 ോശ്ല്ന 0൩ 
ടൻ 
ദക്ഷിണേഷ്യ 


ഉപഭൂഖണ്ഡ_ 1 
ചരിത്രര്‍ ൧൦ കി 


ഒരു അനുഭാവ്ധചിത്രികരണം 
ആദ്യത്തെ 496 ആദ്ധ്യായങ്ങള്‍ 


(0 10 1൭൩ ൦0൩ 


0 [0൬ ഗലി, 51 ധ।റ്വട 


5 10010 1൫൦ നസ നീഠഥ 0 നലരലലാ। 0ഠട്ബ/. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്റെ മറ്റ 
എഴുത്തുകളുടെ വിവരണം ഈ പേജില്‍ 
പോയാല്‍ കാണാന്‍ ആവുന്നതാണ്‌. 


] വട ഠളദ്വാഠഠിനമട ലാല ലദ്.ഠ ൧ 


൧) 1/൧ 10൧. 
൧൭൭0൩൭0൭, ഥഗലാരഡ്‌. 673506 0൩൫01൭ 
///൧/.ഠ ൦ഗലിധഡി.ഠഠന 


൭0൬0൫ഠ0൦ഗലെരഡി.ഠഠ്ന 
ലല്രാ॥ടിലെ 0൪ 


൮ ഡവവവഡസസ്സസനട 
൧൧ ലലല, ॥ലഷഘ്ഥഡി 53508 ഡഘ്ഥഠ 
്്്/ഡിഥലനടധ്റന്ടഥന 
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ലലലാ [ഠാ 
ജനാ 1൧൧൭ േധാധ്ജ _ 6൧ല 


ലലാ ലദ്ധം്ധാണുന ഷ്ട 
ഭൂ ൩൭ സല ൨൦ ൧1൧. 11415 


1909ല്‍ ഇന്ത്യന്‍ (ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍) സര്‍ക്കാര്‍ പ്രസിദ്ധികരിച്ച 
ഭൂപടത്തിന്റെ ഒരു ഭാഗമാണ്‌ ഇത്‌. 

ഇളം ചുവപ്പ്‌ നിറത്തില്‍ കാണുന്ന പ്രദേശങ്ങള്‍ ഇന്ത്യയുടെ 
ഭാഗമായിരുന്നു. മഞ്ഞ നിറത്തില്‍ കാണുന്ന പ്രദേശങ്ങള്‍ 
ഇന്ത്യയുടെ ഭാഗം ആയിരുന്നില്ല. ഇവ ഇന്ത്യയോട്‌ 
സവഹ്യൃദത്തില്‍ നിലനിന്നിരുന്ന സ്വതന്ത്ര രാജ്യങ്ങള്‍ 
ആയിരുന്നു. 


ന (0 0 1ദ്ല൩ ബട 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ പ്ളെയ്‌നാര്‍ ഭാഷകള്‍ 


മലബാറിയും മലയാളവും അഹിന്ദുക്കള്‍ ഹിന്ദുക്കളായത്‌ 


പിക്കിരിത്തരം ഭൃഡാനിട മനോവിഭ്രാന്തി 


ഭരണഘടനയുടെ മാലിക ഘടന നിഗൂഡ കോഡുകള്‍ 
ഭരണഭാഷ സമത്വവും ഭാഷയും 
ബഹുമാനം എന്ന വിധേയത്തം അവന്‍ ട. അദ്ദേഹം 
പൈശാചികത ഇ൯ഡിക്കന്‍റ്റ്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
ബിലാത്തി വാക്കുകള്‍ കൊണ്ടുള്ള ചുഴിക്കുറ്റി 
മറ്റവന്‍ വളര്‍ന്നാല്‍ ഇസ്സാം 
റ00൫-ഗലാദ। സൂചനാ-അടയാളങ്ങള്‍ ദുഷ്ടഭാഷ 
ഭാതികയ്ക്കുമപ്പുറം നിങ്ങളും ഇങ്ങളും 
ഇരട്ടവ്യക്തിത്വം കാല്‍ച്ചങ്ങലകള്‍ 
ജീവന്റെ സോഫ്ട്യര്‍ അക്കമൂല്യവും സംഖ്യാ സ്ഥാനവും 
കൂടോത്രങ്ങളും ദുര്‍മന്ത്രവാദങ്ങളും മൃഗീയ ഭാഷകള്‍ 
ഹൈന്ദവാചാരങ്ങള്‍ നേത്രങ്ങളില്‍ രാക്ഷസിയത 
കീഴ്ജനത്തിനെ മാറ്റിപ്പാര്‍പ്പിക്കാന്‍ നമ്മള്‍ നമ്മളല്ല 
ഗുരുവിന്റെ പൈതൃകം ഭാഷയും ത്വക്കിന്‍ നിറവും 


അഹിംസയ്ക്കുള്ളിലെ അത്യൃഗ്ര ഹിംസ വാക്യായുധങ്ങള്‍ 


കാട്ടില്‍ ലഭിക്കുന്ന ഏകാഗ്രത മുകള്‍ത്തട്ടിലെ തടവറ 


തീയരെ ഇഴവരാക്കിയത്‌ മുത്തപ്പന്‍ എന്ന പ്രതിഭാസം 


[1910 ൧0൩ലന്ട 


൧ഠാഴ/ലറ്‌ 2 


ക്‌ 7൨207൧) 


൧001൦ ഗല്‌ 


ഠാ ൧5 /ഗീമ്രാ 


25-77 ൧/7 


(ലൃഗ്ഥഠഠട 


ര്തമുലഖഠ 


[1101181161 


/വധ്നലിഗാഠ 


50൧4 ൫൧൧൦ ഗന ചല ൧൧൧ 


91111111 16-1- 


൭ 0൭ പൃഹഘാം 0891൩ 
/റ1ധന൦ 0/7 
൧ /ല്യഥഗ॥ 1൩0൦. 


ട്്വാാഠന്‌ ഗ്റ്ാാലകപ്രടസ്ധ്പടഷ്തനം 
010൩൧൦ ഠഠ0൩൧൪ഠ൩. 


ഥന ഗഗ 


റ001ഘ ലാഠഠാ(൭ 


1ബ1ട 014 ഠഠ0൦ 8൩ 0൦ ലാറാ 0 ഠടടിനാാ 
ഠന്ധാധ്ലട, |൭൧01൧0ട ഒ ൭൯൩൭൩൧൫൧0൭. 00 
ഠ൭ട।൨൧൧0 ഠഠന്ധറാധ്ലട ൭൧൦ |ദ്ാ1ഠലാട, 10൦ 0ലസ്ധന 
ന൭ഉല7ദ്ധിഠബട 50%. 


ര്മമുലഖഠ 


2016 ൧/0൭ടല്ലാലൂടെ തുടങ്ങിയ ഒരു എഴുത്തു 
പ്രക്ഷേപണം ആണ്‌, ഇന്ന്‌ ഈ ഒരു വന്‍ 
വലുപ്പമുള്ള ഒരു എഴത്തായ്‌। 
വളര്‍ന്നുവന്നിടടുള്ളത്‌. 


ഇന്ന്‌ ഈ എഴുത്തില്‍ 8900ല്‍ കുടുതല്‍ 
അദ്ധ്യായങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. അന്നുതുടങ്ങി, ശടാാല്‍ 
ഇന്നും വായനക്കാര്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട. 


ഏതാണ്ട്‌ 2002 മുതല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിരന്തരമായി 
ഞാന്‍ എഴുതിയിരുന്നു. അവ എല്ലാംതന്നെ 
ഷമ്പൂട്ടറില്‍ വായിക്കാന്‍ പരുന്ന ൧൧ ഡിജിറ്റല്‍ 
ഗ്രന്ഥരൂപത്തില്‍ ഓണ്‍ലൈനായി 
പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിരുന്നു. ലോകത്തിന്റെ 
പലഭാഗത്തുനിന്നും വായനക്കാരെ ആ രീതിയില്‍ 
ലഭിച്ചു. 


എന്നാല്‍, ഓണ്‍ലൈനായുള്ള മിക്ക വേദികളിലും 
ഈ എഴുത്തുകള്‍ കാരണം എനിക്ക്‌ വിലക്ക്‌ 
വന്നുവീണു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എഴുതിയ അടിസ്ഥാനപരമായ 


കാര്യം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ എന്ന ഭീകര 


വസ്തുവിന്റെ അസ്ലിത്വത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. ഇതാണ്‌ 


ആദ്ധം തന്നെ വന്‍ പ്രശ്ങ്ങളിലേക്ക്‌ നയിച്ചത്‌. 
എന്നാല്‍ വേലിക്കെട്ടുകള്‍ നിര്‍മ്മിച്ചവര്‍ അവ 
കെട്ടിയത്‌ വളരെ നിശബ്ദമാണ്‌. 


ഏതാണ്ട 2016 ആയപ്പോഴേക്കും അനവധി 
എഴുത്തുകള്‍ പലവിധ കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
എഴുതി ഓണ്‍ലൈനായി പ്രസിദ്ധികരിച്ചു 
കഴിഞ്ഞിരുന്നു. എന്നാല്‍, ഈ വിധ 
എഴുത്തുകളിലെ ഉള്ളടക്കത്തെക്കുറിച്ച്‌ മലയാളം 
വായനക്കാര്‍ക്ക്‌ യാതോരു വിധ വിവരവും 
ലഭിക്കാനുള്ള യാതോരു പാതയും കണ്ടില. 


അങ്ങിനെയാണ്‌, കമ്പ്യൂട്ടറില്‍ മലയാളം ടൈപ്‌ 
ചെയ്യാന്‍ പഠിക്കാന്‍ തീരുമാനിച്ചത്‌. മലയാളം 
ഭാഷയില്‍ കാര്യമായ പണ്ഡിത്യം ഇല്ലായെങ്കിലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചിന്തിക്കുകയും വാക്കുകള്‍ 
സൃഷ്വിക്കുകയും ചെയ്യ്‌, അവയെ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌- 
മലയാളം നിഖണ്ടുവിനന്‍റെ സഹായത്തോടുകൂടി, 
മലയാളത്തിലേക്ക്‌ പരിവര്‍ത്തനം ചെയ്യുകയും 
ചെയ്യപ്പോള്‍, മലയാളത്തില്‍ത്തന്നെ വന്‍ 
പ്രാവിണ്യം ഉള്ളതുപോലുള്ള ഒരു പ്രതീതി 
എഴുത്തില്‍ പ്രത്ൃക്ഷപ്പെട്ടുവെന്നതാണ്‌ വാസവം. 


ചരിത്രത്തെക്കുറിച്ചും, ടി 
വാസ്പവങ്ങളെക്കുറിച്ചും മറും പലരും പലതും 
എഴുതിയത്‌ വായിക്കുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ 
മനസ്സില്‍ പൊന്തിവന്ന തോന്നലുകള്‍ ആണ്‌ ഈ 
വിധം ഈ മലയാളം എഴുത്തിന്‌ പ്രകോപനമായി 
വന്നത്‌. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ചരിത്രത്തെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളുടെ അടിത്തറിയില്‍ നിന്നും വീക്ഷിച്ചും 
വിശകലനം ചെയ്യും നോക്കിയപ്പോള്‍, ആരും 
തന്നെ പറയാതെ പോയ പലതും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സില്‍ കയറിവന്ന അറിവാണ്‌ ഈ എഴുത്തിനെ 
മുന്നോട്ട കൊണ്ടു പോയര്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തിന്റെ പാതയില്‍ പലതും 
ഓരോന്നായി കയറിവന്നിടുണ്ട. അതില്‍ വന്‍ 
പ്രാധാന്യമുള്ള ഒന്നാണ്‌ ഭാതിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്റെ പിന്നണിയില്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ വേദിയുടെ അസ്തിത്വം 


എന്നത്‌. 


എഴുത്തിന്‍റെ പാതയില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍, 
ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാര്‍, തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം, 
ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യം എന്ന കെട്ടുകഥ, വിവിധ 
ജനവംശീയരുടെ ഉള്ളറ വിവരങ്ങള്‍, മുത്തപ്പന്‍ 


ച്‌ 


പോലുള്ള ഷ്വാമനിസ്റിക്ക്‌ ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രതിഭാസങ്ങള്‍, ഭാതിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ 
പിന്നണിയില്‍ നില്‍ക്കുന്ന അതീന്ദ്രിയ 


സോഫ്ട്വേര്‍ വേദി, അങ്ങിനെ പലതും കാണാന്‍ 
ആവും. 


ഇ) ഡിജിറ്റല്‍ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ എഴത്തിന്റെ 
ആദ്യത്തെ 496 അദ്ധ്യായങ്ങള്‍ 
ഉള്‍പ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. ഈ ഗ്രന്ഥത്തിന്‍റെ രണ്ടാം 
ഭാഗത്തില്‍ ബാക്കി അദ്ധ്യായങ്ങള്‍ ചേര്‍ക്കാം 
എന്നു വിചാരിക്കുന്നു. 


1, 2, 3 വോള്യങ്ങളിലെ മിക്ക അദ്ധ്യായങ്ങളും 
വായിക്കാന്‍ രണ്ടോളം മിനിറുകള്‍ മതിയാകും. 


ഇഴ) ഡിജിററല്‍ ഗ്രന്ഥത്തിലെ എല്ലാ പേജുകളും, ഗീദ0 
ഠന്ലസ്ട ാദറലേക്ക്‌ ലിങ്കുകള്‍ മുലേനെ 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടടിരിക്കുകയാണ്‌. ഓരോ 
പേജിന്റേയും മുകളില്‍ ഈ ലിങ്കു വച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


റുത്രവുമല്ല, ഓരോ അദ്ധ്യായത്തിലേക്കും അതാത്‌ 
വ്വാള്യത്ത ലെ 0ഠന്ലന്ട ദുല്‍ നി ന്നുഠ ലവി ദ്കുകള്‍ 
മുഖേനെ ബന്ധം സ്ഥാപികച്ചി ട്ടുണ്ട്‌. 


ഇ൬) ലിങ്കുകളില്‍ ക്ളിക്ക്‌ ചെയ്യാല്‍, പേജ്‌ അതാത്‌ 
പേജിലേക്ക്‌ നീങ്ങും. 


സ്മാട്ട്ഫോണില്‍ ഇന ലിങ്കുകള്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നില്ലായെങ്കില്‍, നിങ്ങളുടെ 
ഉപകരണത്തില്‍ €ഠലടഠി്ല ഇന്‍സ്സോള്‍ ചെയ്യുക. 


1. അവതാരികയുടെ അവതാരിക 


2. അഹാതത്ത്വാത്മകമോ വസ്ധുനിഷ്ടമോ 
3. എഴുത്തുകാരന്റെ വ്യക്തിപരമായ കുറവുകള്‍ 


4. ആപേക്ഷിക മേല്‍ക്കോയൂയയുടെ 
തെളിവുകശ്തേടി 


5. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും പ്ളെയ്യാര്‍ ഭാഷകളും 
6. ചരിത്രവും ഭാഷാ കോഡുകളും 


7. ഭാഷാകോഡുകള്‍ക്ക്‌ മനുഷ്യമനസ്സിന്മേലുള്ള 
സ്വാധിനം 


8. മലബാറിയും മലയാളവും 


9. ചുറ്റിക പ്രഹരം ഏല്‍പ്പിക്കുന്ന വാക്ക്‌- 
കോഡുകള്‍ 


10. വാക്ക്‌കോഡുകളുടെ പ്രഹരം ഏല്‍ക്കുമ്പോള്‍ 


11. ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാജ്യത്തില്‍ 
കാവിരികള്‍ക്കുണ്ടായ അനുഭവം 


12. ആരെ അകറിനിര്‍ത്തേണം 


'/ഠന൦ റല 


13. മനോവിഭ്രാന്തി ഉളവാക്കുന്ന വാക്ക്‌- 
കോഡുകള്‍ 


14. കപട മനോഭാവത്തിന്റെ കോഡുകള്‍ 
15. ത്തത്മാഭിമാനവും മറിച്ചിടാനുള്ള വെപ്രാളവും 


16. ഇരുത്തേണ്ടടിടത്ത്‌ ഇരുത്തേണം എന്നതിന്റെ 
കോഡുകള്‍ 


17. പിക്കിരിത്തരത്തിനറെ മാനസിക കോഡുകള്‍ 
18. പരുക്കന്‍ പ്രതികരണത്തിന്റെ കോഡുകള്‍ 
19. വ്യക്തമല്ലാത്ത വ്ൃക്തിത്തം 


20. മോശമായത്‌ പടരുന്നു, നലൃത്‌ 
അപ്രത്വക്ഷമാകുന്നു 


21. മുകള്‍പ്പരല് മാഷിഞ്ഞതെങ്ങിനെ 


22. സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളികളും സാധാരണ 
തൊഴിലാളികളും 


23, താഴെക്ക്‌ പിടിച്ച്‌ വലിക്കുന്നതെങ്ങിനെ 
24. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നതിനോടുള്ള എതിര്‍പ്പ്‌ 
25. നിലവാരത്തകര്‍ച്ച നേരിടുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


26. വിരസമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനത്തിന്റെ 
ഉത്തെരവാദിത്വം 


27. നിലവിട്ടുള്ള കാര്യക്ഷമത 
28. അമിത വിധേയത്വവും സാമൂഹിക വളര്‍ച്ചയും 


29, ഭാഷാപരമായ കുണ്ടും കുഴിയും 


'/ഠന൦ റല 


30. ഒരു വിധേയന്റെ അനിവാര്യത 

31. നിഷേധാത്മതകളുടെ ഉറവിടം 

32. ബഹുമാനത്തിനായുള്ള അത്യാഗ്രഹം 
33. ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ മാലിക ഘടന 
34. ബ്ട്ടണിലെ അവസ്ഥ 


35. ഇന്ത്യന്‍ പൌരന്റെ നൈസര്‍ഗികമായ 
അവകാശങ്ങള്‍ 


36. അവകാശങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യുമ്പോശ്‌ 


37. മൂന്ന്‌ വ്ൃത്ൃസ്ത നിലവാരത്തിലുള്ള പൌരത്വം 


38. നിഗൂഡ കോഡുകള്‍ 
നിര്‍വ്വീര്യമാക്കുന്നതെങ്ങിനെ 


39. എഏളുപ്പപ്പണികളിലൂടെ കാര്യങ്ങള്‍ 
നേടാനായുള്ള വെമ്പല്‍ 


40. പ്രാദേശിക സംസ്‌ക്കാരത്തിന്‌ 
അനുസ്ധതമായുള്ള ഭരണഘടന 


41. ചരിത്രത്തില്‍നിന്നും ഒരു ജനകീയ 
മുന്നേറ്റത്തിന്റെ കഥ 


42. പുതിയ സവര്‍ണ്ണര്‍ 


43. രാഷ്ട്രം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡാകള്‍ക്ക്‌ 
കിഴടങ്ങുമ്പോള്‍ 


44. പാഠപുസ്തകങ്ങളിലെ തരിശായ 
വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ 


'/ഠന൦ റല 


4൭. ഠഠഠറ്റ൦ ഗ/ദബനറഠന എന്ന പമ്പരവിഡ്ഡി 


46. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ 
വിദ്യാഭ്വാസത്തിന്റെ ലക്ഷ്യങ്ങള്‍ 


47. ഭരണഭാഷ മലയാളമാകുമ്പോള്‍ ഉളവാകുന്ന 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ 


48, ആര്‍ ആരെ ബഹുമാനിക്കേണം 
49. പാരമ്പര്യ സംസ്ക്കാരം തിരിച്ചുവന്നാല്‍ 


50. താഴെപ്പെടുന്നരുടെ തമ്മില്‍ത്തമ്മിലുള്ള 
മത്സരം 


51. “അവന്‍ “അദ്ദേഹം' ആകുമോ എന്ന ഭയം 
52. ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പ്രഹരശക്തി 


3. സമൂഹത്തെ മലക്കം മറിക്കാനാവുന്ന 
പ്രാസ്വശബ്ബം 


54. മലബാറില്‍ കുട്ടിരാജാക്കളുടെ അധികാരം 
അസ്ൃമിക്കുന്നു 


55. പക്ഷപാതപരമായ ഒരു നിയമം 
56. സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളികളുടെ ഒരു അധികാരം 


57. അക്രമാസക്തമായ പ്രകോപനത്തിന്റെ 
കോഡുകള്‍ 


59. അസഭ്ൃത്തിന്റെ ദിശാഘടകാംശം 


59. ധൈര്യം കാണിക്കലിലൂടെയുള്ള ആത്മമുല്യ 
വര്‍ദ്ധനവ്‌ 


60. ധൈര്യമല്ലാത്ത ധൈര്യം 


'/റന൦ റല 


61. ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസറുടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അനുഭവം 


62. ബ്യട്ടിഷുകാര്‍ ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ സ്പേഷനില്‍ 
63. സമത്വത്തിന്റെ മൂന്ന്‌ നിലവാരങ്ങള്‍ 


64. വാക്ക്്‌കോഡുകളാല്‍ പിടിച്ച്‌ താഴ്ത്തി 
സമത്വപ്പെടുത്തുന്നത്‌ 


6. സമത്വത്തിലൂടെ തരംതാഴ്ത്തപ്പെടുന്നത്‌ 


66. അടിക്കാനും, ചവിട്ടാനും, അസഭ്യം പറയാനും 
ഉളെള അധികാരം 


67. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അത്തരിക്ഷത്തില്‍ 
കവചമില്ലാതെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
അകപ്പെട്ടുപോയാല്‍ 


68. ബ്യട്ടിഷ്‌ നാവികര്‍ ഇന്ത്യന്‍ ജെയിലില്‍ 
69. സുര്‍ശ്ധവേദ്ധമല്ലാത്ത പൈശാചികത 
70. ഉളളുതുറക്കുന്നതിലെ ആപത്ത്‌ 


71. കീഴെയുളളവരെ ഇങ്ഗ്ഒിഷ്‌ പഠിക്കുന്നതില്‍ 
നിന്നും നിരുത്സാഹല്പെടുത്തേണം 


72. ഭാഷാപരമായി ഉളവാകുന്ന ജാതിവ്യവസ്ഥ 
73. അറബിക്കടലില്‍ എന്താണ്‌ എറിയേണ്ടത്‌? 
74. നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടനാവാത്ത പൈശാചികത 
75. സാകര്യങ്ങള്‍ നല്‍കിയാലുള്ള വിന 

76. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമൂഹങ്ങള്‍ തകിടം 


മറിക്കപ്പെടുന്നതെങ്ങിനെ 


'/ഠന൦ റല 


77. അവകാശം പ്രസ്ധാവിച്ചാല്‍, എന്തുസംഭവിക്കും 
78. അവന്‍ “അദ്ദേഹത്തെ” അടിച്ചിട്ടാല്‍ 

79. തടടിപിലൂടെയുള്ള ഒരു ഐതിഹാസികത 

30. തോല്‍ക്കുന്നതിനും ഒരു നിലവാരമുണ്ട്‌ 


81. വാക്കുകള്‍ വിക്രിയങ്ങള്‍ 
കാട്ടുന്നതെങ്ങിനെയെല്ലാം 


832. വാക്ക്‌ കോഡില്‍ നാറിപ്പോയാല്‍, പിന്നെ 
ജീവിച്ചിട്ടെന്ത്‌ കാര്യം 


83. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ മാസൂരിക സൌന്ദര്യം 


84. വിട്ടുവീഴയും മഹാമനസ്പതയും, വിവരക്കേടും 
കഴിവില്ലായയയും ആവുന്ന അന്തരിക്ഷം 


35. വാക്കുകളുടെ ബാഹുല്യം 
36. ഭാഷയും മുഖഭാവവും 


97. ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ ഇരച്ചുകയറുന്ന 
പൈശാചികത 


98. പേനത്തുമ്പിലൂടെ മറുള്ളവരെ 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന കഴിവ്‌ 


89. ചെറിയൊരു സ്വാതന്ത്ര്യം അമിത 
സ്വാതന്ത്ര്യമാകുന്നതെങ്ങിനെ 


90. അടാിമത്തത്തിലൂടെ മാനസിക ഒന്നിത്യത്തില്‍ 
എത്തിയവര്‍ 


91. യൂഎസൃഏയിലെ അടിമത്ത ചിത്രങ്ങള്‍ 


92. അടിമത്തത്തെക്കാശ്‌ മോശമായ അവസ്ഥ 
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93. ഇരുത്തേണ്ടിടത്ത്‌ ഇരുത്താനുള്ള വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ ഇല്ലെങ്കില്‍ 


94. ണങ്ഗ്ഭിഷില്‍ പറഞ്ഞറിയിക്കാന്‍ 
വാക്കുകളില്ലാത്ത കാര്യങ്ങള്‍ 


95. കുടുതല്‍ സ്വീകാര്യമായ അടിമത്തം ഏത്‌ 
96. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എന്താണ്‌ ദിവ്യമായിടുള്ളത്‌ 


97. നാറുന്ന നിര്‍വ്വചനം എങ്ങിനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വാക്യത്തില്‍ ഒളിപ്പിക്കുന്നു 


98. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്ന മറുള്ളവര്‍ 


99. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ സാമൂഹീക 
പരിവര്‍ത്തകരുടെ ഉള്ളിലിരിപ്പ്‌ 


100. ബിലാത്തിയുമായൊരു ബന്ധത്തിന്റെ മെച്ചം 


101. ദൈവവുമായി ബന്ധവെടുകൊണ്ടുള്ള 
സംഭാഷണങ്ങള്‍ 


102. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും ഇസ്ലാമും 


103. പ്രത്യയശാസ്ത്രങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ക്ക്‌ മുന്നില്‍ പരാജയപ്പെടുന്നു 


104. കുറുക്കുവഴികളിലൂടെ പ്രശ്പരിഹാരത്തിന്‌ 
മുതിരുന്നവര്‍ 


105. ഈ എഴുത്തിനെക്കുറികച്ച്‌ 


'/ഠന൦ റല 


1. അവതാരികയുടെ അവതാരിക 


കുറേ കാലമായി ചില കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതണം 
എന്ന്‌ ആഗ്രഹം ഉണ്ടായിരുന്നു. പലതും 
എഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ വാസൂവമാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഇതില്‍ മിക്കതും ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. 


പലപ്പോഴും ഇന്ത്യന്‍' ചരിത്രം എന്ന്‌ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസപരമായി കാണപ്പെടുന്ന പലതും, 
തെറ്റാണ്‌ എന്ന ധാരണ ഉണ്ടാവാറുണ്ട്‌. ഏതാണ്ട്‌ 
72000 രൂപ മാസ ശമ്പളമായി ലഭിക്കുന്ന ചരിത്ര 


പ്രൊഫസര്‍മാര്‍ക്ക്‌ പലതും എഴുതാനും 
പ്രസിദ്ധീകരിക്കാനും ആവും, ൬ 
പാഴ്വലക്കുള്ള പാഴചമയം ലഭിക്കും. 
വിക്കീപീഡിയ പോലുള്ള ഇടങ്ങളില്‍ ഇന്ത്യന്‍ 
പേജുകള്‍ ഇക്കൂട്ടര്‍ 


കൈവശപ്പെടുത്തിയിരിക്കുകയാണ്‌. 


ഇതിനെയെല്ലാം ഖണ്ഡിച്ച്‌ എഴുതുക എന്നുള്ളത്‌ 
അത്ര എളുപ്പമുള്ള കാര്യമല്പ. സ്വന്തം സമയവും 
സാമ്പത്തികവും ചിലവാക്കേണ്ടിവരും. 


എഴുതിയാല്‍ത്തന്നെ ഇത്‌ ആരുടേയും 
ശ്രദ്ധയില്‍പെടുത്താന്‍ പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. 
മാത്രവുമല്ല, ശ്രദ്ധയില്‍ പെടുത്തിയാല്‍ തന്നെ, 
നിണ്ടലേഖനങ്ങള്‍ വായിപ്പിക്കാന്‍ 


'/ഠന൦ റല 


പ്രയാസകരമാണ്‌. കാരണം, അത്രയ്ക്ക്‌ അധികം 
എഴുത്തുകളാണ്‌ എല്ലായിടത്ത്‌ നിന്നും പുറത്ത്‌ 
വരുന്നത്‌. 


ഇന്ന്‌ ഏറവും അരോചകമായിട്ടുളള എഴുത്ത്‌, 
പിഎച്ച്ഡി ഡോകൂറല്‍ തീസിസുകളാണ്‌ ൧ 
0൧03 116ടിട). മിക്കതും വെറും സമയംപോക്ക്‌ 
ഏര്‍പ്പാടും, എന്തെങ്കിലും പ്രത്യേക ഉപകാരമോ, 
വിവരമോ ഉള്ളതു അല്ല. ഇവ സാധാരണ 
ജനങ്ങളുടെ ശ്രദ്ധയില്‍ വരുന്നില്ലായെങ്കിലും, 
വിദഗ്ദ്ധ വിഷയ ചര്‍ച്ചാ ഇടങ്ങളില്‍ ഈ 
ഡോകുറല്‍ തീസിസുകള്‍ ഒരുതരം തരംതാഴ്ന്ന 
പ്രളയം തന്നെ സ്വൃഷ്ദിച്ചിടടുണ്ട്‌. 


൭൬ പ്രശ്ങ്ങളെ മുന്നില്‍ കണ്ടുകൊണ്ടു 
തന്നെയാണ്‌ ഈ എഴുത്ത്‌ ആരംഭിക്കാന്‍ 


പോകുന്നത്‌. 


ഈ എഴുത്ത്‌ എല്ലാ ദിവസവും തുടരണം എന്ന്‌ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നുണ്ട. ആവുമോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


'/ഠന൦ റല 


2. അഹാതത്ത്വാത്മകമോ വസ്പുനിഷ്ടമോ 


പണ്ട ഒരു 'വിദ്വാന്‍' എന്റെ എഴുത്തുകള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള 
ഒരു പോരായുയു എന്താണ്‌ എന്ന്‌ എന്നോട 
പറഞ്ഞിരുന്നു. അവ മുഴുവനും ടഥ്വ്ലസ് ആണ്‌ 
എന്നും, ഒട്ടുംതന്നെ 01൦൦ അല്ലായെന്നും. 


ഈ. ആള്‍ ഉദ്ദേശിച്ചത്‌, ഞാന്‍ എഴുതുന്നത്‌ 
എല്ലാംതന്നെ എന്റെ വ്യക്തിപരമായ 
തോന്നലുകളോ, അല്ലെങ്കില്‍ വ്യക്തിപരമായ 
അനുഭവങ്ങളോ ആണ്‌ എന്നും, യാഥാര്‍ത്ഥ്യ 
ബോധം ഇല്ലാത്തതുമാണ്‌ എന്നാണ്‌. 


എന്നിരുന്നാലും ഈ ട്ര്്വ്ശ / 00 പ്രശം ഈ 
എഴുത്തുകളെ എങ്ങിനെ ബാധിക്കുന്നു എന്ന്‌ ഒന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിച്ചിട മുന്നോട നീങ്ങാം. 


ഒരാശ്‌ ഡ്രൈവിങ്ങ്‌ ലൈസന്‍സിനായി 
അപേക്ഷിക്കുന്നു. അതിനായുള്ള ഫീസ്‌ ആര്‍ടിഓ 
ഓഫിസില്‍ പോയി അടക്കുന്നു. അതിന്‌ ശേഷം 
റ റ്ഗ്ഥ൮ ॥൦ദനല്‌ട 1650 പരിക്ഷ എഴുതി പാസാകുന്നു. 
ഈ) ലൈസന്‍സ്‌ നല്‍കുന്ന സൌകര്യം ഉപയോഗിച്ച്‌, 
ഒരു പരിശീലകന്റെ സഹായത്താല്‍ ഒരു കാര്‍ 
ഓടിച്ച്‌ പഠിക്കുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


അതിന്‌ ശേഷം മുഖ്യ റിഗി0റു 1 
അപേക്ഷിക്കുന്നു. അതിന്‌ ശേഷം ഥ്ഗ്റഥു 7ടടല്‍ 
പങ്കെടുക്കുന്നു. ആ ആളുടെ ഡ്രൈവിങ്ങിലുള്ള 
നൈപുണ്യം മനസ്സിലാക്കി, അയാള്‍ക്ക്‌ ദ്ധ 
ലാ അനുവദിച്ചുകൊണ്ടുള്ള രേഖ ആര്‍ടിഓ 
ഓഫിസ്‌ നല്‍കുന്നു. ഏതാനും 
ദിവസങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ അയാള്‍ക്ക്‌ ഉഗ്ധ്ഥ ൨ 
ലഭിക്കുന്നു. 


ഇതാണ്‌ ഉഗ്ഗ്നാ ൨൦ടനെ സംബന്ധിച്ചുള്ള റ0൦സ്ഥ 
ആയുള്ള വിവരണം. 


എന്നാല്‍, യഥാര്‍ത്ഥില്‍ ഇങ്ങിനെ 
ലളിതമായുള്ളതല്ല ഥ്ധ്ഥ ൨0൦൦ ലഭിക്കാനുള്ള 
നടപടിക്രമം. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഉള്ള അനുഭവം 
തന്നെ ഏറവും കറഞ്ഞത്‌ രണ്ട്‌ വ്യത്യസ്ഥ 
രീതിയിലുള്ളതാവാം. ഒന്ന്‌ ഡ്രൈവിങ്ങ്‌ സ്‌ക്കൂള്‍ 
പറയുന്ന പണം നല്‍കുക. ഇതില്‍, ആര്‍ടിഓ 
ഓഫിസിലെ ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ കൈക്കൂലിയായി 
നല്‍കാനുള്ള വിഹിതം ഉള്‍പ്പെടും. 


ഇത്‌ നല്‍കപ്പെട്ടാല്‍, ഗ്ഗ ൨൦ ലഭിക്കാന്‍ 


എളുപ്പമാണ്‌. നേരത്തെ പറഞ്ഞ റല്വഗസ്ഥ 
വിവരണത്തില്‍ ഈ കൈക്കൂലിപ്പണം എന്ന അതി 
പ്രധാനമായുള്ള ഘടകത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
സുചിപ്പിച്ചിടില്പ. 


'/ഠന൦ റല 


കൈക്കൂലിപ്പണം നല്‍കാത്തെ, ഡ്രൈവിങ്ങില്‍ നല്ല 
നൈപുണ്വം ഉണ്ട്‌ എന്ന ധിക്കാരപരമായ" 
ധാരണയോടുകുടി, വെറും സര്‍ക്കാര്‍ ഫീസ്‌ മാത്രം 
നല്‍കി ഡ്രൈവിങ്ങ്‌ ലൈസന്‍സിനായി 
അപേക്ഷിച്ചാല്‍, ലഭിക്കുന്ന അനുഭവം 
വേറയാകാന്‍ സാധ്ധതയുനണ്ട്‌. 


ഈ രണ്ട്‌ അനുഭവങ്ങളും വിവരിച്ചാല്‍, അത്‌ 
ആദ്യം സുചിപ്പിച്ച 00൦്ഗല്‍ നിന്നും 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമായിരിക്കും. എന്നാല്‍ അവ വെറും 
ട്രവസ്ധഗ ആണ്‌ എന്ന്‌ വേണമെങ്കില്‍ പറയാം. 
കാരണം, വെറും വ്യക്തിപരമായ അനുഭവമല്ലെ? 


ഈ പ്രകാരമുള്ള ഒരു ടഥ്വ്ലസ്ശ സ്വഭാവം എന്റെ 
എഴുത്തുകള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ ഒരു പോരായയയായി 
കാണാമെങ്കിലും, വ്ൃത്ൃസ്ൃമായി നിന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
അനുഭവിക്കുമ്പോള്‍, പൊതുവായുള്ള 
കീഴവഴക്കങ്ങളിലൂടെ നീങ്ങാതിരുന്നാലും, 
ചിന്തിക്കാതിരുന്നാലും, സാധാരണയായി അറിവ്‌ 
ലഭിക്കാത്ത പലതും അനുഭവിച്ചേക്കാം. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭൂഖണ്ഡ ചരിത്രം 
എഴുതുമ്പോള്‍, മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ടഥ്വിംസ്ഥ 
കാര്യം (കൈക്കുലിപ്പണം എന്ന അത്‌ 
പ്രധാനമായുള്ള ഘടകത്തെക്കുറിച്ചുള്ള സൂചന) 


'/ഠന൦ റല 


, 
പലപ്പോഴും സൂചിപ്പിക്കപ്പെടാതെ പോകുന്നുണ്ട്‌ 


എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


'/ഠന൦ റല 


3. എഴുത്തുകാരന്റെ വ്യക്തിപരമായ കുറവുകള്‍ 


ചരിത്രം എഴുതാന്‍ തുടങ്ങുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി 
ഏതാനും കാര്യങ്ങള്‍ പ്രസ്ധപാവിക്കാനുണ്ട്‌. 


ആല്യം പറയാനുള്ളത്‌ ഭാവത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ അതി ബുദ്ധിമാനും 
വിവരമുള്ള ആളും, മറുള്ളവര്‍ 
ബുദ്ധികുറഞ്ഞവരും, വിവരമില്ലാത്തവരും ആണ്‌ 
എന്ന യാതോരു വിചാരവും ഈ എഴുതുന്ന 
ആള്‍ക്ക്‌ ഇല്ലതന്നെ. 


സമൂഹത്തിന്റെ പലതടുകളിലുള്ളവരുമായ്‌। 
കാര്യമായിത്തന്നെ ഇടപഴകി പരിചയമുള്ളതില്‍ 
നിന്നും നേരിട്ടു മനസ്ധിലാക്കിയിടുള്ള കാര്യം 
ബുദ്ധിയും വിവരവും പല തരത്തില്‍ മിക്ക 
ആളുകളിലും ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ ഉപദ്വീപിലെ ആള്‍ക്കാര്‍ക്ക്‌ 
പ്രത്യേകമായും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന എല്ലാ ജനതകള്‍ക്കും 
പൊതുവായും മറ്‌ ചില പരാതീനതകള്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ കാണാന്‍ പറിയിട്ുള്ളത്‌. അവ 
എന്താണ്‌ എന്നത്‌ പിന്നീട പ്രസ്ലാവിക്കുകയും 
വിശദീകരിക്കുകയും ചെയ്യാം. 


'/ഠന൦ റല 


യ 


ഈ. എഴുത്തുകാരന്റെ എഴുത്തുകള്‍ക്ക്‌ ഒരു 
പരാധീനത ഉണ്ട്‌. അത്‌ ഈ പ്രദേശത്തിലുള്ള 


ജനങ്ങളില്‍ കാണുന്ന ഒരു പൊതുവായുള്ള 
സ്വഭാവവുമായി ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌. ആ 
പ്രശവും ഈ പ്രദേശത്തിലെ ഉച്ചനീചത്വ 
ഭാഷാകോഡുകളുടെ ഒരു പ്രതിഫലനമാണ്‌. 


ഇ ഉപദ്വീപില്‍ പല ഭാഷക്കാരും പല മതസ്മരും, 


വൃത്ൃസ്പ നിലവാരത്തില്‍ കുടുക്കി। 
നിര്‍ത്തവ്വെടിട്ടുള്ള ജാതികളും, തൊഴിലുകാരും 
ഉണ്ട്‌. പലതരം മാനസിക പ്രതിഭാസങ്ങള്‍ 


ഇവരില്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ സ്ൃഷ്ടിച്ചിടുണ്ട്‌. 


അതില്‍ ഇവിടെ വളരെ പ്രസക്തമായിട്ടുള്ളത്‌ 
എല്ലാ മതസ്പര്‍ക്കും ജാതിക്കാര്‍ക്കും വളരെ 
കാര്യമായും, ചില ഭാഷക്കാര്‍ക്കെങ്കിലും 
ചെറുതായെങ്കിലും കണ്ടുവരുന്ന കുലീനതാ 
പാരമ്പര്യ അവകാശവാദമാണ്‌. ഈ കാര്യം പിന്നീട 
വിശദമായി പ്രതിപാദിക്കാം. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ പറയാനുളളത്‌, ൭൬ 
എഴുത്തുകരന്റെ എഴുത്തിന്‌ പലപ്പോഴും, 
ആരെയും പ്രത്യേകമായി പുകഴത്താതെ, 
സംഭാവ്യമായ സത്യാവസ്ഥ യ്യാതോരു 
വിട്ടുവീഴയും ഇല്ലതെ എഴുതുക എന്ന ഒരു 
പോരായു ഉണ്ട എന്നുള്ളതാണ്‌. 


1 9111॥1-161%1- 


ഇത്‌ പല ജാതിക്കാരെയും ഭാഷക്കാരെയും 


മതസ്പരെയും ചെറുതായെങ്കിലും 
ചൊടിപ്പിച്ചിടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഇക്കൂട്ടരില്‍ 
പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ ഈ൬ എഴുത്തുകളില്‍ 


മററുള്ളവരെക്കുറിച്ചുള്ള വാസ്പവ വിവരങ്ങള്‍ 
കാണുന്നതില്‍ സന്തോഷമേ ഉണ്ടാവാറുള്ളു. 


ഈ) പ്രശ്ത്തെക്കുറിച്ച്‌ കുറച്ചു കൂടി എഴുതാനുണ്ട്‌. 
അടുത്ത എഴുത്തിലാകാം. 


ഇത്രയും പറഞ്ഞ്‌ നിര്‍ത്തുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി! 
മറ്റൊരു കാര്യം കൂടി രേഖപ്പെടുത്താന്‍ 
താല്‍പ്പര്യപ്പെടുന്നു. അത്‌ ഇതാണ്‌. 


ഈ൬ എഴുത്തുകള്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായ 
തത്വസംഹിതയും ലക്ഷ്യവും മറും ഉണ്ടെങ്കിലും, 
ആരെയും വ്യക്തിപരമായി അധിക്ഷേപിക്കുക, 
അപമാനിക്കുക, ആരോപണവിധേയനാക്കുക 
എന്നിവ ഈ എഴുത്തിന്റെ ലക്ഷ്യങ്ങളില്‍ 
പെടുന്നകാര്യമല്പ. 


എന്നാല്‍, ചില ആളുകളുടെ വ്യക്തിപരമായ 
ചെയ്തികള്‍ ചരിത്ര സംഭവങ്ങളുടെ ഒഴുക്കിനെ 
സാരമായി ബാധിച്ചിട്ടുള്ളത്‌ പറയുമ്പോള്‍, ആ 
വ്യക്തിയെ പഴിചാരാന്‍ വേണ്ടി എഴുതുന്നതല്ല ആ 
വക കാര്യങ്ങള്‍. 


'/ഠന൦ റല 


മറ്റുള്ളവരെ പഴിചാരി സ്വയം മാന്യനായി 


വിലസാനുള്ള ശേഷിയുള്ള ആളല്ല ൭൬ 
എഴുത്തകാരന്‍൯. അങ്ങിനെ ശേഷിയുള്ള ആളുകള്‍ 
ഇല്ലാ എന്നും അഭിപ്രായവെടുന്നില്. 


'/ഠന൦ റല 


4. ആപേക്ഷിക മേല്‍ക്കോയ്യയുടെ തെളിവുകള്‍ 


തേടി 


ഇ ഉപദ്വീപിലെ വ്ൃത്ൃസ്ത ജാതിക്കാരില്‍, തമ്മില്‍ 


തമ്മില്‍ ആര്‍ക്കാണ്‌ ആപേക്ഷിക 
മേല്‍ക്കോയുയുള്ളത്‌ എന്ന്‌ തെളിയിക്കാനായി 
പലവിധ കഥകളും ബന്ധങ്ങളും 
അവകാശവാദങ്ങളും പറഞ്ഞ്‌ 


ഫലിപ്പിക്കുന്നതിനെ കുറിച്ച്‌ ൧൧. ടചിഗ്ധ 40൧ 
തന്റെ ൧൩ഗ ൨00 സ സഥഥ്ഥാഥ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
1883-ല്‍ ആശ്ചര്യത്തോടെ എഴുതിയിരിക്കുന്നത്‌ 
കാണുക: 

- 1൫൨൦ ദനഠധന്‌ ഠ്‌ 66ട൦ദ൩ 0൦ട്‌ഠാഥ 0൧ 8൦൨ 1ഠ ഠിടഠഠഥല” 
ഠഠ31 1030000൭, ഗലാ] റല, ഒ0391ഠറുടെ ന ലലന്ഠബടെ 
0 ധടദ3റു൦ട, 00 ദസറ ഗാ 22൧ ബസ്‌  ഘോ। നനന ഠ 
ഠധ്‌ഡ്ല ശി ടട -- 1൫൦ ഠഠസന്ലന്ഥാ ല്‍ ഠ0 ൩൦ 0ഠ3ട0ഥഠ ഠ 
ഠ0ലട - ഒ 10൦ 30൦100 നലനഠറടെ ഠ്‌ ല്ലാ 00 


൬01൬ലെ ഫഥനഥഠഥട 00൧൭ ല൮൦൭ഠ ൧) നിലന. 


തര്‍ജ്ജമയുടെ തുടക്കം: പ്രാദേശിക ആചാരങ്ങള്‍, 
പുരാവ്ൃയത്തങ്ങള്‍, വാമൊഴിയായ അനുമാനങ്ങള്‍, 


അനുഷ്ടാനങ്ങളിലോ അല്ലെങ്കില്‍ 
ആചാരങ്ങളിലോ ഉള്ള സാദൃശ്യം, അത്‌ പോലെ, 
അവരോട മത്സരിക്കുന്ന ജുതിക്കാരെ 


കടത്തിവെട്ടാനായി ഉപയോഗപ്രദമായ മറെന്തും - 
മറുള്ള പക്ഷക്കാരുടെ വീമ്പുപറച്ചിലോട ഉള്ള 


'/ഠന൦ റല 


പുച്ചം - പോരാത്തതിന്‌ അവരുടെ പക്ഷക്കാര്‍ക്ക്‌ 


പഴമയില്‍പറയവ്പെടുന്ന സംഭവവിവരണങ്ങളില്‍ 
ഉള്ളതോ അല്ലെങ്കില്‍ സാങ്കല്‍പികമോ 
ആയി ട്ടുള്ള സാമൂഹിക പൂജ്യത, കുലീനത, 
ശ്രേഷ്പദവി തുടങ്ങിയവ ഓരോ കൂട്ടരും 
കണ്ടെത്താനായ്‌। കാടൂുന്ന ഉത്സാഹം. 
തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


ഇ൬ ചെറിയ കുറിപ്പ്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിനെക്കുറിച്ചാണ്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തിയിടുള്ളത്‌ എങ്കിലും, ഇന്ന്‌ 
പാക്കിസ്ഥാന്‍, ഇന്ത്യ, ബങ്ഗ്ളാദേശ്‌ തുടങ്ങിയ 
രാജ്യങ്ങള്‍ ഉശ്ക്കൊള്ളുന്ന ഈ ഉപദ്വീപിലെ മിക്ക 
സ്ഥലങ്ങള്‍ക്കും ബാധകമാണ്‌ ഈ പുരാവ്വത്തം. 


൭൬ പ്രദേശത്തിലെ ചരിത്രം ഫലപ്രദമായി 
മനസ്സിലാക്കണമെങ്കില്‍ ഈ പ്രദേശത്തിലുള്ള 
ഭാഷാകോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ വിവരം 
ഉണ്ടായേതിരു. കാരണം, ഈ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
ഈ൬ പ്രദേശത്ത്‌ വസിച്ചിരുന്ന ഹല്ലാ 
ജന)ക്കുടുങ്ങളുടേയും ചെറുതും വലുതുമായ എല്ലാ 
പെരുമാറ്റങ്ങളെയും ജിവിതചര്യയേയും 
വ്ൃക്തിബന്ധങ്ങളെയും കാര്യമായിത്തന്നെ 
സ്വാധീനികച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


അതിനാല്‍ തന്നെ ചരിത്രം ലാന്‍ 
മുതിരുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി ൬ 
വിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചെറിയ തോതില്‍ ഒരു 
വിവരണം നല്‍കാതെവയയ. 


ഈ കാര്യം അടുത്ത എഴുത്തില്‍ ആവാം എന്ന്‌ 
വിചാരിക്കുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


5. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും പ്ളെയ്യാര്‍ ഭാഷകളും 


൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ ചെറിയതോതിലുള്ള 
നിരിക്ഷണ-പരീക്ഷണ-പഠനങ്ങളുടെ 
അടിസ്ഥാനത്തില്‍ ഭാഷകളെ മുഖ്യമായ്‌। 
രണ്ടുതരത്തില്‍ ഉള്ളതായി നിര്‍വ്വചിച്ചിടുണ്ട. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള നിരപ്പുള്ള ഭാഷകളെ ല്ല 
(നിരപ്പുള്ള) ദ്ധ എന്നും ജന്മികുടിയാന്‍ 
ഉച്ചനിചത്വകോഡുകളുള്ള ഭാഷകളെ ദ്വി 
(ഫ്യൂഡല്‍) |ദഗ്്ധഠുട എന്നും വ്ൃത്ൃസ്ൃമായിി 
തരംതിരിച്ചു. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 1989ല്‍ 102൧൨൮ ൦0 ൦ 0൧൧ 
514015: 6൧൨06൨ ഡലട്ധട 1൦ ദലഠദ। |ദററ്ധദുലട എന്ന 
പുസ്ുകത്തിന്റെ കരട രൂപം ((്രാഫ്ററ) എഴുതി. 
ഏതാണ്ട 2000ന്‌ ചുറുപാടില്‍ ഈ ഗ്രന്ഥം 
ഓണ്‍ലൈനായി പ്രസിദ്ധീകരിച്ചു. 


൭൬ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഭാഷ്‌ എന്നത്‌ ഒരു 
സോഫ്റ്വ്വേറോ, അല്ലെങ്കില്‍ ഒരു സോഫ്റ്വ്വേര്‍ 
ആപ്ളിക്കേഷനോ ആണ്‌ എന്ന ഒരു വാദം 
വച്ചിരുന്നു. 


കുറെ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം ഭാഷകളുടെ 
യഥാര്‍ത്ഥകോഡുകളെക്കുറിച്ചുതന്നെ നേരിട്ട 
നിരീക്ഷണം ചെയ്യ്‌ തുടങ്ങിയപ്പോള്‍, 'ഫ്യൂാഡല്‍' 


'/ഠന൦ റല 


എന്ന പദം തന്നെ അപര്യാപ്മായ ഒരു സാങ്കേതിക 
പദം ആണ്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിത്തുടങ്ങി. 


അങ്ങിനെയാണ്‌ ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഈ പദത്തിന്‌ പകരം കൂടുതല്‍ ഉചിതമായിട്ടുള്ള 
സാജ്കേതിക പദപ്രയോഗം 3-0 ഗ്സ്വ! ൧൧൦9-00 
ദ0റുധദറുടെ' ആണ്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുകയും ടന 
001150: ൪3 ട റല ല്ാഠഥ (0 എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
അത്‌ ഉപയോഗിക്കുകയും ചെയ്യത്‌. 


എന്നാല്‍ കൂടുതല്‍ സൌകര്യപ്രദമായി 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ പറുന്ന പ്രയോഗം 'ഫ്യഡല്‍ ഭാഷ്‌ 
എന്നുള്ളത്‌ തന്നെയാണ്‌. 


ദക്ഷിണ ഏഷ്യന്‍ ഉപദ്വീപിലെ ഭാഷകളില്‍ 
ജന്മി കുടിയാന്‍ ഉച്ചനീചത്വ കോഡുകള്‍ ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ 
ഒരു പുതിയ കണ്ടുപിടുത്തമാണ്‌ എന്ന്‌ 
അവകാശപ്പെടാന്‍ ആവുന്ന കാര്യമല്ല. കാരണം, 
ഈ പ്രദേശത്തിലുള്ള ഏവര്‍ക്കും ഇത്‌ അറിവുള്ള 
കാര്യമാണ്‌. 


ഈ കാര്യം വിക്കിപീഡിയയിലുള്ള ഭാഷാ 
പഠനത്തെക്കുറിച്ചുള്ള പേജില്‍ 
കുറേവര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ എഴുതിയപ്പോള്‍, 
ഉടനടി അത്‌ മായ്ക്കവ്വെട്ടു. 
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രം, 


മലയാളം ഭാഷയെക്കുറിച്ചുള്ള പേജിന്റെ ചരിച്ചാ 
(0519) പേജില്‍ ഈ കാര്യം മലയാളം ഭാഷയുടെ 
സവിശേഷതകളില്‍ രേഖപ്പെടുത്തണമെന്ന്‌ ഒരു 
സൂചന കൊടുത്തപ്പോള്‍, ആ പേജ്‌ നിര്‍വ്വഹണം 


ചെയ്യുന്ന അമിത വിവരമുള്ള ഏതോ ഭാഷാ 


പണ്ഡിതന്‍ വന്ന്‌ തികച്ചും പരിഹാസ 
വാക്കുകളോടെയും, വിദ്യാഭാസമില്ലാത്ത 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ എഴുതാനുള്ള സ്ഥലമല്ലാ 


വിക്കീപീഡിയ എന്ന ഥ്വനിയും നല്‍കിക്കൊണ്ടും, 
തന്റെ കൈവശമുള്ള 'അഭിനവ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 


പാണ്ഡിത്യം: കാട്ടിക്കൊണ്ടും (ശന? 
എന്നപ്രയോഗം) ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ എഴുതിയ 
സൂചന വെട്ടിക്കളഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ പേജില്‍ 


പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുകയും, പിന്നീട പൂര്‍ണ്ണമായും 
മാച്ചുകളയുകയും ചെയ്തു. 


2011ല്‍ മലയാളം ഭാഷ്‌ നിര്‍ബന്ധിച്ചു 
പഠിപ്പിക്കണമെന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ കല്‍പ്പന വന്നപ്പോള്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ 
അടിസ്ഥാന തത്വങ്ങള്‍ക്ക്‌ എതിരാണ്‌ എന്നും, 
അവ ഈ നാട്ടിലെ പൌരന്‌ ഭരണഘടന നല്‍കുന്ന 
ഭരണ യന്ത്രത്തിന്‌ മുന്നിലുള്ള സമത്വത്തിനും, 
പൌരന്‌ അവകാശപ്പെടിട്ടുള്ള വ്യക്തിപരമായ 
അന്തസ്സിനും ഘടകവിരുദ്ധവുമാണ്‌ എന്നും, ഈ 
വക ഭാഷകള്‍ ഈ രാജ്യത്ത്‌ ഏറ്റവും കുറഞ്ഞത്‌ 
മൂന്ന്‌ വ്ൃത്ൃസ്ത നിലവാരത്തിലുള്ള പരരന്മാരെ 
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സൃഷ്ദിക്കുമെന്നും വാദിച്ചുകൊണ്ട്‌ ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ബഹുമാനപ്വെടട കേരളാ 
ഹൈകോടതിയില്‍ നേരിട്ട വാദിച്ചു. വാദഗതി 
പൂര്‍ണ്ണമായി ഈ ലങ്കില്‍ കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഈ വാദങ്ങളില്‍ മലയാളവും ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയാണ്‌ എന്ന്‌ ചേര്‍ത്തിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ പക്ഷവും, റിറ്റ പെറ്റിഷനില്‍ 
കക്ഷിചേര്‍ന്ന മലയാള ഭാഷാ സംരക്ഷണ 
സംഘടനയും, ഭാഷാ ശാസ്ത്രത്തില്‍ 
ഇങ്ങിനെയൊരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ' എന്ന കാര്യം 
തന്നെയില്ലാ എന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ ഈ വാദഗതിയെ 
നിലംപരിശാക്കാ൯ ശ്രമിച്ചു. 


ഈ ഉപദ്വീപിലെ ജനങ്ങളില്‍ ഒടുമിക്കവര്‍ക്കും 
വ്യക്തമായോ അല്ലെങ്കില്‍ അവ്വക്തമായോ 
അറിവുള്ള കാര്യമാണ്‌ ഈ പ്രദേശത്തുള്ള 
ഒട്ടുമിക്ക ഭാഷകളിലും ഉച്ചനീചത്വ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ ഉണ്ട എന്നത്‌. ഇത്‌ ഭാഷാ 
ശാസ്ത്രത്തിന്‌ അറിവില്ല എന്നത്‌ തന്നെ ഈ വക 
ശാസ്ത്രങ്ങളുടെ ആഴമില്ലാത്ത 
'ഗഹന'തയെക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു സൂചനയാണ്‌. 


ഭാഷാ ശാസ്ത്രത്തിന്‌ ലംഘി എന്ന ഒരു പ്രയോഗം 
അറിവുള്ളതാണ്‌ എന്നുതോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ 


'/ഠന൦ റല 


പദപ്രയോഗം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളെ 


ഉള്‍ക്കൊള്ളാന്‍ പര്യാപ്പമല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
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6. ചരിത്രവും ഭാഷാ കോഡുകളും 


൭൬ ഉപദ്വിപിന്റെ ചരിത്രം എഴുതാന്‍ 
തുടങ്ങുമ്പോള്‍, ഈ പ്രദേശത്തിലുള്ള ഭാഷകളില്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ സമര്‍ത്ഥിക്കപ്പെടുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ സവിശേഷതമളെക്കുറിച്ച്‌ പ്രതിപാദിക്കേണ്ടി 
വരുന്നത്‌ എന കൊണ്ടാണ്‌? 


ചരിത്രത്തില്‍ പലതും സംഭവിക്കും. അതില്‍ 
പ്രതിപാദിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ നല്ലവരെന്നും ചിലര്‍ 
ദുഷ്ടരെന്നും, ചിലര്‍ ഗുണമേന്മയുള്ളവരെന്നും, 
അങ്ങിനെ പലതുമായി ആളുകളെ വേര്‍തിരിച്ച്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെട കാണും. എന്നാല്‍ വാസ്വത്തില്‍ 
പലപ്പോഴും ഓരോ ജനതയ്ക്കും അവരുടെ 
മുകള്‍ത്തട്ടിലുള്ളവര്‍ക്കും, കീഴിലുള്ളവര്‍ക്കും 
ഉള്ള പ്ല പൊതു സ്വഭാവങ്ങളും, 
പ്രതികരണങ്ങളും മാനസിക പെരുമാറങ്ങളും 
മറ്റും അവര്‍ സംസാരിക്കുന്നതോ, ജീവിക്കുന്ന 
ചുറ്റുപാടിലുള്ളതോ ഉള്ള ഭാഷയില്‍ 
അന്തര്‍ലീനമായി ട്ടുള്ള സാമൂഹിക രുപകല്‍പനാ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്വയതമായിരിക്കും. 


ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായി ഇവിടെ 
പ്രതിപാദിക്കുന്നിലല, ഇപ്പോള്‍. 
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എന്നാല്‍, എന്താണ്‌ ദക്ഷിണ ഏഷ്യന്‍ ഉപല്വീപിലെ 
ഭാഷകളുടെ പൊതുവായുള്ള മനുഷ 
ബന്ധകോഡുകള്‍ എന്നത്‌ തെളിച്ച്‌ പറയാം. 


ഇതിന്‌ മുന്‍പായി ഇതും കൂടി പറയാം. ആഫ്രിക്ക, 
കിഴക്കന്‍ യുറോപ്പ്‌, പടിഞ്ഞാറന്‍ യൂറോപ്പ്‌, 
ദക്ഷിണ അമേരിക്കന്‍ രാജ്യങ്ങള്‍, ഏഷ്യയിലെ മററ 
രാജ്യങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയ ഇടങ്ങളിലെ ഓരോ 
ഭാഷയ്ക്കും, വ്ൃത്ൃസ്ുങ്ങളായ മനുഷ്യ ബന്ധ 
രുപകല്‍പനാ കോഡുകള്‍ ഉണ്ടാവാം. ഇവ 
ഓരോന്നും ഏത്‌ വിധത്തിലുള്ളതാണ്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കേണമെങ്കില്‍ ആ ഓരോ ഭാഷയും 
പ്രത്യേകമായി പഠനത്തിന്‌ 
വിധേയമാക്കേണ്ടിവരും. 


ദക്ഷിണ ഏഷ്യന്‍ ഉപദ്വീപിലെ പല ഭാഷകള്‍ക്കും 
ഉള്ള ഫ്യൂഡല്‍ രൂപഘടന ഇങ്ങിനെയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ്വ്വ എന്ന പദത്തിനെ ഹിന്ദിയില്‍ 
തൂ, തും, ആപ്പ്‌ 


എന്നും, 
മലയാളത്തില്‍ നീ, നിങ്ങള്‍, സാര്‍ (താങ്കള്‍) 
എന്നും, 
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ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 6 എന്ന പദത്തിന്‌ 
ഹിന്ദിയില്‍ ഉസ്സ്‌, ഉന്‍ എന്നും, 


മലയാളത്തില്‍ അവന്‍, അയാള്‍, സാര്‍ (അവര്‍, 
അദ്ദേഹം) 


എന്നൊക്കെയാണ്‌. 


ഭാഷാ ശാസ്ത്രപരമായ കാര്യങ്ങള്‍ കൂടുതലായി 
ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കുന്നില്ല. കാരണം, ഇത്‌ വളരെ 
വലിയ ഒരു വിഷയമാണ്‌. 


ഇവിടെ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാനുള്ള 
സംഗതി ഉണ്ട്‌. മലയാളവും മലബാറിയും 
(മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ ഭാഷ) തമ്മില്‍ 


മനുഷ്യബന്ധ കോഡുകളില്‍ കാര്യമായ 
വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌. കുടുതല്‍ ഇവിടെ 
പ്രസ്താവിക്കുന്നില്ല. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ മനുഷ്വവ്ൃയക്തിത്വത്തിലും, 
മനുഷ്യബന്ധങ്ങളിലും, സമുഹത്തിന്റെ 
ഘടനയിലും, മററും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 
വീക്ഷിക്കുമ്പോള്‍ കാര്യമായ വ്ൃത്വയാസം 
കാണാന്‍ പറുന്നതാണ്‌. 
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അതിലേക്കും കടക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, 
മനുഷ്യനോ അറപ്പ്‌, അമിത ബഹുമാനം, 
അമിതമായുള്ള വിദേയത്വവും, അത്‌ 
ഇല്ലാതാകുമ്പോള്‍ ചതിക്കാനുള്ള മനോഭാവം, 
അമിതമായുള്ള കുശുമ്പ്‌, പിന്നില്‍ നിന്നും 
കുത്താനുള്ള മാനസിക പ്രേരണ (പാരപണി], 
അച്ചടക്കത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 
വ്യത്ൃസ്പമായ കാഴുപ്പാട, തൊഴിലാളി-തൊഴിലുടമാ 
ബന്ധത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും കാര്യമായ 
വ്ൃത്വയാസം, തുടങ്ങി മനുഷ്യന്റെ ഒട്ടുമിക്ക 
കാര്യങ്ങളെയും ഇത്‌ ബാധിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, ഒരാളെ കസേരയില്‍ 
ഇരുത്തണമോ വേണ്ടയോ എന്നത്‌ 
തീരുമാനിക്കാന്‍ അവസരം നല്‍കുന്ന 


കോഡുകള്‍വരെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉണ്ട്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിസ്ലാരമായി കണക്കാക്കപ്പെടുന്ന 
പലതിനും സങ്കീര്‍ണ്ണങ്ങളായ സവിശേഷതകള്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കാണലപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 


ഒരു തൊഴിലുടമ തന്റെ വേതനക്കാരില്‍ 
ആരോടെങ്കിലും, ഒരു ഗ്ളാസ്‌ ചായ 
കൊണ്ടുവരുവാൻ പറയുന്നതില്‍ വരെ, 
പലപ്പോഴും താങ്ങാന്‍ പറ്റാത്ത സാമൂഹിക ഭാരം 
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ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ നല്‍കും. ഒരു ഗ്ളാസ്‌ ചായക്ക്‌ 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അത്രയ്ക്ക്‌ 
ഭാരമൊന്നുമില്ലതന്നെ. 


'/ഠന൦ റല 


7 ഭാഷാകോഡുകള്‍ക്ക്‌ മനുഷ്ൃയമനസ്സിന്മേലുള്ള 
സ്വാധീനം 


മുന്നോട്ട നീങ്ങുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ മനുഷ്യ മനസ്സിന്‌ മേലും, മനുഷ 
വികാരങ്ങള്‍ക്ക്‌ മേലും, മനുഷ്യന്റെ ശാരീരിക 
രുപകല്‍പനയുടേയും മേലും ഉള്ള 
സ്വാധീനശക്തിയെക്കുറികച്ച്‌ കുറച്ച്‌ കൂടി 
പ്രതിപാദിക്കാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ആല്യം ഒരു ചെറിയ ഉദാഹരണം എടുക്കാം. 


സമൂഹത്തിലെ അറിയപവ്വെടുന്ന മാന്യനായ 
മനുഷ്യന്‍ ഒരു നിയമപരമായ പ്രശുത്തില്‍പ്പെട ഒരു 
ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസറെ വീട്ടില്‍ 
പോയികാണുന്നു. ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസര്‍ എല്ലാം 
കേട്ടതിന്‌ ശേഷം, അയാളോട ഇങ്ങിനെ പറയുന്നു, 
'നീ എന്തിനാണ്‌ ഇതെല്ലാം ചെയ്യാന്‍ പോയത്‌? 


തിര്‍ച്ചായും 'നീ' എന്ന പ്രയോഗം 
തരംതാഴ്ത്തിക്കൊണ്ടാണ്‌ 
ഉപയോഗിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ പറഞ്ഞത്‌, പോലീസ്‌ വകുപ്പിലെ 
ഏറ്റവും ഉയര്‍ന്ന ജീവനക്കാരനാണ്‌. വലിയ പ്രശ്എം 
ഇല്ല. ചെറുതായൊന്നു താഴ്ന്നു അത്രമാത്രം. 


'/ഠന൦ റല 


വം 


കുറച്ച്‌ നേരം വിഷാദത്തോടു കൂടി വരാന്തയില്‍ 


ഇരിക്കുമ്പോള്‍, ഐപിഎസ്പുകാരന്റെ വീട്ടു 
വേലക്കാരന്‍ അടുത്ത്‌ വന്ന്‌ അയാളോട പറയുന്നു, 
'നീ എന്തിനാണ്‌ ഇതിനെല്ലാം പോയത്‌? 


ഇവിടെയും 'നീ' എന്ന പ്രയോഗം 
തരംതാഴ്ത്തിയാണ്‌ ഉപയോഗിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ ഈ പ്രാവശ്യം തരംതാഴ്ന്നത്‌ കുത്തനെ 
സാമൂഹിക ഗര്‍ത്തത്തിലേക്കാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള നിസ്പാരം എന്ന്‌ തോന്നാവുന്ന 
വാക്ക്‌-കോഡ്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌ ആളെ 
മലക്കംമറിക്കുന്നത്‌ പോലെ എടുത്ത്‌ കുടയാനും 
എറിയാനും ഉള്ള കഴിവ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ 
വാക്ക്‌-കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ശ്‌ 
ഐപിഎസ്‌ ഓഫീസറെ നീയെന്നോ, 
ഇഞ്ഞിയെന്നോ വളരെ സ്നേഹാദരങ്ങളോടുകുടി 
സംബോധന ചെയ്യാലും ഇതേ പോലുള്ള കുടച്ചില്‍ 
അനുഭവപ്പെടും. വാക്ക്‌-കോഡ്‌ ആണെങ്കില്‍, 
ശരിക്കും കേള്‍ക്കാ൯പോലും പറ്റാത്ത 
ചെറിയൊരു ശബ്ദം മാത്രം. 


'/ഠന൦ റല 


3. മലബാറിയും മലയാളവും 


ഇനി മറ്റൊരു ഉദാഹരണം എടുക്കാം. ഇത്‌ 
മലയാളവും (വടക്കേ മലബാറിലെ മലബാറിയും 
തമ്മിലുള്ള ഒരു നിസ്പാരമായ വാക്ക്‌-കോഡ്‌ 
താരതമൃപ്പെടുത്തലാണ്‌. 


മലയാളത്തില്‍ റവ എന്ന പ്രയോഗം സാറ്‌, 
അങ്ങുന്ന്‌, നിങ്ങള്‍, താന്‍, ഇയാള്‍, നീ തുടങ്ങി 
പലവാക്കുകളാലും ആണ്‌. 


മലബാറിയില്‍, റവ എന്ന പ്രയോഗത്തിന്‌ ഇഞ്ഞി 
എന്നും നിങ്ങള്‍; ഇങ്ങള്‍ എന്ന രണ്ട പ്രയോഗങ്ങളേ 
ഉള്ളു (നിങ്ങളും ഇങ്ങളും തമ്മില്‍ ചെറിയൊരു 
വ്ൃത്യാസം ഉണ്ട്‌. അത്‌ ഇവിടെ ചര്‍ച്ചക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
എടുക്കുന്നില്ല). 


നിങ്ങള്‍; ഇങ്ങള്‍ വളരെ ഉയരത്തിലും, ഇഞ്ഞി 
വളരെ താഴെയും ആണ്‌. 


ഇതേ പോലെ, 1 എന്ന വാക്ക്‌ മലയാളത്തില്‍, 
സാറ്‌, അദ്ദേഹം, അങ്ങുന്ന്‌, അങ്ങേര്‍, അയാള്‍, 
പുള്ളി, പുള്ളിക്കാരന്‍, അവന്‍ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളാണ്‌. (വേറെയും വാക്കുകള്‍ ഉണ്ട്‌ 


'/ഠന൦ റല 


മലബാറിയില്‍, 6 എന്ന പ്രയോഗത്തിന്‌ ഓന്‍, 
അയാള്‍, മൂപ്പര്‍, ഓര്‍; ഓല, എന്ന പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഉണ്ട്‌. 


91 എന്ന വാക്ക്‌ മലയാളത്തില്‍ സാറ്‌, മാഡം, 
മേഡം, അവര്‍, അയാള്‍, പുള്ളി, പുള്ളിക്കാരി, 
അവള്‍ തുടങ്ങിയ പ്രയോഗങ്ങളാണ്‌. (വേറെയും 
വാക്കുകള്‍ ഉണ്ട്‌. 


മലബാറിയില്‍, ട0£ എന്ന പ്രയോഗത്തിന്‌ ഓള്‍ 
എന്നും ഓര്‍; ഓല്‌ എന്ന രണ്ട വ്ൃത്ധൃസ്മ 
നിലവാരങ്ങളുള്ള പ്രയോഗങ്ങളാണ്‌ മുഖ്യമായി 
ഉപയോഗിച്ചുവരുന്നത്‌. 


ഇവിടെ ചര്‍ച്ചക്ക്‌ ഈ ടട എന്ന വാക്ക്‌ മാത്രം 
എടുക്കാം. 


മലയാളത്തില്‍ തൊഴിലിനുവരുന്ന 
സ്ത്രീയെക്കുറിച്ചുംം ആ ആളോടും പലപ്പോഴും, 
അയാള്‍, പുള്ളി, പുള്ളിക്കാരി, നിങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളാണ്‌ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
ഉപയോഗിക്കാറുണ്ടായിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഇതില്‍ 'അവള്‍' എന്ന പ്രയോഗം പലപ്പോഴും 
ഉപയോഗിക്കില്ലായിരുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


രം 


അതേ അവസരത്തില്‍ ജം 
ബഹുമാനിക്കപ്പെടുന്ന സ്ത്രീയെ നിങ്ങള്‍;ഇങ്ങള്‍ 
എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുകയും, 'ഓര്‍/ഓല്‌' എന്ന്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യും. എന്നാല്‍ 
ചെറിയതോതില്‍ ഇത്രമാത്രം ബഹുമാനം 
നല്‍കാന്‍ പറ്റാത്ത ഏത്‌ സ്ത്രീയേയും, വടക്കെ 
മലബാറില്‍ ഇഞ്ഞി” എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യുകയും, 'ഓളള്‍്‌' എന്ന്‌ പരാമര്‍ശിച്ച്‌ 
സംസാരിക്കുകയും ചെയ്യും. 

ഇത്‌ മലബററിന്റെ 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തെത്തന്നെ 
വികലപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. പ്ല ഉള്‍നാടന്‍ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ കുറച്ച്‌ സാമൂഹിക മഹിമയുള്ള 
വീടുകളിലെ സ്ത്രീകള്‍ തൊട്ടടുത്തുള്ള 
അങ്ങാടിയില്‍ സാധനം വാങ്ങിക്കാന്‍പോകാ൯ 
പോലും ഇഷ്ടപ്പെടില്ല. 


പല സ്ത്രീകളും 'ഓള്‌', ഇഞ്ഞി പ്രയോഗത്തിന്റെ 

വ്രഹരത്താല്‍, അവരുടെ മേല്‍ ആധിപത്യം ഉള്ള 
ആളുകളുടെ മുന്നില്‍ ഒരു അമിതവിനയം 
കാട്ടിനടക്കാന്‍ ശ്രമിക്കും. എന്നാല്‍, ഏതെങ്കിലും 
രീതിയില്‍ ഒരു അദ്ധ്യാപികയോ മറ്റോ ആവാ൯ 
പറ്റിയാല്‍, ഈ ഭാഷാ കെടുതിയില്‍ നിന്നും 
രക്ഷനേടും. അങ്ങാടിയില്‍ പോകാനുള്ള 
വൈമനസ്യം നന്നായിത്തന്നെ മാറിക്കിട്ടും. 
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ആളുടെ പെരുമാറ്റവും സ്വഭാവവും ശരിക്കും 
കുത്തനെ മാറിമറിയാനും മതി. 


ഈ വിഷയം ഇവിടെ നിര്‍ത്തുകയാണ്‌. എന്നാല്‍, 
വായനക്കാരന്‌ ചിന്തിക്കാനുള്ള ഒരു കാര്യം 
൬നതകാഠം. 


മലബാറിയില്‍, പുരുഷന്‍ 'ഓന്‍' എന്ന 
നിലവരത്തില്‍നിന്നും 'അയാശ്‌' എന്ന 
നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ ഉയരാന്‍ പറും. എന്നാല്‍ 'ഓര്‍' 
എന്ന നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ ഉയരാന്‍ അത്ര 
എളുപ്പമല, പലര്‍ക്കും. 


അതേസമയം, ആ ആളുടെ ഭാര്യക്ക്‌ കുറച്ച്‌ 
സാമൂഹിക മഹിമ ലഭിച്ചാല്‍, നേരേ ഉയരുന്നത്‌ 
'ഓര്‍” എന്ന നിലവാരത്തിലേക്കാണ്‌. 


മലയാളത്തില്‍, കാര്യങ്ങള്‍ വേറെ വിധത്തിലാണ്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ വായനക്കാരന്‌ സ്വയമായി 
ചിന്തിക്കാവുന്നതാണ്‌. ഭാഷാ കോഡുകളുടെ ഒരു 
ചെറിയ ചിത്രീകരണം മാത്രമാണ്‌ ഇവിടെ 


നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌. 


ഇതു മാതിരി, ആയിരക്കണക്കിന്‌ വാക്ക്‌- 
കോഡുകള്‍ ഓരോ ഭാഷയിലും ഉണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


വ മു 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ മാത്രം, ' ഉത്‌ 
മാതിരിയുള്ള അതീവ സങ്കീര്‍ണതകള്‍ ഉള്ള 
വാക്ക്‌-കോഡുകള്‍ ഇല്ലതന്നെ. ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ 
ഒരു പരാജയമായി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
ചിത്രീകരിക്കുന്നത്‌ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


9. ചുറ്റിക പ്രഹരം ഏല്‍പ്പിക്കുന്ന വാക്ക്‌. 
കോഡുകള്‍ 


ഈ ഉപദ്വീപിന്റെ ചരിത്രത്തിലേക്ക്‌ പോകുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പായി।, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ-കോഡുകള്‍ 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളെ പ്രഹരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, 
അവ ഏല്‍പ്പിക്കുന്ന ബലത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചെറുതായി 
ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാം. 


നേരത്തെ നത്കിയ ഉദാഹരണത്തില്‍, 
ഐപിഎസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ വീട്ടുവേലക്കാരന്‍ 
നീ എന്നോ 'ഇഞ്ഞി।' എന്നോ 
സംബോധനചെയ്യാലും, അവന്‍' (ഓന്‍, 'അവള്‍്‌: 
(ഓള്‌) എന്നോക്കെ പരാമര്‍ശിച്ച്‌ സംസാരിച്ചാലും, 
ഉളവാക്കുന്ന സാമൂഹികമായി അമര്‍ത്തുന്നതിന്റെ 
ശക്തി, ഒരു ഉദാഹരണം മാത്രമാണ്‌. 


പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, പഴയ കാലങ്ങളിലെ 


ബ്രാഹ്മണരെ ഇന്നത്തെ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരിലെ ഉന്നതരുമായ്‌। താരതമ്യം 
ചെയ്യാവുന്നാണ്‌. മലബാര്‍, തിരുവിതാംകൂര്‍ 


പ്രദേശങ്ങളില്‍ പൊതുവായി നായന്മാരെ, 
പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരായും താരതമ്യം 
ചെയ്യാവുന്നതാണ്‌. ചുറുപാടിലുള്ള ജനങ്ങള്‍ 
'ബഹുമാനം' ഇവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയേ തീരൂ. 
മാത്രവുമല്ല, ഇവര്‍ക്ക്‌ ക്ൈയ്യൂക്കും 


'/ഠന൦ റല 


കൈയ്യാംകളിയും ആവാം. നനന നീ 
(ഇഞ്ഞി), അവന്‍ (ഓന്‍), അവള്‍ (ഓള്‍), അവറകള്‍ 
(ഐറിങ്ങള്‍) തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കാം. അവരെ വെറും പേരുവിളിക്കാം. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ തൊട്ടുതാഴെയായി 
അമ്പലവാസികള്‍ എന്ന കൂട്ടര്‍ ഉണ്ട്‌. ഇവര്‍ 
അമ്പലവുമായി। ബന്ധപ്പെടു തൊഴില്‍ 


ചെയ്യുന്നവരാണ്‌. സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകാരിലും 
ഇതുപോലുള്ള പലതട്ടുകളും ഉണ്ട്‌. 


ജറതിപരമായി താഴോട്ട പോകുമ്പോള്‍, നീ, എടാ, 
എടി, അവന്‍, അവള്‍, അവറകള്‍ (മലബാറിയില്‍ 
ഇഞ്ഞി, ഓന്‍, ഓള്‍, ഐറിങ്ങള്‍) എന്നീ 
വാക്കുകളുടെ പ്രഹര ശക്തിക്ക്‌, മുകളിലെ പല 
സാമൂഹിക തട്ടുകളുടേയും ഭാരം വന്‍ ക്ക്‌ 
നല്‍കും. 


അങ്ങ്‌ താഴോട്ടേക്ക്‌ എത്തുമ്പോഴേക്കും, ഈ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ശരിക്കും ചുറികയുടെ 
വ്രഹരശക്തിതന്നെ വന്നുചേരും. 


ഏല്‍ക്കുന്ന ആളുടെ മുഖഭാവത്തിലും, 


ശരീരഘടനയിലും ഈ പ്രഹരത്തിന്റെ ക്ക്‌ 
തട്ടിയതിന്റെ അടയാളം കാണാനായേക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


യ 


10. വാക്ക്‌കോഡുകളുടെ പ്രഹരം ഏല്‍ക്കുമ്പോശ്‌ 


വാക്കുകളുടെ (പ്രഹര ശക്തിയെക്കുറിക്ച്‌ 
പറയുമ്പോള്‍, മറ്റൊരു കാര്യം കുടി 
പറയേണ്ടിവരും. ജാതിയമായോ, മറേതെങ്കിലും 
വിധേനെയോ തരം താഴ്ത്തി ഉച്ചനീചത്വ 
കോഡുകളില്‍ ബന്ധിക്കപ്പെട്ടിടുള്ളവരിലാണ്‌ ഈ 
മാതിരിയുള്ള ചുറികയ്ക്ക്‌ ഈക്ക്‌ കൂടുന്ന 
പ്രതിഭാസം കൂടുതലായും സംഭവിക്കുള്ളു. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, പഴയകാല ബ്രാഹ്മണന്‍ തന്റെ 

മകനെ 'നീ' എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാലുളവാകുന്ന 
പ്രഹരം നിസ്പാരമായിരിക്കും. കാരണം, അതേ 
മകന്‍ കീഴെയായി ബഹുമാനിക്കുകയും 
അങ്ങിനെ ഉയര്‍ത്തി പ്പിടിക്കുന്നതുമായ 
വലിയൊരു ജനസംഖ്യ ഉണ്ടാവും. മാത്രവുമല്ല, ഈ 
മകന അവരെ നീഴഇഞ്ഞി, അവന്‍ (ഓന്‍; 


അവള്‍(ഓള്‌) തുടങ്ങിയ വാക്കുകളാല്‍ 
അമര്‍ത്തിപ്പിടിക്കാനും, അതിനാല്‍തന്നെ 
ലഭിക്കുന്ന പ്രതിപ്രവര്‍ത്തനത്താല്‍, 


മാനസികമായും ശാരീരികമായും ഉയരാനും 
ആവും. 


അതേ സമയം, ജാതീയ സംവിധാനത്തില്‍ വളരെ 
അടിയില്‍ അകപ്പെട്ടുപോയ വളരെ താഴ്ന്ന 
ജുതിക്കാരന്‍ തന്റെ മകനെ നീ” എന്നോ 


1 111॥1-161%1- 


ക 


'ഇഞ്ഞി'യെന്നോ സംബോധന ചെയ്യാല്‍, ചുറിക 
പ്രഹത്തിന്‌ കാര്യമായ ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരിക്കും. 


പഠ: മനുഷ്യ രൂപകല്‍പ്പനാ കോഡുകുളില്‍ 
പലതരം കോഡുകളും പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
ഇവയില്‍ വാക്കുകള്‍ കൊണ്ടുള്ള കോഡുകള്‍ 
ഒന്നുമാത്രമേ ആകുന്നുള്ളു. വാക്കുകള്‍ അല്ലാത്ത 
വേറെ പലതും ഉണ്ട്‌. ഈ കാര്യത്തെക്കുറികച്ച്‌ 
ചെറുതായുള്ള ഒരു വിവരണം, ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ തന്നെ ഗ്രന്ഥമായ ടഠഡല ഠെ 0 
നദന്ഗ, നഗ ല൦.ല്‍ കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഇതേ പാതയില്‍ ചിന്തിച്ചാല്‍, ൭൬ 
പ്രത്വേകമായിടുള്ള പ്രഹരം ബ്രാഹ്മണ മതത്തിന്‌ 
അടിമപ്പെടാത്ത ജനസമൂഹങ്ങളെ കാര്യമായി 
ബാധിക്കില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍, മതം 
മാറിയും അല്ലാതെയും ഉള്ള മുസ്്‌ളിംസ്‌, 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ എന്നിവരെ ൭൬ 
പ്രത്യേകമായുള്ള പ്രഹരം ചെറുതായേ 
ബാധിക്കുള്ളു. എന്നാല്‍, ഭാഷാ കോഡുകളിലെ 
പൈശാചികത ഇവരേയും മറുവിധത്തില്‍ 
ബാധിച്ചേക്കാം. 


൭. 1780കളില്‍ ഫ്രഞ്ച്‌ പട്ടാളം ഒരു 
1 ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നാവിക കപ്പിലിനെ 
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ടു 


കീഴ്പ്പെടുത്തി, അതിലുള്ള നാവികരെ ടിപ്പു 
സല്‍ത്താന്റെ (ടയ ന്ഥധവിന്റെ ആളുകള്‍ക്ക്‌ 
കൈമാറി. ഇവരില്‍ വണട ഥന എന്ന 
ചെറുപ്പക്കാരനെ ടിപ്പുവിന്റെ ആളുകളില്‍ ചിലര്‍ 
വീട്ടുവേലക്കാരനായി ഏറ്റെടുത്തു. തുടര്‍ന്ന്‌ 
ഏതാണ്ട്‌ 10 വര്‍ഷക്കാലം ഇദ്ദേഹം പ്രാദേശിക 
ഭാഷ സംസാരിക്കാന്‍ പഠിച്ച്‌, അവരുടെ ഇടയില്‍ 
ഒരു വീട്ടുവേലക്കാരനായി ജീവിച്ചു. നിലത്ത്‌ മറ്റ 
പണിക്കാരോടൊപ്പം ഇരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിച്ചു. 
യജമാനന്മാര്‍ നല്‍കിയ പഴയ വസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിച്ചു. 
നിലത്ത്‌ കിടന്നു. യജമാനന്മാരുടെ ആടും വ, 118 
15, ഗി എന്ന വാക്കുകളുടെ താഴെക്കിടയിലുള്ള 
പദപ്രയോഗങ്ങളും കേട്ടും അനുഭവിച്ചും ജീവിച്ചു. 
ഇദ്ദേഹത്തിന്‍റെ ശരിരം ശരിക്കും പ്രാദേശിക 
ഭാഷയിലെ ചെക്കന്‍, ചെറുക്കൻ എന്ന 
രീതിയിലേക്ക്‌ മാറി. കസേരയില്‍ ഒരിക്കാന്‍ 
പോലും ഇദ്ദേഹം മറന്നുപോയി. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം 
ടിപ്പുവിനെ തോല്‍പ്പിച്ചപ്പോള്‍, ഇദ്ദേഹം തിരിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ പോയി. അവിടെ വച്ച്‌ പലര്‍ക്കു 
ഇദ്ദേഹം ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനാണ്‌ എന്ന്‌ 
സമ്മതിച്ചുകൊടുക്കാ൯ പോലും 
പ്രയാസമായിവന്നു. കാരണം, ശരീരപ്രകൃതം 
തിക്കച്ചും ഈ ഉപവ്വീപിലെ വളരെ താഴ്ന്ന 
പണിക്കാരുടേത്‌ പോലെയായിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, 


1 9111॥1-161%1- 


ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ 
സ്വതസിദ്ധമായ്‌। ഉണ്ടായിരുന്ന 
ആത്മവിശ്വാസവും ആത്മാഭിമാനവും 
നഷ്ടപ്പെടിരുന്നു. മേശക്കരികില്‍ ഇരുന്നു ഭക്ഷണം 
കഴിക്കാന്‍ പോലുമുള്ള ആത്മവിശ്വാസം 
നഷ്ടമായിരുന്നു. ഇവയെല്ലാം തിരിച്ചു കിട്ടാന്‍ 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ തന്നെ വേണ്ടിവന്നു. കൂടുതല്‍ 
വിവരത്തിന്‌ വണട ടധസ്യെക്കുറികച്ച്‌ യസ്സ 
തിരയുക. 


50150 വടട ഗ്ദ [ലിലറൃ്ന 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കൂടുതല്‍ 
വിവരങ്ങള്‍ക്കായി ഈ ലിങ്കില്‍ 
ക്ളിക്ക്‌ ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ 
1 ണല്‍ വരിക. 


ലിങ്ക്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നില്ലായെങ്കില്‍, ഈ 08006 
സ്കാന്‍ ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ 16ലളഉമന ാദള്ലല്‍ 
പ്രവേശിക്കുക. 
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(0 0 /ധ്ലന 0൩. റ 
വംശജര്‍ക്കുണ്ടായ അനുഭവം 


തൊട്ടു താഴെ നല്‍കിയിരിക്കുന്നത്‌ 1808ന്‌ 
ചുറ്റുപാടില്‍, ടവ 1/൭ ൧00 1: [6511 
അമേരിക്കയിലേക്ക്‌ അടിമ വ്യാപാരികള്‍ 
കാപ്പിരികളെ കൊണ്ടുപോകുന്ന കപ്പല്‍ തടഞ്ഞ്‌ 
വച്ച്‌ അതിലെ അടിമകളെ രക്ഷിച്ചചിത്രമാണ്‌. 
കാപ്പിരി അടിമകള്‍ അഫ്രിക്കന്‍ സമൂഹത്തിലെ 


താഴെക്കിടയിലുള്ളവരായി രുന്നു മിക്കവരും. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ മറ്റ്‌ ആഫ്രിക്കന്‍ 


തിപ ചോ ദ! 
ച; ടി: 6 നാട്ട 


ല്‍ [] 


നനന നന റ) തോല്‍പിച്്‌ അടിമ 
വ്യാപാരികള്‍ക്ക്‌ വിറ്റവരായിരുന്നു. 


ഈ അടിമകളെ ലോകത്തിന്റെ പലദിക്കുകളിലും 
വിറ്റിരുന്നെങ്കിലും, അമേരിക്കയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


പ്രദേശങ്ങളില്‍ വിറവര്‍ക്ക്‌ നാനി 
മാനസികമായി ഉന്നമനമായിരുന്നു സംഭവിച്ചത്‌. 
അവരുടെ യജമാനന്മാരുമായി ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സംഭാഷണം ചെയ്തപ്പോള്‍, അവരുടെ പ്രാദേശിക 
ഭാഷയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന മിക്കവാറും 
അമര്‍ത്തലുകള്‍ അപ്രത്ൃക്ഷപ്പെട്ടു. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, 160൫ ൧/5 ൧00 
ടറ്ധദ00 മുകളിലെ ചിത്രത്തിലെ കാപ്പിരികളോട 
ചെയ്ത്ത്‌ 100% നല്ലകാര്യമാണ്‌ എന്ന്‌ ഉറപ്പിച്ച്‌ 
പറയാന്‍ പറ്റില്ല. കാരണം, ഇവര്‍ യുഎസ്്‌ഏ 


പ്രദേശങ്ങളില്‍ ആണ്‌ 
വിററഴിക്കപ്പെട്ടിരുന്നതെങ്കില്‍, വെറും ൧0) 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ നല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന യുഎസ്‌ 


പൌനരന്മാരായിത്തിരുമായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ 80൦൫൨ ൧/5 ൧0൦൩ ടഠ്ധദ00൩ രക്ഷിച്ച 
അടിമകള്‍ അവരുടെ ഭീകരമായ സാമൂഹിക 
അന്തരീക്ഷത്തിലേക്കാണ്‌ മിക്കവാറും 
തിരിച്ചുപോയത്‌. 


ആഹഫ്രിക്കന്‍ പസമുഹങ്ങളിലെ ഭീകരാവസ്ഥ 
ശരിക്കും മനസ്പിലാകണമെങ്കില്‍, അവിടങ്ങളില്‍ 
ഉളള പ്രാദേശിക ഭാഷകളിലെ ഭീകരങ്ങളായ 
കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ 


'/ഠന൦ റല 


ബോധവാന്മാരിയിരിക്കേണം. എന്നാല്‍ പൊതുവെ 


പറഞ്ഞാല്‍, ഈ കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇന്നുള്ള 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ യ്യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ലതന്നെ. 

ചരിത്രമെഴുത്തിലും, സാമുഹിക 
ശാസ്ത്രങ്ങളിലും (ടഠഠിദ॥ വില) 
രാഷ്ട്രതന്ത്രത്തിലും (൦103 9ഠില0൭), 


മനശാസ്ത്രത്തിലും (2൭൭൧൦൭) മറും മറ്റും, ഈ 
കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ സൂചനകള്‍ കാണാനാവുമോ 
എന്ന്‌ തീര്‍ത്തും പറയാനാവില്ല. 


യുഎസ്‌ഏയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിര്‍ബന്ധപൂര്‍വ്വം 
പഠിച്ച്‌ അടിമത്തത്തിലും വര്‍ണ്ണവിവേചനത്തിലും 
പെട്ട ഉഴലുന്ന കാപ്പിരികളുടെ ചിത്രമാണ്‌ താഴെ. 
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ഇവര്‍ക്ക്‌ ഇന്നും പരാതികളെ ഉള്ളു: 
കഴിഞ്ഞപേജില്‍ നല്‍കിയത്‌, ആഫ്രിക്കയിലെ 


സ്വതന്ത്ര ജനതയുടെ ചിത്രമാണ്‌. അടിമ 
വ്യാപാരികള്‍ പിടികൂടിയപ്പോള്‍. 


'/ഠന൦ റല 


12. ആരെ അകറിനിര്‍ത്തേണം 


നേരത്തെ സുചിപ്പിച്ച വണട ടഡസ്യുടെ കഥയില്‍ 
നിന്നും മറ്ചില കാര്യങ്ങള്‍കൂടി പറയുവാനുണ്ട്‌. 


അത്‌ അയിത്തത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


മുന്‍കാലങ്ങളില്‍ ബ്രാഹ്മണരോട നായന്മാര്‍ 
പ്രത്ക്ഷമായിത്തന്നെ ബഹുമാനം 
നല്‍കുമായിരുന്നു. ബ്രാഹ്മണരെ നായന്മാര്‍ 
ബഹുമാനിച്ചില്ലെങ്കില്‍ പ്രശ്മാണ്‌. 


കോണ്‍സ്പബ്ള്‍, ഐപിഎസ്‌ കാരെ 'നീ' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യുന്നത്‌ പോലെയും, 'അവന്‍' 
'അവള്‍' എന്ന്‌ പരാമര്‍ശിക്കുന്നതും പോലെയാണ്‌ 
ഇത്‌. 


അങ്ങിനെയുള്ള നായന്മാര്‍ പ്രശ്ക്കാരും 
അപ്രിയരും അറപ്പുളവാക്കുന്നവരും ആകും. 
അടുപ്പിക്കാന്‍ കൊള്ളില്ല. 


എന്നാല്‍, സാധാരണ ഗതിയില്‍ നായന്മാര്‍ ഇതിന്‌ 
മുതിരില്പ. കാരണം, ഇതിന മുതിരുന്നത്‌, അവര്‍ക്ക്‌ 
സാമൂഹികമായി ഉന്നമനം നല്‍കുന്ന സാമൂഹിക 
ഘടനക്ക്‌ മഴുവെക്കുന്ന പരിപാടിയാകും. 
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എന്നാല്‍, ജാതി വ്യവസ്ഥയില്‍ വര്‍ 
ഈ വ്യവസ്ഥ നിലനിര്‍ത്താന്‍ അത്രകണ്ട്‌ 
താല്‍പ്പര്യം ഉണ്ടാവില്ല. അവര്‍ അവസരം 
ലഭിച്ചാല്‍, 'ബഹുമാനം' പിന്‍വലിക്കും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള താഴ്ന്ന ജാതിക്കാരെ അകറ്റി 
നിര്‍ത്തുക തന്നെ വേണം എന്ന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ- 


കോഡുകള്‍ അനുശാസിക്കുന്നു. അവരെ 
കായികമായും മാനസികമായും 
തളര്‍ത്തിയിരിക്കേണം. 


മറ്റൊന്ന്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉള്ള ബഹുമാനം 
എന്ന സങ്കല്‍പ്പത്തിന്‌ തത്തുല്യമായ ഒരു 
പദപ്രയോഗം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
(0നിങ്ണട-ല്വദ്ധ50) ഇല്ലതന്നെ. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ൦൦൦ 
എന്ന പദപ്രയോഗവും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ 
ബഹുമാനവും തമ്മില്‍ വളരെ കുറച്ച്‌ മാത്രമെ 
ബന്ധമുള്ളു. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ ബഹുമാനം 
ഭയപവ്വെടുത്തിയും, ഭീഷണിയുടെ നിഴലിലും, 


കായിക ശക്തി പ്രകടിപ്പിച്ചും, മറും 
നിര്‍ബന്ധപൂര്‍വ്വം പിടിച്ചുവാങ്ങുന്ന 
അടിയാളത്തഭാവമാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ '14ലട്യാ൦്‌ എന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌, മനസ്സില്‍ തോന്നുന്ന ഒരു 
ലളിതവും, ലോലവും, ദിവ്യവുമായ ഒരു 
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റ്‌ 
അനുഭൂതിയാണ്‌. ഇത്‌ നല്‍കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ 
യാതോരുവിധ അടിയാളത്തഭാവവും 
വേണ്ടതന്നെ. 
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13. മനോവിഭ്രാന്തി ഉളവാക്കുന്ന വാക്ക്‌. 


കോഡുകള്‍ 

ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ വിവിധതരം 
സവിശേഷതകളെക്കുറിച്ച്‌ ആയിരക്കണക്കിന്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ പറയാവുന്നതാണ്‌. കാരണം, 


അവയിലെ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഈ ഭാഷകള്‍ 
സംസാരിക്കുന്നവരുടെ ഓരോ വാക്കിലും 
പ്രവര്‍ത്തിക്കും. 


ഇവയെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീടം അവസരോചിതമായി 
സുചിപ്പിക്കാം. 


എന്നാല്‍ ഇവയെന്താണ്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ ചില 
ചെറിയ ഉദാഹരണങ്ങള്‍ ഇവിടെ നല്‍കാം. 


ഏറവും ആദ്യം ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്നവരില്‍ 
പൊതുവെ ഷണ്ടുവരുന്ന വിവിധവും 
വൈരുധ്യപൂര്‍ണവുമായ വ്യക്തിത്വ ഭാവങ്ങള്‍ 
ആണ്‌. 

ഒരേ വ്യക്തിയെ അയാളെക്കാള്‍ സാമൂഹികമോ 


മറ്റോ ആയ രീതിയില്‍ ഉയര്‍ന്ന ആള്‍, നീ; 
നിങ്ങള്‍”, 'സാര്‍മാഡം' എന്ന്‌ സംബോധന 


'/ഠന൦ റല 


ചെയ്യുന്നതിന്‌ അനുസൃതമായി ആ ളുടെ 


വൃക്തിത്തവും വളരെ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ മാറും. 


ഇതേ വ്യക്തിയെത്തന്നെ അയാളെക്കാള്‍ 
സാമൂഹികമോ മറ്റോ ആയ രീതിയില്‍ താഴ്ന്ന 
ഒരു വ്യക്തി 'നീ', നിങ്ങള്‍”, 'സാര്‍'7മാഡം' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്ുന്നതിന്‌ അനുസൃതമായും ആ 
ആളുടെ വ്യക്തിത്വത്തില്‍ വ്ൃതിചലനം 
സംഭവിക്കും. 


മുകളില്‍ ചെറുതായി സൂചിപ്പിച്ച ഉദാഹരണങ്ങള്‍ 
പ്രകാരം ആ വ്യക്തിക്ക്‌ ആറുതരം വ്ൃക്തിത്വ 
ഭാവങ്ങള്‍ ഉണ്ടാവാം. 


ഒരാളോട മാന്യമായി പെരുമാറുക, ഞെട്ടിച്ച്‌ 
സംസാരിക്കുക, പരിഹസിച്ച്‌ സംസാരിക്കുക, 
തരംതാഴ്ത്തി സംസാരിക്കുക, പുകഴ്ത്തി 
സംസാരിക്കുക, കളവില്ലാതെ സംസാരിക്കുക, 
കളവ്‌ ചേര്‍ത്ത്‌ സംസാരിക്കുക, 
സമയകൃത്ൃയതപാലിക്കുക, 
സമയകൃത്ൃതപാലിക്കാതിരിക്കുക, വാക്ക്‌ 
പാലിക്കുക, വാക്ക്‌ പാലിക്കാതിരിക്കുക 
തുടങ്ങിയ ഓരോ മനോഭാവവും ഈ മുകളില്‍ 
സൂചിപ്പിച്ച ആപേക്ഷികമായ വാക്ക്‌-കോഡ്‌ 
നിലവാരത്തെ ആശ്രയിച്ചായിരിക്കും ഇരിക്കുക. 


'/ഠന൦ റല 


ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, എല്ലാവരും 'സാറ്‌' എന്ന്‌ 
സംബോധന പചെയ്യകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ഒരാളെ 
പെട്ടെന്ന്‌ ആള്‍ക്കുട്ടത്തില്‍ നിന്നും ഒരു വൃക്തി 
നിങ്ങള്‍ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാല്‍, 
മനശ്ലാസ്ത്രം എന്ന വിഡ്ഡി ശാസ്ത്രത്തില്‍ 
ടഠവ്മ്വാനഒബ്ദ' എന്ന്‌ വിളിക്കുന്ന മനോരോഗത്തിന്റെ 
പ്ല ലക്ഷണങ്ങളും ചെറുതായോ 
കാര്യമായിത്തന്നെയോ 
പ്രകോപിപ്പിക്കപ്പെട്ടേക്കാം. 


ഇതിന്റെ ഏറവും വ്യക്തമായ ഉദാഹരണം, 
കേരളത്തില്‍ ഏതെങ്കിലും പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
പോയ്‌ അവിടുള്ള ജീവനക്കാരില്‍ 
ആരെയെങ്കിലും ഒരു 'സാധാരണ' പൌരന്‍, 
'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാല്‍, 
(പ്രതേകിച്ചും ഇന്‍സ്പെക്കുറെ), ആ ജീവനക്കാരന്‌ 
മനോനില നഷ്ടപ്പെടാനുള്ള സാധ്യത വളരെ 
കുടുതലാണ്‌. ആഗതന്റെ മുഖത്ത്‌ 
അടിവീഴാനുള്ള സാധ്യത തള്ളിക്കളയാവുന്നതല്ല. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ പോയി അവിടെയുള്ള 
ജീവനക്കാരനെ ഒരു സാധാരണ' പൌരന്‍, 'നിങ്ങശ്‌' 
എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാല്‍, അസഭ്യവര്‍ഷവും 
അടിയും കിട്ടുകയിലെങ്കിലും, കിട്ടാനുള്ള 
ഓഈദ്ധോഗിക കടലാസുകള്‍ കിട്ടാന്‍ ചിലപ്പോള്‍ 
പ്രയാസം വന്നേക്കും. കാരണം, ജീവനക്കാരന്‍ 
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അതികഠിനമായ വ്യക്തിവിരോധം 


വന്നുപെടിടുണ്ടാവും. മനസ്സില്‍ ഒരു തരം വിഷം 
കയറിയ അവസ്ഥയായിരിക്കും. 


ഇവിടെ ഈ വക മാനസിക വിക്ഷോഭങ്ങള്‍ 
സൃഷ്ദിക്കുന്നത്‌ ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌. വ്യക്തിയെ 
കുറ്റം പറഞ്ഞിട്ട കാര്യമില്ല. 


ഈ വക നിരീക്ഷണങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള 
ഒരു നിരപ്പുള്ള ഭാഷാ മനോഭാവത്തില്‍ നിന്നും 
നോക്കിയാലാണ്‌ വളരെ വ്യക്തമായി 
കാണാനാവുക. 


'/ഠന൦ റല 


14. കപട മനോഭാവത്തിന്റെ കോഡുകള്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയുടെ പ്രവര്‍ത്തന രീതിയെക്കുറിച്ച്‌ 
പ്രതിഫലിക്കുന്ന മറൊരു ഉദാഹരണം നല്‍കാം. 


ചതിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ ഒരു വ്യക്തിയുടെ 
സ്വഭാവഗുണത്തിനേക്കാള്‍ ഏറെ ഭാഷാ 
കോഡിന്റെ നിര്‍ബന്ധപൂര്‍വ്വമായുള്ള പ്രവര്‍ത്തനം 
ആവാം. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഈ വക 
കാര്യങ്ങള്‍ പലപ്പോഴും ഒരു നിത്യചര്യയായി। 
കോഡ്‌ ചെയ്യപ്പെടിരിക്കും. 


ഏറ്റവും ചെറിയ ഒരു ഉദാഹരണം നല്‍കാം. 


പൊതുവെ കൈയില്‍ ഒരുങ്ങാത്ത സാമൂഹിക 
നിലവാരമോ ഓദ്യോഗിക പദവിയോ പ്രായമോ 
സാമ്പത്തിക നിലവാരമോ ഉളള ഒരാളെ 
അയാളുടെ മുന്നില്‍ വച്ച്‌ പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍, 
ബഹുമാനപൂര്‍വവമായുള്ള വാക്കുകള്‍, 
ചെറിയൊരു അടിയാളഭാവത്തോടൊപ്വം 
ഉപയോഗിക്കേണ്ടിവരും. ഇത്‌ ചെയ്യില്ലായെങ്കില്‍, 
പ്രത്ൃക്ഷമായ്‌ അപമാനിക്കലും തരംതാഴ്ത്തലും, 
സാമൂഹികമായോ തൊഴില്‍ നിലവാരപരമായോ 
അച്ചടക്കലംഘനവും ആയേക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


ഇങ്ങിനെ ബഹുമാനപൂര്‍വ്വമായുള്ള വാക്കുകള്‍ 


ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ നലൃതായി മനസ്സിലാക്കപ്പെടും. 


എന്നാല്‍ പലപ്പോഴും ഇങ്ങിനെ ചെയ്യുന്നതില്‍ 
ഉളാവകുന്ന ആപേക്ഷികമായ 
തരംതാഴത്തപ്പെടലും അടിയാളത്തഭാവവും 
പലര്‍ക്കും ഒരു സുഖമുള്ള മാനസികാവസ്ഥ 
നല്‍കില്ല. ഇതിന്‌ പ്രിതിവിധിയെന്നോണം, 
ബഹുമാനിക്കപ്പെടുന്ന ആളുടെ സാന്നിദ്ധ്യം 


ഇല്ലാത്ത ഇടങ്ങളില്‍ വച്ച്‌ അയാളെ 
പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍, നേരത്തെ ബഹുമാനം 
നത്കിയ ആശത്തന്നെ അയാളെ 
തരംതാഴ്ത്തിയും ബഹുമാനം ഇല്ലാത്ത 


വാക്കുകളാല്‍ പരാമര്‍ശിച്ചും സംസാരിക്കും. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, അദ്ദേഹം, സാറ്‌, അവര്‍ (ഓര്‍ 
ഓലി), ചേട്ടന്‍, ചേച്ചി, മാഡം/മേഡം തുടങ്ങിയ 
പദങ്ങളാല്‍ പരാമര്‍ശിച്ച ആളെത്തന്നെ അയാള്‍, 
അവന്‍ (ഓന്‍), അവള്‍ (ഓള) തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളാല്‍ പരസ്ധമായിത്തന്നെ ഈ ആശ 
പരാമര്‍ശിക്കും. 


ഈ തരം വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ ആന്ദോളനം 
അനുഭവപ്പെടുന്നത്‌ പലപ്പോഴും ശക്തമായ 
അധികാര പദവിയും, ശിക്ഷിക്കാനുള്ള കഴിവും 
കുറയുന്നവരും, എന്നാല്‍ ഏതെങ്കിലും വിധേനെ 
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അയാളുടെ മുന്നില്‍വച്ച്‌ ബഹുമാനം 


നല്‍കപ്പെടേണ്ട ആളുകളും ആണ്‌. 


ഈ രീതിയിലുള്ള ഒരു നെറികേട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പോലുള്ള ഒരു പരന്ന കോഡുകളുള്ള ഭാഷകളില്‍ 
നടപ്പില്‍ വരുത്താൻ കാര്യമായിത്തന്നെ 
പദ്ധതിയിട്ടാലെ നടപ്പുള്ളു. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഇത്‌ ആരും കാര്യമായിത്തന്നെ കരുതിക്കൂട്ടാതെ 
തന്നെ നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ ആവും. 


ഇത്യാദി കോഡ്‌ പ്രയോഗങ്ങളും, അതുപോലുള്ള 
നിസ്പാരം എന്ന്‌ പരിഗണിക്കാവുന്ന പലതും ഈ 
ദക്ഷിണ ഏഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ട സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയ ലോകത്തില്‍ പടര്‍ന്ന്‌ കിടപ്പുണ്ട്‌. 
ഇവ ൭൬ പ്രദേശത്തിലെ ചരിത്രഗതിയെ 
കാര്യമായി സ്വാധീനിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


15. ആത്മാഭിമാനവും മറിച്ചിടാനുള്ള 
വെപ്രാളവും 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ പ്രകോപിപ്പിക്കുന്ന 
ചതിക്കാനുള്ള വാസനയുമായ്‌। ബന്ധവെട 
മറൊരു ഉദാഹരണം നല്‍കാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പൊതുവായി 
ഉപദേശിക്കപ്പെടാറുള്ള ഒരു വ്യാപാര നിര്‍വ്വഹണ 
തന്ത്രമാണ്‌ ഡെലിഗേഷന്‍ (ഠലിററ്റദ്ധാഠന 07 ലാഠഴല) 
അഥവാ അധികാരം പങ്കിടുകൊടുക്കല്‍. ഇതിന്റെ 


രീതിയെന്തെന്നാല്‍, വ്യാപാരത്തിലെ 
കിഴ്ീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ വ്യാപാരവിവരവും, 
കാര്യങ്ങള്‍ സ്വന്തമായി 


നടത്തിക്കൊണ്ടുപോകാനുള്ള അധികാരങ്ങളും 
നല്‍കുക എന്നതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സംസാരിക്കുന്ന 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ ഇത്‌ വളരെ അപകടം 
പിടിച്ച ഒരു പദ്ധതിയും തനിവിഡ്ഡിത്തവും 
ആയേക്കാം. 


ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 


നാനാവിധ വെപ്രാളങ്ങള്‍ മനുഷ്യമനസ്സില്‍ 
സൃഷ്ടിക്കും. 


'/ഠന൦ റല 


വ്യാപാരം വലുതും, അതിന്‌ വേണ്ടുന്ന സമ്പത്ത്‌ 
വളരെയും മററും ആകുമ്പോള്‍, കീഴ്റിവനക്കാര്‍ 
വ്യാപാരം സ്വന്തമായി തുടങ്ങുവാന്‍ യത്നിക്കില. 
സര്‍ക്കാര്‍ ക്ളാര്‍ക്കിന്‌ തനിക്ക്‌ മുകളിലുള്ള 
ഐഏഎസ്‌ ഓഫിസറെ മറിച്ചിട. ഐഏഎസ്‌ 
ഓഫിസര്‍ ആകാന്‍ പറില്ല എന്ന കണക്കെ ഇതിന്‌ 
ആരും തുനിയില്ല. 


എന്നാല്‍ സാധ്യമായി തോന്നുന്ന ഇടത്ത്‌ 
കിഴ്റീവനക്കാരനില്‍ അതിനുള്ള പ്രകോപനങ്ങള്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ നല്‍കിയേക്കാം. 
ഇതില്‍ ആ വ്യക്തിയെ മാത്രം കുററം പറഞ്ഞിട 
കാര്യമില്പ. 


ഇതിലേക്ക്‌ നയിക്കുന്ന മാനസിക സോഫ്ട്വേര്‍ 
യന്ത്ര സംവിധാനം ഇപ്രകാരം ആകാം. 


കിഴ്ീവക്കാരന്‍ പലപ്പോഴും 'അവനും', 'നീയും', 
വെറും പേരും മറ്റുമാണ്‌ മലയാളം, തമിഴ്‌ 
തുടങ്ങിയ ഭാഷകളില്‍. ചിലപ്പോള്‍ 'പയയനും' 
ആവാം. തമിഴില്‍ തമ്പി. (മലബാറിയില്‍, ഇഞ്ഞ്‌, 
'ഓന്‍' തുടങ്ങിയ പദങ്ങള്‍. ചിലപ്പോള്‍ 
'ചെക്കനു'മാകാം) ചിലപ്പോള്‍ 'എടാ' എന്നോ “എടേ' 
എന്നോ ഉള്ള വിളിവിശേഷത്തില്‍വെടുന്ന 
ആളുമായിരിക്കും. 


'/ഠന൦ റല 


മുതല്‍ ഉടമ 'അദ്ദേഹവും', 'അവരും', 'സാറും', 
ചേട്ടനും" മറ്റുമാണ്‌, വ്യാപാരത്തിലും 
പുറംലോകത്തിലും. 


മുതലുടമയുടെ ഭാര്യയ്ക്കും മക്കള്‍ക്കും ഇതിന്റെ 
പ്രഭാവം വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ ലഭിച്ച്‌ 
കൊണ്ടിരിക്കും. ഭാര്യ അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
ഭാര്യയാണ്‌, 'അവരാണ്‌' അല്ലെങ്കില്‍ 'മാഡമാണ്‌; 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ 'ചേച്ചി'യാണ്‌. 


മക്കള്‍ 'അദ്ദേഹത്തിന്റെ' മക്കളാണ്‌. 


ഇതിന്റെയെല്ലാം സാകുമാര്യത മററ്‌ ജനങ്ങളുടെ 
സാമൂഹികമായ പല പെരുമാറ്റങ്ങളിലും 
അനുഭവിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ സുഖം ലഭിക്കും. 


അതേ സമയം കിീഴ്ടിവനക്കാരന്റെ ഭാര്യ 'അവന്റെ' 
(ഓന്റെ ഭാര്യയാണ്‌. 'അവളാണ്‌' (ഓളാണ്‌), വെറും 
പേരാണ്‌, 'നീ'യാണ്‌ (ഇഞ്ഞിയാണ്‌. മുതല്‍ 
ഉടമയുടെ ഭാര്യയുടെ മുന്നില്‍ എഴുന്നേറ്റു 
നല്‍ക്കേണ്ട ആളാണ്‌. മുതലുടമയേയും 
ഭാര്യയേയും എല്ലാ സംഭാഷണങ്ങളിലും, സ്വയം 
താണ്‌, വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
ഉയര്‍ത്തി പ്പിടിക്കേണ്ട ആളാണ്‌. ചിലപ്പോള്‍ 
പലരും 'എടീ' എന്ന സവിശേഷമായ വിളിയാലും 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന ആളാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


പലരും ഇത്രത്തോളം യ്‌ 
ചിന്തിക്കിലെങ്കിലും, മനസ്സില്‍ ഇതിന്റെയെല്ലാം 
അലയടി ഒരു നിഴല്‍പോലെ കിടക്കും. 
കിഴ്ഴിീവനക്കാരന്റെ മകന്‍ അവന്റെ (ഓന്റെ 
മകനാണ്‌. മുതലുടമയുടെ മക്കളുമായി താരതമ്യം 
ചെയ്യപ്പെടുമ്പോള്‍, അവര്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
മകനും, ഇക്കൂട്ടര്‍ അവന്റെ മകനും. 


ഇത്‌ വെറും സ്വന്തം തൊഴിലുടമയുമായുള്ള 
താരതമ്ൃമായി ഒതുങ്ങി നില്‍ക്കില്ല. മറിച്ച്‌ മറെല്ലാ 
തൊഴിലുടമകളുടേയും ഭാര്യമാരുടേയും 
മക്കളുടേയും കാര്യത്തിലും ഇത്‌ 
കിഴ്ീവനക്കാരന്റെ മക്കള്‍ക്ക്‌ ബാധകമാണ്‌. 


കീഴീവനക്കാരനും അയാളുടെ ഭാര്യയും മക്കളും 


മാനസിക അഭിമാനം വളരെ 
കുറവുള്ളവരാണെങ്കില്‍ വലിയ പ്രശ്ലമില്ല. 
കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്നതോ 
ലഭിക്കാത്തതോ ആയ സാമുഹിക 


നിലവാരത്തില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ വേവലാതി 
ഉണ്ടാവില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇക്കൂട്ടരില്‍ ആര്‍ക്കെങ്കിലും 


ചെറുതായുള്ള ഒരു ആത്മാഭിമാനം (ടന) 
ഉണ്ഞെട്കില്‍ പ്രശ്മമാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


കിഴ്ീവനക്കാരന്‍ തന്റെ മുതലുടമയോട്‌ 
എത്രതന്നെ കുറുള്ള ആളാണെങ്കിലും, ഒന്നുകില്‍ 
സ്വന്തം മനസ്സ്‌, അല്ലെങ്കില്‍ അയാളുടെ 
ഭാര്യയുടെയോ മക്കളുടേയോ മനസ്സ്‌, സ്വന്തം 
തൊഴിലുടമയെ മറിച്ചിടാനും, സ്വന്തമായ്‌ 
വളരാനും ഉത്തേജനം നല്‍കിക്കൊണ്ടിരിക്കും. 


എന്നാല്‍ പലപ്പോഴും, കീഴ ജീവനക്കാരന്‍, താന്‍ 
തൊഴില്‍ചെയ്യുന്ന വ്വയാപാരത്തിനെക്കുറിച്ചുള്ള 
വിവരം മാത്രമേ അനുഭവ ഇഞ്ഞാനമായ്‌। 
ഉണ്ടാവുള്ളു. 


സ്വന്തം വ്യപാര വിവരങ്ങളും അധികാരങ്ങളും 
കിഴ്ീവനക്കാരനന്‍്‌ നല്‍കിയ മുതല്‍ ഉടമക്കാണ്‌ ഇത്‌ 
പ്രശ്ലമായി വരിക. 


ഈ ഒരു മാനസിക താത്തോന്നിത്തം ദക്ഷിണ 
ഏഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ട ചരിത്രഗതിയെ, പലപ്പോഴും 
സ്വന്തമായോ, അല്ലെങ്കില്‍ ഇതുപോലുള്ള മറ്റ്‌ ചില 
ഭാഷാ കോഡുകളോടൊപ്പമോ, കാര്യമായിത്തന്നെ 
സ്വാധീനികച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


പ്ഠ100: ഇത്യാദി ആശയങ്ങളില്‍ കീഴെവരുന്നവര്‍ 
നല്ലവെരെന്നും മുകളില്‍വരുന്നവര്‍ 


'/ഠന൦ റല 


പചൂുഷകരെന്നും മറും ശ്ന 
അര്‍ത്ഥമില്ല. കാരണം രണ്ട്‌ കൂട്ടരും ഒരേ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ആപേക്ഷികമായി വ്ൃത്വസ്പ 
നിലവാരങ്ങളില്‍ നിലകൊള്ളുന്നവര്‍ മാത്രമാണ്‌. 
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'/ഠന൦ റല 


16. ഇരുത്തേണ്ടടിടത്ത്‌ ഇരുത്തേണം എന്നതിന്റെ 
കോഡുകള്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ ഏതാനും ചില 
സവിശേഷതകള്‍ പചൂണ്ടിക്കാണിക്കാം. ഇതില്‍ 
ഒന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ ഭരണകാലത്ത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകരില്‍പെട പലരും ണ്ട്‌ 
അത്ഭുതപ്പെട്ട ഒരു കാര്യമായിരുന്നു. 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ജന്മികളും, ഭൂവുടമകളും, മറ്റ്‌ 
സാമുഹിക അധിപന്മാരും, അവരുടെ കീഴില്‍ 
താഴ്ന്ന നിലവാരത്തിലായി നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന 
തൊഴിലുകള്‍ ചെയ്യുന്നവരോട്‌ കറഠിനമായാണ്‌ 
പെരുമാറിയിരുന്നുര. പ്രതേകിച്ചും കായികമായി 
അദ്ധ്വാനിക്കുന്ന, അടിമയെപ്പോലുള്ളവരോട. 


പലപ്പോഴും അവര്‍ക്ക്‌ മതിയായ ആഹാരം 
നല്‍കാതെയും, വീടിന്‌ പുറത്തായി വെറും 
നിലത്ത്‌ കാര്യമായ പുതപ്പും മററും നല്‍കാതെയും 
മററും അവര്‍ക്ക്‌ കഴിയേണ്ടി വന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാന്തരിക്ഷത്തില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍, 
തികച്ചും പരുക്കാനും മൃഗീയവുമായ പെരുമാറം. 


എന്നാല്‍ ഇ൬ രീതിയില്‍ ഷഷ്യപ്പാട 
അനുഭവിക്കുന്നവരില്‍, അവരുടെ ജന്മിയോടും, 
ഭൂവുടമയോടും, മററും യതോരു വിരോധമോ, 


/ഠന൦ റല 


എതിര്‍പ്പോ വന്ന്‌ കണ്ടില്ല. മറിച്ച്‌ അവരോട 
കുടുതല്‍ ആദരവാണ്‌ ഇങ്ങിനെ കഷ്ടപ്പെടുന്നവര്‍ 
നല്‍കിയത്‌. 


ഇതിന്റെ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന പ്രാദേശിക 
ഭാഷയിലെ വാക്ക്‌-കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകര്‍ക്ക്‌ യ്യാതോരു വിവരവും 
ഉണ്ടായിരുന്നതായി കണുന്നില്ല. 


ന്ഥാഠ॥/16 (മര്യാദയില്ലാതെ) ആയ്‌। 
പെരുമാറുന്നവരോട കുടുതല്‍ ആദരവും 
വിനയവും നല്‍കുക എന്നുള്ളത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റാത്ത ഒരു വികാരമാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെയാണ്‌ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ മിക്ക 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലും കോഡ്‌ ചെയ്യപ്പെടിട്ടുള്ളത്‌. 


കീഴെ പെടിരിക്കുന്നവരോട കഠിനമായിത്തന്നെ 
പെരുമാറണം. അല്ലെങ്കില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ബഹുമാനം 
കുറയും. നിലത്ത്‌ ഇരുത്തേണ്ടവനെ നിലത്ത്‌ 


തന്നെ ഇരുത്തേണം. അതേ സമയം 
ബഹുമാനിക്കപ്പെടേണ്ട ആള്‍ക്ക്‌ കൂടുതല്‍ 
കൂടുതല്‍ സൌകര്യങ്ങളും ആദരവുകളും 
നല്‍കേണം. 


'/ഠന൦ റല 


താഴ്ന്ന വാക്കുകളാല്‍ റു ന്ന്‌ 
വളരാനുള്ള അവസരം നല്‍കിയാല്‍, മുകളില്‍ 
ഇരിക്കുന്ന ആളുകള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചിരുന്ന ബഹുമാനം 
നഷ്ടമാകും. 


വളരെ കുനിഞ്ഞും തൊഴുതും അടിയാളത്തം 
പ്രകടിപിച്ചും ബന്ധപ്പെടിരുന്നവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
സാമുഹികവും കുടുംബപരവും തൊഴില്‍പരവും 
ആയുള്ള നിലവാരത്തിന്‌ അതീതമായുള്ള 


ഐശ്വര്യം വന്നുപെട്ടാല്‍, പിന്നീടങ്ങോടട 
അവരില്‍ ബഹുമാനവും തൊഴലും ഉയര്‍ന്ന 
വാക്കുകള്‍ നല്‍കേണ്ടുന്ന ആവശ്വവും 


അടിയളത്തഭാവവും ഇല്ലാതെ വരും. 


ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ താഴെയുള്ളവര്‍ ഉയരാനുള്ള 
യാതൊരു പഴുതും മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ നല്‍കില്ല. 
മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ങിനെ താഴെനിലവാരത്തില്‍ 
കുടുങ്ങി നില്‍ക്കുമ്പോള്‍, അവര്‍ നല്‍കുക 
സ്നേഹാദരങ്ങളാണ്‌. വളര്‍ന്നാല്‍ നല്‍കുക 
പുച്ചമാണ്‌. 


ഈ വാക്ക്‌-കോഡ്‌ പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍നിന്നും 
നേരിട്ട ആവിര്‍ഭവിക്കുന്ന ഒരു പ്രതിഭാസമാണ്‌ 
പീക്കിരി” എന്നുള്ളത്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ അടുത്ത 
എഴുത്തില്‍ ആവാം. 


'/ഠന൦ റല 


17. പിക്കിരിത്തരത്തിനറെ മാനസിക കോഡുകള്‍ 


പീക്കിരി, 'അല്‍പ്പന്‍' തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 
തത്തുല്യമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍ ഉണ്ടോ എന്ന്‌ 
എനിക്ക്‌ അറിയില്ല. ആലോചിച്ചിട ഇങ്ങിനെയുള്ള 
പദങ്ങള്‍ കണ്ടെത്താന്‍ പറ്റിയില്ല. ഇതിന്‌ 
അടുത്തുള്ള അര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ വരുത്താന്‍ പറുന്ന 
വാക്കുകള്‍ ഉണ്ടെങ്കിലും, മലയാളത്തില്‍ ഈ 
വാക്കുകള്‍ പ്രതിനിധികരിക്കുന്ന 
വ്യക്തിത്വങ്ങളെ നിര്‍വ്വചിക്കാനാവുന്ന 
വാക്കുകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. തീര്‍ത്ത്‌ പറയാന്‍ മാത്രം ഗഹനമായി 
ഇക്കാര്യം പഠനത്തിന്‌ വിധേയമാക്കിയിടില. 


(ങ്ഗ്ളിഷില്‍ '൦൭൦-ണദ്‌ എന്നൊരു പദം 
'അല്‍പ്പന്‍' എന്നതിന്‌ അടുത്തായി ഉപയോഗിച്ച്‌ 
കാണുന്നുണ്ട്‌ എന്നാല്‍ ആ പദം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നിഖണ്ടുവില്‍ ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഈ 
വാക്ക്‌ മലയാളത്തിലെ 'അല്‍പ്പന്‍' എന്ന വാക്കിനെ 
ഉശ്ക്കൊള്ളാന്‍ പര്യാപ്തമല്ല. അതേ പോലെതന്നെ 
'ടണ3। റ ദസ 1ഠഠ 019' എന്ന വാക്കുകള്‍ 'പിക്കിരി' 
എന്ന വാക്കിനെ നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന രീതിയില്‍ 
ഉപയോഗിക്കാമെങ്കിലും, അതും അപര്യാപ്പമമാണ്‌ 


'/ഠന൦ റല 


ഈ വാക്കുകള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ ഉച്ചനീചത്വ 


കോഡുകള്‍ പലവിധേനെ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
മനുഷ്യവ്യക്തിത്വങ്ങളാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ 'പീക്കിരി' എന്ന വാക്ക്‌ എടുക്കാം. 


പലപ്പോഴും പലകാരണത്താല്‍, മനുഷ്യാത്മാവിന്‌ 
അര്‍ഹതപ്പെട വ്യക്തിത്വം ഭാഷാ 
കോഡുകളിലൂടെ മറുള്ളവര്‍ നല്‍കാതിരുന്നാല്‍ 
ഉളവാകുന്ന വ്ൃക്തിത്വമാവാം പീക്കിരി” എന്നത്‌ 
കൊണ്ട്‌ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. 


തന്നെപ്പോലുള്ള മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ വാക്ക്‌- 
കോഡുകളില്‍ ലഭിക്കുന്ന ബഹുമാനം 
ലഭിക്കാതിരിക്കുന്ന ആളുകളാണ്‌ ഈ 'പീക്കിരി' 
വ്യക്തിത്വം പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുക. സാധാരണയായി], 
മലയാളവും, തമിഴും, മലബാറിയും മറും 
തരംതാണതായി നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന 
തൊഴിലുകളില്‍പ്പെടടുവാരാണ്‌ ഈ 
വ്യക്തിത്വത്തിന്‌ അടിമപ്പെടുക. എന്നാല്‍ 
വാസ്വത്തില്‍ ഈ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന 
ആളുകളില്‍, എല്ലാ തൊഴില്‍ നിലവാരത്തിലും, 
'പീക്കിരി' വ്യക്തിത്വം കാണാവുന്നതാണ്‌. 


കുറച്ചുംകൂടി തെളിച്ചു പറയുകയാണെങ്കില്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന നല്ലൊരു 


'/ഠന൦ റല 


ശതമാനം ആളുകള്‍ക്കും ഒരു വ 
അല്ലെങ്കില്‍ മറ്റൊരു വേദിയില്‍ പീക്കിരി 
വ്ൃക്തിത്വം ഉണ്ടൊവാം. ഇതിന്‌ 
ഒഴിവായിനില്‍ക്കുന്നവര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ 
എല്ലാ വേദിയിലും ബഹുമാനം മാത്രം 
ലഭിക്കുന്നവരാണ്‌. 


പൊതുവായിപ്പറയുകയാണെങ്കില്‍ 'പീക്കിരി' 
വ്യക്തിത്വം പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, 
ആളുകള്‍ കിടുന്ന അവസരങ്ങളിലെല്ലാം 
'ഓവര്‍സ്മാര്‍ട്ടാകാ൯' ശ്രമിക്കും. 


തൊഴില്‍പരമായി ജനങ്ങള്‍ പൊടുന്നനെ 
താരതമ്ൃരീതിയില്‍ 'നീ' ഇഞ്ഞി, അവന്‍' (ഓന്‍, 
'പയയന്‍൯' (ചെക്കന്‍, ലവന്‍, ഒരുത്ത൯' തുടങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങളില്‍ പതിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും 
ആവശ്ധമായി വരുന്ന ഒരു വ്യക്തിത്വം ആണ്‌ ഇത്‌. 
ഇതില്‍ അവരെ കുറ്റം പറയാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 
കാരണം, എല്ലാവരേയും എല്ലാറിനേയും 
പൊതിയുന്നതും, ആവരണം ചെയ്യുന്നതുമായ 
പൈശാചിക ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ എല്ലാവരും 
അകപ്പെടിരിക്കുകയാണ്‌. അതിനുള്ളിലെ വാക്ക്‌- 
കോഡുകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന മാനസിക ഭാവങ്ങളില്‍ 
നിന്നും വേറിട്ടുനില്‍ക്കുക എന്നത്‌ അത്ര 
ഹളുപ്പമല്ല. 


'/ഠന൦ റല 


മറ്‌ രീതിയില്‍ സാമൂഹികമായി ഭാഷാ 


കോഡുകളില്‍ തരംതാണ്‌ നില്‍ക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, എങ്ങിനെയെങ്കിലും മറുള്ളവരെ 
കഠടത്തിവെടിയും, മറികടന്നും, പലവിധ കായിക 
ശേഷികള്‍ പ്രദര്‍ശ്ശിപ്പിച്ചും, പൊങ്ങച്ചം പറഞ്ഞും, 
വലിയ ബന്ധങ്ങള്‍ സൂചിപ്പിച്ചും മറും മുകളില്‍ 
പിടിച്ചുകേറുക എന്ന്‌ വേണമെങ്കില്‍ ഈ കൂട്ടരുടെ 
പെരുമാറത്തെ വിലയിരുത്താം. 


എന്നാല്‍, മനുഷ്യ ജീവന്റെ സോഫ്ല്വേര്‍ 
കോഡുകളുമായി। (ടാഡ ഠഠടെ ഠ്‌ 1ല) 
കോര്‍ത്തിണങ്ങിക്കിടക്കുന്ന യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃയത്തിനറെ 

കോഡുകളില്‍ (6ഠഠ൭൭ വ്‌ 63110) ൭൬ 
പ്രതിഭാസത്തിന്‌ വ്യക്തമായ പരിവേഷം ഉണ്ട്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ആവില. 


വാഹനം ഓാടിക്കുന്നവരില്‍ 'പീക്കിരിക്കുട്ടരെ 
പെട്ടെന്ന്‌ തിരിച്ചറിയാന്‍ ആകും. 


അനാവശ്യമായും മറുള്ളവരെ 
അസ്വാസ്ഥ്യപ്പെടുത്തുന്നതുമായ രീതിയില്‍ 
ഹോണ്‍ അടിക്കുക, വിരസാഹസികത കാട്ടുന്ന 
രീതിയില്‍ ഡ്രൈവ്‌ ചെയ്യുക, മററ വാഹനങ്ങള്‍ 
ഡ്രൈവ്‌ ചെയ്യുന്നവരെ ശല്യം ചെയുന്ന 
രീതിയിലും, അവരുടെ സഞ്ചാരത്തിന്‌ തടസ്പം 


'/ഠന൦ റല 


നല്‍കിയും വാഹനം ഓടിക്കുക എന്നിവ ഈ 
കൂട്ടരുടെ വ്യക്തമായ പെരുമാറമാണ്‌. 


അതെ സമയം, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ 
വ്യക്തിത്വം കുറഞ്ഞ തൊഴില്‍ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
പെടുന്നവര്‍, ഓഫിസിലേക്ക്‌ എന്തെങ്കിലും 
കാര്യത്തിനായി വരുന്ന ആളെ സാജ്കേതികതകള്‍ 
പറഞ്ഞും അലോസരപ്പെടുത്തിയും വെറുതെയിട്ട 
നടത്തിപ്പിക്കുക എന്നത്‌ മറ്റൊരു മേഖലയിലെ 
പീക്കിരികളാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


18. പരുക്കന്‍ പ്രതികരണത്തിന്റെ കോഡുകള്‍ 


പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ചെറിയ 
തൊഴില്‍ സ്ഥാനങ്ങളായി നിര്‍വവചിക്കപ്പെടുന്ന 
തൊഴിലുകളില്‍പ്പെടുന്നവരോട മാന്യമായി 
ഇടപെടുമ്പോള്‍, ഞെട്ടിച്ച്‌ സംസാരിക്കുക, 
കുരക്കുന്ന രീതിയില്‍ പ്രതികരിക്കുക, മുരളുക, 
ചോദ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ മറുചോദ്ധം ഉത്തരമായി നല്‍കുക 
എന്നിവ മറ്‌ ചിലരിലെ 'പീക്കിരിത്തരമാവാം. 


സാധാരണ സംസാരം തന്നെ ഒരുതരം സാമൂഹിക 
യുദ്ധരംഗത്തിന്റെ കോഡുകളുള്ളതാണ്‌. 
'പോര്‍വിളി' എന്നത്‌ പ്രാകൃത യുദ്ധരംഗത്തിന്റെ 
ഒരു അവിഭാജ്യ ഘടകമാണ്‌. അട്ടഹാസങ്ങളും, 
ബഹളങ്ങളും മറ്റും വെച്ച്‌ പ്രതിയോഗിയെ 
വിരട്ടുക. ഇതാണ്‌, പപീക്കിരിത്തത്തിന്‌' 
പിന്നിലുള്ള ഭാതികമായ ചേതോവികാരം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ഇതിന്റെ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
പൊതുവായുള്ള പ്രശം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ 
ആശയവിനിമയം മിക്കവാറും തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 
കുത്തിക്കുത്തികൊണ്ടുള്ളതാണ്‌ എന്നതാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ ചെപ്പടി വിദ്യകളിലൂടെ മറികടക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കുന്നവരുമായി। ബന്ധവ്വെടുന്നതുമായി 


/റന൦ റല 


പ 


ബന്ധപ്പെട ഒരു പ്രത്വേക സാമൂഹിക സംവിധാനം 
തന്നെ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. അതായത്‌, 
ഇക്കുട്ടരുമായി ഒന്നുകില്‍ സംസാരിക്കുന്നത്‌ 


ഒഴിവാക്കുക അല്ലെങ്കില്‍, അവരുമായി 
സംസാരിക്കാന്‍ ഒന്നുകില്‍ 
അവരെപ്പോലുള്ളവരെയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 


അവരെക്കാള്‍ തരംതാണതായി ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്നവരെയോ നിയമിക്കുക. 


ഇത്‌ തന്നെ ഒരു വലിയ അലിഖിത സാമൂഹിക 
പ്രത്യയശാസ്ത്രമായി വികസിച്ചുവന്നിട്ടുണ്ട്‌. ഈ 
പ്രശും ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നേരിട്ടു നിലവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ കര്‍ത്താക്കള്‍ക്ക്‌ 
ചെറുതായെങ്കിലും അറിവുണ്ടായിരുന്നു എന്നും, 
അതിനെ കാര്യക്ഷമമായി നേരിടാനും അതിന്റെ 
നിഷേധാത്മതകളെ പൂര്‍ണ്ണമായി ഉന്മൂലനം 
ചെയ്യാനും അവര്‍ കരുതിക്കുടി പ്രവര്‍ത്തിച്ചിടടുണ്ട 
എന്നും കാണുന്നു. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
സംസാരിക്കാം. 


'പീക്കിരിത്തം' എന്ന പ്രതിഭാസവുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടുകൊണ്ടുള്ള പ്ല കോഡുകളും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉണ്ട്‌. അവയെപ്പറ്റി ഇവിടെ 
കുടുതലായി പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ആവില. 
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എന്നാല്‍ ചെറിയൊരു ഉദാഹരണം അടുത്ത 
എഴുത്തില്‍ നല്‍കാം. 


ഈ പ'പിക്കിരി' പ്രതിഭാസവും ഈ ദക്ഷിണ 


ഏഷ്യന്‍ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിന്റെ ചരിത്രത്തെ 
കാര്യമായിത്തന്നെ സ്വാധീനിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


19. വ്യക്തമല്ലാത്ത വ്യക്തിത്തം 


൭൬൮ എഴുത്തില്‍ യാതോരുവിധ കടിച്ചാല്‍ 
പൊട്ടാത്ത സാങ്കേതിക പദങ്ങളും, അഗാധ 
പാണ്ഡിത്വത്തിന്റെ സൂചന നല്‍കുന്ന ഗഹനം 
എന്ന്‌ കരുതിക്കുടി സൂചനയും അവകാശവാദവും 
നല്‍കുന്ന കാര്യങ്ങളും ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 
പറയാനുള്ളത്‌. 


ആശയങ്ങള്‍ വിശദീകരിക്കാനായി 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ഉദാഹരണങ്ങളും 
ചിത്രികരണങ്ങളും മറും പലപ്പോഴും സാമൂഹിക 
നിത്യ ജീവിതത്തില്‍ നിന്നും ഒപിയെടുക്കുന്നവ 
തന്നെയാണ്‌. 


മനുഷ്യനെ 'പീക്കിരി' പ്രക്ൃതത്തിലേക്ക്‌ 
നയിക്കുന്ന ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തനം 
ഒരു ഉദാഹരണത്തിലൂടെ ചിത്രീകരിക്കാനാണ്‌ 
ഇനി ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 


൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 1980കളിതല്‍ 
തിരുവനന്തപുരത്ത്‌ പഠിക്കുന്ന കാലത്തിന്‌ തൊട്ടു 
പിന്നാലെയായി കൂടെ പഠിച്ചവര്‍ പലരും 
മലബാറിലേക്ക്‌ സര്‍ക്കാർ /ബാങ്ക ജോലികിട്ടി 
വന്നിരുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


അന്ന്‌ മലബാറില്‍ മലയാളം ഓപചാരിക 


വിദ്യാഭ്യാസം കിട്ടിയവരില്‍ പടര്‍ന്നിരുന്നെങ്കിലും, 
ഈ പാതയിലൂടെ കടന്നുവരാത്തവര്‍ മലബാറി 
ഭാഷയുടെ പലവിധ വകഭേദങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌ 
സംസാരിച്ചിരുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും വന്നവര്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ 
ഏറ്റവും കുടുതല്‍ അത്ഭുതമായിരുന്നത്‌ 
മലബാറില്‍ ജനങ്ങള്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരെ 'നിങ്ങശ്‌' 
എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാനും മാത്രം ധൈര്യം 
കാട്ടുന്നു എന്നുള്ളതായിരുന്നു. ഈ൬ 
സംഗതിയെക്കുറിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഗഹനമായ വിവരം 
ഇല്ലായിരുന്നു. മലബാറിയില്‍ നിങ്ങള്‍” എന്നും 
'ഇങ്ങള്‍' എന്നും രണ്ട്‌ പദ ഭേദങ്ങള്‍ ഉള്ളത്‌ 
പലപ്പോഴും ശ്രദ്ധിക്കപപെടിരുന്നില്ല. 


സ്വകാര്യ ബസ്‌ ജീവനക്കാര്‍ പോലീസുകരേയും 
പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെടറേയും മറും 'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യുന്നത്‌ ഒരു മലയാളിക്ക്‌ 
വിശ്വസിക്കാന്‍ പോലും പറാത്ത കാര്യമായിരുന്നു. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്വെട പലകാര്യങ്ങളും 
പറയുവാനുണ്ട്‌. കാരണം, യാഥാര്‍ത്ഥ്യം 
പൊടുന്നനെ കാണുന്ന ഉദാഹരണങ്ങളില്‍ 
ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കുന്നതല്ല. കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 


'/ഠന൦ റല 


ഴ്‌ 


സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കാന്‍ 


ആവില്ല. 


മലബാറിലെ സ്വകാര്യ ബസ്‌ ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ വാണിജ്യ വാഹന 
ഡ്രൈവര്‍മാരെ അപേക്ഷിച്ച്‌, കുറച്ച്‌ ഉയര്‍ന്ന 
വ്യക്തിത്വം ആണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ 


വന്നു. തിരുവിതാംകൂറില്‍ അന്നു പല 
ഉശ്പ്രദേശങ്ങളിലും സ്വകാര്യ ബസ്സുകള്‍ 
ഓടുന്നുണ്ടായിരുന്നു. ആ ബസ്സുകളിലെ 


ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തിത്വം കുറവും, ആകപ്പാടെ 
ഒച്ചയും ബഹളവും ഞെടിക്കലും ബസ്ധിനറെ 
ബോഡിയില്‍ ഇട്ട അടിക്കലും മറും 
നിത്യസംഭവമായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ മലബാറില്‍, സ്വകാര്യ ബസ്സുകള്‍ക്ക്‌ നല്ല 
നിലവാരവും ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ ആപേക്ഷികമായി 
കുടുതല്‍ മെച്ചപ്പെട വ്യക്തിത്വവും ഉണ്ട്‌ 
എന്നൊരു തോന്നല്‍ മലബാറിലെ പ്ല 
പട്ടണങ്ങളിലും ജോലിചെയുന്ന 
തിരുവിതാംകുറില്‍നിന്നും വന്ന സര്‍ക്കാര്‍ /ബാങ്ക 
ജീവനക്കാര്‍ക്കും പെടുന്ന്‌ അനുഭവപ്െട്ടിരുന്നു. 


(എന്നാല്‍, പൊതുജനങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ മറ ചില 
തോന്നലുകള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഇവിടെ 


പ്രതിപാദിക്കുന്നിലല ഇപ്പോള്‍) 


'/ഠന൦ റല 


ഈ൬ വിലയിരുത്തല്‍ പൂര്‍ണമായും 
ശരിയായിരുന്നില്ല. കാരണം, മലബാറി ഭാഷ; 


താോട്ടേക്ക്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ 
മനുഷ്യവ്ൃക്തിത്വം അമര്‍ത്തുന്ന വാക്ക്‌- 
കോഡുകള്‍ ഉള്ളതാണ്‌. 


എന്നാല്‍, പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, മലബാറിലെ 
മാപ്പിളമാരും (മലബാര്‍ മുസ്ളിംസി 
മലബാറിതന്നെയാണ്‌ സംസാര ഭാഷയായി 
ഉപോഗിച്ചിരുന്നതെങ്കിലും, അവര്‍ ഈ ഭാഷയിലെ 
ഇഞ്ഞി” ഓന്‍', 'ഓള്‌', തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
കുറച്ചുകൂടി സമത്വസുചനാ വാക്കുകളായാണ്‌ 
(പ്രാദേശിക 
പരിമിതികള്‍ക്കുള്ളില്‍നിന്നുകൊണ്ടുതന്നെ 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നത്‌. 


ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ ഈ വാക്കുകളുടെ പ്രഹരം 
മാപ്പിളമാരില്‍ അധികമായുള്ള മാനസികാഘാതം 
സൃഷ്ദിച്ചില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. വേറെയും 
കാരണങ്ങള്‍ ഉണ്ടാവാം. 


ഇത്രയും പറഞ്ഞത്‌ മറ്റൊരു കാര്യം 


വിശദീകരിക്കാനുള്ള പശ്ചാത്തലം ഒരുക്കാനാണ്‌. 
അത്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ നല്‍കാം. ... 
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20. മോശമായത്‌ പടരുന്നു, നലപത്‌ 
അപ്രത്വക്ഷമാകുന്നു 


മലബാറില്‍ മലയാളം പടര്‍ന്നതോടുകൂടി, 
ഭാഷാപരമായി। പലമാറങ്ങളും സംഭവിച്ചു. 
മലയാളത്തിലെ നല്ലവശങ്ങള്‍ മലബാറില്‍ 
പടര്‍ന്നില്ല. മറിച്ച്‌ അതിലെ ദോഷവശങ്ങള്‍ 
പടര്‍ന്നു. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ പട്ടണങ്ങളില്‍ മലയാളം 
സംസാരിക്കുന്നവരില്‍ അന്ന്‌ 
പൊതുവായിക്കണ്ടിടടുള്ള ഗുണകരമായ സംസാര 
രീതി, നീ, അവന്‍, 'അവശ്‌' തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകള്‍, കാണുന്ന പ്രായത്തിലും മറ്റ്‌ 
ഉന്നമനങ്ങളിലും കുറവുള്ളവരോട ലക്കും 
ലഗാനും ഇല്ലാതെ ഉപയോഗിക്കില്ലാ 
എന്നുള്ളതായിരുന്നു. ഗ്രാമങ്ങളില്‍ കാര്യങ്ങളില്‍ 
വ്ൃത്വയാസം കണ്ടേക്കാം. 


സ്ുശ്‌ കുട്ടികളെവരെ, നേരിട്ട 


പരിചയമില്ലാത്തവര്‍, 'നിങ്ങശ്‌' എന്ന്‌ 
വിളിക്കുന്നത്‌ കണ്ട അനുഭവമുണ്ട്‌. 


ഇത്‌ മലബാറി സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും 
അതി ശയകരമായുളള കാര്യമായിരുന്നു. 
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സ്വന്തം മകന്റെ / മകളുടെ കാര്യം പറയുമ്പോള്‍, 
പിതാവ്‌ 'അയാശ്‌' എന്ന വാക്ക്‌ 
പരാമര്‍ശവാക്കായി ഉപയോഗിക്കുന്ന പതിവ്‌ 
മിലാഥലയ്‌ില്‍ കണ്ടിരുന്നു. 


സ്കൂളുകളിലും കോളജുകളിലും പലപ്പോഴും 
അദ്ധ്യാപകര്‍വരെ അവന്‍൯', 'അവശ്‌' എന്ന 
പ്രയോഗത്തിന്‌ പകരം 'അയാശ്‌' എന്ന്‌ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചിരുന്നു. 'നീ' എന്ന വാക്കിന്‌ 
പകരം 'താന്‍൯', ഇയാശ്‌', 'നിങ്ങള്‍' തുടങ്ങിയ 
വ്രഹരംകുറഞ്ഞ വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന 
പതിവും കണ്ടിരുന്നു. 


ഇവിടെ പറയാനുള്ളത്‌ പലവിധേനെ 
മേല്‍സ്ഥാനത്ത്‌ അല്ലാത്തവരെ മലബാറിയില്‍ 
ചെയ്യുന്നത്‌ പോലെ മലയാളത്തില്‍ അന്ന്‌ 
അമിതമായി അമര്‍ത്തിയിരുന്നില്ല. 


എന്നിരുന്നാലും, പലവിധ കായികതൊഴില്‍ 


ചെയ്യുന്നവരോടും, വാണിജ്യവാഹന 
തൊഴിലാളികളോടും മറും മലയാളം തികച്ചും 
പരുക്കനായിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, 
അസഭ്യവാക്കുകള്‍ മലബാറില്‍ വിശ്വസിക്കാൻ 
പോലും പറാത്തവിധം തരംതാഴ്ന്ന 
നിലവാരത്തിലുള്ളതും ആയിരുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


൬൯൫ ലു 
ി & ടു 
ലു ര്‌” പ 2 


അതുപോലുള്ള അസഭ്യവാക്കുകള്‍ 


മലബാറിയില്‍ ലവലേശം പോലും ഇല്ലായിരുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ പോലീസുകാര്‍, അവര്‍ 'നീ' 
എന്നുവിളിക്കുന്നവരോട അസഭ്യ വര്‍ഷം തന്നെ 
നടത്തുമായിരുന്നു. 


ഇതെല്ലാം വളരെ സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ ഉള്ള ഒരു 
വിഷയമാണ്‌. അതിനാല്‍തന്നെ ഇപ്പോള്‍ അവ 
ചര്‍ച്ചയ്ക്ക്‌ എടുക്കുന്നില്ല. 


കാരണം പലവാക്കുകളേയും പറ്റിപ്പറയേണ്ടിവരും. 
അവ മറ്‌ വാക്കുകളില്‍ എന്തെല്ലാം ചലനവും 
വലിവും ഉന്തലും സൃഷ്ടിക്കുന്നു എന്നു 
പറയേണ്ടിവരും. 
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21. മുകള്‍പ്പരപ്പ്‌ മുഷിഞ്ഞതെങ്ങിനെ 


മലബാറിയില്‍, മുകള്‍പ്പരപ്പില്‍ ആശയവിനിമയം 
കുടുതല്‍ സുഖകരമാണ്‌. ഏറ്റവും വലിയ 
ബഹുമാനം നല്‍കുന്ന സംബോധനാ വാക്ക്‌ ന്റ 
നിങ്ങള്‍ 'ഇങ്ങള്‍' ആണ്‌. അതിന്‌ മുകളില്‍ 
പോകേണ്ടുന്ന ആവശ്യം ഇല്ൃതന്നെ. കാരണം 
മുകളില്‍ വേറെ വാക്കുകള്‍ ഉള്ളതായി ആര്‍ക്കും 
അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍ മലയാളം പടര്‍ന്നതോട കൂടി, 'നിങ്ങള്‍' 
ഇങ്ങള്‍”, ഉദ്യോഗസ്ഥരോടും അദ്ധ്യാപകരോടും 
തൊഴിലില്‍ മേല്‍സ്ഥാനത്തിരിക്കുന്നവരോടും 
മററും പറയുന്നത്‌ അസഭ്യ വാക്കായിമാറി. 


ഇത്‌ മലബാറിലെ സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയത്തെ കുടുതല്‍ വഷളാക്കി. 
നേരത്തെ ഹഇഞ്ഞി' (തെക്കന്‍ മലബാറില്‍ ഇജ്ജ്‌) 
എന്ന്‌ പോലീസുകാരന്‍ വിളിച്ചാല്‍, 
തൊട്ടടുത്തുള്ള 'നിങ്ങള്‍' എന്ന വാക്കാല്‍ തിരിച്ച്‌ 
സംബോധന ചെയ്യാം. മലയാളം വന്നപ്പോള്‍, ഈ' 
നിങ്ങള്‍' പോരാതായി. 'സാറ്‌ എന്നും 'മാഡം' 
എന്നും പുതിയ രണ്ട്‌ വാക്കുകള്‍ മലബാറിലേക്ക്‌ 
മലയാളത്തോടൊപ്പം 'നിങ്ങളിന്‌' മുകളിലായി 
കടന്നു വന്നു. 
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(ഇവയ്ക്ക്‌ ണങ്ഗ്ളിഷിലെ 6 10, ലട, 506, 12 15 


എന്നീവാക്കുകളും ആയും കാര്യമായ ബന്ധമുണ്ട്‌. 


അപ്പോശ്‌ പൊതുജനം താഴെ നിലയിലും സര്‍ക്കാര്‍ 
ജീവനക്കാരന്‍, രണ്ടാം നിലവിട്ട മുന്നാം 
നിലയിലേക്കും ഉയര്‍ന്നു. 


മലബാറിന്‌ ചരിത്രപരമായി മറ്റൊരു 
പ്രത്യേകതയുണ്ട്‌. മലബാര്‍ (തെക്കേ മലബാറ്‌ : 
വടക്കേ മലബാറ) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
കീഴിലായിരുന്നു. ഭരണചക്രം നടന്നിരുന്നത്‌ പരന്ന 
കോഡുകളുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷിലായിരുന്നു. ഇത്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥ - പൊതുജന ആശയവിനിമയത്തില്‍ 
ആപേക്ഷികമായി നോക്കിയാല്‍ കാര്യമായ മയം 
കൊണ്ടുവന്നിരുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ ഒരിക്കലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ കീഴില്‍ വന്നിരുന്നില്ല. 1947ല്‍ 
സ്വാതന്ത്ര്യം നഷ്ടപ്പെടുന്നതുവരെ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
സ്വതന്ത്ര രാജ്യമായാണ്‌ കഴിഞ്ഞിരുന്നത്‌. 
ജുാതിയടിസ്ഥാനത്തിലും മറും തികച്ചും 
പ്രാകൃതമായ ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്നു. മുകളിലുള്ള ഭരണകര്‍ത്താക്കള്‍ 
ഇതിനെ ഇല്ലാതാക്കാന്‍ പരിശ്രമിച്ചിരുന്നെങ്കിലും, 
സാമുഹിക ഘടനയിലും സാമുഹിക 
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ആശയവിനിമയത്തിലും മാറം വരുത്താന്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ കഴിഞ്ഞിരുന്നില്. 


ല്‌; 1], [397300൦൦ ൭39 [ഗിറ്ധം! 


2. [പ൧. ൧ 00൨ | ഥഗഥ്പഥഡ 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ മയവും 


വിനയവും തിരുവിതാംകൂറിലെ 
താഴെക്കിടയിലുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ 'ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌' 
പരിചയിക്കാ൯ ഒരിക്കലും അവസരം 
ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയുവാനുണ്ട്‌. അവ അനുയോജ്യമായ 
അവസരങ്ങളില്‍ പറയുന്നതാണ്‌. 


ഇനി മലബാറില്‍ ഒരു പ്രത്യേക തൊഴില്‍ 
പെരുമാറ്റത്തില്‍ വന്ന മാറ്റത്തെക്കുറികച്ച്‌ 
സുചിപ്പിക്കാം. അടുത്ത എഴുത്തില്‍. 


പഠന 1: 'സാറ്‌, മാഡം” തുടങ്ങിയ വാക്കുകളെ 
മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ചതിനേക്കാള്‍ ഗഹനമായി 
പരിശോധിക്കാനുള്ള ആവശ്വം ഉണ്ട്‌. അത്‌ 
ഇപ്പോള്‍ ചെയ്യാവുന്ന കാര്യമല്പ. 
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01 2: ഈ. പ്രക്ഷേപണം വായിക്കുന്ന 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ ചരിത്രവിവരവും സാമൂഹിക 
വിവരവും മറും ഉണ്ട എന്നും പലതുംപഠിച്ചിടുണ്ട്‌ 
എന്നതും വാസ്തവം തന്നെയാണ്‌. അവ വീണ്ടും 
എഴുതി വായിക്കുവാനായി അയക്കുകയലല ഈ 
പ്രക്ഷേപണം കൊണ്ട്‌ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. 


തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്തമായ കാഴപാടിലൂടെ, 
പലപ്പോഴും ചര്‍ച്ചക്കും പഠനത്തിനും ചിന്തയ്ക്കും 
വിധേയമാക്കത്തതുമായ കാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌ ഈ 
എഴുത്തില്‍ പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌. 
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ം സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളികളും സാധാരണ 


തൊഴിലാളികളും 


കഴിഞ്ഞ രണ്ട്‌ പോസ്പുകളും ഇന്നത്തെ 
മലബാറിലെ വാണി ജ്യവാഹന 
തൊഴിലാളികളുടെ പെരുമാറത്തെ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ വന്ന മാറ്റം എങ്ങിനെ ബാധിച്ചു 
എന്ന്‌ ഒരു സൂചന നല്‍കാനാണ്‌. 


സ്വകാര്യ ബസ്ധപുകളില്‍ നേരത്തെ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ പറഞ്ഞ 
ബഹളമയമായ പെരുമാറ്റ രീതി മലബാറില്‍ ഇന്ന്‌ 
സര്‍വ്വസാധാരണമാണ്‌. ഒച്ചവച്ചും, ഞെട്ടിച്ചും, 
ബസ്പില്‍ നിന്നും ഇറങ്ങുന്നവരെ വാക്കുകള്‍ 
കൊണ്ട്‌ പ്രഹരിച്ചും, ബസ്സിനെ ബോഡിയില്‍ ഇടു 
അടിച്ചും, അനാവശ്യമായി ഹോണ്‍ അടിച്ചും മറും 
ആണ്‌ വ്ൃക്തിത്വം തിരിച്ച്‌ പിടിക്കാന്‍ ബസ്സ്‌ 
തൊഴിലാളികള്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇതിന പിന്നില്‍ കുറേകൂടി വ്യാപകമായ 
അടിത്തറയുണ്ട്‌. 


ഇത്‌ വ്ൃക്തമാക്കാന്‍, സ്വകാര്യ ബസ്സ്‌ ജീവനക്കാരെ 
കെഎസ്‌ആര്‍ടിസി ബസ്‌ ജീവനക്കാരുമായി 
താരതമ്യം ചെയ്യു നോക്കുക. പൊതുവെ 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഇക്കൂട്ടരില്‍ ജോലിസ്ഥിരത 
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ലഭിച്ചവര്‍ പ്രത്യേകിച്ചും, മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
പിക്കിരിപ്പെരുമാറ്റം കാഴ്ച വെക്കാറില്ല. 


ഭാഷാപരമായ വ്യക്തിത്വം ഇവര്‍ക്ക്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്തമാണ്‌. ഇവരെ ഇഞ്ഞി, നീ, 'അവന്‍' 
തുടങ്ങിയവാക്കുകളാല്‍ തരംതാഴ്ത്തുന്ന 
മുതലാളിമാര്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ ഇല. 


(തൊഴില്‍മേധാവികള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ ശരിയാണ്‌. 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉല്യധയോഗസ്ഥര്‍ എന്ന നിര്‍വ്വചനം ഉണ്ട്‌. 
ഇത്‌ പലവിധത്തില്‍ ഭാഷാകോഡുകളെ 
സ്വാധീനിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ഇവരെ സാധാരണ പൌരന്‍ അവരില്‍നിന്ന്‌ ലഭിച്ച 
പ്രകോപനപരമായ പെരുമാറത്താല്‍പോലും 
തിരിച്ച്‌ നീ ഇഞ്ഞി) എന്ന്‌ സംബോധന ചെയുന്നത്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥനെ 'നീ' എന്നു വിളിക്കുന്നതിന്‌ 
തുല്യമായാണ്‌ പരിഗണിക്കപ്പെടുക. അത്‌ 
സര്‍ക്കാര്‍ അനുവദിക്കുന്ന കാര്യമല്ല. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട ചരിത്രത്തില്‍ ഒരു പ്രത്യേക 
സംഭവവികാസം തന്നെയുണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


അത്‌ പിന്നീട പറയാം. 
കെഎസ്‌ആര്‍ടിസി ഡ്രൈവറെ പോലീസുകാര്‍ 


'എടാ', 'നീ' (ഇഞ്ഞ്‌, 'അവന്‍' (ഓന്‍ തുടങ്ങിയ 
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പ തരംതാഴ്ത്തുന്നത്‌ 


അപൂര്‍വ്ൃവമായിരിക്കും. 


സ്വകാര്യ ബസ്‌ ജീവനക്കാരനെ പോലീസുകാര്‍ 
“എടാ, നീ' (ഇഞ്ഞ്‌, അവന്‍' (ഓന്‍? 
തുടങ്ങിയവാക്കുകളിലല്ലാതെ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നതും 
അപൂര്‍വ്ൃവമായിരിക്കും. 


സ്വകാര്യ ബസ്‌ ജീവനക്കാരും കെഎസ്‌ആര്‍ടിസി 
ബസ്‌ ജീവനക്കാരും തമ്മില്‍ എന്തെങ്കിലും 
തര്‍ക്കം തെരുവില്‍ വച്ചുസംഭവിച്ചാല്‍, ഈ രണ്ട്‌ 
കൂട്ടരോടും പോലീസ്‌ വ്ൃത്ൃസ്ുമായാണ്‌ 
പലപ്പോഴും പെരുമാറുക. കാരണം രണ്ട്‌ 
കൂട്ടരോടും വ്ൃതൃസ്ുമായ ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌ 
ഉപയോഗിക്കുക. 


പൊതുജനവും പലപ്പോഴും ബസ്‌ ജീവനക്കാരോട 
തര്‍ക്കിച്ചാല്‍, ഇതേ പോലെതന്നെ വിവേചനം 
ചെയ്യാണ്‌ സംസാരിക്കുക. കെഎസ്‌ആര്‍ടിസി 
ജീവനക്കാരോട താരതമ്യേനെ 
ബഹുമാനത്തോടും, മറവരോട യാതോരുവിധ 
മര്യാദയുമില്ലാതെയും. 


സ്വകാര്യ ബസ്‌ ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും 
ആത്മാഭിമാനവും വ്ൃക്തിത്വവും തിരിച്ച്‌ 


പിടിക്കാനുള്ള പഫ്രസ്വമാര്‍ഗ്ഗം മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
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ഒച്ചാപ്പാടുകള്‍ മാത്രമാണ്‌ ഉള്ളത്‌. മിക്കവര്‍ക്കും മറ്റ്‌ 


യാതോരു പിന്‍ബലവും അവരുടെ കൈയില്‍ 
ഇല്ൃതന്നെ. 
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23. താഴെക്ക്‌ പിടിച്ച്‌ വലിക്കുന്നതെങ്ങിനെ 


കഴിഞ്ഞ പോസ്പില്‍ നിന്നും തുടരുന്നു...... 


അതേ സമയം, ഇതൊന്നും കാണിക്കാതെ തന്നെ 
കെഎസ്‌ആര്‍ടിസി ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ 
ആപേക്ഷികമായ നിലവാരം ഉയരത്തില്‍ 
നിര്‍ത്താനാകും. അവരെ ഉയരത്തില്‍ നിര്‍ത്തുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ പിന്നണിയില്‍ ഉണ്ട്‌. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ൭൬ പെരുമാറ്റങ്ങളുടെ 
ആപേക്ഷികമായ വ്ൃത്വയാസത്തിന്‌ വളരെ 
ആഴമേറിയ കാര്യങ്ങള്‍ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട്‌. അവയെക്കുറിച്ച്‌ 
പ്രതിപാദിക്കാ൯ ഇവിടെ സ്ഥലപരിധി 
അനുവദിക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ ഒന്ന്‌ രണ്ട കാര്യങ്ങള്‍ ചെറുതായി 
സുചിപ്പിക്കാം. 


ഒന്ന്‌, ഈ ഉപദ്വീപിലെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ആളുകള്‍ തമ്മില്‍ വാക്ക്‌ തര്‍ക്കങ്ങളില്‍, പെട്ടെന്ന്‌ 
തന്നെ ഒരുപക്ഷമെങ്കിലും ഏറ്റവും താഴ്ന്ന വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലേക്ക്‌ സംഭാഷണത്തെ 
വലിച്ചിറക്കും. അതായത്‌, 'നീ' (ഇഞ്ഞി, എടാ; 
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'എടി', 'അവന്‍' (ഓന്‍, എന്താടാ, എന്താടി, അവള്‍ 
(ഓള്‍) തുടങ്ങിയ പദങ്ങളിലേക്ക്‌. 


ഇത്‌ സാമൂഹികമായും, തൊഴില്‍പരമായും അതേ 
ഭാഷയില്‍ തരംതാണതായി വിശേഷിപ്പിക്കപ്പെട 
ആള്‍ക്ക്‌ ഗുണം ചെയുന്നതാണ്‌. കാരണം, ഉയര്‍ന്ന 
പക്ഷത്തെ തങ്ങളുടെ നിലയിലേക്ക്‌ 
തരംതാഴ്ത്താന്‍ ഈ ഒരു സംഭാഷണം മാത്രംമതി. 


൭൬൮ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യം വളരെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു കോഡ്‌ പ്രവര്‍ത്തനമാണ്‌. 
ചുരുങ്ങിയ വാക്കുകളില്‍ പറഞ്ഞു ഫലിപ്പിക്കാൻ 
ആവില്ല. എന്നാല്‍, ആലോചിച്ചു നോക്കുക. 
സ്വാകര്യ ബസ്‌ ജീവനക്കാരും ഒരു സംഘം 
ചെറുപ്പക്കാരും തമ്മില്‍ വാക്ക്‌ തര്‍ക്കം വന്നാല്‍, 
ചെറുപ്പക്കാര്‍ വളരെ വേഗത്തില്‍ ബസ്‌ 
ജീവനക്കാരെ എടാ” നീ' (ഇഞ്ഞി) എന്നൊക്കെ 
വിളിക്കും. ബസ്‌ ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ പ്രായം കുടുതല്‍ 
ആണെങ്കില്‍ കൂടി. 


(ശ്രരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ മിക്കവാറും ഏത്‌ 
വാഗ്വാദങ്ങളിലും ഇതാണ്‌ ഏറ്റവും സംഭാവ്യമായ 
സാധ്വത. ഇത്‌ അതീവ പ്രകോപനം ഉള്ള ഒരു 
ദിക്കാണ്‌. കൊലപാതകം വരെ നടക്കാം 
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ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഇന്ന്‌, 


പ്രായം ഒരു പ്രധാന ഘടകം ആണ്‌ എന്ന്‌ 
ഓര്‍ക്കുക. 


രണ്ട്‌. ഭാഷാകോഡുകളില്‍ തരംതാണതായി 


നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിട്ടുള്ള തൊഴിലുകള്‍ 
ചെയ്യുന്നവര്‍, സനമ്ൃയമായും മാന്യമായും, 
വിനയത്തോടും, ബുദ്ധിപരമായും പെരുമാറിയാല്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ ബഹുമതിയും, പരിഗണനയും, 


ബഹുമാന വാക്കുകളും ലഭിക്കില്ല. എന്നാല്‍, 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഉയര്‍ന്ന സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ സനമ്ൃയമായും മാന്യമായും, 
വിനയത്തോടും, ബുദ്ധിപരമായും പെരുമാറിയാല്‍ 
ജനങ്ങള്‍ അവരെപ്പറി നല്ലതേ പറയുള്ളു. 


മുന്ന്‌. സ്കൂള്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ എന്ന കൂട്ടരെ 
കെഎസ്‌ ആര്‍ടിക്കാര്‍ക്ക്‌ അയിത്തമാണ്‌. കാരണം, 
ഭാഷാപരമായി ഏറ്റവും അപകടകാരികളാണ്‌ 
ഇക്കൂട്ടര്‍ എന്ന്‌ അവര്‍ തിരിച്ചറിയുന്നു. അവരെ 
മുഴുവനും സ്വകാര്യ ബസ്‌ ജീവനക്കാരുടെ 
മേലാണ്‌, വളരെ കുരുട്ടു ബുദ്ധിയോടുകൂുടി, 
സര്‍ക്കാര്‍ വച്ചിട്ടുള്ളത്‌. 


വായനക്കാരന്‌ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ 
എല്ലാം കുടി ഒന്നിച്ച്‌ ചിന്തിക്കാന്‍ സമയം 


ഉണ്ടെങ്കില്‍ പലതും സ്വന്തമായി 
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ചിന്തിച്ചെടുക്കാനേ ഉള്ളു. മാത്രവുമല്ല, പല 
വായനക്കാര്‍ക്കും മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ 
അറിവുള്ള കാര്യങ്ങശ്തന്നെയാകാനും 
സാധ്യതയുണ്ട്‌. 


ഇനിയും പലതും പറയാനാകുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ 


ഇഈ൬ വിഷയം ഇവിടെ നിര്‍ത്തുകയണണ്‍. മറ്റ്‌ 
കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ നീങ്ങുകായാണ്‌. 
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24. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നതിനോടുള്ള എതിര്‍പ്പ്‌ 


ഭാഷാകോഡുകള്‍ക്ക്‌ സമുഹത്തിന്റെ ഘടനയുടെ 
രൂപകല്‍പ്പനയില്‍ കാര്യമായ പങ്കുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള പരന്ന ഭാഷകള്‍ (0ഘ 
0റ്ധദറുട) സാമൂഹിക ബന്ധങ്ങളില്‍ ഒരു 
നിരപ്പുള്ള പ്രതീതി ഉളവാക്കും. ഈ കാര്യം 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
വേദികളില്‍ വളരെ വ്യക്തമായിത്തന്നെ 
പ്രതിഫലിക്കും. 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ ഈ ഭാഷ സംസാരിക്കാന്‍ 
ആവില്ലാത്തവരില്‍ കാര്യമായ അങ്കലാപ്പ്‌ 
സൃഷ്ടിക്കുക ചെയ്യും. കാരണം പലപ്പോഴും 


അവരേക്കാള്‍ കായിക ശേഷിയും 
സ്വരഗാംഭീര്യവവും മറ സ്വാധീന ശക്തിയും 
പ്രതാപവും സാമ്പത്തിക നിലവാരവും 


കുറഞ്ഞവര്‍പോലും (ചെറിയ കുട്ടികള്‍ പോലും) 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍, യ്യാതോരു ആശയവിനിമയ 
തടസ്പങ്ങളും ഇല്ലാതെ, സംസാരിക്കുന്നത്‌ 
കാണുമ്പോള്‍, അവരോട വിരോധം വരും 
എന്നുള്ളതാണ്‌ പൊതുവായുള്ള അനുഭവം. 


എന്നാല്‍ ൭൬ പ്രദേശത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്ല. മറിച്ച്‌, 
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പ്രാദേശിക ഭാഷ അറിയുന്നവരാണ്‌ മിക്കവരും. 
ഇവര്‍ പലപ്പോഴും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌, 
പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ ഉച്ചനീചത്വ 
കോഡുകളെ തരണം ചെയ്യ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
സുഗമമായി പറഞ്ഞ്‌ തീര്‍ക്കാനാണ്‌. 


ഇത്‌ അവര്‍ക്കുള്ള ഒരു വ്യക്തിപരമായ കഴിവല്ല. 
മറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന അതിസുഗമമായ 
ആശയവിനിമയ സോഫ്ട്വേര്‍ 
ഉപയോഗിക്കുമ്പോള്‍ ലഭിക്കുന്ന കഴിവാണ്‌. ഈ 
കഴിവ്‌ ആര്‍ക്കും ലഭിക്കാനാവുന്നതാണ്‌. 

എന്നാല്‍ ൭൬ നാട്ടില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പൊതുജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്നത്‌ തടയാനാണ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്നവരും ശ്രമിക്കുക. 


ഇതിന്‌ പല കാരണങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 


പ്രധാനമായും പ്രാദേശിക ഭാഷയിലെ 
ഫ്യൂഡലിസമാണ്‌ ഇതില്‍ മുഖ്ൃപങ്കും 
വഹിക്കുന്നത്‌. 

സാമുഹികമായോ പ്രായത്തിലോ, 


സാമ്പത്തികമായോ തൊഴിത്ല്‍ പരമായോ കീഴെ 
ഉള്ളവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ചാല്‍, അവരില്‍ 
കാലാകാലങ്ങളായുള്ള കെട്ടുകള്‍ അഴിയും. ഇത്‌ 
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ഴ്‌ 


ഒരു തരം അച്ചടക്കലംഘനമായിത്തന്നെയാണ്‌ 


ഇവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ വീക്ഷിക്കുക. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ചാല്‍, മുകളിലുള്ളവര്‍ താഴോട്ട 
നീങ്ങും. കീഴിലുള്ളവര്‍ മുകളിലേക്ക്‌ നീങ്ങും. 
എന്നാല്‍ ആരും തന്നെ അധിക്ഷേപിക്കവെടില്ല. 
അപമാനിക്കപ്പെടിലല. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
മുകളില്‍ ആശ - കീഴെ ആള്‍ എന്ന രീതിയില്‍ 
ഉള്ള വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഇല്ല. 


ഇവിടെ പൊതുജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രാവീണ്വം ലഭിക്കരുത് എന്ന്‌ ഏറ്റവും 
കുടുതലായി വാദിക്കുന്നവര്‍, നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയുന്നവര്‍ തന്നെയാണ്‌. അവരുമായി പലവട്ടം 
സംവാദങ്ങില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ത്തന്നെ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പങ്കെടുത്തിടുണ്ട. 


സാമാന്യം നല ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ത്തന്നെ, ഈ നാട്ടില്‍ 
ഹിന്ദിയാണ്‌ പഠിപ്പിക്കേണ്ടത്‌, മലയാളമാണ്‌ 
പഠിപ്പിക്കേണ്ടത്‌, സംസ്ലൃതമാണ്‌ പഠിപ്പിക്കേണ്ടത്‌ 
എന്നെല്ലാം ഇക്കൂട്ടര്‍ യാതോരു ഉളുപ്പിമില്ലാതെ 
വാദിക്കുന്നു. അപ്പോള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയുന്നതിനെപ്പറി സൂചിപ്പിച്ചാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വെറും നിസ്പാര ഭാഷയാണ്‌ എന്ന രീതിയിലേക്ക്‌ 
സംവാദം നിങ്ങും. 
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വിചിത്രമെന്ന്‌ പറയട്ടെ, സംസ്ൃൃത്തിനറെയും 


തമിഴിന്റെയും സ്വാധീനം വളരെതുച്ചംമാത്രമുള്ള 
മലബാറി പഠിക്കണം എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ മലബാറിലെ 
ആളുകള്‍ ആരും തന്നെ പറഞ്ഞുകേശക്കുന്നില്ല. 


'/ഠന൦ റല 


രം 


25. നിലവാരത്തകര്‍ച്ച നേരിടുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പണ്ടൊരിക്കല്‍ വളരെ 
പരിമിതമായ കാലത്തോളം കണ്ടറിയുകയും 
ചെറുതായി അനുഭവിച്ചറിയുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. 
ഇതില്‍നിന്നും മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറിയത്‌, ഇന്ന്‌ 
ഇവിടുള്ള മിക്ക സര്‍ക്കാര്‍ സ്മുൂളുകളിലും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന പേരില്‍ പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌, 
നിലവാരം കുറഞ്ഞ മറ്െറെന്തിന്റെയോ വിലകുറഞ്ഞ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിഭാഷമാത്രമാണ്‌, എന്നാണ്‌. 
ഇതിനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന്‌ വിളിക്കുന്നത്‌ ഒരു 
മോശമായ കാര്യമാണ്‌. 


അതേ സമയം ഈ അടുത്തുള്ള പ്രദേശങ്ങളിലെ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയം സ്കൂളുകളിലും 
പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌, പണ്ട ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ചെറിയൊരു കാലത്തോളം കണ്ടിരുന്ന 


നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ അടുത്തു വരില്ല, 
ഗുണനിലവാരത്തില്‍. 


ഇവിടെ ഉദ്ദേശിച്ചത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങളുടെ 
ഉച്ചാരണ ശുദ്ധിയും ശൈലീ ഗാംഭീര്യവും അല്പ. 
മറിച്ച്‌, വികറ്റോറിഎന്‍ കാലഘട്ട ഡിഠഠ0ദ൦൨൧ഠ9൭) 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസ്ക്കാരം എന്ന്‌ പൊതുവെ 
പറയപ്പെടുന്നതും, എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
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കാലാകാലങ്ങളായി നസ 
അതിലോലവും മൃദുലവും 
ആശയവിനിമയത്തില്‍ മനുഷ്യനെ 
കോഴിക്കാട്ടമാക്കാത്തതുമായ കലര്‍പ്പ്‌ പുരളാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (റിനി സംസ്ക്കാരം ഉറഞ്ഞ്‌ 
കുടിനില്‍ക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
എഴുത്തുകളെക്കുറിച്ചാണ്‌ (ഘട ഠിദടടിട! 1൭൭ഡ൦൭) 
ഇവിടെ സൂചിപ്പിച്ചത്‌. 


(ഷെയ്ക്ക്‌സ്പിയറുടെ യയൂറോപ്പവന്‍ 
രാജവംശങ്ങളുടെ കഥകള്‍ പറയുന്ന നാടകങ്ങള്‍ 
ഇതില്‍ പെടില്ല 


ഇന്ന്‌ ഇതുമായി പുലബന്ധമില്ലാത്തവര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ബിരുദവും ബിരുദാനന്തര 
ബിരുദവും ഡോകട്രെയ്റും മറും എടുത്ത്‌, നാട്ടില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്നും പറഞ്ഞ്‌ മറ്റെന്തോ 
വിതരണംചെയുന്നു. എന്നിട്ട ഇ൬ 
വിഡ്ഡിസത്വത്തെ ചൂണ്ടി കാണിച്ച്‌, ഇത്‌ എന്തിന്‌ 
കൊള്ളും എന്ന്‌ ചോദിക്കുന്നു. എന്ന്‌ വാദിക്കുന്നു. 


ശരിയാണ്‌. ഇവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന പേരില്‍ 


നല്‍കുന്നത്‌ ഒരു തരം തോന്യാസ ഭാഷയാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ിണ-£ഡുട൨ അല്പ. 
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വികലമായ പവാക്ൃപ്രയോഗങ്ങളും ആഭാസ 
വാക്കുകളും മറും മറ്‌ ഭാഷകളില്‍ നിന്നും 
കാര്യമായി ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിറച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 
ആര്‍ക്കും എന്തും പറയാം എന്നരീതിയില്‍ 
ആക്കിയിട്ടുണ്ട ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ. മാത്രവുമല്ല, 
ഓരോ ഭാഷക്കാരും അവരവരുടെ പ്രാദേശിക 
ഭാഷയിലെ സാമുഹികാന്തരീക്ഷങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിറച്ച്‌ ആ ഭാഷയെ 
പോഷിപ്പിക്കുന്നു എന്നും അവകാശപ്പെടുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഇവര്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ വികലപ്പെടുത്തുകയാണ്‌ 
ചെയ്യുന്നത്‌. 


ഇത്‌ തടയാന്‍ ആര്‍ക്കും അധികാരം ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 
ഇവരുടെ ഭാവം. 


അതേ സമയം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ ഉടമസ്ഥര്‍ 
എന്നു പറയാനാവുന്ന ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ജനതക്ക്‌ 
പുറത്തുനിന്നും അവരുടെ ഭാഷയിലേക്ക്‌ 
കയറിക്കുടുന്ന ഭീമത്സങ്ങളായ 
കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ വിവരവും 
ധാരണയും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതും വാസ്പവമാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


26. വിരസമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനത്തിന്റെ 
ഉത്തരവാദിത്വം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വില്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
നിലവാരത്തെക്കുറിച്ച്‌ സൂചിപ്പിച്ച്‌ 
തുടങ്ങിപ്പോയതിനാല്‍, അത്‌ 


മുഴുവിപ്പിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, 
നിലവാരം കുറവാണ്‌ എന്നുള്ളതിന്‌ ഏറവും 
എളുപ്പത്തില്‍ കുറ്റം പചുമത്തവ്വെടാവുന്നവര്‍ 
അദ്ധ്യാപകരാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെ ചെയ്യുമ്പോശ്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇതില്‍ പൊടുന്നനെ 
ആരുടേയെങ്കിലും മേല്‍ ആരോപണം 
കൊണ്ടുവെക്കുകമാത്രമാണ്‌ ചെയ്യപ്പെടുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വില്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
നിലവാരത്തകര്‍ച്ചയില്‍ ഏറവും കുറച്ച്‌ 
ഉത്തരവാദിത്വം മാത്രമെ അദ്ധ്യാപകര്‍ക്കുള്ളു. 
പല അദ്ധ്യാപകര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പ്രാവീണ്യം 
പോരാ എന്നുള്ളത്‌ അല്ലാ യഥാര്‍ത്ഥ പ്രശ്എം. മറിച്ച്‌ 
പ്രശ്ുമായിടുള്ളത്‌, വില്യാഭ്വാസ നയരൂപീകരണ 
ഇടങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രചരണം 
നിരുത്സാഹവ്വെടുത്തേണം എന്നുള്ള 
അലിഖിതമായ നയമാണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


വിസുയം ജനിപ്പിക്കുമാറുള്ള വന്‍ 
ആകര്‍ഷകത്വമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാഠഭാഗങ്ങള്‍ 


എന്താണ്‌ എന്ന്‌ വിദ്യാഭ്യാസ നയം 
നടപ്പിലാക്കുന്നവരില്‍ പലര്‍ക്കും അറിവില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. മാത്രവുമല്ല, 


അത്യാകര്‍ഷകമായ പുസ്പക രൂപകല്‍പ്പനയും 
നടക്കുന്നില്ല എന്നുള്ളതും വാസ്തവമാണ്‌. 


അദ്ധ്യാപകര്‍ക്ക്‌ പഠിപ്പിക്കാനായി നല്‍കുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാഠപുസ്തകങ്ങള്‍ അതീവ വിരസവും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ സാഹിത്യത്തിലെ 
മനോഹരങ്ങളായ വസ്ത്തുക്കളുടെ അഭാവം 
ഉള്ളതുമാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യത്തില്‍ നിന്നും പലപ്പോഴും 
പഠിക്കാനായി തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നവ കടിച്ചാല്‍ 
പൊട്ടാത്തതരത്തിലുള്ളതുമാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനത്തിന്റെ ഉദ്ധേശ്യം എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
പോലും നയം സ്ൃഷ്ടിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അറിവില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


മിക്ക സ്വകാര്വയ ഇങ്ഗിഷ്‌ മീഡിയം സ്കൂളുകളിലും 
ലഭ്യമായിരിക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാഠപുസ്ുകങ്ങള്‍, 


ഘനഗാംഭീര്യമുള്ളവയാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നാമെങ്കിലും, പലതും വെറും 


'/ഠന൦ റല 


കച്ചവടക്കണ്ണുമാത്രം വെച്ചുകൊണ്ട്‌ രൂപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യപ്പെടിട്ടുളളവയാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇ) എഴുത്തുകാരന്‍ പണ്ടൊരിക്കല്‍ കുറച്ചു നാശ 
ഡെഅഹില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നപ്പോള്‍, പാഠപുസ്ൂുക 


വ്യവസായവുമായി ചെറിയ തോതില്‍ 
ബന്ധപ്പെടാ൯ അവസരം ലഭിച്ചിരുന്നു. 
കോടാനുകോടി രൂപയുടെ പാഠപുസ്പുക 
വ്യവസായം ഒരു വന്‍ സാമ്പത്തിക 
ലക്ഷ്വമുള്ളതാണ്‌. അതില്‍ പടവെട്ടി 
പൊങ്ങിവരുന്നവര്‍ ഗുണമേന്മയുള്ള 
ഉത്പന്നങ്ങളിലൂടെയല്ല വളരുന്നത്‌. മറിച്ച്‌ 


വിപുലമായ മാര്‍ക്കറിങ്ങ്‌ സംവിധാനങ്ങള്‍ 
സൌകര്യപ്പെടുത്തിയാണ്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട പല രഹസ്യങ്ങളും ഉണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ അവ ഇവിടെ കുറിച്ചിടാന്‍ 
താല്‍പ്വര്യപ്പെടുന്നില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം അദ്ധ്യാപകര്‍ നല്ല 
നിലവാരത്തില്‍ എത്തിക്കണമെങ്കില്‍, ആദ്യം 
അങ്ങിനെയുള്ള ഒരു പദ്ധതിക്ക്‌ പ്രോത്സാഹനം 
നല്‍കുന്ന ഒരു അന്തരിക്ഷം വിദ്യാഭ്യാസ 
നയത്തില്‍ ഉണ്ടായിരിക്കേണം. 


അതി ല്ലതന്നെ. 


'/ഠന൦ റല 


നയം രചിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഗുണമേന്മയുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷിനെക്കുറിച്ച്‌ ബോധം 
ഉണ്ടായിരിക്കേണം. അതും ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇവരുടെ അടുത്ത്‌ എത്തിയാല്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കപ്വെട്ടിട്ടുള്ള വിരസമായ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തെയും അവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കല്പെട്ിട്ടുള്ള 
നിര്‍ദ്ദേശത്തെയും കുറംപറയേണ്ടിവരും. 


അവിടെ നിന്നും ആരോപണം മുകളിലേക്ക്‌ 
പോകേണ്ടിവരും. ഇങ്ങിനെ ഇതിന്റെ 
ഉത്തരവാദിത്വം കണ്ടെത്താന്‍ മുകളിലോടട 
പലതട്ടുകള്‍ നീങ്ങിയാല്‍, അവസാനം യഥാര്‍ത്ഥ 
ഉത്തരവാദിത്വം ആരോപിക്കപ്പെടേണ്ടുന്ന 
യഥാര്‍ത്ഥ കേന്ദ്രത്തില്‍ ചെന്നെത്തും. 


അത്‌ ഏതാണ്‌ എന്ന്‌ പിന്നീട ഒരിക്കല്‍ 
സുചിപ്പിക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


27. നിലവിട്ടുള്ള കാര്യക്ഷമത 


ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക ഘടനയെ 
രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്നതില്‍ കാര്യമായ പങ്കുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ നേരത്തെ പ്രസ്ധാവിച്ചിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ സ്വഭാവ 
വിശേഷണത്തെക്കുറിച്ചും ചെറുതായി]. 
പ്രതിപാദിച്ചുകഴിഞ്ഞു. 


ഈ) എഴുത്തിലെ പതിനഞ്ചാം അദ്ധ്യായത്തില്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന കീഴ്റീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ 
കഴിവുംവിവരവും മററും നല്‍കിയാലുള്ള 
ഭവിഷ്വത്തിനെക്കുറിച്ച്‌ പ്രതിപാദിച്ചിരുന്നു. 

ഇ) കാര്യം ഈ ഉപദ്വീപിലെ സാമുഹിക 
ഘടനയെ മാത്രമല മറിച്ച്‌ ചരിത്രത്തെത്തന്നെ 
കാര്യമായി ബാധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ വ്യക്തിപരമായ 
കഴിവുകളില്‍ ഏറക്കുറച്ചിലുകള്‍, താരതമ്മേനെ 
തുച്ചമായിരിക്കും. വ്യക്തിയുടെ കഴിവല്ല, മറിച്ച്‌ 


പലപ്പോഴും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മൊത്തമായുള്ള സ്വഭാവഗുണമാണ്‌ അവരുടെ 
സംവിധാനങ്ങളിലെ കാര്യക്ഷമത 


നിലനിര്‍ത്തുക. ഈ കാര്യം അവര്‍ക്ക്‌ പോലും 
അറിവില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


'/ഠന൦ റല 


അതേ സമയം, ഈ ദക്ഷിണ ഏഷ്യന്‍ 


ഉപദ്വീപിലും, മറ്റ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന ഇടങ്ങളിലും കാര്യങ്ങള്‍ 
വേറെരീതിയിലാണ്‌. ആളുടെ പദവിക്ക്‌ 
അനുസരിച്ച്‌ ആ ആളുടെ കഴിവില്‍ കാര്യമായ 
വ്ൃത്വയാസംതന്നെ വരും. ആ വ്വക്തിയുടെ 
ശരീരഘടനയില്‍ അതിന്റെ സ്വാധീനം 
കാണാനുമാവും. 

ഉദാഹരണം: 

നല്ലവണം കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യുതിര്‍ക്കാനും, 
കാര്യഗാരവത്തോടുകൂടി സംവിധാനങ്ങളെ 
നിര്‍വ്വഹണം ചെയ്യാനും പറുന്ന ആള്‍. എന്നാല്‍ 
വ്യാപാര സംഘടനയില്‍ ചെറിയ 


തൊഴിലില്‍പദവിയില്‍പെട ആശ. ഈ ആളെ 
ഏതെങ്കിലും സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു പ്രശം തീര്‍ക്കാന്‍ 
അയച്ചാല്‍, പലപ്പോഴും കാര്യങ്ങള്‍ കുടുതല്‍ 
വഷളാവുകയാണ്‌ സംഭവിക്കുക. 


കാരണം, ഈ ആളുടെ തൊഴില്‍ 
പദവിക്കനുസ്ൃയമായെ, മറുള്ളവര്‍ ഈ ആളുമായി 
ആശയവിനിമയം നടത്തുള്ളു. മാത്രവുമല്ല, ഈ 
ആളുടെ തൊഴില്‍ പദവിക്ക്‌ അനുസ്ൃതമല്ലാത്ത 
കാര്യക്ഷമത ഈ ആശ കാണിച്ചാല്‍ പലര്‍ക്കും 
അങ്കലാപ്പും വിരോധവും വെറുപ്പം വരും. ഇതും 
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ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ആലേഖനം ചെയ്യപ്പെട്ട 


കാര്യമാണ്‌. 


അതേ സമയം കാര്യക്ഷമതയും കഴിവും 
വിവരവും ഉള്ള ആളെ വ്യാപാരത്തില്‍ മുകളില്‍ 
സ്ഥാപിച്ചാലും പ്രശ്ലമാണ്‌. കാരണം, അധികം 
താമസിയാതെ അയാശത്തന്നെ ൭൬ 
വ്യാപാരത്തിന്‌ ഒരു ഭീഷണിയാകും. 
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യ 


28. അമിത വിധേയത്വവും സാമൂഹിക വളര്‍ച്ചയും 


പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, സ്വന്തം 
സ്ഥാനത്തിന്‌ കീഴില്‍, കഴിവുള്ളവരെയോ 
കഴിവില്ലാത്തവരെയോ അല്ല നിയമിക്കുക. 


മറിച്ച്‌, അമിത വിധേയത്വം, അമിത ബഹുമാനം, 
തുടങ്ങിയവ യഥാര്‍ത്ഥത്തിലോ, ക്ൃത്രിമമായോ 
കാഴചവെക്കുകയും, ഈ പെരുമാറ്റം മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
ഒരു മാതൃകയായി കാണിച്ചുകൊടുക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നവരെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സംവിധാനങ്ങളില്‍ ഏത്‌ സംഘടനയിലും ഉയര്‍ന്ന 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍, മേലധികാരി സ്ഥാപിക്കുക. 


പൊതുവായി പറഞ്ഞാല്‍, ൭൬ ഒരു 
പ്രത്യയശാസ്ത്രം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമൂഹങ്ങളുമായി താരതമ്യം 
ചെയ്യുമ്പോള്‍, തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്യമായ ഒരു 
ചട്ടക്കുടിലാണ്‌ ആളുകളെ 
ഘടനപ്പെടുത്തുന്നതായാണ്‌ കാണുക. കാരണം 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അമിത വിധേയത്വം എന്നുള്ളത്‌ 
ഒരു വ്യക്തിത്വ ദോഷമായാണ്‌ കാണുന്നത്‌. അത്‌ 
ആവശ്യപ്പെടുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഇല്ൃതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍, ഏത്‌ 
സംഘടനയിലും താഴോട്ടുള്ള സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
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കുടുതല്‍ കുടുതല്‍ മുകളിലേക്ക്‌ നോക്കി 


കുനിയുന്ന ആളുകളുടെ ഒരു ചടകുട ആണ്‌ 
രൂപപ്പെടുക. 


മുകള്‍സ്ഥാനങ്ങളില്‍ വരുന്നവര്‍ തായോട്ടേക്ക്‌, 
ഒരു അടിച്ചമര്‍ത്തുന്ന പെരുമാറം കാണിക്കും. 
താഴെയുള്ളവര്‍ ഇതേ പ്രകാരം കുനിയുകയും 
ബഹുമാനിക്കുകയും വേണം എന്ന്‌ അവര്‍ക്കും 
നിര്‍ബന്ധമായിരിക്കും. 


ഇത്‌ നടപ്പാക്കിക്കിട്ടാനുള്ള പദ്ധതികള്‍ ആണ്‌ 
ഇവര്‍ ആവിഷ്ക്കരിക്കുക. കാര്യങ്ങള്‍ 
കാര്യക്ഷമമായി നടപ്പാക്കണം എന്നുള്ളത്‌ 
രണ്ടാംസ്ഥാനത്താണ്‌. കാരണം, കാര്യങ്ങളുടെ 
കാര്യക്ഷമതഎന്നുള്ളത്‌ തന്നെ, മുകളിലോട്ടുള്ള 
വിധേയത്വവുമായ്‌। 
കൂടിക്കിണഞ്ഞാണിരിക്കുന്നത്‌. 


അമിതമായി വ്യക്തിപരമായ കഴിവും പ്രതിഭയും 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ സംശയിക്കപ്പെടുന്നവരെ ഏറവും 
തരംതാഴ്ത്തിയാണ്‌ സ്ഥാപിക്കുക. 


ഈ ഒരു കാര്യം ഈ ഉപദ്വീപിലെ ജാതി 
വ്യവസ്ഥയിലും കാര്യമായ പങ്ക വഹിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി വന്നവരില്‍ ഏറ്റവും 
വിധേയത്വവും, ചോദിക്കുന്നതെന്തും നല്‍കാനും 


'/ഠന൦ റല 


തയ്യാറായുള്ളവരെയാണ്‌ ജാതി വ്യവസ്ഥയില്‍ 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ തൊട്ടകീഴിലായി ഏറവും 
ഉയരങ്ങളില്‍ സ്ഥാപിക്കപ്പെടത്‌. 


എന്നാല്‍, സ്വതന്ത്രമായി വിട്ടാല്‍ മുകള്‍പ്പരപ്പില്‍ 
കയറാനുംമാത്രം വ്യക്തിപരമായ കഴിവും, 
അതോടൊപ്പം തന്നെ വിധേയത്വം നല്‍കാൻ 
തയ്യാറാവാത്തവരുമാണ്‌ പലപ്പോഴും ജുത്‌। 
വ്യവസ്ഥയില്‍ കീഴില്‍ വന്നുപെട്ടത്‌. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍ ഇന്ന്‌ പുലയര്‍ 
എന്നുവിളിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ക്ക്‌ 
കഴിവുകുറഞ്ഞതുകൊണ്ടല്ല അവരുടെ 
അധോഗതി വന്നത്‌, മറിച്ച്‌ കഴിവ്‌ കൂടിയത്‌ 
കൊണ്ടോ, അല്ലെങ്കില്‍ അമിത വിധേയത്വം 
നല്‍കാന്‍ കൂട്ടാക്കാതിരുന്നതിനാലോ ആണ്‌ 
അതുസംഭവിച്ചത്‌ എന്ന്‌ അനുമാനിക്കുന്നതില്‍ 
തെറ്റില്ല. 


വിചിത്രം എന്ന്‌ പറയട്ടെ ഈ ആശ്ചര്യകരമായ 
വാദത്തിന്‌ തെളിവുകളുടെ സൂചന ചരിത്രത്തില്‍ 
അങ്ങിങ്ങായി കാണുന്നുമുണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. എന്നാല്‍ പലര്‍ക്കും ഇക്കാര്യങ്ങള്‍ 
പുറത്തുവരുന്നതിനോട താല്‍പ്പര്ൃമില്ലാ എന്നും 
കാണുന്നു. 
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വാക്കുകളാലുള്ള ഭാരമേറിയ ചുറികപ്രയോഗം 
ലഭിച്ചാല്‍ ആരും ഒന്ന്‌ അമര്‍ന്ന്‌ പോകും. ഇങ്ങിനെ 
അമര്‍ത്താതെവിട്ടാല്‍ അവര്‍ തലക്ക്‌ മുകളില്‍ 
കയറുകയും ചെയ്യും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സാമുഹികാന്തരിക്ഷത്തിന്റെ 
പ്രവര്‍ത്തനഫലമാണ്‌ ഇത്‌. 


ഇതുപോലുള്ള പ്ല സംഗതികളും ൭൬ 
പ്രദേശത്തിലെ ചരിത്രത്തില്‍ ശ്രദ്ധിച്ചാല്‍ 
കണ്ടെത്താന്‍ പറുന്നതാണ്‌. ഈ കാര്യങ്ങള്‍ പിന്നിടു 
പ്രതിപാദിക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


29. ഭാഷാപരമായ കുണ്ടും കുഴിയും 


മനുഷ്യന്റെ വ്യക്തിപരമായ മിക്കാവാറും എല്ലാ 
പെരുമാറങ്ങളെയും ഈ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
സ്വാധീനികച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


വ്യക്തമായിപ്പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന ആളുകള്‍ ഒരു തരം 
മൃഗങ്ങളാണെങ്കില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 


സംസാരിക്കുന്നവര്‍ തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്ൃമായ 
മൃഗങ്ങള്‍ ആണ്‌. ചിന്തയിലും, ആക്രമണ 
സ്വഭാവത്തിലും, കാരുണ്യ പ്രവര്‍ത്തനത്തിലും 
അങ്ങിനെ എല്ലാ വിഷയങ്ങളിലും ഈ വ്യത്യാസം 
കാണാനാവുന്നതാണ്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഒരു മനുഷ്യനോ, അല്ലെങ്കില്‍ 
കുറേ മനുഷ്യരോ, മ്ഗമോ, മൃഗങ്ങളോ, 
ഏതെങ്കിലും വിധേന വേദനിക്കുന്നതോ 
വിഷമിക്കുന്നതോ കണ്ടാത, രണ്ടുകൂട്ടരും 
പ്രതികരിക്കുന്ന രീതിയില്‍ത്തന്നെ കാര്യമായ 
വൃത്വയാസം ഉണ്ടാവും. 


രണ്ട കൂട്ടരിലും ഉളവാകുന്ന സഹതാപവും മറും 
ഒരേ പോലുള്ളതാവാമെങ്കിലും, ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
സമൂഹത്തിന്റെ രുപകതപനയിലൂടെ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുമ്പോള്‍, പലപ്പോഴും ഫ്യാഡല്‍ 
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ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ മറുള്ളവരുടെ 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ക്ക്‌ വിലകൊടുക്കാന്‍ തയ്യാറാവില്ലാ 


എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. കാരണങ്ങള്‍ 
പലതുമാണ്‌. 

ഒന്നാമതായി താന്‍തന്നെ പലതരം 
സാമൂഹി കമായുള്ള ബന്ധനങ്ങളില്‍ 


പെട്ടിരിക്കുന്ന ആളാണ്‌. അതേ പോലെ 
മറ്റുള്ളവര്‍ക്കും പല പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. അത്‌ അവര്‍ 
അനുഭവിക്കട്ടെ എന്നൊരു ഭാവം. 


മറ്റൊന്ന്‌ ഒരാളെയോ ഒരു മൃഗത്തെയോ 
സഹായി ക്കണമെന്നുണ്ടെങ്കില്‍ സമൂഹത്തില്‍ 


ഉള്ള ആശയവിനിമയത്തില്‍ ഉള്ള 
ഉച്ചനിചത്വങ്ങള്‍ ആ സഹായിക്കുന്ന ആളെ പല 
തരത്തിലുള്ള വേദനാ ജനകമോ, 


തരംതാഴ്ത്തുന്നതോ ആയ അനുഭവങ്ങളിലൂടെ 
കടത്തിവിടാം. 


ഈ വക അനുഭവങ്ങളിലൂടെ കടന്നുപോയിട്ടുള്ള 
പലരും ഈ കാര്യം ഈ എഴുത്തുകാരനോട നേരിട്ട 
പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


അതേ സമയം പ്രാദേശികമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഈ വക പ്രശ്ങ്ങള്‍ 


ഇല്ലതന്നെ. അവര്‍ പലരുടേയും കഷ്ടപ്പാടുകള്‍ 
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കാണുമ്പോള്‍ ഇടപെടാനും അവരെ 
സഹായിക്കാനും മറും 
ഒരുമ്പെടാനാഗ്രഹിക്കുകയാണെങ്കില്‍ 
ഭാഷാപരമായ കെണികള്‍ അവര്‍ നേരിടില്പ. 


മാത്രവുമല്ല, പലപ്പോഴും താഴ്‌ന്ന്‌ കിടക്കുന്ന 
ജനങ്ങള്‍ക്കും മററും വിവരവും സാങ്കേതിക 
വിജ്ഞാനവും മററും നല്‍കാനും അവര്‍ക്ക്‌ 
മടികാണില്ല. അവര്‍ക്ക്‌ ഭാഷാപരമായുള്ള 
ബന്ധനങ്ങളും കെട്ടുകളും കുണ്ടുംകുഴിയും 
ഇല്ൃതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ 
സാജ്കേതിക വിദ്യയും വിജ്ഞാനവും മറും 
യാതോരു പരിധികളും വെക്കാതെ 
കൈമാറുന്നതില്‍ ചെറിയൊരു വിഡ്ഡിത്തം 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയാതെ വയ. കാരണം, 
ഇങ്ങിനെയുള്ള സാങ്കേതിക വിദ്ധപങ്കിടലും, 
സമൂഹി കമായി ഉയര്‍ത്തലും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
തമ്മില്‍തമ്മില്‍ ചെയ്യാത്ത കാര്യമാണ്‌. 


കാരണം, അവര്‍ തങ്ങളുടെ കുടെയുള്ള 
ജന)ക്കുട്ടങ്ങളെ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളിലൂടെ കടിച്ചുകീറുന്നവരായിട്ടാണ്‌ 
വീക്ഷിക്കുന്നത്‌. വളരാനുള്ള എന്തെങ്കിലും 
സൌകര്യം മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കുന്നത്‌ അതീവ 
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അപകടകരമായ കാര്യമാണ്‌ എന്ന്‌ ഏവര്‍ക്കും 
അറിവുള്ളതാണ്‌. 


തന്നോടും തന്റെ കുടുംബക്കാരോടുംമറും 


ഭാഷാകോഡുകളില്‍ മത്സരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ 
ബലംനല്‍തകുന്ന എന്തുനല്‍കുന്നതും 


അപകടമാണ്‌. അവര്‍ ശക്തിപ്രാപിച്ച്‌ തിരിച്ച്‌ 
കടിക്കും. 


എന്നാല്‍ ഈ൬ കാര്യങ്ങളൊന്നും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അറിവില്ൃതന്നെ. കാരണം, 
ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ ചവിട്ടി 
മെതിക്കാനും കടിച്ചുകീറാനും കോഡുകള്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്ന കാര്യംതന്നെ അവര്‍ക്ക്‌ സ്വപ്പത്തില്‍പ്പോലും 
അറിവു ലഭിച്ചകാര്യമല്. 
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30. ഒരു വിധേയന്റെ അനിവാര്യത 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ സാമൂഹികവും 
വ്യക്തിപരവും മറുമായ സവിശേഷതകള്‍ 
മുഴുവനും ഇവിടെ കുറിച്ചിടാന്‍ ആവുന്നകാര്യമല്ല. 
കാരണം, ഈ എഴുത്തുപരമ്പരയുടെ 
ലക്ഷ്യസ്ഥാനം മറൊരു ദിക്കാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 1989ല്‍ ആദ്യം 
കരടുരുപത്തില്‍ എഴുതിയതും 2000ത്തോടുകുടി 
ഓണ്‍ലൈനായി പ്രസിദ്ധീകരിക്കുകയും ചെയ്യ 
ഗിദഠി 0 10൦ ഥി! ന്ഥ: £ഹ6൨ ഫലട്ധട 1൩൦ ദല] 
0റ്ധദുടട എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ ഭാഷാ 
സവിശേഷതകളെ ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി താരതമ്യം 
ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌. ഇത്‌ ഏതാണ്‌ 165000 വാക്കുകളുള്ള 
ഒരു പുസ്ുകമാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌ 
എഴുതിയിട്ടുള്ളത്‌. 


ഈ എഴുത്തുപരമ്പരയുടെ ഈ അവതാരിക 
ഏതാനും പേജുകള്‍ കൂടി ഉണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയെക്കുറിച്ച്‌ അല്‍പംകൂടി പറയാം. 


പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, കുറച്ച്‌ പൊങ്ങച്ചം 


പറയേണ്ടുന്ന ആവശ്യം ഈ തരം ഭാഷകളില്‍ 
ഉണ്ട്‌. 
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വീട്ടിലും തൊഴില്‍സ്ഥലത്തും ബഹുമാനവും 


ഉയര്‍ന്ന സ്ഥാനവും ഉള്ളത്‌ നല്ലതുതന്നെ. എന്നാല്‍ 
പുറംലോകത്തില്‍ ഇത്‌ അറിയിക്കാന്‍ എപ്പോഴും 
കുടെഒരാള്‍ വിധേയത്വം പ്രദര്‍ശിപിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ഉള്ളത്‌ നല്ലതാണ്‌. ഈ ആളുടെ സാന്നിധ്യം 
സമൂഹത്തില്‍ തന്റെ ദിവ്വത്വം പ്രചരിപ്പിക്കാന്‍ 
സൊകര്യപ്പെടുത്തും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരാള്‍ കുടെനടന്ന്‌, സാര്‍; 
'അദ്ദേഹം', 'അവര്‍്‌', (ഓര്‍'/ഓല്‌', മാഡം, 'മേഡാം', 
ചേട്ടന്‍, ചേച്ചി, ആന്റി, 'അങ്കിള്‍', മാഷ്‌', ടീച്ചര്‍, 
'ജീ, 'ബായ്‌', ഇക്ക”, 'അണ്ണന്‍', 'അക്ക', 'അമ്മ', ഗുരു' 
എന്നൊക്കെ മറുള്ളവരെ 
കൊണ്ടുവിളിപ്പിക്കുന്നതില്‍ വിജയിച്ചാല്‍, 
വ്യക്തിക്ക്‌ സാമൂഹികമായ മഹിമയും ആദരവും 
നേതൃത്വവും സ്നേഹവും മറും ലഭിക്കും. 


ഈ) കുടെയുള്ള ആശ മറുള്ളവര്‍ കാണ്കെ 
ഭവ്ൃയതയോടും വിധേയത്വത്തോടുംകൂടി ഒന്ന്‌ 
വെറുതെ എഴുന്നേറ നിന്നാല്‍ മാത്രംമതി, 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ വന്‍ ബലംഏകുന്ന 
വൃതിചലനം വന്നുചേരും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ആശ ഇല്ലായെന്നുവന്നാല്‍, 
൭൬൮) അഭാവത്തിന്റെ ന്യാനത ഒഴിവാക്കാന്‍ 


പിന്നെയുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം സ്വന്തമായി പൊങ്ങച്ചം 


1 9111॥1-161%1- 


പറയുക, വലിയ ബന്ധങ്ങള്‍ സംസാരവിധേനെ 


അല്‍പ്പാല്‍പ്പം സൂചിപ്പിക്കുക, തനിക്ക്‌ ബഹുമാനം 
ലഭിച്ച പല കഥകളും ഉരുവിടുക, മറുള്ള ചിലരെ 


കൊച്ചാക്കുകയോ അധിക്ഷേപിക്കുകയോ 
അപമാനിക്കുകയോ 
ആരോപണവിധേയനാക്കുകയോ ചെയ്യുന്ന 


കഥകള്‍ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെയോ, അല്ലെങ്കില്‍ 
സുചനകളിലൂടെയോ മറുള്ളവരെ അറിയിക്കുക, 
തുടങ്ങിയവയാണ്‌. 


മറുള്ളവരെപ്പറ്റി പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍, വാക്കു- 
കോഡുകളെ (ഘി ഡഠ്ട - അവന്‍, അയാശ്‌, 
അവര്‍ /അദ്ദേഹം /സാര്‍ ലം) ശ്രദ്ധയോടുകൂടി 
തിരഞ്ഞെടുത്ത്‌, ആളെ പ്രഹരിക്കുകയോ 
പുകഴത്തുകയോ ചെയ്യുക എന്നതും ഇതിന്റെ 
ഭാഗമാണ്‌. 
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31. നിഷേധാത്മതകളൂുടെ ഉറവിടം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹത്തിന്റെ കാര്യമാണ്‌: 


ചെറിയ വാക്ക്‌ വ്യത്യാസങ്ങള്‍ സമൂഹത്തിലും 
മനുഷ്ൃമനസ്സിലും അതിഗംഭീര മാറ്റങ്ങള്‍ 


വരുത്തിത്തീര്‍ക്കും. ഒരു വ്യക്തിയെ 
ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതും ഇഷ്യപ്വെടാതിരിക്കുന്നതും, 
അയാളുടെ പേരിന്‌ പിന്നിലായി ബഹുമനം 
ചേര്‍ത്തുകിടടുന്നതിലോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 


ബഹുമാനം നല്‍കുന്നതിലോ ആണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌. 
മറിച്ച്‌ ആ ആളുടെ വ്യക്തിപരമായ സത്യസന്ധത, 
സല്‍സ്വഭാവം, മറുള്ളവരോടുള്ള കനിവ്‌ 
അനുകമ്പ തുടങ്ങിയവയില്‍ അല്ല കിടക്കുന്നത്‌. 


ഇറ മുകളില്‍ പറഞ്ഞകാര്യങ്ങള്‍ ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെയോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവ്ധൃക്തമായോ അറിവുള്ള 
കാര്യങ്ങളാണ്‌. ഇവ ഒന്നുംതന്നെ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍റെ മാത്രമായുള്ള 
കണ്ടുപിടുത്തങ്ങളല്ല. 


ഈ ഉപദ്വീപിന്റെ ചരിത്രത്തില്‍ ഈ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തനം പലതരം 
ഒച്ചപ്പാടുകള്‍ക്കും, കോലാഹലങ്ങള്‍ക്കും, 
അട്ഹാസങ്ങള്‍ക്കും, പൊട്ടിത്തെറികള്‍ക്കും, 
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കൂടുക്കൊലക്കും, കൊള്ളിവെപ്പുകള്‍ക്കും, 
വര്‍ഗ്റീയകലാപങ്ങള്‍ക്കും വഴിവച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


അങ്ങിനെ ഒരുപാട പ്രശ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
കാരണമായിട്ടുണ്ട്‌ ഇനവക ഭാഷാ 
സോഫ്റ്വേറുകളിലെ വൈറസ്‌ കോഡുകള്‍. 


എന്നാല്‍ അത്ഭുതമെന്ന്‌ പറയട്ടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ ഇത്യാദികാര്യങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം 


ഇത്‌ അവരുടെ സ്വകാര്യമായ സാമൂഹത്തില്‍ 
പലതരം പോസിറിവ്‌ ഗുണങ്ങളും നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍, ഈ പ്രദേശങ്ങളിലേക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാര്‍ വന്നുചേരുന്നതോടുകൂുടി, പലതരം 
നിഷേധാത്മതകളും ആ പ്രദേശങ്ങളില്‍ കലര്‍ന്ന്‌ 
പടരുന്നുണ്ട്‌. അതിന്റെ കാരണം അവര്‍ക്ക്‌ 
(ങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കി മനസ്സിലാകുന്നുമില്പ. 


'/ഠന൦ റല 


32. ബഹുമാനത്തിനായുള്ള അത്യാഗ്രഹം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ ചില ആനുകാലികമായ 
സാമൂഹിക ഫലങ്ങള്‍ ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കാം. 


സാമൂഹികമായ ഇടപഴലുകളെ ഈ ഭാഷകള്‍ 
നിയന്ത്രിക്കുകയും പലപ്പോഴും വിപരീതമായി 
സ്വാധീനിക്കുകയും ചെയ്യും എന്നുള്ളത്‌ നേരത്തെ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടിട്ടുണ്ട്‌. 


സാമൂഹികമായോ തൊഴില്‍ സ്ഥാനപരമായോ 
സാമ്പത്തികമായി പിന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്നവര്‍ 
മതിയായ ബഹുമാനം ഇല്ലാതെ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ ഒരു വന്‍ മാനസിക ഭയമായി 
സമൂഹത്തില്‍ നിലകൊള്ളുന്നുണ്ട്‌. 


തക്കതായ പരിചയപ്പെടുത്തല്‍ ഇല്ലെങ്കില്‍ 
പ്രശ്മാണ്‌. 


പ്രായത്തിന്റെയോ, തൊഴിലിന്റെയോ, 
മാതാപിതാക്കളുടെ തൊഴിലിന്റെയോ, 
വസ്ത്രവിധാനങ്ങളുടെ വിലയുടേയോ, 
കുടുംബത്തിന്റെ സാമ്പത്തിക 
നിലവാരത്തിന്റെയോ, സുഹൃത്തുക്കളുടെ 
സാമൂഹിക നിലവാരത്തിന്റേയോ, അങ്ങിനെ 
പലതിന്റെയും അടിസ്ഥാനത്തില്‍ 


'/ഠന൦ റല 


ഏറ്റക്കുറച്ചിലുകള്‍ ഉള്ള വാക്ക്‌-കോഡുകള്‍ 


(നിസ്‌ ഡഠ്ട) ആളുകള്‍ ഉപയോഗിക്കാം. 


തന്നോട ഉപയോഗിച്ചതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ തന്നെ 
പരാമര്‍ശിച്ച്‌ ഉപയോഗിച്ചതോ ആയ വാക്ക്‌ 
തനിക്ക്‌ അഹര്‍തപ്പെടടത്‌ അല്ലായെന്ന്‌ തോന്നുന്ന 
അവസരങ്ങളില്‍ ഒരു വന്‍ 
മാനസികാഘാതംതന്നെ സംഭവിക്കാം. 


ദന, 2൨൧൧8 തുടങ്ങിയ വാക്കുകളാല്‍ 
മന'ശാസ്ത്രം' നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന 
മാനസികാവസ്ഥകള്‍ പലതും പലപ്പോഴും ഈ 
വാക്ക്‌-കോഡുകളുടെ പ്രതികൂല 


പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‍റെ ബാഹൃമായ ആവിഷ്ക്കരണം 
മാത്രമായേക്കാം. 


സാമുഹികമായുള്ള ഈ തരം ഭീതികള്‍ ഈ വക 


ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്നവരെ പലതരം 
അത്യാാര്‍ത്തികളിലേക്കും നയിക്കുന്നുണ്ട്‌ 
എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 


പണമോ, സ്ഥാനമോ ഉള്ളവര്‍ 'സാറും', മാഡവും, 
'അങ്ങും', 'അദ്ദേഹവം', 'അവരും', 'സാറന്മാരും' 
മററും ആകുമ്പോള്‍, ഇത്‌ രണ്ടും ഇല്ലാത്തവര്‍ 
'നീ'യും അയാളും, അവനും അവളും, 
'അവന്മാരും', 'അവറ്റകളും', 'ചെറ്റകളും' 


'/ഠന൦ റല 


മററുമാകുന്ന ഭാഷകളില്‍ മനുഷ്യര്‍ക്കും, 


മൃഗങ്ങള്‍ക്കും പലതരം ദുഷിച്ച മാനസിക 
വൃതിചലനങ്ങള്‍ സംഭവിക്കും. 


ഈ നാട്ടില്‍ പലര്‍ക്കും സ്വന്തം മക്കളെ 
ഡോക്റാക്കണം എന്നുള്ള മോഹംതന്നെ ഈ 
മാനസികാവസ്ഥയില്‍ നിന്നുമാണ്‌ ഉദിക്കുന്നത്‌. 


ഡോകുറായാല്‍ മകന്‍ മകള്‍ 
സ്വാഭാവികമായുംതന്നെ വാക്കു-കോഡുകളുടെ 
കടികിടുന്ന ദിക്കില്‍ നിന്നും മാറി, 


ഉയരങ്ങളിലേക്ക്‌ നീങ്ങും. അതോടൊപ്പംത്തന്നെ 
അവര്‍ക്ക്‌ മറുള്ള പലരേയും വാക്ക്‌-കോഡുകളാല്‍ 
കടിച്ചുകീറാനും ആകും. 


ഇങ്ങിനെ കടിച്ചുകീറപ്പെടുന്നവര്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും 
തിരിച്ചുകടിക്കാനും ആവില്ല. കാരണം, അത്‌ 
ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ തനി അധികപ്രസംഗവും 


തെമ്മാടിത്തരവും ആയി്‌। മറുള്ളവര്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കും. 
സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിയോടുള്ള അത്യാഗ്രഹം, 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലികിട്ടിയാല്‍ പൊതുജനത്തോട 
മനസികമായി വരുന്ന അറപ്പ്‌, കൈക്കുലി 
വാങ്ങിക്കാനുള്ള അക്രാന്തി, തുടങ്ങിയവയിലും 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തനം ഉണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


സാധാരണക്കാരന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളോട സ്വന്തം അന്തസ്‌ താഴ്ത്താതെ 
സംസാരിക്കാനോ, കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാനോ, 
തന്റെ പക്ഷം വാദിക്കാനോ ആവില്ലാത്ത 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷം ഈ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ 
നേരിട്ടുള്ള പ്രവർത്തനഫലം ആണ്‌. 


ഇ ഉപദ്വീപിന്റെ ചരിത്രത്തിലൂടെ നോക്കിയാല്‍ 
ഈ) ഭാഷാകോഡുകള്‍ സമുഹത്തില്‍ പലതരം 


നാശങ്ങളും വിതച്ചതിന്റെ അടയാളങ്ങള്‍ 
കാണാനാവുന്നതാണ്‌. 
ഇവയില്‍ പലതും ചരിത്രം 


എഴുതിത്തുടങ്ങുമ്പോള്‍, അവസരോചിതമായി 
സുചിപ്പിക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


33. ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ മാലിക ഘടന 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപദ്വീപ്‌ വിട്ട അല്‍പ്പനേരം 
ഇന്ത്യയെന്ന പുതിയ രാജ്യത്തിലേക്ക്‌ കടക്കാം. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഇവിടുള്ള മിക്കവാറും എല്ലാ 
ഓദ്യോഗിക ചട്ടങ്ങളേയും ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങളേയും സാവധാനത്തില്‍ 
മാറ്റിമറിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട കുടുതലായി 
പ്രതിപാദിക്കാം. 


൭൬ അവസരത്തില്‍, ൭൬ അവതാരിക 
അവസാനിക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണഘടനയെക്കുറികച്ച്‌ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ 
സുചിപ്പിക്കാം. 


മിക്ക സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികളും 
സാധാരണ പരരനോട, പണ്ടുള്ള ജന്മിമാരുടെ 
കയ്യാളുകള്‍ കീഴ്യാതിക്കാരോട പെരുമാറുന്നത്‌ 
പോലെയും തരംതാഴ്ത്തിയുള്ള വാക്ക്‌ പ്രയോഗം 
ഉപയോഗിച്ചുമാണ്‌ പെരുമാറുന്നത്‌. ഇത്‌ ഒരു 
അതീവ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ സംഗതിയായതിനാല്‍ 
ഇപ്പോള്‍ ഇതിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


'/ഠന൦ റല 


എന്നാല്‍ ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയെടുക്കാം. ഇന്ത്യന്‍ 


ഭരണഘടയുടെ മൌലികമായ പ്രഖ്യാപനങ്ങള്‍ 
പരിശോധിച്ചാല്‍, ലോകത്തിലെ ഏറവും 
പേരുകേട്ട ഭരണഘടനകളോട്‌ താരതമ്യം 
ചെയ്യാവുന്ന മാലിക ഘടനയാണ്‌ ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണഘടനക്ക്‌ ഉള്ളത്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഈ മാലിക ഘടന മാത്രമേ ഇവിടെ ചര്‍ച്ചക്ക്‌ 
ഹ്ീടുക്കുന്നുള്ളു. 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടന എഴുതപവ്വെടിട്ടുള്ളത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. ഇത്‌ ആരാണ്‌ എഴുതിയത്‌ 
എന്നും മറ്റും ഇവിടെ ചര്‍ച്ചക്ക്‌ എടുക്കുന്നില. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പലകാര്യങ്ങളും 
പറയാനുണ്ടെങ്കിലും, തല്‍ക്കാലത്തേക്ക്‌ 
അവയിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


ഇന്ത്യയെന്ന രാജ്യത്തിന്റെ പരിപാവനമായ 
വേദഗ്രന്ഥമാണ്‌ ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടന. ഇതില്‍ 
ആലേഘനംചെയ്യവ്െടിടുള്ള ചട്ടങ്ങള്‍ പ്രകാരം 
മാത്രമേ ഈ രാജ്യം നടത്തിക്കൊണ്ട പോകാന്‍ 
പാടുള്ളു. അതല്ലാതെ, ആ ചട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
വിരുദ്ധമായി രാജ്യഭരണം നടത്തുന്നത്‌ ഒരു 
മതത്തിന്‍റെ പരിപാവന ഇടങ്ങളില്‍ കയറി 
തെമ്മാടിത്തരം കാണിക്കുന്നതിന്‌ തുല്ല്യമാണ്‌. 
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34. ബ്ൃട്ടണിലെ അവസ്ഥ 


ബട്ടണില്‍ ഭരണഘടന (൦ഠ0ബ്ഡിം൦൬ ഇല്ല. 
കാലാകാലങ്ങളായി സമൂഹത്തില്‍ ഉളവായിവന്ന 
കീഴ്വഴക്കങ്ങളാണ്‌ അവിടെ കാര്യങ്ങള്‍ 
കുറേകാലത്തോളം നടത്തിവന്നിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍ 
പുറത്തുനിന്നും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ ഇന്ന്‌ 
ബ്യൃട്ടണില്‍ കയറിക്കുടിയിരിക്കുകയാണ്‌. 
ഇനിയങ്ങോട ബ്യൃട്ടണ്‌ ഇങ്ങിനെയൊരു 
ഭരണഘടനയില്ലാത്ത അവസ്ഥ മുന്നോട്ടുകൊണ്ട്‌ 
പോകുവാൻ പറ്റുമോ എന്നു 
തിര്‍ത്തുപറയാനാവില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സാമൂഹികവും 
ഭരണപരവും ആയ കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ പലതും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലുള്ള തത്വസംഹിതകള്‍ 
രൂപപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ളവയാണ്‌. 


അവിടെ രാജകുടുംബ ഭരണം 
ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, രാജാവോ റാണിയോ, 
പനരന്മാരുടെ വ്ൃത്ൃസ്പ സാമൂഹികവും 
തൊഴില്‍പരവും ആയ സ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


അനുസ്വയതമായി അവരെ, വ്യത്യസ്തങ്ങളായ ശ്വ 
എന്നരീതിയില്‍ നീ, നിങ്ങള്‍”, 'സാറ്‌, മാഡം 
എന്നോ, ്ല/ട് എന്നതിന്‌ ബദലായി 
'അവന്‍/അവശ്‌', 'അയാള്‍', 'അദ്ദേഹം', 'അവര്‍്‌' 


'/റന൦ റല 


'സാര്‍', മാഡം”, എന്നൊക്കെയോ, ഘന 
എന്നതിന്‌ ബദലായി 'അവരെന്നും', 
'അവന്മാരെന്നും' 'അവറ്റകളെന്നും' വ്ൃതൃസ്തമായും 
നിര്‍വ്വചിക്കാറില്ല. 


രാജസേവനം നടത്തുന്ന (ഠ൩ 0൨ല൦ ![ഗിദ്യട ടലഡ്ല, 


പോലീസ്‌ ഉള്‍പ്പെടെയുള്ള, സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളും ജനങ്ങളോട വിവേചനം 
ചെയ്യുകൊണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്തൃമായി 
പെരുമാറില്ലായിരുന്നു. 


(ഇനിയങ്ങോട്ടുള്ള കാര്യം തീര്‍ത്തു പറയാനാവില്. 
പുറത്തിനിന്നും വന്ന അന്ൃഭാഷക്കാരുടെ ഒരു 
വേലിയേറ്റം തന്നെ ബ്ൃട്ടണില്‍ 
സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. ഇക്കൂട്ടരുടെ 
കൈയില്‍ അകപ്പെട ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ 

നിലവാരംതന്നെ തകര്‍ച്ചയുടെ ഭീഷണിയിലാണ്‌. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികള്‍ സാധാരണ 
പനരനേക്കാള്‍ ഒരു പടി ഉയരത്തിലാണ്‌ എന്ന 
ധ്വനിയും കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (ടന: 
0015൨) ഭാഷയില്‍ ഇല്പതന്നെ. 


'/ഠന൦ റല 


രം 


35. ഇന്ത്യന്‍ പൌരന്റെ നൈസര്‍ഗികമായ 
അവകാശങ്ങള്‍ 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ ആന്തരിക ആത്മാവ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ സാമൂഹിക 
തത്വസംഹിതയാണ്‌. ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയില്‍ 
പൌരന്‌ മൌലികമായി ചില അവകാശങ്ങള്‍ 
നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌. ഇതില്‍ ഇവിടെ 
സൂചിപ്പിക്കാവുന്നവ നിയമത്തിന്‌ മുന്നിലുള്ള 
തുല്യതയാണ്‌, തുല്യമായുള്ള അന്തസ്പുമാണ്‌. 
മറ്റൊന്ന്‌ പൌരന്‌ അയാളുടെ അന്തസ്സ്‌ 
നിലനിര്‍ത്താനുള്ള അവകാശമാണ്‌. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ വെറും നിസ്പാരമെന്ന്‌ 
തോന്നാവുന്ന രണ്ട അവകാശങ്ങള്‍ മാത്രംമതി, 
ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടന ൭൬ ഉപദ്വീപിലെ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ക്കും, സാമൂഹിക ഘടനയ്ക്കും 
വിപരീതമാണ്‌ എന്ന്‌ സ്ഥാപിക്കാന്‍. കാരണം, 
ഇവിടുള്ള ഭാഷകള്‍ ഉച്ചനീചത്വം ഉള്ളവയാണ്‌. 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ മനുഷര്‍ തമ്മില്‍ അറപ്പുള്ളതും, 
താഴെപ്പെടുന്നവരെ ചവിട്ടീത്താഴ്ത്തുന്നതും 
ആണ്‌. സാമുഹിക ഘടന ഉച്ചനീചത്വം ഉള്ളതാണ്‌. 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയ്ക്ക്‌ ഒരു മാലിക ഘടനയുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ സുപ്രീം കോടതി പ്രഖ്യാപിച്ചിടുണ്ട്‌. 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട കുറെ നിയമപരമായ 
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റ ! 
കലഹങ്ങള്‍ നടന്നിട്ടുണ്ട്‌. ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 


ഇതിലൊന്നും വ്വാപകമായതും 
ആഴത്തിലുള്ളതും ഈ രാജ്യത്തിലെ പൌരന്റെ 
സാമുഹിക നിലവാരത്തെ ക്രിയാത്മകമായി 
ഉന്നമനപ്പെടുത്തുന്നതുമായതും ആയ യാതോരു 
കാര്യവും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


കാരണം എന്താണ്‌ ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ 


മൌലികമായ ഘടന എന്നത്‌ കോടതി 
വ്ൃക്തമാക്കിയില എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


'/ഠന൦ റല 


36. അവകാശങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യുമ്പോശ്‌ 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണ ഘടനയുടെ പ്രീയാംബ്ളില്‍ 
(2 സ്ഥിലളിില്‍) (അവതാരികയില്‍) നിന്നും ഉള്ള 
ചില വാക്കുകളാണ്‌ താഴെ ഉദരിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. 
നോക്കുക: 


റ്വഠില: വട, ടഠഠദി, --; 18൧7൩ ഠ്‌ സഥഥറുനസ 
ല൬൧൭55|00, ലാലില്‍, 19110൨ 900 ഗാഥ; ൧൮൮൧൮1 ഠ്‌ ഒ്ധഡട 0൦ 
ഥ്റാഠസ്ധ്ന; ഥന ടട ൩൦ വറ ഠ്‌ ൦ 
ഠ1ഥ്റ്ധദ। --. പഥ ഠ റ്വഠ. 


സാമുഹികമായ നിതി.-......- അന്തസ്സിലും 
അവസരത്തിലും ഉള്ള സമത്വം, വ്യക്തിയുടെ 
അന്തസ്സ്‌ ഉറപ്പു നല്‍കിക്കൊണ്ടുള്ള സാഹോദര്യം 
തുടങ്ങിയവ വളരെ വ്വക്തമായ വാക്കുകളില്‍ ഈ 
പ്രീയാംബ്ളില്‍ രേഖപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. 


൭൬ പ്രീയാംബ്ളില്‍ നിന്നും ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണഘടനയുടെ ടാ അഥവാ പൊരുള്‍, 
സ്വഭാവം, ആദര്‍ശം, ആത്മാവ്‌, മനോഭാവം, 
മാനസികഭാവം, പ്രാണന്‍ എന്നിവ കണ്ടെത്താന്‍ 
കഴിയുന്നതാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


5. 


ഈ ആത്മസത്തയില്‍ നിന്നും നേരിട്ട പിറന്നതാണ്‌ 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ ൧0൦ 14: ലിറ ൦ ഡ്ധേല് 
റാല്ഠഭ 10൦ ദ്ധ (നിയമത്തിന്‌ മുന്നില്‍ 
സമത്വത്തിനായുള്ള അവകാശം. 


ഈ. അവകാശത്തെക്കുറിച്ച്‌ നിയമപണ്ഡിത 
വേദികളില്‍ പലവിധ ചര്‍ച്ചകളും, 
ഉപന്യാസങ്ങളും, ബുദ്ധിവൈഭവങ്ങളും 
നിലവിലുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, ഈ അവകാശം 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും ഇന്ത്യന്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ 
തര്‍ജ്ജമ ചെയ്യപ്പെടുമ്പോള്‍ അതിന്‌ സംഭവിക്കുന്ന 
ഭീകരമായ രുപവ്ൃത്വാസവും, പരിധികളും ഈ 
ബുദ്ധിമാന്മാരുടെ മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്നില്ലാ എന്നത്‌ 
ഭീകരമായ ഒരു വസ്പുതതന്നെയാണ്‌. 


ഇന്ത്യയില്‍ കോടതിയില്‍ മാത്രമല്ല നിയമം 
നടപ്പിലാക്കപ്പെടുന്നത്‌. ഏതൊരു സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസിലേയും ശിപായിവരെ ഇന്ന്‌ ഇതു 
നടപ്പിലാക്കാന്‍ വേണ്ടി ഉദ്യമിക്കാന്‍ 
താല്‍പ്വര്യപ്പെടുന്നു. കാരണം, ആളുകളുടെ മേല്‍ 
അധികാരം പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍ തരപ്പെടുന്നത്‌ ഇന്ത്യന്‍ 
ഭാഷകളില്‍ വളരെ സുഖമുള്ള അനുഭൂതിയാണ്‌. 


ഭരണഘടനയിലെ ആരര്‍ടിക്കിശ്‌ 14 വായിക്കാനോ, 
പഠിക്കാനോ, അതിന്റെ ചേതന മനസ്സിലാക്കാനോ, 


അവരോട ഒരു നിയമ പണ്ഡിതനും പറയാനും 
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താക്കീത്‌ നല്‍കാനും ആയിട്ടിലതന്നെ. അവര്‍ക്കു 
തന്നെ ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ ഉള്‍ക്കാഴ്ച 
ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടോ എന്നതും സംശയമാണ്‌. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍, അവര്‍ക്ക്‌ ഇക്കാര്യം മറുള്ളവരെ 
അറിയിക്കുന്നതില്‍ താല്‍പര്യം ഇല്ലാ എന്നും 
ചിന്തിക്കാവുന്നതാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


/ 


37. മുന്ന്‌ വൃത്യസൂ നിലവാരത്തിലുള്ള പൌരത്വം 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ ഏറ്റവും വ്യക്തവും 
അനിഷേധ്യവുമായ മാലിക വസ്മൂത അത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എഴുതപ്പെട ഒരു രേഖയാണ്‌ 
എന്നതാണ്‌. ഈ വിശുദ്ധ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ പൌരന്‍ 
നല്‍ക്പ്വെടിട്ടുള്ള പലതരം സമത്വങ്ങളും 
അന്തസ്ധപുകളും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ മാത്രമേ ഉള്ളു 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


മുന്ന്‌ പൌരന്മാര്‍ പോലീസ്‌ സ്പേഷനില്‍ ചെന്നാല്‍, 
അവരെ മൂന്നുപേരെയും അവരുടെ തൊഴിലിനെ 
അടാസ്ഥാനപ്പെടുത്തി, നീയെന്നും (എടാ, എടി, 


എന്താടാ, എന്താടീ തുടങ്ങിയവയും), 
നിങ്ങളെന്നും, സാര്‍ എന്നും വ്ൃതൃസ്തമായും 
വിവേചനപരമായും പോലീസ്‌ വകുപ്പിലെ 


ജീവനക്കാര്‍ വിളിച്ചാല്‍, അത്‌ ഇന്ത്യന്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഒരു തെറുള്ളകാര്ൃയമല്പ. 


സംബോധനയ്ക്കും പരാമര്‍ശത്തിനുമായി 
വ്ൃത്ൃസൂമായ വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കുമ്പോള്‍, 
ഇരിക്കുക, നില്‍ക്കുക, കുനിയുക, എന്നതില്‍ 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമായിത്തന്നെ ആഗത൯ 
പെരുമാഠറേണ്ടിവരും. അയാളോട ചോദിക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങളുടെ നിലവാരത്തിലും, അവയ്ക്ക്‌ 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്ന സ്വരത്തിലും വ്ൃത്വയാസം 
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ഉണ്ടായിരിക്കും. അയാള്‍ക്ക്‌ വെറുതെ ഏതാനും 


അടി മുഖത്ത്‌ നല്‍കിയാല്‍ അത്‌ ഗുരുതരമായ 
തെറ്റോ അല്ലെങ്കില്‍ നിസ്പാരമായ ഒരു 
പ്രവര്‍ത്തിയോ ആണ്‌ എന്ന്‌ തീരുമാനിക്കുന്നതും 
ഈ) വാക്യ പ്രയോഗങ്ങളാണ്‌. 


അല്ലാതെ പൊലിസ്‌ ആക്റിലെ വകുപ്പുകള്‍ അല്ലാ 
എന്നതാണ്‌ ഈ രാജ്യത്തിലെ യാഥാര്‍ത്ഥ്യം. ഈ 
ആകറിലെ വകുപ്പുകള്‍ക്കാണ്‌ പ്രസക്തി എന്ന്‌ 


ആരെങ്കിലും അവകാശവ്വെടുന്നുണ്ടെങ്കില്‍, 
അയാള്‍ക്കുള്ള വിവരം അയാളുടെ സ്പൂളിലേയും 
കോളജിലേയും വിഡ്ഡിത്തം നിറച്ച്‌ 


വച്ചിരിക്കുന്ന സിവിക്ഷ്‌ പാഠപുസ്ുകത്തില്‍ നിന്നും 
മാത്രം ലഭിച്ചിടുള്ളതാവാം. 


എന്നാല്‍, ഇത്തരം ഹീനമായ വിവേചനാപരമായ 
പ്രവര്‍ത്തികള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എഴുതവ്വെട്ടിടടുള്ള 
ഭരണഘടന പ്രകാരം, ഗുരുതരമായ ഹറാം 
പ്രവര്‍ത്തിയാണ്‌. വിശുദ്ധ ഗ്രന്ഥത്തിന്‌ 
ചില്ലിക്കാശിന്റെ വില നല്‍ക്കാത്ത ഇടപാടാണ്‌. 


സര്‍ക്കാര്‍ ജീവനക്കാരന്‍ ഭരണഘടനയോട്‌ തന്നെ 
നീ പോടാ” എന്ന്‌ പറഞ്ഞത്‌ മാതിരിയാണ്‌. 


എന്നാല്‍ മിക്ക പൌരന്മാര്‍ക്കും പോലീസുകാര്‍ക്കും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയില്ല. ഇങ്ങിനെ ഒരു പ്രശം 
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ഉള്ളതായ്‌। ചിന്തിക്കാനേ വില 
അറിഞ്ഞാല്‍ത്തന്നെ ഈ ഗുരുതരമായ ചെയ്തിയെ 
ഹഎങ്ങിനെയാണ്‌ വ്വാഖ്യാനിക്കേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ചെറുതായി സുചിപ്പിച്ചാല്‍, 
ഭരണഘടന മനസ്സിലാക്കന്‍ പറ്റാത്തവരാണ്‌ 
ഇവിടെ ഭരണം നടത്തുന്നത്‌ എന്ന്‌ പറയാമെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇങ്ങിനെയുള്ള ആളുകളാണ്‌ 
ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ ജോലിചെയ്ുന്നത്‌ എന്നും 
തോന്നുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


33. നിഗുഡ കോഡുകള്‍ 
നിര്‍വ്വീര്യമാക്കുന്നതെങ്ങിനെ 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ മാലിക ഘടനയെ 
മാറാന്‍ പാടില്ലാ എന്ന നിലപാട സുപ്രീം കോടതി 
ഫഎടുത്തിടുണ്ട്‌. ഇങ്ങിനെ വരുമ്പോള്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ എഴുതപ്പെടിട്ടുള്ളതും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ ഉള്ളതുമായ അവകാശങ്ങള്‍ക്കുവേണ്ടി 
ചട്ടം കെടുന്നതുമായ ഭരണഘടനയെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമചെയ്ത്‌, അതിന്‌ നിയമ 
സാധുത നല്‍കിയതിലുള്ള ഗുരുതരമായ 
അശുദ്ധമാക്കലിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ആലോചിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


പണ്ടൊരിക്കല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, ഒരു വേദ 
പണ്ഡിതന്‍ എഴുതിയ വേദമന്ത്രങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള 


മലയാളത്തിലെഴുതപ്പെടട ഒരു ഗ്രന്ഥം 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമ ചെയ്യിരുന്നു. വേദ 
മന്ത്രങ്ങളുടെ വാക്യാര്‍ത്ഥം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വാക്കുകളില്‍ എഴുതിയപ്പോള്‍, അവയക്ക്‌ 


യാതോരു മാന്ത്രിക ശക്തിയും കണ്ടില്ല. 
അതുപോലെ തന്നെ ഇസ്‌ളാം മതസ്രുടെ ബിസ്മില്ല 


എന്ന മന്ത്രം മലയാളത്തിലും ഇങ്ഗ്ളിഷിലും 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യ്‌ ചൊലിയാല്‍ എങ്ങിനെയിരിക്കും 


'/ഠന൦ റല 


റ ൭ / 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ തീര്‍ത്ത്‌ പറയാനുള്ള വിവരം 


ഇപ്പ. 


ഇവയുടെയെല്ലാം മൌലികമായ ഭാഷകളില്‍ 
ആലേഖനം ചെയ്യവ്വെടിടടുള്ള നിഗൂഡ കോഡുകള്‍ 
ഭാഷ മാറുമ്പോള്‍ നിര്‍വ്വീര്യമാകാന്‍ ഇടയുണ്ട്‌. 


൭൬ സംഗതി വളരെ ചെറിയൊരു 
ചിത്രീകരണത്തിലൂടെ വ്ൃക്തമാക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 0൦ 063 (൩ എന്ന വാക്യം 
നോക്കുക. 


ഈ വാക്യത്തെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ പലതായി 
തര്‍ജജമചെയ്യാവുന്നതാണ്‌. ഈ ഉദാഹരണങ്ങള്‍ 


ധ(നാക്കുക. 


1. അവന്‍ അദ്ദേഹത്തെ അടിച്ചു. 
2. അദ്ദേഹം അവനെ അടിച്ചു. 


അവന്‍ അദ്ദേഹത്തെ അടിച്ചാല്‍, അത്‌ യാതോരു 
രീതിയിലും മാപ്പ്‌ നല്‍കാനാവാത്ത കുറ്റമാണ്‌. 


അദ്ദേഹം അവനെ അടിച്ചാല്‍, അവന്‍ 
അര്‍ഹതപ്പെട്ട അടിയാണ്‌. അവന്‌ ഒന്നുംകൂടി 
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കൊടുക്കേണ്ടാതായിരുന്നു എന്ന്‌ ചുറ്റുമള്ളവര്‍ 
മനസ്സിലാക്കാം. 


ഈ ഒരു പ്രശം ഈ ഉപദ്വീപിലെ സമൂഹത്തിനെ 
കാര്യമായിത്തന്നെ ബാധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ നിസ്പാരമായ ഒരു വാക്ൃത്തെ 
ഭീബത്സമായ രീതിയില്‍ മാറിമറിക്കുകയും, 
ആളുകളെ പ്ല നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ 
വലിച്ചെറിയുകയും ചെയ്യവ്വെടുന്നു. 


കുറച്ചുപേരെ മുകളില്‍ സ്ഥാപിക്കുകയും 
അവര്‍ക്കും അവരുടെ വാക്കുകള്‍ക്കും അവരുടെ 
ചെയ്യികള്‍ക്കും ദിവ്വത്വം നല്‍കുകയും, 
മറുള്ളവരെ തരംതാഴ്ത്തുകയും 
കൊള്ളരുതാത്തവരും ആക്കുന്ന ഭാഷകളിലേക്ക്‌ 
ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയെ തര്‍ജ്ജമ ചെയ്യാന്‍ 
പാടുണ്ടോ? 


ഇത്‌ മാലികമായ വിശുദ്ധ ഗ്രന്ഥത്തെ 
പങ്കിലമാക്കുന്ന നീച പ്രവര്‍ത്തിയല്ലെ? 


ഇങ്ങിനെയൊരു പ്രവര്‍ത്തിക്ക്‌ കൂട്ടുനില്‍ക്കുന്നത്‌ 
ചെകുത്താന്‍ കൂട്ടുനില്‍ക്കുന്നതിന്‌ തുല്യമല്ലെ? 


'/ഠന൦ റല 


ഈ. പവിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇനിയും പലതും 
പറയാനാവും. അതിന്‌ ഇവിടെ സാവകാശം ഇല്പ. 
എന്നാല്‍, ഈ കാര്യവുമായി ബന്ധപ്പെടടുകൊണ്ട്‌ 
കേരള ഹൈകോടതിയില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
നിര്‍ബന്ധിച്ച്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നതിന്‌ എതിരായി 2011ല്‍ 
ഒരു റിററ ഹരജി ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 


നല്‍കിയിരുന്നു. ഇതിലെ വാദഗതികള്‍ 
പൂര്‍ണ്ണമായും ഈ൬ ലിങ്കില്‍ നിന്നും 
ലഭിക്കുന്നതാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


39. ഏളുപ്പപ്പണികളിലൂടെ കാര്യങ്ങള്‍ 
നേടാനായുള്ള വെമ്പല്‍ 


ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടന) അതിന്റെ 
ആത്മസത്തയെ മനസ്സിലാക്കാനും 
ഉള്‍ക്കൊള്ളാനും യാതോരു കഴിവും ഉത്സാഹവും, 
താല്‍പ്പര്യവും ഇല്ലാത്ത കുറേ ആളുകളുടെ 
കൈയില്‍പ്പെട്‌ 
അലങമ്കോലപ്പെട്ടുപോയിക്കൊണ്ടിരിക്കുയാണ്‌. 


ഉതകൃഷ്ടമായതും, ഈ ഉപദ്വീപില്‍ പാരമ്പര്വമായി। 
ഇല്ലാത്തതുമായ ആശയങ്ങളും, 
മനുഷ്യവ്യക്തിത്വങ്ങളും, മററും പ്രഖ്യാപിക്കുന്ന 
ഈ ഗ്രന്ഥത്തെ ഉശ്ക്കൊള്ളാനായി ജനങ്ങളുടെ 
മാനസിക നിലവാരം ഉയര്‍ത്തുന്നതിന്‌ പകരം, ഈ 
കൂട്ടര്‍ എളുപ്പപ്പണികളിലൂടെ കാര്യങ്ങള്‍ 
നേടാനായി വെമ്പല്‍കൂട്ടുകയാണ്‌. 


ജനങ്ങളുടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിലവാരം 
ഉയര്‍ത്തുന്നതിന്‌ പകരം, ഭരണഘടനയെ 
ജനങ്ങളുടെ നിലവാരം കുറയ്ക്കുന്ന അതേ ഹീന 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ പിടികൂടുവാന്‍ അവസരം 
ഒരുക്കുകയാണ്‌ ഇന്നുള്ള ഭരണ കര്‍ത്താക്കള്‍ 
ചെയ്യുന്നത്‌. 
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ഇതിന്റെ മുന്നോടിയായിട്ടാണ്‌ ഭരണഘടനയെ 


ഹിന്ദിയിലേക്കും മറ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്കും 
തര്‍ജ്ജമ ചെയ്യുതുടങ്ങിയത്‌. ഇത്‌ ഒരു വന്‍ ജനകീയ 
സംരഭം ആണ്‌ എന്ന്‌ ജനങ്ങളെ പറഞ്ഞ്‌ 
മനസ്സിലാക്കിക്കുന്നു. ജനങ്ങളും അതിന്‌ കൈയ്യടി 
നല്‍കുന്നു. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 


ഭരണഘടന ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ 
സ്ഥാനച്ചലനം നടത്തിയാല്‍, അതിനോടൊപ്പം 
ജനങ്ങളുടെ പലവിധ അന്തസ്പുകളും 
അന്തസ്പുകള്‍ക്കായുള്ള അവകാശങ്ങളും 


അസ്മിക്കും എന്ന്‌ അവര്‍ അറിയുന്നില്ല. 


'ഇന്ത്യന്‍' സംസ്ക്കാരത്തിന്‌ അനുസ്ൃതമായി 
ഭരണഘടന തിരുത്തിയെഴുതും എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ 
രാഷ്ട്രീയ നേതാക്കളുടെ പ്രഖ്യാപനങ്ങള്‍ 
വന്നുകഴിഞ്ഞു എന്ന്‌ അറിയുന്നു. 


'ഇന്ത്യന്‍' സംസ്‌ക്കാരത്തിന്‌ അനുസ്വൃതമായി 
തിരുത്തിയെഴുതപ്പെടുന്ന ഭരണഘടനയുടെ 
ആത്മസത്ത എന്തായിരിക്കും എന്ന്‌ അടുത്ത 
എഴുത്തില്‍ സൂചിപ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കാം. 


'ഇന്ത്യന്‍' ഭാഷകളില്‍ തര്‍ജ്ജമ ചെയ്യവ്വെട ഭരണ 


ഘടന ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ നേരിട്ട കണ്ടിട്ടില്ല. അത്‌ 
പോലെ തന്നെ നിയമങ്ങളും മറ്‌ വകുപ്പുകളും 
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ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ എഴുതപ്പെട്ടത്‌ കാര്യമായ 


അളവില്‍ കണ്ടിട്ടില്ല. 


ഇറ വക നിയമങ്ങളില്‍, 1/0, "0, "ഗാഥ, ്ല ലട, ന, 
1൦ ॥1ല, ലട തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍, അവ 
വ്യൃത്ൃസ്ത നിലവാരങ്ങളില്‍ നാലുപാടും തെറിച്ച്‌ 
മാറിനില്‍ക്കില്ലെ? 


വടക്കന്‍ ഇന്ത്യന്‍ കോടതികളില്‍ 
സാധാരണക്കാരന്‍ തൂ, തും, ഉസ്പ്‌ എന്ന 
പദങ്ങള്‍ക്കല്ലെ അര്‍ഹതവ്വെടുള്ളു? 


പദവിയുള്ളവരെ ഈ പദങ്ങളില്‍ നിര്‍ത്താനും 
ആവില്ല. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു സാഹചര്യം 
ഒരുക്കുന്ന കോടതികള്‍ത്തന്നെ 
ഭരണഘടനാപരമായ്‌। നോക്കുമ്പോള്‍, 
കോടതികളാണ്‌ എന്ന്‌ അംഗീകരിക്കാനാവുന്ന 
സംവിധാനങ്ങളാണോ? 


നാടിലെ സംസ്ക്കാരത്തിന്‌ അനുസ്വധതമായാണ്‌ 


കാര്യങ്ങള്‍ നടത്തുന്നത്‌ ഹങ്കില്‍പ്പിന്നെ, 
ഭരണഘടനയും നിയമങ്ങളും മറും 
ആവശ്യമുണ്ടോ? 
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40. പ്രാദേശിക സംസ്ക്കാരത്തിന്‌ 
അനുസ്ധതമായുള്ള ഭരണഘടന 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയെ പ്രാദേശിക 
സംസ്‌ക്കാരത്തിന്‌ അനുസ്വൃതമായി 
തിരുത്തിയെഴുതിയാല്‍, തികച്ചും വ്യത്യസ്തമായ 
ഒരു മനോവികാരം ഉള്ള ഒരു ഭരണഘടനയാണ്‌ 
ഉളവാകുക. 


വ്യക്തികള്‍ നിയമത്തിന്‌ മുന്നില്‍ തുല്യരല്ല എന്ന 
പ്രാദേശിക ഭാഷകളിലെ യാഥാര്‍ത്ഥ്യം ലിഖിത 
രുപത്തില്‍ വരും. 


'അവനേയും'അവളേയും' 'അദ്ദേഹത്തേയും' ഒരേ 
നിലവാരത്തില്‍ വീക്ഷിക്കുവാ൯ ആകില്ല 
എന്നുള്ളത്‌ ഒരു നിത്യസത്യവും 
പരമയാഥാര്‍ത്ഥ്യവും നിതി നര്‍വ്വഹണത്തിന്റേയും 
ഭാഗവും ആവും. 


'അവന്‍'(അവള്‍) പലവേദികളിലും എഴുന്നേറ്റ 
നിന്ന്‌ 'അദ്ദേഹത്തെ' വന്ദിക്കേണം. ഇത്‌ 
ചെയ്യാത്തവര്‍ക്ക്‌ നീതിമാത്രമല്ല, മറ പലതും 
നിഷേധിക്കപ്പെടും. സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
ജീവനക്കാര്‍ 'അദ്ദേഹത്തിനെ' വാക്കുകളെ 
മാനിക്കും. 'അവന്റെ' (അവളുടെ) വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 
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പുല്ലിന്റെ വിലനല്‍കും. പോലീസ്‌ വകുപ്പ്‌ 


ജീവനക്കാരും ഇത്‌ തന്നെ ചെയ്യും. 


'അദ്ദേഹത്തിന്‌' ആദരവ്‌ നല്‍കും. 
'അവനെ'7"അവളെ' ഞെടിക്കും. കഴിയുമെങ്കില്‍ 
ഒന്ന്‌ മെനക്കെടുത്തുകയോ, കായികമായി ഒന്ന്‌ 
കൈകാര്യം ചെയ്യുകയോ ചെയ്യും. 


രേഖകളിലും (൦5) എഫ്‌ ഐ ആറിലും, മറ്റ്‌ 
റിപ്പോര്‍ട്ടുകളിലും മററും ആളുകളെ തരംതിരിച്ച്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടും. അദ്ദേഹവും" 'അവനും' 
നിയമത്തിന്‌ മുന്നില്‍ ഏറുമുട്ടിയാല്‍, 'അവന്റെ 
കാര്യം പരിതാപകരമാകും. 


'അദ്ദേഹത്തിന്‌' 'അവനോട'7അവളോട്‌' പലതും 
ആവശ്യപ്പെടാം. പരിധികളില്ലാതെ. അത്‌ 
നല്‍കാന്‍ ബാധ്യൃസ്ഥരായിരിക്കും 
'അവന്‍"അവള്‍'. ആവില്ല എന്ന്‌ 'അവന്‍അവശ്‌' 
പറഞ്ഞാല്‍, ഗുരുതരമായ തെറും തെമ്മാടിത്തവും 
ആയിരിക്കും. 


പ്രാദേശിക സ്ക്കൂളുകളില്‍ അദ്ധ്യാപകന്‍ 


കയറിവന്നാല്‍, കുട്ടികള്‍ യാന്ത്രികമായി 
എഴുന്നേല്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇത്‌ ചെയ്യാന്‍ തയ്യാറാവാത്ത 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ തെമ്മാടികളാണ്‌ എന്ന്‌ 


അദ്ധ്യാപകര്‍ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നു. അവര്‍ മറ്റ 
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രീതിയില്‍ എത്ര നല്ലവരാണെങ്കില്‍ കൂടി. 


അതുപോലയാണ്‌ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍. 


ഈ. സമുഹിക പ്രത്യയശാസ്ത്രം ലിഖിത 
രൂപത്തിലുള്ള ചട്ടത്തിന്റെ പി൯ന്‍ബലത്തോടുകൂടി 
രാജ്യത്തിലെ എല്ലാവിധ സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലാളികളും ജനങ്ങളുടെമേല്‍ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കാന്‍ വെമ്പല്‍കൊള്ളും. 


വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ വിധം 
തന്നെയാണ്‌, പ്രദേശിക ഭാഷയില്‍ ഭരണയന്ത്രം 
നടക്കുന്ന മിക്ക സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളിലും 
കാര്യങ്ങള്‍ ഇന്ന്‌ നടക്കുന്നത്‌. 


ഇങ്ങിനെയല്ലാതുള്ള ഒരു അനുഭവം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷ മാത്രം കൈകാര്യം ചെയ്യുന്ന ഇടങ്ങളില്‍ 
മാത്രമേ ഇന്ന്‌ ബാക്കിയായി നിലകൊള്ളുന്നുള്ളു. 
എന്നാല്‍ ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷം ഈ 
രാജ്യത്തിലെ ശതമാനം ത്ആളുകജും 
അനുഭവിച്ചിട്ട കുൂടിയുണ്ടാവില്ല. 


എന്നാല്‍, കാര്യങ്ങള്‍ ഇങ്ങിനെയല്ല വേണ്ടത്‌, 
മറിച്ച്‌, പൊതുജനത്തിന്റെ വെറും 
തൊഴിലാളികളാണ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ 
തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന ജീവനക്കാര്‍ എന്ന വിവരം 
ഇന്ന്‌ ബാക്കിവരുന്ന 5 ശതമാനം പേരില്‍ത്തന്നെ 
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ഒരു ചെറിയ ശതമാനത്തിന്‌ മാത്രമേ 


സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ പോലും പറുള്ളു. 


കാരണം, ഈ നാടില്‍ ആരേയും 'അവന്‍൯' 
(അവശ) - അദ്ദേഹം എന്ന രീതിയില്‍ 
വേര്‍തിരിക്കാന്‍ ആവില എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
നന്നായി കൈകാര്യം ചെയ്യുന്നവര്‍ക്ക്‌ മാത്രമേ 
തിരിച്ചറിയാന്‍ ആവുള്ളു. 


പ്രാദേശിക ഭാഷകളില്‍ 'അദ്ദേഹം'7അവര്‍' എന്നും 
'അവന്‍'7അവശ്‌' എന്നും വെവ്വേറെയായി തരം 
തിരിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വെറും 
ഒററനിലവാരത്തിലുള്ള ൦/ടിഘ മാത്രമാണ്‌ എന്ന 
അതി ഗംഭീരമായ സാമൂഹിക രൂപകല്‍പ്പനാ 
കോഡ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ മാത്രമേ ഉള്ളു. 
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41. ചരിത്രത്തില്‍നിന്നും ഒരു ജനകീയ 
മുന്നേറ്റത്തിന്റെ കഥ 


ഈ ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്ക്‌-കിഴക്കായി രണ്ടായിരം 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
ചരിത്രത്തില്‍ പറയുന്ന മഗധാ രാജ്യത്തില്‍, 
ജനങ്ങളുടെ കാര്യങ്ങള്‍ നോക്കുവാനായി പല 
മഹാമന്ത്രിമാരെയും (റിട്ട) അശോക രാജാവ്‌ 
നിയമിച്ചിരുന്നു. ഇക്കൂട്ടര്‍ ഓരോ പ്രദേശങ്ങളിലും 
വര്‍ഷത്തില്‍ ഒരു പ്രാവശ്യം വന്‍ ആശ 
ബലത്തോടുകൂുടി ഒരാഴത്തേക്ക്‌ വന്ന്‌ തമ്പടിക്കും. 
ആ ഒരാഴ ആ പചുറുപാടിലുള്ള ഗ്രാമീണരുടെ 
ഷഷ്യകാലമായിരിക്കും. 


ഇ കൂട്ടര്‍ ചോദിക്കുന്നതെല്ലാം നല്‍കേണം. ഈ 
ഉപദ്വിലിലെ രാജാധികാരം കൈയി ലുള്ള 
ആളുകള്‍ ഒരു വീട്ടില്‍ കയറി എന്തെല്ലാം 
ചോദിക്കും എന്ന്‌ പ്രത്യേകിച്ച്‌ 
എണ്ണിപ്പറയേണ്ടതില്ല. 


ഈ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ കടന്നുകൈയ്യേറ്റം എല്ലാ 
പ്രദേശങ്ങളിലേയും ജനങ്ങള്‍ സഹിക്കുകയാണ്‌ 
ചെയ്യത്‌. ഇന്ന്‌ മിക്ക സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫ്‌ സുകളിലേയും പെരുമാറം ജനഠ 
ഒറ്റക്കൊറക്ക്‌ നിന്ന്‌ സഹിക്കുന്നത്‌ പോലെ. 
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എന്നാല്‍, തക്ഷശിലയില്‍ ജനം സംഘടിച്ച്‌, ഈ 


മഹാമന്ത്രിമാരുടെയും അവരുടെ 
കൈയ്യാളുകളുടെയും തലവെടി।. 


തക്ഷശിലയിലെ പൊതുഭാഷയില്‍ എന്തെങ്കിലും 
വ്യത്യാസം ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


അശോക രാജാവ്‌ സൈന്ധത്തെ ഇറക്കി ജനകീയ 
വിപ്ളവത്തെ അടിച്ചമര്‍ത്തി. ഉദ്ധോഗസ്ഥരെന്ന 
'അദേഹങ്ങളെ' ജനം ബഹുമാനിക്കുകയും അവര്‍ 
ചോദിക്കുന്നതെല്ലാം അവര്‍ക്ക്‌ കൊടുക്കുകയും 
ചെയ്യേണം എന്നാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ 
ലിഖിതവും അലിഖിതവുമായ ചട്ടം. 


ഇന്ത്യയില്‍ ഭരണഘടന ഇന്ത്യന്‍ സംസ്ക്കാരത്തിന്‌ 
അനുസ്വൃതമായി തിരുത്തി എഴുതിയാല്‍, ഇതാണ്‌ 
സംജാതമാകാ൯ പോകുന്ന സാമൂഹിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യം. 


രാജ്യത്തിനും രാജാവിനും മറും വന്‍ 
പ്രത്യയശാസ്ത്രങ്ങളും മറും ഉണ്ടാവും. എന്നാല്‍, 
ജനങ്ങളും ഭരണചക്രത്തില്‍ തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നവരും തമ്മില്‍ സംസാരിക്കുന്നത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ആകുമ്പോള്‍, എത്ര 
മഹനീയമായ പ്രത്യയശാസ്ത്രം ഉണ്ടെങ്കിലും, 
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കാര്യങ്ങള്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ക്ക്‌ 


അനുസ്യതമായാണ്‌ നടക്കുക. 


അശോകന്റെ പ്രാദേശിക ഭാഷ പാലിയും 
പ്രാകൃതും ആയിരുന്നു എന്ന്‌ പറയപവ്വെടുന്നു. 
സംസ്ലൃയതവുമായി ഇവയ്ക്ക്‌ ബന്ധമില്ലായെന്നും 
സുചിപ്പിക്കപ്പെട്ടുകാണുന്നു. 
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42. പുതിയ സവര്‍ണ്ണര്‍ 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ 
സാമൂഹികവും ഭാഷാപരവും ആയ സംസ്‌ക്കാരം 
പുതുതായി ജനിച്ച ഇന്ത്യ, പാക്കിസ്ഥാന്‍, 
ബെങണ്‍്ഗ്ളാദേശ്‌ തുടങ്ങിയ രാജ്യങ്ങളിലേയും 
അനൌപചാരിക സംസ്ക്കാരം ആയിരിക്കും. 


പലതും കുറച്ചു കാലത്തോളം ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ 

സമത്വാധിഷ്ഠിതമായ (റുവി) 
സംസ്ക്കാരപരമായി ഓപചാരികമായി 
ചിലയിടങ്ങളില്‍ നടന്നിരുന്നു. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഉണ്ടായിരുന്ന മലബാറില്‍ പല 


ഓദ്യോഗിക കീഴ്വഴക്കങ്ങളും ഈ 
രീതിയിലായിരുന്നു. സ്വതന്ത്ര രാജ്യമായി 
നിലനിന്നിരുന്ന തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈ൬ 


കാര്യങ്ങള്‍ ഒരിക്കലും അനുഭവപ്പെടിരുന്നില്ല. 


ഇനിയങ്ങോടട ഈ ഉപദ്വീപിലെ പ്രാദേശിക 
സംസ്‌ക്കാരത്തിലേക്ക്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നീങ്ങിയാല്‍, 
വാരാവുന്ന വ്ൃത്യാസങ്ങളുടെ നിഴുലുകള്‍ 
രാജ്യത്തുടനീളം പരന്നു കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


ബ്രാഹ്മണരില്‍ പല നിലവാരങ്ങൾ ഉണ്ട്‌. ഏറവും 
യെരത്തില്‍ ഉള്ളത്‌ ഐഏഎസ്‌, ഐപിഎസ്‌ 
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നിലവാരത്തിന്‌ തുല്യരായ, ഏറ്റവും ഉയര്‍ന്ന 


പൂജാരികളായ ബ്രാഹ്മണ തമ്പുരാന്മാര്‍. 


അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി നമ്പൂതിരിപ്പാട, 
വിശിഷരായി അറിയപ്പെടുന്ന ഭടുതിരിയും മറും. 
പിന്നെ സാമാന്യ ബ്രാഹ്മണര്‍. അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴിലായി നമ്പി തുടങ്ങിയവര്‍. അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴില്‍ ശാന്തിക്കാര്‍ അഥവ എമ്പ്പാന്‍. പിന്നെ 
നമ്പൂരി (സപഗ്രസ്ഥ൯). ഏറവും താഴെയായി 
പാപിഷരായ ബ്രാഹ്മണര്‍. (ഇത്‌ ആധികാരികമായ 
വിവരം അല. പിശകുണ്ടാകാം. 


ഇന്നത്തെ ഉദ്യോഗസ്ഥ വര്‍ഗവുമായി ഈ ബ്രാഹ്മണ 
നിലവാരങ്ങളെ താരത്മ്യപ്പെടുത്തുകയാണെങ്കില്‍, 
ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ വകുപ്പിലെ 
ഇന്‍സ്പെകടര്‍ നിലവാരം ഏറ്റവും കീഴെവരുന്ന 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ നല്‍കാനാവും. ഏറവും 
ഉയരങ്ങളിലുള്ള ബ്രഹ്മണരെ ഐഏഎസ്‌ 
ഐപിഎസ്‌ കാരുമായി താരതമ്യം 
ചെയ്യാവുന്നതാണ്‌. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി വരുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും 
നായന്മാര്‍ക്കും ഇടയില്‍പവ്െടുന്ന അമ്പലവാസി, 
ഉണ്ണി, നമ്പീശന്‍, പിശാരടി, വാരിയന്‍, ചാക്കിയാര്‍, 
നമ്പിയാര്‍ തുടങ്ങിയവരെ ഇന്‍സ്പെകടര്‍ക്കും 
കോണ്‍സ്പബ്ളിനും ഇടയില്‍ ഉള്ള ഏഎസ്‌ഐ, 
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ഹെഡ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ശള്‍ തുടങ്ങിയവരുമായി 


താരതമ്യം ചെയ്യാവുന്നതാണ്‌. 


ഇവരുടെയെല്ലാം ആജ്ഞാനുവര്‍ത്തിയായി വരുന്ന 
നായന്മാരെ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരുമായി താരതമ്യം 
ചെയ്യാവുന്നതാണ്‌. 


നായന്മാരാണ്‌ കീഴ്‌ ജാതിക്കാരുടെ മേല്‍ 
നേരിട്ടുള്ള കായികവും ശബ്ബപരമായും 
അധികാരം കാട്ടിയിരുന്നത്‌. 

ഇനി പറയാനുള്ളത്‌ കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
തുല്യരായി കാണാവുന്ന പൊതുജനം എന്ന 


സാധാരണ പൌരനെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


അത്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ പ്രതിപാദിക്കാം. 
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43. രാഷ്ര്‍്രം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
കിീഴടങ്ങുമ്പോള്‍ 


രാഷ്ദ്രം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
കീഴടങ്ങുമ്പോള്‍, ഇത്രയും നാള്‍ 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തെ സമത്വാധിഷ്ഠിതമായി 
(റുവി) നിലനിര്‍ത്താനായി പ്രവര്‍ത്തിച്ച 
ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയുടെ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളും 
ധര്‍മ്മശാസ്ത്രങ്ങളും പാഴ്വേലയായി മാറും. 


ഇന്ത്യന്‍ ജനങ്ങളുടെ സാമുഹിക രുപകല്‍പവ്വന, 
നിരപ്പുള്ള സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തില്‍നിന്നും 
പൂര്‍ണ്ണമായും മാറി, പലതട്ടുകളുള്ളതും, പിരമിഡ്‌ 
രുപത്തിലുള്ളതും, ആയ അനവധി ഘടകങ്ങളായ 
രൂപഘടന കുടുതല്‍ ഉറപ്പിക്കപ്പെടും. 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലി എന്നുള്ളത്‌ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
ഉള്ള ജന്മിത്വത്തിന്‌ തുല്യമാകും. അതായത്‌ കുറച്ച്‌ 
വന്‍ ജന്മിമാരും, അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി കുറെ 
കുടടിജന്മിമാരും, അവര്‍ക്കെല്ലാം കിീഴെയായി 
അനവധി കൈയ്യാളുകളും. 


ഈ. കൈയ്യാളുകളുമായി ഇന്നുള്ള പോലീസ്‌ 
ഇന്‍സ്പെടര്‍, ഏഎസ്‌ഐ, ഹെഡ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍, 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ എന്നിവരേയും, സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസിലെ ഓഫിസ്‌ സൂപ്രണ്ടുമാരെയും 
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കളാര്‍ക്കുമാരെയും (ഗുമസ്തന്മാരെയും) 
പ്യൂണുകളെയും 
താരതമൃപ്പെടുത്താനാവുന്നതാണ്‌. സര്‍ക്കാര്‍ 
സേവനത്തിലെ ഏറ്റവും പരുക്കന്‍ പെരുമാറം 
പൊതുവെ ഇവരില്‍ നിന്നുമാണ്‌ പൊതുജനത്തിന്‌ 
ലഭിക്കുക. 


അതേ സമയം ഇവരേക്കാള്‍ ഉയരത്തില്‍ 
ഉള്ളവരുമായി പൊതുജനത്തിന്‌ അടുക്കാന്‍ 
പററില്ലതന്നെ. പലവിധ തടസുങ്ങളും മററും ഉള്ള 
ഒരുതരം അയിത്തം മിക്ക ആളുകളെയും 
ഇവരുമായി അടുക്കുന്നതിന്‌ തടസുമായി 
നിലനില്‍ക്കും. 


പഴയ കാല ജാതി വ്യവസ്ഥയുടെ പലവിധ 
ഭാവങ്ങളും ഇന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളികളും 
ജനങ്ങളും തമ്മില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 


21. ടദന്ധല്‍ [4 ലല എഴുതിയ [വദഗ്ഗം ൦ ൩ അഗശ൨൧൧൭ല്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന 
ജുതിവ്യവസ്ഥയുടെ കാഠിന്യം വളരെ 
വ്യക്തമായി ചിത്രീകരിച്ചിടുണ്ട്‌. ഇ൬ 
ചിത്രീകരണത്തിലെ വ്യക്തികളെ മാറി ഒരു 
പക്ഷത്ത്‌ ഇന്നത്തെ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളും മറു പക്ഷത്ത്‌ ഇന്നുള്ള 
പൊതുജനവും ആയി കഥാപാത്രങ്ങളെ മാറിയാല്‍, 
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പ 


അന്നത്തെ ജാതി വ്യവസ്ഥ ഇന്നുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികളും സാധാരണ പൌരനും 


തമ്മിലുള്ള ബന്ധത്തിന്റെ സാമാന്യമായ 
ചിത്രീകരണമായി കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഈ തരം അയിത്തങ്ങള്‍ക്ക്‌ ആരെയും കുറ്റം 
പറയാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, ആളുകള്‍ 
ഭാഷയുടെ രുപകല്‍പ്പനാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
അനുസ്ൃതമായി ചിട്ടപ്പെടുത്തപ്പെടുകയാണ്‌. 
അവരോരോരുത്തര്‍ക്കും ലഭിച്ചിടുള്ള 
സ്ഥാനത്തില്‍ (ട1ഠ15) നിന്ന്കൊണ്ട ആ 
സ്ഥാനവുമായി ബന്ധവ്വെടുകൊണ്ടുള്ള ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ പ്രകാരം ഓരോരുത്തരും പെരുമാറും. 
ഇഠടപഴകും. പ്രതികരിക്കും. പരുക്കനും മ്ദലനും 
ആവും. ഞെടിക്കും. വിധേയത്വം കാണിക്കും. 
കൈക്കുലി വാങ്ങിക്കും. കൈക്കൂലി നല്‍കും. 
വ്യക്തികളോട വിവേചനം കാണിക്കും. 
ബഹുമാനം ലഭിക്കുന്നതില്‍ സായൂജ്യം 
കണ്ടെത്തും. അധമത്വം പ്രകടിപ്പിക്കുന്നതില്‍ 
ആത്മസംതൃപ്തിയും കാര്യനേട്ടവും നേടും. 


പരുക്കന്‍ കോഡുകളുള്ള ഭാഷകള്‍ പരുക്കന്‍ 
സാമൂഹി കാന്തരിക്ഷം സൃഷ്ടിക്കും. പരുക്കന്‍ 
സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തില്‍ 

അവിടവിടങ്ങളിലായി മൃദുലമായ അനുഭവങ്ങള്‍ 
ലഭിക്കും ഇടക്കിടക്ക്‌. ഈ അനുഭവങ്ങളില്‍ 
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സമൂഹികാന്തരിക്ഷത്തിന്റെ അലൌകിക 


സൌന്ദര്യം കണ്ടെത്തും. 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിലെ ഈ൬ നുറുങ്ങ്‌ 
സൌന്ദര്യത്തെ മതിമറിന്ന്‌ ഇഷ്ടപ്പെടും. ഇക്കാര്യം 
വിളിച്ച്‌ പറയും. 


'/ഠന൦ റല 


44. പാഠപുസ്പകങ്ങളിലെ തരിശായ 
വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യയിലെ പൊതുജനം എന്നു 
പറയുന്നത്‌ തന്നെ പലതട്ടുകളായി, അന്യോന്യം 


അറപ്പും വിദ്വേഷവും, ഉള്ളവരും, 
കിഴെവരുന്നവരെ വാക്ക്‌ കോഡുകളാല്‍ 
അമര്‍ത്തുന്നവരും, മുകളില്‍ വരുന്നവരെ 
വിധേയത്തത്താലോ, നിര്‍ബന്ധത്താലോ 


ബഹുമാനിക്കുന്നവരും, മറുമാണ്‌. 


താഴെക്കിടയിലുള്ളവരെ പലവിധത്തിലും 
അമര്‍ത്തിവെക്കണം എന്നത്‌ ഒരു അലിഖിതമായ 
സാമൂഹിക ചട്ടം തന്നെയാണ്‌. ഇത്‌ ചെയ്യിലെങ്കില്‍ 
അവര്‍ മുകളിലുള്ളവരുടെ ഇടയിലേക്ക്‌ ഇടിച്ച്‌ 
കയറുകയും അവരെ വാക്ക്‌-കോഡുകളാലും, മററ്‌ 


അതിരുകടന്ന പെരുമാറങ്ങളാലും 
അലോസരവ്വെടുത്തും. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
ഇങ്ങിനെത്തനെയാണ്‌. 


മാനസികവും ശാരീരികവും ആയ വ്വക്തിത്വം 
നിലനിര്‍ത്തിക്കൊണ്ട്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥരോട 
പെരുമാറുന്നത്‌ സാമൂഹികമായും 
വ്യാപാരപരമായും തൊഴില്‍പരമായും 
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യ 


ആത്മഹത്യാപരമാണ്‌. ന്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരെന്ന ജു വര്‍ഗത്തിനോടും, 
അവരുടെ കയ്യാളുകളോടും വിധേയത്വവും 
ബഹുമാനവും വ്യക്തമായും എല്ലാ വാക്കുകളിലും 
ശാരീരിക ഭാഷയിലും പ്രകടിപ്പിക്കുന്നതാണ്‌ 
കാര്യപ്രാപ്പിക്കും നിലനില്‍പിനും അഭികാമ്യം. 


ഇതാണ്‌ ഇന്ന്‌ ഉരുത്തിരിഞ്ഞുവരുന്ന പുതിയ 
സാമൂഹിക പ്രത്യയശാസ്ത്രം. അല്ലാതെ 
സ്ക്കൂളിലും കോളജിലും സാമൂഹിക 
ശാസ്ത്രത്തിലും രാഷ്ട്രതന്ത്രത്തിലും മറും 
പഠിപ്പിക്കുന്ന തരിശായ വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു അര്‍ത്ഥവും ഇല്ൃതന്നെ. 


ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക സമത്വത്തിന്‌ 
അവകാശമുണ്ട്‌. അവരാണ്‌ രാജ്യം ഭരിക്കുന്നത്‌. 
രാജ്യത്തിന്‍റെ ഉടമസ്ഥര്‍ അവരാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 
ഈ നാട്ടില്‍ അന്തസ്സിന്‌ അവകാശമുണ്ട്‌ 
എന്നൊക്കെ പാഠപുസ്തകങ്ങളില്‍ ചറപറയെന്ന 


രീതിയില്‍ എഴുതിക്കൂട്ടുന്നത്‌ പലവിധ 
പാഠപുസ്തക വില്‍പ്പനക്കാര്‍ക്കും സാമ്പത്തിക 
മുതില്‍ക്കൂട്ട നല്‍കും എന്നല്ലാതെ, 


ചിലിക്കാശിന്റെ വിലയില്ലാത്ത വാക്കുകളാണ്‌. 


കാരണം, പ്രാദേശിക ഭാഷകളില്‍ ഈ വക 
കാര്യങ്ങള്‍ പാഠപുസ്ുകങ്ങളില്‍ പഠിപ്പിക്കുന്ന 
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അതേ അവസരത്തില്‍ത്തന്നെ, നാലഗില്‍ 
വലിയവര്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നും അവര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും, രാഷ്ട്രീയ നേതാക്കളും, 
ഡോകുര്‍മാരും മറ്റുമായ 'അദ്ദേഹങ്ങളും'; 
'സാറമ്മാരും', മാഡങ്ങളും' ആണ്‌ എന്നും, ഇവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴിലായി വരുന്നവരാണ്‌ പൊതുജനം എന്ന 
'അവനും', 'അവളും', 'അയാളുമാരും' 'അവന്മാരും' 
'അവളുമാരും', 'അവറ്റകളും' എന്ന 
വിലകുറഞ്ഞവരെന്നും കുരുതിക്കൂട്ടിയും, 
കരുത്തിക്കുട്ടിയല്ലാതെയും പഠിപ്പിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 


സ്ക്കൂളുകളിലും കോളജുകളിലും പഠിക്കുന്ന 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്കും അറിയാം, അവരില്‍ പലരും 
'അവന്റേയും' 'അവളുടേയും' മക്കളും, മറുചിലര്‍ 
'അദ്ദേഹത്തിന്റെയും' 'മാഡത്തിന്റേയും' മക്കളും 
ആണ്‌ എന്ന്‌. 


പൊതുജനമെന്ന ഹീനജാതിക്കാരും സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലാളികളെന്ന ജന്മിവര്‍ഗൃഗവും തമ്മില്‍ ഉള്ള 
അയിത്തങ്ങളുടെ വ്യക്തമായ വാക്ക്‌-കോഡ്‌ 
സാജ്കേതികത അടുത്ത എഴുത്തില്‍ നല്‍കാം. 
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നം 


4൭. (൨൦ ഗ്/ട്വനണ്ഗ൩ എന്ന പമ്പരവിഡ്ഡി 


യുഎസ്്‌ഏ 52) എന്ന രാഷ്ട്രം 1777ല്‍ 
രൂപീകരിച്ചപ്പോള്‍, ഒരു 1 0 1015 
എഴുതിയുണ്ടാക്കിയിരുന്നു. എന്തോ വലിയ 
പുതിയ കണ്ടുപിടുത്തം എന്ന രീതിയിലാണ്‌ 
അമേരിക്കക്കാര്‍ ഇതിനേയും, യുഎസ്‌ 
ഭരണഘടനയില്‍ പ്രസ്ധാവിച്ചിരിക്കുന്ന മനുഷ്യ 
വ്യക്തിത്വങ്ങളും പൌരന്‍റെ അന്തസും മറും 
ഉരുവിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌. 


ഈ൬ മനുഷ്യവ്യക്തിത്വങ്ങള്‍ അത്രയും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ പ്രാദേശിക ഭാഷയായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ യാതോരു കരുതിക്കൂട്ടലുകളും, 
ലിഖിതരൂപത്തിലുള്ള അവകാശ പ്രസ്ലാവനകളും 
ഇല്ലാതെ തന്നെ ഉള്ള കാര്യങ്ങളാണ്‌. കാരണം, ഈ 
ഭാഷയില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിയും 
സാധാരണ പരരന്മാരും മററും എല്ലാം തന്നെ വെറും 
10, "ഠധ/, "ഠഥട, 11൦ 11ണ, ൨ട, ടല ൨ല, ലട എന്ന 
പദങ്ങളാല്‍ മാത്രം നിര്‍വൃചിക്കപ്പെടുന്നവരാണ്‌. 


അല്ലാതെ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളികള്‍ അദ്ദേഹവും 
മാഡവും” ആണ്‌ എന്നും സാധാരണക്കാര്‍ 
'അവനും' 'അവളും' ആണ്‌ എന്നും അല്ല 
എന്നതി നെക്കുറിച്ച്‌ അമേരിക്ക എന്ന രാജ്യം 
രൂപീകരിച്ചവര്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ മനസ്സിലായിട്ടില്ലു. ഇനി 
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എപ്പോഴെങ്കിലും മനസ്സിലാകുമോ എന്നും 
അറിയില്ല. 


ഭുഖണ്ഡ യൂറോപ്പുകാര്‍ വളരെ എളുപ്പത്തില്‍ 
പ്രലോഭിപ്പിക്കുകയും വശികരിക്കുകയും ചെയ്യ 
ആളാണ്‌ ദേ ഗ/ദടവനഠ൩ എന്ന കാര്യം യാതോരു 


ചരിത്രപുസൃകങ്ങളിലും എഴുതിക്കാണുന്നില്ല 
എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ ഒരു വന്‍ വിവര 
ശേഖരത്തെക്കുറിച്ചുള്ള അറിവില്ലായയയാണ്‌ 
ചൂണ്ടിക്കാടടുന്നത്‌. 


'/ഠന൦ റല 


46. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ 
വിദ്യാഭ്വാസത്തിന്റെ ലക്ഷ്യങ്ങള്‍ 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപദ്വീപില്‍ ഉദ്യോസ്ഥ 
വര്‍ഗൃഗത്തിനാണ്‌ കാലാകാലങ്ങളായി വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ മഹിമ. ഇവര്‍ക്ക്‌ കീഴെയായി 
പലവിധ തൊഴിലുകളും ചെയ്യുന്നവര്‍ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ ഹീന പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഏറുവാങ്ങേണ്ടവരാണ്‌. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ 
ഉപദ്വീപില്‍ ഏറ്റവും 
വലിയ 
നൈപുണ്യവും 
സാങ്കേതിക വിദ്യയും 
മീറ്ൂഠ 
ഉള്ളവരായിരുന്നു 
ഇവിടുള്ള പാരമ്പര്യ 
ആശാരിമാര്‍. ൭൬ 
പെല്വീപില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
നത്ന്ത്തുത്ഞ്‌ പകുതിയോളം 


൧ 300൧03! ദ്‌ ല്‌ മട ടഠധ0 ൧53൩ ടധാഠഠന്ന്നന്‌, 


പ്ര പ ഡ്വ പ്ര 
11൨ ലഭശദന്ഠന ല്‌ ദ നഴ സ്വഭ ഠ്ദദധണ ൧0൩3 ഡദ॥. സ്ഥി ലു (00) ഇങഗ്ളി। ഷി 


ഭരണം നടന്ന കാലത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉപ്യോഗസ്ഥര്‍ 
ഇക്കൂട്ടരുടെ നൈപുണ്വം ഷണ്ട്‌ 
അത്ഭുതപ്പെടിട്ടണ്ട്‌. 
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രം 


യാതോരു കോളജിലും പഠിപ്പില്ലാത്ത ഇവര്‍ വന്‍ 


കെടിടങ്ങളും മണിമാളികകളും വെറും നിസ്പാരം 
എന്ന്‌ തോന്നിക്കാവുന്ന പണി ആയുധങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊണ്ട സൃഷ്ടിക്കുമായിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഇക്കൂട്ടര്‍ ഈ൬ ഉപദ്വീപിലെ 


ഉദ്യോഗസ്ഥക്കൂട്ടരുടെ (അധികാരികളുടെ) 
മുന്നില്‍ വിലയില്ലാത്തവരായിരുന്നു. പലപ്പോഴും 
സാമുഹികാധികരം കൈവശമുള്ള 
ഉയര്‍ന്നവരുടെ നീ 'അവന്‍,, 'അവശ്‌ 


പ്രയോഗങ്ങള്‍ ഏറുവാങ്ങേണ്ടവരായിരുന്നു ഇവര്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഇവിടെ പ്രചരിപ്പിച്ച 
പൊതുവിദ്യാഭ്യാസം ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 
ശ്രമിച്ചിരുന്നത്‌ ജനങ്ങളുടെ 
ആശയവിനിമയത്തിലുള്ള തടസുങ്ങള്‍ മാറാനാണ്‌. 
സാങമ്കേതിക വിദ്യാഭ്യാസം അതിന്‌ ശേഷവും, 
മുകളിലും ആയി രുന്നു. 


എന്നുവച്ചാല്‍, ആദ്യം ഈ പ്രദേശത്തുള്ള 
ആശയവിനിമയത്തിലുള്ള പൈശാചികതയെ 
ഉന്മൂലനം ചെയ്യതിനോ, അല്ലെങ്കില്‍ അതിനെ 
ചെറുതായെങ്കിലും നിര്‍വ്വീര്വം ചെയ്യതിനോ 
ശേഷമേ, ഇന്ന്‌ ഉയര്‍ന്ന വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്വത 
എന്നുപറയുന്ന വിദ്യാഭ്യസങ്ങളിലേക്കും, ഉയര്‍ന്ന 
സര്‍ക്കാര്‍ ജോലികളിലേക്കും ത്ആളുകളെ 
കയറ്റിവിട്ടിരുന്നുള്ളു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നന്നായി 
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ഠോ 0 1/ല്൩ 0൩൩. 
൭, 


അറിയുന്നവര്‍ക്കേ സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തിലെ 
ഉയര്‍ന്ന പദവികളിലും ഡോകൂുര്‍ പോലുള്ള 


വിദ്യാഭ്യാസങ്ങള്‍ക്കും പ്രവേശനം 
നല്‍കിയിരുന്നുള്ളു. 

ഇതിന്റെ ഗുണം പൊതുജനത്തിനാണ്‌ 
ലഭിച്ചിരുന്നത്‌. കാരണം, മനുഷ്യനെ 


വിലകുറയ്യുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ കുറേയെങ്കിലും 
മനസ്സില്‍ നിര്‍വ്വീര്യമാക്കിയാല്‍ മാത്രമെ ഇത്യാദി 


ി ഉ ൽ ലം റ [0 ക, ൂ ത്യ റ; പി, പം ക നം പത്മം. റ യ 
റ്‌ 1 ഥ്‌ ലററ ന്യ പൂ ര്‌. ം യച്ച 
റ [റ്ധടവാദധാദുദ്ധ്സ്പംള്െട്ട്റ ക ക 


നം റ എ ലു ച്‌ ല്‍ 
11 ച്‌ ല്‌ ഃ വ്‌; 2 മ 
കം ച്‌ി നി 


1൨൭5൦ ദ 1൭൦0ബ്ഠദ। ദന ദ്വ്ഗ്ധേദ! ടന 0 ദ ദധേനറ. ൫, ൩൨൦ ൯3൦ 00% 0൭൭0൨ 1൩ 3൩ 


ഭറമ1ന൦ല൦ിനഉ 001൦. 7൨൭൮ ഠോധിഠ്‌ നദ 1ഠ 0ധിഠ സ്ധഉ൦ ധി ട്ട ഡ്യു റ ൪൧ 1ഠന 
നഠഠ്ടന ൭0൦൦010൭. ഗ/ല॥, വട !ട നല നന 0 ഉലവ്ധട ൩5% ൦ £ളിടവണ൦റ ടദഡ ൩ ടഠധ1 ൧൭[3 


നിലവരങ്ങളിലേക്ക്‌ പ്രവേശിക്കാന്‍ ആകുള്ളു. 


ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ ഈ ഉപവല്വീപിലെ ഏതാണ്ട്‌ 
പകുതിയോളം പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നടന്നിരുന്ന ഇടത്ത്‌ (ന്നട്‌), 


ഭരണകര്‍ത്താക്കള്‍ ഇങ്ങിനെ ഒരു നില്‍ 
ഏര്‍പവ്പെട്ടിരുന്നു എന്ന കാര്വത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇന്നുള്ള 
ബ്ൃട്ടണിലും, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും ഒരു ചെറിയ അറിവ്‌ 
പോലും ബാക്കിയില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


അതേ സമയം ഇന്ത്യയിലും പാക്കിസ്ഥാനിലും, 
ബങ്ഗ്ളാദേശിലും മറും പ്രാദേശിക രാഷ്ട്രീയ 
നേതൃത്വങ്ങളും ഉദ്യോഗസ്ഥവര്‍ഗുവും, 
വിദ്യാഭ്യാസ പണ്ഡിതരും മറും ചരിത്രത്തില്‍ 
സംഭവിച്ച കാര്യങ്ങളുടെ പുറംതോടുപോലും 
തൊടാതെ എന്തെല്ലാമോ എഴുതിക്കുടി, 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെക്കൊണ്ടും 
ഉദ്യോഗാര്‍ത്ഥികളെക്കൊണ്ടും മാര്‍ക്ക്‌ നേടാനായി 
ധ്ൃതിപ്പാടോടുകൂടി പഠിക്കാനും തത്തപറയുന്നത്‌ 
പോലെ ഉരുവിടാനും പ്രചോദനം നല്‍കുന്നു. 
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47. ഭരണഭാഷ മലയാളമാകുമ്പോള്‍ ഉളവാകുന്ന 


പ്രശ്ങ്ങള്‍ 


ഇന്ത്യയൊട്ടുക്കും സംസ്ഥാന സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 


സംവിധാനങ്ങള്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ 
ആക്കിയിരിക്കുന്നു. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
വിദഗ്ദ്ധ കമ്മിറികള്‍ പഠന റിപോട്ട 
നല്‍കിയിടുണ്ടാകാം. 


ഈ വക വിദഗ്ദ്ധ കമ്മിറികള്‍ ഈ ഭാഷാ 
മാറത്തെക്കുറിച്ച്‌ എന്താണ്‌ പഠിച്ചത്‌ എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍, തോന്നുന്നത്‌ 
ഈ൬ വക പഠനങ്ങള്‍ പലപ്പോഴും വെറും 
ആഴമില്ലാത്ത വാചക കസര്‍ത്തുകള്‍ ആകും 
എന്നാണ്‌. കാരണം, മലയാളം വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ 
നിര്‍ബന്ധ ഭാഷയാക്കാന്‍ വിദഗ്ദ്ധ കമ്മിറ്റി 
നല്‍കിയ റിപ്പോട്ട 2011ല്‍ വായിച്ചതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. അതില്‍ കാര്യമായി ഒരു ഗഹന 
പഠനവും കണ്ടില്ലാ എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. കമ്മിറ്റിയില്‍ 
ഡോകട്രെയ്റ്‌ ബിരുദ്ധധാരികള്‍ ഉണ്ടായിരിന്നു 
എന്നും ഓര്‍മ്മിക്കുന്നു. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ നിര്‍വ്വഹണം 
പൂര്‍ണ്ണമായി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ മാറ്റിയാല്‍ 
ഉണ്ടാവുന്ന ഏതാണ്ട്‌ 30ഓളം പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ശ്രദ്ധയില്‍ പെടിടുണ്ട്‌. അവ 


'/ഠന൦ റല 


ലിഖിത രൂപത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തി വച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


അവയില്‍ ഒന്ന്‌ ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ പ്രസ്ധാവിക്കാം: 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളെ ്ധ്വാ॥൦ 11-11 
(പൊതുജനങ്ങളുടെ തൊളിലാളികള്‍) എന്ന 
വാക്കുകളിലാണ്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിരുന്നത്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ തൊഴിലാളി മുതലാളിയെ 
ബഹുമാനിക്കേണം. അതായത്‌, ഭരണ ഭാഷ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയായാല്‍, ബഹുമാന പദങ്ങള്‍ 
പൊതുജനത്തിനോടും, തരംതാഴ്ത്തപ്പെടുന്ന 
വാക്കുകള്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിളുടെ 
മേലും ഉപയോഗിക്കേണ്ടവയാണ്‌. 


ഇതിനോട്‌ യാതോരു കാരണവശാലും സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികള്‍ യോജിക്കിലലതന്നെ. 


മാത്രവുമല്ല, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലേക്ക്‌ വരുന്ന 
പൌരനെ ബഹുമാനിക്കേണം എന്നതും സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിക്ക്‌ സമ്മതിക്കാനാവുന്ന 
കാര്യമല്പ. 


'/ഠന൦ റല 


നന 


ഭരണ ഭാഷ്‌ മലയാളമാക്കുമ്പോള്‍, ഈ൬ 
പ്രശ്നത്തെക്കുറിച്ച്‌ വിദഗ്ദ്ധ കമ്മിറ്റി എന്താണ്‌ 
അഭിപ്രായപ്പെട്ടത്‌ എന്ന്‌ അറിയില. 


അതേ സമയം, സാധരണ പൌരന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിയെ ബഹുമാനിക്കേണം 
എന്നാണ്‌ വിദഗ്ദ്ധ കമ്മിറിയുടെ 
ഷണ്ടുപിടുത്തമെങ്കില്‍, പൌരന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളിയുടെ കീഴില്‍ വരുന്ന ആളാണ്‌ എന്ന്‌ 
ഭരണഘടനയില്‍ സുൂുചിപ്പിച്ചിടടുണ്ട എന്ന്‌ വിദഗ്ദ്ധ 
കമ്മിറ്റി സൂചിപ്പിച്ചിട്ടാണ്ടാവും എന്ന്‌ 
വിശ്വസിക്കാം. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ നിര്‍വ്വഹണം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ആണെങ്കില്‍ ഈ പ്രശം ഉണ്ടാവിലെ എന്ന 
ചോദ്യത്തിന്‌ മറുപടി പറയാന്‍ പലതും 
പറയേണ്ടിവരും. എന്നാല്‍ അതിന്‌ ഇവിടെ 
പ്രസക്തിയില്ലതന്നെ. പ്രശം സര്‍ക്കാര്‍ രേഖകളില്‍ 
ഏത്‌ പക്ഷത്തെയാണ്‌ ബഹുമാനിക്കപ്പെടേണ്ടത്‌, 
ഏത്‌ പക്ഷത്തെയാണ്‌ തരം താഴ്ത്തേണ്ടത്‌ എന്നത്‌ 
പ്രഥമദ്ൃഷ്ട്യാതന്നെ വരുന്ന ഒരു പ്രശ്മാണ്‌. 


രണ്ടു പക്ഷത്തേയും തരംതാഴ്യാത്താന്‍ പാടില്ല 
എന്നാണ്‌ വാദഗതിയെങ്കില്‍, അത്‌ മലയാളം 
ഭാഷയില്‍ നടക്കുന്ന കാര്യമല്ൃതന്നെ. 
തൊഴിലാളിയേയും തൊഴിലുടമയേയും രണ്ടു 
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തട്ടില്‍ത്തന്നെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സ്ഥാപിക്കുന്നത്‌. 


ഈ നിസ്സാരം എന്ന്‌ തോന്നുന്ന വാദഗതിക്ക്‌ 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ മലബാറിലെ ഒരു പ്രത്യേക ചരിത്ര 
സംഭവവുമായി കാര്യമായ ബന്ധമുണ്ട്‌. ഇത്‌ 
ഇന്ത്യന്‍ ഓഈദ്ധോഗിക ചരിത്രത്തില്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തിയിടടുണ്ടോഎന്ന്‌ അറിയില്ല. 


'/ഠന൦ റല 


48. ആര്‍ ആരെ ബഹുമാനിക്കേണം 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊളിലാളികളെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, ഓഫിസില്‍ 
കയറിവരുന്ന പരന്‍ ബഹുമാനിച്ചും കുനിഞ്ഞും 
നിന്നിലെങ്കില്‍ പ്രശ്നമാണ്‌. കാരണം ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ബഹുമാനം കാണിക്കാത്തവര്‍ 
അധികപ്രസംഗം മാതിരിയാണ്‌ പെരുമാറുക. 
അല്ലാതെ രണ്ട പക്ഷവും തുല്യമായ 
അന്തസുള്ളവരും ഒരേ നിലവാരമുള്ളവരും ആയി 
ആശയവിനിമയം അധികനേരം നടത്താനാവുന്ന 
ഭാഷകളല ഫ്യഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 


കയറിവന്ന പൌരനെ പേര്‍ വിളിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
സംസാരിക്കാനുള്ള അവകാശം സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളി പ്രകടിപ്പിക്കും. ഇതേ 
അവകാശം കയറിവന്ന പരന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 


തൊഴിലാളിയോട പ്രകടവിച്ചാല്‍, കാര്യം 
ഗൌരവമേറിയ തെമ്മാടിത്തവും അസഭ്യവാക്ക്‌ 
(ല്ധധട്ഡം ഠി) പ്രയോഗവും മറ്റുമായി 
പരിഗണിക്കപ്പെടും. 


മലയാളത്തില്‍, പൌരന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളിയെ നിങ്ങള്‍ എന്ന്‌ 
സംബോധനചെയ്യാല്‍ മിക്ക ഓഫിസുകളിലും 
തെമ്മാടിത്തമായിത്തന്നെയാണ്‌ കാണുക. 


'/റന൦ റല 


ക 


പൌരനെ 'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 


തൊഴിലാളി സംബോധന ചെയ്യാല്‍, പ്രശ്ൃമല്ൃതന്നെ. 
മാത്രവുമല്ല, എന്തെങ്കിലും അത്യാവശ്യ 
കടലാസിനായി കഷ്ടപ്പെട്ട നില്‍ക്കുന്ന പൌരനെ 
പ്ല ഉള്‍നാടന്‍ ഓഫിസിലേയും പ്യൂണ്‍വരെ 'നീ' 
എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാറുണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ ഒരു 
വാസവം തന്നെയാണ്‌. 


പൌരന്‍ ഇതേ നാണയത്തില്‍ തിരിച്ച്‌ നീയെന്ന്‌ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിയെ സംബോധന 
ചെയ്യാല്‍, ഗൌരവമേറിയ കുറ്റം തന്നെയാണ്‌. 
ഇങ്ങിനെയുള്ളവരെ ജയിലിലാക്കാന്‍ പോന്ന 
നിയമങ്ങള്‍ കരുതിക്കൂട്ടി സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികള്‍ സംഘടിതമായി ഗൂഡാലോചന 
ചെയ്ത്‌ ലിഖിതരൂപത്തില്‍ ആക്കിവച്ചിടുണ്ട്‌. 


ഇത്യാദി നിയമങ്ങള്‍ക്ക്‌ സാധുത നല്‍കുന്ന 
ജനപ്രതിനിധികളെപ്പറി എന്ത്‌ പറയാനാണ്‌? 
എന്തെങ്കിലും പറഞ്ഞാല്‍, അതും 
കുറമായിപ്പോയാലോ? 


തലകുനിച്ചാല്‍ തലയില്‍ കയറണം എന്നുള്ളത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകശള്‍ക്കുള്ളിലെ കോഡുക്ളില്‍ 
അന്തര്‍ലീനമായ കാര്യമാണ്‌. ഇത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിക്ക്‌ വ്യക്തമായി 
അറിയാവുന്ന കാര്യവുമാണ്‌. അവരുടെ മുന്നില്‍ 
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കുനിയാതെ നില്‍ക്കുന്ന സാധാരണക്കാരനെ 
കുനിപ്പിക്കാതെ അവര്‍ക്ക്‌ സ്വൈര്യം 
ലഭിക്കില്ലതന്നെ. 


അമിത വിധേയത്വം നല്‍കാതെ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിയെ, നിങ്ങള്‍” എന്ന്‌ 
സാധാരണക്കാരന്‍ സംബോധന ചെയ്യാല്‍, പല 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികളിലും 
മാനസിക സമനിലതെറിയ 
പെരുമാറ്റംവരെവന്നേക്കാം. അടിക്കാനും 
ഇടിക്കാനും സൌനകര്യമുള്ള ഇടമാണെങ്കില്‍, 
സമനിലതെറിയ ആശ 


അക്രമാസക്തമായിത്തന്നെ പെരുമാറിയേക്കാം. 


എന്നാല്‍ പ്രശം സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളിലും സാധാരണ പാരനിലും അല്ല 
കിടക്കുന്നത്‌. ഇവിടെ പ്രശ്ക്കാരന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷതന്നെയാണ്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ള മാനസികനില 
തെറിക്കാ൯ന്‍ കഴിവുള്ള ഭാഷകളെ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളിലെ ഓദ്യോഗിക ഭാഷയാക്കാനായി 
ശുപര്‍ശചെയ്യ വിദഗ്ദ്ധ കമ്മിറ്റികള്‍ ഈ 
പ്രശുത്തെക്കുറിച്ച്‌ എന്താണ്‌ ബോധിപ്ിപിച്ചിട്ടുള്ളത്‌ 
എന്നതി നെക്കുറിച്ച്‌ അറിയില്ല. 


ആര്‍ ആരെ ബഹുമാനിക്കേണം എന്നുള്ളതാണ്‌ 
കാതലായ പ്രശം. പണിക്കാരനെ ബഹുമാനിച്ചാല്‍, 


'/ഠന൦ റല 


പണിക്കാരന്‍ പണിയെടുക്കില്ല എന്നുള്ളതും ഒരു 
പ്രശം തന്നെയാണ്‌. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ആശയവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
കുറച്ച്‌ കൂടി പറയാനുണ്ട്‌. കുറച്ച്‌ ചരിത്രവും 
കുടിച്ചേര്‍ക്കാനുണ്ട്‌. മറ്‌ മുപ്പതോളം പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
പിന്നിടൊരിക്കല്‍ എടുക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


49. പാരമ്പര്യ സംസ്ക്കാരം തിരിച്ചുവന്നാ 


ഇല്ലാത്ത അധികാരം പ്രകടിപ്പിക്കാതെ മാന്യമായി 
പെരുമാറിയാല്‍, താഴെക്കിടയിലുള്ളവര്‍ ഞെട്ടിച്ച്‌ 
സംസാരിക്കും. ഒരു പരിധിവരെ ഫ്വയാഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന പീക്കിരി” മനോഭാവം 
ആണ്‌ ഇതിന പ്രചോദനം നല്‍കുന്നത്‌. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലാളികള്‍ ഞെട്ടിച്ച്‌ നില്‍ക്കുന്നത്‌ ഒരു 
സ്വരക്ഷക്കായിട്ടുള്ള പ്രതിരോധ 


നടപടിയായിട്ടാണ്‌. എന്നാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. ഈ സങ്കീര്‍ണ്ണതയുടെ കെട്ടഴിച്ച്‌, 
കുടുക്കുകള്‍ വ്യക്തമായി എടുത്ത്‌ 
പരിശോധിക്കാനാവുന്നതാണ്‌. അതിന്‌ ഇപ്പോള്‍ 
മുതിരുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ പൊതുവായി പറഞ്ഞാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ ഉള്ള ഇടങ്ങളില്‍ ജനങ്ങളെ വ്യക്തമായി 
കീഴ്പ്പെടുത്തി ഘടനപ്പെടുത്തിയിട്ടിലലെങ്കില്‍, 
കാര്യങ്ങള്‍ ഇങ്ങിനെതന്നെയാണ്‌. കാരണം 
അവരെ പരുക്കൻ പെരുമാറത്താല്‍ കൃത്രിമമായി 
കീഴ്പ്പെടുത്തേണ്ടിവരും. 


ഇങ്ങിനെയല്ലാതിരിക്കേണമെങ്കില്‍, സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലാളില്‍കാര്‍ ഒരു തരം ജന്മി വര്‍ഗ്ഗമാണ്‌ 


'/ഠന൦ ഗല 


എന്ന്‌ ലിഖിത രൂപത്തില്‍ നിയമ സാധുതയുള്ള 


ചട്ടം ഉണ്ടാക്കപ്പെടണം. എന്നിട്ട പൊതുജനം 
ഇവരിലെ ഓരോ നിലവാരത്തോടും ഏതെല്ലാം 
വിധേയത്വ വാക്കുകള്‍ പറയുകയും ശാരിരിക 
ഭാഷയായി], എന്തെല്ലാം അടിയാളത്തവും 
പരിചാരകഭാവവും പ്രകടിപിക്കേണം എന്നും 
പുതുതായി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ എഴുതപ്പെടുന്ന 
ഭരണഘടനയില്‍ വ്യക്തമാക്കിയാല്‍ മതിയാകും. 


പ്രാദേശിക സ്‌ക്കൂളുകളില്‍ അദ്ധ്യാപകരും 


വിദ്യാര്‍ത്ഥികളും ഈ രീതിയിലാണ്‌ 
ബന്ധിക്കപ്പെടിരിക്കുന്നത്‌. അദ്ധ്യാപകന്‍ 
എത്രത്തോളം കഠിനമായി പെരുമാറുന്നു, 


അത്രത്തോളം വിദ്യാര്‍ത്ഥി, അദ്ധ്യാപകനെ 
ബഹുമാനിക്കുകയും, സ്നേഹിക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു സാമൂഹാകാന്തരീക്ഷത്തില്‍, 
കാണിക്ക നല്‍കുക എന്നുള്ളത്‌ ഒരു സാമൂഹിക 
ആചാരവും മററുമാകും. ഇതിനെ കൈക്കുലി എന്ന്‌ 
വിളിക്കാനും ആവില്ല. 


ഇതായിരുന്നു ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ 
പാരമ്പര്യമായ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം വന്നയിടങ്ങളില്‍ മാത്രം ഇതിന്‌ ഒരു 
ഇടിച്ചില്‍ സംഭവിച്ചു. 


'/ഠന൦ റല 


ഠോ 0 1/ലഖ്൩ 0/൩. 
്‌ 


പഴയകാല ചൈനാ പ്രദേശത്ത്‌ ഓദ്യോഗിക 
കാര്യാലയങ്ങളില്‍ പാരമ്പര്യമായി ജനങ്ങള്‍ 


ടട 


ണം 


പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ കാണിക്കേണ്ടിയിരുന്ന 
ദാസ്വയഭാവത്തിന്റെ ചിത്രമാണ്‌ താഴെ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌. 


റേ , 


__ ന്‌ 9 ടം...  _- _ ് ട _ ലം ച പം പം പ്‌ ജ്ജ 


൧ ഗ്ധ(൭൦ ലട: ൨൭01൩൦: ഗ/ലിഠനഭ [ഡ൦ബഠറഠാ.ണു 
ഠദിണ 
ബട ലട ॥ഠലടെ റല 1൩0൦ ദ്ധ ഠഠന്നഠടെ ൧ന്0ാഥഠന 


4.0) ൫ലന്്വാസ്ഥി! ॥ലോടം. 


ചൈനാ, ജപ്പാന്‍, തുടങ്ങി മിക്ക ഏഷ്യന്‍ 
പ്രദേശങ്ങളിലും പാരമ്പര്യമായി ഭാഷാപരമായ്‌। 
ഫ്യൂഡല്‍ സ്വഭാവം ഉണ്ടായിരുന്നു. മിക്ക 
സ്ഥലങ്ങളിലും അത്‌ ഇന്നും ഒരു ശക്തമായ 
വാസൂവമായി തുടരുന്നുണ്ട്‌. ചൈനാ, ജപ്പാന്‍ 
തുടങ്ങിയ ഇടങ്ങളിലെ വാക്ക്‌-കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
കീഴില്‍ വരുന്നവരുടെ ശരീരം ആകമാനം 


കുനിപ്പിക്കുവാന്‍ മാത്രം ശക്തിയുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


പട്ടാള അച്ചടക്കത്തോടുകൂടി സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളെ മേലധികാരികളായി 
അംഗികരിക്കപ്പെടുകയും, ജനങ്ങള്‍ അത്‌ 
അംഗീകരിക്കുകയും ചെയ്യാല്‍, പരന്‍ കുനിഞ്ഞ്‌ 
നില്‍ക്കുകയും, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളി 
ഒരു തരം ഭക്തവത്സല൯ന്‍ എന്ന രീതിയില്‍ 
വരദാനങ്ങള്‍ നല്‍കുകയും ചെയ്യും. 


അതതു ഭാഷയില്‍ അന്തര്‍ലീനമായിരിക്കുന്ന 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ധയതമായി സാമൂഹിക 
ഘടന രൂപപ്പെടും. 


ഈ൬ പ്രദേശത്തിലെ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍നിന്നും 
ഇന്ത്യക്ക്‌ ലഭിച്ച ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹ കാന്തിരിക്ഷത്തില്‍ ഏറ്റവും 
സ്വാഭാവികമായുള്ള ഘടന, ഉച്ചനീചത്വപരമായി 
പൌരന്മാര്‍ അടക്കിവെക്കപ്പെടുക എന്നതാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


50. താഴെപ്പെടുന്നരുടെ തമ്മില്‍ത്തമ്മിലുള്ള 


മ(്സരഠ 


വിപ്ളവം വരും. സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തനം 
സംഭവിക്കും. പുതിയൊരു തലമുറവരും. 
ഉച്ചനിചത്വങ്ങള്‍ മാറും. ഒരു പുതിയ മാനവന്‍ 
ഉയര്‍ത്തെഴുനേല്‍ക്കും എന്നെല്ലാം 
ഘോഷിക്കാമെങ്കിലും, വാസവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ ഇതൊന്നും സംഭവിക്കില്ലതന്നെ. 
വിപ്ളവങ്ങള്‍ നടന്നാല്‍, പല പദവികളിലും ഉള്ള 
ആളുകള്‍ മാറുമെന്നല്ലാതെ, സാമുഹിക 
ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ ഉടച്ച്‌ വാര്‍ത്ത്‌, പാറപോലെ 
വീണ്ടും ഉറച്ച്തന്നെ തിരികെ വരും. 


താഴെജാതിക്കാരായി നിലനിര്‍ത്തിയവര്‍ക്ക്‌ 
ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ സംഘടിച്ച്‌ അവരെ 
അമര്‍ത്തുന്നവരെ തുരത്താന്‍ വലിയ പ്രയാസം 
ഇല്ലതന്നെ. എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെയല്ല കാര്യങ്ങള്‍ 
നടമാടുക. 


ഹീനജാതിക്കാരായി വച്ചവരില്‍ ആണ്‌ 
തമ്മില്‍തമ്മില്‍ ഏറവും കുടുതല്‍ തമ്മില്‍ 
പോരും, കടിച്ചുകീറലും മററും. ററ 


1ഡഠത്തൃണോ, ടനസ്ധല്‍ [4ല ആണോ എന്ന്‌ 


'/ഠന൦ റല 


ഓാര്‍മ്മയില്പ, ഇതുമായി ബന്ധവെട ഒരു കാര്യം 


സൂചിപ്പിച്ചത്‌ കണ്ടതായി ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


ജാതിവ്യവസ്ഥയില്‍ താഴയോട്ട ഒരു പരിധിവരെ 
ഓരോ ജുതിക്കാരുടേയും കൃത്യമായ 
ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ ബ്രാഹ്മണരും മറ്‌ ഉയര്‍ന്നവരും 
വ്യക്തമായി ചട്ടംകെട്ടിയിരുന്നു. എന്നാല്‍ വളരെ 
താഴെയുള്ള ജാതിക്കാരില്‍ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 
ആരാണ്‌ മുകളില്‍ എന്ന്‌ വ്ൃക്തമാക്കിയിരുന്നില. 


ഇത്‌ വളരെ താഴെക്കിടയില്‍പ്പെട്ട ജാതിക്കാരില്‍ 
ഒരു തരം പരിഹാസ്യകരമായ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 
ഉള്ള മത്സരം കാഴചവച്ചിരുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ തമ്മില്‍ 


സംഘടിക്കാനും അവരെ 
അടിച്ചമര്‍ത്തുന്നവര്‍ക്കെതിരെ നിങ്ങാനോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവരെ അവഗണിച്ച്‌ 


സ്വതന്ത്രമായി നിലകൊണ്ട്‌ വളരാനോ അല്ല 
മനോഭാവം കണ്ടിരുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ 
ആരാണ്‌ ആപേക്ഷികമായി വലുത്‌ എന്ന്‌ 
തെളിയിക്കാനാണ്‌ പ്രചോദനം വന്നുകണ്ടത്‌. 


ഇ ചിത്രികരണം കാണുക: 
ഒരു കോളജില്‍ പ്രന്‍സിപള്‍ മുതല്‍ താഴോടട 


പ്രൊഫസര്‍, ലക്ടറര്‍, ലാബ്‌ അസിമ്പന്റ്‌, 
എന്നിങ്ങനെ ഹൈയറാര്‍ക്കി (വ്ല്യ്സ) 


'/ഠന൦ റല 


കൃത്യമായി വച്ചിരിക്കുന്നു. എന്നാല്‍, അങ്ങ്‌ ത്ത 
സെക്വൂറിറി നില്‍ക്കുന്ന പാറാവ്കാരനാണോ, 
തോട്ടപ്പണിക്കാരനാണോ മുകളില്‍ എന്ന്‌ 
വ്ൃക്തമാക്കിയില്ല. ഇവര്‍ തമ്മില്‍ നിത്യവും 
ആര്‍ക്ക്‌ ആരോട ആജ്ഞാപിക്കാം എന്ന 
രീതിയില്‍ കശപിശ. വയസ്‌, യൂണിഫോം, സ്വന്തം 
മേലധികാരിയുടെ ഉയര്‍ന്ന നിലവാരം തുടങ്ങിയ 
കാര്യങ്ങള്‍ നിരത്തിവച്ച്‌ ഇവര്‍ അവരുടെ 
ആപേക്ഷികമായ ഉയര്‍ന്ന നിലവാരം 
വാദിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


ഈ൬൮ വാദപ്രതിവാദം മുകളില്‍ ഇരിക്കുന്ന 
ആളുകള്‍ ഷനതുകത്തോടും ആതീവ 
തമാശയായും വീക്ഷിക്കുന്നു. 


ഇത്‌ പോലെയായിരുന്നു മുകളില്‍ പറഞ്ഞ, 
ഏററവും താഴെപ്പെട്ട ജാതിക്കാര്‍ തമ്മില്‍ 
തമ്മിലുള്ള മത്സരം മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ കണ്ട്‌ 
രസിച്ചത്‌. 


താഴെയുള്ളവരുടെ ഈ അനുകമ്പ അര്‍ഹിക്കന്ന 
മനോഭാവവത്തോടും, മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ ഇതിന്‌ 
പ്രോത്സാഹനം നല്‍കുന്നതിനോടും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ ബന്ധമുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


51. അവ൯' 'അദ്ദേഹം' ആകുമോ എന്ന ഭയം 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികള്‍ എത്രമാത്രം 
ഒരു സ്വകാര്യ വ്യക്തിയെ വിഷമിപ്പിച്ചാലും, മററ 
മിക്ക സാധാരണക്കാരനും അതില്‍ സന്തോഷമേ 


ഉണ്ടാകുള്ളു. കാരണം, അവര്‍ നേരിട്ട 
സാമൂഹികമായും ഭാഷാകോഡുകളിലും മററും 
മത്സരിക്കുന്നത്‌ അവരുടെ 


നിലവാരത്തിലുള്ളവരോടാണ്‌. മറിച്ച്‌ അവരെ 
തമര്‍ത്തുന്ന സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളികളോടല്പ. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഏറവും ചുരുങ്ങിയ 
വാക്കുകളില്‍ ഒരു വിശദികരണം നല്‍കാന്‍ 
ഇത്രമാത്രം പറഞ്ഞാല്‍ മതി: 


'അദേഹം', 'അവര്‍്‌', തുടങ്ങിയവര്‍ വളരുന്നതില്‍ 
ആര്‍ക്കും വിഷമമില്ല. കാരണം അവര്‍ 
'അദേഹവും' 'അവരു'മാണ്‌. എന്നാല്‍ 'അവന്‍' 
(ഓന്‍) വളര്‍ന്ന്‌ അവരോ' 'അദ്ദേഹമോ' ആവുന്നത്‌ 
ആര്‍ക്കും സഹിക്കാനാവുന്ന കാര്യമല്പ. 


കാരണം, 'അവന്‍' വളര്‍ന്ന്‌ അദ്േദേഹമോ', 'അവരോ' 
ആയാ, പിന്നെ മറ്റെ ആളും, അയാളുടെ മക്കുളും 
ഭാര്യയും മറും ഈ പുതിയ അദ്ദേഹത്തിന്റെ 

(ഓരുടെ) മുന്നില്‍ എഴുന്നേക്കുകയും, ആ ആളെ 
'സാര്‍;, 'അദേഹം' 'അവര്‍' തുടങ്ങിയ 


'/ഠന൦ റല 


വാക്കുകളാല്‍ ഉയര്‍ത്തിവെക്കുകയും 
വേണ്ടിവരും. 


ഇന്നുള്ള 'അവനെ' നാളയിലെ 'സാറായും' 
'അദ്ദേഹമമായും ബഹുമാനിക്കേണ്ടിവരിക 
എന്നുള്ളത്‌ ഒരു ദുസ്വപ്പമാണ്‌. സ്വന്തം സാമൂഹിക 
പദവി നാളെ ഗര്‍ത്തത്തിലേക്ക്‌ വീഴുന്ന 
ഏര്‍പ്പാടാണ്‌. 


കാരണം ഈ പുതിയ അദ്ദേഹത്തിന്‍റെ 
പരിപാടികളില്‍ ഒന്ന്‌, പണ്ടുള്ള 'അദേഹ'ത്തെയും 
കൂട്ടരേയും 'അവനും' 'അവളും' 
ആക്കുകയെന്നതാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
സാമൂഹിക വളര്‍ച്ചയുടെ മാനദണ്ഡംതന്നെ 
ഇതാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ തന്നെയും തന്റെ കുടുംബത്തേയും 


'നീ'യെന്നും, 'അവനെ ന്നും, 'അവളെന്നും 
നിര്‍വ്വചിക്കുകയും, വീട്ടിന്‌ പുറത്ത്‌ 
നിലത്തിരുത്തുകയും ചെയ്യവരെ തിരിച്ച്‌ ഇതേ 
രീതിയില്‍ നിർവചിക്കാൻ അവസരം 
ലഭിക്കുമ്പോഴുണ്ടാകുന്ന ചാരിതാര്‍ത്ഥ്യം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ ഏറ്റവും നല്ല 
മധുരസ്വപ്പങ്ങളില്‍ പോലും ലഭിക്കില്ല. 


ഇങ്ങിനെയൊരു സുഖം ലോകത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന 
കാര്യം പോലും അവര്‍ക്ക്‌ അറിയില്ലതന്നെ. 


'/ഠന൦ റല 


അതേ സമയം പുതിയ അദ്ദേഹത്തിന്‌, പണ്ട്‌ തന്റെ 
കുടെ 'അവനായും' 'അവളായും' 
ഉണ്ടായിരുന്നവരെ ഏതായാലും, തന്നോടൊപ്പം 
'അദ്ദേഹവും' 'അവരും' ആക്കാനും ആവില്ലൃതന്നെ. 


ഈ മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച മാനസിക വികാരങ്ങള്‍ 
പ്രാദേശികമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ യതോരു രീതിയിലും 
അറിവില്ലാത്ത വികാരങ്ങളാണ്‌. 


അവര്‍ക്ക്‌ അറിവില്ലാത്ത വികാരങ്ങള്‍ 
മനുഷ്യരില്‍തന്നെ ഉണ്ടെങ്കില്‍, മനുഷ്യര്‍ക്ക്‌ 
മൊത്തമായി അറിവില്ലാത്ത എന്തെല്ലാം 


വികാരങ്ങള്‍ മറ്‌ ജീവജാലങ്ങളില്‍ ഉണ്ടാകാം! 


'/ഠന൦ റല 


൭൧. ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പ്രഹരശക്തി 


ഇനി നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ച, മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകര്‍ത്താക്കളുടെ ശ്രദ്ധയില്‍ വന്ന, 
ചരിത്രത്തിലുള്ള സംഭവം വിവരിക്കാം. 


മലബാര്‍ എന്നുള്ളത്‌ തെക്കെ മലബാറനെന്നും 
വടക്കെ മലബാറെന്നും വിളിക്കപ്പെട്ടിരുന്ന രണ്ട 
വ്യത്യസ്ത പ്രദേശങ്ങളായിരുന്നു. ഇവ രണ്ട്‌ 
പ്രദേശങ്ങളും തമ്മില്‍ കാര്യമായ സാമൂഹിക 
ബന്ധം തന്നെ ഉണ്ടായിരുന്നില്ല എന്നാണ്‌ 


സൂചിപ്പിക്കപ്പെട്ട കാണുന്നത്‌. ഈ രണ്ട്‌ 
പ്രദേശങ്ങളേയും വേര്‍തിരിച്ചിരുന്നത്‌ 
കോരപ്പുഴയായിരുന്നു. 

൭൦൬ രണ്ട്‌ പ്രദേശങ്ങളിലും ജനങ്ങളും 


വൃത്ൃസ്ൃങ്ങളായിരുന്നു. വടക്കെ മലബാറിലെ 
നായന്മാര്‍ക്ക്‌ തെക്കെ മലബാറിലെ നായന്മാരോട 
തെല്ലൊരു അയിത്തംതന്നെ ഉണ്ടായിരിന്നു. 
തെക്കെ മലബാറിലെ കുടുഠംബക്കാരുമായി 
വൈവാഹിക ബന്ധങ്ങള്‍ വിലക്കപ്പെട്ടിരുന്നു. 
ഇതിന്റെ കാരണം എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില. 


എന്നാല്‍ നായന്മാരിലും ജാത്തീയമായ്‌। 
പലതട്ടുകളും ഉണ്ടാവാം എന്നുള്ളതും, ഇവ 
ഓരോന്നിന്റെയും ഉത്ഭവത്തിലുള്ള 


വൃത്വാസങ്ങളും ഇതിന്‌ കാരണമായേക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


ഇവര്‍ക്ക്‌ തൊട്ട കീഴില്‍ വന്നിരുന്ന വാം 
ഇതിന്‌ സമാന്തരമായ ചില ഭ്ൂഷ്യുകള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നതായി കാണുന്നു. വടക്കെ 
മലബാറിലെ തീയ്യന്മാര്‍ മരുമക്കത്തായ കുടുംബ 
സംവിധാനത്തിലുള്ളവരായിരുന്നു. എന്നവച്ചാല്‍ 
അമ്മ വഴിയാണ്‌ കുടുംബ സ്വത്ത്‌ 
അനന്തരവകാശികളിലേക്ക്‌ നീങ്ങുക. 
ആണ്‍മക്കളുടെ മക്കള്‍ക്ക്‌ കുടുംബസ്വത്തില്‍ 
അവകാശം ഇല്ലായിരുന്നു. 


അതേ സമയം തെക്കെ മലബാറിലുള്ള തിയ്യന്മാര്‍ 


മക്കത്തായകുടുംബക്കാരായി രുന്നു. കുടുംബ 
സ്വത്തില്‍ ആണ്‍മക്കളുടെ മക്കള്‍ക്കാണ്‌ 
അവകാശം. 

മരുമക്കത്തായതിയയന്മാര്‍ മക്കത്തായ 


തീിയയന്മാരുമായുള്ള വൈവാഹിക ബന്ധങ്ങള്‍ 
വിലക്കിയിരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഈ രണ്ട കൂട്ടരും ഒരേ 
ജറതിക്കാരാണ്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നതില്‍ത്തന്നെ 
തെല്ലൊരു പിശകുണ്ട്‌ എന്ന്‌ കാണാവുന്നതാണ്‌. 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട കുറെ കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയനാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇപ്പോള്‍ അതിന്‌ 
മുതിരുന്നില്ല. 


'/ഠന൦ റല 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം തെക്കെ മലബാറിനെയും, 


വടക്കെ മലബാറിനേയും ഒന്നിച്ചപ്പോള്‍ പലവിധ 
സാമുഹിക മാറങ്ങളും ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ വന്നു. 


പൊതുവെ പറഞ്ഞാല്‍ തീയ്യന്മാരിലും മറ്റ്‌ കീഴ്‌ 
ജുതിക്കാരിലും ചിലയിടങ്ങളില്‍ ഒരു മാനസിക 
ഉയര്‍ച്ച വന്നുചേര്‍ന്നു. കാരണം, പലപ്പോഴും 
അവരുടെ ഏതെങ്കിലും കുടുംബ ബന്ധു സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്ധോഗത്തിലോ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട 
സംഘടനയിലോ, അതുമലെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഗ്ഹങ്ങളിലോ ജോലിചെയ്യാനുള്ള പുതുതായുള്ള 
അവസരം വന്നിട്ടുണ്ടാവും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 


തരംതാഴ്ത്തുന്ന സംബോധനാ പദങ്ങളും 
പരാമര്‍ശവാക്കുകളും സാധാരണ 
ഉപയോഗത്തില്‍ ഇല്ലാ എന്നുള്ളതും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ജാതീയമായ അറപ്പുകള്‍ക്ക്‌ 
അതീതരായിരുന്നു എന്നുള്ളതും ഇതിന്‌ 
കാരണമായേക്കാം. 


ഈ) മാനസിക ഉന്നമനം ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ 
സാമൂഹിക അച്ചടക്കത്തിലും ഘടനയിലും 
കാര്യമായ സങ്കീര്‍ണ്ണത കൊണ്ടുവരുവാന്‍ 
ഇടയാക്കി. 


കീഴില്‍ ഇരിക്കുന്നവരെ ഉയര്‍ത്തുന്നതില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഉത്സാഹവും അതുപോലെ 
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തന്നെ എന്തോ വലിയ കാര്യം ചെയ്തു എന്ന 
ഭാവവും പൊതുവെ വന്നുചേര്‍ന്നിരുന്നു. 


എന്നാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ മുകള്‍ത്തട്ടുകളില്‍ 
ജിവിച്ചിരുന്ന ആളുകള്‍ക്കും ജാതിക്കാര്‍ക്കും, 


ഇതിനാലുളവായ ഭീമത്സമായ 
പ്രയാസങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു വിവരവും വന്നുചേര്‍ന്നതായ്‌। 
കാണുന്നില്ല. 


കാലാകലങ്ങളായി ഇഞ്ഞി (നീ) എന്നും, ചെക്കന്‍ 
എന്നും, പെണ്ഠ്‌, എന്നും എന്താനെ, എന്താളെ എന്നും 
ഐറ്റങ്ങള്‍ എന്നും മറും നിര്‍വൃവചിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ 
സാമുഹികമായി വളര്‍ന്നാല്‍, അവര്‍ ഇതേ 
മുറയില്‍ തിരിച്ചടിക്കും എന്നതിനെക്കുറികച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകര്‍ത്താക്കള്‍ക്ക്‌ യാതോരു 
വിവരവും ലഭിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


തീയയന്മാരായി അറിയപ്പെടിരുന്ന രണ്ട വ്യത്യസ്ത 
ജുതിക്കാരിലും ഭൂവുടമകളും മറും 
ഉണ്ടായി രുന്നെങ്കിലും, വലിയൊരു വിഭാഗം 
കാര്‍ഷിക തൊഴിലാളികളും തെങ്ങേറക്കാരും 
മറുമായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഈ കാര്‍ഷിക തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന തിയ്യന്മാരുടെ 
വേഷവിധാനങ്ങളും മററും സാമൂഹികമായി 


'/ഠന൦ റല 


കഠിനമായി നിയന്ത്രിക്കപ്പെടിരുന്നു. 


ഭൂവുടമകളുടെ കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ 


ആധികാരികമായി പറയാനുള്ള രേഖകള്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ കൈവശം ഇല്ല. 


ന്ദ: താഴെ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ചിത്രം തലശ്ശേരിയില്‍ 
കയര്‍ കമ്പനിയില്‍ ജോലിചെയുന്ന തീയ സ്ത്രീകളുടെ 
ചിത്രമാണ്‌. ഇവരില്‍ മാനസിക അടിമത്തവും 
തളര്‍ച്ചയും സംഭ്രമവും അധപ്പതനവും 
വരുത്തിയിരുന്നത്‌ തരം താഴ്ത്തുന്ന വാക്കുകളായ 
ഇഞ്ഞി, ഓള്‍, അളെ, ഒരുത്തി, തീയൃത്തി, ഐറ്റിങ്ങള്‍, 
തുടങ്ങിയവാക്കുകളുടെ പ്രഹരം, ഇവരെ അമര്‍ത്തുന്ന 
ജുതിക്കാരില്‍നിന്നും, അവരുടെ മക്കളില്‍നിന്നും, 
മാത്രമല്ല സാമൂഹിക നിലവാരത്തില്‍ വളരെ 
തരംതാഴ്ന്നു കിടന്ന സ്വന്തം പുരഷന്മാരില്‍നിന്നും മററ്‌ 
കുടുംബക്കാരില്‍നിന്നും ലഭിച്ചതിനാലാണ്‌. [ന3ഠ൦ 1൦ന്‌: 


11൨. 111൧1. ൨ ൨. ൦ 12.01. 


/റന൦ റല 


53. സമുഹത്തെ മലക്കം മറിക്കാനാവുന്ന 
പ്രാസ്വശബ്ബദം 


സാമുഹിക സുരക്ഷയും നിയമ സംവിധാനങ്ങളും 
നായന്മാര്‍തൊട്ട മുകളിലോട്ടുള്ളവരുടെ 
കൈവശമായിരുന്നു. ഏറവും മുകളില്‍, ഇന്നത്തെ 
ഐഏഎസ്പാരോട ഉപമിക്കാവുന്ന ബ്രാഹ്മണ 
ജറതിക്കാര്‍. ഏറവും താഴെ കോണ്‍സബ്ളിനോട 
സാമൃപ്പെടുത്താവുന്ന നായന്മാര്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ 
പടര്‍ന്നതോടുകൂടി, ൬ ഭരണവര്‍ഗുവും 
സംവിധാനവും അനാവശ്യവും, വ്ൃയര്‍ത്ഥവും, 
അധികപ്പറുമായി. പ്രതേകിച്ചും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനി പോലീസ്‌ സംവിധാനങ്ങളും 
ലിഖിത രുപത്തിലുള്ള നിയമങ്ങളും 
കോടതികളും നടപ്പില്‍ വരുത്തിയതോടുകൂുടി. 


കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ സ്വന്തമായി കച്ചവട 
യത്നങ്ങള്‍ ചെയ്യാമെന്ന രീതിയില്‍ നിയമ 
സംരക്ഷണം വന്നതോടുകൂടി, ഈ പ്രദേശത്തിലെ 
പാരമ്പര്യ ഭരണസംവിധാനങ്ങളോടും, ഉദ്യോഗസ്ഥ 
വര്‍ഗുത്തോടും താദാത്മ്ൃയത്തില്‍ നിന്നിരുന്ന 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ കോഡുകള്‍ പലവിധ 
പ്രശങ്ങളും സൃഷ്ടിക്കും എന്ന കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


'/ഠന൦ റല 


ഭരണത്തിന്‌ യാതോരു വിവരവും ഇല്ലായിരുന്നു 


എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ നിസ്പാരവാകൃമായ ഗ/0ല൭ ഒ ൮ 
ഠി? മാത്രം മതി പ്രശ്മുണ്ടാക്കാന്‍. കീഴ്‌ 
ജുതിക്കാര൯ സാമൂഹിക അടിത്തട്ടില്‍ 
നിന്നുകൊണ്ട്‌ ഇത്‌ ചോദിക്കുന്നതും, ഇതേ കീഴ്‌ 
ജാതിക്കാരന്‍, പുതുതായി ഉദിച്ച സാമൂഹിക 
സ്വാതന്ത്രയത്താല്‍, പാരമ്പര്യ 
ഉദ്യോഗസ്ഥവര്‍ഗത്തില്‍പ്പെട ആളോട ഇതേ 
ചോദ്യം ചോദിക്കുന്നതും തമ്മില്‍ കാര്യമായ 
വ്ൃത്വയാസം ഉണ്ട്‌. വ്ൃക്തമായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, “ഇങ്ങള്‍ 
ഏടയാ പോന്നേ? എന്നത്‌ ഇഞ്ഞി ഏടയാ പോന്നേ? 
എന്നായി മാറും. 


നിസ്യാരം എന്ന്‌ തോന്നിക്കുന്ന ഒരു ശബ്ബ 
വ്ൃത്യാസം മാത്രം ആണ്‌ ഇത്‌. എന്നാല്‍, 
സാമൂഹിക ഘടനയെ മലക്കം മറിക്കാൻ 
കഴിവുള്ള ശബ്ബവ്ൃത്വയാസം ഇതില്‍ ഉണ്ട്‌. ഇക്കാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ ആദ്യമൊക്കെ 
ഒട്ടുംതന്നെ അറിവ്‌ ലഭിച്ചില്ല എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 
പിന്നീട കാലങ്ങളില്‍ ഇവിടുള്ള ഭാഷയില്‍ 
എന്തോ പന്തികേടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ 
മനസ്സിലാക്കിയതായും കാണുന്നുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


ഇന്ന്‌ പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ളിനെ ഒരു 
കുലിക്കാരന്‍ വന്ന്‌ 'നീ' എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്താലുള്ള വ്രള്‍ഠ മനസ്സിലാക്കാനേയുള്ളു. 
എന്നാല്‍, യാതോരു കുലിക്കരനോ, വാണിജ്യ 
വാഹന ഡ്രൈവറോ, മറ്‌ ആരെങ്കിലുമോ, ഇന്ന്‌ 
ഇതിന്‌ തയ്യാറാകില്ല. മറിച്ചൊരു സാമൂഹിക 
സംരക്ഷണ / സുരക്ഷാ സംവിധാനം 
ഉദിച്ചുവരുന്നത്‌ വരെ. 


ഈ പറയുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ തികച്ചും അനുഭാവ്ധമായ 
ചിത്രീകരണമാണ്‌. കാരണം, അന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കൊളോണിയല്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ 
എഴുത്തുകളില്‍, ഈ സംഭവ വികാസങ്ങള്‍ 
സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നുണ്ഞടെങ്കിലും, എന്താണ്‌ 
സംഭാഷണത്തില്‍ വന്ന യഥാര്‍ത്ഥ പ്രശം എന്ന്‌ 
അവര്‍ മലബാറി വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
വിവരിക്കുന്നില്തന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഇവ വായിക്കുമ്പോള്‍, മലബാറിയും 
മലയാളവും അറിയുന്ന ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
എന്തായിരിക്കാം സംഭവിച്ചത്‌ എന്ന്‌ ഈഹിക്കാന്‍ 
കഴിയുന്നുണ്ട്‌. 


കീഴ ജാതിക്കാരന്‍ നായരോ, അതിനേക്കാള്‍ 
ഉയരത്തിലുള്ള ജാതിക്കാരായ കുടികളെയോ 


മുതിര്‍ന്നവരെയോ, ഇഞ്ഞ്‌” എന്ന്‌ സംബോധന 


'/ഠന൦ റല 


ചെയ്യുക, 'എന്താളെ', 'എന്താനെ' എന്ന്‌ 
അഭിസംബോധന ചെയ്യുക, അല്ലെങ്കില്‍ അവരെ 
'ഓന്‍' (അവന്‍), 'ഓള്‌' (അവള), ഒരുത്തന്‍; 


'ഒരുത്തി, തുടങ്ങിയവാക്കുകളാല്‍ 
പരാമര്‍ശിക്കുക തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ 
സംഭവികച്ചിരിക്കും. 


ഇന്നും ഈ രാജ്യത്തിലെ പൌരന്‍ ഏതെങ്കിലും 
ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥനെ ഈ പദപ്രയോഗങ്ങളാല്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചത്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ 
ശ്രദ്ധയില്‍പ്പെട്ടാല്‍ അപകടമാണ്‌. 


ഇത്‌ തന്നെയാണ്‌ അന്നും സംഭവിച്ചത്‌. ഇത്യാദി 
തെമ്മാടിത്തരം നടത്തിയ, 
അധികപ്രസംഗികളായ കീഴ ജാതിക്കാരനെ 
ഗ്രാമത്തിലെ അധികാരിയും കൂട്ടരും വന്ന്‌ 
പിടികുടികൊണ്ട്‌ പോയി ഒരു കുടിലിനുള്ളില്‍ 
കെട്ടിയിട്ട അടിച്ച്‌ ശരിയാക്കും. എന്നിട്ട നാലഞ്ച്‌ 
ദിവസം അവിടെകെടിയിടും. 


'/ഠന൦ റല 


54. മലബാറില്‍ കുട്ടിരാജാക്കളുടെ അധികാരം 


അസ്തമിക്കുന്നു 


ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ ഈ 
സാമുഹിക നിതിനടപ്പിലാക്കലിനെ എങ്ങിനെ 
കാണണം എന്ന്‌ നിശ്ചയമില്ലായിരുന്നു. ഈ 


മനുഷ്യത്വരഹിതമായ നടപടിയെ 
കാര്യക്ഷമമായി നിയന്ത്രിക്കാന്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ചില 
തടസ്ുങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ ലണ്ടനിലെ 


ആസ്ഥാനത്ത്‌ നിന്നും അവര്‍ക്ക്‌ 
ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ കര്‍ശനമായ 
താക്കിതുണ്ടായിരുന്നു, കമ്പനി ഭരിക്കുന്ന 


ഇടങ്ങളിലെ സാമൂഹിക പ്രശ്നങ്ങളില്‍ ഇടപെടരുത്‌ 
എന്ന്‌. 


രണ്ട്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ങിനെയുള്ള 
സംഭവങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ലഭിച്ച്‌ വിവരം ഒരു 
ണഇങ്ഗളിഷ്‌ തര്‍ജ്ജമയായാണ്‌. കീഴ്‌ ജാതിക്കാരന്‍ 
ദ്രാധട്ഥ ഡഠ൯൪ (അസഭ്യ വാക്ക്‌ ഉപയോഗിച്ചുവെന്ന്‌. 
എന്നാല്‍ ൭൬ അസദഭ്യവാക്ക്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 


മനസ്സിലാക്കാന്‍ തെല്ലൊരു പ്രശം 
തന്നെയായിരുന്നു. ൮൭൧൧൦ ഥെ, ഘ വട, വന, ടെ ൫ല. 
ലട തുടങ്ങിയവാക്കുകളില്‍ എന്താണ്‌ 
അസദഭ്യമായിടുള്ളത്‌? 


'/ഠന൦ റല 


ഇന്ന്‌ ഭരണ സംവിധാനങ്ങളും വിദ്യാഭ്യാസവും, 


നിയമങ്ങളും, ഭരണഘടനയും മറും പ്രാദേശിക 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ മാറുമ്പോള്‍, ഈ വക 
പ്രശ്ലങ്ങളെ നേരിടാൻ ഉദ്യോഗസ്ഥവര്‍ഗ്ം 
കരുതിക്കൂട്ടി കരുക്കള്‍ നീക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലം ശക്തിപ്പെട്ടതോടുകൂടി, 


കുട്ടിരാജാക്കന്മാരുടേയും, ഉയര്‍ന്ന 
ജുതിക്കാരുടെയും, ഭൂപ്രഭദുക്കളുടേയും, 
തമ്പുരാക്കന്മാരുടേയും, സാമൂഹികാധികാരം 
നിഷ്പ്രഭമായി. എന്നാല്‍, കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
മുകള്‍്തട്ടിലുണ്ടായിരുന്നവരെ തോണ്ടാനുള്ള 


സൌകര്യം അല്ല നല്‍കിയത്‌. മറിച്ച്‌ ഈ വക 
മാനസികവിഭ്രാന്തി വരുത്തുന്ന ഭാഷയ്ക്ക്‌ നിയമ 
സാധുത ഇല്ലാതാക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 


സമത്വാധിഷ്ഠിത ഭാഷയായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രചരിച്ച 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ സാമൂഹിക ശാന്തത പരന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്താല്‍ കീഴ്യാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
സമത്വചിന്തകള്‍ വരികയും, അതേസമയം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുമായി കാര്യമായ ബന്ധം 
സ്ഥാപിക്കാനും പറ്റാതിരുന്ന പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
പലവിധ കലാപങ്ങളും ഇത്‌ സംജാതമാക്കി. 


ചരിത്രത്തില്‍ നിന്നും ഈ൬ പാഠം 
പഠിക്കാവുന്നതാണ്‌. പരരന്മാര്‍ക്ക്‌ ഭരണഘടന 
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പലവിധ സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും വാഗ്ദാനം ചെയ്യുകയും 
അതേസമയം ഭാഷാപരമായി അവര്‍ കീഴ്‌ 
ജറതിക്കാരാണ്‌ എന്നും വരുത്തിത്തീര്‍ക്കുകയും 
ചെയ്യാ, ഇക്കൂട്ടരില്‍ കുറച്ച്‌ ശക്ത്‌। 
സമാഹരിക്കുന്നവര്‍ പലവിധ കലാപങ്ങള്‍ക്കും 
ശ്രമിക്കും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഇതിനൊന്നും 
ശാശ്വതമായ പരിഹാരമില്തന്നെ. 


'/ഠന൦ റല 


55. പക്ഷപാതപരമായ ഒരു നിയമം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സമൂഹത്തില്‍ കാര്യമായ 
അരക്ഷിതാവാസ്ഥയും പൌരന്മാരുടെ മനസില്‍ 
അരക്ഷിതത്വവും വരുത്തും. ആരെയും കുറ്റം 
പറഞ്ഞിട്ട കാര്യമില്ല. എല്ലാവര്‍ക്കും 'താഴ്ന്നവന്‍' 
എന്ന്‌ വിശേഷിക്കപ്പെടുന്നവന്റെ ബഹുമാനക്കുറവ്‌ 
വന്‍ ഭീകരാവസ്ഥതന്നെയാണ്‌. 


സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളികളെ നിങ്ങള്‍” എന്ന്‌ 
സംബോധനചെയ്യ്‌, അതും വളരെ ഉയര്‍ന്നവരെ, 
പരിചയമുള്ള ഒരു രാഷ്ട്രീയക്കാരന്‍ ഇപ്പോഴും 
മറ്റൊരു കേസില്‍ അക്പ്വെട്ട മറ്റൊരു 
സംസ്ഥാനത്ത്‌ ജയില്‍വാസം അനുഭവിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
വര്‍ഷം പത്ത്‌ പതിമുന്നായി എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഈ ആള്‍ക്ക്‌ ഈ ദുരന്തം 
സംഭവിക്കും എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഈ സംഭവ 
വികാസം നടക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പേ 
ബോധോദയുമുണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇതിന്‌ യാതോരു അതീന്ത്രയവിദ്യാ ജ്ഞാനവും 
ആവശ്യമില്ലായിരുന്നു. സമുഹത്തിലെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലെ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ വിരുദ്ധമായി 
നിലകൊണ്ടാല്‍, വരാവുന്ന ദുരന്തങ്ങളാണ്‌ ഈ 
മാതിരിയുള്ള കാര്യങ്ങള്‍. 


'/ഠന൦ റല 


ഇന്ന്‌ ദേശീയ ബാങ്കുകളില്‍ സര്‍വ്വത്ര കാണുന്ന 
ഒരു ബോഡാണ്‌ താഴെ നല്‍കുന്നത്‌. 


റ്വഠന്ല: 

[ഗിട്ലാലിദഥ ഡി നല ദവ ടങ്‌ 

ശി ാലാദഗററ // ലാധട് / ദടടദധി ദ ലാദബി൦ എസ്ഥാിഠു/ഒല നടെ 
ധനഠല” [൫01൭൩ 0൦൩൯൭] ഠഠഠ൦ (10൧0) ട൦വഠ0 332 ദഒ00 35൧ ഗ്ബിഠി 
ന) ദ11790 2-3 ഒട്ട ൨ ॥ശ്ഥ്ല്ടവ്ഘശ്ല്ഡി്‌ ട൦ഥ ടട പ്ഠ്വഡ- 
൧,൧൧൧ ലവ. ബു ഹാലടഠറന "ഠധഗ്ഥ ലാഹ്ഠന്ബ്ഹ ദസ ധ്‌ 0൦ 
ദാഠഥ ദസഗ്ബടെ 0ല/ട൫൦൭ ഗഡ 0൭൦ ാധബടലൈ ബ്ബ നദ ലന 
1ഠ 3 1/൫ 0 ഗ്ഗ 10൧ 00 ഗ്൬൩ 0൦1൩. 


പഥ ൨ റവ 


തര്‍ജ്ജമയുടെ തുടക്കം... 

ബാങ്ക ജീവനക്കാരോട അപമര്യാദയായി 
പെരുമാറിയാല്‍ 

ഒരു ബാങ്ക ജീവനക്കാരനോട അപമര്യാദയായി 
പെരുമാറുക; അസഭ്യവാക്ക്‌ ഉപയോഗിക്കുക 
/അയാളെ ദേഹോപ്ദ്രവം ചെയ്യുക എന്നിവ 
ഇന്ത്യന്‍ പീനല്‍ കോഡിലെ (ഐപിസി 332, 352 
എന്നീ വകുപ്പുകള്‍ പ്രകാരം, ജാമൃമില്ലാത്ത 
കുറവും, 2 വര്‍ഷം തടവ്‌ ശിക്ഷയ്ക്ക്‌ 
അര്‍ഹതയുള്ളതുമാണ്‌. ഇത്യാദി രീതിയില്‍ 
ആരെങ്കിലും പെരുമാറിയാല്‍, അയാളെ 3 വര്‍ഷം 
വരെ നിളുന്നരീതിയില്‍ ശിക്ഷിക്കുന്നതും, 


'/ഠന൦ റല 


അല്ലെങ്കില്‍ ഫൈൻ ചുമത്തുന്നതും, 


അതുമല്ലെങ്കില്‍, അവ രണ്ടും നല്‍കുന്നതുമാണ്‌. 
വി തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം 


ഈ നിയമം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പ്രതിഫലിക്കുന്നത്‌, 
ബാങ്ക ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ ജനങ്ങളോട ഇടപഴകാനുള്ള 
ഭയത്തെയാണ്‌. ജനം അവരെ അടിക്കും ഇടിക്കും 
എന്നതല്ല ഭയം. ഇങ്ങിനെ ആരെങ്കിലും 
ആരെയെങ്കിലും ചെയ്യാ, അതിനെ 
ശിക്ഷിക്കാനുള്ള നിയമങ്ങള്‍ വെറെയുണ്ട്‌. 

ഈ) മുകളില്‍ നൽകിയിട്ടുള്ള നിയമത്തിലെ 
കഠിനമായ പരാജയം, ഇതു പോലൊരു നിയമം, 
തിരിച്ചും സൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടിടില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 
അതായര്‍, ഏതെങ്കിലും ബാങ്ക ജീവനക്കാരന്‍ ഈ 
രാജ്യത്തിലെ ഏതെങ്കിലും പൌരനോട 
അപമര്യാദയായി പെരുമാറുകയോ, അസഭ്യവാക്ക്‌ 
ഉപയോഗിക്കുകയോ, അയാളെ ദേഹോപ്രദ്രപം 
ചെയ്യുകയോ ചെയ്യാല്‍ തിരിച്ചും ഇതേ 
വിധത്തിലുള്ള ശിക്ഷയ്ക്ക്‌ വിധേയനായിരിക്കും 
എന്നുള്ളത്‌. 


മറ്റൊരു പ്രശം 'അസഭ്യവാക്ക്‌' എന്ന പ്രയോഗത്തെ 
കൃത്യമായി നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിട്ടുണ്ടോ 
എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കുടുതല്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ നല്‍കാം. 
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ഇതിനെല്ലാം ബദലായി ബാങ്ക ജീവനക്കാ 


ര്‍ ൭൬ 
രാജ്യത്തിന്റെ സാമ്പത്തിക ഇടപാടുകള്‍ 
നടത്തുന്നവരാണ്‌ എന്ന ഒരു 


മറുപടിനല്‍കിയേക്കാം. ഇതില്‍ കാര്യമായ 
കഴമ്പില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികള്‍ക്ക്‌ 
പക്ഷപാതപരമായുള്ള, ഈ വിധമുള്ള അനവധി 
അറിയവ്വെടാത്ത നിയമങ്ങള്‍ ലിഖിത രൂപത്തില്‍ 
ഇന്ന്‌ നിലവിലുണ്ട എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. 


എന്നാല്‍ ഈ നിയമങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ എന്തെങ്കിലും 
സംസാരിക്കുമ്പോള്‍, ഉടനെയുള്ള പ്രതികരണം, 
ഇവയെല്ലാം ബ്രട്ടിഷുകാര്‍ എഴുതിയ ഇന്ത്യന്‍ 
പീനല്‍ കോഡിലുള്ളതാണ്‌ എന്നാണ്‌ മറുപടി 
കിട്ടുക. 


എന്നാല്‍ ആ ഇന്ത്യന്‍ പീനല്‍കോഡ്‌', ഇന്ന്‌ 
പാക്കിസ്ഥാന്‍, ബങ്ഗാളാദേശ്‌, ഇന്ത്യ എന്നീ 
പ്രദേശങ്ങള്‍ ഉശള്‍വ്വെടുന്നതും, എന്നാല്‍ ഈ 
ഉപദ്വീപിനന്‍റെവെറും പകുതിയോളം മാത്രം വരുന്ന 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയിലെ (നസി) 
പീനല്‍കോഡാണ്‌. അത്‌ ഇന്നുള്ള 
പാക്കിസ്ഥാന്റെയോ, ബങ്ഗാളാദേശിന്റെയോ, 


ഇന്ത്യയുടേയോ പീനല്‍കോഡല്. 


'/ഠന൦ റല 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനങ്ങളെ 
യാതോരുവിധത്തിലും ൬ മൂന്ന്‌ 
രാജ്യങ്ങളിലേയും ഭരണ സംവിധാനങ്ങളോട 


സാമ്യപ്പെടുത്താന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 


'/ഠന൦ റല 


56. സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളികളുടെ ഒരു 
അധികാരം 


വ്ൃത്ൃസ്സ രീതികളില്‍ പ്രതികരിക്കാനാവുന്ന 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഉള്ള ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍, 
പൊതുജനം സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളോട നിശ്ചിതരീതിയില്‍ മാത്രമേ 
പെരുമാറാവു എന്ന്‌ ഒറപ്പ്‌ വരുത്താനാണ്‌, 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികള്‍ പലവിധ 
ചട്ടങ്ങളും നിയമങ്ങളും വിഷമിപ്പിക്കലുകളും 
നിരത്തിവെക്കുന്നത്‌. 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ ഒരു പ്രശം 
ലവലേശം ഇല്ലാ എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുക. 


പൊതുജനത്തില്‍പ്പെട ആള്‍ക്ക്‌ 
ഭയപ്പെടാനൊന്നുമിലലെങ്കില്‍, അയാശ്‌ 'സാര്‍' 
എന്നതിന്‌ പകരം 'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ ഉപയോഗിക്കും. 
വേണമെങ്കില്‍ നീ” എന്നും ഉപയോഗിക്കും. 
'അദ്ദേഹം' എന്നോ 'സാര്‍' എന്നോ 'അവര്‍' എന്നോ 
പരാമര്‍ശവാക്കായി ഉപയോഗിക്കുന്നതിന്‌ പകരം 
'അവന്‍' എന്നും 'അവശ്‌' എന്നും ഉപയോഗിക്കും. 


എന്നാല്‍ ഏതെങ്കിലും രീതിയില്‍ 
ഭയപ്പെടുത്താനോ പ്രയാസപ്പെടുത്താനോ 
സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളിക്ക്‌ ആവുമെങ്കില്‍, 


/ഠന൦ റല 


പൊതുജനത്തിപ്പെട്ട ആള്‍ ബഹുമാന പദങ്ങള്‍ 
മാത്രമേ ഉപയോഗിക്കുള്ളു. 


ഇതാണ്‌ കാതലായ പ്രശ്ശവും സാമൂഹിക പെരുമാറ്റ 
സ്വഭാവത്തിന്റെ വിശദീകരണവും. 

എന്നാല്‍, അതേ അവസരത്തില്‍, 
പൊതുജനത്തിന്‌ തിരിച്ച്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളെ ഭയവ്വെടുത്താ൯ കാര്യമായി 
ഒന്നുംതന്നെ കൈവശമില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
മറൊരു യാഥാര്‍ത്ഥ്യം. എന്നുവച്ചാല്‍, സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലാളിക്ക്‌ പൊതുജനത്തില്‍പ്പെട ആളെ, 
അയാളുടെ സാമൂഹിക പദവി, വരുമാനം, 
സാമ്പത്തികനിലവാരം, മറ്‌ അതുപോലുള്ള 


കാര്യങ്ങള്‍ നോക്കി, ആവുമെങ്കില്‍ 
തരംതാഴ്ത്തിയും അലോസരവപ്പെടുത്തിയും 
സംസാരിക്കാം. 


പൊതുവേ പറഞ്ഞാല്‍ മിക്ക സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളും സാധാരണ പൌരനെക്കുറിച്ച്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍ 'അവന്‍', 'അവള്‍' എന്നാണ്‌ 
ഉപയോഗിക്കാറ്‌. 


ഇത്‌ ഭരണഘടനാ പരമായി 


അംഗീകരിക്കാന്‍പറുന്ന കാര്യമാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


'/ഠന൦ റല 


ന 


7. അക്രമാസക്തമായ പ്രകോപനത്തിന്റെ 
കോഡുകള്‍ 


ഭാഷാകോഡുകളില്‍ വിധേയത്വം കാണിക്കണം 
എന്ന്‌ പ്രതീക്ഷിക്കപ്പെടുന്ന വിഭാഗം ബഹുമാനം 
തടഞ്ഞുവച്ചുകൊണ്ട സംസാരിച്ചാല്‍ ഉള്ള പ്രശം 
ഗുരുതരമാണ്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഭാര്യ ഭര്‍ത്താവിനോട 'നീ 
പോടാ” എന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍, പല ഭര്‍ത്താക്കന്മാരും 
അക്രമാസക്തരാകാം. ഇങ്ങിനെ ഗുരുതരമായി 
പ്രതികരിച്ചവര്‍ക്ക്‌ മാനസിക രോഗമാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയുന്നതില്‍ അര്‍ത്ഥമുണ്ട എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
ഭര്‍ത്താവ്‌ ഭാര്യയോട 'നീ പോടീ' എന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍, 
ഭാര്യക്ക്‌ പ്രശ്ലമില്ലാ എന്നതുമായി അല്ല ഈ 
അക്രമാസക്തമായ പെരുമാറ്റത്തെ 
താരതമ്ൃപ്പെടുത്തേണ്ടത്‌. 


മറിച്ച്‌, ഭര്‍ത്താവ്‌ അക്രമാസക്തമായ അതേ 
അന്തരീക്ഷത്തിന്‌ തുല്യമായ മറ ഏതെങ്കിലും 
അന്തരീക്ഷം ആലോചിക്കാം. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
ഒരു പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെകടറോട ലോറി ക്ളീനര്‍ 
നീ പോടാ” എന്ന്‌ പറയുന്നു. ഇഉന്‍സ്പെകുര്‍ക്ക്‌ 
മനോനില നിലനര്‍ത്താ൯ കഴിവുണ്ടെങ്കില്‍, ആ 
ആള്‍ക്ക്‌ മറ എന്തെങ്കിലും മാനസിക തകരാറ്‌ 
ഉണ്ടാവനാണ്‌ സാധ്ൃത. 


'/ഠന൦ റല 


ഇത്‌ പോലെതന്നെയാണ്‌, സ്‌ക്കൂള്‍ അദ്ധ്യപകനോട 


'നീ പോടാ” എന്ന്‌ വിദ്യര്‍ത്ഥി പറഞ്ഞാലും. 


൭൭൬൮ വിധ സന്ദര്‍ഭങ്ങളില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ കോഡുകളെക്കുറിക്ച്‌ (ഠഠഠ്ടട 
3॥0) ഇ൬ എഴുത്തുകാരന്‌ പലതും 
പറയാനാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ അതിന്‌ 
അനുയോജ്യമായ അവരസമല്ല ഇത്‌. 


ഈ വക കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ മനശ്ലാസ്ത്രത്തിനോ, 
സൈക്യാട്രിക്കോ കാര്യമായ എന്തെങ്കിലും 
വിവരം ഉണ്ട എന്നത്‌ തന്നെ സംശയമാണ്‌. 


ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ സമൂഹത്തില്‍ 
പലതരത്തിലുള്ള അക്രമസ്വഭാവങ്ങളും 
കൊണ്ടുവരുവാന്‍ ആവുന്നതാണ്‌. ഈ കഴിവ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അടക്കമുള്ള മിക്ക ഭാഷകളിലേയും 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ഇതിനുള്ള കഴിവ്‌ അതീവ 
ശക്തമാണ്‌. 


ഗുരുതരമായ പ്രകോപന കോഡുകള്‍ ഉള്ള 
ഭാഷകളെ ഭരണത്തിന്റെയും, 
ഭരണഘടനയുടേയും, വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റേയും 
ഭാഷയാക്കുന്നത്‌ അതീവ വിഡ്ഡിത്തവും 
അപകടവും ആണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയ്ക്ക്‌ ഈ വിധമുള്ള കോഡുകള്‍ 


വിരളമാണ്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെയാണ്‌ 
യുഎസ്‌ഏയില്‍ പൊതുജനത്തിന്‌ തോക്കുകള്‍ 
കൈവശം വെക്കാനുള്ള അവകാശം ആദ്യകാലം 
മുതല്‍ ലഭിച്ചത്‌. എന്നാല്‍, കഴിഞ്ഞ മുപ്പത്‌ 
വര്‍ഷക്കാലം അവിടെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
നിറഞ്ഞുകൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. ഇവരുടെ 
വരവോടെ, പൊതുജനത്തിന്റെ കൈയില്‍ തോക്ക്‌ 
ഉള്ളത്‌ അതീവ അപകടകരമായ 
കാര്യമായിത്തീര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാജ്യങ്ങളിലെ പ്രശാന്ത 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സംസാരം 
നിറയുമ്പോള്‍, സൌനമൃസ്വഭാവക്കാര്‍ 
അക്രമാസക്തരാകാനുള്ള സാധ്യത വളരേ 
കുടുതലാണ്‌. 


ഈ കാര്യം ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഏറ്റവും പഴയ 
ഗ്രന്ഥമായ [4 ഠ ൩൦ ഥി £ന്ഥടെ: ഹ ഘട നല 
[ലവി |്ധദറുടട എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ പ്രവചിച്ചിരുന്നു. 
ഈ പ്രവചനം കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാജ്യങ്ങളിലെ 
ഷമ്പ്യൂടര്‍ മേഖലയില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന പല 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഇന്‍൯ന്‍റ്റര്‍നെറില്‍ പല വേദികളിലും ഒരു ശക്തമായ 
ഭ്ൂഷ്്‌ നിലനിര്‍ത്തിയിട്ടുണ്ട. ഏതാണ്ട 15 


യ 


വര്‍ഷത്തോളം. 
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58. അസഭ്ൃത്തിന്റെ ദിശാഘടകാംശം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, അസഭ്ധത്തിനും ഒരു ദിശാ 
ഘ്വഠകാഠശഠ (൭൦൩ ഠസ്ധാഠഥ൦൯സ൯ ണ്ട്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, 'നീ പോടാ” എന്ന വാക്വം 
നോക്കാം. ഇതില്‍ അസഭ്യ ചുവയുള്ള വാക്കുകള്‍ 
ഇല്ലായെന്ന്‌ പറയാവുന്നതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ വാക്യം നീ” എന്ന സംബോധനാ 
രൂപത്തിലേ, കാര്യക്ഷമതയുള്ളതാകുള്ളു. 'പോടാ' 
എന്ന വാക്യം നിങ്ങള്‍”, സാര്‍' എന്ന വാക്കുകളോട 
ചേര്‍ത്താല്‍, ആകെ നര്‍മ്മരസമുള്ളതായി। 
മാറുകയും അപ്രായോഗികവും ആവും. നിങ്ങള്‍ 
പോടാ' എന്നും 'സാറ്‌ പോടാ' എന്നതും. 


എന്നാല്‍, നീ പോടാ” എന്നുള്ളത്‌ 'നിങ്ങള്‍ 
പോകണം, 'സാറ്‌ പോയാട്ടെ' എന്നൊക്കയാക്കി 
ഉപയോഗിക്കാം. എന്നാല്‍ ഇവയ്ക്ക്‌ നീ പോടാ 
എന്ന പ്രയോഗത്തിന്റെ അക്രമാസക്തത 
കൈവരിക്കാനാകില്ല. 


മലബാറി ഭാഷയിലെ ഏറവും വലിയ 
അസഭ്യവാക്കുകളില്‍ ഒന്നായി കരുതപ്പെടുന്ന 
നായിന്‍റെ മോനെ' എന്ന പ്രയോഗവും 
(മലയാളത്തില്‍ ഇത്‌ വലിയൊരു 
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അസഭ്യമല്തന്നെ;, മലായളത്തിലെ 


അതികഠിമായിട്ടുള്ള മൈരെ, പൂറിമോനെ, 
പണ്ടച്ചിമോളെ, തായോളിമോനെ, അമ്മയെ 
പോയി പണ്ണെടാ, തായോളിമോനെ' തുടങ്ങിയ 
അസഭ്യങ്ങള്‍ നീ” എന്നതിനോട കൂടിയെ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ പറുള്ളു. 


'നീ പോടാ നായിന്റെ മോനെ എന്നല്ലാതെ 'സാറെ 
പോടാ നായിന്റെ മോനെ' എന്ന്‌ അസഭ്യം 
പറഞ്ഞാല്‍, വാകരണപിശകില്‍ അസഭ്യം ആകെ 
പാളിപ്പോകും. അസഭ്യം പരിഹാസ്യമായി മാറും. 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 
നോക്കുമ്പോള്‍, അസഭ്യവാക്കുകളുടെ ദിശാ 
ബോധം ഒരു വിചിത്രമായ കാര്യമായി തോന്നാം. 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ അസഭ്യവാക്കുകള്‍, 
ശരിക്കും നോക്കിയതല്‍ വലിയ അസഭ്യവാക്കുകള്‍ 
അല്ൃതന്നെ. മാനസികമായി വലിയ അറപൊപൊന്നും 
വരുത്താനുള്ള കെല്‍പ്പുള്ളവയല്ല അവ. 


എന്നാല്‍ അവയ്ക്ക്‌ ദിശാ ഘടാകാംശം ഇല്ലതന്നെ. 
ആരോടും ഉപയോഗിക്കാം. 


അന്യഭാഷക്കാര്‍ ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അനവധി 
കഠിനമായ അസഭ്യവചനങ്ങള്‍ ചേര്‍ത്തിടുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ പരന്ന പ്രകൃതം കാരണം, 
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ഇവയും ആരോടും ഉപയോഗിച്ചുകാണുന്നു. 


വാക്കുകള്‍ വലിയാള്‍, ചെറിയാള്‍ എന്നരീതിയില്‍ 
വാക്യരചനയില്‍ തടസ്ും നില്‍ക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
അസഭ്യവാക്കുകള്‍ സമൂഹത്തിലെ 
താഴ്ന്നവര്‍ക്കായി സംവരണം 


ചെയ്യപ്പെട്ിടടുള്ളതാണ്‌. പോലീസ്‌ സ്റേഷനിലും, 
തൊഴില്‍സ്ഥലത്തും, മറ്‌ പലവേദികളിലും 
അസഭ്യപ്രയോഗം താഴെക്കിടയിലുള്ളവരോട 
പ്രയോഗിച്ചാല്‍, കാര്യമായ ഒരു തെമ്മാടിത്തമായ്‌। 
ആരും ചിന്തിക്കില്ലതന്നെ. ഏറവും കുടിയാൽ, 
ഇവ കേള്‍ക്കുന്ന മറുള്ളവര്‍ ഒന്ന്‌ ചിരിക്കും. 
ഇവയുടെ പ്രഹരം അനുഭവിക്കുന്നവരും, 
തലചൊറിഞ്ഞ്‌ ഉളിബ്രായി ഒന്ന്‌ ചിരിക്കും. 
അത്രതന്നെ. 


സാമൂഹികമായി ഈ വക അസഭ്യങ്ങള്‍ തികച്ചും 
അരുതാത്തവയാകുന്നത്‌, ഇവ 
താഴെക്കിടയിലുള്ളവര്‍ മുകലിലുള്ളവരോട്‌ 
ഉപയോഗിക്കുമ്പോള്‍ മാത്രമാണ്‌. 


ഈ പറഞ്ഞതിലും മറ്റൊരു കാര്യം ഉണ്ട്‌. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ പോലീസ്‌ സ്പേഷനുകളില്‍ പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍ (ഇപ്പോഴെങ്ങിനെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല) സാധാരണ പരരന്മാര്‍ എന്തെങ്കിലും 
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ചിലറ പ്രശ്ുങ്ങളില്‍ പിടിക്കല്വെടട ന്നി 
'പൂറിമോനെ', 'മൈരെ', 'തോയോളിമോനെ' 
തുടങ്ങിയ, മനുഷ്യന്റെ ആത്മാവിനെവരെ 
കീറിമുറിക്കുന്ന, അസഭ്യവാക്കുകളുടെ ഒരു 
പ്രവാഹം തന്നെ ഒഴുകിവരും. 


സാധാരണ പൌരന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിയില്‍ 
നില്‍ക്കുന്നവരുടെ കീഴില്‍ ആണ്‌ എന്നത്‌ 
തെളിയിക്കാനായി ഉപോയഗിക്കപ്പെടുന്ന ഒരു 
സാമൂഹിക കോഡായാണ്‌ ഈ അസഭ്യപ്രയോഗം. 


ഇതിലൊന്നും ആരും, യാതോരു വിപ്ളവ 
വായാടികളും, യാതോരു തെറും കാണുന്നില്ല 
എന്നുള്ളത്‌, അവര്‍ക്കൊന്നും കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി യാതോരു ബന്ധവും ഇല്ലാ 
എന്നുള്ളതിന്റെ തെളിവ്‌ മാത്രമാണ്‌. 

ഈ രാജ്യത്തിലെ ഭാഷകളില്‍ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാത്രമേ സമത്വാധിഷിത സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയത്തെ അനുകൂുലിക്കുന്നുള്ളു എന്ന 
വിവരം അറിയാത്ത വിപ്ഭവകാരികള്‍ക്ക്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ എന്തിനെക്കുറിച്ചെങ്കിലും 
കാര്യമായി വിവരമുണ്ടോ? 
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/ 


59. ധൈര്യം കാണിക്കലിലൂടെയുള്ള ആത്മമുല്യ 


വര്‍ദ്ധനവ്‌ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ധൈര്യം കാണിക്കല്‍ ഒരു 
പ്രധാന ആവശ്ധമാണ്‌. ധൈര്യം, ഉഷാറ്‌, പരുക്കന്‍ 
പെരുമാറ്റം, ഞെട്ടിച്ച്‌ സംസാരിക്കാനുള്ള പാടവം, 
അപമാര്യാദയായി സംസാരിക്കാനുള്ള കഴിവ്‌, 
കുത്തിക്കുത്തി ചോദ്യം ചോദിച്ച്‌ മറ്റെയാള്‍ക്ക്‌ 
പ്രയാസം വരുത്താനുള്ള നൈപുണ്യം, മററ ഇത്യാദി 
കഴിവുകള്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളെ സ്വാധീനിക്കും 
എന്ന്‌ ഏവരും മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ വക സ്വഭാവ നൈഫുണ്വങ്ങള്‍ 
പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ കാണിക്കേണ്ടി വരിക, പലപ്പോഴും 
സാമൂഹികമായി ഒന്ന്‌ പടവെട്ടി 
പൊന്തിവരാനുള്ള ഒരു ആയുധം ആയേക്കാം. 


സാമൂഹികമായോ, തൊഴില്‍ പദവിപരമായോ 
ഉയരങ്ങളില്‍ എത്തിപ്പെട്ടാല്‍, ൭൬ വക 
കോപ്രാടിത്തരങ്ങളുടെ ആവശ്യം 
വല്ലാതെയുണ്ടാവില്ല. കാരണം, സാമുഹിക 
അല്ലെങ്കില്‍ തൊഴില്‍ സ്ഥാനങ്ങളുടെ ഘടനാ 
ബലം മുകശ്പരപിലുള്ളവരുടെ മിതമായുള്ള 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ അത്ഭുതകരമായ ശക്തി നല്‍കും. 
എന്നാല്‍, പടവെട്ടി മുകളിലേക്ക്‌ വന്ന ആളില്‍ 
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പലപ്പോഴും ഈ പടവെട്ടിയുള്ള സ്വഭാവം 


വളര്‍ന്നുകഴിഞ്ഞാലും നിലനിന്നേക്കാം. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട വെറെ ചിലകാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാവുന്നതാണ്‌. അത്‌ പിന്നീട പറയാം, പിന്നീട 
എവിടെയെങ്കിലും പ്രതിപാദ്യവിഷയമായി ഈ 
കാര്യം വരികയാണെങ്കില്‍. 


ഇ വീക്ഷണകോണില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍, 
പ്രാദേശികമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
ജനത, വെറും സ്ത്രൈണ സ്വഭാവക്കാരും, മൃദല 
സ്വരമുള്ളവരും ആണ്‌ എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ 
വന്നേക്കാം. ഒരു പരിധിവരെ ഇത്‌ ശരിയാകാം. 
കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ വാഴ്ച 
തുടങ്ങുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട 
സംരഭങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലും ചൈനാ പ്രദേശങ്ങളിലും 
ഇങ്ങിനെ ഒരു ധാരണ ഉണ്ടായിരിന്നു എന്ന സൂചന 
ചരിത്രത്തില്‍ കാണുന്നു. 


എന്തിനും മാന്യമായി അനുവാധം ചോദിക്കുക 
(ഒ 7), ആരോടും നന്നി (നന്ദി) പറയുക (൫0ബിഗന്ത്ധ 
(വേലക്കാരോടുപോലും), ആരോടും ക്ഷമാപണം 
അറിയിക്കുക (ട൦ണ) (വേലക്കാരോടുപോലും; 
ആരോടും തെ പറിയിടുണ്ടെങ്കില്‍ ഖേദം 
പ്രകടിപ്പുക്കുക (ഒ101ഠറ1ടല), ഠഠഠഠ നഠ൬൩, 6ഠഠഠ 
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യ്യ 


ഖല, തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ലി 
തുടങ്ങിയകാര്യങ്ങള്‍ ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ വെറും പരഹാസ്വമായ കഴിവ്‌ 
കേടായാണ്‌ മനസ്സിലാക്കപ്പെടുക. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നന്നി (നന്ദി 
രേഖപ്പെടുത്തുന്നത്‌ താഴെയുള്ള ആള്‍ മുകളിലെ 
ആളോടാണ്‌. ഇത്‌ പോലെ തന്നെയാണ്‌ 
ക്ഷമാപണവും, ഖേദം പ്രകടിപ്പിക്കലും മറും. 
യാതോരു യജമാന സ്ഥാത്തുള്ള ആളും തന്റെ 

പണിക്കാരനോട ൬ വിധ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കില്ലതന്നെ. അങ്ങിനെ വലതും 
ചെയ്യാല്‍, ആ യജമാനന്‌ എന്തോ മാനസിക കഴിവ്‌ 
കേടുണ്ട എന്നാണ്‌ പണിക്കാര്‍ മനസ്സിലാക്കുക. 


മെഡ്രാസിന്‌ (ചെന്നൈ) അടുത്തായുള്ള 
ആര്‍ക്കോട്ട എന്ന സ്ഥലത്തെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട 
കേന്ദ്രത്തെ, ഫ്രഞ്ചുകാരും സ്വദേശീയ രാജാവും 
ഒന്നുചേര്‍ന്ന്‌ ആക്രമിക്കാന്‍ ഒരുനമ്പെടടതിന്‌ 
ധൈര്യം നല്‍കിയത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ 
പൊതുവായുള്ള ഈ സ്ത്രൈണ സ്വഭാവം ആണ്‌. 


ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ പഴയ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും 
വളരെ മാറിപ്പോയിരിക്കാം. കാരണം, ഇന്ന്‌ 
അനവധി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ അവിടേക്ക്‌ കടന്ന്‌ 
കൂടി സമൂഹത്തില്‍ കാര്യമായ വിഘടനങ്ങള്‍ 
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സൃഷ്ടിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ അറിവ്‌ 
ലഭിച്ചിട്ടില്ലാ എന്നതാണ്‌ സത്യം. 


എന്നിരുന്നാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ ഒരു 


പ്രത്യേക ധൈര്യത്തെക്കുറികച്ച്‌ ഇവിടെ 
പ്രതിപാദിക്കാം. അടുത്ത എഴുത്തില്‍. 


'/ഠന൦ റല 


60. ധൈര്യമല്ലാത്ത ധൈര്യം 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ ഒരു പ്രത്യേകതരം ധൈര്യം 
കാണാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇത്‌ ഒരു 
ധൈര്യത്തിന്റെ ഉദാഹരണം ആയി്‌। 
ചിത്രീകരിക്കപ്പെട്ടാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
പൊട്ടിച്ചിരിക്കും എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


കാരണം, ഇത്‌ ഒരു ധൈര്യത്തിന്റെ ഉദാഹരണമേ 
ആല്ല, അവരെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം. 


ഈ) ധൈര്യത്തിന്റെ ഒരു ചിത്രീകരണമാണ്‌ താഴെ: 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലുള്ള ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പൌരന്‍ ഒരു 
പ്രശം നേരിടുന്നു. ഇതിന്‌ പരിഹാരം കണ്ടെത്താന്‍ 
പോലീസിന്റെ സഹായം ആവശ്ധമാണ്‌. ഈ ആശ 
പോലീസ്‌ സ്റേഷയില്‍ പോകുന്നു. തന്റെ പ്രശു 
പരിഹാരം കണ്ടെത്താന്‍ സഹായിക്കാനാകുന്ന 
പോലീസ്‌ വകുപ്പ്‌ ജീവനക്കാരനെ ഈ ആള്‍ 
സമീപിക്കുന്നു. ആ ജീവനക്കാരന്‌ മുന്നില്‍ 
പ്രത്യേകമായ യാതോരു അനുവാദവുമില്ലാതെ 
തന്നെ കസേലയില്‍ ഇരിക്കുന്നു. പോലീസ്‌ വകുപ്പ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ പേരിന്‌ മുന്നില്‍ ഒരു ൧൩.റോ।ഗ്ട.ഓ 
ചേര്‍ത്ത്കൊണ്ട്‌, ആ ആളെ സംബോധന 
ചെയ്യുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


പോലീസ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥന്‍ ഈ വന്ന ആളെ അതേ 


പോലെ പേരിനാലോ, പേരിന്‌ മുന്നില്‍ ൧൨.റോ 
ട.ഓ ചേര്‍ത്ത്‌ കൊണ്ട്‌ സംബോധന ചെയുന്നു. 
ഇടക്ക്‌ ട എന്നും സംബോധന ചെയുന്നു. ആഗതന്‍ 
പോലീസ്‌ സ്പേഷനിലെ മറ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരെക്കുറിച്ച്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍, ഇതേ പോലെ, [൧൦൩റോദഗ്ട.ഓ 
പേരിന്‌ മുന്നില്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ കൊണ്ട്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നു. 


ആഗതന്‍ കസേലയില്‍ രിക്കുന്നത്‌ തന്നെ 
യോതോരു വിധേയത്വ ഭാവത്തോടും കൂടിയല്. 


മറിച്ച്‌ മുന്നില്‍ ഇരിക്കുന്ന പോലീസ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍റെ അതേ മാനസിക 
അന്തസ്സോടുകുടിത്തന്നെയാണ്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌. 
ആഗതന്‍ തൊഴില്‍ പരമായി ഒരു ടാക്ടി 
ഡ്രൈവറോ, അല്ലെങ്കില്‍ ലോഡിങ്ങ്‌ 


തൊഴിലാളിയോ ആണ്‌. 


ഈ) ഒരു രംഗത്തിലെ മനുഷ്യവ്യക്തിത്വത്തെ 
യാതോരു വിധത്തിലും പാക്കിസ്ഥാനിലേയോ, 
ഇന്ത്യയിലേയോ ബങ്ഗ്ളാദേശിലേയോ ഉള്ള ഒരു 
സാമൂഹിക അതന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ പകര്‍പ്പെടുത്ത്‌ 
അവിടങ്ങളിലുള്ള പൌരരന്മാരുടെ മനസ്സിലും 
വ്ൃക്തിത്വത്തിലും തിരുകിക്കയറ്റാ൯ 
ആവില്പതന്നെ. 


'/ഠന൦ റല 


കാരണം, ഈ രീതിയില്‍ യാതോരുവിധേയത്വമോ, 
അധമത്വമോ, ഭയപ്പാടോ, ആത്മനിന്ദയോ ഇല്ലാതെ 
പനരന്മാര്‍ ഒരു പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ പോയി 
സര്‍ക്കാര്‍ സേവനം ആവശ്യവപ്പെടാനുള്ള ധൈര്യം 


കാണിച്ചാല്‍ അത്‌ ധൈര്യമായല 
കണക്കാക്കപ്പെടുക. മറിച്ച്‌ തനി തെമ്മാടിത്തവും, 
അധികപ്രസംഗവും, താന്തോനിത്തവും 
ആയി ട്ടാണ്‌ ഏവരും കാണുകയും 


വിലയിരുത്തുകയും ചെയ്യുക. 


വലിയ ബന്ധങ്ങളില്ലാത്തതോ, അല്ലെങ്കില്‍ 
ഓഈദ്ധോഗകമായി വലിയ പദവിയില്ലാത്തതോ 
ആയ ഒരാള്‍ ഇങ്ങിനെ പെരുമാറിയാല്‍, 
അയാള്‍ക്ക്‌ ബുദ്ധി ഭ്രമമുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ ന്യായമായും 
കരുതവെടുക. പോലീസുകാര്‍ ഇങ്ങിനെയുള്ള 
വ്യക്തിത്വങ്ങള്‍ ഉള്ള ആളെ ഒന്ന്‌ ശരിക്കും 
പരുമാറി, അയാളിലുള്ള ഈ ബുദ്ധിഭ്രമം 
അവിടുന്ന്‌ തന്നെ ചികിത്സിച്ചെടുക്കാന്‍ 
ഒരുന്പെടും. 


അതേ സമയം ഇത്‌ ഒരു വന്‍ ധൈര്യമായി 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട സൂചിപ്പിച്ചാല്‍, ഇതിലെന്ത്‌ 
ധൈര്യം ഇരിക്കുന്നു എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ വിസുയം 
തോന്നാനുള്ള വകയുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


ഇവിടെ ഈ വന്‍ മനുഷ്യ വ്യക്തിത്വ വ്യത്യാസം 


സൃഷ്ദിക്കുന്നത്‌ ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌. മനുഷ്യരെ 
പലതട്ടുകളായി തരംതിരിച്ച്‌, അവരില്‍ പലര്‍ക്കും 
ആത്മനിന്ദ മനസ്സില്‍കയറിവിടുന്ന ഭാഷകളാണ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട രണ്ട കാര്യങ്ങള്‍ പറയാന്‍ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നു. ഒന്ന്‌ കേരളത്തിലെ ഒരു 
ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസര്‍ പണ്ട ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പോയപ്പോള്‍ ഉണ്ടായ ഒരു അനുഭവത്തെക്കുറിച്ചും 
മറ്റൊന്ന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ ഈ പെരുമാറ്റ 
സമ്പ്രദായം ഇന്ത്യന്‍ പോലീസുകാരോടോ, 


ഉദ്യോഗസ്ഥരോടോ കാണിച്ചാല്‍ എന 
സംഭവിക്കും എന്നും. ഉദാഹരണ സഹിതം. 


'/ഠന൦ റല 


61. ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസറുടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അനുഭവം 


ഒരു പോലീസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ ഓര്‍മ്മക്കുറിപ്പുകള്‍ 
ഒരു മാസികയില്‍ വന്നതിന്റെ ഒരു പേജ്‌ വളരെ 
യാദ്ൃച്ചികമായി ഒരിക്കല്‍ വായിക്കുകയുണ്ടായി. 
ഈ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ ജയറാം പടിക്കല്‍ ഐ.പി.എസ്‌. 
ആണ്‌ എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. 


താഴെകൊടുക്കുന്ന ഈ കഥ ആ പാക്തിയില്‍ 
വായിച്ചതായുള്ള ഓര്‍മ്മിയില്‍നിന്നുമാണ്‌ 
എഴുതുന്നത്‌. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട യാതോരു 
രേഖകളും ഇപ്പോള്‍ കൈയില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. 
എന്നാല്‍ ഓര്‍മ്മ ശരിയാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ഈ സംഭവം നടന്നത്‌ ഏതാണ്ട്‌ പത്ത്‌ നാല്‍പ്പത്‌ 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പാകാനാണ്‌ സാധ്ൃത. 


ബ്യട്ടന്റെ തലസ്ഥാന നഗരമായ ലണ്ടണിലെ 
പോലീസ്‌ ഡിപ്പാര്‍ട്ടമെന്റാണ്‌ സ്ക്കോട്ലന്റ്‌ 
യാര്‍ഡ്‌ (ടി ഭയ). വളരെ യുവ പ്രായത്തില്‍ 
ഐപിഎസ്‌ ലഭിച്ച ജയറാം പടിക്കലിന്‌ ഒരു ഹ്രസ്വ 
പരിശീലനത്തിനായി സ്‌ക്കോട്ടലന്റ്‌ 
യാര്‍ഡിലേക്ക്‌ പോകാന്‍ അവസരം ലഭിച്ചു. 


'/ഠന൦ റല 


ഇ) പരിശീലന കാലയളവില്‍ ഒരു ദിനം 
ലണ്ടനിലെ ഒരു പോലീസ്‌ സ്പേഷനില്‍ ജയറാം 
പടിക്കല്‍ ഇരിക്കുകയായിരുന്നു. 


അപ്പോള്‍ അവിടേക്ക്‌ ഒരു വനിത കയറിവന്നു. 
എന്നിട്ട പടിക്കലിന്‌ അടുത്തായി ഇരിക്കുന്ന ഒരു 
പോലീസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ മുന്‍പില്‍ വന്ന്‌ ഇരുന്നു. 
എന്നിട്ട കാര്യം പറഞ്ഞു. 


തന്റെ പൂച്ചയെ രാവിലെ മുതല്‍ കാണാനില്ല. ഈ 
പരാതി കേട്ടപ്പോള്‍ ജനറാം പടിക്കലിന്‌ ആകെ 
ആശ്ചര്യം. പൂച്ചയെ കാണാനില്ല എന്ന്‌ വന്ന്‌ 
പരാതി പറയേണ്ടുന്ന ഇടമാണോ ലണ്ടനിലെ 
പോലീസ്‌ സ്റേഷന്‍? 


ഈ വിവരദോഷിയായ സ്ത്രീയെ പോലീസ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ ഞെട്ടിച്ച്‌ തിരിച്ചയക്കും എന്നാണ്‌ 
പ്രത്തീക്ഷിച്ചത്‌. എന്നാല്‍ പടിക്കലിനെ 
അത്ഭുതപ്പെടുത്തുന്ന രീതിയിലാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
മുന്നോട്ട നീങ്ങിയത്‌. 


പോലീസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ ഉടനെ തന്നെ ആ 
സ്ത്രീയില്‍ നിന്നും പുച്ചയുടെ പേരും, ശരീര 
ലക്ഷണങ്ങളും, പതിവായി അത്‌ പോകാറുള്ള 
പ്രദേശവും ചോദിച്ച്‌ മനസ്സിലാക്കി. 


'/ഠന൦ റല 


എന്നിട്ട ആ പ്രദേശത്ത്‌ റോന്ത്‌ ചുറുന്ന പോലീസ്‌ 


കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാര്‍ക്ക്‌ (831 ഠ0ടലാ॥൦ട) 
വയര്‍ലെസ്പായി ഈ വിവരം പങ്കിടുന്നു. വന്ന 
വനിതയോട സ്റേഷനില്‍ വിരുന്നുകാര്‍ക്കായുള്ള 
മുറിയില്‍ കാത്തിരിക്കാന്‍ ആവശ്ധവെട്ടു. 


കുറച്ച്‌ കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍, നല്‍കിയ ലക്ഷണം ഒത്ത 
ഒരു പൂച്ചയെ ഒരു ബീറ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ശ്‌ 
കണ്ടെത്തിയതായി വിവരം ലഭിച്ചു. ഒരു കെടിട 
നിര്‍മ്മാണ ഇടത്ത്‌ ഉയരത്തില്‍ എന്തിലോ 
കുടുങ്ങിയിരിക്കുന്നു. ഉടനെ തന്നെ ഫയര്‍ 
ഫോസിലേക്ക്‌ ഈ വിവരം ഫോണ്‍മുഖാന്തിരം 
അറിയിക്കുകയും, ചെയ്തു. 


കുറച്ചു കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍, ഫയര്‍ഫോസിന്റെ 
വാഹനം പോലീസ്റേഷനന്‍്‌ മുന്നിലായി വന്നു 
നില്‍ക്കുന്നു. ഒരു ഫയര്‍ ഫോസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
പുച്ചയെ ഒരു ചെറിയ ബാസ്ക്കറ്റില്‍ കൊണ്ടുവന്ന്‌, 
കാത്ത്‌ നില്‍ക്കുന്ന സ്ത്രീക്ക്‌ നല്‍കുന്നു. 


൭൧ സംഭവത്തിന്‌ സാക്ഷിയായി നിന്ന ജയറാം 
പടിക്കല്‍ നോക്കുമ്പോള്‍ ഇങ്ങിനെ ഒരു കാര്യം 
പോലീസും ഫയര്‍ഫോസും ചേര്‍ന്ന്‌ 
നടത്തിയതില്‍ ആ സ്ത്രീക്ക്‌ അതിരു കടന്ന 
ആശ്ചര്യം ഒന്നും കണ്ടില്ല. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 


'/ഠന൦ റല 


സേവനം തികച്ചും ഒരു സാധാരണ 


സേവനമായാണ്‌ ആ സ്റേഷനില്‍ കണ്ട വികാരം. 


ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയ 
ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസര്‍.ട്രെയ്യിക്ക്‌ ആകെ 
ആശ്ചര്യം. ഇങ്ങിനെ ഒരു ആവശ്ധവുമായി ഒരു 
ഇന്ത്യക്കാരി ഒരു ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ സ്പേഷനില്‍ 
കയറിച്ചെന്നാല്‍ ഉളവാകുന്ന വികാരം 
എന്തായിരിക്കും എന്ന ചിന്തയായിരുന്നു ഈ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥന്‍. 


മാന്യമായ ഭാഷാ കോഡുകളുള്ള ഒരു 
രാജ്യത്തിലെ പോലീസ്‌ സ്പേഷനില്‍ നിന്നും 
ലഭിക്കുന്ന യതോരു പോലീസ്‌ പരിശീലനവും, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുള്ള ഒരു രാജ്യത്തില്‍ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ ആവുന്നതല്ല. കാരണം മനുഷ്യര്‍ 
തമ്മില്‍ വ്ൃത്ൃസ്ൃമായ ബന്ധമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്നത്‌. 


ഇന്നത്തെ ഇങ്ഗ്ളണ്ട എത്രമാത്രം മാറിപ്പോയിട്ുണ്ട്‌ 
എന്നും അറിയില്ല. ലണ്ടനില്‍ 60%ത്തില്‍ കുടുതല്‍ 
പേര്‍ പുറത്ത്‌ നിന്നും കയറിവന്ന മററ 
ഭാഷക്കാരാണ്‌ ഇന്ന്‌. 


ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കപെടട ജയറാം പടിക്കല്‍ എന്ന 
ഐപിഎസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ പിന്നീട 1977 


'/ഠന൦ റല 


കാലഘട്ടത്തില്‍ രാജന്‍ വാസി 
പ്രതിചേര്‍ക്കപ്പെടിരുന്നു. അന്ന്‌ പത്രങ്ങളില്‍ വന്ന 
വാര്‍ത്തകളില്‍, മനുഷ്യനെ ഉലക്ക ഉപയോഗിച്ച്‌ 
ഉരൂട്ടുന്ന വിദ്യ പഠിക്കാനാണ്‌ ജയറാം പടിക്കല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സ്‌ക്കോട്ടലന്‍റ്‌ യാര്‍ഡില്‍ പോയത്‌ 
എന്ന്‌ വരെ പത്രക്കാര്‍ യാതോരു ഉളുപ്പുമില്ലാതെ 
എഴുതിയിരുന്നു എന്നും ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


62. ബ്രട്ടിഷുകാര്‍ ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ സ്പേഷനില്‍ 


ഇന്ത്യക്കാര്‍ ഇത്യാദി അന്തസ്സോടുകൂടിയുള്ള 
പെരുമാറ്റം ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
പ്രകടവിച്ചാല്‍, ഒടടുമിക്കവര്‍ക്കും അപകടമാണ്‌ 
എന്ന്‌ നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ചുകഴിഞ്ഞകാര്യമാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഇത്യാദി പെരുമാറ്റ അന്തസ്സ്‌ 
ഇങ്ഗളിഷുകാര്‍ ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ സ്പേഷനില്‍ 
പ്രകടിപ്പിച്ചാല്‍ എന്ത്‌ സംഭവിക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ 
അടുത്ത വിഷയം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട കുറച്ച്‌ കാലം മുന്‍പ്‌ വരെ 
ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്കിടയിലും മറും കാര്യമായ 
മതിപ്പുണ്ടായിരുന്നു. സ്വന്തം മക്കളെ 
ഫപങ്ങനെയെങ്കിലും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
കുടിയേറിപ്പാര്‍പ്പിക്കാനുള്ള ഉത്സാഹം പ്ല 
ഉദ്യോഗസ്ഥരിലും രാഷ്ട്രീയ നേതാക്കളിലും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇന്നും ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ ആയില്ലെങ്കില്‍ 
പിന്നെയുള്ള സ്ഥലം അമേരിക്കയാണ്‌. 
വിപ്ഭവനേതാക്കളായി അറിയപ്പെടുന്നവര്‍വരെ 
ഇത്‌ ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 


1990ഓടുകുടിയാണ്‌, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്കും 
അമേരിക്കയിലേക്കും മറ്റ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്കും ലോകമെംമ്പാടുനിന്നും 


'/ഠന൦ റല 


ആളുകള്‍ ഒരു വേലിയേറം കണക്കെ 
ഇടിച്ചുകയറാൻ തുടങ്ങിയത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ വിഡ്ഡിക്ളായ 
ഉയര്‍ന്ന വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയുള്ള പലതരം 
വിദഗ്ദ്ധരും ഈ വേലിയേറത്തില്‍ എന്തോ 
മാനവക ഏകത്വവും മനുഷ്യ സമത്വവും 
ദര്‍ശ്ശിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെ ഇടിച്ചുകയറുന്ന ആളുകളുടെ 
പ്രാദേശിക ഭാഷകളില്‍ ഇങ്ങിനെയുള്ള 
മാനുഷിക ഏകത്വവും സമത്വസിദ്ധാന്തങ്ങളും 
ലവലേശം ഇല്ലാ എന്ന കാര്യം അവര്‍ക്ക്‌ ഒടും 
അറിയി ല്ലായിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, ഈ കാര്യം 
ആരും തന്നെ വിവരിച്ചുകൊടുക്കാനും 
ഇല്ലായിരുന്നു. ഇതിനെല്ലാം പുറമെ, ആരെങ്കിലും 
ഇങ്ങിനെ ഒരു അപകടപരമായ പ്രശ്മം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
പറയാന്‍ മെനക്കെട്ടാല്‍, അത്‌ എന്തോ 
വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ എന്ന്‌ ശാഠ്യം പിടിക്കുക 
മാത്രമാണ്‌ ഇക്കുട്ടര്‍ ചെയ്യത്‌. 


'/ഠന൦ റല 


63. സമത്വത്തിന്റെ മൂന്ന്‌ നിലവാരങ്ങള്‍ 


പാരമ്പര്യമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന ജനം 
പാരമ്പര്യമായി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന 
ആളുകളുമായി സമത്വത്തില്‍ എത്തുമ്പോള്‍ 
ഉണ്ടാകുന്ന സമ്മീര്‍ണ്ണതയെക്കുറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പക്ഷത്തിന്‌ യാതോരു അറിവും ഇല്ല. ഇതിന്റെ 
പ്രത്യാഘാതങ്ങള്‍ വ്യാപകവും കഠിനവും 
ആയേക്കാം. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സമത്വം എന്ന സങ്കല്‍പം 
ഏറവും കുറഞ്ഞ്‌ മൂന്ന്‌ നിലവാരത്തിലുള്ളതാണ്‌. 
എന്നാല്‍ കുറച്ചുകൂടി വ്യാപകമായി പറഞ്ഞാല്‍, 
മൂന്നിനേക്കാളും അധികം നിലവാരത്തില്‍ വളരെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായ കാര്യമാണ്‌ ഈ ഭാഷകളില്‍ 
മനുഷ്യ സമത്വം എന്നുള്ളത്‌. 


ഇക്കാര്യം ചെറുതായി ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാം. 


ഒരാള്‍ക്ക്‌ മറ്റൊരാളുമായി മൂന്ന്‌ നിലവാരത്തില്‍ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളാല്‍ സമത്വം 
സ്ഥാപിക്കാവുന്നതാണ്‌. അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും 
'നീ' എന്ന്‌ വളിച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്നതാണ്‌ ഏറ്റവും 
ശക്തമായതും, ഏറ്റവും താഴത്തെത്തുന്നതുമായ 
സ്ധമത്വഠം. 
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ഇതിന്‌ മുകളിലാണ്‌ 'നിങ്ങള്‍-നിങ്ങള്‍' തി 
രീതിയിലുള്ള സമത്വം. ഈ സമത്വത്തിന്‌ 
അന്യോന്യം ഉള്ള സ്വതന്ത്ര്യം കുറവുള്ളതും, 
ചെറുതായി ബലം കുറഞ്ഞതുമായ സമത്വമാണ്‌. 


ഇതിന്‌ മുകളില്‍ ഉള്ളതാണ്‌ 'സാര്‍' - 'സാര്‍' എന്ന്‌ 
അന്യോന്വം ഉള്ള സമത്വം. 


ഇതി ലെന്തിരിക്കുന്നു എന്ന്‌ തോന്നാമെങ്കിലും, 
വളരെ ശക്തമായ സാമുഹിക ബന്ധകോഡുകളും, 
വ്യാഖ്യാനങ്ങളും ഉള്‍ക്കൊള്ളുന്നതാണ്‌ ഈ വക 
സങ്കീിര്‍ണമായുള്ള സമത്വ സങ്കല്‍പ്പം. 


'/ഠന൦ റല 


64. വാക്ക്‌കോഡുകളാല്‍ പിടിച്ച്‌ താഴ്ത്തി 
സമത്വപ്പെടുത്തുന്നത്‌ 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഇന്നത്തെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹത്തില്‍ വളരെ ഉയരത്തില്‍ 
ആയിക്കാണുന്ന തൊഴില്‍ കാരനാണ്‌ 'ഡോകുര്‍. 
ആപേക്ഷികമായി, 'ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍" വളരെ 
താഴെയാണ്‌. 


ഈ രണ്ട്‌ തൊഴിലിലും പെട്ട രണ്ടു പേര്‍ തമ്മില്‍ 
സമത്വം ഹുഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഒരുക്കുന്ന രണ്ട്‌ 
ചിത്രികരണം നല്‍കാം. (ഇങ്ങിനെയൊരു പ്രശ്എം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ ഇല്ലാ എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുക). 


പ്രായം കുടുതലുള്ള ഡ്രൈവറെ ഡോകൂര്‍ 
'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ സംബോധനചെയുന്നു. 


ഡ്രൈവര്‍ ഡോകുറെ, 'ഡോകുര്‍' എന്ന്‌ സംബോധന 


ചെയ്യുന്നു. അല്ലെങ്കില്‍ 'നിങ്ങള്‍' എന്ന 
സംബോധന ചെയുന്നു. 


രണ്ട്‌ പേരും അന്യോന്യം ബഹുമാനിക്കുന്ന ഒരു 
സമത്വമാണ്‌ ഇത്‌. ഇത്‌ ഡോക്ടറ്ക്ക്‌ 
സൌകര്യപ്രദമായ സമത്വമാണ്‌. കാരണം, ഇത്‌ 
വെറും ഓഈപചാരികമായ സമത്വമാണ്‌ എന്ന്‌ 
പലദിക്കിലും മനസ്സിലാക്കും. ഡോകൂര്‍ ഡ്രൈവറെ 


'/ഠന൦ റല 


സാമൂഹികമായി പൊക്കിവെച്ച്‌ സമത്വം 


ക്ൃത്രിമമായോ, അല്ലാതെയോ സൃഷ്ടിക്കുന്നു. 


അതേ സമയം ഡ്രൈവര്‍ക്ക്‌ കൂടുതല്‍ നലലത്‌ 
മറ്റൊരു സമത്വമാണ്‌. ഡോകൂര്‍, അയാളെ 'നീ' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യുന്നു. അയാള്‍ ഡോകുറെയും 
തിരിച്ച്‌ നീ” എന്ന്‌ സംബോധന ചെയുന്നു. ഇത്‌ 
അതി ഗംഭീരമായ സാമൂഹിക അര്‍ത്ഥമുള്ള ഒരു 
സമത്വമാണ്‌. ഡോകുറെ പിടിച്ച്‌ താഥോട്ട കൊണ്ട്‌ 
വന്ന്‌ സാമൂഹികമായി സമത്വം പ്രഖ്യാപിക്കലാണ്‌ 


ഇത്‌. 


ഇതിനെല്ലാം പകരം, ഇതിലേതെങ്കിലും പക്ഷം 
താഴ്ത്തിപ്പറയുകയും, മറേ പക്ഷം ഉയര്‍ത്തി 
നിര്‍ത്തി സംബോധചെയ്യുകയും ചെയ്യാല്‍ 
സാമൂഹികമായി മറ പലതരം അര്‍ത്ഥങ്ങളും 
ബലപ്രയോഗങ്ങളും വരും. അവര്‍ തമ്മിലും, 
ചുററുമുള്ളവരിലും. 


വാക്ക്‌ കോഡുകളിലൂടെ വ്ൃക്തികളെയും 
വ്ൃക്തിത്വത്തേയും തിരിക്കാനും പിരിക്കാനും, 
ഉരുട്ടാനും, കമഴ്ത്തിയടിക്കാനും, 
വായമൂുടിക്കാനും, മറും മറും കഴിവുള്ളവയാണ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 


'/ഠന൦ റല 


ഇവിടെ പ്രശം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ എന്ന സംഗതി 


ലോകത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നും, അവയില്‍ 
നൂറകണക്കിന്‌ അതി സുക്ഷ്യവും സങ്കീര്‍ണ്ണവുമായ 
മനുഷ്യ ബന്ധത്തിന്റെയും ബന്ധനത്തിന്റേയും 
കോഡുകള്‍ ഉണ്ട എന്നും ഉള്ള കാര്യം ഒട്ടുംതന്നെ 
അറിയാതെ, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരോട സമത്വം 
സ്ഥാപിക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ 
പലതും നഷ്ടമാവും. 


കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഓരോ ആളും 
ആരോടാണ്‌ സമനായിരിക്കുന്നത്‌ എന്നതിനെ 
ആശ്രയിച്ചാണ്‌ മറുള്ളവര്‍ അവരെ 
വിലയിരുത്തുന്നതും, അവര്‍ക്ക്‌ അനുവദിക്കുന്ന 
സാമുഹിക സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും. 


സാമൂഹികമായി തരം താഴ്ത്തിക്കാണുന്നവന്റെ 
സുഹൃത്തിനേയും ഈ൬ സാമൂഹികമായ 
തരംതാഴ്ത്തലുകള്‍ ബാധിക്കുകയും 
സ്വാധീനിക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഇനിയാണ്‌ ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പൌരന്മാര്‍ ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനില്‍ വന്ന്‌ അവരുടെ സ്വതസിദ്ധമായ 
അന്തസ്സോടുകൂടെയുള്ള പെരുമാറം 
പ്രകടിപ്പിച്ചാല്‍ എന്ന്‌ സംഭവിക്കും 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ ചിന്തിക്കേണ്ടത്‌. 


'/ഠന൦ റല 


65. സമത്വത്തിലൂടെ തരംതാഴ്ത്തപ്പെടുന്നത്‌ 


ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തിനന്‍്റെ ഏതാണ്ട പകുതി 
ഭാഗത്തോളം പ്രദേശത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നിലനിന്നിരുന്ന കാലത്ത്‌ തന്നെ, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും പ്രാദേശിക ജനങ്ങളും 
തന്മിലുള്ള ഭാഷാപരമായ സമത്വം ഒരു 
അലിഖിതമായ പ്രശമായി നിലനിന്നിരുന്നു. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ മുഴുവനായും ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ആവില്ല. 


ഇ) ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ കുബേരകുടുംബക്കാരില്‍ 
പലരും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും മററും പ്ല 
ആവശ്യങ്ങള്‍ക്കായി മാറിത്താമസിച്ചിരുന്നു, 
അന്ന്‌. അവര്‍ അവിടെ പരിശീലിച്ച സംസാര രീതി 
തികച്ചും പുതുമയാര്‍ന്നതായിരിന്നു. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഭരണകര്‍ത്താക്കളായ 
വ്യക്തികളെ അവിടെ വച്ച്‌ വെറുംപേരിനാലോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവരുടെ പേരിന്‌ മുന്നിലായി ഗ്ഗ 
എന്ന്‌ ചേര്‍ത്തുകൊണ്ടോ അവരെ സംബോധന 
ചെയ്യാം, പരാമര്‍ശിക്കാം. ശ്ധ എന്ന വാക്ക്‌ കൊണ്ട്‌ 
സംബോധനചെയ്യാം. [൦ ടി തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
കൊണ്ട്‌ പരാമര്‍ശിക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


അതേ സമയം, ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഇവര്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ മുകള്‍പ്പരപ്പിലാണ്‌ 
നിലനിന്നിരുന്നത്‌. 


ഗാന്ധി, നെഹ്റു തുടങ്ങി പലരും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാര രീതിയുടെ സുഖം ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌ അനുഭവിച്ചവരാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെയുള്ളവരില്‍ ഗാന്ധി ഉശ്വെടെ പലരും, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയിലെ 
പനരന്മാരായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌ 
ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയോട തൊട്ട കിടക്കുന്ന സ്വതന്ത്ര 
രാജ്യങ്ങളിലെ പൌരന്മാരായിരിന്നു. ഗാന്ധി 
പഠിച്ചത്‌ ലണ്ടനിലെ വബ്ഷഭ്ബ ഠ॥ുല്‍ ആണ്‌. 
പിതാവ്‌ പോര്‍ബന്ധര്‍ രാജ്യത്തിലെ 
പ്രധാനമന്ത്രിയായിരുന്നു. 


നെഹ്റു പഠിച്ചത്‌ സ്ഥ ॥ലാല ദന്വാിഠഠല്‍ ആണ്‌. 


ഇവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെപ്പറി പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍, 
ഹിന്ദിയിലേയും മററും ബഹുമാന പദങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നോ എന്നത്‌ സംശയമാണ്‌. (ഉന്‍' 
എന്നത്‌ 'അദ്ദേഹം' എന്നും, ഉസ്സ്‌' എന്നത്‌ 'അവന്‍' 
എന്നും ഉള്ളതില്‍). കാരണം, ഇവര്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
തന്നെ ധനികരാരിയുന്നു. ഇവര്‍ കറന്‍സിയായ 
(രുപ) കൊണ്ടുവന്ന ബ്രട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ രുപയ്ക്ക്‌ 
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അന്ന്‌ ഒന്നിന്‌ 7 ഡോളര്‍ എക്്‌സ്ചെയ്ഞ്ച്‌ മൂല്യം 
ഉണ്ടായി രുന്നു. 


ഇവര്‍ ഉപദ്വീപിലെ ധനികരായതിനാല്‍, ഇവരുടെ 
തരംതാഴ്ത്തിയുള്ള സംഭാഷണ വാക്ക്‌-കോഡ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ കാര്യമായി ബാധിച്ചില്ലാ എന്ന്‌ 
വിശ്വസിക്കാം. 


മാത്രവുമല്പ, വളരെ ലളിതമായി പെരുമാറിയിരുന്ന 


ഇങ്ഗ്ളുഷുകാര്‍ക്ക്‌, മറുപുറത്തുള്ളവരുടെ 
ഭാഷാകോഡുക്ളില്‍ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടാത്ത 
ഫിത്തെങ്കിലും പൈശാചികതയുണ്ട്‌ എന്ന 


കാര്യവും അറിവില്ലായിരുന്നു. 


പാക്കിസ്ഥാനും, ഇന്ത്യയും രൂപീകൃതമായതിന്‌ 


ശേഷം, ൬ രാജ്യങ്ങളില്‍നിന്നും 
ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ 
പഠനത്തിനും മറും കടന്നവരില്‍ ഒരു വന്‍ 
ഭൂരിപക്ഷം ഇവിടങ്ങളിലുള്ള കുബേര 
കുടുംബാംഗങ്ങളും ആയിരുന്നു. ഇവരും 
തരംതാഴ്ത്തി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ 
പരാമര്‍ശ്ശിക്കുന്നത്‌ അവരെ കാര്യമായി 


ബാധിക്കില്ല. കാരണം, ഇവരും ഈ രാജ്യങ്ങളിലെ 
സാമുഹിക ഉയരങ്ങളില്‍ ഉള്ളവരായിരുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


ടു 


എന്നാല്‍ 1990ന്‌ ശേഷം, ഈ രാജ്യങ്ങളില്‍നിന്നും, 
ബങ്ഗാളാദേശില്‍നിന്നും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ 


നിങ്ങിയവരില്‍ ഒരു വന്‍ ഭുരിപക്ഷംപേരും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷപോലും പുതുതായി പഠിച്ചവരോ, 
അല്ലെങ്കില്‍ തീരെ അറിയാത്തവരോ ആയ 
പലതരം തൊഴിലുകാരും ഉശള്‍്പ്വെടിരുന്നു. ഇവരെ 
പൊതുവെ ചീപ്പ്‌ ലെയ്ബര്‍' (ഠ൦ഭദ്വ |ദഠധ) എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ വിശേഷിക്കപ്പെട്ടിരുന്നത്‌. 


ഇക്കൂട്ടരില്‍ പലരും സ്വന്തം രാജ്യത്തിലെ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ മഹിാമയില്ലാത്ത തൊഴിലുകള്‍ 
ചെയ്യുന്നവരായാണ്‌ കണ്ടത്‌. എന്ന്‌ വച്ചാല്‍ ഇവരെ 


പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍, പ്രാദേശിക 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്മാര്‍ വാക്ക്‌-കോഡുകളിലെ 
തരംതാണവാക്കുകളാണ്‌ ഉപയോഗിക്കുക. 


എന്നാല്‍ ഇക്കൂട്ടര്‍ തിരിച്ച്‌ അയക്കുന്ന ബ്ട്ടിഷ്‌ 
പനണ്ടിന്‌ അതിഗംഭീരമായ എകസ്ചെയ്ഞ്ച്‌ 
മൂല്യം നല്‍കിയത്‌ കൊണ്ട്‌ ഇവരും അമിത 
ധനകരായിമാറിയിരുന്നു, അവരുടെ പ്രാദേശിക 
രാജ്യങ്ങളില്‍. 


ഇവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട സമത്വം പ്രഖ്യാപിച്ചത്‌, 
ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ രാജ്യങ്ങളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹികമായ 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ ആണ്‌ സാകര്യപ്പെടുത്തിയത്‌. 
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ഷണം, തങ്ങള്‍ തരംതാഴ്ന്നവരായി 


വാക്ക്കോഡുകളില്‍ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നവര്‍ 
സമന്മാരായി ലം, ലട, ന, ടിഘ ല്‍, ലട തുടങ്ങിയ 
വാക്ക്‌-കോഡുകളുടെ താഴ്ന്ന രൂപങ്ങളായ 


'അവനന്‍, 'അവശ്‌' തുടങ്ങിയ രീതിയില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്നവരെ, പ്രാദേശിക ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
ബഹുമാനിക്കാൻ പ്രയാസം തന്നെ 
ആയിത്തുടങ്ങി. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ സംഭവ 
വികാസങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
വിശദീകരിച്ച്‌ എഴുതാം. 


'/ഠന൦ റല 


66. അടിക്കാനും, ചവിട്ടാനും, അസഭ്ധയം 
പറയാനും ഉള്ള അധികാരം 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ രാജാവായിരുന്ന 
മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മ, ഈ കൊച്ച്‌ രാജ്യത്തിന്‌ 
തൊട്ടുകിടക്കുന്ന പല ചെറുകിട രാജ്യങ്ങളായ 
കൊല്ലം, ചെ൯കോട്ട, വള്ളിയൂര്‍, കൊട്ടാരക്കര, 
പത്മനാഭപുരം, നെടുമങ്ങാട, കായഠകുളം, 
അമ്പലപ്പുഴ, ചങ്ങനാശേരി, കോട്ടയം, ഏറ്റുമാനൂര്‍ 
തുടങ്ങി പല പ്രദേശങ്ങളെയും തിരുവിതാംകൂറിന്‌ 
കീഴില്‍ വരുത്തി. 


ഇതിന്‌ ശേഷം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനിയോട കടുത്ത കുറ്‌ പ്രഖ്ധാപിക്കുകയും, 
ആ കമ്പനിക്ക്‌ സര്‍വ്വവിധ സഹകരണവും 
വാക്കാലും, പ്രവര്‍ത്തിയാലും നല്‍ക. 


മാത്രവുമല്ല, തിരുവിതാംകൂറിനെ, ഈ൬ 
ഷമ്പനിയുടെ സംരക്ഷണത്തിന്‌ ചുവട്ടില്‍ 
നിര്‍ത്തുകയും ചെയ്തു. 


തുടര്‍ന്നുള്ള തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജാക്കളും 


റാണിമാരും ഇതേ നയംതന്നെ കുറച്ചും, കൂട്ടിയും 
തുടര്‍ന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


തൊട്ടടുത്തുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
കിഴിലുള്ള മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി 
പ്രദേശങ്ങളിലുള്ള എല്ലാവിധ 
ഭരണസംവിധാനങ്ങളുടേയും ഒരു പകര്‍പ്പ്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലും സാവധാനം ഓരോന്നായി 
സൃഷ്ടിച്ചു. 


ലിഖിത നിയമങ്ങള്‍, കോടതി, ഭരണയന്ത്രം, 
നികുതി പിരിക്കല്‍, പോലീസ്‌ തുടങ്ങി പലതും 
തിരുവിതാംകുറിലും വന്നു. എന്നാല്‍ 
ഇവയെല്ലാംതന്നെ കടുത്ത അഴിമതിയുടെയും, 
അധികാര ദുര്‍വ്വിനിയോഗത്തിന്റേയും 
പര്യായങ്ങളായിരുന്നു. 


അന്നത്തെ അവസ്ഥയെക്കുറിച്ച്‌, അന്ന്‌ ദിഡന്ദ 
ഗി എന്ന പത്രത്തില്‍ വന്ന വിവരണം 
നോക്കുക: 


൮൮01: 1൪൭൦ ഠധന്ട ഠ്‌ പധ ഡല ടഠാ നബ ടട ൨ 
ഠഗ്ധ്ാധഠന ൭൧ ലാലസലടിഠന ഠ ൦൦൦. 030015 ദ നദദ്ദ്ധഠലടെ 
ഠ്‌ 10൦ ഡാ ട്വ ടെ 11൧൦ ഠാഥന്ന/ 2 സ്ഥ; 0ധ 
10൦5൦ ഗഡ ടട 1൦900 ൧ 10൭൦ ലല്ല 10൭0 10൦ ടഠ-ഠ3॥ല0 
00॥॥൦൦. ൩ ടിഥന 1[ദഗ0ഠഠഥ ഡുട 10൦ ഫല്‌ ഠല ഠ്‌ ബ്ടഡില 
ദഗിടെടെട, ദഒ0ഠ ഠ31ഠധട നന 0 10൦ ഡാ 0൭൦൧൯൦0൨. 


പഥ ൨ റവ 


'/ഠന൦ റല 


തര്‍ജ്ജമ: 

നിയമ കോടതികള്‍ അഴിമതിയുടേയും 
അധരര്‍മ്മങ്ങളുടേയും കേന്ദ്രങ്ങളാണ്‌. 
കൊള്ളക്കാരും പിടിച്ചുപറിക്കാരും നാടുനീളം 
അഴിഞ്ഞാടുന്നു. എന്നാല്‍ ഇവരെക്കാള്‍ 
ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഭയം പോലീസ്‌ എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്നവരെയാണ്‌. ചുരുക്കിപ്പറഞ്ഞാല്‍, 
ഏറവും ഗുരുതരമായ നിയമരാഹിത്ധത്തിന്റെയും, 
ദുര്‍ഭരണത്തിന്റെയും, നിഷ്ടൂാരഭരണത്തിന്റെയും 
വാസസ്ഥലമാണ്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍: തര്‍ജ്ജമയുടെ 
ത്നന്ത്യം 


ഇങ്ങിനെ ഇരിക്കെയാണ്‌, 1866ല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉള്ളം ലാഠ്ലഎന്നുപേരുള്ള, 
കമേര്‍ഷ്യല്‍ ഏജന്റായ ഒരു ബാട്ടിഷ്‌ പരന 
എതിരായി സര്‍ക്കാരില്‍നിന്നും പണാപഹരണം 
നടത്തിയെന്ന ആരോപണം പ്രാദേശിക 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ നടത്തിയത്‌. കേസ്‌ നടത്തി രണ്ട്‌ 
വര്‍ഷം തടവ്‌ ശിക്ഷയും നല്‍കി. 


ഇത്‌ കാര്യമായ ഒരു പ്രശ്ലമായി ഉയര്‍ന്നു. ബ്ട്ടിഷ്‌ 
പൌരന്മാരെ തിരുവിതാംകുര്‍ കോടതികള്‍ക്ക്‌ 
വിചാരണ ചെയ്യാനാവില്ല എന്ന നിലപാട്‌ 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകൂടം എടുത്തു. 


'/ഠന൦ റല 


ഇതിന്‌ കാരണം, റിനി 
പോലീസിനെ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വീക്ഷണകോണില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍ 
പോലീസായി പരിഗണിക്കാനാവില്ല. കാരണം, 
അവരുടെ പെരുമാറ രീതികളും, ചോദ്യചെയയല്‍ 
മുറകളും, അന്വേഷണ സമ്പ്രദായങ്ങളും, തികച്ചും, 


പ്രാകൃതവും, കൈയില്‍കിട്ടിയവരെ 
കായികമായും മാനസികമായും 
ഉപദ്രവിക്കുകയും, അസഭ്യംപറയലും 


മറുമായിരുന്നു എന്ന്‌ മറ്‌ ചില രേഖകള്‍ തെളിവ്‌ 
നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. 


൬ വസ്മുത തിരുവിതാകൂര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
നിഷേധിച്ചിലെങ്കിലും, തിരുവിതാകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിനുള്ളിലുള്ള എല്ലാവരും തിരുവിതാകൂര്‍ 
പോലീസിന്റെ അധികാരപരിധിയില്‍ ആണ്‌ എന്ന 
നിലപാട്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം എടുത്തു. 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട എഴുത്ത്‌ ഇടപാടുകളില്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയുടെ 
ഭാഗമല്ലെന്നും സ്വതന്ത്ര രാജ്യമാണെന്നും 
തിരുവിതാംകൂര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ രേഖപ്പെടുത്തുന്നുണ്ട്‌. 
തിരുവിതാകൂര്‍ രാജ്യത്തിന്‌ മേലുള്ള മേല്‍ക്കോയ്യ 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ രാജാവിന്‌ നല്‍കിയിട്ടില്ല എന്നും 
വാദിച്ചു. 


'/ഠന൦ റല 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പറയാനുള്ളത്‌, മറ ചില 


അമിത വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയുള്ള 
ബ്യൃട്ടിഷുകാരുടെ വിഡ്ഡിത്തപരമായ 
നിലപാടാണ്‌. അവരില്‍ പലരും പൊളിടിക്കല്‍ 
സയന്‍സിലെ വന്‍കിട പുസൂകങ്ങളും വായിച്ച്‌, 
പലതും ഉദുരിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ തിരുവിതാംകുറിന്റെ 
വാദത്തിന്‌ പിന്തുണ നല്‍കി. 


നിയമവശം നോക്കി മെഡ്രാസിലെ എഡ്വക്കറ്റ 
ജെ൯-റല്‍, തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ അവകാശം 
ശരിവച്ചു. 


എന്നാല്‍, 1874 വൈസ്‌ റോയി ഇതിന്‌ സമ്മതം 
മൂളിയില്ല. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ പൊതുജനത്തെ അവിടുള്ള 
പോലീസിന്‌ അടിക്കാനും, ചവിട്ടാനും, അസഭ്വം 
പറയാനും മറും ഉള്ള അധികാരം ബ്ട്ടിഷ്‌ 
പനരന്മാരില്‍ നടപ്പാക്കാന്‍ ആവില്ല എന്നതിനോട 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
യോജിക്കാനായില്ല. അവര്‍ അതിനായി പലവിധ 
ന്യായങ്ങലും രേഖാപ്രകാരം മുന്നോട്ട വച്ചു. 


ഇറ) പ്രശ്ത്തിനന്‍റെ നിയമവശം അല മെഡ്രാസിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നോക്കിയത്‌. മറിച്ച്‌, ബ്യട്ടിഷ്‌ 


പനരന്മാരെ തിരുവിതാംകൂര്‍ പോലീസ്‌ തൊടാന്‍ 


'/ഠന൦ റല 


തം, 
പാടില്ല എന്ന നിലപാടാണ്‌. രണ്ട്‌ പക്ഷവും 


മനുഷ്യര്‍ തന്നെയാണെങ്കിലും, മറ്റെന്തോ 
വ്യത്യാസം ഇവര്‍ തമ്മില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ 
വ്യക്തമായിരുന്നു. ഈ വ്യത്യാസം ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ ആണ്‌ തുടങ്ങുന്നത്‌ എന്ന്‌ രണ്ട്‌ 
കുട്ടരും അറിഞ്ഞില്ലാ എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കുടുതല്‍ വിവരങ്ങള്‍ 
പുട്റുണ ൧൭ എഴുതിയ ന്മഥഥ്ഠാല്ധ ന്ധ ഗച്ഡഥ്ധല്‍ 
കാണാവുന്നതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ശ്രദ്ധിക്കാതെ പോകുന്ന മറൊരു കാര്യം 
ഈ രേഖപ്പെടുത്തലില്‍ അവശേഷിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


തിരുവിതാകൂര്‍ ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുടെ 
ഭാഗമല്ലായിരുന്നു എന്നത്‌. ഈ വിവരം അന്നുള്ള 
ബ്യട്ടണില്‍ പോലും മിക്കവര്‍ക്കും 


അറി വില്ലായിരുന്നു. ഈ അറിവില്ലായയു 1947ല്‍ 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തെ ജിഹ്നയ്ക്കും 
നെഹ്‌റുവിനും വീതിച്ച്‌ കൊടുത്തപ്പോള്‍, 
ഉപദ്വീപിലെ സ്വതന്ത്ര നാട്ടുരാജ്യങ്ങളുടെ 
കഥകഴികച്ചു. 


'/ഠന൦ റല 


67. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അത്തരീക്ഷത്തില്‍ 


കവചമില്ലാതെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
അകപ്പെട്ടുപോയാല്‍ 


ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ മുന്നില്‍ 
പ്രാദേശികമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ 
വന്നുപെട്ടാല്‍ എന്ന്‌ സംഭവിക്കും 


എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഈ എഴത്തുകാരന്റെ 
ഏതെല്ലാമോ എഴുത്തുകളില്‍ വ്വക്തമായോ 
അവ്ൃക്തമായോ സുചിപ്പിച്ചിടടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
മുപ്പതോളം പുസ്തകങ്ങള്‍ എഴുതിയിടുള്ളതിനാല്‍, 
ഇത്‌ ഏതെല്ലാം എഴുത്തുകളിലാണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ 
ഓര്‍മ്മവരുന്നില്. 


എന്നാല്‍, എന സംഭവിക്കും എന്നത്‌ പ്രവചിക്കാന്‍ 
വലിയ പ്രയാസം ഇല്പതന്നെ. ഇങ്ഗളിഷ്‌ വംശജരെ 
തരംതാഴ്ത്തി നിവൃചിക്കപ്പെടാന്‍ കളം ഒരുക്കുന്ന 
ഒരു വന്‍ കൂട്ടം ആളുകള്‍ തന്നെ ഇന്ന്‌ പുറത്ത്‌ 
നിന്നും വന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പാര്‍പ്പുറപ്പിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 
ഇവര്‍ വാക്ക്‌-കോഡുകളിലൂടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


വ്ൃക്തിത്വത്തെയും പാരമ്പര്യങ്ങളേയും 
വികലപ്പെടുത്തുന്ന കാര്യം 
മറുപക്ഷത്തുള്ളവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു ധാരണയും 
ഇല്ലാ എന്നുള്ളത്‌ ഗംഭീരമായ ഒരു 


സംഗതിതന്നെയാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


രം 


ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌, ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുമ്പ്‌ 


ലണ്ടനില്‍ എംബിഎ പഠിക്കാന്‍ പോയ ഒരു 
മലയാളി യുവാവിനോട ചോദിച്ചപ്പോള്‍, അയാള്‍ 


പൊട്ിച്ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌ പറഞ്ഞു, 'അവരെ 
തറയാക്കിത്തനെയാണ്‌ പുറത്തുള്ളവര്‍ 
സംസാരിക്കുന്നത്‌” എന്ന്‌. ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ജനതയില്‍, പ്രതേകിച്ചും, അവിടുള്ള 


സ്ത്രീജനങ്ങളില്‍ ഠ0൦ഠ9ഠ90ഥല/0ല്യാദഗ്സ/ (വഷളത്തം, 
ധാര്‍മ്മിക അധപ്പതനം) എന്ന പ്രതിഭാസത്തിന്‌ 
തുടക്കമിടുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, ഇക്കാര്യം അവര്‍ 
അറിയുന്നില്ല എന്നു മാത്രം. അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു 
രീതിയിലും പ്രതികരിക്കാൻ പ്റാത്ത 
അവസ്ഥയാണ്‌. കാരണം പ്രതികരിക്കുന്നത്‌, 
വര്‍ണ്ണവിവേചനം എന്ന വീഡ്ഡി സംഗതിയായി 
ചുണ്ടിക്കാണിക്കവെടും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ആധുനികതയിലേക്ക്‌ 
വളര്‍ന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ബ്ൃടിഷുകാരില്‍ പെടു 
ഒരു ചെറിയ സംഘം ആളുകള്‍, ഇന്ത്യന്‍ 
കടല്‍ത്തീരത്ത്‌ ഏതാണ്ട മൂന്ന്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ ഒരു ചെറിയ കപ്പലില്‍ ന്ദ വന്നടുത്തു. 
കവ്വലിന്‌ ഒരു ചെറിയ കേട പാട 
തിര്‍ക്കാനുണ്ടായിരുന്നു. 


സ്വാഭാവികമായി ഇന്ത്യ തീരദേശ സുരക്ഷാ 
വകുപ്പുകള്‍ക്ക്‌ വിവരം ലഭിച്ചു. 
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തുടര്‍ന്നങ്ങോട്ട നടന്ന സംഭവ സമന്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ കോഡുകളുള്ള ഭാഷകളും പരന്ന 
കോഡുകള്‍ ഉള്ള ഭാഷകളും തമ്മിലുള്ള ഒരു 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തനമായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ പഠിച്ച്‌ 
വളര്‍ന്ന ഇന്ത്യന്‍ പൌരന്മാര്‍ ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനുകളില്‍ പോയാലും ഇതിന്‌ സമമായ 
സംഭവിവകാസങ്ങളാണ്‌ ഉരുത്തിരിയുക. 


ആരെയും കുറ്റം പറയാന്‍ ആവിലതന്നെ. 


വ്യക്തികളല്ല പ്രവര്‍ത്തികുകയും, 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കുകയും ചെയുന്നത്‌. മറിച്ച്‌ 
ഭാഷാ സോഫ്ല്വേറിലെ കോഡുകളാണ്‌ 


കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ തുടക്കമിടുന്നതും, അവയെ 
മുന്നോട്ട നീക്കുന്നതും. ഇതില്‍ അക്വ്വെട്ട 
പോകുന്ന മനുഷ്യര്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കുന്ന വികാരങ്ങള്‍ക്കും, വൈകാരിക 
തീവ്രതയ്ക്കും അനുസൃതമായി പെരുമാറുന്നു. 
അവ സൃഷ്ടിക്കുന്ന വിരോധങ്ങളും, 
വെപ്രാളങ്ങളും മനസ്പില്‍ കയറുന്നു. 


സംഭവ വികാസങ്ങള്‍ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
വിവരിക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


റി 


68. ബ്രട്ടിഷ്‌ നാവികര്‍ ഇന്ത്യന്‍ ജെയിലില്‍ 


ഏതൊരു തര്‍ക്കവുമായി ബന്ധപെട്ട 
അധികാരികളോട ബന്ധവ്വെടുമ്പള്‍, 
അധികാരികളിലെ വ്യക്തികളെ 'സാര്‍', ചേട്ടന്‍; 
ചേച്ചി; അമ്മ', മാഡം'7മേഡം' തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളാല്‍ സംബോധനചെയ്യുകയും, അവര്‍ക്ക്‌ 
വ്യക്തമായ വിധേയത്വവും, അടിയാളത്തവും 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന പക്ഷത്തെയാണ്‌, 
അധികാരികളില്‍ പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ ഇഷ്ടമാകുക. 
ഇതിന്‌ പകരം, നിങ്ങള്‍” എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയുന്ന പക്ഷത്തിന്റെ കഥ കഴിഞ്ഞത്‌ തന്നെ. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു പ്രശം നീതി നിര്‍വ്വഹണത്തിലും, 
നിയമം നടപ്പാക്കലിലും ഉണ്ട എന്ന ധ്വനി പോലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ പ്രശം. 


2സി-ല്ദഠ (കടലല്‍കൊള്ളക്കാരെ തടയുന്ന 
പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ ഏര്‍വ്വെടിരിക്കുന്ന ഒരു ഖട 
കമ്പനിയാണ്‌ മഠ്ഥല്‌ഠ. ഇവര്‍ ഈ മേഖലയില്‍ 
അറിയപ്പെടുന്ന ഒരു കമ്പനിയാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. ഇവരുടെ ഒരു സായുധ കടല്‍ 
വാഹനം തമിഴ്‌ നാട തീരത്തിനടുത്ത്‌ വച്ച്‌ എന്തോ 
പ്രശം നേരിടുകയും, കടുത്ത കൊടുങ്കാറിനെ 
നേരിടുന്നതിനിടയില്‍ തീരത്തേക്ക്‌ വരികയും 
ചെയ്യു. 
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നം, 


ഈ വാഹനം പ്രവര്‍ത്തിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌ "ന്ടെ 
ഒ" (കടല്‍കൊള്ളക്കാരുടെ ഉപവീധി) എന്ന്‌ 


അറിയപ്പെടുന്ന ചെങ്കടല്‍ മുതല്‍ ഇന്ത്യന്‍ 
മഹാസമുദ്രം വരെയുള്ള പ്രദേശത്തിലായിരുന്നു. 
വ്യക്തിത്വം കൈവിടാതെ സംസാരിക്കാനുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലുള്ള ആശയവിനിമയ മനോഗതി 
പരിചയമുള്ള, ഈ വാഹനത്തിലെ ബ്യട്ടിഷ്‌ 
പൌരന്മാര്‍ ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥരോട 
അതേ രിതിയില്‍ സംസാരിച്ചാല്‍ കാര്യം വളരെ 
ഗൌരവം ആയിമാറും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ 
ഏത്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥ നിലവാരത്തെയും അവിടുള്ള 
പൊതുജനത്തിന്‌ ഒരു ആവശ്യം വന്നാല്‍, 
യാതോരു വിധേയത്വ ഭാവവും ഇല്ലാതെ തന്നെ 
സമീപിക്കാം എന്നുള്ളതാണ്‌ ആ ഭാഷാ 
അതന്തരീക്ഷത്തിന്റെ മുല്യം. 


ഇവര്‍ യാതോരു സമ്മതവും ഇല്ലാതെ ഇന്ത്യന്‍ 
തീരത്ത്‌ വന്നത്‌ ആദ്ധത്തെ പ്രശം. രണ്ടാമത്തെ 
പ്രശം, ഇവരുടെ വാഹനത്തില്‍ ആയുധങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളത്‌. 


പണ്ട മലബാറ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ പാരമ്പര്യത്തില്‍ 
നിന്നും വളര്‍ന്നു വന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
ഓഫിസര്‍മാരുള്ള കാലത്ത്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
നേരിട്ട കണ്ടിട്ടുള്ള ഒരു വസ്ധപുതയാണ്‌, ഈ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ എന നിയമലംഘന പ്രശ്ത്തേയും 
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നന 


കൈകാര്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍, ആ ത്ത ര 10 
അഥവാ ആന്തരികോദ്ദേശം നോക്കും എന്നുള്ളത്‌. 
എന്ന്‌ വച്ചാല്‍, നിയമത്തിന്റെ വെറും 
വാക്യാര്‍ത്ഥത്തിന്‌ അതീതമായി എന്ന്‌ 
കാര്യത്തെയാണ്‌ നിയമ വകുപ്പ്‌ നടപ്പിലാക്കാന്‍ 


ശ്രമിക്കുന്നത്‌ എന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ പിന്നീട്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ താമസിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി കാര്യമായി ബന്ധമില്ലാത്ത 
'ഓഫിസര്‍മാരുടെ പ്രവര്‍ത്തന രീതി അടുത്ത്‌ 
നിന്ന്‌ വീക്ഷിക്കുവാന്‍ സൌകര്യപ്പെട്ടിരുന്നു. ഈ 
കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ നിയമത്തിന്റെ സ്പിരിറ്റ്‌ അഥവാ 
ആന്തരികോദ്ദേശം എന്നൊരു കാര്യത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
യ്യാതോരു അറിവും ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നിയത്‌. 


മറിച്ച്‌, പൊതുജനത്തെ പൊതുവായി ഇക്കൂട്ടര്‍ 
'അവന്‍', ലവന്‍, 'അവള്‍ശ', 'ലവള്‌' എന്നല്ലാമാണ്‌ 
പരാമര്‍ശിച്ച്‌ പറയാറുള്ളത്‌. എന്നുവച്ചാല്‍ തരം 
താഴ്ത്തിത്തന്നെ. ഇങ്ങിനെ 
തരംതാഴ്ത്തപ്പെടുന്നവര്‍ നിയമവും, വകുപ്പും, 
നീതിയും സ്വായവും മറും നിന്ന്‌ വാദിച്ചാല്‍, 
അവരുടെ കഥ കഴിഞ്ഞത്‌ തന്നെ. കാരണം, 
തരംതാഴ്ത്തിവെക്കപ്പെടുന്ന ആള്‍ ഇങ്ങിനെ 
പെരുമാറിയാല്‍, അത്‌ അധികപ്രസംഗം 
തന്നെയാണ്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍. 
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ഏതാണ്ട്‌ 1990ന്‌ തൊട്ടായി, ഒരു ഇന്ത്യന്‍ ദേശീയ 


പോലീസ്‌ വകുപ്പില്‍ 'ഓഫിസറായി തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്ന, ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഒരു മു൯ 
സഹപാഠി ഇതുമായി ബന്ധപ്വെട ഒരു കാര്യം 
പറയുകയുണ്ടായി. തിരുവനന്തപുരം 
എയി്ര്‍പ്പാടടില്‍ വച്ച്‌, വിമാനത്തില്‍ വന്നിറങ്ങിയ 
കാസര്‍ഗോട്ടുകാരായ ഏതാനുംപേരെ സ്വര്‍ണ്ണം 
കടത്തുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ചോദ്യം ചെയ്യാന്‍ 
അവരുടെ ഓഫിസില്‍ കൊണ്ട്‌ പോയി. അവരില്‍ 
യാതോരു സ്വര്‍ണ്ണവും കണ്ടെത്തിയില്ല. എന്നാല്‍, 
അവര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥരെ 'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യു. 


പ്രള്‍എം ഗുരുതരമായി. അവരില്‍ ഒരാളുടെ 
കോളിറില്‍ പിടിച്ച്‌, അയാളെ പോക്കി, എന്താടാ 
പൂറിമോനെ എന്ന്‌ ആക്രോശിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ ഒരു 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍, മുഖത്ത്‌ അടിക്കാന്‍ ഒരുമ്പോടു. 
അന്നേരം, മറ്റൊരു ഉദ്ധോഗസ്ഥന്‍ അത്‌ തടഞ്ഞ്‌ 
കൊണ്ട്‌ പറഞ്ഞ്‌, മലബാറില്‍ ഇങ്ങിനെയാണ്‌ 
സംഭാഷണം, എന്ന്‌. അടി ഒഴിവായി. ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
മനസുംയമനം തിരിച്ച്‌ കിട്ടാന്‍ കുറച്ച്‌ സമയം 
എടുത്തു. 


ഇത്‌ തന്നെയാണ്‌ ബ്രട്ടിഷ്‌ നാവികര്‍ക്കും 
സംഭവിച്ചത്‌. 


'/ഠന൦ റല 


ജ ]യിലിലാക്കപ്പെടട അവരെ ഹൈക്കോടതി 


വെറുതെ പവിടെമങ്കിലും, അവര്‍ക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ 
പോകാനുള്ള കടലാസുകള്‍ മനപ്പൂര്‍വം 
വൈകിപ്പിച്ച്‌, അധികാരിപക്ഷം 
സുപ്രീംകോടതിയില്‍ എപ്പീല്‍ ഗ്രാം) സമര്‍പ്പിച്ചു. 


ഒടുവില്‍ അഞ്ച്‌ വര്‍ഷം തടവ്‌ ഇവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചു. 


എന്നാല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളിലൂടെ നോക്കിയാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്‌ നല്‍കുന്ന 
മനോവീര്യത്തോടുകൂടി ഏതെങ്കിലും സ്ക്കുള്‍ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥി അയാളുടെ അദ്ധ്യാപകനോടോ, 
അദ്ധ്യാപികയോടോ സംസാരിച്ചാല്‍തന്നെ 
ഗുരുതരമായ പ്രശ്മമാകും. 


സാറമ്മാരെ സോപ്പിട്ടും, തലചൊറിഞ്ഞും, 
തലകുനിച്ചും, ഇഉളിഭ്ൃച്ചിരി ചിരിച്ചും, മറും 
വിധേയത്വം നല്‍ക കാര്യസാധ്യം 
നേടിയെടുക്കുകയെന്ന പരിശീലനം 


അദ്ധ്യാപനത്തിന്റെ പിടിപ്പ്‌ കേടല്, മറിച്ച്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തന രീതിയാണ്‌. 

ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പറയാനുള്ള മറ്റൊരു കാര്യം 
ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയിലെ വിവിധ പോലീസ്‌ 
വിഭാഗങ്ങളില്‍പ്പെടട പലര്‍ക്കും ആരെയും 
പിടിച്ചകത്താക്കാനുള്ള പല അധികാരങ്ങളും 
നല്‍കപ്പെടിടുണ്ട. എന്നാല്‍, ഈ വക നിയമങ്ങള്‍ 


1 9111॥1-161%1- 


കൈകാര്യം ചെയ്യുന്നവര്‍ നിയമത്തിന്റെ സ്വിരിറ്‌ 


മനസ്സിലാക്കാനും, വധഠി[ഠിഠധട 
(കാര്യബോധത്തോടുകുടിു)ആയും തിരുമാനങ്ങള്‍ 
എടുക്കാനും കെല്‍പ്പുണ്ടോ എന്നുള്ളതും 
പ്രശ്ലമായേക്കാം. 


ഇതിന്‌ പകരം അവന്‍/അവള്‍ ബഹുമാനിച്ചില്ലാ 
എന്നതാണ്‌ ഏറ്റവും വലതായി മനസ്സില്‍ 
പുകയുന്ന വികാരം എങ്കില്‍, ഈ ആളുടെ 
കൈയില്‍വ്വെട ആളുടെ അധോഗതി തന്നെ. 


അക്കാലത്ത്‌ ടെലിഗ്രാഫ്‌ പത്രത്തില്‍ വന്ന ഒരു 
ചിത്രം ഈ ലിങ്കില്‍ കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍തന്നെ ഈ സംഭവവുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട കുറച്ച്‌ കാലും മുന്‍പ്‌ എഴുതിയ സട 
ടദ।॥ഠ/ട 0 ഥഒ0 ബിന്നി നോക്കുക. 


ഈ സംഭവത്തിന്‌ വളരെ അടുത്തായി കാണുന്ന 


മറൊരു സംഭവവും ഓര്‍മ്മയില്‍ വരുന്നു. ഥ ടല 


695൭൦. 


'/ഠന൦ റല 


69. സു൪ശ്ധവേദ്യമല്ലാത്ത പൈശാചികത 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സംജാതമാക്കുന്ന ഏതാനും സാമൂഹികവും 
വ്യക്തിപരവും ആയ മനോഭാവങ്ങള്‍ 


സുചിപ്പിക്കാം. എല്ലാ ഭാഷകള്‍ക്കും അതിന്റെതായ 
ഇത്യാദി കാര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. മററ്‌ ഇടങ്ങളിലെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഉളവാക്കുന്ന മനോഭാവങ്ങള്‍ 
എന്തായിരിക്കും എന്ന്‌ തീര്‍ത്ത്‌ പറയണമെങ്കില്‍, 
ആ ഭാഷകളിലെ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
പരിശോധിക്കേണ്ടിവരും. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
പ്രകാരം, ആളുകള്‍ക്ക്‌ അന്ന്യര്‍ നന്നാകുന്നത്‌ 
വളരെ വേദനയുണ്ടാക്കുന്ന കാര്യമായിരിക്കും. 
കാരണം, താരതമ്ൃമായി। വ്യക്തികളെ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന കോഡുകള്‍, മറെയാള്‍ 
ഉയരുമ്പോള്‍, ഈ ആള്‍ താഴും എന്ന രീതിയിലാണ്‌ 
വാക്യങ്ങളെ മെനയുക. 


കീഴില്‍ വരുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ എന്തെങ്കിലും ഉയര്‍ച്ച 
വന്നാല്‍, മുകളില്‍ ഇരിക്കുന്ന ആളെ മറിച്ചിടുന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍. 


കൈക്കുലി, അഴിമതി തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ പ്രേരണ നല്‍കും. 


'/ഠന൦ റല 


ഒരാളെ സഹായിച്ചാല്‍, അയാള്‍ പല നിലയം 
വിധേയത്വം വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍ എങ്കിലും 
തുടര്‍ന്നുള്ള കാലത്ത്‌ പ്രകിടപ്പിക്കേണം. ഇത്‌ 
ചെയ്യാത്ത ആള്‍ നന്നി (നന്ദി) ഇല്ലാത്ത ആളായി 
വ്യാഖ്യാനിക്കപ്പെടും. നന്നി (നന്ദി) എന്നുള്ളത്‌ ഒരു 
ഈരാക്കുടക്കും കടിഞ്ഞാണും ആയി വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ മാറിയേക്കാം. 


ഇതിന്റെ നേരെ മറിച്ചുള്ള കാര്യം, സഹായിച്ച 
ആളോട പലപ്പോഴും നന്നികേട (നന്ദികോട;, 
സഹായം ലഭിച്ച ആശ പ്രകടിപ്പിക്കുന്നതായി 
അനുഭവപ്പെടും. ഇത്‌ പലപ്പോഴും വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ മെനയുന്ന കടിഞ്ഞാണിനെ 
ഒഴിവാക്കാനാണ്‌ ചെയുന്നത്‌. 


സമഹുത്തില്‍ എത്രമാത്രം സമ്പത്തുണ്ടെങ്കിലും, 
സമൂഹത്തില്‍ ഏണിപോലുള്ള ഒരു ഉച്ചനീചത്വം 
നിലനില്‍ക്കും. 


പലപ്പോഴും, സാമൂഹിക അധികാരങ്ങള്‍ 
കൈവശമുള്ളവരും, മറ്റൊരു വലിയ വിഭാഗം 
ആളുകള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ കീഴെയായി, തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 
പാരവച്ചും, അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍വരുന്നവരെ 
അമര്‍ത്തിയും മറും ഉള്ള ഒരു സമുഹം 
നിലനില്‍ക്കും. 


'/ഠന൦ റല 


രം 


പല തൊഴിലുകളും സാമൂഹിക കാഴ്ചപ്പാടില്‍ 
വിലകുറഞ്ഞതായി കാണപ്പെടും. ഇത്‌ നിത്യം 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്ന സംസാരത്തില്‍ നിഴലിക്കും. 


അച്ചടക്കം എന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌ 


ഭയപ്പെടുത്തുന്ന ആജ്ഞയുടെ നിഴലായി 
കാണപ്പെടും. ഉദാഹരണത്തിന്‌, ക്യാവില്‍ 
നില്‍ക്കുക എന്നുള്ളത്‌ ഒരു 


അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കപ്പെടുന്ന അച്ചടക്കത്തിന്റെ 
ഭാഗമായിരിക്കും. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍, 
ആളുകള്‍ മു൯ന്‍ഗണനാപ്രകാരം വരിയായി। 
നില്‍ക്കുന്നത്‌, ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ മുന്നിലേ 
ആളെ മറിച്ചിടാനുള്ള പ്രേരണ ഇല്ലാത്തത്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌. ഇങ്ങിനെ മുന്നിലെ ആളെ മറിച്ചിട്ട 
മുന്നില്‍ കയറുന്നത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ മുല്യം 
ലഭിക്കുന്ന പ്രവര്‍ത്തിയാണ്‌. ഇതുമായി ബന്ധവ്വെട്ട 
വേറെ ചിലകാര്യങ്ങളും പറയാനുണ്ട്‌. പിന്നീട 
ആവാം അത്‌. 


കളവ്‌, ചതി, സമയ കൃത്വൃതപാലിക്കാതിരിക്കുക 
തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍, ബഹുമാനമില്ലാത്തവരോട 
കാണിക്കാനുള്ള പ്രേരണ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഉണ്ട്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അത്തരിക്ഷത്തില്‍, ഭാതിക 
ചുറുപാടുകള്‍ വൃത്തി ഹിനമാണെങ്കിലും, ഭാഷാ 
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ല്‍ ല്‌ 
പരമായി ഒരു വ്യക്തിക്ക്‌ ബഹുമാനം ലഭിക്കുന്ന 


ഇടമാണെങ്കില്‍, ആ ആശക്ക്‌ അവിടം വളരെ 
സുന്ദരമായി അനുഭവപ്പെടും ഈ അനുഭവം 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വളരെ 
പര്‍വ്ൃതികരിക്കപ്പെടുതായിരിക്കും ന്നദാനീടഠി. 


'/ഠന൦ റല 


70. ഉള്ളുതുറക്കുന്നതിലെ ആപത്ത്‌ 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ട ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കുന്ന മറൊരു മാനസിക പ്രതിഭാസമാണ്‌ 
'വെയ്റ്റിട്ട' ഡദ്ധ്ഥഇട്ട നില്‍ക്കുക എന്നുള്ളത്‌. ഇത്‌ 
പലപ്പോഴും ഇവിടുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
കാഴ്ചവെക്കുന്ന ഒരു മുഖഭാവവും, 
പെരുമാറരീതിയും ആണ്‌. മറ്‌ പലരും ഇത്‌ 
പ്രകടിപ്പിക്കാറുണ്ട്‌. 


ഇങ്ങിനെ ചെയ്തില്ലെങ്കില്‍ വ്യക്തിത്വം 
തരംതാണതായ്‌ മറുള്ളവര്‍ ഗ്രഹിച്ചെടുക്കും 
എന്നുള്ളതാണ്‌ ഭയം. ഇത്‌ ശരിയുമാണ്‌. 
ലളിതമായി പെരുമാറുന്ന ആള്‍, അദ്ദേഹത്തില്‍: 
നിന്നും 'അയാളും', 'അയാളില്‍' നിന്നും 'അവനും' 
ആകും. ഈ അറിവിന്റെ അടാസ്ഥാനത്തില്‍, 
സമൂഹത്തില്‍ ആകമാനമായി പരുക്കൻ 
പെരുമാറമാണ്‌ മുല്യമേറിയത്‌ എന്ന വിശ്വാസം 
പരക്കെ പടര്‍ന്ന്‌ പിടിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധവെട മറൊരു കാര്യം, വ്യക്തികള്‍ 
അവരുടെ ബലഹീനതകളും, ഭയങ്ങളും, 
വിഷമങ്ങളും, വിഷമാവസ്ഥകളും, 
വേവലാതികളും, ജീവിത പരാജയങ്ങളും മറും, 
മററുള്ളവരോട പങ്കിട്ട മനസമാധാനം നേടുക 
എന്നുള്ളതിലെ അപകടമാണ്‌. പലപ്പോഴും, 


/ഠന൦ റല 


യ 


ഓപചാരികമായി നനന 
മേല്‍സ്ഥാനത്തിലുള്ളവരുടെ ഇദ്യാതി ഉള്ള്‌ 
തുറക്കല്‍ കാത്തിരിക്കുന്നവരാണ്‌. ശക്തമായ 
ഓപചാരിക സ്ഥാനമില്ലാതെ, സാമൂഹികമായോ, 
തൊഴില്‍സ്ഥാനപരമായോ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 
താഴ്ന്നവരോട ഉള്ളതുറന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ പങ്കിടുന്നത്‌ 
ഭാഷാ കോഡുകള്‍ പ്രകാരം അപകടകരമാണ്‌. 


കാരണം, സമൂഹം ഇങ്ഗ്ളിഷിലല്ല 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലുള്ളതുപോലുള്ള ലളിതമായ 


പെരുമാറങ്ങള്‍ അപകടം ചെയ്യും. 


നേരിട്ടോ, അല്ലാതെയോ, ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 
താഴ്ന്നവരോട ഉള്ള്‌ തുറന്നാല്‍, ഉടന്‍തന്നെയോ, 
അല്ലെങ്കില്‍ അധികം കാലതാമസമില്ലാതെയോ 
മറ്റേ ആള്‍, ഈ ഉള്ളുതുറന്ന ആളെ, 
'അദേഹത്തില്‍' നിന്നും 'അയാളും' 
'അയാളില്‍ നിന്നും 'അവനും' ആക്കും. 'സാറില്‍' 
നിന്നും, നിങ്ങളും, 'നിങ്ങളില്‍' നിന്നും നീയും 
വരെ ആക്കാം. ഇത്‌ നേരിട്ട ചെയ്യുന്നിലെങ്കില്‍ 
മറ്റിടങ്ങളില്‍ ഇത്‌ ചെയ്യും. 


ഇതിലുള്ള വ്യാപകമായ നീചത്വം ഇതാണ്‌. 
വ്യക്തികള്‍ പ്രശ്ങ്ങളില്‍പവ്വെട്‌ വിഷമിച്ച്‌, 


സാമൂഹിക വ്യക്തിത്വം നിലനിര്‍ത്താ൯ 


1 9111॥1-161%1- 


ഉഴലുമ്പോള്‍ പലപ്പോഴും, ചുറുമുള്ളവര്‍ നേരെ 
വിപരീതമായി വാക്ക്‌ കോഡുകളെ 
കമഴ്ത്തിമറിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യുക. ഇതിനായുള്ള 
ഒരു അവസരമായാണ്‌, മറ്റേ ആളിന്റെ 
വിഷമാവസ്ഥയെ അവര്‍ മനസ്സിലാക്കുക. 


വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ താഴുമ്പോള്‍, 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്ന കാര്യങ്ങളുടെ മൂല്യം 
കുറയും. എന്തും പറയാം എന്ന നിലവരും. 


ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ സാമൂഹികമായോ, 
തൊഴിതസ്ഥാനപരമായോ വളരെ 
കീഴില്‍പ്വെടടവരോടൊപ്പം, ചീട്ടകളി (ദൃ ൭൪൭, 
മദ്യപാനം എന്നിവ കാര്യമായ ആപത്താണ്‌. 
പലപ്പോഴും, ബഹുമാനം നല്‍കണം എന്ന 
ഏടാകൂടം എങ്ങിനെയങ്കിലും ഒഴിവാക്കിക്കിട്ടാന്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ഹീന തന്ത്രങ്ങളാണ്‌ 
ഇവയിലേക്കുള്ള ക്ഷണം. 


'/ഠന൦ റല 


71. കീഴെയുള്ളവരെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിക്കുന്നതില്‍നിന്നും നിരുത്സധാഹപ്പെടുത്തേണം 


സാമൂഹികമായും വ്യക്തിപരമായും കീഴെയുള്ള 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ ഉയരാന്‍ ശക്തമായി സഹായിക്കുന്ന 
ഒരു സോഫ്ല്വേറാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്നതിനാല്‍, 
ഈ ഭാഷ കീഴില്‍ വരുന്നവര്‍ പഠിക്കുന്നത്‌, 
അവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ വരുന്നവര്‍ ഹല്ലാ 
ചതിപ്രയോഗവും ഉപയോഗിച്ച്‌ തടസ്പപ്പെടുത്തും. 


ഏതാണ്ട്‌ 15 വര്‍ഷം മുന്‍പ്‌ മാങ്ഗ്ളൂറിലെ ഒരു 
ഭവനത്തില്‍ ഉള്ള ഒരു അത്തരീക്ഷം ആ 
വീട്ടുകാരുടെ ഒരു പരിചയക്കാരന്‍ 
പറയുകയുണ്ടായി. ആ വീട്ടില്‍ ചെന്ന്‌ സ 0! 
അടിച്ചാല്‍, വാതില്‍ തുറക്കുന്നത്‌ നല്ല 
തറവാടിത്തം തോന്നിക്കുന്ന ഒരു യുവതിയാണ്‌. 
നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കും. 
വീട്ടുകാരിയാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നും. എന്നാല്‍, 
ചെറുപ്രായത്തില്‍ വിട്ടുവേലക്കാരിയായി വന്ന 
ഒരു പണിക്കാരത്തി പെണ്‍കുട്ടിയാണ്‌ ഈ ആള്‍. 


വീട്ടിലെ അന്തേവാസികള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നത്‌ കേട്ട, ഈ ആള്‍ സാവധാനം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്വായത്തമാക്കി. പിന്നങ്ങോടട 


താഴെയാര്‍, മുകളില്‍ ആര്‍ എന്ന്‌ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ നിശ്ചയിക്കാന്‍ ആവാത്ത 
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അവസ്ഥവരികയും, സാവധാനം ഈ വിട്ടിലെ ഒരു 
അന്തേവാസിയാകുകയും ചെയ്യു. 


ഇതേ അവസ്ഥയാണ്‌ യുഎസ്പില്‍ അടിമകളായി 
പോയ കാപ്പിരികള്‍ക്കും ലഭിച്ച സൌകര്യം. 


എന്നാല്‍, ഈ ഒരു അവസ്ഥ സംജാതമാകും എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കിയ, വീട്ടില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാത്രം 
സംസാരിക്കുന്ന, ഇന്ത്യക്കാരുടെ വീടുകളില്‍, 
പണിക്കാരികളും, പണിക്കാരന്മാരും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിശീലിക്കുന്നത്‌, ആ വീട്ടുകാര്‍ തടയുന്നത്‌, ഈ 
എഴുത്തകാരന്‍ നേരിട്ട കണ്ടിട്ടുള്ളതാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ പലവിധ പ്രവര്‍ത്തന 
രീതികളെക്കുറിച്ച്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഒരു 
പഴയ പുസ്പകമായ 49൧൨ 0 1൩൭൦ ഥി ന്ഥ: £ഘ1ട 
ലയ 10൦ 131 |30റ്ധദുട (1989) എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
കാര്യമായി പ്രതിപാദിച്ചിട്ടുണ്ട. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ചരിത്രഗതിയെ ഈ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ കാര്യമായിത്തന്നെ 


സ്വാധീനികച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കൊണ്ട്‌ ഒരു ചിത്രീകരണം 
നല്‍കാം. അടുത്ത എഴുത്തില്‍. 
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72. ഭാഷാപരമായി ഉളവാകുന്ന ജാതിവ്യവ 


മലയാളം മാത്രം സംസാരിക്കുന്നതും, 
സാമാന്യമായ്‌। നോക്കിയാല്‍, ഒരേ 
സാമുഹികവും, സാമ്പത്തികവും നിലവാരമുള്ള 
കുറേ പേര്‍ ഒരു ഒറപ്പെട്ട ഇടത്ത്‌, മറ്‌ ലോകരുമായി 
ബന്ധമില്ലാതെ ജീവിക്കാന്‍ ഇടവന്നു എന്ന്‌ 
കരുതുക. 


ഏതാണ്ട്‌ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, ഇവരുടെ 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷം ചെന്ന്‌ നോക്കിയാല്‍, 
കാണുന്നത്‌ ഇപ്രകാരം ആയിരിക്കും: 


പഴയകാല ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കോ, അല്ലെങ്കില്‍ ഇന്നുള്ള 
ഐഏഎസ്‌ / ഐപിഎസ്‌ കാര്‍ക്കോ തുല്യരായ 
കുറേ സ്ഥാനങ്ങളിലുള്ള ആളുകള്‍. 
(ഐപിഎസ്സപില്‍ ഉള്ള നിലവരങ്ങള്‍ ഡിജിപി], 
ഐജി., എസ്‌.പി, എഎസ്പി; 


ഇവര്‍ക്ക്‌ കീഴെയായി അമ്പലവാസികള്‍ക്കും, 
നായന്മാര്‍ക്കും ഇടയിലുള്ള കുറെ നിലവാരങ്ങൾ. 
(ഇന്നത്തെ പോലീസിലെ ഡിവൈഎസ്‌.പി, 
ഇന്‍സ്പെകുര്‍, ഏഎസ്‌ഐ, ഹെഡ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍, 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ തുടങ്ങിയവര്‍. 
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ഇങ്ങിനെ പലവിധ അധികാരങ്ങളുള്ള കുറേ 
സ്ഥാനങ്ങള്‍. ഇവര്‍ക്ക്‌ ഏറ്റവും കീഴിലായുള്ള 
നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ (കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
തുല്യരായവര്‍ക്ക്‌ കീഴെയായി ഒരു വലിയ 
ജനക്കൂട്ടം. 


ഈ൮ ജനക്കൂട്ടം, നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ എല്ലാവിധ 
ബഹുമാനങ്ങളും വിധേയത്വവും കടപ്പാടുകളും 
നല്‍കുന്നു. നായന്മാര്‍ക്ക്‌ തുല്യരായവര്‍ അവരുടെ 
സാമൂഹിക പദവി നിലനിര്‍ത്താനായി, അവരുടെ 
മുകള്‍ത്തടിലുള്ളവര്‍ക്ക്‌ പലവിധ 
വിധേയത്വങ്ങളും നല്‍കുന്നു. 


കീഴില്‍ വരുന്ന വന്‍ ജനക്കുട്ടം, പലതടുകളായി 
നിലനില്‍ക്കുന്നു. തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ നിലനിര്‍ത്തി, ൭൬ 
നിലകളില്‍പവ്വെട്ട ഓരോ നിലയിലുള്ളവരും, 
അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലുള്ളവരെ പലവിധത്തില്‍ 
അമർത്തുന്നു. കീഴെയുള്ളവര്‍ ഏതെങ്കിലും 
രീതിയില്‍ ഉയരാനുള്ള സാധ്ധതകണ്ടാല്‍, അത്‌ 
ശക്തമായിത്തന്നെ തടയുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയൊരു സാമുഹികാന്തരിക്ഷം 


സംജാതമാകാന്‍, വേദങ്ങളും, പുരാണങ്ങളും, 
സ്ൃതികളും, വേദാന്തങ്ങളും, 
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ചാതുര്‍വര്‍ണ്ണ്യവും മററും ആവശ്യമില്ൃതന്നെ. 
വെറും മലയാളം ഭാഷമാത്രം മതി. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള അടുക്കും ചിട്ടയും ഉള്ള ഒരു 
സമൂഹത്തില്‍, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി 
ഒരു കൂട്ടര്‍ കയറിവന്നാല്‍, സമുഹം തലകുത്തനെ 
മറിയും. നൂറ്റാണ്ടുകളോളം ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
അടിയില്‍ പെട്ട ഞെരിങ്ങിയിരുന്നവര്‍ 
പൊന്തിവരും. 


ഇതാണ്‌ ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കോളോണിയല്‍ വാഴ കൊണ്ടുവന്നത്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ആളുകളെ 
അടിമപ്പെടുത്താനാണ്‌ ഇവിടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രചരിപ്പിച്ചത്‌, എന്നും, അത്‌ പൊതുജനങ്ങള്‍ 
പഠിക്കരുത്‌ എന്നും സാമൂഹിക മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ പറയും. പറഞ്ഞിലെങ്കിലാണ്‌ അത്ഭുതം. 
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73. അറബിക്കടലില്‍ എന്താണ്‌ എറിയേണ്ടത്‌? 


സാമൂഹികമായി താഴെക്കിടയിലുള്ളവര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിക്കുന്നത്‌ ഭയത്തോടുകൂടിയാണ്‌ 
മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ ഉള്ളവര്‍ വീക്ഷിക്കുന്നത്‌. ഇത്യാദി 
കാര്യങ്ങള്‍ ഈ എഴുത്തുകാരനോട പലരും 
വ്യൃക്തമായിത്തന്നെ പറഞ്ഞിടുണ്ട്‌. അവരുടെ 
സാമൂഹികമായ 'ബഹുമാനം' നഷ്ടപ്പെടും 
എന്നുള്ളതാണ്‌ ഭയം. എന്നാല്‍ ഈ രീതിയിലല്ല 
കാര്യങ്ങള്‍ പരസ്വമായി പറയുക. 


വിദേശ ഭാഷയാണ്‌, അത്‌ പഠിക്കുന്നത്‌ 
അടിമച്ചങ്ങല അണിയലാണ്‌, അതിനെ 
അറബിക്കടലില്‍ എറിയേണം എന്നെല്ലാം. 
എന്നാല്‍ ഈ കാര്യത്തില്‍ ആരും തന്നെ 
വേവലാതിപ്പെടേണ്ട കാര്യമില്ലതന്നെ. 


കാരണം, സാമൂഹികമായും സാമ്പത്തികമായും 
പിന്നോട്ട നില്‍ക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ നിലവാരമുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കാന്‍ ആര്‍ക്കും 
വലിയതാല്‍പ്പര്യമില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
പിന്നെ എന അറബിക്കടലും മററും? 


നിര്‍ബന്ധമായി വരികയാണെങ്കില്‍ പ്രാദേശിക 
ഭാഷകളിലെ ഫ്യൂഡലിസം പൂര്‍ണ്ണമായും 
തിരുകിക്കയറിയുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കാം 
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എന്നുമാത്രം. എന്നു വച്ചാല്‍ ഒരു തരം കവത്രിമ 
ണഇങ്ഗ്ളിഷ്‌. 


എന്നാല്‍ താഴെക്കിടയില്ലുള്ളവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിച്ചാല്‍, സാമൂഹികമായി മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ക്കും നല്ലതാണ്‌. ഇത്‌ എന കൊണ്ടാണ്‌ 
എന്നത്‌ ഇവിടെ വിവരിക്കുന്നില്ല. 


ഇത്രമാത്രം പറയാം. 


സാമൂഹികമായി പിന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, 
ആരെയും വാക്കുകള്‍ കൊണ്ട്‌ പ്രഹരിക്കാനും, 
കുത്തിനോവിക്കാനും ഉതകുന്ന കാര്യമായ ഒരു 
ആയുധം തന്നെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ 
വാക്ക്‌-കോഡുകള്‍. 


ഇതിന്‌ പകരം, മിതസ്വഭാവമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രചരിപ്പിച്ചാല്‍ സമൂഹീകമായ പല വിധ 
പോസിറ്റിവ്‌ സംഗതികളും സമൂഹത്തിലും 
വ്യക്തികളുടെ മനസ്സിലും വന്നുനിറയും. ഇതാണ്‌ 
വാസ്പവം. 


ആസ്ധപികാണിക്കുന്നവന്‍, ഒച്ചകൂട്ടുന്നവന്‍, 
ബലംകാണിക്കുന്നവന്‍, പിടിപാട 
കാണിക്കുന്നവന്‍, വലിയ വീടുള്ളവന്‍, 


തുടങ്ങിയവര്‍ക്ക്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളിലെ മെച്ചപ്പെടു 
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വാക്കുകളും, ഇത്‌ ചെയ്യാത്തവര്‍ക്ക്‌ 
(ഇല്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌) നേരെമറിച്ചും എന്ന 
മാനസികാവസ്ഥ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രചരിച്ചാല്‍ മാറും. 


1955ല്‍ [40 0 റ്ദ്ധിഘ്്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ യാത്ര 
ചെയ്തിരുന്നു. അവിടെ ചെന്നപ്പോള്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
തെരുവുകളിലെ ശാന്തതയും നിശബ്ബതയും മറും 
കണ്ട്‌ ആശ്ചര്വപ്പെട്ടുപോയി. ഈ അനുഭവം ൬൩൦ 
£(ലനദ। 5൦൦൦ ൨ 1 നിബ്‌ ഠഡാട എന്ന പേരില്‍ 
ദ്ധി ഒരു ലേഖനമായി എഴുതിയിരുന്നു. 

ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
പ്രത്യേകമായുള്ള കോഡുകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയിലെ പരന്ന സ്വഭാവമുള്ള വാക്ക്‌ 
കോഡുകളാണ്‌. 


ഒച്ചവെക്കുന്നതിലും, അട്ടഹാസങ്ങൾ 
മുഴക്കുന്നതിലും മറും യതോരുമൂല്യവും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ ഇല്പതന്നെ. മറിച്ച്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ സ്വപ്പം കാണാന്‍പോലും, 


ആകാതുള്ള പലവിധ അതിവ മയമുള്ളതും, 
അതേ സമയം വളരെ ശക്തമായ മനുഷ്യ 
ആശയവിനിമയം സാധിപ്പിക്കുന്നതുമായ 
കോഡുകളാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉള്ളത്‌. 
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ഇത്യാദി സംഗതികളെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. ഇങ്ങിനെയൊരു ലോകം തന്നെയുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ പോലും 
ആകുന്നില്ല എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 15 
വര്‍ഷത്തില്‍ കൂടുതല്‍ കാലം അവരില്‍ 
പലരുമായി ഓണ്‍ലൈനായി ചര്‍ച്ചചെയ്യതില്‍ 
നിന്നും മനസിലാക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ ഉപദ്വീപില്‍ ചിലയിടങ്ങളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ ഭരണം 
നിലനിന്നിരുന്ന കാലത്ത്‌, ഇവിടുള്ള 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ എന്തോ വ്യത്യാസം 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പ്ല ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കും 
തോന്നിയിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇത്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ തീര്‍ത്ത്‌ പറയാനുള്ള വിവരം ലഭിച്ചില്ല. 
ഈ ഉപദ്വീപിലെ പല സ്ഥലങ്ങളും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ കീഴിലായി ഒന്നിപ്പിച്ച്‌ ഒരു രാജ്യം 
തന്നെ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ആദ്യ ചുവട വച്ച ലാം ഷന്‍ 
പോലും ഈ കാര്യം സ്വന്തം നാടായ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍, 
ശ്രമിച്ചെങ്കിലും, മനസ്ധിലാക്കിക്കൊടുക്കാനായില്ല. 
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മ്ര്യദ൪ |൩0നഥ എന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 


സാഹിത്യകാരന്റെ വാക്കുകള്‍ ഇവിടെ 
ഉദുരിക്കാവുന്നതാണ്‌.; 

0, £ദടലട ൧96, ഒ ഗ/൦ട്‌ധട ഗ/൦ട, ദ നലല ൩൦ സ്ഥദ0൩ ട॥। 
നലല. 

ന0ാഹുന്റെ വാക്കുകളിലും അറി വവില്ലായ്യ 
നിഴലിക്കുന്നുണ്ട്‌. £0ഠ1ിനെ ഗ//ട്റ്ുമായി 
കുടിക്കലര്‍ത്തുന്നത്‌ തന്നെ തനി 
വിഡ്ഡ്ിമായിരുന്നു. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട പലകാര്യങ്ങളും മനസ്സില്‍ 
ഉദിക്കുന്നുണ്ട. എന്നാല്‍ അവ ഇവിടെ 
കുറിച്ചിടുന്നില. 


൭) പ്രശം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ വാഴ ഈ 
ഉപഭൂുഖണ്ടത്തിന്റെ ഏതാണ്ട്‌ പകുതിയില്‍കുറവ്‌ 
സ്ഥലങ്ങളില്‍ നിലനിന്നിരുന്ന കാലത്തും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ സാമൂഹിക 


ഘടനയും വ്ൃക്തിബന്ധങ്ങളും മററും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലുള്ളതില്‍നിന്നും തികച്ചും 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമാണ്‌ എന്ന്‌ ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
ജീവിച്ചിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി പറഞ്ഞെങ്കിലും, അത്‌ 
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രം 


അവിടെയുള്ളവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു ലം 
മനസ്സിലായില്ല എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഈ 
പറഞ്ഞ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്കും, ഇവിടുള്ള 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായി 
മനസ്സിലായിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, 
ഈ ഒരു കാര്യം അവര്‍ എഴുതിയ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ 
സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നില്ല. 


ചിത്രികരണം: 

ഏതാണ്ട്‌ 30 വര്‍ഷം മുന്‍പുള്ള സാങ്കേതിക 
നിലവാരമുള്ള ഒരു സമുഹത്തില്‍, ഇന്നെത്തെ 
സാങ്കേതിക വളര്‍ച്ചയുള്ള ഒരു സ്ഥലത്ത നിന്നും 
ഒരാള്‍ കയറി ചെല്ലുന്നു. അയാള്‍ അവരോട 
സ്മയാര്‍ട്ഫോണിനെക്കുറിച്ചും, ്ഠാനെക്കുറിച്ചും, 
1ലീലറ്റദനനെക്കുറിച്ചും /ലടഥ്ാനെക്കുറിച്ചും, മറും 
പറയുന്നു. ഇതൊക്കെ ആര്‍ 
സമ്മതിച്ചുകൊടുക്കാ൯? അങ്ങെ നാട്ടില്‍ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ തീപ്പെടിപോലുള്ള ഉപകരണങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിച്ച്‌ വിദൂരങ്ങളില്‍ ഉള്ളവരുമായി 
സംസാരിക്കാം. അവരുടെവിഡിയോ കാണാം 
എന്നെല്ലാം പറഞ്ഞാല്‍, ഈ നാട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ 
എങ്ങിനെ മനസ്സിലാകാനാണ്‌? 


പ്രേതത്തെ കണ്ടത്‌ പോലെയാണ്‌. ഒരാള്‍ 
പ്രേതത്തെ കണുന്നു. ഈ കാര്യം ഈ ആള്‍ 


പ്രേതത്തെ ജീവിതത്തില്‍ ഒരിക്കല്‍ പോലും 
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ഷണ്ടിട്ടില്ലാത്ത ആളോട പറയുന്നു. അയാള്‍ 
വിശ്വസിക്കുമോ? 


ഇതേ അവസ്ഥയായിരുന്നു കൊളോണിയല്‍ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ ജീവിച്ചിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പൌരന്മാരുടെ ഗതിയും. അവര്‍ ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
ആളുകള്‍ തമ്മില്‍ ണഇങ്ങിനെന്തൊക്കെയോ 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഉണ്ട എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ചെന്ന്‌ 
പറഞ്ഞപ്പോള്‍, അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചത്‌ പുച്ചവും, 
കളിയാക്കലും, അതിനപ്പുറവും ആയിരുന്നു. 
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75. സാകര്യങ്ങള്‍ നല്‍കിയാലുള്ള വിന 


ഈ. അറിവല്ലായു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ 
കാര്യമായ ദൂരവ്യാപകമായ പ്രശ്ങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
വഴിതെളിച്ചിടുണ്ട. 


ദക്ഷിണ ഏഷ്യന്‍ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍, നല്ലൊരു 
ശതമാനം ആളുകള്‍ക്കും വ്ൃക്തിപരമായതോ, 
ബുദ്ധിപരമായതോ ആയ കഴിവ്‌ കേടില്ല 
എന്നുള്ളാതാണ്‌ വാസ്പവം. നേരെ മറിച്ച്‌, പലര്‍ക്കും 
അതി ഗംഭീര കഴിവുകള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ദൊഹരണത്തിന്‌ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
ഇവിടുണ്ടായിരുന്ന പാരമ്പര്യ ആശാരിമാര്‍. ഇവര്‍ 
യ്യാതോരു ഹിഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ കോളജിലും 
പോകാതെ തന്നെ, മണിമാളികകള്‍ 
കെട്ടുമായിരുന്നു. ഇവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ തൊഴില്‍ 
മേഖലയില്‍ നല്ല നൈപുണ്വം 
ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, സാമൂഹികമായി പലതരം 
തടസുങ്ങളും ആശയവിനിമയത്തില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ജാതിയില്‍ താഴെയായി രുന്നു. 


(നിര്‍ബന്ധ ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ഈ 
നൈപുണ്വം ൬ നാട്ടില്‍ നിന്നും 
തുടച്ചുമാറിയിടുണ്ട്‌. പാരമ്പര്യ ആശാരിമാരുടെ 
സന്തതികളുടെ ഈ പാരമ്പര്യ നൈപുണ്യം തുടച്ച്‌ 
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മാറി, ഇതുമാതിരിയുള്ള നൈപുണ്യങ്ങള്‍ 


യ്യാതൊന്നും ഇല്ലാത്തവരുടെ നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ 
ഇന്ന്‌ നിര്‍ബന്ധ വിദ്യാഭ്യാസം 
കൊണ്ഞെത്തിച്ചിടടുണ്ട. അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
പാരമ്പര്യ തൊഴിലിലെ മഹിമ 
ഉയര്‍ത്തിക്കാണിക്കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ അല്ല 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉള്ളത്‌. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ തങ്ങളുടെ വീട്ടില്‍കയറി ഇരിക്കാനും 
കുടെ ഇരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കാനും, തങ്ങളെ 
പേരിനാല്‍ തന്നെ വിളിക്കാനും മറും അവസരം 
ബ്രാഹ്മണരും മറ്റ്‌ ഉയര്‍ന്ന ആളുകളും 
നല്‍കിയാല്‍, ഇവര്‍ സമൂഹി കമായി 
ഉയര്‍ന്നജാതിക്കാരെ മറികടക്കും എന്നുള്ളത്‌ 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, കോണ്‍സ്പബ്ളിന്‌ ൭൬ 
സൌകര്യങ്ങള്‍ ഐപിഎസ്‌ കാര്‍ നല്‍കിയാല്‍, 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ മാര്‍ ഐപിഎസ്പുകാരെ 


കമഴ്ത്തിയടിക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
അതിനുള്ള പ്രചോദനം ഭാഷയില്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഇതേ പോലെ തന്നെയാണ്‌ വീട്ടുവേലക്കാര്‍ക്ക്‌ 
വീട്ടുകാര്‍ ധരിക്കുന്ന അതേ നിലവാരത്തിലുള്ള 
ഉടുപ്പ്‌ ഉടുക്കാന്‍ നല്‍കുകയും, അവരോടൊപ്പം 
ഡൈനിങ്ങ്‌ മേശിയിലിരുന്ന ഭക്ഷണം 
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കഴിക്കാനും, വീട്ട ഉടമയെയും ഭാര്യയേയും 
പേരുവിളിക്കാനും മറും സൌകര്യം നല്‍കിയാല്‍, 
വീട്ടുകാര്യങ്ങളില്‍ അവരുടെ പലതരം 
കൈകടത്തലും വന്നുചേരും. വീട്ടുടമയുടെ 
പലവിധ സാമൂഹിക വേദിയിലും ൬ 
വീട്ടുവേലക്കാര്‍ കടന്നു ചെല്ലും. 


ഇത്തൊക്കെ ഈ ഉപദ്വീപിലെ ഏതൊരാള്‍ക്കും 
വ്യക്തമായോ അല്ലെങ്കില്‍ അവ്വക്തമായോ 
അറിവുള്ള കാര്യങ്ങളാണ്‌. ഇങ്ങിനെയൊരു 
സംഭവ വികാസം വന്നു ചേരാനുള്ള അവസരം 
യാതോരു സ്വദേശിയും ഇവിടെ ചെയ്യാൻ 
അനുവദിക്കില്ൃതന്നെ. 
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76. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമൂഹങ്ങള്‍ തകിടം 


മറിക്കപ്പെടുന്നതെങ്ങിനെ 


എന്നാല്‍, പൊതുവെ പറഞ്ഞാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ വക കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല. ഇങ്ങിനെ ലോകത്തില്‍ 
പലദിക്കിലും ഉള്ള ജന)ക്കൂടങ്ങളില്‍ 
തരംതാഴ്ത്തിവെക്കപ്പെടുന്നവര്‍ക്ക്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ വന്നുപെട്ടാല്‍, ൬ വക 
സൌകര്യങ്ങള്‍ സ്വമേധയാ ലഭിക്കും. മാത്രവുമല്ല, 
അവര്‍ക്ക്‌ പലവിധ അവകാശങ്ങളും നല്‍കും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ നിന്നും 
വരുന്നവര്‍ക്കാണെങ്കില്‍, ഈ വക അവകാശങ്ങള്‍ 
ലഭിച്ചില്ലെങ്കില്‍കൂടി, മുകളില്‍ പറഞ്ഞ 
ആശയവിനിമയ സൌകര്യങ്ങള്‍ ലഭിച്ചാല്‍ തന്നെ, 
ഇന്ത്യയില്‍ പ്യൂണ്‍ ഐഏഎസ്‌ ഓഫിസര്‍ ആയ 
പോലെയാണ്‌. ആരേയും കേറി പേരുവിളിക്കാം, 
ആരോടും സംസാരിക്കാം, ആരെയും ധ എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യാം, ആരേയും എന്നോ 
അല്ലെങ്കില്‍ [1 എന്നോ പരാമര്‍ശിച്ച്‌ 
സംസാരിക്കാം. 


ഏത്‌ പോലീസ്‌ സ്റേഷനിലും കയറിച്ചെന്ന്‌ 
അവിടുള്ള ഓഫിസര്‍മാരെവരെ പേരിനോട 
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4/ഗട.ചേര്‍ത്ത്‌ സംബോധന ചെയ്യാം. ഇരുന്ന്‌ 
തന്നെ കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാം. 


നേരത്തെ സുചിപിച്ചത്‌ പോലെ, ഈ പുറത്ത്‌ 


നിന്നും വരുന്നവര്‍ വ്യക്തിപരമായ 
കഴിവില്ലാത്തവരല്പ. മറിച്ച്‌, അതി കഠിനമായ 
സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷത്തില്‍ നരകയാതന 


അനുഭവിച്ച്‌, എല്ലാതരം തന്ത്രങ്ങളും ഉപയോഗിച്ച്‌ 
പടപൊരുതി തഴക്കം ചെന്നവരാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 
ഇത്രമാത്രം സാകര്യങ്ങളും അവകാശങ്ങളും 
ആരോടും മല്പിടാനും ആര്‍ക്കുമെതിരെ 
കേസുകൊടുക്കുവാനും സൌകര്യം ലഭിച്ചാല്‍, 
അവര്‍ സമുഹത്തെ തകിടം മറിക്കും. 
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77, അവകാശം പ്രസ്താവിച്ചാല്‍, എന്തു 


സംഭവിക്കും? 


ആഫ്രിക്കയില്‍ നിന്നും പല എത്ലറ്റുകള്‍ (2൭൭) 
ഇങ്ങിനെ അമേരിക്കയില്‍ വന്നിടുണ്ട്‌. ഇവരെ 
കായികമായി തോല്‍പ്പിക്കാന്‍ പ്രയാസമാണ്‌. 
കാരണം, ഇവര്‍ ആഫ്രിക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളിലെ 
പരുക്കന്‍ സമൂഹങ്ങളില്‍ കായികമായി । 
മുന്‍പന്തിയില്‍ ഉള്ളവരാണ്‌. 


അമേരിക്കയില്‍ കയറിയാല്‍, ഇവര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്ന 
അവകാശങ്ങള്‍ക്ക്‌ പരിധികളില്ല. 


ചിത്രികരണം: 

ഒരു ക്ളാര്‍ക്കിന്‌ ഐഏഎസ്‌ ഓഫിസര്‍ 
മാരോടൊപ്പം താമസിക്കാന്‍ അവസരം ലഭിച്ചു. 
ഏതാനും കാലത്തിന്‌ ശേഷം, അയാള്‍ 
ഐഏഎസ്പുകാരെ പേരുവിളിച്ചും, നീ” എന്ന്‌ 


വിളിച്ചും, 'അവനന്‍,, 'അവശ്‌' എന്നെല്ലാം 
പരാമര്‍ശിച്ചും സംസാരിക്കാനുള്ള ബന്ധം 
സ്ഥാപിക്കുന്നു. ഇയാളുടെ കൂടെ 


ജോലിചെയ്യിരുന്ന മറ്റ്‌ ക്ളാര്‍ക്കുമാര്‍ക്കൊന്നും 
ഇല്ലാത്ത സാമൂഹിക ഉന്നമനം ഇയാള്‍ക്ക്‌ 
ലഭിക്കുന്നു. 
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പ 


എന്നാല്‍, ഐഏഎസ്ുകാരുടെ പലവേദികളിലും 
ഇയാള്‍ക്ക്‌ പ്രവേശനം ലഭിക്കുന്നില്ല. അത്‌ ഒരു 


വന്‍൯പരാതി തന്നെയായി മാറുന്നു. എന്താ ഒരു തരം 
വര്‍ണ്ണവിവേചനം? 
ചിത്രികരണത്തിന്റെ അത്ത്യം 


ഇത്യാദി ചിന്തകളും അനുഭവങ്ങളും മറും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ മാത്രമേ നടക്കുള്ളു. 
ഇന്ത്യയില്‍ ഈ വക അവകാശവാദങ്ങളുമായി 
ഏതെങ്കിലും വീട്ടു ജോലിക്കാരനോ, മററ്‌ 
താരതമ്യേനെ താഴ്ന്ന സ്ഥാനക്കാരും അവകാശം 
പ്രസ്താവിച്ചാല്‍, വീട്ട ഉടമയോ, അല്ലെങ്കില്‍ ഉയര്‍ന്ന 
ഓഫിസറോ ആയിരിക്കില്ല പ്രതികരിക്കാന്‍ 
എത്തുക. മറ്റ്‌ വല്ല, ഈ അവകാശവാദക്കാരേക്കാള്‍ 
താഴ്ന്ന സ്ഥാനക്കാര്‍ വന്ന്‌ 'ഇറമങ്ങെടാ', അല്ലെങ്കില്‍ 
'ഇറമ്ങെടി' എന്ന്‌ പ്രതികരിക്കും. പിന്നുള്ള യുദ്ധം 
അവരേക്കാള്‍ തരം താണവരോടായിരിക്കും. 
ഇതാണ്‌, ൭൬ ഉപെല്വീപിലെ സാമൂഹിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യം. 


1981-82 കാലത്ത്‌ ശ്രരിക്കും വര്‍ഷം ഓര്‍മ്മയില്ല) 
ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ കളാര്‍ക്കുമാരുടെ സമരം 
ഉണ്ടായിരുന്നു. സംഭവം തിരവനന്തപുരത്താണ്‌. 
ഐഏഎസ്‌ ഓഫിസറോട്‌ സമരം 
ചെയ്യുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന കളാര്‍ക്കുമാരുടെ 
കുടിനേതാവ്‌ ഇത്‌ തന്റെ സ്വകാര്വ സ്വത്താണോ? 
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, 
എന്ന്‌ ചോദിച്ചു. ഐഏഎസ്‌ ഓഫിസര്‍ ഇതിന്‌ 
പ്രതികരണം നല്‍കിയില്ല. 
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78. 'അവന്‍' 'അദ്ദേഹത്തെ' അടിച്ചിട്ടാല്‍ 


'അവന്‍മാരോട 'അദ്ദേഹ'ങ്ങള്‍ മത്സരിക്കാന്‍ 
നോക്കാറില്ല. കാരണം, 'അദ്ദേഹം' 'അവനെ' 
തോൽല്‍പ്പിച്ചിട്ട കാര്യമില്ല. എന്നാല്‍ അദ്ദേഹത്തെ! 
'അവന്‍' തോൽപ്പിച്ചാൽ, ഒരു ഐതിഹാസിക 
സംഭവമായി മാറും, അവന്റെ ചുറുപാടില്‍. 


ഈ 'അവന്‍, 'അദ്ദേഹം' വ്വത്വാസം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഇല്ലാത്തത്‌ കൊണ്ട്‌, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ താമസിക്കുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ കണ്ട 'അവന്മാരോടൊക്കെ 
പലതരം പന്തയങ്ങളിലും പങ്കെടുക്കുന്നതിലെ 
അപകടം മനസിലാകുന്നില്ല. 


ഏതാണ്ട്‌ 25വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുമ്പ്‌ കേരളത്തിലെ 
ഒരു വടക്കന്‍ ജില്ലയില്‍ പോയപ്പോള്‍ ഒരു പ്രതേക 
കായികാഭ്യാസിയെ പൊതുവായി 
പരിചയവെടുത്തുന്ന രീതി ശ്രദ്ധയില്‍പെട്ടു. 


'അറിയില്ലെ, രജനീഷിനെ (പേര്‌ മറിയാണ്‌ 
നല്‍കുന്നത്‌?, എസ്‌.പിയെ അടിച്ച രജനീഷിനെ? 


പട്ടണത്തിലെ അന്നത്തെ ഒരു മുഖ്യ ഹോട്ടലിലെ 
ബാറില്‍ രുന്ന്‌ പോലീസ്‌ എസ്‌.പിയും 
സുഹൃത്തുക്കളും ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നു. എസ്‌ പി. 
സിവില്‍ വേഷത്തിലാണ്‌. അതിനാല്‍തന്നെ ഇത്‌ 
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എസ്‌. പി. ആണ്‌ എന്ന്‌ മറൊരാള്‍ക്ക്‌ അറിയന്‍ 


സാധ്യതയില്ല. 


അടത്ത മേശയില്‍ ഇരുന്ന്‌ ഈ രജനീഷും 
സുഹൃത്തുക്കളും ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നു. രജനീഷ്‌ 
സ്വന്തമായി ജിംനേഷ്യം നടത്തുന്ന ആളാണ്‌. ആ 
കൂടുത്തില്‍നിന്നും എന്തോ വിനോദകരമായ 
പെരുമാറത്തിനിടയില്‍ ഒരു എല്ല തെറിച്ച്‌ 
എസ്‌.പി.യും സുഹ്ൃത്തുക്കളുടേയും മേശപ്പുറത്ത്‌ 
പ്ളെയ്റ്റില്‍ വന്ന്‌ വീഴുന്നു. 


എസ്‌.പി എന്തോ പറഞ്ഞു. അത്‌, രജനീഷിന്‌ 
ഇഷ്ടപ്പെട്ടില്ല. കാരണം, അയാള്‍ ഒരു കൂട്ടം 
അനുയായികളുടെ നേതാവായി ഇരിക്കുന്ന 
അവസരമാണ്‌. അയാള്‍ തിരിച്ച്‌ സംസാരിച്ചു. 
വാക്കുകള്‍ കര്‍ക്കശമായി. എസ്‌.പി.ക്ക്‌ 
ഭീരുത്വത്തിന്റെ ആവശ്യമില്ല. എസ്‌. പിയുടെ 
വാക്കുകള്‍ രജനീഷിന്‌ പിടിച്ചില. 


തന്റെ തടിമിടുക്ക്‌ കണ്ടാല്‍ ആരുംതന്നെ ഇങ്ങിനെ 
സംസാരിക്കാന്‍ തയ്യാറാവില്ല എന്ന്‌ തോന്നിയതോ 
മറ്റോ. അയാള്‍ എഴുന്നേറ്റ്‌ ചെന്ന്‌ എസ്‌. പിയുടെ 
മുഖത്ത്‌ ആഞ്ഞൊരടി. 


പിന്നീട എന്ത്‌ സംഭവിച്ചു എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
എന്നാല്‍ പട്ടണത്തില്‍ ഇത്‌ ഒരു ഐതിഹാസിക 


'/ഠന൦ റല 


കഥയായി. എസ്‌. പി. അടിച്ച രജനീഷിനെ 
അറിയില്ലേ? 


എസ്‌. പി, രജനീഷിനെ അടിച്ചാല്‍ അതില്‍ 
യാതോരു ഐതിഹാസികതയും ഇല്ൃതന്നെ. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ ചിത്രികരണവുമായി। 


ബന്ധപ്വെട ചിലകാര്യങ്ങള്‍ പറയാനുണ്ട്‌. 
പുരാണങ്ങളിലേക്കും പോകേണ്ടിവരും. 
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79. തട്ടിപ്പിലൂടെയുള്ള ഒരു ഐതിഹാസികത 


1980കള്‍ക്ക്‌ ചുറ്്പാടുള്ള ഒരു വര്‍ഷം. 
തിരുവനന്തപുരത്ത്‌ പഠിക്കുന്ന കാലം ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇന്ത്യന്‍ ക്രിക്കററ്‌ ടീം ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ 
തോൽല്‍പ്പിക്കുന്നു. ഇന്ത്യന്‍ സമയം രാത്രിയാണ്‌ 
സംഭവം. നഗരത്തിന്റെ വിവിധ 
ഭാഗങ്ങളില്‍നിന്നും പടക്കവും ആകാശത്തേക്ക്‌ 
പായുന്ന വാണങ്ങളും. പിറ്റേന്ന്‌ ഒരു ദേശീയ 
ദിനത്തിന്റെ പ്രതീതി. 


അതേ സമയം, ബങ്ളാദേശ, പാക്കിസ്ഥാന്‍, ഇന്ത്യ 
തുടങ്ങിയ രാജ്യങ്ങളെ ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ക്രിക്കറ്റില്‍ 
തോൽപ്പിച്ചാൽ, അത്‌ ഒരു വന്‍ സംഭവമായി 
ബ്ൃട്ടണില്‍ ആഘോഷിക്കപ്പെടാറില്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ പൊതുവെ പറഞ്ഞാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാപരമായി ചിന്തിക്കുന്നവരില്‍ കണ്ടിട്ടുള്ള 
ഒരു പ്രത്യേകത, വിജയത്തിനേക്കാള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
താല്‍പ്പര്യം കാര്യങ്ങള്‍ തത്വദീക്ഷിതയോടും 
ക്രമപരമായും നടത്താനായി എന്നുള്ള 
മനോഗതിയാണ്‌. (ഒഴിവുകള്‍ ചൂണ്ടിക്കാണിക്കാന്‍ 
പറ്റുമെങ്കിലും) 
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യം 


ഈ) ചിന്താഗതിയെ ഫ്വയാഡല്‍ വില്‍ 
നിന്നുകൊണ്ട്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ തന്നെ 
പ്രയാസമാണ്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, നിരത്തില്‍ 
വാഹനം ഓടിക്കുമ്പോള്‍, ട്രാഫിക്ക്‌ നിയമങ്ങളെ 
കാറില്‍പ്പറത്തിയും, കഴിയുമെങ്കില്‍ ഇടത്‌ 
വശത്തകൂടി മറികടന്നും, മറ്‌ ആളുകളെ 
അലോസരപവ്പെടുത്തിയും, മുന്നില്‍ക്കടക്കുക 
എന്നതിലുള്ള ആനന്ദം ഒരു ഭാഗത്ത്‌. 


അതേ സമയം, വാഹന ഗതാഗത നിയമങ്ങള്‍ 
പാലിച്ചും, യാതോരു കാരണവശാലും ഇടത്‌ 
വശത്ത്കൂുടി മറികടക്കാതെയും, വാഹന 
ഗതാഗതം മന്ദഗതിയില്‍ നിങ്ങുമ്പോശ്‌ 
തൊട്ടുമുന്നില്‍ ഉള്ള വാഹനത്തിന്‌ പിന്നില്‍ 
ക്രമമായി പിന്തുടര്‍ന്നും, മുന്നില്‍ നിന്നും വരുന്ന 
വാഹനങ്ങള്‍ക്ക്‌ യ്യാതോരു തടസ്പവും 
സ്ൃഷ്ടിക്കാതെയും വാഹനം ഓാടിക്കുന്നതിലും 
ഒരു ഗംഭീരമായ ആനന്ദം ലഭിക്കാനുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
ഈ ആആനന്ദത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കാനും മനസ്സിലാക്കിക്കാനും 
പ്രയാസമാണ്‌. 


പ്രസിദ്ധ ഠ൦ഠധം॥ താരമായ !4ദഠന്൯ 1986ലെ 04 
//ഠ0ഠ ഗ്വാല്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്‌ നേരെ രണ്ടാമത്‌ ഒരു 
ഗോള്‍ അടിച്ചതുമായി ബന്ധപ്പെട, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ടീമിനെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ങിനെ പറഞ്ഞിരുന്നു: 


1 9111॥1-161%1- 


"| 000 തബ്ബിധ ഠഠധിഠ ൫9൧൭൦ ഠ0ഠന൦ 1 ഒറു ൭൩൭ ഠ൩0ല൦ 1൭3ണന 


ഠഗദധട൦ 10൮ ദ॥ വട 1ഠ (൩ഠഠ൦ൃഠധ ഠഠ൦ന; 1൩ല/ ഒ 000001 


॥[-അ1111-1-11%11/1%1 1 


തര്‍ജ്ജമ: "മറ്റേതൊരു ടീമിനോടും, ഇത്‌ എനിക്ക്‌ 
ഇത്‌ നടക്കും എന്ന്‌ എനിക്ക്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
കാരണം, അവര്‍ ഏവരും മറെവരെ ഉന്തി 
നിലത്തിടുമായിരുന്നു. ലോകത്തിലെ ഏറ്റവും 
കുലീനതയുള്ളവര്‍ ഇവരായിരിക്കാം (ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ടീഠ).” 


കാരണം, മറ്‌ ഏതൊരു ടീമും, അതിക്രമിച്ചു 
അപകടകരമാം വിധം മുന്നേറുന്ന 
എതിര്‍പക്ഷക്കാരെ ഫൌള്‍ചെയ്ഠ്‌ നിലത്ത്‌ 
ഉന്തിയിടുമായി രുന്നു. 


43 ഇങ്ങിനെ അന്ന്‌ പറഞ്ഞത്‌ തന്നെ 
തികച്ചും അത്ഭുതകരമായ ഒരു കാര്യമാകാം. 
കാരണം, ഫോക്കുണ്ട്‌ (514) യുദ്ധത്തില്‍, 
ബ്ൃട്ടണ്‍ ആര്‍ജന്റീനയെ തോല്‍പ്പിച്ച്‌, ഫോക്കുണ്ട 
ല്വീപിനെ അതിക്രമിച്ചു കയറിയ 
ആര്‍ജന്റീനിയക്കാരില്‍നിന്നും മോചിപ്പിച്ച 
കാലഘട്ടമായിരുന്നു അത്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ കളിയില്‍, ഏതാണ്ട്‌ 4 മിനിറ്‌ തൊട 
മുന്‍പെ !ഗദദഠംന്മ നേടിയ ആദ്യത്തെ ഗോശ്തന്നെ 
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ഗുരുതരമായ തട്ടിപ്പിനാലാണ്‌ ലഭിച്ചത്‌. തലക്ക്‌ 


മുകളില്‍ വന്ന ബോളിനെ കൈകൊണ്ട്‌ തടി 
ഗോളടിക്കുകയായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ടീമിന്റെ പ്രതിഷേധത്തെ റഫറി 
കണക്കിലെടുത്തില്ല. കാരണം, ദാദയുടെ 
പക്ഷത്തിന്റെ ആഘോഷത്തിമിര്‍പ്പ്‌ 
അംഗീകരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഇത്‌ ശരിയായ ഒരു 
ഗോളാണ്‌ എന്ന്‌ റഫറി വിധിച്ചു. 


പിന്നീട |4ദഠഠന്ദ ഇത്‌ ദൈവത്തിന്റെ കൈകളാണ്‌ 
ബോളിനെ ഗോളില്‍ തട്ടിയിട്ടത്‌ എന്ന 


തമാശാരീതിയില്‍ ൭൬ സംഭവത്തെ 
ന്യായീകരിച്ചു. (ഗ്ദ/39ഠ0ഠ03'ട 119൨5 07 900 റഠ3). 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ആര്‍ജന്റീനയെ യുദ്ധത്തില്‍ 


തോൽല്‍പ്പിച്ചതിനുള്ള ശിക്ഷയാണ്‌ എന്ന്‌. 


എന്നാല്‍ ഗുരുതരമായ അന്യായം നടന്നിട്ടും 
നിതിയുക്തമായ യാതോരു നടപടിയും 
റഫറിയില്‍നിന്നും ലഭിക്കാതിരുന്ന അവസ്ഥയില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട കളി തുടര്‍ന്നത്‌ തന്നെ വന്‍ 
വിഡ്ഡിത്തമായിരുന്നു. 


കാരണം ഫ്യൂഡല്‍ സാമൂഹികാനത്തരീക്ഷത്തില്‍, 
പ്ല ഓഈപചാരിക നടപടിക്രമങ്ങള്‍ക്കും 


പിന്നണിയില്‍ പലതും നടക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ 
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വാസവം. നേരേവാ, നേരേ പോ, എന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


മനോഭാവത്തിന്‌, ൭൬ അന്തരിക്ഷത്തില്‍ 
കാര്യമായ പ്രസക്തിയില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. 


ഇതു കൊണ്ടൊന്നും ആര്‍ജന്റീന ഒരു 
രാഷ്ട്രമെന്ന നിലയില്‍ രക്ഷപ്പെട്ടിടില്ല 
എന്നുള്ളതും ഒരു വാസവം ആയി്‌। 
നിലനില്‍ക്കുന്നു. 
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80. തോല്‍ക്കുന്നതിനും ഒരു നിലവാരമുണ്ട്‌ 


വടക്കേ മലബാറിന്റെ പഴമയില്‍ ഉള്ള വടക്കൻ 
പാട്ടുകളെ അടിസ്ഥാനവ്വെടുത്തി, കുറേ 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുമ്പ്‌, തികച്ചും കല്‍പ്പിതകഥയായി 
നിര്‍മ്മിച്ച ഒരു സിനിമയുണ്ട്‌. ആ സിനിമയില്‍, 
ചന്തു എന്ന കഥാ പാത്രത്തിന്റെ മനോവേദന 
ഇതാണ്‌. കളരി കുരിക്കളായ തന്റെ പിതാവ്‌ 
മലയനോട അഭ്യാസ പ്രകടനത്തില്‍ തോറ. പ്രശ്എം 
തോറതല, മറിച്ച്‌ അത്‌ മലയനോടാണ്‌ എന്നതാണ്‌. 
സാമുഹികമായി ഉന്നതിയില്‍ ഉള്ള വല്ലവരോടെ, 


ബ്ൃട്ടിഷുകാരോടോ, എന്തിന്‌ ഉപഖണ്ട 
യ്യൂറോപ്പിലെ ആരോടെങ്കിലുമോ 
ആയിരുന്നെങ്കില്‍, പുറത്ത്‌ പറയുന്നതില്‍ 


പ്രശ്മി ല്ല. മറിച്ച്‌, തോറ്റത്‌ മലയനോടാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ കോഡുകളിലൂടെ 
നോക്കിയാല്‍, തോറത്‌, 'അവനോടാണ്‌. 
'അദ്ദേഹത്തോടോ 'ഓലോടോ' (മലബാറി 
'ഓരോടോ' മലബാറി അല്പ. 


൭൬) ഉപഭുഖണ്ടത്തിനന്‍റെ വടക്കന്‍ ദേശങ്ങളില്‍ 
അരങ്ങേറിയതായ്‌। വിശ്വസിക്കപ്പെടുന്ന 
രാമായണത്തിലും, മഹാഭാരതത്തിലും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ വിളയാടും നിത്യസത്യമായി 
പലയിടത്തും കാണാവുന്നതാണ്‌. ഇങ്ങിനെ 
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നോക്കിയാല്‍, ഈ പുരാണങ്ങള്‍ സാമൂഹിക 
ശാസ്ത്രവിജ്ഞാനത്തിന്റെ ശക്തമായ 
ഉറവിടങ്ങളാണ്‌. 


മഹാഭാരതത്തില്‍ നിന്ന്‌: 

പാഞ്ചാലിയുടെ മൂത്തമകനാണ്‌ കര്‍ണ്ണന്‍. 
എന്നാല്‍, മാതാവ്‌ കര്‍ണ്ണനെ ജനന സമയത്ത്‌ 
തന്നെ ത്ൃജിക്കുന്നു. പിന്നീട കര്‍ണ്ണന്‍ വളരുന്നത്‌ 


താഴ്ന്ന തൊഴില്‍കാരന്റെ വളര്‍ത്ത്‌ 
മകനായിട്ടാണ്‌. 

കര്‍ണ്ണന്‍ പിന്നീട പരശുരാമന്റെ 
ശിഷ്യൃത്വംവരിക്കുകയും, ആയോധനകലയില്‍ 
ലോകൈക നിലവാരത്തില്‍ 


അഗ്രഗണ്വനാവുകയും ചെയ്തു. 


പാഞ്ചാലിയുടെ മറ്‌ അഞ്ച്‌ മക്കളും, അവരുടെ 
വകയില്‍ സഹോദരങ്ങളായ ഷനരവരും 
ദ്രോണാചാര്വരുടെ കീഴില്‍ ആയോധന 
കലകളില്‍ അതീവ നൈപുണ്വം നേടുകയും 
ചെയ്യു. 


ഇവരുടെ ആയോധന കലയിലുള്ള നൈപുണ്വം 
ഒരു പൊതു പരിപാടിയില്‍വച്ച്‌, ദ്രോണാചാര്വര്‍ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുന്നു. അര്‍ജ്ജുനന്റെ 

അമന്പെയ്ത്തിലുള്ള നൈപുണ്വം കണ്ട്‌ ജനം 
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ഞെടി. തികച്ചും അതിന്ത്രിയ വിജ്ഞാനം 
ഉശ്ക്കൊള്ളുന്ന മാതിരിയായിരുന്നു അര്‍ജ്ജുനന്റെ 
നൈപുണ്യം. 


യാതോരു ക്ഷണവും ഇല്ലാതെ കര്‍ണ്ണന്‍ ഈ 
പ്രദര്‍ശനവേദിയിലേക്ക്‌ കയറി വരുന്നു. തന്റെ 
അമന്പെയ്ത്തിലും മറ്‌ ആയുധകലകളിലും ഉള്ള 
നൈപുണ്യം പദര്‍ശിപ്പിക്കുന്നു. 


ദേവാവതാരമായ പരശുരാമനാണ്‌ കര്‍ണ്ണന്റെ ഗുരു. 
ദിവ്വായുധ പരിശീലനമാണ്‌ കര്‍ണ്ണന്‌ ലഭിച്ചത്‌. 
കര്‍ണ്ണന്റെ നൈപുണ്യം അതിഗംഭീരം. കര്‍ണ്ണന്‍ 
അര്‍ജ്ജുനനെ പരസ്ൃമായി ഒരു ആയോധന കലാ 
മത്സരത്തിന്‌ വെല വിളിക്കുന്നു 


ഇത്‌ ഗുരുതരമായ പ്രശ്യമാണ്‌. കര്‍ണന്‍ 
അര്‍ജ്ജുനനുമായി മത്സരിക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യം ഉണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ രാജകുമാരനായ അര്‍ജ്ജുനന്‍ 
ആരോടാണ്‌ മത്സരിക്കേണ്ടത്‌? 


'അവന്‌ 'അദ്ദേഹത്തോട' പരസ്യമായി 
മത്സരിക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ 
'അദ്ദേഹത്തിന്‌' 'അവനോട' മത്സരിക്കുന്നതില്‍ 
എന്ന്‌ നേട്ടം? ജയിച്ചാല്‍, അത്‌ കൊണ്ട വലിയ 
കാര്യമില്ല. തോറാലോ, മലയനോട തോറ്റ 
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ചന്തുവിന്റെ പിതാവിന്റെ കാര്ൃയത്തേക്കാള്‍ 
അബദ്ധമാകും നിലവാരം. 


അവിടെ സന്നിഹിതനായിരുന്ന ക്ൃപാചാര്യര്‍, 
കര്‍ണ്ണന്റെ ഉത്സാഹത്തെ ശരിക്കുംതന്നെ 
തണുപ്പിച്ചു. നീ ആരാണ്‌? നിന്റെ കുലമേതാണ്‌?' 
'നീ ഏത്‌ രാജവശംത്തില്‍ നിന്നുമാണ്‌? 


ഭാഷാകോഡുകളോട പിണഞ്ഞുകിടക്കുന്ന 
ധര്‍മ്മനീതികള്‍ പ്രകാരം, രാജരക്തമോ, അതിന 
തുല്യമായ സാമുഹിക മഹിമയോ ഉള്ള 
വ്ൃക്തിത്വത്തിനെ രാജകുമാരനുമായി। 
മത്സരിക്കാനാവുള്ളു. 


കിഴ്യാതിക്കാരനായ വളര്‍ത്തച്ചനും, ജനങ്ങളും 
'നീ'യെന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്നവന്‍, ജനം 'അങ്ങ്‌, 
താങ്കള്‍”, 'സാര്‍' 'ഇങ്ങള്‍' മലബാറി) എന്നെല്ലാം 
സംബോധന ചെയ്യുന്ന ആളുമായി ഒരു മത്സരം 
അനുവദിക്കുന്നത്‌ അഭികാമ്യമല്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ആരെയും ഗാഥ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുകയും, 
ഭി എന്ന്‌ പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യുന്നത്‌ 
കൊണ്ട്‌, ഈ മുകളില്‍ നല്‍കിയ കഥ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ എത്രത്തോളം മനസ്സിലാകും 
എന്നത്‌ ചിന്തിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ധര്‍മ്മ ശാത്രങ്ങള്‍ക്കും, 


മനശാസ്ത്രങ്ങള്‍ക്കും മറ്റ്‌ സാമൂഹിക 
ശാസ്ത്രങ്ങള്‍ക്കും ഈ വക കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
വെറും തുച്ചമായ വിവരമേ ഉള്ളു എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. 


വെറും ഒരു 'ചെക്കന്‍' / 'ചെറുക്കന്‍' ആയ 
ഒരുത്തന്‍ വന്ന്‌ രാജകുമാരനോട മത്സരിക്കാന്‍ 
ധൈര്യം കാട്ടിയത്‌, ധിക്കാരപരമായ 
തെമ്മാടിത്തം (കുരുത്തക്കേട; മലബാറി) 
തന്നെയാണ്‌. ഭീമന്‍ കര്‍ണ്ണനെ തെരുവ്‌ നായ എന്ന 
രീതിയില്‍ പരാമര്‍ശിക്കുന്നു. 


സാമൂഹികമായി നാറിപ്പോയ, അമാനുഷിക 
കഴിവുകളുള്ള കര്‍ണ്ണനെ രക്ഷിക്കാന്‍ കൌരവ 
രാജകുമാരനായ ദുര്യോദനന്‍ മുന്നോട്ട വരുന്നു. 
കര്‍ണ്ണനെ ജനമധ്യത്തില്‍ വച്ച്‌ അംഗരാജ്യത്തിന്റെ 
രാജാവായി അഭിഷേകം ചെയ്യുന്നു. 


ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ അതിശക്തമായ മലക്കം 
മറിച്ചില്‍ സംഭവിക്കുന്ന ചെയ്യിയാണ്‌ ഇര. 
ദുര്യോദനന്റെ ധൈര്യം അതിഗംഭീരം തന്നെ. 


മഹാ പര്‍വ്ൃതങ്ങളുടേയും, മഹാനദികളുടേയും, 
മഹാന്മാരുടേയും, രാജാക്കളുടേയും 


ഉത്അവസ്ഥാനത്തിനും, കുലത്തിനും 
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പ്രസക്തിയില്ലാ എന്നല്ലെ ധര്‍മ്മനിതികള്‍ 
അനുശാസിക്കുന്നത്‌? എന്ന്‌ ദുര്യോദനന്‍ 
ഗുരുവിനോട്‌ ചോദിക്കുന്നു. 


ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പിന്നില്‍ നിന്ന്‌ 
നിഗൂഡമായി പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന അതീന്ത്രിയ 


കോഡുകളില്‍ കര്‍ണ്ണന്‌ സ്ഥാനമാറം 
സംഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. അര്‍ജ്ജുനനുമായി। 
മത്സരിക്കാം. 
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31. വാക്കുകള്‍ വിക്രിയങ്ങള്‍ 


കാട്ടുന്നതെങ്ങിനെയെല്ലാം 

ദേവാവതാരങ്ങളുടെ ജീവിതം വളരെ 
ഷഷ്യപ്പാടുകള്‍ നിറഞ്ഞതാണ്‌ എന്നാണ്‌ സൂചന 
ലഭിക്കുന്നത്‌. പരശുരാമനും ശ്രീരാമനും 


ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളാണ്‌. ഇവരുടെ ജന്മോദ്ധേശങ്ങളില്‍ 
പല നിഗുഡ സങ്കീര്‍ണ്ണതകളും കണ്ടേക്കാം. 


രാമായണ കഥയിലും ഫ്യൂഡല്‍ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ അഴിഞ്ഞാട്ടം കാണാവുന്നതാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. രാമായണം എന്ന 
ഇതിഹാസം നേരിട്ട വായിച്ചിടടില്ലാത്തത്‌ കൊണ്ട്‌, 
താഴെ നല്‍കിയിരിക്കുന്നത്‌ പൊതുവായി 
പറയപവ്വെടുന്ന കഥയില്‍ നിന്നുമാണ്‌. 
സംസ്ല്ൃതത്തിലുള്ള ഇതിഹാസത്തില്‍നിന്നുമല്. 


രാമന്‍ വിവാഹം കഴിക്കുന്നത്‌ ജനക രാജാവിന്റെ 
പുത്രിയെയാണ്‌. മത്സരം ജയിച്ചാണ്‌ സീതയെ 
ലഭിക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍, സീത യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ജനക രാജാവിന്റെ സ്വന്തം പുത്രിയല്ൃതന്നെ. ഈ 
വിവരം രാമന്‌ നേരത്തെ അറിവുണ്ടായിരുന്നോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
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മാത്രവുമല്ല, ഇത്ര കഷ്ടപ്പെട്ട വിദൂരത്തില്‍നിന്നും 
ഒരു പത്നിയെ കണ്ടെത്തേണ്ടിവന്നതെന്ത്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌ എന്നും അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍ രാജകുമാരി എന്ന രിതിയില്‍ വിവാഹം 
കഴിച്ച്‌ കൊണ്ടുവരുന്നത്‌, രാജാവിന്‌ ഉഴുതുവച്ച 
വയലില്‍നിന്നും ലഭിച്ച കൈക്കുഞ്ഞ്‌ 
വളര്‍ന്നുവന്ന ആളാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഇത്‌ ശക്തിയേറിയ 
ഒരു വിവരമാണ്‌. പ്രശം രാമന്റെ കുടുംബത്തിലെ 
വേലക്കാരാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ ഭാഷാകോഡുക്ളില്‍, 
പൈത്യകത്താല്‍ രാജകുമാരി അല്ലാത്ത ആളെ 
ബഹുമാനിക്കാൻ പ്രയാസം നേരിടും. ഇക്കാര്യം 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പ്രയാസമില്ലതന്നെ. 


പണക്കാരനായ ഒരാള്‍ പാവവ്വെട ഒരു 
പെണ്‍കുട്ടിയെ വിവാഹം ചെയ്യാല്‍, ഇതില്‍ 
ഏറവും പ്രയാസം കൊള്ളുന്നത്‌ ആ ആളിന്റെ 
വീട്ടിലെ പണിക്കാരികളാണ്‌. അവര്‍, ഈ 
പെണ്‍കുട്ടിയെ പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍ 
പരോക്ഷമായെങ്കിലും ബഹുമാനമില്ലാത്ത 
വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കും. 'അവര്‍', എന്നോ 
'ചേച്ചി'യെന്നോ, പറയുന്നതിന്‌ പകരം, 'അവശ്‌' 
എന്ന പദമാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഉപയോഗിക്കാന്‍ 
താല്‍പര്യം വരിക. 


'/ഠന൦ റല 


താഴെക്കിടയിലുള്ളവരുടെ ബഹുമാനം ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളില്‍ വളരെ ശക്തിയേറിയ ഒരു 
ഘടകമാണ്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്വെട്‌ പലതും 
പറയാനുണ്ഞടെങ്കിലും, അതിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അത്തരീക്ഷത്തില്‍, താഴ്ന്ന 
സ്ഥാനക്കാരെ, മുകശ്പ്രരപിലുള്ളവരുടെ ഇടയില്‍ 
ഇടപഴകാന്‍ അമിത സ്വാതന്ത്രം നല്‍കിയാല്‍ 
പ്രശ്ൃമാണ്‌. മുകള്‍പ്പരപ്പില്‍ ഒരേ നിരപ്പില്‍ 
നിലനില്‍ക്കുന്നവരെ, വാക്ക്‌ കോഡുകളാല്‍, 
ഇവര്‍ പലതട്ടിലാക്കും. സംബോധനാ വാക്കിലും, 
പരാമര്‍ശവാക്കിലും, ആളുകളെ പലദിക്കിലേക്ക്‌ 
തെറിപ്പിക്കും. ഉദാഹരണത്തിന്‌, ചിലരെ 'സാര്‍; 
എന്നും, ചിലരെ 'നിങ്ങശ്‌' എന്നും, ചിലരെ 'താ൯' 
എന്നും, ചിലരെ' നീയെന്നും ഇക്കൂട്ടര്‍ തരം തിരിച്ച്‌ 
സംബോധന ചെയ്യും. 


അത്‌ പോലെ തന്നെ, ൦ എന്ന വാക്കിന്റെ 

അര്‍ത്ഥത്തില്‍, ചിലരെ 'സാറ്‌', ചിലരെ 'അയാശ്‌' 
ചിലരെ 'അവന്‍൯' എന്നൊക്കെ പല നിലവാരത്തില്‍ 
ആക്കും ഇവര്‍. ഇക്കൂട്ടര്‍ മുകള്‍നിരപ്പിലെ 
ആളുകളെ വയസ്‌, കുടുംബ നിലവാരം, ഉദ്യോഗ 
നിലവാരം, സാമ്പത്തിക നിലവരം, ഭാര്യയുടെ 


'/ഠന൦ റല 


കുടുംബനിലവാരം എന്നിങ്ങിനെ പലതും ഈ 


വിക്രയത്തിനായി ഉപയോഗപ്പെടുത്തും. 


ചുരിക്കിപ്പറഞ്ഞാല്‍, മുകള്‍പ്പരപ്പിലുള്ള 
ആളുകളുടെ ഇടയിലേക്ക്‌ ഒരു ആപ്പ്‌ (ഡ൦ഠ്ഠു൦ 
അടിച്ച്‌ കയറുന്ന അനുഭവമായിരിക്കും ഇവരുടെ 
സ്വതന്ത്രമായ വിളയാട്ടത്തിന്റെ ഫലം. 


ഇത്‌ തന്നെയാണ്‌ രാമന്റെ കുടുംബത്തിലും 
സംഭവിച്ചത്‌. വേലക്കാരി സീതയെ കപട 
രാജകുമാരിയായിത്തന്നെയാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 
അതേ സമയം വേലക്കാരി ദശരഥ രാജാവിന്റെ 
മുന്നാം പത്നിയായ കൈകേയിയോട അടുത്ത്‌ 
ഇടപഴകുന്ന ആളാണ്‌. 


൭൬ വേലക്കാരിക്ക്‌ സീതയെ 
റാണിയായിക്കാണുവാ൯ പ്രയാസം 
തന്നെയായിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. 

ഇവിടുന്നു തുടങ്ങുന്ന ശ്രീരാമന്റെ ജീവിത 
കദനകഥ. 


ഈ പ്രശം ശ്രീരാമന്റെ തുടര്‍ന്നുള്ള ജീവിതത്തെ 
പലരീതിയിലും ബാധിക്കുന്നുണ്ട്‌. അത്‌ ഇവിടെ 
കുറിച്ചിടുന്നില്ല. താല്‍പ്പര്ൃയമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ട്ശ്ധഠലോ 
ടടദവ്ടന 10൩ 69! |3ററ്ധദുട എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിലെ 
പതിനൊന്നാം അദ്ധ്യായം നോക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


പൊതുവേ പറഞ്ഞാല്‍, ഈ കാരണത്താല്‍തന്നെ 
ഇ) ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍, ആളുകള്‍ തങ്ങളെക്കാള്‍ 
സാമൂഹി കമായോ, തൊഴില്‍തസ്ഥാനപരമായോ 
താഴെ ഉള്ളവരെ ചെറുതായോ, അതുമലെങ്കില്‍ 
കാര്യമായിത്തന്നെയോ, അകറിനിര്‍ത്തും. അത്‌ 
തന്നെയാണ്‌ അഭികാമ്യം എന്ന്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകളും അനുശാസിക്കുന്നു. കാരണം, ഓരോ 
വ്യക്തിയും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 
മറ്റുപലരുമായ്‌। അതീവ സങ്കിര്‍ണ്ണതയുള്ള 
ബന്ധകോഡുകളാലാണ്‌ 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടിരിക്കുന്നത്‌. 


ഒരാളുമായുള്ള അടുപ്പം ഇന്നത്തെക്കാലത്ത്‌, 
ഏതെല്ലാം ദിക്കിലേക്കാണ്‌ ഒരു വ്യക്തിയെ 
ബന്ധപ്പെടുത്തുന്നത്‌ എന്ന്‌ ക്ൃത്വമായോ 
കൃത്യതയി ല്ലാതെയോ പറയാന്‍ എളുപ്പമല്പ. 


'/ഠന൦ റല 


2. വാക്ക്‌ കോഡില്‍ നാറിപ്പോയാല്‍, പിന്നെ 


ജിവിച്ചിട്ടെന്ത്‌ കാര്യം 


തിരുവിതാംകൂര്‍ ചരിത്രത്തില്‍നിന്നും 
രസകരമായ ഒരു സംഭവം ഇവിടെ കുറിച്ചിടാം. 
എന്നാല്‍ ഇവിടെ പറയാനുള്ളത്‌, ഇതു പോലുള്ള 
ആയിരക്കണക്കിന്‌ സംഭവങ്ങള്‍ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ തലങ്ങുംവിലങ്ങുമായും, 
സമൂഹത്തിലെ നുറുകണക്കിന്‌ ജാതികളുടെ 
ഇടയിലും സംഭവികച്ചിടടുണ്ട എന്നുള്ളതാണ്‌. 


സമൂഹത്തെ ആകമാനം ഗ്രസിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളാണ്‌. ഇവയുടെ 


കല്‍പ്പനകള്‍ക്കനുസ്യതമായേ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കാനും ചിന്തിക്കാനും ആവുള്ളു. 
സ്വതന്ത്രമായി മനുഷ്യന്‌ ചിന്തിക്കാനും 
പ്രവര്‍ത്തിക്കാനും ആവും എന്നെല്ലാം 
പറയുന്നതില്‍ കാര്യമായ പിഴവുണ്ട്‌. 


ഇക്കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട എഴുതാം. 


മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മ കായംകുളവുമായി ഏറ്റ്‌ 
മുട്ടിയപ്പോള്‍, കായാകുളത്തിന്‌ സഹായം 
നല്‍കിയവാരായി രുന്നു തെക്കംകുറിലേയും 
ച്ചങ്ങനാശേരി) വടക്കംകുറിലേയും (കോട്ടയം, 
ഏറ്റുമാനൂര്‍) മാഡംബിമാര്‍. ഇക്കാരണത്താല്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ദളവ ഇവര്‍ക്ക്‌ നേരെ തിരിഞ്ഞു. 


'/ഠന൦ ഥഥ 


മാഡംബിമാര്‍ ഭൂപ്രഭുക്കളും, ജന്മിമാരും 


ആയിരുന്നു. ഇവരുടെ കീഴില്‍ ഒച്ചപ്പാടും 
ബഹളക്കാരുമായ ഒരു സംഘം നായര്‍മാരായി 
സൈനികരും ഉണ്ടായിരുന്നു. 
തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ പക്ഷത്തില്‍ ഡി ലിനോയ്‌ 
എന്ന്‌ പേരുള്ള ഡച്ചുകാരനനായ പട്ടാള മേധാവി 
അച്ചടക്കമുള്ളതും, ആധുനിക സൈനിക പരേഡ്‌ 
സമന്്രദായങ്ങളുടെ ചെറിയതോതിലുള്ള 
പരിശിലനം ലഭിച്ച പട്ടാളം ആയിരുന്നു 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുമായുള്ള അടുത്ത ബന്ധം 
കാരണം, സംവിധാനങ്ങള്‍ വളരെ 
കാര്യക്ഷമവുമായിരുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ചെറിയ കൂട്ടം സൈന്യം 
തങ്ങളെ ആക്രമിക്കും എന്ന്‌ കണ്ടപ്പോള്‍, 
മാടംബിമാര്‍ വ്െപ്രാളപ്പെടടു. എന്നാല്‍ ഈ 
പ്രശ്ലത്തെ പ്രാദേശിക സമുഹത്തിലെ ചില 
പെരുമാറ്റ കോഡുകള്‍ ഉപയോഗിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
തുരങ്കം വെക്കാം എന്ന്‌ അവര്‍ മനസ്സിലാക്കി. 
വിദേശത്ത്‌ നിന്നും ബ്രാഹ്മണരായ യുവാക്കളെ 
കൊണ്ട്‌ വന്ന്‌, അവരുടെ നായര്‍ പടയാളികളുടെ 
മുന്നില്‍, അവര്‍ നിരത്തി. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ ദളവ, പട്ടാളത്തോട ഇവര്‍ക്ക്‌ 
നേരെ വെടി ഉയര്‍ത്തുവാന്‍ ആജ്ഞാപിച്ചു. 


1 9111॥1-161%1- 


എന്നാല്‍, മുന്നില്‍ യാതോര സങ്കോചവും ഇല്ലാതെ 


നില്‍ക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണരെ കണ്ടപ്പോള്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ പട്ടാളം അന്ധാളിച്ചു. ബ്രഹ്മഹത്ത്യ 
(ബ്രാഹ്മണരെ കൊല്ലുന്നത്‌ ഹൈന്ദവ 
ധര്‍മ്മശാസ്ത്രങ്ങള്‍ പ്രകാരം കഠിനമായ 


പാപമാണ്‌. ഇത്‌ ചെയ്യുകൊണ്ട്‌ തിരിച്ച്‌ വീട്ടില്‍ 
പോയാല്‍, വീട്ടിലും, സമൂഹത്തിലും തിരിച്ച്‌ 


കയറാനാകില്ല. തിരുവിതാംകൂര്‍ പട്ടാളം 
വെടിവെക്കാ൯ തയ്യാറായില്ല. അവര്‍ 
അനങ്ങിയില്ല. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ ദളവ പ്രശമപരിഹാരത്തിന്‌, 
സമൂഹിത്തിലെ ഇതേ കോഡുകള്‍ തിരിച്ച്‌ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ തീരുമാനിച്ചു. 


കടലോരത്ത്‌ നിന്നും മുക്കുവരെ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
പട്ടാളത്തിന്‌ മന്നില്‍ ദളവ നിരത്തി. താഴ്ന്ന 
ജറതിക്കാരായ മുക്കുവരുടെ അസഭ്യപ്രയോഗവും 
അട്ടഹാസങ്ങളും, എന്തിന്‌ അവരുടെ സുര്‍ശനവും 
ഏല്‍ക്കുക എന്നുള്ളത്‌ ബ്രാഹ്മണ യുവാക്കള്‍ക്ക്‌ 
നാറുന്ന അഴുക്ക്‌ തൊടുന്നതിന്‌ തുല്ല്യമായ 
അനുഭവമാണ്‌. അവര്‍ ജീവനും കൊണ്ട്‌ ഓടി. 
മരണത്തെ ഭയപ്വെട്ടല്ല. മറിച്ച്‌, മരണത്തേക്കാള്‍ 
ഭയാനകമായ ഒരു അനുഭവത്തെ ഭയപ്പെട്ട. 


'/ഠന൦ റല 


ബ്രാഹ്മണ കവചം നഷ്ടപ്പെട്ട മാടംബിമാരുടെ 


നായര്‍ സൈനികര്‍ക്കും പിടിച്ച്‌ നില്‍ക്കാനായില്പ. 
കാരണം, അവരുടെ അസദഭ്യപ്രയോഗവും 
തരംതാഴ്ത്തിയുള്ള വാക്ക്‌ പ്രയോഗവും 
മുക്കുവര്‍ക്ക്‌ പ്രശ്മമല്പ. എന്നാല്‍ മുക്കുവരുടെ 
അസദഭ്യപ്രയോഗം പോയിട്ട, വെറും നീ, എടാ, 
എന്താടാ, അവന്‍ തുടങ്ങിയ പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
അനുഭവിച്ചാല്‍ നായന്മാര്‍ നാറിയത്‌ തന്നെ. 


ഒരു കൂട്ടം ഐഏഎസുകാരെ കുറെ 
സാധാരണക്കാരുമായുള്ള കശപിശയില്‍, 
സാധാരണക്കാരുടെ ഇത്യാദി വാക്കുകള്‍ കേട്ടാല്‍ 
നിന്ന്‌ പൊരുതാന്‍ തയ്യാറുള്ള ഐഏഎസ്കാര്‍ ഒരു 
നിശ്ചിത ശതമാനത്തില്‍ കൂടുതല്‍ പേര്‍ 
ഉണ്ടാവില്ല. കാരണം, കശപിശയില്‍ അവരാണ്‌ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളാല്‍ നാറുക. 


മുകളില്‍ നില്‍കിയ വിധമുള്ള ചരിത്ര 
സംഭവങ്ങളെ അപഗ്രഥനം ചെയ്യുമ്പോള്‍, ഈ 
പ്രദേശത്തിലെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളെക്കുറിച്ചും, അസദഭ്യവാക്ക്‌ 
പ്രയോഗങ്ങളെക്കുറിച്ചും, വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്കും 
സാമൂഹിക നിലവാരങ്ങളില്‍ 
അന്തര്‍ലീിനമായിരിക്കുന്ന ദിശാ 
ഘടകാംശത്തെക്കുറിച്ചും (7൭൦൩൧൨ ഠന്ഠ0൦൯൩൯) 
അറിവില്ലാ എങ്കില്‍, ദുരുദ്ധേശത്തോടുകുടി 
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കുരുട്ടു ബുദ്ധി ഉപയോഗിച്ച്‌ എഴുതുന്ന കറെ 
കഥകളുടെ തരിശായ വിവരണമായി മാറും 
ചരിത്ര പഠനം. ഇതാണ്‌ ഇന്നത്തെ ഓപചാരിക 
ലിഖിത ചരിത്രങ്ങളുടെ യഥാര്‍ത്ഥ നിലവാരം. 


'/ഠന൦ റല 


83. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ മാസ്മരിക സൌന്ദര്യം 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ചരിത്രം എഴുതുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പായുള്ള ഈ അവതരിക ഉപസംഹരിക്കാ൯ 
ഒരുങ്ങുകയാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളെക്കുറിച്ച്‌ അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌. അവ അവസരം 
ലഭിക്കുകയാണെങ്കില്‍ എഴുതാം. 


ഇനി പറയാനുള്ളത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ 
സന്ദര്യത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. ൬ വസ്തുത 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കും അവ്യക്തമായി ഒരു 
സൂചനപോലെ അറിയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
കാരണം, ഫ്രഞ്ച്‌ ഭാഷ അതീവ സുന്ദരമാണ്‌ എന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഇടയില്‍ ഒരു തോന്നല്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. തീര്‍ച്ചയില്ല. 


വാസ്തവമാണ്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാത്ത ഒരു മാസുര 
സൌന്ദര്യം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. അത്‌ 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ വിശദീകരിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കാം. ശ്രമം 
വിജയിക്കുമോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഏതാണ്ട്‌ 1974ന്‌ ചുറുപാടില്‍ എറണാകുളത്ത്‌ ഒരു 
ഉള്‍പ്രദേശത്ത്‌ പഠിക്കുന്ന കാലം. ക്ളാസിലെ ഒരു 
വിദ്ധ്യാര്‍ത്ഥി പറഞ്ഞ കാര്യം. ശരിയാണോ എന്ന്‌ 


'/ഠന൦ റല 


ക 


അറിയില്ല, എന്നാല്‍ എടാം തരത്തില്‍ പഠിക്കുന്ന 
ശെനാടന്‍ ആളായത്‌ കൊണ്ട്‌ കഥ 


കല്‍പിതമല്ലായെന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


അയാളുടെ വീട്ടിനടുത്ത്‌ ഒരു നാടകം നടക്കാന്‍ 
പോകുന്നു. നാട്ടിലെ ഒരു സാമാന്യം നല്ല 
തടിമിടുക്കുള്ള ചെറുപ്പക്കാരന്‍ പോലീസ്‌ 
ഇന്‍സ്പെകുറായി അഭിനയിക്കുന്നു. 
ഇന്‍സ്പെക്റുടെ യൂണിഫോം ഇടകൊണ്ട്‌ 
റോഡിലൂടെ നടന്ന്‌ വരുമ്പോള്‍ ഒരു ലോറി 
വരുന്നത്‌ കണ്ടു. വെറുതെയൊന്ന്‌ കൈകാടി. 
ലോറി ഡ്രൈവര്‍ വാഹനം നിര്‍ത്തി, കപട 
ഇന്‍സ്പെക്റുടെ മുന്നില്‍ വന്ന്‌ കുനിഞ്ഞുനിന്നു. 
കപ്ട ഇന്‍സ്പെകുര്‍ അഭിനയം വിട്ടില്ല. 
യയൂണിഫഹോമിട്ടതിനന്‍റെ സുഖം ഒന്ന്‌ വേറെ തന്നെ. 
സാധാരണക്കാര്‍ക്ക്‌ കിട്ടാത്ത ഒരു ഉന്മാദാവസ്ഥ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാത്ത പലവിധ മാനസിക 
ഭാവങ്ങളും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകള്‍ നല്‍കുന്ന ബഹുമാനത്തിന്റെ 
അലൌകികമായ സുഖം യതോരു രീതിയിലും 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ രചിക്കാനാവില്ല. 
ചേട്ടാ, മാഷെ, സാറെ, ച്ചേച്ചി തുടങ്ങിയ 
രീതിയിലുള്ള സംബോധനകള്‍ 
ഏറ്റുവാങ്ങുമ്പോള്‍ ലഭിക്കുന്ന സുഖവും, 
വാത്സല്യവും എങ്ങിനെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 
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നം വറക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
പകര്‍പ്പെടുക്കാനാവുകാ 


ആഗതനെ കാണുമ്പോള്‍, മറ്റെയാള്‍ ബഹുമാന 
സൂചകമായി ഒന്ന്‌ എഴുന്നേറ്റാല്‍, ഇത്‌ 
കാണുന്നമറുള്ളവരില്‍ ഉളവാകുന്ന മതിപ്പും, 
ആഗതന്‌ തന്നെ വ്യക്തമായി അറിവ്‌ ലഭിക്കുന്ന 
സാമൂഹിക പദവിയും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പറഞ്ഞ്‌ 


മനസിലാക്കിക്കുക എളുപ്പമല്ല. അത്‌ 
പോലെതന്നെ, ഇതേ ആശ കയറിവരുമ്പോള്‍, 
മറ്റേയാള്‍ എഴുന്നേല്‍ക്കാതിരുന്നാലുള്ള;, 


മുഖത്തടിച്ചത്‌ മാതിരിയുള്ള അനുഭവവും 
പറഞ്ഞറിയിക്കാന്‍ വളരെ പ്രയാസമാണ്‌. 


ഓര്‍ക്കേണ്ടത്‌, ഈ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍, ഒരു 
യന്ത്രചാലക ചക്രം ൫,ഡിലലല്‍) മാതിരിയുള്ള ഒരു 
കാര്യമാണ്‌. ഇവ ഓരോന്നും മറ്‌ കുറേ വാക്ക്‌ 


കോഡുകളോടും കോര്‍ത്തിണക്കിയാണ്‌ 
ഇരിക്കുന്നത്‌. ഒന്നിച്ചാണ്‌ തിരിയുക. 
തിരിയുമ്പോള്‍, ശക്തമായ മാറ്റങ്ങള്‍ 
മനുഷ്യനിലും, സമൂഹത്തിലും 
വരുത്തിത്തിര്‍ക്കും. 


ഒരു സാധാരണക്കാരന്‍ ഒരു ഐപിഎസ്‌ 
ഓഫിസറുടെ യൂണിഫോമിട്ട കൊണ്ട്‌ കുറച്ച്‌ 


'/ഠന൦ റല 


നേരം നാട്ടില്‍ ഒന്ന്‌ വിലസിയാല്‍ അയാള്‍ക്ക്‌ 


ലഭിക്കുന്ന സുഖം ഒന്ന്‌ ആലോചിച്ചുനോക്കൂ. 


യൂണിഫോം അഴിച്ച്‌, മുണ്ടും ബനിയനും 
ഇടുമ്പോഴേക്കും മാഞ്ഞു പോകുന്ന 
അല്‍പ്പായുസുള്ള മാസൂരിക സുഖം മാത്രമാണ്‌ 
ഇത്‌. 


ഇത്‌ പോലെ തന്നെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ 
സൌന്ദര്യവും. 


'/ഠന൦ റല 


84. വിട്ടുവീഴ്ചയും മഹാമനസ്‌ കതയും, 
വിവരക്കേടും കഴിവില്ലായ്മയും ആവുന്ന 


അന്തരിക്ഷം 


'പുഷ്ട പാദുകം അഴിച്ച്‌ വച്ച്‌ നഗ്ന പാദയായി 


കയറിവരുന്ന ചക്രവര്‍ത്തിനിയും' 
'കുസുമതാലവുമായി। വരവേല്‍ക്കുന്ന 
സാലഭംജികകളും', മാനത്തെ നവരത്ന 
വ്യാപാരതെരുവുകളും' ഗ്രന്ധര്‍വ്വനഗരങ്ങളും 


അവ അലങ്കരിക്കാന്‍ പോകുന്ന ഇന്ദുകലയും' 
'പര്‍വ്വനന്ദിനി, പശുക്കളെ മേക്കാനിറങ്ങുന്ന 
പവിഴപ്പാടങ്ങളും”. 'കളഭത്തില്‍ മുങ്ങിവരും 
വൈശാഗരജനിയും', മനുഷ്യമോചന 
രണവീധിയില്‍ നിന്നും ഉയരുന്ന ശബ്ദവും 
മത്സരകളരിയില്‍ ജയിച്ചുവരുന്ന ഭവാനും' 
ദേവകള്‍ എത്തുമ്പോള്‍ പുഷ്ടവൃവഷിയില്‍ 


കുളിക്കുന്നതും, മണ്ണോട മണ്ണായ 
മോഹഭംഗങ്ങളും, അവയെ ചെന്ന്‌ തൊഴുന്ന 
യുഗശുശാനങ്ങളും', 'ഒന്നാംകുന്നില്‍ 


തിരിപിടിക്കാന്‍ വന്ന അടിയാടിയും' മററും മറും, 
ബ്രഹ്മതാളങ്ങളുടെ അകമ്പടിയോടും, മാസുൂരിക 
ഇനണങ്ങള്‍ക്കൊപ്പവും സാധാരണക്കാരനെ ഒരു 
പരപ്രഹ്മലോകത്തിലേക്ക്‌ ക്ഷണികനേരത്തേക്ക്‌ 
മാത്രം വിളിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ പോകാനുള്ള കഴിവ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


%(വരയലാര്‍ രാമവര്‍മ്മ, ശ്രീകുമാരന്‍ ണ്‌ പി. 
ഭാസ്ക്കരന്‍ എന്നിവരും മറ്റും എഴുതിയ പഴയ 
മലയാളം സിനിമാഗാനങ്ങളില്‍ നിന്നും എടുത്ത 
വാക്ൃപ്രയോഗങ്ങളാണ്‌ മുകളില്‍ 
നല്‍കിയിടുള്ളതി) 

എന്നാല്‍ ഐപിഎസ്‌ യൂണിഫോം പൊടുന്നനെ 
അഴിച്ച്‌ വെക്കേണ്ടിവരുന്നത്‌ പോലെ തന്നെ 
പെട്ടന്ന്‌ തന്നെ തിരിച്ച്‌ സാധാരണക്കാരന്റെ 
തരംതാണ നിലയിലേക്ക്‌ വീഴേണ്ടിയും വരും, ഈ 
ദേവലോക സഞ്ചാരിക്ക്‌. 


കാരണം, സാധാരണക്കാരന്റെ നിത്വ ജീവിതം ഈ 
നിലവാരങ്ങളില്‍ ഒന്നും തന്നെയല്ല. 


മദ്യലഹരിയിലും മയക്ക്‌ മരുന്നിന്റെ ലഹരിയിലും 
മനസിനെ മഥിക്കുന്ന പലതും ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഈ 
ഉന്മാദാവസ്ഥയെ കാട്ടി, ഇതാണ്‌ അത്യൃഗ്രന്‍ 
ജീവിതം എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ക്കുള്ള സൌന്ദര്യവും. 


മയക്ക്‌ മരുന്ന്‌ ഒരുക്കുന്ന ഗന്ധര്‍വ്ൃവലോകത്തില്‍ 
തന്നെ ജീവിക്കാന്‍ ആകുമെങ്കില്‍ പ്രശ്ശമില്പ. 
'സ്വപ്പഹാരം അണിഞ്ഞെത്തുന്ന 
മദനചന്ദ്രികയില്‍' അവിടെ മയങ്ങിയും 
അല്ലാതെയും ജീവിക്കാം. എന്നാല്‍ അത്‌ 
സാധ്ധമല്ലല്പോ! 


'/ഠന൦ റല 


(പിക്ക്പോക്കറ്‌ എന്ന സിനിമയില്‍ പാപ്പനംകോഡ്‌ 
ലക്ഷയണന്‍൯ എഴുതിയ ഗാനത്തിന്റെ ആദ്ധവര. 


എന്നാല്‍ മലയാളികള്‍ക്ക്‌ വയലാറിന്റെ 
വാക്ൃപ്രയോഗങ്ങള്‍ രചിക്കുന്ന സ്വപ്പ 
ലോകത്തില്‍ ജീവിക്കാനാകില്ലതന്നെ. കാരണം, 
അങ്ങിനെയൊരു ലോകം ഇല്ലതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സാധാരണക്കാരന്‍ 
ജീവിക്കുന്നത്‌, തരംതാഴ്ത്തപ്പെടുന്നതും, തമ്മില്‍ 
തരംതാഴ്ത്തിയും, പാരവച്ചും, പിന്നില്‍നിന്ന്‌ 
കുത്തിയും, തമ്മില്‍ ജീവന്മരണ പോരാട്ടം 
പോലുള്ള മത്സരങ്ങളില്‍ പങ്കെടുത്തും 
ജീവിക്കുന്ന ഒരു അന്തരീക്ഷത്തിലാണ്‌. 


മാത്രവുമല്പ, ചെറുതായൊന്ന്‌ തലകുനിച്ചാല്‍ 
തലയില്‍ കയറാനായി ഉത്സുക്തരും ആവും 
ആളുകള്‍. വിട്ടുവീഴുയേയും മഹാമനസ്ൃതയേയും 
വിവരക്കേടും, കഴിവില്ലായുയും ആയി കാണുന്ന 
സാമുഹികാന്തരിക്ഷം. 


'/ഠന൦ റല 


85. വാക്കുകളുടെ ബാഹുല്യം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ മേന്മയായി 
ചുണ്ടിക്കാണിക്കാ൯ ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു 
വാദഗദിയാണ്‌, മാനസിക വികാരങ്ങളെയും, 
മനുഷ്ൃഗുണ നിലവാരങ്ങളെയും മറും 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലുള്ള 
വാക്കുകളുടെ 'ബാഹുല്യം. 


എന്നാല്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇത്‌ തന്നെയാണ്‌ ഈ 
ഭാഷകളുടെ പൈശാചികതയും. മനുഷ്യ 
വ്ൃക്തിത്വത്തേയും, മാനസിക വികാരങ്ങളേയും 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായി കോര്‍ത്തിണക്കി, ഞെരിച്ച്‌ പിരിച്ച്‌ 
വ്യക്തികളെ പ്ല ഞെരുങ്ങിയ 
മാനസികാവസ്ഥകളില്‍ തളച്ചിടാന്‍ ഈ വാക 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ആവും. 


അതോടൊപ്പം തന്നെ കുറച്ച്‌ പേരെ, ഒരു തരം 
'കല്ലില്‍ കൊത്തിവച്ച കവിതപോലെ%, ഭാതിക 
ദിവ്വത്വത്തിലേക്ക്‌ ഉയര്‍ത്തുകയും ചെയ്യും. 
ഇവരുടെ തിരുമെയ്‌ നിറയെ തിരുവാഭരണങ്ങള്‍ 
ചാര്‍ത്തുന്നതില്‍'%% സായുജ്യം നേടുന്നതായി, 
മറുള്ളവരെ ഇതേ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
തെറിദ്ധരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യും. 


'/ഠന൦ റല 


(സീതാദേവി സ്വയംവരെ ചെയ്തോരു' എന്ന 
ഗാനത്തില്‍ നിന്നും). (%%രോാജശില്‍പി 
നിയെനിക്കോരു പൂജാവിഗ്രഹം തരുമോ” എന്ന 
ഗാനത്തില്‍നിന്നും. 


പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പദപ്രയോഗങ്ങളിലെ സൂന്ദര്യം ആസ്വദിക്കാന്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള പരന്ന ഭാഷകളില്‍ 
വളര്‍ന്നവര്‍ക്ക്‌ ചെറുതായൊന്ന്‌ 
പരിശ്രമിക്കേണ്ടിവരും. 


ചെന്നായിക്കളുടെ ഓലിയിടല്‍ കുറച്ച്‌ നേരം 
ശ്രദ്ധിച്ച്‌ കേടിരുന്നാല്‍, അവയില്‍ എന്തോ 
മാസുരിക സൌന്ദര്യം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കാനായേക്കാം. എന്നാല്‍, ഇതിലുള്ള 
പൂര്‍ണ്ണമായ സൂന്ദര്യം ആസ്വദിക്കണമെങ്കില്‍, ആ 
വ്യക്തി ചെറുതായെങ്കിലും ചെന്നായ്ക്കളുടെ 


മാനസികാവസ്ഥയിലേക്ക്‌ നീങ്ങേണ്ടിവന്നേക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


36. ഭാഷയും മുഖഭാവവും 


ഇതേ പോലെ തന്നെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ 
ഗാനാലാപനങ്ങളുടേയും സ്ഥിതി എന്നൊരു 
തോന്നല്‍. വ്യക്തികളുടെ ശരീര ഭാഷ തികച്ചും 
വ്യൃത്ൃസ്ൃമായേക്കാം. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 'കാട്‌' എന്ന 
സിനിമയില്‍ വിജയശ്രീ അഭിനയിക്കുന്ന ഗാനം: 
'എന്‍ ചുണ്ടില്‍ രാഗമന്ദാരം.... 


അത്‌ മനോഹരമായ ഒരു ഗാനവും 
ചിത്രീകരണവും ആണ്‌ ഇത്‌. എന്നാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍, വൃക്തിയുടെ 
ശരീരഭാഷ ഒരു സ്ത്രീയെന്ന നിലയില്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചിന്തക്കുന്ന ഒരു 
സ്ത്രീയുടേതില്‍നിന്നും തികച്ചും 
വ്ൃത്ൃസ്തമായിരിക്കും. 


'ആ മാറില്‍ വീഴും ഞാന്‍, പൂങ്കുലപോലെ, 
പൂങ്കുലപോലെ' എന്ന വരികളില്‍ വിജയശ്രീ 
അഭിനയിക്കുന്ന ശാരീരിക വര്‍ണ്ണന, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളില്‍ ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില. 
അതേ സമയം, മലയാള വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളിലും 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ങിനെയൊരു വ്യക്തി ബന്ധ 
മാനസികാവസ്ഥ ഉണ്ട്‌ എന്നും തോന്നുന്നില്ല. 
എന്നാല്‍, മലയാളത്തില്‍, വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ചിറക 
വിരിക്കാനുള്ള സ്ഥലവ്വാപ്പി അങ്ങ്‌ 


'/റന൦ റല 


ളു [ 
ഗന്ധര്‍വ്ൃവലോകം വരെ ഉണ്ട എന്നുള്ളത്‌ കൊണ്ട്‌, 


എന എഴുതിയാലും, ആസ്വാദ്യക്കുറവുള്ളതായും 
അസ്വാഭാവികമായും തോന്നില്ല. 


ഇതേ കഴിവ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിനും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അരെങ്കിലും പറഞ്ഞാല്‍, ഇതിനുള്ള ഉത്തരം, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ മനുഷ്യവ്യക്തിത്വവും, 
സംവിധാനങ്ങളുടെ വ്യക്തിത്വവും നിസ്പാരവാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലൂടെ അമാനുഷികവും, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അതി നിസ്പാരവും ആക്കാനാകും 
എന്നുള്ള കഴിവ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലേയില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഭാഷ്‌ കേള്‍ക്കുകയും മനസ്സിലാക്കുകയും 
ചെയ്യുമ്പോള്‍, വ്യക്തിയുടെ മാനസികാവസ്ഥ ആ 
ഭാഷക്കാരുടേതിലേക്ക്‌ നീങ്ങും എന്നു പറയുന്നത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിനും ബാധകമാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്‌ 
കേള്‍ക്കുകയും മനസിലാക്കുകയും ചെയ്യുമ്പോള്‍, 
വ്യക്തിയില്‍ മാനസികമായ മാറ്റങ്ങള്‍്വരും 
എന്നുള്ളത്‌ വാസ്ൂുവമാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇത്‌ 
എങ്ങിനെയായിരിക്കും എന്നും ഇതിന്റെ ദിശ 
എങ്ങോട്ടായിരിക്കും എന്നും ഉള്ളത്‌, ആ 
വ്യക്തിയില്‍ ഉള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയുടേയും 
കേള്‍ക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷിനറെയും ശക്തിയേയും 
ദിശാ ഘടകാംശത്തേയും ആശ്രയിച്ചിരിക്കും. 
ഫലമായി വരുന്നത്‌ ഇവ രണ്ടിന്റേയും 
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ത്രിമാനഗണിത ഘടകാഠശം (ന്റാഠനനലിഠ 
ഠസ്ധാഠഥല്സു ആയിരിക്കും. 


തമിഴ്‌ നന്നായി സംസാരിച്ചു ജനിച്ച്‌ വളരുന്ന 
ആള്‍ക്ക്‌ തമിഴന്റെ മുഖഭാവവും, ഹിന്ദി 
സംസാരിച്ച്‌ വളരുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ ഹിന്ദിക്കാരന്റെ 

മുഖഭാവവും മററും ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ പൊതുവായി 


പറയാമെങ്കിലും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ങി നെമാത്രമല്ല 
മുഖഭാവത്തേയും ശരീരപ്രകൃതിയേയും 


ഭാഷാകോഡുകള്‍ രുപകല്‍പ്പനചെയ്യന്നത്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ആ വ്വൃക്തി ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ ഏത്‌ നിലവാരത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ 
വളര്‍ന്നതാണ്‌ എന്നതും, ഏത്‌ തരക്കാരുടെ വാക്ക്‌- 
കോഡുകളുടെ ചുറിക പ്രഹരവും 
ഉളിപ്രയോഗവും അതുമലെങ്കില്‍ താലോലവും 
മറ്റും അനുഭവിച്ചിട്ടുണ്ട എന്നും, ഏതെല്ലാം 
രീതിയിലുള്ള പചുരുട്ടലുകളും, വലിവുകളും 
ഉന്തലുകളും അനുഭവച്ചിടടുണ്ട എന്നും ശാരീരിക 


ആക്ൃതിയേയും മുഖഭാവത്തേയും 
സ്വാധീനിക്കും. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ചില 
കാര്യങ്ങള്‍ പിന്നീട പറയാം. 


ററ 1൧0 എഴുതതിയ ൦ & ന്ഥ വ്‌ ടഠഥ്ന 
നിദ (൦ 1) എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിനോട അനുബന്ധിച്ച്‌ 


'/ഠന൦ റല 


൬ എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരു വിഗ്‌! 
എഴുതിയിട്ടുള്ളതില്‍ ഈ പ്രശ്വുമായി ബന്ധപല്പെട 
ചിലകാര്യങ്ങള്‍ സൂചിപ്പിച്ചിടടുണ്ട്‌. 
തല്‍പ്പര്യമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ വായിക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


87. ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ ഇരച്ച കയറുന്ന 


പൈശാചികത 


ഇനി പറയാനുള്ളത്‌, പാരമ്പര്യമായോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ കുടുംബപരമായോ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയുമായ്‌। ചിരകാല ബന്ധമുള്ള ൭൬ 
ഉപദ്വീപിലെ ജനങ്ങളും, പുതുതായ്‌ 
ഷാമാരത്തിലോ, അതിന്‌ ശേഷമോ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയുമായ്‌। ബന്ധം സ്ഥാപിക്കുന്നവരും 
തമ്മിലുള്ള ഒരു സ്ഥായിയായുള്ള 
വ്ൃത്യാസത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ജനിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന്‌ വരുന്നവര്‍ 
പൊടുന്നനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ചാല്‍, അവരില്‍ 
അതിരുകടന്ന സ്വാതന്ത്ര്യബോധം 
വന്നുകാണപ്പെടുന്നതായി കാണപ്പെടാം. ചെറിയ 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ അമിത സ്വാതന്ത്ര്യമായി 
ഉപയോഗിക്കാനുള്ള ഒരു ആത്മധൈര്യം 
വന്നപോലെ തോന്നും. പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ 
ലാഘവ ഭാവത്തില്‍ പരാമര്‍ശിക്കാനും, പോയി 
സംസാരിക്കാനും, ചോദിക്കാനും, ഇടപഴകാനും 
ധൈര്യപ്പെടാത്ത ഇടത്ത്‌ കറിയ ഇടപെടാനും, 
ഇത്യാദി കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യാനും വലിയ പ്രയാസം 
ഇല്ലാ എന്നുള്ള ഒരു തോന്നല്‍ വരും. 


'/ഠന൦ റല 


എന്നാല്‍ വാസവം നേരെ മറിച്ചാണ്‌. 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ (ഗ്ണ്ണ൦-ിട) 
പലതരം കീഴ്വഴക്കങ്ങളും, വാക്ക്‌-കോഡുകളും 


അന്യരുടെ അനാവശ്യ ഇടപെടലിനെ 
നിയന്ത്രിക്കുന്നുണ്ട. എന്നാല്‍ പുതുതായ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ കയറിവരുന്നവരില്‍ 
ചിലര്‍ക്കെങ്കിലും ഇക്കാര്യത്തെക്കുറികച്ച്‌ 


കാര്യമായ വിവരം ഇല്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇതിന്‌ ഏറ്റവും ചെറിയ ഉദാഹരണം അന്ധരുടെ 
പേര്‍ ചോദിക്കുന്നതുമായി ബന്ധപ്പെട കാര്യമാണ്‌. 
൧90 | ൮ഠഥ൦ ഗന? എന്നല്ലാ, അനുവദനീയമായ 
കീഴ്വഴക്കം. മറിച്ച്‌, [9 | |നഠഥ 1/0 നടന, 01ദടല? 
എന്നതാണ്‌ ഉത്തമം. ഇതേ രീതിയില്‍ പല 
കാര്യങ്ങള്‍ക്കും ഒരു മിതത്വം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ (21-61 ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ 
പ്രത്വേകിച്ചം സ്ത്രീകളെക്കുറികച്ചുള്ള 
സംഭാഷണവും പരാമര്‍ശവും ആവുമ്പോള്‍ 
കാര്യമായി ഉള്ളകാര്യമാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഇന്ന്‌ പ്ല ദേശങ്ങളിലും, 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലടക്കം, ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി 
പാരമ്പര്യമായി പുലബന്ധമില്ലാത്തവര്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ കൈയടക്കിവച്ച്‌, ആ ഭാഷയെ 
വികൃതമാക്കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


'/ഠന൦ റല 


ഭാഷാ പ്രചരണത്തില്‍ ഉള്ള ഒരു 
നിഷേധാത്മകതയായി പലരും കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ഓപചാരികമായി മാത്രം ബന്ധമുള്ളവരെ ൦, 
അല്ലെങ്കില്‍ ഗിടട. തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ പേരിന്‌ 
മുന്നിലായി വച്ചാണ്‌ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സംബോധന ചെയ്യേണ്ടത്‌. അത്‌ പോലെ തന്നെ, 
മറൊരാളുടെ ഭാര്യയെ, വ്യക്തിപരമായി 
സൌഹ്ൃദമില്ലെങ്കില്‍ 5. പേരിന്‌ മുന്നില്‍ വച്ചാണ്‌ 
സംബോധന ചെയ്യേണ്ടത്‌. വ്യക്തിപരമായി നേരിടു 
സവഹ്ൃദമില്ലാത്ത ചെറുപ്രായക്കാരായ 
പെണ്‍കുട്ടികളെ സംബോധന ചെയ്യുമ്പോള്‍ ടട. 
എന്ന പദം പേരിന്‌ മുന്നില്‍ വെക്കേണ്ടതാണ്‌. 


സമൂഹത്തില്‍ പല ഓഈപചാരിക പദവികള്‍ 
അലങ്കരിക്കുന്നവരുണ്ട്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌ രാജാവ്‌, 
റാണി, പ്രഭുക്കള്‍, തൊഴില്‍ ഉടമകള്‍ 
തുടങ്ങിയവര്‍. ഇവരെ പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോഴും, 
ഇവരെ സംബോധന ചെയ്യുമ്പോഴും, ഇവര്‍ തിരിച്ച്‌ 
ഇതെല്ലാം ചെയ്യുമ്പോഴും, പൊതുവായുള്ള സ്വം, 
0 തുടങ്ങിയ പദങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌ അങ്ങോട്ടും 
ഇങ്ങോട്ടും ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ പുറത്ത്‌ നിന്നും വരുന്നവര്‍ക്ക്‌, 
ഈ സൌകര്യം കാണുമ്പോള്‍, പലപ്പോഴും, 


ഇങ്ങിനെ ഓഈപചാരിക 
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ന, 


പദവിയിലുള്ളവരെക്കുറികച്ച്‌ മതിപ്പില്ലാത്ത 


ഭാവമാണ്‌ മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുക. പലപ്പോഴും, ഇവര്‍ 
൦, 50൦ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍, അവരുടെ സ്വന്തം 
പ്രാദേശിക ഭാഷകളിലെ തരംതാഴ്ന്ന വാക്ക്‌: 
കോഡിനോടാണ്‌ ബന്ധപ്പെടുത്തുക. 


ദൊഹരണത്തിന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
രാജകുമാരിയെപ്പറി ടി ട ഠസ്നസ 0൦൭൦ ഠനഠന്ാധ 
എന്ന വാക്യം അവരുടെ മനസ്സില്‍ 'അവള്‍ ഇവിടെ 
നാളെ വരുന്നുണ്ട്‌ എന്ന രീതിയിലാണ്‌ മനസ്സില്‍ 
പതിക്കുക. ഇതുമായി്‌। ബന്ധപവ്പെട ഒരു 
സംഭവവികാസം അടുത്ത എഴുത്തില്‍ നല്‍കാം. 


രാജകുമാരിയെത്തന്നെ ഇങ്ങിനെ തരംതാഴ്ത്താന്‍ 
ആകുമ്പോള്‍, മറ്റ്‌ സ്ത്രീകളുടെ കാര്യം 
പറയാനില്ലതന്നെ. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള വാക്ക്‌-കോഡിലൂടെയുള്ള 
തരംതാഴ്ത്തലിലെ ഭയാനകമായ സാമൂഹിക 
ഇടിച്ചിലിനെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
കാര്യമായ വിവരമിലലെങ്കിലും, 
പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ 
കാര്യമായ പൈശാചികത പടരുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അവരില്‍ പലര്‍ക്കും അനുഭവപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഇതിന്റെ കാരണത്തെക്കുറിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 


'/ഠന൦ റല 


യാതോരു എത്തും പിടിയും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 


വാസ്പവം. 


'/ഠന൦ റല 


൬൯൫ ലു 
ക € ലു 
ന്‌ ര്‌” ം 


98. പേനത്തുമ്പിലൂടെ മറ്റുള്ളവരെ 


തരംതാഴ്ത്തുന്ന കഴിവ്‌ 


കഴിഞ്ഞ കുറിപ്പില്‍ സൂചിപ്പിച്ച സംഭവവികാസം 
ഇവിടെ കുറിച്ചിടുകയാണ്‌. ബ്യട്ടിഷ്‌ 
കിരീടാവകാശിയായ പ്രിന്‍സ്‌ ചാള്‍സിന്റെ മുന്‍ 
പത്നിയായിരുന്ന ഡയന രാജകുമാരി (൫6൩ 
03) ഒരു അപകടത്തില്‍ പെട അന്തരിക്കുന്നു. 


൧10൦൦55൦ ൧909 


൧101ഠ ഠഗനല. ൧്ധറ്ധലല്‍ 
[വട ണ3ഠ൦ |ട ലട ലല 1൩0൨൦ ഗെ €ഠന്൬ഠഥ൯൫ട 


൧(്വാധ0ഠന-ട൨൧൭൦ ൧൭ 4.0 ലന! ലട. 


വ്യക്തിപരമായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ 
സംഭവം ഒരു വന്‍ തലവേദനതന്നെ ഒഴിവായ 
പ്രതീതിയായി രുന്നു. കാരണം, ഇംഗ്ളിഷ്‌ 
സംസ്ക്കാരത്തിലേക്ക്‌ ഇരച്ച്‌ 


'/റന൦ റല 


കയറിവന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന പലതരം 
നിഷേധകരമായ കാര്യങ്ങളും ശരിക്കും തന്നെ ഈ 
വ്യക്തിയെ ഗ്രസിച്ചിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ വളര്‍ന്നതിന്റെ 
ശാരീരികവും മാനസികവും ആയ വ്യക്തിത്വം 
ഇവരില്‍ നിഴലിച്ചിരുന്നു. 


പുറം ഭാഷക്കാരോട അടുത്തിടപഴകുമ്പോള്‍, 
സംഭവിക്കുന്ന വ്ൃക്തിത്വധ്വംസനത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു അറിവും ഇവര്‍ക്കില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ 
പെരുമാറത്തിലും, മററും വ്യക്തമായിരുന്നു. 


പുറം ഭാഷക്കാരുടെ നിഷേധാത്മകമായ കഴിവ്‌ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ പലപ്പോഴും 
കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഇവരുടെ മരണം ഒരു വന്‍ വാര്‍ത്താ 
സംഭവമായിരുന്നു. എല്ലാ പത്രക്കാരും അവര്‍ക്ക്‌ 
ആവുന്ന വിവരവും വിവരക്കേടും വച്ച്‌ വന്‍ 
ലേഖനങ്ങളും ഉപദേശങ്ങളും 
നല്‍കിക്കൊണ്ടിരുന്നു. മലയാളത്തിലും ഇത്‌ 
സംഭവിച്ചിരുന്നു. 


മലയാളത്തില്‍ ചില ലേഖനങ്ങള്‍ വായിച്ചപ്പോള്‍, 
ഇവരെ പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌ 'അവള്‍' എന്നും, 


ഇവര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തിപരമായി പല ഉപദേശങ്ങളും 


'/ഠന൦ റല 


നല്‍കുന്ന വാക്കുകളില്‍ 'നീ' എന്ന്‌ സംബോധന 


ചെയ്തും കണ്ടിരുന്നു, അന്ന്‌. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെയുള്ള തരംതാഴ്ത്തുന്ന 
എഴുത്തുകള്‍ വായിച്ചാല്‍ പലപ്പോഴും ഈ 
എഴുത്തുകാരുടെ നിലവരക്കുറവാണ്‌ പ്രതിഫലിച്ച്‌ 
കാണുക. 


ഈ വിഷയം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, [4/൧ ൦ 1൪൭൦ ഥി 
ന്ടെ: 0൮1൩ ഡലടധട 10൦ ദ്ല്ദി] !ദറ്റ്ധദറുട എന്ന 
പുസുകത്തില്‍ ഒരു ഇടത്ത്‌ പ്രതിപാദിച്ചിരുന്നു. 
പ്രതിപാദ്യത്തില്‍ ഇങ്ങിനെ എന്തോ 
സുചിപ്പിച്ചാതായി ഓര്‍മ്മവരുന്നു: 


റ്വഠ70: "പ്ര്രമാപിസുകളില്‍, അവരുടെ 
പത്രമുടമകളുടേയും, മേലുദ്യോഗസ്ഥരുടേയും 
കീഴില്‍ പലതരം വാക്ക്‌ കോഡുകളിലൂടെയുള്ള 
തരംതാഴ്ത്തലുകളിലും പെട്ട ഉഴലുന്നവരാണ്‌ 
ഇവര്‍. മാത്രമുമല്ല കേരളത്തിലെ ഏതെങ്കിലും 
ചെറുകിടെ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ പോയി ഒരു 
എളിയ ഉല്യോഗസ്ഥനെപ്പോലും നിങ്ങള്‍" എന്ന്‌ 
പോലും സംബോധന ചെയ്യാനുള്ള മാനസിക 
കെല്‍പ്പുള്ളവരും അല്ല ഇവര്‍. ഇങ്ങിനെയുള്ള 
ആളാണ്‌ ബ്യടിഷ്‌ രാജകുമാരിയെ 'നീ'" എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയുന്നത്‌”. ല്ഹ൧ 0 റ്ഡഠ൩ 


'/ഠന൦ റല 


ഇ ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ കരട രൂപം മലയാളത്തിലെ ഒരു 
പ്രമുഖ പത്രത്തിലെ ആദരേണ്ഡസ്ഥാനം 
വഹിക്കുന്ന ഒരു വ്യക്തി വായിച്ചതിന്‌ ശേഷം, 
പത്രക്കാരെക്കുറിച്ച്‌ മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച കാര്യം 
100 ശതമാനവും ശരിയാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയുകയുണ്ടായി. 


പോരാത്തതിന്‌ മറൊരു പ്രത്പ്രവര്‍ത്തകന്‍ ഇത്‌ 
സ്ഥിരികരിക്കുകയും ചെയ്യു. 


ആ ആള്‍ പറഞ്ഞത്‌ ഇപ്രകാരമാണ്‌; 


റ്വഠന്ല: സ്ഥാപനത്തിനുള്ളില്‍ പത്രമുടമകള്‍ 
ഞങ്ങളെ ഒരു തരം 'വാടാ, പോടാ' എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ കാണുന്നത്‌. എന്നാല്‍, ഈ 
പത്രത്തിലെ പത്രപ്രവര്‍ത്തകരാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞാല്‍, പുറലോകത്ത്‌ ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
ബഹുമാനമാണ്‌ ലഭിക്കുന്നത്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ, 
ഈ) തൊഴില്‍ വിട്ട പോകാനും ആകില്ല. 6൧ 00 
റ്വഠ72 


മുകളില്‍ പറഞ്ഞ സംഭാഷണങ്ങള്‍ ഏതാണ്ട്‌ 15 
വര്‍ഷത്തിന്‌ മുന്‍പ്‌ സംഭവിച്ച കാര്യങ്ങളാണ്‌. 
ഇപ്പോഴത്തെ കാര്യം എങ്ങിനെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


'/ഠന൦ റല 


89. ചെറിയൊരു സ്വാതന്ത്ര്യം അമിത 


സ്വാതന്ത്ര്യമാകുന്നതെങ്ങിനെ 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ സംഭവ വിവരണംവിട്ട തിരിച്ച്‌ 
പോകാം. പ്രശം മനുഷ്യര്‍ തമ്മിലുള്ള സമത്വം 
എന്നത്‌ ആണ്‌. ഇതിന്റെ ഉളെളറകള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഒട്ടും തന്നെ അറിവില്ലതന്നെ. 


ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിശീലകന്‍ എന്ന 
അനുഭവത്തിന്റെ വെളിച്ചത്തില്‍ ഈ കാര്യം 
കുറച്ച്‌ കൂടി വ്യക്തമായി പറയാവുന്നതാണ്‌. 
പേരിന്‌ മുന്നില്‍ ഒരു 7. ചേര്‍ത്തുകൊണ്ടാണ്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിശീലിക്കാനായി വരുന്നവര്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരനെ സംബോധന ചെയ്യാറ്‌. ൭൦, സാര്‍ 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ നിഷിധമാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, 


(പരീശിലനത്തിന്‌ വരുന്നവര്‍ മലയാളം 
സംഭാഷണം നടത്തുന്നത്‌ 
പ്രോത്സാഹിക്കുന്നിലെങ്കിലും;) മലയാളത്തില്‍ 


സംബോധന ചെയ്യുമ്പോള്‍, 'നിങ്ങള്‍' എന്ന 
പദമാണ്‌ ഉപയോഗിക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യപ്പെടുക. 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ പ്രകാരം പലതരം പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
ഉള്ള ഒരു സംഗതിയാണ്‌ ഇത്‌. എന്നാല്‍ 
പരിശീലനത്തിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
കോഡുകളോട താദാത്മ്യം വരുത്താന്‍ മറ്‌ 
മാര്‍ഗഗമില്ലതന്നെ. 


'/ഠന൦ റല 


5. 


സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്ന വേദികളില്‍ റി 
വരുന്നവരാണെങ്കില്‍, പലപ്പോഴും ഇത്‌ അവരില്‍ 
ഗൌരവമേറിയ മാനസിക വ്യതിചലനം 
വരുത്താറില്ല. എന്നാല്‍, സാമൂഹികമായോ 


വ്യക്തിപരമായോ പലവിധ ഞെരുക്കങ്ങളില്‍ 
നിന്നും വരുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഇത്‌ അതി ഗംഭീരമായ 
മാനസിക സ്വാതന്ത്ര്യമാണ്‌ നല്‍കുക. ഇത്‌ 
അവരില്‍ മാനസികമായി ഒരു കെട്ടുകള്‍ 
അഴിച്ചിട്ട അനുഭൂതി സൃഷ്ടിക്കും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ളവരില്‍ ചിലരില്‍ കണ്ടുവരാറുള്ള 
ഒരു പ്രതിഭാസം, പൊടുന്നനെയുള്ള ഒരു സമത്വ 
ചിന്താഗതിയാണ്‌. അവരോട ഒരു പരിശീലകന്‍ 
എന്ന നിലയില്‍ വ്യക്തിപരമായ കാര്യങ്ങള്‍ 
എന്തെല്ലാം ചോദിച്ചിട്ടുണ്ടോ, ആ രീതിയിലുള്ള 
പലതും തിരിച്ച്‌ ചോദിക്കാനും, പരിധിക്കപ്പുറത്ത്‌ 
മനസ്സ്‌ കടത്താനും ഒരു സ്വാതന്ത്ര്യം അവര്‍ 
കാണിക്കും. ഇതില്‍ കാര്യമായ ഒരു അബദ്ധമുണ്ട്‌. 


ഇറ ചിത്രികരണം നോക്കുക: 


സാമൂഹികമായി വളരെ പിന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
ഒരാള്‍ അയാളുടെ വീട്ടിലെ ഒരു മുഖ്യമായ 
ചടങ്ങിലേക്ക്‌ ആ നാട്ടില്‍ സാമൂഹികമായി 
ഉയര്‍ന്ന ഒരു വ്യക്തിയെ പോയി ക്ഷണിക്കുന്നു. 
സമയക്കുറവ്‌ പറഞ്ഞ്‌ ഒഴിവാകാന്‍ സാമൂഹിക 
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മഹി മയുള്ള ആള്‍ ശ്രമിക്കുന്നു. എന്നാല്‍, "അങ്ങ്‌ 


വരികയാണെങ്കില്‍ എനിക്ക്‌ സാമൂഹികമായി 
ആദരവ്‌ ഏറുന്ന കാര്യമാണ്‌”, എന്ന ആഗതന്റെ 
കഠിനമായ യാചനാപരമായ അഭ്വര്‍ത്ഥനമാനിച്ചും, 
നിബര്‍ന്ധത്തിന്‌ വഴങ്ങിയും, ഈ വ്ൃക്തി 
ആഗതന്റെ വീട്ടിലെ ചടങ്ങില്‍ പങ്കെടുക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍ സാമൂഹിക മഹിമയുള്ള ഈ വ്യക്തി 
അയാളുടെ വീട്ടില്‍ ഒരു മുഖ്യമായ ചടങ്ങ്‌ 
വന്നപ്പോള്‍, മറ്റേ ആളെ ക്ഷണിക്കുന്നില്ല. ഇതില്‍ 
ആദ്ധത്തെ ആള്‍ക്ക്‌ കഠിനമായ വിരോധവും 
നിരസവും. 'എന്റെ വീട്ടിലെ ചടങ്ങില്‍ 
പങ്കെടുത്തില്ലെ? പിന്നെന്ത്‌ കൊണ്ട്‌ 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ വിട്ടിലെ ചടങ്ങില്‍ എന്നെ 
ക്ഷണിച്ചില്ല?” 


തന്റെ ക്ഷണം സ്വീകരിച്ച സ്ഥിതിക്ക്‌, ഈ 
കാര്യത്തില്‍ തങ്ങള്‍ രണ്ടുപേരും ഒരു 
സമത്വത്തില്‍ എത്തിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന വാദഗതി 
അയാളില്‍നിന്നും വരും. എന്നാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
കൂടുതലായുള്ള വിശദീകരണം ഉണ്ട്‌. ഈ ഒരു 
കാര്യംകൊണ്ട്‌ മാത്രം രണ്ട്‌ പേരും 
തുല്യരാകുന്നില്ല. ആദ്യത്തെ സംഗതിയില്‍, ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ മറ്റേ ആളുടെ വരവില്‍ സാമൂഹിക 
മഹിമ ലഭിക്കുന്നു. രണ്ടാമത്തെ സംഭവത്തിലും, 
ഈ. ആളെ ക്ഷണിച്ചിരുന്നെങ്കില്‍, ഈ ആശക്ക്‌ 
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സാമൂഹിക മഹിമ വീണ്ടും ലഭിക്കും. എന്നാല്‍, 


ആദ്യത്തേതിലും, രണ്ടാമത്തേതിലും, സാമൂഹിക 
ഉന്നതിയിലുള്ള ആള്‍ക്ക്‌ യാതോരുവിധ 
തത്തുല്യമായ അനുഭവവും ലഭിക്കില്ല. 


'/ഠന൦ റല 


(0 0 ്ധ്ല൩ നി 


ഹ്ലീത്തിയവര്‍ 


താഴയുള്ള ചിത്രം: യുഎസ്‌ഏയിലെ കാപ്പിരി 


യൂ. എസ്‌. ഏയിലെ കാപ്പിരി അടിമ കുടുംബം. 
അടിമ കൂടുംബം.- 


ഈ ഒരു പപ്രഎം യൂഎസ്‌ഏയിലെ പല 
ജനവിഭാഗങ്ങളെക്കുറിച്ചും പറയാനാവുന്നതാണ്‌. 


ആദ്യം അവിടെയുള്ള 
കാപ്പിരിവര്‍ഗുക്കാരെക്കുറിച്ച്‌ പറയാം. 
അടിമകളായി കൊണ്ട വന്ന ഇവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷ സംസാരിക്കുന്നവരില്‍ നിന്നും ലഭിച്ചത്‌ 
ലോകത്തില്‍ (തിരുവിതാംകൂറിലേയും, 
മലബാറിലേയും അടിമകള്‍ അടക്കം) യാതോരു 
അടിമകള്‍ക്കോ കൂലിക്കാര്‍ക്കോ ലഭിച്ചിട്ടുള്ള 
അനുഭവമല്ല. യജമാനന്മരെ പേരിന്‌ മുന്നില്‍ 7൩. 
[4ട. ഗിടട. &൦ ചേര്‍ത്ത്‌ വിളിക്കാം. യജമാനന്മാരുടെ 
അതേ പോലുള്ള വസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിക്കാം. 
കസേരയില്‍ ഇരിക്കാം. യജമാനനോ, അയാളുടെ 
നിലയിലുള്ള മറാരെങ്കിലുമോ വന്നാല്‍ എഴുന്നേറ്റ്‌, 
തലകുനിച്ച്‌ ബഹുമാനിക്കേണ്ട ആവശ്യമില്ല. 
കുടുംബപരമായി ജീവിക്കാം. 


അയാള്‍ക്കും ഭാര്യയ്ക്കും മക്കള്‍ക്കും 'നീ' എന്ന 
സംബോധനാ വാക്കും, 'അവശ്‌', അവന്‍' എന്ന 
രീതിയിലുള്ള പരാമര്‍ശങ്ങളും ലഭിക്കില്ല. 
അവരോട പറയുന്ന അത്തെ, ശധ, ശഥ൦ ഥധട, 01ല 15, 
ന, 1 ല്‌, ലട 
തുടങ്ങിയവാക്കുകള്‍ അവരുടെ 
യജമാനനെക്കുറിച്ചും, അയാളുടെ 

കുടുംബക്കാരെക്കുറിച്ചും 
പറയാം. 


ജാതിക്കാരെ തികച്ചും മൃഗതൂല്യരായാണ്‌ 
സാമൂഹികമായി പരിഗണിച്ചിരുന്നത്‌. 
൧1സ്വഭ ടഠധന: 


പദ്ധ 0൦0 ന്3ധാഥ്ഥാ൦ ഥു ൧൧. ടദന്ധല്‍! 03/ലെ 1/0 വി 885 ൫ ॥ി € 


ന, 


_തിരുവിതാംകൂറിലുണ്ടായിരുന്ന അടിമത്ത 


സമ്പ്രദായത്തെക്കുറിച്ച്‌. അറിയാനായി ദശ ൨/6 
[രി 1ദഗഥ0ഠലലെ ടിദഗലലു/ ഫ്ന്ന ത്സദ്ധ്യായഠ 
വായിക്കുക. ഇതില്‍ കാണുന്ന വിവരങ്ങള്‍, കള്ള 
വിവരങ്ങള്‍ നല്‍കുന്ന പാഠപുസ്പകങ്ങളിലും, 
മാധ്യമങ്ങളിലും കണ്ടേക്കില്ല. 


കഴിഞ്ഞ പേജിലെ ചിത്രം: തിരുവിതാംകുറിലെ 
ചൊവ്വ൯ കുടുംബം അ 1890. 


ഈ) വിധമുള്ള സ്വാതന്ത്ര്യം ഇന്ത്യയിലേയോ 
പാക്കിസ്ഥാനിലേയോ (ടലാഠ?) പട്ടാളക്കാര്‍ 
അവരുടെ ഓഫിസര്‍മാരോടോ, അവരുടെ 
കുടുംബക്കാരോടോ പ്രകടിപ്പിച്ചാല്‍, അവരെ 
മര്‍ദിച്ച്‌ മരണത്തിന്‌ തൊട്ടടുത്തുവരെ 
ഹിത്തിക്കും, ഓഫിസര്‍മാര്‍, എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കിയാല്‍, ഈ കാപ്പിരികള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച 
മാനസിക ഉന്നമന പരിശീലനത്തിന്റെ 


ശക്തിമനസ്സിലാക്കാനാകും. 


അതേ സമയം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തില്‍ നിന്നും 
ലോകത്തില്‍ എവിടെയും ലഭിച്ചത്‌ പെട്ടന്ന്‌ 
നിര്‍വ്ൃവചിക്കാനാവാത്ത പലതരം അതിഗംഭീര 
ഗുണമേന്മയുള്ള കാര്യങ്ങളാണ്‌. ഏറവും 
ചെറുതായി കാണാവുന്നതായ £ഘ6൫ ്ധട൦ സ്മനട, 
001150 1൭0൭, 2006 ഠിദടടിഠ! ഗ്്റ്നുട തുടങ്ങിവയും, 
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ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 11൮, [0൭ |, ടഠന്! ല0ഠ1ഠഠ1ടല, 9ഠഠഠ 


നഠന്ന തുടങ്ങിയ വാക്കുകളും. ഇവയ്ക്ക്‌ ദിശാ 
ഘടകാഠംശം ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ ഇവയുടെ മഹിമ. 


മാത്രവുമല്ല, സ്വന്തം അധമത്വം വിളിച്ചറിയിക്കുന്ന 
വസ്ത്രങ്ങളോ, ബഹുമാനിക്കേണ്ടവര്‍വരുമ്പോശ 
(സ്ത്രീകള്‍) മാറിടം തുറന്ന്‌ കാണിക്കേണ്ടതോ, 
(പുരുഷന്മാര്‍) മുണ്ടിന്റെ മടികുത്ത്‌ അഴിച്ച്‌ 
ബഹുമാനം കാണിക്കേണ്ടതോ ആയ 
വസ്ത്രവിധാനങ്ങളല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷക്കാര്‍ 
പ്രചരിപ്പിച്ചത്‌. 


൮൮010 7ഠ0ന സ്വദ്ഗ്ഗ ൦ ൩ അഥ ൧ 6൧7. ടടനസ്ധല്‍ല 
[431ലല: ൧൫൧10ല൦ ടലാിഠ്ധട ല൦॥ 05൩ ഠഥ ഠ്‌ ൩ലഠ0൭3 ഠ്‌ ട്‌ 
0ഠ॥ഥഠ0൩ട 1091 നല ഗാഥ ഠ്‌ 10ലാഠടഠന ഗ്രന ഠഠബ്0ഠ ട 
1000100൦, ൫ ഠനില 1ഠ 1൦ ൭൭9൭ ോറസ്സഠന ഒറ ദഥവഠദ0ഥ ഠ്‌ 
10൯൦ |ഠഥല൦ ഠ3ടലട 0൧ 11൯ല0൦ നടട്ലട. [ബട ഡി ഠ്‌ 9ഠനാ 
ധരഠാഡല ദ0ഠഥ൦ 10൦ ഡ।ട ഒട 3 നദ്വി 75൧൦൦ ഠാ ട്ധ്രോലഠടെ 
[ട ദില 1൨00൩ 9 റദഠടട ഠ്‌ ടഠഠല്, ലലാ നല 8(ദന്൬0ട. 
1൫൦ ൮1൯൭5൦ ടയ ധഥഥാഗലടെ ൫ 1൦൭൦ ലാടലഡഥ ഠ്‌ 10൦ 
ടഠഗലലറ്, ഒറ 115 ൨1റുനടട ദിടഠ ഥാല്ഠ ബട ഠഠഠ 
ട്ട്ന0ലാ।ന്മഥ. [വട ഡട ലിടഠ 10൦ 1ഠന്ന ഠ്‌ ടദിഥ0ഠ00൩ ൦൦ നന 


ലന 0 90 ട്രൊല്ല്ധില്ലാലടാഠഥ. പഥ 0 റ്വഠ16 


ഈ നിസ്സാരം എന്ന്‌ തോന്നിക്കാവുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ 
മാത്രം മതി സാമൂഹികമായി തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 


'/ഠന൦ റല 


വെറുപ്പോടും, വെറിയോടും വീക്ഷിക്കുന്ന ഒരു 


സമൂഹത്തെ അതിഗംഭീര സമൂഹിക 
സമത്വത്തിലേക്കും, ഗുണമേന്മയിലേക്കും 
നയിക്കാന്‍. 


ഠാ: പൊതുവെ പാഠപുസ്തകങ്ങളില്‍ കാപ്പിരി 
അടിമത്വവുമായി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെയാണ്‌ 
ബന്ധപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നത്‌. ഇതില്‍ കാര്യമായ 
തെറും കരുതിക്കൂട്ടിയുള്ള നുണയും ഉണ്ട്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട പ്രതിപാദിക്കാം. 


'/ഠന൦ റല 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ വന്ന കാപ്പിരി അടിമകളുടെ 
ചിത്രത്തെ സംബന്ധിച്ച്‌ ഇങ്ങിനെ ഒരു 
പ്രതികരണം ഒരു ഗ്രൂപ്പില്‍ വന്നു: റ്വഠ്ഥ: 
അക്കാലത്ത്‌ കോട്ടും സൂട്ടും ഇട്ട അടിമകളോ??൧൧ 
[൮൧ ൨ റ്വ000. 


പലര്‍ക്കും പ്രക്ഷേപണമായി നല്‍കുന്ന ഒരു 
എഴുത്തായതിനാല്‍ സാധാരണ ഗതിയില്‍ 
ചോദ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉത്തരം നല്‍കാന്‍ ശ്രമിക്കാറില്ല. 
കാരണം, സമയക്കുറവും എഴത്തിന്റെ 
ഏകാഗ്രമായ ദൃഷികേന്ദ്രത്തെ ഇത്‌ ബാധിച്ചേക്കും 
എന്നതും. 


എന്നാല്‍ ഒരു ഒറപ്പെട സംഭവം എന്നരീതിയില്‍, 
ഈ) പ്രതികരണത്തിന്‌ ഉത്തരം നല്‍കുകയാണ്‌. 


ഈ. തരം ചിത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ യൂഎസ്‌ഏയില്‍ 
നിന്നുമുള്ള പ്രതികരണം നേര തിരിച്ചാണ്‌. 
ആഫ്രിക്കയില്‍നിന്നും വന്നവര്‍ 2000 വര്‍ഷത്തിന്‌ 
മുകളില്‍ ദൈര്‍ഘ്യമുള്ള ഗംഭീര പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 
ഉള്ള അതി മഹത്തായ സംസ്‌ക്കാരത്തില്‍നിന്നും 
വന്നവരാണ്‌ ഇവരെന്ന രീതിയിലാണ്‌ ഇന്ന്‌ പല 
ആഫ്രിക്കന്‍ രാജ്യങ്ങളും സ്ക്കൂള്‍ 
പാഠപുസ്ൂകങ്ങളില്‍ അവരുടെ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ 
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പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌. അവിടങ്ങളില്‍ ചില 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളില്‍ നരഭോജനം (ദന്പീാദ॥ട൩ ഒരു 
ആഹാര സംസ്‌ക്കാരമായിരുന്നു ന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌ വരെ തെമ്മാടിത്തവും 
നിന്ദഭാഷണവും (൩8൦ ട്രാ) ആണ്‌ എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ ചരിത്രപഠനം മുന്നേറുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍, ആഫ്രിക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍നിന്നും 
കൊണ്ടുവന്നിരുന്ന അടിമകളുടെ യഥാര്‍ത്ഥ 
ചിത്രം ഈ എഴുത്തിലെ 11 അദ്ധ്യായത്തില്‍ 
നല്‍കിതു പോലെയാണ്‌. ഈ ചിത്രം ഇവിടെ 
വീണ്ടും നല്‍കുകയാണ്‌ ച്രിത്രം 4. 
വസ്ത്രധാരണം മിക്കവാറും 
നാണംമറയ്ക്കാനുള്ള ഒരു ചെറിയമറ മാത്രം. 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ നല്‍കിയ ചിത്രം ഇതാണ്‌; 
3൬൩ 00 ട്ട 019൩100൨, 8ദധ്ഠന, ടഠധ്ന 9൦൧൬൧, 03 
1862. 

ഇത്‌ പോലുള്ളമറ്‌ ചിത്രങ്ങള്‍ വേറെയും നല്‍കാം: 
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(0 0 /ധ്ലന ന്തി 


1. ടിദഗടെ !7/91090 700 മദം - ധന്നഠറാ, ഗ്൬ബ്ദ 


2. ൮8൬൩൦ 0ഠ01ഗ്നടഠ൩ട 0198൩3100൩. 015൩ഹു ബെല്‌. 001910൭൭. 
൧00 ൧ന൩ല0൦൧9൩ ൬൦൧ ഒറ ഡാന ൫൧൭൦ 900 01ഠഥ/ ൩൦ ദസ 
വില ഠ10ലട ൨ ടെ ഠ്‌ ഡല 00139105 100 019ന൩൩ഗ0ഠ. ൨0൫൧ 


90 ടട ൩ 9 0/൦ റ/ദഗന ൦൨. 


൮൬൭. 160൩൩500 ട 0130131000. 01ദന്ന- 
ഡ്‌ ൧01065. നിറ ഥസലിഥദറ 
ം. ലി ററ്ഡഠന൦ ൧൦ 300 01ഠഡ 1൦ 
% ു (ഡിം ൦5 ടെ 0 ലെ 
ി ലം ി ൽ 0൦ ന്ഥ [15 


പി ക ്‌ ലം [2 ഖല മി 
ടകം 
ര. ള്‌ ച നി നു സം ഡ്‌ 


[ ന 
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ടു 


. ഇം ൮ 1 


റ ന? 


[ 


(0 (0 1൩ 0൩൧൩ 


3, 1861: "ട9ഗ 10 ടദില 9 ലേല ്പലഥ 01൦0൭." 


11 
പിറ [ലു 


മു [1 ലു 
എനാ ക ് 
പ ള്‌ പവല്‍ 

ക്‌! 


സസ ടം കടം ന ന്ധ 8. 10. 0150 00 1 
ഴം ത്തിക 7 1: 110 


[1 ന്‌്‌ [ ൫ "ന്ത 
ച്‌ । ലം ചി! [| 


4. | നഠബ/ ൨. ഠടധിശ്൩ (മ൬ലഒ0 - ടി, .. ബ്ന൩ട 


൧091010൩, ട൭ഠധന൩ ൧10൩൭ 


ത്‌ [6 
1104 501) 91 


നാട്യ 


പം 
യ്യ പ 
ത്മ ത്യ 


ന 1 $ 
അആത്അ; 


ത്ത 


൧. ഒളിചോടി രക്ഷപ്പെട്‌ ത അടിമകള്‍ 


0 0 ൧൦൩൨ റേബ. 
( 


6. ഇനി മറൊരു ചിത്രം നല്‍കാം. ഇത്‌ 
ലോകത്തിലെ ഏറവും മൂല്യമേറിയ ചിത്രം എന്ന്‌ 
വിശേഷിക്കപപെടുന്ന ഗേ ധ്‌൦ 1൭ ധ്ഥ്‌ എന്ന 
ചിത്രത്തില്‍നിന്നുമാണ്‌. 


[ ദന 0 0൦ ല്‌ 7) ട18/65 
ത്‌ ല്ല ാ ളി 


1, : 

1. ൮1% ൧ മഞ്ജ്മ്‌ 
ൂ ൂ 8 ള്‍ 

ഈ. സിനിമയില്‍ അടിമകളെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 

സംസാരിക്കുന്ന അവരുടെ യാജമാനന്മാരുടെ 


പി 
ഴി 6 
കം 
ള ചം 
ല്‌ [ 
| [1 


അതേ വ്ൃക്തിത്തത്തോടുകുടി 
ചിത്രീകരിക്കാത്തതിലും മററും യുഎസ്‌ഏയിലെ 
കാപ്പിരി സംഘടനകളും 


സാംസ്ക്കാരികവേദികളും ൭൬ സിനിമയെ 
വിമര്‍ശിച്ചിട്ടുണ്ട. 


അടിമത്തം എന്ന സമനമ്്രദായത്തെക്കുറികച്ച്‌ പിന്നീട 
എഴുതാം എന്ന്‌ കരുതിയതാണ്‌. എന്നാല്‍, ഇവിടെ 


ഇത്‌ പ്രതിപാദ്യമായതിനാല്‍ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
കുറച്ച്‌ കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതാം. 


അതിന്‌ ശേഷം, എഴുത്തിന്റെ ഒഴുക്കിലേക്ക്‌ 
തിരിച്ച്‌ പോകാം. എന്നാല്‍ ഇത്രയും കൂടി 


ഇവിടെത്തന്നെ പറയാം: ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ 
ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ കീഴ്യാതിക്കാരും മറ്റ്‌ 
സാമൂഹികമായി കിഴെവന്നവരും 


അനുഭവിച്ചിരുന്ന 'നീ', ഇഞ്ഞി”, 'അവ൯', 'ഓന്‍, 
'അവശ്‌', 'ഓള്‌', 'എടാ', 'എടീ', എന്താടാ, എന്താടീ, 
'എന്താനേ', 'എന്താളെ', 'അവറകശ്‌', 'ഐറിങ്ങള്‍' 
തുടങ്ങിയ അസഭ്യമല്ലാത്തതും, എന്നാല്‍, 
മനുഷ്യാത്മാവിനെവരെ 
മലിനപ്പെടുത്തുന്നതുമായ വാക്കുകളുടെ പ്രഹരം 
ഈ അടിമകള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചിരുന്നില്ല എന്ന്‌ 
ചിത്രങ്ങളില്‍ നിന്നും വ്യക്തമാണ്‌. 


ഈ കാര്യൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ കുറച്ച്‌ കൂടി പറയാം. 
അടുത്ത എഴുത്തില്‍. 
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/ 


92. അടിമത്തത്തെക്കാള്‍ മോശമായ അവസ്ഥ 


അടിമത്തത്തെക്കുറികച്ച്‌ പാഠപുസ്തകങ്ങളില്‍ 
സുചിപ്പിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍, തൊടുന്നനെ 
പ്രസ്താവിക്കുന്നത്‌ യുഎസ്‌എയിലെ ദക്ഷിണ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ നടപ്പിലായിരുന്ന കാപ്പിരികളുടെ 
അടിമത്തമാണ്‌. എന്നാല്‍ വാസൂവത്തില്‍ 
ലോകത്തില്‍ ഏറവും നിസ്പാരമായ അടിമത്തവും 
ഇതായിരുന്നു. 


ലോകത്തിലെ മിക്ക പ്രദേശങ്ങളിലും അടിമത്തം 
എന്നത്‌ ഒരു സാധാരണ സാമൂഹിക 
സംഭവമായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ മാത്രം ഇത്‌ 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. തീര്‍ച്ചയില്. 
പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചരിത്രങ്ങളും പുസ്ുകങ്ങളും 
വായിക്കുമ്പോള്‍, ഈ ചെറിയ പ്രദേശത്ത്‌ 


ഇങ്ങിനെ ഒരു ജനക്കുട്ടം ഉള്ളതായി। 
സുചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, രണ്ടാം ലോക 
മഹായുദ്ധം കഴിയുന്നതോടുകൂടിയാണ്‌ 
പുറത്തുള്ള ആളുകള്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ 


അമിതമായി കടന്നുവരുന്നത്‌. 


മാത്രവുമല്പ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന ഒരു 
സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷത്തില്‍, അടിമകളും 
പണിക്കാരും മറും സാമൂഹികമായി വലിയ 
അധമത്വം അനുഭവിക്കില്ല. കാരണം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


1 9111॥1-161%1- 


ഭാഷ അങ്ങിനെയുള്ളതാണ്‌. അവര്‍ പെട്ടെന്ന്‌ 
തന്നെ മറുള്ളവരെ പോലെയാകും. 


താഴെ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ചിത്രം പഴയകാല (1860കള്‍) 
1ല॥ധലസ്യിലെ ത്തിയ പണിക്കാരത്തി 
സ്ത്രീകളാണ്‌. ഇവര്‍ അടിമകളല്ല. മറിച്ച്‌ 
തൊഴിലാളികളാണ്‌. തീയയന്മാരില്‍ ഭൂഉടമകളും 
മറും ഉണ്ടായി രുന്നെങ്കിലും, സാമുഹികമായി। 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ അടിത്തട്ടില്‍ പെട്ടുപോയ 
തൊഴിലാളികളായ 


വ ളയ. ചി... 


കം 


11൨. 1121൧115 ൨ .. 011. 1൧0101൦൨. 


ഠ്വ: 35൭5 ദല 1ന൩0ാടെ ഠ ടഠധ്നലന 00൭) 2 £ഠഠു൦സ്ധഥ൦ഥെറ 


വളരെ പ്രത്ൃക്ഷമായിത്തന്നെ കാണാവുന്ന 
കാര്യമാണ്‌, ഈ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ അമേരിക്കയിലെ 
നീഗ്രോ അടിമകള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച വ്ൃക്തിത്വ വളര്‍ച്ച 
ലഭിച്ചില്ലായെന്നത്‌. ഇത്‌ അവരുടെ അര്‍ദ്ധ നഗ്ന 
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വസ്ത്രധാരണത്താലലല സംഭവിച്ചത്‌. കാരണം, 


ഇവരേക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരായ 
നായര്‍മാരിലും വസ്ത്രധാരണത്തില്‍ വലിയ 
വ്ൃത്വാസം ഇല്ലായിരുന്നു. അവര്‍ ബ്രാഹ്മണരുടെ 
മുന്നില്‍ മാറ്‌ മറയ്ക്കാതിരിക്കുന്നത്‌ 
ബഹുമാനസൂചകമായിട്ടായിരുന്നു. 


ഈ) തിയ പണിക്കാരികളെ അവരുടെ തന്നെ 
ജുതിയമായ്‌। താണ നിലയിലുള്ള 
കുടുംബക്കാരും, സാമുദായിക നേതാക്കളും തൊട്ട 
മുകളിലുള്ള നായര്‍മാരും (കുട്ടികള്‍ അടക്കം), 
അവരുടെ തൊഴില്‍മേധാവികളും ഇഞ്ഞി, 'എടി' 
'അളെ', 'എന്താളെ', 'ഐറിങ്ങള്‍', വെറും പേര്‌ 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകളാലാണ്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടടത്‌. 
ഈ വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ പ്രഹരം ആണ്‌ ഇവരുടെ 
അധമത്വത്തിന്‌ കാരണം. പേരുകള്‍ തന്നെ 
ബ്രാഹ്മണമതത്തില്‍ നിന്നുമുള്ളതായിരുന്നില്ല. 
ഉദാ. നാണി, ചിരുത, ചീരു, പിറുക്ക്‌, മാത ൦. 


മാത്രവുമല്പ, സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്നവരുടെ 
ഗൃഹങ്ങളില്‍ പോയാത, നിലത്തിരിക്കുക, 
ബഹുമാന സൂചകമായി കുനിയുക തുടങ്ങിയ 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ നേരിട്ടിരുന്നു. 


൭൬ ഉപെല്വീപില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 1890കള്‍ 
കാലഘട്ടത്തില്‍ സാമൂഹികമായി 
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കിഴില്‍പെട്ടവരുടെ ഒരു 


താഴെകൊടുക്കുന്നു. ഈ ആളുകളും രേഖാ 
പ്രകാരം അടിമകള്‍ അല്ല. 


നാന ണു 2" 


അജ നിന്‌്‌ ചി] അ ര്യ  ൪18.. 


അടിമത്തം മോശമായ അവസ്ഥയാണ്‌. എന്നാല്‍, 
അതിനേക്കാള്‍ മോശമായ 


അവസ്ഥ 
അനുഭവിക്കേണ്ടിവരിക എന്നതാണ്‌ കുടുതല്‍ 


വേദനാജനകം. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കുറച്ച്‌ കൂടി 
പറയാനുണ്ട്‌. ചില സംഭവങ്ങള്‍ അടക്കം. 


'/ഠന൦ റല 


93. ഇരുത്തേണ്ടിടത്ത്‌ ഇരുത്താനുള്ള വാക്ക്‌ 


കോഡുകള്‍ ഇല്ലെങ്കില്‍ 


അതേ സമയം യുഎസ്സില്‍ എത്തിയ കാപ്പിര 
അടിമകള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചത്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളുടേയും 
വസ്ത്രധാരണത്തിന്റെയും ഈന്നിത്വയമാണ്‌. വട 
ടല ബന്നട, 2006൨ “്ദ്ദനലിം തുടങ്ങിയവയുടെ 
മാസുൂരിക പ്രഭാവവും അവരിലേക്ക്‌ ലയിച്ചു. 
എന്നിട്ടും അവരില്‍ മിക്കവര്‍ക്കും ആ 
കാര്യത്തെക്കുറികച്ച്‌ യോതോരു ബോധമോ, 
നന്നിയോ (നന്ദിയോ ഇല്ലതന്നെ. മറിച്ച്‌ അമിതമായ 
വിരോധവും, നെറികേടും, മറുമാണ്‌ ഉള്ളത്‌. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ പണ്ട്‌ കേരളത്തിന്‌ പുറത്ത്‌ 
വച്ച്‌ ഒരു മലായാളി വ്യവസായ പ്രമുഖനുമായി 
പരിചയമുണ്ടായിരുന്നു. അന്ന്‌ അയാള്‍ ഏതാണ്ട്‌ 30 
വയസ്സിതകുടുതള്‍ കാണും പ്രായം. ഈ ആളുടെ 
വ്യവസായത്തില്‍ ജോലിചെയുന്ന ഒന്ന്‌ രണ്ട 
തൊഴില്‍ സുപ്പര്‍വൈസര്‍മാരെയും 
(മലയാളികള്‍) ചെറുതായി ഷണ്ട്‌ 
പരിചയമുണ്ടായിരുന്നു അന്ന്‌. അവരുടെ 
സാമുഹിക നിലവാരത്തില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ചേട്ടന്‍; 
എന്ന തീരിയില്‍ ബഹുമാനം 
ലഭിച്ചിരുന്നവരായിരുന്നു. ഇവരുടെ പ്രായം 
ഏതാണ്ട്‌ 40 വയസ്സിന്‌ മുകളില്‍ വരും. 
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ഒരിക്കല്‍ വ്യവസായ പ്രമുഖന്റെ വീടില്‍ ആ 
ആളോടൊപ്പം ഇരുന്ന്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഒരു സൂപ്പര്‍വൈസര്‍ അവിടെ 
വന്നു. ചെറുപ്പക്കാരനായ വ്യവസായ പ്രമുഖന്‍ 
അയാളെ മുറ്റത്ത്‌ നിര്‍ത്തി, വീട്ടിന്റെ കോലായില്‍ 
നിന്ന്‌ കൊണ്ട്‌ നീ” എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യ്‌ 
കൊണ്ട്‌ പല നിര്‍ദ്ദേശങ്ങളും കൊടുത്തു. 
വ്യക്തമായും പ്രായഠ അധികമുള്ള 
സൂപ്പര്‍വൈസറെ ഇങ്ങിനെ തരംതാഴ്ത്തി 
സംസാരിക്കുന്നത്‌ കണ്ടപ്പൊള്‍ ചെറിയൊരു 
മനപ്രയാസം തോന്നി. 


ഇക്കാര്ൃത്തെക്കുറികച്ച്‌, ആ വ്യവസായ പ്രമുഖനോട 
പിന്നീട സൂചിപ്പിച്ചപ്പോള്‍, അയാള്‍ പറഞ്ഞത്‌ 
ഇപ്രകാരമാണ്‌: 


“ഇവനെയൊക്കെ നിലക്ക്‌ നിര്‍ത്തിയാല്‍ പ്രശ്മമില്പ. 
വീട്ടില്‍ കയറി ഇരിക്കാനും മറും പറഞ്ഞാല്‍, 
പിന്നെ ഇവനെയൊക്കെ നിയന്ത്രിക്കാനാവില്ല. 


പരാതിയാവും, വിരോധമാവും, 
ചോല്യംചെയയലാകും, അത്‌ പറ്റില്ല, ഇത്‌ പറ്റില്ല 
എന്നെല്ലാം ആവും. ഇരുത്തേണ്ടിടത്ത്‌ 


ഇരുത്തിയാല്‍, യാതോരു പ്രശ്ൃവുമില്ല. 


ഇതിന്റെ അപ്പുറത്തും പ്രശം ഉണ്ട്‌. 
ചെറുപ്പക്കാരനായ തൊഴിലൂുടമയോട്‌, പ്രായം 


'/ഠന൦ റല 


കുടുതലുള്ള തൊഴിലാളി, അടുത്ത്‌ 


ഇഠടപഴകിയാല്‍, പ്രായമെന്ന ബഹുമാന പ്രശം 
കടന്നുവരും. ഇതും പ്രശ്ശമാണ്‌. ദിശാ ഘടകാംശം 
ആന്തോലനം ചെയ്തേക്കും. 


ഇതാണ്‌ യുഎസ്സില്‍ കാപ്പിരി അടിമകള്‍ എന്ന്‌ 


അവകാശപ്പെടുന്നവരുമായി ബന്ധപ്വെട്ട 
സംഭവിച്ചത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ആരേയും 
ഇരുത്തേണ്ടിടത്ത്‌ ഇരുത്താനുള്ള വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ ഇല്ൃതന്നെ. 

യയൂഎസ്സിലെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളിലെ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌, മനുഷ്യരെ അടിമകളായി 


വെക്കുന്നു എന്നത്‌ ചിന്തിക്കാന്‍ കുടി 
പ്രയാസമുള്ള കാര്യമായിരുന്നു. യുഎസ്‌ എന്ന 
രാജ്യം പിറന്ന്‌ വെറും 7 വര്‍ഷത്തിനുള്ളില്‍ ഒരു 
വന്‍ യുദ്ധംതന്നെ നടത്തി അവര്‍ കാപ്പിരികളെ 
മോചിപ്പിച്ച്‌, യുഎസ്സില്‍ പൌരത്വം നല്‍കി. 


മനസ്സിലാക്കാൻ പറ്റാത്ത ഭാഷാ 
കോഡുകളുള്ളവരെ ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ 


ലയി പ്പിക്കുന്നത്‌ ഒരു തരം വിഡിത്തമായാണ്‌ 
കാണാന്‍പറുക. കാരണം, യാതോരു രാജ്യവും 
ഇങ്ങിനെ സ്വന്തം പൌരത്വം അന്ധര്‍ക്ക്‌ ഈ 
പ്രകാരം നല്‍കില്ല. അവരുടെ നാട്ടിലേക്ക്‌ 
പോകാന്‍ അനുവാദവും സഹായവും 
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നല്‍കുകയാണ്‌ ചെയ്യുക. കുറെ പണവും നം 
എന്നാല്‍, സ്വന്തം സ്ഥലത്ത്‌ അന്ധര്‍ക്ക്‌ 
സര്‍വ്വാവകാശവും നല്‍കുക എന്നുള്ളത്‌ വരും 
തലമുറയോട ചെയുന്ന അപരാദം തന്നെയാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രദേശത്ത്‌ കുറച്ച്‌ കാലം 
ജീവിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞാല്‍ പിന്നെ 
ചവുടിപ്പുറത്താക്കിയാല്‍ പോലും ആരും തിരിച്ച്‌ 
പോകില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


അടിമത്തെക്കുറികച്ച്‌ കുറച്ചുകൂടി 
ചരിത്രസംഭവങ്ങള്‍ പറയാനുണ്ട്‌. 
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94. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പറഞ്ഞറിയിക്കാൻ 


വാക്കുകളില്ലാത്ത കാര്യങ്ങള്‍ 


൭൬ ഉപദ്വീപിലെ പാരമ്പര്യ 
അടിമത്തത്തെക്കുറികച്ച്‌ വളരെയധികം 
പറയാനുണ്ട്‌. താല്‍പ്പര്വമുള്ളവര്‍ക്ക്‌, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ പാരമ്പര്യ 
അടിമത്തത്തെക്കുറികച്ച്‌ ഉള്ള വ്യക്തമായ 


രേഖകള്‍ 8൧൧. ടിഗ്ധല 4൧൩൧5 എഴുതിയ ൧൩ഗ 
൮ ന1ഥ്പാലല്‍ നിന്നും വായിക്കാവുന്നതാണ്‌ 
(0ല൧1ല/ ് ടിദ്ഗല്റ). എന്നാല്‍ ണന 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍പപോലും ഭാഷാപരമായുള്ള 
തടടതട്ടായുള്ള മാനസികവും സാമൂഹികവും 
ആയുള്ള അടിമത്തത്തെക്കുറികച്ച്‌ ഒരു 
സുചനപോലുമില്ല. 


ഇവിടെ അതിലേക്കൊന്നും ഇപ്പോള്‍ പോകുന്നില്ല. 
മറിച്ച്‌ ഒരു ചരിത്ര സംഭവം വിവരിച്ച്‌കൊണ്ട്‌ ഈ 
വിഷയവും, ഈ എഴുത്തിന്റെ ഒഴുക്കിന്റെ 


ദിശവിട്ടുള്ള പ്രയാണവും 
അവസാനി പ്പിക്കുകയാണ്‌. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജാവായ 


മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മയും എട്ുവീട്ടില്‍പ്പിള്ളമാരെന്ന 
പ്രാദേശിക ഭുജന്മിപ്രഭുക്കന്മാരും തമ്മിലുള്ള 
ഏറുമുടടലുകളെക്കുറിക്ച്‌ പലര്‍ക്കും 


'/ഠന൦ റല 


അറിവുള്ളകാര്വമായിരിക്കാം. ൭൬ സംഭവ 


വികാസങ്ങളില്‍ ഏറ്റവും നിര്‍ണ്ഠായകമായ്‌। 
വന്നത്‌, മുന്‍രാജാവിനന്‍്റെ രണ്ട്‌ പുത്രന്മാര്‍ 


മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മയെ കാണാന്‍വന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഉണ്ടായ പ്രശ്മമാണ്‌. ഇത്‌ അവിടെ 
കലാശിച്ചത്‌ ആ രണ്ടുപേരുടേയും 


മരണത്തിലാണ്‌. ഈ സംഭവത്തില്‍ പ്രാദേശിക 
ഭാഷയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന കടുത്ത ഫ്വയാഡല്‍ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ പങ്കുണ്ട്‌. ഈ കാര്യം 
പിന്നീട ചരിത്രസംഭവങ്ങള്‍ എഴുതുന്ന ദിക്കില്‍ 
പരാമര്‍ശിക്കാം. 


൭൬ സംഭവത്തിന്‌ ശേഷം മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മ 
എട്ടുവീട്ടില്‍ പിള്ളമാരെയും അവരുടെ 
കുടുംബങ്ങളിലെ സ്ത്രീകളെയും, പിള്ളമാര്‍ക്ക്‌ 
കുട്ട നിന്നിരുന്ന പോറിമാരെയും, പട്ടാളത്തെ വിട്ട 
പിടികൂടി. പിള്ളമാരെ ചങ്ങലയില്‍കെട്ടിയാണ്‌ 
നാഗര്‍കോവിലില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന രാജാവിന്‍റെ 
മുന്നില്‍കൊണ്ടുവന്നത്‌. 


ഇവര്‍ സാധാരണ ജന അല്ല, മറിച്ച്‌ 
ഭൂപ്രഭുക്കളായിരുന്നു. വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍ 
ബഹുമാനം നല്‍കപ്പെടേണ്ടവരാണ്‌. ചങ്ങലയില്‍ 
കെട്ടിയിട്ട നിലത്തിട്ടാല്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍, 
പട്ടാളക്കാര്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ ബഹുമാനം നല്‍കുക 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
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പോറ്റിമാരെ നാടുകടത്തി. പിള്ളമാരെ 
വധശിക്ഷയ്ക്ക്‌ വിധിച്ചു. 


എന്നാല്‍ അവരുടെ സ്ത്രീകള്‍ക്കും അവരുടെ 
പെണ്‍മക്കള്‍ക്കും ലഭിച്ചതാണ്‌ ഏറ്റവും ഭീകരമായ 
ശിക്ഷ. അവരെ വധ ശിക്ഷയ്ക്ക്‌ വിധിച്ചില്ല. 
പകരം, കടലോരങ്ങളിലെ മുക്കുവര്‍ക്ക്‌ 
അടിമകളായി വിറു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍ ഈ 
ശിക്ഷയുടെ ക്രൌര്യം മനസ്സിലാകില്ല. കാരണം, 
അവരെ കൊല്ലുന്നില്ല, അടിക്കുന്നുമില്ല, മറ്റ്‌ 
രീതിയില്‍ പീഡിപ്പിക്കുന്നുമില്ല. ഇവരെ 
വാങ്ങിക്കുന്ന മുക്കുവര്‍ ഇവരെ ചങ്ങലയില്‍ 
ബന്ധിപ്പിക്കില്ല. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ നിന്ന്‌ 


നോക്കിയാല്‍, ഭൂപ്രഭുക്കളായ ഇവര്‍ 
(മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മുയുടെ കുടുംബത്തിന്‌ 
തുല്യമായ പദവിയുള്ളവ൪; അവരേക്കാള്‍ 
സാമൂഹികമായി വളരെ താഴെയുള്ള 


ജനക്കൂടുങ്ങളുടെ കീഴിലേക്കാണ്‌ നീങ്ങുന്നത്‌. 
അവരുടെ 'നീ', 'എടീ', 'അവള്‍', 'പെണ്ട്‌, വെറും 
പേര്‌ വിളി തുടങ്ങിയ വാക്കുകളുടെ 
പ്രഹരത്തിലേക്ക്‌. എന്നാല്‍ ഇത്‌ ഒരു പ്രഹരമായും 
കരുതാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, ഈ വക 
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വാക്കുകള്‍ മുക്കുവര്‍ അവരുടെ സ്വന്തം 


സ്ത്രീകളോട യ്യാതോരു മര്യാദക്കുറവും 
ഉദ്ദേശിക്കാതെ തന്നെ ഉപയോഗിക്കുന്ന 
വാക്കുകളാണ്‌. 


ഇ വാക വാക്കുകള്‍ അടിമകളായി വില്‍ക്കവ്വെട 
വനിതകള്‍ക്ക്‌ ചങ്ങലകളെക്കാള്‍ ശക്തമായ 
ബന്ധനമാണ്‌ നല്‍കുക. ഈ കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
പറഞ്ഞ്‌ മനസ്സിലാക്കിക്കാന്‍ പ്രയാസമാണ്‌. 
കാരണം, എടീ, ലച്ചീ, നീ ആ പാത്രം ഇങ്ങെടക്ക്‌' 
(3൫൩, ഥാന 03 ധടടല്‍ ൯ല൭) എന്ന വാക്യത്തില്‍ 
കാര്യമായ ഒരു അടിമത്തം കാണാനാകില്ല. 
എന്നാല്‍ ഐഏഎസ്ുകാരന്റെ ഭാര്യയോട ഓഫിസ്‌ 
അടിച്ചുവാരുന്ന ആളിന്‍റെ ഭാര്യ ഇങ്ങിനെ 
പറയുന്നത്‌ ഒന്ന്‌ ആലോചിച്ച്‌ നോക്കൂ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ പൈശാചികത 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ മനസ്സിലാക്കിക്കാന്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
വാക്കുകളില്ലതന്നെ. 
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95. കൂടുതല്‍ സ്വീകാര്യമായ അടിമത്തം ഏത്‌ 


ഇവിടെയാണ്‌, അടിമത്തത്തെ ആപേക്ഷികമായി 
താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോഴുള്ള ചില വാസ്വങ്ങള്‍ 
ചിന്തിക്കാവുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ അടിമത്വം 
ഇല്ലായിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, ഏതെങ്കിലും 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആളുകള്‍ക്ക്‌ അടിമകളായി 
വില്‍ക്കപവെടണമോ, അതോ കടലോരങ്ങളിലെ 
മുക്കുവര്‍ക്ക്‌ വില്‍ക്കപ്പെടണമോ എന്ന്‌ 


തിരഞ്ഞെടുക്കാന്‍ അവസരം ഈ വനിതകള്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കിയിരുന്നെങ്കില്‍, ഈ വനിതകള്‍ ഏത്‌ 
തിരഞ്ഞെടുക്കും എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ചിന്തിക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തേക്ക്‌ നീങ്ങുന്ന അടിമകള്‍, 
നല്ല നിലവാരമുള്ള വസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിക്കുകയും, 
കസേരയില്‍ ഇരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കുകയും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുകയും, അവരുടെ 
യജമാന ജനം അവരെ സംബോധനയും, 
പരാമര്‍ശിക്കലും ചെയ്യുന്ന അതേ വാക്കുകളാല്‍ 
തിരിച്ചും അത്‌ ചെയ്യുകയും, മറും ചെയ്യും. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒട്ടും തന്നെ ഇല്ലാത്ത ഠോ 
൯൬൧൮൫൭, 1 ൯9ബഗൃ്ഡ, ലീടദടല | 09൭ 0 900൩, ലദ്ധടം നല | 
3൩ 50൩ ഗീ 17, ൨ 1? തുടങ്ങിയ ഉല്‍കൃഷ്ടമായ 
പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ കേട്ടും ഉപയോഗിച്ചും 
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മാനസികമായി ഉയരും. എന്നാല്‍, ഇവര്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ആകാന്‍ ആകില്ല. 


അതേ സമയം മുക്കുവരുടെ അടിമകളായി 
പോകുന്ന ഈ പ്രദുവനിതകള്‍ക്ക്‌, മുക്കുവരുടെ 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്കുകള്‍ 
ഏല്‍ക്കേണ്ടിവരികയും, അവര്‍തിരിച്ച്‌ 
ബഹുമാനമുള്ള വാക്കുകള്‍ നല്‍കേണ്ടിയും വരും. 
പണ്ട അവര്‍ തരംതാഴ്ത്തി പരാമര്‍ശിച്ച അതേ 
ആളുകള്‍ ഇന്ന്‌ അവരെ 'എടി', എന്താടി, നീ; 
തുടങ്ങിയവാക്കുകളാല്‍ സംബോധനചെയ്യും. 
വെറും പേര്‍ വിളിക്കും. അത്‌ പ്രാദേശിക 
ഭാഷയില്‍ ഒരു പിടിച്ച്‌ താഴ്ത്തലും, പിടിച്ച്‌ 
കുലുക്കലും തന്നെയാണ്‌. 


വസ്ത്രധാരണത്തില്‍, മുക്കുവ സമുദായത്തിന്‌ 
ലഭിച്ചിടുള്ള എല്ലാവിധ പരിധികളും 
പരിമിതികളും ഇവരുടെ മേലും മുക്കുവര്‍ 
സ്ഥാപിക്കും. പരുക്കന്‍ പവാക്കുകളോടൊപ്പം, 
അവയെ കാര്യക്ഷമമാക്കാൻ പലപ്പോഴും പരുക്കന്‍ 
സ്വരവും വരും. ഇതും താങ്ങേണ്ടിവരും. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടാവുന്ന മക്കള്‍ മുക്കുവരുടെ 
സാമുദായിക നിലവരത്തിന്റെ നിലയില്‍ പെടും. 
ഇവര്‍ മുക്കുവര്‍ ആകും. പ്രഭദുകുടുംബാംഗങ്ങള്‍ 
ആവില്ല. 
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നം 


ഈ൬൮ ഭയാനകമായ വിധി അനുഭവിച്ച 


ളൂ 


കുടത്തിലെ ഏതെങ്കിലും ഒരു പ്രഭു- 
വനിതയെക്കുറിച്ച്‌ ഒന്ന്‌ ആലോചിച്ച്‌ നോക്കുക. 
ഐഎഎസ്പുകാരന്റെ ഭാര്യയ്ക്ക്‌ ഓഫിസ്‌ 
അടിച്ചുവരാ൯വരുന്ന ആളിന്റെ വീട്ടിലെ 
വേലക്കാരിയാകാ൯ ഉള്ള 


വിധിവന്നാലുള്ളതിനേക്കാല്‍ ഭയാനകമായിക്കും 
ഇത്‌. (കാരണം, ഇന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥനും 
സാധാരണ ജനവും തമ്മിലുള്ളത്‌ പോലുള്ള അതേ 
ഉച്ചനീചത്വം ജാതിയെന്ന രീതില്‍ അന്ന്‌ 
സമൂഹത്തില്‍ നിലനിന്നുരുന്നു. എന്നാല്‍, ഈ 
അനുഭവത്തിന്റെ പൂര്‍ണ്ണമായ ഭയാനകത 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും ചിന്തിച്ചാല്‍ മനസ്സിലാകാന്‍ 
ആവില്ല. 


ഈ വക കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഇന്ന്‌ യൂഎസ്പില്‍ 
വിലസുന്ന കാപ്പിരികള്‍ക്ക്‌ യതോരുവിവരവും 
ഇല. അവര്‍ക്ക്‌ ശരിക്കും ലഭിച്ചിട്ടുള്ള 
അത്യുജ്വലമായ ജീവിതാനുഭവത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
യാതോരു ബോധവും ഇല്ൃതന്നെ. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ലോകത്തില്‍ ഏറ്റവും നല്ലനിലയില്‍ ജീവിക്കുന്ന 
കാപ്പിരി ജനക്കൂട്ടം യൂഎസ്സില്‍ ഉള്ള 
കാപ്പിരികളാണ്‌. എന്നിട്ടും, ഏറവും കുടുതല്‍ 
പരാതികളും പ്രക്ഷോഭങ്ങളും ഇവര്‍ക്കാണ്‌. 
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അതേ സമയം, ഭുഖണ്ട യൂറോപ്പില്‍ റി 
യുഎസ്സിലേക്ക്‌ വന്ന്‌ അവിടെ ജീവിക്കുന്ന 
വെള്ളക്കാര്‍ക്കും ഇതേ പ്രശം ബാധകമാണ്‌. 
അവരും അറിയുന്നില്ല, അവരും ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ 
ദിവ്യമായ നിഴലിലാണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌. 
ഭൂഖണ്ട യുറോപ്പില്‍ നിന്ന്‌ വളരെ അസുയയോടും, 
മറും കാലാകാലങ്ങളായി വീക്ഷിച്ചിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ ഭാഷാപരമായ മിക്ക 
സാകര്യങ്ങളും ഇന്ന്‌ യൂഎസ്സിലും ലഭിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഈ പുറത്ത്‌ നിന്നും വന്നവര്‍ക്ക്‌ 
അതിനോട മതിപ്പില്ലതന്നെ. കാരണം, വലിയ 
ചിലവൊന്നുമില്ലാതെയാണ്‌ ഇതിന്റെ ഗുണം 
ഇവര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്നത്‌. 


ംം ഇനി ഈ എഴുത്തിന്റെ ഒഴിക്കിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ 
പോകുകയാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


96. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എന്താണ്‌ ദിവ്യമായിട്ടുള്ളത്‌ 


90-ആം അദ്ധ്യായത്തില്‍ നിന്നും തുടരുകയാണ്‌....... 


00 ഗ്ധട സൂന്നട, ൧൩ "ലന്മദിടെ, ൧൦൫ ഠദടടി! 
ഗ്്നിനുട എന്നിവയില്‍ എന്താണ്‌ ഇത്രമാത്രം 
ഗുണമേന്മയുള്ളത്‌ എന്ന ചോദ്യം ന്യായമായും 
ഉദിക്കാം. കാരണം, ഈ വക കാര്യങ്ങളിലെ 
കഥയും ഉള്ളടക്കവും മറ്റ്‌ ഭാഷകളില്‍ 
രചിക്കാവുന്നതല്ലെ എന്ന ചോദ്യമാണ്‌ മനസ്സില്‍ 
ഉദിക്കുക. 


ഈ൬ എഴുത്തകാരന്‍, പണ്ഡിതനലെങ്കിലും, 
മലയാളം ഭാഷ മോശമില്ലാത്ത രിതിയില്‍ 
അറിയാം. മലയാളം എഴുത്തുകളിലെ ഗാംഭീര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാ എന്നുവരെ 
ചിന്തിക്കാവുന്നതാണ്‌. കാരണം, മലയാളം 
പ്രതിനിധികരിക്കുന്ന സമൂഹിക ജീവിതം അതി 
സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. 


കോട്ടയത്തെ അടിസ്ഥാനപ്പെടുത്തിയുള്ള, 
ചിലയിടത്ത്‌ ആഴവും ചിലയിടത്ത്‌ തികച്ചും 
ബലിശവുമായ അപക്വ ചിന്തകളും ഉള്ള ഒരു 
നോവലിന്‌ ബുക്കര്‍ പ്രൈസ്‌ ൫൦01ഷ/ ഗ്ക൧) ലഭിച്ചു 
എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും 
വീക്ഷിച്ചാല്‍ ൬ സാമുഹികാന്തരിക്ഷം 


/ഠന൦ റല 


ടു 
6 


എത്രത്തോളം കഠിനവും സങ്കീര്‍ണവും പ്‌; 
എന്ന്‌ കാണാവുന്നതാണ്‌. ഈ നോവല്‍ ഒരു 
മലയാളം ഭാഷ അതേ പോലെ ഇങ്ഗ്ളീഷിലേക്ക്‌ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യത്‌ പോലെയാണ്‌ എഴുതിയിട്ടുള്ളത്‌ 
എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍ ലഭിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍, 


മലയാളത്തില്‍ ഉളവാകുന്ന അതിഗംഭീരമായ 
മാനസിക വിഭ്രാന്തിയുടെ ഹേതുക്കള്‍്‌ ഈ 
നോവലില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എത്തിയില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്മവം. എന്നിട്ടുപോലും 
സമ്മാനം ലഭിച്ചു! 


പോലീസ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥന്‍ മുഖ്വകഥാപാത്രങ്ങളില്‍ 
ഒരാളും സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്ന 
കുടുംബത്തിലെ അംഗവുമായ വനിതയെ 
പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ വച്ച്‌ തരംതാഴ്ത്തിയും 
അപമാനിച്ചും സംസാരിക്കുന്നതിലെ, 'നീ', എടി, 
'എന്താടി' '....മോളെ' തുടങ്ങിയ പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എത്തിയില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ ഇതിന്‌ 
കാരണം. ഇങ്ങിനെയെല്ലാമുള്ള സംഗതികള്‍ ഉള്ള 
കാര്യം വരെ സൂചനയായിപ്പോലും ഈ നോവലില്‍ 
ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. 


ഈ. രീതിയില്‍ നോക്കിയാല്‍, ഇത്രയ്ക്കും 
ഘനഗാംഭീര്യമുള്ള സാഹിത്യ കൃതികള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാ എന്നുവരെ വേണമെങ്കില്‍ 
പറയാവുന്നതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാഹിത്യത്തിലെ 
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മിക്ക കഥകളും മറ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമ 
ചെയ്യാല്‍, അവയില്‍ കാര്യമായ എന്തെങ്കിലും 
ഉള്ളതായി അനുഭവപ്പെടില്ല. 


ഇതിലെ വാസവം, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ മിക്ക 
തൊഴിലുകളും മലയാളത്തില്‍നിന്നും 
നോക്കിയാല്‍ തരംതാണവയാണ്‌. ആരുണ്ട്‌ 
അവിടെ ഒരു ഐഏഎസ്പുകാര൯, അല്ലെങ്കില്‍ ഒരു 
എസ്പ്‌ ഐ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ 
ക്ളാര്‍ക്ക്‌, അല്ലെങ്കില്‍ ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ പ്യൂണ്‍? 
അയാശ്‌ ഒരു ഡോക്ൂറോ, വക്കീലോ, 
തൊഴിലുടമയോ, ബിസിനസ്‌ മാനേജറോ അല്പ. 
'അവ൯' വെറും ഒരു ലോറി ഡ്രൈവര്‍, അല്ലെങ്കില്‍ 
വെറും ഒരു കൂലിക്കാരന്‍. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ ആളുകളെല്ലാം ഒരേ 


വാക്ക്‌ കോഡുകളിലാണ്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നത്‌. 
അതാണ്‌ വ്ൃത്വയാസം. 


'/ഠന൦ റല 


രം 


97, നാറുന്ന നിര്‍വ്വചനം എങ്ങിനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


വാക്യത്തില്‍ ഒളിപ്പിക്കുന്നു 


യുഎസ്‌ഏയിലെ കാപ്പിരികള്‍ രണ്ടുതരക്കാരാണ്‌. 
ഒന്ന്‌, പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ അടിമകളായി വന്ന്‌, 
അവിടെ നിന്നും അതിഗംഭീരമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംവിധാനങ്ങളില്‍ പരിശീലനം ലഭിച്ചവര്‍. 
രണ്ടാമത്‌, ൭൬ അടുത്തകാലങ്ങളില്‍ 
ആഹഫ്രിക്കയില്‍നിന്നും കയറി ക്കുടിയവര്‍. 
ഇവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി പലരീതിയിലുള്ള 
അനുവഭപരിചയമാണ്‌ ഉള്ളത്‌. പലര്‍ക്കും ഇത്‌ 
വളരെ കുറവ്‌ മാത്രമേ ഉണ്ടായിരിക്കുള്ളു, 
യുഎസ്‌ഏയില്‍ കയറുന്നത്‌ വരെ. 


ഇതിന്‌ സമാന്തരമായ പ്രശം ഭുഖണ്ട യൂറോപ്പില്‍ 
നിന്നും വന്ന വെള്ളക്കാരും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും 
തമ്മില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. പ്രത്യേകിച്ചും, 
ഫ്രഞ്ചുകാരും, ജര്‍മന്‍കാരും, സ്പെയ്യുകാരും 
മറ്റുമായി. ഇവര്‍ പാരമ്പര്യമായി ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോട 
പലരിതിയില്‍ മത്സരിച്ചും പടവെട്ടിയും 
പരാജയപ്പെടടവരാണ്‌. എന്നാല്‍ യൂഎസ്‌ഏയില്‍ 
തൊലിയുടെ നിറം വെളുത്തതായത്‌ കൊണ്ടും, 
തൊലിക്ക്‌ മറ്‌ നിറമുള്ള കാപ്പിരികളും, 
ഏഷ്യൃക്കാരും, മറും ഉള്ളത്‌ കൊണ്ടും ഇവരും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്ൃക്കാരും തമ്മിലുള്ള 
വ്യത്യാസം പെട്ടന്ന്‌ ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടില്ല. എന്നാല്‍, 
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വാസ്തവത്തില്‍ ഈ രണ്ടു പക്ഷവും തമ്മില്‍ 
കാര്യമായ വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌. 


ഭൂഖണ്ട യുറോപ്പുകര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെയും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനേയു താഴ്ത്തിപ്പറയുകയും മറും 
ചെയ്യുമെങ്കിലും, ഇങ്ളിഷുകാരോട 
ഒട്ടിത്തന്നെയാണ്‌ ഇവര്‍ നിലനില്‍ക്കാന്‍ 
ആഗ്രഹിക്കുക. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ വിട്ട 
സ്വതന്ത്രമായി നിന്നാല്‍, ഇവരും കാപ്പിരികളും, 
ഏഷ്യക്കാരും തമ്മില്‍, നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ച 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യങ്ങളുടെ കാര്യത്തില്‍ 
വ്യത്യാസം കുറയും. 


ഇവിടെല്ലാം ഉള്ള പ്രശ്വും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
ഒട്ടുംതന്നെ അറിയാത്തതുമായ കാര്യം, 
വ്യക്തികള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒരേ 
നിലവാരമുള്ള മനുഷ്യര്‍ അല്ല എന്നുള്ളതാണ്‌. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 'അവന്‍' എന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന വ്യക്തി, 'അദ്ദേഹം' എന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന വ്യക്തിയുമായി കാര്യമായ 
വ്യത്യാസം ഉള്ള ആളാണ്‌. ഇവര്‍ രണ്ട്‌ 
കൂട്ടരുടേയും വാക്കുകളും, പരിഹാസ 
വാക്കുകളും, മതിപ്പുളവാക്കുന്ന വാക്കുകളും 
വ്യക്തിപരമായ അടുപ്പവും, ബന്ധവും, നേത്രങ്ങള്‍ 
കോണ്ടുള്ള നോട്ടവും, ഉച്ചത്തിലുള്ള ചിരിയും, 
ഇവര്‍ മനസ്സില്‍ ചിന്തിക്കുന്നതും മറും 


1 9111॥1-161%1- 


മററുവ്ൃയക്തിക്ളില്‍ രണ്ട്‌ തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്തമായ 


അനുഭവമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉളവാക്കുക. 


ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരും (അവന്‍ & അദ്ദേഹം 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ കടന്ന്‌ വന്ന്‌ ഒരു സമുഹത്തിലെ 
മാന്യനെക്കുറികച്ച്‌ ഡഘ൦ട ൦ ഥ്‌ എന്നോ ഗ്ല ട 
0 റാഗ്‌ എന്നോ ചോദിച്ചാല്‍, ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ 
രണ്ട വ്ൃത്വസൂ സാമൂഹിക അനുഭവമായിരിക്കും. 


സാമൂഹിക മഹിമയുള്ള ആളും സാമൂഹിക 
നിലവാരമില്ലാത്ത ആളും ഈ വാക്കുകള്‍ 'അവ൯ 
എവിടെയാണ്‌ ഇപ്പോള്‍?" എന്നോ അവള്‍ 
എവിടെയാണ്‌ ഇപ്പോള്‍? എന്ന്‌ മനസ്സില്‍ 
പ്രോസസ്‌ ചെയ്ത്‌ കൊണ്ടാണ്‌ ഈ വാക്കുകള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ കരുതുക. 
ആദ്ധത്തെ ആള്‍ ഐഏഎസുകാരന്‍൯. രണ്ടാമത്തെ 
ആള്‍ ലോറി ലോഡ്‌ ചെയ്യുന്ന ആള്‍. പറയുന്നത്‌ 
മറ്റൊരു ഐഏഎസ്ുപുകരനെക്കുറിച്ച്‌. 


ആദ്യത്തെ ആളുടെ സംഭാഷണം, ഒരു പ്രത്യേക 
രീതിയിലുള്ള സമത്വത്തെ പ്രതിനിധികരിക്കുന്നു. 
രണ്ടാമത്തെ ആളുടെ അതേ സംഭാഷണം, 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്ന ആളെ സാമുഹികമായി്‌। 
നാറുന്ന വാക്കുകളാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ സാമൂഹിക 
നാറല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാകോഡുകള്‍ ആവരണം 
ചെയ്ത്‌ മറുള്ളവരില്‍നിന്നും ഒളിപ്പിക്കുന്നു 
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എന്നുമാത്രം. എന്നാല്‍, നാറുന്ന വസ്തു 
പൊതിക്കുള്ളില്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഇതാണ്‌ ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ 


സംജാതമായി ക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
സാമൂഹികാവസ്ഥ. 


'/ഠന൦ റല 


98. ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്ന ജനത? 

ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ 
പുരാണങ്ങളിലും ഐതിഹ്യങ്ങളിലും, കൃസ്ത്യന്‍ 
കഥകളിലും, ഇസ്‌ളാമിക കഥകളിലും 
ചെറുതായുള്ള അറിവ്‌ ഉണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല, 
ശാസ്ത്രം, ഗണിതം, ചരിത്രം, രാഷ്ട്രതന്ത്രം 
തുടങ്ങി മറ പലകാര്യങ്ങളിലും ചെറുതും 


വലുതുമായ കാര്യങ്ങള്‍ ചെറിയ 
രീതിയിലെങ്കിലും അറിയാം. ഇവയോടെല്ലാം 
താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍, ശലര്‍പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ക്കും, 
സാഹിത്ധയത്തിനും, സാമുഹിക 
ആശയവിനിമയത്തിനും കുടുഠബ 


ബന്ധങ്ങള്‍ക്കും വ്യക്തി സ്വാതന്ത്രയങ്ങശ്ക്കും 
മറും ഒരു ഗുണമേന്മയുള്ള വ്യത്യാസം ഉണ്ട എന്ന്‌ 
ഉറപ്പിച്ച്‌ പറയാനുള്ള വിവരം ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
പറയാന്‍ തോന്നുന്നത്‌. 


മാത്രവുമല്ല, ഇവയെല്ലാത്തിനും ഒരു 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിവേഷം 
വന്നുചേര്‍ന്നാല്‍, അവയ്ക്ക്‌ കാര്യമായ ഗുണമേന്മ 
വന്നുചേരും എന്നും ഒരു തോന്നല്‍. 


ഇനി പറഞ്ഞ്‌ തീര്‍ക്കാനുള്ള ഒരു ചെറിയ കാര്യം 
കുടിയുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


നന 


ഈ. അവതാരികയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ത്തി 
ഭാഷയെക്കുറിച്ച്‌ നിരന്തരം പ്രതിപാദിച്ചിടുണ്ട്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്നുള്ളതും, അത്‌ പ്രതിനിധാനം 
ചെയ്യുന്നതുമായ സംസ്‌ക്കാരത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
ഏതാനും കാര്യങ്ങള്‍ പറയാനുണ്ട്‌. 


ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്പിന്‌ തികച്ചും പുറത്തായുള്ള 
ദ്വീപായ ബ്യട്ടണിലെ ഇങ്ഗ്ളണ്ട (ഘി) എന്ന്‌ 
പേരുള്ള പ്രദേശത്തിലെ പ്രാദേശിക ഭാഷയാണ്‌ 
ഇങ്ഗളിഷ്‌. ബട്ടണില്‍ പാരമ്പര്യമായി മൂന്ന്‌ മറ്റ്‌ 
ഭാഷകള്‍ ഉണ്ട്‌. ഐറിഷുകാരുടെ ഐറിഷ്‌ (൯5) 
ഭാഷയും, സ്‌ക്കോട്ടന്റ്കാരുടെ ഗാലിക്ക്‌ (ദേ 
ഭാഷയും, വെല്‍ഷ്യാരുടെ വെല്‍ഷും ഡല്ടവ. ഇവ 
മുന്നും സെല്‍ട്ടിക്ക്‌ (0൦9) ഭാഷകളാണ്‌. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ പൊതുവായുള്ള നിഗമനം 
ഇവ മൂന്നിനും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സ്വഭാവങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നതാണ്‌. ഈ നിരീക്ഷണത്തിനുള്ള കാരണം 
ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ കുറിച്ചിടുന്നില്ല. 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ നല്‍കുന്ന 
സാമൂഹിക ശക്തിയും സാമൂഹിക മഹിമയും 
അതിഗംഭീരമാണ്‌. താരതമ്മേനെ ചെറിയ ല്വീപായ 
ബ്ഖട്ടണിനെ ഭുഖണ്ട യ്യൂറോപ്പിലെ വന്‍ 
രാജ്യങ്ങളായ സ്പെയിന്‍, ഫ്രാന്‍സ്‌, ജര്‍മനി 
തുടങ്ങിയ പലരും പലരീതിയില്‍ കീഴ്പ്പെടുത്താന്‍ 
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നോക്കിയിട്ടുണ്ടെങ്കിലും, ഈ ഭാഷ പി 
നിലനിര്‍ത്തിയിരുന്നത്‌ കൊണ്ട്‌, ഇ൬ 
ശ്രമങ്ങളൊക്കെ, അവിടെയും, ലോകത്തെമ്പാടും 
പരാജയപ്പെടുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 


എന്നാല്‍, ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന പേരില്‍ പല 
ദേശക്കാരും പല രീതിയില്‍ ഈ ഭാഷ്‌ 
പഠിക്കുന്നുണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല, യുഎസ്‌ഏയില്‍ 
പുറത്ത്‌ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയാത്തവര്‍വരെ 
വന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
ഇവരെല്ലാംകൂടി, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ 
ഞെക്കിപ്പിരിച്ച്‌ അവരവരുടെ സാമൂഹിക 
കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ക്ക്‌ അനുസൃതമായി 
ഘടനപ്പെടുത്തിക്കൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. 


ഇന്ത്യയില്‍ത്തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്നവരെ രണ്ട്‌ കൂട്ടമായി 
തരംതിരിക്കാവുന്നതാണ്‌. ഒന്ന്‌, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സാമൂഹീക ആശയവിനിമയ 
അന്തരീക്ഷത്തിന്‌ അനുസൃതമായും, ആ ഭാഷയെ 
വികലപ്പെടുത്താതെയും ഉപയോഗിക്കുന്നവര്‍. 
ഇക്കൂട്ടരില്‍ മിക്കവരും (അല്ലാത്തവരും ഉണ്ട) 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ സാഹിത്യവുമായി 
കാര്യമായി ബന്ധമുള്ളവരാണ്‌. മുന്‍കാല 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോട മാനസികാടുപ്പം ഉള്ളവരാണ്‌ 
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ഇക്കൂട്ടരില്‍ പലരും. ഈ പക്ഷം താരതമ്യേനെ 


അംഗംസംഖ്യയില്‍ വളരെ കുറവാണ്‌. 


രണ്ടാമത്തെക്കുട്ടര്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ വെറും ഒരു 
സാമൂഹിക പദവിയായും, സാമൂഹിക ഉന്നമന 
ആയുധമായും, തൊഴില്‍ വേദിയില്‍ 
ഉപയോഗിക്കാവുന്ന ഒരു പണിയായുധമായും 
ആണ്‌ കാണുന്നത്‌. ഇവരില്‍ ചിലരെല്ലാം 
(എല്ലാവരും അല, പ്രാദേശിക ഭാഷയിലൂടെ പഠിച്ച്‌ 
വളര്‍ന്ന്‌ വന്ന്‌, പിന്നീട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രാവീണ്യം 
നേടിയവരാണ്‌. ഇവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയോട 
പ്രത്യേകമായ കടപ്പാടോ, കൂറോ ഇല്ൃതന്നെ. ഈ 
ഭാഷയ്ക്ക്‌ എന്ത്‌ സംഭവിച്ചാലും വലിയ 
മനപ്രയാസം ഇവര്‍ക്കില്ൃതന്നെ. ഇവരില്‍ പലരും 


അവരുടെ പാരമ്പര്യ ഭാഷയിലെ 
അസഭ്യവാക്കുകള്‍ വളരെ ലാഘവത്തോടുകൂടി 
ഉപയോഗിക്കാൻ സഹായിക്കുന്ന ഒരു 


സാകര്യമായിട്ടാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ കാണുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ വക 
പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ഒരു തരം 'ഹറാഠം' 
തന്നെയായിരുന്നു. 


ഇസ്‌ളാം വിശ്വാസികള്‍ മക്കത്തിനെ കാണുന്നത്‌ 
പോലെയാണ്‌ ആദ്യ പക്ഷം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ കാണുന്നത്‌. അതേ സമയം രണ്ടാം 
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കുട്ടര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ട (എന്നുള്ളത്‌ ഇടിച്ച്‌ 
താഴ്ത്തിപ്പറയാനും, ഇടിച്ച്‌കയറി വിക്രിീയങ്ങള്‍ 
കാട്ടാനും ഉള്ള ഒരു സൌകര്യപ്രദമായ വേദിയാണ്‌. 


'/ഠന൦ റല 


99. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ സാമൂഹിക 


പരിവര്‍ത്തകരുടെ ഉള്ളിലിരിപ്പ്‌ 


ഈ൬ അവതാരികയുടെ അന്ത്യത്തില്‍ 
എത്തിനില്‍ക്കുന്ന അവരസരത്തില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളെക്കുറിച്ചുള്ള പലതരം ചിന്തകള്‍, ഈ 
അവതാരികയില്‍ ഇഠാതേടിനടക്കുന്നതായി 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. എന്നാല്‍, അവയെ എല്ലാംതന്നെ 
ഈ ഇടത്തിലേക്ക്‌ കയറാന്‍ അനുവദിച്ചാല്‍, ഈ 
അവതാരിക അനന്തമായി മുന്നോട്ട നീങ്ങും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളെ ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ കൈകാര്യം ചെയ്യത്‌ എന്നത്‌ കൂടി 
പരിശോധിച്ച്‌, ഈ അവതാരികയുടെ അറ്റം 
കണ്ടെത്തുകയാണ്‌. 


ജനങ്ങളെ നന്നാക്കുക എന്ന ഉദ്യമം 
പൊതുവായിത്തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒരു 
ചെറിയ കാപട്യത്തോട കുടിയാണ്‌ 
നിലകൊള്ളുന്നത്‌. ആരേയും നന്നാക്കാന്‍ 
ഉദ്യമിക്കുന്ന ഏത്തൊരാളും, 
നന്നാക്കപ്പെടുന്നവരില്‍ നിന്നും ചെറുതായൊന്ന്‌ 
ഉയര്‍ന്നോ വിട്ടോ നില്‍ക്കുന്നതാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ അഭികാമ്യം. 


'/ഠന൦ റല 


പ 


ഇങ്ങിനെ ചെയ്തില്ലെങ്കില്‍, ന്ന 
ഉയര്‍ന്നുവരുന്നവര്‍, അവരെ ഉയര്‍ത്തിയവരെ 
കഠടത്തിവെടുകയും, ഉയര്‍ത്തിയവരുടെ 
സ്വന്തമായുള്ള പ്രദേശങ്ങള്‍ കൈയടക്കുയും, 
അവരുടെ തരംതാണ പെരുമാറരിതികള്‍ 
ഉയര്‍ത്തിയവരുടെയും അവരുടെ 
സ്വന്തക്കാരുടേയും മേല്‍ സ്ഥാപിക്കുകയും 
ചെയ്യും. 


ഈ വിവരം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ നന്നായി 
അറിവുള്ളതിനാല്‍, അവര്‍ സ്വന്തം ബഹുമാനവും, 
ഉയര്‍ത്തപ്പെടുന്നവരുടെ അടിയാളത്തവും ഉറപ്പ്‌ 
വരുത്തിയതിന്‌ ശേഷമേ ഈ പ്രകാരമുള്ള 
പരോപകാരത്തിന്‌ ഉദ്യമിക്കുള്ളു. 
ദൊഹരണത്തിന്‌, സ്വന്തം പേരിന്‌ പിന്നില്‍ 
എന്തെങ്കിലും ബഹുമാന വാചകമായ ജീ, ചേട്ടന്‍, 
ഭായി, സ്വാമി (പേരിന്‌ മുന്നിലും), സ്വാമികള്‍, ഗുരു 
(പേരിന്‌ മുന്നിലും), അച്ചന്‍, ഇക്ക, അണ്ണന്‍, മാഷ്‌, 
സാറ്‌, മാഡം, അമ്മ, മാതാവ്‌, ദേവി, തിരുമേനി, 
മഹാത്മ (പേരിന്‌ മുന്നില്‍) തുടങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ആദ്യം തന്നെ പൊതുജന 
മനസ്സില്‍ സ്ഥാപിക്കും. 


അതോടൊപ്പം തന്നെ, ഇവര്‍ നന്നാക്കുന്നവരെ 'നീ'; 
'തു', 'അവന്‍', 'അവള്‍', 'മോന്‍', 'മോള്‌', 'കൂട്ടി', 


വെറും പേര്‍ തുടങ്ങിയ രീതിയില്‍ സ്ഥാപിക്കും. 
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ടു 


"ഞാന്‍ ദിവ്യന്‍, നി അടിയാളന്‍൯” എന്ന സാമൂഹിക 
കോഡ്‌ ഈ വിധ ബന്ധങ്ങളില്‍ നിലനില്‍ക്കും. 


പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
ഇത്യ്യാദ। പരോപകാര പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളില്‍ 
ഏര്‍പ്പെടുമ്പോള്‍, ഈ ഒരു ആവശ്വകതതയെക്കുറിച്ച്‌ 
സാധാരണഗതിയില്‍ ബോധവാന്മാരല്. 
എന്നിരുന്നാലും, കൊളോണിയല്‍ 


കാലഘട്ടത്തില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
ജിവിക്കുന്ന അവസരങ്ങളില്‍, ഇവരുടെ കീഴില്‍ 
തൊഴില്‍ ചെയ്തിരുന്ന പ്രാദേശിക ജീവനക്കാര്‍ 
ഇത്യാാദികാര്യങ്ങള്‍ ഉറപ്പ്‌ വരുത്തിയിരുന്നു. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഹിന്ദിയില്‍ 'സാബ്‌' എന്നും 
'മേംസാബ്‌' എന്നുമുള്ള പ്രാദേശിക ബഹുമാന 
സൂചകവാക്കുകള്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കപ്പെടാന്‍ 
ഇക്കൂട്ടര്‍ മെനക്കെടിരുന്നു. ഇത്‌ 
ഭാഷാകോഡുകളിലെ ഒരു ആവശ്യകതായണ്‍. 
മലയാളത്തില്‍ സായിപ്പ്‌, 'മദാമ', 'മദാമക്കുട്ടി' 
എന്ന പ്രയോഗങ്ങള്‍ ൭൬ രീതിയില്‍ 
ഉപയോഗപ്പെടിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 
മലബാറിയില്‍ എന്തായിരുന്നു വാക്കുകള്‍ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. ചിലപ്പോള്‍ മലയാളത്തിലും, 
മലബാറിയിലും ഒരേ പദങ്ങളായിരിക്കും, 
ഇപ്രകരം ഉപയോഗിക്കപ്പെടിരുന്നത്‌. മലബാറും 
മെഡ്രാസും ആയിരുന്നു കൂടുതല്‍ അടുപ്പം 
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പ 


എന്നതിനാല്‍, തമിഴിലെ പദങ്ങളും മലബാറില്‍ 


ഉപയോഗിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. 


മാത്രവുമല്പ, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരില്‍ നിന്നും 
വിട്ടുനിഅക്കാനായുള്ള ഒരു ഇടത്തിനായ്‌। 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ പലപ്പോഴും 
അന്യപ്രവേശനമില്ലാത്ത (ഒയ്ധട്ഡട) ഇടങ്ങള്‍ 
സ്ഥാപിച്ചിരുന്നു. ഉദാഹരണത്തിന്‌, അവര്‍ക്ക്‌ 
മാത്രമായുള്ള കളബ്ബുകള്‍, കടലോരങ്ങള്‍ (8൦൦05൭) 
തുടങ്ങിയ സ്ഥലങ്ങള്‍. ഇത്‌ പലപ്പോഴും മറ്റ്‌ 
തൊക്കിന്‌ വെള്ള നിറമുള്ളവരുമായി അവര്‍ 
പങ്കിടേണ്ടിവന്നിടുണ്ട്‌. ഇ൬ കാരണത്താല്‍ 
പലപ്പോഴും ഇവ വര്‍ണ്ഠവിവേചനത്തിന്റെ 
പ്രതീകങ്ങളായി സുചിപ്പിക്കപ്പെടിടുണ്ട. കാരണം, 
പല ഭൂഖണ്ട യുറോപ്യന്‍ വംശജരുടെ ഭാഷകളിലും 
ഫ്യൂഡല്‍ കോഡുകള്‍ ഉണ്ട എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ ഇക്കുട്ടര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട ഒട്ടിയാണ്‌ 
നില്‍ക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യപ്പെടുക. 


എന്നാല്‍, ഗാഡമായി ചിന്തിച്ചാല്‍, 
അന്യപ്രവേശനമില്ലാത്ത (൭ധ്ധട്ശ൧) ഇടങ്ങളില്‍ 
വലിയ ഒരു പ്രശം കാണേണ്ടതില്ല. ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ത്തന്നെ പലവിധ ജാതിക്കാരും 
തൊഴിലുകാരും, സാമൂഹി കാധിപന്മാരും, 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരും മറ്റും അവര്‍ക്ക്‌ 
മാത്രമായുള്ള കളബ്ബുകളും, പലരീതിയില്‍ 
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വിവേചനം ചെയ്യ്‌ ആളുടെ താ 
തിരഞ്ഞെടുത്ത്‌ അംഗത്വം നല്‍കുന്ന വേദികള്‍ 
ഉണ്ട്‌. ഇവയിലേക്കൊന്നും മറ്റാര്‍ക്കും ഇടിച്ച്‌ 
കയറാന്‍ വലിയതാല്‍പ്പര്യം ഇല്ലതന്നെ. കാരണം, 
മറ്റുള്ളവര്‍ ഇങ്ങിനെ സ്വാഗതമില്ലാതെ 
കയറിച്ചെന്നാല്‍, അവിടുള്ള ചെറുകിട 
തൊഴിലുകാരുടെവരെ തരംതാണ വാക്കുകള്‍ 
ശ്രവിക്കേണ്ടിവരും. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 


കയറിച്ചെന്നാല്‍, അവര്‍കാണികച്ചേക്കാവുന്ന 
വര്‍ണ്ഠവിവേചനമോ, മറേതെങ്കിലും 
വിവേചനമോ, അവിടങ്ങളിലേക്ക്‌ 


പ്രവേശിക്കാനുള്ള ക്രാന്തിയെ ഇല്ലാതാക്കില്ല. 
മറിച്ച്‌ അതിനെ അധികരിപ്പിക്കുകയാണ്‌ 
ചെയ്യുക. 


അതേ സമയം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ ഇത്യാദി 
ഇടങ്ങളില്‍ ഏതെങ്കിലും ആശ്‌ ഇടിച്ച്‌ 
കയറിച്ചെന്നാല്‍, ബഹുമാനം നല്‍കാതെ, 
അവിടുത്തെ ഏതെങ്കിലും പണിക്കാരന്‍ ഒന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യാല്‍, അവിടുന്ന ജീവനുംകൊണ്ട്‌ 
ഓടി മറയാനുള്ള പ്രേരണ വരും. ഈ സംബോധന 
മറ്റാരെങ്കിലും കേട്ടോ, കണ്ടോ എന്നതും മനസ്സിനെ 
വിഷമിപ്പിക്കും. 


'/ഠന൦ റല 


നൂറ്‌ കണക്കിന്‌ യന 


വേറെയുണ്ഞടെങ്കിലും, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
സ്വന്തമായി വെച്ചിട്ടുള്ള കടലോരങ്ങളില്‍ 
പ്രവേശനമില്ല എന്നുള്ളത്‌ ഒരു വലിയ 
മനോവേദനയായി പ്രഖ്യാപിക്കപെടും. എന്നാല്‍ 
വാസ്വത്തില്‍, പണം ഉള്ളവന്‍, ഇല്ലാത്തവന്‍ എന്ന 
വന്‍ വിവേചനത്താല്‍ എത്രയോ വേദികളിലേക്ക്‌ 
ഒരു വന്‍കുട്ടം ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ പ്രവേശനം ഇല്ലാ 
എന്നുള്ളത്‌ ആരും തന്നെ ശ്രദ്ധിക്കുന്നില്ലതന്നെ. 


പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ 
ബ്രാഹ്മണരല്ലാത്തവര്‍ക്കും മറ്റും പ്രവേശനം 
അനുവദികച്ചിരുന്നില്. വാസ്പവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, മറ ജനക്കൂടടങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
സ്വന്തമായുള്ള ദേവീ ദേവന്മാരും ആരാധനാ 
ഇടങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു. എന്നിട്ടും, അവര്‍ക്ക്‌ 
ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ പ്രവേശനം ഇല്ലാ 


എന്നുള്ളതാണ്‌ പ്രശ്ലമായിക്കണ്ടത്‌. സ്വന്തം 
ആരാധനായലങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഗുണമേന്മയുടെ 
മുതല്‍ക്കൂട്ട നല്‍കാന്‍ ആവാത്തതാവാം 


ഇതിനുപിന്നിലെ ചേതോവികാരം. 
൭൭൬൮ മനോവികാരവും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 


തരംതാഴ്ത്തുന്നവരില്‍ അധമ ഭാവം 
കയറിവിടുന്നതിന്റെ ഉദാഹരണം ആവാം. 
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100. ബിലാത്തിയുമായൊരു ബന്ധത്തിന്റെ മെച്ചം 


വെറും പേര്‍ അപകടകരമായ അവസ്ഥയാണ്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ 'ബാലന്‍' എന്ന പേരിന്റെ 
പിന്നില്‍ ഏട്ടന്‍, അമ്മാവന്‍, സാര്‍, മാഷ്‌ തുടങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ഒരു മതിതക്കെട്ടായി 
ഇല്ലായെങ്കില്‍, ആ ആളുടെ ബഹുമാനവും, 
വ്യക്തിത്വവും പൊതുജന മനസ്സില്‍, ഉരുണ്ട്‌ 
നിലംപതിക്കും. നേരെ 'അവന്‍', 'നീ', എടാ, 
'എന്താടാ' തുടങ്ങിയവ വാക്കുകള്‍ വിഹരിക്കുന്ന 
അഗാധ ഗര്‍ത്തത്തിലേക്ക്‌ ആ ആള്‍ ഉരുണ്ട്‌ 
വീഴാന്‍ സാധ്യത ഏറും. ഇ൬ 
അത്യയന്താപേക്ഷിതമായ സുരക്ഷാ 
കവചത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ യാതോരു 
അറിവും ഇല്ലാ എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ അവരുടെ ശുദ്ധ 
മനസ്സിന്‍റെ വിവരക്കേടാണ്‌. 


ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌. മതങ്ങളും 
ആത്മീയ നേതാക്കളും ഈ കാര്യങ്ങളെ 
ഹഎങ്ങിനെയാണ്‌ നേരിട്ടത്‌ എന്നതാണ്‌. വേഷ 
വിധാനങ്ങളിലും, വാസസ്ഥലത്തിനും ഒരു 
ഗാംഭീര്യം ഉള്ളത്‌, പിടിച്ചുവാങ്ങേണ്ടുന്ന 
ബഹുമാന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ഈക്ക്‌ നല്‍കും. 
ചിലര്‍ കുടുംബപരമായ ബന്ധങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിക്കും. 
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൬ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ ത്തില്‍ ൭൬ 
ഉപദ്വീപിലെ പല ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥാന 
നേതാക്കുളും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ജീവിച്ചിടടുണ്ട്‌ എന്ന 
ഒരു കാര്യം സ്ഥാപിക്കും. (ഭുഖണ്ട യൂറോപ്പിലാണ്‌ 
ജീവിച്ചതെങ്കിലും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലാണ്‌ എന്ന പ്രതീതി 
നാട്ടില്‍ ജനിക്കും. പലര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളണ്ടും ഭുഖണ്ട 
യൂറോപ്പും തമ്മില്‍ ആനയും ആടും തമ്മിലുള്ള 
വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌ എന്ന അറിവില്ലായിരുന്ന്നു) 


അമേറിക്കയില്‍ പോയിട്ടുണ്ട എന്ന പ്രശസ്തി 
നേടിയാലും ഇതുപോലുള്ള അവസ്ഥതന്നെ. 


പലരും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലോ അമേരിക്കയിലോ പോയി], 
അവിടുള്ള വെളുത്ത വര്‍ഗുക്കാരില്‍പെട്ട 
ഏതെങ്കിലും സ്ത്രീകളെ തങ്ങളുടെ 
പദ്ധതിയുമായി ബന്ധപ്പെടുത്തും. ഈ വിവരവും 
ഈ) ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍, കരുതിക്കൂട്ടിയല്ലാ എന്ന 


ഭാവത്തില്‍, സ്വന്തം പേരിനോടൊപ്പം 
പ്രചരിപ്പുക്കും. പലപ്പോഴും ഈ വിധ അടുപ്പം, 
വെറും ഓപചാരികമാണെങ്കില്‍പ്പോലും, 
ഫോട്ടോവിലൂടെയും ശബ്ബരേഖകളിലൂടെയും 
നാട്ടുകാരുടെ ശ്രദ്ധയില്‍ വരുത്തും. ചിലര്‍ സ്വന്തം 
പത്രവും മാസികകളും പ്രസിദ്ധീകരിച്ച്‌ 
ഉയരങ്ങളിലും, ബിലാത്തിയിലും ഉള്ള തങ്ങളുടെ 
ബന്ധങ്ങളെ നിത്യവും പൊതുജനത്തെ 
അറിയിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കും. 
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ടു 


സിലോണ്‍, ബര്‍മ, മറ്‌ ഏഷ്യന്‍ നന്‌; 
ആഫ്രിക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയ ഇടങ്ങളിലും 
ആളുകള്‍ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ നിന്നും 
പോയിട്ടുണ്ടെങ്കിലും, മുകളില്‍പ്പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ 
ഇക്കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ 
ധനികര്‍ക്ക്‌ മാത്രമേ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലും, 
യൂറോപ്യന്‍ രാജ്യങ്ങളിലും അമേരിക്കയിലും 
പോയി ഈ വിധം പ്രശസ്മി സാധാരണ ഗതിയില്‍ 
പ്രാപ്യമായിരുന്നുള്ളു. 


ഇവിടെ ഓര്‍മ്മിക്കേണ്ടത്‌, 1917ല്‍ ബ്ട്ടിഷ്-ഇന്ത്യന്‍ 
രൂപയുടെ മൂല്യ 5 മുതല്‍ 7 യുഎസ്‌ 
ഡോളറായിരുന്നു. ഈ പാതയിലൂടെ കണക്ക്‌ 
കുടിയാൽ, അന്നത്തെ 100 ബ്ട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ 
രൂപയുടെ മൂല്യം ഇന്നതെ ഏതാണ്ട്‌ 47000 രൂപയ്ക്ക്‌ 
അടത്ത്‌ വരും. 700 ഡോളിറിന്‌ ഇന്ന്‌ ഏതാണ്ട ആ 
മുല്യം ഉണ്ട്‌. ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ധനികര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയാല്‍, അവിടെ അമിത 
ധനികരായി മാറുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ജീവിച്ചിട്ടുള്ള ആള്‍, ബ്രടടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ഭരണം നടത്തുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥരെ പേര്‍ വിളിച്ച്‌കൊണ്ട അവരോട 
സംസാരിക്കാന്‍ കെല്‍പ്പുള്ള ആളാണ്‌. അത്‌ തന്നെ 
പൊതുജന മനസ്സില്‍, ഇവര്‍ക്ക്‌ ബഹുമാനം 
നല്‍കണം എന്ന പ്രതീതി ജനിപ്പിക്കും. 
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ആദരിക്കപ്പെടുന്ന ആളുടെ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 


വിലയുണ്ട്‌. അതില്ലാത്ത ആളുടെ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 
ദിവ്വത്വം കുറയും. 


ഈ൬ മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ചവരില്‍ ഒരു 
വ്ൃത്ൃസ്തനായി നിലകൊള്ളുന്നത്‌ രാജാറാം 
മോഹന്‍ റോയ്‌ (ലട 65൩ 1000൦ 89) മാത്രമാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ കുതിച്ച്‌ 
ഓടി എത്തിയത്‌, അതിഗംഭീരമായ ഒരു 
സാമൂഹിക വിപത്തിനെ നിര്‍ത്താനായിട്ടാണ്‌ : 
സതി. സ്ത്രീകളെ ജീവനോട കൂടി കത്തിക്കുന്നത്‌ 


നിർത്തലാക്കാൻ പാടില്ല എന്നുള്ള 
ആവശ്യവുമായി ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ പോയ 
പ്രാദേശിക ദൌത്യയസംഘത്തിന്റെ 

വാദഗതികള്‍ക്ക്‌ എതിരായും ൭൬ 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ സാമൂഹിക അഭിപ്രായം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ ബ്ൃടിഷ്‌ പാര്‍ലമെന്റിനെ ഇദ്ദേഹമാണ്‌ 
അറിയിച്ചത്‌. 


'സതി' എന്ന ഭീകര ആചാരാനുഷ്ടാനത്തെ ഉടന്‍ 
അടിച്ചമര്‍ത്തണമെന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനിക്ക്‌, ഇതോടെ ബ്ൃടിഷ്‌ പാര്‍ലമെന്റ്‌ 
കല്‍പന നല്‍കി. ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ 
പ്രാദേശിക ആചാരങ്ങളില്‍ ഇടപെടില്ലാ എന്ന 
നയമാണ്‌ കമ്പനി അതുവരെ എടുത്തിരുന്നത്‌. 
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101. ദൈവവുമായി ബന്ധപ്പെട്ടുകൊണ്ടുള്ള 
സംഭാഷണങ്ങള്‍ 


പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, ദൈവത്തെ 'നി' 
എന്നാണ്‌ സംബോധന ചെയ്യ്‌ കാണുന്നത്‌. അതില്‍ 
ദൈവത്തിന്‌ പരാതിയില്ലാ എന്ന്‌ അനുമാനിക്കാം. 
കാരണം, ഈ വിധ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ദൈവത്തെ 
ബാധിക്കില്ലാ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. സമുദ്രത്തെ 
ചാട്ടവാറ്‌ കൊണ്ട്‌ പ്രഹരിച്ചാല്‍, സമുദ്രത്തിന്‌ അത്‌ 
ഏശില്ലാ എന്നത്‌ പോലെ. 


അതേ സമയം 'അങ്ങ്‌' എന്ന വാക്കും ഉപയോഗിച്ച്‌ 
കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കൂടുതലായി 
അറിയില്ല. മുത്തപ്പൻ വെള്ളാട്ടത്തെ ആരും 'നീ' 
എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്ത്‌ കണ്ടില്ല. ഇങ്ങിനെ 
ചെയ്യാറുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ദൈവത്തെ പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍ 
൦, ന എന്ന വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കുമ്പോള്‍ 
വലിയക്ഷരത്തിലാണ്‌ എഴുതുക. ഈ കാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ വന്നത്‌ ഏത്‌ 
സ്വാധീനത്തില്‍ നിന്നും ആണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ബ്രാഹ്മണമത (ഹൈന്ദവ മത) ദൈവങ്ങളെ 'നീ' 
എന്ന്‌ തന്നെയാണ്‌ പ്രാര്‍ത്ഥനയില്‍ സംബോധന 
ചെയ്യാറ്‌ എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
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ഇ 'നീ' എന്ന സംബോധന ആത്മ മിത്രത്തോടുള്ള 


സംബോധന പോലെയാണ്‌. മാനസിക 
അടുപ്പത്തിന്റെയും സ്നേഹ ബന്ധത്തിന്റേയും 
പ്രതികാത്മകതയാകാം. എന്നാല്‍ ഈവിധമുള്ള 
സംബോധന മനുഷ്യര്‍ തമ്മിലുള്ള പ്രണയങ്ങളില്‍ 
ദിശാഘടകാംശം നിയന്ത്രിക്കാനിടയുണ്ട്‌. 


സംസ്ലൃതത്തിന്‌ കാര്യമായ ഫ്യൂഡല്‍ (ഉച്ചനീചത്വ) 
ചുവയുണ്ട്‌ എന്നതിനാല്‍, ഹൈന്ദവ ആദ്ധ്യാത്മിക 
നേതാക്കളും ദിവ്വവ്യക്തികളും ഇതിന്‌ 
അനുസ്ൃതമായാണ്‌ ഗുരു-ശിക്ഷ്യബന്ധം 
വിളര്‍ത്തിയത എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ആരാധനാ മൂര്‍ത്തികളുടെ പേരിന്‌ മുന്നിലായി 
ശ്രീ” എന്ന പദം പലപ്പോഴും ഉപയോഗിച്ച്‌ 
കാണുന്നുണ്ട്‌. 


കൃസ്ത്യന്‍ മതം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു 
പടിഞ്ഞാറന്‍ ഏഷ്യന്‍ മതമായതിനാല്‍, ഈ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ സ്വാധീനമുണ്ടായിരുന്നിലെ 
എന്നൊരു സന്ദേഹം. വിശുദ്ധ ബൈബിള്‍ (്രഴയ 
നിയമം 0 1ട്(ദനല൯ ഹീബ്രുവിലാണ്‌ 
എഴുതപ്പെട്ടത്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


യഹാദന്മാരുടെ മതവിശ്വാസങ്ങളുമായി 
ബൈബിള്‍ പഴയനിയമത്തിന്‌ കാര്യമായ 


'/ഠന൦ റല 


ബന്ധമുണ്ട എന്ന്തോന്നുന്നു. യഹുദരുടെ 


പാരമ്പര്യ ഭാഷയായ ഹീബ്രുവിന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
പരിവേഷമാണോ, അതോ പരന്ന 
കോഡുകളാണോ ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
എന്നാല്‍, അവരുടെ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ അവരുടെ 
ചരിത്രത്തെ കാര്യമായി ബാധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നത്‌ 
ഒരു വസ്പുതയാണ്‌. 


യഹാദരുടെ ലോകൈകമായിട്ുള്ള അനുഭവത്തെ 
വിലയിരുത്തണമെങ്കില്‍ അവരുടെ പാരമ്പര്യ 
ഭാഷയിലെ കോഡുകള്‍ കൂടി 
പരിശോധിക്കേണ്ടതാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
പാലസ്ത്തീന്‍ പ്രദേശം യഹുദന്മാര്‍ കൈയ്യേറി 
ഇസ്റായേല്‍ എന്ന രാജ്യം ഉണ്ടാക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌, 
യഹുദരെ ഏറ്റവും കുടുതല്‍ വെറുപ്പോട കൂടി 
വീക്ഷിച്ചിരുന്നത്‌ യൂറോപ്പിലെ ജനതയായി രുന്നു. 
ഇതിന്റെ കാരണം അറിയില്ല. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
പരിശോധിച്ചാല്‍, കാരണം മിക്കവാറും 
വ്യക്തമായി ദൃഷ്ടിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞേക്കാം. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ വളരെ ചെറുപ്പകാലത്ത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്ത്വയാനിറിയുടെ ചുറുപാടുകള്‍ 
ചെറുതായി അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞിരുന്നു. ഇത്‌ 
ആങ്ഗ്ളോ-ഇന്ത്യന്‍ ക്രിസ്ത്വാനികളുടെ 
സാമീപ്യത്തില്‍നിന്നുമാണ്‌. ഇന്ന്‌ ഇങ്ങിനെ ഒരു 
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സാമൂഹിക പ്രസ്ഥാനം തന്നെ ഈ നാട്ടില്‍ നിന്നും 
തുടച്ച്‌ മാറ്റപ്പെട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


കൃസ്ത്യാനികള്‍ ലോകത്തിന്റെ പലദിക്കിലും 
ഉണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാജ്യങ്ങളില്‍ അല്ലാതെ 
മറ്റെവിടെയെങ്കിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്ത്യാനിറ്റി 
നിലവില്‍ ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. അനുഭവം വച്ച്‌ 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ക്രിസ്ത്തീയ മതവും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ക്രിസ്ത്തീയ 
മതവും തമ്മില്‍ മാനസിക ഭാവത്തില്‍ വലിയ 
ബന്ധം ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


മലയാളത്തില്‍ യേശുവിനെ 'അവന്‍' എന്നാണ്‌ 
ആദ്ധ്യാത്മിക വേദികളില്‍ പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌ 


എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. എന്നാല്‍, 
പൊതുവേദികളില്‍ ഈ ഒരു വാക്ക്‌ പ്രയോഗം 
അനുചിതമായേക്കാം. യേശുവിനോട 
പ്രാര്‍ത്ഥി ക്കുമ്പോഴും, നീ' എന്നാണ്‌ 


ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
'നിങ്ങശ്‌' എന്ന പ്രദയാഗം അതീവ 


അരോചകമാകും. എന്നാല്‍ അങ്ങ്‌ എന്ന 
പ്രയോഗത്തില്‍ പ്രശ്ശമില്ലാ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


102. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും ഇസ്സാമും 


ഇസ്പാം മതസ്പരുടെ വിശുദ്ധ ഖുറ്ആന്‍ അറബി 
ഭാഷയിലാണ്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. അറബി ഭാഷയ്ക്ക്‌ 
ഫ്യൂഡലിസം ഉച്ചനീച്ത്വ കോഡുകള്‍) കുറവാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ പൊതുവായി ലഭിച്ച വിവരം. എന്നാല്‍, 
അറബികളില്‍ കാര്യമായ സാമൂഹിക പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നതായി കാണുന്നു. ഇത്‌ പ്രവാചകനായ 


മുഹമ്മദിന്റെ ജീവിതം വായിക്കുമ്പോള്‍ 
കാണുന്നുണ്ട്‌. 

അറബി ഭാഷയില്‍ സാമുഹിക 
ആശയവിനിമയത്തില്‍ പിശകായി ട്ടുള്ളത്‌ 


എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ പരിശോധിച്ചാല്‍ പിശകുണ്ടെങ്കില്‍ 
അത്‌ കണ്ടെത്താനായേക്കാം. എന്നാല്‍, ചുറ്റുമുള്ള 
ഫ്യാഡത ഭാഷക്കാരുടെ സ്വാധീനം സംസാര: 
അറബിയില്‍ നിഴലിക്കുന്നുണ്ടാവാം. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാര്‍ ചുറും ഉള്ളപ്പോള്‍, അവരുടെ ഇടയിലെ 
സാമൂഹിക ഉച്ചനിചത്വങ്ങളെ ഉള്‍ക്കൊള്ളാന്‍ 


ഭാഷയിലെ വാക്ക്‌-കോഡുക്ളില്‍ മാറം 
സംഭവിക്കും. 
ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലും 


സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


പ 


പ്രവാചകനായ മുഹമ്മദിന്റെ ജീവചിരിത്രം ഒരു 
മലയാളി എഴുത്തുകാരന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
എഴുതിയതില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്യങ്ങളുടെ 


ഗുണമേന്മ വരുത്താനായി ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിടടുണ്ട്‌. അന്നാണ്‌ പ്രവാചകനെക്കുറിച്ച്‌ 
കാര്യമായ വിവരം ലഭിച്ചത്‌. 


ഈ അവസരത്തിലാണ്‌, പല രീതിയിലും 
ഉച്ചനീചത്വ കോഡുകളോട താദാത്മൃത്തിലാവാന്‍ 
പ്രവാചകന്‍ താല്‍പ്പര്യം കാണിക്കാത്ത കാര്യം 
ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നത്‌. ഇത്‌ തിക്ച്ചും ഒരു 
ആശ്ചര്യകരമായ കാര്യമായിട്ടാണ്‌ തോന്നിയത്‌. 


താന്‍ കയറി വരുമ്പോള്‍, വലിയ ആശ വരുന്നു 
എന്ന ഭാവത്തില്‍ അടിയാളത്തം സൂചിപ്പിക്കുന്ന 
രീതിയില്‍ എഴുന്നേല്‍ക്കരുത് എന്ന്‌ പ്രവാചകന്റെ 
തന്നെയുള്ള താക്കീത്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
കാണുന്നു. ഈ കാര്യം വാസൂവത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാ ചട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ താദാത്മൃത്തില്‍ ഉള്ള 
കാര്യമാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ സമത്വാധിഷ്ഠിത 
കോഡുകളോട ഇങ്ങിനെ വ്യക്തമായി താദാത്മ്യം 
തോന്നിക്കുമാറ്‌, മറ്റാരും ഇങ്ങിനെയൊരു പ്രമാണം 
പ്രഖ്യാപിച്ചതായി അറിവില്ല. 


ഈ൬ താക്കീത്‌, പ്രവാചകന്റെ സ്വന്തം 
അനുയായികള്‍ക്ക്‌ തന്നെ, അവരുടെ സ്വന്തം 
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മ 


കാര്യത്തില്‍ നാന 
ആയിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, പ്രവാചകന്റെ വളരെ അടുത്ത 
അനുയായിയായ അബുബക്കര്‍ സിദിക്ക്‌ ഇത്‌ 
തന്റെ അനുയായികളോട അനുവര്‍ത്തിക്കാന്‍ 
പറഞ്ഞിരുന്നോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഫ്യൂഡല്‍ വാക്ക്‌-കോഡുകളുടെ പ്രശ്ത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
ഇസ്‌ളാം മതത്തിന്‌ വിവരം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. പ്രവാചകന്റെ പേരായ മുഹമ്മദ്‌ 
എന്നത്‌ തനിയായി ഉച്ചരിക്കാന്‍ പാടില്ല എന്നൊരു 
പ്രമാണം ഉണ്ട എന്ന്‌ അറിയുന്നു. ഇങ്ങിനെ ഒരു 
നിയമത്തിന്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ എന്താണ്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നിരുന്നാലും, ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളുടെ കോഡുകളെക്കുറികച്ചുള്ള 
ധാരണയാണോ ഇത്‌ എന്നതിനെക്കുറുച്ചും 
അറിയില. ആ നിയമം ഖുറ്ആനില്‍ 


നിന്നുമാണോ, അതോ ഹദീസില്‍ നിന്നുമാണോ 
എന്നും അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍, ഇസ്ധാം ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍ 
പടര്‍ന്നപ്പോള്‍, ഈ പ്രദേശങ്ങളിലെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പ്രഹരത്തെ നേരിടാ൯ 
ചെറുതായെങ്കിലും ഒരു ശ്രമം നടന്നിടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇക്കാര്യത്തില്‍ ക്രിസ്തീയ മതം ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഭാഷാപരമായി എടുത്ത 
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നിലപാടില്‍നിന്നും വ്ൃത്ൃസ്ുമായാണ്‌ ഇസ്ധാം 
എടുത്ത നിലപാട എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ക്രിസ്ത്തീയര്‍ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ ഏറ്റവും 
താഴത്തനിലയിലേക്ക്‌ നീങ്ങി, അവന്‍, നീ; 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകളുടെ ആത്മബന്ധത്തിന്‍റെ 
നിലവാരങ്ങളാണ്‌ ഉപയോഗപ്പെടുത്തിയത്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


അതേ സമയം ഇസ്ധാം പലയിടത്തും ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ 
അള്ളിപ്പിടുത്തത്തില്‍നിന്നും വിട്ടുനില്‍ക്കാനും, 
മതപരമായ ദിവ്വവ്വക്തിത്ത്വങ്ങളെ ഇന 
ഭാഷാകോഡുകളുടെ നിഷേധാത്മകമായ 
പിടിയില്‍ വിട്ടുകൊടുക്കാതെയും നിലകൊണ്ടു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


പ്രവാചകനെ പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍, 'അദ്ദേഹം' 
എന്ന പദമാണ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. പ്രവചകനെ ഏത്‌ വാക്കിനാലാണ്‌ 
സംബോധന ചെയുന്നത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍, 
പ്രവാചകനോട ദൈവത്തിനോടുള്ള 
പ്രാര്‍ത്ഥനയില്‍ മദ്ധ്യസ്ഥം വഹിക്കാന്‍ 
ആവശ്ധപ്പെടാറില എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
യേശുവിന്റെ കാര്യത്തില്‍, അങ്ങിനെയല്ല. 


'/ഠന൦ റല 


പ്രവാചകനെ 'നബി തിരുമേനി ന്‌ 
മലയാളത്തില്‍ എവിടെയോ എഴുതിയത്‌ 
കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. ഈ തിരുമേനി” എന്ന 
പദപ്രയോഗം, മൌലികമായ ഇസ്പാമില്‍ 
ഉള്ളതാണോ എന്ന്‌ ഒരു സംശയം. കാരണം, 
പ്രവാചകന്‍ ഇങ്ങിനെയൊരു നിലപാട്‌ 
എടുത്തിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നില്ല. 


പ്രവാചകനായ മുഹമ്മദുമായി നേരിട്ട കുടുംബ 
ബന്ധമുള്ളവര്‍ എന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്ന 
തങ്ങള്‍മാരെയും, അവരുടെ കുട്ടികളെയും 'നീ' 
എന്നോ, ഇഞ്ഞി” എന്നോ സംബോധന ചെയ്യരുത് 
എന്നൊരു ചട്ടം തന്നെ സുന്നി ഇസ്ധാമുകരുടെ 
ഇടയില്‍ ഉണ്ട എന്ന്‌ അറിയുന്നു. ഈ ഒരു പ്രശ്ശം 
അറബിയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നതാണോ എന്ന്‌ 


അറിയില്ല. എന്നാല്‍, തോന്നുന്നത്‌, 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ഭാഷകളുടെ 
ക്രൌര്യത്തില്‍നിന്നും മതപരമായി। 
ഓന്നിത്യത്തില്‍ നിലകൊള്ളുന്ന 
വ്യക്തികളെയെങ്കിലും മാറിനിര്‍ത്താനുള്ള 
ശ്രമമാകാഠം ഇത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഇതിനെക്കുറിച്ചും കാര്യമായ വിവരം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഇല്പ. 

പ്രവാചകനായ മുഹമ്മദിനെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ നല്ല 
അഭിപ്രായമേ പറയാനുള്ളു. അമിതമായ 
പ്രകോപനങ്ങള്‍ക്കിടിയിലും അമിതമായ 
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ആത്മസംയമനവും, മറ്റ്‌ നിന്‌ 
അനുകമ്പയും ഉള്ളതായാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 
മാത്രവുമല്ല, മനസ്സില്‍ പകവച്ചില്ല എന്നു കാണുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌ തന്നോട കടുത്ത അപരാധം 
ചെയ്യവരോടും മാപ്പ്‌ നല്‍കുന്നതും കാണുന്നു. 


എന്നിട്ടും, ഇന്ന്‌ ഇസ്‌ളാമിന്‌ ലോകൈകമായിട്ടുള്ള 
നിര്‍വ്വചനം പലദിക്കിലും ഇതിന്‌ നേരെ 
വിപരീതമാണ്‌. ഇങ്ങിനെയൊരു 
സംഭവവികാസത്തില്‍, പലര്‍ക്കും ഉത്തരവാദിത്വം 
ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ ശരിയായിരിക്കാം. വ്ൃത്ൃസ്ത ഇസ്പാം 
മതസ്തരുടെ പ്രാദേശിക ഭാഷാ സംസ്ക്കാരത്തിന്‌ 


ഇതിലൊരു പം ഉണ്ടാവാം. കാരണം, 
പ്രവാചകനായ മുഹമ്മദിന്റെ ഏറ്റവും 
നിസ്സാരമായി കാണാവുന്ന, താന്‍ 


കടന്നുവരുമ്പോള്‍ ബഹുമാന സൂചകമായി 
എഴുന്നേല്‍ക്കേണ്ട എന്ന പ്രമാണം ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ നടപ്പില്ലതന്നെ. 


വ്ൃക്തിപരമായതും, സാമൂഹി കമായതും, 
മതപരമായതുമായ പ്രകോപനങ്ങളുടെ ഉറവിടം 
പലപ്പോഴും ഭാഷാകോഡുകളിലാണ്‌ 


സ്ഥിതിചെയ്ുന്നത്‌. ഈ പ്രകോപനങ്ങളുടെ 
ഉറവിടത്തെ അന്വേഷിച്ച്‌, മതങ്ങളുടെ വിശുദ്ധ 
ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ പരിശോധിച്ചാല്‍, യഥാര്‍ത്ഥ 
പ്രകോപനങ്ങളെ കണ്ടെത്താനാവില്ല, എന്നാണ്‌ 
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തോന്നുന്നത്‌. ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ പറി 
കലാപങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഏറവും കൂടുതല്‍ പ്രകോപനം 
നല്‍കിയത്‌ ഭാഷാകോഡുകള്‍തന്നെയാണ്‌. 
തെക്കേ മലബാറിലെ മാപ്പിള ലഹളയുടെ 
പ്രകോപനങ്ങളില്‍ പോലും, ഇത്‌ കാര്യമായി 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിടടുണ്ട എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


മറ്റ്‌ ചിലകാര്യങ്ങളും പറയാനുണ്ട്‌. പിന്നീട ആകാം. 


ലോകത്തിന്‌ മുഴുവനായും ഒരു ഭാഷ, ദൈവം 
നടപ്പില്‍വരുത്തും എന്ന സങ്കല്‍പം പല 
ആദ്ധ്യാത്മിക സംസക്കാരങ്ങളും 
സൂചിപ്പിച്ചുകാണുന്നുണ്ട്‌. ആ ഭാഷ ഉച്ചനീചത്വ 
കോഡുകളുള്ളതാവുമോ, അതോ നിരപ്പുള്ള 
കോഡുകള്‍ ഉള്ളതായി രിക്കുമോ എന്നത്‌ 
കണ്ടറിയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


'/ഠന൦ റല 


103. പ്രത്യയശാസ്ത്രങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


കോഡുകള്‍ക്ക്‌ മുന്നില്‍ പരാജയപ്പെടുന്നു 


പ്രവാചകനായ മുഹമ്മദ്‌ ദൃഷ്ടാന്തീകരിച്ച ഇസ്പാമും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ അനുഭവസിദ്ധമായ 
ഇസ്ലാമും തമ്മിലുള്ള അന്തരത്തെ 
ചിത്രീകരിക്കുന്ന ഒരു സംഭവവിവരണം ഇവിടെ 
നല്‍കാം. 


ഈ കഥ ഈ എഴുത്തുകാരനോട പറഞ്ഞത്‌ ഒരു 
മുസ്ലീം വ്ൃക്തിതന്നെയാണ്‌. ഇതിലെ മുഖ 
കഥാപാത്രത്തോട അതീവ 
ആരാധ്യമനോഭാവത്തോട കൂടിയാണ്‌ ആ ആശ 
ഈ കഥ പറഞ്ഞത്‌. 


കോഴിക്കോട പട്ടണത്തില്‍ നിന്നും ഏതാണ്ട്‌ 85 
കിലോമീറ്റര്‍ കിഴക്ക്‌ ഉള്ള ഒരു ചെറിയ 
ഗ്രാമമായിരുന്നു കുറ്വ്യാടി എന്ന പ്രദേശം. 
കഥയുടെ കാലഘട്ടം ഏതാണ്ട്‌ 60കേള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇന്ന്‌ കുറ്വ്യാടിയും കോഴിക്കോടും 
തമ്മില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 50 കിലോമീറ്റര്‍ ദുരം മാത്രമേ 
ഉള്ളു. 


കുറ്റ്യാടിക്കടുത്ത്‌ ഒരു മുസ്ധിം 
ഭൂജന്മിയുണ്ടായിരുന്നു. ആ ആളുടെ പേരിന്‌ 
പിന്നില്‍ സാഹിബ്‌ എന്ന സ്ഥനാനാമവും 


'/ഠന൦ റല 


ഉണ്ടായിരുന്നു. ഈ സ്ഥാനനാമം എന്തിനെയാണ്‌ 


പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


നിര്‍ത്താതെ തേങ്ങ പറിക്കാനും മാത്രം ഭൂസ്വത്ത്‌ 
ഉള്ള അതിഗംഭീര സമ്പത്തുള്ളവ്യക്തിയായിരുന്നു 
ഈ) ആശ. ഒരു പ്രാദേശിക രാജാവിന്‍റെ സാമൂഹിക 
അധികാരം ഈ വ്യക്തിയില്‍ സാധാരണക്കാര്‍ 
കണ്ടിരുന്നു. ഇവിടെ ചെറുതായൊന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിക്കാനുള്ളത്‌, ഈ വ്യക്തിയുടെ അമിത 
സമ്പത്ത്‌ മറ്റ്‌ ജനങ്ങളുടെ സാമൂഹിക 
ഉന്നമനത്തില്‍ കലാശിക്കില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇത്‌ 
ഇറ ഉപഭുഖണ്ടതിന്റെ സ്വഭാവം. 


കുറ്റ്യാടി അങ്ങാടി വെറും ഏതാനും ചെറിയ 
പിടികള്‍ ഉള്ള, ചുററും വയലുകള്‍ ഉള്ള ഒരു 
പ്രദേശം. ഒരു നാള്‍ ഈ സാഹിബ്‌ അങ്ങാടിയില്‍ 
വന്നു. 


പിടികകളില്‍ ഇരിക്കുന്ന ആളുകള്‍ എല്ലാവരും, 
തലയിലെ കെട്ടഴിച്ച്‌ വിധേയ ഭാവത്തില്‍ 
എഴുന്നേറ്റ നിന്നു. എന്നാല്‍ ഒരു പീടികയില്‍ 
പുതുതായി ആ പ്രദേശത്ത്‌ വന്നിരുന്ന ഒരു മുസ്സിം 
വ്യക്തി ഉഇരിക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു. ഈ വ്യക്തി 
എഴുന്നേറില്ല. ഈ വ്യക്തിയുടെ ഭാവം തികച്ചും 
മൌലികമായ ഇസ്ധാം പ്രകാരം ആയിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. മറൊരു വ്യക്തിയോട വിധേയത്വം 
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കാണിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യമില്ലതന്നെ. രണ്ട പേരും 


ഇസ്ലാം. 


വിധേയത്വവും ബഹുമാനവും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹത്തിലേ ഏറവും ബലവത്തായ 
അടയാളങ്ങളാണ്‌. ഇത്‌ പ്രതീക്ഷിക്കപ്പെടും. 
നല്‍കപ്പെടും. വളരെ അപൂര്‍വ്വമായി ഇവ 
നിഷേധിക്കപെടുന്ന അവസരങ്ങള്‍ വളരെ 
കൃത്യമായി മനസ്സില്‍ അടയാളപ്പെടുത്തും. 


സാഹി ബ്‌ ഒറ്റനോട്ടത്തില്‍ വിധേയത്വം നല്‍കാത്ത 


ഈ. ആളെ ശ്രദ്ധിച്ചു. ആ ആളുടെ അടുത്തേക്ക്‌ 
പോയി വിശേഷങ്ങള്‍ ചോദിച്ചു. 


ആളുകള്‍ ഞെട. നാട്ടിലെ സര്‍വ്വശക്തനായ 
വ്യക്തിയോ ഈ പുതിയ ആള്‍ യാതോരു 
വിധേയത്വവും പ്രകടിപ്പിക്കാതെ പെരുമാറുന്നു. 
സംസാരിക്കുന്നു. 


ദിവസങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ കൂടുതല്‍ ഞെട്ടിപ്പിക്കുന്ന 
സംഭവങ്ങള്‍. ഈ വ്യക്തി സാഹിബിന്റെ കുടെ 
കാറില്‍ യാത്ര ചെയ്യന്നു. സാഹിബിന്റെ വീട്ടില്‍ 
പോയി ഒന്നിച്ചിരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നു. 


പിന്നെ അതിലും ഗംഭീര വാര്‍ത്ത. സാഹിബും ഈ 
വ്യക്തിയും കൂുറുകുടി കച്ചവടം 


'/ഠന൦ റല 


തുടങ്ങിയിരിക്കുന്നു. കല്ലായിയില്‍ മരത്തടി 


വ്യാപാരം. സാഹിബ്‌ കാര്യമായി പണം 
ഇറക്കിയിട്ടുണ്ട്‌. ൭൬ ആശ്‌ അയാളുടെ 
സര്‍വ്വസ്വത്തും മുതല്‍മുടക്കിയിടുണ്ട്‌. ഈ ആശ 
ഇപ്പോള്‍ നാടിലെ പ്രമാണിയെപ്പോലെയാണ്‌. 


പിന്നെ വന്നത്‌ പൊട്ടിത്തെറി പോലുള്ള 


വാര്‍ത്തയാണ്‌. കുത്തി ഒഴുകിവന്ന 
മഴവെള്ളത്തില്‍, കല്ലായിപ്പുഴയില്‍ 
സുക്ഷിച്ചുവച്ചിരുന്ന മരത്തട। മൊത്തം 
ഒഴുകിപ്പോയി. സാഹിബിന്‌ നഷ്ടമായത്‌ 


സമ്പത്തിന്റെ നിസ്പാരമായ ഒരു വിഹിതം. മറ്റേ 
ആളുടെ സ്വത്തില്‍ സര്‍വ്വതും വെള്ളത്തില്‍ 
ഒലിച്ചുപോയി. 


ഈ കഥ പറഞ്ഞ വ്യക്തി, കഥ അവസാനിപ്പിച്ചത്‌ 
ഇപ്രകാരമാണ്‌. പിന്നുള്ള ദിവസങ്ങളില്‍ 
അങ്ങാടിയില്‍ സാഹിബ്‌ വരുമ്പോള്‍ ആദ്യം 
എഴുന്നേല്‍ക്കുന്നത്‌ ഈ ആളായിരിക്കും. അയാള്‍ 
പൂര്‍ണ്ണമായും സാഹി ബ്ബിന്റെ ദാസ്വനും 
ആശ്രിതനും ആയി । മാറിയിട്ടുണ്ടായിരുന്നു. 


ഇവിടെ പറയാനുളളത്‌, ബഹുമാനവും 
വിധേയത്വവും പ്രതീക്ഷിക്കപ്പെടുന്നിടത്ത്‌ 
ലഭിച്ചിലെങ്കില്‍, മനുഷ്യ മനസ്പില്‍ വിഷം കയറും 
എന്നുള്ളത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ 
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പ്രവര്‍ത്തനത്താലാണ്‌. സമത്വവാദം (ടാലി) 


പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കുന്ന യാതോരു 
തത്വസംഹിതയ്ക്കും മതത്തിനും ഈ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ ബലത്തെ നിയന്ത്രിക്കാനോ 
തടയാനോ ആകില്ലതന്നെ. വേദാന്തങ്ങളും 


ധര്‍മ്മതീതികളും, സോഷ്വലിസ്പ്‌ 
പ്രത്യയശാസ്ത്രങ്ങളും മറും ഇവയുടെ മുന്നില്‍ 
തികച്ചും അര്‍ത്ഥശുന്ധവും നിഷ്പ്രഭവും 
ആവുന്നു. 
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104. കുറുക്കുവഴികളിലൂടെ പ്രശ്നപരിഹാരത്തിന്‌ 


മുതിരുന്നവര്‍ 

ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ഡ 
ചരിത്രത്തെകുറിച്ചുള്ള ഒരു 
അനുദഭാവ്വചിത്രികരണം എഴുതുന്നതിന്‌ 


മുന്‍പായ്‌। ഉളള അവതാരിക ഇവിടെ 
ഉപസംഹരിക്കുകയാണ്‌. ഈ അവതാരികയില്‍ 
ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിനെ ആകമാനമായി ആവരണം 
ചെയ്യുന്നതും ഗ്രസിക്കുന്നതുമായ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളുടെ സ്വഭാവ വിശേഷണങ്ങള്‍ 
ചിത്രീകരിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 


ചരിത്രത്തിന്റെ അനുദഭാവ്യ ചിത്രികരണം 
നല്‍കുന്നതിന്‌ ഇത്രയും വിശാലമായി, കേവലം 
നിസ്പാരമായ, ഭാഷയെന്ന ഘടകത്തിന്‌ ഇത്രമാത്രം 
പ്രാധാന്യം എന്തിന്‌ നല്‍കിയെന്നൊരു ചോദ്ധം 
മനസ്സിലുദിക്കുന്നുവെങ്കില്‍, പറയാനുള്ളത്‌, 
ചരിത്രത്തെ മാത്രമല്ല മറ പലതിനേയും ഭാഷാ 
കോഡുകളിലൂടെ വിശകലനം ചെയ്യേണ്ടതാണ്‌ 
എന്നാണ്‌. 


സാമ്പത്തിക ശാസ്ത്രം, സാമൂഹിക ശാസ്ത്രം, 
മനശ്ലാസ്ത്രം, രാഷ്ട്ര തന്ത്ര ശാസ്ത്രം, 
വൈവാഹിക ജീവിതം, തൊഴില്‍ മേഖല, 
വിദ്യാഭ്യാസ മേഖല, ഭരണയന്ത്രം, പോലീസ്‌ 
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യു 


പെരുമാറ്റം, സോഷ്യല്‍ എന്‍ജിനീയറിങ്ങ്‌ (ടംഠ്ദ 


£0010ലലനഠ) തുടങ്ങി മറെല്ലാ വിഷയങ്ങളിലും ഈ 
ഭാഷാ കോഡുകളെക്കുറിച്ചുള്ള വ്യക്തമായ 
വിവരം കാര്യമായതും, സുക്ഷ്യമായതുമായ അറിവ്‌ 
നല്‍കും. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാണുന്നത്‌ 
പോലെയല്ല കാര്യങ്ങള്‍. വ്യക്തികളും എല്ലാവിധ 
കാര്യങ്ങളിലും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍, 
അവയില്‍ കോഡ്ചെയ്യപ്വെടിട്ടുള്ള 
പ്രവര്‍ത്തനരീതികശ്ക്കനുസ്ൃതമായി 
കാര്യങ്ങളെ സ്വാധീനിക്കും. 


എന്നാല്‍, ഈ വിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു കാര്യം 


കൂടി പറയാനുണ്ട്‌. 'ജീവന്‍' എന്ന 
പ്രതിഭാസത്തെയും, മനസ്സിനെയും (8൨ ടഠഡലട) 
മസ്ത്തിഷ്ടത്തെയും, ഭുതിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തേയും (൦ഠഠടെ ൨7 ൭) മറും 
രുപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്നതും, നിര്‍വ്വഹണം 
ചെയ്യുന്നതുമായ അമാനുഷ 
സോഫ്ല്വേറുകളുമായി ഭാഷാകോഡുകള്‍ക്ക്‌ 


ബന്ധമുണ്ട്‌. ഈ വിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
ആവുമെങ്കില്‍ പ്രതിപാദിക്കാം. 


ഹോമിയോപ്പതിയെന്ന രോഗചികിത്സാ 
സ്മ്്രദായത്തിന്റെ പിന്നണിയില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
യന്ത്ര സംവിധാനത്തെക്കുറിച്ചും ഇതിനോടൊപ്പം 
വിശകലനം ചെയ്യാനായേക്കാം. 
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ഭാഷാ കോഡുകള്‍ എന്ന വിശാലമായ 


വിഷയത്തെക്കുറികച്ച്‌ യ്യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ലാതെയാണ്‌ ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയില്‍ പല നിയമങ്ങളും 
നടപ്പില്‍വരുത്തുന്നത്‌. കേവലം തരിശായ 
ഏതെങ്കിലും ഒരു ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസ 
ബിരുദത്തിന്റെ പിന്‍ബലത്തോടു കൂടിയാണ്‌ 
പലരും ഇതിന്‌ മുന്‍കൈ എടുക്കുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
(ഇവിടുണ്ടായിരുന്ന സ്വതന്ത്ര രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ 
അല്ല) ജനക്കൂടങ്ങളിലെ വിവിധ വ്ൃത്ൃസ്മ 
ഘടകങ്ങളുടെ സാമൂഹിക പെരുമാറ്റങ്ങളെയും 
താല്‍പ്പര്യങ്ങളെയും കണക്കില്‍ എടുത്ത്‌, വളരെ 
ശ്രദ്ധയോടും, സൂക്ഷ്യമായും, ക്രമേണയും മററുമായ്‌। 
നടപ്പില്‍ വരുത്തിയ നിയമങ്ങളില്‍, ഇന്ന്‌ 
ഗഹനമായുള്ള യാതോരു ശ്രദ്ധയും ഇല്ലാതെ, 
ദുരവ്യാപകമായ സാമുഹിക സ്വാധിനം 
ചെലുത്തുന്ന മാറ്റങ്ങള്‍ യാതോരു ലക്കും ലഗാനും 
ഇല്ലാതെ വരുത്തുന്നുണ്ട്‌. 


എല്ലാറിനും ഏകമായ ഒരു സിവില്‍കോഡ്‌ എന്ന 
ആശയംതന്നെ വിപത്തുകള്‍ നിറഞ്ഞതാണ്‌. 
കാരണം, ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു നിയമം, വൃത്ൃസ്ല 
മാനസിക അനുഭവങ്ങള്‍ നേരിടുന്ന 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളുടെ വിചാര ധാരയെ 
കണക്കിലെടുക്കുന്നില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


1 9111॥1-161%1- 


എല്ലാവര്‍ക്കും ഒരുതരം ഒറമുലിയെന്ന രീതിയില്‍ 
സര്‍വ്വതിനേയും ബാധിക്കുന്ന, കുറുക്ക്‌ വിദ്യാ 
പ്രയോഗമാണ്‌ ഇന്ന്‌ മിക്ക നിയമനിര്‍മ്മാണവും. 


വിദ്യാഭ്യാസം, ശൈശവ വിവാഹം, 
ചെറുപ്രായക്കാര്‍ക്ക്‌ തൊഴില്‍ ചെയ്യാനുള്ള 
അവകാശം, കുടുംബ ബന്ധങ്ങള്‍, തൊഴില്‍ 
ബന്ധങ്ങള്‍ എന്നിവയിലെല്ലാം വ്ൃത്ൃസ്ല 
ജീവിതാനുഭവങ്ങള്‍ക്ക്‌ ജനങ്ങളും, വ്യക്തികളും 
അനുഭവസ്ഥരാണ്‌. എല്ലാവരുടേയും മേല്‍ 
ഏകമായ ഒരു നിയമം നടപ്പില്‍ വരുത്തുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പായി, ഈ വ്വൃത്ൃസ്ത വ്യക്തികള്‍ നേരിടുന്ന 
വൃത്ൃസ്പ പ്രശ്ങ്ങള്‍ അറിഞ്ഞിരിക്കേണം, 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


'/ഠന൦ റല 


105. ഈ എഴുത്തിനെക്കുറിച്ച്‌ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ മനുഷ്യ ജീവിതത്തിന്റെ ഓരോ 
ഘടകങ്ങളെയും എങ്ങിനെ സ്വാധീനിക്കും എന്ന്‌ 
വിവരിച്ചും, അവയ്ക്ക്‌ യുക്തമായ 
ചിത്രീകരണങ്ങള്‍ നല്‍കിയും 
എഴുതുകയാണെങ്കില്‍, അത്‌ മഹാഭാരതം എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തിനേക്കാളും വലിയ ഗ്രന്ഥമായിരിക്കും. 


ഭാഷാ കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 
സാകര്യപ്പെടുമെങ്കില്‍ അത്‌ പിന്നീട 
ചെയ്യുന്നതായിരിക്കും. 


ഈ ചരിത്രം എഴുത്തിന്‍റെ അവതാരികാ 
അദ്ധ്യായം ഇവിടെ അവസാനിക്കുകയാണ്‌. 
അടുത്ത അദ്ധ്യായം തുടങ്ങാനുദ്ദേശിക്കുന്നു. 
അടുത്ത ചുവട എവിടെ വെക്കണം എന്ന്‌ 
തീരുമാനിക്കാനായി ഇവിടെ ഉപസംഹരിക്കുന്നു. 


അച്ചടി രൂപത്തിലും ഡിജിററല്‍ പുസൂകരുപത്തിലും 
ഇറക്കുന്ന ഈ പുസ്തകം മിക്കവാറും എല്ലാ 
രീതിയിലും നിത്യപ്രക്ഷേപണമായി അയച്ച 


അതെ വാക്ക്യങ്ങളാണ്‌. എന്നാല്‍, 
പ്രക്ഷേപണത്തില്‍ ചെറിയ രീതിയില്‍ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടിട്ടുള്ള അസഭ്യവാക്കുകള്‍, 


അവയുടെ പൂര്‍ണ്ഠരുപത്തിലാണ്‌ ഈ അച്ചടിച്ച 


'/ഠന൦ റല 


ഗ്രന്ഥത്തിലും ഡിജിറ്റല്‍ ഗ്രന്ഥത്തിലും 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌. 


ഇതിന്റെ കാരണം, ചരിത്രപരമായി, സുക്ഷൃതയും 
സൃഷതയും നിലനിര്‍ത്താനാണ്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഒരു അനുഭവം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. കുറച്ച്‌ കാലം 
മുന്‍പ്‌ കൊടുങ്ങല്ലൂര്‍ ഭരണിയെക്കുറിക്ച്‌ 
ഗഹനമായ ഒരു ലേഖനം എഴുതാന്‍ 
ഒരുമ്പെടുപ്പോള്‍ കണ്ടത്‌, ഈ൬ വാര്‍ഷിക 
ആഘോഷവുമായി ബന്ധപ്പെട നുറാണ്ടകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ ചൊല്ലാറുള്ള അസഭ്യവചനങ്ങള്‍ 
എവിടെയും രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നില്ലാ 
എന്നതാണ്‌. ആകെ ലഭ്യമായതില്‍ മിക്കവയും 
ഏതാണ്ട്‌ കഴിഞ്ഞ ഒരു 100 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
ഉപയോഗത്തില്‍ വന്നവയാണ്‌. ഈ 
ആഘോഷങ്ങള്‍ ചരിത്രകാലഘട്ടങ്ങളില്‍ ഏത്‌ 
ഭാഷയിലാണ്‌ നടത്തപ്പെട്ടത്‌ എന്നുപോലും 
കൃത്യമായി അറിയാന്‍ പറ്റിയില്ല. 


മലയാളവും, മലബാറിയും ഭാഷകള്‍ സംസാരിച്ച 
ആളുകള്‍ ഉപയോഗിച്ച അസഭ്യവാക്കുകള്‍, 
അവരുടെ സാമുഹിക ചരിത്രവുമായി കാര്യമായി 
ബന്ധപ്പെടുകിടക്കുന്നുണ്ട്‌. 


'/ഠന൦ റല 


ടു 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, തിരുവിതാംകുറില്‍, 1800കളില്‍ 
ശൂദ്രരും താഴ്‌ന്ന ജാതിക്കാരും തമ്മില്‍ തെരുവു 


യുദ്ധങ്ങള്‍ നടന്നിരുന്നു. ഇതിന്റെ സാമുഹികമായ 
കാരണം, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും വന്ന ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിമാരുടെ സ്വാധീനത്തില്‍ കീഴ്യാതിക്കാര്‍ 
പലരും സാമൂഹികവും വിജ്ഞാനപരമായും 
ഉയര്‍ന്നു. വാസ്ത്രധാരണത്തില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായ 
പരിമിതികള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള 
വസ്ത്രധാരണത്തിന്‌ ശ്രമിച്ചു. 


ഇങ്ങിനെ തെരുവീധികളിലൂടെ അനുവദിക്കവ്വെട 
നിലവാരത്തിന്‌ അതീതമായി വസ്ത്രധാരണം 
നടത്തിയ കിഴ്യാതിക്കാരും, അവരെ എതിര്‍ത്ത 
ശൂദ്രരും തമ്മില്‍ ഏറുമുടി. 


൭൬ വക ഏറുമുടടലുകളുടെ ക്രൌര്യം 
മനസ്സിലാക്കണമെങ്കില്‍, അവര്‍ തമ്മില്‍ 
ഉപയോഗിച്ച അസഭ്ൃയവാക്കുകളെപ്റി ഒരു വിവരം 
ഉണ്ടായിരിക്കേണം. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട വളരെ വ്യക്തമായി 
കാണാവുന്ന ഒരു ചിത്രീകരണം ഉണ്ട്‌. 1946ന്‌ 


ചുറുപാടില്‍ പുന്നപ്രയിലും വയലാറിലും 
സംഘടിച്ച കിീഴ്നാതിക്കാരും പോലീസും തമ്മില്‍ 
സംഘര്‍ഷം നിലവില്‍വന്നു. ഇതിനെ 


പറഞ്ഞുതീര്‍ക്കാനായി। അവിടെക്ക്‌ പോയ 
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തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ പിന 
ഇന്‍൯ന്‍സുകുറെ കീഴ്യാതിക്കാര്‍ അടിച്ചുകൊന്നു. ഈ 
സംഭവവികാസം തന്നെ ലണ്ടന്‍ മിഷിനറി 
സൊസൈറ്റിയിലെ മിഷിനറിമാര്‍ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ സമുഹത്തില്‍ വരുത്തിവച്ച 
വിപ്ളവാത്മകമായ മാറിമറിക്കലുകളുടെ 
അനന്തര ഫലമായി കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഈ സംഭവവുമായി ബന്ധവ്വെട ഏറ്റുമുട്ടലിനെ 
പുന്നപ്രവയലാര്‍ എന്ന പേരില്‍ 
സിനിമായാക്കിയപ്പോള്‍, തികച്ചും വൃത്വസ്ൂമായ 
ഒരു ചിത്രീകരണമാണ്‌ പുറത്ത്‌ വന്നത്‌. 
പ്രേംനസീറും ഷീലയും ഈ വിപ്ളവപക്ഷത്തെ 
പ്രതിനിധീകരിച്ചപ്പോള്‍, തികച്ചും സ്ത്രൈണ 
സ്വഭാവവും, വളരെ മയമുള്ള ജനതയേയും 
മറ്റുമാണ്‌ കാണപ്പെട്ടത്‌. എന്നാല്‍, വാസവം 
തികച്ചും പരുക്കന്‍ തന്നെയാകാനാണ്‌ സാധ്യത. 


'വസന്തപുഷ്ടാഭരണം ചാര്‍ത്തിയ 
വയലേലകളില്‍നിന്നും മറുമായിരിക്കില്ല 
പ്രചോദനം. മറിച്ച്‌ രണ്ടുപക്ഷത്തേയും 


ഇളക്കിമറിച്ചിട്ടുണ്ടാവുക തികച്ചും പരുക്കനായ 
അസദഭ്യവാക്ക്‌ പ്രയോഗമായിരിക്കും. 


'/ഠന൦ റല 


'ഠധ്ധാഅനിന്നും, പുന്നപ്രവയലാര്‍ എന്ന 
സിനിമയിലെ സഖാക്കളെ മുന്നോട്ട എന്ന ഗാനം 
കാണുക. (1൧൦൧൧58ബ9) 


'/ഠന൦ റല 


1. ഈ എഴുത്തില്‍ വരാന്‍ പോകുന്ന ബഹുമുഖ 
വസ്ത്തുക്കള്‍ 


2. പ്രചോദിപ്പിക്കപ്പെട്ട മനോവ്യത്തി 
3. ഒരു വഹനനാഈക മാത്രം 


4. മുടികൊണ്ട്‌ തലയില്‍ അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്ന 
വ്യര്‍ത്ഥവിവരങ്ങള്‍ 


5.വാണിജ്യവിവരങ്ങളും ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസവും 


6. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസവും, ഇന്ത്യന്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസവും 


7. ഉയര്‍ന്ന മ്യാല്യങ്ങള്‍ നിലനിര്‍ത്തിയ ൧൧ഠഠ- 
റഠിദ0ടന്‌ എന സംഭവിച്ചു 


3. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസ സംസ്ക്കാരത്തിന്‍റെ 
ഗുണമേന്മ 


9. ഉന്തുംതള്ളും ഉള്ള 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ 


10. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാകുമാര്ധത വിറങ്ങലിച്ചുപോയി 


11. അതി ഗംഭീരമായ ആശയവിനിമയ ലാളിത്യം 


വന ഗ്ഗ 


12. മറവന്‍ വളര്‍ന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ ആപത്താണ്‌ 


13. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന ഒറ മന്ത്രം 
ചാലകശക്തിയായുള്ള ഭരണചക്രം 


14. രാഷ്ട്രതന്ത്ര ശാസ്ത്രത്തിന്റെ പിടിപ്പുകേട 


15. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിസരസ്വാധീനം തേഞ്ഞ്മാഞ്ഞ്‌ 
പോയിരിക്കുന്നു 


16. വ,ത,സു മനോഭാവക്കാരായ പാതിരിമാര്‍ 


17. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരമായി രണ്ടുതട്ടില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന പാതിരിമാര്‍ 


18. ജനാധിപത്യം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 


19. രുചികരമായ പാഠപുസ്ൂകങ്ങളും 
അരോചകമായവയും 


20. മലബാറി ഭാഷയുടെ കഥകഴിച്ചതെങ്ങിനെ 
21. കുത്തനെ മറിഞ്ഞ വിദ്യാഭ്യാസം 


22. ഞാനാണ്‌ മുമ്പന്‍ എന്ന്‌ കാണിക്കാനുള്ള ഒരു 
ത്വര 


23. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ സ്വാഭാവിക അച്ചടക്കം 


24. അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേറില്‍ അക്ക 
മൂല്യത്തിന്റെ വിസ്തൃതി 


225. വാക്ക്‌ കോഡുകളിലൂടെയുള്ള ആന്ദോളനം 


ധനം [ഗാ 


26. വിറങ്ങലിച്ച ഇങ്ഗ്ഭിഷ്‌ പഠനവും 
കുറേവിഡ്ഡി വ്യാകരണങ്ങളും 


27. കുത്തിമറിഞ്ഞ സാമൂഹീകാന്തരിക്ഷം 


28. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉച്ചാരണ പിശക്‌ പടര്‍ത്തിയ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭാഷ 


29. വളര്‍ച്ചയെ വിവേചനപരമായി നിയന്ത്രിക്കുന്ന 
വിദ്യാഭ്യാസം 


30. എതിര്‍ ദിശകളിലേക്ക്‌ ചുണ്ടുന്ന ചരിത്രങ്ങള്‍ 
31. ഗടഠ3ധ്ദയ്ക്ക്‌ കാര്യമായ തെറ്‌ പറിയത്‌ എവിടെ 


32. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
ദുഷസ്വഭാവമാണ്‌ ഉള്ളത്‌ 


33. പ്രാദേശിക സാമൂഹിക നേതാക്കളുടെ 
വെപ്രാളം 


34. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ ദിവ 
ലക്ഷ്യങ്ങള്‍ 


35. ആരും ചെയാന്‍ ധൈര്ധപ്പെടാത്ത കാര്വം 
36. ബ്വടിഷ്.ണന്ത്യയും ഇന്ത്യയും 


37. അന്തര്‍ദേശീയ ചരിത്രങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
സ്ഥലനാമങ്ങള്‍ 


38. എവിടാണ്‌ ഈ ഇന്ത്യ? 
39. കേരളോല്‍പത്തിയുടെ ഉല്‍പത്തി 


40. പുതിയ പശ്ച്വാത്തലം ഉണ്ടാക്കിക്കൊണ്ടുള്ള 
മുന്നോടുള്ള നീക്കം 


ധനം [ഗാ 


ി 


41. പ്രോത്സാഹി പ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളി 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 


42. മൃഗീയമായ നഖം കൊണ്ടു പിടികുടവെട 
അവസ്ഥ 


43. ഓലക്കുടയുടെ സാമൂഹിക മഹിമ 


44. വാക്കുകളുടെ ആന്ദോളഒനമേല്‍ക്കുമ്പോഴുള്ള 
മാനസികരോഗം 


45. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലുടെ വ്ൃക്തിത്വം 
മാറുന്നതിനെക്കുറികച്ച്‌ 


46. ഫ്യൂഡത്ഭാഷ നഅകുന്ന 
മാനസികസ്വാസ്ഥ്യവും, അസ്വാസ്ഥ്യവും 


47. ഈ ഉപദ്വീപിലെ പ്രാദേശിക ഭാഷകള്‍ 
അപമര്യാദയുള്ളവയാണ്‌ 


48. ഒരു | ഓഫിസറുടെ ഓര്‍മ്മക്കുറിപില്‍ നിന്നും 


49. അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞ്‌ രണ്ട വ്ൃത്വസ്ൃതരം 
അഭിരുചികള്‍ 


50. അദ്ധ്യാപകര്‍ ഗോപുരങ്ങളില്‍, 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ നാറുന്നിടത്ത്‌ 


51. വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ത്രിശാഖിത്വം 


52. ഇടുങ്ങിയ ആശയ വിഷയ ലോകത്തിലെ വന്‍ 
താത്വികസംസാരം 


ധനം [ഗാ 


ട3.ജനങ്ങളെ മൃഗതുല്യരും അര്‍ദ്ധമനുഷ്യരുമായി്‌। 
നിവൃചിക്കുന്നത്‌ 


54. ബുദ്ധിയും അന്തസ്ധപും എല്ലാവര്‍ക്കും ഉണ്ട്‌ എന്നു 
പ്രഖ്യാപിച്ചവര്‍ 


55. നിഴല്‍പോലും ബാക്കിയില്ലാത്ത ഒരു 
പരിവര്‍ത്തന ലക്ഷ്യം 


56. ലക്ഷ്യമില്ലാത്ത ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം 
57. അദ്ധ്യാപനത്തിന്റെ പരിമിതികള്‍ 


58. ണങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇടുങ്ങിയവിവര 
ചട്ടക്കൂടുകളില്‍ ഉള്ള അദ്ധ്യാപകര്‍ 


59. ശുദ്ധ ഭോഷത്തം ഉയര്‍ന്ന വിദ്ധാഭ്യാസമാകുന്നു 
60. സര്‍ക്കാര്‍ ജോലി ലഭിക്കലാണ്‌ ഉദ്ദേശം 


61. പുസൂകത്തില്‍എഴുതി, ഉരുവിട്ട 
കാണാപാഠമാക്കി, പരീക്ഷയെഴുതി 


62. പരിമിതമായ സാമ്കേതിക വിജ്ഞാനം 
നല്‍കുന്ന ട വര്‍ഷ പഠനം 


63. ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസവും സംരംഭകത്വവും 
64. ഒരു വെളിപാട 


65. വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കാത്ത വിവരങ്ങള്‍ എവിടെ 
നിന്ന്‌ ലഭിക്കും 


66. പപ്രസക്തിയിലാത്ത വ്ൃക്തിത്വഗുണമേന്മ 
നല്‍കാത്ത വിദ്യാഭ്യാസം 


67. തരിശായ ബിരുദങ്ങള്‍ 


ധനം [ഗാ 


68. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ മഹനീയപാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 
അറിയാത്ത പ്രൊഫസര്‍മാര്‍ 


69. ഇങ്ഗ്ളിഷിനോട കുറില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാഹിത്യകാരന്മാര്‍ 


70. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ ഫല സൂചനാ- 
അടയാളങ്ങള്‍ 


71. നേത്രങ്ങളിലൂടെ വികിരണം ചെയവ്വെടുന്ന 
ഉച്ചനീചത്വം 


72. വിവരവും വാചകവും 
ത്രിശാഖിത്വത്തോടുകുടി 


73. ആഴമില്ലാത്ത വാചക കസര്‍ത്തുകള്‍ 
74. വികലമായ ലളിത പെരുമാറങ്ങള്‍ 


75. ബഹുമാനത്തോടു കുടിയാണോ അദ്ധ്യാപകര്‍ 
പെരുമാറുന്നത്‌? 


76. അടിയളത്തം പ്രകടിപിച്ചാലുളവാകുന്ന 
ഗുണവും ദോഷവും 


77. വലിയ ആളും അയാളുടെ കീഴില്‍ 
കുഴിക്കകത്തുള്ള ആളും 


78. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ താന്തോനിത്തം 
അനുവദിക്കുന്ന നാട്ടില്‍ 


79. അപ്രവേശ്ധ സ്വഭാവമുള്ള സാമൂഹിക തടുകള്‍ 


80. വ്ധത്വസ്ൃ സാമുഹിക അറകളില്‍ 
ജീവിക്കുന്നവരുടെ ഒരു കൂട്ടം 


ധനം [ഗാ 


81. 17. ൧൫൭. [7ിടട. തുടങ്ങിയ പ്രയോഗങ്ങളുടെ 
കഥകഴിച്ചവര്‍ 


82. തരംതാണവര്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
തരംതാഴ്ത്തിയാല്‍ 


83. വ്ൃക്തിത്വത്തോടുകൂടി പ്രതികരിക്കാന്‍ 
ആവാത്ത അവസ്ഥ 


84. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഗുണമേന്മയില്ലാത്തവര്‍ 
ഓഫിസറായാല്‍ 


85. സാമുഹിക വരമ്പുകള്‍ മറന്ന്‌ പെരുമാറിയാല്‍ 


36. അസാമാന്യമായ മാനസിക തയ്യാറെടുപ്പ്‌ 
വേണ്ടുന്ന ജീവിതശൈലി 


87. പലരിലും ജീവിത ദിശ മാറിവിട്ടതിന്റെ കാര്യം 


88. ണങ്ഗ്ഭിഷിലേക്ക്‌ പാത തിരിച്ചുവിട്ടത്‌ 
അംഗീകരിക്കാത്തവര്‍ 


89. ഹ്രസ്വമായ ദ്ശ്വങ്ങള്‍വരെ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളെ ബാധിക്കാം 


90. ബഹുമാനിക്കുന്നവരുടെ ഭട 
ബഹുമാനിക്കാത്തവരുടെ അഭിപ്രായം 


1. ഇങ്ഗ്ിഷ്‌ ഫ്യൂഡലിസവും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലെ ജനാധിപത്യവും 


92. അദ്ദേഹം, അയാശ്‌, അവന്‍ എന്ന മൂന്നുതരം 
ജീവികള്‍ 


ധനം [ഗാ 


93. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പദങ്ങള്‍ ചുഴിക്കുററി 
ആയി പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നു 


94. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ പൈശാചിക 
സവിശേഷതകള്‍ 


95. കാന്ത്ദ്ദുവങ്ങളുടെ ആകര്‍ഷണവും 
വികര്‍ഷണവും 


96. ഭതിക ദ്ൃശ്വത്തെ 
പുനരാവിഷ്ക്കരിക്കുന്നതെങ്ങിനെ 


ധനം [ഗാ 


റ 4 / 
1. ഈ എഴുത്തില്‍ വരാന്‍ പോകുന്ന ബഹുമുഖ 


വസ്ത്തുക്കള്‍ 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു എഴുത്ത്‌ എഴുതാന്‍ പ്രേരിപ്പിച്ച 
സംഗതികളുടെ അടുത്ത്‌ പോലും എത്തിയിട്ടില്ല. 
എഴുത്ത്‌ തുടരേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


പ്രതിപാദിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌ വിദഗുര്‍ കൈകാര്യം 
ചെയ്തിട്ടുള്ള വിഷയങ്ങളാണ്‌. ഇവയെ 
പരിശോധിക്കാന്‍ അവകാശമുണ്ടോ? 


ഏതാണ്ട്‌ പത്ത്‌ പതിനേഴ്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ബിരുദാനന്തര ബിരുദം 
കരസ്ഥമാക്കിയിടുള്ള ഒരു വ്യക്തി ചോദിച്ച 
ചോദ്യം ഓര്‍ക്കുന്നു. ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 
എഴുത്തുകളുടെ ഒരു ചെറിയ തുണ്ട്‌ വായിച്ചിടു 
ചോദിച്ചതിതാണ്‌. ഇതൊക്കെ എഴുതാന്‍ താന്‍ 
ആരാണ്‌?” 


൭൬൮ ഒരു പ്രശം ഈ എഴുത്തിലുടനീളം 
നിലനിന്നേക്കും. വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയാണ്‌ 


ചോദിക്കപ്പെട്ടത്‌. 


എന്തെങ്കിലും ബലവത്തായ ഉത്തരം നല്‍കാന്‍ 
പ്രയാസമാണ്‌. കാരണം, വ്യക്തമായി 


ധനം [ഗാ 


യ, 


പറയുകയാണെങ്കില്‍, യാതോരു യോഗ്യതയും 
ഇല്ൃതന്നെ. 


എഴുതാന്‍ പോകുന്ന വിഷയം ചരിത്രം 
ആണെങ്കിലും, ഇതിനോടനുബന്ധിച്ച്‌ മററ്‌ പല 
വിദഗു പഠന വിഷയങ്ങളും 
പ്രതിപാദിപിക്കപെടുകയോ, 
സുചിപ്പിക്കപ്പെടുകയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍, ചര്‍ച്ച 
ചെയ്യപ്പെടുകയോ ചെയ്യപ്വെട്ടേക്കാം. 


ശാസ്ത്രം (ടഠ്ദട), ഭാഷാ ശാസ്ത്രം (൮നുഥിടിടേ), 
സാമൂഹിക ശാസ്ത്രം (ടഠഠി ടഠ്ലഡഥട), രാഷ്ട്രതന്ത്രം 
(00110391 ല്ല, വിദ്യാഭ്യാസം (ഠധഠദേഠന, 
നരവംശശാസ്ത്രം (ള്‍ിന്൬൧ഠ1ഠ൩), 
നരകുലശാസ്ത്രം;വംശീയശാസ്ത്രം (ന്നാം 
ട[ധ01൭ട), മനശ്യാസ്ത്രം(ട്യയ്യിഠമ, 
ശരീരഘടനാശാസ്ത്രം (൧൧3൧൩0), 
അതീന്ദ്രിയാനുഭവപഠനം (008൧൭0010൫), 
ദൈവശാസ്ത്രം / അദ്ധ്യാത്മവിദ്യ നടംഠമ0), 
പുരാണങ്ങള്‍ (016), കുടോത്രം 
(81ദഠന്ന3റ77ഗമ്ടച്‌ന) തുടങ്ങിയവയും, 
അതോടൊപ്പം തന്നെ, ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ചരിത്രം 
ട്രാ 0 ടഠഥി൧ട്ഒ), ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കൊളോണിയലിസം (£ഘ്ല്ട ഠഠ1ഠബ്ലിടസ), ബ്യട്ടിഷ്‌ 
ഇന്ത്യ (8005൨ ഡിട), ലോക ചരിത്രം (൧൧൧0 11151000), 
ഇറ പ്രാദേശിക ഉപദ്വീപിന്റെ ചരിത്രം എന്നിവയും 


ധനം [ഗാ 


മറ്റും ഈ എഴുതാന്‍ പോകുന്ന വിഷയത്തില്‍ 


ചെറുതായോ, അതുമലെലെങ്കില്‍ 
കാര്യമായിത്തന്നെയോ 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്നതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 


സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന തോ ആയിരിക്കും എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


ഇവയെല്ലാത്തിനും മീതെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാഹിത്വവും (5ഘ്ഘവട ॥ദദധട), ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ 
ചരിത്രവും (ട100/ ൨ ൧50൮00), തുടങ്ങിയവയും 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെട്ടേക്കാം. 


ഇതിനെല്ലാം ഉപരിയായി, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
തന്നെ സ്വന്തമായി രുപകല്‍പ്പന ചെയ്യ 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്റെയും, ജീവന്റെയും, 
ശരീരഘടനയുടേടേയും, ഭാഷയുടേയും സോഫ്ല്വേര്‍ 
കോഡുകളെക്കുറിച്ചും (ടഠഡലട ഠഠഠടട 0 551, ൨/6 
00 1 ഒ0റധദറടട!, പ്രതി പാദിച്ചേക്കാം. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഹോമിയോപ്പതി എന്ന 
ചികിത്സാ സമ്പ്രദായത്തിന്‍റെ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന യന്ത്രസംവിധാനത്തെക്കുറിച്ചും 
രള്‍്ദ്ബ൨0൦ബ/ ഠ്‌ 11ഠ0നഠദഠഥദ'൩) ചര്‍ച്ചചെയ്തേക്കാം. 


മുകളില്‍ പറഞ്ഞവയില്‍, ചില 
വിഷയങ്ങളെങ്കിലും കാര്യമായിത്തന്നെ 
പ്രതിപാദിച്ചേക്കാം. 


ധനം [ഗാ 


ന, 


ഇവിടെ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ മുഖദാവില്‍ത്തന്നെ 
പറയാനുള്ളത്‌, മുകളില്‍ പറഞ്ഞ വിഷയങ്ങളില്‍ 


ഒന്നില്‍പ്പോലും യാതോരു ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 
ഈ ഏറുപറയലില്‍നിന്നും വായനക്കാരന്‌ ഈ 
എഴുത്തിന്‌ എന്ത്‌ മുല്യം ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ 
വേണമെങ്കില്‍ മൂല്യ നിര്‍ണ്ണയം ചെയ്യാവുന്നതാണ്‌. 
വാസ്തവം പറയുകയാണെങ്കില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ചില 
വിഷയങ്ങളുടെ ഓപചാരിക ഉള്ളടക്കം തന്നെ 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ അറിയില്ല. 


അതേ സമയം പറയാനുള്ളത്‌, ഈ൬ 
മുകളില്‍സുചിപ്പിച്ച വിഷയങ്ങളില്‍ മിക്കവയും 
അവയുടെ ഓഈപചാരിക രുപത്തിലുടെ 
ആയിരിക്കേണമില്ല, പ്രതിപാദിപ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌, 
എന്നത്‌ (രു ടറി ൭1665 ര യേക്കാഠം. 
ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ ഓപചാരിക വൈദഗ്ദ്യത്തിന്റെ 
മുഖചിഹനമായ സാങ്കേതിക പദപ്രയോഗം ഈ 
എഴുത്തില്‍ വളരെ വിരളമായേ കാണവ്വപെടുള്ളു. 


ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
ഇത്യാദി വിഷയങ്ങള്‍ക്ക്‌ അതീതമായി, മറ്റ്‌ ചില 
വ്യക്തിപരമായ വിവരങ്ങളും ഈ എഴുത്തുകളില്‍ 
ഇഠാകണ്ഞടെത്തിയേക്കാം. ഇന്ത്യന്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥവര്‍ഗ്ഗം, പല വിധ ഓദ്യോഗിക 
ചട്ടങ്ങള്‍, അവയുടെ പ്രാവര്‍ത്തികവശം, പലവിധ 


ധനം [ഗാ 


ൽ 
സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തന രീതികള്‍ 
തുടങ്ങിയവയും ഇതില്‍ പെടും. 


ധനം [ഗാ 


2. പ്രചോദിപ്പിക്കപ്പെട്ട മനോവ്യത്തി 


ആളുകള്‍ ഓരോരുത്തരും വ്ൃത്ൃസ്തരാണ്‌ എന്നത്‌ 


വാസ്പവം തന്നെ. ഓരോരുത്തര്‍ക്കും 
ജീവിതാനുഭവങ്ങളും വ്ൃത്ൃസ്ം തന്നെ. 
അവരവരുടെ ജീവിതാനുഭവങ്ങള്‍ അവരുടെ 
പ്രവര്‍ത്തവേദിയ്ക്ക്‌ അനുയജ്യമാവുമെങ്കില്‍ 


ഉത്തമമാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ എഴുതിയകാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
സ്വന്തം ജീവിതാനുഭവങ്ങളാണ്‌ 
പാതയൊരുക്കിയത്‌ എന്ന്‌ തീര്‍ത്തും പറയാമോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. കാരണം, പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ 


എന്തോ പിശകുണ്ട്‌ എന്ന്‌ വളരെ 
ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ ഒരു തോന്നല്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ 
ജീവിതാനുഭവങ്ങളും, ജിവിതത്തില്‍ 
നിരിക്ഷിച്ചതും, കണ്ടതും കേട്ടതും, മറുമായ 
കാര്യങ്ങള്‍ സ്വന്തം എഴുത്തുകളിലെ 


ഉളടക്കത്തിന്‌ മുതല്‍ക്കൂട്ട നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളത്‌ വസ്തവമായിരിക്കാം. 


എന്നാല്‍ ഓപചാരിക ചരിത്രവും മറുമായ 
കാര്യങ്ങളില്‍, പലദിക്കിലും അവയോട 
യോജിക്കുവാന്‍ ആകാതിരുന്നതിന്‌ കാരണം 
ജീവതത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ചില വ്ൃത്യൃസ്ല 


ധനം [ഗാ 


ചുറുപാടുകള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


സാധാരണമായി പലര്‍ക്കും കാണാനോ 
പരിചയിക്കാനോ പറ്റാത്ത ചില ചൂുറൂപാടുകള്‍ 
ജിവിതത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


പലര്‍ക്കും ഇതുപോലുള്ള വ്ൃത്ൃസ്തങ്ങളായ 
ജീവിതാനുഭവങ്ങള്‍ ഉണ്ടാവും എന്നത്‌ 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ ഓരോരുത്തര്‍ക്കും 
വ്യൃത്ൃസ്ുകാര്യങ്ങളിലാണ്‌ ബുദ്ധിപരമായും 
ആശയപരമായും താല്‍പ്പര്യവും ശ്രദ്ധാ കേന്ദ്രവും 
വന്നുചേരുക. ആ വേദികളില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
ഗഹനമായ നിരിക്ഷണങ്ങള്‍ ഉണ്ടായേക്കാം. 


ഇറ എഴുത്തുകാരന്റെ കാര്യത്തില്‍, ബുദ്ധിപരമായ 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ വന്നത്‌ ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
പ്രവര്‍ത്തനത്തിലും, അത്‌ മനുഷ്യ ജീവിതത്തിന്റെ 
നാനാതുറകളില്‍ ഏശിയ സ്വാധീനവുമാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഈ ഒരു സ്വാധിനം, ഇന്നുള്ള പല 
ഓപചാരികമായി। നല്‍കവ്വെടിട്ടുള്ള 
വിശ്വാസങ്ങളേയും ചെറുതായെങ്കിലും 
ഇളക്കിമറിച്ചിടടുണ്ട, സ്വന്തം മനസ്സില്‍. 


ഇവിടെ ജീവചരിത്രം എഴുതാനുള്ള 
പുറപ്പാടൊന്നും ഇല്ലതന്നെ. അതിനുമാത്രമായുള്ള 
മഹാത്മ്യം സ്വന്തം ജീവിത്തില്‍ ഇല്ലായെന്ന്‌ 
കാര്യമായൊരു വിശകലനം ചെയ്യാതെ തന്നെ 


ധനം [ഗാ 


അറിവുള്ളകാര്യമാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, മഹാനും 


പുണ്യവാളനും അല്ല, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍. 


എന്നാല്‍, മഹാന്മാര്‍ക്കും, പുണ്വവാളന്മാര്‍ക്കും 
മാത്രമേ പലതരം നിരീക്ഷണങ്ങളും നടത്താനാവൂ 
എന്നും തോന്നുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, ഗഹനമായ 
നീരീക്ഷണങ്ങള്‍ നടത്തുന്നു എന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ 
മാത്രം ആളുകള്‍ മഹാന്മാരാകും എന്നും 
തോന്നുന്നില്ല. 


ഗഹനമായ സാമൂഹിക നിരീക്ഷണങ്ങള്‍ 
നടത്താന്‍ കെല്‍പ്പുള്ള പലരേയും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ഷണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. അവരാരും 


മഹാന്മാരാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നിയിട്ടില്ല. 


മാത്രമുമല്ല, മഹാന്മാര്‍ക്കും, പുണ്വയവാളന്മാര്‍ക്കും 
മാത്രമെ ഗഹനമായ നിരിക്ഷണങ്ങള്‍ നടത്താന്‍ 
പോടുള്ളു എന്നോ, അവര്‍ക്കേ അതിന്‌ കഴിവുള്ളു 
എന്നും തോന്നുന്നില്ല. 


എല്ലാറിനും ഉപരിയായുള്ളകാര്യം, മഹാന്മാര്‍ക്കും 
പുണ്വവാളന്മാര്‍ക്കും എഴുതാന്‍ പറുന്ന 
അതിരുകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറം ആണ്‌ പലപ്പോഴും ഈ 
എഴുത്തുകളുടെ പാത. 
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3. ഓരു വഹനനൌഈക മാത്രം 


ജീവിതത്തില്‍ നേരിട്ട ശഷണ്ടും കേട്ടും, 
അനുഭവിച്ചും ലഭിച്ച വിവരങ്ങള്‍ 
രേഖവ്െവെടുത്തേണ്ടതായി വരും. ഇതിലൊന്നും 
ആത്മപ്രശംസാ പരമായിട്ടുള്ള യാതൊന്നും തന്നെ 
ഉണ്ടാവില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


മറിച്ച്‌, പോയി മറഞ്ഞ കാലഘട്ടത്തിലെ പല 
പൊതുവായുള്ള വാസ്പവങ്ങളും ഇന്നുള്ള 
ലോകത്തിലേക്ക്‌ കടത്തിക്കൊണ്ടുവരുന്ന ഒരു 
വഹനനൌക മാത്രമാണ്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 
സ്ഥാനം. 


അതുമല്ലെങ്കില്‍, ൭൬ വിവരങ്ങളെ ഈ 
സംസാരകാലത്തിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുവരുവാനുള്ള, 
സമയമെന്ന നിഗൂഡ മീഡിയത്തിലൂടെ, ഒരു 
തുരങ്കം സ്ൃഷ്വിക്കുവാനായി കണ്ണ്‌, കാത്‌, മനസ്‌, മറ്റ്‌ 
ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍, ഷമ്പ്യൂടര്‍, കൈവിരലുകള്‍, 
ചിന്തകളെ ഒരു അരുവിപോലെ 
ഒഴുകിവരുത്തുവാനുള്ള കഴിവ്‌, അതിവേഗത്തില്‍ 
ഷമ്പ്യൂടറില്‍ ടൈപ്പ്‌ ചെയ്യാനുള്ള നൈപുണ്വം 
തുടങ്ങിയവ സംയോജിതമായി ഒരുക്കുന്ന ഒരു 
യന്ത്ര സംവിധാനം മാത്രമേ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ത്ആകുന്നുജ്ളു. 
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ജീവിതത്തിന്റെ ഏത്‌ ദിക്കിലേക്കാണ്‌ ആദ്യം 


പോകേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ തിരുമാനിക്കാന്‍ ചെറിയൊരു 
പ്രയാസം നേരിടുന്നുണ്ടു. ജീവിതത്തിന്റെ ഏതാണ്ട്‌ 
നടുക്കുനിന്നും തുടങ്ങി പിന്നോടും മുന്നോടും 
പോകാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ജീവതത്തില്‍ എടുത്ത ഒരു തീരുമാനം അതി 
സാഹസികമായി പലര്‍ക്കും തോന്നിയേക്കാം. 
അത്‌ ഇത്രയേ ഉള്ളു. കഴിവതും സര്‍ക്കാര്‍ 
ജോലിയില്‍ കയറരുത്‌. 


സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലിന്‌ ശ്രമിച്ചിട്ടില്ല എന്നത്‌ 
പൂര്‍ണ്ണമായും ശരിയായി രിക്കില്പ. എന്നിരുന്നാലും, 
ആ ഒരു നയം ഏതാണ്ട്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും 
ജിവിതത്തില്‍ ഉള്ള ഒരു നയമായിരുന്നു. ഇന്നും 
വളരെ ചാരിതാര്‍ത്ഥ്യം തോന്നുന്ന ഒരു കാര്യമാണ്‌ 
ഇത. 


ഈ ഒരു നയം പോലെതന്നെ, പ്രത്യക്ഷമായി അതി 
ഭയാനകരമായ വിഡ്ഡിത്തം നിറഞ്ഞ പല 
നയങ്ങളും ജീവിത്തില്‍ എടുത്തത്‌, ൭൬ 
വ്യക്തിയെ പലതരം ജീവതാനുഭവങ്ങളിലേക്കും 
കൊണ്ഞെത്തിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


ഏതാണ്ട 17 വര്‍ഷക്കാലം, പല നാട്ടിലും 
പെട്ടിട്ടുണ്ട്‌. വളരെ അപൂര്‍വ്വമായെ മറ്റൊരു 
വ്യക്തിക്കോ, പ്രസ്ഥാനത്തിനോ കീഴില്‍ 
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ജോലിചെയ്യിട്ടുള്ളു. ഏതാണ്ട്‌ 2002 ! വരെ 
പൂര്‍ണ്ണമായും എന്തെങ്കിലും ചെറുതും വലുതുമായ 
വ്യാപരങ്ങളിലും ഏര്‍പ്പെടുകയാണ്‌ ചെയ്തിട്ടുള്ളത്‌. 


ചെയ്യ വ്യാപാരങ്ങള്‍ എണ്ണിയാല്‍ രണ്ട്‌ 
കൈയിലേയും വിരലുകള്‍ രണ്ട്‌ പ്രാവശ്വം കൂട്ടി 


എണ്ണിയാല്‍ മതിയാകില്ല. ഒന്നുപോലും 
വിജയിച്ചില്ല എന്ന്‌ വേണമെങ്കില്‍ 


പറയാവുന്നതാണ്‌. പിന്നിലോട്ട നോക്കുമ്പോള്‍, 
ഒന്നുപോലും വിജയിക്കാതിരുന്നത്‌ ഒരു വന്‍ 
ഭാഗ്യമായാണ്‌ കാണുന്നത്‌. ചെയ്യ ഏതെങ്കിലും ഒരു 
വ്യാപാരം വിജയിച്ചിരുന്നെങ്കില്‍, ഈ൬ 
രാഷ്ട്രത്തിലെ ഒരു വ്യാപര ഉടമയുടെ 
മാസികാവസ്ഥയിലേക്ക്‌ 
പോകേണ്ടിവരുമായിരുന്നു. അതില്‍ കാര്യമായ 
ആകര്‍ഷകത്വം കാണുന്നില്ല. 


ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 30 തോളം ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ 
എഴുതാന്‍ തരപ്പെടുത്തിയത്‌ ഈ പരാജയങ്ങള്‍ 
സൌകര്യപ്പെടുത്തിയ സൌകര്യമാണ്‌. 
ജീവിതാനുഭവങ്ങള്‍ ൬ എഴുത്തുകാരന്‍റെ 
പലവിധ നിരീക്ഷണ പരീക്ഷണങ്ങള്‍ക്കും 
അനവധി ചിന്താപരമായ വിഭവസമ്പത്തിന്റെ 
സഠഗ്രഹാലയം (ലാട) ആയിരുന്നിട്ടുണ്ട്‌. 


പലവിധ വ്വാപാരങ്ങളിലും ഏര്‍പ്പെട അങ്ങും 
ഇങ്ങും ജീവിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, മറ്‌ പല 
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ന 
വ്വാപാരങ്ങളേയും, ജീവിത വ്യവവഹാരങ്ങളേയും 


നേരിട്ടും, വളരെ അടുത്ത്‌ നിന്നും കാണുവാനും, 
ശ്രദ്ധിക്കുവാനും അവസരം ലഭിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 
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4. മുട്ടികൊണ്ട തലയില്‍ അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്ന 
വ്ൃര്‍ത്ഥവിവരങ്ങള്‍ 


കൂടെ പഠിച്ചവര്‍ മിക്കവരും സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലില്‍ 
ചേര്‍ന്നിട്ടും, യ്യാതോരു കൂാസലുമില്ലതെ 
എവിടെയും വേര്‍ പിടിപ്പിക്കാതെ നടന്നപ്പോള്‍, 
മനസ്സില്‍ നേരത്തെ തന്നെ ഒരു സുചന പോലെ 
അറിഞ്ഞിരുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ നേരിട്ട കണ്ട്‌ 
അറിഞ്ഞു. 


ഒന്നാമത്‌, സാധാരണക്കാരനെ അപേക്ഷിച്ച്‌ ഈ 
രാജ്യത്തില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളിക്കാണ്‌ 
ശരിക്കും പൌരന്‍ എന്ന നിലയില്‍ പല 
അവകാശങ്ങളും, അന്തസ്സിനുള്ള അവകാശവും 
ഉള്ളു എന്ന്‌. 


രണ്ടാമത്‌ സാധാരണക്കാരന്‍, 
സാധാരണക്കാരനെക്കുറിച്ച്‌ തന്നെ യാതോരു 
വിലയും ഇല്ല. വില ഉദ്യോഗസ്ഥരോടാണ്‌. 


എല്ലാത്തിനും പോരാഞ്ഞിട്ട, ഉദ്യോഗസ്ഥനും ഒരു 
സാധാരണക്കാരനും തമ്മില്‍ എത്തെങ്കിലും പ്രശ്എം 
വന്നാല്‍ പലപ്പോഴും സാധാരണക്കാര൯ 
ആപത്തില്‍പ്പെടുന്നത്‌ കണ്ട്‌ രസിക്കുകയാണ്‌ 
മറ്റുള്ള സാധാരണക്കാര്‍ ചെയ്യുക. 'അവനത്‌ 
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കിട്ടണം” എന്നതാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
ഇവരില്‍ സ്ൃഷിക്കുന്ന ഭാവം. 


൬ നിരിക്ഷണങ്ങളില്‍ കാര്യമായ 
പുതുമയൊന്നുമില്ലാ എന്നുള്ളത്‌ അറിയാം. 


എന്നാല്‍, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ കണക്കില്ലാത്ത 
വ്യാപാര പദ്ധതികളില്‍ വ്വയാപ്വയതനായപ്പോള്‍, നൂറ്‌ 
കണക്കിന്‌ തൊഴിലുകളും, കച്ചവടങ്ങളും, 
നൈപുണ്യങ്ങളും മററും നേരിട്ട 
കാണാനിടയായിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇവ ഓരോന്നിനുള്ളിലും പലവിധ തൊഴിലുകളും, 
നൈപുണ്യങ്ങളും, വ്യാപാരങ്ങളും, ഇടപാടുകളും 
മറ്റും നേരിട്ട കാണാനിടവന്നിടുണ്ട്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ ലതര്‍ (ദദ0ല0). ഇതില്‍ തോല്‍ 
ശേഖരണം, സംസ്ക്കരണം, ടാനിങ്ങ്‌, വ്യത്യസ്ത 
തരം മൃഗങ്ങളുടേതില്‍നിന്നും, വ്യത്യസ്തതരം 
ഉല്‍പ്പന്നങ്ങള്‍, അതില്‍ത്തന്നെ വ്യത്യസ്തതരം 
ഉപകരണങ്ങള്‍, വ്ൃത്ൃസ്പ തരം തൊഴില്‍ 
നൈപുണ്വങ്ങള്‍, വ്വത്വയസൂ തരം വിപണനം, 
വിപണനത്തിലെ മത്സരം, അതിനുള്ളില്‍ 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്ന പല തരം തന്ത്രങ്ങളും 
കുരുട്ടു ബുദ്ധിയും, വ്ൃത്ൃസ്ത പ്രദേശങ്ങളിലെ 
കമ്പോളങ്ങള്‍, ആവശ്യകത (ദ്ദ) അങ്ങിനെ 
പോകുന്നു കാര്യങ്ങള്‍. 
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യം 


ഇ എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരു ഘട്ടത്തില്‍ ചെറിയ ഒരു 


കാലയളവോളം ൬ ലോകവുമായി 
ബന്ധവ്വെടിരുന്നു. അന്തര്‍ദ്ദേശീയ 
വിപണനവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പഞ്ച നക്ഷത്ര 
ഹോട്ടലുകളില്‍ ഇരുന്ന്‌ കരുക്കള്‍ നീക്കാന്‍ 
ശ്രമിച്ചിട്ടുണ്ട. ഈ വിധ സംഭവങ്ങളുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട വ്യക്തിപരമായ പല അനുവഭവങ്ങളും 
പറയാനാവുമെങ്കിലും, അവ ഇവിടെ തല്‍ക്കാലം 
പ്രസക്തമല്ൃതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയാനാവുന്ന കാര്യം, 
ഇങ്ങിനെയുള്ള പതിനായിരക്കണക്കിന്‌ മനുഷ്യ 
യത്നങ്ങളില്‍, ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ 
യാതോരു പങ്കും കണ്ടില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 


തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നതും, വ്യാപാരം ചെയ്യുന്നതും 
മറ്റുമായ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഏറ്റവും മുല്യമേറിയ 
വ്യക്തിത്വം നല്‍കാല്‍ ഉതകുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഒടും 
തന്നെ ഈ വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കുന്നില്ല എന്നത്‌ 
പോകട്ടെ. 10 മുതല്‍ 20 വര്‍ഷക്കാലം 
സ്പൂളുകളിലും കോളജുകളിലും ഇരുന്ന്‌ പഠിക്കുന്ന 
തരിശായ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌, കുറച്ച്‌ ദിക്കുകളിലെ 
എന്തെങ്കിലും പ്രയോജനം ഉള്ളു. അതില്‍ത്തന്നെ 
മിക്കതും, അഭ്ൃസ്പ പവിദ്യര്‍ക്ക്‌ മാത്രമായി 
സംവരണം ചെയ്യപ്വെട്ിട്ടുള്ള പ്ല 
തൊഴിലുകളിലുമാണ്‌. 
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൭൬ സംവരണം ഇല്ലായെങ്കില്‍, ഇന്നുള്ള 


ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം നിലപതിക്കും. 
മാത്രവുമല്ല, സമയം കളഞ്ഞതിന്‌ പലരും 
നഷ്ടപരിഹാരം ചോദിക്കാനും മതി. 


അഭൃസ്പ വിദ്യര്‍ക്ക്‌ കൂടുതലായുള്ള വിവരവും 
അതില്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌ വിവരക്കേടും ആണ്‌ ഉള്ളത്‌ 
എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ നീരീക്ഷണത്തില്‍ 
കണ്ടെത്താന്‍ കഴിഞ്ഞിട്ടില്തന്നെ. മാത്രവുമല്ല, 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ഇല്ലാത്തവര്‍, 
രാജ്യത്തിലെ പല ഓപചാരിക തൊഴിലുകള്‍ക്കും 
അര്‍ഹരല്ലാത്ത കീഴ്യാതിക്കാരാണ്‌ എന്നതും ഒരു 


പിശകായാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. പണ്ടത്തെ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കിഴ്യാതിക്കാരുടെ 
അവസ്ഥപോലെ. 

എന്നാല്‍ ൭൬ വിഷയം കാര്യമായ 
സങ്കീര്‍ണ്ണതയുള്ള ഒരു കാര്യമാണ്‌. ആവുമെങ്കില്‍ 
പിന്നീട കുറെ കാര്യങ്ങള്‍ കുടി 


അഭിപ്രായവ്വെടുന്നതായിരിക്കും. 

ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ റഠന്ഥധ്ടംഥ €ഠന്നദ! £ഠ്ധ്ിഠറ: 4 
ന്ഗടട് എന്ന പേരില്‍ ഈ വിഷയത്തെക്കുറികച്ച്‌ 
കുറെ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരു വളരെ ചെറിയ 
എഴുത്ത്‌ എഴുതിയിരുന്നു. ഇത്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തെക്കുറിച്ചായിരുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
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ഓപചാരിക വിദ്ധയാഭ്വാസത്തിന്‌ പുറത്തുള്ള 


കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


എന്നാല്‍, തലക്കെട്ടില്‍ ദ്ധി എന്ന വാക്ക്‌ വന്ന്‌ 
പെട്ടതിനാല്‍, വളരെ കുറച്ച്‌ വായനക്കാര്‍ മാത്രമേ 
ഇതിന്‌ ലഭിച്ചുള്ളു. എന്നാല്‍ വായിച്ചവര്‍ പലരും 
പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങളോട യോജിപ്പ്‌ അറിയിച്ചിരുന്നു. 
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5. അനൌപചാരിക വാണിജ്യ വിവരങ്ങളും 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസവും 


വിദ്യാഭ്യാസം: എന്ന വിഷയം പിന്നീട 
തൊടാമെന്ന്‌ വച്ചതാണ്‌. എന്നാല്‍ പെട്ടന്ന്‌ 
മനസ്സില്‍ ചില ചിന്തകള്‍ വന്നു. അതിനാല്‍ അത്‌ 
ഇവിടെ കുറിച്ചിടുകയാണ്‌. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ വിദ്യാഭ്വാസത്തിന്‌ എതിരും, 
ആളുകളെല്ലാം വിവരമില്ലായൂയിലേക്ക്‌ 
നീങ്ങണമെന്നും ആണ്‌ ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌ എന്ന 
നിഗമനത്തില്‍ ദയവായി എത്തരുത്‌. 


വിദ്യാഭ്യാസം" എന്നത്‌, ഇന്ന്‌ ഓപചാരികമായി 
നിര്‍ബന്ധിച്ച്‌ നടപ്പാക്കുന്ന കാര്യവുമായി 
കാര്യമായ ബന്ധമില്ലാ എന്നേ പറയുന്നുള്ളു. 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ കാര്യമായ്‌। 
ലഭിക്കുന്ന കാര്യങ്ങള്‍, മൌലികമായി 
വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന്‌ നിര്‍വ്ൃവചിക്കപ്പെടുന്നതുമായി 
കാര്യമായ ബന്ധമില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍, പൊതുവെ ആളുകള്‍ക്ക്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ പലതരം വിവരങ്ങള്‍ 
ലഭിക്കും. അല്ലാതെയും പല അറിവ്‌ മറ്റ്‌ 
രീതിയികളിലൂടെയും ലഭിക്കും. 


ധനം [ഗാ 


ടു 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞകാര്യങ്ങള്‍ സമര്‍ത്ഥിക്കാന്‍ 


കുറെ കാര്യങ്ങള്‍ പറയേണ്ടിവരും. അതിനുള്ള 
അവസരമാണോ ഇത്‌ എന്ന്‌ അറിയില. 


എന്നാല്‍ പെട്ടെന്ന്‌ ഓർമ്മവരുന്ന കാര്യം ഇവിടെ 
കുറിച്ചിടാം. 


പ്രായം അന്ന്‌ ഏതാണ്ട്‌ 2 മുതല്‍ 8 വരെ. വര്‍ഷം 
1964 മുതല്‍ 1970 വരെ. 


1964ല്‍ ദേവര്‍കോവില്‍ വന്നു. കുറച്ച്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ 
വിദൂരത്തിലുള്ള ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ക്കുള്‍ 


ബോര്‍ഡിങ്ങ്‌ ഹോമില്‍ താമസിച്ചു. 
1970തോടുകൂടി ആലപ്പുഴയിലേക്ക്‌ മാറി പിന്നീട 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ കോളെജ്‌ ജീവിതം 


അവസാനിക്കുന്നത്‌ വരെ കാലം കഴിച്ചതും, 
അതിന്‌ ശേഷം ഇന്ത്യയിലെ മറ്‌ ഇടങ്ങളില്‍ 
തങ്ങിയത്‌ കൊണ്ടും ഈ പറയാന്‍ പോകുന്ന 
ചിത്രീകരണം എത്രത്തോളം ആഴത്തിലുള്ളതാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഉറപ്പിച്ച്‌ പറയാന്‍ ആവില്. 


മാപ്പിളക്കുട്ടികളാണ്‌ (വടക്കേ മലബാറിലെ 
മുസ്സിം ആണ്‍കുട്ടികള്‍) പ്രതിപാദ്യവിഷയം. 
അവര്‍ക്ക്‌ വയസ്‌ വെറും നാലു മുതല്‍ പത്ത്‌ 
പന്ത്രണ്ട്‌ വരെ. സ്ക്കുള്‍ വിദ്യാഭാസം ചെറുതായി 
ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ മിക്ക ദിവസങ്ങളിലും ന്ദ 
ബാറ്ററിയുടെ കാര്‍ഡ്‌ ബോഡ്‌ പെടിപോലുള്ള 
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എന്തിലെങ്കിലും നിലക്കടലയുമായ 'കടല', 'കടല' 


എന്ന്‌ ഉച്ചരിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ തെരുവില്‍ വില്‍പ്പന 
നടത്തുന്നത്‌ കാണാം. ചില കുട്ടികള്‍ 
ഇലഞ്ഞി പ്പൂുമാല വില്‍പ്പന നടത്തുന്നത്‌ കാണാം. 


ചുരുക്കത്തില്‍ പറഞ്ഞാല്‍, വീട്ടില്‍ 
അടങ്ങിയിരിക്കില്ല. കുട്ടികള്‍ ചീിത്തയാകാ൯ 
വേറെന്തുവേണം? 


കുട്ടികള്‍ അടുത്തുള്ള ചെറിയ പട്ടണങ്ങളില്‍ 
സംഘടിതരായി പോയി നിലക്കട മൊത്തമായി 
വാങ്ങി, എന്തെല്ലാമോ കച്ചവട ഉടമ്പടികള്‍ 
തമ്മില്‍ നടത്തി, തെരുവില്‍ 5 പൈസക്കും 10 
പൈസക്കും വില്‍ക്കുന്നു. വീട്ടില്‍ 
പണമില്ലാഞ്ഞിട്ടല്ല. 


ഇന്ന്‌ പല വില്യാഭ്യാസ അതിവിദശുരും നടദണ ഡഠ 
ടടാഥ/ഠല്ധിനടെട, [4൫൧ ഒ്വടനടടട ട്ധഠട ഫ്എന്നല്ലാമോ 
ഉള്ള സാങ്കേതിക പദപ്രയോഗങ്ങളിലൂടെ വിവരം 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന പല സംഗതിയും ഈ വിധ 


പ്രവര്‍ത്തനത്തിലും നിത്യേനെ, യതോരു 
കരുതിക്കുട്ടലും ഇല്ലാതെ തന്നെ 
നടന്നിടടുണ്ടാവണം. 


1051 0 1൨൦ (ലനട ഠലി0൭ഠ 0 ടഥ്രാല” ലനൃലട്ട ന ലഠധ൦ദ്വഠ0, ൧൮ 
ട്ര 1ലഗ്ബദ ഡഠഠട ഒട | ലമ്നഥഠ0 ടാല/ല്ധനടടട, [482 
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ഉവ്ടലടട ട്ധഠ।ടട, സ്വട്‌ 09൧൭ 181൭൧0 013 0൫ 10൨6൭൦ 
ലറഠടദഗാഥട, 7100 ൭൩ 9663 ൧0ലനട0910ഠ0൩. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ പോയി 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ ഗണിതത്തില്‍ 0, ലവി, 
[ശിലാറ/്‌ള്‍ിഠഠല/ീള്‍ിലെ ദ, ൧൯൨9റല൮ഠ/ഒട 1൨൭0൦൭൬൩, പ്പ്ധന്നല- 0൭൫, 
൧ല൧, 'ഗിധന & യഥറ്ദഠട ഒ, [ഗീദ്ലഠട, ഠറദ0ന്ന, 
10റ0ഥ0ഥനണ്ണ, പ്ധദഠറില്ലട! ടറ്ധദ്ധിഠട, ലാന, ൧റുലാഥ, 
ററനാമ്പല്ട, ദിഠഥ്്വട, ൧0ഠല്ാ॥൫/ ഒ0ഠ ട്്വട്രടെ, വമ്വാന ൨൧ 


ഠാഠ0്നമദട എന്ന്‌ വേണ്ട, പലതരം ഗണിത 
വിവരങ്ങളുടേയും കുറേ തുണ്ടുകള്‍ പഠിച്ചു. 


ഇതേ പോലെ തന്നെ ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രത്തിലും, 
രസതന്ത്രത്തിലും, ജൈവശാസ്ത്രത്തിലും, 
ചരിത്രത്തിലും, സാമൂഹിക ശാസ്ത്രത്തിലും മറും 
അനവധി കാര്യങ്ങളുടെ തുണ്ട്‌ വിവരങ്ങള്‍ 
പരീക്ഷാമാര്‍ക്കിന്‌ വേണ്ടി പഠിച്ചു. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന ഏറവും അത്ൃൃഗ്രന്‍ 
സംഗതി വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ നിന്നുമാണ്‌ കിട്ടിയത്‌ 
എന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍, അത്‌ കളവായിരിക്കും. 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ നിന്നും ലഭിച്ച സമുദ്രത്തിന്റെ 
പതപോലെ അതി വിശാലമായ വിവരത്തുണ്ടുകള്‍ 
ജീവതത്തില്‍ എന്തെങ്കിലും ഉപകാരമുള്ളതായി। 
ഒരിക്കലും തോന്നിയിട്ടില്ല. 
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എന്നാല്‍ ഈ വിധ വിദ്യാഭ്വാസത്തിലൂടെ തു 
ലഭിച്ചവരെ പലരേയും അറിയാം. അവര്‍ക്ക്‌ 
പലതരം സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകളും ലഭിച്ചു. 
കാരണം, ഇത്യാദി തൊഴിലുകള്‍ വിദ്യാഭ്യാസം 
ലഭിച്ചവര്‍ക്ക്‌ മാത്രം സംവരണം 
ചെയ്യപ്പെട്ടവയാണ്‌. എന്നാല്‍ ആ തൊഴിലുകളും 
ഇ പഠിച്ച വിവരങ്ങളുമായി കാര്യമായ ബന്ധം 
ഉണ്ടോ എന്ന്‌ ഉറപ്പില്ല. 


എന്നാല്‍ 99.9% ആളുകള്‍ക്കും ഈ വിധം ലഭിച്ച 
വിവരത്തുണ്ടുകള്‍കൊണ്ട്‌ യാതോരു 
ഉപകാരവുമില്ലാ എന്നാണ്‌ പൊതുവായി 
തോന്നുന്ന കാര്യം. ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഈ വിധ 
വിവരത്തുണ്ടുകള്‍ ജീവിത്തില്‍ ഒരിക്കലെങ്കിലും 
ഉപയോഗിക്കുവാന്‍ അവസരപ്പെടിരുന്നോ എന്ന്‌ 
ഓാര്‍മ്മവരുന്നില്ൃതന്നെ. 


[ില്ലഠട, 1ഠറദ010ന്ന, |00ഠനാന൦ണ/ തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ 
പഠിക്കുന്നത്‌ മിക്ക ആളുകള്‍ക്കും ചെസ്സ്‌ 
കളിക്കാന്‍ പഠിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. കുടുതല്‍ 
വിദ്യകള്‍ ചെസ്സില്‍ പഠിച്ചാല്‍ അത്‌ കൊണ്ട്‌ എന്ത്‌ 
ചെയ്യാന്‍ പറും? കുടുതല്‍ നന്നായി ചെസ്സ്‌ 
കളിക്കാന്‍ പറും. 


അത്‌ പോലെ തന്നെ |46ഗ്ടേ കുടുതല്‍ നന്നായി 
പഠിച്ചാല്‍, ആളുകള്‍ക്ക്‌ എന്ത്‌ ചെയ്യാനാവും? 
കൂടുതല്‍ നന്നായി 4ഒ്ടേ ചെയ്യാനാവും. 
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കാറോടിക്കാനോ, ആശാരിപ്പണിചെയ്യാനോ, 


വസ്ത്രം തുന്നാനോ, കാര്‍ഷിക 
തൊഴില്‍ചെയ്യാനോ, കച്ചവടം നടത്താനോ, 
സിനിമ ഉണ്ടാക്കാനോ, ഇന്റീരിയര്‍ 
ഡിസൈനിങ്ങ്‌ ചെയ്യാനോ, ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
നന്നാക്കാനോ, ഗ്രാഫിക്ക്‌ ഡിസൈനിങ്ങ്‌ 


ചെയ്യാനോ, ഗാനം രചിക്കാനോ, നീന്താനോ ഒന്നും 
തന്നെ ഇത്‌ കൊണ്ട്‌ യതോരും ഗുണവും ലഭിക്കില്ല. 


കൊളജ്‌ ജീവിതം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍, 
വാണിജ്യപരമായും സാങ്കേതികമായും മറും 
യ്യാതോരു വിവരവും ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നിയത്‌. 
പലതരം വാണിജ്യ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ നടക്കുന്നു. 
ലോറികള്‍ വിദൂരങ്ങളില്‍ നിന്നും വരുന്നു. 
ചരക്കുകള്‍ വരുന്നു, പോകുന്നു, പലതരം 
സാമഗ്രികള്‍ നിര്‍മ്മിക്കപ്പെടുന്നു. ഇതെല്ലാം 
എന്താണ്‌ എന്നൊന്നും യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ൃതന്നെ. 


ഇത്‌ പരസ്യമായി പറയാനാവുന്ന കാര്യമല്ല. 
കാരണം, വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചവര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക 
ബഹുമാനം പിടിച്ച്‌ വാങ്ങണമെങ്കില്‍, 
എന്തെല്ലാമോ അതിഗംഭീര വിവരങ്ങള്‍ തലയില്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ ധ്വനിയായും, ഭാവത്തോടും 
പെരുമാറെണം. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സാമൂഹിക 
ബഹുമാനം അത്യൃന്താപേക്ഷിതമായ കാര്യമാണ്‌. 
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ഈ. എഴുത്തുകാരന്‍ കോളെജ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം 


കഴിഞ്ഞ്‌ ഒരിക്കല്‍ ദേവര്‍കോവില്‍ഇല്‍ 
വന്നപ്പോള്‍, അറിഞ്ഞത്‌ പണ്ട്‌ ചെറുപ്പകാലത്ത്‌ 
'കടല', 'കടല' എന്ന്‌ തെരുവിലൂടെ വിളിച്ച്‌ നടന്ന 
കുട്ടികള്‍ അപ്പോഴേക്കും, പലവിധ വാണിജ്യ 
പ്രവര്‍ത്തന വേദികളില്‍ ചെറുതും വലുതുമായ 
കച്ചവടക്കാരും മറുമായി കഴിഞ്ഞിരുന്നു. 
അവരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ വന്‍കിട കച്ചവടവും മറും 
ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 1, 0൨0 ഉം, ലംനാസ്ലിട, 
റദിധ്ധടഉം മറും അറിയില്ലല്ലോ എന്നത്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസംലഭിച്ചവര്‍ക്ക്‌ ചാരിതാര്‍ത്ഥ്യം 
നല്‍കും. 


അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പരിജ്ഞാനം കുറവാണ്‌ 
എന്നത്‌ ചൂണ്ടിക്കാട്ടാമെങ്കിലും, ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ച ഒട്ടുമുക്കാല്‍പേര്‍ക്കും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പരിജ്ഞാനം ഇല്ലാ എന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ 
അത്‌ വച്ച്‌ താരതമ്യം ചെയ്യാനും ആവില്ലതന്നെ. 


ചെറുപ്രായത്തില്‍ തൊഴില്‍വേദികളില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ച പലരും പലവിധ 
വാണി ജ്യപ്രവര്‍ത്തനത്തിലും നൈപുണ്വം 
നേടിയിരുന്നു. 
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6. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസ്ക്കാര വിദ്യാഭ്യാസം 


അനുവഭവെടുതും, ഇന്ത്യന്‍ വിദ്യാഭ്യാസം 
അനുഭവിച്ചുതിര്‍ത്തതും 


വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന വിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഈ 
അവസരത്തില്‍ എഴുതണമെന്ന്‌ ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നില്ല. 
എന്നാല്‍, അതിലേക്ക്‌ കടന്നുപോയി. ഈ 
വഴിത്താരയില്‍ വീണ്ടും എപ്പോഴാണ്‌ തിരിച്ച്‌ 
വരിക എന്ന്‌ അറിയില്ല. അതിനാല്‍ത്തന്നെ കുറച്ച്‌ 
കൂടി കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതാം. 


1964ല്‍ ൧ദ്/ലിധഗിലില്‍ വന്നെങ്കിലും, ആ കാലത്ത്‌ 
തന്നെ പ്രാഥമിക വിദ്യാഭ്യാസവുമായി ബന്ധപല്പെട 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്‌ക്കൂള്‍ ബോഡിങ്ങ്‌ ഹോമില്‍ 
(ദയ്‌ 4ഠന൦) ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ 
താമസിച്ചിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
സംസ്ക്കാരത്തോട താദാത്മ്യം ഉണ്ടായിരുന്ന ൧ഘ- 
ഇന്ത്യന്‍ വംശജരായിരുന്നു അന്ന്‌ ആ സ്ക്കുള്‍ 
നടത്തിയിരുന്നത്‌. കറിക്കുലം (ഥേന്ഗഥ്ധസ) ദേന്ധഥ്റുട 
ധല്ഗലട്ച്ല റസില ആയിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
തീര്‍ച്ചയില്ല. ജനുവരിയിലാണ്‌ സ്ക്കൂള്‍ 
ആരംഭിക്കുക. ഡിസംബറില്‍ അവസാനിക്കും. 


നാടെങ്ങും മാത്രമല്ല, തെരുവോരങ്ങളിലും മറും 
മരങ്ങള്‍ തിങ്ങിനിറഞ്ഞിരുന്ന കാലമാണ്‌. ഉഷ്ടം 


കുറവായിരുന്നിരിക്കും. 
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൬ 


ഈ സ്ക്കൂള്‍ ഇന്നും നിലവില്‍ താം ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ സ്ക്കുള്‍ ബാച്ചിന്‌ തൊട 
പിന്നാലെ വന്ന വര്‍ഷം, ഈ സ്ക്കുള്‍ അതിന്റെ 
കറിക്കുലം മാറുകയും, കേരളാ സര്‍ക്കാര്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസ ബോഡിന്റെ കറിക്കുലത്തിലേക്ക്‌ 
മാറുകയും ചെയ്യു എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ സംസ്ക്കാരത്തോട്‌ താതാത്മ്യം 
ഉണ്ടായിരുന്ന ൧ഥഠി൦--ഇന്ത്യന്‍ വംശജര്‍, ആ 
സ്ക്കൂളിന്റെ ആദ്യകാല കറിക്കുലത്തില്‍ പഠനം 
നടത്തിയത്‌ അനുഭവിക്കുകയും, അതിന്‌ ശേഷം 
ആം ക്ളാസില്‍ കേരളാ സ്ക്കുള്‍ സിലബസ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയത്തിലേക്ക്‌ മാറുകയും 
ചെയ്തപ്പോള്‍, ഈ രണ്ട സമ്പ്രദായങ്ങളും തമ്മിലുള്ള 
പൂര്‍ണ്ണമായ വ്ൃത്വയാസം തലക്ക്‌ അടികിടുന്നത്‌ 
പോലെ അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞു എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. 


ഈ. എഴുത്തുകാരന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ക്കൂളില്‍ 
പഠിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ത്തന്നെ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ സാവധാനം തേയ്യാനവും 
കലര്‍പ്പും, ബലഹീനതയും വന്നുകൊണ്ടിരുന്നത്‌ 
ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടാനാവുമായിരുന്നു. 


കാരണം, സ്ക്കൂളിലെ അദ്ധ്യാപിക 
അദ്ധ്യാപകരിലും, മറ്‌ ജീവനക്കാരിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാ സംസ്ക്കാരത്തോട താദാത്മ്യം 


ഉണ്ടായിരുന്ന ൧൮൦-ഇന്ത്യന്‍ വംശജരുടെ എണ്ണം 


൭118118൦) 


കുറഞ്ഞ്‌ വരികയും പൂര്‍ണ്ണമായ പ്രാദേശിക ഭാഷാ 
സംസ്ക്കാരത്തില്‍ നിന്നുമുള്ളവര്‍ 
ഏറിവരികയും ചെയ്യുന്നത്‌ കണ്ട്‌ 
അനുഭവിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ തിരിഞ്ഞ്‌ 
നോക്കുമ്പോള്‍ ഓര്‍മ്മിക്കുന്നു. 


ഈ രണ്ട കൂട്ടരുടെയും പെരുമാറങ്ങളില്‍ തമ്മില്‍ 
പലകാര്യത്തിലും വ്ൃത്വയാസം ഉള്ളതായി 
ഓര്‍മ്മിക്കുന്നു. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ടും, അന്ന്‌ ലഭിച്ചിരുന്ന 
പാഠപുസ്ൃകങ്ങളുടെ നിലവാരത്തെക്കുറിച്ചും മറും 
കുറച്ച്‌ കാര്യങ്ങള്‍ വിവരിക്കാന്‍ തോന്നുന്നു. 
മാഞ്ഞ്‌ പോയി, ഒരു നിഴലുപോലും ബാക്കി 
കണ്ടെത്താന്‍ ആവാത്ത കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


7. ആശയവിനിമയത്തില്‍ ഉയര്‍ന്ന മ്യൂല്യങ്ങള്‍ 
നിലനിര്‍ത്തിയ ൧൧10-൩൩ വംശജര്‍ക്ക്‌ എന്ത്‌ 
സംഭവിച്ചു 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ന്ഥ എന്നൊരു വാക്കുണ്ട്‌. 
ഇതിന്റെ അര്‍ത്ഥം ഒഡ്ലഠഠട എന്ന വാക്കിന്‌ നേരെ 
വിപരീതമാണ്‌. ഒവി എന്ന വാക്കിന്റെ അര്‍ത്ഥം 
പൊട്ടിത്തെറിക്കുക എന്നതാണല്ലൊ. (ന്ദ എന്ന 
വാക്കിന്റെ അര്‍ത്ഥം ഉള്ളിലോട്ട 
പൊട്ടിത്തെറിക്കുക എന്നതാണ്‌. എന്നുവച്ചാല്‍, 
പുറംലോകം സ്പോടനാത്മകമായി ഉള്ളിലേക്ക്‌ 
ഇടിച്ചുകയറുക എന്നുവേണമെങ്കില്‍ പറയാം. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, കടലിനടിയില്‍ പോയ ഒരു 
കവ്വലിന്റെ വെള്ളംകയറാതുള്ള ഒരു മുറി പെട്ടന്ന്‌ 
ഉള്ളിലേക്ക്‌ പൊളിഞ്ഞ്‌, കടല്‍വെള്ളം ശക്തമായി 
ഇരച്ചുകയറുന്നു. 


ഇതേ അവസ്ഥയായിരിക്കേണം, ആ സ്‌ക്കൂളിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ സംസ്ക്കാരങ്ങളോട 
കൂറുപുലര്‍ത്തിയിരുന്ന മ്ിം-ഇന്ത്യന്‍ 
ടിച്ചര്‍മാരുടേത്‌. അവരുടെ ലളിതമായ സംസാര 
രീതിയ്ക്ക്‌ അധികകാലം പിടിച്ച്‌ 
നില്‍ക്കാനാവില്ല. ആരേയും നിയെന്നും, 
അവനെന്നും, അവളെന്നും, എടി, എടാ, 
അവറകള്‍, സാറ്‌, അദ്ദേഹം, ചേട്ടന്‍, ചേച്ചി 
എന്നല്ലാമുള്ള വിവേചന പരമായ 


ധനം [ഗാ 


യ 


ഭാഷാകോഡുകള്‍ ഇല്ലാത്ത നണ്ില്‍ 
ചുറ്റും, ഈ വക വാക്ക്‌കോഡുകള്‍ക്ക്‌ വീണ്ടും 
നിയമസാധുതയുടെ ശക്തിപ്രാപിച്ച 
ഇടിച്ച്കയറിവരുന്ന അവസ്ഥ. 


ഇ) സാമൂഹികമായ വ്യതിചലനം അവരുടെ 
മാനസിക നിലവാരത്തെ ബാധിച്ചിട്ടുണ്ടാകാം. 
അവരെല്ലാം എവിടെപോയിടുണ്ടാകും എന്ന്‌ 


അറിയില്ല. സാമ്പത്തിക നിലവാരവും, 
രാഷ്ദ്രീയവും, സാമുഹികവും ആയ 
അധികാരങ്ങളും മറും സ്വാധീനിക്കുന്ന 


ഭാഷാകോഡുകളാണ്‌ ശക്തി പ്രാപിച്ച്‌ വീണ്ടും 
അധികാര സ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ വരുന്നത്‌. 


ഇങ്ങിനെയെലാമായിരുന്നെങ്കിലും, ഇന്ന്‌ സര്‍വ്വത്ര 
കാണുന്ന വിരസങ്ങളായ പാഠപുസ്പകങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
അതീതമായി വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ ഒരു അര്‍ത്ഥവും 
ലക്ഷ്യവും ഉണ്ട എന്ന ധ്വനി, ൭൬ 
കാലഘട്ടത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഓര്‍മ്മിക്കുമ്പോശ്‌ 
മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്നു. ഇത്യാദികാര്യങ്ങളില്‍ 
പരിശിലനം ലഭിക്കാതെ പോയല്ലോ എന്ന ഒരു 
ദു:ഖവും മനസ്സില്‍ ഉണ്ട്‌. 


പൊതുവായി പ്പറഞ്ഞാല്‍, താരതമ്യേനെ 
മൃദുലമായ ആശയവിനിമയ അന്തരീക്ഷം. 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളും, ടീച്ചര്‍മാരും ബോഡിങ്ങ്‌ 
വോഡനും (൧/൭൯൪൦) എല്ലാം അങ്ങോടും ഇങ്ങോട്ടും 


ധനം [ഗാ 


ആശയവിനിമയത്തില്‍ ഒരേ നിലവാരം. ബ്വ, ദ, 


ട്ട തുടങ്ങിയ പദങ്ങളും അവയുടെ 
വകഭേദങ്ങളും അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും. 


എന്നിരുന്നാലും, ഇത്‌ ഒരു അളവു വരെ തികച്ചും 
കൃത്രിമമായ ഒരു അന്തരീക്ഷമായിരുന്നു. 
കാരണം, വിദ്യാര്‍ത്ഥികളില്‍ മിക്കവരും 
പ്രാദേശിക ഭാഷാഅന്താരിക്ഷങ്ങളില്‍ നിന്നും 
വരുന്നവരാണ്‌. 


എന്നിട്ടും മറ്റേപുറം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ മൃദുലമായ കോഡുകള്‍ 
നടപ്പില്‍വരുത്താന്‍ ശ്രമിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


എന്നാല്‍, ടൈറാനിക്കിന്റെ അവസ്ഥയായിരുന്നു 
അവരുടേത്‌. യാതോരു ആലമ്പവും ഇല്ലാത്ത 
അവസ്ഥതന്നെ. മാന്യമായ ആശയവിനിമത്തിന്‌ 


ചില്ലിക്കാശിന്റെ വില തരാത്ത 
സമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌ സംജാതമാകാന്‍ 
പോകുന്നത്‌. 

ഇവരിലെ സ്ത്രീകളുടെ ലളിതമായ 
പെരുമാറരീതികളെ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
പൊതുവായി നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെട്ടത് 


എന്നതി നെക്കുറിച്ച്‌ പറയാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നില്ല. 


ധനം [ഗാ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ മൃദുലതയെ 


മനസ്സിലാക്കാൻ തയ്യാറില്ലാത്ത പ്ല 
സിനിമാക്കാരും അവരുടെ സിനിമകളില്‍ ഒരു 
തരം കോമാളി കഥാപാത്രങ്ങളായി ഇവരിലെ 
പുരുഷന്മാരെ ചിത്രീകരിച്ചതായി കണ്ടതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. 


വിദ്യാഭ്യാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇവരില്‍ നിന്നും 
ലഭിക്കുമായിരുന്ന പലകാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും, 
പിന്നീട പലപ്പോഴും ഓര്‍മ്മിച്ചിരുന്നു. അത്‌ 
ഫഎന്തെല്ലാമായിരുന്നു എന്ന്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാം. 


മാത്രവുമല്ല, സ്ക്കൂളില്‍ പെട്ടെന്നൊരു 
അന്തരീക്ഷമാറ്റം സംഭവിച്ചതായി ഒരു പുതുവര്‍ഷ 
ക്ളാസിലേക്ക്‌ തിരിച്ചു വന്നപ്പോള്‍ അനുഭവല്െട്ടു. 
അന്ന്‌ അതിന്റെ കാരണം മനസ്സിലായില്ല. എന്നാല്‍ 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, പ്ല 
ബോധോദയങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍ അതിന്‍റെ 
കാരണവും പെട്ടെന്ന്‌ ഒരു വെളിപാടെന്ന പോലെ 
മനസ്സില്‍ ഉദിച്ചു. 


ധനം [ഗാ 


ര വ്‌ 
8. കലര്‍പ്പില്ലാത്ത-ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ദൃറ്ടനട-ഡഘ്ലിട്ന) 


വിദ്യാഭ്യാസ സംസ്ക്കാരത്തിന്‍റെ സൂക്ഷമായ 
ഗുണമേന്മ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംവിധാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ പ്ല 
കാര്യങ്ങളിലും ഒരു മെച്ചമുണ്ട്‌ എന്ന അറിവ്‌ 
ലഭിക്കുക താരതമ്ൃത്തിലൂടെയാവാം. 


ഇന്ന്‌ വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ ഭാഗമായി കാണാത്ത 
ഒരു പാട കാര്യങ്ങളും അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
സംസ്ക്കാരത്തോട താദാത്മ്യം ഉളെള 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ വളരെ സ്വാഭാവികമായി 
ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഇതില്‍ ഏറ്റവും മാലികമായി ഉണ്ടായിരുന്നത്‌, 
വിവേചനപരമായുള്ളതും, വ്യക്തികളെ 
തരംതാഴ്ത്തുന്നതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ചില 
ആളുകളെ ഒരു തരം ദിവ്ൃന്മാരായും 


തരംതിരിക്കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
സംഭാഷണത്തില്‍ ഇല്ലേയില്ലാ 
എന്നുള്ളതായി രുന്നു. 


ഈ ഒരു എല്ലാറിനേയും വലയം ചെയുന്ന 
സംഭാഷണകോഡ്‌, അന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അദ്ധ്യാപനത്തില്‍ മറ്‌ പല ഗുണമേന്മയുള്ള 


ധനം [ഗാ 


കാര്യങ്ങള്‍ക്കും മൂല്യവും, പ്രചോദനവും 


നല്‍കിയിരുന്നു. 


ഒന്നാമതായി ഒരു പ്രത്യേകതരം സത്യസന്ധത. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വലിയവരോട 
സത്യസന്ധതയും സമയ കൃത്യതയും വാക്കും 
മറ്റും പാലിക്കണം എന്ന രീതിയിലാണ്‌ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. 
ബഹുമാനിക്കാത്തവരോട സത്യസന്ധതയും, 
സമയ കൃത്യതയും വാക്കും മററും പാലിക്കേണ്ട 
എന്ന രീതിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ പരിശീലിക്കുന്നത്‌. 


അതേ സമയം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
ഇങ്ങനെ ചില ആളുകള്‍ വിലകുറഞ്ഞവര്‍ ആണ്‌ 
എന്നും അവര്‍ക്ക്‌ യതോരു തരം പരിഗണനയും 
നല്‍കേണ്ട എന്നു ഉള്ള ഒരു ചിന്തയേയില്പ. ഈ ഒരു 
ചിന്താഗതി പൂര്‍ണ്ണമായും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
സംസ്‌ക്കാരത്തോട കുറുപുലര്‍ത്തുന്നവരില്‍, ആ 
സ്ക്കൂളില്‍ കണ്ടിരുന്നു. 


ഇതില്‍നിന്നും തന്നെയുള്ള മറ്റൊരു 
വികസനമായിരുന്നു, മുന്നില്‍ ഉള്ള ആള്‍ക്കാണ്‌ 
പ്രഥ്മഥണന ത്നഥവാ ൧ല0൦0ല൨0൦. രൊററായ 
മാര്‍ഗ്ഗങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌, മുന്‍ഗണനാ പരമായും 
മറും ഒരു കാര്യം ലഭിക്കേണ്ടുന്ന ആളെ, 
പിന്നണിയില്‍ നിന്നും കുടിലവും ഗുഡവുമായ 
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തന്ത്രങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌, മറിച്ചിടുക എന്നുള്ളത്‌ 


ഒരു തരം മഹാപാപവും നാണാകെട്ടതുമായ 
പ്രവര്‍ത്തനമാണ്‌ എന്ന പൊതുവായുള്ള മതിപ്പ്‌. 


ഇങ്ങിനെയൊക്കെയുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ പറയുമ്പോള്‍, 
ഇന്നുള്ള പലര്‍ക്കും വിശ്വസിക്കാന്‍ ആവില്ല. 
എന്നാല്‍, മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍മാര്‍ 
കൈക്കുലിവാങ്ങിക്കാറില്ലായിരുന്നു എന്നും, 
ഓഈദ്ധോഗിക കര്‍ത്തവ്യങ്ങള്‍ അവരോട 
പൊതുജനം ആവശ്യപ്പെട്ടാല്‍, ഇന്ന്‌ 
അതിശയിപിക്കാന്‍പോന്ന വേഗതയില്‍ അവര്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യ്‌ കൊടുക്കാറുണ്ട എന്നതും, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ നേരിട്ട അറിവുള്ള കാര്യമാണ്‌. 
ഇക്കാര്യം പക്ഷെ ഏതെങ്കിലും വിഡ്ഡി 
ഓപചാരിക ചരിത്ര ഗ്രന്ഥത്തിലും 
കാണപ്പെടുമോ എന്ന്‌ അറിയില. 


വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍, അന്ന്‌ ഒരു 
പുരുഷനായ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍ കൈക്കൂലി 
വാങ്ങിച്ചാല്‍ അത്‌ പോക്കറ്റടി പണിയായും, ഒരു 
വനിതാ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍ കൈക്കൂലി 
വാങ്ങിച്ചാല്‍, അത്‌ വേശ്വാവ്ൃത്തിക്ക്‌ തുല്ലമായ 
പണിയായും മറ്റ്‌ ഓഫിസര്‍മാര്‍ 
പരിഗണിക്കുമായിരുന്നു. അത്രയ്ക്ക്‌ മാത്രം 
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കൈക്കൂലി വാങ്ങിക്കുക എന്ന പദ്ധതിയോട്‌ 
അറപ്പ്‌ ഇവരില്‍ നിലനിന്നിരുന്നു. 


മലബാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനം പഴയകാല 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയുടെ ഭാഗവും, പിന്നീട 
മെഡ്രാസ്‌ സംസ്ഥാനത്തിന്റെ ഭാഗവും 
ആയിരുന്നു. തിരുവിതാംകൂറും മലബാറും 
തമ്മില്‍ ഉള്ള ബന്ധം മുഖ്യമായും 
തിരുവിതാംകൂറിലെ മതംമാറി 
ക്ൃസ്ത്വാനികളായ കുടിയേറ്റക്കാരിലും, 
മലബാറിലേക്ക്‌ വേരുകള്‍ ആഴ്ത്താന്‍ ശ്രമിച്ച 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കിഴ്യാതിക്കാരുടെ 
സംഘടനയിലും ഒതുങ്ങിനിന്നുടുണ്ടാവാം. 
പിന്നുള്ള ബന്ധം ഉപഭൂഖണ്ടത്തിനെ 
കടലോരങ്ങളില്‍ ജീവിക്കുന്ന മുക്കുവര്‍ 
മുഖേനെയും. 


മലബാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
പലതും പറയാനുണ്ട്‌. അത്‌ പിന്നീട ആവാം. 
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9. ഉന്തുംതള്ളും ഉള്ള 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ 


പ്രഥമഗണന അഥവാ ഒഭാടാദാടനെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയുമ്പോള്‍, ഇന്ന്‌ പല പ്രാദേശിക ഭാഷാ 
സ്ക്കുളുകളിലും വിദ്യാര്‍ത്ഥികളില്‍ 
അടിച്ചേല്‍പിക്കപ്പെടുന്ന ക്യൂ സുമ്്്രദായത്തെ 
ഓര്‍മ്മവരുന്നു. ഒരു തരം തരംതാഴ്ന്ന പട്ടാളച്ചിട്ട 
അടിച്ചേല്‍പ്പിച്ചാണ്‌ ഇത്‌ നടപ്പില്‍ വരുത്തുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ മനോഭാവത്തിലുള്ള 
ക്യൂ സംവിധാനം, മുന്നില്‍ വന്ന ആള്‍ക്കാണ്‌ 
മുന്‍ഗണന എന്ന ചിന്തയിലാണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌. 
ഞെടടിക്കാനുള്ള ആള്‍ പിന്നിലുണ്ട്‌ എന്ന ചിന്തയല്ല 
ഇതിന്‌ പ്രേരണ നല്‍കുന്നത്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, പലപ്പോഴും 
(അദ്ദേഹത്തിനും 'അവര്‍'ക്കും ആണ്‌ മുഗണന. 
'അവനും' 'അവള്‍ക്കും” ഇത്യാദി കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
അവകാശമില്ല. തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ യാതോരു 
ബഹുമാനവും ഇല്ലാത്ത ആളുകള്‍, 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഉന്തിയും, മുന്നില്‍ചാടിയും 
വരിതെറിച്ചും മററും മുന്‍ഗണന നേടാന്‍ ശ്രമിക്കും. 


ഇന്ന്‌ കൈക്കുലി വാങ്ങിക്കുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥനാണ്‌ 
കേമന്‍. അന്നത്തെ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ ആള്‍ 


പോക്കറ്റടിക്കാരനോ, വേശ്വധാവ്ൃത്തിക്കാരിയോ 
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രം 


ആണ്‌. ഇതേ പോലെ തന്നെയാണ്‌ മുന്നില്‍ ചാടി 
മു൯ന്‍ഗണ പ്രാപിക്കുന്നവനും. ഇന്ന്‌ അയാള്‍ ആണ്‌ 
കേമന്‍. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ ആള്‍ ആ 


ആള്‍ക്കൂട്ടത്തില്‍പ്പെടുത്താന്‍ പറാത്ത ആളാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ സാധ്വി” എന്ന വാക്കിന്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉചിതമായ തര്‍ജ്ജമ 
കണ്ടെത്താന്‍ പ്രയാസമാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 


ഈ പദത്തെ ശ്രേഷ്ഠന്‍, വന്ദ്യനായ", 
ആദരണീയനായ, 'ബഹുമാന്ധയനായ' തുടങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങളിലേക്കാണ്‌ തര്‍ജ്ജമ 
ചെയ്യപ്പെടുക. 

ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ൬ വിധം 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ വലിയവരാണ്‌. 
ചെറിയവരല. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 


മുന്‍ഗണനാ പ്രകാരമുള്ള സ്ഥാനം കടന്ന്‌ മുന്നില്‍ 
കയറുന്നത്‌ 'ഫഡഘഥ്ഷ്ിട' പെരുമാറ്റമല്ല. ആളുകളെ 
തരംതാഴ്ത്തി സംസാരിക്കുന്നത്‌ 'ഠഥഡഥ്ട്ിട 
പെരുമാറമല്പ. 


ഇവിടെ ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടത്‌, ആ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്ക്കൂളിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ സംസ്ക്കാരത്തോട 
കുറ്‌ ഉള്ള ടീച്ചര്‍മാര്‍ വ്യക്തിപരമായി പ്രാദേശിക 
ഭാഷാ കോഡുകളോട കുറ്‌ 
പ്രഖവപിക്കുന്നവരേക്കാളും നല്ലവര്‍ ആണെന്നോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ സദാചാരം ഉള്ളവര്‍ ആണെന്നോ 
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ഉള്ള യാതോരു അവകാശവും ഇവിടെ 


സ്ഥാപിക്കുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
സാമൂഹിക ആശയവിനിമയത്തില്‍ വരുത്തുന്ന 
വ്ൃത്വയാസം മാത്രമേ ഇവിടെ 
ചുണ്ടിക്കാണിക്കുന്നുള്ളു. 


എല്ലാവരും നല്ല നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന ഇടങ്ങളില്‍, ആളുകള്‍ മുന്നില്‍ 
ചാടിക്കയറാനോ, മുന്നിലുള്ള ത്തുളെ 
കടത്തിവെട്ടാനോ സാധാരണ ഗതിയില്‍ 
ശ്രമിക്കില്ലതന്നെ. ഉദാഹരണത്തിന്‌, ബസ്സിലേക്ക്‌ 
കയറാന്‍ ഒരാള്‍ ബസ്സിന്റെ ചവിട്ടുപടിക്ക്‌ 
മുന്നിലായി നില്‍കുന്നുണ്ടെങ്കില്‍, അടുത്തതായി 
വരുന്ന വ്യക്തി, ആ ആളുടെ പിന്നില്‍ ആണ്‌ വന്ന്‌ 
നില്‍ക്കുക. എന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍, പിന്നീട വരുന്ന ആള്‍, മുന്നില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന ആളുടെ വശത്തുകൂടി മുന്നില്‍കയറി 
സ്ഥാനം പിടിക്കും. ഇത്‌ എന്തോ മഹത്തായ 
ചുറുചുറുക്കും, സാമര്‍ത്ഥ്യവും, മിടുക്കും, 
ബുദ്ധികശലവും മറുമായി ആ ആളും 
അയാളുടെ ബന്ധൂജനവും കരുതും. 


എന്നാല്‍ ആ ദേശത്ത്‌ ഇതേ പോലെ 
ചിന്തിക്കുന്നവരാണ്‌ എല്ലാവരും. കാര്യങ്ങള്‍ 
എല്ലാംതന്നെ ഒരുതരം ഉന്തുംതള്ളും ഉള്ള 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിലേക്കാണ്‌ നീങ്ങുക. 
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എന്നാല്‍, ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 
സാമുഹികാന്തരീിക്ഷത്തെ നിയന്ത്രിക്കാനായി।, 
അതി കഠിനവും നിര്‍ദയവും ആയ ഒരു 
അധികാരവര്‍ഗഗം നിലവില്‍ വരും. ഇതിനെ 
എല്ലാവരും പുകഴ്ത്തും. മറവനെ ഇ൬ 
അധികാരവര്‍ഗം അടിച്ച്‌ തമര്‍ത്തുന്നത്‌ 
കാണുമ്പോള്‍ സന്തോഷമാണ്‌ മറ്റുള്ളവരില്‍ 
ഉളവാകുന്ന മാനസിക ഭാവം. 


ധനം [ഗാ 


രം 


10. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സൌകുമാര്യത വിറങ്ങലിച്ചുപോയി 


നലനിലവാരത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
സംസ്ക്കാരത്തോട കൂറ്‌ കാണിച്ചിരുന്ന ആ 
സ്ക്കൂളിലെ മിം-ഇന്ത്യന്‍ ടീച്ചര്‍മാര്‍ 
വ്യക്തിപരമായി മറുള്ളവരോട വളരെ 
മാന്യമായിത്തന്നെയാണ്‌ പെരുമാറിയത്‌ എന്നാണ്‌ 
ഓര്‍മ്മ. ഈ ഓര്‍മ്മ വരുന്നത്‌, ജീവിതത്തില്‍ 
അനുഭവിച്ച മറ്റ്‌ ടീച്ചര്‍മാരുമായി ഇവരെ താരതമ്യം 
ചെയ്യുമ്പോഴാണ്‌. 


അന്ന്‌, ക്ളാസില്‍ ടീച്ചര്‍മാര്‍ കയറിവരുമ്പോള്‍ 


വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍, അടിയാള 
മനോഭാവത്തോടുകൂുട। എഴുന്നേറ്റ്‌ 


നില്‍ക്കാറുണ്ടായിരുന്നോ എന്ന്‌ കൃത്യമായി 
ഓാര്‍മ്മവരുന്നില്ല. ഇങ്ങിനെ ഒരു ദാസ്ൃഭാവ 
പ്രകടനം യഥാര്‍ത്ഥ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ 
ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഇത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സംസ്ക്കാരങ്ങളില്‍ എന്തൊക്കെ 
ചെയ്യാലും നടപ്പില്തന്നെ. കാരണം, ഭാഷയില്‍ 
വലിയ ആള്‍ എന്ന്‌ കോഡ്‌ ചെയ്യപ്പെടുന്നവര്‍ 
വരുമ്പോള്‍, വിധേയത്വത്തോട കൂടി 
എഴുന്നേറനില്‍ക്കണം എന്നുള്ളത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ പാറയില്‍ ഉരുക്ക്‌ കഠാരകൊണ്ട്‌ 
കുത്തിയിറക്കി ആലേഖനം ചെയ്യവ്വെടപോലെ 
ലിഖിതപ്പെടുത്തിയിടുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


പ്രവാചകനായ മുഹമ്മദിന്‌ പോലും ഈ ഒരു 


ആശയം സ്വന്തം മതസ്ഥരില്‍ നടപ്പില്‍ വരുത്താൻ 
ആയി ട്ടില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. സ്വന്തം 
ജീവിതത്തില്‍ ഇത്‌ മാത്വകയായി കാണിച്ച്‌ 
കൊടുത്തിട്ടുപോലും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളുടെ ശക്തിയെ പ്രതികൂലിക്കാ൯ 
ആയി ല്ലതന്നെ. 


അഞ്ചാം ക്ളാസില്‍ കേരളാ സര്‍ക്കാര്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസ ബോഡിന്‌ കീഴിലുള്ള സ്‌ക്കൂളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയം ക്ളാസില്‍ ചേര്‍ന്നപ്പോള്‍, 
അദ്ധ്യാപിക/അദ്ധ്യാപകന്‍ ക്ളാസില്‍ 
കയറിവന്നപ്പോള്‍, അടുത്തിരുന്ന വിദ്യാര്‍ത്ഥി।, 
തന്നെ പിടിച്ച്‌ എഴുന്നേല്‍പിച്ചതായി ഒരു ഓര്‍മ്മ 
ഈ) എഴുത്തുകാരന്റെ മനസ്പില്‍ അവ്യക്തമായി 
കിടക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇതിന്‌ മുന്നില്‍ പഠിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്ക്കൂളില്‍ ഇങ്ങിനെ എഴുന്നേല്‍ക്കാറില്ലായിരുന്നു 
എന്നതാണോ ഈ ഓര്‍മ്മ ചിത്രീകരിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍, ആ പഴയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ക്കൂളില്‍ തന്നെ 


പലതരം മാറ്റങ്ങളും വന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. 
പുതുതായി ഉളവാകുന്ന 
സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷത്തില്‍, പലതും 
അപ്രായോഗികവും, അനാവശ്വവുമായി।, 


പുതുതായി ഉളവാകുന്ന സ്ക്കുള്‍ മാനേജ്മെന്റിന്‌ 


ധനം [ഗാ 


തോന്നിയിടുണ്ടാവാം. അതുമല്ലെങ്കില്‍, ന്‌ 
പുതിയ സ്മൂള്‍ മാനേജ്മെന്റില്‍പ്പെട്ടവര്‍ക്ക്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ പാരമ്പര്യങ്ങളുമായി 
പൊരുത്തപ്പെടാനായി ല്ലാ എന്നും വരാം. 


ആ ൧ഘ൦-ണന്ത്യന്‍ സ്‌ക്കൂളില്‍ പാരമ്പര്യമായി 
ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ കത്തിയും 
മുള്ളും (00 & ട്രാഠഠറ) ആണ്‌ ഉപയോഗിച്ചിരുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ചേരുന്നതിന്‌ ഒന്നോ 
രണ്ടോ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്നെ ഈ സമ്പ്പദായം 
അവസാനിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


ഈ വിധ മാറ്റങ്ങള്‍ക്ക്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന 
ശക്തമായ കരങ്ങള്‍ ആരുടേതാണ്‌ എന്ന്‌ അന്ന്‌ 
അറിഞ്ഞിരുന്നില്ല. എന്നാല്‍, വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ശേഷം പലതരം ബോധോദയങ്ങളും 
വന്നുചേരുന്നതിനോടൊപ്പം ഇതും മനസ്സില്‍ ഒരു 
അറിവായി വന്നു. 


ധനം [ഗാ 


ന 


11. അതി ഗംഭീരമായ ആശയവിനിമയ ലാളിത്യം 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ മൃദുലവും, തമ്മില്‍ 
കുത്തിക്കുത്തി വാക്ക്്‌കോഡുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കാത്തതുമായ അന്തരിക്ഷത്തില്‍, 
ബഹുമാന-അപമാന പ്രശ്ുങ്ങളില്‍ മനസ്‌ 
വ്യാപ്ൃയതമാക്കാതെ കാര്യങ്ങളെ അവയുടെ 
കാര്ൃയഗാരവത്തോടുകൂടിയും, എന്നാല്‍, 
ലളിതമായും കൈകാര്യം ചെയ്യാനാവും. 
ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു അന്തരീക്ഷത്തില്‍, 
വിദ്യാഭ്യാസം എന്നത്‌ തന്നെ അതീവ 
ലാളിത്യമുള്ള പലകാര്യങ്ങളുടേയും 
സമ്മേളിക്കലാവും. 

ഉദാഹരണത്തിന്‌, നിവര്‍ന്ന്‌, കുനിയാതെ 
ക്ളാസിലെ കസേരയില്‍ ഇരിക്കുക. മറെ ആളെ 
തരംതാഴ്ത്താന്‍ ഫിത്തെങ്കിലും പൊധി 


കണ്ടെത്താന്‍ വ്യാപൃതനാവാതെ ഇടപഴകുക. 
കാല്‍ മുട്ടുകള്‍ ആനയുടെ ചെവി ആടുന്നത്‌ 
പോലെ ആട്ടാതെയിരിക്കേണം എന്ന്‌ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ പറഞ്ഞ്‌ മനസ്സിലാക്കിക്കാം. 


10ബ്വര്വ, | ഒണ ടഠന/, | ഭാഭ, | ഒ0ലാഠറ്റ്ടട, [ഗദ , 9൭07, 
റലമുടല, ഠധിഠ ൮00 17/0010 ൮/൨ ഥലാനദ്ധടട നല തുടങ്ങി വല 
പദപ്രയോഗങ്ങളും, ത്ആളുകളുടെ വലുപ്പവും 
ചെറുപ്പവും പരിഗണിക്കാതെ തന്നെ 


ധനം [ഗാ 


ഉപയോഗിക്കാം. ഈ ഒരു കാര്യം വെറും 


നിസ്പാരവും അഞ്ച്‌ പൈസയുടെ പോലും 
വിലയില്ലാത്ത വാചക കസര്‍ത്തുകളാണ്‌ എന്ന്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നിന്നു തോന്നാമെങ്കിലും, 
ഈ വക വാക്കുകള്‍ യാതോരു കരുതിക്കൂട്ടിയുള്ള 
മുതലെടുപ്പും ലക്ഷ്യമില്ലാത്ത ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍, അതി ഗംഭീരമായ 
ആശയവിനിമയ ലാളിത്യം ഉളവാക്കും. 


വലിയ ആശ എന്നോ ചെറിയ ആശ എന്നോ 
ചിന്തിക്കാതെ പറഞ്ഞവാക്ക്‌ പാലിക്കുക, സമയ 
കൃത്യത പാലിക്കുക തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്ഭാഷയുടെ വളരെ 
ശക്തവും, എന്നാല്‍ അതീവ മൃദുലവുമായ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ സംഭാവനകാളാണ്‌. 
ഇതി ലെന്തിരിക്കുന്നു, ഏത്‌ ഭാഷക്കാര്‍ക്കും ഇത്‌ 
ആവും എന്നെല്ലാം ഘോഷിക്കാമെങ്കിലും, 
പ്രാവര്‍ത്തിക വേദിയില്‍, വലിയാളോടാണ്‌ സമയ 


കൃത്യത പാലിക്കേണ്ടു. സ്വന്തം കീഴ്‌ 
ജീവനക്കാരനോട സമയകൃത്ൃത 
പാലിക്കുന്നതില്‍ തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ 
തൊഴില്‍ ഉടമയ്ക്ക്‌ മാനഹാനിയാണ്‌ 
സംഭവിക്കുക. 


ഒരു സാധനം ഒരു ഇടത്ത്‌ നിന്നും എടുത്താല്‍, 
അത്‌ ആവശ്യം കഴിഞ്ഞാല്‍ അതേ സ്ഥാനത്ത്‌ 


ധനം [ഗാ 


വെക്കണം എന്നത്‌ ഏത വില്യാഭ്യാസത്തിനറെ 


ഭാഗമാണ്‌? എന്നാല്‍, വാസ്തവം പറയട്ടെ ഇതു 


മാതിരി നൂറുകണക്കിന്‌ കൊച്ചുകൊച്ച്‌ 
കാര്യക്ഷമതാ കോഡുകള്‍ തിങ്ങിനിറഞ്ഞ്‌ 
കിടക്കുന്ന ഒരു സ്വപ്പഭൂമിതന്നെയാണ്‌ 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാന്തരീക്ഷം. 


ധനം [ഗാ 


12. മറവന്‍ വളര്‍ന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ ആപത്താണ്‌ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍, കളവ്‌ 
പറയരുത്‌, അന്യന്‌ ഓന്നിത്യം വരുമ്പോള്‍ നാം 


ആനന്ദിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യേണ്ടത്‌, 
മറുള്ളവരെക്കുറിച്ച്‌ അപവാദം പറഞ്ഞു 
നടക്കരുത്‌, എന്നെല്ലാം പഠിപ്പിക്കുന്നുണ്ട, 


ഓപ്ചാരികമായി. ഈ ഭാഷാ അന്തരിക്ഷത്തില്‍ 
ഈ ഒരു പഠനം ആവശ്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇത്‌ 
കാര്യമായ ഉപകാരം ചെയ്യില്ൃതന്നെ. 


കാരണം, ഏവര്‍ക്കും അറിവുള്ള കാര്യമാണ്‌, 
മറവ൯ന്‍ വളര്‍ന്നാല്‍, ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
ആപത്താണ്‌ എന്നത്‌. ൭൬ ആപത്തിനെ 
പരിഗണിക്കാതെ, ആനന്ദിക്കാന്‍ പോയാല്‍, 
ആപത്ത്‌, വന്‍ വിപത്തായി മാറും. 


അത്‌ പോലെ തന്നെ കളവ്‌ പറയരുത്‌ എന്ന ഒരു 
വാദം തന്നെ, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
മുതിര്‍ന്നവരോടും, അധികാരികളോടും, 
അദ്ധ്യാപകരോടും മറും കളവ്‌ പറയരുത്‌ എന്നേ 
അര്‍ത്ഥം ആകുന്നുള്ളു. തന്നെ സ്വന്തം 
പണിക്കാരനോട കളവ്‌ പറയരുത്‌ എന്ന ഒരു ഥ്വനി 
ഈ വിധ വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ ഉണ്ടോ എന്ന്‌ 
അറിയി ല്ലതന്നെ. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന 


ധനം [ഗാ 


രം 


ആളുടെ പണിക്കാരന്‍തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 


സംസാരിക്കുന്ന ആളുടെ പണിക്കാരനില്‍ നിന്നും 
വലിയ വ്യത്യാസമുള്ള വ്യക്തിയാണ്‌. 


വലിയവരോടും, അധികാരികളോടും, മറും കളവ്‌ 
പറയുന്നത്‌ കുറ്റമാണ്‌ എന്ന ഒരു ധാരണ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. കളവ്‌ 
പറയാനുള്ള അവകാശം ഏവര്‍ക്കും ഉണ്ട്‌. 
കാരണം, അത്തെ, അല്ല, എന്ന രണ്ട വാക്ക്‌ 
ഉത്തരങ്ങള്‍ രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃയസൂ അനുഭവമാണ്‌ 
നല്‍കുകയെങ്കില്‍, അപകടം വരുത്തുന്ന വാക്ക്‌ 
ഉപയോഗിക്കേണ്ടതില്ല. അത്‌ മനുഷ്യന്റെ 
ജീവന്‍രക്ഷാ അവകാശം തന്നെയാണ്‌. 


ഇന്ത്യയില്‍ പോലീസിനോടും, അദ്ധ്യാപകരോടും 
കള്ളപറഞ്ഞാല്‍, സത്വം പറയിക്കാന്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
അവകാശം ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ പൊതുവായുള്ള 
ധാരണ. ഈ വിഷയം വളരെ സങ്കീര്‍ണ്ണമായി ട്ടുള്ള 
ഒരു കാര്യമാണ്‌. കാരണം, ഇന്ത്യന്‍ സമൂഹം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
മുങ്ങിക്കുളിച്ചിരിക്കുകയാണ്‌. ഈ൬ 
മുങ്ങിക്കുളിച്ചിരിക്കുന്ന അവസ്ഥമാറ്റി, ദേഹത്ത്‌ 
നിന്നും മലിന ജലം പൂര്‍ണ്ണമായും 
മാറിക്കഴിഞ്ഞാലെ, പോലീസുകാരുടെയും 
അദ്ധ്യാപകരുടേയും പെരുമാറ്റങ്ങളിലെ 


വൈകല്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ചിന്തിക്കാനാവൂ. 


ധനം [ഗാ 


ടി 


ഇ ഒരു കാര്യം നടപ്പില്‍ വരുത്തണമെങ്കില്‍, 
മാനസികമായി കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷിനോട 


പൊരുത്തവും കൂറും ഉള്ള ഒരു ജനത ഈ നാട്ടില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പഠനത്തിന്‌ പ്രചോദനം 
നല്‍കേണം. ഇന്ന്‌ ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ജനതയെ 
ഈ) രാജ്യത്തിലും ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലും 
കണ്ടെത്താന്‍ വളരെ പണിപ്പെടേണ്ടിവരും. 


മറ്റൊരാളുടെ വീടിന്റെ ഗെയ്റ്റ്‌ തുറന്നാല്‍ അത്‌ 
അടക്കണം. അന്ധരുടെ വീട്ടില്‍ ചെന്നാല്‍ 
ജനലിലൂടെ അകത്തേക്ക്‌ നോക്കരുത്‌. ആളുകള്‍ 
വ്യക്തിപരമായി പറഞ്ഞകാര്യങ്ങള്‍ 
മറുള്ളവരോട പറഞ്ഞ്‌ നടക്കരുത്‌. അന്ധരുടെ 
സ്വകാര്യ എഴുത്തുകളും ഡയറികളും അവര്‍ 
അറിയാതെ തുറന്ന്‌ വായിക്കരുത്‌. ഒരാശ്‌ 
പൂടിവെച്ച സംഗതി ജിജ്ഞാസ തീര്‍ക്കാനായി 
തുറക്കരുത്. മറ്റുള്ളവര്‍ സ്വകാര്യം ആയി 
അറിയിച്ച വിവരങ്ങള്‍ പുറത്ത്‌ വിടരുത്‌. 
മറുള്ളവരെപ്പറി കേട്ട അപവാദകഥകള്‍ 
പ്രചിരിപ്പിക്കരുത്, അനാവശ്യമായി. കാരണം, 
സ്വന്തം പിതാവ്‌, മാതാവ്‌, കുട്ടികള്‍, ഗുരുക്കന്മാര്‍, 
ആദ്ധ്യാത്മിക നേതാക്കള്‍, രാഷ്ട്രീയ നേതാക്കള്‍ 
എന്നിവരെപ്പറിയെല്ലാം ഇതുപോലുള്ള അപവാദ 
കഥകള്‍ ചിലപ്പോള്‍ കണ്ടെക്കാം. ഇവയെല്ലാം 
അവഗണിച്ച്‌ മറ്റൊരു വ്യക്തിയെ ഉപദ്രവിക്കുന്ന 


ധനം [ഗാ 


കഥകള്‍ പ്രചരിപ്പിക്കുന്നതില്‍ തെല്ലൊരു 


അപാകതയുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


13. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന ഒറമന്ത്രം മാത്രം 


ചാലകശക്തിയായുള്ള രു ഭരണ ചക്രാഠ 


ആളുകളുടെ പേര്‍ ചോദിക്കുമ്പോള്‍, [43 | ന്ധ 
100 നന ല0ദടല? അവര്‍ക്ക്‌ എന്തെങ്കിലും ത്ഥവശ്വം 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ കണ്ടാല്‍, അത്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയാനായി 1/1 | ലല ൧ 0൨ഠഥ 80 | റല ൮൨? 
തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങളും, നിങ്ങള്‍ ആരാ, നീ 
ആരാ എന്നെല്ലാം, ഫോണ്‍ വിളിക്കുന്ന ആളോട 
ആരായുന്നതിന്‌, ഇങ്ഗളിഷില്‍ വളരെ മയമുള്ള 
വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ഥീ | നാഡ ധീഠ ൭ 
ട്രാല്ഗ്ഥ്റ്‌ ൨൧൭ | (ഗാഥ ഡാ ൮൧൨ ഒ? തുടങ്ങിയ 
നൂറുകണക്കിന്‌ കൊച്ച്‌കൊച്ച്‌ കോഡുകള്‍ 
അടങ്ങിയിരിക്കുന്നതാണ്‌ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (2॥ിട0ന൦-ഥറ്റിട്ന) അന്തരീക്ഷം. 


൬ അന്തരീക്ഷം നടപ്പില്‍ വരുത്താൻ 
പ്രാപ്തരായി രുന്നു, ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ചെറുപ്പത്തില്‍ കുറച്ച്‌ കാലം പഠിച്ചിരുന്ന സ്ക്കൂള്‍ 
നടത്തിയ ൧ഥ്ഠിം-ഇന്ത്യന്‍ വംശജര്‍. 


എന്നാല്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ പുതിയ രാജ്യാന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
കാര്യമായ പ്ല ബഹഹീനതകളും 
ഉയര്‍ന്നുവരുന്നുണ്ടായിരുന്നു. വിദ്യാഭ്യാസ 
യോഗ്യതയുടെ കാര്യത്തില്‍ ഇവര്‍ എവിടെ 
നില്‍ക്കും എന്നുള്ളത്‌ ഒരു പ്രശ്ലമായിരിക്കും. 


ധനം [ഗാ 


ഇങ്ങിനെ പരുങ്ങലില്‍ പെട പലരേയും ഈ 


എഴുത്തുകാരന്‌ അറിയാം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്ധത്തില്‍ വായിച്ചും ചിന്തിച്ചും, 
ചര്‍ച്ചചെയ്യും ഉള്ള കാര്യമായ വിവരവും കുറും 
ഉള്ളവര്‍. ഇവരില്‍ പലര്‍ക്കും ഷെയ്ക്ക്സ്പിയറിനെ 
വലിയ പരിചയമില്ലതന്നെ. കാരണം, 
ഷെയ്ക്ക്‌സ്പിയറിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യവുമായി കാര്യമായ ബന്ധമുണ്ടോ 
എന്നത്‌ സംശയമാണ്‌. കാരണം, മിക്ക കഥകളും 


ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്പ്യന്‍ രാജവംശങ്ങളോ, 
ജനങ്ങളോടോ ബന്ധമുള്ളതാണ്‌. ഇങ്ഗളണ്ടിലെ 
ജനജീവിതവുമായി ബന്ധപ്പെടു 


ഷെയ്ക്ക്സ്പിയറിയന്‍ നാടകങ്ങള്‍ ഉണ്ടോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. ഉണ്ടായിരിക്കാം. എന്നാല്‍, ഭാഷ്‌ 
പലപ്പോഴും ഫ്യൂഡല്‍ ചുവയുള്ളതാണ്‌. 


അന്നത്തെ ൧ഥഠിം-ഇന്ത്യന്‍ ടീച്ചര്‍മാര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കളാസിക്ക്ിലും, ദ ടെെയ്യുകളിലും, പധ 


റൈമുകളിലും, ചെറുപ്രായക്കാര്‍ക്കായുള്ള 
സാഹിത്യത്തിലും മററും കാര്യമായ വിവരവും, 
പാണ്ഡിത്യവും ഉണ്ടായിരിക്കാം. എന്നാല്‍ 


വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യത വെറും ഒരു ആയ 
ആകാനുള്ളതെയുള്ളു. 


എന്നാല്‍, ഈ വിധം വിവരം ഉള്ളവര്‍ 
ചെറുപ്രായക്കാരെ പഠിപ്പിക്കാനും അവരോട 
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ഇടപഴകാനും അവസരം നല്‍കിയാല്‍, ) ത്ത 
കുട്ടികളുടെ മാനസിക നിലവാരം തന്നെ 
ആകാശത്തോളം ഉയരും. അവരില്‍ നിന്നും 'നീ', 
എന്താടാ, 'എന്താടി', തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ 
(മമലബാറിയില്‍: ഇഞ്ഞി, 'എന്താനെ', 'എന്താളെ? 
ഈ കൂട്ടികള്‍ക്ക്‌ ഏല്‍ക്കേണ്ടി വരില്ല. കാരണം, 
ഇത്യാദി വാക്കുകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 


അതെ സമയം വിരസമായ കോളെജ്‌ ബിരുദങ്ങള്‍ 
പഠിച്ചിറങ്ങുന്നവര്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും 
ഇത്യാദികാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു അറിവും 
ഉണ്ടാവില്ല. ഗണിതത്തിലും, ഈര്‍ജതന്ത്രത്തിലും, 
രസതന്ത്രത്തിലും, ജൈവശാസ്ത്രത്തിലും, 
മററുമറ്റും തുണ്ടുവിവരങ്ങള്‍ തലയില്‍ നിറച്ചാല്‍ 
പിന്നെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍സിനോടും, ദല 
ടെയ്യുകളോടും ്ധടബ്ല/ റൈമുകളോടും, 
ചെറുപ്രായക്കാര്‍ക്കായുള്ള സാഹിത്യത്തോടും 
മററും കാര്യമായ പുച്ചമാണ്‌ വരിക. 


ഇവയിലെല്ലാം എന്തിരിക്കുന്നു? വെറും 
ചില്ലിക്കാശിന്റെ വിലയില്ലാത്ത, 
'നര്‍സറ്‌!ക്കുട്ടികളുടെ സമയം പോക്കാനാഠായി 
ഉപയോഗിക്കുന്നവയല്ലെള ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ 
എന്നതാവാം ഭാവം. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം 
ലോകത്തിന്റെ വലിയൊരു ഭാഗം തന്നെയും, ഈ 
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യ്യ 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ഡത്തിനന്‍്റെ ഏതാണ്ട്‌ 
പകുതിയോളവും ഭരിച്ചിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


സാമ്രാജ്യം പടുത്തുയര്‍ത്തിയവര്‍ വന്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസം ഉള്ളവരായി രുന്നില്ല. 


മറിച്ച്‌ മിക്കവരും സ്ക്കുള്‍ വിദ്യാഭ്യാസം പോലും 
കാര്യമായി നേടാത്തവരായി രുന്നു. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ബ്രട്ടിഷ- 
ഇന്ത്യയെന്ന ഭരണ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ അടിത്തറ 
പാകിയ ദംാടന വ്‌ സ്ക്കൂള്‍ വിദ്യാഭ്യാസം പോലും 
പൂര്‍ത്തിയാക്കിയിട്ടില്ല. സ്‌ക്കൂളില്‍ പോകാതെ 
പൊതുനിരത്തില്‍ തിരിഞ്ഞുകളിച്ചപ്പോശള്‍, 
വീട്ടുകാര്‍ ഈ൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലേക്ക്‌ 
കവ൮്വല്‍കയറിവിട്ട ആളാണ്‌. 


തരിശായ പാണ്ഡിത്വത്തില്‍ ഈ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും മറും 
ഇവരേക്കാള്‍ പാണ്ഡിത്യം ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. 
എന്നിട്ടെന്ത്‌ കാര്യം? 


ഈ, വിദ്യാഭ്യാസമില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌ ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ കാര്യമായ സാമൂഹിക മാറങ്ങള്‍ 
കൊണ്ടുവന്ന്‌. ഈ പ്രദേശത്ത്‌ കുടിയേറിയും 


അല്ലാതെയും വന്ന നൂറുകണക്കിന്‌ 
ജനക്കുട്ടങ്ങളില്‍, ഇവര്‍ക്ക്‌ മാത്രം 
ബ്രാഹ്മണമതത്തിലേക്ക്‌ കയറാനും അവരുടെ 
അമ്പലങ്ങളിലേക്ക്‌ പ്രവേശനത്തിനായും 
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താല്‍പര്യം ഉണ്ടായില്ല. മറ്റുള്ള മിക്ക 


ജനവിഭാഗങ്ങള്‍ക്കും ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരുമായ്‌। 
ബന്ധം പുലര്‍ത്താന്‍ വ൯താല്‍പ്പര്യമായിരുന്നു. 


മുഗള്‍ രാജാക്കന്മാര്‍ക്ക്‌ വരെ, ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിനന്‍െെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളിലെ 
ഉയെര്‍ന്നജാതിക്കാരായ ഹൈന്ദവ 


കുടുംബങ്ങളുമായാണ്‌ വൈവാഹിക ബന്ധങ്ങള്‍ 
താല്‍പ്പര്യമായിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


നിസ്പാരമായ സാങമ്കേതിക ഉപകരണങ്ങള്‍മാത്രം 
ഉള്ള ഒരു കാലത്ത്‌, പ്ളെയ്യില്ല, യന്ത്ര വല്‍ക്ൃത 
൧൮൫ ഇല്ലാ, ടെലിഫോണില്ല, അങ്ങിനെയുള്ള 
ഒരു കാലത്ത്‌, ലോകമെമ്പാടും യാതോരു 
കാര്യക്ഷമതക്കുറവോ, അഴിമതിയോ 
ഇല്ലാത്തതും, എല്ലായിടത്തും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന ഒറ 
മന്ത്രംമാത്രം ചാലകശക്തിയായുള്ള ഒരു ഭരണ 
ചക്രം ഇവര്‍ക്ക്‌ നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ പറി. 
ഇന്നത്തെ യാതോരു കൂട്ടം 1482 കാര്‍ക്കും, 
എഞ്ചിനിയര്‍മാര്‍ക്കും, ഐഏഎസ്പുകാര്‍ക്കും, 
ഡോകുൂര്‍മാര്‍ക്കും ആവാത്ത ഒരു കാര്യമാണ്‌ ഇവര്‍ 
നടപ്പിലാക്കിയത്‌. 


ഇന്ന്‌ പല കമ്പനികളും ദേന്നിദിണ - 180 
കരസ്ഥമാക്കി അവരുടെ പ്രവര്‍ത്തനം 
കാര്ൃക്ഷമമാണ്‌ എന്ന്‌ ചിത്രീകരിക്കുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമ്രാജ്യത്തിന്‌, അവരില്‍ നിന്നും 


൭118118൦) 


ബാഹ്യമായ യതോരു സര്‍ട്ടിഫിക്കേനും 


കരസ്ഥമാക്കാതെ, ഈ ടീം - 50 
കമ്പനികള്‍ക്ക്‌ സ്വപ്പത്തില്‍പോലും 


ചിന്തിക്കാവുന്നതിലും അപ്പുറം കരുത്തുള്ള ഒരു 
സാമ്രാജ്യം പടുത്തുയര്‍ത്തി നിലനിര്‍ത്താ൯ 
സാധിച്ചു. 


ഈ കാര്യക്ഷമതയുടം കാതല്‍, നിസ്പാരം എന്നു 
തോന്നുന്ന അതിലളിതമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലും, പെരുമാറചട്ടങ്ങളിലും 
കാണാവുന്നതാണ്‌. 
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14. രാഷ്ട്രതന്ത്ര ശാസ്ത്രത്തിന്റെ പിടിപ്പുകേട 


മാന്യമായും, സ്വന്തം മാനസികവും 
വ്ൃക്തിത്വപരവുമായ നിലവാരത്തെ 
തരംതാഴ്ത്താതെയും സാമൂഹികമായും, മററും 
ആശയവിനിമയം നടത്താനുതകുന്ന ഒരു ഗംഭീര 
പരിശീലനം തന്നെയായിരുന്നു ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ ഏതാണ്ട്‌ പകുതിയോളം 
ഭാഗങ്ങളില്‍ ഭരണം നടത്തിയിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന പേരില്‍ 
ലക്ഷ്യയമിട്ടിരുന്നത്‌. 


അല്ലാതെ, ൧൦08! ട3ഠി൦ഥടല്‍ പഠിപ്പിക്കുന്ന 10൭, 
[40001065 തുടങ്ങിയ അനവധിപ്േപേരുടെ 
മനോവിചാരങ്ങളെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കുഴച്ച്‌ 
പഠിപ്പിച്ചിട്ട യാതോരു കാര്യവുമുണ്ട എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


കാരണം, ഇവരുടെ മനോവിചാരങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ കുഴച്ചിട്ട പഠിച്ചാല്‍, 
മുഖദാവില്‍ത്തന്നെ പ്രശം വരേണ്ടുന്നതാണ്‌. 
കാരണം, “വ, ഹാഥ്‌, ഗഥ്ട, ലല, ലട, ൨1൬൩, ടല, ല്‌, പ്ലട 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
പ്രതിക്ഷിക്കാനാവാത്ത രീതിയില്‍ പലവിധ 
രുപഭാവങ്ങളിലേക്കും മാറി മറിയുന്നുണ്ട്‌. 
ഇങ്ങിനെയുള്ള വേദിയില്‍, 100, 100055 


ധനം [ഗാ 


തുടങ്ങിയവര്‍ സംവാദംചെയ്ുന്ന സാമൂഹിക 


മനുഷ്യാവകാശങ്ങള്‍ക്ക്‌ പ്രസക്തി വരുന്നില്ല. 
കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷിലുള്ള വ്യക്തികളല്ല, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉള്ള വ്യക്തികള്‍. 


അതേ സമയും, ഇക്കൂട്ടരുടെ ആശയങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പറിച്ചാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
വിവരം നന്നാവും. ഇത്‌, ആ വ്ൃക്തിയുടെ 
സാമൂഹിക മനുഷ്യ സമത്വചിന്താഗതിക്ക്‌ ഈക്ക്‌ 
കൂട്ടും. അല്ലാതെ, ഈ വക പഠനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മറ്റ്‌ 
യ്യാതോരു ഉപയോഗവും ഇല്ൃതന്നെ. കാരണം, 
0103] 3ഠ്ലഥലല്‍ പറയുന്ന യാതോരു തത്വം 
പ്രകാരമോ, സിദ്ധാന്തം ്നടംഭന) പ്രകാരമോ അല്ല, 
ഇന്ന്‌ ലോകമെമ്പാടും ജനാധിപത്യമെന്ന ആശയം 
വളര്‍ന്നത്‌. ഈ ഉപദ്വീപില്‍ത്തന്നെ ഈ അപക്വ 
ആശയം പരന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 1909ലും, 
1919ലും നടത്തിയ ശ്രമങ്ങളിലൂടെയാണ്‌. 


ഇ) ആശയം ഈ ഉപദ്വീപില്‍ നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ 
ഉത്തേജനം നല്‍കിയ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സ്ക്കുള്‍ 
പാഠ്യപുസ്ുക പണ്ഡിതന്മാര്‍ക്ക്‌, ഇ൬ 
ഉപഭൂുഖണ്ടത്തിലെ ഭാഷാ കോഡ്‌ പ്രകാരമുള്ള 
മനുഷ്യ വ്യക്തിത്വ വ്ൃത്യാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു അറിവും ഇല്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇവിടെ 
നടപ്പിലായ ജനാധിപത്യം എന്ന ആശയം ഒരു തരം 
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വിഡ്ഡി ആശയമായാണ്‌ രുപപ്പെടത്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട കുടുതല്‍ പറയാം. 


അതേ സമയം ലോകമെമ്പാടും ഉണ്ടായിരുന്ന 
രാജവാഴുകള്‍ക്കും മറ്‌ ഭരണസംവിധാനങ്ങള്‍ക്കും 
003] ടവിഡഥലെ ഈ സിദ്ധാന്തങ്ങളുമായി 
ബന്ധമുണ്ടോ എന്നതും ആലോചിക്കേണ്ടുന്ന 
കാര്യമാണ്‌. കാരണം, സാമൂഹിക ഘടയുടേയും 
മനുഷ്യബന്ധങ്ങളുടേയും 

സാമൂഹി കാധികാരത്തി൯റേയും, 
വിധേയത്വത്തി൯ന്‍റേയും രുപകല്‍പ്പനയില്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ പങ്കുണ്ട്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ എന്തെങ്കിലും വിവരങ്ങള്‍ ഈ 
വക പഠനങ്ങളില്‍ ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
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15. പഴയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിസരസ്വാധീനം 
തേഞ്ഞ്മാഞ്ഞ്‌ പോയിരിക്കുന്നു 


നാലാംക്ളാസില്‍ പുതുവര്‍ഷത്തില്‍ സ്‌ക്കൂള്‍ 
ബോഡിങ്ങില്‍ ചെന്നപ്പോള്‍ എന്തോ ഒരു 
വ്യത്യാസം അനുഭവപെട്ടു. കെട്ടിടത്തിലും, 
അവിടുള്ള മേശ, കസേര, അലമാര തുടങ്ങിയ 
അകസാധാനങ്ങളില്‍ ദ(്ധ്ധ൦) അല്ല വ്യത്യാസം 
അനുഭവപ്പെട്ടത്‌. പാതിരിമാരുടെ മേലങ്കിയിലും 
വൃത്യാസം ഇല്ലായിരുന്നു. എന്നാല്‍ പൂതിയ 


അന്തരീക്ഷത്തില്‍ ഇവയുടേയും 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ പ്രകടമായ മാറ്റം 
സംഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. 


പാതിരിമാര്‍ മാറിയിരിക്കുന്നു. പഴയ ൧ഥ്റിം-ഇന്ത്യന്‍ 
ചുവ ഇവരില്‍ കണ്ടില്ല. പുതിയ പാതിരിമാര്‍. 
കാഴയിലും, പെരുമാറ രീതിയിലും, മറും ആകെ 
ഒരു മാറ്റം. ഇവര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പ്രാവീണ്യം 
ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭാഷയായ 
മലയാളമാണ്‌ കുടുതല്‍ നൈസര്‍ഗികമായി 


അനുഭവപ്പെട്ടത്‌. തൊട്ടടുത്തുള്ള പുറം 
ലോകത്തില്‍ മലബാറിയാണ്‌ പൊതുജനം 
ഉപയോഗിച്ച ഭാഷ്‌. ഇത്‌ ഇവര്‍ക്ക്‌ 


അറിയി ല്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ധനം [ഗാ 


ബോഡിങ്ങില്‍ നന്നി 
വിദ്ധ്യാര്‍ത്ഥികളോട ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇവര്‍ 
സംസാരിക്കുമെങ്കിലും, പൊതുവേയുള്ള 
പെരുമാറം മലയാളത്തില്‍ത്തന്നെയായിരുന്നു. 


ഇ) പുതിയ പാതിരിമാരില്‍ നിന്നും ആദ്യമായി 
ആ സ്‌ക്കൂളിലെ പാതിരിമാരില്‍നിന്നും 'നീ', 'എടാ' 
തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ചു. ൧൮ഠ- 
ഇന്ത്യന്‍ പാതിരിമാര്‍ക്ക്‌ ഈ വക പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗി ക്കേണ്ടുന്ന അവസരം ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. 


ര്തക്വ്വാഠടെ ഒരു ഗുണാത്മകമായ വ്യത്യാസം. 


ഒരു ദിവസം സപഡി ടൈമില്‍, സൃഡി റൂമില്‍ വച്ച്‌ 
എന്തോ സംസാരിച്ചതുമായി ബന്ധപ്പെട യുവ 
പാതിരിയായ ലല്ടം ചോദ്യം ചെയ്യു. ഈവക 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ സ്വതവേ 
മറുപടിപറയാറുള്ള രീതിയില്‍ സത്യസന്ധമായ 
മറുപടി നല്‍കി. ഇതില്‍ വലിയൊരു കാര്യം 
ഉള്ളതായി തോന്നിയിരുന്നില്ല. എന്നാല്‍, ചോദ്യം 
ചെയയല്‍ മലയാളത്തിലും, 'നീ” എന്ന പ്രയോഗം 
ഉപയോഗിച്ചും ആയി രുന്നു. 


അത്തരിക്ഷം ആകെ വ്യത്യാസം. സത്യം 
പറഞ്ഞിട്ടും കാര്യം ഒരു മാന്യമായ രീതിയില്‍ 
അല കൈകാര്യംചെയ്യപ്പെടുത്‌. ബോഡിങ്ങിനറെ 
വളരെ അറത്ത്‌ താമസിക്കുന്ന ഒരു പാതിരിയില്‍ 
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നിന്നും ഒരു ചൂരല്‍ വാങ്ങി വരുവാന്‍ ലഘ്ദം; 
ആവശ്ധവെട്ടു. ചൂരലുമായി വന്നപ്പോള്‍, നന്നായി 
അടിച്ചു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്കൂളാണെങ്കിലും, പഴയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിസരസ്വാധീനം (ന്ധി) തേഞ്ഞ്മാഞ്ഞ്‌ 
പോയിരിക്കുന്നു. അച്ചടക്കം എന്നത്‌ 
അടിച്ചേല്‍പിക്കപ്പെടുകയും ഒരു അധികാരം 
നടപ്പിലാക്കലിന്റെ ഭാഗവുമായി തോന്നി. 
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16. വ്യത്യസ്ത മനോഭാവക്കാരായ പാതിരിമാര്‍ 


ഒരു ദിവസം സ്ക്കൂളില്‍ നില്‍ക്കുമ്പോള്‍, 
സ്ക്കൂളിന്റെ പുതിയ ഹെഡ്മാസറായ പാതിരി 
മറ്റൊരു ആളോട മലയാളത്തില്‍ പറയുന്നത്‌ കേട്ടു. 
ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം കൊണ്ടൊന്നും 
കാര്യമില്ല. സര്‍ക്കാര്‍ ജോലി കിട്ടണമെങ്കില്‍, 
മലയാളത്തിലേക്ക്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നീക്കണമെന്ന്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ക്കൂളാണെങ്കിലും, പുതിയ 
പാതിരിമാര്‍ക്ക്‌, അതിന്റെ നൈസര്‍ഗികമായ 
അന്തരീക്ഷവുമായി കാര്യമായ പൊരുത്തം ഇല്ലാ 
എന്ന്‌ വ്യക്തം. 


ഇവര്‍ ആരാണ്‌ എന്ന്‌ അന്ന്‌ അറിഞ്ഞിരുന്നില്ല. 
എന്നാല്‍ കുറെ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, പല 
വിവരങ്ങളും മനസ്സില്‍ വന്നതിനോടൊപ്പം 
ഇവരെക്കുറിച്ചും വിവരം ലഭിച്ചു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ലണ്ടന്‍ മിഷിനറി 
സൊസൈറ്റി 1800കശ മുതല്‍ 1947വരെ കൃസ്ലീയ 
പ്രവര്‍ത്തനം നടത്തി സാമൂഹിക അടിത്തടിലെ 
ഒരു വന്‍ ജനവിഭാഗത്തെ കൃസ്ലീയ മതത്തിലേക്ക്‌ 
മതപരിവര്‍ത്തനം നടത്തിയിരുന്നു. ഇങ്ങിനെ 
ക്ൃസ്ലീയരായവര്‍ക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍, 
അവരുടെ പുതുതായി ലഭിച്ച മാനസിക 
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ഉന്നമനത്തിന്‌ ഉതകുന്ന സാമൂഹികാന്തരീക്ഷം 


ലഭിക്കാതെ വന്നിരുന്നു. ഇവരില്‍ പലരും 


മലബാറിലേക്ക്‌ കുടിയേറ്റക്കാരായി 
നിങ്ങിയിരുന്നു. 
ഇവരാണ്‌, മലബാറില്‍ മലയാള ഭാഷ്‌ 


പ്രചരിപ്പിച്ചത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇവരുടെ കൃസ്തീയ 
പ്രസ്ഥാനം മലയാളത്തിന്റെ വളര്‍ച്ചക്കായി 
കാര്യമായി പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
മലയാളം-ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിഘണ്ടുകള്‍ പലതും 
ഇവരുടെ സംഭാവനയായേക്കാം. ഉദാ. 00435 
മദധിദ്റ്ടട 1907ല്‍ എഴുതി പ്രസിദ്ധികരിച്ച ൧ ഘട 
1/1219/31൭൬ ൧10100൭൧ 001310ലഠ0 0 8ദടല [ഗിടടഠ0. ലാട 
മദലിദ്്ടട തലശ്ശേരിയില്‍ പ്പീഡര്‍ (൧ദ3ഠല) ആയി്‌। 
പ്രവര്‍ത്തിച്ച വ്യക്തിയാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


മലബാറിലെ പല പഴയ കാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്തീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും പിന്നീട ഇവരിലെ പാതിരിമാരും 
കന്യാസ്ത്രീകളും ആയിരിക്കാം കൈകാര്യം 
ചെയ്യതും നടത്തിയതും. 


ഇവരുടെ വ്ൃക്തിപരമായ ആത്മാര്‍ത്ഥതയേയും, 
ഇവര്‍ ഇന്ന്‌ ഈ രാജ്യത്തില്‍ നടത്തുന്ന പല വിധ 
ജിവകാരുണ്യപ്രവര്‍ത്തനങ്ങളിലുള്ള 

ത്യാഗമനോഭാവത്തെയും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ചോദ്യം ചെയ്യുകയോ, അവയില്‍ സംശയം 
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ഴ്‌ 


പ്രകടിപ്പിക്കുകയോ ചെയുന്നില്ല. ഇവരുടെ ത്യാഗ 


മനോഭാവേം അതിഗംഭീരം തന്നെ. 


എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാരുമായി 
താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍, ഇവര്‍ വ്ൃത്യസ്ൃരാണ്‌. 
ഇവര്‍ കുറുകാണിക്കുന്ന പ്രാദേശിക ഭാഷ്‌ 


ഫ്യൂഡല്‍ ചുവയുള്ളതാണ്‌. 
ജന്റാധിപത്യം എന്ന ഭീകര 
ആശയ്പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ താത്തോന്നിത്ത 


ഭാവങ്ങള്‍ ഇവരെയും ഇന്ന്‌ ബാധിച്ചിടുണ്ട എന്ന്‌ 
കാണുന്നു. ഇന്ന്‌ ഈ രാജ്യത്തില്‍ എല്ലാ രാഷ്ട്രീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും, മിക്ക ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും ൭൬ താന്തോന്നിത്തം 
പ്രചരിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇത്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ വച്ചാല്‍, 
സ്വന്തം അണികളോട കൂടുതല്‍ കുടുതല്‍ 
കുട്ടികള്‍ ഉണ്ടാക്കാന്‍ ആവശ്വൃപവെടുക 
എന്നുള്ളതാണ്‌ ഈ താന്തോന്നിത്തം. വരും 
തലമുറക്ക്‌ ഇവിടെ നിന്ന്‌ തിരിയാനുള്ള ഇടവും, 
ഉപയോഗിക്കാനുള്ള പ്രകൃതി വിഭവങ്ങളും 
ഇല്ലാതാക്കുന്ന ഒരു ആശയമാണ്‌ ഇത്‌. 


ജന്റാധിപത്യം എന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആശയം, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ അത്തരീക്ഷത്തില്‍ കയറുൂരിവിട്ടാല്‍, 
അതില്‍ ഉളവാകുന്ന ഭീകരമായ മാറ്റത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
അഭിപ്രായപ്പെടണമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
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17. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരമായി രണ്ടുതട്ടില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന പാതിരിമാര്‍ 


കേരളത്തിലെ ക്ൃസ്ലീയ മതസ്ഥരെക്കുറികച്ച്‌ 
ആധികാരികമായും സൂക്ഷ്യമായും പറയാനുള്ള 
വിവരം ഇല്ല. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരമായി ഈ കാര്യം 
പറയാവുന്നതാണ്‌. സമാന്ധം നല്ല നിലവാരം 


നിലനിര്‍ത്തുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം 
ഉള്ളവരും, കാര്യമായി യാതോരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനവും ഇല്ലാത്തവരും ഇവരുടെ 


പാതിരിമാരിലും, കന്ധയാസ്ത്രീകളിലും ഉണ്ട്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


രണ്ടാമത്തെക്കുട്ടരില്‍, ചെറുതായുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനം ഉള്ളവരും ഉണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം കുറവുള്ള കൂട്ടര്‍ 
സമാന്യം കാര്യമായിത്തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാവം 
ഉള്ളവരാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ 
പൊതുവായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരം 
പലയിടങ്ങളിലും കുറഞ്ഞുവരുന്നതിനാല്‍, 'നീ' 
എന്ന സംഭോധന കാര്യമായിത്തന്നെ ഇവര്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
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യ 


കന്വാസ്ത്രീകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിം 
ഒട്ടുംതന്നെയി ല്ലാത്തവര്‍ ചെറുതായെങ്കിലും 
പരുക്കന്‍ പെരുമാറക്കാരോ, അതുമലെങ്കില്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമാന്യം നന്നായി അറിയുന്ന 
കന്യാസ്ത്രീകളില്‍നിന്നും വ്യക്തിത്വത്തില്‍ 
കാര്യമായി വ്ൃത്വയാസമുള്ളവരോ ആണ്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


ഇക്കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ "നീ, 'അവന്‍', 'അവശ' തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളുടെ പ്രഹരശക്തിയെക്കുറിച്ച്‌ നല്ലവണ്ണം 
അറിവുണ്ട്‌ എന്നും തോന്നുന്നു. സ്വന്തം 
മതത്തില്‍പ്പെടുവരോട ഈ വക വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ പ്രശം കാര്യമായി വരില്ലാ 
എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും, മറ്‌ മതത്തില്‍പ്പെട്ടവരോട 
൭൬ വക വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍, അവര്‍ക്ക്‌ മനസ്സില്‍ 
വിരോധം വന്നേക്കാം. ഇതില്‍ വര്‍ഗ്റീയമായതോ, 
മതവിപ്വേഷമോ അല്ല ഹേതുവെങ്കിലും, 
പൊതുവായി പറയുമ്പോള്‍ ഇത്‌ മതവില്വേഷമായി 
പരിണമിക്കാന്‍ സാധ്യത ഏറെയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലെ വ്ൃക്തിത്വ ഉന്നമന 
കോഡുകള്‍ ഉപയോഗപ്പെടുത്താതെ, പ്രാദേശിക 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ പരുക്കനും മനുഷ്യനെ 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്ക്‌ പ്രയോഗത്തിലൂടെയും, 
കിഴ്യാതിക്കാരുടെ സാമൂഹിക വൈകല്യങ്ങള്‍ 
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മതംമാറിവന്നവര്‍ ഉപയോഗപ്പെടുത്തുമ്പോള്‍, മറ്റ്‌ 
മതസ്ഥരില്‍ വിരോധവും, വെപ്രാളവും അറപ്പും 


ആണ്‌ വളര്‍ത്തുക. 


പലപ്പോഴും ഭാഷാ കോഡുകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
വിരോധത്തെ മതവില്വേഷമായി ആണ്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ മനസ്സിലാക്കപ്പെടുക. പണ്ട്‌ 
കാലത്ത്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ മതപരിവര്‍ത്തനം 
നടത്തിയ _ഠ000ഠറി [ടട1ഠ0ഒ0/ ൭ഠഠ൦൧ല 
പാതിരിമാര്‍ക്ക്‌ ഇ൬ വിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
കാര്യമായ വിവരം ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ മതംമാറി, മതപ്രചാരകരായി 
കാട്ട്‌ പ്രദേശങ്ങളിലെ ഗ്രാമങ്ങളില്‍പോയി 
മതാപ്രചരണം നടത്താന്‍ ശ്രമിച്ച പ്രാദേശിക 
ഇവാഞ്ചിലിസ്പുകളെ, ത്ത പ്രദേശങ്ങളിലെ 
സാമൂഹിക നേതാക്കള്‍ അടിച്ച്‌ ഓടിച്ച്‌ വിടാന്‍ 
ആഹ്വാനം നതകിയതായി ൧൧൦൧. ടംണദഥ്‌ [ലല 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഈ വക സംഭവങ്ങളില്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
നല്‍കിയ പ്രകോപനത്തെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 
വിവരവും 8൧൧. ടദനടധ്‌ !ഗഖടലന്‌ ലഭിച്ചതായി 


കാണുന്നില്ല. പലപ്പോഴും, ഈ൬ വക 
മതപരിവര്‍ത്തനത്തില്‍ സംഭവിക്കുന്ന, 
ചര്‍ച്ചക്കെടുക്കാത്ത കാര്യം, മതപരിവര്‍ത്തനം 
നടന്നാല്‍, ൬ ഇവാഞ്ചിലിസ്പുകള്‍ 


൭118118൦) 


ഭാഷാകോഡുകളില്‍ വന്നി 
എത്തുകയും, നേരത്തെ ഈ൬ നിലവരം 
കൈവശമുള്ളവര്‍ പുറംതള്ളപ്പെടുകയും 
ചെയ്യപ്പെടും. 


യാതോരു സാമുഹിക നേതാവും ഇങ്ങിനെയുള്ള 
ഒരു സംഭവ വികാസത്തിന്‌ പ്രോത്സഹനം 
നല്‍കില്ലതന്നെ. പോരാത്തതിന്‌, അവര്‍ 
കിഴ്യാതിക്കാരായി പാരമ്പര്യമായി കരുതിയിരുന്ന 
ആളുകള്‍ അവരെ ഈ വിധം മറിച്ചിടാന്‍ 
ശ്രമിക്കുമ്പോള്‍. 


ഇ) വക കാര്യങ്ങളില്‍ യേശുവിനോടോ, 
ക്ൃസ്ത്തുമതത്തിനോടോ ഉള്ള വെറുപ്പല്, 
പ്രകടമാകുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
ഉയര്‍ത്തുന്ന പ്രശ്ുങ്ങളാണ്‌. 
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18. ജനാധിപത്യം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരിക്ഷത്തില്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
ഗഹനമായ വിവരം ഇല്ലതെ ജനാധിപത്യം എന്ന 
ആശയം അടിച്ചേല്‍പിച്ചാല്‍, ആ മഹാ 
ആശയത്തിന്‌ എന്തെല്ലാം വിപത്തുകള്‍ക്ക്‌ 
കൂട്ടുനില്‍ക്കേണ്ടിവരും എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയാം എന്ന്‌ പറഞ്ഞിരുന്നു. 


ഇത്‌ എഴുത്തിന്റെ പാതയില്‍ നിന്നുമുള്ള ഒരു 
വൃതിചലനം ആയിരിക്കും. എന്നാലും, ഇവിടെ 
പ്രതിപാദ്യമായിവന്നതിനാല്‍ ഇതുമായി। 
ബന്ധപ്പെട ഏതാനും കാര്യങ്ങള്‍ പറയാം എന്ന്‌ 
വിചാരിക്കുന്നു. കുടുതല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ പിന്നീട 
പറയേണ്ടിവരും. അത്‌ പിന്നീടാവാം. 


രണ്ട്‌ നാള്‍ മുന്‍പ്‌ പറയുടെ 
പത്താംക്ളാസിലേക്ക്‌ വേണ്ടിയുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹിക ശാസ്ത്രം പാഠപുസൃകത്തില്‍ ഇങ്ങിനെ 
ഒരു വാക്യം കണ്ടു. 


റ ല൯നഠ03൭/ 

1. 00൬൩൦/ടട ദറ്ധദ്ല/ ദനഠററ മല 

൧. ൧൫0൭0ഠടട 1൦ നബ വ്‌ ൩൦ ഗഥഥഠ്ധട! 
3. 6660൪൧. 
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ശുദ്ധമായ വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നില്ല. 


എന്നിരുന്നാലും, മനുഷ്യന്റെ അന്തസ്സും, മറും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നത്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകളാണ്‌. അല്ലാതെ ജനാധിപത്യമല്ല. 
ഇങ്ങിനെയൊരു വിവരം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
ഇല്ലതന്നെ. 


ഇനി കാര്യത്തിലേക്ക്‌ കടക്കാം. 


ഒന്നാമത്‌, ജനങ്ങളുടെ ഇഷ്ടം, അഭിപ്രായം, 
അവര്‍ക്ക്‌ നല്ലത്‌ ഏത്‌ എന്ന്‌ തിരഞ്ഞെടുക്കാന്‍ 
പറല്‍ തുടങ്ങിയവ പരിഗണിക്കുന്ന ഒരു രാഷ്ട്രീയ 
തത്വസംഹിതയാണ്‌ ജന്റാധിപത്യം എന്ന്‌ 
ആഴമില്ലാത്ത വിവരത്തില്‍ പറയാമെങ്കിലും, 
യഥാര്‍ഥത്തില്‍ ഇതില്‍ വലിയ കഴമ്പില്ല. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വ്യക്തി ഒരു 
സ്വതന്ത്രമനുഷ്വനല്പ. മറിച്ച്‌, ഓരോ വ്യക്തിയും, 
കുടുംബബന്ധപരമായും, 

തൊഴിതസ്ഥാനപരമായും, സാമൂഹിക 
പദവിപ്രകാരവും, രാഷ്ട്രീയ അംഗത്വം 
പ്രകാരവും മററും ഓരോ ഉച്ചനീചത്വ ബന്ധ 
ശ്യംഖയിലെ കണ്ണിയായാണ്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌. 
ഇലക്ഷണ്‍ എന്ന പദ്ധതി അതിന്റെ ഉത്തമമായ 
രീതിയല്‍ നടന്നാല്‍പ്പോലും, ജനഹിതമല്ല 
അളക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, ഈ വക കണ്ണികളുടെ 
എണ്ണമാണ്‌ അളക്കുന്നത്‌. 
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രാഷ്ട്രീയ അംഗത്വം ഒരു വലിയ 
ബന്ധനകോഡാണ്‌. 


രണ്ടാമത്തെ സംഗതി, ആളുകള്‍ പലപ്പോഴും 
ഏതെങ്കിലും രാഷ്ട്രീയകക്ഷിയോട വളരെ 
വ്യക്തമായ അടുപ്പം കാണിക്കുന്നത്‌ പലപ്പോഴും 
സാമൂഹിക സുരക്ഷയെ മുന്‍നിര്‍ത്തിയാണ്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഏതെങ്കിലും ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസില്‍ (ഉദാ. പോലീസ്‌ സ്റേഷന്‍) 
പോകേണ്ടിവന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചിന്തിക്കുന്നത്‌ 
പോലെ ഒരു വ്യക്തിക്ക്‌ നേരെ അങ്ങ്‌ ചെന്ന്‌, താന്‍ 
പൌരനാണ്‌, സര്‍ക്കാര്‍ ജീവനക്കാര്‍ ആ 
ഓഫിസിലെ തൊഴിലാളികളാണ്‌ എന്ന 
രീതിയില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാനൊന്നും 
പറ്റില്ല. ഒരു രാഷ്ട്രീയ കക്ഷി പിന്നിലുണ്ടെങ്കില്‍, 
പലപ്പോഴും ഈ വക കാര്യങ്ങളില്‍ ഒരു 
സുരക്ഷയാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍ ഒരു വ്ൃക്തിക്ക്‌ ഒരു 
രാഷ്രീയ പാര്‍ട്ടിയോ താല്‍പ്പര്ൃയമിലെങ്കിലും, 
ഒരു അടുപ്പം നിലനിര്‍ത്തിയേ തീരൂ. 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ ഏവരിലും 
പടര്‍ന്നാല്‍, പിന്നെ ഈ രാഷ്ട്രീയക്കാരെന്ന ഈന്ന്‌ 
വടി വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടാ എന്ന്‌ വരും. ഇന്ന്‌ ഈ 
സ്വാതന്ത്ര്യം ഉയര്‍ന്ന സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
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മാത്രേ ഉള്ളു. കാരണം, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 


തൊഴിലാളികള്‍ അവരുടെ സേവകരാണ്‌. 


ഇതിന്റെ വ്യാപകമായ വശം, രാഷ്ട്രീയ പാര്‍ട്ടികള്‍ 
അവരുടെ പക്ഷത്ത്‌ ഒരു വ്യക്തി 
നില്‍ക്കുന്നുണ്ടോ എന്ന്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ 
വീക്ഷിക്കും. ഇത്‌ ഒരു തരം ഭീഷണിയുടെ രൂപം 
വരെ വന്നേക്കാം. 


മൂന്നാമത്തെ സംഗതി, അണികള്‍ ഉള്ള ആള്‍ ഒരു 
നേതാവാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നേതാവിന്‌ 
അണികളില്‍ നിന്നും അത്ധന്താപേക്ഷിതമായ 
ബഹുമാനം ലഭിക്കും. കൂടുതല്‍ അണിയുള്ള 
ആള്‍ കൂടുതല്‍ വലിയ നേതാവാണ്‌. 


ഏറവും ഉറപ്പായുള്ള അണി സ്വന്തം മക്കളാണ്‌. 
അങ്ങിനെ വരുമ്പോള്‍, കൂടുതല്‍ മക്കളുള്ള ആള്‍ 
കുറച്ച്‌ മക്കളുള്ള ആളേക്കാള്‍ വലിയ നേതാവാണ്‌. 


ഇ) ആശയം ജനാധിപത്യമെന്ന അപക്വ 
ആശയവുമായി ഒരുമിക്കുമ്പോള്‍, ജനങ്ങളില്‍ 
കൂടുതല്‍ കുടുതല്‍ കുട്ടികള്‍ ഉണ്ടാക്കാനുള്ള 
ആഗ്രഹം വരും. കാരണം, 'നീ'യെന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യാനായി കൂടുതല്‍ പേര്‍ കീഴെ ഉള്ളത്‌ ഒരു 
സമൂഹിക ശക്തിയായാണ്‌ പരിണമിക്കുക. 
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നാലാമത്തെ സംഗതി, നിലവാരം കുറഞ്ഞതും, 


ഗുണമേന്മയില്ലാത്തതുമായ ഒരു സമൂഹത്തില്‍, 
ജനാധിപത്യത്തിന്‌ ഗുണമേന്മ നല്‍കാന്‍ ആകില്ല. 
കാരണം, ജനം മാനസികമായി രമ്യതയില്‍ ഉള്ളത്‌ 


അവരുടെ നൈസര്‍ഗികമായ 
നിലവാരത്തോടായിരിക്കും. അവരുടെ 


നിലവാരത്തിനേക്കാള്‍ ഉയരത്തിലുള്ള ഒരു 
സാമൂഹികഘടനയെ ഗുണമേന്മ കുറഞ്ഞ 
ജനതയ്ക്ക്‌ ജനാധിപത്യത്തിലൂടെ ലഭിക്കില്ലതന്നെ. 


അഞ്ചാമത്തെ സംഗതി ഇങ്ങിനെ വിവരിക്കാം: 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ അവരുടെ പരമ്പരാഗത 
ശത്രുക്കളായ, താരതമ്ൃയനെ നിലവാരം കുഠഞ്ഞ 
ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ നിറയുന്നു. ജന്റാധിപത്യ 


അവകാശങ്ങള്‍ ഈ൬ പുതുതായി വന്ന 
ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ക്ക്‌ പങ്കിട്ടാല്‍, ഉരുത്തിരിഞ്ഞുവരുന്ന 


സാമുഹിക ഗുണമേന്മ, പാരമ്പര്യമായി 
ഇങ്ഗളണ്ടിലുള്ളതിനേക്കാള്‍ താഴ്ന്നതും, അതേ 
സമയം പാരമ്പര്യമായി ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ക്ക്‌ 


ഉള്ളതിനേക്കാള്‍ ഉയരത്തിലുള്ളതും ആവും. 


ഇതിന്‌ വ്യാപകമായ വശം, ഇങ്ങിനെ ജനാധിപത്യ 
അവകാശങ്ങള്‍ പുറത്തുള്ളവര്‍ക്ക്‌ പങ്കിട്ടാല്‍, 
അത്‌ ആ രാജ്യത്തിനെ അവര്‍ക്ക്‌ കീഴടക്കാന്‍ 
അവകാശം നല്‍കല്‍തന്നെയാവും. 
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ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ബാലററ്‌ എന്നത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ബുള്ളറ്്‌ തന്നെയാണ്‌. 


൭൬ ആശയം ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ 
പകര്‍ത്തിയെടുത്താല്‍, ഈ രീതിയില്‍ ഇതിനെ 
കാണാന്‍ ആവും: 


ജന്റാധിപത്യം എന്നത്‌ ജനങ്ങളുടെ 
അഭിപ്രായങ്ങളോ, അവരുടെ നന്മയോ, മറ്റോ അല്ല 
പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, പല പക്ഷങ്ങള്‍ 
അധികാരം കൈക്കലാക്കാന്‍ വേണ്ടി 
യുദ്ധരംഗത്ത്‌ ഇറങ്ങുന്ന പ്രക്രീയ മാത്രമാണ്‌. ഇതും 
ഇങ്ഗളിഷില്‍ ജനാധിപത്യം എന്ന്‌ പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍ നിര്‍വ്വചിച്ച ആശയവുമായി 
കാര്യമായ ബന്ധമില്ലതന്നെ. 


മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ വെറും 
പൊതുവായുള്ള കാര്യങ്ങളാണ്‌. എന്നാല്‍ 
ഇന്ത്യയിലും, കേരളത്തിലും ജനാധിപത്യം എന്നത്‌ 
തനി കോമാളിത്തരമാകുന്ന പ്ല 
ചിത്രികരണങ്ങളും നല്‍കാനാവുന്നതാണ്‌. 
അതിന്‌ കുറച്ച്‌ കൂടി പശ്ച്വാത്തലം 
ഒരുക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. പശ്ച്വാത്തലം 
ഒരിങ്ങിയിരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ആവ 
ചിത്രികരിക്കാം. വ്യക്തിപരമായി ഉണ്ടായ 
അറിവുകളാണ്‌. പാഠപുസൃകങ്ങില്‍ കാണില്ല അവ. 
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19. രുചികരമായ പാഠപുസ്തകങ്ങളും 
അരോചകമായവയും 


നാലാംക്ളാസ്‌ പകുതി വരെ പഠിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്പൂളില്‍വച്ചാണ്‌ പാഠപുസ്തകങ്ങള്‍ രുചികരമായ 
കാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന അനുഭവം ഉണ്ടായര്‍. 
എന്നാല്‍ ഇക്കാര്യം മനസ്സിലായത്‌ ഈ സ്കൂള്‍ വിട്ട 


അഞ്ചാംക്ളാസില്‍ കേരള വിദ്യാഭ്യാസ 
ബോഡിന്റെ കീഴിലുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ എയ്ക്ിഡ്‌ 
സ്ക്കൂളിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസില്‍ 
ചേര്‍ന്നപ്പോഴാണ്‌. 

2ി൦-ഇന്ത്യന്‍ സ്ക്കൂളിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


പാഠപുസ്തകങ്ങള്‍ ഇന്നും ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. ഇത്‌ പണ്ട്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ സ്ഥാപിതമായതും, 
അവര്‍ വിട്ടുപോയപ്പോശ ഇന്ത്യൻ ഉടമസ്ഥതയില്‍ 
വന്നതുമായ ഒരു പാഠപുസ്ൂക പ്രസിദ്ധീകരണ 
ഷമ്പനിയുടെ ഒരു പ്രത്യേക പേരിലുള്ള ഒരു 
പാഠപുസ്ൂകമായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേയും, ലോകത്തിന്റെ മറ്‌ നാനാവിധ 
സ്ഥലങ്ങളിലേയും കഥകളും ചിത്രങ്ങളും മറും 
തികച്ചും ഒരു അതീവ അന്തസ്പുള്ള രീതിയില്‍ 
രുപകല്‍പ്പന ചെയ്ത ഒരു കൂടം 
പാഠപുസ്തകങ്ങളായിരുന്നു ഇവ. നാലാം ക്ളാസ്‌ 
വരെ സ്വന്തമായി പഠിച്ചവയും, 
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പതിനൊന്നാംക്ളാസ്‌ വരെ നം 
പഠിച്ചവയുമായ ഈ൬ പാഠപുസ്തകങ്ങള്‍ 
വര്‍ഷങ്ങളോളം വായിക്കുവാന്‍ ഇഷ്ടപ്വെടിരുന്നു. 
ഇന്നും ഇവ ലഭിക്കുകയാണെങ്കില്‍ തീര്‍ച്ചയായും 
ഇരുന്ന്‌ വായിക്കുവാന്‍ താല്‍പ്പര്യപ്പെടും. 


ഇതിന പലകാര്യങ്ങളും ഉണ്ട്‌. 


ഒന്ന്‌ അതീവ സൌന്ദര്യമുള്ളതും, ലളിതവുമായ 
എഴുത്ത്‌. 


രണ്ട്‌ കഥാപാത്രങ്ങള്‍ക്കും സംഭവങ്ങള്‍ക്കും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ മാത്രം ലഭിക്കുന്ന ലളിതമായ 
അന്തസ്സ്‌. 


മൂന്ന്‌ പഠിക്കുന്ന ആളെ ഒരു വിവരംകെട്ടതും, 
തരംതാഴ്ന്നതുമായ കുട്ടിയെന്ന രീതിയില്‍ 
കാണാതെയും, അഭിസംബോധനചെയ്യാത്െതെയും, 
നല്ലനിവാരമുള്ള വ്ൃക്തിത്വം ഉള്ള ഒരു 
വ്യക്തിയായി കാണുന്ന സമീപനം. ഈ ഒരു 
സമീപനം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷിലേ 
സാധ്യമാകു. 


നാല്‍, ചിത്രങ്ങളില്‍ കാണുന്ന വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വ്യക്തിത്വം. അതായത്‌, 
അടിയാളത്തമനോഭാവമില്ലാത്ത കുട്ടികളും മറും, 
പ്രമാണിത്വം പ്രകടിപ്പിക്കാത്തെ പ്രായഠ 


ധനം [ഗാ 


ചെന്നവരും മറും. കുറച്ച്‌ കൂടി വ്യക്തമായി 
പറഞ്ഞാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
കഥാപാത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വ്ൃക്തിത്വം. 


അഞ്ച്‌, കഥകളിലും മറ്‌ ആഖ്യാനങ്ങളിലും വളരെ 
മൂല്യമേറിയ ഉള്ളടക്കം. 


ആറ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യവും മററും 
ആയി കാര്യമായ ബന്ധമുളള പലതും. 


ഏഴ്‌, വളരെ വ്യക്തമായ സത്യസന്ധതയും, 
കാപട്യമില്ലായയയും നിറഞ്ഞ എഴുത്ത്‌. 


ഇവ പഠിപ്പിക്കുന്ന അദ്ധ്യപികമാര്‍ക്ക്‌, ഓപചാരിക 
യോഗ്യത എന്തെങ്കിലും ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില. 
എന്നാല്‍, ൭൬ വിധ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാഹി ത്യങ്ങളുമായി നല്ല പരിചയമുള്ളവര്‍. 


മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍ക്ക്‌ നല്ല 
നിലവാരമുള്ള ഉച്ചരണം. 


ഈ പാഠപുസുകത്തെക്കുറിച്ച്‌, ഇവ പഠിച്ച 
പലരുമായും ഇന്നും ചര്‍ച്ച ചെയ്യാറുണ്ട്‌. 
അവര്‍ക്കെല്ലാം മധുരമായ ഓര്‍മ്മയാണ്‌ ഈ 
പാഠപുസ്തകം. 


നാലാം ക്ളാസ്‌ പകുതി ആയപ്പോള്‍, കേരളാ 
വിദ്യാഭ്യാസ ബോഡിന്റെ കീഴിലുള്ള സ്‌ക്കൂളില്‍ 


൭11181181൦) 


അഞ്ചാംക്ളാസില്‍ ചേര്‍ന്നു. അതോടുകൂടി 


വിദ്യാഭ്യാസം എന്നതിന്‌ മറൊരു രൂപം ഉണ്ട്‌ എന്ന 
തിരിച്ചറിവ്‌ ലഭിച്ചു. 
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20. മലബാറി ഭാഷയുടെ കഥകഴിച്ചതെങ്ങിനെ 


നാലാം ക്ളാസ്‌ പഠനം മദ്ധ്യത്തില്‍ ആയപ്പോള്‍, 
കേരളാ സര്‍ക്കാര്‍ വില്യാഭ്വാസ ബോഡിന്‌ 
കീഴിലുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ പഎയ്കതിഡ്‌ സ്കൂളിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയം ക്ളാസില്‍ അഞ്ചാം 
ക്ളാസില്‍ ചേര്‍ന്നു. 


ഇതിന്റെ കാരണം, ആദ്ധത്തെ സ്ക്കൂളില്‍ 
അദ്ധ്യായന വര്‍ഷം ജനുവരി മുതല്‍ ഡിസംബര്‍ 
വരെയായിരുന്നു. കേരളാ സിലബസ്‌ സ്ക്കൂളില്‍ 
അദ്ധ്യായന വര്‍ഷം ജുണ്‍മുതലാണ്‌ 
ആരംഭിക്കുക. 


പുതിയ സ്പൂളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയം 
കളാസിലാണ്‌ ചേര്‍ന്നത്‌. എന്നുവച്ചാല്‍, ഓരോ 
കളാസിനും പല ഡിവിഷനുകള്‍ ഉള്ളതില്‍ ഒരു 
ഡിവിഷന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌. 


ഇതിനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌' എന്നു പറയാമോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. മലയാളത്തില്‍ ഉള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌' 
എന്നതാവും ശരി. 


ആദ്ധത്തെ സ്കൂളിലും മലയാളം പഠിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


അവിടെ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്‌ ഇടയിലുള്ള ഒരു മലയാളം 
ആയിരുന്നു. കൂടുതല്‍ വ്യക്തമായി പറഞ്ഞാല്‍, 
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കേരളാ സര്‍ക്കാര്‍ പ്രസിദ്ധികരിക്കുന്ന മലയാളം 
പാഠപുസ്തകം ഒരു ക്ളാസ്‌ താഴെയായി 
പഠിപ്പിച്ചിരുന്നു. എന്നുവച്ചാല്‍ ഒന്നാം ക്ളാസില്‍ 
മലയാളം പഠനം ഇല. രണ്ടാം ക്ളാസില്‍ മലയാളം 
ന്നാഠ പാഠഠ. 


പുതിയ പാതിരിമാര്‍ വന്നതോടുകുടി, ആ സ്കൂള്‍ 
പൂര്‍ണ്ണമായും പഴയാകാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിട്ടു 
എന്നാണ്‌ മനസ്സിലായത്‌. 


എന്നാല്‍ ആ സ്യൂള്‍ മലബാറിലായിരുന്നെങ്കിലും, 
മലബാറി" എന്നൊരു ഭാഷ, ആ സ്കൂളിന്റെ മതിലിന്‌ 
പുറത്ത്‌ ഉണ്ട എന്ന കാര്യം ആരും തന്നെ 
അറിഞ്ഞിരുന്നില്ല എന്നത്‌ തികച്ചും അത്ഭുതമായി 
തോന്നുന്നു. 


ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കൂടുതലായി പറയാന്‍ ഇപ്പോള്‍ 
അവസരവ്വെടില്ല. എന്നിരുന്നാലും ഏതാനും 
കാര്യങ്ങള്‍ പറയാം. 


ഈ അടുത്ത ദിവസത്തില്‍, ഓക്സ്ഫോഡ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിഘണ്ടുവിലേക്ക്‌ ഏതോ ഒരു 
പണ്ഡിത വിരുതന്‍ മലയാളത്തിലെ 'അയ്യോ' എന്ന 
വാക്ക്‌ ചേര്‍ത്തു എന്ന്‌ വര്‍ത്തവന്നതായി 
കാണുന്നു. ഇത്‌ എന്തോ വന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
പോഷിപ്പിക്കാലായാണ്‌ റിപ്പോട്ട പചെയ്യപ്പെട 
കാണുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്കുകള്‍ 
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രം 


പരന്ന കോഡുകളുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ 
കടത്തിവിടുന്നത്‌ തെമ്മാടിത്തരവും, അതിന്‌ 
അനുവാദം നല്‍കുന്നത്‌ തനി വിഡ്ഡിത്തവും 


പ 


ആണ്‌. 


ഈ 'അയ്യോ' എന്ന വാക്കിനെ ഇവിടെ എടുത്ത്‌ 
പറഞ്ഞത്‌, മലബാറി ഭാഷയില്‍, ഇതിന്‌ 
പകരമായി “ഉയ്‌' എന്ന ഒരു വാക്കുണ്ട. ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ആ ഫഡ്ം-ഇന്ത്യന്‍ സ്കൂളില്‍ ചേര്‍ന്ന 
കാലത്ത്‌, ബോഡിങ്ങില്‍ വച്ച്‌ ഒരിക്കല്‍ 'ഉയ്‌' എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞപ്പോള്‍, അത്‌ ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടുകയും, ആ 
വാക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്ക്‌ അല്ലാ എന്ന്‌ 
അറിയിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യപ്വെട്ടിരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു സംഭവവികാസം ഇരിക്കെ 
മലയാളത്തിലെ 'അയ്യോ' എന്ന വാക്ക്‌ ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കാണ്‌ എന്ന്‌ ഓക്സ്ഫോഡ്‌ 
നിഘണ്ടുക്കാര്‍ നിര്‍വ്ൃവചിക്കുന്നതിനെ തികച്ചും 
നീരസത്തോടു കൂടിയെ കാണാന്‍ പറുള്ളു. ഇതിന്‌ 
പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചവര്‍ക്ക്‌ എന്ത്‌ ആപത്ത്‌ 
സംഭവിച്ചാലും, അത്‌ ഈശ്വരേച്ചയായേ കാണാന്‍ 
വറ്റുള്ളു. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു മലബാറി ഭാഷ മലബാറില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നോ? യഥാര്‍ത്ഥത്ഥില്‍ മലബാറില്‍, 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ബന്ധമില്ലാത്ത ഒട്ടനവധി 
ചെറിയ ചെറിയ പ്രദേശങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ 
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കൊണ്ട്‌, മലാബാറി എന്ന്‌ പറയാവുന്ന 


ഭാഷയ്ക്ക്‌തന്നെ ഒട്ടനവധി ഭാഷാഭേദങ്ങള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകത്താക്കള്‍ ഇതിനെ അവഗണിച്ചു 
എന്നുള്ളത്‌ വാസൂവമാണ്‌. കാരണം, ഭരണവും, 
വിദ്യാഭ്യാസവും ഇങ്ഗ്ളഷിലാക്കാനാണ്‌ അവര്‍ 
ശ്രമിച്ചത്‌. 


ഈ പ്രദേശത്തിന്‌ ചുററുപാടില്‍ ഉള്ളതായിരുന്ന 
മലബാറി ഭാഷയിലെ ഏതാവും വാക്കുകള്‍ 
പറയാം. 


ഭക്ഷണം കഴിക്കലുമായുള്ളവ 


1. പൈക്ക്ന്ന്‌ : വിശക്കുന്ന്‌ 

2 ബസ്സി ; പ്ളെയ്റ്റ്‌ 

3. കരണ്ടി : സ്പൂണ്‍ 

4. കയ്യില്‍ : വലിയ സ്പൂണ്‍ 

5. ബെയ്ക്ച : തിന്നുക 

6. കൈക്കല്‍ക്കൂടടല്‍ : പാത്രം പിടിക്കാന്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന തുണി 

7. തെരുവ 

3. കോപ്പ : കപ്പ്‌ 

9. മോത്ത്വ : കുടിക്കുക 

10. മീട കൌവ൮ : മുഖം കഴുകുക 

11. ചിറി : ചുണ്ട്‌ 

12. പെലാച്ചപ്പ്‌ കരണ്ടി : പ്ഭാവില സ്പൂണ്‍ 
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13. കുട്വാന്‍ : കറി 

14. ഉപ്പേരി : മെഴുക്കുപുരടി। 

15. നിലക്കടല : കപ്പലണ്ടി 

16. തോനെ : ധാരളം 

17. മരക്കേങ്ങ്‌ : കപ്പ 

18. കറാമ്പു : ഗ്രാമ്പു 

19. കയേനെ : മുഴുവനും 

20. ചായക്കൂട്ടാന്‍ : ചായയുടെ കുടടെയള്ള കട। 
21. ചെള്ള : കവിശ്‌ 

22. പള്ള : വയറ്‌ 

23. കുടുക്ക : മണ്‍ പാത്രം 

24. കിണ്ണം 

25. പാര്‍ : ഒഴിക്കു 

26. പൊരിച്ച മീന്‍ : വറുത്ത മീൻ 

27. നേന്ത്രപ്പഴം : ഏത്തക്ക 

28. മൈസൂര്‍പഴം : പാളയന്‍കോഡ൯ 
29. കൈപ്പക്ക : പാവയ്ക്ക 

30. പപ്വടവും പഴവും : .................. 


ഇന്ന്‌ മലബാറി സംസാരിച്ചാല്‍, കേരളത്തില്‍ 
തമിഴ്‌ സംസാരിച്ചത്‌ മാതിരിയാണ്‌. ആളുകള്‍ 
ചിരിക്കും. എന്നാല്‍ തമിഴ്‌ തന്നെ വലിയൊരു 
ഭാഷയാണ്‌. മലയാളത്തില്‍ കേട്ടാല്‍ 
ചിരിവരുമെങ്കിലും. മലയാളത്തിന്റെ നിലവാരം 
കുറഞ്ഞ ഭാഷാഭേദമാണ്‌ തമിഴ്‌ എന്ന്‌ 
ആരെങ്കിലും പറയുമോ, ആവോ! 
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ഇന്ന്‌ മലയാളം എന്നത്‌ സംസ്ല്ൃയതത്തിന്‌ തുല്യമായ 


ഒരു കളാസിക്കല്‍ ഭാഷയായ്‌ 
അംഗീകരിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. മലയാളം തമിഴില്‍ 
കുറെ സംസ്ൃൃതപദങ്ങള്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ കൊണ്ട്‌ ഉളവായ 
ഭാഷയാണ്‌ എന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിന്റെ 
ഓദ്യോഗിക പ്രസിദ്ധീകരണമായ ന്മാ ടട 
ഡിദ്്ധലില്‍ വരെ പറയുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍, തിരുവനന്തപുരത്തെ മലയാളം പത്ത്‌ 
മുപ്പത്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വളരെ 
തരംതാണതും, അനവധി തമിഴ്‌ പദങ്ങള്‍ 
ഉള്ളതുമായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ കോട്ടയം, തിരുവല്ല തുടങ്ങിയ 
ഇടങ്ങളില്‍ നിന്നും പടര്‍ന്നു പിടിച്ച മലയാളത്തിന്‌ 
നല നിലവാരം ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 


ഇവിടെ പ്രസ്ലാവ്യമായ കാര്യം, കോട്ടയം, തിരുവല്ല 
തുടങ്ങിയ പ്രദേശങ്ങള്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഇവാന്‍ജ്വലിസ്പുകള്‍ കീഴ്‌ ജാതിക്കാരെ കൂട്ടമായി 
ഉന്നമനപ്പെടുത്തിയ ഇടങ്ങളാണ്‌. 11൦ 83, [ഗിഭ. 
ട്ര പോലുള്ള പലരും പതിറ്റാണ്ടുകളോളും ഈ 
പ്രവര്‍ത്തനം ഇവിടങ്ങളില്‍ നടത്തിയതായി 
സുചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നു. ഇവരായിരിക്കുമോ 
മലയാളത്തെ വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവരുവാന്‍൯ വന്‍ 
പ്രവര്‍ത്തനം നടത്തിയത്‌? 
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മലയാളത്തിന്‌ ലിപിതന്നെ, മലബാറിയില്‍യിന്നും 
കൈവശപ്പെടുത്തിയതാവുമോ? 


നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്കുമപ്പുറം പാരമ്പര്യമുള്ള 
മലബാറിലെ തെയ അനുഷ്ഠാനങ്ങളില്‍ 
ഉപയോഗിക്കപവ്വെടുന്ന തോറ്റങ്ങളില്‍ 


ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്ന വാക്കുകളെക്കുറിച്ച്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഒട്ടും തന്നെ അറിവില്ല. എന്നാല്‍, 
മലയാളത്തിന്‌ തമിഴില്‍നിന്നും, 
സംസ്ലൃതത്തില്‍നിന്നും മാത്രമല്ല, മലബാറിലെ 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍നിന്നും ചിലകാര്യങ്ങളെങ്കിലും 
ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടാവണം. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ആസ്ഥാനംവച്ചുകൊണ്ട്‌ 
തന്നെ മലബാറില്‍ പ്രവര്‍ത്തനം നടത്തിയവരാണ്‌ 
കൃസ്ത്തിീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ചിലതെങ്കിലും. 
ഇവരാണ്‌ മലയാള ഭാഷയെ പുഷ്ടിപ്പെടുത്താന്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ എന്ന്തോന്നുന്നു. പോരാത്തതിന്‌ 
കോട്ടയത്തെ മ്മ്‌ പ്രസദ്ധികരണങ്ങളും, 
ദീപികയും. ഇവയും കൃസ്തീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങശ്തന്നെയായിരുന്നു. 
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21. കുത്തനെ മറിഞ്ഞ വിദ്യാഭ്യാസം 


അഞ്ചാംക്ളാസില്‍, കേരളാ സര്‍ക്കാര്‍ എയ്യിഡ്‌ 
സ്കൂളില്‍ ചേര്‍ന്നത്‌ തിരുവിതാംകുറിലാണ്‌. 1970 
ആണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചവരായിരുന്നത്‌ 
കൊണ്ടും, വീട്ടില്‍ സ്വന്തമായി റേഡിയോയും, 
മലയാളം പത്രവും ഉള്ളതിനാലും, രണ്ടു പേരും 
കേരളാ സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ 
ഉള്ളവരായിരുന്നതിനാലും, മലയാളം തന്നെയാണ്‌ 
മാതാപിതാക്കള്‍ പലപ്പോഴും സംസാരിച്ചത്‌. 
അതിനാല്‍ തന്നെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ചെന്നപ്പോള്‍ ഭാഷ വലിയ ഒരു പ്രശ്ലമായിരുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍, മലബാറി വാക്കുകള്‍ അവിടെ 
ആര്‍ക്കും കേട്ട പരിചയം പോലുമില്ല. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട പല അനുഭവങ്ങളും ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, മലബാര്‍ എന്നത്‌ ഏതോ കാട 
പ്രദേശമാണ്‌ എന്ന ഒരു പൊതുവായുള്ള 
ധാരണയും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


മലബാറില്‍ തീവണ്ടി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകാലത്ത്തന്നെ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. തിരുവിതാംകുറില്‍, ആ രാജ്യം 
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ഇന്ത്യയോട യോജിപ്പിച്ചതിന്‌ ശേഷമാണ്‌ 


മലബാറുമായി ബന്ധപ്പെടുന്ന തീവണ്ടിപാത 
വന്നത്‌ എന്നും തോന്നുന്നു. തീവണ്ടി പാതയുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട പല കാര്യങ്ങളും പറയാനുണ്ട്‌. അത്‌ 
പിന്നിടാവാം. 


പുതിയ സ്കൂളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ എല്ലാം പഴയ സ്കൂളില്‍ 
നിന്നും നേരെ കുത്തനെ മറിച്ചാണ്‌ കണ്ടത്‌. ൧൧ി൦- 
ഇന്ത്യന്‍ സ്കൂളിലും വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ 
അദ്ധ്യാപകരുടേയും പാതിരമാരുടേയും 
കിഴില്‍ത്തന്നെ ആയിരുന്നെങ്കിലും, പൊതുവെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷമായിരുന്നത്‌ കൊണ്ട നീ, 
നിന്റെ, അവന്‍, അവെ തുടങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങളുടെ പ്രഹരം വളരെ 
അപൂര്‍വ്വമായെ ലഭികച്ചിരുന്നുള്ളു. 


എന്നാല്‍, വല്ലപ്പോഴുമൊക്കെ ബോഡിങ്ങിലെ 
അടുക്കളപ്പണിക്കാരുടേയും, 
ശൂചിത്വജോലികളിലും ഏര്‍വ്വെടിരുന്ന 
ജോലിക്കാരുടെ മുന്നില്‍പെടടുപോയാല്‍, ആവുന്ന 
അവസരത്തില്‍ അവര്‍ ബോധപൂര്‍വ്വം നി, നിന്റെ, 
അവന്‍, അവന്റെ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ എന്തോ 
വാശിപോലെ ഉപയോഗിക്കുമായിരുന്നു. എന്നാല്‍, 
അദ്ധ്യാപകരും, അദ്ധ്യാപികമാരും ഈ വിധമുള്ള 
വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങള്‍ ഉപയോഗിക്കേണ്ട അവസരം 
വളരെ അപൂര്‍വ്വമായേ വരാറുള്ളു. 
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പുതിയതായി ചേര്‍ന്ന സര്‍ക്കാര്‍ എയ്യിഡ്‌ സ്കൂളില്‍ 
ഈ) കാര്യത്തില്‍ ശുചിത്വ ജോലിക്കാരും 


അദ്ധ്യാപകരും, അദ്ധ്യാപികമാരും ഒരേ 
നിലവാരത്തിലായിരുന്നു. ഏവരും ഈ വക 
വാക്കുകളെ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളോട 
ഉപയോഗിക്കാറുള്ള. 


എന്നാല്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്ക്‌ ഈ കാര്യത്തില്‍ 
കാര്യമായ ഒരു മാനസിക പ്രശം കണ്ടില്ല. 
അവര്‍ക്ക്‌ ഒന്നാം ക്ളാസ്‌ മുതല്‍ ഇതിന്‌ 
അനുയോജ്യമായ ഒരു മാനസിക അടിയാളത്തം 
അവരുടെ വ്യക്തിത്വത്തില്‍ അലിഞ്ഞ്‌ 
ചേര്‍ന്നിരുന്നു. 


തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഒടി, കൈകള്‍ തോളിലിട്ട 
ഒന്നിച്ച്‌ ബെഞ്ചിരിക്കുന്നു. അദ്ധ്യാപകരോടും 
അദ്ധ്യാപികമാരോടും കുനിഞ്ഞും, അല്ലെങ്കില്‍ 
അമിത ധൈര്യം കാട്ടിയും സംസാരിക്കും. 
കൂട്ടമായി കൂക്കിയിടും. 


2ിം-ഇന്ത്യന്‍ സ്ക്കൂളില്‍ പൊതുവായി 
ഉണ്ടായിരുന്ന അലിഖിതമായതും, വെറും 
പരിസരസ്വാധിനത്താലും വിദ്യാര്‍ത്ഥികളില്‍ 
പരിശിലിപ്പിക്കപ്പെട വ്ൃക്തിത്വം നേരെ 
ഇരിക്കുക, കുനിയരുത്, തല ഉയര്‍ത്തിനടക്കുക, 
സീറ്റില്‍ നേരെ നിവര്‍ന്ന്‌ ഇരിക്കുക, 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഓടി നില്‍ക്കരുത്, ചുമലില്‍ 


൭11181181൦) 


പ 


ക്രൈവച്ച്‌ നടക്കരുത്, ചുമര്‍, നം. 8) 
എന്നിവയില്‍ പചാരിനില്‍ക്കരുത്, കൈകള്‍ 
എന്തിനെയെങ്കിലും മേല്‍ താങ്ങായി വച്ച്‌ 
നില്‍ക്കരുത്‌, എന്തെങ്കിലും ആവശ്വമുണ്ടെങ്കില്‍ 
വ്യക്തമായും ആത്മാഭിമാനം 
പ്രകടിപ്പിച്ചുകൊണ്ടും അദ്ധ്യാപകരോടോ 
അദ്ധ്യാപികമാരോടോ ചെന്ന്‌ ചോദിക്കുക, 
അല്ലെങ്കില്‍ അവരുമായി പ്രശം ചര്‍ച്ചചെയ്യുക, 
എന്നുള്ളതായിരുന്നു. 


വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ 'നീ', 'നിന്റെ' എന്ന്‌ സംബോധന 


ചെയ്യാത്തതും, 'അവനന്‍,, 'അവന്റെ്‌' എന്ന 
വാക്കിനാല്‍ പരാമര്‍ശിക്കാത്തതുമായ സംസാര 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്ക്‌ 
തലകുനിക്കേണ്ടുന്ന ആവശ്യമോ, 
അദ്ധ്യാപികമാര്‍ക്ക്‌ അവരെക്കൊണ്ട്‌ 
തലകുനിപ്പിക്കേണ്ടതോ ആയ ആവശ്വം 
വന്നിരുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍, ആ സ്കൂളിലും ചൂരല്‍ പ്രയോഗം 
പൂര്‍ണ്ണമായും ഇല്ലാതി രുന്നില്ല. എന്നാല്‍ 
കൈനീട്ടാന്‍, സ ട്ഥാധ വധ ല്ട അലെങ്കില്‍ ശ്വ 
ടല 01 0ഒ0ഠട എന്നാണ്‌ പറയുക. ഇത്തിലെ “ഠ്വ 
പുതിയ സ്കൂളില്‍ 'നീ', നിന്റെ ആയി മാറും. 
അവിടെയാണ്‌ കാര്യമായ വ്ൃത്വ്ാാസം. 'നീ' എന്നോ, 
നിങ്ങള്‍, എന്നോ 'സാര്‍' എന്നോ മാഡം' എന്നോ 
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ഉള്ളതില്‍, ഏറവും ഹിനമായതും, 
കാലാകലങ്ങളായി കീഴ്ടാതിക്കാരെയും, മറ്റ്‌ 
അടിയാളന്മാരെയും, പ്രമാണിമാരും പ്രഭുക്കളും 
സംബോധന ചെയ്യ വാക്കാണ്‌, അദ്ധ്യാപകരും 
അദ്ധ്യാപികമാരും ഉപയോഗിച്ചത്‌. മറ്‌ മാര്‍ഗ്ഗമില്ല 
തന്നെ. 


കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ക്കും, അടിയാളന്മാര്‍ക്കും ഇതില്‍ 
യാതോരു പാരാതിയുമില്ലായിരുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വരുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ വരെ. 


പുതിയ സ്കൂളില്‍ എല്ലാം നേരെ 
വിപരീതമായിട്ടായിരുന്നു കണ്ടത്‌. 
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22. ഞാനാണ്‌ മുമ്പന്‍' എന്ന്‌ കാണിക്കാനുള്ള ഒരു 


തിടുക്കം 


ആകെക്കൂടെ എല്ലാരിലും ഒരു ഒച്ചയും ബഹളവും 
ഒരു ഭാഗത്ത്‌. മറുഭാഗത്ത്‌, ഒരു തരംതാണ 
ജന)ക്കൂടടത്തിന്റെ എല്ലാവിധ മാനസിക ഭാവങ്ങളും. 


എന്തിനും 'ഞാനാണ്‌ മുമ്പന്‍' എന്ന്‌ 
കാണിക്കാനുള്ള ഒരു ത്വര. 


എല്ലായിടത്തും ഒരു കൂട്ടംകുടല്‍. ക്യൂ എന്ന 


ആശയം നടപ്പിലാക്കണമെങ്കില്‍ ഒരു 
അദ്ധ്യപാകനോ അദ്ധ്യാപികയോ ചുരഥുമായി 
നില്‍ക്കേണം. എന്തും ആദ്യം ഓടി 
പിടിച്ചെടുക്കേണം. 


(സാറ്േവേടീച്ചറെ ഇവന്‍, ഇത്‌ ചെയ്യു, അത്‌ ചെയ്തു, 
പരാതിപ്പെടുന്നതും, അതിന്‌ പ്രോത്സാഹനം 
നല്‍കുന്നതുമായ ഒരു അന്തരീക്ഷം. 


പിന്നീട്‌ പലരും ഇങ്ങിനെയുള്ള 
വിദ്യാഭ്വാസത്തിലെ മൂല്യം പറഞ്ഞുതന്നിരുന്നു. 
കുട്ടികള്‍ 'ട/൭൦-ടനട്‌ (എന്തിനും ഒരുവമ്പെട്ടതായി 
വളരും! അവര്‍ക്ക്‌ ആണത്തം ഉണ്ടാകും. അപ്പോശ്‌ 
പെണ്‍കുട്ടികള്‍ക്കോ എന്ന്‌ ചോദ്യം മനസ്സില്‍ 
ഉദിച്ചേക്കാം. ആണത്തമേോ, പെണ്ഠണത്തമോ? 
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പ്രള്‍എം ഇതല്ല. സാമൂഹികമായി ഒരു ഒച്ചപ്പാടും, 


പിടിച്ച്‌ പറിയും, 'ഞാനാണ്‌ മുമ്പന്‍' എന്ന ഭാവവും, 
കാര്യം നേടലിന്‌ എന്ത്‌ അടിയാളത്തവും 
നല്‍കാമെന്ന ഭാവവും മറ്റുമാണ്‌ ഇവിടെ 
പരിശീലിപ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌. 


എപ്പോഴെങ്കിലും വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ ഒന്ന്‌ ക്യൂവായി 
നതക്കേണ്ടിവന്നാല്‍, ഓരോ ആളും അയാളുടെ 
മുന്നിലുള്ള ആളുടെ തൊളില്‍ ക്ൈവച്ച്‌ 
തന്നെയാണ്‌ നില്‍ക്കുക. ഇത്‌ ഒരു തരം 
അവകാശത്തിന്‌ ഉപരിയായി], ഒരു 
അത്യയന്താപേക്ഷിതമായ കാര്യമായി വരുന്നു. 
ഉന്തലും വലിക്കലും മറും ഈ തരം ക്യാകളുടെ 
രൂപമാണ്‌. 


പത്ത്-പതിനേഴ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുമ്പ്‌ ഒരു 
വടക്കനിന്ത്യന്‍ പ്രദേശത്ത്‌ കുറച്ച്‌ കാലം 
താമസിച്ചിരുന്ന അവസരം. സാമ്പത്തികമായ 
കുറച്ച്‌ പരിങ്ങലില്‍ ആയി രുന്നു. ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ 
ബസ്‌ പാസ്‌ എടുക്കാനായി, അത്‌ വിതരണം 
ചെയ്യുന്ന ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍, അത്‌ 
വിതരണം ചെയുന്ന ഒരു കൌണ്ടറിന്‌ മുന്നിലുള്ള 
ക്യൃാവില്‍ നിഅക്കാനിടവന്നു. 


ചുററും പ്രാദേശിക ഭാഷാ വിദ്യാഭ്യാസം നേടിയ 
സാമ്പത്തികമായും സാമുഹികമായും 
അവിടങ്ങളില്‍ പിന്നിലായ ആളകുശ്‌. ഒച്ചപാടും 
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യ, 


ബഹളവും. ഉന്തും തള്ളും. പിന്നിലുള്ള ആളുകള്‍ 


മുന്നോട്ടും പിന്നോട്ടും ആയുന്നു. പിന്നിലെ ആശ 
മുന്നിലെ ആളുടെ ചുമലില്‍ പിടിച്ചാണ്‌ 
നില്‍ക്കുന്നത്‌. 


എല്ലാം പോരാത്തതിന്‌, പലതരം ബഹുമാന: 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങളും. 
എന്നുവച്ചാല്‍, വ്യക്തമായി ഇവരുടെയെല്ലാം 
മുകളില്‍ അധികാരമുള്ള ഒരു ആളുടെ 
അഭാവത്തില്‍, തമ്മില്‍തമ്മില്‍ സംസാരിച്ച്‌ 
സ്വന്തമായി ഇ൬ ആള്‍ക്കൂട്ടത്തിന്‌ ഒരു 


തആത്മസംയമനമോ, നിയന്ത്രണമോ 
വരുത്താനാവില്ലതന്നെ. കാരണം, പൊതുവായി 
ബഹുമാനിക്കുന്ന വ്യക്തി എന്തെങ്കിലും 


പറഞ്ഞാലെ ആരും അനുസരിക്കു. അല്ലാത്ത 
ആശ പറഞ്ഞാല്‍ അടിപിടിയാകും. 


പഴയ ൧ഥ്൮ി൦-ഇന്ത്യന്‍ സ്മൂളിലേയും, പുതുതായ്‌ 
ചേര്‍ന്ന സ്കൂളിലേയും പൊതുവായുള്ളതും, വളരെ 
പ്രകടമായി ട്ടുള്ളതുമായ അതന്തരീക്ഷവ്യത്യാസം 
ഏതാണ്ട്‌ ഒറനോട്ടത്തില്‍ത്തന്നെ വ്ൃക്തമാകും. 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളുടെ വ്യക്തിത്വം വ്യക്തമായും 
വ്ൃത്ൃസൃമാണ്‌. ആദ്ധത്തെ സ്കൂളില്‍ ഒച്ചപ്പാടും 
ബഹളവും ഇല്ല. കൂക്കിവിളിയില്ല. 


രണ്ടാമത്തെ സ്കൂളില്‍ ഇവ സര്‍വ്വസാധാരണം. 
എന്നാല്‍ ഇടക്ക്‌ ഇടക്ക്‌ അദ്ധ്യാപകരോ, 
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അദ്ധ്യാപികമാരോ വന്ന്‌ ഒന്ന്‌ ഒച്ച വെക്കും. 


അപ്പോള്‍ കാര്യങ്ങള്‍ കുറച്ച്നേരത്തേക്ക്‌ 
ശാന്തമാകും. 
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23. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ സ്വാഭാവിക അച്ചടക്കം 


ഒരു ചെറിയ ചിത്രീകരണം നല്‍കാം. രണ്ട്‌ 
സ്ക്കൂളും രാവിലെ അടിച്ചുവാരുന്ന 
(തുത്തുവാരുന്നു ജോലിക്കാര്‍ വന്ന്‌ 
വൃത്തിയാക്കുന്നു. രണ്ടു പ്രദേശവും യാതോരു 
അനാവശ്യ കടലാസുകളോ മറ്റോ നിലത്ത്‌ 
ഇല്ലാത്ത അവസ്ഥ. എന്നാല്‍ ഉച്ചയ്ക്ക്‌ ഒരു ഇടത്ത്‌ 
ചില കടലാസുകള്‍ നിലത്ത്‌ കിടക്കുന്നു. 


മറ്‌ വിധ ആജ്ഞകള്‍ ഇല്ലാ എന്ന അവസരത്തില്‍, 
ഇത്‌ എടുത്തുമാറുക എന്നള്ളത്‌ അത്‌ കാണുന്ന 
വിദ്യാര്‍ത്ഥിക്ക്‌ ശുചിത്വം വേണം എന്ന 
നിലപാടിപാടിനെ ആശ്രയിച്ചായിരിക്കും 
ഇരിക്കുക. 


പഴയ 2൮1൦-ഇന്ത്യന്‍ സ്‌ക്കൂളിലെ വിദ്യാര്‍ത്ഥി മറ്റ്‌ 


വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ കാണ്കെതന്നെ ആ 
കടലാസുകള്‍ എടുത്തുമാറുന്നു. ഇത്‌ യാതോരു 
അടിയാളത്തമോ, തരംതാഴയോ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഇല്ലതന്നെ. കാരണം, 


വലിയവന്‍ ചെയുന്ന തൊഴില്‍ പചെയ്യാലും, 
ചെറിയവന്‍ ചെയ്യുന്ന തൊഴില്‍ ചെയ്യാലും ഒറ ൦ 
അല്ലെങ്കില്‍ ട്ഘയെ ഉള്ളു. 
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പുതുതായി ചേര്‍ന്ന സ്കൂളിലെ ഒരു വമ ൬ 
കടലാസുകള്‍ കാണുന്നു. മറുള്ള വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ 
കാണ്‍കെ തന്നെ ഇവ എടുത്തുമാറുന്നു. ഇവിടെ 
പ്രകടമായ, അദ്ധ്യാപകരോടുള്ള അടിയാളത്തം 
പ്രകടമായി വന്നേക്കാം. ഇത്‌ 
ഉദ്ദേശിലെങ്കില്‍ക്കൂടി. 


ഇ) വിഷയം കുറേക്കൂടി വ്യക്തമാവുക ഇതേ 
സംഭവം മറ്റൊരു വേദിയിലേക്ക്‌ മാറ്റി 
ചിത്രീകരിച്ചാലാണ്‌. 


ചെറുപ്പക്കാരിയായ ഒരു പഐഏഎസ്പുകാരി।, 
പ്രായത്തില്‍ കുടുതല്‍ ഉള്ള കുറച്ച്‌ വനിതകളുടെ 
കൂടെ നിന്നു സംസാരിക്കുന്നു. പെട്ടെന്ന്‌ 
കയ്യിലുള്ള കടലാസുകള്‍ നിലത്ത്‌ വീഴുന്നു. 


ഉടനെ ഐഏഎസ്പുകാരി കുനിഞ്ഞിരുന്ന്‌ ഇവ 
പെറുക്കുന്നു. 


അതുമല്ലെങ്കില്‍, അവിടെ കൂടി നിന്നവര്‍, മാഡം 
എടുക്കേണ്ട. ഞങ്ങള്‍ അത്‌ പെറുക്കിത്തരാം' 
എന്ന്‌ പറയുന്നു. 


അതുമല്ലെങ്കില്‍, ഐഏഎസുകാരി ഒരു 
ശിപയിയെ വിളിച്ച്‌ അവ പെറുക്കിക്കുന്നു. 


ധനം [ഗാ 


ഈ നിസ്പാരമായ സംഭവത്തില്‍ത്തന്നെ, ഈ 


ഐഏഎസുകാരിയുടെ പ്രായക്കുറവും, 
മറുള്ളവരുടെ പ്രായക്കുടുതലും, ശിപായിയുടെ 
പ്രായവും, ശിപായി്‌। പുരുഷനാണോ, 
സ്ത്രീയാണോ, എന്നത്‌, അയാള്‍ക്കുള്ള 


വ്യക്തിപരമായ വ്യക്തിത്വവും അടിയാളത്ത 
ഭാവവും, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അതിന്‍റെ അഭാവവും, 
ആ യുവ ഉദ്യോഗസ്ഥ ഐഏഎസ്പുകാരിയാണ്‌ 
എന്ന കുലുക്കംതട്ടാത്ത പ്രതാപവും മററും ഭാഷാ 
കോഡുകളെ ബാധിക്കും. സുഷ്മമായിത്തന്നെയോ, 
അസൃഷ്ടമായോ. 


ഇനി ഇതേ സംഭവം, ഒരു സാധാരണക്കാരിയായ 
ഒരു ചെറുപ്പക്കാരിക്കാണ്‌ സംഭവിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
ആലോചിക്കുക. അവിടേയും ഭാഷാകഡോകളില്‍ 
കാര്യമായ വൃതിചലനങ്ങള്‍ സംഭവിക്കും. 
കാരണം, സങ്കീര്‍ണ്ണമായ കോഡുകള്‍ ഉള്ളതാണ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകശ്‌. മനുഷ്യ ആത്മാവിനെത്തന്നെ 
കിറിമുറിവേല്‍പ്പിക്കാന്‍ പോന്ന കോഡുകള്‍ 
ഉളെളതാണ്‌ അവയില്‍. 


എന്നാല്‍ ഈ ഒരു സംഭവം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തിലാണ്‌ സംഭവിച്ചത്‌ 
എങ്കില്‍, വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ യാതോരു മാറ്റവും 
സംഭവിക്കില്ൃതന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


ഇത്‌ എഴുതുമ്പോശ്‌ പെട്ടെന്ന്‌ പണ്ട്‌ 
തിരുവനന്തപുരത്ത്‌ സെക്രട്ടേറിയറിലോ മറ്റോ 
സംഭവിച്ച ഒരു കാര്യം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 1980-82 
കാലഘട്ടമാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. കുടെ പഠിക്കുന്ന 
ഒരു വിദ്യാര്‍ത്ഥി പറഞ്ഞകാര്യമാണ്‌. അയാളുടെ 
ഏതോ ബന്ധു ആ ഓഫിസില്‍ 
ജോലിചെയ്യുന്നുണ്ടായിരിക്കേണം. 


രാവിലെ ഉത്തരവാദിത്വപ്പെട ഐഏഎസ്പുകാരി 
വന്നപ്പോള്‍ അറിയുന്നത്‌, ഏതോ ഒരു സ്റെയ്്‌ 
തുറക്കാന്‍ പറുന്നില്ല എന്ന്‌. ഉടനെ ഈ ഉദ്യോഗസ്ഥ 
സെയ്യിന്‌ മുന്നില്‍ വന്നു. കൂടെ മറ്‌ കുറച്ച്‌ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥരും. ശിപായിയും ഉണ്ട്‌. ശിപായില്‍ 
നിന്നും ഒരോ ചാവിവാങ്ങി ഈ ഉദ്യോഗസ്ഥ സെയ്ക്‌ 
തുറക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നു. ഒന്നും തുറക്കുന്നില്ല. 
എന്നാല്‍ ഇവിടെ ഇപ്പോശ്‌ കൊണ്ടുവരാത്ത ഒരു 
കുട്ടം ചാവികള്‍ വേറെയുണ്ട്‌. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ചോദിച്ചപ്പോള്‍, ശിപായി പറഞ്ഞു, 'അവജയെല്ലാം 
ഞാന്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ നോക്കിയതാണ്‌. 
തുറക്കുന്നില്ല". 


ചെറുപ്പക്കാരിയായ ഐഏഎസ്ുകാരി അവ 
കൊണ്ടുവരുവാന്‍ പറഞ്ഞിടും, ശിപായി ഇതാണ്‌ 
പറയുന്നത്‌. കൊണ്ട്‌ വന്നിട്ട കാര്യമില്ല. ഞാന്‍ 
നോക്കിയതാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


ശിപായാണെങ്കില്‍, സ്വന്തം നിലയില്‍ വന്‍ 
വ്ൃക്തിത്വമുള്ള ആള്‍. സ്വന്തം 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ വന്‍ നേതാവായുള്ള 
ആള്‍. കാരണം, ഉയര്‍ന്ന സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലെ 
പ്യൂണാണ്‌. അവിടുള്ള ഐഏഎസ്തപുകാരെ 
പലര്‍ക്കും ഒന്ന്‌ വന്ന്‌ കാണണം എകങ്കില്‍ത്തന്നെ 
ഈ ആളുടെ അനുവാദം വേണം. അത്രയ്ക്കും 
അധികാരമുള്ള ആളാണ്‌ ശിപായി. 


അയാളെ സംബന്ധിച്ച്‌ നോക്കിയാല്‍, 
ഐഏഎസ്പുകാരി വെരും ഒരു ചെറിയ 'പെണ്ണ്‌'. 
'ഇവളെ' ൭൬ പദിവയില്ലാതെ 
കഞ്ടമുട്ടിയിരുന്നെങ്കില്‍ നീ എന്ന്‌ 


സംബോധനയും 'അവശ്‌' എന്ന പരാമര്‍ശവും 
നല്‍കാനാവുന്നതായി രുന്നു. 


ഐഏഎസ്പുകാരി നിര്‍ബന്ധിച്ചു. 'നിങ്ങള്‍ ആ 
ചാവി ഒന്ന്‌ കൊണ്ട വരു. ഞാന്‍ ഒന്ന്‌ നോക്കടെ. 


സ്വന്തം നാട്ടില്‍ രാജകീയ പദവിയുള്ള ശിപായ്‌। 
പറഞ്ഞു. 'ഞാനല്ലെ പറയുന്നത്‌. ആ ചാവി ഇത്‌ 
തുറക്കില്ല. 


ഭാഷാ കോഡുകള്‍ രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്ൂ വേദികളില്‍ 
സൃഷ്ടിച്ച രണ്ട്‌ രാജാധികാരികളുടെ പ്രതാപം 
ഏറ്റുമുട്ടുകയാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


ചെറുപ്പക്കാരിയായ ഐഏഎസ്പുകാരി സ്വന്തം 


അധികാര പരിധിയുടെ പത്തിവിടര്‍ത്തി. 'എടോ 
തന്നോടെല്ലെ പറഞ്ഞത്‌ ചാവി ഇവിടെ 
കൊണ്ടുവാ. 


'നിങ്ങള്‍' താ൯' ആയി. ശിപായിയുടെ നിലവാരം 
നിലംപതിച്ചു. 


ഈ വിധം വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍കൊണ്ടുള്ള 
ഏറുമുടലുകളുടെ നുറ്‌ കണക്കിന്‌ കഥകള്‍ 
അറിയാം. ഇതൊന്നും ഇല്ലാത്ത ശാന്തമായ ഒരു 
പ്രദേശമാണ്‌ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌. 


ധനം [ഗാ 


24. അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേര്‍ കോഡുകളില്‍ 
അക്കങ്ങളുടെ മൂല്യത്തിന്റെ വിസ്മൃതി 


കൂടുതലായി അടിയാളപ്പെടുത്തപ്പെട പുതിയ 
സ്കൂളിലെ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ കൂടുതലായ്‌ 
ദു;ഖിതരോ, അവരുടെ അമിതമായുള്ള അടിയാള 
അവസ്ഥയില്‍ അസ്വസ്ഥരോ ആയിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ ആ 
അവസ്ഥയല്ലാതെ മറ്റൊരു വ്യക്തിത്വ അവസ്ഥ 
അറിവില്ലായിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, അവര്‍ക്ക്‌ 
ലഭിച്ചിരുന്ന പലതരം ആനന്ദജനകങ്ങളായ 
അനുഭവങ്ങള്‍ പഴയ ൧ഥ൮ി൦-ഇന്ത്യന്‍ സ്കൂളിലെ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്ക്‌ ലഭ്യമായിരിക്കാന്‍ ഇടയില്ല. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സംസാരത്തില്‍ 
ഏറ്റവും ആനന്ദം നല്‍കുന്ന ചെയ്യികളില്‍ ഒന്ന്‌ 
മറ്റവനെ മറുള്ളവരുടെ മുന്നില്‍ വച്ച്‌ കൊച്ചാക്കുക 
എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ 
കാര്യമായിത്തന്നെ ഭാഷയുടെ അതീന്ദ്രിയ 
സോഫ്ടല്വേര്‍ കോഡുകളില്‍ ശക്തമായ മാറങ്ങള്‍ 
സംഭവിക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌ ഇതിലുള്ള 
ആനന്ദാവസ്ഥ. ഈ ഒരു അവസ്ഥ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പോലുള്ള പരന്ന കോഡുകളുള്ള ഭാഷകളില്‍ 
വളരെ തുച്ചമായേ ഉള്ളു. 


ധനം [ഗാ 


ഇ കാര്യത്തിന്‍റെ പിന്നില്‍ നായാ 
അഗാധമായ കോഡുകളെക്കുറികച്ച്‌ ഇവിടെ 
പ്രതിപാദിക്കാന്‍ അവസരം ആയിടില്ൃതന്നെ. 
എന്നാല്‍, വെറുതെയൊന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാനായി, 
ഇത്‌ പറയാം. നീ, നിങ്ങള്‍, സാര്‍ (അങ്ങു) എന്ന 
തിരിയില്‍ വ്യക്തികളും വ്ൃക്തിത്വവും 
മാറാനുള്ള കോഡുകള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ കുട്ടികള്‍ തമ്മില്‍ ഇങ്ങിനെയൊരു 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴ ആ സ്യൂളില്‍ സംഭവിക്കില്ല. അപ്പോശ്‌ 
ഇത്‌ എങ്ങിനെ വിശദീകരിക്കും? 


ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിക്കണമെങ്കില്‍, 
ഭാഷയുടെ അതീന്ത്രിമായ സോഫ്ട്വേര്‍ 
കോഡുകളെക്കുറിക്ച്‌ പ്രതിപാദിക്കേണ്ടിവരും. 
അത്‌ പിന്നീടെ ചെയ്യാന്‍ പറുള്ളു. 


എന്നാല്‍ ഇതിലേക്കുള്ള പാതയില്‍ തുടക്കത്തില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന ഒരു കാര്യം ഇവിടെ പ്രസ്ധാവിക്കാം. 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ വലിയ പ്രയാസം ഉണ്ടാവില്ല. 


മലയാളത്തിലെ നീ, 'നിങ്ങശ്‌, 'സാര്‍' എന്നീ 
പദങ്ങളോ, അതുമലെങക്കത, 'അവന, 'അയാശ്‌, 
(അദ്ദേഹം എന്നതോ ആയ മുന്ന്‌ പദങ്ങള്‍ 


എടുക്കുക. 


ഇവയ്ക്ക്‌ പിന്നിലുടള്ള അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ 
കോഡുകളില്‍, ഇവയ്ക്ക്‌ ഉള്ള അക്കത്തിലുള്ള 


ധനം [ഗാ 


മുല്ൃത്തിന്റെ വിസ്തൃതി ഈ രീതിയിലാണ്‌ എന്ന്‌ 
കരുതുക: 


നി 110 
നിങ്ങള്‍: 10-20 
സാര്‍/താങ്കശ്‌: 20-30 


ഇവിടെ നല്‍കിയിട്ടുള്ള മുല്യങ്ങള്‍, ഒരു 
വ്യക്തിയുടെ വയസ്‌, സാമൂഹിക അന്തസ്‌, 
പ്രതാപം, സാമ്പത്തിക നിലവാരം, വസ്ത്രങ്ങളുടെ 
നിലവാരം, വീടിന്റെ വലുപ്പം, കുടുംബപരമായ 
മഹിമ, തൊഴില്‍ പ്രതാപം, തൊഴില്‍ വേദിയിലെ 
സ്ഥാനം തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളില്‍ പെട കാര്യങ്ങള്‍ 
ഒരു പ്രത്യേക വേദിയില്‍ ഏതൊക്കെയാണ്‌ 
പ്രസത്കമായി എടുക്കുന്നത്‌ എന്നതിനെ 
ആശ്രയി ച്ചിരിക്കും. 


ഇവയുടെ മുല്യങ്ങള്‍ ഒരു പ്രത്യേക നിലവാരം 
കഴിയുമ്പോള്‍, പെട്രോള്‍ പമ്പുകളില്‍ പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന പമ്പിലെ മീററില്‍ 
എന്ന പോലെ, 00.99 എന്നര്‍്‌, പെട്ടന്ന്‌ 01.00 ആയി 
മാറും. അത്‌ പോലെതന്നെ, നീ” എന്നത്‌ 
ഒരുപ്രത്യേക നിലവാരം കടക്കുമ്പോള്‍ 'നിങ്ങള്‍്‌' 
ആയി മാറും. 'അവന്‍' എന്നത്‌ 'അയാശ്‌' ആകും. 


വസ്ത്രവിധാനത്തില്‍ വളരെ മുഷിഞ്ഞതും, 
ദാരിദ്ര്യം തോന്നുന്ന ഒരാളെ, പലപ്പോഴും 5-6 അക്ക 
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മുല്യത്തിലാണ്‌ മറുള്ളവര്‍ നിര്‍ത്തുക (എന്ന്‌ 


കരുതുക). അതേ സമയം, ഈ ദാരിദ്ര്യം 
തോന്നിക്കുന്ന വ്യക്തി 
ചെറുപ്രായക്കാരനാണെങ്കില്‍, 1-2 അക്ക 
മൂല്യത്തില്‍ ആണ്‌ വെക്കുക. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ചിത്രീകരണം അടുത്ത 
എഴുത്തില്‍ നല്‍കാം. 
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25. വാക്ക്‌ കോഡുകളിലൂടെയുള്ള ന്ന 
35 ഓളം വയസ്‌ തോന്നിക്കുന്ന, മുഷിഞ്ഞതും, 
വിലകുറഞ്ഞതുമായ വസ്ത്രം ധരിച്ച ഒരു വ്ൃക്തി. 
കണ്ടാല്‍ ഒരു ദരിദ്രവാസി. മറുള്ളവര്‍, ഇയാള്‍ക്ക്‌ 
തുല്യമായ പ്രായമുള്ളവരും, അതില്‍കുടുതല്‍ 
ഉള്ളവരും ഇയാള്‍ക്ക്‌ നല്‍കുന്ന അക്കത്തിലെ 
മൂല്യം മുതല്‍ 6വരെ ആകാം. എന്നാല്‍ 
ചെറുപ്രായക്കാരായ കുട്ടികള്‍ ഇയാള്‍ക്ക്‌ 12മുതല്‍ 
13വരെ മുല്യം നല്‍കിയേക്കാം. കാരണം, അവര്‍ 
പ്രായം കണക്കിലെടുത്തേക്കാം. 


ഈ ആള്‍ ഒരു സ്ഥലത്ത്‌ കയറിവരുന്നു. ആളുകള്‍ 
൭൦൬൮ ആളെ 'അവന്‍' എന്ന വാക്ക്‌ കൊണ്ട്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നു. അപ്പോള്‍ ആരോ പറയുന്നു : 
ഈ൬ ആള്‍ വലിയ ഉദ്ധോഗത്തിലിരുന്ന ആളാണ്‌. 
എന്തോ ആശയപരമായ കാരണത്താല്‍ തൊഴില്‍ 
രാജിവെച്ച ആളാണ്‌. 


ഈ വിവരം ഈ ആശക്ക്‌ നല്‍കിയ അക്ക 
മുല്ൃത്തില്‍ ഒരു ഉയര്‍ച്ച വരുത്തുന്നു. അത്‌ നേരെ 
ദലേക്ക്‌ ഉയരുന്നു. എന്നാല്‍, 'അവന്‍' തന്നെ. 
കാരണം, പൊട്ടനാണ്‌. അല്ലാതെ ഇത്ര നല്ല 
തൊഴില്‍ വിട്ട പോരുമോ? 
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അപ്പോഴാണ്‌ അറിയുന്നത്‌, പലയിടത്തും 


ബഹുമാനിക്കപ്പെടുന്ന ആളാണ്‌. ഈ കാണുന്ന 
കോലം നോക്കേണ്ട. ഇത്‌ കേട്ടപ്പോള്‍, മൂല്യം 
ഇരച്ചുകയറുന്നു. അത്‌ 13ലേക്ക്‌ ഉയരുന്നു. 'അവന്‍' 
വിട്ട അയാള്‍” എന്നതിലേക്ക്‌ ഉയരുന്നു. 


അപ്പോഴാണ്‌ മറ്റൊരു വിവരം വരുന്നത്‌, ഈ ആശ 
വലിയ സാമ്പത്തികമുള്ള വീട്ടിലെ അംഗമാണ്‌. 
സ്വന്തം പിതാവിന്‌ വേണമെങ്കില്‍ അവിടെ 
ഇരിക്കുന്ന എല്ലാവരേയും വിലക്ക്‌ വാങ്ങാന്‍ 
പോന്ന പണം ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ കേട്ടമാത്രയില്‍ 
അക്കങ്ങളിലെ മൂല്യം വിസ്ഫോടകമാംവിധം 
ഉയരുന്നു. നേരെ 25ലേക്ക്‌. അവനോ, 'അയാളോ; 
അല്ല ഇത്‌. സാക്ഷാല്‍ 'അദ്ദേഹമാണ്‌. 


ജനം ഇങ്ങിനെ ഞെടിത്തരിച്ചിരിക്കുമ്പോളാണ്‌ 
മറ്റൊരു വിവരം ഒരാള്‍ പറയുന്നത്‌. അച്ചന്‍ 
പ്രതാപിതന്നെ. എന്നാല്‍ അച്ചന്‍ ഈ ആളെ 
വീട്ടില്‍ നിന്നും ചവിടിപ്പുറത്താക്കിയതാണ്‌. 
അവിടെ യാതോരുവിലയും ഈ ആശക്ക്‌ 
ഇല്തന്നെ. 


പോയി, അക്കങ്ങളിലെ മുല്യം. നേരെ 7ലേക്ക്‌. 
വെറും 'അയാശ്‌'. 

൭൬ വിവരങ്ങള്‍ ഓരോന്നും 
കേടടുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ആളുകള്‍ക്കും 
മുകളിലോട്ടും താഴോട്ടും ഉള്ള ഒരും ആന്ദോളനം 
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(0ഠഥ്ഥഥഠ്ന) അനുഭവവ്വെടും. ഈ൬ ആശ 
പൊങ്ങുമ്പോള്‍ അവര്‍ താഴും. ഈ ആശ 
താഴുമ്പോള്‍ അവര്‍ പൊന്തും. 


ഇ) അനുഭവം അനുഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുമ്പോള്‍, 
മറ്റൊരു വിവരം. ഈ ആളുടെ അച്ചന്‍ 
മിനിഞ്ഞാന്ന്‌ മരിച്ചു. ഈ ആളാണ്‌ ആ സ്വത്തിന്റെ 
ഒരു പ്രധാന അവകാശി. 300ക.മ്‌। 
ദുരത്തിനപ്പുറത്തുള്ള ഈ ആളുടെ വീട്ടില്‍ ഈ 
ആശ്‌ എത്തിയാല്‍, ഈ ആശ ആ നാടിലെ 
പ്രമാണിയാണ്‌. 


ഇതോട കൂടി, അക്കങ്ങളിലെ മുല്യം നേരെ 
മാലേക്ക്‌ നീങ്ങുന്നു. ആള്‍ 'അദ്ദേഹം' തന്നെയാണ്‌. 
എല്ലാരും എഴുന്നേല്‍ക്കുന്നു. 


ഇവിടെ നടന്ന ഈ മുല്യം ഏറലും കുറയലും 
എവിടെയാണ്‌ സംഭവിച്ചത്റ ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
കുടുതല്‍ പറയണമെങ്കില്‍ യാഥാര്‍ത്ഥൃത്തിന്റെ 
സോഫ്ല്വേര്‍ കോഡുകളിലെ (ഠ0ഠടട 0 /ടദ൩) രണ്ട്‌ 
വൃത്ൃസ്മ മണ്ഡലങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ 
സംസാരിക്കേണ്ടിവരും. അതായത്‌ "ടട ഗ്ദ്ധയുഠം 
(ഠോദ ഫ്ദഡ്‌യും. ഇവയെക്കുറിച്ച്‌ പ്രതിപാദിക്കാന്‍ 
ഇനിയും വളരെ ദുരം കടക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു ഈ 
പാതയില്‍. 
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ഇനി നമുക്ക്‌ പുതിയ സ്യൂളിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ മം 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ എല്ലാവരും 'അവനും' 'അവളും' 
ആണെങ്കിലും, ഇതിനുള്ളിലും 1മുതല്‍ 
10വരെയുള്ള ആയാമ(ദന്ഥധാടുത്തില്‍ വ്യക്തിത്വം 
ആന്ദോളനം ചെയ്യാം. മുമ്പനായി പെരുമാറുന്ന 
ആള്‍ക്ക്‌ 10ന്റെ നിലവാരംവരെയുള്ള മാനസിക 
ഉന്മാദാവസ്ഥയില്‍എത്തിച്ചേരാം. 


എന്ന്‌ ചെയ്താലും, ചെയ്തിലെങ്കിലും, 16. 
൮൦ആയിത്തന്നെ നിലനില്‍ക്കുന്ന ഭാഷയില്‍, 
കാര്യങ്ങള്‍ വ്യത്യസ്തമാണ്‌. 
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26. വിറങ്ങലിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനവും കുറെ 
വിഡ്ഡി വ്യാകരണ നിയമങ്ങളും 


കേരളാ സിലബസ്സില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ 
ഒരു തനി പവിഡ്ഡിത്തമായിട്ടാണണ്‍ ആദ്യം 
തോന്നിയത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ തികച്ചും വൃത്വസ്ൃമായി 
പഠിച്ച്‌ വന്ന ഒരു വ്യക്തിയെന്ന നിലയിലാണ്‌ ഈ 
കാഴ്ചപ്പാട വന്നത്‌. എന്നാല്‍ ക്ളാസിലെ മറ്റ്‌ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്ക്‌ ഒരു വന്‍ വിഷയം പഠിക്കുന്ന 
പ്രതീതിയായി രുന്നു. 


കീറക്കടലാസ്‌ പോലുള്ള പാഠപുസ്തകം. 
വിരസമായ അച്ചടി. തനി തറനിലവാരത്തിലുള്ള 
പഠന പദ്ധതി. 


ഓര്‍മ്മയില്‍ നിന്നും എടുത്ത്‌ പറയുകയാണ്‌. 
അഞ്ചാംപാഠത്തിലെ പാഠം. ബട ।ട ൫൬ 00. ലട നടന 
ടട |1റ)ല. 1196 |ട ട।09. ഗ്‌ ട 1റല റഠഥ്റ്‌' ഈ 
രീതിയിലാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാഠപുസ്തകത്തിലെ 
പഠാഠഠ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യത്തിലെ 
അതീവ മധുരമുള്ള പംക്തികളും, ഗംഭീരങ്ങളായ 
ലളിത കഥകളും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമൂഹിക 
നിലവാരമുള്ള ചിത്രങ്ങളും മറും 
തൊട്ടറിഞ്ഞിതിന്‌ ശേഷം, ഈ വിധം തരിശായ 
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ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കണ്ടപ്പോള്‍, ഇത്‌ എന്ത്‌ പഠനമാണ്‌ 
എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ വന്നു എന്നുള്ളത്‌ വാസ്പവം 


തന്ന. 


ഇങ്ഗ്ളിഷും മലയാളവും തമ്മില്‍ എന്തെങ്കിലും 
വ്യത്യാസമുണ്ടോ എന്നും, അങ്ങിനെ ഒരു 
വ്ൃത്യാസം ഉണ്ടെങ്കില്‍ അത്‌ എവിടെയാണ്‌ 
എന്നും, യാതോരു വിവരവും ആരിലും 
കണ്ടില്ൃതന്നെ. യതോരു രീതിയിലും 
അംഗീകരിക്കാന്‍ പറാത്ത അര്‍ത്ഥങ്ങളാണ്‌ പല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകള്‍ക്കും നല്‍കിക്കണ്ടത്‌. 


പോരാത്തതിന്‌ കുറെ വിഡ്ഡി വ്യാകരണ 
നിയമങ്ങളും. 


അദ്ധ്യാപകര്‍ക്കും അദ്ധ്യാപികമാര്‍ക്കും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയില്ല എന്ന്‌ വ്യക്തം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാഹിത്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു എത്തും 
പിടിയും ഇല്ല. ഉച്ചാരണങ്ങള്‍ മുഴുവനും 
മിക്കവാറും വികൃതം. 


ഈ ഉച്ചാരണങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ കുറച്ച്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌. മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസം പടര്‍ത്തിയത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണാധികാരികളാണ്‌. എന്നാല്‍, ഇത്‌ വളരെ 
തുച്ചമായ ഇടങ്ങളിലേ പടര്‍ന്നുള്ളു. ഇതിലും 
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ഗുഡപരമായ കാര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌; 


സാധാരണ ജനങ്ങളുടെ കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ 
തലശ്മേരിപോലുള്ള ഇടങ്ങളില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസം വരുന്നത്‌, പ്രാദേശിക 


സമൂഹങ്ങളില്‍ കാര്യമായ വേവലാതി പടര്‍ത്തി 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, തലശ്ശേരിയില്‍ ൭൬ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ അവിടുള്ള താഴ്ന്ന 
ജാതിക്കാരായ തിയ്യന്മാരുടെ കുട്ടികള്‍ 


ചേര്‍ന്നപ്പോള്‍, വൃക്തമായിത്തന്നെ രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ് 
കുട്ടര്‍ക്ക്‌ ഇതില്‍ പരിതാപം വന്നു എന്ന്‌ 
അനുമാനിക്കാം. ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്കും, 
തിയൃരിലെ സാമുദായിക നേതാക്കള്‍ക്കും. 


ഒന്നാമതായി, അവിടുള്ള നായന്മാര്‍ക്ക്‌ ഇത്‌ 
പ്രശലമായി. അവരുടെ വെറും പണിക്കാരന്മാരുടെ 
(പാളത്തൊപ്പിയും തോര്‍ത്ത്മണ്ടും ധരിക്കുന്ന 
തിയയ൯റേയും അതേപോലെതന്നെ അര്‍ദ്ധ 
നഗ്നയായ തിയ്ൃത്തിയുടെയും) മക്കളുടെ കൂടെ 
സ്വന്തം കുട്ടികള്‍ പഠിക്കാന്‍ പോയാല്‍, അവരില്‍ 
വ്യക്തിത്വ തേയ്യാനം സംഭവിക്കും എന്നുള്ളത്‌ 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 
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ഈ കുട്ടികള്‍, അവരുടെ കുട്ടികളെ പേര്‍ 
വിളിക്കും. പോരാത്തതിന്‌ 'ഇഞ്ഞ്‌', 'ഓന്‍', 'ഓള്‌' 
'എന്താനെ', 'എന്താളെ', എന്നൊക്കെ വിളിക്കും. 
ഇതിന്റെ ബാധ സമൂഹത്തിലെ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ 
കണ്ണികളിലൂടെ നായര്‍മാരുടെ സമൂഹത്തിന്‍റെ 
ബഹുമാന നിലവാരത്തെത്തന്നെ ബാധിക്കും. 


അവരുടെ സ്ത്രീകള്‍ അടക്കം, അവരിലെ 
എല്ലാവരേയും ഇത്‌ നിഷേധാത്മകമായി 
ബാധിക്കും. 


ഇതിനേക്കാള്‍ ബാധിക്കുക, നായര്‍മാരുടെ തന്നെ 
അധിപന്മാരായ ബ്രാഹ്മണ കുടുംബങ്ങളെയാണ്‌. 
അവര്‍ വീട്ടിന്റെ അടുത്തുപോലും 
കയറ്റാത്തവരുടെ മക്കള്‍, അവരുടെ സ്ത്രീകളെ 
൭൬ വിധമുള്ള വാക്ക്‌ കോഡുകളാല്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ പോയാല്‍, കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
പരിതാപകരമാകും. അവരെക്കുറിച്ച്‌, അവരുടെ 
പണിക്കാരികള്‍ക്കും, പണിക്കാരന്മാര്‍ക്കും 
എന്തും പറയാ, എന്തും ചിന്തിക്കാം, 
എന്നൊക്കെയാകും കാര്യങ്ങള്‍. 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലെ ശിപായി 
പട്ടാളക്കാരുടെ മക്കള്‍ പട്ടാള ഓഫിസര്‍മാരേയും, 
അവരുടെ സ്ത്രീ ജനങ്ങളേയും, വെറും പേരിനാല്‍ 
വിളിക്കുകയും, ബഹുമാനമില്ലാതെ, ഉസ്‌' (അവന്‍, 
അവശ), തു' (നീ) തുടങ്ങിയ വാക്കിനാലും 
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ല്‍ ഴ്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും, സംബോധന ചെയ്യുകയും 


ചെയ്താലുള്ള അവസ്ഥ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിവുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അറിയാം. പട്ടാളച്ചിട്ട തന്നെ 
തകിടം മറിയും. അതിനുള്ള അവസരം പട്ടാള 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ അനുവദിക്കില്ലതന്നെ. 
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27. കുത്തിമറിഞ്ഞ സാമുഹീകാന്തരീക്ഷം 


നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കോഴിക്കോടുള്ള സാമൂതിരി 
പാഠശാലയില്‍ കുട്ടികളെ 
ചേര്‍ക്കാനാവുമെങ്കിലും, കോഴിക്കോട 
എന്നുള്ളത്‌ കോരപ്പുഴക്ക്‌ അപ്പുറത്തുള്ള തെക്കേ 
മലബാറിലാണ്‌. ഈ പ്രദേശവുമായി വടക്കേ 
മലബാറിലെ ആളുകള്‍ക്ക്‌ ബന്ധം വളരം 
കുറവായി രുന്നു. മിക്ക നായര്‍ കുടുംബക്കാര്‍ക്കും 


ഇങ്ങിനെ വിദൂരത്ത്‌ പഠിപ്പിക്കാനുള്ള 
സാമ്പത്തിക ശക്തി ഉണ്ടാവില്ല. മാത്രവുമല്ല, 
ഇങ്ങിനെ പഠിപ്പിച്ചിട വലിയ ഒരു 


കാര്യമുള്ളതായും അവര്‍ അറിഞ്ഞിരുന്നില്ല. 


തീയയന്മാരില്‍ കുറേ പേര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിലേക്ക്‌ നീങ്ങുന്നത്‌ ത്രീയ 
സമുദായത്തില്‍ത്തന്നെ കാര്യമായ വേവലാതി 
പടര്‍ത്തിയിരിക്കാം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ചവര്‍, തീയ 
സാമുദായിക നേതാക്കളുടെ കൈപ്പിടിയില്‍ 
ഒതുങ്ങില്ല എന്നുവരെ ഒരു ചിന്ത ഉണര്‍സന്നിരിക്കാം. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട പലവിധ സാമുഹിക 
ഗുഡാലോചനകളും നടന്നിട്ടുണ്ടാവാം. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവ സംഘടനയായ 31൧൧ 
തലശേരിയില്‍ ഒരു ക്ഷേത്രം പണിയുകയും ചില 
വിദ്യാഭ്യാസ സ്ഥാപനങ്ങള്‍ തുടങ്ങുകയും മറും 
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ചെയ്യത്‌, വടക്കെ മലബാറിലെ തീയു 
നേതാക്കളുടെ ഒത്താശയോടുകൂുടിയായിരിക്കാം. 
കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ കീഴിലുള്ള 
തിയയന്മാരെ അവരുടെ കീഴില്‍ത്തന്നെ വെക്കാ൯ 
മറ്റ്‌ മാര്‍ഗ്ഗം ഇല്ലാ എന്ന്‌ വിന്നിടുണ്ടാവാം. 


ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, തലശ്ശേരിയില്‍ ഒരു 31൧൧൧ 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ യ്യാതോരും 
പ്രസക്തിയുമില്ലതന്നെ. കാരണം, അവിടുള്ള ജനം 
ഈഴവരല്ല. മറിച്ച്‌ മരുമക്കത്തായ തീയയന്മാരാണ്‌. 
പോരാത്തതിന്‌, തീയയന്മാരുടെ പാരമ്പര്യപരമായ 
ആദ്ധ്യാമിക പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ബ്രാഹ്മണ 
ആരാധാനയുമായി കാര്യമായ ബന്ധമുള്ളതല്ല 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


കാരണം, നുറാണ്ടുകളായി തീയയന്മാര്‍ക്ക്‌ ബ്രാഹ്മണ 
ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ പ്രവേശനമില്തന്നെ. അവര്‍ക്ക്‌ 
മുത്തപ്പന്‍ പോലുള്ള ആരാധനാ മൂര്‍ത്തികള്‍ 
വേറെയുണ്ട്‌. ലോകൈകമായ്‌। ഷാമനിസം 
(ടഘന്മവ്ടന) എന്ന പേരില്‍ അറിയപ്പെടുന്ന 
ആദ്ധ്യാത്മിക അനുഷ്ടാനകര്‍മ്മങ്ങളുമായിട്ടാണ്‌ 
ഈ ആരാധനാ അനുഷ്ഠാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ബന്ധം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‍ കീഴില്‍ യാതോരു 
ജാതീയമായ വിവേചനവും വളരെ ഉയര്‍ന്ന 
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ടു 


ഓദ്യോഗിക ജോലികള്‍ വരെ കിട്ടുന്നതില്‍ 


ഉണ്ടായിരുന്നില്ലതന്നെ. 


ഇനി ഈഴവരുടെ കാര്യം എടുക്കാം. ഇവര്‍ക്കും 
ബ്രാഹ്മണമതവുമായി ബന്ധമുള്ളതാണോ 
എന്നതും പ്രശ്ലമാണ്‌. ശ്രീലങ്കയില്‍നിന്നും 
വന്നവരാണ്‌ അവര്‍ എന്ന്‌ പറയല്ലെടുന്നു. 
അവരുടെ പാരമ്പര്യ ആരാധനാ മുര്‍ത്തികളില്‍ 
മാടന്‍, മറുത തുടങ്ങിയവര്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ബ്രാഹ്മണ മതത്തോടും, അതിലുള്ള 
പുരാണങ്ങളോടും, മറും ബന്ധം കാണിക്കാനുള്ള 
ഒരു ക്രാന്തി ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തിനന്‍റെ മിക്ക 
മതസ്ഥരിലും നൂറ്‌ കണക്കിനുള്ള ജാതിക്കാരിലും 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളിലും ഉള്ളതായി കാണുന്നു. (ദക്ഷ 
ലട എഴുതിയ റദട!ടട & ന്നാടട വ്‌ ടഠഥ്0ണ സി 
നോക്കുക) 


ബ്രാഹ്മണ ആരാധനാ പാരമ്പര്യവുമായി 
കാര്യമായ ബന്ധമില്ലാത്ത, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിലെ ഈഴവ സംഘടന, ഈഴവരല്ലാത്ത 
മരുമക്കത്തായ തീയ്യന്മാരുടെ ഇടയില്‍ വന്ന്‌, 
അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു അവകാശവുമില്ലാത്ത ഒരു 
ബ്രാഹ്മണ ആദ്ധ്യാത്മികതയുമായി ബന്ധപ്പെടു 
ഒരു ക്ഷേത്രം വടക്കെ മലബാറില്‍ വന്ന്‌ 
സ്ഥാപിച്ചതില്‍ കാര്യമായ സാമുഹിക 


ധനം [ഗാ 


ഗുഡാലോചന ഉണ്ടാവില്ലെ എന്ന്‌ 


ചിന്തിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌, മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയിലെ മലബാര്‍ ജില്ലയിലെ 


ഡെഫ്മൂട്ടി കലകുറായിരുന്ന തീയ ജാതിക്കാരനായ 
ചേരായി കണാരന്‍, തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
അപമാനിക്കപ്പെട മൈസൂറില്‍ പോയി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തില്‍ ഡോക്ടറായി ചേര്‍ന്ന ഡോ. പല്‍പ്പു 
തുടങ്ങിയവര്‍ ഈ൬ ഗൂഡാലോചനയില്‍ 
പങ്കെടുത്തിട്ടുണ്ടാവില്ലേ എന്നൊരു സന്ദേഹം. ഈ 
പേരുകള്‍ ഇവിടെ സൂചിപ്പിച്ചത്‌ യാതോരു 
തെളിവുകളും കൈവശമില്ലാതെതന്നെയാണ്‌. 
എന്നാല്‍, അനുഭാവ്വധമായി ചിന്തിക്കുമ്പോള്‍ 
മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം പലയിടത്തും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠനത്തിന്‌ ആഹ്വാനം നല്‍കിയത്‌, 
സമൂഹത്തിലെ പ്ല ജുതിക്കാരുടേയും 
നേതാക്കളുടെ ഉറക്കം കെടുത്തിയിടുണ്ടാവാം. 
നൂറ്റാണ്ടുകളായി സാധാരണക്കാരന്റെ മക്കള്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു വിവരവും, എഴുത്തുംവായനും 
നല്‍ക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യം ഇല്ലാതിരുന്ന ഈ 
ജന്മ വര്‍ഗ്ഗങ്ങളും സാമുദായിക നേതാക്കളും 
പലയിടത്തും, മലയാള ഭാഷാ വിദ്യാലയങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
തുടക്കം ഇട്ടു എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


ധനം [ഗാ 


ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ച ഏറ്റവും ശക്തമായ 


ചേതോവികാരം, സാധാരണക്കാരന്റെ മക്കള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ച്‌ പോകരുത്‌ എന്ന 
വാശിതന്നെയാണ്‌. ഇന്നും ഈ വാശി, വിപ്ളവ 
വായാടി നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ വരെയുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


28. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉച്ചാരണ പിശക്‌ പടര്‍ത്തിയ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭാഷ 


ഇവിടെ പറയാന്‍ വന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകളുടെ 
ഉച്ചാരണത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കുറച്ച്‌ പേര്‍ക്കേ അറിവുണ്ടായിരുന്നുള്ളു. മിക്ക 
പ്രദേശങ്ങളിലും മലയാളം വിദ്യാഭ്യാസം 
തന്നെയാണ്‌ ആരംഭിക്കപ്പെട്ടത്‌. ഇതില്‍, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍നിന്നും വന്ന കൃസ്ലീയ 
സംഘടനകളും ടഥ൧൧പോലുള്ള സംഘടനകളും 
കാര്യമായിത്തന്നെ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിടടുണ്ടാവണം. 
ഇസ്ധപാമിക സംഘടനകളും ഇതേ പോലെ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിടടുണ്ടാവാം. 


എന്നാല്‍ പൊതുവെ പറഞ്ഞാല്‍ മലബാറില്‍ പല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകളും ശരിയായ ഉച്ചാരണം 
തന്നെയായിരുന്നു. ഉദാ. ൦0൦ ഗ/ഒട10, ഗ/൭ട, 15, 4ഥ൧ 
തുടങ്ങിയ പദങ്ങള്‍ പൊതുവായി ശരിയായ 
ഉച്ചാരണത്തില്‍ത്തന്നെ പലരും പറഞ്ഞിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ തിരുവാകൂറില്‍ എത്തിയപ്പോള്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്പം. 


'വര്‍ക്ക്‌', 'വാഷ്‌', 'വാസ്‌', ഈസ്‌, 'ആട്ടോ' തുടങ്ങിയ 


വിചിത്രങ്ങളായ ഉച്ചാരണ രീതി ശ്രദ്ധയില്‍പ്പെട്ട. 
ഇത്‌ എന ഇങ്ഗ്ളിഷാണ്‌ എന്ന ചോദ്പത്തിന്‌ 


ധനം [ഗാ 


രം 


പകരം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


അറിയുമോ എന്ന ചോദ്യം മനസ്സില്‍ ഉയര്‍ന്നു. 


പിന്നീടുള്ള പത്ത്‌ പതിനഞ്ച്‌ വര്‍ഷത്തിനുള്ളില്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനം 
മലബാറിലേക്ക്‌ പടരുന്നത്‌ കാണേണ്ടി വന്നു. ഇന്ന്‌ 
മലബാറിലും പ്രാദേശിക ഭാഷാ സ്കൂളുകളില്‍ 
മിക്കവയിലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയം സ്കൂളുകളില്‍ 
ചിലതിലെങ്കിലും ഈ വിധമുള്ള ഉച്ചാരണത്തില്‍ 
ആണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍ പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌. 


മുകളില്‍ പറഞ്ഞ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ വിദ്യാഭ്യാസം 
നല്‍കല്‍ എന്നുള്ളത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു 
വിവരംനല്‍കല്‍ പദ്ധതിയാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില. 
മറിച്ച്‌, വിവരം എന്നുള്ളത്‌ അവരവരുടെ 
പദ്ധതികള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ൃതമായി 
പരിധിപ്പെടുത്തല്‍ ആണ്‌ സംഭവിച്ചത്‌. 
അതോടൊപ്പംത്തന്നെ ഓരോ പ്രസ്ഥാനക്കാര്‍ക്കും, 
അവരോട ഫ്യൂഡതഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
വിധേയത്വവും അടിയാളത്തവും, സ്നേഹവും 
ആദരവും, കടപ്പാടും നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന ഓരോ 
ജനക്കുട്ടങ്ങളെ മെനഞ്ഞെടുക്കുകയെന്നതാണ്‌ ഈ 
വിധമുള്ള വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കലിലുള്ള 
ഗൂഡോദ്ദേശം എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


അണിയി ല്ലെങ്കില്‍ നേതാവില്ല. 


ധനം [ഗാ 


ക്‌ ! 
അതേ സമയം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ 


അണിയും നേതാവും ഇല്ലായെങ്കില്‍ 
സമൂഹംതന്നെ ശിഥിലമാകപ്പെടാം. കാരണം, 
വ്യക്തമായ സാമുഹികമോ, മറോ ആയ സ്ഥാനം 


പൊതുവായി അംഗികരിക്കപ്പെട ഒരു 
നേത്ൃസ്ഥാനത്തിന്‌ കീഴില്‍ ഓരോരുത്തര്‍ക്കും 
ഇല്ലായെങ്കില്‍, തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 


ആശയവിനിമയവും, സംസാരവും, സംവാദവും 
മററും പ്രയാസകരമായി മാറും. ഇത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളുടെ ഒരു പ്രത്യേകതയാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


29. വളര്‍ച്ചയെ വിവേചനപരമായി നിയന്ത്രിക്കുന്ന 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലൂടെയുള്ള വിദ്യാഭ്യാസം 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അക്ഷരവിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ 
ഏതാനും ആഴുകളോ മാസങ്ങളോ മാത്രം മതി. 
അതിന്‌ ശേഷം മാനസികമായും കായികമായും 
നൈപുണ്പപരമായും വളരാന്‍ വേണ്ടത്‌, അവയ്ക്ക്‌ 
അനുയോജ്യമായ ചുറ്റുപാടും, പ്രവര്‍ത്തന 
പരിചയവും, മാനസിക വളര്‍ച്ചക്ക്‌ സാഹചര്യം 
ഒരുക്കുന്ന മുതിര്‍ന്നവരും, ചുറുപാടുമാണ്‌. ഇത്‌ 
ഒന്നും തന്നെ ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
ആതന്തരീക്ഷത്തിലുള്ള ഒരു സ്ക്കുളിലോ 
കോളജിലോ ലഭ്യമല്ൃതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ നൈസര്‍ഗ്ഗികമായ 
സ്വഭാവംതന്നെ, അടിയാളത്തപ്പെടുന്നവരുടെ 
മാനസികവും കായികവും ആയ വളര്‍ച്ചയെ 
വിവേചനപരമായി നിയന്ത്രിക്കുകയെന്നതാണ്‌. 
കുറച്ച്‌ പേരെ വളരാന്‍ അനുവദിക്കുക. 
മറ്റുള്ളവരുടെ വളര്‍ച്ചയെ വളരെ സ്നേഹപൂര്‍വ്വം 
തടസുപ്പെടുത്തുകയോ, വഴിതെറിക്കുകയോ 
ചെയ്യുക. കാരണം, പിരമിഡ്‌ മാതിരിയുള്ള 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കുക. എല്ലാരെയും മുകളിലേക്ക്‌ ഉയരാന്‍ 
തരപ്പെടുത്തിയാല്‍ പിരമിഡ്‌ പൊളിയും. 


ധനം [ഗാ 


എന്നാല്‍, ൭൬ വിധമുള്ള ഓപ്ചാരിക 


വിദ്യാഭ്യാസം കൊണ്ട്‌ ആര്‍ക്കും ഗുണം ലഭിക്കില്ല 
എന്ന്‌ പറയാന്‍ ആവില്തന്നെ. കാരണം, മിക്ക 
സര്‍ക്കാര്‍ ജോലികളും ലഭിക്കണമെങ്കില്‍ ഈ 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ഒരു ഏറവും കുറഞ്ഞ 
യോഗ്യൃതയാണ്‌' (്ല്ന്ധന റ്ഥദീദേഠന). മാത്രവുമല്ല, 
പലവിധത്തിലുള്ള കായിക മത്സരങ്ങളിലും 
പങ്കെടുക്കാന്‍ പലര്‍ക്കും ഈ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം ഒരു ചവിട്ടുപടിയായി നില്‍കുന്നു. 


കേരളത്തില്‍ ഒരു വര്‍ഷം 7 ലക്ഷം പേര്‍ പത്താം 
കളാസ്‌ കടക്കുന്നുണ്ടെങ്കില്‍, അവരില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
2000 പേര്‍ക്ക്‌ ഡോകുറാകാന്‍ ഈ വിദ്യാഭ്യാസം 
ആവശ്യമാണ്‌. 


മാത്രവുമല്ല, ചില വിദേശരാജ്യങ്ങളിലേക്ക്‌ 
തൊഴില്‍തേടി പോകാന്‍ അനുവാദം ഇന്ത്യാ 
സര്‍ക്കാറില്‍നിന്നും ലഭിക്കണമെങ്കില്‍, 


ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിലെ ചില യോഗ്യതാ 
മാനദണ്ഡങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നും പറയപ്പെടുന്നു. 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലി, ഡോകൂര്‍ തുടങ്ങിയവര്‍, 
വിദേശത്തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നവര്‍ എന്നിവരെ 
ഒഴിച്ചാല്‍, പിന്നുള്ളവരുടെ ഇത്രയും കാലം 
നടത്തിയ വിദ്യാഭ്യാസത്തിനായി ചിലവാക്കിയ 
പണവും സമയവും ഏതാണ്ട്‌ 99% വ്യര്‍ത്ഥം. 
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എന്നാല്‍, ൭൬ പെവ്വീപിലെ ഏതാണ്ട്‌ 


പകുതിയോളം ഇടത്തുണ്ടായിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം പൊതുജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസം ഏര്‍പ്പെടുത്തണം എന്ന്‌ 


തീരുമാനിച്ചപ്പോള്‍, ഈ വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
ഉദ്ദേശ്യം ഇത്‌ ഒന്നുമായിരുന്നില്ല. 


കുറേപേരെ 10മുതല്‍ 20 വര്‍ഷത്തില്‍കൂടുതല്‍ 
കാലം ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന 
മിക്കവാറും യാതോരു ഉപകാരവും ഇല്ലാത്ത 
അഭ്യാസത്തില്‍ കുടുക്കിയിടുക. എന്നിട്ട 
അവര്‍ക്ക്‌ മാത്രം ഈ പ്രദേശത്തിലെ സര്‍ക്കാര്‍ 
ജോലികളും മററും സംവരണം ചെയ്യുക 
എന്നൊന്നുമായി രുന്നില്ല, ഈ വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
ഉദ്ദേശ്യം. 


എഴുത്തിന്റെ പാത ചെറുതായി 
വ്ൃതിചലിച്ചുപോയി എന്നു തോന്നുന്നുണ്ട്‌ 
ഹിങ്കിലും, ഇവിടം വരെ എത്തിയ സ്ഥിതിക്ക്‌, ഈ 
പെദ്വീപില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസം നടപ്പിലാക്കുന്നതില്‍ കണ്ട ലക്ഷ്യം 
എന്തായിരുന്നു എന്ന്‌ സൂുചിപ്പിച്ചിട്ട, എഴുത്തിന്റെ 
പാതയിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
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യ 


30. എതിര്‍ ദിശകളിലേക്ക്‌ ചൂണ്ടുന്ന ചരിത്രങ്ങള്‍ 


196റ0കളില്‍, സ്കൂള്‍ വിദ്യാഭ്യാസപരമായ 
ചരിത്രങ്ങള്‍ രണ്ട്‌ വിധം ഉണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം 
ശ്രദ്ധയില്‍ പെടിരുന്നു. ഒന്നാമത്തേത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്പൂളുകളില്‍ നിന്നും ലഭിച്ചിരുന്നത്‌. ഇത്‌ പ്രകാരം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ ഉപദ്വീപില്‍ കാര്യമായ 
ഗുണങ്ങള്‍ നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌. ഇവിടുള്ള മിക്ക 
പ്രദേശങ്ങളിലേയും ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ എല്ലാരീതിയിലും 
ഗുണകരമായ മാറ്റമാണ്‌ സംഭവിച്ചത്‌. ൦0൭൦൦ വശ, 
ലല ടിലലനടദറ, 100 771൩ 8ല0ലാ00, 10൧ ള്‍ദഠദ്ധിദ/ 
തുടങ്ങിയവര്‍ ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ കാര്യമായ 
സാംസ്ക്കാരികമായ വളര്‍ച്ചയ്ക്കാണ്‌ 
തുടക്കമിട്ടത്‌. 


ഈ വിധമുള്ള ചരിത്രം പഠിച്ചിരുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷ സമാന്യം നന്നായി കൈകാര്യം ചെയ്യാൻ 
പററുന്നവരായി രുന്നു. 


എന്നാല്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷാ സ്പൂളുകളില്‍ 
പ്രത്യേകിച്ചും, സര്‍ക്കാര്‍ സിലബസുള്ള എല്ലാ 
സ്ക്കൂളുകളില്‍ പൊതുവായും പഠിപ്പിച്ചിരുന്ന 
ചരിത്രം ഇതിന്‌ നേരെ വിപരീതമായിരുന്നു. ഈ 
രണ്ടാം ചരിത്രം പ്രകാരം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ 
ഉപെല്വീപലില്‍ നടത്തിയത്‌ തനികൊള്ളയാണ്‌. 
ഇവിടുള്ള രാജാക്കന്മാരെ നശിപ്പിച്ചു. ഇവിടുള്ള 
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വിഭവങ്ങള്‍മുഴുവനും കട്ട. ഈ കൊള്ളയ്ക്ക്‌ 
ഉപകരിക്കാന്‍ വേണ്ടിയാണ്‌ ഇവിടെ എല്ലാവിധ 
വളര്‍ച്ചക്ളും അവര്‍ നടത്തിയത്‌. 


അവര്‍ ഇവിടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം 
നാട്ടുകാരുടെ മേല്‍ അടിച്ചേല്‍പ്പിച്ചു. 
എന്തിനാണെന്നോ? ഇവിടുള്ള എല്ലാവരേയും 
അടിമകളാക്കാന്‍. അവരുടെ സ്ഥാപനങ്ങളില്‍ 
അടാിമപ്പണിക്കാരെ ലഭിക്കാന്‍ വേണ്ടി, ഇവിടുള്ള 
കുടികളെ അവര്‍ നിര്‍ബന്ധിച്ചാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിപ്പിച്ചത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ച്‌ ആളുകള്‍ 
അതോടെ അവരുടെ അടിമകളായി]. 


ഇങ്ങിനെ പോകുന്നു പ്രാദേശിക ഭാഷാ സ്ക്കൂള്‍ 
ചരിത്രം. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധമുള്ള ചരിത്രം പഠിച്ചവരില്‍ 
മിക്കവര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി കാര്യമായി 
ബന്ധം ഇല. അങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഇക്കൂട്ടര്‍ 
അടിമത്തത്തില്‍ നിന്നും ദൈവാധിനത്താല്‍ 
രക്ഷപ്പെടുവരുടെ മക്കളാണ്‌. അതേ സമയം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്പൂളുകളില്‍ ഉള്ളതില്‍ പലരും, 
അടിമകളുടെ മക്കള്‍! എന്നിട്ടും ഇക്കൂട്ടര്‍ അവരെ 
അടിമകളാക്കാന്‍ ഉപയോഗിച്ച അതേ ഭാഷ 
പഠിക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യപ്പെടുന്നു!! 
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ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി കാര്യമായ ബന്ധം ഇല്ലാത്തവര്‍, 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയാണ്‌ ഇവിടെ അടിമത്തം 
സ്ഥാപിച്ചത്‌ എന്ന രീതിയില്‍ സംസാരിക്കുന്നു! 


ഒരു ഭാഷ പഠിച്ചാല്‍, അത്‌ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
അടിമത്വം നടപ്പിലാക്കാന്‍ ഉപകരിക്കുക 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ അന്ന്‌ യാതോരു വിവരവും 
ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ മലയാളം ഭാഷ അറിവുള്ളവര്‍ക്ക്‌, ഈ 
കാര്യത്തില്‍ വളരെ തീര്‍ച്ചകണ്ടു. 


മലയാള ഭാഷ മറ്റൊരു ഭാഷക്കാരനെ പഠിപ്പിച്ചാല്‍, 
അയാളെ മലയാള ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ വേണമെങ്കില്‍ 
അടിമയാക്കാം. ഇത്‌ അവര്‍ക്ക്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. അത്‌ 
പോലെ തന്നെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ പഠിപ്പിച്ച്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ മറുള്ളവരെ അടിമകളാക്കാം. 
ഇതാണ്‌ അവരുടെ മനസ്സിലാക്കല്‍! 


ഈ ചിന്താഗതിയുടെ യഥാര്‍ത്ഥ പൊരുള്‍ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ കുറച്ച്‌ കാലം എടുത്തു. 
ശരിയാണ്‌, മലയാള ഭാഷ പഠിപ്പിച്ചാല്‍, പഠിക്കുന്ന 
ആളുടെ മേല്‍ വേണമെങ്കില്‍ ഒരു കടിഞ്ഞാണ്‍ 
സ്ഥാപിക്കാം. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ പഠിച്ചാല്‍, അങ്ങിനെ 
ഒരു കടിഞ്ഞണ്‍ ഇടാനാവില്ല. മറിച്ച്‌, നേരത്തെ 
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അണിഞ്ഞിരുന്ന കടിഞ്ഞാണുകള്‍ക്ക്‌ 


ബലക്ഷയമാണ്‌ സംഭവിക്കുക. കടിഞ്ഞാണ്‍ 
ഇല്ലാത്ത ഭാഷയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ വിവരം പ്രാദേശിക ഭാഷ മാത്രം 
അറിയുന്നവര്‍ക്ക്‌ എങ്ങിനെ മനസ്സിലാകും. 
അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയില്തന്നെ. 
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34. [ഗിടഠേധിദയ/യ്ക്ക്‌ കാര്യമായ തെറ്റ്‌ പറിയത്‌ എവിടെ 


ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം 
നടപ്പിലാക്കാനുള്ള ശുപാര്‍ശ നല്‍കിയത്‌ ൦൯ 
10ഠനടട 8ല്ാ0റഠ0 ഒഠ3ധില൫ആണ്‌ . 


ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ സ്കൂളുകളില്‍ 
നിന്നും ലഭിക്കുന്ന 
പൊതുവായുള്ള വിവരം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഒരു തരം 

കൊള്ളയടിയാണ്‌ 
നടത്തിയത്‌ എന്നാണ്‌. 
ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു വിവരം 
തന്നെ ലോകമെമ്പാടും പരന്നിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
ിദഠദധിദൃയ/യുടെ 710ധ്ടട 00 006൩ 68൦ ഒന്ന്‌ 
വായിക്കുകയും അതിന്റെ 
ചുറ്റുപാടുകളെക്കുറിച്ചും അറിവ്‌ ലഭിക്കുകയും 
ആണെങ്കില്‍ ഇങ്ങിനെ ഒരു ചിന്തക്ക്‌ 
സാധ്ൃതയില്ലാതാകും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ഭരിക്കുന്ന 
ഇടങ്ങളില്‍ പൊതുജനത്തെ കാര്യമായിത്തന്നെ 
ഉന്നമനവെടുത്താനുള്ള പദ്ധതികള്‍ കമ്പനി 
ഭരണം നടത്തിയിരുന്നു. ക്ച്ചവടകമ്പനിയുടെ 
മുഖച്ചായതന്നെ ഒട്ടുമിക്കവാറും മാറി, അതിന 


ധനം [ഗാ 


പകരം ഉത്തരവാദപ്പെട്ട ഒരു ഭാരണയന്ത്രമായാണ്‌ 
കമ്പനി പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌. 


മദ്രസകളിലും ഹൈന്ദവ പാഠശാലകളിലും 
അറബിയും സംസ്ൃതവും പഠിക്കുന്നതിനും 
പഠിപ്പിക്കുന്നതിനും സര്‍ക്കാര്‍ സ്ൈഫെന്റും 
(5060) മറ്‌ ചിലവുകളും നല്‍കിയിരുന്നതായി 
കാണുന്നു. 


എന്നിട്ടും ഇങ്ങിനെ പഠിച്ച വിദ്യാര്‍ത്ഥികളില്‍ 


ചിലര്‍, അവര്‍ക്ക്‌ യ്യാതോരുവിധ 
തൊഴില്‍പരമായി ഉപയോഗിക്കാന്‍ പറാത്ത 
പഠനത്തിന്‌ പ്രേരിപിച്ചതിന്‌ 


നഷ്പരിഹാരത്തിനായി സര്‍ക്കാരില്‍ ഹരജി 
തകിയതായി രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ദ്ധി ഈ ഉപദ്വിപിലെ ഭാഷകള്‍ പഠിച്ചില്ല. 
അതിനാല്‍ തന്നെ അവയെക്കുറിച്ച്‌ ഗഹനമായ 
വിവരം ലഭിച്ചു എന്ന്‌ പറയാന്‍ ആവില്ല. എന്നാല്‍, 
അവ സട്‌ (മര്യാദയില്ലത്തവ) ആണ്‌ എന്ന്‌ 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഇ) കുറിപ്പ്‌ ഇവിടെ എഴുതുന്ന എഴുത്തുകാരനെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, ഗിദാദ്ധിപ/യുടെ ഈ 
നിര്‍വ്വചനം അത ഗംഭീരമായ ഒരു 
തിരിച്ചറിവായിട്ടാണ്‌ കാണുന്നത്‌. കാരണം, 
ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ചുവയുണ്ട എന്ന്‌ |4ദഠേധ്/ 


൭1118118) 


ന, 


പറഞ്ഞില്ലെങ്കിലും, അവ ലിയ 
മോശപ്പെട്ട സ്വഭാവമുള്ളതാണ്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ പറി. ഈ ലളിത 
വിവരം പോലും ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷുകര്‍ക്ക്‌ 


അറിവില്ലാ എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 


ഇത്‌ പോലെ |ഗന്ധടട ഠ൩ 0൭൦൩ 60൦90൩ രണ്ട്‌ നാള്‍ 
മുന്‍പ്‌ വായിക്കുന്നതിനിടയില്‍ മറ്റൊരു 
വാക്യവും ശ്രദ്ധയില്‍ പെട്ടു. 


പ്വഠ16: ॥॥ ഗി! ൫൭൭ ൧൦ ഠട്രാധ്൭ഠ, | ടധ്രാലഠടട, 10൨9 10൭൦ 
ല്ാദന്നല്‌ 0 ദ്ധ 0 ശ്വ ൩൦ ൧ടട്(ന ഗണ്ലട ട്്റഠ 
൨0൭ടട 06൧. ............. ലവ ഗ്രാല ഗഡ ലാടടട 1ഠ0ന ഥഠ0൫ഒ ൨ 
നറു 10 ഡാ 0 ബ്ബ ദ്ദഠ്ട ൭൭ ൭000൭0, ൭00 
ലല]! 000001ടട ൩ഗടട1॥0391ദഠ0, 10൭൦ ട്ധ്ലാലാഠറ്ധ൩ വ്‌ 10൦ 
5വഠഥാലമറട ാദഠഠനടട ല്വാടഠ।ഗ്ല ന്നടടടഥ്്ാിട. ൧൧ 0൨0 
വ്വ 


ഈ ഉദുരിച്ച വാക്യത്തില്‍ ശ്രദ്ധേയമായത്‌, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ കാവ്യകലയില്‍ ,(ക്രവിതാ 
രചനയില്‍?) ഉള്ള ഉച്ചത്വം അഥവാ പ്രതാപമാണ്‌. 
ഈ ഒരു സംഗതി, ഈ എഴുത്തുപരമ്പരയിലെ 
ഒന്നാം ഭാഗത്തിലെ 83ആം അദ്ധ്യായത്തില്‍ 
(ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ മാസ്മരിക സൂന്ദര്യം; 
സുചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


എന്നാല്‍, !ഗിദദധലൃയ്ക്ക്‌ കാര്യമായ തെറ്റ്‌ പറ്റിയത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാഹിത്ൃത്തിനെയും മറ്റ്‌ 


ധനം [ഗാ 


വിവരങ്ങളേയും യുറോപ്യന്‍ പാന്‌ 
കുടിക്കുഴച്ചതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്‌ തൊട്ടടുത്തുള്ള 
ഫ്രഞ്ച്‌ ഭാഷ പോലും ഫ്യൂഡല്‍ സ്വഭാവമുള്ളതാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ തന്നുന്നത്‌. ആ ഭാഷയും അതീവ 
സുന്ദരമായ കാവ്വാത്മകതയുള്ളതാണ്‌ എന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നുണ്ട എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ധനം [ഗാ 


32. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
ദുഷ്സ്വഭാവമാണ്‌ ഉള്ളത്‌ 


ഭാവനയുടെ ലോകത്ത്‌ നിന്നും 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങളുടെ ലോകത്തിലേക്ക്‌ 
നീങ്ങുമ്പോള്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിവുകള്‍ക്കാണ്‌ 
ഡിദഠദധിദയ മുന്‍തുക്കം നല്‍കുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഈ ഒരു 
അവകാശവാദത്തിലും ടദ്ധിദ്യക്ക്‌ അറിയാത്ത 
പരിമിതികള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഇന്ന്‌ ലോകം ഭാതിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങളുടെ 


നിലവിടാന്‍ പോകുകയാണ്‌. സോഫ്ട്വേര്‍ 
(ടഠ0ഡല൦) എന്ന ഭതിക ലക്ഷണങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്ത ഒരു 
യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ ലോകം 


തുറന്നുകൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. ഈ മണ്ഡലത്തില്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ 
വിളയാടാനാവുന്നതാണ്‌. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
തന്നെ ദുഷ്സ്വഭാവമുള്ളവയും 
സദ്ഗുണമുള്ളവയും ഉണ്ട്‌. 


പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലെ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ദുഷസ്വഭാവമാണ്‌ 
ഉള്ളത്‌. ആളുകളെ വശീകരിക്കാനും 
മാസൂരികമായി മോഹിപ്പിക്കുവാനും മാത്രം 
കഴിവുള്ള കാവ്യാത്മകത ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


ധനം [ഗാ 


കവിതകളില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ വാസവം 


തന്നെയാണ്‌. 


യവന പുരാണങ്ങളില്‍ സൈറന്‍സ്‌ (ട്ട) എന്നു 
പേരുള്ള കടലില്‍ താമസിക്കുന്ന 
അപ്പരസ്സുകളെപ്പോലുള്ള അപകടകാരികളായ 
മന്ത്രവാദിനികളെപ്പറി പറയുന്നുണ്ട. അവരുടെ 
അടുത്ത്‌ കുടെ പോകുന്ന നാവികരെ, അവരുടെ 
അതി ഗംഭീരമായ വശ്യതയുള്ള ഗാനങ്ങളാലും, 
സ്വരമാധുര്ധത്താലും, വശീകരിച്ച്‌, പാറകളിലേക്ക്‌ 
കവലുകളെ കൊണ്ട്‌ ഇടിപ്പിച്ച്‌ നശിപ്പിക്കുകയാണ്‌ 
ഇവരുടെ പദ്ധതി. 


ഇതേ പോലുള്ള ഒരു പദ്ധതി ബോംബെ 
സിനിമാലോകവും (8ഗസാദ്യ നിന ധാ) ചെയ്യുന്നിലെ 
എന്നൊരു സന്ദേഹം. ഹിന്ദി സിനിമകളില്‍ ഉള്ള 
അതി മനോഹരങ്ങളായ ഗാനരംഗങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ച്‌, അവിടെ 
ഹിന്ദി പഠിപ്പിക്കാന്‍ അവര്‍ പണം ഇറക്കുന്നുണ്ട്‌ 
എന്നൊരു തോന്നല്‍ വരുന്നുണ്ട്‌. വിത്തെറിഞ്ഞ്‌ 
കൊയ്തെടുക്കാനാണ്‌ പദ്ധതി. ജനം ഹിന്ദി 
പഠിച്ചാല്‍, ഏറ്റവും കുറഞ്ഞത്‌, ഹിന്ദി സിനിമക്ക്‌ 
പണം വരാന്‍ ആവും. 


ഇന്ത്യയിലെ എല്ലാ സംസ്ഥാനങ്ങളെയും ഈ കൂട്ടര്‍ 
ഇതേ പ്രകാരം ദേശീയ ഭാഷ എന്ന പേരില്‍ 
കൊള്ളയടിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ വാസൂവംതന്നെ 


ധനം [ഗാ 


ഇതിനും പണം നന്നായി തന്നെ 
ചിലവാക്കിയിട്ടുണ്ടാവാം. 


൬9൮൦ ഠല്ലിട 


മ |॥ ഖടടടട ഒ00 10൦ 
ലട 

പ്ലാല" പദനടട 0/ഒ്ലാല/ 
(1863-1920) 


൧231൦ 0 1909 


ഹിന്ദി സംസാരിക്കുന്ന ജനങ്ങള്‍, ഹിന്ദി 
സിനിമയിലെ രൂപ്‌ തേരാ മസ്പാനാ' (മദാ), 
'ചുരാ ലിയാ ഹൈതും നെ ജോ ദില്‍ കോ'ന്ദ്രഠ്ഠ 
0 8551), 'ബഹാറോണ്‍ ഫൂല്‍ ബര്‍സാവോ' (ട്രി 
തുടങ്ങിയ ഗാനങ്ങളില്‍ കാണുന്ന പോലുള്ള ഒരു 
ഗന്ധര്‍വ്വലോകത്തിലാണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌ എന്ന ഒരു 
തോന്നല്‍ കരുതിക്കൂട്ടി ഉണ്ടാക്കുന്നു, ഈ 
ആധുനിക സൈറന്‍സ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തെ 
പാറകളില്‍ പോയി ഇടിച്ച്‌ നശിപ്പിക്കാനുള്ള 
പദ്ധതിയാണ്‌ ഇത്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നതില്‍ 
തെറ്റില്ലതന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ഭരണം 
ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷാ 
പഠനത്തിനാണ്‌ വന്‍ തുകകള്‍ നീക്കിവെച്ചത്‌. 


൭1118118) 


എന്നാല്‍ ഈ പഠനം കൊണ്ട്‌ ഉപദ്വീപിലെ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ ഉപയോഗം ഇല്ലാ എന്ന 
അഭിപ്രായം ഉയര്‍ന്നുവന്നു. 


ചരിത്രവും, ഭൂമിശാസ്ത്രവും, ശാസ്ത്രവും മറും 
സമുദ്രം കടഞ്ഞ്‌ വെണ്ണ എടുക്കുന്ന രീതിയിലുള്ള 
ആഖ്യാനങ്ങളുമായി। ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ 
പഠിപ്പിച്ചിരുന്നത്‌. 


ധനം [ഗാ 


33. പ്രാദേശിക സാമുഹിക നേതാക്കളുടെ 
വെപ്രാളം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പഠിപ്പിക്കുന്ന 
ശാസ്ത്രവും ഗണിതവും, ജോതിശാസ്ത്രവും, 
ഭൂമിശാസ്ത്രവും മറും നാട്ടുകരെ പഠിപ്പിക്കാന്‍ 
കമ്പനിയുടെ ഠഠന്ബ്ട൦ ൨ £ധാ॥ം ടി ചില 
അംഗങ്ങള്‍ അഭിപ്രായവ്വെടു. എന്നാത, പ്രാദേശിക 
സാമുഹിക നേതാക്കള്‍ ഇതിനെ ശക്തമായി 
എതിര്‍ക്കാനാണ്‌ ശ്രമിച്ചത്‌. 


ഈ. അവസരത്തിലാണ്‌ ഈ കമ്മിറിയുടെ 
പ്രസിഡന്റായി സ്ഥാനമേറ്റ ഗദംദധ്ല്യ, ഈ പ്രശ്ശത്തെ 
പഠിക്കുകയും, തന്റെ പ്രസിദ്ധമായ |7ഗടട ബന്ന 
500300 എഴുതുകയും ചെയ്തത്‌. 


ഇതില്‍, പ്രാദേശിക ഭാഷകളില്‍ ഉള്ള വ്യക്തമായ 
ആധുനിക അറിവുകളുടെ ശൂന്യതയെ 
ചുണ്ടിക്കാണിക്കുന്നുണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല, ഭരണകൂടം 
ഓരോ വര്‍ഷം അച്ചടിക്കുന്ന സംസ്ലൃയതത്തിലേയും 
അറബിയിലേയും പുസ്ൂകങ്ങള്‍ വാങ്ങിക്കാന്‍ 
പോലും ആളെകിടാറില്ലാത്ത കാര്യവും 
ചുണ്ടിക്കാണിക്കുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പഠിപ്പിക്കുന്ന 
വിവരങ്ങളും തങ്ങളുടെ മക്കള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കണം 


ധനം [ഗാ 


എന്ന്‌ ജനങ്ങള്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു. എന്നാല്‍, 


പ്രാദേശിക നേതാക്കള്‍ ഇതിനെ എതിര്‍ക്കുന്നു. 


അണി നന്നായിപ്പോയാല്‍, പിന്നെ നേതാക്കളുടെ 
കഥ കഴിഞ്ഞത്‌ തന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരിലും പലരും പ്രാദേശിക 
സാമൂഹിക നേതാക്കളുടെ അഭിപ്രായത്തോട 
യോജിച്ചിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍, 
ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയുടെ ഗവര്‍ണര്‍ ജെ൯-റലായിരുന്ന 
000 7൫൩൬ 8൦൩൩00൮൦ 1൨00 !ഗ്ദാദ്ധിദയയുടെ ശൂപാര്‍ശ 
സ്വീകരിക്കുകയും, ഇതിനായി കമ്പനിയുടെ 
വിദ്യാഭ്യാസ ധന നീക്കിയിരുപ്പ്‌ ഉപയോഗിക്കാനും 
കല്‍പന നല്‍കി. 


0/0 [ീദഠദധിദൃ/യുഠൊെ [4്ധ്‌ടെ 00 നഠ(ദ0 £റ്ധഠ്ധിഠഗല്‍ ചില 
പാളിച്ചകള്‍ ഉണ്ട്‌. പ്രധാനമായും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിജ്ഞാനങ്ങളെ പാശ്ചാത്യ വിജ്ഞാനമായാണ്‌ 
(/ടട(൭൩ നഠ൧ി6ഠ9ട) ഇദ്ദേഹം നിര്‍വചിച്ചത്‌. 
എന്നാല്‍, വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഭൂഖണ്ട 
യ്യൂറോപ്പും ഇങ്ഗ്ളണ്ടും തമ്മില്‍ ആടും ആനയും 
തമ്മിലുള്ള വ്ൃത്യാസം ഉണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല, 
ബ്ൃട്ടണില്‍ തന്നെയുള്ള ഐറിഷ്‌ (൫5൮), ഗാലിക്ക്‌ 
(360), വെല്‍ഷ്ഗ്രലിട്ന ഭാഷകളെ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ പഠിപ്പിക്കാനും കമ്പനി 
തയ്യാറായില്ല. അവ മൂന്നും ഏതാണ്ട്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
സ്വഭാവമുള്ളവതന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


ബ്യൃട്ടിഷ്.ഇന്ത്യയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ! 
പഠിപ്പിക്കരുത്‌ എന്ന ഒരു വാദം ഇതോടുകൂടി 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ചിലയിടങ്ങളില്‍ ഉയര്‍ന്നിരുന്നു. 
അവരുടെ വാദം, ഈ വിധം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
കൈമാറിയാല്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ മിക്ക 
വിജ്ഞാനങ്ങളും ഇതോടൊപ്പം ചോര്‍ന്ന്‌ പോകും 
എന്നും, എല്ലായിടത്തും, അന്തര്‍ദ്ദേശീയ വ്യാപാര 
കേന്ദ്രങ്ങള്‍ അടക്കം, ഈ പുതുതായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിച്ച, ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ആളുകള്‍ 
കയറിക്കുടും എന്നും, ആയി രുന്നു. 


എന്നിട്ടും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി (ഘട 
മട 00൭ ന്ഥ) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനത്തിന്‌ 
കാര്യമായ പിന്തുണയും പണവും നല്‍കി. ഇതിന്‌ 
വേണ്ട ഏര്‍പ്പാടുകളും ചെയ്തു. 


ധനം [ഗാ 


34. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ ദിവൃ 
ലക്ഷ്യങ്ങള്‍ 


എന്നാല്‍ പലതരക്കാരായ കോടിക്കണക്കിന്‌ 
ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ ഉള്ള ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍ മുഴുവ൯ 
ജനങ്ങള്‍ക്കും സ്വന്തം ചിലവില്‍ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനിക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനം നല്‍കാനാവില്ല 
എന്നത്‌ ഉറപ്പായിരുന്നു. 


ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ ദധി പറഞ്ഞത്‌, ഏതാണ്ട്‌ 
ഇപ്രകാരമാണ്‌. നമ്മള്‍ ഇവിടുള്ള ഒരു കൂട്ടം 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ നല്ലനിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷും മറ്റ 
ആധുനിക വിവരങ്ങളും നല്‍കുക. ഇങ്ങിനെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷും വിവരവും ലഭിച്ച ഈ ആളുകള്‍, 
അവരുടെ മററ്‌ നാട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ ഭാഷയും 
വിവരവും നല്‍കും. അങ്ങിനെ എല്ലാവരും 
വളരും. 


റ്വഠന്നട (ഉദുരണികള്‍) 1൧൩ ഗിന്ധടട 00 ഘി 


ഠധഠദ1ഠറ: 
1. 181 ॥ |ട ലഠടടട 0 നട റദ്ടട ൨ ബട ഠഥധന്ന 


00000൩ 9ഠഠഠ 50915൫ ടഗ്ഥാല്ട, മഠ 1൩3110 ബട ലാ 000 
ലഠട 0൨൮൩൮0 0൭ 0൭0൦0. 


ഈ രാജ്യത്തിലെ ജനതയെ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
തികച്ചും പാണ്ഡിത്ൃമുള്ളവരാക്കാന്‍ പറ്റും. 


൭11181181൦) 


ഇതിനാവടെ നമ്മുടെ സര്‍വ്വ 
പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്റെയും ലക്ഷ്യം. 


൧. 119 ॥ ട |ന്ഥാടട।ട 100 ധട, 7൫൩ 0൧0 സി നട്ട, 10 
ദ0ലന്ഥ' 10 ദ്ധ 11൭ 0൦൭ 0 1൩൭ 0൭0൧1൭. ഗ/ദ സ്വട്‌[ ഒ 
ടല ഠഠ 0൨ ടട 1ഠ 1ഠന്ന ഒ ഠിദടട ശാ ന൭ ൧൦ ൩൭൬ഇ/ട്ലട 
ാലഗലലറ ധട ൧0 ൩൧ സ്വ॥॥ഠനട ശ്രീഠന ൭ റഠഗ7ലന; 


നമ്മുടെ കൈവശമുള്ള പരിമിതമായ ആസ്സപികള്‍ 
ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊണ്ട ഈ വന്‍ ജനക്കൂട്ടത്തെ 
അഭൃസ്ുവിദ്യരാക്കുവാന്‍ അസാധ്യമാണ്‌. ഈ 
അവസരത്തില്‍, നമുക്ക്‌ ഏറവും 
ചെയ്യാന്‍പറിയര്‍, നമ്മുടെ വിവരങ്ങള്‍ ഈ നാട്ടില്‍ 
നാം ഭരിക്കുന്ന കോടാനുകോടി ജനതയുടെ 
കൈകളില്‍ എത്തിക്കാന്‍ കഴിവുള്ള, രണ്ട്‌ 
ഭാഷകളും അറിയുന്ന, ഒരു കൂട്ടം ആളുകളെ 
സ്വരൂപിക്കുക എന്നതാണ്‌. 


നന്നു 1ഠ 1൨൭ ഠടടട ഡട നദ ദദഗട 1 10 ലട 10൦ 
ലന ഠഒിദഠ്ട ൨ 10൭൦ ഠാധ്ന്ഗ/, ൨0 ഒബി നാട റിദിദഠ്ട 
0 [ലന്നട 0 ടവലറഠട 000076൭0 1൧0൩൬ 1൨൭൦ /൭ടലന 
റഠനലറഠിദ്ധട, 00 0 ൦ലല൦ 0൭൬ ൧൮ ഠ9റ൮/ടടട 11 ശവഠിടട 100 
ഠഠ0ന്ല10 [ഗഠണിലാറ്റട 0 10൭ 0/3 നടടട ഠ്‌ 1൫൭ 0ഠ൧0ധ]9100. 

ഈ) രാജ്യത്തിലെ പ്രാദേശിക ഉപഭാഷകളെ 
ശുദ്ധീകരിച്ചെടുക്കുവാനും, ഈ ഉപഭാഷകളെ 
പാശ്ചാത്യ സാങമ്കേതികശബ്ബകോശത്തില്‍നിന്നും 
കഠഠ എടുത്തു ശാസ്ത്ര പദപ്രയോഗങ്ങളാല്‍ 
പോഷിപ്പിക്കുകയും, പടിപടിയായ്‌। 


൭11181181൦) 


ലം; 
വിജ്ഞാനത്തെ ഈ മഹത്തായ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


കൈമാറാനും അവരെ പ്രാപ്പരാക്കുകയും ചെയ്യാൻ 
നമുക്ക്‌ ഇങ്ങിനെ സ്വരുപിക്കപ്പെട്ട ആളുകളെ 
ഏല്‍പിക്കാം. 


ദഠ്ധിദൃയുടെ 0 നിഗമനം തികച്ചും 
വഡ്ഡിത്തമായിരുന്നു. ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
ആരും മറ്റൊരാളുടെ ഉയര്‍ച്ചയെ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നില്ല. 
കാരണം ടലം-ടധയുടെ ച്രാഞ്ചാട്ടപലകയുടെ? 
സ്വഭാവമുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളാണ്‌ എല്ലാരും 
സംസാരിക്കുന്നത്‌. ഒരാള്‍ വളര്‍ന്നാല്‍ മറ്റേ ആശ 
താഴണം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ പഠിച്ചവര്‍, പഠിച്ചവര്‍, സ്വന്തം 
കാര്യം നോക്കി. പലരും വന്‍ തൊഴിലുകള്‍ നേടി. 
പലരും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ ഉപരി പഠനത്തിനായി 
പോയി. 


അവിടെ ചെന്ന്‌, ഞങ്ങളാണ്‌ ഇന്ത്യയുടെ 
സ്വാതന്ത്ര്യസമര നേതാക്കള്‍” എന്ന്‌ സ്വയം 
വിശേഷിപ്പിച്ചു. 


സ്വന്തം നാട്ടില്‍ മറുള്ളവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


പഠിക്കുന്നത്‌ പലവിധത്തിലും തടസ്പപ്പെടുത്താന്‍ 
ശ്രമിച്ചു. 


ധനം [ഗാ 


വിദേശ ഭാഷയല്ലെ. നിങ്ങള്‍ എന്തിന്‌ അത്‌ 
പഠിക്കണം? നമ്മുടെ സ്വന്തം ഭാഷയല്ലെ ഗംഭീരം! 


നമ്മുടെ ഗാനങ്ങള്‍ എത്ര സുന്ദരമാണ്‌! 


'നമ്മുടെ പിതാമഹന്മാര്‍ വനങ്ങളില്‍ പോയി, 
ഒുഷിമാരുടെ പര്‍ണ്ഠകുടിരങ്ങളില്‍ ജിവിച്ചല്ലെ 
പഠിച്ചത്‌” എന്നെല്ലാം പറഞ്ഞ്‌ നടക്കും. 
കാര്ൃമിത്രയേ ഉള്ളു. മറ്റെയാളുടെ മക്കള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിക്കരുത്‌. 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിന്റെ ഏതാണ്ട്‌ പകുതിയോളം 
ഭാഗങ്ങള്‍ ഭരിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, ഇവിടെ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കാ൯ കാര്യമായ 
ചുവടുവെപ്പുകള്‍ എടുത്തു. 


എന്നാല്‍, ഈ വിദ്യാഭ്വാസത്തിനന്‍റെ ലക്ഷ്യം 
എന്തായിരുന്നു എന്ന്‌ ചിന്തിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
കാരണം, ഈ എഴുത്ത്‌ വിദല്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
ദിശയിലേക്ക്‌ തിരിഞ്ഞത്‌ തന്നെ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം എന്താണ്‌ നല്‍കേണ്ടത്‌ എന്ന 
ചോദ്യത്തിന്‌ ഉത്തരം നല്‍കാനാണ്‌. 


ഇറ ഉദ്ദേശം ൨൦൯൪ മെക്കോളെയുടെ വാക്കുകളില്‍ 
കണ്ടെത്താനായേക്കാം. 


ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ നോക്കുന്നത്‌ 
വദടട 0 0ലടഠറട, 0൫01൭0 0 ൧01000 ഒ0ഠ 001000, ൧ ൧റ്റ॥1ട0 റ 
[മടല, 0 റ്രാല്ഠഥട, 0൨ നഠദല്ട, 0൨0 0൩൫ ബലില്‌.” 
(രക്തത്തിലും നിറത്തിലും ഇന്ത്യക്കാര്‍, എന്നാല്‍, 


അഭിരുചിയിലും, അഭിപ്രായങ്ങളിലും, 
സാ൯മാര്‍ഗികതയിലും 
ധര്‍മ്മാധര്‍മ്മവിവേചനത്തിലും, 
ബുദ്ധിശക്തിയിലും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
ആയുള്ളവര്‍.. 
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[0൯൪ മെക്കോളെയുടെ ഈ വാക്കുകളാണ്‌ ഇന്നും 
പ്രാദേശിക സാമുഹിക നേതൃത്വങ്ങള്‍ 


പൊക്കിയെടുത്ത്‌ ഒച്ചവെക്കുന്നത്‌. 


നമ്മുടെ രാജ്യക്കാരെ ഇല്ലാതാക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്ന 
വര്‍ണ്ഠടവിവേചന നയം എന്നുവരെ ഈ വാക്കുകളെ 
വളച്ചൊടിച്ച്‌ വ്യാഖ്യാനികച്ചിട്ടുണ്ട്‌. നമ്മുടെ 
ആളുകളെ പിടിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാക്കുകയോ? 
ഇത്‌ നമ്മളെ അവരുടെ അടിമകളാക്കുകയല്ലെ 
ചെയ്യുന്നത്‌? അവര്‍ക്ക്‌ ദാസ്യവേല 
ചെയ്യുകയാണോ നമ്മുടെ നിയോഗം? 


എന്നാല്‍, ഇതിന്‌ മറുപടി നല്‍കാന്‍ വലിയ 
പ്രയാസം ഇല്ൃതന്നെ. ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
ആധിപത്യം ഉണ്ടായിരുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍ ഇത്‌ 
പോലുള്ള എന്തെങ്കിലും പറഞ്ഞിരുന്നെങ്കില്‍ 
അത്‌ തെമ്മാടിത്തമാകുമോ? 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ 
ബ്രാഹ്മണര്‍ മറ്‌ ജാതിക്കാരെ ഉന്നമനപ്പെടുത്താന്‍ 


തിരുമാനിക്കുന്നു. അവര്‍ ഇങ്ങിനെ 
പ്രഖ്വാപിക്കുകയാണ്‌ എന്ന്‌ വിചാരിക്കുക: 
രക്തത്തിലും നിറത്തിലും കിഴ്യാതിക്കാര്‍ 


(പുലയര്‍, വേടര്‍, കുറവര്‍, പറിയര്‍, പണ്ടാരങ്ങള്‍, 
കുശവര്‍, കാണിക്കര്‍, മലആരയര്‍, ചൊവ൮വര്‍, 
ഈഴവര്‍, ഷാണര്‍, ശൂദ്രര്‍). എന്നാല്‍, 
അഭിരുചിയിലും, അഭിപ്രായങ്ങളിലും, 


൭1118118) 


സാ൯മാര്‍ഗികതയിലും 
ധര്‍മ്മാര്‍ധമ്മവിവേചനത്തിലും, 
ബുദ്ധിശക്തിയിലും ബ്രാഹ്മണര്‍ ആയുള്ളവര്‍॥! 


ഇങ്ങിനെയൊരു പ്രഖ്യാപനം അന്നുള്ള 
ബ്രാഹ്മണരില്‍നിന്നും വരും എന്ന്‌ കരുതേണ്ട. 
കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ 
ജനങ്ങളെ അറിയാം. തലകുനിച്ചാല്‍, 
തലയില്‍പിടിച്ച്‌ കയറി, താഴെ ഉരുട്ടിയിടാനാണ്‌ 
ഏവരും ശ്രമിക്കുക. തലയില്‍ക്കയറിയാല്‍, 
ചെകിടത്ത്‌ കടിക്കും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി തയ്യാറാവുന്നത്‌, അവരുടെ 
കൈവശമുള്ള പാരമ്പര്യമായി ലഭിച്ച എല്ലാ 


മൂല്യമേറിയ വിവരവിജ്ഞാനങ്ങളും ഈ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ജനത്തിന്‌ കൈമാറാന്‍ 
തയ്യാറാകുക മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌, അത്‌ 


സംഭാവ്ൃമാക്കിമാറാന്‍, അവര്‍ കഴിയുന്നതെല്ലാം 
ചെയ്യുകയും ചെയ്യും. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും അല്‍പകാലത്തേക്ക്‌ ഈ 
പ്രദേശത്തില്‍ വരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ 
പലര്‍ക്കും ഈ൬ വിധം ആഴമില്ലാത്ത 
വിചാരധാരകള്‍ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


ആളുകളെ എത്രവേഗത്തില്‍ നന്നാക്കാന്‍ പറും 
എന്ന്‌. അവര്‍ പലവിധ കാര്യങ്ങളും ചെയ്യ്‌ കാണിച്ച്‌ 
തരും. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ ഈ നാട്ടിലെ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ സ്വന്തമായി വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 
പറാത്ത കാര്യങ്ങള്‍ അല്പ. എന്നാല്‍, തൊട്ടടുത്ത്‌ 
നില്‍കുന്ന ഉദ്ധയോഗസ്ഥനോട പോലും ഒന്ന്‌ 
ധൈര്യമായി കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാന്‍ പറുന്ന 
ഭാഷയല്ല ഇവിടെയുള്ളത്‌. ഈ വിവരം ഈ 
കയറിവരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അറിയില്ല 
തന്നെ. 


ഇനി ചിന്തിക്കേണ്ടുന്നത്‌, എന്താണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അഭിരുചി, അഭിപ്രായങ്ങള്‍, സാ൯മാര്‍ഗികതയും 
ധര്‍മ്മാധര്‍മ്മവിവേചനവും, ബുദ്ധിശക്തിയും 
മററും എന്നാതാണ്‌. ഇവയെന്താണ്‌ എന്ന്‌ കാര്യമായി 
ചിന്തിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. കാരണം, ഈ കുറിപ്പ്‌ 
എഴുതുന്ന എഴുത്തുകാരന്റെ വ്യക്തിപരമായ 
അഭിപ്രായത്തില്‍, ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം 
എന്നത്‌, ഈ വക കാര്യങള്‍ പഠിപ്പിക്കുക 
എന്നതായിരിക്കേണം ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. 
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36. ബ്ൃട്ടിഷ്‌.ഇന്ത്യയും ഇന്ത്യയും 


[0൯൪ മെക്കോളെ 1830കളില്‍ സുചിപ്പിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അഭിരുചി, 
അഭിപ്രായങ്ങള്‍, 
_ സാന്‍മാര്‍ഗ്റികത 
[ യ്ുഠ 
തരി ധര്‍മ്മാധര്‍മ്മവി 
ം ം നു വേചനവും, 
പം ബുദ്ധിശക്തിയും 
മറ്റും എന്താണ്‌ 
എന്നതാണ്‌ 
വിഷയം. 


൬ 
ചര്‍ച്ചാവിഷയം 
വളരെ 
ഗഹനമായ 
ഒന്നാകാന്‍ 
സാധ്യതകാണു 
ന്നുണ്ട്‌. ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ 

ലി ി ഓപചാരിക 
രി ടട ക വിദ്യാഭ്യാസത്തി 

൧൦ നാ ൧൨ 1൮൭, വ ഠം ഗ്ന £ഴിംഉയിഭ ടിം 1:16 ത്ത 
സിദ്ധാന്തോപദേശം (നഠഠന്ന്ിഠ) ചെയ്യപ്പെടുന്ന 
പലതരം കാര്യങ്ങളുടേയും ചങ്കിന്‌ കൊള്ളുന്ന പല 
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കാര്യങ്ങളും പറേയണ്ടിവന്നേക്കാം. ഇവിടെ ഈ 


വിഷയം എത്രമാത്രം അഗാധതയിലെക്ക്‌ നീങ്ങും 
എന്ന്‌ ഇപ്പോള്‍ പറയാന്‍ പ്രയാസമാണ്‌. 


ഇറ സംഗതിയെ പരിശോധിക്കാന്‍ എടുക്കുമ്പോള്‍, 
ആദ്യം തന്നെ വ്യക്തമാകുന്നത്‌: 


ഈ. വിഷയം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പാരമ്പര്യങ്ങളെ ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ സാംസ്‌ക്കാരിക 
പാരമ്പര്യങ്ങളുമായുള്ള ഒരു താരതമ്യവും, ഇവ 
രണ്ടും തമ്മിലുള്ള വ്യത്യാസങ്ങളും ചേര്‍ച്ചകളും 
ഹടുത്ത്‌ കാണിക്കലാണ്‌ സംഭവിക്കുക എന്ന്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യങ്ങള്‍, യയൂറോപ്വന്‍ 
ഭൂഖണ്ടത്തിന്‌ പുറത്തായി ഉള്ള, താരതമ്വേനെ 
ചെറിയ ഒരു പ്വീപിനുള്ളിലെ നാല കൂട്ടം 
ജനക്കൂടുടങ്ങളില്‍ വച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
ചരിത്രത്തില്‍ അറ്യപ്പെട്ടിരുന്ന പ്രദേശത്തെ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌. 


അവിടുള്ള രാജാക്കന്മാരുടേയും, 
റാണിമാരുടേയും, പ്രഭുക്കളുടേയും മറ്റും കാര്യമല്ല 
ഇവിടെ പഠനത്തിന്‌ എടുക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, 
അവിടുള്ള സാധാരണജനങ്ങളുടെ കാര്യമാണ്‌. 
അവര്‍, അവര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹികമായി മുകളില്‍ 
നിലകൊണ്ടിരുന്ന പ്രഭുക്കളോടും, 
രാജവംശക്കാരോടും എങ്ങിനെയാണ്‌ 
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ടു 


ബന്ധപ്പെട്ടിരുന്നത്‌ എന്നതും ഈ പഠന 
ആവശ്യമായി വന്നേക്കാം. 


[ 
ത്തിന്‌ 


അതേ സമയം, ൦൦ മെക്കോളെ ഇന്ത്യ' എന്ന്‌ 
വിളിക്കുന്ന പ്രദേശം ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യ എന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍തന്നെ നാമകരണം ചെയ്യ 
രാജ്യവും, അതിന്‌ ചുറും പല രാജവംശക്കാരും 
ഭരിച്ചിരുന്ന പ്രദേശങ്ങളും ഉള്‍വ്വെട്ടേക്കാം. 


ഇവിടെ മുഖദാവില്‍ തന്നെ പ്രസ്ലാവിക്കേണ്ടത്‌, ഈ 
രണ്ട പ്രദേശങ്ങളും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇന്ത്യയല്ല. 
ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുടെ ആരംഭത്തിന്‌ മുന്നെ ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ അങ്ങിനെ ഒരു ഇന്ത്യ' ഉള്ളതായി, ഈ 
ഉപദ്വീപിലെ ഏതെങ്കിലും ചരിത്ര രേഖകളില്‍ 
ലിഖിതപ്പെട കാണുന്നുണ്ടോ എന്ന്‌ സംശയമാണ്‌. 


എന്നാല്‍, പട നൂല്‍ ഉല്‍പ്പാദനത്തിന്റെ ഉല്‍പ്പാദന 
പ്രര്രീയാ-രഹസ്വം നൂറ്റാണ്ടുകളോളം പുറം 
ലോകക്കാര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ കൊടുക്കാതെ പട്ട 
കച്ചവടത്തിന്റെ കുത്തകവകാശം 
നുറാണ്ടുകളോളം നിലനിര്‍ത്തിയ ചൈനാ 
പ്രദേശത്തിന്‌ തെക്ക്‌-പടിഞ്ഞാറായി ഒരു വലിയ 
ഭൂപ്രദേശമുണ്ട്‌ എന്നും, അവിടെ നിന്നും പലവിധ 
കച്ചവട ചരക്കുകള്‍ ലോകത്തിലെ പ്ല 
വ്യാപാരകേന്ദ്രങ്ങളിലേക്കും കടല്‍ കച്ചവടക്കാര്‍ 
കൊണ്ടുവരാറുണ്ട്‌ എന്നും പുറലോകത്തില്‍ 
അറിയപ്പെട്ടിരുന്നു. ഈ ദിക്കിനെ പൊതുവായി 


൭1118118) 


ഹിന്ദ്‌, സിന്ധ്‌ എന്നൊക്കെ ഈ വക കച്ചവട 


കേന്ദ്രങ്ങളില്‍ വിളിച്ചിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 
൬ പ്രദേശത്തിന്റെ വ്യക്തമായ 


ഭൂമിശാസ്ത്രപരമായ അതിരുകളെക്കുറിച്ചോ, ആ 
പ്രദേശത്ത്‌ ഏതെല്ലാം രാജ്യങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു 
വെന്നോ, ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ അറിവുണ്ടായിരുന്നോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. അമേരിക്കന്‍ ഭുഖണ്ടം എന്ന്‌ 
പറയുന്നത്‌ മാതിരി ഒരു വന്‍ പ്രദേശം. 
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37. അന്തര്‍ദ്ദേശീയ ചരിത്രങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
സ്ഥലനാമങ്ങള്‍ 


അങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഇന്ന്‌ കേരളത്തില്‍ 
ഓപചാരികമായി മാച്ച്കളയാന്‍ ശ്രമിക്കുന്ന പല 
സ്ഥലനാമങ്ങളും ഈ വക പ്രാചീന വാണിജ്യ 
കേന്ദ്രങ്ങളില്‍ ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, വധ (കോഴിക്കോടു, ധി 
(കൊല്ലഠു, ദ്ര ഠനലറ്റ (കന്യാകുമാരി, ൫-1 151-18161- 
(കണ്ണൂര്‍), ഠ്വ (കൊച്ചി, _30ഠദഠഗടട 
(ലക്ഷദ്വീപുകള്‍). ഇനിയുമുണ്ട്‌. 


വിഗോ തുണി പുരാതന കാലത്ത്‌ തന്നെ ലോക 
വിപണിയിലേക്ക്‌ ഉല്‍പ്പാദിപ്പിച്ച്‌ അയച്ച 
സ്ഥലമാണ്‌ 6ദ॥ഗേ. 11ആം നുറാണ്ടില്‍ ഇങ്ങിനെ 
ദ॥ഗധ്തല്‍ നിന്നും ല്ലോ തുണി യൂറോപ്യന്‍ 
കമ്പോളകേന്ദ്രങ്ങളില്‍ വില്‍പ്പനയ്ക്ക്‌ 
എത്തിയതായി രേഖകള്‍ ലഭിച്ചിട്ടുണ്ട എന്ന്‌ 
കാണുന്നു. 


ഇത്‌ പോലെ തന്നെ, അവ്യക്തമായ അതിരുകള്‍ 
ഉള്ള, കിഴക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഉള്ള ഒരു വലിയ 
പ്രദേശത്തിന്‌ പുറം ലോകത്ത്‌ ഹിന്ദ്‌ എന്നോ 
സിന്ധ്‌ എന്നോ മറ്റോ വിളിച്ചതായി 
കാണാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍, ഈ പ്രദേശത്തുള്ള 
ആരും തന്നെ, താനൊരു ഇന്ത്യക്കാരനാണെന്നോ, 
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ഇന്ത്യന്‍ രാജാവാണെന്നോ അവകാശപ്പെട്ടതായി 


കാണുന്നില്ല. രാമനോ, അര്‍ജ്ജുനനോ, 
അങ്ങിനെയൊരു അവകാശം നടത്തിയതായ്‌। 
ആര്‍ക്കെങ്കിലും അറിവുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില. 


അലാവുദ്ദീന്‍ കില്‍ജിയോ, അക്ബറോ, 
ഓഈറങജ്കസേബോ, അങ്ങിനെ പറഞ്ഞതായി 
കാണുന്നില്ല. 


ബ്യട്ടിഷ്.ഇന്ത്യക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്ന രാജ്യങ്ങളേയും, രാജാക്കന്മാരേയും 
ഇന്ത്യന്‍ രാജ്യം എന്നും ഇന്ത്യന്‍ രാജാവ്‌ 
എന്നുമൊക്കെ പറയുന്നത്‌ ശുദ്ധ വിഡ്സിത്തമാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു വാക്ക്‌ പ്രയോഗം ശരിയാണെങ്കില്‍, 
ഇന്നുള്ള പാക്കിസ്ഥാന്‍ പ്രദേശത്തുണ്ടായിരുന്ന 
പഴയകാല രാജാക്കളെ 'പാക്കിസ്ഥാനി' രാജാക്കള്‍ 
എന്നും, ബംഗ്ളാദേശ്‌ പ്രദേശത്തുള്ള പഴയകാല 
രാജാക്കന്മാരെ 'ബംഗ്ളാദേശി' രാജാക്കളെന്നും 
വളിക്കാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍, 
അമിതവിദ്യാഭ്വാസം ലഭിച്ച കുറേ പേരുടെ 
വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ മാത്രമാണ്‌ ഇവ. ഇന്ന്‌ 
വിക്കീപീഡിയയുടെ ഇന്ത്യന്‍ പേജുകള്‍ ഈ 
വിരുതന്മാരാണ്‌ കൈകാര്യം ചെയ്യുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍ ഈ വിധ [നഠ്ട' ആശയങ്ങള്‍ 
വിക്കിപീഡിയയില്‍ നൂറുകണക്കിന്‌ പേജുകളില്‍ 
സ്ഥലം പിടിച്ചിടുണ്ട്‌. 
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൬ 


ഇ ഉപഭുഖങണ്ടത്തിന്റെ ചരിത്രത്തിലെ അടിസ്ഥാന 
ഘടകങ്ങളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


൭൬) ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍, അനവധി വ്വത്ധൃസ്ല 
തരക്കാരായുള്ള ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ഭാഷകളിലും, 
സംസ്ക്കാരിക ചടങ്ങുകളിലും, ആരാധനാ 
അനുഷ്ടാനങ്ങളിലും തമ്മില്‍തമ്മില്‍ കാര്യമായ 
വ്യത്യാസം ഇവരെല്ലാം തമ്മില്‍ ഉണ്ട്‌. അതേ 
സമയം, മിക്ക ജനക്കുടങ്ങളിലും ബ്രാഹ്മണ 
ജറതിക്കാരോട അടുപ്പത്തില്‍ എത്താന്‍ ഉള്ള ഒരു 
ആഗ്രഹം പൊതുവേ കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍, 
ഇതില്‍ വലിയ ആശ്ചര്യത്തിന്‌ വകയില്ലതന്നെ. 
കാരണം, വലിയവരോട ബന്ധം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
സ്ഥാപിക്കാന്‍ പറുന്നതാണ്‌ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 
സ്വര്‍ണത്തിന്റെ മുല്യം നല്‍കുന്നത്‌. 


ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ദേവനാഗരി 
ലിപിയും ഹിന്ദിക്ക്‌ അടുത്തുള്ള ഭാഷകളും ആണ്‌ 
ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ പൊതുവായി പറയപ്പെടുന്നു. 
എന്നാല്‍, ഇത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ശരിയാകണമെന്നില്ല. കാരണം, സംസ്യൃതവും 
ഹിന്ദിയും മറുമായി കാര്യമായ ബന്ധമില്ലാത്ത മറ്റ്‌ 
ഭാഷകളും ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ വെറും രണ്ടായിരം 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുമ്പ്‌ പ്രചാരത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു 
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എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, പാലി, 

പ്രക്ൃത്‌, മഗദി, അര്‍ദ്ധമഗദി 

തുടങ്ങിയവ. ഇവയില്‍ 

ഏതിനൊക്കെ, 

സംസ്ലൃതവുമായോ, 

ഹിന്ദിയുമായോ ബന്ധമുണ്ട്‌ 

എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍, ചിലതിന്‌ 


ബന്ധമില്ൃതന്നെ. 


അതേ സമയം, ഉപദ്വീപിന്റെ ദക്ഷിണ ഭാഗത്ത്‌ 
മുഖ്ൃയമായുള്ളത്‌ തമിഴായിരിക്കാം. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിന്റെ പഴമ പോലും 
തമിഴായിരുന്നു എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു 
(| ൫൧൭൧000൭ ൭൭൭൦ [ഗിദന്ധല). പുരാതന കാലത്തെ 
ഓണത്തിനെക്കുറിച്ചുള്ള രേഖപോലും തമിഴ്‌ 
ശിലാലിഖിതത്തില്‍ ആണ്‌ കാണല്വെട്ടത്‌ എന്നും 
ഇത്േതേയിടത്ത്‌ രേഖപ്പെടുത്തിയതായി കാണുന്നു. 
മഹാബലിക്കും തിരുവിതാംകുറിനും തിമിഴ്‌ 
പാരമ്പര്യമായിരിക്കുമോ? 


ഇവിടെ രേഖപ്പെടുത്തേണ്ടത്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഈ വിഷയത്തെ ത്രിരുവിതാംകുറിന്റെയും 
ഓണത്തിന്‍റേയും തമിഴ്‌ പാരമ്പര്യം) ഗഹനമായി 
പഠനത്തിന്‌ വിധേയമാക്കിയിട്ടുള്ള ആളല്ല. 
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) , 
വെറുതെ തോന്നിയ ഒരു കാര്യം പറഞ്ഞു എന്നേ 


ള്ളൂ. 
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38. എവിടാണ്‌ ഈ ഇന്ത്യ? 


യൂറോപ്പില്‍ പൊതുവെ ഇന്ത്യ' എന്ന ഒരു 
പ്രദേശത്തെക്കുറിച്ച്‌ പൊതുജനങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍ 
അറിവുണ്ടായിരുന്നു. 


അവിടെ എല്ലാ വീടുകളിലും നിര്‍ബന്ധമായും 
അവശ്ധവസ്പുവായ കുരുമുളക ഇന്ത്യയില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌ വരുന്നത്‌ എന്നത്‌ ഒരു 
കാരണമായേക്കാം. ശീതകാലത്ത്‌ ഇറച്ചി 
പുകയില്‍ ഇട്ട ഉണക്കുന്നതിന്‌ മുന്നെ, അതിനെ 
കുരുമുളക്‌ പൊടിയില്‍ പൊതിയും. ഇങ്ങിനെ 
ചെയ്യാല്‍, ഇറച്ചി കേട്കൂടതെ വളരെ കാലം 
നിലനില്‍ക്കും. ഇറച്ചിക്ക്‌ മാര്‍ദവം ഏറും. സ്വാദും 
കൂടും. ഈ൬ അത്ഭുത വസ്പുവിനെ 
സ്വര്‍ണ്ണത്തിനെപ്പോലെയാണ്‌ ജനം കണ്ടിരുന്നത്‌. 
വന്‍വില. 


ഇത്‌, എവിടെ നിന്നുമാണ്‌ വരുന്നത്‌? 
അവരുടെ ഉത്തരം, ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും”. 


എന്നാല്‍, ഈ ഉത്തരം വെറും അവ്യക്തമായ 
ഒന്നാണ്‌. 


യഥാര്‍ത്ഥ ഉത്തരം, മലബാറില്‍നിന്നും, 
മലബാറിന്‌ തെക്കായുള്ള കൊച്ചി, കൊല്ലം, 


൭118118൦) 


൬ 
6. 


അനന്തന്‍കാട തുടങ്ങിയ സ്ഥലങ്ങളില്‍ റി 
എന്നാണ്‌. കാരണം, ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിന്റെ 
മറെവിടെയും ഈ കുരുമുളക്‌ ലഭിക്കില്ല അന്ന്‌. 
(ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിന്റെ മറ്‌ ചിലയിടങ്ങളില്‍ 
ലാല്‌ ബദലായുള്ള മറ്റൊരു വസ്തു 
ലഭ്യമായിരുന്നു. പിപ്പിലി (൦൭൭ ദ്ധാല). എന്നാല്‍ 
ഇതിന്‌ ഗുണമേന്മ കുറവായിരുന്നു. 


യൂറോപ്പിലെ മെഡിറ്ററേനിയന്‍ 
കടല്‍ത്തീരത്തുള്ള വെന്നിസ്സിലേക്ക്‌ വരെയുള്ള 
ഇ കച്ചവടം അറബി കച്ചവടക്കാര്‍ കുത്തകയായി 
നൂറാണ്ടുകളോളം പിടിച്ചുനിര്‍ത്തി. അവിടെ 
നിന്നും അത്‌ വെനീഷ്വന്‍ കച്ചവടക്കാരുടെ 
കുത്തകയായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


അറബിക്ച്ചവടക്കാര്‍ക്ക്‌ മുന്നെ വേറെ പലരും ഈ 
കച്ചവടം നടത്തിയിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈ 
കുത്തക തകര്‍ത്തത്‌ വാസ്‌കോ ഡി ഗാമയുടെ 
വരവാണ്‌. ഗാമ കുരുമുളകിന്റെ നാടായ 
ഇന്ത്യയില്‍ എത്തി എന്നാണ്‌ യുറോപ്പില്‍ വന്ന 
വാര്‍ത്ത. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ എത്തിയത്‌ തെക്കേ 
മലബാറിന്‍റെ വടക്കന്‍ പ്രദേശത്തായിരുന്നു. 

ഇതേ 'ഇന്ത്യ'യിലേക്കുള്ള മറൊരു പാത 
കണ്ടെത്താനായി കൊളംബസ്‌ പോയി. 
എത്തിയത്‌ അമേരിക്കന്‍ ഭൂഖണ്ടത്തില്‍. 
അതോടെ, അവിടുത്തുകാരും ഇന്ത്യക്കാരായി]. 
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1990ന്‌ മുമ്പ്‌ വരെ, അമേരിക്കയില്‍ ഇന്ത്യന്‍' എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞാല്‍ പൊതുവായി മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുക, ഈ 
'ഇന്ത്യ'ക്കാരുടെ കാര്യമാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്പുകാര്‍ ലോകത്തില്‍ 
രണ്ട വ്ൃതൃസ്പ തരം ഇന്ത്യക്കാരെ സൃഷ്ടിച്ചു. ഒന്ന്‌ 
പടിഞ്ഞാറും, മറേത്‌ കിഴക്കും. 


പടിഞ്ഞാറുള്ളത്‌ അല്ല കുരുമുളകിന്റെ 
ഇന്ത്യയെന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കി, ആ പ്രദേശത്തിന്‌ 
അമേരിക്ക എന്ന്‌ പേരും നല്‍കി. എന്നാല്‍ 
അവിടുത്തുകാരെ ആരും അമേരിക്കക്കാര്‍ എന്ന്‌ 
വിളിക്കാറില്ല. മറിച്ച്‌, അവിടുള്ള 
പ്രാദേശികവാസികള്‍ ഇന്ത്യക്കാരായി നിലനിന്നു. 
ഏതാണ്ട്‌ 1990വരെ. 


അതിന്‌ ശേഷം, ഐറി മേഘലയില്‍ താഴ്ന്ന 
കുലിക്ക്‌ തൊഴില്‍ ചെയ്യാനായി പുറം നാടുകളില്‍ 


നിന്നും ആശക്കുട്ടം അമേരിക്കയില്‍ 
നിറഞ്ഞപ്പോള്‍, അതില്‍ ഒരു വന്‍ വിഭാഗം ഇന്ത്യാ 
രാജ്യത്തില്‍ നിന്നുമായിരുന്നു. അതോടെ, 
അവിടുള്ള പ്രാദേശിക ഇന്ത്യക്കാരുടെ 


തിരിച്ചറിയല്‍ വാക്കായ ഇന്ത്യന്‍” എന്നതില്‍ 
ആശയക്കുഴപ്പം വന്നുചേര്‍ന്നു. 
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39. കേരളോല്‍പ്പത്തിയുടെ ഉല്‍പ്പത്തി 


ഇവിടെ പ്രസക്തമല്ലാത്ത ഒരു ചെറിയ കാര്യം 
പറഞ്ഞിട്ട മുന്നോട്ട നീങ്ങാം എന്നു തോന്നുന്നു. 
ലോകൈകമായ്‌। പഴയ കാലങ്ങളുമായ്‌। 
ബന്ധപ്പെട്ട പല എഴുത്തുകളും യാദൃശ്ചികമായി 
പലപ്പോഴും വായിക്കുന്ന അവസരങ്ങളില്‍, 
മലബാര്‍' (0ദദ്ധദ) എന്ന സ്ഥലത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
പലപ്പോഴും അങ്ങുമിങ്ങും സൂചിപ്പിച്ച്‌ 
കാണാറുണ്ട്‌. അത്‌ പോലെ തന്നെ, നേരത്തെ 
സുചിപ്പിച്ച റ, ൨ധിഠ0൨, ദ്വ ഠഠനല0, ദഹ, 
000, ൨9ഠ0ദേഠഗട തുടങ്ങിയ സ്ഥലങ്ങളും 
ചിലപ്പോഴെല്ലാം പഴയകാല അന്തര്‍ദ്ദേശീയ 
എഴുത്തുകളില്‍ കാണാറുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, 'കേരളം' 
എന്ന ഒരു സ്ഥലനാമം അങ്ങിനെ എവിടെയും 
കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, മാര്‍ക്കൊ പോളോയുടെ (0ീദയാ 
010) യാത്രാവിവരണങ്ങള്‍ പണ്ട്‌ കുട്ടിക്കാലത്ത്‌ 
വായിച്ചപ്പോള്‍, മലബാറിനെക്കുറിക്ച്‌ 
കാര്യമായിത്തന്നെ ഒരു വിവരണം കണ്ടതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. 4 0൧00 1300കളില്‍ ജീവിച്ച 
വ്യക്തിയാണ്‌. 


'കേരളം' എന്ന സ്ഥലനാമം അങ്ങിനെ എവിടെയും 
കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ അന്വേഷിച്ച്‌ 
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ചെന്നാല്‍, എവിടെയെങ്കിലും 
കണ്ടെത്തിയേക്കാനായേക്കാം. 


എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ കേരള സംസ്ഥാനത്ത്‌, 
ഐതിഹാസിക കാലഘട്ടങ്ങളിലേക്ക്‌ ചരിത്ര 
പഠനം ഈന്നല്‍ കൊടുക്കുന്നുണ്ടോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


കേരളമാഹാത്മൃവും, കേരളോല്‍പ്പത്തിയും 
കേരളത്തിന്റെ ഉല്‍പ്പത്തിയെക്കുറിച്ച്‌ പറയുന്നുണ്ട 
എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. ഇവയില്‍ പരശുരാമന്റെ 
കഥ പറയുന്നുണ്ട്‌ എന്നും പറയപ്പെടുന്നു. ഈ 
കഥയില്‍ യാതോരു വാസ്തവവും ഇല്ലാ എന്ന്‌ 
പറയാന്‍ പറ്റില്ല. എന്നാല്‍, ആ കഥയില്‍ 
സുചിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന ജനക്കുടുങ്ങളും ഇന്ന്‌ 
മലബാറിലും, തിരുവിതാംകൂറിലും ഉള്ള 
ജനങ്ങളുമായി കാര്യമായ ബന്ധം ഉണ്ടോ എന്ന്‌ 
തീര്‍ത്ത്‌ പറയാന്‍ ആവുമോ? 


കേരളമാഹാത്മൃവും, കേരളോല്‍പ്പത്തിയും 
ചരിത്രാതീത കാലഘട്ടങ്ങളില്‍ ചരിത്ര 
സംഭവങ്ങള്‍ രേഖപെടുത്തിയ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ അല്ലാ 
എന്നാണ്‌ പറയപ്പെടുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, വളരെ അടുത്ത 
കാലഘട്ടങ്ങളില്‍ എഴുതപ്പെട്ടവയാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയവ്വെടുന്നു. 
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കേരളോല്‍പ്പത്തിക്ക്‌ വെറും ഒരു നുറാണ്ട്‌ 


പഴക്കമേയുള്ളൂു എന്ന്‌ ഗാഥ ട്ദ്ദ [ഗീദഡലല്‍ 
അഭിപ്രായപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 


ധ്വഠ। £ 10൩ |ഒശ്ഥഠഥട ടല [ഗിമറ്ധദ। (1906): 1൭൭101൧310, 
- ഒ 1ദദ്ടല, 10൭ ട്‌ദലനലന്ട 0 ബ്ബ ഗഥഥ൦ഥല ട0൧ഥിഠ ലാട 
[മിശ൧ ലന റ൮/ഒഥഠ ടദ//5, 101  1ട ൧0൩൨, ലീല 1, 3 00॥ദ൨1ഠ00 ൨ 
[0ലാടട്‌ ദഗലലാ। നട്ലാട്ട (ഗാന (ഠ 1൫൦ ാദഠഥാട ഠ്‌ [ഗലാ 
നഠ൭ 1090 3 ലേസ്ധഥ/ 9൦. 6൧ 00 പ്വഠഥ 


കേരളമാഹാത്മൃത്തിന്റെ കാര്യവും തഥൈവ 
എന്നാണ്‌ സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നത്‌. ഈ രണ്ട്‌ 
ഗ്രന്ഥങ്ങളും ബ്രാഹ്മണ മേധാവിത്വത്തെ 
ന്യായീകരിക്കാൻ വേണ്ടി കരുതിക്കൂട്ടി 
ചമച്ചതാണ്‌ എന്നും അവകാശപ്പെട്ടുകാണുന്നു. 


ഈ വിഷയം ഇവിടെ വിടുകയാണ്‌. എന്തെങ്കിലും 
ഒന്ന്‌ തൊട്ട പോയാല്‍, എഴുത്തിന്റെ ഒഴുക്കിന്റെ 
ദിശ കാര്യമായി വ്യതിചലിച്ചേക്കാം. 
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40. പുതിയ പശ്ചാത്തലം ഉണ്ടാക്കിക്കൊണ്ടുള്ള 
മുന്നോട്ടുള്ള നീക്കം 


ഇനി പറയാനുള്ളത്‌, ൧൪ ഗീദദേധ്ദയ സൂചിപ്പിച്ച 
വിഷയം താരതമ്യ പഠനത്തിന്‌ എടുക്കുമ്പോള്‍, 
ഈ ഉപദ്വീപിന്റെ വശമായി തിരുവിതാംകൂറിനെ 
ആണ്‌ എടുക്കാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. കാരണം ഈ 
ഉപദ്വീപിലെ മിക്ക ഭാഷകളിലും ഉച്ചനീചത്വ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സവിശേഷതയുണ്ട്‌. പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍, വടക്കും തെക്കും ഉള്ള ഈ 
ഭാഷകളുടെ പൊതുവായുള്ള മുകളിലോട്ടുള്ള 
ഫോക്കസ്‌ ബ്രാഹ്മണ മേധാവിത്വത്തിലേക്കാണ്‌ 
ദൃഷ്ടികേന്ദ്രീകരിച്ചിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇത്‌ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു വിഷയമാണ്‌ ഇവിടെ 
ചര്‍ച്ചക്ക്‌ എടുക്കാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 
മുസല്‍മാന്മാരും, കൃസ്ത്യാനികളും, മററ്‌ മതസ്തരും 
ഈ വിഷയത്തെ കൂടുതല്‍ സങ്കീര്‍ണ്ണമാക്കും. 
പോരാത്തതിന്‌, ഈ ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്ക്‌ 
കഴക്കായുള്ള പ്രദേശങ്ങള്‍ തികച്ചും 
വ്യത്യസ്തമായ ജനക്കൂട്ടങ്ങളാണ്‌. അവരുടെ 
ഭാഷകളുടെ ഉച്ചനീചത്വ സ്വഭാവമോ, അതിന്റെ 
സാമൂഹിക ദഷ്വികേന്ദ്രമോ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ അറിയില്ലതന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


ഇ) കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ തിരുവിതാംകുറിലെ 


സാംസ്ക്കാരിക ചരിത്രത്തെ ആസൃദമാക്കിയാണ്‌ 
ഈ ഉപദ്വീപിന്റെ പക്ഷത്തെ സംവാദത്തിന്‌ 
എടുക്കുന്നത്‌. 


ഗണിതത്തിലെ ല്വധ്ധടല്‍ 6/൦ എന്ന ഒരു ഗണിത 
പദ്ധതിയുള്ളതായി ഓര്‍മ്മവരുന്നു. വലിയ ഒരു 
കാര്യത്തിന്റെ ചെറിയ ഒരു തുണ്ട എടുത്ത്‌, 
അതിനെ ദ്ധ്വേടന്റെ പ്രക്രിയയിലൂടെ നീക്കി ആ 
വലിയ കാര്വത്തിന്റെ വ്യാപകമായ 
സവീശേതകള്‍ കണക്ക്‌ കുട്ടാം. 


ഇതേ പോലെ തന്നെയാണ്‌, തിരുവിതാംകൂര്‍ 


സാംസ്ക്കാരിക ചരിത്രത്തിലെ ചെറിയ 
തുണ്ടുകള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌, ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
പൊതുവായുള്ള സാംസ്ക്കാരിക ചരിത്ര 
സവിശേഷതകളെ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 
പോകുന്നത്‌. 


[ഠ്‌ മെക്കോളെയുടെ ഒരു ചെറിയ വാക്യത്തെ 
വിശകലനം ചെയ്യാനായി ഇത്രമാത്രം 
എന്തിനെഴുതി എന്ന തോന്നല്‍ വന്നേക്കാം. 
ഇതിനുള്ള വ്യക്തമായ കാരണം ഇതാണ്‌: 

ഇ എഴുത്തുകാരന്‍ പറയുന്ന പലകാര്യങ്ങള്‍ക്കും 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യസത്തിന്റെ പിന്തുണ 
ലഭിക്കില്ലതന്നെ. ഈ വ്യത്യാസം മുന്നേതന്നെ 
പ്രഖ്യാപിക്കാതെ പൊതുവായുള്ള പലതും 


൭11181187൦) 


) ൂ 
പറഞ്ഞാല്‍, അവ പലപ്പോഴും പൊതുയുക്തിക്ക്‌ 


യോജിച്ചതായി തോന്നിയേക്കില്ല. അതിനാല്‍, 
തന്നെ, പറയുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശക്തമായ ഒരു 


പശ്ച്വാത്തലം പുതുതായിതന്നെ 
ഉണ്ടൊക്കിക്കൊണ്ടാണ്‌ ഇനി അങ്ങോട്‌ 
നീങ്ങേണ്ടത്‌. 


ധനം [ഗാ 


൬ ( 
7 പ. പ 


41. പ്രോത്സാഹി പ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 


ദുര്‍വ്യാഖ്യാനിക്കപ്പെടട [ഠി ധിദഠദധിലയയുടെ 
ലക്ഷത്തിന്റെ പ്രസ്ധാവന ഇതാണ്‌. "൭ ഠിടടട വ്‌ 


ാലടഠറിട, 001ദ0 0 01000 980൦0 0100, ധ്‌ ൧015൫൩ ൩ ടട, 0 
ഠ0്ഠ0ട, 0 നഠഥല്ട, 00 ൩ സലി." 


ഈ) പ്രസ്യാവനയില്‍ മുഖദാവില്‍ത്തന്നെ ഒരു 


പ്രത്യേകത കാണാവുന്നതാണ്‌. ഇ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍, വെള്ളക്കാരുടേയോ, 
യൂറോപ്യന്മാരുടേയോ, ബ്ൃടിഷുകാരുടേയോ 


സ്വഭാവ സവിഷതകള്‍ അല്പ പഠിപ്പിച്ചെടുക്കാ൯ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, എല്ലാകാര്യങ്ങളിലും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആദര്‍ശങ്ങളാണ്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും 
പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കപ്പെടുവാന്‍ ശ്രമിക്കുക. 


1 


മറ്‌ പലയിടത്തും, 'യുറോപ്പ്‌' എന്ന വാക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംവിധാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു പര്യായമായി 
ഉപയോഗിച്ച ഇദ്ദേഹം, ഈ പ്രസ്ലാവനയില്‍ എന്ന്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌ 'യൂറോപ്പ്‌' എന്ന പദത്തേയും, 'ബ്വട്ടിഷ്‌ 
എന്ന പദത്തേയും അവഗണിച്ചത്‌ എന്നത്‌ ഒരു 
ആശ്ചര്യമായി തോന്നിയേക്കാം. എന്നാല്‍ 
വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍ യൂറോപ്പിലേയും, 
ബ്യൃട്ടണിലെത്തന്നെ സ്ക്കോട്ടിഷ്‌, വെയ്‌ൽസ്‌, 
ഐറിഷ്‌ സമൂഹിക സ്വഭാവങ്ങളുമായി 


ധനം [ഗാ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹിക സ്വഭാവങ്ങള്‍ക്കും 


പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ക്കും കാര്യമായ വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌. 


[ഠി മെക്കോളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌' എന്ന പദം 
ഉപയോഗിച്ചത്‌ തികച്ചും കരുതിക്കൂട്ടിതന്നെയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ ബ്ദ" എന്ന ഒരു 
വാക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്തി വീക്ഷിക്കുമ്പോള്‍, സ്ത്രീകളോട 
മാന്യമായ പെരുമാറം എന്നതിലേക്കാണ്‌ 
ഉറന്നിനില്‍ക്കുക. എന്നാല്‍ യ്യൂറോപ്വയന്‍ 
സാമൂഹിക പാരമ്പര്യവുമായി ബന്ധപ്പെടുത്തി ഈ 
വാക്കിനെ കാണുമ്പോള്‍, യുറോപ്വന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
സംസ്ക്കാരവുമായി ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ കാണപ്പെടുക. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഐതിഹാസിക വ്ൃക്തിത്വമായ ന 
൧്ഡന്്ധനും, അദ്ദേഹത്തിന്‍റെ ്വന്സ്ട ഒ 0൦ ഥാ 
ദ്രിടളും മറ്റുമായ പാരമ്പ്യങ്ങളുമായി ഈ വാക്ക്‌ 
ഇടകലര്‍ന്ന്‌ നില്‍ക്കുന്നതായി കാണാം. 


മാത്രവുമല്ല, 'ദദബിണ൦്‌ എന്ന ഒരു വാക്കുമായി 
ഇതിനെ ബന്ധപ്പെടുത്താവുന്നതാണ്‌. 


ഇതിന്റെയെല്ലാം കാതല്‍ ആയുള്ള കാര്യം 
സ്ത്രീകളോട 'ഭട്രാഥ്ധ' ആയി പെരുമാറുക 
എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇവിടെ നല്‍കിയ 'ടട്രാദ്ധ്‌' എന്ന 
വാക്കിന്‌ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ഭാഷകളില്‍ 


൭11181181൦) 


മതിയായ ഒരു അര്‍ത്ഥം ലഭിക്കില്ലൃതന്നെ. 


കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ സൂചിപ്പിക്കുന്ന ട്ടം, 
മലയാളത്തിനെ 'ബഹുമാനവും' തമ്മില്‍ വളരെ 
ചെറിയ അടുപ്പമേയുള്ളു. 


ധനം [ഗാ 


42. മൃഗീയമായ നഖം കൊണ്ടു പിടികൂടവ്വെട 
അവസ്ഥ 


മലയാളത്തില്‍ ജന്മിമാരായ ആളുകള്‍ കീഴില്‍ 
വരുന്ന സ്ത്രീകളെ നീ, എടീ', എന്താടീ? 
എന്നെല്ലാം സംബോധനചെയ്യുകയും, 'അവശ്‌' 
എന്ന്‌ പരാമര്‍ശവാക്കായി ഉപയോഗിക്കുകയും 
ചെയ്യും. മലബാറിയില്‍, ഇഞ്ഞ്‌” എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യുകയും, 'ഓള്‌', 'അളെ', 'എന്താളെ?' എന്നെല്ലാം 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യും. ഇങ്ങിനെ 
ചെയ്യുമ്പോശ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സങ്കല്‍പിക്കാന്‍ പോലും പറാത്ത ഒരു മൃഗീയമായ 


നഖം കൊണ്ടു പിടികൂടപ്പെട്ട അവസ്ഥ 
കീഴില്‍വെടുപോയവരില്‍ വരും. 


അതേ സമയം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
സ്ലീകളും വ്യത്യസ്തരാണ്‌. അവരേക്കാള്‍ 
സാമൂഹികമായി താഴ്ന്നവരായി അവര്‍ 
മനസ്സിലാക്കുന്നവര്‍ അവരുടെ അടുത്ത്‌ പോയി 
സംസാരിച്ചാല്‍, അവര്‍ തിരിച്ച്‌ നീ” ഇഞ്ഞ്‌, 
'അവന്‍// ഓന്‍, 'അവള്‍' /ഓള്‌', എന്താടാ? 
എന്താനെ?, എന്താടി? /എന്താളെ?' തുടങ്ങിയ 
തരം താഴ്ത്തുന്ന പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിക്കില്തന്നെ. അങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന സ്ത്രീകളും, 
അവരോട ദേബ്ഭനആയി പെരുമാറേണ്ടുന്ന 


ധനം [ഗാ 


ടി 


പുരുഷരും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ സ്ത്രീകളും 
പുരുഷന്മാരും തമ്മില്‍ കാര്യമായ വ്യത്യാസം 
ഉണ്ട്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന സ്ത്രീകളും 
പുരുഷന്മാരും അപമര്യാദാപരമായിത്തന്നെയാണ്‌ 
അവര്‍ ബഹുമാനിക്കാത്തവരോട പെരുമാറുക. 
ബഹുമാനം എന്നുള്ളത്‌, ആളുടെ നന്മയോ, 
മാനസിക ശുദ്ധതയോ മറ്റോ ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ അല്ല 
അവര്‍ നല്‍കുക. മറിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഏതെങ്കിലും 
രീതിയില്‍ ഭയമുള്ളവരോടോ, അവര്‍ക്ക്‌ 
എന്തെങ്കിലും കാര്യ സാധ്യത നല്‍കുന്നവരോടോ 
ആണ്‌ ബഹുമാനം അവര്‍ നല്‍കുക. 


താഴെ നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ ട്‌ 
ടവന്നദകളിലെ കഥകളും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നാടോടിക്കഥകളും കോര്‍ത്തിണക്കി സൃഷ്ടിച്ച 
ഒരു സിനിമയില്‍നിന്നുമുള്ള രംഗമാണ്‌. പഴയ 
കാല ഇങ്ഗ്ളണ്ടാണ്‌ പ്രതിനിധീകരിക്കപ്പടുന്നത്‌. 


ദുഷനായ നാടുപ്രമാണി।, ചെമരിയാടുകളെ 
മേക്കുന്ന ലഭ 8൦ ടടദ്ഠ എന്ന പെണ്‍കുട്ടിയോട്‌ 
തന്നെ വിവാഹം കഴിക്കാന്‍ നിര്‍ബന്ധിക്കുന്ന 
രംഗമാണ്‌. എന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നിന്നും 
വീക്ഷിച്ചാല്‍, ഈ ആളില്‍ ഒരു പ്രത്വേകമായുള്ള 
ദുഷ്യത കാണാന്‍ പ്രയാസം ആണ്‌. അയാള്‍ ആ 
കന്യകയെ നീഎന്നോ, എടി എന്നോ, 
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അതുപോലുള്ള വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നില്ല. 
മാര്രവൂമില്ല, ളം ലാ ലലലാ ത്ഥയാലജള 
സംബോധനചെയുന്നതും 177. 8ദഭനലാടടഎന്നാണ്‌. 


ഈ) വിധമുള്ള ഉയര്‍ന്ന 
നിലവാരമുള്ള ഒരു 
വ്യക്തിത്വം 
സാധാരണക്കാരില്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ 


000 ഠി 0൬൩ ൧൧൦ 07൬൦ ധാഠഠടെ 50101608) 


സ്ൃഷ്ട്‌ക്കാനാവില്ലതന്നെ. 


ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
നിറഞ്ഞ്‌ ൭൬ മാതിരിയുള്ള ലളിത 
വ്യക്തിത്വത്തെ ഏതാണ്ഞൊക്ക്‌ തേച്ച്‌ 
ഇല്ലാതാക്കിയിട്ടുണ്ട എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. 
കാരണം, നീ ഇഞ്ഞി, എടാ /അനെ, എടി /അളെ, 
അവന്‍/ ഓന്‍, അവള്‍/ഓള്‍, അവറകള്‍ /ഐറിങ്ങള്‍ 
തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ മനസ്സില്‍ 
വെക്കുകയും മറ്‌ ആളുകളുടെ വ്യക്തിത്വത്തെ 
നുറുക്കിക്കളയാ൯മാത്രം ശക്തിയുള്ള ആവരുടെ 


നോട്ടത്തിനും മുഖഭാവത്തിനും മറ്റ്‌ 
ശരീരഭാഷകള്‍ക്കും മുന്നില്‍, ആര്‍ക്കും തന്നെ 
ലളിതമായ വ്ൃക്തിത്വം നിലനിര്‍ത്താന്‍ 


ആവിലതന്നെ. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ത്രീകളില്‍ ഒരു തരം 
പുരുഷത്വ ഭാവം തന്നെ ഈ കൂട്ടരുടെ 
സാന്നിദ്ധ്യം പ്രകോപിപ്പിച്ചിടുണ്ട്‌. 
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43. ഓലക്കുടയുടെ സാമൂഹിക മഹിമ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ ഭയാനകത്വം ജന്മി 
അടിയാനോടോ, മറ കീഴില്‍ വരുന്നവരോടോ, 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കും എന്നുള്ളത്‌ മാത്രമല്ല. മറിച്ച്‌, 
കീഴില്‍ വരുന്നവര്‍ക്കും ഇതേ കോഡുകള്‍ 
അവരുടെ അടുത്തുവരുന്ന ആരുടേയും മേല്‍ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ പറും എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഇതും പ്രാദേശിക സാമൂഹികാനത്തരീക്ഷത്തില്‍ 
കാര്യമായ ഭയപ്പാടുകള്‍ നിരത്തിയിരുന്നു. 
സാമൂഹിക പദവി പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ മാത്രമേ 
പുറത്ത്‌ ഇറങ്ങാന്‍ പറുള്ളു. അലെങ്കില്‍, 
ചെറുപ്രായക്കാരിയായ ലക്ഷ്മിക്കുട്ടി തമ്പുരാടി।, 
തീയ സ്ത്രീകളുടെ മുന്നില്‍പ്പെട്ടാല്‍, വെറും, 
ലച്ചിയും', 'ഓളും', 'ഇഞ്ഞിയും' ആയിപ്പോകും, 
മലബാറില്‍. 


ബ്രാഹ്മണ സ്ത്രീകള്‍ 

പുറത്തിറങ്ങുമ്പോശ, 
ഓലക്കുടപിടിച്ച്‌ കൊണ്ട ഒരു ശൂദ്ര 
(നായര്‍) സ്ത്രീ കുടെ 
ഉണ്ടാകുന്നതാണ്‌ അഭികാമ്യം. 
11 അതേ സമയം നായര്‍ 
ളള പെണ്‍കുടികള്‍പോലും, 
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പുറത്തിറങ്ങുമ്പോശ, ഒരു ഓലക്കുട 
പിടിച്ചിരിക്കുന്നതാണ്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളിലൂടുള്ള 
സാമൂഹിക സുരക്ഷിതത്വത്തിന്‌ നലത്‌. 


ഓലക്കുടയുടെ സാമുഹിക മഹിമ 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ എഴുത്തുകാരനോട ഒരു 
തിയൃത്തറവാട്ടുകാര൯ പറഞ്ഞ കഥ 
ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


ഏതാണ്ട്‌ 40 വര്‍ഷം മുന്‍പുള്ള കഥയാണ്‌. 
മലബാറിലെ ഒരു കുഗ്രാമത്തില്‍ ഒരു മലയന്‍ 
ചെറുപ്പക്കാരന്‍ സ്വന്തമായുള്ള മാനസിക 
നൈപുണ്യം ഉപയോഗിച്ച്‌ പനയോലകൊണ്ട്‌ ഒരു 
ഓലക്കുടയുണ്ടാക്കി. അത്‌ ഒരു വന്‍ കഴിവായി 
അയാള്‍ കണ്ടു. ഈ കുടയും എടുത്ത്‌ കൊണ്ട്‌ ആ 
തീയൃത്തറവാടടിലെ കാരണവരുടെ അടുത്ത്‌ നടന്ന്‌ 
വന്നു. 


തീയൃത്തറവാട്ട കാരണവര്‍ ഞെടി. എന്താടാ ഇത്‌? 
എന്ന്‌ ചോദിച്ചു. മലയന്‍ വലിയ കാര്യം പോലെ 
താന്‍ നിര്‍മ്മിച്ച ഓലക്കുട കാരണവരെ കാണിച്ചു. 
കാരണവര്‍ അത്‌ വാങ്ങിച്ച്‌, നിലത്തിട്ട അടിച്ച്‌, 
ചവുട്ടി എടുത്ത്‌ പറമ്പിലേക്ക്‌ എറിഞ്ഞു. 'ഓന്റെ 
ഒരു പത്രാസ്‌!” എന്ന്‌ മറുള്ളവരോട പറയുകയും 
ചെയ്തു. 
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ശരിയാണ്‌. കോണ്‍സ്പബ്ശ്‌ ഐപിഎസുകാരുടെ 
ചമയങ്ങളുമായി കയറിവന്നാല്‍, പോലീസ്‌ 
ഓഫിസില്‍ അനുവദിക്കപ്പെടുമോ? 


ഈ) വിധമുള്ള സാമുഹിക അസുരക്ഷിതത്വം 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ പോലും, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഇന്ന്‌ 

ജീവിക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
_ അറിയില്ലതന്നെ. 


ഥിടഠ്ധിദ സൂചിപ്പിച്ച ഘട ന 


[മട്‌, 0 0ബ്ഠറട, 0൫ നഠദ്മിട, 00 0 


[സ്ലിം (അഭിരുചിയിലും, 
അഭിപ്രായങ്ങളിലും, 

സാ൯മാര്‍ഗികതയിലും 

ത്താം ധര്‍മ്മാധര്‍മ്മവിവേചനത്തിലും, 
ബുദ്ധിശക്തിയിലും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍? 
ആയുള്ളവര്‍, സാമൂഹികമായി മുകളില്‍പെട്ടാല്‍ 
താഴെയുള്ളവരെ മൃഗീയമായി നഖം 


ഉള്ളി തക്കയറി ഞെക്കിയമര്‍ത്തുന്നവര്‍ അല. 


അവര്‍ സാമൂഹികമായി കിീഴില്‍വെട്ടാല്‍ 
അരികത്ത്‌ കിട്ടുന്ന മുകള്‍സ്ഥാനത്തുള്ളവരെ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളാല്‍ കടിച്ച്‌ കീറുന്നവര്‍ അല്പ. 


മറിച്ച്‌ ഈ വിധമുള്ള മൃഗീയവാസനകള്‍ ഇല്ലാത്ത 
ഭാഷ സംസാരിക്കുന്നവരാണ്‌. 
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ക 


ഏതാണ്ട്‌ 20 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ നില്‍ 
ഒരു ഉശ്പ്രദേശത്തൂടെ ഇരുചക്രവാഹനത്തില്‍ 
യാത്ര ചെയ്യുന്ന അവസരത്തില്‍, പെട്ടെന്ന്‌ ഒരു 
ബന്ദ്‌ പ്രഖ്യാപിക്കപ്പെടുതായി അറിഞ്ഞു. അന്ന്‌ ആ 
ഉള്‍ പ്രദേശത്തുള്ള ഒരു ചെറിയ കുടിലില്‍ 
താമസിച്ചു. ആ വിട്ടില്‍ മദ്ധ്യവയസ്ുള്ള ഒരു 
പുരുഷനും ഭാര്യയുമായിരുന്നു ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. 
പിറ്റേന്ന്‌ എഴുന്നേറ്‌ സാമൂഹിക കാര്യങ്ങള്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ആ ആശ ആ 
നാട്ടിലെ പാരമ്പര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ 
സംസാരിച്ചു. 


പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ ആ പ്രദേശത്ത്‌ ഒരു മൂപ്പന്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ജന്മിയാണ്‌. ആ ആശക്ക്‌ 
പ്രധാനപ്പെട്ട ഒരു കൈയാള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഈ 
അനുചരന്‍ ആ പ്രദേശത്ത്‌ താമസിക്കുന്ന 
കുരപ്പുരകളില്‍ പലതിലും വരും. കാഴുക്ക്‌ 
അഴകുള്ള ഭാര്യമാരുള്ള കുരക്ളില്‍ വന്നിട 
ഏര്‍പ്പാട ചെയ്യും. ഭര്‍ത്താവിനോട പറയും. 
'പൊക്കാ (പേര്‌), നാളെ ഉച്ചക്ക്‌ മുപ്പന്‍ ഈടന്നാ 
ബെയ്ക്ക്വ. ഇഞ്ഞ്‌ ഈടെ ഇണ്ടാണ്ട. ഓളോട 
ഒരിങ്ങീരിക്കാന്‍ പറ. 


പിറ്റേന്ന്‌ മൂപ്പന്‍ അവിടെ വന്ന്‌ ഉച്ച ഈണ്‌ കഴിക്കും 
പൊക്കന്റെ ചെറുപ്രായക്കാരിയായ ഭാര്യമാത്രമേ 
ഉണ്ടാവുള്ളു അവിടെ. ആ സ്ത്രീക്കും വലിയ 
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ഴ്‌ 


കാര്യമാകാനാണ്‌ സാധ്യത. 'ബലിയോലല്ലെ 


ബന്നിരിക്കുന്നെ! 


ഏതാണ്ട ഇതേപോലുള്ള ഒരു അന്തരീക്ഷം 
വയനാടില്‍ ഒരു ഒെപ്പെട വീട്ടില്‍ നാട്ട പ്രമാണി 
സ്ഥിരമായിവന്ന്‌, ഭര്‍ത്താവിനേയും, ഭാര്യയേയും 
ഇഞ്ഞ്‌ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യ്‌, 
അടാമപ്വെടുത്തിയ ഒരു അന്തരിക്ഷം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ നേരിട്ട കണ്ടിടുണ്ട്‌. യുവാവായ 
ഭര്‍ത്താവും ഭാര്യയും ബഹുമാനവാക്കുകള്‍ മാത്രം 
തിരിച്ച്‌ നല്‍കാന്‍ ബാധ്യസ്ഥരാണ്‌. അല്ലെങ്കില്‍ 
തനി തെമ്മാടിത്തമായിപപോകും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ൭൬ പെല്വീപില്‍ 
ലിഖിതരൂപത്തിലുള്ള നിയമങ്ങളും പോലീസ്‌ 
സമ്പ്രദായവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയും നാട നീളം 
പ്രചരിപ്പിച്ചപ്പോള്‍, ജന്മി വര്‍ഗ്ഗ മുപ്പന്മാരുടെ 
മൃഗീയമായ നഖങ്ങളും, കീഴ്‌ സമുദായക്കാരുടെ 
ക്ൈയ്യിക്കിട്ടിയാല്‍ കടിക്കാനുള്ള പല്ലും, 
ഇല്ലാതാകുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 


ശരിയാണ്‌, പല അധികാരങ്ങളും നഷ്ടപ്പെട്ട പല 
കുട്ടിരാജാക്കളും പാരമ്പര്യ ജന്മികളും മറും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടപ്പില്‍ വരുത്തിയ പോലീസ്‌ 


സ്മ്രദായങ്ങക്ക്‌ എതിരെ 
അട്ടിമറിക്കല്‍പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ 
നടത്തിയിടുണ്ടാവും. പോലീസുകാരും 


൭1181189) 


പ്രാദേശികര്‍ തന്നെയാണ്‌. അവരും 
അപമര്യാദയായിത്തന്നെയാകാം അവരുടെ 


കൈയ്യില്‍ പെട്ടവരോട പെരുമാറുക. 


വയനാട്ടില്‍പ്പോലും പോലീസുകാരെ 
കുട്ടിരാജാക്കളുടെ കൈയ്യാളുകള്‍ 
ആക്രമിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. ഇന്ന്‌ ഈ 
കൂട്ടര്‍ ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യസമര വീരന്മാരായി 
സ്ക്കുള്‍ പാഠപുസ്തകങ്ങള്‍ പൂജിക്കുന്നുണ്ടാവാം. 
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44. വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ 
ആന്ദോളനമേല്‍ക്കുമ്പോള്‍ ഉളവാകുന്ന 
മാനസികരോഗാവസ്ഥ 


ഈ) ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ അധികാരസ്ഥാനത്തില്‍ 
വന്ന മിക്ക ജനക്കുട്ടങ്ങളും ബ്രാഹ്മണജന്മി 
കുടുംബങ്ങളുമായാണ്‌ വൈവാഹിക ബന്ധം 
സ്ഥാപിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചിരുന്നത്‌. പലര്‍ക്കും അനവധി 
വൈവാഹികമോ, അല്ലാത്തതോ ആയ 
ബന്ധങ്ങള്‍ ഉണ്ടാവും. അവയില്‍ പുറത്ത്‌ പറയാന്‍ 
താല്‍പ്പര്യമുള്ളവ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരുടെ 
കുടുംബങ്ങളുമായി ട്ടാവും. 


എന്നാല്‍, പലപ്പോഴും ഈ ഒരു വിവേചനം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വൈവാഹിക ബന്ധത്തില്‍ 
കാട്ടിയിരുന്നില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. അവരില്‍ 
ചിലര്‍ ഈ ഉപദ്വീപില്‍ അവരുടെ സ്വന്തം നാട്ടിലെ 
സ്ത്രീജനങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്തത്‌ കൊണ്ട പലപ്പോഴും 
പ്രാദേശിക സ്ത്രികളോടൊപ്പം ആണ്‌ 
താമസിച്ചിരുന്നത്‌. 


തലശ്ശേരിയില്‍ തീയയരില്‍ സാമൂഹികമായി താഴെ 
നിലവാരത്തിലുള്ള സ്ത്രീകള്‍ ഇവരുടെ കൂടെ 
ജീവിച്ചിരുന്നു. ഇവരെക്കുറിച്ച്‌ തീയയന്മാരുടെ 
ഇടയില്‍ വിലയില്ലാ എന്നാണ്‌ ഠേ സ്ധട്ഥാന നോട 
ഒരു തീയ സാമൂഹിക നേതാവ്‌ പറഞ്ഞത്‌. 
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എന്നാല്‍, സാമുഹിക വാസവം നേരെ 


തിരിച്ചായിരിക്കും. ഈ സ്ത്രീകള്‍ പെട്ടന്ന്‌ തന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ നൈപുണ്വം നേടുകയും, 
അവരുടെ സാമുഹികമായ അടിയാളത്ത 
നിലവരത്തില്‍നിന്നും പുറത്തു വരികയും ചെയ്യു 
എന്നുള്ളതാണ്‌ അറിയാന്‍ കഴിഞ്ഞത്‌. 


തലശ്മേരിയില്‍ 'സായ്വ്‌ വെച്ച മാത' എന്ന സ്ത്രീ 
ഒരു സാമൂഹിക സദസ്സില്‍ വന്നപ്പോള്‍ ആളുകള്‍ 
എല്ലാവരും വളരെ ബഹുമാനത്തോട കൂടി 
എഴുന്നേറ്റ നിന്ന കാര്യം, ഈ സംഭവം 
ചെറുപ്പത്തില്‍ നേരിട്ട കണ്ട, ഒരു വ്യക്തി ഈ 
എഴുത്തുകാരനോട പറഞ്ഞിരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള സ്ത്രീകളുടെ ഥിം-ഇന്ത്യന്‍ 
രക്തത്തില്‍ ജനിച്ച കുടികള്‍ക്ക്‌ 
ഓപചാരികമായി സമൂഹിക അധമത്വം അല്ല 
ലഭിച്ചത്‌ എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും, മറൊരു 
കാര്യമായ സംഗതി കൂടി ഇവടെ 
രേഖപ്പെടുത്തേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


അത്‌ ഇതാണ്‌. 


5൧൭൧൧ സ്വധമട്‌ റവ എഴുതിയ ൧ഥെടന്നട ൧൧ ൯853 
0 ടഠഥസ്ധഥല ൧൧. ശിഥനട 2ലെ ചില വിവരങ്ങള്‍ 
വായിക്കുന്നതിനിടയില്‍, താഴെ നല്‍കിയിട്ടുള്ള 
ഒരു പ്രസ്യാവന കാണാൻ ഇടയായി]. 


൭11181181൦) 


പ്വഠ1 6: 7/0 ഠഠറഥലസ്റ്റ 1൩0൦ ലഒഗിലഥട ഠ്‌ ഥടദന്സ 
107൭൩൯ ഠ്ദടടടട, 1൩൨൦ ലടധട ഠഠന്ന്പടടിഠറല, 1991, ട്ട 
081 “1 ്ാഥാടമ്ട 1ഗന ൭ ട്രദ്ിട്രാടേ ൩0൭ ഗടദന്ധസ്പട ദ്ദ നഠഒ 


0ാ൦/ിലന ൭നഠററ൮ 10൦ ൧ഥടടിദ്നട 1൩010൨ ഒ൭നഠറ൭ ൭൩ 000ല/ 


10൭ ടഥ൧൭൦ ടദലനട 10 0 ഠം ഗഠസ്൩/ ൨ ധനനല- ട്ധ/ 2 
0ഠട൦ റഠാന്ഥാല് ലന ഠട3। ൧൩. ല്ല 0 പ്രവ. 


(ഉദദുരണിയുടെ തര്‍ജ്ജമ): വ്ൃത്ൃസ്ത 
ജനക്കൂടുങ്ങളില്‍ ഉള്ള മനോരോഗത്തിനെക്കുറിച്ച്‌ 
എഴുതുന്ന അവസരത്തില്‍, സെന്‍സസ്‌ 


ഷമ്മി ഷനര്‍ 1891ല്‍ ഈ വിധം പ്രസ്ലാവിക്കുന്നു: 
സ്ഥിതിവിവരക്കണക്ക്‌ പ്രകാരം യുറോപ്യന്‍ 
രക്തവും പ്രാദേശിക രക്തവും 
ഇടകലര്‍ന്നവരിലാണ്‌ മനോരോഗ ലക്ഷണങ്ങള്‍ 
കുടുതല്‍ ഉളളത്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


൬ വിഷയത്തില്‍ പ്രാപ്പതയുള്ളവരുടെ 
കുടുതലായുള്ള പഠനത്തിന്‌ 
അര്‍ഹതയുള്ളതാണ്‌, ഈ വിഷയം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു (തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം) 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാര്യമായ പ്രവീണ്യം ഉള്ള 2ഘ൮ഠ- 
ഇന്ത്യക്കാര്‍ അനുഭവിച്ച ഒരു സാമൂഹിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിലേക്കാണ്‌ ഈ വിവരം വിരല്‍ 
ചുണ്ടുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുമ്പോള്‍ 
മാനസികമായി വളരെ ഉയരങ്ങളില്‍ 


൭118118൦) 


എത്തുകയും, അതേ സമയം പ്രാദേശികമായ 
മലബാറിയോ, മലയാളമോ, തമിഴോ മറ്റോ 
സംസാരിക്കുമ്പോള്‍, ചുറുമുള്ള മറ്‌ പ്രാദേശിക 


തരംതാഴ്ത്തിവെക്കുന്ന ഒരു മാനസിക അവസ്ഥ. 


കാരണം, ൧ഥഠിം-ഇന്ത്യക്കാരുടെ മാതാവിന്റെ വശം 
ചിലപ്പോഴെല്ലാം സാമൂഹികമായി 
തരംതാണതായാണ്‌ പ്രാദേശിക സാമൂഹം 
നിര്‍വ്വചിക്കുക. മാത്രവുമല്ല, ഇവരുടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രാവീണ്യവും അതിനാല്‍ത്തന്നെ ലഭിക്കുന്ന മററ 
സാമൂഹിക സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളെയും പകയോടും 
വിദപ്വേഷത്തോടും ആണ്‌ മറ്റ്‌ പ്രാദേശികര്‍ 
വീക്ഷിക്കുക. 


ഇവരുടെ കൈയില്‍ പെട്ടാല്‍ ഇഞ്ഞി, ഇന്റെ, 
എന്താനെ, എന്താളെ, എടാ, എടീ, ഓന്‍, ഓള്‍ 


തുടങ്ങിയ വാക്ക്‌-പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
അനുഭവിപ്പിക്കാന്‍ കുരുതിക്കൂടിത്തന്നെ ഈ 
കൂട്ടര്‍ നിത്വമായി പരിശ്രമിക്കും. 


കടികൊടുക്കാതെ വിടില്ല. 


മാനസിക നിലവാരം ഉയരങ്ങളിലും, 
ചളിക്കുണ്ടിലും പൊങ്ങിയും താഴ്ന്നും 
ആന്ദോളനം പചെയ്യുന്ന അവസ്ഥ. ഇതാണ്‌ 
മാനസിക പ്രശം ഉണ്ടാക്കുന്ന കാര്യം. ഈ നിസ്പാര 
വിവരം മനശ്മാസ്ത്രം എന്ന നാട്യശാസ്ത്രം 
തൊടാത്തതിന്‌ ഉള്ള പ്രത്യേകമായുള്ള കാരണം, 
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ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ കാര്യത്തെക്കുറികച്ച്‌ 


യാതോരു വിവരവും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 


അമേരിക്കയില്‍ കഴിഞ്ഞ 30 വര്‍ഷങ്ങളില്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും വീക്ഷിച്ചാല്‍ യാതോരു 
പ്രകോപനവും ഇല്ലാത്ത അവസരങ്ങളില്‍, 
പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷക്കാര്‍ തോക്കെടുത്ത്‌ 
ആളുകളെ വെറുതെ വെടിവെച്ചിടുന്നത്‌ നിത്യ 
സംഭവമായി മാറിയിടുണ്ട്‌. ഈ ഒരു കാര്ധത്തിന്റെ 
സാധ്യതയെക്കുറിച്ച്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഒരു 
പഴയ കാല പുസ്ുകത്തില്‍ പ്രവചിച്ചിരുന്നു. 
എന്നാല്‍, ഈ വിഷയത്തിന്റെ ചരര്‍ച്ചതന്നെ 
നിരുത്സാഹിപ്പിക്കാനാണ്‌ അവിടെക്ക്‌ 
കടന്നിട്ടുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ ശ്രമിച്ചത്‌. 


പണ്ടൊരിക്കല്‍ അതീവ മതിപ്പുളവാക്കുന്ന 
ഓദ്യോഗിക സ്ഥാനനാമമുള്ള ഒരു ചെറുകിട 
സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലാളിയോട ഒരു വ്ൃക്തിവന്ന്‌ 
അയാളെ 'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യപ്പോള്‍, 
ടവ്വ്മാഠാഡടവ്ദ എന്ന്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിടുള്ള 
മനോരോഗത്തിന്റെ മിക്ക ലക്ഷണങ്ങളും ആ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിയില്‍ ദൃശ്യമായത്‌ 
കണ്ടതായി ഓാര്‍ക്കുന്നു. ഈ സംഭവത്തിന്റെ 
കുടുതലായുള്ള പശ്ചാത്തലം പിന്നീട ഒരിക്കല്‍ 


പറയാം. 
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ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ന്നാ 
സാധാരണയായി ഒരോ വേദിയിലും വ്യക്തമായ 
അധമമോ, ബഹുമാനമോ ലഭിക്കും. ഇതില്‍ 
ഇളക്കം സംഭവിക്കുമ്പോള്‍ പ്രശ്മാണ്‌. എന്നാല്‍, 
സാധാരണ ഗതിയില്‍ അങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 
സാമൂഹികാവസ്ഥ സംജ്ജാതമാകാതിരിക്കാന്‍ 
ആളുകള്‍ കരുതിക്കുടടി തയ്യാറെടുക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ആകുമ്പോള്‍, എലലാ വേദിയിലും 
ഏതാണ്ട്‌ നിശ്ചലമായ മാനസിക നിലവാരം വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ ലഭിക്കും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ ൬ 
മാനസികാവസ്ഥ ലഭിക്കാന്‍ പറ്റുന്ന അവസരം 
സന്യാസം സ്വീകരിച്ച്‌ വനവാസത്തിന്‌ 
പോകുമ്പോഴാണ്‌. 
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45. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ സ്വായത്തമാക്കുന്നതിലൂടെ 
വ്യക്തിത്വം അടിമുടി മാനുന്നതിനെക്കുറിക്ച്‌ 


വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ ലക്ഷ്യം രക്തത്തിലും 


നിറത്തിലും ഇന്ത്യക്കാര്‍, എന്നാല്‍, 
അഭിരുചിയിലും, അഭിപ്രായങ്ങളിലും, 
സാ൯മാര്‍ഗികതയിലും 
ധര്‍മ്മാധര്‍മ്മവിവേചനത്തിലും, 
ബുദ്ധിശക്തിയിലും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 


ത്ഥയുള്ളവരര (ദ ഠിദടടട ൨ ഉലടഠനട, ൫030൫ ൩ ൧01000 90൦ 
0100, 00 ൧015൫ ന നട്ട, ൩ ഠ0ബ്നട, 0൫ നാദ്ഭിട, മഠ 0 
0൭॥0.") ഇന ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
സൃഷ്വിക്കുകയെന്നതായാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈനസ്സ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ വിദ്യാഭ്യാസ ലക്ഷ്യം. 


അല്ലാതെ, പ്രാദേശിക ദുഷൃതകള്‍ മനസ്സില്‍ 
സൂക്ഷിക്കുന്നവരില്‍ കുറച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൂടി 
ചേര്‍ത്ത്‌ അവരുടെ ദുഷതയ്ക്ക്‌ കൂടുതല്‍ ബലം 
നല്‍കലല്ല. 


മനസ്സിലെ ഉള്ളടക്കം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ആയാല്‍ പ്രദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ മനസ്ധില്‍ 
ഉള്ള ഒരു വ്യക്തിയില്‍ നിന്നും ഈ ആള്‍ തികച്ചും 
വൃത്ൃസ്തനാവും. 
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രണ്ടും അടിമുടി വ്ൃയസ്ത്ൃസ്ൃമായ മാനസിക 


വളര്‍ച്ചയാണ്‌. രണ്ടിലുമുള്ള വ്യക്തികള്‍ 
മനുഷ്യര്‍തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ പൊതുവായി 
പറയാമെങ്കിലും, അവര്‍ തമ്മിലുള്ള 


പൊതവായുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ ഈ ലളിതമായ 
നിര്‍വ്വചനത്തില്‍ മാത്രം ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കും. 


ഇക്കാര്യം വ്ൃക്തമാക്കാനായി।, ഈ൬ ഒരു 
ചിത്രീകരണം നോക്കുക. 


പാരമ്പര്യ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍, ഒരു വീട്ടില്‍ ഗാര്‍ഹിക 
തൊഴില്‍ ചെയ്യാനായി ഒരു വനിത വരുന്നു. ഈ 
ആള്‍ മുന്‍വാതിലിലൂടെ തന്നെ അകത്ത്‌ വരുന്നു. 
ആ വിട്ടിലെ അന്തേവാസികള്‍ ഇരിക്കുന്ന 
ഇരിപ്പിടങ്ങളില്‍ ഇരിക്കുന്നു. വീട്ടുകാര്‍ ഈ 
സ്ത്രീയെ പരാമര്‍ശിക്കുന്നതും, 
സംബോധനചെയുന്നതും ആയ വാക്കുകള്‍ തന്നെ, 
ഈ സ്ത്രീ തിരിച്ചും ഉപയോഗിക്കുന്നു. എലാരും 
ഉപയോഗിക്കുന്ന അതേ ഡൈനിങ്ങ്‌ മേശക്ക്‌ 
മുന്നിലിരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നു. 
വസ്ത്രവിധാനത്തിലും മറും യാതോരും താഴയോ 
അധമത്വമോ ഈ തൊഴില്‍ ചെയ്യാനായി വന്ന 
വനിത പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഈ ഒരു സാമൂഹിക രംഗം 
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ഴ്‌ 


മനസ്സില്‍ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ പോലും 


ആവില്ലതന്നെ. 


വീട്ടില്‍ ഗാര്‍ഹിക തൊഴില്‍ ചെയ്യാന്‍ വരുന്ന 
വേലക്കാരി അടുക്കളവാതിലിലൂടെ വേണം 
അകത്ത്‌ വരാന്‍. പല വീടുകളിലും ഈ ആള്‍ക്ക്‌ 
ഇരിക്കാന്‍ പോലും സാകര്യം നല്‍കാറില്ല. 
നിലത്ത്‌ ഉരുത്തുന്നതാണ്‌ ഉചിതം. ഡൈനിങ്ങ്‌ 
ടെയ്ബ്ളില്‍ കൂടെ ഇരുത്തിയാല്‍ പ്രശ്ശമമാണ്‌. 
വസ്ത്രവിധാനത്തില്‍ ഈ ആള്‍ വേലക്കാരിയാണ്‌ 
എന്ന്‌ തിരിച്ചറിയുന്ന രിതിയില്‍ 
ഉള്ളതാവുന്നതാണ്‌ അഭികാമ്യം. അങ്ങോട 
ഉപയോഗിക്കുന്ന നീ, നിന്റെ, അവള്‍, അവളുടെ, 
പേര്‍ വിളി തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ഈ സ്ത്രീ 
തിരിച്ചും പ്രയോഗിച്ചാല്‍ ഗുരുതരമായ പ്രശ്മമാണ്‌. 


എന്നാല്‍, എന്തെങ്കിലും വിഡ്ഡിത്തം നിറഞ്ഞ 
മനുഷ്യ സമത്വവാദം മനസ്സില്‍ കയറി, 
നമ്മളെല്ലാം ഒരേ നിലക്കാരാണ്‌ എന്ന ഭാവം 
വീട്ടുകര്‍ എടുത്താല്‍, വീട്ടുവേലക്കാരി വാക്ക്‌- 
കോഡുകളില്‍ ആ വിടുകാരെ നിലംപരിശാക്കും. 


സാമൂഹികമായി ആളുകളെ വൃത്ൃസ്പ 
നിലവാരങ്ങളില്‍ അടുക്കിവച്ച്‌, അവരില്‍ 
കിഴ്ത്തടടുകാര്‍ക്ക്‌ മുകളിലുള്ളവരെ കടിക്കുവാന്‍ 
പല്ലുകള്‍ നല്‍കുന്നവയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 
ഈ കടിച്ച്‌ കീറലില്‍നിന്നും രക്ഷനേടാനായി 


൭118118൦) 


പ 


മുകൾള്‍ത്തട്ടിലുള്ളവര്‍ പലവിധ സാമൂഹിക 
കവചങ്ങളും പേറി നടക്കും. 


ആ വിധ കവചങ്ങളില്‍പെട്ടവായാണ്‌, 
കിഴില്‍പെടവരെ ഇടിച്ച്‌ താഴ്ത്തി നിര്‍ത്തുക. 
നിലത്തിരുത്തുക. അമിത വിധേയത്വം 


കാണിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ മാത്രം സൌകര്യങ്ങള്‍ 
നല്‍കുക തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍. 


മെക്കോളയുടെ വിദ്യാഭ്യാസ ലക്ഷ്യങ്ങള്‍ 
കീഴില്‍പ്വെട്ടവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ പെട്ടവരെ കുടുതല്‍ 
നന്നായി കടിക്കാനുതകുന്ന ഒരു പുതിയ ആയുധം 
നല്‍കല്‍ അല്പ. മാത്രവുമല്ല, മുകളില്‍പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ 
കിഴില്‍പെട്ടവരെ കൂടുതള്‍ കാര്യക്ഷമമായി 
അമര്‍ത്താനുള്ള ഒരു ഉരുക്ക്‌ കട്ട നല്‍കലുമല്ല. 


മറിച്ച്‌, ഈ ദുഷ്ട മാനസികാവസ്ഥ ഉളവാക്കുന്ന 
ദുഷ്ട ഭാഷകളേയും സംസ്ക്കാരത്തെയും 
തുടച്ചുമാറുക എന്നതാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനി എന്ന മഹത്തായ പ്രസ്ഥാനം ലക്ഷ്യമിട്ടത്‌. 
ലോക ചരിത്രം കണ്ടിട്ടുള്ളതില്‍ വച്ച്‌ ഏറവും 
മഹത്തായ പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഒന്നായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയെ, ലോക ചരിത്രത്തില്‍ 
ഏറവും ദുഷ്ട പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഒന്നായാണ്‌ ഇന്ന്‌ 
ഓഈപചാരിക ചരിത്രം സ്ക്കുളുകളിലും 
കോളജുകളിലും പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌. 
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ദുഷ്ട മാസികാവസ്ഥകള്‍ അല്ലാതെ, 
ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം 
മറ്റെന്താണ്‌ ഇവിടെ പ്രോത്സാഹി പ്പിക്കാൻ 


ശ്രമിക്കുന്നത്‌? 


ധനം [ഗാ 


46. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ മാനസിക 
സ്വാസ്ഥ്യവും, അസ്വാസ്ഥ്യവും 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അത്തരീക്ഷത്തില്‍, ഒരു 
വ്യക്തിക്ക്‌ ഒരു പ്രത്യേക ഇടത്ത്‌ മാനസിക 
സ്വാസ്ഥ്യം ലഭിക്കുന്നത്‌, ആ ഇടത്തിലുള്ളവര്‍ ആ 
ആള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടി ഒരുക്കിവെക്കുന്ന ഭാഷാ 
കോഡുകളെ ആശ്രയിച്ചായിരിക്കും ഇരിക്കുക. 


ഒരേ ഇടത്ത്‌ തന്നെ, 'സാര്‍' എന്നോ, മാഷ്‌" എന്നോ 
'നിങ്ങള്‍' എന്നോ 'താ൯' എന്നോ, ഇയാള്‍' എന്നോ 
നീ" എന്നോ (മലബാറിയില്‍, നിങ്ങള്‍, ഇങ്ങള്‍, 
ഇഞ്ഞ്‌? വ്ൃത്ൃസ്തമായി സംബോധന 
ചെയ്യവ്വെടുമ്പോള്‍, വ്യത്യസ്തമായ മാനസിക 
സ്വാസ്ഥ്യമാണ്‌ ലഭിക്കുക. ഇത്‌ പോലെ മറ്റ്‌ പല 
വാക്കുകളും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉണ്ട്‌. ഇവ 
നല്‍കുന്ന വൃത്യസ്ൃതമായ അനുഭവങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ 
കരുതിക്കുട്ടിത്തനെ ഒരു ഓപചാരിക പഠനത്തിന്‌ 
യാതോരു സര്‍ക്കാരുകളോ മന'ശാസ്ത്രജ്ഞരോ: 
ഒരുന്പെടിട്ടില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


൭൬ വിധവാക്കുകള്‍ ഉളവാക്കുന്ന 
ഫലത്തെക്കുറിച്ച്‌ (6൭0) ദയ 0 11൭ ൧ ഇന്ഥ്ഭട: 
ററ॥ട0 ഗലടധട 10൭ "ദധഠദ। മ൧റ്റദഠുടട എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 20 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


ധനം [ഗാ 


മുന്‍പ്‌ തന്നെ പ്രതിപാദിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍, ഈ 


എഴുത്തുകാരന്റെ ശൈലി ഒരു തരം നിന്ദ ഭാഷണം 
(118൭ ട്രാടദഠ) ആണ്‌ എന്ന്‌ വ്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


രാഷ്ട്രങ്ങളിലും അവിടേക്ക്‌ 
കയറിക്കുടിയിടുള്ളവര്‍ ഗൂഡമായിത്തന്നെ 
നിര്‍വചിച്ച്‌ സ്വകാര്യ ഇടങ്ങളില്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തിയിട്ുണ്ട എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


ഇ) കാര്യങ്ങള്‍ ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കാനുള്ള 
കാരണം, [ഠ്വ വിഭാവനം ചെയ്യുന്ന 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍, വ്യക്തികളെ സമൂഹത്തിലെ 
മറ്റ്‌ ജനങ്ങളുടെ വളരെ എളുപ്പത്തിലുള്ള നിന്ദ 
നിര്‍വ്വചനങ്ങളുടെ വ്രഹരത്തില്‍ നിന്നും 
രക്ഷിക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഇനി എടുക്കാനുള്ളത്‌ ിദാദധിദയയുഠെ 'റ൮ട൩ 0 ദട൭' 
എന്ന വാക്ൃമാണ്‌. ന്ടട്ട എന്ന വാക്കിന്‌ രുചി, 
അഭിരുചി], സ്വാദ്‌ തുടങ്ങിയവാക്കുകള്‍ 
അര്‍ത്ഥമായി നല്‍കാവുന്നതാണ്‌. 


ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌, അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാം. 


ധനം [ഗാ 


47. ഈ ഉപദ്വീപിലെ പ്രാദേശിക ഭാഷകള്‍ 
അപമര്യാദയുള്ളവയാണ്‌ 


ിദാദധിദയയുടെ 10151 [॥ി [31൭ എന്ന 
വാക്ൃത്തെക്കുറിക്ച്‌ പ്രതിപാദിക്കുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പായി, കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ കുറച്ച്‌ കുടി എഴുതാം എന്ന്‌ 
കരുതുന്നു. 


വിഷയം, പ്രാദേശിക ഭാഷകള്‍ റി 
(അപമര്യാദയുള്ളവ)യാണ്‌ എന്ന മെക്കോളയുടെ 
പ്രസ്യാവന. 


ഭര്‍ത്താവിനെ യജമാനന്‍ നീ' എന്ന്‌ 
സംബോനധചെയുന്നത്‌ സ്വാഭാവികം മാത്രം. 
'അവന്‍' എന്ന്‌ പറയുന്നതും. എന്നാല്‍, യജമാനന്‍ 
മേല്‍സ്ഥാനത്തുള്ള ഈ സ്വാതന്ത്ര്യം ഉപയോഗിച്ച്‌, 
കിഴ്നീവനക്കാരന്റെ ഭാര്യയേയും, മറ്റ്‌ 
കുടുംബാംഗങ്ങളേയും, വീട്ടില്‍ കയറിവന്ന്‌ ഇതേ 
പോലെ സംബോധന ചെയ്യുകയും 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യുമ്പോള്‍, ആ വിട്ടിലെ 
എല്ലാരിലും, ഒരു കടിഞ്ഞാണ്‍ വന്ന്‌ വീഴും. 


വീടിന്റെ ദൃഷ്ട്ികേന്ദ്രം തന്നെ വ്ൃതിചലിക്കാം. 
കുടുംബാന്തരിക്ഷവും ചിതറാം. 


ധനം [ഗാ 


ഈ സംഗതിയുമായി ബന്ധപ്പെട പലതും 


പറയാനുണ്ട്‌. ഒന്ന്‌ മാത്രം ഇവിടെ പറയാം. 


ഭര്‍ത്താവിനെ 'ചേട്ടന്‍', 'അണ്ണ൯', അച്ചായന്‍, 
'ഇച്ചായന്‍', 'ഇക്ക' തുടങ്ങിയ വാക്കുകളാല്‍ 
ബഹുമാനിക്കുന്ന ആളാണ്‌ പ്രാദേശിക 
ഭാഷകളില്‍ ഭാര്യമാര്‍. എന്നാല്‍ പലപ്പോഴും ഈ 
പദവി മറ്റ്‌ വല്ലവരുടേയും കീഴ്ീവനക്കാരനായി 
ജീവിക്കുന്ന ഭര്‍ത്താവിന്‌ പുറം ലോകത്തില്‍ 
പലയിടത്തും ലഭിക്കില്പ. 


ഭര്‍ത്താവിന്‌ ഇങ്ങിനെ ബഹുമാനം ലഭിക്കാത്ത 
ഇടങ്ങളില്‍ ഭാര്യ കയറി ഇറങ്ങുന്നതും, 


കറങ്ങിനടക്കുന്നതും, കയറിച്ചെല്ലുന്നതും, 
പലപ്പോഴും ഭാര്യാ-ഭര്‍ത്ത്യ ബന്ധത്തില്‍ 
നിഷേധാത്മകത കയറിവിടാം. 


ബഹുമാനിക്കപ്പെടാത്ത ഭര്‍ത്താവിനെ കാണുന്നത്‌ 
ഭാര്യയില്‍ ഭര്‍ത്താവിനോടുള്ള അടുപ്പത്തില്‍ 
പാളിച്ചകള്‍ പടര്‍ത്തും. 


മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായി 
അറിയാത്ത ഒരു വസ്ധപുതയും വാക്ക്‌-കോഡുകളില്‍ 
ഉണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ ബഹുമാന 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ചിലയിടത്തെങ്കിലും ഒരു തരം 
മ്യാഡഠഠിട!ഒ (കാമാകര്‍ഷണം ഉളവാക്കുന്നു 
കഴിവുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


പ 


വനിതകളെ സാമൂഹികമായി മുന്നോട നീക്കാന്‍ 
വെപ്രാളപ്പെടുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
നല്‍കുന്ന പരിമിതികളെക്കുറിച്ച്‌ ബോധമില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


വീട്ടിലെ അന്തേവാസികളില്‍പെട, 
കുടുംബത്തില്‍ ബഹുമാനിക്കപ്പെടുന്ന 
ആരെയെങ്കിലും, ആ വീടുകാരേക്കാള്‍ 
സാമൂഹികമായി താഴയില്‍ ഉള്ളവരില്‍ 


ആരെങ്കിലും വന്ന്‌, നീ” എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യുകയും, അവന്‍, അവശ എന്നെല്ലാം 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യാല്‍ ഉളവാകുന്ന 
മാനസികാവസ്ഥ, വീടിനുള്ളല്‍ പാമ്പ്‌ കയറിവന്ന്‌ 
വാസം തുടങ്ങിയത്‌ പോലെയാകും. എല്ലാരിലും 
സാസ്ഥ്വം നഷ്ടമാകും. അന്തരിക്ഷത്തില്‍ ഒരു 
രുക്ഷമായ വിഷമയം കലരും. 


ഇത്രയ്ക്കും ഭയാനകമായ കോഡുകള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഉണ്ട്‌. ബഹുമാനം ലഭിക്കാത്തിടത്ത്‌ 
പോകാനോ, ഇടപഴകാനോ ആളകുള്‍ ഇഷ്ടപ്പെടില്ല. 
ബഹുമാനത്തിനായി വിക്രിയങ്ങള്‍ കാടുന്നവനെ, 
മറുള്ളവര്‍ തരംതാഴ്ത്താനും പരിഹസിക്കാനും 
മറക്കില്ല. മടിക്കില്ല. 


ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ ബഹുമാനം ലഭിക്കല്ലാ എന്ന്‌ 
ഭയപ്പെട്ടാല്‍, സ്വന്തം ക്യാബിന്‌ പുറത്ത്‌ കടക്കില്ല. 
ചില വീട്ടുകാര്‍ പുറത്ത്‌ വരില്ല. 


ധനം [ഗാ 


വിഡ്ഡിശാസ്ത്രത്തില്‍ ഇട്ട്റാിഒ' എന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെട പലതിന്റെയും കാതല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


റി 


48. ഒരു ൧ ഓഫിസറുടെ ഓര്‍മ്മക്കുറിപ്പില്‍ നിന്നും 


1980കളില്‍ പ്ചറ്റടിഠടല്‍ല്‍ താമസിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ദം ലിലി എന്ന പത്രത്തിലാണ്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു, ൧൭൦ €ടനദ്ഥ്ട എന്ന പേരില്‍ 
(പേര്‍ ശരിയാണോ എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ ഉറപ്പിച്ച്‌ പറയാന്‍ 
ആവില്ല) ഒരു പ്രാദേശികനായ വ്യക്തി ഒരു 
ലേഖനം എഴുതിയത്‌ വായിച്ചതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 


ഇദ്ദേഹം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ സേവനം 
അനുഷ്ടിച്ച ഒരു | ഠനീംല/ (1൦1൧ ൧0॥ഠ6 /1ന്വാഠ്ട! 000 
നിം) ആയിരുന്നു. ഇന്നത്തെ ടന്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ ഉള്ളതാണ്‌ 6. ഇത്‌ 
പിന്നീട ൧5 ആയി രൂപാന്തരപ്പെട്ടു എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ ലേഖനത്തില്‍, 
അവകാശപ്പെടുന്നത്‌, ൧ റന്ടേമ്മാര്‍, അന്ന്‌ 
യാതോരു അകമ്പടിയോ, മുന്നറിയിപ്പോ ഇല്ലാതെ, 
ഏത്‌ പോലീസ്‌ സ്ഥാപനത്തിലും സ്വന്തമായി 
കയറിച്ചെല്ലുകയും പരിശോധന നടത്തുകയും 


ചെയ്യുമായിരുന്നു എന്നാണ്‌. 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരുടെ കോട്ടേസുകളില്‍ 
കയറിച്ചെന്ന്‌ അവിടുള്ള ടോയ്യറുകളുടെ 


വ്ൃത്തിവരെ അവര്‍ യതോരു സങ്കോചവും 
ഇല്ലാതെ പരിശോധിക്കുമായിരുന്നു. 
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എന്നാല്‍ ഇന്ത്യയെന്ന ത്‌ 


രൂപീകരിക്കപ്പെടുതിന്‌ ശേഷം, ഒരു 
ചെറുപ്പക്കാരനായ ഡി.എസ്‌.പി (൫55) (൧5൧൦ 
ട്രധ്ാലിന്ദ്ദ്‌ ൨ ൧0॥ഠ)യുടെ ഓഫിസില്‍ ഇദ്ദേഹം 
ചെന്ന്‌, ആ ആളോട സംസാരിച്ചപ്പോള്‍, ഈ വക 
കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്തു. അപ്പോള്‍ ഇന്ത്യന്‍ 
ഡി.എസ്‌.പിക്ക്‌ പറയാനുണ്ടായിരുന്നത്‌, ആ വക 
കാര്യങ്ങളൊന്നും ഈ ഇന്ത്യാ രാജത്തില്‍ നടപ്പില്ല 
എന്നായിരുന്നു. ഇങ്ങിനെ മുന്നറിയിപ്പും, 
കാര്യമായ അകമ്പടിയും, സെലൂട്ട ചെയ്യാന്‍ 
ഏര്‍പ്പാട ചെയ്യ ഒരു വന്‍കൂടടം കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരും 
മറും ഇല്ലാതെ കയറിച്ചെന്നാല്‍, ആള്‍ 
കോമാളിയായിപ്പോകും എന്ന്‌. 


അന്ന്‌ പ്രാദേശിക ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
മുകളിലുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ 
പെരുമാറങ്ങള്‍ പകര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ 
പരിശ്രമിക്കും. അതേ സമയം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ | 
രീംലമാരും പ്രാദേശിക [൧ നീഠലമ്മാരും, 
കോസ്പബ്ള്‍മാരേയും അവര്‍ക്ക്‌ മുകളിലുള്ള 
ഇന്‍സ്പെക്കൂര്‍മാരേയും, ഡിവൈഎസ്പിമാരേയും 
കാര്യമായിത്തന്നെ നിയന്ത്രിക്കും. 


ഈ) ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ സേവനം അനുഷ്ടിച്ച ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ൫ റംല ഇങ്ങിനെ രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ 
വായിക്കാന്‍ ഇടവന്നിരുന്നു: 
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റ്വഠ്ന: യാതോരു കാരണവശാലും ഒരു 
ഇന്ത്യക്കാരന്‌ മറ ഇന്ത്യക്കാരുടെ മേല്‍ അധികാരം 
നല്‍കരുത്‌. നല്‍കിയാല്‍ അത്‌ ദുരുപയോഗലപ്പെടും 
എന്നത തീര്‍ച്ചയാണ്‌. £൧ ൦ റ്വഠന്ഥ 


മറ്റൊരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ൧ റം ആശ്ചര്ൃയത്തോടുകുടി 
രേഖപ്പെടുത്തിയതും ഉണ്ട്‌. പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
ചോദ്യം ചെയ്യാനായി കൊണ്ടുവന്ന ആളെ 
യ്യാതോരു കാരണവശാലും, പീഡിപ്പിക്കരുത് എന്ന്‌ 
കര്‍ശനമായി താക്കീത്‌ നല്‍കിയാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ അല്‍പനേരം ഒന്ന്‌ മാറിനിന്നാല്‍, 
പോലീസുകാര്‍ പിടിച്ച്‌ കൊണ്ടുവന്ന ആളെ 
മുഖത്തിട്ടടിക്കുകയും മറും ചെയ്തിരിക്കും. 


എന്ന്‌ കൊണ്ടാണ്‌ പോലീസുകാര്‍ ഇങ്ങിനെ 
പെരുമാറുന്നത്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാകുന്നില്ല 
എന്നതായിരുന്നു ആ 0 റഅ്൦ടേനുടെ അത്ഭുതം. 


എന്നാല്‍, 'സാര്‍' എന്നും, 'നിങ്ങശ്‌' എന്നും, 
'അദ്ദേഹം' എന്നും, 'അവര്‍' എന്നും 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ക്ക്‌ മുഖത്തടികിട്ടില്ല. 
മറിച്ച്‌, നീയെന്നും 'അവന്‍' എന്നും 'അവശ്‌' 
എന്നും നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ക്കാണ്‌ ഇത്‌ 
സംഭവിക്കുക എന്ന കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓഫിസര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ ലഭിച്ചിരുന്നോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിലെ ഓഹഫിസര്‍മാരില്‍ 


നിന്നും നേരെ വിപരീതമാണ്‌, ഇന്നതെ 5൭ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ പലരും എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 
ഇന്നുള്ളവര്‍ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ശമാരുടെ പരുക്കന്‍ 
ഭാഷാപ്രയോഗങ്ങള്‍ പഠിക്കാനും, പകര്‍ത്താനും 
ആണ ശ്രമിക്കുന്നത്‌ എന്നാണ്‌ കേട്ടഅറിവ്‌. 


അസഭ്യവചനങ്ങളില്‍ മാസ്പര്‍ ബിരുദം 
എടുക്കാത്തവര്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ പോലീസ്‌ 
ഓഫിസര്‍ ആകുക എന്ന ഒരു ചിന്തതന്നെ 
വളര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌. 


൧3 റനീംലഘമാരെയും കുറ്റം പറഞ്ഞിട്ട കാര്യമില്ല. 
ഇവനൊക്കെ / ഇവള്‍ക്കൊക്കെ' (ഓനോക്കെ' / 
'ഓക്കെല്ലാം) എന്തറിയും?" എന്ന്‌ സ്വകാര്യ 
സംഭാഷണങ്ങളില്‍ പറയുന്ന ഡിവൈഎസ്പിമാരും 
ഇന്‍സ്പെകുര്‍മാരും ഉണ്ട്‌ എന്നതും വാസൃവമാണ്‌. 


കിഴിലുള്ളവരുടെ ബഹുമാനം പിടിച്ചെടുക്കുക 
എന്ന ഭാരമേറിയ ഉത്തരവാദിത്വം ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഈ വിധമാണ്‌ കാര്യങ്ങളെ നീക്കുക. 


കേവലം ഭാഷാകോഡുകള്‍ ആണ്‌ ഇവിടെല്ലാം 
മാനസിക പിരിമുറുക്കം നല്‍കുന്നത്‌. 


ധിദഠദ്ധിദൃയയുടെയും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനയിടേയും യത്നം ഈ പൈശാചിക 
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6 
കോഡുകളെ ഈ നാട്ടില്‍ നിന്നും തുരത്തുക 


എന്നതായിരുന്നു. 
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49. അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞ്‌ രണ്ട വ്ൃത്വസൃതരം 
അഭിരുചികള്‍ 


ിദാദധിദയയുെ 15൩൫ ഇ ദ്ടട്്‌ എന്ന വാക്യത്തെ 
എടുക്കാം. രുചി, അഭിരുചി, സ്വാദ്‌ 
എന്നെല്ലാമുള്ളത്‌ പലകാര്യങ്ങളിലും ആവാം. ഇത്‌ 
നിസ്പാരമായ ഒരു കാര്യമായി തോന്നാമെങ്കിലും 
ഒരു വ്യക്തിയുടേയും സമൂഹത്തി൯റേയും 
മാനസിക നിലവാരം ഏത്രത്തോളം 
ഉയരത്തിലാണ്‌ എന്നത്‌ ഈ കാര്യങ്ങളില്‍ 
പ്രതിഫലിക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഇ എഴുത്തുകാരന്‍ പ്രിഡിഗ്രീക്കും (വിദ്യാഭ്യാസ 
വിദഗ്ദ്ധര്‍ കാര്യമായതും ഗഹനവുമായ 
നീരീക്ഷണ പരീക്ഷണങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, 
ഗംഭീരമായ വിദ്യാഭ്യാസ പരിക്ഷ്യരണത്തിന്റെ 
ഭാഗമായി ഇന്ന്‌ ഇതിനെ പ്ളസ്‌ 1, പ്ഒസ്‌ 2 എന്നാണ്‌ 
അറിയപ്പെടുന്നത്‌) ഡിഗ്രിക്കും 
പഠിക്കുന്നകാലത്ത്‌, രണ്ട്‌ വൃത്വസ്ൃതരം 
അഭിരുചികളെ അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


ഒന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ സാഹിത്യ രചനകളും 
പഴയ കാല ൧൫൭൩൯൧൬൩, ള്‍ദ00/൮൭, ൦ടടഥാല്‌”, ൭൮001൦, ൧/൨ 
൫൫ 9000) ദീ ഡി(൦൨ തുടങ്ങിയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഠേമബ്ധക്കുകള്‍. മാത്രവുമല്ല, അക്കാലത്തുള്ള വളരെ 
മാന്യമായ ഭാഷകളില്‍ എഴുതവ്വെടിരുന്ന 
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രം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നോവലുകളും, കുട്ടികള്‍ക്കായുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നോവലുകളും മറും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ക്ളാസികല്‍ സാഹിത്യത്തില്‍ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഏറ്റവും പ്രീയപ്പെട്ടവ ടാ 
ഗ്ഗിഠട്റെയും രഠഥനലടലല്‍' ിദ്ധറ്റ്ഥനന്റെയും 
രചനകളായിരുന്നു. ഇവയിലെ തനതായ 


കഥയ്ക്കല്ല മുല്യം. മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
ഒരുക്കുന്ന അതി ലോലമായ ആശയവിനിമയ 
അന്തരീക്ഷമാണ്‌ അവയ്ക്ക്‌ അന്യാദൃശമായ മേന്മ 
പകര്‍ന്നത്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, അന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അപസര്‍പ്പക നോവലുകള്‍ക്കും ഒരു 
ഗംഭിരമാന്ൃയതയും മനുഷ്യ ഗുണമേന്മയും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (ാന്ട്നട-ഡ്വിട്റ) 
രചനകളിലെ ലോകം, ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ 
സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തില്‍ നിന്നും വീക്ഷിച്ചാല്‍ 
വളരെ ലളിതമായിരുന്നു. ഇവയിലുള്ള പ്രധാന 
വ്ൃത്യാസം ആശയവിനിമയത്തില്‍ ഉച്ചനിചത്വം 
ഇല്ലാ എന്നുള്ളതായിരുന്നു. 


ഈ) ഭാഷാ അന്തരിക്ഷത്തില്‍, എല്ലാറിനും ഒരു 
മയം ഉണ്ട്‌. എന്ത്‌ കാര്യത്തില്‍ ഏര്‍പ്പെടുമ്പോഴും, 
മുന്നില്‍ വന്ന ആശക്ക്‌ സ്വാഭാവികമായ 
മുന്‍ഗണനാ അവകാശം ഉണ്ട്‌. വലിയ ആശ, 
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ചെറിയ ആശ എന്ന വ്യത്യാസം ഇല്ൃതന്നെ. 
കായികമായോ സംസാരത്തിലെ ശബ്ദത്തിലോ 
ഉള്ള ഗാംഭീര്യം പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചിട്ട കാര്യമില്ല. 


പ്രീഡിഗ്രിക്ക്‌ പഠിച്ചത്‌ തിരുവിതാംകുറിലെ ഒരു 
പിന്നോക്ക ജാതിക്കാരുടെ സംഘടന നടത്തുന്ന 
ഒരു കോളേജിലായിരുന്നു. കോളേജിനുള്ളിലെ 
സംസാരം ഇത്‌ ഒരു ഐതിഹാസിക 
കോളേജാണെന്നും, ദേശീയ നിലവാരത്തില്‍ വ൯ 
നേട്ടങ്ങള്‍ നേടിയ ഒന്നാണ്‌ എന്നുമായിരുന്നു. 


വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷമാണ്‌ ഈ വിധമുള്ള 
അവകാശവാദങ്ങളുടെ യഥാര്‍ത്ഥ പൊരുള്‍ 
അറിയുന്നത്‌. ഗുണമേന്മയില്‍ എത്രത്തോളം 
താഴെയാണ്‌, അത്രത്തോളും 
ഉയരത്തിലായിരിക്കും അവകാശവാദം. 


പല സ്കൂളിലും, കോളേജിലും, ഈ വിധ 
വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ പറഞ്ഞ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഏത്‌ 
കുഗ്രാമത്തിലെ സ്മൂളുകള്‍ക്കും ഈ വിധ 
അവകാശവാദങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, ഇന്ത്യയിലെ ഓരോ 
സംസ്ഥാനത്തിലും ഈ വിധം ചിന്തകള്‍ ഉണ്ട്‌. 
അതിനുമപ്പുറമാണ്‌, ഗുണമേന്മയില്‍ കുറവുള്ള 
രാജ്യക്കാര്‍ക്കും ലോത്തിലെ ഏറ്റവും വലിയ 
പാരമ്പര്വത്തിന്റെ ഉടമസ്ഥര്‍ തങ്ങളാണ്‌ എന്ന 
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അവകാശം. ഇന്ന്‌ ആഫ്രക്കയിലെ പല പൊട 


രാജ്യങ്ങളില്‍ പോലും രണ്ടായിരം വര്‍ഷത്തിന്‌ 
മുകളിലുള്ള ഗംഭീര പാരമ്പര്വത്തിന്റെ 
ഉടമസ്ഥരാണ്‌ അവര്‍ എന്ന അവകാശവാദം 
സ്ക്കൂള്‍ പാഠപുസ്തകങ്ങളില്‍ സുലഭമാണ്‌. 


വിഷയത്തിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ വന്ന്‌, പറയാനുള്ളത്‌, 
ഈ൬ എഴത്തുകാരന്‍ പ്രീഡിഗ്രിക്ക്‌ പഠിച്ച 
കോളജില്‍ വന്നു ചേര്‍ന്ന മിക്ക വിദ്യാര്‍ത്ഥികളും 
തിരുവിതാംകൂറിലെ പ്രാദേശിക ഭാഷാ 
സ്ക്കൂളുകളില്‍ നിന്നും പഠിച്ചു വന്നവരായിരുന്നു. 
ചെറുതായെങ്കിലും ഉള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠന 
പാരമ്പര്ൃയത്തിന്‍ നിന്നുമുള്ള വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ 
അടുത്തുള്ള ഒരു ക്രിസ്ത്യന്‍ മാനേജ്മെന്റെ 
കോളേജിലാണ്‌ പഠനത്തിന്‌ പോയത്‌. 


ഇതില്‍ ഒഴിവായുള്ളവരും (ല്യാ!ഠ005) 
ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ചുറും പ്രാദേശിക ഭാഷാ വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ 
നിന്നും വന്ന സഹപാഠികള്‍ ആയിരുന്നത്‌ 
കൊണ്ട്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചിന്താഗതികള്‍ മനസ്സില്‍ ഒരു 
നേരിയ നിഴല്‍പോലെ മാത്രമേ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
കാരണം, പചുറുമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അവയെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതൊന്നും അറിയില്ല. 
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സംഭാഷണ വിഷയങ്ങള്‍, പെരുമാറം, നി 
വീക്ഷണം, ജീവിത ലക്ഷ്യം 
എന്നിവയെല്ലാത്തിനേയും പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളുടെ കോഡുകള്‍ ഇവരില്‍ നിയന്ത്രണം 
വെച്ചതായുള്ള കാര്യം വളരെ വ്യക്തമായിരുന്നു. 


പ്രാദേശിക ഭാഷാ കോഡുകള്‍ മാത്രം 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന സാമൂഹിക അന്തരീക്ഷം 
എത്രത്തോളും വ്യത്യസ്തമാണ്‌ എന്നതിന്റെ ഒരു 
അനുഭവമായിരുന്നു ഈ അതന്തരിക്ഷം. 


ധനം [ഗാ 


50. അദ്ധ്യാപകര്‍ സ്വര്‍ണ്ണ ഗോപുരങ്ങളിലും, 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ നാറുന്ന നിലത്തും എന്നും 
ആകുന്ന വിദ്യാഭ്യാസം 


പ്രീഡിഗ്രിക്കും, ഡിഗ്രിക്കും (തിരുവനന്തപുരത്ത്‌, 
പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, കുടെ പഠിച്ചവരില്‍ നല്ലൊരു 
പങ്കും പ്രാദേശിക ഭാഷാ വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ 
വന്നവരായിരുന്നു. 5ആം ക്ളാസ്‌ മുതല്‍ 10ആം 
ക്ളാസ്‌ വരെ കേരളാ വിദ്യാഭ്യാസ ബോഡിന്‌ 
കീഴിലുള്ള 'ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌' മീഡിയം 
കളാസുകളിലാണ്‌ പഠിച്ചത്‌. ഇവയും കാര്യമായി 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയം എന്ന്‌ പറയാനാവില്. 
കാരണം, സ്‌ക്കൂള്‍ അന്തരീക്ഷം ഏതാണ്ട്‌ 
പൂര്‍ണ്ണമായും മലയാളം തന്നെയായിരുന്നു. 


അദ്ധ്യാപകരിലും ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി കാര്യമായ 
ബന്ധമുള്ളവര്‍ എണത്തില്‍ വളരെ 
തുച്ചമായി രുന്നു. 


മലയാളത്തിലേയും കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേയും മാനസികാവസ്ഥകള്‍ തികച്ചും 
വിത്യസ്തങ്ങളായിരുന്നു. മലയാളത്തില്‍ 
വ്യക്തികള്‍, ഏറ്റവും കുറഞ്ഞത്‌ സ്വ, അഥ നാഥ, 
൦, 1ട, [1ന, 30, ൨1൦, പട തുടങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങളുടെ മൂന്ന്‌ വ്ൃത്ൃയസ്ൃങ്ങളായ 
നിലവാരത്തില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നു. 
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പ 


അതില്‍ അദ്ധ്യാപകര്‍ ഏറ്റവും മുകളിലും, 
വിദ്ധ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ ഏറ്റവും കീഴിലും. 


ഈ ഓരോ നിലവാരത്തിനും വ്യത്യസ്തങ്ങളായ 
മാനസിക കാഴുപ്പാടുകളായിരുന്നത്‌. ഒരു ഭാഗത്ത്‌ 
മേല്‍ക്കോയുകളും, മറുഭാഗത്ത്‌ എന്തിനും 
വണങ്ങി കാര്യസാദ്ധ്ൃയതനടത്തുക, പാദസേവ 
ചെയ്ത്‌ പ്രീയം നേടുക എന്നതില്‍ സായൂജ്യം 
കണ്ടെത്തല്‍. ഇതിന്‌ ഒരുങ്ങാത്തവര്‍ ഒരുതരം 
പുകഞ്ഞപുള്ളിയായി നിലനില്‍ക്കും. 


ഇത്‌ ഒരു വശം മാത്രം. കൂടുതലായുള്ള പ്രശ്യം, 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്കിടയില്‍ത്തന്നെയുള്ള 
വ്യക്തിപരമായ കാശുമ്പകുളും, 
തമ്മില്‍ത്താഠഴ്ത്തിപ്പറയലും, തരംതാഴ്ത്തലും. 
ഇതിലെല്ലാം ആര്‍ക്കും ഒരു പ്രത്യേകമായുള്ള 
അനുഭവമായി കണ്ടിരുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, എല്ലാരും 
ചെയ്യുന്ന കാര്യങ്ങള്‍. ഇത്യാദികാര്യങ്ങള്‍ 
കുടുതല്‍ കാര്യക്ഷമമായി ചെയ്ത്‌ മറവനെശമമറവളെ 
മലര്‍ത്തിയടിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞാല്‍, മാനസിക 
ഉല്ലാസം ലഭിക്കും. 


എന്തിനും ഏതിനും തനിക്കാണ്‌ കഴിവ്‌ കൂടുതല്‍ 
എന്ന്‌ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാനുള്ള ഒരു വാഞ്ജ. 
അദ്ധ്യാപകരും ഇതേ മാതിരി തന്നെ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ കഴിവുള്ളവരെന്നും 
ഇല്ലാത്തവരെന്നും തരംതിരിക്കുന്നുണ്ടാവാം. ഇനി 
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ഇങ്ങിനെ ചെയ്യുന്നിലലെങ്കിലും, ഭാഷാകോഡുകള്‍ 


ഇ കാര്യങ്ങള്‍ നടത്തും. സ്വമേധയാ. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 5ആം ക്ളാസില്‍ ചേര്‍ന്ന 
ഉടനെ ഈ രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്പലോകങ്ങളുടേയും 
വ്യാപ്തി കാര്യമായി അറിഞ്ഞിരുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍, ഈ ക്ളാസില്‍ വച്ചുതന്നെ, ആന്തരിക 
സോഫ്ല്വേര്‍ കോഡുകളുടെ 
ദിശാഘടകാംശത്തില്‍ കാര്യമായ വ്യത്യാസം മറ്റ 
5ആഠംകളാസിലെ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളോട താരതമ്യം 
ചെയ്യുമ്പോള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇത്‌ ഇത്രമാത്രമാണ്‌: 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പ്രാവീണ്വം 


ഉണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്ധയത്തിലേക്കും മറ്റുമുള്ള 
പാതയിലേക്കാണ്‌ മാനസിക മുഖം 
തിരിഞ്ഞിരിക്കുന്നത്‌. 


അതേ സമയം, മററ്‌ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളും മിക്ക 
അദ്ധ്യാപകരും ഏതാണ്ട്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും 
മലയാളത്തിലെ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തിലേക്കാണ്‌ 
മുഖംനടിരിക്കുന്നത്‌. 


തുടക്കത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരനും മറുള്ളവരും 
ഏതാണ്ട്‌ തൊട്ടടുത്തുള്ള മാനസിക സ്ഥാനത്താണ്‌ 
നിന്നിരുന്നതെങ്കിലും, ഓരോ മാസവും, വര്‍ഷവും 
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കഴിയുന്തോറും, ഉള്‍ക്കാഴുകളുടെ സ്ഥാനത്ത്‌ രണ്ട 
കൂട്ടരും തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്ൃവും തമ്മില്‍ വളരെ 


വിദൂരങ്ങള്‍ ഉള്ള ഇടങ്ങളിലേക്കും 
നിങ്ങുന്നുണ്ടായിരുന്നു. 

൭൬ പ്രതിഭാസത്തെ വിശദീകരിക്കാൻ 
പ്രയാസമില്പതന്നെ. 


ചിത്രീകരണം നോക്കുക: 


വര്‍ഷം 1975. രണ്ട കുട്ടികള്‍. അതില്‍ ഒരാളുടെ 
വീട്ടില്‍ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പത്രം നിത്യേനെ 
വരുത്താന്‍ പറയുന്നു. അയാളുടെ വീട്ടില്‍ അത്‌ 
നിത്യവും വരുന്നു. ഈ കുട്ടി ദിവസവും ആ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പത്രം കാണുന്നു. കുറച്ച്‌ കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ശേഷം അത്‌ വായിച്ച്‌ തുടങ്ങുന്നു. ഏതാണ്ട്‌ 5 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, ഈ ആളുടെ മനസ്സില്‍ 
ലഭിച്ച കാര്യങ്ങള്‍, മറ്റെ കുട്ടിയുടെ മനസ്സിന്‌ ലഭിച്ച 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ അതീതമായുള്ള പലതും ഉണ്ടാവും. 
രണ്ടു പേരെയും അവരുടെ ആന്തരിക 
സോഫ്ല്വേര്‍കോഡുകളുടെ ഡിസൈന്‍ വ്യൂവില്‍ 
(ടട ഗി) ദര്‍ശിച്ചാല്‍, രണ്ട പേരും തികച്ചും രണ്ട്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്ത ദിക്കിലേക്ക്‌ ഈ 5 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
നിങ്ങിയതായി കാണും. 


ഈ) മുകളില്‍ നല്‍കിയ ചിത്രികരണത്തില്‍, ഒരു 
വളരെ പിന്നിലുള്ള ഒരു വര്‍ഷം നല്‍കിയതിനും 
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അർ 
ഒരു കാര്യമുണ്ട്‌. അത്‌ പിന്നീട സൂചിപ്പിക്കാം. 


ഓര്‍മ്മവരികയാണെങ്കില്‍. 
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51. വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ത്രിശാഖിത്വം സംഭവിക്കുമ്പോള്‍ 


“0൨, "ഗാഥ, ാവട, ൨, ലട, ന, ടല, റല, ലല, 1൫൮, നലല, 
10ല്ടട തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ മലയാളത്തില്‍ 


ഏറവും കുറഞ്ഞതായ്‌। സംഭവിക്കുന്ന 
ത്രിശാഖിത്വം (ന്ഥ), ൭൬ ഭാഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവരുടെ മാനസിക ഭാവത്തെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉളവാകുന്ന മാനസിക 


ഭാവത്തില്‍നിന്നും തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്ൃമായ 
ഒന്നാക്കിമാറുന്നു. 


സമന്മാരായി ഉയരുന്ന ആളുകളെ തങ്ങളോട 
മത്സരിക്കുന്നവരായി കാണുകയും, അവരെ 
എത്രയും പെട്ടെന്ന്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ അങ്ങ്‌ 
താഴെത്തെത്തിക്കാനുള്ള വ്ൃഗ്രത ഒരു ഭാഗത്ത്‌. 
മറുഭാഗത്ത്‌ മേല്‍ക്കോയയയിലുള്ളവരെ ബഹുമാന 
വാക്കുകളുടെ ഓന്നിത്വത്തില്‍ എത്തിക്കുക. 


മററുള്ളവരെക്കൊണ്ട്‌ ൬ കാര്യം 
അംഗീകരിപ്പിക്കുക. 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍, അവരുടെ 


കൂട്ടുകാരല്ലാത്തവരുടെ ഏത്‌ ശ്രദ്ധാര്‍ഹമായ 
നേട്ടങ്ങളെയും ആപല്‍ക്കരമായ മുന്നേറ്റമായി 
കാണുകയും, ഈ വക കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
സുചിപ്പിക്കുമ്പോള്‍, അവയെയും, ആ ആളെയും 
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രം 


പൂച്ചിക്കുക, തുപ്പുന്ന രീതിയില്‍ ഉള്ള ഒരു 


രീതിയില്‍ സംസാരിക്കുക തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ 
സ്വമേധയാ ഭാഷാകോഡുകളിലെ ത്രിശാഖിത്വം 
വരുത്തുമായിരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള മാനസിക ഭാവം തെറ്റാണ്‌ 
എന്നെല്ലാം പഠിപ്പിക്കാമെങ്കിലും, ഈ മാനസിക 
ഭാവം ഉളവാക്കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകളെ ഈ 
വിധമുള്ള പഠിപ്പിക്കലുകള്‍ക്ക്‌ 
മാച്ചുകളയാനാവില്ലതന്നെ. കാരണം, അവ 
ഭാഷയിലെ കോഡുകളാണ്‌. 


വ്യക്തിയിലെ മാനസിക ദുഷതയലല ഇവയെ 
പ്രകോപിപ്പിക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, മറൊരാള്‍ മുന്നോട്‌ 
നീങ്ങുമ്പോള്‍, ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ആ ആശക്ക്‌ 
മൂല്യ വര്‍ദ്ധനവ്‌ ലഭിക്കുകയും, തന്റെ സ്വന്തം 
ഇടത്ത്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ മൂല്യ ചോഷണം 
സംഭവിക്കുകയും ചെയ്യും എന്നുള്ളത്‌ ഒരു 
നിത്യസത്ധമായി ഇരിക്കുന്നിടത്തോളംകാലം, ഈ 
മാനസിക അരക്ഷിതത്വം സ്വാഭാവികം 
മാത്രമാണ്‌. 


ഇറ കാര്യം മിക്ക വ്യക്തികളിലും ഒരു ഗംഭീരമായ 
അരക്ഷിതാവസ്ഥയാണ്‌ ഉളവാക്കുക. കാരണം, 
മറ്‌ വൃക്തികള്‍ തന്നെ കാണുന്നരീതിക്ക്‌ പോറല്‍ 
ഏല്‍ക്കും എന്നുള്ളത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ അതി 
കഠിനമായ ഒരു പ്രശം തന്നെയാണ്‌. 
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10൯൪ |ഗദദദധിദ/ക്കി ഈ സംഗതിയുടെ വാ 
വിവരം ലഭിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. എന്നാല്‍, 
പ്രഥമദൃഷ്ടിയില്‍ത്തന്നെ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ 
ഭാഷകളില്‍ അപമര്യാദയുടെ കോഡുകള്‍ 
അന്തര്‍ലീനമായിട്ുണ്ട്‌ എന്ന്‌ അദ്ദേഹത്തിന്‌ 
പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ തിരിച്ചറിയാന്‍ ആയി 
എന്നുള്ളതാണ്‌ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടകാര്യം. 


ഈ൬൮ വിധ ദുഷതകളും, ത്രിശാഖിത്വവും, 
അരക്ഷിതത്വവും, അരക്ഷിതാവസ്ഥയും ഇല്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ സംസാരിക്കുമ്പോള്‍ത്തന്നെ 
വ്യക്തിയിലും, അതിലൂടെ സമുഹത്തിലും, ഒരു 
ഗുണാത്മകമായ മാറ്റം സംഭവിക്കും എന്നുള്ളത്‌ 
തീര്‍ച്ചയായ കാര്യമാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍, ഒന്ന്‌ ഏതാനും വാക്യങ്ങള്‍ 


സംസാരിക്കുമ്പോശ്ത്തന്നെ മാനസിക 
നിലവാരത്തിലും, വ്യക്തിയുടെ ഉള്ളില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന കോഡുകളിലും, വരുന്ന 
ഭാവമാറ്റം വളരെ പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ 
അനുഭവപ്പെടുന്നതാണ്‌. 
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52. ഇടുങ്ങിയ ആശയ വിഷയ ലോകത്തില്‍ 
നിന്നുകൊണ്ട്‌ താത്വികമായി സംസാരിക്കുമ്പോള്‍ 


താഴെ അമര്‍ത്തവ്വെട്ട, മുകളിലെ ആളുകളെ 
കഴിയുമെങ്കില്‍ കടിക്കാം എന്ന ഭാവത്തില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ ഒരു മാനസിക ഉയര്‍ച്ച 
അനുഭവപ്പെടും. അതേ സമയം, മുകളില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ ഒരു സമതലത്തിലെക്ക്‌ 
ഇറങ്ങിവന്ന അനുഭവവും അനുഭവപ്പെടും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലൂടെ പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്നവരില്‍ 
ഉളവാകുന്ന ഒരു പ്രശ്ലമാണ്‌ ഇത്‌. പലപ്പോഴും രണ്ട്‌ 
കൂട്ടര്‍ക്കും ഒരു തരം വെപ്രാളമോ, എന്തോ 
അനുചിതമായ കാര്യം അനുഭവിച്ചതോ ആയ 
പ്രതീതി ഉളവായേക്കാം. 


സ്ക്കൂളിലെ കുടെ പഠിച്ചിരുന്നവരില്‍ കണ്ട ഒരു 
കാര്യം അവര്‍ക്ക്‌ സംസാരിക്കാനും 
ചര്‍ച്ചചെയ്യാനും, ചിന്തിക്കാനും ഉള്ള 
വിഷയങ്ങളുടെ സങ്കുചിതത്വം ആയിരുന്നു. 
ഗുണമേന്മയുള്ള രീതിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
ലഭിച്ചിരുന്ന ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, ചിന്തിക്കാനും 
ചര്‍ച്ചചെയ്യാനും അത്‌ ലളിതമായതും 
വിശാലമായതുമായ വിഷയങ്ങളും മറും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യത്തില്‍ നിന്നും 
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തന്നെ ധാരാളം ലഭിച്ചിരുന്നു. ഇത്‌ പോലെ തന്നെ 


മററ്‌ പലതും ഇങ്ഗ്ളിഷിലൂടെ ലഭിച്ചിരുന്നു. 


എന്നാല്‍, മലയാളം മാത്രം പഠിച്ച്‌ വന്നവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
വിധമുള്ള ഒരു ലോകത്തെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരും 
വിവരമോ സൂചനയോ ഇല്ലായിരുന്നു. എന്നാല്‍, 
ഇതിലെ വിരോധാഭാസം എന്തായിരുന്നു എന്ന്‌ 
വച്ചാല്‍, ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ ഇടുങ്ങിയ 
ആശയ വിഷയ ലോകത്തില്‍ നിന്ന്‌്കൊണ്ട 
മനുഷ്വ സമത്വത്തേയും, 
മനുഷ്യാവകശാങ്ങളെക്കുറിച്ചും, ജനകീയ 
വിപ്ളവങ്ങളെക്കുറിച്ചും, മറ്‌ രാജ്യങ്ങളിലെ 
ജനങ്ങളുടെ വിപ്ളവങ്ങളെക്കുറിച്ചും, മറുംമററും 
അതിഗംഭീരമായ ചര്‍ച്ചകളും, ഒച്ചപ്പാടുകളും, 
വീരവാദങ്ങളും, രാഷ്ട്രീയ ചര്‍ച്ചകളും മറും 
തികച്ചും സ്വാഭാവികമായ 
മാനസി കാവസ്ഥയോടുകുടി നടത്താന്‍ 
ആവുമായിരുന്നു. (ഇതിന്‌ ഒരു മറുവശം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ഉണ്ട്‌. അത്‌ എന്താണ്‌ 
എന്ന്‌ പിന്നീട സൂചിപ്പിക്കാം). 


ശ്രീ. മധുസുധനന്‍ നായരുടെ നാറാണത്ല്‍ ഭ്രാന്തന്‍ 
എന്ന കവിത ആസ്വധിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. 
മനുഷ്യ സമത്വങ്ങള്‍ക്കായി ആഹ്വാനം ചെയുന്ന 
കവിതയാണ്‌ അത്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
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റ്വഠന്ന: തങ്ങളില്‍ തങ്ങളില്‍ മുഖത്ത്‌ തുപ്പും 
നമ്മള്‍ ഒന്നെന്ന്‌ ചൊല്ലും ചിരിക്കും... 


റ്യഠന്ന. ജ്ഞാനത്തിനായ്‌ കുമ്പില്‍ നീട്ടുന്ന 
പൂവിന്റെ ജുതിചോദിക്കുന്നൂ 
വ്വോമസിംഹാസനം......... 


എന്നാല്‍ മനുഷ്യനെ ഏറവും നീചമായും 
നികൃഷ്ടമായും വിവേചനം ചെയ്യുന്ന കോഡുകള്‍ 
സ്വന്തം സംസാര വാക്കുകളില്‍ തന്നെയുണ്ട്‌ എന്ന 
കാര്യം ഈ കവിത ആസ്വധിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ 
ലഭിക്കുന്നുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍ സ്കൂളിലേയും കോളെജിലേയും ഈ 
വിധമുള്ള ചര്‍ച്ചകള്‍ക്കും സംവാദങ്ങള്‍ക്കും ഉള്ള 
ലക്ഷ്യമായി കണ്ടിരുന്ന ഒരു ആവശ്വകത, 
ഒച്ചപ്പാട ഉണ്ടാക്കാനും മറുള്ളവരുടെ ശ്രദ്ധ 
പിടിച്ചെടുക്കാനും ഉള്ള ഒരു സംഗതിയായിരുന്നു 
ഈ വിധ കോപ്രാടിത്തരങ്ങള്‍ എന്നതാണ്‌. 
ഇങ്ങിനെ ചെയ്യുന്നവര്‍ കഴിവ്‌ കുടുതല്‍ 
ഉള്ളവരാണ്‌ എന്ന ഒരു ധാരണവരെ കണ്ടിരുന്നു. 


കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഈ വിധം 
ഒച്ചപ്പാടുകള്‍ക്കും മറുള്ളവരെ മറിച്ചിടലിനും 
മുല്യം ഉണ്ട്‌. 
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പ 


എന്നാല്‍, സമൂഹിക ആശയവിനിമയത്തില്‍ 


ആകെക്കൂടി ഒരു ബഹളമയവും, മുന്നിലുള്ളവരെ 
ഉന്തിയിടാനും പരക്കംപഞ്ഞ്‌ മുന്നേറാനും, 
മറുള്ളവരെ തുരത്താനും മറും ഉള്ള 
ആക്രാന്തിയും ൬ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
പ്രകോപിപ്പിക്കുന്നതായി കണാമായിരുന്നു. 


ഈ ഒരു മാനസിക ഭാവത്തിന്റെ തിക്തഫലം ഈ 
ഉപഭുഖണ്ടത്തിലുണ്ടായിരുന്ന നൂറുകണക്കിന്‌ 
രാജ്യക്കാരും, ആ ഓരോ രാജ്യത്തിലെ വ്യത്യസ്ത 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളും അവരില്‍തന്നെ ഉള്ള ഓരോ 
കുടുംബക്കാരും ചരിത്രാതീതകാലം മുതല്‍ 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞിട്ടുണ്ട 


ഈ കൂട്ടരെ കുറച്ച്‌ സ്പോക്കണ്‍-ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
(ടരാഠ1ഭ്ഥ-൧॥ട) പഠിപ്പിച്ചത്‌ കൊണ്ട്‌ മാത്രം 


പാരമ്പര്വയ-ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സാമൂഹത്തിലെ 
തെളിഞ്ഞ പ്രശാന്തത ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
പ്രചരിപിക്കാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, 


ഇങ്ങിനെ സാമൂഹിക അരക്ഷിതാവസ്ഥയില്‍ 
ഉള്ള ജനക്കുടടങ്ങളില്‍ കുറച്ച്‌ പേര്‍ക്ക്‌ കുറച്ച്‌ 
സ്പോക്കണ്‍-ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിച്ചാല്‍, ആകെ 
സംഭവിക്കുന്നത്‌, അവര്‍ ഈ ലഭിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ 
മറ്റുള്ളവരെ അടിച്ച്‌ താഴ്ത്താന്‍ ഉപകരിക്കുന്ന ഒരു 
പുതിയ ആയുധമായി ഉപയോഗിക്കും. 
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അത്രമാത്രവുമല്ല, ഈ ലഭിച്ചു ഇ 
ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ ൭ 
സമൂഹങ്ങളിലേക്ക്‌ തുരന്ന്‌ കയറുകയും, സ്വന്തം 
സാമൂഹി കാന്തരിക്ഷത്തിലെ ശിഥിലീകരണ 
കോഡുകള്‍ ഇറക്കിവിടുകയും ചെയ്യും. 
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53. ഒരു വലിയ ശതമാനം ജനങ്ങളെ മ്ൃഗതുല്യരും 
അര്‍ദ്ധമനുഷ്യരും മറുമായി തരംതിരിക്കുകയും 
നിവൃചിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന ഭാഷാന്തരിക്ഷം 


ധിദഠദ്ധിദയ/യുഠം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയും 
ശ്രമിച്ചതില്‍ ഒരു കാര്യം ഇവിടുള്ള 
വ്യക്തികളിലെ മാനസിക ടട അഥവാ രൂചി, 
അഭിരുചി, സ്വാദ്‌ തുടങ്ങിയവയില്‍ത്തന്നെ 
അതിഗംഭീരമായ മാറം വരുത്തുക 
എന്നുള്ളതായി രുന്നു. 


ഒരു വലിയ ശതമാനം ജനങ്ങളെ മൃഗതുല്യരും 
അര്‍ദ്ധമനുഷ്ൃരും മറുമായി തരംതിരിക്കുകയും 
നിവൃചിക്കുകയും ചെയ്യവെടിരുന്ന ഒരു 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തെയാണ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ ഉയര്‍ത്തേണ്ടത്‌. അങ്ങിനെ ഒരു 
സംഗതി സാധ്യമാണ്‌ എന്ന്‌ വിഭാവനം ചെയ്യത്‌ 
തന്നെ അതി ഗംഭീരമായ കാര്യമാണ്‌. 


ഇന്നും, ഈ എഴുത്തുകാരനോട പലരും വളരെ 
വൃക്തമായി പറഞ്ഞിട്ടുള്ള കാര്യമാണ്‌, ഈ 
നാട്ടിലെ തൊഴിലാളികളേയും, വാണിജ്യവാഹന 


ജീവനക്കാരെയും, പിടിക (കടകമ്പോളു) 
ഉടമസ്ഥരേയും, അവരുടെ തൊഴിലാളികളേയും 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ ഉയര്‍ത്തിയെടുക്കുക 


എന്നുള്ളത്‌ അസാധ്യമായ കാര്യമാണ്‌ എന്ന്‌. 
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ഇന്നാണെങ്കില്‍, ഭാഷാ പഠനത്തിന്‌ സൌകര്യം 


നല്‍കുന്ന അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ ലഭ്യമാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രതം, ടിവി, റേഡിയോ തുടങ്ങിയവ. 


അതേ സമയം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി 
൭൬ ഉദ്യമത്തിന്‌ ത്തെരവ്‌ നല്‍കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, അവരുടെ പക്ഷം ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ 
നിസ്പാരം എന്ന്‌ കണക്കുകൂട്ടാവുന്ന ഒരു പറ്റം 
ചെറുപ്രായക്കാരായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആളുകളാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ എല്ലാ വിധ ഉദ്യമങ്ങളിലും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ ആള്‍ എണ്ണബലം നിസ്പാരം 
ആയിരുന്നു. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, പ്രാദേശിക രാജാവും 
ഫ്രഞ്ചുകാരും സംഘടിച്ച്‌ വന്ന്‌ മെഡ്രാസിന്‌ 
അടുത്തുള്ള ആര്‍ക്കോട്ടിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട 
കേന്ദ്രം ആക്രമിച്ചതിനെ വളരെ 
ചെറുപ്രായക്കരനായ 8൦0൭ വട ചെറുത്ത്‌ 
തോല്‍പിച്ചപ്പോശ്‌, അദ്ദേഹത്തിന്റെ കൂടെ വെറും 
ഇരുപത്‌ നിസ്പാര പ്രായക്കാരായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ചെറുപ്പക്കാരാണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യമത്തെ എന്ത്‌ വിലകൊടുത്തും 
വിജയിപ്പിക്കും എന്ന്‌ പ്രതിജ്ഞാബദ്ധരായ, 
സാമൂഹിക അടിത്തട്ടില്‍ നിന്നുമുള്ള, 180 
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പ്രാദേശിക പട്ടാളക്കാരും ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ 
ഒപ്വമുണ്ടായിരുന്നു. 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനി നടത്തിയ എല്ലാ ഉദ്യമങ്ങളെയും 
വിജയിപ്പിച്ചത്‌ ഏതാണ്ട്‌ ഇതേ പോലുള്ള തികച്ചും 
ദുര്‍ബ്ബലമായ അനുപാതങ്ങള്‍ തന്നെയായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. പ്ളാസി യുദ്ധത്തില്‍ 200 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും 1800 പ്രാദേശിക ജനതയും. ഏറ്റ്‌ 
മുട്ടിയത്‌ മുര്‍ഷിദാബാദിലെ നവാബിന്റെ 20,000 
പട്ടാളത്തോടും, അവരുടെ കൂടെനിന്ന 
ഫ്രഞ്ച്കാരോടും. വിജയിച്ചത്‌ മം ന്റെ 
പക്ഷം തന്നെ. 


ജന്ത്ിപ്പിച്ചത്‌, തോക്കും പീരങ്കിയും 
മറ്റുമൊന്നുമല്ൃതന്നെ. മറിച്ച്‌, പരന്ന 
കോഡുകളുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവരോടുള്ള നൂറ്റാണ്ടുകളായി 


സാമൂഹിക അടിമത്തത്തില്‍ നിന്നും ആദ്യമായ്‌ 
രക്ഷനേടിയ പ്രാദേശികരുടെ കൂറും കടപ്പാടും 
വിശ്വസ്തയും ഒന്നുമാത്രം. 
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54. ബുദ്ധിയും നൈപുണ്യവും സാമൂഹിക 


അന്തസ്സും എല്ലാവര്‍ക്കും ഉണ്ട്‌ എന്നു ആദ്യമായി 
പ്രഖ്യാപിച്ചവര്‍ 


ബുദ്ധിയും നൈപുണ്യവും സാമൂഹിക അന്തസ്ധും 
മറ്റും യ്യാതോരു ജാതിക്കാരുടേയോ, 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളുടേയും പാരമ്പര്യത്തില്‍മാത്രം 
ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കുന്ന ഒന്നല്ല എന്ന്‌ ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ആദ്യമായി തെളിയിച്ചത്‌ 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ _000ഠറ0 [ഗിടട്ഠന്/ ടാില്യയി ലെ 
ഇവാഞ്ചലിസ്പുകള്‍ നുറ്റാണ്ടുകളായി മണ്ണിനോട 


ബന്ധിക്കധ്വെട്ട അടിയാനും, കുടിയാനും, 
അടിമയും മറുമായി ജീവിതം നയികച്ചിരുന്നവരെ 
പഠിപ്പിച്ചെടുക്കാ൯ മുതിര്‍ന്നപ്പോള്‍, 


മേഅജാതിക്കാര്‍ നല്‍കിയ ഉപദേശം, ഈ കൂട്ടര്‍ 
മനുഷ്യന്റെ പൂര്‍ണ്ണമായ മാനസിക കഴിവുകള്‍ 
ഉള്ളവര്‍ അല്ലാ, എന്നാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ പഠിപ്പിച്ചെടുത്തിട്ട യാതോരു ഗുണവും 
ഇല്ലാ എന്നായിരുന്ന അവര്‍ പറഞ്ഞത്‌. 


ഇവാഞ്ചലിസ്പകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
പ്രചരണത്തിന്‌ കാര്യമായ നെന്നല്‍ 


നല്‍കിയിരുന്നില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ധനം [ഗാ 


ഈ സംഭവവികാസങ്ങളുമായി ബന്ധവ്വെട പലതും 


പറയാനുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, കൃസ്ത്യന്‍ മിഷിനറി 
പ്രവര്‍ത്തനം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി, 


അവര്‍ ഭരിച്ചിരുന്ന ഇടത്ത്‌ 
നിരോധിച്ചിരുന്നതിനാല്‍, ഈ൬ 
പ്രസ്ഥാനത്തെക്കുറിക്ച്‌ ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ 
പ്രതിപാദിക്കുന്നില്ല. 

മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമായിരുന്നു 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. അവിടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിലേക്ക്‌ നീങ്ങിയവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം ഇന്നും 
അവിശ്വസനീയമാം വിധം 


നിലവാരമുള്ളതായിരുന്നു. എന്നാല്‍ തലശ്ശേരി 
പോലുള്ള വളരെ ചെറിയ ഇടങ്ങളിലെ ഇത്‌ 
കാര്യമായി സംഭവിച്ചുള്ളു. 


വെറും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വരെ യാതോരു 
വിദ്യാഭ്യാസമോ സാമുഹിക അന്തസ്സോ 
ഇല്ലായിരുന്ന വീടുകളില്‍ ഠടല്വേ 7൭, റ്ഘീടട 
൧ലിദ്വറട, ൭. ഗ/911ല- ൭000, 4 1 ട൭(ലഗലടാഠറ, ൧/ഠന്ഥഠ ടിട്(ലട 
തുടങ്ങി പല ആംഗ്ളേയ എഴുത്തുകാരുടേയും 
പേരുകളും, ഗ്രന്ഥങ്ങളും നിത്യപരിചയമുള്ള ഒരു 
ജനക്കൂട്ടം വളര്‍ന്നു വന്നു. 


ഈ വക എഴുത്തുകാരുമായി ബന്ധപ്പെടുന്ന 
ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ധനം [ഗാ 


സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷം സ്വന്തം ല്‍ 
പ്രചരിപ്പിക്കാനുള്ള താല്‍പ്പര്യം വന്നിടടുണ്ടാവാം. 
വസ്ത്രധാരണത്തിലും സാമുഹിക അന്തസ്സിലും 
മാറ്റങ്ങള്‍ വന്നിരുന്നു എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാകുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ വിധം സ്വന്തം ജാതിക്കാരായ 
ചെറുപ്പക്കാരില്‍ മാനസിക മാറം സംഭവിക്കുന്നത്‌ 
സാമുദായിക നേതാക്കളുടെ ഉറക്കം 
കെടുത്തിയിട്ടുണ്ടാവും എന്നത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 
പ്രായത്താലും, തൊഴില്‍പരമായും, കുടുംബ 
ബന്ധങ്ങളാലും, ജാതീയമായും മററും താഴയില്‍ 
കുടുങ്ങിനിന്നിരുന്നവര്‍ ഇങ്ങിനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിച്ച്‌ ഇറങ്ങുന്നത്‌ കണ്ടപ്പോള്‍, സാമുദായിക 
നേതാക്കള്‍ ഏവരും ഇതിന്‌ ഒരു 
പ്രതിവിധികണ്ടെത്തിയത്‌, ഒരു ബദല്‍ 
സംവിധാനം വളര്‍ത്തിയെടുത്ത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


താഴയില്‍ കിടന്നിരുന്ന ജനങ്ങളെ ഉദുരിപ്പിക്കണം 
എന്ന ചിന്ത ചരിത്രാതീത കാലം മുതല്‍ 
തൊട്ടുതീണ്ടിയിട്ടില്ലാത്ത സാമൂഹിക പദവിയുള്ള 
കുടുംബക്കാരില്‍നിന്നും പുരോഗമനവാദികളും, 
വിപ്ഭവകാരികളും, സാമുദായിക 
പരിഷ്ടര്‍ത്താക്കളും വിദ്യാഭ്യാസ പ്രചരണക്കാരും 
മററും നാടുനീളം പൊട്ടിമുളച്ചു. 


ഉദ്ദേശം ഏവരിലും ഒന്നുതന്നെ. താഴയില്‍നിന്നും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്നേക്കാവുന്ന ആളുകളെ 


ധനം [ഗാ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ത്തന്നെ നിര്‍ത്തി, ന്‌ 
വിവരവും മററും നല്‍കുക. ഇവര്‍ 
എത്രവളര്‍ന്നാലും, ഭാഷാ കോഡുകളുടെ 
പിടിയില്‍നിന്നും സാമൂഹികമായി കാര്യമായി 
രക്ഷപ്പെടില്ലതന്നെ. ആ ഭാഷയിലെ ഉയരങ്ങളിലും 
താഴ്ച്ചകളിലും കാവ്വത്മക ഭംഗി 
കണ്ടെത്തുകയും, അതിനുള്ളില്‍ കിടന്ന്‌ വന്‍കിട 
സാമൂഹിക തത്വശാസ്ത്രങ്ങള്‍ ഉരുവിടുകയും 
ഇവര്‍ ചെയ്യും. അത്രതന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


55. നിഴല്‍പോലും ഇന്ന്‌ ബാക്കിയില്ലാത്ത ഒരു വന്‍ 


സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തന ലക്ഷ്യം 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ സ്കൂളിലും കോളേജിലും 
പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌ ഈ വിധം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനി വിഭാവനം ചെയ്യ രീതിയില്‍ ഉള്ള 
ഒരു സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തനത്തിന്റെ 
നിഴല്‍പോലും വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ കണ്ടില്ലതന്നെ. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ വില്യാഭ്യാസത്തിന്‌ ഇങ്ങിനെ 
സാമുഹിക ആശയവിനിമയത്തിലും മറും ഒരു 
മയപ്പെടുത്തല്‍ വരുത്തുക എന്ന ഒരു ഉദ്ദേശ്യം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന കാര്യം വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചവരില്‍ 
എത്രപേര്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ അറിവുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
കീഴില്‍ അല്ലായിരുന്നെങ്കിലും, മെഡ്രാസിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകൂടത്തെ അനുകരിക്കുവാന്‍ 
ഭരണയന്ത്രത്തിന്റെ ഏറവും മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ 
ശ്രമിച്ചിരുന്നു എന്നുള്ളത്‌ ശരിയായിരിക്കാം. 
എന്നാല്‍, സമൂഹത്തിന്റെ താഴെക്കിടയില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ തികച്ചും പരുക്കന്‍ തന്നെയായിരുന്നു. 


കൂടെ പഠിച്ചവരുടെ എല്ലാവിധ 
ആശയവിനിമയത്തിലും, ആശ്ചര്യങ്ങളിലും 


കൊച്ചുകഥകളിലും, മറ്റും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 


ധനം [ഗാ 


പ 


കാര്യമായിത്തന്നെ പങ്കെടുത്തിരുന്നു. എന്നാല്‍, 


സ്വന്തം മനസ്സില്‍ ഉള്ള യാതോരു ആശയങ്ങളും 
മറും കുടെയുള്ളവരുമായി പങ്കിടുവാന്‍ യാതോരു 
മാര്‍ഗുവുമില്ലായിരുന്നു. 


കാരണം കൂടെയുള്ളവരില്‍ വിരലില്‍ എണ്ണാന്‍ 
പോലും എണ്ണം പേര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യവുമായി ബന്ധമുണ്ടായിരുന്നില്ല. 
അതിന്‌ ആകുന്നവര്‍ പ്രാദേശിക സമൂഹത്തില്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പലപ്പോഴും അറിഞ്ഞിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
അവരുമായി യതോരു ബന്ധവും ഇല്ലായിരുന്നു. 


ചെറിയ ലോകം. ചെറുകിട സാമുഹിക 
നേതാക്കളെ ആരാധിക്കുന്ന വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍. ഈ 
വിധമുള്ള ചെറുകിട നേതാക്കള്‍ ഓരോ 
സംഭവത്തില്‍ എത്തിച്ചേരുന്നതിനെ, 'അപ്പോള്‍ശ 
അദ്ദേഹം അവിടേക്ക്‌ പറന്നെത്തി” എന്നല്ലാമുള്ള 
വിശേഷണങ്ങളോടുകൂടി അവരുടെ ആരാധകര്‍ 
ഉരുവിടും. 


പരിചയക്കാര്‍ ഒത്തുകുടിയാല്‍, യാതോരുവിധ 
ആശയപരമായുള്ള സംഭാഷങ്ങള്‍ക്കും വേദി 
ഒരുക്കവെടില്ല. സാധാരണഗതിയില്‍ 
കുപ്പിയുണ്ടോ, കുപ്പി എടുക്കാം, വെള്ളമടിക്കാം 
എന്നെല്ലാമാണ്‌ സമയം പോക്കാനുള്ള ഏറ്റവും 
എളുപ്പമുള്ള പരിപാടി. ഇതില്‍ തെറില്തന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


ഴ്‌ 


എന്നാല്‍, ഇതിന്‌ ബദലായുള്ള യാതോരു 


പരിപാടിയും കണ്ടില്പ. 


ഈ എഴുത്തുക്കാരന്‍ ഒന്ന്‌ രണ്ട വര്‍ഷം ഏതാണ്ട്‌ 
മുഴുകുടിയ൯ ആകാനുള്ള പുറപ്പാട 
തന്നെയുണ്ടായിരുന്നു. 


പിന്നെയുള്ളത്‌ ചീട്ടുകളി. ലയന ദേന്‍്ട എന്ന 
സംഗതി മലയാളത്തില്‍ ചിട്ടുകളിയായി। 
മാറുമ്പോള്‍, ഈ കളിയുടെ സാംസ്‌ക്കാരിക 
നിലവാരം തന്നെ ഉടച്ച്‌ മാറപ്പെട അവസ്ഥയാണ്‌. 
ഇതിലെ പലകളികളും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
മലയാളം അന്തരീക്ഷത്തിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അന്തരീക്ഷത്തിലും കളിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. മലയാളത്തില്‍ 
കളിക്കുമ്പോള്‍, ഭാഷാകോഡുകളുടെ സ്വാധിനം 
പലപ്പോഴും, ഈ കളിയിലെ ഉദ്ദേശങ്ങളില്‍ 
കയറിക്കുടുങ്ങിയ അനുഭവം ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ കോളേജ്‌ ജീവതത്തില്‍ 
കാര്യമായി പഠിച്ചത്‌ മലയാളത്തിലെ അസഭ്യ 


പദങ്ങളാണ്‌. ഇത്‌ സാര്‍വത്രികമായി 
ഉപയോഗി ക്കപ്പെടടുകണ്ടിരുന്നെങ്കിലും, ഇത്‌ 
സാമൂഹികമായും ജുാതിയമായും 


മുകള്‍ത്തട്ടിലുള്ളവര്‍ ഉപയോഗിച്ചിരുന്നോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. കോളെജിലും മറും ഇത പ്രത്ൃക്ഷമായി। 
ഉപയോഗിച്ച്‌ കണ്ടിലെങ്കിലും, സമൂഹത്തിന്റെ 
അടിത്തടില്‍ ഈവിധ പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ 
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പൌരുഷത്തിന്റെ ഒഴിച്ചുകുടാന്‍ പറാത്ത 
സംഗതിയായി കാണലപ്പെടിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


മലയാളവും മലബാറിയും തമ്മിലുള്ള 
വ്യക്തമായി കാണാവുന്ന ഒരു വ്ൃത്വയാസം 
അസദഭ്യപദപ്രയോഗങ്ങളിലാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. മലയാളത്തിലെ അസഭ്യ 


പദപ്രയോഗങ്ങളോ താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍, 
മലബാറിയില്‍ അസഭ്ധപദങ്ങള്‍ ഇല്ലാ എന്ന്‌ വരെ 
തോന്നിയേക്കാന്‍ വകയുണ്ട്‌. 
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56. ലക്ഷ്യമില്ലാത്ത ഓപചാരിക ലന 
ഇന്നുള്ള ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ ഉദ്ദേശം 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായി അറിയില്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഈസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വില്യാഭ്യസം നടപ്പില്‍ വരുത്തിയത്‌, 
ജനങ്ങളില്‍ ഒരു സാംസ്ക്കാരിക മാറം 
വരുത്താനായി ട്ടാണ്‌. 


എന്നാല്‍, കോളെജിലും സ്‌ക്കൂളിലും അനുഭവിച്ച 
വിദ്യാഭ്യാസം മറ്റൊന്നായിരുന്നു. ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം കടന്നു വരുന്നവര്‍ക്ക്‌ മാത്രമായി 
പലവിധ സര്‍ക്കാര്‍ ജോലികളും സംവരണം 
ചെയ്യപ്പെടിരുന്നു. ഇത്‌ കടന്ന്‌ വരാത്തവര്‍ ഒരു 
തരം ഹീനജാതിക്കാരും സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിക്ക്‌ 
അര്‍ഹരല്ലാത്തവരും ആയി നിലനില്‍ക്കും. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു ഹിന ചിന്താഗതി 
ഉളവാക്കാനായിരുന്നില്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
ഷമ്പനി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ 
ശ്രമിച്ചത്‌. അവര്‍ പടുത്തുയര്‍ത്തിയ 
ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ ഇന്നുള്ള ഈ വിധം ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചവര്‍ക്ക്‌ കടന്നുകൂടാന്‍ വളരെ 
പ്രയാസപ്പെടേണ്ടിവരും. 
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രം 


കയറിക്കുടിയാല്‍ത്തന്നെ ഉയര്‍ന്ന സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 


എത്തിച്ചേരുമെന്നു പറയാന്‍ ആവില്ല. കാരണം, 
ണഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ ഓഫിസര്‍മാരായി 
കയറിയവര്‍ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ ഇല്ലാത്ത ഒരു 
സാമൂഹിക ആശയ വിനിമയ കോഡുകള്‍ 
ആവാഹി ച്ചെടുത്തവരായിരുന്നു. 


കോളെജില്‍ പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, കുടെയുള്ള 
പലരും കോളെജില്‍ പഠിക്കാതെ പലതരം 
തൊഴിലിലും ഏര്‍പ്പെട്ട പലരേക്കുറിച്ചും, ലവന്‍ 
എന്തറിയാം. യാതോരു വിദ്യാഭ്യാസവും 
ഇല്ലാത്തവനാണ്‌ അവന്‍” എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ 
കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


അന്ന്‌ ഈ൬ നിര്‍വ്വചനത്തില്‍ പന്തികേട്‌ 
കണ്ടില്ലെങ്കിലും, പിന്നീട ജീവിതത്തില്‍ 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞത്‌, ഇങ്ങിനെ കോളേജിലും മറും 
കയറാതെ നോരിട്ട തൊഴിലിലും മറും പോയവര്‍ 
അത്രയ്ക്ക്‌ വിഡ്ഡികള്‍ അല്ലാ എന്നതാണ്‌. 
പലപ്പോഴും പലവിധ തൊഴില്‍ 
നൈപുണ്വത്തിലും, വ്യാപാരത്തിലും ഈ൬ 
കുട്ടരില്‍ പലര്‍ക്കും കഴിവുണ്ട എന്നും കണ്ടിടുണ്ട്‌. 


അതേ സമയം ഉപ്പ്‌ സോഡിയം ക്ളോറൈണ്ടാണ്‌ 
ഫ്എന്നും. അണുവന്റെ ഘ്ന ഒാബ്ട ദ്ഗമ്പം ട്സ്വഗ്ധട 
പ്രകാരം ആണ്‌ എന്നും, സൌാരയൂധത്തില്‍ ഏറവും 
അറത്തുള്ള ഗ്രഹം പ്ളൂട്ടോ ആണ്‌ എന്നും എല്ലാം 
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ഴ്‌ 


പഠിച്ചവര്‍ക്ക്‌ മാത്രമാണ്‌ വിവരം എന്നും മറ്റുമുള്ള 


തിരിച്ചറിവ്‌ തിരുത്തവ്െട്ടു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി പ്രചരിപ്പിക്കാന്‍ 
ശ്രമിച്ച വിദ്യാഭ്വാസത്തിന്റെ കാഴ്ചപ്പാടില്‍, ഈ 
വിധം വിവരമുള്ളവരും കോളേജില്‍ 
കയറാത്തവരും ഒരേ നിലവാരത്തിലാണ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍ തങ്ങള്‍ക്കാണ്‌ കുടുതല്‍ 
വിവരം എന്ന്‌ ആദ്ധപപക്ഷം അവകാശപ്പെടും 
എന്നത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഇവിടെ പ്രസ്ത്താവ്ൃയമായ കാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി പ്രചരിപ്പിക്കാന്‍ 
ശ്രമിച്ചത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ വിധമുള്ള 


അറിവുകളെക്കാള്‍ കൂടുതല്‍, 
സാമൂഹി കമായതും, ആശയപരമായതുമായ 
അഭിരുചിയിലെ ഉന്നമനമാണ്‌. ൭൬ 
അത്ത്യന്താപേക്ഷിതമായ വസ്ധപുവിനെ ഇന്ത്യയെന്ന 
പുതുതായി കെടിവെടുത്ത രാജ്യത്തിലെ 
വിദ്യാഭ്യാസം കൈവിട്ടുപോയി എന്ന്‌ പറയാം 
എന്നുതോന്നുന്നു. പാക്കിസ്ഥാനിലും, 
ബംഗ്ളാദേശിലും കാര്യങ്ങള്‍ 


വൃത്ൃസൂമായിരിക്കും എന്നും തോന്നുന്നില്ല. 


ഈ എഴുത്തുകാരനെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, 
ഈ രണ്ട്‌ പക്ഷവും നേരിട്ട അറിവുണ്ട്‌. ഇതില്‍, 
നലതും ഗുണമേന്മയുള്ളതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ 
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ഇന്ത്യാ ഷമ്പനി। പ്രചരിപ്പിക്കാന്‍ 
ശ്രമിച്ചകാര്യങ്ങള്‍തന്നെയാണ്‌ എന്ന ഉറച്ച 
വിശ്വാസം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഉണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ സത്വം പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ 
വിധമുള്ള ഗുണമേന്മയുള്ള ഒരു സംസ്ക്കാരത്തെ 
ദൂരത്ത്‌ നിന്നും വിഭാവനം ചെയ്യാനെ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ കഴിഞ്ഞിടുള്ളു എന്നത്‌ ഒരു 
വാസവം തന്നെയാണ്‌. കാരണം, ജീവിച്ചതും 
ഇഠടപഴകിയതും പഠിച്ചതും എല്ലാംതന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ അതന്തരിക്ഷങ്ങളില്‍. 
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57. അദ്ധ്യാപനത്തിന്റെ പരിമിതികള്‍ 


൭൬ എഴുത്ത്‌ ൭൬ വേദിയില്‍ 
എത്തിച്ചേര്‍ന്നതിനാല്‍, വിദ്യാഭ്യാസത്തെക്കുറികച്ച്‌ 
തോന്നിയ കുറച്ച്‌ ചിന്തകള്‍ കുറിച്ചിടാം എന്ന്‌ 
കരുതുന്നു. 


പ്രീഡിഗ്രിക്ക്‌ പഠിച്ചത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ആശ്രയ സ്വകാര്യ 


കോളെജിലാണ്‌. അവിടുള്ള ലക്ടറര്‍മാരും 
പ്രൊഫസര്‍മാരും മറും കോളേജ്‌ മാനേജ്മെന്റിന്‌ 
ഒരു വന്‍തുക ൬ല്‍ക। ജോലിയില്‍ 


പ്രവേശിച്ചവരായിരുന്നു. ഇങ്ങിനെയുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
പൂര്‍ണ്ണമായും മെരിറ്റ്‌ അടിസ്ഥാനത്തില്‍ ജോലിക്ക്‌ 
കയറിയവരുമായി കാര്യമായ വ്ൃത്വയാസം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന ഒരു അറിവ്‌ അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞിടില്ല. 


ഡിഗ്രിക്ക്‌ പഠിച്ചത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ കോളെജിലാണ്‌. 
അവിടെ ഉള്ള അദ്ധ്യാപകര്‍ പി.എസ്‌.സി 
മുഖേനെയോ മറ്റോ ജോലിയില്‍ 
പ്രവേശിച്ചവരായിരിക്കാം. രണ്ട കൂട്ടരിലും കണ്ട 
വ്യക്തമായ കാര്യം ഇങ്ഗിഷ്‌ പദപ്രയോഗങ്ങളുടെ 
അസഹ്യമായ ഉച്ചാരണ പിശകായിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
൭൬ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ആത്മാര്‍ത്ഥതക്കുറവ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
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രം 


പ്രള്‍എം ഇവരില്‍ അല്ലായിരുന്നു. പഠിപ്പിക്കുന്ന 
വിഷയങ്ങളുടെ പ്രസക്തിക്കുറവായി രുന്നു പ്രശം. 


ഹൈസ്മൂളില്‍ പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌ 
ഉ൬ര്‍ജ്ജതന്ത്രത്തിന്റെയും (൩05) 
ജ്യോതിശാസ്ത്രത്തിന്റെയും (മട്നഡസ) അങ്ങേ 
വരമ്പുകളിലൂടെ മനസ്‌ വ്യാപരിച്ചിരുന്നു. വ്ടടടിഠേ! 
നദ്വി, റ്രദന്ധനസ നടധിമ്വിടേ, ലലദ[ഗ്ല തുടങ്ങിയ 
കാര്യങ്ങളിലെ ജ ]ജഞ്ഞാസ ഉണര്‍ത്തുന്ന 
കാര്യങ്ങളില്‍ മനസ്സ്‌ ഓടാറുണ്ടായിരുന്നു. പത്താം 
ക്ളാസില്‍ ഇതേ കാര്യങ്ങളില്‍ താല്‍പ്പര്യമുള്ള 
ഒരു സഹപാഠിയും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


അന്ന്‌ ട്ട നാഠ്ദ/ എന്നൊരു മാസിക 
ലഭ്യമായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ തിരിഞ്ഞ്‌ നോക്കുമ്പോള്‍ 
ഇത്രയക്കും നല്ല ഒരു മാസിക ജീവിതത്തില്‍ 
വളരെ വിരളമായേ കണ്ടിട്ടുള്ളു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. അതീവ ഗുണമേന്മയുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ശാസ്ത്രവിഷയങ്ങളെ വളരെ 
സുഖകരമായ രീതിയില്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യുന്ന ഒരു 
മാസിക. ഇന്ത്യയില്‍ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഒരു 
മാസികയാണെങ്കില്‍ക്കൂടി, അതിഗംഭീരമായ 
ഇങ്ഗളിഷ്‌ പാരമ്പര്യം ഈ മാസികയില്‍ 
കണ്ടിരുന്നു. 


൭൬ മാസിക ഏതാണ്ട്‌ 2000 ആണ്ടിന്‌ 
തൊട്ടുമുന്‍പായി, നാട്ടില്‍ പുതുതായി മുളച്ച്‌ 
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പൊന്തിവന്ന ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ അന്നന്ന്‌ 
വരവോടുകൂടി കെട്ടങ്ങുകയാണ്‌ സംഭവിച്ചത്‌. 
ഇക്കൂട്ടര്‍ വന്ന്‌ പാരമ്പര്യ ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ മാറ്റി 
ഡിജിറ്റല്‍ ഡിസൈനിങ്ങിന്റെ പ്രളയം പകരമായ്‌ 
കയറ്റി മാസികയുടെ പേരും മാറി അതിനെ 
തറനിലവാരത്തില്‍ ഹഎത്തിച്ചുവെന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഇതിനെല്ലാം പിന്നണിയില്‍ എന്താണ്‌ 
സംഭവിച്ചത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ടു 


ഡിജിറ്റല്‍ ഡിസൈനിങ്ങിന്‌ വന്ന്‌ പാരമ്പര്യ 
ഇങ്ഗളിഷിനെ വെല്ലാം എന്നതോന്നല്‍ പരമ 
അബദ്ധമാണ്‌. പണ്ട്‌, ഏതാണ്ട 20 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ അന്യസംസ്ഥാനത്ത്‌ ഒരു വേദിയില്‍ 
ഇരിക്കുന്ന അവരസം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. മേശപ്പുറത്ത്‌ 
ടല 7/7ഠ9൬ന്‍റെ തിരഞ്ഞെടുത്ത കൃതികളുടെ ഒരു 
വലിയ പുസ്ുകം ഇരിക്കുന്നു. തൊട്ടപ്പുറത്ത്‌, റഠ്ടട- 
(1൦ നടറ്ുദമ്ഥന്റെ അനുകരണത്തില്‍ ഉള്ള ഒരു 
നിസ്പാരനിലവാരത്തിലുള്ള ഒരു മാസികയും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ബഹുവര്‍ണ്ഠണനിറത്തില്‍, 
ആട(ഥപെയ്പ്റില്‍ ആണ്‌ അത്‌ ഉള്ളത്‌. ഠടംേ 
ഗഗഥിഠ്നറെ പുസ്പകം ആണെങ്കില്‍ പഴകിയതും, 
പഴക്കത്താല്‍ മഞ്ഞിച്ചതും, ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ കവര്‍ 
അങ്ങിങ്ങായി ദ്രവിച്ചിട്ടുമുണ്ട്‌. 


ചുറ്റുമുള്ളര്‍ 0ഠദദ-(ദ01൭-നദറുദമ്റടന്റെ 
അനുകരണത്തില്‍ ഉള്ള പുസതകം എടുത്ത്‌ 'ഹായ്‌' 
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ന, 


'ഹോയ്‌', എന്നാല്ലാമുള്ള ആശ്ചര്യം ശബ്ബങ്ങ 


മുഴക്കുന്നു. ടം 7ഠനറെ പുസൂകത്തിന്റെ 
ചില്ലിക്കാശിന്റെ വിലപോലും നല്‍കുന്നില്ല. 
അതിനെ ശ്രദ്ധിക്കുന്നില്ല. ശ്രദ്ധയില്‍ 
പെട്ടാല്‍ത്തന്നെ അതിനെ വിലമതിക്കാനുള്ള 
മാനസിക കെല്‍പ്പും ഇല. 


എന്നാല്‍ ഈ൬ എഴുത്തുകാരനെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം ടല ഗഗിഠിടന്റെ 
ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ മൂല്യം പൊന്നിന്‌ തുല്യമാണ്‌. 
പൊടിയും ചളിയും പുരണ്ട്‌ കിടന്നാലും പൊന്ന്‌ 
പൊന്ന്‌ തന്നെയാണ്‌. പതിനായിരം റഠ്ടട-(ദ്ില- 
നദറുദമ്റടനുകള്‍ വന്ന്‌ പോയ്‌ മറഞ്ഞാലും, ഠടദേ/ 
/ഗിഠടനറെ കൃതികള്‍ മായാതെ നില്‍ക്കും. 
പൊന്നിനെ മനസ്സിലാക്കാതെ തിളക്കത്തില്‍ 
ആക്ൃഷപ്പെടുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ പണ്ട്‌ ഹേ ഡ്‌ ൭ 
ഗ്ന എന്ന നോവലില്‍ ലട 8ധില, ടംദ്നോട്‌ 
പറയുന്ന വാക്യം ഓര്‍മ്മവരുന്നു: 


ഉദുരണി | [0 ലഗകഭ ഥാ നഠഥട 319൦ ൧ 0൮//5/ല/൦ 
൫0൧ ൧ 9010. ഉദദുരണിയുടെ അന്ത്യം. 


അല്‍പ്പായുസുള്ളതോ ക്ഷണികമായതോ ആയ 
തിളക്കത്തിന്‌ ആഴമേറിയ 
വൈശിഷ്ട്ൃഗുണമുല്ൃയത്തെ വെല്ലാനാവുമോ? 
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53. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇടുങ്ങിയ വിവരത്തിന്റെ 
ചട്ടക്കൂടുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ അദ്ധ്യാപകര്‍ ആവുന്നു 


രണ്ടാം വര്‍ഷ പ്രീഡിഗ്രിക്ക്‌ പഠിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ടഠ്ലഥട ന്ചൃയുടെ ഒരു ലക്കം ആ 
കോളെജിലെ ഒരു സീനിയര്‍ ലക്ടററെ 
കാണിക്കുകയുണ്ടായി।. ആപേക്ഷിക 
സിദ്ധാന്തത്തിലെ ന്നടംഥ ൧ ഘ്ദ്ധ്ധഗുയിലെ ദനട- 
ട്രാദ0ഠ ഠന്ധസ്ധനലെ (സമയത്തെയും 
ഭുാതികവ്യാപ്തിയേയും സംയോജിപ്പിക്കുന്ന 
വിഭാവനം) ചില സങ്കല്‍പ്പങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ 
ചെറുതായൊന്നു സംസാരിക്കാനാണ്‌ ഇത്‌ 
ചെയ്യേണ്ടിവന്നത്‌. കാരണം, ടഠിദഥട നാ്യേയില്‍ 
നല്‍കിയിട്ുള്ളകാര്വത്തെക്കുറികച്ച്‌ 

സംസാരിച്ചപ്പോള്‍, ലക്ടറര്‍ക്ക്‌ അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു ധാരണയും വന്നുകണ്ടില്ല. 


ടറി നഠഠദ/കാണിച്ചപ്പോള്‍, ഇങ്ങിനെ ഒരു 
മാസിക നിലവില്‍ ഉള്ളകാര്യം പോലും ആ 
കോളെജിലെ ലക്ടറര്‍മാരില്‍ ആര്‍ക്കും അറിവില്ല 
എന്ന ധ്വനിയാണ്‌ കിട്ടിയത്‌. ഇങ്ങിനെ 
നിലവാരമുള്ള ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാസിക അന്ന്‌ 
വായിച്ച്‌ ആസ്വദിക്കാനും മാത്രം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
പ്രാവിണ്യം ഉള്ളവര്‍ അദ്ധ്യാപകരില്‍ 
ഉണ്ടായേക്കാം. എന്നാല്‍ അങ്ങിനെയുള്ള 
ആരേയും നേരിട്ട അറിവില്ലായിരുന്നു. 


൭11181181൦) 


നെര്‍ജ്ജതന്ത്രത്തിലെ വിസുയകരമായ 
ഭാവനാചിത്രണത്തില്‍ മോഹിക്കപ്പെട്ട, ഡിഗ്രിക്ക്‌ 
ഉനര്‍ജ്ജതന്ത്രമാണ്‌ മുഖ്യവിഷയമായി എടുത്തത്‌. 
എന്നാല്‍, ക്ളാസില്‍ ഏതാനും ദിവസം 
ഇരുന്നപോശ്ത്തന്നെ മനസ്സിലായ കാര്യം 
മോഹനമായി കരുതപ്പെട്ട ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രവും 
പഠനവിഷയമായ ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രവും തമ്മില്‍ 
കാര്യമായ ബന്ധമില്ലാ എന്നാണ്‌. 
പ്രസ്വവാക്കുകളില്‍ പറയുകയാണെങ്കില്‍, 
ഡിഗ്രിക്ളകാസില്‍ വച്ച്‌ ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രത്തോടുള്ള 
എല്ലാ മമതയും വാടിക്കരിഞ്ഞ്‌, 
ഉണക്കറൊട്ടിപോലെയായി പ്പോയി. 


ക്ളാസില്‍ ബഹുഭുരിപക്ഷവും മലയാളം 
മീഡിയത്തില്‍നിന്നും വന്നവരാണ്‌. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയത്തില്‍ നിന്നും ഉള്ളവര്‍ 
മിക്കതും, കുറച്ച്‌ അകലത്തിലുള്ള ഒരു 
ക്രിസ്ത്യന്‍ കോളെജിലാണ്‌ ചേര്‍ന്നത്‌. 


മലയാളം മീഡിയത്തില്‍ നിന്നും വന്നവര്‍ക്ക്‌ 
നോട്ടസ്‌ ആവശ്യമാണ്‌. ലകൃടറര്‍ പറയുന്ന ഓരോ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്യവും നോട്്സായി അവര്‍ 
എഴുതും. അതേ സമയം മിക്കവാക്കുകളും 
അവര്‍ക്ക്‌ പരിചയം കുറവാണ്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഓരോ വാക്കി൯റേയും 
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സ്പേല്ലിങ്ങ്‌ പറഞ്ഞ്‌ കൊണ്ടാണ്‌ ലക്ടറര്‍ പഠനവും 
നോട്ടസ്‌ നല്‍കലും മുന്നോട്ട നീക്കുക. 


ലക്ടറര്‍മാരാണെങ്കില്‍ പലപ്പോഴും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പദങ്ങള്‍ പറയുന്നത്‌ ഒരു തരം താടിയെല്ല്‍ 
ഇളകിപ്പോകുന്ന രീതിയിലാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരം എന്നാല്‍ എന്തോ വന്‍ സര്‍ക്കസ്സ്‌ 
അഭ്യാസം ആണ്‌ എന്ന ഥ്വനിയാണ്‌, ഈ 
ഭാഷയുമായി അധികം അടുപ്പമില്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
വക സംസാരം കേട്ടാല്‍ തോന്നുക. 


൮൯ ശമ്പളം നല്‍കി ഈ മാതിരിയുള്ളവരെയാണ്‌ 
അദ്ധ്യപകരായി കോളെജുകളില്‍ എടുക്കുന്നത്‌ 
എന്നതില്‍ എന്തോ പന്തികേടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ ഒരു 
തോന്നല്‍. കാരണം, നല്ലനിലവാരത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്ന എത്രയോ ആളുകള്‍ ഈ 
രാജ്യത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. അവര്‍ ഒഴിവാക്കപ്പെടാനും 
വേണ്ട എന്തോ നിഗുഡമായ അരിച്ചെടുക്കല്‍ 
പ്രകിയ ഈ വക തെരഞ്ഞെടുപ്പുകളില്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ വ്ൃക്തം. 


ധനം [ഗാ 


59. ശുദ്ധ ഭോഷത്തം ഉയര്‍ന്ന വിദ്യാഭ്യാസമാകുന്നു 


പിന്നെ പഠന വിഷയങ്ങള്‍. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
ഒന്നാം വര്‍ഷം ആരംഭിച്ചത്‌ 'കാണ്‍സന്റ്‌ വാളിയം 
ഹൈഡ്രജന്‍ തര്‍മ്മോമീറര്‍' എന്ന ഒരു 
ഉപകരണത്തെ പഠിപ്പിച്ചുകൊണ്ടാണ്‌. ഇ൬ 
ഉപകരണത്തിന്റെ പേര്‍ മുകളില്‍ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളതില്‍ ഒടുമിക്ക വാക്കുകളും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍, തികച്ചും 
തെറായ ഉച്ചാരണങ്ങളാണ്‌. 


ഈ നിസ്പാര സംഗതി പഠിപ്പിക്കാന്‍ തന്നെ 
ദിവസങ്ങളോളം വഡ്ഡി ഉച്ചാരണങ്ങളും, 
നോട്ടസ്‌ എഴുത്തും, അവയിലെ ഒട്ട മിക്ക 
വാക്കുകളുടേയും സ്പെല്ലിങ്ങ്‌ പറയലും മറുമായി 
കഠടന്നുപോകേണ്ടിവന്നു. 


മലയാളം മീഡിയത്തില്‍ നിന്നും വന്നവര്‍ക്ക്‌ 
അദ്ധ്യപകരോടും, അവരുടെ അദ്ധ്യാപനത്തോടും 
വന്‍ ബഹുമാനം കാണപ്പെട്ടു. അതേ സമയം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമാന്യം നന്നായി കൈകാര്യം 
ചെയ്യാനാവുന്നവര്‍ ഇത്‌ ജീവതത്തില്‍ കഴിഞ്ഞ്‌ 
കിട്ടേണ്ടുന്ന ഒരു കടമ്പയായി കണ്ട്‌ സഹിച്ചും 
സഹകരിച്ചും ഇരുന്നു. പലരും കോളേജ്‌ 
ജീവിതത്തില്‍ നിന്നും ലഭിക്കുന്ന മറ്‌ പല 
സംഗതികളിലും ഏര്‍വ്വെട്ട സമയം 


ധനം [ഗാ 


ഉപകാരപ്രദമായി ഉപയോഗിച്ചു. പഠനം എന്നുള്ളത്‌ 


ഇതിനെല്ലാം അവസരം ഒരുക്കുന്ന ഒരു 
സാഹചര്യമായും കണ്ടു. 


മലയാളം മീഡിയത്തില്‍ നിന്നും വന്നവര്‍ പഠിച്ചത്‌ 
പൂര്‍ണ്ണമായും മറ്റോരു സ്വാദുള്ള ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രവും, 


രസതന്ത്രവും മറുമായി രുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നിയത്‌. സാങ്കേതിക പദങ്ങള്‍ ഭാഷാ 
ലാബ്റട്ടറിയില്‍നിന്നും 
നിര്‍മ്മിച്ചിറക്കിയവയാവാം. ഉദാഹരണം ല്ല 
എന്നത്‌ പ്രവേഗം. ദദഗ്ല/ എന്നത്‌ 
ഗുരുത്വാകര്‍ഷണം. 


ഇത്‌ പോലുള്ള ശാസ്ത്രപഠനം കഴിഞ്ഞവരെ 
ഹിന്ദി നാട്ടിലും, തമിഴ്‌ നാട്ടിലും കണ്ട്‌ 
പരിചയമുണ്ട്‌. അവര്‍ പറയുന്ന ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രം 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ കാര്യമായി ശ്രമിക്കേണ്ടിവരും. 
അതും ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍. 
എന്നാല്‍, ഇന്ത്യയിലെ വ്ൃത്ൃസ്പ ഭാഷകളിലെ 
ഉനര്‍ജ്ജതന്ത്രം തമ്മില്‍തമ്മില്‍ മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
ഗുഗ്ള്‍ ടദ്രാന്‍സ്െയ്റിന്‌ ആവുമായിരിക്കാം എന്ന്‌ 
സമാധാനിക്കാം. 


ഇത്യാദി കാര്യങ്ങള്‍്‌ പറയുമ്പോള്‍ മലയാളം 
മീഡിയത്തില്‍ നിന്നും വന്നവരെ ചൊടിപ്പിക്കാ൯ന്‍ 
എളുപ്പമാണ്‌. നമ്മള്‍ നമ്മുടെ 
മാതൃഭാഷയില്‍ത്തന്നെ പഠിക്കും എന്ന്‌ 


൭1118118) 


വേണമെങ്കില്‍ അവരെക്കൊണ്ട്‌ 
ആണയിടിയിപ്പിക്കാന്‍ ആവും. അതില്‍ എന്തോ 
കാര്യമായ രാജ്യസ്നേഹവും, ഭാഷാ ഭക്തിയും 
വേണമെങ്കില്‍ മാതാവിനോടുള്ള 
സ്നേഹാദരങ്ങളും കൂട്ടിക്കലര്‍ത്താന്‍ ആവും. 


എന്നാല്‍ വളരെ ചുരുങ്ങിയ വാക്കുകളില്‍ 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, അവരെ പറഞ്ഞ്‌ 
പറ്റിക്കുകയാണ്‌ ഭരണകൂടവും, ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസവും ചെയ്യുന്നത്‌. എന്നാല്‍ മലയാളം 
മീഡിയത്തില്‍നിന്നും വന്ന്‌ കോളേജ്‌ 
പഠനംകഴിഞ്ഞവര്‍ക്ക്‌, സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിയെന്ന 
ഉദ്ദേശം നടക്കാതിരുന്നതായി കാണുന്നില്ല. 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിയെന്നുള്ളത്‌ ഈ വിദ്യാഭ്യാസം 
എന്ന കടമ്പകടന്ന്‌ വരുന്നവര്‍ക്ക്‌ സംവരണം 
ചെയ്യപ്പെടുതായത്‌ കൊണ്ട്‌, അതില്‍ ഒരു 
പരാജയത്തിന്‌ സാധ്യത കണ്ടില്ല. 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലി കിട്ടാത്തവര്‍ക്ക്‌ മറ്റ്‌ 
തൊഴിലുകള്‍ ലഭിച്ചില്ലാ എന്നും തോന്നുന്നില്ല. 
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60. സര്‍ക്കാര്‍ ജോലി ലഭിക്കലാണ്‌ ഉദ്ദേശം 


നെര്‍ജ്ജതന്ത്രം ശാസ്ത്രവിഷയമായത്‌ കൊണ്ട്‌ 
പരീക്ഷണശാലയും, റെക്കോഡ്‌ സമര്‍പ്പിക്കലും 
തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളും മറും ഉള്ളത്‌ കൊണ്ട്‌, 
ആടസ്‌ വിഷയങ്ങള്‍ എടുത്തവര്‍ക്ക്‌ ഉള്ള 
സ്വാതന്ത്ര്യം അത്ര ഈ ക്ളാസില്‍ ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
കിട്ടിയിരുന്നില്ല. കാരണം, ക്ളാസില്‍ കയറാതെ 
നടന്നാല്‍, റെക്കോഡ്‌ സമര്‍പ്പിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ അദ്ധ്യാപകര്‍ അവരുടെ ഈക്ക്‌ 
കാട്ടും. 


മുന്ന്‌ വര്‍ഷം നീണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന ഈ ഡിഗ്രിക്ക്‌ 
പഠിക്കുന്ന ഒട്ടുമിക്ക കാര്യങ്ങളും കൊണ്ട്‌ 
ആര്‍ക്കെങ്കിലും സ്വന്തംനിലയില്‍ എന്തെങ്കിലും 
ചെയ്യാന്‍ ആവും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. എന്നാല്‍ 
ഒട്ടുമിക്കവര്‍ക്കും, ഈ വക പഠനങ്ങളിലെ 
വിഷയങ്ങളില്‍ കാര്യമായ താല്‍പര്യം 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. ഡോക്ടറും 
എഞ്ചിനിയറും ആകാന്‍ പറ്റാതെപോയവരാണ്‌ ഈ 
കളാസിലെ മിക്കവരും. 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലി ലഭിക്കലാണ്‌ ഉദ്ദേശം. ഏതാനും 
പേര്‍ ബാങ്ക ടെസ്സുകള്‍ എഴുതി, മുന്നാം വര്‍ഷം 
പുര്‍ത്തിയാക്കുന്നതിന്‌ മുന്നേ സ്ഥലം വിട്ടു. 
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യം 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിയെന്നാല്‍ ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 


ജനങ്ങള്‍ക്കായുള്ള തൊഴിലുകള്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളില്‍ ഇരുന്ന്‌ പണി ചെയ്യലാണ്‌. 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഥ്ധ॥൦ ടദഗ്മസ്‌ എന്നായിരുന്നു 


ഓപ്ചാരികമായ അപരനാമം. ൭൬ 
തൊഴില്‍ചെയ്യാന്‍ ഏറ്റവും അത്ധയാവശ്വമായ 
വേണ്ടത്‌, ജനങ്ങളോട സംസാരിക്കാനും 


അവരെക്കുറിച്ച്‌ പരാമര്‍ശിക്കാനും മാന്യമായ 
വാക്കുകള്‍ മാത്രം നിത്യസംസാരത്തില്‍ ഉള്ള 


ഇങ്ഗ്ളിഷാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഓഈങദ്യോഗികമായുള്ള മറ്റ്‌ 
പലവിവരങ്ങളും സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ 
ലഭിക്കും. പോരാത്തതിന്‌, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊളിലാളികള്‍ തമ്മിലും, അവരുടെ 


ഓഫിസര്‍മാര്‍ തമ്മിലും യാതോരു മാനസിക 
വിഭ്രാന്തിയും ഉണര്‍ത്താതെ സംസാരിക്കാനും 
ചര്‍ച്ചചെയ്യാനും ആവും. 


ഇതിന്‌ പകരം, ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രവും, രസതന്ത്രവും, 
ജീവശാസ്ത്രവും, ഗണിതത്തിലെ മ്മെട്രിക്ക്ും 
ലോഗരിതവും മററും പഠിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
കാര്യമായ വിവരം ഇല്ലാതെ സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിക്കും 
ബാങ്ക ജോലിക്കും വേണ്ടി തയ്യാറെടുക്കുന്നതില്‍ 
എനത്തോ പന്തികേടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. 


ധനം [ഗാ 


3൦, [43൦. 87൦0 തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ ഉന്നത 
വിദ്യാഭ്യായസമായ്‌। കരുതപ്പെടുന്നു. ൬ 
കരുതപ്പെടലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി 
വിഭാവനം ചെയ്യ വിദ്യാഭ്യാസ ലക്ഷ്യങ്ങളും 
തമ്മില്‍ യാതോരു ബന്ധവും ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 
വിശ്വാസം. 


പഠിക്കുന്നവരിലും, നാട്ടിലും, നാടുകാരിലും 
യാതോരു സംസ്ക്കാരിക ഉന്നമനവും ഈ 
വിദ്യാഭ്യാസം കൊണ്ട്‌ ഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. 
സാങ്കേതിക വിദ്യാവിവരം ഈ൬ 
വിദ്യാഭ്യാസത്താഅ ലഭിക്കും എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ 
പൊതുവെ ജനങ്ങളില്‍ ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ ശരിയാണ്‌ എന്ന്‌ 


പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌ വിശ്വാസം 
ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, പിന്നിടുള്ള 
ജീവിതാനുഭവത്തില്‍നിന്നും അറിഞ്ഞത്‌, 


യാതോരുവിധ മുലമുള്ള വിവരവും ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കുന്നില്ല എന്നതാണ്‌. 


മ്യാല്യമുള്ള വിവരം, ആ വിവരം ഉള്ളവര്‍ ഈ 
നാട്ടില്‍ മറൊരാള്‍ക്കും നല്‍കില്ലതന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


61. പുസ്ൂകത്തില്‍ എഴുതി, പലപ്രാവശ്യം ഉരുവിട്‌ 
കാണാപാഠമാക്കി, പരിക്ഷയെഴുതിയല്ലാ വിവരം 
വളര്‍ത്തുന്നത്‌ 


ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം കഴിഞ്ഞ്‌ ഏതാണ്ട്‌ 
പത്ത്‌ പതിനഞ്ച്‌ വര്‍ഷക്കാലം പലദിക്കിലും 
വലവിധ വ്വാപാരങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെടപ്പോഴാണ്‌ 


മനസ്സിലായത്‌, പലതൊഴിലുകളിലും, 
വ്യാപാരങ്ങളിലും കാര്യമായ ബുദ്ധിയും 


വിവേകവും നൈപുണ്യങ്ങളും ഉള്ള പലതും 
ആളുകള്‍ ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം. 
ഇവയൊന്നും ആരുംതന്നെ പുസൂകത്തില്‍ എഴുതി, 
പലപ്രാവശ്വം ഉരുവിട കാണാപാഠമാക്കി।, 


പരീക്ഷയെഴുതിയല്ലാ കാര്യബോധം 
വളര്‍ത്തുന്നത്‌ എന്ന്‌. 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ കണ്ടത്‌, 


നിസ്പാരങ്ങളായ കാര്യങ്ങളെ, എന്തോ വന്‍ 
വിവരശേഖരം തുറന്ന്‌ നുകര്‍ന്നെടുക്കുകയാണ്‌ 
എന്ന ഭാവമാണ്‌. ഈ കാര്യവുമായി ബന്ധപല്പെട 
കുറേകാര്യങ്ങള്‍തന്നെ പറയുവാനുണ്ട്‌. ഈ 
പാതയിലേക്ക്‌ ഈ എഴുത്ത്‌ വീണ്ടും തിരിച്ചുവരും 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, ചരിത്രമെഴുത്ത്‌ 
തുടങ്ങിയാല്‍ വ്വാജചരിത്രത്തെ നേരിടുമ്പോള്‍, 
വളരെ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ദേശത്തിലായിരിക്കും ഈ 
എഴുത്ത്‌. അവിടെനിന്ന്‌ തിരിച്ച്‌, വിദ്യാഭ്യാസം 


൭11181181൦) 


എന്ന ദിക്കിലേക്ക്‌ വരുവാന്‍ ആകും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


അതിനാല്‍ തന്നെ മനസസ്പില്‍ ഈ കാര്യവുമായ്‌। 
ബന്ധപ്പെട്ട പചുഴഞ്ഞ്‌ കിടക്കുന്ന പലതും 
ഇപ്പോള്‍ത്തന്നെ പുറത്ത്‌ കൊണ്ടുവരാം 
എന്നുകരുതുന്നു. 


വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന പ്രശം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
സ്വന്തം ജീവിതത്തില്‍ പലരിതിയില്‍ 
നേരിട്ടിട്ടുള്ള ഒരു പ്രശ്മായത്‌ കൊണ്ട്‌ പലതും 
പറയാനാകും. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ചത്‌ പോലെ, നിസ്പാരങ്ങളായ 
കാര്യങ്ങളെ വലിച്ച്‌ നീട്ടി, അതിനുള്ളിലെ ഓരോ 
കണ്ണിക്കും മാര്‍ക്ക്‌ എന്ന മിക്കവര്‍ക്കും തികച്ചും 
ഉപയോഗ ശുന്യമായ ഒരു ആവരണംനല്‍കി, 
അവയ്ക്ക്‌ ഒരു കൃത്രിമമായ ദിവ്ൃത്വമാണ്‌ 


സൃഷ്ടിക്കുന്നത്‌. 

ഉനര്‍ജ്ജതന്ത്രം ലാബില്‍ (പ്രരിക്ഷണശാലയില്‍) 
നിസ്പാരങ്ങളായ പരീക്ഷണങ്ങള്‍ ആണ്‌ 
പഠിപ്പിക്കുന്നതും പരിശിലപ്പിക്കുന്നതും. 
കൊച്ചുകൊച്ച്‌ അളവകളും സമയദൈര്‍ഘ്യങ്ങളും 
തൂക്കങ്ങളും വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ ശേഖരിച്ച്‌, 


റെക്കോഡ്‌ പുസ്ുകങ്ങള്‍ നിറക്കുന്നു. അദ്ധ്യപകര്‍ 
അതി ഗംഭീര ഭാവാഭിനയത്തോടുകൂടി അവയെ 
പരിശോധിക്കുന്നു. അവയിലെ തെറ്റുകളെ 


൭118118൦) 


ടു 


പോരായയകളും ഗഹനമായ കണ്ടുപിടുത്തങ്ങള്‍ 
എന്ന രീതിയില്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ ധരിപ്പിക്കുന്നു. 


ഇത്‌ ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
നടപടിക്രമം. അതില്‍ തെറ്റില്ലതന്നെ. എന്നാല്‍, 
പുറംലോകത്തിലെ വ്യാപാര, കമ്പോളങ്ങളിലും, 


നൈപുണ്വം ഉള്ള തൊഴിലുകളിലും, 
ഇതിനേക്കാള്‍ ഗംഭീരമായ നടപടിക്രമങ്ങളും, 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളും, സുക്ഷ്ൃപരിശോധനകളും, 
അളവുകളും, സമയദൈര്‍ഘ്യങ്ങളും, തൂക്കങ്ങളും 
പദ്ധതികളും, മറും യാതോരു വിധ 
വേഷംകെട്ടലും, കാപട്യം നിറഞ്ഞ നാട്യങ്ങളും, 
മാര്‍ക്കുകളും പരീക്ഷകളും മറും 


ഒന്നുംതന്നെയില്ലാതെ നടക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ഇതുമാതിരിയിലുള്ള പല വേദികളിലും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ വന്ന്‌ പെട്ടിടുണ്ട. അവിടെല്ലാം 
കണ്ടകാര്യം മൂല്യമേറിയ വിവരങ്ങള്‍ അവ 
കൈവശമുള്ളവര്‍ യാതോരു കാരണവശാലും 
മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കില്ല. എന്തിന്‌, പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍ ഒരു വലിയാശാരി തനറെ പണി 
നൈപുണ്വയ രഹസ്വങ്ങള്‍, പണിപഠിക്കാന്‍ വരുന്ന 
ചെറുപ്പക്കാര്‍ പെട്ടന്ന്‌ പഠിച്ചെടുക്കുന്നത്‌ 
തടയാനായി, നൈപഫുണ്വയമേറിയപണി സമയത്ത്‌ 
അവരെക്കൊണ്ട്‌ ഉളി മൂര്‍ച്ചപ്പെടുത്താന്‍ വിടുന്ന 
ഒരു ഏര്‍പ്പാടുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ കേട്ടറിവുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


സ്ക്കൂളിലും മററും അദ്ധ്യാപകര്‍ തം 
പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ നോട്ടെഴുതി പഠിക്കുന്നതിന്‌ 
പകരം, ടെക്സസ്‌ പുസ്തകങ്ങള്‍ നേരിട്ട വായിച്ച്‌ 
പഠിക്കുന്ന ഒരു സ്വഭാവം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. അദ്ധ്യാപകര്‍ നല്‍കുന്ന 
മാര്‍ക്കിനോട കാര്യമായ ഒരു 
അത്യാര്‍ത്തിയില്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. 
ഇതിന്‌ വേറെയും പലകാര്യങ്ങള്‍ പിന്നണിയില്‍ 
ഉണ്ട്‌. അവ ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കുന്നില്ല. 


ഡിഗ്രിക്ക്‌ പഠിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ഈ പദ്ധതി 
പ്രകാരം ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രത്തിനന്‍്റെ പല ടെക്സ്സ്‌ 
പുസ്പങ്ങളും വാങ്ങിച്ച്‌ നേരിട്ട പഠിക്കാന്‍ 
ഒരുന്പെട്ട. 


അപ്പോഴാണ്‌ അബദ്ധം മനസ്പിലായിത്‌. ഓരോ വന്‍ 
ടെകസ്റ്‌ പുസ്ൃത്തിലും ഏതെങ്കിലും ഒരു കൊച്ച്‌ 
പ്രദേശം മാത്രമേ കേരളാ യൂണിവേസിറ്റിയുടെ 
സിലബസില്‍ പെടുള്ളു. അത്‌ മാത്രം അരിച്ച്‌ 
പെറുക്കി പഠിക്കണം. 


ടെക്സ്പ്‌ പുസൃൂകത്തില്‍ പലവിധ ഗഹനങ്ങളായ 
വിവരങ്ങളും ഡെറിവേഷനുകളും, തിയറികളും, 
നിയമങ്ങളും, പരീക്ഷണങ്ങളും മറും മറും 
ഉണ്ടാവും. 


ധനം [ഗാ 


] ി 
ന്‌. ച 


പ്ലം; 
ഇവയെല്ലാം യാതോരു വ്യക്തമായ ലക്ഷ്യമോ 


ഉപയോഗമോ ഇല്ലാതെ പഠിച്ചിട്ടും യാതോരു 
കാര്യവും ഇല. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെ ചിന്തിക്കുമ്പോള്‍ വരുന്ന 
ന്യായമായ പ്രശം, ഈ ലോകമെമ്പോടും ഇന്നുള്ള 
ശാസ്ത്രീയമായ പുരോഗമനവും 
വ്യവസായങ്ങളും, യന്ത്രങ്ങളും, കമ്പ്യൂട്ടറുകളും, 
മൊബൈല്‍ ഉപകരണങ്ങളും, കാറുകളും 
ലോറികളും മററുമറും സൃഷ്ടി ക്കുന്നവരും, 
റോക്കറുകളും, ശൂന്യാകാശ വാഹനങ്ങളും മററും 
വിക്ഷേപിക്കുന്നവരും മററും, ഈ വക ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചവരല്േ എന്ന ചോദ്യമാണ്‌. 


ഇതിനുള്ള വ്യക്തമായ ഉത്തരം, മറ്റൊരു 
മറുചോദ്യമാണ്‌. അങ്ങിനെ ആണോ? 


ധനം [ഗാ 


62. പരിമിതമായ സാക്കേതിക വിജ്ഞാനം 
നല്‍കുന്ന അഞ്ച്‌ വര്‍ഷ പഠനം 


ഓഈപചാരിക വിദ്ൃഭ്യാസത്തിലെ ഉയര്‍ന്ന 
ഡിഗ്രിക്ളും, മറ്‌ യോഗ്യതകളും കൊണ്ട്‌ ഒരു 
പ്രത്യേകതരം പെയോഗം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 


ശ്രദ്ധയില്‍പെടിടടുണ്ട്‌. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
സുചിപ്പിക്കാം. 


എന്നാല്‍ അതിന്‌ മുന്‍പായി, എഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ 
കോളെജിലും, 2, [൧ 3൦. [/30. 
തുടങ്ങിയവയിലും പഠിപ്പിക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ തോന്നിയ ചില കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാം. 


ഏതാണ്ട്‌ 30 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരു 
മെക്കാനിക്കല്‍ ഫിഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ 
ബിരുദധാരിയായ വ്യക്തി കഠിനമായി ഉരുന്ന്‌ 
(0ഠഒ0ി ട്ര ൨ ിട09റുണണദസ്ന്‌) പ്രവേശന 
പരീക്ഷക്കായി (ന്ഥ ലദ്ണനായി പഠിക്കുന്നത്‌ 
കാണാനിടയായി. അന്നെല്ലാം എഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ 
എന്ന പഠനം അതിഗംഭീരമായ വിവരം 
നല്‍കുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പൊതുജനമനസ്സില്‍ ഉള്ള 
കാലമാണ്‌. ഈ പഠിക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സാമാന്യം നല്ല പരിജ്ഞാനം ഉള്ളതായി കണ്ടു. 


ധനം [ഗാ 


യു 


ആ ആളോട, മെക്കാനിക്കല്‍ നില്‍ 
പഠിച്ച്‌ കഴിഞ്ഞതിനാല്‍, ആ പഠനത്തില്‍ നിന്നും 
ലഭിച്ച അതിഗംഭീര വിവരം ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
എത്തെങ്കിലും ചെയ്യാമല്ലോ എന്ന ഒരു അഭിപ്രായം 
കാര്യമായ ഒരു ഉദ്ദേശങ്ങളൊന്നുമില്ലാതെ ഒന്നു 
ചോദിച്ചുപോയി. ചോദിച്ചത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. 


അപ്പോള്‍, ആ ആള്‍ വളരെ ലളിതമായി ചിരിച്ച്‌ 
കൊണ്ട്‌ മറുപടി പറഞ്ഞു: 


"മെക്കാനിക്കല്‍ എഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ പഠിക്കാന്‍ 
കോളെജില്‍ ചേര്‍ന്നപ്പോള്‍, വിചാരിച്ചത്‌, ഏതാണ്ട്‌ 
അഞ്ച്‌ വര്‍ഷം നീണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന പഠനം 
കഴിയുമ്പോഴേക്കും, ഈ നാടില്‍ കാണുന്ന 
വാഹനങ്ങളുടേയും മറും യന്ത്രങ്ങള്‍ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌ 
എന്നതി നെക്കുറിച്ചും മറും കാര്യമായ വിവരം 
ലഭിക്കും എന്നായിരുന്നു. എന്നാല്‍, 
നാലരവര്‍ഷത്തെ പഠനം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍, ഈ വക 
കാര്യങ്ങള്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌ 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌, കോളെജില്‍ ചേരുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഉള്ള വിവരം ഇല്ലായയയില്‍ 
യാതോരു മാറ്റവും സംഭവിച്ചിട്ടില്ലതന്നെ." 

ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ കുറേക്കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
0010030൫൦൫ 0൧00ല്‍ ൧൧൧൩: 2൧. അആ്ധടട്ലി! 
(നിര്‍ബന്ധ ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം: ഒരു 
ഹാസ്യാനുകരണം) എന്ന പേരില്‍ ഒരു ചെറിയ 


ധനം [ഗാ 


പുസ്ൂകം എഴുതിയിരുന്നു. അതില്‍ നാനം 
എന്ന വാക്ക്‌ തലക്കെട്ടില്‍ വന്നത്‌ കാരണം, 
വായനക്കാര്‍ താരതമ്യമായി കുറവായിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ ആ പുസ്തകത്തില്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തെക്കുറിച്ചല്ല എഴുതിയിരുന്നത്‌. 
മറിച്ച്‌ ഓപചാരിക വില്യാഭ്വാസത്തിന്‌ പുറത്തുള്ള 
ലോകത്തെക്കുറിച്ചായിരുന്നു. 


ഈ ്രന്ഥാ ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, 
വടക്കന്‍ ഇന്ത്യയിലെ ഒരു വ്യവസായ 
കുടുംബത്തിലെ അംഗം വായിച്ച്‌ 
ഏതാണ്ടിങ്ങിനെ ഒരു അഭിപ്രായം എഴുതി 
അറിയിച്ചിരുന്നു: 


റ്വഠന്ന. എന്റെ പിതാവ്‌ ഒരു വ്യവസായ ശാല 
നടത്തുന്ന ആളാണ്‌. ഞാന്‍ മെക്കാനിക്കല്‍ 
ഹിഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം കഴിഞ്ഞ ആളാണ്‌. 
എന്നാല്‍, ഞാന്‍ എഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ കോളെജില്‍ 
പഠിച്ച യാതോരു കാര്യവും ഞങ്ങളുടെ 


വ്യവസായത്തില്‍ ഉപയോഗിക്കാനോ, 
ഉപയോഗപ്രദമായതോ അല്പ. നിങ്ങള്‍ 
പുസുകത്തില്‍ അഭിപ്രായപ്പെട്ടതിനോട 


പൂര്‍ണ്ണമായും ഞാന്‍ യോജിക്കുന്നു. £ഥ൧ 0൧ റ്വഠ്ന. 


ഇങ്ങിനെ ഈ ആള്‍ അഭിപ്രായപ്പെട്ടത്‌, സ്വന്തമായി 
വ്യാവസായം ഉള്ളത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കുന്ന 
യോഗ്യൃതകള്‍ക്ക്‌ പുര്‍ണ്ണമായ ഉപയോഗശൂുന്യതയല്ല 
ഉള്ളത്‌. മറിച്ച്‌, ഉപയോഗം ഉണ്ട്‌. അത്‌ എന്താണ്‌ 
എന്ന്‌ പിന്നീട സൂചിപ്പിക്കേണ്ടിവരും. 


ധനം [ഗാ 


63. ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസവും സംരംഭകത്വവും 


ലോകത്തിലെ പലവിധ വ്യവസായങ്ങളും 
തുടങ്ങുന്നതും, നടത്തുന്നതും മററും ആളുകള്‍ 


ഓഈപചാരിക കോളെജുകളില്‍നിന്നും 
സ്ക്കുളുകളില്‍നിന്നും ലഭിച്ചവിവരവും 
വിജ്ഞാനവും ഉപയോഗിച്ചാണ്‌ എന്ന്‌ 


തോന്നുന്നില്ല. അങ്ങിനെ ചെയ്യവരും ഉണ്ടാവാം. 
എന്നാല്‍ പൊതുവായി തോന്നുന്നത്‌, ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ ഉശള്‍വ്വെടിടടുള്ള 
അനേകകാര്യങ്ങളില്‍ ഏതെങ്കിലും വളരെ 
സുക്ഷ്യമായ ഒരു അംശമായിരിക്കും പലപ്പോഴും 
പലവിധ തൊഴിലുമായോ, വ്യാപാരവുമായോ, 
വ്യവസായവുമായോ ബന്ധമുണ്ടാകുള്ളു. 


കുടെപഠിച്ചവരില്‍ ചിലര്‍ ടം. കഴിഞ്ഞ്‌ 
സാങ്കേതിക വസ്പുസംബന്ധമായ ഉന്നതമായ 
സര്‍ക്കാര്‍ സ്ഥാനത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നത്‌ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ അവര്‍ ചെയ്യുന്ന തൊഴിലിന്‌ 
സാങമ്കേതിമായ, വളരെ തുച്ചമായ വിവരമേ 
ആവശ്ധം കണ്ടുള്ളു. അത്‌ പലപ്പോഴും സാമാന്യ 
വിവരമുള്ള പലര്‍ക്കും ഏതാനും 
മാസങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ 
പഠിച്ചെടുക്കാനാവുന്നതേയുള്ളു. 


ധനം [ഗാ 


യ 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട മ ഒരു നിരീക്ഷണം 
പിന്നീട സൂചിപ്പിക്കാം. 


സാങമ്കേതിക വിജ്ഞാനം ആവശ്വം ഉള്ള പല 
വ്യവസായങ്ങളും തുടങ്ങിയവര്‍ക്ക്‌ അതിനായുള്ള 
വിവരം പലപ്പോഴും സ്വന്തമായി സ്വരുപിച്ചതോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ പറഞ്ഞ്കേടും, കണ്ടും, ചെയ്ത്‌ 


പരിചയികച്ചും, ലഭ്യമായ സാജമ്കേതിക 
ഉപകരണങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ചും, സാങ്കേതിക 
വിജ്ഞാന പെദേശക വിദഗ്ദ്ധര്‍ക്ക്‌ 


കണ്‍സള്‍ട്ടേഷന്‍ ഫീസ്‌ നല്‍കിയും, മറ്‌ 
വ്യവസായങ്ങളില്‍ ജോലിചെയ്യും, വ്വത്ധവസ് 
കാര്യങ്ങളില്‍ വൈദഗ്ദ്ധ്യം ഉള്ളവര്‍ തമ്മില്‍ 
പങ്കാളിത്തത്തോടും മറുമാണ്‌ പലരും സ്വന്തമായി 
പലപ്പോഴും വ്യവസായങ്ങളും വാണിജ്യ 
സ്ഥാപനങ്ങളും സ്ഥാപിക്കുന്നത്‌. 


അല്ലാതെ 10 മുതൽ 20 വര്‍ഷം നീണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന 
ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ നിന്നും 
ലഭിക്കുന്ന വിവരം ഉപയോഗിച്ചല്ൃതന്നെ. 


ഓരോ സംരംഭകര്‍ക്കും ആവശ്യമുള്ള 
സാജമ്കേതിക വിവരം വായിച്ചും, പഠിച്ചും 
ഉയര്‍ത്താനുള്ള പലവേദികളും നിലവിലുണ്ട്‌. 
പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
അറിയാമെങ്കില്‍ പലപ്പോഴും സാങ്കേതിക 
വിജ്ഞാനത്തിലേക്കും, സാങ്കേതിക വിവരങ്ങള്‍ 


ധനം [ഗാ 


നല്‍കുന്ന ഇടങ്ങളിലേക്കും കുടുതല്‍ 
സൌകര്യപ്രദമായി ബന്ധപ്പെടാനാവുമായിരുന്നു. 


ഇന്ന്‌ ഇന്‍ര്‍നെറ്റും കുറച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിചയവുമുണ്ടെങ്കിലും ഇത്‌ സൌനകര്യപ്പെടും. 
പ്രാദേശിക ഭാഷകളിലും സാങ്കേതിക ജ്ഞാനം 
അനവധി ലഭ്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ വക 
വിജ്ഞാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും തര്‍ജ്ജമക്കാരന്റെ 
കണുകടിയോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ പരിമിതികളോ 
അനുബന്ധിച്ചിരിക്കാന്‍ സാധ്യതയുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


64. ഒരു വെളിപാട 


ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ എതിരായുള്ള 
എല്ലാ വാദഗതികളും നിലംപരിശാകുന്ന ഒരു ഇടം 
ഉണ്ട്‌. ആ ദിക്കിലേക്ക്‌ പിന്നീട പോകാം. 


പ്രീഡിഗ്രിക്ക്‌ സെക്കന്‍ഡ്‌ ഗ്രൂപ്പാണ്‌ എടുത്തത്‌. 
എന്നുവച്ചാല്‍ ഗണിതം(ഗട്നടന്മ്ധിട) ഇല്ല. പകരം 
ജീവശാസ്ത്രം (80102). ഇത്‌ കഴിഞ്ഞ്‌ ഡിഗ്രിക്ക്‌ 
3൦. ഉനര്‍ജ്ജതന്ത്രം (ഭട) എടുത്തപ്പോശ്‌ ഒരു 
വന്‍ പ്രശം. ഡിഗ്രിക്ക്‌ അനുബന്ധ വിഷയമായി 
(ടധാടിഠ്ദത്ആയി) ഗണിതം ഉണ്ട്‌. രണ്ട വര്‍ഷം 
ഗണിതവുമായി യാതോരു ബന്ധവുമില്ലായിരുന്നു. 
പിന്നെങ്ങിനെയാണ്‌ ദിറ്ധ്ധട, പള്‍ീല്ലഠടേ, ട്രദ്ിട്വടെ 
അങ്ങിനെയുള്ള പലതും ഇനി പഠിക്കുക. രണ്ട്‌ 
വര്‍ഷം പഠനം ഇല്ലാതെപോയ ശുനൃൃയത എങ്ങിനെ 
നികത്തും? 


ഒരു കേന്ദ്ര സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ ക്ളാര്‍ക്ക്‌ 
പദവിയില്‍ ഉള്ള ഒരാശ്‌ ഗണിതം പഠിപ്പിക്കാം 
എന്ന്‌ അറിയിച്ചു. ഈ ആള്‍ ഗണിതത്തില്‍ 05൦. 
ഉള്ള ആളാണ്‌. ഗണിതത്തിലുള്ള ടംയും 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലെ പണിയും തമ്മില്‍ 


കാര്യമായ ബന്ധമൊന്നുമില്ലതന്നെ. 
ആശാരിപ്പണിപഠികച്ച ആശ്‌ ഹോടലില്‍ 
പാചകത്തിന്‌ പോയത്‌ പോലെയാണ്‌. 
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പഠിച്ചതൊന്നും കൊണ്ട്‌ തൊഴില്‍ മേഖലയില്‍ 


യ്യാതാോരു പ്രയ്മാം(നവും ഇല്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ സര്‍ക്കാര്‍ പണിയാകുമ്പോള്‍, 
എന്തെങ്കിലും പ്രത്വേകമായുള്ള വിവരമോ 
തൊഴില്‍പരിയചമോ, ഭാഷാപരമായ കഴിവോ 


ഒന്നുംതന്നെ ആവശ്വൃമില്ലതന്നെ. 
ഉണ്ടെങ്കില്‍ത്തന്നെ ഇങ്ങിനെയൊരു 
കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യധോഗസ്ഥരോട 
ചോദിക്കാനോ, ചര്‍ച്ചചെയ്യാനോ 
മനോധൈര്യമുള്ള സാധാരണ ജനങ്ങള്‍ 


ഉണ്ടായേക്കാം. നേരിട്ട പരിചയമില്ല. 


രണ്ട്‌ വര്‍ഷം പഠിക്കാതെ പോയ ഗണിതം മാത്രം 
പഠിപ്പിച്ചാല്‍ മതിയെന്ന്‌ ആ ആളോട പറഞ്ഞു. 
അപ്പോഴാണ്‌ കാര്യമായ വെളിപാടെന്ന പോലുള്ള 
മറുപടി ലഭിച്ചത്‌. രണ്ട്‌ വര്‍ഷം പഠിക്കാതെ പോയ 
ഗണിതം പഠിക്കാതെ തന്നെ, ഡിഗ്രിക്ക്‌ 
അനുബന്ധമായി പഠിക്കേണ്ടുന്ന ഗണിതം 
യ്യാതോരു വിഷമവുമില്ലാതെ പഠിക്കാവുന്നതാണ്‌. 
ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ പ്രീഡിഗ്രിക്ക്‌ രണ്ട്‌ വര്‍ഷം 
ഗണിതം പഠിച്ചില്ലായെന്ന യാതോരു സന്യാനതയും 
ഇല്ലാതെ തന്നെ നേരിട്ട ഡിഗ്രിക്ക്‌ ഗണിതം 
പഠിക്കാം. 


അന്ന്‌ വെളിപാടിന്റെ പൂര്‍ണ്ണമായ വിവരം 
ലഭിച്ചില്ലെങ്കിലും, പിന്നീട മനസ്സിലായര്‍, ഇന്ന്‌ വന്‍ 
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വിവരം എന്ന്‌ വിവരിക്കല്പെടുന്ന മിക്ക 
കാര്യങ്ങളും നേരിട്ട പഠിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 10 
മുതല്‍ 20 വര്‍ഷം നീണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന നിര്‍ബന്ധ 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിനന്‍റെ ആവശ്യം ഈ 
വക കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇല്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ഈ 
ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍ കൊണ്ടുവന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനി വിഭാവനം ചെയ്യ കാര്യങ്ങളും 
ഇന്നുള്ള പചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കുന്ന 
കാര്യങ്ങളും തമ്മില്‍ ബന്ധമൊന്നും 
കാണുന്നില്ലതന്നെ. 
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65. ഒപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കാത്ത 


സാങ്കേതിക വിവരങ്ങള്‍ എവിടെ നിന്ന്‌ ലഭിക്കും 


നിര്‍ബന്ധ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസമില്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
ചന്ദ്രനിലേക്കും, ചൊവ്വയിലേക്കും ശൂന്യാകാശ 
വാഹനങ്ങള്‍ നിര്‍മ്മിക്കാനാവുക? അവര്‍ക്ക്‌ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ കമ്പ്യൂട്ടറുകളും മൊബൈല്‍ 
ഫോണുകളും നിര്‍മ്മിക്കാനാവുക? എങ്ങിനെ 
ലെയ്ത്തുകളും, വാഹന യന്ത്രങ്ങളും, മറ്റ 
യന്ത്രങ്ങളും നിര്‍മ്മിക്കാനാവുക? എങ്ങിനെ 
ഡാമുകളും, ബഹുനിലകെടിടങ്ങളും 
പണിയാനാവുക? 


ഇതിനുള്ള വ്യക്തമായ ഉത്തരം ഈ മുകളില്‍ 
പറഞ്ഞ മിക്ക കാര്യങ്ങളും, കോളെജുകളിലും 
മറ്റും എത്രവര്‍ഷം പഠിച്ചാലും ഒരാള്‍ക്ക്‌ 
പഠിച്ചെടുക്കാന്‍ ആവുമെന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
ദൊഹരണത്തിന്‌ ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രത്തില്‍ !03൦.യോ 
റയോ എടുത്തത്‌ കൊണ്ട്‌ ചന്ദ്രനിലേക്കും, 
ചൊവ്വയിലേക്കും ശുന്യാകാശ വാഹനങ്ങള്‍ 
നിര്‍മ്മിക്കാനാവുമെന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. അത്‌ 
പോലെതന്നെ ഈ വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യത 
ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ ഒരാള്‍ക്ക്‌ ഒരു കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 11൪ 
വിട ഓ 14ഠ00ല 8ഠദധഓ നിര്‍മ്മിക്കാന്‍ ആവുമെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 
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ഈ വിധ വിവരങ്ങള്‍ സ്വരൂപിച്ചെടുക്കാന്‍, മററ്‌ 
തന്ത്രങ്ങളാണ്‌ ഉപയോഗിക്കേണ്ടത്‌. തെളിച്ച്‌ 


പറഞ്ഞാല്‍, ഈ വക സാങ്കേതിക വിദ്യ 
അറിവുള്ള ഇടങ്ങളില്‍ നിന്നും അവ 
കെട്ടെടുക്കണം. എന്നാല്‍ ജനലോ, വാതിലോ 
പൊളിച്ച്‌ കട്ടെടുക്കാന്‍ പറുന്നവയല ഈ വിധ 
വിവരങ്ങള്‍. തന്ത്രവും, കാപട്യവും, കടപ 
അടിയാളത്തവും, വ്യാജ വൈഷമ്യാവസ്ഥ 
അഭിനയിച്ചും മറുമായി ആ ഇടങ്ങളില്‍ കയറ, 
സനഹ്ൃദവും, ആദരവും, കള്ളകടപ്പാടും 
അഭിനയിച്ച്‌, അവിടങ്ങളില്‍ ഉള്ള സാങ്കേതിക 
വിദ്യ കൈക്കലാക്കണം. 


ഫ്യൂാഡതഭാഷാ രാജ്യങ്ങള്‍ ഈ വിധ തന്ത്രങ്ങള്‍ 
പലപ്പോഴും ഉപയോഗിച്ചിടുണ്ട. കുടുതല്‍ ഈ 
കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇവിടെ പറയുന്നില്ല. 


പലപ്പോഴും ഓരോ യന്ത്രസംവിധാങ്ങളുടേയും, 
സാജ്കേതിക സംരംഭങ്ങളുടേയും കാര്യമായ 
സാങ്കേതിക വിജ്ഞാനം അതിനായുള്ള 
സാമഗ്രമികള്‍ നല്‍ക്കുന്ന കമ്പനികളുടെ 
പക്കാലാവും ഉണ്ടാവുക. 


ഒരു പദ്ധതിക്കായി പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ 
പലരിതിയിലും അതിനായുള്ള പലവിധ 
വിജ്ഞാനങ്ങളും കൈവശം ഉണ്ടാവും. ഇന്നുള്ള 
അവസ്ഥയില്‍ കോളെജില്‍ ര്‍ജ്ജതന്ത്രത്തിന്‌ 


൭118118൦) 


ഘി വ്ൃക്തിക്ക്‌ ശുന്യാകാശ 


യ്യാത്രാവിവരങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ വേണമെങ്കില്‍ 
അറിവ്‌ ലഭിക്കാം. കോളെജില്‍ പഠിക്കാത്ത 
ആള്‍ക്കും ഇതേ അറിവ്‌ 


കൈക്കലാക്കാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍, ഈ രണ്ട്‌ 
കൂട്ടര്‍ക്കും ഒരു പരിധിക്ക്‌ അപ്പുറം നീങ്ങാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


പിന്നങ്ങോട്ടുള്ള പ്രയാണം, കാര്യമായ 
സാമ്പത്തിക മുതല്‍ മുടക്ക്‌ നടത്തി, യന്ത്രങ്ങളും, 
സാങമ്കേതിക വിവരങ്ങളും മററും 
പ്രായോഗികാടാിസ്ഥാനത്തില്‍ ഉപയോഗിച്ചും, 
പഠിച്ചും, ആണ്‌ നേടുക. 


പൂ൧൭൧. അയച്ച ഗിഗ്ഗൂ ട്രാദഠദധ്ല്‌/ (വൈക്കിങ്ങ്‌ 
ശൂന്യാകാശ വാഹനം) 1976ല്‍ ചൊവ്വയില്‍ ഇറങ്ങി. 
അന്ന്‌ അതില്‍ ഉപയോഗിച്ചിരുന്ന 
സാങമ്കേതികവിദ്യയെക്കാള്‍ എത്രയോ മടങ്ങ്‌ 
വിപുലമായ സാങ്കേതിക വിദ്ധ ഇന്ന്‌ ഒരു സ്യാടട 
ഫോണിലൂടെ സാധാരണക്കാരന്‍ ലഭ്യമാണ്‌. 


ഇവിടെ എന്താണ്‌ പറഞ്ഞ്‌ വരുന്നത്‌? 


450 കോടി രൂപ ആരെങ്കിലും മുതല്‍ മുടക്കാന്‍ 
തയ്യാറാണെങ്കില്‍, പലര്‍ക്കും, ഇന്ന്‌ 
ചൊവ്വയിലേക്കുള്ള ഒരു വാഹനം 


പരീക്ഷണാടിസ്ഥാനത്തില്‍ നിര്‍മ്മിക്കാനാവും. 


ധനം [ഗാ 


അതിനുള്ള ലൈസന്‍സിങ്ങ്‌ തടസ്പങ്ങളുടെ 


ഒഴിവും, സാമാന്ധവിജ്ഞാനവും, ഉണ്ടെങ്കില്‍, 


സാങ്കേതിക വിദ്യയും, ഉപകരണങ്ങളും, 
വിദഗ്ദ്ധോപദേശങ്ങളും, മററും ലഭ്യമാണ്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഇന്ത്യയില്‍ പലപ്പോഴും സര്‍ക്കാര്‍ ചിലവല്‍ 
പലതും നടത്തുന്നത്‌, അതില്‍ തൊഴില്‍ 
പരിചയവും മറ്‌ വ്യക്തിപരമായ ബന്ധങ്ങളും, 
ഉയെര്‍ന്ന തൊഴില്‍സ്ഥാനങ്ങളും ചിലര്‍ക്ക്‌ 
ലഭിക്കാന്‍ ഉതകും. അവര്‍ പിന്നീട ഈ വക 
തൊഴില്‍ പരിചയവും, വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളും, 
ഉയര്‍ന്ന തൊഴില്‍ സ്ഥാനങ്ങളില്‍നിന്നും 
വിരമിച്ചവരാണ്‌ എന്ന മേല്‍വിലാസവും, വന്‍ 
പെന്‍ഷന്‍ സൌകര്യങ്ങളും മറും ഉപയോഗിച്ച്‌ 
കൊണ്ട്‌ സ്വന്തമായ വിദഗ്ദ്ധോപദശക 
സംരംഭങ്ങളോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ സ്വന്തം 
ഉടമസ്ഥതയിലുള്ള കമ്പനികളോ തുടങ്ങും. 


ഇതില്‍ വന്‍ മുതല്‍ മുടക്കിയ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
രാജ്യത്തിനോ, അവിടുള്ള ജനങ്ങള്‍ക്കോ 
പൊതുവായി എന്താണ്‌ ഗുണം ലഭിക്കുക എന്നത്‌ 
ചിന്തിക്കാവുന്ന കാര്യമാണ്‌. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ രാജ്യങ്ങളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാജ്യങ്ങളില്‍നിന്നും വൃത്ൃസ്ൃമാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


ഇവരുടെ സ്വകാര്യ സംരഭങ്ങളുടെ വിജയം ഇന്ത്യാ 


രാജ്യത്തിന്റെ വിജയമായി ചിത്രികരിക്കപ്പെടാം. 


ധനം [ഗാ 


66. യാതോരു പ്രസക്തിയില്ലാത്തതും വ്യക്തിത്വ 


ഗുണമേന്മ നല്‍കാത്തതും ആയ വിദ്യാഭ്യാസം 


എന്നാല്‍ മുകളില്‍ നല്‍കിയിരിക്കുന്ന 
ചിത്രീകരണങ്ങള്‍, സത്വം പറയുകയാണെങ്കില്‍, 
പ്രസക്തിയില്ലാത്തവയാണ്‌. കാരണം, ഈ൬ 
രാജ്യത്ത്‌ ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ 
പോകുന്ന ആളുകളില്‍ വളരെ 
കുറച്ചുപേര്‍മാത്രമേ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ക്കായി 
ഒരുനമ്പെടുള്ളു. 


വളര്‍ന്നുവരുന്ന തലമുറയില്‍ പെട്ടവര്‍ 
ഒട്ടുമുക്കാലും, സാധാരണ തൊഴിലുകളിലാണ്‌ 
ഏര്‍പ്പെടുക. വിവധതരം കൈതൊഴിലുകളില്‍ 
ഏര്‍പ്പെടുക, ടാക്ടി കാര്‍ ഓടിക്കുക, ഓട്ടോ റിക്ഷ 
ഓടിക്കുക, ഇലക്ട്രീഷ്യന്‍ പണിചെയ്യുക 
തുടങ്ങിയ നൂറുകണക്കിന്‌ തൊഴിലുകളും, 
വ്യാപാരങ്ങളും ആണ്‌ ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 
ജനങ്ങളില്‍ ഒടടുമുക്കാല്‍പ്പേരും ഏര്‍വ്വെടുക. ഈ 
വക തൊഴിലുകള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടുന്ന യാതോരു 
നൈപുണ്വവും ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്വാസത്തിന്‌ 
നല്‍കേണ്ടതില്ല. കാരണം, അവ പഠിച്ചെടുക്കാൻ 
വേണ്ടുന്ന സൌകര്യങ്ങള്‍ മറ്‌ ഇടങ്ങളില്‍ നിന്നും 
ലഭ്യമായിരിക്കും. 


ധനം [ഗാ 


എന്നാല്‍, തികച്ചും പൊള്ളയായ ഓഈപചാരിക 


വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ അര്‍ഹതയില്ലാത്ത മതിപ്പും, 
മൂല്യവും നല്‍കി, അതിലൂടെ വന്‍ ബിരുദങ്ങള്‍ 
നേടാത്ത ഒരു വന്‍ കൂട്ടം ജനങ്ങളെ 
മാനസികമായി തരം താഴ്ത്തുന്ന ഒരു ഏര്‍പ്പാട 
തന്നെയാണ്‌ ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യസം ഇന്ന്‌ 
നല്‍കുന്ന പൊതുവായമെച്ചം. 


ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ പൊള്ളയായ 
അവസ്ഥയെക്കുറിച്ച്‌ സുചിപ്പിക്കാനായി ഏതാനും 
ചിത്രികരണങ്ങള്‍ നല്‍കാം. 


വളരെ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരു 
മേട്രോപൊളിറ്റില്‍ നഗരത്തില്‍, ൭൬ 


എഴുത്തുകാരന്‍ താമസിക്കുകയായിരുന്നു. അന്ന്‌ 
അവിടുള്ള ഒരു പ്രസിദ്ധമായ കോളെജില്‍ ഒരു 
പുതിയ പഠന പദ്ധതിക്ക്‌ തുടക്കം ഇട്ടു. ഒരു 
വൈകുന്നേരം നടത്തുന്ന ക്ളാസ്‌. ട്രാവല്‍ ആന്റ്‌ 
ടുറിസം 3൧ & നഠഥ്ടന. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി കാര്യമായ ബന്ധമുള്ള ഒരു 
പ്രവര്‍ത്തന വേദിയാണ്‌ എന്ന്‌ കരുതി, ഈ പഠന 
പദ്ധതിയില്‍ ചേര്‍ന്നു. ഡിപ്ളൊമയാണ്‌ നല്‍കുക. 


പഠനം തുടങ്ങിയപ്പോള്‍ കണ്ടത്‌, ക്ളാസില്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ 60 ശതമാനം പേരും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 


ധനം [ഗാ 


പിന്നോക്കം ഉള്ളവരാണ്‌. മറ 40 ശതമാനം 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാര്യമായ പരിചയമുള്ളവരും. 


പഠിപ്പിക്കാന്‍ വരുന്നത്‌ ചരിത്രം സാമൂഹിക 
ശാസ്ത്രം, മാനേജമെന്റ്‌ തുടങ്ങിയ 
വിഷയങ്ങളില്‍ ഉള്ള പല പ്രൊഫസര്‍മാര്‍. 
ചിലര്‍ക്ക്‌ ഡോകട്രെയ്റും ഉണ്ട്‌. 


ക്ളാസില്‍ വന്ന്‌ ഓരോ ദിവസവും കുറേ 
രാജാക്കളെക്കുറിച്ചും, മാനേജ്മെറ്റ്‌ 
തിയറിയെക്കുറിച്ചും മറും ഓരോ അദ്ധ്യാപകരും 
വന്ന്‌ സംസാരിക്കും. നോട്ടുകള്‍ എഴുതണം. ചില 
ലേഖനങ്ങള്‍ എഴുതണം. 


ട്രാവല്‍ ആന്റ്‌ ടൂറിസവുമായി കാര്യമായ ബന്ധം 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അറിഞ്ഞില്ല. എന്നാല്‍ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്ക്‌ ആര്‍ക്കും വലിയ 
പരാതികണ്ടില്ല. പുതിയ കുറേ സൌഹ്ൃദങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഈ ക്ളാസ്‌ പലര്‍ക്കും സൌകര്യം ഒരുക്കി. 
മാത്രവുമല്ല, നഗരത്തിലെ വളരെ പ്രസിദ്ധമായ 
കോളെജില്‍ കയറി ഇറങ്ങാം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന സഹപാഠികളുമായ്‌। 
ബന്ധംസ്ഥാപിക്കാം. 


ഇങ്ങിനെ ഇരിക്കെ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരു 
ട്രാവല്‍ ഏജന്‍സിയില്‍, ഈ പഠന പദ്ധതിയുടെ 
പിന്‍ബലത്തില്‍, ഒരു പബ്ളിസിറ്റി എഏക്ടിക്യൂട്ടിവ്‌ 


൭118118൦) 


രം 


ട്രെയ്യി ആയി ചേര്‍ന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അത്തരീക്ഷത്തില്‍ പ്രവർത്തിക്കാൻ ശ്രമിക്കുന്ന 
ഒരു ഏജന്‍സി]. 


ഇവിടെ വച്ചാണ്‌ മനസ്സിലായത്‌, കോളെജില്‍ 
പഠിപ്പിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളും യഥാര്‍ത്ഥ ട്രാവല്‍ 
ആന്റ്‌ ടുറിസവും തമ്മില്‍ പുലബന്ധമില്ലാ 
എന്നത്‌. ഈ വാണിജ്യ പ്രസ്ഥാനത്തില്‍ 12൩2. 
ടിക്കറിങ്ങ്‌, ടൂര്‍ ബസ്‌ ഓപ്പറേഷന്‍, ഹോട്ടല്‍ 
റൂമുകള്‍ സാര്യപ്പെടുത്തത, തിര്‍ത്ഥാടന ടുറിസം, 
അതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഭക്ഷണം ഒരുക്കല്‍, 
പാസ്പോട്ടുമായി ബന്ധവ്വെട്ടകാര്യങ്ങള്‍, വിദേശ 
തൊഴില്‍, തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളാണ്‌ ഉള്ളത്‌. 


എന്നാല്‍, കോളെജില്‍ പഠനത്തിന്‌ വന്നവര്‍ക്ക്‌ 
കാര്യമായ പരാധിയില്ല. കാരണം, കോളെജ്‌ 
അധികൃതര്‍ക്ക്‌ ഈ൬ പഠനപദ്ധതിയ്ക്ക്‌ 
യൂണി വേസിറ്റിയുടെ അംഗീകാരം പെട്ടെന്ന്‌ 
തന്നെ സ്വരൂപിച്ചെടുക്കാന്‍ ആയി. സര്‍ക്കാര്‍ 
പണിയാണ്‌ ലക്ഷ്യം. ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ പഠനം 
പൂര്‍ത്തിയാക്കാന്‍ നിന്നില്ല. 


സംസ്ഥാന സര്‍ക്കാരിന്റെ ടൂറിസം വകുപ്പില്‍ ചില 
നിലവാരമുള്ള നിര്‍വ്വഹണ തൊഴിലുകള്‍ക്കുള്ള 
വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയായി ഈ ഡിപ്ളൊമയ്ക്ക്‌ 
അംഗീകാരം ലഭിച്ചു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ധനം [ഗാ 


ഇത്‌ ആ പഠനത്തില്‍ പങ്കെടുത്തവര്‍ക്ക്‌ ഗുണം 
ചെയ്യുന്ന കാര്യമാണ്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്വെട്ട പലതും 
ചിന്തിക്കാവുന്നതാണ്‌. തൊഴിലറിയാത്തവര്‍ 
മേല്‍സ്ഥാനത്ത്‌ വരുന്നതാണ്‌ കാര്യമായ പ്രശ്ശം 
എന്ന്‌ പെട്ടെന്ന്‌ തോന്നാമെങ്കിലും, പ്രശം 
അവിടെയല്ല യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നത്‌. 


ഒന്ന്‌, വെറുത്േതേയുള്ള ഒരു 
നേരംപോക്കുമാതിരിയുള്ള ഒരു ഡിപ്ളോമ 
പരിപാട. 


രണ്ട്‌, ഇത്‌ യൂണിവേസിറ്റിയുടെ അംഗീകാരം 
ലഭിച്ചതോടുകൂട, ഇതുമായി്‌। ബന്ധവെട 
പ്രൊഫസര്‍മാരും മററും ഈ പദ്ധതിയുടെ 
മേല്‍തട്ടില്‍ ഇരിക്കുന്ന അധിപന്മാരായി]. 
വിദഗ്ദ്ധോപദശകരായി. സംസ്ഥാന ടുറിസം 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
മുഖ്ൃസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ അര്‍ഹതകിട്ടും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


മുന്ന്‌, തൊഴില്‍ പരിചയമുള്ളവര്‍ക്ക്‌, യാതോരു 
വിലയും ലഭിക്കുന്നില്ല. പുതുതായി ഇറങ്ങുന്ന 


ഉയര്‍ന്ന വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയുള്ളവര്‍ 
വന്നതോടുകുടി, തൊഴില്‍ പരിചയമുള്ളവര്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസമില്ലാത്തവരായി!॥! പഴയകാല 
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ഹോമിയോപ്പതിക്കാര്‍ക്കും, പാരമ്പര്യ 
വൈദ്യന്മാര്‍ക്കും സംഭവിച്ചത്‌ മാതിരി. 


ഈ വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ ചേര്‍ന്നവര്‍ക്ക്‌ ലാഭം 
തന്നെ. 


൭൭൬൮ വക പഠന പദ്ധതികളും അതിനുള്ള 
സിലബസും തയ്യാറാക്കുന്നവരില്‍ പലര്‍ക്കും 
അവയുടെ യഥാര്‍ത്ഥ മൂല്യത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
കാര്യമായ ബോധമോ, അതിനോടുള്ള കടപ്പാടോ 
താല്‍പ്പര്യമോ ഉണ്ടോ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
അറിയില്ല. ആലോചിച്ച്‌ നോക്കുമ്പോള്‍, ഈ വക 
പ്ല വിദ്യാഭ്യാസ പരിപാടികളും രൂപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യുന്നവര്‍ക്ക്‌, അവരുടേതായ 
സ്വാര്‍ത്ഥതാല്‍പ്പര്യങ്ങളാണ്‌ മുഖ്യമായും ഉള്ളത്‌ 
എന്നൊരു തോന്നല്‍. 


ഇത്രയും സാമാന്യമായി കാണാവുന്ന കാര്യങ്ങള്‍. 
എന്നാല്‍, കാതലായ പ്രശം, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
കാര്യമായ പരിചയം ഇല്ലാത്തവര്‍ മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ 
വന്നുചേര്‍ന്നാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ വരുന്നവര്‍ക്ക്‌, 
ഒരു മാനസിക ഇടിച്ചില്‍ സംഭവിക്കാം. ഇതിനെ 
ഒഴിവാക്കാന്‍ ഉള്ള മാര്‍ഗ്ഗങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌, ഉയര്‍ന്ന 
ശമ്പളം കരസ്ഥമാക്കുക. 


അല്ലെങ്കില്‍, അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി മറൊരു 
വിഭാഗം ജനതയെ സ്വരൂുപിച്ചെടുക്കുക. 
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൭൬ വക പൊല്ലാപ്പുകളൊന്നുമായി രുന്നില്ല, 
ഇങ്ഗ്ളഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി വിഭാവനം 
ചെയ്യത്‌. 


ഇന്ന്‌ ൭൬ വക പഠന പദ്ധതികള്‍ 
പാഠ്യവിഷയത്തില്‍ കാര്യമായി മുന്നോട്‌ 


നിങ്ങിയിരിക്കാം. തീര്‍ച്ചയില്ല. 


എന്നാല്‍, തൊഴില്‍ പരിചയവും അല്ല, 
വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയും അല്പ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ 
ഗുണമേന്മയുടെ മൂല്യ നല്‍കുക. മറിച്ച്‌, 
ഉച്ചനീചത്വ കോഡുകളില്ലാത്ത കലര്‍പ്പ്‌ 
പുരണ്ടിട്ടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷാണ്‌ ദാറിടിഥ്പ്വടി 
ആണ്‌) അത്‌ നല്‍കുക. 
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67. തരിശായ ബിരുദങ്ങള്‍ 


എന്താണ്‌ പഠിപ്പിക്കേണ്ടത്‌ എന്നോ, അവ 
എന്തിനാണ്‌ പഠിപ്പിക്കേണ്ടത്‌ എന്നോ ഒരു 
വ്യക്തമായ ധാരണ ഇല്ലാത്ത അവസ്ഥ പല 
ഓപചാരിക വിഷയങ്ങള്‍ക്കും ഉണ്ട്‌ എന്ന ഒരു 
തോന്നല്‍ കുറേ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്നേ മനസ്സില്‍ 
ഉദിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍, മറുള്ളവരെ 
മലര്‍ത്തിയടിക്കാന്‍ സാകര്യപ്പെടുത്തുന്ന ഒരു 
ആയുധമായി ഉപകാരപെടുന്ന വിദ്യാഭ്യാസ 
യോഗ്യതയെന്ന നിലയില്‍, ഈ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം നേടുന്നവര്‍ അതിനെ 
കാംക്ഷിക്കുന്നു. അതിനോട മതിപ്പും, കുറും 
കാണിക്കുന്നു. 


ഏറവും ആദ്യം മനസ്സിന്റെ ശ്രദ്ധയില്‍പെടത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ബി.എ, എം.എ, ഡോക്ററെയ്റ്റ്‌ 
തുടങ്ങിയവയാണ്‌. ജീവതത്തില്‍ ചില 
അവസരങ്ങളില്‍ ഈ വക യോഗ്യതയുള്ളവരും 
ആയി ബന്ധപ്വെടിടുണ്ട. ഇവരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമാന്യം നന്നായി സംസാരിക്കാന്‍ 
ആവും. ചിലര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കാനേ 
ആവില്ല. ഏതാനും പേര്‍ക്ക്‌ എമെറിക്കന്‍, ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 
ശൈലിയികളില്‍ (ദസ) സംസാരിക്കാനും 
ആവുന്നതായി കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
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എന്നാല്‍ പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, ഇവരില്‍ 


ആര്‍ക്കും തന്നെ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ബി.എ., എം.എ 
ബിരുദം നല്‍കേണ്ടുന്ന കാര്യം കണ്ടില്ല. ഈ ഒരു 


അലോസരപ്പെടുത്തുന്ന ചിന്താഗതി ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരനില്‍ വന്നത്‌, സ്വന്തം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനത്തിന്റെ ചുറ്റുപാടില്‍ നിന്നു 
കൊണ്ടാണ്‌. 


ഈ എഴത്തുകാരന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ ഒരു 
പണ്ഡിതനോ, അഗാധ വിവരങ്ങളോ ഉള്ള ആളല്. 
എന്നാല്‍ വളരെ ചെറുപ്പം മുതല്‍, യാതോരു 
വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതാ ഉദ്ദേശവുമില്ലാതെ, 
അനവധി പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാഹിത്യകൃതികള്‍ വായിക്കുകയോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവയെക്കുറിച്ച്‌ സൂചനകള്‍ 
ലഭിക്കുകയോ ചെയ്യിടടുള്ള വ്യക്തിയാണ്‌. 


ടഠദ്൦ 77109൭, ടഠനലടട്‌ വള്‍ദ്ധറ്റന, റ്റ ഥഠക്ഥട, ൨. 
ല/ലറടഠന, 9 ഗ/91ല 9000, [ഗീദ്ല൦ [ഗ൦൧, 0൦ ഥ്വട്ഥന, 
൧00൩൭ ട്ട്ലട, 5ബഠ 81,100, 30൦ ൨00000, ൧ന൩ഥ൦ റ്റ 
ഠ്യ തുടങ്ങി അനവധി പേരുകള്‍ ഇവിടെ 
പ്രസ്താവ്യമാണ്‌. ഇവരെല്ലാം ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
എഴുത്തുകാരോ, അതുമലെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ 
ആദരിക്കുകയോ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യങ്ങളെ 
ഇഷ്ടപ്പെടുന്നവരോ ആണ്‌. 
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പല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ബി. എ കാര്‍ക്കും എം എ 


കാര്‍ക്കും, ഈ മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള 
എഴുത്തുകാരുടെ പേരുകള്‍ കേട്ടും പരീക്ഷയ്ക്ക്‌ 
പരാമര്‍ശിച്ചും പരിചയമുണ്ടായേക്കാം. എന്നാല്‍, 
അതിന്‌ അപ്പുറം പലപ്പോഴും, ഇ൬ 
എഴുത്തുകാരുടെ കൃതികള്‍ നേരിട്ട വായിച്ച 
അനുഭവം ഇല്ലായിരിക്കും. 


ഈ മുകളില്‍ പെട എഴുത്തുകാരില്‍ പെടാത്ത മറ്റ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എഴുത്തുകാരും പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
അറിയപ്പെടിരുന്നു. ദല നല, 8ദനാലട ദ്ലിദ്‌, 
പ്ദനടട 11ഒ01ലു/ നട്ടം, ൧0൦ ട്്ബില/ ഠ൧0ല/ ഇങ്ങിനെ 
ഒട്ടനവധിപ്പേര. 


ചില എംഎകാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ലക്ടറര്‍മാരും, മറും 
ആയിക്കഴിഞ്ഞതിന്‌ ശേഷം, ൭൦൬ വക 
എഴുത്തുകാരുടെ എഴുത്തുകളുമായി ബന്ധം 
ശക്തിപ്പെടുത്തിയേക്കാം. തീര്‍ച്ചയില്ല. ചിലര്‍ 
ഷെയ്സ്ഫ്വേറുടെ ചില കൃതികള്‍ വായിച്ച്‌, 
പലവേധിക്ളില്‍ ഉദുരണികള്‍ 
ഉരുവിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കും. എന്നാല്‍, ശ്രദ്ധിക്കുക, 
മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള പേരുകളില്‍, 


ട1ഭട്രാലദടറുടെ പേര്‍ ബോധപൂര്‍വ്വം 
ഒഴിവാക്കിയിടുണ്ട്‌. കാരണം, ട0ല്ഭട്രദഭ ഈ 
പേരുകളുടെ പട്ടികയില്‍ പെടുന്ന 
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ന, 


എഴുത്തുകാരനല്ല, എന്നാണ്‌ ഈ എഴുത്തുക 
നിലപാട്‌. 


[ 
രെ 


ടല 77109൭, ടഠനലടട്‌ വള്‍ിദ്ധറ്റന, റ്റെ ഥഠ്ക്നട, ൨. 
ലെ/ലറടാന, ൭ ഗ/൭(ല- 900൪, [ഗലി 1ഗ0, പറ ഥ്ധവട്നന, 
൧00൭ ട[ലട, 0 ൧100, പ്ദ00% _00ഠ0ഠ0॥ 


തുടങ്ങിയവരുടെ എഴുത്തുകളില്‍ 
എന്തിരിക്കുന്നു? നമുക്കുമിലേ കാളിദാസനും 
മീറ്റൂഠ. 


മുഖദാവില്‍തന്നെ പറയാനുള്ളത്‌ കാളിദാസന്‍, 
മലയാളക്കാരും, മലബാറിക്കാരുമായി കാര്യമായ 
ബന്ധം ഈ അടുത്തകാലത്ത്‌ ഉളവായതാണ്‌. ആ 
വിഷയം ഇവിടെ വിട്ടേക്കാം. 


൬ മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച എഴുത്തുകാര്‍ 
കാളിദാസനോടോ, അതുപോലുള്ളവരോടോ 
ഉപമിക്കാവുന്നവരല്ല. കാരണം, പലപ്പോഴും, ഇവര്‍ 
ചിത്രീകരിച്ച മനുഷ്ൃജീവിതങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 


സാധാരക്കാരുടെ ജീവിതമാണ്‌. ൭൬ 
സാധാരണക്കാരുടെ ജീവതത്തില്‍ 
എന്തിരിക്കുന്നു? നമ്മുടെ പ്രാദേശിക 
കൃതികളില്‍ രാജാക്കളും, റാണിമാരും, 
മഹാരാജാക്കളും, മഹാറാണിമാരും, 


ചക്രവര്‍ത്തികളും, ചക്രവര്‍ത്തിനികളും, ഉയര്‍ന്ന 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും, മന്ത്രിമാരും, ഗുണ്ടാതലവന്മാരും, 
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തൊഴിലാളി നേതാക്കളും, തൊഴിലാളികളും, 
റിക്ഷാവണ്ടിക്കാരും മറും മറും ഇല്ലെ? 


ഒറ്റപ്പെട്ട നിന്ന്‌ നോക്കുമ്പോള്‍, ഈ ചോദ്ധത്തില്‍ 
മൂല്യം കണ്ടേക്കാം. എന്നാല്‍, മലബാറിയും, 
മലയാളവും, തമിഴും, തെലുങ്കും, കന്നടയും, 
ഹിന്ദിയും മററും തമ്മില്‍തമ്മില്‍ താരതമ്യം 
ചെയ്യാവുന്ന ഭാഷകളാണെങ്കിലും, കലര്‍പ്പ്‌ 
പുരണ്ടിട്ടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (0്ട്0ട-£ഘ്ലഘ്ട) 
അങ്ങിനെയല്ല. വന്യമൃഗങ്ങളും, മൃദുല 
സ്വഭവാക്കാരനായ മനുഷ്യനും തമ്മിലുള്ളത്‌ 
പോലുള്ള വ്യത്യാസം ഈ വക ഭാഷകളും, 0്ട/05- 
0൮॥ടഉം തമ്മിലുണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, 
മനുഷ്യര്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കടിച്ചുകീറുന്ന 
കോഡുകളും, അതിന്‌ പ്രേരണ നല്‍കുന്ന 
കോഡുകളും ഉണ്ട്‌. ഗ്ടട-ുിടല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
ഇങ്ങിനെയല്ൃതന്നെ. 


ഈ വ്ൃത്വ്ാസത്തെക്കുറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
തന്നെ അറിവില എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
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68. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ ഹനീയ 
പാരമ്പര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രൊഫസര്‍മാര്‍ 


വളരെ പണ്ട്‌, ഇഉങ്ഗ്ളിഷില്‍ എംഎ എടുത്ത 
ഒരാളെ അറിയാമായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്കോസിക്കല്‍ സാഹിത്യവുമായി കാര്യമായ 
ബന്ധമോ, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോടോ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയോടോ യാതോരു കൂറോ ഇല്ലാത്ത ഈ 
വ്യക്തിക്ക്‌ എംഎ ലഭിച്ചു എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ 
വളരെ ആശ്ചര്യകരമായ ഒരു കാര്യമാണെങ്കിലും, 
ഇത്‌ ഇന്ന്‌ പൊതുവേ സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
കാര്യമായത്‌ കൊണ്ട ഇതിനെ പ്രത്വേകമായി 
വീക്ഷിക്കണ്ടതില്ല,. ഈ ആശക്ക്‌ കുറച്ച്‌ 
കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഡോകുറെയ്റുംകുടി കിട്ടിയെന്നുവന്നപ്പോള്‍, ഈ 
വക ൧൧ ബിരുദങ്ങള്‍കൊണ്ട എന്താണ്‌ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌ എന്നത്‌ തന്നെ ഒരു വന്‍ പ്രശ്നമായി 
തോന്നേണ്ടതാണ്‌. എന്നാല്‍, ഇത്‌ ഇന്ന്‌ ഈ 
രാജ്യത്തിലും മ പല രാജ്യങ്ങളിലും നിത്യ 
സംഭവമാണ്‌ എന്ന്‌ പിന്നീട മനസ്സിലായി. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്വെട്ട പലതും 
പറയാനാവുമെങ്കിലും, ആ ദിക്കിലേക്ക്‌ 
നീങ്ങുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, ആരേയും പഴിപറഞ്ഞിട 
കാര്യമില്ല. കാരണം, സംവിധാനങ്ങള്‍ 
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എല്ലാംതന്നെ കുത്തഴിഞ്ഞാണ്‌ അന്ന ന്ന ഈ൬ 
കുത്തഴിയലിനും ഇന്നുള്ള ആരെയും 
പഴിപറയാനും ആവില്ല. ൭൬ ആളുകള്‍ 
ജനിക്കുന്നതിന്‌ ഏതാനും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പേ, കാര്യങ്ങള്‍ ഈ രീതിയിലേക്ക്‌ 
നിങ്ങിതുടങ്ങിയിരുന്നു. 


ഈ അടുത്തകാലത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എംഎക്ക്‌ ഒരു 
സര്‍വ്വകലാശാലയുടെ നോട്ടസുകള്‍ കാണാന്‍ 
ഇടയായി]. പലയിടത്തും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ 
പഴിപറയുന്നതും 
ആരോപണവിധേയമാക്കുന്നതുമായ കുറേ 
ലേഖനങ്ങള്‍. ഇങ്ങിനെ ദുഷ്മായ ഒരു 
രാജ്യത്തിനെക്കുറിച്ചും, ആ രാജ്യത്തിന്റെ 
പ്രാദേശിക ഭാഷയും എന്തിനാണ്‌ ഇത്രമാത്രം 
കഷ്ടപ്പെട്ട പഠിക്കുന്നത്‌ എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ തന്നെ 
ഉണ്ടായി]. 


കുറേവര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, കേരളത്തിലെ ഒരു 
കോളജിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രൊഫസര്‍ 
പറയുകയുണ്ടായി, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്യാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യം ഇനി പഠിപ്പിക്കേണ്ടകാര്യം ഇല്ലതന്നെ. 
ഇന്ന്‌ അനവധി പുതിയ എഴുത്തുകാര്‍ ഉണ്ട്‌. 
മാത്രവുമല്ല, ഇന്ത്യയില്‍ തന്നെ അനവധി 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാഹിത്യകാരന്മാര്‍ ഉണ്ട്‌. കോട്ടയത്തെ 
അടിസ്ഥാനപ്പെടുത്തി, ഒരു മലയാളം കഥ, 
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ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ മലയാള ചുവയോടുകൂടി ഴി 
ഒരു ബ്യടിഷ്‌ സാഹിത്യ സമ്മാനം നേടി, ലോക 
പ്രസിദ്ധി നേടിയ എഴുത്തുകാരിയുടെ 
സൃഷിയേയും, ഇവിടെ എംഎക്ക്‌ പഠിപ്പിക്കാന്‍ 
പറ്റിയതായി ഈ പ്രൊഫസര്‍ ശുപാര്‍ശചെയ്ഠ്‌ 
കണ്ടു. 


ഇ സുചിപ്പിക്കപ്പെട കൃതി, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
വളരെ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വായിച്ചിരുന്നു. 
സാഹിത്യം എന്ന നിലയില്‍ അതിഗംഭീരമായി 
ആസ്വാദനം നല്‍കുന്ന ഒരു നോവല്‍ തന്നെയാണ്‌ 
ഇത്‌. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എംഎ കൊണ്ട്‌ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌ സാഹിത്ധാസ്വാദനം മാത്രമാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ തോന്നുന്നില. 
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ലം 
69. ഇങ്ഗ്ളിഷിനോടും, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോടും 


മാനസികമായ്‌। കൂറില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


സാഹിത്യകാരന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ സാഹിത്യത്തിന്‌ 
കാര്യമായ ഒരു മാനസികവും സാംസ്ക്കാരികവും 
ആയ ഉന്നമനസ്ഥാനം ഉണ്ട എന്നാണ്‌ 


പറയാനുള്ളത്‌. യാതോരു ഉച്ചനീചത്വങ്ങളും 
ഇല്ലാതെ മനുഷ്യര്‍തമ്മില്‍ സംസാരിക്കാം 
എന്നതിന്‌ ഉപരിയായി, ഇങ്ങിനെ 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ വ്ൃയക്തിത്വപരമായും 
മാനസികമായും ഒരു വന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യം 
അനുഭവപ്പെടും. 


എന്നാല്‍ ഈ കാരണത്താല്‍ അല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യത്തില്‍ മഹിമ 
കാണുന്നത്‌. ഈ മഹിമ ഇന്ന്‌ എഴുതപ്പെടുന്ന എലാ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രചനകള്‍ക്കും കുറച്ചെങ്കിലും 
അവകാശപ്പെടാന്‍ ആവും. 


ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സഹിത്യ രചനകള്‍ 
എഴുതുന്നവരില്‍ വലിയ ഒരു പങ്ക ആളുകള്‍, 
പാരമ്പര്യമായി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല. മറ്‌ ഭാഷകളില്‍ 
നിന്നും പ്രദേശങ്ങളില്‍ നിന്നും പല പഴുതും 
ഉപയോഗിച്ച്‌ ഭാഷാപരമായോ, അതുമലെങ്കില്‍, 
താമസ ദേശപരമായോ (൫3൭ ൨ ഠഠമ്പില'7ടടഠദറഠല) 


ധനം [ഗാ 


ഒരു കാലോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ രണ്ടുകലുകളുമോ, 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്കും, അതുമലെങ്കില്‍ ഇങ്ഗളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്കും കടത്തിവച്ചിട്ടുള്ളവരാണ്‌. 


ഇവരില്‍ പലരും രണ്ടോ, അതില്‍ കുടുതലോ 
ഭാഷകളില്‍ ജീവിക്കുന്നവരാണ്‌. ഇവരില്‍ 
പലര്‍ക്കും, ഇങ്ഗ്ളിഷിനോട കാര്യമായ കൂറോ, 
കടപ്പാടോ, കൃതജ്ഞതയോ ഇല്ല എന്നുള്ളത്‌ 
വാസ്പവമാവാം. ഒരു വിശാലമായ മാനസിക 
സൌകര്യം ആവശ്യമുള്ളപ്പോള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ 
കടുക്കുക. അതല്ല, മറുള്ളവരുടെ അടിയാളത്തം 
അനുഭവിച്ച്‌ ആസ്വദിക്കാനാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌ 
എങ്കില്‍ സ്വന്തം പ്രാദേശിക ഭാഷയിലേക്ക്‌ 
കടക്കുക. ഇതാണ്‌ ഇവരുടെ നിത്യ പദ്ധതി. 


പുറത്ത്‌ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ കടന്നവര്‍, ഇന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ നിര്‍മ്മല സ്വഭാവം കലക്കി 
കുളമാക്കിവച്ചിടുണ്ട, ഇന്ന്‌. ഹാസ്യം, 
നര്‍മ്മസംഭാഷണം, വാദപ്രതിവാദം, ഘോരമായ 
ആശയതരര്‍ക്കങ്ങളിലുംമറും, സ്വന്തം പ്രാദേശിക 


ഭാഷകളിലെ അസഭ്ൃയവാക്കുകളും, 
മാനസികമായി കുത്ത 
പരിക്കേല്‍പ്പിക്കുന്നതുമായ ഒരു വന്‍ 


സാംസ്ക്കാരിക സമ്പത്ത്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ ഇന്ന്‌ 
ഈ കൂട്ടര്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷിന്‌ മുതല്‍ക്കൂട്ടായി 
നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌. 
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യാതോരു തെറിവാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങളും ഇല്ലാതെ, 


ആശയപരമായ ഗംഭീരമായ ഒരു വൻ സാഹിത്ത്യ 
ശേഖരം തന്നെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യം. വായനക്കാരനെ 
പിടിച്ചുനിര്‍ത്താനായി യാതോരുവിധ ലൈംഗിക 
സൂചനകളോ, മറ്‌ രീതിയില്‍ മനസ്സിനെ തെറ്റായ 
രീതിയില്‍ മദിപ്പിക്കുന്ന യാതോരു കാര്യങ്ങളും 
ഇല്ലാതെ തന്നെ ഒരു വന്‍ വാക്ക്‌ സമ്പത്ത്‌ 
എങ്ങിനെ കെട്ടിപ്പടുത്തു എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ ഒരു 
മഹാത്ഭുതമാണ്‌. 


മാത്രവുമല്ല, മനുഷ്യനെ പലവിധത്തിലുള്ള 
ബഹുമാന അടിയാളത്ത അപരാധ ബോധത്തില്‍ 


കുടുക്കാതെയും, പഠിപ്പിക്കാതെയും, ഉള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാഹിത്യ കൃതികള്‍ ഇന്ത്യന്‍ 
സാഹിത്യകാരന്മാര്‍ എഴുതുന്നുണ്ടാവാം. 


തിര്‍ച്ചയില്ല. എന്നിരുന്നാലും, ആ എഴുത്തപകാരും, 
പലരിതിയിത, അവരുടെ പ്രാദേശിക സാമൂഹിക 
അന്തിരീക്ഷത്തോട 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നവരാകാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യത്തിന്‌, ഈ 
വക അടിയാളത്ത _ ബഹുമാന 
സങ്കല്‍പ്പങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 
ധാരണയുമില്ലായിരുന്നു എന്നതാണ്‌, അതിന്റെ 
ഏററവും വലിയ മഹത്വം. ഈ൬ 
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മാനസികാവസ്ഥയാണ്‌ തന്നി; 
അനുഭവിച്ചറിയേണ്ടത്‌. ഇത, ഒററപ്പെട വ്യക്തികള്‍ 
മാത്രം അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞത്‌ കൊണ്ട്‌ യാതോരു 
കാര്യവും ഇല്ൃതന്നെ. സമൂഹത്തില്‍ മുഴുവനായും 
പരക്കണം. 


൭൬ അവസരത്തില്‍ ൭൬ ബഹുമാന- 


അടിയാളത്തത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിച്ചിടട 
മുന്നോട്ട നീങ്ങാം. 
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70. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ ശബ്ദരുപത്തിലല്ലാത്ത 


സൂചനാ-അടയാളങ്ങള്‍ 


റ്വഠന്ന ഉദുരണി: മനുഷ്യനെ പലവിധത്തിലുള്ള 
ബഹുമാന - അടിയാളത്ത അപരാധ ബോധത്തില്‍ 
കുടുക്കാതെയും, പഠിപ്പിക്കാതെയും, ഉള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാഹിത്യ കൃതികള്‍”. ഉദരണിയുടെ 
അന്ത്യം ൧ ൦ റ്വഠന്ന 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിരിക്കുന്ന ഉദ്രണി കഴിഞ്ഞ 


എഴുത്തില്‍നിന്നുമുള്ളതാണ്‌. ഇ൬ 
സുചിപ്പിക്കപ്പെട്ട അപരാധബോധം, അതില്ലെങ്കില്‍ 
താന്തോന്നിത്തം അതാണ്‌ ഇവിടെ 
പ്രതിപാദ്യവിഷയം. 

പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, രണ്ട്‌ പ്രാവശ്വം 


ദേവര്‍കോവില്‍ എന്ന ഗ്രാമത്തില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
ഒരുവര്‍ഷത്തോളം താമസിച്ചിടുണ്ട്‌. അന്നൊക്കെ 
വളരെ ഉശ്നാടന്‍ പ്രദേശമായിരുന്നു ഇവിടം. 


1982ന്‌ ചുറ്റുപാടില്‍, ഒരു ദിവസം തെരുവില്‍ 
നടന്നുവരുമ്പോള്‍, ഒരാള്‍ നിന്ന്‌, ഒരു 
കഈമാരപ്രായക്കാരനായ ആളോട കഠിനമായി ഒച്ച 


വെക്കുന്നു. 
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'എന്താടാ നിന്റെ വിചാരം? എന്നൊക്കെയാണ്‌, 
പ്രായം ചെന്ന ആള്‍ ആക്രോശിക്കുന്നത്‌. 


ചെറുപ്രായക്കാരന്‍ പരിചയമുള്ള ആളാണ്‌. പ്രായം 
ചെന്ന ആശ്‌ പോയതിന്‌ ശേഷം, 
കനമാരക്കാരനോട എന്താണ്‌ പ്രശം എന്നു 
ചോദിച്ചു. ആകെ ഇളിഭ്യനായി നില്‍ക്കുന്ന ആ 
ചെറുപ്രായക്കാര൯ പറഞ്ഞു, വ്ര 
ബഹുമാനത്തിന്‍റേതാണ്‌. 


൭൬൮) ആശ ആ നേരിയ വീതിയുള്ള തെരുവില്‍ 
(ഇന്നിത്‌ സ്റെയ്റ്‌ ഹൈവെ ആണ്‌ നില്‍ക്കുമ്പോള്‍, 
ആദ്ധം ഒരു അദ്ധ്യാപകന്‍ (മാഷ്‌) കടന്നുപോയി]. 
ഉടനെ മാടിക്കുത്തിയിരിക്കുന്ന മുണ്ട കുത്തഴിച്ച്‌, 
ബഹുമാനം പ്രകടിപ്പിച്ചു. വീണ്ടും മുണ്ട 
പ്രയാസപ്പെട്ട വൃത്തിയായി മടക്കിക്കുത്തിവച്ചു. 


അപ്പോഴാണ്‌, അടുത്ത അദ്ധ്യാപകന്‍ (മാഷി) 
തൊട്ടുപിന്നാലെയുള്ള കാര്യം കണ്ടത്‌. 
മാടിക്കുത്തിയ മുണ്ട്‌ വീണ്ടും 
കുത്തഴിക്കുന്നതിനേക്കാള്‍ ആയാസ രഹിതം, 
രണ്ടാമത്‌ വന്ന മാഷിനെ കണ്ടില്ലാ എന്ന്‌ 
നടിക്കലാണ്‌ എന്ന്‌ കരുതി, കണ്ടില്ലായെന്ന്‌ 
നടിച്ചു. 


രണ്ട പേരില്‍ ഒരാള്‍ക്ക്‌ ബഹുമാനം നല്‍കുകയും, 
മറ്റേയാള്‍ക്ക്‌ അത്‌ നിഷേധിക്കലും, 
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യ 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍നിന്നും നോക്കിയാല്‍, കാര്യമായ 


പ്രശ്ലമുള്ളതല്ല. എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ഈ 
വക ശബ്ബരുപത്തിലല്ലാത്ത അടയാളങ്ങള്‍ക്ക്‌ (ന൦- 
ഗ്ന! ടിറ്ന്ല്ട)। ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുമായി കാര്യമായ ബന്ധമുണ്ട്‌. 


ഒരാളെ ബഹുമാനിക്കുന്നത്‌, ആ വ്യക്തിയെ 'സാര്‍' 
എന്ന്‌ സംബോധനചെയ്യുന്നതിനും, 'അദ്ദേഹം' 
എന്ന്‌ പരാമര്‍ശിക്കുന്നതിനും തുല്യമാണ്‌. 
ബഹുമാനം നിഷേധിക്കുന്നത്‌, ആ വ്ൃക്തിയെ 'നീ' 
എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്നതിനും, അയാളെ 
'അവന്‍ എന്ന്‌ പരാമര്‍ശിക്കുന്നതിനും തുല്ല്യമാണ്‌. 


ഇത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഗുരുതരമായ പ്രശം 
തന്നെയാണ്‌. 


കോടതിയില്‍ നിന്ന്‌ ജഡ്ലിയെ നോക്കി, 'നീ പോടാ 
എന്ന്‌ അംഗഗ്യരൂപേണെ സൂചന നല്‍കുന്നത്‌, 
ജഡ്യൂ]യുടെ ശ്രദ്ധയില്‍ പെട്ടാല്‍ വ്ര 
തന്നെയായേക്കാം. ജഡ്മിക്ക്‌ വേണമെങ്കില്‍ അത്‌ 
കണ്ടില്ലാ എന്ന്‌ നടിക്കാം. എന്നാല്‍ മറുള്ളവര്‍ 
അത്‌ കണ്ടാല്‍, ഈ സുചന കോടതി നടത്തിപ്പില്‍ 
കാര്യമായ വികടനം സൃഷ്ടിച്ചേക്കാം. 


പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ വച്ചാണ്‌ ഈ വക 
ശബ്ദരൂപത്തിലല്ലാത്ത അടയാളങ്ങള്‍ (൪൫൦൧-൧൦ 
ടരറ്ല്ട) നടത്തുന്നതെങ്കില്‍, ആ സൂചന നല്‍കിയ 


൭1118118) 


ആള്‍ക്ക്‌ മുഖത്ത്‌ അടിവീഴാനുള്ള സാധ്യത 
തള്ളിക്കളയാവുന്നതല്ല. 


ഇവിടെ പ്രശം, സ്ധ്ധ 90!" എന്ന പ്രയോഗത്തിന്‌, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, നീ പോ, നിങ്ങള്‍ പോകു, 
സാറ്‌ പോകു എന്നൊക്കെ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യാവുന്നതാണ്‌ എന്നതാണ്‌. 


ഇതില്‍ ആദ്യത്തെ രൂപം പദവി പ്രകാരം 
ഉയര്‍ന്നവരോട ഉപയോഗിക്കുമ്പള്‍, 'നീ പോടാ' 
എന്ന ഭാവം ആകും. 'നീ പോടാ” എന്ന പദ 
പ്രയോഗത്തെ സ്ഥ 96% 1൦5 എന്നൊക്കെ തര്‍ജ്ജമ 
ചെയ്യാമെങ്കിലും, മലയാളത്തിലെ 'നിീ പോടാ 
യുടെ അടുത്ത്‌ അവയുടെ ആഘാതത്തിന്‌ 
വരാനാവില്ല. കാരണം, ഉയര്‍ന്നവരോട 'നീ' എന്ന്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്നതിന്റെ ആഘാതം 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ പകര്‍പ്പെടുക്കാനാവില്ല തന്നെ. 
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71. നേത്രങ്ങളിലൂടെ വികിരണം ചെയ്യപ്പെടുന്ന 


ഉച്ചനിചത്വ കോഡുകള്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ കൈകള്‍കൊണ്ടുള്ള 
ആഗഗ്യം പോലും ആവശ്യമില്ല, ഈ വക ഭാവങ്ങള്‍ 
മറ്റേ ആളിലേക്ക്‌ പകരാന്‍. 


'നിീ'യെന്നും 'നിങ്ങശ്‌' എന്നും 'സാര്‍' എന്നും ഉള്ള 
വാക്കുകളാല്‍ വ്ൃത്ൃസ്തമായി। സംബോധന 
ചെയ്യുന്ന ആളുടെ കണ്ണുകളില്‍നിന്നും ഈ വിധ 
വ്ൃത്ൃസ്പ ഭാവങ്ങള്‍ പ്രക്ഷേപണം ചെയ്യുന്നതായി 
അനുഭവപ്പെടാം. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ൧൭൦-ഇന്ത്യന്‍ സ്‌ക്കൂളില്‍ 
നിന്നും കേരളാ വിദ്യാഭ്യാസ ബോഡ്‌ 
സ്ക്കൂളിലേക്ക്‌ മാറിയപ്പോള്‍, ഈ  വ്ൃത്വയാസം 
ശരിക്കും അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞിരുന്നു. 
അദ്ധ്യാപകരുടെ കണ്ണുകളില്‍ നോക്കിയാല്‍, 
അവരുടെ കണ്ണുകളില്‍ സാധ എന്ന വാക്കിന്റെ 
സ്ഥാനത്ത്‌, മനസ്സിനെ നുറുക്കുന്ന 'നീ' എന്നഭാവം 
തന്നെയാണ്‌ പ്രകടമായി കണ്ടത്‌. 


ഈ൬ വിഷയവുമായി ബന്ധപ്വെട്ട, 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്റെ കോഡുകളോടും (0ഠഠ്ടട 
631) മനുഷ്ൃശരീരത്തിനന്‍്റെ കോഡുകളോടും, 
ജീവന്റെ കോഡുകളോടും (ടഠഡലട ഠഠഠ്ടട 0 ॥/6), 
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ബന്ധപ്പെട പലതും പറയാനുണ്ട്‌. അതിനുള്ള 


അവസരം ആയിട്ടില്ല. 


എന്നാല്‍ പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, 
വ്യക്തിത്വത്തെ ശിഥിലീകരിക്കുന്ന നോട്ടം 
ഏല്‍ക്കുന്നത്‌ നിഷേധാത്മകമായ അനുഭവങ്ങള്‍ 
നല്‍കാം. ഇതും ആപേക്ഷികമാണ്‌. 
ഐഏഎസുകാരന്റെ 'നീ' എന്ന നോട്ടവും, 
ഐഏഎസ്പുകാരന്‍റെ വീട്ടിലെ തരംതാഴ്ന്ന 
ജോലിക്കാനന്‍റെ 'നീ' എന്ന നോട്ടവും തമ്മില്‍ 
വ്ൃത്യാസം ഉണ്ട്‌. 


അത്‌ പോലെ തന്നെ വനിതാ ശിപായി ഐപിഎസ്‌ 
കാരിയെ 'നീ' എന്ന്‌ നോക്കുന്നതും, മറൊരു 
ശിപായിയെ 'നീ' എന്ന്‌ നോക്കുന്നതും തമ്മില്‍ 
വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌. ആദ്ധത്തേത്‌, ആളുടെ 
കഥകഴിക്കുന്ന കോഡ്‌ പ്രക്ഷേപണമാണ്‌. 


പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ - ഭാഷക്കാര്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ദ്രങ്ങളില്‍ കയറിക്കൂടിയ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


പാരമ്പര്യത്തില്‍ നിന്നുമുള്ളവരുമായി। 
ഇടപഴകുമ്പോള്‍, പലപ്പോഴും അവര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റാത്ത മാനസിക വെറുപ്പ്‌ 
അനുഭവിക്കുന്നതായി അറിയുന്നു. ഇതിന്‌ 
പിന്നില്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, പ്രശം, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലെ ഭാഷാകോഡുകളാണ്‌. 
വാക്കുകള്‍ക്കും, ശബ്ബരുപത്തിലല്ലാത്ത 


൭1118118) 


അടയാളങ്ങള്‍ക്കും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
പൈശാചികമായ രുപഭാവവ്വതിയാനങ്ങള്‍ 
സംഭവിക്കാം. 


ഇത്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ മറെ പക്ഷത്തിന്‌ 
തിരിച്ചറിയാ൯ന്‍പറിലലെങ്കിലും, എന്തോ സഹിക്കാന്‍ 
പറ്റാത്ത വ്യക്തിത്വ ഉശള്‍്പരിവര്‍ത്തനം (ന്ധ്ദ്ധീഠ) 
അവരുടെ ഉള്ളിന്റെ ഉള്ളില്‍ സംഭവിക്കുന്നുണ്ട 
എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ തിരിച്ചറിവ്‌ കിട്ടുന്നതാണ്‌, ഇന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ വര്‍ണ്ണവിവേചനം, 
ദഠ്ടന തുടങ്ങിയ അവസ്ഥകളായി 
പുറത്തുവരുന്നതും, നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നതും. 
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72. ഏത്‌ വിവരവും വാചകവും 
ത്രിശാഖിത്വത്തോടുകൂടിയാണ്‌ വിശകലനം 


ചെയ്യപ്പെടുക 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരാന്തരീക്ഷത്തില്‍ നിന്നും 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ 
പൊടുന്നനെ മാറുന്ന അവസരങ്ങളില്‍, വളരെ 
വ്യക്തമായി ലഭിക്കുന്ന തിരിച്ചറിവാണ്‌, 


വ്യക്തികളുടെ മാനസികവും, ശാരീരികവുമായ 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ മാറ്റം സംഭവിക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വളരെ ലളിതമായി പറയുന്ന ഏത്‌ 
സംഗതിയും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വേദികളില്‍ അതേ 
സ്വരത്തിലും, മാനസിക 
പരിസരാന്തരിക്ഷത്തിലും പറയുമ്പോള്‍, 
കേള്‍ക്കുന്ന വ്യക്തികളുടെ മനസ്സില്‍ തികച്ചും 
വ്യത്യസ്തമായ രീതിയിലാണ്‌ ഓരോ 
വാചകത്തേയും വിശകലനം ചെയ്യപ്പെടുന്നത്‌. 


നീ", 'നിങ്ങശ്‌', 'സാര്‍' എന്നും 'അവന്‍', 'അയാശ്‌;, 
(അദ്ദേഹം: എന്നുമൊക്കെയുള്ള 
ത്രിശാഖിത്വത്തോടുകൂടിയാണ്‌ ഏത്‌ വിവരവും 
വാചകവും വിശകലനം ചെയ്യപ്പെടുന്നത്‌. 


ഇതില്‍ നിന്നും ലഭിക്കുന്ന നിലവാരത്തിന്‌ 
അനുസ്വയതമായി കേള്‍ക്കുന്ന ആളുകളുടെ 
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മനസ്സില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാത്ത പ്ല 
അനുഭൂതികളും വന്നുചേരും. പരിഹാസം, 
പരിഹാക്ച്ചിരി, ആധിപത്യഭാവം, വിധേയത്വം, 
അടിയാളത്തം തുടങ്ങിയ പല ഭാവങ്ങള്‍ 
പലപ്പോഴും ഈ വക പവാചകങ്ങളുടെയും 
അവയുമായി ബന്ധപവ്െട പലതിനേയും 
ആശ്രയിച്ച്‌ സംഭാവ്യമായിത്തീരും. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു മൃഗീയമായ മാനസിക 


വിശകലനവും പ്രോസസിങ്ങും (0ാനഈഠേടട്) 
മനുഷ്യമനസ്സില്‍ സാധ്യമാണ്‌ എന്ന കാര്യം 
പോലും പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
അറിവില്ലപതന്നെ. 


ഏതാനും ആഴുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഇന്‍റ്റര്‍നെററില്‍ ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വേദിയില്‍ ഇതുമായി ബന്ധപെട്ട ഒരു 
ചര്‍ച്ചയില്‍ പങ്കെടുത്തതില്‍, അപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
എത്ര പറഞ്ഞിട്ടും എന്താണ്‌ പറയുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലായില്ല. 


ആ ചര്‍ച്ചയില്‍ നിന്നും വന്ന വാക്കുകള്‍ കാണുക: 


ഈ അനുഭവം ഏതാണ്ട 2000 മുതല്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ അനുഭവച്ചിടുണ്ട്‌. 
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73. ആഴമില്ലാത്ത വാചക കസര്‍ത്തുകള്‍ 


ഏതാനും ആഴുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഗ/ലടദ്ലാല്‍ ഒരു 


വീഡിയോ കാണാന്‍ ഇടയായി. ഏതോ 
യയൂറോപ്പന്‍ രാജ്യത്ത്‌ വച്ച്‌ ഇന്ത്യന്‍ പ്രധാന 
മന്ത്രിയുമായി ഒരു വിദേശവാസിയായ 


ഇന്ത്യക്കാരി അഭിമുഖ സംഭാഷണം നടത്തുന്നു. 
ഈ സ്ത്രീ ഇന്ത്യന്‍ പ്രധാനമന്ത്രിയുടെ മുന്നില്‍ 
കാലിന്മേല്‍ കാല്‌ വച്ച്‌ കൊണ്ടാണ്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌. 


ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ടിന ൫ നേടടദഠ ടട എന്ന്‌ 
പറയുന്ന ഒരു ഇരിക്കുന്ന രീതിയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ പൊതുവെ ഈ വിധമുള്ള 
പലതും കാര്യമായി ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടാതെ പോകുന്ന 
രീതികളാണ്‌. ഉദാഹരത്തിന്‌, അദ്ധ്യാപകരുടെ 
മുന്നിലും, നില്‍ക്കുന്ന പോലീസുകരുടെ 
മുന്നിലും, എന്തിന്‌ പ്രധാന മന്ത്രിയുടെമുന്നിലും, 
ആളുകള്‍ ഇരുന്ന്‌ സംസാരിച്ചാല്‍ പോലും, 
കാര്യമായ ഒരു പ്രശം ഉള്ളതായി ആരും കാണില്ല. 
കാരണം, എന്ത്‌ ചെയ്താലും, സ്ഥ, ലട, ട്ട 
തുടങ്ങിയവാക്കുകളിതല്‍ യാതോരു ചലനവും 
വരില്ല. 


എന്നാല്‍ ഫ്യാഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ഈ ഓരോ 
പോസും വാക്ക്‌ കോഡുകളെ അങ്ങോട്ടും 
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ഇങ്ങോട്ടും ഇട വലിക്കും. 


ബഹുമാനിക്കപ്പെടേണ്ടുന്ന ആശ്‌ 
ബഹുമാനിക്കവെടുകയോ, 

അലങ്കോലപ്പെടുകയോ ചെയ്യപ്പെടും. ഈ൬ 
ദൃശ്വത്തിന്‌ സാക്ഷ്യം വഹിക്കുന്ന ആളുകളുടെ 
മനസ്സില്‍ പോലും വേലിയോേറങ്ങളും 


വേലിയിറക്കങ്ങളും സംഭവിക്കും. 


എന്നാല്‍ വിദേശത്ത്‌ ജീവിക്കുന്നതും, പൌരത്വം 
പുറത്തേക്ക്‌ കടത്തിയതുമായ ഇന്ത്യക്കാര്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഇല്ലാത്ത മറ്റൊരു ഭാവവും 
ഉണ്ടായേക്കാം. ഞാന്‍ അങ്ങ്‌ ഇന്ത്യയില്‍ 
പെട്ടുപോയ ആളുകളെപ്പോലെ വിധേയത്വം 
കാണിക്കേണ്ടതില്‍ നിന്നും രക്ഷപ്പെട്ട ആളാണ്‌, 
എന്ന ധ്വനിയും നല്‍കിയേക്കാം. 


ഈ൬ സംഭവുമായി ബന്ധപ്വെട കണ്ട 
വീഡിയോവില്‍ കുറേ വിശകലനങ്ങളും, മറ്‌ 
കുറെ മഹാന്മാരുടെ മഹാമനസ്മതയും' 
ചര്‍ച്ചചെയ്യുന്നുണ്ട്‌. ഇതുപോലുള്ള പ്ല 
സംവാദങ്ങളും പലപ്പോഴും 
വായി ച്ചിട്ടുള്ളതിനാലും, കാര്യമായി ആഴമില്ലത്ത 
വാചകങ്ങളും ശ്രദ്ധയില്‍പെട്ടതിനാല്‍, ഈ൬ 
വീഡിയോ കാര്യമായി ശ്രവിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചില. 
എന്നാല്‍ പൊതുവായി ശ്രദ്ധയില്‍പെട്കാര്വയം 
അപ്പുറത്തും ഇപ്പുറത്തും ഉള്ള കുറെ സംഭവങ്ങള്‍ 
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നിരത്തിവച്ചതായി കണ്ടു. എല്ലാറിനേയും 


മഹാവ്വക്തികളുടെ ലളിത പെരുമാറവും, 
ബഹുമാനം നല്‍കാത്ത സ്ത്രീയുടെ ധിക്കാരവും 
തമ്മിലുള്ള ഒരു താരതമ്ൃയമായി അനുഭവധവ്െവെട്ടു. 


എന്നാല്‍, ചിത്രീകരിച്ച ഉദാഹരണങ്ങള്‍ 
പൊള്ളയായവയാണ്‌ തോന്നിയത്‌. തികച്ചും 
ആഴമില്ലാത്തതും, വെറും ബാലിശവുമായ 
ചിത്രീകരണങ്ങളായാണ്‌ തോന്നിയത്‌. 


തീവണ്ടിയില്‍ ഇരിക്കാന്‍ സീറ്റ ലഭിക്കാത്ത 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌ പ്രധാനമന്ത്രി. എന്തൊരു എളിമ! ഈ 
ചിത്രീകരണത്തിലെ വിഡ്ഡിത്തം ഇതാണ്‌. 
പ്രധാന മന്ത്രിക്ക്‌ ഇരിക്കാന്‍ ആരും എഴുന്നേറ്റ്‌ 
കൊടുത്തില്ല. അങ്ങിനെ ഒരു പ്രതികരണം പ്രധാന 
മന്ത്രി പ്രതിക്ഷിച്ചതായും കാണുന്നില്ല. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ ഇത്‌ തികച്ചും 
ധിക്കാര പരമായ പെരുമാറ്റം ആണ്‌. എന്നാല്‍, 
ചിത്രീകരിച്ച്‌ കാണുന്നത്‌, എന്തൊരു മാന്യമായ 
പെരുമാറാം!!! 


൭൮൬) ചിത്രീകരണത്തില്‍ തന്നെ ശ്രദ്ധിക്കാതെ 
പോയ ഒരു ചെറിയ കാര്യം ഉണ്ട്‌. പൊതുവെ 
കലര്‍പ്പ്‌ വന്നിട്ടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ദരഥ്ട്ന- 
50൮॥ട൯൬പൊതുപെരുമാറ്റങ്ങളിത, വ്യക്തികള്‍ 
ചുമരില്‍ ചാരിനിക്കാറില്ല. കൈകള്‍ വാതില്‍ 
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കട്ടിലയില്‍ വെച്ച്‌ നില്‍ക്കാറില്ല. മറുള്ളവരുടെ 


മേല്‍ ചാരിനിക്കാറില്ല. ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗളണ്ടിലില്‍ 
സാമൂഹിക പെരുമാറത്തില്‍ എന്‍ മാത്രം കലര്‍പ്പ്‌ 
സംഭവിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


പ്രധാന മന്ത്രി ചാരിനില്‍ക്കുന്നത്‌ പത്രം 
വായിക്കാനുള്ള സൌകര്യത്തിന്‌ ആയിരിക്കാം. 
അല്ലെങ്കില്‍, കുറച്ച്‌ വിശ്രമം കാലുകള്‍ക്കും 
ശരീരത്തിനും നല്‍കാനായിരിക്കാം. 
ഇതുമല്ലെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഇന്ന്‌ 
കയറിക്കുടിയിരിക്കുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരുമായുള്ള സമ്പര്‍കത്താല്‍ 
പൊതുപെരുമാറരീതികളില്‍ ഗുണമേന്മയില്‍ 


തേയ്യാനം സംഭവിച്ചതാകാം. 


കറുത്ത നിറം ഉള്ള യുഎസ്‌ മുന്‍ പ്രസിഡന്റ്‌ 
സ്വന്തമായി കുടചൂടി നടന്നുവരുന്ന ചിത്രം 
കാണവ്വെട്ടു ഈ വീഡിയോവില്‍. ഇതും ആ 
വ്യക്തിയുടെ മഹത്വമായാണ്‌ 
ചിത്രീകരിക്കപ്പെട്ടത്‌. കാര്യങ്ങള്‍ തലതിരിച്ച്‌ 
വായിക്കുന്ന പരിപാടിയാണ്‌ ഇതും. ഈ വിധമുള്ള 
പെരുമാറ്റങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലെ 
പൊതുവായ കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


ഇതും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ അടിയാളത്ത 
പെരുമാറ്റവുമായി എന്‍ ബന്ധമിരിക്കുന്നു? 
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ഈ മുന്‍ യുഎസ്‌ പ്രസിഡന്റും, നത്തില്‍ 
വിലസിയത്‌, തനിക്ക്‌ ലഭിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പാരമ്പര്യത്തില്‍നിന്നുകൊണ്ടാണ്‌. എന്നാല്‍, ഈ 
കാര്യം ഈ വ്യക്തി എവിടെയും സൂചപ്പിച്ചതായി 
കാണുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, കാണുന്നിടത്തെല്ലാം ഇതിനെ 
പരിഹസിക്കുന്നതായാണ്‌ അനുഭവം. സ്വന്തം 
പിതാവിന്റെ ആഫ്രിക്കന്‍ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ അല്ല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മൂല്യങ്ങളുടെ വേരുകള്‍ ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ 
ഓര്‍ക്കാന്‍ കൂടിയ ഈ വ്യക്തിയുടെ മഹത്വം 
അനുവദിച്ചില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
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74. വികലമായ ലളിത പെരുമാറ്റങ്ങള്‍ 


ഇത്‌ പോലെ തന്നെ ഇന്ത്യയുടെ ഒരു മുന്‍ 


പ്രസിഡന്റിന്റെ ലളിത പെരുമാറവും 
ചിത്രികരിക്കപ്പെടു. ഈ ചിത്രീകരണത്തിലും, 
എന്താണ്‌ ലളിത പെരുമാറം എന്ന്‌ 
കണ്ടെത്താനായില്ല. ചുററും നില്‍ക്കുന്നവര്‍ 
ബഹുമാനത്തോടും, ആദരവോടും, കൂടി 


അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിക്കുന്നു. ഈ വിധ 
അടിയാളത്തവും ആദരവും, ബഹുമാനവും 
അവര്‍ നല്‍കുന്നില്ലായെങ്കില്‍, മുന്‍ പ്രസിഡന്റ്‌ 
അപമാനിക്കവെടും. 


ഇതും, ബ്ൃടിഷ്‌ പ്രധാന മന്ത്രിക്ക്‌ തീവണ്ടിയില്‍ 
സീറ്റ്‌ നല്‍കാതെ ഇരിക്കുന്ന ബ്ൃടിഷുകാരുടെ 
പെരുമാറവും തമ്മില്‍ എന്താണ്‌ ബന്ധം? 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ സ്മൂളിലും കോളെജിലും 
പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, ശ്രദ്ധിച്ച ഒരു കാര്യം, ഈ വിധ 
വിദ്യാഭ്യാസ പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
പഠിപ്പിച്ചും, പരിശീലിച്ചും വിടുന്നത്‌, ഒരു 
ആധുനിക ഫ്യൂഡല്‍ സാമൂഹിക 
അന്തരീക്ഷമാണ്‌. 
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അദ്ധ്യാപകരെ ബഹുമാനിക്കുക. അവര്‍ 
വരുമ്പോള്‍ എഴുന്നേല്‍ക്കുക. അവരെക്കുറിച്ച്‌ 
ബഹുമാന വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കുക. 


അവര്‍ തിരിച്ച്‌, വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ 'നീ', താന്‍: 
'ഇയാശ്‌', 'നിങ്ങശ്‌', 'എടാ', 'എടി', 'എടോ' തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളാല്‍ മനസികമായ്‌। 
അടിയാളപ്പെടുത്തും. 


ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ പഠിച്ചത്‌ മിക്കവാറും 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ആയിരുന്നതിനാല്‍, നീ; 
'ഇഞ്ഞ്‌', ഇഞ്ഞി, ഇജ്ജ്‌ തുടങ്ങിയ വാക്കുകളുടെ 
പ്രഹരം അമിതമായി അദ്ധ്യാപകരില്‍ നിന്നും 
അനുഭവിച്ചില്ല. അവിടെ അന്ന്‌ പലപ്പോഴും പല 
അദ്ധ്യാപകരും ഉപയോഗിച്ചത്‌ 'താന്‍', ഇയാശ്‌' 
'നിങ്ങള്‍' എന്നല്ലാമായി രുന്നു. ഇന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഒരു സംഭവം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 
ഏതാണ്ട്‌ പതിനഞ്ച്‌ വര്‍ഷം മുന്‍പ്‌ മലബാറിലെ 
ഒരു യുവതി ബിഎഡ്‌ എടുക്കാനായി 
തിരുവിതാകൂറില്‍ ഒരു സ്വകാര്യ കോളജില്‍ 
ചേര്‍ന്നു. 


ഈ പഠനത്തിന്റെ ഭാഗമായി, ഈ കോളെജിനോട 
അനുബന്ധിച്ചുള്ള സ്കൂളില്‍ ടിച്ചറായി പരീശീലനം 
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ന്‌ ന്‌ 
വം 


നടത്തണം. ആ അവസരത്തില്‍ നി 
മാനേജ്മെറ്റ നല്‍കിയ നിര്‍ദ്ദേശം, 
വിദ്ധ്യര്‍ത്ഥികളെ 'നീ' (ഇഞ്ഞി) എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യരുത്‌ എന്ന്‌. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട കുടുതല്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ ഇന്ന്‌ ഓര്‍മ്മവരുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ കോളെജില്‍ 
പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, തിരുവനത്തപുരത്ത്‌ 
പതുതായി ആരംഭിച്ച ഒരു മെഡിക്കല്‍ 
ഫഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ പ്രവേശന പരീക്ഷാ കോച്ചിങ്ങ്‌ 
കേന്ദ്രത്തില്‍ ഒരു സംഭവം നടന്നത്‌ 
അറിഞ്ഞിരുന്നു. യുവാവായ അദ്ധ്യാപകന്‍ ഒരു 
വിദ്യാര്‍ത്ഥിയെ 'നീ'" എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യു. 
വിദ്യാര്‍ത്ഥി എഴുന്നേറ നിന്ന്‌, 'നിങ്ങള്‍' എന്നെ 'നീ' 
എന്ന്‌ വിളിച്ച്‌ പോകരുത്‌” എന്ന്‌ താക്കീത്‌ നല്‍കി. 
വിദ്യാര്‍ത്ഥി പിന്നീട എഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ സീറ്റ്‌ ലഭിച്ച്‌ 
ഹഞ്ചിനിയറായി. അദ്ധ്യാപകനെ 'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യത്‌, വിദ്യാര്‍ത്ഥിയെ 'നീ' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യതിനേക്കാള്‍ ഭയങ്കര മാനസിക 
ആക്രമണമാണ്‌, അന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍. ഇന്ന്‌ 
മലബാറിലും അതുപോലെ തന്നെയാണ്‌. കാരണം, 
മലബാറി മാഞ്ഞ്‌ മലയാളം കയറിവന്നു. 


അദ്ധ്യാപകരെ ബഹുമാനിക്കാന്‍ പഠിപ്പിക്കുന്ന 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ ഉള്ള പ്രശം പറയാം. 
അദ്ധ്യാപകര്‍ ഇതുവഴി സ്വമേധയാ സാമൂഹിക 


ധനം [ഗാ 


ജന്മിത്വസ്ഥാനത്തിലേക്ക്‌ നീങ്ങും. പണ്ടുള്ള 
നായര്‍മാരുടെ അവസ്ഥ. വിദ്യാര്‍ത്ഥികളില്‍ 
ചിലര്‍ ഡോകുര്‍മാരും, സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരും 


മററും ആകും. അവര്‍ സാമൂഹിക 
അടിയാളത്തത്തില്‍ നിന്നും അതുവഴി 
മുക്തിനേടും. 


എന്നാല്‍ ഒരു വന്‍ ഭൂരിപക്ഷം വിദ്ധ്യാര്‍ത്ഥികളും, 
പ്രാദേശിക ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ പൊതുവായി 
ബഹുമാനമില്ലത്ത ഇടത്ത്‌ കുടുങ്ങിനില്‍ക്കും. 


ഇക്കൂട്ടര്‍ സ്വന്തമായി ബഹുമാനം 
സ്വരുപിച്ചെടുക്കാന്‍ പലവിധ അഭ്യാസങ്ങളും 
പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ ജീവിക്കേണ്ടിവരും. ഇത്‌ 
സമൂഹത്തില്‍ ആകപ്പാടെ ഒരു 


കോലാഹലാനത്തരീക്ഷമാണ്‌ സൃഷ്ടിക്കുക. ഈ 
വിഷയത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ഇവിടെ പ്രസക്തമായ ചോദ്യം, അദ്ധ്യാപകര്‍ 'നീ', 
'അവന്‍൯', 'അവശ്‌', 'എടാ', 'എടീ', തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകള്‍ വിദ്ധ്യാര്‍ത്ഥികളുടെ മേല്‍ 
ചാര്‍ത്തുന്നു. ഈ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ ഈ വക 
വാക്കുകള്‍ ആരുടെ മേലാണ്‌ ചാര്‍ത്തേണ്ടത്‌? 


ഈ വിധ വാക്കുകള്‍ ചാര്‍ത്താനായി അവര്‍ 
മറ്റുള്ളവരെ കണ്ടെത്താന്‍ മെക്കെടും. ഇത്‌ 
സമൂഹത്തില്‍ ശാന്തതയല വരുത്തിത്തീര്‍ക്കുക. 


ധനം [ഗാ 


ഇതും സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു വിഷയമാണ്‌. 


അതിലേക്കും ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ധനം [ഗാ 


വ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളോട്‌ ബഹുമാനത്തോടു 


കൂടിയാണോ അദ്ധ്യാപകര്‍ പെരുമാറുന്നത്‌ 


ഏതാണ്ട്‌ പത്ത്‌ പതിനഞ്ച്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, 
യുഎസ്‌ഏധ്രടമുയിലെ ഒരു സ്ക്കൂളില്‍ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്ക്‌ പൂരിപ്പിക്കാനായി നല്‍കിയ 
ഒരു അഭിപ്രായ വോട്ടെടുപ്പ്‌ ചോദ്യാവലി 


കാണാനിടയായി. ആ സ്ക്കുളിനെക്കുറിച്ച്‌ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള മതിപ്പിനെക്കുറിച്ചും, 
അവര്‍ എന്തെങ്കിലും വൈഷമ്യങ്ങള്‍ 


നേരിടുന്നുണ്ടോ എന്നും മറും അറിയാനാണ്‌ ഈ 
ചോദ്യാവലി ശ്രമിച്ചത്‌. 


ഇതില്‍ ഒരു പ്രത്യേക ചോദ്യം ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ശ്രദ്ധയില്‍ പെട്ടിരുന്നു. ഈ ഒരു 
ചോദ്യം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ സ്ക്കുള്‍ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളോട യതോരു രീതിയിലും 
ചോദിക്കാന്‍ പറ്റാത്ത ഒന്നായിരുന്നു. 


ചോദ്യം ഇതാണ്‌: 


അദ്ധ്യാപകര്‍ നിങ്ങളോട 
ബഹുമാനത്തോടുകൂടിയാണോ പെരുമാറുന്നത്‌? 
ഏതെങ്കിലും അദ്ധ്യാപകൻ നിങ്ങളോട 


ബഹുമാനമില്ലാതെ പെരുമാറാറുണ്ടോ? 
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ഈ ഉപവ്വീപിലെ ഏതൊരു രാഷ്ട്രത്തിലും 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ചോദ്യം തനി 
വിഡ്ഡിത്തമായിത്തന്നെയാണ്‌ കാണപ്പെടുക. 
പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ കയറിച്ചെന്ന 
ചെറുപ്രായക്കാരനായ ബസ്‌ കളീനറോട, 
പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെകുര്‍ നിങ്ങളോട (നിന്നോട്‌ 
ബഹുമാത്തോടുകൂടിയാണോ പെരുമാറിയത്‌ 


എന്ന്‌ ചോദിക്കുന്നത്‌ പോലെയുള്ള ഒരു 
സാമൂഹിക വിഡ്ഡിത്തം ഈ ചോദ്യത്തില്‍ 
ഉള്ളതായി കാണവ്വെടും. 


കാരണം, ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 
ബഹുമാനത്തെക്കുറിച്ച്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അത്തരിക്ഷത്തില്‍ ചിന്തിക്കാന്‍ കൂടി കഴിയില്ല. 


എന്നാല്‍ വാസവം തിരിച്ചാണ്‌. അദ്ധ്യാപകരായി 
തൊഴില്‍ പചെയ്ുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഉള്ള യഥാര്‍ത്ഥ 
തൊഴില്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളുടെ ആകമാനമുള്ള 
മാനസികവും ശാരീരികവും ആയ 
ഉന്നമനപ്പെടുത്തലാണ്‌. തറപററിക്കലല്ല. 


ഇക്കാര്യത്തിലും അദ്ധ്യപകരെ കുറ്റം പറയാന്‍ 
ആവില്ല. കാരണം, ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌ 
കാര്യങ്ങളെ നിയന്ത്രിക്കുന്നത്‌. വ്യക്തി നല്ല 
ആളും, ശുദ്ധനും മററും ആയിട്ട ഒന്നും തന്നെ 
കാര്യമില്ല. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥിയെ 
തരംതാഴ്ത്താനാണ്‌ കോഡുചെയ്യപ്പെടിടുള്ളത്‌ 
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എങ്കില്‍ ഏത്‌ മഹാത്മാവ്‌ വന്ന്‌ പഠിപ്പിച്ചാലും, 
വിദ്യാര്‍ത്ഥി തരംതാഴ്ത്തപ്പെടും. എന്നാല്‍ ആരും 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ ബോധവാന്മാരാകില്ല. 


ഇത്‌ പോലെതന്നെയുള്ള ഒരു അങ്കലാപ്പിലാണ്‌ 
പോലീസുകാരും. അവരുടെ തൊഴില്‍ 
ഉത്തരവാദിത്വങ്ങളില്‍ വ്യക്തമായി 
ലിഖിതപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ളതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
ലിഖിതപ്പെടുത്തിയിട്ടില്ലാത്തതോ ആയ ഒരു 
കാര്യം ൬ നാടിലെ ജനങ്ങളുടെ 
വ്ൃക്തിത്വത്തേയും, സാമൂഹി കാന്തസ്സിനേയും 
സംരക്ഷിക്കുക എന്നുള്ളതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ നിര്‍ദ്ദേശിക്കുന്നത്‌, 
ആളുകളെ തരംതിരിക്കാനും, അവരില്‍ ചിലരെ 
ബഹുമാനിക്കാനും, മറുള്ളവരെ നിലത്തിടു 
വാക്കുകളാല്‍ ചവിട്ടിമെതിക്കാനും ആണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


/ 


വ! അടിയളത്തം പ്രകടിപിച്ചാലുളവാകുന്ന 


ഗുണവും ദോഷവും 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമുഹങ്ങളില്‍ ബഹുമാനം 


നല്‍കലും, നല്‍കാതിരിക്കലും വന്‍ 
മാനസികവും, സാമുഹികവും ആയ പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
ഉളവാക്കുന്ന കാര്യങ്ങളാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ലോകത്തിന്‌ ഈ വിഷയത്തെക്കുറികച്ച്‌ മിക്കവാറും 
ഒന്നും തന്നെ അറിയില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവവും, അതികഠിനമായ അപകടാവസ്ഥയും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങള്‍ ഇന്ന്‌ പല രാഷ്ട്രങ്ങളിലും 
സാമൂഹികവും, രാഷ്ട്രീയവും ആയ പ്രശ്നങ്ങളില്‍ 
ഇടപെടുന്നത്‌ തന്നെ ൭൬ ഗംഭീരമായ 
സംഗതിയെക്കുറിച്ച്‌ യ്യാതോരു അറിവും 
ഇല്ലാതെയാണ്‌. ഇത്‌ അവരെ പലദിക്കിലും 
പലരിതിയിലുള്ള അപകടകരമായ 
വിഡ്ഡിത്തങ്ങളിലും, പലപ്പോഴും തെററായ 
കുട്ടുകെട്ടുകളിലും ചെന്ന്‌ എത്തിച്ചിടുണ്ട്‌. 


അവിടങ്ങളില്‍ ഉളെള രാഷ്രീയ നയം 
ചമക്കുന്നവര്‍ ആശ്രയിക്കുന്ന ൧൦[॥േ ഒ സ്നണദ്ധിഥല 
മുല്ദ്ലിഠടിവ്റ എന്ന എഏക്കാഡമിക്ക്‌ വിഷയത്തിന്‌ ഈ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സംഗതിയെക്കുറിച്ചും ഭാഷാ 
കോഡുകളെക്കുറിച്ചും ഒന്നുംതന്നെ അറിയില്ല. 
എന്നാല്‍ ആ വിഷയത്തില്‍, കുറേ വഡ്ഡിത്ത 


൭11181181൦) 


പരമായ സാങ്കേതിക പദങ്ങളും, നിര്‍വ്വചനങ്ങളും, 


വിവരണങ്ങളും മറും വിദഗ്ദ്ധവിദ്യാഭ്വാസമെന്ന 
നിലയില്‍ പഠിച്ച്‌ ഇറങ്ങുന്നവര്‍ അവരുടെ 
രാഷ്ദര്‍്രങ്ങളെ പലവിധ പടുകുഴികളിലും ഇന്ന്‌ 
എത്തിച്ചിടുണ്ട്‌. 


ഈ മുകളില്‍ പ്രസ്ധപാവിച്ച വിഷയവുമായി പലതും 
പറയാനുണ്ട്‌. അവസരോചിതമായി അവയെപ്പറ്റി 
പറയാം. 


ബഹുമാനിച്ച്‌ കാര്യം നേടുക എന്നുള്ളത്‌ മറ്റൊരു 
രീതിയില്‍ പറഞ്ഞാല്‍, സോപ്പിട്ട കാര്യം നേടുക 
എന്നുള്ളതായ്‌। ഭവിക്കും. വിധേയത്വവും 
ചോദിക്കുന്നതെല്ലാം നല്‍കാനും തയ്യാറുള്ള 
ആളുകള്‍ പഴയകാല നായന്മാരെപപോലെയും, 
അവ നല്‍കാന്‍ കൂട്ടാക്കാത്തവരെ പുലയരും, 
പറയരും, പറിയരും ആക്കുന്ന അവസ്ഥ ഈ 
ബഹുമാനം നല്‍കല്‍ സാമൂഹിക 
പ്രത്യയശാസ്ത്രവുമായി പിരിഞ്ഞ്‌ കിടക്കുന്നു. 


ബഹുമാനം നല്‍കലിന്‍റെ അവിദഭാജ്യമായി 
ബന്ധപ്പെടുകിടക്കുന്ന വസ്തുതയാണ്‌, 
ബഹുമാനിക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ തരംതാഴ്ത്തി 
സംസാരിക്കാനുള്ള അധികാരം നല്‍കല്‍. 


ഇത്‌ തന്നെ ഒരു പ്രത്യേകതരം മനുഷ്ൃബന്ധ 
കോഡായി സാമുഹിക ആക്ൃതിയേയും, 
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പ 


ഘടനയേയും, രുപശില്‍പത്തേയും 
രുപകല്‍പ്പനചെയുന്നു. 


പണ്ട തിരുവിതാകൂറില്‍ വച്ച്‌, ഒരു ആള്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥനോട അമിതമായ ബഹുമാനവും, 
ഭവ്യതയും, വിധേയത്വവും മറും 
പ്രകടിപ്പിക്കുകയും, സാര്‍, സാര്‍ എന്ന്‌ നിരന്തരം 
ഉരുവിട്ട കൊണ്ടിരിക്കുന്നതും കണ്ടു. ഈ ആളോട 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഒന്ന്‌ സംസാരിച്ചപ്പോള്‍, 
അയാള്‍ പറഞ്ഞത, 'എന്റെ കാര്യം സാധിക്കാനാണ്‌ 
ഞാന്‍ ഇങ്ങിനെ താഴുന്നത്‌. എന്റെ കാര്യം 
കിട്ടിക്കഴിഞ്ഞാല്‍, സാറ്‌ എനിക്ക്‌ പോടാ പൂറെ 
എന്നാണ്‌. 


ഈ ആശ പറഞ്ഞത്‌ പ്രാദേശിക സാമൂഹിക 
പ്രത്യയശാസ്ത്രത്തിലെ അലിഖിത 
വരികളാണെങ്കിലും, 'സാറ്‌ പിന്നീട 'പോടാ പൂറെ' 
എന്ന്‌ ആവുന്നത്‌ അത്രകണ്ട്‌ എളുപ്പമുള്ള 
കാര്ൃമല്ല. കാരണം, സമൂഹത്തില്‍ 'സാര്‍' എന്ന 
പദം പ്രചരിച്ചാല്‍, അത്‌ രണ്ട്‌ വ്യക്തികള്‍ 
തമ്മിലുള്ള ബന്ധത്തില്‍ ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കില്ല. 
മറിച്ച്‌, അതീവ സങ്കീര്‍ണ്ണതയുള്ള ഒരു സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയ വലയില്‍ പെട്ട ഒരു കണ്ണിയായ്‌। 
നിലകൊള്ളും. ഒരു ഏകനായ ആള്‍ക്കൊന്നും ഈ 
വലയില്‍ കാര്യമായ വിഘടനം 
സ്ൃഷ്ട്‌ക്കാനാവില്ലതന്നെ. 
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77. വലിയ ആളും അയാളുടെ കിഴിൽ 
കുഴിക്കകത്തുള്ള ആളും 


വലിയ ആളും അയാളുടെ കീഴില്‍ വളരെ 
തരംതാഴ്ന്ന നിലവാരം ഉള്ള ആളും. ഇതാണ്‌ 
സാമൂഹിക ഘടനയായി സമൂഹത്തില്‍ പടര്‍ന്ന്‌ 
പിടിക്കുക. 


ഡോക്ടറും അയാളുടെ അനുചരനായി വളരെ 
താഴ്ന്ന്‌ നില്‍ക്കുന്ന സഹായിയും. ഡോകുര്‍ക്ക്‌ 
ഏറവും മാനസിക ബലവും വ്യക്തിത്വവും 
സാമൂഹിക അന്തസ്പം നല്‍കുന്നത്‌, കുടെ 
നില്‍ക്കുന്ന സഹായിയായി ഉള്ള ആളുടെ 
വ്യക്തിത്വം നീ” എന്നും അവനെന്നും" / 
'അവളെന്നും' ഡോകുര്‍ക്ക്‌ സംബോധന ചെയ്യാനും 
പരാമര്‍ശിക്കാനും പറുന്ന നിലവരത്തില്‍ 
ഉള്ളതാവുന്നതാണ്‌. 


ഇ നിലവാരത്തിനേക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്ന പ്രാപ്തിയും, 
ശാരീരികവും, മാനസികവും ആയ വ്യക്തിത്വം 
ഉള്ള ആശ സഹായിയായി ടടടട്ട്ട) വന്നാല്‍ 
ഡോക്ടറുടെ വ്ൃക്തിത്വത്തെ അത്‌ ബാധിക്കും. 


ഈ) ഒരു പ്രശം സമൂഹത്തിലെ എല്ലാ വിധ 
തൊഴില്‍ പരമായ പവ്ൃക്തി ബന്ധങ്ങളേയും 


ബാധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വീക്ഷണ 


ധനം [ഗാ 


യ 


കോണില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍ 
കാണാവുന്നതാണ്‌. 


വക്കീലും വക്കീല്‍ ഗുമസ്തനും, പോലീസ്‌ 
ഓഫിസറും പോലീസ്‌ ശിപായിയും, വീടമ്മയും 
വീട്ടു ജോലിക്കാരിയും, അദ്ധ്യാപകനും 
വിദ്യാര്‍ത്ഥിയും, പട്ടാള ഓഫിസറും ശിപായ്‌। 
പട്ടാളക്കാരനും, എന്ന്‌ വേണ്ട എത്‌ ദിക്കില്‍ ചെന്നു 
നോക്കിയാലും, ഉയര്‍ന്ന നിലവരത്തില്‍ 
പലപ്പോഴും വളരെ മൃദുലരായ ഉയര്‍ന്ന 
സ്ഥാനത്തിലുള്ളവരും, അവര്‍ക്ക്‌ കീഴെയായി।, 
അവര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക സംരക്ഷണം നല്‍കാന്‍ 
എന്ന വണ്ണം ഉള്ള വളരെ പരുക്കന്‍ പെരുമാറ്റക്കാര്‍. 


ഈ മുകളില്‍ വ്യക്തമായി നാമാവലി ചെയ്യ 
തൊഴില്‍കാരെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ ഉള്ള അതേ 
തൊഴിലുകാരും ആയി യാതോരു രീതിയിലും 
സാമൃപ്പെടുത്താനോ തുലനം ചെയ്യാനോ 
ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, രണ്ട കൂട്ടരും തികച്ചും 
വൃത്വസൃൂ സാമൂഹിക ഘടനയില്‍ നിലകൊള്ളുന്ന 
വ്ൃക്തിത്വങ്ങളാണ്‌. 


ഈ താഴ്ന്ന നിലവാരത്തിലുള്ളവരുടെ പെരുമാറ്റം 
തന്നെ ഒരു പ്രത്വേക രിതിയിലായിരിക്കും. 
അവരുടെ യജമാനന്മാരുടെ 
നിലവാരത്തിലുള്ളവരോട അവര്‍ വിദേയത്വം 
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പ്രകടിപ്പിക്കും. അല്ലാത്തവരോട, ഒന്നുകില്‍ 


തരംതാഴ്ത്തി സംസാരിക്കും. 
അതാവില്ലായെങ്കില്‍ ഒരു തരം കുരക്കുന്ന 
രീതിയിലുള്ള ശബ്ബത്താല്‍ സംസാരിക്കും. 


അവരുടെ ഈ ഒരു അപമര്യാദാ പെരുമാറ്റത്തില്‍, 
അവരുടെ യജമാനസ്ഥാത്ത്‌ ഇരിക്കുന്ന ആളുകള്‍ 
സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഇടപെടില്ലൃതന്നെ. കാരണം, 
൭൬ അപമര്യാദാപരമായ പെരുമാറാം 
അനുവദിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ യജമാനസ്ഥാത്ത്‌ 
ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ വിധേയത്വം നല്‍കുന്നവരുടെ 
അവകാശമായി അവര്‍ മനസ്സിലാക്കും. 
മുകളിലോട്ട അമിതവിധേയത്വ സ്വഭാവത്തിന്റെ 
മറുവശം താഴോട്ട ചവിട്ടുക ൮൦൩൬ ഥാധന്ട ഒ 
0009 ഠഠഗ്്ഥലഥിട) എന്നുള്ളതാണ്‌. 


സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ മുഖഭാവം 
മലബാറില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 1980 ഓടുകുടി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണ രൂപകല്‍പ്പനയില്‍ നിന്നും പൊളിഞ്ഞ്‌ 
തുടങ്ങി എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട വളരെ അധികം കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ വെറുതെയൊന്ന്‌ സൂചിപ്പിച്ച്‌ 
വിടാനുള്ള വസ്ൃത ഇതാണ്‌. ഇന്ന്‌ 
പൊതുജനത്തോട ഇടപഴകുന്നത്‌ ഓഫിസര്‍മാര്‍ 


അല്പ. മറിച്ച്‌ ശിപായിമാരും ഗുമസ്തരും ആണ്‌. 


൭118118൦) 


ഇവരില്‍ ചിലര്‍ പൊതുജനത്തില്‍ പെട പിലാ 
വളരെ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ കുരക്കുന്ന രീതിയില്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന രീതി പ്രകടിപ്പിക്കുന്നുണ്ട. അതേ 
സമയം അവരോട വളരെ വിധേയത്വം 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്നവരോട കുരക്കില്ല, മറിച്ച്‌ 
അവരോട തരംതാഴ്ത്തി സംസാരിക്കും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ ഒരുക്കുന്ന മാനസിക 
വിഭ്രാന്തികളാണ്‌ ഇത്‌. 


ധനം [ഗാ 


78. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ താത്തോനിത്തം 


അനുവദിക്കുന്ന നാട്ടില്‍ 


ഈ നാട്ടില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ അവയുടെ 
താത്തോനിത്തം അനുവദിക്കുന്ന കാലത്തോളം, 
യാതോരുവിധ സാമൂഹിക പുരോഗതിയും 
സാധ്യമല്ലതന്നെ. നാട്ടില്‍ കാറും, മൊബൈല്‍ 
ഉപകരണങ്ങളും, കണ്ണാടി മിനുസമുള്ള 
റോഡുകളും മറ്റും മറ്റും സാങ്കേതിക വിദ്യകള്‍ 
കൊണ്ടുവരും എന്നുള്ളത്‌ ശരിതന്നെ. ആളുകളുടെ 
വസ്ത്രവിധാനത്തിലും മാറ്റങ്ങള്‍ വന്നേക്കാം. 


എന്നാല്‍ സമൂഹം ജപാനിനെപ്പോലെയും 
ചൈനയെപ്പോലെ ആയിത്തന്നെ നിലനില്‍ക്കും. 
യാതോരു വ്യക്തിത്വവും ഇല്ലാത്ത തരംതാഴ്ന്ന ഒരു 
വന്‍ അടിയാള ജനക്കൂട്ടം. അവര്‍ക്ക്‌ മിതെ വന്‍ 
കുരുട്ട്‌ബുദ്ധി ശക്തിയും കായിക പ്രതാപവും ഉള്ള 
ഒരു മേലാള വശഗ്ഗം. 


ഈ മേലാള വര്‍ഗ്ഗത്തിന്‌ സമൂഹത്തില്‍ 
കാര്യമായിത്തന്നെ അച്ചടക്കവും വിധേയത്വവും 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കാന്‍ൻ പറ്റിയാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ 
ശാന്തതയും സമാധാനവും നിലനില്‍ക്കും. 


ധനം [ഗാ 


എന്നാല്‍, ഈ അച്ചടക്കവും വിധേയത്വവും 


അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കാന്‍ പറ്റാതെവന്നാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ 
പൊട്ടിത്തെറികളും, കോലാഹലങ്ങളും മറ്റും 
വന്നുകൊണ്ടേയിരിക്കും. 


ഈ രണ്ട്‌ അവസ്ഥയും ഒരു കലര്‍പ്പ്‌ 
പുരണ്ടിട്ടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹി കാന്തരിക്ഷവുമായി ബന്ധമില്ലതന്നെ. 


ഈ ഒരു വിവരം മനസ്സിലാക്കല്‍ 
മുകള്‍ത്തട്ടില്‍പ്പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ ഒരു പ്രത്യേകതരം 
സാമൂഹികാഭിപ്രായം നല്‍കും. ആരേയും 
നന്നാക്കാതിരിക്കുന്നതാണ്‌ നല്ലത്‌. താഴെക്കിടയില്‍ 
ഉള്ളവരെ നന്നാക്കിയാല്‍ അവര്‍ മുകളില്‍ കയറി 
കടിക്കും. 


ഈ അറിവും വളരെ അഗാധമായ ഒരു 
വിവരമാണ്‌. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അത്തരിക്ഷത്തില്‍ താഴെകിടയിലുള്ളവര്‍ പരുക്കന്‍ 
പെരുമാറ്റക്കാരാവാന്‍ സാധ്യത വളരെ 
കൂടുതലാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷിലുള്ള യാതോരു മര്യാദാ 
വക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങളും അറിവില്ലാത്ത ഇവരെ 
പിടിച്ച്‌ ഉയര്‍ത്തിയാല്‍, ആകെ ലഭിക്കുക സ്വന്തം 
മനസ്വാസ്ഥ്യം നഷ്ടമാകലാണ്‌ എന്നത്‌ 


പൊതുവായുള്ള അറിവാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


ഈ നാട്ടിലെ സാമൂഹി കാനത്തരിക്ഷത്തിലെ 
അതികഠിനമായ പ്രകോപനാത്തരിക്ഷത്തെ 


മാച്ചുകളയാന്‍ ഒരു മാര്‍ഗ്ഗമേ ഉള്ളു. അത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളെ തുടച്ച്‌ മാറ്റുന്നതിലൂടെയെ 
സംജാതമാകുള്ളു. 

ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ ഈ നാട്ടിലെ 
സാമൂഹികാനത്തരിക്ഷത്തെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ 


വ്യക്തമായിത്തന്നെ വളരെ കാര്യങ്ങള്‍ അറിവുണ്ട്‌. 
ഇങ്ങിനെ ഒരു അറിവിന്റെ കലവറ (ഭ്ാടി്) 
കൈവശം വന്നത്‌, അതി ഗംഭീരമായ ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വായനാ അത്തരിക്ഷത്തില്‍നിന്നും, 
കുടുംബപരമായി ഓദ്യോഗിക 
ഉന്നമനസ്ഥാനങ്ങളുമായി ചെറുപ്പത്തില്‍ ഉള്ള 
അടുപ്പമുള്ള അത്തരിക്ഷത്തില്‍നിന്നും, നേരേ 
സാമൂഹിക ഗര്‍ത്തങ്ങളിലേക്ക്‌ വളരെ നിസ്സാരം 
എന്നുതോന്നുന്ന ചരടുകള്‍മാത്രം ബന്ധിപ്പിച്ച്‌ 
പലവട്ടം എടുത്ത്‌ ചാടിയിതിനാലാണ്‌. 


ഡൈവര്‍മാര്‍ (2/6) വെറും നേരിയ ചരടുകള്‍ 
മോട്ടര്‍ തോണിന്നഠഠനാഠദുകളോട്‌ ബന്ധിപ്പിച്ച്‌, 
ആഗാധ ആഴം ഉള്ള അലയാഴിയിലേക്ക്‌ എടുത്ത്‌ 
ചാടുന്നതിന്‌ തുല്യമായ ജിവിതാനുഭവം ഈ 


എഴുത്തുകാരന്‌ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


ക 


79. അപ്രവേശ്യ സ്വഭാവമുള്ള സാമൂഹിക തട്ടുകള്‍ 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ സാമൂഹികാത്തരിക്ഷം 
ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, ഒന്നിന്‌ മുകളില്‍ ഒന്ന്‌ എന്ന 
രിതിയില്‍ അടുക്കി വച്ചിട്ടുള്ള പല പാളികള്‍ (൭/൭) 
ഉള്ളതാണ്‌. താഴെയുള്ള തട്ടിനെ അതിവ 
അറപ്പോടും, അലോസരത്തോടും നിരസത്തോടും 
വിക്ഷിക്കുന്നതാണ്‌ ഓരോ അടുക്കും. മാത്രവുമല്ല, 
സാമൂഹികാന്തരിക്ഷം ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 
താഴോട്ടേക്ക്‌ അപ്രവേശ്യ (ന്ഥലന്നടലാ!ട) 
സ്വഭാവമുള്ളതാണ്‌. 


ഈ അപ്രവേശ്യ്യ (ന്ഥട്നടദ്ധിലു സ്വഭാവത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥനായ 
ഗണ 11 ടിദടനദ്ഗ (1788-1856) അദ്ദേഹത്തിന്റെ 
എഴുത്തുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു ഫ്എ്‌ന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇദ്ദേഹമാണ്‌ ഈ ഉപദ്വീപില്‍ 
ആദ്യമായി തികച്ചും പ്രൊഫഷണല്‍ ഘടനയില്‍ ഒരു 


പോലീസ്‌ സംവിധാനം നിര്‍മ്മിച്ചത്‌. 


പിന്നിട്‌ കാലങ്ങളിലും മറ്റ്‌ ചില ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും ഇതേ അഭിപ്രായം 
പ്രകടിപ്പിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍, കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
കാര്യമായ വിവരം ഇല്ലാത്ത മറ്റ്‌ ചില ബ്ൃട്ടിഷുകര്‍ 


ധനം [ഗാ 


ഇതിനോട്‌ വിയോജിപ്പ്‌ പ്രകടിപ്പിക്കുകയും, 


അങ്ങിനെ ഒരു 


അപ്രവേശ്യാവസ്ഥ ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ ഇല്ലാ എന്നു പറഞ്ഞിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ വാസ്തവം ൧൩ ണു ടിദണ്ദ 
സൂചിപ്പിച്ചത്‌ തന്നെയാണ്‌. ഇങ്ങിനെ 
നോക്കുമ്പോള്‍, £ഠഠദ/ സ്ധഭ0൩ എഴുതിയ റടട്ടട 300 
നാട ൨ 3ഠധ0ണ ഫിദ എന്ന ഗ്രന്ഥം അതിഗംഭിരം 
തന്നെയാണ്‌. ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിന്റെ 
ദക്ഷിണപ്രദേശങ്ങളിലെ നൂറുകൂട്ടം ജാതിക്കാരേയും 


മറ്റും ഉള്ള ഒരു പഠന റിപ്പോട്ട്‌ (൫0൦൬. 


പ്രതലബലം (ടഥ്ദടേ (ഒടിഠ)ത്തിന്റെ സഹായത്താല്‍ 
ചെറുജീവികള്‍ വെള്ളത്തിന്‌ മുകളില്‍ നടക്കുന്നത്‌ 
പോലെയാണ്‌, മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ ഉള്ള ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ കിഴെയുള്ള ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടെ മീതെ 
നിലകൊളളുന്നത്‌. സാമൂഹി കാന്നസ്സ്‌, 
സാമൂഹികാധികാരം, മുകളിലോട്ടുള്ള ബന്ധങ്ങള്‍ 
തുടങ്ങിയവയുടെ സഹായത്താല്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
താഴെനിന്നും ലഭിക്കുന്ന പ്രതലബലത്താല്‍ ഇവര്‍ 


താഴോട്ട്‌ പോകില്ല. 


ധനം [ഗാ 


എന്നാല്‍, ഈ വകയിനത്തില്‍ ഏതിലെങ്കിലും 
കാര്യമായ ക്ഷതം സംഭവിച്ചാല്‍, പ്രതലബലത്തില്‍ 
ദ്വാരം (മലബാറിയില്‍: ഓട്ട) വിഴും. ആള്‌ താഴോട്ട്‌ 


നിങ്ങും. 


പ്രതലബലത്താല്‍ മുകളില്‍ ഉള്ള അവസ്ഥ വളരെ 
സുഖകരമാണ്‌. ഇളം കാറ്റും മന്ദമാരുതനും മറ്റും 
ഫ്ഏീറ്റും, ഓളങ്ങളുടെ ഇളക്കത്തില്‍ ചാഞ്ചാടിയും 
നിലകൊള്ളാം. എന്നാല്‍, പ്രതലബലത്തില്‍ ദ്വാരം 
വിണ്‌ താഴോട്ട്‌ പോയാല്‍, കാര്യങ്ങള്‍ 
വ്യത്യസ്തമാണ്‌. പിടിച്ച്‌ കടിക്കുന്നതും, 
കിറിമുറിക്കുന്നതും, തൊലിയില്‍ മാന്തുന്നതും 
മറ്റുമായ ക്ഷുദ്രജീവികളാണ്‌ ആഴിപ്പരപ്പിന്‌ കിഴെ 
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ഉള്ളത. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള സാമൂഹിക അആഴിപ്പരപ്പിനന്‍്റെ 
കുഴികളിലേക്കാണ്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
പലപ്പോഴും എടുത്ത്‌ ചാടിയിട്ടുള്ളത്‌. എന്നാല്‍ 
എപ്പോഴും അതി ഗംഭിരമായതും, വിട്ടുവിഴ്ചക്ക്‌ 
തയ്യാറാകാത്തതുമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്നത്‌ 
ആവരണമായും കവചമായും, പടച്ചട്ടയായും, 
ചരിചയായും കൂടെ എപ്പോഴും ഉണ്ടായിരുന്നു. 
മാത്രവുമല്ല, തരക്കേടില്ലാത്ത ബന്ധങ്ങളും ഒരു 
നേരിയ ചരട്‌ പോലെ കൈയില്‍ എപ്പോഴും 


ഉണ്ടായി രിക്കും. 


ധനം [ഗാ 


ശ്വാസം മുട്ടുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ തിരിച്ച്‌ 
മുകള്‍പ്പരപ്പിലേക്ക്‌ കുതിച്ച്‌ വരുമായിരുന്നു. 


ഈ വക എടുത്തുചാട്ടത്തിന്‌ പ്രേരകമായിട്ടുള്ള 
മനോഭാവവും, ഉത്സാഹവും പ്രചോദനവും മറ്റും 
എന്തായിരുന്നു എന്ന്‌ ഇവിടെ കുറിച്ചിടാന്‍ 
ആവില്ല. കാരണം, അവ വ്യക്തിപരമായി 
കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ നിങ്ങുംം ഈ എഴുത്തിലെ 
ഉള്ളടക്കം ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ വ്യക്തിപരമായ 
ജയപരാജങ്ങളെക്കുറിച്ചോ, 
ഗുണദോഷങ്ങളെക്കുറിച്ചോ, 
ജിവിതയാത്രയെക്കുറിച്ചോ ഒന്നുംതന്നെയല്ല. മറിച്ച്‌ 
ബാഹ്യമായ നിരിക്ഷണങ്ങളെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


80. വ്യത്യസ്ത സാമൂഹിക അറകളില്‍ 


ജിവിക്കുന്നവരുടെ ഒരു കൂട്ടം 


ഇവിടെ പെട്ടെന്ന്‌ എടുത്ത്‌ പറയാന്‍ ഓർമ്മവരുന്ന 
കാര്യം, സാമൂഹികമായ ഓരോ തട്ടിലും ജനം 
പലതരം അറകളിലാണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌ എന്നതാണ്‌. 
ഒരേ മുറിയിലും, ഒരേ സമൂഹത്തിലും ജിവിക്കുന്ന 
ആളുകള്‍കത്തന്നെ മാനസികമായി പലതട്ടുകളിലും, 
അതില്‍ത്തന്നെ പ്ല അറകളിലും ആണ്‌ 
നിലകൊള്ളുന്നത്‌. ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹികാത്തരിക്ഷത്തില്‍ നിന്നും തികച്ചും 
വ്യത്യസ്തമാണ്‌. 


അവരുടെ കോലാഹലങ്ങളും, വ്യക്തിപരമായ 
മത്സരചിന്തകളും മറ്റും പലപ്പോഴും, ഒരേ തട്ടിലും, 
അതില്‍ത്തന്നെ ഒരേ അറയിലും ഉള്ളവര്‍ 
തമ്മില്‍ത്തമ്മിലാണ്‌. അന്യോന്യം നന്നാവരുത്‌ എന്ന 
ഒരു മനോഭാവം വളരെ വ്യക്തമായിത്തന്നെ 


കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


അതേ സമയും വ്യത്യസ്ത തട്ടുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ 
തമ്മില്‍ ഏറ്റുമുട്ടുകയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ സമാധാന 
പരമായ്‌। ഇടപഴകുകയോ ചെയ്യുമ്പോള്‍, 


പലപ്പോഴും പലതരം അലാസരങ്ങളായ 
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/ 


മാനസികാനുഭവങ്ങള്‍ ഇതില്‍ ഏതെങ്കിലും ഒരു 


പക്ഷം അനുഭവിക്കും. 
ഇതിന്റെ മുഖ്യമായ കാരണം, വാക്ക്‌ 


കോഡുകളിലെ വ്യത്യസ്ത നിലവാരങ്ങൾ ആണ്‌. 
ബഹുമാനിച്ചാല്‍, ഒരു പക്ഷം സന്തോഷിക്കും, 
മറുപക്ഷം അധമപ്പെടും. ബഹുമാനിച്ചില്ലെങ്കില്‍, 
ആദ്യപക്ഷം വെപ്രാളപ്പെടും, രണ്ടാം പക്ഷത്തിന്‌ 


ആഗ്രഹപൂര്‍ത്തികരണം (ഒനിഗ്ിഠ്) വന്നത്‌ 
പോലെയാകും. 
ഇനി ചില ചിത്രീകരണത്തിന്‌ ഉതകുന്ന 


അനുഭവങ്ങളും മറ്റും പറയാം. 


ഏതാണ്ട്‌ 1990കള്‍ മതുല്‍ ഇന്ത്യയിലും മറ്റ്‌ പല 
മൂന്നാംലോക രാഷ്ട്രങ്ങളിലും തുടക്കം കുറിച്ച്‌ ഒരു 


വ്യാപാര-വാണിജ്യ-തൊഴില്‍ പരമായ 
പ്രതിഭാസമാണ്‌ 8൧0 എന്നുള്ളത്‌. ഈ വക 
പ്രസ്താനങ്ങളില്‍, ഗുണമേന്മയുള്ളവയില്‍ 


മിക്കവാറും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാന്തരിക്ഷണം 


പകര്‍പ്പെടുത്ത്‌ വെക്കുകയാണ്‌ ചെയ്തുകാണുന്നത്‌. 
ഇവയില്‍ തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന വ്യക്തികള്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ആണ്‌ മുഖ്യമായും തമ്മില്‍ 
സംസാരിക്കുക. ഈ തൊഴില്‍ സ്ഥലങ്ങളില്‍ ഒരു 
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ടു 


സ്വാഭാവികമായുള്ളതോ, അതുമലെങ്കില്‍ 
കൃത്രിമമായുള്ളതോ ആയ ഒരു ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ആശയവിനിമയ അത്തരിക്ഷം നിലനില്‍ക്കും. 
പലപ്പോഴും, സ്വന്തം വിട്ടില്‍പ്പോലും ലഭിക്കാത്ത 
ആശയവിനിമയ അത്തരിക്ഷവും, മാനസി 
സ്വാതന്ത്ര്യവും മറ്റും ഈ തൊഴില്‍ മേഖലകളില്‍ 
ലഭിക്കും. തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍, യാതോരു 
തൊഴില്‍സ്ഥാന ഉച്ചനിചത്വങ്ങളുടേയും സ്വാധിനം 
ഇല്ലാതെതന്നെ വെറും പേരിനാലാണ്‌ അങ്ങോട്ടും 
ഇങ്ങോട്ടും സംസാരിക്കുകയും കാര്യങ്ങള്‍ 


ചര്‍ച്ചചെയ്യുകയും ചെയ്യുക. 


ഈ അവസാനം പറഞ്ഞകാര്യത്തില്‍ ചെറിയ ഒരു 
പ്രശ്നം ഉണ്ട്‌. എന്തെന്നാല്‍, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ തൊഴില്‍പരമായ മേല്‍സ്ഥാനത്ത്‌ 
ഉള്ളവരെ സംബോധന ചെയ്യുമ്പോഴും, 
പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോഴും, അവരുടെ പേരിന്‌ മുന്നില്‍ 
10. ഹ്ലന്നോ, [ട.ഫ്ലന്നോ, [!ട5. ഫ്എന്നോ 
ചേര്‍ത്തിരിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


ഈ വിഷയവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട്‌ പറയാനുള്ളത്‌, 
ഈ വക വാക്കുകള്‍ ഓപചാരിക ബന്ധം കൂടി 
സൂചിപ്പിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളാണ്‌. എന്നാല്‍, ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയിലെ ഏതെങ്കിലും ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളിയെ ഈ വക വാക്കുകളാള്‍ ഒരു 
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ച്‌ 
സാധാരണക്കാര൯ സംബോധന ചെയ്താല്‍ 
ഗംഭിരമായ നിയമ ലംഘന 
പ്രശ്നമായി ത്തന്നെയാണ്‌ സര്‍ക്കാർ ഓഫിസ്‌ 


തൊഴിലാളികള്‍ കണക്കാക്കുക. 


ആകാര്യത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നതല്ല. 
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81. 177, 78. !ഗ്ടട. തുടങ്ങിയ പ്രയോഗങ്ങളുടെ 


കഥകഴിച്ചവര്‍ 


ഈ വിഷയവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട്‌ മറ്റൊരുകാര്യം 
സൂചിപ്പിക്കാം. 1990കള്‍ക്ക്‌ ശേഷം ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്ക്‌ കൂട്ടംകൂട്ടമായി മറ്റ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍നിന്നും കടന്നവരില്‍ ഒരു വന്‍ 
ശതമാനം പേര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി വളരെ 
തുച്ചമായ ബന്ധം മാത്രം ഉള്ളവരായിരുന്നു. 
ഇവര്‍ക്ക്‌, 147., 7. [ഗിടട. തുടങ്ങിയ വാക്കുകളുടെ 
ഉപയോഗകത്തെക്കുറിച്ചോ അവയുടെ 
പ്രസക്തിയെക്കുറിച്ചോ യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ലായിരുന്നു. 


ഇവരുടെ വരവോടുകൂടി, !47., 145., [്ടട തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളുടെ ഉപയോഗം തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
തേഞ്ഞ്‌ മാഞ്ഞ്‌ തുടങ്ങി. ഇതില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പക്ഷക്കാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ വേവലാതി 
ഇല്ലായിരുന്നു. കാരണം, ഇങ്ങിനെയൊരു 
ഉള്‍പരിവര്‍ത്തനം ദ(14ധഒിഠ) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ വന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
പൊതുവായി ഒരു വഴിതെറ്റല്‍ സംഭവിച്ചതായി 
അനുഭവിച്ചില്ല. കാരണം, 116, 15, ന, 3, 16, 116ടെ 


ധനം [ഗാ 


തുടങ്ങിയവാക്കുകളില്‍ യാതോരു വ [തിയാനവും 


സംഭവിച്ചില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ വെറും ഒരു നേരിയതും, 
ഇടുങ്ങിയതും, പരിമിതമായതുമായ ഒരു വിവരം 
മാത്രമായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 
ഗംഭിരമായ ഒരു കോഡ്‌ പവ്യതിചലനത്തിന്‌ 
കാരണക്കാരായ പുറംനാടുകളില്‍നിന്നും 
കയറിവന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയാത്തവരുടെ 
പ്രാദേശിക ഭാഷാകോഡുകളില്‍, വ്യക്തികളെ 
വെറും പേരിനാല്‍ സംബോധന ചെയ്യുകയും, 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യുന്നതില്‍ വ്യക്തമായ 
അര്‍ത്ഥവും സ്ഥാനികരണവും ഉണ്ട്‌. ഈ 
അപകടാവസ്ഥയെക്കുറിച്ച്‌ ഇന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ വിവരം എത്തിച്ചേര്‍ന്നിട്ടില്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്തവം. 


വെറും പേരിനാല്‍ സംബോധന ചെയ്യപ്പെടുന്നതും, 
പരാമര്‍ശ്ശിക്കപ്പെടുന്നതും ആയ വ്യക്തി ഒന്നുകില്‍ 
എല്ലാരിതിയിലും സമനായിരിക്കേണം, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ താഴ്ന്ന സ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ള 
ആളായിരിക്കേണം. എന്നുവച്ചാല്‍, നി, അവന്‍, 
അവള്‍ (ഓന്‍, ഓള്‌) ആയിട്ടുള്ള വ്യക്തിയാണ്‌. 
അല്ലാതെ സാര്‍, താങ്കള്‍, നിങ്ങള്‍ (മലബാറി, 
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അദ്ദേഹം, അവര്‍, സാര്‍, മാഡം, ചേട്ടന്‍, ചേച്ചി 


തുടങ്ങിയ സ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ളവരല്ല. 


ആളുകളുടെ വ്യക്തിത്വത്തെ ഈ വിധം 
തരംതാഴ്താത്തന്‍ ഉതകുന്ന കോഡുകളാണ്‌ 
പുറംനാട്ടുകര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ 
പ്രവേശിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളത്‌ എന്ന കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രാദേശിക ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ വിവരം ലഭിക്കാന്‍ 
യാതോരു പഴുതും കാണുന്നുമില്ല. കാരണം, ഈ 
വിവരം അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കണമെങ്കില്‍ അവര്‍ ഈ 
വക ഭാഷകള്‍ പഠിക്കേണം. ഭാഷ പഠിച്ചാല്‍ ആളും 
ചെറുതായ്‌ ഈ ഭാഷക്കാരിലേക്ക്‌ 


രൂപപരിണാമപ്പെട്ട്‌ തുടങ്ങും. 
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82. തരംതാണവര്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 


തരംതാഴ്ത്തിയാല്‍ 


മനുഷ്യവ്യക്തിത്വത്തിന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍നിന്നും വിഭാവനം 
ചെയ്യാവുന്നതിലും നിന്നും വിചിത്രമായ 
രൂപവ്യത്യാസം വരുന്നതിനെക്കുറികച്ച്‌ 


എഴുതാനുള്ള ഭാവന മനസ്സില്‍ വിളയാടുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നിരുന്നാലും, കഴിഞ്ഞ എഴുത്തിന്റെ വക്കില്‍ 


നിന്നും വിട്ടുപോകാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 


ഇതിനാല്‍തന്നെ ഒരു വ്യക്തിപരമായ ഒരു 
അനുഭവത്തിലേക്ക്‌ എഴുത്ത്‌ പ്രവേശി പ്പിക്കാം. 
ഏതാണ്ട്‌ മുപ്പത്‌ വര്‍ഷം മുന്‍പാണ്‌. നേരത്തെ 
സൂചിപ്പിച്ച കാര്യമാണ്‌. ഏതാണ്ട്‌ രണ്ട്‌ മാസക്കാലം 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അത്തരിക്ഷത്തില്‍ ഒരു 
സ്ഥാപനത്തില്‍ ട്രെയ്നിയായി ജോലിചെയ്തു. 
സ്ഥാപനത്തില്‍ ഉള്ള അന്തരിക്ഷം ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ആയി രുന്നത്‌ കൊണ്ട്‌, സൂഖകരമായിരുന്നു. 


വാണിജ്യ ഓഫിസുകള്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുന്ന ഒരു 


വലിയ കെടിടത്തിലാണ്‌ സ്ഥാപനം. 


രാവിലെ ഗെയ്റ്റ്‌ കടന്ന്‌ വരുമ്പോള്‍, ബില്‍ഡിങ്ങ്‌ 
സെക്യൂറിറ്റിക്കാരെ കടന്ന്‌ വേണം പോകാന്‍. 


ധനം [ഗാ 


അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയില്ല. മറിച്ച്‌ കെട്ടിട 
ഉടമയോട്‌ തികച്ചും പ്രാകൃതമായ 
അടിയാളിത്തത്തില്‍ നിലകൊള്ളുന്നവരാണ്‌. 


ഇവര്‍ കഴി വതെടുത്തോളം അവരുടെ 
നിലവാരത്തകര്‍ച്ചക്ക്‌ പരിഹാരം കണ്ടെത്തുന്നത്‌, 
ഈ വന്‍ കെട്ടിടത്തില്‍ തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന പ്രായം 
കുറഞ്ഞവരിലാണ്‌. 


ഇവരില്‍ ചിലര്‍, അവരുടെ കണ്ണില്‍പ്പെട്ടാല്‍, 
അനാവശ്യമായി ചോദ്യങ്ങള്‍ ചോദിക്കും. 
ചോദ്യങ്ങളില്‍ പലപ്പോഴും 'നീ' എന്ന അര്‍ത്ഥം 
വരുന്ന വാക്കാണ്‌, അവരുടെ പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ 


ഉപയോഗിക്കാറ്‌. 


ഇങ്ങിനെ, തരംതാണവര്‍ തരംതാഴ്ത്തി, വാക്ക്‌ 
പ്രയോഗിക്കുന്നതിന്റെ മാനസിക വശം നേരത്തെ 


സൂചിപ്പിച്ചകാര്യമാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു സംബോധനാ അനുഭവം ഈ 
ഫ്ലീഴുത്താകാര൯ പുറംലോകത്തില്‍ വളരെ 
അപൂര്‍വ്വമായേ അനുഭവിച്ചിട്ടുള്ളു. അതിന്‌ 
കാരണം, കാര്യമായി എവിടെയും തൊഴില്‍ 
ചെയ്തില്ലാ എന്നുള്ളതാവാം. 
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ഈ കെട്ടിടത്തിലെ സെക്യ റിറ്റിക്കാരോര്‍ 
വ്യക്തമായി ആരും തന്നെ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
പെരുമാറേണ്ടത്‌ എന്നോ, എന്തെല്ലാം 
വാക്കുകളാണ്‌ ഉപയോഗിക്കേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ 
അറിയിച്ചില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ പാളിച്ച. അവര്‍ 
അവരുടെ കൈയ്യൂക്കുപോലെ പെരുമാറും. 
ഇന്ത്യന്‍ പോലിീസുകാരെപ്പോലെയും സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികളേയും പോലെ. 


ഇനി മറ്റൊരു കാര്യം ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയാം. 


ഈ സംഭവത്തിന്‌ ഏതാണ്ട്‌ 10, 13 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ശേഷം, മറ്റൊരു മെട്രൊപൊളിറ്റ്യന്‍ നഗരത്തിളെ 
ഒരു 850 സ്ഥാപനത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഇരിക്കുകയായി രുന്നു. നല്ലവണ്ണം ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന ചെരുപ്പക്കാരികളും 
ചെറുപ്പക്കാരും. അവര്‍ക്ക്‌ സമീപത്തായി വളരെ 
തുച്ചമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്ന 
സെക്യൂറിറ്റിക്കാര്‍. 


ഈ സ്ഥാപത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഒരു 


പരിചയക്കാരന്‍ വൈദ്യശാസ്ത്ര പരിചരണം 


നല്‍കുന്നുണ്ടായി രുന്നു. 
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പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍, 
സ്െക്ര്യൂറിറ്റിക്കാർ ആണ്‌, ഘനഗാംഭിര്യമുള്ളവരും 


മുഖഭാവത്തില്‍ തികച്ചും കാഠിന്യമുള്ളവരും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നവര്‍, വളരെ മൃദുലരും 
എന്നാല്‍ തികഞ്ഞ ഉത്സാഹമുള്ളവരും ആയിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
പേരാണ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. പ്രായം എന്ന കാര്യം 
ഒരു ഹേതുപോലുമായി രുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, തികച്ചും 


സ്വത്രന്രവും സാഥ്യവുമായ പെരുമാറ്റം. 


ഈ പെരുമാറ്റ രിതി, പല വന്‍ കമ്പനികളുടേയും 
ഉയര്‍ന്ന നിലവാരങ്ങളില്‍ ഇന്ത്യയില്‍ 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവം തന്നെ. 


അതെ സമയം സെക്യൂറിറ്റിക്കാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന ചെറുപ്പക്കാരെയും 
ചെറുപ്പക്കാരികളെയും 'സാബ്‌' എന്നും 'മാഡം' 
എന്നും പേരിന്‌ പിന്നില്‍ ചേര്‍ത്താണ്‌ സംബോധന 


ചെയ്യുന്നതും പരാമര്‍ശിക്കുന്നതും. 
ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലും, ഈ വാക്ക്‌ പരമായ 


അകല്‍ച്ചയും മറ്റും ശക്തമായിത്തന്നെ 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ പട്ടാളത്തില്‍, 
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സാധാരണ പട്ടാളക്കാരെയും, അവരുടെ 
കുടുംബക്കാരെയും ഓഫിസര്‍മാര്‍ ഹിന്ദിയില്‍ 'നീ' 
ഫ്എീന്നും, 'അവ൯/7അവശ' ഫ്എീന്നും വരുന്ന 
വാക്കുകള്‍ ആണ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. ഇതുമായി 


ബന്ധപ്പെട്ട്‌ ചില കാര്യങ്ങള്‍ പിന്നിട്‌ പറയാം. 


സെക്യൂറിറ്റിക്കാരെ കണ്ടാല്‍ ഏതാണ്ട്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികളെ പോലെയിരിക്കും. 


അവരുടെ ഇടയില്‍ അവരുടേതായ 
വലുപ്പച്ചെറുപ്പങ്ങള്‍, അവരുടെ പ്രാദേശിക ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്വൃതമായി ഉണ്ടായി രുന്നു. 


ഇനി പറയാന്‍ പോകുന്നതാണ്‌ പ്രധാനം. 


ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരും രണ്ട്‌ വ്യത്യസ്ത ലോകത്തിലാണ്‌ 
നിലകൊളളുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ തമ്മില്‍ പേരാണ്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. ഈ സ്വാതന്ത്ര്യം 
സെക്യൂറിറ്റിക്കാർക്കും നല്‍കിയാല്‍, കാര്യം ആകെ 


കുളമാകും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന ുദ്നടടറനേയും 
്൩/യേയും &ദവ്യേയും ദ്ധിഭദ്ദയേയും, അവരുടെ 
വെറുംപേരിനാല്‍, പ്രാദേശിക ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന 


൭1118118) 


സെക്യൂറിറ്റിക്കാര്‍ സംബോധന ചെയ്യുകയും, 


പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്താല്‍, കാര്യം ആക 


അവതാളത്തിലാകും. 


ചെറുപ്പക്കാരിയായ റുക്സാനയെ 
സെക്യൂറിറ്റക്കാരന്‍ റുക്‌സാനേ എന്നു വിളിച്ചാല്‍, 
അതിന്റെ അടുത്ത തുടര്‍ച്ച, 'നി എന്നോ 'ഇഞ്ഞി' 
എന്നോ ആയിത്തിരും. പിന്നെ 'അവളാകും' 
(ഓളാകും?), പോരാത്തതിന്‌ വേണമെങ്കില്‍ 'എടി' 
എന്നുവരെ ആകാം. 


8ഥറ പ്രസ്ഥാനവും, ഇന്ത്യയിലെ പല വന്‍ 
കമ്പനികളുടെ കോര്‍പ്പറെയ്റ്റ്‌ ഓഫിസുകളും 


തലകുത്തനെ മറിയും. 


സര്‍ക്കാർ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികള്‍ ഇന്ന്‌ 
സാമൂഹിക മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ എത്തിപ്പിടിച്ചത്‌ 
മാതിരിയാകും കാര്യങ്ങള്‍. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഇങ്ങിനെ ഒരു മനുഷ്യ 
വ്യത്യാസവും, ഭാതികമായി അടുത്ത്‌ 
ഇടപഴകുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഇടയില്‍ അദൃശ്യമായ ചില 
വരമ്പുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നും, അവ ഇല്ലെങ്കില്‍, 
ഉണ്ടാക്കുന്നതാണ്‌ അഭികാമ്യമെന്നും ഒന്നും തന്നെ 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അറിവില്ല. 
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ഈ സെക്യൂറിറ്റിക്കാർ എന്തെങ്കിലും വ 
ഇങ്ഗ്‌ളണ്ടിലേക്ക്‌ കടന്നാല്‍, അവരും മറ്റുള്ളവരെ 
പോലെ ആണ്‌ എന്ന്‌ കാണപ്പെടും. എന്നാല്‍, 
ഇക്കൂട്ടര്‍ നേരെയങ്ങ്‌ ചെന്ന്‌ അവിടുള്ളവരെ 
'അവനും' 'അവളും', 'നി'യും 'ഇഞ്ഞിയും' മറ്റും 


ആക്കും. 


ഇത്‌ അവിടുള്ള പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതയില്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ തന്നെ മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റാത്ത ഒരു 
വെപ്രാളം മനസ്സില്‍ ജനിപ്പിക്കും. അവരുടെ 
ഇങ്ങിനെയുള്ള സ്വാസ്ഥ്യക്കുറവിന്‌ പൊതുവായി 


പറയുന്ന പേരാണ്‌ വര്‍ണ്ണവിവേചനം. 
വര്‍ണ്ണവിവേചനത്തിന്‌ ഇങ്ങിനെയൊരു ഭാഷാ 


കോഡ്‌ പ്രശ്നം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അക്കൂട്ടര്‍ 


സ്വപ്നത്തില്‍പ്പോലും കരുതുന്നില്ലതന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


യ്യ 


83. വ്യ ക്തിത്വം നിലനിര്‍ത്തിക്കൊണ്ട്‌ 
പ്രതികരിക്കാന്‍ യാതോരു പഴുതും ഇല്ലാതാക്കുന്ന 


അവസ്ഥ 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ സൂചിപ്പിച്ച കാര്യങ്ങളുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട രണ്ട്‌ മൂന്ന്‌ ഉദാഹരണമായുതകുന്നതും 
(॥ധടന്ദഡട) കൂടുതല്‍ ഉള്‍ക്കാഴ്ചനല്‍കുന്നതുമായ 
(0ടിഠ്ന്ധ) സംഭവങ്ങള്‍ വിവരിക്കാം. 


ആദ്യത്തേത്‌ വളരെ നിസ്സാരം എന്നുതോന്നുന്ന ഒരു 
സംഭവ ദൃശ്യമാണ്‌. ഏതാണ്ട്‌ 1990ല്‍, തമിഴ്‌ 
നാട്ടിലെ ഒരു വന്‍ വ്യവസായശാലയില്‍, അവിടുള്ള 
ലെയ്ബര്‍ ഓഫിസറെ ഒരു വ്യാപാര 
വിഷയവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട്‌ സന്ദര്‍ശിക്കാനായി ഈ 


എഴുത്തുകാരന്‍ പോയിരുന്നു. 


ആ ആളെ കണ്ട്‌ കഴിഞ്ഞ്‌, തിരിച്ചുവരുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഗെയ്റ്റ്‌ പാസ്‌ തിരിച്ച്‌ നല്‍കാനും, 
കമ്പനി വിട്ടുപോകുന്ന സമയം രേഖപ്പെടുത്താനും 
ആയി ഗെയ്റ്റ്‌ സെക്യൂറിറ്റി മുറിയില്‍ (ടട 
00൬൩ല്‍) കയറി. 


സെക്യൂറിറ്റി മുറിയില്‍ മുപ്പത്‌ വയസ്സോളം 
തോന്നിക്കുന്ന ഒരു സെക്യൂറിറ്റിക്കാരനെ 
ഉണ്ടായി രുന്നുള്ളു. 


ധനം [ഗാ 


ആ അവസരത്തില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 20 വയസ്സ്‌ 


തോന്നിക്കുന്ന, ആ കമ്പനിയിലെ തൊഴിലാളിയായ, 
വനിത, സെക്യൂറിറ്റി മുറിക്ക്‌ അടുത്ത്‌ വന്ന്‌ 
കമ്പനിയില്‍ കയറിവന്ന സമയ വിവരം 
രേഖപ്പെടുത്തി കമ്പനിയിലേക്ക്‌ പോകുകായിരുന്നു. 


ആ അവസരത്തില്‍ സെക്യൂറിറ്റിക്കാരന്‍ ആ 
വനിതയോട്‌, നി, എടി, എന്നാടി തുടങ്ങിയ വാക്ക്‌ 
പ്രയോഗങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊണ്ടും, 
ചെറുതായുള്ള ലൈംഗിക സൂചനകള്‍ ഉള്ള 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാചകങ്ങള്‍ ആ വനിതയോട്‌ 
ഉപയോഗിച്ചു. 


സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഈ സെക്യൂറിറ്റിക്കാരന്‍ 
ബഹുമാനിക്കേണ്ടുന്ന ഒരു വനിതയോട്‌ ഈ വക 
സൂചനകളോടൊപ്പം ഈ വക വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിച്ചാല്‍, ജോലി വരെ പോകന്‍ 


സാധ്യതയുളള വാക്കുകളാണ്‌ ഉപയോഗിക്കപ്പെട്ടത്‌. 


എന്നാല്‍, തൊഴിലാളി വനിത, ഈ ആളെ 'അണ്ണാ' 
എന്നാണ്‌ തിരിച്ച്‌ സംബോധന ചെയ്തത്‌. ഈ 
ബഹുമാനിക്കല്‍ സ്ഥനത്ത്‌ ഉള്ള ആളോട്‌ ആ 
വനിതയ്ക്ക്‌ മറുത്തൊന്നും 


പ്രതികരിക്കാനാവില്ലതന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


ആ വനിതയ്ക്ക്‌ വ്യക്തിത്വം നിലനിര്‍ത്തിക്കൊണ്ട്‌ 
പ്രതികരിക്കാന്‍ യാതോരു പഴുതും 'നി', എന്ന ഒരു 
വാക്ക്‌ പ്രയോഗം ഇല്ലാതാക്കുന്നുണ്ട്‌. 


അതല്ലാ, പ്രതികരിക്കണം എന്നുണ്ടെങ്കില്‍, 
ബഹുമാന സ്ഥാനങ്ങളെല്ലാം കാറ്റില്‍പ്പറത്തി, ആ 
വനിത, സെക്യൂറിറ്റിക്കാരനോട്‌ തിരിച്ച്‌ നി എന്ന്‌ 
ഉപയോഗിക്കണം. തനിതെമ്മാടിത്തവും 


അധികപ്രസംഗവും ആവുന്ന ഏര്‍പ്പാടാണ്‌ ഇത്‌. 


ഇങ്ങിനെ പ്രതികരിക്കുന്ന വനിത, യതോരു 
മര്യാദയും ഇല്ലാത്ത ആളും, പരുക്കന്‍ 
പെരുമാറ്റക്കാരിയും ആയി മാറും. 


ഈ സംഭവ ദൃശ്യത്തെ ചില കോര്‍പ്പറെയ്റ്റ്‌ 
കമ്പനികളുടെ ഉന്നത ഓഫിസുകളിലും, നേരത്തെ 
സൂചിപ്പിച്ച 80൨ ഓഫിസില്‍ കണ്ടതുമായ 
തൊഴില്‍കാരുടെ പെരുമാറ്റങ്ങളുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്തി, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
സാമ്യപ്പെടുത്തിനോക്കുകയാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന 
സെക്യൂറിറ്റിക്കാരുടെ ഭാഷാ നൈപുണ്യം മറ്റ്‌ 
തൊഴില്‍കാരുടെ മേല്‍ ഉപയോഗിക്കാനും 


ധനം [ഗാ 


ഉപയോഗിക്കാതിരിക്കാനും അനുവദിക്കുന്നതിലെ 


വ്യത്യാസം. 


ഈ സ്വാതന്ത്ര്യം ഉപയോഗിക്കാന്‍ അനുവദിക്കാത്ത, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന തൊഴില്‍കാരുടെ മേല്‍ 
സെക്യൂറിറ്റിക്കാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായി 
മേല്‍ക്കോയ്മയി ല്പതന്നെ. 


അതേ സമയം ഈ സ്വാതന്ത്ര്യം ഉപയോഗിക്കാന്‍ 
അവരെ കെട്ടൂരിവിട്ടാല്‍, അവര്‍ 
മേല്‍ക്കോയ്മയില്‍ എത്തിച്ചേരുകയും, അവരുടെ 
കിഴില്‍ വാക്ക്‌-കോഡുകളില്‍ 
അകപ്പെട്ടുപോകുന്നവരെ അവര്‍ തേജോവധം 
ചെയ്യുകയും ചെയ്യും. 


ഈ സെക്യൂറിറ്റിക്കാരുടെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
മേല്‍ക്കോയ്മ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം പടരാതിരുന്ന 
ഇടത്തെല്ലാം, ഇവിടുണ്ടായിരുന്ന 
ജന്മികുടുംബക്കാരും, കുട്ടിരാജാക്കന്മാരും, 
തമ്പുരാക്കളും, ഭൂജന്മികളും ഉപയോഗിച്ച ഭാഷയും 
വാക്കുകളും തന്നെയാണ്‌. 


അടിയാളിയായി വന്നുപെടുന്ന വനിതകളോട്‌ ഈ 


വിധം തന്നെയാണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ പെരുമാറിയത്‌. 


ധനം [ഗാ 


മലബാറിയില്‍ ഇവരോട്‌ സംസാരിക്കുന്നത്‌ തന്നെ 
'ഫ്ലീന്താളെ', 'ഇന്റെ' തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിച്ച്‌, തരംതാഴ്ത്തുന്ന ചോദ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


മറുപടി പറയിക്കും. 


വ്യക്തിത്വത്തിന്റെ അഗാധതയില്‍ തുളച്ച്‌ കയറി 
മുറിവേല്‍പ്പിക്കുകയും, വ്രണം വരുത്തുകയും, 
മനസ്സിന്റെയും ശരിരത്തിന്റെയൂം ഉള്ളറകളില്‍ 
ഉള്‍പരിവര്‍ത്തനം ചെയ്യാനും മാത്രം കെല്‍പ്പുള്ള 
ഈ വിധ പചോദ്യശരങ്ങളുടെ മുള്‍മുനയെ 
തടുത്തുനിര്‍ത്താന്‍ ഒരുപാധിയേയുള്ള. ആ ഭാഷ 
അറിയാതിരിക്കുക. 


കമ്പ്യൂട്ടറില്‍ വൈറസ്സിന്‌ കടക്കാനുള്ള ഉപാധി 
നല്‍ക്കാതിരിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌ ഈ വിധ 
സാത്താനിക ഭാഷകള്‍ അറിയാതിരിക്കുന്നത്‌. 


ഇനി, രണ്ട്‌ ഉദാഹരണമായുതകുന്നതും ദിധടന്ടശ) 
കൂടുതല്‍ ഉള്‍ക്കാഴ്ചനല്‍കുന്നതുമായ (0ട്റന്ധി) 
സംഭവങ്ങള്‍ കൂടി നല്‍കാം. അവ കുറച്ച്‌ കൂടി 
അഗാധതയിലേക്ക്‌ ചിന്തയെ 


നയിക്കുന്നവയായിരിക്കാം. 


ധനം [ഗാ 


കം 


84. ഓഫിസര്‍ സ്ഥാനത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിവില്‍ 


ഗുണമേന്മയില്ലാത്തവര്‍ വന്നുകയറിയാല്‍ 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 80ഠ കമ്പനിയുടെ 6൬൯ ഗീദേല്‍ 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഇരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ 
സംഭവിച്ച ഒരു നിസ്സാര സംഭവമാണ്‌ ഇവിടെ 


പറയാന്‍ പോകുന്നത്‌. 
വര്‍ഷം ഏതാണ്ട്‌ 2000ന്‌ തൊട്ട്‌ മുന്‍പുള്ള കാലം. 


നിത്യേനെ അവിടെ തൊഴിലുകാരെ 
നിയമിക്കുന്നുണ്ട്‌. അതിന്‌ കാര്യമായ അപേക്ഷയും 
മറ്റ്‌ നടപടികളും മറ്റും വേണ്ട. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നല്ലരിതിയില്‍ സംസാരിക്കാന്‍ കെല്‍പ്പുള്ള 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ നേരെവന്ന്‌, ഫ്രണ്‍ട്‌ ഓഫിസ്‌ (൧൩൯ 
വീ) കരണ്ടറില്‍ ഉള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥനോട്‌ / 
ഉദ്യോഗസ്ഥയോട്‌ ആവശ്യം പറഞ്ഞാല്‍ മതി. 


വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതകള്‍ക്ക്‌ യാതോരു 
പ്രസക്തിയും ഇല്ലതന്നെ ഇവിടെ. 


ഇങ്ങിനെ പലരും വരുന്നുണ്ട്‌. ഇങ്ങിനെ 
വരുന്നവരില്‍ മിക്കവരും, കൌണ്ടറില്‍ 


ഇരിക്കുന്നവരും ഏതാണ്ട്‌ ഒരേ സാംസ്‌ക്കാരിക 


ധനം [ഗാ 


നിലവരത്തില്‍ ഉള്ളവരാണ്‌. പ്രഥമദൃഷ്ട്യാ തന്നെ 
നല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്നവരാണ്‌. 


അവര്‍ തമ്മിലുള്ള സംഭാഷണം ഏതാണ്ട്‌ ഈ 
വിധത്തിലാണ്‌. 


റ, 10// 36 ൮0 | ഒന ലസ൭. [7൧൭1 ല്ലാ? 


പ്രതികരണം, 1 സുഭ, | ടന 33൦൦. 
പ്രതികരണം, । ഠാ. ൨07 8൦ നല്ലാ? 


ചില അവസരത്തില്‍ മാത്രം, 177. !ഗട. !ഗിദദന്ന 


തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കപ്പെട്ടു കണ്ടു. 


ഇന്ത്യയില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ലോകത്തില്‍ യാതോരു 
രിതിയിലും പ്രകടിപ്പിക്കാൻ ആവാത്ത ഒരു 
ആശയവിനിമയ ശൈലിയാണ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ മുന്നില്‍ നടമാടിയത്‌. 

ഇങ്ങിനെ കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ ലളിതമായി 
നടന്നുകൊണ്ടിരിക്കുമ്പോള്‍, പെട്ടെന്ന്‌ എന്തോ 
അത്യാവശ്യത്തിനായി കരണ്ടറില്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
വനിത 83൦ ഗ്ീീഠദ (പിന്നണിയിലുള്ള ഓഫിസ്‌ 
മുറിയിലേക്ക്‌) പോയി]. 


കുറച്ച്‌ നേരത്തേക്ക്‌ റിസപ്ഷന്‍ കരണ്ടറില്‍ ആളില്ല. 


൭11181181൦) 


നിമിഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ കരണ്ടറിന്‌ മുന്നില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
ഏഴ്‌-എട്്‌ പേര്‍ നില്‍ക്കുന്നു. ഇത്‌ ആ ലളിതമായ 
പരിസരത്തില്‍ വളരെ വലിയ ഒരു ആള്‍ക്കൂട്ടം 


തന്നെയായി രുന്നു. 


ഉടനെ ഒരു ഓഫിസര്‍ വന്ന്‌ അവിടെ നില്‍ക്കുന്ന 
സെക്യൂറിറ്റിക്കാരിയായ മദ്ധ്യ വയസ്ക്കയോട്‌ 
കൌണ്ടറില്‍ കയറി കാര്യങ്ങള്‍ അല്‍പ നേരത്തേക്ക്‌ 


നിയന്ത്രിക്കാന്‍ ആവശ്യപ്പെട്ടു. 


സെക്യൂറിറ്റിക്കാരിയായ വനിത കരണ്ടറില്‍ 
കയറിയ നിമിഷം, അവിടെയുള്ള അത്തരിക്ഷം 


മുഴുവനും മാറി, മറിഞ്ഞു. 


ആ വനിതയുടെ മുഖ ഭാവം ലളിതമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മുഖ ഭാവം ആയിരുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളുടെ കാഠിന്യം ഉള്ളതായി രുന്നു. 


ആഗതരുടേയും മുഖഭാവവും, പെരുമാറ്റ 
രിതികളും പൊടുന്നനെ മാറി മറിഞ്ഞു. പലരും 
കുനിഞ്ഞ്‌, 49൩ എന്ന വാക്ക്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌ 
അഭിസംബോധന ചെയ്ത്‌ തുടങ്ങി. അതേ സമയം, 
ആ വനിതയും ഒരു തരം മാഷ്‌/ ടിച്ചര്‍ /മെയ്ട്രന്‍ 
സ്റ്റൈല്‍ മുഖ ഭാവത്തില്‍ അവലംബിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


ആഗതര്‍ കൊണ്ടുവരുന്ന കടലാസുകള്‍ പഠിച്ച്‌" 
തുടങ്ങി. 


ആ വനിതയ്ക്ക്‌ എന്താണ്‌ ഈ വക പഠനങ്ങളില്‍ 
നിന്നും കിട്ടുക എന്നത്‌ ഒരു ചോദ്യമായി 
അവശേഷിക്കാം. ഈ പഠനത്തിന്റെ 
ഘനഗാംഭിര്യത്തിന്‌ മുന്നില്‍ ആഗതര്‍ ഒരു 
തരംതാണ ഭാവം വിടര്‍ത്തിനിന്നു. കാരണം, 
അവരുടെ ഭാവത്തില്‍ ഒരു ബഹുമാന കുറവ്‌ ആ 


പഠിക്കുന്ന വനിത കണ്ടാലോ എന്ന്‌ ഭയന്ന്‌. 


എന്നാല്‍, ഏതാനും നിമിഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍, കൌണ്ടര്‍ 
നിയന്ത്രിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന പഴയ വനിത തിരിച്ച്‌ 


വന്നു. കാണ്ടറില്‍ വിണ്ടും ലളിതമായ 
പെരുമാറ്റങ്ങളും മന്ദഹാസങ്ങളും മറ്റും 
പടര്‍ന്നുപിടിച്ചു. 

സെക്യൂറിറ്റിക്കാരിയായ വനിത കൌണ്ടര്‍ 


നിയന്ത്രിച്ച അന്തരിക്ഷമാണ്‌ ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയിലെ 
ഒട്ട്മിക്ക സര്‍ക്കാർ ഓഫിസുകളിലും നടമാടുന്നത്‌. 
ചില സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികള്‍ 
സൌമ്യമായി പെരുമാറും. അത്‌ അവരുടെ 
വ്യക്തിപരമായ സരമനസ്യമാണ്‌. എന്നാല്‍, 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ പൊതുവായുള്ള 
അന്തരിക്ഷം, സെക്യൂറിറ്റിക്കാരിയായ വനിത 


ധനം [ഗാ 


കൌണ്ടറില്‍ കയറി കാര്യങ്ങള്‍ ഏറ്റെടുത്തത്‌ 


പോലെ തന്നെയാണ്‌. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ നിര്‍ബന്ധമായും 


ആവശ്യം ലളിതമായ പെരുമാറ്റച്ചട്ടങ്ങളാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഒരു പക്ഷം മാത്രം ലളിതമായത്‌ കൊണ്ട്‌ 
കാര്യമില്ല. രണ്ട്‌ പക്ഷവും ലളിതമാവേണം. 
അതിന്‌, ഏറ്റവും ആദ്യം ആവശ്യമായി ട്ടുള്ളത്‌, 
രണ്ടുപക്ഷത്തിനും നല്ലനിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


(7 


ആണ്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ചില കാര്യങ്ങള്‍ കൂടി 
മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്നുണ്ട്‌. അത്‌ ഓര്‍മ്മ 
വരികയാണെങ്കില്‍ പിന്നിട്‌ പറയാം. 


ധനം [ഗാ 


85. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ സാമൂഹിക വരമ്പുകള്‍ 


മറന്ന്‌ പെരുമാറിയാല്‍ 


കഴിഞ്ഞ അദ്ധ്യായത്തില്‍ സൂചിപ്പിച്ച്‌ വിവരിച്ച 
കാര്യങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെട്ട്‌ അതിന്റെ മറ്റൊരു 
വശം തെളിച്ച്‌ കാണിക്കുന്ന ഒരു സംഭവ വികാസം 
ഇവിടെ രേഖപ്പെടുത്താം. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ പരിചയമുള്ള ഒരു വ്യക്തി 
ഇന്ത്യയുടെ പടിഞ്ഞാറുള്ള ഒരു മെട്രോപൊളിറ്റന്‍ 
നഗരത്തില്‍ ഏതാണ്ട്‌ രണ്ട്‌ പതിറ്റാണ്ട്‌ കാലത്തോളം 
ഒരു വന്‍കിട കോര്‍പ്പറെയ്റ്റ്‌ വ്യാപാര 
സംഘടനയുടെ സിഈഓ (050) ആയി തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നു. ഈ ആളില്‍നിന്നും കേട്ട്‌ ഒരു 
സംഭവമാണ്‌ ഇവിടെ വിവരിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌. 


ഓഫിസ്‌ അത്തരിക്ഷം ്ടനട-ഡ്ലിടന അല്ല, മറിച്ച്‌ 
പൂര്‍ണ്ണമായും അഭിനവ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌. എന്നുവച്ചാല്‍ 
[47., 145. എന്നിവ പോലും ഇല്ലാതെ ഓഫിസ്‌ 
സ്റ്റാഫുകള്‍ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ വെറു പേരിനാല്‍ 
സംബോധന ചെയ്ത്‌ ആശയവിനിമയം നടത്തുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇതേ ഓഫിസില്‍ എറ്റന്‍റ്റര്‍മാര്‍ (ഒല) 
ഉണ്ട്‌. അവര്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷ 


സംസാരി ക്കുന്നവരാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


ഇവര്‍ മറ്റൊരു ലോകത്തില്‍പെട്ടവരാണ്‌. റ്‌ 
ഓഫിസിലെ ജീവനക്കാരോടും, അവരെക്കുറിച്ചും 
പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ സാബ്‌, മേംസാബ്‌, മേഡം / 
മാഡം, ആപ്പ്‌ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 


ഉപയോഗി ക്കേണ്ടവരാണ്‌. 
മിക്കവരും ചെറുപ്പക്കാരാണ്‌. 


ഓഫിസ്‌ ജീവനക്കാരെ ഇക്കൂട്ടര്‍ വെറും പേരിനാല്‍ 
പരാമര്‍ശിച്ചാല്‍, ഓഫിസിലെ ലളിതമായ 


അത്തരിക്ഷം അസലംമോലപ്പെടും. 


ഈ ഒരു വരമ്പ്‌ നിലനിര്‍ത്തിയാലെ, സരളമായ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരിക്ഷം നിലനിര്‍ത്താന്‍ ആവുള്ളു. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഈ കൂട്ടരെ ഒരു പരിധിക്ക്‌ 


അപ്പുറം അടുത്ത്‌ പെരുമാറാന്‍ അനുവദിക്കില്ല. 


അങ്ങിനെ ഇരിക്കെയാണ്‌, ഓഫിസിലെ അനവധി 
കമ്പ്യൂട്ടറുകളുടെ മേല്‍നോട്ടം വഹിക്കാനായി 
ഉയര്‍ന്ന വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയുള്ള ഒരു കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
ഫ്ലീഞ്ചിനിയറെ നിയമിച്ചത്‌. ആള്‌ വളരെ 
പ്രാപ്തനാണ്‌. കമ്പ്യൂട്ടറുകള്‍ നല്ലനിലയില്‍ ഈ 
ആള്‍ നിലനിര്‍ത്തുന്നുണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


എന്നാല്‍, കമ്പനി സിഈഓ ആഴ്ച അന്ത്യത്തില്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരനോട്‌ ഫോണില്‍ സംസാരിക്കുമ്പോള്‍, 
ഇങ്ങിനെ ഒരു വിഷയം പറഞ്ഞു: 


കാര്യം ഇത്രയേ ഉള്ളു. ആ എഞ്ചിനിയറെ 
പിരിച്ചുവിടാനുള്ള ഓഡര്‍ 
എഴുതിക്കൊടുത്തിട്ടാണ്‌ വരുന്നത്‌. തിങ്കളാഴ്ച ആ 
ആള്‍ ഓഫിസില്‍ വരുമ്പോള്‍, റിസപ്ഷനില്‍വച്ച്‌ 
ആ ആള്‍ക്ക്‌ ഈ ഓഡര്‍ നല്‍കും. 


എന്താണ്‌ കാര്യം? ആള്‌ എല്ലാരിതിയിലും 
കഴിവുള്ള ആള്‍. എന്നാല്‍ ഒരു ഗുരുതരമായ 


സ്വഭാവദോഷം. 


വൈകുന്നേരം, ഓഫിസ്‌ സമയത്തിന്‌ ശേഷം, ഈ 


ആള്‍ ഓഫിസ്‌ ഫ്വീറ്റന്‍റ്റര്‍മാരോടൊത്ത്‌ 
കളിതമാശകള്‍ പറഞ്ഞിരിക്കും, പ്രാദേശിക 
ഭാഷയില്‍. മോശമായ കാര്യങ്ങള്‍ 


ആയിരിക്കേണമെന്നില്ല., ഈ കൂട്ടര്‍ പറയുന്ന 


കാര്യങ്ങള്‍. ഇത്രമാത്രമാണ്‌ കാര്യം. 


ഈ കാര്യത്തിന്റെ ഭാഷാ കോഡ്‌ പ്രകാരമുള്ള 
വിശദീകരണമാണ്‌ ഇവിടെ നല്‍കുന്നത്‌. 


ധനം [ഗാ 


രണ്ട്‌ വ്യത്യസ്ത തരം വ്യക്തി ബന്ധകോഡുകള്‍ 
ഉള്ള ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍ വച്ചിരിക്കുന്ന 
വരമ്പില്‍ ഒരു ദ്വാരം പണിയുകയാണ്‌ ഈ 


ഫ്ലീഞ്ചിനിയര്‍ ചെയ്യുന്നത്‌. അത്‌, 
താഴെപ്പെട്ടിരിക്കുന്നവരെ 
മുകളില്‍പ്പെട്ടിരിക്കുന്നവരുടെ ഇടയിലേക്ക്‌ 


കടത്തിവിടുന്ന ഏര്‍പ്പാടായി പരിണമിക്കും. 


താഴെപെട്ടവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍പ്പെട്ടവരെ വെറും 
പേരിനാലും, അവന്‍, അവള്‍ (ഉസ്സ) എന്ന 
നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ സാവധാനം എത്തിക്കുന്ന 
ഏര്‍പ്പാടാണ്‌ ഇത്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളെ 
കടിഞ്ഞാണില്ലാതെ കയറൂരിവിട്ടാല്‍, ആ 
ഭാഷകളിലെ കടിക്കുന്ന പല്ലുകള്‍ പുറത്ത്‌ വരും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളെക്കുറിച്ച്‌ അറിയുന്ന ആരും 
ഇതിനുള്ള അവസരം നല്‍കി ല്ലതന്നെ. 


കാര്യവിവരം ഇല്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍മാത്രമാണ്‌ 
ഇങ്ങിനെയുള്ള പലതും അനുവദിക്കുന്നത്‌. 


ഈ മുകളില്‍ രേഖപ്പെടുത്തിയ സംഭവ വിവരവും, 
അതിന്റെ ഭാഷാ കോഡ്‌ പ്രകാരമുള്ള പശ്ചാത്തലും 
മനസ്സിലാക്കിയതിന്‌ ശേഷമേ, ഈ ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ചെയ്ത 


ധനം [ഗാ 


തെമ്മാടിത്തത്തെക്കുറിച്ച്‌ ശരിക്കും മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കാവൂ. 


നൂറ്റാണ്ടുകളായി തരംതാഴ്ത്തി വച്ചിരുന്ന 
ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ സാമൂഹികമായി വളരാനുള്ള 
പഴുതുള്‍ ഇങ്ഗളിഷ്‌ ഭാഷാ പ്രചരണത്തിലൂടെ 
അവര്‍ നല്‍കിയെന്നുള്ളത്‌ ഒരിക്കലും പൊറുക്കാന്‍ 
പറ്റാത്ത ചെയ്തിയായേ കാണാന്‍ പറ്റുള്ളു. ഈ 
വളര്‍ച്ച ലഭിക്കാതെ പോയ താഴ്ന്ന 
ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്കും, വെപ്രാളപ്പെട്ട ഉയര്‍ന്ന 
ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്കും, ഇത്‌ ഒരു വേദനാ ജനകമായ 
സാമൂഹിക സംഭവവികാസമായി രുന്നു. 


ഈ തെമ്മടിത്തത്തെ തുരത്താനാണ്‌ പല ഗംഭിര 
രാജ്യസ്നേഹികള്‍, അവരുടെ ഇണങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
സുഖവാസത്തിന്‌ ശേഷം, തിരിച്ചുവന്ന്‌ ശ്രമിച്ചത്‌ 
എന്ന്‌ വേണമെങ്കില്‍ പറയാം. എന്നാല്‍ അതും 


വാസ്‌ തവമല്ലതന്നെ. 


ധനം [ഗാ 


86. അസാമാന്യമായ മാനസിക രയ്യാറെുപ്പ 


വേണ്ടുന്ന ഒരു ജിവിത ശൈലി 


യാതോരു മേല്‍വിലാസവും ഇല്ലാതെ, 
വ്യക്തിപരമായ വിലയ ബന്ധങ്ങള്‍ 
വ്യക്തമാക്കാതെ, സ്ഥാനമാനങ്ങള്‍ സൂചിപ്പിക്കാതെ, 
വലിയ കുടുംബ ബന്ധങ്ങള്‍ മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ 
നല്‍കാതെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
ഇറങ്ങിനടക്കുകയും, ജിവിക്കുകയും മറ്റും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍, വളരെ 
വ്യത്യസ്തമായ ഒരു അനുഭവമാണ്‌. 
അസാമാന്യമായ മാനസിക തയ്യാറെടുപ്പുണ്ടെങ്കിലെ, 


ഇതിന്‌ മുതിരാവൂ. 


ഇങ്ങിനെ ജിവിക്കുന്ന ആളോട്‌ നിത്യേനെ 
സംസാരിക്കാനോ, ഈ ആളെക്കുറിച്ച്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കാനോ, പലപല മാനസിക വിഷമങ്ങള്‍ 
മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ വന്നുപെടും. ഈ ഒരു പ്രശ്നം 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലതന്നെ. ആള്‍ ആരായാലും, "9. 


“0, ഗാഥ, ൨, പിട, ലന, ടല, ല്‌, പ്ലട, [0൫൮, റല, '0൦൭ണ 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകളില്‍ യാതോരുമാറ്റവും 


സംഭവിക്കില്ല. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, 
വ്യക്തിബന്ധങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ മുകളില്‍ പ്രസ്താവിച്ച 


ധനം [ഗാ 


ഒരോ ഹേതുവിനെക്കുറിച്ചും ലഭിക്കുന്ന സൂചനയെ 
അടിസ്ഥാനപ്പെടുത്തി, മുകളില്‍ നില്‍കിയിട്ടുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങളുടെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
വാക്കുകളില്‍ ശക്തമായ ചലനങ്ങളും ചാഞ്ചാട്ടവും 


കുത്തിമറിയലും വന്നുപെടും. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ പുറംലോകത്ത്‌ ഏതാണ്ട്‌ 15 


വര്‍ഷക്കാലത്തോളും മുകളില്‍ പ്രസ്താവിച്ച 


രിതിയില്‍ ജിവിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. സാമൂഹികമായ 
താഴെത്തട്ടുകളുമായും ഉയര്‍ന്ന 
നിലവാരങ്ങളുമായി വ്യക്തിപരമായിത്തന്നെ 


നേരിട്ട്‌ ഇടപെട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


സാമൂഹിക അടിത്തട്ടിലുള്ളവര്‍ നല്ലവരാണ്‌. 
മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ ഉള്ളവര്‍ ദുഷ്ടരാണ്‌. എന്നെല്ലാമുള്ള 
യാതോരു സൂചനയും ലഭിച്ചുകണ്ടില്ല. 
എല്ലാവരിലും, മുകളില്‍പെട്ടവരിലും, 
താഴെപ്പെട്ടവരിലും, കണ്ടത്‌, മുകളില്‍ നിന്നും 
അമര്‍ത്തുന്നവരോട്‌ ബഹുമാനവും, എല്ലാവരും 
മനുഷ്യരാണ്‌, നമ്മള്‍ സമന്മാരാണ്‌ എന്നെല്ലാമുള്ള 
സൂചന നല്‍കുന്നവരോട്‌ ബുഹുമാനക്കുറവും 


(7 


ആണ്‌. 


ആപത്ത്‌ , തടസം , പൊളിച്ചില്‍ , അവഹേളനം , 
പാളിച്ചകള്‍ തുടങ്ങിയ വേദനാജനകങ്ങളായ 


ധനം [ഗാ 


[ 
മായ്‌ 


സംഭവങ്ങള്‍, തമ്മില്‍ സാമുഹിക 
ബന്ധപ്പെടുന്ന മറ്റൊരാള്‍ക്ക്‌ സംഭവിക്കുന്നത്‌ 
പലപ്പോഴും ശരിക്കും ആനന്ദജനകമായ ഒരു 
സംഭവമായാണ്‌ കൊണ്ടാടപ്പെടുക. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍, തന്നോട്‌ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
മത്സരിക്കുന്ന ഒരു എതിരാളി മത്സര രംഗത്ത്‌ 


നിലംപതിച്ചതായുള്ള സന്തോഷം ആണ്‌ 


ഉളവാകുന്നത്‌. 


'അവന്‌', 'അവള്‍ക്ക്‌' ഇത്‌ സംഭവിച്ചു. 'അവന്റെ', 
'അവളുടെ' കൈയിലിരിപ്പ്‌ ഒന്ന്‌ ഒതുങ്ങും. പലരും 
വ്യക്തമായ മന്ദഹാസത്തോടുകൂടിത്തന്നെ ഇത്‌ 


പറയുകയോ സൂചിപ്പിക്കുകയോ ചെയ്യും. 


തങ്ങളെ താഴെനിലവാരത്തില്‍ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ സൂചിപ്പിക്കുന്ന മഹാത്മാക്കള്‍ക്കും, 
വലിയവര്‍ക്കും, മറ്റും ഈ വക വിഷമങ്ങള്‍ 


വന്നാല്‍ മനപ്രയാസം അനുഭവപ്പെടും. 


സത്യാഗ്രഹവും മറ്റ്‌ ആത്മിയ ആയുധ 
പോരാട്ടങ്ങളും മറ്റും മഹാത്മാക്കള്‍ നടത്തിയാല്‍, 
ജനം നിലവളിക്കും. വിലയി ല്ലാത്തവര്‍ 


നടത്തിയാല്‍, പട്ടിണികിടന്ന്‌ മരിക്കുകയാവും ഫലം. 


ധനം [ഗാ 


ടു 


ഈ വിധം, സാമൂഹിക മഹിമയുടെ മതിലു 


കളും, 
വാതിലുകളും, സംരക്ഷണകവചങ്ങളും ഒന്നും 


ഇല്ലാതെ പുറംലോകത്ത്‌ ജീവിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ 
ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ മതിയായ സംരക്ഷണങ്ങള്‍ 
ഇല്ലാതെ കാട്ടില്‍ ഇറങ്ങി നടക്കുന്നതിന്‌ തുല്യമാണ്‌. 
കാരണം, ഭാഷാ കോഡുകള്‍ വന്യജീവി 
സ്വഭാവമുള്ളവയാണ്‌. കടിക്കാനും മാന്താനും, 
കുത്താനും മറ്റുമായ കഴിവുകള്‍ ഉള്ളതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ കാട്ടില്‍ പോയാല്‍ വന്യജീവികളെ നേരിട്ട്‌, 
അവരുടെ സ്വതസിദ്ധമായ അത്തരിക്ഷത്തില്‍ 
യാതോരു കപടതയുമില്ലാതെ നിരിക്ഷിക്കാനാവും 
എന്നത്‌, ഇങ്ങിനെ ചെയ്യാന്‍ താല്‍പ്പര്യമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
ഒരു മെച്ചമാണ്‌. അതു പോലെ തന്നെയാണ്‌ ഈ 
വിധം സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തില്‍ 
ഇറങ്ങിചെന്നാല്‍. പലതും പലരുടേയും സ്വഭാവ 
വിശേഷങ്ങളും, യാതോരു കലര്‍പ്പുമില്ലാതെ 
കാണാനും നീരിക്ഷിക്കാനും ആവും. 


എന്നാല്‍ കാട്ടില്‍ പോയാല്‍, മറ്റ്‌ മൃഗങ്ങളും 
അവരുടേതായ മാനസികസും വൈകാരികവും 
ആയ താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ അനുസ്വൃതമായി।, 
കാട്ടിലേക്ക്‌ ഇറങ്ങിവന്ന വ്യക്തിയേയും 
നിരീക്ഷിക്കും എന്നുള്ളതും വാസ്തവം തന്നെ. 
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ഈ കാര്യം പുറംലോകത്ത്‌ ഇറങ്ങി പിന്ന്‌ 
വ്യക്തിയുടെ കാര്യത്തിലും പ്രസക്തമാണ്‌. 
മറ്റുള്ളവര്‍ അവരുടേതായ മാനസികവും, 
സാമൂഹികവും ബുദ്ധിപരമായും ആയ 
നിലവാരങ്ങള്‍ക്ക്‌ അനുസ്വൃതമായി।, ഈ 
ഇറങ്ങിവന്ന ആളെ നിരീക്ഷിക്കുകയും 
വിലയിരുത്തുകയും ചെയ്യും. 
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87. വെറും പത്ത്‌ മിനിറ്റുകൊണ്ട്‌ പലരിലും ജിവിത 


ദിശ മാറ്റിവിട്ടതിന്റെ കാര്യം 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ വ്യക്തമായിത്തന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കുന്ന നയം, 
അടുത്ത്‌ ഇടപഴകിയ പലര്‍ക്കും 
വ്യക്തമായിത്തന്നെ ഗുണം ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. 


ഒരു വലിയ വിഭാഗം ആളുകള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ങിനെ 
തികച്ചും വ്യത്യസ്തമായ ഒരു ലോകം 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം പോലും 
അറിയില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്നവര്‍ ഒരു വ്യത്യസ്ത 
നിലക്കാരായി ഒട്ടാതെ നില്‍ക്കുന്നവരാണ്‌ 
എന്നതാണ്‌ പൊതുവായുള്ള ധാരണ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയാത്തവരില്‍. അതേ സമയം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നന്നായി അറിയുന്നവര്‍ വളരെ ലളിതമായി തമ്മില്‍ 
ആശയവിനിമയം നടത്തുന്നു. (അത്‌ അവരുടെ 
കഴിവല്ല, മറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ സോഫ്ട്വാര്‍ 
സരകര്യപ്പെടുത്തുന്ന കാര്യമാണ്‌) എന്നാല്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ തികച്ചും പെട്ടുപോയവരോട്‌ 
വ്യത്യസ്തമായി പെരുമാറുകയോ, അവരില്‍ 
നിന്നും വിട്ടുനില്‍ക്കുകയോ ചെയ്യുന്നതായി 


തോന്നിയേക്കാം. 
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0 
ന്നായി 


അതേ സമയം, എനിക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയും. എന്നാല്‍ ഞാന്‍ അതൊന്നു നിങ്ങളുടെ 
മുന്നില്‍കാട്ടി വിലസുന്ന ആളല്ല. ഞാന്‍ നിങ്ങളോട്‌ 
നമ്മുടെ മാതൃഭാഷമാത്രം സംസാരിക്കും' എന്ന 


ഭാവവും എടുക്കുന്നവരും ഉണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസികല്‍ സാഹിത്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു സൂചനപോലും ലഭിച്ചിട്ടില്ലാത്ത 
ഇടങ്ങളാണ്‌ പലദിക്കിലും. ഈ 
ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍, ഈ വക വിവരങ്ങള്‍ 
ഉള്ളില്‍വച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ ഇടപഴകുമ്പോള്‍, ഒരു വന്‍ 
പൊരുത്തപ്പെടല്‍ ഇല്ലായ്മ അനുഭവപ്പെടാം. രണ്ട്‌ 


പക്ഷത്തിനും. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ സാമിപ്യത്താല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ലോകത്തിന്റെ ഉള്ളറകളിലേക്ക്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ 
മനസ്സിനെ എത്തിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞപലരും ഉണ്ട്‌. 


ഇതില്‍ വളരെക്കുറച്ച്‌ പേരെ ഈ ഒരു കാര്യം 


പിന്നീട്‌ അംഗികരിച്ചിട്ടുള്ളു. 
വറൊുതെ ഒരു പത്ത്‌ മിനിറ്റ്‌ മാത്രം 
സംസാരിച്ചപ്പോള്‍ മാത്രം നല്‍കിയ 


സൂചനകളില്‍നിന്നും തന്നെ ചില ആളുകള്‍ 
അവരുടെ വായനാശീലത്തിന്റെ ദിശമാറ്റി, പിന്നിട്‌ 
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കാര്യമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വായനാ ശീലത്തിലേക്ക്‌ 


കുടുഠബസമേതം കടന്നവരും കണ്ടേക്കാം. 


എന്നാല്‍, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ നല്‍കിയ വെറും എതാനും 
നിമിഷങ്ങള്‍മാത്രം നീണ്ടുനിന്ന ഒരു സംസാരമാണ്‌ 
ഈ ദിശമാറ്റലിന്‌ കാരണമായത്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ 


ഓര്‍ക്കും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
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നം 


88. ഗുണമേന്മയുള്ള ഇണങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ പാത 


തിരിച്ചുവിട്ടത്‌ അംഗീകരിക്കാത്തവര്‍ 


കേരളാ വിദ്യാഭ്യാസ ബോഡിന്‌ കിഴിലുള്ള 
സ്‌കൂളില്‍ അപ്പര്‍പ്രൈമറി ക്‌സാസില്‍ പഠിക്കുന്ന 
കാലത്ത്‌ തൊട്ടടുത്ത്‌ ഇരുന്നിരുന്ന ആള്‍ക്ക്‌, 
കൈയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന, ചെറുപ്രാക്കാർക്കായുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നോവലുകള്‍ കാണിക്കുകയും, 
അവയുടെ കഥാ ചുരുക്കം പറഞ്ഞ്‌ കൊടുത്ത്‌, ആ 
ആളെ ഈ വക പുസ്തകങ്ങള്‍ വായിക്കുന്ന 


ശീലത്തിലേക്ക്‌ നയിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ഏതാണ്ട്‌ രണ്ട്‌ വര്‍ഷംകൊണ്ട്‌ ഈ ആള്‍ സമാന്യം 
നല്ലരിതിയില്‍ ഈ വക പുസ്തകങ്ങള്‍ 
വായിച്ചുതുടങ്ങി. മാത്രവുമല്ല, ഈ വക 
പുസ്തകങ്ങള്‍ തമ്മില്‍കൈമാറുന്ന, ആ സ്ക്കൂളില്‍ 
തന്നെയുള്ള, ഒരു ശൃംഖലയില്‍ ഉള്‍പ്പെടാനും ആയി. 
ഇതിന്റെ ഒരു വിചിത്രവശം, ഇങ്ങിനെ ഇങ്ഗളിഷ്‌ 
സാഹിത്യ രചനകള്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കൈമാറുന്ന 
ഒരു ശൃംഖല സ്ക്കൂളില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം 
പോലും മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അറിവില്ലായിരുന്നു. 


ഈ ആളുമായി രണ്ടാം വര്‍ഷത്തിന്റെ ഒടുവില്‍ 
മറ്റൊരു വ്യക്തിയുടെ ഇടപെടല്‍ കാരണം ബന്ധം 


ചെറുതായി അലോസരപ്പെട്ടു. ആ ആളുടെ വളരെ 


ധനം [ഗാ 


പ 


അരോചകമായ വാചകങ്ങള്‍കേട്ടപ്പോള്‍, 
'ഒന്നുമില്ലെങ്കിലും, ഞാന്‍ കാരണമല്ലെ താന്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാഹിത്യ വായനാശിലത്തിലേക്ക്‌ 


കടന്നത്‌?' എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ചോദിച്ചു. 


ആ നേരം, ആ ആള്‍ ഒരു തുപ്പുന്ന സ്വരത്തില്‍ 
തിരിച്ച്‌ പറഞ്ഞത്‌, 'താനില്ലെങ്കിലും ഇതെല്ലാം 
എനിക്ക്‌ കഴിയും. എന്താ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വായന അത്ര 
പ്രയാസം ഉള്ള കാര്യമാണോ? 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞതില്‍ ഒരു വാസ്തവം ഉണ്ട്‌. 
ലളിതമായി അവതരിപ്പിച്ചാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മാത്രമല്ല, മറ്റ്‌ പല വിവര മേഖലകളും വളരെ 
ആയാസരഹിതമായി പഠിക്കാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ 
ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ പൊതുവായുള്ള ഒരു 
നടപടിക്രമം, എന്ത്‌ പഠിപ്പിക്കുമ്പോഴും, പഠിക്കുന്ന 
ആളെ ഒന്ന്‌ ശരിക്കും ചുറ്റിച്ച്‌, എന്തോ വന്‍ 
സങ്കിര്‍ണ്ണമായ കാര്യമാണ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ 


വരുത്തുക എന്നുള്ളത്‌. 


അതേ സമയം, ആ ആള്‍ പറഞ്ഞ മറ്റേ കാര്യം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വായനാ ശീലം വളര്‍ത്തിയെടുക്കുകാം 
എന്നുള്ളത്‌ അത്ര പ്രയാസമുള്ള കാര്യമല്ല 
എന്നുള്ളത്‌, ഒരു ഉപകാരസ്മരണയി ല്ലാത്ത 
വാക്കുകളാണ്‌. കാരണം, ലളിതമായി ആരെയും 


൭11181181൦) 


ഈ പാതയിലേക്ക്‌ എത്തിക്കാം. പതതിരിച്ചും 
ലളിതമായിത്തന്നെ വിടാം. മറ്റ്‌ ദിക്കിലേക്ക്‌. 


ഇന്ന്‌ പല പാക്കിസ്ഥാന്‍കാരും, ഇന്ത്യാകാരും ഈ 
വക നന്നിയില്ലാത്ത (നന്ദിയില്ലാത്ത) വാക്കുകള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെക്കുറികച്ച്‌ പറയുന്നത്‌ 


കേള്‍ക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെക്കാള്‍ തങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയാം. അവരെക്കാള്‍ കഴിവുണ്ട്‌. വിവരം ഉണ്ട്‌ 
എന്നെല്ലാം. ഇങ്ങിനെ ഒരു സംഭവ വികാസം ഈ 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ പ്ല ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്കും 
ലഭിച്ചതിന്റെ കഥയില്‍ വിരയോദ്ധാവിന്റെ 
സ്ഥാനത്ത്‌, ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ വന്ന്‌ 


പതിറ്റാണ്ടുകളോളം നിന്ന്‌ പയറ്റി ജനക്കൂട്ടങ്ങളെ 
ഉന്നമനപ്പെടുത്തിയ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


വംശജരെകാണാവുന്നതാണ്‌. 


നന്നികേട്‌, നെറികേട്‌ തന്നെയാകുന്ന ഇടമാണ്‌ ഇത്‌. 
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89. പ്രസ്വമായ ദൃശ്യങ്ങള്‍വരെ വാക്ക്‌ കോഡുകളെ 


ബാധിക്കാം 


പുറം ലോകത്ത്‌ ജീവിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ പലതരം പ്രവര്‍ത്തന രിതികളും 
നിരീക്ഷിക്കാന്‍ അനവധി അവസരങ്ങള്‍ 


വന്നിരുന്നു. 


ഒന്ന്‌ ആരോട്‌ സംസാരിക്കുന്നതായി മറ്റുള്ളവര്‍ 
കാണുന്നു, ആരോടൊപ്പം ഇരിക്കുന്നു, 
ആരോടൊപ്പം ഇരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നു, 
ആരെപ്പറ്റിസംസാരിക്കുന്നു, ആരോടൊപ്പം 
നടക്കുന്നു, ഏത്‌ നിലവാരത്തിലുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 
സംസാരിക്കുന്നു എന്നെല്ലാം ഒരു വന്‍ സാമൂഹിക 
മൂല്യനിര്‍വ്വഹണ കോഡായി ചുറ്റുവട്ടത്തില്‍ 


പരക്കും. 


വ്യക്തമായും ഏതെങ്കിലും സാമൂഹികമോ, 
തൊഴില്‍പരമോ ആയ സ്ഥാനവിവരം 
ഒരാളെക്കുറിച്ചുണ്ടെങ്കില്‍, ഈ മുകളില്‍പ്പറഞ്ഞ 
കാര്യങ്ങള്‍ ഒന്നും തന്നെ ബാധിക്കില്ല. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഒരു സര്‍ക്കാർ ശിപായിയോ, 
പോലീസുകരാനോ, ബാങ്ക ക്ളാര്‍ക്കോ, 


ഓട്ടോറിക്ഷാക്കാരനോ, കൂലിക്കാരനോ, വ്യാപാര 


൭11181181൦) 


ഉടമയോ, ഐഎഏഎസ്സുകാരനോ, ഇങ്ങിനെയെല്ലാം 
ചെയ്യുന്നത്‌ കാണപ്പെട്ടാല്‍, യാതോരുരിതിയിലും 
ഭാഷാ കോഡുകളിലെ മേല്‍വിലാസത്തില്‍ 


വ്യതിയാനം സംഭവിക്കില്ല. 


എന്നാല്‍, യാതോരു സ്ഥാനമാന മേല്‍വിലാസവും 
ഇല്ലാതെ ജീവിക്കുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ ഈ വിധ 
നിസ്സാര ഇടപാടുകള്‍ ഭാഷാകോഡുകളെ 
കാര്യമായിത്തന്നെ മുകളിലോട്ടോ, താഴോട്ടോ 
വിലിക്കുന്നതായി കാണും, അത്‌ അനുഭവപ്പെടും. 


വലിയ ബന്ധങ്ങള്‍ കാണപ്പെടുന്ന രിതിയില്‍ 
എന്തെങ്കിലും ചെറിയ കാര്യം ചെയ്താല്‍, 
(ഉദാഹരണത്തിന്‌ വലിയ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
പരസ്യമായി കൈതരുന്നു), വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
മുകളിലേക്ക്‌ ഈയരുന്ന ബലൂണില്‍ കെട്ടിയിട്ട 


മാതിരി ഉയരും. 


എന്നാല്‍, താഴെക്കിടയിലുള്ള ബന്ധങ്ങളാണ്‌ 
കാണപ്പെടുന്നതെങ്കില്‍, (ഉദാഹരണത്തിന്‌, നാട്ടില്‍ 
വിലയില്ലാത്ത ആള്‍ വന്ന്‌ പരസ്യമായി തോളില്‍ 
പിടിച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്നു), ഭാരമുള്ള ഒരു ഉരുക്ക്‌ 
തുണ്ട്‌ ചരട്‌ കൊണ്ട്‌ ശരിരത്തില്‍ കെട്ടി, ആ ഉരുക്ക്‌ 


തുണ്ട്‌ ആഴമുള്ളവെള്ളത്തില്‍ താഴ്ത്തുന്നത്‌ 


ധനം [ഗാ 


മാതിരിയാണ്‌. വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ ഒരു ഭാരം 


വന്ന്‌ പതിക്കും. അവ താഴോട്്‌ നിങ്ങും. 


ഈ വിധമുള്ള പ്രതിഭാസമൊന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പോലുള്ള പരന്ന കോഡുകള്‍ ഉള്ള ഭാഷകളില്‍ 


ഇല്ലതന്നെ. 


ഈ പറഞ്ഞതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട്‌ മറ്റൊരു 
വ്യകതിപരമായ കാര്യം സൂചിപ്പിച്ച്‌ ഒരു കാര്യം 
കൂടി പറയാം. ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ ജീവിതത്തില്‍ 
പലവട്ടം തടസ്സങ്ങള്‍ നേരിട്ടിട്ടുണ്ട്‌. അതിന്റെ 
വ്യക്തമായ കാരണം പിന്നിട്‌ സൂചിപ്പിക്കാം. 


തടസ്സങ്ങള്‍ വരുമ്പോളെല്ലാം അവയെ മറികടക്കാന്‍ 
പരിശ്രമിക്കും. /ഠിദ൪ദ॥ പന്ത്‌ നെറ്റിന്റെ മുകളില്‍ 
വന്ന്‌ പതിച്ച്‌ അപ്പുറമോ, ഇപ്പുറമോ, വീഴാം എന്ന 
രിതിയിലായിരിക്കും പലപ്പോഴും തടസ്സങ്ങളുടെ 


കിടപ്പ്‌. 


തടസ്സത്തെ മാറ്റാന്‍ ശ്രമിക്കുമ്പോള്‍, പലപ്പോഴും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ എത്‌ ബന്ധകോഡുകളാലാണ്‌ ആ 
സന്ദര്‍ഭത്തില്‍ പ്രത്യക്ഷപ്പെടുന്നത്‌ എന്നതിനെ 
ആശ്രയിച്ചായിരിക്കും പന്ത്‌ അപ്പുറത്തേക്കോ 


ഇപ്പുറത്തേക്കോ മറിയുക. 


ധനം [ഗാ 


ഈ കാര്യം വ്യക്തമായി ഇങ്ങിനെ പറയാം. ഈ 


എഴുത്തുകാരന്‌ വ്യക്തിപരമായി വേണമെങ്കില്‍ 
അതിഗംഭീരമായ വ്യക്തി ബന്ധങ്ങള്‍ 
സൂചിപ്പിക്കാനാവുമായിരുന്നു. 


അത്‌ പോലെ തന്നെ, യാതോരു വിലയും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഇല്ലാത്തെ വ്യക്തിബന്ധങ്ങളും എടുത്ത്‌ 
കാട്ടാന്‍ പറ്റുമായിരുന്നു. 


വലിയ ബന്ധങ്ങള്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ മൂല്യം 
ഏറ്റും. പന്ത്‌ അപ്പുറത്തേക്ക്‌ വിഴും. 


വിലയില്ലാത്ത ബന്ധങ്ങള്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 


മൂല്യം കുറയ്ക്കും. പന്ത്‌ ഇപ്പുറത്തേക്ക്‌ വിഴും. 


സാധാരണക്കാരുടെ ജിവിതത്തില്‍ ഈ 


വിധമായിരിക്കേണം അല്ല കാര്യങ്ങള്‍ നടക്കുന്നത്‌. 


കാരണം ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ വിഷയത്തില്‍, 
വലുത്‌ എന്നും ചെറുത്‌ എന്നും പറഞ്ഞത്‌ തന്നെ 
അതി സങ്കിര്‍ണ്ണമായ ഒരു വലപോലുള്ള 
സംഗതിയാണ്‌. പലപ്പോഴും, ഒരു ഒഴുക്കിന്റെ കൂടെ 
നിന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നടത്തിക്കിട്ടലാണ്‌ പലരും 


എടുക്കുന്ന അടവ്‌. 


ധനം [ഗാ 


ഒഴിക്കിന്റെ കൂടെ നില്‍ക്കാതിരിക്കുന്ന 
അവസരത്തിലാണ്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 


സൂചിപ്പിച്ച അനുഭവം വന്നുചേരുക. 


ഇവിടെ ലളിതമായി അവതരിപ്പിച്ച സംഗതി 
ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്റെ 
കോഡുകളിലേക്ക്‌ നേരിട്ട്‌ ബന്ധവും വിവരവും 
നല്‍കുന്ന ഒരു ഇടമാണ്‌. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
വിവരിച്ച്‌ സംസാരിക്കാന്‍ ഇനിയും കുറെ ദൂരം 
പോകേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ധനം [ഗാ 


90. ഒരാളെക്കുറിച്ച്‌ ബഹുമാനിക്കുന്നവര്‍ പറയുന്ന 
അഭിപ്രായവും, ബഹുമാനിക്കാത്തവര്‍ പറയുന്ന 


അഭിപ്രായവും 


ഈ ദിക്കില്‍വച്ചാണ്‌ ആളുകളുടെ 
അഭിപ്രായങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ സൂചിപ്പിക്കേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. മറ്റൊരാളെക്കുറിച്ച്‌ അറിയാന്‍ 
പലപ്പോഴും ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു മാര്‍ഗ്ഗമാണ്‌ ആ 
ആളെക്കുറിച്ച്‌ അഭിപ്രായം ചോദിക്കുക എന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇതിലും, ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
കൈകടത്തല്‍ ശക്തമായിത്തന്നെ കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഒരാളോട്‌ ബന്ധപ്പെടുന്ന ആളുകളോടാണ്‌ 
സാധാരണയായ്‌। അഭിപ്രായം ചോദിക്കുക. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ ലോറി ക്ളീനറെക്കുറിച്ച്‌, ആ 
ആളുടെ ഡ്രൈവറോടും, ആ ആളുടെ 
മുതലാളിയോടും, മറ്റ്‌ നിത്യേനെ 


ബന്ധപ്പെടുന്നവംരാോടും ചോദിക്കുക. 


ഡോക്ടറെക്കുറിച്ച്‌ ആ ആളുടെ കിഴ്‌ 
ജീവനക്കാരോടും, ഹോസ്പിറ്റല്‍ മുതലാളിയോടും, 


ആ ആളുടെ രോഗികളോടും. 


ധനം [ഗാ 


ഈ വക ചോദ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള നി 
പലപ്പോഴും ബഹുമാനിക്കുന്ന നിലയില്‍ ഉള്ള 
ആളുടെ വിക്ഷണകോണില്‍ നിന്നാവില്ല, കിഴ്‌ 
ജിവനക്കാരനായിക്കാണുന്ന ആളുടെ 


വിക്ഷണകോണ്‌. 


അവന്‍, അയാള്‍, അദ്ദേഹം എന്ന രിതിയില്‍ 
വ്യത്യസ്തമായി നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍തന്നെ 
ആളുടെ വ്യക്തിത്വത്തില്‍ മാറ്റം വരും. 


മാത്രവുമല്ല, അണിയുടെ സ്ഥാനത്ത്‌ നില്‍ക്കുന്ന 
ആള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള പ്രതികരണമാവില്ല, ആ ആളോട്‌ 
മത്സരിക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ ഉള്ളത്‌. 


ഈ ഒരു വിഷയം ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ വളരെ 
ഗഹനമായ ഒന്നാണ്‌. ഏഷ്യന്‍ രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഈ വിധം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
നിന്നും യതോരു രിതിയിലും മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പറ്റാത്ത പല വിധ കോഡുകളും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
ബൃട്ടണിലും, യൂഎസ്‌ഏയിലും യാതോരു വിധ 
അറിവും ഇല്ലതന്നെ. ഈ കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ 
അവിടെ കോളെജുകളിലെ അഭ്യസ്തവിദ്യാഭ്യാസ 
പഠന വിഷയമായ ൧0॥ടേ ദല |ന൦ണമ്ധിഠദ! ലലദ്ധിഠട 


ഒരു വിഡ്ഡി വിഷയമായാണ്‌ പരിണമിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. 


ധനം [ഗാ 


ഈ വിഡ്ഡി വിഷയം പഠിച്ച്‌ ലോകവിവരം ഉണ്ട്‌ 


എന്ന്‌ നടിക്കുന്ന പലരും ബട്ടണ്‍, യൂഎസ്‌ഏ 
തുടങ്ങിയ രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ നയതന്ത്ര സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ചേര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌. ഏഷ്യയിലെ പല രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ 
വിമത പക്ഷക്കാരുടെ അഭിപ്രായങ്ങള്‍ കേട്ടും 
പ്രചാരവേലയില്‍ കുടുങ്ങിയും ഈ നയതന്ത്രജ്ഞര്‍ 
അവരുടെ രാഷ്ട്രങ്ങളെ അനാവശ്യ 
യൂദ്ധരംഗങ്ങളില്‍ ചെന്ന്‌ പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. 


ബഹുമാനിക്കുന്നവരെക്കുറിച്ച്‌ നല്ലത്‌ പറയും. 


ചികഞ്ഞെടുത്ത്‌. 


ബഹുമാനിക്കാത്തവരെക്കുറിച്ച്‌, പ്രത്യേകിച്ചും, 
നിലവിട്ട്‌ വളരാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നതായി കാണുന്ന 


ആളെക്കുറിച്ച്‌, മോശം പറയും. ചികഞ്ഞെടുത്ത്‌. 


ഈ വക അഭിപ്രായങ്ങളിലെ, അദ്ദേഹം, അയാള്‍, 
അവന്‍ എന്ന വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ വളരെ വ്യക്തമായ 


ദിശാകോഡുകള്‍ ഉണ്ട്‌. 


അദ്ദേഹം (ഓര്‌) മോശക്കാരനാണ്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍, 
ശരിക്കും നോക്കിയാല്‍, പിന്തുണയാണ്‌ നല്‍കുന്നത്‌. 


ധനം [ഗാ 


അവന്‍ (ഓന്‍) നല്ലോരുത്തനാണ്‌ എന്ന്‌ ഈ 
ആളെക്കുറിച്ച്‌ പറയുന്നത്‌, ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 
അടിച്ച്‌ തമര്‍ത്തലാണ്‌. 


സാമൂഹിക വാണിജ്യ യുദ്ധരംഗങ്ങളില്‍ ഈ വിധ 
വാക്ക്‌ ആയുധങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഈ വിധ ആയുധ പ്രയോഗം ഈ വിധ 
യുദ്ധരംഗങ്ങള്‍ നേരിട്ട്‌ വീക്ഷിക്കാനോ, 
അനുഭവിക്കാനോ ആയാലെ കണ്ടും കേട്ടും 
അറിയുള്ളു. 


വ്യക്തമായ അച്ചടക്കവും ഉച്ചനീചത്വവും ഉള്ള 
സ്ഥലങ്ങളില്‍ ഈ വിധ ആയുധപ്രയോഗങ്ങള്‍ 
കണ്ടറിയാന്‍ പറ്റില്ല. 


ഈ വക യുദ്ധരംഗങ്ങളില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു 
രഹസ്യ ആയുധമാണ്‌, ചില വിവരങ്ങളുടെ 
സൂചനയോ മുഴുവന്‍ വിവരമോ നല്‍കല്‍. വലിയ 
ബന്ധങ്ങള്‍ സൂചിപ്പിക്കുക, കൈയില്‍ തത്സമയം 
ഉള്ള പണക്കെട്ട്‌ അഴിച്ച്‌ പണം എണ്ണല്‍, തുടങ്ങിയ 


കാര്യങ്ങള്‍ സ്വന്തമായി ചെയ്യാവുന്നകാര്യങ്ങളാണ്‌. 


എന്നാല്‍ മറ്റുള്ളവരുടെ കാര്യത്തില്‍, അദ്ദേഹത്തെ 
വെറും അവനാക്കുന്ന ചാങ്ങാതി ബന്ധങ്ങള്‍, 


കുടുംബ ബന്ധങ്ങള്‍, ചെയ്തതായി അറിവുള്ള 
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തൊഴിലുകള്‍ തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ മറ്റൊരാളോട്‌ 
പറയല്‍ തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ അദ്ദേഹത്തെ അവന്‍ 
ആക്കാന്‍ പര്യാപ്തമാവും. 


അവന്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ വിലകിട്ടില്ല. അവന്‌ 
അദ്ദേഹത്തിന്‌ ആവുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ നടപ്പില്‍ 
വരുത്താന്‍ ആവില്ല. അദ്ദേഹത്തിന്റെ വാക്കുകള്‍ 
ദിവ്യ കല്‍പ്പനകളായാണ്‌ ചുറ്റുമുള്ളവര്‍ കാണുക. 
എന്നാല്‍, ഇതേ ആള്‍ അവന്‍ ആയി, അതേ 
വാക്കുകള്‍ പറഞ്ഞാല്‍, പൊട്ടിത്തെറിയാണ്‌ 


സംഭവിക്കുക. 


ഇതേ പോലെതന്നെ അവനെ അദ്ദേഹമാക്കാനും 


ആവും. 


അവന്‍ അദ്ദേഹമായാലും, അദ്ദേഹം 
അവനായാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 
സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ പോലും ആവാത്ത 


മനുഷ്യ വ്യക്തിത്വ വ്യത്യാസം വന്നുപെടും. 
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91. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഫ്യൂഡലിസവും, ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷയിലെ ജനാധിപത്യവും 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പ്രഭുവശം ഉണ്ട്‌. ഒരു തരം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഫ്യൂഡലിസവും നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌. 

ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഫ്യൂഡലിസം നിലവിലുണ്ട്‌. 
ഇന്ത്യയിലും, പാക്കിസ്ഥാനിലും, 


ബെങ്ഗ്ളാദേശിലും ഫ്യൂഡലിസം നിലവിലില്ല. 


ഇതാണ്‌ ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ നിന്നും 


ലഭിക്കുന്ന വിവരം. 


ഇന്ത്യയിലും, പാക്കിസ്ഥാനിലും, 
ബെങ്ഗ്ളാദേശിലും ഈ വിവരം പഠിക്കുന്ന 
ആള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്ന അറിവ്‌, അറിവല്ല, മറിച്ച്‌ 


വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ മുപ്പത്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ എടുക്കാം. ഇന്നത്തെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പലദിക്കിലും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ തിങ്ങിനിറഞ്ഞ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ മുഖച്ഛായതന്നെ മാറിയിട്ടുണ്ട്‌ 


എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 
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അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പല കാര്യങ്ങളും, സ്വകാര്യ 


ഉടമസ്ഥതയില്‍ ആണ്‌ ഉള്ളത്‌. മറിച്ച്‌ ഇന്ത്യയില്‍ 
മിക്കകാര്യങ്ങളും, സര്‍ക്കാറാണ്‌ നടത്തുന്നത്‌. 1000 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, ചരിത്രപുസ്തകത്തിലൂടെ 
കാര്യങ്ങള്‍ വിക്ഷിച്ചാല്‍, അശോക രാജാവിന്റെ 
ഭരണകാലത്തെക്കുറികച്ച്‌ പഠിക്കുന്നത്‌ 
പോലെയാണ്‌. എല്ലാം സര്‍ക്കാർ സൌജന്യമായി 


നല്‍കുന്നു. അതുമല്ലെങ്കില്‍ മിക്കതും 
പൊതുമുതലാണ്‌. എന്നുവച്ചാല്‍ എല്ലാരും 
ഉടമസ്ഥരാണ്‌. 


എന്നാല്‍ വിഡ്ഡിചരിത്രപുസ്തകങ്ങളില്‍ മാത്രമേ 
ഈ വിധ വിവരങ്ങള്‍ വാസ്തവമാവുള്ളു. 


ഇനികാര്യത്തിലേക്ക്‌ കടക്കാം. 


പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും, ഉയര്‍ന്ന 
സ്ഥാനങ്ങളിലും താഴ്‌ന്ന സ്ഥാനങ്ങളിലും ആളുകള്‍ 
ഉണ്ട്‌. ഫ്ലീന്നാത, ഇവര ഓരോരുത്തരും 
നിലനില്‍ക്കുന്ന സ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു ഉരുളുന്ന 
ചക്രത്തിന്റെ സ്വഭാവം ഇല്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ഓരോ സ്ഥാനത്ത്‌ 
നില്‍ക്കുന്ന ആളും, ഒരു ഉരുളിന്മേല്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
മാനസികാവസ്ഥ അനുഭവപ്പെടും. 'നീ' - 'താന്‍' - 
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'ഇയാള്‍' - 'നിങ്ങള്‍' - 'സാര്‍' / 'അവന്‍' - 
'അയാശ' - 'അദ്ദേഹം' / 'അവശള്‍' - 'അവര്‍' 


(മാഡം!) 


ഈ വിധമുള്ള ചക്രങ്ങള്‍ ഓരോ സ്ഥാനത്തും 
നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌. വ്യക്തിയുടെ വ്യക്തിത്വം ഈ 
ച്ക്രത്തിന്മേല്‍ കിടന്ന്‌ ഉരുളും. മോട്ടര്‍ 
വാഹനങ്ങളില്‍ ഉള്ള ഗിയര്‍ സംവിധാനം 
പോലെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍. ഏത്‌ ഗിയറിലാണ്‌ 
തമ്മില്‍ ബന്ധപ്പെടുന്നത്‌ അത്‌ 
അനുസരിച്ചായി രിക്കും പലവിധ 


കാര്യങ്ങളുടേയും വേഗതയും ശക്തിയും. 


മാത്രവുമല്ല, ഗിയര്‍ മാറുന്നതനുസരിച്ച്‌, 
ലോകത്തിലെ മറ്റുപലതുമായുള്ള ബന്ധ ചരടുകളും 


മാറും. 
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92. അദ്ദേഹം, അയാള്‍, അവന്‍ എന്ന മൂന്നുതരം 


ജിവികള്‍ 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ജിവിക്കുന്ന 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനും ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരനും, പ്രത്യക്ഷമായി മനുഷ്യര്‍ 
തന്നെയാണെങ്കിലും, വ്യക്തമായി നോക്കിയാല്‍ 


വ്യത്യസ്ത ജീവികളാണ്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ 'അദ്ദേഹവും', 
'അയാളും', 'അവനും' വ്യത്യസ്ത ജീവികള്‍ 
തന്നെയാണ്‌. ഈ മൂന്ന്‌ കൂട്ടരും ഒന്നിച്ച്‌ 
യാത്രചെയ്താല്‍ ഈ കാര്യം പലപ്പോഴും വളരെ 
വ്യക്തമായി തിരിച്ചറിയുന്ന അനുഭവങ്ങള്‍ 


വരന്നക്കാഠം. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, മുതല്‍ ഉടമ, ലോറി ഡ്രൈവര്‍, 
ലോറി ക്ളീനര്‍ (ഡ്രൈവറുടെ സഹായി) എന്നിവര്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ മൂന്ന്‌ ദിവസം നിണ്ട്‌ നില്‍ക്കുന്ന 


ദീഘയാത്രയ്ക്ക്‌ പോയാല്‍, ഭാഷാപരമായ 
വ്യത്യാസം വളരെ വ്യക്തമായി 
തിരിച്ചറിയാനായേക്കാം. 


പല ദിക്കില്‍ വച്ചും, മൂന്നുപേരും കാണുന്ന 


കാര്യങ്ങളും, ബന്ധപ്പെടുന്ന വ്യക്തികളും 
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ഒരേകൂട്ടരാകുമെങ്കിലും, മൂന്നു പേരുടേയും 


വിക്ഷണകോണുകള്‍ക്കും, അവയുമായി ബന്ധപ്പെട്ട്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴ്ചകള്‍ക്കും കാര്യമായ വ്യത്യാസം 
ഉണ്ടായേക്കാം. 


സംഗതികളെ തനിക്ക്‌ താഴേക്കായി വീക്ഷിക്കുന്ന 
മുതലുടമയും, തനിക്ക്‌ നേരെയായി വീക്ഷിക്കുന്ന 
ലോറി ഡ്രൈവറും, തനിക്ക്‌ മുകളിലായി 
വീക്ഷിക്കുന്ന ലോറി ക്ലിനറും ആയി വ്യക്തികള്‍ 


വ്യത്യാസപ്പെടും, ചിലയിടങ്ങളില്‍. 


ഇത്‌ വാക്കുകളില്‍ പ്രതിഫലിക്കും. കണ്ണുകളില്‍ 
നിന്നും വികിരണം ചെയ്യുന്ന കോഡുകളില്‍ 
പ്രതികരിക്കും, മുഖഭാവത്തില്‍ പ്രതികരിക്കും, മറ്റ്‌ 
ആളുകള്‍ ഈ മൂന്ന്‌ പേരോടും വ്യത്യസ്തമായി 
പെരുമാറുന്നതിലും, അവരുടെ കണ്ണുകളില്‍ നിന്നും 
വികിരണം ചെയ്യുന്ന കോഡുകളിലും, അവരുടെ 
മുഖഭാവത്തിലും പ്രതികരിക്കും, വാക്കുകളിലും, 
വാക്കുകളുടെ സ്വരത്തിലും പ്രത്യക്ഷപ്പെടും. 


എന്ത്‌ പറയാം, എന്ത്‌ അഭിപ്രായപ്പെടാം, എന്ത്‌ 
മാത്രം വിവരം പ്രദർശിപ്പിക്കാം എന്നെല്ലാം, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വ്യക്തമായിത്തന്നെ കോഡ്‌ 


ചെയ്യപ്പെട്ടിട്ടുണ്ട്‌. ഈ അതിരുകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറം 


൭11181181൦) 


നിന്ന്‌ പെരുമാറിയാല്‍, മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
അരോചകമാകും. 


എന്നാല്‍ പലതും കയ്യൂക്ക്‌ പോലെ നടത്തപ്പെടാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ "ദ്ധല്ടന' (ഫ്യൂഡലിസം) എന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചനം ചെയ്യപ്പെടുന്ന കാര്യം ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളില്‍ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന 
ഫ്യൂഡലിസവുമായി (ജന്മികുടിയാല്‍ 
ഉച്ചനിചത്വബന്ധകോഡ്‌) യാതോരു 
ബന്ധവുമില്ലതന്നെ എന്ന കാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാർക്ക്‌ അറി വില്ലതന്നെ. 
രണ്ടാമത്തേതിന്റെ കോഡുകള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷാകോഡുകളുമായി കിണഞ്ഞാണ്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌. 
ഇത്രയും കാര്യം മുകളില്‍ എടുത്ത്‌ പറഞ്ഞത്‌, 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉള്ള വ്യക്തികള്‍ അല്ല 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ പ്രസ്താവിക്കാനാണ്‌. 
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93. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പദങ്ങള്‍ ചുഴിക്കുറ്റി 


ആയി പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നതെങ്ങിനെ 


ഇങ്ങിനെ ഇങ്ഗ്ളിഷിലുള്ള ആളുകളില്‍ നിന്നും 
തികച്ചും വ്യത്യസ്തരായ ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങളോടാണ്‌ 


അഭിപ്രായം ചോദിക്കുന്നത്‌. 


എന്നുവച്ചാല്‍, 'അദ്ദേഹം', 'അയാള്‍', 'അവന്‍' എന്ന്‌ 
മൌലികമായി വ്യത്യാസത്തില്‍ നിലകൊള്ളുന്ന 
ആളുകളോടാണ്‌ അഭിപ്രായം ചോദിക്കുന്നത്‌. 


മറ്റൊരാളെക്കുറിച്ച്‌. 


ഈ ആളുകള്‍ അഭിപ്രായം പറയുമ്പോഴും, ഇതേ 
പോലെതന്നെ, മറ്റേയാളെ 'അദ്ദേഹം', 'അയാള്‍' 
'അവന്‍' എന്ന്‌ തരംതിരിച്ച്‌, അവര്‍ക്ക്‌ 
സാകര്യവും, സുഖംനല്‍കുന്നതുമായ 
നിലവാരത്തില്‍ തറപ്പിച്ച്‌ വച്ച്‌, ആയിരിക്കും 


അഭിപ്രായം പറയുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ സരമ്യവും, സുഖകരവും ആയ 
മാനസിക വേദിയില്‍നിന്നും നോക്കിയാല്‍ തികച്ചും 
പൈശാചികമായ ഒരു അത്തരിക്ഷമാണ്‌ 


സംജാതമാവുന്നത്‌. 
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ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ റം 
അത്യാവശ്യമായിട്ടുള്ളത്‌ ഫ്ിറ്റവും താഴ്ന്ന 
നിലാരത്തിലുള്ളവരുടെ ബഹുമാനമാണ്‌. 
വലിയവര്‍ ബഹുമാനിച്ചില്ലെങ്കില്‍ കാര്യമായ 
മാനസിക വെപ്രാളം വരില്ല. എന്നാല്‍ 
സമൂഹത്തിലെ താഴെക്കിടയിലുള്ളവരുടെ 
ബഹുമാനം കാര്യമായ ഒരു ആവശ്യമാണ്‌. 
കാരണം, അവര്‍ തരംതാഴ്ത്തിയാല്‍, നേരെ 
ഇടിഞ്ഞ്‌ വീഴുന്നത്‌, സാമൂഹിക 
ഗര്‍ത്തത്തിലേക്കാണ്‌. 


ഈ ഒരു പ്രശ്നം ഈ ഉപദ്വീപില്‍ ഏതാണ്ട്‌ പകുതി 
ഭാഗത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടക്കുന്ന കാലത്ത്‌, 
പ്രാദേശിക ഭാഷകള്‍ പഠിക്കാതിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരെ ബാധിച്ചില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ പൊള്ളയായ കൈയടി। 
കിട്ടുവാനായി അവരുടെ പ്രവര്‍ത്തന 


കാര്യക്ഷമതയെ അവര്‍ വികലപ്പെടുത്തിയില്ല. 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ഭാഷകള്‍ പഠിച്ച 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ പലവിധ വ്യക്തിപരമായ 


ഗുണമേന്മയും പാളിപ്പോയി എന്നും തോന്നുന്നുണ്ട്‌. 


ഇതും ഒരുകാര്യമായി വിഷയമാണ്‌. 
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ഇതിലെ ഒരു സംഗിത ഇങ്ങിനെ വിവരിക്കാം. 


ഐപിഎസ്സുകാരന്‍ ഡിവൈഎസ്പിയോട്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ ചോദിക്കുന്നു, അഭിപ്രായം 
ആവശ്യപ്പെടുന്നു, സ്വന്തം നിലവാരത്തിലുള്ള 
സഹപ്രവര്‍ത്തകരെക്കുറികച്ച്‌ അഭിപ്രായങ്ങള്‍ 
ആരായുന്നു. 


ഡിവൈഎസ്പി താഴെയുള്ള ആളാണ്‌. ആ ആളും, 
കാര്യങ്ങളെ 'അദ്ദേഹം', 'അയാശ', 'അവന്‍' 
എന്നരിതിയില്‍ വിശകലനം ചെയ്യുന്ന ആളും, 
സ്വയം ഈ വക നിലവരങ്ങളില്‍ ചാഞ്ചാടുന്ന 


ആളും ആണ്‌. 


ഐപിഎസ്സുകാര്‍ മുകളില്‍ വരുന്നവരാണ്‌. 
ഡിവൈഎസ്പി, താഴെ ഒരു 
ചുഴിക്കുറ്റി(൧)മാതിരിനിന്ന്‌ കൊണ്ടാണ്‌ അവരെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വിക്ഷിക്കുക. 'അദ്ദേഹം', 
'അയാള്‍', 'അവന്‍' എന്ന രിതിയില്‍ അവരെ ആട്ടാന്‍ 
പറ്റും ഈ ചുഴിക്കുറ്റിക്ക്‌ (൧൧ന്‌. 


ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസര്‍, അഭിപ്രായം ചോദിക്കുന്നത്‌ 


ഇന്‍സ്പെക്ടറോടാണ്‌ എന്ന്‌ കരുതുക. 
ചുഴിക്കുറ്റിയുടെ (൧0॥റെ) ഉയരം കൂടും. കാരണം, 
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ഇന്‍സ്‌പെക്ടര്‍ കുറേക്കൂടി താഴെയുളള 


സ്ഥാനമാണ്‌. 


ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസര്‍, അഭിപ്രായം ചോദിക്കുന്നത്‌ 
പോലീസ്‌ ശിപായിയോടാണ്‌ എന്ന്‌ കരുതുക. 
ചുഴിക്കുറ്റിയുടെ (14൧െ) ഉയരം കുറേക്കൂടി 
ഉയരും. ഐപിഎസ്സുകാരെ വലിയ ആയാമത്തില്‍ 
(മന്ഥിധാടല്‍) ആട്ടാന്‍ ഉള്ള നീളമാണ്‌ നിലവില്‍ 
വരുന്നത്‌. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു പ്രതിഭാസം ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പോലുള്ള നിരപ്പുള്ള ഭാഷകളില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 


ഈ ഒരു കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ, ഏത്‌ 
പ്രസ്ഥാനത്തിലും, വീട്ടിലായാലും, തൊഴില്‍ 
സ്ഥാനത്തിലായാലും, മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ തങ്ങളുടെ 
ഇടയിലേക്ക്‌ വളരെ 
താഴെനിലവാരത്തിലുള്ളവര്‍ക്ക്‌ പലവിധ 
സ്വാതന്ത്രയങ്ങളും നല്‍കിയാല്‍, വിഘടനമാണ്‌ 


സംഭവിക്കുക. 


സിതയെക്കുറിച്ചും, രാമനേയും സിതയേയും 
പറ്റിയും അഭിപ്രായം പറയാനും, സിതയെക്കുറികച്ച്‌ 
ചര്‍ച്ചചെയ്യാനും, കൈകേയി സ്വന്തം പണിക്കാരിക്ക്‌ 
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പ, 
സൌകര്യം നല്‍കിയാലുള്ളത്‌ പോലെയാകും 


കാര്യങ്ങള്‍. 
കാരണം, ഇങ്ങിനെ ഒരു സാരകര്യം 
പണിക്കാരത്തിക്ക്‌ കൊടുക്കുമ്പോള്‍, സിതയെ 


'അവള്‍' എന്ന വാക്കിനാല്‍ പരാമര്‍ശിക്കാനുള്ള 
അവകാശം റാണി, നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. അവര്‍, ചേച്ചി, 
രാജകുമാരി എന്നെല്ലാം വിട്ട്‌ അവള്‍ എന്ന്‌ 
റാണിയോട്‌ തന്നെ പറയാനാകുന്നത്‌, 
വ്യക്തിത്വത്തിന്റെ കോഡുകളില്‍ ഒരു 
പൈശാചികമായ മൂല്യ വര്‍ദ്ധനവ്‌ വരുത്തും. 


സുഖമുള്ള കാര്യമാണ്‌. 


താഴോട്ടും മുകളിലോട്ടുമായി തെന്നിത്തിരിയുന്ന 
വട്ടാട്ടകൂടാരം (1൧6൩൦ല9ഠ0-൧൧0ഠ/ ദ്ധടല) പോലെ, 
താഴെയുള്ളയാള്‍, മുകളിലുള്ളവരെ തിരിക്കും. 
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94. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ പൈശാചിക 


സവിശേഷതകള്‍ 


ഇവിടെ സംവാദത്തിന്റെ ഒഴുക്ക്‌ ഒന്ന്‌ നിര്‍ത്തിയിട്ട്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ സവിശേഷ കഴിവുകള്‍ ഒന്ന്‌ 


എണ്ണിനോക്കാം. 


1. ആളുകളുടെ ഇടയില്‍ ആപ്പ്‌ കയറ്റം (ദ0 ഒട 3 


//60റ൭, 


2. ആളുകളെ വ്യത്യസ്ത നിലവാരങ്ങളില്‍ 
വികടിപ്പിച്ച്‌ തെറിപ്പിക്കാം (ദഗ്ട്ഗ), 


3. ആളുകളെ വ്യത്യസ്തതയോടുകൂടി വീക്ഷിക്കാം 


(ഠിട൦ന്ഗദ്വഥ, 


4. വന്യജിവികള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള പല്ലുകള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ 


എന്ന പോലെ കടി ക്കാം (ദേ ഥാട ദേസ്ഗാ്ധട, 


5. വന്യജീവികള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള മാതിരിയുള്ള 
കാല്‍നഖങ്ങള്‍ പോലുള്ള നഖങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ 
മറ്റുള്ളവരെ പിടിച്ച്‌ നിര്‍ത്താം, അവരെ മാന്താം (ദ൦ 


॥ഭ റിദ), 
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6. മൂര്‍ച്ചയേറിയ മുനയുള്ള സൂചിപോലെ 
ആഴങ്ങളില്‍ കുത്തിനോവിക്കാം (016൭൭ ॥൫ ഒ ട്രി 


രിലദറില, 


7. തമ്മില്‍തമ്മില്‍ ഒത്തൊരുമയോടുകൂടി 
നിലനില്‍ക്കുന്ന ആളുകളില്‍ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 
വിരോധവും, വിദ്വേഷവും സൃഷ്ടിക്കാം (൫5 


ഠിട്ഥവ്ഗഥ, 


8. ഒരാള്‍ ഉയരുമ്പോള്‍ മറ്റേ ആള്‍ നിര്‍ബന്ധമായും 
താഴണം എന്ന പൈശാചികമായ പ്രതിഭാസം 
സൃഷ്ടിക്കാം (80 ॥൪ ഒ ടല-ടദ്ഥ), 


9. ആളുകളെ ഒരു ചുഴിക്കുറ്റിയുടെ മുകളില്‍ 
ഘടിപ്പിച്ച്‌ ഒരു വട്ടാട്ടകൂടാരം ഇട്ട്‌ കറക്കുന്നത്‌ 


പോലെയാക്കാം (ദ ॥ഭ 3 01ഥ0), 


10. മുകളില്‍ ഉള്ള ആളെ താഴേക്കും താഴെയുള്ള 
ആളെ മുകളിലേക്കും ഒറ്റഅടിക്ക്‌ സ്ഥാനചലനം 


നടത്താനാവും (01 ഗഡഘഠദി), 


11. ഒരാളെ ചിലരെക്കൊണ്ട്‌ ബഹുമാനിപ്പിച്ചും, മറ്റ്‌ 
ചിലരെക്കൊണ്ട്‌ ബഹുമാനമില്ലാതെയും 
ഒരേസ്ഥലത്ത്‌ വച്ച്‌ സംബോധനചെയ്തോ, 


പരാമര്‍ശിച്ചോ ചെയ്ത്‌ കൊണ്ട്‌, ആളെ ചുരുട്ടുന്ന 
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പ്രതിതിയുളവാക്കാനാവും (ടദ്ധടടമട ഒഥഠ സ്7്ട്‌ ഒറ 


0ഠഗ്ഠധ31), 


12. വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ നിലവാരം നിരന്തരമോ, 
ചിലപ്പോഴെക്കെയോ മാറ്റിമാറ്റി പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ 
കൊണ്ട്‌, വ്യക്തിയില്‍ ഒരു തരം വിറക്കുന്നതോ, 
സ്പന്ദിക്കുന്ന തോ, പൊങ്ങുകയും താഴുകയും 
ചെയ്യുന്നതോ ആയ പ്രതീതി ഉളവാക്കാം (ഥി 00 


0000൭), 


13. വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
വ്യക്തിത്വത്തിലും, വ്യക്തിബന്ധത്തിലും, 
ചരിവുകളും, സ്ഥാനചലനങ്ങളും, വലിവുകളും, 
ഉന്തലുകളും മറ്റും അനുഭവിപ്പിക്കാം, വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ദിശാഘടകാംശമുള്ളതിനാല്‍, 
പലകാര്യങ്ങളിലും ദിശാവ്യതിചലനം സൃഷ്ടിക്കാം 


(൦3൭ 3 ൨0൭0റ്റ൦ ബ്ഠല്വട 0 ട്വന്ധഥ ദവ) 


14. നിരപ്പുള്ള ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ കയറിയാല്‍, അവിടങ്ങളില്‍ 
സമൂഹത്തില്‍ ആകമാനം വിഘടനകോഡുകള്‍ 
നിറയും. വിവിധ തരം വ്യക്തി ബന്ധങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ക്ഷതമേല്‍ക്കും. കാലാകാലങ്ങളായി 
വളര്‍ത്തിയെടുത്ത സാമൂഹിക കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ 
ചിതറിനശിക്കും. അദൃശ്യവും അതേ സമയം 
നിര്‍വ്വചിക്കാനോ, മനസ്സിലാക്കാനോ ആവാത്ത ഒരു 


൭1118118) 


പൈശാചികത സമൂഹത്തിലാകമാനം 


പടരുന്നതായി അനുഭവപ്പെടും, 
അവിടുത്തുകാര്‍ക്ക്‌. (0/3! റഠിടിന്ടങ്കിഠ ൨ ടഠഠ്ലി 


ഠഠന്ഗഥലസ്ഠറനട 0 ലി ദറല ഒറു ന്ലഥട) 


15. വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍കൊണ്ട്‌ 
വ്യക്തിബന്ധങ്ങളിലും, ഗുരു-ശിഷ്യന്‍, നേതാവ്‌- 
അണി തുടങ്ങിയ ബന്ധങ്ങളിലും കാത്തത്തിന്റെ 
(ിദ്നട(ന്റെ) വ്യത്യസ്ത ധ്രുവങ്ങള്‍ പോലെ 


ഉപയോഗിക്കാം. 


16. ഒരേ ഭാതിക ദൃശ്യത്തെ രണ്ടോ അതില്‍ 
കൂടുതലായോ ആയി പുനരാവിഷ്ക്കരിക്കാം. 


ഐറ്റം നം. 15ലും, 16ഉം അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
വിശദീകരിക്കാം. 
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95. കാന്ത ടദ്രുവങ്ങളുടെ ആകര്‍ഷണവും 
വികര്‍ഷണവും ദൃശ്യവല്‍ക്കരിക്കുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷാ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 


കഴിഞ്ഞ പോസ്റ്റിലെ 15ആമത്തെ എഏഐറ്റം 
വിശദീകരിക്കുകയാണ്‌ : 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഗുരു-ശിഷ്യ അല്ലെങ്കില്‍ 
നേതാവ്‌ - അണി തുടങ്ങിയ വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളിലും, 
അവ സൃഷ്ടിക്കുന്ന വ്യാപകമായ സംഘടനകളിലും, 
മുകളിലോട്ട്‌ താഴെനിന്നും ഒരു ആകര്‍ഷണം 
(ദന്5൧0൩) നിലനില്‍ക്കും. തിരിച്ചും. 


മുകളിലെ നേതാവിനെ ഒരു കാന്തമായി 
(നദ0ട/ആയി) സങ്കല്‍പ്പിക്കുക. ഈ കാനത്തത്തിലെ 
ദക്ഷിണ ധ്രുവം (50 0016) താഴോട്ട്‌ ചൂണ്ടി 
നില്‍ക്കും. 


അണി എന്ന കാന്തത്തിന്റെ ഉത്തര ധ്രുവം (4൦൩ 001) 
ഇതിനോട്‌ ഒട്ടി നില്‍ക്കും. 


ഈ അവസ്ഥ വാക്ക്‌ കോഡുകളിലൂടെ വിക്ഷിച്ചാല്‍, 


മുകളില്‍നിന്നും 'നീ' എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്ന 
നേതാവും, 'ചേട്ടന്‍' / 'സാര്‍' /അങ്ങുന്ന്‌' തുടങ്ങിയ 
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വാക്കുകളാല്‍ തിരിച്ച്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്ന 


അണിയും. 
ഇത്‌ ശക്തമായ ഒരു ഒട്ടിനില്‍ക്കലാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ മുകളിലെ കാന്തത്തിനോട്‌ അനവധി 
അണികള്‍ എന്ന കാന്തങ്ങള്‍ ്നദഠ0ട്ട) 
ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നതാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒരു 
നേതാവും കുറേ അണികളും എന്ന പ്രസ്ഥാനം. 


ഇതിന്റെ കെട്ടുറപ്പിന്‌ അത്യാവശ്യമായ ഘടകം 
അണികള്‍ക്ക്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 


സൂചിപ്പിക്കാനുതകുന്ന ബഹുമാനമാണ്‌. 


നി - നിങ്ങള്‍, നി - സാര്‍, നി - അങ്ങുന്ന്‌, നി - ചേട്ടന്‍, 
നിങ്ങള്‍ - സാര്‍, നിങ്ങള്‍ - ചേട്ടന്‍, നി - ചേച്ചീ 
തുടങ്ങിയവ ഈ വിധ കാന്തിക ശക്തിയുള്ള ഗുരു - 
ശിഷ്യ / നേതാവ്‌ - അണി ബന്ധങ്ങള്‍ ആണ്‌. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ശക്തമായ പട്ടാളച്ചിട്ടയിലുള്ള 
(90൬6൩൯൭0) ഒരു നേതൃത്വ ബന്ധത്തിന്‌ ക്ഷതം 
വരുത്താന്‍ ഉതകുന്നത്‌, ഈ ബന്ധത്തിലൂടെ ഒരു 
രോഗബാധ പോലെ പടര്‍ന്നേക്കാവുന്ന 


ബഹുമാനക്കേടാണ്‌. 
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നേതാവിന്റെ / ഗുരുവിന്റെ തനന്ന 
ഫ്ീന്തെങ്കിലും ഒരു വിവരം ആരെങ്കിലും ഒരു 
അണിയില്‍ എത്തിച്ചാല്‍ അവിടെ ബന്ധം മുറിയും. 
ഈ വിവരം അറിയുന്ന അണികളുടെ സ്ഥാനത്ത്‌ 


എല്ലായിടത്തും ബന്ധം മുറിയും. 


ഒരു കത്തികൊണ്ട്‌ ഓരോ ചരടും മുറിക്കുകയാണ്‌ 
ചെയ്യുന്നത്‌ എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും കാര്യങ്ങള്‍ 


കുറച്ച്‌ കൂടി സങ്കിര്‍ണ്ണമാണ്‌. 


മോശമായ വിവരം ഒരു ശക്തിയേറിയ കോഡ്‌ 
ആയിട്ടാണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. 
അണിയുടെ കാന്തിക കോഡിനെ നേരെ മലക്കം 
മറിക്കും ഈ കോഡ്‌. ഉത്തര്ധ്രുവം നേരെ താഴേക്ക്‌ 
മറിഞ്ഞ്‌ മാറി, അതിന്റെ സ്ഥാനത്ത്‌ ദക്ഷിണ ധ്രുവം 


വരും. 


ബന്ധന കണ്ണിയുടെ സ്ഥാനത്ത്‌ രണ്ട്‌ ദക്ഷിണ 
കോണുകള്‍ വന്ന്‌ നില്‍ക്കും. അണിയുടെ 
ദക്ഷിധ്രുവം നേതാവിന്റെ കാന്തിക 
വലയത്തില്‍നിന്നും തെറിച്ച്‌ മാറിനില്‍ക്കും. 


വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ എന്താണ്‌ മലക്കം മറിച്ചില്‍ 
നടക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ ദൃഷ്ടാന്തികരിക്കാനായി, ഒരു 


സംഭവ വിവരണം നല്‍കാം. 
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/ 
വച്ച്‌, 
അവിടുള്ള ഏറ്റവും ആദരിക്കപ്പെടുന്ന ഗുരു 


ഏതാണ്ട്‌ 1947. സബര്‍മതി ആശ്രമത്തില്‍ 


സ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ള വ്യക്തിയുടെ ഒരു തെറ്റായ നടപടി 
ആശ്രമത്തിന്റെ സെക്രട്ടറിയായ വ്യക്തി കണ്ടു. 
സെക്രട്ടറിക്ക്‌ വേണമെങ്കില്‍ കണ്ട സംഗതിയെ 
അങ്ങ്‌ നിസ്സാരമായി തള്ളാമായിരുന്നു. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിയമ ചട്ടങ്ങള്‍ പ്രകാരം ഒരു 
ആഭാസത്തരമാണ്‌ ചെയ്യപ്പെട്ടതെങ്കിലും, പ്രാദേശിക 
സാമൂഹിക സംസ്ക്കാര പ്രകാരം, നിസ്സാരമായ 


കാര്യമായും പരിഗണിക്കാവുന്ന കാര്യമാണ്‌. 


സെക്രട്ടറി സംഗതിയെ ഒരു ആഭാസമായിത്തന്നെ 
കാണ്ടു. പിന്നെ ആ ആള്‍ ആ ആശ്രമത്തില്‍ 
തുടരുന്നതില്‍ ആര്‍ത്ഥമില്പതന്നെ. 


കാരണം, ഈ വിഷയം മറ്റുള്ളവരോട്‌ 
ചര്‍ച്ചചെയ്യുമ്പോള്‍, ഗുരു 'അദ്ദേഹത്തില്‍' നിന്നും 
'അയാളായി। മാറും. 


കാരണം, 'അദ്ദേഹം ഇങ്ങിനെ ചെയ്തു', എന്ന്‌ 
പറയുമ്പോള്‍, വാക്യ രചനയില്‍ കാര്യമായ 
ഘനമില്ലായ്മ വരും. 'അയാള്‍ ഈ കാര്യം 
ചെയ്യുന്നത്‌ ഞാന്‍ കണ്ടു' എന്നാവും കൂടുതല്‍ 
കാര്യക്ഷമായി ട്ടുള്ള വാക്യമായി വരിക. 


ധനം [ഗാ 


മറ്റു വല്ലവരും ആണെങ്കില്‍ വാക്യം "അവന്‍ 
ഇങ്ങിനെ ചെയ്യുന്നത്‌ ഞാന്‍ കണ്ടു' എന്നാവാനും 
സാധ്യത ഉണ്ട്‌. 


ഗുരുവും ശിക്ഷ്യനും തമ്മില്‍ ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്ന ഇടത്ത്‌, 
കാന്തിക ദ്രവങ്ങള്‍ മാറി മറിയുകയാണ്‌. 'അദ്ദേഹം' 
എന്നതിന്റെ സ്ഥാനത്ത്‌ 'അയാള്‍' വന്ന്‌ സ്ഥാനം 


കരസ്ഥമാക്കുന്നു. 


മുകളില്‍ ഉള്ള ഗുരുവിന്റെ കാന്തിക ദ്രുവം (നദഗ്രദ്ം 
06) ഈ വിവരം തിരിച്ചറിയും. 


ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നതിന്‌ പകരം ഉന്തിത്തെറിപ്പിക്കുന്ന 


ദ്രവമാണ്‌ അണി യുടെ സ്ഥാനത്ത്‌ വന്ന്‌ നില്‍ക്കുന്നത്‌. 


ആശ്രമ സെക്രട്ടറി ആ സ്ഥാനത്ത്‌ തുടരുന്നത്‌ 
അപകടമാണ്‌. അണികളില്‍ എല്ലാവരിലും തന്നെ 
ഒരു വിഷമയം, ആ ആശ്രമത്തില്‍ ആ ആള്‍ 
പടര്‍ത്തും. എല്ലായിടത്തും, 'അദ്ദേഹത്തെ' 'അയാള്‍' 
ആക്കിവിടും ഈ സെക്രട്ടറി. 


സെക്രട്ടറിയുടെ പണി പോയി. 


ഈ സംഗതിക്ക്‌ പുല്ലിന്റെ വില നല്‍കിയവര്‍ 


ആശ്രമത്തെ ശക്തിപ്പെടുത്തുകയും, ആശ്രമത്തിലെ 


ധനം [ഗാ 


പലവിധ ഓപചചാരിക സ്ഥാനമാനങ്ങള്‍ 


അലങ്കരിക്കുക ചെയ്യുന്നത്‌ തുടരുകയും ചെയ്തു. 


ധനം [ഗാ 


96. ഭാതിക ദൃശ്യത്തെ ഒന്നില്‍ക്കൂടുതലായി 


പുനരാവിഷ്ക്കരിക്കുന്നതെങ്ങിനെ 


3ലെ 16ആമത്തെ ഐറ്റം ഇനി എടുക്കാം. 


റ്വഠനന: 16. ഒരേ ഭാതിക ദൃശ്യത്തെ രണ്ടോ അതില്‍ 
കൂടുതലായോ ആയി പുനരാവിഷ്ക്കരിക്കാം. ൧ 
൨ ല്വഠ1ല 


ഈ ഒരു പ്രതിഭാസത്തെ ഒരു സംഭവ 
വിവരണത്തിലൂടെ വിവരിക്കാം. 


ഏതാണ്ട്‌ 2002ല്‍, മലപ്പുറം ജില്ലയില്‍ വച്ച്‌ 
യാദൃശ്ചികമായി ഒരു വെളുത്ത വര്‍ഗ്ഗക്കാരിയായ 
സ്ത്രീയുമായി ഏതാനും നിമിഷങ്ങള്‍ 
സംസാരിക്കാനുള്ള അവസരം ഒരു വേദിയില്‍ വച്ച്‌ 
ഉണ്ടായി. ഐറിഷ്‌ പാരമ്പര്യമുള്ള യൂഎസ്‌ 
പൌരത്വം ഉള്ള ആളാണ്‌. ഈ ആളുടെ 
കുടുംബക്കാര്‍ യൂഎസ്സിലേക്ക്‌ നിങ്ങുന്നകാലത്ത്‌, 
ഐയര്‍ലെണ്ട്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും ബ്ൃട്ടണ്ടെ 
ഭാഗമായി രുന്നു. 


എന്നാല്‍, ബ്രൃട്ടനെ പുച്ചിച്ചാണ്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


രാജ്യത്തിലെ പരരത്വം പേറുന്ന ഈ സ്ത്രി 


സംസാരിക്കുന്നത്‌. 


ധനം [ഗാ 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ പ്രാദേശിക ഹം 
ഒന്നുംതന്നെ അറിയാത്ത, ഒരു ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാജ്യക്കാരിയെന്ന നിലയില്‍, മലപ്പുറത്ത്‌ 
കാര്യമായിത്തന്നെ സാമൂഹികമായി ഇറങ്ങി 
നടക്കുന്ന ഒരു മദ്ധ്യവയസ്കയാണ്‌ ഈ ആള്‍. 


യാതോരു ഓപചാരിക ബഹുമതികളും ഇല്ലാതെ, 
ഇങ്ങിനെ ഇറങ്ങി നടന്നാല്‍, മലയാളം പോലുള്ള 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍, തങ്ങളുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ഇടിവ്‌ 
സംഭവിക്കും. ഈ കാര്യം ചെറിയ തൊതില്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിച്ചു. 


അപ്പോള്‍, ഈ വനിത പറഞ്ഞത്‌ ഒരു ഗംഭീരമായ 


വിവരക്കേടാണ്‌. 
ഈ ആളോട്‌ ഇതേ കാര്യം പലരും 
പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടത്രേ . മലയാളത്തില്‍ ദഠ്‌ ഡാന്ട 


(മോശമായ പദങ്ങള്‍) ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌. ഇതിന്‌ ഈ ആള്‍ 
പറഞ്ഞ മറുപടിയാണ്‌ വിവരക്കേടിന്റെ വക്കത്ത്‌ 
നില്‍ക്കുന്നത്‌. 


"10ല൦ ഒ൭ 00 ഡഠ0ട 0 50൭॥5൫ ലിടഠ്‌. (ഇങ്ഗ്ളിഷിലും 


മോശമായ പദങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ധനം [ഗാ 


അത്‌ 'വേ', ഇത്‌ 'റെ', എന്ന്‌ പറഞ്ഞത്‌ മാതിരിയാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന മോശമായ 
പദങ്ങള്‍ മലയാളത്തില്‍ പതിന്മടങ്ങ്‌ ഉണ്ട്‌. 
അതി നെക്കുറിച്ചല്ല പലരും ഈ ആള്‍ക്ക്‌ 
മുന്നറിയിപ്പ്‌ നല്‍കിയത്‌. 


മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള പരന്ന കോഡുകള്‍ 
ഉള്ള ഭാഷകളില്‍ ഇല്ലാത്ത പൈശാചിക വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഇത്‌ ചിത്രികരിക്കാന്‍ ഈ ദൃശ്യം മാത്രം മതി. 


മലപ്പുറത്തുള്ള ഒരു സാമൂഹിക വേദിയില്‍ 
(അങ്ങാടിയിലെ ഒരു പീടിക / ആളുകള്‍ കൂട്ടംകൂടി 
ഇരിക്കുന്ന മൈതാനം / ചായക്കട) ഈ ആള്‍ 
കയറിവരുന്നു. 


ഒരാള്‍ പറയുന്നു: അവര്‍ വരുന്നുണ്ട്‌. (ഓര്‌ 
വരുന്നുണ്ട്‌.) 


ആളുകള്‍ വ്യക്തമായ പരിഗണനയോടും, 
ആദരവോടും ഇവരെ എതിരേല്‍ക്കുന്നു. 


ധനം [ഗാ 


ഈ വക ആദരവും പരിഗണനയും ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹി കാനത്തരിക്ഷത്തില്‍ സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ കൂടി 
കഴിയില്ല. 


ഇതിന്റെ സുഖം അറിഞ്ഞതിനാല്‍, ഈ ആള്‍ 
ഇടക്കിടക്ക്‌ ഈ വേദിയില്‍ കയറിവരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു പെരുമാറ്റം മലയാളത്തില്‍ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ കാര്യമായ വ്യതിചലനം 
സൃഷ്ടിക്കും. 


ഒരാള്‍ പറയുന്നു: അവള്‍ വരുന്നുണ്ട്‌ / ഓള്‌ 


വരുന്നുണ്ട്‌. 


അവിടെ ഇരിക്കുന്ന ആളുകളുടെ മുഖത്ത്‌ ഒരു 


പരിഹാസ മന്ദഹാസം പടരുന്നു. 
രംഗം മാറിയിട്ടുണ്ട്‌. 


അവര്‍ (ഓര്‌) വരുന്നുണ്ട്‌ 
എന്ന രംഗവും, 


അവള്‍ (ഓള്‌) വരുന്നുണ്ട്‌, 


എന്ന രംഗവും രണ്ടും രണ്ടാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


നി & ലു 
ള്‌ ല്‌ 


! 
ഒരേ ദൃശ്യത്തെ രണ്ട്‌ വ്യത്യസ്ത ഗുണ 


നിലവാരത്തിലുള്ള കണ്ണാടിയിലൂടെ വിക്ഷിക്കുന്നത്‌ 


പോലെ വ്യത്യസ്തമാണ്‌ രണ്ടും. 


അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഗുണനിലവാരമുള്ള 
കണ്ണാടിചില്ലിലൂടെ ഒരു രംഗം വീക്ഷിക്കുന്നു. 
അതിന്‌ ശേഷം, കണ്ണാടിച്ചില്ല്‌ പൊളിച്ച്‌ അതേ രംഗം 
വീക്ഷിക്കുന്നു. 


പൊളിഞ്ഞകണ്ണാടിച്ചില്ലിലൂടെ വീക്ഷിക്കുന്ന ദൃശ്യം 
വിലക്ഷണമുള്ളതാണ്‌. 


ധനം [ഗാ 


1. ആളെ എടുത്ത്‌ കുടയാനാകുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 


2. വന്‍ വ്യാപ്പിയുള്ള വ്യൃക്തികളെക്കുറികച്ച്‌ 
അഭിപ്രായം വ്ൃത്ൃസ്ല നിലവാരമുള്ളവര്‍ 
പ്രകടിപ്പിക്കുമ്പോള്‍ 


3. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ പ്ൃസം 
മാതിരിയും പെരുമാറാന്‍ ആവും 


4. പര്‍വ്വതികരിക്കാനും, ചെറുതാക്കാനും 
ഉള്ളകഴിവ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 


5. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളുടെ വിക്രിീയമായ 
മത്സരബുദ്ധി 


6. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിച്ചാല്‍ ആളുടെ മേലുള്ള 
നിയന്ത്രണം അറ്‌ പോകുമോ? 


7. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ വ്യക്തമായ 
ലെയ്ബള്‍ ഇല്ലാതെ പരോപകാരം ചെയ്യുന്നതിലെ 


നഷ്ഠ 


ി 


3. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ വാഴചയോടുള്ള 
കുറും കടപ്പാടും 
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9. പൊടിത്തെറി സ്യഷ്ടിക്കുന്ന ഒരു പരിവര്‍ത്തനം 


10. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സ്ത്രീകളും 
പരുഷന്മാരും തമ്മില്‍ ഇടപഴകുന്നതിലെ ചില 


പ്രശ്ങ്ങള്‍ 


11. ഭാഷാകോഡുകളില ഏറകുറച്ചിലുകള്‍ 
മായ്ക്കാതെ എങ്ങിനെ സ്ത്രീ പുരുഷ സമത്വം 


നടപ്പില്‍ വരുത്താനാവും 


12. ഭര്‍ത്താവ്‌ ഷീഴ്‌ ജീവനക്കാരനോട്‌ 
തുല്യനാകാന്‍ ഇഷ്ടപ്പെടില്ല 


13. വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ഷ്‌ [4൧യേയുഠ 
ദേടനേയും മറികടക്കാനാകുന്ന രൂപകല്‍പ്പനാ 


ശക്തിയുണ്ടോ? 


14. സ്വാര്‍ത്ഥതാല്‍പ്പര്യത്താല്‍ സ്വന്തം മക്കളുടെ 
വളര്‍ച്ചയെ തടയാന്‍ പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കുന്ന 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ മനോഭാവങ്ങള്‍ 


15. 17ി7കളില്‍ ഇങ്ഗ്ഭിഷുകാര്‍ മലബാറില്‍ 
വന്നപ്പോള്‍, കണ്ട കാഴ്ച 


16. ഭാഷാകോഡുകളുമായി ബന്ധപ്പെട ചെയ്യ 
പരീക്ഷണ നിരീക്ഷണങ്ങള്‍ 


17. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ നാടിന്‌ നടുവില്‍ ഒരു 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷം 
പടുത്തുയര്‍ത്താന്‍ ഉദ്യമിച്ചത്‌ 


18. വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ തലതിരിഞ്ഞ 


ഉപയോഗിച്ചാല്‍ ഉളവാകുന്ന സാമൂഹിക 
വിഘടനം 

19. ഭാഷാകോഡുകളിലൂടെ ഉളവാകുന്ന 
വ്യക്തിത്വ തിളക്കം 

20. ഭാഷാ കോഡുകളിലെ 


തരംതാഴ്ത്തുന്നവയില്‍നിന്നും സംരക്ഷണം 
21. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നല്ലകാര്യം പറഞ്ഞാലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയാത്തവര്‍ക്ക്‌ വിരോധംതോന്നാം 


22. പ ] ഷ്‌ ല്ല 
പറഞ്ഞറിയിക്കാനായി ഭാഷ എഴുതാന്‍ പഠിച്ചു 


23. ഈ രാജ്യത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അതിനറെ ഉന്നത 
മൂല്യങ്ങളോടുകൂുടി പടര്‍ന്നുപിടിച്ചാല്‍ 
ഉളവാകുന്ന സാമുഹിക സാകുമാര്ൃത 


24. ആശയപരമായി കുറെ സ്വാതന്ത്ര്യം 
ആവശ്വമുള്ളത്‌ കൊണ്ട്‌ 


25. ആശയപരമായി എല്ലാറില്‍നിന്നും ഒരു 
അകത്ച്ച 


26. ഭാതിക വിജ്ഞാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള ഒരു 


പ്രത്യേക പ്രതിഭാസത്തെ 
വിവരിക്കാനൊരുങ്ങുന്നു 
27. വ്യക്തികളില്‍ ഉള്ള അദ്ധശ്മായ 


ഉയരങ്ങളും താഴുകളും 
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28. ഉള്ളതിനേക്കാള്‍ കുറച്ച്‌ സുചിപ്പിക്കുന്നതില്‍ 
വൈദഗ്ദ്ധ്യമുള്ള ആള്‍ 

29. സാമുഹിക അടിത്തട്ടിലേക്ക്‌ എടുത്തു 
ചാടുന്ന അവസരത്തില്‍ കൈവശമുള്ള കവചവും 
ആയുധവും 

30. തരംതാഴ്ത്തലുകള്‍ താങ്ങാന്‍ 


കെല്‍പ്പുള്ളവര്‍ക്ക്‌, സംവരണം ചെയ്യപെട്ട 
തൊഴിലുകള്‍ 


31. യാതോരു കവചവും ഇല്ലാതെ ഈ രാജ്യത്ത്‌ 
ജീവിക്കുന്നവരുടെ നിസ്യാഹയതാ അവസ്ഥയും 


ദാരുണമായ ചുറുപാടുകളും 
32. കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാത്രം കവചമായി 
വളരുന്നമ്പോള്‍ ഉളവാകുന്ന തിളക്കം 


33. ഒരു മുതിര്‍ന്ന ആളോട 
പെരുമാറുന്നതിനേക്കാളും പക്ചതയോടുകൂടിയ 
സമീപനം 


34. പ്രാദേശിക സംസ്ക്കാരത്തില്‍നിന്നും 
വ്ൃത്ൃസ്തമയതുമായ വളര്‍ച്ച 


35. ചെറുപ്രായത്തിലെ പരിശീലനങ്ങള്‍ 


36. ഇരുചക്ര വാഹനത്തിലൂടെയുള്ള ദിര്‍ഘദുര 
യാത്രാനുഭവം 


37. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ ഇരടവ്ൃക്തിത്വം 
38. അനാകര്‍ഷകമായ സാമൂഹീക ദൃശ്യങ്ങള്‍ 
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ം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ മാരിവില്‍ 


സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ആവും 


40. ഇന്ത്യന്‍ സിനിമയിലെ ആളുകളുടെ 
വ്യക്തിത്വം 


4.1. 


4.൧. 


4.3. 


44. 


7) ൮7 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ൩91൭ 


7) 7 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഠ॥ഗ്ഥിടെ 
൧൮0൩൦നണനസെധെളള ളള ലല 


മറുള്ളവരുടെ സ്വാതന്ത്ര്യത്തില്‍ ഒരു 


കടിഞ്ഞാണ്‍ 


42. 


[90 ടഠ1ഗനെക്കു റിച്ച്‌ 


46. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിശീലന പദ്ധതി 
47. പ്രായ പരിധികള്‍ക്ക്‌ അതീതമായ 
സവഹ്ൃദങ്ങള്‍ 


49. 


തമ്മില്‍ പൊരുതിജീവിക്കുന്ന ഒരു 


സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തിന്റെ പരിശീലന കളരി 


49. 


00. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പൊതുപെരുമാറങ്ങളുടെ കളരി 
ഇന്നുള്ള ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം എന്താണ്‌ 


അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്നത്‌ 


5. 


സ്വന്തം രാഷ്ട്രത്തിന്റെ മുതല്‍ക്കൂട്ടുകള്‍ മറ്റ്‌ 


ദേശക്കാര്‍ക്ക്‌ വി പണമുണ്ടാക്കിയവര്‍ 


5൧. 


23. 


പാഠപുസ്കവിജ്ഞാനം പഠിപ്പിക്കുന്നവര്‍ 
വഴിതെറ്റിച്ചു വിടുന്ന അരസികമായ 


പരിശിലനത്തിന്റെ പിന്നാംമ്പുറം 
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54. ഒറ്റ പ്രാവശ്യം കണ്ടാല്‍ മന:പ്പാഠമാക്കാവുന്ന 


വിവരങ്ങള്‍ 


55. ഗുണമേന്മയുള്ള കുലത്തൊഴിലുകളെ 
നാമാവശേഷമാക്കിയ നിര്‍ബന്ധ ഓപചാരിക 


വിദ്യാഭ്യാസം 


56. അല്‍പനന്‍്‌ അല്‍പം ഐശ്വര്യം ലഭിച്ചാല്‍ 
എന്താണ്‌ അടുത്ത പരിപാടി 


57. കമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഭാഷ്‌ പഠിപ്പിക്കാന്‍ ഒരു 
അവസരംവന്നു 


58. ധ്രനവാന്‍ രരിദ്രവാസിയായി സിനിമയില്‍ 
അഭിനയിക്കുമ്പോള്‍ ഉളവാകുന്ന അസ്വാഭാവിക 
ഓമനത്വം 


29. പലവിധ വിവരങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്ത വെറും 
വിഡ്ഡി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ നാട 


60. ഇങ്ഗ്ളിണ്ടിനെ നാറിക്കാന്‍ പോയവര്‍ 


61. കുഗ്രാമ വിപ്ളവ ബുദ്ധിജീവികളുടെ 
വിളയാട്ടം 


62. ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ 
അതീതമായുള്ള നൈപുണ്യങ്ങള്‍ 


63. ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയെ വെറും 
നേരമ്പോക്കായിക്കാണുന്നവര്‍ 


64. അതിഗംഭീര ബാൂദ്ധിരാക്ഷസരില്‍നിന്നും 
ജനത്തെ രക്ഷിച്ചത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌ 
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വം 


6. പോയുറിഞ്ഞ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‍റെ 


നിഴലില്‍ വളര്‍ന്നു പന്തലിച്ചുനില്‍ക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ 


66. ഒഴുക്കിന്‌ എതിരെ നീങ്ങുന്ന 
വിവരവിജ്ഞാനം കൊണ്ഞെത്തിക്കുന്നത്‌ എവിടെ 


67. ജനങ്ങളെ അടിയാളപ്പെടുത്തുന്ന ഒരു വ൯ 
പ്രസ്ഥാനം 


68. അന്ധനെ നാശത്തില്‍ ആനന്ദം ഏകുന്ന 
ഭാഷാ സംസ്ക്കാരം 


69. താന്തോന്നിയുടെ ചില തോന്നലുകള്‍ 
70. മലബാറില്‍ ഈ കുടിച്ചടുമ്പി ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ പടര്‍ന്നു പിടിച്ചതിനെക്കുറികച്ച്‌ 


71. ആളുകളെ വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങളിലൂടെ 
എടുത്ത്‌ കുടയാന്‍ ആകുന്നവർ 

72. ഇങ്ഗ്ലിണ്ടിലെ ഇങ്ഗ്ിഷുകാര്‍ക്കുപോലും 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ കഴിയാതിരുന്ന ഈ ഉപഭൂഖണ്ട 
വാസ്വങ്ങള്‍ 


73. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനങ്ങളിലേക്ക്‌ ഒരു 
ജനവാതില്‍ 


74. മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങളിലേക്ക്‌ ഒരു എത്തിനോട്ടം 


75. ആളുടെ സാമൂഹിക നിലവരാം നോക്കി 
ആരാണ്‌ എതിലേല്‍ക്കേണ്ടത്‌ എന്ന പ്രശം 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


76. മാനസിക സമനിലതെറിക്കുന്ന (്രസ്വ 
വാക്കുകള്‍ 


77. നിഷേധാത്മകതയുടെ 
മൂര്‍ത്തികരണമായവര്‍ 


78. വികിരണം ചെയ്യപ്പെടടു വരുന്ന 
നിഷേധാത്മകതയെ തടയാനുള്ള തന്ത്രം 


79. ചരിത്രത്തില്‍ ആദ്യമായി ഒരു 
സമത്വാധിഷ്ടിതമായ ഭരണയന്ത്രം ൭൬ 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 


80. ഗുണമേന്മയ ഒര ശ്ക്കൂടത്തെ 
കെടിപ്പടുക്കാനുള്ള മാര്‍ഗ്ഗമെന്ത്‌? 

81. ഭരണത്തിനും നിയമത്തിനും, 
ഭരണസംവിധാനങ്ങള്‍ക്കും മുന്നില്‍ വലിയവരും 
ചെറിയവരും എന്ന വിവേചനം ഇല്ലാ എന്ന 
ആശയം 


82. വികറ്റോറിഎന്‍ കാലഘട്ട 
സാംസ്ക്കാരികമൂല്യങ്ങള്‍ 

83. സാമുഹികാന്തരിക്ഷം 
മൃഗീയമാകുന്നതനുസരിച്ച്‌ മറ്റുകാര്യങ്ങളില്‍ 
വരുന്ന മാറങ്ങള്‍ 

84. വന്‍ വ്യക്തിത്വ കഴിവുകളും 


നേത്ൃത്വഭാവങ്ങളും, സംഘടനാ ബലവും മറും 
ഉള്ളവര്‍ വേലിക്ക്‌ തൊട്പ്പുറത്തെത്തിയാല്‍ 
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35. ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യന്‍ ഭരണസംവിധാനത്തിന്റെ 
മുകള്‍പ്പരപ്പില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നവര്‍ 


86. മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വരുന്നത്‌ 
തന്നെയാണ്‌, ബഹുഭൂരിപക്ഷം ജനങ്ങള്‍ക്കും 


നല്പത്‌ 
87. മാനസികമായി വക്രീക്യതമായവര്‍ മുകളില്‍ 
വന്നാല്‍ 


88. ഇങഗ്ളിഷിലെ ഓപചാരിക 
ആശയവിനിമയം 


89. എളുപ്പത്തില്‍ കാര്യസാധ്യം ലഭിച്ചാല്‍ 
ബഹുമാനം നതകില്ലല്ലോ! 

90. മനസ്സിനും ശരീരത്തിനും ഉത്തേജനം 
നല്‍കുന്ന സമുഹിക ദൃശ്യങ്ങള്‍ 


91. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുമായി 
ബന്ധം സ്ഥാപിക്കുന്ന വളഞ്ഞ വഴികള്‍ 


92. ഒഓഈദ്ധോോഗിക തീരുമാനങ്ങള്‍ നിശ്ചയമായും 
വധഠിഠിഠധട ആയിരിക്കേണം 


93. നിങ്ങളും ഇങ്ങളും 


94. അകത്തു കത്തിയും പുറത്തു പത്തിയും 
എന്ന രീതിയില്‍ ക്രര്വം ഉള്ളില്‍ ഉള്ളവര്‍ 


95. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം കൈവെടിഞ്ഞ്‌ പോയ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ വീണ്ടും ബലം പ്രാപിച്ചു വരുന്ന 
സാമുഹിക ഘടന 
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1. ആളെ എടുത്തു കുടയാനാകുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ സവിശേഷതകള്‍ എണ്ണാന്‍ 
തുനിഞ്ഞത്‌, എഴുത്തിന്റെ ഒഴുക്ക്‌ വിട്ടുള്ള ഒരു 
പ്രയാണം ആണ്‌. ഒഴുക്കിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ 
പോകേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍, പെട്ടെന്ന്‌ മനസ്സില്‍ ഒരു കാര്യം കൂടി 
കടന്നുവന്നിരിക്കുന്നു. അതും കൂടി 
പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ ഈ എണ്ണിത്തിട്ടപ്പെടുത്തലില്‍ 
നിന്നും വിട്ടുപോകാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു 

ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ആളുകളെ 
എടുത്ത്‌ കുടയാം എന്ന ഒരു കഴിവ്‌ കൂടിയുണ്ട്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷിളെ 79% ഒ ൮൭ ഠഠന൩9? എന്ന വാക്യം 
നോക്കുക. 

ഇത്‌, ആളെ എടുത്ത്‌ കുടയുന്ന ഒരു 
വാക്ൃമാക്കാന്‍, ശബ്ബവും, മുഖഭാവവും മറും 
ഉപയോഗിച്ച്‌ ചെയ്യാനായേക്കാം. എന്നാല്‍, ഈ 
വാക്യം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 


നീ എന്താണ്‌ ചെയ്യുന്നത്‌? 

നീ എന്താ ഈ ചെയ്യുന്നത്‌? 
നിങ്ങള്‍ എന്താണ്‌ ചെയുന്നത്‌? 
നിങ്ങള്‍ എന്താ ഈ ചെയുന്നത്‌? 
സാര്‍ എന്താണ്‌ ചെയുന്നത്‌? 


സാര്‍ എന്താ ഈ ചെയ്യുന്നത്‌? 
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എന്നെല്ലാം രീതിയില്‍ തര്‍ജ്ജമ മാനം ഇ൬ 
വാക്കുകളില്‍, ചിലതില്‍ ആളെ എടുത്ത്‌ 
കുടയാനാകുന്ന കോഡുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ 
വാസൂവമാണ്‌. എന്നാല്‍, അവ എപ്പോഴാണ്‌ ഒരു 
കുടയല്‍ പവാക്വമാകുന്നത്‌ എന്നത്‌, ആര്‍, 
ആരോടാണ്‌ ഈ വാക്യം ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ 
എന്നതിനേയും ആശ്രയി ച്ചിരിക്കും. 

ഈ വക പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാ എന്ന്‌ 
തീര്‍ത്ത്‌ പറയാനാകില്ല. പ്രതേകിച്ചും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉപയോഗിക്കുമ്പോള്‍, 
അവര്‍ ശ്വവ എന്ന പദത്തിന്‌, അവരുടെ സ്വന്തം 
ഭാഷയില്‍ ഏത്‌ പദമാണ്‌ മനസ്സില്‍ വച്ചത്‌ എന്നത്‌ 
വാക്കുകളില്‍ ചിലപ്പോല്‍ പ്രതിഫലിക്കും. അവ 
എഴുത്ത്‌ രുപത്തില്‍ ആണെങ്കില്‍ക്കൂടി. 
ആപേക്ഷികമായി തരംതാണവര്‍ ഈ വക 
വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കുമ്പോള്‍ കുടുതലായും 
അനുഭവപ്പെടും. ഇത്‌, ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 


ഓഫിസുകളില്‍ നിന്നും വരുന്ന 
കത്തെഴുത്തുകളില്‍ പ്രത്യേകമായും 
അനുഭവപ്പെടാന്‍ സാധ്യത ഏറിവരുന്നുണ്ട്‌. 
കാരണം, പ്രത്യേകിച്ച്‌ എടുത്ത്‌ 
പറയേണ്ടതില്ൃതന്നെ. 


ഇനി എഴുത്തിന്റെ ഒഴുക്കിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാം. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


വ്‌ 
ഗ9ുറിച്ച്‌ 
അഭിപ്രായം വ്ൃത്ൃസ്ല നിലവാരമുള്ളവര്‍ 
പ്രകടിപ്പിക്കുമ്പോശ്‌ 


ലി വന്‍ വ്യാപ്തിയുള്ള വ്യക്തികളെ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ അഭിപ്രായപ്രകടനത്തിനും 
കാര്യമായ പരിമിതികള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ആളുകള്‍ക്ക്‌ മാനസികമായി, സാമൂഹികമായോ, 
തൊഴില്‍ പരമായോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
സ്വന്തമായോ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിട്ടുള്ള 'അദ്ദേഹം' 
അയാള്‍! / 'അവന്‍' പരിധിക്കുള്ളില്‍ നിന്നാണ്‌ 
പലപ്പോഴും അഭിപ്രായം നല്‍കാന്‍ ആവുള്ളു. 

കുറച്ച്‌ കുടി വ്യക്തമായി ഇങ്ങിനെ ആ കാര്യം 
പറയാം. ഒരു വ്യക്തിയുടെ ജീവശാസ്ത്രപരമായ 
(81010011) കാര്യങ്ങളുടെ, സംസാരിക്കാന്‍ ഏറ്റവും 


അപ്രിയകരമായ കാര്യങ്ങള്‍, ആര്‍ക്കും 
പറയാനാവുന്ന കാര്യങ്ങളാണ്‌. ആരെപ്പറ്റിയും ഈ 
വിധ കാര്യങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെടുത്തി 
സംസാരിക്കാം. 


എന്നാല്‍, ഘട്ടംഘട്ടമായി സംസാരവിഷയമായി 
ഗുണമേന്മയുള്ള കാര്യങ്ങളുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്തി, മറുള്ളവരെ മൂല്യനിര്‍വൃവഹണം 
ചെയ്യാനാവുന്നവര്‍ ഘട്ടംഘട്ടമായി എണ്ണത്തില്‍ 
കുറഞ്ഞ്‌ കുറഞ്ഞ്‌ വരും. 

എലാരീതിയിലും വളരെ ചെറിയ വ്വയാപ്പിയും 
വിശാലതയും ഉള്ള വ്ൃക്തിത്വങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌, 
ഏതൊരാള്‍ക്കും അഭിപ്രായം പറയാനാകും. 
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എന്നാല്‍, പചിന്താമണ്ഡലത്തിലും ത്തി 
മേഖലയിലും വളരെ വിസ്തൃതിയും ആയാമവും 
ഉള്ള ഒരു വ്ൃക്തിയെക്കുറിച്ച്‌, ഒരാളോട 
അഭിപ്രായം ചോദിക്കുമ്പോള്‍, അയാളുടെ സ്വന്തം 
നിലവാര വ്യാഫ്ിക്ക്‌ അതീതമായുള്ള 
കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും, സംഭവങ്ങളെക്കുറിച്ചും 
ശരിയാംവണ്ണം ആ ആശക്ക്‌ അഭിപ്രയം 
പറയാനാകില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെയുള്ളവരില്‍ പലരും 
അഭിപ്രായം പറയാന്‍ കിടിയ അവസരം 
പാഴാക്കില്ല. അവരുടെ കാഴ്ചപ്പാടില്‍ പെടുന്ന 
കാര്യം വച്ച്‌ അവര്‍ മറെ ആളെക്കുറിച്ച്‌ 
അഭിപ്രായം പറയും. വിലയിരുത്തും. 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലും ഇതേ പോലെ 
പെരുമാറാമെങ്കിലും, മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച, 
'അദ്ദേഹം' /"അയാശ്‌' / 'അവന്‍൯' വ്യക്തിത്വ 
വൃത്യാസം ഈ വക വിലയിരുത്തലുകളെ 
ബാധിക്കില്ലതന്നെ. 
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3. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ പ്ൃസം 


മാതിരിയും പെരുമാറാന്‍ ആവും 


സംഭവവികാസങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ അഭിപ്രായം 
പറയുന്നതിലെ പരിധിയെ കാണിക്കാനായി ഒരു 
ചെറിയ ഉദാഹരണം നല്‍കാം. 


ഒരു കൂട്ടം കോളെജ്‌ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ നില്‍ക്കുന്നു. 
അവരില്‍ ഒരാളോടൊപ്പം മറൊരു ചെറുപ്പക്കാരന്‍ 
നിന്ന്‌ സംസാരിക്കുന്നു. ഒരു യുവാവായ 
അദ്ധ്യാപകന്‍ വന്ന്‌ കൊളെജ്‌ വിദ്യാര്‍ത്ഥിയോട 
കയര്‍ത്ത്‌ സംസാരിക്കുകയും, താന്‍ അങ്ങിനെ 
ചെയ്യരുത്‌, താന്‍ ഇങ്ങനെ ചെയ്യരുത്‌, താന്‍ ഇത്‌ 
ചെയ്യ്‌, താന്‍ അത്‌ എന്തിനാണ്‌ ചെയ്യത്‌? എന്നെല്ലാം 
പറയുന്നു. വിദ്യാര്‍ത്ഥി ബഹുമാനത്തോടുകുടെ, 
അതിനെല്ലൊം തലകുലുക്കുകയും, 'സാര്‍, സാര്‍' 
എന്ന്‌ പറയുകയും ചെയുന്നു. 

തുടര്‍ന്ന്‌ അയാളുടെ കൂടെ നില്‍ക്കുന്ന യുവ 
പ്രായക്കാരനായ ചെറുപ്പക്കാരനോട, ഇതേ 
സ്വരത്തില്‍ അദ്ധ്യാപകന്‍ ഞെടിക്കുന്ന 
സ്വരത്തില്‍ സംസാരിക്കുന്നു. ഉടനെ ആ യുവാവ്‌ 
തിരിച്ച്‌, അദ്ധ്യാപകനോട, ഇതൊക്കെ എന്നോട 
പറയാന്‍ നീ ആരാ? എന്നോ, ഇതൊക്കെ എന്നോട 
പറയാന്‍ താന്‍ ആരാ?" എന്നോ പതിങ്ങിയ 
സ്വരത്തില്‍ ചോദിക്കുന്നു. 


ഈ൬ സംഭവത്തെ, വിലയിരുത്തുമ്പോള്‍, 
അദ്ധ്യാപകന്‌ എന്തും പറയാം, അദ്ധ്യാപകനോട 
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ടു 


ബഹുമാനം കാടിത്തന്നെ വാള്‍ 
പെരുമാറണം എന്ന വിവരം പരിശിലികച്ചിടുള്ള 
ആള്‍, ഈ സംഭവത്തെ ഒരു പ്രത്യേക 
രീതിയിലാണ്‌ വിലയിരുത്തുക. അതേ സമയം, 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളോട വളരെ മാന്യമായും 
ബഹുമാനത്തോടും പെരുമാറണം എന്ന്‌ 
പരിശിലനം ലഭിച്ചിട്ടുള്ള ആശ മറൊരു 
രീതിയിലാണ്‌ വിലയിരുത്തുക. 


എന്നാല്‍, കുറച്ച്‌ കുടി ആലോചിച്ചാല്‍ 


മനസ്സിലാകുന്നത്‌, മുന്നാമതായുള്ള 
ചെറുപ്പക്കാരന്‍, അദ്ധ്യാപക-വിദ്യാര്‍ത്ഥി 


ഉച്ചനിചത്വ ബന്ധകോഡുകളില്‍ ഉള്‍പ്പെടാത്ത 
ആളാണ്‌. അയാളോട, ഈ കോഡുകള്‍ പ്രകാരം 
അധികാരം അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചതാണ്‌ 
പ്രള്‍ഠ എന്നും കാണാ. 


മുകളില്‍ നിന്നും താഴോട്ടേക്ക്‌ കൂര്‍ത്തഗോപുരം 
മാതിരിയായി (൦൦ ട്വ) ആളുകളെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ അടുക്കിക്രമപ്പെടുത്താനാവും എന്ന 
ഒരു കഴിവാണ്‌ ഇവിടെ പ്രകടമാകുന്നത്‌. മുകളില്‍ 
ഉളെള ആള്‍ക്ക്‌ തനിക്ക്‌ കീഴെയുള്ള, 
കോണിലുള്ളവരോട എന്തും പറയാം എന്തും 
ആവശ്ധവെടാം എന്ന രീതിയില്‍ ബഹുമാന- 
വിധേയത്വക കോഡുകള്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍, കീഴെത്തന്നെയുള്ള, എന്നാല്‍ ഈ 
കോണില്‍ പെടാത്ത ആളോട യാതൊരുവിധ 
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കാര്യവും ഈ വിധം പറയാനും ആവശ്യപ്പെടാനും 
ആവില്ലതന്നെ. 


മാത്രവുമല്ല, സ്വയം പരിചയപവ്വെടുത്താതെ, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ അങ്ങ്‌ കേറി 
പെരുമാറിയാല്‍, പ്രശം വരും എന്നുള്ളതും ഒരു 
സംഗതിയാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ഒരു പ്ൃസം (20ണ) 
മാതിരിയും പെരുമാറാന്‍ ആവും. പരന്ന 
കോഡുകള്‍ ഉള്ള ഭാഷയില്‍ പരന്ന രീതിയില്‍ 
തമ്മില്‍ ബന്ധപ്പെടടുകിടക്കുന്ന ആളുകളെ, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കുടി വീക്ഷിച്ചാല്‍, അവര്‍ 
വിവിധ നിറപ്രത്വേകതയില്‍ എന്നവണ്ണം ഒരു 
സ്പെക്ട്രം മാതിരി (ട്രാ്ധനപപോലെ) 
ചിതറിമാറിവരുന്നതായ്‌। കാണാം. വെള്ള 
വെളിച്ചം, ഒരു പ്ൃസത്തിലൂടെ കടത്തിവിട്ടാല്‍ 
എന്ന മാതിരി. 
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4. പര്‍വ്വതികരിക്കാനും, ചെറുതാക്കാനും 


ഉള്ളകഴിവ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 


എഴുത്തിന്റെ ഒഴുക്ക്‌ വിട്ടാണ്‌ ഇപ്പോള്‍ എഴുത്ത്‌ 
പോകുന്നത്‌. പാതവിട്ട ഇടത്തേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ 
പോകേണ്ടിയി ക്കുന്നു. 


അതിന്‌ മുന്‍പായി ഒരു ചെറിയ കാര്യം കൂടി, 
ഭാഷകളെക്കുറിച്ചും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളെക്കുറിച്ചും സുചിപ്പിച്ചിട പോകാം എന്ന്‌ 
കരുതുന്നു. 

ഏത്‌ സംഗതിയിലും, വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 
വലുപ്പച്ചെറുപ്പം സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ആവും. അങ്ങിനെ 
മറ്‌ പലതും. 

ഒരു വ്ൃക്തിയെക്കുറിച്ചോ, ഒരു 
സംഗതിയെക്കുറിച്ചോ ഒരാള്‍ 
സംസാരിക്കുമ്പോള്‍, ആ ആള്‍ ഒരു തരം ലെന്‍സ്‌ 
രിഹട - ഭൂതക്കണ്ണാടി) പോലെ പ്രവര്‍ത്തിക്കും. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ റല 5 39 1010 ൬൭൫൩ / 11൦ ട 9 ണ്ട! നദ0. 
ഈ൬ ഉദാഹരണം പരന്ന കോഡുകള്‍ ഉള്ള 
ഭാഷയിലേതാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയാണ്‌ മാധ്യമമെങ്കില്‍ 
(ടഠിധനഎങ്കില്‍), ആ യുടെ സ്ഥാനത്താണ്‌ മാറ്റം 
സംഭവിക്കുന്നത്‌. 'അവന്‍', 'അയാള്‍', 'അദ്ദേഹം', 
എന്ന രീതിയില്‍, ഈ സംഭാഷണം ലെന്‍സിലൂടെ 
അപ്പുറത്ത്‌ കടക്കുമ്പോള്‍, ആളുടെ 
കോഡുകളിലും, എല്ലാറ്റിനേയും ആവരണം 
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൬ 


ചെയ്യുന്ന യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്റെ കോഡുക 


ളി ലുഠ 


(ഠഠടെ ഠ്‌ 6311), മാററഠ സംഭവിക്കും. 
കണാടിക്കുള്ളിലെ രുപത്തില്‍ മാറഠം 


സംഭവിക്കുന്നത്‌ പോലെയും ഈ വ്യതിചലനം 
അനുഭവപ്പെട്ടേക്കാം. 


അകവളവുള്ളതോ (൦൦൦), അതുമലെങ്കില്‍ 
പുറവളവുള്ളതോ (സല, ആക്ൃവതിമാറിയതോ 
(ഠ15൧00൫൭0)) ആയ ലെന്‍സ്‌, അഥവാ കണ്ണാടി 
എന്നതില്‍ പ്രത്വക്ഷവെടുന്ന രുപത്തില്‍ 
വലുപ്പച്ചെറുപ്പവും, അകല്‍ച്ചയോ, അടുപ്പമോ, 
വലിഞ്ഞതോ, വികൃതപ്പെടതോ അങ്ങിനെ 
പലതുമായ രീതിയില്‍ രൂപവ്ധത്വയാസം വരുന്നത്‌ 
പോലെ, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലൂടെ ചലിച്ചാലും 
സംഭവിക്കും. 


കണ്ണാടി എന്ന പ്രതിഭാസം തന്നെ അതി 
ഗംഭീരമായ ഒരു സോഫ്ട്വര്‍ പ്രവര്‍ത്തന 
പ്രതിഭാസമായേക്കാം. പ്ൃസവും 
(ഥ്നനവും)അതുപോലെതന്നെ. ഭുതിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തെ നിയന്ത്രിക്കുന്ന അതീന്ത്രിയ 
സോഫ്ടല്വേര്‍ കോഡുകളാവാം ഇവിടങ്ങളില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. ഈ൬ വിഷയത്തിലേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 

മറ്റൊരു കാര്യം പറയാനുള്ളത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഏതൊരാളും, നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ച 
ഏതെങ്കിലും ചില കൂര്‍ത്ത ഗോപുരങ്ങളില്‍ 
(കളില്‍) അംഗത്വം ഉള്ള ആളായിരിക്കും. 
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വിവാഹം, തൊഴിലില്‍ ചേരല്‍, സ്കൂളില്‍ എന 
തുടങ്ങിയവ അതീവ ശക്തമായ ഈ വിധ പുതിയ 
കൂര്‍ത്ത ഗോപുരങ്ങളില്‍ സ്വയം അകപ്പെടുന്ന 
സംഗതിയാണ്‌. 


ഇതിനാല്‍ തന്നെ ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
ചെയ്യുമ്പോള്‍ കാര്യമായിത്തന്നെ, ആ പുതിയ 
കുര്‍ത്ത ഗോപുരങ്ങളില്‍ മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ 
നില്‍ക്കുന്നവര്‍ ഏത്‌ തരക്കാരാണ്‌ എന്ന്‌ വളരെ 
കാര്യമായിത്തന്നെ ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടതാണ്‌. ഈ൬ 
സംഗതിയുമായി ബന്ധപ്പെട്ട വളരെ പറയാനുണ്ട്‌. 
പിന്നിടാകാം. 

ഈ വിഷയം ഇവിടെ നിര്‍ത്തുകയാണ്‌. കാരണം, 
ഇത്‌ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ നീങ്ങാന്‍ 
സാധ്യതകാണുന്നു. 

ഈ. വഴിപ്പാതയില്‍നിന്നും തിരിച്ച്‌, പ്രധാന 
പാതയില്‍നിന്നും വഴിമാറിനീങ്ങിയ ഇടത്തേക്ക്‌ 
തിരിച്ച്‌ പോകേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


61171811 1/-1- 


5. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളുടെ വിക്രിയമായ 
മത്സരബുദ്ധി 


പാത വിട്ട ഒട്ട ദുരം നീങ്ങിയിരിക്കുന്നു. തിരിച്ച്‌ 
പ്രധാന പാതയില്‍ ഏത്‌ ഇടത്ത്‌ വച്ച്‌ കയറണം 
എന്നത്‌ കുറച്ച്‌ പ്രശ്മായി. കാരണം, ഏതാണ്ട്‌ രണ്ട്‌ 
മുന്ന്‌ ഇടത്ത്‌ വച്ച്‌, പ്രധാന പാതയില്‍ കയറാം എന്ന്‌ 
കാണുന്നു. 

എഴുത്തിന്റെ ഒഴുക്കില്‍ നിന്നാല്‍ എഴുത്ത്‌ 
എളുപ്പമാണ്‌. ഒഴുക്കില്‍നിന്നും വിട്ടുനിന്നാല്‍, 
എഴുത്ത്‌ പ്രയാസമായി വരും. 


ഈ) എഴുത്തുകരനന്‍െറെ ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസ 
ദിനങ്ങളാണ്‌ പ്രതിപാദിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നുത്‌. 


വളരെ ചെറുപ്പ കാലത്ത്‌ നല്ലനിലവാരമുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വായനാ ശീലം ഉള്ള ഒരു വ്ൃക്തി. 
എന്നാല്‍, ചുറ്റം ഉളളവര്‍ 
ഇങ്ങിനെയൊരുകാര്യവുമായി യാതോരു 
ബന്ധവുമില്ലാത്തവര്‍. ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, രണ്ട്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്സ മൃഗങ്ങള്‍ എന്ന രീതിയില്‍ തന്നെ 
മാനസിക ധാര ഉള്ള രണ്ട പേര്‍ ഒന്നിച്ച്‌ ജീവിക്കുന്ന 
അനുഭവം. കൂടെ പഠിച്ചവരില്‍ അലെങ്കില്‍ കുടെ 
ഹോസ്പലില്‍ ജീവിച്ചവര്‍ക്ക്‌ ഒരു വ്യത്യാസം 
അനുഭവപ്പെടിരുന്നു എന്ന്‌ പലപ്പോഴും 
വ്യക്തമായിരുന്നു. 

അവരില്‍ പലര്‍ക്കും, അവര്‍ക്ക്‌ അറിവില്ലാത്ത 
ഒരു ലോകം തന്നെയുണ്ട എന്ന ധാരണ തന്നെ 
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൬ 


കിട്ടിയതായി അനുഭവപ്പെടിരുന്നു. പീഡിഗ്രിക്ക്‌ 
പഠിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ കുടെ ഹോസ്പലില്‍ 
താമസിക്കുന്ന ഒരാള്‍ പറഞ്ഞു, താന്‍ പറയുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഉച്ചാരണത്തില്‍ എന്തോ 
ഒരു വ്ൃത്യാസം ഉണ്ട്‌. ഞങ്ങളാരും പറയുന്ന 
രീതിയില്‍ അല്ല താന്‍ പറയുന്നത്‌. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ അന്ന്‌ ഉള്ള മലയാളം 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെയുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈ 
വിധമാണ്‌. ഗഡ - വണ്‍ട, ശട - വാസ്‌, | - ഈസ്‌, 
95൫ - വാഷ്‌, ഡ്‌ - വര്‍ക്ക്‌. ഈ വിധ വിഡ്ഡി 
ഉച്ചാരണങ്ങള്‍ മലബാറില്‍ മലയാളം 
പടര്‍ന്നതിനോടൊപ്പം കറയിക്കൂടിയിടുണ്ടെ ഇന്ന്‌. 


മലയാളത്തില്‍, മിക്ക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങളുടെ 
ഉച്ചാരണങ്ങളും യ്യാഥാവിധം എഴുതാന്‍ 
പറ്റില്ലതന്നെ. 


കുടെ പഠിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, വ്ൃത്ൃസൂമായ എന്തോ 
ഉള്ളില്‍ഉള്ള ആളെ കൊണ്ട്‌ ഒരു പരിധിവരെ 
പെകാരം ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ ശരിയാണ്‌. എന്നാല്‍, 
അതോടൊപ്പംതന്നെ, വ്യക്തമായി ഒരു 
മത്സരബുദ്ധിയും, കെണിയില്‍ ചാടിക്കാനും, 
ചതിക്കാനും പരിഹാസ്ൃനാക്കാനും ഉള്ള വെമ്പല്‍ 
ഉള്ളവരേയും കണ്ടിരുന്നു. 


വൃത്ൃസൂവ്യക്തിക്ളില്‍ വ്ൃത്ൃസ്തരീതിയില്‍ ഉള്ള 
മത്സരരീതിയില്‍ ഉളള അനുഭവങ്ങള്‍ 
ഓര്‍മ്മവരുന്നുണ്ട്‌. ഈ മത്സരിക്കാനുള്ള ഭാവം 
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ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ പൊതുവായുള്ള മാനസിക 


പ്രരരരീയയാണ്‌. 


ചിലര്‍ പരസ്യമായി ഈ എഴുത്തുകാരാന്‍ ഒരു 
വിഡ്ഡിയും, വിവരദോഷിയും ആണ്‌ എന്ന്‌ 
മറ്റുള്ളവരുടെ മുന്നില്‍ പ്രകടമാക്കാൻ 
ശ്രിമിച്ചതായി അനുഭവം ഉണ്ട്‌. ഇതില്‍ ഉള്ള ഒരു 
പ്രഎലം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ അങ്ങിനെ ഒരു 
ശ്രമത്തിന്‌ തിരിച്ചങ്ങോട്ട ശ്രമിച്ചതായി 
ഓര്‍മ്മയില്ല. എത്ര മത്സരബാുദ്ധിയില്ലാതെ 
കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യാലും, തിരിച്ച്‌ മറുള്ളവരില്‍ ഒരു 
മത്സരബുദ്ധി പ്രകടമായി കണ്ടിരുന്നു. 


വ്യക്തി ജീവിതത്തിലേക്ക്‌ ഈ എഴുത്തില്‍ 
കടക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നില്ല. എന്നിരുന്നാലും, 
ഇത്രമാത്രം ഇവിടെ പ്രസ്ലാവിക്കാം. ജീവിതത്തില്‍ 
മറ്റ്‌ പല പശ്ചാത്തലങ്ങളും ഉണ്ട്‌. അതൊന്നും 
ഇവിടെ എഴുതുന്നതല്ല. 

ചുറ്റുമുള്ളവര്‍, പലരും വളരെ അടുപ്പത്തില്‍ 
ഉള്ളവര്‍. എന്നിട്ടും എവിടേയും ഒരു 
മത്സരബുദ്ധിയും, മറുള്ളവരുടെ മുന്നില്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരനെക്കോള്‍ കേമനാണ്‌ എന്ന്‌ 
തെളിയിക്കാനും ഉള്ള അടങ്ങാത്ത താല്‍പ്പര്യം 
എന്ത്‌ കൊണ്ടാണ്‌ എന്ന്‌ അന്ന്‌ 
മനസ്സിലായിരുന്നില്ല. എന്നാല്‍ പിന്നീട ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ കൂടുതല്‍ വിവരം 
വന്നതോടുകുടി, ഈ വിധ മത്സര ബുദ്ധി 
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ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
മനസ്സില്‍ ഉദിച്ച്‌ തുടങ്ങി. 


വിക്രിയമാണ്‌ എന്ന്‌ 


61171811 1/-1- 


6. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിച്ചാല്‍ ആളുടെ മേ 
നിയന്ത്രണം അറ്‌ പോകുമോ? 


ലുജ്ള 


ഭാഷാപരമായ ചിലകാര്യങ്ങള്‍ ചിത്രികരിക്കാ൯ 
ഉതകുന്ന ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ വ്യക്തിപരമായ അനുഭവങ്ങള്‍ 
പറയാം. 


ഏതാണ്ട്‌ ഏഴാംക്ളാസില്‍ പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, 
കുറച്ച്‌ നാള്‍ ദൂരത്ത്‌ ഒരു വീട്ടില്‍, ആലപ്പുഴയ്ക്ക്‌ 
അടുത്തായ്‌ താമസിച്ചിരുന്നു. 

ഒരു ദിവസം അവിടെ ഏതാനും ഡിഗ്രിക്ക്‌ 
പഠിക്കുന്ന ചെറുപ്പക്കാര്‍, പരീക്ഷയ്ക്ക്‌ 
ഒന്നിച്ചിരുന്ന്‌ പഠിക്കാനായി വന്നു. അവരുടെ 
ഇങ്ഗളിഷ്‌ പാഠപുസ്ുകങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ നഠണടട 11800 
എഴുതതിയ ലല 00൧൩ 1൪൭ നദഠ്ഠ്ഘ ഠഠഡഠള്‍ി എന്ന 
ഗ്രന്ഥമായിരുന്നു എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. 
അവരര്‍ക്കാണെങ്കില്‍ യാതോരു രീതിയിലും ഒരു 
എത്തുംപിടിയുംകിടുന്നില്ല. കടുകട്ടിയായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആയാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ആ 
പുസ്ൂകത്തെക്കുറിച്ചുള്ള അനുഭവം. 

അപ്പോള്‍ ത്ആ വീട്ടിലെ ആരോ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരനെ പരിചയപ്പെടുത്തി, ഈ ആള്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നന്നായി അറിയാം' എന്ന്‌ അറിയിച്ചു. 
അങ്ങിനെ ആ പുസൃകം ഈ എഴുത്തുകാരനെ 
കാണിച്ചു. ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ആ പുസുകം 
നേരത്തെ ഒന്ന്‌ രണ്ട പ്രാവശ്യം വളരെ ലഘുവായി 
വായികച്ചിടുള്ളതായിരുന്നു. കാരണം വീട്ടില്‍ ആ 
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പുസ്ൂകം എന്തോ കാരണത്താല്‍ കുറച്ച്‌ 
മാസങ്ങളോളം ഉണ്ടായിരുന്നു. 

പുസൂകം വെറുതെ വായിച്ചു എന്നല്ലാതെ, ആ 
വായന ആസ്വദിച്ചതായി ഓര്‍മ്മയില്ല. വ്യക്തമായി 
കഥയുടെ ഉള്ളുകള്ളികള്‍ മനസ്ധില്‍ തട്ടിയതായും 
ഓര്‍മ്മയില്ല. ഇന്ന്‌ കഥയും ഓര്‍മ്മയില്ല. 


ഡിഗ്രിക്കാര്‍ പുസൃകം നല്‍കിയപ്പോള്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 
ആവശ്വമുള്ള ഭാഗങ്ങള്‍ ചെറുതായൊന്ന്‌ 
കണ്ണോടിച്ച്‌, വിവരിച്ച്‌ കൊടുത്തു. അത്‌ കൊണ്ട്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായി എന്തെങ്കിലും ഉപകാരം 
ലഭിച്ചോ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 

എന്നിരുന്നാലും, അവര്‍ ആകെ 
ആശ്ചര്യഭരിതരായി അനുഭവപ്പെട്ടു. കണ്ണ്‌ മിഴിച്ച്‌ 
നോക്കുന്നു. എന്തോ വന്‍ പ്രതിഭയോ, 
പ്രതിഭാശാലിയോ മുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന ഭാവം. 
മലയാളത്തില്‍ പ്രായവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ൬ ഒരു ആശ്ചര്യത്തെ 
ശെക്കൊള്ളാന്‍ പ്രയാസമാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ ആശ്ചര്വത്തിലെ പോരായ്യ 
മറ്റൊന്നാണ്‌. മലയാളം അറിയുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ 
മലയാളം വായിച്ചാല്‍ മനസ്സിലാകും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വായിച്ചാല്‍ 
മനസ്സിലാകും. ഇതില്‍ കാര്യമായ ഒരു പ്രതിഭയുടെ 
തെളിവ്‌ എവിടെയും ഇല്ലതന്നെ. 
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ടു 


എന്നാല്‍ ഏതാണ്ട ഇതു പോലുള്ള ഒരു 
അവസരത്തില്‍ മറൊരു വ്യക്തി പറഞ്ഞതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌: "തലയാകെ ഇത്രയേ ഉള്ളു. 
എന്നാല്‍, എന്തെല്ലാമാണ്‌ അതില്‍നിന്നും പുറത്ത്‌ 
വരുന്നത്‌” 

ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനമുള്ള 
പലരേയും പറി, യ്യാതോരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനവും ഇല്ലാത്ത പലരും ഇതു മാതിരി 
അഭിപ്രായങ്ങള്‍ പറഞ്ഞ്‌ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
മനസ്സിനുള്ളിലെ പലവിധ ചങ്ങലകളേയും 
തടസുങ്ങളേയും മാച്ച്‌ കളയും എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വസ്മവം. മനസ്സില്‍ മുഴുവന്‍ പലവിധ ചങ്ങലകളും, 
കെട്ടുപാടുകളും, വേലികളും, കീറാമുടിപോലുള്ള 
വിധേയത്വങ്ങളും അനങ്ങാപാറപോലുള്ള 
തടസുങ്ങളും, ഉരുക്ക്‌ ഷമ്പിപോലുള്ള 
വീക്ഷണകോണുകളും മറുമുള്ളവര്‍ക്ക്‌, ഈ വിധം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്നവര്‍ക്ക്‌ കൂടുതലായുള്ള 
എന്തോ കഴിവുണ്ട എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ ചിലപ്പോള്‍ 
വന്നേക്കാം. 


എന്നാല്‍, ഈ വിധം മനസ്പില്‍ കുടുക്കുകള്‍ 
വഹിക്കുന്നവരുടെ എല്ലാവിധ കെട്ടുപാടുകളും 
അയച്ചുവിട്ടാല്‍, അവര്‍ നിയന്ത്രണം വിട്ട പോകും 
എന്ന ഒരു ചിന്ത മറുള്ളവരില്‍ ഉദിക്കും. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈ കൂട്ടരെ പഠിപ്പിച്ചാല്‍, ഇങ്ങനെ 
വലതും സംഭവിച്ചു പോയാലോ? 
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7. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ വ്യക്തമായ 
ലെയ്ബള്‍ ഇല്ലാതെ പരോപകാരം ചെയ്യുന്നതിലെ 
ന)ഷ്വഠ 


തൂ 


പ്രീഡിഗ്രി കഴിഞ്ഞ്‌ കുറച്ച്‌ നാള്‍ (1978-79) 
കുഗ്രാമത്തില്‍ വന്ന അവസരത്തില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
ഏഴാം ക്ളാസില്‍ പഠിക്കുന്ന ഒരു ആളെ 
പരിചയപ്പെടു. പിതാവിന്‌ മധ്വ കിഴക്കന്‍ രാജ്യത്ത്‌ 
ചെറുകിട തൊഴിലാണ്‌. സംസാരിക്കുന്നതിന്‌ 
ഇടയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിനന്‍്റെ മഹിമയെക്കുറിച്ച്‌ 
ചെറുതായി ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിച്ചു. ഏതെല്ലാം 
രീതിയില്‍ നിസ്പാരമായിത്തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയുമായി ബന്ധം സ്ഥാപിക്കാം എന്ന്‌ 
ഹേതുക്കള്‍ നല്‍ക. 


ചില പുസൃകങ്ങള്‍ കാണിച്ച്‌ കൊടുത്തു. 


പ്രദേശമാണെങ്കില്‍ അങ്ങ്‌ ദുനിയാവിന്റെ അറുത്ത്‌ 
എന്ന്‌ പറയുന്ന പോലുള്ള കുഗ്രാമം. 


ഈ൬ ആള്‍ ഈ ദിശയിലേക്ക്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ 
നീങ്ങിയെന്നാണ്‌ മനസ്സിലായത്‌. വിദേശത്ത്‌ 
നിസ്പാര ജോലിചെയുന്ന പിതാവ്‌, ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പറഞ്ഞ വസ്ത്തുതകളുടെ 
വാസ്ൃയവികത നിത്യേനെ കണ്‍മുന്‍പില്‍ കണ്ട്‌ 
പരിചയമുള്ള കാര്യമായിരിക്കും. ഇങ്ഗളിഷിന്റെ 
മഹി മ. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഡിഗ്രി പഠനം കഴിഞ്ഞ്‌ 
കുഗ്രാമത്തില്‍ ഏതാനും മാസങ്ങള്‍ തിരിച്ച്‌ വന്ന്‌ 
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യം 


തങ്ങിയപ്പോള്‍, ഈ ആളില്‍ നിന്നും അറിഞ്ഞത്‌, 


അയാള്‍ നഗരത്തിലെ കോളെജില്‍ 
പഠിക്കുകയാണ്‌ എന്ന്‌. 

കോളെജില്‍ ഇങ്ഗ്ളില്‍ ഉപന്യാസ മത്സരം 
വന്നിരിക്കുന്നു. വിഷയം പറഞ്ഞുതന്നു. ഈ 
ഉപന്യാസം ഒന്ന്‌ എഴുതിത്തരണം. അന്നാണെങ്കില്‍ 
കമ്പ്യൂട്ടര്‍ എന്ന മഹാതാന്ത്രിക ഇന്ദ്രജാല ആയുധം 
കൈവശം ഇല്ല. എന്നിരുന്നാലും തന്നെ, സൂചിപ്പിച്ച 
വിഷയത്തില്‍ ഒരു ഉപന്യാസം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
എഴുതിക്കൊടുത്തു. 


൭൬ ആള്‍ ആ ഉപന്യാസത്തില്‍നിന്നും 


എന്തെല്ലാമോ എടുത്ത്‌ കോളെജ്‌ 
ഉപന്യാസമത്സരത്തില്‍ എഴുതി. പിന്നീട 
അറിഞ്ഞത്‌, കോളെജില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഉപന്യാസത്തില്‍ ഒന്നാം സ്ഥാനം ഈ ആശ 
കരസ്ഥമാക്കി എന്നതാണ്‌. കുഗ്രാമത്തിലെ 
വ്യക്തി നഗരത്തിലെ മറുള്ളവരെ പിന്തള്ളി 
മുന്നേറിയത്‌ ഒരു വന്‍ സംഭവമായിരിക്കേണം. 


ഇത്‌ പോലെ പലരുടേയും ജീവതത്തില്‍, വന്‍ 
വിജയങ്ങള്‍ക്ക്‌ പിന്നണിയില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
നിന്നിട്ടുണ്ട്‌. മുഖ്യമായും ഈ വിധ സഹായങ്ങള്‍ 
നല്‍കുന്നതില്‍ വലിയമനപ്രയാസം ഇല്ലാത്തത്‌, 
അവരാരും മത്സരിക്കുന്ന ലക്ഷ്യങ്ങള്‍ ഒന്നും 
തന്നെ ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 
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ടു 


ജീവിതത്തില്‍ പലരും പലവിധ നന പ്‌ 
വന്‍കിടവും എന്ന്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന 
വിജയങ്ങള്‍ മുന്നില്‍ നിരത്തി, തനിക്ക്‌ ഇതൊന്നും 
നേടാനായി ല്ലല്ലോ എന്ന ഭാവം കാണിച്ചിട്ടുണ്ട്‌, ഈ 
എഴുത്തുകാരനോട. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധമുള്ള ഒരു ഭാവത്തിന്റെ പാളിച്ച, 
൬൮) ആളുകളുടെ ജീവിത ലക്ഷങ്ങള്‍ ഒന്നും 
തന്നെ ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 
ആരുമായും ഇടപഴകുമ്പോള്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷിലുള്ള 
മാനസിക കോഡുകള്‍ മനസ്സില്‍ വച്ചാണ്‌ 
പലപ്പോഴും പെരുമാറുക. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
വന്‍ ശക്തിക്ഷയം നല്‍കുന്ന ഒരു ഏര്‍പ്പാടാണ്‌ 
ഇത്‌. എന്നാല്‍ പുറം ലോകത്തില്‍ വലിയ പ്രശം 
ഈ) മനോഭാവം നല്‍കാറില്ല. എന്നിരുന്നാലും, 
പിന്നണിയില്‍ പലരും, കുടുംബക്കാര്‍ അടക്കം, 
പിന്നില്‍നിന്നും കുത്തുന്നത്‌ (ടിന (൩ ടല 030൦ - 
പാരപണിയുക) പ്രശ്ലമാകാറുണ്ട്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പിന്നീട വിവരിക്കാം. 


നേരത്തെ പ്രതിപാദിച്ച വ്യക്തിയെ ഒരു വിദേശ 
രാജ്യത്ത്‌ വച്ച്‌ കാണുവാന്‍ ഇടായായി. ആ 
അവസരത്തില്‍ ഈ വ്ൃക്തി ആ രാജ്യത്ത്‌ 
ചെറുകിട തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന ഇന്ത്യക്കാരേക്കാശ 
സാമാന്യം നല്ല നിലവാരമുള്ള തൊളിലിലാണ്‌. 
ഇങ്ങിനെ ആപേക്ഷികമായി കാണുമ്പോള്‍, 
വന്‍തൊഴിലുകാരനാണ്‌. എന്നാല്‍, ൭൬ 
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ടു 


ആപേക്ഷിക വീക്ഷണം മാത്രമല്ല ലോകത്തില്‍ 
ഉള്ളത്‌. വേറെയും ആപേക്ഷികതകള്‍ ഉണ്ട്‌. 


വര്‍ഷം ഏതാണ്ട്‌ 1999 ആണ്‌. ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 
ഒരു എഴുത്തിന്റെ കരട രുപം ചില വിദേശീയരെ 
കാണിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഈ കാര്യത്തില്‍ ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ സഹായിക്കാന്‍ 
ആവും. 

കരട രുപം ഈ ആള്‍ക്ക്‌ വായിക്കാന്‍ കൊടുത്ത്‌, 


എന്നിട്ട കാര്യം ആവശ്യപ്പെട്ടു. 
ഗംഭീരമായ പ്രതികരണമാണ്‌ ലഭിച്ചത്‌. നീ ആരാ 
എന്നാ നിന്റെ വിചാരം?” പ്രതികരണം 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലായിരുന്നു. കാരണം, സംഭാഷണം 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലായിരുന്നു. നീ” എന്ന വാക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ ഇല്ലാ എന്നത്‌ 
ശരിയാണെങ്കിലും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, 
സ്വരത്തില്‍ നിന്നും, മുഖഭാവത്തില്‍നിന്നും മററ 
വൈകാരിക അടയാളങ്ങളില്‍ നിന്നും, 'നീ' 
ആണോ, നിങ്ങള്‍ ആണോ, 'സാര്‍' ആണോ 
ഉദ്ദേശിച്ച പ്ദം എന്നത്‌ 
ഗ്രഹിച്ചെടുക്കാനാവുന്നതാണ്‌. 

നല്‍കിയ കരട രൂപം വയിക്ച്‌, ഈ വ്യക്തി ആകെ 
മാനസികമായി അലങ്കോലപ്പെടുത്‌ മാതിരി. 
ഓഫിസ്‌ ശിപായി ഐഏഎസ്‌ കാരനെ കടത്തി 
വെട്ടാന്‍ ഭാവിച്ചത്‌ മാതിരിയുള്ള ഒരു പെരുമാറ്റം. 
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ഇങ്ഗളിഷില്‍ യാതോരു വിദ്യാഭ്യാസ 


യോഗ്യതയും ഇല്ലാത്തതും, വ്യക്തമായ ഒരു വന്‍ 
തൊഴില്‍ സ്ഥാനം വഹിക്കാത്തതും ആയ ഒരു 
വ്യക്തി ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഒരു ഗ്രന്ഥം എഴുതിയത്‌ 
തന്നെ ഒരു തരം തോന്യാസം എന്ന രീതിയിലാണ്‌ 
പിന്നെ കണ്ട പെരുമാറം. ഫോണിലൂടെ കുറെ 
അധിക്ഷേപം നല്‍ക. 


പിന്നീട ഒരു വര്‍ഷത്തിന്‌ ശേഷം, ഈ വ്യക്തിയെ 
കണ്ടപ്പോള്‍, "ആ എഴുതിയ വിവരങ്ങള്‍ 
ഒന്നുംതന്നെ എനിക്ക്‌ അറിയാത്ത കാര്യങ്ങള്‍ 
അല്പ. ഇതേ കാര്യം തന്നെ ഞാന്‍ തൊഴില്‍ 


ചെയ്യുന്ന യൂണി വേസിറ്റിയുടെ ഒരു 
പ്രസദ്ധീകരണത്തില്‍ കുറച്ച്‌ മാസങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഞാനും എഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌," എന്ന്‌ ഈ൬ 


എഴുത്തുകാരനോട ഈ ആള്‍ പറഞ്ഞു. 

ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ എഴുതിയ കരട രൂപം 
അപ്പോഴേക്കും, ഒരു മുഴുവന്‍ ഗ്രന്ഥമായി 
ഇന്‍൯ന്‍റ്റര്‍നെറ്റില്‍ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചുകഴിഞ്ഞിരുന്നു. 
ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ പേര്‍: ൭ 0 0൪൦ ഥി വാട: £0॥5॥ 
ഗലട്വട 10൦ "ല്വഠദ। ദ0റ്ുധ9റുടെ. പല വെബ്‌ സൈറുകളില്‍ 
നിന്നും ഡൌണ്‍ചെയ്യാനാവും.ം ഈ ലിങ്ക 
നോക്കുക: 


3ഠഠഠി൦ ടയ ഈ  ഗ്രന്ഥത്തിനെ തിരഞ്ഞ്‌ 
കണ്ടുപിടിക്കുന്നതിനെ ഒരു ഉംം ഉപയോഗിച്ച്‌, 
തകിടം മറിക്കുന്നതായി അനുഭവപ്പെടുന്നുണ്ട. 
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3ഠഠറി ടത ഗീലയി ൨ 1൪൭൦ എന്ന്‌ മാഠ്രഠ 


എഴുതിയാല്‍, 4൭യി 0 1൭൦ ഗി ന്ഥ എന്ന്‌ 
പ്രത്യക്ഷപ്പെടും. അത്‌ കളിക്ക്‌ ചെയ്യാല്‍, ഈ 
ഗ്രന്ഥവുമായി യ്യാതോരു ബന്ധവുമല്ലാത്ത 
ദിക്കിലേക്ക്‌ ടയ ഭ്രധ്ട്രനിങ്ങും. പലരും 
അതോടെ ഈ ഗ്രന്ഥം കണ്ടെത്താനാവാതെ, മററ 
പലകാര്യങ്ങളും കണ്ട്‌ അവയില്‍ മനസ്സ്‌ 
പതിപ്പിക്കും. എന്നാല്‍ 44 ൨ ൦ 7 നണ്ഥ്ട 
(പിന്നില്‍ ഒരു ടട ചേര്‍ത്തിരിക്കേണം എന്ന്‌ 
വ്യക്തമായി എഴുതിയാല്‍ ൬ ഗ്രന്ഥം 
കണ്ടെത്താന്‍ ആവും. 


വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, ദേവര്‍കോവില്‍ 
ഗ്രാമത്തില്‍ എത്തിച്ചേര്‍ന്ന അവസരത്തില്‍, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിച്ചിരുന്ന ഒരു 
ചെറുപ്പക്കാരന്‍, മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച 
വ്യക്തിയോട താന്‍ 77. ഥ൭ല്‍ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിശീലനം നേടുന്നുണ്ട എന്ന്‌ സംഭവവശാല്‍ 
പറയുകയുണ്ടായി, മറു ചിലരുടെ സാന്നിധ്യത്തില്‍ 
വച്ച. അപ്പോള്‍ ഈ വ്യക്തി പറഞ്ഞുവത്രെ 
'ഓന്റെടുത്ത്ന്നോ? ഓന്‍റ്റടുത്ത്‌ ആരാ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിക്കാന്‍ പോകുക? 

മുകളില്‍ നല്‍കിയ വാക്യത്തില്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ ഒരു വിളയാട്ടം 
ശ്രദ്ധിക്കാവുന്നതാണ്‌. 


1. ഓന്റെടുത്ത്‌ നിന്നാണ്‌ പഠിക്കുന്നത്‌. 
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2. ഓരെടുത്ത്ന്നാ (അവരുടെ /അദ്ദേഹത്തിന്റെ 


പഠിക്കുന്നത്‌. 


ആപ്യത്തേത്‌ പഠനം പരിഹാസ്യമാക്കും. 
രണ്ടാമത്തേത്‌ പഠനത്തെ പവിത്രമാക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ വിധം ഒരു വൈവിധ്യം 
ഇല്ലതന്നെ. 


61171811 1/-1- 


ഴ്‌ 


3. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ വാഴചയോടുള്ള 


കൂറും കടപ്പാടും 


എഴുത്ത്‌ ചെറുതായി വ്യക്തിപരമായ 
കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ നീങ്ങേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഈ 
എഴുത്തിന്‌, ആരോടും യാതോരു കുറും ഇല്ൃതന്നെ. 
ഈ എഴുത്തുകാരനോടും സ്വാര്‍ത്ഥമായ കൂറോ 
കടപ്പാടോ ഈ എഴുത്തില്‍ പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കില്ല. 

എന്നാല്‍ കലര്‍പ്പ്‌ പുരണ്ടിടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ധാനത്തോട, അതായത്‌, പൂര്‍വ്വകാല 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോടും, ലോകൈകമായി 
നിലനിന്നിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിനോടും 
കുറും കടപ്പാടും സ്നേഹവും മറ്റെല്ലാവിധ 
വാത്ധല്യങ്ങളും ഈ എഴുത്തില്‍ എല്ലായിടത്തും 
യാതോരു സങ്കോചമോ, ലജ്ജയോ, നാണമോ, 
മനസ്സാക്ഷിക്കുത്തോ ഇല്ലാതെ പകല്‍ വെളിച്ചം 
പോലെ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ കാണപ്പെടും. 


ആളുകള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്വായത്തമാക്കാന്‍ 
അവസരം നല്‍കുന്നത്‌, അവര്‍ക്ക്‌ വളരെ പെട്ടെന്ന്‌ 
ഒരു ഉയര്‍ന്ന പീഠം നല്‍കുന്ന അനുഭവമാണ്‌. 
സാമൂഹികമായി മത്സരിക്കുന്ന മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ങിനെ ഒരു ഉയര്‍ന്ന പീഠം നല്‍കുന്നത്‌ 
വിഡ്ഡിത്തവും, 
ഗുണദോഷവിവേചനമില്ലായൂയും, 
വകതിരിവില്ലായുയും വിവരക്കേടും ആയി്‌। 
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ടു 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍ 
വളരെ വ്യക്തമായി കാണാനാകും. 


പിന്നെന്തിനാണ്‌ ഈ വിധ ശുദ്ധ ഭോഷ്ക്കത്തരം 
കാണിച്ച്‌ കുടുന്നത്‌ എന്നതിന്‌ വ്യക്തമായ ഒരു 
ഉത്തരം നല്‍കാനാവുന്നാതാണ്‌. എന്നാല്‍, അതിന്‌ 
സ്വല്‍പം കുടി മുന്നോട്ട പോകേണ്ടിയിരിക്കുന്നു 
ഈ എഴുത്ത്‌. 

ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയാത്ത ഓപചാരികമായി വളരെ 


പഠിപ്പുള്ള പലരും ഉണ്ട്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അത്‌ കൊണ്ട്‌ കാര്യമായ ഒരു 
ബലക്ഷയം അനുഭവപ്പെടില്ല, നിത്യ 


ജീവിതത്തില്‍. ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഒരു ഡോകുര്‍. 
ഈ ആള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ 
കണ്‍സള്‍ട്ടിങ്ങ്‌ മുറിക്ക്‌ മുന്നില്‍ തടിച്ച്‌ കുടുന്ന 
രോഗികളും മറും അതിവ ബഹുമാനം നല്‍കും, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അത്തരീക്ഷത്തില്‍. ഈ 
ബഹുമാനവും പേറി, അതിനോട ഒടിനിന്ന്‌ 
ജീവിതം ആസ്വദിക്കാവുന്നതാണ്‌. കാരണം, 
പലരോഗികളോടും തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കാം. അത്‌ കേട്ട അവരില്‍ 
വിധേയത്വം അധികരിക്കും. 
സുഖമുള്ളകാര്യമാണ്‌. 

എന്നാല്‍, നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്ന ഒരു 
ഡോകൂര്‍. കണ്‍സള്‍ട്ടിങ്ങ്‌ മുറിക്ക്‌ മുന്നില്‍ 
ആള്‍ക്കൂട്ടമില്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അതിന്റെ 
ആവശ്യമില്ല എന്നതാണ്‌ വാസവം. ഈ ഡോക്ടര്‍ക്ക്‌ 
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ടു 


മാനസിക പരിധികള്‍ വളരെ വിദൂരങ്ങളിലാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ രോഗികളോടും പരിചയക്കാരോടും 


സംസാരിക്കുമ്പോള്‍, പവ്ൃത്വസൂമായ പവ്ൃക്തി 
ബന്ധമാണ്‌ രചിക്കപ്പെടുക. 

ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിചയക്കുറവുള്ള ഡോക്ടര്‍ക്ക്‌ ഈ 
ഒരു പ്രശം ചെറുതായെങ്കിലും അറിയാം. 
സദാസമയവും ഒരു കപട രാജകീയ പദവി വളരെ 
അരോചകമായ അവസ്ഥതന്നെയാണ്‌. എന്നാല്‍ 
തനിക്ക്‌ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ കൂടുതല്‍ രോഗികള്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്നും, അവരാണെങ്കില്‍ കുനിഞ്ഞ്‌ 
വണങ്ങിയാണ്‌ തന്റെ മുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
എടുത്ത്‌ പറയാം വേണമെങ്കില്‍. 

ഇങ്ങിനെ ഇരിക്കെ ഈ ഡോകുര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരജ്ഞാനം ലഭിക്കാനുള്ള ലളിത മാര്‍ഗങ്ങള്‍ 
പറഞ്ഞ്‌ കൊടുക്കുന്നു, മറൊരാള്‍. ഈ പറഞ്ഞ്‌ 
കൊടുക്കുന്ന ആശക്ക്‌ നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയാം. അതിനാല്‍ തന്നെ, ൭൬ 
ഡോകുര്‍൪ക്കുള്ളതിനേക്കാള്‍ മാനസിക പരിധികള്‍ 
അകലങ്ങളില്‍ ഉള്ള വ്ൃക്തിയാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സകുമാര്യമായ വ്യക്തിബന്ധങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 

രണ്ട പേരേയും സ്വന്തം തൊഴില്‍ സൂചിപ്പിക്കാതെ 
ഒരു ദിക്കില്‍ നിര്‍ത്തിയാല്‍, ഈ മാനസിക 
വികാസത്തിന്റെ സനകുമാര്ൃയത 
അനുഭവിച്ചറിയാനാകും. 
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൭൬൮ ഡോകുര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപിച്ചാല്‍ 
പിന്നെക്കാണുന്ന ആള്‍, ഡോകടര്‍ എന്ന പീഠത്തിന്‌ 
മുകളില്‍ നിന്നുമാണ്‌ വാനോളം ഉയരുന്നത്‌. 
പുതുതായി സ്ഥാപിക്കുന്ന വ്ൃക്തി ബന്ധങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഒരു ലാളിത്യം അനുഭവവെടും. 

ഇങ്ങിനെ ഒരു പീഠം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിക്കാന്‍ ഉള്ള 
ഉപാധികള്‍ പറഞ്ഞുകൊടുത്ത വ്യക്തിക്ക്‌ 
ഇല്ലായെങ്കില്‍, പിന്നെ ഈ ഡോക്ടര്‍ക്ക്‌ ഈ 
വ്യക്തിയാണ്‌ ഇങ്ങിനെ ഒരു മാനസിക 
വികാസത്തില്‍ സൌകര്യം നല്‍കിയത്‌ എന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിക്കാന്‍ പോലും മാനസിക തടസ്പം 
അനുഭവപ്പെടും. 

ഈ ഒരു പ്രശം മറലെല്ലാ വിധ തൊഴില്‍ 
നൈപുണ്യമുള്ളവരിലും ഉണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനക്കുറവുള്ള ആശാരി, മോട്ടര്‍ വാഹന 
മെക്കാനിക്ക്‌, കമ്പ്യൂട്ടര്‍ ടെക്ടീഷ്യന്‍, അങ്ങിനെ 
പലവിധ ആളുകള്‍. ഇവരില്‍ ആര്‍ക്കെങ്കിലും 
നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം ലഭിച്ചാല്‍, 
പിന്നെ ഉള്ള വ്യക്തി തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്തനായ 
ആളാണ്‌. 

ഇതില്‍ മുഖ്യമായ കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വേദികളില്‍ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ മറ്‌ വ്യക്തികളുടെ 
താങ്ങും, തണലും നിത്യേനെ കൈവശം 
വെക്കേണ്ടുന്ന ആവശ്യമില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 
ഇതും ഒരു പ്രശ്മായി അനുഭവപ്പെട്ടേക്കാം, 
മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ന 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട മറ്റൊരുകാര്യം ഉണ്ട്‌. 


അടുത്ത എഴുത്തില്‍ ആകാം അത്‌. 
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ടു 


9. പൊട്ടിത്തെറി സൃഷ്ടിക്കുന്ന ഒരു പരിവര്‍ത്തനം 


തികച്ചും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ഒരു വേദ. 


ഇവര്‍ക്കിടയില്‍ നീ, നിങ്ങള്‍, സാര്‍, അനിയൻ, 
ചേട്ടന്‍, അനിയത്തി - ചേച്ചി, അവന്‍-അയാള്‍ശ്‌- 
അദ്ദേഹം, അവള്‍-അവര്‍ എന്നൊന്നുമില്ലാത്ത ഒരു 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരിക്ഷങ്ങളില്‍ സര്‍വ്വസാധാരണമായി 
കാണപ്പെടുന്ന ഒച്ചപ്പാടുകളും, പരുക്കൻ 
ശബ്ദങ്ങളും, നേതാവ്‌ കളിക്കാനുള്ള ത്വരയും മററും 
ഇല്ല. ആകെക്കുടെ ഒരു മയമുള്ള ആശയവിനിമയ 
അന്തരീക്ഷം. തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ മിക്കാവാറും പേര്‍ 
തന്നെയാവും വിളിക്കുക, പ്രായമെന്ന 
ഹേതുവിനെ യാതോരു രീതിയിലും 
കണക്കിലെടുക്കാതെ. ചിലപ്പോള്‍ ചിലരെ, 
അപൂര്‍വ്വമായി 17. 45. ടട തുടങ്ങിവാക്കുകള്‍ 
അവരുടെ പേരിന്‌ മുന്‍പില്‍ വച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
സംബോധന ചെയ്തേക്കാം. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു വേദി സൃഷ്ടിക്കാനായി കുറെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിച്ചാല്‍, 
ഇങ്ങിനെ ഒരു അന്തരീക്ഷം വന്ന്‌ ചേരുമോ? 

സംഭവിക്കില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ചേട്ടന്‍-അനിയന്‍, നീ - നിങ്ങള്‍ - 
സാര്‍ എന്നെല്ലാം വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളില്‍ കോഡ്‌ 
ചെയ്യപ്പെട്ടവരോട, ഇതൊന്നുമില്ലാതെ അങ്ങ്‌ പേര്‍ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


വിളച്ചോളൂ എന്നെല്ലാം പറഞ്ഞാല്‍, ആകെ 


സംഭവിക്കുന്നത്‌ സംഭ്രമജനകമായതും, വിഭ്രാന്തി 
പരക്കുന്നതും, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ വെറിയും, 
അറപ്പുംമറും ഉളവാകുന്ന അന്തരീക്ഷമാണ്‌ 
സംജാതമാകുക. 

കാരണം, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അന്തരീക്ഷവും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ അന്തരിക്ഷവും 
രണ്ടും രണ്ടാണ്‌. ഒന്ന്‌ മറ്റൊന്നിലേക്ക്‌ പടര്‍ന്നാല്‍, 


ജര പകരുന്ന അവസ്ഥാവിശേഷമാണ്‌ 
സംഭവിക്കുക. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ആശയവിനിമയം വളരെ ശ്രദ്ധയോടും, 


വിവേകത്തോടും, കാര്യമായ വിവരത്തോടും, മറ്‌ 
കരുതല്‍ നടപടികള്‍ തയ്യാറാക്കിയും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ അന്തരീക്ഷങ്ങളെ മാച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
പരത്തിയാല്‍, സുഖകരമായ 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷം സ്ൃഷ്മിക്കപ്പെടും. ഇക്കാര്യം 
ചെവ്വടിവിദ്യകളിലൂടെ നടത്താനാവുന്നകാര്യമല്പ. 


ആങ്ഗ്ളേയ വസ്ത്രധാരണത്തിലൂടെയും, കോട്ടും 
സൂട്ടും ധരിച്ചും, യൂണിഫോമിടും, തൊപിധരിച്ചും, 
ഷൂസ്‌ ഇടും, ടൈകെട്ടിയും, എറന്‍ഷനായി നിന്ന്‌ 
സെലൂട്ട ചെയ്യും വിലകുടിയ കാര്‍, ബംഗാവ്‌, 
ഏസി എന്നിവ സ്വരൂപിച്ചും മററും അകം 
പൊള്ളയായരീതിയില്‍ എനത്തെല്ലാമോ പച്ചെയ്്‌ 
കുടിയാൽ, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ 
(0ന്൦്ണ൦-£ഹു॥ട്റെ അനുകരണം പോലും ആവില്ല. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇങ്ഗ്ളിഷിനെറെ മാസുരിക അന്തരീക്ഷം ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളിലൂടെ രുപവെടുത്തിയെടുക്കാ൯ 
ആവില്ലതന്നെ. ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ മാസുകരികത, 
മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച യാതൊന്നിലുമല്ല 


നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌ സരളത, ലാളിത്യം, 
അസങ്കീര്‍ണത, അക്ൃയത്രിമത്വം, അനാഡംബരത്വം 
തുടങ്ങിയവയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ പീഠം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തെക്കാള്‍ 
സരളമായ ഒരു സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷം 
എവിടെയെങ്കിലും ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില. 
ഉണ്ടാവാം, ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ പോലെ സരളമായ ഒരു 
ഭാഷയുള്ളിടത്ത്‌. 
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10. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സ്ത്രീകളും 
പരുഷന്മാരും തമ്മില്‍ ഇടപഴകുന്നതിലെ ചില 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ 


ഇതോടൊപ്പം തന്നെ സൂചിപ്പിക്കപ്പെടേണ്ടുന്ന ഒരു 
കാര്യമാണ്‌, പുരുഷന്മാരും, സ്ത്രീകളും തമ്മില്‍ 
ഇടപഴകുന്ന കാര്യം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷങ്ങളില്‍ 
പുരുഷന്മാരും, സ്ത്രീകളും തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
ഇടപഴകുന്നത്‌ പോലെയല്ല ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഇടപഴകുന്നത്‌. ഇവിടെ പുരുഷന്‍ - സ്ത്രീ എന്ന 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 14൨, ഗണ, 
എന്ന വാക്കുകളുമായി കാര്യമായ ശബ്ബ വൃത്വയാസം 
അനുഭവിച്ചറിയാവുന്നതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 09 
൮, ന്ടില ന്ദി തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ നല്‍കുന്ന 
ശബ്ദ-ലാളിത്യം മലയാളത്തിലെ വാക്കുക്കള്‍ക്ക്‌ 
ഇല്ല. മറിച്ച്‌, പുരുഷന്‍ എന്ന വാക്കിന്‌ തന്നെ ഒരു 
വ്ൃത്യാസം ഉണ്ട്‌. ഈ വാക്ക്‌ മലയാളത്തിലെ മറ്റ്‌ 
അനേകം ഉയര്‍ന്നും താഴ്ന്നും, ഉള്ളതും, 
പരുക്കനായ സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷവുമായി 
ബന്ധമുണ്ട്‌. ഇത്‌ ഈ വാക്കിന്റെ ഉച്ചാരണത്തിലും 
ശബ്ദത്തിലും നിഴലിക്കും. 


പെണ്ണ്‍്‌, അവന്‍, അവള്‍, ചെക്കന്‍, ചെറുക്കന്‍, 
തുടങ്ങിയവാക്കുകള്‍, വാക്ക്‌ കോഡുകളിലെ കീഴ്‌ 
ഭാഗങ്ങളുമായി ബന്ധമുള്ളവയാണ്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ഇതിനും അപ്പുറത്താണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ തമ്മില്‍ ഇടപഴകുന്നത്‌ പോലെ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ഭാഷകളില്‍ ഇടപഴുകുന്നതില്‍ 
ചില വ്ൃത്യാസങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ഇന്ന്‌ പലവേദികളിലും, 
ഇന്ത്യയില്‍ ചെറുപ്പത്തിലെ സ്ത്രീകളേയും 
പരുഷന്മാരേയും, ഇടപഴകിച്ച്‌ പരിചയപ്പെടുത്തി 
വളര്‍ത്താന്‍ ആഹ്വാനങ്ങള്‍ വരുന്നുണ്ട്‌. 


ഇങ്ങിനെ ചെയ്യുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി, ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട ചിലകാര്യങ്ങള്‍ ചിന്തിക്കുന്നത്‌ 
നല്ൃതാണ്‌. 

മലയാളത്തിലെ മനുഷ സമത്വ ആശങ്ങളുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട പല ചിന്തകളും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഇല്ൃതന്നെ. കാരണം, ആളുകള്‍ തമ്മില്‍ 
ഇടപഴകുമ്പോള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ ശധ ഥ്‌ അഥട 
പ്ല 0, ന, ടി 1൭ ലട തുടങ്ങിയ വാക്കുകളാണ്‌. 
ഇതില്‍ത്തന്നെ ഒരു സമത്വം അറിയാതെ തന്നെ 
രൂപപ്വെടുന്നുണ്ട്‌. 

എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ആളുകള്‍ തമ്മില്‍ 
നീ, നിങ്ങള്‍, സാര്‍ എന്ന മൂന്ന്‌ വൃത്വസൃതരം 
സമത്വങ്ങള്‍ രുപവ്െവെടുത്താം. 

ഒരു സത്രീയും പുരുഷനും തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ 
സംബോധന ചെയ്യുമ്പോള്‍, നീ-നി, നിങ്ങള്‍- 
നിങ്ങള്‍, സാര്‍-മാഡം എന്നതില്‍ ഏതാണ്‌ തമ്മില്‍ 
തമ്മില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ എന്നതിനെ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


അനുസരിച്ച്‌, മുന്ന്‌ വ്യത്യസ്തതരം സമത്വ 


ബന്ധങ്ങളാണ്‌ രൂപപ്പെടുക. 
ഈ) മുന്ന്‌ വ്ൃത്യസ്ത ബന്ധങ്ങളിലും, സംഭാഷണ 
വിഷയങ്ങള്‍ക്കും, അവയുടെ നിലവാരങ്ങള്‍ക്കും, 
എന്ന്‌ പറയാം - എന്ത്‌ പറയുന്നത്‌ അനുചിതമാണ്‌ 
എന്നെല്ലാമില്‍ത്തന്നെ കാര്യമായ 
വ്ൃത്യാസമുണ്ടായിരിക്കും. 


നീ-നീ എന്ന ബന്ധത്തില്‍, സംസാര വിഷയങ്ങള്‍ 
ഏറ്റവും താഴത്ത്‌ എത്തുന്നതും, അന്യോന്യം 
ഏറവും സ്വാതന്ത്ര്യമുള്ളതും ആയിരിക്കും. ഈ 
വിധം അന്യോന്യം സ്വാതന്ത്ര്യം നല്‍കുന്ന ഒരു 
വാക്ക്‌ ബന്ധം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 

ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സ്ത്രീ പുരുഷ 
ഇടപഴകലിന്‌ ആഹ്വാനം ചെയ്ുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി 
ഈ കാര്യം ശരിക്കും പഠിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ 
ഉചിതമാണ്‌. കാരണം, ഈ മമന്ന്‌ തരം 


വ്യക്തിബന്ധങ്ങള്‍ മറ്റ്‌ പ്ല വ്യക്തി 
ബന്ധങ്ങളേയും ബാധിക്കുന്നതാണ്‌. 
പോരാത്തതിന്‌, ഓരോ വ്യക്തി ബന്ധവും 
ഭാഷാകോഡുകളിലെ ഓരോ 


നിലവാരത്തിലേക്കും വ്യക്തികളെ വലിച്ചിഴക്കും. 
ഇത്‌ മറ്റുള്ളവരുമായുള്ള വ്യക്തി ബന്ധത്തില്‍ 
ഉപയോഗി ക്കപ്പെടുന്ന ഭാഷാ കോഡുകളേയും 
ബാധിക്കും. 
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രം, 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഒരു സ്ത്രീയെകാണുമ്പോള്‍, ആ 
ആളെ പേര്‍ പവിളിക്കണമോ, ചേച്ചി എന്ന്‌ 


വിളിക്കണമോ, നിീയെന്നോ, നിങ്ങള്‍ എന്നോ, 
മാഡം എന്നോ സംബോധന ചെയണം എന്നെല്ലാം 
തീരുമാനിക്കാന്‍, മറ്‌ ആളുകള്‍ ഈ വ്യക്തിക്ക്‌ 
മറ്റൊരു വ്ൃക്തിയുമായുള്ള വാക്ക്‌ കോഡുകളിലെ 
ബന്ധം കണക്കില്‍ എടുക്കും. 

ഇങ്ങിനെ ആരെങ്കിലും നിര്‍ണ്ണയിക്കുന്ന വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലെ സ്ഥാനം, സ്വന്തം 
കുടുംബത്തേയും, ഭര്‍ത്താവിനേയും 
കുട്ടികളേയും ബാധിക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അങ്ങിനെയാണ്‌, ഇങ്ങിനെയാണ്‌ 
എന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ അങ്ങോട്ടേക്ക്‌ എടുത്ത്‌ ചാടുന്നത്‌ 
അപകടമാണ്‌. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ മറ്റൊരു ലോകമാണ്‌. 


ഇതിനെല്ലാത്തിനും ഉപരിയായി, നിര്‍ബന്ധ 
വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന കോപ്രാടിത്തരവും 
കണക്കിലേടുക്കേണ്ടതുണ്ട്‌. കലങ്ങിമറിഞ്ഞ്‌ 
കിടക്കുന്ന, അര്‍ദ്ധ പ്രാകൃത സമൂഹങ്ങളാണ്‌ ഈ 
രാജ്യത്ത്‌ എല്ലായിടത്തും ഉള്ളത്‌. ചെറിയ 
ചുറുപാടുകളില്‍ ജനിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന്‌ പഠിപ്പും 
തൊഴിലുമായി ജീവിതം നയിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, ഈ 
നാടിന്റെ സങ്കീര്‍ണ്ണതയെക്കുറികച്ച്‌ വിവരം 
കുറവാണ്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. ഇവിടുള്ള 
സമൂഹം ദുഷ്പ്രവേശ്യമായ (ന്ഥല്നല്ധിട, ഒന്നിന്‌ 
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മുകളില്‍ മറ്റൊന്ന്‌ അടുക്കിവച്ചിടടുള്ള ല്‌ 
പാളികള്‍ (൭൭) ഉള്ളതാണ്‌. 

ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടത്‌, മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
കാര്യങ്ങള്‍ ലൈംഗിക അരാജകത്വവുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്തരുത്.അത്‌ മറൊരു വിഷയമാണ്‌. 


61171811 1/-1- 


11. ഭാഷാകോഡുകളില ഏറ്റകുറച്ചിലുകള്‍ 
മായ്ക്കാതെ എങ്ങിനെ സ്ത്രീ പുരുഷ സമത്വം 
നടപ്പില്‍ വരുത്താനാവും 


എഴുത്തിന്‍റെ പ്രധാന പാതയില്‍ നിന്നും 
ചെറുതായി വീണ്ടും വഴുതിപുറത്ത്‌ വന്നിട്ടുണ്ട്‌. 
എന്നിരുന്നാലും, ഇതും കൂടി പറഞ്ഞ്‌ വീണ്ടും 
പാതയില്‍ കയറാം. 


'ലേഡ്ല ടറ്ധലിടങിഠ എന്ന പദം അഗാധ വിദ്യാഭ്യാസം 
ലഭിച്ച സാമുഹിക ശാസ്ത്ര വിദഗ്ദ്ധരില്‍നിന്നും 
കേട്ടു തുടങ്ങിയിടടുണ്ട്‌. ഈ വിഷയത്തിന്‌ വളരെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഘടനകള്‍ ഉണ്ട്‌. അവയിലേക്ക്‌ 
കടക്കുന്നില്ല. 


സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും ഏറവുംകുടുതല്‍ 
തുല്യതയില്‍ എത്തുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
പ്രാദേശികമായി സംസാരിക്കുന്ന ഇടങ്ങളിലാണ്‌. 
അതിന്‌ മുഖ്യമായ കാരണം, ആ ഭാഷയില്‍ ഗ്ധധ 
1/0, നാഥ, 0 115, ലന, ടല 11ല, ല്ലട തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഒറ രൂപംമാത്രമുള്ളത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


ഭാഷാ കോഡുകളിലെ നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന 


ഡിസൈനുകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ൃയതമായി വ്യക്തികള്‍ 
അടുക്കിവെക്കപ്പെടും (ദന്ദഡുചെയ്യവ്വെടും. 
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ഇറ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ഭാഷകളില്‍ പൊതുവായി 


പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഭാര്യാ-ഭര്‍ത്വ, ബന്ധത്തില്‍, 
ഭാര്യ നീയും, ഭര്‍ത്താവ്‌ നിങ്ങളും മലബാറി), 
ചേട്ടനും ആണ്‌. ഭാര്യ ചേച്ചിയും ഭര്‍ത്താവ്‌ നീയും 
ആകുന്ന അവസരത്തില്‍ ഭാര്യ മുകളില്‍ വരും. 


ഭാഷാകോഡുകള്‍ മാറാതെ, ഭാര്യാ-ഭര്‍ത്ത്യ 
ബന്ധത്തിലുള്ള ഈ ഏറ്റക്കുറച്ചില്‍ മാറ്റാനാവില്ല. 


എന്നാല്‍, കാര്യങ്ങള്‍ കുറേ കൂടി സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. 
സമൂഹത്തില്‍ ഒരു ഭാര്യയും ഭര്‍ത്താവും ഒരു 
നിസ്പാര ഘടകംമാത്രമാണ്‌. എല്ലാരെയും തമ്മില്‍ 
ബന്ധപ്പിക്കുന്ന ഭാഷ, എല്ലാരെയും നിര്‍വ്വചിക്കും. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒരാളുടെ ഭാര്യയെ ആ 
ആളുടെ അവളായാണ്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പടുന്നത്‌. 


ഇതി നാഅത്തന്നെ, ഭാര്യയുടെ നിലവാരം 
ഉയര്‍ത്താന്‍ ഒരു ഏകനായ ഭര്‍ത്താവ്‌ 
വിചാരിച്ചാല്‍, ഒരു പരിധിവരെയെ 


അവര്‍തമ്മിലുള്ള ബന്ധത്തില്‍ സാധ്യമാകുള്ളു. 


എന്നാല്‍, വേണമെങ്കില്‍ ഭാര്യക്ക്‌ സ്വന്തം 
നിലയില്‍ അധികപ്രസംഗം (കുരുത്തക്കേട- 


മലാബാറി (സ്ഥാബസ്ധനലഥല, എന്ന നിലയില്‍ 
വെണമെങ്കില്‍ സ്വന്തം ഭര്‍ത്താവിനെ 
തരംതാഴ്ത്താം. 
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നം. 
തം 


സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ വ്യക്തിപരമായി കഴിവ്‌ പില 
എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. സാമൂഹികവും 
മറ്റുമായി കഴിവ്‌ കേട എവിടെയെങ്കിലും, 
ഉണ്ടെങ്കില്‍ അത്‌ സ്ഥാനമാനത്തിലുള്ളതും, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ നിലവാരം കുറഞ്ഞരീതിയില്‍ 
വളര്‍ത്തപ്പെടുതുമായി ബന്ധപ്പെടുതുമാണ്‌. ഉയര്‍ന്ന 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഉള്ള പല സ്ത്രീകളെയും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ അറിയാം. അവരിലാരിലും ഒരു 
മാനസിക അധമത്വം കണ്ടില. എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഉയര്‍ന്ന സ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ പടവെടി 
നിലകൊള്ളുന്ന സ്ത്രീകളില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ സ്ത്രൈണ ഭാവം എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന 
മയമുള്ള മാനസിക ഭാവം ഉരഞ്ഞ്‌ മാഞ്ഞാണ്‌ 
നില്‍ക്കുക. എന്നാല്‍ ഈ ഒരു പ്രതിഭാസം, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സ്ത്രീകള്‍ പുരുഷന്മാരോട 
മാനസികമായി മല്ലിട്ട നില്‍ക്കുന്നവരില്‍ 
കൂടുതലായി വരാം. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സ്ത്രൈണ സ്വഭാവം 
എന്നത്‌ വിധേയത്വഭാവവുമായി ബന്ധപ്പെട 
കിടക്കുന്നിലേ എന്നൊരു സന്ദേഹം. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരുടെ കടന്നുകയറം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലും സ്ത്രീകളില്‍ അവരുടെ 
പാരമ്പര്യമായുള്ള സ്ത്രൈണ ഭാവത്തെ ഉരച്ച്‌ മാച്ച്‌ 
കളഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


12. ഭര്‍ത്താവ്‌ കീഴ ജീവനക്കാരനോട തുല്യനാകാന്‍ 


ഇഷ്ടപ്പെടില്ല 


എന്നാല്‍, ൭൬ മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച 
കാര്യങ്ങളെക്കാളും വളരെ അഗാധതയില്‍ ഉള്ള 
മറ്റൊരു വസ്ധപുതകൂടിയുണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സാമൂഹങ്ങളില്‍ മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ വരുന്ന ആള്‍, 
സ്വന്തം കീഴ്‌സ്ഥാനത്തിലേക്ക്‌ 
തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നത്‌, ആ ആളെക്കാള്‍ വളരെ 
വിവരം കുറഞ്ഞതും, വ്യക്തിത്വം കുറഞ്ഞതും, 
ആ ആളോട അമിതമായി വിധേയത്വം 
കാണിക്കുന്നതുമായ ഒരു വ്യക്തിയേയാണ്‌. 


ഡോകുറും-സഹായി യും, വക്കീിലും-വക്കീല്‍ 
ഗുമസ്പനും, പട്ടാള ഓഫിസറും-ശിപായ്‌। 
പട്ടാളക്കാരനും, ഐപീഎസ്‌ ഓഫിസറും 
ശിപായി പോലീസുകാരനും മറും ഈ വിധ, 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴ്ചയുള്ള ആളുകളുടെ ഒരു 
കുട്ടായയയാണ്‌. 200 0നുടെ പ്രസിദ്ധമായ 46൩ 
സ്ഥ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിലും, ഈ ഒരു വിവരം 
പ്രസ്ധാവിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഈ ഒരു ഏറ്റക്കുറച്ചില്‍, ഈ 
വിധ ബന്ധങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉറപ്പും, ശക്തിയും പകരും. 
അതിന്‌ പകരം, കീഴിലുള്ള ആശ്‌ 
സ്വന്തംനിലയില്‍ ഉയര്‍ന്ന മാനസിക കഴിവുകള്‍ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചാല്‍, ഈ൬ കൂട്ടായ്യ കുഴഞ്ഞ്‌ 
നിലംപതിക്കും. 
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പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹങ്ങളിലും, അത്‌ 


പോലുള്ള ഭാഷാ അതന്തരീക്ഷങ്ങളിലും മാത്രം, 
മുകളില്‍ ഉള്ള ആളും, കീഴില്‍ ഉള്ള 
ആളുംതമ്മില്‍ വ്ൃക്തിത്വത്തിലും, വിവരത്തിലും, 
ആശയവിനിമയ കഴിവുകളിലും കാര്യമായി 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴ ആവശ്യമില്ല. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ 
കഠിനമായ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഉള്ള ഇടങ്ങളില്‍ 
ഒരു പുരുഷന്‍, പാരമ്പര്യ പെണ്്‌ കാണല്‍ 
സമ്പ്രദായത്തില്‍, വിവാഹം കഴിക്കുന്നത്‌ 
പലപ്പോഴും, തന്നേക്കാള്‍, കഴിവ്‌ കുറഞ്ഞതും, 
ഉയരം കുറഞ്ഞതും, വിധേയത്വം കാണിക്കുന്നതും 
മറ്റുമായ ആളെയാണ്‌. വക്കീലും, വക്കീല്‍ 
ഗുമസ്പനും തമ്മിലുള്ളത്‌ പോലുള്ള ഒരു 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴ്ച ഇങ്ങിനെയുള്ള ഭാര്യാ-ഭര്‍ത്ൃ 
ബന്ധങ്ങളില്‍ കാണപ്പെടാം. ഈ ഉയരര്‍ച്ചത്താഴ 
നിലനിന്നാല്‍, ഈ ഭാര്വയാ-ഭര്‍ത്ത്യ ബന്ധത്തിന്‌ നല്ല 
ശക്തിയും ഉറവ്വം ഉണ്ടാവാന്‍ 
സാധ്യതകുടുതലാണ്‌. 


എന്നാത്ര ഈ വിധം ഉളള വൈവാഹിക 
ബന്ധങ്ങളില്‍, ഭാര്യ ഭര്‍ത്താവിനോട സമത്വം 
സ്ഥാപിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌, പലപ്പോഴും, വീട 
വേലക്കാരി, വീട്ടുകാരിയോട സമത്വം 
സ്ഥാപിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌ പോലെയാവാം. 
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യം 


കാരണം, ഭാര്യയായി തിരഞ്ഞെടുത്തത്‌, കീഴ്‌ 
ജിവനക്കാരിയാകാ൯ മാത്രം വ്യക്തിത്വം ഉള്ള 
ആളെയാണ്‌. ആ ആശക്ക്‌ സമനായി നില്‍ക്കാന്‍ 
ഭര്‍ത്താവ്‌ ഇഷ്ടപ്പെടില്ല. കാരണം, കീഴില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന ഭാര്യയോട സമനായി നില്‍ക്കാന്‍ 
പററിയ ആള്‍ ഈ ഭര്‍ത്താവിനെ കീഴില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന മറ്‌ പലരും ആയേക്കാം. 


എന്നാല്‍ ആര്‍ക്കും മാനസികമായും വളരാന്‍ 
ആകും എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവം തന്നെ. വീട്ട 
വേലക്കാരനും സൌകര്യം നല്‍കപ്പെട്ടാല്‍, ഉയന്ന 
മാനസിക ഭാവങ്ങള്‍ പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍ ആവും. 
ഇങ്ങിനെ ഒരു സൌാകര്യപ്പെടുത്തല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ആരും തന്നെ ചെയ്യില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്മവം. 


ഇതേ പോലെ തന്നെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഭാര്യമാരുടേയും സ്ഥിതി. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഭാര്യയും-ഭര്‍ത്താവും സമരായാല്‍, ആ കൂട 
കെട്ടിന്‌ പോറല്‍ ഏല്‍ക്കാന്‍ സാധ്യത ഏറും. നീ 
എന്ന്‌ വിളക്കപ്പെടുന്ന ഭാര്യ, ചേട്ടന്‍ എന്ന്‌ 
വിളിക്കപ്പെടേണ്ട ഭര്‍ത്തവിനോട വിധേയത്വം 
കാണിക്കാതെ, സമത്വം സ്ഥാപിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചാല്‍, 
അത്‌, ഭര്‍ത്താവിനോടുള്ള ഒരു മത്സരമായാണ്‌ 
ഭവിക്കുക. 
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ഇത്‌, ഭര്‍ത്താവ്‌ നലല മനുഷ്യനും, ഭാര്യ 


തെറുകാരിയും ആണ്‌ എന്നതല്ല പറഞ്ഞുവരുന്നത്‌. 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ നല്‍കുന്ന ടൽ നില്‍ക്കാതെ 
പുറത്തേക്ക്‌ ചാടിപ്പുറപ്പെടുന്നതിനെക്കുറിച്ചാണ്‌ 
ഇവിടെ സൂചിപ്പിച്ചത്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ള പ്രവൃത്തി, 
മറ്റ്‌ പലതുമായുള്ള ഭാഷാകോഡുകളില്‍ മാറ്റങ്ങള്‍ 
സംഭവിപ്പിക്കും. ശിപായി പട്ടാളക്കാരന്‍, 
ചിലപ്പോള്‍ പട്ടാള ഓഫിസറെക്കാളും 
കഴിവുകണ്ടേക്കാം. എന്നാല്‍, ഈ ഒരു കാര്യം 
വെച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ ശിപായി പട്ടാളക്കാരന്‍ മുന്നില്‍ 
ചാടി നേതൃത്വം എടുത്താല്‍, പട്ടാളച്ചിട്ടയില്‍ 
പാളിച്ച വരും. 


സ്ത്രീകളേയും പരുഷന്മാരേയും ഒരേ രീതിയില്‍ 
സ്ഥാപിക്കാന്‍ സമൂഹത്തിലെ വളരെ അധികം 
ഘടകങ്ങളില്‍ മാറ്റങ്ങള്‍ വരുത്തേണ്ടതാണ്‌. 
ഭക്ഷണം ഉണ്ടാക്കുന്ന പ്രക്രിയയില്‍ പോലും മാററം 
വരുത്തേണ്ടിവരും. എന്നാല്‍ 
എനത്തൊക്കെചെയ്യാലും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷം ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷം 
ആകില്ലതന്നെ. പ്രാദേശിക ഭാഷ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ആകാതെ. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ 1999ല്‍ ഡെല്‍ഹിയിലെ ഒരു 
പ്രസിദ്ധപുസ്പക പ്രസാധക കമ്പനിയുടെ 


ആവശ്യപ്രകാരം വൈവാഹിക 
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ജീവിതത്തെക്കുറിക്ച്‌ ഒരു പുസ്തകം 
എഴുതിയിരുന്നു. എന്നാല്‍, എഴുതിയതിന്‌ ശേഷം, 
കഠിനമായ സ്വാര്‍ത്ഥതകൊണ്ടോ മറ്റോ ഇത്‌ ആ 
പ്രസിദ്ധികരണ ഷമ്പനിക്ക്‌ നല്‍കിയില്ല. 
സാമ്പത്തിക ലാഭം ലക്ഷ്യമിട്ട എഴുതിയ 
പുസൂകമായതിനാല്‍, ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍റെ 
സ്വതസിദ്ധമായ ലക്കുംലഗാനും ഇല്ലാത്ത 
എഴുത്തല്ല ഇത്‌. മറിച്ച്‌ പലവിധ പരിമിതികള്‍ 
വച്ചും, ചിലയിടത്തെല്ലാം വായനക്കാരുടെ 
താല്‍പ്പര്യം മുന്നില്‍ക്കണ്ടും എഴുതിയ ഒരു ഒരു 
പുസുകമാണ്‌ ഇത്‌. എന്നിരുന്നാലും, പലവിധ 
ഉള്‍ക്കാഴുകളും ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. 
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13. വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ലഷയേയും ലേടനേയും 
മറികടക്കാനാകുന്ന രൂപകല്‍പ്പനാ ശക്തിയുണ്ടോ? 


എഴുത്തിന്റെ പാത വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന 
മത്സരാഭ്യാസത്തിലൂടെ വീണ്ടും നയിക്കാം എന്ന്‌ 
കരുതിയതാണ്‌. എന്നാല്‍, എന്ത്‌ കൊണ്ടോ ആ 
പാതയിലേക്ക്‌ മനസ്‌ നീങ്ങുനില്ല. വീണ്ടും 
അതിലേക്ക്‌ കടക്കാനുള്ള വഴികള്‍ 
മുന്നില്‍കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ഇനി തികച്ചും വ്ൃക്തിപരമായ കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ 
കടുക്കുകയാണ്‌. 


ഈ നാടില്‍നിന്നുകൊണ്ട്‌ തന്നെ, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ പഠിക്കാതെയും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ ഏതല്‍ക്കാതെയും ഒരു വ്ൃക്തി, 
അല്ലെങ്കില്‍ ഒരു കൂട്ടം വ്യക്തികള്‍ ജനിച്ച്‌ 
വളരുകയാണെങ്കില്‍, അവരില്‍ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ വിഭാവനം ചെയ്യുന്ന എന്തെങ്കിലും 
വ്ൃത്വാസങ്ങള്‍ വ്യക്തമായി കാണപ്പെടുമോഃ? 


ഇ) ഒരു ചോദ്യം മനസ്സില്‍ വളരെകാലം മുതല്‍ 
ഉളവായി രുന്നു. ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 142൧൮ ൦ 0ഥ 
2 6൩൮0: £0൮6൫ ഡലട 10൦ "ലട! ദ്ധ എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍, ഇതിനും അപ്പുറത്തുള്ള ചില 
കാര്യങ്ങളും ഒരു ചോദ്യ ചിഹ്നമായി സൂചിപ്പിച്ച്‌ 
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വച്ചിരുന്നു. വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഭുാതിക 


ശാസ്ത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറത്തുള്ള ബന്ധങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നും, പോരാത്തതിന്‌ അവയ്ക്ക്‌ 
ജൈവവസ്പുക്കളുടെ ശാരീരികവും 
മാനസികവുമായ ഭാവങ്ങളെ രൂപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യുന്ന ഉസമകള്‍ക്കും പേടകള്‍ക്കും അതിതമായ 
രൂപകല്‍പ്പനാ ശക്തിയുണ്ട എന്നും ഉള്ള ഒരു 
സുചന. 


മനുഷ്യ ശരീരത്തിന്റെ രുപകല്‍പ്പനയില്‍ 
ഭക്ഷണത്തിന്‌ കാര്യമായ പങ്കുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, അത്‌ 
പോരല്ലോ. ഥവ്യ്ക്കും േടകള്‍ക്കും ഭക്ഷണം 
നല്‍കുന്ന ശരീരിക വളര്‍ച്ചയെ നിയന്ത്രിക്കാനും, 
വ്യക്തിയുടെ മുഖഭാവത്തെയും കായിക 
കഴിവുകളേയും, ബുദ്ധിവൈഭവങ്ങളേയും 
രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യാനും ആവും എന്ന്‌ 
അവകാശപ്പെട്ട കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ഇത്രയ്ക്കും ശക്തമായ സൈദ്ധാന്തികമായ 
കാഴപ്പാടുകള്‍ക്ക്‌ ശക്തമായ തെളിവുകളും മറും 
ഉണ്ടാവും എന്നുള്ളത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


ഇതിന്‌ ഇടയില്‍ കേവലം നിസ്പാരം എന്ന്‌ 
കാണപ്പെടുന്ന വാക്കുകള്‍ക്കും, വാക്ക്‌ 
കൂടുങ്ങള്‍ക്കും ഇതുപോലുള്ളതോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അതിനും അപ്പുറത്തുള്ളതോ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ആയ കഴിവുകള്‍ ഉണ്ട എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 


അവകാശപ്പെടുമ്പോള്‍, പ്രഥമദൃഷ്ട്യാ 
ഗുരുതരമായ വിഡ്ഡിത്തവും, വങ്കത്തരവും 
ആണ്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ എളുപ്പമാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ ഒരു ആശയത്തിന്‌ പരീക്ഷണ 
നിരീക്ഷണത്തിന്റെ പിന്‍ബലം നല്‍ക്കണമെങ്കില്‍ 
ആരെങ്കിലും ധൈര്യ സമേതം ഇതിന്‌ 
തയ്യാറാകണം. അവരുടെ കുട്ടികളെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളുടെ യാതോരു സ്വാധിനവും ഇല്ലാതെ 
വളര്‍ത്തുക. എന്നിട്ട തെളിവ്‌ നല്‍ക്കുക. 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ നിന്ന്‌ കൊണ്ട്‌ ഇമ്മാതിരി 
ഒരു പരീക്ഷണത്തിന്‌ ആരെക്കിലും തയ്യാറാകും 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. ആലോചിക്കുമ്പോള്‍ത്തന്നെ 
സര്‍വ്വവിധ ഞെട്ടലുകളും മനസ്സില്‍ മിന്നല്‍ 
പിണറുകള്‍ പോലെ മിന്നിത്തെളിയും. 


കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സ്വന്തംമക്കളെ 
പഠിപ്പിക്കാതിരിക്കുക എന്നത്‌ തന്നെ ഒരു മഹാ 
അദ്ധ്വാനമാണ്‌. കാരണം, ചുറ്റും എല്ലാരും 
സംസാരിക്കുന്നത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളാണ്‌. 


ഇതിനും അപ്പുറത്തുള്ളതാണ്‌ അതിനേക്കാള്‍ 
ഗുരുതരമായ പ്രശം. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ഓരോ 


വ്യക്തിയുടെ മേലും, പലതരം അധികാരത്തിന്റെ 
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ചരടുകള്‍ പലര്‍ക്കും സ്ഥാപിക്കാനുള്ള 


അവകാശം ഉണ്ട്‌. ഈ വിധ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ഏശാന്‍ 
പറില്ലാ എന്നുള്ളത്‌, പലരുടേയും അവകാശങ്ങളെ 
ചോദ്യം ചെയ്യലായും കാണവ്വെടും. 
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14. സ്വാര്‍ത്ഥതാല്‍പ്പര്യത്താല്‍ സ്വന്തം മക്കളുടെ 


വളര്‍ച്ചയെ തടയാന്‍ പ്രോത്സാഹി പ്പിക്കുന്ന 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ മനോഭാവങ്ങള്‍ 


ആരും തന്നെ സാധാരണ ഗതിയില്‍ ചെയ്യാൻ 
തയ്യാറാവാത്ത ഒരു പരീക്ഷണത്തിന്‌ സ്വന്തം 
മക്കളെ വിധേയമാക്കുക എന്നുള്ളത്‌, ഒരു 
പരിധിവരെ, ഒരു പിതാവെന്ന നിലിയില്‍, സ്വന്തം 
മക്കളോട മലയാളത്തില്‍ നിന്നും വീക്ഷിച്ചാലുള്ള 
നിസുംഗത, നിഷ്ടക്ഷത, അകല്‍ച്ച, 
സ്വര്‍ത്ഥരാഹി ത്വം, താല്‍പര്വരാഹിത്യം, അശ്രദ്ധ, 
വാത്സല്ൃക്കുറവ്‌, പ്രീതീശുന്യത തുടങ്ങിയവ 
ഒരളുവരെ പ്രതിനിധികരിക്കാം. 


കാരണം, മക്കളെ നീ” എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയയതിരിക്കുമ്പോള്‍ത്തന്നെ, ൬ വാക്ക്‌ 
പ്രകടമായിത്തന്നെ നല്‍കുന്ന അടുപ്പവും, 
മക്കളുടെ മേല്‍ ഉളവാകുന്ന അധികാരവും, 
സ്വാതന്ത്ര്യവും ഈ ബന്ധത്തില്‍ ഇല്ലാതാവുന്നുണ്ട്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ധ എന്ന പദം, അങ്ങോട്ടും 
ഇങ്ങോട്ടും ഒരേ പോലുള്ള അടുപ്പവും, 
അധികാരങ്ങളും, സ്വാതന്ത്യമാണ്‌ 
സുചിപ്പിക്കുകയും, പ്രകടമാക്കുകയും ചെയ്യുക. 


ഈ ഒരു വ്ൃത്വയാസം ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും മാറിമാറി 
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ഉപയോഗിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാകില്ല. കാരണം, 


അവര്‍ക്ക്‌, മക്കളുടെ മേല്‍ അതിശക്തമായ 
അടുപ്പവും, അധികാരവും, സ്വാതന്ത്ര്യവും 
വേണ്ടുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ അവര്‍ സ്വമേധയാ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ സംഭാഷണം മാറും. മററ്‌ 
അവസരങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
മുന്നോട്ട കൊണ്ട്‌ പോകും. 


അതേ സമയം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലെ നീ” എന്ന പദം നല്‍കുന്ന 
അധികാരം, മറ്റേ ആളുടെ മേലുളവാകുന്ന അമിത 
സ്വാതന്ത്ര്യം, കഠിനമായ അടുപ്പം 
എന്നിവയെക്കുറിച്ച്‌, അനുഭവിച്ച്‌ അറിവില്ല. 


'നീ' എന്ന്‌ വിളിക്കപ്പെടുന്ന മക്കള്‍, ശരിക്കും 
പറഞ്ഞാല്‍, മാതാപിതാക്കള്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക 
സദസ്സില്‍ ശക്തിയേകുന്ന ഒരു അനുയായി 
സംഘമാണ്‌. മറാരൊക്കെ തരംതാഴ്ത്തി 
സംസാരിക്കുന്ന അവസരത്തിലും, സ്വന്തമായ്‌। 
ഒരു കൂട്ടം മക്കളെ നീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാന്‍ 
കുടെയുണ്ടെങ്കില്‍, അത്‌ ഒരു അനുയായി 
പടതന്നെയാണ്‌. അവര്‍ പ്രകടമായി നല്‍കുന്ന 
ബഹുമാനം സാമൂഹികമായി ഒരു ശക്തിയായി 


പടര്‍ന്ന്‌ പിടിക്കും. 
മക്കളില്ലാത്ത അവസ്ഥ ഈ കാരണത്താല്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷങ്ങളില്‍, 
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ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറാത്ത 
ഒരു സാമുഹിക ശക്തിക്കുറവാണ്‌. 


ഈ) ഒരു കാരണത്താല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, 


മക്കളില്‍ ചിലരുടെ വളര്‍ച്ചയെ 
കരുതിക്കൂട്ടിത്തന്നെ ചില മാതാപിതാക്കള്‍, 
നിയന്ത്രിക്കുകയും പരിധിപ്പെടുത്തുകയും 
ചെയ്യും. 

ഇതുമായി ബന്ധപ്വെട പലരുടേയും 


ജീവിതാനുഭവം കേട്ടറിവുണ്ട്‌. 


പണ്ട പരിചയപ്പെട്ട ഒരു തെരുവോരങ്ങളില്‍ 
തൊഴില്‍ ചെയുന്ന ആള്‍ അയാളുടെ മകനെ 
മറ്റാരോ കുത്തിക്കൊന്നതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
ഇങ്ങിനെ ഒരു വ്യസനം വാക്കുകളില്‍ 


പ്രകടിപ്പിച്ചിരുന്നു: 'അവന്‍൯ 
കൂടെയുണ്ടായിരുന്നെങ്കില്‍, എനിക്ക്‌ ഒരു 
ശക്തിയായിരുന്നു'. 


മറുള്ളവര്‍ ഈ ആളെ നീ എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യുമ്പോഴും, ഈ ആളെക്കാള്‍ പ്രായം 
കുറഞ്ഞവര്‍ ബഹുമാനക്കുറവ്‌ കാണിക്കുമ്പോഴും 
മറ്റും ബഹുമാനിക്കുന്നവനും, തനിക്ക്‌ നീ, എടാ 
എന്നൊക്കെ വാസ്മല്ത്തോടും 
അധികാരത്തോടും കൂടി സംബോധന 
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ചെയ്യാനായി ഒരുവ൯ കൂടെയുണ്ടെങ്കില്‍, 


മറുള്ളവരുടെ പെരുമാറ്റത്തിലും വാക്കുകളിലും 
പ്രകടമായ വ്യത്യാസം വരുമായിരുന്നു. 


മറ്റൊരു സംസ്ഥാനത്ത്‌ കേട്ടകാര്യം ഇതാണ്‌. 
വീട്ടില്‍, മക്കളെല്ലാം വന്‍ കായികതാരങ്ങള്‍. 
പട്യാലയിലേയും മററും ഉള്ള വടി! ഠ്ധിഠ 
ഠ॥ കളില്‍ പോയി ബിരുദം കൈക്കലാക്കി, 
പലസ്ഥലങ്ങളില്‍ കോളെജുകളിശ 5 
്ധഗദിഠ൦ അദ്ധ്യാപകരായി പോയി. ഒരു മകനെ 
മാത്രം വിട്ടില്ല, വിധവയായ അമ്മ. ഈ മകന്‍ 
അവസാനം പോലീസി കോണ്‍സ്പബ്ശ്‌ പോസ്പില്‍ 
ചേര്‍ന്നു. ഈ ആളുടെ കുടെ കായിക 
താരങ്ങളായവരില്‍ ചിലര്‍ പോലീസ്‌ ആമ്ട്‌ 
ഫോസില്‍ (മണ 105൫ല്‍) ൧൭൧ മാരായി 
കയറിക്കുടി. സ്വന്തം മാതാവ്‌ തടഞ്ഞ്‌ 
വച്ചതിനാല്‍ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ ആയി പോലീസില്‍ 
ചേര്‍ന്ന വ്യക്തിക്ക്‌ സഹിക്കാന്‍ പറത്ത്‌ 
മനോവേദന. 


മാതാവിനെ പരിചയമുള്ള ഒരു വ്യക്തി ഈ കഠിന 
ഹൃദയത്തെക്കുറിച്ച്‌ മാതവിനോട ചോദിച്ചപ്പോള്‍, 


കിട്ടിയ ഉത്തരം: മറ മക്കള്‍ കോളെജ്‌ 
ലക്ടറര്‍മാരായിടട, ലഭക്കുന്നതിനേക്കാളും 


സാമൂഹിക ബഹുമാനം എനിക്ക്‌ ലഭിക്കുന്നത്‌, 
ഇവന്‍ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ ആയത കൊണ്ടാണ്‌.” 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇ൬ സാമൂഹിക ബഹുമാനം എന്ന എടാകൂടം 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാ എന്ന്‌ പറയാം. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഇത്‌ സമ്മതിച്ചുതരുമോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. ഷാാ൪0ണം, ഇങ്ഗ്ളിഷിലും രാഗ്‌ 
(ബഹുമാനം) എന്ന ഒരു പദം ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അത്‌ 
എവിടെ കിടക്കുന്നു, ഇത്‌ എവിടെ കിടക്കുന്നു? 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ലാ "/ഠധ, "00, "ഥെ, ല്ല 1ട, പന്ന, 
0 [1ല, ലട എന്ന പദങ്ങളെ ബാധിക്കില്ല. 
മലയാളത്തിലെ 'ബഹുമാനം' വാക്കുകളുടെ മേല്‍ 
പിടിയും വലിയും, ഉന്തലും, വലിക്കലും, വരുത്തും, 
വ്യക്തിയുടെ മേല്‍ സമ്മര്‍ദ്ദങ്ങളും, 
പിരിച്ച്്‌തിരിക്കലും, മാനസിക സംഘര്‍ഷങ്ങളും 
മററും സാധ്യമാക്കും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ജനസംഖ 


അധികരിക്കുന്നതിന്‌ ഒരു വ്യക്തമായ കാരണം 
അവിടുള്ള ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌. 
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15. 717കളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മലാബാറില്‍ 
വന്നപ്പോള്‍, കണ്ട കാഴ്ച 


സ്വന്തം മക്കളോ ഫ്യാഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
സംസാരിച്ചാല്‍ ഉളവാകുന്ന വിവിധതരം 
ഗുണാത്മകമായ കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ കഴിഞ്ഞ 
എഴുത്തില്‍ പ്രതിപാദിച്ചു. ഈ വിധം ഗുണങ്ങള്‍ 
ഉള്ളപ്പോള്‍, എന്തിനാണ്‌ ആആ ഭാഷകളെ 
ഒഴിവാക്കാന്‍ ഒരുമ്പൊട്ടത്‌ എന്ന ചോദ്യം ഉദിക്കാം. 


ഇതിന്‌ വിശാലമായ ഉത്തരം നല്‍കാമെങ്കിലും, 
കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ സുചിപ്പിക്കപ്വെടട 
മക്കളിലൂടെ ഒരോ മാതാപിതാവും ഒരു 
അനുയായി സംഘത്തെ പടുത്തുയര്‍ത്തുന്നതിലെ 
സാമൂഹികവിപത്തിനെ എടുത്ത്‌ ചൂണ്ടിക്കാട്ടാം. 
ഓരോ മാതാപിതാവും, ഒരു തരം നേത്ൃയസംഘവും, 
ചേകവരും, പടനായകരും, മറും ആവുന്ന 
അവസ്ഥയാണ്‌ ഉദിക്കുക. സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയം ഒരു തരം ഏറ്റുമുട്ടലുള്ളതോ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍, ഒരേ സേനാവിഭാഗത്തിന്റെ ഒരു 
കൂട്ടായയയോ ആവാം. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു സാമുഹികാന്തരിക്ഷം 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആശയവിനിമയത്തില്‍ 
ഇല്തന്നെ. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


വീര ചേകവരുടെ കഥകള്‍ ചൊല്ലാനും 


കേള്‍ക്കാനും നല്ല ഇമ്പമുള്ളതാണെങ്കിലും, 
സാമൂഹികമായ ഒരു ഓന്നിത്യവും, ഗുണമേന്മയും 
ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ പടുത്തുയര്‍ത്താന്‍ 
ആവില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


1717കളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മലാബാറില്‍ 
വന്നപ്പോള്‍, കണ്ട കാഴച ഓരോ 20 കിലോ മീറ്ററിലും 
ഓരോ രാജാവ്‌, കുട്ടിരാജാവ്‌, പടനായകന്‍, 
വാഴുന്നവര്‍, തമ്പുരാന്‍ എന്നിങ്ങനെ. മാത്രവുമല്ല, 
ഓരോ കുട്ടിരാജ കുടുംബത്തിലും, 
തമ്മിലേറുമുട്ടുന്ന വിവധ നേത്ൃയസംഘങ്ങള്‍. 
ആകെക്കുടെ തൊട്ടതിനും തൊടുന്നതിനും 
ഏറ്മുട്ടലും, വെട്ടും കൊലയും, കൊലവിളിയും 
മറ്റും മറ്റും. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും ഈ 
വിധമുള്ള പലതിന്റെയും പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന വ്യക്തമായ പ്രകോപനം 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ പോലും മനസ്സിലായില്ലാ എന്നാണ്‌ 
കാണുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പലവിധ 
പ്രകോപനങ്ങള്‍ക്കും പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌, 
വെറും നിസ്പാരമായ ഒരു ഇഞ്ഞി, നീ, എടാ 
എന്താടാ, വെറും പേര്‍ വിളി, അവന്‍, 'ഓന്‍ 
'അവള്‍', 'ഓള്‌' തുടങ്ങിയവയാണ്‌ എന്ന്‌, പല 
സംഭവ വികാസങ്ങളേയും വിശകലനം 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ചെയ്യുമ്പള്‍, ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‌ 
മനസ്സിലാകുന്നുണ്ട. ചരിത്ര സംഭവങ്ങളിലേക്ക്‌ 
ഈ. എഴുത്ത്‌ നീങ്ങുന്ന അവസരത്തില്‍ 
ഇവയെക്കുറിച്ച്‌ കുടുതല്‍ വ്യക്തമായി 
പ്രതിപാദിക്കാം. 
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16. ഭാഷാകോഡുകളുമായ്‌। ബന്ധപപെട്‌ 
പരിക്ഷണ നിരീക്ഷണങ്ങള്‍ 


ചയ്മ 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ രണ്ട്‌ കുട്ടികളാണ്‌ ഉള്ളത്‌. ഈ 
രണ്ട്‌ പേര്‍ക്ക്‌ തമ്മില്‍, തിക്ച്ചും വൃത്ൃസ്ൂമായ 
അനുഭങ്ങളാണ്‌, തുടക്കത്തില്‍ ലഭിച്ചത്‌. 


മറ്റ്‌ വ്ൃക്തികളായതിനാല്‍, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
സ്വന്തം കാര്യങ്ങള്‍ വിവരിക്കുന്നത്‌ പോലെ, 
അഗാധമായി ഈ രണ്ടുപേരെയും കുറിച്ച്‌ 
സംസാരിക്കാന്‍ ആവില്ല. കാരണം, അതിന്‌ 
അവരുടെ അനുവാദം വേണ്ടിവരും. 


എന്നാല്‍, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ നിരിക്ഷണ 
പരിക്ഷണങ്ങളടെ ഭാഗമായി ചെയ്യ ചില 
കാര്യങ്ങള്‍ ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കാം എന്ന്‌ 
കരുതുന്നു. വായനക്കാരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ 
വിവരങ്ങളില്‍ നിന്നും ചിലപ്പോള്‍, മനുഷ്യന്റെ 
ബുദ്ധിയേക്കുറിച്ചും, മസ്തിഷ്ഠം വിവരശേഖരണം 
നടത്തുന്നതിനെക്കുറിച്ചും, കായികമായ 
കഴിവുകള്‍ വളര്‍ത്തുന്നതിനെക്കുറിച്ചും മറും 
ചില വിവരങ്ങള്‍ ലഭിച്ചേക്കാം. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, മകള്‍ ജനിക്കുന്നതിന്‌ 
മു൯ന്‍പായിത്തന്നെ സാകര്യപ്പെടുത്തിയ ചില 
അന്തരീക്ഷങ്ങള്‍ ആദ്യത്തെ മകള്‍ക്കാണ്‌ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പൂര്‍ണ്ണമായും നല്‍കാന്‍ കഴിഞ്ഞത്‌. രണ്ടാമത്തെ 


മകള്‍ ജനിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ജീവിതത്തില്‍ 
കാര്യമായ മാറങ്ങള്‍ വരികയും, തികച്ചും 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമായ അന്തരീക്ഷമാണ്‌ ജനിക്കുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പായി ലഭിച്ചത്‌. എന്നാല്‍, രണ്ട്‌ പേര്‍ക്കും, 
ജനനത്തിന്‌ ശേഷം, കാര്യമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അന്തരീക്ഷം ലഭിച്ചിരുന്നു. രണ്ടാമത്തെ ആളുടെ 
കാര്യത്തില്‍, ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ മാസം ഇതിന്‌ വിഘ്നം 
സംഭവിച്ചെങ്കിലും, ആദ്ധത്തെ ആള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തിനേക്കാള്‍ ശക്തമായ 
അന്തരീക്ഷം ലഭിച്ചിരുന്നു. രണ്ടാമത്തെ ആളുടെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ ശൈലി ആദ്ധത്തെ 
ആളുടെതിനേക്കാള്‍ മെച്ചപ്പെടുതാണ്‌. ആദ്ധത്തെ 
ആശള്‍ക്കാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യവുമായി കൂടുതല്‍ ബന്ധം. 


ഈ) എഴുതാന്‍ പോകുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ യാതോരു 
മത്സര ബുദ്ധിയോടും കൂടിയല്ല എഴുതുന്നത്‌. 
മറിച്ച്‌, ഭാഷാ കോഡുകളുടെ 
സ്വാധീനത്തെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമാക്കാനുള്ള ഒരു 
പദ്ധതി മാത്രമാണ്‌ ഈ ഉദ്യമം. 


മാത്രവുമല്ല, ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ 


ഇന്‍റ്റര്‍നെറില്‍ ഏറവുംകുൂടുതല്‍ ഡൌണ്‍ ലോഡ്‌ 
ചെയ്യപ്പെടിടുള്ള 611800൧൧ ടമന്ച്യിടിള്‍ 1൨ 0000൮ 
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[വദ്ര (2013) ഈ സംഗതികള്‍ ഏറെക്കുറെ 


നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌. 


61171811 1/-1- 


17. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ നാട്ടിന്‌ നടുവില്‍ ഒരു 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷം 
പടുത്തുയര്‍ത്താന്‍ ഉദ്യമിച്ചത്‌ 


ഇ എഴുത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ആദ്യത്തെ 
സന്തതിയുടെ കാര്യത്തില്‍ എടുത്ത ഭാഷാ 
പരമായ സംഗതികളാണ്‌ പരാമര്‍ശിക്കാന്‍ 
പോകുന്നത്‌. ഇതില്‍ കാര്യമായ പദ്ധതികള്‍ 
നടപ്പില്‍ വരുത്തിയിരുന്നു. എന്താണ്‌ 
ലക്ഷ്്യമെന്നോ, ഫലമെന്താണെന്നോ യാതോരു 
വ്യക്തമായ വിവരവും മുന്‍കുൂുടിയില്ലാതെയാണ്‌ 
ഈ പദ്ധതിയിലൂടെ മന്നോട നീങ്ങിയത്‌. 


നിത്യജീവിതത്തില്‍ ചെയ്യുന്ന മറ്റ്‌ 
പലകാര്യങ്ങളുടെയും കൂടെ ഇതും നടപ്പില്‍ 
വരുത്തി. 


മകള്‍ ജനിക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പായിത്തന്നെ 
മാനസികമായും വ്ൃക്തിത്വപരമായി പോസിറ്റിവ്‌ 
ആയ പല വിധ സ്വാധീനങ്ങള്‍ ഉളവാക്കാനായി 
ചില ചുറുപാടുകളും മറും 
സ്വാഭാവികമെന്നോണം, ഒരുക്കുകയോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ചെയ്യുകയോ ചെയ്തിരുന്നു. അവ 
എന്തെല്ലാമാണെന്ന്‌ ഇവിടെ കുറിച്ചിടുന്നില. 
എന്നാല്‍ പൊതുവായി ഒരു ഉയര്‍ന്ന 
മാനസികാവസ്ഥ മാതാവില്‍ ചെലുത്താനുതകുന്ന 
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കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്തിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ലാളിത്വയമേകുന്ന ലോലമയമായ 
അന്തരീക്ഷവും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


വ്യക്തി തരംതാഴുന്ന ഒരു സാഹചര്യം നിലവില്‍ 
വരില്ലാ എന്ന്‌ ഉറപ്പിച്ചിരുന്നു. കുടുംബത്തില്‍പെട്ട 
പലര്‍ക്കും, ഇതിലെല്ലാം എത്തൊക്കെയോ 
വിഡ്ഡിത്തമുണ്ട എന്ന തോന്നല്‍, 
ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, ഇതെല്ലാം ഒരു ഹ്രസ്വകാലം 
മാത്രം നിലനില്‍ക്കുന്ന അര വട്ട (അരപ്പിരി 
സ്വഭാവമായി കരുതി, കാര്യമായി ആരും തന്നെ 
തടസ്ുങ്ങള്‍ നിന്നില്ല. 


ഈ പരീക്ഷണനിരീക്ഷണം ഒരു പരിധി വരെ വന്‍ 
വിജയമായിരുന്നെങ്കിലും, മകള്‍ക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ ഒരു 
ഒന്‍പത്‌ വയസ്താകുന്നതോടു കൂടി (ഏതാണ്ട്‌ 2004- 
05), ഒരു വന്‍ തിരിച്ചടിയിലേക്ക്‌ നീങ്ങി. എന്ന്‌ 
വച്ചാല്‍, പരീക്ഷണം, അതിന്റെ പാതിയില്‍ 
നിര്‍ത്തേണ്ടിവന്നു. അക്കാര്യം പിന്നീട പറയാം. 


മകള്‍ ജനിച്ചപ്പോള്‍, പരീക്ഷണ നിരിക്ഷണം 
അതി ഗംഭീരമായ വിജയത്തിന്‍റെ അടയാങ്ങള്‍ 
സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. ജനിച്ച ആള്‍ക്ക്‌ ആകപ്പാടെ ഒരു 
തിളക്കം. ചുറുപാടിലോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
മാതാവിന്റെയോ പിതാവിന്റോ കുടുംബത്തില്‍ 
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ആര്‍ക്കുതന്നെയി ല്ലാത്ത ഒരു തിളക്കം. ഈക്കാര്യം 


പലരും വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 
ഇനിയങ്ങോട്ട 2005 വരെ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
എടുത്ത നടപടികളെക്കുറിച്ച്‌ വിവരിക്കാം. ഒരു 
എഴുത്തുകാര൯ എന്ന നിലയില്‍ ഈ അനുഭവ 
സമ്പത്ത്‌ മുല്യമേറിയതാണ്‌. 


ഇവരെ (അതായത്‌ മകളെ) അനാപചാരികമായി 
പലകാര്യങ്ങളിലും പരിശിലിപ്പിച്ചെടുത്ത 
വിവരങ്ങളാണ്‌ നല്‍കാന്‍ പോകുന്നത്‌. 


ഇവിടെ മുഖദാവില്‍ത്തന്നെ ഒരു വാക്ക്‌ 
കോഡിനെ നിര്‍വ്വചിക്കേണ്ടിരിക്കുന്നു. ആരും 


സ്വന്തം മകളെയോ മകനെയോ 
പരാമര്‍ശിക്കുമ്പശ്‌ അവര്‍ / 'ഇവര്‍' എന്ന പദം 
ഉപയോഗിക്കാറില്ല, സാധാരണ ഗതിയില്‍. 
എന്നാല്‍ ചിലപ്പോള്‍, വല്ല 


ഐഏഎസ്പുകാരനറെെയോ മറ്റോ വീട്ടിലേക്ക്‌ 
ആരെങ്കിലും ഫോണ്‍ വിളിച്ചാല്‍, വിളിച്ചയാളില്‍ 
സ്വന്തം മകന്റെ മാഹാത്മ്യം അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കാ൯ന്‍ 
ആ ആളുടെ പിതാവോ മാതാവോ മറോ ഈ വിധ 
വാക്ക്‌ ഉപയോഗിച്ചേക്കാം. 


എന്നാല്‍, ഇവിടെ അങ്ങിനെ ഒരു ഉദ്ദേശം 
ഇല്പതന്നെ. മറിച്ച്‌, വാസ്തവം പറയുകയാണെങ്കില്‍ 


൬ എഴുത്തുകാരന്‍ വളരെ അപൂര്‍വ്വമായേ 
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ആരെയും അവന്‍ / അവള്‍ എന്ന്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കാറുള്ളു. അതേ സമയം 'നീ' എന്ന 
വാക്ക്‌, മലയാളത്തില്‍ കൂടി അടുത്ത ബന്ധത്തില്‍ 
എത്തിയവരില്‍ ചിലരെ മറ്‌ പോംവഴിയില്ലാത്തത്‌ 
കൊണ്ട്‌ അങ്ങിനെ സംബോധന ചെയ്യാറുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ പൊതുവായി പറഞ്ഞാല്‍, ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍, മലയാളത്തില്‍ സുഹൃത്ത്‌ 
എന്നോ മലബാറിയില്‍ 'ചങ്ങാതി"യെന്നോ 
വിശേഷിപ്പിക്കാവുന്ന ആരും തന്നെലില്ലാ 
എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവമാണ്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ 'നീ' 
എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാനുതകുന്ന 
ചങ്ങാതിമാരും ഇല്പ. പണ്ട്‌ പഠന കാലത്ത്‌ ഈ 
വിധം ബന്ധമുള്ള സഹപാഠികള്‍ ഉണ്ടെങ്കിലും, 
അവരെ ആരെയും ചങ്ങാതിമാരായി 
കരുതുന്നുമില്ല. 


'അവര്‍' / ഇവര്‍” എന്ന വാക്ക്‌ പ്രയോഗം 
അനാചിത്വയപരമായി ഉപയോഗിച്ചപ്പോള്‍ ലഭിച്ച 
ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ അനുഭവങ്ങള്‍ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
സുചിപ്പിക്കാം. 
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18. വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ തലതിരിഞ്ഞ്‌ 
ഉപയോഗിച്ചാല്‍ ഉളവാകുന്ന സാമുഹിക 
വിഘടനം 


എല്ലാരും ചെയ്യുന്നത്‌ പോലെയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
സാധാരണമായി നടക്കുന്നത്‌ പോലെയോ 
ചെയ്യാല്‍ പരീക്ഷണം ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. നിരീക്ഷണം ഉണ്ടാവാമെങ്കിലും. 
എന്നാല്‍, വ്ൃത്വസ്ൃമായോ, കടകവിരുദ്ധമായോ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചാല്‍, പരിക്ഷണവും നിരീക്ഷണവും 
സാധ്യമായേക്കാം. 


ഭാഷാ കോഡുകളുടെ കാര്യത്തില്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പലപ്പോഴും ഒരു തലതിരിഞ്ഞ 
രീതിയില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിടുണ്ട്‌. പലപ്പോഴും, വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ തലതിരിഞ്ഞ്‌ ഉപയോഗിച്ചാല്‍ 
ഉളവാകുന്ന സാമൂഹിക വിഘടനം ഈ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ ഞെടടിപ്പിക്കുന്ന ശക്തിയേയും 
ബലത്തേയും കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ ഉള്‍ക്കാഴ്ച 
നല്‍കും. എന്നാല്‍ പ്രത്യേകമായി എടുത്ത്‌ 
പറയേണ്ടത്‌ ആരെയും അമര്‍ത്താനായി 
സാധാരണ ഗതിയില്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ഉപയോഗിക്കാൻ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നില. പ്രകോപനപരമായ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ മാത്രമേ, ൭൬ ഒരു 
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തീരുമാനത്തിന്‌ വിരുദ്ധമായ നടപടി 
സ്വീകരിക്കാറുള്ളു. 


അവയെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീടെപ്പോഴെങ്കിലും 
സൂചിപ്പിക്കാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. എന്നാല്‍, ഒന്ന്‌ 
രണ്ട അനുഭവങ്ങള്‍, ഇവിടെ പ്രസക്തമായവ, 
രേഖപ്പെടുത്താം. 


'അവര്‍', ഇവര്‍” എന്ന വാക്കാണ്‌ ഇവടെ 
പ്രതിപാദ്യവിഷയം. വിദ്യാര്‍ത്ഥി അദ്ധ്യാപകനെ 
ചൂണ്ടിക്കാണിച്ച്‌, അവര്‍ എന്ന ഉപയോഗിച്ചാല്‍, 
സാമൂഹിക അച്ചടക്ക കോഡുകളോട 
താദാത്മൃത്തില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ നീങ്ങും. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയില്‍ ഉള്ള അദ്ധ്യാപക-വിദ്യാര്‍ത്ഥി 
ബന്ധത്തിന്‌ ബലംനല്‍കും. 


എന്നാല്‍, അദ്ധ്യപകന്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥിയെ 
ചുണ്ടിക്കാട്ടി, ഇവര്‍ എന്നോ അവര്‍ എന്നോ 
പരാമര്‍ശിച്ചാല്‍, എന്തോ ഒരു പിശക്‌ ഉള്ളതായി 
അനുഭവപ്പെടാം. 


ഇതേ പോലെതന്നെയാണ്‌ അവന്‍, അവള്‍ 
തുടങ്ങിയവാക്കുകളും. ഉചിതമായ ദിശയില്‍ 
ഉപയോഗിച്ചാല്‍, ബന്ധത്തിന്‌ ബലം ഏറും. 
അനുചിതമായ ദിശയില്‍ ഉപയോഗിച്ചാല്‍, 
ബന്ധത്തില്‍ വിഘടനം സംഭവിക്കും. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഈഈ൬ വിധ പ്രശ്ൃങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ യതോരു 
നിഴല്‍പോലും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അറിവില്ലാ എന്ന്‌ 
ഓര്‍ക്കേണം. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ സ്വന്തം ഭാര്യയെ അവള്‍ എന്ന 
വാക്കിനാല്‍ പാരമര്‍ശിച്ച അനുഭവം ഇല്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ട്ഘ 1൦ 1ടടെ 
തുടങ്ങിയ പദങ്ങള്‍ മലയാളത്തില്‍ ഏത്‌ വാക്ക്‌ 
കോഡിലേക്കാണ്‌ തര്‍ജ്ജമചെയ്യേണ്ടത്‌ എന്ന ഒരു 
പ്രള്‍എം പ്രശ്മായിത്തന്നെ ഇരിക്കുന്നു, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍. 


എന്നാല്‍ പുറംലോകത്തില്‍, പ്രത്യേകിച്ചും, 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ പോകുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ഭാര്യയെ പരാമര്‍ശിക്കേണ്ടി 
വരുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ ഈ പ്രശം ഒഴിവാക്കാൻ 
പറ്റാത്തരിതിയില്‍ മുന്നില്‍വരും. 


ഭാര്യയെ പരാമര്‍ശിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ അവര്‍, 
ഇവര്‍ എന്ന പദം ആണ്‌ ഉപയോഗിക്കുക. ഇത്‌, 
പലപ്പോഴും മുന്നിലിരിക്കുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥന്‌ 
അരോചകമായി അനുഭവപ്പെടാറുണ്ട എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 
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ഒരിക്കല്‍, ഒരു ഉദ്ധോഗസ്ഥനന്‍ കാര്യമായിത്തന്നെ 


വെറുപ്പ്‌ വന്ന അനുഭവവും ഉണ്ടായതായി 
ഓര്‍മ്മവരുന്നുണ്ട്‌. അയാളെ കൊച്ചാക്കാനാണ്‌ 
ഇങ്ങിനെ അവര്‍, ഇവര്‍ എന്ന പദപ്രയോഗം 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ കരുതി അയാള്‍ 
പ്രതികരിച്ചതായും ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 


ഈ൬൮ പ്രതികരണത്തെപ്പറി ചിന്തിക്കുമ്പോള്‍, 
മറ്റൊരു സംഭവം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. ഏതാണ്ട്‌ 20 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പാണ്‌. ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഒരു വ്യാപാരം നടത്തുന്ന അവസരമാണ്‌. 
ഏതാനും കുറച്ച്‌ യ്യുവ പ്രായക്കാരായ 
തൊഴിലാളികളും ഉണ്ട്‌. മുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്നത്‌, 
മറ്റൊരു വ്യാപാരത്തിന്റെ ഉടമസ്ഥനാണ്‌. ആ ആള്‍ 
ചെറിയ ഒരു വിധേയത്വ ഭാവത്തിലാണ്‌ 
നില്‍ക്കുന്നത്‌. ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, സ്വന്തം 
തൊളിലാളിയെ ചൂണ്ടിക്കാടി, ഇവര്‍ അവിടെ വന്ന്‌ 
ആ കാര്യം ചെയ്തോളും എന്നോ മറ്റോ പറഞ്ഞു. 


മറ്റെ തൊഴില്‍ ഉടമ ആകക്കുടി അന്ധാളിച്ച 
മാതിരി ആയിപ്പോയി. ഇതിന്‌ പകരം ഇവന്‍ 
അവിടെ വന്ന്‌ ആ കാര്യം ചെയ്തോളും എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞി രുന്നെങ്കില്‍, ആ തൊഴിലാളിയുടെ 
മേലും, അയാള്‍ക്ക്‌ അധികാരം നല്‍കുന്ന 
സ്വാഭാവിക അനുഭവമായിരിക്കുമായിരുന്നു. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ പ്രത്യേകം എടുത്ത്‌ പറഞ്ഞത്‌, 


'അവര്‍', ഇവര്‍' എന്ന്‌ 


വാക്ക്‌ പ്രയോഗം 


നടത്തുന്നതിന്റെ ആശയപരമായ ഉദ്ദേശവും, 


ഉദ്ദേശശുദ്ധിയും മറും 
എന്നാല്‍, ഇതിനെല്ലാം 
രീതിയിലാണ്‌, ഇവിടെ 
വിഷയത്തില്‍ ൭൬ 


ഉപയോഗിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌. 


സൂചിപ്പിക്കാനാണ്‌. 
വ്ൃത്ൃസ്തമായ 
പ്രസക്തമായ 
വാക്ക്‌-പ്രയോഗം 
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19. ഭാഷാകോഡുകളിലൂടെ ഉളവാകുന്ന 


വ്യക്തിത്വ തിളക്കം 


'അവന്‍' എന്ന്‌ പൊതുവായി 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടേണ്ടുന്ന ആളെ 'അയാശ്‌' 
/7അവര്‍' / 'അദ്ദേഹം' തുടങ്ങിയവാക്കുകളാല്‍ 


പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോള്‍, ആ ആള്‍ 
ആപേക്ഷികമായി മുകളിലെ നിലയിലേക്ക്‌ 
ഉയരും. ആ വാക്ക്‌ പറയുന്ന ആശ 


ആപേക്ഷികമായി താഴോട്ടേക്ക്‌ നീങ്ങാം. 


അതേ പോലെ, മുകളില്‍നിന്നും നിലനിലയായ്‌। 
താധോട്ടേക്ക്‌ ഒഴുകിവരുന്ന, അവര്‍-അവന്‍!, എന്ന 
പടിപടിയായുള്ള ഒഴുക്കില്‍ ഒരു പ്രത്യേക തട്ടില്‍ 
വച്ച്‌ താഴെയുള്ള ആളെക്കുറിച്ച്‌, 'അവന്‍' എന്ന 
പദത്തിന്‌ പകരം 'അവര്‍' എന്നോ 'അദ്ദേഹം' 
എന്നോ ഉപയോഗിച്ചാല്‍, ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ രൂപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യുന്ന ഉച്ചനിചത്വ കല്‍പ്പനാ ഒഴുക്കില്‍ നിന്നും 
പറയുന്ന ആളും, പരാമര്‍ശ്മിക്കപ്പെടുന്ന ആളും 
പുറത്തായി നില്‍ക്കും. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ പ്രത്യേകമായി 
സൂചിപ്പിക്കേണ്ടത്‌, ഈ എഴുത്തുകാരനും സ്വന്തം 
മകളും തമ്മിലുള്ള ആശയവിനിമയം തികച്ചും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ തന്നെയായിരുന്നു. ഈ ഒരു 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പ 


കാര്യത്താല്‍തന്നെ, ഇവര്‍' (മകള്‍) മുകളില്‍ 
സുചിപ്പിച്ച, കുടുംബപരമായ ഉച്ചനിചത്വ 
ആശയവിനിമയ ചരടില്‍ പെട്ടിരുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം 
'ഇവര്‍ക്ക്‌' മകള്‍ക്ക്‌ ബുദ്ധിപരമായും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


പരിജ്ഞാനപരമായും, കായികമായും, 
ബുദ്ധിവൈഭവപരമായും ചുറചുറുക്കിലും 
ഗണിതത്തിലും ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഉപയോഗ 


പരിജ്ഞാനത്തിലും, സോഫ്ലട്വര്‍ കോഡിങ്ങിലും 
മറ്റും വളരെ ചെറുപ്പം മുതല്‍തന്നെ ഈ 
എഴുത്തുകാരനേക്കാള്‍ വ്യക്തമായ കഴിവും 
കാര്യക്ഷമതയും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഇത്‌ എങ്ങിനെ സ്വരുപിച്ചെടുത്തു എന്നുള്ളതാണ്‌ 
ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കാന്‍ പോകുന്ന കാര്യങ്ങളില്‍ 
ഒന്ന്‌. ഇതും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയുമായുള്ള 
അകന്നുനില്‍ക്കലും ഒരളുവരെ വ്യത്യസ്ത 
കാര്യങ്ങളാണെങ്കിലും, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, രണ്ടും 
ഈ പ്രത്യേക വ്യക്തിയില്‍ ഇടകലര്‍ന്നാണ്‌ 
നില്‍ക്കുന്നത്‌. 


ഇ വ്യക്തി ജനിച്ചപ്പോശ്തന്നെ ഒരു തിളക്കം 
ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടിരുന്നു എന്ന കാര്യം 
സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. ഇതിന്‌ വ്യക്തമായ കാരണങ്ങള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ പിന്നീട ആലോചിക്കുമ്പോള്‍ 
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വ്യക്തമായി അറിവ്‌ ലഭിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഈ൬ 
കാരണങ്ങള്‍ ഇപ്പോള്‍ ഇവിടെ എടുത്തു 
പറയുന്നില്ലായെങ്കിലും, ഇതിനും ഇങ്ഗ്ളിഷുമായ്‌ 
ബന്ധമുണ്ട എന്നുള്ളാതണ്‌ വാസ്പവം. എന്നാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഇല്ലാതെയും ഇതുപോലുള്ള ഒരു 
കാര്യം സംഭവിപ്പിക്കാനാവും എന്നുള്ളതും 
ശരിയാകാം. എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
ഉളവാക്കുന്ന തിളക്കം മറ്റൊരു കോഡ്‌ 
പ്രവര്‍ത്തനമായേക്കാം. പ്രതിഭാസം രണ്ടും 
ഒരുപോലുള്ളതാണെങ്കിലും. 


ഇവിടെ പ്രത്യേകമായി എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്നത്‌, 
ഈ എഴുത്തുകാരാ൯ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരനല്ല. 
മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ 
കാലുറപ്പിക്കുന്നത്‌ വരെ, കീഴ-ജാതിക്കാരായി 
കണക്കാക്കപ്പെട ആള്‍ക്കുട്ടത്തില്‍ പെട ആളാണ്‌. 


പോരാത്തതിന്‌ മറൊരു കാര്യം കൂടി പറയാനുണ്ട്‌. 
൭൬ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്ന കാലഘട്ടം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ജിവിതത്തില്‍ വളരെ 
പരിമിതികളും, സാമ്പത്തിക പിരിമുറുക്കവും 
മറ്റും ഒരളവുവരെ ഉള്ള സമയമായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ ഒരു കാര്യത്തിലും, ഒരു കാര്യം 
വ്യക്തമാക്കാനുണ്ട്‌. അത്‌ ഇതാണ്‌. സാമ്പത്തിക 


പരിമുറുക്കം എന്ന ഒരു ധ്വനി ഈ എഴുത്തില്‍ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പലയിടത്തും കാണുമെങ്കിലും ഈ ഒരു 
വാക്യപ്രയോഗത്തില്‍ ചെറിയൊരു നിര്‍വ്ൃവചന 
പിശക്‌ ഉണ്ട്‌. അത്‌ എന്താണ്‌ എന്നതും പിന്നീടെ 
സൂചിപ്പിക്കാന്‍ ആവുള്ളു. 


വളരെ വ്യക്തിപരമായ ഇടങ്ങളിലേക്ക്‌ ഈ 
എഴുത്ത്‌ നീങ്ങുന്ന ദിക്കില്‍, പ്രത്വേകമായി 
എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടത്‌, ഈ കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതുന്നത്‌, 
ഭാഷാ കോഡുകളിലൂടെ സാമുഹികവും, 
മാനസികവും നരവംശശാസ്ത്രപരമായും മറ്റും 
പോസിറ്റിവ്‌ ആയ മാറ്റങ്ങള്‍ ഈ നാട്ടില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളെ നാടുകടത്തുന്നതിലൂടെ 
കൈവരുത്താന്‍ ആവും എന്ന ആശയം 
പ്രകടിപ്പിക്കാനാണ്‌. അല്ലാതെ വ്ൃക്തിപരിമായി 
യതോരു അഹംഭാവത്തിന്റെയോ മറോ ഭാഗമായല്ല. 


വിപ്ളവ വായാടികള്‍ സ്വകാര്യമായി മക്കളെ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്കോ, അമേരിക്കയിലേക്കോ 
കടത്തിവിടും. ഇതിന്‌ ആവാത്ത 
സാധാരണക്കാര്‍ക്ക്‌, ഇവിടെത്തന്നെ ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ 
സൃഷ്ടിക്കാനാവും. 
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20. ഭാഷാ കോഡുകളിലെ 
തരംതാഴ്ത്തുന്നവയില്‍നിന്നും സംരക്ഷണം 


ഇനി ഈ വ്യക്തിയെ (മകള്‍: ശഷ്ഡ്ഥടയെ) തികച്ചും 
ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷം ചുറ്റുമുള്ള ഒരു 
ദിക്കില്‍വച്ച്‌ പൂര്‍ണ്ണമായ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ 
പരിശീലിപ്പിച്ചെടുത്തതിന്റെ കാര്യങ്ങളാണ്‌ 
അടുത്ത ഏതാനും എഴുത്തുകളില്‍ എഴുതാന്‍ 
പോകുന്നത്‌. 


ഇതിന്‌ മുന്‍പായി ഏതാനുംകാര്യങ്ങള്‍ പറയാം. 
ഈ൬ വിഷയം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 2013ല്‍ 
പ്രസിദ്ധികരിച്ച ടിശധാടഠ ടദദല്ടന ൩ ദ്ദ |ദ്ധദറുടെ 
എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ കാര്യമായിത്തന്നെ 
വിവരിച്ചിട്ടുണ്ട. ഏതാണ്ട്‌ രണ്ട്‌ അദ്ധ്യായത്തില്‍. 
ആ ഗ്രന്ഥം ഏതാണ്ട്‌ 2 ലക്ഷം വാക്കുകളും 83 
അദ്ധ്യായങ്ങളും ഉള്ള ഒരു വളരെ വലുപ്പമുള്ള ഒരു 
ഗ്രന്ഥമാണ്‌. പ്ല കാര്യങ്ങളും അതില്‍ 
പ്രതിപാദിച്ചിടുണ്ട്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇ൬ 
വിഷയം ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഒരു ചെറിയ ശതമാനമേ 


ര്ൃകുള്ളു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എഴുതിയ ഒരു ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ 
വിഷയം ചര്‍ച്ചചെയ്യുമ്പോള്‍ കാര്യമായ ഒരു 
വേവലാതിയുടെ പ്രശം ഇല്ൃതന്നെ. കാരണം, ആ 
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ഗ്രന്ഥം വായിക്കുന്നത്‌ റങ്ഗ്ലിഷ്‌ 
അറിയുന്നവരാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകിലെ 
മൃഗീയവാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഉപയോഗിക്കാതെ 
തന്നെ ആ വായനക്കാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിഷയവും, 
വ്യക്തിയേയും ചര്‍ച്ചചെയ്യാനാവും. 


എന്നാല്‍, ഈ മലയാളത്തിലെ എഴുത്തിലെ കാര്യം 


അങ്ങിനെയല്ല. ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അതന്തരീക്ഷത്തിലാണ്‌ ൭൦൬ പ്രള്‍൦ 
അവതതരിപ്പിക്കുന്നത്‌. സ്വാഭാവികമായും 


വ്യക്തിയെ തരംതാഴ്ത്തി സംസാരിക്കാനുള്ള 
അഭിലാഷം ചിലരിലെങ്കിലും വരും. പ്രത്വേകിച്ചും, 
മാനസികമായി താഴ്ന്നവരില്‍. മാത്രവുമലാ, 
വായനക്കാരില്‍ ചിലരെങ്കിലും, 
മത്സരബുദ്ധിയോടു കൂടിത്തന്നെയാണ്‌ വായന 
തുടരുന്നത്‌. 


ഈ ഒരു പ്രശം ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. 
സാമൂഹികമായി എന്തെങ്കിലും ഗുണം ചെയ്യും 
എന്ന്‌ പറഞ്ഞിറങ്ങുന്ന പ്രസ്ഥാനക്കാരും അവരുടെ 
സ്വന്തം ദിവ്യത്വവും നാട്ടുകാരുടെ 
അടിയാളത്തവും ഉറപ്പ്‌ വരുത്തിയെ ഈ വക 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇറങ്ങിത്തിരിക്കു. 


എന്തെങ്കിലും ഒരു ജീ, സാബ്‌, സ്വാമി, ചേട്ടന്‍, ഇക്ക, 
ബായി, ചേട്ടന്‍, അമ്മ, ച്ചേച്ചി, തുടങ്ങിയ 
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രം 


പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ പേരിന്‌ പിന്നില്‍ ഘടിപ്പിച്ച 


ജനങ്ങളുടെ മുന്നില്‍ പ്രവേശിക്കുള്ളു. ഈ പ്രശ്എം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അറിയില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
അവരുടെ ഗുണനിലവാരത്തിനറെ കാതല്‍. 
എന്നാല്‍ അവരുടെ വിഡ്ഡിത്തത്തിന്റെയും 
കാതല്‍ ഇതുതന്നെ. 


ഗ്ദഡ്ധയെ വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ 
പിരിശീലിപ്പിച്ചെടുക്കന്നതിന്റെ ഏറ്റവും 
മൂല്യമേറിയ ഭാഗങ്ങളില്‍ ഒന്നായിരുന്നു, നീ, 
ഇഞ്ഞി, അവശ, ഓള്‍, എടി, അളെ, എന്താടി, 
എന്താളെ തുടങ്ങിയ പല പദപ്രയോഗങ്ങളില്‍ 
നിന്നും മാറിനിര്‍ത്തുകയെന്നത്‌. 


എന്നാല്‍, ഇത്‌ പലര്‍ക്കും, പ്രത്യേകിച്ചും 
ഒതുങ്ങിക്കുടി നില്‍ക്കുന്ന വ്വക്തിത്വംകുറഞ്ഞ 
പ്ല വനിതകളിലും (കുടുംബബന്ധം 
അവകാശപ്പെടുന്നവര്‍ പ്രത്യേകിച്ചും) കാര്യമായ 
അമര്‍ഷത്തിനും, പ്രതിഷേധത്തിനും 
ഇടയാക്കിയെന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. കാരണം, ഈ 
വക പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ഉപയോഗിക്കാന്‍ കിട്ടുന്ന 
അവസരങ്ങളാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
വ്യക്തിത്വം അധമത്വത്തില്‍നിന്നും കരകേറാ൯ 
കിടുന്ന അവസരം. കീഴില്‍ ഒരു 
വ്ൃക്തിയെക്കിട്ടിയാല്‍, അവര്‍ മുകളില്‍ എത്തി. 
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അതിനാല്‍തന്നെ ഇത്‌ അവരുടെ അവകാശമായി 
അവര്‍ മനസ്സിലാക്കും. ഇതിന്‌ അനുവദിക്കില്ലാ 
എന്നുള്ളത്‌ അവരുടെ അവകാശത്തില്‍ 


കൈകടത്തലായി അവര്‍ക്ക്‌ അനുഭവപ്പെടും. 


അത്‌ പോലെ തന്നെ മാനസികമായോ 
വ്ൃയക്തിത്വപരമായോ തരംതാഴ്ന്ന 
പുരുഷന്മാരിലും ഈ൬ വിധമുള്ള വാക്ക്‌ 
പ്രയോഗങ്ങള്‍ ഉപയോഗിക്കാനുള്ള ക്രാന്തി വളരെ 
വ്യക്തമായി കണ്ടിരുന്നു. പ്രത്യേകിച്ചും, 
ഏന്തെങ്കിലും പാതയിലൂടെ കുടുംബ ബന്ധം 
സ്ഥാപിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചവരില്‍. 


പോരാത്തതിന്‌, സ്വന്തം മക്കളെ നീയെന്നും 


എടിയെന്നും എന്താടിയെന്നും വിളിച്ച്‌ 
പരിചയമുള്ള പലര്‍ക്കും, ഈ വിധ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കാനാകുന്നില്ല എന്നുള്ളത്‌, 


സ്വന്തംമക്കളോട ചെയ്യുന്ന ഒരു അപരാധമായും 
അനുഭവപ്പെടുതായി കണ്ടിരുന്നു. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട ചില അനുഭവങ്ങള്‍ പിന്നീട 
പറയാം. 
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21. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നല്ലകാര്യം പറഞ്ഞാലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയാത്തവര്‍ക്ക്‌ വിരോധംതോന്നാം 


ഇങ്ങിനെയെല്ലാം ഉള്ളപ്പോള്‍, എന്തിനാണ്‌ ഈ 
വിഷയം മലയാത്തില്‍ അവതരിപ്പിക്കുന്നത്‌ 
എന്നതാണ്‌ വിശദീകരിക്കേണ്ടത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യുന്നതുമായി ബന്ധപ്പെടു ഒരു 
വിചിത്രമായ കാര്യം പറയാം. സാധാരണയായി 
നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ 
മറ്റുള്ളവരെ തരംതാഴ്ത്തി സംസാരിക്കാനുള്ള 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ കുറവാണ്‌. 


മലയാളത്തിലാണെങ്കില്‍ നല്പകാര്വംപറയുന്ന 
രീതിയില്‍തന്നെ മറ്റെ ആളെ കുറച്ചുകാടടുവാനും 
തരംതാഴ്ത്തി സംസാരിക്കാനും ആവും. ഇതു 
പോലുള്ള ഒരു സംഗതി ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സാധ്യമാക്കാന്‍, വ്ൃയക്തമായിത്തന്നെ മറ്റെ ആളെ 
പഴിപറയേണ്ടിവരും. 


ഇവിടെ വിചിത്രമായ സംഗതി ഇതാണ്‌: 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നല്ലകാര്യം സംസാരിച്ചാലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയാത്തവര്‍ ആ സംഭാഷണം 
അടുത്ത്‌ നിന്നും ശ്രവിച്ചാല്‍, അവരില്‍വിരോധം, 
വില്വേഷം, എന്ന ഭാവമാണ്‌ വരിക. തങ്ങളെ 
കൊച്ചാക്കാനാണ്‌ മറേക്കൂട്ടര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
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സംസാരിക്കുന്നത്‌ എന്ന ഭാവം ആണ്‌ അവരില്‍ 


പലര്‍ക്കും വരിക. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന അത്തേ സനകര്യത്തോടും, 
ലാളിത്വത്തോടും മലയാളത്തില്‍ സംസാരിക്കാൻ 
ആവില്ല. കാരണം, ഥ ഗാഥ നാഥ, ലം, 5, 1൩, ടീ 
ല്‌, ലട തുടങ്ങിയവാക്കുകള്‍ മലയാത്തില്‍ 


മൂന്നായി തരംതിരിയും. അപോപോശ്ത്തന്നെ 
അന്തരീക്ഷം മാറും. പ്രതിപാദിക്കപ്പെടുന്നവരും 
സംസാരിക്കുന്നവരും രണ്ടോ മൂന്നോ 
തരക്കാരാകും. 

യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ മലയാളത്തില്‍ 
സംസാരിക്കുന്നവരാണ്‌ ആപേക്ഷികമായി 
ഭീകരര്‍, ഈ കാരണത്താല്‍. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവരാണ്‌ ഭീകരര്‍ എന്ന 


രീതിയിലാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ മനസ്സിലാക്കപ്പെടുക. 


ഈ) ഒരു പ്രശം ഈ എഴുത്തുകാരനെ പലകുറി 
വിഷമത്തിലാക്കിയിടുണ്ട്‌. നല്ലകാര്യം 
സംസാരിക്കുന്ന അവസരത്തിലും, മറുള്ളവരെ 
കൊച്ചാക്കുകയാണ്‌ എന്ന ഭാവം മറ്റുള്ളവരില്‍. 
ഈ ഭാവം ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിനന്‍്റെ മിക്ക 
ഭാഗങ്ങളിലും ഉണ്ട എന്നതാണ്‌ വാസവം. 


ഏതാണ്ട്‌ 30ല്‍ കൂടുതല്‍ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍, 
20 0ഠന ഗഠന്റലമ ്പണ്സ്ഠ്സട എന്ന തൂലികാ 
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5. 


നാമത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ എഴുതിയിടുണ്ട്‌. 
ഇതില്‍ എല്ലാത്തിലും പൊതുവായി ഈ 


ഭാഷാപരമായ വാദഗതി ഒരു അടിത്തറയായി 
ഉണ്ട്‌. എന്നിട്ടും, ഇന്ത്യന്‍ ഭാഷകളില്‍ ആര്‍ക്കും 
ഈ വിധ ആശയങ്ങള്‍ നിലവിലുണ്ട്‌ എന്നോ, ഈ 
വിധം കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതുന്ന ഒരു 
എഴുത്തുകാരനുണ്ട്‌ എന്നോ അറിവില്ല. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ 2011ല്‍, മലയാള ഭാഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ നിര്‍ബന്ധമായി 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്നതിന്‌ എതിരായി കേരളാ 
ഹൈകോടതിയില്‍ ഒരു റി ഹരജി ഡു 
സമര്‍പ്പിക്കുകയും, സ്വന്തമായി ആ കോടതിയില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ വാദിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു. ഈ 
അപേക്ഷ ഹൈകോടതി സ്വീകരിക്കുകയും 
കേരളാ സര്‍ക്കാറിന്‌ നോട്ടിസ്‌ അയക്കുകയും 
ചെയ്തിരുന്നു. 


സാധാരണഗതിയില്‍ ഇതുപോലുള്ള പലതും 
പത്രമാധ്യമങ്ങളില്‍ ചര്‍ച്ചക്ക്‌ വരും. എന്നാല്‍ ഈ 
ഒരു വിഷയം ഒററ മാധ്യമം പോലും ചര്‍ച്ചക്ക്‌ 
എടുത്തില്ല. എന്തിന്‌, മിക്ക മാധ്യമങ്ങളിലും ഒരു 
സുചന പോലും വന്നില്ല. ഒരു പത്രത്തിലെ ഒരു 
ലേഖകന്‍ മാത്രം ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട ഒരു ഫീച്ചര്‍ 
തയ്യാറാക്കി. എന്നാല്‍ പത്രം ഇത്‌ 
പ്രസിദ്ധികരിച്ചില്. 
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ആ പത്രത്തില്‍ സ്വാധീനമുള്ള ഒരു 
വ്യക്തിയെക്കൊണ്ട്‌ അന്വേഷിച്ചപ്പോശ്‌ 
അറിഞ്ഞത്‌, ൭൬ സംസ്ഥാനത്തിലെ 
സാംസ്്‌ക്കാരികനായകര്‍ ഈ വിഷയം യാതോരു 
പത്രമാധ്യമത്തിലും ചര്‍ച്ചക്ക്‌ എടുക്കരുത് എന്ന്‌ 
മാധ്യമങ്ങളോട്‌ സ്വകാര്യമായി 
ആവശ്യപ്പെടിരുന്നു എന്നാണ്‌ കിട്ടിയ വിവരം. 
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22. കാര്യങ്ങള്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷക്കാരോട 
പറഞ്ഞറിയിക്കാനായി ഭാഷ എഴുതാന്‍ പഠിച്ചു 


ഏതാണ്ട്‌ 10 - 12 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വരെ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ മലയാളം നന്നായി എഴുതാന്‍ 
അറിയില്ലായിരുന്നു. എന്നാല്‍ പഴയ മലയാള 
സിനിമാ ഗാനങ്ങള്‍ മിക്കതും അറിവുള്ളത്‌ 
കൊണ്ട്‌ വാക്കുകള്‍ അനവധി മനസ്സില്‍ 
ശേഖരിക്കപ്പെടടിരുന്നു. 


മലയാളം നന്നായി എഴുതാനായി പഠിക്കണം 
എന്നതീരുമാനത്തിന്റെ ഭാഗമായി അന്തര്‍ദ്ദേശീയ 
തര്‍ജ്ജമ കമ്പനികളുമായി (സണദിഠന്മ! ഥി 
ഠാസ്വാദബടെ നേരിട്ട ബന്ധപ്പെട്ട, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
നിന്നും മലയാളത്തിലേക്കും, 
മലയാളത്തില്‍നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്കും 
തര്‍ജ്ജമ ഡധ൦ഷംള്‍ ഏറെടുത്തു. ഇത്‌ ഏതാണ്ട്‌ € 
വര്‍ഷംമുന്‍പാണ്‌. ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ വളരെ 
കഠിനമായ പ്രവര്‍ത്തനമായിരുന്നു. എന്നാല്‍, ഇന്ന്‌ 
മലയാളം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എഴുതുന്ന അതേ 
ലാഘവത്തോടുകൂടി എഴുതാന്‍ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ആവും. 


ഇന്ന്‌ അന്തര്‍ദ്ദേശീയ തര്‍ജ്ജമ ഏറ്റെടുക്കാറില്ല. 
കാരണം, സമയം ലഭിക്കാറില്ല. 
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എന്നാല്‍ മലയാളത്തില്‍ സ്വന്തം ആശയങ്ങള്‍ 


എഴുതാനാവുന്നുണ്ട്‌. ഇത്‌ ഇത്രയും കാലം ഒരു 
പ്രള്‍എം തന്നെയായിരുന്നു. ഈ ആശയങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വായിക്കുന്ന ഇന്ത്യക്കാര്‍, അവയുടെ 
യ്യാഥാര്‍ത്ഥ്യം അംഗീകരിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലും, മറ്‌ 
ഇന്ത്യാക്കാരെ അറിയിക്കാന്‍ ഉത്സുക്തരല്പ. 
കാരണം, ഈ കാര്യം എല്ലാരെയും കിടിലം 
കൊള്ളിക്കുന്ന വസ്പുതകളാണ്‌. അറിഞ്ഞവര്‍ 
അറിഞ്ഞവര്‍ മിണ്ടാതിരിക്കും. 


മാത്രവുമല്ല, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹമോ, 
ചുറ്റുപാടുകളോ മനോഹരമാകുന്നതില്‍ 
താല്‍പ്പര്യം കുറവാണ്‌. മറിച്ച്‌, ചുറുപാടും എത്ര 
മലിനീകരണമായാലും, സ്വന്തം ബഹുമാന 
സ്ഥാനത്തിന്‌ ഉറപ്പുള്ളിടമാണ്‌ സുന്ദരമായി 
അനുഭവപ്പെടുക. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്നവര്‍, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ വളരെ സ്വാര്‍ത്ഥരാണ്‌. സ്വന്തം 
കാര്യത്തിന്‌ അപ്പുറത്ത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ആര്‍ക്കും യാതോരു താല്‍പ്പര്യവും ഇല്ലതന്നെ. 
മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ആപത്തും, പരാജയവും മറും 
സംഭവിക്കുന്നതാണ്‌ പലര്‍ക്കും ആനന്ദം നല്‍കുന്ന 
കാര്യം. ഇക്കാര്യം ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ കുടുതല്‍ 
വ്യക്തമായി സുചിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളതാണ്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത-ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ന്നു 
00150൫) കാര്യങ്ങള്‍ ഇങ്ങിനെയല്ല. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ഇടത്തെല്ലാം അവര്‍ 
സാമൂഹിക പരിവര്‍ത്തനം നടത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ എന്തിനാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിവ്‌ നല്‍കുന്നത്‌ എന്ന ചോദ്യം വീണ്ടും 
എടുക്കുകയാണ്‌. ഇതിന്‌ വ്ൃക്തമായ ഉത്തരം ഈ 


ഒരു ചെറിയ ചിത്രീകരണത്തിലൂടെ നല്‍കാം. 


അടുത്ത എഴുത്തില്‍. 


61171811 1/-1- 


23. ഇറ രാജ്യത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അതിന്റെ ഉന്നത 
മൂല്യങ്ങളോടുകൂടി പടര്‍ന്നുപിടിച്ചാല്‍ 
ഉളവാകുന്ന സാമൂഹിക സാകുമാര്യത 


ഒരു സാമാന്വം ഉയര്‍ന്ന നിലവാരമുള്ള ലോഡ്മിത, 
രണ്ടോ മൂന്നോ പേര്‍ ഒരു മുറിയില്‍ 
താമസിക്കുന്നു. 


അവരില്‍ ഒരാള്‍ രാവിലെ എഴുന്നേറ്റ്‌ കഴിഞ്ഞാല്‍ 
ഉടനെ സ്വന്തം കിടക്ക വിരിപ്പ്‌ വിരിച്ച്‌, കട്ടിലും 
ചുറ്റുപാടും നല്ല വ്യൃത്തിയായി വെക്കുന്നു. 
എന്നാല്‍ മറ്റ്‌ രണ്ട പേരും, കിടക്കയും വിരിപ്പും, 
കട്ടിലും ചുറ്റുപാടുകളും അതേ പോലെ 
അലങ്കോലപ്പെട്ട നിലയില്‍ വച്ച്‌ തൊഴില്‍ 
സ്ഥലത്തേക്ക്‌ പോകുന്നു. 


വൈകുന്നേരം, മൂന്നു പേര്‍ക്കും അവരുടെതായ 
സുഹൃത്തുക്കള്‍ സന്ദര്‍ശകരായി ഉണ്ടാവും. 


ഇതില്‍ ആദ്യത്തെ ആള്‍ക്ക്‌ മുറിയുടെ 
മൊത്തമായ അലങ്കോലപ്പെട്ട കിടപ്പില്‍ 
അസ്വാസ്ഥ്യം തോന്നും. എന്നാല്‍ മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
അങ്ങിനെയൊരു പ്രശം ഇല്ലതന്നെ. 


അതിനാല്‍, ആദ്യത്തെ ആള്‍ മറുള്ളവരോട, 
അവരുടെ കിടക്കകള്‍ 


61171811 1/-1- 


വ്ൃത്തിയാക്കിവെക്കുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
സുചിപ്പിക്കുന്നു. അവര്‍ തലയാട്ടുന്നു. എന്നാല്‍ 
അവര്‍ ഒന്നും തന്നെ ചെയുന്നില്ല. 


മറ്റുള്ളവര്‍ രണ്ട്‌ പേരും അവരുടെ തൊഴില്‍ 
സ്ഥലങ്ങളിലേക്ക്‌ നീങ്ങിയതിന്‌ ശേഷം 
ആദ്ധത്തെ ആള്‍ മറ്‌ രണ്ട പേരുടേയും കിടക്കകള്‍ 
വിരിച്ച്‌ വൃത്തിയാക്കി വെക്കുന്നു. 


വൈകുന്നേരും സ്വന്തം സുഹ്ൃത്തുക്കളുമായ്‌। 
തിരിച്ചെത്തുന്ന മറ്‌ രണ്ട്‌ പേര്‍ക്കും, അവരുടെ 
സ്ഥാനത്ത്‌ വന്ന്‌ വൃത്തിയും വെടിപ്പും നല്‍കുന്ന 
മാനസിക സൌാകുമാര്യത മനസ്സിലാകുന്നു. 


തുടര്‍ന്ന്‌ ആദ്യത്തെ ആള്‍ മറു രണ്ട്‌ പേരോടും, ഈ 
കാര്യക്ഷമത സ്വന്തമായി തുടരാന്‍ 
ആവശ്യപ്പെടുന്നു. അവര്‍ ഇത്‌ പാലിക്കുന്നു. 
സാവധാനം, മുറിയില്‍ നല്പവെടിപ്പും വൃത്തിയും 
വരുന്നു. 


ഈ മുകളിലെ ചിത്രികരണം ചെറുതായെങ്കിലും, 
ഈ നാട്ടില്‍ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രചരിപ്പിക്കുന്നതിന്‌ പിന്നിലെ 
ചേതോവികാരത്തോട ഉപമിക്കാവുന്നതാണ്‌. 
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നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്ന ഏവര്‍ക്കും 


പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ തിരിച്ചറിയാനാവുന്ന കാര്യമാണ്‌, 
ആളുകള്‍ ചിന്തിക്കുന്നതും, പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നതും, 


സംസാരിക്കുന്നതും ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ നിന്നുമാണെങ്കില്‍, ഈ നാട്ടില്‍ 
പലയിടത്തും ഉള്ള കോലാഹലങ്ങളും, 


ഒച്ചപ്പാടുകളും, ഉന്തലും തള്ളലും മററും 
മാഞ്ഞുപോകും എന്നത്‌. 


സ്വാകര്യ ബസ്സില്‍ നിന്നും ഇറങ്ങുമ്പോഴും, 
കയറാന്‍ നോക്കുമ്പോഴും, ഒച്ചയുണ്ടാക്കുന്ന ബസ്സ്‌ 
ജീവനക്കാരും, ബസ്സില്‍ കറയുന്ന അവസരത്തില്‍ 
യ്യാതോരും മര്യാദയും മുന്‍ഗണനാക്രമം സമ്മതിച്ച്‌ 
കൊടുക്കാതെയും ഉന്തിക്കയറുന്ന യാത്രക്കാരും, 
മററും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ 
പ്രത്ൃക്ഷമായ പ്രതിഫലനങ്ങളാണ്‌. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ കയറിച്ചെന്നാല്‍ കുറച്ച്‌ 
വ്ൃക്തിത്വത്തോട കൂടി സംസാരിക്കുന്നവരെ 
വെപ്രാളപ്പെടുത്താനുള്ള ആഗ്രഹം ഓഫിസ്‌ 
ജീവനക്കാരില്‍ മായും. അത്‌ പോലെതന്നെ 
ഞെട്ടിച്ച്‌ നില്‍ക്കാനുള്ള പ്രവണത 
പൊതുജനത്തിലും കുറയും. 
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രം 


പോലീസുകാര്‍ക്ക്‌ നീ, അവന്‍, അവള്‍, എടാ, എടീ, 
എന്താടാ, എന്താടി തുടങ്ങിയ വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങള്‍ 


ഉപയോഗിക്കാനും വാക്കുകള്‍ ഇല്ലാതാവും. 


വ്യക്തമായ ഉച്ചനീചത്വം വകവെക്കാതെയോ, 
അത്‌ ഇല്ലാതെയോ വ്യക്തികള്‍ തമ്മില്‍ 
ഇടപഴകുമ്പോഴാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
സ്വരച്ചേര്‍ച്ചക്കുറവ്‌ സംഭവിക്കുന്നത്‌. ഇതിനെ 
മറികടക്കാന്‍ രണ്ട്‌ മാര്‍ഗ്ഗങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ 
ഞെട്ടിപ്പിക്കാന്‍ കഴിവുള്ള അധികാര വര്‍ഗ്ഗമാണ്‌. 
അതിന്‌ പകരം, കമ്പ്യൂട്ടറും ഇന്‍റര്‍നെറ്്‌ 
സൌകര്യങ്ങളും ഉപയോഗിച്ച്‌ പലതും, ആളുകള്‍ 
തമ്മില്‍ നേരിട്ട ഇടപഴകാതെ നടത്തിയാലും പ്രശം 
കുറയും. എന്നാല്‍, ഇതൊന്നും ഒരു ശാശ്വത 
പരിഹാരമല്ൃതന്നെ. 


ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍ വന്ന പല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്കും പലപ്പോഴും കാര്യം 
മനസ്സിലാക്കൻ പ്രയാസം വന്നിരുന്നു. വ്യക്തികള്‍ 
വളരെ പെട്ടെന്ന്‌ പ്രകൃതം മാറുന്നതും, 
പ്രത്യക്ഷമായി യാതോരു കാരണവുമില്ലാതെ 
തമ്മില്‍ ആക്രോശിച്ച്‌ അക്രമാസക്തമാകുന്നതും 
നിത്യ കാഴയായിരുന്നു. 


രണ്ട പേരില്‍ ഒരാളെ ഒരു മുന്നാമന്‍ വന്ന്‌, അവന്‍ 
എന്നും മറ്റേയാളെ അവര്‍ എന്നും 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പരാമര്‍ശിച്ചാല്‍മതി, ആദ്ധത്തെ രണ്ട്‌ പേരില്‍ 
മനസ്വാസ്ഥ്ൃക്കുറവും വിശ്വാസ വഞ്ചനയും, 


പിന്നില്‍ നിന്ന്‌ കുത്തലും മററും 
പ്രകോപിക്കവെടാ൯. 
വ്യക്തികളെയും വ്ൃക്തിബന്ധങ്ങളെയും 


പിരിക്കാനും, തിരിക്കാനും, മുകളില്‍നിന്ന്‌ 
താഴോട്ടും, തിരിച്ചും തലകുത്തിമറിക്കാനും മറും 
കോഡുകള്‍ ഇല്ലാത്ത ഭാഷയായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രചരിപ്പിക്കുന്നതിലെ സ്വാര്‍ത്ഥമായ ഉദ്ദേശം 
ഇതാണ്‌. യാതോരു മഹാനോ, ദിവ്യനോ, 
സ്വാമിജിയോ, വിപ്ഭവകാരിയോ, പാതിരിയോ, 
തങ്ങളോ നിത്വോപദേശം നല്‍കാതെ തന്നെ 
സമൂഹത്തില്‍ ശാന്തതയും കാര്യക്ഷമതയും 
പടരും എന്നതാണ്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു സമൂഹം 
തേടി, കഴിഞ്ഞ നുറാണ്ടിലെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ തേടി 
പോകേണ്ടതില്ല. മറിച്ച്‌ ഇവിടെതന്നെ ഇത്‌ 
സംഭാവ്ൃമാകും. 
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24. ആശയപരമായി കുലറ സ്വാരതന്ന്ത്യം 


ആവശ്യമുള്ളത്‌ കൊണ്ട്‌ 

വളരെ വ്യക്തിപരമായ ഒരു 
നരവംശശാസ്ത്രപരമായ പരീക്ഷണ 
നിരീക്ഷണത്തെക്കുറിച്ച,, ഈ വിധ പഠന 
പദ്ധതികളുമായി നേരിട്ട ഓഈപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസപരമായി। ബന്ധമില്ലാത്തവര്‍ 
വായിക്കുന്ന ഒരു എഴുത്ത്‌ എഴുതാ൯ 
തുടങ്ങുകയാണ്‌. ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ ചില 
വ്യാപകമായ ചുറുപാടുകള്‍ 


വ്ൃക്തമാക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഈ എഴുത്ത്‌ ഇന്ന്‌ ലോകത്തിന്റെ പലഭാഗത്ത്‌ 
നിന്നും, ആപേക്ഷികമായി വളരെ തുച്ചമായ 
എണ്ണം ആളുകള്‍ വായിക്കുന്നുണ്ട്‌. ൬ 
വായനക്കാരില്‍, സാമൂഹികമായും 
വ്ൃക്ത്വപരമായും, തൊഴില്‍പദവിപരമായും വ൯ 
ഉയരങ്ങളിലും വന്‍ താഴുകളിലും ഉള്ള വ്ൃത്ധൃസ്ല 
തരക്കാരായുള്ളവര്‍ ഉണ്ട്‌. മാനസികമായോ മറ്റോ 
യെരങ്ങളില്‍ ഉള്ളവരേയും കീഴ്‌ 
പ്രദേശങ്ങളിലുള്ളവരേയും ഒരേ പോലെ 
അഭിസംബോധന ചെയ്യ്‌ കൊണ്ട ഒരേ സമയം 
സംസാരിക്കുക പലപ്പോഴും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
പലതരം അലോസരങ്ങളും വളര്‍ത്തുന്ന 
കാര്യമാണ്‌. 
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ഉദാഹരണത്തിന്‌ തൊഴില്‍ മേധാവികളോടും, 
്സ്ന്നന്ണ ജ്‌ യ തൊഴിലാളികളോടും ഒരു 


്‌.. സാമുഹിക ആശയം 
, ഒന്നിച്ചിരുത്തി 
സംസാരിക്കുന്നതില്‍ 


1 ചിലതരം പ്രശ്നങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 
ഇങ്ങിനെയൊരു പ്രശ്ത്തെ 


മുന്‍കുടിക്കണ്ട്‌ 
” വാക്കുകളില്‍ വളവും 
തിരവും കരുതിക്കൂട്ടി വച്ച്‌ പലതരം 


പരിമിതികളും വച്ച്‌ സംസാരിക്കുകയെന്നത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒരു അവശ്വകാര്ൃയമാണ്‌. 
ഇങ്ങിനെ മുഖദാവില്‍ത്തന്നെ പലതരം 
ഒളിച്ചുകളികളും ഇല്ലാതെ സംസാരിക്കാന്‍ 
ആവുന്നത്‌, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത-ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (ഥന 
001൨) പോലുള്ള സമുഹങ്ങളില്‍ മാത്രമെ 
ആവുള്ളു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


൧0017 0൯5 വളരെ പ്രസിദ്ധമായ ഗല ന്ഥ എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ കാര്യം വളരെ വ്യക്തമായ്‌ 
ഇദ്ദേഹം പറയുന്നുണ്ട്‌. ഈ ഒരു ഒറ്റ സൂചനമാത്രം 
മതി, ലേന്ദ൦ഥ ഭാഷയില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ കോഡുകള്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്ന സൂചന ഏകാന്‍. 


സാമുഹികമായി ഫ്യൂാഡല്‍ഭാഷകള്‍ മെനയുന്ന 
വ്ൃത്ൃയസൃതരം വീക്ഷണകോണുകളെ തെല്ലൊന്ന്‌ 
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അവഗണിച്ചാണ്‌ ഈ എഴുത്ത്‌ മിക്കവാറും 
രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യപ്പെടാന്‍ പോകുന്നത്‌. 


ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കാന്‍ പോകുന്ന, വളരെ 


വ്യക്തിപരമായ ഒരു പരീക്ഷണ 
നിരീക്ഷണത്തെക്കുറികച്ച്‌ എഴുതുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പായി, ഈ എഴുത്തുകാരനുമായി ബന്ധവ്വെട 
ചില ചുറുപാടുകള്‍ 


രേഖപ്പെടുത്തേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


വ്യക്തി ബന്ധങ്ങള്‍ വളരെ 
പരിമിതപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ള ഒരു ആളാണ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍. ആരെയും സാധാരണ ഗതിയില്‍ 
ഉറചങ്ങാതിയായി അംഗീകരിക്കാറില്ല. എന്നാല്‍ 
ലോകത്തിന്‍റെ പലദിക്കിലും ഉള്ള പലരുമായി 
നേരിട്ട തന്നെ നിത്യേനെ ഇടപഴകുന്നുണ്ട്‌. 
അവരില്‍ ചിലരെ നേരിട്ട പരിചയമുള്ളവരാണ്‌. 
ചിലര്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ എഴുത്തുകള്‍ 
വായിച്ചതിന്‌ ശേഷം ബന്ധം സ്ഥാപിച്ചവരാണ്‌. 


പിതാവ്‌ വഴിയും മാതാവ്‌ വഴിയും ഈ 
സംസ്ഥാനത്തിന്റേയും രാജ്യത്തിന്റെ പ്ല 
ഭാഗങ്ങളിലും അനവധി ബന്ധുജനങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 
കുറച്ച്‌ പേര്‍ വിദേശരാജ്യങ്ങളില്‍ ഉണ്ട്‌, 
യുഎസ്പ്ഏയില്‍ അടക്കം. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ പൊതുവേ ഖ്വവ 


ബന്ധുജനങ്ങളോട യാതോരു വിധ ബന്ധവും 
പൊതുവെ പ്രകടിപ്പിക്കാറില്ല. ആരോടും 
വിരോധം ഇല്ലെങ്കിലും, അടുപ്പം ഇല്ൃതന്നെ. 


കൂടെ പഠിച്ചവരും വന്‍കിട തൊഴിലുകളിലും 
അതൊന്നും ഇല്ലാതെയും ഉണ്ട്‌. ഇവരുമായും 
ബന്ധം അറ്റാണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌. 


ആപേക്ഷികമായി സാമുഹികമായോ 
മാനസികമായോ താഴ്ന്നുകിടക്കുന്നവരെ 
അവഗണിച്ചാല്‍, അത്‌ അഹംഭവമായും, 


സാമൂഹികമായി ഉയരങ്ങളില്‍ ഉള്ളവരെ 
അവഗണിച്ചാല്‍ അത്‌ തെമ്മാടിത്തവുമായി 
പരിഗണിക്കപ്പെടും. ഇത്‌ രണ്ടും സംഭവിച്ചിടുണ്ട്‌. 


കുടുംബപരമായ ബന്ധങ്ങള്‍ ഉള്ളവരുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടാല്‍, ചേട്ടന്‍, അനിയന്‍, ച്ചേച്ചി, 
അനിയത്തി, അമ്മാവന്‍, അമ്മായി, തുടങ്ങി അങ്ങ്‌ 
പലതരം സങ്കീണഠതകളും ആശയവിനിമയത്തില്‍ 
വന്നുചേരും. 


ഈ വിധ സങ്കീര്‍ണതകളെ ഒഴിവാക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കുന്നത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്നത്‌ കൊണ്ടല, 
മറിച്ച്‌, ഈ എഴുത്തകാരനന്‍ ആശയപരമായി കുറെ 
സ്വാതന്ത്ര്യം ആവശ്യമുള്ളത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. വ്യക്തി 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ബന്ധങ്ങള്‍ പലപ്പോഴും, ആശയപരമായ 


സ്വാതന്ത്യത്തിന്‌ കടിഞ്ഞാണിടും എന്നാണ്‌ 
അനുഭവം. 
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25. ആശയപരമായി എല്ലാറില്‍നിന്നും ഒരു 
അകല്‍ച്ച 


ആശയപരമായി, ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
പലദിക്കിലും ഒറെപ്പെട്ടാണ്‌ നിലകൊണ്ടത്‌. അതിന്‌ 
പുറമെ, ചിന്തിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളിലും, വായിക്കുന്ന 
പുസ്ൂകങ്ങളിലും, ഭാഷാപരമായി ചുറുമുള്ളവരില്‍ 
നിന്നും ഒരു അകല്‍കച്ചനിലനിന്നിരുന്നു. 


ആശയപരമായും, വായനാ ശിലത്തിലും, 
വിവരത്തിന്‍റെ സ്വഭാവത്തിലും യോജിപ്പില്‍ 
വരാവുന്നവരെ ചിലപ്പോഴെല്ലാം, ആകസ്ദികമായ്‌। 
എവിടെയെങ്കിലും വച്ച്‌ കണ്ട്‌ മുട്ടിയിടുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍, ഹ്രസ്വദൈര്‍ഘ്യമുള്ള ഈ വിധ 
ഷണ്ടുമുട്ടലുകള്‍ക്ക്‌ ഒരു സവഹ്വദത്തിലേക്ക്‌ 
നിങ്ങാവുന്ന സൌകര്യം ഒരിക്കലും ലഭിച്ചിട്ടില്. 


വ്യക്തിപരമായി അടുപ്പത്തില്‍ എത്താന്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നവര്‍ ജീവിത 
ചുറ്റുപാടുകളില്‍ വളരെ വിരളമായിരുന്നു, എന്നും. 
എന്നാല്‍, പലപ്പോഴും, ഈ എഴുത്തുകാരനോട 


ബന്ധപെട്ട നിന്നാല്‍ മാനസികമായും 
വിവരപരമായും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
പരിജ്ഞാനപരമായും വ്യക്തിത്വ 


വളര്‍ച്ചാപരമായും പലവിധ ഗുണങ്ങള്‍ ലഭിക്കും 
എന്നതിനാല്‍ പലപ്പോഴും കുറച്ച്‌ പേര്‍ ഒരു 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


അത്ഭുത വസ്ധപു എന്നകണക്കെ നോക്കിക്കണ്ട്‌ 


അടുപ്പത്തില്‍ ഉണ്ടാവാറുള്ള അനുഭവം 
പലനാടുകളില്‍ വച്ചും ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ വിധമുള്ള പലരും അധികകാലം 
നിലനില്‍ക്കാറില്ലാ എന്നുള്ളതും വാസവം തന്നെ. 
കാരണം, ഈ ഒരു ബന്ധം അവരില്‍ വരുത്തുന്ന 
വ്ൃക്തിത്വപരമായ മറ്റങ്ങള്‍ വളരെ 
വ്യക്തമാകുന്നതോടുകൂുടി, ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരനെക്കുറിച്ചുള്ള ദോഷവിവരങ്ങള്‍ 
ആ ആളുകളുടെ തന്നെ ഉറ്റവര്‍ അവരെ മിനക്കെട്ട 
അറിയിക്കും. അതോടെ അവര്‍ ബന്ധം 
അറമാതിരിയാക്കും. നഷം അവര്‍ക്കാണ്‌ എന്ന്‌ 
പലപ്പോഴും വളരെ പിന്നീടാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സിലാവുക. ചിലര്‍ ആ കാര്യം വളരെ 
കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം ഈ എഴുത്തുകാരനെ 
അറിയിച്ച അനുഭവവും ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


ദോഷവിവരങ്ങള്‍ അളക്കാന്‍ വളരെ എളുപ്പമാണ്‌. 
ഏത്‌ നിസ്പാരനും ആവുന്നകാര്വയമാണ്‌. എന്നാല്‍ 
ആഴമേറിയ ഗുണകരമായ വിവരങ്ങള്‍ അളക്കാൻ 
മാനസികമായും വ്ൃക്തിത്വപരമായും വളരെ 
ഗഹനത ആവശ്യമാണ്‌. 


ദോഷവിവരങ്ങള്‍ കേട്ട ആളും ഗുണകരമായ 
വിവരങ്ങള്‍ കേട്ട ആളും രണ്ടും രണ്ടാണ്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഒരാള്‍ വരുന്നു. ആ നാള്‍ 
നല്ലവിവരങ്ങള്‍ കേള്‍ക്കുന്നു. യാഥാര്‍ത്ഥ്വത്തിന്റെ 
പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന അതീന്ത്ര്യ 
സോഫ്ട്വേര്‍കോഡുകളുടെ ഡിസൈന്‍ വ്യൂവില്‍ 
(0൭50 ഗ്ല) ആ ആശ ആപേക്ഷികമായി ഒരു 
ദിക്കില്‍ സ്ഥാനീകരിക്കപ്പെടുന്നു. 


ഇതേ ആള്‍ നല്ലത്‌ കേള്‍ക്കുന്നതിന്‌ പകരം 
ദോഷമാണ്‌ കേള്‍ക്കുന്നത്‌. അതീന്ത്ര്യ 
സോഫ്ട്വേര്‍കോഡുകളുടെ ഡിസൈന്‍ വ്യൂവില്‍ 
(0൭50 ഡ്ഡ) ആ ആള്‍ ആപേക്ഷികമായി മറൊരു 
ദിക്കില്‍ സ്ഥാനീകരിക്കപ്പെടുന്നു. 


ഈ രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്ത ദിക്കിലും ഉള്ള വ്യക്തികള്‍, 


ആപേക്ഷികമായി।, മറ്റേ വ്യക്തിയെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളും രണ്ട്‌ 
വ്ൃത്വസ്ൃവ്വക്തികളാണ്‌. 


ചുരുക്കിപ്പറഞ്ഞാല്‍, നല്ലത്‌ കേട്ട ആളും, ദോഷം 
കേട്ട ആളും രണ്ട വ്ൃയത്ൃസ്ു വ്യക്തികളാണ്‌, 
ആദ്യത്തെ ആളെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം. നല്ൃത്‌ 
കേട്ട അടുപ്പത്തില്‍ വന്ന ആള്‍ ദോഷം കേട്ടാല്‍, 
ത്ത ആള്‍ തികച്ചും അപരിചിതനായ 
മറൊരുവ്വക്തിത്വമായി മാറും. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ബഹുമാനിക്കുന്ന ആശ 
ബഹുമാനിക്കാത്ത ആളായാലും ഇതേ 
കണക്കെയാണ്‌. ആള്‍ വ്ൃത്ൃസൂനാവും. ബന്ധം 
പിന്നെ മുന്നോട്ട കൊണ്ടുപോകുന്നുണ്ടെങ്കില്‍, 
അത്‌ മറൊരു വ്യക്തിയോടായാണ്‌ ഭവിക്കുക. 
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26. ഭുതിക വിജ്ഞാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള ഒരു 
പ്രത്യേക പ്രതിഭാസത്തെ 
വിവരിക്കാനൊരുങ്ങുന്നു 


ഇ) എഴുത്തില്‍ ഈ വിധ വ്യക്തിപരമായ 
കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതിച്ചേര്‍ക്കുന്നത്‌, ഒരു വളരെ 


വൃത്ൃസ്ൃത തോന്നുമാറുള്ള ഒരു 
പരീക്ഷണത്തെക്കുറികച്ച്‌ രേഖപവ്വെടുത്താ൯ 
ഒരുങ്ങുന്നത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, 
വായനക്കാര്‍ പലരീതിയില്‍ ഉളെളവരാണ്‌. 
ചിലരെങ്കിലും മത്സരബുദ്ധിയോടുകുടിയാണ്‌ 


കാര്യങ്ങളെ വീക്ഷിക്കുക. എന്നാല്‍ യാതോരു 
മത്സരബുദ്ധിയുടെ പ്രകോപനത്താലും അല്ല ഈ 
കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതാന്‍ പോകുന്നത്‌. 


ആകെയുള്ള ഉദ്ദേശം ഇന്നുള്ള ഭാതിക 
വിജ്ഞാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള ഒരു പ്രതേക 
പ്രതിഭാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ വിവരിക്കാനാണ്‌. 


ഇതില്‍ മറ്റ്‌ ഒരു വ്യക്തി 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്നതിനാല്‍, ഈ വ്യക്തിയുടെ 
കുറച്ച്‌ കുടി പശ്ചാത്തലം പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


അതില്‍ ഒന്ന്‌ ഈ എഴുത്തില്‍ ഉടനീളം 
കണ്ടേക്കാവുന്ന, ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ സാമ്പതിക 
ബലക്ഷയവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഒരു കാര്യം ആണ്‌. 
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ടു 


ഈ നിര്‍വ്വചനത്തില്‍ ഒരു ആശയപ്പിശക്‌ ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഈ രാജ്യത്തില്‍ പലദിക്കിലും 
ജിവിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ചിലപ്പോഴെങ്കിലും 
സാമ്പത്തികമായി ബുദ്ധിമുട്ടിയിടടുണ്ട. എന്നാല്‍ 
പലപ്പോഴും ചുറ്റുപാടുമുള്ള ആളുകള്‍ക്ക്‌, 
മനസ്സിലാകാത്ത ഒരു മാനസികാവസ്ഥ ഈ 
എഴുത്തുകാരനില്‍ കണ്ടിരുന്നതായി ഒരു വ്യക്തി 
സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു, ഏതാണ്ട്‌ 27 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌. ഒരു വടക്കന്‍ ഇന്ത്യന്‍ പട്ടണത്തില്‍വച്ച്‌. 


കൈയില്‍ പണമില്ലാത്തവന്‍ ഒരു അധമ 
മനോഭാവം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, സ്വാഭാവികം 
മാത്രമാണ്‌. അതില്ലായെങ്കില്‍, 
അധികപ്രസംഗമാണ്‌ ബദലായി വരിക. 


എന്നാല്‍, കൈയില്‍ പണമില്ലെങ്കിലും, 
അതിന്റെയാതോരു മാനോഭാവവും ഇല്ലാതെ 
സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്നവരായി കൈയില്‍ 


പണമി ല്ലാത്തവര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ഭാഷകളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്നവരുമായി!, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സാമൂഹികമായ ഉയര്‍ന്ന ഭാവത്തില്‍ 
സംസാരിക്കുന്നു, പെരുമാറുന്നു. മറുള്ളവര്‍ 


വളരെ ഉന്നതങ്ങളില്‍ കാണുന്നവരെ, അവരുടെ 
പേരിനോട്‌ 4൦ / !ഗട. എന്ന്‌ ചേര്‍ത്ത്‌ സംബോധന 
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ചെയ്യുന്നു. ഇതെങ്ങിനെയാണ്‌ സാധ്ധവമാവുന്നത്‌ 


എന്ന്‌ മറ്‌ സാമ്പത്തികമായി ഞെരുങ്ങിക്കഴിയുന്ന 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാകുന്നില്ല. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട കാര്യങ്ങള്‍ ഇങ്ങിനെയാണ്‌. 
സംഭാഷണം ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. ചിന്തിക്കുന്നതും 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. അവിടെത്തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്ന അധമഭാവത്തിന്‌ 
നിലനില്‍പ്പില്ല. 


രണ്ടാമത്തെ സംഗതി ഇതാണ്‌: ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഓപചാരികമായി മാത്രം ബന്ധമുള്ളവരേയും, 
കാര്യമായി പരിചയമില്ലാത്തവരേയും 
സംബോധന ചെയ്യുമ്പോള്‍, അവരുടെ പേരിന്‌ 
മുന്‍പില്‍ 4. / ള്‍ട. എന്ന്‌ ചേര്‍ക്കുന്നത്‌, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു ബന്ധക്കുറവാണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, മലയാളത്തിലും മറ്റ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലും നിന്ന്‌ വിചാരിക്കുന്നത്‌ 
പോലെ, ഒരു അടുപ്പമോ, സമത്ത്വമോ അല്ല 
സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌. 


മൂന്നാമത്തെ കാര്യം, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ വളരെ 
അപൂര്‍വ്വമായേ ഏതെങ്കിലും വ്വയാപാരത്തിലോ, 
വ്വവസായത്തിലോ ജീവനക്കാരനായിരുന്നിടടുള്ളു. 
ചെറിയതോതില്‍ ഒന്നു രണ്ട്‌ പ്രാവശ്യം വളരെ 
ഹ്രസ്വമായ കാലം ജീവനക്കാരനായിരുന്നത്‌, 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തിലുമാണ്‌. ൭൬ 
കാരണത്താലും, അധമഭാവം പുറം നാടുകളില്‍ 
വച്ച്‌ അനുഭവിച്ചത്‌ വളരെ അപൂര്‍വ്വമായാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഇതിന്‌ തികച്ചും വിപരീതമായ, ഏതാണ്ട്‌ 
ഒന്നരവര്‍ഷം നിണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന കാലവും 
ജീവിതത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നിടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
അന്ന്‌ സ്വന്തക്കാര്‍ എന്ന്‌ പറയാവുന്ന, തമ്മില്‍ 
വൃത്ൃസ്ൂരായ ചില കൂട്ടര്‍ പിന്നില്‍ നിന്നും 
യാതോരു കൂസലും ഇല്ലാതെ കുത്തിയത്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌. ഇതിന്‌ അവരെ പ്രകോപിച്ചത്‌, 
നേരത്തെ ഒരു എഴുത്തില്‍ സുചിപ്പിച്ച, 
കൈകേയിയുടെ വീട്ടുവേലക്കാരി, രാമന്‍ 
എതിരായി കൈകേയിയേക്കൊണ്ട 
കരുനീക്കങ്ങള്‍ നടത്തിച്ചതിനോട ഉപമിക്കാവുന്ന, 
സംഭവവികാസങ്ങളാണ്‌. 


ആളെ ഒന്ന്‌ ഒതുക്കിക്കിട്ടാന്‍ അവര്‍ 


ഓരോരുത്തരും പലരീതിയില്‍ ശ്രമിച്ചതിന്റെ 
ഭാഗമാണ്‌ ഇത്‌, എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
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27. വ്യക്തികളില്‍ ഉള്ള അദ്ൃശ്വമായ ഉയരങ്ങളും 


താഴുകളും 


എന്നാല്‍ ഒരു വ്യക്തിക്ക്‌ പലതരത്തിലുള്ള, 
പെട്ടെന്ന്‌ കാണാനോ, ശ്രദ്ധിക്കാനോ ആവാത്ത 
ഉയര്‍ന്ന പീഠങ്ങളോ, താഴുകളോ ഉണ്ടാവാം. 


ഇതുമായി ബന്ധവെടു ഒരു ചിത്രികരണം ഇവിടെ 
നല്‍കാം. 


ഏതാണ്ട്‌ 1980കശ. ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
തിരുവനന്തപുരത്തിന്‌ അടുത്തുള്ള വര്‍ക്കല 
റെയില്‍വേ സ്റേഷനില്‍ നില്‍ക്കുന്നു. കൊളെജില്‍ 
വച്ച്‌ കാണാറുള്ള ഒരു സഹപാഠിയെ അവിടെ വച്ച്‌ 
കണ്ട്‌ മുട്ടുന്നു. യതോരു മുന്‍ പരിചയവും 
ഇല്ലെങ്കിലും, ഒരേ കോളെജില്‍ പഠിക്കുന്നവര്‍ 
മറ്റൊരു ദിക്കില്‍ വച്ച്‌ കണ്ട മുട്ടിയതിനാല്‍, 
ഒന്നിച്ചു നിന്ന്‌ സംസാരിക്കുന്നു. രണ്ടു പേരും ഒരേ 
പ്രായക്കാര്‍. ഒരേ കോളജില്‍ പഠിക്കുന്നു. 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ വ്വത്ൃസ്ുരാണെങ്കിലും, മററ്‌ 
രീതിയില്‍ ഈ രാജ്യത്തിലെ പാരരന്മാര്‍ എന്നതില്‍ 
യാതോരു വ്യത്യാസവും ഇല്ലതന്നെ. 


അപ്പോഴാണ്‌, തീവണ്ടിവന്നത്‌. ഈ ആളുടെ 
ബന്ധുജനങ്ങള്‍ ഒന്നുരണ്ടു പേര്‍ പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടു. 
ഇവര്‍ തീവണ്ടി കമ്പാര്‍ട്ടമെന്റിലേക്ക്‌ കയറി. 
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ഇതിന്‌ ശേഷം ഈ എഴുത്തുകാരനും കയറാന്‍ 


ആരംഭിച്ചു. അപ്പോഴാണ്‌, അവര്‍ തടഞ്ഞ്‌. അത്‌ 
ഫസ്റ്‌ ക്ളാസ്‌ കമ്പാര്‍ട്ടമെന്റാണ്‌. അവര്‍ 
റെയില്‍വേയ്തിലെ ഉയര്‍ന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ മകനും 
മറ്റും ആണ്‌. ഫസ്റ്‌ ക്ളാസ്‌ യാത്ര അവര്‍ക്ക്‌ 
സൌജന്യമാണ്‌ എന്നാണ്‌ സൂചന തന്നത്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 
അതിനുള്ള അനുവാദ പ്രതം കൈയില്‍ ഉണ്ടാവാം. 


ഈ ചിത്രീകരണം തന്നത്‌, വ്യക്തികള്‍ തമ്മില്‍ 
പെട്ടെന്ന്‌ വ്യക്തമാകാത്ത പലവിധ 
വ്ൃത്വാസങ്ങളും ഉണ്ടാവും എന്നതിനെ 
ചിത്രീകരിക്കാനാണ്‌. മന്ത്രിയുടെ ബന്ധു / 
ചങ്ങാതി, ഐഏഎസുകാരനന്‍റെ സഹോദരന്‍, 
പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെകുറുടെ മകന്‍, പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബിളിന്റെ അച്ചന്‍, പോലീസ്‌ ഐജിയുടെ 
ശിപായിയുടെ അനന്തിരവന്‍, വില്ലെജട്‌ ഓഫിസറും 


ഭാര്വ തുടങ്ങി അനവധി ചരടുകള്‍ 
ഒരുവ്ൃയക്തിയുടെ മേല്‍ പതിക്കുന്നുണ്ടാവും. അവ 
ഒന്ന്‌ യഥാവിധം, അനുയോജ്യമായ 


സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തില്‍ സൂചിപ്പിച്ചാല്‍ മതി, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ചുണ്ടയില്‍ കുടുങ്ങിയ 
മീനിനെ മുകളിലേക്ക്‌ വലിക്കുന്നത്‌ മാതിരി, 
മുകളിലേക്ക്‌ ഒരു വലിയാണ്‌. ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ പടിപടിയായുള്ള അടികളിലൂടെ 
ഒരു ഓടിക്കയറലാണ്‌ (മലബാറി: 
പാഞ്ഞുകയറമാണ്‌, മുകളിലോട. 
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കൈയില്‍ കാല്‍കാശില്ലാത്ത ഒരു വ്യക്തി, ഒരു 
അനുയോജ്യമായ വേദിയില്‍ വച്ച്‌ 
വെളിപ്പെടുത്തുന്നു, താന്‍, പോലീസ്‌ 
ഡിഐജിയുടെ സഹോദരനാണ്‌ എന്ന്‌. അത്‌ മതി], 
ഒരു വന്‍ ആസ്മപിയുടെ രേഖ വെളിപ്പെടാന്‍. 


ഈ വക സാമൂഹിക മനോഭാവം മറൊരു 
സാമൂഹിക സവിശേഷതതയ്ക്ക്‌ അവസരം 
നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. വന്‍ ബന്ധങ്ങള്‍ ഉള്ള ആളുകള്‍ 
എന്ന്‌ വിലകൊടുത്തും ആ വക ചരടുകള്‍ 
മുറിക്കില്ല. വലിയ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ തന്റെ 
മകനോടോ, സഹോദരനോടോ മറോ എത്രതന്നെ 
കലഹി ച്ചാലും, ഈ കൂട്ടര്‍ ബന്ധം അറതാക്കില്ല. 
കാരണം, ഈ ചരടുംവെടി പുറം ലോകത്തിലേക്ക്‌ 
കടന്നാല്‍ ഭാഷാകോഡുകളുടെ മറ്റെ 
അറത്തേക്കാണ്‌ മറ്‌ ആളുകള്‍ വലിച്ചിഴക്കുക. 
അദ്ദേഹവും, സാറും (മലബാറി: ഓരും, ഇങ്ങളും) 
മറ്റും പൊടുന്നനെ അവനും, നിങ്ങളും, നീയും 
(മലബാറി: ഓനും, ഇഞ്ഞിയും) മറുമാകാ൯ന്‍ ഈ ഒരു 
ബന്ധം വിട നീങ്ങല്‍ സാകര്യപ്പെടുത്തും. 


ഇത്‌ വ്ൃക്തിത്വപരമായി നോക്കിയാല്‍, ദേവന്‍ 
അസുരനാകുന്ന രീതിയിലുള്ള 
ഉള്‍പരിവര്‍ത്തനമാണ്‌ സ്നധ്ദ൦൫ആണ്‌. ആളിന്റെ 
ഉള്ളിന്റെ ഉള്ള്‌ കുഴഞ്ഞ്‌ പോകും. ശരിരത്തിലെ 
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ന, ം 
[ [ി 
ര്‌” ന 


കോടാനുകോടി ജിവകോശങ്ങളില്‍ 7 ൭൬ 
പിരിഞ്ഞിരിക്കുന്ന അവസ്ഥ പുകഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കും. 
ആ കോശങ്ങളെ രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്ന അതീന്ത്ത്യ 
സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുകളില്‍ വ്യതിചലനം 
സംഭവിക്കും. 


ഇത്‌ മറ്റൊരു വടംവലിയെക്കുടി 
സനകര്യപ്വെടുത്തുന്നു. വലിയ ബന്ധങ്ങളും 
ചെറിയ ബന്ധങ്ങളും അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും 
വലിക്കുമ്പോള്‍, ആളുകള്‍ വ്െപ്രാളപ്പെട്ട വലിയ 
ബന്ധങ്ങളിലേക്ക്‌ ആയും. 


61171811 1/-1- 


28. ഉള്ളതിനേക്കാള്‍ കുറച്ച്‌ സുചിപ്പിക്കുന്നതില്‍ 
വൈദഗ്ദ്ധ്യമുള്ള ആള്‍ 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ പിതാവ്‌ ഏതാണ്ട 25 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഇഹലോകവാസം 
അവസാനിപ്പിച്ച്‌, തിരിച്ച്‌ പോയി. 
ഭാഷാകോഡുകളുടെ ഒരു പ്രത്യേക 
സവിശേഷതയെക്കുറിച്ച്‌ സൂചിപ്പിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഈ വ്യക്തിയുടെ ജീവിതവുമായി 
ബന്ധപ്പെടു ചിലകാര്യങ്ങള്‍ പിന്നീട 
സുചിപ്പിച്ചേക്കാം. 14ടില്ഥാല ൧/5 [4൭01൧3] 8ഠദഗലെ 
ഒരു ഇന്ത്യന്‍ സിസ്പംസ്‌ 


ഓഫ്‌ മെഡിസിന്‍ ഡോകുറായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ജനിക്കുന്നതിന്‌ തൊട്ടുമുന്‍പായി 
ഈ സ്ഥാനത്തില്‍ നിന്നും രാജിവച്ചു. 


൭൬ എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവ്‌ കേരളാ 
സംസ്ഥാനത്തിലെ ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പ്‌ 
മേധാവിയായി വിരമിച്ച ആളാണ്‌. 


കൂടെപിറപ്പുകളില്‍ ഒരാള്‍ കേന്ദ്ര സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉടമസ്ഥതിയിലുള്ള ഒരു ശ്രേഷ്ടമെന്ന്‌ (എന്ന്‌) 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന ഒരു എഞ്ചിനിയറിങ്ങ്‌ 
കോളജിലെ ഇലകട്രോണിക്ട വകുപ്പ്‌ 
പ്രൊഫസറാണ്‌. 
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രണ്ടാമത്തെ ആള്‍ ഒരു പീഡിയാട്രീഷ്യനാണ്‌ 


(ജഠ്ദഗ്ഠ്൦ആണിശ്രിശുരോഗ വൈദഗ്ദ്യം ഉള്ള 
ഡോകുൂ൪.. 


മൂന്നാമത്തെ ആള്‍ ഒരു വിദേശ പത്രത്തില്‍ 
നിന്നും പ്ര്താധിപ സ്ഥാനത്ത്‌ നിന്നും ഏതാനും 


മാസങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വിരമിച്ച ആളാണ്‌. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ഈ ചെറുവിവരം ഈ 


പ്രാദേശിക സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷത്തില്‍, 
മധ്യവര്‍ഗ്ഗികളായ (സ്സ്ഠഠ1൭-ഠിദടട ആയ) 


ജന)ക്കൂടങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍ ഒരു വന്‍ മുതല്‍ക്കുട്ടവും, 
ആസ്ധിയുമായാണ്‌ കാണപ്പെടുക. പലര്‍ക്കും 
ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ ഈ വിധ അടുത്ത ബന്ധം 
സൂചിപ്പിക്കാന്‍ ആവുക എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ ഒരു 
സ്വപ്പ സാക്ഷാത്ക്കാരമായി തോന്നാം. 


എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ജീവിതത്തില്‍ 
പലപ്പോഴും ഒരു ഗ45ലെ ൦ ധഡ്ലടകനനസ്‌ (ഉള്ളതില്‍ 
കുറച്ച്‌ സുചിപ്പിക്കുന്നതില്‍ വൈദഗ്ദ്ധ്യമുള്ള 
ആശ ആയി രുന്നു. 


പലപ്പോഴും പുറം നാടുകളില്‍ ജീവിക്കുന്ന 
അവസരങ്ങളില്‍ പ്രകടമായിത്തന്നെ 
അറിഞ്ഞവിവരം ഈ വിധ ഓരോ ബന്ധ സൂചനാ 
വാക്യവും ഒരു വ്യക്തിയെ സാമുഹിക 
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മുകള്‍ത്തടിലേക്ക്‌ ബന്ധിപ്പിക്കുകയും വലിച്ച്‌ 
ഉയര്‍ത്തുകയും ചെയ്യുന്ന കണ്ണികളാണ്‌. കാരണം, 
പ്രാദേശിക ഭാഷ്‌ കഠിനമായി ഫ്യൂഡല്‍ 
ചുവയുള്ളതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ളതല്പ. 


ആളുകള്‍ ഭയപ്പാടോട കൂടി വീക്ഷിക്കുന്ന, 
പ്രാദേശിക സാത്താന്‍ ഭാഷയിലെ നീ (ഇഞ്ഞി, 
അവന്‍ (ഓ൯), അവള്‍ (ഓള്‌, എടാ (ആനെ, എടി 
(അളെ), അവറകള്‍ (ഐറിങ്ങള്‍) തുടങ്ങിയ 
പലവിധ പദപ്രയോഗങ്ങളില്‍നിന്നും, അവ 
ഒരുക്കുന്ന സാമുഹിക കെണികളില്‍നിന്നും 
യെരങ്ങളിലേക്ക്‌ പതഞ്ഞ്‌ പൊങ്ങിനില്‍ക്കാന്‍ 
വളരെ ശക്തമായി സഹായമേകുന്ന 
വിവരങ്ങളാണ്‌ ഈ വിധ കണ്ണികള്‍. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധ സൂചനകള്‍ ഒന്നുംതന്നെ 
പുറത്ത്‌ പറയാതെ നടന്നാല്‍, ശരിക്കും 
പറഞ്ഞാല്‍, ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ പൈശാചിക 
ഭാഷകളുടെ ഉള്ളിലിരിപ്പ്‌ ശരിക്കും 
അനുഭവിച്ചറിയാനുള്ള പഴുതുകള്‍ കാണ്ടെത്താ൯ 
ആവും. മറുള്ളവരെ സാമൂഹികമായി 
പ്രതിയോഗികളായ്‌। മനസ്സിലാക്കുകയും, 
വശ്വമായ്‌। പെരുമാറി, അവരെ 
കുടക്കിയിടാനായി കെണിയും കള്ളക്കുഴിയും 
ഒരുക്കി, കാത്ത്‌ കഴിയുന്ന ഒരു മാനസിക ഭാവം 
ഈ നാട്ടില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അറിയണമെങ്കില്‍ ഈ 
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വിധ ജീവിതാനുഭവങ്ങള്‍, സമൂഹി കമായി 


യാതോരു കവചവുമില്ലാതെ കണ്ടറിയണം. 


ഇതിന്‌ പകരം, വിഡ്ഡി സാങ്കേതിക പദങ്ങള്‍ 
നിറച്ച്‌ വച്ചിട്ടുള്ള ഏതെങ്കിലും സാമൂഹിക 
ശാസ്ത്രത്തിന്റെ എന്തെങ്കിലും കോളജ്‌ പാഠ 
പുസ്ുകം പഠിച്ചത്‌ കൊണ്ടോ, ആ ശാസ്ത്രത്തില്‍ 
ഡോക്‌ടറെയ്റ്റ്‌ എടുത്തത്‌ കൊണ്ടോ ആവും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 
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29. സാമുഹിക അടിത്തട്ടിലേക്ക്‌ എടുത്തു ചാടുന്ന 
അവസരത്തില്‍ കൈവശമുള്ള കവചവും 


ആയുധവും 


കവചത്തിന്റെ കാര്യം പറഞ്ഞപ്പോള്‍, വീണ്ടും 
ഓര്‍മ്മിപ്പിക്കേണ്ടത്‌, ഇ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
യാതോരു കവചവും ആയുധവും ഇല്ലാതെയല്ല 
സാമൂഹിക അടിത്തടിലേക്ക്‌ എടുത്തു ചാടിയത്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌. കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യം എന്ന അതി 
അമാനുഷികമായ ഭാഷാ സോഫ്ല്വേര്‍ എന്നും 
കൈവശം ഉണ്ടായിരുന്നു. ഈ സോഫ്ടേറിന്റെ 
പൂര്‍ണ്ണമായ ശക്തി തിരിച്ചറിയണമെന്നുണ്ഞടെങ്കില്‍ 
മറ്റ്‌ സാമൂഹിക കവചങ്ങള്‍ ഇല്ലാതെ നില്‍കുന്ന 
അവസരം ലഭിക്കേണം. 


ഈ വിധ ലക്ക്‌ കെട്ട, സര്‍ക്കസിലെ ലന സ്വാ 
മാതിരിയുള്ള ജീവിത അനുഭവത്തില്‍ ഒരു 
പ്രത്യേക കാഴപ്പാട ലഭിക്കുകയുണ്ടായി. അത്‌ 
ഇത്രയേയുള്ളു. പലവിധ വ്യാപാരങ്ങളില്‍ 
രാജ്യത്തിന്റെ പലദിക്കിലും പലപ്പോഴും 
ജിവിക്കുന്ന അവസരങ്ങളില്‍, പലപ്പോഴും 
സാമ്പത്തികമായി ഇടിച്ചില്‍ സംഭവിക്കും. 
അപ്പോഴെല്ലാം, സാമൂഹികമായി അടിത്തട്ടില്‍ 
നിന്നും പടപൊരുതി പൊന്തിനില്‍ക്കുന്നവരെ 
സാമീപ്യത്തില്‍ കണ്ടിടുണ്ട്‌. അവര്‍ അവരുടെ 
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ഉയരങ്ങളിലാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 


കുഴിയില്‍ പെട്ട അവസ്ഥയാണ്‌. 


അവര്‍ പൊളിഞ്ഞ്‌ നിലംപതിച്ചാല്‍ 
സാമൂഹികമായി വളരെ ആഴങ്ങളിലേക്കാണ്‌ 
പതിക്കുന്നത്‌. ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍, എല്ലാ 
പാതകളും അടഞ്ഞ്‌ നിലപതിക്കുന്നത്‌, നേരത്തെ 
സുചിപ്പിച്ച ബന്ധങ്ങള്‍ രുപവെടുത്തിയ 
പീഠത്തിലേക്കാണ്‌. ഈ വിവരം പലപ്പോഴും 
പലര്‍ക്കും അതി ഗംഭീരമായുള്ള അസ്വാസ്ഥ്യം 
വരുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുള്ളതും വാസൂവം തന്നെ. 
കാരണം, താഴെക്കിടയില്‍ ഉള്ളവരോട സമത്വം 
തൊന്നിപ്പിക്കുന്ന രീതിയല്‍ പെരുമാറിയാല്‍, 
അവരില്‍ സ്നേഹമല പലപ്പോഴും പ്രകടമാകുക. 
മറിച്ച്‌, മത്സരബുദ്ധിയും, പ്രതികാര ദാഹവും, 
കടിച്ച്പിടിച്ച്‌ അവരുടെ നിലയില്‍ പിടിച്ച്‌ 
നിര്‍ത്താനും ഉള്ള അഭിലാഷമാണ്‌ വരിക. 


അതേ സമയം താഴെക്കിടയിലുള്ളവരെ ഞെട്ടിച്ച്‌ 
നിര്‍ത്തുകയോ, തരംതാഴ്ത്തി നിര്‍ത്തുകയോ 
ചെയ്യാല്‍, അവരില്‍ ബഹുമാനമാണ്‌ വരിക. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പെരുമാറ്റം ഈ 
വിധമാണ്‌. 


വേറെയും ഒരു അവസ്ഥാവിശേഷം പറയാം. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയാണ്‌ എല്ലായിടത്തും. ബന്ധം 
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പറയുമ്പോള്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷിലുള്ള വെറും ലം ന, 5, 


911 1൦, ലട തുടങ്ങിയ ബന്ധങ്ങള്‍ അല്ല 
ആളുകള്‍ക്ക്‌. മറിച്ച്‌, അദ്ദേഹമോ അതോ 
അവനോ, അവരോ അതോ അവളോ, അങ്ങോ 
അല്ലെങ്കില്‍ നീയോ, സാഹമ്മാരോ അതോ 
അവന്മാര്‍ തുടങ്ങിയ രിതിയില്‍ ഒരു വ്യക്തിയുടെ 
ബന്ധങ്ങളെത്തന്നെ മൃഗീയമായി തരംതിരിക്കുന്ന 
ഭാഷകളാണ്‌ ഈ നാട്ടില്‍ ഉള്ളത്‌. 


ഈ രാജ്യത്തിലെ ഏതാണ്ട്‌ 90 ശതമാനം 
ആളുകളുടേയും ബന്ധുജനങ്ങള്‍, ഇന്ത്യന്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥ വര്‍ഗത്തിന്റെ കാഴ്ചപ്പാടില്‍, വെറും, 
നീ, അവനും, അവളും, അവറ്റകളും മറുമാണ്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. ബാക്കിവരുന്ന ഏതാണ്ട്‌ 
15 കോടി ജനങ്ങള്‍ ഇതിന്‌ മുകളില്‍ നിന്ന്‌ വന്‍ 
സ്വര്‍ഗഗോപുരങ്ങള്‍ വരെയുള്ള ഉയരങ്ങളില്‍ 
നിലകൊള്ളുന്നു. 


താഴെയുള്ളവര്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കടിച്ച്‌ കീറി 
ജീവിക്കുന്നു. അവര്‍ അവരെ പൊട്ടന്മാരാക്കുന്ന 
വിപ്ളവ നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ അടിയറവ്‌ പറയുന്നു. ഈ 
വിപ്ളവ നേതാക്കളോ, ജനങ്ങളെ ഈ മൃഗീയ 
ഭാഷകളുടെ ഒത്താശക്കാരും ആക്കിനിര്‍ത്തുന്നു. 
പൈശാചിക ഭാഷകളെ സ്നേഹിക്കാനായി 
അവര്‍ ആഹ്വാനം നല്‍കുന്നു. 
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ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ ഏവര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിപ്പിക്കുമെന്ന്‌ തീരുമാനമെടുത്ത £ഹ॥ട൨ ട്ട 


ഠഠന്ധസ്/യുടെ ദിവ്യമായ ആത്മസത്ത 
മനസ്സിലാക്കണമെങ്കില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ- 


സാമൂഹിക യാഥാത്ഥ്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 
വിവരവും ഇല്ലാത്ത വിപ്ളവ സിദ്ധാന്തങ്ങളുടെ 
പിടിയില്‍ നിന്നും മനസ്സിനെ 
മോചിപ്പിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
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30. തരംതാഴ്ത്തലുകള്‍ താങ്ങാന്‍ 
കെല്‍പ്പുളളവര്‍ക്ക്‌, സംവരണം ചെയ്യപ്പെട്ട 
തൊഴിലുകള്‍ 


സാമൂഹിക ആശയവിനിമയ കോഡുകള്‍ 
നിര്‍മ്മിക്കുന്ന, രണ്ട്‌ എതിര്‍ദിശയില്‍ ഉള്ള 
ധ്രുവങ്ങളില്‍ നിന്നും കാര്യങ്ങളെ വീക്ഷിച്ചാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചിന്തിക്കാന്‍ പോലും ഹേതു 
ലഭിക്കാത്ത പ്ല വിക്ഷണവിശേഷങ്ങളും 
മനസ്സില്‍ വന്ന്‌ പതിക്കും. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ വന്‍ 
ഭാവങ്ങളും, പൊതുജനത്തിന്റെ, എന്ന്‌ 
ദാസ്വഭാവംകാട്ടിയും കാര്യം 


സാധിച്ചെടുക്കാനുള്ള ത്വരയും ഒരു ഭാഗത്ത്‌. അത്‌ 
പോലുള്ള പലതും. 


ഇതിനെക്കുറിച്ചെല്ലാം വ൯ന്‍വിവരങ്ങള്‍ മനസ്സില്‍ 
ഉണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഇതില്‍ നിന്നെല്ലാം വ്ൃതൃസ്തമായ ഒരു 
കാര്യം കൂടി മനസ്സി തകടന്നുവരുന്നു. 
മാനസികമായും സാമുഹികമായും 
ദാസ്ൃപ്പെടുത്തപ്പെടുന്നവരുടെ, അതിനോടുള്ള 
താല്‍പര്യം. 
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ഒരു നിത്യ, സംഭവത്തില്‍നിന്നും ഉള്ള ഒരു 
സംഭവചിത്രികരണം നല്‍കാം. 


കുടുംബ ബന്ധത്തില്‍ 3 ടണ്‍ വദിഠ്മി 2ലന്സ്‌; പിക്കപ്പ്‌ 
ലോറി ഒരു കാലത്ത്‌ ഉണ്ടായിരുന്നപ്പോള്‍, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ആ വാഹനം ഓടിച്ച്‌ പരിചയം 
ഉണ്ടായി രുന്നു. 


ഒരിക്കല്‍ വടക്കന്‍ ഇന്ത്യയിലെ ഒരു 
പ്രദേശത്തേക്ക്‌ ൭൬ വാഹനത്തില്‍ 
യ്യാത്രചെയ്യുകയായിരുന്നു. വാഹനം 


ഓടിക്കാനായി ഓപചാരികമായി ഒരു ഡ്രൈവര്‍ 
ണ്ട്‌. പോരാത്തതിന്‌, ആ ആള്‍ക്ക്‌ സഹായിയായി 
മറ്റൊരു ആളും വാഹനത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. 


പൊതുവെ പോലീസുകാരും മറ്റ്‌ കീഴ്‌ 
നിലവാരങ്ങളില്‍ ഉള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥരും വളരെ 
മര്യാദയില്ലാതെയാണ്‌ ഡ്രൈവറോടും, 
സഹായിയോടും പലയിടത്ത്‌ നിന്നും 
പെരുമാറുന്നതായി കണ്ടത്‌. എന്നാല്‍, ഈ വക 
പെരുമാറ്റങ്ങളില്‍ യാതോരു തെറ്റോ 
അപമര്യാദയോ ഉളളതായി ലോറി ഡ്രൈവര്‍ക്കോ, 
അയാളുടെ സാഹായിക്കോ തോന്നിയതായി 
അനുഭവവ്വെടില്പ. 
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രം 


പ്രാദേശിക സ്ക്കുളുകളില്‍ അദ്ധ്യാപകര്‍ നി, 


എടാ, എടി എന്നെല്ലാം വിദ്യാര്‍ത്ഥിയെ 
സംബോധനചെയ്യാല്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥിക്ക്‌ അതില്‍ 
യ്യാതോരു പ്രശ്ലവും ഉണ്ടാവില്ലാ എന്നത്‌ മാതിരി. 


കര്‍ണാടകാ-മഹാരാഷ്ട്രാ അതിര്‍ത്തിയില്‍ ഉള്ള 
ബെല്‍ഗോം സെയില്‍സ്‌ ടാക്ട്‌ ചെക്ക്‌ പോസ്പില്‍ 
വച്ച്‌, ഡ്രൈവറേയും, സഹായിയേയും, സെയ്ല്‍സ്‌ 
ടാക്ട വാകുപ്പിലെ ശിപായിയും, ഗുമസ്തരും നീ, 
എടാ എന്നെല്ലാമുള്ള വാക്കുകളാല്‍ തന്നെയാണ്‌ 
സംബോധന ചെയ്യത്‌. വണ്ടി ഇങ്ങോട്ട മാറ്റിയിട 
എടാ, അങ്ങോട മാറിയിട എടാ, എന്നെലാമുള്ള 
രീതിയില്‍ ആണ്‌ കല്‍പനകള്‍ നല്‍കപ്പെടത്‌. 


ഒരിടത്ത്‌ വച്ച്‌, സര്‍ക്കാര്‍ ശിപായി ഡ്രൈവറില്‍ 
നിന്നും ബില്ലും മററും പോക്കറ്റിലിട്ട നടന്ന്‌ നേരെ 
ഒരു ചായക്കയില്‍ പോയി ആശക്കുടത്തില്‍ 
ഇരുന്ന്‌ ചായകുടിക്കുന്നു. ഡ്രൈവര്‍ അവിടെ 
പോയി ആ ആളോട എത്തെല്ലാമോ കെഞ്ചി, 


നമസ്ക്കരിച്ച്‌, കാലുപിടിക്കുന്നത്‌ പോലെ 
കാണിച്ച്‌, കടലാസുകള്‍ തിരിച്ച്‌ 
കരസ്ഥപ്പെടുത്തുന്നു. 

എന്നാല്‍ ഡ്രൈവര്‍ക്കോ അയാളുടെ 


സഹായിക്കോ ഇതിലൊന്നും യാതോരു പ്രശ്വും 
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കണ്ടില്ല. മറിച്ച്‌ വന്‍ കാര്യ സാധ്യം നടത്തിയ 
മനോഭാവം. 


കോളെജ്‌ പ്രൊഫസറില്‍ നിന്നും ലാബ്‌ 
റെക്കോഡില്‍ (0 ൫൭൦൦൯) ഒപ്പും സീലും വാങ്ങിച്ച 
കോളജ്‌ വിദ്യാര്‍ത്ഥിയുടെ അതേ മനോഭാവം. 


എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ സാമൂഹിക 
ധ്രുവങ്ങളുടെ അങ്ങേയറുത്ത്‌ നിന്നും കാര്യങ്ങളെ 
വീക്ഷിക്കുവാനുള്ള ഒരു മാനസികാവസ്ഥ 
ഉളളതിനാല്‍, ൭൬ വിധ പെരുമാറങ്ങള്‍ 
ഭരണഘടനാ ചട്ടങ്ങളുടേയും, ഇവിടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം നടപ്പിലാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ച സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയ കോഡുകളുടേയും ലംഘനമാണ്‌ 
എന്ന്‌ തിരിച്ചറിവ്‌ ലഭിച്ചിരുന്നു. 


എന്നാല്‍, ഈ പിശകുള്ള അവസ്ഥയില്‍ മാറ്റം 


വരുത്താൻ ഡ്രൈവര്‍ക്കോ അയാളുടെ 
സഹായിക്കോ താല്‍പര്യം ഉള്ളതായ്‌। 
തോന്നിയില്ല. 

അത്‌ ഇങ്ങിനെയാണ്‌. 

ഉദ്യോഗസ്ഥരും പോലീസുകാരും നല്ല 
നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നവരാണ്‌ 
എന്ന്‌ കരുതുക. അതേ പോലെ നല്ല 
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നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ചവരാണ്‌ എത്‌ 
ഡ്രൈവര്‍മാരായി നിയമിക്കപ്പെടുന്നത്‌. ഈ രണ്ട 
കൂട്ടരും തമ്മിലുള്ള ആശയവിനിമയം വളരെ 
ഉയര്‍ന്നനിലവാരത്തിലുള്ളതും, അന്വോന്വം 
തരംതാഴ്ത്തുന്നതോ, വിധേയത്വം 
കാണിക്കുന്നതോ ആവില്ല. 


എന്നാല്‍, അങ്ങിനെ വരുമ്പോള്‍, ആര്‍ക്കും ലോറി 
ഡ്രൈവര്‍ ആകാനുള്ള താല്‍പ്പര്യം വരും. ഇന്ന്‌ ഈ 
വക തൊഴിലുകള്‍, ഈ വക തരംതാഴ്ത്തലുകള്‍ 
താങ്ങാന്‍ കെല്‍പ്പുള്ളവര്‍ക്ക്‌, സംവരണം ചെയ്യത്‌ 
പോലെയാണ്‌. മറുള്ളവര്‍ ഇ൬ വക 
തൊഴിലുകള്‍ക്കായി മത്സരിക്കില്ല. 
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/ 


1 


31. യാതോരു കവചവും ഇല്ലാതെ ഈ രാജ്യത്ത്‌ 
ജീവിക്കുന്നവരുടെ നിസ്പാഹയതാ അവസ്ഥയും 
ദാരുണമായ ചുറുപാടുകളും 


ഒരു കാര്യം കൂടി മനസ്സില്‍ കയറിവന്നിരിക്കുന്നു. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ സവിശേഷതകളെക്കുറിച്ച്‌. 
അതും, ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ വ്യതിചലിച്ച ജീവിത 
പാതയില്‍നിന്നും ലഭിച്ച ഒരു മുതല്‍ക്കുട്ടായ 
വിവരം ആണ്‌. 


സാമുഹികമായി യാതോരു അടിത്തടും പീഠവും 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാതെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
തിങ്ങിനിറഞ്ഞിരിക്കുന്ന പ്ല ദിക്കിലും 
ജീവിക്കുമ്പോള്‍, ശുന്യവാകാശത്തില്‍ പെട്ടത്‌ 
പോലെയാണ്‌. സാമുഹികമായും 
വ്ൃക്തിത്വപരമായും ഉള്ള പല സവിശേഷതകളും 
ന്യാനതകളും അവയുടെ പൂര്‍ണ്ണമായ ബലത്തില്‍ 
അനുഭവപ്പെടാം. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു അനുഭവം ഈഎഴുത്തുകാരനന്‍ 
അതിന്‍റെ പൂര്‍ണ്ണ ശക്തിയില്‍ ലഭിച്ചില്ലാ എങ്കിലും, 
അവയുടെ സൂചനകള്‍ പലപ്പോഴും ലഭിച്ചിരുന്നു. 
സാമൂഹിക വലുപ്പവും ബലഹീനതയും വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലൂടെ ഒന്ന്‌ ഓടിക്കുമ്പോള്‍ 
ഉളവാകുന്ന പ്രതിഭാസം. 
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യാതോരു കവചവും ഇല്ലാതെ ഈ രാജ്യത്ത്‌ 


ജീവിക്കുന്നവരുടെ നിസ്യാഹയതാ അവസ്ഥയും 
ദാരുണമായ ചുറുപാടുകളും (ഗ്വഘഷ്ഥാന്ധ ഒ 3 
ല്ാടടടറടടട) ഈ ഉള്‍ക്കാഴയില്‍നിന്നും ലഭിച്ചേക്കാം. 
കാരണം പ്രാദേശിക ഭാഷാ കോഡുകള്‍ അതീവ 
ദുഷ്ട സ്വഭവമുള്ളതും ബലക്ഷയമുള്ളവരെ 


ി 


പരിക്കേല്‍പ്പിക്കുന്നതും ആണ്‌. 


ശൂന്യാകാശത്തില്‍ പെട്ടമാതിരിയുള്ള ഈ൬ 
അവസ്ഥയില്‍ നിന്നും ഒരു വിവരം ലഭിച്ചത്‌, 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ വ്യക്തികളെ 
വെള്ളത്തിലെ ചുഴിയിലെന്നപോലെ 
(ഗ/നാംലെന്നപോലെ), വടുത്തില്‍ 


കറക്കിക്കറിക്കി സാമൂഹിക അടിത്തടില്‍ 
ഹത്തിക്കാനുള്ള ഒരു കഴിവിനെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


ഒരാള്‍ മറൊരാളെ പരിചയപ്പെടുന്നു. രണ്ടാമത്തെ 
ആള്‍, അയാളെക്കാള്‍ താഴെയുള്ള ആളോട ഈ 
ആളെക്കുറിച്ച്‌ സൂചിപ്പിക്കുന്നു.അവനെ 
അറിയുമോ? അവന്‍ ഈ തരക്കാരനാണ്‌. 


മുന്നാമന്‍ അയാളെക്കാള്‍ താഴെയുള്ള ആളോട 
ഇതേ സംഭാഷണം നല്‍കുന്നു. അങ്ങിനെ 
ആദ്യത്തെ ആളെ ഒരു 'അവന്‍' ആക്കി, താഴോട്ട 
തായോട്ട എത്തിക്കുന്നു, വട്ടക്കണ്ണിയിലെ 
ഓരോരുത്തരും. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇത്‌ ചുഴിയില്‍ പെട്ട അനുഭവം. സാമൂഹിക 


നിലവാരങ്ങളുടെ അടിത്തട്ടിലേക്ക്‌ ആളെ ചുരുട്ടി 
ഉരക്കും. 


അതേ സമയം ആദ്യത്തെ ആശ ഒരാളെ 
പരിചയപ്പെടുന്നു. ആ ആശ്‌ അയാളെക്കാള്‍ 
പദവിയിലുള്ള ഒരാളോട പറയുന്നു: അവരെ / 
സാറിനെ / അദ്ദേഹത്തെ അറിയുമോ? അദ്ദേഹം 
വലിയ ആളാണ്‌. 


ഈ സംഭാഷണം ഓരോ ആളും ആ ആളുടെ 
മുകള്‍ സ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ള ആളോട പറയുന്നു. 
വാക്കുകള്‍ ആദ്യത്തെ ആളെ പമ്പരം പോലെ 
കറക്കുന്നത്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ 
മുകളിലേക്കാണ്‌. നീരുറവകളില്‍ നിന്നും വെള്ളം 
മുകളിലേക്ക്‌ കുതിച്ച്‌ ഉയരുന്ന അനുഭവമാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള നിരപ്പ്‌ സ്വാഭാവമുള്ള 
ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ആകാത്ത ഒരു കഴിവാണ്‌ ഇത്‌. എത്ര 
പൊക്കിയിട്ടാലും, കീഴോടിട്ടാലും, ആശ വെറും 
ലലയ്യൂഠ ൨നളഉഠ 1ടഉഠ ഘയുഠ ൨ലഉഠ ലലടളഠ മറുഠ 
തന്നെ. 
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32. കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാത്രം കവചമായി 


വളരുമ്പോള്‍ ഉളവാകുന്ന തിളക്കം 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും, അമേരിക്കയിലും, 
ഓസ്ട്രെയ്യിയയിലും, ന്യൂസീലണ്ടിലും പോയി, 
ജീവിക്കുന്ന, ഈ ഉപല്വീപലെ ആളുകള്‍ക്ക്‌ 
വേണമെങ്കില്‍ സ്വന്തം മക്കളെ, അവരുടെ 
പാരമ്പര്യ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ പഠിപ്പിക്കാതെ 
വളര്‍ത്താനാവും. ഇങ്ങിനെ ചെയ്താലും 
ഇല്ലെങ്കിലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ജനിച്ച്‌ 
വളരുന്ന ഈ വക കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്ന 
മാനസിക സ്വാതന്ത്ര്യം, അവരുടെ പാരമ്പര്യ 
രാജ്യത്ത്‌ ഒരു ഉയര്‍ന്ന ഉല്യോഗസ്ഥന പോലും 
സങക്കല്‍പിക്കാന്‍പോലും ആവാത്ത 
തരത്തിലുള്ളതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഇക്കൂട്ടരില്‍, അവരുടെ പാരമ്പര്യ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ മനസ്പില്‍ ഉണ്ടെങ്കില്‍, അത്‌ 
അവരുടെ വ്യക്തിത്വത്തെ വെറെ ഒരു 
ദിശാസ്ഥാനത്ത്‌ നിര്‍ത്താന്‍ സാധ്യതയുണ്ട്‌. 


എന്തൊക്കെയായാലും, കുട്ടികളുടെ 
ശാരീരികവും മാനസികവും ആയ വ്ൃക്തിത്വം 
വളരെ ഉയര്‍ന്നിരിക്കാ൯ സാധ്യതയുണ്ട്‌. 


ചിലപ്പോള്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
ജനവിഭാഗങ്ങളില്‍ പെട്ടുവര്‍തന്നെയാണോ എന്ന്‌ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


/ 


സംശയം വരെ തോന്നാനാവും വിധം അവരുടെ 


വ്യക്തിത്വത്തില്‍ മാറം സംഭവിച്ചിരിക്കാം. 


അതേ സമയം ഇവിടെ ഓര്‍ക്കേണ്ടുന്ന കാര്യം ഇന്ന്‌ 
യ്യാതോരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രത്തിലും 
ഷലര്‍പ്പില്ലാത്ത, മാനസികവും 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷപരവും ആയ മൌലികമായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ലഭ്യമില്ലായെന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. 
കഴിഞ്ഞ ഏതാണ്ട്‌ 30 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍. എല്ലാം 
കലങ്ങിമറഞ്ഞിരിക്കുകയാണ്‌. 


ആ വിഷയത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


്ഡ്ടജനിക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പേ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അത്തരീക്ഷത്തിന്റെ ഒരു തേജോവലയം 
ചുറ്റുപാടുകളില്‍ പടര്‍ത്തിയിരുന്നു. ജനിച്ച 
വ്യക്തിക്ക്‌ തന്നെ ശാരീരിക വ്യക്തിത്വത്തില്‍ 
കാര്യമായ ഒരു തിളക്കവും വൃത്വയാസവും വളരെ 
വ്വയക്തമായിത്തന്നെ കാണപ്പെട്ടിരുന്നു. 


ഈ തരം തിളക്കം മറ്‌ പലരീതിയിലും 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ വരാവുന്നതാണ്‌. വലിയ 
കുടുംബം, വലിയ ബഹുമാനം ലഭിക്കുന്ന 
വ്യക്തിയുടെ സന്തതി, താഴ്ന്ന സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ജീവിക്കുന്നവരില്‍ നിന്നും ഒരാള്‍ ഉയര്‍ന്ന 
തൊഴിലില്‍ കയറുന്നു, കായിക പരിശീലനത്തില്‍ 
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നിത്യേനെ പങ്കെടുക്കുന്നു തുടങ്ങിയവ പലവിധ 
തിളക്കം വ്ൃക്തിത്വത്തില്‍ വരുത്താം. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ കാണവ്വെടടത്‌, ഈ വിധയാതോരു 
മഹത്വത്തിന്റെയും പിന്‍ബലമില്ലാത്ത ഒരു 
തിളക്കം ആയിരുന്നു. 


ഇതുമായി ബന്ധപവ്വെട എല്ലാ കാര്യങ്ങളും ഇവിടെ 
ഇപ്പോള്‍ സൂചിപ്പിക്കാന്‍ ആവില്ല. കാരണം, അവ 


പറയണമെങ്കില്‍, മനുഷ്ൃജീവന്റെയും 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്റേയും അമാനുഷിക 
സോഫ്വടേര്‍ കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ 


പ്രതിപാദിച്ചിരിക്കേണം. അത്‌ ഇതുവരേയും ഈ 
എഴുത്തില്‍ ചെയ്യിട്ടില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാനസിക അന്തരീക്ഷം ഉളവാക്കാനും 
നിലനിര്‍ത്താനും ഏറവും 
അത്യന്താപേക്ഷിതമായി പചെയ്യേണ്ടിയിരുന്നത്‌, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ നിഷേധാത്മക 
വികിരണങ്ങള്‍ ഇഈ൬ വ്യക്തിയേയും, 
മാതാവിനേയും ചുറുപാടുകളേയും ബാധിക്കരുത് 
എന്ന്‌ ഉറപ്പിക്കലാണ്‌. 


ഇവിടെ ചെറുതായി സൂചിപ്പിക്കാനുള്ള ഒരു 
വാസവം, ഭാഷാ കോഡുകള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, 


ഭാതിക ചുറ്റുപാടുകളുടെ സോഫ്ട്വര്‍ 
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കോഡുകളില്‍ സ്വാധീനം ചലുത്തും 
എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഇതിന്റെ ഒരു ചെറിയ ചിത്രികരണത്തിനായി 
ഇങ്ങിനെ പറയാം. കഠിനമായ അധികാരങ്ങളുള്ള 
ഒരു ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ ഒരു 
സാധാരണക്കാരന്‍ കയറിച്ലെല്ലുന്നു. എത്രതന്നെ 
നിവര്‍ന്ന്‌ നില്‍ക്കാല്‍ മനസ്സ്‌ ഉറപ്പിച്ചാലും, 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ ഒരു കഠിനമായ അമര്‍ത്തല്‍ 
ഉള്ളതായി അനുഭവപ്പെടും. 


ഇത്‌ മനസ്ുലില്‍ ഉളവാകുന്ന, ഭാതികമായി 
യാതോരു അടിത്തറയും ഇല്ലാത്ത ഒരു തോന്നല്‍ 
മാത്രമാണ്‌ എന്ന്‌ പലരും പറയും എങ്കിലും, ഈ 
തോന്നല്‍ പോലും ഉളവാക്കുന്നത്‌ ചില വ്യക്തമായ 
അമാനുഷികമായ യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ 
സോഫ്ടല്വേര്‍ കോഡുകളാണ്‌. 


മനസ്സില്‍ ഈ തോന്നല്‍ മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ തന്നെ ശക്തിയേറിയ 
വളവുകള്‍ ൬ കുഴഞ്ഞുകിടക്കുന്ന 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കും. അത്‌ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ താഴയില്‍ പെട്ടവരെ 
ബാധിക്കും. ഉയരങ്ങളില്‍ പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ 
അവബോധം ലഭിക്കില്ല. 
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ഉദാഹരണത്തിന്‌, പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 


കയറിച്ചെല്ലുന്ന ഐപിഎസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ 
സഹോദരന്‌ ൭൬ അമര്‍ത്തല്‍ 
അനുഭവപ്പെട്ടേക്കില്ല. അയാളുടെ കുടെ 


കയറിവന്ന ഭൃത്യന്‍ അനുഭവപ്പെട്ടേക്കാം. 
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33. ഒരു മുതിര്‍ന്ന ആളോട്‌ 
പെരുമാറുന്നതിനേക്കാളും പക്വതയോടുകൂുടിയ 
സമീപനം 


ചുറുപാടില്‍ എവിടെയും ഇല്ലാത്ത ഒരു ഭാഷാ 
സംസ്ക്കാരം സ്വന്തം മകളിലൂടെ ൭൦൬ 
പ്രദേശത്തിലേക്ക്‌ പകര്‍ത്തിയെടുക്കുക എന്ന 
യജ്ഞം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ സ്വന്തമായിത്തന്നെ 
ചെയ്യേണ്ടിയിരുന്നു. സ്വന്തക്കാര്‍ എന്ന്‌ പറയാവുന്ന 
മറ്റ്‌ യാതോരു വ്ൃക്തിയിലും ഇതിനുള്ള മാനസിക 
പ്രതിജ്ഞാബദ്ധതയോ, കഴിവോ, 
കൂസലില്ലായയയോ ഉള്ളതായി അറിവില്ല. 


ഗഡ യ്ക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ മാസം പ്രായം വന്നത്‌ തൊട 


൬ എഴുത്തുകാരന്‍ അവരെ 
ആവുന്നെടുത്തെല്ലാം എടുത്തു നടക്കും. 
പൂര്‍ണ്ണമായ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞ്‌ 
മനസ്സിലാക്കിക്കൊടുക്കും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ പചെറുപ്രായക്കാരോടും, 
വളരെ കീഴില്‍ തൊഴില്‍ചെയ്ുന്നവരോടും മറും 
ഉയന്നവര്‍ പെരുമാറുന്ന അവസരത്തില്‍ 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന കോമാളിത്തരവും വിഡ്ഡി 
ഭാവങ്ങളും ഒന്നും തന്നെ ഉപയോഗിച്ചില്ല. 
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തോട്ടത്തിലെ ചെടികളേയും പുഷ്യങ്ങളേയും 


മരങ്ങളേയും പക്ഷികളേയും 
പരിചയപ്പെടുത്തിക്കൊടുത്തത്‌, ഒരു മുതിര്‍ന്ന 
ആളോട്‌ മലയാളത്തില്‍ 
പെരുമാറുന്നതിനേക്കാളും 

പക്വചതയോടുകുടിയായി രുന്നു. എന്നാല്‍ 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ വിധമേ 
സാധാരണയായി പെരുമാറാനാകുള്ളു. 


മലയാളത്തിലും, മറ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലും നീ, 
നിങ്ങള്‍, താങ്കള്‍ എന്ന രിതിയില്‍ വ്ൃത്വസ്പ 
ഭാവാഭിനയത്തോടുകൂട। വ്യക്തികളോട 
പെരുമാറുന്ന രീതി ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. 


ഇവിടെ ലക്ഷ്യം വച്ചത്‌ സ്വന്തം മകള്‍ എന്ന 
കാര്യമല്. മറിച്ച്‌ അതിനേക്കാള്‍ സ്വാര്‍ത്ഥമെന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കാവുന്ന ഒരു ലക്ഷ്യമായിരുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ പ്രാചീന ഗ്രന്ഥമായ 43 ൦ 
(൯൭൦ ഥി £ന്ഥിടട: ൧൮16൨ ഘട 1൪൦ ദല ദ്ധ 
നല്‍കിയിരുന്ന ചില അവകാശ വാദങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഫന്തെങ്കിലും അടിസ്ഥാനമുണ്ടോ എന്ന്‌ 
കണ്ടെത്തുകയെന്നതാണ്‌ മുന്നില്‍ വച്ചിരുന്ന 


ലക്ഷ്യ. 
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വ്യക്തമായി യാതോരു കോമാളിത്തരവും 


ഇല്ലാതെ ഇവര്‍ക്ക്‌ (ദഡഗഭയ്ക്കി) 
പറഞ്ഞുകൊടുക്കുന്ന ഓരോ കാര്യവും അതി 
ഗംഭീര വേഗതയില്‍ മനസ്സില്‍ പതിക്കുന്നതായ്‌। 
അനുഭവപ്പെട്ടു. മാത്രവുമല്ല, കുടുംബക്കാരെല്ലാം 
വന്ന്‌ എടുത്ത്‌ അമ്മാനമാടുകയും ചോദ്യങ്ങള്‍ 
ചോദിക്കുകയും, കവിളില്‍ നുള്ളുകയും മറും 
ചെയ്യുന്നതും അനുവദിച്ചിരുന്നില്ല. ഇത്‌ ചിലര്‍ക്ക്‌ 
ഇഷ്ടപ്പെട്ടില്ലാ എന്നുള്ളത്‌ ശരിയാണെങ്കിലും, 
ഗഡ്ഥടയില്‍ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാനസികാവസ്ഥ 
നിലനിര്‍ത്താന്‍ ഇത്‌ സഹായിച്ചു എന്നതില്‍ 
സംശയമുണ്ടായിരുന്നില്ല. 


അന്ന്‌ കൈവശമുണ്ടായിരുന്ന ഇരുചക്ര 
വാഹനത്തില്‍ വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ തന്നെ 
ഗ്ദധയെ കൊണ്ടു പോകുമായിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഇത്‌ എപ്പോള്‍ മുതലാണ്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായി 
ഓര്‍മ്മയില്ല. എന്നാല്‍, അക്കാലത്ത്‌, നിത്യേന 
എതാണ്ട്‌ 50 മുതല്‍ 200 കിലോ മീറ്റര്‍വരെ, 
കുടുംബസമേതം യയാത്രചെയ്യാറുണ്ടായിരുന്നു. 
ദൃശ്യവും മറുംമായ രൂപത്തില്‍ വളരെ അധികം 
വിവരം മനസ്പില്‍ നിറയാന്‍ ഉതകുന്ന ഒരു 
സംഗതിയായിരുന്നു ഇത്‌. ഏതാണ്ട്‌ 
ഒന്നരവയസ്ധായപ്പോള്‍, ഒരു ബെല്‍ടട ഉപയോഗിച്ച്‌ 
സുരക്ഷിതപ്പെടുത്തി, ശ്രഡദയെ ബൈക്കിന്‌ 
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മുന്നില്‍ ഇരുത്തി വന്‍ ദൂരങ്ങള്‍ യാത്രചെയ്യ 


അനുഭവവും വളരെയേറയുണ്ട്‌. 


ആരും തന്നെ പാവേ, കുഞ്ഞന്‍, എടി, അളെ, 
ഇഞ്ഞി, നീ, അവള്‍, ഓള്‍ തുടങ്ങിയ വാക്കുകളുടെ 
പ്രഹരം ഏല്‍പ്പിക്കാനും അനുവദിച്ചില്ല 
എന്നുള്ളതും, ഗുരുതരമായ ഒരു പ്രശം 
തന്നെയായിരുന്നു. പിതാവിന്‌ എന്തോ ഒരു 
മിനിറ്റിന്റെയോ മറ്റോ കുറവുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പലരും 
സുചിപ്പിച്ചിടടുണ്ടാവും എന്നതില്‍ 
സംശയമി ല്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഏതാണ്ട്‌ 
ആറ്‌ മാസം പ്രായം ആവുന്നതിനോട അടുത്ത്‌ 
ഗ്ഡ്ഥദ സംസാരിച്ചു തുടങ്ങിയെന്നുള്ളത്‌ വാസവം 
തന്നെ. മാത്രവുമല്ല, ഒരു വയസ്സ്‌ ആവുന്നതിന്‌ 
മുന്നെ ഒരിക്കല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവ്‌ 
ഒരു ത്രിസന്ധ്യാ നേരത്ത്‌, മാനത്ത്‌ നില്‍കുന്ന 
ചന്ദ്രക്കലയെ ചുണ്ടിക്കാണിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ പറഞ്ഞു, 
113ലിട ൪൦ നഠഠ൦. അപ്പോള്‍, ശഘഗ്ഥട പറഞ്ഞു), സ്വം, 2൨ 
5 1൪൦ ൫5൦൧൭൩ നാഠഠറ്‌. ച്രന്ദ്രക്കല രുപത്തിലുള്ള 
ചന്ദ്രബിംബം. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ മാതവിന്റെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
തിരുത്താനും മാത്രം വാക്ക്‌ ചാതുര്യം ലഭിച്ചത്‌, 


ഓരോ കാര്യവും വളരെ വ്യക്തമായി വളരെ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ മനസ്സില്‍ പതിപിച്ചത്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌. 


ചെറുപ്പത്തില്‍ യാതോരു വളവും തിരിവും 
ഇല്ലാതെ കാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞ്‌ ഫലിപ്പിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ അനുഭവപ്പെട്ടത്‌, ശൂന്യമായ 
മനസ്സോടുകൂടി നില്‍ക്കുന്ന ഒരു പുതിയ 
കമ്പ്യൂട്ടറില്‍, പുതുതായി ഡാറ ഇന്‍പുട്ട ചെയ്യുന്ന 
അതേ സുഗമതയോടുകൂടി, പുതിയ ഒരു 
മസ്തിഷ്ടത്തിലേക്ക്‌ വിവരങ്ങള്‍ നല്‍കാം 
എന്നുള്ളതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ വളച്ചും തിരിച്ചും, വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ 
പറഞ്ഞും വിവരക്കേടുകള്‍ പഠിപ്പിച്ചും 
വേണമെങ്കില്‍ ഈ പുതിയ മസ്തിഷ്ടത്തില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ ചേര്‍ക്കാം എന്നുള്ളതും വാസവം 
തന്നെ. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞകാര്യങ്ങള്‍ വായനക്കാര്‍ 
ഏത്‌ രീതില്‍ കൈക്കൊള്ളും എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ അറിയില. എന്നാല്‍, 
പറയാനുള്ളത്‌, ഇതൊന്നും ഒരു വീമ്പ്‌ ഇളക്കുന്ന 
രീതിയില്‍ അല പറയുന്നത്‌ എന്നതാണ്‌. കാരണം 
പറഞ്ഞകാര്യങ്ങള്‍ യ്യാതോരു 
വിരസാഹസികതയുടേയും 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പരിവേഷത്തോടുകൂടിയല്ല. മറിച്ച്‌, ഒരു £നാമ്ട്വാവി 


പരീക്ഷണത്തിന്റെ ഭാഗം മാത്രമാണ്‌. 
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34. പ്രാദേശിക സംസ്ക്കാരത്തില്‍നിന്നും 
വ്ൃത്ൃസ്തമയതുമായ വളര്‍ച്ച 


പലരീതിയിലും പ്രാദേശിക സംസ്ക്കാരത്തിന്‌ 
നേരെ വിപരിതമായോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
വ്ൃത്വസ്ൃമായോ ആണ്‌ ഷഡ്ഭയെവളര്‍ത്തിയത്‌. 


മുടി നീളംകുറച്ചു. കാത്‌ കുത്തിയില്ല. 
വസ്ത്രം ട്രൌസറും ഉം. 


വള, കാതില്‍, മുക്കുത്തി, മോതിരം, മാല, 
മുടിയില്‍ പുവ്‌, റിബണ്‍, ദനഹ, നെറ്റിയില്‍ 
പൊട്ടചാന്ത്‌, കണ്‍മഷി, കൈവിരലില്‍ ക്യൂടടക്ട 
കാല്‍ചിലങ്ക തുടങ്ങിയ യാതോരു ആഭരണങ്ങളും 
അലങ്കാരങ്ങളും ഉപയോഗിച്ചില്ല. കാരണം 
ഇതിനേക്കാളെല്ലാം തേജസ്‌ നല്‍കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
എന്ന മാസുരിക തേജോവലയത്തിനാല്‍ 
ആവരണം ചെയ്യപ്പെട്ട വ്യക്തിക്ക്‌ 
ഇവയൊന്നിന്റേയും അലങ്കാരം ആവശ്യമില്ലാ 
എന്ന ധിക്കാരപരമായ മാനസികാവസ്ഥ 
പിതാവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഈ വിധ ആഭരണങ്ങളും അലങ്കാരങ്ങളും, ചിലത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷക്കാരും ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളതും വാസ്തവം തന്നെ. 
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എന്നാല്‍, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ എടുത്ത നിലപാട 
കീഴ്വഴക്കങ്ങളെ ചോദ്യം ചെയ്യലായിരുന്നില്ല. 
മറിച്ച്‌, വ്യക്തിക്ക്‌ ആവശ്യം ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ ഉപയോഗിക്കട്ടെ. അതിന്‌ 
പകരം മുന്‍കുട്ടി ഇവ പറഠിപ്പിച്ചെടുക്കെണ്ട 
എന്നുള്ളതായിരുന്നു. 


മുടിയില്‍ എണ്്‌ തേക്കുക, മുഖത്ത്‌ പൌഡര്‍ ഇടുക 
എന്നുള്ളതും വേണ്ടാ എന്ന്‌ വച്ചിരുന്നു. കാരണം, 
ഏറവും നല്ലത്‌, ക്ൃത്രിമമല്ലാത്ത തേജസാണ്‌ 
എന്നത്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ സ്വന്തമായ 
താന്തോന്നിത്യ വിശ്വാസമായിരുന്നു. ഏല്ലാറിനും 
ഒറ്റമുലിയെന്നോണം, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാ കോഡുകളും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളെ 
അകറിനിര്‍ത്തലും ആണ്‌ എന്ന ഉത്തമവിശ്വാസം 
ഇ) എഴുത്തകാരനില്‍ ഒരു ഉജ്വല വികാരമായി 
നിലനിന്നിരുന്നു. 


കാരണം, വെറും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന്‌ മാന്ത്രിക 
സോഫ്ചേറാണ്‌ ഭൂഷണ്ട യൂറോപിന്‌ പുറത്തായുള്ള 
ഒരു കൊച്ചു ലീപിനുള്ളിലെ ഒരു പ്രദേശമായ 


ഇങ്ഗളണ്ടിനെ ലോകത്തിലെ ഏതൊരു 
സംഗതിയുടേയും ഗുണമേന്മയുടെ അളവുകോല്‍ 
(ഘ്ന്മി) ആക്കി ഏതാണ്ട്‌ 1947വരെ 


നിലനിര്‍ത്തിയിരുന്നത്‌, എന്ന വിശ്വാസം ഈ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എഴുത്തുകാരനില്‍ ഒരു ദ്ൃഡവിശ്വാസമായി। 
നിലനില്‍ക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഗ്ദഡ്ഥടയുടെ കാര്യത്തില്‍ ൬ 
തേജോവലത്തിനന്‍െ ആവരണം വളരെ ലോലവും, 
ചുറ്റുമുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ക്ക്‌ വളരെ 
എളുപ്പത്തില്‍ മാച്ചുകളയാനും ആവുന്നതാണ്‌ 
എന്ന അവബോധം ഈ എഴുത്തുകാരനില്‍ 


ഉണ്ടായിരുന്നു. ഈ. തിരിച്ചറിവ്‌ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരനെ പലപ്പോഴും ഒരു ഉപരോധ- 
പ്രതിരോധ ഭാവത്തില്‍ നിൽക്കാൻ 
തരപ്പെടുത്തിയിടുണ്ട്‌. 
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35. ചെറുപ്രായത്തിലെ പരിശീലനങ്ങള്‍ 


മറ്റൊരു കാര്യം ഇപ്പോള്‍ ഓര്‍മ്മവരുന്നത്‌, 
ഭക്ഷണക്രമത്തില്‍ ചായ, കാപ്പി, എരിവ്‌ എന്നിവ 
പരിശീലിപ്പിച്ചില്ല എന്നതാണ്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ എട മാസം പ്രായം ആയപ്പോള്‍, ഡക്ക്‌, 
ദേവര്‍കോവില്‍, വീടിന്‌ തൊട്ടടുത്തുള്ള, 
വയനാടന്‍ താഴ്വരപ്രദേശങ്ങളില്‍ നിന്നും 
ഒഴുകിവരുന്ന അരുവിയില്‍ നിന്താനായ്‌। 
അവസരം നല്‍കി. ഇത്‌ പിന്നീട ഒരു 
നിത്വചര്യയാവുകയും, ഇവര്‍ സാമാന്യം 
മോശമില്ലാത്ത രീതിയില്‍ നിന്താനാകുന്ന 
കഴിവിലേക്ക്‌ വളരുകയും ചെയ്തു. 
ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ കടലിലും നീന്താനുള്ള 
സൌകര്യം നല്‍കിയെങ്കിലും, ചിലയിടത്ത്‌ വച്ച്‌ 
ചുറ്റുമുണ്ടായിരുന്ന ആളുകള്‍ അനാവശ്യമായി 
പ്രതികരിച്ച അനുഭവവും ഉണ്ടായിടുണ്ട്‌. പ്രായം 
കുറഞ്ഞ ആളെ കടലില്‍ ഇറക്കുന്നത്‌ ഒരു 
തെമ്മാടിത്തമായിത്തന്നെ അവര്‍ കണ്ടു. 


(ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ പലപ്പോഴും കടലില്‍ 


നീന്തിയിട്ടുണ്ട്‌. ഒരിക്കല്‍ ആപത്തില്‍ 
പെട്ടിട്ടുമുണ്ടു 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ എടുത്ത നിപ 
ഇത്രമാത്രമേ ഉള്ളു. ഏതെങ്കിലും ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടെ 
പാരമ്പര്യ സ്വഭാവം അനുകരിക്കുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ 
അത്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സാമുഹിക പാരമ്പര്യം 
ആവട്ടെയെന്ന്‌. കടലിനോടും വെള്ളത്തിനോടും 
പാരമ്പര്യമായി ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ വളരെ 
അടുപ്പം ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ എങ്ങിനെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


ഗ്ര ഏതാണ്ട്‌ നടന്ന്‌ തുടങ്ങി ഏതാനും 
മാസങ്ങള്‍ ആയപ്പോഴേക്കും, മതില്‍ക്കെട്ടിന്‌ 
മുകളില്‍ ആരും പിടിക്കാതെ നടക്കാന്‍ 


പരിശീലിപ്പിച്ചെടുത്തു. ഇതിന്‌, വളരെ 
ശ്രദ്ധയോടുകൂടി ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
കുടെത്തന്നെ നിന്ന്‌, എല്ലാ വിധ സുരക്ഷയും 
സനകര്യവ്വെടുത്തിയിരുന്നു. യാതോരു 


പരിശീലനവും കാര്യമായ മേല്‍നോട്ടം ഇല്ലാതെ 
ഒരു നിമിഷം പോലും നടത്തിയിരുന്നില്ല. 


വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ തന്നെ, യാതോരു 


പരിശിലനത്തിന്റെയും മുഖമുദ്രയില്ലാതെ, 
ദീര്‍ഘദൂരം ഓാടിയുള്ള ഒരു പരിശീലനവും 
ഗ്രഡ്ഥടയ്ക്ക്‌ നല്‍കിയിരുന്നു. തലകുത്താതെ 


മുന്നോട്ടും പിന്നോട്ട ഉരുളുക (0) എന്നതും 
യാതോരു കരുതിക്കൂടടലും ഇല്ലാ എന്നുള്ള 
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രീതിയില്‍ പരശീലിപ്പിച്ചു. പ്രായം അപ്പോഴും മുന്ന്‌ 


വയസ്ായിട്ടില്ല. 
(ഈ പരിശീലനം പിന്നീട ഒന്ന്‌ രണ്ട പ്രാവശ്യം 
കാര്യമായിത്തന്നെ ഉപകാരത്തില്‍ വന്നു എന്നും 
ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 


ഈ മുകളില്‍ പ്രസ്ധപാവിച്ച യാതോരു പദ്ധതിയിലും 
പണം, ധാരളിത്തം, ധൂര്‍ത്ത്‌, ധനാഷ്യൃയത തുടങ്ങിയ 
കാര്യങ്ങളുടെ പങ്കാളിത്തം ഒട്ടുംതന്നെ 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


എന്നാല്‍ ചുറ്റുമുള്ള ആളുകളുടെ പ്രാദേശിക ഭാഷ്‌ 
മനസ്സിലാകുന്നില്ല എന്നുള്ളത്‌ ആ കാലത്‌, ചുറും 
ഒരു വന്‍ മതില്‍കെട ഉള്ള പോലുള്ള സ്വകാര്യത 
ഇ പദ്ധതികളിലെല്ലാം നല്‍കിയിരുന്നു. കാരണം, 


ചുറുമുള്ളവരുടെ ഭാഷയും സംസാരവും, 
മനസ്സിലാകുമെങ്കില്‍ നിശ്ചയമായും പലരുടേയും 
നിലവാരത്തകച്ച നല്‍കുന്നതും, ഉള്ളില്‍ 


തറയ്ക്കുന്നത്‌ മാതിരിയുള്ളതുമായ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ കാരണം, ഈ വക പദ്ധതികള്‍ എല്ലാം 
തന്നെ തുടങ്ങുന്ന അവസരത്തില്‍ തന്നെ 
നിലച്ചുപോകുമായിരുന്നു. 
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36. ഇരുചക്ര വാഹനത്തിലൂടെയുള്ള ദീര്‍ഘദൂര 


യ്യാത്രാനുഭവഠം 


മക്കളുടെ ബുദ്ധി വര്‍ദ്ധിക്കാനായി 
എന്തൊക്കെയാണ്‌ ചെയ്യേണ്ടത്‌ എന്നത്‌ പല 
മാതാപിതാക്കളിലും ഒരു ചിന്താവിഷയമാണ്‌. 
ബ്രഹ്മി / ്രഹ്മീഗ്വതം നല്ലതാണ്‌ എന്ന്‌ കേട്ടിടുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ൭൬ വിധ ഓഷധ 
പ്രയോഗങ്ങള്‍്ക്കൊന്നും സാവകാശം ലഭിച്ചില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. നിത്യേനെ അനേകം 
ദുരം യാത്രചെയ്യുന്ന കാലഘട്ടമായിരുന്നു ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍. 


മസ്തിഷ്ടത്തിലേക്ക്‌ പലവിധ വിവരങ്ങള്‍ / ഡാറ 
ഇന്‍പുട്ട ചെയ്യാന്‍ അവസരം നല്‍കലാണ്‌ നല്ലത്‌ 
എന്ന വിശ്വാസം എങ്ങിനെയോ ലഭിച്ചിരുന്നു. ഈ 
കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 
യാത്രകളില്‍ ഒരു നുറോളം കിലോ മീറ്റര്‍ 
ചുറ്റളവില്‍ ഇഉരുചക്രവാഹനത്തില്‍ യാത്രയ്ക്ക്‌ 
പോകുമ്പോശ്‌ പലപ്പോഴും ഗ്ദ്ഥദയെയും 
മാതാവിനേയും കൂടെ കൊണ്ടു പോകുമായിരുന്നു. 


ഇവിടെ പ്രസ്ലാവ്യമായ ഒരു വിവരം ഉണ്ട്‌. ആ 
കാലഘട്ടത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ വ്യാപാര 
സംബന്ധമായി കേരളത്തില്‍ അങ്ങേയറം മതുല്‍ 
ഇങ്ങേയറം വരെ എന്നരിതിയില്‍ എല്ലാമാസവും 
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ഇരുചക്രവാഹനത്തില്‍ യാത്രചെയ്ുമായിരുന്നു. 


ഇരുചക്രമായത്‌ കൊണ്ട്‌ യാത്ര പലരീതിയിലും 
വളരെ സൌകര്യപ്രദമാണ്‌. ഈ അനുഭവവുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടു കുറച്ച്‌ തിരിച്ചറിവുകള്‍ പിന്നീട 
നല്‍കാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ ഇപ്പോശ്‌ പറയാവുന്നകാര്യം ഈ 
വിധ യാത്ര, കേരളത്തിലെ മിക്ക സ്ഥലങ്ങളേയും 
അവിടങ്ങളിലേക്കുള്ള പാതകളേയും വളരെ 
പരിചിതമാക്കി എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇടുക്കിയും 
കാസര്‍ഗോടും ഒഴികെ മറ്‌ എല്ലാ ജില്ലകളിലേയും 
പല ഉള്‍നാടന്‍ സ്ഥലങ്ങള്‍ വളരെ പരിചിതമായ 
ഒരു കാലഘമായിരുന്നു അത്‌. 


നാലാംചിറ, കൊട്ടാരക്കര, തിരുവല്ല, 
തലയോലപ്പറമ്പ്‌, വൈക്കം, കരുനാഗപ്പള്ളി, 
ഇറരാറുപേട്ട, റാന്നി, കാലട।, മൂവാറുപുഴ, 
വാഴക്കുളം, തൊടുപുഴ, കളമശ്ശേരി, ആലുവ, 
കുറിപ്പുറം, പരപ്പനങ്ങാടി, രണ്ടത്താണി, 
കുണ്ടോട്ടി, നിലമ്പൂര്‍, വണ്ടൂര്‍, മണ്ഠണാര്‍ക്കാട, 
ഒറ്റപ്പാലം, താമരശ്ശേരി, മുക്കം, അടിവരം, 
നടവയല്‍, ബീനാച്ചി, മീനങ്ങാടി, കൊളഗപ്പാറ, 
തലപ്പുഴ, നെടുംപൊയില്‍, നിരവില്‍പ്പുഴ, 
തരുവണ, പെരിങ്ങത്തൂര്‍, കല്ലാച്ചി, മുഴപ്പിലങ്ങാട, 
ശ്രീകണ്ടപുരം, മാമാനം, തുടങ്ങി അനേകം 
ഉള്‍നാടന്‍ പ്രദേശങ്ങളിലൂടെ യാത്ര 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ചെയ്യാറുണ്ടായിരുന്നു, ഓരോ മാസവും. 
ഇവിടങ്ങളില്‍ങന്നും സാധാരണ ഗതിയില്‍ 
വാഹനം നിര്‍ത്താറില്ല. 


ഇ യാത്രകള്‍ നല്‍ക്കിയ പല അനുഭവങ്ങളില്‍ 
ഒന്ന്‌, കേരളത്തിലെ പല സ്ഥലപ്പേരുകളും 
കേള്‍ക്കുമ്പോള്‍ മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്ന നിഗൂഡതാ 
ഭാവം തേഞ്ഞുമാഞ്ഞ്‌ പോയി എന്നുള്ളതാണ്‌. 
കാരണം, എല്ലായിടുത്തും ഭാഷാ സംസ്‌ക്കാരം 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ പ്രകാരം തന്നെ. ചില 
ചെറിയ വ്ൃത്യസങ്ങള്‍ ഉണ്ട എന്നല്ലാതെ, വലിയ 
ആള്‍ - ചെറിയ ആശ എന്നത്‌ തന്നെ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ സവിശേഷത. മറിച്ച്‌, ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വേദിയില്‍ കയറിച്ചെന്നാലുളവാകുന്ന 
വ്യത്യാസം പോലുള്ളത്‌ എവിടെയും 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞില്ൃതന്നെ. 


;രഡ്ഥടയ്ക്ക്‌ പ്രായം മുന്ന്‌ വയസ്പാകുന്നതിന്‌ മുന്നെ, 
ഒരിക്കല്‍ ഒരു ആളുമായി സംസാരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ഷഡണ്ട ഏതാണ്ട്‌ 5000 കിലോ മീററര്‍ 
ദൂരം ബൈക്കില്‍ യാത്ര ചെയ്യിട്ടുണ്ട എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞു. അത്‌ ആ ആള്‍ക്ക്‌ വിശ്വസിക്കാന്‍ 
പ്രയാസം ഉള്ളതായി അനുഭവപ്പെട്ടു. ഈ 
എഴുത്തുകാരനും ചെറിയ ഒരു ജാള്യത തോന്നി. 
കാരണം ഒരു പൊങ്ങച്ചം പറഞ്ഞതാണ്‌ എന്ന ഒരു 
തോന്നല്‍ അനുഭവധ്വെട്ടു. 
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ഈ കാരണത്താല്‍, വീട്ടില്‍ വന്ന്‌, പില്‍ 
നിത്യേനെ പോകാറുള്ള 50 മുതല്‍ 200 കിലോ 
മീറ്റര്‍ ദൂരം വച്ച്‌ ഒന്ന്‌ കണക്ക്‌ കൂട്ടി. അപ്പോള്‍ 
ലഭിച്ച മൊത്തം ദുരം 5000 ആയിരുന്നില്ല. മറിച്ച്‌ 
30000ന്‌ മുകളില്‍ ആയി രുന്നു. 


ഈ വിധ പൊങ്ങച്ചം എന്ന്‌ തോന്നിക്കുന്ന 
രീതിയില്‍ ഉള്ള എഴുത്ത്‌ നല്‍കുന്നത്‌ ഒരു 
പ്രത്യേക ആശയം നല്‍കാനാണ്‌. അതിലേക്കുള്ള 
പാതയില്‍ തന്നെയാണ്‌ ഈ എഴുത്ത്‌ നീങ്ങുന്നത്‌. 


61171811 1/-1- 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനമാണ്‌ എല്ലാ 
രീതിയിലും മുതല്‍ക്കുട്ടായിട്ടുള്ളത്‌. 
അതോടൊപ്പം തന്നെ, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളെ അകറിനിര്‍ത്തുകയും വേണം. 
ഇതായി രുന്നു തുടക്കം മുതലുള്ള ലക്ഷ്യം. 


ആദ്യത്തെ ലക്ഷ്യം നടപ്പില്‍ വരുത്തുകയും, 
രണ്ടാമത്തേതില്‍ ദൊസീനമായ നിലപാട്‌ 
എടുക്കുകയും ചെയ്യാല്‍, ഗുരുതരമായ 
പരാജയമായിരിക്കും ലക്ഷ്യത്തില്‍. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ അതീവ മൃദുലമായി ട്ടുള്ള 
മാനസികാവസ്ഥയ്ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ 
ദുഷ്ത നിറഞ്ഞ വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ പ്രഹരത്തെ 
നേരിടാനാവില്ല. 


അങ്ങിനെ വരുമ്പോള്‍ വ്യക്തി സ്വമേധയാ 
പരുക്കനായി മാറും. അതേ 
നിര്‍വ്വാഹമുണ്ടാകുള്ളു. 


അങ്ങിനെയുള്ള വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ പുതുതായുള്ള 
ഒരു ഇരട്ടവ്യക്തിത്വം വളരാന്‍ സാധ്യതയുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്നത്‌, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ സ്വമേധയാ ബഹുവ്ൃക്തിത്വം ഉണ്ട്‌ 
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എന്നതാണ്‌. അത്‌ മറൊരു സംഭവമാണ്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ മുമ്പൊരിക്കല്‍ കാര്യമായി 
സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഗ്ഡ്ഥട ജനിക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ തന്നെയും, ജനിച്ചത്‌ 
മുതലും, ഇങ്ഗ്ളില്‍ പ ഭ്ൃുന്നടന്റെ 
സിഡി()ുകള്‍ ഇട്ട കേള്‍പ്പിക്കുമായിരുന്നു. 'ഡഥഃ 
സംസാരിക്കാന്‍ തുടങ്ങുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ തന്നെ ഈ 


ഗാനങ്ങള്‍ നല്ലവണം കേള്‍ക്കുകയും 
ആസ്വദിക്കുകയും ചെയ്യുന്നുണ്ട എന്ന്‌ കൈവിരല്‍ 
ചനലങ്ങളില്‍ നിന്നും മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പറിയിരുന്നു. പ്രായം ഏതാണ്ട്‌ ആറ്‌ 


മാസമാകുമ്പോഴേക്കും തന്നെ ഏതാണ്ട്‌ 150ഓളം 
പ്ധ്ട൩ ലന്നടകള്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ നല്ലപരിചയം 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഭാഷാ പരമായി ഇങ്ഗ്ളിഷിനോട മനസ്സിനെ ഈ 
വിധ പലപദ്ധതികളാലും ബന്ധപ്പെടുത്തി. 


പിതാവെന്ന നിലയില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, 
അവസരം ലഭിക്കുമ്പോഴെല്ലാം കാര്യമായിത്തന്നെ 
സംഭാഷണ മുഖനെ അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ 
നിത്യവും പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ നിത്യവും ദീര്‍ഘ ദുര യാത്രയും 
മനസ്സിനെ കാര്യമായിത്തന്നെ 
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അലോസരവ്വെടുത്തുന്ന ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളില്‍ കയറി ഇറങ്ങലും കാരണം, ഈ 


വിധ സംഭാഷണങ്ങള്‍ ഇടവിട്ടാണ്‌ 
നടക്കാറുണ്ടായിരുന്നുള്ളു. 
ഈ വിധമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പൂ്യുട് 


്[വയന്നടടകളെക്കുറിച്ചും മറും ഇന്ത്യയില്‍ പലര്‍ക്കും 
അറിവുള്ള കാര്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ പൊതുവായി 
പറഞ്ഞാല്‍ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ അറിയുന്ന 
പലരും ഇവ വെളിപ്പെടുത്തില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. ഇതിന്‌ പലകാരണങ്ങളും ഉണ്ട്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ വീട്ടമ്മയും വേലക്കാരിയും. 
വീട്ടമ്മയുടെ മക്കള്‍ക്ക്‌ ഈ വിധം ഉള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 
സൌഈകര്യപ്വെടുത്തുന്ന അവസരത്തില്‍ത്തന്നെ ആ 
വീട്ടിലെ വേലക്കാരിയുടെ മക്കള്‍ക്ക്‌ ഇവ 
ലഭിക്കാതിരിക്കാനുള്ള സമൂഹിക ബോധം 
വീട്ടമ്മക്കും മറ്‌ കുടുംബക്കാര്‍ക്കും ഉണ്ട്‌. കാരണം, 
വേലക്കാരിയുടെ നിലവാരം ഉയര്‍ന്നാല്‍ 
വേലക്കാരി നല്‍കുന്ന സ്നേഹവും ബഹുമാനവും 
കുറയും. ചെറിയ തുണ്ടുകള്‍ പോലുള്ള പലവിധ 
സമ്മാനങ്ങള്‍ വേലക്കാരിക്ക്‌ നല്‍കിയാല്‍ 
വേലക്കാരിയില്‍ അമിതമായ കടപ്പാടും, കുറും 
ഉളവാകും. 

വേലക്കാരി പലദിക്കില്‍ വെച്ചും 
വീട്ടമ്മയെക്കുറികച്ച്‌ നല്ലത്‌ പറയും. "ചേച്ചി (അമ്മ) 
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എത്ര നല സ്ത്രീയാണ്‌. എനിക്ക്‌ രണ്ട്‌ ത്‌ 
ഈ മാസം വാങ്ങിത്തന്നത്‌. പോരാത്തതിന്‌ ആ 
കുപ്പി സ്പ്രേയും തന്നു. ഓര്‍ നല്ലോരാണ്‌. (അവര്‍ 
നല്ലവരാണ്‌" 


അതേ സമയം ഇങണ്‍ഗ്ളിഷ്‌ നല്‍കിലായാല്‍, 
വേലക്കാരി, വേലക്കാരിയുടെ ദാസ്യ 
ഭാവത്തില്‍നിന്നും ഉയരും. ശുദ്ധവിഡ്ഡികളായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മാത്രമേ ഈ വിധമുള്ള 
വിവരക്കേട കാണിക്കുള്ളു. അവര്‍ നല്‍കിയ 
സൌകര്യങ്ങള്‍ മുഖേനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്വായത്തമാക്കിയവരില്‍ ഒട്ടുമുക്കാല്‍ പേരും 
അവരോട സമുഹികമായും വ്യക്തിപരമായും, 
തൊഴില്‍ പരമായും ആശയപരമായും 
സമത്വത്തില്‍ എത്തുകയും അവരോട ശക്തമായി 
മത്സരിക്കുകയും ആണ്‌ ചെയ്യത്‌. എന്തെല്ലാം 
മോശമായ നിര്‍വ്വചനങ്ങളും നുണകളും 
അവരെപ്പറിപ്പറയാമോ, അതെല്ലാം അവര്‍ 
പറയുന്നുണ്ട്‌. അതിനാണ്‌ അവരെ അവരുടെ 
സാമൂഹിക നേതാക്കള്‍ പ്രകോപിപ്പിച്ചത്‌. 


അതേ സമയം ഫ്യാഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ക്കുള്ള 
നിലപാടും ഇപ്രകാരമാണ്‌. സ്വന്തമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിച്ചില്ലെങ്കിലും പ്രശ്ലമില്ല. എന്നാല്‍ 
കാലാകാലങ്ങളായി ചവിട്ടിമെതിക്കവെടു 
ആരേയും ഉയരാന്‍ അനുവദിക്കുന്നത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 
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ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍, വടികൊടുത്ത്‌ 


അടിവാങ്ങിക്കുന്ന പരിപാടിയാണ്‌. നിലത്ത്‌ 
കിടക്കുന്നത്‌ നിലത്ത്‌ തന്നെ കിടക്കട്ടെ. തൊളില്‍ 
കയറ്റിയിടേണ്ട കാര്ൃമില്ൃതന്നെ. 
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38. അനാകര്‍ഷകമായ സാമൂഹീക ദൃശ്യങ്ങള്‍ 


പലദിക്കിലും ഗ്ദധ്ധടയെ കൂടെ 
കൊണ്ടുപോകുന്നതിനാല്‍ അവരുടെ ലോക 
പരിചയം വളരെ പെട്ടെന്ന്‌ വളര്‍ന്നുവെന്ന്‌ പറയാം. 
ആശ്കൂടങ്ങളും, വാഹന പ്രവാഹവും, 
നിരത്തുകളും, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളും 
കാണുന്നതോടൊപ്പം മനസ്സിന്റെ കാഴുപ്പാടില്‍ 
മാറ്റമുണ്ടായി എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും, കാണുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ മിക്കവയും അസുഖകരമായ (൭൭50൧൭) 
വസ്ത്തുക്കളായിരുന്നു എന്നാണ്‌ ൭൦൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ വ്യക്തിപരമായ അഭിപ്രായം. 


സുഖരമായ സാമുഹികാന്തരീക്ഷമോ, സൌമ്യമായ 
അന്തരീക്ഷമുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ ഓഹഫിസുകളോ, 
മനസ്സിന്‌ ആനന്ദമുളവാക്കുന്ന ദശ്വങ്ങളോ 
ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങളോ അല്ല എവിടെയും. ഇത്‌ ഇന്നും 
വാസ്തവംതന്നെയാണ്‌. 


കേരളത്തിലേയും ഇന്ത്യയിലേയും മിക്ക വിനോദ 
സഞ്ചാര (ഠഥിടസ) പ്രോത്സാഹന ചിത്രങ്ങളില്‍ 
താഴ്വരകളും പുഴകളും വയലുകളും, വനങ്ങളും, 
ആനക്കുട്ടങ്ങളും, കായലുകളും നക്ഷത്ര 
ഹോടലുകളും മറും ചിത്രീകരിക്കപ്പെടുന്നവയില്‍, 
ചുറ്റുമുള്ള സാധാരണക്കാരായ കേരളീയരെയോ, 
ഇന്ത്യക്കാരെയോ ഉശ്വ്വെടുത്താറില്ല. കാരണം, 
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പ്രാദേശിക ആശക്കുടുങ്ങളും മററും അവയുടെ 


തനയായ രുപത്തില്‍, യാതോരു ചമയങ്ങളും 
ഇല്ലാതെ ഈ വക ചിത്രങ്ങളില്‍ കയറിക്കുടിയാല്‍, 
ടുറിസം പ്രോസ്മാഹന ചിത്രങ്ങള്‍ 
അരോചകമാവും. 


ഇന്ന്‌ വിദേശ രാജ്യങ്ങളില്‍ ഇന്ത്യയെ 
ചിത്രീകരിക്കുന്ന മിക്ക ചിത്രങ്ങളും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ കടത്തിവെടുന്നവയാണ്‌. എന്നാല്‍, 
ഈ വക ചിത്രങ്ങള്‍ കല്‍പ്പിതവും കപടവും ആണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടുമായി ബന്ധപ്പെടുത്തി 
കാണുന്ന ചിത്രങ്ങള്‍ 
സ്വാഭാവികമായിട്ടുള്ളവയാണ്‌. 


എന്നാല്‍ യാത്ര എന്നുള്ളത്‌ മിതമായിട്ടാണെങ്കില്‍ 
മനസ്സിന്‌ നല്ലത്‌ തന്നെ. 


അതേ സമയം സാമൂഹിക ദശ്വങ്ങളുടെ 
വിരസതമാറിയത്‌ മറ്റൊരു കാര്യത്തിലൂടെയാണ്‌. 
വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ /ഡ്ഥടയ്ക്ക്‌ 
അനവധി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സിനിമകള്‍ കാണാനുള്ള 
അവസരം നല്‍കി. ട്രം ന്7 ആണ്‌ അതിന്‌ 
കൂടുതലും സാകര്യം നല്‍കിയത്‌. മറ്റ്‌ 
ചാനലുകളും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 
എന്നാല്‍ അവയുടെ പേര്‍ ഇന്ന്‌ ഓര്‍മ്മ വരുന്നില്. 
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ഇവര്‍ നിത്യേനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഴ്‌ 
കാണാറുണ്ടായിരുന്നു. ചില ദിവസങ്ങളില്‍ 
ഒന്നില്‍ കുടുതല്‍ കണ്ടിടുണ്ട്‌. കാരണം ഏതാണ്ട്‌ 
മുന്ന്‌ വയസ്സ്‌ കഴിഞ്ഞ ഒരു അവസരത്തില്‍ കണ്ട 
ചിത്രങ്ങളുടെ ഒരു പേര്‍ 
എണ്ണിത്തട്ടപ്പെടുത്തിയപ്പോള്‍, ഏതാണ്ട്‌ 400ന്‌ 
അടുത്ത്‌ വന്നപ്പോള്‍ എണ്ണല്‍ നിര്‍ത്തി. 


ഇങ്ങിനെ അമിതമായി ചിത്രങ്ങള്‍ കാണുന്നത്‌ 
നല്ൃതാണോ? 


ഇതിന്‌ വ്യക്തമായി ഉത്തരം പറയണമെങ്കില്‍ 
കുറെ കാര്യങ്ങള്‍ പറയേണ്ടിവരും. എന്നാല്‍ 
ഹ്രസ്വമായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, നല്ല 
നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചിത്രങ്ങള്‍ ഇന്ത്യയില്‍ 
ഇരുന്ന്‌ കൊണ്ട്‌ കാണുമ്പോള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷവുമായി കാര്യമായി മനസ്സ്‌ 
അടുപ്പത്തില്‍ എത്തും. ഇക്കാര്യം 
പ്രോത്സാഹി പ്പിക്കപെടുന്ന ഒരു അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
ഇത്‌ വ്യക്തമായും ഒരു പോസിറിവ്‌ കാര്യമാണ്‌. 


മാത്രവുമല്ല, വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ വന്‍ 
കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ സ്വഭാവികമായി 
ചിന്തിക്കാനുള്ള ഒരു മാനസി കാന്തരീക്ഷം 
വളര്‍ന്നുവരും. ശ്രഡാദയ്ക്ക്‌ വെറും രണ്ട്‌ 
വയസ്സുള്ളപ്പോള്‍ ഇവരുമായി ഈ൬ 
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വക്ചിത്രങ്ങളിലെ ഇതിവ്യത്തവുമായി ബന്ധവ്വെട 


പലകാര്യങ്ങളും ചര്‍ച്ചചെയ്യതായി ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 


കുട്ടിയല്ലെ, കുഞ്ഞനല്ലെ, എന്നൊന്നും ഇല്ലാത്ത 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ മനസ്സിന്‌ കാര്യമായ 
വളര്‍ച്ചവരും എന്നാണ്‌ പറയാനുള്ളത്‌. അതേ 
സമയം പ്രായമുള്ളവരെ തരം താഴ്ത്തി 
നിലനിര്‍ത്തിയിരിക്കുന്ന സാമൂഹികാത്തരീക്ഷം 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. അങ്ങിനെയുള്ള 
ഇടങ്ങളില്‍ വച്ച്‌ ഈ വക പ്രായമുള്ള 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ മാനസികപക്ചതയോടും, 
ആത്മവിശ്വാസത്തോടും കൂടികാര്യങ്ങള്‍ 
സംസാരിക്കാന്‍ ആവില്ല എന്നാണ്‌ കണ്ടറിഞ്ഞത്‌. 


അത്‌ അവരുടെ കുറ്റമോ കുറവോ അല്ല. മറിച്ച്‌, ആ 
അന്തരീക്ഷം അതുമാത്രമേ അനുവദിക്കുള്ളു. 


ഗുണനിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സിനിമകള്‍ 
കാണുന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ മനസ്സിനെ നല്ൃതാക്കുന്ന 
പലതും ലഭിക്കും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ നല്‍കുന്ന 
മാനസികവും ശാരീരികവും ആയും വ്യക്തിത്വം 
അതിഗംഭീരമാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ വിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ കുറച്ച്‌ കൂടി 
പറയേണ്ടിയി രിക്കുന്നു. 
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39. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ മാരിവില്ല്‌ 
സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ആവും 


ഏതാണ്ട്‌ ഒരു 30 വര്‍ഷം മുന്‍പ്‌ വരെ 00॥ഡഠഠഠല്‍ 
(അമെരിക്കന്‍ സിനിമാലോകത്തില്‍) നിന്നും 
പുറത്തു വന്നിരുന്ന സിമികള്‍ക്ക്‌ പലരീതിയിലും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സംസ്ക്കാരത്തിനോട താദാത്മ്യം 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന സിനിമകളായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


ധട4,(അമേരിക്കു) എന്ന രാജ്യം ഭൂഖണ്ട 
യ്യൂറോപ്വന്മാര്‍ രുപീകരിച്ചതാണ്‌ എന്ന്‌ ചില 
വിഡ്ഡി ചരിത്രത്തില്‍ 
എഴുതിക്കാണുന്നുണ്ഞെങ്കിലും, വാസൂവത്തില്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ദേശക്കാര്‍ സ്ഥാപിച്ച അനവധി 
ആശക്കുട വാസസ്ഥലങ്ങളിന്മേല്‍ ഒരു ചെറിയ 
യ്യുദ്ധവിജയത്തിന്റെ ബലത്താല്‍ സ്വരുപിച്ചെടുത്ത 
രാജ്യമാണ്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ അവിടുള്ള 
പൌരന്മാര്‍ ഒട്ടുമിക്കതും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
തന്നെയായിരുന്നു. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ വളര്‍ന്നുവന്ന രാജ്യം ഒരു 
ഗംഭീര ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാജ്യം തന്നെയാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്പുകാരും, 
ആഹഫ്രിക്കക്കാരും, ഏഷ്യക്കാരും, ദക്ഷിണ 
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അമേരിക്കക്കാരും മദ്ധ്യകിഴക്കന്‍ ദേശക്കാരും 


ഇന്ന്‌ ഖടലേക്ക്‌ ഒരു വേലിയേറ്റം പോലെ 


കയറിക്കൂടുകയാണ്‌. അവിടെ 
എത്തിക്കഴിഞ്ഞാല്‍ അവരുടെ പ്രാദേശിക 
ദേശത്ത്‌ അവരുടെ വ്ൃക്തിത്വത്തിന്മേല്‍ 


പിടികൂടിയിരുന്ന പല വിധ ചരടുകളും, 
കടിഞ്ഞാണുകളും മാഞ്ഞ്‌ പോകും. 


ഇ൬ കൂട്ടരില്‍, വിചിത്രമെന്ന്‌ പറയടെ 
കലര്‍പില്ലാത്ത അറബി ഭാഷ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ 
മാത്രമേ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുമായി 
സ്വാഭാവികമായി താദാത്മ്ൃത്തില്‍ ഉള്ളു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. കാരണം, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത അറബി 
ഭാഷയില്‍ മഥ6ണട-ഷദ്ധിഠ) ഫ്യൂഡല്‍ ചുവ കുറവാണ്‌ 
എന്ന്‌ അറിയുന്നു. 


ഇ) പറഞ്ഞതിന്റെ അര്‍ത്ഥം ഇസ്ധാം മതക്കാര്‍ ഈ 
വിധമാണ്‌ എന്ന്‌ തെറിധരിക്കരുത്. കാരണം, 
ഒട്ടുമിക്ക ഇസ്‌ളാം വംശജരും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
ദേശീയഭാഷയായി ടടുള്ളവര്‍ തന്നെയാണ്‌. 


മാത്രവുമല്ല, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത അറബി ഭാഷ 0൦6൦൦ 
49 ഇന്ന്‌ ആരെങ്കിലും സംസാരിക്കുന്നുണ്ടോ 
എന്നും അറിയില്ല. 

ഇന്ന്‌ 0൦॥ഡാഠഠല്‍ നിന്നും വരുന്ന സിനിമകളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ സാംസ്ക്കാരിക പാരമ്പര്യത്തോട 
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കൂറും കടപ്പാടും, താദാത്മ്യവും കാണിക്കുന്നവ 


കുറവാണ്‌. എന്നിരുന്നാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആണ്‌ 
ഭാഷ എന്നതിനാല്‍ അവയ്ക്ക്‌ ആ ഒരു പ്രത്വേകത 
നിലനിര്‍ത്താന്‍ ആവും. ഗുണമേന്മയില്ലാത്ത 
സിനിമകള്‍ക്കും, ഇത്‌ ബാധകമാണ്‌. 


കുറച്ച്‌ കാലം മുന്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ പുതുതായി 
ഇറങ്ങുന്ന അമേരിക്കന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഗാനങ്ങളുടെ 
വരികള്‍ ശ്രദ്ധിച്ചു തുടങ്ങി. കാരണം, ഈ വക 
ഗാനങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിക്കാൻ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നവരെ പരിചയവെടുത്തുക 
എന്നതായി രുന്ന ഉദ്ദേശം. 


എന്നാല്‍ പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ ശ്രദ്ധയില്‍ വന്ന കാര്യം 
൭൦൬൮ വക ഗാനങ്ങളില്‍ പദ സമ്പത്ത്‌ വളരെ 
കുറവാണ്‌ എന്നതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ പാടുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ അതിഗംഭീരമായ 
വ്യക്തിത്വം. ഇതിന്‌ കാരണം ആലോചിച്ചപ്പോള്‍ 
കാര്യം മനസ്സിലായി. പല ഗായികമായും പാട്ട 
എഴുത്തുകാരും കുടുംബപരമായി 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോട്‌ കാര്യമായ 
ബന്ധമില്ലാത്തവരാണ്‌. എന്നാല്‍ അമേരിക്കയില്‍ 
ജീവിക്കുന്നതിനാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ അവരില്‍ 
കാര്യമായി വ്യക്തിത്വ വളര്‍ച്ച വരുത്തിയിട്ടണ്ട്‌. 
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ന, 


ഈ ഒരു വളര്‍ച്ച ഒരു പ്രതിഭയുടെ വളര്‍ച്ചയല്ല. 


മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ ആരേയും ഉയര്‍ത്തി 
പ്രതിഷ്ഠിക്കും, എന്നതാണ്‌ കാരണം. മാത്രവുമല്ല, 
ഇന്നുള്ള അതിഗംഭീരമായ സാങമ്കേതികവിദ്യകളും 
ഇതിന്‌ പിന്തുണനല്‍കും. 


എന്നാല്‍ തനതായ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ പാരമ്പര്യ 
മഹിമ യാതോരു സാങ്കേതിക മഹിമയും ഇല്ലാതെ 
തന്നെ തിളങ്ങിനില്‍ക്കും. 


വായനക്കാരില്‍ ആര്‍ക്കെങ്കിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
നന്നായി വായിക്കാന്‍ അറിയുമെങ്കില്‍, ഠടക്ച ഗ്ഗിഠല 
എഴുതിയ ൧൦ ഥഥഡ്ഥ്ട എന്ന വളരെ ചെറിയ 
പുസൂകത്തിന്റെ ഒരു ഡിജിററല്‍ ഫുസ്ൂകം ഈ 
എഴുത്തിനോടൊപ്പം ചേര്‍ക്കുന്നു. ഡൌണ്‍ലോഡ്‌ 
ചെയ്ത്‌ വായിക്കുക. ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ മാലികമായ 
പദസന്ദര്യം കാണാം. 


ട്വ ഗഗിഠം ഒരു മഹാത്മാവോ, ജീയോ, അദ്ദേഹമോ, 
അവരോ, ചേട്ടനോ, അങ്ങോ, അങ്ങുന്നോ, സാറോ, 
സാബോ, ഭായിയോ, ഇക്കയോ, സ്വാമിയോ, 
സ്വാമിജിയോ, തങ്ങളോ, അച്ചനോ, പിതാവോ 
ഒന്നുതന്നെയല്ല. വെറും ഠടം്ധ ഗില്‍. എന്നിട്ടും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍കൊണ്ട മാരിവില്ല്‌ 
സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ആവും എന്ന തെളിവ്‌ കാണാം. 
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40. ഇന്ത്യന്‍ സിനിമയിലെ ആളുകളുടെ 
വ്യക്തിത്വം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലുള്ള സിനിമകള്‍ 
കാണുമ്പോള്‍, അവയില്‍ ഈ൬ നാട്ടിലെ 
പ്രാദേശികരില്‍ നിന്നും വളരെ വ്ൃത്ൃസ്തരായ 
മനുഷ്യവ്ൃയക്തിത്വം കാണാനാവും. 


പ്രാദേശിക ഭാഷകളില്‍ ഉള്ള സിനിമകള്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ കണ്ടിട്ട ഇരുപത്‌ വര്‍ഷത്തോളം 
ആയി. അതിനാല്‍ത്തന്നെ അവ ഇന്ന്‌ 
പ്രതിനിധീകരിക്കുന്ന മനുഷ്വവ്വക്തിത്വവും മറും 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ പണ്ട കണ്ടവ 
വച്ച്‌ പറയുകയാണെങ്കില്‍ അവയില്‍ കാണുന്ന 
കഥാപത്രങ്ങള്‍ ഒരു പ്രത്യേക 
തരത്തിലുള്ളവയായിരുന്നു. ഒരു വന്‍ നായകനോ, 
അല്ലെങ്കില്‍ നായികയോ. ഈ വ്ൃക്തിക്ക്‌ ചുറും 
വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ വ്ൃക്തിത്വധ്വംസനം 
ലഭിച്ചിട്ടുള്ള പലരും. ചിലര്‍ കോമളികളും മറും. 


ഇത്‌ വാസൃവത്തില്‍ ഈ നാട്ടിലെ മിക്ക ആള്‍ക്കുട 
ബന്ധങ്ങളിലും കാണപ്പെടുന്ന 
തരത്തില്‍ത്തന്നെയുള്ളതാണ്‌. 


101ഡഠഠഠസിനിമകള്‍ ഇന്ന്‌ രചിക്കുന്നവര്‍ 
മിക്കവരും പാരമ്പര്യമായി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല. 
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രം 


മറിച്ച്‌, നങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ 
കടന്നുവന്നിടടുള്ളവരാണ്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ ആ 
ഒരു ന്യൂനത ഈ സിനിമകളില്‍ പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ 
ചെറുതായും ഇന്ന്‌ അധികരികച്ചും ഉണ്ടാവാം. ഇതും 
തീര്‍ച്ചയില്ല. 


ഈ ഒരു പ്രശം ഗ്രഡ്ഥടയുടെ മനോധാരയില്‍ 
കാര്യമായ ഒരു സ്വാധീനം ചലുത്തുന്നത്‌ വളരെ 
ശക്തമായിത്തന്നെ തടയാന്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പ്രസ്ധാവിക്കാന്‍ ആകും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇവരോട സംസാരിക്കാന്‍ തുടങ്ങുന്ന 
അവസരത്തില്‍ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യത്തിലെ പല കഥകളും മററും നിത്യവും 
പറഞ്ഞുകൊടുക്കുമായിരുന്നു. പ്രത്യേകിച്ചും 
ഭക്ഷണം നല്‍കുന്ന അവസരങ്ങളില്‍. 


ഇങ്ങിനെ കഥകള്‍ പറഞ്ഞകൊടുക്കുന്നത്‌, ഈ 
വിധ കഥകളുടെ കാര്യവിവരം ഇല്ലാത്ത, അടുത്ത്‌ 
നിന്നും കാണുന്ന മറ്റൊരു വ്യക്തിക്ക്‌ ഇതില്‍ 
കാര്യമായ ഒരു സംഗതി ഉള്ളതായി 
തോന്നില്ലായിരിക്കാം. കാരണം, മലയാളത്തിളും 
മറ്റ്‌ ഇന്ത്യന്‍ മൃഗീയ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലും, ഇതു 
പോലുള്ള കഥകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നതാവും ധാരണ. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യകാരന്മാരായ ട്വ ഗിഠല. ടഠനലടല്‍ 
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ശിദവറ0൭൬൩, ൫൮൨ ടെ ൧0൫൭, ൭ /9ല൦ ൭൦1 |. |. 5:ഗഥെടഠ0൩, 


0. 0൩ !ഗീല്ധി ഡല്൨, £ലിഠ 8൧0 തുടങ്ങി പലരും 
എഴുതിയ കഥകളിലെ ചെറുതും വലുതും ആയ 
കഥകളും നുറുങ്ങ്‌ കഥകളും പറയുമ്പോള്‍ 
മനസ്സില്‍ മെനയുന്നത്‌ അതി ഗംഭീരമായ 
മനുഷ്യവ്യക്തിത്വ ചട്ടക്കൂുടുകളാണ്‌. ഈ വിധ 
ആഖ്വയാനങ്ങളില്‍ തിളങ്ങിനില്‍ക്കുന്ന 
മനുഷ്യവ്ൃയക്തിത്വവും സാമൂഹികാത്തരിക്ഷവും 
ഇന്ത്യന്‍ മൃഗീയ ഭാഷകളില്‍, സോഷ്യലിസവും 
കമ്മ്യണിസവും വിളിച്ച്‌ കൂവുന്ന യാതോരും 
വിപ്ളവപ്രസ്ഥാനത്തിനും, ദേശഭക്തിയും, 
സ്വാതന്ത്ര്യ സമരവും മറും കൊടിഘോഷിക്കുന്ന 
മറ്റ്‌ പ്രസ്ഥാനക്കാര്‍ക്കും വിഭാവനം ചെയ്യാനോ, 
സമൂഹത്തിലും മനുഷ്ൃയമനസ്സിലും രചിക്കാനോ 
ആവില്ലതന്നെ. 


ഈ വിധം അന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ കൊടുത്തിരുന്ന 
കഥകളില്‍ ഏറവും ഹൃദയഹാരിയും, 
ഹൃദയഭേദകവും ആയിരുന്നത്‌ ടം ഗിഠേന്റെ 1൪ 
600) ൧0൩ എന്ന കഥയാണ്‌ എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുന്നു. 
വേണമെങ്കില്‍ വെറും ഒരു നാടോടിക്കഥയോ 
യക്ഷിക്കഥയോ പലല) ആയി। 
നിര്‍വ്വചിക്കാനാവുന്ന ഒരു കഥായാണ്‌ ഇര. 
എന്നാല്‍ ഈ കഥയിലെ പലവരികളിലും 
ഒളിഞ്ഞുകിടക്കുന്ന അഗാധമായ 
ആശയപ്പരപ്പുകള്‍ ഉള്ളില്‍ത്തടുന്ന രീതിയില്‍ 
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നുള്ളിയെടുത്ത്‌ മൃദുലമായ റങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വാക്കുകളില്‍ പറഞ്ഞുകൊടുത്താല്‍, കേള്‍ക്കുന്ന 
ആളില്‍ ആളിക്കത്തുന്നതും, 
ആഞ്ഞടിക്കുന്നതുമായ തിരമാലകള്‍ മനസ്സില്‍ 
ഉദിക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകള്‍ കൊണ്ട്‌ 
അമ്മാനമാടാനുള്ള കഴിവ്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. ഈ കഴിവും 
ഉപയോഗിച്ച്‌ തന്നെയാണ്‌ ഈ വിധ കഥകള്‍ 
പറഞ്ഞ്‌ കൊടുക്കാറ്‌. 


അന്ന്‌ ശ്രദ്ധയില്‍ പെട്ട ഒരു കാര്യം സുക്ഷമായി 
ഉന്നംവച്ച്‌, തിരഞ്ഞെടുത്ത്‌ ഉപയോഗിക്കുന്ന 
ചെറിയ പദങ്ങള്‍ ആശയ ദിശയില്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
അതിഗംഭീരമായ തിരിവുകളെക്കുറിച്ചും 
സ്ഥാനചലനങ്ങളെക്കുറിച്ചും ആയിരുന്നു. 


ഉള്ളിന്റെ ഉള്ളില്‍ ഘനമേറിയ 
വൈകാരികവിക്ഷോഭങ്ങളെ, പാറക്കല്ലുകള്‍ 
നീക്കുന്നത്‌ മാതിരി ഈ വിധ ചെറുവാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 
ആകാശത്തോളവും, വേണമെങ്കില്‍ അങ്ങ്‌ 
ആഗാധ ആഴങ്ങളിലേക്കും വീശിയെറിയാന്‍ 
ആവും എന്നത്‌. 
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ഇവിടെ വായനക്കാരന്‍ പ്രത്യേകമായും 
മനസ്സിലാക്കേണ്ടത്‌. ൭൬ എഴുത്തുകാരന്റെ 
വ്യക്തിത്വമോ, പരാജയങ്ങളോ, വിജയങ്ങളോ 
ഒന്നുംതന്നെയല്ല ഈ൬ വിധ കഥകളില്‍ 
പ്രതിനിധീകരിച്ചിരുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌ 
വാക്കുകളിലൂടെ പ്രിതഫലിപ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചത്‌. 
വെറും വാക്കുകളാണെങ്കിലും, 
മനുഷ്യവ്ൃയക്തിത്വത്തില്‍ കൊടുങ്കാറൂതുന്ന 
രീതിയില്‍ ഇവ ആഞ്ഞടിക്കും. നൂറ്റാണ്ടുകളായി 
ഉറഞ്ഞ്‌ കൂടിയിരിക്കുന്ന പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ മെനയുന്ന മനുഷ്യവ്വക്തിത്വ ധ്വംസനം, 
ഇ൬ ആഴിത്തിരമാലയുടെ പ്രഹരമേറ്റ്‌ 
നിലംപരിശാകും. 


61171811 1/-1- 


4.1. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ടട 


അകളങ്കിതമായ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ (0ഹ്൦ാദബ്ന്റെ 
പുരാതനത്വത്തില്‍ (സിറധ്ധയില്‍) തിളങ്ങി 
നില്‍ക്കുന്ന മറ്റൊരു കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ദ്ദസ്ല്ലകള്‍ 
ആണ്‌. ഇവയെ വേണമെങ്കില്‍ 
നാടോടിക്കഥയെന്നോ, യക്ഷിക്കഥയെന്നോ 
മലയാളത്തില്‍ നാമകരണം ചെയ്യാമെങ്കിലും, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ്രന്ദിലുകള്‍ 
നാടോടിക്കഥയും അല്ല, യക്ഷിക്കഥയും അല്ല 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ദനന്ദിലലുകള്‍ ഹീല്ലാംതന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും ഉത്ഭവിച്ചവയാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. ചിലതെങ്കിലും ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്പില്‍ 
നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ കടന്നവയായിരിക്കാം. 
എന്നാല്‍ ഈ വക കഥകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിീഷിലേക്ക്‌ 
കടക്കുമ്പോള്‍, അവ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ 
മൃദുലമായ രൂപഘടനയില്‍ അലിഞ്ഞ്‌ ചേരും. 
വാക്കുകളും, സംബോധനകളും, മനുഷ്യന്റെയും 
മൃഗങ്ങളുടേയും വ്യക്തിത്വം പാരമ്പര്യ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പുനരാവിഷ്ക്കരിക്കപ്പെടും. 
ആകെപ്പാടെ ഒരു മായാലോകത്തില്‍ അലിഞ്ഞ്‌ 
ചേര്‍ന്നത്‌ മാതിരി. 
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ഇ) മായോലോകത്തിന്റെ ഏറവും ഉല്‍കൃഷ്ടവും 


ആശ്ചര്യകരവും ആയിട്ടുള്ള കാര്യം ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ നിശ്ചയമായും കാണപ്പെടുന്ന 
ദിവ്യവ്യക്തിത്വങ്ങളോ, അടിയാളപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന 
വ്യക്തിത്വങ്ങളോ ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 


വലിയവരും ചെറിയവരും ഉണ്ടെങ്കിലും, 
അവര്‍ക്കാര്‍ക്കും തന്നെ വ്ൃക്തിത്വത്തില്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സാധ്യമാക്കുന്ന 
ത്രിശാഖിത്വത്തിന്റെ ഭാവഭേദത്തിന്റെ 


പ്രതിഫലനം ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 


എന്നു വച്ചാല്‍, വലിയ ആള്‍ക്ക്‌, വലിയ ആശ 
എന്നല്ലാതെ, അതിനുമുപരിയായി, ലംസിന്ഥ്്ട 
എന്നവാക്കുകള്‍ക്ക്‌ തന്നെ മുന്ന്‌ നിലവാരവും, 
അതിത ഏറവും നിലവാരം ഉയര്‍ന്നതും, ദിവൃത്വം 
സുചിപ്പിക്കുന്നതും ആയ ഒരു വ്യക്തിത്വം എന്ന 
ഒരു സുചനയോ നിലവാരമോ ഇല്ൃതന്നെ. 


ഇതേ പോലെതന്നെ, ചെറിയ ആള്‍ക്ക്‌, ചെറിയ 
ആശ എന്നല്ലാതെ, അതിനുമുപരിയായി।, ॥൦/ന്ഗ്‌ട 
എന്നവാക്കുകള്‍ക്ക്‌ തന്നെ മുന്ന്‌ നിലവാരവും, 
അതില്‍ ഏറവും നിലവാരം കുറഞ്ഞതും, 
നീചത്വം സുചിപ്പിക്കുന്നതും ആയ ഒരു 
വ്യക്തിത്വം എന്ന ഒരു സൂചനയോ നിലവാരമോ 
ഇല്ൃതന്നെ. 
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ഇങ്ങിനെയുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ദ്ദ്ഥല്ലുകളില്‍ 
ഇപ്പോള്‍ പെട്ടെന്ന്‌ ഓര്‍മ്മയില്‍ കയറിവരുന്നത്‌ 
0ഠഥ/ ഗ/൭൦ 900 10൦ ടെ ഥഡാറ്ട, ൧ ൧൧ല- ഠ്‌ 11ബിഥ 
എന്നിവയാണ്‌. രണ്ടാമത്തേത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഭുൂഖണ്ട യൂറോപ്പിലെ ഒരു ദിക്കാണ്‌ 
പശ്ച്വാത്തലമായുള്ളതെങ്കിലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ദ്ഥന്മിലന്റെ ഭാഗമായി കേള്‍ക്കുമ്പോള്‍ 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വ്യക്തിത്വം തന്നെ. 
എന്നാല്‍ കാഥാപാത്രങ്ങളുടെ ചെയ്യികള്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മനോഭാവം അല്ല 
ഉള്ളത്‌. അത്‌ കഥയുടെ ഇതിവ്വത്തത്തിന്റെ 
കാര്യം. 
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4.2. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഠ॥ഗ്ഥിടെ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ പാരമ്പര്യത്തില്‍ ഉള്ള മറ്റൊന്നാണ്‌ 
010 ദി. ഈ വാക്കിനെ മലയാളത്തില്‍ 
വേണമെങ്കില്‍ ഐതിഹ്യം എന്ന്‌ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യാമെങ്കിലും, മലയാളത്തിലുള്ള 
ഐതിഹ്ൃമാല പോലുള്ളവയല്ല ഇവ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ തന്നെയാവാം 


വ്ൃത്വയാസം വരുത്തുന്നത്‌. 


ഇവയിത ഏറ്റവും പേരുകേട്ടവ, ൫൦൧൨ 01ഠഠഠ എന്ന 
വ്യക്തിയുടെ ജീവിതവുമായി ബന്ധവ്വെട്ടുള്ള 
കഥകളാണ്‌. ൫൦0൫൩ 11000 എന്ന പദപ്രയോഗം ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലും, പിന്നീട ഇന്ത്യയിലും പല 
വ്യക്തികളുടെ അപരനാമമെന്നോണം ഒരു 
വിശേഷണമായി ഉപയോഗിച്ച്‌ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ അവ വളരെ അരോചകമായ 
ചെയ്തിയായിട്ടാണ്‌ അനുഭവപ്പെട്ടത്‌. 


കാരണം 8൦0൩ 11000) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയാണ്‌ 
ഉപയോഗിച്ചത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
ജീവിക്കുന്നതും ചിന്തിക്കുന്നതും, 
സംസാരിക്കുന്നതുമായ ഒരു വ്യക്തിയെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ജീവിക്കുന്നതും, ചിന്തിക്കുന്നതും, 
സംസാരിക്കുന്നതുമായ ഒരു വ്യൃക്തിയോട 
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ഉപമിക്കാനായുള്ള ഒരു പഴുതും, 
വ്ൃക്തിത്വസാദൃശ്വവും ഉള്ളതായി അറിവില്ല. 


൭൬ വക കഥകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍തന്നെ 
പറഞ്ഞുകൊടുക്കുമ്പോഴും കേള്‍ക്കുമ്പോഴും, 
മനസ്സിലെ ഭാവനാ രംഗം സ്വമേധയാ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ആയി ഭവിക്കും. 


ബഹുമാനം - ബഹുമാനം നിഷേധിക്കല്‍ എന്ന 
അതി ഗംഭീരവും വിസ്പോടകവും ആയ കോഡ്‌ 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തനം ഈ വക കഥാഖ്യാനത്തെ 
വിറങ്ങലിപ്പിക്കുകയോ, പൊള്ളയായ 
ദിവ്്യസദസ്പുകളില്‍ ചെന്ന്‌ പ്രതിഷ്ഠടിക്കുകയോ 
ചെയ്യുന്നില്ല. 
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43, 01900൬ 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (ഥിങ്ണ൦-ിട) 
മാനസിക ഭാവങ്ങളിലേക്ക്‌ കടക്കാനുള്ള മറൊരു 
കവാടമായിരുന്നു പഴയ കാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കോമിക്കുകള്‍. ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഇവയില്‍ 
ചിലതുമായി വായിച്ചുള്ള കാര്യമായ 
ബന്ധമുണ്ടായിരുന്നു. 


പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍ റ്ട്രാല, 50001൮ 
7/൦ ൯൫൭ റുഠഠഠ സിം ഡ൦൩, ൧൧൭൮ല ഥഠന്ടിഠ ൧൦൦ [ഗീ 
ഠധടം തുടങ്ങിയവയ്ക്ക്‌ ഒരു അമേരിക്കന്‍ 
പ്രതിച്ചായയായിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, 
ഇവജയെല്ലാത്തിനും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ പ്രാദേശിക 
സംസ്ലാരത്തിന്റെ ഒരു ആവരണം ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഈ വക കോമിക്കുകളുടെ കഥകള്‍ മറ്റൊരാള്‍ക്ക്‌ 
പറഞ്ഞ്‌ ഫലപ്പിക്കുക ആയാസകരമാണ്‌. 


ഇവയേക്കാളെല്ലാം ൬൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
വായിക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യം 011൩൧൩, !ഗ0്ി൪ 
തുടങ്ങിയവയായി രുന്നു. ഇവയും യുഎസ്സില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിരുന്നതെങ്കിലും, 
ഇവയുടെ ദൃഷ്ടി കേന്ദ്രം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ 
തന്നെയായിരുന്നു. 
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രം 


11900നഎന്ന ഐതിഹാസിക വ്ൃക്തിത്വത്തിന്റെ 


കഥകള്‍ പറയാന്‍ വളരെ എളുപ്പമായിരുന്നു. ഈ 
കഥകള്‍ പറയുന്ന അവസരത്തില്‍, കോമിക്കുകള്‍ 
കൈയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ ൨൫ബഠനഎന്ന 


വ്യക്തിയുടെയും ആഫ്രിക്കന്‍ 
വനാന്തരങ്ങളുടേയും ഫാ൯റത്തിന്റെ 
കുടെയുണ്ടായിരുന്ന ആഫ്രിക്കന്‍ 


വനവാസികളുടേയും ചിത്രങ്ങള്‍ ദ്ഥക്ക്‌ 
മനസ്സില്‍ ചേരക്കാനാവുമായിരുന്നു. 


തികഞ്ഞ നീലലോഹിത ദാധബില നിറത്തിലുള്ള 
വസ്ത്രമണിഞ്ഞ്‌, സ്വന്തം നായയോടൊപ്പം 

എന്നാല്‍ നായയല ചെന്നായാണ്‌- ഡെന്‍കലി 
വനാന്തരങ്ങളില്‍തനിന്നും വെളുത്ത 
അശ്വാരൂഡനായി മിന്നല്‍വേഗത്തില്‍ നീങ്ങുന്ന 
നഗൂഡനായ ഥഷബംന. ആര്‍ക്കും അറിയില്ല, ഈ 
ആള്‍ എന്താണ്‌ എന്ന്‌. എന്നാല്‍ നടക്കുന്ന 
പ്രേതാത്മാവ്‌ (൭൧൭) എന്നാണ്‌ ഈ വ്ൃക്തിത്വം 
അറിയപ്പെടുന്നത്‌. മരണപ്പെടാത്ത മര്‍ത്യന്‍. ഈ 


ആളുടെ കഥകള്‍ വന്യ 
സ്വഭാവമുള്ളവയായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ ആശ 
വ്വാപരിച്ചിരുന്ന ഇടങ്ങള്‍ അവയേക്കാള്‍ശ 
വന്യമായവയായിരുന്നു. 


പലതരം വിചിത്രങ്ങളായി കഥാഖ്യാനങ്ങള്‍ ഈ 
ചിത്രകഥകളിലൂടെ ഭാവനയെ 
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൬ 


വെല്ലുവിളിക്കുമായിരുന്നു. നന്നി 
അഗാധതയില്‍ നിലയുറപ്പിച്ചിരുന്ന 
കൊള്ളസംഘങ്ങള്‍, കടല്‍കൊള്ളക്കാര്‍, എണ 
തസ്ക്കര സംഘങ്ങള്‍, സ്വര്‍ണ്ണ രൂപികളായ 
സ്ത്രീകള്‍, ഷെയ്ക്ക്പിറിയന്‍ നാടകങ്ങള്‍, 
പ്ചപുല്‍പരപ്പുകളിലൂടെയും ഇരുണ്ട 
വനാന്തരങ്ങളിലൂടെയും സന്ദേശങ്ങള്‍ 
വായുവേഗത്തില്‍ നിക്കിയിരുന്ന വനത്തിന്റെ 
ആഴങ്ങളില്‍നിന്നും ഉയരുന്നതും അവിടമാകെ 
മാറൊലികൊള്ളുന്നതുമായ മദുള നാദങ്ങള്‍, പിഗ്മി 
ബണ്ടാറുക്ളും തസ 8ദഘ്൦) അവരുടെ 
വിഷാസ്ത്രങ്ങളും, ആശ്ചര്യകരമായ 
അര്‍പ്പണബോധത്തോടുകൂടി തലമുറകളിലൂടെ 
സംരക്ഷണം ഏകിയിരുന്ന 00൨൩൧൩ നല്‍കുന്ന 
സദ്ഗൂണ ചിഹ്നം, എത്ര മായ്ച്ചാലും മായാതെ 


തങ്ങിനില്‍ക്കുന്ന [1൭010൬ ഏല്‍പ്പിക്കുന്ന 
അശുഭചിഹ്നം, 13010൬ _ നടക്കുന്ന 
പ്രേതാത്മാവിന്റെ അതിഗംഭീര 
ചെയ്തികളെക്കുറിച്ച്‌ ഭുഗോളം വലയാംവെക്കുന്ന 
ഏഴുകടലുകളുടേയും സര്‍വ്വ പുരാതാന 
തുറമുഖങ്ങളിലും എന്നും മാറ്റൊലികൊള്ളുന്ന 
സ്വകാര്വ സംഭാഷണം, ഒരു അതീവ 


ധൈര്ൃയശാലിപോലും പകച്ചുപോകുന്ന ആപത്ത്‌ 
സാധ്യതകളോടുപോലും മത്സരിക്കേണ്ടിവരുന്ന 
കൊടുംകാടുകളില്‍ കാലാകാലങ്ങളായി 
നടന്നുവരുന്ന വനാന്തര ഓളിപിക്ട, ആ കൊടും 
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വനത്തിലെ കാലാകാലങ്ങളായുള്ള ഹല്ലാ 
ചരിത്രകഥകളും മനസ്സില്‍ ഏറ്റി ജീവിക്കുന്ന 
പടുവ്ൃദ്ധനായ ഗ്ഷ്രേ എന്ന പുരാതന മനുഷ്യന്‍. 


അങ്ങിനെ പലതും കൊര്‍ത്തിണങ്ങിനില്‍ക്കുന്ന 
19൩0൩ കഥകള്‍, ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‌ 
സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ കൈവശമുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദാവലിയുടെ സുഗമമായ 
പ്രവാഹത്തോടുകൂടി പറയുമ്പോള്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പദങ്ങള്‍ക്കും മനസ്സില്‍ ബ്രഹ്മതാളങ്ങള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കാനാവും എന്ന തെളിവ്‌ ലഭിച്ചിരുന്നു. 


താഴെ നല്‍കിയിരിക്കുന്നത്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഏതാണ്ട 2004ന്‌ ചുറുപാടില്‍ ഒരു ബ്രട്ടിഷ്‌ 
വെബ്്‌സൈറില്‍ എഴുതിയ ഒരു ലേഖനത്തില്‍ 
നിന്നും ഉള്ള ഉദരണിയാണ്‌. 


10൦ 00൫5൩൧൬൩. 1൫൭൦ സഭ്ലഠ്ധട ലാലടഠന ഡണഠ ഠഠനടെ 0009 ഠധ 
ഠ്‌ 1൯൦ ൧ലവിദ॥ നിടെ ൩൫ ഹല്ല ലാലിലെ, ഠ൩ ബട ഗബ്ബല ടല 
ദഠസ്ഥദബിറെ ൧ ബട റഠറ്റ-ഥ്വ൦ന-ട-001-9 0ഠററ- 0ധ-9-ഡാ॥, 
ധൂ 1ഠ ഠി9റഹ൦ സ ന3റ൩൫60ഠ൩ ശ്ന 10൦ നാട്‌ ഥന്ണഠ ഠ്‌ 
10ലനടെ. [പഠ 00൦ നമ ഗ്ഥിദ്‌ നല ഡടട നദഠ൦ 0, വധ ൦ ശട 1ഥ 
വഥട്ഥഥീഠ-ഥശിഒ, ഒ 1൫൦ ന൫ ശഠ ഡിന്‌ 0൦. ൧൧0 നബ 
ഠ്‌ ബട 1ഘലനടെ ട്വ ഡല ഡി, ഒ ശ്ധീഠല- 60 ഡല ൩൦ 
ഒട 0൦ 609൬൦0. ൨൦ സട 4. 7/9 ഡീാല ൪൦ ണെ ഡ 


0 നല ടെ, 01 ലിടഠ ൦ 0൦ ദന ഠ ബട ങ്ങും ദ്ലാഠഥ൦ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


നി 
0 10൦ ൧ന൬ല0൦൭0൨ ഠടടലന്ട, 109 6ഠാഠഠ 1ഠഥലററ 35 9 0116-0൦ 


//ദ॥ഷഖട [ദ1൦. 


10൦ ഡില്‍ ഠല-ഗഠ ദനം ന്ഥ ഗ്ന ൩൦ നനണനടട ഠ്‌ 
ധനഥലടല 039റ൮ലട, ൨3, 0॥ പണട, /ഠന൬൦൧ ഠ 00, 
൭0315൭9൭90 റന്൫നദട, 1൦ [ഠണ-1ഠന 00൮ ൩൫ ൩0൦ ലലാ 
ധനഠിലട 106 നെ നടെടദറുടെ ഠഹഥല 1൦ റ്റടടിദഠട 900 
1൩0൮0൩ 1൯൦ 0൦ ഡാഠഠഠട, 1൫൦ 29൩ 8ദഥദ്॥ ദ00 1൩0ല/ ൧ഠടഠറ 
ഒ7ഠഡട, 10൯൦ 6ഠഠഠ 50൩ 109 1൦൩ ട൦ഗേസ ൩൨000൩ ൩൪൦ 
ുലലദ്ബാനട ഗ്‌ ാഗ്ദേധിദ ഠാന്മ്പ്ന്നല്‌, 10൦ 8ദഠ ൭9൩ 109 
൩റ൮ല൭0 00, 10൦ ഗ്്വടാലട 1091 9 1000൩ ൬൩൦ ഒ0൦൩ 
00015 ൩ 1൯൦ ടെറ ടട ലാഠധ 0൦ ല൬൮ഠ1൭ ഠ ൦ ദ സ്ഥന- 
10൦ ൨൪൧൦ ൧/൩ ഗ/ദ॥ഭെ, നനലവഥററു ലയന ശല 0൦ റുദനടട 
ഗല 001൭ 9 സ്ഥാന ൧്ഡലൈ 10൦ ഠന്ഥാല്ധ്ഠട വാധ 
ദ1ടഠ ൧ ലാലിിട 1൩91 ഠഠധിഠ ന൫1൭ 5 ഗല ഒ 0/9ഗ൦ ന൭൨ ലാദ്വടല, 
ദധ90 ൦ ഒല നട൩, ഡഠ നഖ ദ 10൦ ഭിടെ ഠ 0൦ ലാദ൦- 


ഗലി 10൫൦ ॥ബട ഠ്റ- ബ॥ 1ദടഠ0091൭ട ന൦. 


61171811 1/-1- 


44. മറുള്ളവരുടെ സ്വാതന്ത്ര്യത്തില്‍ ഒരു 
കടിഞ്ഞാൺ 


ഒരു മനുഷ്യന്‍, മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ഉപദ്രവകരമല്ലാത്ത 
രീതിയില്‍, സ്വതന്ത്രമായി ജീവിക്കാനും 
തോന്നുന്നത്‌ ചിന്തിക്കാനും പ്രവര്‍ത്തിക്കാനും 
സംസാരിക്കാനും മററും അവകാശം ഉണ്ട്‌ എന്ന ഒരു 
ചിന്താഗതി തന്നെ ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നാടുകളില്‍ 
പരന്നിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. വികലവും 
വിഡ്ഡിത്തവും, വിവരമില്ലായുയും നിറഞ്ഞ്‌ 
നില്‍ക്കുന്ന ഒരു അഭ്ൃസ്ഥവിദ്യാഭ്യാസ 
വിവരമാണ്‌ ഇത്‌, അവിടങ്ങളില്‍. 


കാരണം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ നിന്നും 
വീക്ഷിച്ചാല്‍ യാതോരു വിധത്തിലും യാതോരു 
തെറും തോന്നാത്ത പല വിഘടനകരമായ 
കാര്യങ്ങളും മറ്‌ ഭാഷകളില്‍ ഉണ്ട എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്പവം. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, സംസാരംതന്നെ. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഒരാള്‍ മറ്റൊരാളെക്കുറികച്ച്‌ 
സംസാരിക്കുമ്പോഴും, മറ്റൊരാളെക്കുറികച്ച്‌ 
സംസാരിക്കുമ്പോഴും, പലവിധ നിയന്ത്രണങ്ങളും 
ആവശ്ധമാണ്‌. വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍. 
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ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഉയര്‍ന്ന സ്ഥാനത്തുള്ള ഒരു 
വ്യക്തി അയാളെക്കാള്‍ താഴ്ന്ന സ്ഥാനത്തുള്ള 
ആളെക്കുറിച്ച്‌ പരാമര്‍ശിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, 
തരംതാഴ്ത്തിത്തന്നെ സംസാരിക്കേണം. 
ബഹുമാനിച്ച്‌ സംസാരിച്ചാല്‍, മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അത്‌ 
അരോചകമായി ഭവിക്കും. 


ഗ്ദ്ഥദയുടെ കാര്യത്തില്‍ എന്തും ചിന്തിക്കാം 
പഠിക്കാം, കേള്‍ക്കാം, ആരോടും സംസാരിക്കാം, 
കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാം എന്നുള്ള ഒരു 
സാഹചര്യം അല സാകര്യപ്പെടുത്തിയിരുന്നത്‌. 
വ്യക്തമായിത്തന്നെ ഈ വിധ കാര്യങ്ങളില്‍ 
ആലോചിച്ച്‌ തന്നെ വ്യക്തമായ ദിശയും 
പരിമിതികളും സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും 
നിശ്ച്യയിച്ചിരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു പരിമിതപ്പെടുത്തല്‍ മറുള്ളവരുടെ 
സ്വാതന്ത്രയത്തില്‍ കടിഞ്ഞാണ്‍ ഇടുന്ന ഒരു 


സംഗതിയാണ്‌. കാരണം മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
മലബാറിയിലും മലയാളത്തിലും പല വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിച്ച്‌ സംസാരിക്കാനുള്ള പ്ല 
അവകാശങ്ങളും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ 
തിരിച്ചറിയുന്നു. 


ഏതാണ്ട്‌ രണ്ട്‌ വയസ്സാകുന്നതിന്‌ മുന്നെതന്നെ 
/ദസ0ദായെ ൧]൭00റ 30൦0ലെ (മലയാളത്തില്‍: 
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ചീട്ടുകളിയിലെ) സ്ധസ്മട (ഇരുപത്തെട്ടു, മ്ധണ്ണ/ 


(റമ്മി) തുടങ്ങിയവയില്‍ പങ്കെടുപ്പിച്ചിരുന്നു. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പറയുമ്പോള്‍, ഇതും കൂടി 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ ചീട്ടുകളി മലയാള 
അന്തരീക്ഷത്തിലും (30 ഠറുദണടട) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അന്തരീക്ഷത്തിലും കളിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. മലയാളത്തില്‍ 
ഇ൬ കളിയുടെ അനുഭവം പലപ്പോഴും, 
പ്രത്യേകിച്ചും നിലവാരംകുറഞ്ഞ സംസാര 
സ്വഭാവമുള്ള അന്തരിക്ഷങ്ങളില്‍ കളിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, കുറ്റിക്കാട്ടിനുള്ളില്‍ ഒളിപ്പിച്ച്‌ 
വച്ചിരിക്കുന്ന റാക്ക്‌ (മഠ (ചാരായം) ഏതാനും 
പേരോടൊപ്പം പോയി, ചില്ലു ഗാാസില്‍ നിറച്ച്‌ നിറം 
ചേര്‍ത്ത്‌, മൂക്ക്‌ അടച്ച്‌ പിടിച്ച്‌ ഒററെവലിക്ക്‌ 
കുടിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. തുടര്‍ന്നുള്ള 
സംഭാഷണങ്ങളും അവകാശവാദങ്ങളും വാക്ക്‌ 
ഉച്ചാരണങ്ങളും മററും മലയാളത്തില്‍ ചീട്ട 
കളിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌, ചില വേദികളില്‍. 
പലപ്പോഴും കയ്യാങ്കളിയും അസഭ്യവചനവും 
കാര്‍പിച്ചുള്ള നോട്ടുവും മറും കുറുകാര്‍തമ്മില്‍. 


മാത്രവുമല്ല, വയസ്സിലും 
തൊഴിതസ്ഥാനനിലവരത്തിലും സാമൂഹിക 


നിലവാരത്തിലും, മറും കാര്യമായ വ്ൃത്വാാസം 
ഉളളവര്‍ ഈ വിധ കളികളില്‍ പങ്ക ചേര്‍ന്നാല്‍ 
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ചിലര്‍ക്ക്‌ പലവിധ ഇടിച്ചിലും വഷളത്തവും, 


മറിചിലര്‍ക്ക്‌ കാര്യപ്രാപ്തിയും സന്തോഷവും മറും 
നല്‍കാന്‍ സൌകര്യം നല്‍കുന്ന ഒരു കളിയാണ്‌ 
ഇത്‌, മലയാളത്തിലും മറ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലും. 


ഭാഷ ഫ്യൂഡല്‍ ആയത്‌ കൊണ്ട്‌ ഉയര്‍ന്ന 
നിലവാരത്തിലും ചീട്ട കളിക്കാം. 


പണം വച്ച്‌ കളിച്ചാല്‍ ഈ കളി ഒരു ലഹരിയായി 
മാറും എന്നുള്ളതും അനുഭവത്തില്‍ നിന്നും 
വ്യക്തമായി മനസ്സിലായിട്ടുണ്ട്‌. 


ഒരു ഉപമയും കൂടി നല്‍കാം. ചിലര്‍ കൈലി 
ലുങ്കി ധരിച്ചാല്‍, മോശമല്ലാത്ത കാര്യമാണ്‌. 
എന്നാല്‍ കൈലി ധരിച്ചാല്‍ മലയാളത്തിലെ 
ബഹുമാനം നല്‍കല്‍ - ബഹുമാനം നിഷേധിക്കല്‍ 


എന്ന സ്പോടനാത്മകമായ പ്രക്രിയയില്‍ 
അറിയാതെ തന്നെ പങ്കാളിയായിപ്പോകും. 
പോരാത്തതിന്‌, ഹല്ലാരും പാന്റ്സ്‌ 


ധരിച്ചിരിക്കുന്ന ഒരു വേദിയില്‍ ഒരാള്‍ കൈലി 
ധരിച്ച്‌ ഉള്‍പ്വെട്ടാല്‍, ഒരു വൃത്വയാസം 
അനുഭവപ്പെടും. 


ഇത്‌ പോലുള്ള ഒരു വ്യത്യാസമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍, ഇരുപത്തെട റമ്മി, തുടങ്ങിയവയില്‍ 


പങ്കെടുത്താല്‍ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ദഗ്ടകളിക്ളില്‍ ചൂതാട്ടം ഇല്ലാതെ പം 
ചേര്‍ന്നാല്‍, വൃത്യസ്ൃമായ ഒരു അനുഭവമാണ്‌ 
ഉളവാകുക. നല്ല സംഭാഷണങ്ങളും വാക്ക്‌ 
ഉച്ചാരണങ്ങളും മററും ഈ വിനോദത്തിന്‌ 
ശക്തിയേകും. 


ഇത്‌ ഇങ്ങിനെയാണ്‌ എന്ന്‌ അറിവ്‌ 
ലഭിക്കണമെങ്കില്‍, ന്വന്ഥട, ദ്ധന്സ ൨൨0൪ ടല, 
ഠലഭ, 8ധ്‌% തുടങ്ങി പല വിധ ദയം കളികള്‍ 
പൂര്‍ണ്ണമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
കളിക്കേണം. ട03ഠില, ൧9൫൬൩00൫൧0, ഥ്ധാട, ലട 
എന്നിവയുടെ മലയാളം ഉച്ചാരണം തന്നെ വേറെ. 


(ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷകളിലെ 
അസഭ്ധപദങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ കാണുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ പൊതുവായി പറഞ്ഞാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഉദാത്തമായ നിലവാരമുള്ളവര്‍ ഈവക 
അസഭ്യപ്രയോഗങ്ങള്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷകളില്‍ 
നിന്നും ഇറക്കുമതി ചെയ്യാറില്ല) 


ചുതാടരുത്‌. ആപത്ത്‌ തന്നെയാണ്‌. 
ചിട്ടുകളിയിലെ ചൂതാട്ടവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട മററ്‌ 
ചില വിവരങ്ങള്‍ നല്‍കാവുന്നതാണ്‌. അത്‌ ഓര്‍മ്മ 
വരികയാണെങ്കില്‍ പിന്നീട പറയാം. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഗ്ഡ്ധദ എതാണ്ട്‌ 2 വയസ്സാകുമ്പോഴേക്കും ന്ധന്ഥാട, 
്ധന്സ്/ തുടങ്ങിയവയില്‍ സമാന്യം നല്ല 
പ്രാവീണ്യം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ ഓര്‍മ്മ വരുന്നു. 


/്ഥദയോടൊപ്പം ഇരുന്ന്‌ ഈ വിധ കളികളില്‍ 
പം ചേര്‍ന്നവരില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ കഴിവ്‌ 
കുറഞ്ഞവര്‍ക്ക്‌, അവരുടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
പരിജ്ഞാനം വളര്‍ന്നു എന്നും ഓര്‍മ്മവരുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ അവരുടെ മലയാളം ഭാഷാ 
കഴിവുകളുടെ പത്തിമടക്കിത്തന്നെ അവര്‍ 
ഇരിക്കേണം എന്നതാണ്‌ ഈ വിനോദത്തിനും 
മാറേകിയത്‌. അല്ലാതെ മലയാളത്തിലെ നീ, നിന്റെ 
അവള്‍, എടി, തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ക്കും 
മലബാറിയിലെ ഇഞ്ഞ്‌, ഇന്റെ ഓള്‍, അളെ 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ക്കും അഴിഞ്ഞാടാന്‍ 


അവസരവും സ്വതസിദ്ധ സ്വാതന്ത്ര്യവും 
നല്‍കിയിരുന്നെങ്കില്‍, നിലവരാത്തകര്‍ച്ച ഏറവും 
ഏറുവാങ്ങേണ്ടിയിരുന്നത്‌ 


ഗ്ര്ഥടതന്നെയാകുമായിരുന്നു. 


61171811 1/-1- 


4൭. 8/ഒ0 ഠഡലഭനെക്കുറിച്ച്‌ 


വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ ഗ്ദഡ്ഥദയെ 
പരിശീലിപ്പിച്ച മറ്റൊരു കാര്യമാണ്‌ ടട. ൪൭൭5 
കളിക്കുന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ അതിഗംഭീരമായി 
ബുദ്ധിവളര്‍ച്ചയുണ്ടാകും എന്നൊന്നും ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ അഭിപ്രായമില്ലതന്നെ. ഒരു 
മുതിര്‍ന്ന ആള്‍ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യന്നത്‌, 
ഇന്നുള്ള പലവിധ മത്സരപരീക്ഷകള്‍ക്ക്‌ 
പഠിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
മെഡിക്കല്‍ പ്രവേശന പരീക്ഷയ്ക്ക്‌ പഠിക്കുന്നു. 
അത്‌ കൊണ്ട്‌ എന്ന്‌ കഴിവാണ്‌ ലഭിക്കുക? 
മെഡിക്കല്‍ പ്രവേശന പരീക്ഷയെ 
ആയാസരഹിതമായി നേരിടാനുള്ള കഴിവ്‌ 
ലഭിക്കും. എന്നല്ലാതെ നീന്താനോ, വാഹനം 
ഓടിക്കാനോ, പ്രസംഗിക്കാനോ, ചിത്ര രചന 
നടത്താനോ, ഡിജിറ്റില്‍ ഡിസൈനിങ്ങില്‍ 
പ്രാവിണ്യം നേടാനോ, പച്ചക്കറി വ്യാപാരം 
നടത്താനോ, മെഡിക്കില്‍ ഓപ്പറേഷന്‍ 
നടത്താനോ കഴിവ്‌ ലഭിക്കില്ല. 


എന്നാല്‍ മെഡിക്കല്‍ പ്രവേശന പരിക്ഷ, 
മെഡിക്കല്‍ കോളെജില്‍ പഠിക്കാനുള്ള പ്രവേശന 
കവാടത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്നു. അങ്ങിനെയാണ്‌ ഇന്ന്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍. അത്‌ കൊണ്ട ആ കടമ്പകടന്നാലേ 
മെഡിക്കല്‍ പഠനത്തിന്‌ സൌകര്യം ലഭിക്കുള്ളു. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ ഗ്ദഡ്ഥദയെ വളരെ 
ചെറുപ്രായത്തില്‍ത്തന്നെ, അതായത്‌ ഏതാണ്ട്‌ 
രണ്ട വയസ്സിനും മൂന്ന്‌ വയസ്സിനും ഇടയില്‍, ഈ 
വക പരിശീലനം നല്‍കിയത്‌, വളരെ 
ചെറുപ്പത്തില്‍ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ നേരിടാന്‍ 
മസ്പിഷ്ക്കത്തിന്‌ അവസരം നല്‍കിയാല്‍, ഭഗ 
ഠ്ഡല തല്‍ കാര്യമായ മാറങ്ങള്‍ സംഭവിപ്പിക്കാ൯ 
പറ്റും എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌. 


കാരണം, മസ്മിഷ്ക്ക പ്രവര്‍ത്തിന്‌ പിന്നണിയില്‍ 
ഒരു 8ദ്ഖ0൨ ടഠ്ഡഘട പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട എന്നും, 
അതിന്‌ അതിന്റെ വളര്‍ച്ചയുടെ 
ആരംഭത്തില്‍ത്തന്നെ വ്ൃത്ൃസ്തവും, 
ക്രീയാത്മകവും, പോസിറ്റിവും ആയ 
അനുഭവങ്ങള്‍ നല്‍കിയാല്‍, ൬ വക 
തിരിച്ചറിവുകളെ കാര്യക്ഷമമാം വിധം 
കൈകാര്യംചെയ്യാനുതകുന്നവിധത്തില്‍, 

മസ്ത്‌ിഷ്ക്കത്തിനുള്ളില്‍ [റ ഠ്ഡലന്‍റെ 
പ്രവര്‍ത്തന വലയത്തിന്‌ ആവശ്യമായ 
പുതുതായുള്ള ഡ്ഗകള്‍ രൂപപ്പെടും എന്ന ഒരു 
തിരിച്ചറിവ്‌ ഈ എഴുത്തുകാരനില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ ഒരു പ്രതിഭയെ 
(ുബ്ധടനെ) സൃഷ്ടിക്കാന്‍ പര്യാപ്യമല്ൃതന്നെ. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


കാരണം, നൈപുണ്വവും പ്രതിഭയും രണ്ടും 


രണ്ടാണ്‌. ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഈ വക 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളില്‍ ഒരു പ്രതിഭയെ (ഠലവ്ധടനെ) 
സൃഷ്ടിക്കാനുള്ള യ്യാതോരു ലക്ഷ്യവും 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


൭൬ മാനസികാവസ്ഥയുടെ പിന്നണിയില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്ന വിശ്വാസങ്ങള്‍ ഈ വകയുള്ളതാണ്‌.; 


പ്രതിഭ (റുല്ധട) എന്നുള്ളത്‌ 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാനാവുന്ന ഒരു കഴിവല്ല. 
അങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ഉജ്ജ്വല 


മാനസികാവസ്ഥയ്ക്ക്‌ പിന്നില്‍ മറ്റെന്തോ 
കാര്യങ്ങള്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ പരമായ കാര്യങ്ങള്‍ 
പ്രതിഭാശാലികളെ സ്ൃഷിക്കും എന്നൊന്നും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ തോന്നിയിട്ടില്. എന്നാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
പ്രതിഭകള്‍ക്ക്‌ കുടുതല്‍ സ്വാതന്ത്ര്യം ഉള്ള ജീവിത 
സൌകര്യം ലഭിക്കാന്‍ സാധ്ധതയുണ്ട്‌ എന്നുളളത്‌ 
വാസ്പവമായേക്കാം. എത്ര ഗംഭീര പ്രതിഭയും 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അതി ഗംഭീരമായ നൈപുണ്വമോ 
ഉള്ള ഒരാള്‍ ഈ ഉപദ്വീപിലെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരുടെ അടിയില്‍ പെട്ടുപോയാല്‍, പെട്ടത്‌ 
തന്നെ. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ അമര്‍ത്തി 
ഞരിക്കിക്കളയും അയാളെ. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡ൯ന്‍സിയിലെ ആളായിരുന്നു രാമാനുജന്‍. 
൭൬ ആള്‍ ഗണിതത്തില്‍ 


അതിഗംഭീരമായ 

പ്രതിഭാശാലിയായിരുന്നു എന്ന്‌ 
പറയപെടുന്നു. രാമാനുജനെ 

ം ധാ൭ണ്ടത്തുകയും പിന്നീട 

എള്‌ ലണ്ടനിലേക്ക്‌ കൊണ്ട്‌ 
1 പോകുകയും ചെയ്യത്‌ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ഒരു ഫ്രഫൊഫസര്‍ (6. 1. 090) 
ആയിരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു നൂറ്‌ രാമാനുജന്മാര്‍ 
മെഡ്രാസില്‍ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
എത്തിച്ചേര്‍ന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ 
പുരോഗമിക്കുകയല്ല, മറിച്ച്‌, സാമൂഹികമായി 
അധപ്പതിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യുക. കാരണം അവര്‍ 
സംസാരിച്ച്‌ രചിക്കുന്നത്‌, ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹമായി രിക്കും. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ചിത്രങ്ങളില്‍ 
ആദ്ധത്തേത്‌ രാമാനുജന്റെ യഥാര്‍ത്ഥ ചിത്രമാണ്‌. 
ഈ രാമാനുജനെ ഒരു ഹോളിവുഡ്‌ ചിത്രത്തില്‍ 
അവതരി പ്പിച്ചപ്പോള്‍ വന്ന രുപ പരിണാമമാണ്‌ 
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തി 


പം പ രണ്ടാമത്തെ ചിത്രത്തില്‍ വലത്‌ 


11 വശത്ത്‌ കാണുന്നത്‌. 

ജ (ഗാന്ധിയെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ചിത്രത്തില്‍ അവതരിപ്പിച്ചത്‌ 
പോലെയാണ്‌. ദേഷ്‌ എന്ന 

ചിത്രത്തില്‍ ഗാന്ധി 
പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടുന്നത്‌ ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്റെ 


വ്ൃക്തിത്വത്തോടുകുടിയാണ്‌. 
ചിത്രം : യുവപ്രായക്കാരനായ യഥാര്‍ത്ഥ ഗാന്ധി. 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌ പരനെ വച്ചാണ്‌ അന്ന്‌ ഗാന്ധി സിനിമ 
നിര്‍മ്മിച്ചത്‌. ഇന്ന്‌ അതിന്റെ ആവശ്യം ഉണ്ടാവില്ല, 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


അതേ പോലെ, യാഥാര്‍ത്ഥ രാമാനുജന്റെ ചിത്രം 
ആണ്‌ ഇടത്ത്‌ കൊടുത്തിരിക്കുന്നത്‌. രാമാനുജന്‍ 
സിനിമയിലെ ആശ വളരെ വ്യത്യസ്തനാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ചിത്രം : സിനിമയിലെ ഗാന്ധി 
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46. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിശീലന പദ്ധതി 


ഗരഡഥടയ്ക്ക്‌ ഏതാണ്ട അഞ്ച്‌ വയസ്പായപ്പോഴേക്കും, 
37ഠണട, ൧ഠ൩൬ഥഠടെ, [4ഠ00൧൮ഠ॥, ലീല, ധപ, ടഠഠിടഡഥ "960, 
തുടങ്ങിയ ഏതാനും |൩ഠഠ൦൦ ൧ഠ൦ റുദണടടല്‍ 
പ്രാവിണ്യം ലഭിച്ചിരുന്നു. 


ഏതാണ്ട്‌ 2006ന്‌ തൊട്ട ഇങ്ങോട്ടായി ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠന ക്ലാസ്‌ 
വീടിന്‌ തൊട്ടടുത്തുള്ള ഒരു കെട്ടിടത്തില്‍ 
ആരംഭിച്ചപ്പോള്‍, ഇ൬ വിധ ൧൦൦൦ 00300 റുദനടടല്‍ 
പങ്കെടുപ്പിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ പലരേയും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാര പരിചയത്തിലേക്ക്‌ എത്തിച്ചിരുന്നു. 


അന്ന്‌ ഷഡടയും 2മ5ഡ്ഗദയും ഈ വിധ ട്ര്രൈയ്യിങ്ങ്‌ 
പദ്ധതികളില്‍ സജ്ജീവമായി 
പങ്കെടുക്കുമായി രുന്നു. തികച്ചും മലയാളം 
ഇല്ലാത്ത ഒരു അത്തരിക്ഷം സ്ൃയഷിക്കുവാനും, 
ഗുണനിലവാരമുള്ള ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരം 
നിലനിര്‍ത്തുവാനും ഇവരുടെ സാന്നിധ്വം 
സഹായിച്ചിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരകഴിവ്‌ 
വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കാന്‍ വന്ന ചിലര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ 
പദ്ധതികള്‍ വളരെ ഉപകാരവ്െടിരുന്നു. 


വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ /ഡ്ോടയ്ക്ക്‌ 
അക്കങ്ങളെക്കുറിച്ചും, ൧000൦൩ & ടധാടടിഠ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


(കൂട്ടലും ഇന്‌ 
മനസ്സിലാക്കിക്കൊടുത്തിരുന്നു. ഇതിനൊന്നും 
കാര്യമായ പദ്ധതികളും കരുതിക്കൂട്ടിയുള്ള 
നിക്കങ്ങളും മറും ഒന്നും തന്നെ ഉണ്ടായിരുന്നില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


വെറുതെയിരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ നബ ട ഠഘ, 
ഡ്ഠ, ൯൦൦, 70 ദിശ എന്നിങ്ങനെ വിരലുകള്‍ കൊണ്ട്‌ 
ചിലപ്പോഴെല്ലാം പരിചയപ്പെടുത്തും. ചിലപ്പോള്‍, 
എന്തെങ്കിലും വസ്തുക്കള്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ വച്ചും, എടുത്ത്‌ 
മാറിയും, 20010൪0൩ & ടധാടണ്ടധി൦ (കുട്ടലും 
കിഴിക്കലും) വ്യക്തമാക്കും. 


മറ്റ്‌ ചിലപ്പോള്‍, !4ധ0॥ക്ഷി൦ (ഗുണനം) വളരെ 
ലളിതമായി മനസ്സിലാക്കിക്കൊടുക്കും. 


ഇ) വിധ കാര്യങ്ങള്‍ മനസ്സിലാക്കിക്കൊടുക്കാന്‍ 
വലിയ പ്രയാസം നേരിട്ടില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
ഓര്‍മ്മ. കാരണം, അമിതമായുള്ള പഠന 
പദ്ധതികളൊന്നും തന്നെ ഉപയോഗിച്ചില്ല. 
മാത്രവുമല്ല, പിതാവിന്‌ പണ്ട കാലം തൊട്ടം 
അദ്ധ്യാപകരോടും, അദ്ധ്യാപികമാരോടും പ്രീയം 
കുറവായത്‌ കൊണ്ട്‌ ഓപചാരിക പഠിപ്പിക്കല്‍ 
ആലോചിക്കുകകുടിയചെയ്യില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്മവം. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ നങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സംസാരിക്കാന്‍ ആവും എന്നുള്ളത്‌ ഇവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
വിധ അറിവുകളള്‍ നിസ്പാരം എന്നുതോന്നിക്കുന്ന 
സംസാരത്തിലൂടെ നല്‍കാന്‍ സൌനകര്യപ്പെടു. 
പലപ്പോഴും ഈ വിധ സംസാരങ്ങള്‍ വല്ല പുഴയുടെ 
തീരത്ത്‌ വച്ചോ മറ്റോ ആയിരിക്കും. 


ഏതാണ്ട്‌ നാല്‍ വയസ്സ്‌ പ്രായം ഉള്ളപ്പോള്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
(ശ്വഡാദയ്ക്ക) അക്കങ്ങളുടെ ടറ്ധദഭ എന്ന കാര്യം 
വിഭാവനം ചെയ്യാനാവുന്ന വിധം അക്കങ്ങളെ 
പരിചയപ്പെടുത്തിയിരുന്നു. 


ഇതും ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ ഒരു വന്‍ പഠനമായും 
മറ്റും അവതരി പ്പിച്ചില്ലാ എന്നതും പ്രസ്താവ്യമാണ്‌. 


ഇതിനൊന്നും കാര്യമായ ഒരു 
ബുദ്ധിവൈഭവത്തിന്റെ ആവശ്വകത ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ കണ്ടില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
മറിച്ച്‌, കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ ലളിതമായി 
പറഞ്ഞുകൊടുത്താല്‍ മനസ്സിലാകും എന്നുമാത്രം. 
കാരണം, മനസ്സ്‌ വളരെ തെളിഞ്ഞിരിക്കുന്ന 
അവസരമാണ്‌. 


ഇതോടൊപ്പംതന്നെ, ഏതാണ്ട്‌ ഒരു 
വയസ്സാകുന്നതിന്‌ മുന്നെ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 


അക്ഷരമാലയും, ഇവ ഉപയോഗിച്ചാണ്‌ വാക്കുകള്‍ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


രചിക്കുന്നതും എന്നതും കാര്യമായുള്ള ഒരു പഠന 
പദ്ധതി എന്ന രീതിയില്‍ 
അവതരിപ്പിക്കാതെതന്നെ പഠിപ്പിച്ചെടുത്തിരുന്നു. 


പലപ്പോഴും, ചെയ്യാൻ താല്‍പ്പര്യമുള്ള 


കാര്യങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍ ഇവകുട। ചേര്‍ക്കും. 
അത്രമാത്രം. 
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47. പ്രായ പരിധികള്‍ക്ക്‌ അതീതമായ 
സവഹ്ൃദങ്ങള്‍ 


യാതോരു ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസ 
വിഡ്ഡിത്തവും പഠിപ്പിക്കാതെ ഒരു വ്യക്തിയില്‍ 
എന്തെല്ലാം ഗുണകരമായ അറിവും കഴിവുകളും 
ചേര്‍ക്കാനാവും എന്നത്‌ തിട്ടപ്പെടുത്തുക 
എന്നുള്ളത്‌ ഒരു ഉദ്ദേശമായിരുന്നിരിക്കാം.ം ഈ 
വക കാര്യങ്ങള്‍ പറയുമ്പോള്‍ പലവിധ 
ചോദ്യങ്ങളും മനസ്സില്‍ വരാം. 


ഒന്ന്‌ ഇങ്ങിനെ വളര്‍ത്തിയാല്‍, ചങ്ങാതിമാര്‍ 
ഹങ്ങിനെ ലഭിക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ പലര്‍ക്കും 
ഉള്ള ചോദ്യം. ഇതിന്‌ വ്യക്തമായ ഉത്തരം 
പറയാതെ തന്നെ മറ്റൊരു ചോദ്യം ചോദിക്കാം. ഈ 
വക ദിര്‍ഘകാല-ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം 
ഹല്ലാം തുടങ്ങിയിട്ട കുറച്ച്‌ കാലം മാത്രമേ 
ആയിട്ടുള്ളു. അതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഇവിടെ ആര്‍ക്കും 
ചങ്ങാതിമാരായി ആരും ഇല്ലായരുന്നുവോ എന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ അക്കാലങ്ങളില്‍ എല്ലാവരും 
വീടുകളില്‍ തന്നെ ഉണ്ടാവും. അതിനാല്‍ത്തന്നെ 
അയതവക്കത്തുള്ള കുടികളുമായി ചങ്ങാത്തം 
ഉണ്ടാവും. 
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എന്നാല്‍ ഇവിടെ ഇന്ന്‌ കുട്ടികള്‍ ആരും തന്നെ 


൬ 


വീടുകളില്‍ സ്ക്കുള്‍ ദിനങ്ങളില്‍ 
ഉണ്ടാവില്തന്നെ. അപ്പോള്‍, അങ്ങിനെയുള്ള 
ചാങ്ങാത്തത്തിന്‌ സാധ്യത കുറവാണ്‌. 


പിന്നെയുള്ള പ്രശം ഫ്ഥഡ്ഥയ്ക്ക മലയാളം 
അറിയില്ല. മാത്രവുമല്ല, കുടുബസമേതം കുറച്ച്‌ 
കാലം വടക്കന്‍ ഇന്ത്യയിലെ ഒരു പ്രധാന 
നഗരത്തില്‍ താമസിച്ചിരുന്ന കാലത്ത്‌ ഹിന്ദി 
പഠിക്കാനോ സംസാരിക്കാനോ പ്രചോദനം 
നല്‍കിയില്ല എന്നുമാത്രമാല്പ, അത്‌ 
നിരുത്സാഹിക്കുകകൂടി ചെയ്യിരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കിയാല്‍, ഇവര്‍ക്ക്‌ ചെറുപ്പത്തില്‍ 
ചങ്ങാതിമാര്‍ ഉണ്ടാവില്ൃതന്നെ. ഇങ്ങിനെ ഒരു 
വിലയിരുത്തല്‍ പലപ്പോഴും ഒറപ്പെട കാഴുപ്പാടില്‍ 
പലര്‍ക്കും തോന്നിയിടുണ്ടാവാം. തങ്ങളോടും 
തങ്ങളുടെ മക്കളോടും പരിചയമില്ലെങ്കില്‍, പിന്നെ 
വേറെയാരോടും പരിചയം കാണില്ലായെന്ന്‌. 


വടക്കന്‍ ഇന്ത്യയില്‍ വച്ച്‌, വന്‍ചങ്ങാതിക്കൂട്ടം 
തന്നെ താമാസസ്ഥലത്തിന്‌ ചുറും ഉണ്ടായിരുന്നു 
ഇവര്‍ക്ക്‌. എന്നാല്‍ കുഗ്രാമത്തില്‍ വന്നപ്പോള്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിചയമുള്ളവര്‍ ചുറ്റുപാടില്‍ 
അക്കാലത്ത്‌ കുറവാണ്‌ എന്നത്‌ ഒരു പ്രശ്ശമായി 
പലരും വിലയിരുത്തിരുന്നെങ്കിലും, കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
കുറച്ച്‌ കൂടി വിശാലമായ ഒരു വാസൂവികതയാണ്‌ 
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രം, 


ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. സംസാര ഭാഷ്‌ റങ്ഗ്ളിഷ 
ആയിരുന്നത്‌ കൊണ്ട്‌, പ്രായം എന്ന, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ പലവിധത്തില്‍ പരിധികള്‍ 
വിതയ്ക്കുന്ന, ഘടക്കത്തെ അവഗണിച്ച്തന്നെ 
സൌഹൃദങ്ങള്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന മാസുരികവും ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
വ്യക്തിത്വ പ്രഭാവം നല്‍കുന്നതുമായ 
അമാനുഷിക കഴിവുകള്‍ ഉള്ള ആശയവിനിമയ 
സോഫ്ല്വേറിന്‌ ഇന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലിലും 
സര്‍ക്കാരുമായി ഇടപിഴകുന്നതില്‍നിന്നും മാറി 
നിര്‍ത്തിയിരിക്കുകയാണ്‌. മനുഷ്യരേയും 
പോരാത്തതിന്‌ മൃഗങ്ങളേയും പലതരത്തില്‍ 
തരംതിരിച്ച്‌, കുറേ പേരെ വെറും 
തരംതാഴ്ന്നവരും നാറുന്നവരും മറ്റുമായി 
നിർവ്വചിക്കാൻ അസാധ്ധകഴിവുകളുള്ള 
ഭാഷകളാണ്‌ ഇന്ന്‌ ഭരണ സംവിധാനത്തില്‍ 
കയറിക്കുടുന്നത്‌. ഈ വിധ ആത്മഹത്യാപരമായ 
ആശയങ്ങള്‍ളോട കുറും കടപ്പടും ജനങ്ങളില്‍ 
ജനിപ്പിക്കാനായി വിപ്ളവ വായാടികള്‍ പോലും 
ചെയ്ത്‌ കൂട്ടുന്ന വഞ്ചനപരമായ തട്ടിപ്പാണ്‌, 
ജനങ്ങളെ ബോധപൂര്‍വ്വം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിപ്പിക്കാതിരിക്കുക എന്നുള്ളത്‌. 

ഇവിടെ ഈ കാര്യം എടുത്തു പറഞ്ഞത്‌, ഈ വിധ 
തെമ്മാടി ഭാഷകളെ അവഗണിച്ച്‌ 
വളര്‍ന്നുവരുന്നവരെ ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാറിലെ 
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ഗുണമേന്മയുള്ള ഞാന്ന്‌ 
അര്‍ഹതയില്ലാതാക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെ പലതും പറയാനുണ്ഞടെങ്കിലും, ഈ 
അവസരത്തില്‍ അവ പറയുന്നില്ൃതന്നെ. 


നാട വളര്‍ന്ന്‌ വളര്‍ന്ന്‌ ഒടുവില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ഈ ഇപദ്വീപില്‍ കാലുറപ്പിക്കുന്നതിന്‌ മുമ്പ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്ന അവസ്ഥാവിശേഷത്തിലേക്ക്‌, 
തിരിച്ച്‌ പോകുകയാണ്‌. നാട്ടില്‍നിന്നും 
ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ തുരത്താന്‍ ഗംഭീരപ്രയത്നം തന്നെ 
നടത്തിയ ഒരു കൊടുംവിപ്ഭവ നേതാവ്‌ സ്വന്തം 
മകനെ ഇതിനിടയില്‍ അമേരിക്കയിലേക്ക്‌ 
കയറ്റിവിട്ടുകഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ട താനും. 
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48. തമ്മില്‍ പൊരുതിജീവിക്കുന്ന ഒരു 
സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തിന്റെ പരിശിലന കളരി 


സ്വന്തം മക്കളുടെ സറഹ്ൃദങ്ങളുടെ കാര്യം 
പറയുമ്പോള്‍, ഈ ഒരു കാര്യം കൂടി 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു: സാമ്പത്തികമായ്‌। 
കഴിവുള്ള മാതാപിതാക്കള്‍ വന്‍ സാമ്പത്തിക 
ചിലവിന്‌ തയ്യാറെടുപ്പോടുകൂടി, അവരുടെ 
മക്കളെ വിദൂരങ്ങളിലുള്ള സ്ക്കൂളുകളില്‍ 
ചേര്‍ക്കുന്നു. ഉദ്ദേശം ഇത്രമാത്രമേ ഉള്ളു: 
ഗുണമേന്മയുള്ള സാഹ്ൃദങ്ങള്‍ അവരുടെ സ്വന്തം 
മക്കള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കണം. ഇത്‌ പലപ്പോഴും ഒരു വന്‍ 
ത്യാഗ ബുദ്ധിതന്നെയാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധമുള്ള തിരഞ്ഞെടുത്തുള്ള 
സൌഹ്ൃദസംഘത്തെ മക്കള്‍ക്ക്‌ 
സാൌകര്യപ്പെടുത്താന്‍ സാമ്പത്തികമായി പിന്നോട 
നില്‍ക്കുന്ന മാതാപിതാക്കള്‍ക്ക്‌ ആവിലതന്നെ. 
അവരുടെ മക്കള്‍ക്ക്‌ മിക്കവാറും മുന്നിലുള്ളത്‌ 
സര്‍ക്കാര്‍ സ്ക്കുളുകളാണ്‌. ൭൬ വക 
സ്ക്കൂളുകളില്‍ അദ്ധ്യാപകര്‍ക്ക്‌ എത്രതന്നെ 
കഴിവും, കര്‍ത്തവ്യബോധവും, കാര്യക്ഷമതയും 
മറും ഉണ്ടായാലും, സര്‍ക്കാര്‍ നയം 
നിഷ്ടര്‍ഷിക്കുന്ന സംവിധാനം തരംതാണ ഒരു 
അന്തരീക്ഷമാണ്‌. 
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ഒന്നുകില്‍ വളരെ അടക്കവും ഒതുക്കവും ഉള്ള 
ഒരു അന്തരീക്ഷം. അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഇതിന്‌ നേരെ 
വിപരീതമായ ഒരു അന്തരീക്ഷം. ആകപ്പാടെ 
ഒച്ചപ്പാടും ബഹളമയവും മറും. പുരുഷത്വവും 
സ്ത്രീത്വവും രണ്ടും പലപ്പോഴും പരുഷമായ 
രീതിയില്‍. ഇത്‌ ഒരു വന്‍ വ്യക്തിത്വ 
വികസനമായും കാണുന്നവര്‍ ഉണ്ട്‌. കാരണം, 
തെരുവോരങ്ങളില്‍ പൊരുതിനില്‍ക്കാന്‍ വളരെ 
സൌനകര്യവ്വെടുത്തുന്ന ഒരു മാനസികഭാവം ഇതില്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ വരാം. 


"ആരെടാ?" എന്ന്‌ ചോദിച്ചാല്‍ "നീ ആരെടാ?” എന്ന്‌ 
മറുചോദ്യം ചോദിക്കാന്‍ ഉള്ള മാനസിക 
തയ്യാറെടുപ്പ്‌. 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ ഒരു പുത്തന്‍ സംഗതിയല്ൃതന്നെ. ഈ 
പെദ്വീപില്‍ അങ്ങോളം ഇങ്ങോളം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം പലദിക്കിലും കാലുറപിക്കുന്നത്‌ വരെ ഈ 
വിധ കഴിവുകള്‍ മിക്ക ആളകുശള്‍ക്കും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇത്‌, ഓരോരുത്തര്‍ക്കും 
അവരവരുടെ നിലയില്‍ നിന്ന്‌ മാത്രം 
പ്രകടിപ്പിക്കാം. മാത്രവുമല്ല, നിത്യവും വ൯ 
കോലാഹലങ്ങളാണ്‌ ൭൦൬ വിധ 
സംസ്ക്കാരങ്ങളുടെ ചരിത്രം. 
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ദൊഹരണത്തിന്‌, ഇന്ന്‌ സ്വകാര്യ ബസ്‌ 


ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ ഇ൬ വിധം തമ്മിലും, 
പൊതുജനത്തോടും പെരുമാറാം. എന്നാല്‍ ഒരു 
ചെറുകിട ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ വന്നാല്‍ 


(ദൊഹരണത്തിന്‌ ഒരു പോലീസ്‌ ശ്രിപായി 
വന്നാല്‍), ഈ വിധ ധൈര്യം പമ്പകടക്കും. 
മുണ്ടാണ്‌ ധരിച്ചിട്ടുള്ളതെങ്കില്‍, അത്‌ കുത്തഴിച്ച്‌, 
കാലിനിടയില്‍ തിരുകി വന്‍ അടിയാളത്തം വരെ 
കാണിക്കുന്ന ധൈര്യശാലികളെ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. ഈ 
ഒരു അടിയാളത്തം ഈ രാജ്യത്ത്‌ ഇന്ന്‌ ഒരു വന്‍ 
ഭൂരിപക്ഷം ആളുകളും നല്‍കേണ്ടത്‌ തന്നെയാണ്‌. 


ഈ വിധം ഇവിടെ എഴുതിയത്‌ ആരെയും 


അപമാനിക്കാനല്. മറിച്ച്‌, ഇ൬ വിധ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ അര്‍ത്ഥശൂന്യത 
സൂചിപ്പിക്കാനാണ്‌. 

൭൬ വിധ വിദ്യാഭ്യാസം സാമുഹിക 


പരിവര്‍ത്തനമല്പ, ലക്ഷ്യംവെക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, 
സാമൂഹിക നിലവാരങ്ങളോട താദാത്മൃത്തില്‍ 
നിന്ന്‌ കൊണ്ട്‌ അവയെ മുതലെടുക്കാനാണ്‌. 
സത്യത്തില്‍ ഇതിന്‌ ഒരു വന്‍ വിദല്ധാഭ്വാസ 
പരിപാടി ആവശ്യമില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍, രാഷ്ട്രീയ പാര്‍ട്ടികള്‍ക്കും വിപ്ളവ 
വായാടി പാര്‍ട്ടികള്‍ക്കും അണികളെയും 
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കുട്ടിനേതാക്കളേയും, വന്‍ നേതാക്കളെയും ഈ 
വിധ വിദ്യാഭ്യാസം സൌകര്യവെടുത്തും. 
പോരാത്തതിന്‌, സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലും ഇവര്‍ക്ക്‌ 
സംവരണം ചെയ്യപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. അതിനാല്‍ 
തന്നെ, വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന പദ്ധതി ഈ നാട്ടില്‍ 
കൊണ്ടുവന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഇനസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
ഷമ്പനിയുടെ ലക്ഷ്യങ്ങളുമായി യാതോരു 
ബന്ധവും ഇല്ലാത്ത ഒരു വിദ്യാഭ്യാസമാണ്‌ ഇവിടെ 
ഇപ്പോള്‍ പടര്‍ന്ന്‌ പിടിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. 


ഈ വിദ്യാഭ്യാസം കൊണ്ട്‌ ലഭിക്കുന്ന വന്‍ 
ഗുണങ്ങള്‍ ഏതാണ്ട 2 ശതമാനം പേര്‍ക്കാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
അമ്പലപ്പറമ്പില്‍ ഉത്സവ നേരത്ത്‌, പണം വച്ച്‌ 
ചുതാടിയത്‌ പോലെയാണ്‌. പണം പോയി. പോക്കറ്റ്‌ 
കാലി. ഉത്സവനേരത്ത്‌ ആസ്വദിച്ച ഒച്ചപ്പാടും, 
പടക്കം പൊട്ടിക്കലും മിച്ചം. 
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49. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പൊതുപെരുമാറ്റങ്ങളുടെ കളരി 


മനുഷ്യര്‍ തമ്മില്‍ നിത്യവും മത്സരവും, 
മുകളിലുള്ളവരെമറിച്ചിട്ട അവരുടെ 
മുകളിതകയറാനും, താഴെയുള്ളവരെ 
മുകളിലേക്ക്‌ കയറാന്‍ അനുവദിക്കാതിരിക്കാനും, 
ബഹുമാനിക്കാത്തവരോട ഞെടിച്ച്‌ 
പെരുമാറാനും, താഴ്ന്ന്‌ കിടക്കുന്നവനോട കുറച്ച്‌ 
മയത്തില്‍ പെരുമാറിയാല്‍ തിരിച്ച്‌ 
ആജ്ഞാപികുന്നത്‌ മാതിരി പെരുമാറാനും, 
മറുള്ളവരുടെ ഈ വിധ മാനസികഭാവങ്ങളെ 
നിരന്തരം നേരിടാനും, മററും നിത്വേനെ 
പ്രചോദനം നല്‍കുന്ന ഭാഷയാണ്‌ ചുററും. 


തൊഴില്‍ എന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാണുന്നത്‌ 
പോലെയല്ല. മറിച്ച്‌ പലപ്പോഴും ഒരു സാമൂഹിക 
സ്ഥാനവും ബഹുമാനം പിടിച്ച്‌ വാങ്ങാനുള്ള 
അധികാരമോ, അതുമലെങ്കില്‍ അത്‌ 
നല്‍കാനുള്ള കടപ്പാടോ സൂചിപ്പിക്കുന്ന 
കാര്യമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍. ഇത്‌ വയസ്‌, 
കുടുംബ മഹിമ, കുടപ്പിറപ്പുകളുടെ 
സ്ഥാനമാനങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയ മറ്റ്‌ 
പലകാര്യങ്ങളുമായി പിരിഞ്ഞ്‌ കിടക്കുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു സാഹചര്യത്തില്‍, 
എല്ലാരെയും കടത്തിവെടി വളരണം എന്ന ഉദ്ദേശ 
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രം 


ശുദ്ധി കുടികള്‍ക്ക്‌ വില്യാഭ്യാസം നല്‍കുന്നതില്‍ 


ഒരു കുരുട്ടുബുദ്ധിയായി നിലനില്‍ക്കുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയാതോരു ശിഥിലലക്ഷ്ങ്ങളും 
നല്‍കാതുള്ള ഭാഷയില്‍ മാത്രം വളര്‍ന്നുവന്ന 
ആള്‍ക്ക്‌ ഈ നാട്ടിലെ വിദ്യാഭ്യാസം എന്നത്‌ 
കൊണ്ട ആകെ ഉണ്ടാവുന്ന ഫലം, സ്വന്തം 
വ്യക്തിത്വത്തിന്റെ ശിഥിലനമാണ്‌. 


നല്ലനിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷും, അതിനുള്ളിലെ 
ക്ാസിക്കതല്‍സാഹിത്യവും മറും 
കാര്യമായിത്തന്നെ ചെറുപ്രായത്തില്‍ത്തന്നെ 
വായിച്ചും കേട്ടും പരിചയമുള്ളതിനാല്‍, ഈ 
നാട്ടില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ നയപ്രകാരമുള്ള 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ വിഭാവനംകുടിചെയ്യാന്‍ 
പറ്റാത്ത പ്ല കാര്യങ്ങള്‍ ഡ്ഗദയ്ക്ക്‌ 
ലഭിച്ചുകഴിഞ്ഞിരുന്നു. 


നില്‍ക്കുമ്പോള്‍ ചാരിനില്‍ക്കരുത്‌, നേരെ 
നിവര്‍ന്ന്‌ ഇരിക്കേണം, ഓപചാരികമായി 
പരിചയപ്പെടുന്നവരെ പേരിന്‌ മുന്നില്‍ ൧. എന്നോ 
45. എന്നോ ടട. ചേര്‍ത്ത്‌ വിളിക്കേണം. ഏതൊരു 
കാണ്ടറിന്‌ മുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന അവസരത്തിലും, 
മുന്‍ഗണയുള്ള ആളെ മറികടക്കാതെ, ക്യൂവായി 
നില്‍ക്കേണം. ബസ്സില്‍ കയറുന്ന അവസരത്തിലും 
ഇതേ പോലെ മുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന ആളെ 
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മറികടന്ന്‌ ബസ്സില്‍ കയറാന്‍ പാടില്ല. ത്ത്‌ 
ആവശ്യപ്പെടുന്ന അവസരത്തിലും 
അനുയോജ്യമായ രിതിയില്‍ ലടടടം എന്നോ ദ്ബ്യധ 
ടല? എന്നോ ഠധഠ 1 ലട? എന്നോ [4 7 
എന്നോ ചേര്‍ത്ത്‌ ചോദിക്കേണം. 


ഹത്തെങ്കിലും വസ്മു എടുത്താല്‍ അത്‌ അതിന്റെ 
യഥാസ്ഥാനത്ത്‌ തിരിച്ച്‌ വെക്കെണം. ഇരിക്കുന്ന 
സീറ്റില്‍ കാല്‍ വച്ച്‌ നില്‍ക്കരുത്‌. മററൊരാളോട 
മുന്നില്‍നിന്നും മാറാനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ആ 
ആളുടെ ശ്രദ്ധപിടിച്ചെടുക്കാനോ മറ്റോ ലമഡടം നല 
എന്ന പദപ്രയോഗം ഉപയോഗിക്കേണം, മുന്നിലെ 
ആളെ ഉന്തി നീക്കരുത്‌. 


ഈ നാട്ടില്‍ ഏതൊരു പൌരനും അന്തസ്സ്‌ ഉണ്ട്‌ 
എന്നും, അതിനാല്‍ തന്നെ, മറൊരു വ്യക്തിയുടെ 
മുന്നില്‍ അടിയാളത്തം ഭാവിച്ച്‌ നില്‍ക്കേണ്ട 
ആവശ്യം ഇല്ലായെന്നും, ഈര്വരനോട മാത്രമെ 
വിധേയത്വം ആവശ്ധമുള്ളു എന്നും. സൌമ്യമായി 
സംസാരിച്ചാല്‍തന്നെ കാര്യങ്ങള്‍ നടുക്കും എന്നും. 
രാവിലെ എഴുന്നേറ്‌ കഴിഞ്ഞാല്‍, ഏറ്റവും 
കുറഞ്ഞത്‌ ഒരു അര കിലോമിററെങ്കിലും 
ഓടിയുള്ള വ്യായമം ചെയ്യണമെന്നും. 


തുടങ്ങിയ, ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ യാതോരുരീതിയിലും 
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സ്വപ്പത്തില്‍പോലും കണ്ടിട്ടില്ലാത്ത 
വിദ്യാഭ്യാസമാണ്‌ ശഡടയ്ക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ ഒന്‍പത്‌ 
വയസ്സ്‌ വരെ ഇവിടെ ലഭിച്ചതില്‍ ഒരു പങ്ക. 


ആളുകളെ തരംതിരിച്ച്‌, അവരില്‍ 
തരംതാഴ്ന്നവരോട നീ, എടാ, എടീ, എന്താടാ, 
എന്താടീ, അവറകള്‍, മലബാറി: ഇഞ്ഞ്‌, എന്താനെ, 
എന്താളെ, ഐറിങ്ങള്‍) തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കരുത് എന്നത്‌ പഠനത്തില്‍ 
വന്നില്ലതന്നെ. കാരണം, ഈ വിധ താന്തോന്നിത്യ 
വാക്കുകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. 
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0. ഇന്നുള്ള ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം എന്താണ്‌ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്നത്‌ 


വിദ്യാഭ്യാസവും, തൊഴില്‍ അല്ലെങ്കില്‍ 
സാങ്കേതിക പരിജ്ഞാനം പഠിപ്പിക്കലും ഒന്നാണ്‌ 
എന്നോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവ തമ്മില്‍ 
പിരിഞ്ഞാണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌ എന്നോ ആണ്‌ 
ഇന്നത്തെ വിദ്യാഭ്യാസ നയം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


എന്നാല്‍, നേരത്തെ നല്‍കിയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാംസ്ക്കാരിക മൂല്യങ്ങള്‍ പടര്‍ത്തി സാമൂഹിക 
പരിവര്‍ത്തനം എന്ന ആശയം ഇന്നുള്ള 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. ഉള്ളത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാപരമായുള്ള പെരുമാറ്റങ്ങളുടെ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കല്‍മാത്രമാണ്‌. 


ഡ്ഥടയ്ക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ നാല വയസ്സ്‌ പ്രായം 
ഉള്ളപ്പോളാണ്‌ കമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഉപയോഗിച്ചുള്ള 
പരിചയം വന്നത്‌. അക്കാലത്ത്‌, അതായത്‌ 
ഏതാണ്ട്‌ 2000ആം ആണ്ടില്‍, കമ്പ്യൂട്ടര്‍ എന്നത്‌ 
എന്തോ അതിഅമാനുഷിക കഴിവുകളും 
ബുദ്ധിയും ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ മാത്രമേ ഉപയോഗിക്കാന്‍ 
പറുള്ളു എന്ന രീതിയിലാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍. എന്നാല്‍ 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ വളരെ മുന്നെ അറിവുള്ള 
കാര്യമായിരുന്നു കമ്പ്യൂട്ടറിന്‌ ആശ്ചര്യകരമായ 
കഴിവുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നും ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
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യ, 


ഉപയോഗിക്കാന്‍ പഠിച്ചെടുക്കാന്‍ കാര്യമായ 


ബുദ്ധി ശക്തിയോ, വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതയോ 
ആവശ്വമില്ലായെന്നും. 


ഈ കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ ഏതാണ്ട നാലാം 
വയസ്സില്‍ത്തന്നെ രഡ്ഥദയ്ക്ക്‌ ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ കാര്യമായ നൈഫുണ്വയം 
ലഭിച്ചിരുന്നു. ടൈപ്പിങ്ങ്‌ പഠിച്ചെടുക്കാനുള്ള ഒരു 
സോഫ്ട്വേര്‍ അന്ന്‌ കൈവശം വന്നതിനാല്‍, 
കമ്പ്യൂട്ടറില്‍ ആദ്യം പഠിച്ചെടുത്ത കാര്യങ്ങളില്‍ 
ഒന്ന്‌ ടൈപ്പ്‌ ചെയ്യാനാണ്‌. 


ടൈപ്പിങ്ങില്‍ നൈപ്മുണ്വം വളരെ പെട്ടെന്ന്‌ 
തന്നെ കൈവരിച്ചു. കാരണം, വളരെ 
ചെറുപ്രായമാണ്‌. ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിലെ വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ ഒന്നും 
തന്നെ തലയില്‍ നിറയ്ക്കാനുള്ള ഒരു ഉപദേശവും 
നല്‍കിയില്ലതന്നെ. 


ടൈപ്പിങ്ങില്‍ നൈപുണ്വം വന്നതിനെ തുടര്‍ന്ന്‌ 
ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഉപയോഗം തന്നെ ഗംഭീര വേഗതയില്‍ 
ആയി. തുടര്‍ന്ന്‌ വളരെ പെട്ടന്ന്‌ തന്നെ 45 ൦, 
൧000൦ 01൨010൭൨൧൧, ൧000൭൦ 03റുല്ിദിഷ്, [4900൦019 
൧ ദന്ഗഠദ്ഗല (ഇന്നിത്‌ ൧000൦ 0൧ദന്നഗ്ഥദഗഥല/ ആണ്‌. 
൧000൭ 951, ൧000൭ ൧0൦01031 തുടങ്ങിയവ 
പഠിച്ചെടുത്തു. ഇതിനൊന്നും തന്നെ കാര്യമായ 
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ഒരു ബുദ്ധി വൈഭവത്തിന്റെ ആവശ്യകത 


ഷണ്ടില്ലതന്നെ. 


ഇതെല്ലാതം ഏതാണ്ട്‌ അഞ്ച്‌ വയസ്സ്‌ ആകുന്നതിന്‌ 
മുന്നെതന്നെ പഠിച്ചു എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ചില പുസ്തകങ്ങള്‍ ഡിജിററല്‍ 
പുസ്ൂകങ്ങള്‍ ആക്കുന്നതില്‍, ഇവര്‍ 
ചിലപ്പോഴെല്ലാം ടൈപ്പിങ്ങ്‌ നടത്തിയും, 
ചിത്രങ്ങള്‍ എഡിറ്റ്‌ ചെയ്യും സഹായിച്ചിരുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌ ഏതാണ്ട ഏഴ്‌ വയസ്ാകുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ഫന്ഥലമ. ണ്സഡനഠസടന്റെ വെബ്‌ 
പേജുകളും ഡിസൈൻ ചെയ്തിരുന്നു. 
ഗ്രഡഗിഠ്ഠറ്ടി0ല്ഡിഠടെ.ഠന. പോരാത്തതിന്‌, അന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ കാര്യമായ ഒരു സാംഖ്യ നല്‍ക! 
വാങ്ങിച്ചിരുന്ന 0ഠനനല പദ്ധതി, ഈ വെബ്‌ 
സൈറ്റ്‌ പുനരാരംഭിച്ചപ്പോള്‍, അതിലെ ഒരു വെബ്‌ 
പേജിലേക്ക്‌ വിജയകരമായി അലയകട ചെയ്യുകയും 
ചെയ്തു. ഇതിന്‌ മുമ്പ്‌ കോഴിക്കോടുള്ള ഒരു 
സോഫ്ട്വേര്‍ കമ്പനിയാണ്‌ ഈ കാര്യം ചെയ്യത്‌. 
എന്നാല്‍ വെബ്‌ സൈറ്‌ പുനര്‍ ആവിഷ്ടരിച്ചപ്പോള്‍ 
അത്‌ വീണ്ടും ചെയ്യേണ്ടിവന്നപ്പോഴാണ്‌, ഇവര്‍ 
അത്‌ വീണ്ടും 0ഠനനല പേജില്‍ നടപ്പില്‍ 
വരുത്തിയത്‌. അന്ന്‌ വര്‍ഷം ഏതാണ്ട 2005 ആണ്‌ 
എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. 
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യ 


1. സ്വന്തം രാഷ്ട്രത്തിന്റെ മുതല്‍ക്കൂട്ടുകള്‍ മറ്റ്‌ 
ദേശക്കാര്‍ക്ക്‌ വി പണമുണ്ടാക്കിയവര്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ദ്രങ്ങളിലാണ്‌ സാക്കേതിക 
വിദ്യകളുടേയും ശാസ്ത്രീയ അറിവുകളുടേയും 
വേലിയേറം സംഭവിച്ചത്‌. അതിന്റെ വ്ൃക്തമായ 
കാരണം അവിടങ്ങളില്‍ അറിവ്‌ പങ്കിടുന്നതിലും 
സാമൂഹികമായും തൊഴില്‍പരമായും 
ആളുകശ്തമ്മില്‍ ആശയവിനിമയം 
ചെയ്യുന്നതില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കാണുന്ന 
പലതരം സങ്കോചങ്ങളും, കുശുമ്പുകളും, 
വെപ്രാളങ്ങളും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതണണ്‍. 


ഇക്കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ അതി അമാനുഷികമായ 
കഴിവുകള്‍ ഉള്ളതും എന്നാല്‍ പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കാ൯ന്‍ 
വളരെ ലാളിത്യം ഉള്ളതുമായ കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
അവിടങ്ങളിലാണ്‌ കണ്ടുപിടിക്കപ്പെടുത്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട അതി നൂതനമായതും, 
ഭുതിക അസ്ലിത്വംതന്നെയില്ലാത്തതുമായ 
സോഫ്ട്വേര്‍ എന്ന ഒരു പുതിയ വസ്പുതന്നെ 
ലോകത്തില്‍ വന്നു. ഇതിലെ പല ഭാഷകളും 
(ടഠഡ്ഥ 1-161-11) കോഡിങ്ങുകളും, 
അതിശക്തമായ കഴിവുകള്‍ ഉള്ളവയാണെങ്കിലും, 
പഠിച്ചെടുക്കാന്‍ വളരെ പ്രയാസം ഇല്ലാത്ത 
കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഈ കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ യുഎസ്പര്‍ഏയിലെ 
ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ സോഫ്ലട്വര്‍ കമ്പനികളുടെ 
മുതുലുടമകള്‍ ഒരു പുതിയ ആശയം കണ്ടെത്തി 
എന്ന രീതിയില്‍ ഈ വക വിവരങ്ങള്‍ 
ലോകമെമ്പാടുമുള്ള മുന്നാം ലോകരാജ്യങ്ങളിലെ 
തൊഴിലുകാര്‍ക്ക്‌ പഠിപ്പിച്ചെടുക്കാന്‍ ഒരുമ്പെട്ടു. 
കാരണം, ടയില്‍ നല്‍കുന്ന ശമ്പളത്തിന്റെ 
ആറില്‍ ഒന്ന്‌ പോലും കൊടുക്കാതെതന്നെ ഈ 
വക തൊഴിലുകള്‍ ഈ വക മൂന്നാം ലോക 
രാജ്യങ്ങളിലെ ആളുകളെകൊണ്ട്‌ ചെയ്യിക്കാന്‍ 
ആവും. 


ടയിലെ തൊഴിലുടമകള്‍ ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ 
അവരുടെ സ്വന്തം രാജ്യത്തിലെ പാരന്മാരോട ഒരു 
കടുംകൈയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. സ്വന്തം രാജ്യത്തിലെ 
സാങ്കേതിക വിവരങ്ങളും രഹസ്യങ്ങളും മറ്റ്‌ 
രാജ്യക്കാര്‍ക്ക്‌ കൈമാറിയാല്‍, ചൈന പോലുള്ള 
രാജ്യങ്ങളില്‍ കടും ശിക്ഷതന്നെ ലഭിച്ചേക്കാം. 


ഈ വിധ ചെയ്ത്‌ കളുടെ ഭാഗമായി ഇന്ത്യപോലുള്ള 
രാജ്യങ്ങളില്‍ സോഫ്ല്വേറുകളും ഓപ്പറെയ്റിങ്ങ്‌ 
സിസ്പങ്ങളും ആദ്ധയകാലങ്ങളില്‍തന്നെ യാതോരു 
ലൈസന്‍സിങ്ങും എടുക്കാതെതന്നെ 
ഉപയോഗിക്കാനുള്ള സൌകര്യവും നല്‍കിയിരുന്നു. 
ഇതും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 6൧, പോലുള്ള 
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രാജ്യങ്ങളിലെ ജനങ്ങളുടെ പൊതുവായ സമ്പത്ത്‌ 
മോഷണം ചെയാന്‍ സൌഈകര്യപ്പെടുത്തുന്ന ഒരു 


കാര്യമായിരുന്നു. ൬ ഇനത്തില്‍ 
കണക്കെടുത്താല്‍, പ്ല രാജ്യങ്ങളും 
കോടിക്കണക്കിന്‌ നഷയപരിഹാരം തന്നെ 
നല്‍കേണ്ടിവരും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ ജനാധിപത്യവും, 
പുറത്ത്‌ നിന്നുള്ള ആളുകളുടെ വേലിയേറവും, 
അവര്‍ക്കെല്ലാം യാതോരു തത്വദീക്ഷയുമില്ലാതെ 
പനരത്വം നല്‍കലും മറും കാരണം, ദേശീയ 
നയങ്ങളില്‍ ആര്‍ക്കും വ്യക്തമായ 
ശ്രദ്ധചലുത്താനോ, രാജ്യത്തിന്റെയും അവിടുള്ള 
പനരന്മാരുടേയും അവകാശങ്ങളെ 
സംരക്ഷിക്കാനുള്ള ബോധം തന്നെ 
നഷ്ടപ്പെട്ടിരിക്കുകയാണ്‌. 


പുറത്ത്‌ നിന്നു കേറിവന്ന ഒരോ 
ലോബികളുടേയും താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ക്കും, 
അവരുടെ കുരുടടുബുദ്ധിയോടുകുടിയുള്ള 
പ്രചരണ പദ്ധതികളില്‍ മോഹാലസ്ധപ്പെട 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ര്‍്രങ്ങള്‍ പ്ല വിധ 
വിഡ്ഡിത്തങ്ങളിലും വന്ന്‌ പെടിരിക്കുകയാണ്‌. 
പലപ്പോഴും, അവിടങ്ങളില്‍ ദേശിയ നയം 
നിശ്ചയിക്കുന്നത്‌ വരെ പുറത്ത്‌ നിന്നും കുറച്ച്‌ 
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കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുമ്പ്‌ കയറിവന്ന കുരുട്ടു 
ബുദ്ധിക്കാരാണ്‌. 


ഈ) വക കാര്യങ്ങള്‍ ഇവിടെ പ്രസ്ലാവിച്ചതിനറെ 
പ്രസക്തിയിലേക്ക്‌ ഇനി കടക്കാം. 


61171811 1/-1- 


52. പാഠപുസൂകവിജ്ഞാനം പഠിപിക്കുന്നവര്‍ 


ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ ഉള്ള മിക്ക 
അദ്ധ്യാപകര്‍ക്കും പാഠപുസ്തകത്തിന്‌ പുറത്തുള്ള 
പലതും അറിയില്ല. എന്നാല്‍ നാട്ടില്‍ നടക്കുന്ന 
പലതിനോടും വളരെതാദാത്മൃത്തില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
ചിന്തിക്കാനും പ്രവര്‍ത്തിക്കാനും ആവും താനും. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലിനായുള്ള 
പരീക്ഷ, രാഷ്ട്രീയം, പൊതുപ്രവര്‍ത്തനം, കവല 
പ്രസംഗം, മലയാളം ടിവി പരിപാടികള്‍ 
എന്നിവയില്‍ കാര്യമായി കഴിവുകള്‍ ഉണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഇതില്‍നിന്നെല്ലാം മാറിനില്‍ക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങളില്‍ അന്ന്‌ മിക്ക അദ്ധ്യാപകര്‍ക്കും 
കാര്യമായ വിവരം ഇല്ൃതന്നെ. അതായത്‌ ഏതാണ്ട്‌ 
2000ല്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി തീരെ ബന്ധമില്ലാത്തവാരാണ്‌ 
മിക്കവരും എന്നത്‌ പ്രത്യേകിച്ച്‌ പറയേണ്ടതില. 
എന്നാല്‍ കമ്പ്യൂട്ടറും മറ്‌ ഐറി സംഗതികളും 
ഇതേ മാതിരിതന്നെ. 


ഇവ അറിയുന്ന ആളുകള്‍ക്ക്‌ കമ്പ്യൂട്ടര്‍ എന്നത്‌ 
എന്തോ വന്‍ ബുദ്ധി വൈഭവമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ മാത്രം 
കൈകാര്യം ചെയ്യാനാവുന്ന കാര്യമാണ്‌ എന്ന 
ഭാവവും. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ ആളുകള്‍ പലതരക്കാരാണ്‌. ഓരോ 
ആളുകള്‍ക്കും വൃത്വസ്ൃ കാര്യങ്ങളിലാണ്‌ വിവരം 
എന്നുള്ളതും മറക്കാവുന്നതല. 


അതേ സമയം കമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഉപയോഗിക്കാനുള്ള 
കഴിവ്‌ അക്ഷരാഭ്യാസം പോലെ ഒരു 
അത്യയന്താപേക്ഷിതമായ കാര്യമാവും എന്നകാര്യം 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ തിരിച്ചറിവ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഇതി ല്ലാതെയും ജീവിക്കാം. 
അക്ഷരാഭ്യാസമില്ലാത്തവരും ജീവിക്കുന്നുണ്ട ഈ 
ലോകത്തില്‍. 


അദ്ധ്യാപനവും കമ്പ്യൂട്ടര്‍ വിജ്ഞാനവും തമ്മില്‍ 
അന്ന്‌ നിലനിന്നിരുന്ന അന്തരം സൂചപ്പിക്കാനായി 
ഈ കാര്യം പറയുകയാണ്‌. 


ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയം സ്ക്കൂളില്‍ അവിടുള്ള 
അദ്ധ്യാപകര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
നൈപുണ്വത്തിനായുള്ള ഒരു പരിശീലനം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ നടത്തുന്ന അവസരത്തില്‍, 
(ഏതാണ്ട 2004ല്‍), 0൧൪൧005൧൧0 എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
ചോദിച്ചു. അദ്ധ്യാപിക-അദ്ധ്ൃയപകരില്‍ ആരും 
തന്നെ ൧0൦0 എന്നത്‌ കേടിട്ടുപോലും ഇല്ല. 
ഒരാള്‍ അഭിപ്രായപ്പെട്ടു അത്‌ ഒരു ഫോട്ടോ 
സ്ുഡിയോവിന്റെ്‌ പേരാണ്‌ എന്ന്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


യാതോരു വിദ്യാഭ്യാസവും ഇല്ലാത്ത ആളായ 
ഗരദ്ധഡ്ധദ, ൧0൧൨0൦ ൧1005100 ഉപയോഗിച്ച്‌ തുടങ്ങിയിട്ട 
അന്നേക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ അഞ്ച്‌ വര്‍ഷം 
പിന്നിട്ടിരിക്കാം. ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ 
അധികാരപ്പെടുവരില്‍ മിക്കവര്‍ക്കും ൧൧ഠടഘാാ 
എന്ന വാക്ക്‌ കേട്ടറിവുപോലും ഇല്ലതന്നെ. 
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3. വഴിതെറ്റിച്ചു വിടുന്ന അരസികമായ 
പരിശിലനത്തിന്റെ പിന്നാംമ്പുറം 


൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ ആദ്യമായി കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
ഉപയോഗിച്ചത്‌ 1985ല്‍ ഒരു വിദേശ ബന്ധമുള്ള ഒരു 
ബന്ധുവീട്ടില്‍ നിന്നാണ്‌. ഇന്നത്തെ 
ഷമ്പ്യൂടറുകളോട താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍ വളരെ 
പ്രാചീന സാങ്കേതിക സനകര്യങ്ങളുള്ള 
കമ്പ്യൂട്ടറാണ്‌. 14ഠധട ഇല്പ. എല്ലാ കാര്യങ്ങളും 
(സാഥ്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌, 825൦ കോഡുകളിലൂടെ 
നല്‍കി, കമ്പ്യൂട്ടര്‍ പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കലാണ്‌. 


൬ ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഉപയോഗിക്കാൻ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരനെ പഠിപ്പിക്കാന്‍, അന്ന്‌ ആ 
കമ്പ്യൂട്ടറിന്റെ അധികാരപ്പെടട ഒരു വ്യക്തി അതേ 
വീട്ടിലെ മറ്റൊരു ആളോട വലിയ 
നിര്‍ബന്ധമില്ലാത്ത രീതിയില്‍ 
ആവശ്യപ്പെടിരുന്നു. ഇത്‌ പ്രകാരം ആ വ്ൃക്തി 
കുറച്ച്‌ കാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞുതരികയും ചില 
പുസ്തകങ്ങള്‍ വായിക്കാന്‍ നല്‍കുകയും 
ചെയ്തിരുന്നു. 


ഈ പഠനം മുന്നോട്ട പോയില്ലതന്നെ. പിന്നീട 
തിരിച്ചറിവ്‌ ലഭിച്ചത്‌, ഈ വിധ പഠിപ്പിക്കല്‍ 
പലതുകൊണ്ടും വഴിതിരിച്ച്‌ വിടാനുള്ള 
പദ്ധതിയായിട്ടാണ്‌ പരിണമിക്കുക എന്നത്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഈ മനോഗതിക്ക്‌ ആരേയും കുറ്റം പറയാനും 
ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, ഈ മാനസികാവസ്ഥ ഈ 
നാട്ടിലെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
അന്തര്‍ലീനമായിടുള്ളതാണ്‌. 


സമ്പത്ത്‌, അതായത്‌ പണം, വിവരം, 
സാങ്കേതികവിദ്യാ ജ്ഞാനം, ഉയര്‍ന്ന ബന്ധങ്ങള്‍, 
സൌനകര്യമുള്ളതും ഗുണമേന്മയുള്ളതുമായ 
പാര്‍പ്പിടസൌകര്യം, വന്‍ തൊഴില്‍ തുടങ്ങിയ 
പലതും, ആളെ 'അദ്ദേഹമാക്കും. ഇത്‌ ഒന്നും 
ഇല്ലാത്ത ആളെ 'അവന്‍' ആക്കും, മറുള്ളവര്‍. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ സ്വന്തമായുള്ള ഈ വിധ 
സമ്പത്ത്‌, അത്‌ ഇല്ലാത്ത ആളുമായി പങ്കിട്ടാല്‍, 
മറ്റുള്ളവര്‍ കാണുന്നത്‌, സ്വന്തം സമ്പത്തിന്റെ 
ചോര്‍ച്ചയും മറ്റൊരു ദിക്കില്‍ അവ 
ശേഖരിക്കപ്പെടുന്നതുമായാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ പോയാല്‍ അദ്ദേഹം, 'അവന്‍' ആകും. 
ചിലപ്പോള്‍ രണ്ട 'അവന്‍' എന്നവര്‍ 
രുപികരിക്കപ്പെടും. അതുമല്ലെങ്കില്‍ ആദ്ധത്തെ 
ആശ 'അവനും', രണ്ടാമത്തെ ആള്‍ അദ്ദേഹവും: 
ആകും. 

ഈ ഒരു പ്രശം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഉള്ള 
എല്ലാദിക്കിലും ഉണ്ട്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ വിചിത്രമെന്ന്‌ പറയടെ തത്ത ഒരു 
കാര്യം മനുഷ്യ മനോഗതിയിലും (ഥ്ധാസലാഥഠടടടടട), 
മനുഷ്യവികാരങ്ങളിലും (സണ് ലനഠ000൭), 
മാനസിക അരക്ഷിതത്വത്തിലും (നന (ട൦ഗഥ്) 
ഉണ്ട്‌ എന്ന ഒരു ഹേതു പോലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംവാദങ്ങളില്‍ എവിടെയും കണ്ടതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നില്ലതന്നെ. 
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54. ഒറ്റ പ്രാവശ്യം കണ്ടാല്‍ മന:പ്പാഠമാക്കാവുന്ന 


വിവരങ്ങള്‍ 


ശരിക്ക്‌ കമ്പ്യൂടര്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ തുടങ്ങിയത്‌ 
1999തിലാണ്‌. അപ്പോഴേക്കും കമ്പ്യൂട്ടറുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട സാമ്കേതികത അതിദൂരം മുന്നോട്ട 


സഞ്ചരിച്ചുകഴിഞ്ഞിരുന്നു. 

ഇന്‍റര്‍നെറ്റ്‌ വ്യാപിച്ചിരുന്നു. ഈകോമേസ്‌ 
(ഥന്ന്നലല്‍ സൌകര്യം പടര്‍ന്ന്‌ 
പിടിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


ഈ൬ അവരത്തില്‍ ജിവിതത്തില്‍ ഒരു 
പ്രത്യേകരീതിയില്‍ ഉള്ള പരാജയങ്ങളുടെ 
പടുകുഴിയില്‍പ്വെട്ടിരിക്കുന്ന അവസരത്തിലാണ്‌ 
കമ്പ്യൂട്ടര്‍ മേഖലയുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കൊണ്ട്‌ 
പ്രവര്‍ത്തന പരിചയം ലഭിച്ചത്‌. അത്‌ ഒരു ഐടി 
വിഭാഗത്തില്‍വെടതും യുഎസ്ുമായി ബന്ധപ്പെട 
തൊഴില്‍ ഇന്ത്യയില്‍ ഇരുന്നുകൊണ്ട്‌ ചെയ്യുക 
എന്ന പദ്ധതിയുമായി। ബന്ധവ്വെട ഒരു 
പരിശിലനപരിപാടിയായി രുന്നു. മറ്റൊന്നും 
ചെയ്യാനില്ലാ എന്ന പ്രതിസന്ധി തരണം ചെയ്യുക 
എന്നുള്ളത്‌ മാത്രമേ അന്ന്‌ ഈ പരിശീലനത്തില്‍ 
പങ്കെടുത്തപ്പോള്‍ ചിന്തയുണ്ടായിരുന്നുള്ളു. 
എന്നാല്‍ ഇത്‌ കമ്പ്യൂട്ടറും ഇന്‍റര്‍നെറുമായി 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പ 


അതിഗംഭീരമായ ബന്ധം സ്ഥാപിക്കുന്നതിന്‌ 
തുടക്കം കുറിച്ചു. 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച പരിശീലനം ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മാനസിക അത്തരിക്ഷത്തില്‍ നടത്തപ്പെടേണ്ട 
ഒന്നായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിച്ചാല്‍ 
മറ്റുള്ളവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ തിരിച്ച്‌ സംസാരിക്കും 
എന്നല്ലാതെ, ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാനസിക 
അന്തരീക്ഷം അവിടെ ഇല്ലായിരുന്നു. 
കേരളത്തില്‍ തന്നെ. 


ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ പലപ്പോഴും ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ ചുവയില്‍ത്തന്നെ കാര്യങ്ങള്‍ നടന്നു. 
വളരെ എളുപ്പത്തില്‍ പഠിച്ചെടുക്കാവുന്ന 
ഷമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഉപയോഗം അത്ര പെട്ടെന്ന്‌ 
പഠിച്ചെടുക്കരുത് എന്ന ഭാവം തന്നെ അവിടുള്ള 
പരിശിലകരില്‍ പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടിരുന്നു. അവരാരും 
മോശമനോഭാവക്കാരല്ല. നല്ല സൌമ്യ മനസ്ൃര്‍ 
തന്നെ. എന്നാല്‍ ഈ നിഷേധ ഭാവം ഭാഷാപരമായ 
കോഡുകളുടെ നിയന്ത്രണത്താല്‍ വന്നതാണ്‌. 


കമ്പ്യൂടര്‍ കീബോഡില്‍ (കനല്‍) €, ൮) എന്ന 
ലിപികളുടെ കിയന്മേല്‍ (ഭയിന്മേല്‍) 
മുകളിലോട്ട ഉന്തിനില്‍ക്കുന്ന ഒരു ചെറിയ 
മുഴയുണ്ട (ധിം ഉണ്ടു). ഇതിന്മേല്‍ വിരലുകള്‍ 
തട്ടിയാല്‍, കിബോഡില്‍ വിരലുകള്‍ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


യഥാസ്ഥാനത്ത്‌ നിലയുറപ്പിക്കാന്‍ 


സഹായകരമാവും എന്ന കാര്യം കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അറിവുള്ളതാണ്‌. ൭൬ 
കാര്യംതന്നെ വളരെ സ്വകാര്യമായാണ്‌ ഒരു 
പരിശീലകന്‍ വന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ തന്നത്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, അക്ഷരങ്ങളെ 8൦, ദേ 
തുടങ്ങിയരീതിയില്‍ അടയാളപ്പെടുത്താനും മറും 
ഉള്ള ട00൩-ഡ കട പറഞ്ഞതരാന്‍ പരിശീലകര്‍ക്ക്‌ 
വളരെ മനോവിഷമം. കാരണം ഇത്രയേയുള്ളൂ. ഒറ്റ 


പ്രാവശ്വം കണ്ടാല്‍ മന:പ്പാഠമാക്കാവുന്ന 
കാര്യങ്ങളാണ്‌ കമ്പ്യൂട്ടറുമായി ബന്ധപ്പെട പല 
ബാഹ്യമായ കാര്യങ്ങളും. 


ആശാരിപ്പണിപോലയോ മോട്ടര്‍ മെക്കാനിക്ക്‌ 
പണിയോ പോലെയല്. 


ഏതാണ്ട്‌ 2002ല്‍ ഒരു പരിചയക്കാരന്റെ 
ഉടമസ്ഥതയിലുള്ള ഒരു കമ്പ്യൂടര്‍ പരിശീലന 
കേന്ദ്രത്തിന്‌ ഉള്ളില്‍ നില്‍ക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, 
20൮0൦ 039റ)ല്ഗ്ടഭഷ പഠിപ്പിക്കുന്ന രീതി കണ്ടു. വളരെ 
വളഞ്ഞരീതിയില്‍. പരിശീലകനോട 
സ്വകാര്യമായ ഈ രീതിയില്‍ എന്തിനാണ്‌ 
പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ ചോദിച്ചപ്പോള്‍, ആ ആള്‍ 
പറഞ്ഞത്‌, ഈ പ്രകാരമാണ്‌ : 
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"സാറിന്‌ ഇവനെയൊന്നും മനസ്സിലായിട്ടില്ല. 
ഇവനൊക്കെ ഇത്‌ പഠിച്ചാല്‍ പിന്നെ അവനും 
മാഷാണ്‌. പിന്നെ ഇവന്റെ അടുത്ത പണി എന്നെ 


പാരവെക്കലാണ്‌.” (01ലദുട൦ 001൭൦: ണന 
എഴുത്തുകാരനെ ത്ആരും തന്നെ 'സാര്‍' എന്ന്‌ 
സാബ്ോധന ചെയ്യാന്‍ സാധാരണയായി 


പ്രചോദനം നല്‍കാറില്ലു 


ഈ പരിശീലകന്‍ പറഞ്ഞത്‌ വാസൂവമാണ്‌. അത്‌ 
ആ ആള്‍ക്ക്‌ ഫിത്തെങ്കിലും മാനസിക 
നിഷേധാത്മകത ഉള്ളത്‌ കൊണ്ട പറഞ്ഞതല്ല. 
ഭാഷാ കോഡുകള്‍ ഈ രീതിയിലാണ്‌ ഈ നാട്ടില്‍ 
വിളയാടുന്നത്‌. മനുഷ്യരെക്കൊണ്ട്‌ 
വിളയാടിക്കുന്നത്‌. 
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55. ഗുണമേന്മയുള്ള കുലത്തൊഴിലുകളെ 
നാമാവശേഷമാക്കിയ നിര്‍ബന്ധ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം 


ഡ്ഥദയ്ക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ 8 വയസ്സ്‌ 
കഴിയാറായപ്പോഴാണ്‌ കമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഭാഷകളുമായി 
നേരിട്ട പരിചയം ലഭിച്ചത്‌. അതിന്‌ മുന്നെ 
ബാഹ്യമായ കാര്യങ്ങളുമായാണ്‌ നേരിട്ട 
ബന്ധമുണ്ടായിരുന്നത്‌. വെബ്‌ സൈറ്റ്‌, വെബ്‌ 
ഫോറം പേജ്‌ സൃഷ്ടിക്കല്‍, പെയ്മെന്റ്‌ ഗെയ്റ്റ്‌ വേ 
ഇന്റഗ്രേഷന്‍, ഡിജിററല്‍ ബുക്ക്‌ നിര്‍മ്മാണം, 
ഫോട്ടോ എഡിറിങ്ങ്‌, ബുക്ക്‌ ഡിസൈനിങ്ങ്‌ 
തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളില്‍ നിത്വൃപരിചയം വന്നത്‌, 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ ഹന്ലലമ 
സ്ധന്പട വെബ്‌ സൈറുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
നിത്യവും പല പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളും ചെയ്യുന്നതില്‍, 
ചിലപ്പോഴെല്ലാം ഇവര്‍ പങ്കെടുത്തത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെടട ഇവിടെ എടുത്ത്‌ 
പറയാവുന്ന ഒരു നിരീക്ഷണം ഇതാണ്‌. 
കുടുംബപരമായതും കുലത്തൊഴിലായതുമായ 


കാര്യങ്ങള്‍ സാങമ്കേതിക 
ഗുണമേന്മയുള്ളവയാണെങ്കില്‍ അവ 
നശിപ്പിക്കുന്ന ഓപചാരിക നിര്‍ബന്ധ 


വിദ്യാഭ്യാസം ഒരു തെമ്മാടിത്തരംതന്നെയാണ്‌. 
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യ 


൬ നാട്ടിലെ പാരമ്പര്യ നൈഫുണ്വങ്ങളില്‍ 


ഏറവും ഓന്നിത്ൃമുള്ളവയില്‍ ഒന്നാണ്‌ 
ആശാരിപ്പണി (ദണം്ഥ). ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട 
ഒന്നാണ്‌ വാസ്ധുവിദ്ധ. എന്നാല്‍ ൬ 


കുലത്തൊഴിലിന്‌ മഹിമ പോരാ എന്നുള്ളത്‌ 
ഇന്നുള്ള ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസവും ഈ 
നാട്ടിലെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും മനസ്സില്‍ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്ന വിവരമാണ്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പണ്ട്‌ ഒരു സംഭവം 
തന്നെയുണ്ടായി. മകന്റെ പഠനവുമായി ബന്ധപ്പെട 
പണ്ട ഒരു സ്ത്രീ ഈ എഴുത്തുകാരനുമായി 
സംസാരിച്ചിരുന്നു. കുലപരമായി ആശാരിയാണ്‌ 
ഭര്‍ത്താവ്‌. എന്നാല്‍ ആള്‍ ഗള്‍ഫിലാണ്‌ തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നത്‌. 


ആശാരിയുടെ മകന്‍ ആശാരിപ്പണിയില്‍ 
വൈദഗ്ദ്യം വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ 
ലഭിക്കാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ തൊഴിലില്‍ 
പിന്നീട നിലനില്‍ക്കണം എന്നില്ല. ഈ ഒരു കാര്യം 
മനസ്സില്‍ വച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ ചെറുപ്രായക്കാരനായ 
മകന്‌ (ഏതാണ്ട്‌ 8 വയസ്‌) ആശാരിപ്പണിയില്‍ 
(ടാ൩൬൫൪) നല്ല വൈദഗ്ദ്ധ്യം ഉണ്ടാവുമല്ലോ എന്ന്‌ 
ചോദിച്ചു. ആ സ്ത്രീയില്‍ അന്ന്‌ 
കണ്ടപ്രതികരണം, ആളെ മുഖത്ത്‌ നോക്കി 
അപമാനിച്ചു എന്ന രീതിയിലാണ്‌. ഒരു തുപ്പുന്ന 
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രീതില്‍ ആഗ്യം കാണിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌, ഇവനെ 


ഡോകുറാക്കാനാണ്‌ ഞങ്ങളുടെ ഉദ്ദേശം”, എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞു. രംഗം തിക്കച്ചും പരുക്കനായി. 


സ്വന്തം കുലത്തൊഴിലിനോട തന്നെ വിരോധം 
ലഭിപ്പിക്കുന്ന ഭാഷകളാണ്‌ നാട്ടില്‍ നടമാടുന്നത്‌. 
ഡോകൂര്‍ മലബാറിയില്‍ 'ഓര്‍ ആണ്‌ അല്ലെങ്കില്‍ 
'ഓല്‌' ആണ്‌. മലയാളത്തില്‍ 'അദ്ദേഹം' ആണ്‌, 
'സാര്‍' ആണ്‌. അതുമല്ലെങ്കില്‍ 'മാഡം' ആണ്‌, 
'അവര്‍' ആണ്‌. 


ആശാരിക്കും ഡോകുര്‍ക്കും വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 


ഒരേ നിലവാരം സാമുഹികമായി 
ലഭിക്കണമെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
കടന്നുകയറണം. അതുമല്ലെങ്കില്‍ വളരെ 


വിദഗ്ദ്ധമായി കരുക്കള്‍ നീക്കി ബഹുമാനം 
പിടിച്ചെടുക്കണം. അതും സാധ്യമായ കാര്യമാണ്‌. 


പണ്ട ഒരു സ്ത്രീ പരിചപ്പെടുന്ന അവസരത്തില്‍ 
തന്റെ ഭര്‍ത്താവ്‌ പോലീസിലാണ്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞു. 
പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ ആണോ എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ചോദിച്ചു. പ്രശം ഗുരുതരമായി]. 
പോലീസുകാരനെ 'കോണ്‍സ്പബ്ശ്‌' എന്ന്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കാന്‍ പാടില്ലാ എന്ന്‌ പിന്നീട അറിവ്‌ 


ലഭിച്ചു. 
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ഈ വിവരം മറ്റൊരു അവസരത്തില്‍ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ കോളജില്‍ പഠിച്ച ഒരു വ്യക്തി 
പറയുകയുണ്ടായി. ഈ൬ ആശ്‌ അന്ന്‌ 
കേന്ദ്രസര്‍ക്കാറിന്റെ ഒരു പോലീസ്‌ വകുപ്പില്‍ 
ഇന്‍സ്പെകുറായി തൊഴില്‍ ചെയ്യുകയായി രുന്നു. 
ഈ ആള്‍ ഒരു ഓദ്യോഗിക ആവശ്വത്തിന്‌ 
തിരുവനന്തപുരത്തെ ഒരു സംസ്ഥാന പോലീസ്‌ 
വകുപ്പിന്‍റെ ഒരു ഓഫിസില്‍ പോയ 
ആവസരത്തില്‍ ഒരു പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍നെ, 
'കോണ്‍സ്പബ്ശ' എന്ന്‌ വിളിച്ചു. അങ്ങിനെയുള്ള 
ഒരു പരാമര്‍ശം പോലീസുകര്‍ക്ക്‌ രുചിക്കിലത്രെ. 


നുറുകൂടം വെറികളും, വെപ്രാളങ്ങളും, 
വെറുപ്പുകളും, വിരോധങ്ങളും, 
വിഷാദരോഗങ്ങളും, വിരോധാഭാസങ്ങളും, 


വിക്രിയങ്ങളും, വെകിളികളും, പോരാത്തതിന്‌ 
മനസ്സില്‍ ചുഴലിയും വരെ വരുത്താനാവുന്ന 
ഗുപ്തമായ കോഡുകളും മനോഭാവങ്ങളും 
ഉള്ളവയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 
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56. അല്‍പന്‌ അല്‍പം ഐശ്വര്യം ലഭിച്ചാല്‍ 
എന്താണ്‌ അടുത്ത പരിപാടി? 


ഏതാണ്ടാ 2002ല്‍ത്തന്നെ ൦, ൦, ൧൭, ഗ്ടധട! 8351 
തുടങ്ങിയ പ്രോഗ്രാമിങ്ങ്‌ ലാങ്ഗ്വജുകള്‍ 
(00റന്പ൩ന റുകള്‍) (ഡായ പഠിപ്പിക്കണം 
എന്ന ഒരു ആഗ്രഹം മനസ്പില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
കാരണം, അന്ന്‌ കമ്പ്യൂട്ടര്‍ എന്നുവച്ചാല്‍ 
മാഹാബുദ്ധിമാന്മാര്‍ക്കും മറും മാത്രം 
സമീപിക്കന്‍ പറ്റുന്ന കാര്യമാണ്‌ എന്ന ഒരു 
ധ്വനിതന്നെ സമൂഹത്തില്‍ പരന്നിരുന്നു. ആള്‍ 
ഷമ്പ്യൂടര്‍ ജീനിയസ്‌ ആണ്‌' എന്നൊക്കെ 
പലരെക്കുറിച്ചും പറയുന്നത്‌ കേട്ടിടുമുണ്ട്‌ അന്ന്‌. 


എന്നാല്‍ വാസ്ുവത്തില്‍ പഠിച്ചെടുക്കാന്‍ പറരുന്ന 
നൈപുണ്വങ്ങളില്‍ ഏറവും ഫ്ലജാവ്വവാഠ, 
എന്നാല്‍ത്തന്നെ ഏറ്റവും അത്ഭുതകരമായ 
കഴിവുകളും നൈപുണ്വങ്ങളും കരവിരുതുകളും 
നല്‍കുന്ന ഒരു വസ്പുവാണ്‌ കമ്പ്യൂട്ടര്‍ എന്ന ഒരു 
വിവരം തന്നെ പലദിക്കില്‍ നിന്നും നേരിട്‌ 
അറിഞ്ഞ്‌ തുടങ്ങിയുന്നു. 


ഇതിന്‌ മുഖ്യമായ വിവരം നല്‍കിയത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ യാതോരു വിവരവും ഇല്ലാത്ത 
പലരും ഇതില്‍ നല്ല നൈപുണ്യം നേടിയതായി। 
കണ്ടിരുന്നു. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ ഇവരാകടെ അതി ഗംഭീരമായ 
വിവരസ്രോതസ്ധപിനന്‍റെ ഉടമസ്ഥരും, വാക്താക്കളും 
ആണ്‌ എന്ന ഭാവത്തിലാണ്‌ നിലകൊണ്ടിരുന്നത്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ 1999ല്‍ കോഴിക്കോടിന്‌ ഏതാണ്ട്‌ 50 
കിലോമീറ്റര്‍ പവടക്കായുള്ള ഒരു ചെറിയ 
പട്ടണമായ വടകരയില്‍ ഭം്ദാംദയില്‍) വച്ച്‌ ഒരു 
അനുഭവമുണ്ടായി. ഒരു ന പ്രസ്പില്‍ ഒരു കാര്യം, 
ടൈപ്പ്‌ ചെയ്യ്‌ പ്രിന്റ്‌ ചെയ്യാന്‍ കൊടുത്തു. 
അന്നാണെങ്കില്‍ വടകര ഒരു ചെറിയ 
തെരുവുകള്‍ ഉള്ള ഒരു ഞെരുങ്ങിയ 
പ്രദേശമായിരുന്നു. എന്നാല്‍, ടൈപ്പ്‌ ചെയ്യാന്‍ ഉള്ള 
വസ്മുവിലെ മേല്‍വിലാസം അതിനേക്കാള്‍ 
കൊടുംകാട മാതിരിയുള്ളതായാണ്‌ കാണവ്വെടത്‌. 


ഈ) നാട്ടില്‍ നാടിന്റെ പേരിനോട ബന്ധപെടുത്തി 
ആളെ അളക്കുന്ന ഒരു രീതിയുണ്ട്‌. 


ആ പ്രസ്സില്‍ അത്‌ ടൈപ്പ്‌ ചെയ്യാന്‍ അപ്പോള്‍ 
സൌകര്യമില്ല. വന്‍ നഗരത്തില്‍ ഉള്ള വലിയ 
മനുഷ്വന്‍ കുഗ്രാമത്തിലുള്ള വിഡ്ഡിയോട എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞു 
മനസ്സിലാക്കിക്കുന്നത്‌. തൊട്ടടുത്തുള്ള മറ്റൊരു 
10 സെന്‍റ്ററില്‍ ചെന്നാല്‍ അത്‌ ടൈപ്പ്‌ ചെയ്ത്‌ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


തരും എന്ന്‌ ഈ 027 പ്രസ്സിലെ മുഖ്യ വ്ൃക്തി 


പറഞ്ഞു. 


അങ്ങിനെ ആ 0702 സെന്‍ററില്‍ ചെന്നപ്പോള്‍, 


മറ്റൊരു കമ്പ്യൂട്ടര്‍ ജീനിയസാണ്‌ 
അവിടെയുണ്ടായിരുന്നത്‌. കാര്യം പറഞ്ഞപ്പോള്‍, 
ഇവിടെയുള്ള ...........- അവിടെയുണ്ടോ എന്ന്‌ 


നിങ്ങള്‍ ഉറപ്പ്‌ വരുത്തി വരിക. എന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ ഒരു 
പെയ്പ്പറില്‍ 61444 എന്ന്‌ വളരെ നിഗൂഡമായ ഒരു 
രേഖ എഴുതുന്നത്‌ മാതിരിയുള്ള ഭാവത്തില്‍ 
എഴുതിത്തന്നു. ഇത്രയും നിഗൂഡതയുള്ള 0144 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അന്വേഷിക്കാനൊന്നും പോയില്ല. 
കാരണം, വന്‍ ദുരങ്ങശ്‌ 
യ്യാത്രചെയ്യുന്നതിനിടയിലാണ്‌ വടകരയില്‍ ഒന്ന്‌ 
ഇറങ്ങിയത്‌. 


ഈ ലി4മായി തിരിച്ച്‌ ആദ്യത്തെ ൧ പ്രസ്സില്‍ 
പോയി മുഖ്യവ്വക്തിക്ക്‌ കൊടുത്തു. 


ആ വ്യക്തി ആ കുറിപ്പ്‌ കാര്യമായി ഒന്ന്‌ പഠിച്ചു. 
മവോയി സ്റ്‌ സങ്കേതങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള റിപ്പോര്‍ട്ട 
ഐപിഎസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരുടെ മുന്നില്‍ വച്ച്‌ വായിച്ച്‌ 
പഠിക്കുന്ന അതേ ഭാവം. 

എന്നിട്ട കാര്യമായി ഒന്ന്‌ ചിന്തിച്ചിട ഒരു കുറിപ്പില്‍ 
എഴുതി, ല04 ഇവിടെ ഉണ്ട്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഈ കുറിപ്പുമായി തിരിച്ച്‌ വന്ന്‌ കൊടുത്തപ്പോള്‍, 
അത്‌ അതീവ ഗഹനമായി ആ ആദ്യത്തെ വ്ൃക്തി 
വായിച്ചു. ചിന്തിച്ചു. എന്നിട്ട പ്രതികരിച്ചു. 


ഈ വിധ ഭാവങ്ങള്‍ സാധാരണ കണ്ടിട്ടുള്ളത്‌ 
നിലവാരം കുറഞ്ഞ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥരിലാണ്‌. അങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ സ്വതസിദ്ധമായ 
സ്വഭാവമല്;, ആളെ നടത്തിക്കല്‍ എന്ന്‌ 
പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈ നാട്ടില്‍, സ്വന്തം 


സ്വതസിദ്ധമായ വ്യക്തിത്വത്തിന്‌ 
അതീതമായുള്ളത്‌ ഏതൊരാള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചാലും, ആ 
ആളൊൊന്ന്‌ വിലസും. കാര്യമായി 
വിധേയത്വഭാവമില്ലത്ത ആരേയും ഒന്ന്‌ 


നടത്തിക്കും. അത്‌ വാസവം തന്നെ. 


രണ്ട കൂട്ടരും നിത്യേനെ ബന്ധപ്പെടുന്ന 
സ്ഥാപനങ്ങളാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, ഈ൬ 
|/44തന്നെയാണ്‌ നിത്യവും രണ്ട കൂട്ടരും 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. 


ഈ നിഗൂഡമായ 0144 എന്താണ്‌ എന്ന്‌ ഏതാണ്ട്‌ 
ആറ്‌ മാസത്തിനുള്ളില്‍ മനസ്സിലായി എന്ന്‌ 
മാത്രമല്ല, അതിവേഗത്തില്‍ ഇത്‌ 
ഉപയോഗിക്കാനുള്ള നൈപുണ്വവും ൬ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എഴുത്തുകാരനും പോരാത്തതിന്‌ അന്ന്‌ ഏതാണ്ട്‌ 
അഞ്ച്‌ വയസ്‌ പ്രായമുള്ള ഗ്രദയും 
നേടിയെടുത്തിരുന്നു. ൧ഠ൦0൦ 0ദുലഴ്ലിഷന്‍റെ ഗലടിഠ 
4ന്‌ ആണ്‌ 0104 എന്ന്‌ നിഗൂഡനാമം നല്‍കി ആളെ 
വെപ്രാളപ്പെടുത്താന്‍ ശ്രമിച്ചത്‌. ഈ 200106 
്ടുല്ഗ്ദഷ മിക്ക്‌ ൧൦ സെന്‍റ്ററുകളിലും ഏതാനു 
മാസങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ വളരെ സാമാന്യമായി 
ഗണ്ടുവരുന്ന ഒരൂ 0൭5൯൧ ാധാ॥ടബന ഠാനാഠണന 
ആയിരുന്നു. 


ഇതിനെ മറികടന്ന്‌ ൧പാടയുടെതന്നെ മഠ ൧൭൭00൩ 
പുറത്തിറങ്ങിയിട്ടുണ്ട്‌. 
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27. കമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഭാഷ പഠിപ്പിക്കാന്‍ ഒരു 
അവസരംവന്നു 


൨, ൨, 1൪൫൧, ഗ്ല 835൦ തുടങ്ങിയവ പഠിക്കാന്‍ 
കാര്യമായ പ്രയാസം ഇല്ലാ എന്നുള്ളത്‌ 
അറിയാമെങ്കിലും, ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ അവ 
അറിയില്ല എന്നുള്ളത്‌ വാസവം തന്നെ. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇവ 'ഷഡ്്ടയെ പഠിപ്പിക്കാന്‍ 
സൌനകര്യവ്വെടില്ല, ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങളോളം. 


എന്നാല്‍ ്ലഡയ്ക്ക ഏതാണ്ട എട്ടുവയസ്‌ 
കഴിയാറായപ്പോള്‍ അടുത്തുള്ള ഒരു കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
പഠന കേന്ദ്രം ഒരു പുതിയ വ്ൃക്തി। 
വാങ്ങിക്കുകയുണ്ടായി. ഈ പഠന കേന്ദ്രത്തിന്റെ 
പ്രധാന മുതല്‍ഉടമയായ പചെറപ്പക്കാന്‍ വന്ന്‌ 
അവിടെ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസ്‌ നടത്താമോ എന്ന്‌ 
ചോദിച്ചു, 


ഇതിന്‌ ബദലായി ചോദിച്ചത്‌, അവിടെ നടക്കുന്ന 
൨, ഗ്മ! ഒടടിം തുടങ്ങിയ ക്ളാസുകളില്‍ 
ഗ്രഡ്ഥടയ്ക്ക്‌ കുടിയിരുന്നു പഠിക്കാമോ 
എന്നുള്ളതായിരുന്നു. ഈ ഒരു ചോദ്യത്തില്‍ ഒരു 
സങ്കിര്‍ണ്ഠണതയുണ്ടായിരുന്നു. പഠനവും പഠന 
അന്തരീക്ഷവും കഴിവതും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ആയിരിക്കേണം എന്നും, യാതോരുവിധത്തിലും 
/്ഥദയെ മലയാളം പഠിപ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കരുത് 
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എന്നും. മാത്രവുമല്പ, ഫ്ഷഡ്ഥയ്ക്ക്‌ പ്രായം 
എട്ടുവയസ്പാണ്‌. പഠനത്തിന്‌ ഉള്ള മറുള്ളവരുടെ 
വയസ്സ്‌ ഏതാണ്ട്‌ 18 - 22 ആയിരിക്കാം. 


ഇ) ആവശ്യം ആ വന്ന ആശ്‌ അംഗീകരിക്കുക 
ചെയ്തു. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്ന അതേ അവസരത്തില്‍, 
അടുത്തുള്ള കളാസ്‌ റൂമില്‍ ൦ പഠനത്തില്‍ ശ്ദഡ്നഃ 
പങ്കെടുത്തു. 


ക്ളാസ്‌ എടുത്തത്‌ നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ച, ഈ 
കേന്ദ്രത്തിന്റെ ഉടമതന്നെയായിരിന്നു. ക്ളാസില്‍ 
പത്തോളം പേരുണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. 
്ഥദയുടെ പഠനത്തിന്‌ നിശ്ചിത ഫീസും 
നല്‍കിയിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസ്‌ നടത്തിയതിന്‌ 
അതിന്റെതായ ഒരു സംഖ്യയും അവര്‍ 
നല്‍കിയിരുന്നു. 


ഇത്‌ ഏതാണ്ട ഒരുമാസം മാത്രമേ നടന്നുള്ളു. 
അപ്പോഴെക്കും ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ബോംബെയിലക്ക്‌ പോകേണ്ട ഒരു ആവശ്യം വന്നു. 


എന്നാല്‍ പഠിപ്പിച്ചു കഴിഞ്ഞ ല്‍ ശ്രഡഥദയ്ക്ക്‌ 


വളരെ കാര്യമായ നൈപുണ്യം പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ 
ലഭിച്ചു എന്നാണ്‌ അറിഞ്ഞത്‌. 
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ഗഡ്ഥടയ്ക്ക ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ഇല്ലാ 


എന്നുള്ളത്‌ പലരിലും അഗാധമായ മനോവിഷമം 
സൃഷ്ടിച്ചിരുന്നു. നാട്ടില്‍ പലവിധ പ്രശ്മങ്ങളിലും 
വിഷമതകളിലും പെട്ട പല ആളുകളും 
ഉഴലുന്നുണ്ട്‌. അതൊന്നും ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ യാതോരു 
പ്രശ്വും ഇല്ൃതന്നെ. എന്നാല്‍ മലയാളം 
പഠിക്കാതെയും ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം 
ലഭിക്കതെയും ജീവിക്കുകയെന്നുള്ളത്‌ ഒരു തീരാ 
വിഷമമായി പലര്‍ക്കും മനോവേദന നല്‍കി എന്ന്‌ 
അറിയുന്നു. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പല ഉള്‍നാടന്‍ 
ബുദ്ധിജീവി / രാഷ്ട്രീയ ചര്‍ച്ചകളും നടന്നു 
എന്നും, ഈ പ്രശ്ത്തെ നിയമം ഉപയോഗിച്ചും, 
പോലീസിനെ ഉപയോഗിച്ചും നേരിടണം എന്നും 
തിരുമാനം എടുത്തതായി ഈ എഴുത്തുകാരനെ 
ചിലര്‍ അറിയിച്ചിരുന്നു. 


സ്വന്തം കുടുംബത്തില്‍ ആണെങ്കില്‍ നേരത്തെ 
സൂചിപ്പിച്ച വന്‍ ഓഈല്യോഗിക ബലപ്രയോഗത്തിന്‌ 


കഴിവുള്ളവരാണ്‌ അപ്പുറത്ത്‌ 
അണിനിരന്നിരുന്നത്‌. 

അന്ന്‌, അതായത്‌ ഏതാണ്ട 1900 - 2004 
കാലഘട്ടത്തില്‍ കണ്ടറഞ്ഞതും, 


കേട്ടറിഞ്ഞതുമായ കാര്യം, വെറും രണ്ട്‌, മൂന്ന്‌, 
നാല്‍, അഞ്ച്‌, ആറ്‌ മാസക്കാലം സും, 
അതുപോലുള്ള കമ്പ്യൂട്ടര്‍ ഭാഷകളും മററും പഠിച്ച, 
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രം 


പലരും, അവരില്‍ പലര്‍ക്കും ശരിക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


പോലും അറിയില്ല, അമേരിക്ക, ബട്ടണ്‍ തുടങ്ങിയ 
രാജ്യങ്ങളിലേക്ക്‌ അവിടുള്ള ൭൬ വക 
തൊഴിലുകള്‍ നിസ്യാര വേതന നിരക്കില്‍ 
ചെയ്യാനായി കയറിക്കൂടി എന്നുള്ളതാണ്‌. 


അവിടെ എത്തിയ പലരും അധികം വൈകാതെ, 
അവിടുള്ള ലക്ഷക്കണക്കിന്‌ വ്യാപാര 
സ്ഥപനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ആവശ്യമായ വിവിധതരം 
സോഫ്ല്വേറുകള്‍ കസ്പമൈസ്‌ ചെയ്ത്‌ വന്‍ വ്യാപാര 


ഷമ്പനികശ്വരെ സൃഷ്ടിച്ചു. പലരും 
അവിടെയിരുന്ന, ഈ൬ വിധ 
സോഫ്ല്വേറുകള്‍ക്കായുള്ള ഓഡറുകള്‍ശ്‌ 


സ്വരൂപിച്ച്‌, അവരുടെ തന്നെ തൊഴിലുകാരായ 
ആളുകളെക്കൊണ്ട്‌ ഇന്ത്യയില്‍ ഇരുന്ന്‌ ചെയ്യിച്ച്‌, 
ഇന്‍റ്റര്‍നെറ്‌ മുഖേന അങ്ങോട്ടേക്ക്‌ എത്തിച്ച്‌, വന്‍ 


ലാഭങ്ങള്‍ കൊയ്തെടുത്തു. ഇതിന്‌ 
സനകര്യവ്വെടുത്തുന്ന രീതിയില്‍ ഇന്ത്യന്‍ 
നാണയത്തിന്റെ മൂല്യം സര്‍ക്കാര്‍ കൃത്രിമമായോ, 
സ്വാഭാവികമായോ ഇടിച്ച്‌ 
താഴ്ത്തിക്കൊണ്ടിരുന്നു. 


ചില ആളുകള്‍ ഇന്ത്യയില്‍ ഇരുന്ന്‌ തന്നെ ഈ വിധ 
തൊഴിലുകള്‍ വിദേശ കമ്പനികള്‍ക്ക്‌ ചെയ്ത്‌ 
ലക്ഷങ്ങള്‍ തന്നെ ലഭം നേടിയെടുത്തു. 
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58. ധനവാന്‍ രരിദ്രവാസിയായി സിനിമയില്‍ 
അഭിനയിക്കുമ്പോള്‍ ഉളവാകുന്ന അസ്വാഭാവിക 
ഓമനത്വം 


ഷമ്പ്യൂടടറുമായും ഇന്‍റ്റര്‍നെറുമായി ബന്ധവ്വെട 
തൊഴിലുകള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടി അമേരിക്കയിലേക്ക്‌ 
കടന്നവരില്‍ ഒരു വലിയ പങ്ക തെലുങ്കരായിരുന്നു. 
അത്‌ അന്നത്തെക്കാലത്ത്‌ ഒരു വിചിത്രമായ 
കാര്യമായിരുന്നു. പൊതുവെ തീവണ്ടികളിലും 
മറ്റും തെലുങ്കരെ കണ്ടാല്‍ വളരെ നിലവാരം 
കുറഞ്ഞവരായാണ്‌ കാണപ്പെടുക, അന്ന്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ വിഷയം ഇന്ത്യയിലെ മറലെല്ലാ 
ഭാഷക്കാര്‍ക്കും ബാധകമാണ്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്പ നിലവരാങ്ങളായ 
ആളുകള്‍ എല്ലാ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലും ഉണ്ട്‌. 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ താഴെനില്‍ക്കുന്നവരും, 
ഉയര്‍ന്ന്‌ നില്‍ക്കുന്നവരും. 


ദൊഹരണത്തിന്‌ ഹിന്ദി സനിമയില്‍ 
പാവപ്പെടുവരായി അഭിനയിക്കുന്നവരെ പോലുള്ള 
പാവപ്പെട്ടവരെ പൊതുവായി കാണാന്‍ 
പ്രയാസമാണ്‌. സിനിമയിലെ പാവപ്പെട്ടവരായി 
അഭിനയിക്കുന്നവര്‍ മിക്കവരും 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഉയര്‍ന്ന നിലവാരത്തില്‍ 
ജീവിക്കുന്നവരാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
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ആന്ധ്ധയില്‍ നിന്നും പലരും അമേരിക്കയില്‍ 
പോയി വന്‍ ഐടി വ്യാപാരങ്ങള്‍ സൃഷ്ടിച്ചു. 
അവര്‍ അവരുടെ കുടുംബക്കാരെയും, 
ബന്ധുജനങ്ങളെയും, പോരാത്തതിന്‌, അവരുടെ 
വീട്ടുജോലിക്കാരെയും, ഡ്രൈവര്‍മാരെയും മറും 
സോഫ്ട്വേര്‍ എഞ്ചിനിയര്‍മാര്‍ എന്ന തൊഴില്‍ 
നിര്‍വ്വചനത്തില്‍ അമേരിക്കയിലേക്ക്‌ കടത്തി. 


ഇത്‌ ഒരു വന്‍ തെമ്മാടിത്തമായി ഇന്ത്യയിലെ 
പത്രങ്ങളില്‍ ചിലര്‍ എഴുതി. എന്നാല്‍ വാസവം 
ഇതിനേക്കാള്‍ അപ്പുറത്താണ്‌. സോഫ്ട്വേര്‍ 
ഹിഞ്ചിനിയറുടെ തൊഴിലിന്‌ സത്യത്തില്‍ ഒരു 
വന്‍ ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
ആവശ്യകത ഇല്ൃതന്നെ. 


അതേ സമയം കമ്പ്യൂട്ടര്‍ സയിന്‍സില്‍ ഒടംയും 
ടയുഠം 87ഭധക്കും എടുത്തവരില്‍ പലര്‍ക്കും 
നേരിട്ട കമ്പ്യൂടര്‍ വിദ്യകള്‍ പഠിച്ചവരുടെ 
നൈപുണ്യം ഇല്ലായെന്നും കണ്ടറിഞ്ഞിരുന്നു. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ശഅഡ്ദക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ ഏഴുവയസ്സ്‌ 
പ്രായമുള്ളപ്പോള്‍, കമ്പ്യൂട്ടര്‍ സയന്‍സ്‌ ടീച്ചറായി 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്‌ക്കൂളില്‍ ജോലികിട്ടിയ, 
കമ്പ്യൂട്ടര്‍ സയ്ിന്‍സില്‍ ഒടം കഴിഞ്ഞ ഒരു വനിത, 
൧000൦ 01ഠ൭1൧0൧, ൧000൦ ട്രി തുടങ്ങിയ 
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ഏതാനുംകാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞ്‌ മനസ്സിലാക്കിക്കാന്‍ 


ഗ്രഡ്ധദയോട ആവശ്യപ്പെട്ട കാര്യം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 
വിദ്യാഭ്യാസ നയങ്ങള്‍ തീരുമാനിക്കുന്നവര്‍ 
വ്യക്തമായി പറയുകയാണെങ്കില്‍ പഠിപ്പിക്കുന്ന 
ഓരോന്നിന്റെ ആവശ്ധകതയെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 
വിവരവും ഇല്ലാ എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ മനസ്സില്‍ 


ഉണ്ട്‌. ഫിന്തെങ്കിലും കുറേ കാര്യങ്ങള്‍ 
പാഠപുസ്ുകങ്ങളില്‍ നിറച്ച്‌, അവ വെറുതെ 
പഠിപ്പിച്ച്‌ അവയുമായി ബന്ധപ്പെടുത്തി 
പരീക്ഷകള്‍ നടത്തി, മാര്‍ക്ക്‌ നല്‍കി, റാട്ക 
ലിസ്പുണ്ടാക്കി, വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യത 
നിര്‍ണ്ണയിക്കുന്നു. 

മലയാളികളും അനവധി ഇ൬ വിധം 
അമേരിക്കയിലേക്ക്‌ കടന്നിരുന്നു. വര്‍ഷം 


ഏതാണ്ട്‌ 1990. അന്ന്‌ അമേരിക്കയെന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍ 
തികച്ചും ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മുഖച്ചായയുള്ള ഒരു 
രാജ്യം. അതിവ ജീവിത നിലവാരങ്ങളുള്ള രാജ്യം. 
യയാതോരുവിധ ദാരിദ്രവും അവിടെ അന്ന്‌ 
ഉളളതായ്‌ അറിയവ്വെടിരുന്നില്ല. 


കാണുന്ന രാജ്യങ്ങളുമായൊന്നും അമേരിക്കക്ക്‌ 


യുദ്ധങ്ങള്‍ ഇല്പ. ബ്രടടണിന്റേയും കാര്യം ഇത്‌ 
പോലെ തന്നെ. 
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ഈ രാജ്യങ്ങളിലേക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
ഇരച്ചുകയറിയാല്‍ എന്ത്‌ സംഭവിക്കും എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പണ്ട എഴുതിയ ൧51 ൦ 1൫൦ ഗി 
£ന്വാ ടെ: 6൧0൦൫൩ ഫലട്ധട 110൦ ദ്ലാദ। ഒ0റുദ്വുടെ എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍ സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 
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59. പലവിധ വിവരങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്ത വെറും വിഡ്ഡി 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ നാട 


അമേരിക്കയിലേക്ക്‌ സോഫ്ല്വേര്‍ പണിക്കായി 
പോയ ഒരു ആള്‍ പറഞ്ഞകാര്യം, അത്‌ കേട്ട ഒരു 
വ്യക്തി പറഞ്ഞ ഒരു കഥയാണ്‌. 


ആ ആളുടെ തൊഴിലുടമ ഒരു അമേരിക്കൻ 
വനിതയായിരുന്നു. അതായത്‌, ഒരു 
വെള്ളക്കാരിയായ വ്യക്തി. അവരുടെ വിട്ടിലെ 
എന്തോ ഒരു ചടങ്ങില്‍ ഈ തൊഴിലുകാരെ 
വീട്ടിലേക്ക്‌ ക്ഷണിച്ചിരുന്നു. മലയാളികളായ 
കുറച്ചുപേര്‍ ഈ കൂട്ടത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. അവര്‍ ആ 
വനിതയുടെ വീട്ടില്‍ ചെന്നപ്പോള്‍, ആ വനിത 
തന്റെ ഭര്‍ത്താവിനെ ഇവര്‍ക്ക്‌ പരിചയപ്പെടുത്തി. 


ആഗതരോട വളരെ ഉറഷ്യളമായും 
സൌഹൃത്തോടുംകൂടി പെരുമാറുന്ന ഭാര്യയും 
ഭര്‍ത്താവും. രണ്ടുപേരും ചെറുപ്പക്കാര്‍. 


ഭര്‍ത്താവിന്‍റെ തൊഴില്‍ ചോദിച്ചു. താന്‍ 


നാല്ലതആണണ്‍്‌ (ആശാരിയാണ്‌) എന്ന്‌ ആ ആള്‍ 
അറിയിച്ചു. 
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മലയാളികള്‍ ആകെ ഞെട്ടുകയും ഒരു 
അളവുവരെ പരിഭ്രമിക്കുകയും ചെയ്യു. സോഫ്വേര്‍ 
എഞ്ചിനിയറുടെ ഭര്‍ത്താവ്‌ ഒരു ആശാരിയോ? 


മലയാത്തിലാണ്‌ ഒഉക്കൂട്ടര്‍ ചിന്തിച്ചത്‌. ഭാര്യയെ 
'നി'യെന്നും, 'അവളെ ന്നും, 'എടീ' എന്നുമെല്ലാം 
വിളിക്കാന്‍ അവകാശമുള്ള ആളാണ്‌ ഭര്‍ത്താവ്‌. 
ഇത്‌ എന്ത്‌ ജീവിതം! ഫഎഞ്ചിനിയര്‍ക്ക്‌ 
പറിയതാണോ ആശാരിയായ ഭര്‍ത്താവ്‌? 


വ്യക്തികളേയും സ്ഥാപനങ്ങളേയും 
സംഭവങ്ങളേയും വസ്തുക്കളെയും മറ്റുംമററും 
രണ്ടായും ചിലപ്പോള്‍ അതില്‍ അധികമായും 
വേര്‍തിരിച്ചുംം വിവേചനം ചെയ്യും, ഒന്നിനെ 
പൊന്നുപോലെയും, മറ്റേതിനെ തരം 
താണതുമായി വിഘടിപ്പിക്കുന്ന വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ ഉള്ളവരാണ്‌ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ നിറയുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന നാടും 
നാട്ടുകാരും, വ്യക്തിബന്ധങ്ങളും, 
കുടുംബാന്തരീക്ഷങ്ങളും കുളം ആകും എന്ന്‌ 
പ്രതേകിച്ച്‌ പറയേണ്ടതില്ലതന്നെ. 


ആ സോഫ്ല്വേര്‍ കമ്പനിയില്‍ ചായയും മറ്റ്‌ 
പാനീയങ്ങളും, സോഫ്ട്വേര്‍ തൊഴിലുകാര്‍ക്ക്‌ 
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വിതരണം പചെയ്ുന്ന വനിതയ്ക്ക്‌ പോലും, 


ഇന്ത്യയിലെ ഒരു ഐഏഎസ്‌ കാരിക്കോ 
ഐപിഎസ്‌ കാരിക്കോ ഉള്ളതിനേക്കാള്‍ 
വ്യക്തിത്വം. അവര്‍ ചെയ്യന്നത്‌ ഒരു തൊഴില്‍ 
എന്നല്ലാതെ അല്ലാതെ, അത്‌ ഒരു തരംതാണതും 
സമൂഹികമായി നാറുന്നതുമായ ഒരു കാര്യമാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ അവിടങ്ങളില്‍ വന്ന്‌ 
നിറയുന്നത്‌ വരെ അവിടെ ആര്‍ക്കും ഒരു 
ധ്വനിപോലും ഇല്ലായിരുന്നു. 


ആ കാലഘട്ടത്തില്‍ പലതരം വിചിത്രമായ 
കാര്യങ്ങളും അവിടെ പോയവര്‍ ഇവിടെ വന്ന്‌ 
പറയാറുണ്ടായിരുന്നു. ഒരാള്‍ക്ക്‌ 
പറയാനുണ്ടായിരുന്നത്‌, അവിടുള്ള ഒരു ചെറിയ 
സ്ഥാപനത്തിലെ മുതലുടമ ആ ഓഫിസിലെ 
ടോയ്യെറ്‌ ൪ഠ൧ലുവവത്തിയാക്കിയതിനെക്കുറിച്ചാണ്‌. 
ആ തൊഴില്‍ ഒരു തരംതാണ പണിയാണ്‌ എന്നത്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും പോയവര്‍ക്ക്‌ അറിവുള്ളതാണ്‌. 
അതിനായി, വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍ അടിച്ച്‌ 
തരംതാഴ്ത്തി വച്ചിരിക്കുന്ന ഒരു വര്‍ഗ്ഗം, 
തോട്ടികള്‍, എന്നവര്‍ തന്നെ ഈ നാട്ടില്‍ പണ്ട്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ ഇന്ത്യക്കാര്‍ക്ക്‌ 
അറിവുള്ളതാണ്‌. ഈ വിധ വിവരങ്ങള്‍ പോലും 
ഇല്ലാത്ത വെറും പൊട്ടന്മാരായ ഒരു നാടാണ്‌ 
അമേരിക്കയെന്ന്‌ പോയവര്‍ക്ക്‌ അപ്പോഴാണ്‌ 
തിരിച്ചറിവ്‌ ലഭിച്ചത്‌. 
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60. ഇങ്ഗ്ളിണ്ടിനെ നാറിക്കാന്‍ പോയവര്‍ 


ഏതാണ്ട്‌ 1980കളില്‍ കേട്ട ഒരു കഥയാണ്‌. അന്ന്‌ 
ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ തിരുവനന്തപുരത്ത്‌ 
(സന്ഷഡഥഡനണത്തി ഡിഗ്രിക്ക്‌ പഠിക്കുന്ന കാലമാണ്‌. 


കുടുംബപരമായി അടുപ്പമുള്ള ഒരു വീട്ടിലെ 
മകന്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഒരു 
വ൯ന്‍തൊഴില്‍മേഖലയില്‍ ജോലിചെയുന്നു. 
കുടുംബം ജാതീയമായും മററും കാര്യമായ 
ആഷ്യൃത്വമുള്ളതാണ്‌. ആ ആളുടെ അമ്മ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി മകന്റെ വീട്ടില്‍ ഏതാനും 
ആഴകള്‍ താമസിക്കുന്നു. മകനും ഭാര്യയും 
മക്കളും ഉള്ള കുടുംബം. 


രാവിലെ ഒരു വനിത കയറിവരുന്നു. 
ചെറുപ്പക്കാരിയാണ്‌. നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കും. വെള്ളക്കാരിയല്ല. 


വീട്ടിലെ കസേരയില്‍ ഉരുന്നു. ആരാണിത്‌? 
കുറച്ച്‌ കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ മനസ്സിലായി. ഡെമസ്സിക്ക്‌ 
ഹെല്‍പ്പ്‌ ആണ്‌ (20൬0൦ ഘ്വാ ആണ്‌. ൭൬ വനിത 


ഏഷ്യക്കാരിയാണ്‌. എന്നാല്‍ ഏതോ കോളജില്‍ 
പഠിക്കുന്ന ആളാണ്‌. കൂടുതലായുള്ള വരുമാനം 
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ലഭിക്കാനായി രാവിലെ ഈ തൊഴിലിനായി 
വരുന്നു. 


എല്ലാ സംഭാഷണവും ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. 


എന്നാല്‍ അമ്മയ്ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അത്രവശമില. 
വീട്ടിലെ വേലക്കാരി കസേരയില്‍ കയറി ഇരുന്നു 
എന്നത്‌ തന്നെ അമ്മക്ക്‌ സഹിച്ചില്. 


എന്നാല്‍ പൊട്ടിത്തെറി സംഭവിച്ചത്‌, 
പ്രഭാതഭക്ഷണം കഴിക്കാനായി ഡൈനിങ്ങ്‌ 
ടെയ്ബ്ളിന്‌ മുന്നില്‍ ഇരുന്നപ്പോള്‍ വേലക്കാരി 
അടുത്ത്‌ വന്ന്‌ ഇരുന്ന്‌ മകനോടും ഭാര്യയോടും 
സരളസംഭാഷണം നടത്തിക്കൊണ്ട്‌ ഭക്ഷണം 
പ്പെയ്റ്റില്‍ വിളമ്പുന്നു. 


അമ്മ പൊടിത്തെറിച്ചു. ആകെ പ്രശം. മലയാളം 
മനസ്സിലാക്കാത്ത ഡെമസ്ധിക്ക്‌ ഹെല്‍പ്പ്‌ ആയ 
വനിതക്ക്‌ കാര്യം മനസ്സിലായില്ല. 


അമ്മ എഴുന്നേറ നേരെ കിടപ്പുമുറിയിലേക്ക്‌ 
നീങ്ങി. മകന്‍ പിന്നാലെ പോയി. ഇവിടെ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ഇങ്ങിനെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
അമ്മയോട പറഞ്ഞ്‌ നോക്കി. 


61171811 1/-1- 


മകനെ ഇത്രമാത്രം പഠിപ്പിച്ച്‌ വലുതാക്കി തനിക്ക്‌ 


കിട്ടിയ ഉപകാരം അടുക്കളക്കാരിയുടെ കൂടെ 
ഇരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കേണ്ടി വന്ന 
ഗത്‌ികേടാണലോ എന്ന്‌ അമ്മക്ക്‌ വേവലാതി. 


ഇത്‌ അന്നത്തെ കഥ. ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ കോലം 
കെട്ടിരിക്കുകയാണ്‌ എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. 
എന്നാല്‍ കോലംകെടല്‍ 
സാവധാനത്തിലായതിനാല്‍, ആരും തന്നെ ഈ 
ആന്തരിക കോഡുകളിലെ ഉശ്പരിവര്‍ത്തനം 
തിരിച്ചറിയുന്നില്തന്നെ, അവിടെ. 


61171811 1/-1- 


61. കുഗ്രാമ വിപ്ളവ ബുദ്ധിജീവികളുടെ 
വിളയാട്ടം 


ഗര, ൨ പഠിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ചെറിയ തൊതില്‍ ഗ്ല 835 
അതേ സ്ഥാപനത്തില്‍നിന്നും 
പഠിച്ചെടുത്തിരുന്നു. അത്‌ ആ സ്ഥാപത്തിന്റെ 
ഉടമയായ ചെറുപ്പക്കാരന്‍ പസൌനകര്യപവ്വെടുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ പറഞ്ഞും 
പരിശീലിപ്പിച്ചും ചെയ്യലായിരുന്നു. ആ ആള്‍ക്ക്‌ 
അതിനാലുളവാകുന്ന ഗുണം തന്റെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നൈപുണ്വം കുറച്ച്‌ കൂടി ഉയര്‍ത്താനാകും 
എന്നുള്ളതായി രുന്നു. 


ഈ) കാരണത്താല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ലഡ്്ടയെ 
ഗ്ടധി മട്ടി വീട്ടിലിരുന്ന്‌ പലപ്പോഴും 
പരിശീലിപ്പിച്ചെടുക്കാനായിരുന്നു. പോരാത്തതിന്‌, 
രണ്ടും പേരും കൂടി 1൧൭ഠഉം ചെറിയതോതില്‍, 
ഓണ്‍ലൈന്‍ പഠനപദ്ധതികള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ 
പഠിച്ചെടുക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചിരുന്നു. 


ഈ അവസത്തിലാണ്‌, കുടുബക്കാരും, ചില 
വിപ്ളവ ബദ്ധിജീവികളും മറും പിന്നണിയില്‍ 
നിന്നും കരുക്കള്‍ നീക്കിയത്‌. നാട്ടില്‍ 
യാതോരുവിദ്യാഭ്വാസവും ഇല്ലാതെ ആളുകള്‍ 
വളരുകയോ? കുടികള്‍ വളര്‍ന്നുവന്ന്‌ 
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ഡോകുറാകണ്ടെ എഞ്ചിനിയര്‍ ആകണ്ടെ, 


ഐഏഎസ്‌ എടുക്കണ്ടെ ഐപിഎസ്‌ എടുക്കണ്ടെ, 
മറ്റുള്ളവരെ തരംതാഴ്ത്തി വളരണ്ടെ? 


അമ്മയല്ലെ, അമ്മിഞ്ഞയല്ലെ, അമ്മിഞ്ഞപ്പാലല്ലെ, 
അമ്മയല്ലെ, മാതാവല്ലെ, മാത്ൃത്വമല്ലെ, മലയാളം? 
അമ്മയെ ഗൌനിക്കാതെ വളരുകയോ, 
മാതൃത്വത്തെ മാനിക്കാതെ ജീവിക്കുകയോ? 
കുറ്റമല്ലെ, രാജ്യദ്രോഹമല്ലെ? ഇങ്ങിനെ പോകുന്നു 
വിപ്ളവ വായാടിത്തം. 


ശുദ്ധമായ പവിഡ്ഡിത്തങ്ങളാണ്‌ പറയുന്നത്‌. 
കാരണം, മലബാറില്‍ ഇന്ന്‌ മലായളം എന്ന്‌ 


വിളിക്കുന്ന ഭാഷ, വന്നത്‌ തന്നെ 
തിരുവിതാംകുറില്‍ നിന്നും ചില 
തത്പരകക്ഷികള്‍ കരുതിക്കൂട്ടി, 
ഇറക്കുമതിചെയ്യാണ്‌ പടര്‍ന്നത്‌. ഇന്ന്‌ 


വേണമെങ്കില്‍ മലബാറിയെന്നും, ഏതാണ്ട രണ്ട്‌ 
നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ മലയാളം എന്നും 
പറയപ്പെടുന്ന മലബാറിലെ ഭാഷയ്ക്ക്‌, ഇന്നുള്ള 
മലയാളവുമായി കാര്യമായ ബന്ധമില്ലതന്നെ. 
എന്നാല്‍ മലബാറിയിലെ ലിപികള്‍ ജര്‍മന്‍ 
വംശജനായ ഗുണ്ടര്‍ട്ടും കൂട്ടരും കട്ടെടുത്ത്‌ 
മലായളത്തിന്‌ നല്‍കിയതാണ്‌ എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ കുറച്ച്‌ കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരു 
വിവരമോ, സന്ദേഹമോ, ലഭിച്ചിരുന്നു. 
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മലബാറിനെ തിരുവിതാംകൂറിനോട 


കുടിക്കിണച്ചതിന്‌ പിന്നില്‍ ഗംഭീരമായ 
ഗുഡാലോചനകള്‍ നടന്നിടുണ്ട എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ബ്ട്ടിഷ്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ നടപ്പിലാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ച വിദ്യാഭ്യാസം, 
ജനങ്ങളെ തമ്മില്‍ വിഘടിപ്പിച്ചും, കുറേ പേരെ 


തരതാഴ്ത്തിയും, കുറച്ച്‌ പേരെ 
ഗുണവെടുത്തിയും, വൃത്വസ്പ നിലവാരങ്ങൾ ഉള്ള 
പൌരന്മാരെ സ്ൃഷ്ടക്കുന്നതുംമറുമായ 


ശൈതാനിക സ്വഭാവങ്ങള്‍ ഉള്ള ഭാഷകളെ 
തുരത്തിവിട്ടുകൊണ്ടുള്ള വിപ്യാഭ്വയാസമായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഈ രാജ്യത്ത്‌ വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞ്‌, നിര്‍ബന്ധമായി ആളുകളില്‍ 
അടിച്ചേല്‍പിക്കുന്ന വിദ്യാഭ്യാസം ഈ൬ 
പൈശാചിക ഭാഷകളെ ആളുകളുടെ മനസ്സില്‍ 
നിറയ്ക്കലാണ്‌. 


ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
രണ്ടുപേര്‍ക്ക്‌ നോബല്‍ സമ്മാനം ലഭിച്ചു. ഈ വിധ 
പൈശാചിക പ്രസ്ഥാങ്ങളിലേക്ക്‌ വ്യക്തികളെ 
നിര്‍ബന്ധപൂര്‍വ്വം പിടിച്ചേല്‍പിക്കാ൯ 
പ്രോത്സാഹനം നല്‍കിയതിനാണ്‌ ഇത്‌ ലഭിച്ചത്‌. 
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ഇത്തില്‍ ഒരു വിരുത, ൭൬ വിഡ്ഡി 
ആശയ്പ്രസ്ഥാനം നല്‍കിയ പഴുത്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌, 
ഈ൬ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍നിന്നും രക്ഷപ്പെട 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ കടന്നുകളഞ്ഞു. ഇപ്പോള്‍ 
അവിടെനിന്നാണ്‌ വിലസുന്നത്‌. 


ദേവര്‍കോവില്‍ന്‌ അടുത്തുള്ള കുഗ്രാമത്തിലെ 
ചിലര്‍ക്ക്‌ ഈ നോബല്‍ സമ്മനത്തിന്റെ ഒരു പങ്കിന്‌ 
അര്‍ഹതയുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


കാരണം, നാട്ടില്‍ വിപ്ളവം വരുത്തും, ജനങ്ങള്‍ 
എല്ലാരും സമന്മാരാകും, നാട്ടില്‍ തേനും പാലും 
ഒഴുകും, എന്നെല്ലാം അവര്‍ക്ക്‌ അറിയാം. എന്നാല്‍, 
ആളുകള്‍ ഇഞ്ഞി।, ണങ്ങള്‍ എന്നോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ നീ, നിങ്ങള്‍, സാര്‍ എന്നോ തരും 
തിരിഞ്ഞിരുന്നാല്‍ മുഖദാവില്‍തന്നെ ആളുകള്‍ 
സമന്മാരാകില്ല എന്നുള്ള വിവരം പോലും ഇല്ലാത്ത 
ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ വില്യാഭ്യായ കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
നലധാരണയാണ്‌. നാട കുത്തിമറിക്കാനുള്ള 
വിപ്ഭളവവീര്യവും അവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. 
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62. ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ 
അതീിതമായുള്ള നൈപുണ്യങ്ങള്‍ 


ഒരു രീതിയില്‍ നോക്കിയാല്‍, ശ്രഡടയ്ക്ക്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസപരമായി। ലഭിച്ചിരുന്ന 
മാനസി കാന്തരിക്ഷം ഇന്ത്യയില്‍ ഏറവും 
ചിലവേറിയ സ്‌ക്കൂളുകളില്‍ ലഭിച്ചിരുന്നതിന്‌ 
തുല്യമോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അതിനേക്കാള്‍ 
ഉയര്‍ന്നതോ ആയിരുന്നു. ഏതാണ്ട 2 ലക്ഷം 
രൂപയോളം മാസം ഫീസ്‌ ഉള്ള സ്കൂളുകള്‍ 
ഇന്ത്യയില്‍ ഉണ്ട്‌. 


തനതായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാത്രമുള്ള അന്തരീക്ഷം. 
അനവധി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 8 ദദനടമുകളില്‍ 
വൈദഗ്ദ്ധ്യം. റടടടല്‍ പ്രാവീണ്യം. ലകൃദ്ഥു ദ്ടല്‍ 
1ഡന്വാട, ദ്ധ്സ/ തുടങ്ങിയ പലതിലും, കാര്യമായ 
വൈദഗ്ദ്ധ്യം. 


ഇന്ത്യയില്‍ ഏതാനും നാടുകളില്‍ 
താമസിച്ചിട്ടുണ്ട. വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍തന്നെ 
ഏതാണ്ട്‌ 40000ല്‍ കുടുതല്‍ ദൂരം 


ഇരുചക്രവാഹനത്തില്‍മാത്രം യാത്രചെയ്യിടടുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പധ ല്സനടമുകള്‍ ഏതാണ്ട്‌ 150 എണം 
ഒരു വയസ്സാകുന്നതിന്‌ മുന്നേ തന്നെ 
മനപ്പാഠമാക്കിയിരുന്നു. £ഘ॥ട0 £ട്ദന്മ്കേശ പലതും 
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അറിയാം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 


സാഹിത്യത്തിലെ പല കൃതികളും നാന്നായി 
പരിചയം ഉണ്ട്‌. നാലുവയസ്പാകുന്നതിന്‌ മുന്നെ 
തന്നെ ഏതാണ്ട്‌ 2450ല്‍ പരം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സിനിമകള്‍ കണ്ടിടുണ്ട്‌. 


വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ത്തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിശീലകയായി പ്രവര്‍ത്തിച്ചിടടുണ്ട. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഗാനങ്ങള്‍ നന്നായി പാടും. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
മോശമില്ലാത്ത രീതിയില്‍ പ്രസംഗിക്കും. 


ഗണിതത്തില്‍ ടയിലെ ഏതാണ്ട്‌ 
ആറാംക്ളാസിലേത്്‌ വരെ നന്നായി അറിയാം 
പ്രായം ഒമ്പത്‌ ആയിരുന്നപ്പോള്‍. ശാസ്ത്ര 
വിഷയങ്ങളില്‍ ചിലത്‌ എട്ടാം ക്ളാസ്‌ വരേയുള്ള 
കാര്യങ്ങള്‍ വെറുതെയെന്നമട്ില്‍ പഠിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


കായികമായി നല്ലപകഴിവുണ്ട്‌. വളരെ ലളിതമായ 
ചില ജിംനാസ്തിക്ക്‌ി കാര്യങ്ങള്‍ അറിയാം. 
മോശമില്ലാത്ത രീതിയില്‍ നീന്തും. ഏതാണ്ട്‌ ഒന്നര 
കിലോമീറ്റര്‍ ദൂരം കാര്യമായ പദ്ധതിയിടല്‍ 
ഇല്ലാതെ തന്നെ ഓടാനാകും. ഏതാണ്ട്‌ അഞ്ച്‌ 
വയസ്‌ പ്രായമുള്ള അവസരത്തില്‍ ഒമ്പതാം 
ക്ളാസില്‍ പഠിക്കുന്ന ആണ്‍കുടികളോടൊപ്പം 
ഒന്നര കിലോമീറ്റര്‍ ദുരം ഓടിയപ്പോള്‍, 
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അവരെല്ലാവരേയും വളരെ പിന്നിലാക്കി ഡല 
മുന്നില്‍ ഓടിയെത്തി. 


ഷമ്പ്യൂടറില്‍ കാര്യമായ വൈദഗ്ദ്ധ്യം. കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
ടൈപ്പിങ്ങില്‍ നല്ല വേഗത. 24000൦ 05റല്‍ഗ്ദലല്‍ല്‍ 
പുസ്ുകങ്ങള്‍ ഡിസൈന്‍ചെയ്യാനാകും. വെബ്‌ 
ഡിസൈന്‍ ചെയ്യാനാകും. ദൃന്നണ്‌ ദ 
161518 ചെയ്യാന്‍ കഴിയും. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പറയാനുള്ളത്‌, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ഒരു പുസൂുകം ഓണ്‍ലൈനായി 
വില്‍പ്പനയ്ക്ക്‌ 2004ല്‍ വെക്കാന്‍ ഒരുവ്പെട്ടപ്പോള്‍, 
അന്ന്‌ വെബ്‌ ഡിസൈന്‍ ചെയ്യത്‌, കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
സൈന്‍സിത 145൦. ഉള്ള ആളായിരുന്നു. ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ ദ്യന്നലന ദ്‌ സ്റുദ0ാന ഫഎത്ര 
ശ്രമിച്ചിട്ടും ചെയ്യാന്‍ ആയില്ല. ൧൭൧5എന്ന ദന 
ദദ്ഭൃയെക്കുറികച്ച്‌ കേടിട്ടുപോലും ഇല്ല. 


പിന്നീട 8ബുദിഠഗഭലെ ഒരു കമ്പനിയുമായി 
ബന്ധവ്വെടപ്പോള്‍, അവര്‍ സേവന ചാര്‍ജ്ജായി 
20000 രൂപ ചോദിച്ചു. 


ഇതിന്‌ ശേഷം, കോഴിക്കാടുള്ള (ഡല്‍ ഉള്ള) ഒരു 


സോഫ്ട്വേര്‍ കമ്പനിയിലെ ഒരു വനിതാ 
ജീവനക്കാരി വെറും പതിനഞ്ച്‌ മിനിറ്റ്‌ നേരം 
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കൊണ്ട്‌ ഇത്‌ ചെയ്ത്‌ തന്നു. ആ കമ്പനി അതിന്‌ 150 
രുപ സേവന ചാര്‍ജ്ജായി വാങ്ങിച്ചു, 2004ല്‍. 


കിറാമുടിപോലെ മാസങ്ങളോളം 
വെപ്രാളപ്പെടുത്തിയ കാര്യം വെറും 12 
മിനുററുകൊണ്ടെ ചെയ്യു എന്നതില്‍നിന്നും 45൦. 87൦ 
പോലുള്ള ഉയര്‍ന്ന വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്ൃതകളുടെ 
പൊള്ളത്തരം മനസ്ധസിലാക്കേണ്ടതാണ്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ ഒമ്പത്‌ വയസ്സ്‌ പ്രായം ഉള്ളപ്പോള്‍ ശ്ഷഡ്ഥ, 
൨, ഗ്ടധ! ഒടടിം 14൭൮ തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളും 
പരിചയവെട്ു തുടങ്ങി. 


ഇനി വേണ്ടുന്ന വിദ്യാഭ്യാസം ഈ വക കാര്യങ്ങളെ 
ശക്തിപ്പെടുത്തലാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ യാതോരു വിധ 
വിദ്യാഭ്യാസ പദ്ധതിയിലൂടെയും 
പഠിച്ചെടുത്തതാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, 
ഓപചാരികമായി നിത്യേനെ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ 
പഠിച്ചിരുന്നെങ്കില്‍ ഇവയില്‍ കാര്യമായി ദൂരം 
ഗര്ഭ മുന്നിട്ടിരുന്നിരിക്കും. ഇതിന്‌ പകരം 
യാതോരു മുന്‍ കരുതലും ഇല്ലാതെ വെറുതെ 
ഇരിക്കുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ ചെയ്യ കാര്യങ്ങളാണ്‌ 
മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌. 
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ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ അഭിപ്രായത്തില്‍ വില്‍ 
നല്‍കിയ എല്ലാത്തിനേക്കാളും ഗുണമേന്മയുള്ള 
കാര്യങ്ങള്‍ മറ്‌ ചിലതായിരുന്നു. ഒന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ ഉള്ള പ്രാവിണ്വവും, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആശയവിനിമയ കോഡുകള്‍ 
ഉപയോഗിച്ചുള്ള പരിചയവും. അതായര്‌, 47. അട. 
[ടം തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ യാതോരു സമക്കോചമോ, 
വേവലാതിയോ ഇല്ലാതെയും, അധിഗപ്രസംഗം 
എന്ന ഥ്വനിയും ഇല്ലാതെയും ഉപയോഗിക്കാനുള്ള 
മാനസികാവസ്ഥ. 


രണ്ട്‌ മലയാളവും, മലബാറിയും ഒട്ടും തന്നെ 
അറിയില്ല. 


മൂന്ന്‌, മലയാളം, ഹിന്ദി, തമിഴ്‌ തുടങ്ങിയ 
സാത്താനിക ഭാഷകളിലെ യാതോരു സിനിമയോ 


ടിവി സിരിയലോ കണ്ടിട്ടില്ല. 


നാല്‍, യാതോരു ടീച്ചര്‍മാരുടേയും കീഴില്‍ 
പരിശിലികച്ചിടില്ല. 


എന്നാല്‍, ഈ വിദ്യാഭ്യാസ പദ്ധതിക്ക്‌ കാര്യമായ 


ഒരു പരാജയ ഘടകം ഉണ്ടായിരുന്നു. 
അതിനെക്കുറിക്ച്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാം. 
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63. ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയെ വെറും 
നേരമ്പോക്കായിക്കാണുന്നവര്‍ 


ഈ) വിധ ॥1ഠണ൦ ധി ഉള്ള ഒരു ശക്തമായ 
പരാജയ ദിക്ക്‌ സാഹ്ൃങ്ങളുടെ കാര്യത്തിലാണ്‌. 
സ്ക്കൂളില്‍ പഠിച്ചാല്‍ കുറേ ചങ്ങാതിമാരെ 
ലഭിക്കും. 1ഠനട £ഠ്ധദ്ധിഥലും ഇത്‌ സാധ്യമാണ്‌, ഈ 
വിധ വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ മാനസിക നിവാരത്തിന്‌ 
അനുസൃതമായ ആളുകള്‍ പചുറുമുള്ള ദിക്കില്‍. 
എന്നാല്‍ അങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ദിക്കില്‍ ഈ വിധ 
ഠന൦ £ഠധ൦ഒിഠ0ന്റെ ആവശ്യകത ഇല്ൃതന്നെ. 


താമസിക്കുന്നത്‌ ദേവര്‍കോവില്‍ രദഷീത്ഥി!) 
ആണ്‌. അന്ന്‌, അതായത്‌ 2000 മുതല്‍ ഏതാണ്ട്‌ 2005 
വരെ, '്രഡ്ഥയ്ക്ക്‌ ലഭിച്ചിരുന്ന വിവരങ്ങളും 
വിജ്ഞാനചിന്തകളും മറുമായ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
താദാത്മൃത്തിലുള്ള ആരെയും ഈ കുഗ്രാമത്തില്‍ 
അറിയില്ലായിരുന്നു. അങ്ങിനെ ഉള്ളവര്‍ തികച്ചും 
ഉണ്ടാവില്ലാ എന്ന്‌ തീര്‍ത്ത്‌ പറയാനും ആവില്ല. 


എല്ലാ രീതിയിലും തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്തമോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ വിപരീതമോ ആയ മാനസിക 
ഭാവങ്ങള്‍ സ്കൂളുകളില്‍ നിന്നും മനസ്സില്‍ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കപ്പെടടവരാണ്‌ ചുറ്റുമുള്ളത്‌. 
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വെറും ഭാഷാ പരമായി പറഞ്ഞാല്‍, ശധ അഥ ത്ന 
൦ [11ട, 11൩, ടീ ॥1ല, ലട തുടങ്ങിയ പദങ്ങളെ 
മുന്നായി തരംതിരിച്ച്‌, അതില്‍ ഏറവും 
താഴെയുള്ളതും, തരംതാണതുമായ ദിക്കില്‍ 
ആണ്‌ തങ്ങള്‍ എന്ന രീതിയില്‍ 
പഠിപ്പിച്ചെടുത്തവാരാണ്‌ ചുറുമുള്ള 
ചെറുൂപ്രായക്കാര്‍. മാത്രവുമല്ല, ആളുകളും ഇതേ 
മാതിരിയില്‍ വലിയവരും തരംതാണവരും ആണ്‌ 
എന്നും, സാമാന്യം നല്ല സാമ്പത്തികം 
ചിലവാക്കിത്തന്നെ, സര്‍ക്കാര്‍ ൭൬ 


ചെറുപ്രായക്കാരെ പഠിപ്പിച്ചിട്ടും ഉണ്ട്‌. 


ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയ്ക്ക്‌ തികച്ചും വിപരീതമായ 
ഒരു ആശയം ഇത്ര ധിക്കാരപരമായി। 
ചെറുപ്രായക്കാരെ പഠിപ്പിക്കാന്‍ ഉള്ള ധൈര്യം 
ഇന്നത്തെ രാഷ്ട്രീയവും ഓഈദ്യോഗികവും മറുമായ 
അധികാര സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഇരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ 
ഉണ്ടൊയി എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ അവരുടെ 
അഹംഭാവത്തിന്റെയും അവരെ ആര്‍ക്കും തന്നെ 
ഒന്നുതന്നെ ചെയ്യാനാവില്ലാ എന്നാ 
ചിന്താഗതിയുടേയും ഭാഗം മാത്രമാണ്‌ എന്നേ 
ചിന്തിക്കാനാവുള്ളു. 


എന്നാല്‍ ഇതെല്ലാം ഈ നാട്ടിലെ പാരമ്പര്യവും 
സംസ്‌ക്കാരവും മറ്റുമാണ്‌ എന്നാണ്‌ 


മറുപടിയെങ്കില്‍, ഭാഷയുടെ കാര്യത്തില്‍ 
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മാത്രമേ ഈ വിധ പാരമ്പര്യവും സംസ്ക്കാരവും 


മററും വേണ്ടുള്ളുവോ എന്ന ഒരു ചിന്ത മനസ്സില്‍ 
വന്നേക്കാം. 


കാരണം, വസ്ത്രം ധരിക്കുന്ന രീതിയിലും, 
വീട്ടിലെ സ്ത്രീജനങ്ങള്‍ നമ്പൂതിരിമാര്‍ വീട്ടില്‍ 
വന്നാല്‍ എല്ലാരീതിയിലും സ്വീകരിക്കുന്ന 
പാരമ്പര്യവും, ജന്മമ കുടിയാൻ സാമുഹിക 
ബന്ധവും മററും മറ്റുമായ ഞ്ഞെട്ടിപ്പിക്കുന്ന പല 
പാരമ്പര്യങ്ങളും പല ജനക്കൂടുങ്ങളിലും ഉള്ള 
നാടാണ്‌ ഇത്‌. 


ഇതൊന്നും വീണ്ടും നാടില്‍ നടപ്പില്‍ വരുത്താതെ, 
വെറും ഭാഷയുടെ കാര്യത്തില്‍മാത്രം ചില 
ആളുകളേയും ചെറുപ്രായക്കാരെയും 
തരുതാഴ്ത്തുന്ന പാരമ്പര്യം മാത്രം ഒരു പാരമ്പര്യ 
മഹിമയായി കാണുന്നതിന്‌ പിന്നില്‍ ഗൂഡമായ 
മറ്റെന്തെങ്കിലും കാര്യം ഉണ്ടാവുമോ? അതോ 


വിവരത്തില്‍ നിലവരം കുറഞ്ഞവര്‍ 
അധികാരത്തില്‍ കയറിയാല്‍ ഇതില്‍ 
കൂടുതലൊന്നും അവര്‍ക്ക്‌ വിഭാവനം 


ചെയ്യാനാവില്ലാ എന്നുള്ളതാകുമോ കാര്യം? 


പഴയകാല ജന്മമ ]-കുടിയാ൯ സാമുഹിക 
ബന്ധത്തില്‍ കണ്ട ഒരു ആശ്ചര്യകരമായ കാര്യം 
ഏറ്റവും കഠിനമായ്‌। അടിമയായി 
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വച്ചിരിക്കുന്നവര്‍ക്കാണ്‌ അവരുടെ സ്വന്തം 


ജന്മിയോട ഏറ്റവും കഠിനമായ സ്നേഹവും 
ബഹുമാനവും ആദരവും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകര്‍ത്താക്കള്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ 
ജന്മ കുടിയാന്‍ ആത്മബന്ധത്തില്‍ നിന്നും 
അടിമയെ രക്ഷപ്പെടുത്താന്‍ വളരെ 
പ്രയാസംതന്നെ വന്നിരുന്നു. ആദരിക്കാന്‍ ഒരു 
ജന്മിയില്ലാതെ എങ്ങിനെയാണ്‌ സാമൂഹികമായി 
ജീവിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ അടിമക്ക്‌ 
അറിയില്ലായിരുന്നു. കാരണം ജന്മിയോട 
ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്ന അടിമക്കാണ്‌ ജന്മിയില്ലാത്ത 
അടിമയേക്കാളും ശക്തിയും ധൈര്യവും. 


ജന്മമിയില്ലാത്ത അടിമകള്‍ തമ്മില്‍ കലഹിച്ചാല്‍ 
ഒന്ന്‌ ഞെട്ടിച്ചും, മുഖത്തൊന്ന്‌ അടിച്ചും നിര്‍ത്താന്‍ 
ഒരു ജന്മിയില്ലെങ്കില്‍ എങ്ങിനെ സാമൂഹിക 
ജീവിതം മുന്നോട പോകും? ഈ വിധം അച്ചടക്കം 
നടപ്പിലാക്കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പറില്ലല്ലോ. നീ, എടാ, 
എടി, എന്താടാ, എന്താടി എന്നെല്ലാം വാക്കുകള്‍ 
ഉള്ള ഭാഷതന്നെ വേണ്ടെ? 


മുകളില്‍ എഴുതിയ വാക്കുകളില്‍ 'വിവരത്തില്‍ 
നിലവാരം കുറഞ്ഞവര്‍' എന്ന ഒരു പ്രയോഗം 
ഉപയോഗിച്ചുപോയി. എന്ത്‌ ചെയ്യാനാവും? അത്‌ 
വിശദീകരിച്ചേ മുന്നോട പോകാനാവൂ. 
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64. അതിഗംഭീര ബുദ്ധിരാക്ഷസരില്‍നിന്നും 
ജനത്തെ രക്ഷിച്ചത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌ 


'വിവരത്തില്‍ നിലവാരം കുറഞ്ഞവര്‍' എന്ന ഒരു 


പ്രയോഗം അപ്രതിക്ഷിതമായി കഴിഞ്ഞ 
എഴുത്തില്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ പോയി. ഇത്‌ ഒരു 
പ്രകോപനപരമായ വാക്ൃപ്രയോഗമാണ്‌. 


പലപ്പോഴും തൊട്ടടുത്തുള്ള ലവന്‌ എന്ന്‌ 
അറിയാം? യതോരു വെവരവും ഇല്ലാത്തവനല്ലെ 
ലവന്‍? എന്ന രീതിയില്‍ ഉള്ള പ്ല 
പദപ്രയോഗങ്ങളും പലപ്പോഴും വളരെ അടുത്ത്‌ 
നിന്ന്‌ പലരെപ്പറ്റിയും കോളജില്‍ പഠിക്കുന്ന 
കാലത്ത്‌ കേട്ടിരുന്നു. 


യാതോരു വിവരവും ഇല്ലാത്തവര്‍ ലോകത്തില്‍ 
ഉണ്ടാവാം. ഉണ്ടാവില്ലാ എന്ന്‌ ഉറപ്പിച്ച്‌ പറയാനുള്ള 
കരുത്തില്ല. എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെ യാതോരു 
വിവരവും ഇല്ലാത്ത ആരേയും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
അറിയില്ല. 


പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ലാത്തവരാണ്‌ രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ എന്ന്‌ പലപ്പോഴും 
പലരും പറഞ്ഞ്‌ കേടിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അവരുടെ 
കീഴില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ഐഏഎസ്്‌കാര്‍ക്ക്‌ നല്ല 
വിവരമുണ്ട്‌ എന്നും പറഞ്ഞ്‌ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
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എന്നാല്‍ വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍ 


രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ക്ക്‌ വിവരം ഇല്ലാ എന്നുളളത്‌ 
വിശ്വാസയോഗ്യമായ കാര്യമല്ല. മറിച്ച്‌ കാര്യമായ 
വിവരവും കുരുട ബുദ്ധിയും വാക്ക്‌ 
സാമര്‍ത്ഥ്യവും വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളും മറും 
ഉള്ളവരാണ്‌ രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ ഒരു വിഷയം ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
പകുതിപ്രദേശത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടന്നിരുന്ന 


കാലത്ത്‌ ഇവിടുണ്ടായിരുന്ന ജനങ്ങളുടെ 
മാനസികനിലവാരവുമായി। തട്ടിച്ചു 
നോക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ അതി ബുദ്ധിമാന്മാരും, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ രാജാക്കളും ഭൂജന്മികളും, 
പ്രഭുക്കളും മറും വിഡ്ഡികളും മറും ആയിരുന്നു 
എന്നും മറുമുള്ള രീതിയില്‍ ചരിത്രപഠനത്തില്‍ 
ചിലയിടങ്ങളില്‍ കരുതിക്കുടി 
ആവശ്വധയാനുസരണം ചേര്‍ത്ത്‌ എഴുതിക്കണ്ടിടുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ വാസ്പവം ഇങ്ങിയെയല്ലായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ രാജാക്കളും, 
കുടിരാജാക്കളും, പ്രഭുക്കളും, കുഗ്രാമ 
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ടു 


അധികാരികളും മറും രില്‍ 
അതിഗംഭീര ബുദ്ധിരാക്ഷസര്‍ തന്നെയായിരുന്നു. 
കാര്യങ്ങളുടെ നിജസ്ഥിതി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
സ്വപ്പത്തില്‍കൂടി സങ്കല്‍പിക്കാ൯ പറുന്നതിലും 
അധികമായി ഇവര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാക്കാനും മുന്‍കൂട്ടി 
കാണാനും ആയിരുന്നു. എന്തിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
മനസ്സില്‍ കാണുന്നതിന്‌ മുന്നേ തന്നെ ഈ 
കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ മാനത്ത്‌ കാണാനുള്ള 
കഴിവുണ്ടായിരുന്നു എന്നതാണ്‌ വാസവം. 


എന്നിട്ടും എല്ലാവിധ സംഭവങ്ങളുടേയും 
അന്ത്യത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷമാണ്‌ 
വിജയകരമായി നിലനിന്നത്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ള 
ചരിത്രപരമായ ഒരു സംഭവ വികാസത്തില്‍ ഒരു 
വിരോധാഭാസം ഉണ്ട എന്ന്‌ പറയാതെ വയ്യ. 


ബുദ്ധിയും കുരുട്ടുബുദ്ധിയും, കാര്യപ്രാപ്തിയും, 


വാക്ക്‌ സാമര്‍ത്ഥ്യവും, ആള്‍ബലവും, 
വ൯ബഹുമാനങ്ങളും, അടിയാന്മാരും 
അടിമകളും, പാരമ്പര്യവും, ആഭിജാത്യവും, 
ആഡ്വത്വവും, തത്വസംഹിതകളും, 


വേദവാക്യങ്ങളും, മന്ത്രങ്ങളും, കൂടോത്രങ്ങളും, 
ഒച്ചപ്പാടും, കളരിയും, കളരിക്കുരിക്കളും, എന്തിന്‌, 
ഒടിയന്മാര്‍വരെയുള്ള കൂട്ടര്‍, ഇതൊന്നും ഇല്ലാത്ത 
വെറും സ്ത്രൈണ സ്വഭാവവും, 
നിഷ്ക്കളങ്കത്വവും, മാത്രം മുതലുള്ള 
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യ 


പ്ച്ചപരമാര്‍ത്ഥികളായ ഒരു കൂട്ടം റങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വംശജരുടെ മുന്നില്‍ അടിയറവച്ചത്‌ എന്ന്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌ എന്നുള്ളത്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പ്രയാസമുള്ള ഒരു സങ്കീര്‍ണമായ വിപരിതസത്യം 
അല്പതന്നെ. 


വളരെ നിസ്പാരമായിത്തന്നെ 
വിശദീകരിക്കാനാവുന്ന സംഭവമാണ്‌ ഇത്‌. 
ആദ്ധത്തെക്കൂട്രുടെ മുഴുവന്‍ മാനസിക 


പദ്ധതിയും തമ്മില്‍ പാരവെക്കാനും, മറ്റെ ആളെ 
കാല്‍തട്ടിവീഴ്ത്താനും, മുന്‍കുറായി കാര്യങ്ങള്‍ 
മനസ്സിലാക്കി കാലേക്കൂടി। അടിച്ചിടാനും, 
കള്ളക്കുഴിയില്‍ വീഴ്ത്താനും, ചതിക്കാനും, 
ചതിപ്പിക്കാനും അധികാരത്തില്‍ ഇരിക്കുന്ന 
ആളെ തടിത്തെറിപ്പിക്കാനും, ഭരണാധികാരം 
തട്ടിയെടുക്കാനും മറ്റുമാണ്‌ ഉപയോഗിച്ചത്‌. 


അതേ സമയം തികച്ചും വിഡ്ഡിപരിവേഷത്തില്‍ 
ഉളെള ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍, സ്വന്തം വാക്ക്‌ 
പാലിക്കാനും, താഴെക്കിടിയിലുള്ളവരെ 
ഉയര്‍ത്താനും, ശക്തമായ സംവിധാനങ്ങള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കാനും, കാര്യങ്ങള്‍ കാര്ൃക്ഷമായി 
നടപ്പിലാക്കാനും മറുമാണ്‌ അവരുടെ തുച്ചമായ 
വിവരവും, വിവരക്കേടുകളും, സ്ത്രൈണ 
സ്വഭാവങ്ങളും, ഒച്ചപ്പാടില്ലായുയും മറും 
ഉപയോഗിച്ചത്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇക്കാര്യം ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ 
സാധാരണക്കാരായ ജനം തിരിച്ചറിഞ്ഞപ്പോള്‍, 
ഇക്കൂട്ടരുടെ കുടെ നില്‍ക്കുന്നതാണ്‌ അഭികാമ്യം 
എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിയതാണ്‌, കാലക്രമേണെ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഏതാണ്ട്‌ പകുതിയോളം 
പ്രദേശത്ത്‌ ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യ എന്ന പേരില്‍ 
അറിയപ്പെടിരുന്ന രാജ്യമായി രൂപീകരിക്കപ്പെട്ടത്‌. 
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6. പോയുൂറിഞ്ഞ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
നിഴലില്‍ വളര്‍ന്നു പന്തലിച്ചുനില്‍ക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ 


വിവരം, ജ്ഞാനം, വിജ്ഞാനം, അറിവ്‌ എന്നെല്ലാം 
ഏതാണ്ട്‌ ഒരേ അര്‍ത്ഥം വരുന്ന വാക്കുകളാണ്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ വക വാക്കുകള്‍ 
രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്തകാര്യങ്ങളെ പ്രതിനിധാനം 
ചെയ്യേണ്ടിവരുന്ന സന്ദര്‍ഭങ്ങള്‍ വന്നേക്കാം. 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട പറയാം. 


വൈദ്യന്‌ ഓഷധീയ സസ്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ അറിവ്‌ 
ഉണ്ടാവും. കല്ലാശാരിക്ക്‌ കെട്ടപണികളുമായി 
ബന്ധപ്പെട വിജ്ഞാനം ഉണ്ടാവും. ആശാരിക്ക്‌ 
ആശാരിപ്പണിയില്‍ നൈപുണ്യം ഉണ്ടാവും. 
ഡോക്ടര്‍ക്ക്‌ എലോപ്പതി ഓഷധവേലയില്‍ 
വിവരം ഉണ്ടാവും. ഇങ്ങിനെ പോകുന്നു 


ഈവിധ നൈപുണ്വങ്ങളും, വിവരങ്ങളും ഉള്ള 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ സാമുഹിക ഘടനയില്‍ ഉന്നമനം 


വരുത്താന്‍ ഉള്ള കഴിവ്‌ ഉണ്ടാവാം, 
യാദൃശ്ചികമായി]. എന്നാല്‍ പൊതുവായി 
പറഞ്ഞാല്‍ ഇതില്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ കഴിവ്‌ 


കാണി ല്പതന്നെ. 
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൧7, [4൧, 85, [ഗട൦, 0൧൨൦, 1825, 80൧1൨൧൬൩, 1൧18൧, തുടങ്ങിയ 


ഡിഗ്രികള്‍ എടുത്തവര്‍ക്കും ഇങ്ങിനെയൊരു 
കാര്യം അവരുടെ ഓഈപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍നിന്നും ലഭിച്ച 
നൈപുണ്വയങ്ങളാല്‍ ആവും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


സാമൂഹികമായ മാറം സംഭവിക്കണമെന്ന 
ആഗ്രഹം പോലും ഇവരില്‍ മിക്കവര്‍ക്കും 
ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, സ്വന്തം 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ സംരക്ഷിക്കുക, തൊട്ടടുത്തവനെ 
തന്നെക്കാള്‍ വളരാന്‍ അനുവദിക്കാതിരിക്കുക, 
സ്വന്തം തൊഴില്‍ മേഖലയില്‍ പൊരുതി 
ജസ്ത്റിക്കുക എന്നെല്ലാമാണ്‌ ഈ൬ വിധ 
വിദ്യാഭ്യങ്ങളുടെ കാതലായ ലക്ഷ്യം. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, രാഷ്ട്രീക്കാര്‍ക്കും ഈ 
നാട്ടില്‍ കാര്യമായ ഒരു സാമൂഹിക വളര്‍ച്ച 
വരുത്തണം എന്ന ഒരു ഭാവം കാണും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ വിവരമില്ലാ 
എന്ന ഒരു ധ്വനി ഇതില്‍ നിന്നും 
പറിച്ചെടുക്കേണ്ടുന്ന ആവശ്യൃമില്ൃതന്നെ. 


ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയിലെ രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ നിന്ന്‌ വിലസുന്ന 
മിക്ക ഭരണ സംവിധാനങ്ങളും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ഇവിടെ വെറും നിലത്ത്‌ പൊടിതട്ടി, കുഴികുഴിച്ച്‌ 
വിത്തിട്ട വെള്ളമൊഴിച്ച്‌ വളര്‍ത്തി 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


രം 


പന്തലിപ്പിച്ചവയാണ്‌. ഈ വിധ ഭരണയന്ത്രങ്ങളില്‍ 
കയറിയിരുന്നുകൊണ്ട്‌ ഈ നാട്ടില്‍ പാലംകെടടുക, 
റോഡ്‌ പണിയുക, വിമാനത്താവളം കെട്ടുക, 


ക൮വല്‍ വാങ്ങിക്കുക, തുടങ്ങിയകാര്യങ്ങള്‍ 
നടത്തിക്കിട്ടാന്‍ പദ്ധതിയിടാന്‍ കാര്യമായ ഒരു 
വിവരവിജ്ഞാന കലവറയുടെ അനിവാര്യത ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മിക്ക ആളുകള്‍ക്കും ഈവിധ 
ഭരണയന്ത്രങ്ങളുടെ തലപ്പത്ത്‌ വന്നിരുന്നാല്‍ ഈ 
വിധകാര്യങ്ങള്‍ നടത്തിക്കാട്ടാന്‍ ആവും. 


കാരണം, ഭാഷ ഫ്യൂഡല്‍ സ്വഭാവമുള്ളതാണ്‌. ഏത്‌ 
ഓനും, അവനും, ഓളും, അവളും, ഒറ്റയടിക്ക്‌ 
മറിമായം എന്ന രീതിയില്‍ കുടിക്കരണം മറിഞ്ഞ്‌ 
സാറും, അദ്ദേഹവും, വലയിദ്ദേഹവും, മാഡവും, 
മേഡവും, അവരും, ഓരും, ഓലും മററും ആയി വന്ന്‌ 
നിവര്‍ന്ന്‌ നില്‍ക്കും, ഈ വിധ യന്ത്രങ്ങളുടെ 
തലപ്പത്ത്‌ വന്ന്‌ ഇരുന്നാല്‍. 


എന്നാല്‍ സമൂഹിക വ്യക്തിത്വത്തില്‍ കാര്യമായ 
ഒരു മാറം ഇവരെക്കൊണ്ട്‌ നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, പോലീസ്‌ സ്റേഷനിലും, വില്ലേജ്‌ 
ഓഫീസിലും മറും കുനിഞ്ഞ്‌ നിന്ന്‌ ഇഞ്ഞ്‌, നീ 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകളുടെ പ്രഹരം അനുഭവിക്കുന്ന 
ഒരു സാമൂഹികമായി വ്യക്തിത്വം കുറഞ്ഞ ഒരു 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


കൂടം ത്തളുകളെ ൭൬ വിധ 
വ്ൃക്തിത്വധ്വംസനത്തില്‍ നിന്നും കരകേറ്റാ൯ 
ആവില്ല. എന്നാല്‍ വേണമെങ്കില്‍ ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ ഒരു സ്മാടട 
ഫോണ്‍ (ടന്ദന്ഥിഥല നല്‍കാന്‍ ആയേക്കാം. 


ഇത്‌ ലഭിച്ചാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ ഒരു വന്‍ 
മാനസികോല്ലാസം ലഭിച്ച പ്രത്തിതി 
തന്നെയായിരിക്കും. സാമുഹികമായും 
വ്ൃയക്തിത്വപരമായും ഇത്‌ ചിലഗുണങ്ങള്‍ 
ചെയ്തേക്കാം എന്നുള്ളത്‌ സത്യം തന്നെ. എന്നാല്‍, 
സാമൂഹികമായും വ്ൃക്തിത്വപരമായും, 
ഇതിനേക്കാള്‍ അപ്പുറത്തുള്ള പലതും ഉണ്ട്‌ 
എന്നുള്ള കാര്യം മനസ്സിലാക്കണമെങ്കില്‍ ആ 
വിധം ഒരു ലോകംതന്നെ ഈ ഭൂഗോളത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്ന അറിവ്‌ ഉണ്ടാവണം. 
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66. ഒഴുക്കിന്‌ എതിരെ നീങ്ങുന്ന വിവരവിജ്ഞാനം 
കൊണ്ഞെത്തിക്കുന്നത്‌ എവിടെ 


റ്വഠ70: എന്നാല്‍ അവരുടെ കീഴില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ഐഏഎസ്്‌കാര്‍ക്ക്‌ നല 
വിവരമുണ്ട്‌ എന്നും പറഞ്ഞ്‌ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. ൧൧ 00 
റ്വഠ 


ഇതാണ്‌ അടുത്ത വിഷയം. ഐഏഎസ്്‌കാര്‍ക്കും 
ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്കും വന്‍ വിവരം ഉണ്ടോഎന്നതാണ്‌, 
ഇവിടെ അറിയാതെ പ്രതിപാദ്യവിഷയമായ്‌। 
പോയിരിക്കുന്ന അടുത്ത കാര്യം. 


ഈ രാജ്യത്ത്‌ ഏറ്റവും കുറവ്‌ വിവരവും കഴിവും 
ബുദ്ധിപരമായ പ്രവര്‍ത്തനവും 
പൊതുജനങ്ങളോട മാന്യമായ പെരുമാറ്റക്കുറവും 
ഉള്ള രണ്ട്‌ കൂട്ടര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരും, അദ്ധ്യാപകരും 
ആണ്‌ എന്ന്‌ പലരില്‍നിന്നും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
അഭിപ്രായം ലഭിച്ചിട്ടുണ്ട. ഈ അഭിപ്രായത്തോട 
കാര്യമായി എതിരൊരഭിപ്രായം ഇല്ലെങ്കിലും, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ മറൊരു തിരിച്ചറിവും 
ലഭിച്ചിടുണ്ട. 


ഈ രാജ്യത്ത്‌ ഏറ്റവും മൂല്യമേറിയ വിവരവും, 
കഴിവും ബുദ്ധിപരമായ പ്രവര്‍ത്തനവും മറുംമറും 
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ഉള്ളവരും, ഈ കൂട്ടരില്‍ ഉണ്ട എന്നത്‌. എണത്തില്‍ 
വളരെ കുറവാണ്‌ എങ്കില്‍ക്കുടി. 


ഏതാണ്ട്‌ 20 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, 1984ലെ 
ഐഏഎസ്‌ ബാച്ചില്‍ പെട്ട ഒരു 
ഐഏഎസ്പുകാരനോട ഏതാനും മാസങ്ങള്‍ 
വളരെ അടുത്ത്‌ പെരുമാറാനുള്ള ഒരു അവസരം 
ലഭിച്ചിരുന്നു. ഇദ്ദേഹം പഞ്ചാബ്‌ കേഡറിലെ 
ഉദ്യോഗസ്ഥനായി രുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 


സാഹിത്യത്തിന്റെ വിസ്തൃതമായ 
സീമകളെക്കുറിച്ച്‌ അറിവുണ്ടായിരുന്നതിനാല്‍, 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ വിവരവിജ്ഞാന 


വിസ്ല്ൃതിയെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ പെട്ടന്ന്‌ തന്നെ ഒരു 
ധാരണ ലഭിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാഹിത്ധത്തില്‍ ഇത്രമാത്രം വായിച്ചുള്ള 


വിവരവും, ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ 
മനുഷ്യാവകാശങ്ങളെക്കുറിച്ചും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമുഹികവും, ഭരണപരമായും ഉള്ള 
കീഴ്വഴക്കളെക്കുറിച്ചും അറിവുള്ള മറൊരു 
വ്യക്തിയെ ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‌ 
പരിചയമില്ലതന്നെ. 


ഹിന്ദിയിലും, പഞ്ചാബിയിലും ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ഉള്ള 
അറിവുകളെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു ധാരണലഭിക്കാനായില്. 
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എന്നാല്‍, ഇന്ത്യയെക്കുറിച്ച്‌ മുല്യമേറിയ പല 
വിവരങ്ങളും ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പക്കല്‍ ഉണ്ട എന്ന 
ഒരു ഹേതു, ഇദ്ദേഹം പറയാതെ തന്നെ 
ലഭിച്ചിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധ വിവരങ്ങള്‍ അതീവ ആപത്ത്‌ 
ചെയ്യുന്നകാര്യങ്ങളാണ്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ഓരോ തൊഴിലിനും, ആ 
തൊഴില്‍ മേഘലയില്‍ ഒരു നിലവാരം ഉണ്ട്‌. ആ 
നിലവരത്തിന്‌ അനുസ്ൃതമായ വിവരവും 
കഴിവും മാത്രം ഉള്ളതാണ്‌ അഭികാമ്യം. 
ദൊഹരണത്തിന്‌, ലോറി ക്ളീനര്‍ക്ക്‌, ക്ളീനര്‍ക്ക്‌ 
ആവശ്യമുള്ള വിവരവും കഴിവും മാത്രമേ 
പാടുള്ളു. ലോറി ഡ്രൈവര്‍ക്കും, തഥൈവ. 


തൊഴില്‍ നിലവാരത്തിന്‌ അതീതമായുള്ള 
വിവരം ആപത്ത്‌ ചെയ്യും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ 
ഉച്ചനീചത്വ ബന്ധ കണ്ണികള്‍ക്ക്‌ ബലം നല്‍കുന്നത്‌, 
ഓരോ കണ്ണിയിലേയും വ്യക്തിക്ക്‌ ആ കണ്ണിയില്‍ 
നിറയാനുള്ള വിവരവിജ്ഞാന കഴിവകളെ ഉള്ളു 
എന്നതാണ്‌. അതില്‍ കുടുതല്‍ വിവരവിജ്ഞാന 
കഴിവുകള്‍ നിറഞ്ഞുനിന്നാല്‍, ആ വ്യക്തി ആ 
കണ്ണി ക്കുള്ളില്‍ നില്‍ക്കാന്‍ പറ്റില്ല. 
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ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഇങ്ങിനെയുള്ള 
വ്യക്തികളെ തരംതാഴ്ത്തി കീഴ്യാതിക്കാരനാക്കും, 
മറുള്ളവര്‍. 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച ഐഏഎസുകാരനും ഈ 
വിധ ആപത്തില്‍ പെട്ടുപോയി]. 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലും 
അതുപോലുള്ള മറ്റ നിരപ്പുള്ള ഭാഷകളിലും 
മാത്രമേ, ഏത്‌ നിലവാരത്തിലുള്ളവരിലും ഏത്ര 
വിവരവും കഴിവും, മറും ഉണ്ടായാലും യാതോരു 
പ്രശുവും ഇല്ലാതെതന്നെ, ആ സമുഹത്തിന്‌ 
ഉശ്ക്കൊള്ളാന്‍ ആവുള്ളു. 


ഇന്ത്യയിലെ ഐഐഎസും, പാക്കിസ്ഥാനിലെ 
ടടഉഠ (൦൦൯ ടധ്രാലിഠ ടലഡിേടളും) ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന |ട5ല്‍ (ന്ഥലിദ! റയി 
ലഡിലല്‍) നിന്നും രൂപം കൊണ്ടതാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയാമെങ്കിലു, അത്‌ 'വെ', ഇത്‌ 'റെ' എന്നത്‌ 
മാതിരി തന്നെയായണണ്‍ ഗുണമേന്മയുടെ 
കാര്യത്തില്‍. കഴിവും ബുദ്ധിയും, വിവരവും, 
തത്ത്വദീക്ഷിതയും, സത്യസന്ധതയും, മറും മറും 
ഉള്ളവര്‍ പാക്കിസ്ഥാനിലേയും, ഇന്ത്യയിലേയും 
ഈ വക സര്‍ക്കാര്‍ കാഡറുകളില്‍ ഉണ്ട എന്ന്‌ 
നിഷേധിക്കുന്നില്ലെങ്കിലും, സര്‍ക്കാര്‍ 
സംവിധാനങ്ങളും, കീഴ്വഴക്കങ്ങളും, മറും, 
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ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ സമത്വാധിഷ്ഠടിതമായ വില്‍ 
നിന്നും മാറി വെറും ഫ്യൂഡല്‍ രിതിയിലുള്ള, 
പൊതുജനങ്ങളെ തരംതാഴ്ത്തുകയും, സ്വന്തം 
സ്ഥാനമാനങ്ങള്‍ പടുത്തുയര്‍ത്തുകയും ചെയ്യുക 
എന്നുള്ള രീതിയിലേക്ക്‌ മാറിയിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു അന്തരീക്ഷത്തില്‍, 
അതിഗംഭീരമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം, 
സമത്വാധിഷ്ടിതമായ ചിന്താഗതി, അമിതവിവരം, 
കഴിവ്‌ എന്നാല്ലാം ഒരു അധികപ്പറ്റായി 


നിലനിക്കും. ആശ എത്രനല്ല 
മനുഷ്യനാണെങ്കിലും, 
പുകഞ്ഞപുള്ളിയായിത്തന്നെ കാണപ്പെടും. 


ഒന്നുകില്‍ ഈ ആള്‍ സ്വന്തം നിലയില്‍ പുറത്ത്‌ 
ചാടണം. അല്ലെങ്കില്‍ ആ ആളെ പുറത്ത്‌ 
ചാടിക്കും. 


ഇങ്ങിനെ പുറത്ത്‌ ചാടിക്കപ്പെട്ട അവസ്ഥയിലാണ്‌, 
മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച ഐഏഎസുകാരനെ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പരിചയപ്പെട്ടത്‌. ഇദ്ദേഹം അന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിച്ച പലകാര്യങ്ങളില്‍ ചിലത്‌ 
ഞെടിപ്പിക്കാന്‍ സാധ്ധതയുള്ളവയായി രുന്നു. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, പോലീസുമായുള്ള ഏറുമുടല്‍ 
മരണങ്ങള്‍ (20 ലഥാധസ്ല്‌ 0൦9005). ഇത്‌ ചില 
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ഴ്‌ 


പോലീസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ ഒരു പ്രവര്‍ത്തന നയം 


തന്നെയായിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 


ഇവിടെ പ്രസക്തമായുള്ള കാര്യം ഇന്ത്യന്‍ 
സ്വാതന്ത്യസമരവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഭഗത്‌ 
സിങ്ങിന്റെ പേര്‌ പറയുന്നുണ്ട്‌. അതുപോലെ 
വേറെയും ചിലരുടെ പേരുകള്‍ പറയപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 
ഇവരെല്ലാംതന്നെ സ്വന്തം നിലയില്‍ അക്രമങ്ങള്‍ 
ചെയ്യവരാണ്‌. ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തിലെ ജനങ്ങള്‍ 
സംഘടിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നിര്‍ത്തലാക്കണം 
എന്ന്‌ ആവശ്യപ്പെട്ടിരുന്നെങ്കില്‍, ഒരു നിമിഷം 
പോലും ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നലിനില്‍ക്കില്ലായിരുന്നു. 


യ്യാത്രാവണ്ടികളിലേക്ക്‌ ബോംബ്‌ എറിയുക, 
ട്രെയ്ന്‍ പാളംതെറിച്ച്‌ മറിച്ചിടുക തടുങ്ങിയ 
കാര്യങ്ങളോട ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഫ്ത്രകണ്ട്‌ 
യോജിപ്പുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തീര്‍ച്ച പറയാന്‍ 
ആവില്ല. ആള്‍ അപായം ഉണ്ടായ ബോംബ്‌ 
ഏറുകളില്‍ ഇക്കൂട്ടര്‍ ജനങ്ങളുടെ 
കൈയില്‍വ്പെടാതെ രക്ഷപ്പെട അവസരവും 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 

ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം വിട്ട പോയ ദിക്കില്‍ 
സ്ഥാപിതമായ പാക്കിസ്ഥാനിലും, ഇന്ത്യയിലും, 
ഒന്നും രണ്ടുമല്ല, ഭഗത്ത്‌ സിങ്ങുകള്‍ രുപം 
കൊണ്ടത്‌. മറിച്ച്‌, ബലൂചിസ്ഥാന്‍, കാശ്മീര്‍, 
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പഞ്ചാബ്‌, ബീഹാര്‍, ബെങ്ഗോള്‍, ആസാം, ത്ൃപുര, 


മിസോറാം, തെലുങ്കാനാ, തുടങ്ങി എല്ലായിടുത്തും, 
ആയിരക്കണക്കിന്‌ വിപ്ഭവകാരിയകളാണ്‌ 
സൃഷ്ടിക്കപ്പെടടത്‌. അവര്‍ക്ക്‌ ആര്‍ക്കെങ്കിലും 
വ്യക്തമായി ഒരു നല്ലരാജ്യം സൃഷ്ടിക്കാന്‍ 
ആവുമോ എന്നുള്ളത്‌ സംശയമാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഇവരെ നേരിട്ട പാക്കിസ്ഥാൻ - ഇന്ത്യന്‍ 
സായുധ സേനകള്‍, ഇവരോട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
കാട്ടിയ മനുഷ്യത്വവും കോടതികയറലും മറും 
നടത്താന്‍ മിനക്കെടാറില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. കൈയില്‍ക്കിട്ടിയാല്‍ കഥകഴിക്കും. 
സ്ത്രീജനങ്ങളെ പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകും. പിന്നീട 
അവര്‍ ഏറുമുട്ടലില്‍ മരിക്കും. 


ബെങ്ഗോളിലെ നെക്ടല്‍ നേതാവായിരുന്ന 
ചാരുമജുംധാറിനെ പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ വച്ച്‌ 
അടിച്ച്‌ കൊല്ലുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. മൃത്ദേഹം കാണാന്‍ പോലും, 
ആരെയും അനുവദിക്കാതെ, 
കത്തിച്ചുകളയുകയാണ്‌ ചെയ്യ്‌. 

ഈ വിധ വിപ്ളവങ്ങള്‍ക്കൊന്നും ഈ നാടിനെ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ആക്കാന്‍ ആവില്തന്നെ. സായുധ 
വിപ്ളവം അല്ല വേണ്ടത്‌, മറിച്ച്‌, അതിനേക്കാള്‍ 
വിപ്ളവ കഴിവുകള്‍ ഉള്ള കറപുരളാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷാണ്‌ ഇവിടെ വരേണ്ടത്‌. ചാരു 
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മജുംധാറിന്റെ ആളുകള്‍ ഭൂജന്മികളേയും, 


പോലീസുകാരേയും കൊന്നതിനാണ്‌, പോലീസ്‌ 
മജുംധാറിനെ അടിച്ച്‌ കൊന്നത്‌. വാക്കുകള്‍ 'നീ'; 
'എടാ', എന്നൊക്കെ ആയാല്‍, അടിച്ച്‌ കൊല്ലാന്‍ 
എളുപ്പമാണ്‌. 


ദീപക്ക്‌ എന്ന്‌ പേരുള്ള മജുംധാറിന്റെ ഉറ തോഴനെ 
പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ വച്ച്‌ അതിഗംഭീരമായി 
വേദനിപ്പിച്ച്‌, മജുംധാറിന്റെ ഒളിവ്‌ സ്ഥാനം ജൂലൈ 
16, 1972 പോലീസുകാര്‍ 
കണ്ടെത്തുകയായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഭരണം അതിക്രുരമായിരുന്നു ന്ന്‌ 
കൊട്ടിഘോഷിക്കുന്നവരുടെ യഥാര്‍ത്ഥരുപം 
അതികഠിനമാണ്‌. 


നേരത്തെ സുചിപ്പിച്ച ഐഏഎസ്‌ ഓഫിസര്‍ 


പുകഞ്ഞ്‌ നിന്നില്ലായിരുന്നെങ്കില്‍ ഈ൬ 
രാജ്യത്തിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥനിലവാരങ്ങളില്‍ 
ഏതാണ്ട ഏറ്റവും മുകളില്‍ നില്‍ക്കുമായിരുന്ന 
വ്ൃയക്തിയായിരുന്നു. ഈ൬ തലതിരിഞ്ഞ 
എഴുത്തകാരന്‍ പരിചയപ്പെടാനായത്‌ 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ കൈയിലിരിപ്പ്‌ ശരിയല്ലാത്തത്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌ എന്ന്‌ വേണമെങ്കില്‍ 
പറയാവുന്നതാണ്‌. 
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67. ജനങ്ങളെ അടിയാളപ്പെടുത്തുന്ന ഒരു വ൯ 


പ്രസ്ഥാനം 


ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ വിവരം ഇല്ലായെന്നുള്ള ധ്വനിയും 
തെറ്റാണ്‌. ഈ നാട്ടിലെ മറ്റെല്ലാവരെപ്പോലെ 
അവര്‍ക്കും പലവിധ വിവരങ്ങളും 
നൈപുണ്വങ്ങളും ബുദ്ധിയും കുബുദ്ധിയും മറും 
ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. അവര്‍ മോശമായി 
ജനങ്ങളോട പെരുമാറുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ ജനങ്ങളും 
മോശമായി പെരുമാറുന്നുണ്ട എന്നുള്ളതിന്റെ ഒരു 
പ്രതിഫലനം മാത്രമായിരിക്കും ഇത്‌. 


ഇവിടെ പ്രതിപാദ്ൃയമായി വരുന്ന വിഷയം 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ തൊഴില്‍ ചെയ്യാനുള്ള 
കഴിവുകള്‍ ഉണ്ടോ എന്നതാണ്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
ഒരു ആശാരിക്ക്‌ പലവിധ വിവരങ്ങളും 
നൈപുണ്വങ്ങളും ബുദ്ധിയും കുബുദ്ധിയും ഉണ്ട്‌, 
എന്നാല്‍ ആശാരി പണിയില്‍ വൈദഗ്ദ്യം 
കുറവാണ്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ള ആശ്‌ 
ആശാരിപ്പണിക്ക്‌ പറില്തന്നെ. 


ഇതാണ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടേയും കാര്യം. 
നല്ലകഴിവുണ്ട, വ്ൃക്തിത്വം ഉണ്ട്‌, സ്വഭാവ 
ഗുണമുണ്ട്‌ എന്നെല്ലാമാണെങ്കിലും, ആശ്‌ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലിരുന്ന്‌ അവിടുള്ള 


തൊഴിലിന്‌ പറ്റില്ലതന്നെ. ഇത്‌ ഒരു വാസ്തം 
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തന്നെയെങ്കിലും, അതിനേക്കാള്‍ വലിയ വാസവം 
ഈ) രാജ്യത്തിലെ ഒടുമിക്ക ആളുകളും ഈ 
പണിക്ക്‌ പറിയവരല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ ഇന്ത്യയിലെ 
മിക്ക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ തൊഴില്‍ മേഘലയേയും 
പോലെ, തനി വിരസവും, മാനസികമായി 
കുടുങ്ങിക്കിടക്കുന്ന 
അവസ്ഥനല്‍കുന്നതരത്തിലും, മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
അടിയാളപ്പെടുന്നത്‌ പോലെയും മറും 
തന്നെയാണ്‌. എങ്കിലും, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലെ 
പണിക്ക്‌ കുറച്ച്‌ വത്യാസം ഉണ്ട്‌ തന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌, ജനങ്ങളുടെ പണിക്കാര്‍ 
(ധാ॥൦ ട്ട) എന്നൊക്കെയായാണ്‌ ഇക്കൂട്ടരെ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുതെങ്കിലും, ഇന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
അങ്ങിനെയല്ൃതന്നെ. 


ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം ബ്ൃടിഷ്‌- 


മലബാറിലെ കാര്യമാണ്‌ സൂചിപ്പിച്ചത്‌. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ പണ്ട്‌ മുതലെ, 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ മേലാളന്മാരാണ്‌. 


അങ്ങുന്ന്‌, സാര്‍, അദ്ദേഹം, വലിയദ്ദേഹം, 
തുടങ്ങിയവരാണ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധേഗസ്ഥര്‍, എത്ര 
ചെറിയവരാണെങ്കില്‍ക്കൂടി. 
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ഇന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലില്‍ പ്രവേശിക്കപ്പെടുന്ന 


ആശ, ജനങ്ങളെ അടിയാളപ്പെടുത്തുന്ന ഒരു വ൯ 
സംഘടനാ ബലമുള്ള പ്രസ്ഥാനത്തിലെ ഒരു 
അംഗമാണ്‌. ഈ അംഗമായി ചേരുന്ന ആശ 
എത്രകണ്ട്‌ നലമനുഷ്യനായാലും, ഈ൬ 
പ്രസ്ഥാനത്തിലെ കീഴവഴക്കങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
അനുസ്ൃയതമായെ പെരുമാറാനും കാര്യക്ഷമത 


കാട്ടാനും ആവുള്ളു. 


ഇതിന്‌ പ്രത്യേകമായുള്ള കാരണം, ഇന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകള്‍ ഏതാണ്ട്‌ മിക്കവാറും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലാണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. ൭൬ 
ഭാഷാന്തരീിക്ഷത്തില്‍, അടിയാളികളായി 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന പൊതുജനം പ്രത്യക്ഷമായ 
ബഹുമാനവും, അടിയാളത്തവും, അച്ചടക്കവും 
പെരുമാറ്റത്തിലും, വാക്കുകളിലും, സൂചനകളിലും 
പ്രകടിപ്പിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
മാനസികമായി ഏറവും സുഖവും, സന്തോഷവും, 
ഉന്മാദാവസ്ഥയും നല്‍കുന്ന കാര്യം മറുള്ളവര്‍ 
അടിയാളത്ത ഭാവത്തില്‍ നല്‍കുന്ന 
ബഹുമാനവും, ആദരവും ആണ്‌. ഈ കാര്യം 
മറ്റുള്ളവര്‍ കാണ്‍കെയാണ്‌ 
നല്‍കവ്വെടുന്നതെങ്കില്‍ അതിഗംഭീരമായ 
മാനസിക ഉന്മാദം ലഭിക്കും എന്ന്‌ മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌, 
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ഈ) വിവരം സമൂഹത്തിലൂടെ പ്രചരിക്കുകയും, 
ഇത്‌ കേട്ടവര്‍കേട്ടവര്‍, ഈ അടിയാളത്തിലേക്ക്‌ 
കൂടെച്ചേരുവാ൯ വെമ്പല്‍ക്കൊള്ളുകയും ചെയ്യും. 


ഇക്കാരണത്താല്‍, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലെ 
തൊഴില്‍ ഏത്രകണ്ട്‌ വിരസവും, ആവര്‍ത്തന 
വിരസവും വെറുപ്പുളവാക്കുന്നതും, 


ആണെങ്കിലും, ഇത്‌ ഇട്ടേച്ച്‌ പോരുക എന്നുള്ളത്‌ 
പ്ലരെ സംബന്ധിച്ചും, ആത്മഹത്യാപരമായ 
ചെയ്തി യായിരിക്കും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ബഹുമാനം എന്ന ഏടാകൂടം ഇല്ലാത്ത വ്ൃക്തി ഒരു 
പിണം (3 000) തന്നെയാണ്‌. 


61171811 1/-1- 


68. അന്യന്റെ നാശത്തില്‍ ആനന്ദം ഏകുന്ന ഭാഷാ 


സംസ്ക്കാരം 


പൊതുജനത്തില്‍പ്പെടുവരെ ഗുരുതരമായ 
മാനസിക അധമത്തത്തിലേക്ക്‌ നയിക്കുന്ന 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 


ഓഫിസുകളില്‍ ഉള്ളത്‌. ഈ മാസികാവസ്ഥയക്ക്‌ 
ശക്തിയേകുന്ന പല ഘടകങ്ങളും നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌. 


അതില്‍ പ്രധാനവ്വെട ഘടകം ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഉള്ള വിദ്യാഭ്യാസം തന്നെയാണ്‌. 
സാമൂഹികമായി പൊതുജനത്തെ ഈ വിധ 
കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ക്ക്‌ പരിശീലിപ്പിച്ചെടുക്കുന്ന 
വേദിയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ പഠനം 
നടക്കുന്ന സ്കൂളുകളും മറ്‌ പഠന വേദികളും. 


മറെയാളുടെ പദ്ധതികള്‍ പരാജയവ്വെടുകയും, 
നിലംപരിശാകുകയും ചെയ്യപ്പെടുന്നത്‌ അതീവ 
ആനന്ദം നല്‍ക്കുന്ന കോഡുക്ളാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഉള്ളത്‌. കാരണം, നിലംപരിശാകാതെ 
വിജയത്തിലേക്ക്‌ നീങ്ങിയാല്‍, മറേയാള്‍ വെറും 
'അവന്‍' എന്നതില്‍ നിന്നും വളര്‍ന്ന്‌, 'അയാശ്‌' 
എന്നും, അതിന്‌ ശേഷം 'അദ്ദേഹം' എന്നും, 'സാര്‍' 
എന്നും, 'ഓര്‍' (അവര്‍) എന്നും ഉള്ള നിലയിലേക്ക്‌ 
വളരും. ഇതിനേക്കാള്‍ അപകടകരമായ ഒരു 
മുന്നേറ്റം സങ്കല്‍പ്പിക്കാല്‍ കൂടി ആവില്ൃതന്നെ. 
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സ്വന്തം കുടുംബത്തിന്റെ സാമൂഹിക അടിത്തറ 
പൊട്ടിപ്പൊളിഞ്ഞുപോകുന്ന കാര്യമാണ്‌ ഇത്‌. 


ഇതിനാല്‍ത്തന്നെയും, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ 
പണിചെയ്ുന്നവരുടെ പാദസേവചെയ്യ്‌ എങ്കിലും 
സ്വന്തം കാര്യം വിജയിപ്പിച്ചെടുക്കേണ്ടുന്ന 
അവസ്ഥയാണ്‌ ഉള്ളത്‌. കാരണം, സമുഹം 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അല്ല പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌, 
ചിന്തിക്കുന്നത്‌. 

സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലെ തൊഴില്‍ 
വിരസമാവുന്നതിന്റെ -മുഖ്ൃകാരണം; 


അതിനുള്ളിലെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷമാണ്‌. 
എന്നാല്‍, ഈ വിധ അനത്തരിക്ഷം മാത്രം 
അറിവുള്ള ഒരു വ്യക്തിക്ക്‌ കുറേയൊക്കെ 
ഇതിനോട പൊരുത്തപ്പെടാമെങ്കിലും, ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അതന്തരീക്ഷത്തിന്റെ സാകുമാര്യത 
കൈവരിക്കാൻ ആവില്ലതന്നെ. 


പോരാത്തതിന്‌ പ്രതീക്ഷിക്കപ്പെടുന്ന ഇടത്ത്‌ 
അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിക്കാനും, പൊതുജനവും, 
കിഴ്നീവനക്കാരും ഇത്‌ നല്‍കുന്നുണ്ടോ എന്ന്‌ 
നിരന്തരം നിരീക്ഷിക്കേണ്ടിവരുന്നത്‌ ഒരു പ്രശ്ശം. 
പോരാത്തതിന്‌, ഓരോ തൊഴില്‍ സ്ഥാനത്ത്‌ വന്ന്‌ 
പെടുമ്പോഴും, ആ സ്ഥാനത്തിന്‌ അനുയോജ്യമായ 
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ഗമയും, ഗാരവവും മററും കപടമായി മുഖത്തും 


ഭാവത്തിലും വരുത്തേണ്ടിവരുന്നതും ഒരു പ്രശ്എം 
തന്നെ. എന്നാല്‍ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന എല്ലാ 
സ്ഥാപനത്തിലും ബാധകമാണ്‌. ഇക്കാരണത്താല്‍ 
തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അത്തരിക്ഷത്തില്‍ 
തൊഴില്‍ ചെയ്യുക എന്നുള്ളത്‌ ഒരു മാനസിക 
വേവലാദിയാണ്‌. 


അതേ സമയം അതിനേക്കാള്‍ 
വേവലാദിയുള്ളതാണ്‌, യാതോരു തൊഴിലും 
ഇല്ലാതെ വീട്ടില്‍ ഉരിക്കുക എന്നുള്ളതും. 
എന്തെങ്കിലും കുറേപേരുടെ കൂടെ ബന്ധപ്വെട്ട ഒരു 
സ്ഥാനവും, ചങ്ങാതിക്കൂട്ടവും, ഇല്ലെങ്കില്‍ 
മററുള്ളവരോട സംസാരിക്കാന്‍പോലും ആവാത്ത 
തരത്തിലുള്ളതാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷം. 


ആള്‍ ആരാണ്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമാകാതെ 
മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ആ ആളെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിക്കാന്‍ 
പോലും പ്രയാസം നേരിട്ടേക്കാം. എന്നാല്‍, അവര്‍ 
വല്ലരീതിയിലും വിലയിട്ട സംസാരിച്ചാല്‍, അത്‌ 
ശരിയല്ല, 'ഞാന്‍ അതിനേക്കാള്‍ വലിയ ആളാണ്‌ 
എന്ന ഭാവം നല്‍കിയാല്‍, അതോടൊപ്പം 
വ്യക്തമായ തെളിവും നല്‍കിയില്ലെങ്കില്‍ 
മറ്റുള്ളവര്‍ ആ ആളെ കുച്ച്ച്‌ കൂടി 
കോമാളിയാക്കാനാണ്‌ നോക്കുക. അതേ സമയം 
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വ്യക്തമായ തെളിവ്‌ നല്‍കിയാല്‍ മറുള്ളവര്‍ 
വ്യക്തമായിത്തന്നെ മാപ്പ്‌ പറയുകയും, 


ബഹുമാനം നല്‍കുകയും ചെയ്യും. 


വേറൊരു വ്രള്‍ഠ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
വ്യക്തികളെ 'അവനെന്നും 'അവളെ ന്നും 
നിര്‍വ്വചിച്ച്‌ തരംതാഴ്ത്തി, തരം താഴ്ത്തുന്ന 
വിവരങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ പങ്കിട, പുളിച്ച ചിരിചിരിച്ച്‌, 
പൊട്ടിച്ചിരിച്ച്‌ മാനസികാനന്ദം ശേഖരിക്കുന്ന ഒരു 
ജീവിത ചര്യയുണ്ട്‌. ഇത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ മാത്രം ഉള്ള ഒരു സ്വഭാവഗുണം 
അല. എന്നാല്‍, സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ എന്നത്‌ ഒരു 
വന്‍ പ്രസ്ഥാനമായി നിലനില്‍ക്കുമ്പോള്‍, ഈ വിധ 
പെരുമാറങ്ങളുടെ ഒരു വ൯ കല്ലപിക്കല്‍ ആയി 
രൂപാന്തരപ്പെട നിലനില്‍ക്കും. 


ഈ വിധ പവെപ്രാളങ്ങളും വേവലാതികളും, 
വൈരാഗ്യങ്ങളും ഒന്നുംതന്നെയി ല്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ അന്തരീക്ഷം 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞവര്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാന്‍ 
വിസമ്മതം പ്രകടിപ്പിച്ചാല്‍, അതില്‍ 
അത്ഭുതത്തിന്‌ വകയില്ലതന്നെ. എന്നാല്‍, 
കഴിഞ്ഞ മുപ്പത്‌ വര്‍ഷക്കാലത്തിനുള്ളില്‍ 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ പോലും ദുഷിച്ച്‌ 
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പോയിട്ടുണ്ട്‌. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ 


സാന്നിധ്യം ഇല്ലാത്ത വേദികള്‍ അവിടങ്ങളില്‍ 
ഇല്ലാതായിട്ുണ്ട്‌. 
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69. താത്തോന്നിയുടെ ചില തോന്നലുകള്‍ 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിക്ക്‌ ഇന്ന്‌ പിഎസ്‌ സി 
പരീക്ഷകളിലുടെയും, ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെയും പരീക്ഷിക്കപ്പെടുന്ന 
വിവരം കൊണ്ട്‌ എന്തെങ്കിലും ഗുണം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


താന്തോന്നിയുടെ തോന്നലാണെങ്കിലും, ഈ 
തോന്നലില്‍ ചില കാര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ടായേക്കാം. 


സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ എന്നത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളില്‍ ഇരുന്ന്‌ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടുന്ന 
തൊഴിലുകള്‍ ചെയ്യുക എന്നുള്ളതാണ്‌, മിക്കതും. 
വളരെ ഉയര്‍ന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ഇരിക്കുന്നവര്‍ മാത്രമേ നയപരമായ 
കാര്യങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെടേണ്ടതുള്ളു. 


ജനങ്ങളുമായി സമ്പര്‍ക്കം പുലര്‍ത്തേണ്ടുന്ന 
ഉദ്ധ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ നല്ല നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിഞ്ഞിരിക്കേണം എന്നത്‌ അഭികാമ്യം 
മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ നിര്‍ബന്ധവുമാണ്‌. ഇതിന്റെ 
പിന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന കാരണങ്ങള്‍ 
ഒന്നില്‍കൂടുതല്‍ ഉണ്ട്‌. 
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ഒന്ന്‌ മാന്യമായി ജനങ്ങളോട പെരുമാറാനും, 


തിരിച്ച്‌ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ സ്വന്തം അന്തസും 
വ്യക്തിത്വവും നിലനിര്‍ത്തി തിരിച്ച്‌ 
സംസാരിക്കാനും, കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാനും 
പറുന്ന ഭാഷകള്‍ അല്ല ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. പൌരന്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിയോട വ്ൃക്തിത്വം 
കൈവിടാതെ കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാല്‍, 


മലയാളം സ്ക്കൂളില്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥി 
അദ്ധ്യാപകനോട ഇതേ മാതിരി കാര്യങ്ങള്‍ 
ചര്‍ച്ചചെയ്യത് പോലെയാകും. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥി] തനി 


തെമ്മാടിയായിത്തന്നെ പരിഗണിക്കപ്പെടും. 'ഞാര്‍ 
സാര്‍, നീ വിദ്യാര്‍ത്ഥി” സുചന സ്വീകരിക്കാതെ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥി വിവരം പ്രകടിപ്പിച്ചാല്‍, അത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ അദ്ധ്യാപകര്‍ക്ക്‌ 
താങ്ങാനാവില്ല. 


ഇത്‌ വിദ്യാര്‍ത്ഥിയുടേയോ, അദ്ധ്യാപകന്റെയോ 
പിടിപ്പ്‌ കേടല്പ. മറിച്ച്‌, ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
അങ്ങിനെയാണ്‌ ലിഖിതപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ളത്‌. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ നല്ല നിലവാരമുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുമെങ്കില്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 
തമ്മില്‍ത്തന്നെ പലവിധ, ബഹുമാന, 
അടിയാളത്ത മനോഭാവങ്ങളുടെ ചരടുവലികള്‍ 
ഇല്ലാതെ തന്നെ, സംസാരിക്കാനും കാര്യങ്ങള്‍ 
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ചര്‍ച്ചചെയ്യാനും ആവും. അല്ലായെങ്കില്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 


ഇടയിലും, ഈ വിധ പ്രശ്ങ്ങള്‍ വന്നുചേരും. 
കിഴ്ഴീവനക്കാര൯ കൂടുതല്‍ വിളയുന്നു. അവനെ 
ഒന്ന്‌ ഒതുക്കിയേ തീരു എന്നത്‌ ഒരു പ്രശ്ശം. 


വേറൊരു പ്രശം, പൌരന്‍ വന്ന്‌ ഒരു സംഗതിയുടെ 
കാതല്‍ ആരായുന്ന അവസരത്തില്‍, അതുമായി 
ബന്ധപ്പെട കൂടുതല്‍ വിവരങ്ങള്‍ മറൊരു 
നിലവാരത്തിലുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥനോട 
ചോദിക്കാനും, പലപ്പോഴും മാനസിക തടസ്പവും, 
ആധിയും വരാം. ബഹുമാനം നല്‍കുകയെന്ന 
ഇടപാട, മറൊരാളോട അടിയാളത്തം പരസ്യമായി 
പ്രകടിപ്പിക്കുകയെന്നത്‌ ആകുമ്പോള്‍, അതിന്‌ 
കളമൊരിക്കാതിരിക്കലാണ്‌ നല്ലത്‌ എന്ന്‌ മനസ്സില്‍ 
തോന്നും. പോരാത്തതിന്‌, വ്യക്തമായ 
അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിക്കാത്ത 
കിഴ്ീവനക്കാരനോട ചര്‍ച്ചചെയ്യാനും മാനസിക 
വിരക്തിവരാം. ഓരോ സംഭാഷണവും, 
ബഹുമാന-അടിയാളത്തത്തിന്റെ പ്രകടനമാണ്‌ ഈ 
വിധ സംവിധാനങ്ങളില്‍. പ്രവര്‍ത്തിയുടെ 
കാര്യക്ഷമത എന്നത്‌ ഒരു ലക്ഷ്യമേ അല്ല. 


കാര്യം അന്വേഷിച്ചുവന്ന പൌരനോട 


ന്തെങ്കിലും ഒരു വിഡ്ഡിത്തം പറഞ്ഞ്‌, 
അയാളെ തിരിച്ചയക്കാന്‍ നോക്കും. 
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ഇതിനേക്കാളെല്ലാം പ്രശ്ുമായിടുളളത്‌, മറ്റ്‌ 
സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പുകളിലെ ഏതെങ്കിലും 
ഓഫിസിലേക്ക്‌ ഫോണ്‍മുഖേനെയോ, നേരിട്‌ 
പോയോ കാര്യങ്ങള്‍ ആവശ്യപ്പെടാനോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍, ആ ഓഫിസിലെ ജീവനക്കാരെ 
എന്തെങ്കിലും കാര്യം അറിയിക്കാനോ, 
അവരുമായി സംസാരിച്ച്‌ മുന്നില്‍ കാണുന്ന ഒരു 
പ്രശ്ത്തെ നേരിടാനോ, ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ വലിയ 
മനോ വിഷമം അനുഭവപ്പെടും. 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിക്ക്‌ പ്രശം 
ഇല്ലതന്നെ. കാര്യങ്ങള്‍ നടന്നാലെന്ത്‌ 
നടന്നില്ലെങ്കില്‍ എന്ത്‌? എന്നാല്‍ പൊതുവായുള്ള 
ആശയവിനിമയം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ആകുമ്പോള്‍, 
സംസാരിക്കാന്‍ തന്നെ സൌകര്യം കൂടും. 
ആശയവിനിമയത്തിന്‌ വളരെ മിനുസമുള്ള 
പാതകള്‍ ആണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സൌകര്യപ്പെടുത്തുന്നത്‌. 


ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്നത്‌, കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആണ്‌ ഇവിടെ ഉദ്ദേശിച്ചത്‌. ഇന്ന്‌ 
മലയാളത്തിലെ അടിയാളത്ത-ബഹുമാന 
കോഡുകള്‍ ഷലര്‍ത്തി പഠിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അല ഉദ്ദേശിച്ചത്‌. 
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70. മലബാറില്‍ ഈ കുട്ടിച്ചടുമ്പി ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ പടര്‍ന്നു പിടിച്ചതിനെക്കുറികച്ച്‌ 


വിവരം എന്ന സംഗതി തന്നെ ഒരു കുഴഞ്ഞ്‌ 
കിടക്കുന്ന കാര്യമാണ്‌. വിവരം ഉണ്ട എന്ന്‌ 
പറയവ്വെടുന്ന കാര്യംതന്നെ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


വളരെ ചെറുപ്പത്തില്‍ തന്നെ വിവരം എന്ന്‌ 
പറയുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
കാര്യമായ ഒരു സന്ദേഹം വന്നിരുന്നു. 
പുസ്ൂകത്തില്‍ രേഖപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്ന പല 
വിധ വിവരങ്ങളും മനസ്സില്‍ മന:പ്പാഠമാക്കുന്നത്‌ 
വിവരം ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. കാരണം ഈ 
വിധ വിവരങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്ത ഒരു വ്യക്തിക്ക്‌ ആ 
വിധ വിവരങ്ങള്‍ ഉള്ള ഒരു പുസ്തകം തുറന്ന്‌ 
നോക്കിയാല്‍ അവ 
ഗ്രഹിച്ചെടുക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 


ഇന്നാണെങ്കില്‍ ഒന്ന്‌ വില ടല ചെയ്യാല്‍, മിക്ക 
വിവരങ്ങളുടേയും ഒരു പ്രളയം തന്നെ 
കണ്‍മുന്‍പില്‍ വന്ന്‌ ചേരും. 


ഈ ഒറ്റകാര്യം കൊണ്ടുമാത്രം തന്നെ ഇന്ന്‌ പിഎസ്‌: 
സിയിലും യയുപിയെസ്‌-സിയിലും മറും 
വിവരത്തുണ്ടുകളെ അളന്നെടുക്കുന്നതിലുള്ള 
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പ 


വിഡ്ഡിത്തം മനസ്സിലാക്കാനേയുള്ളു. 1970കളില്‍ 


ഇന്ത്യയില്‍ പലദിക്കിലും 
ചോര്‍ന്നുമാഞ്ഞ്പോയിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണസംവിധാനങ്ങളുടെ നിഴലിന്റെ 
അംശങ്ങള്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ നേരിട്ട 
കണ്ടറിയാനുള്ള അവസരം ലഭിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ പോലുള്ള ഏതാണ്ട്‌ 560ല്‍പ്പരം 
ചെറുതും വലുതുമായ നാട്ടുരാജ്യങ്ങളില്‍ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഇല്ലായിരുന്നു. 
അവിടങ്ങളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ തികച്ചും വൃത്ൃസ്തം 
തന്നെയായിരന്നു. ഭരണ സംവിധാനങ്ങള്‍ 
കുഗ്രാമങ്ങളില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന അധികാരിയെന്ന 
കുടിച്ചടമ്പിമാരുടെ ഒരു വിപുലമായ സംവിധാനം 
മാത്രമായിരുന്നു. 


1970കളുടെ അന്ത്യത്തോടുകുടി മലബാറില്‍ ഈ 
കുട്ടിച്ചടമ്പി ഭരണ സംവിധാനങ്ങള്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും പടര്‍ന്നു പിടിച്ചു. ഇത്‌ 
തന്നെയാണ്‌ ഇന്ത്യയിലെല്ലായിടത്തും സംഭവിച്ചത്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം രുപീകരിച്ചു എല്ലാ ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ക്കും ഈ൬ രുപമാറവും, 
ഉശ്പരിവര്‍ത്തനവും സംഭവിച്ചു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനങ്ങളില്‍ 
ഓഫിസര്‍മാരായി എടുക്കപ്പെട്ടവര്‍, മറ്റൊരു 
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മൂല്യനിര്‍ണ്ണയത്തിനും മാനദണ്ഡത്തിനും 


വിധേയരായവരായിരുന്നു. കൂറേ 
വിവരത്തുണ്ടുകള്‍ മന:പ്പാഠമാക്കിയവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
വിധ ഓഫിസര്‍മാരാകാന്‍ പറ്റും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. ഈ കാര്യം ഇത്രമാത്രം ദൃഡമായി 
പറയാനുള്ള കരുത്ത്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
1982 കാലഘട്ടം വരെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ ഓഫിസര്‍ 


തിരഞ്ഞെടുപ്പ്‌ സംവിധാനങ്ങളിലൂടെ 
തിരഞ്ഞെക്കപ്പെട്ട സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ 
ഓഫിസര്‍മാരായി ജോലിചെയ്യിരുന്ന 
ഓഫിസര്‍മാരില്‍ പലരേയും നേരിട്ട 
കണ്ടറിഞ്ഞത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. ആ 


അവസരത്തില്‍ത്തന്നെ, പുതുതായി മുളച്ച്‌ 
പൊങ്ങിവന്നുകൊണ്ടിരുന്നു നാട്ട രാജ്യ ഭരണ, 
കുട്ടിച്ചടമ്പി, അധികാരി രുപത്തിലുള്ള 
'ഓഫിസര്‍മ്മാരെയും കണ്ട്‌ അറിഞ്ഞിരുന്നു. 


൬ രണ്ടാമത്തെക്കുട്ടര്‍ വിവരത്തുണ്ടുകള്‍ 
മനപ്പാഠമാക്കി 'ഓഫിസര്‍മാരായും ഗുമസ്പരായും 
ശിപായിമാരായും 

തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെടുവരായിരുന്നു. ഈ കൂട്ടര്‍, 
പഴയ കാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംവിധാനങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
ഒരു ഓഫിസര്‍ പരിക്ഷയില്‍ യാതോരു 
രീതിയിലും ജസ്ത്ിക്കില്ലതന്നെ. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംവിധാനങ്ങളില്‍ ഉള്ള സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസര്‍മാരുടെ മാനസികവും മറ്റുമായ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


നിലവാരങ്ങളുടെ ഏഴയലത്ത്‌ വരില്ല, നാട്.രാജയ 
സംസ്ക്കാരത്തിലൂടെ തിരഞ്ഞെടുക്കവെടു 
പുതിയവര്‍. 


എന്നാല്‍, കാര്യക്ഷമതയുടെ കാര്യത്തില്‍ ഈ 
രണ്ട്‌ കൂട്ടരേയും താരതമ്വം ചെയ്യാനും 
ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, രണ്ട കൂട്ടരും രണ്ട്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്ല അണിനിരത്തലില്‍ (ഭഠനലന്മ്രിഠ) 
പെട്ടവരാണ്‌. 


വനാന്തരങ്ങളിലെ പുല്ലിനേയും, വാനത്തുള്ള 


മഴവില്ലിനേയും താരതമ്യം ചെയ്യുന്നത്‌ 
പോലെയാണ്‌. ലക്ഷ്യങ്ങളും, രൂപങ്ങളും, ഗതിയും, 
തിരിച്ചറിവും, മനോഗതിയും മറും 
യാതോരുതരത്തിലും താരതമൃത്തിന്‌ 
ഒതുങ്ങുന്നവയല്ല. 
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71. ആളുകളെ വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങളിലൂടെ എടുത്ത്‌ 


കുടയാന്‍ ആകുന്നവര്‍ 


ഇന്ത്യയില്‍ ഉള്ളത്‌ പഴയകാല 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും വ്ൃത്വയസൃമായ സമൂഹമാണ്‌. 
ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ പലനിലവാരങ്ങളില്‍ 
നിലകൊള്ളുന്നവരാണ്‌ ഇന്ത്യയില്‍. എന്ന്‌ വച്ചാല്‍ 
നീ, 'നിങ്ങള്‍' 'താങ്കള്‍' എന്ന മുന്ന്‌ 
നിലവാരങ്ങളില്‍ ഉള്ളവര്‍. അവര്‍ തന്നെ വ്ൃത്വസ് 
സ്ഥലങ്ങളില്‍ വ്യത്യസ്ഥ നിലവാരങ്ങളിലൂടെ 
ആന്ദോലനം ചെയ്യപ്പെടുന്നവരാണ്‌. 


ഇതില്‍ത്തന്നെ സങ്കീര്‍ണ്ണതയുനണ്ട്‌. ഉയന്ന 
നിലവാരങ്ങളില്‍ കിടന്ന്‌ ഈ വിധം ആന്ദോലനം 
ചെയ്യപ്പെടുന്നവരും താഴെക്കിടയില്‍ അകപ്പെട 
ഇത്‌ പോലെ ആന്ദോലനം ചെയ്യപ്പെടുന്നവരും 
വ്ൃത്ൃസ്ല മനോധാരയില്‍ കാര്യങ്ങളെ 
കാണുന്നവരാണ്‌. വത്യൃസ്ല വാക്കുകളിലും, 
ഹാസ്യഭാവത്തിലും, ചിരിയിലും, ശബ്ദത്തിലും 
മററും പ്രതികരിക്കുന്നവരാണ്‌. 


സാമൂഹികമായ പലവിധ ചട്കുടുകളെയും 
മര്യാദകളെയും, ക്രമഠ പാലിക്കേണം 
എന്നെല്ലാമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മര്യാദകളെയും മറും 
ഈ വിധ നിലവരങ്ങളില്‍ നില്‍ക്കുന്ന മനുഷ്യര്‍ 
വ്യത്ൃസ്ു താല്‍പ്പര്യങ്ങളോടെയാണ്‌ കാണുക. 
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ഇങ്ങിനെ, സാമുഹികമായി വളരെ സങ്കുചിതമായ 
ചിന്തകളും, വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങളും ഉള്ള 
ജനതയാണ്‌ ഇവിടെ ഉള്ളത്‌. മാത്രവുമല്ല, മറ്റ്‌ 
ആളുകളെ വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങളിലൂടെ എടുത്ത്‌ 
കുടയാനും മറും ആവുന്നവരാണ്‌ ആളുകള്‍. 


ഈ പറഞ്ഞത മനസ്സിലാക്കിക്കാന്‍ ഈ ഉദാഹരണം 
നോക്കുക: 


താങ്കള്‍ (സാര്‍) എന്തിനാണ്‌ ഇങ്ങിനെ ചെയ്യത്‌? 
നിങ്ങള്‍ എന്തിനാണ്‌ ഇങ്ങിനെ ചെയ്യത്‌? 
നീ എന്തിനാടാ ഇങ്ങിനെ ചെയ്യത്‌? 


ഈ മുന്ന്‌ വാക്യങ്ങളില്‍ മുന്നാമത്തേത്‌ വളരെ 
ചെറിയ ശബ്ബ ക്രമീകരണത്തിലൂടെ ആളെ 
എടുത്ത്‌ കുടയുന്ന രീതിയില്‍ ആക്കാവുന്നതാണ്‌. 
താഴേക്കിടയില്‍ ഉള്ള ആള്‍ ഇത്‌ മുകളിലെ 
ആളോട ചെയ്യാല്‍, തലയില്‍ പാറക്കല്‍ വീഴുന്നത്‌ 
പോലെയാകും. 


൭൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ജന)ങ്ങക്കുട്ടങ്ങളും, 
അവരിതത്തന്നെയുള്ള വ്യക്തികളും സമന്മാര്‍ 


അല്ലാ എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകുടത്തിന്‌ ഹേതു 
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ലഭിച്ചിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഈ 
അവസ്ഥയില്‍ നിന്നും ഈ ജനക്കുടുങ്ങളെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ വിഭാവനം ചെയ്യുന്ന 
രീതിയില്‍ ഉള്ള സമന്മാരായി], ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ അണിനിരത്താന്‍ ആവില്തന്നെ. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളെ ഉന്മൂലനം ചെയ്യാതെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം അവര്‍ നേരിട്ട ഭരിച്ചിരുന്ന ഈ 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ഏതാണ്‌ 50% ത്തില്‍ 
കുറവായുള്ള പ്രദേശങ്ങളില്‍ ജനങ്ങളെ 
ഭരണത്തിനും, നിയമത്തിനും മുന്നില്‍ 


സമരാക്കാനാണ്‌ ആദ്യം ശ്രമിച്ചത്‌. 


എന്നാല്‍ ൭൬ വ്ൃത്ൃസ്ത തരക്കാരായ 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളില്‍ നിന്നും, ഏതൊരാള്‍ക്കും ഒരു 
ഓട്ടപ്പന്തയം മാതിരിയുള്ള ഒരു എഴുത്ത്‌ 


പരീക്ഷവച്ച്‌, ആളുകളെ തിരഞ്ഞെടുത്ത്‌ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍മാരായി അവര്‍ 
നിയമിച്ചില്ലതന്നെ. 


മറിച്ച്‌, വളരെ നല്ലനിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
നൈപുണ്വവും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യവുമായി അതിഗംഭീരമായ ബന്ധവും 
ഉളെളവരാണ്‌ സര്‍ക്കാരിലെ / പോലീസിലെ 
ഓഫിസര്‍മാരും, ഡോകുൂര്‍മാരും, 
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ഇഞ്ചിനിയര്‍മാരും, ജഡ്മുമാരും, മറുംമറുമായി। 


നിയമിക്കപ്പെട്ടത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ നൈപുണ്യവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യവും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു 
ഗംഭീരമായ ഹിമാലയ പര്‍വ്വതം പോലുള്ള ഒരു 
സംഭവമാണ്‌. ഇതിന്‌ മുകളില്‍ കയറിക്കുടുന്നവര്‍ 
സമൂഹത്തെ വിഭാവനം ചെയുന്നതും, നേരിട്ട 


കാണുന്നതും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
മനോധാരയില്‍നിന്നും തികച്ചും 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമായാണ്‌. 


ഇന്നും ഇന്ത്യയില്‍ പോലും, തൊഴില്‍വേദികളില്‍ 
നല്ലനിലവാരം പുലര്‍ത്തുന്ന പല വ്ൃൃയവസാസ 
വാണിജ്യ കമ്പനികള്‍ അവരുടെ 
തൊഴിലുകാരായി എടുക്കുന്നത്‌, ഓട്ടപ്പന്തയ 
മല്‍സരത്തിലൂടെ അല്ല. മറിച്ച്‌, അവര്‍ക്ക്‌ ഏത്‌ 
മാനസിക നിലവാരമുള്ള ആളുകളെ ആണ്‌ ഏത്‌ 
തൊഴില്‍വേദിയില്‍ വേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ ആദ്യം 
നിശ്ച്വയിച്ച്‌, അതിന്‌ തുല്യരായവരെ ആണ്‌ 
തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നത്‌. 


ഈ പറഞ്ഞതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട തന്നെ പലതും 
പറയാനുണ്ട്‌. ഓരോ തൊഴില്‍വേദിയിലും 
ആശയവിനിമയപരമായി വ്യക്തമായ 
നിലവരത്തില്‍ നിലകൊള്ളുന്നവരെ തന്നെ 
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നിയമിച്ചിരിക്കണം. അല്ലെങ്കില്‍ ആ വേദിയില്‍ 
വിള്ളല്‍, ഭിന്നിപ്പ്‌, പിളര്‍പ്പ്‌ തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ 
ഉളവാക്കുന്ന ആളായിരിക്കും (ഠിടഡ്ഥ്ഡ ആ 
വേദിയില്‍ നിയമിക്കപ്പെടുന്നത്‌. ഇത്‌ ആ ആളുടെ 
മോശമല്ല, മറിച്ച്‌ നിയമനം നടത്തിയ 
സംവിധാനത്തിന്റെ പിടിപ്പ്‌ കേടാണ്‌. 
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72. ഇങ്ഗ്ളിണ്ടിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കുപോലും 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ കഴിയാതിരുന്ന ഈ ഉപഭൂഖണ്ട 
വാസൂവങ്ങള്‍ 


ഇന്ത്യയില്‍ ഭരണയന്ത്രം നടത്തേണ്ടത്‌ പഴയകാല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണസംവിധാന പ്രകാരമാകുന്നതാണ്‌ 
നലത്‌. ഇത്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ ഭരിക്കുന്ന 
രാഷ്ദ്രീയനേതാക്കളുടേയും ഉദ്യോഗസ്ഥ 
വ൯ന്‍കിടക്കാരുടേയും തലമാന്തിനോക്കിയാലും 
അവിടെങ്ങും കണ്ടെത്താനാകും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനം ബ്യട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ആണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. ഈ രാജ്യത്തിന്‌ 
തൊടുപുറത്തായി നിലകൊണ്ടിരുന്ന 500ല്‍പരം 
നാട്ടുരാജ്യങ്ങളില്‍ ഇത്‌ നടപ്പില്ലായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌ ഭരണകാലത്തെക്കുറിച്ച്‌ പൊതുവായി 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, ഇ൬ 
വ്യത്യാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ അറിവില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. ഉള്ളവര്‍ ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ സൂചിപ്പിക്കാന്‍ 
തയ്യാറാകുന്നുമില്ല. 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ ഭരണ സംവിധാനങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിണ്ടിലിരിക്കുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കുപോലും മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
കഴിയാത്തതരത്തിലുള്ളതായിരുന്നു. 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യത്തിലും കാച്ചിക്കുറുക്കിയെടുത്ത 
ഒരുകൂട്ടം ഓഫിസര്‍മാര്‍. ഇവര്‍ക്ക്‌ കീഴെ 
ഗുമസ്മരും (ക്ളാര്‍ക്കുമാരും) ശിപായിമാരും 
(പ്യൂണുമാരും). ഓഫിസര്‍മാരുടെ ശമ്പളം വളരെ 
തുച്ചമായത്‌. എന്നാല്‍, ഇക്കൂട്ടര്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കില്ല. 
കൈക്കൂലിവാങ്ങിക്കില്ല. യാതോരു ശുപര്‍ശയും 
ഇക്കൂട്ടര്‍ വകവെക്കില്ല. നിയമ ചട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
വിരുധമായി യാതോരു നടപടിയും എടുക്കില്ല. 
എന്നാല്‍, പടിപടിയായുള്ള ഓഈദ്ധോഗിക 
നടപടിക്രമങ്ങള്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ ബാധകമല്ല. ഇവര്‍, 
നേരിട്ട യാതോരു ക്രമക്കേടും ഇല്ലാതെ സ്വന്തം 
ഉത്തരവാദിത്വത്തില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ നടത്തും. 


നിയമ ചട്ടത്തിന്റെ ആന്തരികോദ്ദേശം (ട്‌ ഠ്‌ 1൪ 
[ഡ) നോക്കും. അതിന്‌ അനുസൃതമായി 
കാര്യങ്ങള്‍നീക്കും. എന്തെങ്കിലും ചോദ്യം 
മുകളില്‍ നിന്നും വന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
വ്യക്തമായ ന്യായീകരണം നല്‍കും. മുകളില്‍ 
നിന്നും നോക്കുന്നത്‌ വിവേക ബുദ്ധിയോടുള്ള 
(ധഠിഠഠധട) പ്രവര്‍ത്തിയാണോ എന്നാണ്‌. കീഴിലുള്ള 
ആള്‍ ബഹുമാനിച്ച്‌ വണങ്ങിയോ എന്നുള്ളത്‌ ഒരു 
ഘടകം ആയിരുന്നില്ല. സോപ്പിട്ട കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ന്യായീകരണം കണ്ടെത്തുക എന്നുള്ളത്‌ ഒരു 
ഒദ്വേഗിക നടപടിക്രമം ആയിരുന്നില്ല. 


ഓരോ കാര്യത്തിലും കളവും (5000൭൭൮0) 
വ്യക്തിതാല്‍പ്പര്യവും (ഗ൭ട൭0 ൯1ല൭൭, 
സ്വജനപക്ഷപാതവും നലാഠ്ടസന അഴിമതിയും 
(ഠസ്ഥാഠി൦) നടത്തുന്നില്ല എന്ന്‌ പ്രത്യേകമായി 
പരിശോധിക്കാനുള്ള യാതോരു സംഗതിയും ഇല്പ. 
കാരണം, ആ വക കാര്യങ്ങള്‍ ഈ വിധ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ നടക്കില്ല എന്നത്‌ ആര്‍ക്കും 
സംശയമുള്ള കാര്ൃമല്പ. 


എന്നാല്‍ പൊതുജനം ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥ വര്‍ഗുവുമായി 
ഇടപഴകേണ്ടത്‌ എന്നുള്ളത്‌ ഇതിനേക്കാള്‍ 
ആശ്ചര്യകരമായ കാര്യമായിരുന്നു. 
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73. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനങ്ങളിലേക്ക്‌ ഒരു 
ജനവാതില്‍ 


ഈ) ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍, വെറും പകുതിയോളം 
മാത്രം ഇടത്ത്‌ നിലവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണ സംവിധാനത്തിന്റെ ചിട്ടകളെക്കുറിച്ച്‌ 
വ്യക്തമായിത്തന്നെ പലകാര്യങ്ങളും നേരിട്ട 
അറിവ്‌ ലഭിക്കാനുള്ള അവസരം ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഈ ജീവിതത്തില്‍ ലഭിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇതിന്‌ ഏറവും കുടുതല്‍ മുതല്‍ക്കുട്ട 
നല്‍കിയതും, മുതല്‍ക്കൂട്ടായി നിലനിന്നതും, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവ്‌ ആയ ആള്‍ മെഡ്രാസ്‌ 
സംസ്ഥാന റ്ധി ടലഡ്ഠല്‍ ഉള്ള ഒരു ഓഫിസര്‍ 
ആയി രുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌. ഈ വ്യക്തിയുമായി 
ഈ എഴുത്തകാരനന്‍ പലവിധ അടപ്പക്കുറവും 
വ്യക്തി ജീവിതത്തില്‍ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, ഈ ഒരു അസാധാരണമായ 
ജീവിതാവസ്ഥ, ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ പലവിധ 
ഉള്‍ക്കാഴുകളും നല്‍കാന്‍ ഇടയായി ട്ടുണ്ട്‌. ഇത്‌ 
നിഷേധിക്കാന്‍ ആവാത്ത കാര്യമായി ഈ 
ജിവിതത്തില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നു. 
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 മെഡ്രാസ്‌ സംസ്ഥാനം, 


 മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡെന്‍സി,, 


പോം ചി മലബാര്‍ ഡിസ്്രിക്ക്റ്റ്‌ 

| എന്നൊക്കെയുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 

ഴ്‌ ചരിത്രപരമായി വളരെ 

ചം ലി... | അടുത്ത കാലത്തുള്ള 

॥ ൨ കാര്യങ്ങള്‍ ആണെങ്കിലും, ഇന്ന്‌ 

റ മലബാറിലെ പുതിയതും, 
10൦ റ്ദ0% ടട 3 0ഠല്ാറാലസന്നുഠഠനട 

നിലവിലുള്ളതും മറ്റുമായ 


തലമുറകള്‍ക്ക്‌ ഇവയെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ 
ധാരണകള്‍ ഉണ്ടോ എന്നത്‌ സംശയമാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഏതാണ്ട്‌ 5000 മതുല്‍ 8000 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ ഈ ഉപദ്വീപനന്‍ ഏതാണ്ട വടക്ക്‌ കിഴക്കായി 


സിന്ധുനദീതിരത്തിനും അപ്പുറത്തായി 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ ഏറ്റ്‌ പറയപ്പെടുന്ന വേദകാല 
സംസ്‌ക്കാരത്തെക്കുറിച്ച്‌ പലര്‍ക്കും വന്‍ 


വിവരങ്ങള്‍ ഉണ്ട എന്ന്‌ അറിയുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യ കമ്പനിയെ ബ്ൃട്ടിഷ്‌ 
രാജവംശം തറപറ്റിച്ച കാലത്ത്‌ (1858ന്‌ 
ചുറുപാടില്‍) മെഡ്രാസ്‌ പ്രോവിന്‍സ്‌ ദ്ദ 
ഗി) എന്ന്‌ അറിയപ്പെടിരുന്ന പ്രദേശത്തിന്റെ 
ഭൂപടമാണ്‌ ആദ്ധത്തെ ചിത്രം. 
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ഏതാണ്ട്‌ ) ൭൬ 


പ്രദേശംതന്നെയാണ്‌ 

മെഡ്രാസ്‌ 

.. പ്രസിഡന്‍സിയായി പിന്നീട 

ക. _ അറിയപ്പെടത്‌ എന്ന്‌ 

ി തോന്നുന്നു. തീര്‍ച്ചയില്ല. 
ന ടെ കേറുത്ത നിറത്തില്‍ 
ര ര” കാണുന്ന ത്തി ല്‍ മലബാ റി ന്‌ 


താഴെയുള്ളത്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യവും, 
മലബാറിന്‌ തൊട്ട മകുളില്‍ ഉള്ളത്‌ മൈസൂര്‍ 
രാജ്യവും ആണ്‌ എന്നും തോന്നുന്നു. 


1947൫8 ഈ പ്രദേശമാകെ ഹിന്ദി ഭരണകൂടം 
പിടിച്ചടക്കിയപ്പോള്‍, രുപവെട സംസ്ഥാനങ്ങളുടെ 
ഭൂപടമാണ്‌ രണ്ടാമത്തേത്‌. ഈ രണ്ട്‌ ഭൂപടത്തിലും 
മലബാര്‍ മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയുടേയും, 
പിന്നീട മെഡ്രാസ്‌ സംസ്ഥാനത്തിന്റേയും 
ഭാഗമായി രുന്നു. 


ഒന്നില്‍കൂടുതല്‍ പവന്‍ ഗുഡലോചനകളുടെ 
പ്രേരകശക്തിയാല്‍ മലബാറിനെ 
തിരുവിതാംകൂറുമായി കുഴച്ച്‌ കേരളം എന്ന 
സംസ്ഥാനം സ്ഥാപിക്കുകയും, എല്ലാ വിധ 
ഭരണസംവിധാനങ്ങളും തിരുവിതാംകൂര്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ സംസ്‌ക്കാരത്തിന്‌ 
അടിയറവെപ്പിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യു. 
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തിരുവിതാകുറിലെ പലനല്ലകാര്വങ്ങളും 
മലബറിലേക്ക്‌ പടര്‍ന്നില്ല. മറിച്ച്‌ മോശമായത്‌ 
പലതും പടര്‍ന്നു. 

അതേ സമയം മലബാറില്‍ ഏറവും മികച്ചതും, 
യ്൮ുദ്ധപ്പറമ്പില്‍ ചുറ്റും ശത്രുപക്ഷം നിറഞ്ഞ്‌ 
നില്‍ക്കുമ്പോഴും സ്വന്തം പക്ഷത്തിന്റെ ട്രഹം 
(പതാക) ഉയര്‍ത്തി പ്പിടിച്ച്‌ നില്‍ക്കുന്ന 
ഗജവീരനെപ്പോലുള്ള മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓദ്യോഗിക സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍ പ്രസ്ഥാനം 
ഇതോടുകൂടി ഒറപ്പെടലിലേക്ക്‌ നീങ്ങി. പിന്നീട 
ഇത്‌ നിഷ്പ്രഭാവസ്ഥയിലേക്ക്‌ സാവധാനം നീങ്ങി. 
കാരണം, വളര്‍ന്ന്‌ പന്തലിച്ചിരുന്ന മതില്‍ക്കെട്ട 
പെട്ടെന്ന്‌ ഒരു ദിവസം അപ്രത്ൃക്ഷമായിരിക്കുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, വേരുകള്‍ അറുത്ത്‌ മാറുന്നവര്‍ 
അടിത്തട്ടില്‍ കൂട്ടംകൂടിനില്‍ക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ പ്രസ്ഥാനം തികച്ചും തേഞ്ഞ്മാഞ്ഞ്‌ 
മറവിയിലേക്ക്‌ മാഞ്ഞ്‌ പോകുന്നുത്‌ വരെ, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയിലൂടെയും, 
അതിന്‌ പിന്നീട്‌ നേരിട്ടുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിലൂടെയും കെടാതെ 
നിലനിര്‍ത്തിപ്പോന്നിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലെ 
സമസ്മാടിസ്ഥാനത്തിലൂന്നിനിന്നിരുന്ന (ടറി 
3560) ആശയങ്ങളും നടപടിച്ചടങ്ങളും, 
പെരുമാറ്റച്ചട്ടങ്ങളും പതറാതെ നിലനിര്‍ത്തിയ പല 
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ക്‌ യ്യ 
ട്‌ പ 7 


ഉദ്യോഗസ്ഥരെയും (ഓഫിസര്‍മാരെ) ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ നേരിട്ടറിയാനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
അങ്ങിനെയുള്ളവരെക്കുറിച്ച്‌ കേട്ടറിയാനോ 
അവസരം ലഭിച്ചിരുന്നു. 
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74. മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങളിലേക്ക്‌ ഒരു എത്തിനോട്ടം 


2ഠസ്ബ്ട്്കിഠ (ഭരണ നിര്‍വ്വഹണം) രാ 
2ഠസ്വ്ടന്ട്ിഠ (പൊതുഭരണം) തുടങ്ങിയ 
കാര്യങ്ങളില്‍ പലരും ഓപചാരികമായും മറും 
പലവിധ പഠനങ്ങള്‍ നടത്തുന്നുണ്ട്‌. 


എന്തായിരുന്നു ബ്ട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓദ്യോഗിക വിഭാഗത്തിന്‍റെ കാതലായ രൂപഘടന 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു ബോധവും ഈ 
വിധ പഠനങ്ങളില്‍ ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
മറിച്ച്‌, ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യക്ക്‌ തൊട്ടുപുറത്തായി 
നിലകൊണ്ടിരുന്ന സ്വതന്ത്ര നാട്ടുരാജ്യങ്ങളിലെ 
ഓദ്യോഗിക പെരുമാറുച്ചട്ടങ്ങള്‍ ബ്യൃട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ഓപചാരിക 
സംവിധാനങ്ങളുടെമേല്‍ അടിച്ചേല്‍പ്പിച്ച്‌ അവയെ 
വികൃതമാക്കിയ രൂപമാണ്‌ ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയില്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഭരണം എന്ന പേരില്‍ കാണുന്നത്‌. 


ഈ വികൃത വസ്തു കാട്ടിക്കുട്ടുന്ന കാര്യങ്ങളുടെ 
പൂര്‍ണ്ണമായ ഉത്തരവാദിത്വവും, ദോഷവിചാരവും 
പോയയറഞ്ഞ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ മേല്‍ 
പഴിചാരി, ഈ കൂട്ടര്‍ ആത്മസംത്ൃപ്തിനേടുകയും, 
ജനങ്ങളുടെ ശാപവാക്കുകളില്‍നിന്നും 
രക്ഷനേടുകയും ചെയ്യുന്നു. 
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൬ വിഷയത്തില്‍ വെറുതെ കുറെ 
സൈദ്ധാന്ധിക വാക്ക്‌ കൂട്ടങ്ങള്‍ എങ്ങും 
തൊടാതെ പറഞ്ഞ്‌ തീര്‍ത്തിടട കാര്ൃമില്തന്നെ. 


ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍മാര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നല്ലനിലവാരമുള്ളവരായിരുന്നു. 
സംസാരിക്കാനുള്ള കഴിവിനേക്കാള്‍ ഇവരില്‍ 
പ്രകടമായിരുന്നത്‌, അതി ഗംഭിരമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്വവുമായുള്ള 
ബന്ധമായിരുന്നു. 


ഇത്‌ തന്നെ ഭരണ സംവിധാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു 
റു! (സമത്വാധിഷ്ടിത) സ്വഭാവം 
നല്‍കിയിരുന്നു. 


പൊതുജനം ഓഫിസര്‍മാരെയാണ്‌ നേരിട്ട 
കാണേണ്ടത്‌. ക്ടാര്‍ക്കുമാരേയും (ഗുമസ്തരേയും) 
പ്യൂണുമാരേയും (ശിപായിമാരേയും) പോയി 
കാണുന്നത്‌ പ്രോത്സാഹി പ്പിക്കപ്പെടിരുന്നില. 
കാരണം വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ ഇവിടെ കുറിച്ചിടാം. 


കളാര്‍ക്കുമാരും, ശിപായിമാരും, മലബറിയില്‍ 
(ഭാഷ) പ്രാവിണ്വമുള്ളവരും, അതിനാല്‍ത്തന്നെ 
പൊതുജനങ്ങളില്‍ സാമ്പത്തികമായും 
സാമൂഹികമായും പിന്നില്‍ പെടുന്നവരെ, വാക്ക്‌ 
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ന തരംതാഴ്ത്തി 


സംസാരിക്കുന്നവരും, ഇട വടുംകറക്കാ൯ 
താല്‍പ്പര്യപ്പെടുന്നവരും ആയിരിക്കാന്‍ സാധ്യത 
ഏറും. 


പൊതുജനത്തില്‍ നിന്നും ഓഫിസര്‍ നേരിട്‌ 
അവരുടെ അപേക്ഷകള്‍ വാങ്ങിക്കും. അവര്‍ 
അപേക്ഷിക്കുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ എന്ന്‌ നല്‍കും എന്ന്‌ 
ഓഫിസര്‍ അവരെ രേഖപ്പെടുത്തി അറിയിക്കും. 
ഓഫിസര്‍ ഓരോ അപേക്ഷയും ഏത്‌ 
കളാര്‍ക്കിനെയാണ്‌ ഏല്‍പ്പിക്കേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ 
ഫൈലില്‍ രേഖപ്പെടത്തും. 


ശിപായി അവ എടുത്ത്‌ കൊണ്ട്‌ പോയി അതാത്‌ 
കളാര്‍ക്കിനെ ഏല്‍പ്പിക്കും. അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
ഓഫിസര്‍ തന്നെ നേരിട്ട നല്‍കും. 


നിശ്ചിത ദിവസം ആ ഫൈല്‍ ക്ളാര്‍ക്ക്‌ ശിപയി 
മുഖേനെയോ,, നേരിട്ടോ ഓഫിസറെ ഏല്‍പ്പിക്കും. 
ആ ഫൈലുമായി ബന്ധവ്വെട ആള്‍ നിശ്ചിത 
തീയതിയിലോ, അതിന്‌ ശേഷമോ ക്ൈപറും. 


ഫിന്തെങ്കിലും കാരണത്താല്‍ ക്ളാര്‍ക്ക്‌ 
അവധിയിലാണെങ്കില്‍, ഓഫിസര്‍ തന്നെ നേരിട്ട 
ആ ഫൈലിനന്‍െറെ നിര്‍വ്വഹണം നടത്തിയോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ മറേതെങ്കിലും ക്ളാര്‍ക്കിനെ 
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കൊണ്ടോ നിശ്ചിത തീയതിക്ക്‌ മുന്നേ തന്നെ 


തീര്‍ത്ത്‌ വച്ചിരിക്കും. 
വായനക്കാരന്‌ ന്യായമായും മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്ന 


ചോദ്യമാണ്‌ : ഇതൊക്കെ ഇന്ന്‌ നടക്കുന്ന 
കാര്യമാണോ? 


61171811 1/-1- 


75. ആളുടെ സാമൂഹിക നിലവരാം നോക്കി 
ആരാണ്‌ എതിലേല്‍ക്കേണ്ടത്‌ എന്ന പ്രശം 


വായനക്കാരന്റെ മനസ്സില്‍ ചോദ്യമായി 
കയറിവിടാന്‍ പറുന്ന സന്ദേഹം ഈ വിധം ആണ്‌. 
റെയില്‍വേ സ്റേഷനില്‍ ടിക്കെറെടുക്കാ൯ 
പോകുന്ന ആശ, ഓഫിസറുടെ അടുത്താണോ 
പോയി നില്‍ക്കേണ്ടത്‌? 


ഇത്‌ ഒരു വിഡ്ഡിചോദ്യമായി നിലനില്‍ക്കും. 
കാരണം, ടിക്കെറ്റെടുക്കാന്‍ പോകേണ്ടത്‌ ടിക്കറ്റ്‌ 
കാണ്ടറില്‍ തന്നെയാണ്‌. 


എന്നാല്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ ഒരു 
അപേക്ഷയുമായി പോകുമ്പോള്‍, ആ 
അപേക്ഷയെ എതിരേല്‍ക്കേണ്ടത്‌ ഒരു ഓഫിസര്‍ 
തന്നെയാണ്‌. ഇങ്ങിനെ ഒരു നടപടി ക്രമം എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ പോലും ഇല്ലതന്നെ. 
പിന്നെ എന്‍ കൊണ്ടാണ്‌ ബട്ടിഷ്‌-മലബാറിലും, 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ പ്രസിഡന്‍സികളിലെ മററ്‌ 
ജില്ലകളിലും ഈ വിധമുള്ള ഒരു സംഗതി 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടപ്പില്‍ വരുത്തിയത്‌ എന്നത്‌ 
ഒരു ചോദ്യമായി നിലനില്‍ക്കാം. 
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എന്നാല്‍ ഇതിനുള്ള സംശയനിവാരണത്തിന്‌ ഈ 
പ്രദേശത്തുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ 
സവിശേഷതകള്‍ മനസ്സിലാക്കിയാല്‍ മതിയാവും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ ജ(൬)ഠ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ പ്രകാരം ഒരേ തടടിലുള്ളവര്‍ 
അല്പതന്നെ. 


താഴെക്കിയില്‍പ്പെടുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
പ്രകാരം കൂടുതല്‍ ക്രൂരമായും, മൂര്‍ച്ചയോടും, 


കൂടി വാക്കുകളാല്‍ കൈയില്‍ 
അകപ്പെട്ടുപോകുന്നവരെ നോവിക്കാനും 
അവഹേളിക്കാനും, കോലംകെടുത്താനും 
ഉള്ളവാശിയും കഴിവും വര്‍ദ്ധിക്കും 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 

ഫ്യൂഡതഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ 


മുകള്‍്ത്തടില്‍പ്പെടുന്നവരും ഈ കാര്യത്തില്‍ 
മോശക്കാരല്ല. എന്നാല്‍, അവരുടെ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലൂടെയുള്ള നോവിക്കലും, 
അവഹേളിക്കലും, കോലംകെടുത്തലും മറും 
തരതമ്മേനെ കാഠിന്യം കുറഞ്ഞതായി രിക്കും. 
കാരണം, അവര്‍ എത്രതാഴ്ത്തിയാലും, 
മുകളിലുള്ളവരാണ്‌ താഴ്ത്തുന്നത്‌. മറ്റേത്‌, 
തരംതാണവരാണ്‌ താഴ്ത്തുന്നത്‌. 
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നം. ബ്യടിഷ്.ഇന്ത്യന്‍ ഭരണ 


സംവിധാനത്തില്‍, ഓഫിസര്‍മാര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ പ്രചോദനംനല്‍കുന്നവര്‍ അല്പ. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഈ ഒരു കാര്യം 
പറയാവുന്നതാണ്‌. ഇന്ന്‌ പൊതുവെ ഏതൊരു 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലും ചെന്നാല്‍, 
സാധാരണക്കാരന്‍ 'ഓഫിസര്‍' മാരെ നേരിട്‌ 
കാണുന്നത്‌ പ്രോത്സാഹി പ്പിക്കപ്പെടുന്നില്ല. 
അങ്ങിനെ ചെയ്യുന്നത്‌ തന്നെ 
നിരുത്സാഹിക്കല്പെടുന്നു ന്ന്‌ മാത്രമല, 
പലപ്പോഴും, ഇത്‌ ആരെങ്കിലും താല്‍പ്പര്യപ്പെട്ടാല്‍, 
'ഓഫിസര്‍കക്കും ക്ളാര്‍ക്കാര്‍ക്കും ഇത്‌ തങ്ങള്‍ 
രണ്ടുപേരെയും തരം താഴ്ത്തുന്ന ഏര്‍പ്പാടാണ്‌ 
എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ത്തന്നെ വരും. 


ജുതിവ്യവസ്ഥയില്‍ പടിപടിയായി 
നിലനില്‍ക്കുന്ന തടുകളുടെ അടിത്തട്ടില്‍വ്വെടുന്ന 
യജമാനന്മാരുടെ ചൊല്‍പ്പടിക്കാരെ കണ്ട്‌ 
കാര്യസാധ്യം നടത്തുക എന്നതാണ്‌ ഇന്നത്തെ 
ഭരണ സംവിധാനത്തിന്റെ രീതി. 


വീട്ടില്‍വരുന്ന ആളുടെ നിലവാരം നോക്കി, ആശ 
സാമൂഹികമായി തരംതാണ ആള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
കണ്ടാല്‍, ആ വീട്ടിലെ ജോലിക്കാരനെക്കൊണ്ടോ, 
പാറാവ്കാരനെക്കൊണ്ടോ സംസാരിച്ച്‌ വിടുന്ന 
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ഒരു ഏര്‍പ്പാട ഉണ്ട്‌. തരംതാണ ആശക്ക്‌ 


എന്തെങ്കിലും കൊടുക്കുന്നുവെങ്കില്‍ അത്‌ 
ജോലിക്കാരനെക്കൊണ്ടോ, പാറാവ്‌ 
കാരനെക്കൊണ്ടോ കൊടുപ്പിക്കുക. 


൬ ഒരു ഏര്‍പ്പാടും ഇന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളിലും, ബാങ്കുകളില്‍ പടര്‍ന്ന്‌ 
പിടിച്ചിടുണ്ട്‌. സാമൂഹികമായും ഓദ്യാഗികമായും 
വലിയവരായവര്‍ക്ക്‌, ഓഫിസറുടെ മുറിയില്‍ 
ഇരിപ്പിടം നല്‍കും. അവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കാനുള്ള 
കടലാസുകള്‍ ഓഫിസര്‍ നേരിട്ട നല്‍കും. 
സാധാരണക്കാരന്‌ ക്ളാര്‍ക്കാരോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
പ്യൂണോ നല്‍കും. 


ഈ ഒരു ഏര്‍പ്പാട ബാങ്കുകളില്‍ കണ്ടിടുണ്ട്‌. ആളെ 
നോക്കി, ബാങ്ക എക്കാണ്ട്‌ നല്‍കുന്നതും, പാസ്‌ 
ബുക്ക്‌ നല്‍കുന്നതും, മററും പലപ്പോഴും, 
കളാര്‍ക്കോ പ്യാണോ. ആദരിക്കപ്പെടുന്ന 
വ്യക്തിക്ക്‌ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ നല്‍കുന്നത്‌ 
ഓഫിസര്‍ അല്ലെങ്കില്‍ ബാങ്ക മാനേജര്‍. 


ഇതുമായി ബന്ധവ്വെട്‌ യ്ാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ 
കോഡുകളിലൂടെ പലതും പറയാവുന്നതാണ്‌. 
അതിന ഇപ്പോള്‍ മുതിരുന്നില്ല. 

പതിറാണ്ടകള്‍ക്ക്‌ മുമ്പ്‌ ഇന്ത്യയിലെ ഒരു 
മെട്രോപൊളിറന്‍ നഗരത്തില്‍ വച്ച്‌ ഒരു 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇരുചക്രവാഹന വില്‍പ്പന കേന്ദ്രത്തില്‍ നിന്നും 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരു ബൈക്ക്‌ വാങ്ങിച്ച 
അനുഭവം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


മെക്കാനിക്കുകള്‍ വാഹനത്തിന്റെ എല്ലാ വിധ 
പണിയും ചെയ്യു. അതിന്‌ ശേഷം അവര്‍ ടെസ്സ 
നടത്തി. അതിന്‌ ശേഷം വാഹനം നല്‍കുന്ന 
ഇടത്ത്‌ കൊണ്ടവച്ചു. ആ ഇടം ഒരു ഓഫിസര്‍ 
ഇരിക്കുന്ന ഇടമായിരുന്നു. ആ ഓഫിസര്‍ 
ഇരിപ്പിടത്തില്‍നിന്നും ഇറങ്ങിവന്ന്‌, ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ കൈയ്യില്‍ ആ വാഹനത്തിന്റെ 
ചാവി നല്‍കി. അതിന്‌ ശേഷം ഹസൃദാനം നല്‍കി, 
ഠററദദ്ധിദാടെ, [4.൧ എന്ന്‌ പറഞ്ഞു. 


ഇതിന്‌ പകരം അവിടുള്ള ഏതെങ്കിലും 
പ്യൂണിനും വന്ന്‌ ഈ ചാവി കൈയ്യില്‍ 
തരാവുന്നതേയുള്ളു. കാര്യം നടക്കും. ഇന്ത്യയിലെ 
പ്യൂണുമാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്ല. മറിച്ച്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പ്രഹരം പേറി 
നടക്കുന്നവരാണ്‌. ആ പ്രഹരത്തില്‍ ഒരു പട്ക 
കൈമാറിക്കിട്ടാന്‍ ഉള്ള അവസരം അവര്‍ 
പാഴാക്കി ല്ലതന്നെ. 


ഈ ഉപദവ്വീപില്‍നിന്നും മാഞ്ഞ്‌ മറിഞ്ഞ്‌ 
കൊണ്ടിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 


സംസ്ക്കാരത്തിന്‍റെ ഒരു മങ്ങിയ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


രംഗവിശേഷമാണ്‌ അന്ന്‌ അവിടെ 
അവതരി പ്പിക്കപ്പെടുത്‌. എന്നാല്‍ അത്‌ ഒരു 
സ്വകാര്യ വ്യാപാര കേന്ദ്രം ആയിരുന്നു. 


അന്ന്‌ അവിടങ്ങളില്‍ ഉള്ള ഓഫിസര്‍മാരും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നൈപുണ്യം ഉള്ളവരായിരുന്നു. 
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76. മാനസിക സമനിലതെറിക്കുന്ന ഹ്രസ്വ 
വാക്കുകള്‍ 


യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌ 
ഭുാതിക വസ്ത്തുക്കള്‍ക്കും ജീവനും ജീവിക്കുന്ന 
ജന്തുക്കളിലും വികാരങ്ങളും, 
വൈകാരികഭാവങ്ങളും, ചിന്തകളും മററുംമററും 
രുപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്ന യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ 
കോഡുകളുടെ (ഠഠഠടെ ൦ [യുടെ ദിക്കിലേക്ക്‌ 
ഒരു ഹ്രസ്വ എത്തിനോട്ടം നടത്താതെ മുന്നോട്ട 
പോകാന്‍ ആവില എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഭാഷകളും, ഭാഷാകോഡുകളും, ഈ ഠഠര്‍്ടട വ്‌ 
യുമായി ഇടപിണഞ്ഞാണ്‌ നില്‍ക്കുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഭാതികയാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ സ്വാധീനിക്കുന്നത്‌ 
ഒരളവുവരെ പരന്ന കോഡുകള്‍ ഉള്ള 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ സ്വാധീക്കുന്നതില്‍നിന്നും 
വ്ൃത്ൃസ്തമായിരിക്കും. 


ഈ വിധ ചിന്തകളുടെ ആഴങ്ങളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
നിങ്ങാ൯ ഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ ഇത്രമാത്രം 
പറയേണ്ടിയി രിക്കുന്നു. 


സാമൂഹികമായി ആദരിക്കുപ്പെടുന്ന വലിയ ആശ 
നല്‍കുന്ന വസ്പുവിനന്‍റെ ആത്മീയ കോഡുകള്‍, 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


സാമൂഹികമായി നിസ്സാരനും ചെറുതുമായ 


വ്യക്തി നല്‍കുന്ന വസ്ധപുവിന്റെ ചില ആത്മീയ 
കോഡുകളില്‍ നിന്നും വ്ൃത്ൃസ്തമായിരിക്കും. 


ഈ ഒരു വസ്ധപുത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള പരന്ന 
കോഡുകള്‍ ഉള്ള ഭാഷകള്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷയായി 
ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ (പ60ഗ൦-0൧115൫൩ ൧ല്റില മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
വളരെ പ്രയാസമാണ്‌. 


വലിയ ആശ നല്‍കുന്ന വസ്മുവിന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഒരു അതീന്ത്രിയമായ മാഹാത്മ്യം 
നിലനില്‍ക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വലിയവരും ചെറിയവരും മററും 
മററും വെറും ൦ മാത്രമായിരിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വ്യക്തി അദ്ദേഹവും 
അയാളും, അവനും (മലബാറി: ഓര്‍, മുപ്പര്‍, ഓന്‍) 
ആയി വളരെ പവ്ൃത്യസ്പ രൂപഭാവത്തിലാണ്‌ 
നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌. 


ഈ വസ്പുത ഈ ഒരോ ആളുടേയും പലവിധ 
ബന്ധപ്പെട്ട വസ്മുക്കളേയും, ബന്ധങ്ങളേയും അതി 
ഗംഭീരമായി ബാധിക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഇത്രമാത്രം ഭായാനകമായ ശക്തി 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ വിഭാവനം 
ചെയ്യാ൯ന്‍കുടി കഴിയില്ല. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ദൊഹരണത്തിന്‌, പോലീസ്‌ ഓഫിസറോട മാറ 
ഡ്രൈവര്‍ സംസാരിക്കുന്നു. സാര്‍ എന്നാണ്‌ 
സംബോധനയായി ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. വളരെ 
മയമായാണ്‌ സംഭാഷണം നടക്കുന്നത്‌. 
ഇതിനിടയില്‍ പെട്ടെന്ന്‌, ലോറി ഡ്രൈവര്‍ 'സാര്‍' 
എന്ന പദം മാറി, നീ” എന്ന പദം, അതേ 
മയത്തോടുകൂടി ഉപയോഗിക്കുന്നു. 


പോലീസ്‌ ഓഫിസര്‍ക്ക്‌ 
സമനിലതെറുന്നില്ലായെങ്കില്‍, അയാള്‍ക്ക്‌ 
മാനസികമായി മറ്റെന്തെങ്കിലും ദോഷം 
സംഭവിച്ചിരിക്കേണം. 
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ന 


77. നിഷേധാത്മകതയുടെ മൂര്‍ത്തീകരണമാ 


യവർ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഒരു പ്രത്യേക രീതിയില്‍ 
സമൂഹത്തെ രുപകല്‍പ്പന ചെയ്യുമ്പോള്‍ 
സ്വമേധയായും, അതോടൊപ്പവും 
സൃഷ്ടി ക്കപ്പെടുന്ന ഒരു മാനസിക ഭാവവും, 
മനോഭാവവും, മാനസിക വിഭ്രാന്തിയും മറുമാണ്‌, 
ചില പ്രത്യേക രീതിയില്‍ താഴെ ഉള്ളവര്‍ 
നിഷേധാത്മകതയുടെ (പലുപ്ഗ്ലയുടെ) 
മൂര്‍ത്തീകരണമാണ്‌ എന്ന അറിവ്‌, 


ഇങ്ങിനെയൊരു മാനസികാവസ്ഥയും 
മനോഭാവവും, വിവരവും പൊതുവായി 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ പ്രദേശിക 
ഭാഷയായി ഉള്ളവരില്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
ഇല്ലായെന്നോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ വളറെ 
ചെറുതായെ ഉള്ളു എന്നോ പറയാവുന്നതാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഇങ്ങിനെ ഒരു 
മാനസികാവസ്ഥ സൌനകര്യപ്പെടുത്തുന്നത്‌, 
മനുഷ്യനുമായി ബന്ധപ്വെട്ട കിടക്കുന്ന, 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന, 


അതീന്ത്ര്യ സോഫ്ട്വേര്‍കോഡുകള്‍ (ടധ്രാലനദ്ഡ! 
ഠഡ൦ ഠഠഠിട) സൃഷ്ടിക്കുന്ന ഗ്യ! ചടന്മയില്‍ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ അതിഗംഭീരമായ 
സ്ഥാനചലനങ്ങള്‍ സംഭവിപ്പിക്കുന്നത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഈ. വിഷയത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


ഉയര്‍ന്ന പീഠം, ഉയര്‍ന്ന സമുഹിക പദവി, 
ശക്തമായ കുടുംബമഹിമ, പേരിന്‌ പിന്നില്‍ വന്‍ 
ബഹുമാനവാക്ക്‌ തുടങ്ങി പലതിനും ഈ 
വിധമുള്ള നിഷേധാത്മകതകളേയും ഒരു 
പരിധിവരെ നിയന്ത്രിക്കാനോ, മാച്ച്‌ കളയാനോ 
കഴിയും. 


എന്നാല്‍, ഓരോ മനുഷ്യനും നിത്വ ജീവിതത്തില്‍ 
പലവിധ കാര്യങ്ങളുടെയും വൃത്ൃസ്തമായ 
സ്വാധീനങ്ങള്‍ അനുഭവിക്കുന്നവരാണ്‌. 
നിഷേധാത്മകമായ കാര്യങ്ങള്‍ മാത്രം 
കാണുകയും കേള്‍ക്കുകയും, അനുഭവിക്കുകയും 
മറുംചെയ്ുന്നത്‌, ആ വ്യക്തിയുമായി ബന്ധവ്വെട്ട 
കിടക്കുന്ന അതീന്ത്ര സോഫ്ല്വേര്‍കോഡുകള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കുന്ന ഗഡ! ചടന്മലെ കോഡുകളിലും 
ശരീരവും മനസ്ധുമായും ബന്ധപ്പെട്ടുകിടക്കുന്ന 
കോഡുകളിലും നിഷേധാത്മകമായ ചലനങ്ങള്‍ 
വരുത്തും എന്ന്‌ പൊതുവായി പറയാവുന്നതാണ്‌. 
എന്നാത്ര വാസ്യവം ഇതിനേക്കാള്‍ വളരെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. അതിലേക്കും ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കുന്നില്ല. 
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ചില ആളുകളുടെ സാമീപ്യം സുര്‍ശനം, ശബ്ദം, 
എഴുത്ത്‌, മനസ്സില്‍ വിരിയുന്ന ചിത്രം, ഓര്‍മ്മ 
തുടങ്ങി പലതും ചിലരില്‍ വ്യക്തമായ 
പോസിറ്റിവ്‌ അനുഭവം പകര്‍ത്തും. അവയില്‍ 
ചിലതിന്‌ ഭാതിക ലോകത്തില്‍ത്തന്നെ 
ബാഹ്യമായ സംഭവവികാസങ്ങളില്‍വരെ പല 
നന്മകളും സംഭാവ്ധമാക്കിയേക്കാം. 


ഇതിനെല്ലാം പിന്നില്‍ വന്‍ ശക്തിയുള്ള അതിന്ത്ത്യ 
സോഫ്ല്വേര്‍കോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തനവും 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തനവും ണ്ടെ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്മവം. 


ഈ വിധ പലതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള ഭാഷാ 
അന്തരിക്ഷങ്ങളില്‍ ഉളവാക്കുന്നതിനേക്കാല്‍ 
പതിന്മടങ്ങാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അതന്തരീക്ഷങ്ങളില്‍ ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
പ്രാവര്‍ത്തികമാക്കുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
ദിനം തുടങ്ങുന്നത്‌ ശുഭകരമായ 
കാഴചയിലൂടെയാവണം എന്ന ഒരു സങ്കല്‍പ്പം പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
എന്നാല്‍ ഭൂഖണ്ട യുറോപ്പില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ തികച്ചും 
വ്ൃത്ൃസ്തമായേക്കാം. 


൧0ു(ഭഠ (ദഒധലാഠഠധട) അശൂുഭഠ (നദ്വട്ലാഠഠ്ധട) തുടങ്ങിയ 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വന്‍ 
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ശക്തിതന്നെയുണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ വാസ്ൂവമായേക്കാം. 


ഭാഷാ കോഡുകളിലൂടെ 180 ഡിഗ്രി 
മറിച്ചിടുന്നതും, മലര്‍ത്തിയടിക്കുന്നതും ആയ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ തുല്ല്യമായ കാര്യമായേക്കാം ഇവ. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പരന്ന ഭാഷാ 
വിക്ഷണകോണില്‍നിന്നും വീക്ഷിച്ചാല്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷം ഒരു തരം കൂടോത്രം 
നിറഞ്ഞ അന്തരീക്ഷമാണ്‌. വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 


താന്ത്രീക ശക്തിയുണ്ട എന്ന്‌ വ്ക്തമായി അറിവ്‌ 
ലഭിക്കുന്ന ഇടമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 


ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ പലവിധ വ്വത്ധൃസ്പ 
ജനവിഭാഗങ്ങളെ സൃഷ്ടിച്ചത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
അല്ലായിരിക്കാം. എന്നാല്‍ ഈ വിധ വ്വത്ധവസ്പ 
ജനവിഭാഗങ്ങളെ പലതട്ടകളില്‍ 
അണിനിരത്തിയതും, അവര്‍തമ്മില്‍ പല വിധ 
അറപ്പുകളും അകതച്ചകളും, ശുഭാശുഭ 
ചിന്തകളും മററും പടര്‍ത്തിയതിന്‌ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
തന്നെയാണ്‌. 
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78. വികിരണം ചെയ്യപ്പെട്ടു വരുന്ന 
നിഷേധാത്മകതയെ തടയാനുള്ള തന്ത്രം 


കൊല്ലവര്‍ഷം 6610ല്‍ (1486 2.൧), വേണാട രാജ്യം 
(ഇന്നുള്ളള തിരുവനന്തപുരത്തിന്‌ - ന്ഷഘ്ഡണസ - 
ചുറ്റപാട) ജയസിംഹ ദേവന്‍ എന്ന രാജാവ്‌ 
ഭരിച്ചിരുന്ന കാലം. താഴെക്കിടയില്‍ നിന്നിരുന്ന 
ഏതാനും ഇടാകൈ ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
സൌകര്യപ്രദമായി ജീവിക്കാന്‍ ആവാത്ത 
അവസ്ഥവന്നു. ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ അവരെ 
കഠിനമായി പീഡിപ്പിച്ചു. കഠിനമായി ശക്ഷിച്ചു. 
ദേശ ദേവതകളെ ആരാധിക്കാന്‍ അനുവദിച്ചില്ല. 
പോരാത്തതിന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ പരാതികള്‍ 
രാജാവിന്റെ അടുത്ത്‌ പോയി അറിയിക്കാനും 
ആവില്ല. കാരണം, താഴ്ന്നവരെ അടുപ്പിച്ചാല്‍ 
രാജാവിനും അവരിലെ നിഷേധകത്വം പകരും. 


എന്നാല്‍ രാജാവ്‌, അവരുടെ നാട്ടില്‍ വന്നപ്പോള്‍, 
ഇവരുടെ ഷഷ്ടപ്പാടുകളെക്കുറിച്ചും, മറ്റ്‌ 
പരാതികളും നേരിട്ട അറിയിക്കാനുള്ള സൌകര്യം 
ചെയ്ത്കൊടുത്തു. 


രാജാവ്‌ ആനപ്പുറത്ത്‌ എഴുന്നള്ളി. 
ആനപ്പുറത്തിരിക്കുന്ന രാജാവിനോട ഇവര്‍ 
അവരുടെ പരാതികള്‍ അറിയിച്ചു. 


ആനപ്പുറത്തിരുന്നാല്‍ നിഷേധകത്വം പകരില്ല 
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എന്ന ഒരു വിവരം ഒരു അന്ധവിശ്വാസം 


എന്നരുപത്തില്‍ സമൂഹത്തില്‍ നിലനിന്നിരുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, ആനയുടെ നിറം കറുപ്പാണ്‌. 
കറുപ്പ്‌ നിറത്തിന്‌ നിഷേധകത്വത്തെ 
വലിച്ചെടുക്കാനും ആവും (ആഗിരണം 
ചെയ്യാനാവും) എന്ന വിശ്വാസം പലദിക്കിലും 
ഉണ്ടായി രുന്നു. 


എന്നാല്‍ താഴെക്കിടയില്‍ ഉള്ളവര്‍ നിഷ്േധകത്വം 
(ദ്ധ) പകരുന്നവരും (ഠ്ധ) വികിരണം 
(ദഠിദഭ) ചെയ്യുന്നവരും ആണ്‌ എന്ന്‌ ഒരു തോന്നലും 
(ടലടിഠറ), ഉള്‍ക്കാഴ്ചയും (ടിന, ജീവിതാനുഭവവും 
(17-ലനൃലിലല) മിക്ക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പ്രദേശങ്ങളിലും ഉണ്ട എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ താഴ്ന്നവര്‍ വളരെ വ്ൃയക്തമായും 
സ്വമനസ്പാലെയും തങ്ങള്‍ താഴ്ന്നവരാണ്‌ എന്ന്‌ 
സ്വന്തം മനസ്സില്‍ ഉശള്‍ക്കൊള്ളുന്നവര്‍ 
ആണെങ്കില്‍ പലപ്പോഴും ഇക്കൂട്ടര്‍ 
നിഷേധകത്വത്തിനന്‍റെ മൂര്‍ത്തികരണം ആവില്ല. 
മറിച്ച്‌, അവര്‍, അവര്‍ ബഹുമാനിക്കുന്നവരെ 
പൊന്തിച്ചുവെക്കുന്നവരും, അതിനായിത്തന്നെ 
അത്ധയന്താപേക്ഷിതരും ആയി നിലകൊള്ളും. 

അവര്‍ ബഹുമാനിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ എന്ത്‌ 
വിധേയത്വവും നല്‍കാന്‍ തയ്യാറുള്ള ഒരു 
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ജന)ക്കൂടടമായി നിലകൊള്ളുന്നവരെ ശ്യ 
ഉള്ളവര്‍ പാലൂട്ടിവളര്‍ത്തും. ഇതാണ്‌ ഈ നാട്ടില്‍ 
പണ്ട മുതലുള്ള വ്യക്തമായ സാമുഹിക 
തത്വശാസ്ത്രം. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഏതാണ്ട്‌ 1800കളുടെ 
അന്ത്യകാലം വരെ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരും 
സാമൂഹിക മഹി മയുള്ളവരുമായ 
നമ്പൂതിരിമാര്‍ക്ക്‌, നായന്മാര്‍ അവരുടെ 
വീടിനുള്ളില്‍ പലവിധ സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും 
നല്‍കിയിരുന്നു. വീട്ടിലെ സ്ത്രീകളുമായി 
അവര്‍ക്ക്‌ ഹ്രസ്വകാലം നിലനില്‍ക്കുന്നതോ, 
അതുമലെലെങ്കില്‍ ദീര്‍ഘകാലം 
നിലനില്‍ക്കുന്ന തോ ആയ സംബന്ധം എന്ന 
ബന്ധം അനുവദിച്ചിരുന്നു. വീട്ടിലെ 


സ്ത്രീകളുമായി നമ്പൂതിരിമാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധമുള്ള 
ഒരു പുരുഷബന്ധം ഇന്ന്‌ കാണുമ്പോള്‍ 
അരോചകമായിത്തോന്നുമെങ്കിലും, 


അക്കാലങ്ങളില്‍ ഇത്‌ ഒരു വന്‍ 
അനുഗ്രഹമായിത്തന്നെയാണ്‌ നായന്മാരുടെ 
ഇടയിലും പൊതുവായി സമൂഹത്തിലും 
കാണപ്പെടിരുന്നത്‌. 


ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ വെറും ഭാതികമായിത്തന്നെ 
കാണാവുന്ന പല ഗുണങ്ങളും ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ 
വ്യൃക്തംതന്നെ. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഭാതികമായി 
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പ 


കാണാന്‍ പ്രയാസമുള്ള പലവിധ പോസിറ്റിവ്‌ 
ഗുണങ്ങളും ഈ വിധ അടുപ്പങ്ങളില്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്തവികത. ആപേക്ഷികമായി 


ദിവ്വത്വമുള്ള വ്യക്തി സുൂര്‍ശിച്ചാലും, 
അടുപ്പംകാണിച്ചാലും, ദര്‍ശിച്ചാലും, 
നോക്കിക്കണ്ടാലും, മറ്റെ വ്യക്തിയുമായി 


ബന്ധപ്പെടടുകിടക്കുന്ന അമാനുഷിക (ടഥ്ഥാനദഡ്ജി 
സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുകളില്‍ ചില പ്രത്യേക 
ഇടങ്ങളില്‍ മൂല്യങ്ങളില്‍ ഏറ്റം സംഭവിക്കും. 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ സ്ഥിതിചെയുന്ന 
ഗഡ! ഛഘയില്‍ പലവിധ ഗുണകരമായ 
സ്ഥാനചലനങ്ങള്‍ സംഭവിക്കും. അവയുടെ ഫലം 
ഭാതിക ജീവിതത്തിലും ഭുാതിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിലും അനുഭവപ്പെടാം. 


അതേ അവസരത്തില്‍ നായര്‍ സ്ത്രീകളെ താഴെ 
ജാതിക്കാരായ ഏതെങ്കിലും സ്ത്രീയോ 
പുരുഷനോ, വെറും പേര്‍ പവിളിച്ചാല്‍മതി, 
അസഹ്യമായ തരംതാഴ്ത്തലും അപമാനിക്കലും 
ആയി അനുഭവപ്പെടും, അങ്ങിനെ വിളിക്കവ്വെട 
നായര്‍ സ്ത്രീക്കും ആ ആളുടെ വീട്ടുകാര്‍ക്കും. 
നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ച അമാനിഷിക &(ട്രാന്ദഡ്ഥഷ) 
സോഫ്ടല്വേര്‍ കോഡുകളിലും ഡം! ചഘടയിലും 
നിഷേധാത്മകമായ മൂല്യചോഷണവും, 
സ്ഥാനചലനവും സംഭവിക്കാം. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ നായര്‍ പെണ്‍കുടികള്‍ക്ക്‌ 
പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ അവരുടെ പേരിന്‌ പിന്നില്‍ 
'അമ്മ' എന്ന ഒരു സ്ഥാനനാമം നല്‍കുന്ന 


ഒരേര്‍പ്പാട ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇത്‌, താഴെ 
ജറതിക്കാരുടെ വെറും പേര്‍ വിളിയാല്‍ 
ഉളവാകുന്ന നിഷേധകത്വത്തെ തടയാന്‍ 
ഉപകരിച്ചിരിക്കും എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


പുരുഷന്മാര്‍ക്ക്‌, നായര്‍, പിള്ള, നമ്പിയാര്‍ 
തുടങ്ങിയ സ്ഥാനനാമങ്ങള്‍ പേരിന്‌ പിന്നില്‍ 
അനുബന്ധിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ടാവും. ഇന്ന്‌, സാര്‍, മാഷ്‌ 
എന്നെല്ലാം ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ മാതിരി. 


൭൭൬൮ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹങ്ങളിലാണ്‌ സംഭാവ്വം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പോലുള്ള പരന്ന കോഡുകളുള്ള ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷങ്ങളില്‍ നിന്നും വീക്ഷിച്ചാല്‍ ഈ 
വിധ അനുമാനങ്ങളും സൂചനകളും, വാദങ്ങളും 
ശുദ്ധ വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുക. 
എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ ഇന്നും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ ക്രര്ൃത്തെക്കുറിച്ചും, 
അവയുടെ രാക്ഷസഭാവത്തെക്കുറിച്ചും യാതോരു 
അറിവും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


79. ചരിത്രത്തില്‍ ആദ്ധമായി ഒരു 
സമത്വാധിഷിതമായ ഭരണയന്ത്രം ഈ 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 

ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുടെ ഭാഗമായ ബ്യൃട്ടിഷ്‌- 
മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌, അറിയപ്പെടുന്ന 
ചരിത്രത്തില്‍ ആദ്യമായി ഒരു 


സമത്വാധിഷ്ടിതമായ (൭റു[്റ൬ ഭരണയന്ത്രം 
ജനങ്ങള്‍ക്കായി രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യത്‌. 


ഭരണത്തിന്‌ മുന്നില്‍ പൌരന്മാര്‍ സമന്മാരാണ്‌ എന്ന്‌ 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടനയില്‍ 
സ്വര്‍ണ്ണലിപിക്ളില്‍ എന്നവണ്ണം 
ലിഖിതപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 


ഭരണഘടനയും ഭരണ സംവിധാനങ്ങളും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമചെയ്യപ്പെടുന്നതോടുകൂടി, 
ഈ൬ സ്വര്‍ണലിപികള്‍ മാറി, നാറുന്ന 
ലിപികളിലേക്ക്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നീങ്ങുംഎന്ന്‌ 
പ്രത്യേകിച്ച്‌ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടതില്. 


ഇങ്ങിനെയൊരു പ്രശ്മത്തെക്കുറിച്ച്‌ വ്ൃക്തമായ 
ധാരണ 00ിടനിയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌ ഇല്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. എന്നിരുന്നാലും, എന്തോ ഒരു 
പന്തികേട സാമുഹിക ആശയവിനിമയത്തില്‍ 


ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ബോധോദയം ഉണ്ടായിരുന്നു 


എന്ന്‌ വ്യക്തമാണ്‌. 


ഇവിടെ പ്രശ്മായി വന്നത്‌, അന്നേവരെ, നാട്ടിലെ 
പ്രമാണി കുടുംബങ്ങളുടെ ഒരു കുലത്തൊഴില്‍ 
തന്നെയായിരുന്നു അധികാരിപ്പണി എന്നതാണ്‌. 
അവരെ നിയന്ത്രിക്കാനോ, അവര്‍ക്ക്‌ മാനുഷിക 
മുല്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ധാരണനല്‍കാനോ, 
മനുഷ്യാവകാശങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ചോദിക്കാനോ 
ആര്‍ക്കും ആവില്ലതന്നെ. 


കിഴ്യാതിക്കാരായി നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിരുന്ന, 
വംശങ്ങളെ വിവിധ നിലവാരത്തിലുള്ള 
മൃഗങ്ങളെപ്പോലെതന്നെയായിരുന്നു അധികാരി 
വര്‍ഗ്ഗം കണക്ക്‌ കൂട്ടിയിരുന്നത്‌. വാക്കുകള്‍ 
പലപ്പോഴും, ഈ നാട്ടില്‍ ഇന്നുള്ള മനുഷര്‍ പലരും 
നായയെ ആട്ടിപ്പായിക്കാന്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന 
തരത്തില്‍ ഉള്ളവായായിരുന്നു. 


ഇഞ്ഞ്‌ പോല്വാനേ (നീ പോടാ), ഇഞ്ഞി പോലട്വാളെ 
(നീ പോടി) എന്ന രീതിയില്‍തന്നെയാണ്‌ 
നായന്മാര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി അകപ്പെട്ട പോയ 
വംശങ്ങളെ ഏത്‌ കുട്ടിഅധികാരി വീടുകാരും 
നിലനിര്‍ത്തിയിരുന്നത്‌. 


ഗ്ഗി॥[ദ൩ 109൦൩ എഴുതിയതാണ്‌ എന്ന്‌ പൊതുവെ 
കരുതപ്പെടുന്ന 48൮ 14 ഡേല്‍ നായന്മാര്‍ക്ക്‌ 


കീഴില്‍ അകപ്പെട്ട പോയ ജനവംശങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌, 


ആകെയുള്ളത്‌ ഒരു തരം തരംതാണ 
ജീവിവംശങ്ങള്‍ എന്നരീതിയില്‍ ഉള്ള 
സുചനമാത്രമേ ഉള്ളു. 


(ഈ ഗ്രന്ഥം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ കാര്യമായി ഒന്ന്‌ 
പരിശോധിച്ചപ്പോള്‍, ഈ ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ ഒരു 
ചെറിയ ഭാഗം മാത്രമേ !0ടി്ലാല ൧ടഗ്ഠ൦ ൦൦00 
ആയിരുന്ന ദന ൦930 നേരിട്ട എഴുതിയിരിക്കാന്‍ 
സാധ്യതയുള്ളു എന്നാണ്‌ കണ്ടത്‌. 


മറ മിക്ക ഭാഗങ്ങളും ഈ നാട്ടിലെ കുട്ടി 
അധികാരിവംശക്കാരുടെ വക്താക്കളുടെ 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ ആരൊക്കെയോ കലര്‍ത്തിയ 
എഴുത്തുകള്‍ ആണ്‌. 


വ്യക്തിയുടെ സാമൂഹിക നിലവാരമോ, 
ജാതിയോ, കുടുംബ മഹിമയോ ഒന്നുംതന്നെ 
നോക്കാതെ, വെറും വ്യക്തിയുടെ 
വ്യക്തിത്വത്തിലെ ഗുണമേന്മയെ മാത്രം 
കണക്കില്‍ എടുത്ത്‌ ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ ഒരു വന്‍ 
ഗുണമേന്മയുള്ള ഓഫിസര്‍മാരുടെ ഒരു കൂടത്തെ 
നെയ്തെടുക്കുക എന്നുള്ളതായിരുന്നു ബ്ട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കോളോണിയല്‍ 
ഭരണാധിപന്മാരുടെ മുന്നില്‍ വന്നുപെട്ട ലക്ഷ്യം. 


ഇത്‌ ഒരു ചിലറക്കാര്ൃയമല. കാരണം. 


ബഹുമാനിക്കാത്തവരോട യാതോരു മര്യാദകളും 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ നല്‍കാന്‍ കുടടാക്കാത്ത ഒരു 
ജനക്കുട്ടത്തില്‍പെട്ടവരെ, അവരുടെ 
പാരമ്പര്യവും സാമൂഹികവും മറ്റുമായ 
കീഴവഴക്കങ്ങളില്‍നിന്നും, വെറികളില്‍നിന്നും, 
വെപ്രാളങ്ങളില്‍നിന്നും, മോചിപ്പിച്ചെടുത്ത്‌, ചുറും 
കവചം ന്റെ്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ മാന്യമായ 
പെരുമാറ്റങ്ങളും വാക്കുകളും, മാത്രം 
കൈമുതലായുള്ള ഒരു പറ്റം ഓഫിസര്‍മാരെ 
രുപകല്‍പ്പന ചെയ്യുക. 


ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുമ്പ്‌ ഒരു അതിവിപ്ളവ 
പാര്‍ട്ടിയിലെ ഒരു സംസ്ഥാനമന്ത്രിയോട ഈ 
നാട്ടിലെ ഉദ്ധോഗസ്ഥരിലെ അഴിമതിയെക്കുറിച്ച്‌ 
ചോദിച്ചപ്പോള്‍ (ടി.വി. ചാനല്‍ മുഖാമുഖം), ആ 
വിപ്ളവ വായാടി പറഞ്ഞത്‌ ഓര്‍മ്മവരുന്നു റ്ധഠ്ഥ 
സാക്ഷാല്‍ ദേവേന്ദ്രന്‍ വന്നാലും ഇവിടുള്ള 
അഴിമതി നിര്‍ത്താ൯ ആവില്ല. ൧൧ ഠ€ റ്വഠ൩02 


സാക്ഷാല്‍ ദേവേന്ദ്രന്‍ പോലും 
പറാത്തതായിരുന്നോ, ഇങ്ഗിളിഷ്‌ 
ഭരണപക്ഷത്തിന്‌ സാധിച്ചത്‌? അതോ, ദേവേന്ദ്രന്‍ 
അവരോടൊപ്പം തന്നെയായി രുന്നുവോ? 


80. ഗുണമേന്മയുള്ള ഒരു ആള്‍ക്കൂട്ടത്തെ 
കെടിപ്പടുക്കാനുള്ള മാര്‍ഗ്ഗമെന്ത്‌? 


ഗുണമേന്മയുള്ള ഒരു ആള്‍ക്കൂട്ടത്തെ 
കെടിപ്പടുക്കാനുള്ള മാര്‍ഗ്ഗമെന്താണ്‌ എന്നത്‌ ഒരു 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായ പ്രശ്ലമാണ്‌, ഈ ഉപഭൂഘണ്ടത്തില്‍. 


ഒന്നാമത്‌ എന്താണ്‌ ഗുണമേന്മയെന്നുള്ളത്‌ തന്നെ, 
ഫ്യാഡല്‍ഭാഷകളില്‍ നിരൂപിക്കുന്നത്‌ പോലെയല്ല, 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ (൮00ട-൧ഡു॥ടഘലെ 
കാഴ്ചപ്പാട. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍വിട്ട പൂര്‍ണ്ണമായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ജീവിക്കുന്നത്‌ തന്നെ 
വ്യക്തിപരമായ മാനസികവും, ശാരീരികവും, 
സാമുഹികവും മറുമായ കാര്യങ്ങളില്‍ കാര്യമായ 
ഗുണവ്ൃത്യാസം വരുത്തുന്ന കാര്യമാണ്‌. ഇതില്‍ 
ഏതാണ്‌ നലത്‌ എന്നത്‌ തന്നെ രണ്ട്‌ 
ഭാഷകളുടേയും കാഴപ്പാടില്‍ രണ്ടായി 
നിലനില്‍ക്കും. 


ദക്ഷിണ ആഫ്രിക്കന്‍ പ്രദേശത്ത്‌ 
100069 ഫ്വീന്ന രാജ്യഠ 
പടുത്തുയര്‍ത്തിയ ദധി! ൧00൭ 
പറഞ്ഞ രണ്ട്‌ വാക്യങ്ങള്‍ 
പം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


1, ൧5൦ 9൩ നടന ശാദ1 നദ ൧ ഡാധ ല്ല 1ഠ 0൦, ഒ00 
വറ ബന ഠഥ ഠ്‌ ദ സ്വസ്ഥ ഡി ൯ല॥ ൮൭൨ ൬91 നല ഡ്ഠധിഠ 


ല്ല 1ഠ 0൦ £ററ॥ടബണ൦൨. 
2. [ഠാ ഥാഠന £റ്൮॥ബബട ഠ ഡ്൦ഥ ൩16ഥാന്മഥ ഗന 1൩ലിഠസ൦ഥ ഠ്‌ 7൭. 


ആളുകളില്‍ ചിലരെ എന്തെങ്കിലും വിഡ്ഡി 
പരീക്ഷകള്‍ നടത്തി, തിരഞ്ഞെടുത്ത്‌, കുറേ 
സാരോപദേശങ്ങള്‍ പറഞ്ഞ്‌ കൊടുത്താല്‍, അവര്‍ 
ഗുണമേന്മയുള്ള 'ഓഫിസര്‍മാര്‍' (ആപ്പീസര്‍മാര്‍൪) 
ആയി ഭവിക്കും എന്ന വിഡ്ഡി വിശ്വാസം 
ഇന്നുള്ള 95൦ തിരഞ്ഞെടുപ്പ്‌ ബോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
(ടലസിഠന 806൦) ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. എന്നാല്‍ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ (ന്ദ്ര, ഒട്ട & 00൦06) 
തയ്യാറായി വച്ചിടുണ്ടെങ്കില്‍, മനുഷ്യ ബുദ്ധിയുള്ള 
ഏതൊരാള്‍ക്കും, അതിന്മേല്‍ കയറിയിരുന്ന്‌ 
വേലചെയ്യാനാകും. ഇത്‌ വാസവം തന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഇക്കൂട്ടര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാകമ്പനി 
വിഭാവനം ചെയ്യ ഗംഭീരമായ ഗുണമേന്മയുള്ള 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ ആകില്ലതന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഇനസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാകമ്പനി 
ഭരണസംവിധാനങ്ങള്‍ ഒരുക്കുന്നതിന്‌ 
മുന്നേതന്നെ ഈ പ്രദേശത്ത്‌, വേണമെങ്കില്‍ 
'ഓഫിസര്‍മാര്‍' എന്ന്‌ വിളിക്കാവുന്ന 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


മേതഅനോട്ടക്കാര്‍ എല്ലാ ഗ്രാമങ്ങളിലും, 


പട്ടണങ്ങളിലും പ്രാചിണകാലംമുതല്‍ തന്നെ, 
ഓരോ കൂട്ടി ജന്മിക്കും കീഴില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നുള്ളത്‌ വാസ്ംതന്നെ. 


എന്നാല്‍ "ഠിം എന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദം ഈ കൂട്ടരെ 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌, തനി 
വേണ്ടാത്തീനം തന്നയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഒരു 7൩00ല രു സിന്റ ആണ്‌. 
നില എന്ന പദവും, ഠസിനദ൩ എന്ന പദവും 
തമ്മില്‍ പിണഞ്ഞാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌. 


ദിന എന്ന പദത്തിന്‌ തത്തുല്യമായ ഒരു പദം 
മലയാളത്തില്‍ ഇല്ലാ എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും, 
സഭ്യന്‍, കുലീനന്‍, വിനയമാനായ പുരുഷന്‍, 
മാന്യന്‍ തുടങ്ങിയ പദങ്ങളാല്‍ ഈ വാക്കിനെ 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ ആയേക്കാം. 


കീഴില്‍ പെടുപോയവരെ, നി, ഇഞ്ഞി, എന്താനെ, 
എന്താളെ, എന്താടാ, എന്താടി, തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളാല്‍ സംബോധന ചെയ്യുകയും, ആളെ 
തരംതിരിച്ച്‌, പ്രായത്താലും, പണത്താലും 
പദവിയാലും താഴ്ന്നവരെ, അവന്‍, അവള്‍, ഓന്‍, 
ഓള്‍, അവറകള്‍, ഐറിങ്ങള്‍ എന്നെല്ലാം 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പരാമര്‍ശിക്കുന്ന ഒരു വ്യക്തിയെ, ക്‌ 
എത്രതന്നെ ആജ്ഞാശക്തിയുള്ള 
ആളാണെങ്കില്‍ക്കുടി, ഒരു 'ഓഫീസര്‍' എന്ന്‌ 
നാമകരണം ചെയ്യാനാവില്ലതന്നെ. 


പോരാത്തതിന്‌, ഈ  ആളോട, ബഹുമാനം 
കാണിക്കണം, ഈ ആശ കയറിവരുമ്പോള്‍ 
മറുള്ളവര്‍ എഴുന്നേല്‍ക്കണം എന്നെല്ലാമുള്ള 
ചട്ടങ്ങളും മറ്റും ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ഠനിംഹുമായി 
യാതോരു തരത്തിലും ബന്ധമുള്ള വ്യക്തിയെയല്ല 
സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഇന്ന്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ മാറിമറിഞ്ഞ്‌ 
കൊണ്ടിരിക്കുന്ന ഇന്ത്യന്‍ ഭരണ 
സംവിധാനത്തില്‍ ഠദിം്മാര്‍ ഇല്ലാ എന്നുവരെ 
പറയാവുന്നതാണ്‌. ഉള്ളത്‌, പഴയകാല കുൂട്ടിജന്മി 
മേല്‍നോട്ടക്കാരാണ്‌. ഇക്കൂട്ടരെ തുരത്തിവിട്ടത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്‌ ഇന്ത്യാകമ്പനിയാണ്‌. 


ഇന്ന്‌ ഇവര്‍ വീണ്ടും രംഗപ്രവേശനം 
നടത്തുകയാണ്‌. 


61171811 1/-1- 


81. ഭരണത്തിനും നിയമത്തിനും, 
ഭരണസംവിധാനങ്ങള്‍ക്കും മുന്നില്‍ വലിയവരും 
ചെറിയവരും എന്ന വിവേചനം ഇല്ലാ എന്ന 
ആശയം 


വലിയവരോട ആദരവ്‌ കാണിക്കുക, അവരെ 
ബഹുമാനിക്കുക, അവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയ വാക്ക്‌ 
പാലിക്കുക, അവരോട സമയകൃത്ൃത 
കാണിക്കുക, അവര്‍ക്ക്‌ മുന്‍ഗണന നല്‍കുക 
തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
അലിഖിതചടുങ്ങളായി നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഇവിടെ 
കൊണ്ടുവരുവാന്‍ ഉദ്ദേശിച്ചത്‌, ഇതിനെ അപ്പാടെ 
നിരാകരിക്കുക എന്നതായിരുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
ഭരണത്തിനും നിയമത്തിനും, 
ഭരണസംവിധാനങ്ങള്‍ക്കും മുന്നില്‍ അങ്ങിനെ 
വലിയവരും ചെറിയവരും ഇല്ലാ എന്നേ വരുത്താൻ 


ശ്രമിച്ചുള്ളു. 


ഈ ഒരു മനോഭാവം ഉള്ള ഓഫിസര്‍മാരെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍നിന്നും കണ്ടെത്തുക 
നടക്കാത്തകാര്യമാണ്‌. ഭരണത്തിന്‌ മുന്നില്‍ 
എല്ലാവരും തുല്യരാണ്‌ എന്ന്‌ വെറുതെ വാചകം 
അടിച്ചിട്ട കാര്യമില്ലതന്നെ. സംസാര ഭാഷയില്‍ 
പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടുന്ന ആളുകളുടെ നിലവാരത്തിലെ 


61171811 1/-1- 


ന, 


ഏറക്കുറച്ചില്‍ മനസ്സിലും സമൂഹത്തിലും തട്ടില്ല 


എന്ന്‌ കരുതുന്നത്‌ വിഡ്ഡിത്തംതന്നെ. 


കുറെ ട൭0ഠ0൫൩-൧ല11൨ പദങ്ങളും വാക്യങ്ങളും 
അറിഞ്ഞത്കൊണ്ടും, പ്രയോഗിച്ചത്കൊണ്ടും, 
മനസ്സില്‍ രൂപവ്വെടുകിടക്കുന്ന ഭാഷാപരമായ 
പൈശാചികമായ വിവേചനങ്ങളും വ്യക്തിയെ 
കാണുന്നതിലെ വലുപ്പച്ചെറുപ്പവും മാറ്റാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവ്‌ ഏതാണ്ട 1982ല്‍ 
കേരളത്തിലെ ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പിന്റെ 
മേധാവിയായിരുന്ന കാലത്ത്‌ ൦ 0 ൯൭ 
ലാദന്ന൦സ൯ു, ഥാ ട്രാ (സബ്‌ ഇന്‍സ്പെകടര്‍) 
പോസ്പിലേക്കുള്ള £0ട0 യ്യൂടെ 4ധിറ്ഥി൦ ഥി 
ചോദ്യങ്ങള്‍ ഉണ്ടാക്കാനുള്ള അവസരം 
ലഭിച്ചിരുന്നു. 


ഈ ആവശ്വത്തിനായുള്ള അറിവിനായി മുമ്പ്‌ 
നടന്നുകഴിഞ്ഞ ഏതാനും ധാ ൫0൦൦൧൧0൦ ടെസ്പിന്റെ 
ചോദ്യക്കടലാസുകള്‍ ലഭിച്ചിരുന്നു. 


ചോദ്യങ്ങള്‍ ചോദിക്കുന്നതിന്റെ ഉദേശം എന്താണ്‌ 
എന്ന്‌ കാര്യമായ വിവരം ഈ വക ചോദ്യങ്ങളുടെ 
നയം നിര്‍ണ്ണയിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ ബോധം 
ഉള്ളതായി തോന്നുന്നില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പൊതുവിജ്ഞാനം അളക്കുന്ന ഒരു 
ചോലദ്യപ്പെയ്പ്പര്‍ ഉണ്ടാക്കാന്‍ കാര്യമായ പ്രയാസം 
ഇല്ലതന്നെ. എന്തിനെക്കുറിച്ചും ചോദിക്കാം. 
എന്നാല്‍ ചോദ്ൃത്തിന്‌ ഉത്തരം അറിയാം എന്ന്‌ 
തെളിയിച്ചാല്‍ ആ വ്യക്തിക്ക്‌ ഉള്ള എന്ന്‌ 
ഗുണമേന്മയാണ്‌ അളക്കപ്പെടുന്നത്‌? 


ദൊഹരണത്തിന്‌, 


1. ബഹിരാകാശത്തിലേക്ക്‌ പോയ ആദ്യത്തെ 
ഇന്ത്യക്കാരി ആരാണ്‌? 


2. ലോകത്തിലെ ഏററവും വീതികുടിയ നദി 
എതാണ്‌? 


3. 16നി൦ എന്ന നാടകം എഴുതിയതാരാണ്‌? 

ഈ വിധ മുള്ള ഒരു ചോദ്യാവലി ആകെ 
അളക്കുന്നത്‌, ആ വ്ൃക്തിക്ക്‌ തുണ്ട വിവരങ്ങള്‍ 
എത്രമാത്രം മനപ്പാഠം ആക്കാന്‍ ആവും 
എന്നുള്ളത്‌ മാത്രമാണ്‌. 

൭൬ വിധമാണോ ഓഫിസര്‍മാരെ 


തിരഞ്ഞെടുക്കേണ്ടത്‌, ഇന്ത്യയില്‍? 


61171811 1/-1- 


82. വികറ്റോറിഎന്‍ കാലഘട്ട 
സാംസ്ക്കാരികമുല്യങ്ങള്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്ധപത്തിലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ചെറുപ്രായക്കാര്‍ക്കായുള്ള 
പഴയകാല സാഹിത്യകൃതികളിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരാമ്പര്യങ്ങളിലും മററും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ചെറുതായുള്ള വിവരം ഉണ്ട എന്ന്‌ പ്രസ്മാവിക്കുന്നു. 


അതേ പോലെ, മലയാളത്തിലേയും 
മലബാറിയിലേയും മറും 
ഇതുപോലുള്ളകാര്യങ്ങളിലും ഉള്ള, മാന്യമായ 
പെരുമാറ്റചട്ടങ്ങളെക്കുറിച്ചും, ചെറുതായി 
അറിവുണ്ട്‌. 


ഈ രണ്ട്‌ വൃത്ൃസ്ു കാര്യങ്ങളിലും ഉള്ള വിവരം 
ഒത്ത്‌ വച്ച്‌ നോക്കി, ഉറപിച്ച്‌ പറയാവുന്ന ഒരു 
വസ്തുതയാണ്‌, പഴയ കാല ക്ളാസിക്കല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാഹിത്യവും, വികറ്റോറിഎന്‍ 
(ഗ്ഗ കാലഘട്ട സാംസ്‌ക്കാരികമൂല്യങ്ങള്‍ 
എന്ന്‌ പൊതുവായി അറിയപ്പെടുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പാരമ്പര്വമര്യാദകളും സാമുഹിക 
ബന്ധകോഡുകളും അതീവ മികച്ചവയാണ്‌ എന്ന്‌. 


ഇവ മിക്കവാറും പൂര്‍ണ്ണമായിത്തന്നെ ഈ 
ഉപദ്വീപിലെ സാംസ്‌ക്കാരത്തിനും 
മനുഷ്യബന്ധകോഡുകള്‍ക്കും വിപരീതമാണ്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇവ മികച്ചതായി നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌ യാതോരു 
അമിത വിവരത്തിന്റെയോ, 
പാണ്ഡിത്വത്തിന്റേയോ പിന്‍ബലത്താലല്ല. മറിച്ച്‌, 
പരന്ന്‌ കിടക്കുന്ന മൃദുലമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
ഇഈടുനില്‍പിന്‍മേല്‍മാത്രമാണ്‌. 


ഈ ഒരു ഗുണമേന്മയുള്ള ഒരു ഓഫിസര്‍ കൂട്ടുത്തെ 
ഈ ഉപദ്വീപില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നേരിട 
നിലനിന്നിടത്ത്‌ പകര്‍ത്തെടുത്ത്‌ (ഘാ) 
സ്ഥാപിക്കാനാവുമോഃ? 


വ്യക്തി എത്രനല്ലമനുഷ്നും കാര്യപ്രാപ്ഛനും, 
സത്യസന്ധനും മറും ആയിരുന്നിട്ടും കാര്യമില്ല, 


ചുറുമുള്ളവരും, മേതസ്ഥാനത്തുള്ളവരും, 
കീഴ്‌സ്ഥാനത്തുള്ളവരും, കൈയി ട്ടുവാരുന്നവരും, 
ഇഠടംകോലിടുന്നവരും, ബാഹ്ൃമായ ഒരു 


നേത്ൃസ്ഥാനത്തില്‍ നിന്നും ഒഴുകിവരുന്ന ഒരു 
ഉച്ച-നിചത്വ അണിചേരലില്‍ അംഗത്വമുള്ളവരും 
മറും ആണെങ്കില്‍. 


ഇവിടെ സ്ഥാപിക്കേണ്ടുന്നത്‌, 
ഗുണമേന്മയുള്ളവരും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പാരമ്പര്യങ്ങളോട കടപ്പാടും, വാത്സല്യവും 
ഉള്ളവര്‍ നിറഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുന്ന ഒരു മേലാപ്പ്‌ (ക്ല. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


അതിന്‌ കീഴില്‍ ഇതേ സാംസ്‌ക്കാരിക പെരുമാറ്റ 


ചട്ടങ്ങളോട കുറുള്ള ഒരു കൂട്ടം ഓഫിസര്‍മാര്‍. 


പറയാന്‍ എളുപ്പമാണെങ്കിലും, 
സാധാരണഗതിയില്‍ സ്വപ്പലോകത്തിനും 
അപ്പുറത്തുള്ള ഒരു മാസുരിക അന്തരിക്ഷത്തില്‍ 
മാത്രമേ ഈ വിധമുള്ള ഒരു സംവിധാനം 
സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ആവുള്ളൂ. സാമൂഹികമായി 
പലവിധ ദുസ്വപ്പങ്ങളും നിറഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുന്ന ഈ 
പ്രദേശത്തില്‍ ഇങ്ങിനെയുള്ള മൃദുലവും എന്നാല്‍ 
ഉടക്കാ൯പറ്റാത്തതുമായ ഒരു മാന്ത്രിക 
തോരണത്തെ നാടെങ്ങും 
പന്തലിപ്പിച്ചെടക്കാനാവുമോ? 


പോയി മറഞ്ഞ 10000 വര്‍ഷചരിത്രത്തില്‍ 
ഇങ്ങിനെ ഒരു കാര്യം ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
ആരുംതന്നെ നടപ്പില്‍ വരുത്തിയിടില്ൃതന്നെ. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു അതിസാഹസിക ഉദ്യമത്തിന്‌ 
ഒരുന്പെട്ടതോ, വളരെ നിസ്പാരം എന്ന്‌ പറയാവുന്ന 
എണ്ഠം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരാണ്‌. പലരും 
തികച്ചും ചെറുപ്രായക്കാര്‍. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സാമൂഹികാനത്തരിക്ഷത്തിന്റെ 
ഉള്ളിന്റെളള്ളില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്ന കുരാുടു 


ബുദ്ധിയെക്കുറികച്ചും, കുരുട 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പ്രയോഗങ്ങളെക്കുറിച്ചും, 
കരി ങ്കാലിപ്പണിയെക്കുറിച്ചും, ഒറിക്കൊടുക്കല്‍ 


സ്വാഭവത്തെക്കുറിച്ചും, 
ചതിപ്രയോഗങ്ങളെക്കുറിച്ചും, 
കാപട്യത്തെക്കുറിചും, വാക്കാറല്‍ 
സ്വഭാവത്തെക്കുറിച്ചും, വിശ്വാസവഞ്ചനാ 


പാരമ്പര്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും, പുഞ്ചിരിതുകികൊണ്ട്‌ 
അടിവാരാനുള്ള കഴിവിനെക്കുറിച്ചും മറും 
കാര്യമായി വിവരം 
ഇല്ലാത്തവരായിരുന്നിരിക്കണം ഈ ചെറുകുട്ടം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഇനസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യ ഷമ്പനിയുടെ 
ജീവിക്കാരായ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍. 


കാരണം, വിവേക ബുദ്ധിയും കാര്യബോധവും 
ഉള്ള ആരുംതന്നെ ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 
സാസ്‌ക്കാരിക മുന്നേറും ഈ നാട്ടില്‍ നടപ്പാക്കാന്‍ 
യാതോരു പകുരുട്ട ലക്ഷ്യങ്ങളും ഇല്ലാതെ 
ഒരുന്പെടില്ലതന്നെ. വിഡ്ഡികളായ പരമ 
ശുദ്ധന്മാര്‍മാത്രമേ ഇതിന്‌ തയ്യാറാവുള്ളു. 


83. സാമുൂഹികാത്തരീക്ഷം 
മൃഗീയമാകുന്നതനുസരിച്ച്‌ മറുകാര്യങ്ങളില്‍ 
വരുന്ന മാറങ്ങള്‍ 


൭൬ ഉപദ്വീപില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യത്തോട ആഴമേറിയ അടുപ്പം ഉള്ള ഒരു 
ജനതയെ പുടത്തുയര്‍ത്തിയാല്‍, പ്രാദേശിക 
സാമൂഹിക തത്വസംഹിതകള്‍ക്കും, 
അറപ്പുകള്‍ക്കും, വേവലാതികള്‍ക്കും, 
ബാഹ്യമായി നില്‍ക്കുന്ന ഒരു ജനക്കുട്ടത്തെ 
ഇവിടെ പടുത്തുയര്‍ത്താന്‍ ആവും എന്നത്‌ 
ശരിതന്നെ. എന്നാല്‍ ഇത്‌ ആ ദിശയിലേക്ക്‌ ഒററ 
ചുവട വെപ്പ്‌ മാത്രമേ ആകുന്നുള്ളു. 


ഇവിടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യം 
എന്ന്‌ നിര്‍വ്ൃവചിക്കപ്പെടുന്നത, ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാഹിത്യം അല്തന്നെ. വെറും കലര്‍പ്പ്‌ പുരളാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹിക കാഴ്ചപ്പാടിലൂടെ 
വ്യക്തികളേയും വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളേയും 
വീക്ഷിക്കുന്നതും, നിര്‍വ്ൃവചിക്കുന്നതുമായ ഒരു 
കാഴ്ചപ്പാടാണ്‌ ഈ വിധ സാഹിത്യകൃതികളില്‍ 
ഉള്ളത്‌. (എഴുത്തുകാര്‍: ടം ഗഗിഠല, റലിടെ ൧1040, 57. 
/311ല ൭൦00 .. 1. ൭൦൧൦൨5൧൩, ടഠനലടല്‍. [ഗദ ൬൩, ൨900 
[0000൦൩ ഗീ സ്ധല്റ ദം. ഇവരില്‍ ചിലര്‍ പരമ്പരാഗത 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്ല) 

ഇതിനാഅത്തന്നെ ൭൬ വിധ 
സാഹി ത്വകൃതികള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ ഒരു ന്യൂനത 


ഉണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
അതിഗംഭീരമായ സങ്കീര്‍ണ്ണതകളും, 
അങ്കലാപ്പുകളും, വെപ്രാളങ്ങളും, വെറുപ്പുകളും 
മററും, സത്വം പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യത്തില്‍ ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


സാമുഹികാന്തരിക്ഷം കൂടുതല്‍ കൂടുതല്‍ 
മൃഗീയമാകുന്നതനുസരിച്ച്‌, അവയിലെ 
സാഹിത്വയരചനക്ളില്‍ അതിനനുസ്വൃയതമായ 
ഭയഭീതിയുണര്‍ത്തുന്ന ഘടകങ്ങള്‍വന്നുചേരാം. 


വെറും നിസ്പാരമായ വാക്കുകളുടെ അറുത്ത്‌ 
നില്‍ക്കുന്ന ഒരു ലഘുശബ്ബം മാറിയാല്‍മതി।, 
വ്യക്തിയുടേയും, കുടുംബത്തിന്റേയും, 
വ്ൃക്തിത്വത്തിന്റേയും നാശം സംഭവിക്കാന്‍. 
ദൊഹരണത്തിന്‌, അവര്‍ എന്നിലെ ൪ മാറി ശ്‌ 
എന്ന്‌ വന്നാല്‍, 'അവര്‍' ആയിരുന്ന വ്യക്തി 
ചിലപ്പോല്‍ വീടിന്‌ പുറത്ത്‌ ഇറങ്ങില്. 
(മലബാറിയില്‍: ഓര്‍ ലെ ൪ മാറി ള്‍്‌' വന്നാല്‍. 


വരും കാലങ്ങളില്‍ പലതരം മൃഗങ്ങളും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്വായത്തമാക്കി മനുഷ 
സമൂഹത്തിലേക്ക്‌ കടുന്ന വരാനുള്ള സാധ്ധത 
തള്ളിക്കളയാന്‍ ആവില്തന്നെ. കാരണം, ഏതാണ്ട്‌ 
500 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്നേ ഉള്ള കാപ്പിരി 
സമൂഹങ്ങളിലെയും, ദക്ഷിണ ഏഷ്യന്‍ 


സമൂഹങ്ങളിലേയും മണ്ണിനോട ബന്ധിപിം 
കന്നുകാലികളെപ്പോലെ വച്ചിരുന്നവരുടെ 
(നഠല്ധഠ-ടിദഗട) പിന്‍ഗാമികള്‍ 20-ആം നുറാണ്ടില്‍ 
മറ്റ്‌ മനുഷ്യരെ പോലെ ജീവിക്കും എന്ന്‌, അന്ന്‌ 
ആരെങ്കിലും പറഞ്ഞാല്‍, ആരും തന്നെ 
വിശ്വസിക്കും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം എത്തിച്ചേര്‍ന്ന എലാ ദിക്കിലും 
ഇതാണ്‌ സംഭവിച്ചത്‌. 


വരും കാലങ്ങളില്‍ മനുഷ്യ സമൂഹങ്ങളിലേക്ക്‌ 
കുടിയേറുന്ന വന്ധമൃഗങ്ങള്‍ സാഹിത്വ രചനകള്‍ 
നടത്തിയാല്‍, അവയിലെ സങ്കീര്‍ണ്ണതകളും, 
ഭാവനാ വിശേഷങ്ങളും, ഇന്നുള്ള മനുഷ്വര്‍ക്ക്‌ 
വിഭാവനം ചെയ്യാവുന്നതിലും 
അപ്പുറത്തായിരിക്കും. അവരില്‍ എന്തെല്ലാം 
വേവലാതികളും, ഭാവനാവിശേഷങ്ങളും, ഉച്ച- 
നിചത്വങ്ങളും, വെറുപ്പുകളും, അറപ്പുകളും മറ്റും 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ ആര്‍ക്കും തന്നെ അറിയില്തന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യത്തില്‍ 
കാര്യമായ വിവരം ഉള്ള ഒരു കൂട്ടം പേരെ കൂട്ടം 
ചേര്‍ത്താല്‍ നല്ല നിലവാരമുള്ള ഒരു ഓഫിസര്‍ 
സംഘം സൃഷ്ടിക്കപ്പെടുമോ? 


ഇല്ല എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ സത്യം. ഇത്‌ ഒരു ഘടകം 
മാത്രമേ ആകുന്നുള്ളു. 


84. വന്‍ വ്യക്തിത്വ കഴിവുകളും 
നേത്ൃത്വഭാവങ്ങളും, സംഘടനാ ബലവും മററും 
ഉള്ളവര്‍ വേലിക്ക്‌ തൊട്ടപ്പുറത്തെത്തിയാല്‍ 


ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാറില്‍ ചരിത്രത്തില്‍ ആദ്യമായി 
സാമൂഹി ക-സമത്വാധിഷ്ഠിതമായ 

നയത്തോടുകൂടിയ ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍ 
പ്രസ്ഥാനം രുപികരിക്കുന്നതിലുണ്ടായിരുന്ന 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ വളരെ സൂക്ഷ്യവും പലതും ആയി രുന്നു. 


ഒന്നാമത്‌ വ്യക്തി ബന്ധങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
കാണുന്നത്‌ പോലെയും, അനുഭവപ്പെടുന്നത്‌ 
പോലെയും അല്പതന്നെ. 


ചങ്ങാതിമാര്‍തമ്മില്‍ വളരെ സറഹ്ൃദത്തില്‍ 
വാടാ, പോടാ, വാടീ, പോടി, നീ പോടാ, നീ പോടി, 
എന്താടാ, എന്താടി, അവന്‍റെ, അവളുടെ (മലബാറി 
. വാനെ, പോടുവാനെ, വാളെ, പോടുവാളെ, ഇഞ്ഞി 
പോടൊനെ, ഇഞ്ഞി പോടോളെ, എന്താനെ, 
എന്താളെ, ഓന്റെ ഓള്ടെ) എന്നൊക്കെ പറഞ്ഞ്‌, 
തമ്മില്‍തമ്മില്‍ ചുമലില്‍ കൈകള്‍ വച്ച്‌ 
കെടിപ്പിടിച്ചുള്ള സാഹ്ൃദംതന്നെ നോക്കാം. 


ഇങ്ങിനെ ഒട്ടി, തമ്മില്‍പറിപ്പിടിച്ച്‌ നില്‍ക്കുന്ന 
ചങ്ങാത്തം ഇങണ്‍്ഗ്ളിഷില്‍ ഉണ്ടോ എന്നത്‌ 
സംശയമാണ്‌. ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ ഒരു 


പോരായൂയാണ്‌ എന്ന്‌ പ്രഥമദൃഷ്ട്യാ 
തോന്നുമെങ്കിലും, കാര്യങ്ങള്‍ കുറച്ച്‌ കൂടി 
സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍. 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച ഓരോ സൌഹ്ൃദ 
ബന്ധങ്ങള്‍ക്കും സാമുഹികമായ ഒരു വേലിയുണ്ട്‌. 
വാക്കുകള്‍ ഒരേതരക്കാരിലാണ്‌ 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടാനാവുള്ളു. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, സമപ്രായക്കാരായ കുറെ ലോറി 
കളീനര്‍മാര്‍ തമ്മില്‍ഉള്ള സൌഹൃദം ഈ 
വിധമാവാം. എന്നാല്‍, പ്രായത്തില്‍ കുറച്ച്‌ 
വ്ൃത്വയാസം ഉള്ളവര്‍ തമ്മിലും, അതുമലെങ്കില്‍ 
വെറെ തൊഴില്‍ നിലവാരമുള്ളവരും തമ്മിലും 
ഇ വിധ വാക്കുകളില്‍ ഉള്ള സൌഹൃദം പ്രശ്നങ്ങള്‍ 
ഉളവാക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ '21ന0ട ഠ്‌ 10൭൦ ടനം “നില 100൦ നാററന്നല” 
എന്ന ഒരു പഴമൊഴിയുണ്ട്‌. ഒരേ തുവല്‍ പക്ഷികള്‍ 
ഒന്നിച്ചുകൂടും. 


എന്നാല്‍ ഈ ആശയം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ 
മാറുമ്പോള്‍, കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ സങ്കീര്‍ണ്ണമാവും. 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ആലോചിച്ചിട്ട പോലുമില്ലാത്ത 
സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ വരുത്തുന്നത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ചില വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ വരുന്ന 
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രണ്ടായുള്ള വിഭജനവും (91൦0൧0൧൩ 
ത്രിശാഖിത്വവും (൦൦൨൧൩) മറ്റുമാണ്‌. 


ഇവിടെ പ്രശം ഓരോ വ്യക്തിയും ഏത്‌ 
നിലവാരമുള്ളവരോടാണ്‌ ഈ വിധമുള്ള അഗാധ 
സൌഹൃദത്തില്‍ പെടുന്നത്‌ എന്നത്‌, ആ 
വ്യക്തിയുമായി ബന്ധപ്പെട്ട സാമൂഹികമായ 
പലവിധ പരിധികളും, സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും മറും 
നിര്‍ണ്ണയിക്കും. ഈ വിധ സാഹ്ൃദങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
നിന്ന്കൊണ്ട്‌ വന്‍ വ്ൃക്തിത്വ കഴിവുകളും 
നേത്ൃത്വഭാവങ്ങളും, സംഘടനാ ബലവും മറും 
ഉള്ളവരില്‍ പലര്‍ക്കും ഈ വേലിക്ക്‌ 
തൊട്ടപ്പുറത്തെത്തിയാല്‍ ഈ വിധമുള്ള എല്ലാ 
കഴിവുകളും അപ്രത്ൃക്ഷമായതായി 
അനുഭവപ്പെടാം. 


ഇങ്ങിനെ വ്വക്തി ബന്ധങ്ങളില്‍ തികച്ചും 
വ്യത്യസ്തമായ ഘടനാ ഭാവമുള്ള ആളുകളില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌ ഒരു സമത്വാധിഷ്ഠടിതമായ 
ആശയങ്ങള്‍ ഉള്ള ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഓഫിസര്‍ 
കുട്ടായയയെ വളര്‍ത്തിയെടുക്കേണ്ടത്‌. 


കാര്യം അത്ര എളുപ്പമുള്ളതല്ല. ഈ വിവരം 


ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍പോലും ആര്‍ക്കും 
അറിയില്ല. 
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35. ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യന്‍ ന നന്നി 
മുകള്‍പ്പരപ്പില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നവര്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ ആളുകള്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ സ്വതന്ത്രരും, സ്വതന്ത്രമായി 
ചിന്തിക്കുന്നവരും, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചെയുന്നത്‌ 


മാതിരി മറ്റുള്ളവരുമായി നേരിട്ട 
ബന്ധപ്പെടുന്നവരും അല്ല. മറിച്ച്‌ ഓരോ ആളും 
കോഴിക്കുട്ടികളെ മൂടിവച്ചിരിക്കുന്ന 
കോഴിക്കുടടുകള്‍മാതിരിയുള്ള വ്ൃത്ൃസ്ല 
കൊട്ടകളില്‍ അകപ്പെട്ടത്‌ മാതിരിയാണ്‌ 
ജീവിക്കുന്നത്‌. 


ഓരോ കൂട്ടയിലും (മലയാളം: കൊട്ടയിലും) 
അകപ്പെട ഇരിക്കുന്ന ഓരോ വ്യക്തിയും ആ 
കൂട്ടയിലെ മറുള്ളവരുമായ്‌। വ്ൃത്ൃസ്തതരം 
ബഹുമാന-അടിയാളത്ത ബന്ധത്തിലാണ്‌ 
ഇരിക്കുന്നത്‌. ഒരേ വ്ൃക്തിതന്നെ വ്യത്യസ്ത 
കുട്ടകളില്‍ അംഗമാകാം. ചില കുട്ടകള്‍ക്ക്‌ 
കുടുതല്‍ ശക്തിയും ബലവും ഉണ്ടാവും. അവ മറ്റ്‌ 
കൂടകളിലെ വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളുമായി। 
മത്സരിക്കുന്ന അവസരം വരികയാണെങ്കില്‍, 
അവയെ നിര്‍വ്വീര്യമാക്കുകയും, ചിലപ്പോള്‍ 
അവയെ തിരുത്തിയെഴുതുകയും ചെയ്തേക്കാം. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


രം 


ആഴമേറിയ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത റങ്ഗ്ളിഷ 
ഭാഷയിലെ (നിണ കളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യം ഉള്ളിലേക്ക്‌ ആവാഹിച്ചെടുക്കുന്നവര്‍ 
പലരും ഈ വിധ കൂട്ടകളുടെ നര്‍ബന്ധ 
അഗഗത്വത്തില്‍നിന്നും രക്ഷപ്പെട്ടേക്കാം. 
പൂര്‍ണ്ണമായി। രക്ഷനേടാൻ ആവാത്തവര്‍, 
ചിലപ്പോള്‍ അകത്തും പുറത്തുമായി ചാഞ്ചാട। 
(ഠടഠി॥3ം ചെയ്യ്‌ കൊണ്ട) ജീവിച്ചേക്കാം. 


ഇങ്ങിനെ ടി ചെയ്യ്‌ കൊണ്ട ജീവിക്കേണ്ടി 
വരുന്നവര്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും കഠിനമായ മാനസിക 
അസ്വാസ്ഥ്യം നേരിട്ടേക്കാം. കാരണം, ഒരു 
ദിക്കില്‍ ൭5 ഓഫിസറും മറ്റേ ദിക്കില്‍ സാദാ 
ശിപായിയും ആയി്‌। മറിമാറി ജീവിതം 
അനുഭവപ്പെടുന്നപോലുള്ള ഒരു മാനസിക 
അനുഭവം ആയേക്കാം ഇത്‌. പ്രത്യേകിച്ചും, 
കോഴികൂട്ടയ്ക്കുള്ളില്‍ താഴെനിലവാരത്തില്‍ 
പെട്ടുപോയവര്‍ക്ക്‌. 


ഇങ്ങിനെ വ്ൃത്വസ്ൂ കോഴിക്കുട്ടകളില്‍ പെടടുവരില്‍ 
ചിലരെ നല്നിലവാരം ഉള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


മാനസികാവസ്ഥയിലേക്ക്‌ ഉയര്‍ത്തി ഒരു 
സമത്വാധിഷ്ഠിത സാമുഹിക 
നയത്തോടുകൂടിയുള്ള ഒരു ഓഫിസര്‍ 


പ്രസ്ഥാനത്തെ പടുത്തുയര്‍ത്താന്‍ ഏറ്റവും 
അത്യന്താഫ്േപേക്ഷിതമായ ഒരു ഘടകം ഉണ്ട്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഈ ഓഫിസര്‍ പ്രസ്ഥാനം മുകളിലേക്ക്‌ 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടിരിക്കുന്നത്‌ എന്താണ്‌ 
എന്നതിനെ ആശ്രയി ച്ചിരിക്കും ഇന 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ ഗുണനിലവാരം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി സൃഷ്ടിച്ച 
ഓഫിസര്‍ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ ഏറ്റവും മൂല്യം 
നല്‍കിയത്‌, അതിന്റെ മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ മുഴുവനും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വംശജര്‍ ആയിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌. 
കുറച്ച്‌ ഐറിഷുകാരും സ്‌ക്കോട്ടിഷുകാരും 
വെയ്ല്‍സുകരും ഇതില്‍ ഉള്‍പ്പെട്ടിരുന്നു 
എന്നുള്ളതും വാസ്പവം തന്നെ. 
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36. മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വരുന്നത്‌ 
തന്നെയാണ്‌, ബഹുഭൂരിപക്ഷം ജനങ്ങള്‍ക്കും 
നലത്‌ 


മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഉള്ള ഒരു ഭരണ 
സംവിധാനത്തിന്റെ ചില പ്രത്യേകതകള്‍ പറയാം. 
വേറെയും പറയാനുണ്ട്‌, അത്‌ ഇതിന്‌ ശേഷമാവാം. 


ലോകരെമുഴുവനും മ്മ്ഗങ്ങളെപ്പോലും) ഒററ 
നിലവാരത്തില്‍ അഭിസംബോധന ചെയ്യുകയും, 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും വിശേഷിപ്പിക്കുകയും 
ചെയ്യപ്പെടുന്ന ഭാഷയിലാണ്‌ അവര്‍ 
സംസാരിക്കുകയും ചിന്തിക്കുകയും ചെയ്യുക. 
എന്നാല്‍ മലബാറില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ കീഴെയായി 
വരുന്നത്‌, അന്ന്‌, അങ്ങ്‌ കൊടും താഴ്ച്ചയിലുള്ള 
ചെറുമര്‍ (മണ്ഠിനോട കന്നുകാലികളെപ്പോലെ 
ബന്ധിപ്പിച്ചിരുന്ന അടിമക്കുട്ടം) മുതല്‍ അങ്ങ്‌ 
ശൈലശ്യംഖത്തിനന്‍്റെ കൊടുമുടിയില്‍ എന്ന 
വണ്ണം ഉള്ള നമ്പൂതിരിമാര്‍വരെ. 


ഈ ജനക്കുടടങ്ങളില്‍ ചിലരെ പടിപടിയായി 
താഴേക്ക്‌ പിടിച്ച്‌ താഴ്ത്തുന്നതും, മറ്‌ ചിലരെ 
പടിപടിയായി മുകളിലേക്കു തള്ളി (മലബാറി: 
ഉന്തി) നിര്‍ത്തുകയും ചെയുന്നത്‌ ഭാഷയിലെ 
ഫ്യൂഡല്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളാണ്‌. 
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മുകളിലുള്ള ൭൬ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ തിന്‌ 
തൊട്ടുതാഴെയായി വരുന്നത്‌ മുകള്‍ത്തടിനെ 
അനുകരിക്കാൻ വെമ്പല്‍കൊള്ളുന്ന ഒരു 
ഓഫിസര്‍കൂട്ടമാണ്‌. ഇവര്‍ കഴിവതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മര്യാദകളും പെരുമാറ്റങ്ങളും തമ്മില്‍ത്തമ്മിലും, 
ജനങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിവുള്ളവരുമായും 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കും. കാരണം, അന്ന്‌ 
അതാണ്‌ മൂല്യമേറിയ തട്ടിന്റെ അടയാളവും 
മുഖചിഹ്നവും, മുദ്രാടയാളവും. അതിനോട 
ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നതാണ്‌ അഭികാമ്യം. 


അതേ സമയം, ഈ ഓഫിസര്‍ കൂട്ടവും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല. മറിച്ച്‌ പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ 


ജനിച്ചുവന്നവരും, ബന്ധുമിത്രാദികളും, 
കിഴ്റീവനക്കാരും മറുമായി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ ചങ്ങലക്കണിയാല്‍ 


ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ടവരും ആണ്‌. 


അവര്‍, എത്രതന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ 
അനുകരിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചാലും, ഈ ഒരു വസ്മുത ഒരു 
പോരായൂയായി നിലനില്‍ക്കും. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
കൂടുതല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
പറയാം. 
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0 0 ഗ്ല 0൩൮. 
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ല്ല പപ്ന്നത്ന്ധവനടെ ഇന്ന 


10൦ :ന്ലലട ഗ്ഗ ആനെ ടന ൧3 0൧൭ ൯൦ വാല 
11ഠഗല, 0൩ ലല വാദ്ധി, 1165൦ ദമ്വഗ-റിഠലാടട സാധിഠ നാ ഘം 11ല॥ 
റാസ 10 വടം 11൦ ല്ല 1ഠന്ന ല്‌ ദറവഥടടടറ്്റ ഒറ്റ്‌ ല്൦െറ്റ ൧ 11൦ ൧0൦ 
പ 1॥-1111- 
ഗ്ല ൦൦ 1൨൭൦ നഴ നറ ൩ ഡന്നവ്‌-റ്ദ്യ നണം വാറ്റ 
1൯ ലറ്റന്ഠാദ്ബാന നഴ ലററ 013900 100 1൯൦ ന 1 'ഠദ-1ഒറ്ൃറധറ്ല 
ട്രാ! ഠഠഥ്ഠട്ട, ൦ നഴ ലായ നനന ഠധ്ട്വിട! 


ഈ. നല്‍കിയിരിക്കുന്നത്‌ 1800നറെ ഏതാണ്ട്‌ 
അത്ത്യത്തിലോ, 1900നറെ ആരംഭവര്‍ഷങ്ങളിലോ 
ഉള്ള ഒരു ആശുപത്രിദൃശ്വമാണ്‌. 


മലബാറുകാരിയായ ഡോക്ടറും കുറച്ച്‌ 
മലബാറുകാരികളായ രോഗികളും ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ഈ ചിത്രത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചിലകാര്യങ്ങള്‍ പറായം, 
ഒന്നാമതായി, ഡോകുറും രോഗികളും തമ്മില്‍ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ ഒരു ഉയര്‍ച്ച-താഴ്ച ഉണ്ട്‌ എന്ന 
കാര്യം ഒരു സാധാരണ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വംശജന്‍ 


മനസ്സിലാകില്ല. മിക്കവാറും ഇഞ്ഞ്‌ - ഇങ്ങള്‍ 
(മലയാളം: നീ - മാഡം) എന്ന സംബോധനാ 
ബന്ധനചങ്ങല ഇവര്‍ക്ക്‌ ഇടയില്‍ നിലനില്‍ക്കും. 


അവിടെ നില്‍ക്കുന്ന ഏതൊരു വ്യക്തി 
ഡോകുറായാലും ഇത്‌ തന്നെ സ്ഥിതി. 


വേറൊരു കാര്യം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ചുറും 
ആശക്കുട്ടം ബഹുമാനത്തോടുകൂട। തടിച്ച്‌ 
കുടുന്നത്‌ ഒരു അവശ്യഘടകമാണ്‌, 
സാമൂഹികമായി ബഹുമാനം പറിച്ചെടുക്കാന്‍. 
ആളുകളെ എത്രത്തോളും നിര്‍ത്തുകയും, 
അലച്ചില്‍ അനുഭവിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യാമോ, 
അത്രകണ്ട്‌ ആ കാഴ കാണുന്നവരില്‍ ബഹുമാനം 
അധികരിക്കും. 


ഈ) രണ്ട്‌ പ്രവണത ഇന്നും ഇന്ത്യയെന്ന പുതിയ 
രാജ്യത്ത്‌ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. ഡോകുര്‍മാര്‍ 
വളര്‍ന്ന്‌ പന്തലിച്ച്‌ മുകളിലോട്ട വളരുന്നു. 
അതനുസരിച്ച്‌, ഒരു വന്‍ കുട്ടം ആളുകള്‍ 
തരംതാണ്‌ തന്നെ നില്‍ക്കണം. എന്നാലെ വന്‍ 
പണംമുടക്കി ഡോകുറായി പഠിച്ച്‌ വരുന്നത്‌ 
മുതലാക്കാന്‍ പറുള്ളു. അങ്ങ്‌ വാനോളം 
തട്ടിനില്‍ക്കുന്ന ബഹുമാനം പിടിച്ചെടുക്കാനാണ്‌ 
ആളുകള്‍ ഡോകുറാവാനും മക്കളെ 
ഡോക്ടറാക്കാനും മരണവെപ്രാളം കൊള്ളുന്നത്‌. 
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മുകള്‍ സ്ഥാനത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വരുന്നത്‌ 
തന്നെയാണ്‌, ബഹുഭൂരിപക്ഷം ജനങ്ങള്‍ക്കും 
നല്പത്‌. മുകള്‍ സ്ഥാനത്ത്‌ അവരുടെ സാന്നിദ്ധ്യം 
പടിപടിയായി താധോട്ടേക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മര്യാദകള്‍ 
വിതറുകയും വിതരണം ചെയ്യുകയും ചെയ്യും. 
സാമൂഹിക ആശയവിനിമയത്തില്‍ ആളുകള്‍ 
തമ്മിലുള്ള ഉയര്‍ച്ച-താഴ്ച്ച സാവധാനം മാഞ്ഞ്‌ 
മാഞ്ഞ്‌ ഇല്ലാതാവും. കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷ ആരും അറിയാതെ തന്നെ വളരും. 
പന്തലിക്കും. 
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97. മാനസികമായി വക്രീകൃതമായവര്‍ മുകളില്‍ 
വന്നാല്‍ 


ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്‍, സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തിലെ 
ഓഫിസര്‍ ആകുന്നതും, ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാര൯ന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തിലെ ഓഫിസര്‍ 
ആകുന്നതും തമ്മില്‍ എന്തെങ്കിലും വ്യത്യാസം 
ഉണ്ടോ? എന്നതാണ്‌ ൭൬ എഴുത്ത്‌ 
എത്തിനില്‍ക്കുന്ന ദിക്കില്‍, പാതയ്ക്ക്‌ 
മുന്നിലായി വന്ന്‌ നില്‍ക്കുന്ന ചോദ്യം. 


പ്രഥമദൃഷ്ട്യാ പറയാനുള്ളത്‌, ഒരു സാധാരണ 
പൌരനെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, രണ്ടും 
തികച്ചും വത്യസ്തമായ അനുഭവമായിരിക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഓഫിസര്‍ സ്ഥാനത്ത്‌ വന്ന്‌ 
നിന്നാല്‍ അവര്‍ ഉയരങ്ങളില്‍ നില്‍ക്കും. താഴെക്ക്‌ 
വരില്ല. എന്നാല്‍ താഴെയുള്ളവര്‍ക്ക്‌ വളരെ 
അധികം ഉയരാനും, വ്യക്തിത്വം 
ഉയര്‍ത്തിനില്‍ക്കാനും ഉള്ള സ്ഥലവ്യാപ്പിയും, 
ഉയരങ്ങളും അവര്‍ നല്‍കും. ഇത്‌ അവരുടെ 
വ്യക്തിപരമായ ഗുണമേന്മയോ, 
സ്വാഭാവഗുണമേന്മയോ, പാണ്ഡിത്വയമോ, 
സല്‍സ്വഭാവമോ, മനുഷ്യസ്നേഹമോ മറ്റോ അല്ല 
മെനഞ്ഞെടുക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, കലര്‍പ്പ്‌ 
വന്നിട്ടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (00൦) 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഴ്‌ 


ഭാഷയില്‍ അങ്ങിനെയെ വ്യക്തിബന്ധങ്ങള്‍ 


സ്ഥാപിക്കാന്‍ പറുള്ളു. 


എന്നാല്‍ ഫ്യാഡല്‍ ഭാഷക്കാര൯ന്‍ മുകളില്‍ 
വന്നാല്‍, വളരെ ഉയരങ്ങളില്‍ ആണ്‌ എന്ന ഥ്വനി 
നല്‍കുമെങ്കിലും, വ്യക്തിപരമായി പലരുമായി 
പലവിധ ബഹുമാന-അടിയാളത്ത ബന്ധ 
കണിയില്‍ കുടുങ്ങി മാനസികമായി ഒരു 
വക്രീകൃതമായ (൦0൩0൧07൭) പിഗ്മി (൭൬0) 
കണക്കെയാണ്‌ ഈ വ്യക്തി നിലനില്‍ക്കുക. 


മുകളില്‍ ഈവിധ വ്യക്തികള്‍ ഓഫിസര്‍ 
സ്ഥാനത്ത്‌ വന്നാല്‍, സാധാരണ പൌരനെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, അവരുടെ 
വ്യക്തിത്വത്തെ കുനിപ്പിക്കുന്ന, ഉയരം കുറഞ്ഞ 
ഒരു മച്ചായി (ലിന) അവര്‍ നിലനില്‍ക്കും. 
ഇങ്ങിനെ താഴെയാക്കപ്പെടുന്ന പൌരന്മാരെ 
തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ പലതട്ടായാണ്‌ ഈ മുകള്‍ത്തട 
മെനഞ്ഞെടുത്ത്‌ വിലസുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ വീക്ഷിക്കുകയും തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുകയും ചെയ്യുക. 


ഇത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സ്വമേധയാ രൂപകല്‍പ്പന 


ചെയ്യുന്ന ഒരു സാമൂഹിക പ്രതിഭാസമാണ്‌. വ്വക്തി 
ഇതില്‍ കുററക്കാരനല്ലതന്നെ. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


എന്നാല്‍ ഇതിനെല്ലാം അപ്പുറത്താണ്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷാ ഓഫിസര്‍മാര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ സംവിധാന 
നടപടിക്രമങ്ങളില്‍ വരുത്തുന്ന വ്യതിയാനം. 
അതിനെക്കുറിക്ച്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാം. 
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88. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ഓപചാരിക ആശയവിനിമയം 


കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (ഥിങ്ണ൦-ിട) 
സമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍, ഒരു പൌരന്‍ ഒരു 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ പോയി കാര്യനിര്‍വ്വഹണം 
നടത്തുന്നത്‌ ഏതാണ്ട ഈ രീതിയിലാണ്‌; 


ആഗതന്‍ ഓഫിസില്‍ കയറിവരുന്നു. ൧0൩ ഗനി 
ഠഠധ൩്ല// [ലല്ാ0ഠ൩/ ൧0 ഠധസ്ല/ യ്യില്‍ വന്ന്‌ 19) | 
(ന്ധ ഗ്ലാ 1൦... 56൦5? എന്ന്‌ ആരായുന്നു എന്ന്‌ 
കരുതുക. 


ഇതിനുള്ള വ്യക്തമായ മറുപടി ലഭിക്കുന്നു. 
ആഗതന്റെ സാമ്പത്തിക നിലവാരം, തൊക്കിന്റെ 
നിറം, ജാതി, പ്രായം, സാമൂഹിക നിലവാരം, 
തൊഴില്‍ നിലവാരം എന്നിവ ഈ സംഭാഷണത്തെ 
ബാധിക്കാനുള്ള വ്ൃത്ൃസ്ത വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല. സാധാരണ ഗതിയില്‍ 
പാരമ്പര്യമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്നവരാണ്‌ രണ്ട്‌ കൂട്ടരും 
എന്നതിനാല്‍, വാക്കുകള്‍ വളരെ മ്വദുലവും 
നിരപ്പുള്ള ശബ്ദവും ആയിരിക്കും രണ്ട്‌ പക്ഷവും 
ഉപയോഗിക്കുക. 


ആഗതന്‍ ആ ദിക്കിലേക്ക്‌ പോകുന്നു. അവിടെ 
ഇരിപ്പിടം ഉണ്ഞെങ്കില്‍ ഉരിക്കും. എന്നാല്‍ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇരിപ്പിടത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നില്ലാ എങ്കില്‍, 
ദീര്‍ഘനേരമുള്ള സംഭാഷണമാണെങ്കില്‍, മേശക്ക്‌ 
അപ്പുറമുള്ള ആള്‍, ലടടടം ട% ഠ്ഠഗ. എന്ന്‌ പറയും. 
ഇവിടെ ലിലടടം എന്ന വാക്കിന്‌ ദയവ്‌ ചെയ്ത്‌ എന്ന്‌ 
അര്‍ത്ഥം ഇല എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുക. 'ദയവ്‌ ചെയ്ത്‌ / 
'കൃപയാ' തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ലട 
അര്‍ത്ഥമായി വരുന്നത്‌, ലംടടനെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമ ചെയ്യുമ്പോള്‍ മാത്രമാണ്‌. 


ഇരിപ്പിടത്തില്‍ ഇരിക്കാന്‍ 
ആവശ്യപ്പെടില്ലായെങ്കില്‍, ആഗതന്‍, ൪൭ ഠി? 
3) 114 ദ ട€317 ഫ്എന്ന രീതിയില്‍ 
ചോദിക്കാവുന്നതാണ്‌. 

ഓഈപചാരികമായ സംഭാഷണം ആണ്‌ 


നടക്കുന്നതെങ്കില്‍, മിക്കവാറും അപ്പുറവും 
ഇപ്പുറവും സംബോധന ചെയ്യാനായി പേരിന്‌ 
മുന്നില്‍ 17. 4, !ഗിടട. തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കും. രണ്ട്‌ പക്ഷവും അന്യോന്യം 
1/0 നാഥ, 0 115, ലന, ടല 11ല, ല്ലട തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളെ ഉപയോഗിക്കുള്ളു. ഈ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 
മറ്റ്‌ ഉയര്‍ന്നതും, താഴ്ന്നതും ആയ രൂപങ്ങള്‍ 
ഇല്ൃതന്നെ. 

അന്യോന്യം എന്തെങ്കിലും ആവശ്യപ്പെടുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ലടടടം, 46? ൨൭൨? ൦൮ 001ടെടല? 
ഠധിഠ 1/൨ 01ഠദടല? | ദ്ര0ഠ1ഠഠ1ടല, ലഗ്ധട൦ം നല തുടങ്ങിയ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌, ആവശ്യപെടുന്നതിലും 


ചെയ്ത്‌ പോയ അബദ്ധങ്ങളും മററും 
ഉളവാക്കിയേക്കാവുന്ന സ്വരചേരച്ചക്കുറവിനെ 
മൃദുലീകരിക്കും. അതേ സ്മയം 


യയാതോരുരീതിയിലും രണ്ട കൂട്ടരും ഈ വിധ 
സംഭാഷണങ്ങളില്‍ തരംതാഴുന്നില്ൃതന്നെ. 


സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന ആശ ഏതെങ്കിലും 
തരത്തില്‍ ഉയര്‍ന്ന ഒരു സാമൂഹിക പദവി 
അലങ്കരിക്കുന്ന ഒരു വ്യക്തിയാണ്‌ എന്‍ ഥ്വനി 
നല്‍കുന്ന യാതൊന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 
മറിച്ച്‌, ഏതെങ്കിലും വിധേന കാര്യക്ഷമതയില്‍ 
പാളിച്ച വന്നാല്‍ അമിതമായി ക്ഷമാപണം 
ചെയ്യുന്ന തൊഴിലുകാരന്‍ / തൊഴിലുകാരി 
മാത്രമാണ്‌ ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളി, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍. 
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89. എളുപ്പത്തില്‍ കാര്യസാധ്യം ലഭിച്ചാല്‍ 
ബഹുമാനം നതകില്ലല്ലോ! 


ഇവിടെ പറയാന്‍ ഉദ്ദേശിച്ചകാര്വം 
മറ്റൊന്നായിരുന്നു. എത്തിയത്‌ ഈ ദിക്കിലും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ പൌരന്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ പോയി തന്റെ വ്യാപാര 
സംബന്ധമായി ആവശ്യമുള്ള 
ലൈസന്‍സുകളെക്കുറിച്ച്‌ ആരായുന്നു. ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങള്‍ നിര്‍വ്വഹിക്കേണ്ടുന്ന ഓഫിസ്‌ 
ജീവനക്കാരനുമായി സംസാരിക്കുന്നു. 


രണ്ട പക്ഷവും ശ്വ, ലല ടട എന്നെല്ലാം തന്നെ. 


ഈ കയറിവന്ന പൌരന്‌ അങ്ങ്‌ ലൈസന്‍സുകള്‍ 
അത്ര എളുപ്പത്തില്‍ നല്‍കിയാല്‍, ഈ ആശ 
നൊടിയിടെ കൊണ്ട്‌ 'അവനില്‍' നിന്നും 
'അദ്ദേഹം' ആവുമല്ലോ എന്ന ഒരു വേവലാതി, 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിക്ക്‌ മനസ്സില്‍ 
ഉദി ക്കാനുള്ള യാതോരു കോഡും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഇല്ൃതന്നെ. 


കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ നേരെയും, യാതോരു വിധ 
കാപട്യവും ഇല്ലാതെ നടത്തപ്പെടും. നല്‍കാവുന്ന 
ലൈസന്‍സാണെങ്കില്‍ അത്‌ നല്‍കപ്പെടും. 


61171811 1/-1- 


ന, 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരന്‍൯ ഓഫിസറോ. ഈ൬ 
വിഷയവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കീഴ്റിീവനക്കാരനോ 
ആയാല്‍, കാര്യങ്ങള്‍ വ്ൃത്വസ്ൃമാണ്‌. 


ഈ൬ ആളെ നേരിട്ട പോയി സംസാരിക്കാന്‍ 
ഒരുമ്പെട്ടാല്‍, വന്ന ആള്‍ എത്രത്തോളം 
ബഹുമാനത്തോടും, അടിയാളത്ത ഭാവത്തോടും 
നിന്നാല്‍ അത്രയും നലത്‌. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരനായ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളി 
പ്രതാപം അവകാശപ്പെടുന്ന സ്ഥാനക്കാരനാണ്‌. 


'സാര്‍' ഓ മാഡം” ഓ. വിചിത്രം എന്ന്‌ പറയട്ടെ 
അമിതവാക്കുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അവകാശപ്പെടുന്ന 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഈ രണ്ട വാക്കും 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ഈ, 01൦ ൩0൨. ടെ വാക്കുകളായും 
പോരാത്തതിന്‌ പേരിന്‌ പിന്നില്‍ ചേര്‍ക്കേണ്ടുന്ന 
സ്ഥാനചിഹ്നവുമാണ്‌. ഇവിടെ മാഡം” എന്ന 
വാക്കിന്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ൭൬ വിധം 
ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ കഠിനമായ ഒരു 
പോരായയയുണ്ട്‌. 


അത്‌ ഇതാണ്‌. മാഡം (459ഠദസ എന്ന വാക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 145ഠ9ണ' എന്നവാക്കിനെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമ പചെയ്യതാണ്‌ എന്ന്‌ 
കരുതാവുന്നതാണ്‌. ഈ ഗദ്ദന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ൦ 
എന്ന പദത്തിന്റെ സ്ത്രീലിംഗം ആണ്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ടട എന്ന പദം രണ്ട്‌ വ്ൃയത്ൃസ്പ 
അര്‍ത്ഥത്തോടുകുടിയാണ്‌ 

ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
രാജവില്‍നിന്നും / റാണിയില്‍നിന്നും (ന്ഠ൯൩ഠഠഠ 
ലഭിച്ചവരുടെ പേരിന്‌ മുന്നില്‍ ട എന്ന ബഹുമാന 
പദം നല്‍കപ്പെടും. ഇന്ന്‌ ഡോകുറെയ്റ്‌ കിട്ടുന്നവര്‍ 
൧ എന്ന പദം പേരിന്‌ മുന്നില്‍ വെക്കുന്നത്‌ 
മാതിരി. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ !ന്റി൬ഠഠഠ വളരെ 
വളരെ കുറച്ച്‌ പേര്‍ക്കേ ലഭിക്കാറുള്ളു. 
ഡോകട്രെയ്റ്‌ അതുപോലെയല്ല. അത്‌ സിനിമാ 
ടിക്കറ്റ്‌ പോലെയാണ്‌ ഇന്ന്‌. ക്യാനിന്ന്‌ പൈസ 
കൊടുക്കുന്നവര്‍ക്കെല്ലാം കിീടിയേക്കാം. ഈ 
വ്യത്യാസം നിലനില്‍ക്കുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ട്ട എന്ന വാക്കിന്റെ 
ഉപഠ്യാഗംഠ ”/ഠധ, "0, "ഠഥട, ലല 5, 11൩, 0൦ ൨ല, ലട 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകളെ ബാധിക്കുകയോ, അവയെ 
അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോടും ഇട്ട വലിക്കുകയോ ഇല്ല. 


എന്ന്‌ മാനുഷിക വികാരങ്ങളെയും 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ അനവധി വാക്കുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അവകാശപ്പടുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ മനുഷ്യര്‍ തമ്മില്‍ മാന്യമായി 
ആശയവിനിമയം ചെയ്യാനുള്ള വാക്കുകള്‍ ഇല്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസൂവം. അത്‌ കൊണ്ടാണ്‌ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകളായ 'ട0, 14ട്ദണ' എന്നിവയെ 


തര്‍ജ്ജമ ചെയ്ത്‌, വികൃതമാക്കി, ഉച്ചാരണ പിശകും 
കയറി ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌, വേണ്ടാത്തിടത്തെല്ലാം 
ഒടിച്ച്‌ വച്ച്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. 


വ്യക്തിയുടെ പേരിനും, ഠധ, സഥം ഗാഥ, ലം ൨, ലന, 
ടല 1, 01ലട എന്നിവയ്ക്കെല്ലാം ഈ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കപെടുന്നു. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉള്ള 
വാക്കുകള്‍ മതിയാകുന്നില്ല എന്ന്‌ ഒരു സുചന ഇത്‌ 
നല്‍കുന്നു. 


എന്നാല്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷയിലെ പോരായയകളെ 
മറച്ചുവെക്കാനായി ഈ വിധ തരംതാണം 
ചെയ്യികള്‍ ചെയ്യുമ്പോള്‍, കാടടിക്കുടടുന്ന 
വിഡ്ഡിത്തം ഒന്ന്‌ സുചിപ്പിക്കാം. കുടുതല്‍ 
ശക്തമായി പറയാവുന്ന കാര്യമല്പ. 


ഗിടഠ്ടണ' എന്ന വാക്ക്‌ ഒരു വ്യക്തിയുടെ പേര്‍ 
പോലെ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ ഒരു 
പേരുദോഷം വരുത്തുന്ന ഏര്‍പ്പാടാണ്‌. ഈ 
ഉപയോഗം ഇങണ്‍്ഗ്ളിഷില്‍ ട്ബ്റു എന്നാണ്‌ 
വിശേഷിപ്പിക്കാറ്‌. 


കാര്യം ഇത്രമാത്രമേയുള്ളു. വേശ്യാലയം 
നടത്തിപ്പുകാരികളായ സ്ത്രീകളെ (8000ല്‍ 43൭) 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


വിശേഷിപ്പിക്കുന്ന പേര്‍ വിളിയാണ്‌ ന്തു എന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍. 


ശ്രദ്ധിക്കുക, കലര്‍പ്പ്‌ വന്നിടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
(0൦൦൦-5൫) ടി, ഗ്ദഠ്ദന' എന്നിവ പേരിന്‌ 
പിന്നിലോ, പേരായോ ഉപയോഗിക്കാറില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അപക്വമായ വിവരം ഉള്ള 
വിദ്വാന്മാര്‍ ഈ വിഡ്ഡിത്തം ഇന്ന്‌ മിക്ക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലും യാതോരു ബോധവുമില്ലാതെ 
ഇറക്കി, സ്ക്കൂളിലും കോളെജിലും, സക്കാര്‍ / 


സ്വാകാര്യ സ്ഥാപനങ്ങളിലും മററും 
കയറിവിട്ടിടുണ്ട. ഈ വിധ വാക്ക്‌ പ്രയോഗം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നന്നായി അറിയുന്നവര്‍ 


ഉപയോഗിക്കാറില്ല. വനിതയെ സൂചിപ്പിച്ച്‌ പേര്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ വഗ. / വിട. 
എന്ന മാന്യമായ പദങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. (ഇവ പേരിന്‌ 
മുന്നിലാണ്‌ ഉപയോഗിക്കേണ്ടത്‌ 


അല്ലാതെ അഭിസാരികമാരെ ഓര്‍മ്മപ്പെടുത്തുന്ന 
വാക്കിന്റെ ആവശ്യം ഇല്ൃതന്നെ. എന്നാല്‍ 
നിലവാരം ഉള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കാനും 
പ്രചരിപ്പിക്കാനും ചങ്കുറപ്പുളളവര്‍ ഇന്ന്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ കുറഞ്ഞ്‌ കുറഞ്ഞ്‌ വരികയാണ്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


90. മനസ്സിനും ശരീരത്തിനും ഉത്തേജനം നല്‍കുന്ന 
സാമുഹിക ദൃശ്യങ്ങള്‍ 


ബ്യട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
സാംസ്ക്കാരിക മുല്യങ്ങളെ 
അടിസ്ഥാനപ്പെടുത്തിയുള്ള ഒരു ഭരണ യന്ത്രത്തെ, 
തദ്ദേശവാസികളായ വ്യക്തികളെ വച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
രൂപപ്പെടുത്തക എന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനിയുടെ (26൨ ൧556 ഫിദ ഠഠന്ഥബയുടെ) 
ലക്ഷ്യമായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായി മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പറ്റാത്ത പല മാനസിക വേവലാതികളും, 
വെപ്രാളങ്ങളും ഈ വ്യക്തികളില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
ഈ൬ വക മനസ്സിലാക്കാൻ പറ്റാത്ത 
നിരീക്ഷണങ്ങളെ ഉള്‍ക്കൊണ്ട്‌ തന്നെയാണ്‌ ഈ 
ഭരണയന്ത്രത്തിനെ അവര്‍ രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യത്‌. 
ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ ഇന്ന്‌ 
ആരോപിക്കപ്പെടുന്ന ഒട്ടുമിക്ക പരുക്കന്‍ 
പെരുമാറ്റങ്ങളും സത്യം പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ 
നാട്ടിലെ സാധാരണക്കാരില്‍ ഉള്ള പരുക്കനും 
പ്രാകൃതവുമായ പെരുമാറങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌. 


അരോചകമായ പെരുമാറങ്ങള്‍ ഉള്ളവരെ 
സാധാരണഗതിയില്‍ ആളുകള്‍ അവരുടെ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


അടുപ്പത്തില്‍ നിന്നും ഒഴിവാക്കും. ബഹുമാനം 


നല്‍കുന്നതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവര്‍ 
സ്വമനസ്ധയാലെ ബഹുമാനം നല്‍കുന്നതോ ആയ 
ആളുകളുമായി മാത്രം സമ്പര്‍ക്കം നിലനിര്‍ത്തും. 


എന്നാല്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ കാര്യത്തില്‍, 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും അവരെ ഒഴിവാക്കാന്‍ 
പറില്ല. ഇതാണ്‌ പ്രശം. 


ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍, അവരുടെ അടുത്തേക്ക്‌ വരുന്ന 
ആളുകളെ നോക്കുമ്പോള്‍, ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ അവരില്‍ത്തന്നെ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
മൃഗീയത മുഖകണ്ഠാടിയില്‍ എന്നവണ്ണം 
ആഗതന്റെ മുഖത്ത്‌ നിഴലിച്ചുകാണുന്നു. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ പലപ്പോഴും, പൊതുജനത്തില്‍ 
ആരെങ്കിലും ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ 
കയറിച്ചെന്നാല്‍, ഇരിപ്പിടത്തില്‍ ഇരിക്കുന്ന 
ഗുമസ്പന്‍ (ക്ളാര്‍ക്ക്‌ റ) ആ ആളെ മുഖത്ത്‌ 
നോക്കി സംസാരിക്കാന്‍ വൈമനസ്വം 
കാണിക്കും. 


ഇത്‌ ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 


അന്തരീക്ഷത്തില്‍ ഇല്ലാത്ത ഒരു മാനസിക 
ഭാവമാണ്‌. 
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ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
പലവിധത്തില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട. ഇതില്‍ ഒന്ന്‌, 
ആരാണ്‌ ബഹുമാനിക്കപ്പെടേണ്ടത്‌ എന്നതാണ്‌ 


പ്രശ്ലമായി വരിക. 


കയറിവന്ന ആശ വ്യക്തമായി ബഹുമാനം 
പ്രകടിപ്പിക്കുകയോ, അടിയാളത്തം 
കാണിക്കുകയോ ചെയ്യുന്ന ആളാണെങ്കില്‍, 
മുഖത്ത്‌ നോക്കി സംസാരിക്കാന്‍ പ്രയാസം 
അനുഭവപ്പെടില്ല. എന്നാല്‍ വന്ന ആള്‍ ഇതിന്‌ 
തയ്യാറല്ലാ എന്ന്‌ വച്ചാല്‍, ക്ളാര്‍ക്ക്‌ മുഖത്ത്‌ 
നോക്കാ൯ വൈമനസ്വം കാണിക്കും. 
വാക്കുകളില്‍ പരുഷത പടരും. വ്യക്തമായ്‌ 
ചിലപ്പോള്‍ ഉത്തരം നല്‍കില്ല. കാരണം, 'നിനക്ക്‌ 
ഉത്തരം നല്‍കാന്‍ ഞാന്‍ നിന്റെ 
പണിക്കാരനാണോ?' എന്ന ഹേതു മനസ്സില്‍ 
കയറും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ പലപ്പോഴും വ്യക്തികള്‍ 
തമ്മില്‍ ഒരു മത്സര ബുദ്ധി ഉളവാക്കും, 
എന്നുള്ളാതാണ്‌ വാസ്തവം. ആശയവിനമയം എന്ന 
ഉദ്ദേശം പലപ്പോഴും ഇതിന്‌ പിന്നിലേ നില്‍ക്കുള്ളു. 


അതേ സമയം കയറിവന്ന ആള്‍ 
ബഹുമാനിക്കപ്പെടേണ്ടുന്ന ഉയര്‍ന്ന 


വ്യക്തിയാണെങ്കില്‍, കളാര്‍ക്കിന്‌ മുഖത്ത്‌ 
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നോക്കാന്‍ പ്രയാസം അനുഭവപ്പെടില്ല. മുഖത്ത്‌ 


നോക്കുമ്പോള്‍ ലഭിക്കുന്നത്‌, വ്യക്തമായും 
ഉന്‍മേഷം നല്‍കുന്ന അനുഭവമാണ്‌. 


ഇവിടെ ഒരു പ്രധാനപ്പെട്ട ഒരു കാര്യം ഉണ്ട്‌. 
തരംതാണ വ്യക്തി, ബഹുമാനിച്ച്‌, അകന്ന്‌ 
നിന്നില്ലായെങ്കില്‍ അശ്രീകരം ആണ്‌ എന്നത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ ഉള്ളിന്റെ 
ഉളളില്‍ കഠിന കോഡുകളില്‍ 
ലിഖിതപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. 


സൌന്ദര്യവതിയായ ഒരു സ്ത്രീയെ നോക്കുമ്പോശ്‌ 
മനസ്സില്‍ പോസിറ്റിവ്‌ തരഗംങ്ങളുടെ ശക്തമായ 
വേലിയേറ്റം സംഭവിക്കും. 


സുന്ദര ചിത്രങ്ങള്‍, സുന്ദര ജനക്കൂട്ടം, സുന്ദര 
പ്രകൃതിദൃശ്യം എന്നിവയെല്ലാം മനസ്സിനെ 
ഉന്മാദാവസ്ഥയിലേക്ക്‌ നയിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളാണ്‌. 
ഇവയ്ക്കെല്ലാം പിന്നില്‍ ബലമേറിയ 
കോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തനം നടക്കുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
വ്യക്തികള്‍ക്കും മറ്‌ ദൃശ്വങ്ങള്‍ക്കും മറും 
പലപ്പോഴും, നിഷേധക കോഡുകള്‍ 
അണിയറിയില്‍ അനുബന്ധിക്കപ്പെട്ടിരിക്കും. 
ഇതാണ്‌ പലപ്പോഴും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
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പോയാല്‍ പലര്‍ക്കും തിരിച്ച്‌ വരാനുള്ള 


താല്‍പ്പര്ൃക്കുറവിന്‌ ഒരു കാരണം. 
വേറേയും കാരണങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതയെ നോക്കിക്കാണുമ്പോശ്‌ 
പലപ്പോഴും നിഷേധക കോഡുകള്‍ മനസ്സില്‍ 
ഇരച്ച്്‌കയറില്പ. തിരിച്ചങ്ങോടും നിഷേധക 
കോഡുകള്‍ പെട്ടെന്ന്‌ ഇരച്ച്‌ കയറാറില്ല. കാരണം, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ പെടെന്നൊന്നും 
അവരിലേക്ക്‌ കയറാനുള്ള ഭാഷാ പരമായുള്ള 
പഴുതുകള്‍ അവരില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. എന്നാല്‍ 
തുടര്‍ച്ചായായുള്ള സംബര്‍ക്കത്താല്‍, ഈ വിധ 
കോഡുകള്‍ അവരേയും ബാധിച്ചേക്കാം. 


ഇത്‌ സംഭവിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ അവരില്‍ 
ഉളവാകുന്ന മാനസിക പിരിമുറക്കത്തെയാണ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരിലെ വര്‍ണ്ണവിവേചനമായി (ഘട 
ഠ്ടനഎന്നി നിര്‍വ്ൃചിക്കപ്പെടുന്നത്‌. 


ഭുഖണ്ട യുറോപ്യന്‍ (സ്ന ൧0൭൦) മാരില്‍ 
ഉള്ള വര്‍ണ്ണവിവേചനം മറൊരു പ്രതിഭാസമാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഇവ രണ്ടും തമ്മിലുള്ള 
വ്ൃത്യാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ ആര്‍ക്കും വ്യക്തമായി 
അറിവില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
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91. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുമായി 


ബന്ധം സ്ഥാപിക്കുന്ന വളഞ്ഞ വഴികള്‍ 


സര്‍ക്കാരില്‍ നിന്നും ഒരാള്‍ക്ക്‌ ആവശ്യം വരുന്ന, 


കാര്യങ്ങള്‍, അവ കുറച്ച്‌ 
സങ്കിര്‍ണ്ണതയുള്ളതാണെങ്കിലോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
വിവേചനാടാിസ്ഥാനത്തില്‍ നല്‍കാനോ, 
നല്‍കാതിരിക്കാനോ 


അനുവാദമുള്ളതാണെങ്കിലുമോ, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
രാഷ്ദ്രത്തില്‍, ആ ആള്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥനെ 
ഓഫിസില്‍ പോയി നേരിട്ട 
കാണുന്നതിനോടൊപ്പം മറൊരു ദിശയില്‍ കൂടി 
സമീപ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കും. 


ആ ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ ഉറ്റ സുഹ്ൃത്തിനെക്കൊണ്ടോ, 
പിതാവിനെക്കൊണ്ടോ, മാതവിനെക്കൊണ്ടോ, 
അമ്മാവനെക്കൊണ്ടോ, അമ്മാവിയെക്കൊണ്ടോ, 
ഭാര്യാ / ഭര്‍ത്യ്യ വീട്ടുകാരെക്കൊണ്ടോ, 
സാമുഹികാധിപനെക്കൊണ്ടോ മറ്റൊ ഒന്ന്‌ 
പരിചയെവ്വെടുത്തിക്കുകയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
ശുപാര്‍ശചെയ്യിക്കുകയോ ചെയ്യും. 


ഈ എഴുത്തു മുന്നോട്ട പോകുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌, രണ്ട്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ വിശദിീകരിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
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ഒന്ന്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥന്മാര്‍ക്ക്‌ നാം 1) 
നല്‍കിയിരിക്കുന്ന വിവേചാനാധികാരം. ഇത്‌ 
ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ തന്നിഷ്ടപ്രകാരം എന്തും 
ചെയ്യാം എന്നുള്ള അധികാരമല്ല. മറിച്ച്‌, 
കാര്യങ്ങളെ വിശകലനം ചെയ്യ്‌ വധഠിഠിഠ്ധട 
ആയിട്ടുള്ള ഒരു തീരുമാനത്തില്‍ 
ഹത്തിച്ചേരാനുള്ള സൌകര്യം മാത്രമാണ്‌. ഇവിടെ 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടിട്ടുള്ള ്ധഠിഠിട എന്നവാക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനങ്ങളുടെ 
മുഖമുദ്രതന്നെയായിരുന്നു. 


മററ്‌ അപ്രസക്തമായ യാതോരു കാര്യങ്ങളുടെയും 


ചരടുവലികളും ഏതക്കാതെ, 
കാര്യബോധത്തോടും, വിവകത്തോടും, 
വകതിരിവോടും, കാര്യങ്ങളെ പരിഗണിച്ച്‌, 
വ്യക്തമായതും, നിതിയുക്തമായതുമായ 


രീതിയില്‍ തീരുമാനം എടുക്കുക. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു കാര്യം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ സാധ്ധൃമല്തന്നെ. അത്‌ എന്ന്‌ 


കൊണ്ടാണ്‌ എന്ന്‌ ൭൬ എഴുത്തില്‍ 
വിവരിക്കുന്നതാണ്‌. 


രണ്ടാമത്തെ കാര്യം ഇതാണ്‌. ബന്ധുജനത്തിനും, 
സുഹൃത്തുകള്‍ക്കും, മറും എങ്ങിനെയാണ്‌ ഒരു 


ഓഫിസറുടെ മേല്‍ കടിഞ്ഞാണും, ചരടും, 
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ഇടാനാകുക? ഇങ്ങിനെ ഇടുന്ന നനന 
കടിഞ്ഞാണുകളെയും ആ ഓഫിസര്‍ക്ക്‌ എന്ന്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌ തട്ടിത്തെറിപ്പിക്കാന്‍ ആവാത്തത്‌? 
അതുമല്ലെങ്കില്‍, എന്ത്കൊണ്ടാണ്‌ ഈ വിധ 
ചരടുകളെയും ബന്ധനങ്ങളെയും ആ ഓഫിസര്‍ 
ഇഷ്ടപ്പെടുന്നത്‌? 


അടുത്ത എഴുത്തില്‍ ഈ കാര്യം വിശദീകരിക്കാം. 
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92. ഓദ്യോഗിക തീരുമാനങ്ങള്‍ നിശ്ചയമായും 
വധഠിഠിഠധട ആയിരിക്കേണം 


ഓഈദ്ധോഗിക തീരുമാനങ്ങള്‍ നിശ്ചയമായും 
1ധഠിഠിഠട ആയിരിക്കേണം. എന്ന്‌ വച്ചാല്‍ 
മുകള്‍സ്ഥാനത്തുള്ള ആശ്‌ വിശദീകരണം 
ചോദിച്ചാല്‍ വിശദീകരിക്കാനാവണം. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഈ സംഗതിയുമായി ബന്ധവ്വെട 
പൌനര൯ ചോദിച്ചാലും വിശദീകരണം 
നല്‍കാനാവണം. 


പഴയ കാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഓദ്യോഗിക 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ള വ്യക്തി 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വിശദീകരണം ചോദിച്ചാല്‍ മറ്റ്‌ 
വിധ യാതോരു അനാവശ്യ അടിയാളത്തവും 
പ്രകടിപ്പിക്കാതെ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ വിശദീകരണം 
നല്‍കാം. ഇത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ഓഈദ്ധോഗിക 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ സാധ്ധവമല്തന്നെ. പലപ്പോഴും 
എന്തും ഏതും അനാവശ്യ എഴുത്തുകുത്തുകളില്‍ 
പോയി പെട കുഴഞ്ഞ്‌ കുടുങ്ങിക്കിടക്കും. 


അതേസമയം മലബാറിലെ പഴയ കാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകാലത്ത്‌ പൌരന്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥനോട നിങ്ങള്‍ / 
ഇങ്ങള്‍ എന്ന വാക്ക്‌ ഇങ്ഗിളിഷിലെ “ധ എന്ന 
വാക്കിനെ ബദലായി ഉപയോഗിച്ച്‌, കാര്യങ്ങള്‍ 
ആരായാനാവുന്നതായിരുന്നു. ഇതില്‍ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഉദ്ധോഗസ്ഥനന്‍ യാതോരു അസ്വാസ്ഥ്യവും വരില്ല. 
കാരണം, ഉദ്ധോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ ഏററവും 
മുകളില്‍ ഉള്ളത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദപ്ധോഗസ്ഥരാണ്‌. 


അതായത്‌, വ്യക്തിക്ക്‌ ഏറ്റവും ഉയര്‍ന്ന 
വ്യക്തിത്വത്തോട കുടി ആശയവിനിമയം 
അനുവദിക്കുന്ന ഭാഷക്കാരാണ്‌ മുകളില്‍. 


പോരാത്തതിന്‌ നിങ്ങള്‍ / ഇങ്ങള്‍ എന്ന 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ മുകളിലായി മലബാറിയില്‍ 


ഇങ്ഗിളിഷിലെ [ എന്ന പദത്തിന്‌ 
വാക്കില്ലതന്നെ. 

ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന പ്രാദേശിക 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ സാധാരണ ഗതിയില്‍ 


ഓങ്യോഗികമായി ബന്ധപ്പെടുന്ന പാരനോട നീ 
ഇഞ്ഞി തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കാറില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ വ്ൃത്വസ്ൃമാണ്‌. 
ഉദ്യോഗസ്ഥ തട്ടുകളില്‍ താഴെനിന്നും 
മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ വരെ ഉള്ളത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സംവിധാനങ്ങളാണ്‌. ഓരോ തടിലും ഉള്ളവരുടെ 
മുഖ്യ ലക്ഷ്യം എന്തിനും ഏതിനും ബഹുമാനം 
ആണ്‌. ഇങ്ങിനെ ഉള്ള സാഹചര്യത്തില്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ വധഠിഠിഠധട ആയിട്ടാണോ 
നടപടിയെടുത്തത്‌ എന്നത്‌ പലപ്പോഴും മുഖ്യ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


വിഷയം ആവില്ല. പകരം, കീഴ്‌സ്ഥാനക്കാരന്‍ 


വ്യക്തമായതും, മറുള്ളവര്‍ അറിയുന്നതുമായ 
ബഹുമാനം നതകിയോ എന്നുള്ളതാണ്‌, 
മുകള്‍സ്ഥാനത്തുള്ള ഓഫിസറുടെ ശ്രദ്ധയില്‍ 
മുക്കാലും. ആവശ്യമായ ബഹുമാനം നല്‍കാതെ 
ഗംഭീര വിശദീകരണം നല്‍കിയാല്‍, ആ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥന്റെ കഥ കഴിഞ്ഞത്‌ തന്നെ. 


പോരാത്തതിന്‌, പരന പോയി ഉദ്ധോഗസ്ഥനോട 
വിശദീകരണം ചോദിക്കാന്‍ പറുന്ന ഭാഷയല്ല 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 


"അവന്‍ എന്നോട വിശദീകരണം ചോദിച്ചു. 
അവന്റെ ധിക്കാരം ഒന്ന്‌ ഒതുക്കുകതന്നെ വേണം.” 
ഇതാവും ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ ഭാവം. അയാളെ 
പഴിപറഞ്ഞിട്ട കാര്യമില്ല. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഒന്ന്‌ ഞ്ഞെട്ടിച്ച്‌ വിടില്ലെങ്കില്‍ എങ്ങിനെ 
ബഹുമാനം ലഭിക്കും? 
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3. നിങ്ങളും ഇങ്ങളും 


മുന്നോട്ട പോകുന്നതിന്‌ മുമ്പ്‌ മലബാറിയിലെ ഒന്ന്‌ 
രണ്ട വാക്കുകള്‍ ഒന്ന്‌ ശ്രദ്ധിക്കാം. 


ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാറില്‍ തിരുവിതാംകുറില്‍ നിന്നും 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമായ ഒരു ഭാഷ നിലനിന്നിരുന്നു എന്ന 
കാര്യം തിരുവിതാംകൂറിലെ രണ്ട വ്ൃത്യസ്ത 


പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ബോധപൂര്‍വ്വമായിത്തന്നെ 
ചരിത്രത്തില്‍നിന്നും മാച്ചുകളഞ്ഞു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. മാത്രവുമല്, മലബാറും 
തിരുവിതാംകൂറും ചരിത്രപരമായും, 


വംശീയപരമായും ഒരു ദേശക്കാരാണ്‌ എന്ന ഒരു 
വ്വാജചരിത്രവും ഇക്കുട്ടര്‍ പറഞ്ഞും സൂചിപ്പിച്ചും 
വളര്‍ത്തിയെടുത്തിരുന്നു. 


ഈ. വിഷയത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, ഒന്ന്‌ തൊട്ടുപോയാല്‍, 
ഇലകട്രോണ്‍ ഭൂതക്കണ്ഠാടിയിലൂടെ ഒന്ന്‌ 
നോക്കുന്നത്‌ പോലെയാവും. 
നിസ്പാരമായിത്തോന്നുന്ന വസ്യു ഫുട്ബോള്‍ 
മൈതാനം പോലെ അങ്ങ്‌ വികസിക്കും. 


അതിനാല്‍ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച വാക്കുകളില്‍ 
ശ്രദ്ധാകേന്ദ്രം നിലനിര്‍ത്താം. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


മലയാളത്തില്‍ 'നിങ്ങള്‍' എന്ന ഒരു പദം ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ പൊതുവായി കീഴ്‌ 
ജീവനക്കാരോടും പണിക്കാരോടും മറും 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു പദമാണ്‌. പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ 
കോളജ്‌ (൦1൭൦) വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ പലപ്പോഴും 
അദ്ധ്യപകര്‍ ഈ വാക്കിനാലാണ്‌ സംബോധന 
ചെയ്യുക. 


മലബാറിയില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍ ഇത്‌ ഒരു 
സൌകര്യപ്രദമായ കാര്യമാണ്‌. 


ഇതിനേക്കാല്‍ താഴെയായി ഉള്ള പദങ്ങളാണ്‌ 
മലയാളത്തില്‍ 'താന്‍', ഇയാശ്‌' എന്നിവ. ഏറ്റവും 
അടിയില്‍ വരുന്നതാണ്‌ നീ”. ഈ വിധം 
താഴെയുള്ള വാക്കുകള്‍ വളരെ കീഴില്‍ 
വരുന്നവരോടോ, അതുമലെങ്കില്‍ ആ രീതിയില്‍ 
അടുപ്പമുള്ളവരോടോ ഉപയോഗിക്കും. 


മലബാറിയില്‍ ഈ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
വാക്കുകള്‍ ഒന്നുംതന്നെ ഇല്ലായിരുന്നു. 


മലബാറിയില്‍ പ്രധാനമായും ഉള്ളത്‌. നിങ്ങള്‍ / 


ഇങ്ങള്‍ എന്ന പദമാണ്‌, അതീവ ബഹുമാന 
സൂചകമായി ഉപയോഗിച്ചിരുന്നത്‌. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ന, 


ഈ 'നിങ്ങശ്‌' എന്ന മലബാറി പദം മലയാളത്തിലെ 


'നിങ്ങള്‍' അല്ല. മറിച്ച്‌, അതീവ 
ബഹുമാനത്താലുള്ള വാക്കാണ്‌. മലബാറിയില്‍ 
ഈ൬ വാക്ക്‌ സ്വന്തം മാതാവിനോടും, 
പിതാവിനോടും, അമ്മാവനോടും, 
അമ്മാവിയോടും, മുത്ത ചേട്ടനോടും, 
ചേച്ചിയോടും, എന്തിന്‌, യെര്‍ന്ന 


ഉദ്യോഗസ്ഥരോടും വരെ ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു. 
ഇതിനാല്‍ തന്നെ ഈ വാക്ക്‌ മലയാളത്തിലെ 
'നിങ്ങള്‍' അല്പ. ഈ 'നിങ്ങള്‍' മലയാളത്തില്‍, 
മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ചവരോട സംബോധനയായി 
ഉപയോഗിച്ചാല്‍, പൊട്ടിത്തെറിതന്നെ 
സംഭവിക്കാം. 


മലബാറിയിലും, മലയാളത്തിലും ഇതേ പോലെ 
ഒരേ ശബ്ദവും, വ്ൃത്ൃസ്പ അര്‍ത്ഥവും ഉള്ള 
വേറെയും പല വാക്കുകള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ചാടുക, മാപ്പിള, കൂട്ടംകുടുക, 
തിരിഞ്ഞ്‌, അടിച്ചു, കഴിവ്‌, ഇല്ല, ചൂടി, 
തോപ്പിക്കുക, തച്ച്‌ ഖ൦. 


അതേ സമയം, മലബാറിയിലെ നിങ്ങളും: 
'ഇങ്ങളും' ഒരേ വാക്കാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നാമെങ്കിലും, 
വാസ്തവത്തില്‍ ഇവതമ്മിലും നിസ്പാരമായതും, 
അതേ സമയം ശക്തമായതുമായ ഒരു വ്ൃത്യാസം 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഉണ്ട്‌. 'നിങ്ങള്‍' എന്ന പദം ബഹുമാന സൂചകമായ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, അത്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ആള്‍ യാതോരു അധമത്വവും 
പ്രകടിപ്പിക്കാതെയാണ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. 


അതേ സമയം 'ഇങ്ങള്‍' എന്ന പദാ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, അത്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ആശ ചെറുതായോ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ കാര്യമായിത്തന്നെയോ, ഒരു 
അധമത്വമോ, വിധേയത്വമോ, വലിപ്പക്കുറവോ 
മറ്റോ സൂചിപ്പിക്കുകയോ, ആശയം പകരുകയോ 
ചെയുന്നു. 


രണ്ട കൂട്ടരും ഒരേ നിലവാരക്കാരാണെങ്കില്‍, രണ്ട്‌ 
പക്ഷവും ഒരേ വാക്ക്‌ രൂപം അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും 
ഉപയോഗിക്കും. 


ഈ൬ രണ്ട്‌ വാക്കുകളാണ്‌ പൊതുവായി 
മലബാറിയില്‍ പാരമ്പര്യമായി 
അധികാരികളോടും, മററ നാട മുപ്പന്മാരോടും, മറ്‌ 
ഉയര്‍ന്നവരോടും ഉപയോഗിച്ചിരുന്നത്‌. 


അവര്‍ തിരിച്ച്‌, ആളെ നോക്കി, ഇങ്ങള്‍' എന്നോ, 


'നിങ്ങള്‍' എന്നോ ഇഞ്ഞി' എന്നോ മലബാറിയില്‍ 
ഉപയോഗിക്കും. (ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
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ചെറുതായി വ്ൃത്ൃസ്ുമായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
കുടുതല്‍ വിവരം ഇല്ല. 


മലയാളത്തിലെ 'അദ്ദേഹം', 'അയാശ്‌', 'അവന്‍൯' 
എന്നവാക്കുകള്‍ക്ക്‌ മലബാറിയില്‍ മറ്‌ വാക്കുകള്‍ 
ആണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
സുചിപ്പിക്കാം. 


ഈ വിഷയവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പലതും 


പറയാനുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഭൂതക്കണ്ണാടി 
ഉപയോഗിച്ചാല്‍ പാതയിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ 
വഴികണ്ടെത്താ൯ പ്രയാസം നേരിടും. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഈ വിഷയം ഇവിടെ 
തല്‍ക്കാലം വിടുകയാണ്‌. 


ഉത്തര മലബാറും ദക്ഷിണ മലബാറും ഒന്നിപ്പിച്ച്‌, 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌-മലബാര്‍ (105188 2) 
ആകുന്നതോടുകൂടി, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
നൈപുണ്യമുള്ള ഓഫിസര്‍മാര്‍ ചിലയിടത്തെല്ലാം 
നാട്ട പ്രമാണിമാരേയും, പാരമ്പര്യ 


അധികാരികളെയും സ്ഥാന ഭ്രഷ്ടം ചെയ്യിച്ചു. 


ഇവരില്‍ കണ്ട മുഖ്യമായ വ്യത്യാസം അവര്‍ 
ഓപചാരികമായി ബന്ധപ്പെടുന്ന ജനത്തോട 
ഇഞ്ഞ്‌, 'ഓന്‍', 'ഓള്‌', ഐറിങ്ങള്‍' തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളുടെ ഉപയോഗം കാര്യമായിത്തന്നെ 
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കുറച്ചിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇതിന്‌ മുഖ്യമായ 
കാരണം അവരില്‍ ഉള്ള കലര്‍പ്പില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷിനറെ ആഴം ആയിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
വെറും ശ്‌, ൦, 'ടഘ തുടങ്ങിയ പദങ്ങളാല്‍ 
നിത്യേനെ നിര്‍വൃവചിക്കപ്പെടുന്നവരെ, ചെറുതായി 
ഒന്ന്‌ ഭാഷമാറുന്ന അവസരത്തില്‍ ഇടിച്ച്‌ 
താഴ്ത്തിക്കെട്ടാന്‍, അവരിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിവ്‌ 
സമ്മതം മൂളില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


എന്നിരുന്നാലും, ൬ ഉദ്യോഗസ്ഥരും 
(ഓഫിസര്‍മാരും) മൌലികമായിനോക്കിയാല്‍ 
പ്രാദേശിക കുടുംബങ്ങളില്‍ നിന്നുമുള്ളവര്‍ 
തന്നെയായിരുന്നു എന്ന ഒരു ന്യൂനത, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ തേച്ച്മാച്ച്‌ കളയാന്‍ ആവില്ലാത്ത 
വാസ്വമായി നിലനിന്നിരുന്നു. അത്‌ ഒരു ചെറിയ 
ന്യാനതയായി ത്തന്നെ തുടര്‍ന്നു. 
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94. അകത്തു കത്തിയും പുറത്തു പത്തിയും എന്ന 
രീതിയില്‍ ക്രാര്യം ഉള്ളില്‍ ഉള്ളവര്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 'ആളുവില കല്ലു വില്ല' എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ എന്ന്‌ പൊതുവേ 
പറയാറുണ്ടായിരുന്നു. ഇവിടെ കല്‌ എന്നത്‌ 


കൊണ്ട്‌ ഉദ്ദേശിച്ചത്‌, രത്നക്കല്ലുകളെയാണ്‌. 


ആളുകള്‍ക്ക്‌ വൃത്ൃസ്ൂമായ മൂല്യവും വിലയും 
ഉള്ള നാട്ടിലാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി 


ഒരു സമത്വാധിഷ്ടിത (റു3॥/ദഗിലറ) ഭരണ 
സംവിധാനത്തെ രുപകല്‍പ്പനചെയ്യാ൯ 
ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 


പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷമാത്രം മനസ്സില്‍ ഉള്ള 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍, ആ ഭാഷാകോഡുകളുടെ ക്രര്യം 
ഉപയോഗിച്ച്‌ തന്നെയാണ്‌ ജനങ്ങളോട, വിവേചനം 
ചെയ്ത്‌ പെരുമാറുക. 


അതിനാഅത്തന്നെ ൭൬ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
മുകളിലായി മനസ്പില്‍ സമത്വാധിഷ്ടിത ഭാഷയായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിറഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുന്ന ഒരു ഓഫിസര്‍ 
സംവിധാനത്തിന്റെ അനിവാര്യത ഉയര്‍ന്നുവന്നു. 
ജന ഈ ഓഫിസര്‍മാരെ നേരിട്ട പോയി 
കാണണം, കാര്യനിര്‍വ്ൃഹണത്തിന്‌. 
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പറയാന്‍ എളുപ്പമാണ്‌. പ്രശം ജനവും ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷയിലെ ക്രര്യം ഉള്ളില്‍, അകത്തു കത്തിയും 
പുറത്തു പത്തിയും, എന്ന രീതിയില്‍ മനസ്ധപില്‍ 
ഒളിപ്പിച്ചുവെക്കുന്നവരാണ്‌. 


അവരോട സൌമ്ൃമായും മയത്തോടും, 
വിനയത്തോടും പെരുമാറിയാല്‍, അവര്‍ പത്തി 
ഉയര്‍ത്തും. ശബ്ബം കര്‍ക്കശമാക്കും. 


അവര്‍ക്ക്‌ തുല്യമായ സാമൂഹിക ഉയരം ഉളളവരെ 
അവര്‍ ബഹുമാനിക്കില്ല. മറിച്ച്‌, പരസ്വമായി ഒന്ന്‌ 
ഞെട്ടിച്ച്‌, അവരുടെ സ്വന്തം സാമൂഹിക 
സദസ്പുകളില്‍ വീമ്പിളക്കാന്‍ പറുന്ന രംഗങ്ങള്‍ 
സ്വരൂപിക്കാൻ കിട്ടുന്ന അവസരം ഒഴിവാക്കില്ല. 
പ്രത്യേകിച്ചും, സാമുഹികമായി താഴെ ഉള്ളവര്‍. 
സാമുഹികമായി ഉയരത്തിലുള്ളവര്‍ മറ്റ്‌ 
രീതിയിലും ഒന്ന്‌ കശക്കും. 


ഇത്‌ നോക്കുക: 


പോലീസ്‌ ഡീജിപിയും കുറച്ച്‌ പോലീസുകാരും 
നില്‍ക്കുന്നു. കാര്യവിവരമില്ലാത്ത ഒരാള്‍ 
നോക്കുമ്പോള്‍, ഒരു പോലീസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥനും 
അയാള്‍ക്ക്‌ കീഴെ കുറച്ച്‌ പോലീസുകാരും. 
ഡിജീപ്പിക്കാണെങ്കില്‍ ശാരിരിക വലുപ്പം 
കുറവാണ്‌. 
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ആ ഉദ്യോഗസ്ഥനോട കാര്യമായതും, സ്വയം 
ഞെട്ടുന്നതുമായ ബഹുമാനം വരില്ല, 
നോക്കിക്കാണുന്ന ആ വ്ൃക്തിക്ക്‌. 


എന്നാല്‍ മറ്റൊരാള്‍ പറഞ്ഞ്‌ കൊടുക്കുന്നു, ആ 
നില്‍ക്കുന്നത്‌ ഡീജീപിയാണ്‌. അദ്ദേഹത്തിന്‌: 
കീഴില്‍ ഐജി. അതിന്‌ കീഴെ ഡീഐജി. പിന്നെ, 
എസ്പി, ഡിവൈഎസ്പി, സിഐ, എസ്‌ഐ, 
ഏഎസ്‌ഐ, ഹെഡ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ിള്‍, പിന്നെ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍. 


അപ്പോഴാണ്‌, ആ ആശക്ക്‌ മനസ്സിലാകുക, ആ 
നില്‍ക്കുന്ന ആള്‍ വെറും ആളല്ല, മറിച്ച്‌, തനി 
എവറസ്പ്‌ പര്‍വ്വത കൊടുമുടിയാണ്‌. കാരണം 
കീഴിലുള്ള ഓരോ തട്ടും ഈ കാഴുക്കാരനെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, ഓരോ വന്‍ 
പര്‍വ്ൃവതമാണ്‌. അങ്ങിനെ ഒരു പടിപടിയായുള്ള 
പര്‍വ്വത പടികള്‍ക്ക്‌ മുകളിലാണ്‌ ആ ഡീജീപി. 


എറ്റവും താഴെ നില്‍ക്കുന്ന കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ എന്ന 
പര്‍വ്വതം 'എടാ', എന്നും 'നീ' എന്നും മറും 
വിശേഷിപ്പിക്കുന്ന ഒരുസാധാരണ 
കൈത്തൊഴിലുകാരനെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം 
ബഹുമാന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ പടിപടിയായി 
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ഉന്തിഉന്തി, അങ്ങ്‌ ആകാശം മുടുന്ന 
മേഘങ്ങള്‍ക്കിടയിലാണ്‌ ആ ഉദ്ധോഗസ്ഥന്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാത്ത ഒരു മാനസിക ഭാവനാ 
പ്രതിഭാസമാണ്‌ ഇത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വെറും നധല 
ന എന്നും മറും മാത്രമായി അങ്ങോട്ടും 
ഇങ്ങോട്ടും നിലനില്‍ക്കുന്ന സംവിധാനം ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലേക്ക്‌ പകര്‍ത്തെടുക്കപ്പെടുമ്പോള്‍ 
ഉളവാകുന്ന വിസുയമായ മാറ്റമാണ്‌ മുകളില്‍ 
സൂചിപ്പിച്ചത്‌. 
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95. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം കൈവെടിഞ്ഞ്‌ പോയ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ വിണ്ടും ബലം പ്രാപിച്ചു വരുന്ന 
സാമുഹിക ഘടന 


മുന്നോട്ട നീങ്ങുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌, രണ്ട വ്യക്തമായ 
കാര്യങ്ങള്‍ സൂചിപ്പിക്കാം എന്നു തോന്നുന്നു. 


രണ്ടും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം കൈവെടിഞ്ഞു പോയ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ വീണ്ടും ബലം പ്രാപിച്ചു വരുന്ന 
സാമൂഹിക ഘടനയാണ്‌. 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ നല്‍കിയ പോലീസ്‌ 
ഘടനയെ നോക്കുക. പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മുതല്‍ അങ്ങ്‌ ഡീജിപി വരെയുള്ള 
തട്ടുകള്‍. ഏറ്റവും താഴെയുള്ള കോണ്‍സ്പബ്ളിന്‌ 
സാധാരണഗതിയില്‍ നീയെന്നും ഇഞ്ഞി എന്നും; 
അവനെന്നും (ഓനെന്നും) അവളെന്നും 
(ഓളെന്നും), വെറുംപേരും, എന്തെടാ, എന്തെടീ 
എന്നൊക്കെ വളരെ ലാഘവ ബുദ്ധിയോടെ 
സംബോധനചെയ്യാനും പരാമര്‍ശിക്കാനും മറും 
പുന്ന, ഒരു തട്ട ജനങ്ങളില്‍ ഉണ്ട്‌. 

ഇതിന്‌ തൊട്ട മുകളിലായി], ഹെഡ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ളിന്‌ ഇത്‌ പോലെ ചെയ്യാവുന്ന ഒരു 
ജനങ്ങളുടെ തട ഉണ്ട്‌. 
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ഇതിന്‌ മകുളില്‍ എസ്‌ ഐക്ക്‌ ചെയ്യാവുന്ന തടു. 


അങ്ങിനെ മുകളില്‍ ഡിജിപിയുടെ നിലവാരം 
വരെ, താഴെയായികാണാവുന്ന തട്ടുകളുടെ ഒരു 
പടിപടിയായുള്ള ഘടനയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
ഉളവാക്കുന്ന സാമൂഹിക ഘടന. 


എസ്പിക്ക്‌ മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ മാത്രം ഇത്‌ പോലെ 
കീഴിലായി പരാമര്‍ശിക്കാവുന്ന ആശ്ക്കൂടം, 


കോണ്‍സ്പബിളിന്‌ ഇതുപോലെ 
പരാമര്‍ശിക്കാവുന്ന ജന)ക്കൂട്ടവുമായ്‌। 


അമിതമായി ഇടപഴകില്ല. ഇടപഴകിയാല്‍ത്തന്നെ 
ഒരു ഉച്ചനീചത്വം സ്വരത്തിലും വാക്കുകളിലും, 
സംസാര വിഷയത്തിലും വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളെ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നതിലും മറും ഇക്കൂട്ടര്‍ 
നിലനിര്‍ത്താന്‍ ശ്രമിക്കും. 


ഇങ്ങിനെ പടിപടിയായുള്ള മറൊരു ആള്‍ക്കൂട്ടം 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നതിന്‌ അനുസരിച്ച്‌ ജനങ്ങള്‍തന്നെ 
വിട്ട വിട്ട പടിപടിയായി നില്‍ക്കുന്ന ഒരു ഘടന 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷിന്‌ രൂപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യാനാവില്ല. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന പോലീസിലെ ഏത്‌ നിലയിലുള്ള 
വ്യക്തിയും ജനങ്ങളിലെ ഏത്‌ ആളെയും ഒരേ 
പോലയെ സംബോധന ചെയ്യുള്ളു. 
പരാമര്‍ശിക്കുള്ളു. 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


പറയാനുള്ള രണ്ടാമത്തെ കാര്യം, ഈ വിധ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഇന്ത്യയില്‍ രുപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യുന്നത്‌ അങ്ങ്‌ താഴെ അടികാണാന്‍ പറാത്ത 
സാമൂഹിക ഗര്‍ത്തം മുതല്‍ അങ്ങ്‌ 
ശൈലകുടത്തിനന്‍റെ കൊടുമുടിവരെ ഉയര്‍ന്നു 
നില്‍ക്കുന്ന ഒരു സാമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌. 
താഴെപെട്ടുപോയ ആള്‍ക്ക്‌ മുകളിലോടട 
നോക്കിയാല്‍ നോക്കെത്താ ദുരത്താണ്‌ ഉയര്‍ന്ന 
നിലവാരങ്ങൾ, വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍. 


ആളുകളുടെ സ്വഭാവഗുണങ്ങളും പെരുമാ 
ചട്ടങ്ങളും മയവും പരുക്കന്‍ സ്വഭാവവും മറും 
പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍ അവരവര്‍ 
പെട്ടുപോയിരിക്കുന്ന തട്ടിന്‌ അനുസ്ധതവും 
അതിനോട യോജിച്ചതും ആയിരിക്കും. 


ഈ൬ മുകളില്‍ പറഞ്ഞകാര്യങ്ങളിലും 
പലവിധത്തിലുള്ള വിരോധാഭാസങ്ങളും 
വൈരുദ്ധ്യങ്ങളും ഉണ്ട്‌. ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. അടുത്ത 
എഴുത്തില്‍ അവ പരാമര്‍ശിക്കാം. 


ടട [ഠ൦: പോലീസിനെ ഈ ഉദാഹരണത്തില്‍ 
ഉപയോഗിച്ചത്‌, ആശയം പകരാനുള്ള 
സൌകര്യത്തിന്‌ വേണ്ടി മാത്രമാണ്‌. 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ തോഴിലുകാരുടെ 


'/ഠാിധന൦ [ബല 


ഏത്‌ പ്രസ്ഥാനത്തെയും (വകുപ്പിനേയും) ഈ വിധ 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഉപയോഗിക്കാവുന്നതാണ്‌. 
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) 


01. വാക്കുകള്‍ നെയ്യുന്ന കാല്‍ച്ചങ്ങലകള്‍ 
02. ഇന്ത്യാക്കാരന്റെ കാല്‍ക്കീഴില്‍ പെട്ടുപോയവര്‍ 


03. പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങള്‍ 
ഉഴുതുമറിക്കപ്പെടുന്നത്‌ 


04. ഓപചാരിക ചരിത്രം എന്ന കപട ചരിത്രം 
05. മലബാര്‍ വിശേഷങ്ങള്‍ 

06. മലബാറിലെ ചരിത്രപരമായ യാഥാര്‍ത്ഥ്യം 
07. സ്വാതന്ത്ര്യം ലഭിച്ചു എന്ന പൊടമക്കഥ 


08. ബ്വട്ടിഷ്‌ മലബാറിലെ 02660 ഭ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ 


09. ഫ്യൂഡല്‍ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ സമത്വാധിഷ്ഠിത 
ഭാഷാസംവിധാനം 


10. ഓഫിസറെ നേരിട്ട സമീപിക്കണം എന്ന 
സംവിധാനം 


11. ഇന്ത്യക്കാരന്‌ മറൊരു ഇന്ത്യാക്കാരന്‌ മുകളില്‍ 
അധികാരം 


ധന വ 


12. മൃഗീയ ഭാഷകള്‍ ഉപയോഗിച്ചാല്‍ മനുഷ്യന്‍ 
മൃഗീയനാവും 


13. മൃഗങ്ങളിലെ ഭാഷാ ഭാവങ്ങള്‍ 


14. 7ല്‍॥॥ധസ്യിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്വാധീന 
വിശേഷങ്ങള്‍ 


15. ശക്തമായ ചമയങ്ങളും മെയ്യാഭരണങ്ങളും 
ഇല്ലാതെ 
16. തെരുവീഥിയില്‍ ജീവിക്കുന്നത്‌ പോലുള്ള 
അവസ്ഥ 


17. സാമുഹിക സമത്വത്തിന്റെ ദുര്‍ഗ്രഹമായ 
കണികകള്‍ 


18. പകയും നൈപുണ്ഡത്തെ വിറങ്ങലിപ്പിക്കുന്ന 
കോഡുകളും 


19. ജീവന്റെ സോഫ്ട്വേറില്‍ ദിവ്യത്വം 
പകര്‍ത്തിയത്‌ 


20. ഉയര്‍ത്തിനിര്‍ത്തുന്ന സാമൂഹിക 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ മഴുവെക്കുന്നത്‌ 


21. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ആഷ്യൃയത്തത്തിന്റെ 
പിന്നാംപുറം 


22. ആഷ്ഷൃയത്തത്തിനുള്ളിലുള്ള ദുരവസ്ഥ 


23. ഭാഷാ കോഡുകളിലെ അഗാധ 
ഗര്‍ത്തങ്ങളിലേക്ക്‌ വീണാല്‍ 


ധന വ 


24. പ്രകാശം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി 
കൊണ്ടുവരുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ 


25. കൂടോത്രങ്ങളും ദുര്‍മന്ത്രവാദങ്ങളും, 
കൂട്ടക്കൊലയും മററും 


26. ഒടിയനും പിള്ളതൈലവും 
27. ഗൂഡതന്ത്രങ്ങളുടെ യന്ത്ര സംവിധാനം 


28. മുദ്രകളില്‍ അന്തര്‍ലീിനമായിരിക്കുന്ന അദ്ൃശ്ധ 
കോഡുകള്‍ 


29. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ കൈയില്‍ 
അകപ്പെട്ടാല്‍ 


30. നന്മചെയ്യവരെ ദുഷ്ടരായി ചിത്രീകരിക്കുന്ന 
ചരിത്രപഠനം 


31. ഭാരതിയ സമൂഹിക സഹിഷ്ഠുതയുടെ 
പിന്നാംപുറം 


32. മൂന്ന്‌ വൃത്ൃസു ചരി(്രകാലഘടങ്ങളിലൂടെ 
33. ഏതിര്‍കോണുകളില്‍ നില്‍ക്കുന്ന തീയ്യര്‍ 


34. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ രൂപീകരിക്കുന്ന 
ബഹുവ്ൃക്തിത്വം 


35. മലബാറും കൊച്ചിനും ട്രാവന്‍കുറും 


36. ക്വീന്‍ വിക്റോറിഅ:യോടുള്ള 
സ്നേഹാദരങ്ങള്‍ 


37. വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ പോലും പറാത്ത 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 


ധന വ 


38. ദക്ഷിണമലബാറും ഉത്തരമലബാറും 
ചേര്‍ത്തൊരു മലബാര്‍ ജില്ല 


39. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി ഏറെടുക്കേണ്ടിവന്ന 
അസാധ്ധ ദൌത്യ്യം 


40. തിയ ജനക്കുടങ്ങള്‍ശ്ക്കുള്ളിലെ ഉയര്‍ച്ചത്താഴാ 
ഭാവങ്ങള്‍ 


41. രണ്ട്‌ വൃത്വസൂ മലബാറുകള്‍ ഒന്നാക്കിയപ്പോള്‍ 
42. മരുമക്കത്തായ തീയരുടെ വേവലാതികള്‍ 


43. കിഴുനക്കൂടുങ്ങള്‍ വീണ്ടും 
സാമൂഹികാധിപന്മാരുടെ കീഴിലേക്ക്‌ 


44. ണങ്ഗ്ളണ്ടിലെ വിവരദോഷികള്‍ 

45. ഹൈന്ദവ നാമമല്ലാത്ത പേര്‍ 

46. അഹിന്ദുക്കള്‍ ഹിന്ദുക്കളായതിനെക്കുറിക്ച്‌ 
47. ഓര്‍മ്മയില്‍നിന്നും മാഞ്ഞുപോയത്‌ 


48. 7ല॥ഗലസ്യയിലെ മരുമക്കത്തായ തീയരില്‍ 
വന്നുചേര്‍ന്ന മാറ്റങ്ങള്‍ 


49. കീഴാളരെ തിരികെ കാല്‍ച്ചങ്ങലയില്‍ 
ഇടാനായ്‌। 


50. സ്വന്തം നിലയില്‍ ഉപഭുഖണ്ഡത്തിന്‍റെ 
നേതാവാകുന്നവര്‍ 


21. സ്വാതന്ത്ര്യ സമരത്തിന്‍റെ യഥാര്‍ത്ഥ പ്രചോദനം 


52. സ്വയം നേതാവാകാന്‍ തന്ത്രം മെനക്കുന്നവര്‍ 


ധന വ 


3. മലയാളത്തിന്റെ ഈറിലത്തിലെ ഭാഷാ 
പാരമ്പര്യം 


54. ഈ ഉപദ്വീപില്‍ ഒരു പുതിയമാനവന്‍ 
ഉയര്‍ന്നുവരാനായി। 
55. എക്കാഡമിക്ക്‌ വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ 


56. മലബാറുകള്‍ ബ്രട്ടിഷ്‌- 
മലബാറായതിനെക്കുറിച്ച്‌ 

57. കള്ളചരിത്രം എഴുത്തില്‍ 
പങ്കാളികളാകുന്നവര്‍ 

58. സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം ഈ നാട്ടില്‍ 
ആരാണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ നടത്തിയത്‌ 


59. ആദിവാസികളും അര്‍ദ്ധനാഗരികത്വമുള്ള 
നഗരവാസികളും 


60. ഈ ഉപദ്വീപിലെ കീഴുനക്കൂടുങ്ങളെ 
കുപ്പത്തൊട്ടിയിലേക്ക്‌ വീണ്ടും കൊണ്ഞെത്തിച്ച 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ പാര്‍ടി 

6. നേത്രങ്ങളില്‍ വന്നുചേരുന്ന രാക്ഷസീയമായ 
കഴിവുകള്‍ 


62. വെര്‍ച്വല്‍ കോഡ്‌ ഡിസൈന്‍ വ്യൂവിനുള്ളിലെ 


ഉയര്‍ച്ചത്താഴകള്‍ 


63 ഒരു കണ്ണിയില്‍നിന്നും വിട്ട സ്വതന്ത്രമായ 


വേറൊരു കണ്ണിയിലേക്ക്‌ ബന്ധപ്പെടാന്‍ സൌകര്യം 


കുറവായ അവസഥ 


64. അക്കമൂുല്യവും സംഖ്യാ സ്ഥാനവും 


ധന ഠ്‌ 


65. ശുഭാശുഭ ശകുനങ്ങളുടെ ഉറവിടം 


66. തരംതാഴ്ത്തല്‍ വാക്ക്‌ പ്രയോഗത്തില്‍ ദ്രവിച്ച്‌ 
പോകുക എന്ന പ്രതിഭാസം 


67. മാലിക ഇസ്ളാമിനെ ഭാഷാ കോഡുകളിലൂടെ 
ഒന്ന്‌ പുനരവലോകനം ചെയ്യേണ്ടതലേ? 


68. സാധാരണ ഇന്ത്യാക്കാരന്‍ എന്ന 
അറപ്പുളവാക്കുന്ന നിലവാരത്തില്‍ നിന്നും 
ഉയര്‍ന്നുനില്‍ക്കാനുള്ള ഒരു മാര്‍ഗ്ഗം 


69. വന്യ ജീവികളിലും അവരുടെ ഭാഷകള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കുന്ന മായാ പ്രപഞ്ചം 


70. മ്ളേച്ച ജാതിക്കാരെ ഉയര്‍ത്തിയാലുള്ള പലവിധ 
ഭവിഷത്തുകള്‍ 


71.1ഠ1ഘ൦ ന നല ാദ0 ആയി । നിലനിന്നിരുന്ന 
ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ 


72. വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവരുന്ന ആളെ 
വളര്‍ന്നുവരുന്നവനെക്കൊണ്ടുതന്നെ 
അടിച്ചിടിയിക്കുക 

73. സമുഹത്തില്‍ അരക്ഷിതാവസ്ഥ വളര്‍ത്തുന്ന 
സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം 


74. 7ല്‍॥ഗസ്ൃയിലെ പ്രാദേശിക ഉന്നത ജനങ്ങളെ 
പ്രതികൂലമായി ബാധിച്ച സാമൂഹിക സ്ഥിതി 


75. ബ്യട്ടിഷ്‌ - മലബാറില്‍ ഒരു കൊച്ചു 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 


ധന വ 


76. ണങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ നിതിന്‌ 
പുരാതന പാണ്ഡിത്വത്തേയും, അറിവിനേയും, 
വിവേകങ്ങളേയും മറികടക്കാന്‍ 
ആവുന്നതെങ്ങിനെ 


77. ഫ്യാഡല്‍ ഭാഷകളുടെ പൈശാചിക 
കോഡകള്‍ക്ക്‌ വ്യക്തിയെ സമീപിക്കാന്‍ 
അനുവാദം നല്‍കാതിരിക്കുക 


78. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉയര്‍ന്നവര്‍ക്ക്‌ 
ലഭിക്കുന്ന ദിവ്യ തേജസ്സ്‌ 


79. സമൂഹത്തെ പുനര്‍ നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ 
ഒരുന്പെടുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ അറഞ്ഞിരിക്കേണ്ടുന്ന 
ചില വസ്പുതകള്‍ 


90. തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കുത്തിപരിക്കേല്‍പിച്ച്‌, 
മാനസികമായി സായുജ്യം നേടിക്കൊണ്ടിരുന്ന 
ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ 


81. ബലഹീനത നല്‍കുന്ന ഭാഷ, നാട്ടില്‍ വന്‍ 
സാമൂഹിക വളര്‍ച്ച വരുത്തുന്നതെങ്ങിനെ 


32. കോണാനില്‍നിന്നും രക്ഷപ്പെട്ടുവരെ തിരിച്ച്‌ 
കോണാലിലേക്ക്‌ തന്നെ തിരിച്ചെത്തിക്കാനുള്ള 
പദ്ധതി 


83. ഒ്റിട്പിഴിട്ല്ലാപ എന്ന രാഷ്്രം 
രുപീകരിച്ചിരുന്നെങ്കില്‍! 


ധന വ 


മ 


84. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തിന്റെ 
അവര്‍ണ്ണനീയമായ സാകുമാരികത 
പകര്‍ത്തെടുക്കാ൯ 


85. പരദേശികള്‍ മലബാറുകളെ കീഴ്പ്പെടുത്താന്‍ 
ഗുഡപ്രവര്‍ത്തനം നടത്തുന്നു 


86. യഥാര്‍ത്ഥ അടിമത്തവും കപട അടിമത്തവും 


97. ഇ൭ങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്വ്യാനിക്ക്‌ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 
പറ്റാത്ത സാമുഹിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങള്‍ 


88. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരോടു കുറച്ച്‌ അകല്‍ച്ച 
നല്ൃതുതന്നെ 


99. ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ കുപ്പത്തൊടിയില്‍ 
അമര്‍ത്തിപ്പിടിച്ചിരിക്കപ്പെടുവരെ 
വ്യക്തിപരമായി ഉയര്‍ത്തിയാല്‍ 


90. തരംതാഴ്ന്നുപോകും എന്ന ഭയാത്താല്‍ 
ഓടിമറിയുന്നവര്‍ 


91]. അടിമജനത്തിനറെ സംഖ്വാ സ്ഥാനം 
92. അടാിമപ്പെട്ടവരുടെ ജീവിതം 


3. സിനിമാക്കഥകളിലൂടെ ചരിത്രം പഠിക്കാന്‍ 
പോയാല്‍ 


94. കീഴുനത്തിനെ കയറൂരിവിട്ടാല്‍ 
95. കീഴുനത്തിന്റെ വളര്‍ച്ച 


96. അടിമജനങ്ങളെ മോചിപ്പിക്കുക എന്ന 
തോന്ധ്യാസമാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ട ചെയ്യത്‌ 


ധന വ 


97. അടിമ ജനങ്ങളെ മോചിപിക്കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളി 
പക്ഷം നടത്തിയ യത്നങ്ങള്‍ 


98. തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ മാറങ്ങള്‍ 
വരുത്താനുള്ള സമ്മര്‍ദം 


99. മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി സര്‍ക്കാര്‍ അവരുടെ 
അധികാരപരിധിക്കപ്പുറം കീഴുനങ്ങളുടെ 
സ്വാതന്ത്രയത്തിനായി ഇടപെട്ടു 


100. ഉന്നത കുടുംബ വനിതകള്‍ 
കമ്പോളബപ്രദേശങ്ങളില്‍ നിന്നു 
വിട്ടുനിതക്കേണ്ടിവരുന്ന കാഴ 
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ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കൂടുതല്‍ 
വിവരങ്ങള്‍ക്കായി ഈ ലിങ്കില്‍ 
ക്ളിക്ക്‌ ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ 
ലല ണല്‍ വരിക. 


ലിങ്ക്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നില്ലായെങ്കില്‍, ഈ 06006 
സ്കാന്‍ ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ 16ലളഉമന റാ ല്‍ 
പ്രവേശിക്കുക. 


ധന ഠ്‌ 


01. വാക്കുകള്‍ നെയ്യുന്ന കാല്‍ച്ചങ്ങലകള്‍ 


ദക്ഷിണേഷ്യ, ജപ്പാന്‍ പോലുള്ള ഒരു ദിക്കല. 
ജപ്പാനില്‍ മുഖ്യമായിട്ടുള്ളത്‌ ജാപ്പനീസ്‌ ഭാഷ 
ആണ്‌. അതി ഗംഭീരമായ ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ ഉള്ള 
ഭാഷയാണ്‌ ഇത എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. ആളുകള്‍ 
തട്ടതട്ടായി നിലകൊള്ളുന്ന രാജ്യമാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


ജറപ്പനീസ്‌ കമ്പനികള്‍ രണ്ടാം 
ലോകമഹായുദ്ധത്തിന്റെ ഒടുവില്‍, 
വിഡ്ഡികളായ അമേരിക്കന്‍ നയതന്ത്രജ്ഞരെ 
അതിമനോഹരമായ മയക്കുവിദ്യകള്‍ പ്രയോഗിച്ച്‌ 
വിഡ്ഡികളാക്കി, അമേരിക്കന്‍ 
വാണിജ്യകമ്പോളത്തിലേക്ക്‌ ജറപ്പനീസ്‌ 
വ്യവസായിക സംരഭകര്‍ക്ക്‌ പ്രവേശനം ലഭിച്ചു. 
അതോടെ യുദ്ധം ജപ്പാനാണ്‌ ജയിച്ചത്‌ എന്ന്‌ ഇന്നും 
അമേരിക്കയിലെ വിഡ്ഡി അക്കാഡമിക്ക്‌ 
(ദദോസിഠ പണ്ഡിതര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലായിട്ടില്ല. 


മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യം ഇപ്പോള്‍ ഇവിടെ 
പ്രതിപാദ്യവിഷയമല്ല. അതിനാല്‍ അതിലേക്ക്‌ 
കടക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ പറഞ്ഞ്‌ വന്നത്‌ ഈ 
കാര്യമാണ്‌: 


ധന വ 


അമേരിക്കയിലെ അതിഗംഭീരമായ ജീവിത 


സനകര്യങ്ങളുടെ നിഴലുകള്‍ ജപ്പാനില്‍ 
കാണാവുന്നതാണ്‌. ഏത്‌ 
നിലവാരത്തിലുള്ളവര്‍ക്കും വളരെ നല്ല 


വസ്ത്രധാരണം. നല്ലറോഡുകള്‍, മറ്‌ എല്ലാവിധ 
ഭാതിക സൌകര്യങ്ങളും. 


എന്നാലും ജനം കടും ഉച്ചനീചത്വത്തിലാണ്‌ ഉള്ളത്‌ 
എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 


ജപ്പാനിലെ വനിതകളെ ഉപയോഗിച്ചു കൊണ്ടുള്ള 
നൂറുകണക്കിന്‌ അശ്ലീല വീഡിയോകള്‍ 
ഇന്‍റ്റര്‍നെറ്റില്‍ ലഭ്യമാണ്‌. ഇവ പലതിലും വളരെ 
വ്ൃക്തമായുള്ള കാര്യം ഈ വിധ വീഡിയോകള്‍, 
ആ വിധ വീഡിയോകളില്‍ കാണപ്പെടുന്ന 
വനിതളുടെ വ്യക്തമായ അറിവോടുകൂടിയല് 
എടുക്കപ്പെടുന്നത്‌ എന്നതാണ്‌. 


പലതിലും ഈ വിധ വനിതകള്‍ ഒരുതരം 
വിധേയത്വ ഭാവത്തിലും ആണ്‌ കാണപ്പെടുന്നത്‌. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ വേണമെങ്കില്‍ പലരീതിയിലും 
പരാതിപ്പെടാനും ഇവരെ ഈ വിധം ദുരുപയോഗം 
ചെയ്യവര്‍ക്ക്‌ നേരെ നിയമ നടപടികള്‍ 
എടുക്കാനും ആകും എന്ന്‌ തോന്നാം. എന്നാല്‍ 
ഇതൊന്നും സാധ്യമല്ലാത്ത കാര്യമാണ്‌. കാരണം 


ധന വ 


ഭാഷയില്‍ പലവിധ അതിരുകളും ഉണ്ടാവും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍ ഇവ കാണാന്‍ 
പറ്റില്ലതന്നെ. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഇന്ത്യയിലെ ഒരു ചെറുപ്പക്കാരന്‍ 
ഒരു ഗ്രാമീണ വില്ലെഴ ഓഫിസില്‍ പോകുന്നു. 
അവിടെയുള്ള ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളി (സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍) ഈ ആളെ നീയെന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യുന്നു. 


പ്രശം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഗുരുതരമാണ്‌. ജനങ്ങളുടെ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ പണിക്ക്‌ 
നിര്‍ത്തിയിരിക്കുന്ന തൊഴിലാളിയാണ്‌ 
അപമര്യാദാപരമായ വാക്ക്‌ ജനത്തില്‍ പെട്ട 
ആളോട ഉപയോഗിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 


കാരണം, നീ, നിങ്ങള്‍, താങ്കള്‍ (സാര്‍) എന്നുള്ള 
മുന്ന്‌ വാക്കുകളില്‍ ഏറ്റവും നെറികെട്താണ്‌ 
ഓഫിസിലെ പണിക്കാരന്‍ ഈ രാജ്യത്തിലെ 


പൌനരനോട ഉപയോഗിച്ചിടുള്ളത്‌. പണി 
പോകേണ്ടുന്ന കുറ്റമാണ്‌. കാരണം, ഭരണ ഘടനാ 
പ്രകാരം പണിക്കാരന്‍ ചെയ്തിട്ടുള്ളത്‌ 


ഭരണഘടനയുടെ ആത്മാവിന്മേല്‍ കയറി 
ചവിട്ടുന്ന പരിപാടിയാണ്‌. 


ധന വ 


ഈ) വിവരത്താല്‍ ഈ ചെറുപ്പക്കാരന്‍ നേരെ 
പോലീസ്‌ സ്റേഷനിലോ, അല്ലെങ്കില്‍ 
താഹ്സില്‍ദാര്‍ ഓഫിസിലോ കയറി 
പരാതിപ്പെടാന്‍ പോയാല്‍, ചിലപ്പോള്‍ ഈ നീ 
തന്നെയായിരിക്കും അവിടങ്ങളില്‍ നിന്നും 
ലഭിക്കുക. കാര്യങ്ങള്‍ മുന്നോട്ട നീങ്ങില. 
ഭരണഘടനയില്‍ പ്ല വിഡ്ഡിത്തങ്ങളും 
പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടാവും.ം അതൊന്നും ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ബാധകമല്ലാ എന്ന നിലപാടയിരിക്കും സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളിയുടേത്‌. 


അവരേയും കുറ്റം പറഞ്ഞിട്ട കാര്യമില്ല. 
ജനങ്ങളില്‍ പെട്ടവര്‍ തന്നെയാണ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളില്‍ പണിക്കാരാകാ൯ന്‍ വെമ്പല്‍ 
കൊളളുന്നത്‌. 


അതിത വിജയിക്കാത്തവര്‍ ജപ്പാനിലെ കാര്യം 
പറഞ്ഞത്‌ പോലെയാണ്‌. 


വിഷയത്തിലേക്ക്‌ തിരിച്ചു വരാം. 


ജപ്പാനില്‍ പഴയകാലങ്ങളില്‍ ഒറ ഉച്ചനീചത്വമേ 
ഭാഷയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നുള്ളു എന്നാണ്‌ 
അനുമാനിക്കുന്നത്‌. ഇന്ന്‌ എങ്ങിനെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. കാരണം മുകള്‍ത്തടിലുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിവുണ്ടാവാം. 


ധന വ 


യം 


എന്നാല്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ നാള്‍ 
വ്യൃത്ൃസ്തമാണ്‌. പലതരം ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ ഒരേ 
ഭാഷയില്‍ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ മത്സരിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
ഇക്കാരണത്താല്‍ ഒരു പ്രത്വേക രീതിയല്‍ 
താഴയില്‍ പെട ആശ മറ്റൊരു പാതയിലൂടെ 
ചിലപ്പോള്‍ ഉയരത്തില്‍ ഉള്ള ആളായിരിക്കും. 


ഇക്കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ, കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ 
സൂചിപ്പിച്ച, പോലീസ്‌ വകുപ്പിലെ വ്ൃത്ൃസ്മ 
തട്ടുകള്‍ വ്ൃത്വസ്ൃമായി നിര്‍വ്വചനം ചെയ്യുന്നതിന്‌ 
അനുസരിച്ച്‌ സമൂഹം തടുതട്ടായി ഘടന 
ചെയ്യവെടുന്നതിലും ഒരു ചലനാത്മകത (നമി 
കാണപ്പെടാം. ഓരോ തട്ടില്‍ നിന്നും മുകളിലോട്ട 
ചാടികയറാനുള്ള വെമ്പല്‍ ഇന്ന്‌ പലരിലും 
കാണപ്പെടും. കാരണം ഇന്ന്‌ ഇത്‌ സാധ്യമായുള്ള 
കാര്യമാണ്‌. 


അത്‌ പോലെതന്നെ മുകളിലെ തട്ടില്‍ നിന്നും 
മറ്റൊരുവനെ പിടിച്ച്‌ താഴെയിടാനും ആവും. 
വെണമെങ്കില്‍ സ്വന്തം തട്ടില്‍ നിന്നും 
മറൊരുവനെ ചവിട്ടി താഴെയെത്തിക്കാനും 
ആകും. കാരണം, ഭാഷയിലെ വാക്കുകളാണ്‌ 
തട്ടുകള്‍ക്ക്‌ ബലവും താങ്ങും നല്‍കുന്നത്‌. 
ചവിട്ടും തൊഴിയും, കുത്തും, പിടിച്ച്‌ വലിയും, 
പിടിച്ച്‌ ഉയര്‍ത്തലും എല്ലാം ചെയ്യാന്‍ 


ധന വ 


സാകര്യപ്പെടുത്തുന്ന ആയുധം ഭാഷയിലെ 


വാക്കുകളാണ്‌. 


ധന ഠ്‌ 


02. ഇന്ത്യാക്കാരന്റെ കാല്‍ക്കീഴില്‍ ന്നതു്‌; 
ജനസമൂഹത്തിന്റെ ഗുണമേന്മയുടെ ഒരു കാര്യം 
സൂചിപ്പിക്കേണ്ടതായിടുണ്ട്‌. ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലും മറ്‌ മിക്ക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലും അവിടങ്ങളിലുള്ള 
ജനസമൂഹങ്ങളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലെ 
പാരമ്പര്യ ജന സമൂഹങ്ങളുമായി 
താരതമ്ൃപ്പെടുത്തുമ്പോള്‍, ആമദ്യകൂട്ടര്‍ 
ഗുണമേന്മയില്‍ പിന്നിലാണ്‌. 


മുകളില്‍ പറഞ്ഞകാര്യം എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
വായനക്കാരന്‍ വ്യക്തമായി 
മനസ്സിലാക്കേണ്ടതാണ്‌. വ്യക്തിക്ക്‌ ഗുണമില്ലാ 
എന്നല പറഞ്ഞത്‌. മറിച്ച്‌ ജനസമൂഹത്തിന്റെ 


പൊതുവായുള്ള നിലവാരമാണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെട്ടത്‌. 

പ്ല വ്യക്തികളും, നൈപുണ്വത്തിലും 
ബുദ്ധിയിലും, കായികശേഷിയിലും മറും 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരേക്കാള്‍ മേന്മയുള്ള കഴിവുകള്‍ 
ഉള്ളവര്‍ ആയേക്കാം. എന്നാല്‍ അവരെല്ലാം തന്നെ 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ആശയവിനിമയം 
ചെയ്യുന്നതിലും, വിവരവിജ്ഞാന 
നൈപുണ്വകാര്യങ്ങളില്‍ എന്തെങ്കിലും തമ്മില്‍ 
ചോദിക്കാനും മറും ആവശ്വം വന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ 


ധന വ 


ഉച്ചനിചത്വങ്ങളുടെ വന്‍ മതില്‍കെടുകളെ 


നേരിടേണ്ടിവരും. പലപ്പോഴും 
അനങ്ങാപ്പാറയിന്മേല്‍ ക്ക്‌ പ്രയോഗിക്കുന്നത്‌ 
പോലെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍. 


പോരാത്തതിന്‌, ഓരോ ആളും മറ്റ്‌ പ്രാദേശികരുടെ 
കീഴില്‍ത്തന്നെയാണ്‌ ജീവിക്കുന്നതും 
പെരുമാറുന്നതും, പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നതും. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഈ നാട്ടിലെ ഉദ്ധോഗസ്ഥരുടെ 
മുകളിലുള്ള ഓഫിസര്‍മാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്. 
മറിച്ച്‌, ഈ നാടിലെ പലവിധ ജനക്കുടടങ്ങളില്‍ 
പെട്ടവരാണ്‌. 


ബ്രാഹ്മണ നമ്പൂതിരിമാര്‍ തുടങ്ങി, ക്ഷത്രിയരാണ്‌ 
എന്ന്‌ അവകാശപ്പെടുന്ന വര്‍മ്മമാരും നമ്പീശന്‍, 
പിഷ്ടകന്‍, വാരിയര്‍ തുടങ്ങിയ 
അമ്പലവാസികളും, വിവിധ നിലവാരത്തിലുള്ള 
നായര്‍മാരും മാരാര്‍മാരും മററ്‌ മലയാള ശൂദ്രരും, 
ഈഴവരും, ഷാണരും, പണ്ടാരങ്ങളും, കുശവരും, 
കുറവരും, ചാലിയരും, പറിയരും, കാണിക്കരും, 
മലഅരയന്മാരും, വേടരും, പുലയരും അങ്ങിനെ 


അനേകതരം ജന)ക്കൂടങ്ങളില്‍ നിന്നും 
ഉള്ളവരാണ്‌ ഇന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
ഉദ്യോഗസ്ഥരായി സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിയില്‍ 
കയറുന്നത്‌. 


ധന വ 


വിവിധ തരം ഇസ്ലാം മതസ്ഥരും 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും ഇതേ പോലെ 


ചെയ്യാൻ താല്‍പ്പര്വപ്പെടുന്നു. 


ഇവരെക്കൂടാതെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ത്തന്നെ 
സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികുളും, അത്‌ അല്ലാത്ത 
ക്രിസ്ത്യാനികളും ഉണ്ട്‌. സുറിയാനി 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ചരിത്രകാലഘട്ടങ്ങളില്‍ കുടിയേറിവന്നത്‌ തന്നെ, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ അടിമ ജനങ്ങളുടെ മേല്‍ 
അടിമഉടമസ്ഥ അധികാരം 
കൈക്കലാക്കിക്കൊണ്ടാണ്‌. 


മലബാറില്‍ ഈ ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങളില്‍ ചെറുതായ്‌ 
വ്യത്യാസം വരും. അത്‌ പോലെ ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
മറ്റ്‌ സ്ഥലങ്ങളിലും. 


ഈ) മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ചവര്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
വെറും ജറതികളല്, മറിച്ച്‌, വിവിധ 
നിലവാരങ്ങളില്‍ പെട്ടുപോയതോ, വിവിധ 
നിലവാരങ്ങൾ കൈക്കലാക്കിയതോ ആയ 
ജന൬സമൂഹങ്ങളാണ്‌. 


ഇ) മുകളില്‍ സൂചിപിച്ചവരില്‍ പൊതുവായുള്ള 
സ്വഭാവം പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 


അവരില്‍ മെനഞ്ഞെടുത്തത്‌ തന്നെയാണ്‌. അത്‌ 
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എന്താണ്‌ എന്നുവച്ചാല്‍, കഴിവതും മറുള്ളവരെ 


കീഴ്പ്പെടുത്തുക. അങ്ങിനെ കീഴില്‍ 
പെട്ടുപോകുന്നവരെ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
തരംതാഴ്ത്തുക. 


സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിയില്‍ കയറുന്നവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലാണ്‌ 
മറ്‌ പൊതുജനം എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ നിന്നും ഉയര്‍ന്ന്‌ വരുന്ന 
ചിന്താഗതിയാണ്‌. 


ഉദ്യോഗസ്ഥനെ 'ബഹുമാനിക്കേണം അപ്പോള്‍ 
പൊതുജനത്തെ തിരിച്ചും അവര്‍ 
ബഹുമാനിക്കേണ്ടേ? 


പൊതുജനം ഈ നാടിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ 
കീഴിലാണ്‌ എന്നത്‌ തന്നെ അവരുടെ 
ഗുണമേന്മയുടെ പോരായ്യായായി നിലനില്‍ക്കും. 


ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ നിന്നും ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ര്‍്രങ്ങളില്‍ പോയ പ്ല വന്‍ 
വിവരജ്ഞാനികള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ അത്ഭുതകരമായ 
നൈപുണ്വങ്ങള്‍ ഉള്ളതായി കാണുന്നു. എന്നാല്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ മാനസിക ഉന്മേഷത്തിന്‌ 
കാതലായി നില്‍ക്കുന്ന കാര്യം അവര്‍ 
ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ കീഴില്‍ അല്ലാ 
എന്നുള്ളത്‌ കൊണ്ട്‌ മാത്രമാണ്‌. 
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അവര്‍ തിരിച്ച്‌ നാട്ടിലേക്ക്‌ വന്ന്‌, ഈ നാട്ടിലെ 


സാധാരണ ജനത്തിന്റെ നിലവാരത്തില്‍ 
ജിവിക്കേണ്ടിവന്നാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
പരിതാപകരമായിരിക്കും. 


ധന ഠ്‌ 


03. പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ര്‍്രങ്ങള്‍ 
ഉഴുതുമറിക്കപെടുന്നതെങ്ങിനെ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
കടന്നുകയറിയാല്‍ ഉള്ള അവസ്ഥയെക്കുറിച്ച്‌ 
കുറച്ച്‌ കൂടി പറഞ്ഞിട്ട തിരിച്ച്‌ എഴുത്തിന്റെ 
പാതയിലേക്ക്‌ വരാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ സമുഹത്തില്‍ വ്യക്തികള്‍ 
തട്ടുതട്ടായി വൃത്ൃസ്ത ജനക്കുട്ടങ്ങളായാണ്‌ 
ജീവിക്കുന്നത്‌. വ്യക്തിക്ക്‌ കഴിവുണ്ട എന്നതില്‍ 
കാര്യമില്ല. ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഒരു ഫര്‍ണിച്ചര്‍ 
ഉല്‍പ്പാദനകേന്ദ്രത്തിലെ ഒരു ആശാരിക്ക്‌ 
കാര്യമായ നൈപഫുണ്വവും തൊഴില്‍ വേദിയില്‍ 
പ്രതിഭയും ഉണ്ട എന്നത്‌ കൊണ്ട്‌ ആ ആളെ ആ 
ഷമ്പനിയുടെ ഏതെങ്കിലും ഉയര്‍സ്ഥാനത്തിലേക്ക്‌ 
നിയമിക്കും എന്നു തോന്നുന്നില്ല. 


സ്വകാര്യ ബസ്സുകളില്‍ ഫുസ്ൂക വില്‍പ്പനക്കാരെ 
കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. ചിലര്‍ അതിഗംഭിര പദപ്രയോഗവും 
വാക്ക്‌ സാമര്‍ത്ഥ്യവും ഉള്ളവരാണ്‌. നന്നായി 
പുസൂകം വില്‍ക്കും. എന്നാല്‍ ഇവരെ ഈ 
പണിക്കേ വെക്കുള്ളു, സാധാരണ ഗതിയില്‍, 
അവരുടെ തൊഴില്‍ ഉടമകള്‍. 
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കാരണം, ഈ ഒരു വ്യക്തിയെ മം 
ഉയര്‍ത്തിയാല്‍, അടിത്തട്ടില്‍ ഉള്ള ഒരു 
ജനക്കൂടുത്തെത്തന്നെ ഉയരങ്ങളിലേക്ക്‌ വലിച്ച്‌ 
ഉയര്‍ത്തുന്ന സാമൂഹിക അനുഭവം 
സംജാതമാവാം. 


വ്യക്തികള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉള്ളത്‌ പോലെ 
ആരോടും ഒരേ വാക്ക്‌ കോഡുകളാല്‍ അല്ല 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടിരിക്കുന്നത്‌. ഓരോ സാമൂഹിക 
തട്ടിലേയും വ്യക്തികള്‍ ആ തട്ടിലേയും, മറ്‌ 
തട്ടുകളിലേയും വ്ൃക്തികളോട വ്യത്യസ്തവും 
വളരെ കൃത്വവുമായ വാക്ക്‌ കോഡകളാല്‍ ആണ്‌ 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടിരിക്കുന്നത്‌. 


കീഴില്‍ ഉള്ള ആളെ ഉയരങ്ങളില്‍ പ്രതിഷ്ഠിച്ചാല്‍, 
പലരിലും അനിഷ്ടവും, വിരോധവും, അറപ്പും 
ആണ്‌ സംഭവിക്കുക. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ സാധാരണക്കാരില്‍ 
ഈ വിധമുള്ള ഒരു വ്ൃത്ൃസ്തൃമായ തട്ടുകളെ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ആവില്. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ പലപ്പോഴും, പല വന്‍ 
ഷമ്പനികളിലും വ്യക്തിപരമായ കഴിവിനെ 
കണ്ടറിഞ്ഞ്‌ ആളുകളെ അവര്‍ക്ക്‌ 
അനുയോജ്യമായ നിലവാരങ്ങളില്‍ 
നിയമിക്കാറുണ്ട്‌. ഏതാണ്ട്‌ 20 വര്‍ഷം മുന്‍പ്‌ വരെ, 
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5. 


വാണിജ്യകമ്പനികളില്‍ വിപണനത്തില്‍ ന! 
കാര്യക്ഷമത കാട്ടിയവര്‍ കമ്പനിയുടെ 
മുകള്‍സ്ഥാനങ്ങളില്‍ എത്തിച്ചേര്‍ന്ന സംഭവങ്ങള്‍ 
യാതോരു ആശ്ചര്യവുമായി ബന്ധപ്പെടുത്താതെ 
പലരും പറയുന്നത്‌ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. ഇവരില്‍ പലരും 
ആ വക കമ്പനികളില്‍ ടടിടന്മ ആയി തൊഴില്‍ 


ആരംഭിച്ചവരായിരിക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ര്‍്രങ്ങളില്‍ 1990 ഓടുകൂടി 
അവിടുത്തെ നിസ്പാര വേതനത്തില്‍ മൂന്നാംലോക 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ നിന്നും "മേഖലയില്‍ പലരും 
ജോലിക്ക്‌ ചേര്‍ന്നു. ഐടി എന്ന സംഗതി വളരെ 
നിസ്യാരമായി പറഠിച്ചെടുക്കാവുന്ന മേഖലയാണ്‌. 
കാരണം, വ്യക്തി തൊഴില്‍ ചെയുന്നത്‌, അതി 
ഗംഭീരമായ ബുദ്ധിവൈഭവം പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന 
ഷമ്പ്യൂടടറുകളിലാണ്‌. നിസ്പാര കോഡ്‌ വിന്യാസം 
തന്നെ അതിഗംഭീരമായ പ്രകടനങ്ങള്‍ 
വിക്ഷേപിക്കാൻ കഴിവുള്ള യന്ത്രങ്ങളാണ്‌ 
ഷമ്പ്യൂട്ടറുകള്‍. 


ഇവിടെ ചിന്തിക്കേണ്ടുന്ന ഒരു കാര്യം ഐടി 
മേഖലയില്‍ മാത്രമല്ല, മറ പലമേഖലകളിലും 
അതിഗംഭീര നൈപുണ്വം പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍ 
കെല്‍പ്പുള്ളവര്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ ഉണ്ട്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, കെട്ടിട നിര്‍മ്മാണം, ഇരുമ്പ്‌ 
കമ്പിവേല, ആശാരിപ്പണി തുടങ്ങി അനേകം 
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കാര്യങ്ങള്‍. എന്നാല്‍, യൂഎസ്പിലെ ലി 
മേഖലയിലെ മുതലുടമകള്‍ക്ക്‌ മാത്രമേ 
നിസ്യാരവേതനക്കാരെ കൊണ്ടുവന്ന്‌ അവരുടെ 
വ്വാപരങ്ങളില്‍ വന്‍ ലാഭങ്ങള്‍ കൊയ്യാനുള്ള 
അവസരം കിട്ടിയുള്ളു. കാരണം, ഐടി എന്ന 
മേഖല വളരെ പുതിയതായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ലോകം ഇന്നുവരെ കണ്ടിട്ടുള്ളതില്‍ വച്ച്‌ 
ഏറവും ശക്തിയും സ്വാധീനവും ഉള്ള ഒരു 
മേഖലയായിരുന്നു ഇത്‌. ഇ൬ വിദ്ധ 
പുറംനാട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ യാതോരു മേല്‍നോട്ടവും 
ഇല്ലാതെ കൈമാറിയത്‌, പിന്നീട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ര്‍്രങ്ങളില്‍ അതിഗംഭീരമായ പ്രശ്നങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
വഴിതെളിച്ചു. 


അവരെ മൂക്കില്‍ കയര്‍ കെട്ടിയ മാതിരി, 
ലോകത്തിലെ പലവിധ പ്രശ്ങ്ങളിലേക്കും വലിച്ച്‌ 
കൊണ്ടെത്തിച്ചു. 


പോരാത്തതിന്‌, അധികം വൈകാത്തെ, ഐടി 
പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ നല്ല നൈപുണ്വം കാട്ടിയവരെ, 
അവിടങ്ങളിലെ പല എഐടി കമ്പനികളിലും 
ഉയര്‍സ്ഥാനങ്ങളില്‍ നിയമിച്ചു. ഇതെല്ലാം ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമുഹിക പശ്ചാത്തലത്തില്‍ നിന്നും 
കണ്ട്‌ കൊണ്ടാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 
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എന്നാല്‍ പുറംനാടില്‍ നിന്നും വന്നു ജനന 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരാണ്‌. അവരുടെ സ്വന്തം 
നാട്ടില്‍ തൊഴില്‍ നൈപുണ്യമുള്ള ആളെ ആ 
പണിയില്‍ പിടിച്ച്‌ ബന്ധിപ്പിച്ച്‌ വെക്കുകയാണ്‌ 
ചെയ്യുക. ഷമ്പനിയുടെ മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ 
സ്ഥാപിക്കില്ൃതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ 
കടന്നാല്‍, ദുര്‍ഘടവും, മൂര്‍ച്ചയേറിയ മുള്ളുകളും, 
കൂര്‍ത്ത കല്ലുകളും, വന്‍ ഉയര്‍ച്ചത്താഴുകളും, 
മാന്തുന്ന ഇലകളും മറും നിറഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുന്ന ഒരു 
വനാന്തരിക്ഷത്തില്‍ നിന്നും ഒരു ആന കരിമ്പിന്‍ 
തോട്ടത്തില്‍ കടന്നുകയറിയത്‌ പോലെയാണ്‌. 


ചുറ്റും മധുരിക്കും കരിമ്പുകള്‍. പ്രദേശമാകെ 
വളരെ നിരപ്പും, വെടിപ്പും. എന്നാല്‍ ആന ഒന്ന്‌ 
അഴിഞ്ഞാടിയാല്‍ പിന്നെ ആ കരമ്പി൯ 
തോട്ടത്തിന്റെ രൂപം ആകെ മാറും. കരിനമ്പെല്ലാം 
ചവുട്ടി മെതിക്കപ്പെടും. നിലം ഉഴുതുമറിച്ചത്‌ 
പോലെയാകും. 


ധന വ 


04. ഓപചാരിക ചരിത്രം എന്ന കപട ചരിത്രം 


ഇന്ത്യയുടെ ഓപചാരിക ചരിത്രം വായിച്ചിടു 
ഏതാണ്ട്‌ 25 വര്‍ഷമെങ്കിലും ആകും. എന്നാല്‍ 
അന്ന്‌ വായിച്ച ഓപചാരിക ചരിത്രത്തിന്റെ 
ആത്മാംശം ഇന്ന്‌ ഒന്ന്‌ കുടി ഈക്കോടെയാണ്‌ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളും ജനങ്ങളും വായിക്കുകയും 
പഠിക്കുകയും ചെയ്യുന്നത്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇന്ത്യയുടെ ഓഈപചാരിക ചരിത്രം പരിശുദ്ധ 
കളവാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാനുള്ള കരുത്തില്ല. എന്നാല്‍ 
അത്‌ അങ്ങിനെതന്നെയാണ്‌ എന്നാണ്‌ പലപ്പോഴും 
തോന്നിയിട്ടുള്ളത്‌. ചരിത്രം എഴുതുന്നവര്‍ക്ക്‌ 
കാര്യമായ സാമൂഹിക വിവരം ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 


പലപ്പോഴും തോന്നിയിട്ടുള്ളത്‌. ഒരു 
ചരിത്രപുസൃകത്തില്‍നിന്നും മറൊരു 
ചരിത്രപുസ്തകത്തിലേക്ക്‌ എന്നത്‌ മാതിരിയാണ്‌ 
ചരിത്രവിവരങ്ങള്‍ പടരുന്നത്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനിയെക്കുറിച്ച്‌ എഴുതിയിട്ടുള്ളതിന്റെ ചേതന 
പലപ്പോഴും സാമൂഹിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങളുടെ 
മുകള്‍പ്പരിപ്പില്‍ സുര്‍ശ്ശിച്ചുകൊണ്ടുള്ള ഒരു 
ഓട്ടവും നടത്തവും ആണ്‌ എന്നാണ്‌ 
പലപ്പോഴുംതോന്നിയിടുള്ളത്‌. 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ചരിത്രം എഴുതുന്ന അതേപോലെ 


ഈ) ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ചരിത്രം എഴുതുന്നതില്‍ 
കാര്യമായ അബദ്ധമുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സാധാരണ ജനത്തിന്റെ 
വ്യക്തിത്വവും സമൂഹിക അന്തസും ഉള്ളവരല്ല 
ഈ) ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ സാധാരണ ജനം. ജനം 
തന്നെ പലതട്ടാണ്‌. പൊതുവായുള്ള ഒരു 
ജന സമൂഹമല്ല ഇവിടങ്ങളില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. 
തമ്മില്‍ത്തമില്‍ പൊരുതി തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
മറിച്ചിടാനും, താഴെവീണ ജനക്കൂട്ടങ്ങളെ 
ചവിട്ടിമെതിക്കാനും ഉത്സാഹമുള്ള ഒരു 
പ്രദേശത്തിലെ വെറും രാജാക്കന്മാരുടെ കുറെ 
വിഡ്ഡി യുദ്ധങ്ങളുടെ കഥകള്‍ 
എഴുതിവെക്കുന്നത്‌ വായിക്കുന്നതില്‍ 
എത്തെങ്കിലും ഗുണകരമായ ചരിത്ര പഠനം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നിയിട്ടില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി തുടങ്ങിവച്ച 
കാര്യങ്ങള്‍ കാണാതെ വെറും വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ 
എഴുതിവച്ച്‌ അവരെ തറപറിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളാണ്‌ 
ഇന്നത്തെ ഓപചാരിക ചരിത്രം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ തമ്മില്‍തമ്മിലും വ്യക്തികള്‍ 
തമ്മിലും പലതരം വെപ്രാളങ്ങള്‍ ഉളവാക്കുന്ന 


ഭാഷാ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ധന വ 


ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി യാതോരു കുടുംബ 
മഹിമയോ ജാതീയമായ മഹിമയോ കണക്കില്‍ 
എടുക്കാതെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന ഒരു 
ഓഫിസര്‍ കൂട്ടത്തെ സൃഷ്ടിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ 
അതിന്‌ ഏറ്റവും ബലവും താങ്ങും ഉയര്‍ച്ചയും 
നല്‍ക്കാനായി ചെയ്യ ഭാതികമായ കാര്യം 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌ ഇരിക്കാനായി ഒരു ഉയര്‍ന്ന 
പിഠമോ, അതുമലെലെങ്കില്‍ ഒരു ഉയര്‍ന്ന 
രാഗപിഠമോ, ടദറുഓ, ലിദദ്ഗന്നഓ, ഓഫിസില്‍ 
ആദ്യം ഉണ്ടാക്കിവെക്കുക എന്നതാണ്‌. 


കാരണം, എളിമയോടുകുടി പെരുമാറുന്നവരുടെ 
പെരടിക്ക്‌ കയറുന്ന ഭാഷാ സംസ്‌ക്കാരമുള്ള 
ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ നേരിട ഓഫിസര്‍മാരെ വന്ന്‌ കാണാം. 
ഗുമസ്പരേയും (ക്ലരാര്‍൪ക്കാരേയും) ശിപായിമാരേയും 
(പ്യൂണുമാരേയും) പോയികണ്ട്‌ 
പാദസേവചെയ്യേണ്ട കാര്ൃമില്ല. 


ഈ ഒരു ഓഫിസ്‌ ഇരിപ്പിട ഘടനാ സുമ്്രദായം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടന്നിരുന്ന ഇടങ്ങളിലാണ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
പുറത്തുള്ള നാടുരാജ്യങ്ങളില്‍ 
ഇങ്ങിനെയൊരുകാര്യം ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ധന വ 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട പലതും അടുത്ത 


എഴുത്തില്‍ നല്‍കാം. 


ധന ഠ്‌ 


05. മലബാര്‍ വിശേഷങ്ങള്‍ 


മഹത്തായ ഇന്ത്യന്‍ ചരിത്രം എഴുതുമ്പോള്‍ 
ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടുന്ന ചിലകാര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഇനസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ ഷമ്പനി തലശ്ശേരിയില്‍ 
(ല॥ഗലസ്യില്‍) ഒരു കച്ചവട കേന്ദ്രമായ 30൧07 
സ്ഥാപിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ മലബാര്‍ എന്നത്‌ 
തമ്മില്‍ കാര്യമായ സാമൂഹിക ബന്ധമില്ലാത്ത 
രണ്ട്‌ പ്രദേശങ്ങളായിരുന്നു. കോരപ്പുഴയ്ക്ക്‌ 
വടക്കായുള്ള ഉത്തര മലബാറും, തെക്കായുള്ള 
ദക്ഷിണ മലബാറും. 


ഈ ഓരോ പ്രദേശത്തിലും പല രാജ്യങ്ങള്‍, 
രാജകുടുംബങ്ങള്‍. അവ തമ്മില്‍ നിത്തേനെ 
പൊരുതുന്നു. ആളുകള്‍ തമ്മില്‍ വെടി, നുറുക്കി, 
കണ്ണും കരളും, കൈയും കാലും കഷണമാക്കുന്നു. 
ഇത്‌ നിത്യസംഭവം. അതില്‍ വീറും 
ആഭിജാത്യവും, കുടുംബമഹി മയും മറും 
കാണുന്നു. വിളിച്ച്‌ പറയുന്നു. 


ഉത്തര മലബാറില്‍ വടകരയ്ക്ക്‌ (ടഗ്ദറുംദയ്ക്കി 
അടുത്തായുള്ള കടത്തനാട, തൊട്ട വടക്കായുള്ള 
കോട്ടയം, അതിന്‌ തൊട്ട വടക്കായുള്ള കോലത്ത്‌ 
നാട (ടന്ന പട്ടണത്തില്‍ നിന്നും ഏതാനും 
മൈലുകള്‍ക്ക്‌ വടക്കായുള്ള ചിറക്കല്‍ 
രാജകുടുംബം), അവിടെത്തന്നെയുള്ള അതീവ 


ധന വ 


ചെറിയ രാജ്യമായ (ഇന്നുള്ള കണ്ണൂരിലെ 


പട്ടണപ്രദേശത്തിനുള്ളില്‍) അറക്കല്‍ രാജ്യം, 
പിന്നങ്ങോട്ട വടക്കായി നീലേശ്വരം, ശ്രീകണ്ടപുരം 
എന്നിങ്ങനെയുള്ള പ്രദേശങ്ങളില്‍ പ്രാദേശിക 
ദേശവാഴികള്‍ എന്നിങ്ങനെ. കോലത്തിരി 
രാജവംശം തന്നെ വടക്കനും തെക്കനുമായ്‌। 
തിരിഞ്ഞ്‌ തമ്മില്‍ മത്സരിക്കുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌ എല്ലാ രാജകുടുംബങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
വന്‍ തമ്മില്‍പോരും ഗ്രുപ്പ്‌ വഴക്കും മറ്റും. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഇത്‌ നോക്കുക: 


൧001 1 6890 1ഘലഘന്മഠ ഠേ 3 ഠടഡ്ഥ൯ഠന ന നല പ്പഠാനിലന 
(ഥദ്വറ "സ്വ 1൩0൩, ശഠ ഫട്‌ 1ഥ ലഗ്ന ധദ്ഥ 
1 702, വാധ'ഡ്ഗീഠ ൫80 ൭൭൦0 ൧0൫ 1൦ ഠഠദട ടഠന൦ ൭/5 ാ0ഥഠധട॥ 
1൩്ധട ഠ0ടെഗ്ഥാടെ 10൫൦ ഗല --* [നല ഡല ബലെ 000൧5 ൨ 10൦ 
01ഠഠഠ 6൭31 ഗ0ഠ 0005൧0൭0 1ഠ ഡബ്‌ (൩൯൦ ഘറുബ്ബാ 0ന്നഥ 
ധന) “ദഹ ബട "സ്വ 07, 0 ലാഠടടടട 10൨നണടലഗടട ഠ്‌ 10൦ 
ഠഗലന്ന൦ന്‌ ഠ്‌ 391 ” (1ധിദ്‌സ0): “0 ലല 0൦൦൦ലെ 
10ല/ ഡല ലാലാലാ ഠ0 ദദടവാധി ഠ്‌ 600൦. ൧ഥഠഥന്ധഠ നിടെ 
ഗന ഒന്ന 0൦ ലട ഡല ഒറ്റ ഡല ടദഡ നിലം. 
10ല/ ഡല ഠബ ടറ്ധദന 0॥ട ഠ്‌ ലഗ്ന ട്‌ഠനല, ഒ0ഠധ വല 


(9005 വറ ലഡഥ 1"ഠധഖഠട ൭3൦0 ടഠ൦. (ഗി31ദ്ലാദ0 [ദിദസ്ധദ!) 


തര്‍ജമ: 1680ല്‍ വടക്കന്‍ കോലത്തിരിയുടെ 
കുടുംബത്തില്‍ തമ്മില്‍ പോര്‍. രാജ്യത്തിലെ മൂന്ന്‌ 


ധന വ 


രാജകുമാരന്മാര്‍ രാജാവായ ഉണിത്തിരിയെയും 


കുടുംബത്തെയും വെട്ടാന്‍ ഗുഡോലോചന 
നടത്തുന്നു. എന്നാല്‍ ഗുഡാലോചന 
പുറത്താവുകയും, അവര്‍ മുവരുടേയും ശിരസ്സ്‌ 
ബലിക്കല്ലിന്‌ മുകളില്‍വച്ച്‌ മുറിക്കുന്നു. സംഭവം 
കണ്ണൂരിലാണ്‌ (ദസ്മല്‍ആണണ്‍്‌ നടന്നത്‌. 


കുറെ പ്രാദേശികവാഴികള്‍ വേറെയും. അവര്‍ 
നിത്യേനെ തോന്നുന്നത്‌ പോലെ കുറുമാറിയും 
കുറുമാറും എന്ന്‌ ഭീഷണിപ്പെടുത്തിയും 
നിലനില്‍ക്കുന്നു. 


സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഒരു പ്രദേശത്ത്‌ നിന്ന്‌ 
മറ്റൊരു പ്രദേശത്തിലേക്ക്‌ യാത്രചെയ്യാന്‍ തന്നെ 
വളരെ ഭയപ്പെടുത്തുന്ന അന്തരീക്ഷം. എന്നാല്‍ 
കടത മുഖേന പവ്ൃത്യസ്പ പ്രദേശങ്ങളിലെ 
കടല്‍ത്തീരങ്ങളില്‍ ചെന്ന്‌ പറ്റാം. 


എന്നാല്‍ അത്‌ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ പററില്ല. കാരണം 
കടലില്‍ അധിപരായി നില്‍ക്കുന്നവര്‍ 
മുക്കുവരാണ്‌. അവരുടെ മുന്നില്‍ വന്നുപെടാല്‍, 
അവര്‍ വലിയ ബഹുമാനമൊന്നും നല്‍കില്ല. 
ഇഞ്ഞി, ഓന്‍, അങ്ങിനെ ബഹുമാനമില്ലാത്ത 
വാക്കുകളാല്‍ സംബോധന ചെയ്യപ്പെടുകയോ, 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുകയോ ചെയ്യവ്െവെട്ടാല്‍ 
ബ്രാഹ്മണരുടെ ബ്രാഹ്മണത്വം 


ധന വ 


ആവിയായിപ്പോകും. അതിനാല്‍ത്തന്നെ 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കടല്‍യാത്ര നിഷിധമായി 
നിലനിന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, എല്ലാ രാജാക്കളും അവരുടെ 


കീഴിലുള്ള കടല്‍ക്കച്ചവടക്കാര്‍ക്ക്‌ 
കവ൮വല്‍കൊള്ളയ്ക്ക്‌ (ടം യ്ക്കു) അധികാരവും 
സംരക്ഷണവും നല്‍കിയിരുന്നു. 


കുറുംപ്രനാട്ടിലെ ,(കടത്തനാട തന്നെയെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു രാജാവ്‌ കപ്പല്‍ കൊള്ളക്കാരുടെ 
അധിപന്‍ എന്ന സ്ഥാനപ്പേരും സ്വരുപിച്ചിരുന്നു. 
ഈ രാജാവിന്റെ സമ്മതപത്രം (3ട൭ ഇല്ലാതെ 
വടകരയുടെ (ം്േദദയുടെ) അടുത്ത്‌ കൂടി 
കവ൮്വലുകള്‍ നീങ്ങിയാല്‍ കുടുങ്ങിയത്‌ തന്നെ. 


സ്ത്രീകളുടെ കാര്യം പറയാനും വേണ്ട. 
വിധേയത്വം നല്‍കാത്ത പക്ഷത്തിന്റെ കൈയില്‍ 
അകപ്പെട്ടാല്‍, അകപ്പെട്ടത്‌ തന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം വരികയും സമുദ്രത്തിന്‌ മേല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പതാകയുടെ സംരക്ഷണം വരികയും 
ചെയ്തതിന്‌ ശേഷമാണ്‌ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
ഈ൬ മാതൃഭൂമിയിലെ കാരാഗൃഹവാസം 
അവസാനിച്ചത്‌. സ്ത്രീകള്‍ക്കും കടലില്‍ യാത്ര 
സുരക്ഷിതമായത്‌ ഇതോടുകൂടിയാണ്‌. 


ധന വ 


0 0 ശ്ര 0൩. 
ജ്‌ ( 


ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ ഏറ്റവും അറിയപ്പെടുന്നത്‌ 
ധ്‌ ആണ്‌ (കോഴിക്കോടാണ്‌. ഇതിന്‌ ഒരു 
വിചിത്രമായ കാരണം ഉണ്ട്‌. 


അവിടുത്തെ രാജാവ്‌ 
ആരാണ്‌? അത്‌ 
പ്ര സാമൂതിരിയാണ്‌. 
ങ്ക] സാമൂതിരിക്ക്‌ 


ല്‌ 1 ചി 


ടൂ പേരില്ലെ? ഉണ്ടാവാം. 


ം 1 എന്നാല്‍, അതിന്‌ 
വ ക്ട പ്രസക്തിയില്ല. 
ക സാമൂതിരി എന്ന 
അ ഇങ്ഗ്ളിഷിലും, മറ്‌ 
അന്തര്‍ദ്ദേശീയ ക്ച്ചവടകേന്ദ്രങ്ങളിലും 
പൊതുവായി അറിയപ്പെടിരുന്നത്‌ മന്ഥന എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌. കേള്‍ക്കുമ്പോള്‍ ഒരു ഗാംഭീര്യം 
നല്‍ക്കാനാവുന്ന വാക്കാണ്‌. റോമന്‍ 
ചക്രവര്‍ത്തിയുടെ ടല (സീസര്‍) എന്ന 
വാക്കിനേക്കാള്‍ ഗംഭീരം. 


ആരാണ്‌ ഈ മ്മന്ഥ ചക്രവര്‍ത്തി? അതോ, അ 


എന്നാല്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 


ധന ഠ്‌ 


/ 


വധ (കോഴിക്കോടു) ഒരു വളരെ ചെറിയ 


പ്രദേശമായിരുന്നു. 


[ധന്‌ ഈജിപ്റിലെ രാജാവുമായി കാര്യമായ 
കച്ചവട ബന്ധമുണ്ട്‌. ഈജിപ്റ്റിലെ അറബി 
കച്ചവടക്കാര്‍ ഇവിടെ വന്നാണ്‌, കുരുമുളക 


വാങ്ങി, യൂറോപ്പിലെ വെനിസ്പിലെ 
കച്ചവടക്കാര്‍ക്ക്‌ വില്‍ക്കുക. 


കുരുമുളകിനോടൊപ്പം മ9നഠ00൫൫5െ പേരും 
പെരുമായും നീങ്ങും. 


സാമൂതിരിമാര്‍ ഓരോരുത്തര്‍ക്കും വ്ൃത്വസ്ൃമായ 
പേരുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവമാണ്‌. എന്നാല്‍ 
പൊതുവെ പറയുമ്പോള്‍ ചരിത്രപുസൃകങ്ങള്‍ 
ഇവയെ എടുത്ത്‌ പറയാറില്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
വരുന്ന കാലഘട്ടത്തിന്‌ മുന്‍പ്‌ ലെ രാജാക്കള്‍ 
പൊതുവെ കറുത്ത ത്വക്ക്‌ നിറം ഉള്ളവരായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ രേഖലപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നത്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 
തമിഴ്‌ നാടുകാരുമായോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
മുക്കുവരുമായോ എന്തെങ്കിലും രക്ത ബന്ധമോ 
മറ്റോ ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. വ്ൃക്തമായ്‌। 
അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍ പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ പലയിടത്തും എന്തെങ്കിലും 


സാമൂഹികാധികാരം കൈവരിച്ചാല്‍ 


ധന വ 


എങ്ങിനെയെങ്കിലും ഒരു ബ്രാഹ്മണ 
രക്തബന്ധമോ ക്ഷത്രിയ രക്തബന്ധമോ 
സ്വരൂപിച്ചെടുക്കാനോ, സുചിപ്പിക്കാനോ, 
കണ്ടെത്താനോ ഉള്ള ഒരു ക്രാന്തി എല്ലാരിലും 
കാണവ്വെടിരുന്നു. 


നല്‍കിയിരിക്കുന്ന 
ചിത്രങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ 
॥ഗഡലെ രാജാവായ 

സാമുതിരിയെ 
്ദടഠ റ ദദനഃ വന്ന്‌ 

കാണുന്നതിന്റെ 
ചിത്രം '/ലഠടഠ 531090 
എന്ന പോര്‍ച്ചുഗീസ്‌ 
ചിത്രകാരന്‍ വരച്ച 
ചിത്രമാണ്‌. 1൩൫൦ 00 


ഒട ട0ഥ ൩ ബട ന്ഥ 
70൧൨ 10൧ 9൦0൦ (൧൩൧ ൫90 00൦ ൧ വണട ഡ്‌ 1൩0ല 
00ടലന്ട) “0൫90 റഠ1 ബന്ന ഠ ട1 ധ്വാഠന: ൯൭൦ ജട 9 ഡഘ്൮/ റദ്ധിഗണ൩ 
091-റ31൭0, 900 0010 ഘന ശ്വ 001൨5 7ഠന ഥ മ്പാഠില ഠ 
10ലിന ; ൮൧ 0 റ്വഠ. 


ഇതില്‍ നല്‍കിയിരിക്കുന്ന അന്തരീക്ഷം 
വാസ്പവത്തില്‍ ശരിയാരിക്കേണമെന്നില്ല. 
കാരണം, അന്നുള്ള രാജാവിന്റെ വസതികള്‍ 
ഓലമേഞ്ഞവയായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ധന ഠ്‌ 


യയൂറോപ്പിലിരിക്കുന്ന ചിത്രകാരന്റെ ഭാവനയ്ക്ക്‌ 
അനുസ്വധതമായാണ്‌ ചിത്രം വരച്ചത്‌ എന്ന്‌ 
അനുമാനിക്കാം. 


രണ്ടാമത്തെ ചിത്രം ധ്‌ സാമ്രാജ്യത്തിന്‍റെ 
ഭൂപടമാണ്‌. ഹല്ലാ രാജ്യത്തിനുള്ളിലും 
അവരവരുടെ രാജാക്കല്‍ മാഹാരാജാവും, 
ചക്രവര്‍ത്തിയും മറ്റുമാണ്‌. ലോകത്തിലെ ഏറ്റവും 
വലിയ സാമ്രാജ്യം ഭരച്ചിരുന്ന ഗ്വം്ദ റാണി! 
എന്നാല്‍ വെറും റ്ധ൦൦ ഗ്ഠഠറ്ദ അയിത്തന്നെയാണ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിലനിന്നിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ വേറെയായി രുന്നു. 
£ന്വാ/9ടട ൨ ൩015 എന്ന വിഡ്ഡി നാമം ഇവരില്‍ ഈ 
നാട്ടുകാര്‍ അടിച്ചേല്‍പ്പിച്ചു എന്നുവേണം 
കരുതാന്‍. 


ധന വ 


06. മലബാറിലെ ചരിത്രപരമായ യാഥാര്‍ത്ഥ്യം 


ഭൂപടത്തില്‍ ദ്ധ ന്ഥി (ദ - കോഴിക്കോട - 
സാമ്രാജ്യം) ദക്ഷിണ മലബാറും കഴിഞ്ഞ്‌, വേണാട 
(തിരുവിതാംകൂര്‍) പ്രദേശംവരെ 
അടക്കിവാഴുന്നതായി കാണുന്നു. ഈ ഭൂപടം 
ആരാണ്‌ വരച്ചത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. വാസവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഭുഖണ്ട യൂറോപ്പന്മാരും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും വരുന്ന അവസരത്തില്‍ ഡ്‌ 
ഒരു കൊച്ച്‌ പ്രദേശംതന്നെയായിരുന്നു. 0319 
(പാലക്കാടു പോലും അതിന്റെ 
അധികാരപരിധിക്ക്‌ അപ്പുറമായിരുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, ധന്‌ തൊട്ട തെക്കായുള്ള 
വള്ളുവനാട, (കോഴിക്കോടിന്റെ തെക്കേ അറ്റം 
മുതല്‍ പൊന്നാനി വരെയുള്ള പ്രദേശം) ധന 
പുറത്തായിരുന്നു. വള്ളുവനാട്ടിലെ 
തിരുനാവായായിലെ നാവാ മുകുന്ദ ക്ഷേത്രത്തില്‍ 
വച്ച്‌ നടക്കുന്ന മമാങ്കം ഉത്സവത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
വായനക്കാരന്‍ കേട്ടിട്ടുണ്ടാവുംം ആ നാട 
വള്ളുവനാട രാജവിന്റെ പ്രദേശമായിരുന്നു. 


വള്ളുവനാട എന്ന പ്രദേശംതന്നെ ഏറനാട, 
പൊന്നാനി തുടങ്ങിയ പ്രദേശങ്ങളില്‍ നിന്നും 
വ്ൃത്ൃസൂമായിരുന്നു. വ്യക്തമായി ഇവയുടെ 
ചരിത്രപരമായ അതിരുകള്‍ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ 


ധന വ 


യ, 


കൊച്ചുകൊച്ച്‌ വരേണ്യ കുടുംബക്കാര്‍ വന്‍ 


ജന)ക്കുട്ടങ്ങളെ തട്ടുതട്ടായുള്ള അടിമത്തത്തില്‍ 
വച്ച്‌ വിലസുന്നു. ആരും മോശക്കാരല്ല. നല്ലവരും 
അല്പ. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അനുസൃതമായി 
ജീവിക്കുന്നു. 


വളളുവനാടിന്‌ തെക്കായുള്ള ന്നും 
(പെരുംപടപ്പും) ദ॥ധന്റെ അധികാര പരിധിക്ക്‌ 
അപ്പുറത്തായിരുന്നു. 


വടക്കെ മലബാറിലേയും, തെക്കേ 
മലബാറിലേയും ജനം എന്ന്‌ ചരിത്രപരമായി 
എപ്പോഴും സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌, ബ്രാഹ്മണരേയും 
അമ്പലവാസികളേയും, നായന്മാരേയും 
മാത്രമാണ്‌. ഇതില്‍തന്നെ അമ്പലവാസികളെ 
കാര്യമായി സുചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നില്ല എന്നാണ്‌ 
അനുഭവം. ക്ൃത്വമായി അറിയില്ല. 


നായന്മാര്‍ക്ക്‌ നേരെ കീഴില്‍ വടക്കെ മലബാറില്‍ 
മരുമക്കത്തായ തീയന്മാര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. തെക്കേ 
മലബാറില്‍ മക്കത്തായ തിയ്യന്മാര്‍ എന്ന മറൊരു 
ജനക്കൂട്ടവും ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇവര്‍ രണ്ട കൂട്ടരേയും 
കുറിച്ച്‌, ഗി॥[ദനസ 109൦ എഴുതി എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന 
[ദ1ല്ാല [ഗി ഡില്‍ വളരെ ചെറിയ സൂചനകള്‍ 
മാത്രമേയുള്ളു. 16॥സ്ൃയിലെ (തലശ്മേരിയിലെ) 
0015൩ 03ഥയിലെ പട്ടാളത്തില്‍ നായന്മാരും 


ധന വ 


തിയയന്മാരും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന സൂചന 


കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷം തീയന്മാരെ 
പട്ടാളത്തില്‍ ചേര്‍ത്തത്‌ തന്നെ സാമൂഹികമായി 
വന്‍ കോളിളക്കങ്ങള്‍ സ്ൃഷ്ടിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. 


ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ വ്യക്തമായും നായന്മാര്‍ 
എഏഴുതിയാതാണ്‌ എന്ന്‌ വിശ്വസിക്കാവുന്ന 
ദിക്കുകളിലെല്ലാം നായന്മാരുടെ മഹത്വമാണ്‌ 
പറയുന്നത്‌. അതേ സമയം ഗ77॥ണ ംറുതന്നെയാണ്‌ 
എഴുതിയത്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാവുന്ന ഭാഗങ്ങളില്‍ 
നേരെ വിപരീതമായും നായന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ 
എഴുതി ക്കാണുന്നു. 


തിയയന്മാരില്‍ ചെറിയ ഒരു ശതമാനം പേര്‍ 
സാമ്പത്തിക ശേഷിയും സ്വത്തും 
ഉള്ളവരായിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. കാരണം, 
പണപ്പയറ്റ്‌ എന്ന അത്ഭുത സാമൂഹിക ബാങ്കിങ്ങ്‌ 
സമ്പ്രദായത്തില്‍ നായന്മാരും ചില 
തിയയകുടുംബാംഗങ്ങളും ഒന്നിച്ച്‌ പം 
ചേരാറുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തില്‍ 
ഓഫിസര്‍മാരായി ചേരുന്നവര്‍ ഈ ഇടപാടില്‍ 
പങ്കെടുക്കുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നിരോധിച്ചിരുന്നു. കാരണം, ഇങ്ങിനെയുള്ള 
പദ്ധതികളില്‍ പങ്കെടുക്കുന്ന ഓഫിസര്‍മാരുടെ 
ഓദ്യോഗിക കൃത്യനിര്‍വ്ൃവഹണത്തിലുള്ള 


ധന വ 


പക്ഷപാതരാഹി ത്വത്തില്‍ വിട്ടുവീഴുകള്‍ 
വന്നുചേരും എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിയത്‌ കൊണ്ട്‌. 


തീയന്മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഉള്ള അനവധി 
ജന൬സമൂഹങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ ചെറിയ 
സൂചനമാത്രമേയുള്ള. ചെറുമാരെ കുറിച്ചും, മറ്‌ 
അടിമ ജനങ്ങളെക്കുറിച്ചും 
കുറിച്ചിയരെക്കുറിച്ചും, കുറുമ്പരെക്കുറിച്ചും 
ചെറുതായും മൊത്തമായും സൂചനയുണ്ട്‌. 
അത്രമാത്രം. 


ഇത്രയും കാര്യം ഇവിടെ പ്രസ്ധാവിച്ചത്‌, ഇന്ത്യ എന്ന 
മാഹാരാജ്യത്തിന്റെ മഹാചരിത്രം വായിക്കുന്ന 
ആശ മനസ്സിലാക്കേണ്ടുന്ന ചെറിയ കാര്യങ്ങളെ 
ശ്രദ്ധയില്‍ പെടുത്താനാണ്‌. ഇന്ത്യന്‍ ഭൂപടത്തില്‍ 
വ്യക്തമായി കാണാന്‍ പോലും പറാത്ത 
മലബാറിലെ കാര്യം ഇതാണ്‌. ഇങ്ങിനെ 
നോക്കുമ്പോള്‍, ഈ ഉപഭൂഖണ്ടം മുഴുവാനായും 
നോക്കിയാല്‍ എത്ര എത്ര കൊച്ചുകൊച്ച്‌ 
പ പ്രദേശങ്ങള്‍ ആണ്‌ 
റ തമ്മില്‍ 
പോരിട്ടുകൊണ്ട്‌ 
നൂറ്റാണ്ടുകളോളം 
ഇവിടെ 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
കാണാം. 


ലട 


നാല 


ഗ്മ 


റവി 


ജ്യോ ൧൧6127 


ലവ 
ടഠാധന [ദീദ1ലാമ/ 
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ഥ്ഡ [ഒ 


ധന ഠ്‌ 


വിജയനഗര്‍ സാമ്രാജ്യവും, മുഗള്‍ സാമ്രജ്യവും, 


മഗദ സാമ്രാജ്യവും, ഡെല്‍ഹിയിലെ അടിമ 
സുള്‍ത്താന്മാരുടെ സാമ്രാജ്യവും മറ്റും എടുത്ത്‌ 
പറയുമ്പോള്‍, ശ്രദ്ധയില്‍ പെടാത്ത കാര്യം, ഈ 
ഓരോ സാക്മാജ്യത്തിലും എല്ലായിടത്തും തമ്മില്‍ 


പോരിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന അനവധി 
കൊച്ചുകൊച്ച്‌ രാജ്യങ്ങളും, അനവധി 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളെ അടിമത്തത്തില്‍ 


അമര്‍ത്തിവച്ചിരിക്കുന്ന ആഭിജാത്യം പേറുന്ന 
കുലീന കുടുംബങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഈഈ൬ വിധ കുലീന കുടുംബങ്ങളുടെ 
ചവറുകൊട്ടകളിലും കുവ്വത്തൊട്ടികളിലും 
അകപ്പെട്ടുപോയ ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടെ 


കാല്‍ച്ചങ്ങലകള്‍ അടിച്ചുടച്ചത്‌, ചരിത്രത്തില്‍ 
ആദ്യമായി ചെയ്യത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനിയാണ്‌. ഇക്കാര്യം വിമോചനം ലഭിച്ച ഓരോ 
തട്ടിന്റെയും മുകള്‍ത്തട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ വെപ്രാളം 
നല്‍കിയ കാര്യം തന്നെയാകാം. 


മലബാറില്‍ ഹൈദര്‍ അലിയും, മകനായ ടിപ്പുവും 
ഇതേ കാര്യം ഒരു ഓട്പ്പന്തയം എന്ന രീതിയില്‍ 
ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും, ഇവരുടെ 
ചെയ്തികളില്‍ വന്‍ വേദനാ ജനകങ്ങളായ 
സംഭവങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ മാത്രമല്ല, 
അവരുടെ ചെയ്യികള്‍ സാമുഹിക ഘടനയെ 


ധന വ 


വെറുതെ മലക്കം മറിക്കുന്ന തരത്തില്‍ തം 
പക്വമായ സാമൂഹിക പുനര്‍ആവിഷ്ക്കരണ 
പദ്ധതികള്‍ ഇല്ലാത്തതുമായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
കാണുന്നത്‌. 


൭0൦3 00 ലെ്റ എന്നുള്ളത്‌ വളരെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ ഉള്ള വിഷയമാണ്‌. അതിനായുള്ള 
അഗാധമായ വിവരം ഉള്‍കൊണ്ടിരുന്ന ആരെയും 
ഈ. എഴുത്തുകാരന്‍ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഇനസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ ഷമ്പനിയുടെ 
ജീവനക്കാരുടെ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹിക അത്തരിക്ഷത്തിന്റെയും സാമൂഹിക 
ആശയ വിനിമയത്തില്‍ വ്യക്തിക്ക്‌ 
അവകാശപ്പെട്ട അന്തസ്സിനേയും കുറിച്ച്‌ വളരെ 
വ്യക്തമായ കാഴ്ചപ്പാടുകള്‍ കാണാമായിരുന്നു. 


ധന വ 


07. സ്വാതന്ത്ര്യം ൧ഭി്ചു) എന്ന പൊട്ടക്കഥ 


എഴുത്ത്‌ പാതവിട്ടല്ല നീങ്ങുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, 
പാതയില്‍ത്തന്നെ വളരെ മുന്നിലേക്ക്‌ എടുത്ത്‌ 


ചാടിയാണ്‌ നീങ്ങുന്നത്‌. നേരത്തെ 
സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നത്‌ പോലെ, എന്തെങ്കിലും ഒന്ന്‌ 
തൊട്ടുപോയാല്‍, ഇലകട്രോണ്‍ 


ഭൂതക്കണ്ണാടിയിലൂടെ നോക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. 
ഒരു ചെറിയ കൂത്ത്‌, ഒരു 0൦൦ മൈതാനം 
പോലെ അങ്ങ്‌ വലുതാവും. 


ഏതായാലും ഇത്രയും എത്തിയ സ്ഥിതിക്ക്‌, കുറച്ച്‌ 
കൂടി ദൂരം മുന്നോട്ട നീങ്ങി, അതിന്‌ ശേഷം പഴയ 
സ്ഥാനത്തേക്ക്‌ പോകാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഇവിടെ വിഘടിപ്പിച്ചാണ്‌ ഭരിച്ചത്‌ 
എന്ന്‌ ഓപചാരിക ചരിത്രകാരന്മാര്‍ ആണയിട 
പറയും. ഒരു ചെറുപ്പക്കാരനായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍, ഒരു രസകരമായ വാക്ൃപ്രയോഗം 
ഫൈലില്‍ എഴുതി: ൧4 ൧0 ഡില്‍ ഇതിന്റെ 
പശ്ച്വാത്തലം പിന്നീട പ്രതിപാദിക്കാം. 


മിട! [്രാഠഥ ഉച്ച 194546 ബട്ടണില്‍ 
അധികാരത്തില്‍ വന്നു. അവരുടെ പ്രഖ്യാപിത 
നയം ബ്രട്ടിഷ്‌ സാമ്രാജ്യത്തെ തറപറിക്കും 
എന്നതായിരുന്നു. പ്രധാന മന്ത്രിയായ ഠ൦ണ൦സ്‌ ഷി, 


ധന വ 


ബ്യട്ടിഷ്‌ സാമ്രാജ്യത്തിലെ ഓരോ പ്രദേശവും 
അയാള്‍ക്കോ മറ്റ്‌ പാര്‍ട്ടിക്കാര്‍ക്കോ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 


കോളെജുകളില്‍ വച്ച്‌ പരിചയമുള്ള 
തദ്ദേശവാസികള്‍ക്കോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ മറ്റ്‌ രീതിയില്‍ 


കറങ്ങിനടന്നിരുന്നവര്‍ക്കോ വീതിച്ച്‌ കൊടുത്തു. 
ഇതിന്‌ വന്‍ തിടുക്കം തന്നെ ഈ ആള്‍ കാടി. 
കാരണം, ഏതാനും വര്‍ഷത്തിനുള്ളില്‍ വിണ്ടും 
തിരഞ്ഞെടുപ്പ്‌ വരും. അതോടെ ഭരണം 
നഷ്ടപ്പെടും. 


പുടറ്റണന ൧/൭ എഴുതിയ ന്നഥഥഡഥഠട 6൭൦ |ഗ്ധലില്‍ 
പറയുന്നത്‌, 1900കളില്‍ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ മററാത്തില്‍ കൂടുതല്‍ രാജാക്കള്‍ 
ഉണ്ടായിരിക്കും എന്നാണ്‌. പലര്‍ക്കും 
പണിപോയെങ്കിലും, അവര്‍ക്കെല്ലാം മാന്ധമായ്‌। 
ജീവിക്കാനുള്ള മാസ പെന്‍ഷന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നല്‍കിയിരുന്നു. 


1947ല്‍ മുഹമ്മദ്‌ അലി ജിന്നക്കും നെഹ്‌റുവിനും 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തെ വീതിച്ച്‌ 
കൊടുക്കവ്വെട്ടു. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ ബ്ൃടിഷ്‌ ഇന്ത്യയേയും (43ഠ്ദട, ൨ദഡ്ദ, 
80൩്ാ3)/ പ്രസിഡന്‍സികള്‍) വീതിച്ച്‌ 


കൊടുക്കപ്പെട്ടു. 
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ടു 


എന്നാല്‍, ബ്രട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യക്ക്‌ തൊട്ടായി അനവധി 
കൊച്ചുകൊച്ച്‌ രാജ്യങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ തണലില്‍ യാതോരു 


സാമാധാനക്കുറവും ഇല്ലാതെ നിലനിന്നിരുന്ന ഈ 
രാജ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ പറയത്തക്ക പട്ടാളം പോലും 
ഇല്ലായിരുന്നു. കാരണം, ആരും ആക്രമിക്കാന്‍ 
സാധ്യതയില്ല. ആരെങ്കിലും അതിന ഒരുമ്പെട്ടാല്‍, 
അതിനെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നേരിടും. 


1947ല്‍ പെട്ടെന്ന്‌ പ്രശം ഗുരുതരമായി. ജിന്നയും 
നെഹ്റും അവര്‍ക്ക്‌ കിട്ടിയ രാജ്യത്തിന്‌ തൊട്ടുള്ള 
എല്ലാ കൊച്ചു രാജ്യങ്ങളെയും പിടിച്ചടക്കാന്‍ 
തയ്യാറായി. ഇങ്ങ്‌ തെക്ക്‌ തിരുവിതാംകുറും, അങ്ങ്‌ 
വടക്ക്‌ കാശ്മീരും അടക്കം പല പ്രദേശങ്ങളും 
നെഹ്രുവിന്റെ പട്ടാളത്തിന്റെ ഭീഷണിയില്‍ വന്നു. 
ഇതേ പോലെ കാശ്മീരും ബലൂചിസ്ഥാനും 
അങ്ങിനെയുള്ള പല പ്രദേശങ്ങളും ജിന്നയുടെ 
പട്ടാളത്തിന്റെ ഭീഷണിയിലും വന്നു. 
അപ്പുറത്തുള്ള പ്രദേശങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ 
വിവരം ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ ഇല. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജാവ്‌ ആ രാജ്ൃത്തിന്റെ 
സ്വാതന്ത്ര്യം നിലനിര്‍ത്തും എന്ന്‌ 
പ്രഖ്വാപിച്ചെങ്കിലും, നെഹ്റുവിന്റെ കീഴിലുള്ള 
പട്ടാളം കൊട്ടാരത്തില്‍ കയറിയാലുള്ള പ്രശം 
ആലോചിച്ചിടുണ്ടാവാം. 
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ഴ്‌ 


കാശ്മീരിലേക്ക്‌ ജിന്നയുടേയും, നെഹ്റുവിന്റേയും 


കൈവശമുള്ള പട്ടാളം ഇരച്ച്‌ കയറി. 


ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങള്‍ ഒരു വന്‍ 
വര്‍ഗ്ഗീയ കലാപത്തില്‍ കത്തിയെരിഞ്ഞു. 10 
ലക്ഷം പേര്‍ തമ്മില്‍ വെടിമുറിക്കവെട്ടും, 
കുത്തിമുറിവേല്‍പ്പിക്കപ്െട്ടും, ജീവനോടെ 
കത്തിക്കപ്പെട്ടും മരിച്ചു. സ്ത്രീജനങ്ങളെ പല 
പക്ഷക്കാരും പിടിച്ചുകൊണ്ട്‌ പോയി. നിലവിളിച്ച്‌ 
ഓടിവന്ന ചില ആളകുളെ തിരിച്ച്‌ നാട്ടിലേക്ക്‌ 
പോയിട്ടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പട്ടാള ഓഫിസര്‍മാര്‍ 
അവരുടെ കീഴിലുള്ള പട്ടാളത്തെ ഉപയോഗിച്ച്‌ 
രക്ഷിച്ചു. 


പുതുതായി പിറക്കുന്ന രണ്ട്‌ രാജ്യങ്ങളിലേയും 
രാഷ്രീയ നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ യാതോരു മാനസിക 
പ്രശ്ലവും ഇല്ലാ എന്നുവേണം കരുതാന്‍. കാരണം 
ഏതാണ്ട്‌ 100 വര്‍ഷക്കാലം കൊണ്ട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകുടം പടിപടിയായി വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്ന 
ഭരണയന്ത്രവും, പട്ടാളവും, പോലീസും, മറ്‌ 
ആയിരക്കണക്കിന്‌ സാകര്യങ്ങളും അവരുടെ 
കൈകളില്‍ വെള്ളിത്തളികയില്‍ (ടല 03൩ലല്‍) 
എന്നപോലെ വന്നു ചേരുകയാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെയൊക്കെയാണ്‌ പാക്കിസ്ഥാനും 
ഇന്ത്യയും 1947 ഓഗസ്പില്‍ പിറന്നത്‌. 
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ഇത്‌ കുറേകാലത്തോളം രണ്ട രാജ്യത്തിലും വന്‍ 


വിപ്ളവങ്ങള്‍ക്ക്‌ തുടക്കം കുറിച്ചു. 
ബലൂജിസ്ഥാനില്‍ ഇന്നും പല വിപ്ളവങ്ങളും 
നടക്കുന്നുണ്ട എന്നാണ്‌ സുചന. കുടുതല്‍ 
അറിയില്ല. പശ്ചിമ പാക്കിസ്ഥാന്‍ എതിരായി 
കിഴക്കന്‍ പാക്കിസ്ഥാനില്‍ വിപ്ളവം ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണത്തിന്റെ പിന്തുണയോടുകൂടി ഉയര്‍ന്നു. 
പാക്കിസ്ഥാന്‍ രണ്ടായി. 


ഇന്ത്യയില്‍ ഏറവും ഗംഭീരമായ വിപ്ളവം നടന്നത്‌ 
ഒന്ന്‌ പഞ്ചാബിലാണ്‌. അമൃത്സറിലെ സുവര്‍ണ്ണ 
ക്ഷേത്രത്തില്‍ തടിച്ച്‌ കൂടിയ സ്വാതന്ത്ര്യ പടയാളി 
വിപ്ഭവകാരികളുമായി ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളം ഏതാണ്ട്‌ 
രണ്ടാഴയോളം പൊരുതി. അവരില്‍ മിക്കവരെയും 
വെടിവെച്ചും, അല്ലാതെയും കൊന്നു. അവരുടെ 
നേതാവിനേയും കൊന്നു. 


വടക്ക്‌ കിഴക്കന്‍ സംസ്ഥാനങ്ങളായ മിസോറാം, 
ആസാം, നാഗാലാണ്ട്‌ എന്നിവിടങ്ങളിലും 
പതിറ്റാണ്ടുകളോളം വിപ്പവങ്ങള്‍്‌ നടന്നു, ജനം 
ജീവിതം മടുത്ത്‌, അവസാനം പൊതുധാരയിലേക്ക്‌ 
വന്നു. 


പശ്ചിമ ബംഗാളില്‍ അതീവ ദാരിദ്രത്തില്‍ 
പെട്ടുപോയ ജനങ്ങള്‍ നക്കുല്‍ബാരിയെന്ന 


ഗ്രാമത്തില്‍ നിന്നും സായുധ വിപ്ളവം ആരംഭിച്ചു. 


ധന വ 


അവരെ ബംഗാള്‍ പോലീസ്‌ നിര്‍ദ്യും അടിച്ച്‌ 
തമര്‍ത്തി. 


ഒരു ബഗല്‍സിങ്ങിനെക്കുറികച്ച്‌ ഇന്ന്‌ 
ചരിത്രപുസ്ൃകങ്ങള്‍ വാനോളം 
പുകഴ്ത്തുന്നുണ്ടെങ്കില്‍, ആയിരക്കണക്കിന്‌ 


അതുപോലുള്ള എടുത്തുചാട വിപ്ഭവകാരികള്‍ 
ജനിക്കുകയും വെടിയും അടിയും ഏറ്റ 


മരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌, ഇ൬ മൂന്ന്‌ 
രാജ്യങ്ങളില്‍, ഇന്നും. 


ഇന്ന്‌ മുന്ന്‌ രാഷ്ട്രങ്ങള്‍ ഈ ഉപദ്വീപില്‍ 
രൂപീക്ൃതമായിടുണ്ട്‌. പാക്കിസ്ഥാന്‍, ഇന്ത്യ, 
ബങ്ഗ്ളാദേശ്‌. ഇവര്‍ മൂവരും കോടാനുകോടി രൂപ 
ചിലവില്‍ പട്ടാളത്തേയും, നാവിക പടയേയും, 
വ്യോമസേനയേയും 
₹ നിലനിര്‍ത്തുന്നുണ്ട്‌. 
മം കം ബ്വടിഷ്‌.ഇന്ത്യയില്‍ 
പ്‌ ച പം ള്‌ ഉണ്ടായിരുന്ന 

ക സമാധാനം ഇന്ന്‌ ഈ 


൧വ്ധ൦: റേഠന 19൩൩ ൧ഥ്ദ്ധ ബടെ മുന നല ന്നു 


ധന ഠ്‌ 


വന്‍ ആയുധകോപ്പുകള്‍ വാങ്ങിക്കുന്ന 
അവസരങ്ങളില്‍, ഉദ്യോഗസ്ഥമേധാവികളും, 
പട്ടാള മേധാവികളും, കോടാനുകോടി രൂപ 
കമ്മിഷനായി വാരിക്കൂട്ടുന്നിലല എന്ന്‌ യാതോരു 
ഉറപ്പും ഇല്ല, ഈ മൂന്ന്‌ രാജ്യങ്ങളിലും. മൂന്ന്‌ 
രാജ്യങ്ങളും ഈ കാര്യത്തില്‍ ഒരേ തരക്കാരും, 
തമ്മില്‍ സഹകരിക്കുന്നവരും ആണ്‌. 


മുന്ന്‌ രാജ്യങ്ങളിലേയും പട്ടാള ഓഫിസര്‍മാര്‍ 
അവരുടെ സന്തതികളെ ഇങ്ഗളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്ക്‌ നിശബ്ദമായി കടത്തിവിടുന്നു. 
അവരെ കുറ്റം പറയാന്‍ ആവില്ല. കാരണം, 
ഇന്നുള്ള മിക്ക വായാടി വിപ്ളവ നേതാക്കളും ഇത്‌ 
തന്നെയാണ്‌ ചെയുന്നത്‌. 


ഇന്ത്യയെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വിഭജിച്ചു എന്ന്‌ 
വിളിച്ചുകുവുന്നതിലുള്ള വഡ്ഡിത്തം ഈ 
മുകളില്‍ പറഞ്ഞ വസ്പുതകളില്‍ 
കാണാവുന്നതാണ്‌. 


൭൬ പറഞ്ഞ ചരിത്രവിവരങ്ങള്‍ വളരെ 
വേഗത്തിലുള്ള രീതിയിലാണ്‌ മുകളില്‍ 
എഴുതിയിട്ടുള്ളത്‌. ഇവയിലേക്ക്‌ കുടുതല്‍ 
ആഴത്തില്‍ പിന്നീട കടക്കാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ധന വ 


നദഠ൦ ഠ്ല്ലിട: ഉപദ്വീപന്റെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
നടമാടിയ വര്‍ഗ്റീയകലാപത്തിന്റെ ചിത്രങ്ങളില്‍ 


ധന ഠ്‌ 


08. ബ്ൃടിഷ്‌ മലബാറിലെ 080: ഭഗ്ധ്‌% സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ 


തൊട്ട മുന്നില്‍ സുചിപ്പിച്ച ചരിത്രവിവരങ്ങള്‍ 
വളരെ ശക്തമായി മാടിവിളിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലും, 
അവയെ വിട്ട തിരിച്ച്‌ അല്‍പദൂരം നീങ്ങുകയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയും അതിന്‌ 
ശേഷം ബ്രട്ടണ്‍ നേരിടും ഭരിച്ചിരുന്ന മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയിലെ മലബാര്‍ ജില്ലയില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഭരണ സംവിധാനം തിക്ച്ചും നൂതനമായ 
രീതിയില്‍ സൃഷ്ടിക്കപ്പെടുകയാണ്‌ ഉണ്ടായ. 
ഗ്രാമങ്ങളിലെ അധികാരികള്‍ (ഇന്നുള്ള വിലലെജ്‌ 
'ഓഫിസര്‍മാര്‍' ഇക്കൂട്ടത്തില്‍ പെടുന്നില്ല. 
അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷും അറിയില്ലായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ അനുഭവം?) 


വളരെ ചെറുപ്പക്കാരായ ഓഫിസര്‍മാര്‍, തികച്ചും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആശയവിനിമയ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
ഓരോ ചെറുതും വലുതുമായ ഓഫിസുകളില്‍, 
ഉയര്‍ന്ന പീഠങ്ങളില്‍ ഇരിക്കുന്നു. ജനങ്ങളില്‍ 
പെട്ടവര്‍ അവരെ നേരിട്ട വന്ന്‌ കാണുന്നു. 
അവരുടെ കടലാസുകളും മറ്‌ ഹരജികളും 
സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. (210൫൦. ടി ഠ1ലടെ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 10% മാത്രമേ ഉണ്ടായി രുന്നുള്ളു 
എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. 


ധന വ 


മലബാറില്‍ ഭാഷ്‌ നിരാല്‍! 
സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്നവര്‍ ഓഫിസര്‍മാരെ 
'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്നു. 
സാമൂഹികമായി താഴ്ന്നവര്‍ ഓഫിസര്‍മാരെ 
'ഇങ്ങള്‍' എന്ന്‌ സംബോധന ചെയുന്നു. 


൫0 (ദ്ധ ഓഫിസര്‍മാര്‍ സാധരണഗതിയില്‍ 
പൊതുജനത്തില്‍ പെട്ടവരെ ഇഞ്ഞി” / 'നീ' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യാറില്ല എന്ന്‌ കരുതാം. 
ആഗതരായ പുരുഷന്മാരെ പരാമര്‍ശിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ മലയാളത്തിലെ 'അവര്‍' എന്നോ 
'അദ്ദേഹം' എന്നോ 'അയാശ്‌' എന്നോ 
ഉപയോഗിക്കാം. പ്രാദേശിക ഭാഷയായി 
പഠിപ്പിക്കപ്പെട്ടത്‌ മലയാളം ആണ്‌, മലബാറിയല്ല) 
എന്നാല്‍ സ്ത്രീകളുടെ കാര്യത്തില്‍ പലപ്പോഴും 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ വരാം. വരുന്നവര്‍തന്നെ പലപ്പോഴും 
അവരുടെ കൂടെയുള്ള സ്ത്രീകളെ ഓള്‍: 
എന്നാവും പരാമര്‍ശിക്കുക. 


ഇത്‌ ഒരു പ്രശ്എം. 


ഓഫിസിനുള്ളില്‍ മറ്‌ ചില ആശയവിനിമയ 
മാറ്റങ്ങള്‍ നടപ്പില്‍ ഉണ്ട്‌. ൧൫0 ഭഗ ഓഫിസര്‍, 
അയാളുടെ കീഴില്‍ ഉള്ള, അയാളെക്കാള്‍ പ്രായം 
ഉള്ള ക്ലാര്‍ക്കിനെ എങ്ങിനെയാണ്‌ സംബോധന 
ചെയ്യുക? 


ധന വ 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ ക്ലാര്‍ക്കിന്റെ പേര്‍ ബാലന്‍. 


പ്രായം 45. ഓഫിസര്‍ക്ക്‌ പ്രായം 25. 


അക്കാലത്ത്‌, 0൧0൦൦ ഭഡ്‌ ഓഫിസര്‍ ഈ 
കളാര്‍ക്കിനെ സംബോനധ ചെയ്യുകയും 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യുക 4. 8516൦ എന്നാണ്‌. 
ഈ൬ സംബോധനാ സംവിധാനം ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ നേരിട്ട കണ്ടിടുള്ളതാണ്‌. 


മലബാറിയില്‍ മുകളിലുള്ള ആളെ എങ്ങിനെ 
പേര്‍ വിളിക്കണം എന്നുള്ളത്‌ പലവേദിക്ളില്‍ 
ഒരു പ്രശം തന്നെയാണ്‌. ഓപചാരിക സ്ഥാനത്ത്‌ 
ഉയര്‍ന്ന വ്യക്തിയെ സംബോധനചെയ്യാനും 
പരാമര്‍ശിക്കാനും പേര്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന രീതി 
മലബാറിയില്‍ ആ ആളുടെ സ്ഥാനപ്പെര്‍ തന്നെ 
എടുത്ത്‌ പറയലാണ്‌. ഇതിന്‌ ഒരു 
പൊട്ടപരിഹാരമായി। വന്നത്‌, മലയാളം 
കടന്നുവന്നതോടുകൂടിയാണ്‌. 'സാര്‍' എന്നവാക്ക്‌ 
ഈ ഒരു പപ്രശ്ത്തിന്‌ ഒരു കുറുക്കുവഴി 
പരിഹാരമായി വന്നുകേറി. നാലാംകിടവാക്കാണ്‌. 
നാലാംകിട സംവിധാനങ്ങളില്‍ ഇത്‌ കാര്യമായ 
സൌകര്യങ്ങള്‍ നല്‍കി എന്ന്‌ പലര്‍ക്കും തോന്നി. 
എന്നാല്‍ ഇത്‌ മലബാറിയിലെ നിങ്ങള്‍” / ഇങ്ങള്‍ 
പ്രയോഗങ്ങളെ നാമാവശേഷമാക്കി. 


ധന വ 


ഇന്ന്‌ ഇത്‌ ഒരു വന്‍ സംഗതിയാണ്‌. മിക്ക സാര്‍ 
'ഓഫിസര്‍മാരും' ഓഫിസുകളും, പ്രാദേശിക 
ഭാഷയിലാണ്‌ നടത്തപ്പെടുന്നത്‌. 'ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌' 
ഇങ്ഗിളിഷ്‌ അറിയും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
അറിഞ്ഞാല്‍ത്തന്നെ ഈ വിധ ആശയവിനിമയ 
രീതികള്‍ ഉപയോഗിക്കാനുള്ള വ്യക്തമായ 
ചട്ടങ്ങള്‍ അറിയില്ല. പലപ്പോഴും കാര്യങ്ങള്‍ 
ആവുന്ന വിധമാണ്‌. ഞെട്ടിക്കാന്‍ ധൈര്യമുള്ള 
'ഓഫിസര്‍മാര്‍' പേര്‌ വിളിക്കും. ധൈര്യം 
കുറഞ്ഞവര്‍ ചേട്ടാ, എന്നോ ചേച്ചീ” എന്നോ 
പേരിന്‌ പിന്നില്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ വിളിക്കും. 
പരാമര്‍ശിക്കും. (ഐഏഎസ്‌ / ഐപിഎസ്‌ 


തുടങ്ങിയ അഖിലേന്ത്യ കാഡര്‍ 
ഓഫ്‌ സര്‍മാരെക്കുറിച്ചല മുകളില്‍ 
പരാമര്‍ശ്ശിച്ചിട്ടുള്ളത്‌ 

പിള ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തില്‍ 
ന്ത ചെറുപ്രായക്കാരനായ 


ഓഫിസര്‍ പ്രായം 23), തന്‍റെ 
കിഴിലുള്ള പട്ടാളക്കാരനെ 
(പ്രായം 48) സംബോധന 
| ചെയുന്നത്‌ തൂ (നീ) 
എന്നാണ്‌. ഇങ്ങിനെ 
സംബോധന ചെയ്യാതെ 
ആപ്‌ (ത്രാങ്കള്‍) എന്ന്‌ 


109 ധി ഒട ൫ ഠാദ്്ട വ്‌ ൦ £0്ഠ॥ട- 
വിറ [ഗീ30/9ട ടടിഠലറഥ. 


1൪൭ 90% മടട ൭ ല്രാലാഠലന്‍്‌ ന്ഠഠേനട സ്വബ്ബോനധ പച കാല്‍, 


ധന ഠ്‌ 


] ി 
൬ , .' 
ക ലു 


പട്ടാള.അച്ചടക്കം തവിട്‌ 


പൊടിയാകും. 


ക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
പ പ്രധ... ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
(എ വ്യക്തമായ ഒരു ദിശാ 
ദ്ദിഷ്ട കോഡ്‌ ഉണ്ട. ഇതിന്‌ 
ത്തം. അനുസരിച്ച്‌ 
ന ആശയവിനിമയം 
നടന്നാല്‍, ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലുള്ളത്‌ പോലുള്ള 
ഒരു അച്ചടക്കം വരും. താഴെയുള്ള ആള്‍ 
അമര്‍ന്നിരിക്കും. എന്നാല്‍ പറഞ്ഞ പണിചെയ്യും. 


അതേ സമയം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ ഈ 
വിധ അടിച്ചമര്‍ത്തിയുള്ള അച്ചടക്കത്തിന്റെ 
ആവശ്യകതയില്ലതന്നെ. തൊഴില്‍ 
അന്തരീക്ഷംതന്നെ വളരെ ആസ്വാദ്യമാണ്‌. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഭരണഭാഷ മലയാളം 
ആക്കുമ്പോള്‍ ഏറ്റവും ശക്തമായി മാററം 
വരുത്തേണ്ടുന്ന ഇടം സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ 
ഉളെള ആശയ വിനിമയ സ്രമ്രദായമാണ്‌. 


ഓഫിസര്‍ കീഴിലുള്ള ഓരോരുത്തരെയും 'നീ' 
എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുകയും, 'അവന്‍' / അവശ! 


ന്ന്‌ പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യാല്‍ 


ധന വ 


ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലുള്ളത്‌ 


പോലുള്ള അച്ചടക്കവും കാര്യക്ഷമതയും വരും. 


ജന സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികളുടെ 
മുകളില്‍ വരുന്നവരായത്‌ കൊണ്ട്‌, 
സംഭാഷണത്തിലും, എഴുത്തുകുത്തുകളിലും ജനം 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികളെ 'നീ' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യുകയും, 'അവന്‍!' / 'അവള്‍' എന്ന്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യാല്‍, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികള്‍ ജനങ്ങളെ ബഹുമാനിക്കുകയും 
അവരെ ഏല്‍പ്പിക്കുന്ന തൊഴിലുകള്‍ 
കാര്യക്ഷമമായി ചെയ്യുതീര്‍ക്കുകയും ചെയ്യും. 
അവര്‍ പൊതുജനത്തില്‍ പെട്ടവരെ 'സാര്‍' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികള്‍ പൊതുവായി 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, അവിടുള്ള 
പൊതുജനത്തില്‍പ്പെട്ട വ്യക്തിയെ 50 ധര്‍ണ എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യാറുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. 


ഇതാണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഭരണയന്ത്രം 
മലയാളത്തില്‍ ആക്കിയാല്‍ സംഭവിക്കേണ്ടത്‌. 
എന്നാല്‍, ഇതൊന്നുമല സംഭവിക്കുന്നത്‌. 


ഈ) വിധ വിക്രയങ്ങളിലൊന്നും ഒരു ശാശ്വത 
പരിഹാരം കാണാനാകില്ല. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന ജനം തന്നെയാണ്‌ 


ധന വ 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളികളും ആയി 
ചേരുന്നത്‌. ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ പ്ല 
നിലവാരത്തില്‍ ഉള്ളവരാണ്‌ ഈ ജനം. 


ധന ഠ്‌ 


09. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
സമത്വാധിഷ്ഠിത ഭാഷാ സംവിധാനം നടപ്പാക്കാന്‍ 


ഈ. എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവ്‌ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയുടെ ഒരു ഭാഗം മെഡ്രാസ്‌ 
സംസ്ഥാനമായപ്പോള്‍, 4505൦ റ്ഗി! ടലഡിലല്‍ 
ഓഫിസര്‍ ആവുകയും, 1956ല്‍ മലബാറിനെ ഒരു 
വന്‍ തടിപ്പിലൂടെ തിരുവിതാംകൂറുമായ്‌। 
ബന്ധിപ്പിച്ച്‌ കേരള സംസ്ഥാനം 
രുപിക്ൃതമാവുകയും ചെയ്യപ്പോള്‍, കേരള 
സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തിലേക്ക്‌ മാറുകയും ചെയ്തു. 


ഈ സംഭവ വികാസം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, മൂന്ന്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്ല ചരിത്രാനുഭവങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള 
തിരിച്ചറിവ്‌ നല്‍കാന്‍ ഇടയായി. 


ഒന്ന്‌ മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയെക്കുറിച്ചും, 
അതില്‍ നിന്നും മെഡ്രാസ്‌ സംസ്ഥാനം 
ഉത്ഭവിച്ചതിനെക്കുറിച്ചും. 


രണ്ട്‌, മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയുടെ ഭാഗമായ 
മലബാര്‍ ജല്പയെക്കുറിച്ചും, മലബാറിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ യന്ത്രത്തെക്കുറിച്ചും. 


മുന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ രാജഭരണത്തിന്‌ 
കീഴില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന സര്‍ക്കാര്‍ 


ധന ഠ്‌ 


സംവിധാനത്തെക്കുറിച്ചും, അതിനുള്ളിലെ 
ഫ്യൂഡല്‍ കീഴ്വഴക്കങ്ങളെക്കുറിച്ചും. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌ ഉയര്‍ന്ന 
ഇരിപ്പിടവും പീഠവും മറും ഇല്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ അതിന്റെ ആവശ്യകത അവിടങ്ങളില്‍ 
ഇല്പയിരുന്നു. സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പിലെ ഏററവും 
ഉയര്‍ന്ന ഉദ്ധോഗസ്ഥന്‍ രാജകുടുംബം നേരിടു 
നിയമനം ചെയ്യുന്ന വ്ൃക്തിയാണ്‌. ഈ വ്യക്തി 
ജുതിയമായും കുടുംബപരമായും ഉയര്‍ന്ന 
വ്ൃയക്തിയായിരിക്കും. 


മലയാളം വാക്കുകള്‍ വളരെ 
ഉച്ചനീചത്വത്തോടുകൂടിയാണ്‌ ഈ വ്ൃക്തിക്ക്‌ 
സംരക്ഷണം നല്‍കുക. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
കീഴുദ്യോഗസ്ഥന്‍ കമ്മീഷണറെ, കമ്മീഷണര്‍ 
എന്നല പരാമര്‍ശിക്കുക. മറിച്ച്‌ 
കമ്മിഷണര്‍അദ്ദേഹം എന്നാണ്‌ പറയുക. 


സാര്‍ എന്ന പദം പടിപടിയായുള്ള ഈദ്യോഗിക 
ശ്രേണിയില്‍ ഉപരയോഗിക്കവെടും. ആരും 
സ്ഥാനപ്പേരല്ല ഉപയോഗിക്കുക. മറിച്ച്‌, സാര്‍ എന്ന 
പദം വളരെ സൌകര്യപ്രദമായി ഉപയോഗിക്കും. 


ധന വ 


പൊതുജനവും ൭൬ സൌകര്യം സ്വയം 
തരംതാഴ്ത്തിക്കൊണ്ട്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌, കാര്യപ്രാപ്തി 
നേടും. 


ഓഫിസില്‍ കളാര്‍ക്കാരും, ഓഫിസറും ഒരേ 
നിലത്ത്‌, ഒരേ ഉയരം ഉള്ള കസേരകളിലാണ്‌ 


ഇരിക്കുന്നതെങ്കിലും, പൊതുജനം, 
ഓഫിസര്‍മാരെ നേരിട്ട കാണുന്നത്‌ പലരീതിയില്‍ 
തടസുപ്പെടുത്തിയിരിക്കും. 


ഒന്നുകില്‍ കയറിവരുന്ന ആള്‍ ക്ളാര്‍ക്കിനേയും 
പ്യൂണിനേയും ആണ്‌ കാണേണ്ടത്‌. ഇതായിരിക്കും 
കീഴ്വഴക്കം. ഓഫിസിറെ നേരിട്ട കാണാന്‍ 
ശ്രമിച്ചാല്‍, ക്ളാര്‍ക്കിനും പ്യൂണിനും ഇഷ്ടപ്പെടില്ല. 
അവരെ മറികടക്കുന്നതായ്‌। അവര്‍ 
മനസ്സിലാക്കും. 


ഓഫിസറുടെ മുറി പലപ്പോഴും അടച്ചിട്ടിരിക്കും, 
അരവാതില്‍ കൊണ്ട്‌. പലപ്പോഴും അതിനുള്ളില്‍ 


ഇരിക്കുന്ന ഓഫിസറെ കാണണമെങ്കില്‍ 
പ്യൂണിന്റെയോ കളാര്‍ക്കിന്റെയോ സമ്മതം 
ആവശ്ധംവരും. ഇത്‌ പ്യൂണിന്റേയും 


കളാര്‍ക്കിന്റെയും സാമൂഹിക പദവിക്ക്‌ താങ്ങും 
ശക്തിയും നല്‍കും. 


ധന വ 


ഓഫിസര്‍ക്കും സാധാരണക്കാരന്‍ അയാളെ 
നേരിട്ട വന്ന്‌ കാണുന്നത്‌, ഒരു തരം തരംതാഴ്ത്തല്‍ 
ആയി അനുഭവപ്പെടും. നേരിട്ട കയറിവരുന്ന 
ആളോട വളരെ പരുഷമായി, നിങ്ങള്‍ ട൦ിം൦ല്‍ 
ചെല്ല്‌' എന്ന്‌ പറയും. ഇത്‌ മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണ സംവിധാനത്തില്‍ ഒട്ടും തന്നെ ഇല്ലാത്ത 
ഏര്‍പ്പാടായിരുന്നു. 


ഇതാണ്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
സംവിധാനവും, സമ്പ്രദായവും. 


എന്നാല്‍ മലബാറില്‍, ഓഫിസര്‍ പീഠത്തിന്‌ 
മുകളില്‍ കസേരയില്‍ ഇരിക്കുന്നത്‌, 
പൊതുജനത്തെ നേരിട്‌ 
കാണാൻ ഉള്ള ധൈര്യം 
നല്‍കാന്‍ മാത്രമല്പ. മറിച്ച്‌, 
കിഴ്ിവനക്കാര്‍ക്കും ഈ 
ഇരിക്കുന്നത്‌ ഒരു 
ത മേലുദ്ധോഗസ്ഥനാണ്‌ 
! നല്‍കാനുമാണ്‌. 


ി 


ടഠധ൩ ൩൦ ട൭ട ലാല്ഠ൦ ഠ 1൨൦ ട൭ടട 
8൭ഠമബ്ടമ്ലിഠന ൧.൦, 1956. 
നട ॥ടേടടടഠ റല ലട ഠടദ്ദ്ഹട ഠഠന്നഠടെ ൧്ഥ്ഥഥിഠ 


3.0 ഥന്ലഠ൯്ട൦॥ ട്ട ൦൦ വല ന9റു൦ ഠില്ദിട: 
നല്‍കിയിട്ടുള്ള ചിത്രം ഇന്ത്യാ രാജ്യം 
രുപിക്വയതമായപ്പോള്‍, ദക്ഷിണ ഇന്ത്യയില്‍ ആദ്ധം 
രൂപീകൃതമായ സംസ്ഥാനങ്ങളുടേതാണ്‌. ഇവയെ 


ധന ഠ്‌ 


യം 


പിന്നീട പലവിധ സ്ഥാപിതതാല്‍പ്ര്വങ്ങള്‍ക്കും 


അനുസ്ൃതമായി പുതുതായുള്ള സംസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
രൂപീകരിച്ചു. ഒട ടദഭതന്നെ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ നിന്നും വളരെ ചെറുതായാണ്‌ 
കാണുന്നത്‌. 


കാരണം, മലബാറിയില്‍ കിഴ്ിീവനക്കാര൯ 
മേലുദ്യോഗസ്ഥനെ സംബോധന ചെയുന്നതും, 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നതും, 'നിങ്ങള്‍' എന്നോ ഇങ്ങള്‍ 
എന്നോ ആണ്‌. തിരിച്ചും, കാര്യമായ 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ ഉളവാകുന്ന വാക്കുകള്‍ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ ഉപയോഗിക്കില്ല. പലപ്പോഴും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ വാക്യങ്ങള്‍ ഉപയോഗിക്കും. 
അതില്‍ ആര്‍ക്കും ചേതം ഇല. കാരണം, 
ഭരണയന്ത്രം സമത്വാധിഷ്ഠിത ഭാഷയായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌ നടക്കുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ യാതോരു കുടുംബ മഹിമയും, 
ജുതിയമായ ഉയര്‍ച്ചയും കണക്കില്‍ എടുക്കാത്ത 
സംവിധാനത്തില്‍ ഒരു വ്യക്തി ഓഫിസില്‍ ഒരു 
കസേരയില്‍ ഇരുന്നാല്‍, മറ്‌ ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ ഈ 
ഇരിക്കുന്നത്‌, 'ഓനാണോ', 'ഓരാണോ' എന്ന്‌ 
തിരിച്ചറിയാനുള്ള ഭാഷോകോഡുകള്‍ ഇല്ലതന്നെ. 


യെര്‍ന്ന പീഠം, ഓഫിസിലെ ഭരണയന്ത്രത്തിന്‌ 
വ്യക്തമായ ദിശാ വിവരം നല്‍കാന്‍ ഉപകരിക്കും. 


ധന വ 


ഇത്‌ മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
സംവിധാത്തില്‍ അത്ധയയന്താപേഷിതമായിരുന്നു. 
ഇത്‌ ഇല്ലായെങ്കില്‍ ക്ലാര്‍ക്കിനും പഫ്യൂണിനും, 
പുറത്ത്‌ നിന്നു വരുന്നവരോട, ഓന്‍ അല്ലെങ്കില്‍ 
അയാശ്‌ അതുമല്ലെങ്കില്‍ മുപ്പര്‍ ആടെ 
കുത്തിയിരിക്കുന്നുണ്ട എന്ന്‌ പറയാനുള്ള 
പ്രേരണവരും. 


ഓഫിസര്‍ക്ക്‌ കടലാസ്‌ വിലപോലും ഇല്ലാ 
എന്നുള്ളതാവും ഫലം. 


ധന വ 


10. ഓഫിസറെ നേരിട്ട സമീപിക്കണം എന്ന 


സംവിധാനം 


പൊതുജനത്തില്‍ പെട ആള്‍ ഓഫിസറെ പോയി 
കാര്യപ്രാപ്ത്തിക്കായി നേരിട്ട കാണുന്നതില്‍ 
ഉള്ള സാമൂഹിക വീക്ഷണത്തിലെ പ്രശം ഇതാണ്‌; 
ഓരോ വ്യക്തിക്കും അടിയില്‍ പടിപടിയായി 
ആളുകളുടെ ഒരു നിരതന്നെയി ല്ലെങ്കില്‍, 
ബഹുമാനമെന്ന ഭക്തി-ആദരവ്‌, കയറിവരുന്ന 
വ്യക്തിയുടെ മനസ്സില്‍ പതിക്കില്ല. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ സാര്‍ എന്ന സംബോധന 
ഒരളവുവരെ, ബഹുമാനത്തെ തീര്‍ച്ചയാക്കുകയും 
ഉറപ്പാക്കുകയും ചെയ്യുമെങ്കിലും, ഈ സാര്‍ എന്ന 
പദം പ്യൂണ്‍ സാറിനും, ക്ളാര്‍ക്ക്‌ സാറിനും ഒരേ 
പോലെ അവകാശപ്പെട്ടതാകയാല്‍, നേരിട്ട 
കയറിവരുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ ഓഫിസര്‍സാറും 
ഇതുപോലൊരു സാറാണ്‌ എന്ന തോന്നല്‍ 
വന്നേക്കാം. ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ തിരുവിതാംകുര്‍ 
ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ ഓഫിസറെ നേരിട്ട വന്ന്‌ 
സാധാരണ പൌരന്‍ സമീപിക്കുന്നത്‌ അത്ര 
ഇഷ്വ്വെടുന്നകാര്യമല്ലായിരുന്നു. 


ഇവിടെയാണ്‌, പൊതുവെ ബ്ടിഷ്-മലബാറിന്റെ 
ഓപചാരിക ചരിത്രത്തില്‍ രേഖവെടുത്താതെ 
പോകുന്ന, ഓഫിസറെ നേരിട്ട വന്ന്‌ കാണണം, 


ധന വ 


കിഴെയുള്ളവരെ വന്ന്‌ ഷാധണണണ്ടുന്ന കാര്യം ഇല്ല 


എന്നതിലെ അതിഗംഭീര, വത്യാസം. 


ഇന൬ ഒരു സമ്പ്രദായത്തെ പിടിച്ചു 
നിർത്തിയിരുന്നത്‌, ൧൭൦ ഭഗ്ധ്‌ധ ഓഫിസര്‍മാരുടെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാനസികാവസ്ഥയാണ്‌. ഇവിടെ 
എടുത്തു പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം, ഈ ഓഫിസര്‍മാര്‍ 
തമ്മില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌ സാധാരണയായി 
ആശയവിനിമയം നടത്താറുള്ളത്‌ എന്നത്‌ ഒരു 
പരമാര്‍ത്ഥം ആണെങ്കിലും, അവരില്‍ മിക്കവരും 
പ്രാദേശിക ഭാഷാ സാമുഹിക 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ത്തന്നെ ജീവിക്കുന്നവരാണ്‌. 
ഇതിനാല്‍തന്നെ ഇവരുടെ വ്യക്തിത്വത്തില്‍ ഒരു 
ഉഭയഭാവനയും (പന്ഥവഗല0൧൭൭ഠ) സാമൂഹിക 
വീക്ഷണത്തില്‍ ഒരു ഇരട്ടഭാവവും (ഠ1൦ഥസൃയുഠ) 
ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാന്‍ സാധ്ധതയുണ്ട്‌. ഈ൬ 
വിഷയത്തിന്റെ ഉള്ളറകളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കുന്നില്ല. പിന്നീട കടന്നേക്കാം. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ പ്യൂണും, കളാര്‍ക്കും, 
ഓഫിസറും തമ്മില്‍, ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണയന്ത്രം പോലെയായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഭാഷാവിവരത്തിലും, സാമൂഹിക 
വീക്ഷണത്തിലും, പെരുമാറ്റത്തിലും, 
വ്യക്തിബന്ധ ഭാഷാ കോഡുകളിലും, മറും 
മിക്കവാറും ഒരേതരക്കാരാണ്‌ ഈ മൂന്ന്‌ കൂട്ടരും. 


ധന വ 


എല്ലാ രീതിയിലും, സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകാര്‍ 
മേല്‍നോട്ടക്കാരും, സാധാരണ ജനം അവരുടെ 
കീഴ്‌-ജീവികളും, എന്ന ഭാവം ഉള്ളവര്‍. 


എന്നാല്‍ മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
യന്ത്രത്തില്‍ ൧൫൦ ഗ്ധ്‌൨ ഓഫിസര്‍മാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സമത്വാധിഷ്ഠിത സാമുഹിക വീക്ഷണമുള്ളവരും, 
അവരുടെ കീഴില്‍ തനി ഉച്ചനീചത്വ ഭാഷാ വിവരം 
മാത്രം ഉളള കീഴ്റീവനക്കാരും. എന്നാല്‍ ജനത്തിന്‌ 
രണ്ടാമത്തെകൂട്ടരെ നേരിടേണ്ട ആവശ്യം 
കുറവാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാം. 


എന്നാല്‍, എല്ലായിടത്തും എല്ലാനിലയിലും 
സ്വന്തമായി നല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനമുള്ള 
ചിലരെ കണ്ടേക്കാം. ദൊഹരണത്തിന്‌, 
മലബാറിലെ സര്‍ക്കാര്‍ യന്ത്രത്തില്‍ നല്ല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്ന ക്ളാര്‍ക്കുമാര്‍ കണ്ടേക്കാം. 
എന്നാല്‍ അതുകൊണ്ട്‌ യാതോരു 
കാര്യവുംഇല്ൃതന്നെ. കാരണം, അവര്‍ എല്ലാ 
കളാര്‍ക്കുമാരെയും, മറ്റെല്ലാവരേയും ഒന്നായി 
മൂടുന്നതും, ബന്ധിപ്പിക്കുന്നതായ ഒരു പുതപ്പില്‍ 
ഒരു കണികമാത്രം ആയി നിലനില്‍ക്കും. 


അവര്‍ക്ക്‌ മറ്റ്‌ കളാര്‍ക്കാരെപ്പോലെയെ 
പെരുമാറാനും പ്രവര്‍ത്തിക്കാനും ആവുള്ളു. 


ധന വ 


വളരെ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഇന്ത്യന്‍ 
പട്ടാളത്തിലെ ഒരു കമ്മിഷന്‍ണ്ട്‌ ഓഫിസര്‍ 
ഇതുപോലൊരു വിവരം നല്‍കുകയുണ്ടായി. 


വടക്ക്‌ കിഴക്കന്‍ സംസ്ഥാനങ്ങളില്‍നിന്നും സാധാ 
പട്ടാളക്കാരനായി ചേരുന്ന ചിലര്‍ക്ക്‌ നല്ല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം ഉണ്ടാവും. എന്നാല്‍ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ അവസരം നല്‍കില്ല. കാരണം, 
അവര്‍ ഹിന്ദിയിലെ തു (നീ, ഉസ്‌ (അവന്‍) ആണ്‌. 
അവര്‍ക്ക്‌ ണങഗ്ളിഷ്‌ ഉപയോഗിക്കാന്‍ അവസരം 
നല്‍കിയാല്‍, അവര്‍ ഇങ്ളിഷിലെ ശ്വധയും ലയും 
ആയി ഉയരും. 


അങ്ങിനെ സംഭവിച്ചാല്‍, വാക്ക്‌-കോഡുകളിലെ 
വിണ്ണില്‍ വസിക്കുന്ന ഓഫിസര്‍ക്ക്‌ ഒരു 
ശക്തിക്ഷയം സംഭവിക്കും. ഫ്യൂഡൽ ഭാഷകളില്‍, 
ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാള ഓഫിസര്‍ ഒരു ദിവ്യ 
മായായവനികയ്ക്ക്‌ അപ്പുറത്ത്‌, 
തിരുനാഗത്തളയിട്ട സംഹാരന്യൃത്തമാടുന്ന 
നടരാജ ശിവരൂപത്തെപ്പോലെയും, സാധ 
പട്ടാളക്കാരന്‍ ഈ ശിവരുപത്തിന്റെ തൃപ്പാദത്തിന്‌ 
കീഴില്‍ അനന്തമായി അമര്‍ന്നിരിക്കുന്ന 
അപസ്മാരപുരുഷനെപ്പോലെയും ആണ്‌. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ വാസ്ൂവം ഈ ഉപമയ്ക്ക്‌ ഉള്ളില്‍ മ്‌ 
നില്‍ക്കില്ല. വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ശിവനെ 
സൂര്‍ശിക്കാന്‍ ആവില്ല. പട്ടാള ഓഫിസറെ 
സൂര്‍ശിക്കാ൯ ആവും. ഓഫിസര്‍ 
അമര്‍ത്തി പ്പിടിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ അപസ്മാരപുരുഷനെ 
അല്പ, മറിച്ച്‌, സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ തേടി 
പട്ടാളത്തില്‍ ചേര്‍ന്ന പ്രാദേശികനെയാണ്‌. ഈ 
ഒരു വ്യത്യാസം ഒരു വിഘടന രഹസ്യം 
ഉള്‍ക്കൊള്ളുന്ന ഒരു വൃത്വയാസം തന്നെയാണ്‌. 


ധന ഠ്‌ 


11. ഇന്ത്യക്കാരന്‌ മറ്റൊരു ഇന്ത്യാക്കാരന്‌ മുകളില്‍ 
അധികാരം നല്‍കിയാല്‍ 


ഇന്നുള്ള പട്ടാള ഓഫിസര്‍മാര്‍ കീഴ്ീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ 
അവരോട്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കാനുള്ള 
സാഹചര്യം നല്‍കും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില. 
മലബാറില്‍ ഓഫിസര്‍മാര്‍ കീഴ്ഴീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ 
കഴിവതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കാനുള്ള 
സാഹചര്യം നല്‍കുമായിരുന്നു എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ നേരില്‍ കണ്ടത്‌ ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 


പഴയകാല മലബാറിലെ ഉധദ്യാഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനം 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും എത്രമാത്രം 
വ്ൃത്ൃസ്തമായിരുന്നു എന്നതിലേക്ക്‌ 
ചെറുതായൊന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാന്‍ 


ഒരുനമ്പവെടുകയാണ്‌. എന്നാല്‍ അതിന മുന്‍പേ, 
ഇതുംകുടി പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഈ വക എഴുത്തുകള്‍ക്ക്‌ 
പിന്‍ബലമായി എടുക്കുന്നത്‌, ഒന്ന്‌ സ്വന്തം 
ജിവിതത്തില്‍ നിരിക്ഷിച്ചതും, ഷണ്ടതും 
കേട്ടതുമായ പലകാര്യങ്ങളാണ്‌. പോരാത്തതിന്‌, 
൮14) എഴുത്തുകാര൯ 197000൭൦ ൭131൭൦ [ഗിദന്ധദ।, വ്പദ്ധിഗ 
6 [0 ന്നഥ൨ഠ൭, !ഗിദില്ലാല ഗ്ല! തുടങ്ങിയ 
ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ പലപ്പോഴായി വായിക്കുകയും 
സ്വന്തമായുള്ള ചില തിരിച്ചറിവുകളുടെ 


ധന ഠ്‌ 


വിക്ഷണകോണില്‍നിന്നും അവയെ 
അപഗ്രഥിക്കുകയും ചെയ്യിട്ടുണ്ട. 


ഇതിനും ഉപരിയായി, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
സംസ്‌ക്കാരത്തെക്കുറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
പോലും അറിയാത്ത പലകാര്യങ്ങളും മനസ്സില്‍ 
ഉള്ളതും ഇതിനായി ഉപയോഗിച്ചിടുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ വാഴയെ ഭുഖണ്ട 
യ്യൂറോപ്പയന്‍ കൊളോണിയലിസവുമായി। 
യാതോരുതരത്തിലും ബന്ധപ്പെടുത്താന്‍ പാടില്ല 
എന്ന നിലപാടും ഈ എഴുത്തുകാരനുണ്ട്‌. 


വാസ്തവത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കൊളോണിയലിസത്തിന്‍റെ പൂര്‍ണ്ണമായ 
എതിര്‍കോണിലാണ്‌ ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്യന്‍ 
കൊളോണിയലിസം എല്ലാരീതിയിലും 


ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഇവ രണ്ടിനേയും 
ഒരേ സംഗതിയായാണ്‌ പല വിഡ്ഡി ഓപചാരിക 
ചരിത്രങ്ങളും വീക്ഷിക്കുന്നത്‌. 


ഇങ്ങിനെയൊക്കെയാണ്‌ കാര്യങ്ങളെങ്കിലും, ഈ 


എഴുത്തുകാരന്റെ തിരിച്ചറിവുകളിലും 
അവകാശവാദങ്ങളിലും ഉള്ള ബലക്ഷയമുള്ള 
ചില ഇടങ്ങള്‍ സുചിപ്പിക്കാം. സ്വന്തം 


അനുഭവസമ്പത്തും നേരിട്ട കണ്ടറിഞ്ഞതും, 
കേട്ടറിഞ്ഞതുമായ കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 


ധന വ 


വിപുലമാണെങ്കിലും, ഇതിന്റെ വരമ്പിന്‌ 
അപ്പുറത്തുള്ള കാര്യങ്ങളും അനവധിയാണ്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ബ്ൃടിഷ്‌-മലബാറില്‍ പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനുകളില്‍ എന്തായിരുന്നു 
പൊതുജനത്തിനുള്ള അനുഭവം എന്ന്‌ 
ചോദിച്ചറിയാനുള്ള പഴയകാല ആരെയും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ അറിയില. 


എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകുറുമായി താരതമ്യം 
ചെയ്യുമ്പോള്‍, മലബാറിലെ പോലീസിന്‌ അന്ന്‌ 
കാഠിന്യം കുറവായിരുന്നിരിക്കാം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ ആകെ മനസ്സില്‍ 
ഉള്ളത്‌ ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


ഒന്ന്‌ നക്ല്‍ പ്രവര്‍ത്തകനായിരുന്ന ശ്രീ. കെ 
വേണു തന്റെ ജയില്‍ ജീവതാനുഭവങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
എവിടെയോ എഴുതിയത്‌ ഒരിക്കല്‍ ശ്രദ്ധയില്‍ 
പെട്ടത്‌ ഓര്‍ക്കുന്നു. മലബാര്‍ പോലീസിന്റെയും 
തിരുവിതാംകൂര്‍ പോലീസിന്റെയും 
പെരുമാറങ്ങള്‍ താരമത്വപ്പെടുത്തി, ശ്രീ. കെ 
വേണു പറഞ്ഞതായി ഓര്‍ക്കുന്നത്‌, അന്നത്തെ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ പോലീസ്‌ താരതമ്മേനെ 
മൃഗീയവും, മലബാര്‍ പോലീസ്‌ താരതമ്യേനെ 
മയമുള്ളതും ആയിരുന്നു എന്നാണ്‌. ഇതിന്റെ 
കാരണംതന്നെ ശ്രീ. കെ വേണു പറയുന്നത്‌, 


ധന വ 


മലബാര്‍ പോലീസ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തില്‍നിന്നും പിറന്നതാണ്‌ എന്നതാണ്‌. 


മറ്റൊരു കാര്യം പറയാനുള്ളത്‌, ഈ എഴുത്തില്‍ 
നിന്നും തന്നെയുള്ള ഒരു ഉദ്രണിയാണ്‌. 


റ്വഠ102 ൩൦0൩ ൧3൦ 2 ൨ വബ്ട 0000൦ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
സേവനം അനുഷ്ടിച്ച ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ | ഠി 
ഇങ്ങിനെ രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ വായിക്കാന്‍ 
ഇടവന്നിരുന്നു: 


റ്വഠ്ന: യാതോരു കാരണവശാലും ഒരു 
ഇന്ത്യക്കാരന്‌ മറ ഇന്ത്യക്കാരുടെ മേല്‍ അധികാരം 
നല്‍കരുത്‌. നല്‍കിയാല്‍ അത്‌ ദുരുപയോഗലപ്പെടും 
എന്നത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ൧ 0 റ്ധഠ0 


മറ്റൊരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ | ഠിം ആശ്ചര്യത്തോടുകൂടി 
രേഖപ്പെടുത്തിയതും ഉണ്ട്‌. പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
ചോദ്യം ചെയ്യാനായി കൊണ്ടുവന്ന ആളെ 
യ്യാതോരു കാരണവശാലും, പീഡിപ്പിക്കരുത് എന്ന്‌ 
കര്‍ശനമായി താക്കീത്‌ നല്‍കിയാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ അല്‍പനേരം ഒന്ന്‌ മാറിനിന്നാല്‍, 
പോലീസുകാര്‍ പിടിച്ച്‌ കൊണ്ടുവന്ന ആളെ 
മുഖത്തിട്ടടിക്കുകയും മറും ചെയ്തിരിക്കും. 


ധന വ 


എന്ന്‌ കൊണ്ടാണ്‌ പോലീസുകാര്‍ ഇങ്ങിനെ 
പെരുമാറുന്നത്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാകുന്നില്ല 
എന്നതായിരുന്നു ആ 2 റരിംഹുടെ അത്ഭുതം. 


എന്നാല്‍, 'സാര്‍' എന്നും, നിങ്ങള്‍” എന്നും, 
'അദ്ദേഹം' എന്നും, 'അവര്‍' എന്നും 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ക്ക്‌ മുഖത്തടികിട്ടില്ല. 
മറിച്ച്‌, 'നീ'യെന്നും 'അവന്‍' എന്നും 'അവശ്‌' 
എന്നും നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ക്കാണ്‌ ഇത്‌ 
സംഭവിക്കുക എന്ന കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓഫിസര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ ലഭിച്ചിരുന്നോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. ൧ 0 റ്വഠനാ അണ ൧൭൦൧ ൨ വട 0ഠഠ 


ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയാനുള്ള ഒരു കാര്യം ഉണ്ട്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ (ഐറിഷുകാര്‍ക്കും, 
സ്‌ക്കോട്ടിഷുകാര്‍ക്കും, ജര്‍മന്‍കാര്‍ക്കും മറും 
അല്ല), ഈ ഉപഭൂുഖണ്ട ഭാഷകളെ മനസ്സിലാക്കാനും 
പഠിച്ചെടുക്കുവാനും വളരെ പ്രയാസം 
തന്നെയായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ അടിത്തറപാകുകയും വളരെ 
നാള്‍ ഇവിടുള്ള ഭരണത്തിന്‌ നേത്ധത്വം 
നല്‍കുകയും ചെയ്യ മാല വ്ശ ഈ വക ഭാഷകള്‍ 
പഠിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചില എന്ന്‌ അറിയുന്നു. 


ധന വ 


൬൯൫ ലു 
ക € ലി 
ന്‌ ര്‌” നം 


ഹിന്ദിയേക്കാശ്‌ വളരെ പ്രയാസം 


തന്നെയായിരുന്നു തമിഴ്‌ പോലുള്ള ഉപദ്വീപിന്റെ 
ദക്ഷിണദേശത്തുള്ള ഭാഷകള്‍. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ദേശത്തില്‍ 5 / 2 
നിംമാരായി സേവനമനുഷ്ടിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ കീഴിലുള്ള 
ജീവനക്കാരുടേയും ജനങ്ങളുടേയും 
ആശയവിനിമയവും, മാനസികഭാവവും, 
സാമൂഹിക ബന്ധചരടുകളും മറും, ഒരു മനുഷ്യന്‍ 
മൃഗങ്ങളിലെ ഇനവക കാര്യങ്ങള്‍ 
ഗ്രഹിച്ചെടുക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌ 


പോലെയായിരുന്നിരിക്കണം. 


ധന വ 


12. മൃഗീയ ഭാഷകള്‍ ഉപയോഗിച്ചാല്‍ മനുഷ്യന്‍ 
മൃഗീയനാവും 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആളുകള്‍ ഈ ഉപദ്വീപിലെ ഭാഷകളെ 
ഹങ്ങിനെയാണ്‌ നേരിട്ടത്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പലവിധ വിവരങ്ങളും മനസ്സില്‍ വരുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ അവയെല്ലാം ഇവിടെ കുറിച്ചിട്ടാല്‍, 
എഴുത്തിന്റെ പാത ഉപകഥകളില്‍ പെട്ട പോകും. 
എന്നാല്‍ ഈ ഒരു കഥ പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
കാരണം, ഈ കഥ പറയാനുള്ള ഒരു 
അനുയോജ്യമായ ദിക്ക്‌ ഇനി എപ്പോഴാണ്‌ 
ലഭിക്കുക എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നടക്കുന്നകാലം. ചരിത്രപരമായ്‌। 
ചോളന്മാരുടേയും, പാണ്ഡ്യന്‍മാരുടേയും 
പ്രദേശമായിരുന്ന സ്ഥലമാണ്‌. അവിടങ്ങളില്‍ 
പലദിക്കിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ പലവിധ 
പ്ളാന്റേഷനുകളും (01ദന്ദ0ഠഥട) മീറ്റുഠ 
പടുത്തുയര്‍ത്തിയിരുന്നു, ചിലത്‌ 
ബ്യൃട്ടിഷുകാരുടെ ഉടമസ്ഥതയിലും, ചിലത്‌ 
ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്യന്മാരുടെ ഉടമസ്ഥതയിലും, 
ചിലത്‌ പ്രാദേശിക ജന്മമ കുടുംബങ്ങളുടെ 
ഉടമസ്ഥതയിലും. 


ധന വ 


നൂറാണ്ടുകളായി പല ജന്മികുടുംബങ്ങളുടെ 


കീഴില്‍ അടിമകളായി ജീവിച്ചിരുന്ന പല 
കിഴ്യാതിക്കാരും കൂടത്തോടെ, രക്ഷപ്പെട്ട 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ തോട്ടങ്ങളില്‍ ജോലിക്ക്‌ 
കയറി. വേതനം തന്നെ തരതമ്യേനെ ഉയര്‍ന്നത്‌. 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷവും താരതമ്മേനെ 
മയമുളളത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉടമസ്ഥതയിലുള്ള തോട്ടങ്ങളില്‍ 
(തേയില, ഏലം, കാപ്പി തുടങ്ങിയവയുടെ) 
മാനേജര്‍മാരായി ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും 
ചെറുപ്പക്കാരെ നിയമിച്ചിരുന്നു. ഈ വിധ 
മാനേജര്‍മാര്‍ക്ക്‌ തമിഴ അറിഞ്ഞിരിക്കേണം എന്ന 
ഒരു നിബന്ധന ചില കമ്പനികളില്‍ 
ചട്ടമുണ്ടായിരുന്നു. 


അതിനാല്‍, ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചെറുപ്പക്കാര്‍ തമിഴ്‌ 
പഠിച്ച്‌, ഒരു തമിഴ്‌ പരീക്ഷ ജയിക്കേണ്ടിയിരുന്നു. 
ഇത്‌ ഇവരെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം ഒരു വന്‍ 
പൊല്ലാപ്പ്‌ തന്നെയായി രുന്നു. തമിഴിലെ 
വാക്കുകളുടെ, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 
നോക്കിയാല്‍ ഉള്ള, വിചിത്രമായ കൊഴുപ്പും, 
വളവും, വീര്യവും, നിന്ദയും വണക്കങ്ങളും, 
ഭാവങ്ങളും, അഹംഭാവങ്ങളും മറും, 
ഉള്‍ക്കൊള്ളുക എന്നുള്ളത്‌ തികച്ചും 
അരോചകവും അസഹ്യവുമായിത്തന്നെ ഈ 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചെറുപ്പക്കാര്‍ക്ക്‌ അനുഭവപ്പെട്ട. 


കാരണം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന പരന്ന കോഡുകള്‍ ഉള്ള 
ഭാഷയില്‍, കാര്യങ്ങള്‍ തികച്ചും 
വൃത്ൃസ്ൃമായി രുന്നു. 


എന്നാല്‍ തമിഴ്‌ വശമില്ലെങ്കില്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ 


തൊഴിലാളികളുമായി ആശയവിനിമയം 
ചെയ്യുക? ഇതിന്‌ അവര്‍ ആലോചിച്ച്‌ ഒരു വന്‍ 
പോംവഴി കണ്ടെത്തി. ഇവര്‍ തമിഴ്‌ 
പഠിക്കുന്നതിനേക്കാശള്‍ എളുവ്വംഠ തോട്ടം 


തൊഴിലാളികളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കുക 
എന്നതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആണെങ്കില്‍ വളരെ 
പെട്ടെന്ന്‌ പഠിക്കാനാവും എന്ന്‌ പല പ്രാദേശികരും 
തെളിച്ചിടടുമുണ്ടായിരുന്നു. 


ഈ൬ ഒരു ആശയം ഇവര്‍ കമ്പനിയുടെ 
മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ അറിയിച്ചു. ഈ ഒരു ആശയം 
ഷമ്പനിയുടെ മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ 
സ്വീകാര്യമായിരുന്നെങ്കിലും, 

തൊട്ടംതൊഴിലാളികളുടെ നേരെ മുകളില്‍ 


മേല്‍നോട്ടക്കാരായി പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന 
പ്രാദേശിക വ്യക്തികള്‍ ഈ ആശയത്തെ നിര്‍ദ്ദയം 
എതിര്‍ത്തു. കാരണം, സാമുഹിക 


ഘടനയെത്തന്നെ മലക്കം മറിക്കുന്ന വന്‍ 
സ്ഫോടനാത്മകമായ ഒരു ആശയമാണ്‌ 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചെറുപ്പക്കാര്‍, അവരുടെ 


വിഡ്ഡിത്തത്താല്‍, മുന്നോട്ട വച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 


തമിഴിലെ, നീ, ഉനക്ക്‌, നീങ്കെ, എന്നെടാ തമ്പി, 
അവന്‍, അവള്‍, ആളെ പാത്ത്‌ പേശ്ജകെ, തേവര്‍, 
അണ്ണാ, പെരിയണ്ണാ, തുടങ്ങിയ അനവധി 
വാക്കുകളാലും, ക്രീയാവാക്കുകളില്‍ ഉള്ള 


ബഹുമാന-നിന്ദിക്കല്‍ സ്വരരുപങ്ങളാലും 
രുപകല്‍പ്പനചെയ്യവെടുന്ന അതീവ 
കീഴ്വണക്കത്തിന്റെയും, 

അധീനസ്ഥിതിയുടെയും, വിനയത്തിന്റെയും, 
അടക്കത്തിന്റെയും, സേവനദഭാവത്തിന്റെയും, 
പാദസേവയുടേയും, ആത്മാഭിമാനത്തിന്‌ 
അവകാശമില്ലായൃയയുടേയും, അളവറ്റ 
മേല്‍ക്കോയ്യയുടേയും മറും സാമൂഹിക 


കോഡുകള്‍ ഉരുക്ക്‌ ലിപികളില്‍ സാമൂഹിക 
ഘടനയില്‍ കാലാകലങ്ങളായി ആലേഘനം 
ചെയ്യപ്പെടിരിക്കുന്നത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പടരുന്നതോടുകൂടി തേഞ്ഞ്മാഞ്ഞ്‌ പോകും. 


ഓരോ ജീവി ഉപയോഗിക്കുന്ന ഭാഷകളുടെ 
കോഡുകള്‍ ആ ജിവിയുടെ സ്വഭാവ 
വിശേഷങ്ങളിലും പ്രതിഫലിക്കപ്പെടും. മൃഗീയ 
ഭാഷകള്‍ പഠിച്ചാല്‍, മനുഷ്യരും മ്ഗീയമാകും. 


ധന വ 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, മനുഷ്യന്‍ നായകളുടെ ദ്‌ 
പഠിച്ചാല്‍, നിരത്തില്‍ നിന്ന്‌ കുരക്കും എന്ന്‌ 
പ്രത്യേകിച്ച്‌ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടതില്. 
കുറുക്കന്റെയും ചെന്നായയുടേയും ഭാഷ്‌ 
പഠിച്ചാല്‍, വെള്ളിനിലാവില്‍ പൊന്നില്‍ കുളിച്ച്‌ 
നില്‍ക്കുന്ന രാത്രികളില്‍ മനുഷ്യര്‍ വിണ്ണിലെ 
ചന്ദ്രലേഖയെ നോക്കിക്കൊണ്ട്‌ ഓലിയിടട ന്യത്തം 
ചെയ്യും, കൂട്ടത്തോടെ. 


'/ഠാധന൦ -ഠധ/ 


13. മൃഗങ്ങളിലെ ഭാഷാ ഭാവങ്ങള്‍ 


നായകളുടെ കാര്യം പറഞ്ഞപ്പോള്‍, ഇതും കൂടി 
പറയാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. നായ എന്ന വാക്ക്‌ മിക്ക 
സ്ഥലങ്ങളിലും ഒരു അസഭ്യവാക്കായി 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 12൦ എന്ന വാക്ക്‌ പലപ്പോഴും ഒരു 
അസഭ്യവചനമായാണ്‌ ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്നത്‌. 
ആ വാക്കിന്‌ പെണ്‍നായ എന്ന അര്‍ത്ഥമുണ്ട്‌. 
(നായ എന്ന വാക്ക്‌ മലബാറി വാക്കാണ്‌ എന്നൊരു 
തോന്നല്‍. മലയാളത്തില്‍ പടിയെന്നാണ്‌ വാക്ക്‌. 


എന്നാല്‍ പൊതുവെപറയുകയാണെങ്കില്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമൂഹങ്ങളില്‍ നായയ്ക്ക്‌, 
പ്രത്യേകിച്ചും വീട്ടില്‍ വളര്‍ത്തുന്ന നായക്ക്‌ 
വീട്ടിലെ ഒരു അംഗത്തിന്‍റെ തന്നെ വില 
പലവീടുകളിലും നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 


മിക്കദിക്കിലും നായയെ 
തരംതാഴ്ത്തിത്തനെയാണ്‌ വീക്ഷിക്കുന്നത്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പലപ്പോഴും നായയെ 


പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌ 1൦ (അയാള്‍), ടെ (അയാള്‍ 
(സ്ത്രീ) എന്നവാക്കിനാലാണ്‌. 


ധന വ 


അതേ സമയം ഈ ഉപദ്വീപിലെ നു്‌: 
ഭാഷകളില്‍ നായകളെ അത്‌/ഇത്‌ 
എന്നുതന്നെയാണ്‌ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്നത്‌. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവന്‍/അവള്‍ എന്ന്‌. എടാ, വാടാ 
എന്നെല്ലാം വിളിക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ഈ ഉപദ്വീപില്‍ 
വന്ന നൂറ്റാണ്ടിലും മറ്റും ഇവിടെ കണ്ടത്‌, വെറും 


മൃഗങ്ങളെപ്പോലെയോ, അര്‍ദ്ധ 
മനുഷ്യരെപോലെയോ അര്‍ദ്ധ 
മൃഗങ്ങളെപ്പോലെയോ, ഉയര്‍ന്ന ജനക്കൂടടങ്ങള്‍ 
വിശേഷിപ്പിക്കുന്ന വളരെ താഴത്ത്‌ 


നിലനിര്‍ത്തിയിരിക്കുന്ന ജനസമൂഹങ്ങളെയാണ്‌. 


അവരിലെ വ്യക്തികളെ അവന്‍, അവള്‍, അത്‌ 
എന്നല്ലാമായാണ്‌ യെര്‍ന്നവര്‍ 
വിശേഷിപ്പിച്ചിരുന്നത്‌. എന്തിനേറെ പറയുന്നു, 
സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്ന വ്യക്തി മരിച്ചാല്‍, 
മരിച്ചു എന്ന വാക്കും, കീഴ്യാതിക്കാരന്‍ മരിച്ചാല്‍ 
ചത്തു എന്ന വാക്കും തന്നെയാണ്‌ 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഏതാണ്ട്‌ മുപ്പത്തി അഞ്ച്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, 
൬ എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരിക്കല്‍ 
ദേവര്‍കോവില്‍ലില്‍ വന്നത്‌ ഓര്‍ക്കുന്നു. പ്രദേശം 
മിക്കവാറും ആശ്‌ ഒഴിഞ്ഞ പ്രദേശം. 


ധന വ 


രാത്രികാലങ്ങളില്‍ കുറുക്കന്മാര്‍ കൂട്ടമായി വന്ന്‌ 


കുരിരുട്ടില്‍ വീട്ടിന്‌ ചുററും എന്തെല്ലാമോ 


കായികാഭ്യാസങ്ങള്‍ കാടിക്കുടി।, മനുഷ്യ 
ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഗോചരമല്ലാത്ത ഏതോ അദ്ൃശ്വ 
സിഗ്നലുകള്‍ക്കും, താളത്തിനും, 


അനുപ്രാസത്തില്‍ ഒന്നിച്ചു നിന്നും ഇരുന്നും 
കൊണ്ട്‌ കുക്കിവിളിക്കുമായിരുന്നു. രാത്രിയുടെ 
ഇരുട്ടിനെ പലദിക്കിലേക്ക്‌ കുത്തിക്കീറുന്ന ഈ 
കൂക്കിവിളികള്‍ പേടിയും അതോടൊപ്പംതന്നെ 
കേട്ടിരുന്നാല്‍ ഒരു അസുലഭ മാസൂരിക ഭാവവും 
മനസ്സില്‍ ഉളവാക്കുമായിരുന്നു. 


വീട്ടിന്‌ പുറകില്‍ ഉള്ള വിറക പുരയ്ക്ക്‌ അടുത്ത്‌ 
ഒരു ഉച്ചനരേത്ത്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ അന്ന്‌ ഒരു 
ദിവസം നടക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ഒരു 
വിചിത്രമായ രംഗം കണ്ടു. ഒരു നായ വിറക്‌ 
പുരയില്‍, രാജ പദവികണക്കെ ഇരിക്കുന്നു. 
ഏതാണ്ട നാലോ, അഞ്ചോ നായകള്‍ ആ 
നായയുടെ നേര്‍ക്ക്‌ മുന്‍കാലുകള്‍ മുന്നിലേക്ക്‌ 
നീട്ടി, അതീവ ദാസ്ൃഭാവത്തില്‍ കുനിഞ്ഞ്‌ നിന്ന്‌ 
അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിക്കുന്നു. 


ആള്‍ പെരുമാറം കേട്ട നായകള്‍ കൂട്ടം പിരിഞ്ഞ്‌ 
സാവധാനം സ്ഥലം വിട്ടു. 


ധന വ 


തെരുവുകളിലെ നായകള്‍ക്ക്‌ പലപ്പോഴും 


വ്ൃത്ൃസ്ൃ കൂട്ടവും, മേലാള്‍ നായയും, മററും ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. മാത്രവുമല്ല, അവരില്‍ തന്നെ 
പല വിധ ആഭിജാത്വങ്ങളും, ഉച്ചനീചത്വങ്ങളും, 
നേതൃത്വങ്ങളും, നേത്ൃത്വത്തിനായുള്ള 
പടപൊരുതലും ഉണ്ട എന്നും തോന്നുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, പവ്ൃക്തമായ അടിയാളത്തം 
മേലാള്‍-നായയോട കാണിക്കാത്ത ഒരു നായ ഒരു 
നായക്കുട്ടത്തില്‍ കയറിച്ചെന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളിതത സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ 
അടിയാളത്ത ഭാവമില്ലാതെ ഒരു സാധാരണ 
പൌരന്‍ കയറിച്ചെന്നാലുള്ള അനുഭവമാണ്‌ 
ഉണ്ടാവുക. മറ നായകള്‍ കയറി കടിച്ച്‌ കീറാന്‍ 
ശ്രമിക്കും. 


നായകള്‍ തമ്മില്‍ ആശയവിനിമയം 
ഫഎങ്ങിനെയാണ്‌ ചെയുന്നത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ നായകള്‍ക്ക്‌, അവരുടെ 


ആശയവിനിമയ കോഡുകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 
പരന്ന കോഡുകളുടെ സ്വാധീനവും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളിലെ നായകള്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ സ്വാധീനവും ഉണ്ടാവാം. 


മൃഗങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍ ഉച്ചനിചത്വങ്ങളും, ഉയര്‍ന്ന 
സ്ഥാനം അലങ്കരിക്കുന്നവരും, മറും ഉണ്ട്‌ എന്ന 


ധന വ 


കാര്യം അറിയപ്പെടുന്ന കാര്യം തന്നെയാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ വ്യക്തമായ 
ഉച്ചനിചത്വകോഡുകള്‍ ഉശ്ക്കൊള്ളുന്ന ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ ഉണ്ട എന്ന കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായ 
നിരീക്ഷകര്‍ക്ക്‌ യാതോരു അറിവും ഇല്ലാത്ത 
കാര്യമാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. മറുള്ളവര്‍ ആ 
കാര്യം അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞുകൊടുക്കുകയും ഇല്ലാ 
എന്നും തോന്നുന്നു. 


ഏതാണ്ട്‌ ഒരു മുന്നൂറ്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
മനുഷര്‍, ചില മൃഗങ്ങളോടെങ്കിലും 
ആശയവിനിമയം നേരിട്ട നടത്തും എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഇന്ന്‌ ഇത്‌ ഒരു അസാധ്ധമായ 
കാര്യമായി തോന്നാമെങ്കിലും, പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 


അസാധ്ധമായി। കരുതിയപലതും ഇന്ന്‌ 
സംഭവിച്ചിടുണ്ട്‌. 


൭൬ ഉപദ്വീപില്‍ കീഴ്യാതിക്കാര്‍ നാഗരിക 
മുനുഷ്യസമൂഹങ്ങളില്‍ സാധാരണ പരരന്മാരായ്‌। 
ജീവിക്കും എന്ന്‌ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ ആവുന്ന കാര്യമായിരുന്നില്ല. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ വാഴ പടര്‍ന്ന 
എല്ലായിടത്തും ഈ വരമ്പ്‌ ഭേദിക്കല്െട്ടു. 
ആഫ്രിക്കയില്‍, പ്രാദേശിക സാമൂഹിക 
അധിപന്മാരുടെ അടിച്ചമര്‍ത്തലില്‍ 
അകപ്പെട്ടുപോയ പല ജനക്കൂടുങ്ങളും വ൯ 


ധന വ 


സാമൂഹിക നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ ഉയര്‍ന്നു. 


അവിടങ്ങളില്‍ നടമാടിയിരുന്ന നരഭോജനം എന്ന 
ആഹാര രീതി തന്നെ, ഒരു മൃഗീയ 
സംസ്ക്കാരമായിരുന്നു. അതും ഏതാണ്ട തുടച്ച്‌ 
മാറ്റപ്പെട്ടിടടുണ്ട്‌. 


നരഭോജിയായ ഒരു വ്യക്തി മറ്‌ മനുഷ്വര്‍ക്ക്‌ 
അടുപ്പിക്കാന്‍ പ്റാത്ത ഒരു 
ജീവിതന്നെയായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ ഈ ജീവിയും 
മനുഷ്യരുടെ കൂടെ ചേര്‍ന്നു. 


ഈ വിഷയം ഇവിടെ വിടുകയാണ്‌. തിരിച്ച്‌ 
എഴുത്തിന്റെ പാതയിലേക്ക്‌ നീങ്ങുന്നു. 


ധന വ 


0 


14. 1ല॥॥ഗസ്യിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്വാധീന 


വിശേഷങ്ങള്‍ 


മലബാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
പറയുമ്പോള്‍, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ തന്റെ 


മാതാവായ ആളുടെ സാന്നിധ്ധത്താല്‍, 
നിശബ്ബമായി നിരീക്ഷിച്ചും, ചോദിച്ചറിഞ്ഞും, 
കേട്ടറിഞ്ഞതുമായ കാര്യങ്ങള്‍ 
എഴുതിച്ചേര്‍ക്കേണ്ടിവരും. 


ഈ) ആള്‍ (മാതാവി “ഗസയില്‍ (തലശ്ശേരിയില്‍) 
ജനിച്ചു, പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന വ്യക്തിയാണ്‌. 
മരുമക്കത്തായ തിയ ജനസമൂഹം അഥവാ 
മതത്തില്‍ പെട വ്ൃക്തി. മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണ പ്രസ്ഥാനം ആദ്യമായി വേരുറപ്പിച്ചത്‌ 
1ല॥ഠഘസ്യില്‍ ആയിരുന്നു. പിന്നീട്ട മലബാര്‍ ജില്ല 
രൂപീകരിച്ചപ്പോള്‍, വ്ധ്ധറിലേക്ക്‌ ഭരണ കേന്ദ്രം 
മാറിയെങ്കിലും ജല്വയുടെ സബ്ലിവിഷനല്‍ 
കേന്ദ്രമായി 1“॥ഘന തുടര്‍ന്നിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിന്റെ ഏറ്റവും 
കുടുതല്‍ സ്വാധീനം മലബാറില്‍ ലഭിച്ചത്‌ 
1ല॥॥ഗല്യില്‍ ആയിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
എന്നാല്‍ പലതരം ക്രിസ്മീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ 
വരവും സാന്നിധ്യവുംകൊണ്ട നാട്ടുകാരില്‍, 
എന്താണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനം 


ധന ഠവ/ 


എന്നതില്‍ ചെറിയ തോതിലുള്ള കണ്‍ഫ്യാഷന്‍ 
ഉളവാക്കിയിടടുണ്ടാവാം. 


കാരണം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനവും തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
കുടികയറിയ പലതരം ക്രിസ്ത്തീയ 


പ്രസ്ഥാനങ്ങളും തമ്മില്‍ വ്യക്തമായ വ്യത്യാസം 
ഉണ്ടായി രുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും ഒരു തരം ക്രീസ്ത്യാനികള്‍ 
ആയത്‌ കൊണ്ടും, മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌, വിവിധതരം 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ തമ്മിലുള്ള 
വ്ൃത്വയാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ അറിവില്ലാത്തത്‌ 
കൊണ്ടും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനത്തെ ഒരു തരം 
ക്രസ്മീയ പ്രസ്ഥാനമായി തോന്നിയിരിക്കാം. 


പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിണ്ടില്‍നിന്നും വന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ, ഈ നാടിലുള്ള ക്രിസ്ത്രീയ 


പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ പലരിതിയിലും 
തെറിദ്ധരിപ്പിച്ചിരുന്നു എന്നും കാണുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, ബട്ടണില്‍ നിന്നും വന്ന 
ഐറിഷുകാരും സ്‌ക്കോടിഷുകാരും ഈ ദേശത്ത്‌ 
വന്നപ്പോള്‍ ഇവിടുള്ള പലതരം ക്രിസ്മീത 
പ്രസ്ഥാനങ്ങുടെ വശീകരണത്തില്‍ വീണും 
പോയിരുന്നു. 


ധന വ 


൬ പശ്ച്വാത്തലം വളരെ അധികം 
പറയേണ്ടിവരും. എന്നാല്‍ അവയിലേക്ക്‌ 
കടക്കുന്നില്ല, ഇപ്പോള്‍. 


തലശ്മേരിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിനന്‍്റെ വെളിച്ചം വന്നത്‌, 
പ്രാദേശിക സാമൂഹികാന്തരിക്ഷത്തിലെ പലതരം 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാവങ്ങളുടെ കറുത്ത നിഴലുകളെ 


11൩. 


സാമൂഹിക വരമ്പുകളിലുള്ള ഇരുളറകളിലേക്ക്‌ 
ഉന്തിനീക്കിയെന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


തലശ്ശേരിയില്‍ ഇതിന്‍റെ ഏറവും ഗംഭീരമായ 
ഗുണം ലഭിച്ചത്‌ അവിടുള്ള മരുമക്കത്തായ തീയ്യ 
മതസ്ഥരിലാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
വളരെപെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ ഗുണമേന്മയുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 


ധന ഠ്‌ 


സാഹിത്യവുമായി കാര്യമായ മാനസിക 


അടുപ്പവും ഉള്ള ഒരു ചെറിയ ജനക്കൂട്ടം ഈ 
മതസ്ഥരില്‍ വളര്‍ന്നുവന്നു. 


വെറും ഏതാനും മൈലുകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറം വെറും 
തോര്‍ത്തുകൊണ്ട്‌ മാറ്‌ പാതിമറികച്ച്‌, തോര്‍ത്ത്‌ 
തന്നെ പാവാടയായി ഉടുത്ത്‌ ജീവിക്കുന്ന 
മരുമക്കത്തായ തീയ സ്ത്രീകളും (ത്രീയൃത്തി 
പാളത്തൊപ്പി തലയിലും മുണ്ടായി തോര്‍ത്ത്‌ 
ഉടുക്കുന്നതുമായ പുരുഷന്മാരും (തീയ൯) ഉള്ള ഒരു 
വന്‍ തീയ ജനക്കുട്ടം. ഇവരിലെ സ്ത്രീകളില്‍ 
പലരും നെല്‍വയലുകളില്‍ ഞാറ്‌ പറിച്ചും, വിത്ത്‌ 
വിതച്ചുംം വിളകൊയ്യും കാലാകാലങ്ങളായി 
നിത്വവ്യത്തി നടത്തുന്നു. മലബാറി 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍, സാമൂഹികമായി 
യെര്‍ന്നവര്‍, ഇവരെ ഇഞ്ഞ്‌, അളേ, അനേ, ചെക്കന്‍, 
പെണ്ണ്‌, ഓള്‍, ഓന്‍, ഐറിങ്ങള്‍, എടാ, എടീ, 
തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങളാല്‍ നിര്‍വവചിച്ചിരുന്നു. 
ഇവര്‍ക്ക്‌ കസേരയില്‍ ഇരിക്കാനുള്ള 
സാമൂഹി കോഡുകള്‍ ഇല്ലായിരുന്നു. 


ഇവര്‍ നെല്‍വയലുകളില്‍ ഈ വിധ പണിചെയ്യുന്ന 
അവസരത്തില്‍, തച്ചോളിപ്പാടുകളും മറ്‌ വടക്കന്‍ 
പാട്ടുകള്‍ എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന 
അവരുടെ വീരന്മാരുടെ കഥകള്‍ പാടി 
ഉല്ലസിക്കുന്നു. 


ധന വ 


ളർ സമയം ഇവരെ അതിവ 


നിരസത്തോടുകൂടി വീക്ഷിക്കുന്ന ഭൂജന്മികളായ 
'തീയയര്‍' അവിടങ്ങളില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഇതേ അവസരത്തില്‍ 1ല്‍॥॥ധസൃയില്‍ 
മരുമക്കത്തായ തീയ സ്ത്രീകള്‍ സാരിയും 
ബ്ളൌസും, പുരുഷന്മാര്‍ മുണ്ടും ട്്൭ഉം ധരിച്ച്‌ 
തുടങ്ങിയിരുന്നു. അത്‌ ഹിന്ദുമതസ്ഥരുടെ 
(ബ്രാഹ്മാണമതക്കാരുടെ) 
സാമൂഹികാധികാരത്തിന്‌ ബലക്ഷയം 
സംഭവച്ചതിനാല്‍ ആണ്‌ സംഭാവ്ൃമായത്‌. 


അതേ സമയം ॥॥ഘസ്യില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്ക്കൂളുകളിലും മറും പഠിച്ചിറങ്ങുന്ന 'തീയയര്‍' 
ചെറുപ്പക്കാര്‍ അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വസ്ത്രധാരണം 
എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കപ്പെട്ടിരുന്ന പാന്‍റ്സ്‌ (0൭൩൭) 
ഇടുതുടങ്ങിയിരുന്നു. ചിലര്‍ തൊപ്പിയും (00 
ധരിക്കുമായിരുന്നു. സ്ത്രീകളില്‍ ചിലര്‍ ടിടലലടടട 
ബ്ളൌസ്‌ ധരിച്ച്‌, മാറ്‌ മറയ്ക്കാതെയുള്ള മററ 
ഇടങ്ങളിലെ സ്ത്രീകളെയും സാധാരണ ബ്ളൌസ്‌ 
ധരിക്കാറുള്ള സ്ത്രീകളേയും ഫാഷനില്‍ 
കഠടത്തിവെടി।. 


പലരും നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കും. 


ധന വ 


5. 


തലശ്മേരിയിലെ 'തീയ്യര്‍' പാണല്‍ 
എന്ന ഒരു പൊതുധാരണ വടക്കെ മലബാറിലെ മറ്റ്‌ 
പ്രദേശങ്ങളിലെ ആളുകളില്‍ പടര്‍ന്നിരുന്നു. ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ യാതോരു പാരമ്പര്ധപരമായ 
അടിത്തറയും ഇല്ലാത്ത ഒരു ഉയര്‍ച്ചയും 
പരിഷ്ക്കാരവും ആയി രുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും, അവയുടെ നിത്യപ്രകാശവും 
നല്‍കിയ ഒരു തളിര്‍ക്കലും മുളവിരിയലും 
മാത്രമായിരുന്നു ഇത്‌. 


ഇതിന്റെ ഒരു അംശം ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 
മാതാവിലും കുടുംബക്കാരിലും പലരീതിയില്‍ 


അനുഭവപ്പെടിരുന്നു. ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 
മാതാവ്‌ തിരുവിതാംകുറില്‍ ജോലിചെയ്യുന്ന 
അവസരത്തില്‍ പലരോടും യ്യാതോരു 


കൂസലുമില്ലാതെ, ഒരുതരം ഉച്ചത്വഭാവത്തില്‍ 
(ടധ്രാലിഠസു/ 1"ലലഥഠ) പറയുന്നത്‌ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌ : 1/൭ ൫൭ 
ബട ഗണി ല॥ഠഘണ. 


ഈ 1വഗുട ന ലിനു എന്നതിന്റെ 
പൊരുളെന്താണെന്ന്‌ അന്ന്‌ അറിഞ്ഞിരുന്നില. 
മാത്രവുമല്ല, ന്ദ” ഒരു തരം ഉയര്‍ന്ന 
മതസ്ഥരാണ്‌ എന്ന ഒരു തോന്നലും, ഈ 
എഴുത്തുകാരനില്‍ അന്നുണ്ടായിരുന്നു. 
സാമുഹിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യം ചെറുപ്രായത്തില്‍ 
വളരെ തുച്ചമായിമാത്രമേ അറിവുണ്ടായിരുന്നു. 


ധന വ 


ല്‍ 1" 
മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണസംവിധാനത്തിന്റെ 


ഉളെളറകളിലേക്ക്‌ ചെന്നുചേരണമെങ്കില്‍, 
സാമൂഹിക പശ്ചാത്തലം ആദ്യം പറഞ്ഞ്‌ 
ഫലിപ്പിക്കേണ്ടതാണ്‌. അല്ലെങ്കില്‍ പൊള്ളയായ 
ചരിത്രവിവരമാണ്‌ മനസ്സില്‍ വന്നുചേരുക. 


ധന ഠ്‌ 


15. ശക്തമായ ചമയങ്ങളും അനുസാരികളും 


മെയ്യാഭരണങ്ങളും ഇല്ലാതെ 
പുറത്തിറങ്ങിനടന്നാല്‍ 
തലശ്ശേരിയിലെ മരുമക്കത്തായ തീയ്യര്‍- 


മതസ്ഥരില്‍ ഒരു പചെറിയപക്ഷം പേരില്‍ 
കണ്ടുതുടങ്ങിയ തിളക്കത്തിന്‌ പിന്നില്‍ യാതോരു 
പാരമ്പര്യപരമായ അടിത്തറയും ഇല്ലായിരുന്നു 
എന്നു പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. ഈ എഴുത്ത്‌ മുന്നോട്ട 
പോകുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി, മുസല്‍മാന്മാരേയും 
ക്രിസ്തീയരേയും തല്‍ക്കാലം ചര്‍ച്ചക്ക്‌ എടുക്കാതെ, 
മറുള്ളവര്‍ ഉള്ള സാമുഹിക ഘടനയെ 
പ്രതിപാദിക്കാം. 


ഏറവും ഉയരങ്ങളില്‍ നിന്നിരുന്ന ഹാന്ദുക്കള്‍ക്കും 
(ബ്രാഹ്മണമതസ്ഥര്‍ക്കും) അവരോട 
ഒട്ടിനിന്നിരുന്ന അമ്പലവാസികള്‍ക്കും, ഇവര്‍രണ്ട്‌ 
കൂട്ടര്‍ക്കും കീഴിലായി, ജന്മികുടുംബങ്ങളുടെ 
വസ്ത്തുവകകളുടെ മേല്‍നോട്ടക്കാരും 
സൈനികമെന്ന്‌ നിര്‍വ്വചിക്കാവുന്ന തൊഴിലും 
ചെയ്തിരുന്ന നായന്മാര്‍ക്കും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്ന ആഡ്ഷ്യൃത്തത്തേക്കുറിച്ചും 
ആഭി ജാത്ൃത്തെക്കുറിച്ചും ഒന്ന്‌ സുചിപ്ിക്കുന്നത്‌ 
നലതായിരിക്കും എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ധന വ 


ഹൈന്ദവക്ഷേത്രങ്ങള്‍ ബ്രാഹ്മണരുടേതാണ്‌ എന്ന്‌ 


പൊതുവേപറയാമെങ്കിലും, വ൯ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ 
ചിലതെങ്കിലും പണിതത്‌, ദേശംപിടിച്ചടക്കിയ 
അന്യദേശവാഴികളായിരുന്നു എന്നുതോന്നുന്നു. 
ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ചേതോവികാരം 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ പൂര്‍ണ്ണമായി പറയാനുള്ള വിവരം 


ഹപപ. 


എന്നാല്‍, തോന്നുന്ന ഒന്ന്‌ രണ്ടുകാര്യങ്ങള്‍ 
സൂചിപ്പിക്കാം. ഒന്ന്‌ ദേശദേവതകളെ 
പ്രീണിപ്പിക്കാനായിരിക്കാം അവ നിര്‍മ്മിച്ചത്‌. 
മറ്റൊന്ന്‌ ബ്രാഹ്മണദേവതകളെ 
(ഹൈന്ദവദേവതകളെ) പ്രിതിപ്പെടുത്താനോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ബ്രാഹ്മണരെ വശീകരിക്കാനോ 
ആയിരിക്കാം. ബ്രാഹ്മണ അംഗീകാരം 
ലഭിക്കുന്നതും, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അന്യദേശവാഴി 
ക്ഷത്രിയനാണ്‌ എന്ന്‌ ബ്രാഹ്മണര്‍ സാക്ഷ്യം 
നല്‍കുന്നതും, സാമുഹിക അംഗികാരവും 


അച്ചടക്കവും ലഭിക്കാന്‍ സൌനകര്യവ്വെടാം. 
വന്നിരിക്കുന്ന ആള്‍ ഐഏഎസാണ്‌ എന്ന്‌ നാട്ടില്‍ 
പരിചയപവ്പെടുത്തുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. 


പോലീസുകാരൊക്കെ വന്ന്‌ സെലൂട്ട ചെയ്യും. 
ഇതിനെല്ലാം ഉപരിയായി ।, യുദ്ധത്തില്‍ 
ചെയ്ത്കൂട്ടിയ അതിക്രമങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


ദൈവത്തില്‍നിന്നും മാപ്പ്‌ ലഭിക്കാനും, ഇതുമായി 


ധന വ 


ബന്ധപ്പെട മനോവിഷമത്തിന്‌ മനസ്സില്‍ കുറച്ച്‌ 
സമാധാനം ലഭിക്കാനും ആയിരിക്കാം. 


ഈ) മുകളില്‍ പറഞ്ഞകാര്യങ്ങള്‍ എല്ലാം തന്നെ 


ചരിത്രത്തില്‍ സുക്ഷിച്ചുനോക്കിയാല്‍ 
സാക്ഷ്വപ്പെടുത്തിയ ചെറിയ സുചനകള്‍ 
കാണാനാവും. എന്നുവച്ചാല്‍ ഇവയൊന്നും ഈ 
എഴുത്താകരന്‍െറെ ഭാവനയില്‍ നിന്നും 


കിളിര്‍പ്പിച്ചെടുത്തവയല എന്ന്‌ അര്‍ത്ഥം. 


ഇങ്ങിനെയൊക്കെയാണെങ്കിലും ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ 


സ്വന്തം സമൂഹത്തില്‍ സ്വതന്ത്രമായി 
ഇറങ്ങിനടക്കാനുള്ള സാമുഹികഭദ്രത 
എപ്പോഴെങ്കിലും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


ഇന്നുള്ള ഐപിഎസുകാരെക്കുറിച്ച്‌ പറഞ്ഞത്‌ 
മാതിരിയാണ്‌. യൂണി ഫോംധരിക്കാതെ, 
സാധാരണ മുണ്ടും ഷര്‍ട്ടും ഇട്ട പട്ടണത്തിലെ 
പരിചയമില്ലാത്ത ഇടത്ത്‌ ഇറങ്ങിനടന്നാല്‍ 


ബഹുമാനം ആരുംനല്‍കില്ല. ചിലപ്പോള്‍ 
കോണ്‍സ്പബ്ശ്‌ വരെ ഞെട്ടിച്ചേക്കാം. 


ഐപി എസ്പുകാരുടെ വീട്ടിലെ സ്ത്രീജനങ്ങള്‍ക്കും 
ഇതുപോലൊരു പ്രശം ഉണ്ട്‌. എന്താടാ എന്ന്‌ വിളിച്ച്‌ 
പരിചയമുള്ള കോണ്‍സബ്ള്‍ എന്താടീ എന്നും 
വളിക്കാ൯ മടിക്കില്ല. വനിതാ 


ധന വ 


കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാര്‍ക്ക്‌ പ്രത്യേകമായ 
അവകാശമാണ്‌ ഇത്‌. അവര്‍ അവരുടെ 
കൈയില്‍പ്പെടുന്ന സ്ത്രീകളെ ഈ വാക്കിനാല്‍ 
ഒന്ന്‌ വാട്ടിയേ വിടുള്ളു. 


എന്നാല്‍, ഈ നാട്ടില്‍ ഇന്ന്‌ ഇത്‌ കാര്യമായ ഒരു 


പ്രശ്മല്. കാരണം, ഐപിഎസ്പുകാരുടെ 
ഓഈല്യോഗിക മേല്‍വിലാസത്തിന്‌ ശക്തമായ 
മൂല്യംഅടിച്ചേല്‍പ്പിക്കാ൯മാത്രം ശക്തമായ 


പോലീസ്‌ സംവിധാനം എലായിടത്തും ഉണ്ട്‌. 
വേണ്ടിവരുന്ന അവസരത്തില്‍ മേല്‍വിലാസം 
പുറത്ത്‌ കാണിച്ചാല്‍മതി. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും ഇതുപോലൊരു മേല്‍വിലാസ 
ചിഹ്നം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ വേണമെങ്കില്‍ പറയാം. ഇത്‌ 
അവരുടെ പൂണുലാണ്‌. പൂണുലുമായി ബന്ധപെട്ട 
ആചാരപ്രമാണപരമായതും, 
വിശുദ്ധകര്‍മ്മപരമായതുമായ കാര്യങ്ങള്‍ 
സൂചിപ്പിക്കാന്‍ ഇവിടെ പറ്റില്ല. എന്നാല്‍, 
പൂണുലിന്‌ ആദ്ധ്യാത്മിക പൊരുളിന്‌ പുറമേ, 
കാലികമായ ((ണ്ഠാ്്) ഭാവവും ഉണ്ട എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


പൂണുല്‍, പ്രദര്‍ശ്ശിപ്പിച്ചാല്‍, ഐപിഎസ്‌ 
മേല്‍വിലാസം പ്രകടിപിച്ചത്‌ 


പോലെയായിരിക്കാം പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍. 


ധന വ 


അമ്പലവാസികളും നായന്മാരും, അവരോട്‌ 


കുാറുകാണിക്കുന്ന കിീഴില്‍പെട്ടുപോയ 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളും ബഹുമാനവും, പരിഗണനയും 


സമര്‍പ്പിക്കും. 


എന്നാല്‍ ഹില്ലാരും ഇത്‌ 
ചെയ്തെന്ന്‌ വരില. പ്രതേകിച്ചും 


ബ്രാഹ്മണ സ്ത്രീകളുടെ 
കാര്യത്തില്‍. ശക്തമായ 
ചമയങ്ങളും അനുസാരികളും 
നട മേയ്യാഭരണങ്ങളും പി 


അവര്‍ പുറത്തിറങ്ങിനടന്നാല്‍, ഓരില്‍ നിന്നും 
ഓളാവാ൯ കാര്യമായ സമയതാമസം വേണ്ട. 


പോരാത്തതിന്‌, മേല്‍ക്കോയ്യ സമ്മതിച്ച്‌ 
കൊടുക്കാന്‍ തയ്യാറാകാത്ത പുരുഷന്മാര്‍ 
വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ ഭക്തിഹിനമായതും, 
ദുഷ്ട്യമുള്ളതും, അശുദ്ധമാക്കുന്നതും, 
വഷളത്തഭാവമുള്ളതും 
അശ്ലീലഹേതുവുള്ളതുമായ നോടത്താലും 
വാക്കുകളാലും ഇവരെ 
കളങ്കിതവ്വെടുത്തിയേക്കാം. 

അടിയാളിയായ വ്യക്തി 
അടിയാളത്തഭാവമില്ലാതെ, അശ്ലീലഭാവം 


വ്യക്തമാക്കി കാമാര്‍ത്തി പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ ഒന്ന്‌ 


ധന ഠ്‌ 


നോക്കിയാല്‍ത്തന്നെ ആദരിക്കപ്പെടേണ്ടുന്ന 
വ്യക്തി നുറങ്ങിപ്പോകും. 


ഇ൬ ഒരു ഭാവത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ തീരെ 
അറിവില്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
കാമാര്‍ത്തിനോട്ടത്തില്‍ അശ്ലീലം അല്ലാതെ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ ഓര്‍ ഓളാകും എന്ന വിവരം 
അവര്‍ക്ക്‌ ഒടടുംതന്നെയില്ല. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
കൂട്ടംകൂടി ജീവിക്കുന്ന ഇടങ്ങളില്‍ നിന്നും അവര്‍ 
പാലായനം ചെയ്യുകയാണ്‌, കൂട്ടത്തോടെ. എന്താണ്‌ 
അവരെ സാമൂഹികമായി തെറിപ്പിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായി വിശദീകരിക്കാന്‍ ആവും 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ പലദിക്കിലും അഗ്രഹാരങ്ങളില്‍ 
കുടടംകൂടി ജിവിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
അല്ലാതെ ജീവിച്ചവരും ഉണ്ട്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 
സാമൂഹികമേല്‍ക്കായയയുണ്ടായിരുന്നു എന്നത്‌ 
വാസ്തവമാണെങ്കിലും, അത്‌ തന്നെ ഒരു തളപ്പൂട്ടും 
വിലങ്ങും ആയിനിലനിന്നു എന്നും തോന്നുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, ഇവരില്‍ത്തന്നെ ഉള്ള പല 
ജുതിക്കാരിലും, വൈവാഹിക ജീവിതവുമായി 


ധന വ 


ബന്ധപ്പെട പല വിലങ്ങുകളും ഉണ്ടായിരുന്നു 


എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇങ്ങിനെയൊക്കെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ എങ്കിലും ഈ 
കൂട്ടരിലെ ചിലരെ കുടിരാജാക്കളും, മറും 
ദുതരായി നിയമിച്ചിരുന്നു. കാരണം, സാധാരണ 
ഗതിയില്‍ ഇവരെ വഴിയില്‍ വച്ച്‌ ആരും 
ആക്രമിക്കില്ല. കാരണം, (ബ്രാഹ്മണഹത്തയ കടും 
പാപമാണ്‌. പോരാത്തതിന്‌, ഇവര്‍ യാത്രചെയ്യുന്ന 
ദിക്കില്‍ എവിടെയും ഇവര്‍ക്ക്‌ താമസിക്കാനും 
സൌജന്യമായി ഭക്ഷണം കഴിക്കാനും ഉള്ള 
ഉഈട്ടുപുരകളും മറ്‌ സൌകര്യങ്ങളും പല വന്‍ 
ക്ഷേത്രങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നും കാണുന്നു. 


ഇവരിലെ വ്യക്തികളെ, 
ചെറുപ്രായക്കാരായാല്‍പോലും, മറ്റ്‌ കീഴ്‌ 


ജുതിക്കാര്‍ ഇഞ്ഞ്‌ എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യാറില്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ ഇവരുടെ മേല്‍ക്കോയുയ അംഗീകരിക്കുന്ന 
വ്യക്തികളെ ഇവര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ വാക്കുകളാല്‍ 
സംബോധന 7 പരാമശിക്കുക എന്നിവ 
ചെയ്യാമായിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നു. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷം അത്രകണ്ട്‌ 
ആസ്വാദ്യമായ കാര്യമല്ല. എന്നാല്‍, സര്‍ക്കാര്‍ 


ധന വ 


ഓഫിസികളില്‍ പണിചെയ്യുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. 
നിത്യേനെ അതിവ ബോറന്‍ അന്തരിക്ഷത്തില്‍ 
പണിചെയ്യാലും, സാധാരണ ജനങ്ങളില്‍ നിന്നും 
പിടിച്ചെടുക്കാനാവുന്ന അടിയളത്തഭാവം അതീവ 
ആസ്വാധ്യമാക്കും ഈ തൊഴിലിനെ. ഇതാണ്‌ 
ഇഹലോകത്തില്‍ ലഭിക്കാവുന്ന ഏറവും 
സ്വര്‍ഗീയമായ സാമുഹികന്തരീക്ഷം എന്ന്‌ 
ഇക്കൂട്ടരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ തോന്നിയേക്കാം - ഒരു 
റിട്റ൦ഡ്ു[ട സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷം 
കാണുന്നതുവരെ. 
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16. തെരുവീഥിയില്‍ ജീവിക്കുന്നത്‌ പോലുള്ള 


ത്ഥവസ്ഥ 


കാലാകാലങ്ങളായി ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
ഉയരങ്ങളില്‍ നിലകൊളുന്ന ജനക്കുടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു 
മാനസികവും ശാരീരികവും ആയ 
ഓന്നിത്യംവന്നുചേരും എന്നാണ്‌ 
അനുമാനിക്കേണ്ടത്‌. ഇത്‌ അവരുടെ 
ശരീരഘടനയെ രുപകല്‍പ്പനചെയ്ുന്ന 
അമാനുഷിക സോഫ്ട്വേര്‍കോഡുകളില്‍ 
ആലേഖനം ചെയ്യപ്പെടും എന്നും പറയാം. ഇന്നുള്ള 
ശാസ്ത്രവിവരം വെച്ച്‌ പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ 
കോഡുകള്‍ അവരുടെ ജിനുകളിലും 
ഡിഎന്‍ഏയിലും എന്‍കോഡ്‌ ചെയ്യപ്പെടും എന്ന്‌ 
വേണമെങ്കില്‍ പറയാം. എന്നാല്‍, ഇത്‌ 
യ്യാഥാര്‍ത്ഥൃത്തിനെക്കുറിച്ചുള്ള വളരെ 
ലഘുവായതും, ലളിതമായതുമായ ഒരു അനുമാനം 
മാത്രമാണ്‌. ജീന്‍സിന്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
സോഫ്ട്വര്‍കോഡുകളെക്കുറിക്ച്‌ 
വൈദ്ൃശാസ്ത്രപണ്ഡിതര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ വിവരം 
ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില. ഇതിനുള്ള മുഖ്യകാരണം, 
ഇക്കൂട്ടരില്‍ മിക്കവര്‍ക്കും, 
സോഫ്ല്ലേറിനെക്കുറികച്ച്‌, കാര്യമായ ധാരണയില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌. 
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കാലാകാലങ്ങളായി സാമുഹിക 


ഉന്നതസ്ഥാനങ്ങളില്‍ നിലകൊണ്ടിരുന്ന 
ബ്രാഹ്മണരില്‍, ഈ സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുകളില്‍ 
ഉളെവായ പരിവര്‍ത്തനത്തിന്റെ സ്വാധീനം 
വ്ൃക്തമായികാണാനായിരുന്നേക്കാം. എന്നാല്‍ 
ഇവരിലെ വരിഷ്ഠത (ടധാലിഠ്ല) മറുള്ളവരെ 
വാക്ക്്‌കോഡുകളാല്‍ അടിച്ച്‌ 
തമര്‍ത്തിക്കൊണ്ട്മാത്രം ഉളവായതായതാണ്‌ എന്ന്‌ 
കരുതാം. ഇതിന്റെ അര്‍ത്ഥം ഇത്രമാത്രമേയുള്ളു. 
അവര്‍ മുകളില്‍ വന്ന്‌ നില്‍ക്കുന്ന 
സാമുഹികാന്തരിക്ഷം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പരമായുള്ളതാണ്‌. അവര്‍ മറുള്ളവരെ ഇഞ്ഞ്‌, 
ഇനക്ക്‌, ഇന്റെ ഓന്‍, ഓള്‍, ഓന്റെ ഓള്‍ടെ, 
ഐറിങ്ങള്‍, ഐറിങ്ങടെ, വെറും പേര്‍ തുടങ്ങിയ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളാല്‍ നിലനിര്‍ത്തും. ഇത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അനുഭവിക്കാന്‍ ആവില്ലാത്ത ഒരു 
അവസ്ഥയാണ്‌. തെരുവീഥിയില്‍ ജീവിക്കുന്നത്‌ 
പോലെയാണ്‌. തെരുവീഥിയില്‍ ജീവിക്കുന്ന 
ഒററപ്പെട ആളുകളെ, സാമൂഹികാധിപന്മാരും 
മറുള്ളവരും ഈവകവാക്കുകളാല്‍ നിര്‍വ്വചിച്ചാല്‍, 
മിക്കപ്പോഴും, അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു സംരക്ഷണവും 
ഇല്ലാത്ത അവസ്ഥയാണ്‌. 


ചെറിയ വീട, സാമ്പത്തിബലം കുറവ്‌, നിലവാരം 
കുറഞ്ഞപണി।, കുരപ്പുരയില്‍ താമസം, തുടങ്ങിയ 
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അവസ്ഥയിലും ഈ വിധം സാമുഹികാന്തരീക്ഷം 


അനുഭവപ്പെടാം. 


ബ്രാഹ്മണരുടെ കീഴില്‍ പടിപടിയായി ആള്‍ക്കൂട്ടം 
ഉണ്ട്‌. അമ്പലവാസികള്‍, നായന്മാര്‍, തീയര്‍, 
പിന്നെപടിപടിയായി താഴധോട്ടേക്ക്‌ കീഴ്നാതിക്കാര്‍. 
നായന്മാര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി വരുന്ന ജനക്കുടങ്ങള്‍, 
ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ളിനറെ 
കൈയില്‍ അക്വ്വെട്‌ പോകുന്ന 
സാധാരണക്കാരനെപ്പോലെയാണ്‌. 
സാധാരണക്കാരിലും പടിപടിയായി കീഴോടട 
ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഈ അവസ്ഥയില്‍ നിന്നും പുറത്ത്‌ കടന്നത്‌ 
തലശ്ശദേരിലെ മരുമക്കത്തായ തീയയരില്‍ ഒരു 
ചെറിയ ശതമാനം മാത്രമായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളോട അടുപ്പം ലഭിക്കുകയും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ സ്വായത്തമാക്കുകയും 
ചെയ്യതോടുകൂടി, കാലകാലങ്ങളായി തലയില്‍ 
അമര്‍ത്തിപ്പിടിച്ചിരുന്ന ആശക്കുടങ്ങള്‍ 
മാഞ്ഞുതുടങ്ങി. എന്നിരുന്നാലും, ഇക്കുട്ടരും 
മലബാറി ഭാഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ 
തന്നെയായിരുന്നു. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഈ൬ 
തീയയരും അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ കാലാകാലങ്ങളായി 
പെടുപോയിരുന്ന ജന)ക്കുട്ടങ്ങളേയും, 
തിയയരിതതന്നെയുള്ള സാമ്പത്തികമായി കീഴില്‍ 
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ക 


പെട്ടുപോയിരുന്നവരേയും അമര്‍ത്തിപിടിച്ചിരുന്ന 
അവസ്ഥ തുടര്‍ന്നു. 


ഇ രീതിയില്‍ ഉയര്‍ന്ന മാനസികാവസ്ഥലഭിച്ച 
മരുമക്കത്തായ തീയയരില്‍ പിന്നെ മുളച്ച്‌ വന്നത്‌ 


മറ്റൊരു മനോവികാരം ആയിരുന്നു. 
പൂര്‍വ്വകാലങ്ങളില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ബ്രാഹ്മണ 
ഗൃഹങ്ങളില്‍ പ്രവേശനം ലഭിച്ചിരുന്നില്ല 


എന്നുവേണം അനുമാനിക്കാന്‍. കാരണം ഓരോ 
കിഴ്യാതിക്കാരും ബ്രാഹ്മണരില്‍ നിന്നും മറും 
അകന്നു നില്‍ക്കേണ്ടുന്ന ദൂരങ്ങള്‍ വളരെ 
വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിരുന്നു. 
ത്രീയൃപ്പാട (൩൬൩൭-03) എന്ന ദൂരം തീയ്യര്‍ 
നിലനിര്‍ത്തേണ്ടുന്ന ദൂരമാണ്‌. ചെറുമപ്പാട എന്ന 
ദൂരത്തെക്കാള്‍ വളരെ ചെറുതായിരുന്നു ഇത്‌. 
കാരണം, ചെറുമര്‍ വളരെ കീഴില്‍ ഉള്ള 
ജനതയായി രുന്നു. 


ഇവിടെ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാനുള്ള 
വാസവം, ഈ വക ദുരങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍-ഭാഷാ 
കോഡുകളുമായി കാര്യമായ ബന്ധമുണ്ട്‌. കീഴില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ നോക്കുക, സുര്‍ശിക്കുക തുടങ്ങിയ 


കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
നിഷേധാത്മകമായ കോഡുകള്‍ കൈമാറ്റം 
ചെയ്യാനും, പകര്‍ത്താനും കഴിവുണ്ട്‌ 


എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്തവം. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
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സുര്‍ശിക്കുകപോലും വേണ്ട. കീഴില്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
വ്യക്തി വെറുതെയൊന്ന്‌ വെറും പേര്‍ 
വിളിച്ചാല്‍മതി, മുകളില്‍ ഉള്ള ആളുടെ 


ശാരിരികഘടനയിലും, വ്ൃക്തിത്വത്തിലും 
സാമൂഹികഅന്തസ്സിലും വിലക്ഷണകരമായ 


പരിണാമങ്ങള്‍ സംഭവിക്കാന്‍. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, ഐപി എസ്പുകാരിയെ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ ഇഞ്ഞ്‌ എന്ന്‌ വിളിക്കേണ്ട 
വെറുതെയൊന്ന്‌ ഓള്‍ എന്ന്‌ പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌, 
ഐപി എസ്പുകാരിയുടെ ശ്രദ്ധയില്‍വന്നാല്‍മതി।, 
മനസ്സില്‍ സ്പൃയസെഫേര്‍ണിയയ്ക്ക്‌ (ടഠവ്മാഥിഡല്ട) 
തതുല്യമായ പെരുമാറ പരിവര്‍ത്തനം 
സംഭവിക്കാന്‍. 


ഇക്കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ ആഴത്തിലുള്ള 
പലതും പറയാനുണ്ട്‌. അത്‌ പിന്നീട ആവാം. 
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17. സാമുഹിക സമത്വത്തിന്റെ ദുര്‍ഗ്രഹമായ 
കണികള്‍ 


ഇഞ്ഞ്‌, ഇനക്ക്‌, ഇന്റെ, ഓന്‍, ഓള്‍, ഓന്റെ ഓള്‍ടെ, 
ഐറിങ്ങള്‍, ഐറിങ്ങടെ (മലബാറി വാക്കുകള്‍; 
വെറും പേര്‍ തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്നതിനെക്കുറികച്ച്‌ ഒന്ന്‌ കൂടി 
വ്ൃക്തമാക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഈ വാക്കുകളുടെ 
ഉപയോഗം അതിഗംഭീരമായ സമത്വത്തേയും, 
ആശയപരമായ സ്വാതന്ത്ര്യത്തേയും, 
ആത്മബന്ധത്തിന്‍റെ ഗാഡതയേയും 
പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നവയായി അനുഭവധവ്വെടാം. 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ ഒരു തെറിദ്ധാരണ ഉളവാക്കുന്ന 
മനസ്സിലാക്കലാണ്‌. ഏതൊരു സമുഹത്തിലേക്കും 
കയറിച്ചെന്നാലോ, ഇറങ്ങിച്ചെന്നാലോ ഈ വക 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ആരോട, അന്വോന്വം 
ഉപയോഗിക്കാം എന്നുള്ളത്‌ വളരെ ശക്തമായ ഒരു 
തിരിച്ചറിവ്‌ നല്‍കുന്ന ഒരു വിവരമാണ്‌. ഈ വക 
വാക്കുകള്‍ അന്യോന്യം ഉപയോഗിക്കാനാവുന്ന 
നിലവാരത്തിലാണ്‌ ആ വ്യക്തി സമത്ധപ്പെടുക. 
അല്ലാതെ, സാമുഹികമായുള്ള ഒരു 
പൊതുവായുള്ള സമത്വത്തെ ഈ വക വാക്കുകള്‍ 
സുചിപ്പിക്കുന്നില്പ. 


ധന വ 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇത്‌ അതിശക്തമായ ഒരു ഭാഷാ 


കോഡിങ്ങാണ്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു വിചിത്ര 
യ്യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതയ്ക്ക്‌ 
യ്യാതോരു എത്തും പിടിയും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്പവം. 


തമ്മില്‍ ഈ വക വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നവര്‍, 
അവരേക്കാള്‍ താഴ്ന്നവരായി 
കരുതപ്പെടുന്നവരോടും ഇതേ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കും. എന്നാല്‍, കീഴിലുള്ളവര്‍ ഇതേ 
വാക്കുകള്‍ തിരിച്ച്‌ ഉപയോഗിക്കാന്‍ പാടില്ലതന്നെ. 
അവര്‍ ഈ വക വാക്കുകള്‍ തിരിച്ച്‌ 


ഉപയോഗിച്ചാല്‍, അതിശക്തമായ 
അപമാനിക്കലും, തരംതാഴ്ത്തലും 
ഇടിച്ച്‌താഴ്ത്തലും, പദവികുറയ്ക്കലും, 


വിലയിടിക്കലും, നെറികേടും മറും ആകും. 


ചിലപ്പോള്‍ മുകള്‍സ്ഥാനത്തുള്ള വ്യക്തിക്ക്‌ ഈ 
വിധമുള്ള ഒരു ആക്രമണത്തെ നേരിടാനുള്ള 
കെല്‍പ്പോ, ആശ്ബലമോ, സ്വരഗാംഭീര്യമോ, 


എടുത്ത്‌ കാട്ടാവുന്ന ഉന്നതസ്ഥാന 
മേല്‍വിലാസമോ ഇല്ലായിരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ആരെങ്കിലും വിലകുറച്ച്‌ 
പരിചയപ്പെടുത്തുകയോ, തരംതാഴ്ത്തുന്ന 


വിവരങ്ങള്‍ നല്‍കുകയോ, സാമൂഹികമായ്‌। 
മേല്‍വിലാസം കുറഞ്ഞ വ്യക്തിബന്ധങ്ങള്‍ 


ധന വ 


സൂചിപ്പിക്കുകയോ ചെയ്യാല്‍ മുകള്‍സ്ഥാനത്ത്‌ 


ഉള്ള വ്യക്തി ശരിക്കും മാനസികമായും, 
സാമൂഹികമായും വ്ൃക്തിത്വപരമായും നശിച്ചത്‌ 
തന്നെ. കാരണം, ഈ വിധമുള്ള ഒരു അവസരം 


വന്നമാത്രയില്‍ത്തന്നെ മറ്റ്‌ ആളുകള്‍ 
നേരത്തെസൂചിപ്പിച്ച വാക്ക്‌-കോഡുകള്‍ എടുത്ത്‌ 
പ്രയോഗിക്കും. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 


സംഗതിയെക്കുറിച്ചും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതയ്ക്ക്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ൃതന്നെ. 


ബ്രാഹ്മണരുടെ മേതക്കോയയയുടെ കാതല്‍ 
കിടക്കുന്നത്‌, അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി വാക്ക്‌- 
കോഡുകള്‍ മെനയുന്ന 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍, തട്തട്ടായി പല 
ജനക്കുട്ടങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌. 


തട്ടുതട്ടായുള്ള ജനക്കുടടങ്ങളെ നിലനിര്‍ത്താനായി 
ബ്രാഹ്മണര്‍ അമിതമായി അധ്വാനിക്കേണ്ടുന്ന 
ആവശ്ധമില്ല. ഓരോ തട്ടും അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലുള്ള 
തട്ടുകളെ അമിര്‍ത്തിപ്പിടിച്ച്‌ നിലനിര്‍ത്തും. 


ഇതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാഅന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
ഇല്ലാത്ത ഒരു പ്രതിഭാസമാണ്‌. പഴയകാല 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ സംഘടിച്ചാല്‍, തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ 
കത്തിയിറക്കാനും, കുത്തിക്കീറാനും മോഹം 
ജന)പ്പിക്കുന്ന ഒരു മാനസികാവസ്ഥ വരില്ല. 


ധന വ 


യ 


കൊളാണിയല്‍ ജു 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ ചരിത്രമപരമായുള്ള 
സാമൂഹിക ബലത്തിന്റെ രഹസ്യങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ 
ഇതാണ്‌. 


ബ്രാഹ്മണകുടുംബങ്ങളുടെ ആഷ്യൃത്തിന്റെയും, 
ആഭി ജാത്ൃത്തിന്റെയും ശക്തി നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌ 
അവരുടെ പാരമ്പര്യത്തില്‍ വേദഗ്രന്ഥങ്ങളും 
വേദമന്ത്രങ്ങളും ജോത്സ്യവും അനുഷ്ടാനങ്ങളും 
പൂജാവിധികളും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നുള്ള 
ധാരണകൊണ്ൊന്നും അല്പ. മറിച്ച്‌, 
ജനസംഖ്യയില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 90%ത്തില്‍ കുടുതല്‍ 
പേരെ, ഇഞ്ഞ്‌, ഓന്‍, ഓള്‍, ഐറ്റിങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങളുടെ മുര്‍ച്ചയാല്‍, പടിപടിയായി 
കുത്തിത്തുളച്ച്‌ വെക്കാന്‍ ഉതകുന്ന 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ സമൂഹത്തില്‍ 
പരന്നുകിടക്കുന്നത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


കീഴിലുള്ളവര്‍ക്ക്‌ സംഘടിച്ച്‌ ഇതിനെ 
എത്തിര്‍ക്കാനും ആവില്ല. കാരണം, അവര്‍ 
ഓരോരുത്തരും മുകളിലോട്ട കുനിയുകയും, 
താധോട്ട, ചവിട്ടിപ്പിടിച്ച്‌ കുത്തിക്കീറുകയും 
ചെയ്യുന്നവരാണ്‌. ൬ സാമൂഹികാവസ്ഥ 
രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്നത്‌ ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌. 
അല്ലാതെ ബ്രാഹ്മണരും, മാരാരും, നമ്പീശന്മാരും, 
പുഷ്ടകരും വാര്യര്‍മാരും, നായന്മാരും, തീയയരും 


ധന വ 


മലയരും, വേടരും, കുറിച്ചിയരും പുലയരും 


പറയരും, മറും ഒന്നുതന്നെയല്ല. ഇക്കൂട്ടര്‍ ആകെ 
നോക്കുന്നത്‌, അവരെക്കാള്‍ താഴെയായി അവര്‍ 
കരുതുന്ന ഏതെങ്കിലും ജനക്കൂട്ടം വരിതെറി 
മുന്നില്‍ കയറിയിടടുണ്ടോ എന്നതാണ്‌. അങ്ങിനെ 
ആരെങ്കിലും ചെയ്യാല്‍, അവരെ പിടിച്ചിറക്കി, 
ചവിട്ടിത്താഴ്ത്തി മുറിവല്‍പ്പിക്കുന്നത്‌ വരെ 
അവര്‍ക്ക്‌ മനസ്വാസ്ഥ്യം ലഭിക്കില്ല. 


1800കളില്‍ മലബാറില്‍ ജിവിച്ചിരുന്ന 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ മധ്യേഷ്യയില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 6000 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ജനിച്ച്‌ പന്തലിച്ച 
വേദസംസ്ക്കാരവുമായി എത്രമാത്രം ബന്ധം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനി ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍, പ്രാചീണ സംസ്ലൃയത 
ഗ്രന്ഥങ്ങളെ കണ്ടെത്താനും അവയെ സംരക്ഷിച്ച്‌ 
നിലനിര്‍ത്താനും കാര്യമായി തന്നെ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കേണ്ടിവന്നിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ 

പലഭാഗത്തായി ഉണ്ടായിരുന്ന പല വിദൂര 
ഭവനങ്ങളില്‍നിന്നും, മറവിയിലേക്ക്‌ മാഞ്ഞ്‌ 
കൊണ്ടിരുന്ന പല താളിയോല ഗ്രന്ഥങ്ങളും ഈ 
വിധം അവര്‍ രക്ഷിച്ചെടുത്തു എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. വാത്ധ്യായനന്റെ കാമശാസ്ത്രം 
(ദന) പോലും (ഇത്‌ വേദകാല ഗ്രന്ഥമല്ല), 


ധന വ 


ഇങ്ങിനെ സാംരക്ഷിച്ചെടുത്തതായ്‌। 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ നേരെ കീഴില്‍ വരുന്ന 
ജനക്കൂടങ്ങളാണ്‌ അമ്പലവാസികള്‍. ഇവരുടെ 
പാരമ്പര്യ തൊഴില്‍ അമ്പലത്തിനുള്ളിലെ 
ജോലികളാണ്‌. ഇഉക്കൂട്ടരെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായി 
ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കുന്നില്ല. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ വരുന്ന ജനക്കൂട്ടമാണ്‌ നായര്‍മാര്‍. 


ധന ഠ്‌ 


18. പുകയുന്ന പകയും നൈപുണ്യത്തെ 
വിറങ്ങലിപ്പിക്കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകളും 


നായന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ പറയുമ്പോള്‍, അവരില്‍ 
ചിലര്‍ക്കെങ്കിലും അരോചകമായിത്തോന്നാവുന്ന 
ഒന്നോ, ചിലപ്പോള്‍ അതില്‍കൂടുതലോ കാര്യങ്ങള്‍ 


സുചിപ്പിക്കേണ്ടിവരും. എന്നാല്‍, ൬ 
പ്രദേശത്തിലെ ആരും തന്നെ ജീവന്റെയും, 
മനസ്സിന്റേയും സോഫ്ട്വേര്‍കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ നല്‍കുന്ന ഉല്‍ക്ൃഷതയ്ക്ക്‌ 
അതീതമായ ഒരു ഓന്നിത്വം 
അവകാശപ്പെടാനാവുന്നവരല്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. 


ഈ വാസ്പവം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിയും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പതാകയും ഈ നാട്ടില്‍ ഒരു വന്‍ മാനസിക 
വിപ്ളവം കൊണ്ടുവരുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഇവിടുള്ള 
പുലയന്‍, പറയര്‍, ചെറുമര്‍, തുടങ്ങി അങ്ങ്‌ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ ഹിമഗിരി ശൈലത്തിന്റെ 
മുകള്‍ത്തട്ടിനോട നെഞ്ച്‌ അമര്‍ത്തിപ്പിടിച്ചിരുന്ന 
വരേണ്യ ബ്രാഹ്മമണര്‍ക്ക്‌ വരെ ബാധകമാണ്‌. 


നായന്മാരുടെ കാര്യം പറയുമ്പോള്‍, മലബാറിലെ 
അവസ്ഥയില്‍ നിന്നും തിരുവിതാംകൂറിലെ 
(| ദഗ0൧൦൧ലെ) ത്വസ്ഥ ചെറുതായോ 
കാര്യമായിത്തന്നെയോ വ്ൃത്ൃസൂമായിരുന്നു. 


ധന ഠ്‌ 


പ്രശം, വടക്കേ മലബാറില്‍ നാള്‍ 
മരുമക്കത്തായ തിയ്യന്മാരുടെ 
തൊട്ടമുകളിലായിരുന്നു എന്നതാകാം. തെക്കേ 
മലബാറില്‍ നായന്മാര്‍ മക്കത്തായ തിയ്യന്മാരുടെ 
മുകളിലായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇവര്‍, 
ഈഴവരുടേയും, ഷാണര്‍മാരുടേയും, 
ചൊവ്വന്മാരുടേയും മറും മുകളില്‍ ആയിരുന്നു. 


ഒരു വ്യക്തി, ആരുടെ കീഴിലും മുകളിലും ആണ്‌ 
എന്നത്‌ ആ വ്യക്തിയുടെ വ്ൃക്തിത്വത്തെ 
കാര്യമായിത്തന്നെ സ്വാധീനിക്കും. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ കീഴില്‍ ജോലിചെയ്യുന്ന 
മലയാളി, ഗള്‍ഫില്‍ പോയി, മലയാളിയുടെ 


കീഴില്‍ മലയാള അന്തരിക്ഷത്തില്‍ 
ജോലിചെയുന്ന വ്യക്തിയുമായി വ്യക്തിത്വത്തില്‍ 
കാര്യമായ വ്ൃത്വയാസം പ്രകടിപ്പിക്കും. 


ശരീരഘടനയിലും, മാനസിക ഭാവത്തില്‍ ഈ 
വ്യത്യാസം കാണാനായേക്കാം. 


ഇതു പോലെ തന്നെയാണ്‌, 
കിഴിലുള്ളവ്യക്തികളുടേയും സ്വാധീനം. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, മലയാളി അമേരിക്കയില്‍ 


ധന വ 


പോയി, വ്യാപാരം നടത്തുന്നത്‌, പു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രാദേശിക ഭാഷക്കാരെ 
ജീവനക്കാരായി വച്ചാണെങ്കില്‍, ആ വ്യക്തി, ആ 
നാട്ടില്‍ തന്നെ പൂര്‍ണ്ണമായും മലയാളികളെ 
ജീവനക്കാരായി നിയമിച്ച്‌, മലായളത്തില്‍ 
വ്യാപാരം നടത്തുന്ന വ്യക്തിയുമായി 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ കാര്യമായ വ്ൃത്വയാസം 
പ്രകടിപ്പിച്ചേക്കാം. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കുടുതല്‍ 
ഉറപ്പോടെ പറയാത്തത്‌, വ്യക്തിത്വത്തെ 
സ്വാധീനിക്കാവുന്ന മറ്‌ ചില ഘടകങ്ങള്‍ കൂടി 
ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. അവയെ ഇവിടെ 
പരാമര്‍ശ്ശിക്കാന്‍ ആവില്ല. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 1970 മുതല്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
1983 വരെ തിരുവിതാംകുറിലാണ്‌ മുഖ്യമായും 
ജീവിച്ചത്‌. ഇന്ന്‌ പൊതുവെ സങ്കല്‍പ്പിക്കപ്പെടുന്ന 
ഒരു കേരളം എന്ന ചിന്ത അന്നില്ല. 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഇത്രയും കാര്യം ഇവിടെ പറയാം. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നായന്മാരോട ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
കാര്യമായ വിരോധം പ്രത്ൃക്ഷമായും 
പരോക്ഷമായും ഉണ്ടായിരുന്നു. മലബാറിലും രണ്ട്‌ 
കുട്ടം തീയയന്മാരും മറ്‌ കീഴ്‌ ജാതിക്കാരും 
നായന്മാരുടെ കീഴില്‍ തന്നെയായിരുന്നു, 
സാമൂഹികമായും, ഭാഷാകോഡുകളിലും, 


ധന വ 


പാരമ്പര്യമായി. എന്നാല്‍, തീയരില്‍ ഈ വിധം ഒരു 
പകപോലുള്ള വിരോധം കണ്ട്‌ 
അനുഭവപ്പെടടിരുന്നില എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഈ കാര്യം പറയുന്നതിന്‌, ഓർമ്മവരുന്ന ഒരു 
കാര്യമായ സംഭവം, ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവ്‌ 
ഡെപ്യൂട്ടി വകുപ്പ്‌ മേധവിയും, പിന്നീട വകുപ്പ്‌ 
മേധാവിയും ആയ്‌ തിരുവനന്തപരുത്ത്‌ 
ഉള്ളപ്പോഴും, അതിന്‌ മുന്‍പായി, ആലപ്പുഴയില്‍ 
ജില്ലാതല ഓഫിസറായും ഉള്ള അവസരത്തില്‍, 
അന്നുള്ള ചില ഈഴവര്‍ വന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഉള്ള 
മനസ്സിലെ പക പറയാറുണ്ടായി രുന്നു. 


ഈ. പകയ്ക്ക്‌ വ്യക്തമായ ഒരു കാരണം 
പറയാനുള്ളത്‌, തിരുവിതാംകുര്‍ രാജ്യത്തെ 
ഇന്ത്യന്‍ ഭരണകുടം പടിച്ചടക്കുന്നതുവരെ, 


ഇനഴവര്‍ക്ക്‌ സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ 
ഹീനജോലികള്‍ക്ക്‌ മാത്രമേ 
അവകാശമുണ്ടായിരുന്നുള്ളു എന്നതായിരിക്കാം. 
ഇത്തില്‍ മാറം സാവധാനത്തില്‍ 


വരുന്നുണ്ടായിരുന്നു. എന്നാല്‍ അതിന്‌ മുന്‍പ്‌ 
തന്നെ ഇന്ത്യന്‍ ഭരണം തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജാവിനെ പട്ടാള ഭീഷണി മുഴക്ക്‌। 
അടിയറപറയിച്ചു. 


ധന വ 


സാമൂഹികമായി ഈ വിധമുള്ള പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ മിക്കസ്ഥലങ്ങളിലും 
ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, ഉപഭുഖണ്ടത്തിന്റെ ഏതാണ്ട്‌ 
പകുതിയോളം ഭാഗം ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയായിരുന്നു. 
ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ 
ഏത്‌ പദവിക്കും ഏത്‌ ജറുതിക്കാരനും 
അവകാശമുണ്ടായിരുന്നു. എന്നാല്‍, അതിഗംഭീര 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ ജ്ഞാനവും, അതുമായി 
ബന്ധപവ്െട സാമുഹിക 
സമത്വാധിഷ്ഠിതമനോഭാവവും 
നിര്‍ബന്ധമായിരുന്നു, എന്നുമാത്രം. 


മലബാര്‍ ജില്ലയുടെ ഭരണസംവിധാനത്തില്‍, അന്ന്‌ 
പല തീയ്യന്മാരും ഉയര്‍ന്ന സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ജോലിചെയ്യിരുന്നു എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. 
ജുതിയമായ തൊഴില്‍ സംവരണങ്ങള്‍ 
ഇല്ലാതെതന്നെ. ഇവരില്‍ ഒരു ചേരായി കണാരന്‍ 
മലബാര്‍ ജില്ലയുടെ ഡെപ്യൂട്ടി കലകുര്‍ വരെ 
ആയിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യന്‍ 
റെയ്ല്‍വേയിലെ ഏറവും ഉയര്‍ന്ന 
സ്ഥാനങ്ങളിലും, |ന്ഥലിദ! റ്ഗി! ടലി (ലും, 
ഉയര്‍ന്ന ഓഫിസര്‍മാരായി തീയയരില്‍ പെട്ടവര്‍ 
തൊഴില്‍ ചെയ്യിരുന്നു എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. 


ധന വ 


പോരാത്തതിന്‌, 8ന്നടപ്ഹി ൧റ്ഠധടലെ ഒരു 


തീയു 
പയ്യറ്റ്ി9 ഓഫിസറെക്കുറിച്ചും പറഞ്ഞ്‌ 


കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


ചരിത്രപരമായുള്ള ഈ വിധ കാരണങ്ങള്‍ 
കൊണ്ടാവാം, തിയരില്‍ കാണാതിരുന്ന ഒരു 
വിരോധം ഈഴവരില്‍ അന്ന്‌ കണ്ടിരുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവിനോട അവരുടെ 
ഈ വിധ വിഷമങ്ങള്‍ എണ്ണിപ്പറയുന്ന ഈഴവ 
സര്‍ക്കാര്‍ ജീവനക്കാര്‍, ഇതോടൊപ്പം നമ്മളൊക്കെ 
ഒരു കൂട്ടര്‍ തന്നെയാണ്‌ എന്നും പറയും. ഇത്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവിന്‌ സ്വീകാര്യമായ 
കാര്യമായിരുന്നില്ല. കാരണം, ഒന്ന്‌ മരുമക്കത്തായ 
തിയയരും ഈഴവരും തമ്മില്‍ പാരമ്പര്ൃയപരമായി 
പുലബന്ധം പോലുമില്ല എന്നത്‌ വാസവം. 
പോരാത്തതിന്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവിന്റെ 


ഭാവം ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഉളെളതി നേക്കാള്‍ 
ഉയരത്തില്‍. 7/൦ ൭ 1൩൭5 ഈന "1൧00 എന്നാണ്‌ 
ഇതിന്‌ മുതല്‍ക്കുട്ടായി ഉപയോഗിക്കുന്ന 


പ്രഖ്യാപിത നയം. എന്നാല്‍, ജാതീയ പരമായി 
യ്യാതോരു ചര്‍ച്ചയ്ക്കും തയ്യാറാകില്ല. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധ ആള്‍ക്കാരില്‍ നിന്നും 
കേട്ടറിവുള്ള ഒരു സംഗതി ഇതായിരുന്നു. 


നായന്മാര്‍ വെറും ശൂദ്രരാണ്‌ എന്ന ഒരു 


ധന വ 


പ്രഖ്യാപനം. അവര്‍ ഇത്‌ പറയുന്നത്‌ നായന്മാരെ 
തരംതാഴ്ത്താനാണ്‌ എന്ന്‌ വൃക്തം. 


അതിന്‌ നായന്മാരുടെ ഭാഗത്ത്നിന്നുള്ള 
പ്രഖധാപനം, ഈഴവര്‍ വെറും കൊടികളാണ്‌ എന്ന്‌. 
തെങ്ങില്‍കയറി കള്ളിനായി തെങ്ങിന്‍ കുലയില്‍ 
ചെറുചുറിക കൊണ്ട്‌ കൊടുന്നതിനെ 
സൂചിപ്പിച്ചാണ്‌ ഈ വാക്ക്‌ പ്രയോഗം. 


തെങ്ങിന്‍ കയറുക എന്നുള്ളത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
അതിസാഹസികമായ ഒരു കായിക 
നൈപുണ്വമാണ്‌. എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയുടെ 
കൈയില്‍ ഈ തൊഴില്‍ പെടുുപോയാല്‍, ഇതാണ്‌ 
അവസ്ഥ. ഗംഭീര നൈപുണ്വം വെറും 
തരംതാണപണിയായി പ്പോകും. 


ധന വ 


19. ജീവന്റെ സോഫ്ലട്വേറില്‍ ദിവൃത്വം 
പകര്‍ത്തിയത്‌ 


നായന്മാരെ പല പഴയകാല ഗ്രന്ഥങ്ങളിലും ശൂദ്രര്‍ 
എന്ന്‌ നിര്‍വ്ൃചനം ചെയ്യപ്പെട്ട കാണുന്നുണ്ട്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ വി. നാഗം അയ എഴുയിത 
13ഗ00ഠഥ ടം, ൧൧൧. ടഗ്ധല 42൩0൧ എഴുതിയ 
ഗ്‌ 00 1൮ 10ഥഗ്പഠാല, £ഠഠുദ/ ഡ്‌ എഴുതിയ 
ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍, ഗി॥[ദന _ഠറുദ്ി എഴുതിയ ]!;[-1.-11-1 
[ദ്ധ] തുടങ്ങിയ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ എല്ലാംതന്നെ ഈ 
ഒരു വിവരം വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ 
നല്‍കിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ !4ടല്ാദ ഗദഡ്ധല്ലില്‍ 
മറ്റൊരു വിചിത്ര സുചനകുടി 
നല്‍കിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. 


നിപോളിലെ (പലാലിളിലെ) [പല/915 
ഗോത്രവര്‍ഗുക്കാരും (ഗ്ഥം൭ ദ്ഷട തീരത്തുള്ള പകഷ 
ഗോത്രവര്‍ഗുക്കാരും തമ്മില്‍ ആശ്ചര്യകരമായ 
ഗോത്രസംസ്ക്കാര സാമ്യം കാണവ്വെടുന്നതായി 
[ശ/. [000൨550൩ 0൨. 80൦0൫൧൭൩ ലദ്1ന തുടങ്ങിയ 
ഗവേഷകര്‍ സൂചിപിച്ചതായി പറയുന്നു. 


ഇവരുടെ ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നത്‌ രണ്ട്‌ 
മുഖ്ൃകാര്യങ്ങളാണ്‌. ഒന്ന്‌ ഇവര്‍ രണ്ട്‌ കൂട്ടരുടേയം 
കെട്ടിടനിര്‍മ്മാണ ശിൽപകലയിൽ 


(പ്വ്രഡറില്‍) ഉള്ള സാമൃതയായിരുന്നു. 


ധന ഠ്‌ 


എന്നാല്‍ അതിനേക്കാള്‍ യ്‌ 
ശ്രദ്ധിക്കപ്പെട്ടത്‌, ഈ രണ്ട്‌ ഗോത്രവര്‍ഗുക്കാരിലും 
കണ്ട അവരുടെ സ്ത്രീജനങ്ങളുടെ 
ജീവിതശൈലിയാണ്‌. 


ടട ഗോത്രവര്‍ഗുക്കാരുടെ കാര്യം ഇവിടെ 
പറയാനാവില്ല. എന്നാല്‍ നായര്‍ സ്ത്രീകളുടെ 
കാര്യത്തില്‍ അന്ന്‌ പല വിദേശീയരിലും വളരെ 
ശ്രദ്ധജനിപ്പിച്ച കാര്യം അവരുടെ വൈവാഹിക 
ജീവിതത്തില്‍, അന്നത്തെ മറ്‌ പരിഷ്ട്യത 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളില്‍ നിന്നും ഉള്ള വ്യക്തമായ 
വൃത്യാസം ആയിരുന്നു. 


ബ്രാഹ്മണ നമ്പൂതിരിമാരില്‍ ജേഷ്ടന്‍ നമ്പൂതിരിക്ക്‌ 
സ്വന്തം സമുദായത്തില്‍ നിന്നും വിവാഹം 
കഴിക്കാം. ഇളയവര്‍ക്ക്‌ സ്ത്രീബന്ധം നായര്‍ 
വീടുകളില്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നു. 
ഇവര്‍ക്ക്‌ നായര്‍ വീടുകളില്‍ ഓപചാരികമായ 
ഒരു സംബന്ധം എന്ന ചടങ്ങിന്‌ വിധേയമായി 
അവിടുള്ള ഒരുസ്ത്രീയുമായി ഒന്നിച്ച്‌ ജീവിക്കാം. 
ഈ ഒരു ബന്ധത്തിന്‌, വളരെ പരിമിതമായ 
സാമുദായിക സാധുതമാത്രമേ ഉണ്ടായിരുന്നുള്ളു. 
മാത്രവുമല്ല, ഈ ബന്ധംപലപ്പോഴും, വളരെ 
പ്രസ്വകാല ദൈര്‍ഘ്യം മാത്രം ഉള്ളതായിരുന്നു. 


ധന വ 


യം 


മാത്രവുമല്ല, നമ്പൂതിരിമാര്‍ നായര്‍ ഗൃഹങ്ങളില്‍ 
വിരുന്നിന്‌ വന്നാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ താല്‍പര്യം 


തോന്നുന്ന സ്ത്രീകളുമായി ബന്ധം 
സ്ഥാപിക്കാനും അവകാശം ഉണ്ട എന്നും 
സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നു. ഇങ്ങിനെയൊരു 


കാര്യത്തിന്‍റെ സുചന ചന്ദുമേനോന്‍ എഴുതിയ 
ഇന്ദുലേഖയില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ ഒരാള്‍ പറഞ്ഞതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. 


ഈ വിധം ഉള്ള ബന്ധത്തില്‍ ജനിക്കുന്ന 
കുടികള്‍ക്ക്‌ പിതാവുമായും, പിതാവിന്റെ 
കുടുംബവുമായും യാതോരു ബന്ധവും ഉണ്ടാവില്ല. 
മാത്രവുമല്ല, നായര്‍ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
ജിവിതത്തില്‍ വ്ൃത്ൃസ്ല നമ്പൂതിരിമാരുമായി ഈ 
വിധമുള്ള ബന്ധം ഉണ്ടാവാം. 


ഇന്ന്‌ കാണുന്ന പോലുള്ള ഒരു അറപ്പുളവാക്കുന്ന 
കാര്യം അല്ലായിരുന്നു ഇത്‌. കാരണം, ബന്ധം 
ദിവ്യവ്ൃയക്തിത്വം സാമുഹികമായി 
അംഗീകരിക്കപ്െടിടുള്ള വ്ൃക്തിയോടാണ്‌. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളുടെ മാസൂരിക 
കഴിവുകള്‍ മനസ്സിലാക്കിയാല്‍ ഈ പറഞ്ഞതിലെ 
ഹേതു മനസ്സിലാകും. ഒരു വ്യക്തിയുടെ 
സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ എല്ലാവരും എഴുന്നേറ്‌ നിന്ന്‌ 
ദാസ്വയഭാവം പ്രകടിപ്പിക്കുന്നു. ആ 
വ്യക്തിയോടുള്ളു ബന്ധം വ്യക്തമായും ദിവ്ൃത്വം 


ധന വ 


പകര്‍ത്തുന്ന കാര്യമാണ്‌. അതേ സമയം യാതോരു 


ബഹുമാനവും ലഭിക്കാത്ത, വിലകുറഞ്ഞ, 
ദാസ്വവ്ൃത്തിക്കാരനോട ബന്ധം സ്ഥാപിച്ചാല്‍, 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ള്‍ ആ ബന്ധം സ്ഥാപിച്ച 


വ്യക്തിയെ കോഴിക്കാട്ടം 
കണക്കെയാക്കിക്കളയും. 

ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്കുകളില്‍ 
ഒളിഞ്ഞുകിടക്കുന്ന ബ്രഹ്മതാളത്തെക്കുറിച്ചും, 
അതിന്‌ വിപരീതമായുള്ള 


അപസ്വരതാളത്തെക്കുറിച്ചും, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ൃതന്നെ. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ വിവരം നായര്‍മാര്‍ ഏത്‌ 
രീതിയിലാണ്‌ സ്വീകരിക്കുക എന്ന്‌ പറയാന്‍ 
ആവില്ല. എന്നാല്‍ ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറനയാള്ള 
കാര്യങ്ങള്‍ ഇവയാണ്‌. നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ പല 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു. നായര്‍മാര്‍ 
ബ്രാഹ്മണ കുടുംബങ്ങളുടെ മേല്‍നോട്ടക്കാരായി 
നിലനില്‍ക്കുമ്പോള്‍, അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഉള്ള 
ജന)ക്കൂടുങ്ങള്‍ വ്ൃത്ൃസ്ത നിലവാരങ്ങൾ ഉള്ള ഹീന 
ജറതിക്കാരായിരുന്നു. അവരുടെ അഭിപ്രായത്തിന്‌ 
പുല്ല്‌ വില പോലും അവരുടെ മുകളില്‍ ഉള്ള 
ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ നല്‍കിയിരുന്നില്ല എന്നതാവാം 
വാസവം. ഈ കീഴ്‌ ജാതിക്കാരില്‍ പലരുടേയും 


ധന വ 


ജീവിത നിലവാരം വളരെ തരംതാണതായിരുന്നു 


എന്നതും കണക്കില്‍ എടുക്കേണ്ടകാര്യമാണ്‌. 


കാരണം, ഹിനജാതിക്കാരായി കരുതപ്പെടിരുന്ന 
ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ ഗംഭീര സാമൂഹിക നിലവാരത്തില്‍ 
ജീവിക്കുകയും, അതേ സമയം നായര്‍മാര്‍ 
ഒരുതരം അസന്മാര്‍ഗ്ഗികമായ ജീവിത 
ശൈലിയില്‍ ജീവിക്കുകയും ആയിരുന്നു എന്ന 
രീതിയില്‍ മുകളില്‍ നല്‍കിയ വിവരം 
മനസ്സിലാക്കരുത്‌. 


മറൊരു കാര്യം നായര്‍മാര്‍ പഴയകാല നാഗന്മാര്‍ 
എന്ന പ്രാകൃത ഗോത്രവര്‍ഗുക്കാരാവാം എന്നും 
കേരളോല്‍പ്പത്തിയെന്ന്‌ വ്യാജ 
ചരിത്രപുസ്ുകത്തില്‍ സൂചിപ്പിക്കുന്നു എന്നും 
നാഗം അയ പനന്നുണ്ട്‌. എന്നിരുന്നാലും, 
നായര്‍മാരുടെ തുടക്കം ശൂദ്രരില്‍ നിന്നുമാകാം 
എന്നും സൂചിപ്പിക്കപവെടുന്നു. 


ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്നകാര്വം ശുദ്രരില്‍ 
കാലാകാലങ്ങളായി ഈ വിധം ്രാഹ്മണ രക്തം 
കടന്നുകയറിയതിനാല്‍, അവരുടെ രക്തത്തിലും, 
സന്താന പരമ്പരയിലും (1൦ഠ01നിലും) ബ്രാഹ്മണ 
രക്തം തന്നെയാകും കാര്യമായിട്ുള്ളത്‌. 


ധന വ 


ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന മറ്റൊരുകാര്യം 
ഉണ്ട്‌. ദിവ്യനായ വ്യക്തിയുടെ സന്തതി ഉദരത്തില്‍ 
വന്നാല്‍, ദിവ്യനായ വ്യക്തി എന്ന വിവരം 
ജീവന്റെ സോഫ്ട്വേര്‍കോഡുകളില്‍ സ്വാധീനം 
ചലുത്തും. ഉദരത്തില്‍ ഉള്ള സന്തതിയില്‍ ഈ 
വിവരം പോസിറ്റിവ്‌ ആയ രുപകല്‍പ്പനകള്‍ 
സംഭാവ്ധമാക്കും. 


ഇത്‌ പലരീതിയിലാണ്‌. സാമൂഹികമായി ഈ 
വിവരം പരക്കുന്നതിലും, അതുമായി ബന്ധപല്പെട 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ഉയര്‍ന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകളും ഈ 
വിവരം മനസ്സില്‍ പതിപ്പിക്കുന്ന ഉയര്‍ന്ന 
മാനസികാവസ്ഥയും മറും ഇതില്‍ സ്വാധിനം 
ചലുത്തും. 


ഇതിന്‌ വിപരീതമായ നിലവാരമുള്ള വ്യക്തിയുടെ 
സന്തതിയാണ്‌ ഉദരത്തില്‍ എന്ന ചിന്ത വന്നാലും, 
സാമൂഹികമായ അറിവ്‌ ലഭിച്ചാലും, 
നിഷേധാത്മാകമായ കോഡ്‌ വിന്യാസം ആണ്‌ 
ചെലുത്തുക. ഈ വിധം ഉള്ള മാസൂരിക 
കോഡുകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള പരന്ന 
കോഡുകള്‍ ഉള്ള ഭാഷകളില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കുടുതലായി പിന്നീട പറയാം. 


൭൬ വിഷയം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അതീവ 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു സംഗതിയാണ്‌. ഇതിലേക്ക്‌ 


ധന വ 


ഇപ്പോള്‍ കടന്നാല്‍, എപ്പോഴാണ്‌ തിരിച 
എഴുത്തിന്റെ മുഖ്യപാതയില്‍ എത്തുക എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. അതിനാല്‍, അങ്ങോട്ടേക്ക്‌ 
പോകുന്നില്ല. 


ധന ഠ്‌ 


20. ഉയര്‍ത്തിനിര്‍ത്തുന്ന സാമൂഹിക 


പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ മഴുവെക്കുന്ന പരിപാടി 


മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ശക്തി 
സംഭരിക്കുകയും ജറതീയ വരമ്പുകളെ 
മാനിക്കാതെ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകള്‍ വെറും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിജ്ഞാനത്തിന്റേയും അതുമായി 
ബന്ധപ്പെടു കാര്യക്ഷമതയുടേയും 
അളവുകോലുകള്‍ക്ക്‌ അനുസൃതമായി എല്ലാതരം 
ജനങ്ങള്‍ക്കും അവകാശപ്വെട്ടതുമായി മാറുകയും 
ചെയ്യപ്പോള്‍, മലബാറിലെ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ പെട്ടെന്ന്‌ 
ചുവട മാറ്റിച്ചവിട്ടേണ്ടതായിവന്നു. 


ു്ലിഗ ലല ൯ അഗ൨൧ഠ൫ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ൫൭. ടദസ്ധല്‍ 
ടല ഇങ്ങിനെ പറയുന്നുണ്ട്‌ : 


റ്വഠന്ഥ: 

ടധയ09ട നല്വറ്ൃ 8ഗ൫ന്നദ൫ട 9000൦ 1൩൫ലന൩, 10101൩ 0ഠ൩ നഥഥട 
1ഠ0റ൦നല; 1൦ 8(3വണ൭0, ൩൫ ഡെ൩, ഠഠബ്ലട ബട ലാിടടടന9 12 
001009 10൦ ല്‌ ൧൧ 1ഠ 1൧൦ ഗ൦൭ട്‌ ഒ 050 ൦ ദന) ലട. 
[൮൧ 0 റ്വഠി£. 


ഉദുരണി: ബ്രാഹ്മണരെ എതിരേല്‍ക്കുന്ന ശൂദ്രര്‍, 
കൈകള്‍ കൂപ്പി അവരെ സ്നേഹാദരങ്ങള്‍ 
കൊണ്ട പൊതിയുന്നു. ഇടത്ത്‌ കൈ സ്വന്തം 
നെഞ്ചിനോട ചേര്‍ത്ത്‌ പിടിച്ച്‌, വിരലുകള്‍ ചുരുടി, 


ധന ഠ്‌ 


ബ്രാഹ്മണന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്റെ അനുഗ്രഹം 


മറുപടിയായി നല്‍കുന്നു. ഉദരണിയുടെ അന്ത്യം. 


ഈ കാഴ്ചയില്‍ എന്തോ പന്തികേടുണ്ട്‌ എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ റല, ട്ദസ്ധല്‍ [46ല ഇത്തിനെ 
ചിത്രീകരിക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍, പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ ഐപിഎസുകാരനെ കാണുമ്പോശ്‌ 
കാണിക്കുന്ന ബഹുമാനവും സെലൂട്ടിങ്ങും മറും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയുമായി കൂട്ടിക്കുഴയുമ്പോശ 
ഇതിനേക്കാള്‍ വിചിത്രമായി ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പൌരന്‌ അനുഭവപ്പെടും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ല. ന്ധ |ഗ9ലെ നതകിയ ചിത്രീകരണം 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കാര്യമാണെങ്കിലും, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ മിക്ക ഹൈന്ദവ രാജ്യങ്ങളിലും 
ഇത്‌ പോലുള്ള സാമൂഹിക ദൃശ്യങ്ങള്‍ 
സാധാരണമായിരുന്നിരിക്കാം. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നിലനിന്നിരുന്ന 
ഇടങ്ങളില്‍, അതായത്‌ ബ്രയട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ ആകെ ക്ലങ്ങാിമറിയുകയായിരുന്നു. 
നായര്‍മാരിലും കൂട്ടുകുടുംബസ്നമ്്രദായം 
മരുമക്കത്തായം തന്നെയായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം മെഡ്രാസില്‍ വരികയും, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇതിന്റെ അലയടികള്‍ 
അനുഭവപ്പെടുകയും ചെയ്യപ്പോള്‍, 


ധന വ 


വം 


മരുമക്കത്തായത്തെക്കുറിച്ചും പലരീതിയി 
വേവലാതികള്‍ അറിഞ്ഞുതുടങ്ങി. 


7 
ല്‍ ഉള്ള 


പിതാവിന്‌ സ്വന്തം മക്കള്‍ക്ക്‌ യാതോരു സ്വത്തും 


നല്‍കാന്‍ ആവില്ല. കാരണവന്മാര്‍ക്ക്‌ 
സഹോദരിമാരുടെ കുടിക്ളുടെ സമ്പത്തിക 
സംരക്ഷണവും മററും പേറേണ്ടിവരുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, സഹോദരിയുടെ പ്ല 


കുട്ടികള്‍ക്കും പിതാവില്ലാത്ത അവസ്ഥ. 


റ്വഠ0 1൧൬ പദ നല 0൩ അഒഥഥ൧൦ഠഠഥ൦: ടഠനല ഠ്‌ 10൦ ന 
ലവറസ്ലഥല0 ഒ00 റവ [ഒട 96൭ ഗാഥ ാഠറ്റേന്സ്ഥ ഠ 
[൫3॥ട൦ 10ല/0൦ 09൮൫30600൩, 9൧) 10 ലാല്‍ 309൩5 11ല 
[ദന സൃന്ദന്ന, 9൧ ഒട ഒ00 ഠനഠ/3॥ട0൩ ഡ്‌ 


ധരഥല- ഗ്ബ൦ന നല ൫ 019. ൧൧ 0 റവ, 


ഉദുരണി: വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ച (എന്നുവച്ചാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രാവീണ്യം ലഭിച്ച എന്ന്‌ അര്‍ത്ഥം, 


നായര്‍മാര്‍ അവരുടെ അധ:പതനം 
മനസ്സിലാക്കുകയും ബ്രാഹ്മണ 
ദുഷ്പ്രഭുത്വത്തിനും, അസംബന്ധമായതും, 


മനോവീര്യം കെടുത്തുന്നതും, സദാചാരഭംഗം 
വരുത്തുന്നതുമായ നിയമങ്ങള്‍ക്ക്‌ എതിരായി 
വിപ്ഭുവസംസാരം നടത്തിത്തുടങ്ങുകയും 
ചെയ്യുതുടങ്ങി. ഉദ്രണിയുടെ അന്ത്യം. 


ധന വ 


വം 


കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ ഐപിഎസ്സിന്‌ ിട്യി 
കൊടിയുയര്‍ത്തുന്നത്‌ മാതിരിയാണ്‌ ഈ൬ 
പ്രവണത. തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈഴവര്‍ക്കും, 
ഷാണര്‍മാര്‍ക്കും, ചൊവ്വന്മാര്‍ക്കും, അവര്‍ക്ക്‌ 
കിഴിലുള്ള അനവധി ജനക്കൂടടങ്ങള്‍ക്കും മുകളില്‍ 
നായര്‍മാരെ ഉയര്‍ത്തിനിര്‍ത്തുന്ന സാമൂഹിക 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ മഴുവെക്കുന്ന പരിപാടിയാണ്‌ ഇത്‌ 
എന്ന്‌ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ ബോധോദയം വന്നില്ല 
എന്നുള്ളതാവാം വാസവം. 


ഐപിഎസ്പിനെ മറിച്ചിട്ടാല്‍, കോണ്‍സ്പബ്ളും 
നിലംപരിശാകും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


എന്നാല്‍ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയായ 
മെഡ്രാസിന്റെ വിദൂര ജില്ലയായ മലബാറില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ വേറെയായിരുന്നു. ബ്രാഹ്മണരെ 
മറിച്ചിട്ടാല്‍ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ 
ദോഷംവരാനില്ല. കാരണം ബ്രാഹ്മണ 
മേധാവിത്വത്തിന്‌ നിയമസാധുത പോയിരുന്നു. 


റ്വഠി0 ന പദ ൦ ൩ അദഥ൨0൧൧ഠ൫൭: 9 ടഠഠിബ/ 100 10൦ 
ല്ഠന്ന ഠ്‌ നലഴിദിലാല ദ്ഖട 01 നലനദറും (ദ ബല്ല) ൫൭൭ 
ഗല 10 9 031൧ 0൧ 1൦ |ദൊലട ഠ്‌ 1൦ പ്പല൮൭൨ 
ഠന്ന്ധസ്ന ടല! നാട റ്ധ്ലാ ൩൨ ൧6൨. ല്പഥ ഠ്‌ 


റവ 


ധന വ 


നായര്‍മാരുടെ സാമൂഹിക നേതാക്കള്‍ 


മലബാറിലെ വൈവാഹിക നിയമങ്ങളേയും, 
(കുടുംബസ്വത്തിന്റെ പിന്തുടര്‍ച്ചാവകാശത്തെയും;) 
നവീകരിക്കാനായി ഡല്‍ (കോഴിക്കോട) ഒരു 
സൊസൈറി രൂപികരിച്ചു. ഉദരണിയുടെ അന്ത്യം. 


കാരണം ദിവ്യത്വം നഷ്ടപ്പെട്ട നമ്പൂതീരിമാര്‍ക്ക്‌ 
കുടുംബത്തില്‍ കൈകടത്താനും മറും ഉള്ള 
അവകാശം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ച പല 
നായര്‍മാര്‍ക്കും വൈമനസ്യം 
വന്നുതുടങ്ങിയിരുന്നു. എന്നാല്‍ വാസവം 
ഇതിലൊന്നും ഒടുങ്ങില്ലതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ദിവ്യത്വം 
കാലാകാലങ്ങളായി നല്‍കവ്വെട്ട വ്യക്തികള്‍ക്കും 
അവരുടെ മന്ത്രംമണക്കുന്ന ഇല്ലങ്ങള്‍ക്കും, 
മനകശള്‍ക്കും, ഇവരുമായി ബന്ധവ്വെട പലവിധ 
മന്ത്രോച്ചാരണങ്ങള്‍ക്കും, കുലദൈവ / ചാത്തൻ 
സേവകശള്‍ക്കും, വിഷ്ണുമായകള്‍ക്കും, 
ഹോമങ്ങള്‍ക്കും, ബലികര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കും മറും ഉള്ള 
സാമുഹിക ശക്തി അത്ര എളുപ്പത്തില്‍ 
തെച്ചുമാച്ചുകളയാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും പലവിധ തന്ത്രവിദ്യകളും 
കുടോത്രങ്ങളും മറ്റും തമ്മില്‍ കുഴഞ്ഞാണ്‌ 
കിടക്കുന്നത്‌ എന്നത്‌ സത്യമാകാം. 


ധന വ 


പ 


ിം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ആഷ്യൃയത്തത്തിന്റെ 
പിന്നാംപുറം 


തീയയന്മാരുടെ കാരത്തില്‍ എന്നത്‌ പോലെതന്നെ 
നായന്മാരുടെ കാര്യത്തിലും മലബാര്‍ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഒരു ഇരട്ട ഭാവം ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. തെക്കെ മലബാറിലെ 
നായന്മാരോട വടക്കേ മലബാറിലെ നായന്മാര്‍ക്ക്‌ 
ഒരു പൊതുവായുള്ള അയിത്തം ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. വടക്കേ മലബാറിലെ നായര്‍ 
സ്ത്രീകള്‍ തെക്കേ മലബാറിലെ നായന്മാരോട 
വിവാഹബന്ധം നടത്തുന്നത്‌, വടക്കേ മലബാറില്‍ 
വിലക്കപ്പെടിരുന്നു എന്നാണ്‌ സൂചിപ്പിച്ച്‌ 
കാണുന്നത്‌. ഈ വിലക്കിനെ ധിക്കരിച്ചാല്‍, 
ജുതിയില്‍ നിന്നും ഭ്രഷ്ദമാക്കപ്പെടും പോലും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള പലതരം വിചിത്ര 
അയിത്തങ്ങള്‍ക്കും പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ച 
സംഭവവികാസങ്ങള്‍ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
എന്നാല്‍, പൊതുവെ ആളുകള്‍ തക്കംപാര്‍ത്ത്‌ 
മുകള്‍ ജാതിയിലേക്ക്‌ ചാടിക്കയറുന്ന സ്വഭാവം 
ഉണ്ടായിരിന്നു എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. 
മാത്രവുമല്ല, പുറം നാടുകളില്‍ നിന്നും വരുന്നവര്‍, 
കഴിവതും ഒരു ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരായി പുതിയ 
നാട്ടില്‍ പ്രത്യക്ഷപ്പെടാന്‍ പലപദ്ധതികളും 
ഇട്ടിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. ഇതില്‍, 


ധന വ 


പ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ സുറിയാറി 
ക്രിസ്ത്യാനികളും, യഹുദന്മാരും വന്‍ ബുദ്ധിയും 
കുരുട്ടു ബുദ്ധിയും കാട്ടിയതായി കാണുന്നുണ്ട്‌. 


തെക്കേമലബാറിലേയും വടക്കേമലബാറിലേയും 
നായന്മാരും തിരുവിതാംകുറിലെ നായന്മാരും 
തമ്മില്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴാനിലവാരങ്ങള്‍ തീരുമാനിക്കാറ്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ 
ഇന്ത്യാ ഷമ്പനി തലശ്ശേരിയില്‍ 3000 
തുടങ്ങുന്നകാലങ്ങളില്‍ അങ്ങിനെയൊരു 
ബന്ധത്തിന്റെ സുചന വലുതായി കാണുന്നില്ല. 
കാരണം, ഭൂമിശാസ്ത്രപരമായ കാരണങ്ങളും, 
പൊതുവെ വിദുരങ്ങളിലേക്ക്‌ ഉള്ളയാത്രയില്‍ 
ഉള്ള അപകടങ്ങളും തന്നെ. 


നായന്മാരുടെ വ്യക്തമായ ആഷ്യൃത്വത്തിന്‌ 
പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ അവരിലെ ബ്രാഹ്മണ 
ബന്ധമാണെങ്കിലും, ഇതിന്റെ ഭതികമായ ഫലം 
ഭാഷാകോഡുകളിലൂടെ അനവധി ജാതിക്കാരെ 
അവര്‍ക്ക്‌ കടിച്ച്‌ നിര്‍ത്താനായി എന്നുള്ളതാണ്‌. 
ഭാഷാകോഡുകളിലൂടെയുള്ള കടിച്ചുനിര്‍ത്തല്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ വന്ധമ്ഗങ്ങള്‍ 
കടിച്ചുനിര്‍ത്തുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. ഉരുമ്പാണി 
ദേഹത്ത്‌ അടിച്ചുകയറുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌ ഈ 


ധന വ 


വന്ധമ്ൃഗങ്ങളുടെ കടി. കടിയില്‍ പെട്ടാല്‍, 
അനങ്ങാന്‍പറ്റിയെന്ന്‌ വരില്ല. 


ഏതാണ്ട്‌ 20 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരു ഉള്‍നാടന്‍ പ്രദേശത്ത്‌ ഉള്ള 
ഒരു വിപ്ളവ പാര്‍ട്ടി നേതാവിന്റെ വീട്ടില്‍ ഒരു 
ആവശ്യത്തിന്‌ പോയിരുന്നു. വിപ്ളവ നേതാവ്‌ 
നായര്‍ ആണ്‌. ആ ആള്‍ വളരെ മാന്യമായാണ്‌ 
പെരുമാറിയത്‌. എന്നാല്‍ ആ ആളുടെ ഭാര്യ വളരെ 
ആഷ്യൃയത്വമുള്ള സ്ത്രീയായിരുന്നു. വീടിന്‌ പുറത്ത്‌ 
അധികമൊന്നും പോയി പരിചയമുള്ള ആളല ഇത്‌ 
എന്ന്‌ വ്യക്തം. യ്യാതോരു മുന്‍ 
പരിചയവുമിലെങ്കിലും മുന്നില്‍ കയറിവന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യത്‌ ഇഞ്ഞി എന്നാണ്‌. 


നേതാവിനും ഭാര്യക്കും ചുറുമായി കുറെ 
ചെറുപ്രായക്കാരായ അണികളും ഉണ്ടായിരുന്നു. 
അവരെയെല്ലാം നേതാവും ഭാര്യയും ഇഞ്ഞി എന്ന്‌ 
തന്നെയാണ്‌ സംബോധന ചെയ്യിരുന്നത്‌. 


ഇ) വിധമുള്ള സാമൂഹിക കോഡുകളിലെ 
പിടിത്തവും അമര്‍ത്തലും, കടിച്ചിടിടലും മറും 
യ്യാതോരു കമ്മ്യൂണിസ്പ്‌ ആശയ്പ്രസ്ഥാനത്തിനും 
തൊടാനാവിലല എന്നുള്ളത്‌ തന്നെയാണ്‌ വാസ്പവം. 


ധന വ 


ഴ്‌ 


ഇവിടെ ചെറുതായൊന്നും പാതയില്‍നിന്നും വിട്ട 


സംസാരിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


നന്നായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന കുറച്ച്‌ പേര്‍. 
അവര്‍ മറുള്ളവരെ കാര്യമായി ഗാഈനിക്കുന്നില്ല. 
ഇത്‌ മറുള്ളവരില്‍ കാര്യമായ വിരോധം 
വളര്‍ത്തുന്നു. ഇത്‌ എന്ന്‌ കൂട്ടരാണ്‌? 
മനുഷ്യപ്പറില്ലത്ത വര്‍ഗ്ഗം. എന്നെല്ലാം തോന്നാം. 
എന്നാല്‍ വാസ്തവും നേരെ മറിച്ചാണ്‌. സ്വന്തം 
ഭാഷയിലെ സ്വഭാവങ്ങള്‍ ഒന്ന്‌ അവലോകനം 
ചെയ്യാല്‍ അറിവ്‌ ലഭിക്കും, സ്വന്തം ഭാഷയിലെ 
വാക്കുകളും വാക്യങ്ങളും കടിക്കുന്നതും 
കുത്തുന്നതും പോലുള്ളവയാണ്‌ എന്ന്‌. 
വകതിരിവും, ഗുണദോഷവിവേചന കഴിവും, 
വിവേകവും ഉള്ളവര്‍ കഴിവതും വിട്ടു നില്‍ക്കും. 


ഈ പാതയിലേക്ക്‌ കൂടുതല്‍ പോകുന്നില്ല. 

നായര്‍മാരുടെ പഴയകാല ആഷ്യൃത്വത്തിന്റെ ഒരു 
ഉദാഹരണമാണ്‌ കമ്മ്യൂണിസ്പ്‌ നേതാവിന്റെ 
വീട്ടിലെ കാര്യം പറഞ്ഞത്‌. എന്നാല്‍ ഇത്‌ എല്ലാ 


ജനവിഭാഗങ്ങളിലും ഉള്ള കാര്യം തന്നെയാണ്‌. 


തെക്കേമലബാറിലേയും വടക്കേമലബാറിലേയും, 
തിരുവിതാകൂറിലേയും, മററും നായന്മാര്‍ ഒരേ 


ധന വ 


] ി 
൬ , .' 
ക ച 


ജനക്കൂട്ടമായിരിക്കേണം 


എന്നില്ല. എന്നാല്‍ 
ഇവരില്‍ 


എല്ലാരിലും 
പൊതുവായി കാണുന്ന 
പലതും കണ്ടേക്കാം. 
ധി പോരാത്തതിന്‌ 
351! ഹൈദരാലി, ടിപ്പു (ധി 
്‌ 10൮) എന്നിവര്‍ 
മലബാറിലൂടെ 
മം ന. പടയോട്ടം നടത്തിയ 
അവസരങ്ങളില്‍ നായന്മാരുടെ ഒരു വന്‍ 
ജനക്കൂട്ടം തന്നെ തിരുവിതാംകൂറിലേക്ക്‌ 
ജിവരക്ഷാര്‍ത്ഥം സ്ഥലംമാറിയിരുന്നു എന്നും 
കാണുന്നു. 


നായന്മാരില്‍ തന്നെ പല തട്ടുകളും ഉണ്ട്‌. 


നായന്മാര്‍ക്ക്‌ പുരാതന കാലത്തിലെ 
നാഗന്മാരുമായി ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയവ്വെടടും 
കാണുന്നുണ്ട എന്ന്‌ സൂചിപ്പിച്ച്‌ കഴിഞ്ഞു. 
നാഗാരാധന പഴയ കാല നായര്‍ വീടുകളില്‍ 
(തറവാടുകളില്‍) ഒരു വളരെ പ്രത്യക്ഷമായ 
കാര്യമായിരുന്നു. പല ഗൃഹങ്ങളിലും മൂര്‍ഖന്‍ 
പാമ്പ്‌ കുടുംബസമേതം താമസിക്കുമായിരുന്നു. 
അവരെ വിട്ടിലെ വളരെ ബഹുമാനപ്പെട 


ധന ഠ്‌ 


അന്തേവാസി കളായിത്തന്നെയായിരുന്നു 
കണ്ടിരുന്നത്‌. അന്നുള്ള സ്വത്ത്‌ വില്‍പ്പന 
കൈഅവകാശം മാറല്‍ / സ്വത്ത്‌ ദാനം / അനന്തര 
അവകാശികള്‍ക്ക്‌ വീതംവെക്കല്‍ 
തുടങ്ങിയകാര്യങ്ങളുടെ രേഖകളില്‍ ൭൬ 
സര്‍പ്പങ്ങളുടെ കാര്യവും വളരെ വ്യക്തമായും 
വളരെ ഗൌരവത്തോടും കുടി 
രേഖപ്പെടുത്തുമായിരുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ 
യ്യാതോരുവിധ പ്രശങ്ങളും വരരുത്‌ എന്നുള്ളത്‌ 
ഒരു സാമുഹിക ചട്ടം തന്നെയായി രുന്നു. 


വളരെ കീഴ്‌ ജാതിക്കാരായ പുലയര്‍ പറയര്‍ 
തുടങ്ങിയവര്‍ സര്‍പ്പങ്ങളെ വെട്ടിമുറിച്ചും, 
അന്പെയ്യും കൊല്ലുമായിരുന്നെങ്കിലും, ആ വിവരം 
നായന്മാര്‍ അറിഞ്ഞാല്‍ 
പ്രശഎംതന്നെയായിരുന്നേക്കാം. 


നാഗം എന്ന തിരുനാഗ സര്‍പ്പം മുൂര്‍ഖനല്ല എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞും കേള്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, 
ചരിത്രരേഖകളില്‍ മൂര്‍ഖന്‍ കുടുംബത്തെ 
വ്യൃക്തമായിത്തന്നെ സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ഇന്ന്‌ നായന്മാരുടെ ഇടയില്‍ ഈ വിധമുള്ള 
നാഗാരാധന ഇല്ലാ എന്ന്‌ പറയാം. നായന്മാര്‍ക്ക്‌ 
പഴയകാല സാമുഹിക മഹിമയും ഇന്നില്ല എന്നും 
കൂടടിച്ചേര്‍ക്കാം. 


ധന വ 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌ ഒരു ആഷ്യൃത്വമുള്ള 
ഒരു നായര്‍ തറവാട്ടുകാരി സ്ത്രീയുടെ ചിത്രം 
പു്്ഗ ൧൦ 10 ൫൯൧0൧൦ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളതാണ്‌. ഈ൬ വിധം 
അണിഞ്ഞൊരുങ്ങി നിത്യവും നില്‍ക്കണമെങ്കില്‍ 
കാര്യമായി പുറത്തെങ്ങും പോകാന്‍ പറില്ലതന്നെ. 


ധന ഠ്‌ 


22. ആഷ്ഷ്യത്തത്തിനുള്ളിലുള്ള ദുരവസ്ഥ 


നായര്‍മാരില്‍ ഒരു തരം കൂട്ടുകുടുംബ 
സമ്പ്രദായമാണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. നാലുകെട്ടും 
നടുമുറ്റവും മറ്റുമുള്ള തറവാടുകള്‍ ഇവരിലെ 
സാമ്പത്തിക ശേഷിയുള്ള ഇവരിതത്തന്നെയുള്ള 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
അറിയുന്നു. 


൭൬ വിധ തറവാടുകളില്‍ ചിലതില്‍ 
നാഗാരാധനയ്ക്കായുള്ള ഒരു സര്‍പ്പക്കാവും 
സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ കുളിക്കാനുള്ള കുളവും വീടിനോട 
തൊട്ടുതന്നെ ഉണ്ടാവും. 


നായന്മാരുടെ വീടുകള്‍ക്ക്‌ പുറത്ത്‌ നിന്ന്‌ 
നോക്കിയാല്‍ ഗംഭീര ആഷ്യൃയത്വവും സ്ത്രീ 
സ്വാതന്ത്ര്യവും മറും. കാരണം, വീടിന്‌ അടുത്ത്‌ 
വരുന്ന ഏത്‌ കീഴ്‌ ജാതിക്കരനേയും ഇഞ്ഞി എന്ന്‌ 
ഈ സ്ത്രീകള്‍ക്കും, പുരഷന്മാര്‍ക്കും സമ്പോധന 
ചെയ്യാം. (പ്രായവും തൊഴില്‍ നൈപുണ്വവും മറും 
ഒന്നുംതന്നെ കണക്കില്‍ എടുക്കേണ്ടതില്ല. ഈ 
വീടുകളെ കീഴ്ടാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ ഒഴിവാക്കാനും പറില. 
കാരണം സാമുഹികാധികാരം ഈ൬ 
വീടുകളിലാണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. കീഴ്നാതിക്കാര്‍ 
തമ്മില്‍ കലഹിച്ചാലുംം ഈ വീട്ടുകാരാണ്‌ 


ധന വ 


അന്നത്തെ 'പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ളും 
ഹെഡ്കോണ്‍സ്പബ്ളും'. 


സര്‍പ്പക്കാവുകളിലേക്ക്‌ ഉള്ള പ്രവേശനത്തിലും, 
എത്രത്തോളം അടുത്ത്‌ നില്‍ക്കാം എന്നുംമറുമുള്ള 
കാര്യത്തില്‍ അയിത്തവുമായി ബന്ധവ്വെടട 
വ്ൃത്ൃസ്ത ദുരങ്ങള്‍ തന്നെ ജാതി അടിസ്ഥാനത്തില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നും വായിച്ചതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 


ഈ വിശ്വാസവുമായി വളരെ അടുത്ത്‌ നില്‍ക്കുന്ന 
ഒരു ആത്മീയ കാര്യമായിരുന്നു വൃക്ഷാരാധന 
എന്നും അറിയുന്നു. ചില ആത്മീയഅംശം 
ഉള്ളതായി കണക്കാക്കപ്പെടുന്ന വൃക്ഷങ്ങളുടെ 
ചുവട്ടില്‍ നിത്യവും വിളക്ക്‌ കൊളുത്തുന്ന ഒരു 
നിത്ൃചര്യ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 25 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ മലബാറിലെ ഒരു വടക്കന്‍ 
പ്രദേശത്ത്‌ കാണുകയുണ്ടായി. ഇന്നും ഇവ 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ടാവാം. ഈ൬ വിധമുള്ള 
ആരാധന പലപ്പോഴും, വൃക്ഷങ്ങളെ, മരങ്ങളെ 
കശാപ്പ്‌ ചെയ്യാനായി ചുറിനടക്കുന്ന, വെട്ുമര 
കച്ചവടക്കാരില്‍ നിന്നും രക്ഷിക്കാറുണ്ട്‌. കാരണം, 
പലപ്പോഴും നാട്ടിലെ സാമുഹിക 
മഹിമയുള്ളവരുടെ ആരാധനാ 
വ്ൃക്ഷമായിരിക്കും ഇവ. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ വയനാട്ടിലും മറുമുള്ള കാടടുമരങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


യയാതോരും സംരക്ഷണവും ഈ വിധമുള്ള 
വിശ്വാസങ്ങള്‍ നല്‍കിയില്ല എന്ന്‌ ഇവിടെ 


കൂടടിച്ചേര്‍ക്കാം. കാരണം, അവിടുള്ള 
വനവാസികളെ അവരുടെ അറിവോ സമ്മതമോ 
ഇല്ലാതെ 1947൪6 ഇന്ത്യയിലെ 


പാരന്മാരാക്കിയതോടുകുടി, അവര്‍ മിക്കവരും 
മലയാളത്തിലെ ഏറ്റവും താഴ്‌ന്ന വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലേക്കാണ്‌ കണ്ണിയാക്കപ്പെടടത്. 6൦% 
റ ലാദനന്റിലെ (വനംവകുപ്പിലെ ഏറ്റവും താഴ്ന്ന 
ശിപായിമാര്‍വരെ ഇവരിലെ മൂപ്പന്മാരെ വരെ നീ, 
എടാ, എടി, അവന്‍, അവള്‍ തുടങ്ങിയ 
വാക്കിലേക്കാണ്‌, യാതോരു സങ്കോചവും ഇല്ലാതെ 
നിര്‍വചിച്ചത്‌. ഇതിന്റെ ഭീകരാവസ്ഥ 
അടിച്ചേല്‍പിക്കാനായി ഈ വനവാസികളെ 
നിര്‍ബന്ധിച്ച്‌ മലയാളം പഠിപ്പിക്കുകയും ഉണ്ടായി]. 


൬ വിധമുള്ള ജനക്കുടുങ്ങളുടെ 
വസ്പുവകകള്‍ക്കും, ദേഹത്തിനും, മനസ്സിനും, 
മരങ്ങള്‍ക്കും പുല്ല്‌ വിലയെ ഇന്ത്യന്‍ 


ഉദ്യോഗസ്ഥവര്‍ഗഗം നല്‍കുള്ളു എന്ന്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകളിലൂടെ വീക്ഷിച്ചാല്‍ മനസ്സിലാകും. 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ ആഷ്യൃത്വമുള്ള ഒരു നായര്‍ 
സ്ത്രീയുടെ ചിത്രം നല്‍കിയിരുന്നു. 
ഇങ്ങിനെയുള്ള ആള്‍ മിക്കവാറും ആ തറവാട്ടിലെ 
തറവാടമ്മയായിരിക്കാം. ഈ ആള്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി 


ധന വ 


അനവധി സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും 


ഉണ്ടൊയിരിക്കാം. നായര്‍ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
സാമൂഹിക പദവിയും, ഇഷ്ടമുള്ള ഏത്‌ 
പുരുഷനുമായി ബന്ധംസ്ഥാപിക്കാനുള്ള 
വ്യക്തിപരമായുള്ള അധികാരം ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നെല്ലാം പലയിടത്തും എഴുതിക്കണ്ടിടടുണ്ട്‌. 
ഇവയെല്ലാം ഭാഷാകോഡുകള്‍ രൂപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യുന്ന സാമുഹിക ബന്ധങ്ങളെയും 
ബന്ധനങ്ങളെയും പറി യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ലാതെയുള്ള ഒററവ്വെടുകിടക്കുന്ന മനോധാരകള്‍ 
മാത്രമാവാം. 


കാരണം, തറവാടമ്മയ്ക്ക്‌ വീട്ടിനുള്ളില്‍ 
കാര്യമായ അധികാരങ്ങള്‍ ഉണ്ടെങ്കിലും 
തോന്നുന്നത്‌ പോലെ പുറത്തിറങ്ങി നടക്കാനുള്ള 
സാഹചര്യമൊന്നും ഉണ്ടാവില്ലാ എന്നുള്ളത്‌ 
വാസ്മവമാകാം. ൭൬ വീടുകളില്‍ 
പുറത്തിറങ്ങിനടക്കാ൯ പറ്റാതെ 
കുടുങ്ങിക്കിടക്കുന്ന അനവധി സ്ത്രീകള്‍ 
ഉണ്ടാവും. ആവര്‍ത്തന വിരസമായ വീട്ടു 
ജോലികള്‍ മാത്രം നിത്യവും ചെയ്ത്‌ ജീവിക്കുന്നവര്‍. 


നായര്‍ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ ഏത്‌ നമ്പൂതിരി / നായര്‍ 
പുരുഷനുമായി ബന്ധം മാറിമാറി സ്ഥാപിക്കാം 
എന്നത്‌ തന്നെ ശരിയായിരിക്കില്ല. കാരണം, 
പലപ്പോഴും, ഇവരുടെ മാതാവിന്റെ 


ധന വ 


സഹോദരന്മാരോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ സ്വന്തം 
സഹോദരരന്മാരോ ആയിരിക്കാം പലപ്പോഴും ഈ 
വിധമുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ തീരുമാനിക്കുന്നത്‌. 


പ്രഥം 1/൦ 10൨ ന്൯ഥഥഠ൭൫ല്‍ ഈ വിധമുള്ള ഒരു 
സംഭവം പറയുന്നുണ്ട്‌: മാന്യനും കാഴ്ചക്ക്‌ നല്ല 
വ്യക്തിത്വവും ഉള്ള ഒരു നായര്‍ യുവാവ്‌ ഒരിക്കല്‍ 
മു. ടസ്ധല്‍ [03ല൭നന്‍റ അടുത്ത്‌ വന്ന്‌ ഹൃദയം 
പൊട്ടുമാറ്‌ നിലവിളിക്കുന്നു. കാരണം ഇതാണ്‌. 
സ്വന്തം ഭാര്യയുടെ വീട്ടില്‍ കയറിച്ചെന്നപ്പോള്‍ 
ഭാര്യയുടെ സഹോദരന്മാര്‍ ഈ ആളെ തടഞ്ഞു. 
ഞങ്ങളുടെ സഹോദരിക്ക്‌ മറൊരു ആളെ ഞങ്ങള്‍ 
ഫഎടുത്തിടുണ്ട്‌. ഇനി മുതല്‍ താന്‍ ഇതും പറഞ്ഞ്‌ 
ഇവിടെ വരേണ്ട. 


ഭാര്യയെ മാത്രമല്ല, സ്വന്തം മക്കളെ പോലും 
ഇനിമുതല്‍ കാണാന്‍ പററില്ല എന്നത്‌ ആ യുവാവിന്‌ 
സഹിക്കാന്‍ പറാത്ത കാര്യമായിരുന്നു. 


അമിത വ്യക്തിത്വവും വിവരവും മറും കാണിച്ച്‌, 
ഭാര്യയുടെ സഹോദരരന്മാരിലും അമ്മാവന്മാരിലും 
അങ്കലാപ്പ്‌ സൃഷിച്ചാല്‍, അവര്‍ ഭാര്യയെ 
മറ്റൊരാള്‍ക്ക്‌ കാഴചവെക്കുന്നത്‌ കാണേണ്ടി 
വന്നേക്കാം. പതുങ്ങിയും, വണങ്ങിയും നടന്നാല്‍ 
നല്ലത്‌. 


ധന വ 


ള്‌ തി 4 
കി 
ഷം ട്‌ 
പ്‌ി 
ചം 


ചിത്രം : 1800കളുടെ അന്ത്യത്തില്‍ എടുത്ത 
ചിത്രമാണ്‌ - ഒരു നായര്‍ തറവാട. 


ധന ഠ്‌ 


ം ഭാഷാ കോഡുകളിലെ അഗാധ 
ഗര്‍ത്തങ്ങളിലേക്ക്‌ വീണാല്‍ 


ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ പൊതുവായുള്ള പൊങ്ങച്ച 
സമ്പ്രദായം വൈക്കം മുഹമ്മദ്‌ ബഷീറിന്റെ 
എന്റുപ്പാപ്പായ്ക്ക്‌ ഒരു ആനേണ്ടാര്‍ന്നു എന്ന 
കഥയിലെ എട്ടുകാലി മമ്മൂഞ്ഞിന്റെ സ്വഭാവമാണ്‌ 
എന്ന്‌ പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ലോകത്തില്‍ 
എന്ന്‌ നല്ലത്‌ കണ്ടാലും, അത്‌ ഇവിടെയാണ്‌ 
ഏറ്റവും മുന്തിയ രീതില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ വാദഗതികള്‍ പോകാറ്‌. 


ഈ നാടിലെ യഥാര്‍ത്ഥ സംസ്ക്കാരം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ഭരണം മലബാറില്‍ പതാക 
ഉയര്‍ത്തുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ എന്തായിരുന്നു എന്ന്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ലെങ്കിലും, ആര്‍ഷ 
ഭാരതത്തില്‍ ആയിരക്കണക്കിന്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ എന്തെല്ലാം മറിമായങ്ങള്‍ നമ്മുക്ക്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഇന്ന്‌ 
പൊതുവിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ച ഏവര്‍ക്കും നല്ല 
ബോധ്ധമാണ്‌. 


നായര്‍ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്ന 
വ്യക്തിപരമായ സ്വാതന്ത്യം, ലോകത്തില്‍ നിന്ന്‌ 
എല്ലാ നാലാംകിട രാജ്യക്കാരും വന്ന്‌ നിറഞ്ഞ്‌ 
അഴിഞ്ഞാടുന്ന ഇന്നുള്ള അമേരിക്കയില്‍പോലും 


ന ഠ്‌ 


രം 


സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്നില്ല എന്ന രീതിയില്‍ 
പലരും എഴുതിക്കണ്ടിടടുണ്ട. 


എന്നാല്‍ വാസവം ഈ രിതിയില്‍ ആവാ൯ 
സാധ്യത കുറവാണ്‌. വീട്ടിന്‌ ഉള്ളില്‍ 
നിലനിര്‍ത്തുന്ന ബഹുമാനങ്ങള്‍, വീട്ടിന്‌ പുറത്ത്‌ 
പിടിച്ച്‌ വാങ്ങണമെങ്കില്‍, പെരുമാറങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
കടിഞ്ഞാണിടേണ്ടിവരും. മുഖഭാവങ്ങളും 
സ്വരവും മററും കരുതിക്കൂട്ടി രൂപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യേണ്ടിവരും. ഇതൊന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഇല്ലാത്ത കാര്യങ്ങളാണ്‌. കാരണം, 
ഈ മനുഷ്യനെ വിറപ്പിക്കുന്ന ബഹുമാനം എന്ന 
ഏടാകുടം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ 


ഇല്ലതന്നെ. ഈ൬ കാര്യം പറഞ്ഞാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാവില്ല. ഏയ്‌, 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലും ബഹുമാനം എന്ന വാക്കുണ്ട്‌ എന്ന 
വിഡ്ഡി വാദമാണ്‌ അവരില്‍ ചിലരെങ്കിലും 
പ്രകടിപ്പിക്കുക. 


വളരെ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ ബ്രാഹ്മണ നമ്പൂതിരി 
സ്ത്രീകളില്‍ പലരും വിവാഹ ബന്ധത്തില്‍ 
വരാതിരുന്നതിനാല്‍, ഇവരില്‍ ചിലര്‍ പല വിധ 
പ്രലോഭനങ്ങളില്‍ കുടുങ്ങി, ലൈംഗിക 
സദാചാരത്തിന്‍റെ അതിര്‍ വിട്ട പെരുമാറിയാല്‍, 
അവരെ അടിമ ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ നല്‍കുന്ന 
പതിവുണ്ടായിരുന്നു. തിരുവിതാംകൂറില്‍ ലണ്ടന്‍ 


ധന വ 


മിഷിനറി സൊസൈറ്റി കീഴ്‌ ജാതിക്കാരെ 


ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ ആക്കുന്ന പദ്ധതി 
വന്നതോടുകുടി, ഇങ്ങിനെയുള്ള പലരും ഈ 
ശിക്ഷയില്‍ നിന്നും രക്ഷപ്പെട്ടത്‌, ക്രിസ്ത്യാനി 


ആയി മറിക്കൊണ്ടാണ്‌. അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
ഇസ്സപാമിലേക്കോ, സുറിയാനി കൃസ്ത്യന്‍ 
മതത്തിലേക്കോ മാറിയും ഇക്കൂട്ടര്‍ 
രക്ഷപ്പെട്ടിരുന്നു. 


എട്ടുവീട്ടില്‍ പിള്ളമാരുടെ വീട്ടിലെ സ്ത്രീ 
ജനങ്ങളെ മുക്കുവര്‍ക്ക്‌ വിറ കാര്യം നേരത്തെ 
പറഞ്ഞകാര്യമാണ്‌. 


ജുതീയമായ വരമ്പുകള്‍ക്ക്‌ അതീതമായി നായര്‍ 
സ്ത്രീകള്‍ കീഴ്‌ ജാതിക്കാരുമായി എന്തെങ്കിലും 
ബന്ധത്തില്‍ പെട്ടാല്‍, അവരെ വീട്ടുകാര്‍ 
പൂട്ടിയിടുകയും, പിന്നീട കഠാരയോ, കുന്തമോ 
ഉപയോഗിച്ച്‌ കൊല്ലുകയും ചെയ്ുമായി രുന്നു. 
എന്നാല്‍ രാജാവ്‌ ഈ വിവരം ഇതിന്‌ മുന്‍പേ 
അറിയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ സ്ത്രീയെ മുസ്ധീം 
കച്ചവടക്കാര്‍ക്കോ, കൃസ്ത്യാനികള്‍ക്കോ വി ആ 
വ്യക്തിയുടെ ജീവന്‍ രക്ഷിക്കും. 


കര്‍ക്കിട മാസത്തില്‍ പുല പിടി കാലം എന്ന ഒരു 
ആചാരത്തെക്കുറിച്ച്‌ സുചന കാണുന്നു. (പദ ലട 


ന 119൧0൧0൭). ഒറ്റക്ക്‌ നടക്കുന്ന ഒരു നായര്‍ സ്ത്രീയെ 


ധന വ 


ഒരു പുലയന്‍ കാണുകയാണെങ്കില്‍ ആ സ്ത്രീയെ 


ആ ആള്‍ക്ക്‌ പിടികൂടാം, ഈ അവസരത്തില്‍. 
പോരാത്തതിന്‌, സന്ധ്യാസമയത്തിന്‌ ശേഷം, ഒരു 
കിഴ്യാതിക്കാരന്‍, ഒരു ശൂദ്ര (നായര്‍) സ്ത്രീയുടെ 
മേല്‍ ഒരു കല്ലെറിഞ്ഞ്‌ 
കൊള്ളിക്കുകയാണെങ്കില്‍ ആ സ്ത്രീയുടെ ജാതി 
നഷ്ടമാകും. 


വടക്കെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ പറിയന്മാര്‍ (275) 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരായ സ്ത്രീകളെ കട്ടുകൊണ്ടു 
പോകുന്ന ഒരു ഏര്‍പ്പാട ഉണ്ടായിരുന്നു. 


പറിയന്മാര്‍ ഫെബ്റുവരി മാസത്തില്‍ 
കൊയ്ത്തെല്ലാംകഴിഞ്ഞ്‌, അവരുടെ 
ക്ഷേത്രാങ്കണങ്ങളില്‍ അവരുടെ ദേവതകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്നില്‍ ആചാരവിധി പ്രകാരം മദ്ധപിച്ച്‌ 
ഉറഞ്ഞാടി, ഉന്മത്തമായ മാനസികാവസ്ഥയില്‍ 
ബ്രാഹ്മണരുടേയും (ഹാന്ദുക്കളുടെ അവരുടെ 
കീഴിലുള്ള നായന്മാരുടേയും വീടുകളില്‍ 


അതിക്രമിച്ച്‌ കയറി അവിടെയുള്ള 
സ്ത്രീകളേയും കുട്ടികളേയും പടികൂട। 
കൊണ്ടു പോകുമായിരുന്നു. 


1216൪8 വല 8ദഥാഠടദ എന്ന പോര്‍ച്ചുഗീസ്‌ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ഈ വിധം കണ്ട കാര്യങ്ങള്‍ 
രേഖപ്പടുത്തിയും കാണുന്നുണ്ട്‌: വര്‍ഷത്തിലെ ഒരു 


ധന വ 


ക 


പ്രത്യേക മാസത്തില്‍ പുലയന്മാര്‍ രിസ 
ജറതിക്കാരായ സ്ത്രീകളെ സൃര്‍ശ്ശിക്കാന്‍ കിണഞ്ഞ്‌ 
പരിശ്രമിക്കും. രാത്രികാലങ്ങളില്‍ അവര്‍ നായര്‍ 
ഭവനങ്ങളില്‍ ഒളിഞ്ഞ്‌ കയറി ഈ വിധം 
സ്ത്രീകളെ തൊടാന്‍ ശ്രമിക്കും. ഇങ്ങിനെ ഒരു 


ആപത്ത്‌ സംഭവിക്കാതിരിക്കാൻ നായര്‍ 
സ്ത്രീകളും വന്‍ മുന്‍കരുതല്‍ എടുത്തിരിക്കും. 
എന്നാല്‍ എങ്ങിനെയെങ്കിലും സര്‍ശനം 


സംഭവിച്ചാല്‍, ആരും അത്‌ കണ്ടില്ലെങ്കില്‍ കൂടി, 
ആ സ്ത്രീ നിലവിളിക്കുകയും, സ്വന്തം വീട വിട്ട 
ഇറങ്ങുകയും ചെയ്യും. ഈ സ്ത്രീ ഉടന്‍ തന്നെ 
താഴ്ന്ന ജാതിക്കാരുടെ വീടുകളിലേക്ക്‌ ഓടി, 
സ്വന്തം ജീവന്‍ രക്ഷിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കും. കാരണം, 
സ്വന്തക്കാര്‍ പിടികൂടിയാല്‍, അവര്‍ ഈ അഴുക്ക്‌ 
പുരണ്ട സ്ത്രീയെ കൊന്നുകളയും. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ വഴിയെ പോകുന്ന വല്ല കച്ചവട 
സംഘങ്ങള്‍ക്കും അവര്‍ ഈ൬ സ്ത്രീയെ 
വിറ്റുകളയും. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, തിരുവിതാംകുറിലെ 
കിഴ്യാതിക്കാരുടെ രക്തബന്ധ പാതയില്‍ 
(0100011൯൭൫) ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരുടെ രക്തവും 
വളരെ അധികം ഉണ്ട എന്നത്‌ വാസുവം തന്നെ. 
എന്നിരുന്നാലും, ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
അമര്‍ത്തലില്‍ പെട്ടാല്‍ അമര്‍ന്നര്‍്‌ തന്നെ. 


ധന വ 


മലബാറിലും ഇതു 
പോലൊക്കെത്തന്നെയായിരിക്കാം കാര്യങ്ങള്‍. 


ഒരു ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരിയായ സ്ത്രീയെ 
കിഴ്യാതിക്കാര്‍ തൊട്ടാലോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 


വാക്കുകളാല്‍ അധപതിപ്പിച്ചാലോ, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ എന്തെങ്കിലും കാര്യമായ 
നിഷേധാത്മകത പടരുന്നുണ്ടോ? ൭൬ 


ചിത്രികരണം കാണുക: 


ചെറുപ്പക്കാരിയായ ഒരു ടകാരിയെ കുറച്ച്‌ 
ശിപായി റാങ്കിലുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ പിടിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
പോകുന്നു. ഈ ആളെ അവര്‍ നീ ഇഞ്ഞി) എടി, 
എന്നെല്ലാം സംബോധന ചെയ്യുന്നു. അവള്‍ എന്ന്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നു. അവരുടെ വീട്ട വേലകള്‍ ഈ 
ആശ ചെയുന്നു. ശിപായിമാരിലെ പ്രായം കുടിയ 
ആളുകളെ ഈ ആള്‍ പചേടാ, ചേച്ചീ എന്നെല്ലാം 
ബഹുമാന പൂര്‍വ്വം വിളിക്കുന്നു. 


൭൬൮) ആള്‍ അവരുടെ കൈകളില്‍ നിന്നും 
രക്ഷപ്പെട്ടാല്‍ത്തന്നെ തിരിച്ച്‌ [7 
ഉദ്യോഗസ്ഥയായി തുടരുന്നതില്‍ കാര്യമായ പ്രശം 
വരും. മാത്രവുമല്ല, ശിപായിമാര്‍ എടീ എന്ന്‌ 
വിളിക്കുന്നതും, തിരിച്ച്‌ അവരിലെ പലരേയും 
ചേട്ടാ, ചേച്ചീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്ന ഒരു 


ധന വ 


2ടകാരിയെ മറ്‌ ടകാര്‍ക്ക്‌ അസഹ്യമായ ഒരു 
വസ്മുവായി മാറും. 


ഇത്രമാത്രം ഭീകരമായ ഒരു ചിത്രീകരണം 
നല്‍കിയത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ 
ശക്തിയാല്‍ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ ഇവിടുള്ള 
സമൂഹത്തിലെ ഭയാനകമായ മാനസിക 
വിഭ്രാന്തികളെക്കുറിച്ച്‌ സൂചിപ്പിക്കാനാണ്‌. 


സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഇന്ന്‌ ഈ വിധമുള്ള ഒരു 
കാര്യം സംഭാവ്ൃമല്ല. എന്നാല്‍, ഏതാനും 
ദിവസങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലെ ഒരു 
കമ്മിഷന്‍ണ്ട്‌ ഓഫിസര്‍ മറൊരു കമ്മിഷന്‍ണ്ട്‌ 
ഓഫിസറുടെ ഭാര്യയെ കൊലപ്പെടുത്തി, ഇന്ത്യന്‍ 
പോലീസിന്റെ കൈകളില്‍ അകപ്പെട്ടു. പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരുടെ ഉത്സവകാലം 
തന്നെയായിരിക്കാം ഈ സംഭവം. ബ്രാഹ്മണന്‍ 
കിഴ്യാതിക്കാരുടെ കൈകളില്‍ അകപ്പെട്ടത്‌ 
മാതിരിയായിരിക്കും കാര്യങ്ങള്‍. പട്ടാളത്തില്‍ 
അനേകാരയിരം സാധാ പട്ടാളക്കാരുടെ ആപ്പ്‌, 
സാബ്‌, ഉന്‍ തുടങ്ങിയ നിലവാരങ്ങളില്‍ പെട്ട 
വ്യക്തി പെട്ടന്ന്‌ ഒരു ദിവസം കൊണ്ട്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ശ മാരുടെ തു (നീ), എടാ, അവന്‍ 
നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ കുത്തനെ വീഴുന്നു. 


ധന വ 


(ഠഥ്ധാല്‍ ൧൦7815൦842 എന്ന്‌ തിരയുക. ഇതുമായി 


ബന്ധവ്വെട വീഡിയോ കാണാം] 


ശിപായി റാങ്കുകാരുടെ ഉത്സവ ആഘോഷം, 
അവരുടെ കണ്‍കളില്‍ കാണാന്‍ പറിയേക്കാം. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്കുകളുടെ അതിഗംഭീരമായ 
പ്രോകോപന ശക്തിയെക്കുറിച്ചും, വ്യക്തിയേയും 
സമൂഹത്തേയും അവയ്ക്ക്‌ കുത്തിമറിക്കാനുള്ള 
കഴിവിനെക്കുറിച്ചും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രക്കാര്‍ക്ക്‌ 
യ്യാതോരു വിവരവും ഇല്ലാ എന്നുള്ളത്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 


ഏറവും അപകടകരമായ ഒരു 
അവസ്ഥാവിശേഷമാണ്‌. 


ധന വ 


ലന്‍ 


24. ഇറ പ്രദേശത്ത്‌ സമൂഹിക പ്രകാശം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കമ്പനി കൊണ്ടുവരുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ 


ടിപ്പു സുള്‍ത്താന്‍ മലബാറിലെ നായന്മാരോട ഈ 
വിധം പ്രഖ്ധാപിച്ചതായ്‌। 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു: 


൮൮00 അന ൧൧൧൧൧൧ ൧൮൮൧: 00 5൧൦൦ 5 3 0/9 
൩൮൭൮ 100 ഠന൦ ഡഠനഒ0 ഠ ദഒടടഠഠദ്൦ ഗ്ര 1൦൨ നല, ൭0൧0 ൮൨൨ 
ദ്ഗ൦ 1/0 നഠനനലട ഒ ടിട്ലട ധന ൧൨ നലല 
005൦ ലാട, 900 9൫൭൦ 10ലഥ൦ ദ॥ ാഠന 0 ദധി ഒ 
ഒ നഠന ട0ദനലലടട ൫൮൧൦ ൦0൩൩൮00൧൫5 11൫൭0൨ 10ലാടെട്ട ഠ്‌ 
0൦ ദല : | ഘലഘാ ഗഠ്ധഡ്ന ൮ 1ഠ "ടട നാടേ ടബ്ധി 


03൦൦൭, ഒറ !ഗലാ॥ഭ ലട ഠ്‌ നബ. ൧൧ 0൧ റ്വഠ0 


ഉദ്രണി: ഒരു സ്ത്രീ പത്ത്‌ പുരുഷന്മാരോടു 
ബന്ധപ്പെടുക എന്നുള്ളത്‌ നിങ്ങളിലെ ഒരു 
ശീലമാണ്‌ എന്നത്‌ കൊണ്ടും, നിങ്ങള്‍ നിങ്ങളുടെ 
അമ്മമാരേയും, സഹോദരിമാരേയും യാതോരു 
നിയന്ത്രണവും ഇല്ലാത്ത അശ്ലീല പ്രവര്‍ത്തികളില്‍ 
പങ്കെടുക്കാന്‍ അനുവദിക്കുന്നത്‌ കൊണ്ടും 


നിങ്ങള്‍ ഹല്ലാവരും ജനിക്കുന്നത്‌ 
വൃഭിചാരത്തിലും, അതിനാല്‍ത്തന്നെ കുടുംബ 
ബന്ധങ്ങളില്‍ വയല്‍പാടങ്ങളിലെ 


വന്യമൃഗങ്ങളെക്കാള്‍ നാണാകെട്ടവരുമാണ്‌ ; 
നിങ്ങളുടെ പാപപങ്കിലമായ ജീവിതം നിങ്ങള്‍ 


ധന വ 


ഉപേക്ഷിക്കണമെന്നും മറ്റ്‌ മാനവ 
വര്‍ഗുങ്ങളെപ്പോലെ ജീവിക്കണമെന്നും ഞാന്‍ 
ഇതിനാല്‍ നിങ്ങളോട നിര്‍ദ്ദേശിക്കുന്നു. 
ഉദരണിയുടെ അന്ത്യം 


മുകളില്‍ നില്‍കിയിട്ടുള്ള ഉദുരണി ടിപ്പു 
സുശ്ത്താന്‍ - ന്ധ ധി (ടധിഒ൦ ന്ഥ - സള്‍ട്ടന്‍ 
ടിവ്വു) മലബാറിലൂടെ പടയോട്ടം നടത്തിയതുമായി 
ബന്ധപ്പെട കാര്യമാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ ഉദുരണി വായിച്ചാല്‍, ടിപ്പു സുശത്താന്‍ ഒരു 
സമൂഹിക പരിഷ്ടര്‍ത്താവായിരുന്നു എന്ന ഒരു 
തോന്നല്‍ വന്നേക്കാം. എന്നാല്‍, ടിപ്പു 
സുശത്താനന്‍റെ പടയോട്ടം ഒരു സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണം പദ്ധതിയായിരുന്നില്ലതന്നെ. മറിച്ച്‌ 
അതിഗംഭീര വേദനാ ജനകങ്ങളായ അനുഭവങ്ങള്‍ 
ഹിന്ദു (ബ്രാഹ്മണ) മതസ്ഥരിലും, 
അമ്പലവാസികളിലും, അവരുടെ 
അനുയായികളായ നായന്മാരിലും, അവരോട കുറ 
കാട്ടിയ കീഴ്‌ ജനക്കൂട്ടങ്ങളിലും വന്ന ഒരു 
സംഭവമായിരുന്നു ടിപ്പു സുശത്താന്റെ പടയോട്ടം. 
അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


എഴുത്തിന്‍റെ പാത യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ വടക്കേ 
മലബാറിലെ മരുമക്കത്തായ തിയയന്മാരില്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ പ്രകാശം 


ധന വ 


എങ്ങിനെയാണ്‌ ഏശിയത്‌ എന്ന ഇടമാണ്‌. ഈ 


പ്രദേശത്ത്‌ നിന്നും നമ്പൂതിരിമാരുടേയും, 


അമ്പലവാസികളുടേയും നായന്മാരുടേയും 
ചുറുപാടുകളിലേക്ക്‌ നീങ്ങി, സാമൂഹികമായി 
ഉയെര്‍ന്നവര്‍ എന്ന്‌ ചരിത്രത്തില്‍ 
പറയപ്പെടുന്നവരിലെ ആഷ്യൃത്വവും, 


ആചാരാനുഷ്ടാനങ്ങളും എടുത്ത്‌ പറഞ്ഞത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ എന്താണ്‌ 
കൊണ്ടുവന്നത്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ പറയാനാണ്‌. 


എന്തായിരുന്നു ഇവിടുള്ള യാഥാര്‍ത്ഥ്യം എന്നത്‌ 
പറഞ്ഞാലെ, ഇവിടെ ഉദയസുര്യനെപ്പോലെ ഉദിച്ച്‌ 
വന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ പ്രകാശം 
എന്തായിരുന്നു എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറുള്ളു. 
ചരിത്രപരമായ സംഭവങ്ങള്‍ യാതൊന്നും 
രേഖവെടുത്തുന്ന ഒരു പദ്ധതി ഈ നാട്ടില്‍ 
ഇല്ലായിരുന്ന്‌ എന്ന പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, നായര്‍ തറവാടുകളുമായി 
ബന്ധപ്പെട ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ പലദിക്കിലും കാണാം. 
ഇവയുടെ പഴമയെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു രേഖയും 
എഴുതിവച്ചതായി കാണില. മറിച്ച്‌, ആകെയുള്ളത്‌ 
തലമുറകള്‍ കൈമാറിവന്ന ഐതിഹ്യങ്ങള്‍ 
മാത്രമായിരിക്കും. ഐതിഹ്യങ്ങളെ ചരിത്രമായ 
കാണാന്‍ എത്രകണ്ട്‌ പറും എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ധന വ 


മലബാറില്‍ ബ്രാഹ്മണരും, അമ്പലവാസികളും, 


നായന്മാരും, മുരമക്കത്തായ തീയന്മാരും, 
മക്കത്തായ തീയന്മാരും, കുടാതെ, മാപ്പിളമാര്‍ 
എന്ന മലബാറി മുസ്്‌ളിമുകളും, പ്രാദേശിക 
ക്രിസ്ത്യാനികളും, തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
മതംമാറിവന്ന ക്രിസ്ത്യാനികളും, ഉണ്ടായിരുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, താഴ്ന്ന ജാതിക്കാര്‍ എന്ന്‌ 
വിശേഷിക്കവെടുന്ന കുറേ ജന)ക്കൂടങ്ങള്‍ 
വേറെയും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


മലബാറി മുസ്ളിമുകളെ മലബാറില്‍ മാപ്പിളമാര്‍ 
എന്നാണ്‌ വിളിക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍ മാപ്പിള എന്ന 
വാക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ 
സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ക്കാണ്‌. 
ചരിത്രപരമായി മലബാറും തിരുവിതാംകുറും 
യ്യാതോരു ബന്ധവും ഇല്ലാതിരുന്ന കാലത്ത്‌ ഈ 
ഒരു അര്‍ത്ഥവ്യത്യാസം ആരും കാര്യമായി 
അറിഞ്ഞിരിക്കില്ല. ഇന്നും ഈ വ്യത്യാസം 
എന്നാല്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട,. ആരും എടുത്ത്‌ 
പറയുന്നില്ലെങ്കിലും. 


മരുമക്കത്തായ തിയയന്മാരില്‍ തലശ്ശേരി കണ്ണൂര്‍ 
പ്രദേശത്തുള്ളവരില്‍ പലര്‍ക്കും ഇങ്ഗിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്റെ പ്രകാശം ഗുണകരമായി ഏറ്റിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ധന വ 


അതിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി, 


മലബാറിലെ പറിയന്മാരില്‍ പെട്ടവരില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയപ്വെടുന്ന 


ഒടിയന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ ഒന്ന്‌ പറഞ്ഞിട്ട മുന്നോട്ട 
നീങ്ങാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം ഈ പ്രദേശത്ത്‌ നേരിട്ട നൂറുകണക്കിന്‌ 
സാമൂഹിക പ്രശ്നങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ മാത്രമാണ്‌ ഇത്‌. 


ഒരു തരം ഗുരുതരമായ ദുര്‍മന്ത്രവാദം ആയിരുന്നു 


ഇത്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
വ്യക്തമായി പലതും എഴുതാം. 


ധന വ 


20. കൂടോത്രങ്ങളും ദുര്‍മന്ത്രവാദങ്ങളും, 
കൂട്ടക്കൊലയും മറും 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഒടിയന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ 
വായിച്ചതായി ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍, കാണിക്കര്‍ 
പോലുള്ള ചില ജനങ്ങളെ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
ഭയമായിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. കാരണം 
അവര്‍ക്ക്‌ ചില വിധ താന്ത്രിക വിദ്യ അറിയും 
എന്ന ധാരണ കൊണ്ടാവാം. അതുമല്ലെങ്കില്‍ ചില 
ഗൂഡോത്ര സേവ അവര്‍ ചെയ്യാറുണ്ട എന്ന ധാരണ 
കൊണ്ടാവാം. 


മലബാറില്‍ ഓടിയന്മാര്‍ എന്നത്‌ ഒരു സാമൂഹിക 
വാസവം തന്നെയായിരുന്നു. ഇത്‌ പോലുള്ള 
വ്ൃത്ൃസ്തതരത്തിലുള്ള പലതും, മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയുടെ പലദിക്കിലും ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും, ബ്ൃട്ടണിന്റെ മറ്റ്‌ 
ഭാഗങ്ങളില്‍നിന്നും വന്നിരുന്ന ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 
ഷമ്പനിയിലെ യുവാക്കളായ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
മലബാറില്‍ അവര്‍ നേരിട്ട കണ്ടറിഞ്ഞ പലതും 
ശരിക്കും മനസ്സിലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
എന്നാല്‍ ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്ക്‌ ഭാഗത്ത്‌ ഇതേ 
കമ്പനി ഭരിച്ചിരുന്ന ചിലയിടങ്ങളില്‍ സ്ത്രീകളെ 
ജിവനോടുകൂടി ആചാരവിധിപ്രകാരം കത്തിച്ചു 


ധന വ 


ചാമ്പലാക്കുന്ന ഏര്‍പ്പാട ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇത്‌ 


തികച്ചും ആശ്ചര്യകരമായ ഒരു ആചാരമായാണ്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ അനുഭവപ്പെടുത്‌. എന്നാല്‍ നാട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ 
ഇതില്‍ കാര്യമായ ആശ്ചര്യമൊന്നും കണ്ടില്ല. 


കീഴ്യാതിക്കാര്‍ എന്ന്‌ വിശേഷിപ്പിക്കപ്പെടുന്നവരെ 


ഉയര്‍ന്ന ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ 
അകറിനിര്‍ത്തിയിരുന്നതിനാല്‍ അവരുടെ 


കാര്യങ്ങള്‍ മുകള്‍ ജനക്കുടങ്ങള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായി 
അറിവില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ വേണം കരുതാന്‍. 
എന്നാല്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
അറപ്പുളവാക്കുന്ന കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അതീതമായി 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ നില്‍ക്കാന്‍ 
സാധിച്ചിരുന്നതിനാല്‍, അവര്‍ സാമൂഹികമായ്‌। 
വളരെ ആഴത്തില്‍ ഉള്ളവരുടെ കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
അടുത്ത്‌ തന്നെ പോയി പഠിച്ചറിഞ്ഞിരുന്നു. 
ഇങ്ങി നെയുള്ളവരുടെ കൂട്ടത്തില്‍ അറിയപ്പെടുന്ന 
ഒരു വ്ൃക്തിയായിരുന്നു ട്ടം! 1500. 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ ടട ഒററ നന്0ാടെ ഠ്‌ ടാധനല൦ണന 0, 
0ന൦ ഒ ടഥ്ോല്ിഠടെ ഠ്‌ ടഠധണ ദ തുടങ്ങിയ 
ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ ഇക്കാര്യത്തിന്‌ തെളിവായി 
നില്‍ക്കുന്നു. 


കുരുതി, തെയ്യം, തിറ, മുത്തപ്പന്‍ വെള്ളാട്ടം 
തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളും, ചാത്തന്‍ സേവ, 


പരദേവത, അസുരപുത്രന്‍, ഗുളികന്‍, യക്ഷി, കാളി] 


ധന വ 


യം 


തുടങ്ങിയ അനവധി ഞന 
അസ്ലിത്വങ്ങളെക്കുറിച്ചും വെള്ളാട്ടം, കൊടിയ്വ്റം, 
വരവ്‌, കുരുതി, ദേവതകളെ ആവഹിക്കല്‍, 
തീയാടുട, എന്നിവയെല്ലാമിനെക്കുറിച്ചും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ പലര്‍ക്കും 
വ്യക്തമായ ധാരണ എന്തെങ്കിലും 
ലഭിച്ചിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. ഇവരുടെ 
പലഗ്രന്ഥങ്ങളിലും 0 ലഗി। //ഠ/ടിവ്ാ എന്ന 
വാക്ൃപ്രയോഗം ഉപയോഗിച്ച്‌ കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇത്‌ 
എന്തിനെയാണ്‌ ഉദ്ദേശിച്ചത്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായി 
അറിയില്ല. 


കീഴ്‌ ജനക്കൂടങ്ങളുടെ ദേവതകളെക്കുറിച്ചും മറും 
വ്ൃക്തമായിത്തന്നെയോ, അവ്യക്തമായോ, 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ അവജ്ഞകലര്‍ത്തിയാകാം 
ഇങ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ പറഞ്ഞുകൊടുക്കാന്‍ സാധ്യത. 
എന്നാല്‍, മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള 
ആചാരങ്ങളില്‍ ചിലത്‌ നായര്‍ തറവാടുകളുടെ 
കുടുംബ പാരമ്പര്യങ്ങളുമായ്‌। ഇടകലര്‍ന്ന്‌ 
കിടക്കുന്നതായി കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇതിനുള്ള 
കാരണം പലതുമാവാം. ഒന്ന്‌ കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ 
അവരുടെ മേല്‍ മേല്‍ക്കോയുയുള്ള നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
൭൬ വിധ അവകാശങ്ങള്‍ നല്‍കിയതാവാം. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഇവയില്‍ പലതും പ്രാകൃത 
നാഗന്മാരുടേയോ, ശുദ്രരുടേയോ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ 


ധന വ 


നം 


പെട്ടവയാകാം. അതുമല്ലെങ്കില്‍ നായന്മാര്‍ ഇവ 
കൈ അവകാശപ്പെടുത്തിയത്‌ ആവാം. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ആചാരാനുഷ്ടാനങ്ങളില്‍ 
എല്ലാം തന്നെ ബ്രാഹ്മണ മതമായ 
ഹൈന്ദവമതത്തിനന്‍െറെ ഭാഗമാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. പലതും, ലോകത്തിന്റെ പല 
ഭാഗങ്ങളില്‍ അനേക നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്നെതന്നെ ഉണ്ടായിരുന്നതും, ഇന്നും ഉള്ളതുമായ 
ഷാമനിസം എന്ന ആത്മീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


വേദങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ നേരിട്ടുള്ള 
അറിവില്ലാത്തതിനാല്‍ കൂടുതല്‍ പറയാന്‍ 
ആവില്ല. എന്നാല്‍, അധര്‍വ൮൮വ വേദത്തില്‍ കൂടോത്ര 
തന്ത്ര മാന്ത്രിക വിദ്യകള്‍ സൂചിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്നു. വേദങ്ങള്‍ ബ്രാഹ്മണരുടെ 
കൈയിലാണ്‌ വന്ന്‌ പെട്ടത്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ 
അവര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ പദ്ധതികളുമായി ഒട്ടും 
ബന്ധമില്ലായെന്ന്‌ പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നില. 
കൂടോത്ര തന്ത്ര മാന്ത്രിക വിദ്യകള്‍ യൂറോപ്പിലും 
പണ്ടുകാലം മുതല്‍ക്കെ ഉണ്ടായിരുന്നു. അതിന്‌ 
അവിടെ പറയപ്പെടുന്ന പേര്‍ വിച്ച്ക്രാഫ്ററ 
(ഗാഗ എന്നാണ്‌. ഇതിന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
കാര്യമായ സ്വാധീനം ചിരകാലമായി 
നിലനിന്നിരുന്നോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. യൂറോപ്പും 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടും തമ്മില്‍ കാര്യമായ ബന്ധക്കുറവ്‌ 


ചരിത്രകാലം മുതല്‍ നിലനിന്നിരുന്നു. 


താന്ത്രിക വിദ്യകള്‍ അറിയും എന്ന്‌ 
വിശ്വസിക്കപ്പെട്ടിരുന്ന ചില കീഴ്യാതിക്കാരെ 
ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുടങ്ങള്‍ക്ക്‌ അറപ്പിനോടൊപ്പം 
ഭയവുമായിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, പലപ്പോഴും 
യെര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ ((ബ്രാഹ്മണര്‍വരെ അവര്‍ക്ക്‌ 
ജിവിതത്തില്‍ എന്തെങ്കിലും കഠിനമായ പ്രശം 
വരുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ കീഴ്യാതിക്കാരുടെ 
ഷാമനിസ്പിക്ക്‌ ദേവതകളെ വന്ന്‌ പ്രസാധിപ്പിക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കാറുണ്ട എന്ന്‌ 609 ന്ഡടഠറന്റെയോ മറ്റോ 
എഴുത്തില്‍ വായിച്ചതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 
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ധന ഠ്‌ 


ഷാമനിസ്പിക്ക്‌ ദേവതകള്‍, ഈ എഴുത്തക 


രെ 
വ്യക്തിപരമായ അനുഭവത്തില്‍ നിന്നും 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഒരു ഗംഭീര പ്രതിഭാസം 
തന്നെയാണ്‌. ഇവയെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
പ്രതിപാദിക്കാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ നേരിടേണ്ടിവന്ന ഒരു 
പ്രള്‍എ ചില ജാതിക്കാര്‍, (വളരെ ഉയെര്‍ന്ന 
ജൃതിക്കാര്‍ ആവണമെന്നില്ല ചില കീഴ്‌ 
ജാതിക്കാരെ കൂടുക്കൊല ചെയ്യുന്ന 
സംഭവങ്ങളായിരുന്നു. ഉദാഹരണത്തിന്‌, ദ്ദ 
അല്ലെങ്കില്‍ ഒറ്റു എന്ന ജാതിക്കാര്‍ ചില 
അവസരങ്ങളില്‍ ഗൂഡോത്രം ചെയുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
സംശയിക്കവ്വെടുന്ന കുറുമ്പന്റെ കാട്ടിലുള്ള 
ഒറ്റപ്പെട്ട കുടില്‍ രാത്രിയില്‍ വന്ന്‌ വളഞ്ഞ്‌, 
അതിലുള്ള എല്ലാവരെയും കൂടുക്കൊല 
ചെയ്യുകയും, കുടിലിനെ കത്തിച്ചുകളയുകയും 
ചെയ്തിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ കൂട്ടക്കുരുതിയിലെ 
പ്രതികളെ പിടികൂടാന്‍ ശ്രമിച്ചാലും, 
കോടതിയില്‍ സമര്‍പ്പിക്കാനാവുന്ന വ്യക്തമായ 
തെളിവുകള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കില്ല. ഇതുമായി 
ബന്ധവ്വെട വിവരം ഉള്ളവര്‍ ഒരക്ഷരം ഉരിയാടില്ല. 
കുറവാളികളെ പിടികൂടിയാലും, അവരെ 


ധന വ 


ശിക്ഷിക്കാനുതകുന്ന തെളിവില്ലാത്തതിനാല്‍ 
കോടതി അവരെ വെറുതെ വിടും. 


ചെറുകുട്ടികളെ വാങ്ങിച്ച്‌ കൊണ്ടെ വന്ന്‌ വളര്‍ത്തി, 
ഒരു പ്രത്യേക പ്രായം ആവുന്ന അവസരത്തില്‍ 
ഗ്രാമ ദേവതയ്ക്ക്‌ ബലിഅര്‍പ്പിക്കുന്ന ഏര്‍പ്പാടും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ഷന്യകളെ ആവശ്യമുള്ള 
കുരുതികളും അര്‍പ്പണങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ചില കുരുതികളില്‍ ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ മദ്യപിച്ച്‌ 
അട്ടഹസിച്ച്‌ 
ബലിനല്‍കവെടുന്ന 
റു വ്യക്തിയെ 
ലു വെടിനുറുക്കുന്നു. മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയുടെ പല 
ഭാഗങ്ങളിലെ കാര്യമാണ്‌ 
പറഞ്ഞത്‌. 


മ്‌ നൂറുകണക്കിന്‌ ജാതികളും 

നന അവര്‍ തമ്മില്‍ 
വ്യത്യസ്തങ്ങളായ അവകാശങ്ങളും മറും. ചിലത്‌ 
ബ്രാഹ്മണ മതം. ചിലത്‌ ഷാമനിസം. ചിലത്‌, രണ്ടും 
കുടിക്കലര്‍ന്നത്‌. ഇതിനെല്ലാം അപ്പുറത്തും 
കിഴിലുമായി തനി പ്രാകൃത വിശ്വാസങ്ങളും 
ബീഭത്സകമായ വിശ്വാസ പദ്ധതികളും. 


ധന ഠ്‌ 


ഇവയെക്കുറില്ലെല്ലാം കൂടുതല്‍ അറിയാനായി, ഈ 
രണ്ട്‌ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ വായിക്കാം. 


1], 96൦ 00 ്വാടെ ഠ ടഠധനലന ഹട 


2. 0ന൦൨ ഒ0ഠ ടഥ്യവാലടിഠനട ഠ്‌ ടഠാധ്‌റലന ഹ 


ഇത്രയും എഴുതിയത്‌, മലബാറിലെ 
ഒടിയന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ എഴുതുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരു 
ആമുഖമെന്ന രീതിയിലാണ്‌. ഇനി ഒടിയന്‍ എന്ന 
പ്രതിഭാസത്തെക്കുറികച്ച്‌ പറയാം. 


ധന ഠ്‌ 


26. ഒടിയനും പിള്ളതൈലവും 


പണിയന്മാര്‍, കുറുമ്പര്‍, പറിയന്മാര്‍, പാണന്മാര്‍ 
തുടങ്ങി പല കീഴ്യാതിക്കാരെയും ഉയര്‍ന്ന 
ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ പല വിധത്തില്‍ ഭയമായിരുന്നു. 
ഒന്ന്‌, നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ച ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കുന്ന 
ഭീമത്സമായ പൈശാചിക ശക്തിയായിരുന്നു. 


അതേ പോലെ തന്നെ, അവര്‍ ചെയുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
വിശ്വസിക്കപ്പെടിരുന്ന മന്ത്രവാദങ്ങളും, 
കുടോത്രങ്ങളും, തന്ത്രവിദ്യകളും മറ്‌ ആളുകളില്‍ 
പേടി ജനിപ്പിച്ചിരുന്നു. വഗല്പട ഷഥ൧ 5ധ2്ണഠ്സട 0 
01012 1൮൧൭ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ൧൭൭ സ്പ 
മി. അനന്ത കൃഷ്ട ഐയ്യര്‍ (047 ൧൩൦ നീട്ഥട ൮0) 
ഒടിയന്മാരുടെ കൂടോത്ര രീതിയെക്കുറിച്ച്‌ 


രേഖവെടുത്തിയ വിവരം വ്യക്തമായി 
പകര്‍ത്തിയെഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌. മി. അനന്ത കൃഷ്ട 
ഐയ്യര്‍ക്ക്‌ കീഴ്യാതിക്കാരുടെ പ്രവര്‍ത്തന 


രീതിയെങ്ങിനെയാണ്‌ അറിവ്‌ ലഭിച്ചത്‌ എന്നത്‌ 
ഒരു ചോദ്യമായി മനസ്സില്‍ നില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നിരുന്നാലും, വിവരണം ഇവിടെ യാതോരു 
അമിത വിവരവും കൂട്ടിച്ചേര്‍ക്കാതെ 
എഴുതുകയാണ്‌. 


ധന വ 


അര്‍ദ്ധരാത്രിയിലാണ്‌ പറിയന്‍ തിൽ 
പദ്ധതിക്ക്‌ തുടക്കം ഇടുക. ശകുനങ്ങള്‍ ശ്രദ്ധിക്കും. 
ദുശൃകുനമാണ്‌ സൂചനയായി ലഭിക്കുന്നതെങ്കില്‍, 
അന്നത്തെ പദ്ധതി മറൊരു ദിവസത്തേക്ക്‌ 
മാറ്റിവെക്കും. 


ആദ്യമായി ഗര്‍ഭം ധരിച്ചിടടുള്ള സ്ത്രീയെയാണ്‌ 
ലക്ഷ്യമിടുന്നത്‌. ഉണ്ടാക്കിക്കിട്ടേണ്ടത്‌ 
പിള്ളത്തൈലമാണ്‌. ആറോ, ഏഴോ മാസം 
ആയിരിക്കേണം ഗര്‍ഭസ്ഥ ശിശുവിന്റെ പ്രായം. 
വെള്ളം, ചുണ്ണാമ്പ്‌, മഞ്ഞള്‍ എന്നിവ ചേര്‍ത്ത്‌ 
ഉണ്ടാക്കിയ ഗുരുസി നിറച്ച തേങ്ങ 
കുലുക്കിക്കൊണ്ട്‌, മാന്ത്രികനായ പറിയന്‍ ആ 
സ്ത്രീയുടെ വീടിനെ പലവട്ടം വലംവയ്ക്കുന്നു. 


ഇങ്ങിനെ നടക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ഈ ആശ്‌ 
ചില മാന്ത്രിക വചനങ്ങള്‍ 
ഉരുവിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കും, അടുപ്പമുള്ള അതിന്ദ്രിയ 
ശക്തിയുടെ സഹായംലഭിക്കാനായി. അതിന്‌ 
ശേഷം, ഈ ആള്‍ നിലത്ത്‌ ഒരു യന്ത്രം 
വരയ്ക്കുന്നു. 


മാന്ത്രിക വിദ്യയുടെ ശക്തിയാല്‍ ഗര്‍ഭസ്ഥയായ 
സ്ത്രീ സ്വന്തം വീടിന്റെ വാതില്‍ തുറന്ന്‌ ഒരു 
സ്വപ്ലാടകയെപോലെ പുറത്ത്‌ വരും. വാതില്‍ 
തുറക്കാന്‍ ആയില്ലായെങ്കില്‍, പലവിധത്തില്‍ 


ധന വ 


യ 


അതിന്‌ ശ്രമിച്ച്‌, പുറത്ത്‌ വരും. തില്‍ ഇ൬ 
സ്ത്രീയെ ആശഅനക്കമില്ലാത്ത ഒരു ഒഴിഞ്ഞ 
ഇടത്ത്‌ കൊണ്ട്‌ പോകും, എന്നിട്ട നഗ്നയാക്കി, ഈ 
ആളെ നിലത്ത്‌ നിവര്‍ന്ന്‌ കിടത്തും. എന്നിട്ട ഒരു 
വ്ഥ്ഭ (ന ഗര്‍ഭപാത്രത്തിന്‌ മുന്നില്‍ വെക്കും.(ഈ 
വ്ഥദ 0 എന്താണ്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാകുന്നില്ല. 
[ടറുല്ദറ്6 എന്ന്‌ ഈ പദത്തിന്‌ അടത്തായി 
കൊടുത്ത്‌ കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇത്‌ ചൊരക്ക അഥവാ 
ാഠനി൦ റഠധ/0 ആണാ 


ഗര്‍ഭസ്ഥ ശിശു പുറത്ത്‌ വരുന്നു. ഗര്‍ഭസ്ഥ ശിശു 
നിലം തൊടാന്‍ പാടില്ല. തൊടുുപോയാല്‍, പദ്ധതി 
പാളിപ്പോകും. ഈ ശിശുവിനെ തുണ്ടംതുണ്ടമായ്‌। 
മുറിച്ച്‌, ഉണക്കി, പിന്നീട ഒരു പുകയടുപ്പിന്‌ 
മുകളില്‍ വച്ച്‌ പുകകൊള്ളിക്കുന്നു. അതിന 
ശേഷം ഇത്‌, കീഴില്‍ ഒന്ന്‌ രണ്ട തുളകള്‍ ഉള്ള ഒരു 
പാത്രത്തില്‍ വെക്കുന്നു. ഈ പാത്രം മറൊരു 
വലിയ പാത്രത്തിന്‌ മുകളില്‍ വെക്കുന്നു. ഇത്‌ 
രണ്ടും കൂടി ഒരു കഠിനമായി കത്തുന്ന അടുപ്പിന്‌ 
മുകളില്‍ വെയ്ക്കുന്നു. മുകളിലെ പാത്രത്തിലെ 
വെട്ടിമുറിക്കപ്പെട ഗര്‍ഭസ്ഥ ശിശുവിന്റെ 
മാംസത്തിന്‌ ചുടേല്‍ക്കുന്നു. ഏതാണ്ട്‌ ഒന്നര 
മണിക്കൂറിനുള്ളില്‍ അതില്‍നിന്നും വലിയ 
പാത്രത്തില്‍ ഒരു പ്രത്യേകതരം ദ്രാവകം ഉറ്റിയുറ്റി 
വീഴുന്നു. 


ധന വ 


ഇതിന്‌ ശേഷം മാന്ത്രികന്‍ മനുഷ്യന്റെ ഒരു 


തലയോട ഇടിച്ച്‌ വളരെ നേരിയ പൊടിയാക്കുന്നു. 
ഇത്‌ ഈ ദ്രാവകത്തില്‍ ചേര്‍ക്കുന്നു. ഉടന്‍ തന്നെ 
ഇതില്‍ നിന്നും ചെറിയ ഒരു തുള്ളിയെടുത്ത്‌ 
നെറ്റിയില്‍ ചാര്‍ത്തുന്നു. ശരീരത്തിന്റെ മറ്റ്‌ 
ഭാഗങ്ങളിലും പുരട്ടുന്നു. അയാള്‍ അതിന്‌ ശേഷം, 
ചാണക വെള്ളം കുറച്ച്‌ കുടിക്കുന്നു. 


ഇത്രയും ചെയ്ത്‌ കഴിഞ്ഞാല്‍, ഈ ആള്‍ക്ക്‌ ഏത്‌ 
മൃഗത്തിന്റെയും രൂപമായിമാറന്‍ പറും എന്ന്‌ ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ വിശ്വാസം വരുന്നു. 


ഇവിടെ നിര്‍മ്മിച്ചിട്ടുള്ളതിന്റെ പേര്‍ പിള്ളതെലം 
എന്നാണ്‌. 


ഇതേ കാര്യം അങമങ്കോല മരത്തിന്റെ (വംഘ്ധണ 
ടന) ഒരു പ്രത്യേക കായ ഉപയോഗിച്ചും 
ചെയ്യാമെന്നും എഴുതിക്കാണുന്നു. ഈ പ്രത്യേക 
കായ രാത്രിയുടെ കുരാകൂരിരുട്ടില്‍ താഴെക്ക്‌ 
ഇറങ്ങിവരികയും, അതിന്‌ ശേഷം തിരിച്ച്‌ 
മരത്തിലെ പൂര്‍വൃസ്ഥാനത്ത്‌ ചെന്ന്‌ ചേരുകയും 
ചെയ്യും എന്ന്‌ വിശ്വസിക്കപ്പെടുന്നു. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ വിവരമുള്ള മാന്ത്രികര്‍ 
രാത്രിയില്‍ കാത്തിരുന്ന്‌ ഈ ഇറങ്ങിവരുന്ന 
കായയെ പിടികൂടി, ഏതാണ്ട്‌ ഗര്‍ഭസ്ഥശിശുവിനെ 
ഉപയോഗിച്ചത്‌ മാതിരി ഉപയോഗിച്ച്‌ 


ധന വ 


അങ്കോലത്തൈലം എന്ന മാന്ത്രിക തൈലം 
ഉണ്ടാക്കുന്നു. 


മി. അനന്ത കൃഷ്ണ ഐയ്യര്‍ ഇങ്ങിനെയൊരു 
വിവരണം നല്‍കിയതില്‍നിന്നും ഉയര്‍ന്ന 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളില്‍ ഈ കൂടോത്രത്തെക്കുറിച്ചുള്ള 
വിശ്വാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു സൂചന ലഭിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
അവര്‍ കീഴ്യാതിക്കാരുടെ ദുര്‍മന്ത്രവാദത്തെയും 
കുടോത്രപ്രവര്‍ത്തനങ്ങളെയും ഭയപ്പെട്ടിരുന്നു 
എന്ന്‌ സാരം. 


ചില ഇടങ്ങളില്‍ അസാധാരണമായി വല്ല 
എരുമയെയോ മറ്റോ കണ്ടാല്‍ അത്‌ ഒടിയനാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഉറച്ച്‌ വിശ്വസിച്ചിരുന്ന കുടുബങ്ങള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ കേട്ടിടുണ്ട്‌. 


കിഴ്യാതിക്കാരെ അറപ്പുമാത്രമല്ല, കഠിനമായ 
ഭയത്തോടും കൂടിയാണ്‌ ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ 
വീക്ഷിച്ചിരുന്നത്‌. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഏറ്റവും 
കഠിനമായ ഭയം നല്‍കേണ്ടത്‌ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കുന്ന അമാനുഷികമായ 
ബലത്തെയും ശക്തിയേയും ആണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ 
ഒരു വിവരം ആരിലും വ്യക്തമായി വന്നില്ല 
എന്നുള്ളതും ഒരു ആശ്ചര്യകരമായ 
കാര്യമാണെന്ന്‌ തോന്നാം. 


ധന വ 


0 0 14൮൩ 0൩ബൃ. 
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1ന്ധ്ഥാറ 


എന്നാല്‍ ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോലും, 
ഇതുപോലുള്ള പേടിയും വെപ്രാളങ്ങളും 
അവിടുള്ള തദ്ദേശീയരായ ൧൦1൦5൭൪൭0൨ വംശജരില്‍ 
വന്ന്‌ തുടങ്ങിയിട്ടുണ്ട. ഇതിന്റെ കാരണം 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കിടക്കുന്നത്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകളിലാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ 
കുടോത്ര ശക്തിയുണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ സ്വപ്പത്തില്‍ പോലും 


ചിന്തിക്കാന്‍ ആവാത്ത കാര്യമാണ്‌. 


'/ഠാധന൦ -ഠധ/ 


27. ഗൂഡതന്ത്രങ്ങളുടെ യന്ത്ര സംവിധാനം 


എഴുത്തിന്റെ പാതയില്‍നിന്നും ചെറുതായൊന്ന്‌ 


വൃതിചലിക്കാം എന്ന്‌ വിചാരിക്കുന്നു. 
കൂടോത്രത്തെയും മന്ത്രവാദത്തെയും താന്ത്രിക 
വിദ്യകളെക്കുറിച്ചും പ്രതിപാദിച്ചുപോയി. 


ഇവയെക്കുറിച്ച്‌ ചെറുതായൊന്ന്‌ പറഞ്ഞിട 
മുന്നോട്ട പോകാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


മന്ത്രവാദത്തില്‍ ഒരു പ്രധാന ഘടകം മന്ത്രവാദ 
വചനങ്ങളാണ്‌. ക്രീയാക്രമങ്ങളും 
ക്രീയാവിധിക്ളും ഇതോടൊപ്പം ഉണ്ട്‌ എന്നും 
പറയാം. കുടോത്രത്തിലും ഇവജയെല്ലാംതന്നെയുണ്ട്‌ 
എന്നും പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. താന്ത്രിക 
വിദ്യയിലും ഇവയെല്ലാം ഉണ്ടെന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
താന്ത്രിക അനുഷ്ഠാനങ്ങളില്‍ പഞ്ച മ'കാരങ്ങള്‍ 


അത്യന്താപേക്ഷിതങ്ങളാണ്‌ എന്നും 
പറയപ്പെടുന്നു. 
മീദ്യഠ, മത്ധ്യം, മാഠസം, മുദ്ര, െമഥുനം 


എന്നിവയാണ്‌ പഞ്ചമ'കാരങ്ങള്‍ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഇതില്‍ മുദ്ര എന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കപ്പെടടതിനെ നൃത്തം 
എന്ന്‌ വ്യാഖ്യാനിച്ച്‌ കാണുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ വെറും 
നൃത്തം ആണ്‌ ഇത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


ഈ) വിഷയം അഗാധമായി ചര്‍ച്ചചെയ്യാനാവുന്ന 
ഇടം അല്ല ഇത്‌. എന്നാല്‍, താല്‍പ്പര്യമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 


'/ഠധന൦ വ 


ഇ എഴുത്തുകാരന്‍ എഴുതിയ ടഠഡദ ഠഠ്ടെ ൨ 
നന, (സ്ഥ ൦. എന്ന ഗ്രന്ഥം വായിക്കാം. 


പ്രപഞ്ചവും ജീവനും, ജീവജാലങ്ങളും ഒരു 
അമാനുഷിക സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡിന്റെ സ്ൃഷിയും 
നടത്തിപ്പും ആണ്‌ എന്ന്‌ അനുമാനിച്ച്‌ മുന്നോട 
നിങ്ങുകയാണെങ്കില്‍, ഈ വക മന്ത്രവാദത്തിലും 
മറ്റും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന കഴിവുകള്‍ 
സംഭാവ്ൃമാണ്‌ എന്ന്‌ കാണാവുന്നതാണ്‌. 


റിദ 1൩ധ൭൧൨ 1800കളില്‍ എഴുതിയ റഗ്ല്പട ൧൧ 
9051111015 0 ടഠവദഡ 1൧൧൧ല്‍ സൂചിപ്പിക്കുന്ന 
പലവിധ അന്ധവിശ്വാസങ്ങളും ഇന്ന്‌ 
അന്ധവിശ്വാസങ്ങള്‍ അല്ൃതന്നെ. കാരണം, 
ഷമ്പ്യൂട്ടറിന്റെയും, ഇന്‍റ്റര്‍നെറ്റിന്റെയും, സ്മാര്‍ട്ട 
ഫോണുകളുടെയും, ഡിജിറ്റല്‍ 
ടെക്നോളജിയുടേയും വരവോടുകൂടി, അന്ന്‌ 
അന്ധവിശ്വാസങ്ങളായി രേഖപ്പെടുത്തിയ പലതും 
ഇന്ന്‌ നിത്യസത്വങ്ങളാണ്‌. 


മന്ത്രവാദികള്‍ ചൊല്ലുന്ന വാക്കുകള്‍ എവിടെ 
ഏശാനാണ്‌? അങ്ങിനെ ചിന്തിക്കുന്നത്‌ തന്നെ 


തനി വിഡ്ഡിത്തമല്ലെ? 


എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ സ്മാട്ട ഫോണിലൂടെ 4൭൭, ട്‌, 6ഠഠഠ6 
മടടിട്(ദ്ന്‌ തുടങ്ങിയവയോട ആളുകള്‍ക്ക്‌ 


ധന വ 


] ി 
൬ , .' 
ക ച 


കാര്യങ്ങള്‍ ചോദിക്കാം. പറയാം. അദ്ദേഹം 


അവര്‍ / ഭൂതം കഴിവതും കൃത്യമായി ഉത്തരം 
നല്‍കും. 


ക കകത്ിം ിള്‍ ) റ്റ ക ക്കി 
അ: ടാ കരംകടിചപി സ 
(ചം പ്ര 
ഉച്ചാരണം പ്രശ്ലമാണ്‌. 
ക ി നി പ്ലാ) 
ട്‌ എം, നം 


പെട്ടെന്ന്‌ ഉച്ചാരണ ശുദ്ധി 
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നദ: ചിത്രം സുബ്രഹ്മണ്യ യന്ത്രത്തിന്റെതാണ്‌ 
എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു - റഷ്ലട 4൧ 
015111101൮ 06 ട0്സ 1൧൧ എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍] 


പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ മന്ത്രവാദം ചെയുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അറിയപെടുന്ന വ്യക്തികളുടെ മുന്‍ പല്ലുകള്‍ 
ശത്രുപക്ഷം അടിച്ച്‌ കൊഴിക്കും. ഇങ്ങിനെ 
ചെയ്യാല്‍, മന്ത്രവാദം ചൊല്ലുന്നതില്‍ ഉച്ചാരണ 
പിശക്‌ വരം. മന്ത്രം ഫലിക്കില്ല. 


ധന ഠ്‌ 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ കുറേ നാളുകള്‍ക്കുമുന്നെ 


കാറില്‍ ഒരു ദിക്കില്‍ യാത്രചെയ്തു. രാത്രിയില്‍ 
തിരിച്ച്‌ വരുന്ന അവസരത്തില്‍ വഴിതെറ്റി. മട്്ന്ഒ 
(മകള്‍) ഉടനെ സ്മാട്ട ഫോണില്‍ 65 സ്വിച്ച്‌ ഓണ്‍ 
ചെയ്ത്‌ ടസുമായി സംസാരിച്ചു. ടൽ നിന്നും 
അമാനുഷികമായ ഒരു സ്ത്രീ ശബ്ദം കാര്‍ 
നിങ്ങേണ്ടുന്ന വഴി വളരെ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ 
പറഞ്ഞുതന്നു. മുന്നോട്ട 100 മീററര്‍ നീങ്ങിയാല്‍, 
നിങ്ങള്‍ ഒരു ജങണ്‍്ഗ്ഷനില്‍ എത്തും. അവിടെ 
നിന്നും വലത്തോട്ട തിരിഞ്ഞ്‌, ഏതാണ്ട്‌ 
അരക്കിലോമീറ്റര്‍ നിങ്ങിയാല്‍ മറ്റൊരു 
പാതതിരിയലില്‍ എത്തും. ഇങ്ങിനെ. 


ഇതേ പോലെ ഏതോ അതിന്ദ്രിയ കേന്ദ്രത്തില്‍ 
നിന്നും കാതുകളിലേക്ക്‌, വിദൂരവിവരങ്ങളും, 
പണ്ട്‌ നടന്ന കാര്യങ്ങളും, അപ്പോള്‍ 
നടന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളും, നടക്കാൻ 
പോകുന്ന കാര്യങ്ങളും, ചോദിച്ച്‌ 
സംസാരരീതിയില്‍ സന്ദേശങ്ങള്‍ 
ലഭിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന ഒരു വ്യക്തിയെ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ നേരില്‍ ഷണ്ടിട്ടുണ്ട. 
മന്ത്രവാദത്തിലേയും മറ്‌ ഗൂഡതന്ത്രങ്ങളിലേയും 
'യ്യന്ത്രം' എന്ന്‌ പറയുന്നതും ഒരു തരം സോഫ്ല്വേര്‍ 
കോഡ്‌ അനുബന്ധിച്ചിടടുള്ള ഒരു 
ചിത്രംതന്നെയാകാം. ലോകമെമ്പാടും ഉള്ള 
പലവിധ പുരാതന കാലങ്ങളിലെ ആധ്ധ്യാത്മിക 


ധന വ 


പ്രസ്ഥാനങ്ങളിലേയും അവശിഷ്ടങ്ങളിലും, 


പൂര്‍വ്വവസ്മൂലക്ഷണങ്ങളിലും കാണപ്വെടുന്നതും 
മറ്റും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു അതിഗംഭീര 
അമാനുഷിക സോഫ്ല്വേര്‍ സംവിധാനത്തിന്റെ 


മാഞ്ഞുപോയി ക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന ബാക്ക്‌ 
ഭാഗങ്ങള്‍ ആയേക്കാം. 

ലക്ഷണങ്ങളിലും, ശകുനങ്ങളിലും, 
സാംഖ്യാജ്യോതിഷത്തിലും, സാമുദ്രിക 


സൂചനകളിലും മുറം യാതോരു കഴമ്പും ഇല്ലാ 
എന്ന്‌ കരുതുന്നത്‌ വിഡ്ഡിത്തമായേക്കാം. 
എന്നാല്‍, ഇവയുടെ ആന്തരിക അമാനുഷിക 
സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുകളെക്കുറിക്ച്‌ ഇന്ന്‌ 
ആര്‍ക്കെങ്കിലും എന്തെങ്കിലും അറിവ്‌ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. ദക്ഷിണ അമേരിക്കയിലും, 
ആഫ്രിക്കയിലും, ഭൂഖണ്ട യ്യൂറോപിലും, 
ഏഷ്യയിലും ഈ വക പാരമ്പര്യങ്ങളുടെ 
അവശിഷ്ടങ്ങള്‍ കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ വേദകാല 
സംസ്ലാരത്തിന്റെ അവശിഷ്ടങ്ങള്‍ ചില ബ്രാഹ്മണ 
കുടുംബങ്ങളില്‍ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ കണ്ഞടെത്തിയിരുന്നെങ്കിലും, 
അവശിഷ്ടങ്ങള്‍ അല്ലാതെ, ഈ വിധ അമാനുഷിക 
സോഫ്ല്ലേറുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തനത്തെക്കുറിച്ചോ, 
അവ നടത്തിപ്പ്‌ ചെയ്യേണ്ടുന്ന 


ധന വ 


യന്ത്രസംവിധാനത്തെക്കുറിച്ചോ ഏതെങ്കിലും 


ബ്രാഹ്മണനോ മറ്‌ ആര്‍ക്കെങ്കിലുമോ അറിയും 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


ധന ഠ്‌ 


28. മുദ്രകളില്‍ അന്തര്‍ലീനമായിരിക്കുന്ന അദൃശ്യ 
സോഫ്ല്വേര്‍കോഡുകള്‍ 


വെറും അര്‍ത്ഥശുന്യം എന്ന്‌ തോന്നുന്ന 
ചിത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ കഴിവുകള്‍ ഉണ്ടോ? റ റംല 
എന്ന സംവിധാനം ഉണ്ട എന്ന്‌ തെളിയിക്കുന്നു. 


താല്‍പര്യമുണ്ടെങ്കില്‍ താഴെ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ൨൮൩ 
ഠം നിങ്ങളുടെ സ്മാട്ടഫോണിലെ ടണല്‍ 
ഉപയോഗിച്ച്‌, ഒന്ന്‌ സ്യാന്‍ ചെയ്യ്‌ നോക്കുക. ആ ൭॥ 
ഠാനുള്ളിലെ അദൃശ്യമായ കോഡുകള്‍ നിങ്ങളെ 
ഏത്‌ ചാനലിലേക്കാണ്‌ എത്തിക്കുക എന്ന്‌ 
നോക്കുക. 


കണ്ണുകള്‍ കൊണ്ട്‌ കാണുന്നതും, 
കാതുകള്‍കൊണ്ട്‌ കേള്‍ക്കുന്നതും, സുര്‍ശനം 
കൊണ്ട ബന്ധപ്പെടുന്നതും, മുക്ക്‌ കൊണ്ട്‌ 
വാസനിക്കുന്നതും, നാവ്‌ കൊണ്ട്‌ രുചിക്കുന്നതും, 
മസ്മിഷ്ഠ സോഫ്ല്വേറിനുള്ളില്‍ (ദ്ധി 
9ഠ0ഡലറിനുള്ളില്‍) ശക്തമായ കോഡുകള്‍ 
പ്രവേശിപ്പിക്കും എന്നുള്ളത്‌ വാസവം തന്നെ. 
ഇവയുടെ പ്രവര്‍ത്തനം മനസ്സിനേയും, 
മനുഷ്യവ്ൃയക്തിത്വത്തേയും എവിടേക്കെല്ലാം 
ഹഎത്തിവലിക്കും എന്നുള്ളത്‌ ഇന്നുള്ള വിരസമായ 
ശാസ്ത്രത്തിന്‌ അറിവില്ല എന്ന്‌ ധരിക്കാം. 


ധന വ 


എന്നാല്‍, പഞ്ഞചേന്ത്രിയങ്ങള്‍ക്കും അതീതമായുള്ള 
ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍ ഇല്ലാ എന്ന്‌ എങ്ങിനെ ഉറപ്പിച്ച്‌ 
പറയും. 


മനുഷ്യന്‍ ഇന്നുവരെ കണ്ടിട്ടില്ലാത്ത നിറങ്ങള്‍ 
പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ഉണ്ടോ? ഉണ്ടെകില്‍ അവയെ 
മനുഷ്യന്‌ ഇന്ന്‌ വിഭാവനം ചെയ്യാനാകുമോ? 


1970കളില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ചില്ലയില്‍ 
(ആലപ്പുഴയില്‍) താമസിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, വീട്ടില്‍ 
0010 ടട ഉണ്ടായിരുന്നു. വളരെ ചുരുങ്ങിയ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ മാത്രമേ അന്ന്‌ ഇത്‌ 
ലഭ്യമായിരുന്നുള്ളു. 


ദേവര്‍കോവില്‍ അന്ന്‌ ഉലകത്തിന്റെ അറത്തുള്ള 
കുഗ്രാമമാണ്‌. യാതോരു പുകയും ഇല്ലാതെയും, 
മണ്‍ചചടികളെ കരിപിടിപ്പിക്കാതെയും കത്തുന്ന 
തീ ലോകത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞപ്പോള്‍, 
ദേവര്‍കോവില്‍ലില്‍ ആര്‍ക്കും വിശ്വാസം 
വരുന്നില്ല. 


ശുദ്ധ നുണ പറയുന്നതിനും ഒരു അതിരിലെ? 
ഒരു കൈ അഭയമുദ്രയും, മറ്റൊരു കൈ ദണ്ഡഹസ്പ 
മുദ്രയും പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ച്‌ നില്‍ക്കുന്ന നടരാജ 


വിഗ്രഹം കണ്ടിട്ടില്ലേ; ഈ വക മുദ്രകള്‍ക്ക്‌ 


ധന വ 


ഹൈന്ദവ (ബ്രാഹ്മണ) പരമ്പരാഗതമായ 
വ്യാഖ്യാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറം മറ്റെന്തെങ്കിലും 
കഴിവുകള്‍ കണ്ടേക്കുമോ? ഈ വക മുദ്രകള്‍ 
ലോകത്തില്‍ പല പാരമ്പര്യങ്ങളിലും ഉണ്ട്‌ 
എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. ഷ്വാമനിസ്ധിക്ക്‌ 
പ്രതിഭാസങ്ങളിലും കഴിവുറ ഈ വിധ പലതും 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ശിവന്റെ കൈകള്‍ക്ക്‌ 


വളയായുള്ളത്‌ നാഗമാണ്‌. ഇതിലും 
അസാധാരണമായ മറ്റെന്തെങ്കിലും 
സൂചനകങണ്ടേക്കുമോ? 


പൂജകളിലും ഹോമങ്ങളിലും, മന്ത്രവാദങ്ങളിലും 
മുദ്രകള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട എന്നാണ്‌ 
അറിയുന്നത്‌. 


ആദ്ധ്യാത്മിക വിവരങ്ങള്‍ക്ക്‌ സാധാരണമായി 
അറിയവ്വെടുന്ന വ്യാഖ്യാനവും (ഠഠണ്നഠന 
ധനഠലഡിഹു), അതേ സമയം വളരെ പരിമിതമായ 
എണ്ഠം ആളുകള്‍ക്ക്‌ മാത്രം (ടടഠലിഠ അറിയുന്ന 
വ്യാഖ്യാനവും ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളത്‌ 
വാസ്വമായേക്കാം. 


ഈ ഒരു വാസവം വിശുദ്ധ ഖുര്‍ആനിന്‌ (൦1 
റ്ഥ൦നിന്‌) പോലും ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. 


ധന വ 


പഞ്ച മകാരങ്ങളിലെ മത്സ്യം മാംസം എന്നിവയും 


വെറും വാക്യാര്‍ത്ഥങ്ങളില്‍ ഒതുങ്ങിനിന്നേക്കില്ല. 
മദ്യം എന്നതും അതുപോലെതന്നെയാകാം. 


മൈഥുനം ലൈംഗികതയെയാണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ലൈംഗിക 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളില്‍ അതിശക്തമായ 


അമാനുഷിക സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുകളുടെ 
പ്രവര്‍ത്തനം നടക്കുന്നുണ്ട എന്നത്‌ വാസ്ധവംതന്നെ. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ വിധ കോഡുകളെ 
ഉജ്ജീവിപ്പിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ പലവിധ മാറിമറിക്കലുകള്‍ 
മനുഷ്യനുമായും ജിവനുമായും പ്രപഞ്ച 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യവുമായും ബന്ധവ്വെടുകിടക്കുന്ന, 
മായായവനികയ്ക്ക്‌ അപ്പുറത്തുള്ള അതീന്ദ്രിയ 
സോഫ്ട്വേര്‍ അരങ്ങില്‍ നടത്താനായേക്കാം. 


മനസ്സിലെ വിചാരങ്ങള്‍ മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ 


വികാരങ്ങളും രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്നത്‌ 
മസ്തിഷ്ടത്തിലൂടെയും, ബാഹ്ൃമായ ഏതോ 
അദൃശ്യമായ അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേര്‍ 
സങ്കേതത്തിലും നിന്ന്‌ സന്ധിക്കുന്ന 
കോഡുകളാവാം. 

മനുഷ്യമനസ്സിന്‌ മറ്റ്‌ മനുഷ്യമനസ്സുകളെ 
അദൃശ്യമായ സംവിധാനങ്ങളിലൂടെ 


സ്വാധീനിക്കാനും, അവയില്‍ വൈകാരിക 


ധന വ 


മാറ്റങ്ങള്‍ വരുത്തുവാനും ആവും, എന്നത്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ നേരിട്ടുള്ള അനുഭവംതന്നെയാണ്‌. 
എന്നാല്‍, ഇതിന്റെ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
യന്ത്രസംവിധാനത്തെക്കുറിച്ചോ, അതിനെ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ നിയന്ത്രിക്കേണ്ടത്‌ 
എന്നതി നെക്കുറിച്ചോ, യാതോരു എത്തുംപിടിയും 
ഇല്ൃതന്നെ. പരിധിയില്ലാത്ത ശക്തിയുള്ള ഈ വക 
യന്ത്രങ്ങള്‍ അപര്യാപ്തമായ 
നൈപുണ്വത്തോടുകൂട। ഉപയോഗിക്കുന്നതും, 
തൊട്ടുകളിക്കുന്നതും, ഡ്രൈവിങ്ങ്‌ വശമില്ലാതെ 
൮൯ ലോഡ്‌ കയറിവച്ചിട്ടുള്ള വാണിജ്യവാഹനം 
ഓടിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. 
നിയന്ത്രണം കിട്ടില്ല. അപകടമാണ്‌. 


ധന വ 


29. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ കൈയില്‍ 
അകപ്പെട്ടാല്‍ 


മലബാര്‍ പ്രദേശത്തിലെ പ്ല 
ജന൬സമുഹങ്ങളെക്കുറിച്ചും 
പ്രതിപാദിച്ചുകഴിഞ്ഞു. നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 


തൊട്ടുകീഴിലായി വരുന്ന ഒരു ജനസമൂഹമോ, 
മതസ്ഥരോ ആണ്‌ വടക്കെ മലബാറിലെ 
മരുമക്കത്തായ തിയര്‍. 


ഈ ജനക്കൂട്ടം ഖസാക്സ്ഥാനില്‍നിന്നും 
(ദ കെല്‍നിന്നും) കുറേ നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്നെ 
മലബാര്‍ പ്രദേശത്ത്‌ വന്ന ഒരു ജനക്കൂട്ടമാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞ്‌ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. അതല്ല, ഇവര്‍ പുരാതന 
ഗ്രീസില്‍നിന്നുമാണ്‌ വന്നത്‌ എന്നും ഒരു 
വാദഗതിയും കേട്ടതായി ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


ഉയര്‍ന്ന ജനസമുഹങ്ങളില്‍ പെട്ടവര്‍ ആണ്‌ ഇവര്‍ 
ഹഎങ്കില്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ നായന്മാര്‍ 
അഥവാ ശുദ്രരുടെ അടിയില്‍ പെട്ടുപോയത്‌ എന്ന 
ഒരു ചിന്താഗതി സ്വാഭാവികം മാത്രം. 


വാസവം കുറച്ച്‌ കുടി സങ്കീര്‍മാണ്‌. 
പാരമ്പര്യമായി സ്ഥിരമായി ഒരു ഗുണം കുറഞ്ഞ 
ജനക്കൂട്ടം ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ആഫ്രിക്കന്‍ വനാന്തരങ്ങളില്‍ നരഭോജനം 


ധന വ 


നടത്തിയിരുന്ന കാട്ടാളക്കൂട്ടങ്ങളിലെ 
പിന്മുറക്കാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്ക്‌ 
കുടിയേറി ജീവിച്ചു തുടങ്ങിപ്പോള്‍, അവരും മറ്റ്‌ 
മനുഷരുടെ എല്ലാവിധ മാനസികവും 
ശാരീരികവുമായ സാമുഹിക 
കഴിവുകളോടുകുടിത്തന്നെയാണ്‌ ജീവിച്ചത്‌. 


നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ചത്‌ പോലെ, ഏണിപോലുള്ള 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഉള്ള ഭാഷയില്‍, 
തരംതാഴ്ത്തപ്പെട്ടാല്‍, ഒരു സങ്കീര്‍ണ്ണമായ 
ചുഴിയില്‍ പെട്ടത്‌ മാതിരി ആളും ആള്‍ക്കുട്ടവും 
അതിവേഗത്തില്‍ ചുറിചുറി പലതട്ടുകളായി തരം 
തിരിഞ്ഞ്‌ മുകളിലോട്ട ഒട്ടിപ്പിടിക്കുന്നതും, 
താോട്ട ചവിടുന്നതും ആയ ഒരു ജനക്കൂട്ടമായി 
രൂപാന്തരപ്പെടും. 


ഇവിടെ ഒരു പ്രത്യേക പ്രതിഭാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
സുചിപ്പിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


കുറേ ആളുകള്‍ മുകളിലെ ഒരു കൂട്ടം 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ വരുന്നു. 


ഈ മുകളില്‍ വരുന്ന ആളുകള്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
കീഴില്‍ വരുന്ന ആളുകളെ മൊത്തമായി 
കാണാനും അവരെ എങ്ങിനെയെല്ലാം 
ഉപയോഗവ്വെടുത്തണമെന്നും 


ധന വ 


തരംതിരിക്കണമെന്നും പദ്ധതിയിടാനു നം 
ഇത്‌ ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ ഒരു രാക്ഷസീയമായ 
അന്തരീക്ഷമാണ്‌, കീഴില്‍ പെട്ടവരെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം. 


എന്നാല്‍, മുകളില്‍ ഉള്ള ആളുകള്‍ 
പ്രാദേശികമായി നിരപ്പുള്ള ഭാഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ ആണെങ്കില്‍ മറ്റൊരു 
പ്രത്യേക അനുഭവമാണ്‌ സംഭാവ്ൃമാവുക. 


അതേ സമയം, മുകളില്‍ ഉള്ള ആളുകള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ ആണെങ്കില്‍, ഇതിന്‌ 
നേരെ വിപരീതമായ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
രാക്ഷസീയമായ അനുഭവമാണ്‌ സംഭാവ്ൃയമാകുക. 


മുകളില്‍ ഉള്ള മുതലാളന്മാര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ ആണെങ്കില്‍, അവര്‍ 
അവരുടെ കീഴില്‍ ഉള്ളവരെ ഒരു വന്യമൃഗം 
കൈയില്‍ അകപ്പെട്ടുപോയ ഇരയെ നോക്കുന്നത്‌ 
പോലെയാണ്‌ കാണുക. 


കൈയില്‍ അകപ്പെട്ടു പോയ ആളെ 
മുറിവേല്‍പ്പിക്കാന്‍ ഉതകുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
എന്ന ആയുധങ്ങളില്‍ ഏത്‌ വച്ചും 
അമര്‍ത്തുകയും, വെട്ടിച്ചെറുതാക്കുകയും ചെയ്യാം 


ധന വ 


എന്ന മനസ്സിലാക്കല്‍ മുതലാളന്‌ സ്വമേധയാ 
മനസ്സില്‍ ജനിക്കും. 


കീഴില്‍ പെട്ട ജനക്കൂട്ടത്തില്‍ ചിലരെ ചെറുതായ്‌ 
ബഹുമാനിച്ചും, ചിലരെ ചെറുതായി 
തരംതാഴ്ത്തിയും, മറുചിലരെ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളാല്‍ വെടിനുറുക്കിയും ചിട്ടപ്പെടുത്താം. 


മുതലാളന്റെ കണ്ണിലും, വാക്കുകളിലും, ശരീര 
ഭാഷയിലും ഇത്‌ പ്രതിഫലിച്ചു കാണും. 
ഇങ്ങിനെയല്ലാതെ മറ്‌ യാതോരു രീതിയിലും 
കാര്യങ്ങള്‍ നടക്കില്ല. മുതലാളന്‍ നല്ലമനുഷ്യനാണ്‌ 
എന്ന്‌ പറയുന്നതില്‍ യാതോരു അര്‍ത്ഥവും 
ഉണ്ടാവില്ല. വന്യ മൃഗം നല്ല വ്ൃക്തിയാണ്‌. കളവ്‌ 
പറയില്ല. ഭാര്യയേയും കുട്ടികളേയും നല്ലത്‌ പോലെ 
നോക്കും, മഹാ താത്വിക കാര്യങ്ങള്‍ ചിന്തിക്കും 
എന്നെല്ലാം പറയുന്നത്‌ പോലയേ ഉള്ളു 
നല്ലമനുഷ്ൃന്റെ കാര്യവും. കാരണം, നല്ല ആളായ 
വന്യ മൃഗം വിശക്കുമ്പോള്‍ മറ്‌ മൃഗവര്‍ഗുത്തില്‍ 
പെട്ട ആളുകളെ പിടിച്ച്‌ തിന്നും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും ഇതേ പോലെതന്നെ. നല്ല 
വ്യക്തിയുടേയും ചീത്ത വ്യക്തിയുടേയും 
മനസിക ഭാവങ്ങളും മാനസിക 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തനങ്ങളും മറും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


ധന വ 


കോഡുകള്‍ ഒരേ പോലെ തന്നെയാണ്‌ 
രുപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്നതും, പ്രകോപിപ്പിക്കുന്നതും. 


അതേ സമയം മുതലാളന്മാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ ആണെങ്കില്‍, കാര്യങ്ങള്‍ 
വ്ൃത്ൃസൃമാണ്‌. അവര്‍ കീഴില്‍ പെടടുപോയവരെ 
വീക്ഷിക്കുമ്പോള്‍, മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌, അവരുടെ 


ഓരോ വാക്ക്‌ പ്രയോഗവും 
കിഴില്‍പെട്ടുപോയവരില്‍ കാര്യശേഷിയും, 
ആശയവിനിമയ കഴിവും, വ്യക്തിത്വവും 
വളര്‍ത്തും എന്നുള്ളതാണ്‌. കീഴില്‍ പെട്ട്‌ 
അലങ്കോലപ്പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ വെറും വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലൂടെ അവരുടെ ചങ്ങലകള്‍ 


അഴിക്കാം എന്ന്‌ തോന്നല്‍ നല്‍കും. ഇതും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്‍ നല്ല ആളായത്‌ കൊണ്ടോ 
ചീത്ത വ്യക്തി ആയത്‌ കൊണ്ടോ അല. മറിച്ച്‌, 
അങ്ങിനെയാണ്‌ പരന്ന (ദഘ) കോഡുകള്‍ ഉള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ മരുമക്കത്തായ 


തീയരുടെ ചരിത്രപരമായ അനുഭവത്തെ, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇതേ പോലെ കുടിയേറിയ 
സുറിയാനി ക്രിസ്ത്വാനികളുടേയും 


യഹുദരുടേയും മറുമായി താരതമ്യം ചെയ്യാന്‍ 
ഉപയോഗിക്കാം. 
അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
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30. നന്മചെയ്യവരെ ദുഷരായി ചിത്രീകരിക്കുന്ന 
ദേശിയ ചരിത്രപഠനം 


ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയിലും, പാക്കിസ്ഥാനിലും, 
ബെഗ്ളാദേശിലും ചരിത്രവിവരങ്ങള്‍ 
തലതിരിച്ചാണ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ പറയാം 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


പൊതുവായി ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ നന്മ ചെയ്യവരെ 
ദുഷ്ടന്മാരെന്നും ദുഷ്യമമനോഭാവത്തോടെ 
കയറിവന്നവരെ പുണ്യാളന്മാര്‍ എന്നും ആണ്‌ ഇന്ന്‌ 
ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തില്‍ ചിത്രീകരിക്കുന്നത്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ ആരുംതന്നെ 


യാതോരു വന്‍ മേല്‍വിലസവും 
വീശിക്കാണിക്കാതെ കയറിച്ചെല്ലാന്‍ ഇഷ്വ്വെടില്ല. 
ഇതിന്‌ വിപരീതമായിരുന്നിട്ടുള്ളത്‌ 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മാത്രമാണ്‌. 


൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ ൭൬ രാജ്യത്തിലെ 
പലപ്രദേശങ്ങളിലും മാറിമാറി 
തങ്ങിയിടുണ്ടായിരുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ 
എല്ലായിടത്തും തന്നെ ഈ ഒരു പ്രശ്ുത്തെക്കുറികച്ച്‌ 
ബോധവാനായിരുന്നു. ഒരു സാമൂഹിക 
വേദിയിലേക്ക്‌ കയറിവരുന്ന ഏവരും, 
ഏതെങ്കിലും വന്‍ കുടുംബമഹിമയോ, 


ധന ഠ്‌ 


കുടുംബത്തില്‍ പെട ആരുടേയെങ്കിലും വന്‍ 
തൊഴിലോ, സാമൂഹിക സ്ഥാനമോ, മറ്റോ 


വാക്കുകളിലൂടെ എങ്ങിനെയെങ്കിലും 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കും. ബന്ധംസ്ഥാപിക്കാ൯ 
വെപ്രാളപ്പെടുന്നത്‌ സാമൂഹികമായി 


പ്രാദേശികമായി ഒരു ഉയര്‍ന്ന പീഠത്തില്‍ 
ഇരിക്കുന്നവരും ആയിട്ടാണ്‌. 


ഉയര്‍ന്ന പീഠത്തില്‍ കയറിപ്പറിയാല്‍, ആ 
പീഠത്തിന്‌ കീഴിലായി, പാതി അടിമയായി 


നിലകൊള്ളുന്ന ഏവരും, ൭൬ പുതിയ 
ആശക്കുടത്തിനും അടിമയും അടിയാളിയും 
ആയി തീരും. കയറിവന്ന ആശ ഒാരും 


(അദ്ദേഹവും) അടിയാളി ഓനും (അവനും. 


ലോകമെമ്പാടും ഉള്ള മിക്ക ഭാഷകളിലും 
ഫ്യൂഡല്‍ ചുവയുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇന്ന്‌ മലബാറിലും തമിഴ്‌ നാടിലും, 
കര്‍ണ്ണാടകയിലും, തിരുവിതാംകൂറിലും, 
ബോംബെയിലും, ഗോവയിലും മറും പലവിധ 
ക്രിസ്ത്യാനികളെ കാണാന്‍ പറും. ഇവരെല്ലാം 
ഒരേ കൂട്ടരാണ്‌ എന്ന ഒരു പൊതുധാരണയും ഉണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ വാസ്ൂുവം വളരെ വിചിത്രമാണ്‌. 


ധന വ 


9 നട്ട ആണ്‌ ക്രിസ്ത്യന്‍ മതം ഈ 
ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ കൊണ്ടുവന്നത്‌ എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്നുണ്ടെങ്കിലും, ഒരോ വ്ൃത്ൃസ്ല 
ക്രിസ്ത്യന്‍ പക്ഷക്കാര്‍ക്കും വളരെ വൃത്ൃസ്ുമായ 
ചരിത്രമാണ്‌ ഉള്ളത്‌. 


ടയനിറ വഗ അഥവാ സുറിയാനി 
ക്രിസ്ത്വാനികള്‍ക്ക്‌ ഒരു പ്രത്വേക ചരിത്രം തന്നെ 
ഉണ്ട്‌. 


9 11ഠനടട ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനല്ല. 


യേശുകൃസ്ല ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനല്ല. യുറോപ്വയനും 
അല്പ. ഏത നാട്ടുകാരന്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ അറിയില്ല. മധ്യ-കിഴന്‍ (ഏഷ്യന്‍) 
വംശജനാകാനാണ്‌ സാധ്യത. 


ക്രിസ്ത്യന്‍ മതം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു മധ്യ:- 
കിഴന്‍ (ഏഷ്യന്‍) മതമാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍തന്നെ ക്രിസ്ത്യന്‍ മതം 
അനവകാശലവ്വടുന്ന 0031 റ്റുദിദഥദവടണവുഠ 
(സാമൂഹിക സമത്വവാദവും) സ്്ധയും 
(സാമൂഹിക സാഹോദര്യവും) മറും 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ക്രിസ്ത്യന്‍ ജനക്കുടടങ്ങളുടെ 
നൈസര്‍ഗ്ഗികമായ ഒരു മാനസിക ഘടകം 
അല്ൃതന്നെ. 


ധന വ 


മ. 


ഈ വിവരം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
അന്നും ഇന്നും അറിവിലതന്നെ. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


പതാകയായ ഖബ്ം൩ 30൦ പാറിപ്പറന്ന ലോകത്തിലെ 
പല ഇടങ്ങളിലും ക്രിസ്ത്യന്‍ മതത്തിന്റെ 
നൈസര്‍ഗിക ഗുണങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹിക 
ശാസ്ത്രപ്രകാരമാണ്‌ എന്ന തെറ്റിധാരണ 
പരന്നിട്ടുണ്ട്‌. 


ടട നടന്‌ ശേഷം, തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
സ്വരൂപിക്കപ്പെട മണിഗ്രാമക്കാര്‍ എന്ന ക്രിസ്ത്യന്‍ 
ആള്‍ക്കൂട്ടത്തെ സംഘം ചേര്‍ത്തത്‌, പേര്‍ഷ്യില്‍ 
നിന്നും വന്ന ഒരു വ്ൃക്തിയായിരുന്നു എന്ന്‌ 43 
ദ്ധ4ല്‍ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഇതിന്‌ ഏതാനും നുറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, 
സിറിയയില്‍ നിന്നും ന്ഥനടട ഠ! ദേദ്ട എന്ന ഒരു 
ക്രിസ്ത്യന്‍ കച്ചവടക്കാരന്‍ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
ഒരു ദേശത്ത്‌ വന്നു. സ്വാഭാവികമായും ഈ ആള്‍ 
അവിടുള്ള കുട്ടിരാജാവും മറ്റുമായി 
ഇഠടപഴകിയിരിക്കും. ൭൬ 1ഹനടട ഠ്‌ 903 
സിറിയയിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോയി, അവിടെനിന്നും 
400 ഓളം പേര്‍ വരുന്ന ഒരു ക്രിസ്ത്യന്‍ 
ജനക്കൂട്ടത്തെ കൊടുങ്ങല്ലൂരില്‍ വരുത്തിച്ചു. 
ഇവര്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഒരു സിറിയന്‍ 
ക്രിസ്ത്യന്‍ കോളണി സ്ൃഷിച്ചു. ഇവരുടെ 
നേതാവ്‌ 46 ഠടലോ എന്ന വ്ൃക്തിയായിരുന്നു. ഈ 
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ജനക്കൂട്ടമാണ്‌ പിന്നീട സുറിയാനി 
ക്രസ്ത്യാനികള്‍ ആയി രുപാന്തരപ്പെട്ടത്‌ എന്ന്‌ 
കാണുന്നു. 


ഈ ചരിത്ര ഗതി അതീവ സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. 
അതിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ ഈ ചരിത്രം ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറഞ്ഞത്‌ 
ഒരു പ്രതേക കാര്യം തുറന്ന്‌ കാട്ടാനാണ്‌. 


അത്‌ അടുത്ത എഴത്തില്‍ പറയാം. 
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31. ഭാരതീയ സമൂഹിക സഹിഷ്ണുതയുടെ 


പിന്നാംപുറം 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈ വിധം വന്നുകയറിയ 
സിറിയന്‍ ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല. 
മറിച്ച്‌, ഏഷ്യന്‍ വംശജര്‍ തന്നെയാണ്‌. ഇവര്‍ക്ക്‌, 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
കയറിവരുന്നതിന്റെ ബഹുമാന - അടിയാളത്ത 
കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ 
ധാരണയുണ്ടാവും. 


ഭാരതീയ സംസ്‌ക്കാരം പുറത്ത്‌ നിന്നും 
വന്നവരോട്‌ വന്‍ സഹിഷ്ണുതയും സഹകരണവും 
ആണ്‌ നല്‍കിയത്‌ എന്ന്‌ പാഠപുസുകങ്ങളില്‍ 
ഘോഷിച്ച്‌ എഴുതിക്കാണുന്നതിന്റെ കാണാപുറം 
ആണ്‌ പറയാന്‍പോകുന്നത്‌. തങ്ങളുടെ കീഴില്‍ 
അകപ്പെട്ടു പോയ മണ്ണടിനോട ബന്ധിപ്പിക്കവ്വെട്ട 
വറും കന്നുകാലികളെപ്പോലെ ആക്കപ്പെട്ടവരെ, 
സാമൂഹിക മഹിമ പ്രദര്‍ശ്ശിപ്പിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
കയറിവന്ന ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ പങ്കിട്ടു 
കൊടുക്കലാണ്‌ ഭാരതീയ സഹി ഷ്ലുതയുടെ 
പാരമ്പര്യം എന്ന്‌ പറയാം. 


സിറിയന്‍ ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ വന്ന പാടെ, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഒരു രാജ്യത്തിലെ 
കുട്ടിരാജാവുമായി ഇടപഴകുകയും, ആ നാടിലെ 


ധന ഠവ/ 


യ 


അടിമ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മീതെയുള്ള സാമൂഹിക പദവി 


ഒരു ലിഖിത രൂപത്തിലുള്ള ഉടമ്പടിയായ്‌। 
എഴുതി വാങ്ങിക്കുകയും ചെയ്തു. ൭൬ 
ഉടമ്പടിപ്രകാരം 72 സാമൂഹിക അധികാരങ്ങളാണ്‌ 
ഈ സിറിയന്‍ കൊളോണിയല്‍ ജനക്കുട്ടം 
എഴുതിവാങ്ങിയത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ പാരമ്പര്യ ജനങ്ങളില്‍ 17 
ജറതിക്കാരെ ഈ കൊളോണിയല്‍ വംശജര്‍ക്ക്‌, 
അടിയാളികളും, അടിമകളും ആയി ഈ ഉടമ്പടി 
നല്‍കി. ചെമ്പ്‌ തകിടില്‍ എഴുതപ്പെടിട്ടുള്ള ഈ 
ഉടമ്പടി സിറിയന്‍ മെത്രാന്റെ കൈവശം ആണ്‌ 
എന്നും അത്‌ കോട്ടയത്തുള്ള സെമിനാറിയില്‍ 
സൂക്ഷിച്ചു വെച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നും 1800കളുടെ 
അന്ത്യത്തില്‍ എഴുതവ്വെടട ള്‍ടിലാദധ !റ്ദഡല്ലില്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. (ഠ്വ 00 ൧൧൧൧5 
എന്ന അദ്ധ്യായം നോക്കുക. 


എന്നാല്‍ സിറിയന്‍ കച്ചവടസംഘം ഈ വിധം 
സൌനകര്യങ്ങള്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
കുടിരാജാക്കളില്‍ നിന്നും വസുലാക്കുന്നതിന്‌ 
മുന്നെ തന്നെ യഹാദര്‍വന്ന്‌ ഇതേ പോലുള്ള 
അവകാശങ്ങള്‍ കരസ്ഥമാക്കിയിരുന്നു. ഉയര്‍ന്ന 
ജുതിക്കാര്‍ തെരുവിലൂടെ പോകുന്ന 
അവസരത്തില്‍, കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ തെരുവില്‍ 
നിന്നും അകന്ന്‌ നില്‍ക്കാന്‍ ഉള്ള വിളിച്ചുപറയല്‍ 


ധന വ 


അവകാശംപോലും ഇവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചിരുന്നു. ഈ 


വിളിച്ച്‌ പറയല്‍ തികച്ചും പരുക്കന്‍ വാക്കുകളും 
സ്വരങ്ങളും ആവാനാണ്‌ സാധ്യത. 


ആനയും അമ്പാരിയും, പകല്‍വിളക്കുകളും, 


പഞ്ചവട്ടവും, പഞ്ചവര്‍ണ്ണക്കുടയും, 
പഞ്ചവാദ്യങ്ങളും, പന്തല്‍വിതാനങ്ങളും, 
പരവതാനിയും, പലക്കും ഇവര്‍ക്ക്‌ 
അവകാശപ്പെടുത്തിക്കൊടുത്തിരുന്നു. ഗ്ഗി॥[ദന 


റ്റെ വാക്കുകളില്‍, ഈ വിധ അവകാശങ്ങള്‍ 
സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ഒരു 
ജനക്കൂടടത്തിനും ചോദിച്ച്‌ വാങ്ങിക്കാന്‍ 
പറുന്നവയല്ല. പിന്നെ എങ്ങിനെയാണ്‌ പുറം 
നാട്ടില്‍ നിന്നും വന്നവര്‍ ഇവ കരസ്ഥമാക്കിയത്‌? 


ചെമ്പ്‌ തകിടില്‍ എഴുതപ്പെടട ഈ ഉടമ്പടികള്‍ക്ക്‌ 
ഭുമിയും ചന്ദ്രനും നിലനില്‍ക്കുന്ന കാലത്തോളം 
പ്രാബല്യം ഉണ്ട്‌ എന്നും രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഇതാണ്‌ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ പലയിടത്തും 
ക്ച്ചവടസംഘങ്ങളും, പല വിധ ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടേയും (ജൈനമതം, ബുദ്ധമതം 
ഉള്‍പ്പെടെ സന്യാസി സംഘങ്ങളും മറ്റും പിടിച്ച്‌ 
വാങ്ങിച്ചിരുന്ന സാമൂഹിക സഹിഷ്ണുതയുടേയും 
സാഹോദരര്യത്തിന്റേയും പിന്നാംപുറം. 


ധന വ 


ഇവര്‍ എല്ലാവരും നലവരും, 


ബഹുമാനിക്കപ്പുടന്നവരും മറുമാണ്‌ 
ചരിത്രത്തില്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവടക്കാരും മറ്റ്‌ പ്രസ്ഥാനക്കാരും 
ഇ ദൃഷ്ട്ിയില്‍നിന്നും നോക്കിയാല്‍ തികച്ചും 
വൃത്ൃസ്രായിരുന്നു. ഇങ്ങിനെ ഒരു 
കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഓപചാരിക ചരിത്രക്കാര്‍ 
ആലോചിച്ചിട്ട പോലും ഉണ്ടാവില്ല. പരന്ന 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ ഉള്ള ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ സാമുഹിക മനോഗതിയെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതൊന്നും അറിയി ല്ലതന്നെ. 


ധന വ 


32. മൂന്ന്‌ വ്ൃത്ൃസ്ത ചരിത്ര 
കാലഘട്ടങ്ങളിലൂടെയുള്ള ജീവിതാനുഭവം 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവിന്റെ ഒദ്യോഗിക 
വ്ൃക്തിത്വത്തെക്കുറിച്ചും ജീവിതത്തെക്കുറിച്ചും 
ഇവിടെ പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. യാതോരു 
വ്യക്തികളെയും വാക്കുകളാല്‍ 
ആക്രമിക്കുകയോ, 
ആരോപണവിധേയമാക്കുകയോ, 
പുകഴ്ത്തുകയോ ചെയ്യാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന ഒരു 
എഴുത്ത്‌ പരമ്പരയല ഇത്‌. എന്നാല്‍, ഇവിടെ 
പ്രസ്ധാവിച്ച വ്യക്തിയുടെ ജീവിതം മൂന്ന്‌ വ്ൃത്ൃസ്പ 
ചിരിത്ര കാലഘട്ടങ്ങളിലൂടെ നിങ്ങിയതും, 


പലരിതിയില്‍ ചരിത്രപരമായ്‌। പലവിധ 
വെളിപ്പെടുത്തലുകള്‍ക്ക്‌ മുതല്‍ക്കൂട്ട 
നല്‍കുന്നതും ആയത്‌ കൊണ്ട്‌ ഇ൬ 


എഴുത്തുകാരന്‍ ഇങ്ങിനെയൊരു സൌകര്യം 
ലഭിച്ചത്‌ ഉപേക്ഷിക്കുന്നത്‌ ഉചിതമാകില്ല. 


ഈ ആളെ ഈ എഴുത്തില്‍ പ്രവശേപ്പിക്കുന്നത്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ മാതവ്‌ എന്ന രീതിയില്‍ അല്പ. 
മറിച്ച്‌, ഒരു വ്യക്തി എന്ന നിലയില്‍ മാത്രമാണ്‌. 
എന്നാല്‍ നല്ല ദൈര്‍ഘ്യമുള്ള കുടുംബപരമായ 
ഒരു ബന്ധം ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ കൊണ്ടും, ഈ 
വ്യക്തി പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്ന ചരിത്രപരമായ 
പശ്ചാത്തലം ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 


'/ഠധന൦ വ 


താല്‍പ്പര്യമുള്ളതായത്‌ കൊണ്ടും ഈ൬ 
വ്യക്തിയെക്കുറിച്ച്‌ ഇവിടെ പറയുകയാണ്‌. 


ഈ ഒരു വാസ്പവം ഉള്ളത്‌ കൊണ്ട്‌ ഈ 
വ്യക്തിയുടെ ജീവിതവീധിയുടെ രേഖാരൂപം ഈ 
വെബ്‌ ലിങ്കില്‍ നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌. 2014ല്‍ എടുത്ത 
ഈ ആളുടെ ഫോട്ടോയും ആ വെബ്‌ ലിങ്കില്‍ 
കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഈ വ്യക്തിയുടെ പേര്‍ ൦. £. ടടഘ്്സ്‌ ദ്‌ എന്നാണ്‌. 
ഈ) എഴുത്തില്‍ ഈ ആളെ ഠ൦ട എന്ന പേര്‍ നല്‍കി 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നതാണ്‌. 


ഈ) ആള്‍ക്ക്‌ ഇന്ന്‌ 92 വയസ്സുണ്ട്‌. 1927ല്‍ ബ്ൃട്ടിഷ്‌- 
മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
കീിഴ്യാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ ഏറവും മൂല്യമേറിയ 
സാമൂഹികവും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരമായതുമായ 
ഗുണമേന്‍മകള്‍ നല്‍കിയ 1ല॥ധിലസ/ 
(പ്രാദേശികഭാഷാ നാമം: തലശ്മേരി)- യില്‍ ജനിച്ചു. 
അന്ന്‌ മലബാര്‍ എന്നത്‌ |43ഠ്ദട ൧/ടടിഠ൦ഥയുടെ ഒരു 
ജില്ലയാണ്‌. തിരുവിതാകൂര്‍ എന്നത്‌ വിദേശ 
രാജ്യമാണ്‌. 


19476 ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെ ലിനസ്‌ ൧ിലെ 
നെഹുവിന്റെ സംഘത്തിനും, ജന്നയുടെ 


സംഘത്തിനുമായി। വിഭജിച്ചുകൊടുത്ത 


ധന വ 


അവസരത്തില്‍ വ വാര്‍ 
സ്വാഭാവികമായും ഹിന്ദി സ്മ്മാജ്യത്തിലേക്ക്‌ 
ലയിക്കപ്പെട്ടു. തിരുവിതാംകൂര്‍, കാശ്മീര്‍, 11ടഠുദദ 
തുടങ്ങിയ സ്വതന്ത്രരാജ്യങ്ങളെ 
ജ ന്നാപക്ഷത്തിനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
നെഹ്റുപക്ഷത്തിനോ കൈയ്യേറാന്‍ കുറച്ച്‌ 
ആയാസം നേരിടേണ്ടതായി വന്നു. എന്നാല്‍ രണ്ട്‌ 
കുട്ടര്‍ക്കും ബ്വട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിന്റെ ബലം 
ലഭിച്ചതിനാല്‍, എല്ലാ സ്വതന്ത്ര രാജ്യങ്ങളും 
അടിയറവ്‌ പറഞ്ഞ്‌, പാക്കിസ്ഥാനും ഇന്ത്യയും 
പിറന്നു. 


ാട അങ്ങിനെ ബ്ട്ടിഷ്‌-മലബാറും, മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയും, ബ്രട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയും വിടു 
ഹിന്ദിക്കാരോട ഒടിച്ച മലബാറും, മെഡ്രാസ്‌ 
സംസ്ഥാനവും, അതിന്‌ ശേഷം, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
അടക്കമുള്ള പ്ല വിദേശ രാജ്യങ്ങളെ 
വാരിക്കൂട്ടിയ ഇന്ത്യയിലെ കേരളമെന്ന 
സംസ്ഥാനത്തിന്റെയും ഭാഗമായി]. 


എന്നാല്‍ അന്ന്‌ മലബാര്‍, 4ദ൦ടട 6ഒ൭ന്റെ ഭാഗമായി 
തുടര്‍ന്നു. തുടര്‍ന്നുള്ള ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ 
പുതുതായി വന്‍ സാധ്യതള്‍ കണ്ടെത്തിയ 
പലകൂട്ടം തല്‍പരകക്ഷികളുടെ 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ അനുസൃതമായി പലതരം 
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ക്ൃത്രിമങ്ങളുടെ വിളയാട്ടം തന്നെയാണ്‌ 
സംഭവിച്ചത്‌. 


നാട്ടുരാജ്യങ്ങളുടെ ചരിത്രത്തെ തുടച്ചുമാറുന്ന 
രീതിയില്‍ പുതുതായി സംസ്ഥാന രൂപീകരണം 
നടക്കാന്‍ പോകുന്നു. പല കൂട്ടര്‍ക്കും പലവിധ 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. അവയ്ക്ക്‌ അനുസൃതമായി 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളെ കൂടിച്ചേര്‍ത്തും, വിഘടിപ്പിച്ചും, 
പുതുതായി സംസ്ഥാനങ്ങള്‍ രുപികരിക്കേണം. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ രണ്ട്‌ വ്ൃത്വയസൃ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
മലബാറിനെ തിരുവിതാംകൂറിലേക്ക്‌ 
പിടിച്ചെടുക്കാന്‍ വന്‍ താല്‍പ്പര്യം. രണ്ട്‌ കൂട്ടര്‍ക്കും 
വ്ൃത്ൃസ്ൃങ്ങളായ ലക്ഷ്യങ്ങളാണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ 
എന്ന്‌ കാണുന്നു. എന്നാല്‍ രണ്ടിലേക്കും ഉള്ള പാത 
ഒന്ന്‌ തന്നെ. 


മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയിലെ ജില്ലയായിരുന്ന 
മലബാറിനെ തിരിവിതാംകുറിനറെ ഒരു 
ഭാഗമാക്കിമാറുക. എന്നിട്ട ഭരണകേന്ദ്രം സ്ശഘഥബ്ണസ 
(പ്രാദേശിക ഭാഷാ നാമം: തിരുവനന്തപരംത്ത്‌ 
സ്ഥാപിക്കുക. 


ഈ വിധ താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ക്കായി ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരും 
പ്രയത്നിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ഇതിന്റെ 


ഉള്ളുകള്ളികള്‍ യാതൊന്നും അറിയാത്ത കുറെ 
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വിഡ്ഡി സാംസ്ക്കാരിക സ്നേഹികളും ഇവര്‍ക്ക്‌ 


വേണ്ടി വാദിക്കുന്നു. 


1956 അങ്ങിനെ കേരളം എന്ന സംസ്ഥാനം 
രുപികിക്കവെട്ടു. 


ഇതാണ്‌ ഠടന്റെ ജീവിതത്തിലെ മൂന്നമത്തെ 
അനുഭവം. ഈ അനുഭവങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈന്നല്‍ 
നല്‍കിയത്‌, ഈ ആള്‍ ചെറുപ്രായത്തില്‍ ബ്ൃടിഷ്‌- 
മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം കീഴ്‌ 
ജാതിക്കാരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ സൌകര്യപ്പെടുത്തിയ 
അതിഗംഭീര ഗുണമേന്മയുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠന 
സാധ്യതകളും, അതിന്‌ ശേഷം, ഈ൬ 
ഗുണസംബത്തിന്റെ പീഠത്തില്‍ നിന്നു കൊണ്ട്‌ 
യാതോരു ജാതീയമായ സംവരണങ്ങളും ഇല്ലാതെ 
തന്നെ 4908൦ ൭൭൦ റി! ടലഡിംല്‍ ഒരു ഓഫിസര്‍ 
ആയി തൊഴില്‍ നേടിയതുമാണ്‌. 


നേരിട്ട ഒരു ഓഫിസാറായി ഓഈല്യോഗിക ജീവിതം 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞത്‌ കൊണ്ട്‌ മൂന്ന്‌ വ്ൃത്ൃസ്പ 
ഓഈലപ്യോഗിക സംസ്‌ക്കാരങ്ങള്‍ ഈ ആശക്ക്‌ 
അനുഭവിച്ചറിയാന്‍ കഴിഞ്ഞു. 


ആദ്ധത്തേത്‌ ൧35 ട്ര റ്ഗി ടരഡിലല്‍. 
രണ്ടാമത്തേത്‌ കേരള സംസ്ഥാനത്തിലെ 4860 


ദ്ദ ഠിം ആയി. പിന്നീട തിരുവിതാംകുറില്‍. 
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ആദ്ധത്തെ രണ്ടും ഓല്യോഗിക സംസ്ക്കാരത്തില്‍ 
കാര്യമായ വ്യത്യാസങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്തവയായിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ കേരളാ സംസ്ഥാന 
ഓദ്യോഗിക സംസ്ക്കാരം എന്നത്‌ !43ഠ്ദട ദ റ്ഗി 
ലേഡി അന്നുണ്ടായിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓദങ്യോഗിക സംസ്‌ക്കാരത്തിന്റെ 
വീക്ഷണകോണില്‍ നിന്നും നോക്കിയാല്‍, ഒരു 
പടുകുഴിതന്നെയായിരുന്നു. അന്ന്‌ 496്ടട ദ റി 
ലഡ്ഠ൪ര്‍ര്‍ തനി സംസ്ക്കാര ശൂന്യം എന്ന്‌ 
കരുതവെട്ട എല്ലാകാര്യങ്ങളും, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
ഓദ്യാഗിക സംസ്‌ക്കാരത്തിന്റെ 
മുഖമുദ്രതന്നെയായിരുന്നു. 
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33. എതിര്‍കോണുകളില്‍ നില്‍ക്കുന്ന തീയ്യര്‍ 


൧ഥടന്റെ കാര്യം പറയുമ്പോള്‍, ഇതുംകുടി 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഈ വ്യക്തി ഒരു തീയ 
ജനക്കൂടുത്തില്‍ പെട ആളാണ്‌ എന്ന്‌ പലര്‍ക്കും 
അറിയി ല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈ ആള്‍ 
ഒരു ബ്രാഹ്മണ്‍്‌ സ്ത്രീയാണ്‌, നായരാണ്‌, 
നമ്പ്യാരാണ്‌ എന്നെല്ലാം പറയുന്നത്‌ കേട്ടിടുണ്ട്‌. 
റ്ധിഠ൦ല്‍ല്‍ (കൊല്ലത്ത്‌) (1978ല്‍) ആയിരുന്നപ്പോള്‍, 
ഒരിക്കല്‍ തിരുവന്തപുരത്ത്‌ മറ്റൊരു 
സര്‍ക്കാര്‍വകുപിലെ ഒരു ഓഫിസില്‍ പോയി 
സംസാരിച്ച്‌ കഴിഞ്ഞ്‌ വന്നതിന്‌ ശേഷം, ആ 
ഓഫിസിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ മറ്റൊരാളോട 
നിങ്ങളുടെ ഡിപ്പാര്‍ട്ടമെന്റിലെ ആ ൧൦-0൩ 
ഓഫിസര്‍' എന്ന വാക്കുകളാല്‍ പരാമര്‍ശിച്ചതായി 
ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


൧൧ റിട്ടൈയേട ജീവിതം നയിക്കുന്ന 
ദേവര്‍കോവില്‍ലിന്‌ രലഭഘത്മഥിലിന്‌) ചുറുപാടിലും, 
ഈ. ആള്‍ ഒരു തീയ വ്യക്തിയാണ്‌ എന്ന്‌ 
ചെറുതായെങ്കിലും അറിഞ്ഞ്‌ തുടങ്ങിയത്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ പരാമര്‍ശ്ൃങ്ങളില്‍നിന്നും 
മറ്റുമാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


എന്നാല്‍ കുടുതലായി പറയാനുള്ളത്‌, ബ്രഹ്മണ 
സ്ത്രീകളുടേയോ, നായര്‍ സ്ത്രീകളുടേയോ, 


'/ഠധന൦ വ 


നമ്പ്യാര്‍ സ്ത്രീകളുടേയോ, 40ഠ1ഠ-001ദ൩ 
സ്ത്രീകളുടേയോ വ്യക്തിത്വമല്ല ഈ ആശക്ക്‌ 
ഉള്ളത്‌. 


1ല॥ധാല്/യിലും, ട്റനാഠാഭരും, വാക്കേ 
മലബാറിലെ മറ്റിടങ്ങളിലും തിയരില്‍ 
പലതരത്തിലുള്ള വ്യക്തിത്വങ്ങള്‍ 
കാണാമെങ്കിലും, വ്യക്തമായ്‌ 


തിരിച്ചറിയാനാവുന്ന രണ്ട്‌ വ്ൃക്തിത്വങ്ങള്‍ 
കഴിഞ്ഞ, ഒന്ന്‌ രണ്ട നുറാണ്ടുകളില്‍ വളര്‍ന്ന്‌ 
വന്നിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ രണ്ട തികച്ചും 
എതിര്‍ദിശകളില്‍ 7 ധ്രുവങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
മനുഷ്യവ്ൃയക്തിത്വങ്ങള്‍ ഉളവാക്കാനാവുന്ന 


ഭാഷാകോഡുകളാണ്‌ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
ഉള്ളത്‌. 


കുടുംബപരമായ ഭാഷാകോഡുക്ളില്‍ 
ഉന്നതസ്ഥാനത്ത്‌ ജനിച്ച്‌ വളര്‍ന്നുവരുന്നവരും, 
നേരെ തിരിച്ച്‌ ഏറ്റവും കീഴ്‌ സ്ഥാനത്ത്‌ ജനിച്ച്‌ 
വളര്‍ന്നവരും തമ്മില്‍ ഈ ഒരു വ്യത്യാസം 
വളര്‍ച്ചയില്‍ കാണാനാകും ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍. 
എന്നാല്‍ ജീവതത്തില്‍ പിന്നീട്‌ 
സാമ്പത്തികമായും, തൊഴില്‍ സ്ഥാനപരമായും 
മററും ശക്തമായുള്ള ഏറ്റക്കുറച്ചിലുകള്‍ 
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ഭാഷാപരമായ വീണ്ടും വ്യതിചലനങ്ങള്‍ 


വരുത്തിയേക്കാം. ഈ പറഞ്ഞതിനും പലവിധ 
സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ ഉണ്ട്‌. അവയിലേക്ക്‌ ഇപ്പോശ്‌ 
നിങ്ങുന്നില്ഃ. 


മരുമക്കത്തായ തീയർ എന്ന ജനവിഭാഗം 
ലോകത്തിന്റെ ഏത്‌ ഭാഗത്ത്‌ നിന്നാണ്‌ വടക്കേ 
മലബാറിന്റെ തീരത്ത്‌ വന്നത്‌ എന്ന്‌ 
വ്യക്തമാക്കുന്ന യാതോരു ചരിത്രരേഖയേയും 
കുറിച്ച്‌ ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ അറിവില്ല. 
കേരളോല്‍പ്പത്തി എന്ന്‌ പരക്കേ 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്ന ഗ്രന്ഥം ഏതാണ്ട്‌ 1700 - 1800 
കളില്‍ വ്യക്തമായ ചില ദുരുദ്ദേശങ്ങളോടുകുടി 
എഴുതപ്പെട്ട ഒന്നാവാം എന്ന്‌ ഗഗി॥[ദഭണ ൦96൦0 എഴുതിയ 
42൧8൧൫ ള്‍൧ധ2൧ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിന്‌ ഈ 
എുത്തുകാരന്‍ ഒരു കമന്‍റ്ററി എഴുതിയതില്‍ 


സൂചിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


കേരളോല്‍പ്പത്തിയില്‍ തീയരെക്കുറിച്ച്‌ 
ഫഹത്തെങ്കിലും പറയുന്നുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


വടക്കെ മലബാറിലെ തീയര്‍ക്ക്‌ ത്വക്കിന്‌ വളരെ 
വെളുപ്പ്‌ നിറമാണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ 00൦ ൩ധ൭ഠ൩ 
എഴുതതിയ ടട 3 ന്നാടെ ൨ ഠാ ഠി എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തിലും മറും സുചിപ്പിച്ചതായി। 
കാണുന്നുണ്ട്‌. അതേ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ തന്നെ മറ്റൊരു 
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വിചിത്രമായ അവകാശം ഉദരിച്ച്‌ കാണുന്നുണ്ട്‌ 
ദീക്ഷിതര്‍ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ നായന്മാരുടെ 
അല്ലെങ്കില്‍ തീയരുടെ ശാരീരിക പ്രകൃതമാണ്‌ 


ഉളെളത്‌ എന്ന്‌. 


റ്വഠ£: ഠറലന്ഥറ ൩൧൦ ഥ॥ഴ്ബ്ലട, [൧0. 7. ഒട ടെ ദുട 
10॥ഠഥട :- "............... ദ ലീദടട 0 8/3൬ണഒ0നട റാഠധ്വല ഠ 0൦ ഗണ, 
ഗഗിഠ 9൦ റല (ബ്ല നഠന൯ ട്രാ 1൫0 ൩൦ റലഹലട(ന ഠ്‌ ൩0൦ 
1ലസന്ധാിാറടട്‌ 2/3വണഒ0൫ട, 9൭൦ ദില ഥാ॥ിഷ്ബവ്്ട (0ഠടല ീഠ 
൯31൭ 001391000൭), നദ ൧൦൬൩ ഒന നനണടലഗട, ഒല 0 
ല്ാഥാദ/ഒ0൦ ടഠനല്ഥിദ (ടലന്ഥിം 0൦ പടെ ൧ [ധ്ൃ0ട ഠ്‌ 
[ശ31ലാ9, 00001 1ഘ 01൩൧ ഥാ 1ഠ ൩൦ 70ന്‌ ഠ്‌ നല 
1ഠ0/ലലഠട. ൧ 0 റ്വഠ1. 


എന്നാല്‍ ൭൬ വിധ അവകാശവാദങ്ങള്‍ 
എല്ലാംതന്നെ വെറും ചെറിയ 
വീക്ഷണകോണുകളിലൂടെ ലഭിച്ച അറിവിന്റെ 
വിഭാവനങ്ങള്‍ മാത്രമാണ്‌. പാരമ്പര്യമായി 
ഭാഷാകോഡുകളുടെ ഒരു പ്രത്യേക സ്ഥാനത്ത്‌ 
നിലയുറപ്പിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, തലമുറകളിലൂടെ 
ശാരീരിക പ്രകൃതത്തില്‍ ഒരു സാമ്ൃൃത 
അനുഭവപ്പെടും. ചില തീയയര്‍ക്ക്‌ നായന്മാരുടെ 
സാമുഹിക നിലവാരം പിടിച്ച്‌ 
നിര്‍ത്താനായിടുണ്ടാവാം. 


ധന വ 


മറ്‌ പല തീയയരും, തീയർ അല്ല, മറിച്ച്‌ തീയന്‍, 
തീയത്തി എന്ന സാമൂഹിക കുഴിയിലേക്ക്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ പിടിച്ച്‌ നിര്‍ത്തിയിട്ടുള്ളവരാണ്‌. 
അവര്‍ക്കൊന്നും, അവരുടെ മേല്‍നോട്ട 
ആശക്കുടുങ്ങളുടെ ശരീരപ്രകൃതം ലഭിക്കില്ല. 
ഇതിലും പല സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ ഉണ്ട്‌. അവിടേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ പോകുന്നില്ല. 


ത്വക്കിന്‌ വെളുത്ത നിറമുള്ള തീയ സ്ത്രീകള്‍ 
സാമ്പത്തികമായും സാമൂഹിക അന്തസ്‌ 
ഉള്ളവരും മറും ആണെങ്കില്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
അവരില്‍ ഒരു ഓന്നിത്വയ ലക്ഷണം വളരെ 
പെട്ടെന്ന്‌ പകര്‍ത്തും. ഇങ്ങിനെയുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
പഴയകാല നായര്‍മാരില്‍ 
ഉയര്‍ന്നസ്ഥാനത്തുള്ളവരുടെ ശാരീരിക പ്രകൃതം 
ലഭിക്കാം. കാരണം രണ്ട കൂട്ടര്‍ക്കും ഭാഷാ 
് നം നല്‍കുന്ന 


_ വ്യക്തിത്വം ഒന്ന്‌ തന്നെ. 


ല്‌ എന്നാല്‍, വാസ്ൂവം 
[ പറയുകയാണെങ്കില്‍ 
1 നായന്മാര്‍ എല്ലാവരും 
 യെര്‍ന്ന നിലവാരം 


പുലര്‍ത്തിയവരാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല 
ന അവരിലെ സ്ത്രീകളില്‍ 


ധന ഠ്‌ 


ചിലര്‍ മാത്രമേ തറവാടുമ്മസ്ഥാനം 


വഹിച്ചിരുന്നുള്ളു എന്നും തോന്നുന്നു. 


എന്നാല്‍ വടക്കേ മലബാറില്‍തന്നെ തിയയരില്‍ നല്ല 
ഒരു വിഭാഗം ആളുകളും കൂലിപ്പണിക്കാരും 
തെങ്ങ്റ്റേക്കാരും മററും ആയിരുന്നു. ഇക്കൂട്ടരില്‍ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ പ്രഹരമാണ്‌ 
നല്‍കിയിടുണ്ടാവുക. 


ഈ) മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ പണ്ടുള്ള 
കാര്യങ്ങളാണ്‌. ഇന്ന്‌ ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ 
ചിന്തിക്കുമ്പോശ്‌ മറ്റ്‌ പലകാര്യങ്ങളും 
എടുക്കേണ്ടിവരും. അവയിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


1ല॥ധലൃയിലും (തലശ്ശേരിയിലും) ഒരു പരിധിവരെ 
ണ്ദടരിലും (കണ്ണൂരിലും) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്റെ പ്രഭാവം ഉര്‍ന്ന സാമ്പത്തിക 
ശേഷിയുള്ള തിയ്യര്‍ കുടുംബങ്ങളില്‍ തിളക്കം 
നതകിയിട്ടുണ്ടാവാം. എന്നാല്‍ തലശ്ശേരിയിലും 
മറും മറ്റൊരു സാമൂഹിക അനുഭവം 
പടര്‍ന്നുപിടിച്ചിരുന്നു. 


ചില ഇങ്ഗളിഷ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥരും മറും തീയയരിലെ 


സാമൂഹികമായി വളരെ അടിത്തട്ടില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്ന സ്ത്രീകളെ അവരുടെ വീട്ടില്‍ 


ധന വ 


നിര്‍ത്തുകയും അവരില്‍ കുട്ടികള്‍ ജനിക്കുകയും 
ചെയ്യു. 


ഇ൬ സ്ത്രീകളെക്കുറിക്ച്‌ തീയയരിലെ 
സാമ്പത്തികമായി ഉയര്‍ന്ന കുടുംബക്കാര്‍ 
പുച്ചത്തോടുകുടിയാണ്‌ സംസാരിക്കാറ്‌. ഈ വക 
ബന്ധത്തില്‍ ജനിച്ച കുട്ടികളെ കോപ്പക്കൂട (൦ഠ0ലല) 
എന്ന ഒരു ഹീന വാക്ക്‌ പ്രയോഗത്താല്‍ 
സൂചിപ്പിക്കുമായിരുന്നു. ത്വക്കിന്‌ ഒരു ചെമ്പിന്റെ 
നിറം ഉള്ളത്‌ കൊണ്ടാണ്‌ ഈ ഒരു പ്രയോഗം 
ഉപയോഗിച്ചുവന്നിരുന്നത്‌. ഗ്ഗി॥[ദണ 10030 
ഇവരെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ങിനെ എഴതിക്കാണുന്നു: ൩ 
00900൦ ടഠന ഠ്‌ 10൦ ഡഠന൬൦൨ ൭൭൦ ദന ഒട 1910 ഒട 
£ധയ്രാദറട. (ഈ സ്ത്രീകളില്‍ ചിലരെ കണ്ടാല്‍ 
'യുറോപ്വന്‍' സ്ത്രീകളോട 
താരതമ്യംചെയ്യാനാവുന്ന വെളുപ്പ്‌ നിറം ഉണ്ട്‌. 


ററദ൦ 1൧00൦ ഈ വക തീയയരെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു 
സാമൂഹികമായി ഉന്നതസ്ഥാനത്‌ ഉള്ള ഒരു തീയ 


വ്യക്തിയോട്‌ ചോദിച്ചപ്പോള്‍, ഇ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ പൊതുവായി ൭ളെള 
സ്വഭാവത്തോടുകൂടിത്തന്നെയാണ്‌ 

വിസ്രിച്ചുകൊടുത്തത്‌. 'യാതോരു വിലയും 


ഞങ്ങളുടെ ഇടയില്‍ ഇല്ല ഇവറ്റകള്‍ക്ക്‌ എന്ന 
രീതിയില്‍”. 


ധന വ 


റു ഗന കാര്യങ്ങളുടെ പൊരുള്‍ 


മനസ്സിലായില്ലാ എന്നുവേണം മനസ്സിലാക്കാന്‍. 
ഓളെക്കുറിച്ച്‌ ചോദിച്ചാല്‍ 'ഓക്ക്‌ എന്ത്‌ വില? 
എന്നതാണ്‌ സ്വാഭാവികമായുള്ള ഉത്തരം. ഓരെ 
ക്കുറിച്ചോ, ഓലെക്കുറിച്ചോ ആണ്‌ 
ചോദിച്ചതെങ്കില്‍, ഈ വിധ ഉത്തരം നല്‍കാന്‍ 
പ്രയാസം നേരിടും. 


അടുത്തപേജില്‍ നല്‍കിയിടുള്ള ചിത്രം 1914ല്‍ 
എടുത്ത നായര്‍ സ്ത്രീകളുടെ ചിത്രമാണ്‌. ഈ 
സ്ത്രീകള്‍ ഇഞ്ഞി, ഓള്‍, ഓന്‍, ഓള്‍, എന്താനെ, 
എന്താളെ, ഐറിങ്ങള്‍, തിയന്‍, തീയത്തി 
തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങളില്‍ 
അമര്‍ത്തിവച്ചിരിക്കുന്നവരായിരുന്ന തീയരില്‍ 
ഒരു വന്‍ ഭൂരിപക്ഷം പേരും. എന്നാല്‍ ഈ 
തിയയരില്‍ തന്നെ ഉയര്‍ന്ന നിലവാരത്തില്‍ 
ഉള്ളവരും, ഈ കൂട്ടരെ ഈ വിധം തന്നെയാണ്‌ 
നിര്‍വ്വചിച്ചിരുന്നത്‌. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ദിശാ 
ഘടകാംശം ഉണ്ട്‌. തരം താഴ്ത്തുന്ന ആളെ 
ബഹുമാനിക്കും എന്ന്‌ ഉറപ്പ്‌ വരുത്തിയാണ്‌ ഈ 
അമര്‍ത്തല്‍ നടത്തുക. 


ധന വ 


മമ ഗഠനലറ - 1914 


1൪൭൦ വലഘലൊല്ഠട 1൪൧൦ | ബ്വമട ഡ്ടട ഥാല്ഡലറ ടധാഠഘഥനമ്ാ നാ നല 
[പട 0 10 ലാ ടധ്ര്വാഠ7 1൦ 10൦ ൧ഹ൮ു॥ട൨൩. 
റബ മല 010 [ബ്ര ഗാലി ഗ്ഥാഠടം നന്ന്‌. 


'/ഠാധന൦ -ഠധ/ 


34. വ്യക്തികളില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
രുപികരിക്കുന്ന ബഹുവ്വക്തിത്വം 


ടട എന്ന പവ്ൃക്തിയെക്കുറിച്ച്‌ പ്രതിപാദിച്ച്‌ 
പഴയകാല ബ്രട്ടിഷ്ഗമലബാറിനെക്കുറിച്ച്‌ ചില 
കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതാന്‍ പോകുകയാണ്‌. ൬ 
വ്യക്തിയുടെ വ്യക്തിപരമായ ഗുണദോഷങ്ങള്‍ 
എടുത്ത്‌ പറയാന്‍ അല്പ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. പറയാന്‍ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌, ഓഈപചാരികവും, 
ഓല്ധയോഗികവും മറുമായ കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


എന്നിരുന്നാലും, ഒരു വ്യക്തിയുടെ പശ്ചാത്തലം 
എന്ന രിതിയില്‍ വ്യക്തിപരമായ ചിലകാര്യങ്ങള്‍ 
പ്രസ്താവിച്ച്‌ തന്നെ മുന്നോട്ട 
പോകേണ്ടിയി രിക്കുന്നു. കാരണം, ഇതും ഒരു 
മുഖ്യമായ ഘടകം തന്നെയാണ്‌. 


സാധാരണയായി വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഒരു 
പൊതുവായുള്ള (2൦) വ്യക്തിത്വവും, ഒരു 
സ്വകാര്യ (0൧൭ വ്യക്തിത്വവും ഉണ്ടാവാറുണ്ട്‌. 
ചില വ്യക്തികളില്‍ ഇവ രണ്ടും ഏതാണ്ട്‌ ഒരേ 
പോലെയൊക്കെത്തന്നെയായിരിക്കും. എന്നാല്‍, 
മറ്റു ചിലരില്‍ ഇവ രണ്ടും വ്ൃത്യസ്പം ആയിരിക്കും. 
ചിലരില്‍ രണ്ടും രണ്ട്‌ എതിര്‍ കോണുകളില്‍ 
തന്നെയാവാനും മതി. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ ഇതിനുമപ്പുറം മറ്റൊരു വാസ്തവവും ഉണ്ട്‌. 


അതായത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഒന്നില്‍ കൂടുതല്‍ വ്യക്തിത്വം 
ഉണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം. ഈ കാര്യം ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഇവിടെ ചര്‍ച്ചയ്ക്ക്‌ എടുത്തിരുന്നുവോ എന്ന്‌ 
ഓാര്‍മ്മിയില്ല. ഈ സംഗതിയിലേക്കും ഇപ്പോശ്‌ 
പോകുന്നതല്ല. 


ഥടന്റെ വ്ൃക്തിത്വത്തിന്റെ കാര്യത്തില്‍ ഈ 
വിധമുള്ള കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ ഒന്നും തന്നെയല്ല 
പോകുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, രണ്ട്‌ ഭാഷാ പരമായ 
വ്യക്തിത്വങ്ങളുടെ കാര്യമാണ്‌ ഇവിടെ എടുക്കാന്‍ 
പോകുന്നത്‌. 


മലബാറി ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന ഇടത്ത്‌ ജനിച്ച്‌ 
വളര്‍ന്ന്‌ വന്നു. സാവധാനം മലയാളം മലബാറിയെ 
തേച്ച്‌ മാച്ച്‌ കളഞ്ഞു. ഇവ രണ്ടും ഈ വ്യക്തിയില്‍ 
ഒരു പ്രത്വേക വ്യക്തിത്വം രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യു. 
മലബാറിയും മലയാളവും കഠിനമായ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ തന്നെയാണ്‌ എങ്കിലും ഇവ രണ്ടും 
തമ്മില്‍ പല ദിക്കിലും വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
വ്ൃത്വസ്ൃമായാണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. 
എന്നിരുന്നാലും, മൊത്തമായി ഈ വ്യക്തിയില്‍ 
കഠിനമായ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സാമൂഹിക ബോധം 
ആണ്‌ ഇവ രണ്ടും ഉണര്‍ത്തുക. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ ഈ വ്യക്തിത്വത്തിന്‌ 180 ഡിഗ്രി 
എഏതിര്‍കോണില്‍ നില്‍ക്കുന്ന വ്യക്തിത്വമാണ്‌ 
തലശ്മേരിയില്‍ (൩%॥ഘണ്യില്‍) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ഒരു ചെറിയ കുട്ടം ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനം നല്‍കിയത്‌. 


ഈ രണ്ട്‌ വ്യക്തിത്വങ്ങളും ഈ വ്യക്തിയില്‍ രണ്ട്‌ 
വൃത്ൃസ്പ ഘടകങ്ങളായി നിലനിന്നിരുന്നു. 


വ്യക്തി ജീവിതത്തില്‍ മലയാളം കാര്യമായും, 
മലബാറി വളരെ നിസ്പാരമായും 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു ഈ വ്യക്തി. 


ഈ) വ്യക്തിക്ക്‌ ഈ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളെ 
അതി ഗംഭീരമായ കൂര്‍മ്മ ബുദ്ധിയോട കുടിയും, 
അത്‌ നല്‍കുന്ന കുരുട്ട ബുദ്ധിയോടും 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ ആവുമായിരുന്നു എന്ന്‌ ഈ 
ആളെ അടുത്ത്‌ നിന്ന്‌ നിരീക്ഷച്ചതില്‍ നിന്നും 
മനസ്സിലായിട്ടുണ്ട. ഈ ആളില്‍ മാത്രമല്ല ഉള്ളത്‌, 
മറിച്ച്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന പല 
വ്യക്തികളിലും ഈ ഒരു പൈശാചിക കഴിവ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


വാക്ക്‌ കോഡുകളെ കരുതിക്കുട്ടിയുള്ള 
കാശലത്തോടുകൂടി ഉപയോഗിച്ച്‌ വ്യക്തികളെ 


അടുപ്പിക്കാനും, വ്ൃക്തിബന്ധങ്ങളെ 


ധന വ 


ചിന്നിച്ചിതറിപ്പിക്കാനും, താഴെനിലയില്‍ തി 
ആളെ മുകള്‍ നിലയിലേക്കും, തിരിച്ചും, 
കുത്തിമറിച്ചിടാനും, ആശയവിനിമയത്തില്‍ 
മര്‍മ്മത്തില്‍ കൊള്ളുന്ന വിവരങ്ങള്‍ വളരെ 
ചെറിയ വാക്കുകളിലൂടെ കടത്തിവിട്ട 
വിഘടനവും, കലഹങ്ങളും, തമ്മില്‍പോരും, ഒരു 
പക്ഷത്ത്‌ നില്‍ക്കുന്ന വ്യക്തിയെ അവിടംവിട്ട 
ഓടിച്ച്‌ മറുപക്ഷത്തിലേക്ക്‌ അടുപ്പിക്കുവാനും, 
വാത്സല്യവാനായ അനുയായിയെക്കൊണ്ട്‌ 
ഗുരുസ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ള ആളെ കുത്തിമറിക്കാനുള്ള 
മനോഭാവം സൃഷ്ടിക്കാനും, പല നിലവാരത്തില്‍ 
ഉള്ള ആളുകളെ വളരെ കൃത്യമായി വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ തന്ത്രപ്രധാനമായ ഇടങ്ങളില്‍ 
സ്ഥാപിച്ച്‌ അവരെക്കൊണ്ട മറ്റൊരുവ്യക്തിയെ 
വികലപ്പെടുത്താനും മറും ചെയ്യാനുള്ള 
രാക്ഷസീയമായ കഴിവുകള്‍ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌ എന്ന തിരിച്ചറിവ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ അവബോധം ലഭിക്കുവാന്‍ 
ഇടയായി ട്ടുണ്ട്‌. 


സത്യം പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ഈ വിധമുള്ള കഴിവുകള്‍ അപാരം 
തന്നെയാണ്‌. ഒററ വാക്ക്‌ കൊണ്ടും, ഒററ 
സുചനകൊണ്ടും, ഒറു വിവരം ധരിപ്പിക്കല്‍ 
കൊണ്ടും ആളെയും ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങളേയും 


ധന വ 


കരിങ്കല്‍ കട്ടികൊണ്ട്‌ ഇടിച്ച്‌ താഴ്ത്തിയത്‌ 
പോലെയാക്കാന്‍ ആവും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌. 


ഇത്രയും പറഞ്ഞ്‌ കഴിഞ്ഞതിനാല്‍ ഇനി ബ്രട്ടിഷ്‌ 
മലബാറിലേക്ക്‌ നീങ്ങാം. ഇവിടെ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 
മലബാര്‍ എന്ന വാക്ക്‌ പ്രയോഗം എന്ത്‌ കൊണ്ടാണ്‌ 


ഉപയോഗിച്ചത്‌ എന്നത്‌ ആദ്ധം എടുക്കാം. 


അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 


ധന ഠ്‌ 


35. മലബാറും കൊച്ചിനും ട്രാവന്‍കുറും 


മലബാര്‍ എന്ന പ്രദേശത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
പ്രാചീനകാലത്ത്‌ ഉള്‍ക്കടലിലൂടെ നീങ്ങിയിരുന്ന 
കച്ചവടക്കാര്‍ക്ക്‌ കേട്ടും കണ്ടും 


അറിവുണ്ടായിരുന്നു. അങ്ങ്‌ അകലെ ഇരുണ്ട 
കിഴക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഉള്ള ഒരു സ്ഥലം. 
കുരുമുളക്ക്‌ ഈ വന്യമായ ഇടത്ത്‌ നിന്നും വന്ന്‌ 
വാങ്ങിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ പോകാം. ഇങ്ങിനെയല്ലാതെ 


കൂടുതല്‍ വ്യക്തമായ വിവരങ്ങള്‍ 
നല്‍കേണ്ടതുണ്ട്‌. 
പുറം നാടുകളില്‍ മലബാറിന്‌ ഹിത്ര 


വിസ്ത്തീര്‍ണം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായി ഒരു 
ധാരണയില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ കാണപ്പെടുന്നു. 
വാസ്വത്തില്‍ ന്അഷഥഘഥഠഭറും ഠാസ്ന്നും, വദഘടയും 
മലബാര്‍ പ്രദേശങ്ങള്‍ അലൃതന്നെ. 


ഡച്ചുകാര്‍ കൊച്ചിനില്‍ (൦ം൩നിതഅ) വന്നപ്പോള്‍, 
1634-35ല്‍ സ്ഥാപിക്കപ്പെട ഒരു ഇങ്ഗിളിഷ്‌ 
വ്യാപാരകേന്ദ്രം അവിടെ കാണുകയുണ്ടായി. ഈ 
കച്ചവടക്കാരോട ഉടന്‍ സ്ഥലം വിടാന്‍ ഡച്ചുകാര്‍ 
കല്‍പ്പിച്ചു. അതോടെ, കൊച്ചിനിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കച്ചവടം അവസാനിച്ചു. 


ധന വ 


ഇതോടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവടക്കാര്‍ ॥ധ്ധലേക്ക്‌ 


വരികയും, ആ രാജ്യത്ത്‌ ക്ച്ചവടകേന്ദ്രം 
സ്ഥാപിക്കുകയും ചെയ്യു. ആ രാജ്യത്തിന്റെ നീളം 
ഏതാണ്ട്‌ 66 മൈലായിരുന്നു എന്ന്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. ഈ൬ കച്ചവട 
സംരംഭത്തിന്‌ എന സംഭവിച്ചു എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ 4ബിബും (അഞ്ചുതെങ്ങ്‌) എന്ന 
പ്രദേശത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവടം തുടങ്ങിയിരുന്നു. 
അത്‌ വ്യക്തമായും പല പരാധീനതകള്‍ ഉള്ള 
പ്രദേശമായിരുന്നു. ഈ പ്രദേശത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കച്ചവട സംരംഭം ആരംഭിച്ചത്‌ സമൂഹത്തില്‍ 
വിപ്ളവാത്മകമായ മാറങ്ങള്‍ക്ക്‌ സാധ്യത 
വരുത്തി. നായര്‍മാരില്‍ വന്‍ വെപ്രാളം തന്നെ 
വന്നു. കാരണം, ജാതീയമായ യാതോരു 
തിരിച്ചറിവും ഇല്ലാതെ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ഒരു കൂട്ടം 
കച്ചവടക്കാര്‍ ആദ്യമായാണ്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
വന്ന്‌ തമ്പടിക്കുന്നത്‌. 


യഹുദരും, സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികളും മറും 
വന്നപ്പോള്‍, ഉയര്‍ന്ന ജറതിക്കാരോട 
ഒത്തുനില്‍ക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട പക്ഷം ആരോടും 
ഒത്തുനിന്നുമില്ല, മറിച്ച്‌, സമൂഹത്തില്‍ ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലും മറും ഉള്ളത്‌ പോലുള്ള ഒരു 
ഉച്ചനീച്ത്വ വ്യവസ്ഥയുണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം 


ധന വ 


ഗൌനിച്ചുപോലും ഇല. ഇതിന്റെ ഫലമായ്‌ 


ബിബ്റംയിലെ ക്ച്ചവടകേന്ദ്രത്തിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ജീവനക്കാരെ മൃഗീയമായി 1697ല്‍ അടുത്ത 
പ്രദേശങ്ങളിലുള്ള നായര്‍മാര്‍ കൊലപ്പെടുത്തി. 
ഈ സംഭവത്തെ ഇന്ത്യയുടെ ആദ്യത്തെ 
സ്വാതന്ത്ര്യ സമരമായി പ്രഖ്യാപിക്കണം എന്ന്‌ ഈ 
അടുത്ത കാലത്ത്‌ ഒരു ആവശ്യം പുറത്ത്‌ 
വന്നതായി കാണുന്നു. 


1694ലിനോട ചുറ്റുപാടില്‍ വടക്കേ മലബാറിലെ 
1ല॥ഠസ്യില്‍ (തലശ്ശേരിയില്‍) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ ഒരു കച്ചവട കേന്ദ്രം (3൦0) 
സ്ഥാപിക്കവ്വെടട. 


ഓഈപചാരിക ചരിത്രം എഴുതുമ്പോള്‍, അന്ന്‌ ഈ 
9൦00/ക6 ചുറുപാടില്‍ ഉള്ള പ്രദേശങ്ങളെ ഈ 
രീതിയില്‍ കാണേണ്ടതായി വരും: ഒടാംംദയിലെ 
(വടകരയിലെ രാജാവിന്‍റെ കടത്തനാട രാജ്യം. 
ഈ രാജ്യം ദഫദഡഘലെ (കണ്ണൂരിലെ) കോലത്തിരി 
കുടുംബവുമായി ബന്ധമുണ്ട്‌. പയ്യന്നുരിന്‌ 
അടുത്തുള്ള കാവില്‍ പട്ടണ പ്രദേശത്തുള്ള 
കവൈയ്‌ പുഴയുടെ (൫൧൦ (ദഗ്ഷ്യുടെ തീരം 
വരെയുള്ള പ്രദേശങ്ങള്‍ പല കൊച്ചുകൊച്ചു 
കോലത്തിരി കുടുംബക്കാരുടേയോ, മറ്റോ 
രാജ്യങ്ങളായി രുന്നു. 
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5. 


1ല॥ഠസത്രലശ്മേരിക്ക്‌ ചുറുപാടില്‍ നാല നമ്പ്യാര്‍ 


കുടുംബക്കാര്‍ വാഴുന്ന ഹം (രണ്ടാത്തറ / 
പോയനാട) എന്ന നാട്ടുവാഴി പ്രദേശവും, പുറനാട 
രാജാക്കള്‍ വാഴുന്ന കോട്ടയവും, ആറ്‌ നമ്പ്യാര്‍ 
കുടുംബക്കാരും, ഒരു നായര്‍ കുടുംബവും വാഴുന്ന 
ധ്വറ്റുഠന്ന്ടുഠ. പോരാത്തതിന്‌, ഇന്നുള്ള ടഡഥഥ 
(കണ്ണൂര്‍) പട്ടണപ്രദേശത്തിന്‌ ഉള്ളില്‍ ഉള്ള 
അതിസുക്ഷ്യ വലുപ്പം ഉള്ള ആഴി രാജാക്കള്‍ 
(ഇവരെ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ൧ അല്ഭ എന്നാണ്‌ 
എഴുതിക്കാണുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഉച്ചാരണം ആഴി 
രാജാക്കള്‍ എന്നാവാനാണ്‌ സാധ്യത. 


തലശ്ദേരിയിലെ ഇഘ്വട൨ ഗോലക്ക്‌ തൊട്ടു 
ചുറ്റുപാടില്‍ ഉള്ള രാജ്യങ്ങളെക്കുറിച്ചാണ്‌ ഇവിടെ 
പ്രതിപാദിച്ചത്‌. ഈ രാജ്യങ്ങളിലെ 25,155 
നിലവാരത്തില്‍ ഉള്ളത്‌ ബ്രാഹ്മണരാണ്‌. സ 
ഠഠന്്പടടല ൫1॥॥16-1॥ നിലവാരത്തില്‍ ഉളെളത്‌ 
രാജകുടുംബക്കാരാണ്‌. കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ 
നിലവാരത്തിലും പട്ടാളക്കാരന്‍ നിലവാരത്തിലും 
ഉളെളത്‌ നായര്‍മാരാണ്‌. 


നായര്‍മാരുടെ മുഖ്യമായ നേരംപോക്ക്‌ 
തൊട്ടുതൊട്ടുകിടക്കുന്ന രാജ്യക്കാരുമായ്‌। 
നിത്യേനെ ഏറുമുട്ടല്‍തന്നെ. ആര്‍ക്കും ആരെയും 
വിശ്വാസം ഇല്ല. സ്വന്തം പ്രദേശം വിട്ട യാത്രതന്നെ 
അതീവ അപകടകരം. 
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നിരത്ത്‌ സൌകര്യം 
ഇല്ലാത്തതിനാല്‍ 
ഏറവും സുഖകരമായി 
യാത്ര ആവുന്നത്‌ 
കടലിലൂടെയാണ്‌. 
എന്നാല്‍, 

. തിരദേശങ്ങളിലെ പല 
രാജാക്കളും ക൮വല്‍ 
കൊള്ളക്കാരെ (ടല 


ടഠധന നറ ട൭ഥട ലാലാ ൦ 1൨൦ 52ട 
൭0൧൮൭ ബ്ടമലഠറ ൧.൦, 1956. 
നമുട ॥ലേടടടഠ ധറ്ല 1൭ ടമ ഠ൦ഠന്നഠട ൧്ഗ്ാഥിഠെ ] 
3.0 പഘാഠന്ടഠ ॥ടേടടട ൧൮൫൨൧൨. ട്വ; 0) (915ട5൧(൬) 


പരിപോഷിച്ചിരുന്നു. കടത്തനാട രാജാവ്‌ [൦൯ ൦10 
ടട എന്ന സ്ഥാനനാമം സ്വയം ചമഞ്ഞിരുന്നു. ഈ 
രാജാവിന്റെ 055 ഇല്ലാതെ കടലിലൂടെ 
നീങ്ങുന്നവരെ ഒഃദുംഭയക്ക്‌ അടുത്തുള്ള കോട്ട 


പുഴയ്ക്ക്‌ അടുത്ത്‌ കേന്ദ്രീകരിച്ച്‌ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന ക൮ല്‍ കൊള്ളക്കാര്‍ 
കൈവെക്കുമായിരുന്നു. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കടലില്‍ പോകാന്‍ തന്നെ 
പേടിയായിരുന്നു. കാരണം, കടലിലെ അധിപന്മാര്‍ 
മുക്കുവരാണ്‌. അവര്‍ ബഹുമാനം നല്‍കില്ല. 
2ടകാരന്‍ ഒരു പ്രദേശത്ത്‌ ചെന്നാല്‍ അവിടുള്ള 


കോണ്‍സ്പബ്ശമാര്‍ പരിചയക്കാരെപ്പോലെ 
പെരുമാറും. ഇതിനെക്കാള്‍ ഭയാനകമായി 


മറ്റെന്താണ്‌ ഉള്ളത്‌? |ടകാര്‍ ആ പ്രദേശത്ത്‌ 
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7 
പോകില്ലതന്നെ. അതുപോലെതന്നെയാണ്‌ 


ബ്രാഹ്മണരും. കടലില്‍ പോകില്ല. വിശുദ്ധ 
ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ അത്‌ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌ ഇത്‌ 
പറഞ്ഞിടുണ്ട്‌ എന്നെല്ലാം പറഞ്ഞ്‌ തടിതപ്പും. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പതാകയായ ല്ഡ൮ഠ 
ഏഴ്‌ കടലിനും 
മുകളില്‍ പാറിപ്പറന്നപ്പോള്‍, ഈ വേദവാക്യങ്ങള്‍ 
എല്ലാം അവര്‍ മറന്നു. പലരും നേരെ വിട്ടത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്കാണ്‌. 


ധന ഠ്‌ 


36. ക്വീന്‍ വികറോറിഅ:യോടുള്ള 
സ്നേഹാദരങ്ങള്‍ 


ഠാടകാര്ൃത്തിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ വരികയാണ്‌. ഈ 
ആള്‍ കേരള സംസ്ഥാന റജിസ്ട്രേഷന്‍ 
വികുപ്പിനന്‍റെ 5൦൦൦൦ ലേഘട! എന്ന പദവിയില്‍ 
നിന്നും വിരമിച്ച ആളാണ്‌. ഇവിടെ സൂചിപ്പിച്ച 
റജിസ്ട്രേഷന്‍ വുകപ്പിനെക്കുറിച്ചും ന൫0600/ 
ലേല! എന്നതസ്സികയെക്കുറിച്ചും ഏതാനും 
കാര്യങ്ങള്‍ പറയാനുണ്ട്‌. അവ ഉചിതമായ ഒരു 
ദിക്കില്‍ വച്ച്‌ പറയുന്നതാണ്‌. 


തലശ്ശേരിയിലെ മരുമക്കത്തായ തിയയരില്‍ 
ഗുണാത്മകമായ വ്യക്തിത്വ വളര്‍ച്ച ഈ വിധമുള്ള 
ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ ജോലി ലഭിച്ചത്‌ കൊണ്ടല, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍. ഠടന്റെ കാര്യം ഏതാനും 
പേരില്‍ മാത്രം ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കുന്ന ഒരു 
അനുഭവമായിരിക്കും. 


ഗസ 1096൨ എഴുതിയ ശീടില്ധാല- !ഗിടഡ്ധല്ലില്‍ 
മരുമക്കത്തായ തീയയരെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ 
ചെറിയതോതിലുള്ള പരാമര്‍ശങ്ങളേയുള്ളു. 
ഇവരില്‍ ചിലര്‍ %॥ഘസ്യിലെ £ഹ॥ട൫ ൧39 ബഹിഃ 
ഠഠന്ധാദസ/യുടെ 3ഠ/യുടെ ശിപായി 
പട്ടാളക്കാരായി ചേര്‍ന്നതായി കാണുന്നു. എന്നാല്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ൬ പട്ടാളക്കാരില്‍ 


ധന വ 


കൂടുതല്‍പേരും നായര്‍മാരായിരുന്നു. ഈ ഒരു 


അനുഭവം നായര്‍മാര്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ സഹിച്ചത്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി 
വരുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ അവര്‍ അവരുടെ 
കിഴിലുള്ളവരായി। സാമുഹികമായി 
വീക്ഷിച്ചവരോട്‌ ഒരേ നിലവാരത്തില്‍ 
നിലകൊള്ളുന്നത്‌ എല്ലാരീയിയിലും മനപ്രയാസം 
നല്‍കുന്നകാര്യമാണ്‌. 


കാരണം, വ്ൃക്തികള്‍തമ്മില്‍ സമന്മാരും 
ഒന്നിച്ചിരുന്നു പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നവരും മററും 
ആയാല്‍പ്പോലും, അവര്‍ ഓരോരുത്തരുടേയും 
ബന്ധകണ്ണികളിലൂടെ ബന്ധപ്പെടുന്ന മറ്റ്‌ 
വ്യക്തികള്‍ ഒരു വിഭാഗത്തില്‍ കീഴില്‍ 
വരുന്നവരും, മറേ വിഭാഗത്തില്‍ മുകളില്‍ 
വരുന്നവരും ആയിരിക്കും. ഇത്‌ 
സങ്കിര്‍ണ്ണമായിയുള്ള സാമുഹിക 
നിലവാരങ്ങളില്‍ പല പ്രശ്നങ്ങളും ഉയര്‍ത്തും. 
പ്രത്യേകിച്ചും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍. 


വെറും വാക്കുകളിലൂടെ വ്യക്തികളെ 
വ്ൃത്ൃസ്ൃനിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ വലിച്ചിഴക്കാനും 
കുടുക്കിയിടായും സ്വതന്ത്രരാക്കാനും 


ആവുന്നതാണ്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, പാരമ്പര്യമായി 
മലബാറിലെ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ വരുന്ന ഒരു 
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പ 


ജനൃക്കുട്ടങ്ങളോട റടനെ ബന്ധിപ്പിക്കുമ്പോള്‍ 


ഉളവാക്കുന്ന കാഴപ്പാടിലേയും 
മൂല്യനിര്‍ണ്ഠണയത്തിലേയും നിഷേധാത്മകത 
മാനസികമായി ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 


അറിയുന്നുണ്ട്‌. കാരണം, കുടുംബത്തില്‍ ഈ 
വിധമുള്ള കിീഴ്യാതിയെന്നോ, കീഴുനക്കുടടമെന്നോ 
ഉള്ള ഒരു മാനസികാവസ്ഥ ഒരിക്കലും ഈ 
വ്യക്തിയില്‍ കണ്ടിട്ടില്ലതന്നെ. മിക്കപ്പോഴും ഒരു 
ഉയര്‍ന്ന മാനസികാവസ്ഥയാണ്‌ കണ്ടിരുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍, ൭൬ ഉയെര്‍ന്ന മനസികാവസ്ഥ 
തലശ്ശേരിയിലെ മറ്റ്‌ ചില, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട ജീവിച്ചിരുന്ന ഏതാനും തീയയരിലും 
ഷണ്ടിട്ടുണ്ട. എന്നാല്‍ അവര്‍ സര്‍ക്കര്‍ 
തൊഴിലുകാരായിരുന്നില്ല. 


ടന്റെ പിതവിനന്‍്റെ പിതാവ്‌ (ദ്ദ) ഒരു 
പോലീസ്‌ ഹഡ്‌ കോസ്പബ്ള്‍ ആയി വിരമിച്ച 
വ്ൃക്തിയായിരുന്നു. ഇ വ്യക്തിയെ ഠട 
ചെറുപ്രായത്തില്‍ നേരില്‍ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. ആളുകള്‍ 
ഇദ്ദേഹത്തെ കണ്ഠന്‍ഏഡ്‌ (കണ്ഠന്‍ ഹെഡ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍) എന്നാണ്‌ വിളിച്ചിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ ഠട 
ഓര്‍ക്കുന്നു. ഇദ്ദേഹം വൈകുന്നേരങ്ങളില്‍ 
വീട്ടിലിരുന്ന്‌ ഗ്ഠം്ദ മഹാറാണി 'യെ സ്തുതിച്ചുള്ള 
ഗാനങ്ങള്‍ പാടുമായിരുന്നു. അമ്മ മഹാറാണി 
എന്നാണ്‌ ഇദ്ദേഹം റാണിയെ പരാമര്‍ശ്ശിച്ച്‌ പറയാറ്‌. 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ റാണിയോട (റ്ധ൦൦ ഗ്ഠഠി്യോട) 


ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ വന്‍ പ്രതിപത്തിയുണ്ടായിരുന്നതിന്‌ 
ഉള്ള കാരണം മറ്റൊന്നും അല്ല. 


നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഏതോ മദ്ധ്യ ഏഷ്യന്‍ 
നാട്ടില്‍ നിന്നും വടക്കന്‍ മലബാറിലെ 
തീരപ്രദേശത്ത്‌ വന്നടിഞ്ഞ മരുമക്കത്തായ തീയ്യര്‍ 
അവരുടെ കായിക കഴിവുകള്‍ പ്രദര്‍ശിച്ചപ്പോള്‍, 


ഹിന്ദുക്കളുടെ (ബ്രാഹ്മണരുടെ) കായിക 
ജോലികള്‍ ചെയ്യുന്ന കിഴ്യാതിക്കാരായി। 
ഭാഷാകോഡുകളിലും, അതിനാല്‍ത്തന്നെ 


സാമൂഹിക നിലവാരത്തലും വീണുപോയി. 


നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി 
1ല॥ഗബയില്‍ പതാക ഉയര്‍ത്തിയതിന്‌ ശേഷം 
ആണ്‌ അവരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ കടുവയുടെ 
നഖങ്ങളില്‍ പെട്ടത്‌ പോലുള്ള സാമൂഹിക 
ചങ്ങലകളില്‍നിന്നും മോചനം ലഭിച്ചത്‌. എന്നാല്‍ 
അപ്പോഴേക്കും ഇവര്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷാ 
സംസ്ക്കാരത്തിന്‍റെ കോഡുകള്‍ ആവാഹിച്ച്‌, 
തമ്മില്‍ മത്സരിക്കുന്നവരും, തമ്മില്‍ പിന്നില്‍ 
നിന്നും കുത്തുന്നവരും, അന്യോന്യം പകയോടും, 


അസുയയോടും നോക്കുന്നവരും, മററും 
ആയിക്കഴിഞ്ഞിരിക്കാം. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
ഉപയോഗിച്ചു തുടങ്ങിയാല്‍ ഇതാണ്‌ 
മാനസികാവസ്ഥ. 


ധന വ 


37. വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ പോലും പറാത്ത 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 


ദക്ഷിണ മലബാറിലെ പ്രധാനപ്പെട കുട്ടിരാജ്യം 
ധ്‌ ആയിരുന്നു. പിന്നെ വള്ളുവനാട്‌, 8101 
തുടങ്ങിയ രാജ്യങ്ങളും പ്ല 
നാടുവാഴിപ്രദേശങ്ങളും. വള്ളുവനാട രാജ്യം 
ഭരിച്ചിരുന്നത്‌ വെള്ളത്തിരി കുടുംബം ആണ്‌ 
എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


വടക്കേ മലബാറിലെ നായര്‍മാര്‍ക്കിടയിലും 
മരുമക്കത്തായ തീയരിലും, തെക്കേ മലബാറില്‍ 
അവരുടെ അതേ ജാതിപ്പേരോട കൂടിയുള്ള 
ജനങ്ങളോട പുച്ചവും അറപ്പും ഉണ്ടായിരുന്നതായി 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


തിരുനാവായായിലെ നാവാ മുകുന്ദ ക്ഷേത്രത്തില്‍ 
12 വര്‍ഷത്തില്‍ ഒരിക്കല്‍ എന്ന രീതിയില്‍ 
മാമാങ്കം ഉത്സവം നടക്കും. അവിടെ അന്ന്‌ തനി 
വിഡ്ഡിത്തം കലര്‍ന്ന പോരാട്ടം നടക്കും. 
അനവധി ചെറുപ്പക്കാര്‍ തുണ്ടം തുണ്ടമായി 
വെട്ടിമുറിക്കപ്പെട്ട മരിക്കും. 


ഈ വിഡ്ഡിത്തത്തിന്‌ ആദ്യമായി ഒരു നിര്‍ത്തല്‍ 
വന്നത്‌ മൈസൂര്‍ ഭരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന 
മൊറോക്കോകാരനായ ഹൈദര്‍അലി ദക്ഷിണ 


ധന വ 


മലബാറില്‍ ആക്രമണം 


നടത്തിയതോടുകുടിയാണ്‌. അതിന്‌ ശേഷം, 
ഹൈദരലി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഇനസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യന്‍ 
കമ്പനിയോട പരാജയപ്പെടുകയും ഈ പ്രദേശം 
കമ്പനിയുടെ ഭരണത്തിന്‍ കീഴില്‍ വരികയും 
ചെയ്യതോടുകുടി, ഈ വിഡ്ഡിത്തം നിറഞ്ഞ 
കൂട്ടക്കൊല അവസാനിച്ചു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയിലെ 
ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ ഭാവനയില്‍ 
സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ പോലും പറാത്ത പലതും അന്ന്‌ 
രണ്ട്‌ മലബാറുകളിലും ഉണ്ടായി രുന്നു. 
ദൊഹരണത്തിന്‌ ദക്ഷിണ മലബാറിലെ 
കൊടുങ്ങല്ലൂരില്‍ ഉള്ള ശ്രീ കുറുംബ 
ക്ഷേത്രത്തില്‍ കൊല്ലം തോറും നടക്കാറുള്ള 
ഭരണി ഉത്സവം. ഭരണി പ്പാട്ട അന്ന്‌ എന്തായിരുന്നു 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എവിടെയെങ്കിലും അവ 
രേഖപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
ഉയെര്‍ന്ന ജാത്തിക്കാരായ സ്ത്രീകളുടെ 
ശരീരത്തിനെ മറഞ്ഞിരിക്കുന്ന പ്രദേശങ്ങളെ 
മനസ്സും വാക്കുകളും കൊണ്ട്‌ തനി ആഭാസം 
നിറഞ്ഞ ആസക്തിയോടുകൂടി കൈവെക്കാ൯ 
പറുന്ന ഒരു സംഗതിതന്നെയായിരുന്നു ഇത്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. കീഴ്‌ ജറതിക്കാരായി 
പെട്ടുപോയവരുടെ ഉള്ളിലിരിപ്പ്‌ പുറത്ത്‌ വരുന്ന 
ഒരു സംഭവം ആണ്‌ ഇര. (ലൈംഗിക 


ധന വ 


പ്രവര്‍ത്തനത്തിനും വ 
യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ പിന്നില്‍പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
അമാനുഷിക സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുകളുമായി 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കാനാവുമോ എന്നുള്ളതും 
ചിന്തിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യമാണ്‌.) 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ മലബാറിയും 
മലയാളവും മനസ്സിലാക്കിയെടുക്കന്‍ തെല്ല്‌ 
വിഷമം തന്നെയായിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി 
സ്ൃഷ്ടിച്ചപചാതയിലൂടെ വന്ന ജര്‍മ്മ൯കാര്‍ക്കും 
ഐറിഷുകാര്‍ക്കും, സ്ക്കോട്ടിഷുകാര്‍ക്കും മററും 
ഭാഷാപരമായുള്ള ഈ പ്രശം അമിതമായി 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട പല ചരിത്രപരമായ പ്രശ്നങ്ങളും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിയിലെ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ 
നേരിട്ടിരുന്നു. കാരണം, കളവിന്മേല്‍കളവ്‌ 
പറയാന്‍ യാതോരു പ്രയാസവും ഇല്ലാത്ത 
ജനക്കൂടങ്ങളുമായാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ സമ്പര്‍ക്കം 
വെക്കേണ്ടിവന്നത്‌. തര്‍ജ്ജമക്കാരിലൂടെ വേണം 
കാര്യങ്ങള്‍ ഗ്രഹിച്ചെടുക്കാന്‍. നിങ്ങളോട പറഞ്ഞു 
എന്ന വാക്ക്‌, നിന്നോ പറഞ്ഞു എന്ന്‌ 
നാട്ടുരാജാവിനോട തര്‍ജ്ജമചെയ്യ്‌ കൊടുക്കാന്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ പറും. 


ധന വ 


പതുക്ക മലബാറിനേയും വ൮്ടധക്കു 


മലബാറിനേയും ഒററ ഒരു പ്രദേശമായി മാറ്റി, 3ഠ്ദട 
ലടിഠലഥ/യിലെ ഒരു ഗ്ഗ ആയി £ഹ॥ട൨ ൧35 ഥി 
ഠഠന്ാദസ/ രൂപീകരിച്ചു. ഇങ്ങിനെ സൃഷ്ടിക്കവ്വെട 
പ്രദേശത്തിന്‌ ചരിത്രപരമായ്‌। യാതോരു 
പുരാതനത്വവും ഇല്ലായിരുന്നു എന്നു വേണം 
കാണാന്‍. കാരണം, എല്ലാ രീതിയിലും കാര്യങ്ങള്‍ 
പുതിയത്‌. 


ഈ൬ പ്രദേശത്ത്‌ ലിഖിത രൂപത്തിലുള്ള 


നിയമങ്ങളും, കോടതിയും, പോലീസ്‌ 
പ്രസ്ഥാനവും, ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 
സമാത്വാധിഷ്ടിതമായ ഭരണയന്ത്രവും 


സ്ക്കുളുകളും, തുറമുഖങ്ങളും അവിടേക്ക്‌ വരുന്ന 
കവ്വലുകളും തോണിക്കാരും പരിപാലിക്കേണ്ടുന്ന 
നിയമങ്ങളും മറും മറും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ ഒരു പ്രത്യേകത 
താഴെക്കിടയില്‍ പെട്ടുപോയ 
ജനക്കൂടുങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്ന 
അവബോധമാണ്‌. സാമൂഹികമായി യാതോരു 
സംരക്ഷണവും ഇല്ലാത്ത ഈ ജനങ്ങളെ 
മുകള്‍പ്പരപ്പില്‍ നില്‍ക്കുന്നവരുടെ 
ദുരുപയോഗത്തില്‍ നിന്നും സംരക്ഷിക്കാന്‍ 
തങ്ങള്‍ ബാധ്യസ്ഥരാണ്‌ എന്ന ചിന്താഗതി ഈ 
ഭരണത്തിന്റെ ഒരു മുഖമുദ്രയായിരുന്നു. ി॥ദണ 


ധന വ 


_ഠറ്റദ്വി എഴുതിയ ]/;[-:1)-1 ിദ്ധല്ലിന്റെ ഉള്ളിന്റെ 


ഉള്ളില്‍ നിന്നും ലഭിച്ച തുറമുഖ നിയമങ്ങളില്‍ ഈ 
വിധം ഒരു വാചകം എഴുതിക്കാണുന്നു 

ഠഠനന്നറ്ഥലട 900 ഠ10ലേട ൭൭ ലാദസഡിദസധ നറ്ധ൦ട്ലെ 1ഠ 
ലാട ഗന ॥-ധട0൧ 0ഠദ്‌നന൬൦൨ 00 ഠ10ല ഥ3ഗട. ൧1 


ഠസ്ഥാദ।ന്ട ഗ്ഗ 0൦ ഠ്വ ററ ൩൬൦. 


ഒച്ചപ്പാടും അമിത ശബ്ദവും, തരംതാഴ്ത്തിയുള്ള 
വാക്ക്‌ പ്രയോഗവും അട്ടഹാസവും മറ്റും 
ഗംഭീരമായ മാനേജമെന്റ്റ്‌ - മേല്‍നോട്ട - നേതൃത്വ 
കഴിവാണ്‌ എന്ന്‌ കാലാകാലങ്ങളായി ധരിച്ചിരുന്ന 
ഒരു പ്രദേശത്ത്‌, ഇവയൊന്നും തന്നെയില്ലാതെ, 
വെറും മാന്യമായ പെരുമാറ്റത്തോടുകുടിയുള്ള 
ലിഖിതപ്പെടുത്തിയിടുള്ള നിയമങ്ങളും ചടങ്ങളും 
കൊണ്ടുമാത്രം അതിമിനൂസത്തോടുകുടി 
കാര്യനിര്‍വ്വഹണം നടത്തുക എന്നുള്ളത്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിനന്‍്റെ സര്‍വ്വപ്രദേശങ്ങളിലും ഉള്ള 
യാതോരു പുരാണങ്ങളിലും, ചരിത്ര 
സംഭവങ്ങളിലും ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ 
സ്ത്രൈണ സ്വഭാവം എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന 
കാര്യമാണ്‌ ഇത്‌. ഇന്ന്‌ ഈ സ്വഭാവം സ്ത്രീകളില്‍ 
പോലും കാണാന്‍ പ്രയാസമായി വരികയാണ്‌ 
എന്നുള്ളത്‌ മറ്റൊരു വിഷയമാണ്‌. അതിലേക്ക്‌ 
പിന്നീട ഒരിക്കല്‍ കടക്കാം. 


ധന വ 


തെക്കേ മലബാറും വടക്കേ മലബാറും രുമിപിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും ചെറുപ്പക്കാരായ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും ന്യായാധിപന്മാരും മലബാറില്‍ 
വന്ന്‌ പ്രവര്‍ത്തനം തുടങ്ങിയപ്പോള്‍ പലതരം 
പ്രശ്ങ്ങള്‍. ഒരിടത്ത്‌ ശരിയായ നാട്ടാചാരം 
അല്ലെങ്കില്‍ നാട്ടുനടപ്പ്‌ അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
സാമുഹിക ചട്ടം, മറ്റൊരു ദിക്കില്‍ യാതോരു 
രീതിയിലും അംഗീകരിക്കപ്പെടാന്‍ പറ്റാത്ത 
കാര്യം. 


ഈ വിധമുള്ള അങ്കലാപ്പുകളില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റാത്ത ഒന്ന്‌ തീയ സമുദായം 
എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ രണ്ട്‌ ആണ്‌ എന്ന 
തിരിച്ചറിവായിരുന്നു. ഇതുമായി ബന്ധവ്വെട ചില 
കുഴപ്പിക്കുന്ന പ്രശ്ങ്ങള്‍ തന്നെ വന്നു പെട്ടു. 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാം. 


'ഠഥ്ധാടല്‍ 2മന൬)ഗ/8ഗദ്ഡഎന്ന്‌ തിരയുക (ഭരണിപ്പാട്ട 


ധന വ 


38. ദക്ഷിണ മലബാറും ഉത്തര മലബാറും ചേര്‍ത്ത്‌ 
മലബാര്‍ ജില്ല സ്ഥാപിച്ചപ്പോള്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി മലബാറിലെ 
അനവധി രാജാക്കളുമായി യുദ്ധം ചെയ്യ്‌ അവരെ 
കിഴ്പ്പെടുത്തിയാണ്‌ മലബാര്‍ ജില്ല എന്ന പ്രദേശം 
സൃഷ്ടിച്ചത്‌ എന്ന്‌ തോന്നാമെങ്കിലും സംഭവിച്ചത്‌ 
അതല്ല. ഇന്ത്യന്‍ ഓഈപചാരിക ചരിത്ര പഠനം ഈ 
വിധമുള്ള ഒരു തോന്നല്‍ വളര്‍ത്താ൯ 
ശ്രമിക്കുന്നുണ്ട എന്നത്‌ ശരിയാവാം. വാസ്പവ 
സംഭവ വികാസത്തിലേക്ക്‌ പിന്നീട കടക്കാം. 


ദക്ഷിണ മലബാറും ഉത്തര മലബാറും 
ഒന്നാക്കിയപ്പോള്‍ ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഉള്ള 


പ്രാദേശിക ജന)ക്കൂടങ്ങളിലെ ഉന്നത 
കുടുംബക്കാര്‍ക്ക്‌ പുതുതായുള്ള പ്ല 
മാനസികവും സാമുഹികവും ആയുള്ള 


അനുഭവങ്ങള്‍ വന്നുപെടിടുണ്ടാവാം. എന്നാല്‍ 
സാമൂഹികമായും സാമ്പത്തികമായും കീഴില്‍ 
പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ ഈ ഒരു മാറ്റം കാര്യമായ ഒരു 
മാനസിക മാറ്റം പെട്ടെന്ന്‌ വരുത്തിക്കാണില്ല. 


ദക്ഷിണ മലബാറിലെ ന്ഡ൦ ഠന്ണബ്‌, ഗ്/ിഗ്ഥദ്ാ, 
ക്ട തുടങ്ങിയ പ്രദേശങ്ങള്‍ ഉത്തര മലബാറിലെ 
ലല, [൪0000 ദബണ0ഠ൭, [പലി തുടങ്ങിയ 
പ്രദേശങ്ങളുമായി സാമൂഹിക സംസാരത്തില്‍ 


ധന വ 


രം 


കലര്‍ന്നുതുടങ്ങി. ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ കടലോരങ്ങളില്‍ 


മാത്രമേ വിദൂര പ്രദേശങ്ങള്‍, 
നിത്യസംഭാഷണത്തില്‍ പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടുള്ളു. 


ഉത്തര മലബാറില മരുമക്കത്തായ തീയയരോട 
ബന്ധം സ്ഥാപിക്കാന്‍ തെക്കേ മലബറിലെ 
തീയയര്‍ക്കും, പിന്നീട കാലങ്ങളില്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവര്‍ക്കും ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ 
കാരണങ്ങളാല്‍ താല്‍പ്പര്യം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
കാണുന്നു. ഇതിന്‌ മുഖ്യമായുള്ള കാരണം വടക്കേ 
മലബാറിലെ ജനങ്ങള്‍, പ്രത്യേകിച്ചും, 761 
300൫390൩൧൭, പു ലലടിലഡ[, ൩90റുദ0 തുടങ്ങിയ 
പ്രദേശങ്ങളിലെ ജനങ്ങള്‍ എല്ലാം തന്നെ അന്ന്‌ 
മൊത്തത്തില്‍ നോക്കുമ്പോള്‍ കാഴ്ചയില്‍ നല്ല 
വെളുപ്പിനോട അടുത്തുള്ള നിറം 
ഉള്ളവരായിയിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇന്ന്‌ 
ഈ ചിത്രം വളരെ വ്ൃത്ൃസ്തപ്പെട്ടിടടുണ്ട. ഇതിന്‌ ഒരു 
കാരണം തിരുവിതാംകൂര്‍ സംസ്ക്കാരവും 
മാനസിക നിലവാരത്തകര്‍ച്ച വളര്‍ത്തുന്ന ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ പൊതുവായുള്ള 
സംസ്‌ക്കാരവും പടര്‍ത്തുന്ന ഓഈപചാരികവ 
വിദ്യാഭ്യാസം അടിച്ചേല്‍പിച്ചതിനാലാണ്‌. മറൊരു 
കാരണം തിരുവിതാംകൂര്‍ ജനങ്ങളുമായി 
രക്തബന്ധം കലര്‍ന്നത്‌ കൊണ്ടുമാവാം. 


ധന വ 


യ 


ത്വക്കിന്‌ വെളുപ്പ്‌ നറം ഉള്ളത്‌ ഒരു വന്‍ മൂല്യമായി 


കാണുന്ന ഒരു പ്രവണത ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ ശരിതന്നെയാണ്‌. എന്നാല്‍ 
ഇതിനേക്കാള്‍ വന്‍ മൂല്യം ഉയര്‍ന്ന ജനക്കൂട്ടമായി। 
കാണപ്പെടുന്നവരോടുള്ള അടുപ്പം പ്രത്യക്ഷമായി 
ലഭിക്കലാണ്‌. 


ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ എവിടെനിന്നോ 
വന്നെത്തിയ ഒര ജനക്കുട്ടം അവരുടെ 
സാമുദായിക പേര്‍ തീയ്യര്‍ എന്ന്‌ ഇട്ടത്‌ വടക്കെ 
മലബാറിലെ തീയയരോട അടുപ്പം സ്ഥാപിക്കാനാണ്‌ 
എന്നു തോന്നുന്നു. ഇതിന്‌ സമാന്തരമായ ഒരു 
പ്രവണത ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ പലദിക്കിലും 
ഉണ്ടായിരുന്നതായി ൫൦. ടദന്ധല്‍ [ഗീദ/ലെ, £0ഠ6/ 10൭൧൨ 
തുടങ്ങിയവര്‍ രേഖപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
ഓര്‍ക്കുന്നത്‌. 


പ്ല ആശക്കുട്ടങ്ങളും കുടുംബക്കാരും സ്വന്തം 
പ്രദേശം വിട്ട വിദുരങ്ങളിലേക്ക്‌ നീങ്ങുമ്പോള്‍, 
തൊട്ട മുകളിലെ ജാതിയിലേക്ക്‌ ചാടും. വളരെ 
കിഴ്യാതിക്കാരായ ചിലര്‍ ൦൫0൦൦൩ 7ടടിഠന0ഥ/ 
ടഠിപ്യയിലെ മിഷിനറിമാരുടെ പരിശീലനം ലഭിച്ച്‌, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും പുറത്ത്‌ യാത്ര 
ചെയ്തപ്പോള്‍, അവര്‍ നായര്‍മാരാണ്‌ എന്ന്‌ സ്വയം 
പരിചയപ്പെടുത്തിയത്‌ എന്ന്‌ ൦. ദന്ധല [1431ലെ 


ധന വ 


തന്റെ സം ൨൦ ൩ 0൧0൭ എന്ന്‌ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. 


കുറച്ച്‌ കാലം മുന്‍പ്‌ വരെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
നിന്നും മലബാറിലേക്ക്‌ മാറിതാമസിക്കുന്ന 
ഈഴവര്‍ അവരുടെ ജാതിപ്പേര്‌ തീയ്യര്‍ എന്നാണ്‌ 
എന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ കേട അനുഭവം ഉണ്ട്‌. 


ദക്ഷിണ മലബാറിലെ തീയയര്‍ക്ക്‌ ത്വക്കിന്‌ 
കാര്യമായ കറുപ്പ്‌ നിറം പൊതുവേ നോക്കുമ്പോള്‍ 
ഇല്ല എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ പിതാവ്‌ ആ നാടില്‍ നിന്നുമുള്ള 
വ്യക്തിയാണ്‌. ആ കുടുംബത്തില്‍ പാരമ്പര്യമായി 
അമിതമായി കറുത്ത നിറം ഉള്ളവര്‍ ഇല്ലായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. പിന്നെ എന്തിനാണ്‌ ആ 
ജനക്കൂട്ടം തീയര്‍ എന്ന പേരില്‍ അറിയപ്പെട്ടത്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ഉത്തര മലബാറിലെ 
തീയൃരിലെ ഉന്നത കുടുംബക്കാര്‍ക്ക്‌ ഈ ഒരു 
തെറിധരിപ്പിക്കാ൯ ഉതകുന്ന സമാനമായ 
ജറതിപ്പേരര്‍്‌ പ്രശ്ലമായി വന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി 
മലബാര്‍ ജില്ല സ്ഥാപിച്ചതോടുകുടിയാണ്‌. 


എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്യമായ ഈ 


വിധ പ്രശ്ങ്ങള്‍ പെട്ടെന്ന്‌ അനുഭവവ്വെട്ടു. 
അതിലേക്ക്‌ കുറച്ച്‌ കഴിഞ്ഞ്‌ കടക്കാം. 


ധന വ 


പ 


ദക്ഷിണ മലബാറിലെ മക്കത്തായ തീയയര്‍ക്ക്‌ 


ഉത്തര മലബാറിലെ മരുമക്കത്തായ തീയയരുമായ്‌। 
താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍ സാമൂഹികമായി എന്തോ 
കഠിന പ്രശം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ഈ വിവരത്തിന്‌ കാര്യമായ ഒരു ഹേതു, 
അവിടുള്ള കീഴ്‌ ജുാതിക്കാരോടൊപ്പം 
ഇസ്ളാമിലേക്ക്‌ പരിവര്‍ത്തനം ചെയ്യവരില്‍ ഒരു 
വന്‍ ജനക്കുടും ഈ മക്കത്തായ തിയയരുമായി രുന്നു. 
അതേ സമയം വടക്കേ മലബാറില്‍ ഈ വിധം 


മരുമക്കത്തായ തീയ്യര്‍ ഇസ്ലാമിലേക്ക്‌ 
പരിവര്‍ത്തനം ചെയ്തിരുന്നോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
അങ്ങിനെ എവിടേയും വായിച്ചതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. 


ഈ മതപരിവര്‍ത്തനത്തിന്ന്‌ പിന്നില്‍നിന്നും 
പ്രചോദനം നല്‍കിയ പവ്ൃക്തമായ കാരണം 
സാമൂഹികമായി ഉള്ള അടിച്ചമര്‍ത്തവെടു 
അവസ്ഥതന്നെയാകാം. ഈ സംഭവമാണ്‌ എതാണ്ട്‌ 
1836 മുതല്‍ വള്ളുവനാട പ്രദേശത്ത്‌ 
ഹിന്ദുക്കളേയും ((ബാഹ്മണരേയും) അവരുടെ 
കൈയാളുകളായ നായര്‍മാരേയും മാപ്പിളമാരില്‍ 
പുതുതായി മതപരിവര്‍ത്തനം ചെയ്യവര്‍ പലവട്ടം 
ആക്രമിച്ച ചരിത്രത്തിന്‌ തുടക്കം കുറിച്ചത്‌. 


ഇന്നത്തെ ഓപചാരിക വിഡ്ഡി ചരിത്രത്തില്‍ 
ഈ സംഭവ വികാസത്തെ ഒരു ബ്ട്ടിഷ്‌ വിരുദ്ധ 


ധന വ 


വിപ്ഭളവമായാണ്‌ രേഖപ്പടുത്തി പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌. 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ സംഭവ വികാസം ഒരു 


മതപരമായുള്ള വര്‍ഗ്റീയ കലാപത്തിനും 
അപ്പുറത്താണ്‌ നിലകൊള്ളുന്നത്‌. ഈ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ കാലാകാലങ്ങളായി 


നിലനിന്നിരുന്ന സാമുഹിക അടിമത്തവും 
ഫ്യൂഡല്‍  ഭാഷക്ളും ഒരു കാരണമായി 
നിലനില്‍ക്കുന്നു. എന്നാല്‍ മറ്‌ രണ്ട വളരെ 
ശക്തമായ ചരിത്ര സംഭവങ്ങളും ഈ ആക്രമ 
പരമ്പരയ്ക്ക്‌ പടിപ്പുര തുറന്നു കൊടുത്തിരുന്നു. 


മലബാറിലെ മാപ്പിളമാരെക്കുറിച്ച്‌ പലതും 
പറയാനുണ്ട്‌. അത്‌ പിന്നീടേ പറുള്ളു. അവരും ഒരു 
കുട്ടരല്ല. മറിച്ച്‌ പലവ്ൃത്ൃസ്പ ജനക്കുടടങ്ങള്‍ 
ഉള്‍പ്പെടുന്നുണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല, ഉത്തര മലബാറിലെ 
മാപ്പിളമാര്‍, പ്രതേകിച്ചും, 7, ന്ഥ 
തുടങ്ങി വടക്കോട്ടുള്ള സ്ഥലത്തുള്ളവര്‍ 
പൊതുവേ കാഴ്ചയില്‍ത്തന്നെവ്ൃത്ൃസത്ഥരാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഈ ഒരു വ്ൃത്യസ്ൃതമായ അവസ്ഥ എല്ലാ 
ദിക്കിലും ചെറുതായെങ്കിലും മാപ്പിളമാരില്‍ ഉണ്ട്‌ 
താനും. 


ധന വ 


39. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്പ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി 


ഏറ്റെടുക്കേണ്ടിവന്ന അസാധ്യ ദൌത്യം 


ബ്രാഹ്മണ നമ്പൂതിരിമാരുടെ വസതിക്ക്‌ ഇല്ം 
ന്ന്‌ വിളിച്ച്‌ കാണുന്നുണ്ട്‌. അങ്ങിനെ 
നോക്കുമ്പോള്‍, ഈ൬ വിധം വ്ൃയത്ൃസ്മ 
ജനക്കുട്ടങ്ങളുടെ വസതികളെ മലബാറി 
ഭാഷയില്‍ വിളിച്ചിരുന്നതായി, [ദന 1096൨൯ 
42൧8൧൫ 14൧൮0൧ ല്‍ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നുണ്ട: 
(മലയാളത്തിലും ഈ വിധം തന്നെയാവാ൯ 
ഇടയുണ്ട്‌. 


പറിയന്‍ താമസിക്കുന്നത്‌ ചേരിയില്‍ 

ചെറുമന്‍ ചാളയില്‍ 

കൊല്ലനും തട്ടാനും, ആശാരിയും 
നെയ്ത്തുകാരനും തീയൻ തെങ്ങേറക്കാരനും, 
മറും പുര (പെര) അല്ലെങ്കില്‍ കുടിയില്‍ 
അമ്പലവാസികള്‍ താമസിക്കുന്നത്‌ വാരിയം, 
പിഷാരം, പൂമതം എന്നിവയില്‍. 
സാധാരണക്കാരനായ നായര്‍ വസിക്കുന്നത്‌ 
വീട്ടില്‍ അല്ലെങ്കില്‍ ഭവനത്തില്‍ 

സാമൂഹിക അധികാരമുള്ള നായര്‍ 
വാസിക്കുന്നത്‌ ഇടം 

രാജാവ്‌ താമസിക്കുന്നത്‌ കോവിലകം അല്ലെങ്കില്‍ 
കൊട്ടാരം. 

പ്രാദേശിക ബ്രാഹ്മണന്‍ വസിക്കുന്നത്‌ ഇല്ൃത്ത്‌. 


ധന ഠവ/ 


യ 


ഉയര്‍ന്ന നിലവാരമുള്ള നമ്പൂതിരി വസിക്കുന്നത്‌ 


മന' അല്ലങ്കില്‍ മനക്കത്‌' 


ഈ വിധം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ മനുഷ്യരെ 
പലവിധത്തില്‍ അവരുടെ സാമുഹിക 
നിലവാരത്തിന്‌ അനുസൃതമായി 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെട്ടിരുന്നു. ഈ നിര്‍വ്വചനത്തിന്‌ 
അനുസ്വതമായി ആ മനുഷ്യരിലും രുപഭാവ 
മാറ്റങ്ങള്‍ വന്നു പെടും. 


ഇവിടെ ഈ വസതികളുടെ പേരുകള്‍ എടുത്ത്‌ 
പറഞ്ഞത്‌ ഇല്പം എന്ന പദത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയാനാണ്‌. നമ്പൂതിരിമാരുടെ വസതിയാണ്‌ 
ഇല്ലം. ഈ വിധ ഇല്ലങ്ങളില്‍ നാലുകെട്ടും 
നടുമുറ്റവും മറും ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. എന്നാല്‍, 
ഈ) പറഞ്ഞതില്‍ നിന്നും നമ്പൂതിരിമാരുടെ 
മൊത്തമായുള്ള ദുരവസ്ഥ മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറില്ല. 
അവരിത ഒരു വന്‍ ശതമാനം പേര്‍ മറുള്ളവരില്‍ 
നിന്നും അകന്ന്‌ അഗ്രഹാരങ്ങളില്‍ കൂട്ടമായി 
താമസിച്ചിരുന്നു എന്നുള്ളതും വാസ്ധവമായേക്കാം. 
പുറത്ത്‌ നിന്നും കീഴ്‌ ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ 
അഗ്രഹാരങ്ങള്‍ നിഗൂഡമായി തോന്നാമെങ്കിലും, 
അവയ്ക്ക്‌ ഉള്ളില്‍ ബന്ധനാവസ്ഥതന്നെയാകാം 
അനുഭവം. ഇവര്‍ക്കും സ്വാതന്ത്ര്യം നല്‍കിയത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാകാം എന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍ 


ധന വ 


പെട്ടെന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ പ്രയാസം 
തോന്നിയേക്കാം. 


കീഴില്‍ പെട്ടുപോയ പല ജനക്കൂട്ടങ്ങളും അവര്‍ക്ക്‌ 
പുരാതന കാലത്ത്‌ ബ്രാഹ്മണ ബന്ധം 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ സുചിപ്പിക്കാനായി ഈ 'ഇല്പം' 
പ്രയോഗം ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


വടക്കേ മലബാറിലെ തീയരുടെ ഇടയില്‍ എട 
ഇല്ലം വീട്ടുകാര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 693 
1ഡ്൦ഠ0൬൫5െ ടട ദ സ്സാടെ 0 ടഠധ0ന ഠി എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഇ) കാര്യം മരുമക്കത്തായ തീയരില്‍ ചിലര്‍ 
അവരുടെ പാരമ്പര്യപരമായുള്ള സാമൂഹിക 
ഉന്നതസ്ഥാനത്തെക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു സുചനയായി്‌। 
കാണിക്കാറുണ്ട്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, നായര്‍മാരുടെ ഇടയില്‍ ഉള്ള 
മരുമക്കത്തായ കുടുംബസമ്പ്രദായവും തങ്ങളിലും 
ഉണ്ട്‌ എന്നും പറയാറുണ്ട്‌. 
മരുമക്കത്തായത്തെക്കുറികച്ച്‌ മറ്‌ ചില വാസ്ൂവങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌. അത്‌ പിന്നീടാവാം. 


ഈ ഇല്ലത്തെക്കുറിച്ച്‌ കുടുതലായി പറയാനുള്ള 
ഒരു സംഗതിയുണ്ട്‌. 


ധന വ 


തെക്കേ മലബാറിലെ മക്കത്തായ തീയരിലും ചില 


ഇല്ലങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


അതുപോലെ തന്നെ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ഇഈഴവരിലും ചില ഇല്ലങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നതായ്‌। 
സുചനകള്‍ കാണുന്നുണ്ട്‌, ല/. ദന്ധലല്‍ [൧491ലെ 
എഴുതിയ പംഗ്ഥ ലന നആഥലഥാഭല്‍. 


പോരാത്തതിന്‌, കോട്ടയത്ത്‌ ഉണ്ടായിരുന്ന 
പടിഞ്ഞാറന്‍ പുലയരിലും (ഥ/൭ലന൩ ധിദൃദ്ലും) 
ഇല്ലം പ്രദയോഗം ഉള്ളതായി ഇതേ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
കാണുന്നു. തിരുവിതാംകുറിലെ മുക്കുവരിലും 
ഇതേ പോലുള്ള ഇല്ലം പ്രയോഗം 
ഉണ്ടായിരുന്നതായി രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ചരിത്രകാലത്തേക്ക്‌ പിന്നോട പിന്നോട 
പോകുമ്പോള്‍, പല ജനക്കുടടങ്ങള്‍ ഫ്യാഡല്‍ 
ഭാഷയുടെ അമര്‍ത്തിച്ചവിട്ടലില്‍ അമര്‍ന്നു 
പോയതായി കാണാ൯പറിയേക്കാം. അല്ലാതെ 
ആരും തന്നെ ആന്തരികമായി തരംതാണവര്‍ 


അലയെന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. തരംതാണ 
അവസ്ഥയില്‍ ജീവിച്ചാല്‍ പ്രശം തന്നെയാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മറവിലേക്ക്‌ 
നിങ്ങുന്നതോടുകുടി, ജനം വീണ്ടും പരുക്കൻ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ധതമായി 
തരംതിരിക്കപ്പെടും. 


ധന വ 


നട്ടപ്പാതിരായ്ക്ക്‌ ഉദയ സൂര്യന്‍ പ്രകാശിച്ച്‌ മാഞ്ഞ്‌ 


പോയ അവസ്ഥയാണ്‌ ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ പകുതി ഭാഗത്ത്‌ അനുഭവപ്പെട 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം. 


എഴുത്തിന്റെ പാതയിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാനായി 
൭൦൬ സംഗതി പറയാം. ഈ വിധം ഭാഷാപരമായി 
താമസ സ്ഥലം പോലും തരംതിരിക്കപ്പെടു 
കിടക്കുന്ന ഒരു ജനക്കുടത്തെയാണ്‌ 7%॥ഗഷസ്യില്‍ 
പതാക ഉയര്‍ത്തിയ 0൮5൨ 635 (ഹ്ദ ഠന്ഥാസ 
കണ്ടത്‌. 


പ്രദേശങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ നിത്യേനെ ഏറുമുട്ടുക 
എന്നത്‌ ഒരു വശത്ത്‌. മറൊരു വശത്ത്‌, ഓരോ 
പ്രദേശത്തും വൃത്ൃസ്ത ജനക്കുടടങ്ങള്‍ 
പടിപടിയായി അമര്‍ത്തി വെക്കപ്പെട്ടിരുന്നു. 
ചവിട്ടിത്താഴ്ത്തുന്ന മുകളിലുള്ളവരോട്‌ 
ബഹുമാനവും ആദരവും, സ്നേഹവും. അടിയില്‍ 
പെട്ട പിടയുന്നവരെ കൂര്‍ത്ത വാക്ക്‌ 
കോഡുകളാലും മറും കുത്തിക്കീറുകയും തമ്മില്‍ 
വിഘടിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുക. 


൭൬ പൈശാചികമായ മാനസികാവസ്ഥയെ 
ചരിത്രത്തില്‍ ആര്‍ക്കുംതന്നെ മാറ്റാന്‍ ആയിട്ടില്ല. 
0015൫൩ 839 |ബഥ൭ €ഠന്ഥാദസ/ ഒരുമ്പെട്ടത്‌ ൮184) 
അസാധ്യമായ ദാത്യൃത്തിനാണ്‌. 


ധന വ 


40. തിയ ജനക്കൂടുങ്ങള്‍്ക്കുള്ളിലെ ഉയര്‍ച്ചത്താഴ്ാ 
ഭാവങ്ങള്‍ 


വടക്കേ മലബാറിലെ മരുമക്കത്തായ തീയരെ 
മലബാര്‍ ജില്ലയുടെ രൂപീകരണം ഏര്‍ രീതിയില്‍ 
ബാധിച്ചുവെന്ന്‌ പറയുമ്പോള്‍, ഈ ജനക്കുട്ടത്തിന്‌ 


നൂറ്റാണ്ടുകളായി ഭാഷാകോഡുകളിലൂടെ 
അനുഭവപ്പെട്ട ഒരു പ്രത്യേക കാര്യം എടുത്ത്‌ 
പറയേണ്ടിവരും. നമ്പൂതിരിമാര്‍, 
രാജകുടുംബാംഗങ്ങള്‍, അമ്പലവാസികള്‍, 


നായന്മാര്‍ എന്നിവര്‍ മുകളിലും, നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
തൊട്ട താഴെയായി തീയരും അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലായി 
അനവധി കീഴ്‌ ജനക്കുടടങ്ങളും. 


അമ്പലവാസികളില്‍ പലരും കായിക 
തൊഴിലുകള്‍ തന്നെ അവരുടെ മുകളില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ ചെയ്ുന്നവരാണെങ്കിലും, അവര്‍ 
ബ്രാഹ്മാണരോട അടുത്ത്‌ നില്‍ക്കുന്നവരാണ്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ സാമൂഹികമായി അധമഭാവം 
ഭാഷകോഡുകളിലൂടെ അനുഭവപ്പെടില്ല. ഇത്‌ 
അവരുടെ മാനസിക നിലവാരത്തെ 
ഉയര്‍ത്തിനിര്‍ത്തും. 


ഇതേ പോലെ തന്നെയാവാം നായര്‍മാരിലെ 
വിവിധ വിഭാഗങ്ങളുടേയും അനുഭവം. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ തീയർ കുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ മറ്റൊരു 


പൊതുവായുള്ള അനുഭവമായിരിക്കും. അവരില്‍ 
ചില കുടുംബക്കാര്‍ സാമൂഹികമായും 
കുടുംബപരമായും ഉയര്‍ന്നവരായിരുന്നിരിക്കാം. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ അവരില്‍ ചില കുടുംബക്കാര്‍ 
വൈദ്യത്തില്‍ പാരമ്പര്വ 
നൈപുണ്യമുള്ളവരായിരിക്കും. അവരെപ്പോലെ 
ഭൂസ്വത്തുള്ളവരും കണ്ടേക്കാം. ഇവരെല്ലാം തന്നെ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഉന്നത സ്ഥാനം 
കരസ്ഥമാക്കിയിരിക്കുംം അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 
തിയര്‍മാര്‍ അടക്കം പല കൂട്ടം പണിക്കാരന്മാര്‍ 
ഉണ്ടായിരിക്കും. ഇക്കൂട്ടര്‍ ഈ ഉന്നത സ്ഥാനം 
കൈയിലുള്ള തീയരെ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
ഉയര്‍ത്തിപ്പിടിക്കും. 


എന്നാല്‍ തീയരില്‍ തെങ്ങേറം, വയലില്‍ പണി, 
വീട്ടുവേലക്കാര്‍ തുടങ്ങി പലകൂടടം പാരമ്പര്യ 


തൊഴിലുകാര്‍ ഉണ്ടാവും. ഇവര്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 

അമര്‍ത്തപ്പെട്ടുവരായിരിക്കും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ യ്യാതോരു രീതിയിലും 


മനസ്സിലാക്കന്‍ പറാത്ത ഒരു പ്രതിഭാസമാണ്‌ ഇത്‌. 
തീയരില്‍ കുറച്ച്‌ കുടുംബക്കാര്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ പൊന്തി നില്‍ക്കുന്ന 


അവസ്ഥ. പ്രത്യേകിച്ചും അവരുടെ കീഴിലുള്ള 


ധന വ 


പണിക്കാരുടെ വാക്കുകളില്‍. ഈ തീയരില്‍ 


വ്യക്തിത്വത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണത്വം തുടിച്ചു 
നില്‍ക്കും. 


അതേ സമയം തരംതാണ്‌ നില്‍ക്കുന്ന തീയര്‍ക്ക്‌ 
രണ്ടാണ്‌ പ്രശം. മുകളില്‍ ഉള്ള ജനക്കുട്ടങ്ങളുടെ 
തരംതാഴ്ത്തലും, അതോടൊപ്പം തന്നെ 
അവരേക്കാള്‍ താണ്‌ നില്‍ക്കുന്ന ജാതിക്കാരുടെ 
സമത്വഭാവവും. ഈ തീയരില്‍ വ്യക്തിത്വത്തില്‍ 
ഹിനജാതിക്കാരില്‍ അനുഭവപ്പെടുന്ന 
വക്രീകൃതമായതും, വിക്ൃയതമാക്കവെടതുമായ 
മുഖഭാവവും, ശാരീരിക പ്രകൃതവും മറും 
ദ്ൃശ്യമാകാം. രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്ത നിലവാരത്തില്‍ ഉള്ള 
തീയര്‍മാര്‍ 180 ഡിഗ്രി എതിര്‍കോണില്‍, ഒന്ന്‌ 
കുത്തനെ മുകളിലും മറ്റേത്‌ കുത്തനെ കീഴെയും. 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ ഒരു പൊതുവായ നിരീക്ഷണമാണ്‌. 
കാരണം തരംതാഴ്ത്തപ്പെടുന്ന വ്യക്തികള്‍ 
പലപ്പോഴും ആ അവസ്ഥയുടെ കൈയ്യൂുക്കില്‍ 
നിന്നും പുറത്ത്‌ കടക്കാനായി പലവിധ 
കോപ്രാടിത്തരങ്ങളും കാട്ടിക്കൂട്ടിയേക്കാം. 
ഒച്ചവച്ചുംം അര്‍ത്തുല്ലസിച്ചുംം അട്ഹസിച്ചും, 
അമിതമായ ഉത്സാഹപ്രക്ൃതംകാടിയും, 
ബുദ്ധിവൈഭവങ്ങള്‍ കാട്ടിയും മറും. 


ധന വ 


ഇവിടെ പൊതുവായി എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന 


കാര്യം മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
ഇരട്ടത്താപ്പ്‌ നയം കാരണം, മരുമക്കത്തായ 
തീയരില്‍ വ്യക്തമായും രണ്ട വ്ൃത്യസ്ത 
ജനക്കൂടങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന രീതിയില്‍ത്തന്നെ 
തോന്നിപ്പിക്കുന്ന ചരിത്രപരമായ 
രേഖപ്പെടുത്തലുകള്‍ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


ഒരു ഭാഗത്ത്‌ നായന്മാരെപ്പോലെ തോന്നാവുന്ന 
തീയരും, ചിലപ്പോള്‍ അവരേക്കാള്‍ 
മേന്മകൂടിയവരും. അതേ സമയം തികച്ചും 
വൈകൃതപ്പെട്ടുകിടക്കപ്പെട്ട യാതോരു പൊതു 
വിവരവും ഇല്ലാ എന്ന്‌ തോന്നിപ്പിക്കുന്ന, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ ഹീനജോലികള്‍ എന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടടവ ചെയ്യുന്നവര്‍. 


തിയ ജനക്കുടുത്തെ തിരശ്ചീനമായി (ഹ്മാ!) 


വിഘടിപ്പിച്ചത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളാണ്‌. മുകള്‍തട്ടില്‍ ഉള്ള തീയര്‍ 
മുകളിലോട ഒട്ടിനില്‍ക്കും, ഭാവത്തിലും, 


വാക്കുകളിലും, ബന്ധങ്ങളുടെ പരാമര്‍ശങ്ങളിലും. 
അവര്‍ കീഴില്‍ പെട്ട തീയർ സ്വന്തം ജനക്കുട്ടമാണ്‌ 
എന്ന്‌ പരിചയപ്പെടുത്താന്‍ പ്രയാസം തന്നെ വരും. 
ഈ ഒരു കാര്യത്തെ സംസാരവാക്കുക്ളില്‍ 
പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍, ഞാന്‍ തീയർ ആണ്‌. മറ്റോന്‍ 
തീയൻ ആണ്‌ എന്നത്‌ ഒരു രീതി. മറ്റൊരു രീതി 


ധന വ 


ശ്രദ്ധയിയില്‍ പെട്ടത്‌, ഉള്‍നാടന്‍ നന 
നടുക്ക്‌ ജീവിക്കുന്ന സാമൂഹികമായും 
സാമ്പത്തികമായും ഉയര്‍ന്ന തീയർ, തങ്ങള്‍ 
വൈശ്യരാണ്‌ എന്ന്‌ അവകാശപ്പെടുന്നതാണ്‌. 
തീയൻ അല്ല, എന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കുന്നു. 


ലയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നല്‍കിയ 
സാമൂഹിക സ്വാതന്ത്യം കീഴില്‍ പെടിരുന്ന 
തീയന്മാരില്‍ കുറച്ച്‌ കുടുംബക്കാരില്‍ മാനസിക 
ഉന്നമനം വരുത്തി എന്നുള്ളതും വാസവം തന്നെ. 
എന്നാല്‍ ഈ ഒരു സംഭവവികാസത്തില്‍ 
വെപ്രാളവ്വെട്ടത്‌ തിയരില്‍ തന്നെയുള്ള 
സാമൂഹിക മഹിമയുള്ളവര്‍ ആണ്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. പാരമ്പര്യമായി കടിഞ്ഞാണിലും 
മുക്ക്‌ കയറിലും ബന്ധിക്കപ്പെട്ടു കിടക്കുന്ന 
അവരുടെ തന്നെ സമുദായത്തില്‍ പെട്ടവരെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ വന്ന്‌ കയറുരിവിടുന്നത്‌ 
അപത്താണ്‌ എന്ന ബോധോദയമാണ്‌ നല്‍കിയത്‌. 


സമൂഹത്തില്‍ കാര്യമായ വെടിപ്പും വൃത്തിയും 
വരുത്താന്‍ കഠിന പ്രയത്നം തന്നെ 
നടത്തിയിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
സത്യം പറയുകയാണെങ്കില്‍ കാര്യങ്ങളുടെ 
നിജസ്ഥിതി മനസ്സിലായില്ല എന്നതാണ്‌ വാസ്പവം. 


ധന വ 


കാരണം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ മെനയുന്ന 


വൈകാരിക വെപ്രാളങ്ങളും, അസൂയയും 
കുരുട്ടുബുദ്ധിക്ളും തന്ത്രപരമായ നീക്കങ്ങളും, 
കാര്യങ്ങളുടെ പോക്ക്‌ മുന്‍കൂട്ടി കണ്ട്‌ സാഹ്ൃദം 
നടിച്ച്‌ ചതിയില്‍ പെടുത്താനുള്ള ബുദ്ധിയും, 
വെറും വാക്കുകള്‍കൊണ്ട്‌ മറ്റൊരു ആളെ 


തമര്‍ത്താനുള്ള കഴിവും മറും അവര്‍ക്ക്‌ 
സങ്കല്‍പിക്കാ൯ പറുന്നതിനും 
അപ്പുറത്തായിരുന്നു. 


അന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ വിശാല 
ഹൃദയത്തോടുകൂടിയ എഴുത്തുകള്‍ വായിച്ചാല്‍ 
അറിയാം ഈ൬ ഉപദ്വീപിലെ കുരുട്ടു 
ബുദ്ധിയെക്കുറിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു വിവരവും 
കിട്ടിയിരുന്നില്ലാ എന്ന്‌. ശത്രുവാര്‍ മിത്രമാര്‍ എന്ന്‌ 
പോലും അവര്‍ക്ക്‌ വാസൃവത്തില്‍ അറിവ്‌ 
ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. 


ധന വ 


യ 


41. രണ്ട്‌ വൃത്വസൂ മലബാറുകള്‍ ഒന്നാക്കിയപ്പോള്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി വടക്കേ 
മലബാറിലേയും തെക്കേ മലബാറിലേയും പല 
കൊച്ചുകൊച്ചു പ്രദേശങ്ങളെ ഏകോപിപ്പിച്ച്‌ 
മലബാര്‍ ജില്ല രൂപീകരിച്ചത്‌ വടക്കേ മലബാറിലെ 
മരുമക്കത്തായ തീയരെ ഫഎങ്ങിനെയാണ്‌ 
മാനസികമായി ബാധിച്ചത്‌ എന്ന്‌ പറയുമ്പോള്‍, ഈ 
വിഷയം മരുമക്കത്തായ തീയരിലെ ഉയര്‍ന്ന 
കുടുംബക്കാരെ ബാധിച്ചകാര്യമാണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കേണ്ടതാണ്‌. 
കാരണം, 180 ഡിഗ്രി നേരെ കുത്തനെ കീഴില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
തരംതാഴ്ത്തവ്വെട്ട. കുൂലിവേലക്കാരായ തീയര്‍ക്ക്‌ 
ഈ വിധ പ്രശ്ശങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ വേവലാതിപ്പെടാന്‍ 
മാനസിക സൌകര്യം ഉണ്ടാവില്ൃതന്നെ. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെടുത്താവുന്ന ഒരു കാര്യം 
ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരു ഗ്രാമത്തിലെ 
വ്യക്തി ഈ എഴുത്തുകാരനോട പറഞ്ഞകാര്യം 
ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


ആ ആശ പറഞ്ഞത്‌ ഈ പ്രകാരം ആണ്‌ 

"താഴെക്കിടയിലെ കൂലപ്പണി ചെയ്യുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു കാര്യവും പ്രസക്തമല്ല. മറിച്ച്‌, 
നാളെത്തെ കുലിയും പൊരെയിലെ പ്രശ്ശങ്ങളും 


ധന ഠവ/ 


അല്ലാത മറ്റൊന്നും അയാളെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം ചിന്തിക്കാന്‍ പോലുമുള്ള 
അവസ്ഥയല ഉള്ളത്‌. ഇത്‌ തന്നെയാണ്‌ 
നിത്രവേനെയുള്ള അവസ്ഥ.” 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ എല്ലാവരും കുടി 


ചിന്തിക്കുന്നത്‌ തന്നെ സാമൂഹികമായി 
കോലാഹലങ്ങളാണ്‌ സംഭവിപ്പിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ 
മറ്റൊരു വിഷയമാണ്‌. സാമൂഹിക 


പ്രശ്ുങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ചിന്തിക്കാന്‍ പറുന്ന ഭാഷകള്‍ 
അല്ല ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. ആ വിഷയത്തിലേക്ക്‌ 
കടക്കുന്നില്ല ഇപ്പോള്‍. 


കോരപ്പുഴക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള ധം വള്ളുവനാടും, 
ഠട്ടറ103൭ഠ മറ്റും വടക്കേ മലബാറിനോട 
ഒട്ടിച്ചേര്‍ന്നപ്പോള്‍, കാലാകാലങ്ങളായി 
അടുപ്പമില്ലാത്ത ജനക്കൂടടങ്ങളുമായി വടക്കേ 
മലബാറിലെ ജനങ്ങള്‍ ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടടു. ചെറിയ 
തോതില്‍ മരുമക്കത്തായ തിയരും മക്കത്തായ 


തിയരും സമ്പര്‍കം പുലര്‍ത്തിത്തുടങ്ങി. 
സാമ്പത്തികമായി ഉയര്‍ന്ന കുടുംബക്കാര്‍തമ്മില്‍ 
വൈവാഹിക ബന്ധം വരെ വന്നു 


തുടങ്ങിയെന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍, ഇത്‌ പിന്തുടര്‍ച്ചാവകാശ നിമയത്തില്‍ 
കാര്യമായ സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ ഉളവാക്കി. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ധന വ 


5. 


ഷമ്പനി ഭരണം എല്ലാദിക്കിലും കോടതികള്‍ 
സ്ഥാപിക്കുകയും അവയ്ക്ക്‌ ഉപയോഗിക്കാനായി 


ലിഖിത രുപത്തിലുള്ള നിയമങ്ങള്‍ 
എഴുതിയുണ്ടാക്കുകയും ചെയ്യുന്ന 
അവസരമായി രുന്നു. 


ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ യാതൊന്നും ചരിത്രത്തില്‍ 
ഇല്ലാതിരുന്ന ഒരു പ്രദേശത്തില്‍ ലിഖിത 
രുപത്തില്‍ നിയമം വരുമ്പോള്‍ സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ 
കുറയുന്നതിന്‌ പകരം അവ പലപ്പോഴും 
അധികരിച്ചു. ഇതിന്‌ കാര്യമായി 
ശക്തിനല്‍കിയത്‌ ചരിത്രത്തില്‍ ആദ്യമായി ഈ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ നിത്രയേനെയുള്ള യുദ്ധങ്ങളും 
കൊല്ലും കൊലയും അതിക്രമങ്ങളും, 
കടന്നാക്രമണങ്ങളും, ആളെപിടിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
പോക്കും രാത്രികാലങ്ങളില്‍ ഒറവ്വെടുകിടക്കുന്ന 


കൂരകളിലെ ഓലപൊക്കി അകത്ത്‌ 
കിടന്നുറങ്ങുന്ന സ്ത്രീകളുടെ കാല്‍ കയറിപ്പിടിച്ച്‌ 
വലിച്ച്‌ അവരെ പുറത്ത്‌ വലിച്ച്‌ 


കൊണ്ടുപോകുന്നതും മറുമായ കാര്യങ്ങള്‍ നിലച്ചു 
തുടങ്ങി. ആളുകള്‍ക്ക്‌ സമാധാനമായി സാമൂഹിക 


ജീവിതം നയിക്കാം എന്നായി ത്തുടങ്ങി. 
അപ്പോഴാണ്‌ സാമൂഹിക നിയമങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
കായികമായ ബലത്തിന്‌ മുകളില്‍ 


ശക്തിപ്രാപിച്ചുവന്നുതുടങ്ങിയത്‌. 


ധന വ 


വടക്കേ മലബറിലെ മരുമക്കത്തായ തീയരും 


തെക്കേ മലബാറിലെ മക്കത്തായ തീയരും 
തമ്മില്‍ വൈവാഹിക ബന്ധം സംഭവിക്കുമ്പോള്‍, 
ഇവയില്‍ ജനിക്കുന്ന കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ ഏത്‌ 
വിധത്തിലുള്ള അനന്തരാവകാശം ആണ്‌ 
ഉണ്ടാവുക? 


വടക്കേ മലബാറില്‍ സ്വത്ത്‌ പെണ്‍കുട്ടികളുടെ 
മക്കള്‍ക്കാണ്‌ അവകാശം. തെക്കേ മലബറില്‍ 
കുടുംബ സ്വത്തിന്‌ അവകാശം 
ആണ്‍കുട്ടികളുടെ മക്കള്‍ക്കാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ വരുമ്പോള്‍ വടക്കേ മലബാറിലെ 
മരുമക്കത്തായ തീയ പുരുഷന്‍ തെക്കേ 
മലബാറിലെ തീയ സ്ത്രീയെ വിവാഹം കഴിച്ചാല്‍, 
അവരുടെ കുടികള്‍ക്ക്‌ രണ്ട്‌ പക്ഷത്ത്‌ നിന്നും 
സ്വത്ത്‌ ലഭിക്കില. നേരെ തിരിച്ചാണ്‌ 
വൈവാഹിക ബന്ധം എങ്കില്‍, കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ രണ്ട 
പക്ഷത്ത്‌ നിന്നും കുടുംബ സ്വത്ത്‌ ലഭിക്കും. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കോടതികള്‍ക്ക്‌ 
വ്യക്തമായി എങ്ങിനെ നീതി നടപ്പാക്കണം എന്ന്‌ 


അറിയാതെ വന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഫ1ദ൩ ഗി ടലഡ്ഥലെ 1/5 1400൧൧ എഴുതിയ 
4൧൧൧൧ 1൧൧ ൧൮൧ ൮൦1൨0 എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ 


ധന വ 


ലന്‍ 


വിധമുള്ള അങ്കലാപ്പുകളുടെ ഒരു ചെറിയ ഹേതു 


കാണലപ്വെടുന്നുണ്ട്‌. 


0 03്ധന്ബ ഡ. ടബക, ലല രാഠബടെ 0 ശ്വ ഡല [ഒട 
10ന പഠന ഗദ, 1 ഡടട ഘഠ ൧ നല ൨൩ ഠാഥണ്‌ (ര്ധനലം 
€. ., ഒ 0ധ്ബലനട, 1.) ൩9 ശാല ദ ഡാന ൧ലഠറഡു/ഗ൧ 1ഠ 9 
[538൨ ഡാ (തറവാടു) 9ഠ0ഗലനല) 0 ന൦ 
ശിദഡന്ധ0മൃണ ഒ നട |ടടധ൦ ൧ ദ നന ഡീ 15 റ9ഠഥലനഠറെ 
൧ നല ഴിടിറദ്നലൃയദണ മഥ, വടം ദ ന്നദ-1ദഠി൦ ലസ്സി 
0 10ല "ദ10ല്‌ട 00൦ ൩ 39൦000൧൦ ഡി0൨ 10൦ 
[300൭൭൩ 19൧ ഒറ 1ഠ 10൦ 00൧0ലന൩/ ഠ്‌ ലല നഠനല്‌ട 


(ഒഡ90 ൫ 30000090 ശ്ഥ൬൩ 0൦ ഗ്ലഡനദിദ്ദ്ന്മയദണ 


മരുക്കത്തായ തിീയരായ ചാത്തുണ്ണിയും ശങ്കരനും 
തമ്മില്‍ ഉണ്ടായ നിയമ വ്യവഹാരം !൪ദഠ്ടട 10 
ഠഠധതല്‍ സ്വ്ല്‌ വധി സധനഹണും വധി ല്ധ്ഠ്നടസും 
കൈകാര്യം ചെയ്യപ്പോള്‍, വിധി ന്യായത്തില്‍ വന്ന 
കാര്യമാണ്‌ മുകളില്‍ നല്‍കിയത്‌. 


ഈ വിധമുള്ള ഒരു പ്രശം രണ്ട്‌ കുട്ടം 
തീയരിലേയും ഭൂസ്വത്ത്‌ ഉടമകളായ 
കുടുംബക്കാരില്‍ മാത്രമേ സംഭവിക്കുള്ളു എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കാവുന്നതേയുള്ളു. താഴെക്കിടയില്‍ 
ഉള്ള കൂലിവേലക്കാരായ തീയര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധമുള്ള 
കാര്യങ്ങള്‍ ബാധകമല്ൃതന്നെ. 


ധന വ 


മുകളില്‍ പരാമര്‍ശിച്ച വിഷയം ഒരു 
നിയമപരമായ കാര്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ 
വിധമല്ലാത്ത സാമൂഹികമായ മറ്റൊരു നിര്‍വ്ൃവചന 
പ്രശ്മാണ്‌ മരുമക്കത്തായ തീയരിലെ ഉയര്‍ന്ന 
കുടുംബക്കാരെ കുഴക്കിയ കൂടുതല്‍ മനോവേദന 
നല്‍കിയ മറ്റൊരു വിഷയം. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
അടുത്ത എഴുത്തില്‍ പരാമര്‍ശിക്കാം. 


മുകളില്‍ ഉദരിച്ച വിധി ന്യായത്തില്‍ തീയ 
തറവാടുകളെക്കുറികച്ച്‌ പരാമര്‍ശിക്കുന്നുണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളത്‌ മറൊരുകാര്യത്തിലേക്കും തെളിവായി 
എടുക്കാം. തിയരിലും സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്ന 
ഭൂഉടമകളായ കുടുംബങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നത്‌. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട ചിലകാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില. 
കാരണം, കടന്നാല്‍, അവിടെനിന്നും മറ്റ്‌ വല്ല 
വഴിത്താരയിലേക്ക്‌ കടന്നുപോയാല്‍, വളരെ 
മുന്‍പ്‌ വിട്ട പോയ എഴുത്തിന്റെ യഥാര്‍ത്ഥ 
പാതയിലേക്ക്‌ അടുത്തെന്നും തിരിച്ച്‌ 
എത്താനാവില്ൃതന്നെ. 


ധന വ 


42. മരുമക്കത്തായ തീയരുടെ വേവലാതികള്‍ 


ചരിത്രപരമായും പാരമ്പര്യപരമായും യാതോരു 
ബന്ധവും ഇല്ലാതിരുന്ന ജനക്കൂടുങ്ങളുമായ്‌। 
മരുമക്കത്തായ തീയർ ബന്ധവെടുതുടങ്ങി, 
മലബാര്‍ ജില്ലയുടെ രൂപികരണത്തോടുകുട!. 


രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്പ ജനക്കുട്ടങ്ങളാണ്‌ മരുമക്കത്തായ 
തീയരുമായി ഒരേ നിലവാരത്തില്‍ സ്വയം 
പരിചയപ്പെടുത്തപ്പെട്ടത്‌. ഒന്ന്‌ ദക്ഷിണ 
മലബാറിലെ മക്കത്തായ തീയരും, മറേത്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവരും. ഈ പറഞ്ഞ രണ്ട്‌ 
കൂട്ടര്‍ തമ്മില്‍ പൊതുവായ ഒരു കാര്യം 
ഉണ്ടായിരുന്നു. അതായര്‍ രണ്ട്‌ കൂട്ടരും മക്കത്തായ 
കുടുംബസമ്പ്രദായമുള്ളവരാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരേയും മരുമക്കത്തായ 
തീയരുമായി ബന്ധപ്പെടുത്തി നിര്‍വവചിക്കാ൯ 
ഹേതുവായി വന്നത്‌, ഈ മൂന്ന്‌ കൂട്ടരിലും, 
കാര്‍ഷിക തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നവരില്‍ 
തെങ്ങ്റ്റക്കാരും, കള്ള്‌ ചെത്ത്‌ തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നവരും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നതാണ്‌. 


ജന൬സമുദായത്തിലെ താഴെക്കിടയില്‍ ഉള്ളവരുടെ 
തൊഴില്‍ പരമായുള്ള സാമൃയതയില്‍ 
ഉഈന്നിക്കൊണ്ട്‌ സമുദായത്തിലെ 


ധന വ 


ന, 


മുകള്‍തട്ടിലുള്ളവരെ ഒരേകൂട്ടരായി കാണുന്നത്‌ 


മരുമക്കത്തായ തിയരിലെ ഉയര്‍ന്ന 
കുടുംബക്കാര്‍ക്ക്‌ യോജിക്കാനോ സഹിക്കാനോ 
പറാത്തകാര്യമായിരുന്നു. 


തെങ്ങേറ തൊഴില്‍ എന്ന അതി സാഹസിക 
തൊഴില്‍ തരംതാണ്‌ പോയത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളുടെ വിക്രിയംകൊണ്ട്‌ മാത്രാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ൭൬ വിധ തൊഴിലുകളെ 
തരംതാണതാക്കാന്‍ തെല്ല്‌ പ്രയാസം 
തന്നെയായിരിക്കും. 


ഈഴവ തെങ്ങേറ്റക്കാര്‍ തെങ്ങില്‍ കയറുന്നത്‌ 
പോലെയല്ല വടക്കേ മലബാറിലെ തെങ്ങ്‌ കയറ്റം 
പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍. ഇന്ന്‌ ഇത്‌ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
എന്ന്‌ വലിയ നിശ്ചയമില്ല. തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ഇഈനഴവര്‍ തെങ്ങില്‍ കയറുന്ന അവസരത്തില്‍, 
കാലില്‍ കയറുകൊണ്ടുള്ള (മലബാറി: 
ചുടികൊണ്ടുള്ള) ഒരു തള ഇടും. ഒരു കൈ 
മുകളില്‍ തെങ്ങില്‍ വലിച്ച്‌ പിടിക്കുകയും, മറേ 
കൈ തെങ്ങില്‍ താഴെ അമര്‍ത്തിപ്പിടിക്കുകയും 
ചെയ്യാണ്‌ തെങ്ങില്‍ കയറുക. 


വടക്കേ മലബാറില്‍ കാലിലും കൈയിലും 
ചുടികൊണ്ടുള്ള തളയിട്ട തികച്ചും മറൊരു 


രീതിയിലാണ്‌ തെങ്ങേറ്റം നടത്താറ്‌. മാത്രവുമല്യ, 


ധന വ 


പലപ്പോഴും, മുളകൊണ്ടുള്ള ഒരു കോണി 


(മലയാളം: ഏണിയും ഇവര്‍ ഉപയോഗിച്ചേക്കാം. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈ൬ വിധം ഒരു 
മുളകൊണ്ടുള്ള ഏണ്‌। തെങ്ങേറത്തില്‍ 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ തെങ്ങേറവുമായി ബന്ധപല്പെട 
പണ്ട്‌ കണ്ട ഒരു കാര്യം തെങ്ങിന്മേല്‍ പടികള്‍ 
കൊത്തിവെക്കുന്ന ഒരു ഏര്‍പ്പാടാണ്‌. ഇത്‌ 
മലബാറില്‍ കണ്ടതായി തോന്നുന്നില്ല. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ വളരെ ഉയരം കൂടിയ 
തെങ്ങുകളില്‍ കയറുന്ന കാര്യത്തില്‍ കാര്യമായ 
നൈപുണ്വം ഏതാണ്ട്‌ 40 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ ഇത്‌ ആലോചിക്കാന്‍ കൂടി 
പറ്റാത്ത കാര്യമാണ്‌. 


മലബാര്‍ ജല്വയുടെ ആസ്ഥാനം ട/ 


(കോഴിക്കോടു) ആക്കിയതോടുകുടിയാണ്‌ 
മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
മേല്‍വിലാസത്തില്‍ കാര്യമായ ചതവ്‌ 


സംഭവിക്കുന്നതായി അനുഭവപ്പെട്ടത്‌. 


കോഴിക്കോടുള്ള കുട്ടിരാജാവായ 
സാമൂതിരിയുടെ പ്രദേശത്ത്‌ സാമൂതിരിയോ, 
ബ്രാഹ്മണരോ, നായന്മാരോ ഭൂസ്വത്ത്‌ 


ധന വ 


/ 
ഉദമസ്ഥരായുള്ള രേഖകളില്‍ ്യരെ 


രേഖവെടുത്തുന്ന അവസരത്തില്‍ അവരെ 
ഈഴവര്‍ എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്തിത്തുടങ്ങി. വടക്കേ 
മലബാറില്‍ ചെറിയ തോതില്‍ ൭൬൭ഇവ 
കൂലിവേലക്കാര്‍ വന്നുതുടങ്ങിയിരുന്നു. അവരില്‍ 
പലരും തെങ്ങേറു തൊഴിലില്‍ 
പരിചയമുള്ളവരുമായിരിക്കാം. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള പരാമര്‍ശം മരുമക്കത്തായ 
തീയരിലെ ഉന്നത കുടുംബക്കാര്‍ക്ക്‌ 
രുചികരമായില്ല എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 
ഈ നീരസത്തിന്‌ പിന്നില്‍ ഉള്ള മൊത്തമായ 
കാരണങ്ങള്‍ ഇവയാണ്‌: 


ഒന്ന്‌ വടക്കേ മലബാറിലേക്ക്‌ കടന്നു വന്ന 
ഈഴവര്‍, തിരുവിതാംകൂറിലെ ഉയര്‍ന്ന 
സാമുഹിക സ്ഥാനമുള്ള ഈഴവ കുടുംബക്കാരില്‍ 
പെട്ടവരായിരിക്കില്ല. മറിച്ച്‌ സമുഹത്തിലെ 
അടിത്തട്ടില്‍, ജാതീയമായ അമര്‍ത്തലുകളില്‍ 
പെട്ട ഉഴലുന്നവര്‍ ആയിരുന്നിരിക്കാം. നാട്ടില്‍ 
കയറിവന്ന അടിപ്പണിക്കാരെപ്പോലുള്ള 
കുലിക്കാരോട സാമ്ൃപ്പെടുത്തുന്നത്‌ ഒന്നാമത്തെ 
പ്രള്‍ഠ. 


രണ്ടാമത്ത പ്രശം മരുമക്കത്തായ തീയരെ ഒന്ന്‌ 
സാമൂഹികമായി ഒതുക്കണം എന്നത്‌ 


ധന വ 


ന 


നായര്‍മാര്‍ക്കും മറ്‌ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്കും ഒരു 
സാമൂഹിക ആവശ്യമായി വന്നു തുടങ്ങി. 
കാരണം, ബ്രാഹ്മണരുടേയും 
കുട്ടിരാജാക്കളുടേയും സാമുഹികാധികാരം 
അസ്തമിച്ച്‌ തുടങ്ങിയിരിക്കുന്നു. ജാതീയമായ 
ചട്ടങ്ങളെക്കുറിച്ചും, ഇതുമായി്‌। ബന്ധപ്പെട്ട 
അനിവാര്യമായ സാമൂഹിക ബഹുമാന- 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ ഭാഷാകോഡുകളെക്കുറിച്ചും മററും 
യാതോരുവിവരവും ഇല്ലാത്ത വിവരംകെട്ട 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ താത്തോന്നിക്ളാണ്‌ ഭരിക്കുന്നത്‌. 
ഇവരുടെ തേര്‍വാഴചയില്‍ കീഴ്‌ ജാതിക്കരെല്ലാം 
പത്തി ഉയര്‍ത്തിയേക്കാം. 


സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്നുവരുന്ന തിയരെ 
ശൂദ്രഗണത്തില്‍ (നായര്‍മാര്‍ ഗണത്തില്‍) 
പെടുത്താമോ എന്ന്‌ പധ സമ്മേളിച്ച 
ബ്രാഹ്മണരോടും നായന്മാരോടും ചോദിച്ചപ്പോള്‍, 
അവര്‍ വ്യക്തമായി ഉത്തരം പറയാതെ 
ഒഴിഞ്ഞുമാറിയതായി തോന്നിപ്പിക്കുന്ന ഒരു രേഖ 
ഗണ 1096൩൨ എഴുതിയ 4൧൧8൧ ൧൮൮൧ല്‍ 
കാണുന്നുണ്ട്‌. 


൮൮010: 000൩ 95൩ 9 സ്ധന്ഥല- ഠ്‌ ഒദ്ന്്ഒനട ഒറ പദ 
ഒടടലന്ധിലാ 31 39॥ഡ്‌ ഗ്ല ഒട ഡല 0ഠ്ധഠ൦ ദനഠറ്റ 
10൦ ധഠട ഠ്‌ ൩൦ ടടട്‌ന 0൮ ല/ഠ്ടടട 10൩൧/9ഥ൧ല ദ ടദിഠ 


10ല സ്ധട ലല്ല 1ഠ 10൦ 5369. ൧൧ 0 റ്വഠ0. 
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ഈ ഒരു രേഖപ്വെടുത്തലില്‍ ശ്രദ്ധിക്കാനുള്ള 


കാര്യം തീയര്‍ എന്ന വാക്ക്‌ രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്പ 
ജറതിക്കാരെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു എന്നതാണ്‌. 
ഈ വിവരം ഈ ഉദരണിയില്‍ കാണുന്നില്ല. അതേ 
സമയം നായര്‍മാരും തമ്മില്‍ ബന്ധപ്പെടാതിരുന്ന 
രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്ൃ ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ആയിരുന്നു അതിന്‌ 
മുന്‍പ്‌ വരെ. ഈ വിവരവും ഈ ഉദുരണിയില്‍ 
കാണുന്നില്ല. 


അതോടൊപ്പം തന്നെ, മലബാറില്‍ താമസം 
തുടങ്ങിയ ഈഴവ കാര്‍ഷിക തൊഴിലുകാര്‍ 
തങ്ങളും തീയരാണ്‌ എന്ന്‌ സൂചിപ്പിച്ച്‌ 
തുടങ്ങിയിരുന്നു. അവരാണെങ്കില്‍ തൊക്കിന്‌ 
അലം കറുപ്പ്‌ ഉള്ളവരും ആണ്‌. 


ഈഴവര്‍ തങ്ങള്‍ തീയരാണ്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ 
തുടങ്ങിയത്‌ ഏറ്റവും കൂടുതലായി 
അലോസരപ്പെടുത്തിയത്‌ മരുമക്കത്തായ തീയരെ 
ആയിരുന്നിരിക്കാം. തെക്കേ മലബാറിലെ 
മക്കത്തായ തിയരും തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ഈഴവരും മക്കത്തായ കൂടുഠബ 
സമ്പ്രദായമുള്ളവരാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, അവര്‍ 
ഭൂമിശാസ്ത്രപ്രകാരം അടുത്തടുത്ത്‌ ഉള്ള 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ആയി രുന്നു. 


ധന വ 


തങ്ങള്‍ ഈഴവര്‍ അല്ലാ എന്ന്‌ മരുമക്കത്തായ 


തിയര്‍ ശക്തമായി പ്രതിഷേധം അറിയിച്ചപ്പോള്‍, 
സാമൂതിരിയുടെ ആള്‍ക്കാരും, ബ്രാഹ്മണരും, 
നായന്മാരും വിട്ടുകൊടുത്തില്ല. നിങ്ങള്‍ ഈഴവര്‍ 
തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ അവരും ശക്തമായി 
രേഖപ്വെടുത്തിത്തുടങ്ങി. രേഖകളില്‍ തങ്ങള്‍ 
ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്താന്‍ തയ്യാറില്ലാത്ത 
തീയര്‍ക്ക്‌ ഭൂമി പാട്ടത്തിന്‌ നല്‍കില്ല എന്ന 
അവസ്ഥവരെ വന്നുതുടങ്ങി. 


ററ 106൧൩ എഴുതിയ ടട ദഘ നിടെ ൨ ടഠഥ്റന 
ഫിദ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ നിന്നുമുള്ളു ഉദുരണി 
ധ്ര്ന്ാക്കുക. 


റവ: [൧ നട ൭൭ ലിഗ ബബിറെ മ്ധശഥ ൩ ഠറഠാഡനലന്ട 
ഠഠ0ഥല്വനറ 19600, ൩൫ ശ്വ നല 23നഠ0൩, 00 ടഠനല 8/൭൩ണഒ0 00 
9 900൭, ൭00൦3/5 3ട 19001000. 1൪൧൦ 1൧൭൧5 100 റഠഗ്ഗ 
ഠ0 10൦ |മ്ധഥഥട, ൭00 ലാധഠദ് 10൦ ഘല്ദവഠറടവ്വാ. ൦ നല; 
900 ഥ്‌ ടധാന്പ്‌ഠ 0൭൦ ഠെ മഥ ൩ ൬൩ല൨ ഠഠഡന്നലന്ം, 
0 10ല0 പ൭൮൭ 00 8/ബണ്60 60010൬ ഷി! ൦൦ നനന ൫ഒഗ൦ 


10600 1ഠ ഡിസഗശ്ല ധബിടട 10ല/ ഠഠ ടഠ. ൧1.൧ 0 ല്വഠ. 


കീഴില്‍ പടിപടിയായ്‌। ഉച്ചനിചത്വത്തില്‍ 
പെടടുകിടക്കുന്നവരെ തമ്മില്‍ തല്ലിക്കാ൯ന്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു 
പദ്ധതിയാണ്‌ ഇത്‌. ദൊഹരണത്തിന്‌, 
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കമ്പനിയിലെ ഡ്രൈവര്‍മാരെ കുറച്ച്‌ ന്ന. 1 
ആ കമ്പനിയിലെ തോട്പ്പണിക്കാരെക്കാള്‍ 
ഉയര്‍ത്തി പരാമര്‍ശിക്കും. മറ്റൊരു കൂട്ടര്‍ അവരെ 
തോട്ടപ്പണിക്കാരുടെ കീഴില്‍ ആയി്‌। 
പരാമര്‍ശിക്കും. ഇത്‌, രണ്ട്‌ തൊഴില്‍കാരിലും 
തമ്മില്‍ വിദ്വേഷം വളര്‍ത്തും. മത്സരബുദ്ധിയും 
തമ്മില്‍ തരംതാഴ്ന്ന വിവരങ്ങള്‍ വിളമ്പാന്‍ 
പ്രോത്സാഹനം നല്‍കുകയും ചെയ്യും. ഈ തമ്മില്‍ 
തല്ല്‌ മുകളില്‍ നിന്നും നോക്കി കാണാന്‍ നല്ല 
രസമാണ്‌. 


ധന വ 


43. സാമൂഹിക സ്വാതന്ത്ര്യം ദര്‍ശിച്ചു 
തുടങ്ങിയിരുന്ന കീഴ്‌ ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ വീണ്ടും 
സാമുഹികാധിപന്മാരുടെ കീഴിലേക്ക്‌ 


൧ടന്റെ റൃ്ദല (പിതാവിന്റെ പിതാവി) ൧൦ ദന 
(കണ്ഠനേഡ്‌) വൈത്തിരി പോലീസ്‌ സ്പേഷനില്‍ 
ഹെഡ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ശ്‌ ആയിരുന്നതായി ടന 
ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. ഒഴിവ്‌ ദിവസങ്ങളില്‍ വീട്ടില്‍ 
വരുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ വൈകുന്നേരങ്ങളില്‍ 
വീട്ടില്‍ കഥകളിയും മറും സ്വന്തമായി ചമച്ച്‌ 
അവതരിപ്പിക്കും. സമയം പോക്കെന്ന രീതിയില്‍. 
ഗി റാണിയെ അമ്മ മഹാറാണി എന്ന്‌ 
വിശേഷിപ്പിച്ച്‌, അവരെ പുകഴ്ത്തിയുള്ള 
പാട്ടുകളാണ്‌ ഈ വക കാര്യങ്ങളില്‍ പാടുക. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങളോട്‌ അമിതമായ 
സ്നേഹവും വാത്സല്യവും ഉള്ള ഒരു വന്‍കുൂട്ടം 
ആളുകളും എണുസംഖ്യയില്‍ വളരെ കുറച്ച്‌ 
മാത്രമുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകാരും 
1ല॥ധഗൃയിില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. സമൂഹത്തില്‍ 
ആകെക്കൂടി ഒരു ദിവ്യമായ വെളിച്ചവും 
ആശ്വാസവും സമാധാനവും വരുന്നതായി 
ഏവരും അറിഞ്ഞ്‌ തുടങ്ങി. 


41. ദ വളരെ സത്യസന്ധനായിരുന്നു എന്ന്‌ 
പൊതുവെ അറിഞ്ഞിരുന്നതായി ടന 
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പ ല്‌ 


ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ത്തി 
ഗ്ഠാറ്ദയോട ഉണ്ടായിരുന്ന സ്നേഹാദരങ്ങളില്‍ 
ഒരു വന്‍ വിവരക്കേട ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


50015൫ 696 006 ഠഠന്ഥദബ ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ പകുതി പ്രദേശം ഭരിച്ചിരുന്നത്‌ ഒരു വന്‍ 
തട്ടിപ്പ്‌ സംഭവവികാസം ഉപയോഗിച്ച്‌ തകിടം 
മറിച്ച്‌ ഈ൬ ഭരണം ഏറ്റെടുത്തതാണ്‌ റ്വടറ 
ഗ്ഠാറ്ദയുടെ രാജകുടുംബം. ആ വന്‍ തട്ടിപ്പ്‌ 
സംഭവം ഇന്ന്‌ ഒന്നാം ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ സമരം 
എന്നും ശിപായി ലഹളയെന്നും ടല സന്ധ്സ 


എന്നെല്ലാം പേരുകളില്‍ അറിയവ്വെടുന്ന, 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിന്റെ വടക്ക്‌ കിഴക്കായി സംഭവിച്ച 
ഒരു ചെറുകിട സംഭവമായിരുന്നു. 


ചെറുകിടമെങ്കിലും, പ്രാദേശിക കുടടിരാജാക്കളും 
ഫ്യൂഡല്‍ പ്രഭുക്കളും അതീവ മൃഗീയത 
പ്രകടിപ്പിച്ച ഒരു സംഭവവികാസം ആയിരുന്നു 
അത്‌. ആ സംഭവത്തെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
വിശദമായി വിവരിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


൭൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ കാലാകാലങ്ങളായി 
പലവിധ കുടിരാജാക്കളുടേയും ഭൂജന്മികളുടേയും 


അടിച്ചമര്‍ത്തലുകളില്‍ അകപ്പെട്ട 
നുറാണ്ടുകളോളും ദുരിതം അനുഭവിച്ചിരുന്ന പല 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളേയും സ്വതന്ത്രരാക്കിയതും, 
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അവര്‍ക്ക്‌ വന്‍കിട വസിം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയും നല്‍കിയത്‌ £ഫ്൮ട൫ £56 ഹി 
ഠന്വാദസ/ ആയിരുന്നു. ഇവരുടെ ഭരണം 
നിണ്ടുനിന്നാല്‍ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ കീഴില്‍ 


പെടുകിടക്കുന്ന ജന)ക്കൂടങ്ങള്‍ 
സാമൂഹി കമായുള്ള യാതോരു അമര്‍ത്തലുകളും 
ഇല്ലാത്ത രീതില്‍ മാനസികമായും 


ശാരീരികമായും പൊന്തിവരും. 


റ്ഡ ഗ്ഠ്ഠറ്ദയുടെ ബ്ൃടിഷ്‌ രാജ കുടുംബം ബട 
51 0019 ഠാന്റാദസ്/യില്‍ നിന്നും ഭരണം 


തട്ടിയെടുത്തത്‌, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ അടാമവ്വെടുകിടന്നിരുന്ന 
ജനക്കുട്ടങ്ങളുടെ താല്‍പ്പര്യങ്ങളെ 
പ്രതികൂലമായാണ്‌ ബാധിച്ചത്‌. ഇങ്ങിനെ 


നോക്കുമ്പോള്‍ 1൧൦ ദ്്നനെപ്പോലുള്ളവരുടെ 
സ്നേഹാദരങ്ങള്‍ വഴിതെറിയാണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌. 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌ രാജകുടുംബം ഭരണം ഏറ്റെടുത്ത്‌, 
കാര്യങ്ങളെ വിശകലനം ചെയ്ത്‌ മനസ്സിലാക്കിയത്‌, 
ശിപായി ലഹളയുടെ കാരണം പ്രാദേശിക 
കുട്ടിരാജാക്കളെ 6൩൨ 655 ഫിദ €ഠന്ഥദബ/ 
മാനിച്ചില്ലാ എന്നതിനാലാണ്‌ എന്നാണ്‌. ഇത്‌ 
ചെറുതായി സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു കാര്യമാണ്‌. 
കാരണം, ൧൨൮16൨ 655 ിദ ഠാസന്ഥബ/ അനവധി 
രാജകുടുംബക്കാര്‍ക്കും ഫ്യൂഡല്‍ ജന്മിമാര്‍ക്കും 
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പെന്‍ഷന്‍ നല്‍കിയിരുന്നു. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന സമൂഹത്തില്‍ 
സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്നവര്‍ക്ക്‌ സാമ്പത്തിക 
ശക്തി ക്ഷയിച്ചാല്‍, തെരുവില്‍ ഇറങ്ങാൻ പോലും 
പറ്റാത്ത അവസ്ഥ വരും. കാരണം, സാമ്പത്തിക 
കഴിവില്ല എന്ന്‌ മറുള്ളവര്‍ അറിഞ്ഞാല്‍ ആ 
നിമിഷം, രാജകുടുംബാംഗം നീ, അവന്‍, അവള്‍, 
എടാ, എടി, എന്താടാ, എന്താടി തുടുങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ഏറ്റ്‌ വാങ്ങേണ്ടിവരും. 


പെന്‍ഷന്‍ എന്ന മഹാമനസ്ൃത നിര്‍ത്തലാക്കി പല 
രാജകുടുംബങ്ങളേയും കുത്തുപാള എടുപ്പിച്ചത്‌, 
ഏതാണ്ട്‌ 1960കളുടെ അന്ത്യത്തില്‍ അന്നുള്ള 
ഇന്ത്യന്‍ പ്രധാനമന്ത്രിയാണ്‌. അത്‌ ചെയ്യത്‌ ഒരു 
ഇലക്ഷന്‍ പാരജയം മുന്നില്‍ കണ്ടുകൊണ്ട്‌ 
അതിന്‌ പ്രതിവിധിയായുള്ള ഒരു തടടിപ്പായാണ്‌. 
പാക്കിസ്ഥാനില്‍ എന സംഭവിച്ചു എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌ രാജകുടുംബം ഭരണം 
ഏറ്റെടുത്തതോടുകൂടി, ഈ ഉപദ്വീപിലെ എല്ലാ 
കുട്ടിരാജാക്കളുടേയും പദവികളും മറ്റ്‌ 


സൌകര്യങ്ങളും തിരിച്ച്‌ നല്‍കി എന്ന്‌ 
വേണമെങ്കില്‍ പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഭരണം 
മാത്രം അവര്‍ക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ നല്‍കിയില്ല. 
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ഈ മാറ്റം കീഴ്‌ ജനക്കൂടുടങ്ങളുടെ വളര്‍ച്ചയെ 


വിണ്ടും പ്രതികൂലമായി ബാധിച്ചു. £ഹ॥ട6൨ ലഹ്‌ 


ഠഠ്രാബയുടെ ഭരണകാലത്ത്‌, കീഴ്‌ 
ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടെ മുകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരാണ്‌ നിയമ ചട്ടപരമായി 


ഉണ്ടായി രുന്നുള്ളു. ഇക്കൂട്ടരുടെ കീഴില്‍ 
നിലകൊള്ളുക എന്നുള്ളത്‌, ലോകത്തില്‍ വച്ച്‌ 
ഏറ്റവും വന്‍ വ്യക്തിത്വവികസനത്തിന്‌ 
സാധ്യതകള്‍ നല്‍കുന്ന അവസ്ഥയാണ്‌. കാരണം, 
1/0, "0൨, "റല, ല്ല [1ട, ൨൬൩, ടല, ലല, ല്ലട, [0൮ 1ഘല॥; 
111൦൩ പദങ്ങളുടേയും , മറ്‌ പലനിലവാരത്തിലുള്ള 
ക്രീയാപദങ്ങളുടേയും തരംതാഴ്ത്തുന്ന പദങ്ങള്‍ 
ഇവര്‍ക്ക്‌ അറിയില തന്നെ. വെറും ഒരു ഇഞ്ഞി (നീ) 


എന്ന പ്ദം കൊണ്ട ആളെയും 
ആശക്കുടുങ്ങളെയും തമര്‍ത്താന്‍ ശക്തിയുള്ള 
ഭാഷാ സൌകര്യം ഉള്ളവരാണ്‌ ൭൬ 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ഏവരും. 


റ്ഡ൦ ഗിഠഠ്ദയുടെ ഭരണവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
തന്നെയായിരുന്നു എന്നതിനാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
പൂര്‍ണ്ണമായും പ്രതികുലമായിരുന്നില്ല. എന്നാല്‍, 
കുടിരാജാക്കളും മറ്റ്‌ സാമ്പത്തികമായി 
ഉയര്‍ന്നവരും അവരുടെ സന്തതികളെ എല്ലാം 
തന്നെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ അയച്ചുതുടങ്ങി. 
പോരാത്തതിന്‌, ബ്ൃട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യക്ക്‌ പുറത്തായുള്ള 
സ്വതന്ത്ര കുട്ടിരാജ്യങ്ങളിലും ഇത്‌ തന്നെ 
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] ി 
ക ച 


ര പ്‌ 
സംഭവിച്ചു. പോര്‍ബന്ധര്‍ രാജ്യത്തിലെ പ്രധാന 


മന്ത്രിയായിരുന്ന ആളുടെ മകനായ എം. കെ 
ഗാന്ധിയും ഈ രീതിയിലാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
എത്തിയത്‌. 


എം. കെ. ഗാന്ധി, ബ്യൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ പൌരന്‍ 
ആയിരുന്നില്ല എന്നുള്ള വിവരം പോലും 
ഓപചാരിക ചരിത്രകാരന്മാരുടെ ശ്രദ്ധയില്‍ 
പെട്ടിട്ടില്ല എന്നുള്ളത്‌ നല്ല തമാശയായി 
തോന്നുന്നു. ഗാന്ധി വിദേശ രാജ്യത്ത്‌ സ്വാതന്ത്യ 
സമരം നടത്തിയെന്നുവേണം വ്യാജ ഓപചാരിക 
ചരിത്രത്തില്‍ നിന്നും മനസ്സിലാക്കേണ്ടുന്ന 
വിവരം. 


ഈ വക ആള്‍ക്കാരെക്കുറികച്ച്‌ 20൦ ല്ല എഴുതിയ 
4ല൩ (ന്ഥല്‍ ഒരു പരാമര്‍ശവും നിര്‍വ്വചനവും 
കാണുകയുണ്ടായി. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
പറയാം. 


ധന വ 


44. ണങ്ഗ്ളണ്ടിലെ വിവരദോഷികള്‍ 


1900ന ശേഷമുള്ള ബ്യട്ടിഷ്‌ മലബാറിലെ 
കാര്യങ്ങള്‍ പറയുമ്പോള്‍, ഒന്ന്‌ രണ്ട കാര്യങ്ങള്‍ 


മനസ്സില്‍ വെക്കേണ്ടതുണ്ട്‌. 1858 ഓടുകൂടി, 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയെ റ്ധ൦൦ ഗ്ഠഠ്ടയുടെ ഭരണം 
നേരിട്ട ഏറ്റെടുത്ത്‌ ഭരണപരമായുള്ള 


പലവിധമാറ്റങ്ങളും വരുത്തി. ഈ ഭരണം 
പലപ്പോഴും, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഇരുന്നുകൊണ്ടാണ്‌ 
തീരുമാനങ്ങള്‍ എടുത്തിരുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
പരന്ന കോഡുകളുള്ള ഭാഷാ വീക്ഷണകോണില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ അവിടെ 
മനസ്സിലാക്കിയിരുന്നത്‌. ഇതിനാല്‍ തന്നെ £ഘിടറ 
951 0019 ഠസ്ഥാദസ/ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ ൮184) 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഉണ്ടായിരുന്ന ആഴമേറിയ 
അറിവ്‌ ഈ വിധ തീരുമാനങ്ങളില്‍ പൂര്‍ണ്ണമായും 
ലഭിച്ചില്ലതന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ദദഠല്വ൦ വിവരമുള്ള 
വിവരദോഷികള്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാകാതിരുന്ന കാര്വം, 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ കുതിച്ച്‌ എത്തുന്ന ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ കുട്ടിരാജാക്കളും, കുട] 
ചക്രവര്‍ത്തിമാരും, കുടുംബക്കാരും, പലവിധ വന്‍ 
ധനികരും മറും ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ 
കോടാനുകോടി ജനങ്ങളുടെ താല്‍പര്യങ്ങളെ 
സംരക്ഷിക്കാന്‍ മനോഭാവമുള്ളവരല്ല എന്ന 


ധന വ 


രം 


വിവരം ആണ്‌. അവരുടെയെല്ലാം ഉള്ളിലിരിപ്പ്‌ 


ജന)ക്കുട്ടങ്ങളെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
അമര്‍ത്തിപ്പിടിച്ച്‌, അവരില്‍ തങ്ങളോട വന്‍കിട 
ബഹുമാനങ്ങള്‍ നിലനിര്‍ത്തണം എന്നതാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലിരുന്നുള്ള വിവരദോഷികളായ 
ബുദ്ധിജീവികള്‍ ഈ൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
ഇതോടുകുടി ജനാധിപത്യം എന്ന ആശയം 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചു. ഇത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ കാര്യക്ഷമത 
കെടുത്തുന്നകാര്യമായിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, 
1909മുതല്‍ ബ്യട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയിലെ മൂന്ന്‌ 
പ്രസിഡന്‍സികളിലും പ്രാദേശികരുടെ 
നേതൃത്വത്തിലുള്ള മന്ത്രിസഭകള്‍ വന്നു ചേര്‍ന്നു. 


ഇതോടുകൂടി ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ബ്യൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ കുടിരാജാക്കകളും, 
ഫ്യൂഡല്‍ ജന്മികളും, ഉന്നത ജാതിക്കാരും മറും 
വന്‍ ജനനേതാക്കളും വിപ്ളവ നേതാക്കളും 
മറ്റുമായിമാറി. എവിടേയും വന്‍ ആശയ 
വാദപ്രതിവാദങ്ങള്‍. എല്ലാവര്‍ക്കും ജനങ്ങളെ 
നന്നാക്കണം. മന്ത്രിയാവണം. ഇങഗ്ളണ്ടില്‍ 
പോകണം. ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയ വിവരം ജനങ്ങളെ 
അറിയിക്കേണം. ജനം ഈ വിവരം അറിഞ്ഞ്‌ 
അന്താളിച്ച്‌, ബഹുമാനം വാനോളം ഉയര്‍ത്തണം. 


ധന വ 


തൂ, ഇഞ്ഞി, നീ എന്നെലാമായി ഈ മഹാന്മാരുടെ 


കീഴില്‍ നിന്നിരുന്ന വ്യക്തിയെ വന്യമൃഗ നഖം 
പോലുള്ള ൭൬ വാക്കുകളുടെ 
അള്ളിപ്പിടുത്തത്തില്‍ നിന്നും മോചിപ്പിക്കണം 
എന്ന ഭാവം പക്ഷേ ആര്‍ക്കും ഉള്ളതായി 
ചരിത്രത്തില്‍ കാണുന്നില്ല. എല്ലാവളര്‍ച്ചയും ഈ 
നഖങ്ങളുടെ മുറിവേല്‍പ്പിക്കുന്ന പിടുത്തത്തിന്‌ 
ഉള്ളില്‍നിന്നും മാത്രം മതിയെന്ന്‌ 
തന്നെയായിരുന്നു ൭൬ ബഹുമാന്യരായ 
ജന നേതാക്കളുടെ കുരുട്ടു ബദ്ധി. 


ഇങ്ങിനെയൊക്കെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ എങ്കിലും, 
1909 മുതല്‍ ബ്ട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയില്‍ 1947 
വരെയുണ്ടായിരുന്ന പ്രാദേശിക 
മുഖ്യമന്ത്രിമാരുടെ നേതൃത്വത്തില്‍ ഉള്ള 
മന്ത്രസഭകള്‍ മിക്കവാറും ഉയര്‍ന്ന നിലവരം 
പുലര്‍ത്തിയിരുന്നു. അഴിമതി എന്ന കാര്യം 
ആലോചിക്കാന്‍ പോലും പറാത്ത കാര്യമായി 
നിലനിന്നു. 


ഇങ്ങിനെയൊക്കെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ എങ്കിലും, 
പ്രാദേശിക രാഷ്ട്രീയക്കാർ, ജനശ്രദ്ധ പിടിച്ചു 
പറ്റാനായി നിത്യവും പലവിധ കോലാഹലങ്ങള്‍ 
നടത്തിക്കൊണ്ടിരുന്നു. കാരണം ഭാഷ ഫ്യൂഡല്‍ 
ആണ്‌. ജനമധ്യത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്ന വ്യക്തി 
നേതാവാണ്‌. ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ ഉയര്‍ന്ന 


ധന വ 


രം 


വാക്കുകള്‍ അവകാശപ്പെട്ട ആളാണ്‌. ഈ 
ജനമധ്യസ്ഥാനം വിട്ട ചെറുതായി ഒന്ന്‌ 
മാറിനില്‍ക്കുന്ന ചിത്രം ജനങ്ങളുടെ മനസ്സില്‍ 
വന്നാല്‍, ആള്‍ 'ആപ്പില്‍' നിന്നും തുമ്മിലേക്കും, 
ചിലപ്പോള്‍ 'തു' വിലേക്കും കുഴഞ്ഞ്‌ വീഴും. 


ഈ വിവരം അന്നും ഇന്നും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലുള്ള 
ദദഠലന്ധം ബുദ്ധിജീവികള്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ ലഭിച്ചിടടില. 
ഇന്നും നടുറോട്ടിലൂടെ, പ്രവഹിക്കുന്ന ഒരു 
ജാഥയില്‍ മുന്‍നിരയില്‍ ഒത്ത നടുവില്‍ വിരിമാറ്‌ 
വിടര്‍ത്തിനിന്ന്‌ മുന്നോട്ട നീങ്ങുന്ന ഒരു ഫോട്ടോ 
കരസ്ഥമാക്കാന്‍ ആയാല്‍, അതിന്‌ പൊന്നിന്റെ 
വിലയാണ്‌. ഈ ഫോട്ടോകാണുന്ന വ്യക്തികളുടെ 
മനസ്സില്‍ ഭാഷാകോഡുക്ളില്‍ മുകളിലോട്ടുള്ള 
മുല്യവര്‍ദ്ധനവ്‌ ഈ൬ വിരിമാറ്‌ 
വിടര്‍ത്തിനില്‍ക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ സംഭവിപ്പിക്കാം. 


ഈ തട്ടിപ്പ്‌ വളരെ മുന്നെ കണ്ടറിഞ്ഞ്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ നിന്നും മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നു പോലും, കരുതിക്കുടി 
ഫോട്ടോ എടുപ്പിച്ച്‌, നാട്ടില്‍ പ്രചരിപ്പിച്ച 
പലവ്യക്തികളും, പിന്നീട കാലങ്ങളില്‍ ഇന്ത്യാ 


രാജ്യചരിത്രത്തില്‍ വന്‍ മഹാന്മാരും, 
രാജ്യസ്നേഹികളും, മഹാത്മാക്കളും മറുമായി 
പാഠപുസ്ൂകങ്ങളിലും പത്രമാധ്വയമങ്ങളിലും 


സ്ഥാനം കരസ്ഥമാക്കിയിട്ടുണ്ട്‌. 


ധന വ 


ടു 


ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ഈ വിധം. അതേ 
സമയം ബ്രട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയോട തൊട്ട നില്‍ക്കുന്ന 


കുട്ടിരാജ്യങ്ങളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ പലതും 
വ്യൃത്ൃസ്തമാണ്‌. ഓരോ രാജ്യത്തിലും മിക്കവാറും 
പൂര്‍ണ്ണമായ അഴിമതിയോടുകുടിയുള്ള 


ഉദ്യോഗസ്ഥ വര്‍ഗ്ഗം. 


ഈ രാജ്യങ്ങളിലെ രാജാക്കള്‍ക്കും ഉദ്യോഗസ്ഥ 
ഉന്നതര്‍ക്കും അവരും ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയോട വളരെ 
അടുപ്പമുള്ള പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന 
അവകാശം. എന്നാലെ, ഇങ്ഗ്ളണ്ടുമായി ബന്ധം 
പുലര്‍ത്താന്‍ ആവുള്ളു. മാത്രവുമല്ല, 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളബ്ബുകളിലും 
മറ്റും ഇവര്‍ക്ക്‌ പ്രവേശനം ലഭിക്കുള്ളു. 


തനി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ചിന്തിക്കുന്ന 
ഈ) ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ഈ വിധ ജന്മിവര്‍ഗങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ സ്വകാര്യ ഇടങ്ങളില്‍ കയറി 
അവരുടെ പ്രാദേശിക ഭാവങ്ങള്‍ പടര്‍ത്താന്‍ 
ശ്രമിച്ചത്‌, പലപ്പോഴും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഇവരോട ഒരു വിരോധം 
വരുത്തിക്കാണാം. ഈ വിരോധം, ഈ കുരുൂട്ട 
ബുദ്ധിക്കാര്‍ വിദഗ്ദ്ധമായി ദൂര്‍വ്യാഖ്വാനിച്ച്‌ 
പാഠപുസ്തകങ്ങളില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ 
വര്‍ണ്ണവിവേചനമായി പഠിപ്പിക്കുന്നു. എന്നാല്‍, 
തങ്ങളുടെ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ മനുഷ്യനേയും 


ധന വ 


മൃഗങ്ങളേയും തരംതാഴ്ത്താനും, കുഴിയില്‍ 
അടിച്ചിടാനും പറുന്ന കോഡുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന 
കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌, യാതോരു സൂചനയും ഈ 
നല്ലമനുഷ്യര്‍ അറിയിക്കില്ല. കാരണം, അവര്‍ 
മഹാത്മാക്കളാണ്‌. വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍ 
ദിവൃസ്ഥാനത്ത്‌ നില്‍ക്കുന്നവരാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ആരേയും കുറ്റം പറയാനും പറ്റില്ല. 
കാരണം, ജന്മിവര്‍ഗ്ഗങ്ങള്‍ മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌, അവര്‍ 


വന്യമൃഗ നഖത്തില്‍ പിടിച്ചിട്ടിരിക്കുന്ന 
കിഴുനക്കുടുങ്ങളും, ഭാഷാ പരമായി അതേ 
ഭാവമുള്ളവരാണ്‌. അവരുടെ കൈകളില്‍ 


മനുഷ്യനും മൃഗങ്ങളും അകപ്പെട്ടാല്‍, വെറും 
നഖമല്ല, മറിച്ച്‌, ആണി അടിച്ചിട്ടമാതിരിയാകും 
വ്യക്തിത്വം. 


ഈ൬ ഒരു അതിഭയാനകമായ സാമൂഹിക 
യ്യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌, ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിന്റെ 
ഏതാണ്ട്‌ പകുതിയോളം സ്ഥലം ഭരിച്ചിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അഗാധമായ വിവരം 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്നത്‌ തന്നെ വന്‍ പ്രശം. എന്നാല്‍, 
ചില ഇങ്ഗളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട ചില നിരീക്ഷണങ്ങള്‍ നടത്തിയത്‌, മറ്റ 
ചില ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഇത്‌ അവരുടെ 
മിഥ്യാബോധത്താലുള്ള ഉപരിഭാവഭ്രമത്താലുള്ള 


ധന വ 


(ടധാലിഠനന/ ഠന്ധഥിലറ) തോന്നലുകളാണ്‌ ഫന്ന്‌ 


ചുണ്ടിക്കാടി।. 


എന്നാല്‍ വാസവം ഇതാണ്‌. ഈ പ്രദേശത്തിലെ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ അദ്ൃശ്ധമായി പരന്നുകിടക്കുന്ന 


ഏറ്റവും ശക്തിയുള്ള സ്വാധീനം ഭാഷാ 
കോഡുകളിലൂടെയുള്ള ബഹുമാനവും, 
തരംതാഴ്ത്തലും, അടിയാളത്തം 


അവകാശപ്പെടലും അത്‌ നല്‍കലും ആണ്‌. ഒററ 
വാക്ക്‌ കൊണ്ട്‌ ആളെ വാനോളം ഉയര്‍ത്താനും, 
സാമൂഹിക ആഴങ്ങളിലെ ഇരുട്ടില്‍ 
പൊന്തിനില്‍ക്കുന്ന കൂര്‍ത്ത ശുലങ്ങളുടെ മേല്‍ 
ഉരുട്ടി ഇടാനും ആവും എന്നത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
നിന്നും നോക്കിയാല്‍, മായാവികള്‍ക്ക്‌ മാത്രം 
സാധ്യമായുള്ള ഇന്ദ്രജാല കഴിവ്‌ തന്നെയാണ്‌. ഈ 
കൂടോത്രകഴിവിനെ കാലാകാലങ്ങളായി ഈ 
പ്രദേശത്തുള്ള എല്ലാരും സ്വന്തം നിലയില്‍ 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു. അതേ സമയം അന്യര്‍ 
പ്രയോഗിക്കുന്നത്‌ കഠിനമായി ഭയപ്പെടിരുന്നു. 


ഈ ഭീതി പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കുന്ന ഭാവങ്ങളാണ്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ എല്ലാ വിധ 
ചരിത്രസംഭവങ്ങളെയും രചിച്ചിടുള്ളതും, 
തിരുത്തിയെഴുതിയിട്ടുള്ളതും. ടധ്ദറ ന്ഥധനെ ദ(ടിപ്പു 
സുശ്ത്താന്‍ ന്ധ ടധിഴ്ട സ്വന്തം നാടിലെ 
സുരക്ഷമായ അന്തരീക്ഷം വിട ഉപഭുഖണ്ടത്തിന്റെ 


ധന വ 


ദക്ഷിണ പ്രദേശങ്ങളില്‍ അങ്ങും ഇങ്ങും 


പടയോടങ്ങള്‍ നടത്താ൯ പ്രകോപിപ്പിച്ച 
മനോഭാവത്തിന്‌ പ്രേരണയും പ്രകോപനവും 
നല്‍കിയത്‌, ഇത്‌ തന്നെയാവാം എന്ന്‌ 
അന്വേഷിച്ചാല്‍ അറിഞ്ഞേക്കാം എന്നും 


തോന്നുന്നു. മറുള്ള രാജാക്കളുടേയും കാര്യം ഇത്‌ 
തന്നെ. 


ധന ഠ്‌ 


45. ഹൈന്ദവ നാമമല്ലാത്ത പേര്‍ 


കണ്ണന്‍ എന്ന പേര്‍ ഇന്ന്‌ ബ്രാഹ്മണ മതത്തിലെ 
ദേവാതവതാരം ആയ ശ്രീകൃഷ്ഠടന്റെ 
അപരനാമമാണ്‌ എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ ചിലരെങ്കിലും 
കരുതുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കണ്ഠന്‍ 
എന്ന പേര്‍ ബ്രാഹ്മണമതത്തിലെ പേര്‍ 
തന്നെയാണോ എന്ന്‌ ഒരു സംശയം. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കാര്യം 8൭൦. ന്ധ [4ദ൭ല/ 
തന്റെ പ്രദ ല്ല ൩ നദഗഥ൨ഥഠടല്‍ ഈ വിധം 


രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു:; 


൮൮010: 25 9 ഡിം, 0൫൦ നട നടെ ഠ ഗഠഗ്റ്ധട്ട ന്ഥ വട ബി 
100൦ 9൦ ൧ 1ഥഠധു നല ല്ലി ടിറന്ന ടനം ഠധ്ധന്നം ഒട 
(090 -- “1൯൦ ല൭0 ഠനല; “0ഠമന -- “0൦ റ്‌ ഠല; “109010 
- “0൦9 ഠല 100 ന൦൧ : ഒറ 10 "നണദിടെ, [റിദ -- “0൦ 
൦/൭ല 00൫ല; “50൫90099൬൩, ഒ00 ദ1ടഠ 000൫0൭, “1൭൦ 9010൦൨ ഠഥലു 


"ലന -- “10൦ റു ഠ0൦." 


ഇന്നലെ ഈ വിഷയം ഒരു വ്യക്തിയുമായി 
സംസാരിച്ചപ്പോള്‍, ഉദിച്ചുവന്ന വിവരം, കണ്ഠൻ 
എന്ന പേര്‍ ബ്രാഹ്മണരില്‍ കണ്ടിടില്ലാ എന്നാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍ കണ്ണന്‍ എന്ന പേര്‌ 8൭൦ 
ട്ട്ന്ധല്‍ 103ല- സൂചിപ്പിച്ചത്‌ പോലെ, ഒരു ഹൈന്ദവ 
നാമമല്ല എന്ന്‌ കരുതാം. 


ധന വ 


ഈ കാര്യം ഇവിടെ സൂചിപ്പിച്ചത്‌ ഠാടന്റെ 


ഹാ്ദധഘലുടെ സാമൂഹിക നിലവാരം 
വ്യക്തമാക്കാനാണ്‌. ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ ഭാര്യയുടെ 
പേര്‍ ചീരു. ഈ പേര്‍ വ്യക്തമായും മരുമക്കത്തായ 
തിയര്‍ നുറാണ്ടുകളോളം കൈമാറിവന്ന 
പേരുകളില്‍ ഒന്നാവാം. ഈ വിധ പേരുകള്‍ ഏത്‌ 
നാട്ടില്‍ നിന്നുമാണ്‌ വടക്കേ മലബാറിലേക്ക്‌ 
ദേശാടനം ചെയ്തത്‌ എന്ന്‌ ശം ചെയ്യാന്‍ പറിയാല്‍, 
മരുമക്കത്തായ തീയരുടെ ജന്മനാട കണ്ടെത്താന്‍ 
പറിയേക്കാം. 


1ല॥ധഗൃയിില്‍ ഇവരുടെ പാരമ്പര്യ ആരാധാന 
മൂര്‍ത്തി മുത്തപ്പന്‍ തന്നെയാണ്‌ എന്നു തോന്നുന്നു. 
ഹൈന്ദവ (ബ്രാഹ്മണ) അമ്പലങ്ങളിലും മറും 
പ്രവേശനം ഇല. എന്നിരുന്നാലും, 
കിീഴില്‍പെട്ടുപോയ ജനക്കൂട്ടം എന്ന മനോഭാവം 
ഉള്ളതിനാല്‍, ബ്രാഹ്മണ ആരാധനാലയങ്ങളോടു 
ഒരു ആകര്‍ഷകത്വം മനസ്സില്‍ ഉണ്ടാവും എന്നത്‌ 
സ്വാഭാവികം മാത്രം. 7ല്‍॥സ്യിലെ വാടിക്കലിന്‌ 
ഏതാണ്ട 1 കിലോമീറ്റര്‍ കിഴക്കായി ഉള്ള 
തിരുവങ്ങാട ശ്രീ രാമസ്വാമി ക്ഷേത്രത്തില്‍ 
ഇളനീരാടുത്തിന്‌ തീയർ ഇളര്‍നീര്‍ നല്‍കാനായി 
ക്ഷേത്രത്തിന്‌ പുറത്ത്‌ നില്‍ക്കാറുണ്ടായിരുന്നു 
പോലും. അകത്തേക്ക്‌ പ്രവേശനം ഇല്ല. 


ധന വ 


പ 


4. !ദന്ന൦൬൯൫5െ മകന്റെ പേര്‍ ഗോവിന്ദന്‍ എന്നാണ്‌. 


ഈ ഗോവിന്ദന്‍ ആണ്‌ ഠടന്റെ പിതാവ്‌. ഈ 
ആളുടെ പേര്‍ പാരമ്പര്യമായി മരുമക്കത്തായ 
തീയര്‍ ഉപയോഗിച്ചിരുന്ന പേര്‌ തന്നെയാണോ 
എന്ന്‌ നിശ്ചയമില്ല. എന്നാല്‍ ഇത്‌ പ്രാചീന 
ബ്രാഹ്മണ മതത്തില്‍ ഉള്ള പേര്‍ തന്നെയാണോ 
എന്നും നിശ്ചയമില്പ. 


1ല॥ഗബണ്യില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പതാക 
ഉയര്‍ന്നതോടുകൂടി സാമൂഹിക വരമ്പുകള്‍ 
പലതും കുഴഞ്ഞുമറിഞ്ഞു തുടങ്ങി. 


സാമൂഹികമായി പുതുതായി വളര്‍ന്നുവന്ന പല 
തീയരിലും അവരുടെ പാരമ്പര്യ കാര്യങ്ങളോട 
ചെറുതായെങ്കിലും പിച്ചവും അറപ്പും 
വന്നിടുണ്ടാവാം. വ്യക്തികളുടെ പേരുകള്‍ 
ബ്രാഹ്മണമതത്തിലേയും വേദകാലങ്ങളിലേയും 
ഹൈന്ദവ മതത്തിലേയും മറ്റുമായി 
മാറിത്തുടങ്ങി. ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഇത്‌ തടയാന്‍ 
ആവാത്ത അവസ്ഥയും. 


ഗോവിന്ദന്‍ ജനിച്ച്‌ വളര്‍ന്നത്‌ തികച്ചും 
വ്ൃത്യത്ഥമായ ഒരു സാമൂഹിക ചുറുപാടിലാണ്‌. 
മരുമക്കത്തായ തീയരില്‍ ചിലര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസം നേടിയിരിക്കുന്നു. ചിലര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
സേവനത്തിത ഏറ്റവും കീഴിലുള്ള പദവിമുതല്‍ 
അങ്ങ്‌ ഉയരങ്ങളില്‍ മലബാര്‍ ജില്ലയുടെ ഡെപ്യൂടി 


ധന വ 


കലകുറും, ബട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യന്‍ റെയില്‍വേയുടെ 


ഉന്നത ഉദ്യോഗസ്ഥരും, സ്ഥല! ലഗി ടല (ലെ 
ഓഫിസര്‍മാരും മററും ആയിക്കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 
ഉയര്‍ന്നു പൊന്തിയവരുടെ കുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ 
വിധ ഉയര്‍ച്ചയുടെ ഗുണം ലഭികച്ചിടുണ്ടാവാം. 


എന്നാല്‍ സാമൂഹികമായി കാര്യമായ മറ്റങ്ങള്‍ 
എല്ലാ തിയരിലും വരില്ലതന്നെ. കാരണം, ഭാഷ്‌ 
അതിഗംഭീര ഫ്യൂഡല്‍ സ്വഭാവമുള്ള 
മലബാറിയും, അധിനിവേശ ഭാഷയായ 
മലയാളവും ആണ്‌. മറ്റൊരാള്‍ ഉയരുന്നത്‌ വന്‍ 
മനോവ്വയാദി ഉളവാക്കുന്ന ഭാഷകളാണ്‌ ഇവ. 
കീഴിലുള്ളവന്‍ തന്നോളം വളരും എന്നത്‌ 
അസഹ്യമായ വേവലാതിയായി കോഡുചെയ്യുന്ന 
പദങ്ങളാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉള്ളത്‌. 


0. 1-1 പ്രതിപത്തിയും സ്നേഹവും 
ആരാധനാഭാവവും നല്‍കിയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളോട 100 ശതമാനം എതിരായിട്ടാണ്‌ 
ഈ ഗോവിന്ദന്‍ വളര്‍ന്നത്‌. ഈ വ്യക്തിയും 
ജീവിതത്തില്‍ വന്‍ സത്യവാനായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
അറിയുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഈ സത്യസന്ധതയുടെ 
കാതല്‍ ഈ ആള്‍ വ്യക്തമായും ഒരു വിഡ്ഡി 
വിവരത്തിലാണ്‌ ക്രേന്ദ്രീകരിച്ചത്‌. 


ധന വ 


ക € ലി 
1 ര്‌” നം 


ം / 
ഗോവിന്ദന്‍ മുത്തപ്പനോടും വ്യക്തമായ 


പുച്ചമായി രുന്നു എന്നും കാണുന്നു. മുത്തപ്പ 
ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ വ്യക്തമായും അടിയാളപ്പെട 
ജനക്കുട്ടങ്ങളാണ്‌ കാണപ്പെടുക. അതേ സമയം 
ബ്രാഹ്മണ പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ പ്രാദേശിക 
ദൃഷ്ടിയില്‍ വന്‍ വ്യക്തിത്വം നിഴലിക്കുന്ന 
ത്ഇജുകളജും. 


ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനാ പരാമ്പര്യത്തിന്‌ 


ശക്തമായ പിന്തുണ നല്‍കിയതായ്‌। 
കാണപ്പെടുന്നു. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
സുചിപ്പിക്കാം. 


ധന വ 


യ 


46. അഹിന്ദുക്കള്‍ ഹിന്ദുക്കളായതിനെക്കുറിക്ച്‌ 


ടന്റെ ചെറുപ്പകാലത്ത്‌, മരുമക്കത്തായ തീയർ 
ഹിന്ദുക്കളാണ്‌ എന്ന ഒരു ധാരണ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകര്‍ത്താക്കളുടേയും ഉയര്‍ന്ന 
ജറതിക്കാരുടേയും പ്രവര്‍ത്തനത്താല്‍ വളര്‍ന്ന്‌ 
വന്നിരുന്നു. യൂറോപ്വന്‍ എഴുത്തുകാരില്‍ പലരും, 
ഈ) ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ മുസല്‍മാനും കൃസ്ത്യാനും 
അല്ലാത്ത ജനക്കുടടങ്ങള്‍ എല്ലാംതന്നെ, 
ബ്രാഹ്മണരുടെ കീഴില്‍ പലനിവാരത്തില്‍ 
അടിയാളപവ്വെട്ടവരായ ഹിന്ദുക്കളാണ്‌ എന്ന 
രീതിയില്‍ മനസ്ധിലാക്കിയിരുന്നു. 


എന്നാല്‍, ഹൈന്ദവ ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ 
മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ക്ക്‌ പ്രവേശനം ഇല്ൃതന്നെ. 
ഈ ഒരു പ്രശ്വുമായി ബന്ധപ്പെട്ട അനവധി 
ഗുഡാലോചനകളും, മറ്‌ ഗൂഡ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളും 
നടന്നിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. കാരണം, 
മലബാര്‍ എന്ന ഒരു ജില്ല രുപിക്ൃതമാവുകയും, 
ഉത്തരമലബാറിലേയും, ദക്ഷിണമലബാറിലേയും 
അനവധി കുട്ടിരാജ്യങ്ങള്‍ ഒന്നിപ്പിക്കപ്പെടുകയും 
ചെയ്യതോടുകൂടി പലവിധ സാമുഹിക 
സാധ്യതകള്‍ ഉയര്‍ന്നുവരുന്നതായി 
സാമൂഹികമായും സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍പരമായും 
മുകളില്‍ നില്‍ക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലില്‍ 
ഉദിച്ചിട്ടുണ്ടാവും. 


ധന വ 


സാമൂഹികമായും ഭരണപരമായും കാര്യങ്ങള്‍ 


പുതുതായി രുപകല്‍പ്പനകള്‍ ചെയ്യുകൊണ്ടിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, പ്രാദേശിക 
സമൂഹങ്ങളിലെ പലവിധ 
കുരുടുുബുദ്ധികളെക്കുറിച്ചും മററും യാതോരു 
വിവരവും കിട്ടിയില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
അവരുടെ നേരേവാ, നേരേപോ, എന്ന നയത്തിന്‌ 
യാതോരു രിതിയിലും തൊടാന്‍ പോലും 
പറാത്തകാര്യങ്ങളാണ്‌ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 
മത്സരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന, തട്ടുതട്ടായുള്ള 
ജനക്കൂടുടങ്ങളില്‍ സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌. 


ഈ വിധ സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ക്ക്‌ ഇടയിലേക്കാണ്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും പലരിതിയല്‍ 
രക്ഷപ്പെട്ട മലബാറിലേക്ക്‌ കടന്ന 
അവിടങ്ങളിലുള്ള കീഴ്‌ ജാതിക്കാരുടെ വരവ്‌. 
ഇങ്ങിനെ വന്നവരില്‍ ജാതീയമായി ഉയര്‍ന്നവര്‍ 
ഈഴവരാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ വ്ൃക്തമായ ഒരു 
സാമുഹികമായതോ, ആത്മിീയമായതോ ആയ 
ഒരു നേതൃത്വമോ, നേത്ൃയനിരയോ 
ഉണ്ടായിരുന്നില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


അവരും പിന്നീട ഹിന്ദുക്കളാണ്‌ എന്ന്‌ 
അവകാശപ്പെട്ട ഹിന്ദുക്കളായി മാറിയെങ്കിലും, 
അവര്‍ക്കും ഹൈന്ദവ ക്ഷേത്രങ്ങളിലേക്ക്‌ 
പ്രവേശനം ഇല്ൃതന്നെ. 


ധന വ 


നം പ്രധാന ആശക്കുടം 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ൦൧൦൩ !ഗ്ടടിഠന്ഥ/ ടഠഠിപൃ/യിലെ 
മിഷിനറിമാര്‍ കൃസ്ലീയമതത്തിലേക്ക്‌ മതംമാറി 
വന്‍ വിദ്യാഭ്യാസവും വിവരവും നല്‍ക്കി 
ഉയര്‍ത്തിയെടുത്ത കീിഴ്യാതിക്കാരാണ്‌. 
കിഴ്യാതിക്കാരായതിനാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിരത്തില്‍ ഇറങ്ങാന്‍ പോലും 
ആവില്ല. എന്നാല്‍ മലബറില്‍ കടന്നാല്‍, വ൯ 
സാധ്യതകളാണ്‌ അവരുടെ മുന്നില്‍ വന്നത്‌. 
അവരുടെ തന്നെ ക്രിസ്ത്യന്‍ പള്ളികളുടെ 
ശ്യഖലയും ഹെര്‍മെന്‍ ഗുണ്ടര്‍ട്ട 
എന്നപോലുള്ളവരുടെ സാന്നിധ്യവും അവര്‍ക്ക്‌ 
വന്‍ പിന്‍ബലമായി നിലനിന്നിരുന്നു എന്നു 
തോന്നുന്നു. 


ഇതി നെക്കുറിച്ചെല്ലാം പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 


ഠാടന്റെ പിതാവായ ഗോവിന്ദന്‍ വളര്‍ന്നുവന്ന 
സമൂഹിക അന്തരീക്ഷം ഇതാണ്‌. ഈ ആശ 
ജനിക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഉള്ള 1%॥ഗയെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരുവിവരവും ഈ ആളില്‍ ഇല്ലായിരുന്നു 
എന്നുവേണം കരുതാന്‍. താന്‍ ഇന്ത്യാക്കാരനാണ്‌ 
എന്ന പുതിയ ഒരു വിവരമാണ്‌ മനസ്സില്‍. ഈ ഇന്ത്യ 
എവിടേ നിന്നും തുടങ്ങുന്നു, എവിടെ 
അവസാനിക്കുന്നു എന്നൊന്നും കാര്യമായ 


ധന വ 


വിവരം ഇല്ലായിരുന്നു എന്നു വേണം കരുതാന്‍. 


ഇതിനെക്കുറിച്ചും പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 


താന്‍ ഹിന്ദുവാണ്‌ എന്ന ഭാവമുണ്ഞെങ്കിലും, 
ഒരിക്കല്‍ പരിചയക്കാരനായ ഒരു നമ്പൂതിരി 
ഗോവിന്ദനോട സംസാരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, 
ഐത്തഭാവം പ്രകടിപ്പിച്ചതില്‍ വന്ന നീരസം 
ഗോവിന്ദന്‍ വളരെ വ്യക്തമായി പ്രകടിപ്പിച്ചത്‌ ട 
ഓര്‍ക്കുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ ഭരണമാണ്‌. 
നമ്പ്യൂതിരിയെ പേടിക്കേണ്ട ആവശ്യം ഇല്ൃതന്നെ. 


ഗോവിന്ദന്‌ മുത്തപ്പനോട തീരെ മതിപ്പില്ല. ഇന്ന്‌ 


വന്‍ വിവാദം ഇളക്കിവിടിരിക്കുന്ന 
ശബരിമലയെക്കുറിച്ച്‌, അന്ന്‌ മലബാറില്‍ 
സാധാരണക്കാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ വിവരം 


ഇല്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ ടട ഓര്‍ക്കുന്നത്‌. 
മിലാമു/യിില്‍ 1970൫0 കിം 6111: ആയി്‌। 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ജോലിക്ക്‌ പോയപ്പോഴാണ്‌ 
ആദ്ധമായി ശ്രീ അയയപ്പനെക്കുറിച്ച്‌ കേള്‍ക്കുന്നത്‌ 
എന്ന്‌ ഠട പറയുന്നു. 


അയ്യപ്പ ക്ഷേത്രത്തെക്കുറിച്ചുള്ള വിവരം, 
മലബാറിലേക്ക്‌ കടന്ന ഇ൬൦വര്‍ 
പറഞ്ഞറിയിച്ചിടടുണ്ടായിരിക്കാം. എന്നാല്‍ 


ഇനാ൦ഴവരും അയ്യപ്പ ഭക്തിയുമായി കാര്യമായ 
ബന്ധമുണ്ടായിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ധന വ 


1൨൦ 6൧. 5൧701 147൧1002 എഴുതിയ [നഗ 108 0 
102,൧൮൧ (03൦ 200) ല്‍ അയ്യപ്പ 
വിശ്വാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇന്ന്‌ വിശ്വസിക്കപ്പെടുന്ന 
കാര്യങ്ങളില്‍ നിന്നും കാര്യമായി വ്യത്യാസമുള്ള 
കാര്യങ്ങളാണ്‌ പറയുന്നത്‌. 


മലഅരയന്മാരുടെ ദൈവമാണ്‌ അയ്യപ്പന്‍. വല്ല 
കഠിനമായ അസുഖം വന്നാല്‍ ചിലപ്പോഴൊക്കെ 
മലഅയരന്മാര്‍ ഹൈന്ദവ ദൈവങ്ങളെ 
ആരാധിച്ചേക്കാം. എന്നാല്‍ അവരുടെ വിശ്വാസം 
അവരുടെ സ്വന്തം ദേവന്‌ (അയ്യപ്പന) ഹൈന്ദവ 
ദൈവങ്ങളോട കിടപിടിക്കാനുള്ള കഴിവും 
ശക്തിയും ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌. 


റ്വഠ്‌: 0൫95 0 ലാടലഡ 1031 0൩ ഠ9ടടട 0 ടഠനടെട 
നല ൧൫൭൭൫5 ഡി നദ ഠന്ലറഗ്ൃട 1ഠ 3 0റ്വ റഠഠ, ഒ00 
1031 00൮ ദല 0൫൦ റ വ്ലുട്ടെ ഠഠ3ട10031; ഥഥ്ഥ ഥാ ദേടം 
ഠഠ 1ല ലാല 1൫ തലു ഒ൭ ധഥാഠല൦ ബു ഠ01റുദ്0ഠന 1ഠ 0ഠ ടഠ, 
10ല ഠഗ്ഗന ടട ൧ല ഠഠനടിഠല ന്ധി ലറ്ഡദ। 0 10൦ 0 


9ഠഠട. 5൮൧ 0 റ്വഠ 


൮൮01: “1ദിദനബ ഡട ഒ ലാ0ട 00൦ ഠ൫8ഠില (ദഗദില- ഠ്‌ 10൦ 
റ്ധന്ധ൩റ ലന, കൃഭ്വലാദ൩, ഡഠട൦ ന്പല്‌ ടല ട 0൫ ടദശഥനന്ടില, 
ഒ ല॥ ന്ഥ 0൦ [ഒഥഥഠഠട ഠന്മ്‌ട. 1൧ ഥു ഠ്‌ ല്ദനമബ ഥാട 
1ഠ 0൦0൦ വണടല ഠഥ ഒട 31090 ഠടെഗ്ധാറ 0 ബട 0ഠഠ0൦ 0൩ വട 


൦7/0/0, ാദ90റിലട, 0ദെഠട, &൦., 900 വറ അസ്മ ഡ്‌ 


ധന വ 


ലഡ്‌നലസ്‌ ഥ്‌ ൦൧0൮ ന്ബ൦ 090൦ 0൫ 9 ഠഗസ്ധിട്ള്‍ഥ ഥന 
195൮00 ഥല്ഠ൦ ബട |ഠഠട, 500 ഗല! ൩ ധനലദ്ബവ ലഭ ഷാ 
10൦ ററഠഠ 0൫30 ഠ൦൦൭ല൭ല0 0൩൫ ദസ ഹാമവധഡില നദ്‌സല. 0൨൦ ഥലഠറ്ൃുഠറെ 
0 10൦ ൧൧൭൭൧ ഡിദറു൦ ഠ്‌ £ഡനണഭ്വാദദ (൩൦ ഥഠ൦ഥ്‌ 10൦ ട0൧- 
ാധ്റദ1ഠ), ടഠന൦ ലററ 0൦ ബഥ 10൬൩ [0ലിഭഡ്വ, ഒഡഥ ഡടട നഠട്‌ 
0൦ 1ഠ ബട 00181൩, ഒറ 3101ഘ൦ ലന്ദഥ്ഥില ൩ ബട രാ 


൧/9 ഠ്‌ ഥാന ബട മലെ!. പഥ 0൨ റ്വഠി 


തലനാണി। "നലദന്മബ്‌ ലിപ്യന്തരണം - ൭൮5॥ലദ്ിഠ - 
ശരിയാണോ എന്ന്‌ നിശ്ചയമില്ല) ആയിരുന്നു 
മലഅരയന്മാരുടെ വെളിച്ചപ്പാട. സ്ലിദബ്യെ 
അടുത്ത ഗ്രാമത്തിലെ ചൊവ്വന്മാര്‍ കൊലപാതകം 
ചെയ്യു എന്നും എഴുതിക്കാണുന്നു. ഈ വ്യക്തി 
ചില അത്ഭുതകാര്യങ്ങള്‍ പചെയ്യമായിരുന്നു 
പോലും. 


ഇവര്‍ അയ്യപ്പനെ ശാസ്മാവ്‌ എന്നും പേര്‍ 
വിളിക്കാറുണ്ട എന്നും കാണുന്നു. 


1ദദ0ദവ്യുടെ പിന്മുറക്കാര്‍ മുഴുവനും ൫൦. 0 
ട1ഷറുടെ പ്രവര്‍ത്തനത്താല്‍ കൃസ്ലീയരായി മാറി 
എന്നും എഴുതിക്കാണുന്നു. 


റ്റ: ൧ ൩൦ റ൦ടഠഹ്ഥദന്ട ഠ്‌ [ദിദനബ ല൦ ്6ംഗട;, ൯1൧ 
5115 0 1൦ 8൫൧൦. 01 8ദഭ്വട ഡഠ0൦ 10ലദട്‌ ഘഥ ശാ ഷ്ട 


0 0ഠ5ട6ടട।ഠ0 ഠ 1൫ല0൦ഠ1, ഗെ, 0ദറില, ൧0ഠദഠട, ഒ00 ഡ്ഥഠ ഠ്‌ 


ധന വ 


10൦ ടാ0ലഘല, 0൭00ലെ 1൩൯ലന൬ ഠഗല 1ഠ 11൨൦ ൫ല. ഗ/. ൮. വ൦ല/ഠ്ട 0 


1881, ശ്വല 0൦ (൫30 ഗദ0റ൦ 100 ദ നല ഠ്‌ 'ഗിലികഡ. പഥ 0 
റ്വഠ6 


മലഅരയന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ പറയുമ്പോള്‍, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ സുറിയാനി 
കൃസ്ത്യാനികളുടെ ഐതിഹാസിക 


വ്യക്തിയായ കടമറത്ത്‌ കത്തനാരെ കുറിച്ചും 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. കടമറ്റത്ത്‌ കത്തനാര്‍ക്ക്‌ 
മാന്ത്രിക കഴിവുകളില്‍ പരിശീലനം ലഭിച്ചത്‌ 
മലഅരയന്മാരില്‍ നിന്നും ആണ്‌ എന്ന്‌ 
എവിടെയോ വായിച്ചതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 


മലഅരയന്മാര്‍ സാമുഹികമായി യഹാദരരുടേയും 
മുഹമ്മദീയരുടേയും നിലവാരത്തിലാണ്‌ 
തിരവിതാംകുറില്‍ ഓപചാരികമായി। 
ഗണിക്കപ്പെടിരുന്നത്‌ എന്നും എഴുതിക്കാണുന്നു. 


സഹ്യാദ്രി മലകളുടെ മുകള്‍ത്തടില്‍ മൂടല്‍ 
മഞ്ഞില്‍ മുങ്ങിക്കിടന്നിരുന്ന മലഅരയന്മാരുടെ 
ആരാധനാലയം എപ്പോഴണണ്‍്‌ ഹൈന്ദവ ക്ഷേത്രം 
ആയത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 1883ല്‍ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച 
പഗ്‌ 101 0 അഥഥച്രഠാഥല്‍ ഇങ്ങിനെ ഒരു വിവരം 
കാണുന്നില്ല. മറിച്ച്‌ മലഅരയര്‍ ഹിന്ദക്കള്‍ അല്ലാ 
എന്നാണ്‌ എഴുതിക്കാണുന്നത്‌. 


ധന വ 


എന്നാല്‍, ഈ കാര്യം ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ പല 
ജനക്കുടടങ്ങളുടേയും കാര്യത്തില്‍ സത്യമാകാം. 
193റ0കളോട കുടിയാണ്‌ എന്നു തോന്നുന്നു, 
ചരിത്രത്തില്‍ ആദ്യമായി ബ്രാഹ്മണരുമായ്‌। 
ബന്ധമിലത്ത ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ബ്രാഹ്മണ 
ക്ഷേത്രങ്ങളിലേക്ക്‌ പ്രവേശനം ലഭിച്ചത്‌. 
ഇതോടുകൂടി ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ 
ആയിരത്തില്‍ അധികം വര്‍ഷങ്ങളോളം 
പരിപാലിച്ചിരുന്ന ആചാരങ്ങളില്‍ ഇടിവും 
നിലവാരത്തകര്‍ച്ചയും വന്നിടടുണ്ടാവാം. 


അതേസമയം, കീഴ്‌ ജാതിക്കാരില്‍ ചിലരെങ്കിലും 
അവരുടെ പാരമ്പര്യ മൂര്‍ത്തികളെ കൈവെടിഞ്ഞ്‌ 
ബ്രാഹ്മണ ദൈവങ്ങളുടെ പിറകെ പോയി എന്നും 
തോന്നുന്നു. 


1ല॥ധഹഗൃയിലേയും ്ടറിലേയും വല 
മരുമക്കത്തായ തീയരുടെ വീടുകളില്‍ ഇന്ന്‌ 
മുത്തപ്പന്റെ ചിത്രത്തിന്‌ പകരം ഹൈന്ദവ 
ദേവന്മാരെയാണ്‌ കാണുന്നത്‌ എന്ന്‌ ഒരു വ്യക്തി 
ചെറിയ വ്ൃവസനസമേതം പറഞ്ഞതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. 


ധന വ 


47. ഓര്‍മ്മയില്‍നിന്നും മാഞ്ഞുപോയത്‌ 


ഥടന്റെ പിതാവായ ഗോവിന്ദനും, ദഡ്ദആയ 
[40 ദ്്ഥഥനുഠം നല്ല ഉയരമുള്ള ശരീര 
പ്രകൃതമായിരുന്നു എന്ന്‌ ഥടഓാര്‍ക്കുന്നു. 
കഴുത്തിന്റെ ഭാഗത്ത്‌ കുനിവ്‌ ഇല്ല. ഗ്രനദഠ്ല്‍ 
(വയനാട്ടില്‍) ആണ്‌ 1൧. ദ്ന്ന്മിക്കവാറും 
ജോലിചെയ്യിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഒറ മകനേ 
ഉള്ളു. പെണ്‍മക്കള്‍ ഇല്ല. 


വയനാട്ടില്‍ ജോലിചെയ്യുന്ന അവസരത്തില്‍ 
മകന്‍ ഗോവിന്ദന്‍ തലശ്ശേരിയില്‍ കുടുംബ വീട്ടില്‍ 
താമസിച്ചു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ആയതിനാല്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചു. ഗോവിന്ദന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
മോശമില്ലാത്ത പ്രാവീണ്യം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
൧ട ഓര്‍ക്കുന്നു. 


4. |ദ്൦നും ഭാര്യയും വയനാട്ടില്‍ ആണ്‌ 
താമസം. തലശ്മേരിയില്‍ ഗോവിന്ദന്‍ വളര്‍ന്നത്‌, മറ്‌ 
ആശയങ്ങളുടെ സ്വാധീനത്തില്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
വ്യക്തം. എന്നാല്‍ പാര്യമ്പര്യമായി ഇല്ലാതിരുന്ന 
സാമുഹിക മഹിമ കുടുംബത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ വ്ൃക്തം. അങ്ങിനെ ഒരു സാമൂഹിക വളര്‍ച്ച 
വന്ന കാര്യമോ, അതിന്റെ കാരണമോ ഗോവിന്ദന്റെ 
മനസ്സില്‍ ചിന്തയായി വന്നിട്ടുണ്ടാവില്പ. 


ധന വ 


ഈ) ഒരു കാര്യം ഇന്നും പല സമുഹങ്ങളിലും 


കാണപ്പെടുന്ന ഒരു പ്രതിഭാസമാണ്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഉഖലിരഗിലില്‍ പലദിക്കിലും 
ഇന്ന്‌ |4ഒ0ടിഠട നിറഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുന്നു. 4365൦൩ എന്ന 
വാക്കിന്‌ മലയാളത്തില്‍ അര്‍ത്ഥമായി കാണുന്ന 
പദങ്ങള്‍ ഇവയാണ്‌. കൊട്ടാരം, ഹര്‍മ്മ്യം, സൌധം, 
രാജമന്ദിരം, അരമന തുടങ്ങിയവ. 


എന്നാല്‍ ഏതാണ്ട്‌ 30 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ മുതല്‍ 
പിന്നോട നോക്കിയാല്‍ ഈ പ്രദേശം മിക്കവാറും 
ആശ ഒഴിഞ്ഞ ഒരു പ്രദേശമായിരുന്നു. ഏതാനും 
ഓടിട്ട വീടുകള്‍ ഒഴികെ മിക്ക 
മനുഷ്യവാസങ്ങളും ഓലമേഞ്ഞ വീടുകളിലും, 
കുടിലുകളും ആയിരുന്നു. ഇന്ന്‌ 
മണിമന്ദിരങ്ങളില്‍ താമസിക്കുന്ന പ്ല 
ആളുകളുടേയും കുടുബചരിത്രപാതയിലൂടെ 
പിന്നോട്ട നീങ്ങിയാല്‍ പലപാതകളും ഒന്നിച്ചു 
ചേരുന്നത്‌ ഈ വിധ കൂരകളില്‍ ആയിരിക്കും. 
ഇന്നുള്ള കേരളത്തില്‍ പലദേശങ്ങളിലും ഇത്‌ 
തന്നെയാണ്‌ വാസവം. എന്നാല്‍ ഈ ഒരു വിവരം 
ഇന്ന്‌ ൭൬ വിധ രാജഭവനങ്ങളില്‍ 
താമസിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ സ്വന്തം നിലയില്‍ വിഭാവനം 


ചെയ്യാനാവില്ലതന്നെ. 


ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗുണ്ടില്‍ ഇതുപോലുള്ള 
മറ്റൊരുവാസ്ുവം നടമാടുന്നുണ്ട. ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗുണ്ടില്‍ 


ധന വ 


ടു 


ജനിക്കുന്ന ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രക്തത്തില്‍ ഉള്ള ഒരു 
വ്യക്തി ജനനം മുതല്‍ കാണുന്നത്‌ സമൂഹത്തില്‍ 
പ്ല വ്യത്യസ്ത ജനക്കുടടങ്ങളാണ്‌. ഭൂഖണ്ട 


യയൂറോപ്പയന്‍മാരും, ഏഷ്യൃക്കാരും, ആഫ്രിക്കയില്‍ 
നിന്നുമുള്ള കാപ്പിരികളും, അറബികളും, ദക്ഷിണ 
അമേരിക്കയില്‍ നിന്നുമുള്ളവരും മറും. ഇവര്‍ 
ഒന്നും തന്നെയില്ലാത്ത ഒരു ഇങ്ഗണ്ട ഈ ആള്‍ക്ക്‌ 
സ്വന്തം നിലയില്‍ വിഭാവനം ചെയ്യാനാവില്ല. 


മലബാറില്‍ പാരമ്പര്യപരമായി। വ്ൃത്ൃസ്ല 
നിലവാരങ്ങളില്‍ ഉള്ള ആളുകള്‍ ജീവിച്ചിരുന്നത്‌, 
ചേരി, ചാള, പുര, വാരിയം, പിഷാരം, പുമതം, വീട, 
ഭവനം, ഇടം, കോവിലകം, കൊട്ടാരം, ഇല്ലം, മന, 
മനക്കല്‍ തുടങ്ങിയ സംഗതികളില്‍ ആയിരുന്നു. 
എന്നാല്‍, ഇന്ന്‌ പുതുപണം ഉണ്ടാക്കുന്നവര്‍ എല്ലാം 
തന്നെ, താമസിക്കാന്‍ ആയി നിര്‍മ്മിക്കാന്‍ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നത്‌ കൊട്ടാരം ആണ്‌ എന്നതിന്‌ 
പിന്നില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
സ്വാധീനം കാണാന്‍ പറും. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പിന്നീട പ്രതിപാദിക്കാം. 


പാരമ്പര്യമായി മരുമക്കത്തായ തിയ 
അനുഭവച്ചിരുന്ന മിക്ക വിധ സാമൂഹിക 
അധമത്വവും തലശ്മേരിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


പ്രസ്ഥാനങ്ങളോ ഒട്ടിനിന്ന മരുമക്കത്തായ 
തീയര്‍ക്ക്‌ ബാധകമല്ലാതായി വന്നിരുന്നു. പലരും 


ധന വ 


നം, 
നം 
പ 


പുതുതായ പലവിധ തൊഴിലുകള്‍ ത്ത 
തുടങ്ങിയിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ നിന്നും 
അവര്‍ക്ക്‌ യ്യാതോരുവിധ അടിമത്തമോ, 
അമര്‍ത്തലോ അനുഭവപ്പെടില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ തമ്മില്‍ തമ്മിലും, 
മറ്റ്‌ കീഴിലുള്ള ജാതിക്കാരില്‍ നിന്നും, മുകള്‍ 
ജറതിക്കാരില്‍ നിന്നും മത്സരബുദ്ധിയും, കുരുട 
ബുദ്ധിയും, വാക്ക്‌ കോഡുകളിലൂടെയുള്ള 
ഞോണ്ടലുകളും മററും നിത്യവും 
നേരിടേണ്ടിവരും. 


തീയർ ആയ വ്യക്തിയും തീയൻ ആയ 
വ്യക്തിയും നായര്‍ കുടുബങ്ങളില്‍ പോയാല്‍ 
അവിടുള്ള വ്യക്തികള്‍, കുട്ടികള്‍ പോലും, ഈ 
ആളുകളെ വെറും പേര്‍ വിളിക്കും. ഇഞ്ഞി എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യും. ഓന്‍, ഓള്‍, ഒരുത്തന്‍, 
ഒരുത്തി, ചെക്കന്‍, പെണ്്‌ എന്ന വാക്കുകളാല്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കും. കറയികച്ചെല്ലുന്ന തീയർ / തീയന്‍ 
വ്യക്തി, ആ ആളുടെ കുടുബപരമായ 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴയുടെ അടിസ്ഥാനത്തില്‍ ഓച്ചാനിച്ച്‌ 
നില്‍ക്കേണം. സാധാരണഗതിയില്‍ തിീയന്‍൯ 
തോര്‍ത്തായി രിക്കും ഉടുക്കുക. ദേഹം 
നഗ്നമായിരിക്കും. സ്ത്രീകളുടെ കാര്യവും ഇത്‌ 
തന്നെ. സ്ത്രീ നഗ്ന മാറിടം പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുന്നത്‌ 
അന്ന്‌ ഒരു പ്രശ്മമല്പ. എന്നാല്‍ ഇതോടൊപ്പം ഇഞ്ഞി], 
ഇന്റെ, ഓള്‍, എന്താളെ, എന്താടീ, പെണ്ഠ്‌ തുടങ്ങിയ 


ധന വ 


 വദപ്രയോഗങ്ങളുഠം വനും 


വരും മീറ്റൂഠ 
അനുഭവിക്കുകയും 
ചെയ്യുമ്പോള്‍, 
നഗ്നമാറിടത്തോടെനില്‍ക്കുന്ന 
ആശ വ്ൃക്തിത്വപരമായി। 
ദ്രവിക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്മവം. ത്ആത്മാവില്‍ 
കറപിടിക്കും. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും 


വിലയില്‍ വന്‍ കുറവുള്ള 
തുണിത്തരങ്ങള്‍ വന്നതും കീഴ്നാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ നല്ല 
നിലവാരമുള്ള വസ്ത്രങ്ങള്‍ ഉപയോഗിക്കാനുള്ള 
സാനകര്യം നല്‍കിയിരുന്നു. ഇവിടെ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌ തീയ വംശജയായ സ്ത്രീയുടെ 
ചിത്രമാണ്‌. 


'/ഠാധന൦ -ഠധ/ 


യ 


48. 7ല॥ധവൃയിലെ മരുമക്കത്തായ തിീയരില്‍ 
വന്നുചേര്‍ന്ന മാറങ്ങള്‍ 


മലയാളത്തിലും മലബാറിയിലും ചെറുപ്രായക്കാര്‍ 
നി, ഇഞ്ഞ്‌ എന്നെല്ലാം വിളിക്കുകയും, 
വെറുംപേര്‍ വിളിക്കുകയും മറും ചെയുന്ന ചില 
മുതിര്‍ന്ന പ്രായക്കാരെ കണ്ടിടുണ്ട്‌. അവരുടെ 
വ്യക്തിത്വം ചിതറിത്തന്നെയാണ്‌ 
കാണപ്പെടുന്നത്‌. ഈ വിഷയം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഒരു വന്‍ വിഷയമാണ്‌. ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാരിലെ 
തൊഴിലുകാരില്‍ ഏറവും തരംതാണ ജോലികള്‍ 
ചെയ്യുന്ന പലരും ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയിലെ സാധാരണ 
പൌരനെ ഈ വിധമാണ്‌ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നത്‌. 
സാധരണക്കാരനായ ഇന്ത്യന്‍ പൌരന്റെ വ്യക്തിത്വം 
എന്ത്‌ നിലവാരത്തിലാണ്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ആലോചിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ഇന്ന്‌ ഇതിന്റെ 
ഒരുപതിപ്പ്‌ നടമാടുന്നുണ്ട്‌. അവിടുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ ഇന്ന്‌ പുറംനാട്ടില്‍ നിന്നും വന്ന്‌ 
കയറിക്കുടിയ ആളുകള്‍ ൭൬ വിധം 
ദ്രവിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷം പക്ഷേ 
ഇതിന്റെ ഗുരുതരാവസ്ഥ അറിയുന്നില്ല. കാരണം 
അവര്‍ക്ക്‌ ഈ കൂട്ടരുടെ ഭാഷ അറിയില്ല. എന്നാല്‍, 
ഠസ്പാദ്യ/ €॥ന ഗ/ഠ0 പോലുള്ള ദുഷ്ട പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
വന്‍ പണം മുടക്കി ചില ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ധന ഠവ/ 


രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ സ്ക്കൂളുകളില്‍ ഹിന്ദി 
പഠിപ്പിക്കാന്‍ അവിടുള്ള സര്‍ക്കാരുകളെ 
സ്വാധിനിക്കുന്നുണ്ട. ഇതിന്റെ പരിണതഫലം എന്ത്‌ 
മാത്രം ഭയാനകമാണ്‌ എന്ന്‌ മറുപക്ഷം 
മനസ്സിലാക്കുന്നില്ലതന്നെ. 


ശരീരഭാഷയില്‍ ഓച്ചാനിക്കലും, വിധേയത്വവും 
പ്രകടിപ്പിക്കാതെ, കീഴ്യാതിക്കാരന്‍ നായരുടേയോ, 
രാജവംശക്കാരുടേയോ, നമ്പുതിരിമാരുടേയോ 
മുന്നില്‍ നിന്നാല്‍ കഠിനമായ പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
അനുഭവിക്കേണ്ടിവരും. ഇത്‌ സാമൂഹിക വാസവം 
തന്നെയായിരുന്നു. ഇന്നും ഇത്‌ തന്നെയാണ്‌ 
മലയാളത്തിലേയും മലബാറിയിലേയും വാസവം. 
ഇന്നുള്ള ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളാണ്‌. പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
ഇന്നത്തെ കീഴ്‌ ജാതിക്കാരനായ വാണിജ്യവാഹന 
തൊഴിലാളി നിവര്‍ന്ന്‌ നിന്ന്‌ പോലീസുകാരനെ 
ഒന്ന്‌ നിങ്ങള്‍” എന്ന്‌ സംബോധ ചെയ്യാല്‍മതി, 
സ്റേഷന്‍ അന്തരീക്ഷം സ്ഫോടനാത്മകമാകാന്‍. 
മുഖത്തിന്മേല്‍ പടക്കം പൊടിച്ചത്‌ മാതിരിയാകും 
കാര്യങ്ങള്‍. 


പഴശ്ശിരാജയ്ക്ക്‌ കാണിക്ക നല്‍കി തിരിച്ചു 
പോകുന്ന ഒരു വ്യക്തിയുടെ ശരിര ഭാഷയില്‍ 
എന്തോ പന്തികേട കണ്ട്‌, പഴശ്ടിരാജ അയാളുടെ 
ദേഹത്തിലൂടെ വെടിയുണ്ട പായിച്ച ചരിത്രം ഉള്ള 


ധന വ 


കോട്ടയം %॥2ൃയില്‍ നിന്നും ഏതാനും 
കിലോമീറര്‍മാത്രമേ ഉള്ളു. 


തലശ്മേരിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങളോട 
ഒട്ടിനിന്ന പല തീയർ / തീയന്‍ കുടുബക്കാര്‍ക്കും 
മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച വ്യക്തിത്വം ദ്രവിക്കല്‍ 
ഇല്ലാതായിത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. സ്ത്രീകള്‍ വന്‍ 
ഫാഷന്‍ ഉള്ള വസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിച്ചു തുടങ്ങി. 


പരുഷന്മാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വസ്ത്രങ്ങള്‍ 
ധരിക്കുന്നവരും ഉണ്ടായിരുന്നു. തൊപ്പിവരെ 
ധരിക്കും ചിലര്‍. പലരും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കും. 


ഈ വിധ സാമൂഹിക സൌകര്യം ആണ്‌ ഗോവിന്ദന്‍ 
കണ്ട്‌ അനുഭവിച്ച്‌ വളര്‍ന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ൭൬ വിധസാമൂഹികാന്തരീക്ഷം 
സൃഷ്ടിക്കപ്പെടടതിന്‌ പിന്നില്‍ ഒരു വന്‍ സാമൂഹിക 
യന്ത്രസംവിധാനം പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട എന്നും 
അതിന്‌ ചാലക ശക്തിയും സംവേഗശക്തിയും 
(നഠനല്ധണ) ഈക്കും നല്‍കുന്നതും, അതിന്റെ 
ദിശാഗതിയെ നിഷേധാത്മകതയില്‍ നിന്നും 
പിടിച്ച്‌ തിരിച്ച്‌ ഗുണമേന്മയിലേക്ക്‌ 
നയിക്കുന്നതുമായ യന്ത്രചാലക ചക്രം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണ സംവിധാനവും, ഇങ്ഗളിഷുകാരുടെ 


ധന വ 


പ 


സാന്നിധ്യവുമാണ്‌ എന്ന കാര്യം ഗോവിന്ദന്റെ 
മനസ്സില്‍ കടന്നില്ലതന്നെ. 


നന്നി ന്‌ ഇന്നുള്ള 11 ട്ട) പഠിക്കുന്ന 


കാലത്ത്‌ ഗോവിന്ദന്‍, മാതാപിതാക്കളെ 
അറിയിക്കാതെ ഒരു നെ (കുതിരക്കുട്ടിയെ 
വാങ്ങിച്ചു. വൈത്തിരിയില്‍ താമസിക്കുന്ന 


മാതാപിതാക്കള്‍ക്ക്‌ വൈകിയാണ്‌ ഈ വിവരം 
ലഭിച്ചത്‌. കാരണം, അന്ന്‌ വൈത്തിരിയില്‍ നിന്നും 
1ല॥ഗഘയിലേക്ക്‌ എത്താന്‍ ഒരു ആഴുയെങ്കിലും 
പിടിക്കും എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. കച്ചവട 
സാമ്രഗ്രിക്ളുമായി നീങ്ങുന്ന കാളവണ്ടികളില്‍ 
കയറിയാണ്‌ യാത്ര. 


വൈത്തിരി, കല്‍പ്പറ്റ, പനമരം, ീദന്മനാഠ്‌; 
(മാനന്തവാടാ, തലപ്പുഴ, നെടുംപൊയില്‍, കണ്ണവം, 
കുത്തുപറമ്പ്‌ എന്നതാവാം വഴി. മിക്കവാറും 
ആള്‍പ്പാര്‍പ്പില്ലാത്ത വഴികളാണ്‌. മന്ദം (വയനാട) 
ആണെങ്കില്‍ കൊടുംകാടും. എന്നിട്ടും അന്ന്‌ 
ദൂരദേശ യാത്ര സുരക്ഷിതമായി തുടങ്ങിയിരുന്നു. 
കാരണം, പലദിക്കിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
കാര്യമായിത്തന്നെ അറിവുള്ള പോലീസ്‌ 
ഇന്‍സ്പെട്ടര്‍മാരുടെ നേതൃത്വത്തിലുള്ള 
പോലീസ്‌ സ്പേഷനുകള്‍. തമ്മില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന പോലീസ്‌ ഇന്‍പെകുര്‍മാര്‍ ഇന്ന്‌ 
കാണാന്‍ കൂടി പറ്റാത്ത ഒരു വസ്മുവമായി। 


ധന വ 


പ 


മാറിയിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അങ്ങിനെ ഒരു പോലീസ്‌ 


സംവിധാനത്തിന്റെ മേ൯മയും, മയവും, 
കാര്യക്ഷമതയും അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞാലെ 
മനസ്സിലാകൂ. എന്നാല്‍ ഈ സംവിധാനത്തിലും 
പോരായ്യായി നിന്നിരുന്ന ഇടം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


സംസാരിക്കാന്‍ അറിയാത്ത പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരും, പൊതുജനവും 
തന്നെയായിരുന്നു. 


15 - 16 വയസ്പുള്ള ഏക മകന്‍ കുതിരക്കുട്ടിയെ 
വാങ്ങി, സാവാരിതുടങ്ങിയെന്ന്‌ അറിഞ്ഞ 


മാതാപിതാക്കള്‍ ആകുലല്വെട്ടു. ഏതാനും 
പതിറാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വരെ 
രാജകുടുംബക്കാര്‍ക്കും ജന്മികുടുംബക്കാര്‍ക്കും 
മാത്രം അനുവധിക്കപ്പെടിട്ടുള്ള യാത്രാ 


സംവിധാനങ്ങളാണ്‌ കുതിര, പല്ലക്ക്‌ എന്നിവ. ഇവ 
മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ വ്യക്തിക്ക്‌ വാങ്ങിക്കാനും, 
ഉപയോഗിക്കാനും പറ്റിയെന്നുള്ളത്‌ തന്നെ 
സമൂഹത്തില്‍ വന്ന അതിശയകരമായ മാറ്റമാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഒരു വ്യക്തിപോലും ശ്രദ്ധിച്ചില്ലാ 
എന്നുവേണം കരുതാന്‍. 


ആകെയുള്ള 15 വയസ്സുകാരനായ മകന്‍, 
മാതാപിതാക്കളോട പറയാതെ, ഒരു ബൈക്ക്‌ 
വാങ്ങി, വാഹന പ്രവാഹമുള്ള തെരുവിലൂടെ 
മിന്നല്‍ വേഗത്തില്‍ നിത്യവും നീങ്ങുന്നു എന്ന്‌ 


ധന വ 


അറിഞ്ഞാല്‍ മാതാപിതാക്കള്‍ക്കുള്ള വേവലാതി 


റഹി ക്കാന്‍ പറ്റുമെങ്കില്‍, ഗോവിന്ദന്‍ നെ 
വാങ്ങിച്ച്‌, ന॥സഘലെ തെരുവീധികളിലൂടെ 
പറന്ന്‌ നിങ്ങുന്ന കാര്യം ദ്ധബ്0൦൨ - ഘെ 
ദമ്പതികളില്‍ ഉളവാക്കിയ മന:സമ്മര്‍ദും 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ ആവും. അവര്‍ കാടും മേടും 
താണ്ടി, 7%॥ബ്ൃയില്‍ തിരിച്ചെത്തി. ഗോവിന്ദനെ 
പഠനത്തില്‍ നിന്നും മുക്തനാക്കി, വ്യാപരം 
പഠിപ്പിക്കാന്‍ തീരുമാനിച്ചു. 


ഇതിലും സാമൂഹികമായ മാറത്തിന്‍റെ രശ്മികള്‍ 
കാണേണ്ടതാണ്‌. മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ 
വ്യക്തിയാണ്‌ കച്ചവടം പഠിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌. 
പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ചിന്തിക്കാന്‍ കൂടി 
ആവാത്ത കാര്യമാണ്‌. 


മറൊരുകാര്യം കച്ചവടം പഠിക്കാൻ 882, [082 എന്ന 
സമയംപോക്ക്‌ പരിപാടിക്കല്ല പോകുന്നത്‌. നേരിടു 
വ്യാപാരത്തില്‍ ഇറങ്ങിത്തന്നെ പഠിപ്പിക്കാനാണ്‌ 
പദ്ധതി. മരുമക്കത്തായ തീയരില്‍ അന്ന്‌ 


ആരെങ്കിലും വന്‍ വ്യാപാരങ്ങളില്‍ 
വ്യാപ്ൃയതരായിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
എന്നിരുന്നാലും, 1ല॥ധൃയില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ സാന്നിദ്ധവും, 
സഹകരണവും, രണ്ട വന്‍ 
വാണിജ്യസംരംഭങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉത്തേജനവും 


ധന വ 


സാമ്കേതികവിജ്ഞാനവും പകര്‍ന്നിരുന്നു. ന്‌ 
ടട (സര്‍ക്കസ്‌, രണ്ട്‌ 8൮ (ബെയ്ക്കറി 
വ്യവസായം). രണ്ടിലും മരുമക്കത്തായ തീയർ 
കുടുംബങ്ങള്‍ വന്‍ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ തന്നെ 
വളര്‍ത്തിയെന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. ഈ കാര്യത്തിന്‌ 
സാമൂഹിക സൌകര്യം സ്യഷ്ടിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തോട എന്തെങ്കിലും നന്നിയോ നനന്ദിയോ) 
കടപ്പാടോ ഇക്കൂട്ടരില്‍ ആരെങ്കിലും 
എപ്പോഴെങ്കിലും പ്രകടിപ്പിച്ചിരുന്നുവോ എന്ന്‌ 
നിശ്ചയമില്ല. 


ധന വ 


49. പിടിവിട്ടുപോയ കീഴാളരെ തിരികെ 
കാല്‍ച്ചങ്ങലയില്‍ ഇടാനായി ഇറങ്ങിത്തിരിച്ച 
പുത്തന്‍ നേതാക്കള്‍ 


ഗി. 1:11 ഭാറ്യാസമേതം 1ല॥ധലന/യില്‍ 
തിരിച്ചെത്തി. മകനെ നേരെ 5॥ധത്ല്‍ ഉള്ള, 


മഹാരാഷ്ട്രക്കാരുടെ ടെകസ്ൈല്‍ 
മൊത്തവ്യാപാര സ്ഥാപനത്തില്‍ കൊണ്ടുചെന്നു 
ചേര്‍ത്തു. അവര്‍ ഗോവിന്ദനെ തൊഴില്‍ 
പഠിപ്പിക്കുകയും, മഹാരാഷ്ട്രയിലേക്ക്‌ മാറുകയും 
ചെയ്തു. അതോടുകൂടി ഗോവിന്ദന്റെ 
മാനസികവ്യാപ്ലി വളരെ വിപുലമായി. അവിടെ 
കുറച്ച്‌ കാലം നിന്നതിന്‌ ശേഷം, 
മൊത്തവ്യാപാരിയുടെ ശക്തമായ 


പിന്‍ബലത്തോടുകൂടി, 1ല॥ഗബണയില്‍ ഇന്ന്‌ 
പോലീസ്‌ സ്റേഷന്‍ ഉള്ള സ്ഥാനത്തിന്‌ 
അടുത്തായി രണ്ട്‌ നീളംകൂടിയ മുറികള്‍ ഉള്ള ഒരു 
പ്രബലമായ ടെക്സ്റൈല്‍ ഷോറും തുറന്നു. ഇത്‌ 
ഈ) വ്യക്തിയുടെ ജീവിത കഥയില്‍ നിന്നുമാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ കഥയ്ക്ക്‌ പിന്നണിയില്‍ 
നടന്നകാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ ചരിത്രത്തിനെ 
ഒരു നോക്കുകയും ചെയ്യാനാവാം. 


ഗോവിന്ദന്‍ ബോംബെയില്‍ ഉള്ളപ്പോഴോ മറോ 
ആണ്‌ ഗാന്ധിയും അനുചരരുടേയും രാഷ്ട്രീയ 


ധന വ 


പദ്ധതികളും മറ്റുമായി നേരിട്ട ഇടപഴകാന്‍ 
ആയത്‌. സരോജിനി നൈഡുവിന്റെ പ്രസംഗം 
കേട്ട ഗോവിന്ദന്‍ കോരിത്തരിച്ചു പോയി]. 


ഈ ഉപദ്വീപിലെ സാമ്പത്തികമായി മുന്നിട്ടു 
നില്‍ക്കുന്ന പലരും അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ 
പോയി പഠിക്കുമായിരുന്നു. അവിടെ എത്തിയാല്‍, 
ഈ ഉപദ്വീപ്‌ വളരെ നിസ്പാരമായ ഒരു ഇടമായി 
തോന്നും. അവര്‍ അവിടെനിന്നും വെറും പേര്‍ 
വിളിച്ച്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്ന നിസ്പാരരായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ൭൬ ഉപെല്വീപിലെ 
പകുതിയോളം പ്രദേശം ഭരിക്കാന്‍ ആവുമെങ്കില്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ അതിനേക്കാള്‍ എത്രയോ മടങ്ങ്‌ 
എളുപ്പത്തില്‍ ൭൬ പ്രദേശം ഭരിക്കാനും 
നിയക്കാനും ആവും എന്ന ഒരു തോന്നല്‍വരും 
എന്നത്‌ സ്വാഭാവികം മാത്രം. 


ഇന്ന്‌ ഇതേ പോലെ കരുതുന്ന ഒരു വ്ൃക്തി ഉണ്ട്‌. 42 
ആണ്‌. അമേരിക്കയില്‍ പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന ആളാണ്‌. 
ആ ആള്‍ക്കും ഇതേ വിചാരമാണ്‌. എന്നാല്‍ 
വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ വിലസുന്നത്‌ പോലെയൊന്നും 
ഇന്ത്യയിലും പാക്കിസ്ഥാനിലും ഈ ആള്‍ക്ക്‌ ഒരു 
സാധരണക്കാരനായി വിലസാന്‍ പറില്ൃതന്നെ. 


ധന വ 


ഒരു പോലീസ്‌ സ്റേഷന്‍ പോയിട്ട ഒരു വിലേജ 


ഓഫിസില്‍ വരെ ഈ ആശക്ക്‌ തന്റെ പൊള്ള 
പ്രതാപം വീശിക്കാണിക്കാതെ പോയി ഒന്ന്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരെ നിങ്ങള്‍” എന്ന്‌ പോലും 
സംബോധന ചെയ്ത്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നീക്കാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. ഇതിന്‌ കഴിയാത്ത വ്യക്തികളാണ്‌ 
ഇന്ത്യയെ മൊത്തമായി ഭരിച്ച്‌ ഗുണമേന്മയിലേക്ക്‌ 
നയിക്കാന്‍ ആവും എന്ന്‌ വിദേശങ്ങളില്‍ ഉരുന്നും 
'ഥ്ധാലലുടെയും മററും വീമ്പ്‌ ഇളക്കുന്നത്‌. 


സരോജിനി നൈഡുവും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
(ടന്വാറിഠ്ഠുല്‍) പഠിച്ചിട്ടുള്ള ആളാണ്‌. ഈ ആളുടെ 
പിതാവും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 6£ഠ്ബാധ ധസ്ശഷബല്‍ 
പഠിച്ചിടുള്ള ആളാണ്‌. അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും 
തിരിച്ചുവരുന്നവര്‍ വന്‍ പദ്ധതികളുമായാണ്‌ 
വരിക. വന്നപാടെ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ജനങ്ങളെ 
സംഘടിപ്പിച്ച്‌, അവര്‍ നേതാക്കളായുള്ള ഒരു 
പുതിയ രാജ്യം രൂപീകരിക്കാം എന്നതാണ്‌ സ്വപ്പം. 


സരോജിനി നൈഡു ബെങ്ഗോളി ൫!) 
വനിതയാണെങ്കിലും വിവാഹത്തിന്‌ ശേഷം 
ഹൈദരബാദ്‌ രാജ്യത്തിലെ പ്രജയായിരിന്നു. ഈ 
ആശ്‌ നേതാവായി പ്രഖ്യാപിച്ച ഗാന്ധി 
പോര്‍ബന്ധര്‍ രാജ്യത്തിലെ പ്രജയാണ്‌. 
അവിടുത്തെ പ്രധാന മന്ത്രിയുടെ മകനാണ്‌. 


ധന വ 


ഇവിടെ വ്ക്തമായി എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന ന്ന്‌ 
ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരും ബ്ൃടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയിലെ 
പനരന്മാരല്ല. മാത്രവുമല്ല, ഈ കൂട്ടര്‍ അവരുടെ 
കീഴില്‍ ബ്ട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയിലെ ജനങ്ങളെ 
സംഘടിപ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ മൂന്ന്‌ പ്രസിഡസികളിലും 


ടു 


ജന്റാതിപത്യൃ സംവിധാനത്തില്‍ 
തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട രുപികരിക്കവെടു 
മന്ത്രിസഭകള്‍ ആണ്‌ ഭരിക്കുന്നത്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല. 


ഇനി ഗോവിന്ദന്റെ കാര്യം പറയാം. ഈ ആശ 
1ല॥ഠണ്യിിലെ വ്യക്തിയാണ്‌. ഈ  ആശ്‌ 
ജനിക്കുന്നതിന്‌ ഏതാനും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌, നല॥ധസ്യില്‍ നിന്നും ഏതാനും 
മൈലുകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറം മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ക്ക്‌ 
യ്യാത്ര ആവുമായിരുന്നോ എന്നത്‌ സംശയമാണ്‌. 
പോരാത്തതിന്‌, നായര്‍, രാജകുടുംബാംഗങ്ങള്‍, 
നമ്പൂതിരിമാര്‍ എന്നിവര്‍ക്കും യാത്ര 
സുരക്ഷിതമല്ൃതന്നെ. നമ്പൂതിരിമാര്‍ മുക്കുവരുടെ 
ബഹുമാനക്കുറവ്‌ പേടിച്ച്‌ കടലില്‍ യാത്രചെയ്യില. 
എന്നാല്‍, നായന്മാരും രാജകുടുംബാംഗങ്ങളും, 
കടലിലൂടെ യാത്രചെയ്യാല്‍, ഉടു (വടകര) 
തീരം കടന്ന്‌ പോകണമെങ്കില്‍ കടത്തനാട 
മഹാരാജാവിന്റെ ഓലമേഞ്ഞ രാജമന്ദിരത്തില്‍ 
നിന്നും പാസ്‌ എടുത്തിരിക്കേണം. അല്ലെങ്കില്‍ 


ധന വ 


ന 


കോട്ടക്കല്‍ ഉള്ള മരക്കാര്‍മാര്‍ കപ്പലിനെ 
പിടികുടും, കിട്ടുന്നത്‌ അവര്‍ പങ്കിടും. കുറച്ച്‌ പടം 
ട്ഠദറുദദ മഹാരാജാവിനും നല്‍കും. 


1ല॥ഗ0ക്ക്‌ തൊട്ട വടക്കായുള്ള ധര്‍മ്മടം തുരത്ത്‌ 
പലപ്പോഴും ദസ്മഥറിലെ ആഴി രാജാക്കളുടെ 
കൈവശം ആയിരുന്നു. നല॥ലസ്ക്ക്‌ തൊട്ട 
കിഴക്കായി കോട്ടയം മഹാരാജാവിന്റെ 
അധികാരപരിധി. 


100 എന്ന കിളിക്കൂടു പോലുള്ള ഇടത്ത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ഗോവിന്ദന്റെ 
മാതാപിതാക്കളേയും മറ്റും മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌, 


നമ്പൂതിരി കുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ വരെ 
പൊതുനിരത്തില്‍ സുരക്ഷിതരായി ഇറങ്ങി 
നടക്കാം എന്ന സാമൂഹിക സ്ഥിതി 


വരുത്തിയതിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു വിവരവും 
ഗോവിന്ദന്‍ ഇല്പൃതന്നെ. 


ഈ 7॥॥ണ്യിലെ ചെറുപ്പക്കാരന്‍ നേതാവായി 
പ്രഖ്യാപിച്ചത്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യക്ക്‌ അപ്പുറത്തുള്ള 
പോര്‍ബന്ധര്‍ രാജ്യത്തിലെ പ്രജയെയാണ്‌. 
പോരാത്തതിന്‌, രോമാഞ്ചം ജനിച്ചത്‌, ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ അല്ലാത്ത 0൮ഠബലാദള്‍ രാജ്യത്തിലെ 
വ്യക്തിയുടെ പ്രസംഗം കേട്ടപ്പോഴണണ്‍്‌. ഈ രണ്ട്‌ 
കുട്ടര്‍ക്കും പൊതുവായുള്ള വിശേഷം, ഒന്ന്‌ അവര്‍ 


ധന വ 


] ി 
൫ , .' 
കക്‌ ്; 


രണ്ട്‌ കൂട്ടരും വന്‍ സമ്പത്തുള്ള 


ന ഫ്യൂഡല്‍ ജന്മ ിവര്‍ഗ്ൃഗത്തില്‍ 
ലു പെട്ടവരാണ്‌എന്നതാണ്‌. ഈ 
പ വക ജന്മി വര്‍ഗങ്ങളുടെ 
നിരാളിപ്പിടുത്തത്തില്‍ 
നിന്നും ഗോവിന്ദനേയും 
ച ജനക്കൂട്ടങ്ങളേയും രക്ഷിച്ചത്‌ 
ന 50015൫ ൧39: 006 ഠസ്ഥാദബ/ ആണ്‌. 
പോര്‍ബന്ധറിലേയും, 1/ഠിലല്ധാദാലേയും 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഈ സംഭവവികാസങ്ങളുമായി 
യാതോരു ബന്ധവും ഇല്ല. ആക്കെയുള്ള ബന്ധം 
രണ്ട കൂട്ടരും £ഫു/ദഘഹല്‍ പോയി പഠിച്ചു എന്നുള്ളത്‌ 
മാത്രം. ഇതുതന്നെയാണ്‌ ഇവരില്‍ ഉള്ള 
രണ്ടാമത്തെ പൊതുവായുള്ള വിശേഷം. 


0൮13൧൫ തെറ്റായ ഒരു ധാരണ ഉണ്ടായിരുന്നു, 
ഉപഭൂഖണ്ടം മുഴുവന്‍ ഒ ഭരണത്തിന്‌ കീഴിലാണ്‌ 


എന്ന്‌. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട ചിലകാര്യങ്ങള്‍ കൂടി 
പറയാനുണ്ട്‌. 


ധന ഠ്‌ 


50. സ്വന്തം നിലയില്‍ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ 
നേതാവാണ്‌ എന്നു പ്രഖ്വയാപിക്കുന്നവര്‍ 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപദ്വീപില്‍ നിന്നും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്കും ഭൂുഖണ്ട യുറോപ്പിലേക്കും 
ദേശാടനവും മറും ചെയുന്നവര്‍ ഇന്ത്യയില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌ വരുന്നത്‌ എന്ന ഒരു ധാരണ 
പൊതുവായി യ്യൂറോപിലും ബ്വട്ടണിലും 
നിലനിന്നിരുന്നു. എന്നാല്‍, ഇക്കൂട്ടര്‍ ഒന്നുകില്‍ 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ മൂന്ന്‌ പ്രസിഡന്‍സികളില്‍ 
ഏത്ൊൊങ്കിലും ഒന്നില്‍ നിന്നുമോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 


ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യക്ക്‌ പുറത്തായുള്ള 
നാട്ടുരാജ്യങ്ങളില്‍നിന്നുമോ ആയിക്കും. രണ്ടും 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ഇന്ന്‌ അനുമാനിക്കുന്ന 
ഇന്ത്യയല്ൃതന്നെ (ഇന്നുള്ള പാക്കിസ്ഥാനും 


ബെങഗ്ളാദേശും, ഇന്ത്യയും. 


ഈ) പോകുന്നവര്‍ ഉപദ്വീപിലെ വ൯ന്‍ധനികര്‍ 
ആയിരിക്കും. അതില്‍ തെറ്റില്ല. എന്നാല്‍, അങ്ങ്‌ 
ചെന്നാല്‍, ഇക്കൂട്ടര്‍ ഇന്ത്യയുടെ നേതാക്കളും, 
ജന നേതാക്കളും, ജനങ്ങള്‍ക്കായുളള വന്‍ 
ദാത്യങ്ങള്‍ ഏറെടുത്ത്‌ ചെയ്യാനുള്ളവരും 
മറ്റുമാണ്‌ എന്ന രീതിയിലാണ്‌ പെരുമാറുക. വന്‍ 
ധനികരായതിനാല്‍, അവിടങ്ങളില്‍ 
നന്നായിത്തന്നെ പണം എറിഞ്ഞ്‌ കളിക്കാനും 


ആവും. 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലാണെങ്കില്‍ അതീവ മൃദുലമായ 


ഭാഷാ അന്തരീക്ഷം. ആകെക്കുടിയുള്ള പ്രശം ഈ 
കയറിവന്ന കൂട്ടരുടെ ഉള്ളിന്റെ ഉള്ളില്‍ 


ഒളിഞ്ഞുകിടപ്പുള്ള അരിച്ചിറങ്ങുന്ന 
വിഷംമാതിരിയുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
മാനസികാവസ്ഥയാണ്‌. ഇത്‌ വാക്കുകളിലും, 
മുഖഭാവത്തിലും, നേത്രഭാഷയിലും, 


ആയംഗ്യൃങ്ങളിലും, ഗോഷ്ടികളിലും, ആളുടെ 
പിന്നില്‍ നിന്നും കാണിക്കുന്ന ആംഗികങ്ങളിലും 
മറ്റും പ്രകടമാവും. ഈ വിധ നിഗുഡവും 
വന്യവുമായ സൂചനകള്‍ വികരണം ചെയുന്ന 


ആളുകളുടെ സാമീഫ്വത്തില്‍ എന്തോ 
പന്തികേടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പ്രാദേശിക 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ ചിലര്‍ക്കെങ്കിലും 
തോന്നിയിടുണ്ടാവാം. 


ഈ൬൮ തോന്നലിനെ വളരെ പെട്ടന്നുതന്നെ 
വര്‍ണ്ണവിവേചനമെന്നും മററും പറഞ്ഞ്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ കെല്‍പ്പുള്ളവരാണ്‌ ആഗതര്‍. 
കാരണം, ഈ വിധ വിവേചന ഭാവങ്ങളുടെ 
മുര്‍ത്തീകരണങ്ങളാണ്‌ ഇവര്‍. ഇവരെ ഈ കാര്യം 
ആരും പഠിപ്പിക്കേണ്ടതില്ല. 


ഇവര്‍ പലവിധ പ്രസംഗങ്ങളും, പദ്ധതികളും, 
ഉടമ്പടികളും ഭൂഖണ്ടയുറോപ്പിലും, 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍തന്നെയും നടത്തുമായിരുന്നു. 


ധന വ 


എല്ലാം അവര്‍ ജനനേതാക്കളാണ്‌ എന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന ഇന്ത്യക്ക്‌ വേണ്ടി. 


൭൬) വിധ ആളുകളെപ്പറി 2൦0 ൨110॥ലം തന്‍റെ 
ആദ്യകാല ഗ്രന്ഥമായ 4ല൧൨ ഭന്ഥ/ ല്‍ ഒരു ദിക്കില്‍ 
എഴുതിക്കണ്ടത്‌ വളരെ ജിജ്ഞ്ഞാന 
ഉണര്‍ത്തിയിരുന്നു. 


൮൮010 7ഠന /ഴ്ലബദ്രന്ഥ്‌ 

1. ബലീ സ്ഥി ഡല ല്ാഭടലസന്ദ്ഗസ്ഥട ഠ്‌ ശ്ഥഠ്ധട ----ട്‌(ദടെ, 
00 ടഠന൦ 170൬ ... ൭ഹഥ ്ഥദ, ഥീഠ ഒട ഗഥഗറഠ്ധല്ട ലിഥ്മുട 
ന൩൧/ടെടി ന ഒട റാഠന്ഥാഠധട 019-നഠഥട ശ്നഠഥ്‌ ഒബ ഭദ6ഠ 
ാദഠധൃഥഠധന 

ഇവയില്‍ മുഖ്യമായും ഉള്‍പ്പെടിരുന്നത്‌ 
ഇന്ത്യയിലേയും മറ്‌ ചില പ്രദേശങ്ങളിലേയും 
ജനപ്രതിനിധികള്‍ ആയിരുന്നു. അവരെല്ലാം 
എന്നില്‍ ഉണര്‍ത്തിയ മതിപ്പ്‌, അവരെലാം 
യാതോരു ജനകീയ നേത്യത്വ പശ്ചാത്തലവും 
ഇല്ലാത്ത വെറും പൊങ്ങച്ചക്കാരായ വായാടികള്‍ 
ആണ്‌ എന്നാണ്‌. 


2. 81 10ല൦ ഡല റ 39 1 ഠലന്നദനട, ൦5൧൦൧091 0൩ 10൦ 
0910003916 ദ്വ, ശഠ 1 നലനടലഗട ലാ റദമ്മിറെ ൧ ലീ 
910 ഠ0ലസ്ലിട 900 630॥ ദല 9൩ 010 ൫0൭൩ 00 
ശട വല 0ഠന ഠഠഠ (നഠഡട ഗ്ല ടട 39 'ലാഗടലന്ദ്വഥ 


ഠ്‌ ഥദ 0൨ ..... 


ധന വ 


എന്നാല്‍, ഏത്തൊരു പ്രായം ചെന്ന 
ഇന്ത്യക്കാരെനേയും കണ്ട്‌, അവര്‍ ഇന്ത്യയുടെ ജന 
പ്രതിനിധികള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ വന്‍ മതിപ്പ്‌ ഉളവായ 
ജര്‍മ്മന്‍കാരും കുറവായി രുന്നില്ല. 


3. ല്വാഠഗ ദ॥ ഡല ദധ0ഠ0ടെ ൧ നഠ 00൭൦൦ ഠഠഥ്ധഠ൦ ദസ വാദ 
7 5൩൧0൦ 

എല്ലാത്തിനും ഉപരിയായി, യാതോരു ഉടമ്പടിയും 
ഒപ്പിടാന്‍ ആരും തന്നെ യാഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഇവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു അധികാരവും 
നല്‍കിയിടില്ൃതന്നെ. 

1൧ 0 റ00702. 


ഇങ്ങിനെയുള്ള ആളുകള്‍ അവരുടെ ദേശാടനം 
കഴിഞ്ഞ്‌ തിരിച്ച്‌ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലേക്ക്‌ 
യ്യാത്രതിരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ പലതരം 
പദ്ധതികളും ആവിഷ്ടരിക്കും. ഏന്തൊരു 
രാഷ്ട്രീയ പദ്ധതിക്കും ഒരു ധ്ബിദ്ധം 5൦൩2 ൭൧0൭0൩ 
(ധട്2) ആവശ്ധമാണ്‌. കുറിക്ക്‌ 
കൊളളുന്നതായിരിക്കേണം അത്‌. തണുത്ത്‌ 
വിറങ്ങലിച്ച്‌ കിടക്കുന്ന ദേബ്ദബ്ലെ ഒരു വീട്ടില്‍ 
ഒരു ഫ്രിഡ്പ്‌ വില്‍ക്കാന്‍പറുന്ന രീതിയിലുള്ള 
കഴിവുകള്‍ ഉള്ള അനുചരരെ സംഘടിപ്പിക്കണം. 
എന്നിട്ട വേണം പരന്ന്‌ കിടക്കുന്ന, 
കൈവിട്ടുപോകുന്ന പ്രദേശത്തെ തിരികെ 
പിടിച്ചെടുക്കാൻ. 


ധന വ 


21. സ്വാതന്ത്ര്യ സമരത്തിന്റെ യഥാര്‍ത്ഥ 
പ്രചോദനം 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്പിലും മാത്രമല്ല 
യുഎസ്‌ഏയില്‍വരെ ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
നിന്നും കടന്ന വ൯കിടക്കാരില്‍ പലരും വളരെ 
പെട്ടന്ന്‌ തന്നെ ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തെ അവരുടെ 
കൈവശം വരുത്താം എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിയിരുന്നു. 
കാരണം. പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ നിന്നും പുറത്ത്‌ കടന്നാല്‍, 
അതി ഗംഭീരമായ മാനുഷിക കഴിവുകളാണ്‌ 
കൈവരിക്കുക. 


ഇ) എഴുത്തുകാരന്‍റെ കുടുംബ ബന്ധങ്ങളില്‍ 
നിന്നും ഏതാണ്ട്‌ 30 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പെ 
യുഎസ്്‌ഏയി ലേക്ക്‌ കടന്ന ഒരു സ്ത്രീ, ഇന്ത്യയിലെ 
സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ പലവിധ കഴിവ്‌ കേടുകളും ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ പണ്ട നേരിട്ട പറഞ്ഞതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 
എന്നാല്‍ വാസവം ഈ സ്ത്രീയും ഈ രാജ്യത്തില്‍ 
വന്നാല്‍ അതേ കഴിവ്‌ കേട തന്നെ പ്രകടിപ്പിക്കും 


എന്നുള്ളതാണ്‌. തിരിച്ച്‌ വന്ന്‌ വല്ല 
കുഗ്രാമത്തിലുമാണ്‌ താമസിക്കുന്നതെങ്കില്‍, 
അടുത്തുള്ള അങ്ങാടിയില്‍ പോലും 
ഇറങ്ങിച്ചെല്ലാന്‍ മടിക്കും. വിഡ്ഡി 


ശാസ്ത്രത്തില്‍ ഇതിനെ ദ്ധി, 5ഠഠിദ! 2൯൩0൦൮ 
|5ഠ/ഠ്ല തുടങ്ങിയ വിഡ്ഡി സാങ്കേതിക പദ 


ധന വ 


ഗണത്തില്‍ പെടുത്തുമെങ്കിലും, കാര്യങ്ങളുടെ 


യഥാര്‍ത്ഥ താവളം ഈ വിധ വിഡ്ഡി 
ശാസ്ത്രങ്ങളുടെ വിവരത്തിനും അതീതമാണ്‌. 


ഉപഭൂഖണ്ടം വളരെ എളുപ്പത്തില്‍ ഭരിക്കാനോ, 
നടത്തിപ്പ്‌ ചെയ്യാനോ ആവില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട പറയാം. 


ഉപഭുഖണ്ടം പിടിച്ചെടുക്കാൻ ഗാന്ധിയും 
നെഹ്റുവും മറും മാത്രമല പരിശ്രമിച്ചത്‌. മറിച്ച്‌, 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്കും മറും മാറിതാമസികച്ച പലരും 
ശ്രമിച്ചിടടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, അത്‌ അത്ര എളുപ്പമായ 
കാര്യമല. അവര്‍ ആകെ പചെയ്േണ്ടുന്നത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ ഓടിക്കുകമാത്രമാണ്‌. ഒരു വന്‍ 


രാഷ്ദ്രം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
പടുത്തുയുര്‍ത്തിയിടുണ്ട്‌. പട്ടാളവും പോലീസും 
ഭരണയന്ത്രവും നിലവിലുണ്ട്‌. രാജ്യം 


കരസ്ഥമാക്കിയാല്‍, ജനങ്ങളെ അടിച്ചമര്‍ത്തി 
നിലനിര്‍ത്താന്‍ ഇവ മതിയാകും. എന്നാല്‍ പ്രശം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ ഓടിക്കലല്ല. മറിച്ച്‌, അന്ന്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ തന്നെ പലരും രാഷ്ട്രയക്കളി 
നടത്തുന്നുണ്ട എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും ഓടിക്കിതച്ച്‌ തിരിച്ച്‌ 
വരുന്നവര്‍ക്ക്‌ അത്ര എളുപ്പത്തില്‍ ഇവര്‍ വേദി 


വിട്ടുകൊടുക്കില്ൃതന്നെ. എന്നാല്‍ ഈ൬ 


ധന വ 


ക 


വരുന്നവര്‍ക്കെല്ലാം വന്‍ രാഷ്ട്രീയ ത്‌ 
പുറംനാടുകളില്‍ ഉണ്ട എന്നാണ്‌ അവകാശം. ആ 
പ്രശുത്തില്‍ ഇടപെട്ടു, മറ്റേ പ്രശ്ൃത്തില്‍ ബ്ട്ടിഷ്‌ 
സര്‍ക്കരിടോ നേരിട്ട ഏറു മുട്ടി, ആ വിധ 
വേദികളില്‍ വന്‍ പ്രക്ഷോപങ്ങള്‍ നടത്തി, 
ബ്യട്ടനെ വിറപ്പിച്ചു എന്നിങ്ങനെയുള്ള 
ചരിത്രങ്ങള്‍ പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 


ഇതെല്ലാം നല്ലരീതിയില്‍ വാക്കുകളാലും, കുറച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വനിതകളും പുരുഷന്മാരും കുടെ 
നില്‍ക്കുന്ന പിത്രങ്ങളോടൊപ്പവും 
ഒരുക്കിയെടുത്ത്‌ ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ അച്ചടിച്ച്‌ 
പ്രചരിപ്പിച്ചാല്‍, കടന്നുവന്ന നേതാവ്‌, പ്രാദേശിക 
രാഷ്ട്രീയക്കാരെ കടത്തിവെട്ടും. 


പ്രാദേശിക രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ക്ക്‌ രണ്ട്‌ വ്യത്യസ്ത 
എതിര്‍കക്ഷികളെയാണ്‌ നേരിടേണ്ടത്‌. ഒന്ന്‌ 
അവരോട നേരിട്ട മത്സരിക്കുന്ന മറ പ്രാദേശിക 
രാഷ്ദ്രീയവും സാമുഹികവും ആയ നേതാക്കള്‍. 
രണ്ടാമതായുള്ളത്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും മററും 
തിരിച്ചുവന്ന്‌, വന്‍ ഐതിഹാസിക സംഭവങ്ങളും 
പേറി, അവരെ കടത്തിവെട്ടാന്‍ ശ്രമിക്കുന്ന 
വന്‍കിടക്കാരാണ്‌. 


പ്രാദേശിക നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ ചിലവിധ 
പരാതീനതകള്‍ ഉണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലാണ്‌ 


ധന വ 


അവര്‍ അകപ്വെട്ടിരിക്കുന്നത്‌. പ്രാദേശിക 


ഉദ്യോഗസ്ഥരോ അവര്‍ ചെറുതായെങ്കിലും 
അടിയാളത്തം വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
പ്രകടിപ്പിക്കേണം. പ്രാദേശിക ഉദ്യോഗസ്ഥരും 
അവരെ ബഹുമാനിച്ചേക്കില്ഃ, പത്രങ്ങളില്‍ 
നിത്യവും പേര്‍ വന്നില്ലായെങ്കില്‍. 


മാത്രവുമല്ല, ഉയരങ്ങളില്‍ ഇരിക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരെ നേരിട്ട സമീപിക്കാന്‍ പ്രാദേശിക 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ഇവരെ അങ്ങ്‌ പെട്ടെന്നൊന്നും 
സമ്മതിക്കില്ല. അതേ സമയം, 
ലോക്ചരിത്രംതിരുത്തിയെഴുതി എന്നെല്ലാം 
സൂചനകള്‍ നല്‍കി ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും തിരിച്ച്‌ 
വരുന്ന, സ്വയം നേതാവ്‌ ചമയുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഈ ഒരു 
പ്രശം ഇല്ലതന്നെ. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ 
നേരിട്ട പേര്‍ വിളിച്ചും 1൧൦ എന്ന്‌ പേരിന്‌ മുന്നില്‍ 
ചേര്‍ത്ത്‌ വിളിച്ചും പരിചയമുള്ളവരാണ്‌ ഇക്കൂട്ടര്‍. 
അവര്‍ക്ക്‌ ഉന്നതങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെടാനും 
ഉന്നതങ്ങളിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ വാക്കുകള്‍ 
ഉദുരിക്കാനും പ്രയാസമില്തന്നെ. പ്രാദേശിക 
രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ ഇതിന്‌ ഒരുമ്പെട്ടാല്‍ പൊതുജനം 
അത്‌ വെറും വീമ്പെളക്കല്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ തുറന്ന്‌ 
തന്നെ അഭിപ്രായപ്പെടേക്കാം. 
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01511: [ശ്വാ 
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പ ൧3൩൯00 ഠ്‌ [ഠഡല്‌ 
ലു] ാല്‍ഡലലറ 8ലറുദ! 5ഡ൧ 6൧36 8ഘന്റുദ। ഒറ 2ടടദന്ന ൫ 1905. 
൭00൧൦ 03: ടധസ്ല ഠ ദ 1:53 (രാലന്-൦ലന്ദാദ !ഗ്ല്വാ 
009൧, ധബ്ഡഗ ഠ്‌ [ലദട), [01 1:11, [സ്ഥലിദ! ഠദമ൦ലല്‌ ഠ 
001൭ 1:40 (2൧0131 ടഠധ൩ ൧5൭ 009൧, ബ്ഡഗ ഠ്‌ ബറ) 
൧1൧00൦ 0൭൧ 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ രാജ്യങ്ങളില്‍ ചരിത്രത്തില്‍ 
ആദ്യമായാണ്‌ യാതോരു രാജകുടുംബ ബന്ധവും 
ഇല്ലത്ത ആളുകള്‍ ഭരണം പിടിച്ചെടുക്കാനായി। 
നിരത്തില്‍ ഇറങ്ങുന്ന പദ്ധതി വന്നത്‌. ആര്‍ക്കും 


പ്രസിഡ൯ന്‍സികള്‍ ഭരിക്കാം 
എന്നനിലയിലേക്കാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നീങ്ങുന്നത്‌. 
എന്നിരുന്നാലും മുകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ഉള്ളതിനാല്‍ നിലവലത്തകര്‍കച്ച 
കാര്യമായി വന്നില്ലതന്നെ. 


പ്രാദേശിക രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ക്ക്‌ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 
കഠിനമായ മത്സരബുദ്ധിയുണ്ട്‌. ജനശ്രദ്ധ 
പിടിച്ചെടുക്കാന്‍ എന്താണ്‌ പുതുതായി 
അവതരി പ്പിക്കേണ്ടത്‌ എന്നതാണ്‌ പ്രശം. ഇതിന്‌ 


ധന ഠ്‌ 


രം 


ഏറവും അപകടം കുറവുള്ളത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തെ എന്തിനും ഏതിനും എതിര്‍ക്കുക 
എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഇതില്‍ ഒരു രാഷ്ട്രീയ പര്‍ട്ടിക്കാരുടെ പദ്ധതി, 
4ടടലന്ധ്[/യിലേക്ക്‌ തിരഞ്ഞെടുപ്പില്‍ ജയിക്കുക. 
എന്നിട്ട. നിത്യേനെ മടടന്ഥ്യില്‍ ഒച്ചപ്പാടും 
ബഹളവും വെക്കുക. സഭനടത്തിപ്പ്‌ 
വിഘനപ്പെടുത്തുക. പ്ര്തങ്ങളുടെ ഒന്നാം പേജില്‍ 
സ്ഥാനം ഉറപ്പാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ആണെങ്കില്‍, ൭൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ നൂറുകണക്കിന്‌ 
പ്രദേശങ്ങളിലെ നുറുകണക്കിന്‌ പ്രശ്നങ്ങളെ 
ഏറ്റവും മൃദുലമായ രീതിയില്‍ 
തിരുത്തിയെടുക്കാനാണ്‌ ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, മ ഠ്പാദ)/ ലടിഠല/യിില്‍ 


വിവാഹത്തിന്‌ ഉള്ള ഏറവും കുറഞ്ഞ പ്രായം 10൪ 
നിന്നും 12 ആക്കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
വളരെ പ്രയാസപ്പെടേണ്ടിവന്നു. ഇതിനെ പിടിച്ച്‌ 
പല പ്രാദേശിക രാഷ്ട്രീയക്കാരും ജനശ്രദ്ധ 
പിടിച്ചെടുക്കാന്‍ ശ്രമം നടത്തി എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. എന്നാല്‍ ഠോ! ന്ട്ഥട ന്ദി പോലുള്ള 
ചിലര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‌ 
വന്‍ പിന്തുണ നല്‍കി. ഇന്ന്‌ കള്ള ഇന്ത്യന്‍ ചരിത്രം 
എഴുതുന്ന ഗ്ഗിഗ്റാിടയിലെ ഇന്ത്യന്‍ പേജുകളില്‍ 


ധന വ 


ഫിദ0 വ്വിഠ ഗീടന്ദു൦ ൧൧നെക്കുറിച്ചുള്ള പേജില്‍ ഈ 
വിധ വിവരങ്ങള്‍ കാണില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


എന്ത്‌ കിട്ടിയാലും ഒച്ചപ്പാടുണ്ടാക്കി, 
ഫങ്ങിനെയെങ്കിലും ജനനേതാവ്‌ ആവണം. 
ഭരണത്തിന്റെ എളുപ്പത്തിനായി ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 


ഇന്ത്യയുടെ കിഴക്കന്‍ പ്രദേശം രണ്ടായി 
വിഭജിച്ചപ്പോള്‍, അത്‌ ഒരു വന്‍ സൌകര്യം തന്നെ 
ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ നല്‍കി. എല്ലാരും ഒന്നിന്‌ മുകളില്‍ 
ഒന്ന്‌ എന്നരീതിയില്‍ ആണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌. 
എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ ഈ വിധ 
പ്രക്ഷോഭങ്ങളുടെ യഥാര്‍ത്ഥ പ്രചോദനം എന്താണ്‌ 
എന്ന്‌ മനസ്സിലായി ല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


യഥാര്‍ത്ഥ പ്രചോദനം 8ുദ।! വിഭജനം അല്ല, മറിച്ച്‌, 
ഓരോ രാഷ്ട്രീയക്കാരനും മറ്‌ രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ 
തന്നെ മറിച്ചിടുമോ എന്ന ഭയമായിരുന്നു. ഇങ്ങിനെ 
നോക്കുമ്പോള്‍ ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ സമരമായി 
വളര്‍ന്നു എന്നു പറയുന്ന, വളരെ നിസ്പാരമായ 
സംഭവ വികാസം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പ്രാദേശിക 
രാഷ്ട്രീയക്കാരുടെ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഉള്ള മത്സരം 
മാത്രമായിരുന്നു. 


ഇന്ന്‌ അന്നുള്ള ഹൃ! പ്രദേശത്ത്‌, ടട 8൦ബു3॥ 
4120൭൩, ന്ന്ാഥഭ, മടടദനണ തുടങ്ങി അനവധി 


ധന വ 


/ 


സംസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ 


8ലററ1ദഠടട൨ എന്ന ഒരു 
| രാജ്യം കൂടിയുണ്ട്‌. 
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52. സ്വയം നേതാവാകാന്‍ തന്ത്രം മെനക്കുന്നവര്‍ 


ചരിത്രത്തിന്റെ പാതയിലേക്ക്‌ നീങ്ങാന്‍ വന്‍ 
പ്രചോദനം ലഭിക്കുന്നുണ്ട എങ്കിലും, ആ പാത 
ഇപ്പോള്‍ പിന്തുടര്‍ന്നാല്‍, ഈ എഴുത്ത്‌ അതിന്റെ 
യഥാര്‍ത്ഥ പാതയിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാന്‍ 
പ്രയാസപ്പെടും. കാരണം ഇപ്പോള്‍ പാത വിട്ട ഇടം 
1ല॥ധനൃ/യിലെ ഗാന്ധി ഭക്തനായ ഗോവിന്ദന്റെ 
പദ്ധതികളാണ്‌. എന്നാല്‍, പാത തിരിഞ്ഞ 
യഥാര്‍ത്ഥ സ്ഥാനം ഗര്ഥ3 ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ അവകാശങ്ങളെ അവഗണിച്ച്‌ 
നില്‍ക്കുന്ന ഇടമാണ്‌. 


ആ ദിക്കില്‍ നിന്നും എഴുത്ത്‌ പാത വിട്ട വളരെ 
വിദൂരതയിലേക്ക്‌ ആണ്‌ നീങ്ങിയിരിക്കുന്നത്‌. 
സൌരയുധത്തില്‍ നിന്നും ഒരു ന പുറത്തേക്ക്‌ 


നിങ്ങി നിഡൂഗമായ വിശാലമായി 
പരന്നുകിടക്കുന്ന ശൂന്യാകാശത്തിലെ 
പലദിക്കുകളിലൂടെയും നിങ്ങി। 


സൌരയുധത്തിലേക്ക്‌ എപ്പോഴാണ്‌ തിരിച്ചെത്തുക 
എന്ന പോലെയാണ്‌, ഈ അവസരത്തില്‍ ഈ 
എഴുത്തിന്റെ നില. എന്നാല്‍ ശ്രദ്ധയോടും 
വിദഗുമായും വാക്കുകളേയും മനസ്സിനേയും 
നിയന്ത്രിച്ച്‌ എഴുത്തിനെ തിരിച്ച്‌ പൂര്‍വ്വ 
പാതയിലേക്ക്‌ എത്തിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ ചിന്തകളെ കടിഞ്ഞാണിട, 
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വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായ നിയന്ത്രണം ഏല്‍പ്പിച്ച്‌ 
തിരിച്ച്‌ 7॥ഗഘ്യിലേക്ക്‌ വരികയാണ്‌. 


ഗോവിന്ദന്‍ ബോംബെയില്‍ വന്ന്‌ പെട്ത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും തിരിച്ച്‌ ഉപല്വീപിലേക്ക്‌ 
വന്ന മഹാന്മാരുടെ കുരുട്ട പദ്ധതികളുടെ 
വലയിലാണ്‌. ഇങ്ഗളണ്ടില്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ വന്‍ 
കോളിളക്കങ്ങള്‍ സ്ൃഷ്ദിച്ചു എന്ന രീതിയിലാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ അവര്‍ ഇവിടെ ഇറക്കിവിട്ടിരിക്കുന്നത്‌. 
ഞാന്‍ അയളോട ഇത പറഞ്ഞു, മറേത്‌ സൂചിപ്പിച്ചു, 
ആ കാര്യം ചോദിച്ചു, എന്നരീതിയില്‍ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ പ്ല വിധ 
നേത്ൃസ്ഥാനത്തിരിക്കുന്നവരേയും ഈ കൂട്ടര്‍ 
ശരിക്കും കൈകാര്യം ചെയ്തും, 


കശക്കിയുംവിടിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായും അറിവ്‌ 
പകരുന്ന സന്ദേശങ്ങളാണ്‌ പടരുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍, വാസവം വളരെ വ്ൃത്വയസ്ൃമാണ്‌. 
ആഫ്രിക്കയിലേയും, ഏഷ്യയിലേയും പലവിധ 
വിനാശത്തില്‍ പെട്ടുകിടക്കുന്ന പ്രദേശങ്ങളിലും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ പവന്‍ നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ 
നീങ്ങുന്ന രാജ്യങ്ങള്‍ കെടിപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട 
എന്നതാണ്‌ വാസവം. ൭൬ ഇടങ്ങളിലെ 
ഭരണകര്‍ത്താക്കള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിണ്ടില്‍ 
അവരവരുടെ പ്രശ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ ശ്രദ്ധ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാര്‍ലമെന്റില്‍ ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. 


ധന വ 


കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയലിസം 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്‌ വന്‍ സാമ്പത്തിക 
നഷ്ടവും മന:സ്പധമാധാനക്കേടും തന്നെയായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ കുരുട്ട ബദ്ധിക്കാര്‍ എഴുതുന്ന ചരിത്രം 
നേരെ തിരിച്ചാണ്‌ പറയുന്നത്‌. അതിലേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ വന്ന്‌ സ്വയം 
നേതാവായി ചമയുന്നവര്‍ക്ക്‌ പുതുതായി ഇറങ്ങിയ 
വന്‍ സാങ്കേതിക കഴിവുകള്‍ ഉപയോഗിക്കാൻ 
ആവും. അവര്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും തിരിച്ച്‌ 
വരുന്നവര്‍ ആണ്‌ എന്നത്‌ തന്നെ അവര്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
ആകര്‍ഷകത്വം നല്‍കും. പോരാത്തതിന്‌, 
ഓരോരുത്തരും എത്തിയാല്‍ ഉടനെ വ൯ 
പ്ര്രസമ്മേളനങ്ങള്‍ പോലുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 
നടത്തും. 


ഗാന്ധിയാണെങ്കില്‍, പോര്‍ബന്ധര്‍ രാജ്യത്തിലെ 
പ്രധാന മന്ത്രിയുടെ മകന്‍. പിതാവിന്റെ പിതാവും, 
അമ്മാവനും ഇതേ പദവില്‍ ജീവിച്ചവരാണ്‌. 


സരോജനി നൈഡുവും സാമ്പത്തികമായി വ൯ 


കഴിവുകള്‍ ഉള്ളവ്ൃയക്തി. ഇങ്ഗ്ളിണ്ടില്‍ നിന്നും 
തിരിച്ച്‌ വന്ന ആള്‍. 


ധന വ 


ടു 


൧0017 ൨0ലറുടെ 14൦൨ ന്ഥ എന്ന നനാ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ ജനങ്ങളുടെ മനസ്സിനെ 
സ്വാധീനിക്കേണ്ടത്‌ എന്ന കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
വ്യക്തമായിത്തന്നെ പറയുന്നുണ്ട്‌. ദിനത്തിന്റെ 


ഏത്‌ സമയമാണ്‌ സ്റേജില്‍ പ്രസംഗം 
ആരംഭിക്കേണ്ടത്‌, എന്ത്‌ തരം പ്രകാശം ആണ്‌ 
സ്റേജില്‍ ഉണ്ടയിരിക്കേണ്ടത്‌ എന്നെല്ലാം. 


കൃസ്ത്യന്‍ പള്ളികളില്‍ കാലാകാലങ്ങളായി 
ഉപയോഗിച്ചുവരുന്ന മങ്ങിയ മഞ്ഞവെളിച്ചം 


തന്ത്രപ്രധാനമായ ഇടത്തില്‍ വച്ചാല്‍, 
വിശ്വസികളുടെ മനസ്സില്‍ ഉളവാക്കുന്ന 


വൈകാരികമായ മാറ്റങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ വരെ 
ഇദ്ദേഹം ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ പ്രതിപാദിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയിലെ പല രാഷ്ട്രീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ 
ഇ൬ ഗ്രന്ഥം കാര്യമായ പഠനത്തിന്‌ 
വിധേയമാക്കുന്നുണ്ട എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. 


വളരെ വിദഗുമായി പ്രകാശങ്ങളും, മറ്റ്‌ 
സജ്ജീകരണങ്ങളും ഒരുക്കിയെടുത്ത ഒരു 
സ്റേജിന്‌, അതില്‍ നിന്നും പ്രസംഗിക്കുന്ന ആളില്‍ 
വന്‍ അമാനുഷികമെന്ന്‌ വരെ തോന്നിക്കാവുന്ന 
മാസുരികമായ സ്വാധിന ശക്തിവരെ ഉളവാക്കാന്‍ 
ആവും. ഈ പ്രസംഗിക്കുന്ന വ്യക്തി ലോകം 
മുഴുവന്‍ ഭരിക്കുന്നു ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ വിറപ്പിച്ച 
അമാനുഷികൻ, മനുഷ്യരെ സ്വതന്ത്രനാക്കാനായ്‌। 
വന്ന ദൈവദൂതന്‍, നിങ്ങള്‍ 


ധന വ 


ബന്ധിക്കപ്പെടിരിക്കുന്ന ചങ്ങലകളെ 


അറത്തുമാറുവാന്‍ വന്നതാണ്‌ ഈ മഹാന്‍. ഈ 
വിധമാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ മുന്‍കൂടി ജനഠ 
അറിയുന്നത്‌. 


സരോജനി നൈഡുവിനെെ പ്രസംഗം ഗോവിന്ദൻ 
കണ്ടു, കേട്ടു. സ്ത്രീകള്‍ കാലകാലങ്ങളായി 
പിന്‍വേദികളില്‍ നില്‍ക്കുന്നവരാണ്‌ എന്ന്‌ 
(തെറായി) ധരിക്കപ്പെടിരിക്കുന്ന ഒരു പ്രദേശത്ത്‌ 
ഒരു സ്ത്രീ വന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നൈപുണ്യം 
പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ ജനങ്ങളോട, തനിക്ക്‌ 
പിന്നിലായി, ഗാന്ധിയുടെ അണിയായി ചേരാന്‍ 
ആഹ്വാനം ചെയുന്നു. 


മനുഷ്യമനസ്സിനെ മോഹനിദ്രയില്‍ 
കുടുക്കിയിടാനുള്ള കഴിവുകള്‍ പ്രംസംഗിക്കുന്ന 
ആള്‍ക്ക്‌ നല്‍കാന്‍ കഴിവുള്ള അരങ്ങാണണ്‍്‌, 
യ്യുദ്ധകൌലത്തോടുകൂടി। 

അണി യികച്ചൊരുക്കിയിരിക്കുന്ന, സ്റേജ്‌ (5. 
വെറും നിരത്തില്‍ യാതോരു അണിയും 
കൂുടെയില്ലതെ കണാൻ പറിയാല്‍, വെറും ഒരു 
സാധാരണ വ്യക്തിയായി തോന്നാന്‍ പറുന്ന 
ചെറിയ മനുഷ്യര്‍, ഈ വിധ സ്പേജുകളില്‍നിന്നും 
പ്രംസംഗിക്കുന്നത്‌ കാണാന്‍ ഇടവന്നാല്‍, ആ 
വ്യക്തി പ്രകാശം പ്രസരിപ്പിക്കുന്ന ഒരു 3-ഡി (൫-2) 
മണ്ഡലത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്ന ഒരു ദിവ്യതേജസ്ധപായി 


ധന വ 


മനസ്സില്‍ കൊത്തുപണിചെയ്യ്‌ തറയ്ക്കപ്പെടും. ആ 


വ്യക്തിയുടെ രൂപം ആ സ്പേജിനോടൊപ്പമാണ്‌ 
മനസ്സില്‍ നിത്യവും വിരിയുക. 


ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ 
ഇവയാണ്‌: ഇങ്ഗ്ളണ്ട ലോകം മൂഴുവന്‍ പോയിട്ട 
ലോകത്തിന്റെ പകുതിപോലും ഭരിച്ചിരുന്നില്ല. ഈ 
സ്വയം നേതാവ്‌ ചമയുന്ന ആളുകള്‍ ഘട 
£ന്വറില്‍ യാതോരു ചനലവും ഉണ്ടാക്കിയിടില. 
ഈ വിധം അവകാശപ്പെടുന്ന നേതാക്കള്‍ 


പലദേശത്തിലും ഉണ്ട്‌. ആഫ്രിക്കയിലെ 
പലരാജ്യങ്ങളിലും അവരുടെ സ്കൂള്‍ 
പാഠപുസ്ൂകങ്ങളില്‍ അവരുടേതായ ഇതുപോലുള്ള 
നേതാക്കള്‍ ഉണ്ട്‌. ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍, 


കാലകാലങ്ങളായി പലവിധത്തില്‍ ചങ്ങലകളാല്‍ 
തളക്കപ്പെട കിടന്നവരെ തുറന്നുവിട്ടത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഭരണമാണ്‌. ഇവിടെ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെട 
നേതാക്കള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ജനക്കൂട്ടങ്ങളെ 
കാലാകാലങ്ങളായി ബന്ധനാവസ്ഥയില്‍ 


വച്ചിരുന്ന കുടുംബക്കാരില്‍ പെട്ടവര്‍ തന്നെയാണ്‌. 


സരോജിനി നൈഡുവും ഗാന്ധിയും മറും 
കരസ്ഥമാക്കിയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നൈപുണ്യം 
ഇങ്ഗളിഷ്‌ ഭരണത്തില്‍ നിന്നുമാണ്‌ ലഭിച്ചത്‌. 
ഗോവിന്ദന്‍ ഒഗംന്ധഥദ്യയില്‍ എത്തിയതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം നല്‍കിയ സൌകര്യങ്ങള്‍ മുഖേനെയാണ്‌. 


ധന വ 


ഈ വിധ പ്രസംഗങ്ങളും മറ്റും നടത്താനും 
കാണാനും ഉള്ള സ്വാതന്ത്ര്യം വരെ ഈ 
ഉപെല്വീപില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌ 
സൌകര്യപ്പെടുത്തിയത്‌. 


ഗോവിന്ദന്റെ നാടായ %॥സ്യില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഏതെങ്കിലും മരുമക്കത്തായ 
തിയ ജന൬ഠ ൬ വിധ കഴിവുകള്‍ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചിരുന്നെങ്കില്‍ കോട്ടയം രാജാവ്‌ 
അവരെ കഴുമരത്തില്‍ കയറ്റി, ആണി അടിച്ചിടു 
ദിവസങ്ങളോളം നിരത്തില്‍ പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ച്‌, 
വെയിലും, മഴയും കൊണ്ട്‌ ശരീരം ഥധ്രവിച്ച്‌, 
പക്ഷികള്‍ കൊത്തിപ്പറിക്കാന്‍ ഇടുമായിരുന്നു. 
ഇത്‌ ചെയ്യ ചരിത്രം തന്നെ മഹാനായ പഴശ്ളിരാജക്ക്‌ 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇതൊന്നും ഗോവിന്ദന്‍ അറി വില്ലായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഗോവിന്ദന്‍ ന॥സ്യിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ വരുന്നത്‌, 
മനസ്സില്‍ സരോജിനി നൈഡുവിന്റെ വര്‍ണ്ണ 
പ്രഭയോടുകുടിയുള്ള 3-ഡി ചിത്രം മനസ്ധില്‍ 
ജ്വലിപ്പിച്ച്‌ കൊണ്ടാണ്‌. സ്വന്തം വീട്ടില്‍ ഈ 
ആളുടെ പിതാവ്‌ റ്ഡട൦ ഗ്ഠാറ്ദയെക്കുറികച്ച്‌ 
ആരാധനാഭാവത്തില്‍ പാട്ടുകള്‍ പാടിയ അതേ 
സ്ഥാനത്ത്‌ നിന്നുകൊണ്ട്‌, ഈ ആള്‍ സരോജിനി 


ധന വ 


നൈഡുവിന്റെ ഞി 


ആവര്‍ത്തിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. പൊട്ത്തരത്തിനും 
ഒരു അതിരില്ലേ? 


സ്വന്തം മകള്‍ക്ക്‌ സരോജിന്‌ ദേവി എന്ന പേരും 
നല്‍കി. മരുമക്കത്തായ തീയർ ജനങ്ങളുടെ 
പാരമ്പര്യ പേരുകളായ ചീരു, മാത, നാണി, ചിരുത, 
ചിരതേയി, പൊക്കി, പിറുക്ക്‌, കുറുമ്പി തുടങ്ങിയ 
പേരെല്ലാം അഴുക്ക്‌ പേരുകളാണ്‌ എന്ന ഭാവമാണ്‌. 
തങ്ങളുടെ പേരുകള്‍ അപഹരിക്കുന്നത്‌ തടയാന്‍ 
ബ്രഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കഴിവും നഷ്ടവെടിരിക്കുന്നു. 
കാരണം, ഭരണം താന്തോന്നികളായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ പക്കലാണ്‌. പേരുകള്‍ 
മാത്രമല്ല, അമ്പലങ്ങളും, വിശുദ്ധ ഗ്രന്ഥങ്ങളും, 
പൂജകളും, ഹോമങ്ങളും, മന്ത്രങ്ങളും, 
അനുഷ്ടാനങ്ങളും, അനുഷ്ഠാനവിധികളും, 
ആചാരങ്ങളും, പാരമ്പര്യങ്ങളും വേദങ്ങളും, 
സ്ൃതികളും, ശ്രുതികളും, ധര്‍മ്മനീതികളും, 
പുരാണങ്ങളും, ഉപനിഷത്തുക്കളും, 
ബ്രാഹ്മണങ്ങളും, എന്തിന്‌ സംസ്ലൃതഭാഷ പോലും 
കൈമോശപ്പെടനാണ്‌ പോകുന്നത്‌. കീഴില്‍ 
കുടുങ്ങിനിന്നിരുന്ന ജനക്കുടങ്ങള്‍ അവജയെല്ലാം 
തങ്ങളുടെ പാരമ്പര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ 
അവകാശപ്പെടുത്താന്‍ പോകുകയാണ്‌, ഏതാനും 
പതിറാണ്ടുകള്‍ക്കുള്ളില്‍. 


ധന വ 


23. മലയാളത്തിന്റെ ഇഠറില്ത്തിലെ ഭാഷാ 
പാരമ്പര്യം 


ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്ക്‌ ഭാഗങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
കുടിരാജ്യങ്ങളില്‍പ്പെട ചിലരെ ബ്യൃട്ടിഷ്‌- 
മലബാറിലെ ജനനേതാക്കളാക്കാനാണ്‌ ഗോവിന്ദന്‍ 
ഉത്സാഹം. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ചരിത്രപരമായി 
മലബറിലെ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ പാരമ്പര്യപരമായോ, 
ബ്ഠി്യോ, സാംസ്ക്കാരികമായോ, 
രക്തബന്ധപാതവഴിയോ, ഭാഷാ പരമായോ 
പോര്‍ബന്ധറിലേയോ, ഹിന്ദി ഭാഷക്കാരുടെ 
പ്രദേശങ്ങളുമായോ കാര്യമായ ബന്ധമൊന്നും 
ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


മലബാറുകാര്‍ ദ്രാവിഡര്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയുന്നതിലും കാര്യമായ കഴമ്പുണ്ട എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, നമ്പൂതിരിമാര്‍, 
മരുമക്കത്തായ തിയര്‍, മക്കത്തായ തീയർ, മലയര്‍, 
പൊലയര്‍, പറിയര്‍, ചെറുമര്‍, 
മാപ്പിളമാരില്‍ത്തന്നെയുള്ള വ്ൃത്ൃസ്പ ഗണങ്ങള്‍ 
തുടങ്ങിയ പല ജനക്കുട്ടങ്ങളും ഭുഗോളത്തിന്റെ 
വൃത്ൃസ്ൃ സ്ഥലങ്ങളില്‍ നിന്നും മലബാറില്‍ 
വന്നവരാകാനാണ്‌ സാധ്യത. ഉദാഹരണത്തിന്‌ 
മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ക്ക്‌, തമിഴ്‌ നാട്ടില്‍ ഉള്ള 
പലതരക്കാരായ ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളില്‍ 
ഏതിനോടെങ്കിലും ബന്ധമുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ പൊതുവായി പറഞ്ഞാല്‍, തമിഴ്‌ നാട്ടിലെ 


ബ്രഹ്മണരുമായോ, അവിടുള്ള കീഴ്‌ 
ജറതിക്കാരുമായോ മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ക്ക്‌ 
ബന്ധം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ തെക്ക്‌ 
ഭാഗത്ത്‌ ഉള്ളവര്‍ മൊത്തമായി ദ്രാവിഡരായിരുന്നു 
എന്ന്‌ പറയുന്നതില്‍ കാര്യമായ വാസ്വികത 
ഉണ്ടാവില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഹിന്ദി ഭാഷ എന്നുള്ളത്‌ ഗോവിന്ദന്റെ 
കാലഘട്ടത്തില്‍, മലബാറില്‍ ഒരു 
വിദേശഭാഷമാത്രമല്ഃ, മറിച്ച്‌ കാര്യമായ 
സാമുഹിക വളര്‍ച്ച ലഭിച്ചിടില്ലാത്ത ഒരു 
ജനക്കൂടുത്തിന്റെ ഭാഷയും ആണ്‌. 


ഭാഷാപരമായി പരരാണികത്വം സ്ഥാപിക്കാൻ 
ഹിന്ദിയും മലയാളവും ഒരുമ്പെട്ടാല്‍, 
സംസ്ല്ൃതത്തില്‍ നിന്നും വാക്കുകളും, കൃതികളും 
കട്ടെടുത്ത്‌, സ്വന്തമാക്കേണ്ടിവരും. ഇതാണ്‌ ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയിലെ മിക്ക പൌരാണികത്വം 
അവകാശപ്പെടുന്ന ഭാഷകളും ചെയ്യുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
ഒരു തോന്നല്‍. അതേസമയം മലബാറിയില്‍ 
തമിഴിലേയും സംസ്യൃതത്തിലേയും വാക്കുകള്‍ 
അല്ല ഉള്ളത്‌ എന്നും ഒരു തോന്നല്‍. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഈ വാക്യം എടുക്കുക. 


ധന വ 


പെരിയെക്കീച്ച്‌ തച്ച്‌. 


പെരിയ എന്ന വാക്കിന്‌ തമിഴില്‍ വലുത്‌, 
മഹത്വമുള്ളത്‌ എന്നെല്ലാമാണ്‌ അര്‍ത്ഥം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


തച്ച്‌ എന്നതിന്‌ മലയാളത്തില്‍ വാസ്ധപു ശാസ്ത്രം, 
ആശാരിപ്പണി എന്നിവയുമായി ബന്ധമാണുള്ളത്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


കിച്ച്‌, കിയ്‌ തുടങ്ങിയവാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 
മലയാളത്തിലും, സംസ്ലൃതത്തിലും തമിഴിലും 
ഹന്തെങ്കിലും അര്‍ത്ഥം ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില. 


മലബാറില്‍ തന്നെ വ്യത്യസ്ത ജനങ്ങള്‍ ആണ്‌ 
ഉള്ളത്‌. ഇന്ന്‌ ഇവരെല്ലാം മലയാളം ആണ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നത്‌. മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ ഭാഷ 
മാഞ്ഞു പോയിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. പലരും ഇത്‌ 
ഒരു വന്‍ സംസ്ക്കാരിക വളര്‍ച്ചായായി 
കാണുന്നുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ അറിയുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെ അല്ല വാസവം. 


അതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു അല്‍പം കഴിഞ്ഞ്‌ 
സംസാരിക്കാം. 


ധന വ 


1ല॥ഠസ്യില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന മലബാറി ഭാഷ ഏത്‌ 


ജനക്കൂട്ടം ആണ്‌ ഈ ദിക്കില്‍ കൊണ്ടുവന്നത്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഗോവിന്ദന്‍ സരോജിനി നൈഡുവിനേയും, 
ഗാന്ധിയേയും മറുമാണ്‌ സ്വന്തം നാട്ടില്‍ 
നേതാക്കളായി പതിഷ്ഠിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌. 
എന്നിരുന്നാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
മുഴുവന്‍ സാകുമാര്ൃയതയും ഗുണങ്ങളും 
സ്വായത്തമാക്കുന്നുമുണ്ട്‌. “ലസ പട്ടണത്തില്‍ 
കേന്ദ്രസ്ഥാനത്ത്‌ ലന്ില 9110൧00൬ ഉള്ള 
വ്യാപാരിയാണ്‌. മക്കളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്കൂളുകളില്‍ 
ആണ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ജുതിയമായ 
അടിച്ചമര്‍ത്തലില്‍ നിന്നും മോചനം തേടി 
മലബാറിലേക്ക്‌ കടന്ന, മതംമാറിവന്ന 


കൃസ്ത്യാനികള്‍ മലബാറില്‍ പലദിക്കിലും 
മലയാളം സ്കൂളുകള്‍ സ്ഥാപിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇക്കൂട്ടര്‍ 
വന്നതോടുകുടി, മലബാറില്‍ പാരമ്പര്യ ഭാഷ ഒരു 
പ്രാകൃതഭാഷയാണ്‌ എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ 
വന്നുതുടങ്ങിയിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഒരു വന്‍ വിവരം 
മലബാറില്‍ ആരും അറിഞ്ഞിരുന്നില്ല. 
തിരുവതാംകൂറില്‍ നിന്നും ഇങ്ങിനെ വന്ന 
ജനക്കൂട്ടം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അവിടെത്തെ ഉയര്‍ന്ന 
വിദ്യാഭ്യാസ പാരമ്പര്യമുള്ള ആള്‍ക്കുട്ടമല്ല, മറിച്ച്‌ 


ധന വ 


ന 


അവിടുത്തെ സമൂഹത്തിന്റെ അടിത്തട്ടില്‍ 


ഉള്ളവരാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ ശക്തമായ 
ക്രൈസ്തവ പള്ളികളുടെ ഒരു പരമ്പരയുടെ 
പിന്‍ബലത്തോടുകൂടിയാണ്‌ മലബാറിലെ 
ഓങല്യോഗികവും, വിദ്യാഭ്യാസപരവും ആയ 
ഘടനയിലേക്ക്‌ പടര്‍ന്നുകയറിയത്‌. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ൬ ജന)ക്കൂടുങ്ങളുടെ 
പാരമ്പര്യമായ ഭാഷാ സംസ്യാരം അതീവ 
പ്രാകൃതവും കിീരാതവും ആയിരുന്നിരിക്കേണം. 
ഇത്‌ തന്നെയാണ്‌ 8൭൦. ടദസ്ഡല്‍ [46൦ തന്റെ സദ്ഥ 06 


ന 19/0ഠഠ/ലലുഠ പറയുന്നത്‌. പിന്നെ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ വന്‍ ഭാഷാ 
നൈപുണ്യം ലഭിച്ചത്‌ എന്ന ചോദ്യം 
ഉദിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


ഇതിന്റെ വ്യക്തമായ ഉത്തരം ൦൧൦0 !ഗിടടിഠന൨/ 
ടഠഠിപയയിലെ മിഷനറിമാരുടെ പ്രവര്‍ത്തനം 
തന്നെയായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ ഇവിടെ ഒരു ചോദ്യം ന്യായമായും 
ഉദിക്കാം. എന്ത്‌ കൊണ്ട്‌ പ്രകൃതവും കാട്ടുമൃഗ 
സ്വഭാവം ഉള്ളതുമായ മലയാളത്തെ 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാനും പരിപോഷിപ്പിക്കാനും, 
പുതുതായി കൃസ്ലീയമതത്തിലേക്ക്‌ ചേരുന്നവരെ 
പഠിപ്പിക്കാനും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷനറിമാര്‍ 
ഒരുമ്പെട്ടത്‌ എന്നത്‌. 


ധന വ 


ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ വരം 
ഇല്ലായെങ്കിലും, [ദഗ് ൦ 1൨ ന്൯ഥല്ഥാതനിന്നും 
തന്നെ ചില സൂചനകള്‍ കണ്ടെത്താൻ 
പറിയേക്കാം. 


റ്വഠ: മലഅരയന്മാരെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


൨൧൭9 0051010൩ ഡഒട ലനറലലാ ഇന ൩൦ 0൮൪൧൨ 
ടട്രാലദ॥/ ന 10൦ ല്വബദ്ധ ല്യദ്നട ഠാധന്ന. 1൯൭൦ ററ്ധഘട ഡല 
ഗാല 0 ടഠനല ഠ്‌ 1൫൦ 6ചല്യമ൩ട ടലേഡാന്ട, ന3ഠ൦ 1ഠ ട്ദറഠ 0 
ഒല ധരാ ഠ 1൩ല ഡല നട "0 00ല൦ 1ഠ 9൭൨ ഹബ 
ഠധ ഠ്‌ ലസ്‌ (ഭ്വാ൩ ാഠട 100 0൭൭, ഠ്വി॥ടെ ഡ്ലാറെ 0 നല 
ലട, 900 1൯ല॥ ൯൧05 വെ ൧ ൩ 0ഒറുട 900 0൩ 1005ലെ 0൭30 
ഠിഠനട ॥॥ഠ ഡി ൬൩൦ 5൦ 090൦ റു/ഠധന്ഥ-ദന്ട ദ ൫0 ലെ 


015. 


[. 891൨൦ ഡ3ട ലാഥ്ഗിറ്റെറെ 1ഠ 0ല്വാ0ിട നദ സ്ഥഠനട ഠ 10൦ 
൧3൭ഒ0ട, 0ബ്ധവഹ) 1൩൭൩ ഒറ ദഠമ്പ ണന നാ 
ഠഠ00റ൮൦൭റുദ്റഠനട. 1ട റഠഠഠ ഡഠിലട ടീ ദ 100 12 ഠ010ല൦ 
സ്പടടിഠനദഥടെ, ഒ |ട ॥൪ ൧0 ൭നലെഡ. [ഘട ഒ ഡഘഥ ദ്ലാഠധ 
2000 ൧൯൭൭൩ ഗ്ല ൫ ഠഠററനറുദ്വഠാനട, ടവ്‌ വലീ 
റാനി ഠ്‌ ഥ്വബദ്സ്ധ ദഡഥ ഥാ 'ള്‍്ധഥദിഖ൭൩, 91 ൧൩൩ 9 
(ദഠിധട ഠ്‌ വസ്ധ-ടാ0 സ്വിടെ "ഠന ഠാസന്മൃ൭ണ -- ഒ൨സ്വാലിട്ലാ। 
നലനഠ031 ഠ്‌ ലഡു 8ദിഷ്വ ഒറ ബട 0റല്ദറുദ്ഥില ദ0ഠധടേ. ൧ 
[ശിലിദഗ്ധ 9 റ ൫൫5 0 ടധാട്ദസിദ്ലാധി ഥ്‌ ഗാഥ ൦൭൭ 


൦ ദ്ലാഠധ% 2,000 7 ദ്രാഠഗ൦ 0൦ ലലല. 1൨൧൨ പ്വിണബനട ൦॥ 
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1"ല- ലാല്ല 10ന 0൦൩ വള്‍്ഥടന്ന്ഠദടെ ഒഡഥ പദ 0 


10൦ റലറുവ്ാഠധ/ന൩ഥഠഠ, ൧ "ദ 1൦ |ഠടട ഠ 10ല0 റുലനട 7 10൦ 
വ ൬൦0 ൭ 30൩ ഠ ൫൦0, ൭൧0 17ഠ൧ണ ൦ ടറദ്ധട ധാലന്റട, 


ഗഗ0ഠ 0/൧ 019൫൩ നഠനല ഠബ്ദിടം 06൮൦. ൧൮൧ 0 റ്വഠ0. 


മുഴുവനും ഇവിടെ തര്‍ജ്ജമചെയ്യുന്നില്ല. എന്നാല്‍ 
ഈ വാക്യം നോക്കുക: 1൧൨ ഡ൦ബദട ഒബി ടഥ്ല/ 
ഹാലടഡിഠന 10൩ 0൦൩ വശ്ധലന്ന്ദഠദടെ 0 പഷ ൩൨ ൩ല 
റലറ്റബാഠധ൯൩ഠഠഠ, ൫൧ "ഒദ്൦ 10൦ |1ഠടട 0 ൩ല൧ 9൫5 7 10൦ 
വ ൬൦0 ൭ ധന ഠ (൫൦0, ൭൧0 1ഠ൧ണ ൦ ട്വ ട ധാലന്റട, 
ഗ്രിഠ ൩ 10 003൩ നലല 0൧൨ ദദിട 106ല0൧൭൭. 
(അയത്പ്രദേശങ്ങളിലെ ധനികരായ 
മുഹമ്മദീയരില്‍നിന്നും നായര്‍മാരിതല്‍ നിന്നും 
കൃസ്ത്യാനികള്‍ വന്‍ പീഡനവും ദ്രോഹവും 
ഏറ്റുവാങ്ങുന്നുണ്ട്‌. മലകളില്‍ താമസിക്കുന്ന ഈ 
ആളുകളെ വായിക്കാന്‍ പഠിപ്പിച്ചാല്‍, തങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
കിട്ടിക്കൊണ്ടിരുന്ന ലാഭങ്ങള്‍ ഇല്ലാതാവും എന്ന്‌ 
ഇക്കൂട്ടര്‍ ഭയവ്വെടുന്നു; 


ഇതാണ്‌ ഇന്ന്‌ അച്ചടി മലയാളത്തിന്റെ ഉഥറ്റില്ലം 
എന്ന്‌ കാണപ്പെടുന്ന കോട്ടയത്തിന്‌ അടുത്തുള്ള 


ചരിത്രം. ഈ ജനക്കുടടങ്ങളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിപ്പിക്കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷനറിമാര്‍ 
ഒരുമ്പെട്ടാല്‍, സമൂഹം കുത്തിമറിയും 


എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. വെള്ളപ്പൊക്കത്തില്‍ 
മലവെള്ളം പൊന്തിപ്പൊന്തിവരുന്നത്‌ പോലെ, ഈ 
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കൂട്ടര്‍ മുകളിലോട കയറിക്കയറിവരും. 


മരക്കൊമ്പില്‍ തുങ്ങിപ്പിടിച്ച്‌ നില്‍ക്കുന്ന ഉയര്‍ന്ന 
ജാതിക്കാര്‍ ൬ പൊന്തിവരുന്ന കലക്ക്‌ 
വെള്ളത്തില്‍ അമര്‍ന്നുപോകും. അതിന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ യാതോരു അധികാരി 
വര്‍ഗവും അനുവദിക്കില്ൃതന്നെ. 


അങ്ങിനെ, തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
മലബാറിലേക്ക്‌ കടന്നുവന്ന ക്ൃസ്ലീയര്‍ 
മനുഷ്യനേയും മൃഗങ്ങളേയും വാക്ക്‌ 


കോഡുകളാല്‍ കടിച്ചുകീറാന്‍ കെല്‍പുള്ള 
മലയാളത്തിന്റെ വാക്താക്കളായി വളര്‍ന്നുവന്നു. 
അവര്‍ ൭൬ വിഷാംശത്തെ മലബാറില്‍ 
പടര്‍ത്തിത്തുടങ്ങി. 


പിന്നണിയില്‍ വന്‍ പണിപ്പുരകളില്‍നിന്നും 
വാക്കുകളില്‍ വിദഗ്ദ്ധമായ മിനുക്കുപണിയും, 


യന്ത്രപ്പണിയും ഈണവും, താളവും, 
സ്വരഗുണവും, ശൈലീസന്ദര്യവും, 
സംസ്ലൃതത്തില്‍നിന്നും, തമിഴില്‍നിന്നും 
വാക്കുകളും വികാരങ്ങളും കട്ടെടുത്തും, 
മലബാറിയുടേത്‌ തന്നെയാകാവുന്ന പാരമ്പര്യ 
ലിപികള്‍ കൈവശപ്പെടുത്തിയും, 
ഗുണമേന്മവെടുത്തിയും, കൃസ്ലീയഗാനങ്ങള്‍ 


രചിച്ചും, മററും മലബാറില്‍ മലയാളത്തെ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചപ്പോള്‍, മലബാറി വെറും തരിശായ 
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[, 
ഭാഷതന്നെയന്ന്‌ ആണയിടട മലബാറുകാരും 


സമ്മതിച്ചുതുടങ്ങി. 


വേറെയും ചരിത്രപരമായ കാര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 
അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ധന ഠ്‌ 


54. ഈ ഉപദ്വീപില്‍ ഒരു പുതിയമാനവന്‍൯ 
ഉയര്‍ന്നുവരാനായി 


മലബാറിലുണ്ടായിരുന്ന വിവിധ രാജ്യങ്ങളുടെ 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ ഒരിക്കലും കണ്ടിട്ടില്ലാത്ത പല 
വിധ കാര്യക്ഷമതകളും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
മലബാറില്‍ കൊണ്ടുവന്നിരുന്നു. അതില്‍ ഒന്ന്‌ 


നിത്യസംഭവങ്ങളും, പലവിധ 
നിയമനിബന്ധനകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ൃയതമായ 
ഇടപാടുകളും എഴുതി രേഖപ്പെടുത്തുക 
എന്നുള്ളത്‌ ആയി രുന്നു. ഉദാഹരണത്തിന്‌, സ്വത്ത്‌ 
വാങ്ങല്‍ - വില്‍ക്കല്‍ ഇടപാടുകള്‍ ഒരു 


റജിസ്രേഷന്‍ ഓഫിസില്‍ രേഖപ്പെടുത്തുക 
എന്നുള്ളത്‌. ഇതു വഴി ഒരു സ്ഥലത്തിന്റെ 
നൂറാണ്ടുകള്‍ നീണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന ചരിത്രംതന്നെ ഈ 
വിധ ആധാരങ്ങളില്‍ രേഖപ്പെടുത്തപ്പെടും. ഇത്‌ 
ഒരു വസ്മുനിഷ്ടമായ സാക്ഷ്യപത്രമായ്‌। 
നിലനില്‍ക്കും. 


ഇതു പോലെ തന്നെ ഉള്ള ഒരു പദ്ധതിയായിരുന്നു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനീ ഫാക്ററിക്ളില്‍ 
(വ്യാപാര കേന്ദ്രങ്ങളില്‍) നിത്യേനെ 
രേഖപ്പെടുത്തിയ 1൦9 0ഠഠഷ9)ുകള്‍. ആ വ്യാപാര 
കേന്ദ്രങ്ങളിലും ചുറുപാടും നിത്യവും നടക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങളും, സംവാദങ്ങളും, ഇടപാടുകളും, 
സംഭവവികാസങ്ങളും ഇതില്‍ രേഖപ്പെടുത്തും. 


'/ഠധന൦ വ 


യം 


ഇത്‌ അവരുടെ തന്നെ പിന്‍ഗാമികള്‍ക്ക്‌ 


വായിച്ചറിയാനാണ്‌. അല്ലാതെ മറൊരു 
വ്യക്തിയേയോ, ജനക്കുട്ടത്തേയോ, എക്കാഡമിക്ക്‌ 
പണ്ഡിതനേയോ മാനസികമായി 


സ്വാധീനക്കാനോ, തെറിദ്ധരിപിക്കാനോ ഉള്ള 
രേഖവ്വെടുത്തലുകള്‍ അല. 


ഗഗി॥[ദ൩ 1096൨ തന്റെ 4310൮ !ഗദ്ധ! എഴുതുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഈ [000 0ഠഠ0൧9)ുകള്‍ 
അദ്ദേഹത്തിന്‌ വളരെ പ്രയോജനം ചെയ്തിരുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ വരവും 
അതിനുള്ളിലെ ജീവനക്കാരുടെ വേവലാതികളും, 
തിരുമാനങ്ങളും, അവര്‍ നടത്തിയ ഇടപാടുകളും, 
അവര്‍ നേരിടേണ്ടിവന്ന പ്രശ്നങ്ങളും, മറും വളരെ 
കൃത്യമായി ഈ എഴുത്തുകളില്‍ നിന്നും 


ലഭിച്ചിരുന്നു. ഇത്രമാത്രം കൃത്യതയുള്ള 
എഴുത്തുകള്‍ ൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
എവിടെയെങ്കിലും ചരിത്രത്തില്‍ 


ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കുമോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
കാരണം, സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഈ വിധ 
എഴുത്തുകള്‍ സ്വന്തം നേതാക്കളേയും, 
രാജാക്കളേയും, പാരമ്പര്യത്തേയും, 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളേയും മറ്റും പൊള്ളയായി 
മഹത്വപ്പെടുത്താന്‍ മാത്രം ഉദ്ദേശിച്ചുകൊണ്ടുള്ള 
എഴുത്തുകള്‍ മാത്രം ആയിരിക്കും. 
പോരാത്തതിന്‌, പിന്നീട വരുന്ന ഓരോ തലമുറയും 
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ഈ വിധ എഴുത്തുകളിലും രേഖകളിലും 
തിരുത്തലുകളും എഴുതിച്ചേര്‍ക്കലുകളും ചെയ്യും 
എന്നും കാണുന്നു. ചില പ്രാചീനമെന്ന്‌ 
അവകാശപ്പെടുന്ന രേഖകള്‍ വാസ്ുവത്തില്‍ 
അടുത്തകാലത്ത്‌ കരുതിക്കൂട്ടി 
ചമച്ചവയായി രിക്കും. 


൮൮01 ന [ദിലാദ 2 ഗഥിദന 1ഠഠ99൩, 0൫ 0ഥല ഠ്വ ൨ 


൨5001൦31 [൦0005 ഠ്‌ ൩0൦ ടഠധന ൧59൨ ഠഥാഠന്സഘ്ത്‌. 


റ. ല്‌ നന്നു 300 ൦൦ 10 റലഡ്നല/ ഡി ഠി 
റ ന 5 അറ്ധ്ു/ 1ഠഥഠ 109 0൭ 1305 10 0൭ 
്ര്‍ ടോ ഗന 1൨൩ ൭൭൦ ധബഘദ്ധഥില ഠഥ0ഥഠ 
4 നി പ 1൭൦ ഠഠ൦൦0ട ന൨ലനടല്ധടെ രഗ 0 
ക തക്‌ ം 101 3 0ലഠഠട 10൩ ടധാടറ്ഡലസ്‌ ഠ 10൦ 

പ ത്ത ടട ടട ഗ്്വിഠി 10ല/ ല്ല 1ഠ ൦3൦. ല്പഥ 0൧ 
റ്വഠ72. 
൭൬) ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ പുരാതന ചരിത്ര 
രേഖകളുടെ വിശ്വാസ്വതയെക്കുറികച്ച്‌ വില്യം 
ലോഗന്‍ നല്‍കുന്ന അഭിപ്രായമാണ്‌ ഇത്‌ : റ്ധഠ്ഥ 

ശരിക്കും പ്രാചീനമെന്ന്‌ വിശ്വസിക്കാവുന്ന 
രേഖകളില്‍ നിന്നുപോലും ശേഖരിക്കാവുന്ന 
വസ്സപുതകളും വിവരങ്ങളും 
വിശ്വാസയോഗ്യമല്ൃതന്നെ, കാരണം, ആ രേഖകള്‍ 
എഴുതപ്പെട്ട കാലത്തിന്‌ വളരെ കാലത്തിന്‌ 
ശേഷം, പിന്നീട വരുന്ന ആളുകള്‍ ഈ വിധ 
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രേഖകള്‍ പ്രസ്ലാവിക്കുന്നു എന്ന്‌ ഭാവിക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങളില്‍തന്നെ പലവിധ ക്ൃത്രിമങ്ങളും, 
എഴുതിച്ചേര്‍ക്കലുകളും നടത്തിയിട്ടുണ്ടാവും. പഥ 


൮ റവ 


ടു 


ഇവിടെ ഇത്രയും കാര്യം എഴുതിയത്‌ ഒരു കാര്യം 
പറയാനാണ്‌. മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ 
കമ്പനി നടത്തിയ കാര്യങ്ങള്‍ ഈ [9 
ഠഠഷഴില്‍നിന്നും ഗടില്ധാല !ഗഡഡല്ലില്‍നിന്നും മറും 
വായിക്കുമ്പോള്‍, ഈ കമ്പനി ഈ പ്രദേശത്ത്‌ 
നടത്തിയ അനവധി നന്മകള്‍ കണ്ടെത്താന്‍ 
ആവും. ഈ വിധ നന്മകള്‍ ഈ നാടിലും, 
നാട്ടുകാരിലും പ്രാവര്‍ത്തികമായിമാറാനായി 
അവര്‍ ചിന്തിച്ചതും, സംവാദം നടത്തിയതും, 
അവരുടെ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ഡയറക്റ്റര്‍ 
ബോഡുമായി എഴുത്തുകുത്തുകള്‍ നടത്തിയതും, 
മറ്റും വളരെ വ്യക്തമായി കാണാവുന്നതാണ്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു രീതിയിലും 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറാത്ത പലതരം മാനസിക 
പെരുമാറങ്ങളും പിരിമുറുക്കങ്ങളും, 
അങ്കലാപ്പുകളും, കുരുട്ടുബുദ്ധികളും, പിന്നില്‍ 
നിന്നും കുത്താനുള്ള പ്രവണതകളും, നല്‍കിയ 
വാക്ക്‌ പിന്‍വലിക്കലും മറും ഈ പ്രദേശത്ത്‌ അവര്‍ 
അനുഭവിച്ചറിയേണ്ടിയുംവന്നു. വെറും നിസ്പാര 
ആള്‍ ബലം മാത്രമുള്ള ഈ കമ്പനിക്ക്‌ പ്രാദേശിക 
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ആളുകളും രാജാക്കളും, നല്‍കിയ സ്നേഹവും 
മറ്റും കാണാനും പറ്റുന്നതാണ്‌. ഇത്രമാത്രം 


വാക്കുപാലിക്കുന്നവരും, നിശ്ചയദാര്‍ഡ്യം 
ഉള്ളവരും സമയകൃത്ൃയതപാലിക്കുന്നവരും, 


സത്യസന്ധരും മറുള്ളവര്‍ നന്നാകണം എന്ന്‌ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നവരും മറ്റുമായ ഒരു ജനതയെ ഈ 
നാട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ അനുഭവിച്ചറിവില്ലായിരുന്നു. 


ജനത്തിലും പ്രദേശത്തും ഗുണനിലവാരം 
വളര്‍ത്തണം. 
പൊതു 
ആശുപത്രികള്‍ 
॥ | പണിയണം. 
കിം മാ നി അവരുടെ 
ത ജ്‌ ,! സ്വന്നം നാട്ടിലെ 
നം ഷം ₹ അറിവിന്റെ 
ആഴങ്ങളില്‍ ഉള്ള വിവരങ്ങള്‍ ഈ നാട്ടില്‍ 
പഠിപ്പിക്കണം. സാമൂഹിക പവിലങ്ങുകളില്‍ 
പെട്ടുപോയവരുടെ കാല്‍ച്ചങ്ങലകള്‍ അഴിക്കണം. 


ഈ൬ കാല്‍ച്ചങ്ങളകള്‍ അഴിക്കല്വെടട 
സ്വതന്ത്രരായവര്‍ മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ വിഷമം 


ഉണ്ടാക്കാതിരിക്കാന്‍ മുന്‍കരുതലുകളും മറും 
തയ്യാറാക്കണം. ജനങ്ങളില്‍ ആത്മവീര്യവും 
അന്തസും വളര്‍ത്തണം. നഗ്നത ഉടയാടയായി 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാന്‍ വിധിക്കപ്പെടുവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വസ്ത്രങ്ങള്‍ പോലും ഉപയോഗിക്കാന്‍ സാമൂഹിക 
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ടു 


അനുവാദം നല്‍കണം എന്നിങ്ങിനെ പോകുന്നു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ ചിന്തകള്‍. 


എന്നാല്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ വടക്കന്‍ ഭാഗത്ത്‌ 
ഗോവിന്ദന്‍ കണ്ടതും കേട്ടതും, തികച്ചും മറ്റൊരു 
രീതിയിലുള്ള നേതാക്കളെയാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരുവിധ ജനനന്മാ പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‍റെ 


ചിരത്രമോ, പാരമ്പര്യമോ, ചെയ്യികളോ, 
മനോഭാവമോ ഇല്ല. ജനങ്ങളുടെ മനസ്സിനെ 
സ്വാധീനിക്കാനായി കരുതിക്കൂട്ടിയുള്ള 


ആസൂത്രിത പദ്ധതികള്‍ മെനഞ്ഞെടുത്ത്‌, പൊതു 
മൈതാനത്ത്‌ വന്‍ പന്തലുകള്‍ പണിത്‌, സ്വന്തം 
വ്ൃക്തിത്വത്തിലും പ്രസ്ഥാനത്തിലും ദിവ്യത്വം 
പ്രകാശിപ്പിക്കുന്ന അരങ്ങും വെളിച്ചവും 
സംവിധാനം ചെയ്തിട്ടുള്ള സ്പേജുകളില്‍ നിന്നും, 
സ്വന്തം പത്രങ്ങളിലൂടെയും സ്വന്തം 
പണമിറക്കിയും സ്വയം നേതാക്കളായ്‌। 
പ്രത്ൃക്ഷപ്വെട്ട കുറച്ച്‌ നേതാക്കള്‍. അവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
പ്രദേശത്തെ പിടിച്ചടക്കാനുള്ള ആയുധം 
അവരുടെ മൈതാനപന്തലുകള്‍ക്ക്‌ മുന്നിലുള്ള 
കളിത്തടിലുകളും, പത്രമാസികകളും, 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ജീവിതകഥകളും, വന്‍ 
സമരമുഖങ്ങള്‍ നയിച്ച വിരസ്ൃൃയതികളും, മറും 
മററും. ഇതില്‍ ഒരു വീരന്‍ കോണാൻ വരെ ഈ 
വിധ ഞാണിന്‍മേല്‍ക്കളികളില്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌, 
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, 
ജനങ്ങളുടെ കൈയടിയും ഹര്‍ഷാരവമും 


ഏറ്റുവാങ്ങിയെന്നാണ്‌ പാഠപുസ്തക ചരിത്രം. 
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55. എക്കാഡമിക്ക്‌ വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ 


പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ അധികാരികളെ പ്ഡഗം 
വ്വ്ല്ഷ്ഥട എന്നും, പ്രാദേശിക രാജാക്കളുടെ 
പ്രിതിനേടിയ യോധാക്കളെ സ്ഠ൩ എന്നും, 
വീട്ടുവേലക്കാരികളെ വട 7305 എന്നും, 
ത്യമാലര ഠഠഗനടടട ഫഎന്നും, എനന്നേല്ലാമുള്ള 
രീതിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിച്ചാല്‍, അങ്ങ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ എത്തുന്ന 
ഭാവനാ ചിത്രം തികച്ചും മറൊന്നായിരിക്കും. 


ദ്ഘ്വ്‌ സിനിമ പോലെയാകും കാര്യങ്ങള്‍. ഈ 
സിനിമ കണ്ടാല്‍ ഒദേഷ്വ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
സംസാരിക്കുന്ന ഒരു ഒരു തനി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്‍ 
ആണ്‌. ഈ വിധമുള്ള ഒരു ദിവ്യന്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പോലും ഇല്പതന്നെ! 


എന്നാല്‍ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച യാതൊന്നും തന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍ നല്‍കുന്ന ചിത്രത്തില്‍ 


ഉള്ളകാര്യങ്ങള്‍ അല്ൃതന്നെ. ൭൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിന്റെ സാമുഹികാന്തരീക്ഷവും, 
സമുഹ്ൃഘടനയും, സാമുഹിക 
ആശയവിനിമയവും നിയമപരമായ അരുതും 
അരുതാത്തതും, മര്യാദാ-അപമര്യാദാ 


പെരുമാറ്റങ്ങളും മററും എല്ലാം നിശ്ചയിക്കുന്നത്‌ ഈ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഉള്ള ഫ്യഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 


'/ഠധന൦ വ 


ആണ്‌ എന്ന വിവരം ഇങ്ഗളണ്ടില്‍ യാതോരു 


രീതിയില്‍ എത്തിയില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. 
ഇങ്ങിനെ ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ എന്ന സംഗതിതന്നെ 
ലോകത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം പോലും ഇന്നും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ വിവരം ഇല്ലതന്നെ. 


ഈ ഒരു അപര്യാപൃമായ എക്കാഡമിക്ക്‌ വിവരം 
ആണ്‌ ഉഭനാഗ്ദഠ എന്ന അപക്വവും, തികച്ചും 
അപകടകരവും ആയ രാഷ്ട്രീയ ആശയത്തിന്‌, 
ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ നടന്നുകൊണ്ടിരുന്ന അത്‌ 
ഗംഭീര കാര്യക്ഷമതയുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
സംവിധാനത്തെ തുരങ്കം വെക്കാന്‍ 
സൌകര്യപ്പെടുത്തിയത്‌. 


ട്ഥിഠ-ടദ എന്ന മറ്റൊരു വിഡ്ഡി ആശയവുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ ഈ ജനാധിപത്യം എന്ന ആശയം 
കുടിക്കലര്‍ത്തിയത്‌. ഈ൬ രണ്ട അപക്വ 
ആശയങ്ങളും കുടി ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നിലനിന്നിരുന്ന പലദേശത്തും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
വിട്ടുപോയപ്പോള്‍, പലവിധ ദുരന്തങ്ങള്‍ക്കും 
പാതയൊരുക്കി. അനിഷ്ടസംഭവങ്ങള്‍ ഇന്നും 
അവിടങ്ങളില്‍ നടന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


ധന വ 


ഈ വിഷയം ഇവിടെ വിടുകയാണ്‌. കാരണം, ഈ 


പാത മറ്റൊരു ദിക്കിലേക്കാണ്‌ ഈ എഴുത്തിനെ 
നയിക്കുക. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുടെ മൂന്ന്‌ പ്രസിഡന്‍സികളിലും 
ജന്റാധിപത്യം എന്ന ആശയത്തെ 
എലിപ്പെട്ടിതുറന്നു വിട്ടു എന്ന രീതിയില്‍ 
തുറന്നുവിട്ടു. ഇതോടുകൂടി പ്രസിഡ൯ന്‍സികള്‍ 
മുഴുവനും വന്‍ സാമുഹിക ഒച്ചാപ്പാടുകളിലേക്ക്‌ 
ആണ്‌ നീങ്ങിത്തുടങ്ങിയത്‌. ജനം ആണെങ്കില്‍ 
നൂറാണ്ടുകളായി വീടുകളിലും കൂരകളിലും മറും 
ഒതുങ്ങിക്കൂടി ശബ്ദം താഴ്ത്തി, ജീവിച്ചവരാണ്‌. 
വന്‍ ജനക്കൂടങ്ങള്‍ക്ക്‌ കാലാകാലങ്ങളായി 
നിരത്തില്‍ പോലും ഇറങ്ങാ൯ പറ്റാത്ത 
അവസ്ഥയായി രുന്നു. 


ജന്റാധിപത്യം വന്നതോടുകുടി, മൈതാന 
പ്രസംഗം, മൈക്കിന്റെ ഒച്ചപ്പാട, പ്ര്തമാസകകളില്‍ 
വന്‍ സമര കഥകള്‍ വീമ്പിളക്കുന്ന ജനനായകര്‍ 


എന്നിങ്ങിനെ. എല്ലാറിനും ഉപരിയായി। 
നടുറോഡിലൂടെ മുഷ്ടി ചുരുട്ടി ആകാശത്തെ 
കുത്തിമുറിക്കുന്നരീതിയില്‍ ആതഞ്ഞുകുത്തി 


മുദ്രാവാക്യം വിളിക്കുക എന്ന പുതിയ ധീര 
പദ്ധതിയും വന്നു. ഇത്രയ്ക്കും അപകടരഹിതമായ 
വീരസാഹസികത ഈഈ൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിനെ 
ചരിത്രത്തില്‍ തന്നെ ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ 


ധന വ 


പ 


ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ നില 
മുദ്രാവാക്യംവിളിയും മുദ്രാവാക്യം വിളിക്ക്‌ 
നേതൃത്വംനല്‍കലും, യാതോരു വ്യക്തിത്വവും 
ഇല്ലാത്തവരെ വന്‍ വ്യക്തിത്വ വളര്‍ച്ചയിലേക്ക്‌ 
നയിക്കുന്ന വന്‍ പാതയാണ്‌ എന്ന്‌ പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ 
പലരും തിരിച്ചറിഞ്ഞു. ആത്മമൂല്യം കുറവുള്ള 
പല ആളുകളും ഈ പാതയിലേക്ക്‌ ഇരച്ച്‌ 
കേറിത്തുടങ്ങി. ഒച്ചാപ്പാടിനും ഞ്ഞെട്ടിച്ചുള്ള 
പെരുമാറങ്ങള്‍ക്കും വന്‍ മുല്യം ഉണ്ട്‌ എന്ന 
തിരിച്ചറിവാണ്‌ നാട്ടില്‍ ഉടനീളം ഉയര്‍ന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ നാട്ടില്‍ എന്തെല്ലാം 
ഗുണാത്മകമായുള്ളത്‌ വളര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ 
ശ്രമിച്ചുവോ, അതിനെയെല്ലാം 
തിരസ്ക്കരിക്കുന്നതും വെല്ലുവിളിക്കുന്നതുമായ 
സംഗതികളാണ്‌ ഉദിച്ചുവന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ മൈതാനപ്രസംഗമില്, 
ജുഥയില്ല, പ്രാദേശിക ഭാഷകളില്‍ 
പത്രമാസികകള്‍ ഇല്ല, മഹാത്മാക്കളും, 'ജീ' 

മാരും, സ്വാമിമാരും വന്‍ ഗുരക്കന്മാരും, 
ഏട്ടന്മാരും, ചേച്ചിമാരും, അമ്മമാരും, അണന്മാരും, 
പെരിയോര്‍കളും നേതാജിമാരും മറ്റും ഒന്നും 
ഇല്ലതന്നെ. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അങ്ങ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
ഈ വിധ പേരുകള്‍ക്ക്‌ എത്രമാത്രം വന്‍ 


ധന വ 


സാമൂഹിക ശക്തിയുണ്ട്‌ എന്നകാര്യം പോലും 
അറി വില്ലായിരുന്നു. 


14൧൨: 00 ററ ശ്യ. 


്‌ 
1 

1 

11, 
॥॥॥॥ 
1 

॥॥॥॥ 
॥॥॥ 


എന്നാല്‍ ഈ ഉപഭൂഖണ്ടിത്തില്‍ 


 പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന ബ്യട്ടിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ പലര്‍ക്കും ഈ വിധ 
 കാര്യങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ ചെറിയ 


സുചനകള്‍ ലഭിച്ചിരുന്നു. തിരുവിതാകൂറില്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രമാണിമാരുടെ ധിക്കാരത്തെ 
നിയന്ത്രിക്കുന്നതിന്റെ ഭാഗമായി ക്ല എന്ന 
സ്ഥാനപ്പേര്‌ എടുത്തുകളയണം എന്ന്‌ ഠം !0ധണണഈ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭരണം നന്നാക്കുന്നതുമായി 
ബന്ധപ്പെട ശുപാര്‍ശചെയ്യതായി കാണുന്നു. 


വന്ന: 
1൨൦ ബ്ി്ധലാഥ ഠ്‌ (൫൩൭ 5 ഠറടിഠല്ലാില്‍ 900 ൦ 
ടഠസ്ധസ്ധാഡഥം ൨ ൦ സില ഠ്‌ ദാറു ഡി ൦ ദല ഗ്ന 


ദഥന്ദഠ൦.' 2൮൧ 0 റ്വഠ. 


ഗോവിന്ദന്‍ 1ലയവില ൭0ഠഗഠഠനി 
മുതലാളിയാണെങ്കിലും, വീരസമര ഗാഥകള്‍ 
ആണ്‌ മനസ്സിലും, രക്തത്തിലും 
തിളച്ചുമറിയുന്നത്‌. കണ്ണടച്ചാല്‍ മനസ്സില്‍ 


വിടരുന്നത്‌ ഗാന്ധിയും നൈഡുവും, അവരുടെ 
മൈക്കും, സ്പേജും, മൈതാന പ്രസംഗങ്ങളും! 


ധന ഠ്‌ 


56. മലബാറുകള്‍ ബ്രട്ടിഷ്‌-മലബാര്‍ 
ആയതി നെക്കുറിച്ച്‌ 


എഴുത്ത്‌ മുന്നോട്ട നീക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി കുറച്ച്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ പ്രസ്വരുപത്തില്‍ 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അവ ഓരോന്നിന്‌ 
പിന്നിലും നീണ്ട എഴുത്തുകള്‍ എഴുതാനുള്ള 
വിവരണങ്ങള്‍ ഉണ്ടെങ്കിലും, അതിന്‌ ഇപ്പോശ്‌ 
മുതിരുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, ഇവ വെറുതെ 
എടുത്തെറിഞ്ഞ പോലെ പറഞ്ഞിട്ട മുന്നോട 
നീങ്ങുകയാണ്‌. ഇവ ഓാരോന്നിനേക്കുറിച്ചും 
അവയ്ക്ക്‌ ഉചിതമായ ദിക്കില്‍ വെച്ച്‌ കുടുതല്‍ 
വ്യാപകമായി എഴുതാവുന്നതാണ്‌. 


ഒന്നാമതായി പറയാനുള്ള കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഈസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിക്ക്‌ ഈ ഉപഭുഖണ്ടം 
പിടിച്ചെടുക്കാൻ യാതോരു ഉദ്ദേശവും 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്നതാണ്‌. യുദ്ധങ്ങള്‍ ഒഴിവാക്കുക 
എന്നുള്ളതായിരുന്നു അവരുടെ വ്യക്തമായ 
നയവും അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ ഡയറകുൂര്‍ 
ബോഡില്‍ നിന്നും ലഭിച്ച കല്‍പനയും. 


മലബാര്‍ പ്രദേശം 06൨ 65 ണി ഠാനസ്ഥാദബ്യുടടെ 
കൈവശം വന്നുചേര്‍ന്നത്‌, മലബാറില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്ന രാജ്യങ്ങളുമായി അവര്‍ 
നിരന്തരമായി യുദ്ധം ചെയ്യ്‌ അവരെ 


'/ഠധന൦ വ 


തോല്‍പ്പിച്ചതിനാല്‍ അല്ല. മറിച്ച്‌, ഓരോ 


രാജാക്കളും നാടുവാഴികളും സ്വമേധയാ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
ഭരണം വിട്ടുകൊടുക്കുകയും, കമ്പനി നല്‍കുന്ന 
॥ന0മ എന്ന പേരില്‍ അറിയപ്പെട്ടിരുന്ന വ൯ 
സാമ്പത്തിക നീക്കിയിരിപ്പ്‌ സ്വീകരിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
മന:സുമാധാനത്തോടുകൂടി ജീവിക്കാനാണ്‌ അവര്‍ 


ഇഷ്ടപ്പെട്ടിരുന്നത്‌. (4൭ല- ഷ്യയുടേയും, ധ്‌ 
1[ധവിന്റേയും പടയോട്ടങ്ങള്‍ക്കും ഈ൬ 
സംഭവവികാസവുമായി ബന്ധമുണ്ട്‌. 


അതിനെക്കുറിച്ച പിന്നീട പറയാം.) 


കാരണം, നാടു ഭരണം എന്നുള്ളത്‌ 
കാലാകാലങ്ങളായി യാതോരു മന:സുമാധാനവും 
നല്‍കുന്ന കാര്യമായിരുന്നില്ല. ഓരോ വ൯ 
വീട്ടുകാരും നിത്യേനെ അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോടം 
ആക്രമിക്കാനും മറിച്ചിടാനും 
പദ്ധതിയിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കും. പോരാത്തതിന്‌, 
സ്വന്തം കുടുംബത്തില്‍ തന്നെ ഉള്ളവര്‍ 
രാജകിരീടമോ, കുടുംബനാഥൻ സ്ഥനമോ 
കൈക്കലാക്കാനായി। ഗൂഡാലോചന 
നടത്തിക്കൊണ്ടിരിക്കും. 1 
രാജകുടുംബത്തിലും, ദേ രാജകുടുംബമായ 
ചിറക്കല്‍ രാജകുടുംബത്തിലും ഉണ്ടായ ഈ വിധ 
സംഭവങ്ങള്‍ ഹ 0൧556 ്ദ ഠാന്ഥബ്യുടെ 
രേഖകളില്‍ കാണലപ്വെടുന്നുണ്ട്‌. പിടിക്കപ്പെട്ടാല്‍, 
സ്വന്തം കുടുംബത്തിലെ ആളായാലും, 


ധന വ 


പൊതുവേദിയില്‍ ച്വെച്ച്‌ അവരുടെ കഴുത്ത്‌ 


മുറിക്കപ്പെടും. 


3101 ശ്വ ടദ്ഠന 1908 
ന3റുട ടഠധഠേ: ാദമനദദ1്ധ.1ഠ095001.0 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഷമ്പനിയുടെ മദ്ധ്യസ്ഥതയും 
മേതനോട്ടവും പലപ്പോഴും നാടുവാഴികളില്‍ 
അങ്കലാപ്പുളവാക്കാറില്ലായിരുന്നു. 


കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌ 
വ്യക്തികളെ നിര്‍വ്വചിക്കുക. അതിനാല്‍ത്തനെ, 
അവരുമായി ഇടപഴകുന്ന രാജാക്കള്‍ക്കും 


നാടുവാഴികള്‍ക്കും അവരില്‍ നിന്നും 
ഏറക്കുറിച്ചില്‍ ഉള്ള വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലൂടെയുള്ള താരതമ്യവും 
നിര്‍വ്വചനവും സംഭവക്കില്ല. മറേത്‌ പ്രാദേശിക 
പ്രസ്ഥാനത്തിനെ ൭൬ വിധം 


ധന ഠ്‌ 


ഉപയോഗപ്പെടുത്തിയാലും, വളരെ പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ 


ഈ൬ വിധ പവാക്ക്‌ഒഉ ഒ കോഡുകളിലൂടെയുള്ള 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഉളവാകുന്ന ഏറ്റക്കുറിച്ചില്‍, 
വന്‍ മാനസിക ആധിയായി എല്ലാരിലും പടരും. 
ഓരോ സംഭാഷണത്തിലും, വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ 
ദിശാ കോഡുകളും ഉയര്‍ത്തലും താഴ്ത്തലും 
പ്രശം വരുത്തും. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായി 
പിന്നീട സൂചിപ്പിക്കാം. 


വേറെ പറയാനുള്ളകാര്യം, ഈ കാലഘട്ടത്തില്‍ 
കേരളം എന്ന ഒരു ചിന്ത മലബാറില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 
എന്നാല്‍ തിരുവിതാകുൂറില്‍ നിന്നും വന്ന കീഴ്‌ 
ജാതിക്കാരില്‍, തിരുവിതാംകുറും മലബാറും ഒരേ 
നാടാണ്‌ എന്ന്‌ വരുത്തിത്തീര്‍ക്കാന്‍ ഉത്സാഹം 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ശബരിമലയെക്കുറിച്ച്‌ 0൧5 ആദ്യമായി 
വ്യക്തമായി കേട്ടറിയുന്നത്‌ 1970ല്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
നേരത്ത്‌ സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 1970ല്‍ ടനോടൊപ്പം 
തിരുവിതാംകുറിലേക്ക്‌ യ്യാത്ര ചെയ്യുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ശ്രദ്ധിച്ച കാര്യം, മലബാര്‍ 
തിവണ്ടിപ്പാത, 7-1 1-11911-16 (0൦൩൩ ൧/9 
1ലമ്സ്്ധടതര വന്നു അവസാനിക്കുന്നു. അവിടെ 
നിന്നും തിരുവനന്തപുരത്തേക്ക്‌ പുതുതായി 
പണിത മറ്റൊരു പാതയില്‍ലേക്ക്‌ ഇതേ വണ്ടിയെ 
മറ്റൊരു ഡു കോച്ചുകളുടെ മറ്റേഅറുത്ത്‌ 


ധന വ 


ഘടിപ്പിച്ച്‌, വലിച്ച്‌ കൊണ്ടുപോകലായിരുന്നു. 


ചിലപ്പോള്‍, ദത ഇറങ്ങി മറ്റൊരു 
തീവണ്ടിയില്‍ കയറേണ്ടിയും വന്നിരുന്നു. 


മലബാര്‍ ിധു/ സംവിധാനം മിട - 
നഠിദയിലേക്കാണ്‌ ദ്ൃഷൃക്േന്ദ്രീകരിച്ചിരുന്നത്‌. 
ഷൊര്‍ണൂര്‍വഴി।, ട്ടറുദട്ടിലൂടെ 


്ടറദടസിലേക്കാണ്‌ റെയ്ല്‍വേ സംവിധാനം. 


റിട്ടയില്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
ഏകോപിക്കപ്പെടട പലതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
സൃഷ്ടിച്ചിരുന്നു. അവയില്‍ ഒന്ന്‌ പോസ്പല്‍ 
സംവിധാനമാണ്‌. സാധാരണക്കാരന്‍, 
എന്നുവച്ചാല്‍, വെറും പതിറാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
വെറും കന്നുകാലിയെന്ന്‌ നിര്‍വ്ൃചിക്കപ്പെട 
ഭൂജന്മികളുടെ മുറത്ത്‌ 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടിരുന്നവര്‍ക്ക്‌ പോലും, വെറും 
ഒരു സ്റാമ്പ്‌ ഒടിച്ച്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ 
എവിടേക്കും കത്തയക്കാം എന്നുള്ളത്‌. 


ഓല്യോഗിക ഭാഷ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആണ്‌. ഇത്‌ ഭരണ 
സംവിധാനത്തിലും, ജനങ്ങളുടെ അന്തസ്സിലും, 
ജനങ്ങള്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരോ ആശയവിനിമയം 
ചെയ്യുന്നതിലും, ജനങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഓദ്ധോഗിക 
എഴുത്തുകളില്‍ പരാമര്‍ശിക്കുന്നതിലും, 
മറുമായകാര്യങ്ങളില്‍ കാര്യമായ ഗുണമേന്മയും, 


ധന വ 


ടു 


ശ്രേഷ്ടതയും ഓന്നിത്യവും കൊണ്ടുവന്നി 


രുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ തമ്മില്‍ 
ആശയവിനിമയം ചെയ്യുന്നതിലും, വന്‍ 


മിനുസവും, ഗതിവേഗതയും വരുത്തിയിരുന്നു. 
ബഹുമാന - അപമാന - തരംതാഴ്ത്തല്‍ പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
പലതും ൬ ഭാഷ്‌ ഉപയോഗിക്കുമ്പോള്‍ 
ഇല്ലാതാവുമായിരുന്നു. അതിഭീകരമായ ജാതീയ 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴകളുടെ പിടിവലി ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
കടത്തിവിടാന്‍ തെല പ്രയത്നിക്കേണ്ടിവരും 


മലബാറിലെ പ്ല ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ക്കും 
തിരുവിതാംകൂറിലെ യാതോരു 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളുമായി പാരമ്പര്യമായി യാതോരു 
ബന്ധവും ഇല്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ഈ ആശയത്തിന്‌ വിപരീതമായ രേഖ നല്‍കുന്നത്‌ 
കേരളോല്‍പ്പതി എന്ന ഗ്രന്ഥമാണ്‌. ഈ ഗ്രന്ഥം 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ചില പ്രസ്ഥാനക്കാര്‍ 
കരുതിക്കുടി, ഗുഡാലോചന ചെയ്$്‌, കൃത്രിമമായി 
രചിച്ച ഗ്രന്ഥമാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഈ 
ഗ്രന്ഥവുമായി ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്‌ ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്നും 
കാണുന്നു. പരശുരാമന്‍ മഴു എറിഞ്ഞ കഥതന്നെ 
ഈ  ഗ്രന്ഥത്തില്‍നിന്നുമാണ്‌ വിരിഞ്ഞ്‌ വന്നത്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഉത്തരേന്ത്യന്‍ ഹൈന്ദവ 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ പരശുരാമന്‍ ഈ വിധം ഒരു 
കാര്യം ചെയ്യ ചരിത്രമുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ധന വ 


മലബാറിലെ പല ജനക്കൂടുങ്ങള്‍ക്കും ൧35 


(ഒടിഠിലൃയിലെ ജനക്കുട്ടങ്ങളുമായും കാര്യമായ 
ബന്ധമില്ലായിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നു. ഇതേ 
പോലെ തന്നെയാണ്‌ ന്മദഭയിലേയും, 
2ഥഫടയി ലേയും, |4൭0ചദടംഗരയിലേയും ജനങ്ങളും. 
എന്നാല്‍ ഒസിടഘ്ട എന്ന രാജ്യം ചരിത്രത്തില്‍ 
രചിക്കപ്പെട്ടപ്പോള്‍, ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ ബന്ധപ്പെടാനുള്ള 
സൌകര്യം വന്നുതുടങ്ങി. തീവണ്ടിപ്പാത ഇതിന്‌ 
ഉഷാറും നല്‍ക. 


0ടിദയിലേക്ക്‌ നാട്ടുരാജ്യങ്ങളിലെ ആര്‍ക്കും 
ഏത്‌ അവസരത്തിലും എവിടെക്കൂടിയും 
കയറിവരാം. പാസ്പ്പോടടും വിസയും മറും 
ഇല്ലാത്തകാലമാണ്‌. 


പല നാടടരാജ്യങ്ങളില്‍നിന്നു പല ജനങ്ങളും, 
അവരുടെ അടിമത്ത അവസ്ഥയില്‍ നിന്നും 
രക്ഷപ്പെട്ട ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ 
കടക്കുമായിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഈ വിധമുള്ള പലരും കന്നുകാലിയായി ജീവച്ച്‌ 
അനുഭവമുള്ളതിനാല്‍, സ്വന്തം ഭൂജന്മിയെ 
വിട്ടുപോകില്ല. രക്ഷപ്പെട്ടാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ എന്താണ്‌ 
ചെയ്യേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. പോരാത്തതിന്‌, 
അവരുടെ മുഖഭാവം കണ്ടാല്‍, മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
അവര്‍ കന്നുകാലി വര്‍ഗത്തില്‍ പെടവരാണ്‌ എന്ന്‌ 


ധന വ 


പെട്ടന്ന്‌ തിരിച്ചറിവും ലഭിക്കും. ഇവരെ 


രക്ഷിക്കാന്‍ ഘട 655 സി ഠന്ഥാദല്‍/ പ്ല 
പദ്ധതികളും ഇട്ടിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇവ 
വിജയത്തിലെത്തിക്കാന്‍ ജന്മികുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഇഷ്യമല്ലായിരുന്നു. ഈ വിധ ഭൂജന്മി കുടുംബ 
പാരമ്പര്യത്തില്‍ പെട്ട ഒരു വ്യക്തി ഇന്ന്‌, 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട ഇന്ത്യയില്‍ ചെയ്യ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
നഷ്ടപരിഹാരം നല്‍കണം എന്ന്‌ നിരന്തരമായി 
വാദിക്കുന്ന വീഡിയോകള്‍ /ഠഥ്ധാല്‍ 
പടരുന്നുണ്ട്‌. സത്യമാണ്‌. ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
അടിമകളെ നഷ്ടപ്പെട്ടതിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി 
യാതോരു നഷപരിഹാരവും അന്ന്‌ 
നല്‍കിയിരുന്നില്ല. ഇതുമായ്‌। ബന്ധവ്വെട്ട 
ചിലകാര്യങ്ങള്‍ പിന്നീട പറയാം. 


തിരുവതാംകുറില്‍ കുരുമുളക, അടക്കം പലതും, 
കര്‍ഷകര്‍ നേരിടട അവിടുത്തെ സര്‍ക്കാര്‍ 
//ദല0ഠധടസുകളില്‍ വിതക്കേണ്ടിയിരുന്നു. 
ഇങ്ങിനെ വില്‍ക്കപ്പെടുന്ന സാധനങ്ങളുടെ വില 
ലഭിക്കണമെങ്കില്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ കൈക്കുലി 
നല്‍കേണം. അവരുടെ മര്യാദ കുറവുള്ള 
വാക്കുകള്‍ കേള്‍ക്കണം. അതിനാല്‍ പല 
കര്‍ഷകരും തിരുവിതാംകൂര്‍ പോലീസിനെ 
വെട്ടിച്ച്‌, കടലിലൂടെ അവരുടെ കാര്‍ഷിക 
ഉല്‍പ്പന്നങ്ങള്‍ ഒ8ഗ05-ഠസ്൩തല്‍ കൊണ്ട വന്ന്‌ 
അവിടുള്ള കച്ചവടക്കാര്‍ക്ക്‌ വില്‍ക്കും. 8൨ 


ധന വ 


നഠിദയില്‍ വാണിജ്യ പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‌ യാതോരു 


വിലങ്ങുകളും ഇല്ൃതന്നെ. ടദിടെ ൭ എന്ന 
ഉദ്യോഗസ്ഥരെ പോറ്റാനുള്ള കൊള്ളയടി 
പ്രസ്ഥാനം തന്നെ ശക്തിപ്രാപിച്ചത്‌, 
പാക്കിസ്ഥാനും ഇന്ത്യയും പിറന്നതിന്‌ ശേഷമാണ്‌. 


ഗോവിന്ദന്‌ ഇതൊന്നും മനസ്സില്‍ കയറിയില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തന്നുന്നത്‌. വിദേശികളാണ്‌ വബ്ദയെ 


ഭരിക്കുന്നത്‌ എന്ന ഒറ്റ ചിന്തയാണ്‌. 


ഇ) വിദേശി ഭരണം എന്ന നിര്‍വ്വചനവുമായി 
ബന്ധപ്പെട പലതും പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ധന വ 


57. കള്ളചരിത്രം എഴുത്തില്‍ 
പങ്കാളികളാകുന്നവര്‍ 


ഇങ്ഗളണ്ടാണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 85൨ €ണ്ഠ്ന 
അഥവാ £ഘ॥6൨ £ന്ഥ്ഭ നയിച്ചത്‌. ഒസ്ഭ്ഥ പോലും 


അല്പ. എന്നാല്‍, ഐറിഷുകാരും 
സ്ക്കോട്ടിഷുകാരും, വെയ്ല്‍സുകാരും, 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോട്‌ ഒട്ടിനിന്നതിനാല്‍, ഈ൬ 
വിസുയകരമായ ഭരണസംവിധാനം 
അവരുടേതുകുടിയാണ്‌ എന്ന്‌ അവരും 
വാദിക്കുന്നുണ്ട്‌. ബട്ടണ്‍ യുറോപ്പിലേക്ക്‌ 
ലയിച്ചുപോയിരുന്നെങ്കില്‍, ഏതാനും 
പതിറാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, ഇന്ത്യയെ തങ്ങള്‍ ഭരിച്ച 
ചരിത്രം ഫ്രഞ്ചുകാരും, ജര്‍മന്‍കാരും, 
ഹോളണ്ടുകാരും, ഇററലിക്കാരും, 


ചെക്കോസ്പാവൃക്കക്കാരും മറുംമറും അവരവരുടെ 
സ്ക്കുള്‍ പാഠപുസൃകങ്ങളില്‍ വില്യാര്‍ത്ഥികളെ 
പഠിപ്പിച്ച്‌ തുടങ്ങുമായിരുന്നു. 


മഗഥാ രാജ്യത്തിലേയും, മൌാര്യാരാജൃത്തിലേയും, 
മുഗള്‍രാജ്യത്തിലേയും, 8ദസ്ദബ്‌ രാജ്യങ്ങളിലേയും 
അടിമ സുശ്ത്താ൯മാര്‍ ഭരിച്ചിരുന്ന 
ഡെല്‍ഹിയിലെയും ചരിത്ര സംഭവങ്ങള്‍ 
തങ്ങളുടെ സ്വന്തം ചരിത്ര സംഭവങ്ങളായി ഇന്ന്‌ 
തമിഴ്‌ നട്ടിലും, കേരളത്തിലും, കര്‍ണ്ണാടകയിലും, 
2൫00൬൭൦൧ & [ഡിഠലാല് ദ്വീപുകളിലും, [3൦ഠഠ്ഗടസിലും 


ന ഠ്‌ 


ടു 


ലക്ഷദ്വീപിലും) സ്ക്കൂള്‍ ന്നാം (1 
പഠിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഷ്ഠ്ബ്ങ്റ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തില്‍ 
വരാതിരുന്നത്‌ കൊണ്ട്‌, ആ പ്രദേശത്തിലെ ചരിത്ര 
സംഭവങ്ങള്‍ സ്വന്തം രാജ്യ ചരിത്രമായി ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ ആരും പഠിക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
മൂന്ന്‌ പ്രസിഡന്‍സികള്‍ സൃഷ്ടിക്കുകയും ആ 
പ്രദേശങ്ങളോട തൊട്ടുകിടക്കുന്ന രാജ്യങ്ങളെ 


അവരുടെ സംരക്ഷണത്തിന്‌ കീഴില്‍ 
വരുത്തുകയും ചെയ്യതോടുകുടി, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഭൂപടങ്ങള്‍ 


കാണുന്നവരില്‍, ൭൬ പ്രദേശമെല്ലാം ഒറ്റ 
പ്രദേശമാണ്‌ എന്ന തോന്നല്‍ വരും എന്നത്‌ 
സ്വാഭാവികം മാത്രം. 


എന്നാല്‍, ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ഓരോ 
രാജ്യത്തിനും അന്വരാജ്യങ്ങള്‍ വീദേശ രാജ്യങ്ങള്‍ 
തന്നെയായിരുന്നു. ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഭഷാ ൭൭ 
ിദ്ധില്‍ പാണ്ടിരാജ്യങ്ങളെ ഇന്നുള്ള തമിഴ്‌ നാട) 
ഠ0ലിറ0 റഠാഥ്ന്ന്ടെ എന്നായാണ്‌ പരാമര്‍ശിച്ച്‌ കണ്ടത്‌. 
വ്യാജ ചരിത്രം രേഖപ്വെടുത്തിയിരിക്കുന്ന 
കേരളോല്‍പ്പതിയില്‍പ്പോലും, പരശുരാമന്‍ 
വിദേശങ്ങളില്‍ നിന്നും ബ്രാഹ്മണരെ 
കേരളത്തിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുവന്നു എന്നാണ്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തിയിടുള്ളത്‌ എന്ന്‌ എഴുതിക്കാണുന്നു. 


ധന വ 


ര. ി പറയപ്പെടുന്ന രാജ്യത്തിലെ 
കി അന്തേവാസികള്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പ്ല 
“ ദേശങ്ങളില്‍ നിന്നും 
പി വന്നവരുടെ 
എ പിന്മുറക്കാരായിരിക്കാം. 
ജും _ ടി കാരണം, ഓരോ 
സംസ്ഥാനത്തിലും അനവധി വ്ൃത്വസ്പ ജാതികളും 
മറ്റുമാണ്‌ കാണുന്നത്‌. ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, 
വെറും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മാത്രമാണ്‌ വിദേശീയര്‍ 
എന്ന്‌ പറയുന്നതും, അവരോട യുദ്ധചെയ്യാന്‍ 
ശ്രമിച്ചവര്‍ എല്ലാം സ്വാതന്ത്ര്യ സേനാനികള്‍ ആണ്‌ 
എന്നും ഉള്ള ചിന്താഗതി എക്കാഡമിക്ക്‌ 
വിഡ്ഡിത്തം മാത്രമാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


മൈസുര്‍ രാജ്യം ഭരിച്ചിരുന്ന ടധ്ദ ന്ഥ 
മൊറോക്കോ വംശജന്റെ മകനാണ്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ ടിപ്പു മൈസുറുകാരനാണ്‌ 
എന്ന്‌ പറയാമോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. അതേ സമയം 
തിരുവിതാംകൂര്‍കാര്‍ പാണ്ടിദേശങ്ങളില്‍ അന്ന്‌ 
വിദേശീയര്‍തന്നെയാണ്‌. 


ഈ വിധ ചരിത്ര പ്രശ്ങ്ങള്‍ വരുന്നത്‌, ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ ചരിത്രം തിരുത്തി എഴുതുന്നവര്‍ 


കാട്ടിക്കൂട്ടുന്ന കോപ്രാടിത്തരങ്ങള്‍ കാരണമാണ്‌. 


ധന ഠ്‌ 


ഇ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍, അനവധി വന 
രാജ്യങ്ങളും ജനക്കൂടുങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നും, 
അവരില്‍ പലരും പ്ല നിലവാരത്തില്‍ 
സാമൂഹിക അടിമത്തത്തില്‍ 
കുടുങ്ങിനിന്നിരുന്നവര്‍ ആയിരുന്നു എന്നും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌, ഈ പ്രദേശത്തെ 
ഒരുമിപ്പിച്ചതെന്നും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ 
പ്രദേശത്തെ രണ്ട രാജ്യങ്ങളായി 
സംഘടിപ്പിക്കാനുള്ള സൌകര്യം രണ്ട്‌ രാഷ്ട്രീയ 
കക്ഷികള്‍ക്ക്‌ നല്‍കി], സ്വമേധയാ ൭൬ 
പ്രദേശത്തിലെ ഭരണം വിട്ടുപോയി എന്നുമുള്ള 
യഥാര്‍ത്ഥ ചരിത്രം പഠിപ്പിക്കുകയാണെങ്ങില്‍, 
കാര്യമായ പ്രശ്ശമില്പ. 


ഇതിന്‌ പകരം, ഈ ഉപഭുഖണ്ടം, അതിഗംഭീരമായ 
ചരിത്രമുള്ള ഒരു വന്‍ രാഷ്ട്രമായിരുന്നു എന്നും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ തട്ടിപിലൂടെ ഈ രാജ്യത്തേയും 
നാട്ടുകാരേയും അടിമപ്പെടുത്തി, അതിന്‌ ശേഷം 
ഇവിടുള്ള ജനഠ മഹാത്മാക്കളുടേയും, 
'ജീ'മാരുടേയും, മറ്റും കീഴില്‍ അണിനിരന്ന്‌ 
സ്വാതന്ത്രയത്തിനായി പടവെടി, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ 
തോല്‍പിച്ചപ്പോള്‍, ഇ നാടിലെ ജനങ്ങളെ 
കരുതിക്കുടടി, തമ്മില്‍ അടിപ്പിച്ച്‌, ഈ ഒറ്റക്കെട്ടായ 
പ്രദേശത്തെ രണ്ട്‌ ശത്രുരാജ്യങ്ങളായി തിരിച്ച്‌, 
അവര്‍ സ്ഥലം വിട്ടുപോയി എന്നാണ്‌ 
എക്കാഡമിക്ക്‌ വിഡ്ഡി ചരിത്രം. ഈ വിഡ്ഡി 


ധന വ 


ചരിത്രത്തെ സാധൂകരിക്കാനും ന്ന 
സ്ഥാപിക്കാനുമായി। പലതരം കളവുകളും 
ഇക്കൂട്ടര്‍ പറയുന്നു. ഈ൬ കളവില്‍ 
കുടുങ്ങിപ്പോകുന്നവരും ൭൬ കളവെന്ന 
പാപത്തില്‍ പങ്കാളികളാവുന്നു. 


ധന ഠ്‌ 


58. സാമുഹിക പരിഷ്ക്കരണം ഈ നാട്ടില്‍ 
ആരാണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ നടത്തിയത്‌ 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 1947ന്‌ തൊട്ട മുന്‍പ്‌ 


ഉണ്ടായിട്ടുള്ള ഗുണകരമായിട്ടുള്ള പ്ല 
ആശയങ്ങളും സംഭവവികാസങ്ങളും 
തങ്ങളുടേതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 


തങ്ങള്‍മുഖേനെയോ ആണ്‌ എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ പല 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും അവകാശപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, 
കരുതിക്കുട്ടി ഇരുട്ടില്‍ മറച്ചുവെച്ചിരിക്കുന്ന മറ്‌ 
പലതും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇവയ്ക്കെല്ലാം 
പിന്നിലുണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്ന ജാതീയമായ അടിമത്തം 
അവസാനിപ്പിച്ചതും അവിടെ സാമുഹിക 
പരിഷ്ടരണം നടത്തിയതും മറുമായുള്ള 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങക്കുള്ള അവകാശം 
അവിടുണ്ടായിരുന്ന ശ്രീനാരായണ ഗുരു, 
ചട്ടമ്പിസ്വാമികള്‍, ടവ, പുന്നപ്രയിലും 


വയലാറിലും പോലീസും കീഴ്‌ ജനക്കുടുങ്ങളും 
തമ്മില്‍ സംഭവിച്ച ഏറുമുട്ടലുകള്‍, കമ്മ്യൂണിസ്സ്‌ 
വിപ്ഒവ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ എന്നിങ്ങനെ 
പലതിനുമാണ്‌, ഇന്നുള്ള ഓപചാരിക ചരിത്രം 
നല്‍കുന്നത്‌. 


ധന വ 


ആ 


എന്നാല്‍ ഈ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച എലാത്തിന്നും 
ഒരു തുച്ചമായ സ്വാധീനത്തില്‍ കൂടുതല്‍ 


ഒന്നുംതന്നെ അവകാശപ്പെടാന്‍ ആവില 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഈ വിധ കാര്വങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ പറയുമ്പോള്‍, ഒരാള്‍ 
പ്രപഞ്ചത്തിന്റെ അറ്റത്ത്‌ പോയത്‌ പോലെയാണ്‌. 
ഈ അറ്റത്തിന്‌ അപ്പുറത്തെന്താണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്ന 
ചോദ്യം ഈ ആള്‍ ചോദിച്ചാല്‍, എന്താണ്‌ ഉത്തരം 
പറയുക? ഇതിന്‌ അപ്പുറം ശൂന്യമാണ്‌ എന്നോ, 
അപ്പുറത്ത്‌ ഒന്നും തന്നെയില്ലാ എന്നോ പറഞ്ഞാല്‍ 
ഉത്തരമാകില്പ. കാരണം, അങ്ങിനെ ഒന്നുമില്ലാത്ത 
ഒരു ഇടം അപ്പുറത്ത്‌ ഉണ്ടെങ്കില്‍ ഈ ഇടം 
പ്രപഞ്ചത്തിന്റെ അറ്റം ആകില്ല. പകരം 
നല്‍കാവുന്ന ഉത്തരം ഇതാണ്‌ : അപ്പുറം ഇല്ല. 


ഇതേ പോലതന്നെയാണ്‌ ശ്രീനാരായണ ഗുരു, 5൧൧, 
ചട്ടമ്പിസ്വാമികള്‍, കമ്മ്യൂണിസ്സ്‌ പ്രവര്‍ത്തനം 
എന്നുള്ളതും. ചോദ്യം ഇതാണ്‌, 
ഇങ്ങിനെയുള്ളവര്‍ക്കെല്ലാം വളര്‍ന്ന്‌ പന്തലിക്കാന്‍ 
സൌകര്യം നല്‍കിയ എന്തെങ്കിലും, അന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിനെ ആകമാനം ആവരണം 
ചെയ്തിരുന്നുവോ എന്നതാണ്‌. അങ്ങിനെ ഒരു 
വസ്ത്തുവേ ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ 
പ്രപഞ്ചത്തിന്റെ അറൃത്തിന്‌ അപ്പുറം ഇല്ല എന്ന്‌ 
പറയുന്ന അതേ പോലെയാണ്‌. സാമൂഹിക 


ധന വ 


രം, 


പരിഷ്ടരണത്തിനറെ ചരിത്രത്തിന്റെ നന 
അറ്റം ഈ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ചവരില്‍ ആല. മറിച്ച്‌, 
ഇവര്‍ക്കും അപ്പുറം സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണത്തിന്റെ ഒരു വന്‍ പ്രപഞ്ചംതന്നെ 


തിരുവിതാംകൂറിനെ ആവരണം ചെയ്യിരുന്നു. 
അത്‌ [49095 ൧[൭ട0ലറ൦/ ഭരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌. 


അവരുടെ നിത്യേനെയുള്ള സമ്മര്‍ദമാണ്‌ 
തിരുവിതാകുൂറില്‍ ആശ്ചര്യകരമായ സാമൂഹിക 
പരിവര്‍ത്തനത്തിന്‌ പ്രേരണയും സുരക്ഷയും 
നല്‍കിയത്‌. അതില്ലായിരുന്നെങ്കില്‍ ശീനാരായണ 
ഗുരുവിന്റെ നര്‍മ്മോക്തി (ഡ്ടംദല) ഭാവത്തിലുള്ള 
പ്രത്യത്തരങ്ങള്‍ നായര്‍മാര്‍ ഏത്‌ രീതിയിലാണ്‌ 


പരിഗണിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ 
ചിന്തിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. തിരുവിതാകൂറിലെ 
അധികാരി വര്‍ഗങ്ങളും ജനവും 


സംഭാഷണത്തില്‍ കഠിനമായ അസഭ്യവാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗി ക്കുന്നവരും, എന്തിനും ഏതിനും 
കൈയില്‍ കിട്ടിയവരെ മുഖത്തിട്ടിക്കുന്നവരും, 
മറ്റുമായിരുന്നു. കീഴ്യാതിക്കാര്‍ അമിത സാമര്‍ത്ഥ്യം 
കാട്ടിയാല്‍ മരത്തില്‍ ആണികൊണ്ട അടിച്ച്‌ 
തറപ്പിക്കുന്ന പരിപാടിയും ഉണ്ടായിരുന്നു. 
ഹൈന്ദവ ക്ഷോേത്രങ്ങള്‍ കീഴ്യാതിക്കാരന്‍ സ്വന്തം 
അവകാശത്തില്‍ പണിതാല്‍, അതിന്റെ കാരണം 
ചോദിക്കുകയും, അതിന്‌ വന്‍ നര്‍മ്മോക്തി 


ധന വ 


ന, 


പോലുള്ള മറുപടികേടട ആസ്വദിക്കാനും മറും 
ഹൈന്ദവ (ബ്രാഹ്മണ) ജനത്തിന്റെ മേല്‍നോട 
ജോലിക്കാരായ നായര്‍മാര്‍ സാവകാശം 
കാണിക്കില്ലതന്നെ. 


തിരുവിതാംകുറിന്‌ ഉള്ളില്‍ കന്നുകാലികളായി 


ഗണിക്കപ്പെടിരുന്ന ജനക്കുട്ടങ്ങളെ 
മനുഷ്യരാക്കാനായി പ്രവര്‍ത്തിച്ച ഐതിഹാസിക 
പ്രസ്ഥാനം [ഠ00ഠ॥ [ടടഠ090/ 006 


തന്നെയായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഹട 639 നിദ 
ഠന്വാദസ/ കൃസ്ലീയ മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തനം 
അവരുടെ പ്രദേശങ്ങളില്‍ വിലക്കിയതിനാല്‍, ഈ 
കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ [430195 ലടഠിലഥ/യില്‍ നേരിട്ട 
പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ ആയില്ല. ബ്രയടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
കീഴ്‌ ജനക്കുടടങ്ങളില്‍ ഒരു ചെറിയ ശതമാനം 
കുട്ടര്‍ക്ക്‌, കൃസ്തീയ മതത്തിലേക്ക്‌ മാറാതെന്നെ 
സാമൂഹിക ചങ്ങലകള്‍ അഴിക്കപ്പെടടു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയിലൂടെ. 


തിരുവിതാകുറിലെ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കാരത്തിന്‌ ഏറ്റവും 
പിന്തുണ നല്‍കിയ പ്ല 
 ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ എടുത്ത്‌ 
പറയാനാവുന്ന ഒരു പേര്‍ ടട 
വലി 1ലയഒ൦, ഠഠാഥലന്ഥ/ ഠ [43095 


(ഒടിഠലന്റേതാണ്‌. 


ധന ഠ്‌ 


ഇദ്ദേഹത്തെക്കുറിച്ചൊന്നും ഇന്നുള്ള ഷപ്ട 


വിപ്ളവ വായാടികള്‍ ഒ്റെവക്കും പറയും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, ഈ വിധ ആളുകളുടെ 
പേരുകള്‍ ജനം അറിഞ്ഞ്‌ തുടങ്ങിയാല്‍, ഇന്ന്‌ 
ഇവിടുള്ള എല്ലാ വിപ്ളവ പ്രസ്ഥാനങ്ങളും 
നിശ്പ്രഭമായിപ്പോകും. 


ട്ര [൦ ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ 
പടയാളിയാണെങ്കില്‍, ഇന്ത്യന്‍ 
സ്വാതന്ത്രയത്തിനായി പടപൊരുതിയ കുട്ടരില്‍ 
ഏറ്റവും മുന്നിട്ടുനില്‍ക്കുന്നതും, ഏറ്റവും ആദ്യം 
മുതല്‍ അന്ത്യം വരെ നിലനിന്നവരും ആയ 
ഇന്ത്യന്‍ സമരസേനാനികള്‍ ഫ്രഞ്ചുകാരാണ്‌. 
ലോകത്തില്‍ എവിടെ വച്ച്‌ കണ്ടാലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


സംവിധാനങ്ങളെ ആക്രമിക്കണം എന്ന്‌ 
കാലാകാലങ്ങളായി കല്‍വ്വന 
പേറുന്നവരായിരുന്നു ഫ്രഞ്ച്‌ 
വാണിജ്യപ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍. ഠ0ാല വ്ഥനെ 


ആക്രമിച്ചവര്‍ക്കൊപ്പവും, ടധിദ൦ സ്ഥ അടക്കമുള്ള 
പലരോടൊപ്പവും ഫ്രഞ്ച്‌ പട്ടാളം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പക്ഷത്തിന്‌ എതിരായി യുദ്ധം ചെയ്തിരുന്നു. ടധ്ദ 
1101ന്‍െ ഒരു പ്രസിദ്ധനായ പടനായകന്‍ 
ഫ്രഞ്ചുകാരനായ 4. ൧ ആയിരുന്നു. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ മുദ്രാവാക്യം 
വിളി, നിരത്തിലൂടെ കൂട്ടമായി ഒച്ചവച്ച്‌ 


ധന വ 


നടക്കാനുള്ള സൌകര്യം, കൂട്ടപ്പാട്ട 


സംഘടിപ്പിക്കുക എന്നിവ, വീടുകളിലും, ക്ളാസ്‌ 
മുറികളിലും, തൊഴിസ്ഥലങ്ങളിലും മറും പലവിധ 
നിലവാരത്തിലും അച്ചടക്കത്തിലും തളക്കപ്പെട്ട 
ജീവിക്കുന്നവരെ അണിനിരത്താ൯ വളരെ 
സഹായിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


താഴെ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ഉദുരണി ഈഈ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ സംഗീതത്തെയും 
ഗാനങ്ങളെക്കുറിച്ചും ആണ്‌. 


൭ 0/. റ്വടലിലു, ൩൫ ബട “റസി ഠ॥ധേഠഥട,” ടദൃഭ:-ള്‍ 
ഠാഥടിഠലലാ റ॥10ധനലട "ഠാ ൩ ടു ഠ സ്വട്ം നം സ്വ 
(3095 35, 35 0/0 ൭൭൯൩ ഠ0ഠടെ 0൦ 5001 ഡെ 0 ടട 
9111ല്‍ ല൬/ടഗഥ ഠ 1൦ ദനഠട്‌ സ്വാലഥലാസ്ഥിം ലം്വഠറട 
ഒ0ഠ ഠല്ാടടഠനട ഠ്‌ 10൦ ഗാ ൩ 10൦൦ നലഠധിടട, ഠ്‌ ശ്വ ൩൦ 
ന |ട 0001൭0 ഥാ !നനറുധില, ഒ00 10൦ നാറഠ്ധി്വഠടെ അറ്റ്‌ 
00 ഡല ഡിം. 19൩ ഠ്‌ 1൧൭൦ 1100ധ നലഠഠിടട ാഠടടഠടട 10൦ 
ലന്ധ്ഥ ടന്ഥ॥൩/ 07 ൩0൦ 5൦01൧0 ഒ 05൨, മഠ ഠനഘട ദ ഗി 
ഠററു(ന്31ന൩/ 01൭350 0൮൭൩൧0 ഠട൭ടഗ്വാവഠ൩. (൭൪൭൭൬ 8൭൫൩ 0൧ 


ന പ൪ദവഗ ലല ൩ (ഒഗ0൦0ഠ0ല. 


ഈ) മുകളില്‍ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഉദരണിയില്‍, 
ഹിന്ദുരാഗങ്ങള്‍ എന്ന്‌ റവടല്‍ല ഉദ്ദേശിച്ചിടടുള്ളത്‌, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലുള്ള രാഗങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ധന വ 


എന്നാല്‍, ഈ ഒരു 'ഫ്യഡല്‍ ഭാഷ' എന്ന 


സംഗതിയെക്കുറിച്ച്‌, റ്ധടല്ലക്ക്‌ 
അറിവില്ലായിരുന്നു എന്നത്‌ ശരിയാകാം. 


ഈ) ഉദദരണയില്‍ ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ 
ഇവയാണ്‌. ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ ഗാനങ്ങളിലും, 
ഇനണങ്ങളിലും വരുത്താവുന്ന, എന്നാല്‍ 
അതിസുക്ഷ്യമായ, സ്വരസംക്രമണത്തിന്റേയും, 
സ്വരാരോഹണത്തിന്റേയും ഉയരങ്ങളും താഴുകളും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ രാഗങ്ങളിലും വാക്കുകളിലും 
പകര്‍വ്വെടുക്കാ൯ നന്നെ പ്രയാസം 
തന്നെയായിരിക്കും. ഇ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
രാഗങ്ങക്ക്‌ പലപ്പോഴും ഒരു അതിവന്യമായ 
രൂപവും, അതേ സമയം, സ്‌ക്കോടിഷ്‌ - ഐറിഷ്‌ 
മധുരസംഗീതത്തിന്റെ ശോകഭാവത്തിന്റെ 
തെളിമയും, സരളതയും ലാളിത്യവും, മാത്രമല്ല 
അവയുടേത്‌ മാതിരിയുള്ളതും, അതേ സമയം 
വാക്കുകളാല്‍ വര്‍ണ്ണിക്കാവുന്നതിലും അധികം 
മാനസിക സുഖം ഏകുന്നതുമായ വന്യമായ 
മാലികത്വവും ഇവയ്ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. 


ഇവിടെ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ശ്രദ്ധയില്‍ പെട്ട ഒരു 
കാര്യം, ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
രാഗങ്ങള്‍ക്ക്‌ സ്ക്കോട്ടിഷ്‌ ഐറിഷ്‌ 
സംഗീതവുമായുള്ള സാമ്ൃയതയാണ്‌. ഈ രണ്ട്‌ 
ഭാഷകള്‍ക്കും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ഭാവങ്ങള്‍ 


ധന വ 


ഉണ്ടാവാം എന്ന്‌ പലദിക്കിലും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 


സുചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


മറ്റൊന്ന്‌ മനുഷ്യന്റെ മനസ്സിലും വൈകാരിക 
ഭാവക്േന്ദ്രങ്ങളിലും ഉയര്‍ന്നും താഴ്ന്നും വട്ടത്തില്‍ 
തിരിയുന്ന ചുഴിപോലെ ഭ്രമണം ചെയ്തും 
സര്‍പ്പതാളങ്ങള്‍ സൃഷ്വിക്കാന്‍ കഴിവുള്ളവയാണ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍. ഇവയ്ക്ക 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദ പ്രയോഗങ്ങളില്‍ 
സങ്കല്‍പിക്കാനോ, സൃഷ്ടിക്കാനോ ആവാത്ത 
വന്യമായ സാമൂഹികവും, വ്യക്തിപരവും 
മറ്റുമായ വൈകാരിക ഭാവങ്ങള്‍ സ്ഥാപിക്കാന്‍ 


ആവും. 


ഇക്കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ ജാഥയും മുദ്രാവാക്യം 
വിളിയും മറും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നല്‍കുന്ന 
മാനസിക ഉന്മാദവും, ലഹരിയും മതിഭ്രമവും മറും 
അതേ അളവില്‍ ഇങ്ഗിഷുകാരില്‍ ജനിപ്പിക്കാന്‍ 
പ്രയാസം ആയേക്കാം. ഈ ഒരു വസ്ധപുതയും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹിക ഘടനയേയും, 
ചരിത്രത്തേയും പലരീതയിലും ഫ്യൂഡല്‍ഭാഷാ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ നിന്നും വ്ൃത്യസ്ൃമാക്കിയിട്ുണ്ട്‌. 
ഫ്രാന്‍സും ഇങ്ഗ്ളണ്ടും തമ്മില്‍ 
കാലാകാലങ്ങളായി നിലനിന്നിരുന്ന 
വ്ൃത്വയാസത്തിനന്‍്റെ നിഗൂഡകാരണങ്ങളില്‍ ഒരു 
മുഖ്യമായ കാരണം ഇതായേക്കാം. 


ധന വ 


ഇ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍, ഇവിടുള്ള ഭാഷകളുടെ ഈ 


അമാനുഷിക കഴിവിനെ പല പ്രസ്ഥാനക്കാരും 
സിനിമാക്കാരും, മററും അവരുടെ സ്വന്തം 
ലാഭത്തിനും ആളുകളെ അനുയായികളായി 
പിടിച്ച്‌ നിര്‍ത്താനും ഉപയോഗിച്ചിടടുണ്ട എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


'ഠഥ്ധാല്‍ "നിയം എന്ന്‌ തിരയുക. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ നല്ല ഈണത്തിലും 
സ്വരമാധുര്വത്തിലും പാട്ടും വിപ്ഭവഗാനവും, 
മുദ്രാവാക്യവും മററും ഏറ്റുപാടുമ്പോള്‍, 
വ്യക്തിയില്‍ അനുഭവമാവുന്ന മനോവികാരം, 


മരണക്കിണര്‍ എന്ന മോട്ടര്‍ സൈക്കിള്‍ 


അഭ്യാസത്തില്‍ ആഴക്കിണറില്‍ നിന്നും 
സൈക്കിശ്‌-അഭ്യാസി അതിവേഗത്തില്‍ 
ചുറിച്ചുറ്റി മുകളിലേക്ക്‌ ഓടിക്കയറുന്ന 


അവസ്ഥപോലെയാണ്‌. എന്നാല്‍, സൈക്കിളില്‍ 
വേഗത കുറയുന്നതോടുകൂടി, അതേ വേഗതിയിൽ 
ആ ആള്‍ കുഴിയിലേക്ക്‌ തന്നെ ചുറിത്തിരിഞ്ഞ്‌ 
താഴും. എന്നാല്‍, ഈ വേഗത ഇടക്കിടക്ക്‌ കുറച്ചും 
കൂട്ടിയും നിലനിര്‍ത്താനായാല്‍ത, 
അല്‍പംകിീോട്ടും, പിന്നെ മുകളിലോട്ടും, 
താഴ്ന്നും ഉയര്‍ന്നും ഉള്ള ഉന്മാദാവസ്ഥയില്‍ 
ജിവക്കാനാകും. 


ധന വ 


ഇത്രയും പറഞ്ഞപ്പോള്‍ നനാ പിന്‌ 
തീര്‍ത്ഥാടനത്തെക്കുറിച്ച്‌ മനസ്സില്‍ ഓര്‍മ്മ 
ഉദിക്കുന്നു. ഈ വിധ തീര്‍ത്ഥാടനം ഈ 
ക്ഷേത്രവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട എങ്ങിനെയാണ്‌ 


രൂപവ്വെട്ടത്‌ എന്നതിനെക്കുറികച്ച്‌ പലതും 
അറിയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഈ അമ്പലത്തിലേക്ക്‌ 
ഇന്ന്‌ വന്‍ ജനപ്രവാഹമാണ്‌ വളര്‍ന്ന്‌ 


വന്നിരിക്കുന്നത്‌. ഇത്‌ സംഭാവ്യമാകാനായി 
പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ച യന്ത്രം എന്തായിരിക്കാം? 


മറ്റ്‌ അമ്പലങ്ങളിലേക്ക്‌ ഉള്ള 
തിര്‍ത്ഥാടനത്തില്‍നിന്നും ഇവിടേക്കുള്ള യാത്ര 
വളരെ വ്ൃത്ൃസ്പമാണ്‌. 'സ്വാമീ ശരണം, ശരണം 


പൊന്നയ്യപ്വ എന്ന ആലാപനം വ്വത്ധൃസ്പ 
രീതികളില്‍, മുദ്രാവാക്യരുപത്തിലും, 
വിപ്ഭളുവഗഥാന സ്വരരാഗത്തിലും, ശോകഗാന 
ഇനണത്തിലും, ഭക്തിലഹരിയിലും മറും 
ലഭ്യമാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, തീര്‍ത്ഥാടനം 


ഹിമഗിരിശൈലത്തിന്റെ കൊടുമുടിയിലേക്ക്‌ 
പോകുന്നത്‌ പോലുള്ള യാത്രയാണ്‌. കൊടും 
കാനനത്തിന്റെ വക്കിലൂടെയും ആണ്‌ യാത്ര. 


ഈ തീര്‍ത്ഥാടനത്തില്‍ പങ്കെടുക്കുന്നത്‌ ഒരു വന്‍ 


മാനസികവും വൈകാരികവും ആയ ഉന്മേഷം 
തന്നെയായിരിക്കും. 


ധന വ 


അതിന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേര്‍ കോഡുകളുടെ 


അരങ്ങില്‍ ഈ വിധ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ നടത്തുന്ന 
സ്വാധീനങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ ഇവിടെ 
പ്രതിപാതിക്കുന്നില്ല. 


ധന ഠ്‌ 


59. ആദിവാസികളും അര്‍ദ്ധനാഗരികത്വമുള്ള 


നഗരവാസികളും 


ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ കാര്യങ്ങള്‍കൂടി ഈ വിധം 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അവ പറഞ്ഞതിന്‌ ശേഷം, 
1ല॥ഠസ്യിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാം. 


ഒന്ന്‌ ഇന്ന്‌ പരക്കെ ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്ന 
ആദിവാസി എന്ന പ്രയോഗമാണ്‌. 
മലആരയന്മാരെ ആദിവാസികള്‍ എന്നാണ്‌ 
ശബരിമലയുടെ പാരമ്പര്യ അവകാശവുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടുള്ള ചര്‍ച്ചകളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിച്ചുകാണുന്നത്‌. വയനാടിലെ 
വനവാസികളായിരുന്നവരേയും ആദിവാസികള്‍ 
എന്നാണ്‌ നിത്യേനെ നിര്‍വ്വചിച്ച്‌ കാണുന്നത്‌. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഈ വിധ പ്രയോഗങ്ങള്‍, 
യ്യാതോരു ലക്കും ലഗാനും ഇല്ലാതെ, 
കാണുന്നവരില്‍എല്ലാം ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌, 
അവരെ മാനസികമായും സാമൂഹികമായും 
അധുപതിപ്പിക്കാനാണ്‌ ഉതകുക. 


വിക്കീപിീഡിയില്‍ ആദിവാസി എന്ന വാക്കിന്റെ 
നിര്‍വ്ൃചനമായി നല്‍കപ്പെട്ടുകാണത്‌ ഈ പ്രകാരം 


ആണ്‌: 


ധന വ 


റ്വഠനല: വനപ്രദേശങ്ങളിലോ മലമ്പ്രദേശങ്ങളിലോ 


താമസിക്കുന്നവരും വികസനപരമായി പിന്നാക്കം 
നില്‍ക്കുന്നവരുമായ ജനവിഭാഗങ്ങള്‍” പഥ 00 
റവ. 


മ്യാഠ0ിഠിനട എന്ന ഒരു വാക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉണ്ട്‌. ആ 
വാക്കിന്റെ അര്‍ത്ഥവും ആദിവാസി എന്നതായ്‌। 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു. ഈ വാക്കുകള്‍ 
തമ്മിലുള്ള അടുപ്പവും, വ്യത്യാസവും ഇവിടെ 
ചര്‍ച്ചക്ക്‌ എടുക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ ഇത്‌ മാത്രം 
പറയും: രണ്ടാമത്തെ വാക്കിനെ വനപ്രദേശവും 
മലയോരങ്ങളുമായി പലദിക്കിലും 
ബന്ധപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നില്ല. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
പലപ്പോഴും പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്ന ഷ്ഥംഥ്ഠ/ഥട ഠ്‌ 


൧൦0919. 


ഇനി ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലേക്ക്‌ 
തിരിച്ചുവരാം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിന്റെ തീരത്ത്‌ വരുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പേ തന്നെ ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ വന്ന 
പോര്‍ച്ചുഗീസുകാരും, ഡച്ചുകാരും 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ പ്രദേശത്ത്‌ കണ്ടത്‌ ഈ 
പ്രദേശങ്ങളിലെ ഷഠംറ്റ്നടടനെത്തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ തോന്നിയിരിക്കാം. ഇന്ന്‌ വന്‍ 
പാരമ്പര്യവും, ആഷ്യൃയത്തവും, കുടുംബമഹിമയും 
മറും അവകാശപ്പെടുന്നവരെക്കുറിച്ച്‌ അന്ന്‌ 


ധന വ 


രേഖപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ ഇന്ന്‌ 
ആദിവാസികള്‍ എന്ന്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവരുടെ 
സവിശേഷതകളും ലക്ഷണങ്ങളും തന്നെ 
ആയേക്കാം. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇന്ന്‌ പരിഷ്ഠ്ൃതരെന്ന്‌ 
അവകാശപ്പെടുന്നവര്‍ ൬ ആദിവാസി 
നിര്‍വ്ൃചനത്തില്‍നിന്നും മോചിതരായത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട സംഘം (9095 
പ്രസിഡ൯സിയില്‍ 


ശക്തിപ്രാപിച്ചതോടുകുടിയാണ്‌. 


ഈ ഒരു കാരണത്താല്‍ത്തന്നെയാവാം, 1൫൧0൧0൫൭ 
(3 |43സ്ധല്‍, ൧൮6൩ 655 001൭ ഠാന്ഥാദബ്യുടടെ 


സഹായത്താല്‍, മാര്‍ത്താഡവര്‍മ്മ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തെ ശക്തിപ്പെടുത്തിയ 
കാലംതൊട്ട ഉളെള ചരിത്രത്തെ 


തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ 140൩ 1116൧ എന്ന്‌ 
നാമകരണം ചെയ്യിട്ടുള്ളത്‌. ഇതിന്‌ മുന്‍പുള്ള 
കാലഘട്ടത്തെ ടി! ।ടഠാഥ/ഫ്ന്നുഠ ദല 
11ഠഥ/എന്നുമാണ്‌ നാമകണം ചെയ്തിട്ടുള്ളത്‌, ആ 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍. 


റധിംല്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ഡച്ച്‌ കച്ചവട സംഘത്തിന്റെ 
നേതാവായ ദോദ്൩വ൦൩ 'ഡിഭധഥ്‌ എഴുതിയ ൃദഠുടെ 


00 നന്ഗലട 10 1൪൦ £ടടല്ിടെ (1653-1ണ 2൧.൧) ഇന 


ധന വ 


ന, 


വിധം റ്ധിംണിലെ (കൊല്ലത്തെ) റാണിയുടെ 


രൂപം വര്‍ണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ നോക്കുക: 


നന്‌ 0൦ റ്ധലലറട ദന ലാല്ല ൧ നഠഥ 10190 ദ 0൦0൦ ൨ 
3100൦ ഗദ ഥന നല സ്വഠാഠില 10൦ ധ്രാഥാല 0307 ഠ/ ൯ല൦ 0ഠഠ/ 
ലാ0൦300റ 10 1൩൦ നഠട 090 031൪0, ൩0 9 01൦൦ ഠ 3൦ 
0൭ ദഘലടടട ഗാഥ ഘ൦ ടഥഥിഠലട. ൨ല ദെ, ഗ്ബ൦ന ഡല 
൭൧ 100, ൫ല- ൭൦0൦ ഒ ഒന്നട ഡല ദ0ഠന്ഠ ഡി ലാട 
൦00൦5, 9010 0095 9൧ 0ദ൫ലഖം, ദഒ00 നല ൨൯൫30 ഠാഥലഠറ ഗ്ര ഒ 
01൦൦ ഠ ഡ്വ്ല 3100൦. 50൦ ഡടട 035: റല സ്വാഠില ദറുല ൨ 3 


(ഗന ഠഠനസ്ഥിലറാ൩ ശന 190൦ ലസ ൩൫ 9 ൩൦ ൧ഡെഥഠ 


1ദ്രട90ഠ0: റാണിയുടെ വസ്ത്രം എന്നുള്ളത്‌ 
അവരുടെ ശരീരത്തിന്റെ മധ്യഭാഗത്ത്‌ ഉള്ള ഒരു 
കാലിക്കോ തുണിമാത്രമായിരുന്നു. ഇതിന്‌ 
മുകളില്‍ ഉള്ള ശ്രരീര ഭാഗം മിക്കവാറും 
നഗ്നമായിരുന്നു. ചുമലില്‍ അലസ്ധമായി ഒരു 
കാലിക്കോ തുണിയുടെ തുണ്ട്‌ 
തുങ്ങിക്കിടന്നിരുന്നു. താഴേക്ക്‌ നീണ്ടുകിടക്കുന്ന 
കാതുകളും, കഴുത്തും, കൈകളുടെ കക്ഷത്തോട 
അടുത്ത ഭാഗവും വിലപിടിപ്പുള്ള 
രത്നക്കല്ലുകളാലും, സ്വര്‍ണ്ണ വളയങ്ങളാലും, 
വളകളാലും അലങ്കരിക്കപെടിരുന്നു. അവരുടെ 
തല ഒരു വെള്ള കാലിക്കോ തുണിയാല്‍ 
മറയ്ക്കപ്പെട്ടിരുന്നു. ഏതാണ്ട്‌ മധ്യവയസ്സ്‌ 


ധന വ 


0 0 14൮൩ 0൩/ബ. റ 


കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്ന ഇവരുടെ കറുത്ത മുട। 
പിന്നില്‍ കെട്ടിയിരുന്നു. 


റാണിയുടെ രൂപം ഇങ്ങിനെയെങ്കില്‍, ആ 


രാജ്യത്തിലെ (റുധിംനണിലെ) സാധാരണ 
ജനങ്ങളുടെ രൂപവും ഭാവവും, 
വസ്ത്രവിധാനങ്ങളും എങ്ങിനെയായിരിക്കും 


എന്ന്‌ ഈഹിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. മിക്കവാറും 
വെറും ഒരു തുണ്ട തണിമാത്രമായിരിക്കും 
വസ്ത്രം. വിലപിടിപ്പുള്ള രത്നങ്ങളും മറും 
ഉണ്ടാവില്ലതന്നെ. 
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'/ഠാധന൦ -ഠധ/ 


രം 


ഒരു വന്‍ കൊട്ടാരം ഈ ചിത്രത്തില്‍ 
കാണുന്നതുതന്നെ, യൂറോപ്പിലെ ചിത്രകാരന്റെ 
ഭാവനമാത്രമായേക്കാം. 


എന്നാല്‍ അതിശക്തമായ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ സമൂഹത്തിലെ കുറച്ചുപേരെ 
സ്വര്‍ണ്ണഗോപുരങ്ങളിലും, മറുള്ളവരെ വിവിധ 
നിലവാരത്തിലുള്ള കുവ്വത്തൊട്ടികളിലും 
അടക്കിവെച്ചിടുണ്ടാവും. ൭൬ അടുക്കും 
ചിട്ടയുടേയും അദൃശ്യമായ രുപരേഖയെക്കുറിച്ച്‌ 
ഡച്ചുകാര്‍ക്ക്‌ വിവരം ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടാവില്ല. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഇന്ന്‌ 
ആദിവാസിയെന്നും മറും നിര്‍വൃവചിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ 
ഏത്‌ വിധത്തിലുള്ള ആദിവാസികളാണ്‌? 
ഇങ്ങിനെയുള്ള മറനിക്കിക്കൊണ്ടുള്ള ഒരു 
പരിശോധന ചില നിര്‍ണ്ഠായക വിവരങ്ങള്‍ 
പുറത്ത്‌ കൊണ്ടുവന്നേക്കാം. മലയോരങ്ങളിലും, 
കാട്ടിലും വസിച്ചിരുന്നവര്‍, കാട്ടിന്‌ പുറത്തുള്ള 
'ആദിവാസികളില്‍' നിന്നും വിട്ടുനിന്നവരാണ്‌. 
അവര്‍ക്ക്‌ പറുത്തുള്ള ആളുകളെ ഭയമാണ്‌, 
അറപ്പാണ്‌. എന്താണ്‌ ഇതിന്‌ കാരണം എന്ന്‌ 
നോക്കിയാല്‍ ഈ൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ 
സാംസ്‌ക്കാരത്തെക്കുറിക്ച്‌ പലരും 
ആലോചിച്ചിട്ടില്ലാത്ത ചില വിവരങ്ങള്‍ പുറത്ത്‌ 
വന്നേക്കാം. 


ധന വ 


[49095 പ്രസിഡന്‍സി പ്രദേശത്തിനും 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിനും ഇടയില്‍ ഉള്ള 
മലകളില്‍ വസിക്കുന്ന കാണിക്കാര്‍ എന്ന 
ജനക്കൂടുത്തെക്കുറിച്ച്‌ 1൦ ൨/൦ 1൩ ന്അ൫ഥല0൭ല്‍ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നുണ്ട. ഇവരില്‍ ചിലരെ 
മലഅരയര്‍ എന്നും വിളിക്കുന്നുണ്ട. ഇവരില്‍ 
ഒന്നില്‍കൂടുതല്‍ വിഭാഗങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നും, 
അതിത ഒരു കുട്ടര്‍ മററൊരുകുടടരെ അവരുടെ 
നിലവാരത്തില്‍ ഉള്ളവര്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ സമ്മതിച്ച്‌ 
കൊടുക്കാറില്ലാ എന്നുമൊക്കെപലതും ഉണ്ട്‌. ആ 
വക കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


ഇ ജനമക്കുട്ടം എവിടെനിന്നോ എങ്ങിനെയോ ഈ 
പ്രദേശത്ത്‌ വന്ന്‌ പെട്ടവരാണ്‌. ഇവര്‍ക്ക്‌ 
ആരുടേയും കീഴില്‍ ജോലി ചെയ്യാന്‍ ഇഷ്ടമില്ല. മറ്റ 
കൂലിക്കാരോടൊപ്പം ഇവരെ നിര്‍ത്താന്‍ 
നോക്കിയാല്‍ ഇവര്‍ നില്‍ക്കില്ല. 


മലയോരങ്ങളില്‍ സ്വതന്ത്രരായി കൃഷിയും മറും 
ചെയ്ത്‌ ഇവര്‍ ജീവിക്കുന്നു. സ്വന്തമായ ഗ്രാമങ്ങള്‍ 
ഉണ്ട്‌. അവിടെ വീടുകള്‍ ഉണ്ട്‌. ഇവര്‍ 
താമസിക്കുന്ന കാടുകളിലേക്ക്‌ 
തിരുവിതാംകുറിലെ ജനങ്ങള്‍ (നഗരങ്ങളിലെ 
ആദിവാസികള്‍ എന്ന്‌ പറയാഠ? കാപ്പി 
തോട്ടങ്ങളും മറും ഉണ്ടാക്കാനായി വരുമ്പോള്‍, 


ധന വ 


ന, 


ഇക്കുട്ടര്‍ അവരുടെ വീടുകളും, ഗ്രാമവും വിട 
വീണ്ടും ഉള്‍ക്കാടുകളിലേക്ക്‌ നീങ്ങും. 


൮൮01: 1൭൦ ന്വഠ നറ ഠ്‌ 1൩0൭൦ ഡഠഠഠട 0൦0൧ 10 റല ശ്രി 
ഠഠഠ॥ടെ, 900 ഡ്ഠില॥ിഭ 0൬൬൦൫ 100൭001൦. ൧5 ട000 95 10൦ 
01൭൯ല൦ട മ൪ ട 0൫ലെഠ, 0൭൦ ബി ന്ഹ൧ട 030൦ നല അഅഥാട ദ 
ടല 0ല॥ നഠണടെ 1ഠ 65390150 ന0നണടലഡടെ 0൫ ഒ0ഠനറല ശില. 
0 വട ഡു നല നഗ ലാറ റഗസ്ഥറ നഗന ബ॥ വഗ ബി ഡഘന്തന 
ഗല ഠ ശ്ടില്, ധി ടഠനം 0൫൧൭൦ "ഠധഥ ഥഡ 9 ടദ്ല ടട0 
19൦ 0 10൦ റലടല്വധിടെ ഠ്‌ 0൦ ഠഥിദ0ാട ഠ്‌ ["ദഗ0ഠ൫൭. 7 
10൦ ലാ9൩ല ഡിടട 1ഠ 0൭൦൧6൦ ടഠന൦ ധറ0ല൮ഠ/൭0 ൧൩0ഠ1ല, 00 
ഡ്‌ ദ 031൩ 0 ടഠനട 00-07-0൭ ഥി9ല, 1൧൦ ബ॥ നല ൧൦൭ 
[൫30 1ഠ ഒടട6 ദഒ00 15 11൧൦ ധബഗലടടി ൦0ണാസ ന നല ഒ 
൯൦൦ 1ഒന്ധി ഠ 10ല/ ഹൃുദഠുണലന്ട ൩90 നല നാഥ ലഡഗിടലറ 


ഹല്ല നന ഘ ലല.” ല്ഥഥ ഠ റ്വഠ0 


ഈ൬ സ്വഭാവം പെട്ടെന്ന്‌ കേട്ടാല്‍, 
ആത്മവിശ്വാസക്കുറവിന്റെ പിഹ്നമായി്‌। 
തോന്നിയേക്കാം. എന്നാല്‍, വളരെ പണ്ട്‌ ചില 
കാട്ടിലെ ജനങ്ങളെ കൊടും കാടിനുള്ളില്‍ വച്ച്‌ 
ഇ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ നേരിട്ട 
കാണാനിടയായപ്പോള്‍, ശ്രദ്ധിച്ച കാര്യം ഈ 
ആളുകള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
സാധാരണ ജനങ്ങളെക്കാള്‍ പ്രകൃതരല്ല. മറിച്ച്‌ 
ആശയവിനിമയത്തില്‍ അസഭ്യം 
ഉപോയഗിക്കില്ലാ എന്ന വാസവം നോക്കിയാല്‍, 


ധന വ 


അവരേക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്ന നിലവാരം ഉള്ളവരാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ തിരുവിതാകൂറിലെ 


പൊതുജനം എന്ന 'ആദിവാസികളെയും' 
അവരുടെ പോലീസിനേയും, ഫോറസ്റ്‌ 


ഉദ്യോഗസ്ഥരേയും പേടിയാണ്‌. 


ഈ ഭയത്തിന്‌ കാരണമായ എലാ കാര്യവും 
ഇവിടെ കുറിച്ചിടാന്‍ ആവില്ല. എന്നാല്‍ 
പറയാവുന്ന കാര്യം, കാട്ടിനുള്ളില്‍ കയറുന്ന 
തിരുവിതാകുറിലെ ഫോറസ്ു ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
ഇവരെ നി, എടാ, എടി, അവന്‍, അവശ എന്ന 


രീതിയിലാണ്‌, സംബോധനചെയുന്നതും, 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നതു. ശബ്ദം പലപ്പോഴും 
ഞെടിച്ചുള്ളതാണ്‌, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
അലോസരപ്പെടുത്തുന്ന വാക്കുകളും 


ചോദ്യങ്ങളുമാണ്‌ പ്രയോഗിക്കുക. ഇന്ന്‌ ഇവരുടെ 
പ്രദേശങ്ങള്‍ ഇന്ത്യാരാജ്യമാണ്‌ എന്ന്‌ അവരെ ഈ 
വിധം അറിയിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഈ രാജ്യത്തിലെ 
കുപ്പത്തൊട്ടിയിലാണ്‌ ഫോറസ്പ്‌ ഉല്ധയോഗസ്ഥര്‍ 
ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ ഇവരെ സ്ഥാപിക്കുന്നത്‌. 


ഗ്ഠ൭ഠ: ൧൧ഠല൩൧ 'ഡിഠാല ദ്വീപുകളിലെ ഒരു ജനതയെ 
കുപ്വത്തൊടിയില്‍ എത്തിക്കാനുള്ള ഇന്ത്യന്‍ 


ഉദ്യോഗസ്ഥവര്‍ഗ്ത്തിന്റെ പദ്ധതി. 


'ഠഥ്ധാഭല്‍ [78[ധ്ഥസ്ഗിര എന്ന്‌ തിരയുക 


ധന വ 


ന, 


കാണിക്കരുടെ പഴയകാല വസ്ത്രവിധാനം ഈ 
വിധമാണ്‌ എന്ന്‌ പുദ്്ഗ 1൦ (൩ ദശ 
കാണുന്നു: 1൪൭൦ ൬൩൦ ഠ ദന്ഠ൦ ന്മിഭഠ, ൧0 ബു ദ ടന്ട॥। 
൦00 ഠ്‌ 00൩ ഗഥഥഥഠ ൦ 10008. ........... 10൦ ഗാന ഒ൫൭ ദനല 
ഗ്ല” 90, 900 9൭൦ ഡു ൭ 0 ടല. ഇന്ന്‌ ഇത്‌ 
കാട്ടുജാതിക്കാരുടെ വേഷം ആയി്‌। 
കാണാമെങ്കിലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട സംഘം 
തിരുവിതാംകുറുമായി ബന്ധം സ്ഥാപിക്കുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പ്‌, തിരുവിതാംകൂറിലെ പരിഷ്ട്യതര്‍ എന്ന്‌ 


ചരിത്രത്തില്‍ രേഖപ്വെടുത്തിയിരിക്കുന്ന 
ബ്രാഹ്മണരും, നായര്‍മാരും, മററും 
വേഷവിധാനത്തില്‍ കാര്യമായ വ്യത്യാസം 
പ്രകടിപിച്ചിട്ടുണ്ടാവില്. എന്നാല്‍, വാക്ക്‌ 


കോഡുകളില്‍ അവരുടെ സ്ഥാനം അവരുടെ 
വ്യക്തിത്വത്തെ ഉയര്‍ത്തി നിര്‍ത്തിയേക്കാം. ആ 


കാലഘട്ടത്തെയും അന്നുള്ള 
തിരുവിതാംകുറുകാരേയും 1ദഗ00ഠ0൫ (31൭ 
്്ഡാ।ത്ല്‍ ടലമ്പ-ഹാദനാലദറ 
(അര്‍ദ്ധനാഗരികത്വമുള്ളവര്‍) എന്നാണ്‌ 
വിശേഷിപ്പിച്ചിടടുള്ളത്‌. 

ഇനി പറയാന്‍ പോകുന്നതാണ്‌ 
സവിശേഷമായിടുള്ളത്‌. 


പൊതുജനവുമായി വിട്ടുനില്‍ക്കുക എന്നുള്ളത്‌, 
൭൬ ഉപദ്വീപില്‍ പലരിലും ഉള്ള ഒരു 


ധന വ 


സ്വഭാവഗുണമാണ്‌. കാട്ടുജാതിക്കാര്‍ എന്ന്‌ 
വിശേഷിപ്പിക്കപ്പെടന്നവര്‍ക്ക്‌ മാത്രമല്ല ഈ൬ 
സ്വഭാവം. 


മനഃശാസ്ത്രത്തിന്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറാത്ത 
പലകാര്യങ്ങശക്കും വന്‍ സാങ്കേതിക പദങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിച്ച്‌, അത്‌ കപട പവിശദ്ധീകരണം 
നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില. 


വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ വന്‍ നിലവാരം 
സാമൂഹികമായി സൃഷ്ടിക്കാനും പകരാനും 
പടര്‍ത്താനും ഉളെളരിതിയില്‍ ഉള്ള 
പരിചയപ്പെടുത്തലുകളോ, വിവരങ്ങളോ, 
ചമയങ്ങളോ, ഭവനങ്ങളോ, വിലപിടിപ്പുള്ള 
വാഹന സനകര്യമോ മറ്റോ ഇല്ലാത്ത 
അവസരത്തില്‍ പുറമേനിന്നും വന്ന്‌ 
കുഗ്രാമങ്ങളില്‍ താമസിക്കുന്ന പല വ്യക്തികളും 
വീടിന്‌ പുറത്തുള്ള ആളകുളുമായി 
ഉടപഴകാറില്ലതന്നെ. പ്രാദേശിക ഫ്വയാഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ വയസ്സ്‌ എന്നതും ഒരു വ്യക്തമായ 
അളവുകോലാണ്‌. ഇതിനാല്‍തന്നെയും 
സാമ്പത്തികമായോ, മറ്റോ ഉയര്‍ന്ന വീടുകളില്‍ 
നിന്നുമുള്ള ചെറുപ്രായക്കാര്‍ 
പൊതുനിരത്തില്‍നിന്നും വിട്ടുനില്‍ക്കും. 


ധന വ 


൭൬ പറഞ്ഞതിന്‌ ഒഴിവായി നല്ല ആ 
പ്രദേശത്തില്‍ ജനിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന്‌ മറുള്ളവരോട ഒത്ത്‌ 
സ്കൂളില്‍ പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്നവരാണ്‌. ഇതും, 
പൂര്‍ണ്ണമായും ശരിയല്ല. ഒന്നിച്ച്‌, നീ, എടാ, എടീ 
എന്നെല്ലാം വിളച്ച്‌ പറഞ്ഞ്‌ വളര്‍ന്ന കുടികളില്‍ 
ചിലര്‍ അദ്ദേഹം, അവര്‍, മാഡം എന്നി 
നിലവാരത്തിലേക്കും, മറ്‌ ചിലര്‍ നീ, അവന്‍, 
അവശ നിലവാരത്തിലേക്കും വളര്‍ന്ന്‌ 
പൊന്തിയാലും, പണ്ടുള്ള 
ആശയവിനിമയംനിലനിര്‍ത്താനോ, തമ്മില്‍ ഒന്ന്‌ 
ഗൌനിക്കാനോ പ്രയാസം നേരിട്ടേക്കാം. 


ദേവര്‍കോവില്‍ എന്ന ഗ്രാമത്തിലും, ജനങ്ങള്‍ 
വളരെ വിരളമായിമാത്രം കണ്ടിടുള്ള ആളുകള്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവും. സാമ്പത്തികമായി 
ഉയര്‍ന്നവരാണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍. അതിനാല്‍ തന്നെ 
കാറില്‍ വരും, പോകും, പരിചയക്കാര്‍ 
ദുരപ്രദേശങ്ങളിലും പട്ടണങ്ങളിലും. 


ഇ) എഴുത്തുകാരന്റെ കുടുംബത്തില്‍ തന്നെ 
പലരും ദേവര്‍കോവില്‍ലില്‍ പലപ്പോഴും വന്ന്‌ 
താമസിക്കാറുണ്ട്‌. രണ്ടു മൂന്നും ആഴുക്കാലം. 
അവരാരും തൊട്ടടുത്തുള്ള അങ്ങാടിയില്‍ 
പോകാനോ, പോയാല്‍ത്തന്നെ അവിടെ 
ചുറ്റിനടക്കാനോ, ആളുകളുമായി സൌഹ്യദം 
സ്ഥാപിക്കാനോ ശ്രമിക്കാറില്ല. 


ധന വ 


ഇത്‌ അവരില്‍ എന്തെങ്കിലും തരത്തിലുള്ള 


ആത്മവിശ്വാസക്കുറവിന്റെ ലക്ഷണമോ, 
മാനസിക രോഗമോ അല്ൃതന്നെ. മറിച്ച്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ സംസാരിക്കാന്‍ പറ്റുന്ന രീതിയില്‍ 
ഉള്ള വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ അല്ല ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഉള്ളത്‌ എന്നതാണ്‌ കാരണം. 


എന്തിന്‌, ഐഏഎസ്സും, ഐപിഎസ്സും മറ്റും 
എടുത്താല്‍, ആ വ്ൃക്തി സ്വന്തം മുറിക്ക്‌ പുറത്ത്‌ 
സ്വന്തമായി ഇറങ്ങിനടക്കില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. പ്യൂണം, കോണ്‍സ്പബ്ളും മറും ഇറങ്ങി 
നടക്കുന്നത്‌ കാണം. അതേ സമയം ഐഏഎസ്പ്‌ / 
ഐപിഎസ്പ്‌ വ്യക്തി ഇറങ്ങിനടന്നാല്‍ ഒന്നുകില്‍ 
അയാള്‍ ഈ വിധ ചമയങ്ങള്‍ ഉള്ള ആളാണെന്ന്‌ 
വിളിച്ച്‌ പറയുന്ന എന്തെങ്കിലും കൂടെകാണണം. 
എന്നാല്‍ത്തന്നെ ഇത്‌ പുറത്ത്‌ നില്‍കുന്ന 
പ്യാണിനും, കോണ്‍സ്പബ്ളിനും ശല്ല്യം 
തന്നെയാണ്‌. 


ഈ അടുത്ത കാലത്ത്‌, ഥ്ഡാല്‍ ചെറുപ്പക്കാരായ 
ഐഏഎസ്പസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ / ഉദ്യോഗസ്ഥ 
നിരത്തിലൂടെ നടന്ന്‌ ചില പ്രശ്ങ്ങള്‍ തിരുത്താന്‍ 
നോക്കുന്നതോ, പൊതുജനങ്ങളുമായി നേരിട്ട 
സംസാരിക്കുന്നതോ ആയ ദൃശ്യങ്ങള്‍ കണ്ടു. വ൯ 
പോലീസ്‌ സന്നാഹങ്ങള്‍ പിന്നില്‍ ഒരു 


ധന വ 


മതില്‍കെട്ട പോലെ സൃഷ്ടിച്ചാണ്‌ ഈ വിധം ഈ 


കൂട്ടര്‍ ഇറങ്ങിനടക്കുന്നത്‌. 

ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലും ഇതുപോലെ 
കാര്യങ്ങള്‍ ചിലപ്പോള്‍ 
കാണാ൯പറിയേക്കാമെങ്കിലും, വാസ്പവം 


വ്യത്യസ്തമാണ്‌. ഇവിടെ ജനത്തില്‍ പെട്ട ഒരു 
വ്യക്തി ഈ ഉദ്ധോഗസ്ഥനെ 'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യല്‍, പിന്നില്‍ 
കെട്ടിനിര്‍ത്തിയിരിക്കുന്ന ബഹുമാനത്തിന്റെ വ൯ 
മതില്‍ക്കെട്ട ആകെ ഇടിഞ്ഞ്‌ നിലപതിക്കും. 
അങ്ങിനെ ഒന്നും സംഭവിക്കാതിരിക്കാനാണ്‌, 
പിന്നില്‍ ഉള്ള പോലീസുകാരുടെ മതില്‍ക്കെട. 
വ്യക്തിയേയും, ആശക്കുടത്തെയും 
ഭയവ്വെടുത്തിയും, വിറപ്പിച്ചും, നിര്‍ത്തണം. 
നിന്റെയൊക്കെ / നിങ്ങളുടെയൊക്കെ മുന്നില്‍ 
നില്‍ക്കുന്നത്‌ ദിവ്യനാണ്‌ എന്ന്‌ ഭയപ്പെടുത്തി 
അറിയിക്കേണം. ഭയപ്പെട്ടില്ലെങ്കില്‍, ദിവ്യത്വം 
നഷ്ടപ്പെടും. 


ഈ൬ വിധ ധാരണ അടിച്ചേല്‍പിക്കാൻ 
പറിയില്ലായെങ്കില്‍, ആളുകള്‍ നീ പോടാ, നീ 
പോടീ, എന്ന ഭാവം തന്നെ എടുത്തേക്കാം. പെട്ടന്ന്‌ 
പിന്നണിയില്‍ ഉള്ള പോലീസ്‌ സന്നാഹം 
അപ്രത്ൃക്ഷമായാലും ജനങ്ങളുമായ്‌। 


ധന വ 


ആശയവിനിമയം പ്രയാസകരവും, ചിലപ്പോള്‍ 
മാനസിക വിഭ്രാന്തി വരുത്തുന്നതും ആയേക്കാം. 


ഇന്ന്‌ വില്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ ലഭിക്കുന്ന മാനസിക 
പരിശീലനം ൭൬ വിധമാണ്‌. 
പേടിപ്പിക്കാനാവുന്നവനെ ബഹുമാനിക്കേണം. 
അല്ലാത്തവനോട നീ പോടാ എന്ന്‌ പറയാനുള്ള 
ധൈര്യം കൈവരിക്കണം. 


സരോപദേശങ്ങള്‍ കൌൊണ്ടുഠ വന്‍ !43ന്മാലന൦ന്‌ 
19൩ കൊണ്ടും മന്നവാ നന്ഗാകൊണ്ടും 
[82൧ കൊണ്ടും ൧0 കൊണ്ടും മറ്റും ന്നുംകൊണ്ടും 
ഈ വിധ്പ്രശ്ങ്ങള്‍ മാറ്റാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 


പണവും പ്രതാപവും ഉള്ളവര്‍ ഈ വിധം 
ജനങ്ങളില്‍നിന്നും വിട്ടുനിന്നാല്‍, അവര്‍ 
ബഹുമാന്യരാണ്‌. ഇതൊന്നുമില്ലാതെ ജനങ്ങളില്‍ 
നിന്നും വിട്ടുനിന്നാല്‍, അവര്‍ മനോരോഗികളോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ആദിവാസികളോ ആണ്‌. 


ധന വ 


60. ഈ ഉപദ്വീപിലെ കീഴുനക്കൂടുങ്ങളെ 
കുപ്പത്തൊട്ടിയിലേക്ക്‌ വീണ്ടും കൊണ്ഞെത്തിച്ച 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ പാര്‍ടി 


എഴുത്ത്‌ ഉടനെ ॥ഗഘ്യിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ 
പോകുകയാണ്‌. അതിന്‌ മുന്‍പ്‌ കഴിഞ്ഞ 
എഴുത്തില്‍ പറഞ്ഞ ചിലകാര്യങ്ങളെ ഒന്ന്‌ 
പൂര്‍ണ്ണതയില്‍ എത്തിക്കുകയാണ്‌. 


കുപ്പത്തൊട്ടി എന്ന വാക്ക്‌ കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ 
പ്രയോഗിച്ചിരുന്നു. ഈ പ്രയോഗത്തിന്‌ ഒരു 
പിന്നാമ്പറും ഉണ്ട്‌. തിരുവിതാകൂറില്‍ പറിയന്മാര്‍, 
പള്ളര്‍, ഷാണര്‍ തുടങ്ങിയ കീഴ്‌ ജനക്കുടടങ്ങള്‍ 
അവരുടെ കുരകള്‍ക്ക്‌ ഒരു കരം 
നല്‍കേണ്ടിയിരുന്നു. സംഖ വളരെ നിസ്പാരമാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ആ കരത്തിന്റെ പേര്‍ കുപ്പക്കച്ച എന്നാണ്‌. 


പട്ടി 1൦ [0 ഥഥഠഠറില്‍ നിന്നുമുള്ള ഉദ്ദരണി 
നോക്കുക: 


൮൮01: |ഡ്വ്ഥാദ 910൭, 'ബ്രടം ഠ്ലറ്ു,” ഡടട ടഠ ലറെ 
ാഗദധടം | ഡഒട 10൯൦ നടദറടട്‌ ഓ ഒ ദ 0ഠ്ഡടം 10 0൫൭ 
1ദ0൭ന 101 ൦ ധ്‌. ലാദ്ലല്ട, ൧ദലട, ദഒ0ഠ0 ടഠനല 5൯൭0൭5 0310 


(വട. ൧൮൧ ഠ/ റ്വഠ10 


ധന ഠ്‌ 


ഈ വക കരങ്ങള്‍ സര്‍ക്കാരിന്‌ സമ്പത്ത്‌ 


ലഭിക്കാനല്ല, മറിച്ച്‌ ഈ ജനങ്ങളെ അവര്‍ വെറും 
കുപ്പത്തൊട്ടിയിലാണ്‌ എന്ന്‌ നിത്യവും 
അറിയിക്കാനാണ്‌ ഉപകാരപ്രദമാവുക. ൭൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ മിക്ക സ്ഥലങ്ങളിലും ഈ വക 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കും. 
മനുഷ്യന്‌ ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ മരിക്കാനും 
ചാവാനും ആവും എന്നുള്ള കാര്യം പല 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കും ഇന്നും അറിയില്തന്നെ. 
മൃഗങ്ങളും, കുപ്പത്തൊട്ടി ജനവും ചാവുകയാണ്‌ 
ചെയ്യുക. മറുള്ളവര്‍ മരിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യുക. 


മനുഷ്യന്‌ മനുഷ്യനെ ഇത്രമാത്രം വെറുപ്പും 
അറപ്പും സൃഷ്ടിക്കുന്ന കോഡുകള്‍ ഭാഷയിലാണ്‌ 
ഉള്ളത്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ അടുത്ത്‌ തന്നെ കുറച്ച്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ 7“॥ഘസൃയുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പറയാന്‍ 
ആവും എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


മറ്റൊന്ന്‌ പറയാനുള്ളത്‌, കുഗ്രാമങ്ങളിലെ 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തെ പട്ടണ പ്രദേശങ്ങളിലെ 
രണ്ട്‌ വ്ൃത്വയസൂ സാമുഹികാന്തരീക്ഷവുമായുള്ള 
ഒരുതാരതമ്ൃമാണ്‌. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോശ്‌ 
കടക്കുന്നില്ല. കാരണം, എഴുത്ത്‌ ദിശമാറി നീങ്ങും. 
അത്‌ പിന്നീട തൊടാമെന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ധന വ 


ടു 


ഇനി പറയാനുള്ളത്‌ ഈ പായില്‍ 
സംഭവിച്ച കൊളോണിയലിസത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. 
ചരിത്രത്തില്‍ പോര്‍ച്ചുഗീസുകാരും, ഡച്ചുകാരും, 
ഫ്രഞ്ചുകാരും, മറ്റും ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ 
കൊളോണിയല്‍ വാഴു നടത്തിയെന്ന്‌ 
പറയുന്നുണ്ടെങ്കിലും, ഈ മൂന്നുകൂട്ടരുടേയും 
കൊളോണിയലിസം, കണക്കില്‍ എടുക്കാൻ 


മാത്രം വ്യാപ്ലതിയുള്ളതായിരുന്നു ഫിന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. നിസ്പാര സ്ഥലപരിധിക്ളില്‍ 
മാത്രമേ ഈ കൂട്ടര്‍ ഭരിച്ചിടടുള്ളു. 


ഇറ ഉപഭൂഖവണ്ടലത്ത 6൭9 രാജ്യമാണ്‌ എന്ന ധാരണ 


ഉണ്ടാക്കിയ ഭരണാ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ 
ഭരണമാണ്‌. ഈ ഭരണത്തെ കൊളോണിയല്‍ 
ഭരണം എന്ന്‌ വിശേഷിപ്പിക്കുമ്പോള്‍, 


സ്വാഭാവികമായും പോര്‍ച്ചുഗീസ്‌, സ്പാനിഷ്‌, ഫ്രഞ്ച്‌, 
ബെല്‍ജിയം തുടങ്ങിയ കൊളോണിയലിസം 
പോലുള്ള ഒന്നാണ്‌ ഇതും എന്ന്‌ പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ 
തെറിദ്ധരിക്കപ്പെടാം. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ട, ഭുഖണ്ട 
യൂറോപ്പില്‍ നിന്നും വ്ൃത്ൃസൃമാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയുന്നത്‌ പോലെതന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കൊളോണിയലിസവും, ഈ പറഞ്ഞവരുടെ 
കൊളോണിയലിസവും തമ്മില്‍ പര്‍ണ്ഠമായ 
വ്യത്യാസം ഉണ്ടായിരുന്നു. കുറച്ചുകൂടി 
ശക്തമായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കൊളോണിയലിസം ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്യന്‍ 


ധന വ 


കൊളോണിയലിസിന്റെ നേരെ വിപരീതമായ ഒരു 
ചരിത്ര സംഭവമായിരുന്നു. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
കൂടുതലായി പിന്നീടേ പറയാന്‍ ആവുള്ള. 


ഇനി പറയാനുള്ളത്‌, ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ 
ഇന്ത്യക്കും പാക്കിസ്ഥാനും സ്വാതന്ത്ര്യം 
നല്‍കിയെന്ന വിഡ്ഡിചരിത്രത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. 
ഇവിടെ ഇങ്ങിനെ സ്വാതന്ത്ര്യം നഷ്പ്െട 
കിടുക്കുന്ന ഇന്ത്യയെന്നും പാക്കിസ്ഥാന്‍ എന്നും 
ഉള്ള രണ്ട്‌ രാജ്യങ്ങള്‍ ചരിത്രത്തില്‍ ഇല്ലായിരുന്നു. 
അതിനാല്‍ തന്നെ, ഇല്ലാത്ത രാജ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
സ്വാതന്ത്ര്യം നല്‍കിയെന്നു പറയുന്നതില്‍ 
കാര്യമായ പിശകുണ്ട്‌. 


ആ പിശക്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അന്വേഷിച്ച്‌ പോയാല്‍ 
കാണുന്ന വാസൃവങ്ങള്‍ ഈ വകയാണ്‌: ഘട 
ബ്ല അഥവാ ഒസ്്ട ബ്ല ണ നടത്തിയിരുന്ന 
ഭരണകൂടമല്ല, ഈ കൊളോണിയലിസത്തെ 
നിര്‍ത്തലാക്കിയത്‌. മറിച്ച്‌ മറൊരു ഭരണകൂടമാണ്‌ 
ഇത്‌ ചെയ്യത്‌. 


ഇത്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ ഇങ്ങിനെ ആലോചിച്ചാല്‍ 
മതിയാകും. ടധ്ദ൦ ന്ഥ (ടിപ്പു സുല്‍ത്താന്‍ ന്റ 
ട്രി) ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഭരണം ഏറ്റെടുത്തിരുന്നു എന്ന്‌ കരുതുക. അന്ന്‌ 
പാരമ്പര്യമായി നടപ്പില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന പല 


ധന വ 


നടപടിക്രമങ്ങളും, ഭരണ നയങ്ങളും തകിടം 


മറിയും. സുല്‍ത്താന്‍, ഭരണം വിട്ട തിരിച്ച്‌ 
പോയാലും, നടപ്പില്‍ വരുത്തവ്വെട പ്ല 
നടപടിക്രമങ്ങളും നിര്‍ത്തലാക്കിയാലും, 
മാറ്റിമറിക്കപ്പെട്ട പലതും തിരിച്ച്‌ പഴയ രീതിയില്‍ 
എത്തിക്കാന്‍ ആവില്പതന്നെ. 


ഇതേ പോലുള്ള ഒരു അത്യാഹിതമാണ്‌ £ഫു/ദഘ്ല്‍ 
സംഭവച്ചത്‌. രണ്ടാം ലോകമഹായുദ്ധം കഴിഞ്ഞ 
ഉടനേയുള്ള തിരഞ്ഞെടുപ്പില്‍, 8൩5൨ ച0ഠഥ൦ ൧ 
ജസ്യിച്ചു. ഇങ്ങിനെ ഒരു അത്യാഹിതം ആ 
രാജ്യത്തിന്‌ സംഭവിച്ചത്‌, യുദ്ധാനുഭവങ്ങളുടെ 
ഭീകരതയില്‍ മനംമുടുത്ത്‌, ജനം ഭരിച്ചിരുന്ന 
പാര്‍ട്ടിയ്ക്ക്‌ എതിരായി വോട ചെയ്യതുകൊണ്ടാണ്‌. 
പലരും സ്വന്തം സഹോരരരും, മക്കളും 


മാതാപിതാക്കളുംമറും പിടഞ്ഞ്‌ 
വീണുമരിക്കുന്നതും, പരിക്കേറ്റ്‌ 


നിലവിളിക്കുന്നതും കണ്ടവരാണ്‌. 


മിട ടലാഠധ 03൩, ആ രാജ്യത്തിലെ ഒരു വിഡ്ഡി 
പാര്‍ട്ടിമാത്രമല്ല, പലരീതിയിലും ഒരു ഘറുദഠ൦ 
(സ്വപക്ഷത്യാഗി।, കാലുമാറക്കാരന്‍, 
വിശ്വാസഘാതക൯) സ്വഭവാമുള്ള 
കരിങ്കാലിപ്പാര്‍ട്ടിയാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ഈ കൂട്ടരാണ്‌ ഇന്ന്‌ ലോകത്ത്‌ കാണുന്ന പലവിധ 
പ്രശ്ങ്ങശ്ക്കും കാരണക്കാര്‍. കാശ്മീര്‍ പ്രശം 


ധന വ 


ഇവരുടെ വിഡ്ഡിത്തത്താല്‍ സംഭവിച്ചതാണ്‌. 


ഇത്‌ പോലെ പലതും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തിന്‌ യുദ്ധങ്ങളില്‍ പൂര്‍ണ്ണമായ 
പിന്തുണ നല്‍കിയ അറബികളെ കൈവെടിഞ്ഞ്‌, 


യഹുദന്മാര്‍ക്ക്‌ പാലസ്തീനില്‍, അവിടുള്ള 
ജനങ്ങളെ തള്ളിമാറ്റി, ഒരു രാജ്യം 


പണിതുകൊടുക്കാന്‍ സൌകര്യം നല്‍കിയതും ഈ 
ഭരണമാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഈ ചെയ്തി 
കാരണം, യഹാദര്‍ക്കും സ്വൈര്യമായ്‌। 
ജീവിക്കാനുള്ള സാധ്യത നഷ്ടപ്പെടുകയാണ്‌ 
സംഭവിച്ചത്‌. 


ഈ പാര്‍ട്ടി, ഒരു ഇടതുപക്ഷ പാര്‍ട്ടിയാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
അറിയപ്പെടുന്നത്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ വന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ധനികരെയാണ്‌ 
അവര്‍ സഹായിച്ചത്‌. നെഹ്റു, ഗാന്ധി, 


തുടങ്ങിയവര്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ൭൬ 
പാര്‍ട്ടിക്കാരുമായ്‌। 
നല്ലബന്ധമായിരുന്നിരിക്കേണം. കാരണം, 


നെഹ്റുവിന്‌ ഉപഭൂഖണ്ടത്തെ പിടികൂടുവാന്‍ 
ഇവര്‍ വന്‍ സഹായമാണ്‌ നല്‍കിയത്‌. 


കോളണികളിലെ വന്‍ ധനവാന്മാര്‍ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ അവിടങ്ങളിലെ സാധാരണ 


അടിമ ജനത്തിന്റെ പ്രതിനിധികള്‍ ആവുക എന്ന 


ധന വ 


ം 
ചോദ്യം അവരില്‍ ജനിച്ചില്ലാ എന്നാണ്‌ 


കാണുന്നത്‌. 


ധന ഠ്‌ 


61. നേത്രങ്ങളില്‍ വന്നുചേരുന്ന രാക്ഷസീയമായ 


കഴിവുകള്‍ 


ഗ്രാമങ്ങളിലെ വ്യക്തികള്‍ തമ്മിലുള്ള 
വ്യക്തിബന്ധത്തെ ചില പ്രത്വേക നഗരങ്ങളിലെ 
ചില വ്ൃത്ൃസ്പ ജനജീവിതവുമായി താരതമ്യം 
ചെയ്യാനുള്ള ഉത്സാഹം മനസ്സിന്‍റെ ഉള്ളിന്റെ 
ഉള്ളിനിന്നും പതഞ്ഞ്‌ പൊന്തിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


ഈ൬ എഴുത്തുതന്നെ ൭൬ വിധമുള്ള 
തുടിച്ചുപൊന്തിവരുന്ന ഏതോ ഒഴിക്കിനാലാണ്‌ 
സംഭവിക്കുന്നത്‌. ഈ എഴുത്തിന്റെ കൃത്യമായ 
ലക്ഷ്യം എന്താണ്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായി 
തിരിച്ചറിവില്ലായെന്നത്‌ ശരിയാണെങ്കിലും, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ സ്വന്തം മനസ്സില്‍ ഇതിന്‌ ഒരു 


വ്യക്തമായ ലക്ഷ്യം കരുതിക്കുടി 
രൂപപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാലും, ഈ വിധ 
ചിന്താതരംഗങ്ങളുടെ സ്രോതസ്‌ സ്വന്തം 


മനസ്സിന്റെ ഏതോ അഗാധതമാത്രമാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌ ബാഹ്ൃമായ മറ്റേതോ 
അറിവിന്റെ ഷലവറയില്‍ നിന്നുമുള്ള 
നീര്‍പ്പാച്ചിലാണ്‌ ഇത്‌ എന്നത്‌ സംശയരഹിതമാണ്‌. 


ഗ്രാമങ്ങളിലെ വ്ൃക്തിബന്ധങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള 
ഒന്ന്‌ രണ്ട കാര്യങ്ങള്‍ എഴുത്തിന്റെ ഇടയിലേക്ക്‌ 
തള്ളിക്കയറണം എന്ന പ്രേരണ 


ധന വ 


മനസ്സിനുള്ളില്‍നിന്നും ശ്‌ 
പൊന്തിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. ഈ വിവരങ്ങള്‍ 
പുറത്ത്‌ കടക്കാനായി വെമ്പല്‍ കൊള്ളുന്നു 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ അതും 
കുടി എഴുതിക്കഴിഞ്ഞതിന്‌ ശേഷം, 
1ല॥ഗബ്ൃയി ലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാം. 


ഇന്ത്യയിലെ വന്‍ നഗരങ്ങളില്‍ (4൦0൧00119൩ ൨൦൪൭൭) 
ഉള്ള, മറ്റ്‌ ചെറുകിട പട്ടണങ്ങളില്‍ വ്യക്തമായി 
കാണാന്‍ പറാത്ത, ഒരു സാമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌ 
ചേരിനിവാസം. ഇവിടെ മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്ന 
ചിത്രങ്ങള്‍ മ ഠ്ഥാദ) [/190/35, 1-1] എന്നി 
നഗരങ്ങളിലെ കാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌. ഈ മൂന്ന്‌ 
നഗരങ്ങളില്‍ കണ്ടത്‌, തമ്മില്‍ തികച്ചും 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമായ സാമൂഹിക ദൃശ്യങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയാമെങ്കിലും, ഈ മൂന്നിലും, ഓരോ 
നഗരത്തിലേയും പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളുടെ വ്വയക്തമായ സ്വാധീനം, ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ അറിവുള്ളവര്‍ക്ക്‌, കാണാന്‍ 
പറുന്നതാണ്‌. 


ഇ) മുന്ന്‌ നഗരങ്ങളിലേയും ചേരിനിവാസത്തിന്റെ 
വ്യക്തമായ വ്ൃത്വയാസങ്ങളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ ഈ 
എഴുത്ത്‌ നീങ്ങുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, അവ തമ്മിലുള്ള 
പൊതുവായുള്ള ഒരു ചെറിയ സംഗതി മാത്രം 
എടുത്ത്‌ നോക്കുകയാണ്‌. 


ധന വ 


ഭാഷാകോഡുകളിലൂടെ നോക്കിയാല്‍, 


ചേരിപ്രദേശനിവാസം പലപ്പോഴും 
തെരുവീഥിയോരങ്ങളില്‍ താമസിക്കുന്നത്‌ 


പോലെയുള്ള ഒരു അനുഭവമായിരിക്കും. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍, ഒരു വ്യക്തി, തമ്മില്‍ ബന്ധമുള്ള 
കുറേ വ്യക്തികള്‍ അതുമല്ലെങ്കില്‍, ഒരു കുടുംബം 
എന്നിവ പുറംലോകത്തിലെ മറുള്ളവരില്‍നിന്നും 
വിട്ടുനിഅക്കാനുള്ള ഒരു വന്‍ മതില്‍കെട്ടോ, ആശ 
ബലമോ, ഭതികമായ അകല്‍ച്ചയോ, വ്യക്തമായ 


സാമൂഹിക ഉത൯്കൃഷ്ടതോയോ, 
അങ്ങിനെയെനത്തെങ്കിലും ആവശ്ധമാണ്‌. പ്രശം 
ബഹുമാന - തരംതാഴ്ത്തല്‍ വാക്ക്‌ 

കോഡുകളാണ്‌. മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 


കവചങ്ങളില്‍ ഏതെങ്കിലും ഒന്ന്‌ ഇല്ലാതെ 
നിന്നാല്‍, വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ മറുള്ളവര്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുക തരംതാഴ്ത്തിത്തന്നെയാണ്‌. 


ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാത്തെ ഒരു സംഗതിയാണ്‌. 
ഈ സംഗതി ബീഭത്സംതന്നെയാണ്‌. അല്ലായെന്ന്‌ 
നടിച്ചിട്ട കാര്യമില്ല. 

ഡെല്‍ഹി എന്ന നഗരത്തില്‍ രണ്ടില്‍ കുടുതല്‍ 
രീതിയില്‍ ഉള്ള ചേരിനിവാസം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 


പൊതുവായി തോന്നിയിരുന്നു. 


ഒന്ന്‌ ഈ വിധമാണ്‌; 


ധന വ 


പ 


ഒരു റോഡിന്റെ ഒരു വശത്ത്‌ വന്‍ നി 
ശേഷിയുള്ള ഭവനങ്ങള്‍. അവ വിട വിട്ടാണ്‌ 
സ്ഥിതിചെയ്ുന്നത്‌. റോഡിന്റെ മറുവശത്ത്‌, 
കൊണ്ക്രീറ്റ്‌ കെടിടങ്ങശ്തന്നെ. എന്നാല്‍, 
തീപ്പെട്ടിക്ക്‌ മേല്‍ തീപ്പെട്ടിയെന്ന രീതിയില്‍ 


വീടുകള്‍. കുടുംബങ്ങള്‍ തൊട്ടുതൊട്ട 
ജീവിക്കുന്നു. ഓരോ വ്വക്തിക്കും തൊട്ടടുത്തുള്ള 
വ്യക്തികളെ ദൃഷ്ട യില്‍നിന്നും 


വിചാരധാരയില്‍നിന്നും ഒഴിവാക്കാന്‍ പറാത്ത 
ഭാതികവാസ്ഥ. 


ഇതുപോലെ വ്യക്തികളും കുടുംബങ്ങളും 
ഒട്ടിയൊട്ടി ജീവിച്ച അവസരം ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും, 
ചില പ്രദേശങ്ങളില്‍, ലോക മഹായുദ്ധകാലത്ത്‌ 
ഇടക്കിടക്ക്‌ സംഭവച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഡെല്‍ഹിയിലേ അവസ്ഥയും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
അന്നത്തെ അവസ്ഥയും തമ്മില്‍ വ്യക്തമായ ഒരു 


വൃത്വയാസം ഉണ്ടായിരുന്നു. 

0019600൫ (നഠ തമ്മില്‍ അന്ന്‌ 
സംസാരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയല്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആണ്‌. 


രാക്ഷസീയതയുറുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ കോഡുകളും, 
മനുഷ്യവ്ൃയക്തിത്വത്തെ തങ്കത്താഴികക്കുടങ്ങള്‍ 
ആക്കാന്‍ ശക്തിയുള്ള ബുഹമാന കോഡുകളും 
ഇണചേര്‍ന്നു നില്‍ക്കുന്ന, ഉഗ്ര 


ധന വ 


വിഷസര്‍പ്പസരന്ദര്യവും 
അതിദ്രോഹവിഷാംശവും ഉള്ള ഹിന്ദിയാണ്‌ 
ഡെല്‍ഹിയിലെ ഭാഷ. 


ലി" ജി റോഡിന്റെ ഇരുവശത്തും 

പ ഉളള വ്യക്തമായ 
വ്ൃക്തിബന്ധത്തിലുള്ള 

വ്യത്യാസം ഈ വിധമാകാം: 


വന്‍ സാമ്പത്തിക ശേഷിയുള്ള ഭാഗത്ത്‌ ആളുകള്‍ 
വീടുകളില്‍ താമസിക്കുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ തമ്മില്‍ 
അകല്‍ച്ചയുണ്ട്‌. തമ്മില്‍ ബന്ധപ്പെടുന്നത്‌, 
താല്‍പ്പര്യമുള്ളവരോട മാത്രം. ഇവിടേയും 
ഹിന്ദിയിലെ ബഹുമാന - തരംതാഴ്ത്തല്‍ 
കോഡുകള്‍ സജ്ജീവമാണെങ്കിലും, 
ബന്ധവെടാന്‍ താല്‍പ്പര്യമുള്ളവരെ പലപ്പോഴും 
തിരഞ്ഞെടുക്കാനാവും. ബഹമാനം ഇല്ലാതെ 
സംസാരിക്കാന്‍ വെമ്പല്‍ കൊള്ളുന്നവരെ 
ഒഴിവാക്കാം. അവഗണിക്കാം. ഒരേ മാനസികമോ, 
ബുദ്ധിപരമോ, വിവരവിജ്ഞാനപരമോ, 
സാമ്പത്തിമോ ആയി ഒരേ 
നിലവാരത്തിലുള്ളവരുമായി മാത്രം ഇടപഴകാം. 


ധന ഠ്‌ 


രം 


ഓരോ വീട്ടുകാര്‍ക്കും, കീഴില്‍ തരംതാഴ്ത്തപ്പെട 


വാക്കുകളാല്‍ നിര്‍വ്ൃവചിക്കപ്പെടുന്ന ജോലിക്കാരും 
ഉണ്ടാവും. ഇവര്‍, അവര്‍ വീട്ടുവേല ചെയ്യുന്ന 
വീടുകളിലെ ആളുകളെ വാക്ക്‌ - കോഡുക്ളില്‍ 
പൊന്തി നിര്‍ത്തും. 


ആ വീടുകളിലെ ചെറുപ്രായക്കാര്‍ അവിടുള്ള 
പൂന്തോട്ടത്തിലും മററും പോയി ഇരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, അവരെ ഈ കീഴ്‌ ജീവനക്കാരും 
മറ്റും വന്ന്‌ നിന്റെ പേരന്താ, നിന്റെ വീടേതാഃ 
അവള്‍ നിന്റെ അനുജത്തിയോണ്‌?;, അവന്‍ 
എവിടെയാണ്‌ പഠിക്കുന്നത്‌? എന്നെല്ലാമുള്ള 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ നിറച്ചുള്ള 


ചോദ്ൃയശരങ്ങളാല്‍ അലോസരപ്പെടുത്തി, 
തരിശായി ക്കിടക്കുന്ന സ്വന്തം ആത്മാഭിമാനവും, 
വ്യക്തിത്വവും ഉയര്‍ത്തിവെക്കാ൯ 


ശ്രമിക്കിലതന്നെ. പലപ്പോഴും, ആപ്പ്‌, ഉന്‍ 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍തന്നെയാവും, ഈ കീഴ്‌ 
ജനക്കൂട്ടം മേല്‍ ജന)ക്കുട്ടങ്ങളിലെ 
ചെറുപ്രായക്കാരോട ഉപയോഗിക്കുക. 


ഈ സംഗതിയെക്കുറിച്ച്‌ മറ്‌ പല കാര്യങ്ങളും 
പറയാനുണ്ട്‌. വടക്കന്‍ ഇന്ത്യയില്‍ വന്‍ 
വര്‍ഗ്റീയകലാപങ്ങള്‍ക്ക്‌ വരെ ഇടം നല്‍കിയ 
കാര്യങ്ങളാണ്‌ അവ. അവയിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
പോകന്‍ പറില്പൃതന്നെ. 


ധന വ 


ഇനി റോഡിന്റെ അപ്പുറത്തെ അവസ്ഥ നോക്കാം. 


വ്യക്തികള്‍, സ്ത്രീകള്‍, പുരുഷന്മാര്‍, 
ചെറുപ്രായക്കാര്‍ തുടങ്ങിയവര്‍, 


തെരുവോരങ്ങളില്‍ ജീവിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌ 
അവിടെ . റോഡിന്റെ അപ്പുറത്തുള്ള സാമൂഹിക 
ബന്ധ കോഡുകള്‍ മിക്കവയും, തമ്മില്‍ അമര്‍ന്ന്‌, 
വ്യക്തികള്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഉള്ള എല്ലാവിധ 
ഭാതിക ദൂരങ്ങളും വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ മാഞ്ഞ്‌ 
പോയിക്കിടക്കുന്ന 8ടഡംആണ്‌ അവിടം. 


ആളുകള്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായ ബഹുമാന- 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ കോഡുകള്‍ ശക്തമായ്‌ । 
അടിച്ചേല്‍പിക്കപെടിരിക്കും. ചിലരെ 
നിര്‍ബന്ധമായും ബഹുമാനിക്കേണം. 
എന്നുവച്ചാല്‍, നിര്‍ബന്ധമായും സ്വയം 
തരംതാണതാണ്‌ എന്ന്‌ പ്രഖ്യാപിക്കണം. 


ബഹമാനിക്കപ്പെടുന്നവര്‍, തിരിച്ച്‌ തരംതാഴ്ത്തി 
സംസാരിക്കും. പരാമര്‍ശിക്കും. 


വളരെ തുച്ചമായ വിസ്ത്രീര്‍ണം ഉള്ള സാമൂഹിക 


വ്യാപ്തിയില്‍ വ്യക്തികളും അവരുടെ 
വ്യക്തിത്വവും നിന്ന്‌ തുടിക്കും. ഒച്ചപ്പാട 
ഉണ്ടാക്കിക്കൊണ്ടിരിക്കും. 


ധന വ 


ഇറ പ്രദേശത്തിലും വലിയ ആളുകള്‍ ഉണ്ടാവാം. 


പലരും ബഹുമാനിക്കുന്നവരും, വൻ സാമ്പത്തിക 
ശേഷിയുള്ളവരും ഉണ്ടാവാം എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
ഈ ഇടം വിട്ടുപോകാനും ആവില്ല. കാരണം, ഈ 
ഇടം വിട്ട മറൊരു ദിക്കിലേക്ക്‌ നീങ്ങിയാല്‍, 
അവരെ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
പൊന്തിനിര്‍ത്തുന്നതും, അവര്‍ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ ഇടിച്ച്‌ താഴ്ത്തിനിര്‍ത്തുന്നവരും 
ആയ ജനക്കൂട്ടങ്ങളെ അവര്‍ക്ക്‌ നഷ്ടമാകും. 


൭൬ വിധ നഗരങ്ങളില്‍ താമസസ്ഥല 
മേല്‍വിലാസം ഒരു വന്‍ മൂല്യനിര്‍വൃവഹണ 
സംഗതിയാണ്‌. റോഡിന്റെ ഉരുവശത്തും, രണ്ട്‌ 
വൃത്വസൂ സാമൂഹിക ഘടനയുള്ള ഒരു ദിക്കില്‍ 
താമസിക്കുന്ന ഒരു വ്യക്തിയെ ഒരിക്കല്‍ 
കണ്ടുമുട്ടുകയുണ്ടായി. അയാള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
നല്ല സാമ്പത്തിക ശേഷിയുള്ള വീട്ടിലെ 
അംഗമായിരുന്നു. എന്നാല്‍ പിതാവുമായി 
ഏറുമുടി വീടുവിട്ട ഇറങ്ങി ഡെല്‍ഹില്‍ വന്ന്‌ 
തൊഴില്‍ചെയ്ത്‌ ജീവിക്കുന്ന വ്യക്തിയാണ്‌. നല്ല 
രീതിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കും. 
ണഇതിനാല്‍ത്തന്നെ ൭൬ വ്യക്തി ൭൬ 
എഴുത്തുകാരനോട കാര്യങ്ങള്‍ പലതും 
വ്യക്തമായി പറയുകയുണ്ടായി]. ഈ൬൮ ആശ്‌ 
താമസിക്കുന്നത്‌ റോഡിനോട തൊട്ട തന്നെയാണ്‌. 
അതിനാല്‍ തന്നെ, വന്‍ സാമ്പത്തിക ശേഷിയുള്ള 


ധന വ 


അപ്പുറവുമായി വെറും ഒരു റോഡിന്റെ ദൂരം 


മാത്രമേയുള്ളു. 


അപ്പുറത്തിനും ഇപ്പുറത്തിനും വ്യക്തമായ 
വ്യൃത്ൃസ്തപ റസിഡന്‍ഷ്യല്‍ സ്ഥലനാമങ്ങളാണ്‌ 
ഉള്ളത്‌. ഈ ആള്‍ പറഞ്ഞത, താന്റെ താമസസ്ഥലം 
എവിടെയാണ്‌ എന്ന്‌ ആരെങ്കിലും ചോദിച്ചാല്‍, 
അപ്പുറത്തുള്ള പ്രദേശത്തിന്റെ പേരാണ്‌ നല്‍കുക 
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എന്ന്‌. 


അപ്പുറത്തുള്ള ആളുകള്‍ ഇപ്പുറത്തുള്ള 
ആളുകളെ പലപ്പോഴും കണ്ടില്ലായെന്ന്‌ 
നടിക്കും.അനാവശ്യമായി നേത്രങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ 
കൂട്ടിമുട്ടിക്കാന്‍ ഇപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ ശ്രമിച്ചാല്‍, 
അപ്പുറത്തുള്ളവര്‍, ഇവരിലെ നേത്രങ്ങളില്‍ 
ദൃഷ്ടിപതിപ്പിക്കാതെ, അതിന്‌ ഉള്ളിലൂടെ 
ദൃഷ്ടിയെക്കടത്തിവിടട കൊണ്ട്‌ കണ്ണുകള്‍ 
തമ്മില്‍തമ്മില്‍ സുര്‍ശിക്കാന്‍ ഇടനല്‍കില്ല. 


ഈ ഒരു ഒഴിവാക്കലിന്റെ ഹേതു യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, 


യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ സോഫ്ട്വേര്‍ 
കോഡുകളുമായി ബന്ധപ്പെട്ടുകിടക്കുന്ന ഒരു 
സംഗതിയാണ്‌. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 


പ്രതിപാദിക്കാം. 


ധന വ 


നേത്രങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഈ വിഷയം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ പടര്‍ന്നു കയറുന്ന പല 
പ്രദേശങ്ങളിലും ഇന്ന്‌ വളര്‍ന്നു വരുന്നുണ്ട്‌. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഇന്ന്‌ ഇത്‌ പല ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും 
ഉപയോഗിച്ചുതുടങ്ങും എന്നും തോന്നുന്നു. 


റോഡിന്‌ അപ്പുറത്തുള്ളവരും, ഇപ്പുറത്തുള്ളവരും 
മനുഷ്യരാണ്‌, വ്യക്തികളാണ്‌, ഇന്ത്യാക്കാരാണ്‌. 
പിന്നെന്താണ്‌ അപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ ഈ വിധ 
അകല്‍ച്ചയും, ഇപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ക്ക്‌, 
അപ്പുറത്തുള്ളവരോട സമത്വത്തില്‍ എത്താന്‍ 
അടങ്ങാത്ത ആര്‍ത്തിയും? 


ഇവിടെ എടുത്തുപറയേണ്ടത്‌, ഇപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ 
വ്ൃക്തമായതും, അചഞ്ചലിതവും ആയ 
അടിയാളത്തത്തോടുകൂട। വ്യക്തിത്വം 
പ്രകടിപ്പിച്ചാല്‍, അപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ 
ഗൌനിക്കാതിരിക്കില്ല. മറിച്ച്‌, ഇപ്പുറത്ത്‌ 
നിന്നുകൊണ്ട വാക്ക്‌ കോഡുകളിലും, ശരീര 
ഭാഷയിലും സമത്വം പ്രകടിപ്പിക്കുന്നവരെയാണ്‌ 
അപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ഭീതി. 


അപ്പുറത്തുള്ള ചില വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഇപ്പുറത്തുള്ള 
ചില വ്യക്തികളുമായി സൌഹ്ൃദവുംമറും 
പറ്റാവുന്നതാണ്‌. കാരണം, ഇവര്‍ തമ്മില്‍ 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ ചിലപ്പോള്‍ സാമൃത 


ധന വ 


കണ്ടേക്കാം. എന്നിരുന്നാലും, ഈ വിധമുള്ള 


വരമ്പുകളെ മറികടന്നുള്ള വ്യക്തിബന്ധം 
അപകടകരമാണ്‌ എന്ന്‌ അപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ 
മനസ്സിലാക്കും. മനസ്സിലാക്കിയില്ലായെങ്കില്‍ 
അനുഭവിച്ച്‌ വിവരവും വിവേകവും വന്നുചേരും, 
അധികം താമസിയാതെ. 


ഇപ്പുറത്തുള്ള ആളുകള്‍, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ജീവക്കുന്നത്‌ പല കഠിനവും അതീവ ശക്തിയും 
ഉള്ള ബന്ധ - ബന്ധന കണ്ണികളില്‍ പെട്ടാണ്‌. വാക്ക്‌ 

കോഡുക്ളാണ്‌ ഇവരെ ൭൬ വിധം 
ബന്ധിപ്പിച്ചിടുള്ളത്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 
വ്യക്തിയുമായി അപ്പുറത്തുള്ള ഒരു വ്യക്തി 
സവഹ്ൃദത്തില്‍ വന്നുപെട്ടാല്‍, ഈ ആളെ 
ബന്ധിപ്പിക്കുന്ന പല കണ്ണികളും പെട്ടെന്നു 
തന്നെയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ സാവധാനത്തിലോ, 
ഈ പുതിയ ആളിലേക്കും പടരും. 


അങ്ങിനെ സംഭവിച്ചാല്‍, പലരുടേയും കണ്ണുകളെ 
അവഗണിക്കാന്‍ ആവില്ലാ എന്നുവരും. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ കണ്ണുകള്‍ക്ക്‌ പിടിയിലാക്കാന്‍ പറുന്ന 
വ്യക്തിയെ ഉന്നതനാക്കാനും, വിറങ്ങലിപ്പിക്കാനും 


ആവും. 


ധന വ 


ഇതില്‍ രണ്ടാമത്തേത്ത്‌ രാക്ഷസീയമായ ഒരു 
കഴിവാണ്‌, കണ്ണുകള്‍ക്ക്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
ആണ്‌ ഈ കഴിവ്‌ നേത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ നല്‍കുന്നത്‌. 


ധന ഠ്‌ 


62. വെര്‍ച്വല്‍ കോഡ്‌ ഡിസൈന്‍ വ്യൂവിനുള്ളിലെ 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴകള്‍ 


യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
പ്രകൃത്യാതിതമായ ി അമാനുഷികമായ 
സോഫ്ല്ലേറിന്റെ ഡിസൈന്‍ വ്യൂവില്‍ (നടി 1൭ 
൧൭510൮൫൯ ഡി 0 1൦ ടധ്രാലനദ്ധ! ടഠസ്ഥാന ഒന 1൩ ലര്‍ട്ട 
റാലവ്ഥ്‌ ൦510) ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന 
വൃത്ൃസൂ വ്യക്തികളെ വീക്ഷിച്ചാല്‍, ഒരു ബാര്‍ 
ഗ്രാഫില്‍ (84 ദ്വി) ഉയരം കുടിയതും, 
കുറുതായതും, കീഴിലോട്ട നീങ്ങി 
നില്‍ക്കുന്നതുമായി। കാണുന്ന വ്ൃത്ൃസ്ല 
ബാറുകളായി ദൃശ്വവല്‍ക്കരിക്കാന്‍ പറിയേക്കാം. 
ഈ. വിഷയത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ ഗഹനമായ 
രീതിയില്‍ കടക്കാന്‍ പറ്റില്ല. 


എന്നാല്‍ പചെറുതായി ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാം. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന വ്യത്യസ്ത 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ അവരുടെ സോഫ്ല്വേര്‍ സ്ഥാനത്ത്‌, 
ഉയര്‍ച്ചയോ താഴുയോ ഉണ്ടായിരിക്കും. ഈ ഒരു 
കാരണത്താലാണ്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷത്തില്‍, 
ഓരോ വ്യക്തിക്കും ഒരു ഉയര്‍ച്ചയോ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ താഴുയോ ആയ നിലവാരം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ ആളുകള്‍ മുന്‍കുട്ടി കാണുന്നതും, അത്‌ 
അനുസരിച്ച്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 


ധന ഠവ/ 


തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നതും. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 


ഇതും കുടി പറയാം. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന മനുഷ്വ മസ്തിഷ്ടത്തിന്‌ പലപ്പോഴും 
അദ്ധശ്വയമായ രീതിയില്‍ മറൊരു വ്യക്തിയെ 
വിലയിരുത്താന്‍ പറും. ഇതുമായി ബന്ധപല്െട 
അനവധികാര്യങ്ങള്‍ പറയാനുണ്ട്‌. അവയിലേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


വാസസ്ഥലത്തിനും വസിക്കുന്ന നഗരത്തിനും 
ഗ്രാമത്തിനും മറുമെല്ലാം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഈ വിധ വന്‍ ഉയര്‍ച്ചത്താഴകള്‍ ഉണ്ട എന്നതാണ്‌ 
വാസ്മവും. 


കേരളത്തിലെ ഗ്രാമങ്ങളെ മറ്റ്‌ പ്ല 
സംസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഉള്ള ഗ്രാമങ്ങളുമായി 
താരതമ്യം ചെയ്യാല്‍ വന്‍ വ്യത്യാസം 
അനുഭവപ്പെടാം. ഇന്ത്യന്‍ നാണയത്തില്‍ 


സംഭവിക്കുന്ന മൂല്യ ചോഷണം വിദേശ പണത്തെ 
ഒരു വന്‍ നിധിയാക്കിമാറിയത്‌, കേരളത്തിലെ 
ഗ്രാമങ്ങളിലെ സാമ്പത്തിക നിലവാരത്തില്‍ 
കാര്യമായ ഗുണം ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. ഈ വിഷയത്തിന്റെ 
അഗാധതയിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


ഇവിടെ പറയാനുളളത്‌ ൭൬ കാര്യമാണ്‌. 
സാമ്പത്തികമായി വന്ന ഉയര്‍ച്ച ഈ കുഗ്രാമങ്ങളെ 


ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഗ്രാമം ആക്കിമാറിയിട്ടില്ല, മറിച്ച്‌, 


ധന വ 


ഫ്യഡല്‍ ഭാഷകളുടെ എല്ലാ വിധ 
സവിശേഷതകളും പുതുതായി വന്ന സാമ്പത്തിക 


സമ്ദ്ധിക്ക്‌ അനുസ്ൃതമായി। ഒന്ന്‌ 
പുനരാവിഷ്ക്കരിക്കപ്പെട്ടുവെന്നേ 
പറയാനാവുള്ളു. 

ഇവിടെ ഒരു കാര്യം എടുത്തു 


പറയേണ്ടിയി രിക്കുന്നു. കാര്യങ്ങള്‍ പറയാന്‍ 
പോകുന്നത്‌ പൊതുവായ രീതിയില്‍ ആണ്‌. 
എന്നാല്‍, മലബാറിലെ മാപ്പിളമാര്‍, 
കുടിയേറ്റക്കാരായ ക്രിസ്ത്യന്‍ ജനം, പ്രാദേശിക 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍, എന്നിവരും, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ മേത്തന്മാര്‍ (ഇസ്സാഠ 
മതസ്ഥർ), സുറിയാനി ക്രസ്ത്വാനികള്‍, മതംമാറി 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ ആയവര്‍ എന്നിവര്‍ക്കെല്ലാം 
അവരുടെ സമൂഹത്തിന്‌ ഉള്ളില്‍ ശക്തമായ 
സാമൂഹിക നേതൃത്വവും മറും ഉണ്ട്‌. ഈ ജനങ്ങള്‍, 
നിത്യേനെ നിര്‍ബന്ധമായിത്തന്നെ ഒത്തുചേരുന്ന 
ഇടങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ഈ ഒത്തുചേരലില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ 
ശക്തമായ വ്യതിയാനങ്ങള്‍ സംഭവിക്കും. ഇതും 
ഒരു സങ്കീര്‍ണ്ണമായ വിഷയമാണ്‌. ഇവിടെ ചര്‍ച്ചക്ക്‌ 
എടുക്കുന്നില്ല. 


ഹിന്ദു മതസ്ഥര്‍, അതായത്‌ ബ്രാഹ്മണര്‍, പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍ വെര്‍ച്വല്‍ കോഡ്‌ വേധികളില്‍ 


ധന വ 


ഉയര്‍ന്ന നിലവാരത്തില്‍ നിന്നവരാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 


കീഴില്‍ ഉള്ള വ്ൃത്ൃസ്ല ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ 
പടിപടിയായി കീഴില്‍ പകാണവ്വെടും ഈ 
പ്രസ്താവിച്ച വെര്‍ച്വല്‍ കോഡ്‌ ഡിസൈന്‍ 
വ്യൂവില്‍. 


മലബാറില്‍ ഇതിന്‌ ചെറുതായി ഒരു മാറ്റം 
സംഭവചിച്ചത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടപ്പില്‍ 
വന്നപ്പോളാണ്‌. പിന്നിങ്ങോട്ട്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
കുത്തിമറിഞ്ഞിടുണ്ട. ഇവിടെ പ്രസ്ധാവ്ൃയമായ 
കാര്യം, മലബാറില്‍ മാപ്പിളമാരും, കുടിയേറ്റ 
ക്രിസ്ത്യാനികളും, പൊതുവായുള്ള ഈ൬ 
ഉച്ചനീചത്വ ഏണിപ്പടിയില്‍ നിന്നും കുറച്ച്‌ 
വ്യൃത്ൃസ്ൃമായ സ്ഥാനത്താണ്‌ നിലനിന്നിരുന്നത്‌, 
വെര്‍ച്ചല്‍ കോഡ്‌ ഡിസൈന്‍ വ്യൂവില്‍. 
ഇതിനെക്കുറിച്ചും, ഇവിടെ കുടുതലായി പറയാൻ 


ആവില്ല. 


ചെറിയ ഒരു സൂചന മാത്രം നല്‍കാം. കീഴ്‌ 
ജന)ക്കൂടടത്തില്‍വെവെെട ഒരു ാദാല (മലയാളം: 
ക്ഷുരകന്‍, മലബാറി: കാജ്തിയന്‍) ഒരു മാപ്പിള 
ാദഥാലതര്‍ (ഒസാന്‍൯നിത) നിന്നും സാമൂഹികമായ 
നിലവാരത്തില്‍ ഒരു വ്വയത്വസൃനായിരുന്നു. ഈ 
വ്യത്യാസം വെര്‍ച്വല്‍ കോഡ്‌ ഡിസൈന്‍ 
വ്യൂവില്‍ വ്യക്തമായി കാണാനാവുന്നതാണ്‌. ഈ 
രണ്ടാമത്തെ ആള്‍ ആദ്ധത്തെ ആള്‍ ഉള്ള അതേ 


ധന വ 


ഏണപിടിയില്‍ അല്ല കാണവെടുക. ന്‌: 
കോഡ്‌ ഡിസൈന്‍ വ്യൂവില്‍ അല്‍പംവിട്ടാണ്‌ 
കാണപ്പെടുക. അതേ സമയം അവരും 
സാമൂഹികമായി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ഉച്ച-നിചത്വം 
അനുഭവിക്കുന്നവരാണ്‌. (ദ്ദ ഭാഗത്ത്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ മലബാറിലെ മറ്‌ ഭാഗങ്ങളില്‍ നിന്നും 
ചെറുതായി വ്ൃത്ൃസൂമായിരുന്നു. 
ഇതിലേക്കൊന്നും ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ കടക്കാന്‍ 
ആവില്ല) 


ഇനി ഗ്രാമങ്ങളിലെ സാമുഹിക അവസ്ഥയെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ സ്ഥാനത്ത്‌ നിന്നും 
ഒന്ന്‌ ചിത്രീകരിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കാം. അത്‌ അടുത്ത 
എഴുത്തിലേക്ക്‌ മാറിവെക്കുകയാണ്‌. കാരണം, 
ഇന്നത്തെ എഴുത്തില്‍ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ പാത വിട 
സംസാരിച്ചുപോയി]. 


ധന വ 


63 ഒരു കണ്ണിയില്‍നിന്നും വിട്ട സ്വതന്ത്രമായ 
വേറൊരു കണ്ണിയിലേക്ക്‌ ബന്ധപ്പെടാന്‍ സാകര്യം 
കുറവായ അവസ്ഥ 


ഇനി കുഗ്രാമങ്ങളിലെ വ്യക്തി ബന്ധത്തിന്റേയും, 
ആശയവിനിമയത്തിന്റേയും ചരടുകളിലെ 
ചെറിയൊരു വിഭാഗത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചെറുതായി 
ഒന്ന്‌ പ്രതിപാദിക്കാം. എന്നാല്‍, അതിന്‌ മുന്‍പായി 
ഇതും കൂടി പ്രസ്ലാവിക്കുകയാണ്‌. “ലലെ 
കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നതിന്‌ 
ഇടയിലായി, ഈ ഒരു വ്യക്തമായി ബന്ധമില്ലാത്ത 
ഒരു കാര്യം ഇടയില്‍ എന്തിനാണ്‌ കയറിയത്‌ എന്ന്‌ 
നിശ്ചയമില്ല. എഴുത്ത്‌ മന്നോട്ട നീങ്ങിയാലെ 
വ്യക്തമായ ചിത്രം ലഭിക്കുള്ളു. 


മാപ്പിളമാര്‍, കുടിയേറ്റ ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ 
തുടങ്ങിയവര്‍ പ്രകൃത്വാതീതമായ 7 
അമാനുഷികമായ സോഫ്ട്വേറിന്റെ ഡിസൈന്‍ 
വ്യൂവില്‍ മറ്റൊരു ഏണിയിലാണ്‌ 
നിലകൊള്ളുന്നതായി കാണുക എന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. ഈ പ്രസ്ധാവന കുറച്ച്‌ കൂടി 
വ്ൃക്തമാക്കിപ്പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ രീതിയില്‍ 
പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു: 


പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ ഗുണമേന്മ കുറഞ്ഞ 
ജോലികളായി നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവ ചെയ്യുന്ന 


ധന ഠ്‌ 


രം 


മാപ്പിളമാരില്‍ (മലബാറി മുസ്ളീംസില്‍) ന 
ആളുകള്‍, പ്രകൃത്വാതീതമായ / 
അമാനുഷികമായ സോഫ്ല്വേറിന്റെ ഡിസൈന്‍ 
വ്യൂവില്‍ മറൊരു ഏണിയില്‍ ആയികാണവ്വെടും 
എന്നതിനേക്കാള്‍ ഉചിതമായ ചിത്രീകരണം, 
അവര്‍ പൊതുവായുള്ള ഏണിയില്‍ 
ആയിരിക്കില്ലാ എന്നും, അവര്‍ നിലകൊള്ളുന്ന 
സ്ഥാനം മറൊരു ഏണിയില്‍, താരതമ്മേനെ കുറച്ച്‌ 
കൂടി ഉയര്‍ന്ന പടിയില്‍ ആയിരിക്കും 
എന്നതുമാണ്‌. ഇതിന്റെ വ്യക്തമായ 
കാരണങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ പലതും പറയേണ്ടതുണ്ട്‌. 
അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


മറ്റെല്ലാ തൊഴില്‍ നിലവാരത്തിലേയും 
വ്യക്തികള്‍ക്കും ഈവിധം ഒപ്പത്തിനൊപ്പം അല്ലാ 
വൃത്ൃസൂമായ ജനക്കുട്ടങ്ങളിലെ തത്തുല്യമായ 
വ്യക്തികള്‍ എന്നുള്ളതും ഒരു വസ്പുതയാണ്‌. 
അതിനേക്കുറിച്ചൊന്നും ഇപ്പോള്‍ കൂടുതല്‍ 
പറയാന്‍ പറ്റില്ല. എന്നാല്‍, ടംഠ്ദ। £ഡുന്ഡബ എന്ന 
കാര്യത്തിലേക്ക്‌ കാല്‍വെക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, ഈ വിധ 


മാലികമായ വസ്പുതകള്‍ നിലവിലുണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളതിനെക്കുറിച്ച്‌ അവബോധം ഉള്ളത്‌ 
നല്ലതാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇതുകൊണ്ടൊന്നും 


മതിയാകില്ല. 


ധന വ 


ന്‌ ന്‌ 
നം 


കുഗ്രാമങ്ങളേയും വന്‍ നഗരങ്ങളേയും തിയ 
താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍, വന്‍ നഗരങ്ങളില്‍നിന്നും 
ഇന്ന്‌ അപ്രത്ൃക്ഷമായിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
വിശാലമായതും, സുന്ദരമായതും, ശുദ്ധവായു 


ഉള്ളതുമായ അന്തരീക്ഷവും സ്ഥലങ്ങളും 
വൃക്ഷങ്ങളും കുഗ്രാമങ്ങളില്‍ സുലഭമാണ്‌ 
എന്നതാണ്‌ ഒന്നാമത്തെ കാര്യം. 


0്വാദ/ പോലുള്ള വന്‍ നഗരങ്ങളില്‍ 
സമ്പത്തുള്ളവര്‍ വര്‍ഷത്തില്‍ ഒരു 
പ്രാവശ്വമെങ്കിലും, പ്രകൃതി രമണിയമായ 


പ്രദേശങ്ങളിലേക്ക്‌ കാര്യമായ സാമ്പത്തിക 
ചിലവു നടത്തി യാത്രയ്ക്ക്‌ പോകുന്നു. ഈ 
വിധമുള്ള പ്രദേശങ്ങള്‍ക്ക്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ദേവര്‍കോവില്‍ പോലുള്ള ഗ്രാമങ്ങളിലും മറ്റും 
ഉള്ള പുഴയോരങ്ങളും, തൊട്ടടുത്തുള്ള റബര്‍ 
തോട്ടങ്ങളും, മറ്റ്‌ മരങ്ങളും നിറഞ്ഞ മലയോര 
പ്രദേശങ്ങളേയും പ്രകൃതി സൌന്ദര്യത്തിലും മറും 
വെല്ലാനാവില്ല. ഈ ഒരു വീക്ഷണകോണില്‍ 
നിന്നും നോക്കിയാല്‍, ആളുകള്‍ താമസിക്കാനും 
മറും ഈ൬ വിധ കുഗ്രാമങ്ങള്‍ 
തേടിവരേണ്ടുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ അതിന്‌ ആരും 
തന്നെ തയ്യാറാവില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഇനി സാമൂഹിക അതന്തരീക്ഷത്തിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയാം. സാമുഹികാത്തരീക്ഷം എന്നുള്ളത്‌ 


ധന വ 


സങ്കീര്‍ണമായ കാര്യമാണ്‌. ഇതിനെ പലവിധ 


വിക്ഷണകോണുകളില്‍ നിന്നും 
വീക്ഷിക്കാവുന്നതാണ്‌. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ 


വീക്ഷണകോണില്‍ നിന്നും മാത്രം ഉള്ള ചെറിയ 
ഒരു വീക്ഷണം ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കാം. ഈ ഒരു 
വീക്ഷണത്തില്‍ മാത്രം കുഗ്രാമങ്ങള്‍ ഒതുങ്ങി 
നില്‍കില്ല. എന്നാല്‍ ഈ ഒരു വസ്പുതയും വാസവം 
തന്നെയാണ്‌. അത്‌ ഈ പ്രകാരം ആണ്‌. 


റ ല്യില്‍ വന്‍ സാമ്പത്തിക കഴിവുകള്‍ ഉള്ളവര്‍ 
റോഡിന്‍റെ ഒരു വശത്ത്‌ വിസ്പാരം കുടിയതും, 
തമ്മില്‍ വിട്ടുവിടടുകൊണ്ടുള്ളതും ആയ 
ഭവനങ്ങളില്‍ താമസിക്കുന്ന കാര്യം 
പറഞ്ഞിരുന്നു. ഗ്രാമങ്ങളില്‍ ൬ 
വിധംതന്നെയാണ്‌ ജനം ജീവിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
വേണമെങ്കില്‍ പറയാം. 


ആളുകള്‍ തമ്മിലും, വീടുകള്‍ തമ്മിലും, 
ഭാതികമായി ദൂരങ്ങള്‍ ഉണ്ടാകാം. എന്നാല്‍ 
സാമൂഹിക ആശയവിനിമയ കോഡുകളില്‍, 
അവര്‍ തമ്മില്‍ ബന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നത്‌, പല 
കോണുകളിലും, റ ലപ്യില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെട്ട ചേരിനിവാസത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ 


ധന വ 


ഴ്‌ 


എന്ന്‌ പറഞ്ഞരീതിയിലാണ്‌ എന്ന്‌ പൊതുവായി 


പറയാവുന്നതാണ്‌. 


ഭാതികമായി വിട്ടുവിട്ടാണെങ്കിലും, വ്യക്തികള്‍ 
തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ യാതോരു അയവും ഇല്ലാത്ത 
വാക്ക്‌ കോഡ്‌ കണ്ണികളില്‍ ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ടാണ്‌ 
ഇരിക്കുന്നത്‌. ഓരോ വ്യക്തിയും വ്യക്തമായ 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴ്ച്ച നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന കണികളാലാണ്‌ 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടിരിക്കുന്നത്‌ എന്നുള്ളതല്ല പ്രശം, 
മറിച്ച്‌, ഈ വിധ കണ്ണികളില്‍ നിന്നും വിട്ട 


സ്വതന്ത്രമായ വേറൊരു കണ്ണിയിലേക്ക്‌ 
ബന്ധപ്പെടാ൯ സൌകര്യം കുറവാണ്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌, മുന്‍ സൂചിപ്പിച്ച 


ചേരിനിവാസവുമായുള്ള സാദൃശ്യം നല്‍കുന്നത്‌. 


മലബാറിയിലെ, ഇഞ്ഞി, ഇങ്ങള്‍, നിങ്ങള്‍, ഏട്ടന്‍, 
ഏച്ചി, ഓന്‍, ഓല, ഓള്‍, ഓര്‍ തുടങ്ങിയതും മറും 
നിശ്ച്യിക്കുന്നതും രൂപപ്പെടുത്തുന്നതും ആയ 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ആളുകള്‍ കുടുങ്ങിക്കിടക്കും. ഇത്‌ 
ഒരു വന്‍ പഫ്രെയ്ം അഥവാ ചട്ടയായി 
നിലനില്‍ക്കും. ഇതിലേക്ക്‌ പുറത്ത്‌ നിന്നും വരുന്ന 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ കടന്ന്‌, സൌകര്യപ്രദമായ ഒരു 
സ്ഥാനം പിടിച്ചെടുക്കാന്‍ കുരുടടുബുദ്ധിയോടും, 
യ്യുദ്ധതന്ത്ര പ്രതിഭയോടും കരുതിക്കുടടിയും 
കരുക്കള്‍ നീക്കേണ്ടതാണ്‌. ഇതിന്‌ 
തയ്യാറാവാത്തവരും, ഇതിന്‌ കഴിയാത്തവരും, 


ധന വ 


പലപ്പോഴും, ഗ്രാമ സാമുഹിക 


ബന്ധകണ്ണികളില്‍നിന്നും വിട്ടു നില്‍കും. ചിലരെ 
ഗ്രാമീണര്‍ കാണുക പോലുമില്ല. 


ഈ പറഞ്ഞത്‌ ഒരു ലളിതമായ ചിത്രീകരണം 
മാത്രമാണ്‌. എന്നാല്‍ വ്യക്തികള്‍, സ്ത്രീകളും 
പരുഷന്മാരും, തൊഴിലിനു പോകല്‍, 
വിവാഹബന്ധത്തില്‍ ഏര്‍പ്പെടല്‍ തുടങ്ങിയ 
പലതുമായി ഈ ഒരു സാമൂഹിക ചട്ടയ്ക്ക്‌ 
(ഒനന) സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ബന്ധമുണ്ട്‌. 


പുറത്ത്‌ നിന്നും കുഗ്രാമങ്ങളില്‍ വന്ന്‌ 
താമസിക്കുന്ന വന്‍ സമ്പത്തുള്ളവരില്‍ പലരും 
ചിലപ്പോള്‍ സാമൂഹികമായി ഒരു 
അകല്‍ച്ചവെച്ചാണ്‌ ജീവിക്കുക. അവരുടെ മക്കള്‍ 
പലരും വീടിന്‌ പുറത്ത്‌ ഗ്രാമീണ പ്രകൃതി 
സൌന്ദര്യം ആസ്വദിച്ച്‌ പുഴയോരത്തും മററും വന്ന്‌ 
ഇരിക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യപ്പെടില്ല. പ്രത്വേകിച്ചും, 
പെണ്‍മക്കള്‍. ഇങ്ങിനെ ആരെങ്കിലും വന്ന്‌ 
ഇരുന്നാല്‍, ഇന്റെ പേരെന്താ, ഇഞ്ഞ്‌ ഏടെയാ 
പണിയെടുക്കുന്നത്‌? ഓള്‍ ഇന്റെ ആരാ? എന്നെല്ലാം 
ചോദിച്ച്‌ സ്വന്തം വ്യക്തിത്വത്തില്‍ മൂല്യം 
നിറയ്ക്കാന്‍ വെമ്പല്‍കൊള്ളുന്നവര്‍, കിട്ടിയ 
അവസരം പാഴാക്കില്ല. 


ധന വ 


കേരളത്തിലെ സാധാരണ ജനം എന്നത്‌ തന്നെ മറ്റ്‌ 


പല സംസ്ഥാങ്ങളിലേയും സാധാരണ ജനത്തില്‍ 
നിന്നും വൃത്വയസ്ൃരാണ്‌. ഈ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
ഇപ്പോള്‍ ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കുന്നില്പ. 


ഇന്ന്‌ വലുതും ചെറുതും ആയ നഗരങ്ങളില്‍ 
താമസിക്കുന്നവരില്‍ ഒരു വന്‍ ഭൂരിപക്ഷം പേരും, 
അവിടുത്തുകാരല്. മറിച്ച്‌, ചെറുപടണങ്ങളില്‍ 
നിന്നും, ഗ്രാമങ്ങളില്‍ നിന്നും, കുഗ്രാമങ്ങളില്‍ 
നിന്നും വന്ന്‌ താമസിക്കുന്നവരാണ്‌. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്വെട്‌ പണ്ടത്തെക്കാര്വം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ കാര്യം പറയാം: 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകേന്ദ്രങ്ങളായ ഗന്ധ !48ഠ6ട 
തുടങ്ങിയ നഗരങ്ങളില്‍ ഏതാണ്ട്‌ ഒരു 50 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, സമൂഹത്തിന്‌ ആകമാനം 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിവേഷം ഉണ്ടായിരുന്നു. 
പുറംനാടുകളില്‍നിന്നും ഇവിടങ്ങളില്‍ 
പോകുന്നവര്‍ തിരിച്ചുവരുമ്പോള്‍ സാമാന്വം 
മോശമില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ കഴിവുകള്‍ 
ശേഖരിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. തെരുവീഥികളിലും, മറും 
കാര്യക്ഷമമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നാഗരികത്വവും 
(ഠഗി/്യും), സഭ്യതയും, അച്ചടക്കുവും, മര്യാദകളും 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞതായി। അവര്‍ 
മൊഴിനല്‍കുമായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നേരെ 
വിപരീതമാണ്‌. 


ധന വ 


ഇനി പറയാനുള്ളതാണ്‌ ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടത്‌. അത്‌ 
അടുത്ത എഴത്തിലേക്ക്‌ മാറിവെക്കുന്നു. 


ധന ഠ്‌ 


64. അക്കമൂല്യവും സംഖ്യാ സ്ഥാനവും 


ഈ ഒരു സംഖ്യ നോക്കുക. 11111111. പതിനൊന്ന്‌ 
കോടിക്കപ്പുറമുള്ള ഒരു സംഖ്യയാണ്‌ ഇത്‌. ഇതില്‍ 
ഒറ്റ, പത്ത്‌ ൩൦൧൭, നൂറ്‌ (06൭, ആയിരം 
(1 ഥഡടദട, പതിനായിരം (ലററ 10ഠ്ധടദ്ട) തുടങ്ങിയ 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 1 എന്ന അക്കമാണ്‌ ഉള്ളത്‌. ഈ 
ഓരോ സ്ഥാനത്തും ഉള്ള 1 എന്ന അക്കത്തിന്‌ 0 
മുതല്‍ 9 വരെ കൂടിയും കറഞ്ഞും, അങ്ങോട്ടും 
ഇങ്ങോട്ടം തിരിയാനുള്ള പരിധിയും ആയാമവും 
ഉണ്ട. 


പറയാന്‍ പോകുന്നത്‌ മനസ്സിലാക്കാനുള്ള 
സൌകര്യത്തിന്‌ വേണ്ടി ഈ ഓരോ സ്ഥാനത്തേയും 
ഈ൬ വിധ വ്യക്തികളുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്തുകയാണ്‌. 


ഒറ്റ എന്ന സ്ഥാനത്ത്‌ ഇന്ത്യയിലെ സാധാരണ ജനം. 
പത്ത്‌ എന്ന സ്ഥാനത്ത്‌ ഇന്ത്യയിലെ പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ശ അല്ലെങ്കില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
ശിപായി. 


നൂറ്‌ എന്ന സ്ഥാനത്ത്‌ ഇന്ത്യയിലെ പോലീസ്‌ 
ഹെഡ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ അല്ലെങ്കില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ ഗുമസ്ഥന്‍ &ക്രാര്‍ക്കി, ആയിരം എന്ന 
സ്ഥാനത്ത്‌ പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെക്ടര്‍, 


ധന വ 


പതിനായിരം എന്ന സ്ഥനത്ത്‌ പോലീസ്‌ റ്യം 
ട്രാ. 


എന്നങ്ങനെ. 


അങ്ങിനെ ഏറ്റവും ഇടത്തുള്ള സ്ഥാനം പോലീസ്‌ 
ഐജി (യുമായി ബന്ധപ്പെടുത്തുക. 


ഓരോ സ്ഥാനത്തുള്ള വ്യക്തിക്കും ആ സ്ഥാനത്ത്‌ 
0 മതുല്‍ 9 വരെയുള്ള വ്യക്തിത്വ തളര്‍ച്ചയും 
ഓന്നിത്യവും ഉള്ള വ്വാപ്തിയില്‍ സുന്ദിക്കാം. 


ഇങ്ങിനെയൊരു ചിത്രീകരണം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നാടുകളിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥരെക്കുറിച്ചും 
പറയാമെങ്കിലും, അത്‌ അത്ര കണ്ട്‌ ശരിയാവില്ല. 
കാരണം, ഒന്നാമതായി പൊതുജനം ഏറ്റവും 
കീഴില്‍ വരുന്ന ഒറ്റ സംഖ്യാ സ്ഥാനത്ത്‌ വരില്ല. 
അവരിത മിക്കവരും വരിക, ഏറവും ഇടത്തേ 
അറത്താണ്‌, ഈ വിധം അവിടുള്ള ജനങ്ങളെയും 
ഉദ്യോഗസ്ഥരേയും ചിത്രിീകരിക്കുകയാണെങ്കില്‍. 


എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നാടുകളിലെ ജനങ്ങളേയും 
ഓങ്ധോഗിക സ്ഥാനങ്ങളേയും ഈ വിധം 


ചിത്രികരിക്കാമെങ്കിലും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
നാടുകളില്‍ ഇതില്‍ ഇല്ലാത്ത, മറ്റൊരു 
രാക്ഷസീയമായ ഉയര്‍ച്ചത്താഴ ൭൬ 
ചിത്രീകരണത്തില്‍ വന്നുചേരും. 


ധന വ 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, താരതമ്ൃപ്പെടുത്തുമ്പോള്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ സമുഹങ്ങളില്‍ ഉല്യോഗസ്ഥരെ 1 
കോടി മുതല്‍ 9 കോടി വരെയുള്ള ഒരു 
അക്കമുല്യ പരിധിയില്‍ മാത്രമേ കാണാ൯ 
ആവുള്ളു. 1 മുതല്‍ 11 കോടി വരെയുള്ള 
സ്ഥാനങ്ങള്‍ അവിടെ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, ഭാഷ പരന്നതാണ്‌. വന്‍ 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴച ഇല്ലതന്നെ. എല്ലാ ജനവും 
കോടിയുടെ നിലവാരത്തിലാണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌, 
മാനസിക വ്യക്തിത്വത്തില്‍. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഓരോ 
വ്യക്തിയേയും, ഓരോ സ്ഥലത്തേയും മുകളില്‍ 


നല്‍കിയി ടുള്ള സംഖ്യാസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
സ്വാധീനിക്കും, നിര്‍വ്വചിക്കും, 
പരിധിപ്പെടുത്തുകയോ 

അപരിമിതപ്പെടുത്തുകയോ ചെയ്യും. ഓരോ 
വ്യക്തിക്കും സാമൂഹിക ആശയവിനിമയത്തില്‍ 
ഏതെങ്കിലും ഒരു സാഖ്യാ സ്ഥാനം 
അടിച്ചേല്‍പിക്കാൻ മറുള്ളവര്‍ 
ശ്രമിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കും. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷാ ആശയവിനിമയത്തില്‍ ൬ ഒരു 
സ്ഥാനപ്പെടുത്തല്‍ ഒരു അത്യാവശ്യ ഘടകമാണ്‌. 


ഗ്രാമങ്ങളിലും, കുഗ്രാമങ്ങളിലും 
ജീവിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഇ൬ വിധ സംഖ്യാ 


ധന വ 


സ്ഥാനപ്പെടുത്തലില്‍ നിന്നും പറുത്ത്‌ കടക്കാന്‍ 


വളരെ പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, 
സാധാരണ ഗതിയില്‍ കുഗ്രാമങ്ങളിലും മറും 
ജീവിക്കുന്ന ഒരു വന്‍ ഭൂരിപക്ഷം പേരും (എല്ലാരും 
അല്പ) വളരെ ചെറിയ ചിന്താമണ്ഡലത്തിലും 
ചിന്താധാരാ പരിധിയിലും ജീവിക്കുന്നവരാണ്‌. 
ഇതിന്‌ മാറം വന്നത്‌ ഏതാണ്ട 2010 മതുല്‍ ആണ്‌ 
എന്ന്‌ പറയാം. മൊബൈല്‍ ഫോണുകളും, 
ഷമ്പ്യൂടറും, ഇന്‍൯ന്‍റ്റര്‍നെറ്റും, സോഷ്യല്‍ 
മീഡിയകളും, ആധുനിക വാഹന സാകര്യങ്ങളും, 
വന്‍കിട ട്ഥ്ാല്നലിക: സംരംഭങ്ങളും ഗ്രാമങ്ങളില്‍ 
വന്നതും മററും ഈ കൂട്ടരിലെ മാനസിക പരിധിയെ 
കാര്യമായി വിപുലീകരിച്ചിടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, ഈ 
വിപുലീകരണം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഫ്യൂഡൽ ഭാഷാ 
പ്രപഞ്ചത്തിന്റെ ഒരു വീര്‍പ്പിക്കല്‍ മാത്രമാണ്‌ 
സംഭവിപ്പിച്ചത്‌. 


ാിട്ിറ-£ഹ്റടറ എന്ന അതി ശ്രേഷ്ടമായ 
പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ഉള്ള കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഈ 
കൂട്ടരില്‍ പലര്‍ക്കും യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ൃതന്നെ. ഈ പറഞ്ഞകാര്യം ഇന്ന്‌ ഈ 
രാഷ്ട്രത്തില്‍ അങ്ങോളമിങ്ങോളം ഉള്ള ഒരു വന്‍ 
പോരായൂയും ന്യനതയും ആയ്‌ 
വളര്‍ന്നുകൊണ്ടിരിക്കുയാണ്‌. 001൭൧0-॥5[ 
അറിയുന്നവര്‍ക്കും ഈ ഒരു 0്60൦-ഘ॥ടറ 


ധന വ 


വേദിയെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു അവബോധവും 
ഇല്ൃതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ വ്യക്തിയെ ഒരു പ്രത്യേക 
സാഖ്വാ സ്ഥാനത്ത്‌ പിടിച്ച്‌ തളച്ചിടും എന്നുള്ളത്‌ 
ഒരു വന്‍ കാര്യമാണ്‌. ആ യാഥാര്‍ത്ഥ്യം ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ സാമുഹിക 
വ്യവസ്ഥിതിയെത്തന്നെ ഡിസൈന്‍ ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. 
ചില വ്യക്തികളുടെ അടുപ്പം തന്നില്‍ മൂല്യ 
വര്‍ദ്ധനവ്‌ വരുത്തും എന്നും മറൊരു വൃക്തിയുടെ 
സാമീപ്യം തന്നില്‍ മുല്വയ ഇടിവ്‌ വരുത്തും 
എന്നുമുള്ള ബോധം ഈ വാസൂവികതയും ആയ്‌ 
ബന്ധപ്പെടടുകിടക്കുന്നു. 


ഇതെല്ലാം വെറും ജാതീയമായ ചിന്തകളാണ്‌ 
എന്നും ഇതിനെ വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന വിഡ്ഡിത്തം 
കൊണ്ട ഒരച്ച്‌ മാറാന്‍ ആവും എന്നെല്ലാം 
ചിന്തിക്കുന്നത്‌ പരമ വിഡ്ഡിത്തം തന്നെയാണ്‌. 
കാരണം, സംസാരിക്കുന്നതും, ചിന്തിക്കുന്നതും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലാണെങ്കില്‍, ആ ഭാഷയുടെ 
എല്ലാ കഴിവുകളും ആ വ്യക്തി 
അനുഭവിച്ചറിയേണ്ടിവരും. 


ഈ ഒരു പ്രശം സ്ഥലങ്ങള്‍ക്കും ഉണ്ട്‌. വന്‍ 
നഗരത്തില്‍ താമസിക്കുന്നതും, വാസസ്ഥല 


മേല്‍വിലാസം ഉള്ളതും, പലപ്പോഴും, 


ധന വ 


ആപേക്ഷികമായി ഉയര്‍ന്ന സംഖ്യാ സ്ഥാനത്ത്‌ 


ഒരു വ്യക്തിയെ സ്ഥാപിക്കും. ആ വ്ൃക്തി 
എത്രകണ്ട്‌ പൊള്ളയോ, ശ്രേഷ്ടതയോ 
ഉള്ളതാണെങ്കിലും. ഈ ഒരു വാസ്യവികത 
അറിഞ്ഞ്‌ കൊണ്ട്‌ തന്നെ പലരും അവരുടെ ചില 
വ്യാപര പദ്ധതികള്‍ക്ക്‌ ഉന്നത സംഖ്യാ സ്ഥാനം 
നല്‍കുന്ന നഗരങ്ങളിലെക്ക്‌ 
മേല്‍വിലാസമെങ്കിലും നല്‍കും. ഇത്‌ അവര്‍ക്കും 
ആ പദ്ധതിക്കും മൂല്യ വര്‍ദ്ധനവ്‌ നല്‍കും. ഇത്‌ ആ 
നഗരത്തിന്‌ ചെറിയ ഒരു മൂല്യ ഇടിവ്‌ 
സംഭവിപ്പിക്കാം. 


സാധാരണ ഗതിയില്‍ കുഗ്രാമങ്ങളില്‍ 
താമസിക്കുന്നവര്‍ തമ്മില്‍ കണ്ടുമുട്ടുന്നത്‌ 
ആപേക്ഷികമായി സാഖ്വാ സ്ഥാനം വലത്തോട 
നീങ്ങിയിരിക്കുന്നവരെയാണ്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌ 
1ന്ധശഥഠ്ധണ എന്ന നഗരത്തില്‍, ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ 
പെട്ട ഉയര്‍ന്നവര്‍ തിങ്ങിനിറഞ്ഞാണ്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌. 
ഈ൬ വിധകാര്യങ്ങളിലൂടെ വീക്ഷിക്കുന്ന 
വേദികളില്‍ അവിടങ്ങളില്‍ താമസിക്കുന്നവര്‍ 
വലിയ സാറ൯മാരും, മാഡങ്ങളും, അദ്ദേഹങ്ങളും, 
അവരുകളും മറ്റുമാണ്‌, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
അങ്ങിനെയുള്ളവരുമായി ബന്ധപ്പെടുന്നവരാണ്‌. 


അതേ സമയം, കുഗ്രാമങ്ങളില്‍ ജീവിക്കുന്നവരില്‍ 
വന്‍ വിവരമുള്ളവരും, പണക്കാരം മറും 


ധന വ 


ഉണ്ടെങ്കിലും, ഒരു വന്‍ ഭൂരിപക്ഷവും, 


ചെറുകിടമെന്ന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 


നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന തൊഴിലുകള്‍ 
ചെയ്യുന്നവരാണ്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ ഈ കൂട്ടര്‍ 
സംഖ്യാസ്ഥാനത്ത്‌ വലത്തോട്‌ 


നീങ്ങിനില്‍ക്കുന്നവരാണ്‌. കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ 
സുചിപ്പിച്ച, ചില ആളുകള്‍ ഗ്രാമങ്ങളിലെ 
അങ്ങാടിയില്‍ പോലും വരാന്‍ ഇഷ്ടപ്വെടില്ലാ എന്ന 
കാര്യത്തിനും ഈ വസ്പുതയുമായും ചെറിയ ഒരു 
ബന്ധമുണ്ട്‌. 


ഇവിടെ ഒരു കാര്യം പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഒറെ 
സംഖ്യാസ്ഥാനത്ത്‌ ഇരിക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ 
ചിലയിടത്ത്‌ വന്‍ വ്യക്തിപ്രഭാവവും വാക്‌ 
സാമര്‍ത്ഥ്യവും ബുദ്ധിവൈഭവവും, ശബ്ബബലവും 
മറ്റും ഉള്ള അവസരത്തില്‍, ഈ വ്യക്തിയുടെ 
അക്ക മുല്യം 9 ആയി ഉയരാം. അതേ സമയം 
പതിനായിരം എന്ന സംഖ്യാസ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ള ഒരു 
വ്യക്തി, വ്യക്തിപരമായ ശോചന്യാവസ്ഥായാലോ 
മനോവേദനയാലോ, മറ്റേതെങ്കിലും 
നിഷേധകത്വം പിടിപെട്ടോ നില്‍കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ആ ആളുടെ അക്ക മുല്യം 1 ഓ, 0 
ഓ ആയി താഴാം. 


൭൬൮ അവസരത്തില്‍ നേരത്തെ സുചിപ്പിച്ച 9 
അക്കമുല്യ ബലമുള്ള ആളും രണ്ടാമത്‌ സുചിപ്പിച്ച 


ധന വ 


0 അക്കമൂല്യമുള്ള ആളും ഒരു പത്ത 
സമൂഹിക വേദിയില്‍ വച്ച്‌ 
താരതമ്യപ്പെടുത്തപ്പെട്ടാല്‍, 9 അക്കമൂല്യബലം 
ഉള്ള ആളാണ്‌ വമ്പന്‍ എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ ആ 
ചെറുകിട സാമൂഹിക വേദിയില്‍ വച്ച്‌ 
മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ തോന്നപ്പെടാം. ഇത്‌ ഒരു വന്‍ 
കാര്യമാണ്‌. 


കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
അക്കമുല്യം മാത്രമല, മറിച്ച്‌ സംഖ്യാസ്ഥാനവും 
ഉണ്ട്‌. ഇത്‌ മനസ്സിലാക്കാതെ, പരിമിതമായ ഒരു 
സാമൂഹിക രംഗത്തെ അടിസ്ഥാനപ്പെടുത്തി 
പ്രണയത്തിനും മറും ഒരുമ്പെട്ടാല്‍ വ൯ 
പ്രശ്ൃങ്ങളിലേക്ക്‌ ജീവിതം നീങ്ങിയേക്കാം. 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പലതും പറയാനുണ്ട്‌. അത്‌ 
പിന്നീടേ ആവുള്ളു. 


ഇവിടെ ഒരു കാര്വയംകുടി പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
അത്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ ആകാം. 
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65. ശുഭാശുഭ ശകുനങ്ങളുടെ ഉറവിടം 


മനസ്സിലാക്കാനുള്ള എളുപ്പത്തിന്‌, ഇന്ത്യന്‍ 
ഉദ്ധോോഗസ്ഥരംഗം തന്നെ വീണ്ടും എടുക്കുകയാണ്‌. 


ഒരു ഐഏഎസ്പുകാരന്‍. ഈ ആശക്ക്‌ മറ്റൊരു 
ഐഏഎസ്പുകാരനോട വളരെ സൌകര്യപ്ദ്രമായും 
കാര്യമായ സാമുഹിക തടസുങ്ങള്‍ ഇല്ൃതെയും 
ബന്ധപ്പെടാം, സംസാരിക്കാം, കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യാൻ 
ആവശ്യപ്പെടാം. 


ഇതെ ഓഫിസിലെ ശിപായിക്ക്‌ മറൊരു 
ശിപായിയോട ഇതേ പോലെ ബന്ധപ്പെടാം, 
സംസാരിക്കാം, കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യാൻ 
ആവശ്യപ്പെടാം. 


ഈ രണ്ട്‌ വൃത്ൃസ്ൂ രംഗങ്ങളുടേയും ആയാമത്തില്‍ 
(്ഥി(ധാടല്‍) വന്‍ വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌. ശിപായിമാര്‍ 
തമ്മില്‍ സംസാരിച്ച്‌ ചെയ്യ്‌ തീര്‍ക്കാനാവുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ സാധരണ ഗതിയില്‍ ആ 
ഓഫിസിനുള്ളിലെ കാര്യങ്ങള്‍ മാത്രമാണ്‌. 
എന്നാല്‍, ഐഏഎസുകാരനന്‍്‌ ഇന്ത്യയൊടുക്കും 
പരിധിയുള്ള ആയാമത്തില്‍ കാര്യങ്ങളെ 
സ്വാധീനിക്കാന്‍ പറും. 
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യ 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞത്‌, ഒരു ചിത്രീകരണം 


മാത്രമാണ്‌. ഈ. ഒരു ചിത്രീകരണം, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
അടിച്ചേല്‍പിക്കുന്ന പരിമിതപെടുത്തലും, 


പരിധിയില്ലാതാക്കലും എന്നതിന്റെ ഉദാഹരണം 
മാത്രമായാണ്‌ ഈ എഴുത്തില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
ഇ വിധമുള്ള ഒറ സംഖ്യാ സ്ഥാനം മുതല്‍ 10 
കോടി സംഖ്യാ സ്ഥാനം വരെയുള്ള 
സ്ഥാനികരണങ്ങള്‍ ഇല്ൃതന്നെ. എന്തെങ്കിലും 
ഉണ്ടെങ്കില്‍ തന്നെ, അത്‌ 1100000000 മുതല്‍ 
199999999 വരെയുള്ള ആയാമത്തില്‍ സുന്ദിക്കന്ന 
മൂല്യങ്ങളായിരിക്കും. എന്നുവച്ചാല്‍, വ്യക്തികള്‍ 


വാക്ക്‌ കോഡുകിളല്‍ 1] കോടിയുടെ 
നിലവാരത്തില്‍ നില്‍ക്കും. അവരുടെ 
വ്ൃക്തിപരമായുള്ള ക്ഷണികമായ 


ഉയര്‍ച്ചത്താഴുകള്‍, ചെറിയ തോതിലുള്ള വലത്തേ 
അറത്തുള്ള അക്കങ്ങളില്‍ മുല്വയ മാറ്റങ്ങള്‍ 
വരുത്താം. പക്ഷെ! വ്യക്തി മൊത്തമായി വ൯ 
അഗാതതയും ഗാംഭീര്യവും ഉള്ള ആളായിരിക്കും. 
ഇവിടെ ഗാംഭീര്യം എന്ന വാക്ക്‌ ഉപയോഗിച്ചത്‌ ഒരു 
പ്രശുമാണ്‌. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ 
ഗാംഭീര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 
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മുകളില്‍ നല്‍കിയ മൊത്തമായ ചിന്താഗതിക്ക്‌ 


കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഏവരും വെറും ഒററ 
നിലവാരമുള്ള ഗവ, സാഥ്‌ നാഥ ൦, 15, ന, ടല 11൦ 
ലട, 1൭ 11൩0ല്‍, നട്ട എന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
അചഞ്ചലിതമായി നിലനില്‍ക്കും എന്നതാണ്‌. ഇത്‌ 
ഒര ഗംഭീര മാനസികാവസ്ഥതന്നെയാണ്‌. 


ആ ജനം എന്തൊക്കെ ചെയ്യാലും, ഇല്ലെങ്കിലും, 
ഏതാണ്ട്‌ ഒരേ നിലവാരത്തില്‍ 
ഉളെളവരായിത്തന്നെ നിലനില്‍ക്കും ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍. ഇതിന്റെ ഒരു പ്രതിഫലനമാണ്‌ 
ഏതാനും പതിറ്റാണ്ട്‌ കാലം മുന്‍പ്‌ വരെ, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ നിലനിന്നിരുന്ന ഏത്‌ 
തൊഴിലിനും മാന്യത നിലനിന്നിരുന്നത്‌. 
അതായത്‌ ഠഗ്൩/ ൦ |പ്ലഠഥ. ദുഷ്ട സ്വഭാവമുള്ള 
ഭാഷാ സാമുഹ്യാവസ്ഥയുള്ള ഇന്ത്യ പോലുള്ള 
രാജ്യങ്ങളില്‍ സ്വപ്തത്തില്‍പോലും ഈ വിധമുള്ള 
ഒരു തൊഴില്‍ മാന്യത സാധ്ധമല്പ. കാരണം, വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ വന്‍ സാഖ്യാ സ്ഥാനങ്ങളിലൂടെ 
തെന്നിമാറും, തൊഴിലിന്‌ അനുസൃതമായി]. 


ഈ വിധമുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ കൂട്ടമായി താമസിക്കുന്ന 
ഇടങ്ങളില്‍, തൊഴില്‍ മാന്യത തേഞ്ഞ്‌ മാഞ്ഞ്‌ 
ഇല്ലാതാവും. ചേരിവാസം പോലുള്ള അവസ്ഥകള്‍ 
ഉയര്‍ന്നുവരും. മനുഷ്യന്‌ മനുഷ്നോട അറപ്പും 
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വിദ്വേഷവും വരും. വ്യക്തികളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സമൂഹങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പരിചയമില്ലത്ത ഒരു 
മാനസിക അസ്വാസ്ഥ്യം പടര്‍ന്നുപിടിക്കും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഈ 
വിധമുള്ള സംഖ്യാസ്ഥാനം ഉള്ളത്‌, പലരീതിയില്‍ 


മനുഷ്യമനസ്ധപിനെയും സാമുഹിക 
യന്ത്രസംവിധാനത്തെയും സ്വാധീനിക്കും 


എന്നുള്ളതും വാസ്ൂവംതന്നെ. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
ശുഭ ശകുനം, ദുശകുനം എന്നുവരെ വ്ൃത്ൃസ്മ 
വ്യക്തികളെ തരംതിരിക്കപ്പെടും. വാസൃവമാണ്‌, 
ചിലരെ കാണുന്നതും, അവരുമായി സംഭാഷണം 
നടത്തുന്നതും, അവരെ സങ്കല്‍പ്പിക്കുന്നതും, 
അവരെ തൊടുന്നതും, അവരാല്‍ 
സുൂര്‍ശരിക്കപ്പെടുന്നതും, ശുഭകരമായ 
അനുഭൂതിയും, ഗുണകരമായ സംഭവപരമപരയ്ക്ക്‌ 
തുടക്കവും നല്‍കും. മറ്‌ ചിലര്‍ നേരെ 
വിപരീതമായ അനുഭവമാണ്‌ നല്‍കുക. ഇതും, 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നണിയില്‍ ഉള്ള 
സാഖ്യൃസ്ഥാനവും മറ്റ്‌ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ അതീന്ത്ത്യ 
സോഫ്ല്വേര്‍ കോഡുകളും ആയ്‌ 
ബന്ധവ്വെടുകിടക്കുന്നു. ഏന്നാല്‍ ആ വേദി വളരെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു ഇടമാണ്‌. ഇവിടെ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ള ഹ്രസ്വമായ പദങ്ങളില്‍ 
ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കില്ല. ഈ വിധ പദങ്ങളള്‍ക്ക്‌ 
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/ 


പരിമിതിപ്പെടുത്താനും ആവില്ല. കാരണം, അത്‌ 


മറ്റൊരു പ്രപഞ്ചംതന്നെയാണ്‌. 


ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം 609 
10൨, 8൦. ടദന്ധല്‍ 103ല തുടങ്ങിയവരുടെ 


എഴുത്തുകളില്‍ കാണുന്നത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകാലത്ത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ൭൦൬ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ൭൬ വിധ ശൂഭാശുഭ 
സങ്കല്‍പ്പങ്ങളും മറും കാണുകയുണ്ടായി 


എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇത്‌ അവര്‍ക്ക്‌ വളരെ 
കാതുകകരമായ ഒരു അനുഭവവും, അവര്‍ക്ക്‌ 
ഒട്ടും തന്നെ മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറാത്തകാര്വവും 


ആയിരുന്നു. എന്നാല്‍ വാസവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഭുഖണ്ട യൂറോപ്പില്‍, 
ഇതുപോലുള്ള പലതരം വിശ്വാസങ്ങളും 


നിലവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ 
അവിടെ പല പ്രദേശങ്ങളും പലതീരിയില്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ സ്വഭാവമുള്ള ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങള്‍ 
ആയിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ വ്ൃത്ൃസ്ൃമാണ്‌. ഈ വിധ 
ശുഭാശുഭ ശകുനങ്ങള്‍ വ്യക്തികളുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്താന്‍ വ്യക്തമായി കരുനീക്കങ്ങള്‍ 
നടത്തേണ്ടിവരും. സ്വമേധയാ സംഭവിക്കാന്‍ 
സാധ്യത കുറയും. 


ധന വ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ഏതെങ്കിലും 
വ്യൃക്തിയെക്കുറികച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്നതും, 
ചിന്തിക്കുന്നതും, ബന്ധം വാക്കുകളില്‍ 
സുചിപ്പിക്കുന്നതും മറും, മനസ്സില്‍ സാഖബ്വാ 
മൂല്യങ്ങളില്‍ ഏറ്റക്കുറിച്ചിലുകള്‍ നടത്തുന്നതായി 
അനുഭവപ്പെടാം. ഇത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ പിന്നില്‍ 


പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന പ്രകൃത്വയാതീതമായ 7 
അമാനുഷികമായ സോഫ്ല്ലേറുമായി 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നതിനാലാണ്‌ 
സംഭവിക്കുന്നത്‌. 

ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന 
സമൂഹങ്ങളില്‍ രുഡമൂലമായിക്കിടക്കുന്ന 


പലവിധ ദഷ്ട്യ ഭാവങ്ങളേയും തുടച്ച്‌ നീക്കാന്‍ 
ആവില്ല, ഭാഷയെ മാറ്റാതെ. കാരണം, അവയുടെ 


ഉത്ഭവസ്ഥാനം ദുഷ്ട ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
പ്രകൃത്യാതിതമായ 7 അമാനുഷികമായ 
സോഫ്ല്ലേറുമായി പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
ഇടമാണ്‌. 


ഇനി %॥ഗസൃയിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാം. വന്‍ 
സഹന സമരമാണ്‌ അവിടെ തുടങ്ങന്‍ 
പോകുന്നത്‌, പാരമ്പര്യ ഫ്യൂഡല്‍ ജന്മികളും, 
അവരുടെ കൈയാളുകളും. 


ധന വ 


66. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ തരംതാഴ്ത്തിയുള്ള 
വാക്ക്‌ പ്രയോഗത്തില്‍ ദ്രവിച്ച്‌ പോകുക എന്ന 
പ്രതിഭാസം 


യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
പ്രകൃത്യാതിതമായ അമാനുഷികമായ 
സോഫ്ല്വേറില്‍ വ്യക്തികള്‍ക്കും 
സംഭവങ്ങള്‍ക്കും, പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്കും മറും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ സ്ൃഷ്ടിക്കുന്നുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ അവകാശപ്വെടിരുന്ന 
സാഖ്യാസ്ഥാനവും അക്കമൂല്യവും മറ്റുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട ചില ചെറിയ ചിന്തകള്‍ കൂടി മനസ്സില്‍ 
കയറിവരുന്നു. ഇവ കുടി കെട്ഴിച്ചിട്ടാവാം 
1ല॥ഗസ്യിലേക്ക്‌ ഉള്ള തിരിച്ച്‌ പോക്ക്‌ എന്ന്‌ 
വിചാരിക്കുന്നു. 


പരന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഉള്ള (്൦ബിടല്‍ 
നിന്നും നോക്കിയാല്‍, തികച്ചും വൃത്ൃസ്തമായ ഒരു 
ലോകം തന്നെയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടേത്‌. 
സര്‍വ്വതും വ്യത്യസ്തമാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ കാര്യം 
ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലുള്ള 
പ്രാദേശികര്‍ക്ക്‌ മാത്രം അറിവില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ പ്രാദേശികനന്‍ 
അക്കമുല്യം 11 കോടിയായി തരതമ്മേനെ 


ധന വ 


കരുതാം എന്ന്‌ എഴുതിയിരുന്നു. അതേ സമയം, 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ ഉള്ള വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌, ഒറു 
സാഖ്യയാ സ്ഥാനം മുതല്‍ 10 കോടി വരെയുള്ള 
സ്ഥാനങ്ങള്‍ സങ്കല്‍പ്പിക്കാം എന്നും 
സുചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


ഇവിടെ ചിന്തിക്കേണ്ടുന്ന വിഷയം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മാത്രമല്പ, മറിച്ച്‌ മറ്‌ ചില ഭാഷകളും പരന്ന 
കോഡുകള്‍ ഉള്ളവയാകാഠം എന്നതാണ്‌. 
ദൊഹരണത്തിന്‌ ൭൬ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ 
വനങ്ങളില്‍ വസിക്കുന്ന ചില ജനക്കുടുങ്ങളില്‍ത, 
നി എന്ന പ്രയോഗം പൊതുവായി 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടടിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഭാര്യാ - 
ഭര്‍ത്താക്കന്മാര്‍ തമ്മിലും, മൂപ്പനും മറുള്ളവരും 
മററും തമ്മിലും. എന്നാല്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
നല്‍കപവ്വെടാനാവുന്ന 11 കോടിയുടെ മൂല്യം 
നല്‍കാന്‍ ആകും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
അവരുടെ തൊട്ടടുത്തായി വസിക്കുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരിലെ കീഴില്‍ പെടുവരുടെ ഒറ സംഖ്യാ 
മൂല്യമാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ മൊത്തമായി ലഭിക്കുക. 


ഇ ഒരു വിഷയം ചിലപ്പോള്‍ പ്രക്ൃത്വാതിതമായ / 
അമാനുഷികമായ സോഫ്ല്വേറില്‍ പോയി 
വിശകലനം ചെയ്േണ്ടിവന്നേക്കാം. 
എന്നിരുന്നാലും, പൊതുവായി 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഇവര്‍ക്ക്‌ മൊത്തമായ മൂല്യ 


ധന വ 


ഇടിവ്‌ സംഭവിക്കുന്നത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ 


സാമീപ്യവും, അവര്‍ മൊത്തമായി ഇവരെ 
താഴെത്തട്ടില്‍ സ്ഥാനികരിക്കുന്നതുമാകാം. 


ചില വനവാസികള്‍ ചൂുറുപാടുമുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരുടെ സാമീപ്യം ഇഷ്ടപ്പെടാത്തതിന്‌ ഒരു 


കാരണം ഇതായേക്കാം. (മലഅരയന്മാര്‍ 
കാലകാലങ്ങളായി തിരുവിതാംകൂറിലെ മറ്റ്‌ 
ജനക്കുട്ടങ്ങളുമായി അടുത്ത്‌ 


ഇടപിഴകാതിരുന്നതിന്‌ ഒരു കാരണം ഇതാകാം. 
എന്നാല്‍ ഇവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമരോട്‌ 
അടുപ്പം കാണിച്ചു എന്നതും ശ്രദ്ധേയമാണ്‌. 01 
1൮ എന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിയോട ഇവര്‍ 
കൂട്ടമായി മലയിറങ്ങി വന്ന്‌ തങ്ങളെ 
സാമൂഹികമായ ചങ്ങലകളില്‍ നിന്നും 
രക്ഷിക്കണം എന്ന്‌ അപേക്ഷിച്ചിരുന്നു എന്നും 
കാണുന്നു. ഇതേ കാരണത്താല്‍, ൧൧ഠദനണ0 & ഡല 
ല്വീപുകളിലെ പ്രാദേശിയ ജനങ്ങളെ ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ രാജ്യത്തിന്‌ കൈമാറിയത്‌, ഠ൦ണ൦൦൪ ഷിട൦ 
ചെയ്യ ഒരു വന്‍ ദുഷൃതതന്നെയാണ്‌ 


ഇ) ഒരു വിഷയം ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ അതീവ 
ഗുരുതരമായ ഒരു വിഷയമാണ്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത അറബി ഭാഷയ്ക്ക്‌ പരന്ന 
പ്രകൃതമാണ്‌ എന്ന്‌ കേട്ടറിവുണ്ട. അതിനാല്‍ 
തന്നെ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത അറബി ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ 


ധന വ 


ആ 


പൊതുവെ പറയുകയാണെങ്കില്‍ റങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ജനതയുമായി പലരിതിയില്‍ താതാത്മ്യം 
ഉണ്ടായേക്കാം. !ഗടില്ാദ൦ 'ഗ്ഡചത്ര ഈ കാര്വം ഗഗീിദന 
_ഠറുട൦ സൂചിപ്പിച്ചതായും കാണുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
മൊത്തമായി പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഇത്‌ ഒരു 
വാസവം അല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇതിന്‌ 
എന്തായിരിക്കാം കാരണം? ഇതിന്‌ ഒരു 
അളവുവരെ കാരണം, അറബികള്‍ മൊത്തമായി 
ചരിത്രപരമായി പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌, ചുറ്റുമുള്ള 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ അടുത്ത്‌ നിന്നാണ്‌ 
എന്നതാകാം. കാര്യമായ അകല്‍ച്ചവെക്കാതെ. 
പോരാത്തതിന്‌ ഇസ്‌ളാം മതത്തിലെ സാമൂഹിക 
സാഹോദര്യം എന്ന ആശയവും 
പ്രശ്ലമുണ്ടാക്കിയിട്ടുണ്ടാകാം. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ കീഴെപ്പുടുത്തിയുള്ള 


സ്ഥാനികരണം കലര്‍പില്ലാത്ത അറബി 
ഭാഷക്കാരെ മൊത്തമായി ബാധിക്കാം. കാരണം, 
അറബികളായുള്ള മത്സ്യത്തൊഴിലാളികളും, 


കച്ചവട കവ്വലുകളിലെ ജോലിക്കാരും മറും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കോരോട ഒരേ നിലവാരത്തില്‍ 


പ്രവര്‍ത്തിക്കുമ്പോഴും ഇത്‌ സംഭവിക്കും. 
പോരാത്തതിന്‌, അറബി ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന പല 
നിലവാരത്തിലുള്ള ജനക്കൂട്ടങ്ങളും 


ആഫ്രിക്കയില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നും തോന്നുന്നു. 
ആഫ്രിക്കയില്‍ അടിമക്കച്ചവടം നടത്തിയവരും, 


ധന വ 


യ 


അങ്ങിനെ അടിമയായി പിടികുടപ്പെട്ടവരോട 
മൃഗീയമായി പെരുമാറുന്നവരും ഈ കുട്ടരില്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്നും മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുമായുള്ള ഈ ഒരു അതിര്‍ 
വിട്ടുള്ള അടുപ്പം ഇസ്സാം മതത്തില്‍ 
പലരിതിയിലും മൂല്യചോഷണവും, മൃഗീയതയും 
കടത്തിവിട്ടിട്ടുണ്ടാവാം. ഇസ്‌ളാം മതത്തില്‍ 
ജുതീയ ചിന്തകള്‍ ഇല്ലാ എന്ന്‌ പൊതുവായി 


പറയുന്നുണ്ഞെങ്കിലും, അറബി ഭാഷാ 
പാരമ്പര്യമുള്ള ഇസ്‌ളാം കുടുംബക്കാര്‍, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍, മറുള്ളവരുമായി। 


പലരീതിയിലും ഒരു അകല്‍ച്ചവെക്കാറുണ്ട്‌ 
എന്നും തോന്നുന്നു. മലയാളത്തിലെ നീ എന്ന 
പ്രയോഗവും, മലബാറിയിലെ ഇഞ്ഞി എന്ന 
പ്രയോഗവും അവര്‍ക്ക്‌ അരോചകം തന്നെയാവാം, 
മററ്‌ ഇസ്‌ളാം മതസ്പര്‍ അവരോട ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ഈ ഒരു കീഴ്‌ 
സ്ഥാനീകരണത്തില്‍ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ജനതയും സുരക്ഷിതരല്ല. ഇന്ത്യയില്‍തന്നെ 


മൊത്തമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രക്ത ബന്ധപാതയുള്ള 
2010-നഠിവവംശജര്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ 
തരംതാഴ്ത്തിയുള്ള വാക്ക്‌ പ്രയോഗത്തില്‍ ദ്രവിച്ച്‌ 
പോയത്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ നേരില്‍ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഇത്‌ മറ്റൊരു പ്രതിഭാസമാണ്‌. 


ധന വ 


പ 


ഐഏഎസ്സുകാരനെ ഒരു ശിപായി നീ എന്ന 
സംബോധന ചെയുന്നതും അല്ല ഇത്‌, മറ്റിച്ച്‌ 
മറ്റൊന്നാണ്‌. കാരണം, ഇങ്ഗിളിഷ്‌ ഭാഷക്കാര്‍ 


ഇന്ത്യയിലെ ഐഏഎസ്പുകാരെ പോലെയല. 


ഇന്ന്‌ ഈ ഒരു പ്രതിഭാസം എല്ലാ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലും ചെറുതായെങ്കിലും പടരുന്നുണ്ട്‌. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ പ്രാദേശിക ഭാഷയായുളള ഭുഖണ്ട 
യയുറോപ്പന്‍മാരും, ഏഷ്ൃക്കാരും 
ആഹഫ്രിക്കക്കാരും, ദക്ഷിണ അമേരിക്കക്കാരും 
മററും ഇന്ന്‌ പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ വളരെ 
അടുത്ത്‌ നിന്നുകൊണ്ട്‌ അവരുടെ ഭാഷാ 
ഭാവനയില്‍ തരംതാഴ്ത്തുന്നുണ്ട്‌. ഭാഷ എന്നത്‌ 
ഒരു ഗംഭീര ശക്തിയുള്ള പ്രകൃത്യാതീതമായ / 
അമാനുഷികമായ സോഫ്ട്വേര്‍ തന്നെയാണ്‌ 


എന്നതിനാല്‍, പ്രകൃത്വയാതീതമായ / 
അമാനുഷികമായ സോഫ്ല്വേറില്‍ ഈ൬ 
സാമീപ്യവും തരംതാഴ്ത്തിയുള്ള നിര്‍വ്വചനവും 
പ്രകൃത്യാതിതമായ 7 അമാനുഷികമായ 
സോഫ്ല്വേറിലെ വെര്‍ച്വല്‍ വ്യൂവില്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ സോഫ്ട്വേര്‍ പ്രകൃതം 
തന്നെമാറ്റിമറിക്കുന്നുണ്ട. അവരില്‍ അക്കസംഖ്യാ 
മുല്യം എന്ന പ്രതിഭാസം പടര്‍ന്ന്‌ കയറാം. 


നൂറ്റാണ്ടുകളോളം ഭൂഖണ്ട യൂറോപ്പുകാര്‍ക്ക്‌, 
അടുത്ത്‌ നിന്നും ലോകൈകമായും കീഴ്‌ 


ധന വ 


പെടുത്താനാവാത്തവരാണ്‌ കാള്‍ 
എന്നാല്‍ ഇന്നുള്ള വിഡ്ഡി അക്കാഡമിക്ക്‌ 
ചിന്താഗതികള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരിലെ ശ്രേഷ്ടമായ 
സോഫ്ട്വേര്‍ സ്ഥാനമുല്ൃയത്തില്‍ ഇടിവ്‌ 
വരുത്തിക്കൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. 

വായനക്കാരന്‍ ഓര്‍മ്മിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യം ദക്ഷിണ 
അമേരിക്കയില്‍ ഭുഖണ്ട യുറോപ്പന്മാര്‍ സൃഷ്ടിച്ച 
രാഷ്ര്‍്രങ്ങളില്‍ നിന്നും ആളുകള്‍ 
യുഎസ്പ്ര്‍യിലേക്ക്‌ കടക്കാന്‍ പലവിധത്തില്‍ 
ശ്രമിക്കുന്നുണ്ട. യുഎസ്‌ഏ എന്നത്‌, അമേരിക്കന്‍ 
ഭൂഖണ്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രാദേശിക ഭാഷക്കാര്‍ 
സൃഷ്ടിച്ച അനവധി അധിവസിതദേശങ്ങളിന്മേല്‍ 
(പദ്ധ 0151 ട€രിലനലന്ടു സ്ൃഷ്ടിക്കപ്പെട 
രാഷ്ട്രമാണ്‌. ഇതാണ്‌ ഈ രാഷ്ട്രത്തിന്റെ മേന്മ. 


ഇത്‌ പോലെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പാരമ്പര്യത്തെ 
ആവഹിച്ചുകൊണ്ട്‌ ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ 
ഏതെങ്കിലും ഒരു പ്രദേശം വളരുകയാണെങ്കില്‍, 
ഇന്നുള്ള യുഎസ്പ്്‌ഏയിനേക്കാളും ഗംഭീരമായ ഒരു 
രാഷ്ട്രമായി ആ പ്രദേശം വളരും എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. 


ധന വ 


67. മാലിക ഇസ്ളാമിനെ ഭാഷാ കോഡുകളിലൂടെ 
ഒന്ന്‌ പുനരവലോകനം ചെയ്യേണ്ടതലേ? 


പ്രകൃത്യാതിതമായ 7 അമാനുഷികമായ 
സോഫ്ല്വേറിലെ കോഡുകളെക്കുറിച്ചും, 
അതിന്‍റെ പ്രവര്‍ത്തന രീതിയെക്കുറിച്ചും, 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ അവയുമായി 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന രിതിയെക്കുറിച്ചും മറും 
വിശദ്ധീകരിക്കാനും അവയുടെ സാധുതയെ ഒരു 
ദിക്കില്‍ വളരെ ചെറിയെ തോതില്‍ 
തെളിയിക്കാനും മറുമായി സാഖ്യാ സ്ഥാനം, 
അക്കമുല്യം എന്നെല്ലാമുള്ള സാങ്കല്‍പിക 
വസ്പുതകള്‍ ഉപയോഗിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ ഈ എഴുത്തില്‍. 


എന്നാല്‍ മനസ്സിലാക്കേണ്ടുന്ന കാര്യം, 
പ്രകൃത്യാതിതമായ 7 അമാനുഷികമായ 
സോഫ്ല്ലേറും മറും ഇന്നുള്ള മനുഷ്യമനസ്സിന്റെ 
സങ്കല്‍പ്പങ്ങള്‍ക്ക്‌ അതീതമാംവിധം 
സങ്കിര്‍ണ്ണമയേക്കാം. അതിനാല്‍ തന്നെ, ഈ വിധ 
ചിത്രികരണങ്ങളില്‍ വാസ്ൃവികത 
ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കില്ലതന്നെ. എന്നാല്‍ 
ഇതുമാതിരിയുള്ള പലവിധ വ്ൃത്ൃസ്ല 
ചിത്രികരണങ്ങളിലൂടെയും, ഉപമകളിലൂടേയും, 
പ്രകൃത്യാതിതമായ ി അമാനുഷികമായ 


സംവിധാനങ്ങളുടെ സാധ്ൃയതയെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു 
ഹേതു ലഭിക്കാനായേക്കാം. 


ധന വ 


ഭാഷാ കോഡുകള്‍ മി 
അതിശയകരാംവിധം ശക്തമായിട്ടുള്ള ഒരു 
സംഗതിതന്നെയാണ്‌. ഈ സംഗതിയുടെ വളരെ 
നേരിയ ഒരു ഇടംമാത്രമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ - 
പരന്ന ഭാഷാ എന്ന എതിര്‍കോണുകള്‍. ഈ 
സംഗതി തന്നെ വ്ൃക്തമാം വിധം മനുഷ്യനേയും 


മൃഗങ്ങളേയും കാര്യമായിത്തന്നെ 
ബാധിക്കുന്നുണ്ട്‌. കലര്‍പ്പില്ലാത്ത-ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമുഹികാന്തരിക്ഷം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ നിന്നും തികച്ചും 
വ്ൃത്ൃസ്തമാണ്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ 


വലിയപ്രയാസമില്ൃതന്നെ. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന വെളുത്ത ത്വക്കി൯ നിറമുള്ള 
കൂറേ പേര്‍ ജീവിക്കുന്ന സമൂഹത്തില്‍, 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ നില്‍ക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഒരു 
സ്വര്‍ണത്തിളക്കം ഉണ്ടാവുമെങ്കിലും, 
സമൂഹത്തിനെ ആകമാനം വീക്ഷിക്കുമ്പോള്‍, 
ഒരു ഇരുളിന്റെ നിഴല്‍ എല്ലാരെയും ആവരണം 
ചെയ്യുന്നത്‌ ശ്രദ്ധിക്കാനായേക്കാം. അതേ സമയം 
കറുത്ത ത്വക്കിന്‍ നിറമുള്ളവര്‍ ്-ഡ്ടനോട 
ഇമവെട്ടാത്ത രീതിയില്‍ കൂുറുപ്രഖവപിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ആശയവിനിമയം പചെയ്യുകൊണ്ട്‌ ജീവിക്കുന്ന 
സമൂഹത്തില്‍, അടിമുടി ഒരു വെള്ളിത്തിളക്കം 
പരന്നുകിടക്കുന്നത്‌ കാണാനായേക്കാം. 


ധന വ 


മൃഗീയ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന ജനക്കൂട്ടങ്ങളെ 


എത്രകണ്ട നന്നാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചാലും, ഒരു 
പരിധിക്കപ്പുറം അവ ഉന്നമനപ്പെടില്ലതന്നെ. മറിച്ച്‌, 
നന്നാക്കാന്‍ ഒരുമ്പെട്ട പ്രസ്ഥാനം, ഇരുളിന്റെ 
അലയടി പേറേണ്ടതായി വന്നേക്കാം. 


തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കൊത്തി മുറിക്കുകയും 
ചവുട്ടിത്തമര്‍ത്തുകയും ചെയ്യ മൃഗീയ ഭാഷാ 
ജനക്കൂടങ്ങളെ ഇസ്‌ളാം നന്നാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചതില്‍ 
ഈ കാര്യം വ്യക്തമായി കാണാനാവുന്നതാണ്‌. 
തമ്മില്‍ സഹകരിക്കുന്ന വ്യക്തികളെ ഈ വക 
സമൂഹങ്ങളില്‍ വാര്‍ത്തെടുക്കാനായെങ്കിലും, ഈ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ അന്തര്‍ലീനമായിക്കിടക്കുന്ന 
മാനസിക ഇഉരുട്ടറകളെ ഈ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ 
കാര്യമായി പൊളിക്കാനായി ട്ടില്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, മറ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹങ്ങളോട അവരുടെ അതേ ഭാഷാ 
മൃഗീയതയില്‍ പടവെട്ടിനില്‍ക്കാനെ ആയിട്ടുള്ളു. 


മൌലിക ഇസ്പാം എന്താണ്‌ എന്ന്‌ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ അറിയില്ല. കാരണം, ഖര്‍ആന്‍ 
വായിച്ചിട്ടില്ല. ഹദീസുകളും വായിച്ചിട്ടില്ല. അവ 
മലയാളത്തില്‍ വായിച്ചിട്ട കാര്യവുമില്ലതന്നെ. 
എന്നാല്‍ പ്രവാചകന്‍ എന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്ന 
മുഹമ്മദിന്റെ ലളിതമായ ഒരു നിര്‍ദ്ദേശം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ശ്രദ്ധയില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 2002ല്‍ 


ധന വ 


രം 


വന്നു പെടിരുന്നു. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ തി 
എഴുത്തില്‍ നേരത്തെ സുചിപ്പിച്ചിടടുള്ളതാണ്‌. 
അത്‌ ഇത്രമാത്രമാണ്‌. താന്‍ കയറിവരുന്ന 
വേദികളില്‍ അനുയായികളും മറുള്ളവരും 
അടിയാളത്ത മനോഭാവത്തില്‍, ബഹുമാന 


സൂചകമായി എഴുന്നേല്‍ക്കരുത് എന്ന്‌. 
സാഹ്ൃദത്താലും, സ്വാഗതം നല്‍കിക്കൊണ്ടും 
എഴുന്നേല്‍ക്കുന്നതില്‍ പ്രശ്ശമില്ലാ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ഈ) ഒരു ലളിത നിര്‍ദേശത്തിന്റെ ആഴങ്ങളില്‍ 
ഉറഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുന്ന ഉള്‍പ്പൊരുളുകള്‍ ഈ 
ഉപഭുഖണ്ഡത്തിലും മറിടങ്ങളിലും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന ഇസ്പാം മതസ്ഥരുടെ 
ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നിട്ടില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
കാരണം, അത്‌ കാണാനുള്ള പാത അവരുടെ 
ഭാഷയില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 


പണ്ടൊരിക്കല്‍ ഒരു മുസൽമാൻ 
പറയുകയുണ്ടായി], ഞങ്ങളുടെ മതത്തില്‍ 
വലിയവരെ ബഹുമാനിക്കണം എന്ന്‌ 


അനുശാസിക്കുന്നുണ്ട എന്ന്‌. ഈ പറഞ്ഞത്‌ 
എത്രകണ്ട്‌ ശരിയാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. കരണം, 
ഈ ആളോട ഉടനെതന്നെ ഒന്ന്‌ ചോദിച്ചുപോയി. 
"അങ്ങിനെയെങ്കില്‍ ചെറിയവരോട 
ഫഎീങ്ങിനെയാണ്‌ പെരുമാറേണ്ടത്‌ എന്നാണ്‌ 


ധന വ 


നിങ്ങളുടെ മതം അനുശാസിക്കുന്നത്‌?” എന്ന്‌. ഇത്‌ 
അയാളില്‍ ചെറിയ ഒരു അങ്കലാപ്പ്‌ 
നൈമിഷികമായി സംഭവിപ്പിച്ചെങ്കിലും, പെട്ടെന്ന്‌ 
തന്നെ മറുപടി നല്‍ക: "ചെറിയവരെ 
സ്നേഹിക്കേണം. വലിയവരെ 
ബഹുമാനിക്കേണം.” 


ഉത്തരം നല്ല നിലവാരം ഉള്ളതാണെങ്കിലും, ഇത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ മനോഗതിമാത്രമാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. വലിയവര്‍-ചെറിയവര്‍ എന്ന 
നിര്‍വ്വചനങ്ങള്‍ തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒരു 
പ്രത്യേക രീതിയിലുള്ളതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഉള്ളത്‌ പോലെയല. 


പ്രവാചകന്‍ വളരെ ലളിതമായി നല്‍കിയ വളരെ 
ശക്തമായ ഒരു നിര്‍ദ്ദേശത്തെ ഇസ്ധാം മത 
വിശ്വാസികള്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലായില്ലാ എന്നൊരു 
സംശയം. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു ചിന്ത ഈ 
എഴുത്തുകാരനില്‍ വന്നത്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ അതിഗംഭീര 
ശക്തിയെക്കുറിച്ച്‌ ബോധവാനായത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 
മറുള്ളവരില്‍ ഈ വിധ ചിന്തകള്‍ വരണം എന്നില. 


എന്നാല്‍ ഈ ബോധോദയത്തിന്റെ വെളിച്ചത്തില്‍ 
നിന്നും നോക്കുമ്പോള്‍ തോന്നുന്നത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന മുസല്‍മാന്മാര്‍ മാലിക 


ധന വ 


യ, 


ഇസ്്‌ളാമില്‍നിന്നും വിദൂരത്തിലാണ്‌ 


നിലകൊള്ളന്നത്‌ എന്നാണ്‌. എന്താണ്‌ മാലിക 
ഇസ്‌ളാം എന്നത്‌ തന്നെ ഇന്നുള്ള ഇസ്ധാമിക 
ദൈവശാസ്ത്രത്തില്‍ ന്നലംംമൃയില്‍) നിന്നും 
മാറിനിര്‍ത്തി, ഭാഷാ കോഡുകളിലൂടെ ഒന്ന്‌ 
പുനരവലോകനം ചെയ്യേണ്ടതല്ലേ എന്ന്‌ ഒരു 
തോന്നല്‍. 


ഇനി തിരിച്ച്‌ ൭൬ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തിലേക്ക്‌ 
വരികയാണ്‌. ഇന്ത്യയിലെ സാധാരണ ജനം ഒററ 
സാഖ്യാസ്ഥാനത്താണ്‌ ഉള്ളത്‌. ഏറ്റവും നിലവരാം 
കറഞ്ഞ നിലയിലാണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌. പോലീസ്‌ 
വകുപ്പിലേയും, സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലേയും 
ശിപായിയെ അടിയാളത്ത ഭാവത്തില്‍ 
ബഹുമാനിക്കേണം. ആ വക ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
തരംതാഴ്ത്തി അവരോട സംസാരിക്കാം എന്ന 
നിലയിലാണ്‌ അവരുടെ സ്ഥാനം. 


വിദ്യാര്‍ത്ഥികളും, ഇതേ സ്ഥാനത്താണ്‌. 
അദ്ധ്യാപകരും അദ്ധ്യാപികമാരും ഇവരെ 
കോഴിക്കാട്ടം ആക്കുന്ന ഭാഷാ കോഡ്‌ 
സ്ഥാനത്താണ്‌ നിര്‍ത്തുന്നത്‌. 


ഈ പറഞ്ഞ രണ്ട്‌ കാര്യങ്ങളിലും, ഈ വക 
സ്ഥാനികരണം വേറെ പല രീതിയിലും 


ഭയാനകമാക്കുന്നുണ്ട്‌. പോലീസില്‍ 


ധന വ 


ര, 


കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ സ്ഥാനത്ത്‌ വില്‍ ' ഒരു 
വ൯ ഭൂരിപക്ഷം (എല്ലാരും അല്ല) വാസൂവത്തില്‍ 
മാനസികമായി വളരെ താഴ്ന്ന നിലവാരം 
ഉളെളവരാണ്‌. ഒറ്റ സാഖ്വാ സ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ള 
വ്യക്തികളാണ്‌ പലരും. അവര്‍ക്ക്‌ ആകയുള്ള 
കഴിവ്‌ കായികമായും വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലൂടെയും ആരെയും അടിച്ച്‌ 
തമര്‍ത്താന്‍ ആവും എന്നുള്ളതാണ്‌. ഈ ഒരു 
കഴിവ്‌ ഒരു വന്‍ കഴിവല്ല. ആര്‍ക്കും 
ചെയ്യാവുന്നകാര്യമാണ്‌, സൌകര്യം ലഭിച്ചാല്‍. 
മറിച്ച്‌ ജനത്തിനോട്‌, കുറവാളിയായാലും 
അല്ലെങ്കിലും, തരംതാഴ്ത്താതെ സംസാരിക്കാനും 
ഇടപഴകാനും ആവുക എന്നുള്ള ഒരു വന്‍ 
കഴിവാണ്‌. ഇത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
നടപ്പില്ലതന്നെ. ഭാഷ മാറിയാല്‍, തരംതാണ്‌ 
പ്രതിഷ്ടിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ളും, വന്‍ നിലവാരക്കാരനാകും. 
ജനവും മാനസികമായി വളരും. 


ഇത്‌ നടപ്പാക്കാന്‍ അത്രകണ്ട്‌ എളുപ്പമല്ല. കാരണം, 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ സാംഖ്യാസ്ഥാനം ഉണ്ട്‌. താഴ്ന്ന 
സംഖബ്യാസ്ഥാനമുള്ള ആളെ പെട്ടെന്ന്‌ 
ഉയര്‍ത്തിയാല്‍, ഉയര്‍ത്തിയ ആളുടെ സംഖ്യാ 
സ്ഥാനത്തില്‍ ഇടിച്ചില്‍ വരും എന്നുള്ളത്‌ 
ഉറപ്പാണ്‌. കാരണം, അയാളും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കണ്ണികളില്‍ അകപ്പെടിരിക്കുന്ന വ്ൃക്തിയാണ്‌. 


ധന വ 


൭൬ ഒരു ഇടിച്ചില്‍ ജ്യ 
അനുഭവപ്പെടാതിരുന്നത്‌, ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ 
വന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ മാത്രമാണ്‌. കാരണം, 
അവര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 
അകവ്വെടടവര്‍ അല്ലായിരുന്നു. അവരുടെ സ്വന്തം 
ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ഉറച്ച വന്‍ പാറപൊലുള്ള 
പീഠങ്ങളില്‍ ജീവിക്കുന്നവരായിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
സാവധാനത്തില്‍ അവരിലും ഈ൬ 
പൈശാചികമായ സാബഖ്വയാസ്ഥാന വിവരം ഒരു 
അറിവായി കയറിവരും. സ്വമേധയാ 
വരുന്നില്ലായെങ്കില്‍, അവരുടെകൂടെ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ 
ആളുകള്‍ മെനക്കെട്ട വരുത്തും. 


ധന വ 


68. സാധാരണ ഇന്ത്യാക്കാരന്‍ എന്ന 
അറപ്പുളവാക്കുന്ന നിലവാരത്തില്‍ നിന്നും 
ഉയര്‍ന്നുനില്‍ക്കാനുള്ള ഒരു മാര്‍ഗ്ഗം 


ഗോവിന്ദന്‍ സാമ്പത്തികമായി ഉയര്‍ന്ന 
നിലവാരത്തിലാണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌. സാമാന്യം നല്ല 
ഒരു വീട്‌ നിര്‍മ്മിച്ചു. വിവാഹം കഴിച്ചത്‌ 13 
വയസ്സുള്ള വനിതയെയാണ്‌. ഭാര്യയുടെ പേര്‍ 
ദേവകി. അതും പാരമ്പര്യമായി മരുമക്കത്തായ 
തീയ്യര്‍ ജനതയുടെ പേര്‍ അല്ൃതന്നെ. 7ല॥ലസ്യില്‍ 
മരുമക്കത്തായ തീയ്യര്‍ ബ്രാഹ്മണമതത്തിലേക്ക്‌ 
അടുത്തടുത്ത്‌ എത്തുകയാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
അവര്‍ക്ക്‌ അതിനുള്ള സൌകര്യങ്ങള്‍ 
നല്‍കിയിരിക്കുന്നു. ഇങ്ങിനെ പോയാല്‍ അധികം 
വൈകാതെ മരുമക്കത്തായ തീയർ തങ്ങള്‍ 
ഹിന്ദുക്കള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ വിശ്വസിച്ചു തുടങ്ങും. 


വേദാന്തങ്ങളും ഉപനിഷത്തുക്കളും മറും 
കൈവശപ്പെടുത്തും. ഇത്‌ തടയാനുള്ള 
ആയുധങ്ങള്‍ നഷ്ടവ്വെട്ട നില്‍ക്കുന്ന 
അവസ്ഥയാണ്‌ ഹിന്ദുക്കള്‍ (ബ്രാഹ്മണര്‍) 


അനുഭവിക്കുന്നത്‌. അവരുടെ കൈയാളുകളായ 
നായര്‍മാരും ആയുധമില്ലാതെ സാമുഹിക 
പോര്‍ക്കളത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്നു! 


വെറും ഏതാനും മൈലുകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറം 
തിയയരില്‍ കാര്യമായ യാതോരു മാറവും 


ധന ഠ്‌ 


സംഭവികച്ചിട്ടില. അവരില്‍ പം 
കാലാകാലങ്ങളായി സാമൂഹിക ബന്ധനങ്ങളില്‍ 
പെട്ട ജീവിക്കുന്നു. പേരുകള്‍ പൊക്കന്‍, പൊക്കി, 
നാണി, നാണു, കൌഈസു, പിറുക്ക്‌ എന്നെല്ലാം. കുറച്ച്‌ 
പേര്‍ ഭൂവുടമകള്‍. അവര്‍ തീയ്യര്‍. തിീയന്‍൯ 
/തീയത്തി എന്നവരുമായി അകന്ന്‌ നില്‍ക്കും. 


എന്നാല്‍ അക്കാലങ്ങളില്‍ മിക്കജനങ്ങളും 
കാല്‍നടയായിട്ടാണ്‌ യാത്ര ചെയ്യുക. അതിനാല്‍ 
തന്നെ വെറും നിസ്പാരമൈലുകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള 
ജനതയും സമൂഹവും വന്‍ ദൂരങ്ങളിലാണ്‌. 
സാമ്പത്തികമായി ഉയര്‍ന്നവരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ 
കുതിരവണ്ടിയുണ്ട്‌ - ജഡുക്ക. ഇത്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌ 
പട്ടണത്തില്‍ അങ്ങും ഇങ്ങും പോകാം 
എന്നല്ലാതെ, മൈലുകളോളം യാത്രചെയ്യാനുള്ള 
സംവിധാനങ്ങള്‍ ഈ വിധ ആളുകള്‍ക്ക്‌ 
ലഭ്യമായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. (ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ചെറുപ്രായത്തില്‍ ജഡുക്കയില്‍ 
സ്ക്കൂളില്‍ പോയുള്ള അനുഭവമുണ്ടു 


ഗോവിന്ദന്റെ മക്കള്‍ നല്ല സ്ക്കൂളുകളില്‍ 
പഠിക്കുന്നു. നല്ല നിലവാരമുള്ള വീട പണിതു. 
ജാതീയമായി കാര്യമായ യാതോരു മാനസിക 
അടിച്ചമര്‍ത്തലും 1ല॥ധൃയില്‍ 
അനുഭവപ്പെടുന്നില്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌. 
മക്കള്‍ അടക്കം എല്ലാരും നായര്‍വിടുകളിലും, 


ധന വ 


യം 


ബ്രാഹ്മണവീടുകളിലും പോകുന്നു, ന 
ചങ്ങാതിമാരോടൊത്ത്‌ ഒന്നിച്ചിരുന്ന്‌ 
വിനോദങ്ങളില്‍ പങ്കെടുക്കുന്നു. ഇങ്ങിനെ 
വളര്‍ന്നു വന്ന ജനത്തിന്‌, തൊട്ടടുത്തുള്ള 
സാമൂഹികമായ ഉയര്‍ച്ചത്താഴ്ച്ചകളെക്കുറിക്ച്‌ 
യാതോരു അറിവും ഇല്ൃതന്നെ. മനുഷ്യരെല്ലാം 
ഒന്ന്‌ തന്നെയല്ലെ? ജാതിയില്‍ എന്തിരിക്കുന്നു? 
ഇതാണ്‌ ഭാവം. 


1ല॥ധന/യിലെ മരുമക്കത്തായ തീയയരില്‍ ചില 
കുടുംബങ്ങള്‍ കാര്യമായ വളര്‍ച്ച 
അനുഭവിക്കുന്നുണ്ട്‌. സര്‍ക്കാരില്‍ വന്‍ 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഉള്ള തൊഴില്‍. പലരും 
വ്യാപാരങ്ങളില്‍ പങ്കെടുക്കുന്നു. ഇതില്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ചെറിയതോതിലുള്ള അറിവ്‌ 
ലഭിച്ചിട്ടുള്ള ഒരു വന്‍ വ്യാപാരം ബെയ്ക്കറി 
വ്യാപാരത്തിന്റെ കാര്യം ആണ്‌. ഇത്‌ ഒരു 
വ്യവസായമായി ഉയര്‍ന്നുവന്നിരിക്കുന്നു. 


ഈ ബെയ്ക്കറി വ്യവസായത്തിന്റെ വളര്‍ച്ചയില്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കാര്യമായ സാങ്കേതിക വിവരം 
ലഭിച്ചത്‌, |4ധ൯൪ഠ൦ 80൧ എന്ന പേരുള്ള സ്ക്കോട്ടിഷ്‌ 
വംശജനായ ബ്രയട്ടിഷുകാരന്റെ കുടുബത്തില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ഇദ്ദേഹത്തെക്കുറികച്ച്‌ ഏതാനും കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അത്‌ പിന്നീട്‌ ആവാം. 


ധന വ 


സ്ക്കോട്ടിഷുകാര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


പ്രാദേശികരാണ്‌ എന്നാണ്‌ അനുമാനിക്കുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ അവര്‍ക്ക്‌ ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
ഭാഷകളെ പഠിച്ചെടുക്കാൻ പ്രയാസം 
കുറവായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തോട്‌ ഇഴകിച്ചേര്‍ന്ന്‌ നില്‍ക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ ഒരു ഉയര്‍ന്ന 
മാനസികാവസ്ഥ പ്രകടിപ്പിക്കനാവുമെങ്കിലും, 
ഇതിന്‌ നേരെ എതിരായുള്ള ഭാവവും ഇവരില്‍ 
പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ വന്നേക്കാം. 


ഈ. ഉപദ്വീപിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
കഷാര്യക്ഷമതയിലും പ്രവര്‍ത്തന ചരിത്രത്തിലും 
ചെറിയതോതിലെങ്കിലും കുറവുകള്‍ 
വരുത്തിയത്‌ ണന വിധ ഴം (1015൩൨, ടഠഠബ൦0൨, ഗല) 
ഭാഷക്കാരാണ്‌ . ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ബ്യട്ടിഷ്‌ 
ഭരണം എന്ന്‌ പൊതുവെപറയല്ലെടുന്നത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്‌ നേരെ 
വിപരീതമായ ഭാഷാ സംസ്ക്കാരം കുടി 
ഉള്‍ക്കൊള്ളുന്ന ഒന്നാണ്‌ എന്ന്‌ 
അനുമാനിക്കേണ്ടിവരും. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കുറച്ച്‌ 
കുടി പിന്നീട പറയാം. 


ഉയര്‍ന്നു വന്ന തീയര്‍ക്ക്‌ താഴെക്കിടയില്‍ 
പെടുകിടക്കുന്ന തീയയരുമായി പൊരുത്തപ്പെടാന്‍ 


ഇഷ്ടപ്പെടില്ല. അവരുമായി ബന്ധപ്പെടുത്തി 


ധന വ 


പരാമര്‍ശ്ശിക്കപ്പെടുന്നത്‌ ഇഷ്ടപ്പെടില്വ. 


പോരാത്തതിന്‌, അവരും ഉയര്‍ന്ന്‌ വരുന്നതില്‍ 
കാര്യമായ മനോവിഷമം ഉണ്ടാവും. 


ഇത്‌ ഒരു വശം. 


മറൊരു വശം, നായര്‍, അമ്പലവാസികള്‍, 
ബ്രാഹ്മണര്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ക്ക്‌ വന്ന പ്രശ്ശങ്ങളാണ്‌. 
കാലാകാലങ്ങളായി താഴെക്കിടയില്‍ ഉള്ള 
ആളുകള്‍ അവരുടെ കുട്ടികളെ ഓള്‍, ഇഞ്ഞി, 
എന്നെല്ലാം വാക്കുകളാല്‍ പരാമര്‍ശിക്കാനും 
സംബോധന ചെയ്യാനും തുടങ്ങിയിരിക്കുന്നു. 
വെറും പേരും വിളിക്കും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ടരണം എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നത്‌, ഈ വിധം 
പൈശാചികമായ ഒരു സംഭവവികാസം 
തന്നെയാണ്‌. കാരണം, സാമൂഹിക പ്രശം ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ സ്വഷിക്കുന്നവയാണ്‌. 


ഭാഷ കുറേ പേരെ തരം താഴ്ത്തുന്നു. ഈ 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ അവരില്‍ വന്‍ പൈശാചിക 
ശക്തികള്‍ വളര്‍ത്തുന്നു. അവരുടെ വെറും ഒരു 
ഇഞ്ഞി (നീ), ഓന്‍ (അവന്‍, ഓള്‍ (അവള്‍, എന്താനേ 
(എന്താടാ, എന്താളേ (എന്താടി) തുടങ്ങിയ പദങ്ങള്‍ 
മാത്രം മതി, ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുടങ്ങില്‍ പെട 
ആളുകളുടെ എല്ലാവിധ മാനസിക സംയമനവും 


ധന വ 


യം 


സംസ്ക്കാരവും വ്ൃക്തിത്വവും ന്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ സാമുഹിക 
പരിഷ്ടരണം എന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍, ഈ വിധ 
പൈശാചിക ശക്തികളേയും ആശയവിനിമയ 
കോഡുകളേയും കയറുരിവിടല്‍ ആണ്‌. 


ഈ ഒരു കാര്യൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ കാര്യമായ വിവരം ലഭിച്ചില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്തവം. എന്നാല്‍ ഈ൬ 
ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
എത്തിരായി ഒരു ചെറിയ തോതിലുള്ള മനോഗതി 
വളര്‍ത്തിയതിന്‌ ഇത്‌ ഒരു വന്‍ കാരണം 
തന്നെയായിരുന്നു. ഇന്നും ഈ ഒരു പ്രശം ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തില്‍ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണത്തില്‍ ഒരു വന്‍ 
പൈശാചികതയായി നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ഈ. ഉപഭുഖണ്ടത്തിന്റെ ദക്ഷിണ ഭാഗത്ത്‌ 
കുടിയേറിയ സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ കീഴ്‌ 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളെ പരിഷ്ടരിക്കാനോ, ഉയര്‍ത്താനോ 
നോക്കാറില്ല. മറിച്ച്‌, അടിമകളെ 
അടിമകളായിത്തന്നെ നിര്‍ത്താനാണ്‌ ശ്രമിച്ചത്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും 
വന്ന ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷനറിമാര്‍ ഇതിന്‌ 
ഒരുനമ്പെടിരുന്നു. ഇത്‌ വാസുവത്തില്‍, മുകളില്‍ 
സുചിപ്പിച്ച പൈശാചികതയെ 


ധന വ 


തുറന്നുവിടുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. ഇന്നും ഈ ഒരു 


പ്രള്‍എം ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിന്റെ ചിലയിടങ്ങളില്‍ 
ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ 
ഇടകലര്‍ന്നു നില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 


കാലാകലാങ്ങളായി വന്‍ അടിയാളത്തവും 
ബഹുമാനവും നല്‍കിയിരുന്ന ജനക്കൂടങ്ങള്‍ 
ഉയര്‍ന്നുവരികയും, അവര്‍ തരംതാഴ്ത്തി ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ പരമര്‍ശിക്കുകയും, 
സംബോധനചെയ്യുകയും ചെയ്യും. കുറച്ച്‌ 
അത്മാഭിമാനമുള്ള യാതോരു സാമുഹിക 
മഹിമയുള്ള വ്യക്തിക്കും കുടുംബത്തിനും ഇത്‌ 
സഹി ക്കാനാവില്ൃതന്നെ. 


1999 ജനുവരി 23ന്‌ ഓസ്ട്രേലിയന്‍ ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിയായ ദ്ഭ്മണ ഡേ ടര്ഥടനേയും 
മക്കളേയും അവരുടെ വാഹനത്തില്‍ പേട്രോള്‍ 
ഒഴിച്ച്‌ ജീവനോടെ കത്തിച്ചുകളഞ്ഞതിന്‌ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ച മനോവികാരം ഇതായേക്കാം. 
അല്ലാതെ ഹൈന്ദവ മത വര്‍ഗ്ഗീയത ആവില്ല. 
എന്നാല്‍ ഈ ഒരു കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ ആര്‍ക്കും 
വലിയ ധാരണയുണ്ടായിടില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്മവം. 


൨൫1൫൩ ൦ ട്ടെ ചെയ്യ കുറാ കൊലപാതകം 
നടത്തിയവര്‍ പറഞ്ഞത്‌ ഇപ്രകാരമാണ്‌ : 1൦0 


ധന വ 


ഗ്॥ദറുലട ലല്‌ 900 റു ഡാന 0(8ടടിലടട 00 ടബ്‌ 
(രധലട' ഗ്രാമീണര്‍ക്ക്‌ ബീഫ്‌ കഴിക്കാന്‍ 
നല്‍കുകയും, അവരുടെ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ 
ബ്രെയ്തിയറും സാനിററി ടൌവവലുക്ളും നല്‍കി?) 
സമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 
ഉള്ള കടിഞ്ഞാന്‍ അഴിച്ചുവിടുന്നതാണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥ 
പ്രശ്വഠ. 


ഇസ്ലാം മതത്തിനോടും പലദിക്കിലും 
കടുപ്പമേറിയ വിരോധം നിലനില്‍ക്കുന്നതിന്‌ 
പിന്നില്‍ ഈ ഒരു സാമൂഹിക രഹസ്വം 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ടാവാം. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
കുടുതല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ പറയാം, പിന്നീട. 


ഇങ്ങിനെയൊരു കാര്യം ലോകത്തില്‍ ഉണ്ട എന്ന്‌ 
കാര്യം ഇന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ യാതോരു 


അറിവും ഇല്തന്നെ. പറഞ്ഞ്‌ 
കൊടുത്താല്‍ത്തന്നെ അവര്‍ കാര്യങ്ങളെ 
അവരുടെ ഭാഷയിലൂടെ മനസ്സിലാക്കാന്‍ 


ശ്രമിക്കും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ ഈ ഒരു 
പൈശാചികതയില്ത്തതിനാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
പറയുന്നത്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ യ്യാതോരു 
എത്തുംപിടിയും ലഭിക്കില്ല. 


1ല॥ഗബയില്‍ നായര്‍മാര്‍ക്കും, അവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ 
ഉള്ള അമ്പലവാസികള്‍ക്കും ബ്രഹ്മണര്‍ക്കും 


ധന വ 


തി 


(ഹിന്ദുക്കള്‍ക്കും), മരുമക്കത്തായ തീയർ ആ 
ചെറിയ പ്രദേശത്ത്‌ വന്‍ വളര്‍ച്ചയിലേക്ക്‌ 
നീങ്ങുന്നത്‌ പ്രശം തന്നെയായി രുന്നിരിക്കാം. ഇത്‌ 
1ല॥ധഹ്ൃയിലെ മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ ജനങ്ങളില്‍ 
നിന്നും നേരിട്ടാവണം എന്നില്ല. മറിച്ച്‌, അവരുടെ 
കുടുംബപരമായുള്ള ബന്ധങ്ങളില്‍ നിന്നുമാണ്‌ 
കൂടുതലായി അനുഭവപ്പെടുക. 


താഴെപ്വെടുകിടക്കുന്ന 
 ജനക്കൂടുങ്ങള്‍ നായര്‍, 
അമ്പലവാസി, ബ്രാഹ്മണ 
കുടുംബങ്ങളിലെ ആളുകളെ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
സമന്മാരായി നിര്‍വചിച്ച്‌ 
തുടങ്ങും. ഈ സമന്മാരാക്കുന്ന 
ഉ വാക്കുകള്‍, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഇടിച്ച്‌ താഴ്ത്താലണ്‌ 
വരുത്തുക. ഈ കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ തെല്ല്‌ വിഷമകരമായിരിക്കും. 
കാരണം, ഒ്ധല്ധ്ധ (സമത്വം) എങ്ങിനെയാണ്‌ 
ടധ്ാറ0/6ടടഠറ (ഇടിച്ച്‌ താഴ്ത്തല്‍) ത്വുക എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കാനുള്ള ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


111: 10.1, 


൭൭൬൮ വിധ സാമൂഹിക അരക്ഷിതാവസ്ഥ 
വരുത്തുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌ എന്ന ഒരു 


ധന ഠ്‌ 


വിവരം നായര്‍, അമ്പലവാസി, ബ്രാഹ്മണ 


കുടുംബങ്ങളില്‍ സ്വകാര്യ 
സംഭാഷണമായിരുന്നിരിക്കും എന്നത്‌ 
വിശ്വസിക്കാവുന്നകാര്യമാണ്‌. ഇക്കൂട്ടരില്‍ 


പലരും കോണ്‍ഗ്രസ്സ്‌ എന്ന രാഷ്ട്രീയ പാര്‍ട്ടിയില്‍ 
അഗഗങ്ങളായിരുന്നു. ഈ പാര്‍ട്ടി സാമൂഹിക 
അധിപന്മാരുടെ ഒരു തരം കളബ്‌ 
പോലെയായി രുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


പോര്‍ബന്ധര്‍ രാജ്യത്തിലെ ഗാന്ധി എന്ന വ്യക്തി 
ബ്യട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയില്‍ കയറി കോണ്‍ഗ്രസ്സില്‍ 
ഇടിച്ചുകയറി വന്നത്‌ കാര്യങ്ങളെ മാറ്റി 
മറിച്ചിരിക്കുകയായിരുന്നു. ബ്വട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയില്‍ 
കോണ്‍ഗ്രസ്സ്‌ എന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിനോട 
ഒടടിനിന്ന്‌ രാഷ്ട്രീയക്കളികളിച്ച്‌ ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ 
കയറി പ്പറ്റാനുള്ള ഒരു പാതയായി രുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി ജീവിച്ച്‌ തിരിച്ച്‌ 
വന്നവര്‍ക്ക്‌, ഈ ഉപഭൂുഖണ്ടത്തിലെ സാധാരണ 
ജനങ്ങളോട സമന്മാരായി ജീവിക്കാന്‍ പ്രയാസം 
തന്നെയായിരുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ ഒരു പടി മുകളില്‍ 
നില്‍ക്കേണം എന്ന ഭാവം തന്നെയായിരിക്കും. ഇത്‌ 
ഇന്നും ഈ വിധ ആളുകളില്‍ ഉണ്ട്‌. കാരണം ഈ 
രാജ്യത്തിലെ പലവിധ ആശയവിനിമയ 
തടസുങ്ങള്‍ക്കും അതീതരായി ജീവിച്ച്‌ അനുഭവം 
ഉളെളവരാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി 


ധന വ 


ജീവിച്ചനുഭവമുള്ളവര്‍. അവര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട സമന്മാരായി 
ജീവിച്ചിട്ടുള്ളവരാണ്‌. ഇന്ത്യയില്‍ ആണെങ്കില്‍ 
ജന മിക്കവരും ഒറ സംബ്യാസ്ഥാനത്ത്‌ 
ഉള്ളവരാണ്‌. സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ ശിപായിക്ക്‌ 
കീഴെയാണ്‌ മാനസികാവസ്ഥയും 
ആയശവിനിമയ സ്ഥാനവും. ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
നിന്നും തിരിച്ച്‌ വന്നാല്‍ ഏറ്റവും കുറഞ്ഞത്‌ ഒരു 
ജനനേതാവ്‌ എങ്കിലും ആവണം, ദേശീയ 
തലത്തില്‍. അല്ലെങ്കില്‍ വെറും ഒരു സാധാ 
ഇന്ത്യാക്കാരനായിപ്പോകും! 


ധന വ 


69. വന ജീവികളിലും അവരുടെ ഭാഷകള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കുന്ന മായാ പ്രപഞ്ചം 


1ല॥ഗബയിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ വരികയാണ്‌. ഈ 
ദിക്കില്‍ എഴുത്ത്‌ മലബാറിന്റേയും മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡ൯സിയുടേയും തിരുവിതാംകുറിന്റെയും 
൭൬ ഉപദ്വിപിന്റേയും മറും ചരിത്ര 
സംഭവങ്ങളുമായി വളരെ ഒടിനിന്നാണ്‌ നീങ്ങുക 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. പല ജനക്കൂടടങ്ങളെക്കുറിച്ചും 
പലതും യാതോരു മറച്ചുവെക്കലും ഇല്ലാതെ 
എഴുതേണ്ടിവരും. കാരണം, ഈ നാട്ടില്‍ ഉള്ള 
എല്ലാവിധ സാമുഹികമായും മറ്റുമുള്ള 
പരാധീനതകൾക്ക്‌ കാരണക്കാര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌ എന്ന രീതിയിലാണ്‌ എല്ലാരും 
കാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞു പരത്തുന്നത്‌. ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ 
എല്ലാവാരും പലതും മറച്ചുപിടിച്ച്‌ കൊണ്ട്‌ 
വ്യക്തമായ കളവുകളാണ്‌ പറയുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇതില്‍ ഒരു കൂട്ടരെ പ്രത്േകമായ്‌। 
എടുത്ത്‌ കുറ്റപ്പെടുത്താന്‍ ആവില്ൃതന്നെ. കാരണം, 
ആരും തന്നെ ഈ കാര്യത്തില്‍ പിന്നില്‍അല്ല 
നില്‍ക്കുന്നത്‌. 


മലബാറില്‍ ഉള്ള ജനക്കുടങ്ങള്‍ ഈ 
വിധമായിരുന്നു എന്ന്‌ പൊതുവായി 
പറയാവുന്നതാണ്‌: ബ്രാഹ്മണര്‍, അമ്പലവാസികള്‍, 


ന ഠ്‌ 


പ 


നായര്‍മാര്‍, മരുമക്കത്തായ തീയർ, മക്കത്തായ 


തിയര്‍, ഇവര്‍ക്കെല്ലാം കീഴിലായി പടിപടിയായി 
അനവധി മറ്റ്‌ ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍, പാരമ്പര്യ 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍, തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
കുടിയേറിവന്ന ക്രിസ്ലീയ മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന 
അവിടുള്ള കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍, മാപ്പിളമാരിലെ 
പലകുട്ടം ജനങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയവര്‍. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉള്ള ജനക്കൂടങ്ങള്‍ ഈ 
വിധമായിരുന്നു എന്ന്‌ പൊതുവായി 
പറയാവുന്നതാണ്‌: ബ്രാഹ്മണര്‍, അമ്പലവാസികള്‍, 
നായര്‍മാര്‍, ഈഴവര്‍, ചൊവ്വന്മാര്‍, ഷാണര്‍, 
ഇവര്‍ക്കെല്ലാം കീഴിലായി പടിപടിയായി 
അനവധി മററ്‌ ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍, സുറിയാനി 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍, ക്രിസ്തീയ മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന 
അവിടുള്ള കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍, മേത്തന്മാരും മറ്‌ 
ഇസ്പാം മതക്കാര്‍ തുടങ്ങിയവ. 


ഇവരില്‍ ആവുന്നവരെല്ലാം അവരുടെ 
പാരമ്പര്യങ്ങളിലും പിതാമഹന്മാരിലും വന്‍ 
പാരമ്പര്യങ്ങളും മററും കാണാനും കാട്ടാനും 
ശ്രമിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കും. പലപ്പോഴും ഇവ 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങളില്‍ നിന്നും വ്ൃത്ൃസൃമായിരിക്കും. 


പലതും വ്യക്തമായി പറയുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ 
ഓരോ ജനക്കുടടങ്ങള്‍ക്കും ഈ എഴുത്തില്‍ അവരെ 


ധന വ 


പ്രത്യേകമായി ആക്രമിക്കുകയാണ്‌ എന്ന 
തോന്നല്‍ വരാം എന്നുള്ളത്‌ സ്വാഭാവികം 
മാത്രമാണ്‌. ഈ എഴുത്തിന്‌ അങ്ങിനെയൊരു 
ഉദ്ദേശം ഇല്ലതന്നെ. കാരണം, ഈ എഴുത്തിന്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ യാതോരു ജനക്കൂട്ടത്തോടും 
പ്രത്യേകമായ കൂറോ കടപ്പാടോ, പ്രതിപത്തിയോ 
ഇല്ല എന്നുള്ളത്‌ പകല്‍വെളിച്ചം പോലെ 
വ്യക്തമാണ്‌. 


പഴയകാര്യങ്ങള്‍ പറയുന്ന അവസരത്തില്‍, 
ഇന്നുള്ള ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍്‌ അവരുടെ പിന്മുറക്കാര്‍ 
ചെയ്യകാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉത്തെരവാദിത്വം 
ഏറ്റെടുക്കേണ്ടുന്ന ആവശ്യം ഇല്ല. 
കുറബോധത്തിന്റേയും ആവശ്യമില്ല. കാരണം, 
ചിരത്രം ഈ രീതിയില്‍ മുന്നോട്ട വന്നത്‌ 
കൊണ്ടാണ്‌ ഇന്നുള്ള ഓരോ മനുഷ്യരും നിലവില്‍ 
വന്നിട്ടുള്ളത്‌. ഇതിന്‌ പകരം ചിരിത്രത്തില്‍ 
ഏതെങ്കിലും ജനക്കൂട്ടം അതല്‍പെമെങ്കിലും 
വ്ൃത്ൃസ്മായി പെരുമാറിയിരുന്നെങ്കില്‍ ഇന്നുള്ള 
യ്യാതോരു മനുഷ്യരും ജനിച്ചിടടുണ്ടാവില്ല. 


മറ്റൊരുകാര്യം പറയാനുള്ളത്‌ പ്രാദേശിക 
ഭാഷകളെ ആക്രമിക്കുന്നു എന്ന തോന്നല്‍ വരുന്ന 
കാര്യമാണ്‌. വായനക്കാര്‍ ശ്രദ്ധിച്ചുകാണും, ഈ 
എഴുത്തില്‍ അപൂര്‍വ്വമായേ മലയാള പദങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
പകരമായി പൊതുവായി ഉപയോഗിക്കപ്വെടുന്ന 


ധന വ 


നം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ചിടുള്ളു എന്നത്‌. 
സ്ഥലനാമങ്ങളുടെ കാര്യത്തില്‍ മാത്രമേ ഇതിന്‌ 
വിപരീതമായ ഒരു നയം എടുത്തിട്ടുള്ളൂ. 


1ന്ഗഥഠ്ഡയണനത്ത്‌ ഉള്ള ഭാഷാ ഇന്‍സ്പിറ്റ്യൂട്ടിലും ഭാഷാ 
ലാബോറട്ടറിയിലും മററും പുതിയ മലയാള 
പദങ്ങളും സാങ്കേതിക വാക്കുകളും സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
ഒരു പദ്ധതിയുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍ 
ഉപെയോഗിക്കാതെതന്നെ മലയാളം 
എഏഴുതാനാവുന്നുണ്ട്‌. വായനക്കാരന്‌ ഈ 
പദങ്ങളിലും വാക്യങ്ങളിലും അവ 
കോര്‍ത്തിണക്കി സ്ൃഷിക്കുന്ന ഈണത്തിലും 
സൌന്ദര്യം കാണാനും അനുഭവിക്കാനും 
ആയേക്കാം. 


ഇങ്ങിനെ സുന്ദരമായ വൈകാരികാനുഭൂതി 
നല്‍കുന്ന ഭാഷകളെ ആക്രമിക്കാനുള്ള 
ചേതോവികാരം എന്താണ്‌ എന്ന ചോദ്യം 
ഉദിച്ചേക്കാം വായനക്കാരന്റെ മനസ്സില്‍. 


ഇതിനുള്ള ഉത്തരം ഈ വിധം നല്‍കാവുന്നതാണ്‌; 
പുഴുക്കളിലും, ഇഴജന്തുക്കളിലും, മത്സ്യങ്ങളിലും, 
പക്ഷികളിലും നാല്‍ക്കാലികളായ മൃഗങ്ങളിലും 
മററുംമറ്റും എല്ലാംതന്നെ പൊതുവായി പല 
വൈകാരിക അനുഭൂതികളും മനസ്സിലും 


ധന വ 


ശരീരത്തിലും ഉണ്ട്‌ നമി 
വാസ്വമായേക്കാം. രുചി, സൂര്‍ശന സുഖം, 
കാണുന്നകാര്യങ്ങള്‍ വൈകാരിക 
ഏറ്റക്കുറിച്ചിലുകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുക, സൌരഭ്യം 
ആനസ്വധിക്കുക, സ്വരമാധുര്യം, ഓമനത്വം, 
പ്രിയംകരം, അഴക, ആനന്ദം, പ്രണയം, 
മധുരസൂരണ എന്നീ അനുഭുതികളും, കിനാവും 
മായാത്തഓാര്‍മ്മകളും, ഇരുളിന്റെ ഉയരങ്ങളില്‍ 


ഒരു നിത്യപ്രഹേളികയായി ഉദിക്കുന്ന 
വെണ്ണിലാവിനന്‍്റെ മനോഹാരിതയും, ഇളംകാറ്റ്‌ 
നല്‍കുന്ന രോമഹര്‍ഷവും, തേനുറും 


പ്രണയത്തിന്റെ മധുരിക്കും വിരഹവും മറും 
തുടങ്ങിയ അനവധി അനുഭൂതികള്‍ മനസ്സില്‍ ഈ 
വക ജീവജാലങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം ഉണ്ടാകും എന്നള്ളത്‌ 
വാസ്ധവമായേക്കാം. ചില ജീവികളില്‍ 
മനുഷ്യനില്‍ ഇല്ലാത്ത ഇന്ദ്രിയസുഖങ്ങളും 
കണ്ടേക്കാം. 


൬ വിധ വൈകാരികാനുഭവങ്ങള്‍ 
വികാരനിര്‍ഭരമായും ഹൃദയസൂര്‍ശിയായും ഈ 
വക ജീവജാലങ്ങള്‍ അവയുടെ ജന്മസിദ്ധമായ 
ഭാഷാ സംവിധാനങ്ങളില്‍ ഈണവ്െടുത്തി 
കേള്‍ക്കാനോ, തൊട്ടറിയാനോ, രുചിക്കാനോ, 
നറുമണമായി അനുഭവിക്കാനോ, കാണാനോ 
പറിയാല്‍ അവരുടെ ഭാഷകളും വന്‍ 
ആസ്ധാദ്യമായിടുള്ളവായിത്തന്നെയിരിക്കും. 


ധന വ 


ടു 


ഇതേ പോലെതന്നെയാണ്‌, മനുഷ്യന്റെ ഭാഷ 


കളും 


പഞ്ചേന്ത്രിയങ്ങളും അതിന്‌ അപ്പുറമുള്ള 
ഇന്ത്രിയങ്ങളും നല്‍കുന്ന അനുഭൂതികള്‍ 


ഈണവ്വെടുത്തിയും അല്ലാതെയും ഓരോ 
ഭാഷക്കാര്‍ക്കും ആസ്വദിക്കാനാവും. എന്നാല്‍, 
ഭാഷ എന്നുളളത്‌ ആശയവിനിമയത്തിന്‌ 
മാത്രമായുള്ള ഒരു സോഫ്ട്വേര്‍ അല്ല. മറിച്ച്‌ 
അതിഗംഭീര സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ ഉള്ള, മറ്റ്‌ പല 
കഴിവുകളും സാമുഹിക രുപകല്‍പ്പനാ 
കോഡുകളും അടങ്ങിയിരിക്കുന്ന ഒന്നാണ്‌ ഇത്‌. 
മാനസമണിവീണകളില്‍ ശ്രവണസന്ദര്യവും 
മധുരചിന്തകളും തൊട്ടുണര്‍ത്താ൯മാത്രമായുള്ള 
വളരെ പരിമിതമായ കഴിവുകള്‍ മാത്രമുള്ള ഒരു 
സോഫ്ട്വേര്‍ അല്ല ഭാഷ. 


പദസന്ദര്യ കഴിവുകള്‍ ഭാഷകളുടെ 
കഴിവുകളുടെ വളരെ തുച്ചമായ ഒരു 
ഭാഗംമാത്രമാണ്‌. ഈ വിധ തുച്ചമായ കഴിവുകളെ 


സംഗീതോപകരണങ്ങളും, ഗാനങ്ങളും, 
മുദ്രാവാക്യങ്ങളും, കവിയരങ്ങുകളും, 
നോവലുകളും, ചെറുകഥകളും, സിനിമാ 


പാട്ടുകളും, സിനിമാ തിരകഥകളും, ടീവിയും, 
വീഡിയോകളും, ഉച്ചഭാഷിണിയും മററും മറും 
ഉപയോഗിച്ച്‌, പെരുപ്പിച്ചുംം പര്‍വ്ൃതീകരിച്ചും 
പ്രക്ഷേപണം ചെയ്തും കാണുമ്പോഴും 
കേള്‍ക്കുമ്പോഴും, അതാത്‌ ഭാഷകളുടെ മറ്റ്‌ 


ധന വ 


പ്രവണതകളും, കഴിവുകളും, കഴിവുകേടുകളും, 
ദാര്‍ഭാഗ്യകരവും, വേദനാജനകങ്ങളും, 
കൊള്ളരുതാത്തതും, പ്രയോജനകരമല്ലാത്തതും, 
വിനാശയകരമായതുമായ വശങ്ങളെ ആളുകളുടെ 
ശ്രദ്ധയില്‍ നിന്നും വിട്ടുനില്‍ക്കും. 


ഈണം, സംഗീതം, സ്വരമാധുര്യം എന്നിവയ്ക്ക്‌ 
മനസ്സില്‍ ജനിപ്പിക്കാനാക്കുന്ന മതിഭ്രമങ്ങള്‍ക്കും 


മായാദൃശ്വങ്ങള്‍ക്കും മോഹങ്ങള്‍ക്കും 
വ്വാമോഹങ്ങള്‍ക്കും, മിഥ്യാബോധങ്ങള്‍ക്കും 
വശംവദനാവാത്തതും 


പ്രലോഭിപ്പിക്കപെടാത്തതും, 
വശീകരിക്കപ്പെടാത്തതുമായ ഒരു എഴുത്താണ്‌ 
ഇത്‌. 


പദസൌന്ദര്യം ഇണചേര്‍ത്താണ്‌ ഇന്ന്‌ ഈ എഴുത്ത്‌ 
എഴുതിയത്‌. കരുതിക്കൂട്ടിത്തന്നെ. 
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70. മ്ളേച്ച ജാതിക്കാരെ ഉയര്‍ത്തിയാലുള്ള പലവിധ 
ഭവിഷത്തുകള്‍ 


ഠഥടന്റെ പിതാവായ ഗോവിന്ദന്‍ കോണ്‍ഗസ്പില്‍ 
ചേര്‍ന്നു. നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ച കാര്യമാണ്‌, 
കോണ്‍ഗ്രസ്‌ എന്നത്‌ അന്ന്‌ സമുഹത്തിലെ 
ഉന്നതന്മാരുടെ ഒരു കൂട്ടായയയായിരുന്നു, എന്ന്‌. 
മലബാറില്‍ മാത്രമല്, മറിച്ച്‌ ഇ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ പോലും ചരിത്രത്തില്‍ 
ഒരിക്കലും കാണാത്ത ജനസേവന നയം ആണ്‌ 
അവരെല്ലാം പ്രകടിപ്പിക്കുന്നത്‌, പ്രസംഗങ്ങളിലും 
എഴുത്തുകളിലും. 


എന്നാല്‍ ആരും തന്നെ സ്വന്തം നിലയില്‍ 
അവരവരുടെ കീഴില്‍ പെട്ടുപോയവരെ 
സമത്വത്തിലേക്ക്‌ നയിക്കാനോ, 
ഉന്നതപ്പെടുത്താനോ നോക്കില്ൃതന്നെ. അതിന്റെ 
ആവശ്യവും ഇല്ല. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ആണ്‌ നാടിലെ 
ദുഷ്കഥാപാത്രം എന്നാണ്‌ ഇക്കൂട്ടരുടെ ഭാഷ്ധം. 
എന്നാല്‍ വാസവം തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്ൃമായിരുന്നു. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സമത്വാധിഷ്ടിത ആശയങ്ങള്‍ കയറ്റാന്‍ ശ്രമിച്ച 
ഇങ്ഗ്ണ്ടില്‍ നിന്നും വന്ന ചെറുപ്പക്കാര്‍ക്ക്‌ അവര്‍ 
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ടു 


ചെയ്യുന്ന കാര്യങ്ങളുടെ ഭയാനകത്വം ശരിക്കും 


മനസ്സിലായില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. 
കാലാകലങ്ങളായി വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ കീഴ്‌ 
അറ്റത്ത്‌ ഇഞ്ഞി, ചെക്കന്‍, പെണ്ണ്‍്‌, ഓന്‍, ഓള്‍, എടാ, 
എടി, വെറും പേര്‍, അനേ, അളേ തുടങ്ങിയ 
കുടുക്കുകളില്‍ കുടുക്കിനിര്‍ത്തപ്പെടുവരെ 
അഴിച്ചുവിടുന്ന പദ്ധതികളാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ചെയ്യുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ പടരുകയും 
അതിന്റെ വെള്ളിവെളിച്ചത്തില്‍ ഈ വക 
സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തനവും നടന്നാല്‍ കാര്യമായ 
പ്രശ്ലമില്ല. എന്നാല്‍ പലദിക്കിലും സാമൂഹിക 
അധിപന്മാര്‍ ആകെ വ്വെപ്രാളവ്വെട്ടു. 


ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍, സ്ക്കൂളുകളും, 
കോളെജുകളും നടത്തുന്നതിനായി നീക്കിവച്ച 
പണം പല വന്‍ കക്ഷികളും ക്രൈപ്ററി പ്രാദേശിക 
ഭാഷാ പാഠശാലകാണ്‌ തുടങ്ങിയത്‌. കാരണം, 
'അടിയാള ചെക്കന്മാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പറഞ്ഞ്‌ 
നടന്നാല്‍ എന്താവും ഭഗവാനെ കഥ! 
എന്നരീതിയിലുള്ള ദു;സ്വപ്മമാണ്‌ അവര്‍ കണ്ടത്‌. 


പോരത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
കാട്ടിക്കൂട്ടുന്ന താന്തോന്നിത്തം അതിഭയങ്കരം 
തന്നെ. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 9559 (ഹി ഠന്ഥാബ/ 
മലബാര്‍ പ്രദേശം ഭരിക്കുന്ന കാലത്ത്‌ മലബാര്‍ 
ഡിസ്ട്രിക്കു്‌ കലകുറായിരുന്ന ലം ശ്ലിസ്ഥ ഠാ॥/ 
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പ 


ഒരിക്കല്‍ 76:൭൩ ടധിാഠ്/ഗ്ടിഠട! ഠ0൦ല്‍ വന്നപ്പോള്‍, 


ഓഫിസര്‍ ആയി ജോലിയില്‍ പ്രവേശിച്ചിരുന്ന 
ചുരായി കണാരന്‍ (ഠഡ്ഥദ് (ദ്ഗഒഈ എന്ന തിയ 
വ്യക്തി നിലത്ത്‌ ഒരു പുല്‍പായയില്‍ ഇരുന്ന്‌ 
തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നത്‌ കണ്ടു. ഉയര്‍ന്ന 
ജാത്തിക്കാരായ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ കസേരകളില്‍ 
ഇരുന്നാണ്‌ തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നത്‌. 


ഉടന്‍ തന്നെ ഗാ ഈ ആള്‍ക്ക്‌ മേശയും 
ഇരിപ്പിടവും നല്‍കാന്‍ കൽല്‍പനയിട്ടു. സാമൂഹിക 
അച്ചടക്കം മലക്കംമറിക്കുന്ന പരിപാടികളാണ്‌ ഈ 
വിഡ്ഡികളായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
ചെയ്തുകുടുന്നത്‌. അവര്‍ എന്താണ്‌ ചെയുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ അറിയില്ല. പോരാത്തതിന്‌, അവരുടെ 
ചെയ്തികളുടെ ഉള്‍പൊരുളുകള്‍ ജനലക്ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
പറഞ്ഞ്‌ മനസ്സിലാക്കിക്കൊടുക്കാന്‍ ആരും 
കാര്യമായി മെനക്കെടുമില്ലതന്നെ. ഈ 0 
/ദിലസ്ധന ഠ0൧,൭യ) 39 ഠി॥൦്ഠഗട ാഥ്നറദ[ഠഡവ്ച്ച്‌ 
പിന്നീട തെക്കേ മലബാറിലെ ഏതാനും 
മാപ്പിളമാര്‍, അദ്ദേഹത്തിന്റെ ഭാര്യയുടെ മുന്നില്‍ 
വച്ച്‌ വെടി നുറുക്കുകയുണ്ടായി. എന്നാല്‍ ഈ 
കൊലപാതകികളെ കുണ്ടോട്ടിയില്‍വെച്ച്‌ 
ഓടിച്ചിട്ട വളഞ്ഞത്‌, അവിടുള്ള മാപ്പിളമാര്‍ 
ആയിരുന്നു. ആ സംഭവത്തെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
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5. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ചൂരായി കണാരന്‍ പിന്നീട 
1: 11:1:1-1 501൬റെ റാ ല്ാധ/ €ഠ॥൦൦00/ ആയാണ്‌ 
വിരമിച്ചത്‌ എന്നറിയുന്നു. മരുമക്കത്തായ തീയയരെ 


പിന്നില്‍ നീന്നും കുത്താന്‍ ഗുഡാലോചന 
ചെയ്യവരില്‍ ഈ ആളും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നും 
തോന്നുന്നു. ഞാൻ വളര്‍ന്നാല്‍മതി, എന്നോളം 
ഇഞ്ഞും അങ്ങ്‌ വളരണ്ട എന്ന ഭാവം ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ അന്തര്‍ലീനമായിടുള്ള കോഡാണ്‌. 


മലബാര്‍, മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡസിയുടെ ഭാഗമാണ്‌. 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡസിയില്‍ നടക്കുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ 
മലബാറില്‍ നടന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. 
തിരുനതവേലിയിലെ കലകുറായിരുന്ന ഒഹ്‌ 
ഗഗി॥[ദ൩ £5ഠഥ൦ 25൧൦ സാമൂഹിക തിന്മകളെ 
അടിച്ചമര്‍ത്തും എന്ന്‌ ശപഥം ചെയ്യപോലുള്ള 
വ്യക്തിയായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ - ഐറിഷ്‌ 
രക്തപാതയില്‍ ഉള്ളവ്യക്തിയായിരുന്ന ഇദ്ദേഹം 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


കുറാലത്തെ വെളളച്ചാട്ടം ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
മാത്രമേ കാലാകാലങ്ങളായി ഉപയോഗിക്കാന്‍ 
പാടുള്ളു. ഇ൬ പാരമ്പര്വത്തിന്‌ പുല്ല്‌ 
വിലനല്‍കാതെ ഇദേഹം ഏവര്‍ക്കും അവിടെവന്ന്‌ 
വെള്ളത്തില്‍ ഇറങ്ങാം എന്ന്‌ നിയമം 
കൊണ്ടുവന്നു. പെട്ടന്ന്‌ കേട്ടാല്‍ വന്‍ സാമൂഹിക 
പരിവര്‍ത്തനമായി തോന്നാമെങ്കിലും, ഭാഷാ 
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കോഡുകളില്‍ ഒറ അക്ക സ്ഥാനക്കാരന്‍ വന്ന്‌ 


10കോടി സ്ഥാനക്കാരന്റെ പരിധിക്കുള്ളില്‍ 
കയറുന്ന പരിപാടിയാണ്‌. 10കോടി സ്ഥാനക്കാരന്‍ 
വിഭ്രാന്തി വരും എന്നുള്ളത്‌ വളരെ വ്യക്തമാണ്‌. 
ഇന്ന്‌ മടകാരിയെ വനിതാ ശിപായി നീ എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യുന്നത്‌ പോലെ 
സ്പോടാനാത്മകം ആണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍. 


ശിപായി ശധ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാല്‍ എന്താണ്‌ 
പ്രള്‍എം എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാവില്ല. 
ഇന്നും. അതെന്ത്‌ ആണ്‌ എന്നതാവും 
ആശ്ചര്യം. 


4ടലയുടെ ഭാര്യ 4൧ ൦ 03ലടംനണും ഏതാണ്ട്‌ 
ഇതേ ധിക്കാരവും വെളിവില്ലായുയും ഉള്ള 
ആളായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഒരിക്കല്‍ ഇവര്‍ 
രണ്ടുപേരും ജില്ലയിലൂടെ കുതിരവണ്ടിയില്‍ 
യ്യാത്ര ചെയ്യുകയായിരുന്നു. അപ്പോള്‍ ഒരു 
സ്ഥലത്ത്‌ വെച്ച്‌ ഒരു ഹീന ജാതിക്കാരിയായ 
സ്ത്രി, പ്രസവ വേദനയാല്‍ നിലവിളിക്കുന്നത്‌ 
കണ്ടു. കുറച്ചപ്പുറത്തുള്ള ആശുപത്രിയിലേക്ക്‌ ഈ 
സ്ത്രീയെ എത്തിക്കണം എന്ന്‌ 49 ൨10 
ആവശ്യപ്പെട്ടു. എന്നാല്‍ തൊട്ടുമുന്നില്‍ ഉള്ളത്‌ 
ബ്രാഹ്മണ അഗ്രഹാരമാണ്‌. അതിലൂടെ ഈ 
സ്ത്രീയെ കൊണ്ടുപോകാൻ ബ്രാഹ്മണര്‍ 
അനുവദിക്കില്ല. പ്രശം ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 


ധന വ 


ആണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌. കൈയില്‍ കിട്ടിയാല്‍, 
മുകളില്‍ നില്‍ക്കുന്ന ആളെ നിലത്തിട്ട 
ചവുട്ടിമെതിക്കാന്‍ കഴിവുള്ള ഭാഷയാണ്‌ തമിഴ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ഈ പ്രശം 
അറിയി ല്ലാത്തത്‌ കൊണ്ട്‌ 45106 തന്റെ 
കുതിരവണ്ടിയില്‍ മ്ളേച്ച ജാതിക്കാരിയെയും 
കൂട്ടരേയും കയറ്റി അഗ്രഹാരത്തിലൂടോ മുന്നോട്ട 
നിങ്ങി. ടകാരനറെ വിട്ടില്‍ അങ്ങേ വീട്ടിലെ 
അടുക്കളപ്പണിക്കാരിക്ളും മറും കയറിവന്ന്‌ 
വിരുന്നുമേശയില്‍ ഇരുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍. ടകാരനും കുടുംബത്തിനും 
മാനസിക സമനിലതെറും. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ വണ്ടി തടഞ്ഞു. ടെ തന്റെ കുതിരയെ 
നിയന്ത്രിക്കുന്ന ചാട്ട ഉപയോഗിച്ച്‌ അവരെ അടിച്ച്‌ 
മാറ്റി വണ്ടി മുന്നോട്ട നീക്കി ആ സ്ത്രീയെ 
ആശുപത്രിയില്‍ എത്തിച്ചു. ഇന്നും ഇന്ത്യന്‍ 
സ്വാതന്ത്ര്യ സമര നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ മാപ്പ്‌ കൊടുക്കാന്‍ 
പറാത്ത കാര്യമാണ്‌ ചെയ്യത്‌. ബ്വട്ടിഷുകാരന്‍ വന്ന്‌ 
ഇന്ത്യാക്കാരെ ചാട്ടവാറിട്ടിച്ചു എന്നാണ്‌ ഈ 
കൂട്ടരുടെ ചരിത്രം രേഖപ്പെടുത്തുന്നത്‌. 


ബ്രാഹ്മണരില്‍ പലര്‍ക്കും വന്‍ മന:പ്രയാസം 
ഉണ്ടാക്കിയ ആളാണ്‌ ഈ ടല. അവര്‍ 


ധന വ 


ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ നല്‍കിയ അപരനാമം ചണ്ടാല 
മാപാപി। ൧5൦ എന്നായിരുന്നു. 


1911 ജൂണ്‍ 17ന്‌ ഇദ്ദേഹവും ഭാര്യയും തീവണ്ടിയല്‍ 
യാത്ര ചെയ്യുന്ന അവസരത്തില്‍ വണ്ടി 4ബ്ഭ് 
സ്റേഷനില്‍ നിര്‍ത്തി. ആ അവസരത്തില്‍ ഒരു 
ബ്രാഹ്മണ യുവാവ്‌ ബോഗിയില്‍ കയറി വന്ന്‌ 
അദ്ദേഹത്തെ ഭാര്യയുടെ മുന്നില്‍വെച്ച്‌ നെഞ്ചില്‍ 
വെടിവെച്ചു കൊന്നു. അതിന്‌ ശേഷം യുവാവ്‌ 
പ്ളാറ്ഫോമിലൂടെ ഓടി ടോയ്യറില്‍കയറി. 
പോലീസുകാരും ജനവും അവിടം വളഞ്ഞു. 
പുറത്ത്‌ വന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിയമ 
നടപടിക്കൊന്നും ജനം സൌനകര്യം നല്‍കില്ല. 
പ്രതേകിച്ചും ബ്രാഹ്മണനാണ്‌ അവരുടെ 
പ്രീയവ്വെടു കലകുറെ കൊന്നത്‌ എന്ന്‌ 
തെളിഞ്ഞാല്‍. യുവാവ്‌ ടോയ്കറ്റില്‍ നിന്നും 
ആത്മഹത്യ ചെയ്യു. 


ഈ൬ കേസുമായി। ബന്ധപ്വെട്ട അടുത്ത 
ദിവസങ്ങളില്‍ പിടികുടപ്പെട ആളുകളുടെ 
പേരുകള്‍ നോക്കുക: നീലകണ്ണ ബ്രഹ്മചാരി, വഞ്ചി 
അയ്യര്‍, അറുമുഖം പിള്ള, സോമസുന്ദരം പിള്ള, 
ധര്‍മ്മ അയര്‍, മഠസ്വാമി, രാമസ്വാമി അയര്‍, 
ജഗ്രന്നാഥ അയ്യങ്കാര്‍, ഹരിഹര അയര്‍, മഹാദേവര്‍ 
അയ്യര്‍ 80. 6൦. 600. 


ധന വ 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 


1ല॥ധഗൃയില്‍ ഉന്നത ജാതിക്കാരില്‍ കാര്യമായ 
വിരോദം സ്ൃഷിച്ചില്ലായെങ്കിലും, പൊതുവെ 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, മലബാറിലും, മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ മൊത്തമായും, ബ്ട്ടിഷ്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ അങ്ങോളമിങ്ങോളവും, 
പോരാത്തതിന്‌, തൊട്ടടുത്തുള്ള തിരുവിതാംകൂര്‍ 
പോലുള്ള വിദേശ രാജ്യങ്ങളിലും സാമൂഹിക 
ഘടനയില്‍ കാര്യമായ വിറയല്‍ 
സംഭവിപ്പിക്കുകയായി രുന്നു. 


ത്‌ ത്യ 


ഇവിടെ എടുത്തു പറയാനുള്ളത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്‌ 
പഠിച്ച ഉയര്‍ന്ന ജനക്കൂട്ടങ്ങളിലെ പ്ല 
വ്യക്തികള്‍ക്കും ജുതിയമായ പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
ഒഴിവാക്കണമെന്നും അവ തെറ്റാണ്‌ എന്നും 
ബോധ്യം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ മറെന്തോ ഒരു പ്രശം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അവര്‍ക്കും ബോധ്യമായിരുന്നു. അത്‌ എന്താണ്‌ 
എന്ന്‌ നിശ്ചയമില്ല എന്ന്‌ മാത്രം. കീഴില്‍ ഇരിക്കുന്ന 
ആളെപിടിച്ച്‌ കസേരയില്‍ ഇരുത്തിയാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന സമത്വാധിഷിത 
ഭാവം അല്ല സംഭാവ്ൃയമാവുക. മറിച്ച്‌, ഇരിപ്പിടം 
കിട്ടിയ വ്യക്തി, ആ പീഠത്തില്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌ 
ഇരിപ്പിടം ൬തകിയ ആളെ അടിച്ചിടാന്‍ 
ശ്രമിക്കുകയാണ്‌ പചെയ്യുക. മറ്റേ ആളുടെ 


റ 


മഹാമനസ്ക്കതയെക്കുറിച്ചൊന്നും യാതോരു 


ധന വ 


ബോധവും ലില്‍ 
വിരില്ല. മറിച്ച്‌, ഇത്‌ 
എന്റെ അവകാശമാണ്‌. 
ജഇത്രയുൂഠ കാലഠ എഠന്നെ 
നിലത്തിരുത്തിയ 
ഇവനെ 
ചവുട്ടിത്താഴത്തണം എന്ന ചിന്തയെ വരുള്ളു ആ 
ആളില്‍. ഭാഷ ആ വിധമാണ്‌. 


ത്നതേ സമയം 00൦൧൦ 7൩ £ടഠധന ൧50യുടെ 
ഐറിഷ്‌ പക്ഷത്തുള്ള ഇന്നുള്ള കുടുംബക്കാര്‍ക്ക്‌ 
ഈ വെടിവെച്ചു യുവാവിനോട ചെറിയ ഒരു 
പ്രതിപത്തിയില്ലേ എന്ന്‌ ഒരു സംശയം. കാരണം, 
ഐറിഷുകാര്‍ക്ക്‌ പാരമ്പര്യമായി 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോട അസൂയയാണ്‌. ബ്ൃടിഷ്‌ ഭരണം 
നലത്‌ ചെയ്യ പ്രദേശങ്ങള്‍ മിക്കവയും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണമായിരുന്നു. മറിച്ച്‌ അനുഭവം നല്‍കിയ 
ഇടങ്ങള്‍ 0൦ ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ മുന്നോക്കം കിട്ടിയ 
ഇടങ്ങള്‍ ആയിരുന്നിരിക്കേണം. 


4ടയുടെ കൊലപാതകം ബ്യൃട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയില്‍, 
ഈ വിവരം ലഭിച്ചവരില്‍, വന്‍ മനോവേദന 
ഉണ്ടാക്കിയിരുന്നു. മലബാറിലും ഇതിന്റെ 
അലയടികള്‍ പടര്‍ന്നിരുന്നു. 


ധന ഠ്‌ 


ഠ0ാല 771൩ 657 4൧5ഥയെ വെടിവെച്ചുകൊന്ന 
വഞ്ചിനാഥന്‍ എന്ന ഇന്ത്യന്‍ സ്വതന്ത്ര്യ സമര 
പടയാളിയെ ആദരിച്ചുകൊണ്ട്‌, മണിയാചി 
തീവണ്ടി സ്റേഷന്റെ പേര്‍ മാറ്റി വഞ്ചി മണിയാച്ചി 
റെയില്‍വേ സ്റേഷന്‍ എന്നാക്കിയതാണ്‌ 
മുകളില്‍കാണുന്ന ബോഡില്‍. 


൬3൦ ഠഗനല൦ ടവ 
ന3റ൦ 5 ॥ ടെ ധറാാല- 1൦ ദ്ധ ഠഠനന്നാടടെ മാധ ഷിക 4.0 


൯സലനദ്സഠന്ദി, 3.0 വബ്ലാഠന൦, 2.5 ഠം, 2.0 റല ഒ 1.0 ഠലഘം ॥ല0ട൦. 


ധന വ 


71. ൮ഠ1ഭ്വ 10 0൦ ലാട ആയി നിലനിന്നിരുന്ന 
ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ 


സ്വാതന്ത്ര്യ സമരം എന്ന കുള്ളക്കഥയില്‍ 
സാധാരണഗതിയില്‍ ചരിത്രപുസൃകങ്ങള്‍ 
എടുത്തുപറയാത്തവംഷ ൩ ൪൦ ലാട ആയി ഉടനിളും 
നിലനിന്ന ഒരു കൂട്ടര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. അത്‌ 
ഫ്രഞ്ചുകാരാണ്‌. ഇവരാണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ ആദ്യാവസാനം ഇന്ത്യന്‍ 
സ്വാതന്ത്യത്തിന്‌ വേണ്ടി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട 
പടപൊരുതിയത്‌. 8൦൦ ഗഠ്ധന്റെ കാലത്തിന്‌ 
മുന്‍പേ തന്നെ ഇക്കൂട്ടര്‍ ഇതില്‍ വന്‍ പ്രയത്നം 
നടത്തിയിരുന്നു. പ്ളാസിയുദ്ധത്തില്‍ (ദ്വി ൦ 
മട്ടു, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ യുദ്ധം നടന്നത്‌ ഫ്രഞ്ച്‌ 
പട്ടാളവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്ത്‌ നിന്ന 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ പടയാളികളും തമ്മില്‍ 
ആയിരുന്നു. മുര്‍ഷിദാബാദിലെ 
ഭരണാധികാരിയും പട്ടാളവും രാവിലേതന്നെ 
ജീവനും കൊണ്ട്‌ ഓടിക്കളഞ്ഞിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ പ്രാദേശിക പട്ടാളക്കാര്‍ വ൯ 
കായികവും മുറുമായ 
ശേഷിപ്രകടിപ്പിച്ചിരുന്നതിന്‌ വ്യക്തമായ കാരണം 
ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ കാണാനാവുന്നതാണ്‌. 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 
പിന്നീടാകാം അര്‌. 
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50160 ൧36 0൫0൭ ഠഠന്ഥാദബയുടടെ 3൦ തം 
തുരുത്തിലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 7%॥ഘബ 
പട്ടണത്തിന്‌ ഏതാനും കിലോമീറ്റര്‍ വടക്ക്‌ 
കരയോട ചേര്‍ന്ന്‌ കടലില്‍ ഉള്ള ഒരു ട്‌ ആണ്‌ 
ഇത്‌. അതേ സമയം ഫ്രഞ്ചുകാരുടെ കച്ചവട 
കേന്ദ്രം കടത്തനാട രാജാവിന്റെ പ്രദേശമായ 
മാഹിയില്‍, 450൦ സലന്റെ (മൈയ്യഴിപ്പുഴയുടെ) 
അഴിമുഖഭാഗത്തായി രുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ നിത്യേനെ കലാപങ്ങള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കപ്പെടുന്നത്‌ ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ രസമുള്ള 
കാര്യമായിരുന്നിരിക്കേണം. പലപ്പോഴും ഫ്രഞ്ച്‌ 
പക്ഷം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തോട്‌ യുദ്ധം 
ചെയ്യുകയും തോല്‍ക്കുകയും ചെയ്യുമ്പോഴെല്ലാം, 
കീഴടങ്ങിയ ഫ്രഞ്ച്‌ പട്ടാളക്കാര്‍ക്ക്‌ എല്ലാ വിധ 
സൈനിക ബഹുമതികളോടും കുടി, അവരുടെ 
കോട്ടകള്‍ വിട്ടുപോകാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
അനുവദിക്കുമായിരുന്നു. അവര്‍ അവരുടെ 
കൊടിയും പറത്തി, ബ്യൂഗ്ള്‍ നാദവും മുഴക്കി, 
മർച്ച്‌ ചെയ്യാണ്‌ പുറത്ത്‌ പോകുക. ഈ വിധ 
സൈനിക രീതികളൊന്നും ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ 
ആരും തന്നെ മുന്‍പ്‌ കണ്ടിടടിലതന്നെ. കീഴടങ്ങാന്‍, 
ബഹുമാനം വിടാത്ത വാക്കുകളില്‍, 
ആവശ്ധപെടുകയും, കീഴടങ്ങിക്കഴിഞ്ഞാല്‍, നീ, 
നായെ, എന്താടാ, അവ൯ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളിലേക്ക്‌ സംഭാഷണം മാറുകയും, 
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കീഴടങ്ങിയവരെ, തല്പിച്ചതയ്ക്കലുമാണ്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ സാധാരണ യുദ്ധ വീര്യം. 


ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ നന്നി(നന്ദിു)യില്ലാത്തവര്‍ 
ആണെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍, 
കാലാകാലങ്ങളായി പൊട്ടന്മാര്‍ ആയിരുന്നു. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 
അവയിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. കാരണം, 
കടന്നാല്‍, ഇ൬ ഉപഭൂഖണ്ഡം വിട്ട 


പലദേശത്തിലേക്കും എഴുത്ത്‌ നിക്കേണ്ടിവരും. 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ ലാഭ ഗ7ി॥ദ൩ £ടഠഠഥ൦ ൧5൭ 
എന്ന തിരുനല്‍വേലിയിലെ കലക്റായിരുന്ന 
ബ്യട്ടിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥനെ വെടിവച്ചുകൊന്ന 
സംഭവത്തില്‍ ഉപയോഗിക്കപ്പെടട 8൦60-൩0 
0/0 ദഥ്ഥാനദ൦ ൧ഠാ।, ഫ്രഞ്ചുകാരുടെ പക്ഷത്ത്‌ 
നിന്നാണ്‌ വന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. കാരണം, 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിക്ക്‌ ഉള്ളില്‍ ഒരു വിള്ളല്‍ 
പോലെ നിലനിന്ന പ്രദേശമാണ്‌ ഫ്രഞ്ച്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ കീഴില്‍ ഉള്ള പോണ്ടിച്ചേരി. ബ്ട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ പ്രശ്ങ്ങള്‍ നടത്തിയ പ്ല 
വന്‍൯ന്‍കിടക്കാര്‍ക്കും അഭയസ്ഥാനം ൬ 
ഇടമായിരുന്നു. അവര്‍ അവിടേക്ക്‌ കടന്ന്‌ 
ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ക്ക്‌ പിന്തുണ പ്രഖ്ധാപിക്കും. 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഒരു ചെറിയ വിരല്‍ 


അമര്‍ത്തിയാല്‍, അമുങ്ങിപ്പോകാ൯ മാത്രം 
കെല്‍പ്പുള്ള പ്രദേശങ്ങളാണ്‌ ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷം അതിന്‌ ഒരിക്കലും 
ഒരിമ്പെടില്ലതന്നെ. കാരണം, അവര്‍ ഉടമ്പടി 
വാക്കുകള്‍ ഒരിക്കലും തെറ്റക്കില്ല. ഇത്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ ജനങ്ങളുടെ സ്വഭാവത്തിന്‌ 
നേരെ വിപരീതമാണ്‌. കാരണം, ഒരു പക്ഷം 
ശക്തമായാല്‍, പിന്നെ മറെ പക്ഷം വെറും 
പിണമാണ്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍. ബഹുമാനം 
ഇല്ലാത്തവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയ വാക്ക്‌ ആരും 
പാലിക്കില്ലതന്നെ. 


1ല॥ഠണ/ പ്രദേശത്തിന്റെ തൊട്ടുവടക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പതാക പറത്തുന്ന ഇടം. തൊട്ട തെക്കായി 


മാഹിയില്‍ ഫ്രഞ്ചുകാരുടെ കോട്ട. 


ഇത്‌ ഒരു വന്‍ സാമുഹിക അനുഭവം 


തന്നെയായിരുന്നിരിക്കേണം, 1ല॥ധൃയിലെ 
ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌. എന്നാല്‍, വാസവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍ പ്ല പ്രാദേശിക 


കുട്ടിരാജാക്കളും മറ്റും ഈ രണ്ട്‌ പക്ഷത്തേയും 
അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും തമ്മിലടിപ്പിച്ച്‌, നടുക്ക്‌ 
നിന്ന്‌ വന്‍ ലാഭങ്ങള്‍ കൊയ്യുന്ന ഒരേര്‍പ്പാട 
തന്നെയുണ്ടായിരുന്നു. ഈ ഏര്‍പ്പാട 


ധന വ 


5. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പോര്‍ച്ചൂഗീസുകാര്‍ക്ക്‌ 


തൊട്ടുപിന്നാലെ, ഡച്ചുകാര്‍ ഈ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ തെക്കൻ ഭാഗത്ത്‌ 
കാല്‍വച്ചകാലം മുതല്‍ തുടങ്ങിയതാണ്‌. 


യൂറോപ്പില്‍ നിന്നും ഒരു പുതിയ തരം, പണമോ 
കുരുമുളകോ നല്‍കിയാല്‍, തങ്ങള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടി 
യുദ്ധം ചെയ്യാന്‍ തയ്യാറുള്ള കുറേ !4ലഥന്മഥ 
പട്ടാളക്കാര്‍ വന്നിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന ഒരു വിവരം തന്നെ 
പല നാട്ടുരാജാക്കളിലും വന്നിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇതിന്‌ ഒരു അറുതി വന്നത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വന്നതോടുകുടിയാണ്‌. ഇവര്‍ 
വെറും കച്ചവടം മാത്രമല്ല നടത്തിയത്‌, മറിച്ച്‌, 
കാലാകാലങ്ങളായി അടിമകളായി ജീവിച്ചിരുന്ന 
ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ മോചനം നല്‍കാന്‍ ഒരിമ്പെട്ട. 
ഇതോടുകൂടി, സാമൂഹിക വ്യവസ്ഥിതി ആകെ 
തലകുത്തിമറിഞ്ഞ്‌ തുടങ്ങി. 


എന്നാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ വരുന്ന വ൯ മാറങ്ങള്‍ 
അന്ന്‌ ജീവിച്ചിരുന്ന ഒരു സാധാരക്കാരനന്‍ 
കാര്യമായി മനസ്സിലാക്കാന്‍ ആവില്ല. കാരണം, 
അയാള്‍ ജനിക്കുമ്പോള്‍ വീടിന്‌ ചുറ്റും കാണുന്ന 
സാമൂഹികാവസ്ഥ മാത്രമേ അയാള്‍ക്ക്‌ 
അറിവുണ്ടാവുള്ളു. അതിന്‌ 
തൊട്ടുമു൯പുള്ളകാര്യങ്ങള്‍്‌ എല്ലാം പുരാതന 
കാര്യങ്ങളായാണ്‌ അയാള്‍ക്ക്‌ തോന്നുക. കാരണം, 
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അയാള്‍ ആധുനിക കാലത്ത്‌ ജീവിക്കുന്ന 


വ്യക്തിയാണ്‌. 40൦൩ കാലത്താണ്‌ അയാള്‍ 
ജീവിക്കുന്നത്‌. 


ചുറ്റുപാടിന്‌ തൊട്ടപ്പുറത്തുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 
അയാള്‍ക്ക്‌ യാതോരു വിവരവും ഉണ്ടാവില്ല. 
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72. വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവരുന്ന ആളെ 
വളര്‍ന്നുവരുന്നവനെക്കൊണ്ടുതന്നെ 
അടിച്ചിടിയിക്കുക 


ഇന്ന്‌ പൊതുവായി കാണ്ടുവരുന്ന ഒരു 


കാര്യമായേക്കാം. സാമൂഹിക പ്രശ്ലങ്ങളെ 
നേരിടാനും തിരുത്താനുമായി പുതിയ പുതിയ 
നിയമങ്ങള്‍ക്കായി ആളുകള്‍ വന്‍ 
വീരസാഹതികതയോടുകുടി 
ആവശ്യപ്പെടുകയെന്നത്‌. സ്വന്തം തടിക്ക്‌ 
കേടുവരാത്ത നിയമങ്ങള്‍ക്കാണ്‌ 
ആവശ്യപ്പെടുന്നത്‌. 

എന്നാല്‍ സാമുഹിക പ്രശങ്ങളും 
പൈശാചികതകളും മററും 
കോഡികൃതമായിരിക്കുന്ന കേന്ദ്രസ്ഥാനം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌. ഈ വക 
കോഡുകളില്‍ യാതോരു തിരുത്തലുകള്‍ക്കും ഈ 


വിധ വിരസാഹസികത കാട്ടുന്നവര്‍ 
തയ്യാറാവില്ൃതന്നെ. കാരണം, ഈ കാര്യം ഒന്ന്‌ 
സുചിപ്പിച്ചാല്‍മതി സ്വന്തം 


നേത്ൃത്വസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇളക്കം വന്നുപെടും. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഓരോ വീരന്മാരും 
ചെയ്തുകൂട്ടുന്നത്‌, സ്വയം നേതാവാകാനാകുന്ന ഒരു 
ചെറിയ സംഘം ത്യജുകളെ 
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ക്രമപ്പെടുത്തിയെടുക്കുകയെന്നുള്ളതാണ്‌. ആ 
വേദിയില്‍ ഒരു ചേട്ടനോ, ചേച്ചിയോ, സാറോ, 
മാഡമോ, ഡോക്ടറോ, മറ്റോ ഒക്കെയാകുക. ഈ 
ഒരു ചെറിയ രാജകീയ സംവിധാനം രൂപപ്പെടുത്തി 
അതിനുള്ളില്‍ നിന്നും, അതിനെ പ്രക്ഷേപണം 
ചെയ്യും, നിലകൊള്ളുന്നതാണ്‌ സാമൂഹിക 
മഹിമമയിലേക്കുള്ള പാത. 


ഇന്ന്‌ ഈ പ്രശം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്കും 
ഒരുതരം സാമുഹിക രോഗവാസ്ഥയായി 
പടരുന്നുണ്ട്‌. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
സ്വന്തം രാജ്യങ്ങളില്‍ നിന്നും ശ്വാസം മുടിയത്‌ 
മാതിരി രക്ഷവ്വെട്ട അവിടങ്ങളിലേക്ക്‌ 
കയറിക്കൂടുകയാണ്‌. 


ഗോവിന്ദന്‍ സാമ്പത്തികമായി ഉയരങ്ങളില്‍ 


വന്നുപെടടതിനാല്‍, സാമൂഹികമായി 
ബന്ധപ്പെടാന്‍ താല്‍പ്പര്വപ്പെടുന്നത്‌ മറ്‌ സാമൂഹിക 
ഉന്നതന്മാരെയാണ്‌. അവരില്‍ മിക്കവരും 


ബ്രാഹ്മണരും, അമ്പലവാസികളും, നായന്മാരും 
മറ്റുമാണ്‌. അവരും 7%॥സ്യില്‍ വന്‍ സാമൂഹിക 
ഉന്നമന പദ്ധതികളുമായാണ്‌ 
വ്യാപ്ൃതരായിരിക്കുന്നത്‌. എളുപ്പപ്പണിയാണ്‌ 
രസം നല്‍കുന്നത്‌. എന്നുവച്ചാല്‍ മൈതാന 
പ്രസസാഗം. 


ധന വ 


1966൫8 പ്രസി ദ്ധീകരിക്കപ്പെട്ട 1൩1 1670൦൦ 00 


2൧0 ശിഠിഗ്ലിഗ്ല്പി പ 1൧൧൧൧. 7൨. 2 എന്ന ഗ്രന്ഥഠ 


വെറുതെയൊന്നു ഏതാനും പേജുകള്‍ 
നോക്കിയപ്പോള്‍, സ്വാതന്ത്ര സമരസേനാനികളോ, 
സാമൂഹിക പരിഷ്ടര്‍ത്താക്കളോ ആയ 


ആളുകളുടെ പേരുകള്‍ കണ്ടു: 


[0 1 0. ഠദ്ദ്ല ശിലാ ലല, 14൦5൭5. 1൧. ഥടന്നറ വപ; 
ദ0ദടഥ 81൨91, 1. ൧. ദ൬30 ഗല ഒറ ഗുദ! 'ധന്വപദന്൧ 
൭9081. 

[ശിലടട(ട.0. ടിന പലല, ൭. 0൧. പില, ഗ. ആസ പ്രദന്ധല, €. 
ധനവ/ന്3 10൨, 6 0. ൧ഠഡ്9 04൧൧൩. ൦ ൮. [6൭൭൫൭ 
[ശില൧0, [0. [ഗടഡറ പ്പ, ൦. ദ്സഹമിക്ശ ഗല, ട, 1. വ്വ, 
ഒ ൧. |. 14. [പല 

4. ൦. ടദബക്വറ പ്പ, 0. 1. ദ(ദബദിഗടന്൯ 06, ൧൭൩൧൬൩ ഠ്‌ 
31, 10൦ ടല ല്യ9 ഠ്‌ ഡ്ിലന്ഥഥ ഒ ൩൦ ലയ ഠ്‌ 
(ഠ॥॥ലററുഠഠല, [4൦5൦5 16 0. (ദനദ0 [ഗിലാഠ൨, ൭. ടബിഖ്വബ്പല റി. 
4. 'ധന്വനണടദ ഗല ലഫഥ ്‌ഗിദഠനമ്ശട പ്പ 


[. |വഡ്വബ്വ(്നഃ /ഗലഥ൦൩, 4൨. ൦ ദ%മനല്നട്ങ ലവി ഖം. 


ഇക്കൂട്ടര്‍ മലബാറിലേതാണോ, 
ഠ്നനിലേതാണോ, തിരുവിതാംകുറിലേതാണോ 
എന്ന്‌ ഓര്‍മ്മയില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം 
ഈ പ്രസ്താവ്യമായ പുസ്തകത്തിന്റെ പേര്‌ തന്നെ 


ധന വ 


ആളെ വിഡ്ഡിയാക്കുന്ന ഒന്നാണ്‌ എന്നതാണ്‌. 


മലബാറും തിരുവിതാംകുറും രണ്ട്‌ വ്യത്യസ്ത 


രാജ്യങ്ങള്‍ തന്നെ ആയിരുന്നു ആ 
കാലഘട്ടത്തില്‍. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഈ വിധം 
ചിന്തിക്കാനേ ആവില. അത്‌ ചരിത്രം 
പുസ്ുകങ്ങളില്‍ തിരുത്തി എഴുതിയത്‌ 
വിജയിച്ചതിന്റെ സൂചന മാത്രമാണ്‌. 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യമല്യ. 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച പേരുകള്‍ എല്ലാംതന്നെ 
പാരമ്പര്യമായി ഫ്യൂഡല്‍ ജന്മി വര്‍ഗത്തില്‍ 
പെട്ടവരുടേതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവരുടെ 
കൈയാളുകളുടേതോ ആണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
മലബാറില്‍ വന്‍ സാമൂഹിക പരിഷ്ടരണം 
യ്യാതോരുവിധ കൊടിഘോഷങ്ങളുമില്ലാതെ 
നടത്തുന്ന അവസരത്തില്‍ ഈ വിധ വിദ്വാന്മാര്‍ 
അതിന്‌ മകുളില്‍ എന്താണ്‌ ചെയ്യാന്‍ പോകുന്നത്‌? 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഇവിടെ കാലാകാലങ്ങളായി 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളെ തട്ടുതട്ടായി തരംതിരിക്കുന്നതും, 
കീഴില്‍ പെടുപോയവരില്‍ പൈശാചിക 
ഭാവങ്ങള്‍ തിരുകിക്കയറുന്നതുമായ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ തുടച്ച്‌ മാറി, പതിനായിരക്കണക്കിന്‌ 
ആളുകള്‍ ജീവിക്കുന്ന സമൂഹത്തില്‍ കുന്നുകളും, 
കുഴികളും ഉള്ള ഭാവം മാറി ആള്‍ക്കൂടടങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


ധന വ 


ആശയവിനിമയ സമത്വത്തിന്റെ ദിവ്ൃദൃശ്വം 
കാട്ടിക്കൊടുക്കുന്നു. 


മുകളില്‍ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെട ഒറ്റ 
വ്ൃക്തിക്കുപോലും സ്വന്തം പ്രവര്‍ത്തന 
ഇഠടത്തിലോ, കുടുംബത്തിലോ, കുടുഠബ 


ബന്ധങ്ങളിലോ, സ്വന്തം കീഴ്‌ ജീവനക്കാരിലോ 
ഇ) വിധം ഒരു കാര്യം സൂചിപിക്കാ൯ന്‍ പോലും 
ആവില്ല. പിന്നെ എങ്ങിനെയാണ്‌ ഈ മഹാന്മാര്‍ 
പതിനായിരക്കണക്കിന്‌ ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ഉള്ള ഈ 
പ്രദേശത്ത്‌ സാമൂഹിക സമത്വവും സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണവും കൊണ്ടുവരിക? 


ഓപചാരിക ചരിത്രം എന്നുള്ളത്‌ മാസാമാസം 
വന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ പണവും തട്ടിയെടുത്ത്‌ 
ആളെപ്പറിക്കുന്ന കുറേ വിഡ്ഡിത്തങ്ങള്‍ 
എഏഴുതിവിടലാണ്‌. 


ഗോവിന്ദന്‍ മുകളില്‍ സുചിപ്പിക്കപ്പെടുവര്‍ 
പോലുള്ളവരുടെകൂടെയാണ്‌ നിത്യ സഹവാസം. 


മീറ്റിങ്ങുകള്‍, പ്രസംഗങ്ങള്‍, ഗാന്ധിയെ 
സ്വീകരിക്കല്‍, സരോജിനി നൈഡു 


വരികയാണെങ്കില്‍ സ്വീകരിക്കണം, അങ്ങിനെ 
പലതും. പൊതുജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇതിലൊന്നും 
കാര്യമായ പങ്കില്ലതന്നെ. കാരണം, 
പൊതുജനത്തിനെ അങ്ങിനെയങ്ങ്‌ 


ധന വ 


പ 


അടുപ്പിക്കാനും പാടില്ല. കാരണം, നായ്‌ 
അടുപ്പിച്ചാല്‍ അവരില്‍ പലര്‍ക്കും, ഇത്‌ നല്ല 
രസമുള്ള പരിപാടിയാണല്ലോ എന്ന ചിന്ത വരും. 
അവരും കുടി ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ പരിശീലിച്ച്‌ 
തുടങ്ങിയാല്‍, നേതാക്കള്‍-സ്ഥാനത്ത്‌ ആളുകള്‍ 
അമിതമായിപ്പോകും. 


എന്നാല്‍ പൊതുവേ പറഞ്ഞാല്‍, ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ 
വക കാര്യങ്ങള്‍ ഒരു കൌതുകം മാത്രമാണ്‌. 
കാരണം, ബ്രട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യ അവരുടെ രാജ്യമാണ്‌. 
കാര്യമായ പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഒന്നുംതന്നെയില്ല. സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളില്‍ പ്രാദേശിക ഉദ്ധോഗസ്ഥരേ ഉള്ളു. 
അവരുടെ പെരുമാറത്തിലും, 
പോലീസുകാരുടെയും വക്കീിലന്മാരുടേയും 
പെരുമാറത്തിലും, അവരുടെ ഗുമസ്ഥന്മാരുടെ 
പെരുമാറത്തിലും പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയുടെ 
ഹിനത കുറച്ചൊക്കെ കാണാതിരിക്കില്ല. എന്നാല്‍ 
മറ്റ്‌ പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഇല്ൃതന്നെ. സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളില്‍ അഴിമതി എന്നുള്ളത്‌ കാര്യമായി 
ഇല്ൃതന്നെ. 


ഗോവിന്ദന്റെ പേരിന്‌ ഒരു മാറ്റം സംഭവിച്ചു. 
ആളുകള്‍ ഈ ആളെ ഗാന്ധി ഗോവി എന്ന്‌ 
പരാമര്‍ശിച്ചുതുടങ്ങി. ഗാന്ധി എന്ന പദം പേരിന്‌ 
മുന്നില്‍ ആണ്‌ വന്നത്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ, ഈ 
നാമകരണം ഒരു ബഹുമാന സൂചകമാണ്‌ എന്ന്‌ 


ധന വ 


തന്നുന്നില്ല. ഈ വിഷയം ഭാഷാ സോഫ്ലേറുമായി 


ബന്ധപ്പെട്ടകാര്യമാണ്‌. കുടുതലായി പറയാന്‍ 
ഇപ്പോള്‍ പറ്റില്ല. എന്നാല്‍ 
വെറുതെയൊന്നുനോക്കുക: ആശാരി രാമന്‍. 
രാമന്‍ ആശാരി. ഏതിലാണ്‌ ബുഹമാനവും 
ആദരണ്ൃസ്ഥാനവും ഉള്ളത്‌? 


ഉയര്‍ന്ന ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ നേരിട്ട 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെക്കൊണ്ട്‌ കാര്യമായ 
പ്രയാസങ്ങള്‍ ഇല്ല. എന്നാല്‍ മരുമക്കത്തായ 
തീയരെക്കൊണ്ട്‌ ഉണ്ട്‌. ഈ കൂട്ടരുടെ സാമൂഹിക 


വളര്‍ച്ച ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ വന്‍ 
അത്യാപത്തുകള്‍ തിരുകിച്ചേര്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാം. 


പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഏററവും 
കുടുതല്‍ കുരുട്ട ബുദ്ധി പ്രകടിക്കുന്ന ഒരു 
രീതിയാണ്‌, വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവരുന്ന ആളെ 
വളര്‍ന്നുവരുന്നവനെക്കൊണ്ടുതന്നെ 
അടിച്ചിടിയിക്കുക എന്നത്‌. ഇതാണ്‌ പാരമ്പര്യ 
സാമൂഹികാധിപന്മാര്‍ ചെയ്യാന്‍ പോകുന്നത്‌. 


5 ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്‌ക്കൂളിലാണ്‌ പഠിക്കുന്നത്‌ അന്ന്‌. 
ഒരു ദിവസം വൈകുന്നേരം പ്രാദേശിക വ൯ 


ഉന്നത കുടുംബമായ ചെട്ടി / ഷേണായി 


ധന വ 


കുടുംബത്തിലെ ല....ക പ്രഭു എന്ന വനിത വീടില്‍ 
മറ്റ്‌ ആളുകളോടൊപ്പം കയറിവരുന്നു. ഈ ആള്‍ക്ക്‌ 
ഗോവിന്ദനെ പരിചയമുണ്ട്‌. വന്നത്‌ ഈ 
ആഹ്വാനവുമായാണ്‌. 


നാളെ പ്രകടനമുണ്ട്‌. ബ്ട്ടിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
എതിരായിട്ട എല്ലാരും ചേരണം. നമ്മള്‍ 
ബ്ടിഷുകാരുടെ അടിമകളായി ജീവിക്കാന്‍ 
പാടില്ല. 


ഇത്‌ വന്ന്‌ പറയുന്നത്‌, സാമൂഹിക ഇരുളിന്റെ 
അടിത്തട്ടില്‍ നുറാണ്ടുകളോളും വിറങ്ങലിച്ച്‌, 
വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ ആണി മൂര്‍ച്ചയില്‍ 
ദേഹമാസകലം തുളഞ്ഞ്‌ വിക്ൃതമാക്കപ്വെടട 
ആശക്കുടുങ്ങളുടെ പിന്മുറക്കാരുടെ വീട്ടല്‍ 
വന്നാണ്‌. പറയുന്ന അവരസരത്തില്‍ ഈ 
വീട്ടുകാര്‍, ഇരുളില്‍നിന്നും പുറത്ത്‌ വന്ന്‌ 


ഇരുമ്പാണി -മുറിവുപാടുകള്‍ തേച്ചുമിനുക്കി 
ദേഹവും മനസ്സും പ്രകാശത്തില്‍ ആവരണം 
ചെയ്യപ്പെടിരിക്കുന്ന അവസരത്തിലാണ്‌. 
വീട്ടില്‍ക്കയറിവന്ന്‌ ഇത്‌ പറയുന്നതോ, 
നൂറ്റാണ്ടുകളോളും ഈ൬ വീട്ടുകരുടെ 


പിതാമഹന്മാരെ സാമുഹിക അടിമത്തത്തില്‍ 
തറച്ച്‌ വച്ചിരുന്ന ജനക്കൂടുങ്ങളുടെ പാരമ്പര്യത്തില്‍ 
പെട്ട ആളാണ്‌. 


ധന വ 


ആരെ ഓടിക്കാനാണ്‌ ആഹ്വാനം ചെയ്യുന്നത്‌? ഈ 


വീട്ടില്‍ ഉള്ള ആളുകളെ സാമൂഹികമായി 
വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്ന പ്രസ്ഥാനക്കാരെയാണ്‌ 
ഓടിക്കേണ്ടത്‌. 


സാമൂഹിക ബഹുമതിയാണ്‌. ഈ ആളുടെ 
മേലാസകലം വെട്ടിത്തിളങ്ങി. 


അന്ന്‌ കമ്മ്യൂണിസ്പ്‌ പാര്‍ട്ടി നല॥സ്യില്‍ 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഉന്നത 
ജാതിക്കാരില്‍ പെട്ട സാമൂഹിക 
നേത്ൃത്വത്തിലേക്ക്‌ ചാടിക്കയറാന്‍ 
ഒരുങ്ങിയവര്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ കോണ്‍ഗ്രസ്ുമാത്രമേ ഒരു 
പിഠമായി ഉള്ളു. ഇവരില്‍ പലരും 
ഗാന്ധിഗോവിയുടെ സുഹൃത്തക്കളായിരുന്നു. 
അവരില്‍ ഒരാശ്‌ പിന്നീട ഷമ്മ്യൂണിസ്പ്‌ 
പാര്‍ട്ടിയിലേക്ക്‌ മാറുകയും, പിന്‍ കാലങ്ങളില്‍ 
കേരളമാകെ അറിയപ്പെടുന്ന ഒരു വന്‍ വിപ്ളവ 
നേതാവായി വാഴ്ത്തപ്പെടുകയും ചെയ്യപെട്ടു. 


ധന വ 


73. സമൂഹത്തില്‍ അരക്ഷിതാവസ്ഥ വളര്‍ത്തുന്ന 


സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം 


അദ്ദേഹം, അയാള്‍, അവന്‍ (മലബാറി: ഓര്‍, 
അയാള്‍, ഓന്‍) എന്നീ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ ശക്തിയുണ്ട്‌. ഇത്‌ 
മനസ്സിലാക്കിത്തന്നെ കരുതിക്കൂട്ടി 


പെരുമാറേണം. വളരെ വിവേചനം ച്ചെ 
മറുള്ളവരെ അളന്നും ചിലരെ അടുപ്പിച്ചും മറ്‌ 
ചിലരെ അകത്തിവെച്ചും, വേണം സമൂഹത്തില്‍ 
ഇടപഴകേണ്ടത്‌. ചിലരെ വാക്കുകളാല്‍ 
അടിച്ചമര്‍ത്തണം. അത്‌ അവര്‍ അറിയണം. മറ്‌ 
ചിലരെ ബഹുമാനപ്പെടുത്തണം. ഇതും അവരെ 
അറിയിച്ച്‌ തന്നെ ചെയണം. 


ഈ വിധ ദുഷൃത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. ഈ വിധ 
ദുഷ്ട സമൂഹങ്ങളെ അകറിനിര്‍ത്തേണ്ടത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമൂഹങ്ങളുടെ ആരോഗ്യത്തിന്‌ 
ആവശ്യമുള്ളകാര്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
കാര്യം അതിന്റെ അഗാധതയില്‍ അറ്യില്ല. 
അവര്‍ക്ക്‌ ആകെ അറിവ്‌ ലഭിക്കുന്നത്‌, അവരില്‍ 
ഉളവാകുന്ന വെറുപ്പും വികര്‍ഷണവും മാത്രമാണ്‌. 
യാതോരു രീതിയിലും ന്യായീകരിക്കനാകാത്ത 
ഈ) വിധ മാനസിക ഭാവങ്ങളെ ഇപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ 
വന്‍ കുരുട്ട ബുദ്ധിയോടുകുടി 
വര്‍ണ്ഠവിവേചനമായി നിര്‍വ്ൃവചിക്കും. 


ധന ഠവ/ 


ഇവിടെ സംഭവിക്കുന്നത്‌, വ്യക്തമായും 


ദുഷതയി ല്ലാത്ത ജനസമൂഹത്തെ, വ്ൃക്തമായും 
രാക്ഷസീയ ദുഷൃതയുള്ള ജനക്കൂടുങ്ങള്‍ ദുഷ്രെന്ന്‌ 
നിര്‍വവചിക്കലാണ്‌. 


൭൦൬ ദുഷ്തയുടെ ഉളെളറകളിലേക്ക്‌ ഒന്ന്‌ 
ചെറുതായി ഒളിഞ്ഞ്‌ നോക്കാം. 


പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ മേലുദ്ധ്യോഗസ്ഥരെ 
സാര്‍, അദ്ദേഹം, അവര്‍, ഓര്‍, ഓല്‍ മാഡം 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകളാല്‍ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നു. 
അതില്‍ അയാള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ പ്രശ്മില്ൃതന്നെ. 
കാരണം, ഈ വിധേയത്വം അയാള്‍ക്ക്‌ മറ്റ്‌ പലവിധ 
അധികാരങ്ങളും മുകളില്‍ ഉളളവര്‍ 
നല്‍കുകയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ദുഷൃതകള്‍ 
ചെയ്യുന്നത്‌ കണ്ഠണടച്ചോ, ഗൌനിക്കാതെയോ, 
മനനമായ്‌। അനുവദിച്ചോ, 
സൌകര്യവ്വെടുത്തുകയോ ചെയ്യും. 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാര്‍ക്ക്‌ ജനക്കുട്ടത്തിലെ ഒരു വന്‍ 
വിഭാഗത്തെ നീ, നിന്റെ അവന്‍, അവള്‍, എടാ, 
എടി, എന്നെല്ലാമായി നിര്‍വ്വചിക്കാനാകും. ഈ 
ജനക്കൂടടങ്ങള്‍ ഇ൬ വിധ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലൂടെയുള്ള അടിച്ചമര്‍ത്തല്‍ 
അനുവദിക്കുകയും, അവര്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
ഇതേ പദ്ധതി നടപ്പാക്കി തമ്മില്‍ അരാജകത്വം 
സൃഷ്ടിച്ച്‌ ജീവിക്കുകയും ചെയ്യും. ഈ വിധ 


ധന വ 


അരാജകത്വങ്ങള്‍്‌ അതിരുകടക്കുമ്പോള്‍, ചിലര്‍ 
പോലീസില്‍ പരാതിപ്പെടും. പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാര്‍ വന്ന്‌ അവരുടെ അധികാരം 
പ്രകടിപ്പിക്കും. അവര്‍ ഇവരില്‍ പലരുടേയും മേല്‍ 
കൈവെക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഈ വിധ സാമൂഹിക സ്ഥിതി ഇങ്ഗളിഷില്‍ 
ഇല്ലതന്നെ. 


ഇതേ പോലെയായി രുന്നു 1ല॥ധല്യിലും 
മലബാറിലെ മറ്റ പ്രദേശങ്ങളിലും. നായര്‍മാര്‍, 
അമ്പലവാസികള്‍ക്കും ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും 
അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിക്കും. തിരിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴില്‍ പെട്ടുപോയ ജനക്കുടടങ്ങളുടെ 


അടിയാളത്തം ലഭിക്കും. അവരെ ഇഞ്ഞി, ഓൻ, 
ഓള, എന്താനെ, എന്താളെ, എന്നെല്ലാം 
നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ നിര്‍വചിക്കാം. എന്നാല്‍ ഇതില്‍ 
ആര്‍ക്കുംതന്നെ പാരതികാണില്ല. കാരണം, 
ജനിച്ചനാള്‍മുതല്‍ ഇത്‌ തന്നെയാണ്‌ സാമുഹിക 
സ്ഥിത. 


ഇന്ന്‌ പ്രാദേശിക ഭാഷാ സ്‌ക്കൂളുകളില്‍ 
അദ്ധ്യാപകര്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളോട ഇതേ വിധമാണ്‌ 
പെരുമാറുന്നത്‌. വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ തിരിച്ച്‌ 
ബഹുമാനിക്കും. അവരെ നീ, എടാ, എടി 
എന്നെല്ലാം വിളിച്ചാല്‍, അവര്‍ തിരിച്ച്‌ സാര്‍ എന്ന്‌ 


ധന വ 


സംബോധന ചെയ്യും. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 


സ്ക്കൂളിലെ ഒരു വിദ്യാര്‍ത്ഥി ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ 
മാറിത്താമസിച്ച ഒരു സംഭവം ഈ എഴുത്തുകാ൯ 
നേരില്‍ കണ്ടിരുന്നു. അതിന്‍റെ 
വിശദാംശങ്ങളിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. ഈ ആശ 
ഒരിക്കല്‍ തിരിച്ച്‌ നാട്ടില്‍ വന്നപ്പോള്‍, ആ 
സ്ക്കൂളില്‍ ഒരു സ്വീകരണം നല്‍കിയിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഈ ആള്‍ സ്വകാര്യമായി നേരിട്ട വന്ന്‌ 
ഈ വിധം പറയുകയുണ്ടായി. ഇതൊന്നും സ്മൂളല്ല. 
ഈ ടിച്ചര്‍മാരൊന്നും ടീച്ചര്‍മാരല്, മറിച്ച്‌ വെറും 
അലവലാതികളാണ്‌.' പറഞ്ഞത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. 


പ്രശം ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സ്ക്കൂള്‍ക്യാസില്‍ ടീച്ചര്‍മാര്‍ 
കയറിവരുമ്പോള്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ അടിയാളത്ത 
ഭാവം പ്രകടിപ്പിക്കാനായി എഴുന്നേല്‍ക്കില്ല. 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ നീയെന്നും, തിരിച്ച്‌ സാര്‍ 
എന്നും ശയ എന്ന പൊതുവായുള്ളവാക്കിനെ 
തരംതിരിച്ച്‌ ഉപയോഗിക്കില്ല. ൦ 1, ന, ടല ॥1ല, 
ലട തുടങ്ങിയ പദങ്ങളും ഈ വിധം തന്നെ. 


ഇതേ അവസ്ഥാവിശേഷം അല്ല 7%॥ബ്യില്‍ 
വന്നത്‌. ന“॥സ്യിലെ തീയന്മാരില്‍ ചിലര്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലില്‍ കയറിയിരിക്കുന്നു. 
സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ എന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഒരു 
തൊഴില്‍ മാത്രമാണ്‌. എന്നാല്‍ ഫ്വയാഡല്‍ 
ഭാഷക്കാര൯ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകാരന്‍ ആയാല്‍, 


ധന വ 


കാര്യങ്ങള്‍ വ്ൃത്ൃസ്ുമാണ്‌. അയാള്‍ ഓാരും, ജനം 


ഓനും ആവും. ഈ ഒരു പ്രശം കാരണം, 
ഉന്നതസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരെ 
നിയമിച്ചാല്‍, സര്‍ക്കാര്‍ പ്രസ്ഥാനം തന്നെ അഴുകി 
വ്ൃത്തികെടുതായിമാറും. പൊതുജനം നാറും. 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലാളി സുഗന്ധവും 
സ്വര്‍ണ്ണവും നിറഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കും. സ്ത്രീജനങ്ങള്‍ 
നാറുന്നവരെ വിവാഹം കഴിക്കാൻ ആഗ്രഹിക്കില്ല. 
അവര്‍ക്ക്‌ ഇഷടം സുഗന്ധം പേറുന്നവരെയാണ്‌. 


1ല॥ഗബസ്യില്‍ കാലാകാലങ്ങളായി വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ നാറിനിന്നിരുന്നവര്‍ക്ക്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലുകള്‍ തുറന്നു 
കൊടുക്കെപ്പെടടിരിക്കുകയാണ്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം. അവര്‍ (ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍) ചെയുന്നത്‌ 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ അറിവില്ൃതന്നെ. 


ഓരോ വാക്ക്‌ കോഡിലും, 1 മുതല്‍ 10 വരെയുള്ള 
മൂല്യ ഉയര്‍ച്ചത്താഴയുടെ കാര്യം നേരത്തെ 
സൂചിപ്പിച്ച കാര്യമാണ്‌. 7%॥ഘഷ്യയില്‍ നിന്നും 10 
മൈല്‍ അകലെയുള്ള ഒരു അങ്ങാട। 
ചായപ്പീടികയില്‍ ഇരുന്ന്‌ ഒരു നായരും തീയയനും 
സംസാരിക്കുന്നു. നായരുടെ ബന്ധു 7%॥ഗസ്യിലെ 
സര്‍ക്കാര്‍ സബ്‌ ഡിവിഷന്‍ ഓഫിസില്‍ 
ശിപായിയാണ്‌. ഇത്‌ വന്‍ കാര്യമാണ്‌. കാരണം, 
നായര്‍മാര്‍ കോൽല്‍ക്കാര്‍ എന്ന പേരില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
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ഇനസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ ഷമ്പനിയുടെ കിടില്‍ 
ശിപായിമാരായി ജോലിചെയ്യവരാണ്‌. ഇത്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ വന്‍ സാമൂഹിക അധികാരം നല്‍കിയ 
ഒരു സ്ഥാനം തന്നെയായി രുന്നു. പഴശ്ളിരാജയേയും, 
കുടെയുണ്ടായിരുന്ന പത്തോളം പേരെയും 
മൈസൂറിനോട അടുത്തുള്ള വയനാടന്‍ 
പ്രദേശത്ത്‌ വെച്ച്‌ വെട്ടിക്കൊന്നത്‌ ഈവിധ 
കോല്‍കാര്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ ലല [ഡല്‍ 
കാണുന്നു. 


സര്‍ക്കാര്‍ അധികാരങ്ങളുള്ള ആളാണ്‌ ഈ 
നായരുടെ ബന്ധു. വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
മൂല്യങ്ങള്‍ 10 നോട അടുത്തേക്ക്‌ നീക്കാന്‍ പറുന്ന 
വിവരമാണ്‌ വെളിപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌. കാര്യങ്ങള്‍ 
കലങ്ങി മറിഞ്ഞിരിക്കുകയാണ്‌. തീയർ ആള്‍ക്കും 
വെളിപ്പെടുത്താന്‍ കാര്യങ്ങള്‍ വന്നിരിക്കുന്നു. 
എന്റെ മാമന്റെ മോന്‍ പോലീസിലാണ്‌. 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ ആണ്‌. ഇതും ശിപായി റാങ്ക 
ആണെങ്കിലും, അധികാരത്തില്‍ കുറച്ച്‌ കൂടി 
ശക്തികൂടിയതാണ്‌. 


ഈ൬ തീയയനുമായി ബന്ധപ്പെട വാക്ക്‌ 


കോഡുകളില്‍ മൂല്യ വര്‍ദ്ധനവ്‌ വളരെ 
വ്യക്തമായി കടന്നുവരും. 
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യ 


എന്നാല്‍ കാലങ്ങള്‍ മുന്നോട്ട നീങ്ങുമ്പോള്‍, 
ഉള്‍നാടന്‍ തീയനന്‍്‌ നല്‍॥ഗസലെ അമ്മാന്‍െറെ 


മക്കളുടെ കാര്യങ്ങള്‍ പറയുന്നതില്‍ കാര്യമായ 
ഏറം സംഭവിക്കുന്നു. ഓന്‍ (അവന്‍) സര്‍ക്കാര്‍ 
കളാര്‍ക്കാണ്‌, സൂപ്രണ്ടാണ്‌, ഡെപ്യൂട്ടി 
മജിസ്ട്രേട്ടാണ്‌, പിന്നെ അങ്ങ്‌ ഡെഫ്യൂടി 
കലകുറാണ്‌ എന്നിങ്ങനെ. 


ഈ വിധ ബന്ധ വിവരങ്ങള്‍ സമുഹത്തില്‍ 
ആകമാനം ഇഞ്ഞ്‌ - ഇങ്ങള്‍ എന്ന സാമൂഹിക 
ബന്ധത്തില്‍ ആന്ദോളനം വരുത്തും. ബന്ധ 
കണ്ണികള്‍ വലിഞ്ഞും, മുറുകിയും, ആഞ്ഞും 
ഉലയും. പാരമ്പര്യമായി മുകളില്‍ നിന്നവര്‍ക്ക്‌ 
ആവലാതിയും, കിീഴെനിന്നവരില്‍ ധിക്കാര 
ഭാവവും പ്രകടമാവും. 


കാര്യങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഉള്ളത്‌ പോലെയല്ല 
ആകുന്നത്‌. കാരണം, അവിടെ വിദ്യാര്‍ത്ഥിയുടെ 
ബന്ധു ആരായാലും വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ ആട്ടം 
സംഭവിക്കില്ല. ആ ആള്‍ ടീച്ചറെയും, അയാളുടെ 
മക്കളേയും നീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യില്ല 
അവന്‍, അവള്‍ എന്ന്‌ പരാമര്‍ശിക്കില്. 


എന്നാല്‍ മലബാറില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ വ്ൃത്ൃസ്തമാണ്‌. 
വന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഉള്ള തീയരുടെ 


ബന്ധുക്കള്‍ ഈ കാര്യം നാടില്‍ പാട്ടാക്കും. ഈ 
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പാട്ട പാടുന്നവരില്‍ ഹില്ലാരിലും ഇ൬ 
തീയനെക്കുറിച്ചുള്ള വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ മുല്ൃ 
വര്‍ദ്ധനവുവരും. കിടപിടിക്കാനാവുന്ന സര്‍ക്കാര്‍ 
ബന്ധമില്ലാത്ത നായര്‍ കുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ മൂല്യ ഇടിവ്‌ സംഭവിക്കും. 


ഇത്‌ ഒരു ഭീകര അന്തരീക്ഷംതന്നെ സ്ൃഷിക്കും. 


അദ്ധ്യാപകന്‍ (രാമന്‍ മാഷി ക്ടാസില്‍ 
കയറിവരുന്നു. എല്ലാരും എഴുന്നേല്‍ക്കുന്നു, ഒരാള്‍ 
ഓഴികെ. എന്താണ്‌ കാരണം? അയാളുടെ 


അമ്മാവന്‍ ഐപിഎസ്‌ പരീക്ഷപാസായി 
പ്രദേശത്ത്‌ ൧52യോയി സ്ഥാനമേറിരിക്കുന്നു. 
അദ്ധ്യാപകന്‍ ഈ വില്യാര്‍ത്ഥിയോട ചെറുതായി 
ബഹുമാനത്തിലുമാണ്‌. വല്ല്യ ബന്ധമുള്ള ആളല്ലെ. 
അപ്പോള്‍ വിദ്ധാര്‍ത്ഥി അദ്ധ്യാപകനോട, രാമാ, 
ഇഞ്ഞി ഇന്ന്‌ പാഠം മൂന്ന്‌ എടുത്താല്‍ മതി, എന്ന്‌ 
പറയുന്നു. തുടര്‍ന്ന്‌ ചോദിക്കുന്നു: ഇന്റെ ഓള്‍ 
(നിന്റെ ഭാര്യ ആസ്ത്രീന്ന്‌ തിരിച്ച്‌ പോന്നോ? 


ഈ) ചിത്രീകരണം വായിക്കുമ്പോള്‍ തികച്ചും 


അസംഭാവ്യമായി। തോന്നാം. എന്നാല്‍, 
മലബാറില്‍ സാമൂഹിക ബന്ധങ്ങളിലും 
ആശയവിനിമയത്തിലും കേറിക്കൊണ്ടിരുന്ന്‌ 


ബീഭത്സധകരമായ മാറങ്ങള്‍ ഈ വിധമാകാം. 
എന്നാല്‍ ഇത്‌ വളരെ ചെറിയ തോതിലേ 
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സംഭവിച്ചുള്ളൂ. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം, 


പ്രാദേശിക സാമുഹിക സ്ഥിതിയെ 
വിപ്ളവാത്മകമാം വിധത്തില്‍ തകിടം മറിക്കാൻ 
സൌകര്യം നല്‍കിയി ല്ലതന്നെ. മാത്രവുമല്, 


കോടതികളുടെ സാന്നിന്ധ്യവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തെ നിയന്ത്തിച്ചിരുന്നു. കോടതികളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ എതിരായി വ്യക്തിക്ക്‌ 
ഹരജി നല്‍കാം എന്ന വിഡ്ഡിത്തം തന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ ഒരു 
മുഖമുദ്രയായി രുന്നു. 


ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ ഇന്ന്‌ വന്‍ സ്വാതന്ത്ത്യ 


സമരമായി വിഡ്ഡി ചരിത്രങ്ങള്‍ 
ചിത്രീകരിക്കുന്ന മാപ്പിള ലഹളയെന്ന സംഭവ 
വികാസങ്ങള്‍ക്ക്‌, മുകളില്‍ പറഞ്ഞ 
കാര്യങ്ങളുമായി ബന്ധമുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അത്‌ 
വ്യത്യസ്തമായ സ്ഥലമാണ്‌. മറ്റ്‌ പ്ല 
സങ്കീര്‍ണ്ണതകളും ആ സംഗതിയില്‍ 
ഉണ്ടായി രുന്നു. അവയിലേക്ക്‌ പിന്നീട 


പ്രവേശിക്കാം. 


ധന വ 


74. 7ല്‍॥ഗസ്ൃയിലെ പ്രാദേശിക ഉന്നത ജനങ്ങളെ 


പ്രതികൂലമായി ബാധിച്ച സാമൂഹിക സ്ഥിതി 


ഇ) എഴുത്തില്‍ %॥ഗസൃരയേയും മലബാറിനേയും 
കുറിച്ച്‌ പ്രതിപാദിക്കുന്നത്‌ ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ സംഭവിച്ച 
കാര്യങ്ങളുടെ ഒരു പ്രതിരൂപം എന്ന നിലയിലാണ്‌. 
ഈ ചെറിയ പ്രദേശങ്ങളില്‍ സാമൂഹികമായ്‌। 
സംഭവിച്ച കാര്യങ്ങള്‍ ചെറിയതോതിഥുള്ളതും, 
വലിയതോതിലുള്ളതും ആയ മാറങ്ങളോട 
കൂടിത്തന്നെയാകാം ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടന്ന എല്ലാ ഇടങ്ങളിലും 
സംഭവച്ചിരിക്കുക. 


ഈ) എഴുത്തില്‍ നല്‍കുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ പലതും 
ഓപ്ചാരിക ചരിത്രങ്ങളില്‍ കാണാന്‍ പ്രയാസം 
തന്നെയായേക്കാം. കാരണം, ഓപചാരിക ചരിത്രം 
രാജാക്കളുടെ ജീവിതങ്ങളും, രാഷ്ട്രീയക്കാരുടെ 


അമിതമായി കൊട്ടിഘോഷിക്കപ്പെട്ടിടടുള്ള 
ചെയ്തി കളേയും കുറിച്ചായിരിക്കാം. എന്നാല്‍, ഇവ 
രണ്ടിലും പെടാത്ത സാമുഹിക 


യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങളും, മനുഷ്യ മനോഭാവങ്ങളും, 
വൈകാരിക വ്ൃതിചലനങ്ങളും, സാമൂഹിക 
വ്വെപ്രാളങ്ങളും, വ്ൃക്തിപരമായുള്ള 
പ്രകോപനങ്ങളും, ഇഷ്യാനിഷ്ടങ്ങളും, 
വികര്‍ഷണങ്ങളും മററും ഈ വക ഓഈപചാരിക 


ധന വ 


ട്‌ ന്‌ 


ചരിത്രങ്ങള്‍ കണ്ടിലെന്ന്‌ നടിച്ചേക്കാം. എന്നാല്‍ 
ഇവയില്‍ ആണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഭരണത്തിന്റെ കാതലും ബലവും ചൈതന്യവും 
വീര്യവും മജ്ജയും സത്തും കാമ്പും നന്മയും 
ഉറഞ്ഞുകിടക്കുന്നത്‌. 


1ല്‍॥വസൃയില്‍ മരുമക്കത്തായ തിയരില്‍ ഒരു 
ചെറിയ കൂട്ടം ആളുകളില്‍ വന്നുചേര്‍ന്ന 
സാമൂഹികവും, മാനസികവും മറുമായ ഉന്നമനം 
ഏറവുംകൂടുല്‍ പ്രതികൂലമായി ബാധിച്ചത്‌ 
പ്രാദേശിക നായര്‍മാരെയാകാം. (്രാഹ്മണര്‍ക്കും 
അമ്പലവാസികള്‍ക്കും ചെറിയതോതിലുള്ള 
വെപ്രാളം വന്നുപെടിട്ടുണ്ടാവാം. മരുമക്കത്തായ 
തീയര്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷാ സ്‌ക്കുളുകളിലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ക്കൂളുകളിലും പഠിച്ചു തുടങ്ങി. ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ നായര്‍, അമ്പലവാസി, ബ്രാഹ്മണ 
കുടുംബങ്ങളില്‍ കാര്യമായ മാനസിക പ്രശം 
വളര്‍ത്തിയിരിക്കാം. എന്നാല്‍ പല ഉള്‍നാടന്‍ 
മലയാള ഭാഷാ പാഠശാലകളിലും 
ചെറിയതോതിലെങ്കിലും ജാതീയമായ 
അയിത്തങ്ങള്‍ കുട്ടികള്‍ ഒന്നിച്ചിരിക്കുന്ന 
കാര്യത്തില്‍ നിലനിര്‍ത്തിയിരിക്കാം. ദ॥ധല്‍ 
നായര്‍, അമ്പലവാസി, ബ്രാഹ്മണ കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ 
മാത്രമായുള്ള സ്കൂള്‍ കോഴിക്കോട്ടിലെ പഴയ 
രാജകുടുംബം നടത്തിയിരുന്നു എന്ന്‌ അറിയുന്നു. 


ധന വ 


ആ 


എന്നാല്‍ 1ല॥[ഗബസ്യിലെ റങ്ഗ്ളിഷ 
സ്ക്കൂളുകളില്‍ ജാതീയമായ പരിഗണനകള്‍ 
ഇല്ലാതെ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ ഒന്നിച്ച്‌ പഠിച്ചു തുടങ്ങി. 
ഇതിനാല്‍അത്തന്നെ ഥടന്റെ ഒട്ടനവധി 
സഹപാഠികള്‍ നായര്‍, അമ്പലവാസി, ബ്രാഹ്മണ 
കുടികള്‍ ആയിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ക്കൂളില്‍ 
ആശയവിനിമയം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ആയിരുന്നതിനാല്‍ കാര്യമായ പ്രശം ഇല്തന്നെ. 
എന്നാല്‍ സമൂഹം പവ്ൃക്തമായും മലബാറി 
ഭാഷയില്‍ ആണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ യാതോരു ജാതീയമായ 
പരിഗണനയും ഇല്ലാതെ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരായ 
കുട്ടികള്‍ മരുമക്കത്തായ കുട്ടികളുമായി ഒന്നിച്ച്‌ 
പഠിക്കുന്ന ഇങഗ്ളിഷ്‌ സ്കൂളുകളെ വിരക്തിയോടും 
ഭായപ്പാടോടുംകൂടി ഒരു ചെറിയ പക്ഷം നായര്‍, 


അമ്പലവാസി], ബ്രാഹ്മണ ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ 
വിക്ഷിച്ചിടുണ്ടാവാം. 

ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലെ കമ്മിഷന്‍ണ്ട 
ഓഫിസര്‍മാരുടെ മക്കള്‍ സാധാ പട്ടാളക്കാരുടെ 
മക്കളോടൊപ്പം പഠിക്കുക എന്നുള്ള 


അവസ്ഥാവിശേഷം പോലെയാകാം ഇര. ഹിന്ദി 
ഭാഷാ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍പരമായി അങ്ങ്‌ 
അടിത്തട്ടില്‍ നിര്‍ത്തിയിരിക്കുന്നവരാണ്‌ സാധാ 
പട്ടാളക്കാര്‍. ഇവരുടെ മക്കള്‍ കമ്മിഷന്‍ണ്ട്‌ 
ഓഫിസര്‍മാരുടെ മക്കളോടൊപ്പം ഒന്നിച്ച്‌, 


ധന വ 


5. 


പ്രാദേശിക ഭാഷയിലുള്ള എടാ, എടി, നീ 
തുടങ്ങിയ വാക്ക്‌ കോഡുകളിലെ അടിത്തട്ടില്‍ 


ഉള്ള സമത്വ വാക്കുകള്‍ തമ്മില്‍ 
പ്രയോഗിക്കുമ്പോള്‍, അവരുടെ 
മാതാപിതാക്കളുടെ സ്ഥാനമാനങ്ങളേയും 


പിടിച്ചുകുലിക്കേയാം. എന്നാല്‍ വാസ്വത്തില്‍ 
ഒരു പൂര്‍ണ്ണമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്‌ക്കൂളില്‍ ഈ വക 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ അത്രകണ്ട്‌ വരില്പ. 


ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളം ഈ പ്രശ്നത്തെ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
നേരിടുന്നത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ പട്ടാള 
കേന്ദ്രങ്ങള്‍ / ടന്ദാക്കുകള്‍ ഉള്ള ദിക്കുകളില്‍ 
പലപ്പോഴും, കേന്ദ്രീയ വിദ്യാലത്തോടൊപ്പം തന്നെ 
മറ്റൊരു മിലിറ്ററി സ്ക്കൂളും കാണപ്പെടാറുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. തീര്‍ച്ചയില്ല. എന്നാല്‍ മിലിറ്ററി 
സ്ക്കൂളിലെ മാനസിക അന്തരീക്ഷം റ്രപ്്യുടെ 
കാര്യത്തില്‍ പരിതാപകരമായാണ്‌ ഉരിക്കുക 
എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ ൬ വിധ വ്യക്തികളും 
ആവശ്യംവരുന്ന അനവധി തൊഴില്‍ മേഖലകള്‍ 
ണ്ട്‌. അതുകൊണ്ട്‌ ഇവിടങ്ങളില്‍ 
പഠിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, ൬ വിധ തൊഴില്‍ 
സ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന്‌ വിജയകരമായി 
ജീവിക്കാനായേക്കാം. 


ധന വ 


നം 


കേന്ദ്രീയ വിദ്യാലയങ്ങളിലും വലിയ വിദ്യാര്‍ത്ഥി 


അദ്ധ്യാപക ആശയവിനമയ 
നിലവാരമൊന്നുമുണ്ടാകാ൯ 
സാധ്ൃതയില്ലായെങ്കിലും വിദ്യാര്‍ത്ഥകളുടെ 


വ്യക്തിപരമായ ആപേക്ഷിക സാമുഹിക 
നിലാവരം ഉയര്‍ന്നതാകയാല്‍, അവിടെ മറൊരു 
മാനസിക അന്തരിക്ഷമായിരിക്കാം എന്നു 
തോന്നുന്നു. തീര്‍ച്ചയില്ല. 


1ല്‍॥വലസൃയില്‍ പല നായര്‍ കുടുംബക്കാരും, 
ജുതിയമായി്‌। കിഴില്‍പ്പെടടുവരുമായി 
ഒത്തൊരുമിച്ച്‌ അവരുടെ മക്കള്‍ പഠിക്കന്ന രംഗം 
മനസ്സില്‍ മലബാറി ഭാഷയിലൂടെ വിഭാവനം ചെയ്ത്‌, 
മാനസികാഘാതം ഏറ്റ്‌, കുട്ടികളെ അങ്ങോട്ടേക്ക്‌ 
വിടാന്‍ ഇഷ്ടപ്പെടില്ല. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ം॥ധ്ലെ 


സാമൂതിരി പാഠശാലയിലേക്ക്‌ മക്കളെ 
അയക്കാവുന്നതാണ്‌. പക്ഷെ ദ്ധ എന്നുള്ളത്‌ 
കോരപ്പുഴയ്ക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള ദക്ഷിണ 


മലബാറിലാണ്‌. വളരെ ദൂരത്തുള്ള സ്ഥലമാണ്‌. 
അവിടെ പഠിപ്പിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ നടക്കുന്ന 
കാര്യമല്ല. 


പ്ല നായര്‍, അമ്പലവാസി, ബ്രാഹ്മണ 
കുടുംബക്കാരും മക്കളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ വിട്ടില്ലാ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
എന്നാല്‍ മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ധന വ 


ഭരണം ശക്തിപ്പെടുകയും ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെന്ന 


പേരുകേട്ട ഒരു രാജ്യംതന്നെ ലോകത്തില്‍ 


ശക്തിപ്രാപിക്കുകയും ചെയ്യതോടുകൂടി, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠനത്തില്‍ നിന്നും ഒഴിവായി നിന്ന 
നായര്‍, അമ്പലവാസി, ബ്രാഹ്മണ 


കുടുംബങ്ങളിലെ സന്താനങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ തിരിച്ചടി 
അനുഭവധവ്വെട്ട. മനുഷ്രില്‍ ഒരു വന്‍ പക്ഷത്തെ 
കോഴിക്കാട്ടമാക്കുന്ന പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം, അറിഞ്ഞോ, 
അറിയാതേയോ, ഭരണ യന്ത്രത്തില്‍ കയറി 
വിലസാന്‍ അനുവാദം നല്‍കിയില്ല. 


ഇവിടെ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കേണ്ടുന്ന 
കാര്യം, മനുഷ്യരില്‍ പലരേയും ഈ വിധം 
നാറ്റിക്കുന്ന ഭാഷകളെ എങ്ങിനെയാണ്‌ ശ്രേഷ്ട 
ഭാഷകള്‍ എന്ന്‌ നിര്‍വ്ൃവചിക്കുക എന്നുള്ളതാണ്‌. 
നിര്‍വ്വചനം മാറി, മറേതെങ്കിലും അനുചിതമായ 
നാമം നല്‍കുന്നതല്ലെ കുടുതല്‍ ഉചിതവും 
സുഗ്രാഹ്ൃവും? 


സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍ ജോലികള്‍ ലഭിക്കാന്‍ 
നിര്‍ബന്ധമായും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം 
വേണ്ടിയിരുന്നു എന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍ മതിയാകില്ല. 
മറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്ൃത്തില്‍ 
വായിച്ചുള്ള നല്ല പരിചയം തന്നെ വേണ്ടിയിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ തന്നുന്നത്‌. ഈ തോന്നലിന്‌ എന്താണ്‌ 


ധന വ 


യ 


കാരണം എന്ന്‌ പിന്നീട പ്രതിപാതിക്കാം. സര്‍ക്കാര്‍ 


ഓഫ്‌ സര്‍മാരായി ചേരുന്നവര്‍, ഈ നാട്ടില്‍ ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട പടുത്തുയര്‍ത്താന്‍ പോന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മാനസികാവസ്ഥയുള്ളവരായിരിക്കേണം. ൭൬ 
അവസ്ഥാ വിശേഷത്താല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠനത്തില്‍ നിന്നും വിട്ടുനിന്ന പല നായര്‍, 
അമ്പലവാസി], ബ്രാഹ്മണ വ്യക്തികള്‍ക്കും 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസര്‍ സ്ഥാനത്തിന്‌ അര്‍ഹത 
നിഷേധിക്കവെട്ടു. 


ഇതും അവരില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിനോട വന്‍ 
മാനസിക ഹഎതിര്‍പ്പിന്‌ കാരണം 
വരുത്തിയിരിക്കാം. കാരണം, ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
താന്തോന്നികള്‍ വന്നിട്ടാണ്‌ ഈ വിധ പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
അവരില്‍ വന്നുപെട്ടത്‌. 


നായര്‍മാരില്‍ ചിലര്‍ക്കെങ്കിലും വന്‍ മാസിക 
വിഷമം വന്നിടടുണ്ടാവാം. മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ 
സാമുഹിക തളച്ചിടലില്‍ നിന്നും 
മുക്തിനേടിയാല്‍, ഏറവും ആദ്യം അവരുടെ 
സാമൂഹിക ഇരയാകുന്നത്‌ സാമൂഹികമായി 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ അല്ലാത്ത നായര്‍ കുടുംബക്കാരാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം സമുഹത്തില്‍ കൊണ്ടുവന്ന 
സ്വാതന്ത്ര്യം 7%॥൪്ൃയിലെ മരുമക്കത്തായ 
തിീയരില്‍ ഒരു ചെറിയ പക്ഷം പേരില്‍ ഒരു 
വ്യക്തിത്വ വളര്‍ച്ച തന്നെ കൊണ്ടുവന്നിരുന്നു. നല്ല 


ധന വ 


പൊക്കം, കുനിവില്ലാത്ത തലയെടുപ്പ്‌, വെളുത്ത 
നിറം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പ്രാവീണ്യം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വസ്ത്രധാരണം, സര്‍ക്കാര്‍ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
കുടുംബക്കാര്‍ അങ്ങിനെ പലതും. 


൭൬ വളര്‍ച്ച ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ മാത്രം ഒതുങ്ങിനിന്നാല്‍ 
പ്രശ്ുമില്ൃതന്നെ. മറിച്ച്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരിക്ഷത്തില്‍ ആകുമ്പോള്‍, പ്രള്‍്ഠ 
തന്നെയാണ്‌. വിനയത്തെ വിഡ്ഡിത്തമായും 
പ്രാപ്തിക്കുറവായും കാണുന്ന ഭാഷകളാണ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 


ധന വ 


75. ബ്ൃട്ടിഷ്‌ - മലബാറില്‍ ഒരു കൊച്ചു 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
നൈപുണ്യമുള്ള ഒരു ചെറിയ അംഗസംഖ്യാ 
ബലമുള്ള ജനക്കൂട്ടത്തെ വളര്‍ത്തിയെടുത്തിരുന്നു. 
ഇവരില്‍ നിന്നും ഈ ഭാഷാ നൈപുണ്യം മറ്‌ 
ജനങ്ങളിലേക്ക്‌ പടരുകയും പകരുകയും 
ചെയ്യുമെന്ന ഒരു പ്രതീക്ഷ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
പക്ഷത്തിന്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇക്കാര്യം [൦ ദാദ 
തന്റെ |/41ഡട 00൨ 0016൩ റ്ധ൦ദിഠ എന്ന പേരില്‍ 
അറിയപ്പെടുന്ന ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ 
വിദ്യാഭ്യാസ നയപ്രഖ്യാപനത്തില്‍ വ്യക്തമായ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ നാട്ടില്‍ മറെന്ത്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
മറ്റുള്ളവരെ അറിയിച്ചാലും, ഗുണമേന്മയുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം ലഭിക്കുന്ന ആളുകള്‍ ഈ 
കാര്യം മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ പകര്‍ന്നുകൊടുക്കാന്‍ 
താല്‍പ്വര്യപ്പെടില്ലതന്നെ. ഇതിന്റെ വ്യക്തമായ ഒരു 
ദൃഷ്ടാന്തം ഇപ്പോള്‍ അനുഭവിച്ചറിയുന്നുണ്ട്‌. 
വിക്റോറിഅ: ഇന്‍സ്പിറ്റ്യൂഷന്‍സ്‌ ന്ടിലനല്‍ 
അനവധി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠന ചാനലുകള്‍ 
സാൌകര്യപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. ഇതില്‍ 
അംഗങ്ങളായിട്ടുള്ളവര്‍ നിത്യവും വന്ന്‌ പഠനം 
നടത്തുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഇവരില്‍ ആരും തന്നെ 


'/ഠധന൦ വ 


അവരുടെ പരിചയക്കാരെ ഇതിലേക്ക്‌ 
കൊണ്ടുവരുന്നില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ചെറുപ്രായത്തില്‍ ടന്‌ വായിച്ച്‌ പരിചയം ഉള്ള 
പല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഗ്രന്ഥങ്ങളും വീട്ടില്‍ പണ്ട്‌ 
കാലത്ത്‌ പഴകിയ രൂപത്തില്‍ കാണാന്‍ 
ഇടയായി ട്ടുണ്ട്‌. 


൭൬ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യകാരന്മാരുടെ / കഥാപാത്രങ്ങളുടെ 
പേരുകള്‍ നോക്കുക. ഠടംച ഗഗിഠ്ല, ടഠണലടം !ഗീദധറിമന, 
ധ്നലിടെ ൧0ഠക0ട, 50 ഫ/9ല ടഠഠ1 |, 1 ൭൧൦൨5൧0൩, 0൧ഠ 
/ഠഠ0ലറാധടല ൧93109 0൦ബല 130൦ 00൫൧0൦0൩, ടലാഠഠ൦ ലഠനടെ 
(൦0൫831൭0 0 5൭0 ൧ധ൦ 00൫൧൨ ൧ഠ്൭ിലു, ൧൮൮ ൨0൮൩. ട്പില്‍ 
൧ സ്വാലനല്‍ (൦൭310 0൧ 83900ട 0൧൧), [90൦ 1ഡ൩, 0. 
ലല, ൧൭൧01൫0൦ റ വഗീദഥല്‌, 9൦009൦ 0101, 190൦ 2൧൦൧൨, 2ഠന്ഥല 
ടല, 1്ഥട €300॥, ധന 1401൩9, ഠം 8ലന൧ 
3൧, 1൯൧ നടട ദില 1090ഷഭ ൦. (ഇവരില്‍ ചിലര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്ലു. ഈ വക സാഹിത്യ രചനകള്‍ 
വായിച്ചുള്ള അനുഭവസമ്പത്ത്‌ അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാ നൈപുണ്യം നേടിയ മലബാറിലെ 


ജനങ്ങളില്‍ കണ്ടിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 
ഗഗന 91131ട്രാദടന്റെ രചനകളും 


പാഠപുസ്തകങ്ങളായി വീട്ടില്‍ കണ്ടിരുന്നു എന്ന്‌ 


ധന വ 


തം, 
പറയാമെങ്കിലും, ട0ലഭട്രാലടന്റെ രചനകള്‍ 0ഥ്ട്ഥ- 


015 പഠനത്തിന്‌ യോജിച്ചത്‌ അല്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ പവാസ്പവം. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പിന്നീട പറയാം. 


ഇവിടെ ഉദിക്കുന്ന ചോദ്യം മുകളില്‍ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ള സാഹിത്വൃയകാരന്മാരുടെ 
രചനകള്‍ / രചനകള്‍ വായിക്കുന്നതില്‍ 
എന്തിരിക്കുന്നു എന്നതാവാം. കാരണം, കഥകള്‍ 
ഏത്‌ ഭാഷയിലും എഴുതാവുന്നതാണ്‌. 


ഇങ്ഗളണ്ടിലെ പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ വച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനായ ടാക്സി ഡ്രൈവറെ പോലീസ്‌ 
ചോദ്യം ചെയ്യുന്നു. ഞെടിച്ചാണ്‌ ചോദിക്കുന്നത്‌. 
എന്താടാ നിന്റെ പേര്‌? 


ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍ കുനിഞ്ഞ്‌ നിന്ന്‌ മറൂപടി 
പറയുന്നു, സാറെ, എന്റെ പേര്‍ പീറര്‍ എന്നാ. 


എവിടെടാ നിന്റെ ഡ്രൈവിങ്ങ്‌ ലൈസന്‍സ്‌? 
അത്‌ മറ്റേ സാറിന്‍റെ കൈയില്‍ ഞാന്‍ 
കൊടുത്തിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇനി ഇന്ത്യയിലെ ഒരു പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
ഇന്ത്യന്‍ ടാക്സി ഡ്രൈവറെ ചോദ്യം ചെയ്യത്‌ 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചിത്രീകരിക്കുന്നു. 


ധന വ 


49) | (നഠഥ൮൭൧൧ നലന൦ ലാട? // 17/091ട ൮/0 നല? 
| ടന ലല്ല. 
49) | ടല ഠധ ഠ0ഗ്ഗ് ॥ല0ഥ? 


| ൫൧൭൦ 91൭30 നല൦ഥഠെ 1 ഠഗല ൦ 1൫൦ ടാ ൫5൧൭൦൦൧൨. 


കഥകള്‍ ഏത്‌ ഭാഷയിലും എഴുതാം. എന്നാല്‍ 
ചിത്രികരിക്കപ്പുടുന്ന സംഭവം ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്വൃതമായി മാറിമറിയും. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ രണ്ട്‌ ചിത്രീകരണങ്ങളും 
അസംഭാവ്വമാണ്‌. തികച്ചും വിഡ്ഡിത്തവും 
തെറ്റായ ചിത്രീകരണങ്ങളുമാണ്‌. വണട 8000 


ചിത്രങ്ങള്‍ തമിഴില്‍ ഡബ്‌ ചെയ്ത്‌ 
പുറത്തിറക്കുന്നത്‌ പോലെ 
ശുദ്ധവിഡ്ഡിത്തമാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളും പരന്ന കോഡുകള്‍ ഉള്ള 
ഭാഷകളും രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്ൃ ലോകങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ആദ്യം നല്‍കിയ ചിത്രികരണം 
ഇന്ത്യന്‍ തെമ്മാടി ഭാഷകളില്‍ ഉള്ള ഭാവനയാണ്‌. 
ഇന്ന്‌ ഈ വിധ തെമ്മാടി ചിത്രീകരണങ്ങള്‍ പല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വ്ൃക്തിത്വങ്ങളെക്കുറിച്ചും 
സംഭവിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഈ അടുത്തകാലത്ത്‌ നഥനടട 
4 6ഠടംനന്റെ കുട്ടിക്കാലത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു 
വീഡിയോ ചിത്രികരണം ഏതോ കഴുത 


ധന വ 


പ 


നിര്‍മ്മിച്ചത്‌ ്ട്ാലൂടെ നിതാ! 
അതില്‍ £ഠടംനെ അദ്ധ്യാപിക “അവന്‍” എന്നാണ്‌ 
പാരമര്‍ശ്ശിക്കുന്നത്‌. സ്വന്തം അമ്മ സംബോധന 
ചെയ്യുന്നത്‌ 'നീ' എന്നാണ്‌. ഈ ഒരു വ്യക്തി 
അല്ൃതന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വിഭാവനം 


ചെയ്യവ്വെടുന്ന £ഠടഠ0. 


ഇത്‌ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനിലെ സംഭവം ചിത്രീകരിച്ചത്‌ 
മാതിരിയുള്ള വിഡ്ഡിചിത്രീകരണമാണ്‌. 


൭൬ ഉപഭുഖണ്ടത്തിനന്‍െ രേഖപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ള 
ചരിത്രത്തില്‍ ഒരിക്കല്‍ പോലും ഇല്ലാതിരുന്ന ഒരു 
മാനവ സംസ്‌ക്കാര ഉന്നമനമാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം മലബാറില്‍ കൊണ്ടുവരാന്‍ ഒരുമെട്ടത്‌. 


മുകളില്‍ പരാമര്‍ശ്ശിക്കപ്പെട എഴുത്തുകാരുടെ 


കൃതികളില്‍ എന്താണ്‌ ഇത്രമാത്രം 
എടുത്തുപറയാന്‍മാത്രം ഗംഭീരമായിട്ടുള്ളത്‌ എന്ന 
ചോദ്യത്തിന്‌ മറുപടിപറയാന്‍ പ്രയാസം 


തന്നെയാണ്‌. കാരണം, അവയില്‍ ഉള്ള കഥകള്‍ 
മലയാളത്തിലും തമിഴിലും മലബാറിയിലും 
ഹിന്ദിയിലും എഴുതാന്‍ പറുന്നവ തന്നെയാവാം. 


എന്നാല്‍ കഥകളില്‍ സൃഷ്ട്‌ക്കപ്പെടുന്ന 
വ്യക്തികള്‍ സ്വര്‍ണ്ണ ഗോപുരങ്ങളിലും 


കോഴിക്കാടടത്തിലും പെട്ട വ്യത്യസ്തരായ രണ്ടു 


ധന വ 


തരക്കാരെപ്പോലെ വ്ൃത്ൃസ്തരായിരിക്കും. ഈ 
വ്യൃക്തികളെയല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യങ്ങള്‍ വിഭാവനം ചെയ്യുന്നത്‌. 


പരന്ന പ്രകൃതമുള്ള ഭാഷകളില്‍ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
ഗംഭീര മാനസിക നിലവാരം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
മലയാളത്തില്‍ പ്രഖ്ധാപിച്ചാലും പ്രശ്ുമാണ്‌. 
കാരണം, അങ്ങിനെ ഒരു ഗംഭീര വ്യക്തിയായി 
ആരേയും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വിഭാവനം 
ചെയ്യപ്പെടുന്നില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
അദ്ദേഹം, അവര്‍, അങ്ങുന്ന്‌, സാര്‍, മാഡം, 
മഹാത്മാവ്‌, ജീ, ചേട്ടന്‍, ചേച്ചി, ഗുരു, ഗുരുദേവന്‍ 
തുടങ്ങിയ ആദര്യവേണ്വരായ മഹര്‍ വ്യക്തികള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 


അതേ സമയം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ പേരിന്‌ 


പിന്നിലും, ചിലപ്പോള്‍ മുന്നിലും 
ബഹുമാനത്തിന്റെ വന്‍ മതില്‍ക്കെട്ട തന്നെ 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ചരിത്രത്തില്‍ 
ആവശ്യംവന്നേക്കാം. ഇവയി ല്ലാത്ത 


വ്ൃയക്തികളുടെകാര്യം വ്ൃയസനകരമാകും. ഘട 
വിക്കീപീഡിയയ്ക്ക്‌ ഒരു നയം ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ അറിയുന്നു. ആളുകളുടെ 4൦നിഠ൦ നിടെ 
(ആദരസുചകമായ സ്ഥാനനാമം) തലക്കെട്ടില്‍ 
ഉപയോഗിക്കരുത്‌. അങ്ങിനെ വരുമ്പോള്‍, 
മഹാത്മാ ഗാന്ധി, ഗാന്ധിജി, തുടങ്ങിയ 


ധന വ 


മതില്‍ക്കെട്ടില്‍ വിലസുന്ന വ്യക്തി വെറും എം. 


കെ ഗാന്ധിയായിപ്പോകും. ഇത്‌ കാര്യമായ പ്രശം 
തന്നെ വരുത്തും. വ്യക്തിത്വം കാറ്റില്‍ 
പാറിപ്പോകും. പാക്കിസ്ഥാന്‍ എന്ന രാജ്യം 
പിറക്കാന്‍ തന്നെയുള്ള കാരണം ഈ൬ 
ഗാന്ധിപ്രശ്ത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
അതിലേക്ക്‌ പിന്നീട കടക്കാം. 


ഗാന്ധിപ്രശ്യും വന്‍ പ്രശ്മായി, ചര്‍ച്ചയായി], 
തര്‍ക്കമായി. അവസാനം വിക്കിപ്പീഡിയ 
ഇന്ത്യയിലെ അമിത വിവരം ഉള്ള 
അക്കാഡമിക്കുകള്‍ക്ക്‌ കീഴടങ്ങി. അഥവാ, 
ഇന്ത്യന്‍ വിക്കിപ്പീഡിയ പേജുകള്‍ അവര്‍ 
കൈവശവ്വെടുത്തി. 


ഇന്ന്‌ ഗിഗാഠിദട പേജില്‍ ഗാന്ധി പേജിന്റെ 
തലക്കെട്ടില്‍ [ടന്ന ദ്വ എന്നാണ്‌ 
എഴുതിക്കാണുന്നത്‌. അതിനുള്ളില്‍ 
മുഖദാവില്‍ത്തന്നെയുള്ള വാചകം ഇതാണ്‌. ദേഡ്വി 
0 ഹ 10 (ില്ാലഥലഥ 00 ഥട്രാഠെ നഠഴനലന്ട 100 ലഗീ! 


നട ഒ00 1ലാഠന ദ൦ഠടട 10൫൦ ഡഠ00. 


പരിശുദ്ധമായ നുണയാണ്‌. ഏതാണ്ട്‌ 1 ലക്ഷം 
മുതല്‍ 2൧ ലക്ഷം രൂപവരെ മാസശമ്പളവും, 
ഗംഭീരങ്ങളായ മറ്‌ പലവിധ ആനുകുല്യങ്ങളും 
ലഭിക്കുന്ന ഇന്ത്യന്‍ അക്കാഡമിക്ക്‌ 


ധന വ 


പ്രഫസര്‍മാര്‍ക്കും കൂട്ടര്‍ക്കും, ഇതും നില്‍ 
അധികവും എഴുതാന്‍ ആവുന്നതാണ്‌. വെറെ മറു 
കാര്യമായ ഉപകാരപ്രദമായ തൊഴിലൊന്നും ഈ 
വിധ ആനുകൂല്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ബദാലായി ഇവര്‍ക്ക്‌ 
ചെയ്യാനില്ലതന്നെ. 


ഈ 00 നി൦ ഴിടന്റെ കാര്യം ഒരു വന്‍ പ്രശ്എം 
തന്നെയാണ്‌. ഇത്‌ ഒട്ടിച്ച്‌ നിര്‍ത്താത്ത വ്ൃക്തിത്വം 
വന്‍ സാമൂഹിക ഇടിച്ചലില്‍ വന്നു പതിക്കും. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, ശ്രീനാരായണ ഗുരുദേവന്‍. ഈ 
നാമത്തില്‍ ഏതാണ്ട മൂന്ന്‌ ഗാനിം നിടെ 
ചേര്‍ത്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. വെറും പേര്‍ 
മാത്രം മഹാന്മാര്‍ക്ക്‌ പോരെ എന്നുള്ള ഒരു ചോദ്യം 
മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്നുണ്ട. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
ചിലകാര്യങ്ങള്‍ പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
അതിലേക്ക്‌ പിന്നീട കടക്കാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം, വടക്കേ മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ 
കീഴ്‌ ജന)ക്കൂടങ്ങളില്‍വെടു മരുമക്കത്തായ 
തീയരില്‍ പെട്ട ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ സ്വീകരിക്കാനായി 
സമര്‍പ്പിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനത്തിന്റെ ഒരു 
ചെറിയ മാതൃകയാണ്‌ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ എഴുത്തുകാരുടെ 


പേരുകള്‍. ഈ൬ വിധ സാഹിത്യരചനകള്‍ 
വായിക്കുന്ന ജനക്കുട്ടങ്ങളുടെ മനസ്സില്‍ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഒരിക്കലും ആരിലും 


ധന വ 


കയറി വന്നിട്ടില്ലാത്ത അഗാധതയും മാനസിക 


ഗാംഭീര്യവും, മാനവസമത്വചിന്തകളും, 
മനുഷ്യാവകാശ അറിവുകളും, മനുഷ്യവ്ൃക്തിത്വ 
സവിശേഷതകളും, മാന്യമായ (00111൭) 
ആശയവിനിമയ തിരിച്ചറിവുകളും മറും 
സ്വമേധയാ കയറിവരും. ഇവയൊന്നും 
പ്രത്യേകമായുള്ള യ്യാതോരു വിദ്യാഭ്യാസ 
വിഷയമായി പഠിക്കേണ്ടതില്ല. അങ്ങിനെ 


പഠിച്ചാല്‍ത്തന്നെയും ഇവയില്‍ നിന്നും ലഭിക്കുന്ന 
ആശയരേണുക്കളുടെ അടുത്തൊന്നും അവ 
എത്തി ല്ൃതന്നെ. 


പിന്നെ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാനുള്ള കാര്യം 
ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 82, ഗമക്കാരില്‍ എത്രപേര്‍ക്ക്‌ 
ഈ വിധ സാഹിത്യരചനകള്‍ നേരിട്ട വായിച്ചുള്ള 
അനുഭവം ഉണ്ടാവും എന്നത്‌ ഒരു 
ചോദ്യംതന്നെയാണ്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌. കാരണം, ഈ 
വക സാഹിത്യ രചനകള്‍ വായിച്ച്‌ പരിചയമുള്ള 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ ഇന്ത്യയിലെ 82൧, |42എടക്കാന്‍ 
താല്‍പ്പര്യം ഉണ്ടാവുമോ എന്നത്‌ സംശയമാണ്‌. 
കാരണം, ഇവ എടുക്കുക എന്നുള്ളത്‌, 25 
പരിക്ഷക്ക്‌ പഠിക്കാന്‍ പോയ ആശ്‌ 
ശിപായിപ്പണിയില്‍ ചേരുന്നത്‌ പോലെയാകും 
കാര്യങ്ങള്‍. 
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76. ണങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ ന്റ 
പുരാതന പാണ്ഡിത്യത്തേയും, അറിവിനേയും, 
വിവേകങ്ങളേയും മറികടക്കാൻ 
ആവുന്നതെങ്ങിനെ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചിരുന്ന എല്ലാ 
വ്യക്തികളിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യത്തിന്റെ സ്വാധീനം വന്നുചേര്‍ന്നിരുന്നു. 
ഈ. സാഹിത്വം ഇവരില്‍ പകര്‍ത്തിയത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ വ്യക്തി ബന്ധ കോഡുകളും, 
ആശയവിനിമയ കോഡുകളും മറ്റുമാണ്‌. ഈ 


കാര്യങ്ങള്‍ മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ 
പെരുമാറങ്ങളില്‍ നിന്നും, ആശയവിനിമയ 
സ്മ്്രദായങ്ങളില്‍ നിന്നും തികച്ചും 


വൃത്ൃസൂമായിരുന്നു. എന്തിനേറെ പറയുന്നു? 
ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്യ൯മാര്‍പോലും കൊതിയൂറും 


നേത്രങ്ങളാല്‍ നോക്കിക്കണ്ട 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. 


ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയില്‍ മിക്ക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠന 
കേന്ദ്രങ്ങളിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ 
പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ എല്ലാ വിധ 
കോഡുകളും തിരുകിച്ചേര്‍ത്തുകൊണ്ട്‌ 
തന്നെയാണ്‌. കാരണം പലതുമാണ്‌. അതില്‍ ഒന്ന്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പാരമ്പര്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും, 
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അതിലുള്ള അഗാധതെയെക്കുറിച്ചുംം വളരെ 


തുച്ചമായ അറിവു മാത്രമുള്ളവരാണ്‌ ഇന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്‌ പഠിപ്പിക്കാനായി 
മുന്നില്‍ചാടിയിരിക്കുന്നത്‌. വിദ്യാഭ്യാസ നയം 
രചിക്കുന്നവര്‍ക്കും ഈ കാര്യത്തില്‍ വിവരം 
വ്യക്തമായും കുറവാണ്‌. 


1ല॥ധൃയിില്‍ മരുമക്കത്തായ തിീയരില്‍ പെട്ട ഒരു 
ചെറിയ കൂട്ടം വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ മാത്രമല്ല ഈ ഭാഷാ 
പഠനത്തിന്റെ സ്വാധീനം വന്നുചേര്‍ന്നത്‌. മറിച്ച്‌ 
ബ്രാഹ്മണരിലും, അമ്പലവാസികളിലും, 
നായര്‍മാരിലും പെട ഒരു ചെറിയ കൂട്ടം 
ആളുകളില്‍ ഇത്‌ സംഭവിച്ചിരുന്നു. ഈ ഭാഷാ 
നൈപുണ്വം നേടിയ പലരും അതില്‍ നിന്നും 
പലവിധ ഗുണമേന്മകളും നേടിയിരുന്നു. എന്നാല്‍, 
൭൬ ഭാഷയില്‍ അഗാധ വിവരം ലഭിക്കാത്ത 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ മുന്നില്‍ ഒരു വന്‍ പ്രശം 
വന്നുനിന്നിരുന്നു. അവര്‍ തിരുവിതാംകൂര്‍ 


രാജ്യത്തിലെ കീഴ്‌ ജറതിക്കാരുടെ 
നിലവാരത്തിലേക്ക്‌, ഉന്നത സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ 
സ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ ഉളെള അര്‍ഹതയുടെ 


കാര്യത്തില്‍, നീങ്ങിനില്‍ക്കുന്നു. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്ത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ജോലികള്‍ 
ഒട്ടുമിക്കതും കീഴ്‌ ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 


നിഷേധിക്കപ്പെട്ടിരുന്നു. എന്നാല്‍ ബ്രൃടിഷ്‌- 
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പ 


ഇന്ത്യയില്‍ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌, ശിപായി, 
ക്ലാര്‍ക്ക്‌ തുടങ്ങിയ തൊഴിലുകള്‍ക്ക്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


അറിയി ല്ലായെങ്കിലും, അര്‍ഹതതയുണ്ടായി രുന്നു 
എന്ന വ്യത്യാസം നിലനിന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ അഗാധ പാണ്ഡിത്യം 


ഇല്ലാതിരുന്ന മരുമക്കത്തായ തിയരിലെ 
വ്യക്തികള്‍ക്കും ഉയര്‍ന്ന സര്‍ക്കാര്‍ സ്ഥാനങ്ങള്‍ 
നിഷേധിക്കപ്പെടിരുന്നു. എന്നാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 


പാരമ്പര്യമായി മലബാറില്‍ ഉയര്‍ന്ന സര്‍ക്കാര്‍ 
സ്ഥാനങ്ങള്‍ ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. 


എന്നിരുന്നാലും, സമൂഹത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
നൈപുണ്വമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ഉയര്‍ന്ന സ്ഥാനങ്ങള്‍ 
യാതോരു ജാതിയമായ നിയന്ത്രണങ്ങളുമില്ലാതെ 
ലഭിക്കുന്നത്‌, ഇവ ലഭിക്കാത്തവരില്‍ 
സ്വാഭാവികമായും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയോട്‌ തന്നെ 
ഒരു വിരോധം വരുത്തിക്കാണും. അതേ സമയം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ വരവ്‌ സമുഹത്തില്‍ 
വരുത്തിയ വന്‍ പോസിറ്റിവ്‌ ആയിട്ടുള്ള 
കാര്യങ്ങള്‍ ഈ൬ വക വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
പ്രസക്തമാകില്ലതന്നെ. കാരണം, അവര്‍ 
ജീവിക്കുന്നത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലാണ്‌. 
അതിനുള്ളില്‍ സമൂഹത്തിലേയും, 
കുടുംബത്തിലേയും പലരും ബഹുമാന 
വിഷയത്തില്‍ അവരോട മത്സരിക്കുന്ന 
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ആളുകളാണ്‌. സമൂഹത്തിന്‌ എന്ത്‌ സംഭവിച്ചാലും, 


പ്രശ്ൃമല്തന്നെ. മറിച്ച്‌, തനിക്ക്‌ എന്ത്‌ 
ബഹുമാനവും, വാക്ക്‌ കോഡുകളിലെ വിലയും 
ആണ്‌ ലഭിക്കുന്നത്‌ എന്നതാണ്‌ മുഖ്യമായ കാര്യം. 


ബഹുമാന വാക്ക്‌ കോഡുകളോടുള്ള 
ആക്രാന്തവും തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്കുകളോടുള്ള 
ഭീതിയും, ഇവ സൃഷ്ടിക്കുന്ന സ്വാര്‍ത്ഥതയും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാ എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കണം. 


മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
നൈപുണ്വമുള്ളവര്‍ വളരെ ലഘുവായ 
രീതിയില്‍, പ്രായം, സാമൂഹിക സ്ഥാനം, കുടുംബ 
മഹിമ, സാമ്പത്തിക നിലവാരം തുടങ്ങിയവ 
പരിഗണിക്കാതെ ആശയവിനിമയം നടത്തുന്നത്‌ 
കാണുമ്പോളും, മറുള്ളവരില്‍ അന്ധാളിപ്പും 
ഉത്ക്കണയും , സ്വാഭാവികമായും ഒരു കഴിവ്‌ 
കുറവുള്ള ചിന്തയും, അപകര്‍ഷബോധവും 
സൃഷ്ടിക്കും എന്നുള്ളത്‌ വാസ്പവമാകാം. ഇത്‌ 
ഇല്ലാതാക്കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നൈപുണ്പമുള്ളവര്‍ 
കാര്യമായി ശ്രമിക്കും എന്നും തോന്നുന്നില്ല. 
കാരണം, അവരും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാര്‍തന്നെയാണ്‌. 


എന്നാല്‍ മലബാറി, തമിഴ്‌, മലയാളം, ഹിന്ദി 
തുടങ്ങിയ ഭാഷകള്‍ മറുള്ളവര്‍ സംസാരിക്കുന്നത്‌ 
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കണ്ടാല്‍ ഈ വിധമുള്ള ആധി നി്‌ 
വന്നുചേരില്ലതന്നെ. ഇതിനുള്ള കാരണം, ഈ വിധ 
ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ പൊതുവായുള്ള 
പലവിധ കടിഞ്ഞാണുകളും ബഹുമാന- 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ കോഡുകളും, 
അനുഭവപ്പെടുന്നുണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌. 


ഇവിടെ എടുത്തുപറയേണ്ടുന്ന കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ മറ്റുള്ളവരെ കൊച്ചാക്കുന്ന വാക്ക്‌ 


കോഡുകള്‍ പൊതുവായുള്ള 
ആശയവിനിമയത്തില്‍ ഇല്ൃതന്നെ എന്നതാണ്‌. 
എന്നിടും, മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിനോട 


വിരോധം വരുന്നു. 


ഇതിന്റെ വ്യക്തമായ കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
കൊച്ചാക്കുന്ന വാക്കുകളെ നേരിടേണ്ടിവരുന്നില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ അവര്‍ക്ക്‌ 
അമിതമായുള്ള ആശയവിനിമയ കഴിവുകള്‍, 
അവരുടെ സാമൂഹികവും, പ്രായപരമായും 
ആയുള്ള പരിധിക്ക്‌ അപ്പുറത്തുള്ളതായി 
അനുഭവപ്പെടും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയോടുള്ള എതിര്‍പ്പിനെ, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിനോടുള്ള എതിര്‍പ്പായി 


സമൂഹത്തിലെ ഉന്നതര്‍ക്ക്‌ സഞ്ചയിക്കാനാവും. 
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ഈ തട്ടിപ്പ്‌ ഇന്നും പല വന്‍ വിപ്ളവ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷ വ്യക്തിക്ക്‌ നല്‍കുന്ന വന്‍ മാനസിക 
ഉന്നമനത്തെ കാണിച്ചുകൊടുക്കാതെ, ൬ 
ശക്തിയേറിയ സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണ 
ഭാഷയോട സാമൂഹികമായി 
കീഴില്‍പെട്ടുപോയവരില്‍ എതിര്‍പ്പ്‌ 
ഉളെവാക്കിക്കൊണ്ടാണ്‌ പ്ല വിപ്ഭഒവ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും ആളെക്കൂടടുന്നത്‌. അണികള്‍ 
നന്നായിപ്പോയാല്‍, നേതാവിന്റെ തരംതാഴ്ത്തുന്ന 
വക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്കുള്ളില്‍ ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കാന്‍ 
ആളെക്കിട്ടാതാവും. 


ഈ മുകളില്‍ സൂചിപ്പച്ച കാര്യങ്ങളെക്കാളും 
വലുതായുള്ള മറ്റൊരു പ്രശം ഉണ്ടായിരുന്നു. അത്‌ 
ഇതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അതീവ പ്രാവീണ്വം 
നേടിവരുന്ന മരുമക്കത്തായ തീയർ മറുള്ളവരുടെ 


പാരമ്പര്യ വിവരങ്ങളുടേയും, 
പാണ്ഡിത്വങ്ങളുടേയും മഹിമയുടെ കാര്യത്തില്‍ 
ഒരു ഭീഷണിയും മത്സരിക്കുന്നവസ്പുവും 


വെല്ലുവിളിയും ആയ്‌ മറുള്ളവര്‍ കാണും 
എന്നുള്ളത്‌. 


നായര്‍മാര്‍ക്കും, അമ്പലവാസികശക്കും, 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും എന്താണ്‌ പാരമ്പര്യമായി 
ഉണ്ടായിരുന്ന പാണ്ഡിത്യം എന്നതാണ്‌ 


ധന വ 


൬ 


നോക്കേണ്ടത്‌. കാരണം, കഴിഞ്ഞ നനന 
നല്‍കിയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യത്തിന്‌ ഇവയെക്കാളും എങ്ങിനെയാണ്‌ 
മുല്യം കൂടുതല്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അനുമാനിക്കാന്‍ 
ആവുക? ഇവിടെ എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടത്‌ 
91131ശട്രാദഭറിനെ കൃതികള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


സാഹി ത്യനിധിക്കൂടടത്തില്‍നിന്നും കഴിഞ്ഞ 
എഴുത്തില്‍ ഒഴുവാക്കിയിരുന്നു. എന്നിട്ടും, 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത സാധാരണ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാഹിത്യ 
രചനകള്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ അനേക ആയിരം 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ പാരമ്പര്വമുള്ളതും, വേദങ്ങളിലും 


ഉപനിഷത്തുക്കളിലും പുരാണങ്ങളിലും 
ബ്രാഹ്മണങ്ങളിലും സ്ൃതികളിലും 
ധര്‍മ്മനിതികളിലും മന്ത്രങ്ങളിലും 


ഗുഡതന്ത്രങ്ങളിലും മററും ഉറഞ്ഞ്‌ കൂടി 
നില്‍ക്കുന്ന പാണ്ഡിത്വയത്തേയും, അറിവിനേയും, 
വിവേകങ്ങളേയും മററും വെല്പുവിളിച്ചേക്കും എന്ന 
ഒരു ഭീതി പലരിലും വന്നുചേര്‍ന്നത്‌? ഇന്നും ഈ 
ഭീതി ഈ രാജ്യത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. ഇന്ന്‌ സര്‍ക്കര്‍ അക്കാഡമിക്ക്‌ 
സിലബസ്സില്‍നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
സാഹിത്യം ഏതാണ്ട്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും മാച്ച്‌ 
കളഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


പകരം വിരസമായ തനി നിലവാരം ഇല്ലാത്ത പല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാഠങ്ങളും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


ധന വ 


എഴുത്തുകളും ആണ്‌ പഠന വിഷയങ്ങള്‍. കാറ്റ്‌ 
വിതച്ച്‌, കൊടുംകാററ കൊയ്ുന്ന പദ്ധതിയാണ്‌ ഇത്‌ 
എന്ന്‌ പറയാതെ വയ്യ. കാരണം, തരം താണ 
ജനതയെയാണ്‌ വാര്‍ത്തെടുക്കുന്നത്‌. ഗംഭീര 
അച്ചടക്കരാഹിത്യവും, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
വിരോദങ്ങളും അനാവശ്വമത്സരമോഹങ്ങളും 
വളര്‍ത്തുന്ന ഭാഷകളാണ്‌ ഇവ രണ്ടും. 
സാമുഹികാന്തരീിക്ഷം ഒച്ചപ്പാടുകള്‍ 
നിറഞ്ഞിരിക്കും. ആളുകള്‍ വീടിന്‌ പുറത്ത്‌ 
ഇറങ്ങിനടന്ന്‌ ഒന്ന്‌ സ്വതന്ത്രമായി 
പെരുമാറാനുംമറും പറ്റണമെങ്കില്‍ ഉത്സവ 
ചന്തയുടെ അന്തരീക്ഷം ഉണ്ടാവണം. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഒരു വെള്ളപപൊക്കമോ മറോ 
വന്നുപെടണം. അത്തൊന്നും നിത്യവും ലഭിക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ അല്ൃതന്നെ. 


ധന വ 


77. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ പൈശാചിക 
കോഡകള്‍ക്ക്‌ വ്യക്തിയെ സമീപിക്കാന്‍ 
അനുവാദം നല്‍കാതിരിക്കുക 


പാരമ്പര്യമായി ബ്രാഹ്മണരില്‍ സംസ്യൃതഭാഷാ 


പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ പെട്ട പ്ല 
വിവരവിജ്ഞാനങ്ങളും ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ 
പൊതുവായി ധരിക്കാമെങ്കിലും, വാസവം 


അത്രകണ്ട്‌ ശരിയാവണമെന്നില്ല. കാരണം, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ ചില ഭാഗങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ഭരിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, ഈ 
പ്രദേശത്തിന്‍റെ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ അനവധി 
പുരാണ കൃതികളും മറും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 
സുചനകള്‍ ലഭിക്കുകയും, അവ കണ്ടെത്താൻ 
അവര്‍ പവന്‍ പരിശ്രമങ്ങള്‍ നടത്തുകയും 
ചെയ്തിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, പല കൃതിക്ളില്‍ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെട്ട കണ്ട പല ഗ്രന്ഥങ്ങളും 
കണ്ടെത്താന്‍ അവര്‍ വളരെ പ്രയാസവെടു 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഈ കാര്യം പറഞ്ഞത്‌, മലബാറിലെ കാര്യമല്ല, 
മറിച്ച്‌, ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ വടക്കന്‍ ഭാഗങ്ങളിലെ 
കാര്യങ്ങളാണ്‌.പലവിധ താലിയോല ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍, 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ വളരെ വിദൂരങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
ഒറ്റപ്പെട ബ്രാഹ്മണ ഗ്രഹങ്ങളില്‍ നിന്നുമാണ്‌ 
കണ്ടെത്താന്‍ പറ്റിയത്‌. 


ധന വ 


മലബാറിലെ സാധാരണ ബ്രാഹ്മണ മനകളിലും, 


ഇല്ലങ്ങളിലും ജീവിക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌, 
അവരുടെ നിത്യജീവിതത്തില്‍ വേണ്ടിവരുന്ന 
അനുഷ്ഠാനങ്ങളും പൂജാവിധികളും കര്‍മ്മങ്ങളും, 
മറ്റുമായി ബന്ധപ്പെട്ട വേദകാല എഴുത്തുകളും 
പുരാണങ്ങളും മറും അറിവുണ്ടായേക്കാം. 
അതല്ലാതെ, വേദകാല സാഹിത്ധത്തിന്റെയും 
മന്ത്രങ്ങളുടെയും മറും ഉള്ളറകളെക്കുറിച്ചും അവ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന മണ്ഡലങ്ങളെക്കുറിച്ചും, 
അവയെ പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കുന്ന സോഫ്ട്വേര്‍ 
യന്ത്രസംവിധാങ്ങളെക്കുറിച്ചും കാര്യമായ അറിവ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇവയെക്കുറിച്ച്‌ 
അറിവുണ്ടായിരുന്നാല്‍പോലും, അവ വെറും 
നൈപുണ്വങ്ങളും പാണ്ഡിത്ത്യങ്ങളും മറും 
മാത്രമേ ആകുള്ളു. ആശാരിക്ക്‌ 
ആശാരിപ്പണിയിലും, ഡോകുര്‍ക്ക്‌ 
രോഗചികിത്സയിലും നൈപുണ്യം ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ 
പറയുന്നത്‌ പോലമാത്രം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ നൈപുണ്വം ഈ൬ 
നാട്ടില്‍കൊണ്ടുവന്നത്‌, കായികവും, 
തൊഴില്‍പരവും മറുമായ നൈപഫുണ്വയങ്ങളും മറും 
മാത്രമല്തന്നെ. മറിച്ച്‌, മനുഷ്യനും മൃഗങ്ങള്‍ക്കും 
അന്നേവരെ ഈ പ്രദേശത്തില്‍ ഇല്ലാതിരുന്ന ഒരു 


ധന വ 


വൃത്ൃസ്ൃമായ വ്ൃക്തിത്വവളര്‍ച്ചയും, 
ആശയവിനിമയ സൌകര്യവും ആണ്‌. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ ഏതാണ്ട്‌ 17 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ ഒരു വേദപണ്ഡിതന്റെ ഒരു മലയാളം കൃതി 


ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമചെയ്യുവാന്‍ 
സൌനകര്യവ്വെടടിരുന്നു. അന്നേരം ഈ പണ്ഡിതൻ 
ഏതാനും ചില വേദ ശ്ളോകങ്ങള്‍ 
ഉരുവിടുകയുണ്ടായി. നൂറുകണക്കിന്‌ 
തിരമാലകള്‍ ഉരുണ്ടുരുണ്ട്‌ വരുന്ന 
ഗഠഗാപ്രവാഹംമാതിരി, നിഗൂഡമായ ഏതോ 
ആശയലോകത്തിന്റെ ഉളെളറകളെ, 
മനസ്സിലാക്കാന്‍പറ്റാത്ത വാക്കുകളില്‍, 


സ്വരപ്പെടുത്തി മനസ്സില്‍ ബ്രഹ്മതാളങ്ങളും 
ഉന്മാദവും സൃഷ്ടിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഇവ ഒഴുകിവന്നു. ആ 
രാഗമാധൂരിയില്‍ നിശബ്ദമായ ഒരു വ്വാമോഹ- 


സംഗീതവും ശ്രദ്ധിക്കാനാവുമായി രുന്നു. 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ മുഴക്കം. അതിനുമപ്പുറം, 
ഇന്നും ആര്‍ക്കും കാര്യമായ അറിവ്‌ 


ലഭിച്ചിട്ടില്ലാത്ത ഏതോ മാസൂരിക സോഫ്ലട്വാര്‍ 
കോഡുകള്‍ ഇവയില്‍ ഉള്‍ക്കൊള്ളുന്നുണ്ട്‌ എന്ന 
ഒരു തോന്നലും. 


നിഗുഡ സോഫ്ട്വേര്‍ വിഷയത്തിലേക്ക്‌ പിന്നീട 
ഒരിക്കല്‍ കടക്കാം. 


ധന വ 


൭൬ വാക്യപ്രവാഹം കേടിരുന്ന ൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ആ വേദിയിലെ 
അവസ്ഥയെന്താണ്‌? 


ഏതാനും ഐഏഎസ്പുകാര്‍ ഒരു മുറിയിലിരുന്ന്‌ 
തമ്മില്‍ സംസാരിക്കുകയും, രാജ്യത്തിലെ പല 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളേയും നിസ്പരം എന്ന്‌ തോന്നാവുന്ന 
മൊബൈല്‍ ഫോണുകളിലോടെ 
നിയന്ത്രിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന ഒരു മുറി. ആ 
മുറിക്കകത്ത്‌ ഒരു ഓഫിസ്‌ ശിപായി നില്‍ക്കുന്നു. 
ആ ആളെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളും, 
ഐഏഎസ്സുകാര്‍ ചെയ്യുന്ന പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ അമാനുഷികകാര്യങ്ങളാണ്‌. വെറും 
ഏതാനും വാക്കുകള്‍കൊണ്ട്‌ നൂറുകണക്കിന്‌ 
ആളുകള്‍ ഉള്ള പോലീസ്‌ സേനാവിഭാഗങ്ങളേയും 
മറ്റും നൂറുകണക്കിന്‌ മൈലുകള്‍ക്ക്‌ 
അപ്പുറത്തേക്കും ഇപ്പുറത്തേക്കും സ്ഥാനചലനം 
നടത്തുന്നു. ആ ശിപായിക്കാണെങ്കില്‍ ഏറ്റവും 
കൂടിവന്നാല്‍ ഗംഭീരമായ കല്‍പനകള്‍ 
എഴുതിവെച്ചിടുള്ള ഓഫിസ്‌ ഫൈലുകള്‍ 
അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോടും ഒന്ന്‌ കൊണ്ട നടക്കാം. 
തൊട്ടുമുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന ഐഏഎസ്പുകാരോട 
ഒന്ന്‌ സംസാരിക്കണമെങ്കില്‍ ഓച്ചാനിക്കണം. 


ഈ ശിപായിയുടെ അവസ്ഥയാണ്‌ മലബാറിലെ 
അനവധി വ്ൃത്ൃസ്ത ജനക്കുടങ്ങളുടേത്. വാക്ക്‌ 


ധന വ 


ന്‌ ന്‌ 
വം 


കോഡുകളിലെ ബ്രാഹ്മണത്ത്വത്തിന്‌ മുന്നില്‍ 
അവര്‍ പലതടുകളായി നിശ്ചിതതോതിലുള്ള 
കിഴാളരായി ജീവിക്കണം. ബ്രാഹ്മണ വിവര 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ നായര്‍മാര്‍ക്കും 
അപ്രാപ്യമായി രുന്നു. 


കാരണം, പ്രാദേശിക ഭാഷ ഫ്യൂഡല്‍ ആണ്‌. 
കീഴില്‍ ഇരിക്കുന്ന വ്യക്തിക്കും ജനക്കൂടത്തിനും 
അറിവും ആഹാരവും, വസ്ത്രങ്ങളും, 
ഇരിപ്പിടസൌകര്യങ്ങളും, വാസസ്ഥല 
സുഖസൌകര്യങ്ങളും അളന്നും നിയന്ത്രിച്ചും, 
ഏറുക്കുറിച്ചിലോടെയും നല്‍കേണം. അല്ലാതെ 
ഇന്ന്‌ ഇഉങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ നല്‍കുന്നത്‌ 
പോലുള്ള രീതിയില്‍ ഏവര്‍ക്കും ഒരേ മാതിരി 
സനകര്യങ്ങളും, അവകാശങ്ങളും നല്‍കിയാല്‍, 
യുഎസ്പ്‌ ഏയില്‍ അടിമകളായി വന്ന 
നിഗ്രോകളുടേയും, അഭ്യാര്‍ത്ഥികളായി 
കയിറവന്ന ഭൂഖണ്ഡ യൂുറോപ്പന്മാരേപോലെയും 
ആവും കാര്യങ്ങള്‍. സമൂഹത്തില്‍ കുടുതല്‍ 
കൂടുതല്‍ സനകര്യങ്ങള്‍ ലഭിക്കുന്തോറും, 
കൂടുതല്‍ കൂടുതല്‍ അവകാശങ്ങളും മറും 
അവകാശബോധത്തോടെ ആവശ്യപ്പെടും. 
അവിടെ ഭാഷ ഇങ്ഗ്ളിഷാണ്‌. പെട്ടെന്ന്‌ ആപത്ത്‌ 
മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാകില്ല. എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയില്‍ പെട്ടെന്ന്‌ തന്നെ സാമൂഹികാവസ്ഥ 
തകിടം മറിയും. ഓര്‍ ഓനാകും. ഓന്‍ ഓരാകും. 


ധന വ 


ആമദ്ധത്തെ ആളുടെ മനോനില തെറും 
രണ്ടാമത്തെ ആള്‍ക്ക്‌ വന്‍ ഹര്‍ഷോന്‍മാദം 
വന്നുചേരും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ നൈപുണ്യം മലബാറിലെ 
സാധാരണക്കാരന്‌ നല്‍കിയത്‌, ഓഫിസ്‌ 
ശിപായിക്ക്‌ ഐഏഎസുകാരുടെ സാമീപ്യം 
ഉള്ളത്‌ പോലുള്ള അവസ്ഥയല്. മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന സാധാരണ വ്യക്തികളുടെ ഒരു 


കുട്ടായയയും, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തിന്‍റെ മാനസിക 
പ്രഭാവവും മറും മാത്രമായിരുന്നു. 
വ്യക്തികള്‍ക്കും വ്ൃക്തിത്വങ്ങള്‍ക്കും, 
സാമുഹിക ആശയവിനിമയത്തിലും 
മലബാറിന്റെ ചരിത്രത്തില്‍ അന്നേവരെ 
അനുഭവവ്പെടടിട്ടില്ലാത്ത തെളിമയും, സരളതയും, 
ലാളിത്യവും, അസങ്കീര്‍ണ്ഠണതയും, 


അക്ൃയത്രിമത്വവും നിര്‍വ്വജതയും മറും. അല്ലാതെ 
കടിച്ചാല്‍ പൊട്ടാത്ത പാണ്ഡിത്വയങ്ങള്‍ അല്തന്നെ. 


വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ മനുഷ്യനേയും 
മനുഷ്യാത്മാവിനേയും, കുപ്പത്തൊടിമുതല്‍ 
അങ്ങ്‌ ഹിമഗിരിശൈലത്തിനന്‍റെ ഉന്നതങ്ങളില്‍ 
വരെ തരംതിരിച്ച്‌ വെക്കാനാവുന്ന ഭാഷയാണ്‌ 
മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ ഭാഷ. തൊട്ടപ്പുറത്തുള്ള 


ധന വ 


/ 


തമിഴും, കന്നടയും, മലയാളവും ഹിന്ദിയും മറും 


ഇവപോലതണനന്നെ. 


കുപ്പത്തൊട്ടിയായി ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടടിരിക്കുന്ന വ്യക്തിക്ക്‌ 
വാക്കുകളിലെ ബ്രാഹ്മണത്വം തുളുമ്പിനില്‍ക്കുന്ന 
ഇടാം വളരെ മാസൂരികമായി അനുഭവപ്പെടും. 
പഴയകാല മലയാള സിനിമാ ഗാനങ്ങളുടെ 
സ്വരമാധുര്വത്തിന്റെ രഹസ്യങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ 
ഇതാണ്‌. 


൭൬ വിധം തരംതാഴ്ത്തി 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിരിക്കുന്ന വ്യക്തിയുടെ 
വ്യക്തിത്വം ഒരു കുഴിതന്നെയായിരിക്കും. ഈ 
കുഴിയെ എടുത്ത്‌ ഹിമഗിരിശൈലത്തോട 
സാമൃപ്പെടുത്തിയാല്‍, ഹിമഗിരിശൈലം 
താഴെക്ക്‌ ഇടിഞ്ഞ്‌ വീഴും. അതും ഒരു വന്‍ 
പ്രശ്ുമാണ്‌. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ ചെറുതായി 
സൂചിപ്പിക്കാനുള്ളത്‌, വെറും കേവലമായ ട0ഠ1ക0- 
5005൨ ഉപയോഗിച്ചു കൊണ്ട്‌ സാമൂഹിക 
കുഴികളെ സാമൂഹിക വന്‍ പര്‍വ്ൃവതങ്ങളോട 
ഒരുമപ്പെടുത്താനുള്ള ശ്രമവും വന്‍ 
ആപത്തുള്ളതാണ്‌. ആദ്യം പചെയ്േണ്ടുന്നത്‌, 
സാമൂഹിക കുഴികളും, സാമുഹിക പര്‍വ്വതങ്ങളും 


ധന വ 


ആയുള്ള വൃത്ൃസ്ത വൃക്തിത്ത്വങ്ങളെ 


വളര്‍ത്തിയെടുക്കാതിരിക്കലാണ്‌. അതിന്‌ 
ചെയ്യേണ്ടത്‌, ജനിച്ച അന്നുമുതല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളുടെ പൈശിചിക കോഡകള്‍ക്ക്‌ 
വ്യക്തിയെ സമീപിക്കാൻ അനുവാദം 
നല്‍കാതിരിക്കലാണ്‌. 


ധന ഠ്‌ 


78. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉയര്‍ന്നവര്‍ക്ക്‌ 
ലഭിക്കുന്ന ദിവ്യ തേജസ്സ്‌ 


ഇപ്പോള്‍ ഇവിടെ ഇന്ന്‌ എഴുതാന്‍ പോകുന്ന കാര്യം 


നായര്‍മാരിലും, അവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ 
അമ്പലവാസികളിലും, ഹിന്ദുക്കളിലും 
(ബ്രാഹ്മണരിലും) ഉണ്ടായിരുന്ന മാനസികവും 
വ്ൃക്തിത്തപരവും സാമുഹിക 
സദാചാരബോധപരമായും, 
സത്യസന്ധതാപരമായും 
വിവരവിജ്ഞാനപരമായും ഉള്ള ആപേക്ഷികമായ 
ഓന്നിത്ൃത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


ഇന്ന്‌ മലബാറിലുള്ള മുരുമക്കത്തായ തീയരും 


മക്കത്തായ തീയരും, അനവധി മറ്റ്‌ 
കിഴ്യാതിക്കാരും, തിരുവിതാകൂറിലെ 


ചൊവ്വന്മാരും, ഈഴവരും, മറ കീഴ്യാതിക്കാരും, 
വിവിധതരം ക്ൃസ്ത്തീയരും, ഇസ്ധാംമതസ്പര്‍ 
ചിലപ്പോഴൊക്കെയും, ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ പ്രകാരം അവര്‍ക്ക്‌ പൈതൃകമായി 
ലഭിച്ച വന്‍ സാംസ്ക്കാരിക 
മുതതക്കുട്ടുകളെക്കുറിച്ചൊക്കെ 

അവകാശപ്പെടാറുണ്ടെങ്കിലും, വാസ്പവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, മുന്‍തലമുറക്കാര്‍ കീഴ്‌ 
ജുാതിക്കാരായിരുന്ന ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഹൈന്ദവ 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ കാര്യമായ അവകാശം ഉണ്ട്‌ 


ധന വ 


ടു 


എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. വന്‍ വീട്ടിലെ പണിക്കാര്‍ക്ക്‌ 


ആ വീട്ടിലെ തറവാടിത്തത്തില്‍ എത്രമാത്രം 
അവകാശം ഉണ്ട്‌, അതുപോലൊക്കയേ കീഴ്‌ 
ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ ഹൈന്ദവ പാരമ്പര്വങ്ങളുമായി 
ബന്ധമുള്ളു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


നായര്‍മാര്‍ വന്‍ യോദ്ധാക്കളും, മഹാധീരരും, 
മഹാരാജ്യങ്ങളിലെ പട്ടാള മേധാവികളും, വ൯ 
സാംസ്ക്കാരിക പൈത്ധകത്തിന്റെ 
അവകാശികളും, മറ്റുമായിരുന്നു എന്ന രീതിയില്‍ 
ഗഗി॥ദന [ററ എഴുതിയ [ദ1ല്ലാദ0 ഗിദഡ്ലല്‍ 
പലദിക്കിലും സൂചനകള്‍ കാണലപ്വെടുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ത്തന്നെ ഈ വക 
അവകാശങ്ങള്‍ക്ക്‌ കടക വിരുദ്ധമായിട്ടുള്ള 
നായര്‍ പെരുമാറ്റങ്ങള്‍ പലദിക്കിലും 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നുണ്ട. ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
ഈ വിധ വ്ൃത്ൃസ്ത ദിശകളിലേക്ക്‌ വിരല്‍ ചൂണ്ടുന്ന 
അനവധി പ്രദേശങ്ങള്‍ കാണുകയുണ്ടായി. ഈ 
അനുഭവത്തിന്റെ അടിസ്ഥാനത്തില്‍ ആ ഗ്രന്ഥം 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ മൊത്തമായി ഗ്ഗി[ദന 1096൨൯൯5 
മാത്രം എഴുത്തല്ലാ എന്ന നിഗമനത്തില്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ എത്തിച്ചേര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌. 


കീഴ്‌ ജാതിക്കാരന്റെ വീക്ഷണകോണില്‍ നിന്നും 
നോക്കിയാല്‍ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ ഒരു 


ദിവ്യതേജസ്ധപും ഓജസ്സും ശരീരകാന്തിയും 


ധന വ 


പ 


കാണപ്പെട്ടേക്കാം. ത്യം 
വ്ൃക്തിപ്രഭാവത്തിന്റെയും ഒരു 
മുര്‍ത്തീകരണമായി നായരെ കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
തോന്നിയേക്കാം. കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ 
സാധ്യൃമല്ലത്ത പലതും നായര്‍ക്ക്‌ ചെയ്യാനാവും. 
കീഴ്‌ ജാതിക്കാരനെ സ്വന്തം ഭാഷയിലെ 
വാക്കകുകള്‍ തന്നെ പലവിധത്തില്‍ തടയും. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ വിധ പ്രതിഭാസം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷ പ്രാദേശികമായി സംസാരിക്കുന്നവരില്‍ 
കാര്യമായി കാണില്പതന്നെ. 


ഏതാണ്ട്‌ 30 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ മറ്റൊരു സംസ്ഥാനത്തില്‍ വച്ച്‌ 
ഒരു പൊതുമേഖലാ സ്ഥാപനത്തില്‍ ഓഫിസറായി 
തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന ഒരു ടഘ്ധിടഠി ദേ (പട്ടിക 
ജാത്‌) വ്യക്തിയെ പരിചയമുണ്ടായിരുന്നു. ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ മോശമല്ലാത്തരീതിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷ്‌ സംസാരിക്കാന്‍ കഴിവുണ്ടായിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഓഫിസര്‍ പദവിക്ക്‌ അപ്പുറം കാര്യമായ 
വന്‍ അധികാരങ്ങള്‍ ഈ ആള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. ശരീര വ്യക്തിത്വത്തില്‍ 
പ്രകടമായ മോശമായ യാതോരു ഹേതുവും 
ദൃശ്ധമായിരുന്നില്ലാ എങ്കിലും, യാതോരു 
ദിവ്യത്വവും തേജസ്സും പ്രകടമായ ഓജസും 
ശരീരകാന്തിയും മറും കാണവെടിരുന്നില്ല. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ പൊതുവിവരം ഉള്ള 
വ്ൃക്തിതന്നെയായിരുന്നു ഈ ആശ. ൭൬ 
ആളുമായി ചിലപ്പോഴൊക്കെ നഗരത്തിലെ 
തൊട്ടടുത്തുള്ള ലഘുഭക്ഷണശാലയില്‍ 
(ട്ര) പോയി ചായകുടിക്കാറുണ്ടായിരുന്നു. 


ഈ ആള്‍ ഐഏഎസ്സ്‌ പരീക്ഷക്ക്‌ എഴുതാന്‍ 
പോകുകയാണ്‌. കാരണം, ഈ ആളുടെ ഭാര്യ 
ഇതിനായി നിത്യവും നിര്‍ബന്ധിക്കുന്നു. പട്ടിക 
ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ നിര്‍ബന്ധമായും 20% 25,105 
തുടങ്ങിയ തൊഴിലുകള്‍ നല്‍കിയിരിക്കണം എന്ന്‌ 
പാര്‍ലമെന്റ്‌ അനുശാസിച്ച കാലമായിരുന്നു എന്ന്‌ 
ഓര്‍ക്കുന്നു. എന്നുവച്ചാല്‍, പരീക്ഷയില്‍ യാതോരു 
വിധ സ്ബ്ന്ധന മാര്‍ക്കുകളും ഇവരുടെ കാര്യത്തില്‍ 
ബാധകമല്ല എന്നാണ്‌ നിയമം. എന്നാല്‍ ഇവിടെ 
പരാമര്‍ശിച്ച വ്ൃക്തി വിവരം ഉള്ള ആശ്തന്നെ. 


(ഐഏഎസ്്‌ പരീക്ഷയെക്കുറിച്ച്‌ ചിലകാര്യങ്ങള്‍ 
എഴുതാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്നുണ്ട. ആ അവസരത്തില്‍ 
ഈ ന്ല്ന്ധ൩ മാര്‍ക്കിന്റെ കാര്യത്തെക്കുറികച്ച്‌ 
കൂടുല്‍ എഴുതാം. 


ആ സംസ്ഥാനത്തില്‍ നിന്നും കുറച്ചു നാള്‍ 
വിട്ടുനിന്നിരുന്നതിന്‌ ശേഷം വീണ്ടും ഏതാനും 
മാസങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം തിരിച്ചു ചെന്നപ്പോള്‍ 
അറിഞ്ഞു, ഈ വ്യക്തി പരീക്ഷയില്‍ പാസായി 


ധന വ 


യം 


എന്നും, റാങ്കിന്റെ നാസില്‍ 
തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെടുത്‌ ഐപിഎസ്സിനാണ്‌ എന്നും. 
പരീക്ഷാ റിസള്‍ട വന്നിട്ട വെറും രണ്ട്‌ 
നാള്‍ശമാത്രമേ ആയിട്ുള്ളു. 


പിറ്റേന്ന്‌ ഈ ആളെ കാണാന്‍ ഈ ആളുടെ 
നിലവിലുള്ള ഓഫിസില്‍ പോയി. ഈ ആള്‍ തന്റെ 
നിത്യവും ഉള്ള കസേരയില്‍ ഇരിക്കുന്നു. ഈ 
ആളുടെ അതേ ഓഫിസിലെ മറ്‌ പലരും 
അതുവഴിപോകുമ്പോള്‍ ഈ ആളുടെ അടുത്ത്‌ 
വന്ന്‌ അനുമോദിക്കുന്നു. ചിലര്‍ ഈ ആളുടെ 
മേലധികാരികളാണ്‌ ആ ഓഫിസില്‍. 


ഈ ആള്‍ ചെറുതായി കറുപ്പ്‌ നിറം ഉള്ള 
വ്യക്തിയാണെങ്കിലും, ആള്‍ക്ക്‌ 
ആകെക്കൂടിയൊരു തിളക്കവും ദിവ്യതേജസും 
ശരീരകാന്തിപോലുള്ള മറ്റെന്തോ ഒന്നും. 
അമിതമായി ശബ്ദമുയര്‍ത്തിസംസാരിക്കാത്ത 
വ്യക്തിയാണ്‌. ഇപ്പോഴും ശബ്ദം 
താഴ്ത്തിത്തന്നെയാണ്‌ സംസാരിക്കുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ സ്വരമാധുര്യം. 
വായില്‍ നിന്നും വീഴുന്നത്‌ മുത്തുകള്‍ ആണ്‌ 
എന്ന രീതിയില്‍ ആണ്‌ ഈ ആള്‍ക്ക്‌ ചുറും 
നില്‍ക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ തോന്നുന്നത്‌. എല്ലാരും ഒരേ 
നിരപ്പില്‍ ഉള്ള സ്ഥാലത്താണ്‌ ഉള്ളതെങ്കിലും, ഈ 
ആള്‍ ഏതോവിധേനെ ഒരു ഉയരത്തിലാണ്‌ എന്ന 


ധന വ 


തോന്നല്‍. ഈ ആളുടെ ആ ഓഫിസിലെ 
മേലധികാരികള്‍ തന്നെ ഒന്ന്‌ ചെറുതായതായ 
മാതിരി. 


൭൬൮ ആളെ പിന്നീട കാണാന്‍ അവസരം 
ഉണ്ടായിട്ടില്ല. എന്നാല്‍ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, 
യാദൃശ്ചികമായി സധ്ധാല്‍ ഒരു വീഡിയോയില്‍ 
൬ ആളെ കാണുകയുണ്ടായി. കേന്ദ്രം 
സര്‍ക്കാറിന്റെ ഒരു മുഖ്യമായ പോലീസ്‌ വകുപ്പില്‍ 
അന്ന്‌ ഈ ആള്‍ ഒരു ഠന ൧1൦ം്റോ മറ്റോ 
ആയിരുന്നു എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുന്നു. 


വീഡിയോയില്‍ ഈ ആശ ചെറിയ ഒരു പ്രസംഗം 
നടത്തുകയാണ്‌. വ്യക്തി ആരെന്നോ പദവി 
എന്താണെന്നോ അറിയി ല്ലായെങ്കില്‍ ആ 
പ്രസംഗത്തില്‍ കാര്യമായ ഒരു മഹിമ കാണാൻ 
പറ്റിയേക്കില്ല. വാക്കുകള്‍ മിതമായി ആണ്‌ ഈ 
വ്യക്തി ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. ശബ്ദം താഴ്ത്തിയും. 
എന്നാല്‍ അറിവുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അറിയാം ഈ 
ഹ്രസ്വമായ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ പിന്നില്‍ ഉള്ള ശക്തി. 


കമന്റ്‌ ബോക്ടില്‍ (ണ്ണ ൧൧൫൪൫) ആ 
സംസ്ഥാനത്തിലെ, ഈ ആളെ ഏതോ രീതിയില്‍ 
പരിചയമുള്ള, ആളുകള്‍ ഈ ആളോട വന്‍ 
ആരാധനാ ഭാവത്തിലാണ്‌ വാക്കുകള്‍ 
ചേര്‍ത്തിടുള്ളത്‌. ഒരു ദിവ്വവ്യക്തിത്വത്തേയോ, 


ധന വ 


മറ്റോ അഭിസംബോധന ചെയ്യുന്ന തണ 
ആളുകള്‍ ഈ ആളുടെ സംസാരത്തിന്റെ 
അഗാധപാണ്ഡിത്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌. 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച കഥ മലബാറിലെ 
നായര്‍മാരുടെ ദിവ്യതേജസ്ധപുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്താനാണ്‌ ഉദ്ദേശിച്ചത്‌. എന്നാല്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ പൂര്‍ണ്ണമായും ഒരേ പോലുള്ളതല്ല. 
പശ്ചാത്തലത്തില്‍ വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌. 


ധന വ 


79. സമൂഹത്തെ പുനര്‍ നിര്‍വൃവചിക്കാ൯ 
ഒരുന്പെടുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ അറഞ്ഞിരിക്കേണ്ടുന്ന 
ചില വസ്മപുതകള്‍ 


നായര്‍മാരില്‍ ശുദ്രരക്തമല്ല ഒഴുകിയിരുന്നത്‌. 
മറിച്ച്‌ ഒട്ടുമുക്കാലും ബ്രാഹ്മണ രക്തമായിരുന്നു. 
ബ്രാഹ്മണരുടെ ജീന്‍സുകളിലും, ഡിഎ൯ഏയിലും 
എന്തെങ്കിലും പ്രത്വേകമായി ഓന്നിത്യം ഉണ്ടോ 
എന്ന ചോദ്ധത്തിന്‌ വ്യക്തമായ ഒരു ഉത്തരം 
നല്‍കാവുന്നതാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ ഓന്നിത്യം നല്‍ക്വെടിട്ുള്ള 
വ്യക്തിയുടെ ശരീരത്തിന്റേയും മനസ്സിന്റേയും 
വെര്‍ച്വല്‍ സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുക്ളുടെ ഓരോ 
ദിക്കിലും ഈ ഓന്നിത്യ വിവരം ആലേഖനം 
ചെയ്യവ്വെടടിരിക്കും. അക്കമുല്യങ്ങളില്‍ 
ഏറ്റമുണ്ടായിരിക്കും. 


സ്വന്തം മകന്‍ / മകള്‍ സമൂഹത്തില്‍ വന്‍ ആദരവ്‌ 
സമാഹരിക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണന്റെ രക്തമാണ്‌ 
പേറുന്നത്‌ എന്ന അറിവ്‌ തന്നെ മാതാവിലും, 
ഉദരത്തില്‍ ഇരിക്കുന്ന കുട്ടിയിലും ഈ൬ 
സോഫ്ടല്വേര്‍ കോഡുകളില്‍ മുല്വയ ഏറ്റം 
പ്രതി ഫലിപ്പിക്കാം. 


കീഴ്‌ ജാതിക്കാരില്‍ പെട കുടികളിലും, സ്വന്തം 
പിതാവ്‌ സാമൂഹികമോ, ബുദ്ധിപരമോ, കുടുംബ 


'/ഠധന൦ വ 


ഴ്‌ 


ബന്ധപരമോ, കായിക ശേഷിയിലോ മറ്റോ ഉന്നത 


ഹേതുക്കള്‍ ഉള്ള തആളാണെങ്കില്‍, 
ആപേക്ഷികമായ വ്യക്തിത്വ ഓന്നിത്വം 


ശരീരത്തില്‍ പ്രകടിപ്പിച്ചേക്കാം. 


ഈ൬) മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച കാര്യം മറ്റൊരു 
വിഷയത്തിലുള്ള കാര്യമാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, ഇവിടെ 
വളരെ ചെറുതായി സുചിപ്പിച്ച ഈ കാര്യം വളരെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണതയുള്ള ഒരു ഇടവുമാണ്‌. മുകളില്‍ 
പറഞ്ഞവാക്കുകളില്‍ ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കില്ലതന്നെ. 
ഇന്നുള്ള പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബിള്‍, ഹെഡ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ എന്ന രീതിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ 
അന്ന്‌ മലബാറിലെ ഓരോ കൊച്ചുകൊച്ചു 
പ്രദേശത്തിലും നായര്‍മാര്‍ ജീവിച്ചിരുന്നത്‌. നായര്‍ 
കുടുംബങ്ങളില്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ എന്തെങ്കിലും 
ഒരു രീതിയിലുള്ള ഉയര്‍ന്നവരും കീഴെയുള്ളവരും 
ഉണ്ടായി രുന്നിരിക്കാം. ഈ ഉയര്‍ച്ചത്താഴ വളരെ 
വ്യക്തമായ രീതിയില്‍ ഒഉണങ്ഞടെങ്കില്‍മാത്രമേ 
പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയം സ്വരക്കേട സൃഷ്ദിക്കാതെ 
മുന്നോട്ട നീങ്ങുകയുള്ളു. 


വ്യത്യസ്ത കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ എന്തുകൊണ്ട്‌ 
നായര്‍മാരുടെ കീഴാളരുകളായി നിന്നു? അവര്‍ക്ക്‌ 


സംഘടിച്ച്‌ നായര്‍മാരെ തുരത്തിക്കുടെ എന്ന 


ധന വ 


ചോദ്യം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചിന്തിക്കുന്നവരില്‍ 


വന്നേക്കാം. എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
വാസവം മറ്റൊന്നാണ്‌. 


കീഴ്‌ ജനക്കൂടങ്ങളിലെ ഓരോ വ്ൃക്തിക്കും തീരെ 
സഹിക്കാന്‍ പറാത്ത ഒരു കാര്യമാണ്‌ 
തന്നെപ്പോലുള്ളതോ, അതുമലെലെങ്കില്‍ 
തന്നെക്കാള്‍ കീഴിലുള്ളതോ ആയ മറ്റൊരു 
വ്യക്തി താൻ കാണിക്കുന്ന വിധേയത്വവും 
അടിയാളത്തവും പ്രകടിപ്പിക്കാതെ, ഉയര്‍ന്ന 
മാനസികാവസ്ഥ പ്രകടിപ്പിക്കുന്നത്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ എല്ലാരും പോലീസ്‌ 
ഇന്‍സ്പ്പെട്ടറോട വിധേയത്തത്തിലും, 
വണങ്ങിയും നില്‍ക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ 
അവരെപ്പോലുള്ള വേറൊരു വ്യക്തി കാര്യമായ 
വിധേയത്വം ഇല്ലാതെ ഇന്‍സ്പെകുറോട സംവാദം 
ചെയ്യുന്നത്‌ കണ്ടാല്‍, ആ വ്ൃക്തിയോട കഠിനമായ 
വിരോധവും, വിദ്വേഷവും ഇവരില്‍ വന്നുപെടാം. 
അവന്‍ ധിക്കാരത്തോടുകൂടിയല്ലെ 
പെരുമാറുന്നത്‌? ഇങ്ങിനെ പോയാല്‍ നാട്ടില്‍ എന്ത്‌ 
അച്ചടക്കമാണ്‌ ഉണ്ടാവുക? എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സില്‍ ചോദ്യം വന്നേക്കാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം വരുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ കീഴ്‌ 
ജനക്കുട്ടങ്ങളിലെ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ അവരോട 


ധന വ 


സാമൂഹികമായി മത്സരിക്കുന്ന മറ്‌ അതേ 


ജുതിക്കാരിലെ വ്യക്തികളില്‍ നിന്നുമോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവരെക്കാള്‍ കീഴില്‍ ഉള്ള 
ജുതിക്കാരിലെ വ്യക്തികളില്‍ നിന്നുമോ 
സര്‍വ്വവിധ സംരക്ഷണവും ഉറപ്പ്‌ നല്‍കുന്നത്‌ ആ 
പ്രദേശത്തിലെ നായര്‍ കുടുംബങ്ങള്‍ 
ആയിരിക്കും. തന്നോട മത്സരിക്കുന്ന മറൊരു 
വ്യക്തിയെ നായര്‍മാര്‍ വന്ന്‌ കെട്ടിയിട 
അടിക്കുന്നതും മറ്റും ഇപ്പുറത്തുള്ള ആള്‍ക്ക്‌ 
വളരെ മാനസികോല്ലാസം നല്‍കുന്നകാര്യമാകാം. 


൬) വിധമുള്ള ചിന്താ സവിശേഷതകള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പൊതുവായി ഇല്ലതന്നെ. 


ഇന൬ വിധം സാമൂഹികമായി 
ബഹുമാനിക്കപ്പെടുന്ന നായര്‍മാരില്‍ ഒരു 
വ്യക്തിത്വ ന്നിത്യം കീഴ്യാതിക്കാര്‍ കാണും 
എന്നുള്ളതും വാസ്മവമായേക്കാം. 


ഇറ കാര്ധത്തെ ഈ വിധം കാണാവുന്നതാണ്‌: 


ഇന്നുള്ള മലബാറിലെ ഒരു സാധാരണ 
ചെറുപ്പക്കാരന്‍. ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം 


കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാര്യമായ 
പ്രാവീണ്യം ഇല്പ. പത്രങ്ങളിലൂടെയും, ടിവി, 
സിനിമാ, സാമുഹിക ചര്‍ച്ച, പഠിച്ച 


ധന വ 


യ 


പാഠപുസ്തകങ്ങള്‍ നനന 
പലവിവരങ്ങളും ലഭിച്ച ആളാണ്‌. സാമൂഹത്തില്‍ 
ഒരു സാധാരണ ചെറുപ്പക്കാരന്‍. കാര്യമായ 
വിധേയത്വമോ വന്‍ ബഹുമാനങ്ങളോ ആരും ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ നല്‍കുന്നില്ല. ഈ ആളുടെ പേര്‍ നാണു. 
എടോ നാണു, ഇഞ്ഞി, ഓന്‍ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളില്‍ പൊതുവായി നിര്‍വ്ൃവചിക്കപ്പെടുന്ന 
വ്യക്തിയാണ്‌. ഈ ആളെ കണ്ടാല്‍ കുട്ടികള്‍ 
കാര്യമായി വകവെക്കില. ഈ൮ ആളും 
താരതമ്യേനെ പ്രായം കുറഞ്ഞവരോട ശ്രദ്ധിച്ചേ 
സംസാരിക്കു. അങ്ങോട ഇഞ്ഞി (നീ) എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യാല്‍, തിരിച്ച്‌ അതേ പോലെ 
ഇഞ്ഞി (നീ) സംബോധന ചെയ്യാന്‍ 
സാധ്യതയുള്ളവരെ ഒഴിവാക്കും. 


ഒരു നാള്‍ പീഎസ്പ്‌സി പരീക്ഷയിലൂടെയോ പണം 
നല്‍കിയോ ഒരു സ്‌ക്കൂളില്‍ അദ്ധ്യാപകനാകുന്നു. 
കാര്യങ്ങള്‍ ആകെ മാറി. പേരിന്‌ പിന്നില്‍ സാര്‍ 
എന്ന വാക്ക്‌ വന്ന്‌ പതിക്കുന്നു. ആള്‍ 
നാണുസാറാണ്‌. (നാണു മാഷ്‌ എന്നും ആകാം. 
അതില്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ചെറിയ ഒരു 
വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌. അതിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ലു 


ക്ളാസില്‍ കയറിവരുമ്പോള്‍ കുട്ടികള്‍ എല്ലാരും 
കൂട്ടത്തോടെ എഴുന്നേല്‍ക്കും. അവരെ ഇഞ്ഞി 


നീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാം. എടാ, എടീ എന്ന 


ധന വ 


[7 ടു ്‌ 0 
വാക്കുകള്‍ അവരോട ഉപയോഗിക്കാം. അവരെ 


ഞെടിക്കാം. വാക്കുകള്‍ കാര്‍കഷമായ്‌। 
ഉപയോഗിക്കാം. വേണമെങ്കില്‍ ചെവി പിടിച്ച്‌ 
നുള്ളാം. പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ മുഖത്തിട്ടടിക്കാം. 
എഴുത്ത്‌ ശിക്ഷ നല്‍കാം. മറ്റ്‌ രീതിയില്‍ 
ശിക്ഷിക്കാം. വിദ്യാര്‍ത്ഥിയെ ക്ളാസിന്‌ പുറത്ത്‌ 
നിര്‍ത്താം. ഏതാനും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
വരെ കുട്ടികളെക്കൊണ്ട്‌ തമ്മില്‍ ചെവിക്ക്‌ 
പിടിപ്പിച്ച്‌ ഏത്തം ഇടിയിക്കാം. അച്ചനെ വിളിച്ച്‌ 
കൊണ്ടുവാ, അമ്മയെ വിളിച്ച്‌ കൊണ്ടുവാ 
എന്നെല്ലാം ആജ്ഞാപിക്കാം. 


കുടികളെ അനുസരണവ്വെടുത്തുന്നതില്‍ നാണു 
സാറിനും പങ്കുണ്ട്‌. കുട്ടികള്‍ തമ്മിലുള്ള 
കശപിശകളിലും അടിപിടയിലും മറും 
നിയന്ത്രണം വരുത്തുന്നതിലും ഈ ആശക്ക്‌ 
അധികാരങ്ങള്‍ ണ്ട്‌. പോരാത്തതിന്‌, 
കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ ഇടയിലുള്ള ബഹുമാന 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ തക്കതാം 
വണ്ണം ഉപയോഗിക്കാത്തവര്‍ക്ക്‌ താക്കീത്‌ 
നല്‍കാനും ഈ ആള്‍ക്ക്‌ പറ്റും. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
ചേട്ടന്‍ - എടാ, ചേച്ചീ - എടി എന്നവണ്ുമുള്ള ബന്ധ 
കോഡുകള്‍ ആരെങ്കിലും തെറായി। 
ഉപയോഗിച്ചാല്‍ സാറിനോട വേദനിച്ച ആള്‍ക്ക്‌ 
പരാതിപ്പെടാം. 


ധന വ 


പൊതുനിരത്തില്‍ നാണുമാഷ്‌ നാണുസാര്‍ 
ഇറങ്ങിനടക്കുമ്പോള്‍, ആളുകള്‍ ആദരവ്‌ 
പ്രകടിപ്പികും. പഴയ വെറും നാണു അല്ല ഇത്‌. 


ഗ്രാമീണ അങ്ങാടിയിലും ഇത്‌ തന്നെ കഥ. 


പഴയകാല നായര്‍മാര്‍, ഇന്നുള്ള പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍ തുടങ്ങിയവരുടെ 
അധികാരങ്ങളോട വളരെ സാമ്യം ഉള്ളവയാണ്‌ 
മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള കാര്യങ്ങള്‍. 


ഇങ്ങിനെ സാറ്‌ എന്നുള്ള ഒരു ബഹുമാന - ആദരവ്‌ 
ചിഹ്നം പേരിന്‌ പിന്നില്‍ വന്നുവീണുകിട്ടിയാല്‍, 
ആ ആളുടെ വാക്കിലും നടപ്പിലും മറും ഒരു മാറം 
വന്നുവീഴും. ചെറിയതോതിലുള്ളതെങ്കിലുമായ 
ഒരു ഘനഗാംഭീര്യം ചേഷ്ടകളില്‍ വന്നുചേരും. 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ മുത്തിന്റെ മിനുക്കവും, 
വാക്കുകളില്‍ പാണ്ഡിത്യവും ഉണ്ട എന്ന്‌ പലരും 
മനസ്സിലാക്കും. 


ഇവിടെ പറയാനുളളത്‌, നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
ഗ്രാമങ്ങളില്‍ പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ ഈ വിധമുള്ള 
ഒരു ശാരീരിക ഭാവം ഉണ്ടായിരിക്കും എന്ന്‌ 
അനുമാനിക്കാവുന്നതാണ്‌ എന്നാണ്‌. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ അവര്‍ വിധേയത്വം നല്‍കേണ്ടുന്ന 
നമ്പൂതിരിമാരുടെ സാന്നിധ്യത്തില്‍ ഇത്‌ 
മങ്ങിപ്പോകും. 


ഇതിനെ ഈ വിധം ചിത്രീകരിക്കാവുന്നതാണ്‌: 


൭/0 കൂറേ പോലീസുകരോടൊപ്പം 
പൊതുനിരത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്നു. ലക്ക്‌ ഒരു 
ദിവ്യമായ തേജസ്സ്‌ ഉള്ളതായി ജനത്തിന്‌ 
തോന്നുന്നു. കാരണം അവര്‍ ഭയപ്പെടുന്ന 
പോലീസുകാര്‍ വന്‍ വിധേയത്വ ഭാവത്തിലാണ്‌ 
/യയുടെ മുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്നത്‌. 0/9 
അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോടും നടക്കുന്നു. 
തെരുവീഥിയിലെ പ്രമാണിയാണ്‌ ഈ ആശ 
അപ്പോള്‍. 


അപ്പോഴാണ്‌, ൧യുേുടെ വാഹനം അവിടെ 
വരുന്നത്‌. ഇഭ്ലക്ക്‌ വിധേയത്വം പ്രകടിപ്പിച്ചേ പറ്റു. 
3 ആണെങ്കില്‍ തെരുവില്‍ നടന്ന്‌ വിലസാന്‍ 
വളരെ ഇഷ്ടപ്പെടുന്ന വ്യക്തിയാണ്‌. മി 
വാഹനത്തില്‍ നിന്നും ഇറങ്ങി, മടായോട അത്‌ 
ചെയ്യൂ ഇത്‌ ചെയ്യു എന്നെല്ലാം വന്‍ അധികാര 
ഭാവത്തില്‍ നിര്‍ദ്ദേശം നല്‍കുന്നു. പോരാത്തതിന്‌, 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരോട നേരിട്ട നിര്‍ദ്ദേശങ്ങളും 
നല്‍കുന്നു. 


ധന വ 


ജനം നോക്കുമ്പോള്‍, മലയുടെ ദിവ്വ തേജസ്സിന്‌ 
മങ്ങല്‍ ഏറ്റിരിക്കുന്നു. അത്‌ നേരെ ലയുടെ 
ദേഹത്തിലേക്ക്‌ ഓടിക്കയറിയിരിക്കുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയൊരു സംഭവ വികാസം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ കാണാന്‍ പറ്റും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


മുകളില്‍ എഴുതിയ വിചത്രമായ 
ചിത്രീകരണങ്ങള്‍, മലബാറിലെ പഴയകാല 
സാമൂഹിക ഉച്ചനീചത്വവുമായി ബന്ധപ്പെട്‌ 
വ്യക്തിക്ക്‌ ഉളെള മഹത്വങ്ങളെ 
ചിത്രീകരിക്കാനാണ്‌ നല്‍കിയത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ വരവ്‌, ഇതില്‍ കാര്യമായ 
വിള്ളലുകള്‍ വരുത്തി എന്നുള്ളതാവാം 
സംഭവിച്ചകാര്യം. 


സമൂഹത്തെ അടിച്ച്‌ നിരപ്പാക്കുന്ന ഒരു ഭാഷാ 
സംവിധാനമാണ്‌ അവര്‍ ഇവിടേക്ക്‌ ഒഴുക്കിവിടാന്‍ 
ഒരുമ്പെട്ടത്‌. അവര്‍ എന്താണ്‌ ചെയുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായി മനസ്സിലായിരുന്നുവോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ വ്യക്തികള്‍ ഒരേ തരത്തിലുള്ള 
ഗോട്ടികള്‍ (ഗോലികള്‍ / ന്നിട) പോലുള്ള 
വസ്മുക്കള്‍ അല്ൃതന്നെ. വ്യക്തികള്‍ 


ധന വ 


ഉയര്‍ച്ചത്താഴകള്‍ ഉളളില്‍ ത്വം 
ചെയ്യപ്പെടിട്ടുളളവരാണ്‌. ഈ ഉയര്‍ച്ചത്താഴുകള്‍ക്ക്‌ 
അനുസ്വയതമായി അവര്‍ക്ക്‌ പലവിധ പരിധികളും 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിടടുണ്ട്‌. ഇതൊന്നും കണ്ടില്ലാ എന്ന 
മട്ടിലാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ സമൂഹത്തെ പുനര്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ ഒരുമ്പെടുന്നത്‌. 


പലര്‍ക്കും വേദനകള്‍ അനുഭവപ്പെടും. പലര്‍ക്കും 
കെട്ടഴിച്ചിട്ട പ്രതീതിയും വന്നുചേരും. 


ധന വ 


30. തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കുത്തിപരിക്കേല്‍പ്പിച്ച്‌, 
മാനസികമായി സായൂജ്യം നേടിക്കൊണ്ടിരുന്ന 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ 


ഏതാണ്ട 1000ക൧ക്ക്‌ ചുറുപാടില്‍ ദക്ഷിണ 
മലബാറിന്റെ തെക്കെയറത്തുള്ള കൊടുങ്ങല്ലൂരില്‍ 
യഹാദര്‍ കുടിയേറാനായി വരികയും, അവിടുള്ള 
കുട്ടിരാജാവില്‍നിന്നും വന്‍ സാമൂഹിക 
അധികാരങ്ങളുടെ ഒരു കരാര്‍ 
എഴുതി വാങ്ങിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു. (ഥി ഠാഥ്രാല' 
011. 


ഇതിന്‌ ശേഷം സുറിയാനി ക്രിസ്ലാനികള്‍ വന്നും 
ഇതുപോലുള്ള ഒരു ഉടമ്പടി പ്രകാരമുള്ള 
സാമൂഹി കാധികാരം കൈക്കലാക്കിയ രേഖയും 
ഉണ്ട്‌. 


ഇതിനെല്ലാം പിന്നീട പലപ്പോഴും പ്രാദേശികരായ 
ആളുകള്‍ തമ്മില്‍ പലവിധ ഇടപാടുകള്‍ 
നടത്തിയതിന്റേയും രേഖകള്‍ ഉണ്ടായിടുണ്ട്‌. 
ഇവയില്‍ പലതിനെ പകര്‍പ്പ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 


തര്‍ജ്ജമചെയ്യ്‌ 71:71: വ്രത 
നല്‍കിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. 
൭൬ വക ഉടമ്പടികളും, ഇടപാടുകളും 


നടത്തിയതും, എഴുതിയതും സാമൂഹികമായ്‌। 


ധന വ 


ന, 


യെര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ തന്നെയാവാം. കാരണം, കീഴ്‌ 


ജറതിക്കാര്‍ പലവിധത്തിലുള്ള അടിമ ജനമാണ്‌. 
അവര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ സാകര്യങ്ങളും, സ്വത്തുക്കളും 
ഇല്പതന്നെ. 


ഈ. വിധ ഉടമ്പടികളും, സ്വത്ത്‌ കൈമാറ്റ 
രേഖകളും 14൧൧8൧. ഗധ്പ൧ല്‍ നല്‍കിയത്‌ 
നോക്കിയപ്പോള്‍, ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരുടെ 
പേരുകള്‍ ഈ  വിധമായാണ്‌ അവയില്‍ 
കാണുന്നത്‌; 


൧൧൨൯3 അച്ചട, മ്രാാധന്പ്‌ അപ്പുണ്ണി, ഹം കണ്ടന്‍, 
ദ്ദ ചടയന്‍, ഘി4ക൨ ചക്കന്‍, റഷഡ്ധ ചന്തു, 
ഗക൨ ചട്ടന്‍, ന (ദന ചട്ട രാമന്‍, റ്മഡധ ചാത്തു, 
നല4ഡണ്ബ്‌ ചേക്കുണ്ണി, റഫ ചേനന്‍, റഘഡന്ബ്‌ 
ചെറുണ്ണി, ൨൩൩൦0൦൦൨ ചിങ്ങന്‍, വ്അഭന്൦൫ ചിരമന്‍, 
൩൦0൭൧50൭൦൧ ചൊക്കനാദന്‍, റ്ണദ്ഥ ചൂമരന്‍, ലി 
കൊട്ടേയി, ॥ദ്വാദ ളവ, 7൨ ഇലുവ൯, [7 
സ്ക ഇരവികൊരട്ടന്‍, ൪ ഇട്ടി, നിരമ്പി 
ഇട്ടികൊമ്പി, ദന്ണദ! കമ്മള്‍, (ദന൩്ന്വ/൭൦ കമ്മരന്‍, 
്ര൭10൭൩ കനക്കം, (ദ കണ്ണന്‍, (ദ൦ഡ്൧൦൨ കണ്ടന്‍, 
ദ്ധ കാണ്ടു, (ദധഗ്ധബ്ധഠ്‌ കരുനുക്കി, (൭൨ കേളന്‍, 
ഭിപലഹാട കേളപവ്വ, (ഘ്ധ കേളു, സ്ഥ കിട്ടണന്‍, (൪൪ 
കൊക്ക, (രബ്ധ കൊണ്ടു, രദ കോര, രദ്൧ കോരന്‍, 
(യദ്വാറ കൊറപ്പേന്‍, രറ്ടദ കൊരിസന്‍, 
ഡ്ഥഗ്ദന്ന്ദ കുഞ്ഞിയമ്മ, ഡബ്‌ കുഞ്ഞന്‍, ധ്ബ്ഭ 


ധന വ 


കുടക, !ഗീദബ്വ്൦൩ മണിച്ചന്‍, 10ല0ദ൧ല- മക്കിച്ചാര്‍, 
4൧0൧൧൨ മൂര്‍ഖന്‍ ലം. 


പേരുകളുടെ മുഴുവന്‍ ലിസ്പ്‌ ഗടിപ്ലാ !4ഡലിതല്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ നല്‍കിയ ഠഠന്നലന്മ്ഥയില്‍ 
കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഈവക പേരുകളില്‍ ശ്രദ്ധേയമായ ഒന്നാണ്‌ 
0100 ൨൦ എന്നത്‌. മൂഖന്‍ ചാത്തനോ, മൂഖന്‍ 
ചേട്ടനോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. പടനായകനാണ്‌. ഇന്ന്‌ 
മൂര്‍ഖന്‍ എന്ന പേര്‍ മലയാളത്തില്‍ ഒരു 
ദ്രോഹവ്യക്തിയായാണ്‌ ആളുകള്‍ കാണുക എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരുടെ പേരുകള്‍ ഇന്നുള്ള 
ഹൈന്ദവചുവയുള്ള പേരുകള്‍ ആയി മാറിയത്‌ 
എപ്പോഴാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില. 


പഴശ്ശിരാജയുമായി ബന്ധപ്പെട ക്രമസമാധാന 
പ്രശ്ങ്ങളില്‍ ഒരു യെമന്‍ നായരുടെ (൫൬൭൨ പദ്ധ) 
കാര്യം പറഞ്ഞുകാണുന്നുണ്ട. അതാണെങ്കില്‍ 
താരതമ്യേനെ അടുത്ത കാലത്തുള്ള സംഭവമാണ്‌. 
ഏതാണ്ട്‌ 1800ന്‌ ചുറ്റുപാടില്‍. യെമന്‍ എന്നുള്ളത്‌ 
കാലന്‍ അഥവാ മരണത്തിന്റെ ദേവനാണ്‌. അതോ 
ഇ൬ പേര്‍ മറ്റുവല്ല കാര്യത്തേയുമാണോ 
സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌ എന്നും അറിയില്ല. ഈ൬ 


ധന വ 


വ്യക്തിയുടെ പേര്‍ ദ്ധ £ന്൭൦൩ പ്രദുഖ൦ എന്നും 


നല്‍കികാണുന്നുണ്ട്‌. 


സിനിമ നിര്‍മ്മിച്ച്‌ പണമുണ്ടാക്കാനായി, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണപക്ഷത്തെ വന്‍ ക്രുരന്മാരായി 
ചിത്രീകരിക്കുന്ന ഒരു മലയാളം സിനിമയുണ്ട്‌. 
ആന്‍റമാന്‍ നിക്കോബാറിലേക്ക്‌, മലബാറിലേയോ 
തിരുവിതാംകുൂറിലേയോ സ്വാതന്ത്ര്യ സമര 
സേനാനികളെ നാടുകടത്തിയതുമായി ബന്ധപ്പെട 
സാങ്കല്‍പ്പിക കഥയാണ്‌. (സിനിമ ബ്ലട്ടിഷ്‌- 
മലബാറിനേയാണോ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിനേയാണോ ചിത്രീകരിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
ഓര്‍മ്മയില്ല. 


അതിലെ നായകന്‍ ൧൨. 6൧1൫൭൩ 100൦൧0 ആണ്‌. 
മേനോന്മാരുടെ പേരുകളില്‍ എത്രമാത്രം മാറം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നൂറുവര്‍ഷം മലബാറില്‍ 
വന്നപ്പോള്‍ സംഭവിച്ചു എന്നു വേണം കാണാന്‍. 
എന്നാല്‍ മലയാളം സിനിമയല്ലേ? തോന്നുന്ന 
എന്തും എഴുതിച്ചേര്‍ത്തിരിക്കാം. 


വേറേയും കാര്യങ്ങള്‍ മനസ്പില്‍ വരുന്നുണ്ട്‌. 
നായകന്‍ ഡോക്റാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ 
നാട്ടില്‍ മെഡിക്കല്‍ കോളജുകള്‍ നിര്‍മ്മിച്ച്‌, 
അവരുടെ നാട്ടിലെ വ൯മുല്യമുള്ള ൧൦03൩ 
വൈദ്ൃയചികിത്സാ സമ്പ്രദായം ഇവിടുള്ള 


ധന വ 


വ പഠിക്കാന്‍ 


സനകര്യവ്വെടുത്തിയിരുന്നു. 
നായര്‍ന്മാരം, അമ്പലവാസികളും, 
നമ്പൂതിരിമാരും, യാതോരുവിധ 


വിവരവിജ്ഞാനങ്ങളും, തങ്ങളേക്കാള്‍ താഴ്ന്ന 
ജനത്തിന്‌ നല്‍കാതിരിക്കാന്‍ വന്‍ വെമ്പശ്‌ 
കൊള്ളുന്ന ഒരുനാടില്‍ ഒരു വ്യക്തിയെ പഠിപ്പിച്ച്‌ 
വളര്‍ത്തിയാല്‍ അയാളില്‍നിന്നും 
എന്തായിരിക്കും തിരിച്ച്‌ കിട്ടുക എന്നുള്ളതും 
മറ്റുമായ ചോദ്യങ്ങളിലേക്ക്‌ പിന്നീട പോകാം. 


പിന്‍കാലങ്ങളില്‍ ഉള്ള പല എഴുത്തുകളിലും 
നായര്‍മാര്‍ ഷൂദ്രരല്ല, മറിച്ച്‌ അവര്‍ ക്ഷത്രതിയരാണ്‌ 
എന്ന അവകാശ വാദങ്ങള്‍ കാണാന്‍ പറുന്നുണ്ട്‌. 


ഇതിന്‌ തക്കതായ തെളിവായി 
ചൂണ്ടിക്കാണിക്കുന്നത്‌ അവര്‍ 
യോദ്ധാക്കളായി രുന്നു എന്നും കളരി 


അഭ്ൃസിച്ചിരുന്നു എന്നെല്ലാമാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ പടയാളികളില്‍ 
നായര്‍മാര്‍ ഉണ്ടായി രുന്നകാര്യവും 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ ഒരു നായര്‍ 
ബ്ൃഗെയ്യ്‌ സദയദ്ധ ദ്ദ) ഉണ്ടായിരുന്നതും ഇതിന്‌ 
ശക്തമായ തെളിവായി കാണിക്കപ്പുടന്നു. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ രാജവംശകുടുംബക്കാര്‍ 


നായര്‍മാരെക്കാശ ഉയര്‍ന്നവര്‍ ആയിരുന്നു. അവര്‍ 
ഇനസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടെ കോല്‍കാര്‍ (യ॥ദ്വ 
ശിപായി)മാരായി തൊഴില്‍ ചെയ്യിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. എന്നാല്‍ നായര്‍മാരാണ്‌ ഈ 
തൊഴിലില്‍ മിക്കവാറും ചേര്‍ന്നിരുന്നത്‌. 
മരുമക്കത്തായ തീയരും ഉണ്ടായിരുന്നതായി 
ദല [ഡല്‍ കാണുന്നു. 


തി (കോഴിക്കോടു) രാജ്യത്തില്‍ 
സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്ന സ്ഥാനം, 
അവിടുണ്ടായിരുന്ന മാപ്പിളമാരില്‍ അറബി 
ബന്ധമുള്ളവര്‍ക്കായിരുന്നു എന്നുതോന്നുന്നു. 


നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ സ്വന്തം പ്രദേശങ്ങളില്‍ വന്‍ 
അധികാരം തന്നെയുണ്ടായിരുന്നു. വഴിയില്‍ 
നിന്നും പെട്ടെന്ന്‌ മാറാത്ത പുലയന്മാരെ 


നായര്‍മാര്‍ വാളുകൊണ്ട്‌ 
വെട്ടിനുറുക്കുമായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കാര്യം പം ൦ 10 
1ദഗഥഠട൪൪ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 
മലബാറിലും കാര്യങ്ങള്‍ 


ഇതുപോലൊക്കത്തന്നെയായി രുന്നിരിക്കാം. 


ധന വ 


൬ വിധം വന്‍ ധൈര്യശാലികളായ 


യോദ്ധാക്കളായാണ്‌ നായര്‍മാരെ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ൫൧൧0൫ ദല റിഡലില്‍ വി. നാഗം അയ്യ, 
നായര്‍മാരുടെ പാരമ്പര്ത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഈ വിധം 
പ്രശംസനീയമായ കാര്യങ്ങള്‍ അല്ല പറയുന്നത്‌. 
മറിച്ച്‌, പല നായര്‍പടയാളികളും, വെറും 
പേടിക്കൊടലന്മരും, യാതോരു 
അച്ചടക്കബോധമില്ലത്തവരും ആയിരുന്നു എന്ന്‌ 
സുചിപ്പിക്കുന്നു. 


അന്നന്ന്‌ ഒറ [പട ഗണ ഡല നഠഴ 3 ദാലി ഠ്‌ 1൪൭൦ ഠാ 
00ഠ1ലല്‍ദ്ദ 11൨൭0൫ ഡലി-റടവല1ന നറു ൬൨൨. അആഥഥഠഠ൦ 


ട91ലഗ്ന്ധാ!) 


(2 0ഠററ്റമ 0൦ ന൬ഥ൧ഠ00ഠ9 നട ഠഥ ശ്ശി! ഒല 
ല്വാ0ാ0ലലഥ/(ന്ഹ ദ 10൩ നല ഘറ്‌ 03 നഠധന്ഠാ ഡാ ഠ്‌ ബട 09 
0൫5. 10൭൦ ടന ഠ്‌ നട റ്റനട ൩0൩ലഥ 1 പയടട 600 


10ല/ ലെ൭ഠ0; | ൫൧0൫൦0൧൭ 53൦ [ഗിീദധ്ധമ) 
(8ധ 95 ടഠഠറ 3ട 10൮ നാഥ ഠ്‌ നല ദ ഠ്‌ ൩൦ ൧ന്0ഠ॥ 0ലെ, 


10൦ [പഒ6ട 105109 ദ॥ ൫൧൧0ടെ 07 വടട വിട്രാലടെ 0 ശലഠ്വട 


00൩005. [70൦ ൮9ല്ഴ്ബഡ!) 


ധന വ 


മി 


മുകളില്‍ നല്‍കിയത്‌ വിലെ 
കാര്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ മലബാറിലേയും കാര്യം 
കാര്യമായി വ്ൃത്ൃസ്ുമായിരുന്നില്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ടധ്ദ൩ ന്ഥഥ (ടിപ്പു സുള്‍ത്താന്‍ ന്ധ 


11! മലബാറിലേക്ക്‌ കയറിയപ്പോള്‍, 
നായര്‍മാര്‍മിക്കവരും ജിവ൯രക്ഷാര്‍ത്ഥം 
തിരുവിതാകൂറിലേക്കോ, കാടുകളിലേക്കോ 


ഓടിപ്പോയി എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ 
കാലുറപ്പിക്കുന്നതുവരെ, നായര്‍മാര്‍ കൈയില്‍ 
കൊണ്ടുനടന്നത്‌, ആയുധ കത്തിയും, കൊടുവാള്‍ 
കത്തിയും ആയിരുന്നു. 


(10൫൭൦ ഡ്രഫഠെ ഡെ 0 ദല, 109ട, 000301, ൩൦ ററ1സ്നഠ 
നദ ഡല ചന്ന ഡ്‌ 10൦ 0ഫഥ്ധഥ പ്പഒഖ ഡല്വോഠന, 10൦ 
ദുഡഠന൫ ദ്വ (ഥ൦ന്പ്ലു, 00 ഒട 1 ട ടഠനല്നണനടട 3॥ല0, 110൦ 


ഠഠധ്ഹ3 ദ്വ (ഡബാ സ്പ്൦. [91൧൮ [ഗ്ദബ്ധ81). 


ഇത്‌ ഒരു പ്രാകൃത 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തെയാണ്‌ 
ചിത്രീകരിക്കുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം സാമുഹിക 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ ഷലുറപ്പിച്ചതോടുകൂടി, 


നായര്‍മാരില്‍ കാര്യമായ സ്വഭാവ മാറ്റം സംഭവിച്ചു 


ധന വ 


വം 


എന്നുവേണം കരുതാന്‍. തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഇവരില്‍ വന്ന വന്‍ മാറത്തെക്കുറികച്ച്‌ ആഒ൭൩ഥ൧൧൧൭ 
(3 ഗിദഗ്ധലല്‍ പറയുന്നത്‌ നോക്കുക: 


റ്വഠി: 14ഠ0ലാഗല 10൦ 00115 ഒറ ഠ൨ല9൦ല൦ 0 10൦ ൦00൧൦ 
റദഗ൦ ധഥലറുഠന ദ ഠഠസ്ഥാി6്ല 00൮൦ 0 ൩0൦ 36 സഡസെ 
(൭895. 11031 ഡഥ॥ക, ല്6ഠ൦ഠ൧ ഒ സ്ഥാധില്‍്‌ ലസ്വാല” 100 
ഗവി ലല ്പലടട ഠ്‌ [ശെ ഡല 00 ടഠ നടഥദ്വാില 095 
10191 ഠടദ00൦39/൭0, 900 1ല സ്വ ഡാഡ്‌ 0൦ 9റ൭0ല0 35 3 
ഠ്രാധ!ദ0ഠ00൩ ഠ്‌ ലാദ൦൩0൦ റ്ഥാദ്ട 013൧ 10൦ നാട്‌ സ്വാ 
ഠബിഠല 0 0 000൮0൩ ദഒ00 ഡല! സ്ഥ 1031 ൩0ല/ 
ടദ1൦/ ല്ല ഠലാലഥട 0൩ 10൦ ട30॥/, ടാഗ്‌ 00 
നലഠട്ലാ ഠ്‌ ൩0൦ 8സട ാഥല്നലസ്‌. ലപഥ 0 റ്വഠ0 


തനി യ്യുദ്ധപ്രീയരും ക്ഷിപ്രകോപികളും, 
മര്‍ക്കടമുഷ്ടിക്കാരും മറുമായ നായര്‍മാരില്‍ വന്‍ 
മാറ്റം വന്നകാര്യമാണ്‌ മകുളില്‍ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുത്‌. ഇവരിലെ ഈ വിധ പ്രാകൃത 
പെരുമാറ്റങ്ങളും മനോഭാവങ്ങളും മാറി 
മാഞ്ഞുപോയിരിക്കുന്നു. 


നായര്‍മാരെക്കുറിച്ച്‌ ഈ വിധം എടുത്തുപറഞ്ഞത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ വരുന്ന കാലത്ത്‌, 
ഈ പ്രദേശത്തിലും, മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി 
പ്രദേശങ്ങളിലും തിരുവിതാംകൂറിലും, 
ദക്ഷിണേഷ്യ മുഴുവനും പൊതുവായുള്ള 


ധന വ 


സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തെ ചിത്രീകരിക്കാനാണ്‌. 


ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്കും കാര്യമായ ഒരു 
മഹത്വമൊന്നും പ്രത്യക്ഷമായി ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നു തോന്നുന്നില്ല. 


അവര്‍ക്കുതന്നെ മനസ്സിലാക്കനോ 
വ്യാഖ്യാനിക്കാനോ ആവാത്ത വന്‍ 
കീഴ്വഴക്കങ്ങളും, ആനുഷ്ടാനങ്ങളും, ചര്യകളും, 
ഷാമനിസ്റിക്ക്‌ ആരാധനാ സ്ന്രധായങ്ങളും മറ്റും 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നത്‌ ശരിതന്നെ. എന്നാല്‍ 
സമൂഹം അനങ്ങാപാറമാതിരി, ഘനഘംഭീരമായ 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ൃതമായി।, 
മൃഗീയമായ ഭാവങ്ങളോടുകാടി 
കാലാകാലങ്ങളായി നിലനില്‍ക്കുന്നു. 


ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള ഏറ്റവും ശക്തമായ 
ആഷ്യൃയത്തവും, ആഭിജാത്യവും, അവരുടെ കീഴില്‍ 
പെട്ടുപോകുന്നവരെ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
കുത്തിമുറിക്കുക എന്ന കഴിവായിരുന്നു. ഇതില്‍ 


ഒതുങ്ങാന്‍ കിട്ടാത്തവരെ 
ആയുധകത്തികൊണ്ടും, വാളുകൊണ്ടും 
തല്‍ക്ഷണം വെട്ടിമുറിക്കുക. 
വെട്ടുകൊള്ളുന്നവര്‍ സഹായത്തിനായി 


നിലവിളിച്ചാല്‍തന്നെ അതു കേള്‍ക്കാന്‍ ആരും 
തന്നെയില്ലതന്നെ. 


ധന വ 


ഇങ്ങിനെ തില്‍ 
കുത്തിപരിക്കേല്‍പ്പിച്ച്‌, മാനസികമായി സായുജ്യം 
നേടിക്കൊണ്ടിരുന്ന അനേകം 
ജനക്കൂടങ്ങളെയാണ്‌, ഇങ്ഗ്ളഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
മലബാറില്‍ സാംസ്ക്കാരികമായി 
ഉയര്‍ത്തേണ്ടതായിവന്നത്‌. സാമൂഹത്തിന്റെ 
അടിത്തടില്‍ നിന്നും നിലവിളിച്ചാല്‍ 
കേള്‍ക്കാനും അതിനെക്കുറിച്ച്‌ അന്വേഷിക്കാനും 
ആളുകള്‍ എത്തി എന്നുള്ളത്‌ കീഴ്‌ ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ 
അറിഞ്ഞ്‌ തുടങ്ങി. ഇതും പ്രശ്ംതന്നെയാണ്‌. ടഠഠ്ഃ। 
ലിനാ എന്നുള്ളത്‌ വളരെ സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍ ഉള്ള 
ഒരു വിഷയമാണ്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍. 


ഈ) വിധ വിവരങ്ങളെക്കുറിച്ചൊന്നും യാതോരു 


ബോധവും ഗാന്ധിഗോവിക്ക്‌ ഇല്ൃതന്നെ. 
കാല്‍ചങ്ങലകളില്‍ നിന്നും മോചനം നേടി 
രക്ഷപ്പെട്ടു വരുന്ന, ജനത്തിനെ വീണ്ടും 
കോണാ൯ ഉടുപ്പിക്കാന്‍ 


ഒരുന്പെടിറങ്ങിയിരിക്കുന്ന വിദേശിയനെയാണ്‌ 
ഗോവിന്ദന്‍ പ്രീയം. 


പുലടിട എന്ന പേരില്‍ ഒരു യവന ദേവന്‍ ഉണ്ട്‌. 


നന്ദികേടിനെ ചിലപ്പോള്‍ മുദ്രയിട്ട നഠംചെയ്ത്‌ 
വെക്കും ഈ ദേവൻ. 


ധന വ 


91. ബലഹീനത നല്‍കുന്ന ഭാഷ, നാട്ടില്‍ വന്‍ 
സാമൂഹിക വളര്‍ച്ച വരുത്തുന്നതെങ്ങിനെ 


നായര്‍മാര്‍, പുലയര്‍ അവരുടെ വഴിയില്‍ നിന്നും 
ധൃതിപിടിച്ച്‌ മാറാന്‍ കൂട്ടാക്കില്ലായെങ്കില്‍, 
അവരെ വെട്ടിമുറിക്കുമായിരുന്നു എന്നുള്ള 
സുചന കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ നല്‍കിയിരുന്നു. ഈ 
സൂചനയില്‍നിന്നും നായന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ 
മോശമായ ചിന്തകളും പുലയരോട സഹതാപവും 
മനസ്സില്‍ വരും എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


സമൂഹത്തില്‍ ആകമാനം വിഷജന്തുക്കളുടെ 
ദൃഷ്ടിരശ്മികള്‍ പടര്‍ന്നിരിക്കുന്നത്‌ പോലുള്ള 
അവസ്ഥയാണ്‌ നിലവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. ഇതിന്‌ 
ആരെയാണ്‌ വ്യക്തിപരമായി കുറ്റം പറയേണ്ടത്‌ 
എന്ന്‌ മനസ്സിലാവില്ല. എല്ലാരിലും ഇ൬ 
ദുഷ്രശ്മികളുടെ സ്വാധീനം കാണവെടും. 
ബ്രാഹ്മണനും, നായരും, പുലയനും, ചെറുമാനും 
ഈ കാര്യത്തില്‍ ഒരേതരക്കാരാണ്‌. 


കീഴില്‍ പെടിരിക്കുന്ന ജനക്കൂടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ വന്‍ രാക്ഷസീയമായ 
കഴിവുകള്‍ നല്‍കും. അവര്‍ 
ബഹുമാനിക്കുന്നവരെ അവര്‍ വന്‍ 
ആദരവോടുകുടി വീക്ഷിക്കും. അവരോട 
അടിയാളത്ത സ്വരത്തില്‍ സംസാരിക്കും. 


ധന ഠ്‌ 


അവരുടെ കണ്ണുകളില്‍ ഈ മാലിന: 
നിഴലിക്കും, ആ ഭാവം നേത്രരശ്മികളായി മറ്റേ 
ആളില്‍ പതിക്കും. പ്രകടിപിക്കുന്നത്‌ 
ബഹുമാനമല്ല, മറിച്ച്‌, അടിയാളത്തമാണ്‌. ഇതാണ്‌ 
വ്യക്തമായി മനസ്സിലാക്കേണ്ടുന്ന കാര്യം. 


എന്നാല്‍, അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിക്കില്ല 
എന്നതാണ്‌ ഭാവമെങ്കില്‍, കീഴുനം വിഷജന്തുവിന്റെ 
ഭാവത്തിലേക്ക്‌ മാറും. കടിക്കാനുതകുന്ന 
സ്വരവും, ഞെടിച്ചുള്ള മുഖഭാവവും, 
ആജ്ഞാഭാവത്തിലുള്ള ആംഗ്യങ്ങളും മറും അവര്‍ 
പ്രകടിപ്പിക്കും. ഇത്‌ ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ രൂപകല്‍പന ചെയ്യുന്ന എല്ലാ 
സമൂഹങ്ങളിലും കാണാവുന്നകാര്യമാണ്‌. 


ഡോകുറോടും, വക്കിലിനോടും പോലീസ്‌ 
മേധാവിയോടും തൊഴില്‍ ഉടമയോടും 
വിദേയത്വവും വന്‍ അടിയാളത്ത ഭാവവും 
കാഴവെക്കുന്ന കീഴ്റീവനക്കാരന്‍, ഈ വിധമുള്ള 
സ്വന്തം മേധാവികളെ സമീപിക്കാന്‍ വരുന്ന, 
സാമൂഹിക ഓന്നിത്യങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്തവരോട, 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ചമാതിരിയും, വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ നീ, അവന്‍, അവള്‍, എടാ, എടി 
തുടങ്ങിയ സംബോധനാ / 


പരാമര്‍ശവാക്കുകളാലും പെരുമാറാന്‍ വെമ്പല്‍ 
കൊള്ളും. കാരണം, മുകളിലോട്ടുള്ളവരോടുള്ള 


ധന വ 


പെരുമാറത്തില്‍ അവരുടെ പ്രീയപ്പെടട മാതൃഭാഷാ 


വാക്കുകള്‍ അവരില്‍ കടിഞ്ഞാണ്‍ ഇടുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ താഴെയുള്ളവരോടുള്ള പെരുമാറത്തില്‍ 
യാതോരു കടിഞ്ഞാണും ഇല്ൃതന്നെ. 


എന്നുവച്ചാല്‍ ബഹുമാനമില്ലാത്തവരോടുള്ള 
പെരുമാറ്റത്തില്‍ കടിഞ്ഞാണ്‌ ഇല്ലാത്ത 
അവസ്ഥയാണ്‌. ആ അവസ്ഥ അവര്‍ ശരിക്കും 
ഉപയോഗിക്കും. അതാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ സ്വാതന്ത്ര്യം 
ലഭിക്കുന്ന അവസരവും ഇടവും. ഈ സ്വാതന്ത്ര്യം 
ഉപയോഗിച്ചാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ സാമുഹിക അന്തസ്സ്‌ 
വാര്‍ത്തെടുക്കേണ്ടത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ ഓര്‍മ്മകള്‍ മലബാറില്‍ 


നിന്നും മിക്കവാറും 
മാഞ്ഞുമാറിഞ്ഞുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ഈ൬ 
അവസരത്തില്‍, സാമൂഹികമായി ഈ വിധ 
പെരുമാറ്റ അവസ്ഥകള്‍ വീണ്ടും 


പടര്‍ന്നുപിടിക്കുന്നുണ്ട എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവമാണ്‌. 
പുതിയ തലമുറ ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ടത്തിന്റെ പതിനേഴാം നുറ്റാണ്ടിലേക്കാണ്‌ 
മാനസികമായി നീങ്ങുന്നത്‌. വന്‍ സാങ്കേതിക 
കഴിവുകള്‍ ഉള്ള ഉപകരണങ്ങള്‍ കൈവശം 
ഉള്ളതിനാല്‍ ഈ കാര്യം പെട്ടന്ന്‌ ആര്‍ക്കും 
മനസ്സിലാകുന്നില്ലാ എന്ന്‌ മാത്രം. 


ധന വ 


മെഡ്രാസില്‍ ഇങ്ഗ്ഷിഷ്‌ ഭരണം നടക്കുന്ന 


കാലത്ത്‌, തിരുവിതാംകൂറിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയുടെ സ്വാധീനം ചെറുതായി വീശിയിരുന്നു. 


തമ്മില്‍ ബഹുമാനമില്ലാത്ത ആളുകള്‍ 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കഠിനമായിത്തന്നെയാണ്‌ 
പെരുമാറിയിരുന്നതെങ്കിലും, 

മാത്ൃകാപരമായുള്ളുതും ശ്രേഷ്ട്തയുള്ളതും, 
ഉത്കൃഷ്ടവും ഉത്തമവും ആയ പെരുമാറ്റം 
സ്വരംതാഴ്ത്തിയും അന്വോന്വം 
കുത്തിമുറിക്കാതെയും, ഞെടിക്കാതെയും 
ഉള്ളവാക്കുകളാലും, സ്വരത്തില്‍ 


ഓച്ചവെക്കാതെയും മാന്യമായ വാക്കുകളാലും 
ആണ്‌ എന്ന ഒരു തിരിച്ചറിവ്‌ സമൂഹത്തില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. കാരണം, അങ്ങ്‌ തൊട്ടപ്പുറത്ത്‌ 
മെഡ്രാസില്‍ ഒരു വെള്ളി നക്ഷത്രം മാതിരി 
തിളങ്ങിനിന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമ്പ്രദായങ്ങള്‍ 
ഇറവിധമായിരുന്നു. മാന്യമായി പെറുമാറുന്നത്‌ 
വന്‍ വ്യക്തിത്വ മൂല്യമായി മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
കെല്‍പ്പുള്ളവര്‍ സമൂഹത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


൭൬ ആശയത്തിന്റെ സ്വാധിനം മലയാള 
സിനിമയില്‍ പോലും കണ്ടിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
മയം മെഡ്രാസില്‍നിന്നും അറുപതുകളിലും 
എഴുപതുകളിലും നിര്‍മ്മിച്ചെടുത്ത മലയാളം 
സിനിമയിലും, കഥാപാത്രങ്ങളുടെ ഭാവത്തിലും, 


ധന വ 


രം 


കണ്ടിരുന്നു എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. ഇതിന്‌ ഉത്തമ 


ഉദാഹരണം പ്രേംനസീര്‍ തന്നെ. കാണികള്‍ 
പ്രേംനസീറില്‍ എന്താണ്‌ കണ്ടിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
ഇന്നത്തെ തലമുറയ്ക്ക്‌ മനസ്സിലാകുമോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. മാത്രമല്ല. സത്യന്‍ വന്‍ പുരുഷത്വമുള്ള 
നായകനാണ്‌ എന്ന്‌ പറയവ്വെടുന്നുണ്ടെങ്കിലും, ഇന്ന്‌ 
പൊതുവായി പാരുഷം എന്ന്‌ കാണപ്പെടുന്ന 
മാര്‍ദുവമില്ലായു സത്വയനില്‍ കാണവെടിരുന്നുവോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. കെ.പി. ഉമ്മര്‍ വില്ലനായി 
അഭിനയിക്കുന്ന അവസരത്തിലും ഒരു വന്‍ 
കാഠിന്യം വ്യക്തിയില്‍ കാണപ്പെടടിരുന്നില്ല 
എന്നും ഒരു തോന്നല്‍. 


പ്രേംനസീര്‍ ഇന്ന്‌ നസീര്‍ സാര്‍' ആണ്‌. പുതിയ 
തലമുറയ്ക്ക്‌ പഴയകാല വന്‍ വ്യക്തിത്വങ്ങളെ 
ഉള്‍ക്കൊള്ളാന്‍ ആവുന്നില്ലതന്നെ. അവര്‍ക്ക്‌ 
അവരുടെ വക്രീക്ൃയതമായ ഭാഷാഭാവത്തില്‍ 
ആളെ രൂപാന്തരീകരണം ചെയ്തേപറു. കാരണം, 
ഇന്നുള്ള തലമുറ പ്രേംനസീറിനെ വെറും 


പ്രേംനസീര്‍ എന്ന്‌ പരാമര്‍ശ്ശിച്ചാല്‍, 
പ്രേംനസീറിനെ അസഭ്യം പറയുന്നത്‌ 


മാതിരിയായിപ്പോകും. കാരണം, സാമൂഹിക 
തലപ്പത്ത്‌ ഇരിക്കുന്നവര്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്ല, 
മറിച്ച്‌, തനി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരാണ്‌. 
അടിയാളത്തം സ്വീകരിച്ചാണ്‌ അവര്‍ 
വിലസുന്നത്‌. 


ധന വ 


രം 


ഇന്ന്‌ സമൂഹത്തിന്റെ ഉയരങ്ങളില്‍ നില്‍ക്കുന്നത്‌ 
പഴയകാല പെരുമാറ-കാഠിന്യം ഉള്ളവരാണ്‌. 


ഒച്ചവെച്ചും, മുദ്രാവാക്യം വിളിച്ചും വളര്‍ന്നുവന്ന 
രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ ഒരു വശത്ത്‌. മറുവശത്ത്‌, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ പഠിച്ചും, പഠിപ്പിച്ചും 
വളര്‍ന്നുവന്ന ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍. ഈ കൂട്ടര്‍ക്കും 
ആര്‍ത്തട്ടഹസിച്ചും പരിചയം ഉണ്ട്‌. കുറേ 
തരിശായ പാഠപുസ്തകങ്ങള്‍ പഠിച്ചവരാണ്‌ രണ്ട്‌ 
കൂട്ടരും. 


വന്‍ മാന്യതയും, മയവും, ഹൃദയവിശാലതും, 
സ്വരസന്ദര്യവും, മറേയാളെ വിഷമിപ്പിക്കരുത് 
എന്ന ഭാവും മനസ്പില്‍ സ്വാഭാവികമായി 
മുളപ്പിച്ചെടുക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയാണ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം സമൂഹത്തില്‍ സമര്‍പ്പിച്ചത്‌. 
പൂര്‍ണ്ണമായും വൃത്വസൂമായ ഒരു ജനമായിരുന്നു 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ തലപ്പത്ത്‌. 


ശരിക്കും യദ്ധാന്തരിക്ഷം നിഴലിച്ചുനില്‍ക്കുന്ന 
ഒരു യുദ്ധഭൂമിതന്നെയായിരുന്ന മലബാറിലേയും, 
ഈ ഉപഭൂഖണ്ടത്തിലെ മറ്‌ സ്ഥലങ്ങളിലേയും 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷം. സ്വരംതാഠ്ത്തിയും, 
നിരായുധരായി നിന്നും, മാനൃഭാവം പ്രകടിപ്പിച്ചും, 
അഭിനന്ദിച്ചും, മന്ദഹാസം നല്‍കികൊണ്ടും 
ബഹുമാനം നല്‍കാത്തവരോട പെരുമാറിയാല്‍, 
മാംസഭുക്കുകളായ വന്യമൃഗങ്ങള്‍ വസിക്കുന്ന 


ധന വ 


വന്‍ കാടുകളില്‍ ആയുധമില്ലാതെ 
കയറിച്ചെല്പുന്നത്‌ പോലെയാകുന്ന 
സമൂഹത്തിലാണ്‌, മൃദുലമായ ചെമ്പകപ്പൂവിന്റെ 
സൌരഭ്യം പോലുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയെ 
പടര്‍ത്തുന്നത്‌. ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാ നൈപുണ്വം വ്യക്തിയില്‍ ഒരു 
ശക്തിക്കുറവ്‌ വരുത്തുന്ന അനുഭവമാണ്‌ പെട്ടെന്ന്‌ 
കാണപ്പെടുന്ന അവസ്ഥ. കാരണം, കടിക്കാന്‍ 
പല്ലും, കുത്താന്‍ കൊമ്പും, വെട്ടിമുറിച്ചിടാന്‍ 
വാള്‍മുനയും ഇല്ലാത്ത ഭാഷയാണ്‌ 
വനാന്തരീക്ഷത്തില്‍ അടിവച്ചടിവച്ച്‌ മുന്നോട്‌ 
നീങ്ങുന്നത്‌. 


പിന്നെങ്ങിനെയാണ്‌ ഈ൬ വ്യക്തമായും 
ബലഹീനത നല്‍കുന്ന ഭാഷാ നൈപുണ്യം നാട്ടില്‍ 
വന്‍ സാമൂഹിക വളര്‍ച്ച വരുത്തും എന്ന്‌ 
അവകാശപ്പെടുന്നത്‌? 


ഇത്‌ അന്വേഷിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യം തന്നെയാണ്‌. 
പൊതുനിരത്തില്‍ ഒച്ചവെച്ചും, കായിക അഭ്യാസം 
നടത്തിയും, ആയോധന കലയില്‍ പരിചയവും, 
വൈദഗ്ദ്ധ്യവും, കൈത്തഴക്കവും മറും 
കൈവശപ്പെടുത്തിയും, നല്ല ശാരിരിക 
വ്യക്തിത്വം ഉള്ളതും ആയ എന്തിനും പോരുന്ന 
മാനസിക ഭാവവും ഉള്ള (ട൭൦-ടനലതആയുള്ള) 
ആളുകളെ സമൂഹത്തില്‍ 


ധന വ 


വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്നാല്‍ സമുഹം 
ആരോഗ്യകരമാകുമോ? ഈ വിധ കഴിവുകള്‍ ഉള്ള 
വ്യക്തികള്‍ എന്നിട്ടും പലവിധ കള്ളക്കഥകളും 
പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌, എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്ക്‌ രക്ഷപ്പെടാന്‍ നോക്കുന്നത്‌? 


ദൊഹരണത്തിന്‌, ദക്ഷിണ അമേരിക്കന്‍ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ നിന്നും ആളുകള്‍ യൂഎസ്പ്‌ 
ഏയിലേക്ക്‌ കടക്കാന്‍ വെമ്പല്‍ കൊള്ളുന്നത്‌ 
കാണുന്നില്ല? അവര്‍ പട്ടിണിപ്പാവങ്ങള്‍ അല്പ. 
മറിച്ച്‌ നല്ല ഓജസ്സും മോശമില്ലാത്ത സമ്പത്തും 
ഉള്ളവര്‍തന്നെ. ഇങ്ങിനെയുള്ളവര്‍ തന്നെയാണ്‌ 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍നിന്നും, മദ്ധ്യ കിഴക്കൻ 
രാജ്യങ്ങളില്‍ നിന്നും, ൧൦% രാജ്യങ്ങളില്‍നിന്നും, 
യൂറോപ്പില്‍ നിന്നും, ആഹഫ്രിക്കയില്‍നിന്നും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്ക്‌ കടക്കാന്‍ വെമ്പല്‍ 
കൊള്ളുന്നത്‌. 


പഴയകാല ഠ്ഘലേയും, ॥ഗഥ്ലേയും, 
1ദഗഥഠടലേയും, ൨ദഘഡഫഥലലേയും, ചരിത്രപരമായ 
ചിത്രങ്ങള്‍ കണ്ടാല്‍ കാണുന്നകാര്വയമാണ്‌, നല്ല 
തടിമിടുക്കും വാളുംപരിചയും കൈവശമുള്ള 
ആളുകളാണ്‌ പൊതുനിരത്തിലും, മറും. അവര്‍ക്ക്‌ 
പക്ഷെ ഉന്നത സവിശേഷത ഉള്ളതും, 
സമാധാനമുള്ളതുമായ ഒരു സമൂഹത്തെ 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ ആയില്തന്നെ. 


ധന വ 


൬ 


പ്രശം ഭാഷതന്നെയാണ്‌. തമ്മില്‍ മിണ്ടിയാല്‍ 
കരുതിക്കൂട്ടി അടിയാളത്തം 
നല്‍ക്കാത്തവരില്‍നിന്നും കുത്തുകൊള്ളാ൯ 
സാഹചര്യം ഉണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌ സമൂഹത്തില്‍ 
ഭീതിവളര്‍ത്തുന്നത്‌. ജനം ഒറക്കെട്ടല്ല, മറിച്ച്‌, 


സമൂഹത്തില്‍ തിരഞ്ഞെടുത്ത്‌ ചിലരെ 
തമ്മില്‍ക്കെട്ടിപ്പിടിച്ചും അമിതമായി 
സ്നേഹവാത്സല്പയങ്ങള്‍ പ്രകടിപ്പിച്ചും, 
അതുമലെലെങ്കില്‍ വാളും ഉറുമിയും 


ചുററുംവിശിയും, പരിചയും കവചവും നിത്യവും 
ധരിച്ചും ജീവിക്കുന്ന ഒരു വന്യമായ സമുഹത്തില്‍ 
നിന്നും, ഇവയൊന്നും ആവശ്ധമില്ലാതെ ഒരു 
സംസ്‌ക്കാര സമ്പന്നവും നിര്‍മ്മലവും പ്രബുദ്ധവും 
മര്യാദയും മാന്യവും ആയി ഏവരോടും 
ആശയവിനിമയം സാധ്ൃമുള്ള ഒരു സമൂഹം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ അറിഞ്ഞാല്‍, പണവും രാഷ്ട്രീയ ബലവും, 
ഓഈദ്ധോഗിക അധികാരങ്ങളും ഉള്ളവര്‍ അവരുടെ 
സന്തതികളെ അങ്ങോട്ടേക്ക്‌ കടത്തിവിടും. 
കമ്മ്യൂണി സ്പ്ായാലും, കോണ്‍ഗ്രസ്ധായാലും ഇത്‌ 
തന്നെയാണ്‌ വാസ്പവം. ഇതൊന്നുമില്ലാത്തവരോട, 
ഇക്കുട്ടര്‍ വിപ്ഭവവും രാജ്യസ്നേഹവും, 
പാരമ്പര്യമഹത്വവും മറും, പാടിക്കേള്‍പ്പിക്കും. 
കേട്ട വിശ്വസിക്കുന്നവര്‍ പചെണ്ടകൊട്ടിയും 
തുടിമുട്ടിയും, വന്‍ അര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ ഉള്ള ഗാനങ്ങള്‍ 
ആലപിച്ചും, ആര്‍ത്തൊച്ചവെച്ച്‌ വന്‍ സന്തോഷം 


ധന വ 


ല്‍ [7 
പ്രകടിപ്പിച്ചും തമ്മില്‍ കുത്തിക്കുത്തിയും, 
പെട്ടുപോയ സമൂഹത്തില്‍ ജീവിതം നയിക്കും. 


ഇവരില്‍ പെടാത്തവര്‍ക്ക്‌, ഇവരെ 


വെട്ടിമുറിക്കാനുള്ള മനോഭാവം മനസ്സില്‍ 
ജന്ിച്ചേക്കാം. 


ധന ഠ്‌ 


32. കോണാനില്‍നിന്നും രക്ഷപ്പെട്ടവരെ തിരിച്ച്‌ 


കോണാലിലേക്ക്‌ തന്നെ തിരിച്ചെത്തിക്കാനുള്ള 
പദ്ധതി 


സമൂഹത്തെ കുത്തിമറിക്കുന്നരീതിയില്‍ ഉള്ള 
ഒരു സ്വാതന്ത്ര്യ സമരമൊന്നും ഒരിക്കലും 
നടന്നതായി ടട ഓാര്‍ക്കുന്നില്ല. ആളുകള്‍ 
നേതാക്കളാകാനുള്ള തന്ത്രപ്പാടിലാണ്‌. ഇതിന്‌ 
അണിനിരത്തേണ്ടത്‌ കുടികളേയും 
ചെറുപ്പക്കാരേയും ആണ്‌. ൭൬ കൂട്ടരെ 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന ഏര്‍പ്പാടില്‍ 
കുടിയിട്ടു നിര്‍ത്തിയിടുമുണ്ട ഭരണ സംവിധാനം. 
നേതാക്കള്‍ ആകെ ചെയ്യേണ്ടത്‌, ഈ൬ 
കൂടിനിര്‍ത്തിയിരിക്കുന്ന ചെറുപ്രയക്കാരെ വന്‍ 
പ്രസംഗങ്ങളും മറും ഉപയോഗിച്ച്‌, ഇളക്കിവിടുക 
മാത്രമാണ്‌. ഈ൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ വന്‍ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ സംഘടിപ്പിക്കുവാന്‍ ഇത്രമാത്രം 
സൌകര്യം ഉള്ള ഒരു ഏര്‍പ്പാട ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടോ എന്നത്‌ തന്നെ സംശയമാണ്‌. 


വൈക്കം മുഹമ്മദ്‌ ബഷീറിന്റെ 
ജീവചരിത്രത്തില്‍ ഈ വിധം ഒരു സംഭവം 
കാണലപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. സ്നലെ മട്ടാഞ്ചേരിയില്‍ 
ആണ്‌. ചുറുപാടുമുള്ള സ്ക്കൂള്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ 
സംഘടിപ്പിച്ച്‌ ഒരു വാനരസേന സംഘടിപ്പിച്ചു. 
അവര്‍ക്ക്‌ ഭഗത്ത്‌ സിംഗ്‌ മോഡലില്‍ ഉള്ള 


ന ഠ്‌ 


ട്‌ ക 


ആശയങ്ങള്‍ പറഞ്ഞ്‌ പരിശീലിപ്പിച്ചു. എത്തു 
കുന്തം, വാള്‍ എന്നിവയുടെ പരിശിലനം. 
കാര്യമായ ഭയത്തിന്റെ ആവശ്യമില്ല. കാരണം, 
ഏറുമുട്ടേണ്ടത്‌ അങ്ങ്‌ അപ്പുറത്തുള്ള മെഡ്രാസ്‌ 


പ്രെസിഡന്‍സിയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിനോടാണ്‌. അതിന്‌ മട്ടാഞ്ചേരിയിലെ 
തെരുവീഥികളിലൂടെ ഒച്ചവച്ച്‌ നടന്നാല്‍ 


കാര്യമായ പ്രശ്മില്ലതന്നെ. ൦൩ രാജാവിന്‌ 
കാര്യമായ പ്രതിഷേധം ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിനോട ഏറ്റമുടിയാല്‍ത്തന്നെ, ഏറവും 
കുടിയാല്‍, പിടിച്ച്‌ കൊണ്ടുപോയി കോടതിയില്‍ 
കയറ്റും. 


അല്ലാതെ, ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 
കാലാകാലങ്ങളായി കുട്ടിരാജാക്കള്‍ ചെയ്യ 
ക്രുരതയൊന്നും അനുഭവിക്കേണ്ടിവരില്ല. ഈ 
വിധ ക്രൂരതകളെക്കുറിച്ച്‌ പ്രത്വേകമായിത്തന്നെ 
പറയേണ്ടിയരിക്കുന്നു. അത്‌ പിന്നീടാകാം. 


വാനരസേന മട്ടാഞ്ചേരിയിലെ 
തെരുവീഥിയിലൂടെ നീങ്ങുകയാണ്‌. കുട്ടികള്‍ 
വന്‍ വീരസാഹസികത ആസ്വദിക്കുകയാണ്‌. വന്‍ 
മുദ്രാവാക്യങ്ങള്‍ മുഴങ്ങുന്നു. മുന്നില്‍ 
ബഷീറാണ്‌. തെരുവിനരികില്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ജിജ്ഞാസ. കുട്ടികള്‍ വന്‍ 


ധന വ 


ധീരശാലികള്‍ തന്നെ. അവര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തിപരമായി 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട വിരോധത്തിന്‌ 
കാരണമില്ലതന്നെ. കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
രാജാവ്‌ വേറെയുണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല, 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ വടക്കുള്ള നേതാക്കള്‍ 
അവരെ ഹിന്ദിക്കാരുടെ കീഴാളന്മാര്‍ ആക്കാനാണ്‌ 
പദ്ധതിയിട്ടിരിക്കുന്നത്‌ എന്ന വിവരവും 
അവര്‍ക്കില്ല. ഹിന്ദിക്കാരുടെ പതാകയാണ്‌ റഠഠ്റ 
രാജ്യത്തില്‍ കുട്ടികള്‍ പറത്തിക്കൊണ്ട്‌ മുന്നോടട 
നീങ്ങുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷിന്‌ പകരം തലയില്‍ 
കയറ്റാന്‍ നോക്കുന്നത്‌ ഹിന്ദിയാണ്‌. 


വാനരസേന അങ്ങിനെ ധൈര്യസമേതം മുന്നോട്ട 
നിങ്ങന്ന അവസരത്തില്‍, ആ സംഘത്തിന്റെ 
ചരിത്രത്തില്‍ ചരിത്രപ്രധാനമായ ഒരു സംഭവം 
നടന്നു. മുന്നില്‍ ദ്ര ആയ ബഷീര്‍ ആണ്‌ 
ഉള്ളത്‌. 


ഈ അസാധാരണമായ ജാഥയെ മുന്നില്‍ നിന്നും 
ഒരു കാളകാണുന്നുണ്ടായിരുന്നു. കാളയ്ക്ക്‌ 
സമനിലതെറി. നേരെ ജാഥയുടെ മൂന്നിലേക്ക്‌ ഒരു 
കുതിച്ചുചാട്ടം. ബഷീര്‍ ജാഥയേയും കുട്ടികളേയും 
രക്ഷിക്കാനായി കാളയുടെമുന്നിലേക്ക്‌ 
എടുത്തുചാടി, കാളയുമായി ഏറ്റുമുടി. ബഷീറിന്‌ 
നന്നായി പരിക്കേററു. എന്നാല്‍, വാനരസേന 


ധന വ 


നാലുപാടും ഓടി രക്ഷപ്പെട്ടു. അതോടെ ആ വന്‍ 


പ്രസ്ഥാനം ചരിത്രമായി മാറി. 


പോലീസ്‌ ലാത്തിച്ചാര്‍ജ്ജും മറ്റും ഉള്ളതായി ടന്‌ 
ഓര്‍മ്മയില്ല. സമൂഹത്തില്‍ കാര്യമായ ഒരു 
ഒച്ചപ്പാട ഉണ്ടായിരുന്നതായി ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. 
വര്‍ഗ്ഗീയമായ ഒരു സംസാരം പോലും 
1ല॥ധണൃയില്‍ കേട്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ പോലീസുകാരുടെ കൈയില്‍ 
മറ്റെന്തെങ്കിലും വിധേനെ അകപ്പെട്ടാല്‍, 
സാമൂഹികമായി കാര്യമായ മഹിമയില്ലാത്തവരെ 
കൊണ്‍സ്പബ്ശമാര്‍ പ്രഹരിച്ചേക്കാം. ഈ കാര്യം 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനായ ॥ (ന്ഥല്ദ! 0016) 
ഓഫിസര്‍ തന്നെ രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ കണ്ടതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. പിടിച്ചുകൊണ്ടുവന്ന 
ഏതൊരുകുറ്റവാളിയേയും മര്‍ദ്ദിക്കരുത്‌ എന്ന്‌ 
എത്രമാത്രം താക്കീത്‌ നല്‍കിയാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഓഫിസര്‍മാരുടെ കണ്ണുതെറുന്ന ആ 
അവസരത്തില്‍, കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാര്‍ അവര്‍ 
പിടിച്ചുകൊണ്ടുവന്ന ആളെ 


മുഖത്തിട്ടടിച്ചിരിക്കും. ഇക്കൂട്ടര്‍ എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ 
ഈ വിധം പെരുമാറുന്നത്‌ എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലായിരുന്നില്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഈ കാര്യം ഈ എഴുത്തില്‍ ഇതിന്‌ 
മുന്‍പ്‌ സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. നീ 


ധന വ 


എന്ന്‌ സംബോധന പചെയയപ്പെടുന്നവനന്‍ ല്‌ 
കൊടുക്കാം. നിങ്ങള്‍ (മലബാറി ഫന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യപ്പെടുന്ന ആളെ 
ബഹുമാനിക്കാം. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇലാത്ത ഒരു 
മാനസിക പൈശാചികതയാണ്‌ ഇത്‌. 


ഥടന്റെ സ്വന്തം സഹോദരന്‍ പിതാവിനോടൊപ്പം 
സമരതീജ്വാലയിലാണ്‌. പിതാവ്‌ വ്യാപാരത്തില്‍ 
കാര്യമായി ശ്രദ്ധ ചെലുത്തുന്നില്ല. ഉയര്‍ന്ന 
ജുതിക്കാരുടെ കൂടെയാണ്‌ മിക്കപ്പോഴും. 
കാരണം, വന്‍ വ്യാപാരിയാണ്‌. 


മകനാണെങ്കില്‍ ഇങ്ഗളിഷ്‌ ഭരണം 
ഏര്‍പ്പെടുത്തിയ വില്യാഭ്യാസത്തിനോട എതിര്‍പ്പ്‌ 
പരസ്വമായി പ്രഖ്ധാപിച്ചു. ഈ പരദേശികളുടെ 
വിദ്യാഭ്യാസം എനിക്ക്‌ വേണ്ട. 


ഒരു ദിവസം സഹോദരന്‍ ടന്‌ കുറേ 


നോട്ടിസുകള്‍ നല്‍കി. കോണ്‍ഗ്രസ്‌ 
ലഘുലേഖകളാണ്‌. ഇത്‌ ഠട പഠിക്കുന്ന സ്ക്കൂളില്‍ 
കൊണ്ടുപോയി ക്ളാസില്‍ ഏതെങ്കിലും, 
ഡെസ്ക്കിന്‌ കീഴില്‍ ഉള്ള മേശവലിപ്പില്‍ 
വെക്കണം. സ്യൂളാണെങ്കില്‍ പൂര്‍ണ്ണമായും 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷമുള്ള സ്ക്കുളാണ്‌. 


ധന വ 


ടട വിഷമിച്ചു. എന്ത്‌ ചെയ്യാം? മുത്ത 


സഹോദരനാണ്‌ ആജ്ഞ കണക്കെ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌. പിറ്റേന്ന്‌ വന്‍ 
വെപ്രാളത്തോടുകൂടി, ക്ളാസ്‌ തീരുന്ന 


അവസരത്തില്‍ ഈ കാര്യം നിര്‍വ്വഹിച്ചു. പിറേ 
ദിവസം ലഖുലേകകള്‍ള്‍ കണ്ടുപിടിക്കപ്പെടട. 
സ്യൂകളില്‍ വന്‍ കോലാഹലം. സമൂഹത്തെ 
കലക്കിമറിക്കുന്ന വിപ്ളവമാണ്‌ 
കൊണ്‍ഗ്രസ്സപുകാര്‍ നടത്തിയിട്ടുള്ളത്‌. 


ഈ വിധ വിപ്ളവങ്ങള്‍ ഒരുവശത്ത്‌. മറുവശത്ത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം യാതോരു ഒച്ചയും ബഹളവും 
ഇല്ലാതെയും, വന്‍ വിമ്പിളക്കുന്ന പ്രഖ്യാപനങ്ങള്‍ 
ഇല്ലാതെയും സമൂഹത്തിലെ, ഏറവും കീഴില്‍ 
പെടുകിടക്കുന്ന ജനക്കൂട്ടങ്ങളില്‍ ആത്മവീര്യവും 
ആത്മാഭിമാനവം, വിവരവും വിജ്ഞാനവും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ നൈപുണ്വവും, 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നു. 


റോഡുകളും, റെയില്‍ പാതകളും, ജലഗതാഗത 
സൌകര്യങ്ങളും സ്ൃഷിച്ച്‌, നുററാണ്ടുകളോളം 
തെരുവീഥികളില്‍ ഇറങ്ങാന്‍ പോലും പറ്റാതിരുന്ന 
ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇവയില്‍ എല്ലാം പ്രവേശിക്കാം 
എന്ന സൌകര്യംവരെ ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
നിലവില്‍ വരുത്തുന്നു. ഓര്‍ക്കേണം, 
തൊട്ടപ്പുറത്തുള്ള തിരുവിതാംകുര്‍ രാജ്യത്തില്‍ 


ധന വ 


പലവിധ ജനകീയ ഒച്ചപ്പാടുകള്‍ കീഴ്‌ ജനക്കുടടങ്ങള്‍ 
നടത്തിയിട്ടും ഇതൊന്നും അവര്‍ക്ക്‌ 
പ്രാപ്ൃമായി രുന്നില്ല. 


ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിനെ 

. കുറ്റംപറയുന്ന അക്കാടമിക്ക്‌ 
വ്‌ ലം ചരിത്ര ജീനിയസുകള്‍ 
നം ്‌ എപ്പോഴും എടുത്തു പറയുന്ന 
! ലം ശു ഒരു കാര്യമാണ്‌, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
[റ ല്‌. ക കം [ഗനടറിലും മീറുഠ൦ ഉള്ളു 
 തുണിമില്ലുകളില്‍നിന്നും വന്‍ 


മം ഴു പ്‌ 
പഥം ലിക്‌ 


വിലകുറവുള്ള 
തുണിത്തരങ്ങള്‍ ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
കൊണ്ടുവന്ന്‌ വിറ്റ, ഇ൬ നാടിനെ 


കൊള്ളയടിച്ചകാര്യം. 


എന്നാല്‍ ഈ തെമ്മാടികള്‍ കാണാൻ കൂട്ടാക്കാത്ത 
ഒരു കാര്യം ഉണ്ട്‌. ഈ വിധ വിലുകുറവുള്ള വന്‍ 
ഗുണമേന്മയുള്ള വസ്ത്രങ്ങള്‍ മലബാറിലെ 
പലദിക്കിലും, പ്രത്യേകിച്ചു 71% പോലുള്ള 
ഇടങ്ങളില്‍, കീഴ്‌ ജനക്കൂടുടങ്ങളില്‍ 
വസ്ത്രധാരണത്തിന്റെ കാര്യത്തില്‍ ഒരു ഫാഷന്‍ 
വിപ്ളവം തന്നെ വരുത്തിയെന്ന കാര്യം. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ അന്നും 
പോര്‍ബന്ധറില്‍നിന്നും ബ്ടിഷ്‌.-ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ 


ധന ഠ്‌ 


കഠന്ന്‌ കയറിയ കപടനേതാവ്‌ 


പ്രോത്സാഹി പ്പിച്ചിരുന്ന കോണാന്‍ തന്നെയാണ്‌ 
മിക്ക കീഴ്‌ ജാതിക്കാരുടേയും വസ്ത്രം. 


ധന ഠ്‌ 


83. ്0ിട്പിിട്ട്ലാപ എന്ന രാഷ്്രം 
രുപികരിച്ചിരുന്നെങ്കില്‍! 


ഈ നില്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌ ടന്റെ 
മൂത്ത സഹോദരന്റെ ചിത്രമാണ്‌. 
ഏതാണ്ട്‌ 24 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
കൂമന്‌ (1995ല്‍) എടുത്ത 
; ചിത്രമാണ്‌. ൭൬ ആള്‍ 
സാമുഹത്തിലെ ഒരു വന്‍ നിലവാരമുള്ള ആളോ, 
സാമ്പത്തികമായി ഒരു വ൯കിടക്കാരനോ 
ആയിരി ന്നില്ല. നല്ല വെളുത്ത നിറം. ഉയര്‍ന്ന ശരീര 
പ്രകൃതി. കഴുത്തിന്‌ കുനിവില്ലാത്ത വ്യക്തിത്വം. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ വിദ്യാഭ്യാസത്തിനോട 
എതിര്‍പ്പ്‌ പ്രകടിപ്പിച്ചതിനാല്‍, കാര്യമായ ഉയര്‍ന്ന 
വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യത ലഭിച്ചില്ല. ഇങ്ഗളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനവും കുറവായിരുന്നു. 


ഇ) എഴുത്തുകാരന്‍ ശ്രദ്ധിച്ച ഒരു കാര്വത്തിന്റെ 
ദൃഷ്ടാന്തരികരണത്തിനായി ഈ വ്യക്തിയെ 
പരാമര്‍ശിക്കുകയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്തിന്റെ 
മുര്‍ദ്ധന്യാവസ്ഥാകാലത്ത്‌ ജനിച്ച 7%॥ഗഷ്വയിലെ 
മരുമക്കത്തായ തീയരായ പലരിലും കണ്ട ഒരു 
മാനസികവും ശാരീരികവും ആയ ഒരു 
പ്രകൃതമാണ്‌ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ചത്‌. ഈ വിധ 


ധന ഠ്‌ 


പ്രകൃതമുള്ള ഒന്നില്‍ കുടുതല്‍ പുരുഷന്മരേയും 


സ്ത്രീകളേയും, ഠടന്റെ കുടുംബ ബന്ധങ്ങളില്‍ 
കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
അന്ത്യകാലങ്ങളില്‍ ജനിച്ച, ഇതേ കുടുംബങ്ങളില്‍ 
പെട്ട, വ്യക്തികളില്‍ ഈ വിധ ശാരീരികവും 
മാനസികവും ആയ വ്യക്തിത്വം കണ്ടില്ലാ 
എന്നാണ്‌ പൊതുവായി തോന്നുന്നത്‌. 


ടന്റെ ചെറുപ്പകാലത്ത്‌ 1ല॥ഗബണയില്‍ 
ഇങ്ഗിളിഷുകാര്‍ നിറഞ്ഞിരിക്കുകയായിരുന്നു 
എന്നും മനസ്സിലാക്കരുത്‌ കാരണം, ഠടതന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ വളരെ അപൂര്‍വ്വമായേ 
ഷണ്ടിടടുള്ളു, അന്ന്‌. ഒന്ന്‌ സ്വന്തം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്പുകളിന്റെ അടുത്തുവച്ച്‌. അത്‌ ഇങ്ങിനെയാണ്‌; 
സ്പുകളിളെ കുടികള്‍ പന്ത്‌ കളിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, തൊട്ടടുത്തുള്ള ഡോക്റുടെ 
വീട്ടില്‍ പന്ത്‌, മതിലിന്‌ മുകളിലൂടെ ചെന്ന്‌ വീഴും. 
അത്‌ ഒരു പരാതിയായി വന്നപ്പോള്‍, സ്കൂളിന്‌ 
മുന്നിലായി ഉള്ള സബ്‌ കലകുറുടെ വസിതിക്ക്‌ 
അരികില്‍ ഉള്ള പരുന്ന മുറം കണക്കെയുള്ള ഇടം 
കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ കളിക്കാനായി സബ്‌ കലക്ടര്‍ വിട്ടു 
കൊടുത്തു. അവിടെനിന്നും കളിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, സബ്‌ കലകുറുടെ ചെറിയ മക്കള്‍ 
പുറത്ത്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌ കണ്ടു. വളരെ വെളുത്ത്‌, 
വളരെ ഓമനത്വം ഉള്ള കുടികള്‍. 


ധന വ 


ക 


പിന്നെയുള്ള അനുഭവം, പിതാവിന്റെ രി 
00ഥഠഠനര്‍ല്‍൪ ഒരിക്കല്‍ ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷു 
വനിതകള്‍ ഖാദി തുൂണിവാങ്ങിക്കാ൯ന്‍ 
വന്നപ്പോഴാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഇത്രമാത്രം വിരളമായ ഒരു 
ഇടത്ത്‌, എങ്ങിനെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നല്‍കും 
എന്നു പറയുന്ന വ്ൃക്തിത്വ വികസനം വരും എന്ന്‌ 
പറയാനാവുന്നത്‌?ഃ ഇതിന്റെ ഉത്തരം ഭാതിക 
ലോകത്തിലൂടെയും യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്ലെര്‍ 
പ്രവര്‍ത്തന അരങ്ങിലൂടെയും നല്‍കാവുന്നതാണ്‌. 


ഭൌതികമായി പറയാന്‍, ഈ വിധം ചിന്തിക്കുക. 
നാലടി പൊക്കമുള്ള ആളുകള്‍ക്കായി ഉള്ള ഒരു 
ബസ്‌. അതിലേക്ക്‌ അഞ്ച്‌ അടി പൊക്കമുള്ള ഒരു 
വ്യക്തി കയറുന്നു. ഈ വ്യക്തി ആ ബസില്‍ 
നിക്കേണ്ടി വന്നാല്‍, തലകുനിച്ച്‌ 
നില്‍കേണ്ടിവരും. അതുമലെങ്കില്‍ കാല്‍മുട്ടുകള്‍ 
ചെറുതായെങ്കിലും മടക്കി നില്‍കേണ്ടിവരും. 


ഇന്ന്‌ ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തിലെ മുന്ന്‌ രാജ്യങ്ങളിലും 
സാധാരണ ജനത്തിനെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, 
മാനസികമായി ഇതാണ്‌ അവസ്ഥ. 
പലരിതിയിലും, തലയും കഴുത്തും, മുടും 
കുനിച്ചും, മടക്കിയും ആണ്‌ ജീവിച്ച്‌ വളരേണ്ടത്‌. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ മാനസികമായി വെറും നാലടിയോ, 


അതുമല്ലെങ്കില്‍ മുന്നടിയോ ഉള്ള വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
വന്‍ മാനസിക സ്വാതന്ത്ര്യവും ഉയരങ്ങളും 
സാമൂഹികമായി അനുഭവപ്പെടും. അത്‌ മറൊരു 
കാര്യമാണ്‌. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യയിലെ ഒടുമിക്ക സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസുകളും നാലടി പൊക്കത്തിലാണ്‌, 
വെച്ചിരിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ വേണമെങ്കില്‍ 
പറയാനാവുന്നതാണ്‌. ഈ വിധ ഇടങ്ങളില്‍ 
ജീവനക്കാരായി വരുന്നവരുടെ മാനസിക 


നിലവാരത്താഴചയും, ഭരണയന്ത്രത്തിനുള്ളിലെ 
പൊതുവായുള്ള നിലവാരം കുറഞ്ഞ 
ആശയവിനിമയ അന്തരീക്ഷവും ഈ താഴ്ചക്ക്‌ 
ശക്തിയേകുന്നു. ൭൬ ഇടങ്ങളിലേക്ക്‌ 


കയറിച്ചെല്ലുന്ന ഉയര്‍ന്ന വ്ൃക്തിത്വമുള്ള വ്യക്തി 
തലയും, കഴുത്തും, മുടും കുനിച്ചും, മടക്കിയും 
മാത്രമേ കടന്നു കയറാന്‍ പറുള്ളു. ൭൬ 
വിഷയത്തിലേക്ക്‌ പിന്നീട കടക്കാം. ജനത്തില്‍ 
പെട്ടവര്‍തന്നെയാണ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥരും 
ആകുന്നത്‌. 


യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്ലെര്‍ പ്രവര്‍ത്തന അരങ്ങിലെ 
കാര്യം ചെറുതായി ഒന്ന്‌ എടുക്കാം. അതിന്റെ 
ബാഹ്ൃമായ ഇടം മാത്രം ഇപ്പോള്‍ തൊടാം. 


ധന വ 


വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ മനുഷ്യന്റെ ശരീരത്തേയും, 


തലേയും കാല്‍മുടിനേയും മടക്കുന്ന 
സാമുഹത്തിന്റെ ശ്ബം! ൭90 ഡ്ധവിലും സ്വം! ഠഠ്ല 
ഗ്ധവിലും ൬ കുനിവ്‌ 


ആലേഖനചെയ്യവ്വെടിരിക്കും. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഒരു സാധാരണ മനുഷ്യന്‍ ഒരു 
കേരളാ / ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
കയറിചെല്ലുന്നു. അയാള്‍ അറിയാതെ തന്നെ, ഒരു 
അമര്‍ത്തി കുനിപ്പിക്കുന്ന അന്തരിക്ഷിത്തിന്റെ 
സാന്നിധ്യം അയാളില്‍ അനുഭവപ്പെടും. ഇത്‌ 
പ്രത്യേകിച്ചും ഉയര്‍ന്ന വ്വക്തിത്വം ഉള്ളതും, അതേ 
സമയം, അതിന്‌ അനുസൃതമായി ബലം 
നല്‍കുന്നയാതൊന്നും കൈവശമിലത്തവര്‍ക്ക്‌ 
അനുഭവപ്പെടും. 


അതേ സമയം, മാനസികമായും സാമൂഹികമായും 
വളരെ താഴ്ന്നു ജീവിക്കുന്ന വ്യക്തിക്ക്‌ ഈ വിധ 
അമര്‍ത്തല്‍ അനുഭവപ്പെടില്ല. കാരണം, ഈ ഒരു 
അവസ്ഥാവിശേഷത്തിലാണ്‌ നിത്യവും ആ ആള്‍ 
ജീവിക്കുന്നത്‌. 


അതേ സമയം, ഇതേ പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ ഒരു 5 
ഓഫിസറോ, അയാളുടെ ബന്ധുജനമോ 
കയറിച്ചെന്നാല്‍, ഈ മാനസിക അനുഭവം 
ലഭിക്കില്ല. കാരണം, വാക്കുകോഡുകള്‍ അവരുടെ 


ധന വ 


നം. മേല്‍ക്കൂരയെ വളരെ 


ഉയര്‍ത്തി പ്പിടിച്ചാണ്‌ അവര്‍ കയറിവരുന്നത്‌. ഈ 
ഉയരം പോലീസ്‌ സ്പേഷനിലെ ജീവനക്കാരുടെ 
മസ്തിഷ്ഠ സോഫ്ട്വേര്‍ (൪൩ ടഠ്ഡ) ശ്രദ്ധിക്കും 
(ഠ൦ല൨൦ചയ്യുഠ). 


ഓരോ രാജ്യത്തിലും ഈ വിധ അനുഭവം 
അവിടേക്ക്‌ കയറിച്ചെലുന്ന വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
അനുഭവപ്പെടും, പ്രതേകിച്ചും, ആ നാട്ടിലെ ഭാഷാ 
പരമായുള്ള അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
പെട്ടുപോകുകയാണെങ്കില്‍. ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഒരു 
പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രത്തില്‍ ഒരു 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരന്‍ കയറിച്ചെന്ന്‌ കുറച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മനസ്സിലാക്കിത്തുടങ്ങിയാല്‍, പെട്ടന്ന്‌ 


തന്നെ, അയാളെ അമര്‍ത്തിപ്പിടിച്ചിരുന്ന 
മേല്‍ക്കൂര വളരെ ഉയരങ്ങളിലേക്ക്‌ ഉയരുന്ന 
അനുഭവം മനസ്സിലും, ശരീരത്തിലും 


അനുഭവപ്പെടും. ഇത്‌ ഒരു വന്‍ അനുഭവം 
തന്നെയാണ്‌. കുനിഞ്ഞ്‌, മടങ്ങി, വക്രീകൃതമായ 
ശരീരത്തിനും മനസ്സിനും ഒരു നിവര്‍ന്ന്‌ നില്‍ക്കല്‍ 
അനുഭവപ്പെടും. 


പശ്ചിമേഷ്യന്‍ രാജ്യങ്ങളായ ദുബായി, സാദി 
അറേബ്യ തുടങ്ങിയ രാജ്യങ്ങളില്‍ ജോലിചെയ്യുന്ന 
പരദേശികള്‍ക്ക്‌ അവിടുള്ള ഭാഷാ 
അത്തരീക്ഷത്തിന്റെ സ്വാധീനം അനുഭവപ്പെടാം. 


ധന വ 


ദുബായിയുടെ കാര്യത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിനറെ 
സാമൂഹിക സ്വാധിനം മറക്കാന്‍ ആവുന്നതല്ല. 


വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഏറ്റവും മാനസികവും, 
ശാരീരികവും ആയ വ്വക്തിത്വം നല്‍കുന്ന ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ കലര്‍പ്പ്‌ വന്നിട്ടില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (0നി്ണഥ്പ്ടവ)) ഭാഷ്വാ 
അന്തരീക്ഷമാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഇന്ത്യാരൂപീകരണ 
വേളയില്‍, ബ്രടിഷ്‌-മലബാറിലെ ആളുകള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം തുടരണം എന്ന്‌ 
ആവശ്യപ്പെടുകയും, മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ അവരുടെ പുതിയ പ്രധാന 
മന്ത്രിയുടെ കല്‍പനയെ വകവെക്കാതെ, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം തുടരുകയും, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-മലബാര്‍ 
എന്ന ഒരു രാജ്യം പടുത്തുയര്‍ത്തുകയും 
ചെയ്തിരുന്നെങ്കില്‍ എന്തായിരുന്നേനെ കഥഃ? 


൬) ഉപഭുഖണ്ഡത്തിലെ ഏറവും സമ്പല്‍ 
സമ്ൃദവും, ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ അന്യാദൃശമായ 
വ്യക്തിത്വ ഉയര്‍ച്ചയുമുള്ള ഒരു ജനക്കുട്മുള്ള ഒരു 
രാജ്യമാകുമായിരുന്നു 0ിട0-14൧൧൧൧൫. 4000) 
ഠഡുഠ്മും, ട0റല്ാഠുഠ, ധം൧യുഠ, 
പിന്നില്‍നിന്നേനെ. 


ധന വ 


ഇന്ന്‌ യുഎസ്്‌ഏ അതിന്റെ കള്‍ 
അതിര്‍ത്തിയില്‍ കെട്ടിപ്പടുക്കുന്ന വന്‍ 
മതിലിനേക്കാള്‍്‌ ബലവത്തായ ഒരു മതില്‍ ഈ 
1050-102൧8൧൧ന്‌ ചുറ്റും കെട്ടേണ്ടിവരുമായിരുന്നു. 
കാരണം, പചുറുമുള്ള ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും 
പാക്കിസ്ഥാനില്‍ നിന്നും, ബെങ്ഗ്ളാദേശില്‍ 
നിന്നും, ശ്രിലങ്കയില്‍നിന്നും ആളുകള്‍ എല്ലാം 
വിട്ട ഇങ്ങോട്ടേക്ക്‌ ഓടിക്കയറുമായിരുന്നു. 


പക്ഷെ എന്തുചെയ്യാം, പൌരന്മാരില്‍ മിക്കവരും 
മനുഷ്യപ്പുഴുവിനെപ്പോലെ ജീവിക്കുന്നവരും, 
കുറച്ച്‌ പേര്‍മാത്രം സ്വര്‍ണ്ണഗോപുരങ്ങളില്‍ 
ജീവിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന ഒരു രാജ്യത്തിന്റെ 
ഭാഗമായിപ്പോയില്ലേ മലബാര്‍? 


ധന വ 


മ 


34. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തിന്റെ 
അവര്‍ണനീയമായ സാകുമാരികത 
പകര്‍ത്തെടുക്കാ൯ 


1(ഠധ ധാ൦ 
൧0500൦ 149016൦ങല്ട ലാലദഗ്ാഠധ 2ദഹാപ॥ിം ഖന0ഠഗി॥മ൭൦൦, 
ധ0ഠ0൦൩ധയിഠന! 8ല്മഗഥഠ 


൭൦3൨൨ 10 429ഥ്പട൧൮0ഡ൮ ഠന"ഥാഥി്ധാ൦ 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച വീഡിയോ ഏതാനും 
മാസങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ നടന്ന സംഭവമാണ്‌. 
ദലാഠഠന്‍ര്‍ ഥടസുകാരന്‍റെ ഭാര്യയുടെ 
പേജിലോമറ്റോ എന്തോ [1 കമന്റ്‌ 
എഏഴുതിയതിനാണ്‌ എന്ന്‌ എഴുതിക്കാണുന്നു. [ഥാ 
എന്ന വാക്കിന്‌ 'ആഭാസകരമായ' എന്ന 
അര്‍ത്ഥവും ഉണ്ട്‌. മർദിക്കുന്നത്‌ മടസുകാരനാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെചെയ്യിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍, അത്‌ തെറാണ്‌. 
എന്നാല്‍, ഇത്രമാത്രം പ്രകോപനം നല്‍കിയ കാര്യം 
പലപ്പോഴും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ ഈ വിധ 
എഴുത്തുകളോടൊപ്പം സംഭവിക്കുന്ന, അദ്ദേഹം / 
അവര്‍ എന്ന വാക്ക്‌ അവന്‍ / അവള്‍ എന്നതിലേക്ക്‌ 


മലക്കം മറിയുന്നതിനാലാണ്‌. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ഇന്ന്‌ പുറംനാടടുകാര്‍ 
വന്ന്‌ എല്ലാ വിധ വേണ്ടാതീനങ്ങളും 


എല്ലാരെക്കുറിച്ചും എഴുതുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഈ 
വിധം ആരെങ്കിലും പ്രതികരിച്ചാല്‍, അത്‌ 


'/ഠധന൦ വ 


ഗംഭീരമായ മാനസികരോഗമായാണ്‌ 


അവിടങ്ങളില്‍ കാണപ്പെടുക. 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ ഒന്ധ്ട്പിഴിട്ലാല എന്ന രാഷ്ട്രം 
1947൫8 പിറന്നിരുന്നെങ്കില്‍ എന്താകുമായിരുന്നു 
ഈ നാടിന്റെ നിലവരം എന്ന്‌ വെറുതെയൊന്ന്‌ 
ചിന്തിച്ചുപോയി രുന്നു. 


ഇവിടെ പ്രസ്ധാവ്ൃയമായ കാര്യം, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ 
വര്‍ണ്ണവിവേചനം എന്ന്‌ പറയുപ്പെടുന്ന കാര്യം 
വളരെ മൃദുലമായ ഒരു സവിശേഷതയാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. കാരണം, അവര്‍ 
മറുള്ളവരില്‍ നിന്നും വിട്ടുനില്‍കുന്നതിനെയാണ്‌ 
ഈ വര്‍ണ്ണവിവേചനം ആയികാണുന്നത്‌. എന്നാല്‍, 
അവര്‍ എത്ര ഗംഭീരമായ വര്‍ണ്ണവിവേചനം 
കാട്ടിയാലും, മറുള്ളവര്‍ അവരില്‍ നിന്നും 
വിട്ടുനില്‍ക്കില്ൃതന്നെ. 


അതേ സമയം, ഈ വിധം വര്‍ണ്ണവിവേചനം 
കാണിക്കാതെ, ഫ്യൂഡല്‍ഭാഷക്കാരോട്‌ വളരെ 
അടുത്ത്‌ ഇടപഴകുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ യഥാര്‍ത്ഥ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാനും 
ആവില്ല. കാരണം, അവരില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയുളവാക്കുന്ന വൈകാരിക ഭാവങ്ങള്‍ 
മുളച്ചുതുടങ്ങിയിരിക്കും. 


ധന വ 


ടു 


അതേസമയം യാതോരു വ്വം 
കാണിക്കാത്ത ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകള്‍ 
പലപ്പോഴും ഒരു മാനസിക അറപ്പുനല്‍കുന്ന 
ഇടമാണ്‌. അപ്പുറത്തുള്ളവര്‍ സാര്‍, സാബ്‌, ആപ്പ്‌, 
താങ്കള്‍, ഉങ്കള്‍ എന്ന വിണ്ണിലെ സ്വര്‍ഗവാസികള്‍ 
ആയി നില്‍കും. അതേസമയം, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
കുത്തിമറിക്കുന്ന സാധാരണ ജനഠ 
പലതട്ടുകളായുള്ള അടിയാള ജനമായും 
നിലനില്‍ക്കും. സാധാരണ ജനത്തിന്‌ ഒന്ന്‌ നിങ്ങള്‍ 
എന്ന്‌ പറയാന്‍ പറുന്ന ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥനും നിലവില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 
വേണമെങ്കില്‍ വല്ല പോക്കിരി സാധാരണക്കാര൯ 
൭൬ വിധം ഒന്ന്‌ നിങ്ങള്‍ പ്രയോഗം 
നടത്തിനോക്കിയേക്കാം.ം അപ്പോള്‍ കാണാം, 


അപ്പൂറുത്തുള്ള ആകാശചാരികളുടെ 
മനസ്സിലിരിപ്പും കായികശേഷിയും. ൭൬ 


എഴുത്തുകാരന്‍ ഈ മനസ്സിലിരിപ്പ്‌ പലപ്പോഴും, 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞിട്ുള്ള വ്ൃക്തിയാണ്‌. 


ഇവിടെ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം പലപ്പോഴും ഇന്ത്യന്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകള്‍ അങ്ങിനെയൊരു 
ദിവ്യസമ്കേതം അല്ൃതന്നെ. മറിച്ച്‌, വളരെ 
തരംതാഴ്ന്ന കീഴ്‌ ജറതിക്കാരുടെ 
ഇടംപോലെയാണ്‌. ഇതാണ്‌ ഏറ്റവും ഭീകരാവസ്ഥ. 
നാട നടത്തിപ്പ്‌ ചെയ്യുന്നത്‌, നീചജാതിക്കാരന്‍ 
ആണ്‌ എന്ന അവസ്ഥ. എന്നാല്‍ ഇത്‌ ഒരു 


ധന വ 


തലതരിഞ്ഞ കണ്ടുപിടുത്തമാണ്‌. കാരണം, ഈ 


കുട്ടര്‍ സമുദായഭ്രഷ്നമ്മാര്‍ അല്ൃതന്നെ. മറിച്ച്‌ 
ദിവ്യരാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ 
നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ ശ്രമിച്ച കാര്യമല്ല, ഇന്ന്‌ 
സംജാതമായിടുള്ളത്‌. ആകെക്കുടെ 
തലതരിഞ്ഞാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ കിടക്കുന്നത്‌. 


ഇന൬ തലതിരിഞ്ഞ അവസ്ഥയെ 
നിവര്‍ത്തിയെടുത്ത്‌ ഒരു ഉന്നത സമുഹത്തെ 
രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യാനാവും എന്നുള്ളത്‌ വാസ്പവം 
തന്നെ. അതിന്‌, വളരെ സൂക്ഷ്യരീതിയില്‍ ടംഠ്ദ। 
ലഠിനല് നടത്തേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയൊരു ടഠഠ്ദ! ലറിനല്ഠയ നടപ്പില്‍ 
വരുത്താന്‍, വേണ്ടുന്ന വളരെ 
അത്ധയന്താപേക്ഷിതമായ ഘടകം ഒരു പ്രാദേശിക 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതയുടെ ഭരണസംവിധാനമാണ്‌. 
ലോകത്തില്‍ ഇതിന്‌ ബദലായിട്ടുള്ള 
മറേതെങ്കിലും ഭരണ സംവിധാനം ഉണ്ട എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍, പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കും 
അവരുടെ സാന്നിധ്ധത്തിന്റെ സുക്ഷ്യമായ 
പ്രവര്‍ത്തനവേദിയെക്കുറിക്ച്‌ അറിയി ല്ലതന്നെ. 
പലപ്പോഴും എല്ലാരെയും കയറുരിവിടുന്ന 
രീതിയിലേക്കാണ്‌ അവരുടെ 


ധന വ 


ഭരണസംവിധാനങ്ങള്‍ എത്തിച്ചേരുന്നത്‌. 


കയറുരിവിടപ്പെടുന്നത്‌, പ്രാദേശിക 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല, മറിച്ച്‌ പലരീതിയില്‍ 
തമ്മില്‍ത്തമില്‍ ഭയപ്പാടോടും, വെപ്രാളത്തോടും 
വീക്ഷിക്കുന്നവരെയാണ്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷങ്ങളില്‍ 
കയറുരിവിടപ്പെടുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയുന്ന അവസരത്തില്‍, പലരിലും 
വിയോജിപ്പിന്‌ ഹേതുവായി വരുന്ന സംഗതി, 
അവര്‍മുകളില്‍ വന്നാല്‍, കീഴില്‍ ഉള്ളവര്‍ 
അവരുടെ അടിയാളന്മാരായിപ്പോകും എന്ന 
ഭയമാണ്‌. ഈ ഒരു ഭയം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ മാനസികാവസ്ഥകളില്‍ നിന്നും 
മുന്നോട്ട ചിന്തിക്കുമ്പോള്‍ മനസ്സില്‍ കയറിവരുന്ന 
കാര്യമാണ്‌. 


ഇവിടെ ഒരു വിചിത്ര കാര്യം 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ 
മറ്റുള്ളവര്‍ ഏറ്റവും ഇഷ്ടപ്പെട്ടിരുന്നത്‌, അവര്‍ 
മറ്റെലാവരില്‍ നിന്നും വിട്ട നിന്നപ്പോഴാണ്‌. എന്നു 
വച്ചാല്‍, അവര്‍ അകന്നും മാറിയും ഉയര്‍ന്നും 
നില്‍ക്കാനുള്ള സാമുഹിക സൌകര്യം 
ഉള്ളപ്പോഴെല്ലാം, അവര്‍ മറുള്ളവരെ ഉയര്‍ത്താന്‍ 
ശ്രമിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. അല്ലാത്ത അവസരത്തിലും അവര്‍ 


ധന വ 


ഇതേ പോലെ പെരുമാറിയത്‌ വിഡ്ഡിത്തമായാണ്‌ 


തോന്നുന്നത്‌. 


അവര്‍ മറുള്ളവരോട തുല്ല്യത പ്രകടിപ്പിച്ച 
എല്ലാദിക്കുകളിലും മറുള്ളവര്‍ അവരോട 
മത്സരിക്കുകയും അവരെ തോല്‍പിക്കുന്നതില്‍ 
വന്‍ സാമൂഹിക അന്തസ്സ്‌ കൈവരിക്കുന്നതായി 
തോന്നിയവരും ആയിരുന്നു. ഇങ്ങിനെയുള്ള 
സമൂഹങ്ങളില്‍ അവരുടെ സാന്നിധ്വത്തിന്റെ 
മുല്യം മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്നത്‌ കുറവായി 
വരുന്നു. 


ഉര്‍യന്നുവരുന്ന വ്യക്തിയും ജനങ്ങളും 
വളര്‍ന്നുവന്ന ഉയര്‍ത്തിയവരെയും 
കുടുംബക്കാരേയും വെല്ലുവിളിക്കുകയും, 


മലത്തിയടിക്കുകയും, ചവിടിത്താഴ്ത്തുകയും 
ചെയ്യും എന്ന ഭയം എല്ലാ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹങ്ങളിലും ഉണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ 
അതിനാല്‍ തന്നെ മറുള്ളവരെ 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ അത്രകണ്ട്‌ മുതിരില്ൃതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ അതിന മുതിരും. അതേ 
സമയം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ പ്രവര്‍ത്തനത്താല്‍ 
വളര്‍ന്നുവരുന്ന ജനക്കൂട്ടത്തെ, ആ 
ജനക്കുട്ടങ്ങള്ളില്‍ത്തന്നെയുള്ള ൬ 
മാനസികവളര്‍ച്ചയില്‍നിന്നും വിട്ടുനിന്ന 


ധന വ 


ആളുകള്‍, അവരെ 
വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്നവരോട തന്നെ 
മത്സരിക്കാനും അവരെ മറിച്ചിടാനും 
പ്രകോപിപ്പിക്കുകയും പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കുകയും 
ചെയ്യും. ഇതാണ്‌, ഒരു വിഷമവ്ൃത്തമായി 
വളര്‍ന്നുവരിക. 


ഇങ്ങിനെവരുമ്പോള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷം കുടുതല്‍ 
കുടുതല്‍ വിട്ടുനില്‍ക്കാന്‍ നോക്കും. ഇത്‌, ഈ വിധ 
ഹീന പ്രോത്സാഹനങ്ങള്‍ നല്‍കുന്നകൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
നല്ലതായി ഭവിക്കും. ജനക്കുടങ്ങള്‍ അവരെ 
നന്നാക്കിയവിരില്‍നിന്നും മാറി, അവരുടെ 
പാരമ്പര്യ അധിപന്മാരുടെ കീഴില്‍ 
അണിനിരക്കും. ഇവിടെ നന്നാക്കിയവരും, 
നന്നാക്കപ്പെട്ടുവരും വല്ലാത്ത അവസ്ഥയിലാകും. 
എവിടെയാണ്‌ പിശക്‌ സംഭവിച്ചിടുള്ളത്‌ എന്ന്‌ 
രണ്ട്‌ കൂട്ടര്‍ക്കും മനസ്സിലാകില്ല. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ ദ്വാദ്വിലറി ഭാവം, 
വളര്‍ന്നുവന്നവരില്‍ വന്‍ അങ്കലാപ്പ്‌ 
സംഭവിപ്പിക്കും. ഞങ്ങളില്‍ എന്താണ്‌ ഒരു കുറവ്‌; 
നിങ്ങള്‍ ആരാണ്‌ എന്നാണ്‌ നിങ്ങളുടെ ഭാവം? 
നിങ്ങളെക്കാള്‍ നൈഫുണ്വങ്ങളും, കായിക 
ശേഷിയും, കഴിവുകളും ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌, 
എന്നെല്ലാം അവര്‍ അവകാശമായി പറയും. ഈ 
പറഞ്ഞ അവകാശങ്ങള്‍ മിക്കവയും ശരിയും 
ആവും. പിന്നെയെന്താണ്‌ പ്രശം? ഇത്രമാത്രം 


ധന വ 


കഴിവുകള്‍ ഉളെള ജനഠ എന്തിനാണ്‌ 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ സാമീപ്യത്തെ ഒരു 
അവകാശമായി ആവശ്യപ്പെടുന്നത്‌? 


പെട്ടെന്ന്‌ നോക്കിയാല്‍ ആകെക്കൂടിയൊരു 
അയുക്തികരമായ അവസ്ഥാവിശേഷം ആയി 
തോന്നിയേക്കാം. 


ഇങ്ങിനെ ഒരു അവസ്ഥാ സ്ഥിതിയെ 
പരിശോധിക്കാന്‍ ഒരുമ്പെടുമ്പോള്‍, ആദ്യം 
ചെയ്യേണ്ടുന്നത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ജനത്തിന്‌ 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അവരുടെ സ്വന്തം 
സമൂഹങ്ങളില്‍ എന്തുമാത്രം മാനസിക 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ ലഭിക്കുന്നുണ്ട എന്നതിന്റെ 
അളവെടുക്കലാണ്‌. വെറുതെ കുറേ 


അശ്ലീലവാക്കുകള്‍ പറയാനും, തെരുവില്‍ 
ജുഥയായി നടന്ന്‌ മുദ്രാവാക്യങ്ങള്‍ ഉച്ചത്തില്‍ 
വിളിച്ച്‌ കുവാനും കാര്യമായ ഒരു സാമൂഹിക 
ഓന്നിത്യം ആവശ്യമില്ലതന്നെ. എന്നാല്‍, ഒറുക്ക്‌ 
പോയി ഒരു ചെറുകിട സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസിലെ 
ജീവനക്കാരന്റെ മുന്നില്‍ (ദാ: സബ്‌ 
ഇന്‍സ്പെകടര്‍ അല്ലെങ്കില്‍ വില്ലെജ്‌ ഓഫിസര്‍) 
പോയി കസേരയില്‍ ഇരുന്ന്‌ ആ ആള്‍ ഇങ്ങോട 
ഉപയോഗിക്കുന്ന അതേ സല, ഗാഥ ഗാഥ, ലല 0, 11൩, 
0 ലല, ലട തിരിച്ചങ്ങോടടും ഉപയോഗിച്ചും 
ഇങ്ങോട്ട പേര്‍ ഉപയോഗിക്കന്ന അതേ പോലെ 


ധന വ 


തിരിച്ച്‌ പേര്‍ ഉപയോഗിച്ചും നന്ന 
പറാത്ത ജനാ ഇങ്ഗളിഷുകാരുടെ 
അകന്നുനില്‍ക്കലിനെക്കുറിച്ച്‌ 

വേവലാതിപ്പെടുക, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ അവരില്‍ 
വന്‍ മാനസിക ഉന്നമനം വരുത്തിയാല്‍ മാത്രമാണ്‌. 


ഈ൬ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച കാര്യങ്ങളില്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ വന്‍ ടഠഠ്ദ! ഹഘ്റ്ഥല്നാന്റെ 
തത്വങ്ങളുടെ രശ്മികള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌ വാസവം. 
ഗഹനമായ വിവരത്തോടുകൂടി, ഈ ഒരു കാര്യം 
കാര്യമായ കരുതലോടുകുടി കരുക്കള്‍ 
നീക്കിയെടുക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തിനറെ അവര്‍ണ്ണനീയമായ 
സാൌകുമാരികത അനുഭവപ്പെടുന്ന ഒരു സമൂഹം 
തന്നെ രുപപ്പെടുത്തിയെടുക്കാന്‍ ആവുന്നതാണ്‌. 


ഈ വിഷയം പീന്നിട ഒരിക്കല്‍ കുടുല്‍ മുന്നോട 
കൊണ്ടുപോകാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ധന വ 


35. പരദേശികള്‍ മലബാറുകളെ കീഴ്പ്പെടുത്താന്‍ 
ഗുഡപ്രവര്‍ത്തനം നടത്തുന്നു 


ന ഈ നല്‍കിയിട്ടുള്ള 
ത വി (൪0 ഉപദ്വീപിന്റെ 
റി വട൧൭ന്‍൯ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
റം ന ലു ്‌: കീഴില്‍ പെട്ടുപോയ 


ജനങ്ങളെ പ്രാദേശിക 
1 സാമൂഹിക ചങ്ങലകളില്‍ 
॥ കുറച്ചുകൂടി കഠിനമായി 
ല്ല പിടിച്ച തളയ്ക്കാനുള്ള 
₹ ഉദൃമത്തിന്റെ ഭാഗമായി 


നടന്നിരുന്ന ഒരു 
മ വ ൫ മൈതാനപ്രസംഗത്തിനറെ 
ചിത്രമാണ്‌. ഈ എഴുത്തിന്‌ തൊട്ടു രണ്ട്‌ 


എഴുത്തിന്‌ മുന്‍പുള്ളതില്‍ ടന്റെ സഹോദരന്റെ 
ചിത്രം നല്‍കിയിരുന്നു (മം 161). ഉപദ്വിീപന്‍റെ 
തെക്കന്‍ പ്രദേശത്ത്‌, കീഴ്‌ ജനത്തില്‍ പെട്ട 


വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
നേരിട്ടുള്ള മാനസിക സ്വാധീനം ആണ്‌ ആ 
വ്യക്തിയില്‍ കാണലവ്വെടിരുന്നത്‌. മുകളില്‍ 


നല്‍കിയ ചിത്രത്തില്‍ കാണുന്നത്‌ പ്രാദേശിക 
അധിപന്മാരുടെ അടിയില്‍കിടക്കുന്നവരെ, ഈ 
അധിപന്മാര്‍തന്നെ ഏതോ വന്‍ 
സ്വാതന്ത്ര്യസങ്കല്‍പ്പം വീശിക്കാട। 
വ്യാമോഹി പ്പിക്കുന്ന രംഗമാണ്‌. 


ധന ഠ്‌ 


എന്നാല്‍, പൊതുവായി പറയുകാണെങ്കില്‍, 


മലബാറുകളില്‍ ഈ വിധ മാനസിക ഉന്നമനം 
നല്‍കുന്ന ഒരു സാമുഹികാന്തരിക്ഷം 
ഉണ്ടായിരുന്നതിന്റെ സ്വാധിനം മിക്ക ജനത്തിലും 
ഇന്ന്‌ കാണുന്നില്ലതന്നെ. ഇത്‌ എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ പന്നീട സൂചിപ്പിക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കാം. 


1ല॥ധലന/യില്‍ യാതോരുവിധ സാമുഹികവും 
ഭരണപരവും ആയ ഷലാപങ്ങളോ, 
തെരുവുയുദ്ധങ്ങോളോ, ലാത്തിച്ചാര്‍ജ്ജുകളോ 
മറ്റോ ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ ഠട സൂചിപ്പിച്ചത്‌ 
പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞതാണ്‌. എന്നാല്‍, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ മലബാര്‍ പ്രദേശങ്ങളെ 
മൊത്തമായിത്തന്നെ സ്വാധീനിക്കുവാനും ആ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ വന്‍ മാറങ്ങള്‍ക്ക്‌ കളം 


ഒരുക്കാവുന്ന കുഴഞ്ഞുമറിയലുകളും, 
ഗുഡാലോചനകളും, കുത്തിത്തിരിപ്പുകളും, 
തിരിമറികളും നടക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


മലബാറിനെ അടക്കമുള്ള ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തിലെ 
പ്രദേശങ്ങളെ സ്വന്തം കൈകളില്‍ ആക്കാനായി 
ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്കുഭാഗങ്ങളില്‍ ഗംഭീരമായുള്ള 
രാഷ്ദ്രീയകളികള്‍ നടന്നിരുന്നത്‌ പോലെതന്നെ 


ധന വ 


/ 


പ്രാദേശിക തലത്തിലും ഈ വിധ പലതും 


നടക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു. 


അന്ന്‌ മലബാറിനെ ഈ വിധം സ്വാധീനിച്ചതോ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ പലവിധത്തില്‍ ബാധിച്ചതോ 
ആയ മുന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കാം. ഈ 
മുന്നിലും പെടാത്ത സംഭവവികാസങ്ങളും ഉണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ അവയെ ഇവിടെ ഈ എഴുത്തില്‍ 
ഇപ്പോള്‍ എടുക്കുന്നില്ല. 


ഈ മുന്ന്‌ കാര്യങ്ങളില്‍ ഏറ്റവും വ്യക്തമായും 
ശ്രദ്ധക്കപ്പെടിട്ടുള്ളതും, തികച്ചും വിഡ്ഡി 
വിശദ്ധീകരണങ്ങളില്‍ പിന്നീട വന്‍ വിവരമുള്ള 
എക്കാഡമിക്ക്‌ ജീനിയസുകള്‍ 
കുഴച്ചിട്ടിടടുള്ളതുമായ സംഭവിവികാസം, 
ദക്ഷിണമലബാറില്‍ സംഭവിച്ച സാമൂഹിക 
കലാപവും, ലഹളയുമാണ്‌. പ്രാദേശികമായി ഈ 
സംഭവത്തിനെ മാപ്പിള ലഹള എന്നാണ്‌ 
പറയപ്പെടുന്നത്‌. 


ഈ) സംഭവത്തിനെ പൊതുവായ ഓഈപചാരിക 
ചരിത്രത്തില്‍ ഇന്ന്‌ കാണപ്പെടുന്നത്‌ 1921ന്‌ 
ചുറുപാടില്‍, ബ്ൃടിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ എതിരായി], 
ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ മാപ്പിളമാര്‍ നടത്തിയെ 
വിപ്ളവമായി ട്ടാണ്‌. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ എതിരായുള്ള ഒരു 


ധന വ 


വിപ്പവമായിരുന്നില്ലതന്നെ. മാത്രവുമല്ല 133 മുതല്‍ 


ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ ഇനവിധ കലാപം 
ഇടക്കിയ്ക്ക്‌ നടന്നതായി 1൧൧൧൧൫൧൧ ഗഷിവ്രമല്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇവിടെ 
പ്രസ്താവ്യമായ കാര്യം, ഏതാണ്ട ഇതേ സമയത്ത്‌ 
തന്നെ (1835ന്‌ ചുറുൂപാടില്‍) തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിലും, പിന്നോക്ക ജാതിക്കാര്‍ പലവിധ 
തെരുവുയുദ്ധങ്ങളും തുടങ്ങിയരിന്നു എന്നതാണ്‌. 
കാരണം, അവിടേയും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായ 
കൃസ്ത്യന്‍ മിഷനറിമാരുടെ സാന്നിദ്ധ്യം കീഴ്‌ 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളുടെ മനസുകളില്‍ വന്‍ മാനസിക 
കാഹളനാദങ്ങള്‍ മുഴക്കിത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ അവിടെ ഭരണയന്ത്രം നടത്തിപ്പ്‌ ചെയ്യത്‌ 
പ്രാദേശിക ഉന്നത ജാതിക്കാരാണ്‌. അവരുടെ 
പക്ഷത്തുള്ളവര്‍, നിയമം കൈകളില്‍ എടുത്ത്‌, 
ഈ വിധ കലാപങ്ങളെ തെരുവിലിട്ട അടിച്ച്‌ 
തമര്‍ത്തുകയായി രുന്നു. 


എന്നാല്‍ മലബാറില്‍ ഭരണം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരണ് 
നടത്തിരുന്നത്‌. അവര്‍ ആരേയും നിയമം 
കൈയില്‍ എടുക്കാന്‍ അനുവദിച്ചില്ൃതന്നെ. 
അതിനാല്‍ തന്നെ, അവര്‍ നിയമപലനം 
നടപ്പിലാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചത്‌ ഒരു ദുഷ്‌ പേരായി 
അവരില്‍ത്തന്നെ പിതിച്ചു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ധന വ 


മലബാറില്‍ മാപ്പിളമാരുമായുള്ള ന്‌ 
ഹൈദാരലിയുടേയും, ട്ര 10ധവിന്റെയും 
ആക്രമണങ്ങളോടൊപ്പമാണ്‌ 
സംഭവച്ചുതുടങ്ങിയത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈ 
സംഭവവികാസങ്ങള്‍ അതിവ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ 
പലവിധ കാര്യങ്ങളേയും ഉള്‍ക്കൊള്ളുന്നുണ്ട്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ, പിന്നീട ഈ സംഭവത്തിലേക്ക്‌ 
പ്രത്യേകമായി ഇറങ്ങേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഇപ്പോള്‍ 
ഈ സംഗതി വിടുകയാണ്‌. 


മലബാര്‍ പ്രദേശങ്ങളെ കൊതിയൂറും കണ്ണുകളാല്‍ 
നോക്കിക്കണ്ട രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസൂ പക്ഷക്കാര്‍ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. രണ്ട്‌ 
പക്ഷവും അവിടുള്ള പ്രാദേശിക കീഴ്‌ 
ജറതിക്കാരുടെ പ്രസ്ഥാനങ്ങളാണ്‌. ഒന്ന്‌ അവിടുള്ള 
ഈഴവരുടെ സംഘടിത പ്രസ്ഥാനം. മറ്റൊന്ന്‌, 
അവിടുള്ള കീഴ്‌ ജാതിക്കാരെ ൦൭൧൦൩ [7ടടിഠന/ 
ടഠഠിപൃയിലെ മിഷിനറിമാര്‍ കൃസ്തീയ 
മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ത്ത്‌ സൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ട പുതിയ 
കൃസ്ലീതമതപ്രസ്ഥാനം. 


ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരും മലബാറിനെ തങ്ങളുടെ 
വ്ൃത്ൃസ്ൃരീതിയില്‍ ഉള്ള കുടിയേറ്റ പ്രദേശമായി 
നേടിയെടുക്കാൻ വെമ്പല്‍ കൊണ്ടിരുന്നു. 
രണ്ടുകൂട്ടര്‍ക്കും ചില രീതിയില്‍ പൊതുവായുള്ള 
ആവശ്യകതയും, ചില രീതിയില്‍ 


ധന വ 


വൃത്ൃസ്തങ്ങളായ ആവശ്യങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഇവയില്‍ തന്നെ ചില ആവശ്യങ്ങള്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അത്യാവശ്വങ്ങള്‍ 
തന്നെയായിരുന്നു. രണ്ട്‌ കൂട്ടരും ഉപയോഗിച്ച 
മാര്‍ഗങ്ങളും വ്ൃത്ൃസ്യങ്ങള്‍ ആയിരുന്നു. 


ഇന്ന്‌ മലബാറില്‍ ഉള്ള ജനങ്ങളില്‍ പലര്‍ക്കും ഈ 
രണ്ട കൂട്ടരില്‍ ഏതെങ്കിലും ഒരു 
പക്ഷത്തിന്റെയെങ്കിലും രക്തബന്ധ പാതയുടെ 
കലര്‍പ്പ്‌ കുടുംബത്തില്‍ എവിടെയെങ്കിലും 
വന്നുപെടിട്ടുണ്ടാവാന്‍ സാധ്യത ഏറെയുണ്ട്‌. 
അതിനാല്‍ തന്നെ ഇന്നുള്ള മലബാറുകാര്‍ക്ക്‌ 
അന്ധദേശക്കാര്‍ അല്ലാ ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരും. എന്നാല്‍ 
അന്നുണ്ടായിരുന്ന മലബാറുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ രണ്ട്‌ 


കൂട്ടരും സ്വന്തം പ്രദേശങ്ങളെ 
കൈവശവ്വെടുത്താനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ സ്വന്തം 
സമുദായത്തെ കീഴില്‍ പെടുത്താനോ 
ഉന്നമിട്ടുകൊണ്ട ഗുഡപ്രവര്‍ത്തനം ചെയ്യുന്ന 
പരദേശികളായ അധിനിവേശ 
ശക്തികളായിരുന്നു. 


ഥടന്റെ പിതാവായ ഗോവിന്ദന്റെ കുടുംബത്തേയും 
സാമുഹത്തേയും ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരുടേയും വരവ്‌ 
കാര്യമായിത്തന്നെ സ്വാധീനിച്ചിരുന്നു. 
സംഭവിച്ചകാര്യങ്ങളെ നല്ലതെന്നോ 
ചീത്തയെന്നോ മൂല്യനിര്‍വ്ൃവഹണം ചെയ്യാനാവില്ല. 


ധന വ 


കാരണം, ഇന്ന്‌ കേരളം എന്ന പേരില്‍ 
അറിയപ്പെടുന്ന സംസ്ഥാനം തന്നെ പിറന്നത്‌ ഈ 
വിധ സംഭവങ്ങളുടെ പരിണിതഫലമായി ട്ടാണ്‌. 


സംഭവിച്ച കാര്യങ്ങള്‍ 
പ്രസ്ലാവിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ധന ഠ്‌ 


86. യഥാര്‍ത്ഥ അടിമത്തവും കപട അടിമത്തവും 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ നിന്നും 
മലബാറിലേക്ക്‌ പാലയനം ചെയ്യ, പുതുതായി 
രൂപീകൃതമായ കൃസ്ത്യന്‍ മതവിഭാഗത്തിലെ 
ആളുകളെക്കുറിച്ചും, തിരുവിതാകുറില്‍ 
നിന്നുകൊണ്ടുതന്നെ മലബാറില്‍ സാമുദായിക 
സ്വാധീനം വളര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ വന്‍ പദ്ധതികള്‍ 
ഇട്ട ഈഴവ സാമുദായിക സംഘടനാ 
ശ്രമങ്ങളെക്കുറിച്ചും പറയാനാണ്‌ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. 


11ഈ കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയുന്നതിന്‌ 
പശ്ചാത്തലമൊരുക്കാനായി 
ആദ്യം തിരുവനിതാംകൂറില്‍ 
എന്താണ്‌ ഈ൬ കുട്ടര്‍ക്ക്‌ 
ലഭിച്ചിരുന്ന അവസ്ഥാവിശേഷം 
എന്നത്‌ പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
തിരുവിതാകൂറില്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ മൊത്തമായി 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, പടിപടിയായുള്ള 
സാമുഹികവും, തൊഴില്‍പരവും ആയ 
അടിമത്തമായിരുന്നു നിലനിന്നിരുന്നത്‌. ഈ 
പ്രസ്ലാവന വളരെ പരന്നുകിടക്കുന്ന ഒരു 
പ്രസ്താവനമാത്രമാണ്‌. ഈ പ്രസ്യാവന ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനാണ്‌ വായിക്കുന്നതെങ്കില്‍, 
പാന്‍റുംകോട്ടും, ഷൂസും ധരിച്ച്‌, അടിമ-ഉടമയെ 


ധന ഠ്‌ 


പേരിന്‌ മുന്നില്‍ 1൧. ചേര്‍ത്തും, നധ എന്ന 
വാക്കിനാലും സംബോധന ചെയ്യുന്നതും വളരെ 
അധികം മനുഷ്യ വ്യക്തിത്വം പേറുന്നതും ആയ 


യു.എസ്‌. ഏയിലെ കാപ്പിരി 
അടിമകളെക്കുറിച്ചാണ്‌, മനസ്സില്‍ ചിത്രം 
വിരിയുക. 


യു. എസ്‌. ഏയിലെ കാപ്പിരി അടിമത്തവുമായി 
ബന്ധവെട വളരെ പ്രസിദ്ധമായ ഒരു നോവല്‍ 
ആണ്‌ ധറഥില [ഠണട €ദ്വാഥ. ഡറഥില 1[ഠന ആണ്‌ അടിമ. 
ആ നോവലിന്റെ ॥ധസം പ്രിത്രങ്ങളോടുകുടിയ) 
ഒരു പതിപ്പിന്‍റെ കവറില്‍ നല്‍കിയ ചിത്രമാണ്‌ 
മകുളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌. ഈ വിധമുള്ള ഒരു 
വ്യക്തിയെ ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ സാമൂഹിക 
അടിമ ജനവുമായി താരതമ്മ്വെചെയ്യാനാവില്ല. 


ഈ കാര്യംപറഞ്ഞതിലും ഒരു പ്രത്യേകമായ 
വിവരം നല്‍കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ പല ഇസ്‌ളാമിക രാജാക്കളും 
ധനവാന്മാരും പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ പശ്ചിമേഷ്യന്‍ 
അറബി അടിമ-വില്‍പ്പന 
വ്യാപാരതെരുവുകളില്‍നിന്നും അടിമകളെ 
വിലക്ക്‌ വാങ്ങിക്കാറുണ്ടായിരുന്നു. അവരില്‍ 
പലരും, അവരെ വാങ്ങിച്ചവരുടെ വീടുകളില്‍ മറ്‌ 
അന്തേവാസി കളെപ്പോലെ ജീവിക്കുമായിരുന്നു. 
അവരും, ഈ ഉപദ്വീപിലെ പൊതുവായുള്ള അടിമ 


ധന വ 


ജന)ങ്ങളുമായ്‌। കാര്യമായ വ്ൃത്വയാസം 


ഉണ്ടായിരുന്നു. ആദ്ധത്തേത്‌ മനുഷ്യനും 
രണ്ടാമത്തേത്‌ കന്നുകാലിയും 


ഇവിടെ പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം ഫ്യൂഡലിസം 
(ദ്ധ്ദ[ണ) എന്ന പദത്തിന്റെ കാര്യം പറഞ്ഞത്‌ 
പോലെയാണ്‌. ഇങഗ്ളിണ്ടില്‍ ഈ പദം കൊണ്ട 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌, അല്ല ഈ൬ പദം 
ഭുഖണ്ഡയുറോപ്പിലും, ഏഷ്യയിലും, 
ആഫ്രിക്കയിലും അര്‍ത്ഥമാകുന്നുത്‌. അത്‌ 
പോലെ തന്നെ, ഭൂഖണ്ഡയൂറോപ്പില്‍ ല്ല! ണ എന്ന 
പദം കൊണ്ട്‌ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌ അല്ല ഏഷ്യയിലും, 


ആഫ്രിക്കയിലും അര്‍ത്ഥമാകുന്നുത്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ചെല്ലാം വളരെ കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അതിലേക്കൊന്നും 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ഇതേ പോലെതന്നെയാണ്‌, അടിമത്തം എന്ന 
പദത്തിന്റേയും കാര്യം. ട്‌ എന്ന വാക്കുകൊണ്ട്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മനസ്സിലാക്കുന്ന മനുഷ്ൃരുപമല്ഃ, 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ സാമൂഹികമായി 
പാരമ്പര്യമായി മണ്ണിനോട ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ട 
ജീവിച്ചിരുന്ന കീഴ്‌-ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അടിമയായി മനസ്സിലാക്കപ്പെടുന്ന 
വ്യക്തി, ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്‌ ഉള്ള എല്ലാവിധ 


ധന വ 


യ 


വ്യക്തിത്വവും ഉള്ള ഒരു വ്യക്തിയാണ്‌. എന്നാല്‍, 


നിയമപരമായി അയാള്‍ അടിമയായിപ്പോയി. ഈ 
വിവരം ആ ആളിലും ആളിക്കത്തും. ഈ അടിമ 
കസേരയില്‍ ഇരുന്നാണ്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കുക. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആണ്‌ സംസാരിക്കുക. ഉടമയേയും 
ഭാര്യയേയും ആ ആളുടെ മക്കളേയും 
പരാമര്‍ശ്മിക്കാനും സംബോധനചെയ്യാനും 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ശ്വ ലം ടല തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
തന്നെയാണ്‌, ഉടമയും കുട്ടരും ഈ ആളോടും 
ഉപയോഗിക്കുക. വസ്ത്രധാരണത്തില്‍ രണ്ട്‌ 
കുട്ടരും ഒരേതരം വസ്ത്രങ്ങളാണ്‌ 
ഉപയോഗിക്കുക. പാന്റും, ഷര്‍ട്ടും, ഷുസും, 
കോട്ടും, തൊപ്പിയും മറുമെല്ലാം അടിമ 
ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ തടസ്ുമില്ല. എന്നാല്‍, എത്ര 
കഷ്ര്രം ഇത്രയും വ്യക്തിത്വം ഉള്ള ആള്‍ മറ്റൊരു 
വ്യക്തിയുടെ തൊഴില്‍ചെയ്യാന്‍ ബാധ്ധസ്ഥനാണ്‌. 


ഈ) അടിമകളെ തമ്മില്‍ പടിപടിയായി വ്ൃത്വസ്പ 
നിലവാരത്തില്‍ നിലനിര്‍ത്തുന്ന പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 


൭൬ അടിമത്തത്തെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍തന്നെ 


അടിച്ചുതമര്‍ത്തിയതിന്റെ കഥ വിശദമായ 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുകന്നു. അത്‌ പിന്നീടാകാം. 


ധന വ 


എന്നാല്‍, ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ സാമൂഹിക 


അടിമത്തം ഇതൊന്നുമല്ല. അനവധി തട്ടുകള്‍ ഉള്ള 
സമൂഹത്തിന്റെ മലപോലുള്ള മൊത്തം ഭാരം 
പേറിവരുന്ന നീ, എടാ, എടി, അവന്‍, അവള്‍, 
അവറകൾള്‍ എന്നവാക്കുകള്‍ മറ്‌ അനേകം 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്കുകളോടൊപ്പം, ഇവരെ 
അടിച്ച്‌ തമര്‍ത്തി, അവരില്‍ ഉള്ള എല്ലാവിധ 
വ്യക്തിത്വവും നശിപ്പിച്ച്‌, മൃഗങ്ങളെക്കാളും 
അധ:പതിച്ച മാനസികാവസ്ഥയോടെ 
ജീവിക്കുന്നവരാണ്‌ ഈ ഉപദ്വീപിലെ പാരമ്പര്യ 
സാമൂഹിക അടിമകള്‍. കന്നുകാലി ജനത്തിന്റെ 
തലയ്ക്ക്‌ തൊട്ടുമുകളില്‍ത്തന്നെ അവരെ 
അമര്‍ത്തിപ്പിടിക്കുന്ന സാമൂഹിക മച്ച്‌ ഉണ്ട്‌. 
അവര്‍ക്ക്‌ മുകളിലോട തല 
ഉയര്‍ത്താനാവില്ലതന്നെ. ഇക്കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ 
മലയാളം സ്‌ക്കൂള്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെപ്പോലെയല്ല 
ഇവര്‍. കാരണം, വിദ്യാര്‍ത്ഥികളില്‍ പലര്‍ക്കും 
സാമൂഹിക മുകള്‍കത്തട്ടിലേക്ക്‌ ഉയരാനുള്ള 
സൌകര്യം ഉണ്ട്‌. 


ഇ) അടിമജനത്തില്‍പ്പെട കൂട്ടരെ അധികം 
അടുപ്പിക്കാനും പറില്ൃതന്നെ. കാരണം, അവരോട 
അധികം അടുത്ത്‌ പെരുമാറിയാല്‍, അവര്‍ പിടിച്ച്‌ 
അവരുടെ മാനസിക നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ 
താഴ്ത്തിക്കളയും. ഇവരെ ഞെട്ടിച്ച്‌ നിര്‍ത്തിയാല്‍, 
അവര്‍ ബഹുമാനിക്കും, ആദരവ്‌ നല്‍കും, 


ധന വ 


പറയുന്നത്‌ അനുസരിക്കും, ഉടമയുടെ വീട്ടിലെ 


സ്ത്രീജനങ്ങളെ അസഭ്യഭാവത്തില്‍ നോട്ടമിടില്ല. 
മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ യു.എസ്‌. ഏയില്‍ 
ഉള്ള കാപ്പിരി അടിമകള്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയ മാനസിക 
ഉന്നമനം ഈ നാടിലെ ചെറുമര്‍ക്കും, പുലയര്‍ക്കും, 
പറയര്‍ക്കും, വേടര്‍ക്കും, ഷാണര്‍ക്കും, 
ഈഴവര്‍ക്കും മറും നല്‍കിയാല്‍, അവര്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
൬ വിധ സനകര്യം നല്‍കിയവരെ 
കമഴത്തിയടിക്കും, അവരുടെ വീട്ടിലെ 
സ്ത്രീജനങ്ങളെ പരസ്വമായിത്തന്നെ നോട്ടമിടും. 
അവള്‍ എന്ന പദനിര്‍വ്ൃചനത്തില്‍ അവരുടെ 
അധിപന്മാരുടെ ഭാര്യയെവരെ പിടിച്ച്‌ താഴത്തും. 
ഇതൊന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സിലാകില്ലതന്നെ. 


1ല॥ധലസ്/യില്‍ ഹട ൧55 ഹിദ ഠന്ഥസ/ അവരടെ 
£3൧൧൧/ സ്ഥാപിച്ചതിന്‌ ശേഷം, സ്ഥലവിവരങ്ങള്‍ 
പതുക്കെപ്പതുക്കെ അവരുടെ ൦൦൫൫ല്‍ ഉള്ള ഥ്‌ 
൨ ൧(ഗാട അറിഞ്ഞുതുടങ്ങിയപ്പോള്‍, ഠം ൦ 


[൫൧൧5ലെ അംഗങ്ങള്‍ ശരിക്കും 
ഞെടിയെന്നുവേണം മനസ്സിലാക്കാന്‍. 
മലബാറില്‍, സാമൂഹിക അടിത്തടില്‍ 


അനേകാരയിരം ചെറുമര്‍ എന്ന പേരുള്ള, 
മണ്ണിനോട ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ടു ജീവിക്കുന്ന അടിമ 
ജനം ഉണ്ട്‌ എന്ന വിവരമാണ്‌ ഇതിന്‌ കാരണമായത്‌. 
ഈ വിവരം 0൧1൦00 8ംഭഹ്ലെ അംഗങ്ങള്‍ ഏത്‌ 


ധന വ 


ടു 


വിധമാണ്‌ ഭാവന ചെയ്യത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
മിക്കവാറും, യു. എസ്‌. ഏയിലെ കാപ്പിരി 


അടിമകളെപ്പോലെയാകാം. എന്നാല്‍ വാസ്പവം 
വളരെ വ്ൃത്ൃസൃമായിരുന്നു. 


ഠ്‌ ൧ ൧1ഭട ഈ അടിമജനത്തിനെ 
മോചിപ്പിക്കണം എന്ന നിര്‍ദേശം ഗസയിലെ 
അവരുടെ ഉല്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ നല്‍കി. എന്നാല്‍, 
അങ്ങ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും കാണുന്നത്‌ പോലെ 
വെറുതെ ചങ്ങല അഴിച്ച്‌ വിടലില്‍ ഒന്നും ഈ 
സ്വാതന്ത്ര്യം ആര്‍ക്കും ഇവിടെ ലഭിക്കില്ല. ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണഘടനയില്‍ എല്ലാ പൌരന്മാരും നിയമത്തിന്‌ 
മുന്നില്‍ തുല്യരാണ്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ പോലുള്ള 
വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ ഇത്‌. കാരണം, ഒരു പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനില്‍ കയറിച്ചെന്ന്‌ ഒരു സാധാ ഇന്ത്യന്‍ 
പൌരന്‍ ഇത്‌ അവകാശപ്പെട്ടാല്‍, മുഖത്ത്‌ 
അടിവീണത്‌ തന്നെ. 


മലബാറിലെ എല്ലാ ഭൂഉടമ വീടുകളിലും ഈ വിധം 
ഉള്ള നൂറുകണക്കിന്‌ മണ്ണിനോട ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടട 
ജനഠ ഉണ്ടായിരുന്നു. അവരെ ഏതാണ്ട്‌ 
കന്നുകാലികളെപ്പോലെതന്നെയാണ്‌ സാമുഹിക 
മുകള്‍ത്തടില്‍ ഉള്ള ജനക്കുടടങ്ങള്‍ കണ്ടിരുന്നത്‌. 
താമസിക്കാന്‍ തന്നെ കാര്യമായ സൌകര്യങ്ങള്‍ 
നല്‍കിയിരുന്നില്ല. പലപ്പോഴും കൃഷിയിടങ്ങളില്‍ 
നാലു മുളകൊണ്ടുള്ള തുണുകള്‍ ഉള്ള ഒരു 


ധന വ 


ടു 


ചെറുപന്തലില്‍ തന്നെ താമസം. നായര്‍മാ 


രാണ്‌ 


ഇവരുടെ മേല്‍ മേതനോട്ടംവഹിക്കുക. 
കടിഞ്ഞാണിട്ടുവച്ചിരിക്കുന്ന 
വന്യമൃഗത്തെപ്പോലെതന്നെയാണ്‌ ഈ൬ 


ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ടവരെ കണ്ടിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍ 
യാതോരു ചങ്ങലയും ആവശ്ൃമില്ലതന്നെ. 
കാരണം, ഇവര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹികമായി ഓടി 
രക്ഷപ്പെടാനാവില്ല. കാരണം, ഇവരെ വ൯ 
ഭീതിയോടുകൂടി വീക്ഷിക്കുന്ന പ്ല 
ജനക്കൂടുങ്ങളും ഇവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ ഉണ്ട്‌. 
ഭാഷയാണെങ്കില്‍ പുലിനഖം പോലെ ഇവരെ 
കുത്തിത്തുളച്ച്‌, അനങ്ങാന്‍ പറാത്ത രീതിയില്‍ 
പിടിച്ചുനിര്‍ത്തുന്നതരത്തിലുള്ളതും. 


ഇവരോട യാതോരും മമതയും ആര്‍ക്കും തന്നെ 
൭൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നതായി 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നില്ല. യാതോരു അടിമത്വ 
നിര്‍മ്മാര്‍ജന പദ്ധിയും നുറാണ്ടകളായി ഇവിടെ 


ജനിച്ച്‌ മരിച്ച യ്യാതോരു മഹാനും 
തുടങ്ങിവെച്ചതായി കാണുന്നില്ല. ഇവരെ 
അടുപ്പിക്കാന്‍ തന്നെ ആര്‍ക്കും ഇഷ്ടം വരില്ല. 
കാരണം, ഇത്രമാത്രമേയുള്ളു. ഇവരെ 


കയറുരിവിട, വളരാന്‍ അനുവദിച്ചാല്‍, ഇവര്‍ 
കയറുരിവിട്ടവരെ മലര്‍ത്തിയടിക്കും. അവരുടെ 
വീടും കുട്ടികളും, പെണ്ണുങ്ങളും ഇക്കൂട്ടരുടെ 
കൈവശം വരും. ചിലപ്പോള്‍ അവര്‍തന്നെ 


ധന വ 


ഇക്കൂട്ടരുടെ തൊഴിലുകാരായി 


ജിവിക്കേണ്ടിയുംവരും. ഇതിന്റെ ഭയാനകത 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ യ്യാതോരു രീതിയിലും 
മനസ്സിലാകില്ലതന്നെ. 


സാമുഹിക സമത്വവും അടിമത്വനിര്‍മ്മാര്‍ജ്ജനും 
കാളരാത്രിയും ദു;സ്വപന അനുഭവവും മറുമാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഏവര്‍ക്കും അറിയാം. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
മാത്രം അറിയില്ല. 


മലബാറില്‍ 1702ല്‍തന്നെ £ഹ॥ട൫ ൧56 ഡി ന്ഥ 
ഈ വിധമുള്ള മണ്ണിനോട്‌ ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ടവരെ 
അഴിച്ചൂരിവിടാനുള്ള ശ്രമം ആരംഭിച്ചു എന്നതാണ്‌ 
വസ്പവം. ഇതുമായി്‌। ബന്ധവ്വെട പലതും 
പറയാനുണ്ട്‌. അതിലേക്കൊന്നും ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കുന്നില. എന്നാല്‍ ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടത്‌, 
നൂറ്റാണ്ടുകളായി കോടിക്കണക്കിന്‌ ആളുകള്‍ 
കണ്ടിരുന്ന ഒരു സാമുഹിക വാസവം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വന്നോപ്പോഴാണ്‌ മനുഷ 
ശ്രദ്ധയില്‍ ഒരു അനീതിയായി  ശ്രദ്ധിക്കപ്പെട്ടത്‌. 


4൧൧8൧ 4൧൧൧൫൯ നിന്നുമുള്ള ഉദുരണി 
നോക്കുക: 


റ്വഠ്‌ല: 1൪൧ സ്പാ ൨ ടിദഗഥല് ദല ൩0൦ ടിദഥ ഠ൦ 


09൦ 10൦ ൭30 ൩൩൦൦൩ ഠ 1ഘ 1ഠറാഥഥ്ഥം ഠാസ്ധഥാസട 


ധന വ 


ഠഠഗഥലനസ്ന൦ന്‌. ടഠ 60 ഒട 1 702, 1൨൦൮൫ല ൩ ഗ്വ൦൩ സട ഡിം 


ന്നലെ, 98 100ഠ06ണദ്‌0ഠ0൩ ഗട ടട) 0൧ 10൦ 
ഠഠനമ്പടടിഠറലട 30905 ഠല൬ ൩ ടിഒഥടെ. ൧, ൧ലടഠറ റല 3 
ടദ7൦ 10 ടദി൦ ഗ്ട 1ഠ 0൦ ഠഥടിഠലടറ 35 ദ ല്‌. [0൦ ടദഗ ഡട 
1ഠ 0൦ 1ഠന്ല1 00 10൧൦ ലടഠറ ഠ്ലഥഠ ബന്ന 00 ടദിം ഡദട 10 
൦ 10 1ഗ൦ നടെ ബട ശ്വ്ധല. 1൧ ലാഥധ്ടടല ഡുാട 1ഠ0 0൦ 
90൮ ൦൭9൭0. 11൪൭൦ ഡ്വടടട ഠ്‌ ടവട്രാററ ടദഥ 3ഠലട ഡല 
0 ലാ ഗലി ഡല ഒറ ലസ്ല ലഥ ടവറിലെ 00 1൯ഥല 


6൩91൦5 ൦01000, .... പഥ 0 റ്ഡഠ1ല 


റ്വഠ0: ൧0൩ ൩൦ 230 ൧൦ഗന്ഥല- ഠ്‌ 109 ൮൦ ൩0൦ ൧0ഗഥ്വാദി 
01൦൦൧00൦ ലഡഡ ഠഥലട 0൦5000 “1091 10൦ ൫൦൦ 0 


ടല ടിദ്ഗട 100 ഒനലദട 0 ല്ഡല നദ ലാ ന്൬നല0ല 


വടഠസ്ഥറ്ധല.” ലപഥ ൨- റവ. 


സര്‍ക്കാരിന്‌ നല്‍കാനുള്ള കാര്‍ഷിക നികുതി 
അടയ്ക്കുന്നതില്‍ വീഴുവരുത്തുന്ന ഭൂഉടമകളുടെ 
മണ്ണിനോട ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ടിരുന്ന കന്നുകാലി 
ജനത്തില്‍വ്വെടട അടിമകളെ വില്‍കുന്നത്‌ 
നിരോധിക്കവെട്ടു. 


റവ: റ്വഡഠ: 1൪൭൦ നദ്ല ൩ നത്വട ദഒ00 നല ഡഖട 89൦00 
10൦ 365 ഠ്‌ 10൦ ധന ഠ ൧ലഗ്റാട, 00 ൫ ൬ല0൦ 0൭3൧൨ 0 
12110൨ 0൧൦ലന്ാലം 182) 1൨൮ ല൮൬൭55൦0) ഠഥറട്ാലദ്ലാില 
വടടദട്ടവഠന ദ നല ദ ഠ രാവേടം ബ്ഠന്നദവാന ശ്വ ൫൧ 


ഗല ഫാധഠിടദ്റൊെ 10 110൨൬൩ 0റുദഠ്ഥ 0൦ ഡിഗ്ക്ഠട 0 


ധന വ 


ലല, ഒറ ൫ ലാദസധിദ[ ടദ്ഠ : 0/൭ 36൭ 1010, ൫0൭൭0, 109 307 
ഠ്‌ 1൨ലന (60 ദവഠില൦ ഠ1 ഡല ധന്ഥലല്‍ഠഠനം (൩ല॥ഠ9ല൦0൧൭ ൭൭൦ റലഠ 


ഒട ടദ76ടെ ; 091 ൩ലു/ ൦൭൦ ദസ 1ഠ 1൧ ടഠ॥ ഒ നടറിക്ഷ്ധാില 


010൦൬. 


1ഠധ 9൦൫൭ 0൦൦൩൦0 1ഠ 001൭0 90൧0 1൦ ഠാന്നസ്ധബഗദ്ല ഠ ധട ദ ൩൦ 
ധടല്ധി! സന്ഠന്നദ്വഠന ഗ്ഗ ട്രാ ഠ വട ദല ഠിദടട ൨ 0ലടഠറട 
൩൦ ൮൭൮ ൧0055101 90൨; 1൩൦ നന൦ന്‌ 1ഠ ഡ്ബ൦൩ ഘു ല൦ 
ലാല 10൦ 115 0 ൩൫ല/0൦ നട6ലട ശ്ന ട്രാ ഠ 10൨൬൩, 10൦ 
൩0 ഠ1 ൩൦ 1ഠ ശ്വ ൩0ല ൫൭ ഠ0ഠഠന൦, 1൦ ടഠന ഠ സില 0 
ഗവ 1൧ 00ഠ0ാല൬/ ഠ 1൨൭൬ ട ഠിദനല, 10൦ ലാല ശ്വ ൬൩ല 
ഗാല ദ0ഠ0 നഠ൯ ടട്രാദ॥/ 10൧൭൦ ടട ദഒറ0 ട്ട നട ഠ 
നല ല്ല നല നദഘ്രാദഠഥ. 

182160 തം ഠ്‌ ൧൭൦൧ ഈ൬ 
അടിമസ്യ്പാദായങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ 
അറിഞ്ഞുതുടങ്ങി. ഈ അടിമകളെ രക്ഷിക്കണം 
എന്ന ഉത്തരവാണ്‌ അവര്‍ നകിയത്‌. 


1/൦ 31ടഠ 0൭51൦ 0 |നഠഗ ഗിില്റല൦ ൯്ഥടം ഠഠഥ്വാദന്ട, 120,000 0 
റ്ധന്ധാല, ഡിശ്൦ നനലദ്ല 0൦ ശ്ഠില ഠ്‌ ൩0൦ ഒട 0/ 
10ല ടദഗട 900 ബെ ലഗ്നം, 0 ല്ല നലല ട ദ ഠി9ടട ൨ 
ന്സ്ലിഠ "ലലനട ഠ ഗാന ൩0ല/ ൦ 00 ടധാ-ല്‍ ദ 00൯00 ഠ്‌ നല 
൭00൭. 7 1ഘല൦ ട 5൦0 90 (൩൦൧൧൨ ഠിദടട ഠ്‌ ടട, 1/0 ഡി॥ 
ന്സ്ഠന്ന ധട ധല- ഡി ഠെ ൩0ല/ ഡിധഗ്ല ഷാദ്‌ ൦ 
10ല ധന, 600 ഷീ നട്ട, 7 ബം ന്ഥ ലൈ 


ലസന്ഥ॥ഠ/൭ഠ0 100 ൩ല/ 001൮0൨ ല്ഥ 0 റ്വഠ0 


ധന വ 


ഈ അടിമ ജനത്തിന്‌ സംരക്ഷണം ഏകണം എന്ന്‌ 
തന്നെയാണ്‌ ഉത്തരവ്‌. അങ്ങ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
നിന്നും. ഇതൊന്നും ആരേയും ബോധിപ്പിക്കാനോ, 
രാഷ്ദ്രീയമായി വോട്ടുകള്‍ നേടാനോ, വന്‍ മാഹന്‍ 
രുപം വരിക്കാനോ അല്ൃതന്നെ. ആരേയും 
കോണാനുടിപ്പിക്കാനും അല്പ പദ്ധതി. 


ധന ഠ്‌ 


97. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്വ്ാാനിക്ക്‌ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 
പറാത്ത സാമൂഹിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങള്‍ 


ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാറില്‍ 5015൫൩ 696 ദ €ഠഠന്ഥാദബ/ 
നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ ശ്രമിച്ച സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌ കഴിഞ്ഞ 
എഴുത്തില്‍ സൂചിപ്പിച്ചത്‌. എന്നാല്‍ ഇത്‌ അങ്ങ്‌ 
ഇങ്ഗളണ്ടില്‍നിന്നും കാണുന്നത്‌ പോലെ 
പെട്ടെന്നൊന്നും നടപ്പില്‍ വരുത്താൻ 
പറുന്നകാര്വമല്ല. കാരണം, ഉയര്‍ന്ന ഒരു വര്‍ഗവും, 
അവര്‍ അടിമപ്പെടുത്തിയ മറൊരു വര്‍ഗ്ഗവും അല്ല 
ഇവിടെയുള്ളത്‌. മനുഷ്യവര്‍ഗഗങ്ങള്‍ സമൂഹത്തില്‍ 
പടിപടിയായി നില്‍ക്കുന്നു. അവരില്‍ 
ഏതെങ്കിലും ഒന്നിനെ ഉയര്‍ത്തിയാല്‍, അവരുടെ 
മുകളില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന പലരും അവരുടെ കീഴില്‍ 
പെട്ടുപോകും. നിങ്ങള്‍/ഇങ്ങള്‍ ആയിരുന്ന ആശ്‌ 
ഇഞ്ഞി (നീ) ആയി തമര്‍ന്നുപോകും. ഈ 
കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌, അങ്ങ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
മനസ്സിലാക്കിക്കാന്‍ പറില്ൃതന്നെ. ഇതിന്‌ ശ്രമിച്ച്‌ 
പരാജയവ്വെട്ട മനംമടുത്ത്‌, പരിഹാസപാത്രമായി।, 
ഒടുവില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ വെച്ച്‌ 8൦൦ റ്‌ 
ആത്മഹത്യയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ യ്യാതോരു രീതിയിലും 
മനസ്സിലാക്കാൻ പറ്റാത്ത രാക്ഷസീയമായ 


ധന വ 


പ 


ഭാഷാകോഡുകള്‍ ആണ്‌ ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ 
വിനാശ ന്ധത്തം അഴിഞ്ഞാടുന്നത്‌. 


മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണ ഉദ്യമങ്ങള്‍ നടത്തിയത്‌ വളരെ 
ശ്രദ്ധയോടുകൂടിത്തന്നെയാണ്‌. സമൂഹത്തെ 
എടുത്തുകുടയുന്ന രീതിയില്‍ അല്പതന്നെ. 
എന്നാല്‍ ഇവരുടെ ഉദ്യമങ്ങള്‍ക്ക്‌ തൊട്ടു മുന്‍പോ, 
അതേ അവസരത്തിലോ തന്നെ, സാമൂഹിക 
ഉച്ചനീചത്വങ്ങളെ തവിടുപൊടിയാക്കുന്ന 
രീതിയില്‍ മറൊരു സംഭവം മലബാറില്‍ 
നടന്നിരുന്നു. അത്‌ മൈസൂര്‍ രാജ്യം ഭരിച്ചിരുന്ന 
മൊറോക്കന്‍ വംശജനായ ഹൈദ്രാലിയുടേയും, 
മകന്‍ ടിപ്പു സുള്‍ത്താന്റെയും ആക്രമണങ്ങളാണ്‌. 
ഇത്‌ ഒരു സമൂഹത്തെ എടുത്ത്‌ കുടയുന്നത്‌ 
മാതിരിയുള്ള സംഭവപരമ്പരകള്‍ ആയിരുന്നു. 
പ്രത്യേകമായുള്ള യാതോരു ശ്രദ്ധയോ 
ദീര്‍ഘദ്ൃഷ്ടിയോ മാന്യമായ രീതികളോ ഇല്ലാത്ത 
പ്രാകൃതവും ഭീകരവും ആയ സംഭവങ്ങള്‍ 
ആയേക്കാം. കാരണം, എനത്തൊക്കെയായലും, 
സമൂഹത്തില്‍ വ്യക്തിയുടേയും, 
കുടുംബത്തിന്റെയും സുരക്ഷ എന്ന കാര്യം 
അപ്രത്യക്ഷമായ അവസരമായിരുന്നു അത്‌. ഈ 
സംഭവങ്ങളെക്കുറിച്ചും ഇപ്പോള്‍ ഇവിടെ പറയാൻ 
ആവില്ല. 


ധന വ 


മലബാറില്‍ ഈ വിധം പലതും നപ 
തൊട്ടടുത്തുള്ള കാനറാ പ്രദേശത്തും പാണ്ടി 
പ്രദേശത്തും തിരുവിതാംകൂറിലും കാര്യങ്ങള്‍ 
വൃത്ൃസ്ം തന്നെയായി രുന്നു. ഇവയില്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിനെക്കുറിച്ചേ നമുക്ക്‌ ഇവിടെ 
പ്രതിപാദിക്കേണ്ടതുള്ളു. കാരണം, അവിടെ ഉള്ള 
സംഘടിതശക്തികളാണ്‌ മലബാറിനെ 
പിടികൂടാന്‍ പദ്ധതിയിട്ടത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ൦൦൩ ഴിടടിഠറലു/ ടഠഠി്ല/ ആണ്‌ 
1700ന൬റെ തുടക്ക കാലം മുതല്‍ സാമൂഹിക 
പരിഷ്‌ക്കരണത്തിന്‌ ശ്രമിച്ചത്‌. അങ്ങ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും ഈ വിധ ബദ്ധപ്പാടിനെല്ലാം 
അവിടുള്ള ആളുകള്‍ എന്തിനാണ്‌ തുനിഞ്ഞത്‌ 
എന്നത്‌ തന്നെ ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ നിന്നും 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പററില്ല. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇന ആളുകള്‍ 
കന്നുകാലിജനങ്ങളെ ഉന്നമനവെടുത്താ൯ 
പദ്ധതിയിട്ടു എന്ന്‌ പറയാം. അതല്ലാ, അവര്‍ 
ഇവിടുള്ള ജനങ്ങളെ വിഡ്ഡികളാക്കി അവരുടെ 
മതത്തിലേക്ക്‌ കയറ്റി എന്നും ഇ൬ 
സംഭവപരമ്പരയെ വ്വാഖ്യാനിക്കാനാവും. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ അടിമജനങ്ങളെ അവരുടെ 
മതത്തിലേക്ക്‌ കയറിയില്ലാ എന്നതാണ്‌ വാസ്പവം. 


ധന വ 


നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ പോലും വേദപഠനം 


നിഷേധിക്കപ്പെടിരുന്നു. ഏതാണ്ട്‌ 1930ന്‌ 
ചുറ്റുപാടിലാണ്‌, കീഴ്‌ ജനങ്ങള്‍ 
ബ്രാഹ്മണമതത്തിലേക്ക്‌ (ഹിന്ദുമതത്തിലേക്ക്‌) 


ഇടിച്ചു കയറിത്തുടങ്ങിയത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇസ്ധാം മതത്തിലേക്ക്‌ കിഴുനക്കൂട്ടങ്ങളെ 
കയറ്റിയിട്ടുണ്ട്‌. അവര്‍ക്ക്‌ പള്ളികളിലും മറും 
കയറാന്‍ പൂര്‍ണ്ണ സമ്മതം നല്‍കിയിരുന്നു. 
അങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ബ്രാഹ്മണര്‍ ചെയ്യാത്ത 
സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം ഇസ്ധപാം മതംചെയ്തു 
എന്നുവേണമെങ്കില്‍ പറയാം. എന്നാല്‍, ഇത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്ത്യന്‍ ഇവാന്‍ജിലിസ്പുകള്‍ ചെയ്യ 
കൃത്ൃവുമായി താരതമ്യം ചെയ്യാനാവില്ലതന്നെ. 
ഈ പറഞ്ഞതിലും ചെറിയ ഒരു പാളിച്ച ഉണ്ട്‌. അത്‌ 
ഇതാണ്‌. [ഠ00ഠ॥ [ടട1ഠ0090/ ടഠഠിണ്യ/യിലെ 
മിഷനറിമാര്‍ മുഴുവനും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായിരുന്നില്ല. എന്നാല്‍ത്തന്നെ ആ 
പ്രസ്ഥാനം ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ഒരു പ്രസ്ഥാനം 
ആയിരുന്നു എന്ന മേന്മ അതിനുണ്ടായിരുന്നു. 


ഇസ്സാം മതത്തില്‍ പുരോഹിതന്മാര്‍ ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ 
പലപ്പോഴും കേള്‍ക്കുന്ന വാദം. എന്നുവച്ചാല്‍, 
സംഘടിതമായ ഒരു മതമാകേണ്ടതില്ല ഇത്‌. മറിച്ച്‌ 
ആര്‍ക്കും വ്ൃക്തിപരമായി ഇസ്ധാം ആയി 
ജീവിക്കാനായേക്കാം. വ്യക്തിക്ക്‌ നേരിട്ട 


ധന വ 


യം 


ഇശ്വരന്‍ സന്ദേശം അയക്കാം, ആവശ്യങ്ങള്‍ 
അറിയിക്കാം. മറൊരു വ്യക്തിയുടേയോ 
പ്രവാചകന്റെ തന്നെയോ മാദ്ധ്യസ്ഥം ആവശ്യമില്ല. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞത്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 
സ്വന്തം നിഗമനമാണ്‌. എത്രകണ്ട്‌ ആഴമുള്ളതാണ്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ഇത്‌ ശരിയാണെങ്കില്‍, 
ഇസ്സാം എന്നത്‌ ഒരു വന്‍ മാനസിക ഓന്നത്യമുള്ള 
ജനത്തിന്റെ മതമാണ്‌. ഈ മതവും അതേ 


പോലെതന്നെ വന്‍ ഓന്നിത്ൃമുള്ളതാണ്‌. 
മുല്യമേറിയതാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഒരു സാമുഹിക വാസവം 


എന്നരീതിയില്‍ നോക്കുകയാണെങ്കില്‍, ഈ 
നിഗമനം ശരിയല്ൃതന്നെ. ഈ മാനസിക 
ഒഓന്നിത്യം, പൊതുവായി പറഞ്ഞാല്‍, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ ഇസ്ധാം മതത്തിന്‌ ഇല്ലതന്നെ. 
പൌരോഹിത്യം ഇല്ലാ എന്നുള്ളത്‌ 
വാക്ൃയര്‍ത്ഥത്തില്‍ ശരിയായിരിക്കാമെങ്കിലും, 
അതിന്‌ ബദലായുള്ള മറ്‌ വന്‍ ശക്തിയുള്ള 
സാമുഹിക നേത്ൃത്വത്തിനന്‍റെ സാന്നിധ്യം ഈ 
മതത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇത്‌ 
തെറ്റായ ഒരു കാര്യമാണ്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നില്ല. 
കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ജനങ്ങളെ 
കയറുരിവിട്ടാലും പ്രശ്ംതന്നെയാണ്‌. എന്നാല്‍, 
ഈ ഒരു കാരണത്താല്‍തന്നെ ഈ മതത്തിനും 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്ത്യാനിറിയുടെ നിലവാരത്തിനെ 


മറികടക്കാന്‍ ആയിട്ടില്ല. 


ഇസ്സാമിന്‌ മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌, 5൨൫ / 5ഠസിടറ / 0൭ / 
ദര്നദന / ാബ്ടറ / ൫1൦൩ ക്ൃസ്ത്യാനിറ്റിക്കും ഇത്‌ 
ചെയ്യാനായിട്ടില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. 


൬ പ്രസ്താവനയുടെ കാതല്‍ 
വ്യൃക്തമാക്കണമെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
അറിയാത്തതും, എന്നാല്‍ മറ്റ്‌ പലരും 
പകല്‍വെളിച്ചം പോലെ 
തെളിഞ്ഞുകാണുന്നതുമായ ഒരു കാര്യം 


പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അത്‌ നേരത്തെ പലവട്ടം 
പറഞ്ഞിടുള്ള കാര്യംതന്നെ. എന്നാല്‍ ഈ 
രീതിയില്‍ കുടി കാണുക: 


വ്യാപാരം നടത്തുക, കച്ചവടക്കാരന്‍ ആകുക, 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥന്‍ ആകുക, സാമൂഹിക 
നേതാവ്‌ ആവുക എന്നെല്ലാത്തിലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാത്ത ഒരു പ്രേരണയും 
പ്രചോദനവും ഉത്സാഹവും നൽകുന്ന ഒരു കാര്യം 
ഉണ്ട്‌. കച്ചവടക്കാരന്റെ പണിക്കാരന്‍ ആയാല്‍, 
കച്ചവടക്കാരനും കുടുംബക്കാരും, അവരുടെ 
സുഹൃത്തുക്കളും, ഈ ആളെ അവന്‍, അവള്‍, നീ, 
തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങളില്‍ നിര്‍ത്തും. ഈ 
ആള്‍ പലപ്പോഴും പറയുന്നത്‌ കേള്‍ക്കാം, 


ധന വ 


പണികൊണ്ടൊന്നും വലിയ കാര്യമില്ല. ഒരു 
ബിസിനസ്സ്‌ തുടങ്ങണം. അതാണ്‌ ഗുണം ചെയ്യുക. 
യാതോരു വ്യാപാര നൈപുണ്ൃയമോ, മോഹമോ 


ഇല്ലായെങ്കിലു, ഇ൬ ഒരു ആഗ്രഹം 
ഒരുദുരാഗ്രഹമായ്‌। മനസ്സില്‍ നില്‍ക്കും. 


ഇന്ത്യക്കാരന്‍ വ്യാപാരം തുടങ്ങുന്നതില്‍ ഈ ഒരു 
ഘടകം ഒരു വന്‍ഘടകമായി നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 
മാത്രവുമല്ല, തൊഴിലുകാരായ്‌। 
നിയമിക്കുപ്പെടുന്നവരെ, തരംതാഴ്ത്തി 
സംബോധന ചെയ്യാം, പരാമര്‍ശിക്കാം. അവരെ ഈ 
വിധം അപമാനിച്ചാല്‍, അവര്‍ നിര്‍ബന്ധമായും 
അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിക്കേണം. സ്വയം 
തരംതാഴണം. അവര്‍ ബഹുമാനിക്കേണം. 


ഈ. വിധമാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
വ്യക്തികളെ എടുത്ത്‌ പല സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
സ്ഥാപിക്കുന്നത്‌. ഇതില്‍ വ്യക്തി 
നിരപരാധിയാണ്‌. എന്നാല്‍, ദുഷ പ്രേരണ 
മനസ്സില്‍ വിഷംകണക്കെനിലനില്‍ക്കും. ഒരു 
ഡോകുറാവാന്‍൯ പോലുമുള്ള പ്രേരണ, 
മനുഷ്യസ്നേഹമല്ല, മറിച്ച്‌ മറ്‌ മനുഷ്യരെ ഈ 
വിധം കഴുത്തിന്‌ പിന്നില്‍ പിടിച്ച്‌ അമര്‍ത്തുന്ന 
രീതിയില്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ നല്‍കുന്ന 
ബലമാണ്‌. 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ലന്ധലാഭഘലറല്ധടഡ്രാ (സാരാഭകത്വഠ;, 


ാധടടട (വ്്യാപാരഠു, ടഠഠദ] ഡറി (സാമൂഹിക 
പ്രവര്‍ത്തനം; ഠാഥനടല്‍ന൩0 (പ്രബേോധനഠ, വറ്റ 
(അദ്ധ്യാപനം, പറഞ്ഞുകൊടുക്കല്‍), ഷഡുല[ണ 
(ക്ൃസ്ലീയ മതപ്രവര്‍ത്തനഠ), ബ്‌ടടിഠന്ഥ/ ഡി 
(മതപ്രചാരക പ്രവര്‍ത്തനം), സലടിഠറ ഠ റ്ഗ്ട്ദവ്/ 
(കൃസ്ത്യന്‍ മതത്തിലേക്ക്‌ പരിവര്‍ത്തനം), ല്രാനാ 
[[- 00൦ (സാമ്പത്തികമായി പിന്നോക്കം 
നില്‍ക്കുന്നവരെ സഹായിക്കല്‍, ഠ്‌ 
(ദാനശീലം, വിസ്ത പ്രരോപകാര പ്രവര്‍ത്തനം) 
തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളില്‍ ഒന്നുംതന്നെ, ഈ ദുഷ്ട 
രാക്ഷസീയമായ കോഡുകള്‍ പിന്നണിയില്‍ 
നിന്നും വ്യക്തിയെ പ്രേരിപ്പിക്കുന്നില. 
ഇങ്ങിനെയൊരു സംഗതിതന്നെ ഈ വിധ 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളില്‍ നിഴല്‍പരത്താം എന്നകാര്യം 
കുടി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അറിയില്ലതന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറി സംഘം 
വന്‍ സാമൂഹിക പരിവര്‍ത്തനം നടത്തി, ഒരു 
കൃസ്ത്യന്‍ മതം തന്നെ രൂപീകരിച്ചെങ്കിലും, ആ 
പുതിയ മതവും, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ 
കൂടി ആവാത്ത ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ പാരമ്പര്യ 
സാത്താനിക ഭാഷാകോഡുകളുടെ നിഴല്‍ 
ആവഹിച്ചുകൊണ്ടുതന്നെയാണ്‌ മുന്നോട്‌ 
നീങ്ങിയത്‌. ഈ ഒരു സംഗതിയെക്കുറികച്ച്‌, [ഘന 
[ടടിഠന30/ ടഠഠിബ്ൃക്ക്‌ യാതോരു വിവരവും ലഭിച്ചില്ല 


ധന വ 


എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ, ആ ജനക്കുട്ടങ്ങളുടെ വളരെ 
വ്യത്ൃസ്തമായ മാനസിക നിലവാരത്തെയാണ്‌ 
ദൃഷ്ടാന്തരീകരിക്കുന്നത്‌. 


പൌരോഹിത്യം എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാണുന്ന സംഗതി 
അല്പതന്നെ. മറിച്ച്‌, അതും സാമൂഹികമായി ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ പ്രേരണയില്‍ പെട്ടുപോകുന്നു. 


ഈ) ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ ഈ പ്രശം ഇസ്ധം 
മതത്തിനേയും പിടികൂടിയിട്ടുണ്ട എന്നുള്ളത്‌ 
വാസ്ൃവമായേക്കാം. പൌരോഹിത്യം ഇല്ലാ എന്ന്‌ 
പറയുന്ന ഈ മതത്തിലും, വന്‍ സാമൂഹിക 
നേത്ൃസ്ഥാനങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. അവ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ യന്ത്രസംവിധന 
സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുകളുടെ നിര്‍ദ്ദേശപ്രകാരം 
തന്നെയാണ്‌. 


൬ കാരണത്താല്‍ മനുഷ്യന്റേയും 
മൃഗങ്ങളുടേയും വ്ൃക്തിത്വ നിലവാര 
നിര്‍വ്വചനത്തില്‍, ഇസ്പാം മതവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്ൃസ്ത്വാനിറിയുടെ അടുത്തെങ്ങും 


ഹിത്തുന്നില്ലതന്നെ. മതമല്ല തെറുചെയ്ുന്നത്‌. 
മറിച്ച്‌, ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടെ ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌. 


ധന വ 


വരും കാലങ്ങളില്‍ ഇസ്ധാം പൂര്‍ണ്ണമായും ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ മതമായി മാറിയാല്‍ 
കാര്യങ്ങളില്‍ വന്‍ മാറം സംഭവിക്കാം. എന്നാല്‍ 
ആ കാര്യത്തിലും വന്‍ ശ്രദ്ധാപൂര്‍വ്വമുള്ള 
ചുവടുവെപ്പുകള്‍ ആവശ്യമായി വന്നേക്കാം. 


ധന ഠ്‌ 


88. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരോടു കുറച്ച്‌ അകല്‍ച്ച 
നല്ലതു തന്നെ 


കൃസ്ത്യന്‍ മതം വളരെ പ്രബുദ്ധവും ഉല്‍കൃഷവും 
നിര്‍മ്മലവും സഭ്യവും ആയ ഒരു മതമാണ്‌ എന്ന്‌ 
പലരിലും ഒരു അവകാശവാദം പോലുള്ള 
വിശ്വാസം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ 
വാസ്പവം പറയുകയാണെങ്കില്‍ 
ഭുഖണ്ഡയുറോപ്പിലെ ചില രാജ്യങ്ങളില്‍ എങ്കിലും 
ഈ മതം ഒരു ഭീകരമതം തന്നെയായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


അതേ സമയം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്ത്വാനിറി വളരെ 
മൃദുലവും, സാംസാക്കാരിക സമ്പന്നവും 
ആയിരുന്നു എന്നും അനുഭവപ്പെടുന്നു. ഇതില്‍ 
നിന്നും വളരെ വ്വയക്തമായി മനസ്സിലാക്കാവുന്ന 
കാര്യം മതത്തിന്റെ ഗുണം അല്ല മറിച്ച്‌, അത്‌ 
സ്വീകരിക്കുന്ന ജനത്തിന്റെ നൈസര്‍ഗ്ഗികമായ 
സ്വഭാവഗുണമാണ്‌ മതത്തിന്റേതായി 
തെറിദ്ധരിക്കപ്പെടുന്നത്‌ എന്ന്‌. 


അയല്‍ക്കാരനെ സ്നേഹിക്കുക, സഹായിക്കുക 
എന്നെല്ലാമുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ കൃസ്ത്യന്‍ മതത്തില്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്നെല്ലാം പറയപ്വെടുന്നുണ്ടെങ്കിലും, 
സുറിയാനി കൃസ്ലാനികള്‍ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
വന്നപ്പോള്‍, അടിമ ജനത്തിനെ കന്നുകാലികള്‍ 


ധന വ 


ആയിത്തന്നെ നിലനിര്‍ത്താനാണ്‌ ഉടമ്പടി 


എഴുതിവാങ്ങിച്ചത്‌. യഹൂദരാണെങ്കില്‍, അവരുടെ 
മതവും ജനവും പവ്ൃത്വസ്യമായി കാണാന്‍ 
പറ്റാത്തരീതിയില്‍ ഇടകലര്‍ന്നാണ്‌ നിന്നിരുന്നത്‌. 
ആരേയും അങ്ങോട്ടേക്ക്‌ കടത്തിവിടില്ലതന്നെ. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഒരു ഉടമ്പടിപ്രകാരം അവരും 
അടിയില്‍പെട്ടുപോയ ജന)ക്കുട്ടങ്ങളെ 
കന്നുകാലികള്‍ ആയിത്തന്നെയാണ്‌ 
നിലനിര്‍ത്തിയത്‌. ഇതിന പിന്നില്‍ മറ്റെന്തെങ്കിലും 
ഭീഷണിയോ സ്വാധിനിക്കലോ ഉണ്ടായിരുന്നവോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ഈ നൈപുണ്യം ഇന്നും 
ഈ ജനത നഷ്ടപ്പെടുത്തിയിട്ടില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. കാരണം, യൂ.എസ്‌.ഏ എന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാജ്യത്തിനെ ഏതോ വിധേനെ ഇവര്‍ 
ചങ്ങലക്കിട്ടാണ്‌ നിര്‍ത്തിയിരിക്കുന്നത്‌. ഇതിന്‌ 
പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ഗുഡമായ തന്ത്രം 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില. 


സ്പെയ്യിലെ കൃസ്ത്യന്‍ പള്ളിയുടെ ട്രാദബ്ടറ 
നഠുധ്ണ്ഠ൦ എന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്ന പദ്ധയില്‍, 
അവിശ്വാസികളെ അഗ്നിക്കിരയാക്കി 
കൊല്ലലാണ്‌ നടപടിക്രമം. പഴയകാല സ്പാനിഷ്‌ 
രാജ്യത്തിന്റെ മറ്റൊരു വിനോദം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നാവികരെ കൈയില്‍ കിട്ടിയാല്‍, ജീവനോടെ 
ദഹിപ്പിക്കലാണ്‌. 


ധന വ 


ഭുഖണ്ഡയൂറോപ്പുമായുള്ള 
ഭൂമിശാസ്ത്രപരമായുള്ള അടുപ്പം കാരണം, 
ചിലപ്പോഴൊക്കെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും അവരുടെ 
ചെയ്യികളാല്‍ കഠിനമായി 
പ്രകോപിപ്പിക്കപ്പെടിട്ടുണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല, ഭൂഖണ്ഡ 
യ്യൂറോപ്പയന്‍ സ്വഭാവങ്ങള്‍ ചിലപ്പോഴെല്ലാം 
ഇങ്ഗ്ണ്ടിലും നൃത്തം ചവിട്ടിയിട്ടുണ്ട്‌, 
അപൂര്‍വ്വമാണെങ്കിലും. ഇതിനെക്കുറില്ലെല്ലാം 
പലതും പറയാനുണ്ട്‌. വെറുതെ പരന്ന രീതിയില്‍ 
എഴുതിയാല്‍ സുഷ്മായ പലതും തെളിഞ്ഞ്‌ 
വരില്ല. 


ഇസ്പാം മതം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ യഹൂദമതവും, 
കൃസ്ത്യന്‍ മതവുമായി ഇടകലര്‍ന്നാണ്‌ 
പാരമ്പര്യമായി നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇന്നുള്ള ഇസ്പാമിക വ്യക്തിനാമങ്ങള്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ചരിത്രപരമായി നോക്കുമ്പോള്‍ 
ഇസ്ലാം പ്രവാചകനായ മുഹമ്മദിന്റെ ജനനത്തിനും 
മുന്‍പ്‌ ആ നാട്ടില്‍ ഉള്ള വ്ൃക്തിനാമങ്ങള്‍ ആണ്‌. 
ഇ) മതം ആദ്യമായി പടര്‍ന്ന സ്ഥലവും വന്‍ 
സാമൂഹിക പിശകുകള്‍ ഉള്ള ഒരു ഇടമായിരുന്നു. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇന്ന്‌ ഇസ്സാം മതത്തിന്‌ നേരെ 


പുറവെടുവിക്കപ്പെടുന്ന പല ആരോപണങ്ങളും 
മതത്തില്‍നിന്നും മാറ്റി ആ മതം 


ധന വ 


സ്വീകരിച്ചവരുടെ സമൂഹത്തിലെ നൈസര്‍ഗ്ഗിക 
ഗുണമേന്മക്കുറവ്‌ ആവാനും സാധ്ൃതയുണ്ട്‌. 


എന്ന്‌ കാര്യം ചെയ്യുമ്പോഴും കുറച്ച്‌ വകതിരിവ്‌ 
വേണം എന്നുള്ളത്‌ വാസ്വമായേക്കാം. ഈ 
വകതിരിവ്‌ ഒട്ടും തന്നെയില്ലാതിരുന്ന രണ്ട്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതയും ഇസ്ധാം 
മനുവും. 


തരംതാണു നിലനിക്കുന്ന ഒരു മനുഷ്യനെ 
നന്നാക്കുമ്പോള്‍, പോര്‍ബന്ധറുകാര൯ 
നേതാവിന്റെ ശൈലിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ അതു 
നടത്തേണ്ടത്‌. അതായത്‌, ഞാന്‍ മഹാന്‍, നീ 
അടിയാന്‍. നി എന്റെ അടിയാളിയായി ചേരുക, 
എന്നെ ബഹുമാനിക്കുക, എന്നിട്ട എന്നോടുള്ള 
അടുപ്പം പ്രസ്ധാവിച്ചും, പ്രക്ഷേപണം നടത്തിയും, 
നി സാമൂഹികമായി വളരുക. 


ഈ വിധം വളര്‍ത്തിയാല്‍ ഉള്ള ഗുണം, കീഴ്‌ ജനം 
എത്രതന്നെ വളര്‍ന്നാലും, തന്നോളം വളരില്ല. 
അവര്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ അടിച്ച്‌ നിന്നോളും. 
മുകളിലോട്ട വന്‍ ബഹുമാനം നിലനിര്‍ത്തും. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സ്ക്കൂളുകളിലെ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെപ്പോലെയാണ്‌ ഇവരുടെ 
മൊത്തമായുള്ള വളര്‍ച്ച. 


ധന വ 


ഇ തട്ടിപ്പാണ്‌ മിക്ക ആത്മീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങളും 


സാമൂഹിക വികസന പദ്ധതിക്കാരും 
നടപ്പിലാക്കുന്നതും, പദ്ധതിയിടുന്നതും. ഭുഖണ്ഡ 
യൂറോപ്യന്‍ ക്രരരൈസ്ധയവ മതങ്ങള്‍ പോലും ഇതേ 
പോലൊക്കെത്തന്നെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
നടത്തിയത്‌. 


അതിന്‌ പകരം അങ്ങ്‌ ആഴക്കിണറില്‍ 
എന്നപോലെ ആണ്ട്‌ കിടക്കുന്ന ജനത്തിനെ 
എടുത്ത്‌ വളര്‍ത്തി, എന്നെ പേരുവിളിച്ചോളൂ, 
ഞങ്ങളുടെ അതേ വസ്ത്രം ധരിച്ചോളൂ, 


ഞങ്ങളോടൊപ്പം ഇരുന്നോളൂ, ഞങ്ങളുടെ 
വിവരവിജ്ഞാനങ്ങള്‍ പഠിച്ചോളൂ, പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന്‌ 
ഞങ്ങളുടെ തന്നെ അദ്ധ്യാപകരും 


അദ്ധ്യപികമാരും ആയിക്കൊളു, നിങ്ങളുടെ 
കുടികളെ ഞങ്ങളുടെ കുട്ടികളോട ഒപ്പം 
നടത്തിക്കൊളൂ എന്നൊന്നും കുറച്ചെങ്കിലും 
വകതിരിവുള്ള ആരും തന്നെ 
അനുവദിച്ചുകൊടുക്കില്ല. 


കാരണം, ഈ വിധം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന ജനത്തിനെ വളര്‍ത്തിയാല്‍, 
അവര്‍ വളര്‍ന്നുവന്നാല്‍, അവരുടെ സ്വന്തം 
പാരമ്പര്യ നേതാക്കള്‍ അവരോടു അവരെ 
വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്ന ജനത്തിനെ തിരിഞ്ഞ്‌ 
നിന്ന്‌ കടിക്കാന്‍ ആവശ്ധപ്പെടും എന്നുള്ളതാണ്‌ 


ധന വ 


ലന്‍ 


വാസവം. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ക്ക്‌ ഒരു 


നൈപുണ്വമോ, വിവരവിജ്ഞാനമോ, 
കഴിവുകളോ, മൂല്യവര്‍ദ്ധനവോ മറ്റോ 
നല്‍കുന്നത്‌, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ഒരു 80 
ഠി ലേക്ക്‌ (ത മോദ്വാരത്തിലേക്ക്‌ 


സൌരയുഥത്തിനെത്തന്നെ കോരി ഒഴിക്കുന്നത്‌ 
മാതിരിയാണ്‌. ഉള്ളിലേക്ക്‌ കടന്ന ഒന്നും തന്നെ 
തിരിച്ച്‌ പുറത്ത്‌ വരില്ല. എന്നുവച്ചാല്‍, എന്ത്‌ 
ഗുണമേന്മയുള്ളത്‌ ലഭിച്ചാലും, വന്‍ 
സ്വാര്‍ത്ഥതയുള്ള രീതിയില്‍ മറ്റാര്‍ക്കും അത്‌ 
പങ്കിടില്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ പോലും ഈ കൂട്ടര്‍ 
ഈവിധമാണ്‌ കൈകാര്യം ചെയ്യുന്നത്‌. 


ഉയര്‍ന്ന ഗുരുത്വാകര്‍ഷണം മൂലം 
പ്രകാശത്തിനുപോലും പുറത്തുകടക്കാനാകാത്ത 
മേഖലയാണ്‌ തമോല്വാരം അല്ലെങ്കില്‍ 


തമോഗര്‍ത്തം &81ദഠ൦്ഘില. 


ബൈബ്ശ പുതിയ നിയമത്തില്‍ (1൦1 801൦ [വ 
ടന) ഈവിധം ഒരു വാക്യം ഉള്ളതായി 
കാണുന്നു: “വശ ൨൧ 109 ശ്വ ട ൧ ധന്ഠ ൫൪൦ 0ഠഠട, 
റല്ലില- ഒട ൮൭ ൮/0 ലാലദ്ധിട ഹാല്ഠ൦ ട്ഥല 1651 1ല സ്ഥം 
1൯൪൦൬൩ റല 10ല0 "ലല, 900 ന 90൭൩ 9൧ ലഡ ൮൧൨." - 
ദ്ധി 7:06 2101൦ - (൧ നടെ ഗലടിഠറ 
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ധന വ 


പ 


“വിശുദ്ധമായവ നായകള്‍ക്ക്‌ നതി 
കൊടുക്കരുത്‌, നിങ്ങളുടെ മുത്തുകള്‍ 
പന്നികള്‍ക്കെറിഞ്ഞു കൊടുക്കരുത്‌. കാരണം, 
തിരിഞ്ഞു നിന്നുകൊണ്ട്‌ അവ അവയെ 
ചവിട്ടിമെതിക്കും, എന്നിട്ട അവ നിങ്ങളെ 
ആക്രമിക്കുകയും നിങ്ങളെ കടിച്ച്‌ തുണ്ടം തുണ്ടം 
ആക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയലിസം നിലനിന്നിരുന്ന 
പലദിക്കിലും ഇതാണ്‌ പിന്നീട സംഭവികച്ചിടുള്ളത്‌. 
ദക്ഷിണ ആഹഫ്രിക്കയില്‍പ്പോലും. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച വകതിരിവില്ലായു ഇസ്‌ളാം 
മതവും ഏതാണ്ടൊക്കെ കാട്ടിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ അറേബ്വെന്‍ നാടുകളില്‍ 
നിന്നും വന്ന്‌ ഈ വിധം ഇസ്ധാം മതത്തിനെ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ പടര്‍ത്തിയ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 
തന്നെ, ഈ നാട്ടില്‍ എന്തോ പന്തികേടുണ്ട്‌ എന്ന 
ബോധോദയം ഉണ്ടായിടുണ്ടാവാം. കാരണം, 
അവര്‍ അവരുടെ സ്വന്തം ജനത്തിനേയും, 
കുടുംബക്കാരേയും, ചെറുപ്രായക്കാരേയും, ഈ 
നാടിലെ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ തമര്‍ത്തലില്‍ 
വിട്ടുകൊടുക്കാന്‍ സമ്മതിച്ചില്ലാ എന്ന്‌ 
കാണുന്നുണ്ട്‌. അതിന്‌ അവര്‍ പൊതുവായി 
ഉപയോഗിച്ച ഒരു പ്രഖ്യാപിത നയമാണ്‌, 
തങ്ങശ്മാരായ കുടുംബത്തില്‍ പെട ആരേയും 


ധന വ 


യം 


ഇഞ്ഞി (നീ), അവന്‍, തുടങ്ങിയ പദങ്ങളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കരുത് എന്ന ചട്ടം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


സമൂഹത്തിലെ ഏറ്റവും അടിത്തട്ടില്‍ അമര്‍ന്ന്‌ 
കിടക്കുന്നവരെ സ്വന്തം മതത്തില്‍ കയറാന്‍ 
അനുവദിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ ഒരു വന്‍ കരുത്തും 
ഓജസ്സും പ്രാപ്തിയും വീര്യവും ആവശ്യമുള്ള 
കാര്യം തന്നെയാണ്‌. ഇതിന്‌ ഇസ്ധാമിന്‌ ബലം 
നല്‍കിയത്‌ അറബിഭാഷയുടെ 
പിന്‍ബലമായിരിക്കാം. എന്നാല്‍ അറബിയിലും 
ഏതാനും ചില പിശകുകള്‍ കണ്ടേക്കാം. 
വ്യക്തമായി അറിയില്ല അവ എന്താണ്‌ എന്ന്‌. 


മതം മാത്രം കറയിവന്നാല്‍ ജനത്തിനെ ഒരു 
പരുധിക്കപ്പുറം നന്നാക്കാനോ, വൃത്വസ്ൃരാക്കാനോ 
ആവില്ല. കാരണം, ഭാഷാ സോഫ്ല്വേറിന്‌ വന്‍ 
സാമൂഹിക രുപകല്‍പ്പനാ കഴിവുകള്‍ ഉണ്ട്‌. 
ഹിന്ദിയും ഉര്‍ദുവും ബെങ്ഗോളിയും തമിഴും 
മലബാറിയും മലയാളവും സംസാരിക്കുന്ന 
ഇസ്ധാമിന്‌ ഈ വിധ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ 
അള്ളിപ്പിടുത്തത്തില്‍ നിന്നും വിട്ടുനില്‍ക്കാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


ഈശ്വരനേയും മതപരമായ 
ദിവ്ൃയവ്ൃക്തിത്വങ്ങളേയും തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്ക്‌ 


പ്രയോഗങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇസ്പാം വിട്ടുകൊടുത്തിട്ില്ലാ 


ധന വ 


എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ചില 


ബ്രാഹ്മണമതത്തിലും, പ്രാദേശിക ഭാഷാ / ചില 
ഭുഖണ്ഡ യൂറോഫ്വന്‍ / ദക്ഷിണ അമേരിക്കൻ 
ക്രിസ്ത്യന്‍ മതത്തിലും മറും ഇത്‌ ചെയ്തിട്ടുണ്ടാവാം 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇവ തരംതാഴ്ത്താനല്ല, മറിച്ച്‌ 
അടുപ്പം കാണിക്കാനാവാം?) 


ഈ വിധം ഒരു ചിന്തവരുവാനുള്ള ഒരു ഹേതും 
ഇതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്ത്യന്‍ പള്ളികള്‍ 
മിക്കപ്പോഴും റോഡിനോട ചേര്‍ന്നുള്ള പരന്ന 
പ്രദേശങ്ങളിലാണ്‌ നിര്‍മ്മിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. ഇതിന്‌ 
കാരണം, ഭാഷാ പരമായുള്ള 
ഉച്ചനീചത്വങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ ആ ഭാഷയ്ക്ക്‌ 
അറിവില്പതന്നെ. ഇതേ അവസ്ഥയാണ്‌ പല ഇസ്ലാം 
പള്ളികള്‍ക്കും എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലൂടെ ദിവ്യവ്യക്തിത്വങ്ങളെ 
കാണുന്ന ജനത്തിന്‌, ദിവ്യനേയും, ദൈവത്തേയും 
ഒരു കുന്നിന്‍ ചരിവിലോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഉയര്‍ന്ന 
സ്ഥലത്തോ പ്രതിഷ്ഠടിക്കുന്നതാണ്‌ കുടുതല്‍ 
ദിവ്യത്വവും ശക്തിയും നല്‍കുന്നതായി 
തോന്നുക. ഹൈന്ദവ ക്ഷേത്രങ്ങളിലും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ ക്രിസ്ത്യന്‍ പള്ളികളിലും പലതും ഉയര്‍ന്ന 
പീഠങ്ങളില്‍ ആണ്‌ നിര്‍മ്മിക്കപ്പെട്ടിടുള്ളത്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ധന വ 


പ 


ഇസ്ധാമുമായി ബന്ധവ്വെട്ട കുറേ കാര്യങ്ങള്‍ കൂടി 
പറയുവാന്‍ തോന്നുണ്ട്‌ എങ്കിലും അതിനുള്ള 
അവസരമല്ല ഇത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്മാനിറ്റി ഇസ്യാമിനേക്കാളും ഒരു 
പടി മുന്നോട്ട നീങ്ങിയിരുന്നു. അര്‌, പ്രാദേശിക 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളെ കണക്കില്‍ 
എടുക്കാതെയാണ്‌ അടിമ ജനത്തിനെ നന്നാക്കാന്‍ 
തുനിഞ്ഞത്‌ എന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ 


വകതിരിവില്ലാത്തവിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ ഈ ഉദ്യമം 
എന്ന്‌ പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഇസ്പാമിന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളെക്കുറിക്ച്‌ ചെറുതായെങ്കിലും 
അറിവുണ്ടായിരുന്നെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്രിസ്ത്വാനിറിക്ക്‌ ഒട്ടും തന്നെ അറിവില്ലായിരുന്നു 
എന്നുവേണം കരുതാന്‍. 


ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും ഒരു 
2൫1053൪൭൨0 മതം രുപീകരിക്കേണ്ടിയിരുന്നു. 
അതിലേക്ക്‌ ആരേയും കടത്തിവിടാതെ, 
മറുള്ളവരെ നന്നാക്കാമായിരുന്നു. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരോടു കുറച്ച്‌ അകല്‍ച്ച രണ്ട കൂട്ടര്‍ക്കും 
നലതാണ്‌. നന്നാക്കാന്‍ ഒരുമ്പെടടുവര്‍ക്ക്‌ വെപ്രാളം 
വരില്ല. നന്നാക്കപ്പെടുന്നവര്‍ തിരിഞ്ഞ്‌ കടിക്കില്പ. 


ഇനി തിരുവിതാംകുറിലേക്ക്‌ നീങ്ങാം. 
മുക്കുകയറില്‍ കുടുക്കപ്പെടട നുററാണ്ടുകളോളം 


ധന വ 


കുടുങ്ങിനിന്നിരുന്ന നക ണത്ത്മര 
കൈപിടിച്ച്‌ വളര്‍ത്തിയെടുക്കാനായി 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും ഏതാനും പേര്‍ കടല്‍കടന്ന്‌ 
വരുന്നുണ്ട്‌ എന്നകാര്യം അവര്‍ 
അറിഞ്ഞിടുണ്ടാവില്പ. 


ധന ഠ്‌ 


99. ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ കുപത്തൊടിയില്‍ 
അമര്‍ത്തിപ്പിടിച്ചിരിക്കപ്പെടടുവരെ 
വ്യക്തിപരമായി ഉയര്‍ത്തിയാല്‍ 


ഇനി എഴുതാന്‍ പോകുന്നത്‌ ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ 
അടിമത്തത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. ഇങ്ങിനെയൊരു 
അടിമത്തത്തെക്കുറികച്ച്‌ വ്യാവപകമായി 
ചരിത്രഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ സുചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നുണ്ടോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍, നീഗ്രോ അടിമകളെ യൂ. 
എസ്‌ ഏയിലേക്ക്‌ വിറ്റ്‌ അവിടെ പണിയെടുപ്പിച്ച 
കാര്യം ലോകത്തില്‍ ഏത്‌ ദിക്കില്‍ ചെന്നാലും 
പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ കാണാം. 


താഴഎ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ചിത്രങ്ങള്‍ യു. എസ്‌. 
ഏയില്‍ അടാമക്കുടുംബങ്ങള്‍ ജീവിച്ച വീടുകള്‍ 
ആണ്‌. (01സ്ധ൦൯ ടഠധ/൦൦: 00൨൫൭0൧൭/.൧0൬) 


ഈ ചിത്രങ്ങള്‍ കണ്ട്‌ ഇന്നത്തെ യു. എസ്‌. ഏയിലെ 
ആളുകള്‍ വിലപിക്കുന്നു. അറുംക്രൂരതയുടെ 
പ്രതിച്ചായയായി അവര്‍ ഇതിനെകാണുന്നു. 
എന്നാല്‍, ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപദ്വീപിലെ അടിമ 
ജനത്തിന്‌ ഈ വിധം ഒരു വാസസ്ഥലം 
ലഭിച്ചിരുന്നുവെങ്കില്‍ അവര്‍ സാമൂഹത്തിലെ വ൯ 
ഉയരങ്ങളിലേക്ക്‌ കുതിക്കുമായിരുന്നു. 


ധന വ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളെക്കുറിച്ചും, മനുഷ്യ സമൂഹം 
പലതടുകളായി രൂപാന്തരവെടുന്നതിനെക്കുറിച്ചും 
മറും യാതോരു അറിവും ഇല. മാത്രവുമല, 
എത്രത്തോളം തരംതാഴ്ത്തുന്നു, അത്രത്തോളം 
സ്നേഹവും അടിയാളത്തവും, മുകളിലോടട 


ധന വ 


ബഹുമാനവും ആണ്‌ മനുഷ്യമനസ്സില്‍ 


കയറിവരിക. ഇന്നത്തെ ഇന്ത്യയിലെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ സ്ക്കൂളുകളിലെ കഥയും ഈ വിധമാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മീഡിയം എന്ന്‌ പറയുന്ന പല 
സ്ക്കുളുകളും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തിലാണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. 
അവിടെ പഠിപ്പിക്കുന്നവരില്‍ പലരും മലയാളം 
ഭാഷാ സ്‌ക്കൂളുകളില്‍ പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്നവര്‍ 
തന്നെയാണ്‌. 


ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ അടിമത്തത്തെക്കുറികച്ച്‌ 
പിന്നീട എഴുതാം എന്ന്‌ കരുതിയതാണ്‌. എന്നാല്‍ 
ഇത്‌ എഴുത്തിന്റെ പാതയില്‍ വന്നിരിക്കുന്നു. 
കഴിയുമെങ്കില്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ സാമൂഹിക 
അടിമത്തത്തെക്കുറിച്ച്‌ ആഴങ്ങളില്‍ പോയി 
എഴുതാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. എഴുത്ത്‌ എത്രമാത്രം 
അഗാധതയില്‍ എത്തും എന്ന്‌ ഇപ്പോള്‍ പറയാന്‍ 
ആവില്ല. 


ഈ. എഴുത്തിന്‌ മുഖ്യമായി ആശ്രയിക്കുന്ന 
സ്രോതസ്സ്‌ നല ൫൧൧. ടചിഗ്ധല 14205, 0.5. എഴുതിയ 
ഗ്‌ 100 1൮ ഥു, ഗമ ചന എഴുതിയ 
102൮ ൦൧0൧ 4൧, ഗന 1099൩ എഴുതിയ 
[4ദ1ല്ാ (റിദ), £൧6൧ ൩-൦, ൨. എഴുതിയ 
69൭൦5 900 പ ബാടെ ഠ്‌ ടല ഥ്ലം, റാഗ്ല്പടം ഥ്വ്ഡ൧ 
9085 1171റപട 06 ടട ൧൧. തുടങ്ങിയ 


ധന വ 


ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും, 


ഇതിനെല്ലാം പിന്നാമ്പുറത്ത്‌ നില്‍ക്കുന്ന 
വ്യക്തിപരമായ അനുഭവങ്ങളും ഉണ്ട്‌. ഏതാണ്ട്‌ 
0വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ മുതല്‍ മലബാറിന്റെയും 
തിരുവിതാംകൂറിന്റേയും പല ഉള്‍നാടുകളിലും 
സാമൂഹിക അടിത്തട്ടില്‍ ഒരു സൂചനമാത്രമായോ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ വളരെ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെയോ 
സാമുഹിക അടിമത്തത്തിന്‍റെ സൂചനകള്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ കണ്ടിടുണ്ട്‌. അതേ സമയം അടിമ 
ജനഠ പരുക്കന്മാരും, മാര്‍ദുവമില്ലാത്തവരും, അവര്‍ 
ബഹുമാനിക്കാത്തവരോട പരുഷമായും 
തരംതാഴ്ത്തിയു പെരുമാറുന്നവരായും ആയി 
കാണവ്വെട്ടു. 


പോരാത്തതിന്‌, തമിഴ്യാടിലേയും 
കര്‍ണ്ണഠാടകയി ലേയും ഉശ്പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ ഈ൬ 


അടിമത്തമനോഭാവത്തിനന്‍റെ സുചനകള്‍ കാണാൻ 
പറിയിടുണ്ട്‌. പണ്ട്‌ മെഡ്രാസില്‍ ഒരു വന്‍ ധനിക 
വീട്ടില്‍ വച്ച്‌, അവിടുള്ള ജോലിക്കാര്‍ നിലത്ത്‌ 
ഇരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നതും, ആകെപ്പാടെ 
അഴുക്ക്‌ പുരണ്ട വസ്ത്രധാരണം ചെയ്ത്‌ 
ജീവിക്കുന്നതും കണ്ടിടുണ്ട്‌. 


വീട്ടു ജോലിക്കാരെ ഇന്നും പലദിക്കിലും, 
ഡല്‍ഹിയില്‍പ്പോലും, ഒരു തരം വികൃതവും, 


ധന വ 


കുപ്പത്തൊടി। ജിവികളായും കാണപ്പെടുന്ന 


ദിക്കുകള്‍ കാണാന്‍ പറ്റിയേക്കാം. എന്നാല്‍ 
ഇതൊന്നും ആരും ഒരു അടിമത്തമായി കാണില്ല. 
മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ വില്‍ക്കധെട്ട 
അവിടുള്ള സാംസ്ക്കാരിക മുല്യങ്ങള്‍ ആവഹിച്ച്‌ 
വന്‍ മാനസികവും, വ്ൃക്തിത്വപരവും, 
ശാരീരികവും ആയ ഉന്നമനങ്ങള്‍ 
നേടിയവരെക്കുറിച്ച്‌ ആളുകള്‍ വിലപിക്കും. ഈ 
വിലാപം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ നേരിട്ട ഒരിക്കല്‍ 
കാണുകയുണ്ടായി. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്റെ കുടുംബത്തില്‍ ഒരു 
ക്രിസ്ത്യന്‍മത ബന്ധമുണ്ട്‌. തിരുവിതാംകൂറിലെ 
കീഴ്‌ ജാതിക്കാരില്‍ പെട്ടവര്‍ ക്രിസ്ത്തീയ 
മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന്‌, അവിടേനിന്നും ബ്ൃടിഷ്‌- 
മലാബാറിലേക്ക്‌ കടന്ന ഒരു കുടുംബമാണ്‌. ഈ 
കുടുംബത്തില്‍ പെട്ട ഒരു വ്യക്തി, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ മാതാവിന്റെ കുടുംബത്തില്‍ 
നിന്നും ഒരു വനിതയുമായി അടുപ്പത്തില്‍ 
ആവുകയും വിവാഹം കഴിക്കുകയും ചെയ്തു. ഈ 
വ്യക്തിയില്‍ കുടുംബപരമായുള്ള പഴയകാല 
അടിമത്ത അനുഭവത്തിന്റെ ഭാവങ്ങള്‍ 
ശരീരത്തില്‍ നിന്നും പൂര്‍ണ്ണമായും മാഞ്ഞ്‌ 
പോയിട്ടില്ലായിരുന്നു. 


ധന വ 


ഇ കുടുംബം196റകളില്‍ നായി 
നീങ്ങുകയും അന്ന്‌ അവിടെ ഉണ്ടായിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തിന്റെ ഗുണങ്ങള്‍ 
മുഴുവനും ആവഹിച്ചെടുക്കുകയും ചെയ്ത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന ഒരു കുടുംബമായി 
മാറുകയും ചെയ്തു. 


ഈ) കുടുംബത്തിലെ മകളില്‍ കണ്ടിരുന്ന 
ഇങ്ഗളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ പരിജ്ഞാനം 
അതിഗംഭീരമായിരുന്നു. "ല്‍ പാസായി ഈ ആശ 
യ്യു. എസ്സിലേക്ക്‌ മാറി, അവിടുന്ന്‌ ഒരു 
ഐറിഷുകാരനെ വിവാഹം കഴിച്ചു, 
തനിവെള്ളക്കാരായ കുട്ടികളുടെ മാതാവും 
ആയി. 


സ്വന്തം കുടുംബത്തിന്റെ പൂര്‍വ്വികന്മാര്‍ 
അനുഭവിച്ച സാമൂഹിക അടിമത്തം അവര്‍ ആരും 
തന്നെ ഒരിക്കല്‍ പോലും സുചിപ്പിക്കുന്നത്‌ 
കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ വേണമെങ്കില്‍ 
മത്സരബുദ്ധിയോടുകുടി ഇവര്‍ വീക്ഷിച്ചേക്കാം. 
കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ വെല്ലുന്ന രീതിയില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനം തങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌ 
എന്ന ഭാവം മനസ്സില്‍ വന്നേക്കാം. 


ധന വ 


ടു 


കേരളത്തിന്‌ പുറത്തുള്ള ഒരു വന്‍ നഗരത്തില്‍ 
ഈ കുടുംബത്തിന്റെ വീട്ടില്‍ വച്ച്‌ പലപ്പോഴും ഒരു 


വിചിത്രമായ സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തിന്‍റെ 
കോഡുകള്‍ കാണുകയുണ്ടായി. ഏതാണ്ട്‌ 30 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ കണ്ടകാര്യമാണ്‌. വീട്ടില്‍ 
0ഠ1ഠഥ൦ സ്സ ഉണ്ട്‌. (അന്ന്‌ കേരളത്തില്‍ ഇത്‌ 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയാം.) വീട്ടിലെ ജോലിക്കാര്‍ 
ആ സംസ്ഥാനത്തിലെ പെണ്ണുങ്ങള്‍ ആണ്‌. 
ജോലിക്കാരിയും ജോലിക്കാരിയുടെ 
സഹോദരിമാരും 1 കാണാന്‍ എന്നും 
വൈകുന്നേരം വീട്ടില്‍ വന്ന്‌ നിലത്ത്‌ ഇരിക്കും. 
വീട്ടുകാര്‍ എല്ലാരും സെറിയിലും, വന്‍ 
ഇരിപ്പിടങ്ങളിലും ഇരിക്കും. 


ജോലിക്കാരിയും സഹോദരിമാരും മുന്നില്‍ 
ഇരിക്കുന്നത്‌ വ്യക്തമായും ഒരു തരംതാണ 
മനോഭാവത്തിലാണ്‌. ഈ ജോലിക്കാരിയോടും 
സഹോദരിയോടും, ഈ വീട്ടുകാര്‍ അവിടുത്തെ 
പ്രാദേശിക ഭാഷയിലാണ്‌ സംസാരിക്കുക. 
മാതൃഭാഷയെ പ്രോത്സാഹി പ്പിക്കണമല്പോ! 
എന്നുവച്ചാല്‍ നി എന്ന പ്രയോഗം ഉപയോഗിക്കാന്‍ 
പറും. എന്നാല്‍ വീട്ടില്‍ എല്ലാരും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ആണ്‌ പൊതുവായി ഉപയോഗിക്കുക. ഒരു ദിവസം 
ജോലിക്കാരി ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ മറുപടി പറഞ്ഞു. 
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ഉടനെ ഗൃഹനായിക (ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 


മാതാവിന്റെ കുടുംബത്തില്‍ നിന്നും ഉള്ള വ്യക്തി) 
പറഞ്ഞു : നി നിന്‍റെ ഭാഷയില്‍ തന്നെ 
സംസാരിച്ചാല്‍ മതി. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കണ്ട. 


ഒരു ദിവസം ന്ഥയില്‍ത ദക്ഷിണ അമേരിക്കയിലെ 
കാപ്പിരികളുടെ വിഷമാവസ്പയെക്കുറിച്ചാണ്‌ 
കഥാചിത്രീകരണം ചെയ്യുന്നത്‌. ഈ വീട്ടിലെ ഒരു 
വ്യക്തി അവിടുള്ള വെള്ളക്കാരുടെ കഠിന 
ഹൃദയത്തെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിച്ചു. എന്ന്‌ 
തോന്ന്യാസം ആണ്‌ അവര്‍ കാണിക്കുന്നത്‌? 
കാപ്പിരികളും മനുഷ്വരല്ലെ അത്‌ അവരുടേയും 
രാജ്യമല്ലെ? 


എന്നാല്‍ വളരെ വിചിത്രവും വിരോധാഭാസവും 
ആയ ഒരുകാര്യം മുന്നില്‍ തന്നെയുണ്ട്‌. ആ 
വീട്ടിലെ ജോലിക്കാരും ആ വീട്ടിലെ നായയും 
ഒരേ നിലത്താണ്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌. 
അതിനെക്കുറിച്ചോ, അവരെ നി എന്നും 
അവളെന്നും നിര്‍വ്വചനം ചെയ്യുന്നതിനെക്കുറിച്ചു, 
യാതോരു ബോധവും ആ വീടിലെ ആരിലും 
കണ്ടില്ല. 


(ങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ വീടുകളില്‍ വീട്ടുകാരും 
വീട്ടിലെ നായയേയും വീടിലെ ജോലിക്കാരിയും 
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5. 


കസേരയില്‍ ഇരിക്കും എന്നുള്ളതും ഒരു 
തോന്ന്യാസം ആയിത്തോന്നിയേക്കാം). 


നിലത്ത്‌ ഇരിക്കുന്നവരെ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ആരും 
തന്നെ കണക്കില്‍ കൂട്ടിയില്ലാ എന്നതാണ്‌ 
വാസവം. വീട്ടില്‍ കസേരയും മേശയും ഉള്ളത്‌ 
പോലയേ അവരേയും കരുതിയുള്ളു. 


എന്നാല്‍, ഈ ജോലിക്കാരിയെ കസേരയില്‍ 
ഇരുത്താനും ആവില്ല. കാരണം, ആ ആളുടെ 
സാമൂഹികാന്തിരീക്ഷം തന്നെ നിലത്ത്‌ 
അമര്‍ത്തിവച്ചിട്ടുള്ളത്‌ മാതിരിയാണ്‌. ആ 
കുപ്പത്തൊട്ടിയില്‍ അമര്‍ത്തിപ്പിടിച്ചിരിക്കുന്ന 
സാമുഹത്തെ കസേരയില്‍ ഇരുത്തിയാല്‍ ആ 
വീട ആകെ നാറും. ആ വീട്ടിലേക്ക്‌ അവരുടെ 
സുഹൃത്തുക്കള്‍ വരില്ലതന്നെ. ഈ വിധമുള്ള ഒരു 
അനുഭവം ഈ എഴുത്തുരന്‍ ഒരിക്കല്‍ പരീക്ഷിച്ച്‌ 
മനസ്സിലാക്കിയതാണ്‌. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പിന്നിടൊരിക്കല്‍ പറയാം. 


ഇതേ അവസ്ഥയാണ്‌ തിരുവിതാംകുറിലും 
ദക്ഷിണേഷ്യ മുഴുവനും നിലനിന്നിരുന്നത്‌. 
കുപ്പത്തൊട്ടിയായി വന്‍ ജനക്കൂടടങ്ങള്‍. അവരോട 
അമിതമായി അടുപ്പം കാണിച്ചാല്‍, സ്വയം നാറും. 
നാട്ടില്‍ നിന്നും സമൂഹത്തില്‍ നിന്നും 
പുറത്താകും. മാത്രവുമല്ല, അടുപ്പം 


ധന വ 


കാണിക്കല്പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ ഒരു 
ഉപകാരസുരണയുംമറും ഉണ്ടവുകയും ഇല്ൃതന്നെ. 


ഇതിന്റെ നഗ്നമായ ദൃഷ്ടാന്തം ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 


മാതാവിന്റെ കുടുംബത്തില്‍ വന്ന്‌ വിവാഹം 
കഴിച്ച വ്യക്തിയുടെ കുടുംബംതന്നെ. 


ധന ഠ്‌ 


90. തരംതാഴ്ന്നുപോകും എന്ന ഭയാത്താല്‍ 
ഓടിമറിയുന്നവര്‍ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ശുദ്രര്‍ അഥവ നായര്‍ എന്ന 
ജനത്തിന്‌ കീഴില്‍ വരുന്ന ഏതാനും 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളെ ഈ വിധം തരംതിരികച്ചിരുന്നു: 


കമ്മാളന്മാര്‍ (കൈവേലക്കാ൯) : ആശാരി।, 
കല്ലാശാരി, മൂശാരി, തട്ടാന്‍, കൊല്ലന്‍, തച്ചന്‍. 


ഇവരില്‍ തട്ടാനും മുശാരിക്കും അയിത്തം 
സൃഷ്ടിക്കാതെ ശൂദ്രരുടെ അടുത്ത്‌ പോകാം. 


കമ്മാളന്മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 
വരുന്നവരായിരുന്നവരായിട്ടാണണ്‍്‌ ഈ നല്‍കിയ 
കുട്ടരെ കണ്ടിരുന്നത്‌. കണിയാന്‍, വില്ലുകുറുപ്പ്‌, 
വേലന്‍, തോല്‍ക്കുറുപ്പ്‌, പാണന്‍, പരവന്‍, 
ഇ൬൦ഴവന്‍, ഷാണന്‍, അരയന്‍, തുടങ്ങിയവര്‍. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഉളെളവരെ നീച 
ജറതിക്കാരായിട്ടാണ്‌ അന്ന്‌ കാണപ്പെട്ടത്‌: പറിയന്‍, 
പുലയന്‍, നായാട, ഉള്ളാടന്‍ തുടങ്ങിയവര്‍. 


പിന്നെ ഇവരില്‍ നിന്നും വൃത്ൃസ്രായ ഏതാനും 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു: വേടന്‍, കുറവന്‍, മല 
അരയ൯ തുടങ്ങിയവര്‍. ഇക്കൂട്ടര്‍ 


'/ഠധന൦ വ 


സഹ്വയാദ്രിമലകളിലെ കാടുകളില്‍ ആണ്‌ 
ജീവിക്കാന്‍ ഇഷ്ടപ്പെടിരുന്നത്‌. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്റെ വ്യക്തിപരമായ തോന്നല്‍, 
൭൬) മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച ജനക്കൂടങ്ങളെ 
നുറാണ്ടുകളിലൂടെ സാമൂഹികമായി പാറിയും 
അരിച്ചും വേര്‍തിരിച്ചും വ്ൃത്വസൂ ജാതിക്കാരായി 
ഈ വിധം ആളുക്കുട്ടങ്ങളെ നിവൃവചിക്കപ്പെട്ടുത് 
രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്ത രീതിയിലാണ്‌ എന്നാണ്‌; 


ഇതില്‍ ഒന്ന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ വ്യത്യസ്ത 
തൊഴിലുകളേയും തൊഴില്‍കാരേയും ഒരു 
സാമൂഹിക ഏണിയിലെ പടികള്‍ എന്നരിതിയില്‍ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ നിര്‍വ്ൃവചിച്ചതാകാം. 


എന്നാല്‍, വേറെയും ഒരു ശക്താമായ 
പശ്ച്വാത്തലവും ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. അത്‌ ഇത്രമാത്രമേയുള്ള: 
ലോകത്തിന്റെ വ്യത്യസ്ത സ്ഥലങ്ങളില്‍ നിന്നും 
തിരുവിതാകൂറിലേക്ക്‌ കുടിയേറിയതോ, 
അതുമലെലെങ്കില്‍ മറ്റേതെങ്കിലും വിധേനെ 
എത്തവ്വെടടതോ ആയ ആളുകളെ പ്രാദേശിക 
സമൂഹം വ്ൃത്ൃസ്ൃരായി കണ്ടതാകാം. 


ദൊഹരണത്തിന്‌ ഈഴവര്‍ സിലോണില്‍ 
(ശ്രീലങ്കയില്‍) നിന്നുമാണ്‌ വന്നത്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞ്‌ 


ധന വ 


യ 


കാണപ്പെടുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ സിലോണിലെ 
തൊങ്ങുകളുമായി ബന്ധമുണ്ടായിരുന്നു എന്നും 


സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണപ്പെടുന്നു. 

മാത്രവുമല്ല, മലകളില്‍ വസിച്ചിരുന്ന 
കാണിക്കാര്‍മാര്‍ മറുള്ളവരില്‍ നിന്നും 
വിട്ടുനിന്നിരുന്നത്‌, അവരുടെ 


അപകര്‍ഷബോധത്താലാവണം എന്നില്ല, മറിച്ച്‌ 
അവരില്‍ ഏതോവിധേനെ നിലനിന്നിരുന്ന 
ഗ്രഷ്യമ്മന്ൃയതാ (ട്്വാലിഠസു/ ഠഠന്ധഥിലറ ഭാവത്താലുധം 
ആവാം. മറ്റുള്ളവരുടെ സാംസ്ക്കാരിക 
നിലവരമില്ലാത്തെപെരുമാഠത്തെ അറപ്പോടെ 
കാണുന്നതോ, മറുള്ളവര്‍ അവര്‍ക്ക്‌ അര്‍ഹതപ്പെട 
മാന്യമായ പെരുമാറ്റം നല്‍ക്കാത്തതോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍, മറുള്ളവരുടെ കൂടെ നടന്നാല്‍, 
ഇവരേയും കൂുടെയുള്ളവരെപ്പോലെ മറ്റാളുകള്‍ 
കാണുമെന്നുള്ള ഭയത്താലോ ആവാം ഇത്‌. 


ഈ വിധ ലാല്ല (വര്‍ണ്ണവിവേചന) ഭാവത്താല്‍ 
മാറിനില്‍ക്കാന്‍ ആഗ്രഹം ജനിക്കുന്ന മാനസിക 
അനുഭവം പ്ല പരിഷ്ടതരാജ്യങ്ങളിലും 
കാണപ്വെടുന്നുണ്ട്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍, ദക്ഷിണേഷ്ൃക്കാര്‍ ഒരു പ്രദേശത്ത്‌ 
കൂട്ടമായി താമസിച്ചു തുടങ്ങുമ്പോള്‍, അവിടെ 
ഉണ്ടായിരുന്ന പ്രാദേശിക ഇങ്ളിഷുകാരും 
അവരെ അനുകരിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്ന മറ്റ്‌ 


ധന വ 


റ 


വെള്ളക്കാരും അവിടം വിട്ട പോകും. ഈ 
പ്രതിഭാസത്തെ ഗ്ല 709൩ എന്നാണ്‌ പൊതുവേ 
പറയപ്പെടുന്നത്‌. 


റ ഇങ്ങിനെ ഓടിമാറുന്ന 
ജനത്തിനെ മറുള്ളവര്‍ 
൭ പിന്തുടര്‍ന്ന്‌ വീണ്ടും 
118 വിണ്ടും അവരോട്‌ 
ട്ര, അടുക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കുമ്പോള്‍ അവര്‍ 
വീണ്ടുവീണ്ടും അകന്നുമാറും. 
"/ഠഥി ധാ ഗലാ: 8190൦5. ൧൩3 നദഠ/ ഠ൯ഒല്റുടെ ശ്വ്‌ട-ഠബ്/ 
ടലനിലനല൯ 


9൦3൨0 10 ടം സ്വമ്‌ഗ്0ാ94 0 ഗാഥ്ിധിാം 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച വിഡിയോ ദക്ഷിണ 
ആഫ്രിക്കയിലെ ഒരു ദൃശ്യമാണ്‌. വള്ളക്കാരായ 
മിദ്ഗല വംശജര്‍, നഗരങ്ങളില്‍ നിന്നും വിട്ട 
ഉള്‍പ്രദേശത്ത്‌ പോയി അവര്‍ക്ക്‌ സ്വന്തമായുള്ള 
ഒരു ൦ടിഠലസ്ദ! ബു സൃഷ്ടിച്ചു. ഈ വിധമുള്ള 
വിട്ടുനില്‍ക്കല്‍ അനുവദിക്കില്ലാ എന്നതാണ്‌ 
കറുത്തവര്‍ഗുക്കാരുടെ ഭരണത്തിന്റെ നയം. 
2ിദ്ഥല വംശജര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്ല, മറിച്ച്‌ 
ഡച്ചുകാരണാണ്‌. എന്നാല്‍ ഓഈപചാരികമായി ഈ 
വീഡിയോയില്‍ അവര്‍ ഇങ്ഗളിഷിലാണ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നതായി കാണുന്നത്‌. 


ധന ഠ്‌ 


ഇക്കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ കറുത്തവര്‍ഗുക്കാരുടെ ഭാഷ 
അറിയില്ല. എന്നാല്‍ അവര്‍ അവ 
പഠിക്കുകയാണെങ്കില്‍, ആഫ്രിക്കന്‍ പ്രാദേശിക 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ നീ, എടാ, എടി, അവന്‍, 
അവള്‍, എന്താടാ, എന്താടി, പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
അനുഭവിക്കേണ്ടിവരും. ഈ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 


അനുഭവിച്ചു തുടങ്ങിയാല്‍, ഏതാനും 
തലമുറകള്‍ക്കുള്ളില്‍ അവരും പ്രാദേശിക 
ആഹഫ്രിക്കാരിലെ സാധാരണക്കാരിലെ 


നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ താഴും. ആഫ്രിക്കയിലെ 
സാധരാണക്കാര്‍ ഇതുകൊണ്ടൊന്നും ഉയരില്ല. 
കാരണം, അവര്‍ ഉയരണമെങ്കില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ മീതെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ തന്നെ വരണം. അല്ലെങ്കില്‍ 
അവര്‍ മറ്റ്‌ കറുത്ത വര്‍ഗ്ഗക്കാരുടെ തരംതാഴ്ത്തുന്ന 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അടിയില്‍ പെട്ടുപോകും. 
അത്‌ വേറെ വിഷയം. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കുന്നില്ല. 


കാണക്കാര്‍മാര്‍ ഇതുപോലെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
നിന്നും വിട്ടുനിന്നവരാണ്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
തമിഴും മലയാളവും മനസ്ധിലാകും. പോയില്ലെ 
൧ഥ! മറുള്ളവര്‍ അവരെ തമര്‍ത്തിക്കളയും. 
വാക്കുകളുടെ ബലവും പ്രഹരശക്തിയും 
ഭയങ്കരമാണ്‌. 


ധന വ 


മലഅരയരുടെ അമ്പലം, മലമുകളില്‍ ജീവിക്കുന്ന 


മലഅരയരെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം 
ഉയരങ്ങളില്‍ അല്പ. കാരണം, അവര്‍ മലമുകളില്‍ 
താമസിക്കുന്നവരാണ്‌. എന്നാല്‍, 
തിരുവിതാകൂറിലെ ജനങ്ങളെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം അവരുടെ അമ്പലം 
പര്‍വ്ൃതശിഖരങ്ങളിലാണ്‌. ദിവ്യത്വം 


ആകാശത്തോളം ഉയര്‍ന്ന്‌ തുളുമ്പിനില്‍ക്കുന്ന 
ഇടമായി തോന്നും. അവര്‍ മലഅരയരെ ഓടിച്ച്‌ 
വിട്ട അമ്പലം പിടിച്ചെടുത്തു എന്നുവേണമെങ്കില്‍, 
അല്‍പം നര്‍മ്മഭാവത്തില്‍ സൂചിപ്പിക്കാം. 


ധന വ 


91]. അടിമജനത്തിന്റെ സംഖ്വാ സ്ഥാനം 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ അടിമജനത്തെ ഏതാണ്ട്‌ ഇന്ന്‌ 
കന്നുകാലികള്‍ എന്ന്‌ വിശേഷിപ്പിക്കാവുന്ന 


രീതിയില്‍തന്നെയാണ്‌ സാധാരണ 
ജനഠകണ്ടിരുന്നത്‌. ഇങ്ങിനെ മനുഷ്യന്‍ 
ജനിക്കുകയും ജീവിക്കുകയും 


തൊഴില്‍ചെയ്യുകയും, മരിക്കുകയും ചെയ്യുക 
എന്നുള്ളതില്‍ കാര്യമായ ഒരു അത്ഭുതം ആരിലും 
ഷണ്ടില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. 


ഇന്ന്‌ തൊഴുത്ത്‌, പശുതആആല എന്നെല്ലാം ഉള്ളത്‌ 
മാതിരി, അവര്‍ക്കും ജീവിക്കാന്‍ വ്യത്തികെട 
ഷെഡ്ഡയുകശ്മാതിരിയുള്ള ഇടങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
അവരെ വീട്ടിന്‌ അടുത്തേക്ക്‌ വരാന്‍ 
അനുവദിക്കില്ല. അവരെ മേല്‍നോട്ടം ചെയ്യുന്ന 
ശൂദ്രര്‍ / നായര്‍മാര്‍ ഒരു പ്രത്വേക ദൂരത്ത്‌ നിന്നാണ്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ ആജ്ഞകള്‍ നല്‍കുക. 


കുടികളെയും മറ്‌ തൊഴിലിന്‌ പറുന്നവരേയു 
കട്ടുകൊണ്ടുപോയി അടിമത്തത്തിലേക്ക്‌ 
വില്‍ക്കുന്ന പരിപാടിയും ഉണ്ടായിരുന്നു. 1860ല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ക്ഷാമം വന്നിരുന്ന ഒരു 
ഘട്ടത്തില്‍ ആളുകള്‍ വളരെ തുച്ചമായ സംഖ്യക്ക്‌ 
മുഹമ്മദ്ദീ്യരായ അടിമക്കച്ചവടക്കാര്‍ക്കും മറും 
അവരുടെ കുട്ടികളെ വില്‍ക്കുന്നത്‌ കണ്ടതായി ൧൦ 


ധന വ 


ഠാ എന്ന വ്യക്തി രേഖപ്പെടുത്തിയ കാര്യം ത്തി 
0൦ 1൩ ദഗ0൧0൫ല്‍ പറയുന്നുണ്ട്‌. ഈ കച്ചവടക്കാര്‍ 
വളരെ പെട്ടന്നുതന്നെ അവര്‍ വാങ്ങിച്ച ഈ 
വാണിജ്യവസ്പുക്കളെ കടലോരങ്ങളില്‍ വരുന്ന 


കവ്വലുകാര്‍ക്ക്‌ വില്‍ക്കും. 


വേറൊരുകാര്യം ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടടത്‌ കീഴ്‌ ജനങ്ങള്‍ 
അവരുടെ കുട്ടികളെ കടലോരങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
അടിമക്കച്ചവടക്കാര്‍ക്കും, കവലുകാര്‍ക്കും 
യാതോരു മനോവേദനയും ഇല്ലാതെ 
വില്‍ക്കാറുണ്ടായിരുന്നു എന്നതാണ്‌. വീട്ടില്‍ 
വളര്‍ത്തിയ ആടുകളേയും കോഴികളേയും 
കച്ചവടക്കാര്‍ക്ക്‌ വില്‍ക്കുന്ന അതേ 
ലാഘവബുദ്ധിയോടുകൂടിത്തന്നെയാണ്‌ ൭൬ 
ആളുകള്‍ വില്‍ക്കാറ്‌. ൬ കുടികളുടെ 
മാതാപിതാക്കളും കാര്യമായ ഒരു മനുഷ്യസമുഹ 
വ്യക്തിത്വം ഇല്ലാത്തവര്‍തന്നെയും ആവും. 


പോരാത്തതിന്‌ ആളുകളെ കട്ടുകൊണ്ടുപോയി 
അടിമത്തത്തില്‍ വില്‍ക്കുക. ഉയര്‍ന്ന 
ജറതിക്കാരികളായ സ്ത്രീകളെ പുലയന്മാര്‍ വന്ന്‌ 
സൃര്‍ശിച്ച്‌ അവരുടെകുട്ടത്തില്‍ ചേര്‍ക്കുക 
തുടങ്ങിയ പരിപാടികളും നടപ്പില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
നമ്പൂതിരി സ്ത്രീകള്‍ ലൈംഗികമായി, 
അരുതാത്ത വ്യക്തിയുമായി ബന്ധപ്പെട്ടത്‌ 
കണ്ടുപിടിക്കപപെട്ടാല്‍ അവരെ 


ധന വ 


അടിമജനത്തിലേക്ക്‌ വിട്ടുകൊടുക്കുന്ന ഏര്‍പ്പാടും 


ഉണ്ടായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇവരില്‍ ചിലരെ 
കവ്വലില്‍ വരുന്ന കച്ചവടക്കാരായ ചെട്ടികള്‍ 
വാങ്ങിക്കുന്ന സംഭവവും ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇത്‌ 


ആദ്ധത്തേതിനേക്കാല്‍ വേദന കുറഞ്ഞ 
കാര്യമാണ്‌. കാരണം കച്ചവടക്കാരന്റെ 
കുടെയാണ്‌ ഈ൬ സ്ത്രീ. മറേത്‌, 
കന്നുകാലിക്കൂടത്തിനെ കൂടെയായി പ്പോകും. 


കന്നുകാലിക്കുട്ടത്തിന്‌ അവരുടെ ജീവിതശൈലി 
പരിചയമുള്ളതാണ്‌. എന്നാല്‍ അവരിലേക്ക്‌ 
പതിക്കുന്ന സ്ത്രീക്ക്‌ ജീവിതാനുഭവം 
വന്യമൃഗങ്ങളുടെ കൈകളില്‍ അകപ്പെട്ടത്‌ 
മാതിരിയാണ്‌. പണ്ട കൂടെയുണ്ടായിരുന്നവര്‍ 
അടുക്കില്ല. പേടിച്ച്‌ ഓടിമാറിക്കളയും. 


അടിമജനത്തിനെ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ ഒരു 
പരിധിവരെ പേടിയായിരുന്നു എന്നുവേണം 
കരുതാന്‍. അവരുടെ സാമീപ്യവും സമ്പര്‍ക്കവും 
മറും വന്യജീവികളുടെ സാമീപ്വമായ്‌। 
തോന്നിയിടുണ്ടാവാം. ഇതിന്റെ ഉള്ളിന്റെ ഉള്ളില്‍ 
ഉള്ളപ്രശ്എം ഭാഷാകോഡുകള്‍ അവര്‍ക്കും 
അവരുടെ കണ്ണുകള്‍ക്കും ചിന്തകള്‍ക്കും 
സങക്കല്‍പ്പങ്ങള്‍ക്കും സ്വരങ്ങള്‍ക്കും 
നല്‍കിയേക്കാവുന്ന രാക്ഷസീയമായ കഴിവുകള്‍ 


ആവാം. 


ധന വ 


ഒരു കൂട്ടം കാളകള്‍ നടുറോടിലൂടെ 


നടന്നുവരുമ്പോള്‍ ഒരു സാധാരണ വ്ൃക്തിക്ക്‌ 
അവരുടെ ഇടയിലൂടെ നടക്കാന്‍ ഭയംതോന്നാം. 
കാളകള്‍ വന്യമൃഗങ്ങള്‍ അല്പ. അതേ സമയം 
കാളകളെ നിയന്ത്തിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ കാളകളെ 
നിയന്ത്രിച്ച്‌ നിര്‍ത്താനും ആവും. 


ഒരു പരിധിവരെ നോക്കിയാല്‍, ഉയര്‍ന്ന 


ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കാതിരുന്ന ചില 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ മണ്ണിനോട 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടാതിരുന്ന കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
ലഭ്യമായിരുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ മറുള്ളവരുടെ 


അയിത്തത്തെ കാര്യമായി ഭയപ്പെടേണ്ട. ഇത്‌ ഒരു 
പരിധിവരെ ഒരു വിരോധാഭാസമാണ്‌. 


പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ളിന്‌ ആരുടേയും 
അകമ്പടിയും ഇല്ലാതെ എവിടേയും നടക്കാം. 
എന്നാല്‍ ഐപിഎസ്പുകാരന ഈ വിധം പുറത്തു 
ഇറങ്ങിനടക്കാന്‍ ആവില്ലാ എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ 
പോലെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍, ഒരു ചെറിയ 
വിക്ഷണകോണില്‍തനിന്നും നോക്കിയാല്‍. 


തിരുവിതാകുറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ 
ഇടപെടലുകളും, സ്വാധീനവും മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡ൯യില്‍ നിന്നും ചെറുതായും വലുതായും 
നിത്യവും അനുഭവിച്ചത്‌ കാരണം അവിടുള്ള 


ധന വ 


നമ്പൂതിരിമാരിലും നന്‌ 
സാവധാനത്തില്‍ മാനസിക പരിവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ 
സംഭവിപ്പിച്ചിരുന്നു. ഇക്കൂട്ടരില്‍ പലര്‍ക്കും 
സമൂഹത്തിലെ ജാതീയമായ പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഒരു 
വേവലാതിയായ്‌। മനസ്സില്‍ പുതുതായി 
ഉയര്‍ന്നുവന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇതിനെ 
ഹഎങ്ങിനെയാണ്‌ മറികടക്കുക എന്ന്‌ യാതോരു 
ധാരണയും ഇല്ലായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ച്ചവടസംഘങ്ങളിലും, കാര്‍ഷിക 
തോട്ടങ്ങളിലും വീടുകളിലും തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന 
കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ നല്‍കപ്പെടുന്ന താരതമ്ൃയമായ 
ഉയര്‍ന്ന സാമുഹിക സരകര്യങ്ങള്‍ പ്രാദേശിക 
കച്ചവടക്കാര്‍ക്കും വീട്ടുകാര്‍ക്കും കര്‍ഷകര്‍ക്കും 
അവരുടെ അടിമജനത്തിന്‌ നല്‍കാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ ഭീകരഭാഷയുടെ പൈശാചിക 
കോഡുകള്‍ പതിയിരുന്ന്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട 
എന്ന കാര്യം ആരുംതന്നെ ഗഹനമായി 
ചിന്തിച്ചില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഈ) ഭീകര ഭാഷ വ്യക്തികളിലും മൃഗങ്ങളിലും 
സാഖ്യാ സ്ഥാനം എന്ന പ്രതിഭാസം അവരുടെ 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേറിന്റെ വെര്‍ച്വന്‍ 
അണിയറയില്‍ രൂപപ്പെടുത്തിയിട്ുണ്ട 


ധന വ 


തി സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ അന്ന്‌ 


പററുമായിരുന്നില്ല. അടിമ ജനം ഒറസംാഖ്യാ 
സ്ഥാനത്ത്‌ അല്പ, മറിച്ച്‌ അഗാധതയിലേക്ക്‌ 
മറുള്ളവരെ വലിച്ച്‌ താഴ്യാത്താന്‍ മാത്രം ബലമുള്ള 
ദ്ധ സാഖ്യാസ്ഥാനം പേറുന്ന വ്യക്തികള്‍ 
തന്നെയാണ്‌. ഈ ്ശ സംഖ്യാസ്ഥാനം പേറുന്ന 
വ്യക്തിയെ സ്വന്തം വീട്ടിലേക്ക്‌ സ്വീകരിച്ച്‌, 
കസേരയില്‍ ഇരുത്തി മറ അധിഥികള്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കുന്ന ഗ്ളാസില്‍ ചായകൊടുത്താല്‍, 
സാമൂഹികമായി ആ വീട നശിക്കും. 
സമൂഹത്തിലെ മറ്‌ ആളുകള്‍ ആ വീട്ടിലേക്ക്‌ 
വരവുതന്നെ നിര്‍ത്തും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ സംഖ്വാസ്ഥാനം 
06.0 ചെയ്യാനോ ടട ചെയ്യാനോ യാതോരു 
മാര്‍ഗ്ഗവും ഇല്ലായിരുന്നു. ഇത്‌ ഒരു പരിധിവരെ 
നല്പകാര്യമാണെങ്കിലും, ഇന്ന്‌ ഇത്‌ അവരില്‍ ഒരു 
വന്‍ വിഡ്ഡിത്തവും, വിവരവും വിവേകവും 
ഇല്ലായ്യയായി അവരുടെ സ്വന്തം രാജ്യത്തെ 
ഹിത്തികച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


പൊതുവേ പറഞ്ഞാല്‍, ഭൂഖണ്ഡ 
യയൂറോപ്പന്‍മാര്‍ക്ക്‌ ഏഷ്യയിലേയും 
ആഫ്രിക്കയിലേയും അടിമ ജനത്തെ, 


അടിമജനമായിത്തന്നെ കാണുന്നതില്‍ കാര്യമായ 
പ്രശം ഇല്ലായിരുന്നു എന്നുവേണം കരുതാന്‍. 


ധന വ 


അതേ സമയം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായ കച്ചവടക്കാരും 


കാര്‍ഷിക സംരംഭകരും ഇതിന്‌ വിപരീതമായ ഒരു 
നയം കരുതിക്കൂടിയെടുത്തിലെങ്കില്‍ കുടി, 
അവരുടെ ഭാഷയില്‍ ഉള്ള നിരപ്പ്‌ സ്വഭാവം 
കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ അടിമ ജനത്തില്‍ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്ന ഭാദ്ശ സംഖ്വയാസ്ഥാനത്തെ 
റല ചെയ്യാന്‍ അവര്‍ക്ക്‌ പറ്റിയില്ല. അതിനാല്‍ 
തന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
മനോഭാവത്തെ നിയന്ത്രിക്കാനോ 
സ്വാധീനിക്കാനോ കാര്യമായി കഴിഞ്ഞില്ല. 
എന്നുവച്ചാല്‍, അവരോട ഒത്തുനിന്നവരില്‍ 
മാനസികവും വ്ൃക്തിത്വപരവും മറ്റുമായ 
ഓന്നിത്യങ്ങള്‍ സ്വാഭാവികമായി വന്നുചേര്‍ന്നു. 


ടു 


ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
എതിരായി വന്‍പ്രകടനങ്ങളും മറുംനടത്തിയത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അവരുടെകീഴില്‍ 
ജോലിചെയ്യവര്‍ ആയിരുന്നില്ല. എന്നുവച്ചാല്‍ 
അവര്‍ കഠിനമായി അടിമപ്പെടുത്തിയവര്‍ 
അവരില്‍ നിന്നും രക്ഷപ്പെടാനായി ഒരു വിപ്ളവം 
നടത്തിയതല്ല ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ (പാക്കിസ്ഥാനും) 
സ്വാതന്ത്ര്യ സമരം എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, 
കാലാകാലങ്ങളായി സ്വന്തം കൈകളില്‍ 
അടിമയായി ജീവിച്ചിരുന്ന ജനങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ വരവോടുകൂടി രക്ഷപ്പെടുതില്‍ 
മനംനൊന്ത വന്‍ ധനികരാണ്‌ ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ 


ധന വ 


സമരം എന്ന കപ്ട ജനനം; 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, നെഹ്റു, 
ഗാന്ധി, സുഭാഷ്‌ ചന്ദ്രന്‍ എന്നിവര്‍. എല്ലാവരും 
ഇങഗ്ളണ്ടില്‍ ജീവിച്ചവര്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം കൊണ്ട്‌ അവര്‍ക്കും വന്‍ 
മാനസിക ഗുണങ്ങള്‍ ലഭിച്ചിരുന്നുവെങ്കിലും, 
അവരുടെ അടിമജനത്തിനും ഇതേ ഗുണങ്ങള്‍ 
ലഭിക്കുന്നത്‌ തടയുന്നതാണ്‌ അഭികാമൃയമായത്‌ 
എന്ന തോന്നല്‍ വരും എന്നുള്ളത്‌ സ്വാഭാവികം 
മാര്രഠ. 


ധന വ 


92. അടിമവ്വെട്ടവരുടെ ജീവിതം 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ പുലയര്‍ ആണ്‌ ഏറവും 
കുടുതല്‍ അടിമപ്പെട്ടുകിടന്നത്‌ എന്ന്‌ ൩ഗ 00 
10200൧ ൬൩൦ ൧൧. ടി 10210220 


. ട.പറയുന്നു. മലകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള 
പാണ്ഡിപ്രദേശങ്ങളിലെ പറിയരുടെ 
നിലവാരത്തിനേക്കാള്‍ അബദ്ധമായിരുന്നു 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇവരുടെ കാര്യം. 


പാണ്ഡിപ്രദേശങ്ങളില്‍ പറിയര്‍ക്ക്‌ ഒരു പ്രദേശത്ത്‌ 
നിന്നും അല്ലെങ്കില്‍ ഒരു രാജ്യത്ത്‌ നിന്നും 
മറ്റൊന്നിലേക്ക്‌ ഓടി രക്ഷപ്പെടാന്‍ 
ആവുമായിരുന്നു. എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
വന്‍ മലകളും കാടുകളും, ഒരു വശത്ത്‌ കടലും, 
പോരാത്തതിന്‌ ഇങ്ങിനെ രക്ഷപ്പെട്ടവാരാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നവരെ പിടികൂടാന്‍ വേമ്പല്‍കൊള്ളുന്ന 
നായര്‍മാരും. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഒരു ഭൂജന്മിയുടെ 
മണ്ണിനോട ബന്ധിക്കപ്പെട്ടിരുന്ന പുലയന്‍, അവിടം 
വിട്ട ഒരടി പുറത്ത്‌ കടക്കാന്‍ ആവിലതന്നെ. 
ഇങ്ങിനെ മണ്ണിനോട തറച്ച്‌ വെക്കപ്പെട്ട പുലയര്‍ക്ക്‌ 
ഒരു ഇതിഹാസകഥയും പറഞ്ഞുകൊടുത്തിട്ടുണ്ട്‌. 


ഭഗവാന്‍ കളിമണ്ണ്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌ ഉയര്‍ന്ന 
ജറതിക്കാരെ സൃഷ്ടിച്ചുകഴിഞ്ഞപ്പോള്‍, കുറേ മണ്ണ്‍്‌ 
ബാക്കിവന്നു. ഇത്‌ എന്ത്‌ ചെയണം എന്ന്‌ 


ധന വ 


ടു 


ചിന്തിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ളം 
പറഞ്ഞുകൊടുത്തു, ബാക്കി മണ്ണ്‍്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌ 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരെ സേവിക്കാനായി കുറേ കീഴ്‌ 
ജനങ്ങളെ സൃഷ്ടിക്കാന്‍. ഈ കഥ വിശ്വസിക്കുന്ന 
പുലയര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇത്‌ അവരില്‍ വന്‍ 
മാനസിക സംതൃപ്തി സ്ൃഷിച്ചിടടുണ്ടായേക്കാം. 
കാരണം, അവരുടെ ദുരവസ്ഥ ദൈവ 
നിശ്ചയമാണ്‌. 


ബ്രാഹ്മണരെ സേവിക്കാനായി പരശുരാമന്‍ 
വിദേശ രാജ്യത്ത്‌ നിന്നും കൊണ്ടുവന്നവരാണ്‌ 
പുലയര്‍ എന്ന ഒരു വാദവും കാണുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍, സ്ശഷഹഡനത്തിന്‌ അടുത്ത്‌ വേളി എന്ന 
പ്രദേശത്ത്‌ ഒരു ചെറിയ കുന്നില്‍ ഒരു വന്‍ 
കെട്ടിടത്തിന്‍റെ അവശിഷ്ടങ്ങള്‍. ഒരു ആഴമുള്ള 
കിണറും. ഇതിനെ പൊതുവായി പുലയനാര്‍ 
കോട്ട എന്ന്‌ പറയപ്വെട്ടിരുന്നു. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട ചില പുലയകുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു 
അവകാശവദമുണ്ടായിരുന്നു. ഇവിടെ 
ഉണ്ടായിരുന്ന കോട്ടയില്‍ പുലയനായ രാജാവ്‌ 
ഭരിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌. സാധ്യതയുള്ള കാര്യമാണ്‌. മറ്റ്‌ 
ജനവംശങ്ങള്‍ വന്ന്‌ കീഴ്പ്പെടുത്തിയാല്‍ രാജാവും 
ജനവും അടിമയായത്‌ തന്നെ. നീ, എടാ, എടീ, 
എന്താടാ, നിന്റെ പേരെന്താ? എന്നെല്ലാം ശത്രുവംശ 
സാധാരണക്കാര്‍ സംബോധനചെയ്യാല്‍ ഏത്‌ വന്‍ 
ജനക്കൂട്ടവും നാറും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. 


ധന വ 


£0ഠനഠറദ്്വാവം ടഠട(സ്ുഠ നരവംശശാസ്ത്രവും 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ ബലത്തെ 
ഗൌനിക്കുന്നുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച കോട്ടയ്ക്ക്‌ അടുത്തായി ഒരു 
ശൂദ്രകുടുംബക്കാര്‍ പുലയ രാജാവിന്റെ 
കണക്കപ്പിള്ളകള്‍ ആയിരുന്നു എന്നും അന്ന്‌ 
പറയപ്പെടിരുന്നതായി ൧൧൧. ടചിഗധ 1421002020 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


തിരുവിതാംകുറില്‍തന്നെ പലപ്രദേശത്തും 
പലതരത്തിലുള്ള പുലയ അടിമകള്‍ ഉള്ളതായ്‌। 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. ഷിലാഥലക്ക്‌ അടുത്തായി 
്ധ്ണല ധിദ/ഖട എന്ന പേരില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന 
പുലയരെക്കുറിച്ച്‌ ഈ വിധം എഴുതിക്കാണുന്നു: 
ഈ ഉപഭുഖണ്ടത്തില്‍ വച്ച്‌ ഏറവും പ്രാകൃതരായ 
ജന ആയിരുന്നിരിക്കാം ഈ കൂട്ടര്‍. കുറേ പുല്ലും 
കുറെ മുത്തും മടതഞ്ഞെടുത്ത്‌ അരയില്‍ 
തുക്കിയിട്ടത്‌ മാതിരിയാണ്‌ ഇവരിലെ 
സ്ത്രീകളിലെ ആകെയുള്ള വസ്ത്രം. 


വെളുത്ത പാറക്കലലൂുകളെ ഇവര്‍ ആരാധിക്കുന്നു. 


ഇവരുടെ സ്വന്തമായുള്ള ഭാഷ മില്്ാലയിലെ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ പോലും മനസ്സിലാകില്ല. 


ധന വ 


ഇവര്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ ഈ പ്രദേശത്ത്‌ വന്ന്‌ എത്‌ 
എന്നോ, എങ്ങിനെയാണ്‌ അടിമപ്പെട്ടത്‌ എന്നോ 
ഇവര്‍ക്ക്‌ അറിയില്ല. വീട്ടിലെ കന്നുകാലികള്‍ 
കണക്കെയാണ്‌ ഭൂജന്മികള്‍ ഇവരെ 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. 


എന്നിരുന്നാലും, ഏതോ പ്രാചീനകാലം മുതല്‍ 
കെടാതെ സുക്ഷിച്ചു വെച്ച ചില ആരാചങ്ങള്‍ 
ഇവരില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു. 


ന്ന £ധിദൃദമ്മാര്‍ക്ക്‌ എല്ലാ പുലയരേക്കാളും 
ഉയെര്‍ന്നവരാണ്‌ തങ്ങള്‍ എന്ന ഭാവം ഉള്ളതായി], 


കൃസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാര്‍ കണ്ടിരുന്നു. 
ഇക്കൂട്ടരിലെ കുട്ടികളെ മിഷന്‍ സ്‌ക്കൂളില്‍ 
കൊണ്ടുവരികയും പഠിക്കാന്‍ സൌകര്യം 


നല്‍കുകയും ചെയ്യപ്പോള്‍ പഠനത്തില്‍ വ൯ 
താല്‍പ്പര്യം ഇവര്‍ കാണിച്ചു. മാത്രവുമല്ല, ഇവരില്‍ 
വന്‍ ബുദ്ധിശക്തിയും ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടടു. 


ഇവരുടെ വസ്ത്രങ്ങള്‍ കഴുകാന്‍ പറ്റിയ ഇടങ്ങള്‍ 
കുറവായിരുന്നതിനാലും മറും, ഇവരുടെ വേഷം 
വളരെ അഴുക്ക്‌ പുരണ്ടതായിരുന്നു. ഇവരില്‍ 
ചിലരെ മിഷന്‍ ബോഡിങ്ങ്‌ സ്‌ക്കൂളില്‍ (7ടടിഠന 
8090൩0 60001൫) ചേര്‍ത്തപ്പോള്‍, ഇത്‌ ഒരു 
പ്രശലമായി വന്നു. അലക്കുകാര്‍ ഇവരുടെ 
വസ്ത്രങ്ങള്‍ കഴുകില്ലാ എന്ന്‌ തീര്‍ത്തു പറഞ്ഞു. 


ധന വ 


ക 


മാത്രവുമല്ല, ഇക്കൂട്ടര്‍ വൃത്തിയായി വസ്ത്രം 
ധരിച്ച്‌ നടന്നാല്‍ ഇവര്‍ ഹീന ജാതിക്കാരാണ്‌ എന്ന്‌ 
എങ്ങിനെ തിരിച്ചറിയും എന്നുള്ളതും ഒരു 
സാമൂഹിക പ്രശ്ലമായി വന്നു. 


ഈ ആളുകള്‍ക്ക്‌ സൌകര്യപ്രദമായ കുടിലുകള്‍ 
കെട്ടാന്‍ അനുവദിച്ചിരുന്നില്. കാരണം, 
സൌകര്യപ്രദമായ കുടിലുകള്‍ ലഭിച്ചാല്‍ ഇവര്‍ 
പണിചെയ്യാന്‍ മടികാണിച്ചേക്കും. 
അതിനാല്‍തന്നെ ഇവരുടെ ജീവിതം വളരെ 
പരിതാപകരമായ കുടിലുകളിലായിരുന്നു. 
ഉള്ളില്‍ കിടന്നാലും പുറത്ത്‌ കിടുക്കന്ന 
പോലൊക്കെതന്നെയായിരിക്കും ചൂടും, തണുപും, 
മഴവെള്ളവും മറും ഇവര്‍ അനുഭവിക്കുക. 


കടകമ്പോളത്തില്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ പ്രവേശനം ഇല്ല. 
അതിനാല്‍ത്തനെ ഇവര്‍ കമ്പോളത്തില്‍ നിന്നും 
കുറേ മാറി, കാത്ത്‌ നിന്ന്‌ സാകര്യപ്പെടുമ്പോശ്‌ 
എങ്ങിനെയെങ്കിലും സാധനങ്ങള്‍ വാങ്ങിക്കും. 


മണ്ണിനോട ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ടിരുന്ന പുലയര്‍ 
നിത്യേനെ തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നത്‌ 
നെല്‍വയലുകളില്‍ ആണ്‌. വെളളം പുറത്തേക്ക്‌ 
അടിച്ച്‌ വിടുക, വയല്‍ വരമ്പുകള്‍ കെട്ടുക, 
വേലികെട്ടുക, കുഴിക്കുക, വളംഇടുക, ഉഴുതുക, 
കളപറിക്കുക, ഞാറ്‌ പറിച്ച്‌ മാറിനടുക, കൊയ്യുക 


ധന വ 


തുടങ്ങിയവയാണ്‌. തൊഴില്‍ നൈപുണ്വം 


എന്നരീതിയില്‍ ഇത്‌ വന്‍ കഴിവുകളാണ്‌. എന്നാല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ ഇവരെ അടിച്ച്‌ 
തമര്‍ത്തിയിരിക്കും. അവിടെയാണ്‌ പ്രശ്ശം. 


കൊയ്ത്തു കാലത്ത്‌ പുരുഷനും ഭാര്യയും 
കുടിക്ളും പണിചെയ്യും. ഇതെല്ലാം കഴിഞ്ഞ്‌ 
ഇവര്‍തന്നെ സ്വന്തം ഭക്ഷണം ഉണ്ടാക്കും. 
രാത്രിസമയം കന്നുകാലികള്‍, മാന്‍, കാട്ടുപന്നി, 
കാട്ടാന തുടങ്ങിയവ ക്ൃഷിയിടത്ത്‌ 
കയറുന്നതിനെ തടയാനായി, ഇവര്‍ രാത്രികാലത്ത്‌ 
വയലില്‍ തന്നെ കിടന്നുറങ്ങണം. ഒച്ചവച്ചും 
കൂക്കി വിളിച്ചും അട്ടഹസികച്ചും ശബ്ദമുണ്ടാക്കുന്ന 
വസ്ത്തുക്കളില്‍ ശക്തിയായി കൊടിയും മറും 
ഇവര്‍ വന്ധമൃഗങ്ങളെ രാത്രിസമയത്ത്‌ പേടിപ്പിച്ച്‌ 
വിടും. മുദ്രാവാക്യം വിളിപോലെതന്നെ വന്‍ 
ഉഷാര്‍ ലഭിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


ചോറാണ്‌ പ്രധാന ഭക്ഷണം. ഇവരുടെ ഉടമകള്‍ 
കൃഷിയിടത്ത്‌ ചെറിയ സ്ഥലം ഇവര്‍ക്ക്‌ 
അടുക്കളകൃഷിചെയ്യാ൯ന്‍ നല്‍കിയിരിക്കും. 
അതില്‍ ഇവര്‍ കുറച്ച്‌ പച്ചക്കറിയും 
പഴവര്‍ഗ്ഗങ്ങളും നടുപിടിപ്പിക്കും. ഇവ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
കറിയുണ്ടാക്കാന്‍ ഉപകാരപ്പെടും. ഇവ ഇല്ലാത്ത 
അവസരത്തില്‍ കുരുമുളകും ഉപ്പും ചേര്‍ത്ത്‌ ഇവര്‍ 
ചോറുകഴിക്കും. പാലും മുട്ടയും ഇവര്‍ക്ക്‌ 


ധന വ 


കഴിക്കാന്‍ പാടില്ല. എന്നാല്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ ന്റ്‌ 
ആവശ്യത്തിന്‌ ലഭിക്കാന്‍ സൌകര്യം 
നല്‍കിയിരിക്കും. ഭക്ഷണം ലഭിക്കാത്ത 
അവസരത്തില്‍ ഇവരില്‍ പലരും ചെറുകിട 
കളവുകള്‍ നടത്തുമായി രുന്നു. 


വേനല്‍ക്കാലങ്ങളില്‍ ഇവരിലെ കുട്ടികള്‍ 


മതിയായ ഭക്ഷണം ലഭിക്കാതെ 
തലചാറ്റിവീഴാറുണ്ടായിരുന്നു എന്നു 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ ആവശ്വത്തിന്‌ ഭക്ഷണം ലഭിക്കുന്നത്‌ 
വന്‍ ആപത്താണ്‌ എന്ന്‌ ഇവരുടെ ഉടവസ്ഥര്‍ 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. കാരണം, ൬ 
ദുരവസ്ഥയില്‍ക്കൂടി, ഇവരിലെ ചെറുപ്പാക്കാര്‍ 
പലപ്പോഴും, ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരിലെ സ്ത്രീകളെ 
കൈവശപ്പെടുത്താന്‍ താല്‍പര്വവെടും. 


£1//. 526 14൧102, തന്റെ വ്ൃക്തിപരമായുള്ള 
അനുഭവത്തില്‍ നിന്നും പറയുന്നത്‌, ഇക്കൂട്ടര്‍ 


കാലാകാലങ്ങളായി യാതോരു വിവര 
വിജ്ഞാനവും ലഭിക്കാത്തവരും, 
അന്ധവിശ്വാസങ്ങളെ അറിവായി ലഭിച്ചവരും, 
കഠിനമായി അടിമവ്വെടുത്തവെട്ടവരും 


ആയി രുന്നു എന്ന്‌. എന്നാല്‍, ഇവരോട അടുത്ത്‌ 
പെരുമാറിയപ്പോൾ മനസ്സിലായത്‌, ഇവര്‍ വളരെ 


ധന വ 


യ, 


മൃദൂലഹ്ൃദയരും, ദയകാണിക്കുന്നവരോട വര്‍ 
നന്നി (നന്ദി) യുള്ളവരും ഇവരോട സറഹ്ൃദം 
കാണിക്കുന്നവരോട അഗാധമായി അടുപ്പം 
നിലനിര്‍ത്തുന്നവരും, വിവരവിജ്ഞാനങ്ങള്‍ 
പഠിപ്പിച്ചാല്‍ വളരെ പെട്ടന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
മനസ്സിലാക്കിയെടുക്കുന്നവരും ആണ്‌ എന്ന്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പറാത്ത കാര്യം ഇതാണം: ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ 
ബഹുമാനിക്കുന്നവരോട ഒരു പെരുമാറ്റവും, 
ബഹുമാനിക്കാത്തവരോട മറൊരു പെരുമാറ്റവും 
ആണ്‌ എന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു വിചിത്രമായ ബഹുമാനം 
എന്ന ഏടാകുടം ഇല്ലതന്നെ. 


മാത്രവുമല്ല, ഈ വിധം കായികവും, മാനസികവും 
ആയ കഴിവുകള്‍ ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ നല്ല ഭക്ഷണവും, 
വന്‍ വിവരവിജ്ഞാനങ്ങളും, സാമൂഹിക 
സ്വാതന്ത്ര്യവും നല്‍കിയാല്‍, വന്‍ ആപത്താണ്‌ 
എന്ന്‌ തിരുവിതാംകുറിലെ, ഇവരെക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്ന, 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങള്‍ മനസ്സിലാക്കും. കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയാണ്‌ ചുറും. 


ഇങ്ങിനെയുള്ളവരെ കയറുരിവിട്ടത്ത്‌ സഹിക്കാന്‍ 
പറാത്ത ഒരു ചങ്ങായി ഇന്ന്‌ ബ്യട്ടണ്‍ 


നഷ്ടപരിഹാരം നല്‍ക്കണം എന്നു പറഞ്ഞ്‌ 


ധന വ 


ടം 

യ ലം ലി 
ന. ച്ച്‌ പ 
ഷി 


ച്ക( 
ഒച്ചപ്പാടുണ്ടാക്കുന്നുണ്ട്‌. ജനം ഈ ള്‍ക്ക്‌ 
കൈയടി നല്‍കുന്നുമുണ്ട്‌. 


മുകളില്‍ ചിത്രീകരിച്ച വന്‍ സാമൂഹി കാവസ്ഥയെ 
മഹാകവി ചിത്രീകരിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ കണ്ടിലേ:; 


അവരുടെ നീരാളിപ്പുടത്തത്തില്‍ പെട്ടുകിടക്കുന്ന 
കീഴ്‌ ജനക്കൂടടങ്ങള്‍ കഷ്ടപ്പെട്ട നരക ജീവിതം 
അനുഭവിക്കുന്നതിലെ സന്ദര്യാനുഭവം ഉന്നത 
ജനം ആസ്വധിക്കുന്നത്‌ ആലങ്കാരികദംഗിയോടെ 
കവി വളരെ കൃത്യമായി ഒപ്പിയെടുത്തിട്ടുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ പറയാമോ? 


മഹാകവിയോ കുടുംബക്കാരോ വല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നാടിലേക്കും നീങ്ങിയിരിക്കുമോ? ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ ഭക്തരില്‍ പലരിലും കണ്ട ഒരു 
പൊതുവായുള്ള സവിശേഷതയാണ്‌ അത്‌. 


ധന വ 


ടു 


ം ക 0 
3. സിനിമാക്കഥകളിലൂടെ ചരിത്രം പഠിക്കാന്‍ 
പോയാല്‍ 


ന്‌ നല്ല, നില്‍കിയ ചിത്രം 1൦൦൦൩ !7ടടിഠന൨/ 
0 ടം മിഷിനറിമാര്‍ തിരുവിതാംകുറിലും, 
1. ആ ഇങഗ്ളിഷ്‌ ദരണം ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 
പൊതുവായും കണ്ട കിീഴ്യാതിക്കാരില്‍ പെടു 
സാമൂഹികമായ ഏറ്റവും ആഴങ്ങളില്‍ പെട്ട 
ആളുകളുടേതാണ്‌. 


ഇന്ന്‌ ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ ഓപചാരിക ചരിത്രം 
പഠിപ്പിക്കുന്ന പാഠപുസ്ൃകങ്ങളില്‍ നിന്നുമോ, 
അതേ പോലെതന്നെ പഴമയുടെ വന്‍ 
വിഭാവനങ്ങള്‍ ജനമനസ്സുകളില്‍ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കുന്ന സിനിമ പോലുള്ള 
മാധ്യമങ്ങളിനിന്നുമോ ഈ വിധ ചിത്രങ്ങള്‍ 
കാണാന്‍ പറിയേക്കില്. 


ന൬൦൦ഷൊന്മാടന. .: 


9൦390 10 ഠന൩ഥ॥൯൪ഡ6 0ടഠ൦ ഥഥിധാം 


ധന ഠ്‌ 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള വീഡിയോ കളിപ്പില്‍ 


കാണുന്ന കീഴ്യാതിക്കാരിയെ കണ്ടാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പക്ഷം നേരിട്ട കണ്ടറിഞ്ഞ യാഥാര്‍ത്ഥ്യം മനസ്സില്‍ 
പതിക്കുമോ? തേന്‍൯പുരടിയ വാക്കുകള്‍ തേനൂറും 
ഇനണത്തില്‍ പൊതിഞ്ഞ ഗാനങ്ങള്‍ വ൯ 
സാമ്പത്തിക സജ്ജീകരണങ്ങള്‍ ഉള്ള സിനിമാ 
ലോകത്തില്‍ നിന്നും മെനഞ്ഞെടുത്തത്‌ 
ആസ്വദിക്കുമ്പോള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തിന്റെ 
പരിശ്രമങ്ങളുടെ പെടാപ്പാടുകള്‍ മനസ്സില്‍ 
കയറില്ല. 


നിലക്കുയില്‍ എന്ന സിനിമയിലെ മാനെന്നും 
വിളിക്കില്ല, മയിലെന്നും വിളിക്കില്ല എന്ന 
ചിത്രീകരണം കണ്ടാലും, സാമൂഹിക പഴമയുടെ 
ആഴങ്ങളില്‍ ഒളിഞ്ഞുകിടിക്കുന്ന അഴുക്കും 
നാറവും മനസ്പില്‍കയറില്പ. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ (മലബാറിലെ അല്ല) 
ഐതിഹ്യങ്ങളില്‍ കേട്ടറിവുള്ള പന്ത്രണ്ടു 
മക്കളെവ്വെറ പറയിയുടെ കഥയും കവിയുടെ 
വാക്കുകളില്‍ കേട്ടാല്‍ ഈ വിധമായുള്ള ഒരു 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യവുമായി ഒടിച്ചുവെക്കാ൯ 
ആവില്ലതന്നെ. 


ധന വ 


€9 
യു 
ധ 


(കവിത : നാറാണത്തുഭ്രാന്ത൯) 


ഈ വരികളില്‍ പറയുന്ന ഉ൬ടുവഴിയും 
പൊന്നമ്പലവും പുഴകളും നാട്ടു പൂഴിപ്പരപ്പുകളും 
സാമുഹിക അടിത്തടിനന്‍െ അഗാധ ആഴങ്ങളില്‍ 
ഉള്ള കീഴ ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ തുറന്നുകൊടുത്തത്‌ 
[ഠ൫0൧0 71550030 ടഠഠിഒ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
സാമൂഹിക വിപ്ളവത്തിന്‌ പ്രവര്‍ത്തിച്ചപ്പോഴാണ്‌. 
അല്ലാതെ പ്രാദേശിക കപട പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ 
യ്യാതോരു യത്നങ്ങളും കൊണ്ടല്ല. മാത്രവുമല്ല, 
കവിയുടെ വാക്കുകള്‍ മനസ്പില്‍ വിരിയിക്കുന്ന 


ധന വ 


സിനിമയില്‍ വ്യക്തികളെ മാറ്റിമറിച്ച്‌ 


ചിത്രീകരിക്കുന്നത്‌ ഒരു കച്ചവടതന്ത്രം മാത്രമാണ്‌. 
വന്‍ പണം മുതല്‍മുടക്കി സൃഷ്ിക്കുന്ന ഒരു 
വാണിജ്യ വസ്മപുവായിരിക്കാം സിനിമ. അതില്‍ 


കാണുന്ന ഗാന്ധിയും, രാമാനുജനും, 
കിഴ്യാതിക്കാരിയും നീഗ്രോ അടിമയും മറും 
ഓമനത്വം ഉറഞ്ഞുതുള്ളുന്ന വ്യക്തികള്‍ 


ആയിരിക്കും. വന്‍ മധുരം തുളുമ്പുന്ന 
ചമയങ്ങളില്‍ അലങ്കരിച്ചും പൊതിഞ്ഞും 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന സിനിമാ കഥാപാത്രങ്ങള്‍ 
അല്പ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അവ ചിത്രീകരിക്കുന്ന 
വ്യക്തികള്‍. 


നിഗ്രോ അടിമകളേയും വന്‍ മധുരരുപങ്ങളില്‍ 
സിനിമയില്‍ ചിത്രീകരിച്ചത്‌ കാണുമ്പോള്‍, 


കാഴ്ചക്കാരന്‌ മനസ്സിലാകില്ല, ഇത്രമാത്രം 
ആകര്‍ഷകത്വം ഉള്ള ഒരു വ്യക്തിയെ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ സിനിമയിലെ മറ്റ്‌ 


കഥാപാത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇഷ്ടപ്പെടാതിരിക്കുക എന്ന്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ ഗാംഭീര്യം ഇതിലും 
കിടക്കുന്നുണ്ട്‌. മനസ്സിനെ വെറങ്ങലിപ്പിക്കുന്ന 
സമൂഹത്തിന്റെ അടിത്തട്ടില്‍ എല്ലാരും 
അറപ്പോടുകൂടി കാണുന്ന ജനവിഭാഗങ്ങളേയും 
അവര്‍ പിടിച്ചുയര്‍ത്താന്‍ ശ്രമിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ സ്വന്തമായുള്ള ഒരു സ്വകാര്യ 


സ്ഥലം വേണമെന്ന്‌ പറയുന്നതിനെ, പ്രാദേശിക 
സമൂഹത്തിലെ വന്‍ നേത്വനിരയില്‍ ഉള്ളവര്‍ 
അവരില്‍ തന്നെയുള്ള അയിത്തവും വില്വേഷവും 
അറപ്പും മറുമായി ചിത്രീകരിച്ച്‌, അവര്‍ തന്നെ 
അടിച്ചമര്‍ത്തിവെച്ചിട്ടുള്ള ജനങ്ങളെ അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴില്‍ അണിനിരത്തുന്നു. അതാണ്‌ ഈ നാട്ടിലെ 
പ്രാദേശിക സാമുഹിക വിപ്ഭളവങ്ങളുടെ 
പിന്നാംപുറം. 


[ഠ0ഠ0ഠ0 [ടടഠ0ഒ0/ ൭00൦൮ ലോകത്തിന്റെ 
പലഭാഗത്തും ആ കാലഘട്ടത്തില്‍ പ്ല 


അടാമവ്വെടുകിടക്കുന്ന ജനവിഭാഗങ്ങളേയും 
പിടിച്ചുയര്‍ത്തിയിട്ടണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ 
ചെയ്യുന്നതിലെ ക്രൂരതയും അവര്‍ക്ക്‌ 


മനസ്സിലായില്ലാ എന്നും പറയാവുന്നതാണ്‌. 


കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
അടിയില്‍ പെട്ടുകിടക്കുന്ന ജനത്തിനെ പിടിച്ച്‌ 
ഉയര്‍ത്തിയാല്‍, ഈ അടിമ ജനനവുമായി മറ്റ്‌ 
ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള സാമൂഹിക ടഒഡ്ധി൦ല്‍ 
ഭൂമികുലുക്കം മാതിരിയുള്ള ഇളക്കം സംഭവിക്കും. 
മറ്റുള്ളവര്‍ക്ക്‌ പൊതുനിരത്തില്‍ ഇറങ്ങാന്‍ 
പറ്റാത്ത അവസ്ഥവന്നേക്കാം. 


ധന വ 


ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയുടെ ചരിത്രം 1905ല്‍ എഴുതപ്പെട 
ഒരു വന്‍ ചരിത്രപുസൃകത്തില്‍ ഈ വിധം ഒരു 
വാചകഠ 100൫൧0൦൩ [ഗീടടഠ0ഒ0/ ടഠാഠപ്യയുടെ പോക്കിരി 
പ്രവര്‍ത്തനത്തെക്കുറികച്ച്‌ എഴുതിയത്‌ 
കാണുകയുണ്ടായി: 


ധറഠല- 10൦ ാഠഥലസ്ധി 1310009൦ ഠ്‌ 1൪൧൦ 100൧000൩ [ഗിടടിഠന്ഥ/ 
ടഠഠ൦ബ്ബ, ഗ്റഠട നലന്ധഥലട 0 1005൦ 0൭൮൭ ഠഠധിഠ ഠഠ ഥ ഗ്ഥാഠറ൮, 
10൦ ാഠഥല്‌ ഠ്‌ 9൩0ല൭0ഠ0൩ 0501൭0 12 ൩0ല॥ ററ്ധദ 0൯൬൭൦൭ 
ടലലനട 1ഠ 09ഗ൦ ലാല ദന൬മ0റ. 1൩ 10൦ ഠാഥടം ഠ 9 "ബെ ൮ഒമടെ 
10ല ഠിദ നാ 10൦ ടാഥലഘറ്സ ഠ്‌ ദഒബ/ ൧0൦ ഓല ൦ ഠ്‌ ഠധന്ന/ 
ഗല ഗവ ഘു ന ലല സ്വലാ ഠ0 ഗ്ല നല ദ്വി ൫90 


ല്‍. 


10000൩ [7ടടഠ090/ ടഠഠബൃര്യാഠൊവ്വം നിന്ന 6ീഡ്ധഃ 
നിഗ്രോ വംശജര്‍ ചുറുപാടുമുള്ള പ്രദേശങ്ങള്‍ 
മുഴുവനും കൈക്കലാക്കിയ സംഭവമാണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെട്ടത്‌. ആ നാട്ടില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന മറ്റ്‌ 
നീഗ്രോ വംശജരില്‍ ഉളെവായ വിരോദം 
മനസ്സിലാക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 


ഇതേ പോലൊക്കെത്തന്നെയാണ്‌ 
തിരുവിതാംകുറിലും സാമുഹികമായ 
മാറ്റങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇതേ പ്രസ്ഥാനം കുളം ഒരുക്കാന്‍ 
ശ്രമിച്ചത്‌. 


ധന വ 


ഇങ്ങിനെ പറിയനും പുലയനും വേടനം മറും 


വളര്‍ന്നുവന്നാല്‍ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരനായ 
പേരുകേട്ട കമ്മ്യൂണിസ്പ്‌ നേതാവും ഒന്നുവിറച്ച്‌ 


പോകും. മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച കവിതകള്‍ 
എഴുതിയ കവികളും ഒന്ന്‌ വിയര്‍ക്കും. 
പിന്നെയുള്ളത്‌, മക്കളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


രാഷ്ട്രങ്ങളിലേക്ക്‌ കടത്തിവിടുക എന്നതാണ്‌ 
ഒരു മന:സുമാധാനം നല്‍കുന്ന കാര്യം. 


സിനിമയുടെ കാര്യം ഒന്നുകൂടി പറയാം. ടിധനഠഠഠ 
[ഠി ൦ ൮ തുടങ്ങിയ ഇന്ത്യന്‍ പ്രാദേശിക 
ഭാഷ കലര്‍ത്തിയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചിത്രങ്ങളിലും മറ്‌ 
പല പ്രാദേശിക ചിത്രങ്ങളിലും മറും കാണാവുന്ന 
ഒരു കാര്യമാണ്‌, സമൂഹത്തിന്റെ അടിത്തട്ടില്‍ 


ഉള്ള സിനിമയിലെ ഹിറോയെ 
ചിത്രികരിക്കാനായി വന്‍ ധനവാൻ 
കുടുംബത്തിലേയോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ വന്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രാവീണ്വമുള്ളവരേയോ 


ഉപയോഗിക്കുക എന്നുള്ളത്‌. 


ഇ) വിധ ചിത്രികരണങ്ങളില്‍ ഉള്ള പാളിച്ച 
ഇതാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ കോഡുകളില്‍ പ്രഹരം 
നല്‍കുന്ന വാക്കുകളായ നീ, എടാ, എടി, അവന്‍, 
അവള്‍, വെറും പേര്‍ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
സമൂഹത്തിലെ പടിപടിയായുല്ല ഉച്ചനിചത്വ 
ഏണിയുടെ അടിയില്‍ നിന്നും വന്‍ 


ധന വ 


ശക്തിയോടുകൂടെ ഏല്‍ക്കുന്നവരാണ്‌ 


അടിത്തട്ടില്‍ ഉള്ളവര്‍. ഈ പ്രഹരം ഏറതിന്റെ 
അടയാളം അവരുടെ മുഖത്തിന്‍റെ ആക്ൃതിയില്‍ 
തന്നെ കാണപ്പെടും. ഇങ്ങിനെയുള്ളവരില്‍ ഇത്‌ 
പലപ്പോഴും ഒരു തിരിച്ചറിയല്‍ ചിന്നമായിത്തന്നെ 
കാണപ്പെടും. ഇവര്‍ സാമൂഹികവും 
സാമ്പത്തികവും ആയി। വളര്‍ന്നാലും, മുഖത്തിലെ 
ഈ ആക്യൃതിവ്ൃത്വാസം മാഞ്ഞുപോകാന്‍ സമയം 
എടുക്കും. 


ഈ) വിധം മുഖാകൃയതിയില്‍ ചതവു സംഭവിച്ച 
ആളുകളെ ചിത്രീകരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥ സമൂഹത്തിലെ ഉന്നതങ്ങളില്‍ 
ഉള്ളവരെ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ തന്നെ കാണികളെ 
വിഡ്ഡിയാക്കുന്ന ഒരു പരിപാടിയാണ്‌. ടധണഠഠഠ 
[॥॥ഠലറില്‍ ചേരിനിവാസിയായ കൂട] 
വളര്‍ന്നുവന്നപ്പോള്‍ വന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യവും, 
സാമ്പത്തികമായി വന്‍ പശ്ചാത്തലും ഉള്ളതുമായ 
വ്യക്തിയാണ്‌ കഥാപാത്രമായി അഭിനയിക്കുന്നത്‌. 


സിനിമയിലൂടെ ചരിത്രം സംഭവങ്ങള്‍ പഠിക്കാന്‍ 
പോയാല്‍ ഈ വിധ വിഡ്ഡിചരിത്രങ്ങള്‍ ആണ്‌ 
മനസ്സില്‍ കയറുക. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ 
പ്രസ്ഥനം നേരിട്ടു കണ്ട സമൂഹത്തിനെ 
സിനിമാലോകത്തിലെ ജീനിയസ്പുകള്‍ 
കാണിക്കാന്‍ ഇഷ്ടപ്പെടില്ല. കാരണം, ഇവ 


ധന വ 


യ 


കാണിച്ചാല്‍ കാണികള്‍ സിനിമാ തീയററുകള്‍ 
വിട്ട ഓടിപ്പോകും. 


1982ല്‍ ന്ന്ശഷഡ്ഡനത്ത്‌ ഓണാഘോഷവേളയില്‍ 
മുടിയനായ പുത്രന്‍ എന്ന (൭൧൦ നാടകം വന്‍ 
സജ്ജീകരണങ്ങള്‍ ഉള്ള ഓഡിറോറിയത്തില്‍ വച്ച്‌ 
രാത്രിവേളയില്‍ കാണാന്‍ ഇടയായി. ആ 
നാടകത്തിലെ ഹീനജാതിക്കാരി പെണ്‍കിടാവിന്‌ 
എന്തൊരു അഴകും ആഭിജാത്യവും! കീഴ്‌ 
ജറതിക്കാരുടെ ഗാനാലാപനം ആവാം ഇത്‌: 
ചില്പിമുളംകാടുകളില്‍.... 

93൦0 10 ലദണറിട്ധഠ നടിഠ൦ ല്ധാ൦ 


0ടഅന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പ്‌ മേധാവിയായിരുന്നത്‌ 
കൊണ്ട [2 പാസ്‌ ഉപയോഗിച്ചാണ്‌ 
ഓഡിറോറിയത്തില്‍ കയറിയത്‌. ചുറും 
ഇരിക്കുന്നത്‌ ഓദ്ധോഗിക തലപ്പത്ത്‌ ഇരിക്കുന്ന 
പ്രമാണിമാര്‍. ഈ നാടകം കണ്ട്‌ എല്ലാരും 
ആന്വധിച്ചു. എന്നാല്‍, ഒരു പത്ത്‌ £ഹ॥6൫൩ !യടണ 
ല്വന്നകള്‍ കീഴ ജനക്കുടടങ്ങളുടെ കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ 
പഠിക്കാന്‍ അവസരം ഒരിക്കാലുളവാകുന്ന ഒരു 
സാമുഹിക ഉന്നമനം ഈ നാടകം ആരിലും 
നല്‍കും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില. കീഴ്‌ 
ജനക്കൂടുങ്ങളുടെ കുടികള്‍ക്ക്‌ ഇതിന്‌ അവസരം 
വരാതിരിക്കാലാണ്‌ വിപ്ളവ പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ജീവനും ഓജസ്സും നിലനിര്‍ത്തുന്നത്‌. 


ധന വ 


94. കീഴുനത്തിനെ കയറൂരിവിട്ടാല്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ കീഴുനക്കുടുങ്ങളെ 
അടിച്ചമര്‍ത്തിയിരിക്കണം എന്നുള്ളത്‌ ഒരു 
സാമുഹികവും വ്യക്തിപരവും ആയ ആവശ്യം 
തന്നെയാണ്‌. കാരണം, മൃഗീയതയുള്ള ഭാഷയാണ്‌ 
അവരും സംസാരിക്കുന്നത്‌. അവര്‍ക്ക്‌ കടിയും 
അടിയും കുത്തും ചവിട്ടും അമുക്കലും 
ഉന്തിപ്പുറത്താക്കലും എല്ലാം നല്‍ക്കാന്‍ ഭാഷ്‌ 
തന്നെ മതിയാകും. എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടരെ 
വളര്‍ത്തിവിട്ടാല്‍ അവരും മറുള്ളവരെ അതേ 
ഭാഷ ഉപയോഗിച്ച്‌ ഇതേ പോലെ ഉപദ്രവിക്കും. 


ഇവരെ സ്വതന്ത്രമാക്കുന്നത്‌ കുറേ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ സ്വതന്ത്രമാക്കുന്നത്‌ 
പോലെയല്ലാ എന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 


ഏവര്‍ക്കും അറിവുള്ളകാര്യമാണ്‌. 


1841൫8 ൧. . ൧005 എന്ന കൃസ്ത്യന്‍ €൦/90൩॥൦. 
ഇപ്രകാരം രേഖപ്പെടുത്തികാണുന്നു: 


അനവധി അടിമകളെ സ്വത്തായി ൭ളെള 
ധനികനായ ഒരു ശുദ്രന്‍ (നായര്‍) പറയുന്നത്‌ ഒരു 
അടിമയെ തനിക്ക്‌ 8 ഫണത്തിന്‌ ൫8 ഒസ്ട്പ്ഹിദ 
ധ്യാ) വില്‍ക്കാന്‍ പറ്റും എന്ന്‌. അടിമകളെ 
അയാള്‍ക്ക്‌ തോന്നുന്നത്‌ പോലെ കൈകാര്യം 


ധന വ 


ചെയ്യാ൯ന്‍ ആവും. അടമക്കുട്ടികളെ അവരുടെ 


മാതാപിതാക്കളില്‍ നിന്നും വേര്‍പെടുത്തി 
വില്‍ക്കാം. ഭാര്യയെ ഭര്‍ത്താവില്‍ നിന്നും മാറി 
വില്‍ക്കാം. ഈ കൂട്ടരെ തന്റെ സുഹൃത്തുക്കള്‍ക്ക്‌ 
സമ്മാനമായി / പാരിതോഷികമായി നല്‍കാം. 
തന്‍റെ മകളുടെ വിവാഹാവസരത്തില്‍ 
സ്ത്രീധനമായി നല്‍കാം. തന്റെ സ്വന്തം 
സാമ്പത്തിക കടങ്ങള്‍ വീട്ടാനായി ഈ കൂട്ടരെ 
കടംനല്‍കിയ ആള്‍ക്ക്‌ വാടകയ്ക്ക്‌ നല്‍കാം. ഈ 
അടിമകള്‍ വെറും കന്നുകാലികള്‍ മാത്രമാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ ഈ ശുദ്രന്‍ അവകാശപ്പെടുന്നത്‌. 


ഈ അടിമകള്‍ക്ക്‌ വളരെ തുച്ചമായ ഭക്ഷണമാണ്‌ 
നല്‍കപ്പെടിരുന്നത്‌. വസ്ത്രവും വളരെ 
തുച്ചാമായിരിക്കും. എന്നാല്‍ ൬ കൂട്ടര്‍ 
അമിതമായി മദ്യപിക്കുന്നവരും, വളരെ ദുഷ്ട 
വികാരങ്ങള്‍ മനസ്സില്‍ പേറുന്നവരും ആണ്‌. 
കള്ളം പറയുന്നതിലും, കളവ്‌ നടത്തുന്നതിലും 
ഈ കൂട്ടര്‍ വളരെ കുപ്രസിദ്ധരും ആണ്‌. 


പലര്‍ക്കും പലവിധ പനിപോലുള്ള രോഗങ്ങള്‍ 
പിടിപെട്ടിരിക്കും. പലരും വാതരോഗികളും 
ആയിരിക്കും. വളരെ കുറച്ചുപേര്‍ മാത്രമേ 
പ്രായമാകുന്നതുവരെ ജീവിക്കുള്ളു. 


ധന വ 


പോഷകാഹാരക്കുറവു മൂലവും മതിയായുള്ള 


വസ്ത്രങ്ങള്‍ ഇല്ലാതെയും വളരെ 
ചെറുപ്പത്തില്‍തന്നെ എത്രപേര്‍ മരിക്കുന്നുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ ആര്‍ക്കും ആറിയില്ല. എന്നാല്‍ മരിക്കാതെ 
ജീവിക്കുന്നവര്‍ ഭാരം ചുമക്കുന്ന നാല്‍ക്കാലി 
മൃഗങ്ങള്‍ ജീവിക്കുന്നത്‌ പോലെതന്നെ, 
നികൃഷ്ടമായതും ഉതകാത്തതും അതിദുരിതം 
നിറഞ്ഞതമായ കുരകളില്‍ ജീവിക്കും. അവര്‍ 
ഭക്ഷണമായി അനിഷ്ടകരവും നിന്ദ്യമായതും 
ആയ മൃഗങ്ങളെയും ഇഴജന്തുക്കളെയും തിന്നും. 
മനുഷ്യര്‍ ഇവരെ അടുപ്പിക്കാന്‍ 
കൊള്ളാത്തവരായി കാണുകയും ആ രീതിയില്‍ 
ഇവരോട പെരുമാറുകയും ചെയ്യും. 


ഈ കൂട്ടര്‍ അവരുടെ യജമാനന്‍ എതിരായി എന്ന്‌ 
തെളിവുകളും ആരോപണങ്ങളും ഉന്നയിച്ചാലും, 
അവ പരിഗണിക്കപ്പെടില്ലു. അവര്‍ നടന്നുനീങ്ങുന്ന 
ഒരുസ്ഥലത്ത്‌ ഒരുസാധാരണ വ്യക്തിയെ 
കാണുകയാണെങ്കില്‍ ഇവര്‍ ഉടനെ ഓടിഒളിക്കും. 
കാരണം അവരുടെ സാന്നിദ്ധ്യം മറേയാളില്‍ 
അയിത്തം സൃഷ്ടിക്കും. 


വളരെ പരിതാപകരമായ രീതിയിലാണ്‌ ഇവര്‍ 
ജീവതം മുന്നോട്ട കൊണ്ടുപോകുക. 
തൊഴില്‍ചെയ്യാ൯ പറ്റാത്ത പ്രായം ആവുമ്പോശ്‌ 
ഇവരില്‍ പലരും യാചകരെപ്പോലെയാകും. പലരും 


ധന വ 


പടിണികിടന്ന്‌ മരിക്കും. ആരുംതന്നെ ഇവരുടെ 


അവസ്ഥയെക്കുറിച്ച്‌ ചിന്തിക്കുകയോ, 
സഹതാപവും അനുകമ്പയും പ്രകടിപ്പിക്കുകയോ 
ചെയ്യില്ല. ഇവരെ രക്ഷിക്കുന്ന കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
ആരും ചിന്തിക്കുക കൂടിയില്ല. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ വിവരങ്ങള്‍ ൦. ചഷ്ലാട 1841ല്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തിയ കാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌. 


സ്ഥ [ഗി।ടടഠറ ട്ടം 1850൫0 ണന വിധം 
പറിയരെക്കുറിച്ച്‌ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു: 


റ്വഠ2: വീട്ടില്‍ വളര്‍ത്തുന്ന ഏത്‌ മൃഗം മരിച്ചാലും, 
അവയുടെ ജഡം പറിയരുടെ അവകാശപ്വെടു 
ഭക്ഷണമാണ്‌. പലപ്പോഴും ഈ വിധം ഭക്ഷണം 
ലഭിക്കാനായി അവര്‍ പശുക്കള്‍ക്ക്‌ വിഷം 
നല്‍കും. അതുമല്ലെങ്കില്‍ മറ്‌ ഏതെങ്കിലും 
രീതിയില്‍ ഇവയെ മരണപ്പെടുത്തും. കളവ്‌ 
പറയുക, ചെറുകിട കളവ്‌ നടത്തുക, അമിത 
മദ്യപാനം എന്നുള്ളത്‌ എല്ലാ അടിമകളിലും 
കാണുന്ന ദുര്‍ഗുണമാണ്‌. എന്നാല്‍ വന്‍ 
കവര്‍ച്ചകള്‍, വ്ൃക്തികളെ തട്ടിക്കൊണ്ട്‌ പോകല്‍, 
കൊലപാതകം തുടങ്ങിയ ക്രുരമായ 
കുറ്റകൃത്യങ്ങള്‍ ചെയ്യതിന്‌ പറിയര്‍ 
പിടികുടപ്പെടാറുണ്ട്‌. ഈ ജനക്കുട്ടം ഈ 


ധന വ 


പം ള്ള 0 
രാജ്യത്തില്‍ അധ:പതിച്ചതു മാതിരി 
മറൊരുടെത്തും സംഭവച്ചിടില്ല. ലഥ 00 റ്വഠന്ഥ 


കുറവര്‍, വേടര്‍ തുടങ്ങിയ പല ജാതിക്കാരും 
വയലുകളില്‍ തൊഴില്‍ ചെയ്യാന്‍ ബാദ്ധ്യസ്ഥരായ 
അടിമകള്‍ തന്നെയായിരുന്നു. 


കണ്ടിലെ മഹാകവി വേടരുടെ 
ജീവതശൈലിയെക്കുറിച്ച്‌ എഴുതിയത്‌: 


കവിതയിലെ വാക്ക്‌ സൌന്ദര്യം കണ്ട്‌ വേട 


ജനക്കൂടങ്ങളുടെ ജീവതം അതിഗംഭീരം എന്ന്‌ 
ചിന്തിക്കാനും മതി. എന്നാല്‍ വാസവം 


കവിതയിലെ പൊള്ളയായ വരികളില്‍ 
ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കില്. 
൭൬ അടിമകളോട്‌ എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ 


മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു ദയയും ഇല്ലാത്തത്‌ എന്ന്‌ 
ഇന്ന്‌ പലരും ആശ്ചര്യപ്പെടാം. 


ധന വ 


വീടിന്‌ ചുറ്റും വിഷ ജന്തുക്കള്‍ ജീവിക്കുന്നു. 
ഇവയ്ക്ക്‌ മനുഷ്യനോട യാതോരു വിരോദവുമില. 
അവ അവരുടെ ജീവിതം നയിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ 
ആ വീട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ അറിയാം അവയെ അങ്ങിനെ 
സ്വതന്ത്രമായ്‌। ഇറങ്ങിനടക്കാന്‍ 
സാകര്യപ്പെടുത്തിയാല്‍ ആപത്താണ്‌. കാരണം 
അവരില്‍ വിഷം ഉണ്ട്‌. അവ കടിച്ചാല്‍ മനുഷ്യര്‍ 
മരിക്കും. 


ഇതേ പോലതന്നെയാണ്‌, അടിമ ജനത്തിനേയും 
ആളുകള്‍ കാണുക. അവര്‍ക്ക്‌ നല്ല ഭക്ഷണവും 
നല വസ്ത്രങ്ങളും നല്‍കിയാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലെ വിഷം നിറഞ്ഞ്‌ തുളുമ്പുന്ന വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ അവര്‍ സമുഹത്തില്‍ സമാധാനമായി 
ജീവിക്കുന്ന ആളുകളുടേ മേല്‍ പ്രയോഗിക്കും. 


കീഴ്‌ ജനങ്ങളില്‍ ഭാഷാ കോഡുകളിലെ വിഷം 
ഒരു ഉഗ്രവിഷം തന്നെയാണ്‌. ഐപിഎസ്പുകാരന്‍ 
നീ എന്ന്‌ വിളിക്കുന്നത്‌ പോലെയല്ലല്ലോ 
ഐപിഎസ്ുകാരന്റെ വീട്ടിലെ ഹീനജോലികള്‍ 
ചെയ്യുന്ന ആള്‍ നീ എന്നു വിളിക്കുന്നത്‌. 
ആദ്ധത്തെ നീ, ഉയരങ്ങളില്‍ നിന്നുമാണ്‌. 
രണ്ടാമത്തെ നീ സാമൂഹിക അടിത്തട്ടിലെ 


ധന വ 


നാറിയതും, നാറുന്നതും ആയ വസ്തുക്കളുടെ 
അടിയിലേക്ക്‌ വലിച്ചിഴക്കുന്ന അനുഭവമാണ്‌. 


വെറുതെ എന്തിന്‌ വടികൊടുത്ത്‌ 
അടിവാങ്ങിക്കുന്നു? നാറുന്ന ജന്തു നാറുന്നിടത്ത്‌ 
നിന്നുതന്നെ നാറി, നാറി മരിക്കടെ! 


ഇതാവും വിവേകവും, വിവേചനശക്തിയും 
കാര്യബോധവും അവബോധവും ഉള്ള ഒരു 
വ്യക്തിയുടെ മനോധാര. 


എന്നാല്‍ അങ്ങ്‌ ഏഴുകടുലുകള്‍ക്കും 
അപ്പുറത്തുനിന്നും വന്‍ സമത്വാധിഷ്ഠിത (ാല[ദല്ദന) 
സിദ്ധാന്തങ്ങളും മനസ്സില്‍ പേറി ലോകമെമ്പാടും 
നന്മനിറയ്ക്കണം എന്ന്‌ പ്രതിജ്ഞയും എടുത്ത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും പുറപ്പെട്ടിരുന്ന 1൦൩ 
[/ടടിഠനല/ ടഠിലു/യിലെ മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ങിനെയൊരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയെന്ന 
ഭീകരവസ്ത്തു ഈ ഉലകത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം 
പോലും അറിയില്ലായിരുന്നു. മററ ക്രീസ്മീയ 
പക്ഷക്കാരും ഈ൬ കാര്യം അവരെ 
അറിയിച്ചില്ലതന്നെ. 


ധന വ 


95. കീഴ്‌ ജനത്തിന്റെ വളര്‍ച്ച 


കാലാകാലങ്ങളായി കന്നുകാലികളായി 
നിലനിര്‍ത്തപ്പെടിരുന്ന ജനക്കുട്ടങ്ങളില്‍ നിന്നും 
സാമൂഹിക മൂക്കുകയര്‍ അഴിച്ച്‌ മാറണം എന്ന്‌ 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി ഭരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജവംശത്തിന്മേല്‍ നിത്യേനെ സമ്മര്‍ദ്ദം 
ചലുത്തിക്കൊണ്ടിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
കന്നുകാലിക്കൂടുങ്ങളെ യാതോരു 


കടിഞ്ഞാണുമില്ലാതെ അങ്ങ്‌ അഴിച്ചുരിവിട്ടാല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഉണ്ടാവുന്ന ബീഭത്സകരമായ 
മാറിമറിക്കലുകളെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
ബോധമില്ലാ എന്നതാണ്‌ തിരുവിതാകുര്‍ 
ഭരണത്തിന്‌ നേരിടേണ്ടിവന്ന പ്രശം. 


പ്രാദേശികരായ മറേത്‌ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കര്‍ക്തക്കള്‍ക്കും ഇത്‌ പ്രത്യേകിച്ച്‌ 
പറഞ്ഞുകൊടുക്കേണ്ടുന്ന കാര്യമില്ലതന്നെ. ഏത്‌ 
ഗാന്ധിത്തൊപ്പി അണിഞ്ഞ്‌ വിലസുന്ന 
നേതാവിനും അറിയാം, വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ 
ബീഭത്സകതതയെക്കുറിച്ച്‌. അടിയാളി 
ബഹുമാനിക്കേണം, തൊപപികണ്ടാല്‍. 
അടിയാളിയെ ബഹുമാനിക്കപ്പെടേണ്ടുന്ന 
സമൂഹ കവളര്‍ച്ച ആരോഗ്വകരമല്ലതന്നെ. 


ധന വ 


യ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നി 
സംരക്ഷണത്താല്‍മാത്രം നിലനിന്നുപോന്ന ഒരു 
രാജ്യം എന്ന നിലയ്ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
അവരുടെ വീക്ഷണത്തില്‍ തനി 
തെമ്മാടിത്തച്ചുവയുള്ള 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിന്‌ തണലും താങ്ങും 
നല്‍കുന്നതില്‍ വിഷമം നിലനിന്നിരുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും വന്‍ ആരോപണങ്ങള്‍ 
മെഡ്രാസ്‌ ഭരണം നേരിടേണ്ടിയും വരും. 


അതിനാല്‍ തന്നെ അവര്‍ വന്‍ സമ്മര്‍ദം ചലുത്തി. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ അടിമത്തത്തെ 
തുടച്ചുമാരുന്ന പല നിയമങ്ങളും പ്രഖ്യപിക്കപ്പെടട. 
അതിന്റെ പരിണിത ഫലങ്ങളെക്കുറിച്ചും മറും 
പലതും കുറച്ച്‌ കഴിഞ്ഞ്‌ സൂചിപ്പിക്കാം. 


ഇപ്പോള്‍ ഇവിടെ പ്രതിപാദിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌, 
[0൫00൩ ഗിടടിഠന0/ ടഠഠിഒ്ു, കീഴ ജനക്കൂടുങ്ങളെ 
ക്രിസ്തീയമതത്തിലേക്ക്‌ കയറ്റി അവരില്‍ 
സാമൂഹികമായ ഉന്നമനം വരുത്താന്‍ 
ശ്രമിച്ചതിനെക്കുറിച്ചുള്ള കാര്യങ്ങളാണ്‌. 


ഈ കുടടരെ മതംമാറി ക്രീസ്തീയതമത്തില്‍ 
ചേര്‍ത്തതാണ്‌ എന്ന പറയുന്നതില്‍ ചിലപ്രശ്ശങ്ങള്‍ 
ഉണ്ട്‌. അത്‌ ഇത്രയേ ഉള്ളു: ഇക്കൂട്ടര്‍ മതം 
മാറിയതാണ്‌ എങ്കില്‍ ഇക്കൂട്ടര്‍ മതംമാറുന്നതിന്‌ 
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മുമ്പ്‌ ഉള്ള ഇക്കൂട്ടരുടെ മതം നന്ന 
പുലയനും പറിയനും വേടനും മറും ഹിന്ദുക്കള്‍ 
ആയിരുന്നു എന്ന പറയുന്നത്‌ തനി വിഡ്ഡിത്തം 
തന്നെയായിരിക്കില്േ? ബ്രാഹ്മണ മതം ആയ 
ഹിന്ദുമതത്തിന്റെ യാതോരു പാരമ്പര്യങ്ങളും 
പേറുന്നവര്‍ അല്ൃതന്നെ ഈ കീഴ്‌ ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍. 


എന്നാല്‍ ക്രീസ്ത്രീയ മതത്തിലേക്ക്‌ 
ചേര്‍ക്കപ്പെട്ടത്‌ സാമുഹികമായി ഏറവും കീഴില്‍ 
പെട്ട ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ മാത്രമായിരുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
ഷാണര്‍, ഈഴവര്‍ തുടങ്ങിയവരും, മലകളില്‍ 
സ്വതന്ത്രമായ ഗ്രാമങ്ങള്‍ സൃഷ്ടിച്ച്‌ ജീവിക്കുന്ന മല 
അരയര്‍ പോലുള്ളവരും ക്രിസ്സീയമതത്തില്‍ 
ചേര്‍ക്കപ്പെടിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. രക്തബന്ധ 
പാതയിലൂടെ വീക്ഷിച്ചാല്‍, ഈ പൂതിയ 
ക്രീസ്തിീയരില്‍ ഉയര്‍ന്ന ജന)ക്കൂടങ്ങളുടെ 
രക്തപാതകളും കാണപ്പെടും. ഇതിന്‌ കാരണം, 
പല നായര്‍, നമ്പൂതിരി വനിതകള്‍ പുലയരുടെ 
കൈവശം പെട്ടതിനാലും, ചിലപ്പോള്‍ 
അവരിലേക്ക്‌ അടിമപ്പെടുത്തപ്പെട്ടതിനാലും 
ആവാം. പോരാത്തതിന്‌, സാമൂഹിക ഭ്രഷ്ട്‌ ലഭിച്ച 
ഉര്‍ന്ന ജനക്കൂടുങ്ങളില്‍ പെട വനിതകളില്‍ 
ചിലരെങ്കിലും ഈ പുതിയ ക്രീസ്ത്തീയ 
മതത്തിലേക്ക്‌ കയറി രക്ഷപ്പെടിട്ടുമുണ്ടാവാം. 


ധന വ 


നന 


എട്ടുവീട്ടില്‍ പിള്ളമാരുടെ കുടുംബത്തില്‍ പെട്ട 
എല്ലാ സ്ത്രീകളേയും കുട്ടികളേയും മുക്കുവര്‍ക്ക്‌ 
വിറിരുന്ന പാരമ്പര്യവും ഓര്‍ക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ക്രീസ്ത്യന്‍ മതത്തിലേക്ക്‌ മാറിയ കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ 
സാവധാനത്തില്‍ അല്ല ഉയര്‍ന്നുവന്നത്‌. മറിച്ച്‌ 
വളരെ ആശ്ചര്യകരമാം വേഗതയില്‍ ആണ്‌ ഈ 
കൂട്ടരില്‍ മാനസികവും ശാരീരികവും ആയ 
മാറ്റങ്ങള്‍ വന്നത്‌ എന്ന്‌ സം 7൦ 1൩ ഭ൫ഗ൩൧0൫ല്‍൯ 


രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. അവരുടെ 
അധ്വാനത്തിന്റെ ഗുണനിലവാരത്തിലും 
സമചിത്തതയിലും ഗാര്‍ഹികമായ 


സംവിധാനങ്ങളിലും വളരെ പെട്ടെന്നുതന്നെ വ൯ 
മാറ്റങ്ങള്‍ കണ്ടുതുടങ്ങി. ഇവിടെ പ്രത്വേകമായ്‌। 
എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടത്‌, ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്ന അതിഗംഭീരമായ പശ്ചാത്തലം 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ അദൃശ്യമായ 
സാന്നിദ്ധ്യമായിരുന്നു. കാരണം ൦൧൦൩ /ശടടിഠഥ/ 
റില്ല ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ പ്രസ്ഥാനമാണ്‌. 


പുലയരും, പറിയരും, കുറവരും, മലഅരയരും, 
ഇനാഴവരും മറും പുതിയ മതത്തില്‍ ചേരുമ്പോള്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ മീതെ നില്‍ക്കുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
സംസാരിക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും വന്ന 
വ്യക്തികളാണ്‌. ഇവരില്‍ ചിലരെങ്കിലും, 
ഇങ്ഗളിഷുകാരായിരുന്നില്ലാ എങ്കിലും, 


ധന വ 


പൊതുവായി ഇവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ കൈകാര്യം 


ചെയ്യുന്നവര്‍ തന്നെ. ഉദാഹരണത്തിന്‌ പസ ല്ല ൩ 
137300 എഴുതിയ 1ഥഘ 6൧൧. ട൧00 10200202, 0.5. 
ഒരു ഐറിഷുകാരനായി രുന്നു എന്നുതോന്നുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഒരു ഐറിഷ്‌ 
ഭാഷാ പ്രസ്ഥാനം തുടങ്ങാന്‍ ആരെങ്കിലും 
ശ്രമിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


ക്രിസ്ത്യന്‍ മതത്തിലെ പുലയര്‍, പറിയര്‍, കുറവര്‍, 
വേടര്‍ തുടങ്ങിയ കുട്ടികള്‍ മിഷന്‍ സ്കൂളുകളില്‍ 
(415500 ട൦ഠ!കളില്‍) പഠിച്ചു തുടങ്ങി. ജന്മി 
കുടുംബാംഗങ്ങളില്‍ ചിലര്‍ അക്ഷരം 
വായിക്കാനും എഴുതാനും അറിയാത്തവര്‍ 
ആയിരുന്നു. അവര്‍ ഈ വിധ കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ 
കുട്ടികളുടെ സഹായം ചിലപ്പോഴൊക്കെ ചില 
കാര്യങ്ങള്‍ വായിച്ചറിയാനും എഴുതാനും 
ഉപയോഗിച്ചു തുടങ്ങി. 


ഒരു ഹാല ബുമായി ഒരു ശൂദ്രന്‍ (നായര്‍) 
സംസാരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, അയാശ്‌ ഈ 
വിധം പറഞ്ഞു: കുറവന്മാര്‍ക്ക്‌ യാതൊന്നും 
പഠിക്കാന്‍ ആവില്ല. അത്‌ അസാധ്ധമായ 
കാര്യമാണ്‌. 


ഉടനെ £:ഥാലിട: തന്റെകൂടെചേര്‍ന്ന കീഴ്‌ 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളില്‍ പലരേയും വിളിച്ചു വരുത്തി, 


ധന വ 


യം 


അവരോട വേദപുസുക പാഠങ്ങള്‍ ഉരുവിടാന്‍ 
ആവശ്യപ്പെട്ടു. അവര്‍ ഇത്‌ വന്‍ ഗുണമേന്മയില്‍ 
ഉരുവിടുന്നത്‌ കണ്ട്‌ നായര്‍വ്ൃക്തിക്ക്‌ തന്റെ 


കണ്ണുകളേയും കാതുകളേയും വിശ്വസിക്കാന്‍ 
ആയില്ല. 


ഇന്ന്‌ ഈ രീതിയില്‍ പലരും പറയുന്നത്‌ 
കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌: ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍മാരേയും, ടാക്ടി 
ഡ്രൈവര്‍മാരേയും, കൂലിക്കാരേയും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിപ്പിക്കാന്‍ ആവില്ല. അതൊക്കെ നടക്കുന്ന 
കാര്യമലതന്നെ എന്ന്‌. എന്നാല്‍ വാസവം 
മറ്റൊന്നാണ്‌. ഈ കൂട്ടര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിക്കരുത്‌ 
എന്നതാണ്‌ ഭരണ യന്ത്രത്തിന്റേയും വിപ്ളവ 
പാര്‍ട്ടിക്കാരുടേയും സ്വാതന്ത്ര്യസമര പാരമ്പര്യം 
അവകാശപ്പെടുന്ന പാര്‍ട്ടിക്കാരുടേയും 
ഉള്ളിലിരിപ്പ്‌. തങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിക്കാന്‍ 
അവസരം ലഭിച്ചില്ലാ എന്നുള്ളത്‌ ഒരു വന്‍ 
ആഘോഷമായി അണികളും കൊണ്ടാടുന്നു. ഈ 
സൌകര്യം അവര്‍ക്ക്‌ നിഷേധിക്കപ്പെടുത് സഥ്ധ്ധല്‍ 
ഒ അടിച്ച്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ ആഹ്ളാദിക്കുന്നതും 
ഷണ്ടിടുണ്ട്‌! 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കുടുങ്ങിപോകുന്നവരും, 
വിഡ്ഡി ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്താല്‍ സമയം 
പാഴായി പ്പോയവരും ഇവ രണ്ടിനോടും വന്‍ കുറു 
പ്രഖ്യാപിക്കുന്നവര്‍ തന്നൊണണ്‍്. ഇത്‌ ഡ്രാക്കുള 


ധന വ 


(ഉദി) വന്ന്‌ രക്തംകുടിക്കുന്നത്‌ പോലെയാണ്‌. 
(ഒട ഒരാളുടെ രക്തം കുടിച്ചാല്‍, അയാളും 
മറൊരു ഉദംധഭയായി മാറും. 


വാണിജ്യ വാഹന ഡ്രൈവര്‍മാരും, കൂലിക്കാരും, 
മററുംമറ്റുമായ തൊഴിലുകാരില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
നലലവണം കൈകാര്യം ചെയ്യുന്നവര്‍ വന്ന്‌ 
നിറയാന്‍ ഏറ്റവും നലത്‌, ചെറുപ്രായത്തില്‍ തന്നെ 
ഗുണമേന്മയുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുമായി 
ബന്ധപ്പെടാന്‍ ഏവര്‍ക്കും സൌകര്യം നല്‍കലാണ്‌. 
ഇത്‌ ക്ളാസ്‌ മുറിയില്‍ ഇരുന്ന്‌ ടീച്ചര്‍മാരുടെ 
വിവരക്കേടെല്ലാം സഹിച്ചാല്‍ സംഭാവ്യമാകുന്ന 
കാര്യമല്ല. മറിച്ച്‌, പഴയ കാല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ലാസിക്ക്‌ 
വായിക്കാന്‍ സൌകര്യം ഒരുക്കുകയാണ്‌ വേണ്ടത്‌. 


അതോടെ തനിയെ ഇവിടമൊരു പഴയകാല 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ആയി മാറും. 


ധന വ 


96. അടിമജനങ്ങളെ മോചിപ്പിക്കുക എന്ന 
തോന്ധ്യാസമാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ചെയ്യത്‌ 


1850ലെ റഡ്ഥ്വഴിടടിഠന മംഗൽ നിന്നും 


” [൭൦ 00100൩ ഠ ൩ ഡന്നല്വാഥലാലഡുട ട, | ബം ഡിന്ഥാധ്‌ ഒ 
03/91ല 0 10൦ ഗ്ഥില ൫0൧൦ ഠ്‌ വടഠഥ/. 10ഘല ദ ടഠ ൧൦൮൦0൧01 
00ഠഗ്ഠ ൩ 1൭൦ റ൦ഠടടദ്ധട 0 ൦ 16 10൦ നാട്‌ 
311050൬൦ 1വ൨ററുടെ 6൭ 3 169 ഠ 1൧൬൩. 1൩൫൮ ദ ഠ്‌ ദ 
5010 ॥൭ സില 900 ൭൭൦ 01൦0 ഡഠട൦ 1൭31൭0. 11൯൦ ഠഗ്നലട 090 
1ഠ്നല ഹാഠഥല 1ഠ 1109 1൫ണ ൭00 ലഥ൭0൩ ൩൭൩, ൭00 ൩ ടഠനം 
ടട 10 നദന 1൨൧൬൩, 900 ഗെ 1ഠ ഠലാഗ്ഥ 101൭൬ ഠ്‌ 10ല 


൦൭..." 


തര്‍ജ്ജമ: 

ഈ൬ അസസന്തുഷ്ടരായ വ്യക്തികളുടെ അവസ്ഥ, 
ചരിത്രത്തില്‍ മററൊരിക്കലും ഇല്ലാതിരുന്നവിധം 
ആണ്‌. ജീവിക്കാന്‍ അത്യൃയന്താപേക്ഷിതങ്ങളായ 
വസ്തുക്കള്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ വളരെ നികൃഷമായാണ്‌ 
നല്‍കപ്പെടുന്നത്‌. അതിനാല്‍തന്നെ ഏറവും 
വെറുപ്പും ഓക്കാനവും ജനിപ്പിക്കുന്ന വസ്മുക്കള്‍ 
ലഭിക്കുന്നതു പോലും ഇവര്‍ക്ക്‌ വന്‍ സല്‍ക്കാരം 


ലഭിച്ചത്‌ പോലെയാണ്‌. ഇവരെ 
കന്നുകാലികളെപ്പോലെ വാങ്ങിക്കുകയും 
വില്‍ക്കുകയും ചെയ്യവ്വെടും. 


കന്നുകാലികളെക്കാള്‍ മോശമായാണ്‌ പലപ്പോഴും 


ധന ഠ്‌ 


ഇവര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്ന പരിഗണന. ഇവരുടെ 


ടെമസ്ഥര്‍ക്ക്‌ ഇവരെ അടിക്കാനും, 
ചങ്ങലക്കിടാനും, ചില അവസരങ്ങളില്‍ ഇവരെ 
അംഗഭംഗപ്പെടുത്താനും, പോരാത്തിന്‌ ഇവരെ 
കൊല്ലാനും ആവുമായിരുന്നു. 

തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം 


അടിമകള്‍ക്ക്‌ കുട്ടികള്‍ ജനിച്ചാല്‍, അവ 
അമ്മയുടെ ഉടമസ്ഥന്റെ സ്വത്താണ്‌. എന്നാല്‍ 
ചിലയിടത്ത്‌, ഒരു കുട്ടിയെ അച്ചന്റെ ഉടമസ്ഥന്‍ 
എടുക്കാവുന്നതാണ്‌. 


മല്പപ്പള്ളിക്ക്‌ അടുത്തായുള്ള ഒരു ഗ്രാമത്തിലെ ഒരു 
വന്‍ ഭൂജന്മിയുടെ കൃഷിയിടത്തില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
200ഓളം അടിമകള്‍ ജോലിചെയ്യി രുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഈ എണത്തിന്റെ മൂന്നിരട്ടിയോളം പേരെ മറ്‌ 
ചെറുകിട കര്‍ഷകര്‍ക്ക്‌ പാട്ടത്തിന്‌ വാടകയ്ക്ക്‌ 
നല്‍കിയിരുന്നു. പറിയരും, പുലയരും 
ആയിരുന്നു ഈ അടിമകളില്‍ കൂടുതലും. 


ഈ. വിധ അടിമകളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്തീയ 
പ്രസ്ഥാനം മാനസികമായ ഉയര്‍ച്ചയിലേക്ക്‌ 
നയിക്കാൻ ശ്രമിച്ചതിന്റെ കാര്യങ്ങള്‍ ഡവഴിടടിഠ 
(0൪൫ രേഖപ്പെടുത്തിയതിന്റെ 1854ലെ 
രേഖകളില്‍ ഒരു അടിമ വ്വക്തിയോട കാര്യങ്ങള്‍ 
ചോദിച്ചറിയുന്നതിന്റെ വിശദാംശങ്ങള്‍ 


ധന വ 


നല്‍കിക്കാണുന്നു. ഈ അടിമയുടെ റ്‌ 
കൃസ്ത്യന്‍ മിഷന്‍ സ്ക്കൂളില്‍ പോയി 
പഠിക്കുന്നവരാണ്‌ എന്ന്‌ സൂചനയുണ്ട്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌ എഴുത്ത്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ 
0൨, ൨൦ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ മലയാളത്തിലേക്ക്‌ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യുമ്പോള്‍, ആ രേഖകളില്‍ സുചന 
നല്‍കവെടിടില്ലാത്ത വികട സാമുഹിക 
കോഡുകളുടെ ആവരണം പേഠേണ്ടിവരും. 
എന്നാല്‍ ഈ തര്‍ജ്ജമയില്‍ തരംതാഴ്ത്തുന്നതോ, 
വന്‍ ഉയര്‍ച്ചകളോ ഇല്ലാതെയാണ്‌ ഇവിടെ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്ുന്നത്‌: 


0. നിങ്ങള്‍ എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ പഠിക്കാത്തത്‌? 

&. ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ സമയം ഇല - പകല്‍ 
പണിയെടുക്കേണം, രാത്രിയില്‍ കാവല്‍ 
നില്‍ക്കേണം - എന്നാല്‍ ഞങ്ങളുടെ കുടികള്‍ 
ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഏതാനും പ്രാര്‍ത്ഥനകളും, 
പഠനവിഷയങ്ങളും പഠിപ്പിച്ച്‌ തരുന്നുണ്ട്‌. 


0. നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്ന വേതനം എത്രയാണ്‌? 

&. പതിനഞ്ച്‌ വയസില്‍ കൂടുതല്‍ ഉള്ള പുരുഷനും 
സ്ത്രീക്കും മുക്കാല്‍ ഇടങ്ങഴി നെല്‍. 

൮. മററ പ്രദേശങ്ങളില്‍ അടിമകള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്ന 


കുലി എന്താണ്‌? 


ധന വ 


&. അര ഇടങ്ങഴിയും, ഓണത്തിന്‌ ഒരു നിസ്പാര 
സമ്മാനവും. 


0. രോഗം വന്നാല്‍, ഉടമ എന്തെങ്കിലും സഹായം 
നല്‍കുമോ? 

&. ആദ്യം കുറച്ച്‌ മരന്ന്‌ തരും. അതിന്‌ ശേഷം 
നല്‍കില്ല. ഭക്ഷണം നല്‍കില്ല. 


0. നിങ്ങളുടെ സാധാരണ ഭക്ഷണം എന്താണ്‌? 
&. മിക്കപ്പോഴും ചോറ്‌. പലപ്പോഴും കറിയായി 
ഉള്ളത്‌ തകരച്ചെടിയുടെ ഇല പുഴുങ്ങിയത്‌. 
വര്‍ഷത്തില്‍ ആറുമാസക്കാലം വനത്തില്‍ 
നിന്നും കുഴിച്ചെടുക്കാവുന്ന കാട്ട ചേനയും. 


0. നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ എങ്ങിനെയാണ്‌ ഉപ്പ്‌ ലഭിക്കുക? 

&. ഒരു ദിവസത്തെ ഉപ്പിന്‌ ഞങ്ങളുടെ ദിവസ 
വേതനമായ നെല്ലിന്റെ ആറില്‍ ഒന്ന്‌ ഞങ്ങള്‍ 
നല്‍കും. 


0. പുകയിലക്കോ? 
2. പുകയിലക്കും ഇതു തന്നെ നല്‍കും. 


0. വിവാഹം പോലുള്ള അവസരത്തില്‍ ഉള്ള 
ചിലവിന്‌ നിങ്ങള്‍ എന ചെയ്യും? 

&. ഞങ്ങള്‍ കടും വാങ്ങിക്കും. എന്നിട്ട 
കൊയ്ത്തുകാലത്ത്‌ ശേഖരിച്ചുവെക്കപ്പെടുന്ന 


ധന വ 


ധാന്യത്തില്‍ നിന്നും ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ കൂടുല്‍ 
ധാന്യങ്ങള്‍ ലഭിക്കുന്നതില്‍ നിന്നും ഞങ്ങള്‍ 
കഠടംവിട്ടും. 


൨. അടിമകളെ അന്ധരാജ്യങ്ങളിലേക്കാണോ, 
അതോ വിദൂര ജല്ലകളിലേക്കാണോ 
വില്‍ക്കപ്പെടാറ്‌ 

&. നാല്‌ ദിവസം മുന്‍പ്‌, ഒരു പുരുഷനേയും, ഒരു 
സ്ത്രീയേയും, രണ്ട്‌ കുട്ടികളേയും വില്‍പ്പനയ്ക്ക്‌ 
കൊണ്ടുവന്നത്‌ ഞങ്ങള്‍ കണ്ടു. 


0. നിങ്ങളുടെ പ്രദേശത്ത്‌, ഈ വിധ വില്‍പ്പനയില്‍ 
ഭാര്യമാരേയും, കുട്ടികളേയും, അവരുടെ 
പിതാവില്‍നിന്നും വേര്‍വെടുത്തപ്പെടുമോ? 

&. ഇത്‌ ചിലപ്പോള്‍ സംഭവിക്കും. വട്ടന്‍ചേരി 
സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനി കുടുംബത്തില്‍ നാല്‍ 


അടിമ പെണ്ണുങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ഇവര്‍ 
വിവാഹിതരായിരുന്നു. എന്നാല്‍ അവരെ 
അവരുടെ ഭര്‍ത്താക്കന്മാരില്‍ നിന്നും 


വേര്‍പെടുത്തി, അവരുടെ യജമാനന്മാര്‍ വേറെ 
പുരുഷന്മാരെ ഏല്‍പ്പിച്ചു. 


0. അടിമക്കുട്ടികള്‍ വല്‍പ്പനയ്ക്ക്‌ എത്താറുണ്ടോ? 
&. ഏതാണ്ട്‌ ആറു മാസം മുന്‍പ്‌ രണ്ട കുട്ടികളെ 
കൊണ്ടുവന്ന്‌ ടി. നാരായണന്‌ വിറ്റു. ആ 
കുട്ടികളുടെ ബന്ധുക്കള്‍ അവരെ 


ധന വ 


തിരിച്ചെടുക്കാനായി വന്നു. എന്നാല്‍ യജമാനന്‍ 
അത്‌ അനുവദിച്ചില്ല. 


0. അടിമകളെ ചങ്ങലക്കിടുകയും അടിക്കുകയും 
ചെയ്യാറുണ്ടോ? 

2. ഇക്കാലങ്ങളില്‍ ചങ്ങലക്കിടാറില്ല, എന്നാല്‍ 
അടിക്കും. അങ്ങിനെ സംഭവിച്ചാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 
കുറേ മാസക്കാലം തൊഴില്‍ ചെയ്യാന്‍ പറ്റാതാകും. 


൮. വാര്‍ദ്ധക്യകാലത്ത്‌, തൊഴില്‍ ചെയ്യാന്‍ 
പറ്റാതാകുമ്പോള്‍, എന്തെങ്കിലും സഹായം 
ലഭിക്കുമോ? 

2 യാതോരുവിധ സഹായവും ലഭിക്കില്ല. 


0. കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ എന്ത്‌ വേതനമാണ്‌ ലഭിക്കുക? 

[ കുടികള്‍ക്ക്‌ മതിയായ ആഹാരം 
ലഭിക്കാത്തതിനാല്‍, അവര്‍ വളരെ 
ബലഹീനരായിരിക്കുംം അതിനാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
കഠിനാഥ്വാനം ചെയ്യാന്‍ ആവില്ല. പതിനഞ്ച്‌ 
വയസ്സുവരെ അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു വേതനവും 
ലഭിക്കില്ല. അവരുടെ യജമാനന്മാര്‍ തടഞ്ഞാല്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ മിഷന്‍ സ്കൂളില്‍ പോകാനും ആവില്ല. 


തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


ധന വ 


ഇങ്ങിനെയുള്ള അടിമകളെ കയറാുരിവിടുക 
എന്നുള്ള തെമ്മാടിത്തരം ആണ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ഈ 
പെദ്വീപില്‍ ചെയ്യത്‌. 


ബ്വട്ടണ്‍ ൬ ഉപദ്വീപില്‍ കാണിച്ച 
'തോന്ധയാസങ്ങള്‍ക്ക്‌' നഷപരിഹാരം വേണം എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞ്‌ ഒച്ചപാടുണ്ടാക്കുന്ന പൊട്ടന്‌ അറിയില്ല 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു, ഈ ഉപവല്വീപിലെ കീഴ്‌ 
ജനക്കുട്ടങ്ങളുടെ അനന്തരാവകാശികള്‍ 
നൂറ്റാണ്ടുകളോളം നിലനിന്നിരുന്ന അടിമ 
വേലയ്ക്ക്‌ ആ ആളുടെ കുടുംബത്തില്‍ നിന്നും 
നഷയപരിഹാരം ചോദിച്ചാല്‍, ഒരു പത്ത്‌ 
പുനര്‍ജന്മങ്ങള്‍ എങ്കിലും വേണ്ടിവരും, ഈ 
നഷപരിഹാരത്തുക കൊടുത്തുതീര്‍ക്കാ൯ 
എന്നത്‌. 


ധന വ 


പ്ല 


97. അടിമ ജനങ്ങളെ മോചിപ്പിക്കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പക്ഷം നടത്തിയ യത്നങ്ങള്‍ 


അടിമത്തത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചരിത്ര ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ 
എന്ന്‌ എഴുതുമ്പോഴും അത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌ 
നടത്തിയത്‌ എന്ന്‌ വന്‍ എക്കാടമിക്ക്‌ 
ഡ്രിഗ്രികള്‍ഉള്ള വിവരദോഷികള്‍ യാതോരു 
ഉളുപ്പുമില്ലാതെ അങ്ങ്‌ എഴുതിവിടും. അത്‌ 
സമര്‍ത്ഥിക്കാനായ്‌। ലോകത്തില്‍ 
എവിടെയെങ്കിലും നടന്ന ഒറപ്പെട സംഭവങ്ങള്‍ 
അവര്‍ ഉദുരിക്കും. എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
സാമൂഹിക യാഥാര്‍ഥ്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 
വിവരവും ഉണ്ടാവില്ല. എന്നാല്‍ അവരോട 
ആര്‍ക്കും ഒന്നു പറയാനും ആവില്ല. കാരണം വ൯ 
വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതകള്‍ ഉള്ള വിഡ്ഡികളാണ്‌ 
അവര്‍. 


അടിമത്തം ഇങ്ഗളണ്ടിലെ ഹട | പ്രകാരം 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നടപ്പിലാക്കാന്‍ ആവില്ലാത്ത 
കാര്യമായിരുന്നു. ഭാഷയും അടിമത്തത്തെ 
നിലനിര്‍ത്താന്‍ പറുന്ന കോഡുകള്‍ ഉള്ളതും 
അല്തന്നെ. അതിനാല്‍ തന്നെ, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
സാധാരണ ജനത്തില്‍പെട ആരും തന്നെ അവിടെ 
അടിമായിരുന്നില്ല. 


ധന വ 


എന്നാല്‍ പുറത്ത്‌ നിന്നും ഒരു അടിമയെ വാങ്ങിച്ച്‌ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ കുറച്ച്‌ ദിവസത്തേക്കെങ്കിലും 
താമസി പ്പിച്ചാല്‍ എന്ത്‌ സംഭവിക്കും? 1772ല്‍ ഈ 
ഒരു പ്രശം ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ സംഭവിച്ചു. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്വെട്ട നടന്ന ടഠനലടലട ടട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കോടതി വിധിനല്‍കി. ഹട ദ്൧ നിയമപ്രകാരം 
ആ അടിമ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ വന്നാല്‍, സ്വമേധയാ 
സ്വതന്ത്രനാണ്‌. 


റ്വഠ1: 1൯൪൭ ടിദഗല ൧01000 ൧൦ 1833 ലാഠ॥ട൧ല0 ടിദ്ഗഥല്ല 
1വഠാധറ1റാധ്‌ ൩൦ മ്പ സ്ഥ. വട ൧൦ ഠ്‌ ൩൦ ലിനസ്‌ ഠ്‌ 
10൦ ൨9 8ന്ലന ലന 1ഘ്വഥഥടാഠന ഠ്‌ ന ടിം 13൦ 
൧൦ 1807 ശ്വ ന3ഠ൦ 1ഘ ലാഥയടടം 0 ഠഗ്നലടവ്വാ ഠ്‌ ടിദ്ഗടെ 
॥റുദ। ഡ്0 ൩൦ ഉസ സ്ഥ ഥ്‌൩ ന൦ ലാന ഠ്‌ "നല 
]1ലന്ഥറിലടെ ൩ 1൫൦ 0ഠടടടടടിഠന ഠ്‌ 10൦ ടട ഫദ ഠാസ്ഥാദസ൦, 


€ല്യ1ഠ0൩ നഠഥ ൭0 1൨5൮൪൭), 00 ടല റില്ല. ല്വഥ 0 റ്വഠ 


1807ലെ നിയമ പ്രകാരം 800൨ സ്ഥിത അടിമ 
വ്യാപരം നിരോധിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍, 65% ബ്ദ 
ഠഠന്ഥാദബു/ ഭരിക്കുന്ന ഇടത്തിലും ലിംണിലും ഇത്‌ 
നിരോധിക്കപ്പെടിരുന്നില്ല. വിഡ്ഡി 
എക്കാഡമിക്ക്‌ ചരിത്രകാരന്മാര്‍ ൭൬ 
പ്രസ്യാവനയില്‍ നിന്നും ചുഴഞ്ഞെടുക്കുന്ന കാര്യം, 
ഈ വിധമാണ്‌. 8൨ ന്ഥ്ല്‍ ബ്രട്ടിഷുകാര്‍ 
അടിമക്കച്ചവടം നടത്തിയിരുന്നു ! £ഹ॥ട൨ ൧56 
ഠന്ഥദബുയും അടിമക്കച്ചവടം നടത്തിയിരുന്നു! 


ധന വ 


അതിനാല്‍ അവര്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ അത്‌ 


നിരോധികച്ചില്ല॥! 
എന്നാല്‍ ഇതല വാസവം. 


വാസ്തവം, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പ്രഖ്യാപിച്ച ഒരു നിയമം 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ നടപ്പിലാക്കാന്‍ ആവില്തന്നെ. 
കാരണം, ഈ ഉപദുഖണ്ഡത്തില്‍ സാമൂഹിക 
അടിമത്തം നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ പഴക്കമുള്ള 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യമാണ്‌. ഇതിനെ തൊട്ടുകളിക്കാന്‍ 
0050 235 ഠഠസ്ഥബയുടെ കോടതികള്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
സൈനിക ബലം തന്നെ വേണ്ടിവരും. 


എന്നാല്‍ 1833 ആയപ്പോള്‍, മിക്ക ഭൂമിശാസ്ത്ര 
പരിധികളും ഒഴിവാക്കിക്കൊണ്ട ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നല 
ട[ദ്ഗലു/ ൧൧10൧൩ ൧൧ പാസാക്കപ്പെടടു. എന്നുവച്ചാല്‍ 
00115൫ 895 ഠി ഠാന്ാദസ/ ഭരിക്കുന്ന ഇടങ്ങളില്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ അടിമത്തത്തെ അടിച്ച്‌ തമര്‍ത്താം. 


അടിമക്കച്ചവട കപ്പലുകളെ ഉള്‍ക്കടലില്‍ വച്ചും, 
ആഹഫ്രിക്കന്‍ തീരങ്ങളില്‍ വച്ചും, നേരിടാനും 
പിടികൂടുവാനും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ ൫൭൫! [ഥു ഗ/6൭ 
മറി ടഠ്ധദ00൩ എന്ന പേരില്‍ ഒരു കപ്പല്‍ പട 
രുപീകരിച്ചു. ഈ കവ്൮ല്‍ പട, അടിമക്കച്ചവടം 
നടത്തിയിരുന്ന അറബിക്കപ്പലുകളെ മാത്രമല്ല, 
മറിച്ച്‌ ലററ, ഠി, റററ്ധറ്റടല ല്രാദലിട 


ധന വ 


അടിമക്കച്ചവട പ്പും 


നേരിടേണ്ടിവന്നിരുന്നു. 


പിന്നോട നോക്കുമ്പോള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ചെയ്യത്‌ 
വന്‍ അപരാധമായിപ്പോയി എന്ന്‌ കാണാം. 


കാരണം, കാപ്പിരികളില്‍ മിക്കവരും ഇന്നുള്ള 
യുഎസ്‌.ഏയിലെ പ്രദേശങ്ങളിലാണ്‌ 
വില്‍ക്കപ്പെടിരുന്നത്‌. ൬ വന്‍ ഭാഗ്യം 
ലഭിക്കേണ്ടിയിരുന്ന അടിമകളെ രക്ഷിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 1/൭ ൧100൧3 ടറ്ധദ0ഹന അവരുടെ 
ആഫ്രിക്കയിലെ സ്വന്തം നാടുകളില്‍ തന്നെ 
തിരിച്ചെത്തിച്ചു. ഈ ആളുകളുടെ പിന്മുറക്കാര്‍ 
ഇന്നും യു. എസ്പിലേക്ക്‌ എങ്ങിനെയെങ്കിലും 
കടക്കാന്‍ വെപ്രാളപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 


1/൭ ൧൨003 ടറ്്ദ0/ഠ0ന്റെ സാഹസിക 
യത്നങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട കൂടുതലായി 
സുചിപ്പിക്കാം. 


1833ലെ ടി ൧൧൦00൩ 2൦ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പാസായതോടുകൂടി, [43095 [൭50൦൨൧ 
ഭരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന £ഘട൨ 6൧56 ദ €ഠന്ഥദബ/ 
ഭരണത്തിന്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ സാമൂഹിക 
അടിമത്തത്തെ നേരിടാൻ കുടുതല്‍ ഉത്തേജനം 
ലഭിച്ചു. 


ധന വ 


തിരുവിതാംകൂര്‍ സര്‍ക്കരിനും അനേകം 


അടിമകള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. അടിമകള്‍ അല്ലാത്ത 
പല കീഴ്യാതിക്കാരും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അടിമകള്‍ 
തന്നെ. ഉദാഹരണത്തിന്‌, വാളന്മാര്‍ എന്ന 
ജനത്തിനെക്കൊണ്ട സര്‍ക്കാര്‍ ഉല്ധയോഗസ്ഥര്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ ആവശ്വമുള്ളപ്പോശ്‌ പലവിധ 
തൊഴിലിനും നിര്‍ബന്ധിച്ച്‌ എടുപ്പിക്കും. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഉപ്പ്‌ സൂക്ഷിപ്പ്‌ ശാലകള്‍ക്കും, 
കടല്‍ നികുതി ഈടാക്കുന്ന ഇടത്തിനും, മറും 
കാവല്‍ ഇരിക്കാനും, പല വിധ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്കും 
അവരുടെ ശിപായിമാര്‍ക്കും വള്ളങ്ങളില്‍ 
അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും യാത്ര ചെയ്യുമ്പോള്‍, ആ 
വള്ളങ്ങള്‍ തുഴയാനും മറും ഇവര്‍ 
നിര്‍ബന്ധിതരാണ്‌. ശിപായി വരെ താമസ 
സ്ഥലത്ത്‌ വന്ന്‌ നീയങ്ങ്‌ വാടാ” എന്ന്‌ വിളിച്ചാല്‍, 
പോകേണ്ടത്‌ തന്നെ. 


൭൧൬ 'നീയിങ്ങ്‌ വാടാ” എന്ന പ്രയോഗത്തിലെ 
കടിഞ്ഞാണിടുതുമാതിരിയുള്ള 
പിടുത്തത്തെക്കുറികച്ച്‌ എക്കാഡമിക്ക്‌ 
ജീനിയസ്സുകള്‍ക്ക്‌ അറിവുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
കാരണം, ഭതികമായി കാണാന്‍ പരുന്ന ഇരുമ്പ്‌ 
ചങ്ങലയെക്കാള്‍ ബലവത്തായ ഭാഷാ 
കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ ഇവര്‍ക്ക്‌ ധാരണയില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ധന വ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ 1836ല്‍ നടത്തിയ ത്‌ 
പ്രകാരം 1,64,864 ആളുകള്‍ വെറും മണ്ണിനോട 
ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്ന മൃഗങ്ങളെപ്പോലെയാണ്‌ 
ജീവിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ കാണിച്ച്‌ 1847ല്‍ 13 കൃസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിമാര്‍ ഒരു ഹരജി ഒപ്പിട്ട സമര്‍പ്പിച്ചു. 


മെഡ്രാസ്‌ സര്‍ക്കാരിന്റെ പ്രതിനിധിയായി 
തിരുവിതാംകുറില്‍ താമസിച്ചിരുന്ന 8൩ മടട്ഠ്ണ്‌ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ദിവാനെ ൬ വിവരം 
അറിയിക്കുകയും, അടിമകളുടെ കുട്ടികളെ 
സ്വതന്ത്രമാക്കണമെന്ന്‌ ആവശ്യപ്പെടുകയും 
ചെയ്യു. 


1853ല്‍ ,(൫രന്നി 30 മലയാളം ആണ്ട്‌ 1029ല്‍) 
തിരുവിതാകൂര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ അടിമകള്‍ക്ക്‌ ചില 
ഇളവുകള്‍ പ്രഖ്യാപിച്ചു. 


1. ഇനി മുതല്‍ ജനിക്കുന്ന, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
സര്‍ക്കാരിന്റെ നേരിട്ടുള്ള സ്വത്തായ 
അടാമക്കുട്ടികള്‍ സ്വതന്ത്രരായിരിക്കും. 


2. ഭൂജന്മിയുടെ സാമ്പത്തിക കടും വീടടുന്നതിന്റെ 


ഭാഗമായി അടിമകളെ കൈമാറുന്നത്‌ 
നിരോധിച്ചു. 


ധന വ 


3. അടിമകള്‍ക്ക്‌ സ്വന്തം സ്വത്തായി പലതും 
വെക്കാനുള്ള അവകാശം നല്‍കി. 


4. അടിമകള്‍ക്ക്‌ നിയമപരമായുള്ള സംരക്ഷണം. 


൧. സര്‍ക്കാരിന്‌ ഒഴിഞ്ഞ്‌ കൊടുക്കുന്ന 
ഭുസ്വത്തുകളില്‍ ഉള്ള അടിമകളെ 
സ്വതന്ത്രരാക്കുന്നു 


6. അടിമകളെയും അവരുടെ കുടികളെയും 
വേര്‍പെടുത്തി വില്‍ക്കുമ്പോള്‍, അവരുടെ 
താമസസ്ഥലങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ ഏറവും കുടിയാൽ, 
15മെല്‍ ദൂരമേ പാടുള്ളു. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധ നിയമത്തിന്‌ വാസൂവത്തില്‍ 
സമൂഹത്തില്‍ യാതോരു ചലനവും വരുത്താൻ 
ആയി ല്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ ഭരണം 
വിട്ടുകൊടുത്തില്ല. വന്‍ സമ്മര്‍ദ്ധം തന്നെ വീണ്ടും 
ആ പക്ഷത്ത്‌ നിന്നും വന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. 


അങ്ങിനെ 1855 ജൂണില്‍ തിരുവിതാംകൂര്‍ 


സര്‍ക്കാരില്‍നിന്നും പുതിയ പ്രഖ്യാപനം വന്നു. 
ഇതില്‍ പറഞ്ഞത്‌ ഈ പ്രകാരം ആണ്‌: 


ധന വ 


ബഹുമാനപ്പെട്ട £ഹ॥ട൨ ദഹി സ്ഥല ഭരിക്കുന്ന 
വ൯ വലുപ്പമുള്ള പ്രദേശങ്ങളില്‍ അവിടുള്ള 
പഴയകാല അടിമ ജനത്തിന്‌ ഇപ്പോള്‍ 
ലഭിച്ചിരിക്കുന്ന സ്വാതന്ത്ര്യം ഈ നാട്ടില്‍ നടപ്പില്‍ 
ആക്കാന്‍ ആയിട്ടില്ല. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇന്ന്‌ മുതല്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
അടിമകള്‍ പൂര്‍ണ്ണമായും സ്വതന്ത്രരാണ്‌. 


മാത്രവുമല്ല, അടാമത്തത്തെ തുടച്ചുമാഠാന്‍ 
സാകര്യപ്പെടുത്തുന്ന വേറെ അഞ്ച്‌ ചട്ടങ്ങള്‍ കൂടി 
പുറവെടുവികച്ചു. 

എന്നാല്‍ ഈ വിധ സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ നടപ്പില്‍ 
വരുത്താന്‍ പറുന്ന സാമുഹികവും, മാനസികവും 


ആയ ഒരു മാറം തിരുവിതാംകുറില്‍ ഇല്ലായിരുന്നു. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പലതും നടന്നു. 
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98. തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ മാറ്റങ്ങള്‍ 
വരുത്താനുള്ള സമ്മര്‍ദ്ദം 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം ഭരിച്ചിരുന്നത്‌ ഒരു 
രാജകുടുംബമാണ്‌. ൭൬ കുടുംബത്തിന്റെ 
ആജ്ഞാനുവര്‍ത്തികളായുള്ളവര്‍ അവിടുള്ള 
നമ്പൂതിരിമാരും, അമ്പലവാസികളും, അവക്ക്‌ 
കീഴില്‍ ഉളെള നായര്‍മാരും ആണ്‌. 
രാജകുടുംബത്തിന്റെ ഭരണസംവിധാനങ്ങളില്‍ 
അടിമുടി നിറഞ്ഞുനിന്നവര്‍ ഇ൬ മുന്ന്‌ 
ജനക്കുട്ടങ്ങളാണ്‌. മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ 
ഉള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനത്തിന്റെ പല 
വിധ സംവിധാനങ്ങളും പകര്‍ത്തിയെടുത്ത്‌, 
അതുപോലുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ ഭരണയന്ത്രവും, 
പോലീസും, കോടതികളും, ലിഖിത രൂപത്തിലുള്ള 
നിയമങ്ങളും മറും തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
സ്ൃഷ്ടിച്ചിരുന്നുവെങ്കിലും, ഇവയെല്ലാം 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍യില്‍ 
ഉള്ളതുമായി ഗുണമേന്മയില്‍ യാതോരു 
രീതയിലും താരതമ്ൃപ്പെടുത്താ൯ 
ആവുന്നതായിരുന്നില്ല. 


മലബാര്‍ ജില്പയ്ടക്കമുള്ള മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
കോഡുകളെ മാനിക്കുന്ന ഒരു ഭരണയന്ത്രമാണ്‌ 
രൂപീകൃതമായിരുന്നത്‌. സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിക്ക്‌ 
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ഏതൊരു ജന)ക്കൂടത്തിനും ശ്രമിക്കാം. 


ഭാഷാപരമായി। ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
സാധാരണക്കാരനായ ഒരു സാമൂഹിക 
മാന്യനേക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്നവര്‍ അല്ല. പോരാത്തതിന്‌, 
ഉദ്യോഗസ്ഥ സംവിധാനത്തില്‍ അഴിമതി എന്നത്‌ 
കണ്ടത്തൊന്‍ വളരെ പ്രയാസമായിരിക്കും. 


പോലീസ്‌ സംവിധാനത്തില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥരുടെ ശ്രദ്ധയില്‍പ്പെടാതെ മാത്രമേ 
പോലീസുകാര്‍ക്ക്‌ അവര്‍ 


പിടിച്ചുകൊണ്ടുവന്നവരെ അടിക്കാനും മറും 
പറ്റുള്ളൂ. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ എല്ലാം തലതിരിഞ്ഞാണ്‌ 
കിടന്നത്‌. തമിഴിലേയും മലയാളത്തിലേയും 


അതിഗംഭീര ഫ്യൂഡല്‍ അടിച്ചമര്‍ത്തല്‍ 
കോഡുകള്‍ നിറഞ്ഞുനിന്നാണ്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ സംവിധാനം. മെഡ്രാസ്‌ 


പ്രസിഡന്‍സിയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ മേല്‍ സമ്മര്‍ദം ചലുത്താം 
എന്നല്ലാതെ ഭരണത്തില്‍ യാതോരുവിധ 
അധികാരങ്ങളും ഇല്ല. (൦൦1. !4ഥ൦ഠ കുറച്ചുകാലും 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ദിവാനായി ജോലിചെയ്യിരുന്നു. 
അക്കാലത്തെക്കുറിച്ച്‌ പ്രത്യേകമായി 
പറയേണ്ടിയി രിക്കുന്നു. 
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സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധ്യോഗസ്ഥരും, കോടതികളും, 


കരംപിരിക്കുന്ന ഇടവും, പോലീസും എല്ലാം 
അടിമുടി അഴിമതിയില്‍ കുളിച്ച്‌ നില്‍ക്കുന്നു. 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ ഇവരെ അങ്ങ്‌ 
നിയന്ത്രിക്കാനും കാര്യമായ കഴിവല്ല. കാരണം, 
എല്ലാവരും ഒത്തുകളിച്ചാണ്‌ രാജ്യത്തെ മുന്നോട 
നീക്കുന്നത്‌. പോലിസുകാര്‍ പിടികൂുടുന്നവരെ 
അടിക്കുകയും മറ്‌ രീതിയില്‍ ഉപദ്രവിക്കുകയും 
ചെയന്നുത്‌ യാതോരു മറയും ഇല്ലാതെയാണ്‌. 
ഇങ്ങിനെ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്കും പോലീസുകാര്‍ക്കും 
നിയന്ത്രണമില്ലാത്ത അധികാരങ്ങള്‍ 
നല്‍കിത്തന്നെയാണ്‌, അവരുടെ കൂറും 
സ്നേഹവും രാജകുടുംബം നിലനിര്‍ത്തുന്നത്‌. 


കീഴ്‌ ജനക്കുടങ്ങളെ കയറൂരിവിടണം എന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ യാതോരു കൂസലുമില്ലാതെ 


സമ്മര്‍ദ്ദം ചലുത്തുന്നതിന്റെ കാരണം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ പ്രാദേശിക ഭാഷ്വാ 
കോഡുകളുടെ രാക്ഷസീയതയെക്കുറിച്ച്‌ 


യാതോരു ബോധവും ഇല്ത്തത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


കീഴ്‌ ജനക്കുട്ടങ്ങളുടെ പെരുമാറ്റം വ്ൃക്തമായും 
പരുക്കനും വാക്കുകള്‍ അസഭ്യചുവയുള്ളതും 
ആയിരിക്കാനാണ്‌ സാധ്യത. മേല്‍ ജനക്കൂട്ടം 
അശ്ലീലം പറയുന്നതും, കീഴ്‌ ജനക്കൂട്ടം അശ്ലീലം 
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പറയുന്നതും, മാനസികമായി വന്‍ വ്യത്യാസമുള്ള 


കാര്യമാണ്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ൪ ൧ "അ൦ഠ്ഠന 
ല൬/65ട1ഠ0 (സംസാരിക്കാനുള്ള [2 അ്മശഥയഠം 


പ്രകടിപ്പിക്കാനുള്ള സ്വാതന്ത്രം) എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്ന കാര്യം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു വളരെ 
പരിമിതമായുള്ള വിവരവിജ്ഞാനത്തിന്റെ 
അടിത്തറയില്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌ 


സിദ്ധാന്തീകരികച്ചിടടുള്ള ഒരു കാര്യംമാത്രമാണ്‌. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ ഒരു 
അവകാശം ജനത്തിന്‌ നല്‍കുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി], 
ഈ സ്വാതന്ത്ര്യത്തിന്റെ പൂര്‍ണ്ണമായ വ്യ്യാപ്ലി പഠിച്ച്‌ 
മനസ്സിലാക്കേണ്ടതുണ്ട്‌. 


ഈ വിഷയത്തെക്കുറികച്ച്‌ പിന്നീട പ്രതിപാദിക്കാം. 


മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍യിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്റെ സമ്മര്‍ദ്ദത്താല്‍, അടിമജനത്തിനും 
മററ കീഴ്‌ ജാതിക്കാര്‍ക്കും പുതുതായി നല്‍കിയ 
പലവിധ ആനുകൂല്യങ്ങളും അവകാശങ്ങളും, 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ യാതോരു 
ഭരണയന്ത്രവും തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിലവില്‍ 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
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തിരുവിതാംകൂറിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ബന്ധത്തെ 


തള്ളിക്കളയാനും ആവില്ല. കാരണം, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌ തന്നെ ഈ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ ബന്ധം നല്‍കിയ 


സംരക്ഷണത്തിന്മേല്‍ മാത്രമാണ്‌. 


1858൫8 ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഒരു 
ചെറിയ പ്രദേശത്ത്‌, ഒരു ചെറുകിട പട്ടാള കലാപം 
സംഭവിക്കുകയും, അതിനെ കരുവാക്കി £ഘ॥൫ ൧3൭ 
നിദ ഠഠനസ്ഥാദബ/യില്‍ നിന്നും ക്വീന്‍ വികറ്റോറിഅ: 
ഭരണം ഉപദ്വീപിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നടന്നിരുന്ന ഇടം കൈവശപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്യൂ. 
എന്നാല്‍ മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ നിന്നും 
തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ മേലുള്ള സമ്മര്‍ദ്ദം 
തുടര്‍ന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. ഇതിന്റെ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌, [0000൧൩ ഗടടിഠന90/ ടാഠഠില്യയിലെ 
മിഷിനറിമാരായിരിക്കാം. 


1858 ഓഗസ്പ്‌ മാസത്തില്‍, തിരുവിതാംകൂറിലെ 
എല്ലാ പോലീസ്‌ ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്കും ഒരു 
രാജകല്‍പ്പന വന്നു: 


_ച/൧/ ച്രദേശങ്ങ്ിമ്മ്‌ ക്‌്‌ ജുനങ്ങശി്ക്ക്‌ 
തഅഹറധത്മറാമെ സഅോമരിട്‌ വന്‌ ത്ലവരുടെ 
പ/ര്‍്ഥത്‌/കശീ്‌ മ്ോഥിച്ചക്ഴാഥ7്‌ ത്മ 
ശാ൪ണുാ, തഹന്ധത്ദാര്‍മറാര്‌ ൧രിക്കുന്ന ഇടാം കീഴ്‌ 
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കുറു.ുടഞാശ്ക്ക്‌ പാ 
തഅഥനുവദ്മികറതത കുമ്മാണ്‌ തത്തി ക്‌ഗ്‌ 
കുറു.ുടഞാശ്ക്ക്‌ ചവേശ്ിക്കാന്‌ ത്ഥനുവമ്മുള്ള 
ന്ത്‌ തഹസ്ധിത്ത്ദാത്മാര്‌ീ എ കിവസ്ധഥ്ും 
വന്‌ ഇരുന്ന്‌ ത്0വ൨മു)ുടെ ഛാതികള്‍്‌ കെശ്ക്കുണം. 
തഅ0വ/ത്ക്ക്‌ ഉള്ളെ പരിഹ്ഥ൪ം൦ എഡ/തമമും ചെട്ട്‌ന്‌ 
റാത്മ്ഷണഥ - 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ ആകെ ചെയ്യാന്‍ പറുന്നത്‌, 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ മേല്‍ സമ്മര്‍ദം ചലുത്തുക 
എന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍, അതും വളരെ 
ശ്രദ്ധയോടുകൂടി തന്നെ ചെയണം. കാരണം, 
ഉയര്‍ന്ന ജന)ക്കുട്ടങ്ങളെ ചൊടിപ്പിക്കാനും 
വെപ്രാളപ്പെടുത്താനും പാടില. 


വേലുത്തമ്പിയുടെ വിപ്ളവവും, കുണ്ടറ 
പ്രഖവപനവും കൂറേ കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നടന്നര്‍, നമ്പുതിരിമാര്‍ക്കും 
നായര്‍മാര്‍ക്കും വെപ്രാളം വന്നതിനാലാണ്‌. 
വെപ്രാളത്തിന്‌ വ്യക്തമായ കാരണവും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ സാന്നിധ്യം 
സമൂഹത്തെ കുത്തിമറിക്കുന്നു. കീഴ്‌ 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളെ യാതോരുവിധ നിയന്ത്രണവും 
ഇല്ലാതെ തുറന്നുവിടാനാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാംസ്‌ക്കാരിക സ്വാധീനം നോക്കുന്നത്‌. 
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ക € ലി 
ന ര്‌” യ 
&, 


കാലാകാലങ്ങളായി താഴേക്ക്‌ കുത്തി, കഴ്‌ 
ജനക്കൂടുടങ്ങളെ ആണിക്കടിച്ചിടടത് മാതിരി 
നിര്‍ത്തിയിരുന്ന ഭാഷാകോഡുകളെ, 
അഴിച്ചുവിടപ്പെടുന്ന കീഴ ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍, ഉയര്‍ന്ന 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളുടെ മേഅ ചാടിക്കയറി, അവരെ 
കുത്തിക്കീറാന്‍ ഉപയോഗിക്കും. 


ഇങ്ങിനെയൊരു 
ആണിയടിപ്രയോഗകത്തെക്കുറിച്ചും 
കുത്തിക്കീറാന്‍മാത്രം മൂര്‍ച്ചയുള്ള വാക്ക്‌ 
കോഡുകളെക്കുറിച്ചും, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ൃതന്നെ. 
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99. മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി സര്‍ക്കാര്‍ അവരുടെ 
അധികാരപരിധിക്കപ്പുറം കീഴുനങ്ങളുടെ 
സ്വാതന്ത്രയത്തിനായി ഇടപെട്ടു 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജകുടുംബം മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയില്‍നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നല്‍കുന്ന സമ്മര്‍ദുത്തോടുകൂടിയ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണ ഉപദേശങ്ങളോട സഹകരിച്ചിരുന്നു 
എന്ന്‌ കാണുന്നു. ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ ഏതാണ്ട്‌ 
പകുതിയോളം പ്രദേശങ്ങള്‍ ഒറ രാജ്യമായി 
അപ്പോള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ഭരിച്ചുതുടങ്ങിയിരുന്നു. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം നടപ്പില്‍ വന്ന മൂന്ന്‌ പ്രസിഡന്‍സി 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ വന്‍ മാറ്റങ്ങള്‍ 
സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുകയായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹിക സമത്വാദിഷ്ഠിത 
സങ്കല്‍പ്പങ്ങള്‍ക്ക്‌ അനുസൃതമായ ഭരണയന്ത്രം, 
ഏത്‌ ജനക്കുടടങ്ങളില്‍ പെട കുട്ടികള്‍ക്കും ചേരന്‍ 
പറ്റുന്ന പൊതുവിദ്യാഭ്യസം, ഏവര്‍ക്കും 
സമീപിക്കാൻ പറുന്നതോ ഉപയോഗിക്കാന്‍ 
പറുന്ന തോ ആയ ആശുപത്രികള്‍, പൊതുനിരത്ത്‌, 
തീവണ്ടി, തപാല്‍ വകുപ്പ്‌, പൊലീസ്‌, കോടതികള്‍, 
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ലിഖിത രൂപത്തിലുള്ള നിയമങ്ങള്‍, അങ്ങിനെ 
പലതും. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയോട തൊട്ടുരുമ്മിനിന്നിരുന്ന 
തിരുവിതാംകുര്‍ പോലുള്ള സ്വതന്ത്രരാജ്യങ്ങള്‍ 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുമായുള്ള വന്‍ അതിരുകളും, 
കയറിവരാനും വിട്ടുപോകാനും മറ്റുമുള്ള 
യാതോരു നിയന്ത്രണങ്ങളും ഏര്‍വെടുത്തിയില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, തിരുവിതാംകുറിലെ ആര്‍ക്കും 
ബ്ൃട്ടിഷ്-മലബാറിലെക്ക്‌ യ്യാതോരു 
പാസ്പോര്‍ട്ടോ വിസയോ മറ്‌ അനുമതികളോ 
ഇല്ലാതെതന്നെ കയറി ചെല്ലാം. എന്നാല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ പല വാണിജ്യ വസ്തുക്കളും 
൬ വിധം ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ 
കടത്തികൊണ്ടുപോകുന്നത്‌ നിരോധിച്ചിരുന്നു. 
കാരണം, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ വാണിജ്യ 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ യാതോരു 
നിയന്ത്രണമോ, വാണിജ്യ നികുതികളോ 
ഇല്ലായിരുന്നു. 


ഈ വിധം, തിരുവിതാംകൂറില്‍ സാമൂഹികമായ്‌। 
സങ്കല്‍പ്പിക്കാന്‍ പോലും പറ്റാത്ത സാമൂഹിക 
നിലവാരം ഉള്ള ഒരു പ്രദേശവുമായി।, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ തൊട്ടുരുമിനില്‍ക്കുന്നതുതന്നെ, 
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രം 


തിരുവിതാംകൂറിലെ സാമൂഹിക അധിപന്മാരില്‍ 
വന്‍ മാനസിക മാറങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


വഴിയൊരുക്കിയിടുണ്ടാവാം. 


ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാറിലെ കാര്യം തന്നെയെടുക്കാം. 
ഈ പ്രദേശത്ത്‌ വന്നാല്‍, കീഴുനത്തില്‍പെടവരില്‍ 
ചിലര്‍ ഭരണയന്ത്രത്തിന്റെ മുകളില്‍ വരെ 
എത്തിനില്‍ക്കുന്നു. അവരാണെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ കാര്യമായ നൈപുണ്വം കാണിക്കുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ആണെങ്കില്‍ ഭരണയന്ത്രം 
കീഴ്‌ ജനങ്ങളെ വന്‍ ഭീതിയോടുകൂുടി 
വീക്ഷിക്കുന്നു. രാജകല്‍പ്പന പ്രകാരം അടിമ 
ജനത്തിന്‌ നല്‍കപ്പെട്ട ഏതോരു ആനുകൂല്യവും 
സ്വാതന്ത്ര്യവും ഭരണയന്ത്രത്തിനും അവിടുള്ള 
മഹാജ്ഞാനികള്‍ക്കും താല്‍പ്പര്ൃമില്ലാത്ത 
കാര്യങ്ങള്‍തന്നെ. കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ അറിവുള്ള 
കാര്യമാണ്‌, ഈ വിധം കീഴ്‌ ജനങ്ങളെ അങ്ങ്‌ 
കയറുരിവിട്ടാല്‍, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിനോടുപോലും യാതോരുകൂുറും 
സ്നേഹവും ഇല്ലാത്ത അധികപ്രസംഗികളും, 
സംസ്ക്കാര ശൂന്ൃരും, പരുക്കന്‍ പെരുമാറ്റക്കാരും, 
യാതോരു വിധ അടിയാളത്ത-ബഹുമാന 
പെരുമാറങ്ങളും നല്‍കാന്‍ 
താല്‍പര്യമില്ലാത്തവരുമായ ഒരു ജനതയുടെ 
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കൈയില്‍ രാജ്യവും സമുഹവും വന്നുപെടും 
എന്നുള്ളത്‌. 


എന്നാല്‍ ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ ഈ വിധം ചിന്തിക്കാനാകുന്നില്ല. 
അവര്‍ കാണുന്നത്‌, അവരോട വന്‍ കുറും, 
സ്നേഹവും അടുപ്പവും കാണിക്കുന്ന കീഴ്‌ 
ജനങ്ങളെയാണ്‌. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-മലബാറില്‍ നിന്നും, ബ്യട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയിലെ മററ്‌ ഇടങ്ങളില്‍ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥരെ 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ ഉന്നത 
ഉദ്യോഗസ്ഥരായി നിയമിക്കുന്ന ഒരു ഏര്‍പ്പാട 
രാജകുടുംബം തുടങ്ങിയിരുന്നു. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാങ്ങള്‍ 
തിരുവിതാകൂറില്‍ നടപ്പില്‍ വരുത്താനാവുന്ന 
പ്രാദേശിക ഉദ്യോഗസ്ഥരെ കണ്ടെത്താൻ പ്രയാസം 
തന്നെയായിരുന്നു. 


ഈ. സംഭവവികാസങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഇപ്പോള്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ആവില്ല. എന്നാല്‍ ഈ വിധം 
ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയിലെ ഉന്നത ഉദ്യോഗസ്ഥരെ 
ഡെപ്യൂട്ടേഷനില്‍ കടംവാങ്ങി 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉന്നതങ്ങളില്‍ നിയമിച്ചാല്‍, 
അവിടുള്ള മറ ഉന്നത ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ 


ധന വ 


വന്നുചേരുന്ന ലാ 


ഉ൬ഹിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 11ലദ1൦0൭0൫ ഡ്രഥദ്ര്രാദഥ 
(൨൦0൯൭൦ ഗല) എന്ന മലബാറിലെ താസില്‍ദാരെ, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ല്ധമ്ഥ ൧ഥ0ഡഗ ലട ആയി 
1835 ൧.൧ നിയമിച്ചിരുന്നു. ഈ വ്യക്തി 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭരണത്തില്‍ വന്‍ മാറ്റങ്ങളും 
പരിവര്‍ത്തനങ്ങളും നടത്തിയിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഇദ്ദേഹത്തെ മറിച്ചിടാന്‍ വന്‍ പദ്ധതികള്‍ മറ്റ്‌ 
ഉയര്‍ന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ നടത്തി. ഏതാനും 


വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ വളരെ സംശയം 
ജനിപ്പിക്കുന്ന രീതിയില്‍, ൧൧൦൩ 10൧൨ 
മരണസവ്വെട്ടു. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ കൃസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ 
മെഡ്രാസ്‌ ഭരണവുമായി ആശയവിനിമയം 
നടത്താന്‍ പ്രയാസമില്ലായിരുന്നു. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ സംവാദം ചെയ്യാന്‍ 
പ്രയാസമുള്ള കാര്യമല്ല. അവര്‍ കീഴ്‌ ജനങ്ങളെ 
രക്ഷിക്കണം എന്ന ഹരജികള്‍ നിത്യേനെ 
മെഡ്രാസിലേക്ക്‌ അയച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


ഇ കാലഘട്ടത്തില്‍ [49095 0ലട[റിലയില്‍ 
ഗവര്‍ണര്‍ ആയ്‌। | ധ്ലിടെ 1൨ 
നിയമിതനായതും, തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉന്നത 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളിലും തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭരണത്തിലും 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ സ്ൃഷ്ടിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ 


ധന വ 


നിലപാടും, സാമുഹിക ഭാവനയും തം ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ പശ്ചാത്തലത്തില്‍ 
നിന്നുമായിരുന്നു. തിരുവിതാംകൂറില്‍ കൃസ്തീയ 
മിഷിനറിമാരുടെ സാന്നിദ്ധ്യം സമൂഹത്തില്‍ 
പലതരം സാമൂഹിക വിപ്ഭളവങ്ങള്‍ക്കും തെരുവു 
യുദ്ധങ്ങള്‍ക്കും മറും കളം 
ഒരുക്കിത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. 


ടര റദ്ധിടെ ഒഗലദ്ഗന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
സമൂഹത്തിന്‌ നല്‍കുന്ന രൂപകല്‍പ്പനയെക്കുറിക്ച്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ വ്ൃക്തം. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജകുടുംബം കീഴ്‌ 
ജറത്തിക്കാര്‍ക്ക്‌ ചെറിയ തോതില്‍ 
വസ്ത്രധാരണത്തിലെ നിയന്ത്രണം 


മാറ്റിയിരുന്നത്‌, കൃസ്ത്യന്‍ മതത്തിലേക്ക്‌ കയറിയ 
ഷാണര്‍ സ്ലീകള്‍ നിയമം അനുവദിക്കുന്നതിന്റെ 
അതിരുവിട ഉപയോഗിച്ചു. ഉയര്‍ന്ന 
ജനക്കൂടുങ്ങളുടെ വസ്ത്രധാരണം നടത്തിക്കൊണ്ട്‌ 
ഇറ കൂട്ടര്‍ നിരത്തില്‍ ഇറങ്ങി. ശുദ്രര്‍ (നായർ) ജനം 
ഇവരെ തെരുവില്‍ കായികമായിത്തന്നെ നേരിടു. 


പ്രശം ഭാഷാകോഡുക്ളണ്. 5 യൂണിഫോം 


ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍, പോലീസ്‌ 
ഓഫിസില്‍ കയറിച്ചെന്നാല്‍ എന്ത്‌ സംഭവിക്കും? 
അതുതന്നെ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
തെരുവുകളിലും സംഭവിച്ചു. സാമുഹിക 


ധന വ 


അടുക്കും ചിട്ടയും തകിടംമറിക്കുന്ന സംഭവമാണ്‌. 
തെരുവില്‍ വച്ചുതന്നെ ശൂദ്രര്‍ ഈ ധിക്കാരികളെ 
അടിച്ച്‌ തമര്‍ത്തി. 


1 ല്ഘിടെ "ലല ഈ വിവരം അറിഞ്ഞപ്പോള്‍ ഈ 
വിധം ഒരു നീണ്ട്‌ കത്തും നിര്‍ദേശവും 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഒട മടടിഠബ്‌നന്‍്‌ എഴുതുകയും 
രാജാവിനെ അറിയിക്കാനും നിര്‍ദ്ദേശം നല്‍ക. 


"| ൫൧൭ ടലഠഠന നല്‍ ഡ്‌൩ 9 ടല, 0൩ ഗ്വ൦൩ ഥ്‌ സ്സ ദഹ 
ധഠല, 001 ൦൦൨ ദ്ലലഥഠ ഠ 00൦ ന്നറ സ്നനന്ബ/ ദ൦ ടഠ 
ലന്ധല ൨൩ ൧0൫൭൦ ടഠ൦. [0൫൯൦ ഗനി ഠഗി॥ട ഡ്ഥഥഠ ഡഠഥിഠ 6 
ദന ധ്രാഠന ധട, 7 ഡ൦ 010 ൯൧0 നദിഭ 3 ന്ന 6൧ ഠ0 ധന ൭൨൧ 
0൦510൨. 7 ഒ സ്വന ഠഠധിഠ ന വട ന ഠ്‌ ഠ്വ നഠഥ൦൦ 
നഡന്ധാലന്‌ 0൩ വട, & ഡഠധിഠ 0൦ 10൦ ലന്ദാാ0ഥഥ/ "ഒ 1൩0൧ 
ഗാലട൦ഡസഠ0൩ 0 39 ട്ുധിദ൩/ ാലടഠനദ। 9600 ഠല1്ല ന്നാ |ട 
ദ1ലന്പാ 1ഠ 0ാല പ്ധണിലാെ ൧ ദ 68 0൧006൩3000, 11൦ 
൦0൦091 00൦൧൦ ൨ ശ്വ ഡടട 1ഠ ഒട ലം ഴിദ്യട്ട നദ൨ 
ടട, ലന 0 ൩0ഠധഠന ദ്ഥ ദ൩ഠ൨൩. ടഠ 009 ഒട 10൮ 00 


00 സല്ലം ശ്ന നല്യധടഥറുന്ട ഠ്‌ ഠ0ഘട....” 
| ധ്ലിടെ 1ഗ്ദഘഥന കാര്യങ്ങള്‍ 


മനസ്സിലാക്കിക്കൊടുക്കാ൯ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
ഭരണത്തിന്‌ വളരെ യത്നിക്കേണ്ടിവന്നു. 


ധന വ 


തിരുവിതാകൂര്‍ രാജകുടുംബം എല്ലാറിനും 
ഇടയില്‍ കിടന്ന്‌ വിഷമിച്ചിട്ടുണ്ടാവണം. കാരണം, 
യാതോരു നന്നിയും നന്ദിയും) മനസ്സില്‍ 
ഉള്‍ക്കൊള്ളാത്ത ഒരു ജനക്കുട്ടത്തെയാണ്‌ 
സമൂഹത്തില്‍ ഉയര്‍ന്നുവരുവാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാന്നിദ്ധ്യം സൌാകര്യപ്പെടുത്തുന്നത്‌. 


എല്ലാറിനും ഉപരിയായി, തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ കീഴില്‍ ഉള്ള ഒരു രാജ്യമല്ല, 
മറിച്ച്‌ ഒരു സ്വതന്ത്ര രാജ്യമാണ്‌ എന്ന വിവരവും, 
[6 ററലിട 7ബലദ൧ന്റെ മനസ്സില്‍ ഉദിച്ചില്ലാ എന്നും 
തോന്നുന്നു. 


൬3൦ 0ലഠഥ ൭ ലിടെ | ലയ 


ധന ഠ്‌ 


100. ഉന്നത കുടുംബ വനിതകള്‍ കമ്പോള 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ നിന്നു വിട്ടുനില്‍ക്കേണ്ടിവരുന്ന 
കാഴ്ച 


സ്വന്തം അടിമയായി ജീവിച്ചിരുന്നവര്‍ പെടെന്ന്‌ 
ഒരു ദിവസം അവര്‍ക്ക്‌ തോന്നുന്നവര്‍ക്ക്‌ തൊഴില്‍ 
ചെയ്യാന്‍ പോകുന്നു എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ 
ഭൂജന്മികളിലും മറ്‌ ജനങ്ങളിലും വന്‍ മാനസിക 
പ്രശ്ലമായിമാറി. ഈ പ്രശ്മത്തെ വെറും തൊഴില്‍ 
സ്വാതന്ത്ര്യരവുമായി മാത്രം ബന്ധപ്പെടുത്താനേ, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ സാധിക്കുള്ളു. എന്നാല്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ സ്വപ്പത്തില്‍ പോലും വിഭാവനം 
ചെയ്യാനാവാത്ത ഒരു ഭീകര വിഷയം ഉണ്ട്‌. 


കാലകാലങ്ങളായി്‌। അടിയാളത്തം എന്ന 
ബഹുമാനം വാക്കുകളിലും, വാക്കുകള്‍ അല്ലാത്ത 
ശാരീരിക അടയാളങ്ങളിലും, 
അര്‍ത്ഥസുചനകളിലും (൧൦൪! ഒഘ്‌ ൫൧൩-/൦ഥാല! ടിനി) 
നിത്യവും നല്‍കിയിരുന്നവര്‍, 
വാക്വപ്രയോഗങ്ങളിലും ഭാവങ്ങളിലും 180 ഡിഗ്രി 
എതിര്‍ദിശയിലേക്ക്‌ നീങ്ങും. ഇത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സങ്കല്‍പ്പിക്കുന്നത്‌ പോലുള്ള ചീത്തവാക്കുകളോ, 


അസഭ്യ വാക്ഷ്‌-പ്രയോഗങ്ങളോ മറ്റോ 
ഒന്നുംതന്നെയല്ല. മറിച്ച്‌, വെറുംവാക്കുകളിലൂടെ 
മനുഷ്യനെ സാമുഹികമായും 


വ്ൃക്തിത്വപരമായും അഴുക്കും നാറവും പുരട്ടുന്ന 


ധന വ 


പദ്ധതിയാണ്‌. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ഇത്രമാത്രം 


ബീഭത്സകരമായ കഴിവുകള്‍ ഉണ്ട എന്ന കാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഇന്നും അറിവില്ൃതന്നെ. 


തരംതാഴ്ന്നിരുന്നവര്‍ പിടിവിട്ട പുറത്ത്‌ കടന്നാല്‍, 


തിര്‍ച്ചയായും ഭീകരശക്തിയുള്ള വാക്ക്‌- 
കോഡുകളില്‍ അവരുടെ സാമൂഹിക 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ ഉള്ളവരെ തരംതാഴ്ത്തും 
എന്നുള്ളത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ചിരട്ട ഉരക്കുന്ന 


നാദത്തില്‍ ഭൂജന്മിയെ പരാമര്‍ശിച്ച്‌ അവനോട 
പോകാന്‍ പറ' എന്നു പറയുന്നത്‌ തന്നെ 'നീ പോടാ' 
എന്ന്‌ നേരിട്ട പറഞ്ഞത്‌ മാതിരിയാണ്‌. 
പോരാത്തതിന്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 180 ഡിഗ്രി 
തകടംമറിയുമ്പോള്‍, ചുണ്ട്‌, കണ്ണ്‌, പുരികം 
എന്നിവ ഉപയോഗിച്ചുള്ള വിക്ൃതഗോഷ്ടികള്‍ 
മുഖത്ത്‌ താനെ മിന്നിമറിയുകയോ, മിന്നി 
മറിയാതിരിക്കുകയോ ചെയ്യും. 


ചിലയിടത്ത്‌ കടകമ്പോള പ്രദേശങ്ങളില്‍, ഷാണര്‍, 
ഈഴവര്‍ തുടങ്ങിയ സാമാന്യം ഉയര്‍ന്ന കീഴ്‌ 
ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ യാതോരു നിയന്ത്രണവും ഇല്ലാതെ 
പ്രവേശനം അനുവദിച്ചപ്പോള്‍ തന്നെ, നായര്‍, 
അമ്പലവാസി, നമ്പൂതിരി സ്ത്രീ ജനങ്ങള്‍ 
അങ്ങോട്ടേക്ക്‌ പോകുന്നത്‌ തന്നെ നിര്‍ത്തിവച്ചു. 


ധന വ 


പ 


ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലെ ജന 
ഓഫിസര്‍മാരുടെ ഭാര്യമാര്‍ കാലാകാലങ്ങളായി 
കയറിയിറങ്ങാറുള്ള വേദികളില്‍, സാധാ 
പട്ടാളക്കാരുടെ ഭാര്യമാര്‍ക്കും മക്കള്‍ക്കും, 
യാതോരു അടിയാളത്തഭാവവും ഇല്ലാതെ 
കയറിയിറങ്ങാന്‍ സ്വാതന്ത്രം നല്‍കവെടാലുള്ള 
അവസ്ഥാ വിശേഷം ആലോചിച്ചുനോക്കു. 
കമ്മിഷന്‍ഡ്‌ ഓഫിസര്‍മാരുടെ ഭാര്യമാര്‍ ആ 
ദിക്കുകളില്‍ പോകുന്നത്‌ തന്നെ നിര്‍ത്തവെക്കും. 
അവര്‍ സ്വന്തം വീടുകളില്‍ തന്നെ ഇരുന്ന്‌ 
ജിവിതം തള്ളിനീക്കാന്‍ നിര്‍ബന്ധിതരാകും. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
നിത്യ സമ്മര്‍ദം ഇതിനേക്കാള്‍ ഭീകരമായ 


മാറ്റങ്ങള്‍ക്കാണ്‌ ഉന്നമിടുന്നത്‌. വെറും 
കുന്നുകാലികളും അര്‍ദ്ധമനുഷ്വരും 
അര്‍ദ്ധമൃഗങ്ങളും മറുമായി്‌। 


നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെട്ടിരുന്നവരെയാണ്‌ 
പൊതുനിരത്തുകളിലും കമ്പോളപ്രദേശങ്ങളിലും, 
അഴിച്ചുവിടാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌. അവരുടെ പരുക്കന്‍ 
ഭാവങ്ങള്‍ക്കും, അസഭ്യ മനോഭാവങ്ങള്‍ക്കും 
യാതോരു നിയന്ത്രണവും വെക്കാനുതകുന്ന 
യാതൊന്നുംതന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ 
ഭാവനയില്‍ ഇല്ലതാനും. 


ധന വ 


ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലെ ജന 
ഓഫിസര്‍മാരുടെ ഭാര്യമാരും പെണ്‍മക്കളും 
നിത്യം സന്ദര്‍ശിക്കുന്ന ഇടങ്ങളില്‍, സാധാ 
പട്ടാളക്കാരുടെ വീടുകളിലെ വീട്ടുജോലിചെയ്യുന്ന 
പുരുഷന്മാരും സ്ത്രീകളും, യാതോരു 
അടിയാളത്ത ഭാവവും ഇല്ലാതെ കയറാൻ 
അനുവദിച്ചാല്‍ ഉളവാകുന്ന സമൂഹികാവസ്ഥ 
ഒന്ന്‌ ആലോചിച്ചുനോക്കൂ. ഓഫിസര്‍മാരുടെ 
ഭാര്യമാരിലും പെണ്‍മക്കളിലും മാനസിക രോഗം 
എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ വിഡ്ഡി ശാസ്ത്രത്തില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്നതിന്റെ ലക്ഷണങ്ങള്‍ 
കണ്ടുതുടങ്ങും എന്നത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


കുറച്ച്‌ കാലം മുന്‍പ്‌ വരെ അവരുടെ 
അടിമയായിരുന്നവര്‍, അവര്‍ക്ക്‌ ഇഷ്ടമുള്ള 
തൊഴിലുകള്‍ തിരഞ്ഞെടുത്ത്‌ 
ജോലിക്കുപോകുന്നത്‌ ഒരു വന്‍ പ്രശ്ശമമായി।, 
ഭൂജന്മികളും, മറ്‌ വീട്ടുകാരും കണ്ടുതുടങ്ങി. 
അവര്‍ ഇതിനെ തടസപ്പെടുത്താന്‍ പലവിധ 
പദ്ധതികളും ഇട്ടു. ഇതില്‍ ഒന്ന്‌ ഈ വിധ 
അടിമകളുടെ പേരില്‍ കളവ്‌, മറ്‌ തെമ്മാടിത്തരം 
തുടങ്ങിയ ആരോപണങ്ങള്‍ പോലീസില്‍ 
പരാതിയായി നല്‍കുക എന്നുള്ളതായി രുന്നു. 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരായ സമ്്രതിമാരും, 
പോലീസ്‌ ഗുമസ്ഥരും, താനാ-നായ്ക്കരും, 
പ്രോവര്‍ട്ടികാരും മറ്റും ഈ വിധ പരാതികള്‍ 


ധന വ 


ലഭിച്ചാല്‍, അടിമകളെ തച്ചുടക്കാ൯ അവ 
ഉപയോഗിച്ചു തുടങ്ങി. 


ഈ പ്രവണതയ്ക്ക്‌ എതിരായുള്ള ഹരജി 
കൃസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാര്‍ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡനന്‍യിലേക്ക്‌ അയക്കുകയും, 
അവിടേനിന്നും സമ്മര്‍ദ്ദം തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജകുടുംബത്തിന്മേല്‍ വരികയും ചെയ്തു. തുടര്‍ന്ന്‌ 
18583 സെപ്റംബര്‍ മാസത്തില്‍, രാജകുടുംബം 
എല്ലാ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്കും വളരെ ശക്തമായ ഒരു 
കല്‍പന നല്‍ക. അടിമ ജനത നെ 
അനാവശ്ധമായി। പീഡിപ്പിക്കുന്ന ഏതൊരു 
സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകാരനേയും ഉടൻ തന്നെ ആ 
തൊഴിലില്‍ നിന്നും പിരിച്ചുവിടണം എന്ന 
കല്‍പന ഇതില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


പുലയര്‍, പറിയര്‍, കുറവന്‍ തുടങ്ങിയ കീഴ്‌ 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളില്‍ പെട്ട ആരുടേയെങ്കിലും പേരില്‍ 
എന്തെങ്കിലും ആരോപണം ലഭിച്ചാല്‍, അതിന്റെ 
സത്വവസ്ഥ തഹസില്‍ദാര്‍മാര്‍ നേരിട്ട 
അന്വേഷിക്കണം. അവ കള്ള ആരോപണങ്ങള്‍ 
ആണെങ്കില്‍, ഈ വിധം കള്ള ആരോപണങ്ങള്‍ 
നല്‍കിയവര്‍ക്ക്‌ എതിരായി ശക്തമായ ശിക്ഷ 
നല്‍കണം. 


ധന വ 


പ 


ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുട്ടവും കീഴില്‍ പതി 
ജനക്കൂട്ടവും, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ സമൂഹത്തിനെ 
ആകമാനം ആവരണം ചെയ്യുന്ന ഭാഷാ 
സോഫ്ടല്വേര്‍ രൂപകല്‍പ്പനചെയ്യുന്ന ഇടങ്ങളില്‍ 


ടംട്ടുകളില്‍) സ്ഥാനികരിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന 
വ്യക്തികള്‍ മാത്രമാണ്‌. അല്ലാതെ 
വ്യക്തിപരമായി ഇവരില്‍ ആരേയും 
നല്ലവരെന്നും മോശപ്പെട്ടവര്‍ എന്നും 


നിര്‍വ്വചിക്കുന്നതില്‍ കാര്യമായ അര്‍ത്ഥം 
കാണില്ല. 


സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം നടത്തേണ്ടുന്ന ഇടം 
ആശയവിനിമയ സോഫ്ട്വേറിലാണ്‌. 
സമൂഹത്തില്‍ രോഗാവസ്ഥ നിറയ്ക്കുന്ന ഭാഷയെ 
ഡെലീറ്റ ചെയ്യുകയും, സമുഹത്തില്‍ മാന്യതയും 
ആരോഗ്യകരമായ വ്ൃക്തിബന്ധങ്ങളും, 
വേഷവിധാനങ്ങളും, ശാരീരിക ഭാഷകളും മറും 
സ്വമേധയാ നല്‍കുന്ന കലര്‍പ്പ്‌ വന്നിട്ടില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ (00600൦൧൮) നങ॥ ചെയ്യുകയും ആണ്‌ 
വേണ്ടത്‌. 


പ്രാദേശിക ഭാഷയിലൂടെ ഉന്നത ജനത്തിന്റെ 
വീക്ഷണകോണിലൂടെ നോക്കിയാല്‍, കാണുന്നത്‌, 
ഭൂജന്മിയും അടിമ ജനവും തമ്മില്‍ 
കാലകാലങ്ങളായി നിലനിന്നിരുന്ന വാത്സല്വ - 
അടിയാളത്ത ബന്ധത്തെ അറുത്ത്‌ മാറുന്നതാണ്‌ 


ധന വ 


യം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ സംസ്ക്കാരം തിരുവിതാകൂറില്‍ 
നടപ്പിലാക്കന്‍, മെഡ്രാസില്‍ നിന്നും ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 


ഇതും വാസവം തന്നെയാണ്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
മലയാള ഭാഷാ സ്‌ക്കൂളില്‍ അദ്ധ്യാപകരും, 
അദ്ധ്യാപികമാരും വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ നീ, എടാ, 
എറി, അവന്‍, അവള്‍, എന്നെല്ലാമുള്ള 
വാസ്പല്യസൂചകമായ വാക്കുകളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്നു. വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ ഈ വിധം 
വാത്സല്യം കാണിക്കുന്ന അദ്ധ്യാപകരോടും, 
അദ്ധ്യാപികമാരോടും തിരിച്ചും വന്‍ സ്നേഹവും, 
അടിയാളത്തവും, പ്രകടിപ്പിക്കുന്നു. ഈ ഒരു 
വാത്സല്യ - അടിയാളത്ത ബന്ധം വളരെ 
നീണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന ഒന്നാണ്‌. ഈ൬ വിധം 
അടിയാളത്ത ഭാവം നല്‍കുന്ന വിദ്യാര്‍ത്ഥികളില്‍ 
ആരെങ്കിലും ഒരാള്‍ കുറച്ച്‌ കാലം ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പോയി പഠിച്ച്‌ തിരിച്ചുവന്നാല്‍, ആകെ 
പ്രശ്ൃമാകും. അദ്ധ്യാപകരോട വന്‍ വിരോധവും 
വെറുപ്പും അവരില്‍ വന്നേക്കാന്‍ സാധ്യത 
വളരേയുണ്ട്‌. 


ഇതേ രീതിയില്‍, മെഡ്രാസില്‍ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം, തിരുവിതാംകൂറിലെ ഭൂജന്മി - അടിമ 
ബന്ധത്തില്‍ കളങ്കം ചേര്‍ക്കാനാണ്‌ ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 
അടിയാളത്തം കാണിച്ചിരുന്ന അടിമ, 'നീ പോടാ' 
എന്ന്‌ ശാന്തസ്വരത്തിലോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ 


ധന വ 


പരുക്കന്‍ ശബ്ദത്തിലോ 


തിരിഞ്ഞടിക്കുന്നതിലേക്കാണ്‌ കാര്യങ്ങളെ 
നീക്കുന്നത്‌. കാരണം, സ്വതന്ത്രനായ അടിമ 
സംസാരിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌ തമിഴിലും 


മലയാളത്തിലുമാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷിലല്ല. 


ധന ഠ്‌ 


റവന ഡല 

ധൂം റത്ത്തില്‍ ഉചനീചത്വങ്ങള്‍ 
കള ൪ലതിരിഞ്ഞു വന്നാല്‍ 

[ 7 ടോ 

01. പുതിയമതത്തില്‍ ചേരുന്നതിലെ 

ആദ്ധ്യാത്മികമല്ലാത്തകാര്യങ്ങള്‍ 

02. കീഴുനത്തിനെ തുറന്നുവിട്ടാലുള്ള പ്രശ്ങ്ങള്‍ 

03. കീഴുനങ്ങള്‍ മിണ്ടാപ്രാണികളെപ്പോലെ 


04. ഏവരിലും സമൂഹത്തിലും, പ്രകാശവും 
തേജസ്സും രത്നശോഭയും നല്‍കിയ ഭാഷ്‌ 
സഹജമായുള്ള കമ്പനി 


05. ശിക്ഷാ രീതികള്‍ 
06. ചൂഷണത്തിന്റെ പാരമ്പര്യമഹിമ 
07. കപട അടിമത്തവും യഥാര്‍ത്ഥ അടിമത്തവും 


08. ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ഗംഭീരമായ 
ഭൂമികുലുക്കം സംഭവിക്കുമ്പോള്‍ 


09. അദ്ദേഹം മരിക്കുന്നതും, അവന്‍ ചാവുന്നതും 
10. കീഴ ജനത്തിന്റെ ജീവിത വേവലാതികള്‍ 


11. കീഴുനത്തിനെ പിടിച്ചുയര്‍ത്തിയാലുളവാകുന്ന 
അസ്വാസ്ഥ്യം 


12. കീഴുനത്തിന്‌ പ്രവേശനം ഇല്ലാത്ത ഓഈല്ധോഗിക 
ഇടങ്ങള്‍ 


13. ഉയര്‍ന്ന മാനസിക നിലവാരമുള്ള വ്യക്തികളെ 
തേടി 


14. ിറിട്പഥഡ്ടയില്‍, അങ്ങിനെയാണ്‌ 


ഇങ്ങിനെയാണ്‌ എന്നൊക്കെ 

12. ക്ൃത്രിമമായും, അല്ലാതെയും 
വേര്‍തിരിക്കപ്പെട്ട. തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ എതിരായി 
നില്‍ക്കുന്ന ജനക്കൂടങ്ങള്‍ 


16. ജാതിപ്പേര്‍ എന്ന പൊല്ലാപ്പ്‌ 
17. നിര്‍ബന്ധിത തൊഴിലും മറും 
18. ഉദ്ധോഗസ്ഥ ധാര്‍ഷ്ട്യത്തിന്റെ പര്യായങ്ങള്‍ 


19. ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ കൈയില്‍ പെട്ടാല്‍ 
പെട്ടതുതന്നെ 


20. തമര്‍ന്നിരിക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക 
വ്യക്തിത്വവും ഓജസും നല്‍കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്‌ 
കഴിയും 


21. പുതിയ ക്രിസ്മീയര്‍ക്കുള്ളിലെ ജാതീയമായ 
ചിന്തകള്‍ 


പ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ തോളില്‍കയറി 
വിലസുന്നവര്‍ 


23. സമൂഹത്തില്‍ ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ തലതിരിഞ്ഞ്‌ 
വന്നാല്‍ 


24. മതപരിവര്‍ത്തനത്തിനും ആരാധനാ 
സമ്പ്രധായത്തിന്‌ ആകര്‍ഷകത്വം വരുത്താനും 
മററും ഉപയോഗിച്ച സംഗതികള്‍ 


25. തിരുവിതാംകൂറിലെ ഹൈന്ദവ പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 
26. ഹൈന്ദവാചാരങ്ങളുടെ ഒരു ചെറുപടിക 


27. അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ സംവിധാനങ്ങളും 
ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യങ്ങളും 


28. ശുഭശകുനങ്ങളുടേയും ദു:ശുകുനങ്ങളുടേയും 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേര്‍ വേദി 


ഥന ഡം 


[7 ര 0 
29. ഈണവും സ്വരമാധുര്യവും അല്ല 
മനുഷ്യവ്ൃയക്തിത്വത്തെ രൂപകല്‍പനചെയുന്നത്‌ 


30. തിരുവിതാംകുറിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിനോടുള്ള കടപ്പാട 
3]. വന്‍ കൂലിയും കൈക്കുലിയും 


സമാഹരിക്കുന്നവര്‍ ചെയുന്നത്‌ 
32. പ്രാകൃതപ്രദേശങ്ങളെ സംയോജിപ്പിച്ചത്‌ 


33. സമൂഹത്തില്‍ കെടുപിണഞ്ഞുകിടക്കുന്ന 
സംരക്ഷണം നല്‍കല്‍ _- സംരക്ഷണം നേടല്‍ 
കണികകള്‍ 


34. കിീഴുനം വളരുന്നതോടൊപ്പം മറ്റൊരു വന്‍ 
പ്രശ്ഠകൂട। 


32. ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ തെക്കന്‍ ഭാഗങ്ങളില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന വിവിധതരം ക്രിസ്ീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 


36. സാമുഹികമായി വളര്‍ന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
കിഴുനത്തിനെ മാറിപ്പാര്‍പ്പിക്കാന്‍ ഒരിടം 


37. [ഗിടിലാ !റ്ദഡിനന്‍റെ പുതിയ ഡിജിററല്‍ പുസ്പക 
രുപവും, ചരിത്രത്തില്‍ ഇന്ത്യയെ കണ്ടെത്തലും 


3468, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണസംവിധാനത്തിന്റെ 
അതിസുക്ഷ്യമായ കൃത്യതയും കാര്യക്ഷമതയും 


39. കേരളമാഹാത്മ്യവും കേരളോല്‍പ്പതിയും 


40. മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ മലയാളവും 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സൃഷ്ടിക്കപെട മലയാളവും 


41. തിരുവിതാംകുറുകാര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പറാത്ത മലയാളവും പഠിപ്പില്ലാത്ത മലബാറികളും 


42. [ഗിടിലാല !റില്ധല്ലില്‍ കൃത്രിമങ്ങള്‍ 
43. ഒരു തിവണ്ടിപ്പാതയുടെ കഥ 


ഥന ഡം 


44. ഓര്‍മ്മയില്‍നിന്നും ഒഴിച്ചുമാറപ്പെടുന്ന 
ഒരുവിവരം 


45. കയറുരിവിട്ടാല്‍ 


46. തിരുവിതാംകൂറില്‍ അടിമ നിലവാരങ്ങളില്‍ 
നിന്നും വളര്‍ന്നുവന്നവര്‍ക്കുള്ള 
ധാര്‍മ്മികബാദ്ധൃയത 


47. മലബാറില്‍ ഒരു വ്ൃത്ധൃസ്പ സാമൂഹിക 
തൊഴില്‍ സംസ്ക്കാരം 


48. നമ്മള്‍ നമ്മളല്ല, മറിച്ച്‌ നമ്മള്‍ നിങ്ങളാണ്‌! എന്ന 
ഭാവം 


49. ഭാഷയുടെ സ്വഭാവം ത്വക്കിന്‍ നിറത്തേയും 
അതിന്റെ ഗുണനിലവാരത്തേയും ബാധിക്കുമോ? 
0. കൂടിപ്പറയുകയും, മറച്ചുവെക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 

51. കപട നേതാവും, നിസ്പാര വാക്കുകള്‍കൊണ്ട്‌ 
സാമൂഹത്തിന്റെ അടിത്തറ ആടിയിളക്കിയ 
ത്ആജും 

222. വാചകകസര്‍ത്തിലൂടെ സാമ്രാജ്യം 
കൈക്കലാക്കാന്‍ അണിനിരന്നവര്‍ 

3. ഗുരുവിന്റെ പൈതൃകം 

54. ഗുരുവിനെ നിര്‍വൃവചിക്കുന്നതിന്റെ പരിധികളും 
പരിധിക്കപ്പുറവും 


22. തിരുവിതാംകൂറില്‍ സാമുഹിക 
വ്യവസ്ഥിതിയില്‍ മാറ്റത്തിനായുള്ള വിപ്ളവങ്ങള്‍ 
തുടങ്ങിയത്‌ എന്നാണ്‌ 


56. ചെറിയ ആശ വന്‍ കാര്യം ചെയ്യാൻ 
ഒരുമ്പെട്ടാല്‍ 


ഥന ഡം 


7. സ്മാര്‍ട്ട ഡിവൈസ്‌ നൈപുണ്യവും സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണവും 
58. കീഴുന തെമ്മാടിത്തരം, അത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 


പറഞ്ഞാലും തെമ്മാടിത്തരംതന്നെ 
ആയിരിക്കേണം 


59. സംസ്ലൃത സാഹിത്യത്തിലൂടെ മുകള്‍ത്തട്ടിലെ 
തടവറയില്‍ എത്തിപ്പെടുന്നതിനെക്കുറികച്ച്‌ 


60. കപട വീരന്മാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ കൈയ്യടിയും 
പിന്തുണയും നല്‍കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നവര്‍ 


61. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ അഹിംസയ്ക്കുള്ളിലെ 
അത്യൃഗ്ര ഹിംസയെക്കുറികച്ച്‌ 


62. എന ഏകാഗ്രതയാണ്‌ കാട്ടില്‍നിന്നും 
ഗുഹയില്‍നിന്നും ലഭിക്കുക? 
63. ദിവ്ധത്വത്തിനായി ആര്‍ത്തി വളര്‍ത്തുന്നതും, 


മത്സരബുദ്ധി മറുള്ളവരില്‍ ജനിപ്പിക്കുന്നതുമായ 
ഭാഷ്‌ 


64. മാനസികാവസ്ഥയെ മലക്കംമറിക്കുന്ന 
ഇന്‍ഡിക്കന്‍റ്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 


62. ഉന്നെത ജനതയുടെ പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 
സ്വീകരിക്കുന്നതും സുചിപ്പിക്കുന്നതും 
അവകാശവ്െടുന്നതും 

66. ത്തിയരെ ഇഴവരായി 


രേഖപ്പെടുത്തിത്തുടങ്ങിയത് 


67. ഇ൬ഴവര്‍ക്ക്‌ തീയരുടെ ഇടയിലേക്ക്‌ 
കയറാനുള്ള പഴുതുകള്‍ 


68. തീയരെ തരംതാഴ്ത്തി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
പരചയപ്പെടുത്തിയത്‌ 


ഥന ഡം 


69. തിരുവിതാകൂറിനേയും മലബാറിനേയും 


ഒന്നാക്കിയെടുക്കനുള്ള പെടാപ്പാടുകള്‍ 


70. തിയരുമായുള്ള ബന്ധം സ്ഥാപിക്കാനായുള്ള 
പെടാപ്പാടുകള്‍ 


71. തീയരില്‍ ആകര്‍ഷകമായ മാനസിക 
ഉച്ചത്വവും ശ്രേഷ്ട്മ്മന്യതയും ഉള്ളതായി। 
തോന്നിയത്‌ 


72. തീയരെ തിരുവിതാകുറിലെ ഈഴവ 
മെമ്മോറിയലില്‍ ചേര്‍ത്തെഴുതിയതിനെക്കുറികച്ച്‌ 


73. ണഇങണ്‍്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരെ 
വിഡ്ഡികളാക്കാനുള്ള ശ്രമങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ 
74. വാക്കുകളുടെയെല്ലാം £ന്നഠഠധുൃ/യിലും 


സ്വരങ്ങള്‍ തമ്മിലുള്ള പലവിധ സാമൃതയിലും 
വിക്രിീയങ്ങള്‍ 


75. മുത്തപ്പന്‍ എന്ന പ്രതിഭാസം 


76. മുത്തപ്പന്‍ പ്രതിഭാസത്തിന്‌ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ലേവേര്‍ 
യന്ത്രസംവിധാനം 


77. ജനിച്ചനാശ്മുതല്‍ കാണുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യബോധത്തെ ബാധിക്കുന്നത്‌ 


78. കീഴില്‍ ആജ്ഞാനുവര്‍ത്തികളേയും 
അനുയായി കളേയും സൃഷിക്കാനുമുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം 


79. സര്‍ക്കാര്‍, തീയരേയും ഈഴവരേയും ഒന്നിച്ചു 
ചേര്‍ത്ത്‌ ഒറ്റ സമുദായമായി രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ 


80. 76॥ണ്ൃയിലെ തീയക്കമ്മറ്റി 


81. ഉല്‍കൃഷ്ടങ്ങളായ പ്രവര്‍ത്തന കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കുവാന്‍ പറുന്നവരെത്തേടി 


ഥന ഡം 


യ 


82. കപട ബ്രാഹ്മണമത പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ 
പദ്ധതികള്‍ 


93. വന്‍ പ്രബുദ്ധത അവകാശപ്പെടുന്ന ആധുനിക 
മലയാളിയുടെ കാര്യം 


84. 'മുന്നോക്കത്തിലുള്ള' സമുദായത്തിന്‌ എന്ത്‌ 
നേതൃത്വം നല്‍കാന്‍ 


82. ഒരു ബ്രാഹ്മണമത ക്ഷേത്രം 
കൈയിലിരിക്കുന്നത്‌ നല്ലതുതന്നെ 


86. മലയെപ്പിടിച്ച്‌ മലയണ്ണാന്റെ കീഴില്‍ 
അമര്‍ത്തിവച്ചതുമാതിരി 


97. വന്‍ പര്‍വ്ൃവതഉയരങ്ങളുടെ മാനസിക ഭാവം 
സിദ്ധിച്ചിരുന്നവര്‍ക്ക്‌ സംഭവിച്ചത്‌ 


88. ജുതിയമായ സര്‍പ്പവിഷം മനസ്സില്‍ 
കൊണ്ടുനടക്കുന്നവരെക്കുറികച്ച്‌ 


89. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ തരംതാഴ്ത്തപ്പെടുന്നതു 
തടയാനുള്ള വാക്യായുധങ്ങള്‍ 


90. ണഇങണ്‍്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ ഭരണ 
ഉദ്ധോോഗസ്ഥരുടെ എഴുത്തുകളിലെ പോരായയൂകള്‍ 


9]. വിപരീത വ്വക്തിത്വ - വ്ൃത്ൃസ്യ തീയ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 


92. ഏക ലിപി ശബ്ദ നിളമുള്ള ഒരു വാക്കിന്റെ 
ശക്തിയും വിപരിതഭാവ അര്‍ത്ഥങ്ങളും 


3. സമൂഹത്തിലെ അലങ്കാരമാത്ൃകയെക്കുറിച്ച്‌ 


94. അന്ന്യനെ തമര്‍ത്തണം എന്ന ചിന്തയെ 
തരിശായ വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ 
തുടച്ചുമാറാനാവുമോ? 


ഥന ഡം 


യ, 


92. ഉന്നത വ്ൃക്തിത്വത്തിലേ 


ഗുള്ള 


ദിശാകോഡുകള്‍ അറിവില്ലാതെ 
സാമൂഹി കപരിവര്‍ത്തനം 


96. തിയരെ ഈഴവരാക്കാനുള്ള വന്‍ പദ്ധതി 
97. കാശ്മീരി മുസ്സിംസുമായി ഒരു താരതമ്യം 


98. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനത്തിന്റെ അതേ തലയെടുപ്പിന്റെ 
നേരിയ ഒരു സൂചന 

99. ഭീകര ഭാഷകളും പൊള്ളയായ സാമുഹിക 
പ്രത്യയശാസ്ത്ര ചിന്തകളും 


100. സാമൂഹി കാധിപന്മാരുടെ കിഴിലുള്ള 
പണിക്കാരുടെ കീഴില്‍ പെട്ടുപോയാല്‍ 


50150 വടട ഗ്ദ [ലിലറ്ന 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കൂടുതല്‍ 
വിവരങ്ങള്‍ക്കായി ഈ ലിങ്കില്‍ 
ക്ളിക്ക്‌ ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ 
1 ണല്‍ വരിക. 


ലിങ്ക്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നില്ലായെങ്കില്‍, ഈ 006006 
സ്കാന്‍ ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ 16ലളമന ാദള്ലല്‍ 
പ്രവേശിക്കുക. 


ഥന ഡം 


01. പുതിയമതത്തില്‍ ചേരുന്നതിലെ 
ആദ്ധ്യാത്മികമല്ലാത്തകാര്യങ്ങള്‍ 


ഇന്നുള്ള ജര്‍മന്‍ പ്രദേശത്ത്‌ ജനിച്ച വ്യക്തിയാണ്‌ 
7/൬ 100195 ഗലദദഥ്ഥാല. ഇദ്ദേഹം 1൦00൧0൦൩ /ഗടടിഠനഥ/ 
ടിയില്‍ 1796ല്‍ ചേരുകയും അവരുടെ ഒരു 
മിഷിനറിയായി തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു. ഇദ്ദേഹമാണ്‌ ഈ 
പ്രദേശത്തിലെ ത്ആഥദ്വത്തെ ൦ഫഥഠ൦ ള്‍ടടഠന്ഒഥ/ ടഠഠബ് 
മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തകന്‍ എന്ന്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഇദ്ദേഹം കുറേ കീഴ്യാതിക്കാരെ കൃസ്ലീയ 
മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ത്തെങ്കിലും, അവരിലെ 
നിലവാരക്കുറവും, മറുമായ കാരണത്താല്‍ 
നിത്യവും അഗാധമായ പവിഷാദാവസ്ഥയില്‍ 
ആയിരുന്നു എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 
താന്‍ കൃസ്ത്രീയ മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ത്തവരില്‍ 
എത്രപേരാണ്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
യേശുകൃസ്ലവിനോട സ്നേഹാദരവാല്‍ ചേര്‍ന്നത്‌ 
എന്നകാര്യത്തില്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ കാര്യമായ 
സംശയമുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഒരിക്ക ഒരു കത്തില്‍ ഇദ്ദേഹം ഈ വിധം 
എഴുതി : | ൦ ഗാഡ ലാഠഥ ടിവ്ഥ്ഭഠ ്സ്ങ്ദട, ശീഠ ദ 
00 ഗഡഠ/ട൦ 1൫90 1൨൧൦ ഠതല൦- ബട ൩ ഗല. ൧ഠഥ ൩൩0൦ 00 


10 ഠ1 1൩0൨ണന നദ ന്ഥ 9 100൧൬൧ 10൦ നല ടദഥ൪ഠ൨. 1൫൦൭൭൦ 


ധന ഗഗ 


റദഗഥ൦ നല ൨൧൮90൫ ദ॥ |ന്ഥ0ട 07 ഠ൩0ല൦ നഠ്ഗട, ശ്വ ഡം ദേ 


ഠല/ (നഠഡ/ ഠ്‌ 911ല/ 1/൭ ദ ാദടടഠ0. 
ക്ൃസ്ലീയമതത്തില്‍ പചേര്‍ന്നവരില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
മൂന്നോ നാലോ പേര്‍ മാത്രം അവരുടെ 
ആത്മാവിന്‌ മോക്ഷം ലഭിക്കാനായിട്ടാവാം. 
മറുള്ളവര്‍ എലാവരം മറ്‌ പലവിധ സ്വാര്‍ത്ഥ 
ആതന്തരോദ്ദേശ്യത്താലുമാവാം. 


ഇദ്ദേഹം 1815ല്‍ വിഷാദമാനസികാവസ്ഥ കാരണം 
രോഗാവസ്ഥയില്‍ ആയി, മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തനം 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനെ ഏല്‍പിച്ച്‌ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍നിന്നും തിരിച്ചുപോയി. 
1നറുലദഥാം ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനല്ലാത്തതും ഒരു 
പ്രശ്ലമായി വന്നിരിക്കാം. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പ്രാദേശികനായ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌, അടിയാളത്തം 
എന്ന ബഹുമാനസങ്കല്‍പ്പങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ 
കാര്യമായ തിരിച്ചറിവ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. 
അടിയാളത്തം നല്‍കാത്തത്‌ പലപ്പോഴും 
തിരിച്ചറിയുകയും, അതുമായി ബന്ധപ്പെടു 
മനോവിഷമങ്ങള്‍ പിടിപെടിട്ടും ഉണ്ടാവാം. 

ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ ഒരു കത്തില്‍ സ്വന്തം 
അനുയായികളെക്കുറിക്ച്‌ പറയുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഈ വിധം ഒരു വാചകം 
കാണുന്നുണ്ട്‌: 10൮ ല൦ ൩൧ ടഠ ഡന്ബന ദ00 ൫ടഠി൦൩ന ഒട 
10൦ 0൧1൦ ധററല- 10൦ ൧0൮൦൫ ഠാഥല്ണലസ്‌.” (ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സര്‍ക്കാരിന്‌ കീഴില്‍ ഉള്ളവരെപ്പോലെ 


ധന ഗ 


7 
കുരുടുുബുദ്ധിയുള്ളവരും മര്യാദയില്ലാത്തവരും 


അല്ല ഇവര്‍). ഇതില്‍ നിന്നും മനസ്ധസിലാക്കേണ്ടത്‌, 


ബ്യട്ടിഷ്-മലബാറിലെ ക്രീസ്തീയര്‍ ജര്‍മന്‍ 
വംശജനായ ഈ മിഷിനറിയ്ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലൂടെ വീക്ഷിച്ചാല്‍, മതിയായ 


അടിയാളത്തം നല്‍കിയി ല്ലാ എന്നാണ്‌. 


ഈ) ഒരു മതിയായ-അടിയാളത്തം' എന്ന പ്രശ്എം 
പൊതുവേ പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വംശജരെ കാര്യമായി ബാധിച്ചില്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. എന്നാല്‍, ഐറിഷ്‌, സ്‌ക്കോട്ടിഷ്‌, 
വെല്‍ഷ്‌ തുടങ്ങിയ ബ്ട്ിഷ്‌ പൌരന്മാര്‍ ഇതില്‍ 
നിന്നും മുക്തരായിരുന്നില്ലാ എന്നുവേണം 
കരുതുവാന്‍. 


ഇതിന്റെ ഏറ്റവും വലിയ ദൃഷ്ടാന്തം 
ജായില്‍വാലാബഗില്‍ വെടിവെപ്പിന്‌ കല്‍പന 
നല്‍കിയ ല്‍! മട തന്നെയാവാം. ജനം 41൧൧൦ 
പ്രഖ്ധവാപിച്ചതിന്‌ പൂല്പ്‌ വില നല്‍കിയില്ലാ എന്നും, 
അവര്‍ തന്നെ ഒരു തരം കോമാളിയായി കാണും 
എന്ന രീതിയില്‍തന്നെയാണ്‌ ലേഘദ! മുന്ട 
പെരുമാറിയത്‌. പേഘം! ൧. ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ 
ജനിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന ഐറിഷുകാരനായിരുന്നു. ഈ 
രണ്ട്‌ ദേശപശ്ചാത്തലങ്ങളും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സ്വാധീനമാണ്‌ മനസ്സില്‍ വളര്‍ത്തുക. 
എന്നിരുന്നാലും, ദേ! മുന അന്ന്‌ വെടിവെപ്പ്‌ 


ധന ഗ 


ച്‌്‌ 
നടത്തിയത്‌, ഏതാണ്ട്‌ 10 ലക്ഷം പേരുടേയെങ്കിലും 


ജീവന്‍ രക്ഷിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈ 
കാരണത്താല്‍, ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ സമയോജിതമായ 
പ്രവര്‍ത്തിയെ അഭിനന്ദിച്ചേ പറു. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പിന്നീട പറയാം. 


[ഠ0ഠ0ഠ0 [ശടടഠ0ഒ0/ ടാഠബ്യയുടെ കൃസ്തീയ 
ആത്മീയപ്രവര്‍ത്തനങ്ങളില്‍ മലയാളത്തില്‍ 
രചിച്ച കൃസ്ലീയ ഗാനങ്ങള്‍ ഉപയോഗിച്ചിടുണ്ട്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. കീഴുനക്കുടടങ്ങളുടെ 
വീടുകളിലും, ഗ്രാമങ്ങളിലും, ത്ആളുകളെ 
ഒത്തുചേര്‍ത്ത്‌ കൃസ്തീയ ഗാനങ്ങളും 
കൂട്ടപ്രാര്‍ത്ഥനയും മററും നടത്തും. നല്ല 
ഇനണത്തിലുള്ള ഗാനങ്ങള്‍ക്കും കുട്പ്പട്ടുകള്‍ക്കും 
മുദ്രാവാക്യം വിളിപോലുള്ള മാനസികാനുഭവം 
നല്‍കാനാവും. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ സ്്ഷഡഥഡ്ണനത്ത്‌ പഠിക്കുന്ന 
കാലത്ത്‌, ഈ വിധ പല ഗാനങ്ങളുടേയും 
രണ്ടുവരികള്‍ യാധ്യച്ചികമായി കേട്ട അനുഭവം 
ണ്ട്‌. ദൊഹരണത്തിന്‌, എന്തതിശയമേ, 
ദൈവത്തിന്‍ സ്നേഹം എത്ര മനോഹരമേ... 


൭030 "/ധ്ധാ൦ 10 01ഥാ9ദഷറ്ഡം (ന്നമന്നല്ല 


ഠദഗ്വന ലിസ) 


ധന ഗ 


ച്‌്‌ 
പ്രി 1/൦ 10൨ ന്൯ഥഥഠ൭൫ല്‍ ഈ വിധമുള്ള ഒരു 


ഗാനത്തിന്റെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിഭാഷ 
നല്‍കിക്കാണുന്നു: 


ബട 
ഠഥ് ടിദഗ൦ ഗ്വിലട ഠ0ഠനല 0൮ ടി6ഥ 0ഠ00ട ൭൫൭ റഠ0൩൦. 


0 1൮ട ഡ്൦ ൭091 നലല റഘല്ഠന ടല റ്വടട്വട। 


1. 1[ഠ വാട ദ്നില, 11ലഠട, 0ഠഡട൦ട, ദഒ00 നസ ധാഡ്ലലെ ഡല 
1//ല൦ ടഠ10); 
(10൧) [ഗീടടദ0 വണടലല്‍ ഒട ടല ൩ നിലാ ദ ലാല്റില ഠാ 


ലില്‍ 0 ലല. റ, ൦. 


2. 10 ്ഒ്നല ഡടട ടഠ1ഠ 1ഠ 0൦ റിദ, 1൩൦ നഠനറല൦ ഠ ദ0൧10ല/ 
10൦ 10 ഒടഠ ടലാദ/31൭0. 


1 റഠഗ/ റല ൭൦. 


3. 10൦ ഠഥഗ്നലട ഗി ടിദ്ഗെ ധട 07൦൧ ഠദ്ധടെ ധട സ്വഠി 
ലററ : 8 ഗി & ഗന്ന്ഠനധട ഠ ലദ൦ 31 10൪൦ ഠല്0ാ05ടിഠറനട 


ന്ധി ? റ, 6൦. 
4. ൧1ല ലനദ്വ6ിഠന ശ്രി |ലാഠഥ 0 ഥന ൫൭൭ ൩൫൫൭൫ ൦ 


ഠഠിഠ 900 ഠ്‌. 1൩9 0൦9 ധട ഡല ശഡ്്‌ന൩ നഠധടഗാട 


901൭5. 0 6/൦. 


ധന ഗ 


ച്‌്‌ 
5. ൧ഠറട സബറന ല്ല ബലെ്ട, നലക, ഠാധന്ട, ഒ 900൭; (ാധ7) 


 ഗ൦ ഡല്‌ ഗല നല ൧൭% ഒറ ഠ്ടാ ധടഠ ദ റിദ. 0 


ദ്ര. 


6. ൧5 ധന ല്ലാലട സ്വസ്ഥ ദ൦00 ബല ൩ നല്യധുിടെ, ടഠ ഡ്൦ 
ഠധ9൦ട സ്വട 1ദഗ 10൦ ൧30 ലീല ഡാമ്പഹു ഹട ഠാ 


0003൦0. 8 ഗാഥ ഠഥ, 6൦. 


7. ൧൭ 10൦ 100 1 ഇന ടി 1൩൦ സ്ധ൦൦-ടഥി്ലന്നാ 
ട9ല1ടട 0 6010, ടഠ 11൦ 0൫൭5 1ലോ ധട ഗന ൨ ഠട്‌൦൦ടടടെ. 


്ധ്വ, 6൦. 


8 [൫൦ ടഗ്വറാധ്ഥ൦ ദേനലട നല ടല ൧ 10൦ |റ്ധന൦ ഠഠഠ : 


11൩000 സട, ടി ലെ ൭൧ സ ഡ3ട റ9ദന൦െ. റല, 6൦. 


9. [0൫൮ റല ദ്ധസിസലട, പന്൩്നല്വം ദ ബന്ന്നട; നദ 
ധൂട 090 ടെ 11൭൦ 31൨ 1ഠ 9൧൦൨, ഒറ ടല. ധട നലല. റ 
60൦. 

10. ഠണ൦ 0 ഠഠഥഠട, 006൩൨൭൦൨. ൦ ഠാ ൫൭0൭ 030൦ ലിലെ 


ഠ 1൦ ഒ0ഠ ഡഠടവ്ഥാവലടധട, 10൦ റ ൦൦0 ഗ്ഥട൦ ഠഠ൦. 0൨൧, ഒ. 
11. ഠനല ൮൭ ലഠലട! റുങ്ബില- 110൦ റി ധ൩1൭0॥ നഗ 10൦ 


൦0൦ : 1[ഠ-ഠ0ഒ/ 00 ലന്നാഥ൦ എനലന്ഥല- 110൦ 0൧൭ 0 വട്ട 


ഒ00 നല്‌ ൧. ലല, 6൦. 


ധന ഗ 


ക്‌ 
12. റാറാടലഡ 8ല്വാധണ 900 ഠനസസ്ധബഠ൩. ൧ഠഥറല, ൧൧൦൧ 1 


ഗ്ഗിടല/ ന 10൭൦ 031൩ ഠ ദ ലെ 03൮൦. റല, ൮. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഗാനത്തിന്റെ 
വരികള്‍ വിരല്‍ചൂണ്ടുന്നത്‌, ഈ ജനതയെ വെറും 
കന്നുകാലികളെപ്പോലെ കണ്ടിരുന്നവരില്‍നിന്നും 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാര്‍ 
രക്ഷിച്ചതിനെക്കുറിച്ചാണ്‌. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ രക്ഷ്വ 
നല്‍കിയത്‌, ഇങ്ഗ്ളണ്ടാണ്‌. ക്ൃസ്ലീയമതം 
അലതന്നെ. ക്ൃസ്ലീയമതവും ഇങ്ഗ്ളണ്ടും 


തമ്മിലുള്ള നേരിയ വ്യത്യാസം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഒരു നേരിയവ്ൃത്വയാസം അല്ല, മറിച്ച്‌ ഹിമാലയന്‍ 
വ്ൃത്യാസംതന്നെയാണ്‌. ഭൂഖണ്ഡ 
യൂറോപ്യന്‍മാരുടെ കൃസ്ലീയ മതം ഒരു ഭീകരമതം 
തന്നെയായിരുന്നു. 


ഇതുപോലുള്ള പല ഗാനങ്ങളുടേയും പാരഡികളും 
൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ കോളെജില്‍ പഠിക്കുന്ന 
കാലത്ത്‌ കേട്ടിരുന്നു. ഉദാഹരണത്തിന്‌: 


യേശുകൃസ്ലുവേ, പരമസങ്കടം, 

അര്‍ദ്ധരാത്രിയില്‍ കപ്പമോഷണം.. 

കൂടടപ്പാടിന്റെ കാര്യം പറഞ്ഞപ്പോള്‍ 
ലദഠാട്റുകാരെക്കുറിച്ചും ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


അവരുടെ ഒരു ഗാനത്തിന്റെ പാരഡിയാവാം ഇത്‌: 


ധന ഗ 


പെ൯റ്റകോസ്സും 100000 [ടട1ഠ0ഒ0/ 006 
പ്രവര്‍ത്തനവും തമ്മില്‍ യാതോരു ബന്ധവും ഇല്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. എന്നാല്‍, ഈ വിധ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ചേരുന്നവരില്‍ എന്തെങ്കിലും 
സ്വാര്‍ത്ഥ ഉദ്ദേശം ഉണ്ടാവുമോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
എന്നാല്‍ കോളെജില്‍ പഠിക്കുന്നകാലത്ത്‌, 
യുഎസ്സിലേക്ക്‌ കടക്കാനുള്ള പലവിധ ചെറിയ 
പഴുതുക്ളില്‍ ഒന്നാണ്‌ പെന്‍റ്റകോസ്പില്‍ ചെരുക 
എന്ന്‌ പറയപ്പെടിരുന്നു. മറോന്ന്‌, |ടഥ്ഥണിന്റെ 
(ഹരേ കൃഷ്ണ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‍റെ അമേരിക്കന്‍ 
ടൂറില്‍ പങ്കെടുക്കുക എന്നുള്ളതായിരുന്നു എന്ന്‌ 
പറയപ്പെട്ടിരുന്നു. വാസവം അറിയില്ല. 


യുഎസ്പ്ഏയിലെ അടിമ ജനം ഒളിച്ചോടി, £ഘുിദ 
ഭരണത്തിന്‌ കീഴില്‍ ഉള്ള കാനഡയിലേക്ക്‌ 
രക്ഷപ്പെടുന്ന അവസരത്തില്‍ ഇതുപോലുള്ള 
ഗാനങ്ങള്‍ അവര്‍ ആലപിക്കുമായിരുന്നു. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഈ പാട്ട നോക്കുക: 


0൩൨, | ഘാ റ്ധ്‌ഗഥഠാഥട ടയ 
1-111-11 
റ്ധ/ ഗദഗ്ഥലദറാ ഠ്‌ ടിദഗഥല്; 


൧൧ഠ ന ദ൦ഠടട ലിക; 


ധന ഗ 


1081 ട0൦ ബട 600൩ 00 0൦ ടല, 

1/0 ദന്നട ലലെ ഗ്ഥഠല 

1ഠ റുഗ൦ഡട 31 9 ാദഠല്ഡി നല 

ലററ ഠ൦ ൧1൩൧ ൮0൦. 

൦ഥ/ല॥, ഠി നദട്‌ല, ല്‍. 

_ലന൦ ഠ്‌ ്ദന്൦്ധാനറന ഡി 3ദഠ്ഠ൦, ടട. (ദ്വ 


00105). 


ക്വീന്‍ വിക്റോറിഅ:യെയാണ്‌ രക്ഷകയായി 
അടിമക്കാപ്പിരികള്‍ കാണുന്നത്‌. 


(/ഠ0/൫൦൯ ൮൭൦ എന്ന്‌ ജര്‍മ്മന്‍ മിഷിനറി എഴുതിയ 
'സമയാംരഥത്തില്‍ ഞാന്‍ തനിയേപോകുന്നു.' 
എന്ന ഗാനം ഓര്‍മ്മയില്ലെ? 


ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിക്കപ്പെടട 
മിഷിനറി പ്രസ്ഥാനങ്ങളുമായ്‌। യാതോരു 
ബന്ധവും ഇല്ലായിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, 
മലയാളത്തില്‍ ഗാനങ്ങള്‍ എഴുതിത്തന്നെയാണ്‌ 
മതപ്രവര്‍ത്തനം നടത്തിയത്‌. ഭാഷ പരുക്കനും, 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ സംസാരിക്കുമ്പോള്‍ പലവിധ 
മാനസിക പ്രകോപനങ്ങള്‍ സൃഷിക്കുന്നതും 
ആണെങ്കില്‍കൂട।, പാട്ടുകള്‍ ഗംഭീരങ്ങള്‍ 
തന്നെയാണ്‌. സംസാരിച്ചാല്‍ കേറി മുഖത്ത്‌ 
അടിച്ചേക്കാവുന്ന പലരേയും പാടുപാടിച്ചും, 
പാടിപ്പാടിയും വശത്താക്കാനായേക്കാം. 


ധന ഗ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ മോര്‍ 
ക്ൃസ്ലീയമതത്തില്‍ കയറിയത്‌ പലപ്പോഴും 
ആത്മീയകാര്യങ്ങളില്‍ ഉള്ള അഗാധ 
ധാരണമൂലമാകണമെന്നില്ല, മറിച്ച്‌ ഭാതികമായ 
വളര്‍ച്ചയും, സാമൂഹികമായ സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും 
മറ്റും ലഭിക്കും എന്നുള്ള പ്രതീക്ഷയാലാവണം. 
ഏതാണ്ട്‌ ഇതേ കാലത്ത്‌, ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ 
കിഴുനക്കൂടടങ്ങളില്‍ പലരും ഇസ്പാം മതത്തിലേക്ക്‌ 
കയറിയതും ഇതേ പോലുള്ള 
ലക്ഷ്വയങ്ങള്‍നേടാനായേക്കാം. അവിടെ 
ഭരിക്കുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിയായിരുന്നു. ആ 
കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ പിന്നീട കടക്കാം. 


ധന ഗ 


ഇ ( 
02. കീഴുനത്തിനെ തുറന്നുവിട്ടാലുള്ള പ്രശ്ങ്ങള്‍ 


തിരുവിതാംകൂറിലെ രാജകുടുംബങ്ങളില്‍ പലരും 
നല്ലനിലാവരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പ്രാവീണ്വം 
നേടിത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, രാജ്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയുടേയും, പിന്നീട 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുടേയും 
സംരക്ഷണത്തിലായതിനാല്‍, 
രാജകുടുംബാഗങ്ങള്‍ മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മയുടേയും 
രാമവര്‍മ്മയുടേയും കാലത്തുള്ള കായികബലം 
പ്രകടിപ്പിക്കേണ്ടുന്ന ആവശ്യകത 
ഇല്ലാതായി വന്നിരുന്നു. 


രാജകുടുംബാംഗങ്ങള്‍ രാജ്യത്തില്‍ പലവിധ 


സാമൂഹികമായ ഉയര്‍ച്ചകളും നടപ്പില്‍ 
വരുത്തണം എന്നരീതിയില്‍ തന്നെ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നു എന്നും കാണുന്നു. 


അതിനായുള്ള എല്ലാവിധ സഹായങ്ങളും 
ഉപദേശങ്ങളും മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍യില്‍ നിന്നും 
അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചിരുന്നു. 


എന്നാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ ഭാഷാകോഡുകളിലൂടെ 
ഉറച്ച പാറമാതിരി ജനക്കൂടങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്ന അറപ്പും വെറുപ്പും വിരോദവും 
അനുവദിക്കപ്പെട്ട സാമൂഹിക പരിധിയ്ക്ക്‌ 
അപ്പുറം ചാടിക്കയറാനുള്ള വെപ്രാളവും, 
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അതിനെ തടയാനുള്ള ആക്രാന്തവും മറും 
യ്യാതോരു രീതിയിലും രാജകുടുംബത്തിന്‌ മാറാന്‍ 


ആവില്ലതന്നെ. 


താഴെക്കിടയില്‍ നിന്നിരുന്ന വ്യക്തിയെ 
വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്നാല്‍, ആ ആളില്‍ 
പുതിയപുതിയ അവകാശങ്ങള്‍ ആണ്‌ 
പ്രകടമാവുക. ഈ ആളെ വളരാനായി അനുവദിച്ച 
ഭരണകൂടത്തിനോടും സമൂഹത്തിനോടും 
യാതോരുവിധ നന്നിയോ കൂറോ കടപ്പാടോ ഈ 
വളര്‍ന്നുവന്ന വ്യക്തിയില്‍ കാണില്ല. കാരണം, 
എത്ര വളര്‍ന്നാലും, 'അതിലെന്തിരിക്കുന്നു?” എന്ന 
ഭാവംതന്നെയാണ്‌ വരിക. 


മാത്രവുമല്ല, വളര്‍ന്നുവന്ന വ്യക്തിക്ക്‌ 
ആഗ്രഹങ്ങള്‍ വളര്‍ന്നുവളര്‍ന്ന്‌ അങ്ങ്‌ സാമൂഹിക 
ഉന്നതരുടെ വീട്ടിലെ സ്ത്രീ ജനങ്ങളെ വരെ 
നോട്ടമിടാനുള്ള മനോഭാവം വന്നേക്കാം. 
സാമൂഹികമായി വളര്‍ത്തിയവരുടെ 
വീട്ടിലുള്ളവരെ വിവാഹം കഴിക്കുന്നതില്‍ 
എന്താണ്‌ തെറ്റ്‌ എന്ന ചിന്തപോലും അവരില്‍ 
വരാം. എന്നാല്‍ മറേപക്ഷം കാണുന്നത്‌, ഈ 
വളര്‍ന്നുവന്ന വ്യക്തിയെ മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌, ആ 
ആളുടെ പക്ഷത്തുള്ള, അലയാഴിലെ വ൯ 
ചുഴിപോലെ ചുറിത്തിരിഞ്ഞ്‌ ആഴങ്ങളിലേക്ക്‌ 
പിടിച്ച്‌ താഴ്ത്താന്‍ ആകുന്ന മറ്റ്‌ 
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ച്‌്‌ 
ബന്ധുജനങ്ങളേയും അതേ സമൂഹത്തിലെ 


മറുള്ളവരേയും ആണ്‌. 


ത്രാഴെക്കിടയില്‍ ഉള്ളവരെ 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കുന്നതുമായി ബന്ധപ്പെട പലവിധ 
അതീവ സങ്കീര്‍ണമായ കാര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. അവയെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
പറയാന്‍ നോക്കാം, ഓര്‍മ്മവരികയാണെങ്കില്‍. 
എന്നാല്‍ ഹ്രസ്വമായി സുചിപ്പിക്കുകയാണെങ്കില്‍, 
വളര്‍ത്തിയവര്‍ക്ക്‌ വളര്‍ന്നു വന്നവരില്‍നിന്നും 
ഒരു അല്‍പം അകലത്തിലും സ്വകാര്യമായും 
ജീവിക്കാന്‍ സനകര്യപ്പെടുത്തുകയാണെങ്കില്‍ 
വളരെ പ്രയോജനം ചെയ്യും. ഇങ്ങിനെ ഒരു 
സംവിധാനം ഇല്ലായെങ്കില്‍, 
വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്നവര്‍, പിന്നീട അതിന 
ഒരിക്കല്‍പ്പോലും ഒരുമ്പിടില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം. കൈപൊള്ളിയത്‌ പോലെയാണ്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ അവര്‍ ചെയ്യത്‌ അനുഭവപ്പെടുക. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ഇന്ന്‌ ഈ അവസ്ഥയിലാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭരണം കിഴ്യാതിക്കാരായ 
കുടികളെ സര്‍ക്കാര്‍ വക സ്‌ക്കൂളുകളില്‍ 
ചേര്‍ക്കാന്‍ അനുവദിച്ചില്ല. ഇതില്‍ കാര്യമായ 
തെറ്്‌ കാണാന്‍ ആവിലതന്നെ. കാരണം, ഇതിന്‌ 
അനുവദിച്ചാല്‍, ഉയര്‍ന്ന കുടുംബങ്ങളിലെ 
കുട്ടികള്‍ സാമുഹിക ഗര്‍ത്തത്തില്‍ 
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പെട്ടുകിടക്കുന്നവരുമായി വ൯ നാാത്തില്‍ 
ആവും. അതോടുകൂടി, അവരിലെ പലവിധ 
ഗുണമേന്മയും മാഞ്ഞുപോവുകയും, 
കിഴ്യാതിക്കാരിലെ പെരുമാറരിതികളും 
മനോഭാവങ്ങളും, അപകര്‍ഷതകളും മറും 
കയറിക്കുടുകയും ചെയ്യും. ഇവയെല്ലാം എന്താണ്‌ 
എന്നതും പ്രത്വേകമായ്‌। 
പ്രതിപാദിക്കേണ്ടവയാണ്‌. അതിലേക്കും ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കുന്നില്ല. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഈ ഒന്നിച്ചുള്ള പഠനം 
എന്ന പ്രശ്ത്തെ മറ്റൊരു രിതിയില്‍ പരിഹരിച്ചു. 
തെക്കന്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ കൃസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിമാര്‍ കീഴ്യാതിക്കാരായ കുട്ടികള്‍ക്കായി 
നടത്തുന്ന സ്ക്കൂളുകള്‍ക്ക്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ധനസഹായം നല്‍ക. ദക്ഷിണ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ പറിയരുടേയും 
പുലയരുടേയും മക്കള്‍ ഈ വിധം പഠിച്ച്‌, നല്ല 
വസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിച്ച്‌, പൊതു റോഡുകളിലും, 
കമ്പോളങ്ങളിലും, വന്നുതുടങ്ങി. അവരില്‍ ചിലര്‍ 
ക്രമേണെ സ്വന്തമായുള്ള സ്വകാര്യ സ്വത്തുകള്‍ 
വാങ്ങിക്കൂട്ടുകയും ചെയ്യുതുടങ്ങി. 


ഈ വിധ കൃസ്ലീയമതത്തില്‍ ചേര്‍ന്ന പുലയര്‍, 
പറിയര്‍ കുട്ടികളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാരുടെ 


സാന്നിധ്യം വന്‍ മനോവീര്യം വളര്‍ത്തുവാ൯ 
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സഹായി ച്ചിരിക്കും. ഇവിടെ ചെറുതായി ന്‌ 
സൂചിപ്പിക്കേണ്ടത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാര്‍ ഈ 
വിധമുള്ള കിഴ്യാതിക്കാരെ വളര്‍ത്തി 
തുറന്നുവിടുന്നത്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ ഉന്നത 
ജനക്കുട്ടങ്ങളുടെ ഇടയിലേക്കാണ്‌. ഇതിന്‌ പകരം 
അവരെ വളര്‍ത്തി ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
തുറന്നുവിടുകയാണെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
പ്രാദേശിക ജനം പ്രതിഷേധിക്കും എന്നുള്ളത്‌ 
ഉറപ്പാണ്‌. ഇതും സാമുഹിക പരിഷ്ക്കരണത്തില്‍ 
ഉള്ള ഒരു പ്രശ്മാണ്‌. മറ്റൊരു ദിക്കിലുള്ള 
സാമുഹിക അടുക്കുംചിട്ടയും പുറത്തുനിന്നും 
വന്നവര്‍ ഉളക്കിമറിക്കുമ്പോള്‍ വിഷമിക്കുന്നത്‌, 
ത്ത പ്രദേശത്തിലുള്ള പാരമ്പര്യമായി 
നിലനിന്നിരുന്ന സമൂഹമാണ്‌. ൬ 
വിഷയവുമായും ബന്ധപ്പെട്ട പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 
പിന്നിടാകാം. 


വടക്കന്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ 
മിഷിനറി സംവിധാങ്ങളുടെ സ്വാധീനം 
കുറവായിരുന്നു. അവിടെ തുറന്നുവിട്ട അടിമ 
ജനത്തില്‍ പെട്ടവരില്‍ പലരും 


കൃസ്ലീയമതത്തിനന്‍െെ സ്വാധീനം കാര്യമായി 
അനുഭവിച്ചവര്‍ അല്ലായിരിക്കാം. അവരില്‍ 
പലര്‍ക്കും പെട്ടെന്ന്‌ യജമാനനെ നഷ്ടപ്പെട 
വീട്ടുമ്ൃഗത്തിന്റെ മാനസികാവസ്ഥ തന്നെ 
ഉണ്ടായി ട്ടുണ്ടാവാം. ഇവരില്‍ പലര്‍ക്കും 
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൫ 
പൊതുനിരത്തില്‍ ഇറങ്ങാന്‍ പ്രയാസം 


തന്നെയായിരുന്നു. ഏതെങ്കിലും ഉയര്‍ന്ന 
ജാതിക്കാരന്റെ പാതയില്‍ ഇവര്‍ പെടുപോയാല്‍, 
അവര്‍ സ്വമേധായ ഓടി കാടിനുള്ളില്‍ കയറും. 
കയറി യി ല്ലായെങ്കില്‍, അവരെ ഓടിച്ചു കയറും. 64 
അടിയാണ്‌ ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുടത്തില്‍ നിന്നും 
നില്‍ക്കേണ്ടുന്ന ദൂരം. 


അവര്‍ നില്‍ക്കുന്ന ഇടത്തിലും തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന 
ഇഠത്തിലും അവര്‍ ചില ഇലകള്‍ ഒരു പ്രതേക 
രീതിയില്‍ ഒരു അടയാളം എന്ന രിതിയില്‍ 
വെക്കും. മാര്‍ഗ്ഗമധ്ധയേ ഈ വിധ അടയാളങ്ങള്‍ ഒരു 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരന്‍ കണുകയാണെങ്കില്‍, 
അയാള്‍ ഇവരോട ഓടിമാറാനായി ഒച്ചവെക്കും. 
ഒച്ചവെക്കും എന്നു പറഞ്ഞാല്‍, ഇന്ന്‌ തെരുവുനായ 
വീട്ടില്‍ കയറിയാല്‍ ഒച്ചവെക്കുന്നത്‌ 
മാതിരിയാവാം. എന്നാല്‍ മറ്റേ പക്ഷവും 
കാര്യമായ പരുക്കന്‍ സ്വഭാവക്കാര്‍ തന്നെയാവാം. 
അങ്ങോട കടച്ചില്ലായെങ്കില്‍ ഇങ്ങോട്ട കടിക്കണം 
എന്ന രീതിയിലാണ്‌ ഭാഷാ കോഡുകള്‍. 


ഇവര്‍ കമ്പോളങ്ങളില്‍ ചെല്ലാന്‍ പാടില്ല. 
അതിനാല്‍തന്നെ ഇവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
കൈവശമുള്ള കാര്‍ഷിക ഉല്‍പ്പന്നങ്ങള്‍ 
വില്‍ക്കാന്‍ ആവില്ല. ദാരിദ്ര്യം ഇവരെ വേട്ടയാടും. 
അടിമത്തമാവും ഇതിനേക്കാള്‍ നല്ലത്‌. 
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ച്‌്‌ 
പൊതുനിരത്തിന്‌ അടുത്തായി അവരുടെ 


കൂരകള്‍ കെട്ടാന്‍ അനുവദിക്കപ്പെടില്ല. 
മഴക്കാലങ്ങളില്‍ വെള്ളം ഉയരുന്ന 
അവസരങ്ങളില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ വക വള്ളങ്ങളില്‍ 
കയറ്‌ പുഴകളുടേയും അരുവികളുടേയും, 
കായലുകളുടേയും അങ്ങേക്കരയിലേക്ക്‌ 
കടക്കാന്‍ ഇവരെ സമ്മതിക്കില്ല. 


കടകളില്‍ നിന്നും സാധനങ്ങള്‍ വാങ്ങിക്കാന്‍ 
പോകുമ്പോള്‍, അവര്‍ കടയില്‍ നിന്നും വ൯ 
ദൂരത്ത്‌ നിന്ന്‌ ആവശ്യമുള്ള സാധനത്തിന്റെ പേര്‍ 
ഉറക്കെ വിളിച്ച്‌ പറയും. എന്നിട്ട നിന്നിടത്ത്‌ പണം 
വെക്കും. അതിന്‌ ശേഷം ദൂരത്തേക്ക്‌ ഓടി മാറും. 
കടയുടമ വന്ന്‌ സാധനം അവിടെ വെക്കും. പണം 
എടുത്തുകൊണ്ട്‌ പോകും. 


പുതിയ നിയമത്തില്‍ കീഴുനത്തിന്‌ സ്വകാര്യ 
ഭൂസ്വത്ത്‌ കൈവശം വെക്കാന്‍ അനുവാദം ഉണ്ട്‌ 
എങ്കിലും, അതൊന്നും നടക്കുന്നകാര്യമല്ല. വെറും 
പൊട്ടന്മാരെ പോലെ ഇവരെ ചുറുമുള്ള ഭൂഉടമള്‍ 
കാണുകയും ആ രീതിയില്‍ ഇവരോട 
പെരുമാറുകയും ചെയ്യും. എടാ എന്നവാക്കിന്‌ വന്‍ 
ഉഈക്കുണ്ട്‌. അവര്‍ ആരെക്കിലും, കുറച്ച്‌ 
കാടുപ്രദേശം വെടിനിരത്തി 
വെടുപ്പാക്കിയെടുത്താല്‍, അടുത്തുള്ള ഭൂജന്മി 
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൬ ( 
ഇവരെക്കൊണ്ട അയാളുടെ പേരില്‍ അത്‌ 
റെജിസ്റ്റര്‍ ചെയ്യ്‌ രേഖയുണ്ടാക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും വന്ന കൃസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ ആശ്ചര്യം തോന്നിയ ഒരു കാര്യം 
ഇതായിരുന്നു: കീഴുനം അടിമയാണ്‌ എന്നും, 
അവര്‍ക്ക്‌ പലവിധ വിലക്കുകള്‍ ഉണ്ട എന്നതും 
മറ്റുമായ യാതോരു വിധ ലിഖിത നിയമവും അവര്‍ 


അന്വേഷിച്ചിടടൊന്നും കണ്ടെത്താന്‍ 
ആയി ല്ൃതന്നെ. പിന്നെ എന്ത്‌ 
അടിസ്ഥാനത്തിലാണ്‌ ൬൬ പുലയരേയും, 


പറിയരേയും മറ്റും പല വേദികളിലേക്കും 
പ്രവേശിക്കുന്നത്‌ തടസ്പപ്പെടുത്തുന്നത്‌ എന്നത്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലായില്ല. 


എന്നാല്‍ കിഴുനത്തിനെ അങ്ങിനെ 
തുറന്നുവിട്ടാല്‍, തിരിഞ്ഞ്‌ കടിക്കാന്‍ അവരെ 
പ്രാപ്പരാക്കുന്ന ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌ 


ഏവരുടേയും കൈവശം ഉള്ളത്‌ എന്നതും 
മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ ലഭിച്ചില്ലതന്നെ. 
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03. കീഴുനങ്ങള്‍ മിണ്ടാപ്രാണികളെപ്പോലെ 


തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
അടിമ ജനത്തിനെ വളര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ ൦ഘഠ൦ 
[ടട1ഠ090/ ടാഠപ്യയുദേയും മീറ്റുഠ 
കിഴ്യാതിക്കാര്‍ക്കായുള്ള കൃസ്ലീയ സ്‌ക്കൂളുകള്‍ 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. ഈ 
സുചിപ്പിച്ച വടക്കന്‍ പ്രദേശം ധി, ൧॥ല0ാ൭ 
നലല തുടങ്ങിയ പ്രദേശങ്ങള്‍ ആയേക്കാം. 


തീര്‍ച്ചയില്ല. അവിടങ്ങളിലാണ്‌ 1946൪8 
കിഴ്യാതിക്കാര്‍ കൂടംകുടുകയും ഷലാപംഠം 
സൃഷ്വിക്കുകയും ചെയ്യത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
പുന്നപ്ര-വയലാര്‍ ഷലാപംഠം. ഈ൬ 


സംഭവവികാസിത്തിനെ പലവിധത്തില്‍ ഇന്ന്‌ 
വ്യാഖ്വയാനിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. ഈ വ്യാഖ്യാനങ്ങളില്‍ 
ഒട്ടുമിക്കതും, ഈ൬ സംഭവവികാസത്തിനെറെ, 
നൂറ്റാണ്ടുകളോളം നിലനിന്നിരുന്ന, 
പശ്ചാത്തലത്തെ ബോധപൂര്‍വ്വം 
അവഗണിക്കുന്നുണ്ട എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


കീഴുനക്കുട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാരുടെ 
സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ സ്വാതന്ത്ര്യം ലഭിക്കുന്നതും, 
അത്‌ ഇല്ലാതെ സ്വാതന്ത്ര്യം ലഭിക്കുന്നതും തമ്മില്‍ 
കാര്യമായ വ്ൃത്യാസം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. കീഴ്നാതിക്കാരെക്കുറിച്ച്‌ ഇന്നും 
അവരെക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്ന ജന)ക്കൂടങ്ങള്‍ 
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തരംതാഴ്ത്തിത്തന്നെയാണ്‌ വിമാ 
അവര്‍ താമസിക്കുന്ന ഇടങ്ങളില്‍ അവര്‍ 
വൈകുന്നേരങ്ങളില്‍ മദ്ധപിച്ച്‌ അസഭൃഗാനങ്ങള്‍ 
ആലപിക്കുമെന്നും, അലോസരങ്ങളായ 
ശബ്ബകോലാഹലങ്ങള്‍ പുറപ്പെടുവിക്കും 
എന്നൊക്കെ പറയുന്നത്‌ കേടിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഇത്‌ കീഴ്യാതിക്കാര്‍ 
മാത്രമല്ല ഇന്ന്‌ കേരളത്തില്‍ ചെയ്യുന്നത്‌. എന്നാല്‍, 
കിഴുനക്കൂടടങ്ങള്‍ ഇത്‌ ചെയ്യുമ്പോള്‍, മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
വന്‍ അലോസരം അനുഭവപ്പെടും എന്നുമാത്രം. 
കിഴുനക്കൂടങ്ങള്‍ ഇത്‌ ചെയ്യുന്നുണ്ടോ എന്നും 
അറിയില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാരുടെ സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ 
കൃസ്തീയ മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന കീഴ്യാതിക്കാരില്‍ 
സാംസ്ക്കാരികമായി വന്‍ മാറങ്ങള്‍ തന്നെ 
സംഭവികച്ചിടടുണ്ടാവാം. 


100൫00൩൫ 115500൫൧ ടഠഠഗ്യയുടെ പ്രവര്‍ത്തനത്താലും, 
മെഡ്രാസ്‌ സര്‍ക്കാറിന്റെ നിരന്തരമായ 
ശ്രദ്ധയാലും, അടിമത്തവും അടിമ വ്യാപാരവും 
അടിമകളെ പാട്ടത്തിന്‌ നല്‍കലും മറും 
നിയമപരമായ്‌। കുററക്ൃത്യങ്ങളായി 
മാറിയെങ്കിലും, തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ വടക്കന്‍ 
ജല്വകളില്‍ ഇവയെല്ലാം നിശബ്ദമായിത്തന്നെ 
തുടര്‍ന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. നിയമപരമായി। 
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സ്വാതന്ത്ര്യം ലഭിച്ച കാര്യം ത്തിനെ 
കാര്ൃമില്പതന്നെ. ഭാഷ്‌ കഠിനമായി 
അമര്‍ത്തിപ്പിടിക്കും. അമര്‍ത്തിപ്പിടിച്ചില്ലെങ്കില്‍ 
ആപത്തുമാണ്‌. 


ഭാഷയില്‍ ഒരുതരം പൊട്ടന്മാരായി 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന ഇ൬ കീിഴുനത്തിന്‌ 
സാമൂഹികമായും, തൊഴില്‍പരമായും, 


വ്ൃക്തിത്വപരമായും കാര്യമായി ഒന്നുംതന്നെ 
ചെയ്യാന്‍ ആവില്ല. ഇന്നും ഇത്‌ ഒരു സാമൂഹിക 
വാസവം തന്നെയാണ്‌. ഒരു സ്ത്രീ വീട്ടില്‍ നിന്നും 
പുറത്ത്‌ ഇറങ്ങിയാല്‍, മറുള്ളവര്‍ വെറുംപേര്‍ 
വിളിക്കുകയും, നീ എന്നും, എടീ എന്നും 
സ്നേഹരുപത്തില്‍ സംബോധനചെയ്ുകയും മറും 
ചെയ്യാല്‍, ഈ വ്യക്തി എത്രതന്നെ വ്യക്തിത്വവും 
വിവരവും കഴിവും സാംസ്ക്കാരിക മികവും 
പക്വതയും ഉള്ള ആളാണെങ്കിലും, സമൂഹത്തില്‍ 
പിടിച്ച്‌ നില്‍ക്കാനായി, പരുക്കനായി 
പെരുമാറേണ്ടിവരും. അതല്ലായെങ്കില്‍, ഈ ആശ 
അമുങ്ങിപ്പോകും. 


ഈ അമുങ്ങിപ്പോകല്‍, തിരുവിതാംകൂറിലെ 


വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളിലെ കീഴ്യാതിക്കാര്‍ തുടര്‍ന്നും 
അനുഭവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 
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ച്‌്‌ 
അടിമ ജനഠ ക്ൈവിട്ടുപോകുന്നത്‌ 


സംഭവിക്കാതിരിക്കാനായി, ഭൂജന്മികുടുംബങ്ങള്‍ 


അവരോട വളരെ വാത്സല്യത്തില്‍ 
പെരുമാറിത്തുടങ്ങിയെന്ന്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. ഈ൬ കപട 


സ്നേഹപ്രകടനം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളുടെ 
ഒരു മുഖമുദ്രതന്നെയാണ്‌. 


കീഴുനങ്ങളുടെ സങ്കടാവസ്ഥയില്‍ വ്യസനം നടിച്ച്‌, 
അവര്‍ക്ക്‌ ചെറുകിട സാമ്പത്തിക സഹായങ്ങള്‍ 
കടമായി നല്‍കും. ചിലപ്പോള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
ചെറുകിട സമ്മാനങ്ങള്‍ നല്‍കും. അവര്‍ക്ക്‌ 
നെല്‍കൃഷിചെയ്യാന്‍ കുറച്ച്‌ ഭൂമി നല്‍കും. 
വിത്തും, കലപ്പയും, കാളകളേയും നല്‍കും. 


അടിമ വ്യക്തി ഭൂജന്മിയോട വന്‍ കടപ്പാടും 
സ്നേഹത്തിലും കുടുങ്ങും. ആ അവസരത്തില്‍, 
ഭൂജന്മികള്‍ അവരുടെ സുഹ്ൃത്തുക്കളോട, ഈ 
അടിമ വ്ൃക്തിക്ക്‌ എതിരായി, എന്തെങ്കിലും, 
കേസോ, പോലീസ്‌ പരാതിയോ നല്‍കാന്‍ പറയും. 
ഈ വിധ പ്രശ്നങ്ങളില്‍ കുടുങ്ങുന്ന കീഴുന വ്യക്തി 


അയാളുടെ (അവന്റെ ജന്മിയെത്തന്നെ 
ശരണത്തിനായി സമീപിക്കും. ഭൂജന്മി ഉടനെ 
തന്നെ ഇയാശ്ക്കുവേണ്ടി (ഇവനുവേണ്ടി) 


മാദ്ധ്യസ്ഥം പറയുകയും ഇയാളെ (ഇവനെ 
രക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യും. ഇയാള്‍ക്ക്‌ ഇവന) വന്‍ 


ധന ഗ 


7 
താക്കിതും നല്‍കും. എടാ, എടി, നീ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകള്‍ ശക്തമായിത്തന്നെ ഉപയോഗിക്കും. 
കീഴാളന്‍ സ്നേഹാദരങ്ങളാല്‍ മതിമറക്കും. 


എന്നാല്‍ ചില കീഴുനം ഈ കളിയിലെ ചതിയും 


വഞ്ചനയും മനസ്സിലാക്കും. പ്രതികരിക്കും 
വാക്കുകളില്‍. അത്‌ വന്‍ 
തെമ്മാടിത്തരംതന്നെയായി ഭൂജന്മ। 
മനസ്സിലാക്കും. വെറും കോഴിക്കാട്ടമായ്‌। 
ദുഷൃഭാഷയിലെ കോഡുകളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവനാണ്‌ വ്യക്തിത്വം 
കാണിക്കുന്നത്‌. 


അയാള്‍ക്ക്‌ അവന്‌) നല്‍കിയ നെല്‍കൃഷിഭൂമി 
തിരിച്ചെടുക്കും. സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ആ 
നാട്ടിലൂടെ യാത്രചെയ്യുന്ന അവസരത്തില്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ വേണ്ടുന്ന കോഴി, മുട്ട. പാല്‍, കച്ചി 
എന്നിവ യാതോരു പണവും ലഭിക്കാതെതന്നെ 
നല്‍കാന്‍ ഇവരെ ബാധ്ധസ്ഥരാക്കും. എന്നാല്‍ ഇത്‌ 
അങ്ങിനെ ഓസിന്‌ തരാന്‍ പറ്റില്ലാ എന്ന്‌ 
തെമ്മാടിയായ കീഴാളന്‍ സൂചിപ്പിച്ചാല്‍, അയാളെ 


(അവനെ) മുഖത്തിട്ടടിപ്പിക്കുകയും, 
ഗ്രാമത്തലവന്റെ അടുത്തേക്ക്‌ പിടിച്ച്‌ 
കൊണ്ടുപോകുകയും, അവിടുള്ള 


തടങ്കല്‍താവളത്തില്‍ അടച്ചിടുകയും ചെയ്യും. 
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ഴ്‌ 
ഇതുമലെങ്കില്‍, അവര്‍ സര്‍ക്കാരിന്‌ 
ചെയ്യുകൊടുക്കുന്ന വേലക്ക്‌ കൂലിനല്‍കില്ല. 


ഈ൬ അടിമ ജനം ജീവിക്കുന്നത്‌, നെല്‍കൃഷി 
വയലുകളുടെ നടുവില്‍ ഉള്ള കുരകളില്‍ ആണ്‌. 
അവര്‍, അവരുടെ മരിച്ചവരുടെ മ്ൃയതശരിരവും 
കന്നുകാലികളേയും മറും ചുറുമുള്ള വയലിലൂടെ 
കൊണ്ടുപോകുമ്പോള്‍, വയലിലെ കൃഷിക്ക്‌ 
കേടുപറിയെന്ന്‌ ഗ്രാമ അധികാരിക്ക്‌ ഭൂജന്മി 
പരാതി നല്‍കും. അധികാരി ഈ വിധ 
തെമ്മാടികളെ വിളിച്ച്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
തമര്‍ത്തി, അതിന്‌ ശേഷം വന്‍ പിഴ ചുമത്തും. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ അന്ന്‌ നിലനിന്നിരുന്ന 


രാജകുടുംബം വളരെ പുരോഗമ 
ചിന്താഗതിയുള്ളതായിരുന്നു. എന്നിട്ടുപോലും, 
വിദൂര പ്രദേശങ്ങളില്‍ കിഴുനങ്ങള്‍ 
മിണ്ടാപ്രാണികളെപ്പോലെ, എല്ലാ വിധ 


തരംതാഴ്ത്തലും, കായികമായ മര്‍ദനവും മറും 
ഏറ്റുവാങ്ങിത്തന്നെയാണ്‌ ജീവിച്ചിരുന്നത്‌. ഇത്‌ 
ഇങ്ങിനെയെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാര്‍ ആ 
പ്രദേശത്ത്‌ വരുന്നതിന്‌ മുന്‍പും, മെഡ്രാസ്‌ 


ഭരണത്തിന്റെ ശ്രദ്ധവരുന്നതിന്‌ മുന്‍പും, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കിഴുനക്കുടുങ്ങളുടെ 
അവസ്ഥ എന്തായി രുന്നിരിക്കാം എന്ന്‌ 


ചിന്തിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 
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ബ്ൃട്ടിഷ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഈ ഉപദ്വീപില്‍ തി 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ നഷ്ടപരിഹാരം നല്‍കണം 
എന്ന്‌ വന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ നൈപുണ്വം 
വീമ്പിളക്കുന്ന ഏഭ്യന്‍ പറഞ്ഞുനടക്കുന്നതിന്റെ 
പിന്നാംപുറം ഇതൊക്കെയാണ്‌. 
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04. കെടാവിളക്കായി 
ജ്വലിച്ചുനിന്ന ഏവരിലും സമൂഹത്തിലും, 
പ്രകാശവും തേജസ്സും രത്നശോഭയും നല്‍കിയ 


ഭാഷ സഹജമായുള്ള കമ്പനി 


പുലയര്‍, പറിയര്‍, വേടര്‍ തുടങ്ങിയ 
കിഴുനക്കുടടങ്ങള്‍, ചില ഇടങ്ങളില്‍ സ്വന്തം 
ആള്‍ക്കാരോടൊപ്പം ഒന്നിച്ച്‌ താമസിക്കുന്ന 
ഇടങ്ങള്‍ തികച്ചും അറവ്വുളവാക്കുന്ന 
രീതിയിലായിരുന്നു സ്ഥിതിചെയ്യിരുന്നത്‌. അവര്‍ 
ഭക്ഷിക്കാനായി കൊണ്ടുവന്ന മൃഗങ്ങളുടെ 
ജഡ്യങ്ങളും മറ്റ്‌ അറപ്പുളവാക്കുന്ന വസ്മുക്കളും മററും 
അങ്ങിങ്ങായി കിടപ്പുണ്ടാവും. ഇവരുടെ 
താസമസ്ഥലങ്ങളില്‍ ആശാരിമാരും 
കല്ലാശാരികളും യാതോരുവിധ പണിയും 
ചെയ്യുകൊടുക്കില്ല. 


൬ കിഴുനക്കുടുങ്ങളില്‍ ഒരാള്‍ 
ക്ൃസ്ത്യാനിയാവുകയും സാവധാനത്തില്‍ 
സാമ്പത്തികമായി കുറച്ച്‌ ഭദ്രതലഭിക്കുകയും 
ചെയ്യപ്പോശ്‌ കുറച്ച്‌ മേന്മയുള്ള ഒരു 
താമസസൌകര്യം പണിയാനായി കുറച്ച്‌ 
ആശാരിമാരെ കണ്ടെത്തി. ഉടനെ അടുത്തുള്ള 
ബ്രാഹ്മണര്‍ ഇടപെട്ട ആശാരിമാരെ തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നതില്‍നിന്നും തടഞ്ഞു. കീഴ്ടാതിക്കാരനെ 
പിടിച്ച്‌ തടങ്ങലിലുംഇട്ടു. മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ ഈ 
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ആളെ മോചിതനാക്കാന്‍ കുറച്ച്‌ കാലംതന്നെ 
പിടിച്ചു. 


മല്പപ്പള്ളിയിലെ സ്‌ക്കൂള്‍കെടിടം രണ്ട്‌ പ്രാവശ്യം 
തീവച്ച്‌ നിശിപ്പിക്കവെട്ടു. 


പുതുതായി കൃസ്ലീയമതത്തില്‍ ചേര്‍ന്നവര്‍, 
പൂര്‍വ്വകാലങ്ങളില്‍ ബ്രാഹ്മണരുടേയും 
ശൂദ്രരുടേയും ഗൃഹങ്ങളില്‍ നിന്നും വസ്ധപുക്കള്‍ 
കക്കുമായിരുന്നു. കളവ്‌ ചെയ്യാനായി സ്വന്തം 
കുടികള്‍ക്ക്‌ പ്രേരണയും പരിശീലനവും 
നല്‍കുമായിരുന്നു. തമ്മില്‍ കള്ളം പറയുക, 
ഒച്ചപ്പാടും കലഹവും നിത്യവും നടത്തുക, 
അസഭ്യവാക്കുകള്‍ പറയുക എന്നിവ ഇക്കൂട്ടരുടെ 
ഇടയില്‍ ഒരു നിത്യസംഭവം തന്നെയായിരുന്നു. 
മദ്യപാനവും ഒരു നിത്വവ്ൃയത്തിതന്നെയായിരുന്നു. 


കൃസ്ലീയമതത്തില്‍ ചേര്‍ന്നവരില്‍ ഈ വക 
കാര്യങ്ങളില്‍ വളരെവ്യക്തമായ മാറ്റം 
കാണപ്വെടിരുന്നു. ഇവിടെ എടുത്തുപറയേണ്ടത്‌, 
കൃസ്ലീയമതത്തില്‍ കയറാതെ 
അടിമത്തത്തില്‍നിന്നും മോചനം ലഭിച്ച 
കീഴ്യാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ പരിശീലനങ്ങള്‍ 
ലഭിച്ചില്ലതന്നെ, എന്നാണ്‌. 
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കാടിന്റെ പലവക്കിലും ചെറിയ കില്‍ 
ജീവിക്കുകയും പകലന്തിയോളം വയലുകളില്‍ 
കൊടുവെയിലില്‍ പണിയെടുക്കുകയും ചെയ്യ്‌, 
ഞാറാഴുകളില്‍ നല്ല വെടിപ്പുള്ള വസ്ത്രങ്ങളും 


ധരിച്ച്‌, കൃസ്തീയ ദേവാലയങ്ങളില്‍ 
കൂടടംചേരുകയും പ്രാര്‍ത്ഥനകളില്‍ 
പങ്കെടുക്കുകയും പാട്ടുകള്‍ പാടുകയും 


ചെയ്യുന്നവരുടെ ദൃശ്യങ്ങള്‍, ഈ വക കാര്യങ്ങള്‍ 
കാണുന്നവരില്‍ വന്‍ ആശ്ചര്യംതന്നെ ജനിപ്പിച്ചു. 


ഇവ കണ്ട്‌, ഈ വിധ കാര്യങ്ങളില്‍ പങ്കുചേരാത്ത 
കിഴുനങ്ങളില്‍പെട്ുവരില്‍ താല്‍പര്യം 
ഉണര്‍ന്നുവെന്നും പറയാം. എന്നാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
വിധ കാര്യങ്ങളില്‍ പങ്കെടുക്കാന്‍ പലവിധ 


വിലക്കും അവരുടെ യജമാനന്മാര്‍ 
കല്‍പിച്ചിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, പലതരം 
ഭയപ്പെടുത്തുന്ന വിവരങ്ങളും അവരോട 
അവരുടെ ജമ കള്‍ 


പറഞ്ഞുകൊടുക്കുമായിരുന്നു. 


£1//. ട൧്വഗി1 142100൧8 ഒരിക്കല്‍, കീഴ്യാതിക്കാരെ 
പ്രാദേശികരായ കൃസ്ലീയര്‍ പഠിപ്പിക്കുന്ന, ഒരു 
വേദിയില്‍ രണ്ടുപ്രാവശ്യം ചെന്നപ്പോള്‍, അവിടെ 
വരാറുള്ള ആളുകള്‍ മുഴുവനും പേടിച്ച്‌ സ്ഥലം 
വിട്ടു. കാരണം ഇതാണ്‌; ൧. ടല ൧൧൬൩൧0 
അവിടെ വരുന്നത്‌ അവിടുള്ള കീഴ്യാതിക്കാരെ 
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ച്‌്‌ 
പടിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുപോയി, സ്വര്‍ണ്ണം 


ഉല്‍പ്പാദിപ്പിക്കുന്ന എലികള്‍ക്ക്‌ ഭക്ഷിക്കാന്‍ 
കൊടുക്കുമെന്ന്‌ അവരുടെ ജന്മികള്‍ അവരെ 
അറിയിച്ചിരുന്നു! 


സമൂഹത്തില്‍ വെറും അഴുക്കുപോലെ 
ജീവിക്കുന്നതും, എല്ലാ വിധ ആഭാസങ്ങളും 
നടത്തുന്നതുമായവരും, വ്യക്തമായ വൈവാഹിക 
ബന്ധങ്ങള്‍ ഇല്ലാതെ പലപ്പോഴും ആണുങ്ങളും 
പെണ്ണുങ്ങളും ബന്ധം മാറിമാറി ജീവിക്കുന്നവരും 
മറ്റുമായ ഈ ആളുകളില്‍ വ്യക്തിത്വ മൂല്യം 


ഉയര്‍ത്താം എന്ന്‌ കാണുകയും, 
അവരോടൊപ്പംനിന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ വിവരവും 
സാംസ്ക്കാരിക പെരുമാറ്റങ്ങളും മറും 
പഠിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുക എന്നുള്ളത്‌, 


സമൂഹത്തിലെ ഉയര്‍ന്ന ആളുകളില്‍ വ൯ 
തമാശമാതിരിയുള്ള ഭാവം തന്നെ ജനിപ്പിച്ചിരുന്നു. 
വെറും പൊട്ടന്മാരായ ആളുകളോട, അവര്‍ക്ക്‌ 
എന്തോ വിവരം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ രീതിയില്‍ 
പെരുമാറുന്നത്‌ തന്നെ, വലിയവരോട 
പെരുമാറുന്നത്‌ പോലെ ചെറിയ കുട്ടികളോട്‌ 
പെരുമാറുന്നത്‌ മലയാളത്തില്‍ കാണുന്നത്‌ 


പോലെയാണ്‌. വെറും 
വിഡ്ഡിത്തമായിത്തന്നെയാണ്‌ മറുള്ളവര്‍ 
കാണുക. 
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ചെറുകുട്ടികളോട തനന 
സംസാരിക്കുമ്പോള്‍, വിഡ്ഡിവിവരങ്ങളും 
വ്യക്തമായും പരിഹാസ്യമായ യുക്തികളും 
കോമാളി ഗോഷ്ടികളും മറ്റുമാണ്‌ വിവരമുള്ളവര്‍ 
നല്‍കുകയും കാണിക്കുകയും ചെയ്യുക. 
ചെറുപ്രായക്കാര്‍ക്ക്‌ പ്രായമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ഉള്ള അതേ 
ബുദ്ധിചാതുര്യം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ മലയാളത്തില്‍ 
ചിന്തിക്കാന്‍ പ്രയാസമാണ്‌. 


ഇതേ അവസ്ഥയായിരുന്നു, കീഴുനങ്ങളോട, 
അവര്‍ക്ക്‌ വന്‍ ആശയങ്ങള്‍ ഉള്‍ക്കൊള്ളാന്‍ 
ആവും എന്ന രീതിയില്‍ സംസാരിക്കുന്നത്‌ 
മറ്റുള്ളവര്‍ കണ്ടാല്‍. ആളുകള്‍ ചിരിച്ചുചിരിക്ച്‌ 
മണ്ണുതപ്പും! 


എന്നാല്‍ കാലങ്ങള്‍ കഴിയുമ്പോള്‍ 
പതുക്കെപ്പതുക്കെ സമുഹത്തില്‍, കൃസ്ലീയ 
ദേവാലയങ്ങളും അവയുടെ കീഴില്‍ 


അണിനിരക്കുന്ന കൂറേ വന്‍ വിവരവിജ്ഞാനം 
ഉള്ള ആളുകളും വളര്‍ന്നുവന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ വടക്കൻ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ അത്ര വേഗത്തില്‍ 
നടന്നില്ല. അടിമത്തം നിരോധിക്കുന്നതിന്‌ 
ഏതാണ്ട്‌ 3 വര്‍ഷം മുന്‍പുതന്നെ 1851ല്‍ 
പുലയര്‍ക്കിടിയില്‍ കൃസ്തീയ പ്രവര്‍ത്തനം 


ധന ഗ 


തുടങ്ങിയിരുന്നു. ഹിന്ദുക്കള്‍ നന്ന 
മാത്രമല്ല ഇതിനെ എതിര്‍ത്തര്‍.. മറിച്ച്‌, സുറിയാനി 
കൃസ്ത്യാനികളും ഇത്‌ ഒരു വന്‍ പ്രശ്ശുമായി കണ്ടു. 
കാരണം, അവരുടെ പാരമ്പര്യ ദൈവത്തെയും 
മതവിശ്വാസത്തേയും ആണ്‌ നാറുന്ന ജനത്തിന്‌ 
നല്‍കുന്നത്‌. അതും അങ്ങ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും 
കയറിവന്ന കുറേ വന്‍ വിവരദോഷികളായ 
മിഷിനറിമാര്‍. 


൭൬ വിധ പദ്ധതികളുമായി ബന്ധപ്പെടു 


അടിമകള്‍ക്ക്‌ കഠിനമായ ശിക്ഷലഭിച്ചു. 
മാത്രവുമല്ല, ഇവരെ പഠിപ്പിക്കാന്‍ ചെന്ന 
പ്രാദേശികരായ ക്ൃസ്ത്വാനികള്‍ക്കും 


സമൂഹത്തില്‍നിന്നും ഭൂഷ്ട്‌ ലഭിച്ചു. ഇവിടെ പ്രശം 
മതവിശ്വാസം അലൃതന്നെ. കാരണം, ഇതിനെ 
എതിര്‍ക്കുന്ന സുറിയാനി കൃസ്ത്യാനികളും 
ക്ൃസ്ത്വാനികള്‍തന്നെ. പ്രശം അടിമജനത്തെ 
മൊചിപ്പിക്കുന്നു എന്നതും അല്ല. മറിച്ച്‌ 
പ്രതിയോഗികളായി വളര്‍ന്നുവരാനാകുന്നവരെ 


മോചിപ്പിച്ച്‌, സര്‍വ്വ സാമുഹിക 
വിവരവിജ്ഞാനങ്ങളും, നൈപുണ്വയങ്ങളും ലഭിച്ച 
സര്‍വ്വായുധ തയ്യാറെടുപ്പോടുകൂടിയ 


ജനക്കുട്ടമാക്കുന്നു എന്നതാണ്‌. 


അയാല്‍ക്കാരനെ സ്നേഹിക്കുക, ഒരു 
കവില്‍്തടത്തില്‍ അടിയേറ്റാല്‍ മറ്റേ 
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കവില്‍ത്തടം മറ്റൊരു അടി ിശാനായ്‌ 
നീട്ടിക്കൊടുക്കുക, തുടങ്ങിയ യേശുകൃസ്ലവിന്റെ 
സിദ്ധാന്തങ്ങളൊന്നും സുറിയാനി 
കൃസ്ത്യാനികള്‍ കീഴുനക്കൂട്ടങ്ങളുടെ കാര്യത്തില്‍ 
പരിശിലിച്ചിരുന്നു എന്നുതോന്നുനിന്നല്ൃതന്നെ. 
നല്ല സമരിയാക്കാരനെക്കുറിച്ചുള്ള 
പൃഷ്വാന്തചഥയും (ദ്ധി ഠ്‌ 1൩൫൦ ഠഠഠഠ ടദനദറ്ു 
സുറിയാനി കൃസ്ത്യാനികള്‍ അടിമ ജനത്തിന്റെ 
കാര്യത്തില്‍ അനുഷ്ടിച്ചിരുന്നു എന്നും 
തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, കിീഴുനത്തെ പൂര്‍ണ 
മനുഷ്യരായി അവര്‍ കണ്ടുകാണില്ല. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ സമൂഹത്തെ 
താറുമാറാക്കുന്നതും, അലങ്കോലപെടുത്തുന്നതും 
മറ്റുമായ പ്രവര്‍ത്തനം നടത്തിയ ൦ഘ൦0൨ !7ടടിഠ0൧/ 
ടഠഠിബ്യയിലെ കൃസ്ലീയ മിഷിനറിമാരുടേയും, 
അവര്‍ വളര്‍ത്തിയെടുത്ത, പ്രാദേശിക 
മിഷിനറിമാരുടേയും തടികേടാകാതിരുന്നത്‌, 
അങ്ങ്‌ മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം നിലിനിന്നുരുന്നത്‌ കൊണ്ടുമാത്രമാണ്‌. 
അതില്ലായിരുന്നെങ്കില്‍, രണ്ട്‌ കൂട്ടരും വല്ല 
നാല്‍ക്കവലയിലും കഴുമരത്തിന്മേല്‍, 
കൈകാലുകള്‍ ആണിയില്‍ അടിക്കപ്പെട്ട നട്ടുച്ച 
വെയിലും തോരാമഴയും, രാത്രികാല തണുപ്പും 
താങ്ങിത്താങ്ങി, പുഴുത്തും ഉണങ്ങിയും 
നിലവിളിച്ചും മണ്‍മറഞ്ഞുപോയേനെ. 
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7; 
വേലുത്തമ്പിയുടെ പ്രഖ്യാപനം തന്നെ ഈ വിധം 
കിഴുനക്കുട്ടങ്ങളെ തുറന്നുവിടുന്നതിലെ 
ആപത്തിനെക്കുറിച്ചായിരുന്നു എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുക. 


എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി 
അവരുടെ പ്രദേശത്ത്‌ കൃസ്ലീയ മിഷിനറി 
പ്രവര്‍ത്തനം നിരോധിച്ചിരുന്ന. അതിന്റെ 
ആവശ്യകത അവിടങ്ങളില്‍ ഇല്ലായിരുന്നു. 
കാരണം, 1ഠ00ഠ0ഠ0൫ 7ടട1ഠ00൧/ ടഠഠബ്യയുടെ മിഷിനറി 
പ്രവര്‍ത്തനത്തിലും കെടാവിളക്കായി 
ജ്വലിച്ചുനിന്ന ഏവരിലും സമൂഹത്തിലും, 
പ്രകാശവും തേജസ്സും രത്നശോഭയും 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പടര്‍ത്തിയത്‌ കൃസ്തീയ 
മതാശയങ്ങള്‍ അല്പൃതന്നെ. മറിച്ച്‌ 
പിന്നണിയില്‍നിന്നും അദ്ധശ്വമായും 
നിശ്ബ്ൂമായും പ്രവര്‍ത്തിച്ചുകൊണ്ടേയിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌. അത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പിനിക്ക്‌ സഹജമായി ഉള്ളതുതന്നെ. 
മറ്റാരും നല്‍കേണ്ടതില്ല. 
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05. ശിക്ഷാ രീതികള്‍ 


തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ സാമൂഹികവും 
രാഷ്ട്രീയവും ആയ അന്തരീക്ഷത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയേണ്ടിയി രിക്കുന്നു. ഈ പറയുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ 
തിരുവിതാകുറര്‍ രാജ്യത്തെക്കുറിച്ചാണെങ്കിലും, 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ നൂറുകണക്കിന്‌ ഉണ്ടായിരുന്ന 
ചെറുതും വലുതുമായ മറ്റ്‌ അനേകം 
രാജ്യങ്ങളുടേതും തന്നെയാവാം, പ്രാദേശികമായ 
ചെറിയ മാറ്റങ്ങളോടുകൂട. 


രാജകുടുംബത്തിന്റേയും, നമ്പൂതിരിമാരുടേയും, 


അമ്പലവാസികളുടേയും, നായര്‍മാരുടേയും 
വരുമാനവും സമ്പാദ്യവും, മറുമെല്ലാം 
ഉല്‍പ്പാദിപ്പിക്കുന്നത്‌, അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 


പിടിച്ചുനിര്‍ത്തിയിരുന്ന, പലതട്ടുകളായുള്ള ഒരു 
വന്‍ കൂട്ടം അടിമ ജനതയായിരുന്നു. 


യുദ്ധസമയത്ത്‌ രാജുകുടുംബത്തിന്‌ വന്‍ 
സാമ്പത്തിക ചിലവ്‌ വരുമെങ്കിലും, മറ്റ്‌ 
അവസരങ്ങളില്‍ കാര്യമായ വന്‍ ചിലവുകള്‍ ഇല്ല. 
എല്ലാ ജന്മികുടുംബത്തിനും ഇന്ന്‌ പോലീസ്‌ 
വകുപ്പിന്‌ ഉണ്ട്‌ എന്നൊക്കെ പൊതുജനം 
വിചാരിക്കുന്നത്‌ പോലുള്ള വന്‍ അധികാരങ്ങള്‍ 
ഉണ്ടായി രുന്നു. 
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മുഹമ്മദ്ദീയരായ ഭൂജന്മികളില്‍നിന്നും പ്‌ 
അനന്തരാവകാശ നികുതിയായി സ്വത്തിന്റെ 2 
ശതമാനം ഈടാക്കുമായിരുന്നു. കയറ്റുമതി, 
ഇറക്കുമതി, 4൩ ഠഥ%, വിവിധതരം പിഴകള്‍, 
അനന്തരാവകാശികള്‍ ഇല്ലാതെ ഭൂജന്മ। 
മരണപ്പെട്ടാല്‍ ആ സ്വത്ത്‌ രാജകുടുംബത്തിലേക്ക്‌ 
വരും, മറ്റ്‌ രാജ്യങ്ങളില്‍ നിന്നും ജീവരക്ഷാര്‍ത്ഥം 


ഓടിയെത്തുന്ന വ൯കിടക്കാരില്‍നിന്നും 
ഈടാക്കുന്ന സംരക്ഷണ തുക, ദേശീയ 
ഉത്സവകാലത്ത്‌ ജനഠ രാജകുടുംബത്തിന്‌ 


സമര്‍പ്പിക്കുന്ന വിലപിടിപ്പുള്ള കാണിക്ക, വന്‍ 
വ്യക്തികളുടെ വിവാഹത്തിന്‌ ഉള്ള ഫീസ്‌, 
അങ്ങിനെ പലതും രാജകുടുംബത്തിന്‌ പലവിധ 
വരുമാനം നതകും. 


9൩ല ഗടടനല എന്നു പേരുള്ള ഡച്ചുകാരനായ 
പാതിരി 1723ല്‍ കൊച്ചിയില്‍ വച്ച്‌ എഴുതിയ 
കുറിപ്പ്‌ പ്രകാരം, വിദേശ രാജ്യങ്ങളുമായി 
തിരുവിതാംകൂറിലേയും മറ്റും പൊതുജനത്തിന്‌ 
കാര്യമായ ഇടപാടുകള്‍ ഇല്ൃതന്നെ. ദൂരദേശ 
യാത്രാ സാകര്യത്തിനായുള്ള റോഡുകളും മറും 
ഇല്ലാ എന്നുതന്നെ പറയാം. സര്‍ക്കാര്‍ 
പക്ഷത്തുള്ളവര്‍ക്ക്‌ പുറംനാട്ടില്‍ നിന്നും 
വരുന്നവരോടു കാര്യമായ അസൂയ. അവരെ 
അരക്ഷിതാവസ്ഥാ ബോധത്തോടുകുടിയാണ്‌ 
വീക്ഷിക്കുക. പ്രാദേശിക ഭാഷകളില്‍ കാര്യമായ്‌। 
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യ്യാതോരുവിധ ന നന്നി 
പൊതുജനത്തിന്റെ കൈവശം ഇല്ലായിരുന്നു. ഈ 
വിധ ഭാഷകളില്‍ കാര്യമായ കൃതികള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നുവോ എന്നതുതന്നെ സംശയമാണ്‌. 


ചില ഭൂജന്മികള്‍ രാജകല്‍പ്പന അനുസരിക്കാതെ, 
തോന്നിയത്‌ പോലെ പെരുമാറുമെങ്കിലും, മറ്‌ 
ഇടങ്ങളില്‍ രാജകല്‍പ്പനയ്ക്ക്‌ 
എത്തിര്‍വാക്കില്ലായിരുന്നു. ധര്‍മ്മനിതികളും 
മറ്റുമായ നീതിശാസ്ത്രങ്ങളെക്കുറിച്ചെല്ലാം 
പരാമര്‍ശ്ശിക്കപ്പെടുമെങ്കിലും, മിക്കപ്പോഴും, 
രാജകല്‍പ്പനയുടെ കാര്യത്തിലും മ€ അധികാരി 
കല്‍പ്പനകളുടെ കാര്വത്തിളും അവയെ 
കാര്യമായി ഗാനിക്കില്ലതന്നെ. എന്നുവച്ചാല്‍ 
രാജാവ്‌ മാത്രമല്പ, മറിച്ച്‌ ഭൂജന്മികളും അവര്‍ക്ക്‌ 
തോന്നുന്നത്‌ പോലൊക്കെത്തന്നെയാണ്‌ 
നിയമവും നീതിയും നടപ്പിലാക്കുക. രാജാവ്‌ ഈ 
വിധ അധികാരികള്‍ക്ക്‌ യാതോരുവിധ 
വേതനമോ ശമ്പളമോ നില്‍കില്ല. എന്നാല്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ എന്തും അവരുടെ കീഴിലുള്ളവരില്‍ 


നിന്നും എങ്ങിനെ വേണമെങ്കിലും 
പിഴിഞ്ഞെടുക്കാം. 

യാതോരുവിധ നിതിന്യായ കോടത 
സംവിധാനവും ഇല്ലായിരുന്നു. പ്രാദേശിക 


അധികാരികള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ തോന്നുന്നത്‌ പോലെ 
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7 
നിയമവും നീതിയും നടപ്പില്‍ വരുത്തും. ഇത്‌ 


മിക്കപ്പോഴും, അവരുടെ വ്യക്തിപരമായ 
ലാഭത്തിനോടും, അത്യാര്‍ത്തിയോടും ആണ്‌ 
ബന്ധവ്വെടിരിക്കുക. ഈ വിധ സമ്പ്രധായത്തില്‍ 
ഉള്ള മെച്ചം വിധിന്യായ ഉത്തരവിന്‌ യാതോരു 
കാലതാമസവും വരില്ലാ എന്നതാണ്‌. 


കീിഴ്യാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ യാതോരുവിധ അവകാശങ്ങളും 
ഇല്ൃതന്നെ. ഇതിനാല്‍തന്നെ അവരുടെ 
ഭാഗത്ത്നിന്നും നീതിക്കായുള്ള യാതോരുവിധ 
ഹരജികളും വരില്ല. 


വന്‍കിട അധികാര സ്ഥാനങ്ങള്‍ ലഭിക്കാനായി, 
വന്‍ കുടുംബത്തിലെ വ്യക്തികള്‍ വന്‍ സഖ്യ 
രാജാവിന്‌ നല്‍കും. സ്ഥാനം ലഭിച്ചാല്‍, ഈ കൂട്ടര്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ ചിലവുവന്ന സംഖ്വയുടെ പതിന്മടങ്ങ്‌ 
അവരുടെ കീഴില്‍ പെടിരിക്കുന്ന 
ജനത്തിതനിന്നും പിഴിഞ്ഞെടുക്കും. 


മിക്ക ജാതിക്കാരുടേയും തലവന്മാരും മൂപ്പന്മാരും, 
മറ്റ്‌ നേതാക്കളും അവരവരുടെ ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടെ 
മേലുള്ള സ്ഥാനം നിലനിര്‍ത്താനായി, രാജാവിനോ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ പ്രാദേശിക അധികാരിക്കോ 
എല്ലാ വര്‍ഷവും ഒരു നിശ്ചിത സംഖ്യ നല്‍കും. 
രാജാവും കീഴ്‌സ്ഥാനക്കാരും ജനങ്ങളില്‍ നിന്നും 
എത്രാമാത്രം പിരിച്ചെടുക്കാനാവും അത്രമാത്രം 
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പിഴിഞ്ഞെടുക്കും. ദുഷ്നായ രാജാവിന്റെ കാലത്ത്‌ 


ജനം നരകിക്കും. ദയാലുവായതോ ഉദാരമതിയോ 
ആയ രാജാവ്‌ ഭരിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, ജനത്തിന്‌ 
പ്രത്യേകമായ യാതോരു ഗുണവും ലഭിക്കുകയും 


ഇപ്പ. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ എന്ന്‌ കുറ്റം ചെയ്താലും, 
ശിക്ഷിക്കപ്പെടില്പ. രാജാവിന്‌ ബ്രാഹ്മണ 
ശാന്തിമാരെ വന്‍ ബഹുമാനമായിരിക്കും. 
ഇക്കൂട്ടരുടെ വാക്കിന്‌ ജനവും വന്‍ വിലനല്‍കും. 


യുദ്ധവും ആക്രമണങ്ങളും കടന്നാക്രമണങ്ങളും 


കൈയ്യേങ്ങളും. 
൭൬൮) വിധ അവസരങ്ങളില്‍ അക്രമികളുടെ 
കൈയില്‍ അക്വെടുന്ന സ്ത്രീകളെ 


ലൈംഗികമായി കുട്ടമായും അല്ലാതേയും 
ഉപരയോഗവെടുത്തലും പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോക്കും 
മറും നിരന്തരം നടക്കുമായിരുന്നു. സ്ത്രീകളുടെ 
മേലുള്ള കൈയ്യേറ്റങ്ങളില്‍ ജാതീയമായ 
അകല്‍ചകള്‍ പലപ്പോഴും മാനിക്കപ്പെടില്ലതന്നെ. 
അക്രമികള്‍ പുരുഷന്മാരേയും കുട്ടികളേയും 
പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകും, പ്ല 
ആവശ്ധങ്ങള്‍ക്കായി. 


കായിക തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നവരോടും, മണ്ണിനോട 
ബന്ധിക്കപ്പെട്ട അടിമ ജനത്തിനോടും 


ധന ഗ 


ച്‌്‌ 
അതിഗംഭീര ക്രൂുരതയോടുകൂടിത്തന്നെയാണ്‌ 


അധികാരികള്‍ പെരുമാറുക. കുററം 
ചെയ്യുന്നവരോടു മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ 
അനുസരണക്കേടുകാട്ടുന്നവരോടും 

അതികഠിനമായിതന്നെയാണ്‌ പെരുമാറുക. 


വെറും തടവ്‌ എന്ന ശിക്ഷാരീതി ഇല്ലായിരുന്നു. 
മറിച്ച്‌, കുറ്റസമ്മതം ലഭിക്കാനായി വളരെ 
ക്രുരമായി മര്‍ദിക്കുമായിരുന്നു. കൈകാലുകള്‍ 
ഛേദിക്കല്‍, വെട്ടിമുറിക്കല്‍, ആണി ശുലം 
എന്നിവയില്‍ തറയ്‌ക്കുക, 
തുടങ്ങിയരീിതിയിലുള്ള പ്ല ശിക്ഷകളും, 
ചെറുകിട കളവ്‌, ഗോവധം തുടങ്ങിയവയ്ക്ക്‌ 
നല്‍കുന്ന ശിക്ഷയായിരുന്നു. അഗ്നി 
പരീക്ഷപോലുള്ള കഠിന പരീക്ഷണങ്ങളും 
സാധാരണമായിരുന്നു. 


പുലയര്‍ പോലുള്ളവരെ ചെറിയ 
പെടിക്കുടുക്ളില്‍ മൃഗങ്ങളെ വെക്കുന്നതു 
മാതിരി അപടച്ചുവെക്കുന്ന ഏര്‍പ്പാടും 


ഉണ്ടായി രുന്നു. പലപ്പോയും ഒന്നില്‍കൂടുതല്‍ 
ആളുകള്‍ ഇതില്‍ അടക്കപ്പെടും. സ്ത്രീകളും 
പുരുഷന്മാരും ഒന്നിച്ചായിരിക്കും. മൃഗങ്ങളുടെ 
കാര്യത്തില്‍ ആണ്‍-പെണ്‍ വ്യത്യാസം ഈ വിധ 


കാര്യങ്ങളില്‍ ശ്രദ്ധിക്കാറില്ലല്ലോ! 
ചിലപ്പോഴിവരെ കുരങ്ങന്മാരെപ്പോലെ 
മരത്തിനോട കെട്ടിയിടും. 
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ചി 
നായരുടെ തേങ്ങ മോഷ്ടിച്ചതിന്‌ തുക്കിലേറ്റി, 
മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ കാണുന്നരീതിയില്‍ ജഡ 
നിര്‍ത്തുമായിരുന്നു. 


1802ല്‍ പട്ടാള കലാപം നടത്തിയ കൃഷ്ടപ്പിള്ള 
ശിപായിയേയും, കുട്ടരേയും കെടിയിട്ട അവരെ 
ആനകളുടെ കാലുകളോട ബന്ധിപ്പിച്ച്‌, വലിച്ച്‌ 
ശരീരം രണ്ടായി കീറിക്കളഞ്ഞു. 


നിസ്യാര തെറുകള്‍ക്ക്‌, പീരങ്കിയുടെ വായയോടു 
അമര്‍ത്തികെടി, പീരങ്കിവെടിവെച്ച്‌, 
തലതെറുപ്പിക്കുക, കണ്ണു ചുഴ്ന്നെടുക്കുക, കൈ, 
മുക്ക്‌, ചെവി എന്നിവ വെടിമാറുക, എന്നിവ 
ശിക്ഷാരിതികള്‍ ആയിരുന്നു. 


1752൫0 കൃസ്ലീയമതത്തില്‍ ചേര്‍ന്ന ദേവസഹായം 
പിള്ള എന്ന വ്യക്തിയെ ഒരു എരുമപ്പുറത്ത്‌ കയറി, 
ചാട്ടകൊണ്ട്‌ അടിച്ച്‌, ആ മുറിവിന്മേലും, മുക്കിലും 
കുരുമുളകു പൊടി തേച്ച്‌, വ്യത്തികെട്ട വെള്ളം 
കുടുപ്പിച്ച്‌, ഓരോ ഗ്രാമങ്ങളിലൂടെ കൊണ്ടു നടന്നു. 


പിടികൂടപ്പെടു വ്യക്തിയുടേയും 
കുടുംബത്തിന്റേയും പണവും സമ്പാദ്യവും, മററ്‌ 
നിധികളും രാജാവും അധികാരികളും 
കൈവശവ്വെടുത്തും. കുറ്റം ചെയ്യ ആരേയും 
രാജാവിന്‌ അടിമയായി വില്‍ക്കാം. 
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പോരാത്തതിന്‌ തെരുവിലൂടെ യാതോരു കുടുംബ 


ബന്ധവും ഇല്ലാതെ അലഞ്ഞുനടക്കുന്നവരേയും 
പിടിച്ച്‌ അടിമത്തത്തിലേക്ക്‌ വില്‍ക്കും. 


അയിത്തം പ്രകാരമുള്ള നിശ്ചിത 
ദൂരപരിധിക്കുള്ളില്‍ കയറിക്കൂടുന്ന ഏത്‌ 
കിഴ്യാതിക്കാരനേയും നായര്‍മാര്‍ അവരുടെ 
കൈവശമുള്ള വാള്‍ കൊണ്ട്‌ വെടി വീഴ്ത്തും. 
കിഴ്യാതിക്കാരെ തിരിച്ചറിയാനായി, അവര്‍ മാറിടം 
മറിയ്ക്കാതെവേണം നടക്കാന്‍. ഷൂസ്‌, കുട, നല്ല 
വസ്ത്രം, വിലകൂടിയ ആഭരണങ്ങള്‍ എന്നിവ 
കിഴ്യാതിക്കാര്‍ ധരിക്കാന്‍ പാടില്ല. സ്ത്രീകള്‍ 
അവരേക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരെ കാണുമ്പോള്‍, 
മാറു തോര്‍ത്തുകൊണ്ട്‌ മറിച്ചിടുണ്ടെങ്കില്‍, ഉടനെ 
അത്‌ തുറന്നുകാട്ടണം. ഇത്‌ അടിയാളത്തം 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന ബഹുമാനം നല്‍കല്‍ ആണ്‌. 
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06. ചൂഷണത്തിന്റെ പാരമ്പര്യമഹിമ 


വലുപ്പമുള്ളതോ, ഉയര്‍ന്നതോ ആയ കെട്ടിടങ്ങള്‍ 
രാജകുടുംബത്തിനും, അവരോടു അടുപ്പമുള്ള 
പ്രദുക്കള്‍ക്കും മാത്രമേ കെട്ടാന്‍ 
അനുവാദമുണ്ടായിരുന്നുള്ളു. വന്‍ സഖ്യ 
ലൈസന്‍സിങ്ങ്‌ ഫീസായി ഈടാക്കി, പലതരം 
സാമൂഹിക അധികാരങ്ങളും പ്രതാപങ്ങളും പല 
ധനികര്‍ക്കും നല്‍കവ്വെടിരുന്നു. ചില 
പ്രത്വേകതരം പ്രത്താപഠ വിളിച്ചറിയിക്കുന്ന 
വിളക്കുകള്‍, ചില പ്രത്യേകതരം സംഗീതങ്ങള്‍ / 
ഈണങ്ങള്‍, ചില പ്രത്യേകതരം ആഭരണങ്ങളും 
യാത്രാസംവിധാനങ്ങളും, ബഹുമതികളും 
പദവികളും ഒഴിവാക്കലുകളും (ന്സ്ഥ്ര്‍്ട) മറും 
ഈ വിധ ലൈസന്‍സിങ്ങ്‌ ഫീസ്‌ വാങ്ങിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
രാജകുടുംബം നല്‍കും. 


ഇന്നുള്ള ഉദ്ധോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനത്തെ 
പരിപാലിക്കാനായി ഉള്ള സെയില്‍സ്‌ ടാക്ട എന്ന 
വ൯ പിടിച്ചുപറി പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ 


സവിശേഷകതളോട താരതമ്യം ചെയ്യാവുന്ന 
പലവിധ മറ്‌ ലൈസന്‍സുകളും പെർമിറ്റുകളും 
മറ്റും അന്ന്‌ നിലവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇവ വന്‍ 
വരുമാനം രാജകുടുംബത്തിന്‌ 
നല്‍കുകയില്ലായെങ്കിലും, ഉദ്യോഗസ്ഥ 
അധികാരികള്‍ക്ക്‌ സ്വകാര്യ വ്യക്തിയുടെ മേല്‍ 
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വന്‍ അധികാരം വെക്കാൻ ഇവ 
സൌനകര്യപ്പെടുത്തും. 


ഈ പ്രസ്താവനയില്‍ നിശബ്ദമായി നിലനില്‍ക്കുന്ന 
ഒരു കാര്ൃമുണ്ട്‌. അത്‌ ഇതാണ്‌ : ഒരു ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
ഒരു വ്യക്തിയുടെ മേല്‍ അധികാരം ലഭിച്ചാല്‍, ആ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ ആ 
വ്യക്തിയെ തമര്‍ത്തും. ആ വ്യക്തിയുടെ 
അടിയാളത്തം തന്റെ അവകാശമാണ്‌ എന്ന്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ പ്രസ്ലാവിക്കും.ം ഈ ഒരു വിവരം 
മുകളില്‍ നല്‍കിയ വാക്യം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യാല്‍, തര്‍ജ്ജമയില്‍ മാഞ്ഞുപോകും. 
എന്നുവച്ചാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ അറിവില്‍ 
വരാത്ത ഒരു വിവരമാണ്‌ ഇത്‌. 


17254൫ പട്ടാള ചിലവിനായി, ഓരോ ഷാണര്‍ 
വ്യക്തിയും ഒരു കരം നല്‍കേണ്ടിയിരുന്നു.1787ല്‍ 
സുറിയാനി കൃസ്ത്യാനികള്‍ ഈ വിധം ഒരു കരം 
നല്‍കാന്‍ ബാധ്യൃസ്ഥരായിരുന്നു. കീഴ്യാതിക്കാര്‍ 
വിവാഹം കഴിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ഒരു ഫീസ്‌ 
നല്‍കണം എന്ന നിബന്ധന വന്നു. ഇങ്ങിനെയുള്ള 


ഏതാണ്ട്‌ 110ഓളം നികുതികള്‍ നിലവില്‍ 
ഉണ്ടായി രുന്നു. 
ഇവയില്‍ പലതും ക്ച്ചവടക്കാരേയും 


കൈതൊഴിലുകാരേയും ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ 
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കിഴാളുകളാക്കാ൯ 0 
സൌഈകര്യപ്പെടുത്തുന്നവയായിരുന്നു. മറുള്ളവ 
തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നവരെ അപമാനിക്കാനും 
മുള്‍മുനയില്‍ നിര്‍ത്താനും ആണ്‌ ഉപകരിക്കുക. 


പറിയരും പള്ളരും ചില ഷാണരും അവരുടെ 
താമസ സാകര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു 'കുപ്പക്കച്ച' എന്ന 
കരം നല്‍കേണ്ടിയിരുന്നു. കുപ്പ എന്ന വാക്ക്‌ 
തന്നെ ഈ കൂട്ടര്‍ കുപ്പത്തൊട്ടിയില്‍ ഉള്ളവരാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഏവരേയും നിത്യേനെ അറിയിക്കാനാണ്‌ 
ഉപകരിക്കുക. വലിയ ഒരു സാമ്പത്തിക ലാഭം 


രാജകുടുംബത്തിന്‌ ഇതില്‍ നിന്നും 
ലഭിക്കില്ലായിരുന്നു. 

ഓണത്തിനും ദീപാവലിക്കും 
കൊയ്ത്തുകാലത്തും, വര്‍ഷാവസാനത്തിലും, 
വിവിധതരം വാര്‍ഷിക ദിനത്തിലും, 
രാജകുടുംബത്തിലെ വിവാഹദിനത്തിലും, 
ജന്മദിനത്തിലും മററും പലതരം നികുതികള്‍ 
കിഴ്യാതിക്കാര്‍ നല്‍കേണ്ടിയിരുന്നു. എണ്ു- 


ആടുകാര്‍, അമ്പും വില്ലും കൈവശമുള്ളവര്‍, 
ഉരുക്ക്‌ പണിശാല നടത്തുന്നവര്‍, പല്ക്കുകാര്‍, 
വള്ളവും വലയും കൈവശം ഉള്ളവര്‍, വേട്ടയ്ക്ക്‌ 
പോകുന്നവര്‍, പൂച്ച വര്‍ഗത്തില്‍ പെടുന്ന മൃഗങ്ങള്‍ 
ഉള്ളവര്‍, തട്ടാന്‍ പണിക്കാര്‍, 
മുക്കുവത്തൊഴിലുകാര്‍, സംഗിതജ്ഞനും 
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ച്‌്‌ 
ചെണ്ടകൊട്ുകാരും, ദൂതന്മാര്‍, ചായംമുക്കുന്നവര്‍, 


കുറവന്‍൯-ന്ൃത്തക്കാര്‍ തുടങ്ങി പലരും അതീവ 
ചെറിയ സംഖ്യകള്‍ നല്‍കാനായി, ഇന്ന്‌ വിലേജ്‌ 


ഓഫിസില്‍ കരം അടക്കുന്നതുമാതിരി, 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ മുന്നില്‍ വന്നു നില്‍ക്കേണം. 
അവരുടെ താമസസ്ഥലത്തിനും 
കരംനല്‍കേണ്ടതാണ്‌. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഈ വക യാതോരു തെമ്മാടി 
ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനവും ഇല്ലായിരുന്നു. വില്‍പ്പന 


നികുതിപോലും ഇല്ലായിരുന്നു! ഇവിടെ 
ചെറുതായി ഒന്നു പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ പൊതുമേഖലാ കമ്പനികള്‍ 
കോടാനുകോടി രൂപയാണ്‌ എല്ലാവര്‍ഷവും 
വിഴുങ്ങിക്കളയുന്നത്‌. നഷ്ടത്തോടു നഷ്ടം. 
ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ സാമ്പത്തിക ലാഭത്തിനായി 
മാത്രം നിലനില്‍ക്കുന്ന ഈ൬ വക 
നഷ്പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ 
ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ 
ഓര്‍ക്കേണ്ടുന്നതാണ്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ 1865ല്‍, മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സര്‍ക്കാരിന്റെ പൊതുവായുള്ള ഉപദേശത്താല്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ 110ഓളം വളരെ വ്യക്തമായി ലിസ്സ 
ചെയ്തിരുന്ന കരങ്ങള്‍ ലി നികുതികള്‍, 
രാജവംശത്തിന്റെ ഒറ്റ കൈയൊപ്പിലൂടെ 
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റദ്ദാക്കപ്പെട്ടു. എന്നാല്‍, ഇവയില്‍ പല നസ്‌ 
പല കീഴ്ഉദ്ധോഗസ്ഥരും തുടര്‍ന്നും കീഴുനങ്ങളില്‍ 
നിന്നും ഈടാക്കുന്നത്‌ തുടര്‍ന്നു കൊണ്ടിരുന്നു. 
കാരണം, ഉദ്യോഗസ്ഥനോട തര്‍ക്കിക്കുന്നത്‌ ഇന്ന്‌ 


ഇന്ത്യയില്‍ ഉളെളത്‌ പോലെ, വന്‍ 
തെമ്മാടിത്തരമായിരുന്നു, അന്നും 
തിരുവിതാംകൂറില്‍. 


അടിമ ജനം സര്‍ക്കാരിന്‌ സൌജന്യമായി നല്‍കുന്ന 
സേവനങ്ങളും നിര്‍ബന്ധ തൊഴിലുകളും 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലും അതുപോലുള്ള മറെല്ലാ 
നിലവാരം കുറഞ്ഞ സമൂഹങ്ങളിലും പണ്ടുകാലം 
മുതല്‍ നടപ്പില്‍ ഉള്ള ഒരു കാര്യമാണ്‌. 
ഡെല്‍ഹിയിലേയും ജെയ്യാല്‍മറിലേയും മറുമായ 
വന്‍ കൊട്ടരങ്ങളും കോട്ടകളും, ആഗ്രയിലെ താജ്‌ 
മഹളും, ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ കാണവ്വെടുന്ന പല 
ഗംഭീരങ്ങളായ ക്ഷേത്രങ്ങളും, ഈജിപ്റിലേയും, 
ദക്ഷിണ അമേരിക്കയിലെ മായ൯ 
സംസ്‌ക്കാരത്തിലും മറും കാണപ്പെടുന്ന അനവധി 
വന്‍ കെട്ടിടങ്ങളും മറും ഈ൬ വിധം 
പണിചെയ്യപ്പെട്ടവയാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈ വിധ വന്‍ കെടിടങ്ങള്‍ 
ഇല്ലായെങ്കിലും, രാജവംശത്തിന്റേയും, 
ഉദ്യോഗസ്ഥരുടേയും, ഗ്രാമങ്ങളിലെ 
അധികാരികളുടേയും ആവശ്വത്തിനായി ഏറ്റവും 
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ചി 
കീഴില്‍ പെട്ടുപോയ ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ഈ വിധ 
പണികള്‍ക്കായി നിയോഗിക്കപ്പെടും. അവരെ 
ഏത്‌ അവസരത്തിലും വന്നുവിളിക്കാം. 


ചില അവസരങ്ങളില്‍ രാജകുടുംബം ചെറിയ ഒരു 
സാംഖ്യ വേതനമായി നല്‍കിയാല്‍ തന്നെ അവ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ കൈവശപ്െടുത്തും. കീഴുനത്തിന്‌ 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പരാതിപ്പെടാന്‍ യാതോരു 
മാര്‍ഗവും ഉണ്ടാവില്ല. എന്തെങ്കിലും പരാതി 
പറഞ്ഞാല്‍, കിട്ടിയേക്കാവുന്ന കഠിനമായ 
ശിക്ഷയെ ഭയപ്പെട്ട ഇതിന്‌ ആരും മുതിരില്തന്നെ. 


ജലസേചന പദ്ധതികള്‍ക്കായുള്ള തൊഴിലില്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും ഈ വിധമുള്ള നിര്‍ബന്ധ, 
വേതനമില്ലാത്ത പങ്കാളിത്തം കിഴുനക്കൂടം 
നല്‍കും. 


സര്‍ക്കാര്‍ സ്വത്തുക്കള്‍ പാറവ്‌ ചെയ്യാനായി 
ഇക്കൂട്ടരെ എടുക്കും. കാടുകളില്‍ നിന്നും മരം 
വെട്ടുകയും, അവ വഹിച്ചുകൊണ്ടുവരികയും 
ചെയ്യണം. സര്‍ക്കാര്‍ വക സാധനങ്ങള്‍ അങ്ങോടും 
ഇങ്ങോട്ടും കൊണ്ടു പോകാൻ ഇവരെ വിളിക്കും. 


പട്ടാളക്കാരുടെ വ്ൃക്തിപരമായുള്ള തൊഴിലുകള്‍ 
ചെയ്യുകൊടുക്കുക, അവരുടെ 


കുതിരകള്‍ക്കായുള്ള തീറ്റപ്പുല്പ്‌, സര്‍ക്കാര്‍ വക 
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ആനകള്‍ക്ക്‌ തിന്നാനുള്ള റു 
എഴുത്തിനായുള്ള പനയോലകള്‍, 
വിളക്കിനായുള്ള എണ്ണ, വിറക്‌, 
അമ്പലങ്ങള്‍ക്കായുള്ള സാധനങ്ങള്‍ തുടങ്ങി 
പലവക കാര്യങ്ങളും കീഴുനം സമാഹരിച്ചു 
സൌജന്യമായി കൊണ്ടക്കൊടുക്കേണം. ഈ 
കീഴുനത്തിനെ ഏതാണ്ട്‌ മൃഗങ്ങളെപ്പോലെ 
തന്നെയാണ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ കണ്ടിരുന്നത്‌. 


ഇ) വിധ കാര്യങ്ങളില്‍ സാമ്പത്തികമായി 
ഉയര്‍ന്നവരില്‍ നിന്നും സാമ്പത്തിക 
പങ്കാളിത്തമെങ്കിലും വേണം എന്ന്‌ പറയാനുള്ള 
ചങ്കൂറ്റം കീഴുനത്തിന്‌ ഇല്ൃതന്നെ. ഇത്‌ ഇന്ന്‌ 
വിചിത്രമായി വായനക്കാരന്‍ തോന്നുന്നുവെങ്കില്‍, 
ഇന്ന്‌ പൊതുവായി കാണപ്പെടുന്ന ഈ ഒരു 
കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചിന്തിക്കുക: 


സ്യൂള്‍, കോളെജ്‌ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ വന്‍ 
സൌഈജന്യനിരക്കില്‍ അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോടും 
കൊണ്ടുപോകുന്നത്‌ സ്വകാര്യ ബസ്പുകളാണ്‌. ഈ 
ഒരു വന്‍ ഭാരം ഉള്ള പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ബസ്സുകളും ആനുപാതികമായ പങ്കാളിത്തം 
എടുക്കണം എന്ന്‌ ഏതെങ്കിലും സ്വകാര്യ ബസ്‌ 
ജീവനക്കാരന്‌ ഒറ്റക്ക്‌ ആര്‍ട്ടിഓ ഓഫിസില്‍ 
കയറിച്ചെന്ന്‌ ആവശ്യപ്പെടാന്‍ ധൈര്യം 
ഉണ്ടാവുമോ ആവോ സ്വാതന്ത്ര ഭാരതത്തിലെ 
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പൌരന്റെ ധൈര്യമാണ്‌ നന്‌ 
പാക്കിസ്ഥാനെ കയറി അടിക്കാനൊക്കെ വിളിച്ചു 
പറയാനുള്ള ധൈര്യത്തിന്‌ യാതോരു കുറവും 
ഉണ്ടാവില്ലതന്നെ! 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈ വിധമാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
എങ്കില്‍, ബ്ൃടിഷ്‌-മലബാറില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ നേരെ 
മറിച്ചായിരുന്നു. സമൂഹത്തില്‍ ഏറ്റവും കീഴില്‍ 
പെട്ട വ്യക്തിക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
എതിരായിവരെ പരാതി നല്‍കാം. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ മലബാറില്‍ വളരെ 
കുറവായി രുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ ചെയ്യ വന്‍ 
കാര്യങ്ങളില്‍ പലരും ശ്രദ്ധിക്കാതെ പോകുന്ന 
ഒന്ന്‌ ഇതാണ്‌. കാലാകാലങ്ങളായി ൭൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ നിലനിന്നിരുന്ന, അതി 
ക്രൂരതയുടെ മുഖമുദ്രയായിരുന്ന ഭൂജന്മികളും മറ്റ 
പാരമ്പര്യ അധികാരവര്‍ഗു കുടുംബങ്ങളും 
നിറഞ്ഞുനിന്നിരുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനത്തെ 
അവര്‍ ഇടിച്ച്‌ നിലംപരിശാക്കി. ഇതിന്‌ പകരം 
പൊതു പരിക്ഷയിലൂടെ തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെടുന്ന 
ആളുകളെ വച്ച്‌ ഒരു പുതിയ ഉദ്യോഗസ്ഥ 
പ്രസ്ഥാനത്തെ സ്ഥാപിച്ചു. 
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൬ / 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലെ സമത്വാധിഷ്ഠടിതമായ 


സാമൂഹിക പ്രത്യയശാസ്ത്രത്തില്‍ 
ഉനന്നിക്കൊണ്ടുള്ളതായിരുന്നു ബ്യട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനം. ഈ൬ 


പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ ഉള്ള ഏക ന്യാനത, ജനങ്ങളില്‍ 
ഒട്ടുമിക്കവര്‍ക്കും, ഉദ്യോഗസ്ഥരിലെ ഗുമസ്പര്‍, 
ശിപായ്‌। പോലുള്ള കിഴ്ീവനക്കാര്‍ക്കും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പ്രാവീണ്യം ഇല്ലായായിരുന്നു 
എന്നതാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, വന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
പ്രാവിണ്വം ഉളള ആളുകള്‍ മധ്യ 
നിലവാരത്തിലുള്ള (ബിഠഠി൦-1ഴല) ഉദ്യോഗസ്ഥരിലും 
കുറവായി രുന്നു. 


എന്നാല്‍, തിരുവിതാംകുറിനോട താരതമ്യം 
ചെയ്യാല്‍, കീഴുനക്കൂടുടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ബ്ൃടിഷ്‌-മലബാര്‍ 
പറുദീസപോലുള്ള ഒരു അതിസുഖസ്ഥാനം 
തന്നെയായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ മലബാറില്‍ 
നിലുയുറപ്പിച്ചിരിക്കുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനം 
ബ്യട്ടിഷ്-മലബാറിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനം 
അല്പ. മറിച്ച്‌ തിരുവിതാകൂറില്‍ നിന്നും 
കുടിയേറിയ ഫ്യൂഡല്‍-ഭാഷാ ഉദ്യോഗസ്ഥ 
പ്രസ്ഥാനം ആണ്‌. 
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ച്‌്‌ 
07. കപട അടിമത്തവും യഥാര്‍ത്ഥ അടിമത്തവും 


അടിമ ജനത്തിനെ പ്ല വിധ 
അനുഷ്ടാനങ്ങള്‍ക്കായുള്ള മനുഷ്യക്കുരുതിക്കും 
ഉപയോഗിക്കുമായിരുന്നു. സംസം ൧൦ 0 "ദഗ൧൨൧ഠ൧൭ല്‍ 
ഈ വിധം നടന്ന ഒരു സംഭവത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. കോട്ടയത്തിന്‌ 
അടുത്തുള്ള ഒരു ഭുജന്മി പലവട്ടം, വെള്ളം 
സംഭരിക്കാനുള്ള, ഒരു അണ കെടി. എന്നാല്‍ 
ഓരോ പ്രാവശ്യവും ഉയര്‍ന്നുവരുന്ന വെള്ളം 
അതിനെ പൊളിക്കുമായിരുന്നു. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ബ്രാഹ്മണരുമായി സംസാരിച്ചപ്പോള്‍, അവര്‍ 
ഇതിനുള്ള പരിഹാരം പറഞ്ഞുകൊടുത്തു. 
കന്യകളായ മൂന്ന്‌ പെണ്‍കുട്ടികളെ ഇവിടെ 
ബലിയര്‍പ്പിക്കണം. 


പതിനാലും പതിനഞ്ചും വയസ്സുള്ള മൂന്ന്‌ 
പെണ്‍കുട്ടികളെ ഈ പ്രകാരം ബലി അര്‍പിച്ചു. 
ഈ ബലി നല്‍കപ്പെട്ട സ്ഥലവും അതിനായി 
ഉപയോഗിക്കപെടട കത്തിയും ൧൧. ടചഗ്ധല 14202002 
നേരിട്ട പോയി കണ്ടതായി 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഈ വിധം ജല സംഭരിണികള്‍ കെടുന്ന 
അവസരത്തില്‍, അവ പൊട്ടുന്നിടത്ത്‌ ഒരു അടിമ 
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൬ ( 
വ്യക്തിയെ ജീവനോടെ എടുത്ത്‌ എറിഞ്ഞ്‌ 
കൊല്ലുന്ന ഏര്‍പ്പാടും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


രാമവര്‍മ്മ കുലശേകര രാജാവ്‌, യുദ്ധത്തിന്‌ 
പോകുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി പതിനഞ്ചോളം പിഞ്ചു 
കുഞ്ഞുങ്ങളെ ജീവനോടുകൂടി മണ്ണില്‍ കുഴിച്ച്‌ 
മൂടി, ബലിനല്‍കിയതായും പറഞ്ഞുകാണുന്നു. 
ഈ) വിധ ബലിനല്‍കല്‍, യുദ്ധത്തില്‍ വിജയം 
ഉറപ്പാക്കാനായി രുന്നു. 


അടിമ ജനത്തിന്‌ ഇത്രമാത്രം മൂല്യമില്ലാത്ത 
അവസ്ഥയുടെ കാരണം, പൊതുവായി 
പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സിലായില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍, പടിപടിയായി അടിയില്‍ 
പെട്ടുപോകുന്നവര്‍ക്ക്‌ യ്യാതോരു മുല്യവും 
മുകളില്‍ ഉള്ളവരില്‍ നിന്നും ലഭിക്കില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്ന സാമൂഹിക അടിമത്തം ഒരു വന്‍ 
ചരിത്ര സംഭവമായി ഇന്ത്യയിലെ ഓപചാരിക 
ചരിത്രകാരന്മാര്‍ കണുന്നുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില. 
എന്നാല്‍, യൂഎസ്‌ഏയിലെ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്ന കാപ്പിരി അടിമത്തത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
ഈ കൂട്ടര്‍ വാചാലമായി സംസാരിച്ചേക്കാം. 
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ആഫ്രിക്കയിലെ റില്‍ 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ വെട്ടിമുറിച്ചു ജീവിച്ചിരുന്ന 
കട്ടാളക്കൂടടങ്ങളേയും നരഭോജികളേയും, 
അവിടങ്ങളില്‍ ഉള്ള സാമുഹികാധിപന്മാര്‍ 
പിടികൂടിയ അവിടുള്ള സാമുഹിക 
അടിമകളേയും അറബി അടിമക്കച്ചവടക്കാര്‍ക്കും 
ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്പില്‍ നിന്നും വന്ന 
അടാമക്കച്ചവടക്കാര്‍ക്കും അടിമകളായി 
വില്‍ക്കപവെടവരില്‍ വന്‍ ഭാഗ്വയമുള്ളവര്‍ 
മാത്രമാണ്‌ അമേരിക്കന്‍ ഭൂഖണ്ഡത്തിലെ 
ഇങ്ഗളിഷ്‌ പ്രദേശങ്ങളില്‍ വില്‍ക്കപ്പെടത്‌. 


ആ കാലത്ത്‌, അടിമജനം എന്നത്‌ ലോകമെമ്പാടും 
ഒരു യാഥാര്‍ത്ഥ്യമായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ അടിമകളെ നിലക്ക്‌ നിര്‍ത്താനും 
അടിച്ചമര്‍ത്താനും ഉള്ള വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
ഇല്ൃതന്നെ. അടിമയായി വില്‍ക്കപ്പെടുന്ന 
ഇടങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്നരാണ്‌ 
ഉള്ളത്‌ എങ്കില്‍, ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
അടാിമവ്ൃയക്തിയുടെ വ്യക്തിത്വം വന്‍ 
നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ വളരും. 


ഇന്ന്‌ അടിമ ജീവിതാനുഭവങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഏറവും 
വാചാലവും വേവലാതിയും ഉള്ള കൂട്ടര്‍ 


അമേരിക്കയിലെ കാപ്പിരികള്‍ ആണ്‌. 
അവരാണെങ്കില്‍ അനുഭവിച്ച അടിമത്തം ഒരു 
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അടിമത്തം അല്ൃതന്നെ. അവിടെ ന്തി 
കൊണ്ടുവരപ്പെടടുവരുടേയും, 
വില്‍ക്കവെട്വരുടേയും കാര്യം വളരെ 
കഷ്ടമായിരുന്നു. എന്നാല്‍ അവിടുള്ള അടിമത്തം 
അനുഭവിച്ചുകഴിഞ്ഞാല്‍ വ്യക്തിയില്‍  വ൯ 
മാറങ്ങള്‍ സംഭവിക്കും. അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
അടിമ അവസ്ഥയെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ വ്യക്തമായ 
വിവരം ലഭിക്കും. അവര്‍ പ്രതിഷേദിക്കും. 


യുഎസ്പ്ഏയിലെ കാപ്പിരി അടിമകളിലെ 
പുരുഷന്മാരെ അവരുടെ ഉടമസ്ഥര്‍ 8൦ എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യതും, പരാമര്‍ശിച്ചതും, വന്‍ 
വേദനയോടുകുടിയാണ്‌ ഇന്ന്‌ അവിടുള്ള 
കാപ്പിരികള്‍ ഓര്‍ക്കുന്നത്‌. 


ഈ വിധം അടിമകളെ 8൦) എന്ന്‌ തങ്ങളുടെ 
മു൯തലമുറക്കാര്‍ സംബോധന ചെയ്യും 
പരാമര്‍ശിച്ചുതും ആലോചിച്ച്‌, പണ്ട്‌ കാലത്ത്‌ 
അടിമകളെ വച്ചിരുന്ന കുടുംബക്കാരുടെ 
പിന്‍മുറക്കാര്‍ വേവലാതിപ്പെടുന്നു, ഇന്ന്‌. 


ഈ 8) പ്രയോഗം അരോചകമാകുന്നത്‌, വന്‍ 
മാനസിക നിലവാരം ലഭിച്ച അടിമകള്‍ക്ക്‌ 
മാത്രമാണ്‌. വെറും ചളിപോലെ കാണലപ്പെടിരുന്ന 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ അടിമകള്‍ക്ക്‌ 8൦, എന്ന 
വാക്കിലെ അരോചകത്വം അറിയാനുള്ള 
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മാനസിക വളര്‍ച്ച കിട്ടിയില്ലാ എന്നതാണ്‌ 
വാസ്തവം. 


ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ അറിയപ്പെടുന്ന ചരിത്രകാലം 
മുതല്‍ അടിമജനം അവരുടെ അവസ്ഥയോട 
യോജിച്ചുതന്നെയാണ്‌ ജീവിച്ചിരുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം ൭൬ ഉപഭൂണ്ഡത്തില്‍ 
കാലുറപ്പിച്ചതോടുകൂടി, ഈ മനോഭാവത്തില്‍ വന്‍ 
മാറം സംഭവിച്ചു. 


ഈ സാമൂഹികാവസ്ഥ ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുടങ്ങള്‍ക്കും 
സൌകര്യപ്രദമായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. പല 
ഉയര്‍ന്ന ആളുകള്‍ക്കും വിദുരങ്ങളിലേക്ക്‌ യാത്ര 


ചെയ്യാനുള്ള വൈമുഖ്യം ഉണ്ടായിരുന്നു. 
വെള്ളവും ഭക്ഷണവും കിഴുനക്കുടുങ്ങള്‍ 
താമസിക്കുന്ന ഇടത്ത്‌ നിന്നും ഉപയോഗിക്കാന്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ അറപ്പായിരുന്നു. 

വേറെയും കാരണങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ നിന്നും അടിമ ജനത്തിനെ 
വാങ്ങിച്ചുകൊണ്ടുപോകുന്ന ഏര്‍പ്പാട 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇതില്‍ പലരും പങ്കെടുത്തിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. അറബികളും, ഡച്ചുകാരും, 
ഫ്രഞ്ചുകാരും ഇങ്ങിനെ ചെയ്തിരുന്നു. 
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7 
അറബിക്കച്ചവടക്കാര്‍ക്ക്‌ പ്രാദേശികമായി 
ഒത്താശചെയ്യ മുഹമ്മദ്ദീയരായ ആളുകളും 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇവര്‍ പലപ്പോഴും ഇവിടെ നിന്നും 
പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകുന്ന അടിമജനത്തിനെ 
ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയിലെ ഡച്ചുകാര്‍ക്ക്‌ വിറിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയിലെ 
കാര്യങ്ങള്‍ മറ്റ്‌ പലരീതിയില്‍ 


അതിസങ്കീര്‍ണ്ണമായിരുന്നു. അതിലേക്ക്‌ പിന്നീട 
കടക്കാം. 


ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
കീഴില്‍ ഉള്ള ബ്ട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ അടിമകളെ 
പിടിച്ച്‌ കൊണ്ടുപോക്കും അടിമക്കച്ചവടവും 
നിരോധികച്ചിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തില്‍ ൦! 4൧ ഏതാനും വര്‍ഷം 
ദിവാനായി ഭരിച്ചപ്പോള്‍, അവിടെനിന്നും 
അടിമകളെ പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകുന്നവരേയും 
പിടികൂടിയിരുന്നു. 


1812൫8 ചങ്ങനാശ്ശേരിയില്‍ ഉള്ള ഡച്ചുകാരുടെ 
കേന്ദ്രത്തിനുള്ളില്‍ ഒരു പോണ്ടിച്ചേരിക്കാര൯ 
കുറെ അടിമകളെ ഇരുമ്പ്‌ കാല്‍ച്ചങ്ങലകളില്‍ 
പൂട്ടിയിട്ടു, പടിണിക്കിട്ടത്‌, 0] ഗ്ധന്നാ 
കണ്ടെത്തുകയുണ്ടായി।. അവരെ 
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മോചിപ്പിച്ചെങ്കിലും, ഡച്ചുകാരുടെ 
സഹകരണത്തോടുകൂടി ചങ്ങനാശ്ശേരിക്കാര്‍ ഈ 


ക്ച്ചവടും രഹസ്ൃമായി തുടര്‍ന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. 


മുസല്‍മാന്‍മാരെക്കുറിച്ച്‌ പറയുമ്പോള്‍, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലും മററും ഇസ്ധാമിക ഭരണം 
നിലനിന്നിരുന്ന ഇടങ്ങളില്‍ അടിമകള്‍ക്ക്‌ 


താരതമ്മേനെ സാമുഹിക അധമത്വം 
കുറവായിരുന്നു എന്ന്‌ 6൧. ടി 142058 
രേഖപ്പെടുത്തുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, 
ആരോരുമില്ലാത്തവരെ പിടികൂട। 


അടിമത്തത്തിലേക്ക്‌ വില്‍ക്കുന്ന മുഹമ്മദീരയര്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നതായി പറയപ്വെടുന്നു. 


അടിമകളെ പേര്‍ഷ്യയിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുപോയി 
വില്‍ക്കപ്പെടുന്നു എന്ന പരാതി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ കിട്ടിക്കൊണ്ടിരുന്നു. ബോപ്പാലില്‍ 
വച്ച്‌ കുറെ പെണ്‍കുട്ടികളെ അടിമകളായി 
കയറ്റുമതി ചെയ്യാന്‍ ഒരുമ്പെട്ട ഒരു മുഹമ്മദ്ദീയനെ 
ബോംബെയില്‍ വച്ച്‌ പിടികുടുകയുണ്ടായി. കുറെ 
ഷ്വാണരെ പിടികൂടി സാന്‍സിബാറിലെക്ക്‌ 
(മടന്മ്ഥാദനിലേക്കു കടത്താന്‍ ശ്രമിച്ചു ഒരു 
മുഹമ്മദ്ദീയനില്‍ നിന്നും അവരെ ൭൦. 0 851ഷ 
രക്ഷിച്ചതും രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു. മറൊരു 
മുഹമ്മദീയന്‍ ഒരു പെണ്‍കുടിയെ ഭാര്യയായി 
വിവാഹം കഴിച്ച്‌ സാന്‍സിബാറില്‍ 
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0 0 ശ്ര സേ 


കൊണ്ടുപോയ്‌ വിറ്റത്‌, നിലാ 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌ ഭരണാധികാരി ൧൦ ൦൩ 1൩൦ ഇടപെട്ട, 
രക്ഷിച്ചു തിരിച്ച്‌ തിരുവിതാംകൂറിലേക്ക്‌ 
കൊണ്ടുവന്നകാര്യവും രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഇവിടെ എടുത്തു പറയേണ്ടുന്നത്‌, ലോകമെമ്പാടും 
നടന്നിരുന്ന അതികഠിമായ അടിമത്തം 
നിര്‍ത്താനായി പടപൊരുതിയത്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ 
തന്നെയാണ്‌ എങ്കില്‍കൂുടി, ഇന്നുള്ള ഓപചാരിക 
ചരിത്രത്തില്‍ എല്ലായിടുത്തും ഇങ്ഗ്ളണ്ടാണ്‌ 
അടിമത്തം ലോകത്തില്‍ കൊണ്ടുവന്നത്‌ എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ എഴുതപ്പെട്ടുകാണുന്നത്‌. 


താഴെ നല്‍കിയ ചിത്രം: യുഎസ്്ര്‍ഏയിലെ 
അടിമത്തത്തിലൂടെ വളര്‍ന്നുവന്ന കാപ്പിരി 
കുടുഠബ്ബഠ 


ഥന ഡം 


ച്‌്‌ 
08. ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ഗംഭീരമായ 


ഭൂമികുലുക്കം സംഭവിക്കുമ്പോള്‍ 


പുട്ടി 6൦ 10൫ ൫൧0൧൧൫ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിലെ ജാതീയമായ പ്രശ്ശങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
പറയുന്ന അവസരത്തില്‍, ഈ വിധം ഒരു വാക്വം 
കാണുന്നു: 


൧ 030 10൦ ലട ഠ7 1ഘലഠഡല ഠിദടടടട 900 10ല॥ ദഠമ്പടടിഠറ 
ഠ 1൦ ഠനനഠറ ലറന്ട ഠ്‌ സന്മ്൩. 

തര്‍ജ്ജമ: കിഴുനക്കുടങ്ങള്‍്‌ ഉയര്‍ന്നുവരുന്നതും, 
അവര്‍ക്ക്‌ പൊതുവായുള്ള മനുഷ്യസമൂഹത്തില്‍ 
പ്രവേശനം ലഭിക്കുന്നതും, ഏവരും 
ഭയപ്പാടോടുകുടിയാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 


ഇ ആശയം ജാതീയമായ പ്രശ്മനവുമായാണ്‌ ഈ 


ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ബന്ധപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍, ഈ കാര്യത്തില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ക്കും, അവ ഭാതിക 


യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിനന്‍്റെ വെര്‍ച്വല്‍ സോഫ്വടേര്‍ 
വേദിയില്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന അക്കസംഖ്വാ സ്ഥാനം, 
സംഖ്യാ മുല്യം എന്ന പ്രതിഭാസവുമായി 
കാര്യമായി ബന്ധപ്പെടടുകിടക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്ന 
വിവരം ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 
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പോരാത്തതിന്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ നന്ന 
കീഴില്‍ സ്ഥാനികരിക്കപ്െടിട്ുള്ള ആശ്‌ 
മുകളിലേക്ക്‌ നീങ്ങിയാല്‍, ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ 
ഗംഭീരമായ ഭൂമികുലുക്കം സംഭവിക്കും. ഈ വിധ 
വിവരങ്ങള്‍ ൧. ടചഗ്ധല 420022ന്‌ ലഭിച്ചതായി 
തോന്നുന്നില്ല. 


ഇതേ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ വിധവും ഒരു വാക്യം 
കാണുന്നു: ൨൦൧ ൦ 0൫൧ ഠ ടന ദിഠധഠ 0 
ഠന്ഥലടദവഠ൩, ഗ്ബഠ൦൩ നസ ട്രോല്ല്ധില നല ൫൧൭ ഒഠറ്ഡലെ. 
തര്‍ജ്ജമ: അതിനാല്‍ തന്നെ, സാമൂഹികമായ 
ഉയര്‍ന്ന ആളുകള്‍ സാധാരണ സംസാരങ്ങളില്‍ 
ഒച്ചവച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്ന ഒരു സ്വഭാവം ഇതിനാല്‍ 
വളര്‍ന്നുവന്നിട്ടുണ്ട്‌. 


ഈ ഒരു വിശദ്ധിീകരണവും പൂര്‍ണ്ണമായും ശരിയല്ല. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഉയര്‍ന്നവര്‍ ഒച്ചവച്ച്‌ 
സംസാരിക്കുന്നത്‌, കീിഴുനമായി 
പരിഗണിക്കപ്പെടുന്ന വ്യക്തിയെ അമര്‍ത്താനും, 
അയാശ്‌ സമത്വഭാവത്തില്‍ പെരുമാറുന്നതിനെ 
തടയാനും ആണ്‌. ഇത്‌ ചില സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ 
തൊഴിലാളികളും ഇന്ന്‌ ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു 
കാര്യമാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ ഏതോ വിധേനെ ഒരു 


തെറ്റായ ബോധോധയം മനസ്സില്‍ 
കയറിവന്നിടുണ്ട, തങ്ങളുടെ കിഴുനമാണ്‌ 


പൊതുടംനഠ എന്ന്‌. ഈയ രറ്റായ ധാരണയെ 
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ച്‌്‌ 
തിരുത്താന്‍ വ്യക്തിപരമായ യാതോരു ട്രെയ്യിങ്ങും 


പര്യാപ്തമാകില്പ. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
പ്രതിപാദിക്കാം. 

കൃസ്തീയ മിഷിനറിമാരുടെ സാന്നിധ്വം 
തിരുവിതാംകൂര്‍ സമൂഹത്തില്‍ പലതരം 
മാനസിക മാറങ്ങള്‍ക്കും വഴിവെച്ചു. എന്നാല്‍, 
സമൂഹത്തെ പൂര്‍ണ്ണമായും 


പൊതിഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നത്‌ അതി കഠിനമായ ഒന്ന്‌ 
രണ്ട്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ആയതിനാല്‍, ഈ 
മാറ്റങ്ങള്‍ പലതും അങ്ങും ഇങ്ങും, തലങ്ങും 
വിലങ്ങും, അങ്ങോടും ഇങ്ങോടും എന്നരീതിയില്‍ 
എന്തൊക്കെയോ പോലെയായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിസ്പാരമായി കാണുന്ന 
വാക്യങ്ങളും ആശയങ്ങളും മററും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലേക്ക്‌ രുപാന്തരപ്പെടുമ്പോള്‍, അവയിലെ 
പ്രതിപാദിപ്പിക്കവ്വെട ഓരോ വസ്പുതയും 
വ്യക്തിയും പ്ല ദിശകളിലേക്കും, പ്ല 
താഴുകളിലേക്കും ഉയരങ്ങളിലേക്കും, 
വൃത്ൃസ്ങ്ങളായ സാഖ്യാസ്ഥാനങ്ങളിലേക്കും 
സംഖ്യാമൂല്യങ്ങളിലേക്കും മറും നിങ്ങി।, 
ആകെക്കുടിയൊരു സങ്കീര്‍ണ്ണമായ രുപത്തില്‍ 
എത്തിച്ചേരും. 


ധന ഗ 


സമൂഹത്തില്‍ പല ഇടത്തും പന്ത 
അച്ചടക്കരാഹിത്വം വന്നുപെട്ടു എന്നുവരെ 
പറയാം. ൭൬ വിധ സംഭവങ്ങള്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നത്‌ നോക്കു: 


ഒരു കൂട്ടം ബ്രാഹ്മണ യാത്രക്കാരുടെ വഴിമധ്യേ 
ഏതാനും കിഴ്യാതിക്കാരായ കുലിക്കാര്‍ ഒരു 
വലിയ തടി (മരം) ചുമലില്‍ കയറിവരുന്നത്‌ കണ്ടു. 
ഉടനെ ബ്രാഹ്മണര്‍ അവരോട, അത്‌ താഴെ വെച്ച്‌, 
പാതയില്‍ നിന്നും ഓടിമാറാന്‍ ആവശ്യപെട്ട. 
കൂലിക്കാര്‍ ഇതിന്‌ തയ്യാറായില്ല. 


ഐഏഎസ്സുകാരുടെ കല്‍പ്പന ശിപായിമാര്‍ 
അനുസരിച്ചില്ലാ എന്ന രിതിയില്‍ ഈ സംഭവത്തെ 
കാണേണ്ടതാണ്‌. 


കൂലിക്കാരുടെ ധിക്കാരപരമായുള്ള വാക്കുകളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാണാന്‍ പറാത്ത 
അരോചകത്വവും, അടിയാളത്തഭാവമില്ലായൂയും 
ഉണ്ടാവാം. മനോനില തെറിയ ബ്രാഹ്മണര്‍ 
കൂലിക്കാരെ അടിച്ചു. സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഈ 
വിധം ഒരു ഏറുമുടല്‍ സാമൂഹികമായി 
സാധ്യമല്ലതന്നെ. ശിപായീപട്ടാളക്കാരോട 
പട്ടാളത്തിലെ കമ്മിഷന്‍ണ്ട ഓഫിസര്‍മാരുടെ ഒരു 
കൂട്ടം ഈ വിധം ഏറുമുട്ടില്ല. 


ധന ഗ 


കൂലിക്കാര്‍ ബ്രാഹ്മണരെ തിരിച്ചടിച്ചു 
ശിപായീപട്ടാളക്കാര്‍ കമ്മിഷന്‍ണ്ട്‌ ഓഫിസര്‍മാരെ 
കയറി അടിച്ചാല്‍ അത്‌ പട്ടാളത്തില്‍ 
കലാപമായിതന്നെയാണ്‌ പരിഗണിക്കപ്പെടുക. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈ വിധമുള്ള ഒരു 
സാമുഹിക മഠറഠ സംഭവിച്ചത്‌, [0000൫ /7ടട10090/ 
ഠിപ്യയുടെ സാന്നിദ്ധ്യവും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
ആശയങ്ങളുടെ പ്രചരണവും കൊണ്ടാവാം. 
സമൂഹത്തില്‍ ഈ വിധമുള്ള ഒരു ഏറുമുടതല്‍ അല്ല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍, 
ഇങ്ഗളിഷ്‌ ഭാഷ സമൂഹത്തില്‍ പ്രചരിച്ചില്ൃതന്നെ. 
അതിന പകരം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ ഉള്ള മാനവ 
സമത്വവും, മനുഷ്യാവകാശങ്ങളും മറും 
ആളുകള്‍ ചിന്തിച്ചുതുടങ്ങി. എന്നാല്‍ അവര്‍ 
ജീവിക്കുന്നതും, ചിന്തിക്കുന്നതും മററും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ തന്നെ. 


സമൂഹത്തില്‍ ആകെപ്പാടെ പലവിധ 
അതിരുകളും പൊളിയുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, 
കിഴുനക്കുടുങ്ങളില്‍ കാര്യമായ മാനസിക 
ഗുണമേന്മാ ഓന്നിത്യം ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കാന്‍ ആവില്ല. ഇതിന്‍റെ വെപ്രാളം ഉയര്‍ന്ന 
ജനക്കുട്ടം അനുഭവിച്ചിടുണ്ടാവും. 


ധന ഗ 


ച്‌ 
ഉയര്‍ന്ന ജനത്തിന്റെ കുട്ടികള്‍ ചില പ്രദേശങ്ങളില്‍ 


കിഴുനക്കൂടുത്തിലെ കുടികളോട ഒത്തു 
കളികളില്‍ പങ്കെടുത്തുതുടങ്ങി. കാരണം, 
സാമൂഹിക അതിരുകള്‍ പലദിക്കിലും 


പൊളിഞ്ഞുതുടങ്ങിയിരുന്നു. കീഴുനക്കൂട്ടികളുടെ 
സാമിപ്യം അനുഭവിച്ച ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുട്ടികള്‍ 
സ്വന്തം വീട്ടില്‍ കയറുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ദേഹം 
കഴുകിയിരിക്കേണം. എന്നാല്‍ പലകുടികളും 
ദേഹം കഴുകാന്‍ പോകുന്നു എന്ന ഭാവത്തില്‍ 
കുറച്ച്‌ അപ്പുറം പോയി കുറച്ചു നേരം കാത്തുനിന്ന്‌ 
തിരിച്ചുവരും, ദേഹം കഴുകിയെന്ന ഭാവത്തില്‍. 


ഈ ഒരു അശുദ്ധിയുടെ പ്രശം പലപ്പോഴും 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും മറ ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുട്ടത്തിനും 
പ്രശംതന്നെയായിരുന്നു. പല തെരുവുകളിലും, 
പാതകളിലും ഈ വിധം അശുദ്ധി അനുഭവിക്കുന്ന 
ബ്രാഹ്മണര്‍ അക്കാര്യം തങ്ങള്‍ അറിഞ്ഞില്ലാ എന്ന 
ഭാവത്തില്‍, അവരുടെ പ്രവര്‍ത്തികള്‍ 
തുടരുമായി രുന്നു. 


ഈ കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ ചില ചൊവവന്മാര്‍ക്ക്‌ 
ബ്രാഹ്മണരില്‍ നിന്നും നല്ല അടികിട്ടിയ 
സംഭവവും ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. ബ്രാഹ്മണര്‍ പോകുന്ന 
പാതയില്‍ ചൊവ്വന്മാര്‍ പെട്ടുപോയത്‌, ബ്രാഹ്മണര്‍ 
അറിഞ്ഞില്ലാ എന്ന ഭാവത്തില്‍ നീങ്ങുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ഈ പചൊവ്വന്മാര്‍ അവരുടെ 
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ച്‌്‌ 
ശുദ്ധമനസ്പിനാല്‍, ബ്രാഹ്മണരെ അവര്‍ക്ക്‌ 


അശുദ്ധി സംഭവിച്ചിടുണ്ട എന്ന്‌ 
അറിയിച്ചതിനാണ്‌ ഈ വിധം അടികിട്ടിയത്‌. 


ഈ) അശുദ്ധി പ്രശം, സാമൂഹിക അതിരുകള്‍ 
പൊളിഞ്ഞുതുടങ്ങിയപ്പോള്‍, ഉയര്‍ന്ന ജനത്തിന്‌ 
ഒരു വന്‍ അസൌാഈകര്യമായാണ്‌ അനുഭവല്െട്ടത്‌. ഈ 
പ്രശ്ൃത്തില്‍ ഉള്ള പാളിച്ച, അശുദ്ധിപ്പെടുന്നത്‌ 
ഉയര്‍ന്നവരാണ്‌. കീഴുനത്തിന്‌ ബ്രാഹ്മണരുടെ 
സാമീപ്യത്തില്‍ കാര്യമായി യാതോരു പ്രശ്മവം 
ശുദ്ധിയുടെ കാര്യത്തില്‍ സംഭവിക്കില. 


ശിപായി, ഐഏഎസ്ുകാരെ പേരുവിളിച്ചാല്‍, 
ഐഏഎസ്പുകാരനാണ്‌ അശുദ്ധി സംഭവിക്കുന്നത്‌. 
൬ അശുദ്ധി സംഭവിക്കാതിരിക്കാന്‍ ശക്തമായ 
സംരക്ഷണം ഐഏഎസ്പുകാരന്‍ 
നല്‍കിയിരിക്കേണം. ഇത്‌ ഇല്ലായെങ്കില്‍, 
മത്തായിക്ക്‌ എം ആണ്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞത്‌ 
മാതിരിയാകും കാര്യങ്ങള്‍, ശിപായിയെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും ഓപചാരികമായ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴകള്‍ ഉണ്ട്‌. അതുമായി ബന്ധപ്പെടു 
കിീഴ്വഴക്കള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ധതമായിത്തന്നെയാണ്‌ 
വ്യക്തികള്‍ വാക്കുകളും പേരുകളും 
ഉപയോഗിക്കേണ്ടത്‌. എന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 


ധന ഗ 


ഭുാതിക യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്‌ പിന്നില്‍നിന്നും 
സാത്താനിക ശക്തിയോടുകുടി 
പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കുന്ന യന്ത്രസംവിധാനം ഹ്ന 
00॥5ഷില്‍ ഇല്പതന്നെ. 


൭009] ററ എന്നുള്ളത്‌ അതിഗംഭീരമായ 
സങ്കീര്‍ണ്ണതയുള്ള ഒരു വിഷയമാണ്‌. അതില്‍ 
ഏറ്റവും ശക്തമായ ഘടകം ഭാഷയുടെ 
സ്വഭാവവും ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
സവിശേഷതകളും ആണ്‌. ഈ വിധം കാര്യങ്ങള്‍ 
മനസ്സിലാക്കി ദി] ലാ്ന്ഡുങ്ങിനായി 
പദ്ധതിയിട്ടതോ, പ്രവര്‍ത്തിച്ചതോ ആയ യാതോരു 
വ്യക്തിയേയോ, പ്രസ്ഥാനത്തേയോ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ അറിയില്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷക്കാര്‍ 
പലദിക്കിലും വളരെ നന്മ നിറഞ്ഞ 
പരിവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ക്ക്‌ തുടക്കമിട്ടിടടുണ്ട 
എന്നുള്ളത്‌ ശരിയാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും, 
അവരുടെ ചെയ്തി കളിലെ നന്മ 
കരുതിക്കൂട്ടിയുള്ളത്‌ അല്പതന്നെ. മറിച്ച്‌, 
അവരുടെ ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ ഈ വിധമാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ ഘടനപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ളത്‌ എന്നതാണ്‌ 
വാസ്പവം. 


അവര്‍ ചെയുന്നതിന്റെ നന്മ ഒരു കൂട്ടം ജനത്തിന്‌ 
ലഭിക്കുന്നത്‌ അവര്‍ കാണ്ടിരുന്നുവെങ്കിലും, 


അവരുടെ ചെയ്തികള്‍ മറ്‌ ജനക്കൂടുങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
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വിഷമങ്ങള്‍ ഉണ്ടാക്കുന്നതിലെ വാസ്തവം അവര്‍ക്ക്‌ 


പലപ്പോഴും മനസ്സിലായില്ലതന്നെ. ഭാതികമായ 
അഴുക്കിന്‌ അപ്പുറം ഭാഷാ കോഡുകള്‍ നല്‍കുന്ന, 


സോപ്പിട്ടു കഴുകിയാല്‍പ്പോലും മാറാത്ത, 
അഴുക്കിനെക്കുറിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഇന്നും 
അറിവില്ലപതന്നെ. 

പോരാത്തതിന്‌, സാമുഹിക യന്ത്രത്തെ 


ചലിപ്പിക്കുന്ന ഭാഷയെന്ന സോഫ്ല്വേറില്‍ 
മാറംവരുത്താതെ സാമൂഹികമായി മാറ്റങ്ങള്‍ 
നടത്തുമ്പോള്‍, അവ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ യാതോരു 
യോജിപ്പുമില്ലാത്ത പലവിധ 
സംഭവവികാസങ്ങളിലൂടെയാണ്‌ സമൂഹത്തെ 
കുത്തിമറിക്കുക. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, പുലയര്‍, പറിയര്‍, വേടര്‍ 
തുടങ്ങിയവരേയും, ഇഴവരേയും, 
ചൊവ്വന്മാരേയും എല്ലാം ഈ വിധം അവരവരുടെ 
സാമൂഹിക തടസ്ുങ്ങളില്‍നിന്നും ൦ഘ൦ 'ശ്ടടിഠഥ/ 
ടഠഠിബ്ബ/ മാറാന്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നുവെങ്കിലും, ഈ 
കൂട്ടരില്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ വന്‍ വിരോധങ്ങളും, 
എതിര്‍പ്പുകളും അധികരിച്ചുവന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. 
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ച്‌്‌ 
09. അദ്ദേഹം മരിക്കുന്നതും, അവന്‍ ചാവുന്നതും 
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൦/0. ൧1൧) ൧ റ്വഠി. 


തര്‍ജ്ജമ: ഒരു പുലയന്‍ ഏതെങ്കിലും വിധേനെ 
തങ്ങളുടെ അടുത്ത്‌ സമീപിച്ചുപോയാല്‍, ഈ 
അന്തവിശ്വാസികളായ പ്രാദേശികരില്‍ 
ഉളവാകുന്ന അതിഗംഭീരമായ അറപ്പും വെറുപും 
ഭയവും എത്രമാത്രമാണ്‌ എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
തിരെ മനസ്സിലാകില്ല. 


ഇവിടെ തികച്ചും വിട്ടുപോയ ഒരു കാര്യമുണ്ട്‌. 


കീഴില്‍ പെട്ട ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ മുകളില്‍ ഉള്ളവരെ 
തമര്‍ത്താനും ചവുട്ടിഅരക്കാനും, അവര്‍ 


നിലകൊള്ളുന്ന കുപ്പത്തൊട്ടിയില്‍ ഉരുട്ടാനും 
ആവും. ഇത്‌ എന്നാല്‍ മുകളില്‍ ഉള്ളവരെ 
കാര്യമായി ബാധിക്കില്ല. കാരണം, കീഴുനം ഇത്‌ 
ചെയ്യുന്നത്‌ ദൂരങ്ങളില്‍ നിന്നുകൊണ്ടാണ്‌. 
എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ തൊട്ടടുത്ത്‌ വന്ന്‌ അത്‌ 
ചെയ്യാന്‍ സാകര്യപെടുത്തിയാല്‍, പ്രശം ഗുരുതരം 
തന്നെയാണ്‌. 
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ഐപി എസ്പുകരെ 'അവ൯' എന്നും 'അവശ്‌' എന്നും 


പരാമര്‍ശിക്കുന്ന പോലീസ്‌ സബ്‌ 
ഇന്‍സ്പെകുര്‍മാരും, ഡീവൈഎസ്പിമാരും ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ അറിയുന്നു. എന്നാല്‍ ഇത്‌ അവര്‍ ചെയുന്നത്‌ 
സ്വകാര്യതയില്‍ വെച്ചാണ്‌. ഇതിന്‌ പകരം 
ഇവര്‍ക്ക്‌ ഐപിഎസ്പുകാരുടെ അടുത്ത്‌ വന്ന്‌ 
ഓപചാരിക വേദികളിലും അല്ലാതെയും ഈ 
വിധം വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 180 ഡിഗ്രി 
മലര്‍ത്തിയടിക്കാ൯ സനകര്യവ്വെടുത്തിയാല്‍, 
ഐപി എസ്പുകാര്‍ക്ക്‌ മനസ്പ:മാധാനം നഷ്ടമാകും. 
ആത്മഹത്യവരെ ചെയ്യാന്‍ തോന്നിയേക്കാം. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ ക്ൃവത്രിമമായി। 
ഒരു സമത്വാധിഷ്ടിതമായ അവസ്ഥാവിശേഷം 
കൊണ്ടുവരുന്നത്‌, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സ്വമേധായ ഉള്ള ആശയവിനിയത്തില്‍ലൂടെ 
ഉളവാകുന്ന പൊതുവായുള്ള ഉയര്‍ന്ന അന്തസ്സ്‌ 
അല്പ. മറിച്ച്‌, കീഴുനത്തിന്‌ ഉയര്‍ന്ന സാമൂഹിക 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഉള്ളവരുടെ ഇടയിലേക്ക്‌ 
കടന്നുകേറാനുള്ള ഒരു പഴുതുണ്ടാക്കല്‍ 
മാത്രമാണ്‌ ഇത്‌. കാരണം, മുകള്‍ നിലവാരത്തില്‍ 
ഉള്ള ജനത്തിന്‌ കീഴുനത്തിന്‍െ ഇടയിലേക്ക്‌ 
കടന്നുകേറാന്‍ അപ്പോഴും അറപ്പും വെറുപ്പും 
ഉളവാകുന്ന അവസ്ഥാ വിശേഷം കീഴുനക്കൂടടം 
നിലനിര്‍ത്തും. 
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7; 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന ഇന്ത്യയിലെ 


ഒരു സമൂഹത്തില്‍, കുറച്ച്‌ സ്വകാര്യ 
വാണിജ്യവാഹന തൊഴിലാളികള്‍, 
ഐഏഎസ്പുകാരെ വെറും പേരുവിളിക്കുകയും 
നീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുകയും ചെയുന്നു. 
ഐഏഎസ്പുകാര്‍ ഇവരെ ഇതേ പോലെ വെറും 
പേരുവിളക്കുകയും, നീ എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യുകയും ചെയുന്നു. ഇവിടെ സംഭവിച്ചത്‌, 
ഐഏഎസ്പുകാരുടെ സ്വകാര്യ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
സാമൂഹികമായി കീഴില്‍ നില്‍ക്കുന്നവര്‍ 
കയറിക്കൂടി എന്നേയുള്ളു. ഐഏഎസുകാരുടെ 
നിലവാരം തകര്‍ക്കാന്‍ ഇതിന്‌ പര്യാപ്യമാകും. 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വിഭാവനം ചെയുന്ന ഉയര്‍ന്ന 
പൊതുവായുള്ള സാമൂഹിക അന്തസ്സ്‌ അല്ല 
സംജാതമായിരിക്കുന്നത്‌. 


ഇതിന്‌ പ്രതികാരം എന്നരീതിയില്‍ 
ഐഏഎസ്സപുകാര്‍ സ്വകാര്യ വാണിജ്യവാഹന 
തൊഴിലുകാരുടെ സ്വകാര്യ ഇടങ്ങളില്‍ കയറി 
അവിടെ ഒരു സമത്വം സൃഷ്ടിക്കാന്‍ നോക്കിയാല്‍, 
കാര്യം കൂടുതല്‍ പരിതാപകരം 


ആകുകയേയുള്ളു. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹത്തില്‍ സാമൂഹിക 
പരിവര്‍ത്തനം നടത്തുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ 


വിധമുള്ള കാര്യങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ യാതോരു 


ധന ഗ 


അറിവും ഇല്ൃതന്നെ. അവരുടെ വേദികളില്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ കയറി സമത്വം 
സ്ഥാപിക്കുന്നതിന്റെ അസ്ഥാസ്ഥ്ൃത്തിന്‌ 
പ്രതികാരം എന്ന വണ്ഠം അവര്‍ ഫ്യാഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരുടെ സമൂഹങ്ങളില്‍ കയറിവന്ന്‌ 
സമത്വം സ്ഥാപിച്ചാല്‍, കാര്യങ്ങള്‍ കുടുതല്‍ 
വഷളാകുകയേയുള്ളു. 


1878൫, കാലില്‍ ചതവുപറിവേദനിക്കുകയും 
നടന്ന്‌ തളര്‍ന്നതുമായ ഒരു പററിയ (ദ്ദ) 
കൃസ്ത്യന്‍ സ്ത്രീ (അവള്‍) തെരുവിന്‌ അരികില്‍, 
കുറച്ച്‌ വിശ്രമിക്കാനായി ഇരുന്നു. അതുവഴിവന്ന 
ശ്രുദ്രന്‍ (നായര്‍) വ്യക്തി നോക്കുമ്പോള്‍ താ൯ 
വരുന്നത്‌ കണ്ടിട്ടൊന്നും ഈ സ്ത്രീ (അവള്‍) 
കൂട്ടാക്കുന്നില്ല. അയാള്‍ അദ്ദേഹം) തന്റെ 

കൈവശം ഉണ്ടായിരുന്ന വടികൊണ്ട ആ 
സ്ത്രീയെ (അവളെ) അടിച്ചു. ഉടനെ ആ 
സ്ത്രീയുടെ കൂടെ (അവളുടെകൂുടെ) ഉണ്ടായിരുന്ന 
മകന്‍ (അവന്‍) ഒരു വടിയെടുത്ത്‌ ആ ശൂദ്രനെ 
അടിച്ചു. പ്രശുത്തില്‍ പോലീസ്‌ ഇടപെട്ടു. പറിയ 
കൃസ്ത്യന്‍ യുവാവിനെ (അവനെ) പിടികുടി 


ജന്ത്ിലില്‍ ഇട്ടു. കോടതിയില്‍ കേസ്‌ 
എത്തിയപ്പോള്‍, ധര്‍മ്മ ശാസ്ത്രപ്രകാരം 
കിഴ്യാതിക്കാര൯ ഉയെര്‍ന്ന ജാതതിക്കാരനെ 


അടിക്കുന്നത്‌ തെറ്റാണ്‌ എന്ന്‌ കോടതി സൂചിപ്പിച്ചു. 
പട്ടാളത്തിലെ ജൂനിയര്‍ കമ്മിഷന്‍ണ്ട്‌ ഓഫിസറെ 
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ശിപായി പട്ടാളക്കാരന്‍ അടിക്കുന്നത്‌ 
തെറുതന്നെയാണ്‌. സാധാരണ ഗതിയില്‍ കഠിന 


ശിക്ഷ ലഭിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യമാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ പറിയന്‍ (അവന്‍) വെറും പറിയന്‍൯ 
അല, മറിച്ച്‌ ക്ൃസ്ത്വാനിയാണ്‌. വിദ്യാഭ്യാസവും 
സാംസ്ക്കാരികമുൂല്യങ്ങളും ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനില്‍ നിന്നും ലഭിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. അതും കോടതി 
പരിഗണിച്ചു. 


പ്രശം തീര്‍ന്നേനെ. എന്നാല്‍, അടികൊണ്ട നായര്‍ 
വ്യക്തി (അദ്ദേഹം) ഒരു മാസം കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ 
പനിപിടിച്ചു മരിച്ചു. പട്ടാളത്തിലെ ജൂനിയര്‍ 
കമ്മിഷന്‍ണ്ട്‌ ഓഫിസറെ (അദ്ദേഹത്തെ ശിപായി 
പട്ടാളക്കാരന്‍ (അവന്‍) അടിച്ചതുപോലെയാണ്‌. 
അതു തന്നെ ജൂനിയര്‍ കമ്മിഷന്‍ണ്ട ഓഫിസറുടെ 
മാനസിക നില തകര്‍ക്കുന്ന സംഭവമാണ്‌. 
പനിപിടിക്കും. എന്നാല്‍ പട്ടാളക്കോടതി 
വിധിക്കുന്നു, ശിപായി പട്ടാളക്കാരന്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ കുടെ നിന്ന്‌ പരിചയമുണ്ട്‌. 
അതിനാല്‍ ശിക്ഷയില്ല. എന്തായിരിക്കും കഥ? 
ജാന്റിയര്‍ കമ്മിഷന്‍ണ്ട ഓഫിസര്‍ വിറയല്‍ 
പനിപിടിച്ചു മരിക്കാന്‍ സാധ്യത ഏറെയാണ്‌. 


നായര്‍ മരിച്ചു. (അദ്ദേഹം മരിച്ചു. പറിയനാണ്‌ 
മരിച്ചതെങ്കില്‍, അവന്‍ ചത്തു എന്നാവും. 
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പ്രള്‍എം കൊലപാതകകുറമായി. പകര്‍ 
പറിയ കൃസ്ത്യന്‍ യുവാവിനെ (അവനെ) പിടിച്ചു. 
അടിച്ചിട്ടുമുണ്ടാകും എന്നതും തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 
കേസ്‌ വന്‍ ജനശ്രദ്ധ നേടി. പോലീസ്‌ 


ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ പ്രസിദ്ധിയും 
പേരുംപെരുമയും ലഭിച്ചു. ഏഴ്‌ കൃസ്ത്യന്‍ 
കുടുംബങ്ങളിലെ ഗ്രഹനാഥന്മാരേയും 
(അവന്മാരെ) അറസ്റ്‌ ചെയ്തു, ഒരു 


മാസക്കാലത്തോളം ജയിലില്‍ ഇട്ട നരകിപ്പിച്ചു. 
എന്നാല്‍ കോടതിയില്‍ വച്ച്‌ ജഡ്ജ്ജ്‌ സംഭവത്തെ 
വെറും ഒരു ജാതീയമായ വെറുപ്പുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്തി, ഇവരെ വെറുതെവിട്ട. 


ഈ കേസില്‍ സാക്ഷിയായിരുന്ന ഒരു വ്യക്തി 
പറഞ്ഞു: ഞാന്‍ യാതൊനും ഈ വിധം കണ്ടിട്ടില്ല. 
പോലീസ്‌ എഴുത്തുകാരന്‍ എനത്തൊക്കെയോ 
എഴുതി എന്നോട്‌ ഒപ്പിടാന്‍ പറഞ്ഞു. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യത്തില്‍ വിട്ടുപോകുന്ന 
ഭാഷാ കോഡ്‌ ഇതാണ്‌: അദേഹം അവനോടാണ്‌ 
വിരലടയാളം പതിക്കാന്‍ പറയുന്നത്‌. സംബോധന 


'നിന്നോടായിരിക്കും”. തിരിച്ച്‌ സംബോധന 
ചെയ്യേണ്ടുന്നത്‌ 'സാറിനോടായിരിക്കും. 
ഇങ്ങിനെയൊരു ഭാഷാ കോഡിങ്ങ്‌ 
സംഭവപരമ്പരിയില്‍ ഉളള കാര്യം 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ ലഭിക്കില്ല. 
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തിരുവിതാംകൂറില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ റില്‍ 
ഏറ്റവും കീഴെയുള്ള ഓഫിസ്‌ തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നവരായ ഗുമസ്പരും ശിപായിമാരും 
ആയിട്ടാണ്‌ ജനഠ ഇടപഴകേണ്ടത്‌. 
അവരാണെങ്കില്‍ സാധാരണ ജനങ്ങളോട അതീവ 
മൃഗീയമായാണ്‌ പെരുമാറുകയും പചെയ്യുക. 
കാരണം, അവരുടെ അധമ സ്ഥാനത്തിന്റെ 

നിഷേധകത്വം മായ്ക്കാന്‍ പറുന്നത്‌ ഈ വിധമുള്ള 
ആളാവലുകളില്‍ നിന്നുമാണ്‌. എടാ, നീ, അവന്‍, 
അവശ തുടങ്ങിയ, വ്യക്തിയുടെ അന്തസ്സിനെ 180 
ഡിഗ്രി മലക്കം മറിക്കാനാന്‍൯ ആവുന്ന വാക്കുകള്‍ 
അവരുടെ കൈവശമുള്ള ആയുധമാണ്‌. 
മാത്രവുമല്ല, തിരിച്ച്‌ പൊതുജനം അടിയാളത്തം 
വാക്കുകളിലും ശരീരഭാഷയിലും കാണിക്കേണം. 


എന്നാല്‍ ഈ കോഡിങ്ങ്‌ തന്നെയാണ്‌ ഏവരും 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. ആശയവിനിമയത്തില്‍ 
അന്തസ്സിന്‌ പോറല്‍നല്‍കാത്ത ഭാഷാലോകത്തിന്‌ 
ഈ സമുഹത്തില്‍ സാന്നിദ്ധ്യമില്ലതന്നെ. 


ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാറില്‍ അന്നുതന്നെ, ജനഠ 
ഓഫിസര്‍മാരെ നേരിട്ടു കാണെണം എന്ന്‌ 
നിലപാടാണ്‌ ഭരണയന്ത്രം എടുത്തിരുന്നത്‌. 
കാരണം, പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ പഠനവും 
വിവരവും ഉള്ളവര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 
വീക്ഷിച്ചാല്‍, പ്രാദേശിക സാമുഹിക 
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ം 
ഉച്ചനിചത്വങ്ങല്‍ പൂര്‍ണ്ണമായും 


പഠിച്ചെടുത്തവര്‍മാത്രമാണ്‌. ഈ൬ കൂട്ടരെ 
വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചവരായി ഓഈപചാരികമായ്‌। 
അന്നു കണ്ടിരുന്നിരിക്കില്ല. കാരണം 


പഠിച്ചെടുത്തിട്ടുള്ളത്‌ കാട്ടാളത്തംതന്നെയാണ്‌. 
ഇതിനെ വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ തന്നെ 
തെമ്മാടിത്തരമാണ്‌. 


ഈ കാര്യം എന്നാല്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷ മാത്രം 
അറിയുന്നവര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ ലഭിക്കില്ല. കാരണം, 
അവര്‍ ൬ കൂട്ടരെ വന്‍ 
ബഹുമാനത്തോടുകൂടിയാണ്‌ വീക്ഷിക്കുക. 
കാരണം വളരെ വിവരവും സാമൂഹിക അന്തസും 
ഉള്ളവര്‍ ആണ്‌ അവര്‍. ഇങ്ങിനെയല്ലാത്ത ഒരു 
സാമൂഹികാവസ്ഥ പൊതുജനത്തിന്‌ 
സങ്കല്‍പ്പിക്കാനേ ആകില്ല. അങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 
അറിവ്‌ ജനത്തിന്‌ ലഭിക്കരുത്‌ എന്നും ആണ്‌ 
സാമുഹിക മഹാന്മാരും മഹാത്മാക്കളും 
ആഗ്രഹിക്കുക. 
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ച്‌ 
10. കീഴുനത്തിന്റെ ജീവിത വേവലാതികള്‍ 


സുറിയാനി കൃസ്ലാനികള്‍ക്കും മുഹമ്മദ്ദീയര്‍ക്കും 
മിക്ക പൊതുനിരത്തുകളിലും മറും നടക്കുന്നതിന്‌ 
യാതോരു തടസ്ുങ്ങളും ഇല്ലായിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
പുതുതായി ഒരു കൃസ്ത്യന്‍ മതവിഭാഗം 
ഉയര്‍ന്നുവന്നത്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ പുതിയ ഒരു 
സാമൂഹിക പ്രശം തന്നെയായി വളര്‍ന്നുവന്നു 


ഏതാണ്ട 1850കളില്‍, ദിവാന്‍ ഈ കാര്യവുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട തീരുമാനം എടുത്തു. ഈ വിധം ഒരു 
സ്വാതന്ത്യം ഈ പുതിയ കൃസ്ത്യന്‍ മതസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
ഇല്ൃതന്നെ, ഈ തീരുമാനപ്രകാരം. 


കൃസ്ത്യന്‍ മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന ഒരു ഈഴവന്‍, 
മിഷിന്‍ ഹൌസിന്‌ അടുത്തുള്ള ഒരു 
അമ്പലത്തിന്‌ അടുത്തുകൂടെ നടന്നത്‌ ഒരു 
പ്രശ്മായി ഉയര്‍ന്നു. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട വന്ന 
കല്‍പന ഈ വിധമായിരുന്നു: കൃസ്ത്യന്‍ 
മതത്തില്‍ ചേര്‍ന്നാലും, ഈഴവന്‍ ഈഴവന്‍ 
തന്നെയാണ്‌. പൊതുനിരത്തിലൂടെ നടക്കാന്‍ 
പാടില്ല. അതിന്‌ പകരം തൊട്ടടുത്തുള്ള വയലിലെ 
വഴികളിലൂടെ നീങ്ങണം. കുറുക്കന്മാരും ഈ 
വഴിയിലൂടെയാണ്‌ നീങ്ങാറ്‌. അവരോടൊപ്പം. 
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ച്‌്‌ 
പുലയരുടേയും പറിയരുടേയും മറുംകൂുടെ 


നിത്യവും സഹവസിച്ചിരുന്നതിനാല്‍ ൦൧൦0 
[/ടട1ഠ0090/ ടഠഠിബ്യയിലെ മിഷിനറിമാര്‍ക്കും 
സാമൂഹി കമായുള്ള അറപ്പു ചെറുതായി 
പകര്‍ന്നിരുന്നു എന്ന്‌ പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
എന്നാല്‍ അവരുടെ തൊക്കിന്റെ നിറം 
വെളുത്തതായിരുന്നതിനാലും, തൊട്ടടുത്ത 
രാജ്യത്തിലെ മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ 
നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം തിരുവിതാംകൂറിലെ 
കാര്യങ്ങള്‍ നിത്യവും നിരിക്ഷിച്ചിരുന്നതിനാലും 
ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ ആപത്ത്‌ സംഭവിച്ചില്ലാ 
എന്നു പറയാം. 


1870ല്‍ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്‍ ഒരു ബ്രാഹ്മണ 
ഗ്രാമത്തിലൂടെ യ്യാത്രചെയ്യപ്പോള്‍, 
അവിടുത്തുകാര്‍ ൭൬ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനെ 
കായികമായി മര്‍ദിച്ചു. പ്രശം അയിത്തംതന്നെ. 
എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ വേണമെങ്കില്‍ വന്‍ സ്വാതന്ത്യസമര 
പെന്‍ഷന്‍ അര്‍ഹതയുള്ള സംഗതിയാണ്‌. 
മര്‍ദദിച്ചവര്‍ക്ക്‌ ചെറിയ ഒരു പിഴമാത്രം ഈടാക്കി 
പോലീസുകാര്‍ കേസ്‌ ഒഴിവാക്കി. 


മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ ഇന്നുള്ള 
സ്വാതന്ത്ര്യസമര പെന്‍ഷനിനെക്കുറിക്ച്‌ 
അറിവില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. അവര്‍ ഈ 
മര്‍ദ്ദന വിവരം അറിഞ്ഞപ്പോശ്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
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സര്‍ക്കാരിന്‌ കഠിനമായ ശാസന നല്‍കി. ഇന്ന്‌ 


വേണമെങ്കില്‍ ഇന്ത്യന്‍ രാഷ്ട്രസ്നേഹികളില്‍ 
രക്തം തിളക്കേണ്ടുന്ന കാര്യമാണ്‌. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ നമ്മുടെ രാജാവിനെ 
ശകാരിക്കുകയോ? 


അവരോട, 'പോടാ, പോയി വേറെ വല പണിയും 
നോക്ക്‌!” എന്നേ പറയാന്‍ പറുള്ളു. 


ഈ വിധം പൊതുനിരത്തുകള്‍ പൊതുജനങ്ങളില്‍ 
പലര്‍ക്കും നിഷേധിക്കപ്വെട്ടത്‌ തെറ്റാണ്‌ 
എന്നായിരുന്നു മെഡ്രാസ്‌ സര്‍ക്കാരിന്റെ ഭാവം. ഈ 
വിധം ഒരു പ്രഖ്യാപനം തന്നെ അവര്‍ നടത്തി: 


0൦ ധാ 0൩ ല്ട ഠ ദ॥ ഠഥ്നട ഒ൭൦ 10൦ രാഥ്രാലന, ൧ ഠ്‌ 
ഒ ഹാദസിഡില ടല 0ധ1 ഠ്‌ 1൩0൦ ഗ്ന ഠാന്ന്ധബ്റ; ഒ 10൧ 
ലലല ന൫൨, ൧൦ ബട ൭൦ 0 ലറുഠന ഗ്ഥാദ്‌ നദ, ടട 9 ററ 
10൦ ധി ധടം ഠ്‌ 1൩൫൦൬൩, 0൦ഥഠ 1൪ ന ഠഠടെ 0൦ ഠാട്‌ഡസ്വ൦ 0 
നഠ॥൦൭ ഠ1ന0ലട 0 നലധടം ഠ്‌ 1൩൫ല൦ന; ദഡഥ സ്വടഥ൦ ടഥ്ര്രാഠനലാ 0 
0൦ ലഷ്വഘടം ഠ്‌ 131 00൩. 

തര്‍ജ്ജമ: എല്ലാ പട്ടണങ്ങളിലേയും 
പൊതുനിരത്തുകള്‍ ഏതെങ്കിലും പ്രത്യേക 
ജുതിയുടെ സ്വകാര്യ സ്വത്തല്ല. മറിച്ച്‌, 
സമൂഹത്തിന്റെ മുഴുവനും സ്വത്താണ്‌. ......................... 


ധന ഗ 


അപ്പോഴേക്കും ചില ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 


പൊതുനിരത്തിലൂടെ, തുടിമുട്ടിക്കൊണ്ട്‌ ഒരു 
വിളമ്പരം നടത്തി. തിരുവനന്തപുരത്തുള്ള പ്രധാന 
തെരുവുകളില്‍ യാതോരുവിധ പുലയര്‍ക്കും 
(ക്ൃസ്ത്വയാനിയായാലും) പ്രവേശനമില! 


ഈ വിവരും തിരുവനന്തപുരത്ത്‌ അന്നു 
നിയമിതനായിരുന്ന 2൧൪൮ 805൨ ഒടട്ഠണസ്൭ന്‍റെ 

ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നു. ഇദ്ദേഹം ഉടനെ 
രാജകുടുംബവുമായി ബന്ധപ്പെട്ടു. ഉടന്‍തന്നെ 
1ദ3ഗ0ഠഠ൫ ദഠഗല൩നല൦ 332൦ല്‍ പ്രവ്യാപനഠ വന്നു. 
തുടികൊട്ടിക്കൊണ്ട്‌ തെരുവില്‍ പ്രഖ്യാപിക്കല്പെട്ട 
വിവരം രാജകുടുംബത്തിനന്‍്റെ അനുവാദമില്ലാതെ 


നടത്തിയതാണ്‌. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
താസില്‍ദാര്‍ക്ക്‌ ശിക്ഷനല്‍കിയതായും 
ഠഗലനിദരെ സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ നിന്നും 
പിരിച്ചുവിടുതായും ഈ൬ പ്രഖ്യാപനത്തില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ "ദശ 6ഠ/൩്ണലസ്‌ ദ്ദേലന്റെ ര്ഥുത്ത 
ലക്കത്തില്‍, ഗഥഡിക്രെ പിരിച്ചുവിട്ട നടപടി 
റദ്ദാക്കിയതായും, അയാള്‍ക്ക്‌ ഒരുമാസത്തെ 
ശമ്പളം പിഴയായി അടക്കാനുള്ള ശിക്ഷമാത്രം 
മതിയെന്നും മഹാരാജാവ്‌ നേരിട്ട കല്‍പ്പന 
നല്‍കിയതായി അറിയിപ്പ്‌ വന്നു. 


ധന ഗ 


എല്ലാ ജനങ്ങള്‍ക്കും പൊതുനിരത്തില്‍ മം 
എന്ന ഒരു വ്യക്തമായ ഉത്തരവ്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ അച്ചടിച്ച്‌ പുറപ്പെടുവിക്കാന്‍ 
വൈമനസ്യം കാണിച്ചു. അതിനാല്‍ തന്നെ 
ആര്‍ക്കും നിയമം ഏത വിധമാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറി വില്ലായിരുന്നു. 


ക്ൃസ്ലുമതത്തില്‍ ചേര്‍ന്ന കീഴ്ടാതിക്കാരോട, 
യാതോരുവിധ സാമൂഹികാധികാരങ്ങളും പിടിച്ചു 
വാങ്ങിക്കാന്‍ നോക്കരുത് എന്ന്‌ [ം൦ബ്ഠന !7ടടിഠന/ 
ടഠഠിബ്യയിലെ മിഷിനറിമാര്‍ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ 
പറഞ്ഞുകൊടുത്തിരുന്നു. എവിടെ വച്ച്‌ 
അവരോട മാറിനില്‍ക്കാനും പുറത്ത്‌ കടക്കാനും 
അകത്ത്‌ കയറരുത്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞാലും, 
യയാതോരുവിധ വാഗ്വാദത്തിനും പോകരുത്‌. 
കാരണം ചെകിടത്ത്‌ അടികിട്ടാനും മറ്‌ 
രീതികളില്‍ മര്‍ദ്ദിക്കപ്പെടാനും സാധ്യത വളരെ 
അധികം ഉണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല പോലീസുകാര്‍ 
പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോയി അടിച്ചൊടിച്ചാലും മറും 
മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ യാതൊന്നും ചെയ്യാന്‍ ആവില്ല. 


പുലയനെ തൊട്ടുപോയാല്‍ സുറിയാനി 
കൃസ്ത്യാനിയും പോയി ദേഹം കഴുകും. 


നായര്‍ വ്യക്തി നിരത്തില്‍ വന്നാല്‍, ചൊവ്വ൯ 
നിരത്തിന്റെ ഏതിര്‍വശത്ത്‌ ഒടിനിന്ന്‌ നടക്കണം. 


ധന ഗ 


74 
എന്നാല്‍ ബ്രാഹ്മണനാണ്‌ വരുന്നതെങ്കില്‍, 
നിരത്തില്‍ നിന്നും ഇറങ്ങി കണ്ടത്തിലേക്ക്‌ 
കടക്കണം. 


മിഷിനറിമാര്‍ സമൂഹത്തില്‍ പലവിധ 
സൌകര്യങ്ങളും കിഴുനത്തിനായി 
സാൌകര്യപ്പെടുത്തിയെങ്കിലും, അവ കീഴുനത്തിന്‌ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ വളരെ പ്രയാസം 
തന്നെയായിരുന്നു. കോട്ടയത്തുള്ള 


ആശുപത്രിയിലേക്ക്‌ രോഗബാധിതനായ കീഴുന 
വ്യക്തിയെ കൊണ്ടുപോകാന്‍ ശ്രമിച്ചാലും അത്‌ 
സംഭാവ്ൃമാവില്പ. അതിനാല്‍ തന്നെ 
കിഴുനത്തിനായി പ്രത്യേകമായ ഒരു ആശുപത്രി 
കെട്ടി. എന്നാല്‍ കീഴുനത്തിന്‌ അവിടെക്ക്‌ 
വരുവാൻ സൌകര്യപ്രദമായ ഒരു 
പാതയില്ലായിരുന്നു. വെറും കാല്‍ മൈല്‍ ദൂരം 
മാത്രം തെരുവിലൂടെയുള്ള ദുരം അവര്‍ 
വയലുകളിലുള്ള വളഞ്ഞവഴികളിലൂടെ വന്‍ ദൂരം 
നടന്നുവരണം. 


കീഴുനങ്ങളില്‍ സ്വന്തം കുഞ്ഞുങ്ങളോട വാത്സല്യം 
വളര്‍ന്നുവന്നിരുന്നു. എന്നാല്‍, കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ രോഗം 
വന്നാല്‍, അവരെ ആശുപത്രിയിലേക്ക്‌ 
കൊണ്ടുപോകാന്‍ പലപ്പോഴും അവര്‍ തയ്യാറാവില്ല. 
കാരണം, പോകുന്ന വഴിക്ക്‌ വന്‍ മര്‍ദനം കിട്ടും 
എന്നത്‌ മിക്കവാറും ഉറപ്പായിരുന്നു. ഉയര്‍ന്ന ജനം 
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അവരെ വളഞ്ഞ്‌ മുഖത്തും ചെകിടത്തും, മറും 


വളരെ ക്രുരമായി മര്‍ദ്ദിക്കും. നിലത്തിട്ട ചവിട്ടും. 
അവരുടെ കുടെയുള്ള കുട്ടിയുടെ 
അവസ്ഥയൊന്നും മര്‍ദിക്കുന്നവര്‍ നോക്കില്ല. 
അത്രയ്ക്കും ഭയപ്പാടോടുകൂടിയാണ്‌ ഉയര്‍ന്ന 
ജാതിക്കാര്‍ കീഴ്യാതിക്കാരുടെ സാമീപ്യത്തെ 
കണ്ടിരുന്നത്‌. 


മറ്റൊരു വിഷയം മാറിടം മറിക്കുന്ന 
കാര്യമായിരുന്നു. മുകള്‍ ജനതയുടെ മുന്നില്‍ 
പെട്ടാല്‍ മാറിടം മറിച്ച തൊര്‍ത്ത്‌ അഴിച്ച്‌ 
അരയില്‍ കെട്ടണം. ഇത്‌ അടിയാളത്തത്തെ 
വ്യക്തമാക്കുന്ന കാര്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ തെക്കന്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍, കൃസ്ലീയ മതത്തിലേക്ക്‌ 
കടന്ന കീഴ്നാതിക്കാര്‍ മാറ്‌ തുറന്നു കാട്ടാന്‍ 
വൈമനസ്യം കാണിച്ചുതുടങ്ങി. ക്ളാസ്‌ മുറിയില്‍ 
അദ്ധ്യാപകന്‍ കയറിവരുന്നു. എല്ലാരും 
എഴുന്നേല്‍ക്കുന്നു. എന്നാല്‍, ഒരു വിദ്യാര്‍ത്ഥി 
എഴുന്നേല്‍ക്കുന്നില്ല. കാരണം ഇത്രമാത്രമേ ഉള്ളു, 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ അദ്ധ്യാപകരോട 
ഈ) വിധം അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിക്കുന്നില്ല. 
എന്താണ്‌ സംഭവിക്കുക? വിദ്യാര്‍ത്ഥിയെ വന്‍ 
തെമ്മാടിയായി അദ്ധ്യാപക വര്‍ഗ്ഗം നിര്‍വ്ൃവചിക്കും. 
ഈ തെമ്മാടിത്തം നിലക്ക്‌ നിര്‍ത്താന്‍ അവരുടെ 
കൈകളില്‍ ചില പ്രയോഗങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. അത്‌ അവര്‍ 
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പ്രായോഗിക്കും. തെമ്മാടികളായ കൃസ്ലീയര്‍ക്കും 
ഇതുപോലൊക്കെത്തന്നെ സംഭവിക്കും 


ഓരോ നിലവാരത്തിലുള്ള ജാതിക്കാര്‍ക്കും 


വൃത്ൃസ്ൂമായ ആഭരണങ്ങള്‍ അണിയാന്‍ 
അനുവാദം ഉണ്ട്‌. ഏറ്റവും ഉയര്‍ന്നവര്‍ക്ക്‌ 
സ്വര്‍ണ്ണവും, അതിന്‌ താഴെയുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
വെള്ളിയും. പുലയര്‍ക്ക്‌ പിച്ചള 
അനുവദിക്കപ്പെട്ടിടുണ്ട്‌. വേടനും കുറവനും മറും 
കഴുത്തിലും മാറിലും, ചില്ലുകൊണ്ടുള്ള 


മുത്തുകള്‍ കോര്‍ത്തിടുള്ള മാലകള്‍ തുക്കിയിടാം. 
എന്നാല്‍ക്കൂടി, കിഴുനം ആഭരണം 
അണിയണമെങ്കില്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ അനുവാദം 
വാങ്ങിയിരിക്കേണം. 


ഇത്‌ തിരുവിതാംകുറിലെ കാര്യം. 


തൊട്ടടുത്തുള്ള ബ്വട്ടിഷ്‌-മലബാര്‍ എന്ന പ്രദേശം 
മറ്റൊരു ലോകം തന്നെയായിരുന്നു. 
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11. കീഴുനത്തിനെ പിടിച്ചുയര്‍ത്തിയാലുളവാകുന്ന 
അസ്വാസ്ഥ്യവും മററും 


ഇങ്ങിനെയൊരു വാചകം പഥ ഥ്‌ 0 
1ഥഥഥാറില്‍ കാണുന്നു: 


൮൮01: ഡി ഗ്മ ൦ ടല 1031 നല ന്ന 9൦ഠഠടടട ഠ്‌ ലാല്‌ 
ഠിദടടഠട ഠ 10൦ 0ഠഥഡിദ0ഠ0 1ഠ നട ഠ ബം, ഠാഠഗന്ണലന്‍്‌ 
ഠ11ഠദിട, 00 "ലട 00 നദറക്ട, ഫഥാഡല്ഥല ടട! 1ഠ 11൦ 
0101൦ ഹാല, ടു, ഒ 00ഠലാലസന്ധ ടട ട0। ന്ഥ 0൩ ഠ്‌ 


നല്ല്‌. പഥ ൧ റവ 


തര്‍ജ്ജമ: പൊതുവായുള്ള സാമൂഹിക ശാന്തിക്കും, 
സുരക്ഷിതത്വത്തിനും, സമൃദ്ധിക്കും ഏറ്റവും 
അത്ധയന്താപേഷിതമായ കാര്യങ്ങളായ നീതിന്യായ 


കോടതികളിലേക്കും സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരിലേക്കും ചന്തകളിലേക്കും 
കമ്പോളങ്ങളിലേക്കും, കീഴുനതയക്ക്‌ 


സ്വതന്ത്രമായി സമീപിക്കാം എന്ന സൌകര്യം 
നേടിയെടുക്കുകയെന്നത്‌ ഇപ്പോഴും വളരെ 
പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. 


ലയ. ൭൧00. 14200൧൧൧ ഈ വിധം എഴുതയിത് 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ ഉപദ്വീപിലെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ ശ്ൃഷ്ടിക്കുന്ന 
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ച്‌്‌ 
സാമൂഹികാവസ്ഥയെക്കുറിക്ച്‌ യാതോരു 
ബോധവും ഇല്ലാതെയാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാതെവയ്യ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ വളരെ 
സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ കീഴുനം എന്ന കൂട്ടരെ 
ഏത്‌ വേദിയിലും സൃഷ്ദിക്കും.ം അവര്‍ക്ക്‌ 
അവരേക്കാള്‍ ഉയരങ്ങളില്‍ ഉള്ള ജനങ്ങളുമായി 
മത്സരിക്കാൻ സൌനകര്യപ്പെടുത്തുക എന്നത്‌ 
സാമുഹിക ശാന്തിയും മറുമല്ല സൃഷിക്കുക, 


മറിച്ച്‌, വ്യവസ്ഥിതിയില്‍ അശാന്തിയും 
സുരക്ഷിതത്വക്കുറവും മറുമാണ്‌ 
സംഭാവ്ൃമാക്കുക. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളെ വീക്ഷിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ഭാഷാ കോഡുകള്‍ വ്വത്ധസ് 
ദിശകളില്‍ നീക്കിവെച്ചിരിക്കുന്ന വ്ൃത്യൃസ്ല 
ജനത്തകളെ അന്വോന്വം എതിരായിട്ടുള്ള 
വീിക്ഷണകോണുകളില്‍നിന്നും 
വീക്ഷിക്കാവുന്നതാണ്‌. ഈ വിധ വ്ൃത്ൃസ്മ 
വീക്ഷണകോണുകളില്‍ നിന്നും വസ്പുതകളേയും 
വൈകാരിക അനുഭൂതികളേയും 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമായിത്തന്നെ കാണാനായേക്കാം. 


ഉയര്‍ന്ന ജനങ്ങളും അവരുടെ കുട്ടികളും വെറും 
പേരുവിളിക്കുന്നവരും, വെറും പേരും, അവന്‍, 


അവശ തുടങ്ങിയ പദങ്ങളാല്‍ 
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പരാമര്‍ശിക്കുന്നവരും, നീ, എടാ, എടി എന്നെല്ലാം 


വാക്കുകളില്‍ സംബോധന ചെയ്ുന്നവരും ആയ 
ജനം, അടിയില്‍പെട്ടുപോയ മറൊരു സാമൂഹിക 
തട്ടില്‍ പെട്ടവര്‍ തന്നെയാണ്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ള ഒരു 


കൂട്ടരെ റിട്ട്‌ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, 001600൦-റ്റടി 


വ്യക്തികളേയും തൊഴില്‍ സ്ഥാനങ്ങളേയും 
വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ വ്ൃത്വസ്പ ദിശകളില്‍ വന്‍ 
ദുരങ്ങളില്‍ നീക്കുന്നില്ലതന്നെ. 


കീിഴുനങ്ങളെ വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്ന്‌, ഉയര്‍ന്ന 
ജനതയേയും, അവരുടെ കുട്ടികളേയും, വെറും 
പേരും, അവന്‍, അവശ വാക്കുകളും, നീ, എടാ, 
എടി എന്നെല്ലാം വാക്കുകളില്‍ തിരിച്ചങ്ങോടും 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ പ്രാപ്തരാക്കുക എന്നത്‌, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം 
അലതന്നെ. മറിച്ച്‌, അടിച്ചമര്‍ത്തിവെച്ചിരിക്കുന്ന 
മാംസദാഹികളായ വന്യമൃഗങ്ങളെ കെട്ടഴിച്ച്‌ വിട്ട 
മനുഷ്യരെ പിടികൂടുവാന്‍ 
സാകര്യപ്പെടുത്തുന്നതുപോലുള്ള കാര്യമാണ്‌. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞ കാര്യത്തില്‍നിന്നും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
സാമൂഹികാന്തരിക്ഷത്തിന്റെ മൃഗീയഭാവത്തിന്റെ 
ചെറിയൊരംശം മനസ്സിലാക്കാവുന്നതാണ്‌. 
വേറെയും അംശങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 
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ചെറു പ്രായക്കാരായ വ്യക്തികള്‍ താനി 
വളരെ പ്രായം ചെന്നവരെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
വെറും പേരും, നീ എന്നും സംബോധന ചെയ്യുന്ന 
വേദികള്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ കണ്ടിടുണ്ട്‌. ഈ 
വിധ ആപേക്ഷികമായി പ്രായം കൂടിയവര്‍ 
വ്ൃക്തിത്വപരമായി വെറുങ്ങലിച്ചും, 
സാമൂഹികമായി തമര്‍ന്നും ആക്കവ്വെടതായി 
കാണപ്പെടിട്ുണ്ട്‌. 


ഈ ഒരു പ്രതിഭാസം 00൦ന൦ഡ॥ടല്‍ ഒട്ടും 
തന്നെയില്ലാത്തതാണ്‌. ാിടിന്വിടിഎന്റെ 
സവിശേഷകളുടെ ഉള്ളറകളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കുന്നില്ല. 


വൃത്ൃസൃപ നിലവാരത്തിലുള്ള കീഴുനത്തിലെ 
പുരുഷന്മാര്‍ക്കും സ്ത്രീകള്‍ക്കും മുകളില്‍ 
പ്രസ്താവിച്ച രീതിയില്‍ ഉള്ള വ്യക്തിത്വ ധ്വംസനം 
കാലാകാലങ്ങളായി നടന്നുപോന്നിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഇതിന്‌ പ്രതിവിധിയായി ൦ഘ൨ [5൭100൫90 
ഠി കൊണ്ടുവരുന്ന സാമുഹിക പരിഷ്ക്കരണം, 
മുകളില്‍ പെട ആളുകളുടെ കുട്ടികളെ, 
കീഴില്‍പെട്ടിരുന്ന വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ അടിച്ച്‌ 
തമര്‍ത്താനുള്ള സൌകര്യമാണ്‌ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ 
ഉപകരിക്കുക. 
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ഇത്‌ ഒരു വന്‍ സംഗതിതന്നെയാണ്‌. പറിയന്‍, 


പുലയന്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ തൊട്ട ഈഴവന്‍ 
വരെയുള്ള ആളുകളെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 


ഉയര്‍ത്തുന്നത്‌, മുകളില്‍ 
മന:സ്ൃമാധാനത്തോടുകൂുടി ജീവിക്കുന്ന 
ആളുകളില്‍ വന്‍ മന:സ്ൃപമാധാനക്കേടുവരുത്തുന്ന 
പോക്കിരിത്തരംതന്നെയാണ്‌, ൭൬ 


വിക്ഷണകോണില്‍തനിന്നും നോക്കിയാല്‍. 


മലയാളത്തിലെ ചെറുക്കന്‍, പെണ്്‌ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളും, മലബാറിയിലെ ചെക്കന്‍, പെബ്ണ്‍്‌ 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകളും, ഒരുത്തന്‍, ഒരുത്തി 
തുടങ്ങിയവാക്കുകളും മററും ഇന്നും പൊതുവായി 
ഈ വിധമുള്ള തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്കുകള്‍ 
തന്നെയാണ്‌, ഉയര്‍ന്നവരെക്കുറിച്ച്‌ 
ഉപയോഗിച്ചാല്‍. 


ഇവയല്ലാത്ത, വൃത്വസ്ൃ ജാതി നാമങ്ങള്‍ തന്നെ 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്കുകള്‍ ആയും 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട. ഈ വക വാക്കുകളോട, 
യുഎസ്പ്‌ ഏയില്‍ കാപ്പിരികളോട്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌ 89 
എന്ന പ്രയോഗം താരതമ്യം ചെയ്യാല്‍, 89 എന്നത്‌ 
ഗന്ധര്‍വ്ൃവലോകത്തിലെ നിസ്പാരമായ വിവേചനം 
മാത്രമാണ്‌ എന്ന്‌ കാണാവുന്നതാണ്‌. കാരണം, 89 
എന്ന പ്രയോഗം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലെ ലല ലട; നസ, 
91 [1ല, ലട, 10൭, 10ലി, 1 തുടങ്ങിയ അനവധി 
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വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ യാതോരു ചലനവും 
സൃഷ്ടി ക്കില്ൃതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍, ഈ വിധ ഓരോ 
വാക്കും അനവധി വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍ വന്‍ 
വക്രീകരണങ്ങള്‍ തന്നെ സ്ൃഷിക്കുംം അവ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന വ്യക്തികളിലും 1) 
വക്രീകരണത്തിന്റെ വ്യക്തമായ 
ഭാവവ്ൃത്യാസങ്ങള്‍ ശരീരത്തിലും മനസ്സിലും 
അനുഭവപ്പെടും. 


ഇനിയും മറ്റൊരുകാര്യം കുടിയുണ്ട്‌. അത്‌ ഒരു 
വ്യക്തിപരമായുള്ള നിരീക്ഷണമാണ്‌. ഈ൬ 
എഴത്തുകാരന്‍ പലപ്പോഴും സാമൂഹികമായി 
മറുള്ളവര്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ കീഴില്‍ പെട്ടവര്‍ 
എന്ന്‌ നിര്‍വൃചനം ചെയ്യപ്പെടടവരോട യാതോരു 
വിധ ഉച്ചനിചത്വങ്ങളും പ്രകടിപ്പിക്കാതെ 
പെരുമാറിയ അവസരങ്ങള്‍ 
അനവധിയുണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. അവരെ മറുള്ളവര്‍ നീ, 
അവന്‍ തുടങ്ങിയ വാക്കുകളില്‍ നിര്‍വ്വചനം 
ചെയ്യുമ്പോഴും, ആ വിധ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കാതെയും, അവര്‍ക്ക്‌ ഇരിപ്പിടത്തില്‍ 
ഇരുന്ന്‌ സംസാരിക്കാനും മററും പലപ്പോഴും 
സൌകര്യം നല്‍കിയിടുണ്ട്‌. ഈ വിധ മാനസിക 
ഉന്നമനം നല്‍കുമ്പോള്‍, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അവര്‍ 
സാമൂഹികായി ഉയരുന്നില്ല, മറിച്ച്‌ ൬ 
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എഴുത്തുകാരനെ താഴോട്ടേക്ക്‌ വലിച്ചിടുന്ന 


മാനസിക അനുഭവമാണ്‌ ചുറുപാടില്‍ 
സംജാതമാകുക. 


ഇത്‌ ഒരു വന്‍ സംഗതിയാണ്‌. പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനില്‍ ഇന്‍സ്പെടറുടെ മേശക്ക്‌ മുന്നില്‍ 
കസേര വെക്കാതിരിക്കാന്‍ ഉള്ള കാരണംവരെ 
ഈ പറഞ്ഞതില്‍ ഉണ്ട്‌. ആ സംഗതിയും ഒരു 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായ കോഡ്‌ വിന്യാസം ആണ്‌. 
അവയെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട പ്രതിപാദിക്കാന്‍ 
അവസരം വരും എന്ന്‌ പ്രതീക്ഷിക്കുന്നു. 


മുകളില്‍ ഈ വിധം പലതും എഴുതിയത്‌, ॥൦ബ്ഠന 
[ഗിടടിഠന0/ ടഠഠബ്ബ ചെയ്യുന്ന കാര്യങ്ങളുടെ മറുവശം 
കുടി ദൃഷ്ടിയില്‍ പെടുത്താനാണ്‌. 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ജുാതികളേയും മറും 
തുടച്ചുനീക്കാനല്ല, മറിച്ച്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളെ 
ഉന്മൂലനം ചെയ്യാനാണ്‌ അവര്‍ 
യത്നിക്കേണ്ടിയിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഈ 
വിധമായുള്ള ഒരു വിവരം അവരില്‍ 
ഇല്ലായിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, അവരില്‍ തന്നെയുള്ള 
ഐറിഷുകാരും, സ്‌ക്കേട്ടിഷുകാരും മററും 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ സാമൂഹിക 
കോഡുകള്‍ പോലുള്ളവ പേറുന്നവര്‍ 
തന്നെയായിരുന്നു. ഈ വിവരം പലര്‍ക്കും 
അറിയാത്തത്‌, ഐറിഷുകാരും, 
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ച്‌്‌ 
സ്‌ക്കേടിഷുകാരും മറും കാലാകാലങ്ങളായി 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോട ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നവര്‍ ആയത്‌ 
കൊണ്ടുമാത്രമാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ താമസിക്കുന്ന ദക്ഷിണേഷ്ൃക്കാരും 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇവരെപ്പോലെതന്നെയായി 
കാലക്രമേണെ മാറുമായിരുന്നു, ഇന്നുള്ളു 
യാത്രാസാകര്യങ്ങളും കമ്മ്യൂണിക്കേഷന്‍ 
സനകര്യങ്ങളും നിലവില്‍ 
വന്നില്ലായിരുന്നുവെങ്കില്‍. 


കിഴുനം എന്ന ഒരു കൂട്ടരെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
പലദിക്കിലും സ്ൃഷ്ടിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷിലും 
ഈ വിധം ആളുകളെ സ്ൃഷ്ടിക്കുന്നുണ്ട എന്ന്‌ 
വെറുതെയങ്ങ്‌ പറയാമെങ്കിലും, അവയുമായി 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
യാതോരുവിധ ബന്ധവും ഇല്ലതന്നെ. 


വീട്ടിലെ അടുക്കള വേലക്കാരികളെ സാധാരണ 
ഗതിയില്‍ ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 
വ്ൃക്തിത്വപരമായി വെറങ്ങലിപ്പിച്ചും, 
തമര്‍ത്തിയും തന്നെയാണ്‌ വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍ 
നിലനിര്‍ത്തുക. കാരണം, അവരെ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ വെറും പേരും, നീ, എടി, അവള്‍ 
എന്നു പോലുള്ള വാക്കുകളുടെ സ്ഥാനത്തും 
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ഇന്ത്യയിലെ പ്ല സംസ്ഥാനങ്ങളിലും 
നിര്‍ത്തിയിരിക്കുന്നത്‌ കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ഈ കൂട്ടരെ, പുറത്ത്‌ നിന്നും വന്ന ഒരു പ്രസ്ഥാനം 
വളര്‍ത്തിയെടുത്ത്‌, വീട്ടുകരുടെകുടെ ഒന്നാ 
(ദ്വി ഇരുന്നു ഭക്ഷണം കഴിക്കാനും, 
വീട്ടുകാരിയേയും വീട്ടുകാരനേയും 
പേരുവിളിക്കാനും, നീ എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യാനും അവരെക്കുറിച്ച്‌ അവന്‍, അവശ 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കാനും 
പരിശിലിപ്പിച്ചാല്‍ ഉളവാക്കുന്ന ഗാര്‍ഹികമായ 
അസ്വാസ്ഥ്യം മനസ്സിലാക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ കാര്യങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ 
യാതോരു രീതിയിലും മനസ്ധിലാകില്ല. 


ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലും ഈ വിധ പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ 


എന്നതും ശരിതന്നെ. ആ രീതിയില്‍ 
നോക്കിയാല്‍, ഇന്ത്യന്‍ ശിപായി പട്ടാളക്കാര്‍ 
അവരുടെ ഓഫിസര്‍മാരുടെ മുന്നില്‍ 


വെറങ്ങലിച്ചു ജീവിക്കുന്നവര്‍ ആവാം. കാരണം, 
പലപ്പോഴും അവരേക്കാള്‍ പ്രായത്തില്‍ വളരെ 
കുറവുള്ള ഓഫിസര്‍മാര്‍ അവരെ വെറുംപേരും, 
നി, അവന്‍ തുടങ്ങിയ പദ പ്രയോഗങ്ങളില്‍ 
നിര്‍വ്വചിച്ചിരിക്കും. 
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എന്നാല്‍, ശിപായി പട്ടാളക്കാര്‍ക്ക്‌ "വന്‍ 
സാമ്പത്തിക നേടുങ്ങളും പൊതുജനത്തിനേക്കാള്‍ 
ഉയരത്തില്‍ ഉള്ള പീഠവും നല്‍കുന്നതിനാല്‍, 
ശിപായി പട്ടാളക്കാര്‍ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്ന നായര്‍മാരുടെ 
അവസ്ഥയിലേക്കാണ്‌ എത്തിനില്‍ക്കുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ ഇവ്വറഞ്ഞതില്‍ ചെറിയ ഒരു 
പാളിച്ചയുണ്ട്‌. അതിലേക്ക്‌ പിന്നീട കടക്കാം. 


പൊതു ജനം ഹീന ജാതിക്കാരായി നിലനില്‍ക്കും. 


ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
ഉളവാക്കുന്ന സാമൂഹികാവസ്ഥയെക്കുറികച്ച്‌ 
കാര്യമായി ഒന്നു പ്രതിപാദിക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഉണ്ട്‌. കാരണം, 2013ല്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ എഴുതിയ ൩൦ ടവ്ധാടഠ ടദ്ദവ്ടന ൩ 
ല്വഠ3। ദ0റ്ധദറുടെ ഫ്ന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ 
കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ 
ചര്‍ച്ചചെയ്യിരുന്നു. ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ൬ 
കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ വന്‍ 
വാസ്തവം ആണ്‌ എന്ന രീതിയില്‍ ഇന്ത്യന്‍ 
പട്ടാളത്തിലെ ഒരു വളരെ ഉയര്‍ന്ന ഓഫിസര്‍ ഒരു 
ദിക്കില്‍ അഭിപ്രായപ്പെടടത്ത്‌ ഈ എഴത്തുകാരന്റെ 
ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നിരുന്നു: 
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1 റല ട 0ദ03റു(വ) 
ന്സ്ാട/ഗ്ഡസല.ഠഠന്ശട | ടന 1൪൧൭ ദ്ധ ടലനട 0൦ ഒ 0 
ല൬൦൦ ടഠഠദ॥ ാലദഥഠഥനന ഒബ/ ബലഘല്പദ! ഠ0ഠദബ്ടദഠറ 


ട0ഠദ। ലറ്ഡദനട ലല ല്ലെ. 


സംസ്ഥാന പോലീസുകാരുടെ കാര്യം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, കാര്യങ്ങള്‍ കുറേക്കുടി 
സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 


പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കാം. 
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12. കീഴുനത്തിന്‌ പ്രവേശനം ഇല്ലാത്ത ഓദ്യോഗിക 


ഇടങ്ങള്‍ 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്ത്‌ എല്ലാ ദിക്കിലും 
അന്തവിശ്വാസങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നു എന്ന 
രീതിയില്‍ ആണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ കാര്യങ്ങളെ 
കണ്ടിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍, കൂടോത്ര ശക്തിയുള്ള 
ഭാഷാകോഡുകള്‍ ഈ വിധ സാമൂഹിക 
കാര്യങ്ങളെ വന്‍ ബലത്തോടുകൂുടി 
സ്വാധീനിക്കുന്നുണ്ട എന്ന കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു വിവരവും അവര്‍ക്ക്‌ ഇല്ലായിരുന്നു. 


രാജ്യത്തിലെ മിക്ക ഓദ്യോഗിക കെട്ടിടങ്ങളും, 
അമ്പലങ്ങളുടെ പരിസരപ്രദേശങ്ങളില്‍ 
ആയിരുന്നു നിലനിന്നിരുന്നത്‌. ഈ വിധ 
ഓദ്യോഗിക കെട്ടിടങ്ങളും, അവയില്‍ നടക്കുന്ന 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളും, ഹൈന്ദവ (ബ്രാഹ്മണ) 
ആചാരവിധികളും വിഗ്രഹങ്ങളും മുര്‍ത്തികളും 
മറ്റുമായി കുഴഞ്ഞുതന്നെയാണ്‌ നിലനിന്നിരുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍ തന്നെ കീഴുനക്കുട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ 
ഓല്ധോഗിക കെട്ടിടങ്ങളടെ പരിസരത്ത്‌ പോലും 
ചെല്ലാന്‍ ഭയപ്പാടായിരുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ 
പലദിക്കിലും പ്രവേശനം തന്നെയില്ലായിരുന്നു. 
മാത്രവുമല്ല, ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ എല്ലാവരും ഉയര്‍ന്ന 
ജാതിക്കാരും (ഹിന്ദുക്കളും അവരുടെ 
അനുചരരും) ആയിരുന്നു. അതിനാലും കീഴുനം 


ധന ഗ 


ച്‌ 
അവരുടെ അടുത്തുവരുന്നത്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 


സഹിക്കാന്‍ പറ്റാത്തകാര്യംതന്നെയായിരുന്നു. 


൭൬ വിധം ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരെ ജാതിയമായി 
പഴിപറയുമ്പോഴും മറക്കാതെ ഓര്‍മ്മിക്കേണ്ട 
കാര്യം, ഇന്നും ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ ഈ രാജ്യത്തിലെ 
സാധാരണ പൌരനായ കീഴുനത്തിനെ വളരെ 
അറപ്പുതന്നെയാണ്‌. അപ്പോള്‍, ഈ അറപ്പ്‌ 
ജറത്തീയമല്ല, മറിച്ച്‌ ഒററ സംബ്യാസ്ഥാനക്കാന്‍ 
കോടിസാംഖ്വാ സ്ഥാനക്കാരന്റെ അടുത്തുവന്നാല്‍, 
കോടിസംഖ്യാ സ്ഥാക്കാരന്‌ അറപ്പും വെറുപ്പും 
മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ ജീവോര്‍ജ്ജത്തിന്റെ 
ന്യാനീകരണവും സംഭവിക്കും എന്നതാണ്‌ 
വാസ്മവം. 


ഇങ്ങിനെയൊരു അഭിപ്രായം ഏതാനും 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരു ന്യായാധിപന്‍ ആയ 
വ്യക്തി സ്വകാര്യമായി അയാളുടെ ഒരു 
ബന്ധുവിനോട പറഞ്ഞ കാര്യം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


രാവിലെ പോലീസുകാര്‍, അവര്‍ പിടികൂടിയ 
'തമ്മാടികളെ' കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവരും പോലും. ഈ 
വിധ തെമ്മാടികളുടെ മുഖം കണ്ടാല്‍തന്നെ 
ഐശ്വര്യക്കേടാണ്‌ എന്നാണ്‌ ന്യായാധിപന്റെ 

പരാതി. ഈ ആളാണെങ്കില്‍ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരന്‍ 
അല്പ. എന്നിട്ടും പൊതുജനം എന്ന 


ധന ഗ 


ച്‌്‌ 
ഹിനജാതിക്കാരനെ വെളുപ്പാന്‍കാലത്ത്‌ 


കാണുന്നത്‌ ഐശ്വര്യക്കേടാണ്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. ജാതിവ്യവസ്ഥ 
നാമാവശേഷമായിട്ടും, കാര്യങ്ങള്‍ 
അതുപോലെതന്നെ നിലനില്‍ക്കുന്നു. ൭൬ 
ന്യായാധിപന്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പോലീസുകാര്‍ 
പിടികൂടി വന്ന വ്യക്തിയെ മു൯ന്‍വിധിയോടുകുടി 
കാണാൻ പാടില്ലാത്ത ഉദ്യോഗസ്ഥനാണ്‌. 
അവരുടെ ഭാഷ്യവും കേള്‍ക്കാൻ 
ബാധ്യസ്ഥതയുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന 
വ്ൃയക്തിമാത്രമാണ്‌. അതൊന്നും ഈ ആശക്ക്‌ 
ഓര്‍മ്മയില്ലതന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലേക്ക്‌ തിരച്ചുവരാം. 
കോടതയിലേക്ക്‌ സാക്ഷികള്‍ക്ക്‌ 
വരാ൯പറ്റാത്തതിനാല്‍, കോടതി 
ചിലപ്പോഴൊക്കെ സാക്ഷികളുടെ അടുത്തേക്ക്‌ 
പോകുമായിരുന്നു. എന്നാല്‍ വളരെ അടുത്ത്‌ 
പോകില്ല. 


സാക്ഷി വളരെ ദുരത്ത്‌ നില്‍ക്കും. കോടതി 
ഗുമസ്പന്‍ ചോദ്യം വായിക്കും അതു കുറേ ദുരത്ത്‌ 
നില്‍ക്കുന്ന ശിപായി ഒച്ചത്തില്‍ ഏറ്റ്‌ പറയും. ദുരെ 
നില്‍ക്കുന്ന സാക്ഷി, ചോദ്യം കേട, ഒച്ചത്തില്‍ 
മറുപടി നല്‍കും. അത്‌ ശിപായി ഒച്ചത്തില്‍ ഏറ്റ്‌ 
പറയും. ഇത്‌ കോടതി കേള്‍ക്കും. 


ധന ഗ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനം വിത്തല്‍ 
നിയമനിതി കോടതികള്‍ സ്ഥാപിക്കാനുള്ള 
സനകര്യങ്ങളും ഉപദേശങ്ങളും ഉയര്‍ന്ന 
ഉദ്യോഗസ്ഥരേയും നല്‍കിയപ്പോള്‍, അവിടെ 
രൂപംകൊണ്ട കോടതിയുടെ രൂപം ഇതായി രുന്നു. 


ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയിലെ അന്നുള്ള ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പത്രത്തില്‍ ന്ഭഷഥ൦ംറഹിലേയും ംഫ്ഗനനിലേയും 
കോടതി നടത്തിപ്പിനെക്കുറിച്ച്‌ വന്ന 
ചിത്രികരണത്തില്‍ നിന്നും ഈ വാചകം 
നോക്കുക: 


1 ട ഗല ദന്ധട0൩റ 1ഠ ഡ്‌ 9 ടം ഠ്‌ വട ഠ൭ടഗഥ്ല൯ഠ0 ൦00൩൧ 
00, 10 10൦ ദധനടടന്ദ (ഠിലിറ ഠ്‌ 1൩0൦ ഡ്‌ 0൭95 0 ൧ ഠഥ 
ഒ 10൦ 10൧ ഠ്‌ ബട ഡാ ഓല റ്ഡ൦൦0ഠ0൩, 900 1ഥ ശ്ര്നടടടടെ 00 
ല്ലാഥദന്ട, 3ട 10൦ ഠദട൦ നദ ഥല, നദഗ൦ 0 ണ 1ഠ (ടട്രാഠഥ 10 
101ല൬൩, 0) 95 1ഠഖഠ ഭട, ടഠ 1൨91 ദ॥ 1൧൭൦ 00ഠ0ഠറ(സ്ൃട 9൭൦ 0൦ 
0൮ ദില 1ഠ 1ഥട൦ ൩ ൩ വാഡ്‌ ന്ഥടം 0൧0 ൭ഡഥ "ഒ 


100ന % 0/ടെ്ധഗഠ 3 ടല നഠ൦൭൦ ॥൭ 9 ടലാഠധട റ്ധദന്ലല്‍ 190 3 


ഠഠധ0 ഠ്‌ 97. 
കിഴ്യാതിക്കാരായ ഹരജിക്കാര്‍ കോടത 
വരാന്തയില്‍ നിന്നും വളരെ ദൂരത്ത്‌ 


ദിവസങ്ങളോളം വെയിലും മഴയും കൊണ്ട്‌ 
കാത്തിരിക്കേണ്ടിവരും. അവര്‍ക്ക്‌ തലമറയ്ക്കാന്‍ 
പാടില്ല. കരണം, അത്‌ കീഴുനത്തിന്റെ 


ധന ഗ 


ധിക്കാരമായി കാണവെടും. ഇങ്ങിനെ 


ദിവസങ്ങളോളം വന്നു നില്‍ക്കുമ്പോള്‍, ഒരു 
ദിവസം കോടതി അവരുടെ അപേക്ഷ കേള്‍ക്കാം 
എന്ന്‌ പറയും. 


ഈ വിധ തെമ്മാടി കോടതിപ്രവര്‍ത്തനത്തെ 
നിയന്ത്രിക്കണം എന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തിന്റെ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ വില ലഭിക്കാതെ വന്നപ്പോള്‍, 
ഈ വിധ പ്രവര്‍ത്തനത്തെ നിരോധിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ഒരു നാള്‍, തിരുവിതാംകൂറിലെ 80൦൨ ഒ൦ട്ഠ്ണ്‌ 
നേരിട്ട ഒരു ഉത്തരവ്‌ നല്‍കുകയുണ്ടായി. ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ സമര വിരചരിത്രം 
പഠിക്കുന്നവരില്‍ വന്‍ വിരോധം 
ആളിക്കത്തിക്കുന്ന കാര്യം തന്നെയാണ്‌ ഒട 
ടട ചെയ്യത്‌. നമ്മുടെ നാട്ടില്‍ ഉത്തരവിടാന്‍ 
ആരെടാ ഈ 80൨ ടിന്‌? 


വാസവം തന്നെയാണ്‌, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിലെ ഉദ്ധോഗസ്ഥവര്‍ഗ്ഗം ഈ ഉത്തരവിന്‌ 
പുല്ലുവിലനല്‍കിയില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
സ്വാതന്ത്ര്യ സമര പെന്‍ഷന്‍ 
അര്‍ഹതയുള്ളവരാണ്‌ ൭൬ 
ഉദ്ധ്യോഗസ്ഥത്തെമ്മാടികള്‍ എന്ന്‌ പറയാതെ വയ്യ. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ കാര്യം 
ആകെക്കൂടി സങ്കിര്‍ണ്ണമായിരുന്നു. 


ധന ഗ 


രാജകുടുംബത്തിന്‌ നാടിനെ നന്നാക്കണം എന്നും 


ജാതീയമായ പ്രശ്ങ്ങള്‍ തുടച്ചുമാറണം 
എന്നുമൊക്കെ മനസ്സില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കേണം. 
എന്നാല്‍, രാജകുടുംബത്തിനെ 
പൊക്കിനിര്‍ത്തുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും 
അമ്പലവാസികള്‍ക്കും, നായര്‍മാര്‍ക്കും ഇത്‌ 
ചിന്തിക്കാന്‍ പോലും പറുന്നകാര്ൃമല്. 


അതേ സമയം 10൧൦0൫ /(ഗടടിഠനഥ/ ടഠഠ൦ബ്/ പോലുള്ള 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ രാജകുടുംബം സഹകരണം 
നല്‍കുന്നുമുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഈ ൦൦൦൩ [7ടടിഠന/ 
ലിയ പോലുള്ള പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒസ്ട്പഹ്ടയില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ അനുവാദം ഇല്ല. എന്നാല്‍ ഈ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ അവരുടെ ആവശ്വങ്ങള്‍ക്കായി 
0൦൦ സര്‍ക്കാരിനേയാണ്‌ സമീപിക്കുന്നത്‌. 
ഈ ബന്ധം തിരുവിതാംകൂറില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
തടികേടാകാതിരിക്കാന്‍ സഹായി ച്ചിരിക്കേണം. 


ഒ. ൮. 1. [ഒിത്ധാസ എന്ന ക്രിസ്ത്യന്‍ 
ഇവാന്‍ജലിസ്പ്‌ 1855ല്‍ ഈ വിധം ഒരു 
സംഭവവികാസം രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ 
വായിച്ചതില്‍ നിന്നും എഴുതുകയാണ്‌. 


പുലയന്മാര്‍ ക്രിസ്ത്യന്‍ സ്കൂളില്‍ പോകുന്നത്‌ 
തടയാനായി ജന്മികള്‍ ആ സ്‌ക്കൂള്‍ കെട്ടിടം 


രണ്ടാവര്‍ത്തി കത്തിച്ചുകളഞ്ഞു. അവിടെ 


ധന ഗ 


പഠിക്കാന്‍ എത്തിയെ ഒരു അടിമയെ നല്ലവണം 


അടിച്ചു. ഈ ആശ ബോധം കെട്ടുവീണു. ആ 
രാജ്യത്തിലെ സാമൂഹിക കീഴ്വഴക്കം പ്രകാരം 
ഒരു കുറ്റകരമായ അക്രമമല്ല അത്‌. കാരണം, 
അടിമയെ അടിച്ചത്‌ ഒരു കുറ്റമായി ആരും 


കാണില്ലതന്നെ. അടിമയെന്ന്‌ ഇന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ കേട്ടാല്‍, അവരുടെ മനസ്സില്‍ 
യൂറോപ്പിലേയും യുഎസ്‌ ഏയിലേയും 
അടിമകളെ 401ഡഠഠഠ ചിത്രങ്ങളില്‍ 


ചിത്രീകരിച്ചത്‌ മാതിരിയായിരിക്കും ഭാവനയില്‍ 
ഉയരുക. വന്‍ വ്യക്തി പ്രഭാവമുള്ള വ്യക്തികള്‍. 


എന്നാല്‍ വാസവം പറഞ്ഞാല്‍ പറിയനും 
പുലയനും ആയ അടിമയെ അടിച്ചിട്ടാല്‍, ഒരു 
തെരുവു നായയെ അടിച്ചിടടത്‌ മാതിരിതന്നെയാണ്‌ 
പ്രാദേശികമായി മനസ്സിലാക്കുക. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ ഈ വിധം ഒരു 
കീഴ്ടിംതല്‍ പെടവ്ൃയക്തിയേയും മൃഗത്തിനേയും 
സങ്കല്‍പിക്കാ൯ ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, 
അവരുടെ ഭാഷയില്‍ 0, 0൦, ൦ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഈ വിധം ഒരു കീഴ്ടംഇല്ൃതന്നെ. 


ഇ അടികിട്ടിയ അടിമയുടെ ജന്മിതന്നെ ഇടപെട്ടു, 
അടിമയോട പോലീസില്‍പ്പോയി പരാതിപ്പെടാന്‍ 
ആവശ്യപ്പെട്ടു. എന്നാല്‍ അടിമക്ക്‌ വന്‍ സംശയം. 
എങ്ങിനെയാണ്‌ പോലീസില്‍പ്പോയി 
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ചി 
പരാതിപ്പെടുക? ദൂരത്ത്‌ നിന്നും വിളിച്ചു പറഞ്ഞ്‌ 
പരാതിപ്പെടേണ്ടതാണ്‌. അതിന്‌ പറ്റിയ സ്ഥലം 
എവിടെയാണ്‌? 


പോലീസ്‌ സ്പേഷന്‍ നിന്നിരുന്ന പ്രദേശം നല്ലവണ്ണം 
അറിവുള്ള മറ്റൊരു അടിമയേയും ഈ ആളുടെ 
കുടെ പോകാന്‍ അനുവദിച്ചു. മറ ജന്മികളുടെ 
കണ്ണില്‍പ്പെടാതിരിക്കാനായി, രണ്ടുപേരും കൂടി 
വയലുകളിലൂടെയും വനങ്ങളിലൂടെയും നടന്നു. 
എന്നാല്‍ ഒരു ദിക്കില്‍ വച്ച്‌ ഒരു ജന്മികുടുംബാംഗം 
ഇറ) രണ്ടുപേരെയും പിടികൂടി. ഒരു അടിമ ഓടി 
രക്ഷപ്പെട്ടു. മറ്റെ ആള്‍ക്ക്‌ നല്ല അടിയും മറ്റ്‌ 
മര്‍ദ്ദനങ്ങളും കിട്ടി. 


ഏതാനും ദിവസങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം വീണ്ടും ഈ 
കൂട്ടര്‍ ഇതേ പദ്ധതിയുമായി യാത്രതിരിച്ചു. 
വീണ്ടും മര്‍ദുകരുടെ കൈയില്‍ അകവ്വെട്ടു. 
അടികിട്ടി. എന്നാല്‍ കുറച്ച്‌ കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം 
പോലീസ്‌ സ്പേഷന്റെ അടുത്ത്‌ എത്തി, ഒരു 
ദിക്കില്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌ ഒച്ചത്തില്‍ വിളിച്ചുപറഞ്ഞ്‌ 
പരാതി നല്‍ക. 


നിതിന്യായ കാര്യങ്ങള്‍ ഇതുവരെ എത്തിച്ചു. 


അതിന മുകളിലോട്ട കാര്യങ്ങള്‍ നീങ്ങിയതേയില്പ. 
അടികിട്ടിയത്‌ മിച്ചം. 
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6. ദലോഗുല!ഗ്ദ്ധിദന എന്ന ഇവാന്‍ജലിസ്പ്‌ 1856 നം 
സംഭവത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറഞ്ഞത്‌ ഇങ്ങിനെയാണ്‌; 
ശാബ്ബത്ത്‌ ദിനം ടട 0൭0) കൊണ്ടാടിയ 
അടിമയെ ജന്മി വളരെ ക്രൂരമായി മര്‍ദ്ദിച്ചു. ൫൭൦ 
ദ്രോണം 14൦ ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പോലീസില്‍ 
പരാതിപ്പെടുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ ആലോചിച്ചു. 
എന്നാല്‍ കോടതിമുഴുവനും അഴിമതി 
നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. പോരാത്തതിന്‌ അടിമ 
ജനത യെ ഉയര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവരുന്നതിനോട വന്‍ 
വിരോധത്തിലാണ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ യാതോരു പരാതിയും 
നല്‍കാന്‍ പോയില്ല. 


മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം വന്‍ സമ്മര്‍ദ്ദം 
ചലുത്തി പല സര്‍ക്കാര്‍ കെടിടങ്ങളും 


കീിഴുനത്തിന്‌ പ്രാപ്വമാക്കിമാറിയിരുന്നു. 
എന്നിരുന്നാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റാത്ത കാര്യങ്ങള്‍ 


സമൂഹത്തില്‍ നിലനിന്നിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. 


കിഴുനത്തിന്റെ നേത്രങ്ങളും മുഖഭാവങ്ങളും, നെറ്റി 
ചുളിക്കലും, കവിളിലൂടെയും മററും 
പ്രദര്‍ശ്ശിപ്പിക്കുന്ന ശരീരഭാഷയും ഗോഷ്ടികളം, 
മററും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
അടിയാളത്തം വികിരണം ചെയ്യാത്തവയാണ്‌ 
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1 
എങ്കില്‍ അവ പിന്നെ എന്തായിരിക്കും വികിരണം 
ചെയ്യുന്നത്‌? 


അധമന്‍ അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിച്ചില്ലായെങ്കില്‍, 
ധിക്കാരം ആണ്‌ പുറത്തുവരുന്നത്‌. ധിക്കാരം എന്ന 
വാക്കിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉള്ള വാക്ക്‌ |ന്ഠണ്നലഥട 
എന്നാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ വാക്കിന്‌ നീ പോടാ” എന്ന്‌ 
നികൃഷ്ടന്‍ സാമുഹിക അന്തസ്സുള്ള ആളോട 
വളരെ മിനുസമുള്ള ഭാവത്തില്‍ പറഞ്ഞാലോ 
നേത്രഭാഷയിലോ ശരീരഭാഷയിലോ ഭാവിച്ചാലോ 


ഉളവാകുന്ന സ്ഫോടനാത്മകമായ 
പൊട്ടിത്തെറിയെ ചിത്രികരിക്കാ൯ 
ആവില്ലതന്നെ. 


മാത്രവുമല്ല, കീഴുനം ഉയര്‍ന്ന ജനത്തിലെ 
സ്ത്രീകളെ വ്യക്തമായ വഷളത്തത്തോടും 


അസഭ്യരൂചിയോടും നോക്കിയാലും, 
വാക്കുകളിലൂടേയും തുപ്പലൊലിപ്പിലൂടേയും 
(000019 നഠധനലൂടേയുഠു മിഴിയിലെ 


തുടിപ്പിലുടെയും സൂചനനതകിയാലും, ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ സംഭവിക്കുന്ന സംഭ്രമജനകമായ 
തകിടംമറിയല്‍, സാമൂഹികമായി വ്യക്തിയിലും 
കുടുംബത്തിലും കുടുംബക്കാരിലും 
സംഭവിപ്പിക്കുന്ന മേദക്ഷയത്തെക്കുറിച്ചും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ അറിവുവരുവാന്‍ യാതോരു 
മാര്‍ഗ്ഗവും ഇല്ലായിരുന്നു. 
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ക്‌ 
ഇത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളിലെ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണത്തിന്റെ മറൊരു വശം. 


ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തില്‍ ശിപായീ പട്ടാളക്കാരില്‍ ഈ 
വിധ ഭാവങ്ങള്‍ ഒരിക്കലും വരരുത്‌ എന്ന്‌ 
മുന്‍കുടടിക്കണ്ടുകൊണ്ട്‌ തന്നെയാണ്‌, 
പട്ടാളപ്പരിശീലനം നല്‍ക്കുന്നത്‌. ഇത്‌ 
ഇല്ലായെങ്കില്‍ പട്ടാള ഓഫിസര്‍മാരില്‍ മാനസിക 
വിഭ്രാന്തിതന്നെ വന്നേക്കാം. ഈ വിധമായുള്ള 
ഒരു പരിശീലനം പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
പട്ടാളത്തില്‍ ഇല്ലായിരുന്നു എന്നു വേണം 
മനസ്സിലാക്കാന്‍. ഇന്നത്തെക്കാര്യം പറയാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, അവിടം ഇന്ന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാര്‍ 
കയറിത്തമര്‍ത്തുകൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. 
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7; 
13. ഉയര്‍ന്ന മാനസിക നിലവാരമുള്ള വ്യക്തികളെ 


തേടി 


മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി സര്‍ക്കാര്‍ നിത്യവും 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ വന്‍ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണം നടത്തണം എന്ന രീതിയില്‍ 
നിരന്തരം സമ്മര്‍ദം രാജകുടുംബത്തിന്‌ മേല്‍ 
നടത്തിക്കൊണ്ടിരുന്നു. എന്നാല്‍, 
ദക്ഷിണേഷയിലെ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ സാമൂഹിക 
ചുറ്റുപാടുകളെക്കുറിക്ച്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ അറിവില്ലായിരുന്നു 
എന്നുവേണം പിന്നോടുനോക്കുമ്പോള്‍ 
മനസ്സിലാക്കേണ്ടുന്നത്‌. 


അടാമത്തത്തിലൂടെയും ജാതീയമായ 
അമര്‍ത്തലുകളിലൂടെയും ആണ്‌ ഒരു വന്‍ 
ജനസമൂഹത്തെ നിയന്ത്രിച്ചുവച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 
ഇങ്ങിനെ അമര്‍ത്തിവെച്ചിരിക്കുന്നവരെ 
തുറന്നുവിട്ടാല്‍ അവരുടെ മുന്നോടുള്ള 
പോക്കിനെ എവിടെവച്ച്‌ ഏതുവിധം 
കടിഞ്ഞാണിടാന്‍ ആവുമെന്നൊക്കെയുള്ള 
ചിന്തകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തിന്‌ ഇല്ൃതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ്‌ സംസാരിക്കുന്നവരെയാണ്‌ 
കയറുരിവിടേണ്ടത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാണുന്നത്‌ 
പോലെയല്ല കാര്യങ്ങള്‍. അവന്‍ അദ്ദേഹമായാല്‍, 
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പുതിയ അദ്ദേഹം പഴയ ത്ത 
തമര്‍ത്തിച്ചവുടി, പുതിയൊരു അവന്‍ 
ആക്കാനാണ്‌ ആക്രാന്തം കാണിക്കുക. ഈ ഒരു 
സംഭാവ്ൃതയെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തിന്‌ 
അന്ന്‌ കാര്യമായ വിവരമില. ഇന്ന്‌ ഒടുംതന്നെയും 
ഇല്ല. 


£1/. 520 14൧102൧8 തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തെ 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുമായി താരത്മ്യം ചെയുന്നുണ്ട്‌. 
1ന്ഗഥഥഠഡധനത്ത്‌ വന്‍ ചിലവില്‍ ഒരു മ്യാസിയം 
പണിതകാര്യം ഇദ്ദേഹം പറയുന്നുണ്ട്‌. ഇത്‌ 
യൂറോപ്യന്‍ വ്യക്തികളുടെ പ്രശംസനേടാനായി 
പണിതതാണ്‌ എന്ന്‌ ഇദ്ദേഹം പറയുന്നു. 
പത്മനാഭസ്വാമി ക്ഷേത്രത്തില്‍ ആറുവര്‍ഷത്തില്‍ 
ഒരിക്കല്‍ ബ്രാഹ്മണ ശ്രേഷ്ടര്‍ നടത്തുന്ന മുറജപം 
എന്ന ഉത്സവത്തിലും വന്‍ സാമ്പത്തിക ചിലവു 
വരാറുണ്ടായിരുന്നു പോലും. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ എല്ലാ ജില്ലാ 
കച്ചേരികളും പുതുതായി ഉയര്‍ന്നുവരുന്ന 
സാമൂഹിക പശ്ചാത്തലത്തിന്‌ അനുസ്ൃതമായുള്ള 
രീതിയില്‍ ഏവര്‍ക്കും സൌനകര്യപ്രദമാഠം 
രീതിയില്‍ കയറിവരാന്‍ പറുന്ന രീതിയില്‍ 
പുതുതായി നിര്‍മ്മിക്കാന്‍ ഈ മുകളില്‍ 
സുചിപ്പിച്ച വന്‍ ചിലവിന്റെ ഒരു ഭാഗം 
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മാത്രംമതിയാകും എന്ന്‌ ഇദ്ദേഹം 
തിര്‍ത്തുപറയുന്നു. 


അതുമല്ലെങ്കില്‍ രാജ്യത്തുടനീളം നൂറകണക്കിന്‌ 
സ്ക്കൂളുകള്‍ ഈ ദുര്‍വ്യയം ചെയ്യവ്വെടുന്ന 
പണംകൊണ്ട്‌ നിര്‍മ്മിക്കാന്‍പറും എന്നും ഇദ്ദേഹം 
പറയുന്നു. സ്‌ക്കുളകള്‍ ഈ വിധം നിര്‍മ്മിച്ചത്‌ 
കൊണ്ട്‌ 14210022 സങ്കല്‍പ്പിക്കുന്നതുപോലുള്ള ഒരു 


സാമൂഹിക വളര്‍ച്ചവരില്ല എന്നുള്ളത്‌ 
മറ്റൊരുവിഷയം. 
എന്നാല്‍ പാഴ്ഴിലവിന്റെ കാര്യം 


പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യ സൈനിക 
ചിലവിനായി വിനിയോഗിക്കുന്ന കോടാനുകോടി 
രുപയുടെ ഒരു ചെറിയ ശതമാനം മാത്രംമതി ഈ 
രാജ്യത്തില്‍ അങ്ങോളമിങ്ങോളം 
പൊതുനിരത്തുകളില്‍ സാധാരണക്കാര്‍ക്കായി 
പലവിധ ഗംഭീര സൌകര്യങ്ങള്‍ നിര്‍മ്മിക്കാന്‍. 
എന്നാല്‍ ഈ വിധം ആരുംതന്നെ ചിന്തിക്കില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. സാധരണക്കാരന്‍ എന്ന 
വസ്പുതന്നെ ഒരു അതിസങ്കീര്‍ണ്ണമായ വസ്ധപുവാണ്‌, 
ഇന്ത്യയില്‍. 


വെറുതെയങ്ങ്‌ സൌനകര്യങ്ങള്‍ 
പണിതതുകൊണ്ടുമാത്രമാകില്ല, മറിച്ച്‌, ഇതെല്ലാം 


പൊതുജനത്തെ എങ്ങോട്ടേക്കാണ്‌ നീക്കേണ്ടത്‌ 
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7; 
എന്ന ഒരു ചിന്തകുടിവേണ്ടിവരും. ജനസംഘ്യ വന്‍ 


സാഖ്വയിലേക്ക്‌ നീങ്ങിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 
വെറുതെയങ്ങ്‌ കൂടുതല്‍ സൌനകര്യങ്ങള്‍ 
നല്‍കിയാല്‍, ജനസംഘ്യാ വളര്‍ച്ചതന്നെ ഒരു വന്‍ 
സാമൂഹിക വിപത്തായി മാറാന്‍ 


അധികകാലംവേണ്ടിവരില്ല. ഗുണമേന്മയില്ലാത്ത 
ജന പടരുന്നത്‌ ഒരു വന്‍പ്രശ്ം തന്നെയാണ്‌. 
എന്താണ്‌ ഗുണമേന്മയെന്ന പ്രശം ഉദിക്കുന്നുണ്ട 
ഇവിടെ. അങ്ങോട്ടേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


യ 15 421228 മനസ്സിലാക്കന്‍ 
പറാത്തകാര്യം, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഹീല്ലാ 
ജനക്കൂടങ്ങള്‍ക്കും എലാവിധ സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും 


നല്‍പ്പെടിരിക്കുന്നു. പോരാത്തതിന്‌ ഏത്‌ 
കൂട്ടര്‍ക്കും സര്‍ക്കാര്‍ ജോലിയില്‍ കയറാന്‍ 
ശ്രമിക്കാവുന്നതുമാണ്‌. ഇതേ പോലെ 
തിരുവിതാംകൂറിലും സംഭാവ്യമാക്കിയാല്‍ 
എന്താണ്‌ പ്രശം? 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജകുടുംബം മറൊരു പ്രശ്എം 
നേരിട്ടുകൊണ്ടിരുന്നു. ഉദ്യോഗസ്ഥരായ 
നിയമിക്കാനായി।, വിശ്വസിക്കാന്‍ 
കൊള്ളാവുന്നവരും, സാംസ്‌ക്കാരികമൂല്യങ്ങള്‍ 
ഉള്ളതും, അഴിമതി നടത്താത്തവരും മറുമായ 
വ്യക്തികളെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
മഷിയിട്ടുനോക്കിയാല്‍പോലും 
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കണ്ടെത്താനാകില്ല എന്ന ഒരു യാഥാര്‍ത്ഥ്യം 
രാജകുടുംബത്തിനെ അലടടിക്കൊണ്ടിരുന്നു. 


ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ ഉയര്‍ന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥരായി 
അവര്‍ നിയമിച്ചവരില്‍ പലരും 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ പ്രാദേശികരായ ബ്രയടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
അനുവാദത്തോടുകൂട। കടം 
എടുത്തവരായിരുന്നു. ഇങ്ങിനെയെടുക്കുമ്പോശ്‌ 
മറ്റൊരു പ്രശം വന്നിരുന്നു. ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
കിഴുനത്തില്‍ പെട്ടവ്യക്തിയും ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ 
വന്‍ പദവികളില്‍ വരാറുണ്ട്‌. ഇങ്ങിനെയുള്ളവരെ 
തിരുവതാംകൂറില്‍ എടുക്കാൻ പറ്റില്ല. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ ബ്വട്ടിഷ്‌-മമലബാറിലെ ഉയര്‍ന്ന 
ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ മരുമക്കത്തായ തിയരും 
മക്കത്തായ തിയരും ആയ വ്യക്തികള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. ഇക്കുട്ടരില്‍പെട്ട 
ആരെയെങ്കിലും തിരുവിതാകൂറില്‍ ഉയര്‍ന്ന 
സ്ഥാത്തിലേക്ക്‌ കടമായി। എടുത്താല്‍, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ വന്‍ സാമുഹിക 
പൊട്ടിത്തെറിതന്നെ നടക്കും. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പ്രാവീണ്വത്തില്‍ 
ഈന്നിക്കൊണ്ട്‌ പൊതുപരീക്ഷയിലൂടെയുള്ള ഒരു 
ഉദ്യോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനം ബ്ൃട്ടിഷ്‌-മലബാറില്‍ 
സ്ഥാപിതമാകുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനീ 
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ച്‌്‌ 
ഭരണത്തിന്‌, നാടുകളിലെ 


ദേശാധികാരികശ്തന്നെ ഒരു വന്‍ പ്രശ്ലമായിരുന്നു. 
ഇക്കൂട്ടരും, മറ ഭൂജന്മിക്ളും ആയിരുന്നു 
ആദ്യകാല ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍. 0ദ്ഘ്ഥല! ഠ॥൦00/ 
ദേശാധികാരികളോട ഭൂമിയുടെ കണക്കും മറ്‌ 
വരുമാന വിവരങ്ങളും ചോദിച്ചാല്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ 
കരുതിക്കൂട്ടി കളവ്‌ എഴുതി അയക്കുമായിരുന്നു. 
പലപ്പോഴും കണക്കുകള്‍ യാതോരു 
അടിസ്ഥാനവും ഇല്ലാതെ, ഇന്ന്‌ സ്ലൂളിലും 
കോളെജിലും വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ നോട്ടുകള്‍ 


തമ്മില്‍തമ്മില്‍ പകര്‍ത്തിയെടുത്ത്‌ 
എഴുതുന്നതുപോലെ ഒരുക്കി കലകുര്‍ക്ക്‌ 
അയക്കുമായിരുന്നു. ദേശാധികാരികള്‍ വന്‍ 


സമ്പത്ത്‌ തന്നെ ഈ വിധ ഓദ്യോഗിക 
തിരിമറികളിലൂടെ ഉണ്ടാക്കുമായിരുന്നു. 


ഓദ്യോഗിക ജോലികളില്‍ സ്വന്തം രാജ്യത്തില്‍ 
ഉള്ള ആരേയും വിശ്വസിക്കാന്‍ പറിലല എന്ന പ്രശം 
ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയില്‍ ടെനീളം ഉളെള ഒരു 
പ്രഎംതന്നെയാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലൂടെയുള്ള 
പൊതുപരീക്ഷയിലൂടെ തിരഞ്ഞെടുത്ത്‌ നിയമിച്ച്‌ 
നിര്‍മ്മിച്ച ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനത്തില്‍നിന്നും ഈ 
വിധം ഉള്ള ഒരു വ്രള്‍ഠ കാര്യമായി 
അനുഭവപ്പെട്ടിരുന്നില്ല എന്നുള്ളതാവാം വാസവം. 
ഇതിന്റെ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന പശ്ചാത്തലം, 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ തനറുന്നാട്റ 
ഉള്ള പ്രാദേശികരായ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ അവരുടെ 
മുകളില്‍ ഉള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരെ 
അനുകരിക്കാനാണ്‌ ശ്രമിച്ചത്‌ എന്നതാണ്‌. 


ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയില്‍ ഉള്ള മിക്ക ഉപ്ധോഗസ്ഥരും 
അവരുടെ മുകളില്‍ ഉള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥരേയും 
രാഷ്ട്രീയക്കാരേയും ആണ്‌ അനുകരിക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 


ഈ രണ്ട വ്ൃത്വസുങ്ങളായ അനുകരണങ്ങള്‍ 
വ്ൃത്യസൃരായ സാംസ്ക്കാരിക മൂല്യങ്ങളാണ്‌ 
വ്യക്തിയില്‍ പടര്‍ത്തുക. രണ്ടും രണ്ടുതരം 
വ്യക്തികളെയാണ്‌ വാര്‍ത്തെടുക്കുക. 


കിഴുനത്തില്‍ പെട വ്യക്തികളെ സര്‍ക്കാര്‍ 
സേവനത്തിലെ ഉയര്‍ന്ന പീഠങ്ങളില്‍ ഇരിക്കാൻ 
സൌനകര്യപ്വെടുത്തിയാല്‍ ഉളവാകുന്ന പ്രശ്ങ്ങളില്‍ 
ഒന്നുരണ്ടെണം 1400തന്നെ സൂചിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
മതപരമായുള്ളതും ആത്മീയമായുള്ളതും 
ക്ഷേത്രഭരണ സംബന്ധമായുള്ളതും മറുമായ 
സര്‍ക്കാര്‍ വക ഉത്തരവാദിത്വങ്ങളും സാധാരണ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഭരണ ഉത്തരവാദിത്വങ്ങളും 
തിരുവിതാകൂറില്‍ തമ്മില്‍തമ്മില്‍ 
ഇടകലര്‍ന്നാണ്‌ ഇരുന്നിരുന്നത്‌. ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ 
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ജറതീയമായി കുറവ്‌ സ്ഥാനമുള്ളവരെ ഈ വിധ 


ഉത്തരവാദിത്വങ്ങളില്‍ നിയമിക്കാന്‍ പറ്റില്ല. 


1ദഗഥഠഠ 9 !ഗ്ദ്ധലല്‍ ഈ വിധം ഒരു വാചകം 
കാണുന്നുണ്ട്‌. 


൦ ഡട നല്വബിഠ ഠ്‌ ൩൦ സ്ഥാ ൧ഖ്ഷറ ലട, 00൩0൦ ടവബഠ/ 
ഠ0൦ 89൬൭൫ 14൧ (14ല൧൩) ഡ9ട 0൫൩ ൩൭൦ ൨൧൬൩ ൨ 
1(ദശ0ഠഠ൯ ഒ00 0ല൦൧ 3 ടഠഠഠഒ ഠധിഠ 0൦ ൫൧൭൦ ഠാറഥഥ്ധ൦ല 
10൦ ൭3 ലിറഠധട "ലടഥ। 1൯ല ലിലാഭ്ധറ്ു ദ സ്ഥഠ്ന. 

തര്‍ജ്ജമ: രണ്ട്‌ ദിവാന്‍ പെയ്ഷ്‌ക്കാരുകളില്‍ ഈ 
ആശ ജൂനിയര്‍ ആയിരുന്നു. എന്നാല്‍ സീനിയര്‍ 
ആയ രാമന്‍ മേനോന്‍ _...... ശുദ്രനായത്‌ കൊണ്ട്‌ 


തിരുവനന്തപുരത്ത്‌ കൊണ്ടാടപ്പെടുന്ന 
മതപരമായ ഉത്സെവങ്ങള്‍ നടത്താന്‍ 
അയോഗ്യനായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ മലെല്ലാപദവിയിലേക്കും 
പ്രവേശനം നല്‍കിയിരുന്നു. 


001൦ല്‍ ഗ്ര കുറച്ചുകാലം തിരുവിതാംകൂര്‍ 
ദിവാനായി നിയമിക്കപ്പെട അവസരത്തില്‍ 


ആഷ്യൃത്വമുള്ള സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യന്‍ 
കുടുംബങ്ങളില്‍നിന്നും ചിലരെ 
നല്ലനിലവാരത്തിലുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ 


തൊഴിലുകളില്‍ നിയമിക്കുകയുണ്ടായി. എന്നാല്‍ 
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ഇക്കൂട്ടര്‍ ക്ഷേത്രങ്ങളുടെ ചിലവു കണക്കുകളും 


അവിടുള്ള പലവിധ ധാന്യങ്ങളുടെ 
അളുവകളുംമറും കുറിച്ചെടുക്കാന്‍ വരുമ്പോശ്‌ 
ക്ഷേത്രത്തിന്‌ പുറത്ത്‌, നിശ്ചിത ദൂരത്തില്‍ 
മാറിനിന്നുവേണം ഈ൬ വിധം തൊഴില്‍ 
ചെയ്യേണ്ടിയിരുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ മുകളില്‍ സൂചിപിച്ചതിനേക്കള്‍ വലിയ 
ഒരു പ്രശം സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്നവര്‍ മുന്നില്‍ 
കണ്ടിരുന്നു. കീഴുനം ഉയര്‍ന്ന ഓദ്യോഗിക 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ കേറിയാല്‍, ഈ വിധം തരംതാണ 
വ്യക്തിയുടെ മുന്നില്‍ വന്ന്‌ ഉയര്‍ന്ന ജനം 
കുനിഞ്ഞും അല്ലാതെയുംനില്‍ക്കേണ്ടിവരും. ഇത്‌ 
ചിന്തിക്കാന്‍ പോലും പറാത്തകാര്യമാണ്‌. കാരണം 
ഭാഷ ഫ്യൂഡല്‍ ആണ്‌. നിങ്ങള്‍ എന്നുപോലും ഇന്ന്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരെ സാധാരണക്കാരന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യാന്‍ പറാത്ത ഭാഷയാണ്‌. 


ഈ ഒരു പ്രശം ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥ വര്‍ഗ്ഗം 
സംഭാവ്ൃമാക്കിയിട്ുണ്ട്‌. തരംതാണവരെ 
ഉദ്യോഗത്തില്‍ ഏത്‌ നിലവാരത്തില്‍ 
നിയമിച്ചാലും, ആ ആളുടെ മുന്നില്‍ 
അടിയാളനായി സാധാരണക്കാരന്‍ കുനിഞ്ഞ്‌ 
നില്‍ക്കേണ്ടിവരും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ 
ചിന്തിക്കുകയും പ്രവര്‍ത്തിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരായാല്‍, ഇതാണ്‌ പ്രശം. ജാതിയല്ല 
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പ്രശം. എന്നാല്‍ ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പലതും 
വ്യപകമായി പറയേണ്ടിയി രിക്കുന്നു. 
പിന്നിടാവാം. 


തരംതാണവര്‍ ഉദ്യോഗത്തില്‍ കയറിക്കുടി 
പൊതുജനത്തെ കുനിപ്പിക്കുന്ന പ്രശം ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ സംഭാവ്ൃയമാകാതിരിക്കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകൂടം വളരെ ശ്രദ്ധിച്ചിരുന്നു. അതിന്‌ അവര്‍ 


കണ്ടമാര്‍ഗ്ഗം തരംതാണ വ്യക്തിയെ 
ഉദ്യോഗതലത്തിലെ വന്‍ നിലവാരങ്ങളില്‍ 
കടന്നുകയറാന്‍ അനുവദിക്കാതിരിക്കലാണ്‌. 


ഗുണമേന്മയുള്ളവരെ അരിച്ചുപെറുക്കിയെടുത്ത്‌ 
ഉദ്യോഗ തലപ്പത്ത്‌ ചേര്‍ക്കാനായി അവര്‍ 
ഉപയോഗിച്ച അരിപ്പുതട്ട ഗംഭീര ഗുണമേന്മയുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രാവീണ്യമായിരുന്നു. 


ഈ വിധം നോക്കിയാല്‍, ഇന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നേരെ 
തിരിച്ചാണ്‌. ഏറവും നിലവാരം കുറഞ്ഞവരെ 
ഉദ്ധോോഗസ്ഥ തലപ്പത്ത്‌ നിയമിക്കാനാണ്‌ ഇന്നുള്ള 
സര്‍ക്കാര്‍ പദ്ധതി. ജനം ഈ തികച്ചും നിലവാരം 
കുറഞ്ഞവരുടെ മുന്നില്‍ വന്നുവേണം 
കുനിഞ്ഞുനില്‍ക്കാ൯. 
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14. 80ിട്പഥ്ദയില്‍, അങ്ങിനെയാണ്‌ 
ഇങ്ങിനെയാണ്‌ എന്നൊക്കെ 


റിട്ടയില്‍, അങ്ങിനെയാണ്‌ ഇങ്ങിനെയാണ്‌ 
എന്നൊക്കെ ൧൧൧. ടഷഗ0 142002൧8 നിരന്തരം [നഗ 
2 1൨ ന1ഥഥ്ു൦ാഥതല്‍ അങ്ങും ഇങ്ങുമെല്ലാം 
പറയുന്നുണ്ട്‌. ആ വക കാര്യങ്ങള്‍ എല്ലാം 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലും നടപ്പില്‍ വരുത്താം 
എന്നാണ്‌ വാദഗതി. എന്നാല്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ 
പലതും വ്യക്തമായി അറിവില്ലായിരുന്നു എന്നു 
തോന്നുന്നു. 


05 ിടയില്‍ യാതോരു ജുതിയമായ 
ചിന്തകള്‍ക്കും വിലനല്‍കാതെ സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലും വിദ്യാഭ്യാസവും സാര്‍വര്‍ത്രികമായി 
തുറന്നുകൊടുത്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നും, ഉയര്‍ന്ന 
ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ അവിടെ യാതോരു പ്രശ്വും 
ഇതിനാല്‍ ഇല്ലാ എന്നെല്ലാമാണ്‌ ൫൧. ടിഗ്ധല ഗമ 
പറയുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ വാസവം അത്രകണ്ട ശരിയായരിക്കേണം 
എന്നില. മാത്രവുമല്, 8ഒസിടപഫഹിടയില്‍ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുഴുവനും വൻ വിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കണം എന്ന 
ചിന്താഗതി യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്‌ 
സാമ്പത്തികമായി ഒരു വന്‍ സാമ്പത്തിക 
ചുമടായി മാറിയിരുന്നു. 1869 ആയപ്പോഴേക്കും 
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കഴിഞ്ഞ 10 വര്‍ഷത്തിനുള്ളില്‍ ഈ ചിലവ്‌ എ 11 
പാൌണ്ടില്‍ നിന്നും 912,200 പൌണ്ടായി ഉയര്‍ന്നു. ഈ 
സാഖ്ഖ) ഇങ്ഗ്ളണ്ട നേരിട്ട തന്നെ 
നതകേണ്ടിയിരുന്നു. ഈ വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
മുഖ്ൃഗുണവും ഉയര്‍ന്ന ജറതിക്കാര്‍ക്കാണ്‌ 
ലഭിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌. പലര്‍ക്കും വിദ്യാഭ്യാസം 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ അവരുടെ കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കണം 
എന്ന വാശി. അതേ സമയം, ഗ്രാമങ്ങളിലും, 
ചെറുപട്ടണങ്ങളിലും, പ്രാദേശിക നേതാക്കള്‍ 
ഇതിന്‌ അനുവദിക്കരുത്‌ എന്ന ഭാവത്തില്‍ 
സ്ക്കൂളുകള്‍ തുടങ്ങുകയും അവയുടെ ചിലവ്‌ 
സര്‍ക്കാരില്‍ നിന്നും വസൂലാക്കുകയും 
ചെയ്തിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ 1869ല്‍ ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ ഗവര്‍ണര്‍: 
ജനറലായിരുന്ന ൦ 4൭൦ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
മാത്രം ലഭിക്കുന്ന സൌജന്യവിദ്യാഭ്വാസം തുടരില്ലാ 
എന്നും സൌജന്യ വിദ്യാഭ്യാസത്തിലേക്ക്‌ മറെല്ലാ 
ജറതിക്കാര്‍ക്കും പ്രവേശനം നല്‍കും എന്ന്‌ 
പ്രസ്താവിച്ചത്‌ വന്‍ പ്രശ്ുമായി മാറിയിരുന്നു. 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരില്‍ പലര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിനോട മനസ്സിന്‍റെ ഉള്ളിന്റെ ഉള്ളില്‍ 
വിരോധം വളര്‍ത്തിയകാര്യം തന്നെയായിരുന്നു 
ഈ) നയം. 


്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സ്‌ക്കുളുകളിലേക്ക്‌ ഈഴവ 


കുടികള്‍ക്ക്‌ ചേരാം എന്നുവന്നാല്‍ നായര്‍ മുതല്‍ 
മുകളിലോട്ടുള്ള കുട്ടികള്‍ ആ വിധ 
സ്ക്കൂളുകളില്‍ നിന്നും വിട്ടുപോകും എന്ന 
ഭീഷണി തന്നെ നിലനിന്നിരുന്നു. എന്നാല്‍, 8 
നഠിദയില്‍ കിഴ്യാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
പൊതുവില്യാഭ്യാസത്തിലേക്ക്‌ പ്രവേശനം 
നല്‍കിയത്‌ ഇങ്ങനെയൊന്നും സംഭവിപിച്ചില്ലാ 
എന്ന 8൧൧. ടമ] 10420022 ന്റെ വാക്കുകള്‍ 
പൂര്‍ണ്ണമായും ശരിയായിരുന്നില്പ. 


ലല പോലുള്ള പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഉയര്‍ന്ന 


ജാതിക്കാരില്‍ പലരും 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍നിന്നുംത്തന്നെ വിട്ടുനിന്നു 
എന്നു വേണമെങ്കില്‍ പറയാവുന്നതാണ്‌. 


1ല॥ധഗൃയിില്‍ മരുമക്കത്തായ തിയരില്‍ ചില 
കുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ പുതിയ വിദ്യാഭ്യാസ പദ്ധതി 
വന്‍ ഗുണം ചെയ്യു. പല സാധാരണ നായര്‍ 
കുടുംബങ്ങളേയും ഇതു പ്രതികൂലമായി ബാധിച്ചു. 
സാമ്പത്തികമായി കഴിവുള്ള ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ 
അവരുടെ കുട്ടികളെ ദക്ഷിണ മലബാറിലെ 
॥ഗഡ്ഥലുള്ള സാമൂതിരിവക സ്മൂളുകളില്‍ ചേര്‍ത്തു. 
സാമ്പത്തികമായി ശക്തികുറവുള്ളവരില്‍ ചിലര്‍ 
അവരുടെ കുട്ടികളെ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ നിന്നും മാറിനിര്‍ത്തി. ഈ 
വിധ കുട്ടികളില്‍ ചിലര്‍ പിന്നീട, സര്‍ക്കാര്‍ 
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സേവനത്തില്‍ ശിപായിമാരായി। നു 
അനുഭവവും വന്നിരുന്നു. ഇവരുടെ 
ഓഫിസര്‍മാരായവരില്‍ ചിലര്‍ മരുമക്കത്തായ 
തീയ വ്യക്തികള്‍ ആയിരുന്നു. ഇങ്ങിനെ 
ശിപായിമാരായി തൊഴിലില്‍ ചേരേണ്ടിവന്ന 
നായര്‍ യുവാക്കളെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം 
ചെറുപ്രായത്തില്‍ അവര്‍ കിനാക്കളില്‍ കണ്ട 
ദു;സ്വപ്പങ്ങള്‍ അവര്‍ വളര്‍ന്നുവന്നപ്പോശ്‌ ഭതിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃയമായതുപോലെയാവും. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ൦ഘ൧൦൨ ഗിടടിഠന്ു/ ടഠഠിു/ 
കിഴ്യാതിക്കാരുടെ കുട്ടികളേയും ഉയര്‍ന്ന 
ജറതിക്കാരുടെ കുട്ടികളേയും ഒരേസ്ക്കുളുകളില്‍ 
ചേര്‍ത്ത്‌ പഠിപ്പിക്കേണം എന്ന 
സ്വകാര്യവവാശിയില്‍ തന്നെയായി രുന്നു. 
ക്രിസ്ത്യന്‍ മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന 
കീഴ്യാതിക്കാരുടേയും മറ്‌ കീഴ്യാതിക്കാരുടേയും 
കുടികള്‍ മാത്രം ഉള്ള സ്‌ക്കൂളുകള്‍ അവര്‍ 
തുറന്നിരുന്നെങ്കിലും, ഈയൊരു ഒ്റേവ്വെട്ടുള്ള 
വിദ്യാഭ്യാസത്തോട അവര്‍ക്ക്‌ തന്നെ 
യോജിപ്പില്ലായിരുന്നു. 


വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ പലവ്ൃത്ൃസ്ൃപ ജനക്കുട്ടങ്ങളേയും 
സാമുഹികമായും മറും ഒന്നിച്ചിരുത്തിക്കാനും 
മറും ആയിട്ുണ്ഞടെങ്കിലും, ദക്ഷിണാഫ്രിക്കാ, 
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റൊഡേഷ്യ തുടങ്ങിയ പില്‍ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വംശജര്‍തന്നെ ഈ 
വിധ ഒന്നിപ്പിക്കലിനോട യോജിച്ചില്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. ഈ കാര്യവുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട അനവധി വളരെ നേരിയതും 
എന്നാല്‍ത്തന്നെ വളരെ ശക്തിയേറിയതുമായ 
സാമുഹിക കണികളെക്കുറികച്ച്‌ 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കുന്നില്ല. 


ഈ) ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ സാമൂഹിക സമ്പ്രധായം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ ആണ്‌ 
നിശ്ചയിക്കുന്നത്‌. കീഴുനത്തിനെ ഉയര്‍ത്തിയാല്‍, 
സാമൂഹിക തട്ടുകളില്‍ വ്യക്തികള്‍ 


തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ മാറും എന്നല്ലാതെ, സാമൂഹിക 
വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളെ രുപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്ന 
കണി കളില്‍ കാര്യമായ മാറ്റം സംഭവിക്കില്തന്നെ. 
മാത്രവുമല്ല, കീഴുനം വളര്‍ന്നുവന്നാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 
രാജകുടുംബം ചരിത്രത്തില്‍ ആദ്യമായി നല്‍കിയ 
സൌകര്യങ്ങളോ കടപ്പാടോ കൂറോ മറ്റോ 
ഉണ്ടാവില്ലതന്നെ. മറിച്ച്‌, കൂടുതല്‍കുടുതല്‍ 
വിരോധവും, വില്വേഷവും മത്സരബോധവും 
ആണ്‌ മനസ്സില്‍ വളരുക. 


ഇതിന്റെ ഉത്തമ ഉദാഹരണം തന്നെയാണ്‌, 
സാമൂഹികമായി കിഴുനത്തിനെ 


ധന ഗ 


തുറന്നുവിട്ടുകൊണ്ടിരുന്നപ്പോള്‍ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ തെരുവോരങ്ങളില്‍ 
സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌. ഓരോ പുതിയ 
സ്വാതന്ത്ര്യം ലഭിക്കുമ്പോഴും കിീഴുനം 


തെരുവീഥികളില്‍ കലാപം കൂടുതല്‍ ശക്തമായ്‌ 
നടത്തും. ഏറ്റവും ഒടുവില്‍ 1946ല്‍ മിദ്ധാലയക്ക്‌ 
അപ്പുറവും ഇപ്പുറവും ഉള്ള പുന്നപ്രയിലും 
വയലാറിലും കിീഴുനം വന്‍ കലാപം തന്നെ 
സൃഷ്ടിച്ചു. അവരോട സംസാരിക്കാന്‍ വന്ന 
പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെകുറെ അവര്‍ അടിച്ചുകൊന്നു. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ സായുധ പോലീസ്‌ വന്ന്‌ വന്‍ 
പ്രതികാരദാഹത്തോടെ വെടിവെപ്പ്‌ നടത്തി, 
പലരേയും കൊന്നു. 


ഭാഷാകോഡുകള്‍ ആണ്‌ മനസ്സില്‍ മൃഗീയത 
സൃഷ്ടിച്ചത്‌. ഭാഷാകോഡുകള്‍ മാറാതെ 
സാമുഹത്തില്‍ ശാന്തതവരുത്താന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിനെ പിടിച്ചെടുക്കാൻ 
വേണ്ടി പട്ടാളത്തെ അയക്കും എന്ന്‌ നെഹ്റു 
ഭീഷണി മുഴക്കിയപ്പോള്‍, രാജകുടുംബം പലവിധ 
ഓപചാരിക സൌകര്യങ്ങള്‍ നല്‍ക! സാമൂഹിക 
കുപ്പത്തൊട്ടിയില്‍ നിന്നും 
വലിച്ചുപൊക്കിയെടുത്ത യാതോരു ജനക്കൂട്ടവും 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ പിന്തുണ പ്രഖ്യാപിച്ച്‌ മുന്നോട്ട 
വന്നില്ലാ എന്നതും ഓാര്‍ക്കേണ്ടുന്നകാര്യം 
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[ 
തന്നെയാണ്‌. അവരെല്ലാം അപ്പോള്‍ സ്വന്തം 


രാജാവിനോടും രാജ്യത്തോടും 
രാജ്യദ്രോഹപരമായിത്തന്നെയാണ്‌ പെരുമാറിയത്‌. 
ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്കന്‍ പ്രദേശത്തുള്ളവര്‍ 


രാജ്യത്തെ അധീിനപ്െടുത്തി! 
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്‌ 
15. കൃത്രിമമായും, അല്ലാതെയും 
വേര്‍തിരിക്കപ്പെട, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ എതിരായി 


നില്‍ക്കുന്ന ജനക്കൂടങ്ങള്‍ 


്/. ടഗ0 1൧0028 കീഴുനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
ജനസാഖ്യാനിരക്കിന്‌ ആനുപാതികമായ 
രീതിയില്‍ വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ സാമ്പത്തിക സഹായം 
നല്‍കുന്നില്ലായെന്ന്‌ പരാതിപ്പെടുന്നുണ്ട. ഈഴവര്‍, 
ഷാണര്‍, പറിയര്‍, പുലയര്‍ തുടങ്ങിയ 
ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഗ്രാമീണ സ്ത്ളുകളിലേക്കും 
പ്രൈമറി സ്കൂളുകളിലേക്കും പ്രേവശനം ഇല്ൃതന്നെ. 
ഈ കൂട്ടര്‍ ജനസംഖ്യയുടെ ഏതാണ്ട്‌ മൂന്നില്‍ ഒന്ന്‌ 
വരും. ഇവര്‍ക്ക്‌ വില്യാഭ്യാസം നല്‍കാന്‍ തയ്യാറുള്ള 
സ്പൂളുകള്‍, ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാര്‍ 
നടത്തുന്നവയാണ്‌. അവയിലേക്ക്‌ ഏവര്‍ക്കും 
ചേരാമെങ്കിലും, ഉയര്‍ന്ന ജനക്കൂട്ടം അവയുടെ 
അടുത്തേക്ക്‌ പോകില്ലതന്നെ. 


ഇവയുടെ നടത്തിപ്പിനായി തിരുവിതാംകൂര്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍, വിദ്യാഭ്യാസ ചിലവിനായി 
നീക്കിവെച്ചിരിക്കുന്ന തുകയുടെ പത്തില്‍ ഒന്ന്‌ 
ധനസഹായം (ദേ ആയി നല്‍കും. 


ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ കീഴുനക്കുട്ടം അറിവിന്റെ 
കാര്യത്തിലും ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 


ധന ഗ൦ 


7 ( 
കാര്യത്തിലും വളരുന്നതില്‍ കാര്യമായ 
സന്തുഷിയുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്. 


ഇവിടെ ൦൧൦0 /7/5ടിഠ൩0/ ടഠില്ക്ക്‌ വ്യക്തമായും 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറാതിരുന്ന ഒരു കാര്യം ഉണ്ട്‌. 
അവര്‍ പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കുന്ന വിദ്യാഭ്യാസം 
മലയാളത്തിലുള്ളതാണ്‌. ഈ ഭാഷയെത്തന്നെ 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാനും ഗുണമേന്മവെടുത്താനും 
അവര്‍ പ്രയത്നിച്ചിട്ടുണ്ട എന്നും തോന്നുന്നു. 
സംസ്ല്ൃത്തില്‍നിന്നും വന്‍ വാക്ക്‌ ശേഖരം തന്നെ 
ഇവര്‍ ഇറക്കുമതി ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുമൊരു 
തോന്നല്‍. 


മലയാളത്തിലൂടെയുള്ള വിദ്യാഭ്യാസം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ പോലെയല്ൃതന്നെ. മലയാളത്തില്‍ 
കിഴുനത്തിന്‌ വളര്‍ച്ച നല്‍കുകയെന്നത്‌, ഉയര്‍ന്ന 
ജനത്തിനെ ഇതേ ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ അടിച്ച്‌ 
തമര്‍ത്താനുള്ള സാമൂഹിക വളര്‍ച്ചയും 
സൌകര്യങ്ങളും സ്ഥാനമാനങ്ങളും നല്‍കാനാണ്‌ 
സാകര്യപ്പെടത്തുക. പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ങിനെ 
ഉയര്‍ന്നു വരുന്ന കീഴുനം, അവരില്‍ തന്നെയുള്ള 
സാമുഹിക വളര്‍ച്ച ലഭിക്കാത്തവരേയും 
അമര്‍ത്തിപ്പിടിക്കാന്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച പൂതിയ 
കഴിവുകള്‍ ഉപയോഗിക്കും. അല്ലാതെ, ഇത്‌ 
സമൂഹത്തില്‍ പ്രശാന്തതയും സാകുമാര്ൃതയും 
മറും പടര്‍ത്തില്ലതന്നെ. ഈ ഒരു വിവരം 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറി സൊസൈറിക്ക്‌ ഇല്ലാതെ 


പോയി. 


എന്നാല്‍ പ്രാദേശികരായ ഉയര്‍ന്ന ജനങ്ങള്‍, 
ഇതെന്ത്‌ മണ്ടത്തരമാണ്‌ ഈ പമ്പരവിഡ്ഡികള്‍ 
കാട്ടിക്കൂട്ടുന്നത്‌ു'” എന്ന രീതിയില്‍തന്നെയാവാം 
മിഷിനറി സൊസൈറ്റി പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളെ 
വീക്ഷിച്ചത്‌. 


ഇതേ പോലുള്ളവേറെയും വിവരക്കേടുകള്‍ ഈ 
സൊസൈറിക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു. അവയില്‍ ഒന്ന്‌ 
ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്പുകാരും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും 
തമ്മിലുള്ള വ്യക്തമായ വ്ൃത്വാാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
ഇവര്‍ ബോധവാന്മാരായിരുന്നില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടേയും, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റേയും 
ചരിത്രപരമായുള്ള വര്‍ഗുശത്രുക്കള്‍ 
തന്നെയായിരുന്നു ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്പന്‍സ്‌ 
(൫181811111 ജി 1--11[5) ഇതേ പ്രശം തന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും ബ്രടടണില്‍ തന്നെയുള്ള 
സെല്‍ടിക്ക്‌ (൦0൦ ഭാഷക്കാരായ 05൨, ടട ല ഗ/ലിട 
എന്നീ ജനങ്ങളും തമ്മില്‍ ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
ത്വക്കിന്‍റെ പൊതുവായുള്ള നിറം വെളുപ്പാണ്‌ 
എന്ന ഒറ്റക്കാരണത്താല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
ഏഷ്യയിലും ആഹ്രക്കയിലും മറും ചെല്ലുമ്പോള്‍, 
അവരും യൂറോപ്യന്‍മാരുടെ അതേ 
മേല്‍വിലാസത്തില്‍ അറിയപ്പെട്ടുപോകാറുണ്ട്‌. 
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ഇത്‌ ഒരു വന്‍ ആപര്ത്‌ പിടച്ച അടുപ്പിക്കപ്പെടലും, 


കെണിയില്‍ പെടലുമാണ്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പിന്നീട വ്യാപകമായി ചിലത്‌ പറയാം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


പുടി ൦ ൫ ദഗശ൨൧ഠ൧൭ല്‍ ഈ വിധം ഒരു വാചകം 
കാണുന്നുണ്ട്‌: 


10൦ [ഗറഠഠനനട ദ ഡ ഒ 0900൨, 0൧ ദ ഠററലടെ ൨ 
ഒ ൧ ൧ഠ0ല-ടലാദ/391൭0, 100 11൦ നഠട൦ ലാദന്‌ സ്ധ്ധദ്/ 
00000500, ടട ഠ്‌" 00191000. തര്‍ജ്ജമ: 
തിരുവിതാംകൂര്‍കാര്‍ ഒരേ രാഷ്ട്രത്തില്‍ പെട്ടവര്‍ 
അല. മറിച്ച്‌, കൃത്രിമമായും, അല്ലാതെയും വളരെ 
വിശാലമായി വേര്‍തിരിക്കവെട്ടതും, മിക്കവാറും 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ എതിരായി നില്‍ക്കുന്നവരും 
ആയ കൂറെ ജനക്കൂടുങ്ങളാണ്‌. 


ഈ ഒരു വാസവം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയിലും നിലനിക്കുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, കീഴില്‍ 
പെട്ട ജനം ഈ കാര്യം വ്യക്തമായി അറിയുന്നില്ല. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ഈ കാര്യം അറിഞ്ഞിട്ട 
കാര്യമായി ഒന്നുംതന്നെ ചെയ്യാന്‍ ആവില്ല. 
ഇന്നുള്ള ഉയര്‍ന്ന ജനക്കൂട്ടം സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലുകാരും അവരുടെ പ്രസ്ഥാനങ്ങളും 
ആണ്‌. പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
ഇന്ത്യയിലെ സാധാരണ പൌരനെ ഒരു കീഴ്ുട്ടില്‍ 
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സ്ഥാപിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഈ സ്ഥാനത്ത്‌ നത്ം 
അവര്‍ക്ക്‌ പുറത്ത്‌ കടക്കാതിരിക്കാനുള്ള 
മാനസിക തളച്ചിടല്‍ ഭാഷയിലൂടെ 
സജ്ജീകരിക്കുക എന്നുള്ളതുതന്നെയാണ്‌ 
നിര്‍ബന്ധ ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യസത്തിന്റെ 

പ്രഖ്വാപിക്കപ്പെടാത്ത രഹസ്വ ലക്ഷ്യം. ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന കീഴുനത്തിന്‌ 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ സ്വമേധയാ 
യോജിപ്പിലെത്താനും സഹകരിക്കാനും പ്രയാസം 
നേരിടും. എന്തിലും അവരില്‍ത്തന്നെ 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ വന്‍ മത്സരബുദ്ധിയും 
പിന്നില്‍നിന്നുംകുത്താനുള്ള പ്രവണതയും 


പതിയിരിക്കും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സൃഷ്ടിക്കുന്ന ഈ 
ഒരു സാമുഹിക വൈകാരിക ഭാവം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
പകര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ പ്രയാസംതന്നെയാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിമാരുടെ നേരിടുള്ള പ്രവര്‍ത്തനത്താലും, 
മെഡ്രാസിലുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 


സമ്മര്‍ദുത്താലും, കിഴുനത്തിന്‌ പലവിധ 
ചൂഷണങ്ങളില്‍ നിന്നും മോചനം 
ലഭിച്ചുതുടങ്ങിയിരുന്നു. ഉദാഹരണത്തിന്‌, പ്രധാന 
അമ്പലങ്ങളോട അനുബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടടിരുന്ന 
ബ്രാഹ്മണ ഉഈട്ടുപുരകളിലേക്കുള്ള വിറക്ക്‌ 
സൌജന്യമായോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 


നിസ്പാരവിലയ്ക്കോ നിര്‍ബന്ധമായും 
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എത്തിക്കുക എന്നുള്ളതില്‍നിന്നും വില 
ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ക്ക്‌ സ്വാതന്ത്ര്യം ലഭിച്ചു. ഇവിടെ 
പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം ഈ വിധ ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ വന്‍ 
സാമ്പത്തിക വിഭവം ഉള്ളവയായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ കീഴുനത്തിനെ നിത്യേനെ ഒന്ന്‌ ഞെടിച്ചു 
നിര്‍ത്താനും അലോസരപ്പെടുത്താനും എടാ 
എന്താടാ, നീ, അവന്‍, അവള്‍ തുടങ്ങിയ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ പ്രഹരത്തിന്‌ സാകര്യപ്പെടുത്തി 
അവരില്‍ വ്യക്തിത്വവും അന്തസ്പും വളരുന്നത്‌ 
തടയാനും, അവരെക്കൊണ്ട്‌ പരസ്വമായി 
അടിയാളത്തം പ്രകടിപിപ്പിക്കാനും ഈ വിധ 
നിര്‍ബന്ധ സേവനങ്ങള്‍ സാകര്യപവെടുത്തും. 
കിഴിലുള്ളവനും കീഴിലുള്ളവള്‍ക്കും വിറങ്ങലിച്ച 
വ്യക്തിത്വം! വിറങ്ങലിച്ച വ്യക്തിത്വം ഉള്ളവരുടെ 


മക്കള്‍ക്ക്‌ ദ്രവിച്ച വ്യക്തിത്തം!! ഇതും 
സമൂഹത്തിലെ പട്ടാളച്ചിടു (ഭഠനലന്മ്ലിഠ) 
നിലനിര്‍ത്താന്‍ സഹായിക്കും. ൬ 


ചിട്ടപൊട്ടിയാല്‍, കിഴുനം ധിക്കാരികളായ 
പെരുമാറും. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ വന്നുകൊണ്ടിരുന്ന 
നിയമപരമായുള്ള പരിഷ്ടാരങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ 
വിശാലമായി എഴുതേണ്ടിവരും. അതിന്‌ ഇപ്പോള്‍ 
പദ്ധതിയില്ല. എന്നാല്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ 
അധികാരങ്ങള്‍ പലതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിയുടെ 
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ച്‌്‌ 
പുറമേനിന്നുള്ള ശക്തമായ പ്രേരണയാല്‍ 


നിയന്ത്രിക്കപ്പെടിരുന്നു. അതില്‍ ഒന്ന്‌ ഈ 
വിധമാണ്‌ എന്ന്‌ 1ദഗഥഥ00൫൦ 66 ഗിദഡ്ില്‍ 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു: ഘ ൦൩ ൦ 3ഠഠഥന% ടി 3 
ലന 0൦ ല്ലെ 100 9 ബസ. (യാതോരു 
കാരണവശാലും ഒരു സ്ത്രീയെ രാത്രിസമയത്ത്‌ 
തടഞ്ഞുവെക്കാന്‍ പാടുള്ളതല്ല). 


എന്നാല്‍, കീഴുനങ്ങളെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ പോലീസ്‌ 
സംവിധാനം പൊതുവേതന്നെ ഒരു 
ഭീകരലപ്രസ്ഥാനമായിരുന്നുവെന്ന്‌ പലദിക്കിലും 
രേഖപ്പെടുത്തികാണുന്നുണ്ട്‌. കിഴുനങ്ങളുമായ്‌। 


ബന്ധവെട്ുകൊണ്ടുള്ള ക്രിസ്മീയ 
പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ പോലീസ്‌ പലപ്പോഴും 
യാതോരു പ്രകോപനവും ഇല്ലാതെ 
ഇഠപെടുമായിരുന്നു. മതപരമായ സംഭാഷണം 
കേള്‍ക്കാനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ മരുന്ന്‌ 
ലഭിക്കാനോ വന്നിരിക്കുന്നവരെ വിരട। 


ഓടിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ പോലീസുകരുടെ ഒരു 
വിനോദവും, വ്ൃക്തിത്വം ഉന്നമനപ്പെടുത്തല്‍ 
പരിശിലന്പ്രക്രീയയും ആയിരുന്നു എന്നു 
തോന്നുന്നു. 


കാട്ടില്‍ നിന്നും, സര്‍ക്കാര്‍ അനുവാദമില്ലാതെ, 
കുറച്ച്‌ മുള മുറിച്ചു എന്ന്‌ ആരോപിച്ച്‌ സുവിശേഷ 


ധന ഗ 


പ്രവര്‍ത്തനം നടത്തുന്ന, വ്യക്തിപരമായി ന്‌ 
ഓന്നിത്വം ഉള്ള പ്രാദേശിക വ്യക്തിയെ (/5ടിഠ 
ഗവ ഠ്‌ 1൩൭൦ വബറ൫൯൦൦ ഗ്ഥഒ൦ല ഒ ടറഗ) ഒരു 
പോലീസുകാരന്‍ പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോയി 
ലോക്കപ്പില്‍ കുറേകാലം പൂട്ടിയിട്ടു. ഈ വിവരം 
01. ൧76 [൧1008 രേഖപ്പെടുത്തുന്ന 
അവസരത്തില്‍, വ്യക്തമായ്‌ പറയാന്‍ 
വിട്ടുപോകുന്ന കാര്യം, മിഷി൯ന്‍ ഹൌസില്‍ വളരെ 
ബഹുമാനിക്കപ്പെടുന്ന ഈ൬ വ്യക്തിയെ 
പോലീസുകാര്‍ സംബോധന ചെയുന്നത്‌ നീ 
എന്നും, പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌ അവന്‍ എന്നുമാകും 
എന്നുള്ളതാണ്‌. ൭൬ വിധ വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കപ്പെട്ടുകഴിഞ്ഞല്‍ മുഖത്ത്‌ അടിയും, 
കഴുത്തില്‍ അമുക്കലും, അടിവയറില്‍ ചവിട്ടും 
ലഭിക്കാനുള്ള സാധ്യതയില്‍ വന്‍ ഏററം ഉണ്ടാവും 
എന്നുള്ളത്‌ ലിഖിതപ്പെടുത്തേണ്ടതുണ്ട്‌. 
ഇവയൊന്നും ലഭിച്ചില്ലായെങ്കില്‍പ്പോലും, ഉന്നത 
വ്യക്തിക്ക്‌ ഈ വാക്ക്‌ പ്രഹരം ലഭിച്ചാല്‍, 
ഇവയെല്ലാം ലഭിച്ചത്‌ പോലെ മനസ്സില്‍ തട്ടും. 
ശരീരം വെറങ്ങലിക്കും. 


എന്നിട്ടും, [ഠ000ഠ0 [ഗിടടഠന്ണ/ ടല ഈ 
ദുഷ്യഭാഷയെത്തന്നെയാണ്‌ പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കാന്‍ 
ഒരുമ്പെട്ടത്‌. മറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രചരിപ്പിക്കേണം 
എന്ന 8സിടപഥ്്ട സര്‍ക്കാരിന്റെ നിലപാട, ഇക്കൂട്ടര്‍ 
ഏറ്റെടുത്തില്ലതന്നെ. ഇതിന്റെ പിന്നില്‍ 
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പ്രവര്‍ത്തിച്ച നിഗുഡ പ്രേരണ, പുതുതായി 


പൊന്തിവന്ന പ്രാദേശിക ക്രിസ്ത്യന്‍ 
നോതാക്കളുടെ മനസ്സില്‍ മുളച്ചുവന്ന 


മാനസികാസ്ഥാസ്ഥ്യങ്ങള്‍ തന്നെയാവാം. വന്‍ 
ചരിവുള്ള കുന്നും മലകളും താഴ്വാരങ്ങളും 
ഗര്‍ത്തങ്ങളും മറും നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തെ ഒറ്റയടിക്ക്‌ നിരപ്പാക്കി 
ഒരുതരം പിഠഭൂമികണക്കെയാക്കിക്കളയും 
ാറിട്റ൦-£॥/6൨. പുതിയതായി മുളച്ചുപൊന്തിവന്ന 
കൃസ്ത്യന്‍ സാറന്മാര്‍ക്ക്‌ ഇത്‌ 
താല്‍പ്പര്യമുളവാക്കുന്ന കാര്യമായേക്കില്ല. 
ഇതിനെക്കുറിച്ചും പലതും 
പറയേണ്ടിയി രിക്കുന്നു, 
സനകര്യപ്പെടുകയാണെങ്കില്‍. 


മാത്രവുമല്ല, പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ ക്രിസ്മീയ 
ഗാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ എന്തൊരു ചന്തവും 
മനോഹാരിതയും! ഒരുതുണ്ട്‌ അങ്ങ്‌ 
കേട്ടുപോയാല്‍ നിന്നുകേടടുപോകും!! മനസ്പില്‍ 
മണിമുത്തുചിതറും. ശരീരംകോരിത്തരിക്കും. 
ഇറുശ്വരചിന്തയില്‍ കവിത ഉണരും. 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ ലവലേശമില്ലാത്ത 
ഒരു മാദകമധുരം കൂട്ടപ്രാര്‍ത്ഥനയില്‍ നിറയും. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ പാരമ്പര്യ ഭാഷ്‌ 
തമിഴായിരൂുന്നു. മാത്രവുമല്ല, പ്ല കീഴ 
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/ 
ജനങ്ങളുടേയും ഭാഷ മറ്റെന്തൊക്കെയോ 


ആയിരുന്നു. മലയാളമായിരുന്നില്ല. പുതിയ ഒരു 
ഭാഷ്‌ പഠിപ്പിക്കാന്‍ തിരഞ്ഞെടുക്കുമ്പോള്‍, 
എന്തുകൊണ്ടും അഭികാമ്ൃമായിരുന്നത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ തന്നെയായിരുന്നു. 


ധന ഗ 


16. ജാതിപ്പേര്‍ എന്ന പൊല്ലാപ്പ്‌ 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ സാമൂഹികവും 
ഭരണപരവും മറുമായ അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌ എങ്കിലും അവയിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
പോകാന്‍ ഒഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. എന്നിരുന്നാലും, 
ഏതാനും ചില സാമുഹിക അവസ്ഥകളെ 
പരാമര്‍ശിക്കാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


1800 മുതല്‍ ഇങ്ങോട്ട തിരുവിതാംകൂറിലെ 
രാജാക്കള്‍ക്ക്‌ പൊതുവായി പറഞ്ഞാല്‍, 
രാജ്യത്തിലെ സാമൂഹിക പ്രശ്ങ്ങള്‍ മാറണം എന്ന 
ആഗ്രഹമുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
എന്നാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക മനസ്ഥിതിയെ 
മാറാന്‍ കാര്യമായി ഒന്നുംതന്നെ ചെയ്യാനാവില്ല. 
കാരണം, ഭാഷാ കോഡുകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 


വെറുപ്പും അറുപ്പും മാറാന്‍ അവര്‍ക്കാവില്ലതന്നെ. 


്0ിടനിടയില്‍ പല്ലക്ക്‌ എന്ന വാഹനം ഏത്‌ 
ജന)ക്കൂടടത്തിനും ഉപയോഗിക്കുന്നതിന്‌ 
നിയമപരമായുള്ള തടസ്ും ഇല്ലായിരുന്നു. 
തിരിവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ കാലകാലങ്ങളായി 
ഇത്‌ ഉയര്‍ന്ന ജനക്കൂട്ടം ഉപയോഗിക്കുന്ന വാഹനം 
ആയി രുന്നു. ഇതില്‍ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ പ്രശം 
ഇല്ലായിരുന്നു. എന്നാല്‍ രാജ്യത്ത്‌ പലദിക്കിലും 
പലകൂട്ം ജനങ്ങളും സാമ്പത്തികമായി 
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വളര്‍ന്നുവരുന്നു. പലരും തൊട്ടുടുത്തുള്ള 
ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുമായി വാണിജ്യപരമായുള്ള 
ബന്ധങ്ങള്‍ നിലനിര്‍ത്തുന്നു. 


മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍യിലെ 
തിരുനെല്‍വേലിയിലെ ഒരു ധനികനായ ഷാണര്‍ 
വ്യാപാരി തിരുവിതാംകൂറില്‍ വന്ന 
അവസരത്തില്‍ യാത്രചെയ്യാന്‍ പലക്ക്‌ 
ഉപയോഗിച്ചു. കീഴിലവാരത്തിലുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ 
ജീവനക്കാര്‍ ഈ ആളെ പിടികൂടി കഠിനമായ പിഴ 
ചുമത്തി. എടാ, നീ തുടങ്ങിയ വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിച്ചിട്ടും ഉണ്ടാവും. 


മെഡ്രാസ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഇടപെടിട്ടുണ്ടാകാം. കാരണം, 
ദിവാന്‍ ഇടപെടു, ഈടാക്കിയ പിഴ തിരിച്ചുനല്‍കി. 
അധികം വൈകാതെ, പല്ലക്ക്‌ ആക്കും 
ഉപയോഗിക്കാം എന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ വക ഒരു 
പ്രഖ്യാപനവം വന്നു. എന്നിരുന്നാലും എണ്ണ 
ആടടുന്നവരും, അവര്‍ക്ക്‌ താഴെ വരുന്ന 
ജനക്കുട്ടങ്ങളും പല്ലക്ക്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ 
സമ്മതിക്കപ്പെടിരുന്നില്ല. ഈ൬ തടസുത്തെ 
നേരിടാ൯ന്‍തന്നെ എണ്ണ ആട്ടകാര്‍ തീരുമാനിച്ചു. 
1874ല്‍ 1ന്ധഥഡനത്തുള്ള ഒരു പ്രധാന 
വീഥിയിലൂടെ അവര്‍ ഒരു വിവാഹ ജാഥയില്‍ 
പല്ക്ക്‌ ഉപയോഗിച്ചു. കീഴുനം ധിക്കാരികളായാണ്‌ 
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വളരുന്നത്‌. കാരണം, തൊട്ടപ്പുറത്ത്‌ ബ്യൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയാണ്‌. 


ഈ ധിക്കാരത്തിന്‌ സാക്ഷ്യം വഹിച്ച ശൂദ്രര്‍ 
(നായന്മാർ) ഇതിനെ ഒരു വന്‍ പ്രശ്നമായി 
ചിത്രീകരച്ച്‌, മജിസ്ട്രേട്ടിന്‌ പരാതി നല്‍കി. 
ജുതീയമായ അതിരുകള്‍ പൊളിച്ചതിന്‌ 
മജിസ്ട്രേടട കുറ്റവാളികളുടെ മേല്‍ പിഴ ചുമത്തി. 
എന്നാല്‍, കേസ്‌ ഉയര്‍ന്ന കോടതിയിലേക്ക്‌ 
നിങ്ങിയപ്പോശ്‌ വ്യാഖ്യാനം മാറി. 
പൊതുനിരത്തില്‍ സമാധാനപരമായി। ഒരു 
വാഹനം ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ തെറല്ല എന്ന്‌ 
വിധിവന്നു. ഇത്‌ ശൂദ്രര്‍ക്ക്‌ വിശ്വാസിക്കാന്‍ 
പറ്റാത്ത ഒരു വിധി പ്രഖ്യാപനമായിരുന്നു. 


സമൂഹിക അച്ചടക്കം മലക്കംമറിക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങളാണ്‌ നടക്കുന്നത്‌. പട്ടാളത്തില്‍ 
കീഴട്ടാളക്കാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധം ധിക്കാരപരമായി 
പെരുമാറാൻ അനുവദിച്ചാല്‍, ഓഫിസര്‍മാര്‍ എന്ന 


കൂട്ടര്‍ അപ്രസക്തമായിമാറും. 
ഇതുപോലൊക്കെത്തന്നെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
നീങ്ങിക്കൊണ്ടിരുന്നത്‌. 


രാജ കുടുംബത്തിന്‌ കാര്യമായ പ്രശ്എമില്ല. കാരണം, 
അവരുടെ നിലനില്‍പിന്‌ ശക്തിയും 
സംരക്ഷണവും നല്‍കുന്നത്‌ ബ്ട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌. നിലത്തില്‍ 
അമ്പലപ്പുഴയോ, ആറിങ്കലോ, ചങ്ങനാശ്ശേരിയോ 
ഉള്ള വല്ല വന്‍ ശക്തിയും രാജ്യത്തെ 
ആക്രമിച്ചുപിടിച്ചടക്കും. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ഉയര്‍ന്ന ജനക്കൂടങ്ങളുടെ 
പിന്തുണയും ഒരു അളവില്‍കൂടുതല്‍ 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ ആശ്രയിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യമില. 
മാത്രവുമല്ല, പ്രാദേശിക ഉന്നത ജനക്കൂടുങ്ങളുടെ 
കുറും സ്നേഹവും വളരെ ചഞ്ചലമാണ്‌ (൫09൭. 
എപ്പോഴാണ്‌ മാറിമറിയുക എന്ന്‌ പ്രവചിക്കാന്‍ 
ആവില്ല. 


നാഗര്‍കോവിലിലെ കൊട്ടാര്‍ എന്ന പ്രദേശത്തിലെ 
എണ്ണ ആട്ടകാര്‍ പല്ലക്കുമായി ബന്ധപ്പെടു 
ധിക്കാരം പകര്‍ത്തിയെടുത്ത്‌ തെരുവില്‍ 
പ്രകടിപ്പിച്ചു. അവര്‍ക്കും പിഴ ലഭിച്ചു. ഉയര്‍ന്ന 
കോടതി പിഴ പിന്‍വലിച്ചു. തുടര്‍ന്ന്‌ 
കൊട്ടാറിലെത്തന്നെയുള്ള കുശവന്മാര്‍ ഇതേ 
തെമ്മാടിത്തരം നടുറോട്ടില്‍ നടത്തിക്കാണിച്ചു. 
കീഴ്കോടതിയിലെ ബ്രാഹ്മണനായ ജഡ്ധ്‌/ പിഴ 
ഈടാക്കി. കാരണം പറഞ്ഞത്‌, ആ തെരുവിന്‌ 
തൊട്ടായ്‌। വെള്ളാളന്മാരുടെ വീടുകള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌. 
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ഇതിനെത്തുടര്‍ന്ന്‌ പച്ചക്കറി വില്‍പ്പനക്കാര്‍ നി 
തെമ്മാടിത്തരം നടത്തി. എന്നാല്‍ വെളളാളന്മാര്‍ 
അവരെ തെരുവില്‍വ്െച്ച്‌ നേരിടും എന്ന 
നിലവന്നപ്പോള്‍, അവര്‍ വെള്ളാളന്മാര്‍ക്ക്‌ 200 രൂപ 
പിഴയും മറ്റ്‌ കാണിക്കയും നല്‍കി അടിയാളത്തം 
സമ്മതി ച്ചുകൊടുത്തു. 


ഈ കാര്യങ്ങള്‍ എല്ലാം 6൧൧. ടേ 14200൧൧8 
പറയുമ്പോഴും, ഈ വിധ ജനങ്ങളുടെ നിലവിട്ടുള്ള 
പെരുമാറ്റം ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ഏതുവിധമാണ്‌ 
മാറം വരുത്തുന്നത്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 
വിവരവും ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ഉള്ളതായി കാണുന്നില. 
എന്താണ്‌ ഭീകരമായും ഭീതിയുയര്‍ത്തിയും 
പിന്നണിയില്‍ ഉറഞ്ഞാടാ൯ തയ്യാറായി 
നിലകൊള്ളുന്നത്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 
അറിവും 14200222 പ്രകടിപ്പിക്കുന്നില്ല. 


ക്രിസ്ത്യന്‍ മതത്തിലേക്ക്‌ മാറിയ കീഴുനങ്ങളുടെ 
ജറൃതിപ്പേര, സര്‍ക്കാര്‍ രേഖകളിലും മറും 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ ഒഴിവാക്കാന്‍, 1875ല്‍ 
ആയി ല്യം തിരുനാള്‍ രാജാവ്‌ അനുവാദം നല്‍കി. 
ഇത്‌, ഈ കൂട്ടരെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം ഒരു 
വന്‍ കാര്യമായിരുന്നു. കാരണം, വ്വക്തി 
എത്രമാത്രം മാനസികമായും വ്ൃക്തിത്വപരമായും 
ഓന്നിത്യമുള്ള ആളാണെങ്കിലും, കീഴ്യാതിയുടെ 
മേതവിലാസം പേരില്‍ മായാതെയും 
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മങ്ങാതെയും നിലനിന്നാല്‍, ഈ വ്യക്തിയെ 


പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്ന പലദിക്കിലും, ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ ഈ ആളെ നിലത്തിട്ട ചവിടി 
മെതിക്കും. 


ക്രിസ്തീയ മതത്തില്‍ ചേരാതെ, സാമൂഹിക 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ ലഭിച്ചുതുടങ്ങിയ 
കീഴ്യാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ ഈ ഒരു പ്രശം മായാതെ 
നിലനിന്നു. ഇന്നും ഇത്‌ ഈ കൂട്ടരെ 
വേട്ടയാടുന്നുണ്ട്‌. അതിന്‌ മറുമരുന്നായി ഇക്കൂട്ടര്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒറ്റമൂലി, സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലിലേക്ക്‌ അവര്‍ക്ക്‌ അവകാശമായി 
നേടിയെടുത്ത സംവരണമാണ്‌. ഇത്‌ സര്‍ക്കര്‍ 


തൊഴിലിനേയും അതി നനുള്ളിനെ 
അന്തരീക്ഷത്തെയും നിലവാരത്തക്കര്‍ച്ചയിലേക്ക്‌ 
നയിക്കാനെ സൌനകര്യപ്പെടുത്തിയിടുള്ളു. 


കാരണം, മാനസികമായി ഉയരാനുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം 
ഇതല്ലാ എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഗയിൽ 
കാണിച്ചുതന്നിരുന്നു, കുറച്ചുകാലത്തേക്കെങ്കിലും. 
ഇന്ന്‌ അത്‌ എല്ലാരും മറന്ന്‌, സംവരണം എന്ന 
കുറുക്കുവഴിയിലൂടെ പരക്കംപാഞ്ഞ്‌ സാമുഹിക 
ഉയര്‍ച്ചയിലേക്ക്‌ വളരാനും, മറുള്ളവരെ 
തമര്‍ത്താനും ആണ്‌ നോക്കുന്നത്‌. 


മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയിലും, ബോംബെ 
പ്രസിഡന്‍സിയിലും ക്ൃസ്ലീയമതത്തിലേക്ക്‌ 
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മാറിയ കീഴ്യാതിക്കാരുടെ പൂര്‍വ്വകാല ജാതിപ്പേര്‍ 


ഒഴിവാക്കിക്കഴിഞ്ഞകാര്യമാണ്‌ രാജകല്‍പ്പനയ്ക്ക്‌ 
ദൃഷ്ടാന്തമായി നിന്നത്‌. കിഴ്യാതിക്കാരനായ 
ക്രിസ്മീയന്‍ പൊതുനിരത്തിലൂടെ നടന്നാല്‍, ഇനി 
മുതല്‍ കാര്യമായ പ്രശം വരില്ല എന്ന്‌ തോന്നാം. 


എന്നാല്‍, ഈ വിധമായുള്ള ഒരു മേല്‍വിലാസം 
മറയ്ക്കല്‍ സാമൂഹികമായി വിഷമം ജനിപ്പിക്കും. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, പട്ടാളത്തിലെ ശിപായി 
പട്ടാളക്കാരനെ ശിപായി എന്ന സ്ഥാനപ്പേര്‍ മാറി, 
ഓഫിസര്‍ എന്ന സ്ഥാനവുമായി വ്യത്യാസം 
കാണിക്കുന്ന യാതോരു മേല്‍വിലാസവും 
ഇല്ലാതെ വന്നാല്‍ പല പട്ടാള ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്കും 
ഈ) ആളെ തു എന്നോ, തുഥ്‌ എന്നോ, ആപ്പ്‌ എന്നോ 
ആണ്‌ സംബോധന ചെയ്യേണ്ടത്‌ എന്നതില്‍ 
അങ്കലാപ്പ്‌ തന്നെവന്നേക്കാം. മാത്രവുമല്ല, പല 
ശിപായി പട്ടാളക്കാര്‍ക്കും ധിക്കാരം എന്ന്‌ 
തോന്നിയേക്കാവുന്ന ഒരു മാനസിക ഉന്നമനവും 
വന്നേക്കാം. 


കേരളാ പോലീസില്‍ ഈ വിധം ഒരു പ്രശ്എം 
വളര്‍ന്നു വരുന്നുണ്ട്‌ എന്നുള്ളതും സൂചിപ്പിക്കാം 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. സാധാ പോലീസുകരെ, 
ഇന്ത്യയില്‍ ഉടനീളം ഹിന്ദിയില്‍ ശിപായി 
എന്നാണ്‌ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നത്‌. ഈ വാക്ക്‌ ടലാഠഃ/ 
എന്നവാക്കുമായി ബന്ധമുണ്ടാവാം. പ്രാദേശിക 
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ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ ഉച്ചനിചത്വ നന്ന 
പടിപടിയായി പോലീസ്‌ ഡിപ്പാര്‍ട്ടമെന്റില്‍ 
കീഴോട്ട കീഠോട്ട വന്ന്‌ ഏറവും താഴെ നില്‍ക്കുന്ന 
സ്ഥാനമാണ്‌ ശിപായി പോലീസുകാരന്‍. 


എന്നാല്‍, പോലീസില്‍ ഇന്ന്‌ നിലനില്‍ക്കുന്ന 
ഉച്ചനീചത്വ കോഡ്‌ പട്ടാളത്തില്‍ ഉള്ളത്‌ 
പോലെയല്ല. മറിച്ച്‌, പോലീസില്‍ ഒന്നില്‍ കുടുതല്‍ 
വ്ൃത്ൃസ്ത ഉച്ചനീചത്വ കോഡുകള്‍ മുകളിലോട്ടും 
താഴോട്ടും, മററ വേറെ ദിശകളിലും മറും തലങ്ങും 
വിലങ്ങുമായി പടര്‍ന്നു കിടക്കുന്നണ്ട്‌. അതിനാല്‍ 
തന്നെ പോലീസില്‍ ഉള്ള ഉച്ചനിചത്വ 
സങ്കീര്‍ണ്ണതയെ വേര്‍തിരിച്ച്‌ വളരെ കൃത്യമായി 
രേഖവ്വെടുത്തേണ്ടിവരും. അതിനുള്ള അവസരമല്ല 


ഇത്‌. 


ക്രീസ്വീയ മതത്തിലേക്ക്‌ മാറിയ 
കിഴുനവ്യക്തിയുടെ പേരില്‍ നിന്നും ജാതിപ്പേര്‍ 
മാറാന്‍ പ്ല തിരുവിതാംകൂര്‍ സര്‍ക്കര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും വിസമ്മതം പ്രകടിപ്പിച്ചു. 1881 
നടന്ന സെ൯സസ്സില്‍ (൦൦ധടല്‍), ഈ വിധ 
ആളുകളില്‍ പലരേയും അവരുടെ പഴയ 
ജറതിപ്പേരില്‍ തന്നെയാണ്‌ രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌. 


നാഗര്‍കോവില്‍ലില്‍ ഉള്ള ക്രീസ്സീയര്‍ 
കോടതിയില്‍ വച്ച്‌ അവരുടെ പഴയ ജാതിപ്പേര്‍ 
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പറയാന്‍ വിസ്പമതിച്ചത്‌ വന്‍ പ്രശ്ലമായി. അവരുടെ 


പേരിത്ല്‍ കോടതി അലക്ഷ്യം (ഠന്ന്ഥ ഠ ണു) 
എന്ന കേസ്‌ എടുക്കും എന്ന ഭീഷണി തന്നെ വന്നു. 
അവര്‍ ഭീഷണിക്ക്‌ വഴങ്ങി. 
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17. നിര്‍ബന്ധിത തൊഴിലും മറും 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യയില്‍ ഒരു വന്‍ ശതമാനം ജനം 
വളരെ തരംതാണ്‌, അടിയാളത്തത്തിന്റേയും 
സാമൂഹിക അടിമത്തത്തിന്റേയും മടത്തട്ടില്‍ 
ജീവിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഈ ഒരു വിവരം ഇന്ന്‌ 
കേരളത്തില്‍ ഉള്ള ഒരു വ൯വിഭാഗം ആളുകളും 
അറിയുന്നില്ലതന്നെ. 


ഇന്ത്യയില്‍ ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ കാണുന്നവരില്‍ 
പലരും അതിനെക്കുറിച്ച്‌ ചിന്തിക്കുകയോ 
ചിന്തിച്ചാല്‍ത്തന്നെ അതിലെന്തെങ്കിലും 
പന്തികേടുണ്ട എന്നോ ചിന്തിക്കില്ല. കാരണം, 
ഇത്തൊക്കെ ഇങ്ങിനെയൊക്കെത്തന്നെയേ 
നടക്കുള്ളു എന്ന രീതിയിലാണ്‌ ചിന്ത പോകുക. 
കാരണം, കാലാകാലങ്ങളായി 
ഇതുപോലൊക്കെത്തന്നെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടക്കുന്ന 
ഇഠങ്ങളിലും, തിരുവിതാംകൂറു പോലുള്ള 
സ്ഥലങ്ങളിലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
ഇതിനൊക്കെ ഒരു മാറം വരുത്താന്‍ വ൯ശ്രമം 
തന്നെ നടത്തിയിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, ആ 
കാലഘട്ടങ്ങളില്‍ ബ്യട്ടണില്‍ നിന്നും ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ സന്ദര്‍ശനത്തിനായി വന്ന പല 
ബ്ൃടിഷുകാരും ൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ 
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ച്‌്‌ 
സ്വാധാരണ (നദളുടെ പൊതുവായുള്ള 


ദയനീയാവസ്ഥ കാണുകയുണ്ടായി]. ൭൬ 
ദയനീയാവസ്ഥയുടെ കാരണം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ആണ്‌ എന്നുവരെ തെറിദ്ധരിച്ച ബ്ൃടിഷുകാരും 
ഉണ്ടായി രുന്നു. അവരുടെ ചോദ്യം ൬ 
വിധമായിരുന്നു: 


ബ്ൃട്ടണെക്കാളും പതിന്മടങ്ങ്‌ വിഭവശേഷിയുള്ള 
പ്രദേശമാണ്‌ ദക്ഷിണേഷ്യ. എന്നിട്ടും ജനങ്ങളില്‍ 
ഒരു വന്‍ ഭുരിപക്ഷം അതികഠിനമായ 
ദാരിദ്രത്തിലാണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌. അവരില്‍ 
പലര്‍ക്കും യാതോരു വ്ൃക്തിത്വവും ഇല്ല. 
എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ ഇത്‌ ഇങ്ങിനെ? 


ഈ ചോദ്യം ചെയ്യുന്ന ബ്യൃടിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ 
ഉപദ്വീപിലെ ഭാഷാ കോഡുകളെക്കുറിക്ച്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ൃതന്നെ. മാത്രവുമല്ലാ, ജനം 
അവരുടെ പാരമ്പര്യ നിലവാരങ്ങളില്‍ നിന്നും 
വളരെ മുന്നോട്ടുവന്നിട്ടുള്ള കാര്യം ഈ 
സന്ദര്‍ശകര്‍ അറിയുന്നല്പ. 


തിരുവിതാംകൂറിലും വന്‍ സാമൂഹിക പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
നിലനിന്നിരുന്നു. ഇതൊന്നും മാറാന്‍ 
പ്രാദേശികരായിട്ടുള്ള ആര്‍ക്കും തന്നെ 
താല്‍പ്പര്യം ഇല്ലതന്നെ. എല്ലാവരുടേയും ചിന്ത ഈ 
വിധമായിരിക്കും: നാടും നാട്ടുകാരും നന്നായിട 
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എനിക്ക്‌ എന്താണ്‌ കാര്യം? മറുള്ളവര്‍ നന്നായാല്‍ 
എന്റെ കഥകഴിഞ്ഞതുതന്നെ. 


ഇന്നും ഇന്ത്യാക്കാരന്റെ പൊതുവായുള്ള 
മനോഭാവം ഈ വിധം തന്നെയാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ സാമൂഹികമായി വന്‍ 
ചൂഷണം നടക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം ശ്രദ്ധിച്ചത്‌ 
തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങളാണ്‌. 


നിര്‍ബന്ധിത തൊഴില്‍ ൦ |ട0ഠഥ) എന്നത്‌ 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ എല്ലാ രാജ്യങ്ങളിലും 
കാലാകാലങ്ങളായി നിലനിന്ന ഒരു വസ്പൃുതയാണ്‌. 
ഇതില്‍ എന്തെങ്കിലും തെറുണ്ട എന്ന്‌ ആര്‍ക്കും 
യ്യാതോരു ചിന്തയും ഇല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
വന്നതിന്‌ ശേഷം മാത്രമാണ്‌, ഈ കീഴ്വഴക്കം 
നിര്‍ത്തലായത്‌. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ ഇത്‌ 
തുടര്‍ന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാര്‍ 
ഇതിന്‌ എതിരെ പല ഹരജികളും സര്‍ക്കാരിന്‌ 
നല്‍കി. പല ചൂഷണങ്ങളും നിന്നു തുടങ്ങി. 
എന്നാല്‍ ചിലത്‌ തുടര്‍ന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. സര്‍ക്കാര്‍ 
ആവശ്യത്തിനായി, ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ വന്ന്‌ വള്ളങ്ങള്‍ 
(006൭) പിടികൂടും. എന്നിട്ട കുറേ ദിവസങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ശേഷമേ അവ തിരിച്ച്‌ നല്‍കുള്ളു. എന്തെങ്കിലും 
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സര്‍ക്കാര്‍ ആവശ്യങ്ങള്‍ വന്നാല്‍, നി്‌ 
പിടികൂടി തടവില്‍ വെക്കും. 
ആവശ്യംകഴിഞ്ഞാല്‍ വിടും. മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സി ഗവര്‍ണര്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഒരിക്കല്‍ സന്ദര്‍ശനത്തിനായി വന്നപ്പോള്‍, 
അദ്ദേഹത്തിന്റെയും കുടുംബത്തിന്റേയും 
യാത്രാസാധനങ്ങള്‍ ചുമക്കാനായി കുറേ 
കൂലിക്കാരെ തിരുവിതാംകൂര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ഈ 
വിധം തടവില്‍ വച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ ൫൧. ടഷഗ്വല 
൧10008 പറയുന്നു. 


രാജകുടുംബാംഗങ്ങള്‍ യാത്രചെയ്യുന്ന 
അവസരത്തില്‍, താസില്‍ദാരും മറ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും അവരുടെ പൊതുവായുള്ള 
തൊഴിലില്‍നിന്നും വിട്ടുനിന്ന്‌, ഈ യാത്രയ്ക്ക്‌ 
വേണ്ടുന്ന സൌനകര്യങ്ങള്‍ ഒരുക്കാനായി 
ഇറങ്ങിത്തിരിക്കും. ൭൬ അവസരങ്ങളില്‍ 
വള്ളക്കാരും മറ്‌ കൈത്തൊഴിലുകാരും അവരുടെ 
വീടുകളില്‍നിന്നും ഓടി രക്ഷപ്പെടാൻ ശ്രമിക്കും. 
തെരുവുകളില്‍നിന്നും, 
കൈത്തോടുകളില്‍നിന്നും 
(ദഗലിലുകളില്‍നിന്നും) മറ്‌ വാഹനങ്ങളും മറും 
മാറ്റി വഴി വളരെ സുഖമമാക്കും. ഇത്‌ ജനത്തിനും 
വ്യവസായങ്ങള്‍ക്കും യ്യാത്രക്കാര്‍ക്കും വന്‍ 
വിഷമങ്ങള്‍ ഉണ്ടാക്കുമായിരുന്നു. 
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നിര്‍ബന്ധത്തൊഴിലില്‍നിന്നും രക്ഷപ്പെടാനായി, 


കൈത്തൊഴിലാളികളുടെ തലവന്മാര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ശിപായിമാര്‍ക്ക്‌ കൈക്കൂലിനല്‍കുന്ന ഒരു 
പതിവും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


പൂന്തുറയിലെ കത്തോലിക്കാ വികാരി ഈ വിധ 


പ്രശ്ൃങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ ദിവാന്‌ പരാതി 
നല്‍കുകയുണ്ടായി. ഇദ്ദേഹം പറയുന്നത്‌, 
സര്‍ക്കാരിലെ കിഴ്ഴീവനക്കാര്‍ യാതോരു 
ലക്കുംലഗാനും ഇല്ലാത്ത രീതിയിലാണ്‌ 


പാവങ്ങളോട പെരുമാറിയിരുന്നത്‌ എന്നാണ്‌. 
വലിയതുറയിലെ സര്‍ക്കാര്‍ നെല്‍പ്പുരയിലെ 
മേധാവിയും, നേമത്തുള്ള പോലീസുകാരും വന്ന്‌ 
വള്ളങ്ങളും വള്ളക്കാരേയും പിടികൂടും. ഇതിന്‌ 
ശേഷം കൈക്കുലി വാങ്ങിച്ച്‌, കുറേപേരെ 
വെറുതെ വിടും. 


സര്‍ക്കാര്‍ പണിക്കുപോകാന്‍ വള്ളക്കാര്‍ക്ക്‌ തീരെ 
ഇഷ്യമില്ല. കാരണം, സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
അവരോട ഒടുംതന്നെ മര്യാദയില്ലാതെയാണ്‌ 
പെരുമാറുക. മാത്രവുമല്ല, പലപ്പോഴും ഇവര്‍ക്ക്‌ 
ഭക്ഷണവും മറ സൌകര്യങ്ങളും കൂലിയും 
ലഭിക്കില്ല. 


പോരാത്തതിന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ശിപായിമാര്‍ വന്ന്‌ 
പാവവ്വെട ക്രിസ്ത്യന്‍ 
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മത്സ്യത്തൊഴിലാളികളില്‍നിന്നും വ്‌ 
വേണ്ടുന്ന മത്സ്യം എടുത്തുകൊണ്ടുപോകുന്ന 
പതിവും ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇത്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 
റിസിഡന്‍റിന്റെ (ന്നിടി മുടട്ഠന്ന്റിന്റെ 
വീട്ടിലേക്കാണ്‌ എന്നാണ്‌ അവര്‍ 
മത്സ്യത്തൊഴിലാളികളോട പറയുക. മത്സ്യം 
ഇല്ലാത്ത അവസരത്തില്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ വന്ന്‌ അതിന്‌ 
ബദലായി പണം വാങ്ങിച്ചുകൊണ്ടുപോകും. 


വടക്കന്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈഴവരെ 
നിര്‍ബന്ധമായി ജയിലും, ഉപ്പ്‌ ശേഖരവും മറും 
കാവല്‍ നില്‍ക്കാനായി 


പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 

ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാര്‍ പരാതിപ്പെടിരുന്നു. 
വളരെ ദുരത്തുള്ള വന്‍ മലകളുടെ മുകളിലുള്ള 
മരങ്ങള്‍ വെട്ടിയത്‌, അവിടെനിന്നും ഈരാനായി 
(ടി സ്ഥല) പാവങ്ങളെ പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകും. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ചിലവില്‍ നല്‍കുന്ന 
സൌഈജന്യങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ കിസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ പരാതിയുണ്ടായിരുന്നു. 
ബ്രഹ്മണര്‍ക്ക്‌ നല്‍കുന്ന ഈ വിധ സൌഈജന്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു ന്യായീകരണവും ഇല്ലാ എന്നായിരുന്നു 
ഇവരുടെ വാദം. 
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ഇവിടെ എടുത്തുപറയേണ്ടുന്ന കാര്യം ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ സര്‍ക്കര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ മുകളില്‍ 
സൂചിപ്പിച്ച രീതിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ 
സാമ്പത്തികമായും സാമൂഹികമായും കീഴില്‍ 
പെട്ടുപോയ ജനങ്ങളോട പെരുമാറുന്നത്‌. എന്നാല്‍ 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ പ്രതിഷേധം 
പൊതുജനങ്ങളില്‍ നിന്നും ഉയരാറില്ല. കാരണം, 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കീഴില്‍ ഉള്ളവനെ 
ചവിട്ടിത്താഴ്ത്തിത്തന്നെ നിര്‍ത്തുന്നതാണ്‌ 
ഉത്തമം എന്ന തിരിച്ചറിവ്‌ വരുന്നു. ആരെങ്കിലും 
ഈ ഒരു വസ്ധപുതയെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിച്ചാല്‍, ഓ 
൭൬൮ നാടിലെ പണമെല്ലാം ബ്ൃടിഷുകാര്‍ 
കടടുകൊണ്ടുപോയില്ലേ? ഇവിടെ എന്താ 
ഭാക്കിയുള്ളത്‌? എന്ന രീതിയില്‍ വിഷമ 
ചോദ്യത്തെ മറുചോദ്യംകൊണ്ട്‌ തരണം ചെയ്യും. 


അന്നുള്ള ബ്രാഹ്മണരെക്കുറിച്ച്‌ പറഞ്ഞകാര്യം 
ഇന്നുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പുകളുടെ 
തലപ്പത്തുള്ളവരെക്കുറിച്ചും പറയാവുന്നകാര്വം 
തന്നെയാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ദിവാനും രാജകുടുംബവും 
അതിഗംഭീരമായ ഭരണ പിരഷ്ക്കാരങ്ങള്‍ 
നടപ്പില്‍ വരുത്തിയെങ്കിലും, കീഴ്ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ 
ഒറ്റക്കെട്ടായി നിന്ന്‌ ഇവയുടെ ഗുണം ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ലഭിക്കാതിരിക്കാ൯ ശ്രദ്ധിക്കും. അവര്‍ 
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7 
തമ്മിത്തമ്മില്‍ സഹായിച്ചും, 


കുരുടുുബദ്ധികാട്ടിയും കിഴുനങ്ങളുടെ 
അവസ്ഥയില്‍ യാതോരു മാറവും 
വരുത്താതിരിക്കാന്‍ ശ്രദ്ധിക്കും. കാരണം, ജനം 
ഉയര്‍ന്നാല്‍, അവരിലെ അടിയാളത്തം 
മാഞ്ഞുപോകും. അങ്ങിനെ വന്നാല്‍, 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ നാട്ടില്‍ അടിയാളത്തരുപത്തിലുള്ള 
ബഹുമാനം ഇല്ലാതാവും. ബഹുമാനമില്ലാതായാല്‍ 
വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ മലക്കം മറിയും. 


ഓരോ ഉദ്യോഗസ്ഥനും ന്൯ഭ ൫൭ ഡ്ബില 1൧ ടഥ൧൩ ബട” 
(കിട്ടിയ അവസരം സ്വന്തം പ്രയോജനത്തിനായി 
ശരിക്കും ഉപയോഗിക്കുക) എന്ന 
രീതിയില്‍തന്നെയാണ്‌ അവരുടെ അധികാരങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ 6൧൧. ടചഷഗ്വല 
4൧100208 പറയുന്നു. 
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ച്‌ 
18. ഉദ്യോഗസ്ഥ ധാര്‍ഷ്ട്യത്തിന്റെ പര്യായങ്ങള്‍ 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഈട്ടുപുരയും മറ്‌ രീതിയില്‍ ഉള്ള 
പലവിധ സൌകര്യങ്ങളും നല്‍കുന്നത്‌, അവരില്‍ 
അലസത ഉളവാക്കും എന്നരീതിയില്‍ ആണ്‌ 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും തിരുവിതാംകൂറിനെ 
നോക്കിക്കണ്ട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷം അന്ന്‌ 
അഭിപ്രായപ്പെട്ടത്‌. എന്നാല്‍ വാസവം ഈ ലളിത 
വിവരത്തില്‍ ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കില്ലതന്നെ. ഇന്ന്‌ 
ബട്ടണില്‍ ദക്ഷിണേഷ്യക്കാര്‍ നിറയുന്ന പല 
തൊഴിലുകളില്‍നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
വിട്ടുനില്‍ക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. ഈ 
പ്രവണതയെ അവിടുള്ള ദക്ഷിണേഷ്യക്കാര്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ അലസതയും 
തൊഴില്‍ചെയ്യാനുള്ള മടിയുംമറുമായാണ്‌ 
വ്യാഖ്യാനിക്കാറ്‌. എന്നാല്‍ വാസവം ഇതിനേക്കാള്‍ 
ഭയാനകമായേക്കാം. വ്യത്യസ്ത തൊഴിലുകള്‍ക്ക്‌ 
മാന്യത നല്‍കാത്ത ഭാഷക്കാര്‍ ഒരു തൊഴിലില്‍ 
കയറിക്കുടിയാല്‍, ആ തൊഴിലിന്റെ 
നിലവാരംമാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ ആ തൊഴിലുമായി 
ബന്ധപ്പെടുന്ന മറ്‌ തൊഴിലുകാരുടേയും മാനസിക 
നിലവാരത്തില്‍ തകര്‍ച്ച നേരിടും 
എന്നുള്ളതാവാം കുറച്ചുകൂട। വ്യക്തമായ 
തിരിച്ചറിവ്‌, 
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ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും മററും നല്‍കുന്ന പ്രത്വേകമായുള്ള 


സൌനകര്യങ്ങള്‍ മാറിയി ല്ലായെങ്കില്‍ നാട്ടില്‍ 
ജനങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഉള്ള വിദ്വേഷങ്ങളും 
അസൂയയും അധികരിച്ചുവരും ൩൦ സ്ധ്ധല രനടട 
00 ൮ല1ഠധട1ടെ ഠ്‌ ശ്ലഠ്ധട ഒറ ശി! ഠിദടടട ഗഡ ൦ ധേ 1ഠ 


൦ദടല) എന്നാണ്‌ //. 1/1 [1൧ 20% 


അഭിപ്രായപ്പെടുന്നത്‌. എന്നാല്‍ വാസ്മവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയെ നിലനിര്‍ത്തിക്കൊണ്ട്‌ നാട്ടില്‍ 
സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കാരം വരുത്തുമ്പോള്‍, ഈ 
വക മാനസിക ഭാവങ്ങള്‍ 


അധികരിക്കുകയല്ലാതെ, അവ കറഞ്ഞുവരില്ലാ 
എന്നതാണ്‌ വാസവം. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ഉദ്ധോഗസ്ഥവര്‍ഗ്ും, ബ്വട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍നിന്നും കടമെടുത്ത ഏറവും 
മുകളിലുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥരെ ഒഴിച്ചാല്‍, ഏതാണ്ട്‌ 
പൂര്‍ണ്ണമായും അഴിമതി നിറഞ്ഞതായിരുന്നു എന്ന്‌ 
പ്രഥം 1൦ 1൩ ൫൧൧൧൧൧൫൯ വളരെ വ്വക്തമായി। 
പറയുന്നുണ്ട്‌. പോരാത്തതിന്‌ ന്ഥ ടല 
ദ്ധല്ലും ഇക്കാര്യം സുചനകളിലൂടെ 
സ്ഥിരീകരിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


മേലുപ്യോഗസ്ഥരുടേയും രാജാവിന്റേയും 
കുടുംബക്കാരോട്‌ അടുപ്പം കാണിക്കുന്ന 


പലവ്യക്തികള്‍ക്കും പലതരം സര്‍ക്കാര്‍ 
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തൊഴിലുകള്‍ തരപ്പെടും. ഇവര്‍ക്കെല്ലാം 


പലപ്പോഴും വ്യക്തമായ ഒരു ശമ്പളം തന്നെ 
നിശ്ച്വയിച്ചുകാണില്ല. പലപ്പോഴും ഇവര്‍ക്ക്‌ പേരിന്‌ 
ഒരു തുച്ചമായ ശമ്പളമായിരിക്കും 
നിശ്ച്യിച്ചിരിക്കുക. എന്നാല്‍ ൭൬ വിധ 
തൊഴിലുകള്‍ ലഭിക്കുന്ന വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഇതില്‍ 
പരാതിയില്ലതന്നെ. അവര്‍ക്ക്‌ ആവശ്യം 
ഉദ്യോഗസ്ഥ സ്ഥാനമാണ്‌. ബാക്കിക്കാര്യം അവര്‍ 
നോക്കിക്കൊള്ളും. 


ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ തിരുവതികാംകുറില്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ 1970ക്ളില്‍ ആദ്യമായി ചെന്നപ്പോള്‍, 
അവിടങ്ങളില്‍ പൊതുവായി അറിയപ്പെടുന്ന ഒരു 
കഥകേശള്‍ക്കുകയുണ്ടായി।. 


ഒരു നായര്‍കുടുംബത്തിലെ ഒരു ചെറുപ്പക്കാരന്‍ 
ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ നല്‍കണം എന്ന 
ശുപാര്‍ശ രാജാവിന്‌ ലഭിച്ചു. രാജാവ്‌ അയാളെ 
വളിച്ചുവരുത്തി, പരസ്യമായി ചോദിച്ചു, നിനക്ക്‌ 
എന്ന്‌ തൊഴില്‍ അറിയാം?" എന്ന്‌. യുവാവ്‌ 
പറഞ്ഞു, തനിക്ക്‌ പ്രത്യേകമായി യാതോരു 
തൊഴിലും അറിയില്ലായെന്ന്‌. ഈ ഉത്തരത്തില്‍ 
കാര്യമായ പിശകില്തന്നെ. കാരണം, ഇന്നും 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗത്തിന്‌ നോക്കുന്ന 
മിക്കവരുടേയും കാര്യം ഇതുതന്നെയാണ്‌. 
തൊഴില്‍ ലഭിച്ചുകഴിഞ്ഞാല്‍, തൊഴില്‍ 
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പഠിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യാറ്‌. എന്നാല്‍ ജം | ൭൬ 
ആളെ ഒന്ന്‌ പരിഹസിക്കാനായി ഈ വിധം 
പറഞ്ഞു: യ്യാതോരു പണിയും നിനക്ക്‌ 
അറിയി ല്ലായെങ്കില്‍ നിനക്ക്‌ ഞാന്‍ എന്ത്‌ 
പണിയാണ്‌ നല്‍കേണ്ടത്‌? കടല്‍ത്തീരത്ത്‌ പോയി 
വല്ല തിരമാര എണ്ണുന്ന പണിയായിരിക്കും നിനക്ക്‌ 
നല്പത്‌.' 


രാജാവ്‌ ഇത്‌ പറഞ്ഞതും, യാവാവ്‌ വന്‍ 


ആഹ്ളാരത്തിലും വന്‍ 
അടിയാളത്തത്തോടുംകൂടി പറഞ്ഞു: 'അടിയന്‍ 
ആ തൊഴില്‍ മതി' എന്ന്‌. രാജാവ്‌ 


നര്‍മ്മഭാവത്തില്‍ ഈ തൊഴില്‍ ഈ ആശക്ക്‌ 
നല്‍കിയതായി ഉത്തരവിട്ട. 


പായക്കപ്പലുകളും വള്ളങ്ങളും വന്നുംപോയും 
കൊണ്ടിരിക്കുന്ന തുറമുഖത്ത്‌, പിറേന്ന്‌ ഈ ആശ 
കുറേ അനുചരരുമായി വന്ന്‌ വന്‍ ഓങദ്ധോഗിക 
ഷെഡും ബോര്‍ഡും കെടിയുയര്‍ത്തി. വ൯ 
ഓല്ധോഗിക സ്ഥാനമുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥനാണ്‌ 
അകത്ത്‌ ഇരിക്കുന്ന ഇദ്ദേഹം”. അനുചരന്മാരായ 


പുതിയ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ കവ്വലുകളുടേയും 
വള്ളങ്ങളുടേയും ക്വ്പിത്താന്മാരേയും മററും 
വിളിച്ചുവരുത്തി. അവരെ അറിയിച്ചു: 
'ഓദ്ധോഗികമായ തിരയെണ്ഠല്‍ 


നടന്നുകൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. നിങ്ങള്‍ ൭൬ 
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അവസരത്തില്‍ കപ്പലും വള്ളവം മുന്നോട്ട 


നിക്കിയാല്‍ തിരമുറിയും. എണ്ണല്‍ തെറ്ും. 
അതിനാല്‍, എണൽല്‍ നടന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ കടലിലേക്ക്‌ നീങ്ങാന്‍ 


ആവില്ല. 


കവിത്താന്മാരും വള്ളക്കാരും വിഷമിച്ചു. പിന്നെ 
ഇതിനുള്ള പ്രതിവിധി അവര്‍ അന്വേഷിച്ചു. 
വലിയദ്ദേഹത്തിന്‌ വേണമെങ്കില്‍ നിങ്ങളില്‍ 
ചിലര്‍ക്ക്‌ ഒഴിവ്‌ നല്‍കാനുള്ള അധികാരം ഉണ്ട്‌. 
അതിനായുള്ള ഫീസ്‌ നല്‍കേണം. 


ഇ൮ ചിത്രീകരണത്തില്‍ ഉള്ള രിതിയില്‍ 
തന്നെയാണ്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ പ്ല 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും. എല്ലായിടത്തും അഴിമതിയോടെ 
അഴിമതി. (റ്ധഠന്ന: “൧൧ ॥॥-ഠ1ാഠടഠള്‍ി 0ഥലസിര്ധന ട 106 
ലു ലാലടഠബ്‌ദിഠന ഠ്‌ 00006ടട1ഠ0, ബ്ബ, ഥസ്റാലഥ, ഒ00 


931൬). 


പാവപ്പെട്ടുവരോട കീഴഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ യാതോരു 
മര്യാദയും ഇല്ലാതെയാണ്‌ പെരുമാറുക. (റ്വഠന്: 
001൭൭ ഠ 1൫൦ 0ഠഠ॥ 15 ദ1നാഠട ധബഗാഥഗ്ന 5൩൧൦0 10൦ ഠഗല/ 
ഠറിഠ്ദട) പുലയര്‍ എന്തെങ്കിലും ഹരജിയോ 
ഓദ്ധോഗിക കടലാസോ നല്‍കിയാല്‍, അവ 
ശിപായിമാര്‍ സ്വീകരിക്കുക വളരെ വ്യക്തമായ 
അറപ്പോടുകുടിത്തന്നെയായിരുന്നു. പുലയരോട 
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ച്‌ 
കടലാസുകള്‍ നിലത്ത്‌ വെക്കാന്‍ അവര്‍ 
ആജ്ഞാപിക്കും. കൈയില്‍ നേരിട്ട വാങ്ങിക്കില്ല. 


എന്നാല്‍ ഓദ്യാഗിക തലപ്പത്ത്‌ ബ്ട്ടിഷ്-ഇന്ത്യന്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ പലപ്പോഴും 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു മാറ്റത്തിന്‌ സാധ്യത 
നല്‍കിയിരുന്നു. ഒരു ഉയര്‍ന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
ശിപായിയോട ഈ വക കടലാസുകള്‍ കൈയില്‍ 
നേരിട്ട വാങ്ങിക്കാന്‍ ആജ്ഞാപിച്ചകാര്യം 8൧. 
9൧176 10൧102 രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


ഇവിടെ ഓര്‍ക്കേണ്ടത്‌, ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ പൌരന്‍ 
ശിപായിയെ സമീപിക്കേണ്ടകാര്യം ഇല്ൃതന്നെ. 
മറിച്ച്‌, ഓഫിസര്‍ക്ക്‌ നേരിട കടലാസുകള്‍ 
നല്‍കാം. തിരിച്ച്‌ നല്‍കേണ്ടുന്ന കടലാസുകള്‍ 
ഓഫിസര്‍ നേരിട്ട തന്നെ നല്‍കേണം എന്നാണ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ ഭരണം നിലനിര്‍ത്തിയ കീഴ്വഴക്കം. 
വീട്ടില്‍ വരുന്ന അഥിതിക്ളില്‍ ചിലരെ വീട്ടിലെ 


ഹിനജോലിക്കാരനെക്കൊണ്ടും, ചിലരെ 
അടുക്കളപ്പണിക്കാരെക്കൊണ്ടും മറു ചിലരെ 
വിട്ടുകാരും സ്വീകരിക്കുന്നതും മറും 


പോലെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍. ഇന്ന്‌ ഈ വിധ 
വിവേചനപരമായുള്ള പെരുമാറം സര്‍ക്കാര്‍ 
സ്ഥാപനങ്ങളില്‍ എല്ലായിടത്തും 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട. ബാങ്കുകളില്‍ ഏക്കരണ്ട്‌ 
എടുക്കാന്‍ വരുന്നവര്‍ക്ക്‌ അതിനുള്ള 
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കടലാസുകളും മറും നല്‍കുന്നത്‌ തന്നെ, പ്‌ 
നോക്കി, ശിപായി, ഗുമസ്പന്‍, ഓഫിസര്‍, മാനേജര്‍ 
എന്നരീതിയിലാണ്‌. തടുതട്ടായുള്ള സാമൂഹിക 
അവസ്ഥയില്‍, പൊതുജനത്തില്‍പെട്ടവരെ 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന പദ്ധതിതന്നെ ബ്യൃട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ഹറാമായി രുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ കീഴുനത്തിന്‌ പ്രവേശനം 
അനുവദിച്ചിരുന്ന കമ്പോളങ്ങളില്‍ അവര്‍ 
കയറുന്നത്‌ പലപ്പോഴും സര്‍ക്കാര്‍ ശിപായിമാര്‍ 
വന്‍ ധാര്‍ഷ്ട്യത്തോടുകൂടി തടയും. 


00 ടിടി ഥാ £ഥ ഠ% റ്ഡഠ൦ന 


സാമ്പത്തികമായി പിന്നോട്ടുള്ളവരോട 
അവജ്ഞയോടുകൂടിയാണ്‌ ചില 
താസില്‍ദാരുമാര്‍ പെരുമാറുക. നലവസ്ത്രം 
ധരിച്ചുവരുന്ന സാധാരണക്കാരേയും, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഒരു തുണികൊണ്ട്‌ മാറ്‌ 
മറയ്ക്കുന്നവരേയും ഈ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ശരിക്കും 
നടത്തിക്കും. അവരുടെ ഓഈല്യോഗിക 
കടലാസുകള്‍ നല്‍കില്ല. 
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ഇന്ന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസില്‍ മുണ്ട്‌ ത്തി 
കയറിച്ചെല്ലുന്നത്‌ പോലതന്നെയായിരുന്നു, അന്ന്‌ 
നല്ലവസ്ത്രം ധരിച്ചും, മാറ്‌ മറച്ചും, സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസകുളില്‍ കയറിച്ചെല്പലുന്നത്‌. 


കിഴുനങ്ങളായ ക്രിസ്മ്ീയര്‍ പ്രാര്‍ത്ഥിക്കുന്ന 
പള്ളികളില്‍ ശിപായിമാര്‍ സമന്‍സോടും, 
അതില്ലാതെയും കയറിവന്ന്‌ ബലം പ്രയോഗിച്ച്‌ 
ആളെ പിടികൂടും. ചിലപ്പോള്‍ ശിപായിമാര്‍ 
പള്ളിയുടെ വാതില്‍ക്കല്‍ നിലയുറപ്പിക്കും. 
പറത്തു വരുന്ന ആളെപിടികുടുവാ൯. 
പിടികൂടുന്ന ആളെ പരസ്യമായി വന്‍ ഒച്ചത്തിലും 
കഠിനമായ പുരുക്കന്‍ സ്വരത്തിലും അവര്‍ 
ചോദ്യം ചെയ്യും. മറുപടിയില്‍ പലപ്പോയും വരുന്ന 
വാക്ക്‌ പിശകുകള്‍ ചികഞ്ഞെടുത്ത്‌, 
അതില്‍പിടച്ച്‌ ഞെട്ടിച്ച്‌, ആളെ വിറപ്പിച്ച്‌ 
അപമാനിക്കും. 


ഓഈദ്യോഗികമായ ഹരജികള്‍ക്കും മറ്റ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ക്കും ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ മറുപടിനല്‍കാത്ത 
അവസരങ്ങള്‍ അനവധിയുണ്ടാവും. ആളുകള്‍ 
ഓദ്യോഗിക കടലാസുകള്‍ക്കായി നടന്നുനടന്നു 
മടുക്കും. ചിലര്‍ ദിവസങ്ങളോളും വന്‍ ദൂരങ്ങള്‍ 
നടന്നുവന്ന്‌ നരകിക്കും. കടലാസ്‌ കിട്ടില്ല, 
അവരുടെ മറ്റ്‌ തൊഴിലുകളും 
ഉത്തരവാദിത്വങ്ങളും അവതാളത്തിലാകുയും 
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ചെയ്യും. ആരോടും പരാതിപ്പെടാനും നില 
കാരണം, ഭാഷയും പടിപടിയായുള്ളതാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉള്ളതുപോലെ അങ്ങ്‌ ആരേയും 
ചെന്ന്‌ കാണാനോ സംസാരിക്കാനോ ആവില്ല. 


ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ നല്‍കുന്ന പല കടലാസുകളിലും 
അതുമായി ബന്ധപ്പെട ഒരു നിര്‍വ്ൃചനമോ, പേരോ, 
നമ്പറോ ഉണ്ടായിരിക്കേണം എന്നുള്ളത്‌ ഒരു 


സാമാന്യബുദ്ധിമാത്രമാണ്‌. ഇതുപോലും 
പലപ്പോഴും ഉണ്ടാവില്ല ഓദ്യോഗിക 
കടലാസുകളില്‍. 


ചില ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 10 ഫണം സര്‍ക്കാരിലേക്ക്‌ 


വാങ്ങിച്ച 1 ഫണത്തിന്റെ രശീത്‌ നല്‍കും. ഇതും 


ഒരു നിത്വമുള്ള പരിപാടിയായി രുന്നു. 
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19. ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ കൈയില്‍ പെട്ടാല്‍ 
പെട്ടതുതന്നെ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്കു മുന്‍പുമുതല്‍ 
അവിടെ നിലനിന്നിരുന്ന വിവിധതരം സാമൂഹിക 
അനീതികളും മറ്റും വ്യക്തമായ്‌ 
ഓപചാരികമായി രേഖധ്വെടുത്തിയിരുന്നു. ഈ 
വക അനിതികളെ മാറാനായി പലരും 
പ്രയത്നിച്ചകാര്യങ്ങള്‍ ചരിത്രത്തില്‍ വളരെ 
വ്യക്തമായി ലിഖിതപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 
അവരുടെ ഇടയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന 
കടല്‍ക്കൊള്ളക്കാരും മറ്‌ തെമ്മാടി പ്രവര്‍ത്തനം 
ചെയ്യവരും മറും ചരിത്രരേഖകളില്‍ കാണവ്വെടും. 
ഇവ ഇന്ന്‌ ലോകമെമ്പാടുമുള്ള തെമ്മാടി 
രാജ്യങ്ങളില്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ 
ചരിത്രപുസ്തകങ്ങളിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എംഏ പഠന 
പുസ്ുകങ്ങളിലും കണ്ട പഠിക്കുന്നു. ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ 
എന്തൊരു മോശം രാജ്യമായിരുന്നു! അവരുടെ 
ചരിത്രത്തില്‍തന്നെ ഇല്ലേ ഇതിന്‌ തെളിവ്‌! ഈ 
രീതിയിലാണ്‌ ഇന്ത്യയിലും കാര്യങ്ങള്‍ 
പഠിക്കുന്നത്‌. 


അതേ സമയം ഇന്ത്യയില്‍ പഠിപ്പിക്കുന്നത്‌ പ്രകാരം 


ഈ ഇന്ത്യാ മഹാരാജ്യത്തിന്റെ പിന്നോട്ടുള്ള 
കാര്യങ്ങള്‍ വന്‍ കാര്യങ്ങളാണ്‌! 
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തിരുവിതാംകൂറിലെ കാര്യങ്ങളാണ്‌ 


എഴുതിക്കൊണ്ടിരുന്നത്‌. അവയില്‍ 
മിക്കകാര്യങ്ങളും ഈ൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം വരാതിരുന്ന പ്രദേശങ്ങളിലെ 
കാര്യങ്ങള്‍ തന്നെയാവാം. 


കിഴ്യാതിക്കാരായ തടവുകാരോട അതികഠിമായ 
രീതിയാലാണ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ശിപായിമാരും മറ്റ്‌ 
പ്രാദേശിക ഉദ്യോഗസ്ഥരും പെരുമാറുക എന്ന്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു, പൂമ 100 പു 
10ഥഥഥ്വപഠ0ഥ൧൧ല്‍. തടവുകാരുടെ ഭക്ഷണത്തിനായി 
അനുവദിച്ചിട്ടുള്ള പണം ഈ കൂട്ടര്‍ അപഹരിക്കും. 
തടവുകാരെ മുഴുപ്പട്ടിണിയില്‍ ഇടും. ബ്ൃടിഷ്‌- 


ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ സാന്നിധ്യം 
ഉദ്യോഗസ്ഥമണ്ഡലത്തില്‍ ചെറിയതോതില്‍ 
മാറ്റങ്ങള്‍ വരുത്തിയിരുന്നു. ന്ന്ഷ്ഥ്ഡണത്തുള്ള 
തടവറകളില്‍ ശരിയായ നിലവാരമുള്ള 


ഭക്ഷണവും ഓഈഷ്ധങ്ങളും ലഭ്യമാക്കിയിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ വിദൂര പ്രദേശങ്ങളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
കഠിനം തന്നെയായിരിക്കും. 


ഇ) വിധമുള്ള തടവുകാരുടെ കൈകാലുകളില്‍ 
നീളം കുടിയതും, വളരെ ഭാരമുള്ളതുമായ ഇരുമ്പ്‌ 
ചങ്ങലകളും ആമങ്ങളും ഇടുമായിരുന്നു. 
മരത്തടിയില്‍ തുളകള്‍ ഉണ്ടാക്കി അവയില്‍ 
തടവുകാരന്റെ കാലുകള്‍ കുടുക്കിയിടാനുള്ള 
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ചി 
സൌനകര്യം ഉദ്ധോഗസ്ഥരുടെ കൈയില്‍ ഉണ്ടാവും. 


കായികമായി പീഡിപ്പിക്കാന്‍ 
സൌനകര്യപ്വെടുത്തുന്ന ഉപകരണങ്ങളും അവര്‍ 
തയ്യാറാക്കിവെച്ചിരിക്കും. സ്വന്തം 


പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ബഹുമാനം പേറുന്നവരെ 
തടവില്‍ ലഭിച്ചാല്‍, അവരെ സാമൂഹികമായി 
തരംതാണവരോടൊപ്പം ഇടുന്ന പരിപാടിയും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. മാനസികമായി കൂഠെയുള്ള 
തടവുകാര്‍ ഉപദ്രവിക്കും എന്നും 
ഉറപ്പാക്കിയേക്കാം. ഇക്കൂട്ടര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ 
ഒരു സമത്വപൂര്‍ണ്ഠണമായ ചങ്ങാത്തം നടത്തിയാല്‍ 
മതി, മാന്യവ്യക്തയുടെ കഥകഴിയാന്‍. ഇന്ത്യന്‍ 
പട്ടാള ഓഫിസര്‍ പാക്കിസ്ഥാനില്‍ തടവില്‍ 
പെട്ടാല്‍, പാക്കിസ്ഥാന്‍ തടവറിയില്‍ ഉള്ള ഇന്ത്യന്‍ 
ശിപായി പട്ടാളക്കാരുടെ ഇടയില്‍ സമത്വത്തില്‍ 
ഇടുന്നത്‌ പോലെയാകും മാനസികാനുഭവം. 


സ്ത്രീകളെ തടവില്‍ ലഭിച്ചാല്‍, അവരെ 
പുരുഷന്മാരുടെ തടവറയില്‍ കൊണ്ടിടുന്ന 
പരിപാടിയും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഒരു പാവം വ്യക്തിയെ സ്വന്തം വീട്ടുമുറ്റത്ത്‌ 
കാലുകള്‍ മരത്തടിയില്‍ ഉണ്ടാക്കിയ തുളകളില്‍ 
കുടുക്കി ബന്ധിപ്പിച്ചിടിരുന്നത്‌ ൧൧. ഗ്ല 40൧ 
നേരിട്ടു കണ്ടതായി രേഖപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നു. 
ആ ആളുടെ വീട്ടിലെ കന്നുകാലികള്‍, അവയെ 
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പരിചരിക്കാന്‍ ആളില്ലാതെ നിഷി 
മരിക്കുന്നു. വീടും അതിനുള്ളിലെ വസ്തുക്കളും 
പുറത്തുള്ളവര്‍ വന്ന്‌ യഥേഷ്ടം ഉപയോഗിക്കുന്നു. 
ചില വസ്മുക്കള്‍ അവര്‍ 
എടുത്തുകൊണ്ടു പോകുന്നു. 


തെക്കന്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍, ഒരു പുലയന്‍, 
അയാളെ തടവില്‍ വച്ചിരുന്ന കൂടില്‍ നിന്നും 
രക്ഷപ്പെട്ടു. എന്നാല്‍ ഈ ആളെ അധികം 
വൈകാതെ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ പിടിച്ചു. കോടതിയില്‍ 
വച്ച്‌ ഈ ആള്‍ തന്റെ അവസ്ഥ വിവരിച്ചു. ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ ഭക്ഷണം നല്‍കാന്‍ ഏല്‍പ്പിച്ചിരുന്ന 
ശിപായിമാര്‍ ഈ ആള്‍ക്ക്‌ നാലു ദിവസം ഭക്ഷണം 
നല്‍കിയില്ല. ഭക്ഷണത്തിനായുള്ള പണം അവര്‍ 


കവര്‍ന്നു. വിശപ്പ്‌ സഹിക്കാന്‍ 
വൈയ്യാതായപ്പോഴാണ്‌ കൂട്ടില്‍ നിന്നും 
രക്ഷപ്പെട്ടത്‌. 


൭൬ വിധ കാര്യങ്ങളില്‍ സമൂഹത്തിലെ 
മാന്യവീടുകളിലെ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ യാതോരു 
പരിഭവവും ഉണ്ടാവില്ല. പുലയനല്ലെ? 
തെമ്മാടിത്തരം ചെയ്യിട്ടുണ്ടാവും. അനുഭവിക്കടെ. 
ഇതാവും അവരുടെ ഭാവം. 


പാവപ്പെട്ടവര്‍ ഏത്‌ വിധത്തിലുള്ള കരം 
നല്‍കിയാലും വ്യക്തമായതും കൃത്വയമായതുമായ 
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രശീതി ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ നല്‍കില്ല. ശൂദ്രനില്‍ തി 
(നായരില്‍ നിന്നും) ഒരു കീഴ്യാതിക്കാരന്‍ കുറച്ച്‌ 
സ്ഥലം വാങ്ങിച്ചു. ഇതിന്റെ വസ്മു കൈമാറ്റ 
സാക്ഷ്വപത്രത്തിനായി (സ്ിക്ചറിനായി) മൂന്ന്‌ 
വര്‍ഷക്കാലം സര്‍ക്കാര്‍ ഗുമസ്ഥനെ (പിള്ളയെ) 
നിത്യവും വന്നു കണ്ടു. പിള്ള കടലാസ്‌ 
കൊടുത്തില്ല. ഇതുപോലുള്ള അനവധി 
സംഭവങ്ങള്‍. 


കുറവന്മാരും വേടരും കുന്നുംപ്രദേശങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
തരിശുഭുമി വെടിപ്പാക്കി ഒരു വര്‍ഷക്കാലം 
അവിടെ കൃഷി ചെയ്യും. ഇങ്ങിനെ ചെയ്യുന്നതിന്‌ 
സര്‍ക്കാരിന്‌ ഒരു മലവാരം എന്ന കരം 
നല്‍കേണ്ടതുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
സ്ഥലവിസ്മീര്‍ണ്ണഠം വളരെ വലതായി കണക്കുകുടി, 
വന്‍ കരം നിശ്ചയിക്കും. എന്നിട്ട പറയും, നീ 
എനിക്ക്‌ ഒരു രൂപ താ. ഞാന്‍ കരം 
കുറവാക്കിത്തരാം, എന്ന്‌. 


വിളവ്‌ തയ്യാറായാല്‍, ഗ്രാമ അധികാരിയും കൂട്ടരും 
വന്ന്‌ വേണ്ടുന്നതെല്ലാം എടുത്തുകൊണ്ടുപോകും. 
പോരാത്തതിന്‌, എടാ, എടീ, നീ, എന്തടാ, എന്തടീ 
എന്നൊക്കെയുള്ള വ്യക്തിയുടെ കരളില്‍ 
കൊള്ളുന്ന തമിഴിലേയും മലയാളത്തിലേയും 
൮൯ വാക്ക്‌ സൂന്ദര്യമുള്ള പദപ്രയോഗങ്ങളും 
ഹീനജന വ്യക്തിക്ക്‌ അധികാരിയില്‍ നിന്നും 
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/ 
ആന്വധിച്ച്‌ ശരീരമാകെ തരിപ്പും കുളിരും 


രുചിക്കാനാവും. ഭാഷാ സ്നേഹികള്‍ക്ക്‌ 
ശരീരത്തില്‍ രോമഹര്‍ഷവും, മനസ്സില്‍ 
മധുരവികാരങ്ങളും വന്നു നിറയുന്ന 
മായാവിവരങ്ങളാണ്‌ ഇവ. 


സര്‍ക്കാരിന്‌ വ്യക്തമായും എത്രയാണ്‌ എടുക്കാന്‍ 
അവകാശം എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഹീനജന 
വ്യക്തിക്ക്‌ കൃത്യമായ വിവരം ഉണ്ടാവില്ല. ഇത്‌ 
അധികാരിയോട ചോദിക്കാനും ആവില്ലതന്നെ. 
ചോദിച്ചാല്‍ പിന്നെ ശരീരത്തില്‍ ലഭിച്ചിരുന്ന 
തിരിപ്പിനും കുളിരിനും കാഠിന്യം കൂടിയേക്കും. 
മുത്ത്‌ ചിതറുന്നത്‌ പോലെ പല്ല്‌ ചിതറും. 
വാര്‍മഴവില്ലിന്‍൯ ഏഴു നിറങ്ങളും മനസ്സില്‍ 
മിന്നിമറിയും. വാക്കുകളിലെ സാന്ദര്യം കണ്ടിലെ! 


ല്/. 2106. 102002 നോടഠ ഒരു ഉയര്‍ന്ന 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ പറഞ്ഞത്‌, ൭൬ പ്രകാരം 
അധികാരികളും കൂട്ടരും പിടിച്ചെടുക്കുന്ന 
കരത്തിന്റെ വളരെ തുച്ചമായ ഒരു പങ്ക മാത്രമേ 
സര്‍ക്കാരിലേക്ക്‌ ഹിത്തുന്നുള്ള എന്നാണ്‌. 
കാര്യങ്ങള്‍ പലതും, ഇന്നുള്ള പല സര്‍ക്കാര്‍ 
വകുപ്പുകളേയും ഓര്‍മ്മിപ്പിക്കുന്ന രീതിയിലാണ്‌ 
തിരുവിതാകൂറില്‍ അന്നു നടന്നിരുന്നത്‌. ഈ 
വിധം ചിന്തിച്ചാല്‍, ബട്ടിഷ്‌ - മലബാര്‍ വളരെ 
പിന്നിലാണ്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 
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കാരണം, ഇന്നുള്ള ആധുനിക നാല 
ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ അഴിമതി അന്നേ തന്നെ 
തിരുവിതാകൂറില്‍ ഒരു നിത്യചര്യയായിരുന്നു. 
ഇന്നുള്ള ന്യൂ ജനറേഷന്റെ പലവിധ 
കാര്യപ്രാപ്പികളും തിരുവിതാംകൂറില്‍ അന്ന്‌ 
എത്തിയിരുന്നത്‌, മലബാറില്‍ എത്തിക്കിട്ടാന്‍ 
പതിറാണ്ടുകള്‍ തന്നെ കാത്തിരിക്കേണ്ടിവന്നു 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്ത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ തക്കതായ ഒരു പാരിതോഷികം 
നല്‍കാതെ അവര്‍ യാതൊന്നു നല്‍കില്ലാ എന്ന 
വിവരം ഒരു പൊതുവിജ്ഞാനം തന്നെയായിരുന്നു. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍, ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും 
കടമായി വന്ന്‌ ജോലിചെയ്യ ഉന്നത ഉദ്ധോഗസ്ഥരെ 
ഒഴിവാക്കിയാല്‍, കൈക്കൂലി അവകാശപ്പെടാത്ത 
ഒററ ഉദ്ധോഗസ്ഥന്‍പോലും ഇല്ലാതിരുന്ന കാലം 
ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ ൧൧. ഗല 4200൧ പറയുന്നു. 
ഈ വിധ ഉദ്യോഗസ്ഥന്മാര്‍ക്ക്‌ അടങ്ങാത്ത 
ആര്‍ത്തിയും, അസാമാന്യമായ കുരുട്ടുബുദ്ധിയും 
(നടബബല്ി ലട പം ലസ3ഠ0/00൭0/ ഡന്ബ്) 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നും 42൩൧8 രേഖപെടുത്തുന്നു. 
കൈക്കൂലി തന്നില്ലായെങ്കില്‍ കൊലപാതക കുറ്റം 
വരെ ചുമത്തും എന്ന്‌ ഈ കുട്ടര്‍ യാതോരു മടിയും 
ഇല്ലാതെ ഭീഷണി മുഴക്കും പോലും. 
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ക്രിമിനല്‍ കുറ്റങ്ങളില്‍ നിന്നും തിനാല്‍ 
പണവും തുണിത്തരങ്ങളും നല്‍കണം. പണം 
നല്‍കിയാല്‍, പോലീസ്‌ കേസുകളില്‍ നിന്നും 
രക്ഷ്വപ്വെടാം. 


സ്വന്തം വീട്ടില്‍ നടക്കുന്ന ചടങ്ങിന്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
പലരേയും ക്ഷണിക്കും. വരുന്നവര്‍ എല്ലാരം വന്‍ 
പാരിതോഷികങ്ങളും സമ്മാനങ്ങളും പണവും 
വന്ന്‌ നല്‍കും. 


ചില ന്യായാധിപന്മാര്‍ രണ്ട്‌ ഏതില്‍ 
കക്ഷികളില്‍നിന്നും കൈക്കൂലി വാങ്ങിക്കും. 
എന്നിട്ട ഏത്‌ കക്ഷിക്ക്‌ എതിരായാണ്‌ വിധി 
നല്‍കുന്നത്‌, ആ കക്ഷിക്ക്‌ പണം തിരികെ 
നല്‍കും. 


ദുരയാത്രക്കാരില്‍ നിന്നും ഗ്രാമീണ പാറാവു 
ഉദ്ധോോഗസ്ഥന്മാര്‍ പണവും, തുണിത്തരങ്ങളും, മറ്റ്‌ 
സാധനങ്ങളും വളരെ ധൈര്യമായിത്തന്നെ 
അവകാശപ്പെടും. ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ പല നാടുകളിലും 
വന്ന്‌ തമ്പടിച്ചാല്‍ (ന്യ ൧), ശിപായിമാര്‍, 
ചുറ്റുപാടുമുള്ള പാവങ്ങളുടെ വീടുകളില്‍ നിന്നും 
കോഴി, ആട, മുട്ട. പഴവര്‍ഗങ്ങള്‍ എന്നിവ 
എടുത്തുകൊണ്ടുപോകും. കൂടുതല്‍ ആയുള്ള 
കാര്യങ്ങളും അവകാശപ്വെട്ടേക്കാം എന്നും 
പറയാം. 
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വീട്ടുകരം പോലുള്ള കരങ്ങളും ന്റ 
നിശ്ചയിക്കുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ വീടുകളില്‍ 
ആളുകള്‍ വൈകുന്നേരങ്ങളില്‍ 
ഉപഹാരങ്ങളുമായി ചെല്ലും. പിള്ളമാര്‍ (സര്‍ക്കാര്‍ 
ഗുമസ്ഥരും റൈറര്‍മാരും) കൈക്കൂലിപ്പണത്താല്‍ 
വന്‍ ധനികരാകും. 


ഇതുപോലുള്ള അഴിമതിക്കും, കൈക്കൂലി 
സ്മ്്രധായത്തിനും, അനീതിക്കും എതിരായി 
പരാതി നല്‍കുന്നത്‌ വന്‍ ആപത്തു പിടിച്ചകാര്വം 
തന്നെയാവും. 


ലയ. 5൧൧0 142൧100228 പറയുന്നത്‌, ഈ പറഞ്ഞതിലും 
കഠിനമായ കാര്യങ്ങള്‍ നടക്കുന്നതായി 
അറിവുള്ളവര്‍ ഉണ്ട എന്നും, എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
ഇവ തുറന്നു പറയാന്‍ പലവിധ തടസുങ്ങളും ഉണ്ട്‌ 
എന്നുമാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനം 
ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‍റെ 

മുഖച്ചായതന്നെയാണ്‌ പേറിയിരുന്നത്‌. 
ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ കൈയില്‍ പെട്ടാല്‍, പെട്ടത്‌ 
തന്നെ. അവര്‍ എന്തും ചോദിക്കും. എന്തും ചെയ്യും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ കീഴില്‍ ആയിരുന്ന 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-മലബാറ്‌ വ്ൃത്ൃസ്തമായിരുന്നു. 
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20. തമര്‍ന്നിരിക്കുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക 
വ്യക്തിത്വവും ഓജസും നല്‍കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്‌ 
കഴിയും 


പ്രഥം ൦ ൫ ന"ന൫ഗ൨ഠ൧൭൫ല്‍ നിന്നുമുള്ള ഒരു 
ഉദുരണിയാണ്‌: “00൭൦ ഠ7 1൧൨ നഠട റെ ബടടിഠനഥ/ 
ദറുലന്ട ൫൩൨ ന,” ടട 110൦ [ഥദ0 ൧ഥ൦റ൮ല॥൦31 ഥഖ്ഥ, 15 39 
19ഗലന൧ സബിടടഠ0ഒ0/ സ്വടിഠദ0൨, ൦0൯൦ ഥീ 90 50൧ ഡല, ഒ൦0 |ട 
10000൩ ദഠറ്ഡല൩൦ഠ ഗ്ന ൩൫൦ ടഠലഥം ഠ സ്വട।ം, 

തര്‍ജ്ജമ: ഇന്ത്യയില്‍ ഏറവും അത്വയാവശ്ധമായി 
വേണ്ടുന്ന മിഷിനറി ഏജന്റുകകളില്‍ ഒന്ന്‌, 
നല്ലവണം ഗാനങ്ങള്‍ പാടന്‍ കഴിവുള്ളതും, 
സംഗിത കലയില്‍ നല്ല പ്രാവീണ്വവും ഉള്ള 
സഞ്ചാരിയായ ഒരൂ സംഗീതജ്ഞനായ 
മിഷിനറിയെയാണ്‌. 


പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ ഉള്ള ഗാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു 
മാസുകരിക ഭാവം തന്നെയുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും വന്ന ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ അറിവും തിരിച്ചറിവും 
ലഭിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലെ ഗാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ വിധം ചിന്തകളില്‍ 
മധുരവികാരവും മനസ്സില്‍ മദനോല്ലാസവും 
ശരീരത്തില്‍ രക്തപ്രഭാതവേഷത്തിന്റെ തുടിപ്പും 
സൃഷ്ദിക്കാനുള്ള കഴിവ്‌ ഏതുവിധമാണ്‌ 
ലഭിക്കുന്നത്‌ എന്നതിന്റെ പിന്നണി രഹസ്യം 
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അറിയി ല്ലായെങ്കിലും, ഒരു വസ്മൃുത പറയാമെന്ന്‌ 


തോന്നുന്നു. 


വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഉയര്‍ച്ചത്താഴയുള്ളതിനാല്‍ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ബ്രാഹ്മണമണ്ഡലത്തിലൂടെയും 
ഹിനജന മണ്ഡലത്തിലൂടേയും മാറിമാറി 
തുടിക്കാനും തുള്ളാനും ആവും എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
വാക്കുകള്‍ ബ്രാഹ്മണത്വം ഉള്ള ദിക്കില്‍ 
നില്‍ക്കുമ്പോള്‍ അവയെ ഉപയോഗിക്കുന്നതും 
കേള്‍ക്കുന്നതും അനുഭവിക്കുന്നതും മററും വ൯ 
മാനസികോന്മാദവും ശരീരത്തിന്‌ 
അശഗ്നിത്തുടിപ്പും നല്‍കിയേക്കാം. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ചെറുപ്പകാലത്ത്‌ ഓദ്ധോഗിക 
വേദികളില്‍ ൧ടനന്‍റെ സമീപത്തില്‍ മകന്‍ എന്ന 
സ്ഥാനത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ഈ 
വിധ ബ്രാഹ്മണത്വം അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞിട്ടണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഇതിന്‌ കാര്യമായ ഒരു 
ദീര്‍ഘായുസ്സില്ലത്തന്നെ. കാരണം, ഈ വിധമുള്ള 
രംഗസംവിധാനം വിട്ടു പുറത്ത്‌ സാധാരണ 


ലോകത്തില്‍ ഇറങ്ങി പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, വ്യവാമോഹമണ്ഡലത്തില്‍ 
പടര്‍ന്നുകിടക്കുന്ന ഈഈ൬ മിഥ്യാബോധം 
മാഞ്ഞുപോകും. 
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ച്‌്‌ 
ഹീന ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മലയാളത്തിലേയും 


തമിഴിലേയും ക്രിസ്മീയ ഗാനങ്ങള്‍ കൂടംകൂടിയും 
അല്ലാതെയും പാടുന്ന അവസരത്തില്‍ 
മാനസികമായി അവ്വയക്തമായതും അതേ സമയം 
വന്‍ അതീന്ദ്രിയ സുഖം നല്‍കുന്നതുമായ 
ബ്രാഹ്മണത്വം മനസ്ധിലില്‍ പടരുമായിരിക്കാം. 
ക്രിസ്തീയ മതപരിവര്‍ത്തന പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ 
മാത്രമല്ല, ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ എല്ലാവിധ 
ആളെക്കൂടടുന്ന പദ്ധതികളിലും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
ഗാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു വന്‍ പ്രാധാന്യം 
തന്നെയുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ പഴയ മലയാള സിനിമാ 
ഗാനങ്ങള്‍ വളരെ ഇഷ്ടമള്ള കാര്യംതന്നെയാണ്‌. 
മദ്യപാനികള്‍ക്ക്‌ ലഹരിനല്‍കുന്ന അതേ 
അനുഭവത്തിന്‌ തുല്യമായ അനുഭൂതി പഴയ 
മലയാള സിനിമാ ഗാനങ്ങള്‍ നല്‍കാറുണ്ട്‌. 


മാത്രവുമല്ല, അവയ്ക്ക്‌ നല്‍കപ്വെട്ടിട്ടുള്ള 
മാസൂരസംഗീതവും മനസ്സിന്‌ 
മദംനല്‍കുന്നവതന്നെ. 

വായനക്കാരന്‍ ൬൬ ഗാനങ്ങള്‍ 
അറിവുള്ളവയായിക്കും 

1. മാറിലെ മദനാംഗരാഗം കുതിര്‍ന്നും 
മകരഞ്ജീരമുണര്‍ന്നും 


മല്പികാപുഷ്ടശരച്ചെപ്പു കിലുക്കിയും 
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9൦30 "ഥാധ്ധാല്ഠ/ : ഗല റഥ/ദലന്ന 


2. നിത്യകാമുകി ഞാന്‍ നിന്‍ മടിയിലെ 
ചിത്ര വിപഞ്ചിക ആകാന്‍ കൊതിച്ചു 
ആ മൃണാള മ്മിതുലാങ്കുഗലിയിലെ 


൭3 "റധ്ധാല്ഠ : ്ന്ൃഭ ദ്രന്ധിദ 


3. നീലക്കണ്ണുകളോ ദിനാന്ത മധുരസ്വപ്പങ്ങള്‍ തന 
ചന്ദനച്ചോലയ്ക്കുള്ളില്‍ വിടര്‍ന്നു പാതിയടയും 


൭൦39൨0 "ഠധസ്ഥാ 1 : 1 ഫനലഘ ്്യദറ്ദറടടധഥറ്ധ 


4. മാനത്തു കണ്ണികള്‍ മയങ്ങും കയങ്ങള്‍ 
മനോരമേ നിന്‍ നയനങ്ങള്‍ 

അവയില്‍ മുഖം നോക്കും എന്‍റെ വികാരങ്ങള്‍ 
ടലി "/ഠധ്ധാ൦ 100 : !ഗ്ടസ്ധ ദ്വി നദൃയദന്റുധ്ന 


(9൭0931. 


. ഇന്നെനിക്കു പൊട്ടുകുത്താന്‍ 
സന്ധ്യകള്‍ ചാലിച്ച സിന്ദുരം 
ഇന്നെനിക്ക്‌ കണ്ണെഴുതാന്‍ 


9൦30 '/റധ്ധ്വാല്ഠ : നല്വിറ്വ ഠസ്ധ്വന്്ഥ 


ധന ഗ 


ി [ 


ച്‌ 
6. പൂനുള്ളി പൂനുള്ളി കൈവിരല്‍ കുഴഞ്ഞല്ലോ.. 
പൂക്കാരി മലരിനി ആര്‍ക്കുവേണ്ടി.. 

മധുര പ്രതിക്ഷ തന്‍ മണിദീപം കൊളുത്തിയ. 


9൦30 '/റധധ്വാല്ഠ : വിഘ്ന്നം 003 


7. ചൂഴേ ചൂഴേ ചുഴികുത്തി ചുറും തടം വെട. 
ഞാന്‍ നട്ടൊരു കുങ്കുമക്കൊടിയിലെ 

ഒന്നാം തളിരില കട്ടവനേ... 

താഴേക്കാടടില്‍ തെന വെതയ്ക്കാന്‍ വന്ന 


൭൦39൨0 "റധ്ധാല്ഠ: ൧ഗിധിദന ന്ദി! 


ഈ) വിധഗാനങ്ങള്‍ കേട്ടാല്‍, അറിയാതെതന്നെ 
മനസ്സില്‍ താളവും ചുണ്ടില്‍ മുളിപ്പാടടും 
താനേവരാത്ത ആളുകള്‍ ൭൬ നാട്ടില്‍ 
കുറവായിരിക്കാം. 


ഗാന രംഗങ്ങളില്‍ പ്രേനസീര്‍ 
പ്രത്വയക്ഷവവെടുകകൂട। ചെയ്യാ, അശ്ലീല 
വിഡിയോ കാണാൻ ഒരുമ്പിട്ടുതുതന്നെ 


മറന്നുപോകുന്ന അനുഭവവും പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. ചിലപ്പോള്‍, ഒറ ഒരു ഗാനം 
കാണാനിരുന്നിട്ട പുലര്‍ച്ചയോളംവരെ പഴയ 
സിനിമാ ഗാനങ്ങള്‍ കണ്ടിരുന്ന അനുഭവവും ഉണ്ട്‌. 
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ലി ന ട്ട 
ന 
പി 


കാടും റ ി പി 
പിന. 


ഈ വക ഗാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മയക്കുമരുന്ന്‌ ലഹരിയുടെ 


സ്വഭാവം തന്നെയുണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌ വസ്വം. 


& 


നല്ലനിലവാരമുള്ള സ്‌ക്കോച്ച്‌ വിസ്ക്കിക്കുപ്പി 
കൈയില്‍ പിടിച്ച്‌ ഉഴിഞ്ഞു കൊണ്ട്‌, 'എനത്തെരു 
ഉഗ്രന്‍ സാധനമാണിത്‌!' എന്ന്‌ തുടര്‍ച്ചയായി 
പ്രസ്താവിക്കുന്നവരെ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
അതുപോലൊക്കെത്തന്നെ ഗാനങ്ങളെയും 
അവയിലെ വാക്ക്വപ്രയോഗങ്ങളേയും ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരനും പലവട്ടം വര്‍ണിച്ച അനുഭവം 
ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


ഈ വിധം വഴിവിട്ട എഴുതിയത്‌ ഒരു കാര്യം 
മനസ്സില്‍ ഉദിച്ചത്‌ കൊണ്ടാണ്‌. 


മുകളില്‍ നത്കിയ ഗാനങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
മാനസികവും ഭാഷാപരവും 
വാക്ൃപ്രയോഗപരവും ആയ യാതോരു 
സാമൂഹിക അന്തരീക്ഷവും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
മലയാളത്തില്‍ ലഭ്യമല്ൃതന്നെ. ഈ ഗാനങ്ങളില്‍ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ള യാതോരു ഭാവവും താളവും 
മാധുര്യവും ഉള്‍ക്കൊണ്ടല്ല മലയാളത്തില്‍ ഏത്‌ 
വേദിയിലും ആളുകള്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
സംസാരിക്കുക. അഥവാ അങ്ങിനെ അവര്‍ 
സംഭാഷണം നടത്തുന്നുണ്ട്‌ എങ്കില്‍ത്തന്നെ അത്‌ 
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വളരെ നൈമിഷികമായ ഒരു രാഗം 
മാത്രമായിരിക്കും. 


രമണനിലെ, 'ഞാനും വരട്ടെയോ നിന്റെ കുടെ? 


എന്ന ഭാവത്തില്‍ ഏതെങ്കിലും ഭാര്യ 
ഭര്‍ത്താവിനോട പറയുമോ ആവോ 


മറ്റൊരു പചിന്തകൂടി മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്നു. 
1ന്ഥഥഠ്ഡയനത്ത്‌ പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, കോളെജ്‌ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ നിന്നും കേട്ടറിഞ്ഞ, പഴയ 
മലയാള സിനിമാ ഗാനങ്ങളുടെ പാരഡികളായ, 
പ്ല അസഭ്യ ഗാനങ്ങളും ഉണ്ട്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
പെരിയാറെ പെരിയാറെ, പര്‍വ്വത നിരയുടെ 
പനിനീരെ .... എന്ന ഗാനത്തിന്റെ പാരഡിയായ 
മറിയാമേ മറിയാമേ .... എന്ന ഗാനം. ഈ 
പാരഡിയിലും താളവും ഈണവും 
പദസന്ദര്യവും മറുമെല്ലാംതന്നെ, സിനിമാ 
ഗാനത്തിനുള്ളതു പോലെതന്നെ. എന്നാല്‍ 
സംഗതി അസഭ്യമാണ്‌. അപ്പോള്‍ ഗാനങ്ങളിലെ 
വാക്കുകളിലെ അര്‍ത്ഥസന്ദര്യത്തിന്‌ എന്ന്‌ 
പ്രസക്തി എന്ന ഒരു ചിന്ത. 


മലയാളത്തിന്‌ ഉള്ള സൌന്ദര്യം ഇങ്ഗിളിഷിന്‌ ഇല്ലാ 
എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ പലരും സൂചിപ്പിച്ച്‌ കേള്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 
സാമ്പത്തിക ചിലവ്‌ ഒട്ടും തന്നെയില്ലാതെ 
മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ഗാനങ്ങള്‍ എഴുതാനും, 
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അവയ്ക്ക്‌ സംഗീതം നല്‍കാനും ആവും. എന്നാല്‍, 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ ഗാനങ്ങള്‍ വൻ സാമ്പത്തിക 


ചിലവ്‌ നല്‍കികൊണ്ടു തന്നെയാണ്‌ 
സൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടിട്ടുള്ളത്‌. 


ഇങ്ങിനെ വന്‍ സാമ്പത്തിക ചിലവോടും 
അതി ല്ലാതെയും രചിക്കപ്വെട ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


ഗാനങ്ങളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആശയവിനിമയ 
സൌകര്യവുമായി താരത്മ്യം ചെയ്യാമോ എന്നതാണ്‌ 
ചോദ്യം. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 


ബ്രാഹ്മണത്തവും ഹീന ജനഭാവവും ഇല്ലാ 
എന്നുള്ള ഒരു ന്യൂനത്‌ ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ ഈ 
വിഷയത്തില്‍ എടുത്തു പറയാവുന്നതാണ്‌. 


ബ്രാഹ്മണത്തം പേനുന്ന മലയാള ഗാനങ്ങള്‍ 
ആസ്വദിക്കുന്ന പ്രാദേശികനന്‍ വ്ൃക്തിത്വത്തിലും 
ഭാവത്തിലും ശരീരഘടനയിലും, ബ്രാഹ്മണത്വമോ 
ഷ്ഷത്രീയത്വമോ പൊതുവായി ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ അടിച്ചു 
തമര്‍ത്തുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക വ്യക്തിത്വവും 
ഓജസും നല്‍കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്‌ കഴിയും, 
യാതോരു പണച്ചിലവോ വാക്ക്‌ മാധുര്യമോ 
ഈണം ചേര്‍ക്കലോ ഇല്ലാതെതന്നെ. 
പോരാത്തതിന്‌ പൊതുനിരത്തിനും പ്രാദേശിക 
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/ 
അങ്ങാടിക്കും ഗന്ധര്‍വ്വനഗര ശോഭയും നല്‍കാൻ 


ആവും, യാതോരുവിധ ആര്‍ഭാടവും 
ദുര്‍ത്തുമില്ലാതെതന്നെ. 


[ഠ0൫0൧0൫ //5ടിഠ090/ ടഠഠില്ൃയിലെ മിഷിനറിമാര്‍ 
പ്രാദേശിക സംഗീതത്തെ കാര്യമായിത്തന്നെ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ പദ്ധിതിയിടിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 
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21. പുതിയ ക്രിസ്ലീയര്‍ക്കുള്ളിലെ ജാതീയമായ 


ചിന്തകള്‍ 


ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തനം 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നടക്കുന്നത്‌, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഒരു വന്‍ ജാതീയമായ അത്തരിക്ഷത്തിനുള്ളില്‍ 
നിന്നുകൊണ്ടാണ്‌. ആര്‍ക്കുംതന്നെ, തങ്ങളുടെ 
പിതാമഹന്മാര്‍ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരും, ബ്രാഹ്മണ 
ബന്ധമുള്ളവരും ആണ്‌ എന്ന്‌ കാണിക്കാന്‍ പരുന്ന 
യ്യാതോരു സാധ്യതയും വിട്ടുകളയാന്‍ 
ആഗ്രഹമില്ലതന്നെ. സ്വന്തം പിതാവ്‌ തന്നെ വെറും 
പേരിനുള്ള പിതാവാണ്‌ എന്നും യഥാര്‍ത്ഥ പിതാവ്‌ 
തൊട്ടടുത്തുള്ള നമ്പൂതിരിയാണ്‌ എന്നും 
സൂചിപ്പിക്കാന്‍ സൌകര്യം ലഭിക്കുന്നത്‌ തന്നെ വന്‍ 
കാര്യമാണ്‌. മറുള്ളവരില്‍ കുശുമ്പ്‌ വരാന്‍വരെ 
കാരണമായേക്കാം. 


എന്നാല്‍ നായര്‍മാരില്‍ സാമുഹികമായും സ്വത്ത്‌ 
അനന്തരവകാശപരമായുംമറും പിതാവിന്റെ 
മേല്‍വിലാസം യാതോരു ഗുണവും ചെയ്യില്ല. 
എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ കീഴില്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
ഇനാഴവരുടേയും മററും മുകളില്‍ ഓന്നിത്യം 
നിലനിര്‍ത്താന്‍ ഈ വക രക്തബന്ധ സാക്ഷ്യങ്ങള്‍ 
ഉപകരിക്കും. 
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തിരുവിതാംകൂറിലെ രാജകുടുംബത്തിനേയും ഈ 


വിധമായുള്ള ഒരു സംവാദത്തില്‍ ചിലരെങ്കിലും 
കുടുക്കുന്നതായി 14. ഗി [൧,000 
സൂചിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. രാജവംശങ്ങള്‍ വര്‍മ്മമാരും, 
അതിനാല്‍തന്നെ ക്ഷത്രിയരും ആണ്‌ എന്ന ഒരു 
അവകാശവാദം പൊതുവേ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 
ഈ) ഒരു അവകാശം സ്ഥാപിക്കാനായി പലതരം 
കാര്യങ്ങളും പലനാടടിലുള്ള രാജകുടുംബാംഗങ്ങള്‍ 
ചെയ്യാറുണ്ട്‌. ഇതിന്‌ ഏറ്റവും സൌാകര്യംചെയ്ുന്നത്‌ 
ബ്രാഹ്മണരെ പ്രീതിപ്പെടുത്തലാണ്‌. 
പോരാത്തതിന്‌, ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ പണിയുക, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ നിലവിലുള്ള ക്ഷോേത്രങ്ങളേയും 
അവിടുള്ള മൂര്‍ത്തികളെയും ഗംഭീരമായ്‌। 
സേവിക്കുക തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളും അവര്‍ 
ചെയ്യാറുണ്ട്‌. മലബാറിലും തിരുവിതാംകുറിലും 
ഉള്ള രാജകുടുംബാംഗങ്ങള്‍ വര്‍മ്മയെന്ന പേരും 
ഇതേ ആവശ്വത്തിനായി സ്വന്തം പേരിനോട 
ചേര്‍ക്കുന്ന ഏര്‍പ്പാടും ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ചോളരാജാക്കളും പാണ്ഡ്യരാജാക്കളും 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ തെക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
മറ്റ്‌ രാജാക്കളും മറും ബ്രാഹ്മണരെ 


പ്രീതിപ്പെടുത്തി ക്ഷത്രിയരായതാണ്‌ എന്ന്‌ 
42102൧8ന്‌ അഭിപ്രായമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. 
അവരും 'ദേവ;, 'വര്‍മ്മ' പോലുള്ള 
ചിലപദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ഈ൬ 
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ക്ത ( 
സ്ഥാനീകരണത്തിനായി ഉപയോഗിച്ചിടടുണ്ട്‌ 
എന്നും അഭിപ്രായവെടുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജാവായിരുന്ന 
മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മ സ്വന്തംരാജ്യത്തിനെ ശ്രി 
പത്മനാഭസ്വാമിക്ക്‌ സമര്‍പ്പിക്കുകതന്നെയുണ്ടായി]. 


അതിനാല്‍തന്നെ തിരുവിതാംകൂറിനെ 
ആക്രമിക്കുന്നത്‌ ശ്രീ പത്മനാഭസ്വാമിയെ 
ആക്രമിക്കുന്നതിന്‌ തുല്യമായി 


അറിയപ്പെടിരുന്നു. ഈ ഒരു സംരക്ഷണവും ഒരു 
വന്‍ സംരക്ഷണം തന്നെയായിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
ട്രി ന്ഥ ഇതിനെ വകവെക്കാതെയാണ്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിനെ ആക്രമിച്ചത്‌. എന്നാല്‍ 
ഉടന്‍തന്നെ £ഹ॥ട൨ 65 സി ഠാന്ഥാദസ/ തങ്ങളുടെ 
സംരക്ഷണത്തില്‍ ഉള്ള നാട്ടുരാജ്യത്തെ 
ആക്രമിച്ചു എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കി മൈസൂര്‍ 
രാജ്യത്തെ ആക്രമിക്കുകയും ടിപ്പുവിനെ 
തോല്‍പ്പിക്കുകയും ചെയ്യു. തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രക്ഷ്വവ്വെട്ടു. 


എന്നാല്‍ നെഹ്റുവിന്റെ നാലാംകിട ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിനെ ആക്രമിക്കാന്‍ 
പദ്ധതിയിട്ടപ്പോള്‍, തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജാവിന്‌ 
ശ്രീ പത്മനാഭസ്വാമിയുടെ സംരക്ഷണത്തില്‍ 
വിശ്വാസം പോരായിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 


അദ്ദേഹം ഏതാനും നാശ പടിച്ചുനിന്നെങ്കിലും, 
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ആക്രമണം സംഭവിക്കും എന്ന്‌ ഉറപ്പു വന്നപ്പോള്‍ 


നെഹ്റുവിന്റെ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
കീഴടങ്ങുകയായിരുന്നു ചെയ്യത്‌. രാജ്യത്ത്‌ വന്‍ 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ ഓരോന്നായി നല്‍ക്വെട്ട 
സാവധാനത്തില്‍ സാമൂഹികമായി 
ഉയര്‍ന്നുവന്നുകൊണ്ടിരുന്ന കീഴുനങ്ങളും 
രാജ്യത്തോട കൂറ്‌ കാണിച്ചില്ലാ എന്നതും 
ശരിയാണ്‌. അവരും ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ വടക്കന്‍ 
പ്രദേശത്തുള്ള ഹിന്ദിക്കാരോടാണ്‌ 
കുറുകാണിച്ചത്‌, പരോക്ഷമായെങ്കിലും. 


3 00൮൩ 10൦ എന്നി മൂന്ന്‌ 
രാജ്യങ്ങളിലേയും രാജവംശങ്ങള്‍തമ്മില്‍ത്തന്നെ 
ചില പ്രത്വേകതരം ജാതീയമായ ഉയര്‍ച്ചത്താഴുകള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു പോലും. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജകുടുംബം നായര്‍മാരാണ്‌ 
എന്നും അവര്‍ സ്വയം ക്ഷത്രിയമേല്‍വിലാസം 
നേടിയെടുത്തതാണ്‌ എന്നും ഒരു സംഭാഷണം 
നിലനിന്നിരുന്നു. നായര്‍മാരെ ശൂദ്രര്‍ എന്നാണ്‌ 


വിശേഷിപ്പിച്ചിരുന്നതെങ്കിലും, ഇവര്‍ 
ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ വടക്കൻ ഭാഗങ്ങളില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്ന ചാതുര്‍വര്‍ണ്ണ്വൃത്തില്‍ 


സുചിപ്പിക്കപ്പെടിരുന്ന രീതിയില്‍ ഉള്ള ശൂദ്ര 
നിലവാരക്കാരല്ൃതന്നെ. 
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[4൧102മൃതന്നെ ഈ വിധം എഴുതിക്കാണുന്നു: 


ട്വ09ട, 900 ട്രാ 10൦ പവഒഖട ഠ്‌ 10൦ /൭൦൦ല൩ 0035 
1000൯ 00 റേ ഒട സ്ഥ 00൩ 98൭ ൭ ൩൧ ടഠഠ3॥ ഒ 
ഠഥ/ 9൦൦, 00 ഠാറട്‌സ്ധ്ല 1൭൦ നടടട ഠ്‌ 10൦ ട്രാല്ദ്ധാിം 
0ാഠ്പാധ!ഒ0ഠ00 -- 10൦ ദ0ഠഗ്ണലട ഒറ എസ്ഥാിഠ൭ലട ഠ പ്ലാ, 0൦ 
ദറുലഡിഡ! ലഥ സ്വദ ഠദടടടെ. ടഠന൦ ൭൭൦ റഥാ1ടെ ഒഡഥ ലല 
00. 

തര്‍ജ്ജമ: ശുദ്രര്‍, പ്രത്യേകിച്ചും പടിഞ്ഞാറന്‍ 
തിരപ്രദേശത്തുള്ള നായര്‍മാര്‍, സാമൂഹികമായ്‌। 
കീഴ്യാതിക്കാരല്ല. മറിച്ച്‌, അവര്‍ സാമൂഹികമായി 
ബഹുമാനം പേറുന്നവരാണ്‌. ഭൂജന്മികളും, 
തൊഴിലുടമകളും, കാര്‍ഷിക സംരംഭങ്ങള്‍ 
നടത്തുന്നവരും, സൈനികരും ആണ്‌. ചിലര്‍ 
പ്രഭുക്കളാണ്‌. മറുചിലര്‍ രാജാക്കള്‍ പോലും ആണ്‌. 
[൧ 0 1ഥ്പ൦൧10 


നായര്‍മാരെ ശുദ്രര്‍ എന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചിച്ചിരുന്നുവെങ്കിലും, അവരില്‍ 
ഒട്ടുമുക്കാലും ഉള്ളത്‌ നമ്പുതിരി രക്തം 
തന്നെയാണ്‌. നമ്പൂതിരി രക്തത്തിന്‌ ഭതികമായി 
ഹത്തെങ്കിലും പ്രത്യേകമായുള്ള ഓന്നിത്യം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ലായെങ്കിലും, ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വര്‍ കോഡുകളുടെ 
അണിയറയില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന ഇടത്ത്‌ ഈ 
വിവരം വന്‍ പോസിറ്റിവ്‌ അക്കമൂല്യങ്ങളെ 
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മനുഷ്യജീവന്റെ കോഡുകളില്‍ പി ലേം 
എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവമാണ്‌. കാരണം, പത്ത്‌ കോടി 
അക്കസംഖ്യാ സ്ഥാനമുള്ള ആളോടുള്ള ബന്ധം 
ഒറ്റ സാഖ്യയാ സ്ഥാനക്കാരനോട ഉള്ള 
അടുപ്പത്തേക്കാളും വന്‍ പോസിറ്റിവ്‌ മൂല്യം 
നല്‍കുന്ന ഒന്നാണ്‌. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട 
കുടുതല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ പിന്നീട സൂചിപ്പിക്കാം. 


ഓരോ രാജ്യത്തിലും അവിടെയുള്ള രാജാവ്‌ 
മഹാരാജാവും വന്‍ ദിവ്യവംശജനും ആണ്‌ എന്ന 
രീതിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ പ്രജയായ ജനം 
മനസ്സിലാക്കുകയും പെരുമാറുകയും ചെയ്യുക. 
എന്നാല്‍ പലപ്പോഴും ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധമുള്ള 
ചിന്തകള്‍ കാണില്ല. എന്നിരുന്നാലും, അവര്‍ ഈ 


വിധ കാര്യങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ കൂടുതലായി 
അഭിപ്രായവെടില്ല. കാരണം, രാജാവും 
ബ്രാഹ്മണരും ഒത്തുകളിച്ചാലെ, ഒരു വന്‍ കുട്ടം 
ജനക്കുട്ടങ്ങളെ അടിയില്‍ പിടിച്ച്‌ 
നിര്‍ത്താനാവുള്ളു. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജവംശത്തെ പുരാണങ്ങളിലെ 
യായാതി രാജവുമായി 
ബന്ധപ്പെടുത്തിക്കൊണ്ടുള്ള കഥകള്‍ ചില 
തല്‍പ്പരകക്ഷികള്‍ പ്രചരിപ്പിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ 
കാണുന്നു. ആയിരക്കണക്കിന്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ 
നീണ്ടുനിന്ന രാജവംശമാണ്‌ ഇത്‌ എന്നും. എന്നാല്‍ 
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൬ 4 
രാജകുടുംബം ഈ വക ചര്‍ച്ചകളില്‍ താല്‍പര്യം 
കാണിച്ചില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ തുന്നക്കാരായ പാണര്‍, 
തങ്ങള്‍ ശൂദ്രരാണ്‌ എന്ന്‌ അവകാശപ്പെടടിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ നായര്‍മാര്‍ അത്‌ 
അംഗികരിച്ചുകൊടുക്കില്ല. 


മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയിലെ പറിയന്മാരും 
പള്ളര്‍മാരും തമ്മില്‍ തങ്ങളില്‍ ആരാണ്‌ 
യെര്‍ന്നത്‌ എന്ന വിഷയത്തില്‍ വന്‍ തര്‍ക്കംതന്നെ 
നടത്താറുണ്ടായിരുന്നു പോലും. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവരും ഷാണരും 
തമ്മില്‍ ഇതേപോലുള്ള ഒരു തര്‍ക്കം 
നിലനിന്നിരുന്നു. എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകുറിനറെ 
വടക്കും തെക്കും വ്യത്ൃസ്ൃമായ രീതിയലാണ്‌ 
മുന്‍ഗണന സാമൂഹികമായി 
അംഗീകരിക്കപ്പെടടിരുന്നത്‌ പോലും. 


തിരുനല്‍വേലിയില്‍ ഉള്ള ക്രീസ്തീയരായ 
ഷാണര്‍മാര്‍ 1871ല്‍ ഒരു നോട്ടിസ്‌ അച്ചടിച്ചു 
പ്രചരിപ്പിച്ചു, തങ്ങള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
രാജവംശക്കാരാണ്‌ എന്ന്‌. അതിനുള്ള വിവിധ 
തരം വിചിത്രങ്ങളായ പ്രാചീണ തെളിവുകള്‍ 
അവര്‍ നിരത്തിവെച്ചു. ആ വര്‍ഷം ബ്രട്ടിഷ്‌ - 
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ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ നടത്തിയ സനില്‍ 
(്ധടസില്‍) തിരുനെല്‍വേലിയിലെ ഏതാനും 
ആയിരം ഷാണര്‍മാര്‍ തങ്ങള്‍ ക്ഷത്രീയരാണ്‌ 
എന്ന്‌ കണക്കെടുപ്പുകാരെ അറിയിച്ചു. അങ്ങിനെ 
സെന്‍സസ്പില്‍ ആയിരക്കണക്കിന്‌ ക്ഷത്രിയര്‍ 
ക്രിസ്ധാനികള്‍ ആയ വിവരം വരികയും, അത്‌ 
ശുദ്ധ വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ എന്ന്‌ പിന്നീട 
മനസ്സിലാക്കി, ആ കണക്ക്‌ ആകെ 
അസാധുവാക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യു. എന്നാല്‍ പല 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എഴുത്തുകരും ഈ തിരുത്തല്‍വിവരം 
മനസ്സിലാക്കാതെ, ആയിരക്കണക്കിന്‌ ക്ഷത്രിയര്‍ 
ക്രിസ്തുമതത്തില്‍ ചേര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന രീതിയില്‍ 
പല ദിക്കിലും എഴുത്ിത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. 


പറിയന്മാരുടെ ഇടയില്‍ ഒരു പഴയകാലകഥയുണ്ട്‌, 
അവര്‍ ഏതോ രാജകുടുംബത്തില്‍ പെട്ടവരാണ്‌ 
എന്നത്‌. എന്നാല്‍ തങ്ങള്‍ ഗോമാംസം കഴിക്കില്ലാ 
എന്ന്‌ അവകാശപ്പെട്ടുകൊണ്ട്‌, തങ്ങള്‍ 
പറിയരേക്കാശള്‍ യെര്‍ന്നവരാണ്‌ എന്ന്‌ 
അവകാശപ്പെടുന്ന പുലയരും ഉണ്ടായിരുന്നു. 
അതിനാല്‍ തന്നെ ഈ വിധ പുലയര്‍ പറിയരെ 
അവരില്‍ നിന്നും 12 അടി ദുരത്താണ്‌ നിര്‍ത്തുക. 


ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഈ വിധ പല പ്രശ്നങ്ങളും 
ഉയര്‍ന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. പല വിധ ജാതിക്കാരും 


സാമൂഹികമായി കാല്‍ച്ചങ്ങലകള്‍ 
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അഴിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നപ്പോള്‍, പലകുൂട്ടര്‍ക്കും, 


തങ്ങള്‍ മറുള്ളവരേക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്നവരാണ്‌ എന്നത്‌ 
തെളിയി ക്കേണ്ടിത്തന്നെ വന്നു. ഇവരില്‍ 
പലര്‍ക്കും ഏതാണ്ട്‌ 5ാതോളം പിന്‍ തലമുറകളുടെ 
വംശപാരമ്പര്യം എടുത്തുകാട്ടാന്‍ 
ആകുമായിരുന്നു. പലപ്പോഴം, ഒരു ജഷി, പശു, 
തിരുനാഗം തുടങ്ങിയവയില്‍ നിന്നെല്ലാം 
ഉദിച്ചുവരുന്ന കുലപരമ്പര ഇവര്‍ തെളിയിക്കും. 
(0൫ഠ നദ ടഥെഥ ൮൭൨ 9 001റ/ലെ 0നഠദന്്ണഠ 10൩൫ല0൦ ഠടട൦സ്‌ 
1൨ഥധറു0 ൬൩ റല ഗണന ദ ലട, 00 ദ ഠഠഗ, 0039 ടറി, 


0 ടഠന൦ ഠ0ല൦ ദന 0 ൩൧൭). 


പല കീഴ്യാതിക്കാരും പലവിധ ന്യായങ്ങള്‍ 
പ്രകടിപ്പിച്ചു കൊണ്ടു പലപ്പോഴും പൂണുലും 
ഉപയോഗിക്കും പോലും. 


ഇങ്ങിനെ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ അറപ്പും വെറുപ്പും 
പേറുന്ന പലവിധ ജന)ക്കുട്ടങ്ങളെ 
ക്രീസ്തീയരാക്കിയപ്പോള്‍, ഈ൬ വിധ 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ തമ്മിലും വന്‍ പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
ഉദിച്ചുതുടങ്ങി. 
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22. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ തോളില്‍കയറി 
വിലസുന്ന ഭുഖണ്ഡയുറോപ്വന്മാര്‍ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ൦ഘ൧൦൨ ഗിടടിഠനദു/ ടഠഠിു/ 
സാമൂഹികമായ പലതരം പരിഷ്ടരണങ്ങള്‍ക്കും 
പാതയൊരിക്കിയിരുന്നു എന്നുള്ളത്‌ ശരിയാണ്‌ 
ഹങ്കിലുംം അത്‌ ക്രിസ്ത്യന്‍ മതത്തിന്റെ 
ഗുണമേന്മകൊണ്ടാണ്‌ എന്ന്‌ അവരും ധരിച്ചിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ അത്‌ വാസ്പവമല്ൃതന്നെ. 
കാരണം, അവര്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ നടപ്പില്‍ 
വരുത്താന്‍ ശ്രമിക്കുന്ന ഒട്ടനവധി കാര്യങ്ങളും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ബ്ട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയില്‍, 
കാര്യമായ വന്‍ സാമൂഹിക പരിവര്‍ത്തന 
കൊടിയൊന്നും ഉയര്‍ത്താതെതന്നെ നടപ്പില്‍ 
വരുത്തിയിരുന്നു. അതിന്‌ അവര്‍ ആകെ ചെയ്യത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ അടങ്ങിയിരിക്കുന്ന 
മനുഷ്യവ്വക്തിത്ത ഉന്നമനപ്പെടുത്തല്‍ 
പ്രത്യയശാസ്ത്രത്തിന്‌ മുന്‍തുക്കം നല്‍കുക 
മാത്രമാണ്‌. ഈ ചെയ്തിയെ ഒരു വന്‍ 
ആദ്ധ്യാത്മികമോ മതപരമോ ആയ കാര്യമായി 
അവിടെ ആരുംതന്നെ കണ്ടിരുന്നില്ല. 


ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്ലാത്ത ഭൂഖണ്ഡ യുറോപ്യന്‍ 
വ്യക്തികളും 9൦ ഭാഷക്കാരും ഉള്‍പ്പെടിരുന്നത്‌, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ യൂറോപ്പയ൯മാരെക്കുറിച്ചുള്ള 
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പൊതുവായുള്ള മനസ്സിലാക്കലിലും ലി 
പാളിച്ചകള്‍ വരുത്തിയിരുന്നു. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഭൂഖണ്ഡ യുറോപ്വന്‍ ജനതകളില്‍ മിക്കവയും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പ്രത്യയശാസ്ത്രത്തിന്‌ തികച്ചും 
വിപരീതമായുള്ള ജനത കള്‍ ആയിരുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ 
ലോകത്തെല്ലായിടത്തും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളെ നശിപ്പിക്കും എന്ന്‌ 


പ്രതി ജ്ഞാബന്ധരായ കൂട്ടര്‍ ആയിരുന്നു. 


ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്രത്തിനായി പൊരുതി എന്ന്‌ 


പറയവെടുന്ന ഒട്ടുമിക്ക യ്യുദ്ധങ്ങളും 
നടത്തിയതോ, അവയ്ക്ക്‌ നേതൃത്വം 
കൊടുത്തതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ആവിധ 


കക്ഷികള്‍ക്ക്‌ വന്‍ സൈനിക സഹായം 
നല്‍കിയതോ ആയുള്ളവര്‍ ഫ്രഞ്ചുകാരാണ്‌. 
അങ്ങിനെ നോക്കിയാല്‍ ടധദ൦ ന്ഥ്വിനേക്കാളും 
വന്‍ ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്യ യുദ്ധങ്ങള്‍ നടത്തിയത്‌ 
ഫ്രഞ്ചുകാരണണ്‍. 


_ഠ0൫0ഠ0 17155000 ടഠഠിബ്ലയുടെ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
പ്രവര്‍ത്തനം ജമ്മന്‍കാര്‍ക്കും മറ്‌ പല 
വെള്ളക്കാര്‍ക്കും ഒരു സാമൂഹിക മേന്മ നല്‍കാൻ 
ഇടയാക്കിയെന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ജനങ്ങളില്‍ വന്ന ഒരു 
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തെറിദ്ധാരണ മാത്രമാണ്‌. അതിനെ തിരുത്താന്‍ 
[ഠ0ഠ0ഠ0 [ടടഠ090/ ാഠബ്യയുഠ ശ്രമിച്ചതായി 
കാണുന്നില്ല. 


തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ വന്‍ വിരോദങ്ങളും 
അറപ്പുകളും ഉള്ള ജനം ക്രീസ്ത്രീയരായപ്പോള്‍, 
അവരിലെ അറപ്പുകള്‍ അവരുടെ ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മതത്തിലം വന്നുചേര്‍ന്നു. 


സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ അവരെ അവരുടെ 
പഴയ അടിമ ജനമെന്ന രീതിയില്‍ത്തന്നെ 
അറപ്പോടുകുടി വീക്ഷിക്കുന്നത്‌ തുടര്‍ന്നു 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


റ്വഠന്ന: അ ലട ഈഴവര്‍ ടഫ്‌ റ്റ ചെവവന്മാര്‍ 


ഗല, 900 ടി 5൭൦ ൫ നാട ൭0൭, ട്വ റന്ഥ൨ ഠധ 0 1ഥ 


൫/2) വണട. 'ഗടടിഠനലിടെ ന9ഗ൦ 01690 1൪൦ ഠ്ധേടം ൨ ദ 


ഠിദടടടെ ദ1॥ഭ ഒ00 10 3 190൦ ല൨൮൭൦൩ ബലെ 0൩ ലാഥഡന്നു 


10൦ ലനദറഥ്വാദധഠറ ഠ ടന ദ | ദ്ലട 1ഠ0ന ൦ 0ഠ0ഠട, 
ധ' 9ട ട0ഠ0 35 00൦ 3ട൦ 095 ടഠണനലഥിദ്‌ 0്ടല 10ന 10ല0 
0980391000 ൫൭ നീ ടിനിദ്൦ റഠിഠബ്നിടെ ധ്രാഠ0൩ 110ല॥ 
ന്ന്ലിഠട........ പഥ ഠ്വ 

ആശയം: ഈഴവരേയും ചൊവ്വന്മാരേയും മിക്ക 


സ്ഥലങ്ങളിലും ബ്രാഹ്മണര്‍ 
ഓടിച്ചുവിടാറുണ്ടായിരുന്നു. മിഷിനറിമാരുടെ 
പ്രവര്‍ത്തനത്താല്‍, ഷാണരും ഇനഴവരും 
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അവരുടെ കാല്‍ച്ചങ്ങലകളില്‍ നിന്നും 
മുക്തിനേടി. എന്നാല്‍ ഓരോ ജാതിക്കാരും 
ഉയരുമ്പോള്‍, അവര്‍ അടുത്തതായി ചെയുന്നത്‌, 


മറ്റ്‌ കീഴ്യാതിക്കാരെ അടിച്ചമര്‍ത്തുക 
എന്നതാണ്‌........ 
ചില ചൊവ്വന്മാര്‍ ക്രിസ്ലീയമതത്തിലേക്ക്‌ 


ചേര്‍ന്നപ്പോള്‍, അവരുടെ പെണ്‍മക്കളെ അവരുടെ 
അമ്മാവന്മാര്‍ എടുത്ത്‌ അവരുടെ വീടുകളിലേക്ക്‌ 
മാറ്റി. 1877ല്‍ കോട്ടയത്തിന്‌ അടുത്തുള്ള 
അര്‍പ്പുക്കരയിലെ പള്ളിയില്‍ പ്രാര്‍ത്ഥനയ്ക്ക്‌ 
വരാന്‍ അടുത്തുള്ള പുലയ ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ 
ആഗ്രഹം പ്രകടിപ്പിച്ചു. ഈ വിവരം അവിടെ 
നിത്യവും പ്രാര്‍ത്ഥനയ്ക്ക്‌ വരാറുള്ള 
ചൊവ്വന്മാരായ ക്രിസ്ത്യാനികളില്‍ വന്‍ 
മനസ്പമ്മര്‍ദും വിതച്ചു. അവര്‍ മെഡ്രാസിലെ 
ബിഷപ്പിന്‌ പരാതി എഴുതി അറിയിച്ചു. 
ഞായറാഴുകളില്‍ പുലയരോടൊപ്പം 
ഇടകലര്‍ന്നുനിന്നാല്‍, തങ്ങള്‍ക്ക്‌ നായര്‍മാരുടെ 
വീടുകളില്‍ ലഭിക്കുന്ന തൊഴിലും മറ്റ്‌ 
മുന്‍തുക്കങ്ങളും നഷ്ടമാകും എന്ന്‌ അവര്‍ 
വ്യക്തമായി പരാതിയില്‍ അറിയിച്ചു. 


ബിഷപ്പ്‌ ഇതിന്‌ മറുപടി നല്‍കി. 
കൃസ്ലുവചനത്തിലെ ആദ്ധ്യാത്മിക തത്വങ്ങളും, 


കാലാകാലങ്ങളായി വെറുക്കവ്വെടിരുന്ന 
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പുലയരോട്‌ സാഹോദര്യം കാണിക്കുക, എന്ന 


ധാര്‍മ്മിക ചുമതലയും അപരിഷ്ഠട്യത 
സംസ്ക്കാരതത്വങ്ങളോട ക്രിസ്തുമതത്തിന്‌ 
യോജിക്കാനാവില്ലാ എന്നും മറും ഈ മറുപടിയില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. അതേ സമയം പുലയരോട വളരെ 
നല്ല വസ്ത്രത്തിലും വ്ൃത്തിയോടുംകൂടി 
പള്ളിയില്‍ വരണം എന്നും അദ്ദേഹം പ്രേരിപ്പിച്ചു. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പ്രള്‍്ഠ ഭാതികമായുള്ള 
വെടിപ്പില്ലായൂയല. മറിച്ച്‌, ഭാഷാകോഡുകള്‍ ചില 
വ്യക്തികളില്‍ ഒട്ടിക്കുന്ന സോപ്പിട്ടു തേച്ചാല്‍ 
മായാത്ത അഴുക്കാണ്‌. ബിഷപ്പിന്റെ മറുപടി 
ചൊവ്വന്മാര്‍ക്ക്‌ സ്വീകാര്യമായിരുന്നില്ല. അവര്‍ 
പ്രാര്‍ത്ഥന വേറെയൊരു ദിക്കിലേക്ക്‌ മാറ്റി. 


പല കീഴ്ടാതിക്കാരും ക്രിസ്തീയമതത്തിലേക്ക്‌ 
മാറിയെങ്കിലും അവരുടെ കുലപരമായും 
കുടുംബപരമായും കാലാകാലങ്ങളായി 
നിലനിന്നിരുന്ന പല ചടങ്ങുകളെ മുടക്കാന്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ പ്രയാസം നേരിട്ടു. പിതൃഹോമം പല 
ചൊവ്വന്മാരും ക്രിസ്തീയ മതത്തിലേക്ക്‌ മാറിയതിന്‌ 
ശേഷവും, കുടുതല്‍ ശക്തിയോടുകുടി തുടര്‍ന്നു. 


1) വിധ പല്പ്രശ്നങ്ങളും പുതുതായ്‌ 
സ്ഥാപിതമായ ക്രിസ്സീയമതത്തില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്നു. 
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ചേര്‍ത്തല, വൈക്കം, പറവൂര്‍ ന്ന്വിമയിള്‍ 
വാളന്മാര്‍ എന്ന ഒരു കൂട്രുണ്ടായിരുന്നു. അവര്‍ 
സാംസ്ക്കാരികമായി ചൊവവന്മാരോടും 
ഇനവഴവരോടും സമമായിട്ടാണ്‌ 
കാണപ്പെട്ടിരുന്നതെങ്കിലും, അവരെ ചൊവവന്മാര്‍, 
ഈഴവര്‍ എന്നിവരേക്കള്‍ താഴെയായിട്ടാണ്‌ 
ഗണിക്കപ്പെടിരുന്നത്‌. ഇവരെ മുക്കുവ അരയര്‍ 
എന്നും വിളിക്കപ്പെടടിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ മല 
അരയരുമായി യാതോരു ബന്ധവും ഇല്ലായിരുന്നു. 
ഇവരുടെ തലവനെമാത്രമെ ആളുകള്‍ അരയന്‍ 
എന്നു വിളിക്കാറുള്ളു. സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
ഇവരെ യാതോരു മടിയുംകുൂടാതെ പടികുടി 
നിര്‍ബന്ധമായി തൊഴല്‍ചെയ്യാനായി 
കൊണ്ടു പോകുമായിരുന്നു. ഇവര്‍ക്ക്‌ സ്വന്തമായി 
ഭൂമിയോ വയലോ ഇല്ല. ഭൂജന്മികളുടെ നിലങ്ങളില്‍ 
ചെറിയ കൂരകളില്‍ ഇവര്‍ ജീവിക്കുന്നു. ഭക്ഷണം 
വളരെ നിസ്പാരമായ വസ്ധപുക്കള്‍ ആണ്‌. അവരുടെ 
വസ്ത്രങ്ങള്‍ വളരെ കുറവും, ഉള്ളവ വളരെ 
വൃത്തിഹീനവും ആണ്‌. കൂട്ടികള്‍ക്ക്‌ 
കൃമി രോഗവും മറും ഉണ്ടാവും. ഇവയെ എങ്ങിനെ 
ചികിത്സിക്കണം എന്ന യാതോരു വിവരവും 
അവര്‍ക്ക്‌ ഇല്ലതന്നെ. സര്‍ക്കാര്‍ ആശുപത്രികള്‍ 
തുറന്നിട്ടുണ്ടെങ്കിലും ഇവര്‍ അവിടെ പോകാന്‍ 
ധൈര്യപ്പെടില്ല. ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറി 
സ്ക്കൂളുകളില്‍ പോകുന്ന കുട്ടികളില്‍ മാറ്റം 
വന്നിരുന്നു. 
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൬ കൂട്ടര്‍ ഉയര്‍ന്ന ജറതിക്കാരോട 


സംസാരിക്കുന്നത്‌, ഇന്ന്‌ കേരളത്തിലെ പൊതജനം 
പോലീസുകരോടും ഉദ്യോഗസ്ഥരോടും, സ്വയം 
വ്യക്തിത്തം വെടിഞ്ഞ്‌ സംസാരിക്കുന്ന അതേ 
രീതിയില്‍ ആണ്‌. സ്വയം തരംതാഴ്ഠടിയും 
ഉയര്‍ന്നവരോടു വന്‍ അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ 
ബഹുമാനം നല്‍കിയും ആണ്‌. 


ഈ ജനം കടലില്‍ മത്സ്യം പിടിക്കാറില്ല. മറിച്ച്‌, 
കായലുകളിലും മറ്റ്‌ ചതുപ്പ്‌ നിലങ്ങളിലും ഇവര്‍ 
രാത്രികാലങ്ങളില്‍ വലയിട്ട മീന്‍ പിടിക്കും. 
ഇവരുടെ തലവനെ അരയന്‍ എന്നാണ്‌ ആളുകള്‍ 
വിളിക്കുക. ഈ അരയന്‍ ചെമ്പില്‍ എന്ന 
സ്ഥലത്താണ്‌ താമസം. രാജാവ്‌ ഈ അരയന്‍ ഒരു 
വൾ നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌. ഇത്‌ ഒരു വന്‍ പ്രതാപം 
നല്‍കുന്ന വസ്തുവാണ്‌. രാജാവ്‌ വെള്ളത്തില്‍ 
യാത്രചെയ്യുന്ന അവസരത്തില്‍, ഈ അരയന്‍ 
തന്റെ ആളുകളെ വിളിച്ചുവരുത്തി, ചുണ്ടന്‍ 
വള്ളങ്ങളില്‍ രാജാവിന്റെ വള്ളത്തിന്‌ മുന്നിലും 
പിന്നിലുമായി അകമ്പടി സേവിക്കണം. ഈ൬ 
അവസരത്തില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ഭക്ഷണം ലഭിക്കും. 
ഇങ്ങിനെ പോകുന്ന അവസരത്തില്‍, ഇക്കൂട്ടര്‍ 
രാമായണത്തിലെ കഥകളെ വങഞ്ചിപ്പാട്ടുകളായി। 
പാടും. ഇക്കൂട്ടര്‍ വള്ളംകളിയില്‍ (മത്സരത്തില്‍) 
വന്‍ പ്രാവീണ്യമുള്ളവരാണ്‌. 
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ഇവരുടെ ഇടയില്‍ത്തന്നെ മരക്കാര്‍ന്മാര്‍ ളനം ഒരു 
കുട്ടര്‍ ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ വാളന്മാര്‍ മരക്കാന്മാരുടെ 
വീട്ടില്‍ നിന്നും ഭക്ഷണം കഴിക്കില്ല. ഇവ 
രണ്ടുകൂട്ടരും തമ്മില്‍ വിവാഹം കഴിക്കില്ല. 


ഈ വിധം കാര്യങ്ങള്‍ നോക്കുമ്പോള്‍, ഈ ജാതി 
എന്ന പ്രശം ഒരു വന്‍ പ്രശ്മായിതോന്നാം. എന്നാല്‍, 
ഒന്ന്‌ ആലോചിച്ചു നോക്കുക. യഹുരരും 
ഇതുപോലുള്ള ഒരു ജാതീയമായ 
ജനഠതന്നെയായിരുന്നു. അവരും ലോകത്തിന്റെ 
പലദിക്കിലും ജീവിച്ചിരുന്നെങ്കിലും, അവര്‍ 
മറുള്ളവരുമായി ബന്ധം സ്ഥാപിക്കില്ൃതന്നെ. 
യൂറോപ്പില്‍ ഏറവും വെറുക്കപ്പെട ജനം 
യഹുദരായിരുന്നു. എന്നാല്‍ അവര്‍ വ൯ 
കുരുട്ടുബുദ്ധിക്കാരോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ വന്‍ 
സാമുഹിക വിവരം ഉള്ളവരോ ആയിരുന്നു. 
യാതോരു സാമൂഹികാത്തരിക്ഷത്തിലും അവര്‍ 
കീഴില്‍പ്പെടാതിരിക്കാനുള്ള പഴുത്‌ അവര്‍ 
കണ്ടെത്തിയിരിക്കും. 
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23. സമൂഹത്തില്‍ ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ തലതിരിഞ്ഞ്‌ 
വന്നാല്‍ 


ആളുകള്‍ ക്രിസ്തീയതമത്തിലേക്കും 
ഇസ്ധാമിലേക്കും ആ കാലങ്ങളില്‍ ചേര്‍ന്നത്‌ 
പലപ്പോഴും ആദ്ധ്യാത്മികമായ ചിന്തകളാലോ, 
ദൈവത്തെക്കുറിച്ചുള്ള പുതിയ തിരിച്ചറിവ്‌ 
ലഭിച്ചതിനാലോ ആവില്ലതന്നെ. മറിച്ച്‌ പലപ്പോഴും 
അവരുടെ പ്രാദേശിക സമൂഹങ്ങളില്‍ അവരുടെ 
കഠിനമായ ജീവിതാവസ്ഥ കുറച്ചുകൂടി 
സുഖമമാക്കാനാണ്‌ ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യുക. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും വന്ന മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ 
പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ ഉള്ള പ്രശ്നങ്ങളും അവ 
സമൂഹത്തില്‍ അടിയാളത്തവും അത്‌ 
പ്രകടിപ്പിച്ചുകൊണ്ടുള്ള നിര്‍ബന്ധ ബഹുമാനവം, 
അതിന്‌ തിരിച്ച്‌ ലഭിക്കുന്ന തരംതാഴ്ത്തലും മറും 
മനസ്സിലായില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ വിധ കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ലായെങ്കിലും, ഈ വിധം 
രൂ ചൊല്ലുണ്ട്‌: വഗ ൫0 ഒറ 131൭ ട്രാ. 
ബഹുമാനം നല്‍കുക, എന്നിട്ട അതിന്റെ 

പ്രതികരണമായി ബഹുമാനം സ്വീകരിക്കുക. ഈ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചൊല്ലിന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
യാതോരു അര്‍ത്ഥവും ഇല്ൃതന്നെ. കാരണം, 
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ബഹുമാനം നല്‍കേണ്ടുന്നത്‌ തിരിച 
തരംതാഴ്ത്തുന്നവരോടാണ്‌. ബഹുമാനം 
നല്‍കിയാല്‍, മിക്കപ്പോഴും, ബഹുമാനിച്ച ആള്‍ 
തരംതാണ വ്യക്തിയാണ്‌ എന്ന ഥ്വനിതന്നെയാണ്‌ 
സാമുഹികമായി വികിരണം ചെയ്യറ്വെടുക. 


പല ജനക്കൂട്ടങ്ങളും ക്രിസ്തീയ മതത്തിലേക്ക്‌ 
ചേര്‍ന്നാല്‍, അവരുടെ പക്കല്‍ 
നേരത്തെയുണ്ടായിരുന്ന സാമൂഹിക മഹിമയുടെ 
ചിഹ്നങ്ങള്‍ എന്തുണ്ടായാലും അവ നിലനിര്‍ത്താന്‍ 
അവര്‍ ശ്രമിക്കുമായിരുന്നു. പോരാത്തതിന്‌, 
പുതിയ മതത്തില്‍ കയറിയാല്‍, നമ്പൂതിരിമാരുടെ 
ജാതി ചിഹ്നങ്ങശ്വരെ ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ 
പ്രശ്ലമില്ലാ എന്നുവരെ തോന്നിയവര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


കുടുമ അഥവാ കുടുമി എന്ന ഒരു ഉന്നത 
ജുതിചിനനം നിലനിന്നിരുന്നു. ഇത്‌, തലയുടെ 
മുന്നിലെ മുടി മൊട്ടയടിച്ച്‌, ബാക്കിയുള്ള മുടി ഒരു 
കൂട്ടമായി കെട്ടിവെക്കലാണ്‌. ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ചില ബ്രാഹ്മണര്‍ അവരുടെ 
ഏതോ ചില ആചാരങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെട 


ചെയ്യുന്നകാര്യമായേക്കാം. കുടുമ 
ധരിക്കുന്നതുവരെ ബ്രാഹ്മണകുടി, വെറും ഒരു 
ശുദ്രന്‍കുട്ടിയാണ്‌ എന്ന രീതിയില്‍വരെ 


മിഷിനറിമാരെ ആരൊക്കെയോ പറഞ്ഞു 
ധരിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നും കാണുന്നു. 
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7 
ബ്രാഹ്മണരീതികള്‍ പകര്‍ത്തിയെടുക്കാനുള്ള 
ആക്രാന്തികാണിക്കുന്ന പല കീഴ്യാതിക്കാരും ഈ 
വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യന്നുണ്ടായിരിക്കാം. ഈ 


വിധ പലരും വിവിധ ക്രസ്മ്ീയ 
മതപ്രസ്ഥാനങ്ങളിലേക്കും ചേര്‍ന്നപ്പോള്‍, 
പ്രാദേശിക ജുാതിവ്ൃയവസ്ഥകള്‍ 
ക്രിസ്മീയമതത്തിലും കയറിക്കൂടിയ 
അവസ്ഥാവിശേഷം വന്നതായി 
അനുഭവവ്വെടിരുന്നു. 


പലവിധ ജാതിക്കാരും 1൦൭൦൦൦ !ഗിടടിഠന്്ഥ/ ടഠഠില്യയുഠം 
മറും സൃഷ്ടിക്കുന്ന ക്രിസ്തീയമതത്തില്‍ 
അംഗങ്ങളായി വന്നപ്പോള്‍, അവരില്‍ പലരും 
തങ്ങള്‍ മറുള്ളവരില്‍ നിന്നും വ്ൃത്ൃസ്ൃരാണ്‌ എന്ന്‌ 
പ്രകടിപ്പിക്കാനായി കുടുമി നിലനിര്‍ത്തി. ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ആപേക്ഷികമായി 
തരംതാണവര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലുള്ള 
ഉച്ചനിചത്വ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ തരംതാണവ 
തങ്ങളോട ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ തടയാനാണ്‌ പലരും 
ചെയ്യത്‌. എന്നാല്‍ കുടുമിയെക്കുറിച്ചുള്ള പല വിധ 
വിവാദങ്ങളും പുതിയ ക്രിസ്തീയമതത്തില്‍ 
നടന്നിരുന്നെങ്കിലും, ഈ വളരെ പ്രധാനവ്വെട്ട 
വിവരം ആരുംതന്നെ സുചിപ്പിച്ചതായി। 
കാണുന്നില്ല. 
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എല്ലായിടത്തും, ഇത്‌ പ്രാകൃത ഹൈന്ദവ 


സംസ്ക്കാരത്തിന്റെ ഭാഗമാണ്‌ എന്നും അത്‌, 
ക്രിസ്മീയമതത്തില്‍ ചേര്‍ക്കാന്‍ ആവില്ലാ എന്ന 
രീതിയിലും തന്നെയാണ്‌ ചര്‍ച്ചചെയ്യപ്വെട്ടത്‌. 


എന്നാല്‍ ഭാഷാപരമായി ഹൈന്ദവ മതത്തില്‍ 
ഉള്ള പല വിധ പ്രാക്ൃതങ്ങളും പ്രാദേശിക 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ത്തന്നെ പുതുതായ്‌ 
പടുത്തുയര്‍ത്തികൊണ്ടുവന്നിരുന്ന ക്രിസ്ത്വീയ 
മതത്തിലും വളര്‍ന്നുവന്നുകൊണ്ടിരുന്നു 


എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. എന്നാല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ പുതിയ മതത്തില്‍ വ്യത്യസ്തമായ 
സാമൂഹിക രുപകല്‍പ്പനയാണ്‌ ചെയ്യത്‌ എന്ന്‌ 
മാത്രം. കാരണം, ഭാഷാ കോഡുകള്‍ നിര്‍മ്മിക്കുന്ന 
മായായവനികയ്ക്ക്‌ അപ്പുറത്തുള്ള 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്റെ വെര്‍ച്വല്‍ വേദികളില്‍, 
പുതിയ മതത്തില്‍ പാതിരിമാരുടെ സ്ഥാനം 
ബാഹ്മണരുടെ സ്ഥാനത്തില്‍ നിന്നും മാറിയാണ്‌ 
നില്‍ക്കുന്നത്‌. അത്രമാത്രം. 


പോരാത്തതിന്‌, പുതിയ ക്രിസ്തീയ മതത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്റെ അപദ്ൃശ്യ സാന്നിധ്യം അന്ന്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും വന്ന 
മിഷിനറിമാര്‍ തിരിച്ചുപോയാല്‍, പുതിയ മതം 
പ്രാദേശിക ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
അനുസ്ൃയതമായിത്തന്നെയാണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുക. 
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അവ പ്രകോപിക്കുന്ന എല്ലാ വിധ വൈകാരിക 


ചലനങ്ങളും പുതിയ കൃസ്ലീയരിലും വളരുകയും 
പടര്‍ന്നുപിടിക്കുകയും ചെയ്യും. ഇതിനെ ഒരു 
പരിധിവരെ പാതിരിമാര്‍ക്ക്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 
താല്‍പ്പര്യമുള്ള ദിശയിലേക്ക്‌ ഒഴുക്കിവിടാനും 
പരിമിതപ്പെടുത്താനും ആവും. എന്നാല്‍ ഈ 
പാതിരിമാരും കുറച്ചുകാലം കഴിയുമ്പോള്‍, ഇതേ 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പിടിയില്‍ പെടും. അത്‌ 
അവരുടെ ചിന്താധാരയേയും വൈകാരിക 
ഭാവങ്ങളേയും സ്വാധീനിക്കും. അവര്‍ക്ക്‌ 
കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷുമായി കാര്യമായ 
ബന്ധമില്ലായെങ്കില്‍ ൦൧൦൦൩ 1൧ടടിഠന൧/ ടഠഠി൮/ 
ഇവിടെ പടുത്തുയർത്താൻ ശ്രമിച്ച 
ആശയങ്ങളുമായി അവര്‍ക്ക്‌ കാര്യമായ ബന്ധം 
പോലും ഉണ്ടാവില്ൃതന്നെ. 


[0000൫ ഗ5ടിഠ0ഥ/ ടാഠഠില്യയിലെ മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ 
അവര്‍ നടത്തുന്ന സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം 
മറൊരു വിഭാഗം ജനത്തില്‍ ഏതവിധത്തിലുള്ള 
വേദനയാണ്‌ പടര്‍ത്തുന്നത്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു ബോധവും ഇല്ലായിരുന്നു എന്നും 
കാണുന്നു. താഴെനതകിയിട്ടുള്ള 
ഉദുരണികാണുക: 


൮൮01: 1ഘ ന്മഥ൦ റാഥ ദ്നില ൨ 10ല0 ഗ്ന, 900 |3ട൦ 005 


10ന ൩൦ ട്വ0/3ട 100 ഡധഗ0ിഠ0. ടനം ടവഠ/ദട ൭ലറ ഗ്ഠ0൦ഥഥ 
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0൦ |30ഠട ഠ്‌ (ഥട൦ ഗഗഠ ഗല ഠ0൦൦ നല ട19/൦ട. റ0൩0ലം 0൧൦ 


ാധിഠഠ൦ ററ്ഥല 10 ബട ദഠന്നല്‌ ടിദഗ.ല്പ്ഥ ഠ്‌ റവ 

തര്‍ജ്ജമ: അവര്‍ക്ക്‌ (കീഴ്യാതിയില്‍ നിന്നും 
ക്രീസ്ലതീയമതത്തില്‍ പചേര്‍ന്നവര്‍ക്കു ഇപ്പോള്‍ 
സ്വന്തമായുള്ള കന്നുകാലികള്‍വരെയുണ്ട്‌. കൃഷി 
ചെയ്യാനുള്ള സ്ഥലം അവര്‍ ശൂദ്രരില്‍ നിന്നും 


പാട്ടത്തിന്‌ എടുക്കുന്നു. ചില ശൂദ്രര്‍, 
മുന്‍കാലങ്ങളില്‍ അവരുടെ 
അടിമകളായിരുന്നവരുടെ കൃഷിയിടത്തില്‍ 


തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നു. ഒരാള്‍, നേരത്തെ അയാളുടെ 
അടിമയായിരുന്ന ആളുടെ കാളയെനോക്കുന്ന 


ആള്‍ ആണ്‌ ഇപ്പോള്‍. 


ഈ൬൮ വിധ സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തനത്തെ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ യുഎസ്പ്ഏയില്‍ കാപ്പിരി 
അടിമകള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച സ്വാതന്ത്ര്യവുമായി 
താരതമ്യപ്പെടുത്താന്‍ ആവില്ലതന്നെ, എന്നകാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ ലഭിക്കില. 
കാരണം, നേരത്തെ വെറും പേര്‍ വിളിക്കുകയും, 
നീ, എടാ, എടി, എന്താടാ എന്നെല്ലാം 
സംഭാഷണത്തില്‍ സബോധനയായും, അവന്‍, 
അവശ എന്നെല്ലാം പരാമര്‍ശവാക്കായും 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിരുന്നവരെ, വളരാന്‍ അനുവദിച്ച്‌, 
അവരുടെ പഴയ ഉടമസ്ഥരെ ജീവിതത്തില്‍ ഇടിച്ച്‌ 
തരംതാഴ്ത്തി കഷ്ടഗതിയില്‍ ആക്കി, ഈ വിധ 
വാക്കുകള്‍ അവരുടെ മേല്‍ തിരിച്ച്‌ 
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ഉപയോഗിക്കാന്‍ സൌനകര്യപ്പെടുത്തുക എന്നത്‌, 


സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണത്തില്‍ മാത്രം 
ഒതുങ്ങിനില്‍ക്കുന്ന പ്രവര്‍ത്തി അല്ൃതന്നെ. 
കാരണം, ഈ വിധ സംഭവവികാസങ്ങള്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ ലോകത്തില്‍ ബീഭത്സകരമായ 
ദു;സ്വപ്പങ്ങളുടെ ഉള്ളടക്കത്തില്‍ 
പെട്ടകാര്യങ്ങളാണ്‌ (1൯൪൦ ഠന്൦ന്ട ഠ്‌ നാട്ട 
വ്റണ3/൭5). 100൫0൦൧൩ !ഗിടടിഠ0൧/ ടഠഠില/ സമൂഹത്തില്‍ 
മറ്റൊരു കൂട്ടരില്‍ രാക്ഷസീയമായ 
പേടിസ്വപ്പങ്ങള്‍ ആദ്ധ്യാത്മിക പരിവേഷത്തില്‍ 
കൊണ്ടുവന്നവര്‍ ആവുന്നു ഈ ദിക്കില്‍. 


ഈ വിധ തിരിച്ചറിവുകള്‍ ലഭിക്കാതെ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണം നടത്തിയാല്‍, സമൂഹത്തിലുള്ള 
വിവിധതടുക്ളില്‍ ടം്ുകളില്‍) ആളുകള്‍ 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍മാറും എന്നല്ലാതെ, സമുഹം 
പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ആകില്ലതന്നെ. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മിഷിനറിമാര്‍ വ്ൃക്തമായ്‌। വാക്കുകളില്‍ 
പ്രസ്താവിച്ചാല്ലായെങ്കിലും, അവരില്‍ ഉള്ള 
ചന്താധാര, പ്രാകൃത സമൂഹങ്ങളെ 
ഹഎങ്ങിനെയാണ്‌ ഒരു പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ 
സമൂഹത്തിന്റെ പ്രശാന്തതയില്‍ എത്തിക്കുക 
എന്നുള്ളതായിരുന്നിരിക്കേണം. എന്നാല്‍ 
അതിലേക്കുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ക്രിസ്ീയ 
മതം അല്പതന്നെ. മറിച്ച്‌ കലര്‍പ്പ്‌ വന്നിടില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷതന്നെയാണ്‌. 
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വെറുതെയൊരു സംബോധന നം; 
ആളും ആശള്‍ക്കുട്ടവും, കുടുംബവും, 
കുടുംബക്കാരും മറും സാമൂഹിക തുട്ടകളില്‍ പല 
ഉയര്‍ച്ചത്താഴകളിലേക്ക്‌ തെന്നിത്തെറിക്കുന്ന 
ഭാഷകളെ ഉപയോഗിച്ചുകൊണ്ട്‌ യാതോരു 
രീതിയിലും ഒരിടത്തും ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹിക പ്രസന്നത വളര്‍ത്താന്‍ ആവില്ൃതന്നെ. 


തമിഴാട്ടില്‍ നിന്നും വന്ന ക്രിസ്മീയ 
മതപ്രാസംഗികന്‍ ഒരു സുറിയാനി കൃസ്ത്യന്‍ 
വീട്ടില്‍ മതപരമായ കാര്യങ്ങള്‍ 
സംസാരിക്കുകയായിരുന്നു. ആ വിട്ടിലെ 
ജോലിക്കാര്‍ക്കായുള്ള ഒരു പുരയില്‍ ഈ 
മതപ്രാസംഗികന്റെ വേലക്കാരന്‍ താമസസാകര്യം 
നൽകിയിരുന്നു. ഈ വേലക്കാരന്‍ ക്രിസ്മീയ൯ 
ആയിരുന്നെങ്കിലും കുടുമി ഉള്ള ആളായിരുന്നു. 
൭൬൮ ആള്‍ ആ വിട്ടിലെ അടുക്കളയില്‍ 
കയറിയപ്പോള്‍, അവിടുണ്ടായിരുന്ന ആ വിട്ടിലെ 
സ്ത്രീകള്‍ കുടുമി കണ്ടമാത്രയില്‍ 
നിലവിളിച്ചുകൊണ്ട്‌ അടുക്കളിയില്‍ നിന്നും 
പുറത്തേക്ക്‌ ഓടി. ഈ സംഭവം മിഷിനറിമാര്‍ 
മനസ്സിലാക്കിയത്‌, പ്രാക്ൃതന്‍ 
അടക്കളയില്‍ക്കയറിയപ്പോള്‍ പേടിച്ച്‌ സ്ത്രീകള്‍ 
ഓടിപ്പോയി എന്നരീതിയില്‍ ആണ്‌. എന്നാല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ഇതിന്‌ മറൊരു 
വിശദ്ധീകരണം ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
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7 
കയറിവന്നയാളെ അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ 
ബഹുമാനിക്കേണം എന്നാണ്‌ തലയിലെ അടയാള 
ചിഹ്നം വിളിച്ചു പറയുന്നത്‌. 


വ്യക്തമായും ഹീനജോലിക്ക്‌ പുന്ന ആള്‍ 
ഐപിഎസ്‌ യൂണിഫോം ഇട്ട കയറിവന്നാല്‍, വന്‍ 
വ്യക്തിത്വമുള്ള ഡിവൈഎസ്പിയും പരസ്യമായ്‌ 
എഴുന്നേറ്റ്‌ നിന്ന്‌ സെലൂട്ട ചെയ്യേണ്ടിവരും. 
തരംതാഴ്ത്തി പരസ്യമായി വല്ല സംബോധനയും 
ഇതോടുകൂടി ലഭിക്കും എന്നുണ്ടെങ്കില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ വേദനാജനകം ആയേക്കാം. എന്നാല്‍ 
മുന്‍കൂട്ടി വിവരം ലഭിക്കുമെങ്കില്‍ പറുമെങ്കില്‍ 
ഡിവൈഎസ്പി, ഈ ഒരു സംഭവം ഒഴിവാക്കാനായി 
അവിടെനിന്നും വിട്ടുനിന്നേക്കുംം ഈ ഒരു 
വിട്ടുനില്‍ക്കലിന്‌ വേറെ പല ഒഴികഴിവ്‌ പറയാന്‍ 
പറുമെങ്കിലും, യഥാര്‍ത്ഥ കാരണം, 
ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ തലതിരിഞ്ഞ്‌ വന്നത്‌ തന്നെ. 


ധന ഗ 


24. മതപരിവര്‍ത്തനത്തിനും ആരാധനാ 
സമ്പ്രധായത്തിന്‌ ആകര്‍ഷകത്വം വരുത്താനും 
മററും ഉപയോഗിച്ച സംഗതികള്‍ 


6200 ഗ്‌. ട൦0ഥ ..ട., 08... എഴുതിയ 16 പ്ഥന്ഗ 
2,൨൧5 06 ടഠലന൩൨ ൧൫൮൧. എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ൦ഘ൨ 
[,415ട1ഠ090/ ഠ്യ ലെ മിഷിനറിമാര്‍ 
അവിടങ്ങളില്‍ മതപരിവര്‍ത്തനത്തിനും 
ആരാധനാ സന്പ്രധായത്തിന്‌ ആകര്‍ഷകത്വം 
വരുത്താനും മറും ഉപയോഗിച്ച സംഗതികള്‍ 
സൂചിപ്പിക്കുന്നുണ്ട: ൦ഠടടടടെ, ല്പാഥാഠല൭0 00൩, ലാധ്൩നാ 
3001൭, 01ഠ0൦൭5ട1ഠ0ട, 0100൭55100 ാദ്നലട ഒ00 000൦൭5ട100൭ 


നന്ന്നട, നദ, ഫട്രാലട, ഒറ സ്വഠബറു(ന്‌ ടലഡിടെ. 


തിരുവിതാംകൂറിലും അവപോലുള്ള പലതും 
അവര്‍ ഉപയോഗിച്ചിടടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയാവുന്നതാണ്‌: 


കരിശും, ചിത്രത്തുന്നല്‍ നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന 
തുണിത്തരങ്ങളും, മറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന എന്തോ 


നിഗൂഡമായ അരങ്ങിനെ അവ്യക്തമായി 
പ്രകാശിപ്പിക്കുന്ന മങ്ങിയ 
മെഴുകുതിരിവെളിച്ചവും, കുരുത്തോലയും 
ഓലീവിലകളും (011 |ദെഗട) തോരണങ്ങളും 
കൊടിയും കൊടിഅടയാളങ്ങളും 
പിടിച്ചുകൊണ്ടും സ്തുതി ഗീതങ്ങളും 
സങ്കീര്‍ത്തനങ്ങളും പാടിക്കൊണ്ടും ഉള്ള 


ധന ഗ൦ 


ഇ ( 
ഘോഷയാത്രകളും, പ്രഭാതകീര്‍ത്തനങ്ങളും 


പ്രഭാതാരാധനയും, സന്ധ്യാപ്രാര്‍ത്ഥനയും 
അര്‍ദ്ധരാത്രിയിലെ ദേവാരാധനയും, കുന്നിന്‍ 
ചരിവുകളിലും മലയോരങ്ങളിലും മറ്റ്‌ 


ഉയരങ്ങളിലും പണിതുയര്‍ത്തിയ പള്ളികളും, 
അവിടങ്ങളില്‍ നടക്കുന്ന പ്രാര്‍ത്ഥനകളും 
ദേവസ്മുതിയും ഈശ്വരസ്ത്രോത്രങ്ങളും, ശാബത്ത്‌ 
ദിനവും (ഞായറാഴ്ച; വീടുകളില്‍ 
വൈകുന്നേരങ്ങളിലും രാത്രികാലങ്ങളിലും ഉള്ള 
കൂട്ുടപ്രാര്‍ത്ഥനയും കുൂട്ടപ്പാടും, പഴയനിയമ 
വേദപുസ്തകവും പുതിയ നിയമ വേദപുസ്തകവും 
സുവിശേഷവും വെളിപാടും, പാതിരിമാരും 
അവര്‍ ധരിക്കുന്ന ളോഹയും, മറ്‌ പുരോഹിത 
വസ്ത്രങ്ങളും ബിഷപ്പും ബിഷപ്പിന്റെ 

സ്ഥാനവസ്ത്രവും മറ്‌ ചമയങ്ങളും, പള്ളികളിലെ 
ഗായക സംഘവും അവര്‍ ആലപിക്കുന്ന 


ഗാനങ്ങളും ഉപയോഗിക്കുന്ന 
സംഗീതോപകരണങ്ങളും, പിതാവും പുത്രനും 
പരിശുദ്ധാത്മാവും, യേശുകൃസ്സുവും 


അപോപോസ്മലന്മാരും, കുരിശും കൃസ്ലവിന്റെ 
ക്രുശിതരൂപവും, മധുലന മറിയവും പാപികളെ 
ശിക്ഷിക്കലും രക്ഷിക്കലും, ജപമാലയായി 


ഉപയോഗിക്കുന്ന കൊന്തയും, പള്ളിയുടെ 
ജനലിന്മേല്‍ തറച്ചുവച്ച 
ബഹുവര്‍ണ്ുചായങ്ങളോടുകൂടിയ ചില്ലുകളും, 


കശലാവിരുതുള്ളവര്‍ ക്രിസ്മ്ീയ കഥകളെ 


ധന ഗ 


ആസ്ൃദമാക്കി ബഹുനിറങ്ങളില്‍ നനന 
ചിത്രങ്ങളും, മാമോദിസയും കുമ്പസാരവും 
വിശുദ്ധ ജലവും, 1101 ഠനസ്ധബ്ഠഗനനും വിശുദ്ധ 
കുര്‍ബാനയും അന്ത്യകൂദാശയും, ഉണ്ണടിയേശുവും 
കൃസ്തുമസ്ധും പുല്‍ത്തൊഴുത്തും, അന്ത്യ 
അത്താഴവും പാന പാത്രവും വീഞ്ഞും, അഞ്ചപ്പം 
കൊണ്ട അയ്യായിരങ്ങളെ ഈട്ടിയ കഥയും, 
മരണത്തില്‍ നിന്നും ല്ലാസറിനെ 
തിരിച്ചുവിളിച്ചതുപോലുള്ള 
ദിവ്വാത്ഭുതകഥകളും; അങ്ങിനെ പലതും. 


കീഴുനം മാത്രമല്ല, ഉയര്‍ന്ന ജനവും 
ആകര്‍ഷിക്കപ്പെടടുവെന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
മുകളില്‍ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെട കാര്യങ്ങളില്‍ 
പെടാത്ത ആകര്‍ഷണം ൬നത്കിയ 
മറ്റൊന്നുണ്ടായിരുന്നു. അത്‌ വെളുത്ത ത്വക്കിന്‍ 
നിറമുള്ള യുറോപ്പയന്‍മാരും സെല്‍ട്ടിക്ക്‌ 
ഭാഷക്കാരും ഇങ്ഗ്ളിഷുകരും മറ്റുമായ 
മിഷിനറിമാര്‍ ആയിരുന്നു. എന്നാല്‍ 


വാസ്യവത്തില്‍ ഇത്ൊന്നമല്ല, ഈ  ക്രിസ്മീയ 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ അസാധാരണമായ സാധ്യതകള്‍ 
നല്‍കേണ്ടിയിരുന്നത്‌. മറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്ത്വാനിറിയും ആയിരുന്നു. ഈ 
അതിപ്രധാന കാര്യം എന്നാല്‍ ആരും കാര്യമായി 
ഗൌനിച്ചില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ധന ഗ 


കൃസ്തീയ മതം തിരുവിതാംകൂറില്‍ തി 
സംഭവം അല്പതന്നെ. സുറിയാനി 
ക്രിസ്ത്യാനികളും റോമന്‍ കാത്തലിക്ക്‌ 
ക്രിസ്ത്യാനികളും നൂറാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്നേ ഇവിടെ 
ഉണ്ട്‌. അവര്‍ ഉയര്‍ന്ന വര്‍ഗുക്കാരായിരുന്നു. 
അവരുടെ മതത്തിന്‌ യൂറോഫ്വന്‍ മതം എന്ന 
നിര്‍വ്വചനം കണ്ടേക്കില്ല. എന്നാല്‍, ക്രിസ്മീയ മതം 
ഒരു യോറോപ്യന്‍ മതമോ, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ മതമോ 
ആയിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
ഏഷ്യയിലെ മധ്യകിഴക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ജനികച്ച 
മതമാണ്‌ എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. മാത്രവുമല്ല, ഈ 
മതം യൂറോപ്പില്‍ കടക്കുന്ന അതേ 
കാലഘട്ടത്തിലോ, അതിന്‌ മുന്‍പോ, -്ഥന്ടട ഈ 
മതത്തെ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ കൊണ്ടുവന്നിരുന്നു 
എന്നും പറയപ്പെടുന്നു. 


എന്നാല്‍ പൂതിയ ക്രിസ്ത്വാനിറിയെ ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ മതമോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ യുറോപ്വന്‍ 
മതമോ ആയാണ്‌ പലരും ധരിച്ചിരുന്നത്‌ എന്നും 
തോന്നുന്നു. മാത്രവുമല്, പൊതുവായുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മര്യാദകളെ ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മര്യാദകളായും പലരും തെറ്റിദ്ധരിച്ചിരുന്നു എന്നും 
തോന്നുന്നു. 


എന്നാല്‍ ൦൧൦൨ !ഗിടടിഠറഥു/ ടഠഠിഒു/ ഉദ്യമിക്കുന്നത്‌ 
സാമൂഹിക അടിത്തട്ടില്‍ അങ്ങ്‌ 


ധന ഗ 


ച്‌ 
കുപ്പത്തൊടിപോലുള്ള ഇഠാ മുതല്‍ 
മകുളിലോടുള്ളവര്‍വരെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ കാണവെടുന്ന സാമൂഹിക 


സമത്വാധിഷ്ഠിതയില്‍ എത്തിക്കുക 
എന്നുള്ളതാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇക്കുട്ടര്‍ ഇതിന്‌ ഏറവും 
അത്യാവശ്വയഘടകമായുള്ള, ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ 
മറന്നുകളഞ്ഞു. 


പെട്ടെന്ന്‌ ചിന്തകളില്‍ വന്ന ഒരുകാര്യം 
പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്ത്യന്‍ 
പള്ളികള്‍ മിക്കവാറും തെരുവോരങ്ങളില്‍ അതേ 
നിരപ്പില്‍ നിര്‍മ്മിച്ച കെട്ടിടങ്ങളില്‍ ആയിരിക്കും 
എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. എന്നാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ പടുത്തുയര്‍ത്തിയ ക്രിസ്മ്ീയ 
മതത്തിലെ പള്ളികള്‍ കുന്നിന്‍ ചരിവിലും, 
മലമുകളിലും മറ്റും ആയിരിക്കും എന്ന്‌ ഒരു 
തോന്നല്‍. ഇതുമായി ബന്ധവ്വെട കുറിച്ച 
കാര്യങ്ങള്‍ പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അത്‌ ഇപ്പോള്‍ 
ആവില്ൃതന്നെ. എന്നാല്‍ ഇത്രമാത്രം പറയാം. 
ബഹുമാനം വേണ്ടുന്ന ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
ചിന്തിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌, ഈ വിധ സൌഈധങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരു 
ഉയര്‍ച്ച ആവശ്ധമാണ്‌. ക്രിസ്ത്യന്‍ പള്ളികള്‍ 
സമനിരപിലോ, അതോ കുന്നിന്‍മുകളിലോ ആണ്‌ 
എന്ന്‌ നോക്കി, ആ നാട്ടുകാരുടെ ഭാഷാ 
കോഡുകളെ വ്യാഖ്യാനിക്കാന്‍ ആവും എന്ന്‌ ഒരു 
തോന്നല്‍. 


ധന ഗ 


മലബാറിലെ പഴയകാല മാപ്പിള റി 
മുസ്ളിം) പള്ളികള്‍ റോഡിന്‌ അരികില്‍ അതേ 
നിരപ്പില്‍ തന്നെയായിരുന്നു എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. 
അത്‌ അങ്ങിനെയാണെങ്കില്‍, അതിന്‌ പിന്നിലും 
ശക്തമായ ഭാഷാകോഡുകളുടേയും, മതത്തിന്‌ 
തന്നെ സാമുഹിക സമത്വാധിഷ്ഠിത 
അടിച്ചേല്‍പിക്കാനുള്ള മനോഭാവത്തിന്റേയും 
നിഴല്‍ ആയേക്കാം. ഇത്‌ ഒരു സങ്കീര്‍ണമായ 
വിഷയമാണ്‌. ഇപ്പോള്‍ അതിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 
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25. തിരുവിതാംകൂറിലെ ഹൈന്ദവ പാരമ്പര്യങ്ങ 


[ഠ0ഠ0ഠ0 [ടടഠ0ഒ0/ ടഠഡില്റയിിലെ കൃസ്തീയ 
മിഷിനറിമാര്‍ തിരുവിതാംകുറില്‍ കൊണ്ടുവന്ന 
പുതിയ ഈശ്വരാരാധനാ സംവിധാനത്തില്‍ ഉള്ള 
വര്‍ണ്ണശബളമായ കാര്യങ്ങള്‍ കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ 
പട്ടികപ്പെടുത്തിപ്പോയി. അതിനാല്‍ തന്നെ 
അതിന്‌ മറുവശത്ത്‌, തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
പാരമ്പര്യമായി നിലനിന്നിരുന്ന തത്തുല്ലമായ 
കാര്യങ്ങളെ ഒന്ന്‌ പട്ടികപ്പെടുത്തേണ്ടതായി 
വന്നുകാണുന്നു. അവയില്‍ ചിലത്‌ ഇവിടെ 
പട്ടികപ്പെടുത്താം. പൂര്‍ണ്ഠമായുള്ളവ ഇവിടെ 
പടികപ്പെടുത്താന്‍ പ്രയാസമാണ്‌. അറിവും 
പരിമിതമാണ്‌. 


ഹൈന്ദവ സംസ്ലാരം എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന ഒന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലും ഉണ്ടായിരുന്നു. അത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണരുടെ മതമാണ്‌. 
അമ്പലവാസികള്‍ക്ക്‌ ബ്രാഹ്മണ അമ്പലങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഉളളില്‍ കയറി അവിടുള്ള പലതരം 
തൊഴിലുകളും ചെയ്യാമെന്നല്ലാതെ, അവരും ഈ 
മതപരമായ പൈതൃകത്തിന്‌ ഉടമസ്ഥരാണ്‌ 
എന്നത്‌ സംശയമുള്ള കാര്യമാകാം. വര്‍മ്മ എന്ന 
സ്ഥാനനാമം ഉപയോഗിക്കുന്ന രാജകുടുംബക്കാര്‍ 
ശുദ്രരല്പ, മറിച്ച്‌ ക്ഷത്രിയര്‍ ആണ്‌ എകങ്കില്‍ 
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അവര്‍ക്കും ഹൈന്ദവ മതവുമായി ചെറിയ ഒരു 


ബന്ധം കണ്ടേക്കാഠ. 


അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഉള്ള ശൂദ്രരും (നായര്‍മാരും), 
ഇനഴവരും, ഷാണരും, ചാലിയരും, പാണന്മാരും, 
തട്ടാനും, കൊല്ലനും, ആശാരിയും, തച്ചനും, 
കുശവനും, പരവനും, മലഅരയനും, നായടിയും, 
പറിയനും, പുലയനും, കുറുമ്പനും മറും മറും 
ഹൈന്ദവരല്ൃതന്നെ. കാരണം, അവരില്‍ ശൂദ്രര്‍ 
ഒഴികെയുള്ള ഒട്ടുമിക്കവര്‍ക്കും ബ്രാഹ്മണ 
ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ പ്രവേശനം ഇല്ൃതന്നെ. അതേ 
സമയം ഹൈന്ദവ പാരമ്പര്യത്തിന്‍റെ 

ഉത്ഭവസ്ഥാനം എന്ന്‌ പരക്കെ ഇന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന 
വേദങ്ങളുമായി, ഈ ശൂദ്രര്‍ അടക്കമുള്ള ഈ 
കുട്ടര്‍ക്ക്‌ പാരമ്പര്യമായി എന്തെങ്കിലും ബന്ധം 
കണാന്‍ പ്രയാസമാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഹൈന്ദവ അഥവാ (ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ 
പലതും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പൊതുവേ പറയപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 
അവയില്‍ ചിലത്‌ ഇവിടെ കുറിച്ചിടുകയാണ്‌. 


1. ശ്രുതികള്‍ .- വേദങ്ങളും അവയുമായി 
ബന്ധപ്പെടു സംഹിതകള്‍, 8[ദവന9095, 


അരണ്വയകകള്‍, ഉപനിഷത്തുക്കള്‍. ഇവജെല്ലാ 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ വളരെ വ്യക്തമായി അറിയില. 


ധന ഗ 


നേരിട്ട വായിച്ചറിയാനുള്ള ഭാഷാജ്ഞാനം 


ഇല്ൃതന്നെ. 


2. വേദങ്ങള്‍ - ഏതാനും ആയിരം വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യക്ക്‌ വടക്ക്‌ പടിഞ്ഞാറായി 
ഉള്ള ഏതോ പ്രദേശത്ത്‌ നിന്നും വന്നകാര്യമാകാം. 
ഒഗ്വേദം, യജുൂര്‍വ്വേദം, സാമവേദം, അഥര്‍വവേദം. 
വേദ ശ്ളോകങ്ങളെ സൂക്തം എന്നാണ്‌ 
പറയപ്പടുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇവയെക്കുറിച്ചും 
വേദങ്ങളെക്കുറിച്ചും ഇവിടെ പ്രിതപാദിക്കാ൯ന്‍ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. അറിവും വളരെ കുറവാണ്‌. 
വേദങ്ങളില്‍ പ്രതിപാദിക്കപ്പെടുന്ന ദേവന്മാര്‍ ഇന്ദ്ര, 
വരുണ, മിത്ര, സൂര്യ തുടങ്ങി വേറെയും ദേവന്മാര്‍ 
ആണ്‌. തിരിവിതാംകുറിലെ പല വിധ 
കീഴുനക്കുട്ടങ്ങളുമായി। ഈ൬ ദേവതകള്‍ക്ക്‌ 
എത്രമാത്രം ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ അറിവില്ല. 


പിന്‍കാല വേദ സംസ്‌ക്കാരത്തില്‍, ഇന്ദ്രന്റെ പദവി 
കീഴോട്ട പോവുകയും വരണ ഏറവും മുന്നില്‍ 
വരികയും ചെയ്യിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നു. 


3, സ്ൃതികള്‍ - ഇവ പണ്ട്‌ കാലത്ത്‌ ഉപലീപിന്റെ 

വടക്ക്‌ ഭാഗത്തോ അതിന്‌ അപ്പുറമോ ഉള്ള 
ഏതൊക്കെയോ ദിക്കുകുളില്‍ ഉള്ള പല 
വ്യക്തികളും സ്വന്തമായി എഴുതിയതോ മറ്റോ 
ആണ്‌. ഇവ സാമുഹിക ധര്‍മ്മനീതികള്‍ ആണ്‌ 
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എന്ന്‌ പറയുപ്പെടുന്നു. ഇന്ന്‌ ഏറ്റവും കൂടുതല്‍ 


അറിയപ്പെടുന്നത്‌ മനുസ്യൃയതിയാണ്‌. ഇതിന്റെ 
മുഖ്യമായ കാരണം, ഇതിലെ 

പിതാ രക്ഷതി കൌമാരേ 

ഭര്‍ത്താ രക്ഷതി യൌവനേ 

പുത്രോ രക്ഷതി വാര്‍ദ്ധക്യ 

ന സ്ത്രീ സ്വാതന്ത്ര്യമര്‍ഹതി 

എന്ന ശ്ലോകമാണ്‌. 


മനുസൃൃതിയെക്കുറികച്ച്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ 
വിദ്യാസമ്പന്നരില്‍, പ്രത്യേകിച്ചും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
അറിവുള്ളവരില്‍, അറിവ്‌ പടര്‍ന്നിരുന്നു. 
ഇതിനുള്ള കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ 
ഷമ്പനി ഉദ്യോഗസ്ഥനും, ്ധജഷടയിലെ സുപ്രീം 
കോര്‍ട്ട ജഡ്മുമായ ടട ഗ7॥ണ ൮ഠനടട ഇതിനെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമ ചെയ്തു എന്നതാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ നിയമങ്ങള്‍ എഴുതിയുണ്ടാക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ഹൈന്ദവര്‍ക്കായുള്ള നിയമങ്ങള്‍ 
എഴുതുന്ന അവസരത്തില്‍ ഈ സ്തൃതിയെ 
ശ്രദ്ധിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍, ഈ 
വിധമായുള്ള ഒരു സ്ൃതിയെ 
അടാസ്ഥാനപ്പെടുത്തിയാണോ ബ്രാഹ്മണര്‍ 
ജീവിച്ചിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ വ്ൃക്തമല്ൃതന്നെ. കാരണം, 
ഈ വക ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ ഇന്ന്‌ കാണപ്പെടുന്നത്‌ പോലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ മുന്‍പായി വായിച്ചവര്‍ 
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തന്നെ വളരെക്കുറവായിരിക്കും. പോരാത്തതിന്‌, 


പലദേശത്ത്‌ നിന്നും ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ വന്ന്‌ 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ പെട്ടുപോയ കീഴുനത്തിന്‌ 


൭൬ വിധ സ്ൃതികള്‍ എത്രമാത്രം 
ബാധകമായിരിക്കും എന്നുള്ളതും 
ചോദ്യമായേക്കാം. 


സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ സ്വാതന്ത്ര്യം ഇല്ലാ എന്നുള്ളതും 
വളരെ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു സംഗതിതന്നെയാണ്‌. 
ഇസ്ധാമിക സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ സ്വാതന്ത്യം ഇല്ലാ എന്ന്‌ 
പറയുന്നത്‌ പോലെ വിഡ്ഡിത്തവും ആയിരിക്കും 
അത്‌. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ ആണ്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പലപ്പോഴും 
സ്വാതന്ത്ര്യവും അതിനുള്ള പരിമിതികളും 
നിര്‍ണ്ണയിക്കുന്നത്‌. ഭാഷാ പരമായി സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ 
ഉള്ള സ്വാതന്ത്ര്യക്കുറവ്‌ പോലുള്ള പലതും 
പരുഷന്മാര്‍ക്കും ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈ വിധ സൃൃതികള്‍ക്ക്‌ 
എന്തെങ്കിലും പ്രസക്തിയുണ്ടായിരുന്നുവോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ കീഴ്യാതിക്കാരോട 
പെരുമാറിയത്‌ പലപ്പോഴും ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
മനസ്സില്‍ പ്രകോപിപ്പിക്കുന്ന വൈകാരിക 
വേലിയേറങ്ങള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ൃതമായേക്കാം. 
അല്ലാതെ സൃൃതിക്ളിലെ ധര്‍മ്മനീതികള്‍ പ്രകാരം 
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ആയിരിക്കേണം എന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, ഈ വിധ 


ധര്‍മ്മനീതികള്‍ പലതും കിഴുനത്തിനെ 
അടിച്ചൊതുക്കുവാന്‍ ലക്ഷ്യംവച്ചതും ആവാം. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ നല്‍കുന്ന 
താക്കീതുകള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ൃതമായിരിക്കും 
പലപ്പോഴും ഈ ധര്‍മ്മനീതികള്‍. 


4. പുരാണങ്ങള്‍ - അഗ്നിപുരാണം, ഗരുഡപുരണം 


എന്നിങ്ങിനെ 18 മഹാപുരാണങ്ങളും, 18 
ഉപപുരാണങ്ങള്‍ വേറെയും ണ്ടെ എന്ന്‌ 
കാണപ്പെടുന്നു. ഇവയും ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
ആളുകളില്‍ കാര്യമായ സ്വാധീനമോ, 
ഇവയെക്കുറിച്ച്‌ ആളുകള്‍ക്ക്‌ വിവരമോ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില. 
ക്ഷേത്രങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പല ബ്രാഹ്മണ 
ഗൃഹങ്ങളില്‍ ൭൬ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 


ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടിട്ടുണ്ടാവാം. പോരാത്തതിന്‌, ഈ 
വിധ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ പലതും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനിയിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥരോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ കമ്പനി ഭരണകാലത്തോ ആണ്‌ 
കണ്ടുപിടിക്കപ്പെട്ടത്‌ എന്നും തോന്നുന്നു. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കീഴുനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇവയുമായി 
യാതോരു ബന്ധവും കണ്ടേക്കില്ല. 


5. ഉതിഹാസകാവ്യങ്ങള്‍ . മഹാദാരതം, 


രാമായണം തുടങ്ങിയവ. ഇവയിലെ കഥകള്‍ 
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പലതും പലദിക്കിലും പല രീതിയിലും ല്‍ 
രാമായണത്തിന്റെ കണ്ടെത്തിയതില്‍വച്ച്‌ ഏറ്റവും 
പുരാതന രൂപം നേപ്പാളില്‍ നിന്നുമാണ്‌ 
കണ്ടെത്തിയത്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. ഈ വക കഥകള്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കീഴുനത്തില്‍ എത്രപേര്‍ക്ക്‌ 
അറിവുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയാന്‍ ആവില്ല. 
ഉണ്ടെങ്കില്‍ത്തന്നെ മറ്റ്‌ യ്യാതോരു 
സാഹിത്വപരമായോ, വൈജ്ഞാനികമായോ ആയ 
കാര്യങ്ങള്‍ ചിന്തിക്കുവാനും അറിയുവാനും 
കീിഴുനത്തിന്‌ സൌകര്യം ഇല്ലാത്തതിനാലും ആവാം. 


എന്നാല്‍ ബ്രാഹ്മണരുടെ അടിമ ജനം എന്ന 
നിലയില്‍ ബ്രാഹ്മണ ഗൃഹങ്ങളിലും 
ക്ഷേത്രങ്ങളിലും നടക്കുന്ന കാര്യങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ 
അവര്‍ക്കും നൂറാണ്ടുകളിലൂടെ അറിവ്‌ 
ലഭിച്ചിടടുണ്ടാവാം. എന്നാല്‍ ൬ 
ഇതിഹാസങ്ങളിലെ കഥാപാത്രങ്ങളുടെ 
പിന്മുറക്കാര്‍ ആണ്‌ തിരുവിതാംകുറിലെ കീഴുനം 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. സാധ്യത കുറവാണ്‌. 


ഈ) വിധ ഇതിഹാസങ്ങളില്‍ പ്രതിപാദിക്കപുടന്ന 
ദേവന്മാര്‍ ഹൈന്ദവ ത്രിമുര്‍ത്തികളായ ബ്രഹ്മ, 
വിഷ്ണു, ശിവന്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. വേദകാല 
ദൈവങ്ങള്‍ക്ക്‌ കാലക്രമേണയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
പുതുതായി വന്ന അമ്പലങ്ങളിലോ പ്രസക്തി 
കുറഞ്ഞുവന്നാതയാണ്‌ കാണുന്നത്‌. ഇന്ന്‌ മിക്ക 


ധന ഗ 


ഹൈന്ദവ ആരാധനയും വിഷ്ണു, ശിവന്‍ ന്‌ 
മൂര്‍ത്തികളോട്‌ ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
തിര്‍ത്തു പറയാനുള്ള വിവരം ഇല്ല. ഇങ്ങിനെ 
നോക്കുമ്പോള്‍, വേദകാല ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനവും ഇന്ന്‌ ഹൈന്ദവ മതം എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്ന പ്രസ്ഥാനവും രണ്ട വ്യത്യസ്ത 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ആയേക്കാം എന്നു തോന്നുന്നു. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ കീട്ടുന്നെതല്ലാം കൂട്ടിക്കലര്‍ത്തി, 
സാമൂഹിക മഹിമയിലേക്ക്‌ വളരാനുള്ള പല 
മഹാവ്യക്തികളുടേയും ആക്രന്തമായേക്കാം, ഇന്ന്‌ 
സംഭവിക്കുന്നത്‌. 


6. ജപഠ എന്നുള്ളത്‌ മന്ത്രമോ, ദേവതയുടെ പേരോ 
അനവധി പ്രാവശ്യം ഉരുവിടലാണ്‌. ഇതും 
പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരുടെ കാര്യമായിരിക്കും. 
എന്നാല്‍ ലോകമെമ്പാടും ഉള്ള പല വ്ൃത്ധൃസ്ത 
ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ ഇനവിധ 
കാര്യങ്ങള്‍ ഇല്ലേ എന്ന്‌ ഒരു സംശയം. 


7. മന്ത്രങ്ങള്‍ - ബ്രാഹ്മണരുടെ 


ആദ്ധ്യാത്മികതയില്‍ വളരെ അധികം 
ഉപയോഗിക്കപ്വെടുന്ന ഒന്നാണ്‌ മന്ത്രങ്ങള്‍. 
മന്ത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇന്ന്‌ സോഫ്ട്വേര്‍ എന്ന്‌ പറയുന്ന 
സംഗതിയുമായി കാര്യമായി ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ പുസ്തകമായ ടഠ്ഡല ഠഠഠ്ടെ 
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നനന, 19൩൩9, ഷ്‌ ദ നദറ്വം, ലി ലഭ, ലി 1ഠററ്വ൦ 


പല്‍ സുചിപ്പിച്ചിരുന്നു. താല്‍പ്പര്യമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
ഗ്രന്ഥം വായിക്കാവുന്നതാണ്‌ - 


ഈ വിധ മന്ത്രങ്ങള്‍ക്കും മറും യാതോരു 
അര്‍ത്ഥവുമില്ലാ എന്ന ധാരണ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഇല്പ. എന്നാല്‍ മന്ത്രത്തിന്‌ മാന്ത്രിക ശക്തിയുണ്ട്‌ 
എങ്കില്‍ത്തന്നെ, അവയെ പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കുന്ന 
യന്ത്ര സംവിധാനം എന്താണ്‌ എന്നോ, അവ ഏത്‌ 
വിധമാണ്‌ സൃഷ്ദിക്കപ്പെടിടുള്ളത്‌ എന്നോ ഇന്നോ, 
പണ്ടോ ഉണ്ടായിരുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ അറിവ്‌ 
ലഭിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ആയിരക്കണക്കിനോ 
പതിനായിരക്കണക്കിനോ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഈ ഭൂമിയില്‍ വന്‍ സാങമ്കേതിക കഴിവുകള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്ന മനുഷ്യരോ അതുമലെങ്കില്‍ മററ്‌ 
ഏതെങ്കിലും ജീവജാലങ്ങളോ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ 
എന്നള്ളത്‌ ഏതാണ്ട തീര്‍ച്ചയുള്ള കാര്യമാണ്‌. 
എന്നാല്‍ അവരുടെ വസ്ധുക്കളില്‍ വളരെ 
നിസ്പാരമായ കാര്യങ്ങള്‍ മാത്രമേ ഇന്ന്‌ 
ലഭിച്ചിട്ടുള്ളു. അവയില്‍പ്പെടടതാണ്‌ സംസ്ൃത്തില്‍ 
ഇന്ന്‌ കാണപ്പെടുന്ന മന്ത്രങ്ങളും മറ്റും. 
ഇതുപോലുള്ള വ്ൃത്വസ്ൂങ്ങളായ പല കാര്യങ്ങള്‍ 
ലോകത്തില്‍ പലദിക്കിലും പല രീതിയില്‍ 
കാണലപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, അവയ്ക്കെലാം 
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എന്തുകൊണ്ട്‌ പൊതുവായുള്ള 
കാണുന്നില്ലാ എന്നത്‌ തന്നെ 
ചിന്തകള്‍ക്കും കാരണമാകുന്നുണ്ട്‌. 


ഒരു ഭാഷ 
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26. ഹൈന്ദവാചാരങ്ങളുടെ ഒരു ചെറുപട്ടിക 


ഹൈന്ദവ അഥവാ ബ്രാഹ്മണ ആചാരങ്ങളില്‍ 
പെടുന്ന പലതും തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നു കരുതാം. അവയില്‍ 
മിക്കവയും സംസ്ലൃതവുമായി ബന്ധപ്പെടുവയാണ്‌. 
പെട്ടെന്ന്‌ ഒരു ചിന്ത മനസ്സില്‍ വന്നു. അത്‌ ഇതാണ്‌. 
നേരത്തെ നല്‍കിയ മനുസൃൃയതിയിലെ 

പിതാ രക്ഷതി കൌമാരേ 

ഭര്‍ത്താ രക്ഷതി യൌവനേ 

പുത്രോ രക്ഷതി വാര്‍ദ്ധക്യ 

ന: സ്ത്രീ സ്വാതന്ത്ര്ൃയമര്‍ഹതി 

എന്ന ശ്ളോകം കണ്ടിലെ? 


പിതാ, രക്ഷ, കൌമാരേ, ഭര്‍ത്താ, യൌവനേ, 
പുത്രോ, വാര്‍ദ്ധക്യ, സ്ത്രീ, സ്വാതന്ത്ര്യ, അര്‍ഹതി 
എന്നീ പദങ്ങള്‍ സംസ്ലൃതമാണെങ്കിലും, ഇന്ന്‌ ഇവ 
മലയാളം വാക്കുകള്‍ തന്നെയാണ്‌. 1907ല്‍ £ഹു॥ട- 
ദ1ദൃദ1ദന ൧൨൧൧ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഗസയിലെ 
അഭിഭാഷകനായ 108126 2൧൨൧൧5, ആ 


ഗ്രന്ഥത്തില്‍ത്തന്നെ പറയുന്നുണ്ട്‌, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
(മലയാളികള്‍ക്കി സംസ്ല്ൃയതവാക്കുകള്‍ 


മലയാളത്തിലേക്ക്‌ ഡൌണ്‍ലോഡ്‌ ചെയ്യാനുള്ള 
ആക്രാന്തിയെക്കുറിച്ച്. ഈ വിഷയം ഇവിടെ 
വിടുകയാണ്‌. 
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ഇഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 1970ല്‍ മി്രോല/യില്‍ 


ചെന്നപ്പോള്‍, ടന്‌ ആദ്ധ്യാത്മികതയുമായി 
ബന്ധപ്പെട വളരെ പുതുമയുള്ള പലതും 
കേള്‍ക്കാനും കാണാനും ആയി എന്ന്‌ 


ഓര്‍മ്മവരുന്നു. മിലാഥാലയിലെ മുല്ക്കല്‍ 
ക്ഷേത്രത്തില്‍ വൈകുന്നേരങ്ങളില്‍ 
ചിലപ്പോഴെല്ലാം പോയ ഓര്‍മ്മയും ഉണ്ട്‌. വീട 
ഏതാണ്ട്‌ പുര്‍ണ്ണമായും 


നിരീശ്വരവാദത്തിലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
എന്നിരുന്നാലും, ടന, നല॥സ്യയിലെ സ്വന്തം 
പാരമ്പര്യളില്‍ ഈ പവിധകാര്യങ്ങള്‍ കണ്ടോ 
കേട്ടോ അറിവുണ്ടായിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നില്ല. 
അവയില്‍ ഇവിടെ എടുത്തു പറയാവുന്ന ഒന്ന്‌ 
ലക്ഷാര്‍ച്ചനയായിരുന്നു. അമ്പലത്തില്‍ ദേവ 
നാമങ്ങള്‍ ലക്ഷം പ്രാവശ്യം ഉരുവിടാലാണ്‌ ഇത്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ജപം ആയിരിക്കാം. അവ 
മൈക്ക്‌ വച്ച്‌ പുറത്തുള്ളവര്‍ക്ക്‌ രാത്രിയിലും 
പകലും കേള്‍ക്കാവുന്ന ഒച്ചത്തിലാണ്‌ അത്‌ 
നടത്തുക. 


ലക്ഷാര്‍ച്ചന, സഹസ്രനാമം, ഗായത്രീമന്ത്രം, 
ശയനപ്രദക്ഷിണം, സോപാനസംഗീതം, സിമന്തം, 
വൃക്ഷാരാധന, രുദ്രാക്ഷം, ദശപുഷ്ടം, ദശാവതാരം, 
ദേവദാസികള്‍, കുടുമി, യാഗം, ഗോമുത്രം, പശു, 
തര്‍ത്ഥാടനം, ലിങ്കാരാധനാ, യോനിയാരാധന, 
നാഗാരാധന, നാഗരാജാവ്‌, കെടാവിളക്ക്‌, 
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വിഷക്കല്ല്‌, വിഷാരി, സര്‍പ്പക്കാവ്‌, നനാ 
പാമ്പിമ്മേക്കാട്ട നമ്പൂതിരി, ആര്‍ത്തവ കാലത്ത്‌ 
സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള പലതരം വിലക്കുകള്‍ 
തുടങ്ങിയവ പലതും ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ 
വരുന്നവയാണ്‌ എന്ന്‌ വിചാരിക്കുന്നു. എന്നാല്‍, 
നാഗാരാധന ചില നായര്‍ കുടുംബങ്ങളില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. വിഷക്കല്ല്‌, 
വിഷാരി എന്നിവ മറ്റ്‌ ജനക്കുട്ടങ്ങളില്‍ 
പെട്ടവരുടെ പൈതൃകത്തിലും ഉണ്ടായിരുന്നുവോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. സാധ്വൃതയുനണ്ട്‌. 


പ്ല കിഴ്യാതിക്കാരും ബ്രാഹ്മണ ബന്ധം 
സ്ഥാപിക്കാന്‍ പലപ്പോഴും പലദേശത്തും 
ശ്രമിച്ചിരുന്നതിനാല്‍, ചിലപ്പോള്‍ ബ്രാഹ്മണ 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ ചിലത്‌ മറ്റ്‌ ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ 
കൈവശപ്പെടുത്തിയിരിക്കാം. മുകളില്‍ 
സുചിപ്പിച്ച എല്ലാംതന്നെ ബ്രാഹ്മണരില്‍ 
മാത്രമായുള്ളവയായി രുന്നു എന്ന്‌ പറയാന്‍ 
ആവില്ല. ചിലത്‌ അപ്പുറവും ഇപ്പുറവവും 
കയറി പ്പറിയിരിക്കാം. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ ഓരോന്നിനെക്കുറിച്ചും 
കുടുതലായി എഴുതാന്‍ പലതും കണ്ടേക്കാം. 
എന്നാല്‍ അവയിലേക്ക്‌ പോകാന്‍ ഇപ്പോള്‍ പറില്പ. 
എന്നാല്‍ വായനയില്‍ കുറച്ച്‌ ജിജ്ഞാസ നല്‍കുന്ന 
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ഒന്ന്‌ രണ്ട കാര്യങ്ങള്‍ ഇവിടെ പറയാം. ഒന്ന്‌ 
ദശപുഷ്ടം. 

1വഡനട। (1ഠ0൬൩ഠ൭ ടല). തിരുതാളി] 

'്രിപ്ധ്യാദനട (൧1100 ഠന്വിലിഠ൭). നിലപ്പന 

(ദധി (ന൩ഠഠ0ഠ0൩ ൧3൩0൩). കറുക, 

ധറലഡ്വാഠഠ1ദ (൧.ല്ഡദ 19031൭). ചെറുള 

[ശ്യ ദല (നല ടഠഥഥ്വ്ഠ॥6). മുയല്‍ ചെവിയന്‍ 
്രുഗ്സിഡഡനസ്ല്ട (/ലനഠവ്ദ ൦0ല൦3). പുവാംകുറുന്തല്‍ 
ധന (ദയിഠാല്ധന 119॥ദ൦ല്ാധ൬). ഉഴിഞ്ഞ 

[ധിഡനി (81ം൧സഗ്ധണ ടട[്ഡണ). മുക്കൂറ്റി 

ദ്ഗ്സ്ധന്൩ി (01018 3103). കയ്യോന്നി 

[ന്ടമദ്ഥന്്‌ (ഗാവഗ്ധരട ദ1ടനലിഠടട) വിഷ്ണുക്രാന്തി 
(കൃഷ്ഠക്രാന്ത;, 

എന്ന്‌ എഴുതിക്കാണുന്നു. 


ഇന്ന്‌ പലദിക്കിലും ഇവയെ കേരളത്തിലെ 
ഹൈന്ദവരുടെ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ പെടുത്തി 
എഴുതിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍, കീഴുനത്തിന്‌ ഇവയുടെ മേല്‍ 
എനത്തെങ്കിലും പാരമ്പര്യ ബന്ധമുണ്ടായിരുന്നു 
എങ്കില്‍ത്തന്നെ ബ്രാഹ്മണര്‍ അങ്ങിനെ ഒരു 
അവകാശം നിലനിര്‍ത്താനായുള്ള സൌകര്യം 
നല്‍കില്ലതന്നെ. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഇന്ന്‌ 
ഹൈന്ദവ പാരമ്പര്യം എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണമതം മാത്രമാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇന്ന്‌ എല്ലാരും സ്വന്തം 
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പൈതൃകങ്ങള്‍ വിട്ട ബ്രാഹ്മണമതത്തില്‍ 


കയറിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


മറ്റൊന്ന്‌ പറയേണ്ടുന്നത്‌, സര്‍പ്പങ്ങളെക്കുറിച്ചാണ്‌. 
പണ്ടു കാലങ്ങളില്‍, പല ഉയര്‍ന്നജന വീടുകളിലും, 
കുളിക്കാനായി ഓലമേഞ്ഞ കുളിമുറികള്‍ വീടിന്‌ 
പുറത്തായി സ്ഥിതിചെയ്യിരിക്കും . സ്ത്രീകള്‍ 
കുളിക്കുന്നത്‌ കാണാനായി, പചുമരുപോലെ 
കെടടിവച്ചിരിക്കുന്ന മേഞ്ഞ ഓലയില്‍ സര്‍പ്പങ്ങള്‍ 
ചുറ്റിനില്‍ക്കും എന്ന്‌ വളരെ പണ്ട കേട്ട ഒരു 
ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
ആരും പറയുന്നത്‌ കേള്‍ക്കാറില്ല. കാരണം, ഈ 


വിധ കുളിമുറികള്‍തന്നെ ഇന്ന്‌ 
കേരളത്തില്‍നിന്നും ഒട്ടുമിക്കവാറും 
അപ്രത്ൃക്ഷമായിട്ടുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍, വിചിത്രം എന്ന്‌ പറയട്ടെ, ൧൧. ടി 
4൧108 എഴുതിയ [.൧൩ഥ 100 ൦ നമഥഥ്പഠാലറില്‍, 
ഈ വിധം ചില വാക്യങ്ങള്‍ കാണുകയുണ്ടായി: 


റ്വഠ16: ൩ !0ദിലാദ॥, 1 ട ലവ 18 ഭട ഡ്‌ നഠ്॥ 


വവിിട ഒ0ഠ 181 0൫ 10൧ ശന ഡാന. 0/0൫ല൨ 0 ലു ഠഠ ടഠ, 
10ല/ ൭൭൦ ടദ്ഠ 1ഠ 0൦ 05൭൯ ലാഥധി10റ 1൨൧൩, ഒ00 നലല 1ഠ 
ദഗ൦ 11൦൩, ലലാ 100 98൩ 0095100൫31 ടലാദ/3101ഠ0൩ 100 1000. 


പഥ ൨ റവ 
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തര്‍ജ്ജമ: സര്‍പ്പങ്ങള്‍ നന്ന്‌ 
വിവാഹംകഴിക്കും എന്നും സ്ത്രീകളുമായി 
പ്രണയത്തില്‍ ആവും എന്നും മലബാറില്‍ 
വിശ്വസിക്കപ്പെടുന്നു. അവ അങ്ങിനെ ചെയ്യാ, 
ഇടക്ക്‌ ഭക്ഷണത്തിനായി വിടുപിരിയുന്ന സമയം 
ഒഴികെ, അവ അവരെ നിരന്തരമായി പിന്തുടരും 
എന്നും, ഒരിക്കലും വിട്ടുപിരിയില്ലാ എന്നും 
വിശ്വസിക്കപ്പെടുന്നു. തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


ഇവിടെ മലബാര്‍ എന്ന്‌ 10210228 ഉദ്ദേശിച്ചത്‌, 
ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ തെക്ക്‌ കിഴക്കന്‍ പ്രദേശമാണ്‌. 
പ്രാദേശികമായി മലബാര്‍ എന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന പ്രദേശം മാത്രം 
ആയിരിക്കേണം എന്നില്ല. 


മനുഷ്യനോട, പ്രത്യേകിച്ചും സ്ത്രീകളോട, 
പ്രണയവും പോരാത്തിന്‌ കാമവികാരവും 
ലൈഗികാസക്തിയും ശാരീരിക നഗ്നതയോട 
താല്‍പ്പര്യവും പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന ഏതാനും ചില 
മൃഗങ്ങള്‍ ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നിടുണ്ട. ഈ വിഷയവും 
ഇവിടെ വിടുകയാണ്‌. 


ദേവദാസികളെക്കുറിച്ചും പറയാന്‍ വളരെ ഉണ്ട്‌. 


അത്‌ പിന്നീട ആവാം. എന്നാല്‍ ഈ ഒരു കാര്യം 
മനസ്സില്‍ കയറിവന്നു: 
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് 
ഏതൊരു മഹത്‌ വ്യക്തിയേയും 


ഓപചാരികമായി। സ്വീകരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണ അമ്പലങ്ങളില്‍ 
ജീവിതം ഹോമിക്കവ്വെട്ടിടടുള്ള ദേവദാസി 
പെണ്‍കുട്ടികളെ ന്ൃത്തമവതരിപ്പിക്കാ൯ 
കൊണ്ടുവരുമായിരുന്നു. ഇത്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌, ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ ഉള്ള പല 
ദിക്കിലും നടന്നിരുന്ന കാര്യമാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഷമ്പനിയുടെ ഉദ്യോഗസ്ഥരെ 
സ്വീകരിക്കുന്ന വേദികളില്‍ ഇവരെ കൊണ്ടുവന്ന്‌ 
നൃത്തമാടിക്കുന്നത്‌, കമ്പനി ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
മനോവിഷമം തന്നെ നല്‍കിയിരുന്നു. ദേവദാസി 
സ്മ്രദായം തന്നെ നിരോധിക്കണം 
എന്നതായിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തിന്റെ 
നിലപാട്‌. 


0൫൧ 10108ബ്വ, ൨ എഴുതിയ 0140൮5 ൧൮൧ 
9065111105 റ ടഠ൩6ല 1൧൭. എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
നിന്നുമുള്ള ഈ ഉദുരണി ശ്രദ്ധിക്കുക: 


റവ: | ഡട 0൮൬൦൭ 0൭00൦0, ൫൩ 1905, 02 10൦ 


ഭഡഗ ഠസ്മ്പ്‌നല ഠ്‌ ൩൦ ൧൨0൧൦ 900 ൧൨0൧ഠലടട ൨ ഗ/31ലട' 


[൦0ല്ാ11ഠ00 ഠന്്൩സലല 1൨9 നല ട0൧ഥിഠ 0൦ ൨0 ാഹ്ഠന്നദറഠ 
2 ഗഥ്ഠ ഒിറിട ദ 10൨൦ ലസ്ലന്ഥന്നസ്‌ 10 10ല0 ൭൫] 


റ।റന0ടെടടെ 31 [439085. പഥ 0 റ്വഠ 


ധന ഗ 


/ 
തര്‍ജ്ജമ: ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ യുവരാജാവും 


യയുവറാണിയും മെഡ്രാസില്‍ വരുന്ന 
അവസരത്തില്‍, സതക്കാരവേളയില്‍ 
ദേവദാസീന്ധയത്തം വേണ്ടാ എന്ന്‌ വിരുന്ന്‌ 
സല്‍ക്കാര കമ്മിറ്റി 1905ല്‍ ഏകകണ്ണമായി 
തീരുമാനിച്ചു. 
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27. അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ സംവിധാനങ്ങളും 


ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യങ്ങളും 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ 
ഇനിയും വേറെ ചില ആചാരങ്ങളും മറും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. തന്ത്രവിദ്യ, യന്ത്രം, ജോതിഷം, 
ആമവാസി - വെളുത്തവാവ്‌, വ്രതം, പഞ്ചാങ്കം, 
ശകുനങ്ങള്‍, കണികാണല്‍, വെറിലയും 
ചുണ്ണാമ്പും പകുയിലയും, പിത്യഹോമം, ശ്രാദ്ധവും 
പിണ്ഡവും തുടങ്ങിയവ. 


ഇതില്‍ തന്ത്രവിദ്യയ്ക്ക്‌ അഥര്‍വവേദവുമായി 
ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നു. എന്നാല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ 
നാലായിരം മുതല്‍ ഏഴും എടും ആയിരം 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ നിലവില്‍ വന്ന 
വേദങ്ങളുമായി എത്രമാത്രം ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. എന്നാല്‍ അമ്പലങ്ങളിലും, വീട്ടിലും 
നിത്യവും ചെയ്യുന്ന ആചാരാനുഷ്ടാനങ്ങളിലൂടെ 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ സംവിധാനങ്ങളില്‍ 
രചിക്കപ്പെടിടടുള്ള ഗ്ല ഠഠടെ, ഠിദടടടെ, 0൧0ഠഠ്ധടെ, 
ടഥ്റാട, ഠാനിറധ്ിഠ ദ്ദ തുടങ്ങിയവ കാലമെന്ന 
മായാ സംവിധാത്തിലൂടെ ആയിരക്കണക്കിന്‌ 


വര്‍ഷങ്ങള്‍ മുന്നോട്‌ 
നിക്കിക്കൊണ്ടുപോകാനാകും എന്നുള്ളത്‌ 
വാസൂവമാകാം. ഈ വിധം നോക്കുമ്പോള്‍, 


1! 6111॥1-11/- 


ഴ്‌ 
ബ്രാഹ്മണ ആചാരാനുഷ്ടാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ പിന്നില്‍ 
മറെനത്തൊ മറഞ്ഞിരിക്കുന്ന രഹസ്വം കണ്ടേക്കാം. 


ബ്രാഹ്മണരല്ലാത്തവര്‍ ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ 
കയറിക്കൂടി അവിടുള്ള ആചാരാരുഷ്ടാനങ്ങള്‍ 
നടത്തിത്തുടങ്ങിയാല്‍, ഈ൬ മുന്നോട്‌ 
കൊണ്ടു പോക്കിന്‌ എന്ന്‌ സംഭവിക്കും 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ തീര്‍ത്ത്‌ പറയാനുള്ള വിവരം 


ഇപ്പ. 


തന്ത്രവിദ്യ അറിയുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ എത്രപേര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ കാണിക്കാര്‍ പോലുള്ള 
മറ്റ്‌ ചില ജനത്തിനും തന്ത്രവിദ്യയോട 


സാദ്ൃശ്ധമുള്ള കുടോത്ര പദ്ധതികള്‍ 
അറിവണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയപവ്വെടുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഇവയെല്ലാം ത്ആളുകളെ 
കബളിപ്പിക്കാനുള്ള വ്യാജ 


പദ്ധതികളായിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
എന്നാല്‍ മനസ്സിലെ അതിശക്തമായ ബ്രെയിന്‍ 
സോഫ്ല്ലേറിന്‌ അതീന്ദ്രിയമായുള്ള പ്ല 
കഴിവുകളും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
പരീക്ഷിച്ച്‌ അറിഞ്ഞ കാര്യംതന്നെയാണ്‌. ആ 
വിഷയത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 
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7 
കാണിക്കാര്‍മാര്‍ കാട്ടിലാണ്‌ 


ജിവിച്ചിരുന്നതെങ്കിലും, വളരെ ആഭിജാത്യം 
പേറുന്നവര്‍ ആയിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. അവര്‍ 
ഇറഴവരോടും ഷവാണര്‍മാരോടും മറ്റ്‌ 
കീഴുനത്തിനോടൊപ്പവും ഇരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം 
കഴിക്കില്ല. എന്നാല്‍ ശുദ്രരോട (നായര്‍മാരോട) 
ഒപ്പം ഇരുന്ന്‌ ഭക്ഷണം കഴിക്കും. ഇവരെ 
കുലിവേലക്ക്‌ ലഭിക്കില്ല. മറിച്ച്‌, അവരുടെ 
കാടുകള്‍ മറുള്ളവര്‍ കയ്യേറുന്നത്‌ കണ്ടാല്‍, ഇവര്‍ 
അവിടം വിട്ട ഉള്‍ക്കാടുകളിലേക്ക്‌ നീങ്ങും. 


യന്ത്രം എന്നുള്ളത്‌ വന്‍ അതീന്ദ്രിയ കഴിവുകള്‍ 
ഉള്ള ഒരു ചിത്രപ്പണിയാണ്‌. ഇത്‌ സാധാരണയായി 
തകിടില്‍ ആണ്‌ എഴുതപ്പെട്ടുകാണുന്നത്‌. 
മന്ത്രങ്ങള്‍ ഇവയില്‍ ഫ്ഥാഠ്൦ ചെയ്യപവ്വെട്ടിരിക്കും 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


മന്ത്രസ്ഥാര, യന്ത്രസാര, പ്രയയാഥസാര, രതന്ത്രസാര 


എന്നിവയെക്കുറിച്ചും ഇവിടെ 
സൂചിപ്പിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. മന്ത്രത്തിന്റെ 
അന്ത:സാരം, ഗുഡചിത്രങ്ങള്‍ അടങ്ങുന്ന 


യന്ത്രങ്ങളുടെ ഉള്ളറ രഹസ്യം, ഇവ ഉപയോഗിച്ച്‌ 
പലവിധ കാര്യസാധ്യവും നടത്തുന്ന രീതി, മന്ത്രം 
ഉച്ചരിച്ചും അല്പതെയും മുദ്രകളിലൂടെ 
പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന തന്ത്രവിദ്യയുടെ 
ഉള്ളടക്കം എന്നിവയാണ്‌ ഇവ നാലും. 
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പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ ഈ വിധ അവകാശങ്ങള്‍ 


വെറും വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ എന്ന്‌ ശാസ്ത്രം പഠിച്ച 
ഏതൊരാള്‍ക്കും അറിവ്‌ ലഭിക്കുന്ന കാര്യമാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഭാതിക ശാസ്ത്രത്തെത്തന്നെ 
നിശ്പ്രഭവും, നിര്‍വ്വീര്യവും ആക്കാന്‍ കഴിവള്ള 
സോഫ്ട്വേര്‍ എന്ന യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്റെ പുതിയ 
അവസ്ഥാന്തരം (ടല) മനുഷ്യന്റെ അറിവിലേക്ക്‌ 
ഉദിച്ചുവന്നതോടുകൂടി ഈ വക യന്ത്രങ്ങളും, 
മന്ത്രങ്ങളും മറ്റും വെറും അന്ധവിശ്വസങ്ങള്‍ 
മാത്രമാണ്‌ എന്ന ചിന്തയില്‍ ചെറിയ ഒരു പോറല്‍ 
വരുത്തുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നിരുന്നാലും, ബ്രാഹ്മണ മതത്തില്‍ മാത്രമല്ല 
ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ഉള്ളത്‌. അതേ സമയം 
ബ്രാഹ്മണ മതത്തിനുള്ളില്‍ ഉള്ളത്‌ കീഴുനത്തിന്‌ 
ഉപയോഗിക്കാൻ പറ്റാത്ത മാനസിക 
ദൂരത്തിലായിരുന്നു എന്നുംതോന്നുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, മന്ത്രങ്ങളും തകിടും മറും 
ഉപയോഗപ്പെടുത്തുന്ന മാപ്പിള മലബാര്‍ മുസ്ധീസ്‌) 
തങ്ങള്‍മാര്‍ നിലവിലുണ്ട്‌ എന്നത്‌ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ നേരിട്ട അറിവുള്ള കാര്യമാണ്‌. 


ജോതിഷം പണിക്കര്‍മാര്‍ ആണ്‌ 
കുലത്തൊഴിലായി നടത്തിക്കൊണ്ടിരുന്നത്‌. 
അവരുടെ പ്രവര്‍ത്തനവും ബ്രാഹ്മണ മത 
വിശ്വാസങ്ങളുമായി ബന്ധമുണ്ട എന്നുതോന്നുന്നു. 
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അവര്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന ജോതിഷ ന്ത 
ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ സംസ്ല്ൃതത്തിലേത്‌ ആണ്‌ എന്നും 
തോന്നുന്നു. ഇതിനാല്‍തന്നെ ഇതും 
തിരുവിതാംകുറിലെ കിഴുനത്തിന്റെ 
പാരമ്പര്യത്തില്‍ വരുന്ന കാര്വമല്പ. 


ഇവിടെ ഒരു കാര്യം പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ജൈനമതും, ബുദ്ധമതം തുടങ്ങിയവ ഈ 
ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്കൻ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
ജനിച്ചുവളര്‍ന്ന കാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌. അവയ്ക്ക്‌ 
സംസ്ലൃതവുമായി ബന്ധമുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
ആ കാലങ്ങളില്‍ ആ ദേശങ്ങളില്‍ ചിലയിടത്ത്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്ന ഭാഷകള്‍, പ്രാക്വത്‌, മഗദി, 
അര്‍ദ്ധമഗദി, പാലി തുടങ്ങിയവായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇവയൊന്നും തന്നെ 
തിരുവിതാംകൂറുമായി ബന്ധമുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 
അല്ൃതന്നെ. ഇവിടെ ഇത്‌ പറയാന്‍ കാരണം, ഈ 
വിധ മതങ്ങളുടെ ചില വിഭാഗങ്ങള്‍ തന്ത്രവിദ്ധ 
ആദ്യാത്മികതലത്തില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്നുണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌. 


ജോതിഷത്തില്‍ സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന നക്ഷത്രം, 
തിഥി, യോഗം, കരണം, പക്ഷം, രാഹുകാലും, 
ഗുളികകാലം, യമഘാണ്ടം തുടങ്ങിയവയുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടുള്ള എന്തെങ്കിലും കാര്യങ്ങള്‍ 
കിഴുനത്തിന്റെ ജീവിതത്തില്‍ ഗണ്യമായ 
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സ്വാധീനം ചലുത്തിയിരുന്നുവോ എന്ന്‌ ജന്ന 
എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ ബ്രാഹ്മണരുടെ ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങളെ ശ്രദ്ധിക്കുകയും, അവ 
പകര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുകയും 
ചെയ്യുമായിരുന്നു എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, തിഥികള്‍ ഇവയാണ്‌: പ്രഥമ, 
ദ്വിതീയ, തൃതീയ, ചതുര്‍ത്ഥി, പഞ്ചമി, ഷഷ്ടി, 
സപ്പ്മി, അഷ്ടമി, നവമി, ദശമി, ഏകാദശി, 
ദ്വാദശി, ത്രയോദശി, ചതുര്‍ദശി. പിന്നുള്ളത്‌ 
പൌനര്‍ണമിയും അതിന്‌ നേരെ വിപരീതമായുള്ള 
അമാവാസിയും ആണ്‌. 


ഈ) വിധ തിഥികള്‍, വ്ൃത്വസൂ നക്ഷത്രങ്ങളില്‍, 
വ്യത്യസ്ത മാസങ്ങളില്‍ വരുന്നതിന്‌ 
അനുസ്വതമായ്‌। ബ്രാഹ്മണ ഗൃഹങ്ങളിലും, 
അവരോട ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നവരുടെ ഗൃഹങ്ങളിലും, 
വ്രതങ്ങളും മററ്‌ ചര്യകളും ചെയ്യപ്പെടും. ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങളുമായി കീഴുനത്തിന്‌ എന്തെങ്കിലും 
ബന്ധം ഉണ്ടായിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
എന്നാല്‍ ഇവയെല്ലാം, ഇന്ന്‌ ബ്രാഹ്മണ 
മതത്തിലേക്ക്‌ കയറിക്കൂടിയ എലാവരും, സ്വന്തം 
പാരമ്പര്യത്തില്‍ പെടുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന 
രീതിയില്‍ ആണ്‌ പ്ല ദിക്കിലും 
എഴുതിക്കാണപ്പെടുന്നത്‌. 
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ചി 
എന്നാല്‍ ഇവിടെ അന്തര്‍ദേശിയമായ ചില 
കാര്യങ്ങള്‍ പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഇങ്ങിനെ കാണവ്െവെടുന്നു: ബുധന്‍ -ഴലഥ്ഥ ശുക്രന്‍ 
- 1/്ധട ഭൂമി - £ടയ ചൊവ - 45 വ്യാഴം ട്വ 
ശനി - ടംഡണ ഇന്ദ്രന്‍ - ധ്ഡട വരുണന്‍ - [പല്വാധ്ധറല 
(വിവരം ശരിയാണോ എന്ന്‌ അറിയില്ലു 


ഗ്രഹങ്ങളുടെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പേരുകള്‍ക്ക്‌ 
തത്തുല്യമായ പേരുകള്‍ മലയാളത്തില്‍ 
കാണുന്നു. പോരാത്തതിന്‌, പാശ്ചാത്യ 
ജോതിഷത്തില്‍ നല്‍വ്വെടിടടുള്ള മഠം ടിന്റെ 

പേരുകളും മലയാളത്തിലെ മാസങ്ങളുടെ 


പേരുകളും തമ്മില്‍ എന്തോ ഒരു ബന്ധം 
കാണുന്നുണ്ട്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, തുലാംമാസം. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജോതിഷത്തില്‍ ലഭ ആണ്‌. ല്ധാഭയുടെ 
ചിനം തുലാസാണ്‌. അങ്ങിനെ ഏതാനും 
ചിലതുതമ്മില്‍ വ്യക്തമായ സാധൃശ്വം ഉണ്ട്‌. 


പഞ്ചാങ്കും എന്നതിനോട സാദശ്ധമുള്ള ഒന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജോതിഷത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. മനനം 
രണ്ടിനെക്കുറിച്ചു അഗാധ ധാരണ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഇല്പ. 


പാശ്ചാത്യ ജോതിഷവും, സംസ്ല്ൃയത ജോതിഷവും 
തമ്മില്‍ കാര്യമായ ബന്ധം ഉണ്ട എന്നുള്ളതും 


വാസവം തന്നെ. എന്നാല്‍, അതില്‍ നിന്നും 
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ക്‌ 
ബ്രാഹ്മണരും, പാശ്ച്വാത്ൃരും തമ്മില്‍ബന്ധം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ അനുമാനിക്കാവുന്നതല്ൃതന്നെ. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും, പണിക്കര്‍മാര്‍ക്കും മറും 
യന്ത്രങ്ങളുടേയും, തന്ത്രങ്ങളുടേയും, 
മന്ത്രങ്ങളുടേയും, ജോതിഷത്തില്‍ കവടി 


നിരത്തി പ്രശ്മവിചാരം നടത്തുന്നതിന്റേയും 
പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന നിഗുഡമായുള്ള 
സോഫ്ട്വേര്‍ സംവിധാനത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
ന്തെങ്കിലും വിവരം ഉണ്ടായിരുന്നുവോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഠഠഠറില ൧.ടട|69൩൧൦, ഡാടളും, ചഗയും, 
മ്ലദയും ഉപയോഗിക്കുന്ന മിക്ക ആളുകള്‍ക്കും 
ഇവയുടെ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന സോഫ്ട്വേര്‍ 
സംവിധാനത്തെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു വിവരവും 
ഇല്ലാ എന്നും ഓര്‍ക്കേണ്ടതാണ്‌. 
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28. ശുഭശകുനങ്ങളുടേയും ദു:ശകുനങ്ങളുടേയും 


അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ലേവേര്‍ വേദി 


ശുഭശകുനം - ദു:ശൃകുനം എന്നുള്ളത്‌ പര്‍ണ്ഠണമായും 
അന്ധവിശ്വാസം ആയിരിക്കേണം എന്നില്ല. 
ജീവന്‍ എന്ന പ്രതിഭാസത്തേയും ഭാതിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തേയും നിലനിര്‍ത്തുന്നതും, 
നടത്തിപ്പ്‌ ചെയുന്നതും ഒരു അതീന്ദ്രിയ 
സോഫ്ട്വേര്‍ പ്രതിഭാസം ആണ്‌ എന്നത്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും ഉറപ്പുള്ളകാര്യമണണ്‍. 
ഇങ്ങിനെയെങ്കില്‍ ഒരു മനുഷ്യന്റെ ഓരോ 
കോശത്തേയും നിര്‍മ്മിക്കുന്ന സോഫ്ട്വേര്‍ 
കോഡുകളിലും, അക്കമുല്യങ്ങളിലും മറ്‌ അത്‌ 
പോലുള്ള കാര്യങ്ങളിലും മൂല്യങ്ങളില്‍ 
പോസിറ്റിവ്‌ ആയും നെഗെറിവ്‌ ആയും സ്വാധീനം 
ചലുത്താവുന്ന പലതും കണ്ടെക്കാം. പോസിറ്റിവ്‌ 
ആയുള്ളവയെ ശുഭശകുനം എന്നും, അതിന 
നേരെ വിപരീതമായുള്ളവയെ ദു:ശുകുനം എന്നും 
വേണമെങ്കില്‍ ചെറിയതോതില്‍ 
മനസ്സിലാക്കാവുന്നതാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ജീവന്റെ സോഫ്ലേവേറിനുള്ളില്‍ കോശം 
എന്ന രീതിയില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ രുപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യിരിക്കേണം എന്നില്ല. കോശം എന്നുള്ളത്‌, 
81010൮യുടെ സങ്കല്‍പ്പമാണ്‌. അതീന്ദ്രിയ 
സോഫ്ല്വേറുകളുടെ വേദിയില്‍ ഈ വിധ ഭാതിക 
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ശാസ്ത്ര സങ്കല്‍പ്പങ്ങള്‍ക്ക്‌ പരിമിതമായ 
പ്രസക്തിയേ കണ്ടേക്കുള്ളു. 


മനസ്സിന്‌ വിഷമവും, അതുമല്ലെങ്കില്‍ മനസ്സിന്‌ 
അറപ്പും വരുത്തുന്നകാര്യങ്ങള്‍ അശുഭമാണ്‌ എന്ന്‌ 
ഭാതികമായി പറയാവുന്നതാണ്‌ എങ്കില്‍കുടി, 
സോഫ്ല്വേറിനറെ ലോകത്തില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
സങ്കിര്‍ണ്ണമായേക്കാം. കാരണം, കാണുന്നതോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ കേള്‍ക്കുന്നതോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
ചിന്തിക്കുന്നതോ ആയ പവസ്ധപുവിനും ഒരു 
സോഫ്ട്വേര്‍ രുപം ഉണ്ട്‌. അങ്ങിനെയെങ്കില്‍, 
ഭാതികമായി ശ്രദ്ധിക്കാ൯പറ്റാത്ത രീതിയില്‍, 
സോഫ്ല്വേറുകളുടെ കോഡുകള്‍ തമ്മില്‍ 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിച്ചേക്കാം. ഈ പ്രതിപ്രവര്‍ത്തനവും 
പോസിറ്റിവോ നെഗറീവോ ആയ സ്വാധിനം 


മനസ്സിലും ഭാതിക യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിലും 
വരുത്താം. 

എന്നാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ കുറച്ചുകൂടി 
സങ്കീര്‍ണമായേക്കാം. ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
ജിവന്റേയും യാഥാര്‍ത്ഥ്വത്തിന്റെയും 
സോഫ്ടല്വേര്‍കോഡുകളുമായി ശക്തമായ ബന്ധം 
ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഫ്യൂഡത്ഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
ഈ വിധ ശുഭശകുന - ദു:ശുകുന പ്രതിഭാസങ്ങളെ 
കാര്യമായി സ്വാധീനിക്കുന്നുണ്ടാവാം. 
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അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഫ്യാഡല്‍ഭാഷാ സാമൂഹിക 


ഉച്ചനിചത്വ കണ്ണിയില്‍വെട ഏവരും ഈ 
വിധമായുള്ള ശകുനങ്ങളെ കാര്യമായിത്തന്നെ 
ഗൌനിച്ചേക്കാം. 


ചിലപ്പോള്‍ ശരീരത്തിലെ ഏതെങ്കിലും 
അവയവത്തിലേയോ, ഭാഗത്തിലേയോ തരിപ്പോ 
തുടിപ്പോ, പല വിധ ശകുനങ്ങള്‍ ആയോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ മുന്‍കൂട്ടിയുള്ള അറിവ്‌ 
നല്‍കുന്നതായ അടയാളങ്ങള്‍ ആയോ കാണാം 
എന്നപോലുള്ള വിശ്വാസങ്ങളും നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌. 


ശകുനങ്ങള്‍ എന്നത്‌ ബ്രാഹ്മണരുടെ മാത്രം 
പൈത്വകത്തില്‍ വരുന്ന കാര്യമല്ലാ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. പൊലയന്മാര്‍ക്കു പോലും ഈ വിധ 
ചിന്തകള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. കണികാണുക 
എന്നള്ളതും ഈ വിധ ശകുനങ്ങളുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ കിടിക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഈ വിധ 


പല ശുഭശകുനങ്ങളും ദു:.ശുകുനങ്ങളും 
ഫ്യൂഡതഭാഷാ കോഡുകള്‍ നിര്‍മ്മിക്കുന്ന 
പോസിറ്റിവ്‌ - നെഗറ്റിവ്‌ മൂല്യങ്ങളുമായി 


ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ കിടുക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പൊതുവേ പറഞ്ഞാല്‍ 
ഇ൬ വിധമുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ കുറവാണ്‌. 
പ്രത്യേകിച്ചും, വ്യക്തികളുമായി ബന്ധവെട്ടവ. 
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7 
എന്നാല്‍ ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്പില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ഈ 
വിധമല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ദ്വടലാവഠധട, ൫3൦105, ൯൩% 
തുടങ്ങിയ പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. ഇവയില്‍ ൩ 
എന്നതിനെക്കുറികച്ച്‌ പിന്നീട പ്രതിപാദിക്കാം എന്ന്‌ 
വിചാരിക്കുന്നു. 


ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ സാമൂഹിക ഘടന 
മാറുന്നതിന്‌ അനുസൃതമായി ഇനവക 
കാര്യങ്ങളില്‍ ഭാതിക തലത്തില്‍ മാറ്റം 
വന്നിട്ടുണ്ടാവാം. എന്നുവച്ചാല്‍, വളരെ 


കിഴ്യാതിക്കാരനായ വ്യക്തിയുടെ സാന്നിധ്യം പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍ നല്‍കുന്ന മാനസികാനുഭവമല്ല, ഇന്ന്‌ 
ഇത്ത ജുതിക്കാരന്‍ ഐഏഎസ്‌ 
എടുത്തുനില്‍ക്കുമ്പോശ്‌. ഹീന ജോലിചെയുന്ന 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരന്‍ ചിലപ്പോള്‍ പഴയകാല 
കിഴ്യാതിക്കാരന്‍ നല്‍കുന്ന മാനസികാനുഭവം 
നതകിയേക്കാം. എന്നാല്‍ ൭൬ വിധ 
കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഈ വിധമായുള്ള ആഴം 
കുറഞ്ഞ വാക്കുകളില്‍ പ്രതിപാദിക്കുന്നത്‌ 
ശരിയാരിക്കില്ല. 


0൧൧ ൩൨൮ എഴുതിയ വഗ ൧൧ 
0851110115 0 50102 ൧൭. എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
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/ 
ഈ വിധ ശകുനങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായിത്തന്നെ 


പ്രതിപാദിക്കുന്നുണ്ട. 


ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഒരു പ്രത്യേക കാര്യം പറയുന്നത്‌ 
ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നിരുന്നു. ബ്രാഹ്മണന്‍ ഭക്ഷണം 
കഴിക്കുന്നത്‌ വളരെ കീഴുനത്തില്‍ പെട ആശ 
കാണുന്നു. ബ്രാഹ്മണനെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം 
വളരെ കീഴില്‍ ഉള്ള ജനത്തില്‍പെടു വ്ൃക്തി, എല്ലാ 
വിധത്തിലും തരംതാണ ആളാണ്‌. ഈ ആളുടെ 
കണ്ണില്‍ നിന്നും വികരണം ചെയ്യുന്ന രശ്മി, അത്‌ 
പതിക്കുന്ന എല്ലാത്തിലും നിഷവേധകത്വം പരത്തും. 
ഈ വിധം മലിനമാക്കപ്പെട്ട ഭക്ഷണം, ബ്രാഹ്മണന്‍ 
കഴിച്ചാല്‍, അത്‌ ആ ബ്രാഹ്മണനെ പ്രതികൂലമായി 
ബാധിക്കും. 8൦൫൨ ൧ടടഠഠിങിഠന്റെ 000ല്‍ 1906ല്‍ 
നടന്ന മീറ്റിങ്ങില്‍ 47 £. ടബ്‌ എന്ന വ്യക്തി 
ില്ടറടട്ടറ പ്രദേശങ്ങളിലെ ജനങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
ഠഠ0൧0ല്ാ0ഠ0 0 9 അ0മ്ബടടില ാലടഠഥദയെക്കുറിക്ച്‌ ഇന 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍ പറഞ്ഞത്‌ ഇതുവായി 
ബന്ധമുള്ളകാര്യമാണ്‌. അവിടങ്ങളില്‍ ഇതിനെ 
നദ്ദ എന്നാണ്‌ അറിയപ്പെടുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ കോഡുകളിലൂടെ നോക്കിയാല്‍ 
ഈ വിധമുള്ള സാംസ്ക്കാരിക ചിന്തകള്‍ വെറും 
വിഡ്ഡിത്തമായിത്തോനാം എങ്കിലും, വ്ൃത്ൃസ്ത 
സവിശേഷതകള്‍ ഉള്ള ഭാഷകളുടെ ആന്തരിക 
കോഡുകളിലൂടെ വീക്ഷിച്ചാല്‍, മറ്‌ ചിലത്‌ 
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ച്‌്‌ 
അറിവില്‍ വന്നേക്കാം. ദൊഹരണത്തിന്‌, 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന 
വ്യക്തികളുടെ നേത്രങ്ങള്‍ക്കും 
നേത്രരശ്മികള്‍ക്കും, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചന്തിക്കാന്‍ 
പോലും ആവാത്ത ശക്തികള്‍ ഉണ്ട്‌. ഈ കാര്യം 
നേരത്തെ പ്രതിപാദിച്ച കാര്യമാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഉറപ്പില്ല. 


ഒരേ വ്യക്തിയെ നീയെന്നും, നിങ്ങള്‍ എന്നും, 
താങ്കള്‍ എന്നും ചിന്തിച്ചുകൊണ്ട വീക്ഷിക്കുന്ന 
മൂന്ന്‌ വൃത്വസ്ൃ വ്യക്തികളുടെ നേത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്ന്‌ 
വ്ൃത്യസ്ത ഭാവമായിരിക്കും. ഇത്‌ തന്നെ 
വീക്ഷിക്കുന്നത്‌ തരംതാണ ആള്‍, സമന്‍, 
ഉന്നതമുല്യമുള്ള ആശ്‌ എന്നരീതിയിലും 


വ്യത്യാസപ്പെടും. അതോടൊപ്പം തന്നെ 
വീക്ഷിക്കപ്പെടുന്ന ആശ്‌ കീഴുനത്തില്‍വ്വെട 
ആളോ, സമനായ വ്യക്തിയോ, 


ഉയര്‍ന്നവ്യക്തിയോ എന്നതും, നേത്രഭാഷയേയും 
നേത്ര രശ്മിയേയും മാറിമറിക്കും. 


അതീന്ദ്രിയമായി വികിരണം ചെയ്യപ്പെടുന്ന 
നേത്രരശ്ടികള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഭാതികമായുള്ള 
രശ്മികള്‍ ആവില്ലതന്നെ. മറിച്ച്‌, അവ മറ്റേ ആളില്‍ 
നിന്നും ഈ ആളിലേക്ക്‌ കൈമാറം ചെയ്യപ്പെടുന്ന 
സോഫ്ട്വേര്‍ കോഡുകളാവാം. ഈ കോഡുകളില്‍, 
നി, നിങ്ങള്‍, താങ്കള്‍ എന്നതിന്റേയും, മറ്റേ ആളുടെ 
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കക്‌ 
സാമൂഹിക സ്ഥാനം ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
നിശ്ചയിച്ചിട്ടുള്ള നിലവാരത്തിന്റെ മൂല്യവും മറും 


അടങ്ങിയിരിക്കും. ഇത്‌ കൈമാറവ്വെടുന്ന 
വ്യക്തിയുടെ ജീവന്റെ സോഫ്ട്വേര്‍ 
കോഡുകളുമായി। പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കുകയും, 


അവയില്‍ മാറങ്ങള്‍ വരുത്തുകയും ചെയ്യും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 84 ഒഭ എന്നും മലയാളത്തില്‍ 
ദൃഷ്ടി ദോഷം, കണ്ണുകൊള്ളുക, കരിങ്കണ്ണ്‌ 
എന്നെല്ലാം പേരില്‍ പറയവ്വെടുന്ന കാര്യങ്ങളുടെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വിശദ്ധീകരണത്തിന്റെ ഒരു 
ചെറിയ തുണ്ട്‌ ആയേക്കാം മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ചത്‌. 
ഈ൬ വിധമായുള്ള പലതും, കലര്‍പ്പ്‌ 
വന്നുചേര്‍ന്നിട്ടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
വളരെ കുറവായേ കാണപ്പെടുള്ളു. കാരണം, 
വ്യക്തിയുടെ ആന്തരിക കോഡുക്ളില്‍ ഭീമമായ 
രുപകല്‍പ്പനാ മാറങ്ങള്‍ നടത്താന്‍ കഴിവുള്ള 
സംബോധനാ / പരാമര്‍ശം വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ രണ്ടും, 
മൂന്നും അതിലധികവും ആയുള്ള തരഭേദങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്തന്നെ. എന്നിരുന്നാലും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയ്ക്ക്‌ പിന്നിലും ഒരു അതീന്ദ്രിയ 
സോഫ്ല്വേര്‍ വേദിയുണ്ട്‌ എന്നതും 
ഓര്‍ക്കേണ്ടതുതന്നെയാണ്‌. 


മുകളില്‍ വിശദ്ധീകരിക്കവ്പെട്ട (0ടമ്്ടട[0ല 
ാലടഠ03॥1/ എന്ന പ്രതിഭാസത്തെക്കുറികച്ച്‌, 
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ആധുനിക ശാസ്ത്ര ജനന ി 
ഭാതിക കാര്യങ്ങളെ കാണുന്നവര്‍ക്ക്‌ വിശ്വാസം 
വന്നേക്കില്ല. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍, ഒരേ 
ഫ്യൂഡത്ഭാഷ സംസാരിക്കുന്നവര്‍ കൂട്ടമായി ഒരു 
ദിക്കില്‍ വന്നുതാമസിച്ചാല്‍, അവിടുണ്ടായിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായ കുടുംബക്കാര്‍ കൂട്ടമായി 
സ്ഥലം വിടുന്നുണ്ട്‌ എന്ന ഒരു പ്രതിഭാസം ഇന്ന്‌ 
നടക്കുന്നുണ്ട്‌. ചുറുമുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ 
നേത്രങ്ങളെപ്പോലും അവര്‍ക്ക്‌ ഭയമാണ്‌ എന്ന്‌ 
അവര്‍ പ്ച്ചയായ്‌। പറയി ല്ലായെങ്കിലും, 
അതായിരിക്കാം വാസവം. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ക്രിസ്മീയ മതത്തിലേക്ക്‌ 
മാറിയ കീഴുനത്തില്‍ പെട പലരും, ഭാഷാ 


കോഡുകള്‍ പിന്നണിയില്‍ നിന്നും 
നിയന്ത്രിക്കുന്ന പലവിധ മാനസിക ഭാവങ്ങള്‍ക്കും 
വിധേയരായിത്തുടര്‍ന്നുപോന്നു എന്നാണ്‌ 


കാണുന്നത്‌. കാരണം, മതം പുതിയതാണെങ്കിലും, 
ഭാഷാ കോഡുകള്‍ പഴയതുതന്നെ. 


വ്യക്തി മതം മാറതെതന്നെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി], 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിച്ച്‌, ജീവിച്ചാല്‍, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ മതംമാറിയതിനേക്കാളും 
മാറ്റങ്ങള്‍ വ്യക്തിയുടെ ശരീരത്തിലും 


ശരീരഭാഷയിലും മനസ്സിലും മാനസിക 
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7 
ഭാവത്തിലും വന്നുചേരും എന്നുള്ളതാണ്‌ 


വാസ്മവം. 
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ച്‌്‌ 
29. ഈണവും സ്വരമാധുര്യവും അല്ല 
മനുഷ്വവ്ൃയക്തിത്വത്തെ രൂപകല്‍പനചെയുന്നത്‌ 


വെറ്റിലയും ചുണ്ണാമ്പും പുകയിലയും വായില്‍ ഇട്ട 
ചവച്ച്‌ നീട്ടി തുപ്പുന്നത്‌, ആഷ്യൃയത്തത്തിന്റെ 

ഭാവമായിരുന്നിരിക്കാം. എന്നാല്‍, കീഴ്ടാതിക്കാരും 
ഈ വിധം മുറുക്കിത്തുപ്പാറില്ലേ എന്ന്‌ ഒരു 
സംശയം. പോരാത്തതിന്‌, ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
ചില ആദ്ധ്യാത്മിക കര്‍മ്മങ്ങളില്‍ പ്ല 
ജാതിക്കാരും ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു എന്നും 
തോന്നുന്നു. ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ വെറിലയും 
ചുണ്ണാമ്പും പുകയിലയും തിരുവിതാംകുറിലെ 


പൊതുവായുള്ള പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ 
വരുന്നകാര്യമാകാം. 
പിത്ൃയഹോമം, ശ്രാദ്ധം, പിണ്ഡം, ബലി 


തുടങ്ങിയവയെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ അറിവ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഇല്ല. എന്നാല്‍, പെട്ടെന്ന്‌ മനസ്സില്‍ 
വന്ന മറൊരു കാര്യം ഉണ്ട്‌. ഈ ഉപദ്വീപില്‍ മിക്ക 
കുടുംബങ്ങളും അവരുടെ 
പിതാമഹന്മാരെക്കുറിച്ചും പൂര്‍വ്വികരെക്കുറിച്ചും 
യാതോരും അറിവും രേഖയും നിലനിര്‍ത്തുന്നില്ല 
എന്ന്‌. വന്‍ തറവാട മഹിമയും, തറവാട പേരും 
മറ്റും പറയുന്നവര്‍ക്ക്‌ പോലും, ഈ വിധമുള്ള ഒരു 
അറിവ്‌ ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
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[ഠ00ഠ॥ [550090 ാഠബ്യയുഠ വം 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ തുടങ്ങിവച്ച കൃസ്തീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളുമായി പ്രാദേശിക മതത്തെയും 
സംസ്ക്കാരത്തേയും താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍, 
ഏതാനും ചില ചെറിയ കാര്യങ്ങള്‍ കൂടി 
സുചിപ്പിക്കാന്‍ തോന്നുന്നു. താലി, തുലാഭാരം, 
ഹിരണ്യ ഗര്‍ഭം, ഭദ്രദീപം, പൂജവെപ്പ്‌ / എടുപ്പ്‌, 
കുരുതി / മനുഷ്യക്കുരുതി, ശങ്കരാചാര്യര്‍, ചെണ്ട, 
ഓണം, ദീപാവലി, സാഭ്കാന്തി 7 
വിനായക്ചതുര്‍ത്ഥി, ഗോകുലാഷമി, ശംഖുനാദം, 
ഓംകാരം, രുദ്രാക്ഷമാല, കാരണവര്‍ അങ്ങിനെ 
പലതും. 


ആദ്യത്തേത്‌ വിവാഹവുമായി 
ബന്ധപ്പെടുകാര്യമാണ്‌. പല ജനക്കുടുങ്ങളും ഇത്‌ 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു എന്നുതോന്നുന്നു. 


അവസാനത്തേര്‍, കുട്ടുകുടുംബനാഥനാണ്‌. പല 
മരുമക്കത്തായ ജനക്കൂടുങ്ങളിലും ഈ ഒരു 
സ്ഥാനക്കാരന്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ മുഖ്യകീഴുനമായ 
ഇനഴവരില്‍ മിക്കവരും മക്കത്തായ 
കുടുംബക്കാരായിരുന്നു. അവരില്‍ ഈ കരണവന്‍ 
എന്ന സ്ഥാനത്തിന്റെ പ്രസക്തിയും പ്രാധാന്യവും 
ഏവിതമായിരുന്നു എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
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തുലാഭാരം പാപമോക്ഷത്തിനായി പന 
കാര്യമാണ്‌. തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇത്‌ രാജാവാണ്‌ 
ചെയ്യാറ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. തുലാസിന്റെ ഒരു 
ത്രാസില്‍ രാജാവ്‌ ഇരിക്കുന്നു. കൈയില്‍ വാളും 
പരിചയും ഉണ്ടായിരിക്കും. മറേ ത്രാസില്‍ ദേവന്‍റെ 
പേര്‍ ലിഖിതപ്പെടുത്തിയ സ്വര്‍ണ്ണ നാണയങ്ങള്‍ 
വെച്ച്‌ നിറച്ച്‌, രാജാവിന്റെ ഭാരത്തിന്‌ തുല്യമാക്കും. 
ഈ നാണയങ്ങള്‍ രാജ്യത്തുള്ള ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ 
അവരവരുടെ സാമുഹിക മഹത്വത്തിനും 
അവകാശത്തിനും അനുസ്ധതമായി വിതരണം 
ചെയ്യപ്പെടും. 


ഇത്‌ പെട്ടന്ന്‌ കേട്ടാല്‍ 
ശുദ്ധവിഡ്ഡിത്തമായിത്തോന്നാമെങ്കിലും, 

രാജവാഴചയുടെയും രാജാവിന്റേയും, 
നിയമസാധുതയും വിശ്വാസ്യതയും പ്രാമാണ്വവും 
വിശ്വസനീയതയും പരിശുദ്ധിയും 
ആഭിജാതതയും യുക്തിപൂര്‍വ്ൃതയും മറും മറും 
൬ പുണ്വകര്‍മ്മത്താല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ജനഹൃദയങ്ങളുടെ 
ആഴങ്ങളില്‍ മായാത്ത രുപത്തില്‍ 
അലങ്കരിക്കപ്പെടും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. ൫൧. 
92,161 10200228 ഇതിനെ ശുദ്ധവിഡ്ഡിത്തമായാണ്‌ 
കാണുന്നതെങ്കിലും, ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ആഴങ്ങളില്‍ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റാത്ത പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ 
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ഇത്‌ വിഡ്ഡിത്തം അല്തന്നെ. എന്നാല്‍, ഇതും, 


കിഴുനത്തിന്റെ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ വരുന്ന കാര്യമല്ല. 


എന്നാല്‍ ബ്യൃടടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ പോലും പല 
ധനികരും ഇതുപോലുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 
ചെയ്യുമായിരുന്നു പോലും. ബ്രാഹ്മണ ജനത്തില്‍ 
പെട്ട ഒരു കലക്ടര്‍ക്ക്‌ ഒരു മുസ്ിം വനിതയില്‍ 
ജന്റിച്ച മകനെ ഇ൬ വിധം ബ്രാഹ്മണ 
ജനവര്‍ഗ്ഗത്തിലേക്ക്‌ ഉയര്‍ത്തിയെടുത്ത ഒരു 
സംഭവം 142102൧8 വിവരിക്കുന്നുണ്ട. കുട്ടിയുടെ 
തുക്കത്തിന്‌ തുല്യമായ സ്വര്‍ണ്ണമാണ്‌ ഇതിന്‌ 
ഉപയോഗിച്ചത്‌. 


ശങ്കരാചാര്യര്‍ കാലടിയില്‍ ജന്റിച്ച 
ബ്രാഹ്മണനായിരുന്നു എന്ന്‌ അറിയുന്നു. 
ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ കീഴുനത്തിന്‌ ൭൬ 


ആചാര്വയനുമായി ബന്ധം ഉണ്ടാവാന്‍ സാധ്ധതയില്ല. 
മാത്രവുമല്ല, ശങ്കരാചാര്യരുടെ പ്രാദേശിക ഭാഷ്‌ 
തമിഴ്‌ ആയിരുന്നിരിക്കിലേ എന്നും ഒരു സംശയം. 
പോരാത്തതിന്‌, ശങ്കരാചാര്യരുടെ അദ്വൈതം 
എന്ന ആശയം അതുമല്ലെങ്കില്‍ പ്രത്യയശാസ്ത്രം 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ സിദ്ധാന്തം എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയുന്നവര്‍ അന്ന്‌ കീഴുനത്തില്‍പ്പെട്ടവരില്‍ 
ആരെങ്കിലും കാണുമോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
വേദാന്തത്തിന്റെ മുന്ന്‌ ഉപദര്‍ശനങ്ങളില്‍ ഒന്നാണ്‌ 
അദ്വൈത സിദ്ധാന്തം എന്ന്‌ എഴുതിക്കാണുന്നു. 
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വേദം തന്നെ ക്േട്ടിട്ടില്ലാത്ത ശൂദ്രര്‍ അന 0! 
അടക്കമുള്ള കീഴുനത്തിന്‌ ശങ്കരാചാര്യരുമായി 
എന്ന്‌ ബന്ധം ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ പ്രതേകിച്ച്‌ 
പറയേണ്ടതില്ല. 


തത്വമസിയുടെ വിത്തുവിതച്ചിട്ടെന്ത്‌ കാര്യം? 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട പറയാം. 


ചെണ്ട എന്നുള്ളത്‌, ്രാ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന കാര്യമാകാം. വേദകാല 
ഹോമങ്ങളിലും, യജ്ഞങ്ങളിലും 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍, 
പൊതുവെ പറഞ്ഞാല്‍ ലോകമെമ്പാടും ഉള്ള 


ഷ്വാമനിസ്റിക്ക്‌ ആദ്ധ്യാത്മിക 
ആചാരാനുഷ്ടാനങ്ങളിലും, ക്രീയാക്രമങ്ങളിലും 
ചെണ്ടപോലുള്ള മുട്ടിയും കൊട്ടിയും 
ശബ്ബമുണ്ടാക്കുന്ന സംഗിതോപകരണങ്ങള്‍ 


ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ കിഴുനക്കൂടടുവും, അവരുടെ 
ദൈവാരാധനയുമായി ഇത്‌ 
ഉപയോഗിച്ചിടടുണ്ടാവും. 


ഓണം എന്നുള്ളത്‌ ആരുടെ ആണ്ടുതോറുമുള്ള 
ആചാര ഉത്സവമായിരുന്നു എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
തിരുവിതാംകുറില്‍ കീഴുനത്തില്‍പ്പെട അടിമ 
ജനത്തിനെ ഓരോ വര്‍ഷവും പവിട്ടുമുറത്ത്‌ 


ധന ഗ 


വരുത്തി, അവരുടെ ദാസഭാവവും, അടിമ 


അവസ്ഥയും മനസ്സില്‍ ഓാര്‍മ്മപ്പെടുത്താനും 
അടിച്ചേല്‍പിക്കാനും ഭൂജന്മികുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഉപകരി ച്ചിരുന്ന ഒരു കൂട്ടം ദിനങ്ങളായിരുന്നു 
ഓണം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ഓണം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു തമിഴ്‌ ഭാഷാ 
പാരമ്പര്യമുള്ള ആചാരമായി രുന്നിരിക്കാം. 
എന്നാല്‍ വന്‍മലകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറമുള്ള 
പാണ്ഡിപ്രദേശങ്ങളിലേക്ക്‌ ഇത്‌ പടര്‍ന്നില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ കടലിലൂടെ കുറച്ച്‌ ദൂരം നേരെ 
നിങ്ങിയാല്‍ എത്തിച്ചേരാവുന്ന മലബാര്‍ 
പ്രദേശത്ത്‌ ഓണം നിലനിന്നിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഓണം മലബാറില്‍ നിന്നും 
തിരുവിതാംകുറിലേക്കോ, അതോ 
തിരുവിതാംകുറില്‍ നിന്നും മലബാറിലേക്കോ 
ആണ്‌ പടര്‍ന്നത്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 


രേഖയും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എഴുത്തുകാരുടെ 
ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ കണ്ടെത്താന്‍ 
ആയിട്ടില്ല. എന്നാല്‍ മലബാറിലുള്ള 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഉളെള ജനതയും, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉള്ള ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 
ഉള്ള ജനതയും, തമ്മില്‍ വ്ൃത്ൃസ്തരായിരുന്നു എന്നു 
തോന്നുന്നു. ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ മലബാറിലെ 
പാരമ്പര്യ ഓണവും തിരുവിതാംകൂറിലെ 


ധന ഗ 


പാരമ്പര്യ ഓണവും തമ്മില്‍ ന്നി 
വ്ൃത്യാസം പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ കണ്ടിരുന്നു. ഇന്ന്‌ 
ഇതിന്റെ മാഞ്ഞ്‌ കൊണ്ടിരിക്കുന്ന ഒരു 
രേഖയാവാം മലബാറിലെ 
പൊന്നോലക്കുടയുമായി വരുന്ന ഓണപ്പൊട്ടന്‍. 
മലയന്മാരാണ്‌ ഈ വിധം മഞ്ഞയും ചുവപ്പും 


പ്ച്ചയും ഉള്ള ചമ്യങ്ങളുഠ 
കുരുത്തോലത്തോരണങ്ങളും ആയി വരാറ്‌. 
ഓലക്കുട യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കീിഴുനത്തിന്‌ 


ഉപയോഗിക്കാന്‍ പാടില്ലാത്ത വസ്മുവായിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ ൭൬ വിധ കാര്യങ്ങളില്‍ 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്നത്‌ അനുവദിക്കപ്പെടിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ശംഖുനാദം ബ്രാഹ്മണ ആചാരങ്ങളുമായാണ്‌ 
ബന്ധപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നത്‌. കീഴുനത്തിന്‌ ഇത്‌ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ പാടില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ശംഖുനാദവും, ഓംകാരവും 
എല്ലാംതന്നെ ഹൈന്ദവമതത്തില്‍ പെട്ടകാര്യങ്ങള്‍ 
ആണ്‌. കീഴുനം ഹൈന്ദവരല്ലായിരുന്നു 
എന്നുമാത്രം. 


രുദ്രാക്ഷം എന്നത്‌ ഉയര്‍ന്ന ജനത്തിന്റെ 

പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ വരുന്നകാര്യമായിരിക്കാം. 
രുദ്രാക്ഷം എന്ന വാക്ക്‌ ഉച്ചരിക്കുന്നത്‌ തന്നെ 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ 10 ഗോവിനെ ദാനം ചെയുന്ന 


ധന ഗ 


പുണ്യം നല്‍കും എന്ന്‌ സാ ണ്‌ 
പോലും. രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍ തന്നെ പലതരത്തിലും 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അറിയുന്നു. രണ്ട രുദ്രാക്ഷങ്ങള്‍ 
പരസ്ധരം ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നതിനെ ഗാരീശമങ്കര 
രുദ്രാക്ഷം എന്ന്‌ പറയപ്പെടന്നു. മുല്യമേറിയതാണ്‌ 
ഇത്‌. 


കളങ്കമറ്റ രുദ്രാക്ഷ മണിയെ വെള്ളത്തില്‍ 
ഉരച്ചാല്‍, ആ വെള്ളത്തിന്‌ മഞ്ഞ നിറഭേദം വരും 
പോലും. ഇത്‌ രുദ്രാക്ഷോപനിഷത്തില്‍ 
പറയുന്നകാര്യമാണ്‌ എന്ന്‌ 6899൦ ന്ധ 
രേഖപ്പെടുത്തുന്നു. 


ഇനി ഇവയല്ലാത്ത വേറെയും കാര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ രത്നങ്ങളും അവയില്‍ പെടുന്ന 
നവരത്നങ്ങളും. ഗോമേദകമണിമുത്തുകള്‍ 
ചിന്നിയ ഗോവര്‍ദ്ധനത്തിനെക്കുറികച്ച്‌ 
മലയാളത്തിലെ ഒരു പ്രസിദ്ധ സിനിമാ 
ഗാനത്തില്‍ കേടിടടുണ്ടാകും. 


ഇങ്ങിനെ അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ പ്രാദേശിക 
സംസ്ക്കാരത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 
[ഠ0ഠഠ0 /ഗടട1ഠ0ഒ൧/ ടഠഠ൦൮ കൃസ്ലീയമതത്തില്‍ നിറച്ച്‌ 
കാണിച്ച്‌ ഇവിടുള്ള കീഴുനങ്ങളേയും ഉയര്‍ന്ന 
ജനങ്ങളേയും മോഹിപ്പിച്ചും പ്രലോഭിപ്പിച്ചും, 
വശീകരിച്ചെടുക്കാ൯ന്‍ പദ്ധിയിട്ടാലൊന്നും 


ധന ഗ 


തിരുവിതാകാംകുറില്‍ ന മാണിയെ 
എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ സാമൂഹിക 
വാസ്തവത്തില്‍ ഈ വിധമല്ല കാര്യങ്ങള്‍. ഈ 
മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച പ്രാദേശിക 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ ഉള്ള എല്ലാം തന്നെ കഠിന 
ഹൃദയത്തോടുകുടിയ ഒന്നു രണ്ട ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സാമൂഹിക ഉറയിലാണ്‌ നിറഞ്ഞുനിന്നിരുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഏവരും ൭൬ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ ഭാവവും വിരോദങ്ങളും വെറുപും 
അടിച്ചമര്‍ത്തലും മേന്മപ്പെടുത്തലും മറുമാണ്‌ 
ശരീരത്തിലും മനസ്സിലും പേറിയിരുന്നത്‌. 


സിനിമാ ഗാനത്തില്‍ 


ഗോവര്‍ദ്ധനത്തിന്‍ മടിയില്‍ 
കോടിജന്മങ്ങളില്‍ നിന്‍കുഴല്‍ 
വിളികേട്ടോടിവന്നവള്‍ ഞാന്‍ - 
നിന്റെ ഗോപകനൃയക ഞാന്‍ 


എന്നൊക്കെ കേള്‍ക്കാൻ വന്‍ രസം 
തന്നെയായിരിക്കും. എന്നാല്‍ ഈ വിധ പാട്ടുകള്‍ 
കേട്ട ആസ്വദിച്ച്‌ മൂളിപ്പാടുപാടുന്ന പ്രാദേശികന്റെ 
മനസ്സും ശരീരവും സാമൂഹിക അന്തസ്സും 
രൂപകല്‍പ്പന ചെയ്യുന്നത്‌ ഭാഷാ കോഡുകളാണ്‌. 
അല്ലാതെ ഈ വിധ പാട്ടുകള്‍ അല്ൃതന്നെ. 


ധന ഗ 


ശ്യാമമേഘ മയില്‍പ്പീലി വിതാനം 
രുദ്രവീണയുടെ നാഡികളുലയും 

വിദ്യാധരഗീതം സുന്ദരം സുന്ദരം സുന്ദരം 
ഗാൌരീശങ്കരശിഖരം ആ...ചഞ്ചലിത. 
വലയാറിന്റെ ചഞ്ചലിത ചഞ്ചലിത ചലിത ചലിത 
പാദം എന്ന ഗാനത്തില്‍ നിന്നുമുള്ള വരികള്‍ 


ധന ഗ 


30. തിരുവിതാംകൂറിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിനോടുള്ള കൂറും കടപ്പാടും 


പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ ഉറഞ്ഞുതുള്ളുന്ന 
ഉച്ചനീചത്വ കോഡുകളുടെ ധാഷ്ട്യത്തിന്‌ വഴങ്ങി 
രുപകല്‍പ്പന ചെയ്യപ്പെട്ടിരുന്ന തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യം ബ്ൃടടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയുടെ ഭാഗം അല്ലായിരുന്നു. 
എന്നാല്‍, തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജകുടുംബം, 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യ ഭരിക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ 
ഇന്ത്യാ കമ്പനിയോട വളരെ കൂറും കടപ്പാടും 
അനുസരണവും കാട്ടിത്തന്നെയാണ്‌ 
നിലനിന്നിരുന്നത്‌. ഇങ്ങിനെ കാര്യങ്ങള്‍ 
സംജാതമായതിന്‌ പിന്നില്‍ ഏതാനും ചരിത്ര 
സംഭവങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


അവയില്‍ പ്രധാനപ്പെട്ടത്‌, ആധുനിക 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തെ പടുത്തുയര്‍ത്തിയ 
മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്സ്‌ ഇന്ത്യാ 
ഷമ്പനിക്ക്‌ പൂര്‍ണ്ണമായ പിന്തുണ 
പ്രഖ്വാപിക്കുകയും അവരുടെ സംരക്ഷണത്തില്‍ 
ആണ്‌ രാജ്യം എന്ന്‌ ഏവര്‍ക്കും അറിവ്‌ 
കൊടുത്തതുമാണ്‌. ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം പചുറുമുള്ള എല്ലാ 
രാജ്യങ്ങളേയും പിടികൂടിയപ്പോഴും ഉപദ്വീപിലെ 
മറ്റ്‌ വന്‍ കക്ഷികള്‍ക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂറിനെ 
തൊടാനായില്ല. 


ധന ഗ 


എന്നാല്‍ മാര്‍ത്താണ്ഡവര്‍മ്മയ്ക്ക്‌ ശേഷം വന്ന 


രാമവര്‍മ്മരാജാവിന്‌ ഒരു വന്‍ ഭീക്ഷണിതന്നെ 
നേരിടേണ്ടതായി വന്നു. അത്‌ ടധദ൦ നധവില്‍ 
നിന്നുമായിരുന്നു. ടിപ്പു സുല്‍ത്താന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
മ്ധദഭയുടെ തീരം വരെ ആക്രമിച്ച്‌ എത്തി. 
മലബാറില്‍ നിന്നും ഒട്ടുമിക്ക 
ഹൈന്ദവകുടുംബങ്ങളും നായര്‍മാരും, 
കോഴിക്കോടെ സാമൂതിരിയും, ചിറക്കല്‍, 
(0%॥ഗഘക്ക്‌ അടുത്തുള്ള) കോട്ടയം, കുറുപ്രനാട, 
വെട്ടനാട, ബെയ്പ്പൂര്‍, താന്നിയൂര്‍, 11% 
കൌനളപാറ, കോറങ്കോട, ചൌഘട്ട ഇടത്തറ, മണ്ണൂറ്‌ 
എന്നിവിടങ്ങളിലെ രാജാക്കളും / നാടുവാഴിമാരും 
പേടിച്ച്‌ വീട്ടുകാരേയുംകൂടി 
തിരുവിതാംകുറിലേക്ക്‌ ഓടി. 


വന്‍ കടത്തനാടന്‍ കളരിയും അഭ്യാസവും, 
ഓതിരം മുതല്‍ ഗദായഘട്ടം വരെയുള്ള പതിനെട്ട 
അടവും, വായ്ത്താരിയും വാളും ഉറുമിയും 
പരിചയും പയറും, കത്തിയും കഠാരയും ഗദയും 
ചൂരലും വടിയും, ഇടത്തുവച്ചും വലത്തുവച്ചും 
ഉള്ള ചുവടുകളും, മർമ്മവും മര്‍മ്മാണിയും 
ചുണ്ടുവിദ്യയും, ആനത്തിരിപ്പു മറിയലും, 
ഇടമ്പിരിയും വലംപിരിയും ഉള്ള 
പയറ്റുവെട്ടുകളും, മെയ്പ്പയററും കുട്ടിക്കരണവും 
മറിയലും പൂട്ടും _ ഒഴിയല്‍വിദ്യകളും, 
ഉണി ആര്‍ച്ചയും തുമ്പോലാര്‍ച്ചയും ഒതേനനും 
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ആരോമലുണ്ണിയും പനി 
അങ്കത്തട്ടിലേക്ക്‌ മയിലിനെപ്പോലെ 
പറന്നുകയറുന്ന മറ്റ്‌ വീരന്മാരും ചേകോരും 
കുരിക്കളും മറും മറും ഇന്നും പാരമ്പര്യത്തില്‍ 
പ്രഖ്യാപിക്കുന്ന മലബാറിലെ നായര്‍മാരും, 


അവര്‍ക്കുമുകളിലുള്ള ഹൈന്ദവരും 
(ബ്രാഹ്മണരും) അവരോടുകൂറുകാണിക്കുന്ന 
മറ്റുള്ളവരും അവരുടെ പെണ്ണുങ്ങളേയും മറ്റ 
കുടുഠംബക്കാരേയുംകൂട്ടി കടലിലൂടെ 
ജിവരക്ഷാര്‍ത്ഥം തോണികളിലൂടെയും 
പായക്കപ്പലുകളിലൂടെയും ഓടിപ്പോയി 


എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവം തന്നെ. 


ടിപ്പുവിന്റെ പ്രധാന സൈനികാധിപന്‍൯ ലാലി 1) 
എന്നു പേരുള്ള ഫ്രഞ്ചുകാരനായ മിലിറ്ററി 
ഓഫിസര്‍ ആയിരുന്നു. പട്ടാളത്തില്‍ ഇറലിക്കാരും, 


ഫ്രഞ്ചുകാരും ഉണ്ടായിരുന്നു. എന്നാല്‍, 
ടിപ്പുവിന്റെ പട്ടാളത്തേക്കാളും മലബാറില്‍ 
ഹൈന്ദവരും നായര്‍മാരും ഭയപ്പെട്ടത്‌, 
കിഴുനത്തില്‍പ്െട്ട, ഇസ്ധാമിലേക്ക്‌ കയറി, 


ടിപ്പുവിന്റെ പട്ടാളത്തിന്‌ പലദിക്കിലും മുന്നില്‍ 
സഞ്ചരിച്ച കൂട്ടരെ ആയിരുന്നു. 


ടിപ്പുവിന്റെ ആക്രമണത്തിന്‌ ശക്തിയേകാന്‍ 
ഫ്രഞ്ച്‌ പട്ടാളക്കപ്പലുകളും മാഹിയില്‍നിന്നും 


നിങ്ങുന്നുണ്ടായിരുന്നു. 
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7; 
തിരുവിതാംകൂറിലെ നായര്‍പടയും 


പേടിച്ചുതന്നെയാണ്‌ നിന്നത്‌. [4൧൧8൧ 
ി്ഡഥ്ധതനിന്നും ഇതുമായി ബന്ധപ്വപെട പല 
ഉദുരണികളും നല്‍കാവുന്നതാണ്‌. 


റവ: [൯൪൭ [൧0൦0൭൦ ഠന്നദന്ഥല 0൫90 9790൦0 16 നല 
99 ട 100൦ ട0ഠധിഠ ശദടടല്ഥില ല0ഠ൩ ൪0൦ ഗാല 1ട1൭ഡഥ, 0൧ 
10൦ ലന്ധന൦ 0ഠ0൦ലന൭0ഠ0൩ ഗദ്വടലഠ 0൧ 10൦ ടട 0 10ല/ 
ധാ ടെ 0൫90 ധ്രാടല്‍ ബട ചന്ദ0റനണന൦൩ ഒ 1൦ ഡീ ഠ 
10൦ 100൦ 0൫90 റഠിട്രാലടററ 10 ല്ധറ൦ സ്ഥ നല്ൃഥ്റിടെ 00 0൫90 


("൮ ഠ 1൦ ടാധന. ലഥ 0 റ്വഠ0 


ആശയം: വന്‍ പ്രതിരോധ ശക്തിയുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
വീമ്പിളക്കപ്പെട്ടിരുന്ന ന്അശ൨0൦ല൦ ൧0ട എന്ന 
വരുമ്പുകള്‍ ടിപ്പുവിന്റെ പട്ടാളം പൊളിച്ചു എന്ന 
വിവരം ലഭിച്ച, വൈപ്പിന്‍ തുരുത്തില്‍ 
തമ്പടിക്കാനിരുന്ന, തിരുവിതാംകുര്‍ പട്ടാളം 
ആകെ പറ്വെപ്രാളത്തില്‍ ആവുകയും, എല്ലാവരും 
കൂടി വനങ്ങളിലേക്ക്‌ ഓടിപ്പോവുകയോ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ തെക്കോട്ടേക്ക്‌ പിന്മാറുകയോ 
ചെയ്യു. 


രാമരാജാവും വന്‍ മനോവെപ്രാളത്തില്‍ 
ആയിരുന്നു. ശ്യ (ആലുവ) പുഴയുടെ കരയില്‍ 
തമ്പടിച്ച ടിപ്പു സ്നസ്കഥ്നത്തേക്ക്‌ പടയോട്ടം 
തുടരാനാണ്‌ തയ്യാറായിനിന്നിരുന്നത്‌. തന്റെ 
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ഷുതിരയെ പദുനാഭസ്വാമി ക്ഷേത്രത്തിന്റെ 
കൊടിമരത്തില്‍ കെട്ടിനിര്‍ത്തിക്കാണിക്കും എന്ന്‌ 


പ്രതിജ്ഞാബദ്ധമാണ്‌ താന്‍ എന്ന്‌ 
പരസ്വപ്പെടുത്തിക്കഴിഞ്ഞിരുന്നു. ആ 
ക്ഷേത്രത്തില്‍ ആണെങ്കില്‍ നിത്യവും 


സഹസ്രനാമജപവുമായി രാജാവ്‌ കഴിഞ്ഞുകൂടി. 


തിരുവിതാംകൂറിനെ ആക്രമിക്കുന്നത്‌, തങ്ങളെ 
ആക്രമിക്കുന്നതിന്‌ തുല്യമാണ്‌ എന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഈസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി ടധി്ക ന്ഥ്രവിനെ 
അറിയിച്ചിരുന്നു. 


തിരുവിതാംകുറിന്‌ എല്ലാ പ്രതീക്ഷയും 
വിട്ടുനില്‍ക്കുന്ന അവസരത്തിലാണ്‌ 
1ല॥ഠ്യില്‍ നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി പട്ടാളം 
മുന്നോട്ട നീങ്ങിയത്‌. തുടക്കത്തില്‍ത്തന്നെ ഫ്രഞ്ച്‌ 
കവ്വലുകളെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിയുടെ നാവിക 
സേന കീഴ്പ്പെടുത്തി. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഷമ്പനിയുടെ പട്ടാളം 
തിരുവിതാംകൂറിനെ രക്ഷിക്കാനായി മുന്നോട്ട 
വന്നിരുന്നു. എന്നാല്‍, തിരുവിതാംകൂര്‍ 


പട്ടാളത്തിന്റെ ഭീരുത്വംകാരണം യുദ്ധത്തിന്റെ 
മുഖ്യ പചുമലത കമ്പനി പട്ടാളം തന്നെ 
ഏറ്റെടുക്കേണ്ടിവന്നിരുന്നു. താഴെക്കാണുന്ന 
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4൧൧8൧൧ ഗിചല്രഥലില്‍ നിന്നുമുള്ള ഉദുരണി 


കാണുക. 


൮൮01: “൦ ദ ൩ ൩03 ഠസ്ധടഠന ൩9% ടല നാഥ ഗദാ 
ഠന്൬ലഥ ൭50൦0൧ 1൦ ഠഖ്ദഥന്നലസ്‌ (ഠ1ഠല ൨ദവിലുട 
1000ല്‍). 10൭൦ ഠഠ0ടലനദ0ഠന ഠ്‌ 10൦ ദല്യദ'ട 0൦0൧1൦ ഡാ3ട ടഠ 0൭9 
1081 1൨൮ ഠഠധിഠ 0൫൧ 0൦ സ്വാ 1ഠ 0൦൧൭൦ ടധ്രാ011ലട. [൧൭ 
ഗ്രിഠില ഠ്‌ 1൧ ബാല ദന്ട, ഠാ 0൦ 0ഠദ ാഠഥില 090 
900൦ 07 ശ്൩ നലല 0ഠദഒട ഗ്ബ൦൩ (0൫80 0൭൦ ഠഠ॥൦൦൩൦ഠ0 100 
ന്ധ ഠ്‌ 0010ലെ ദില ഠല്ദ൩ണ൦൩ ടഠ 109 ൩0 
00100031 നട ഠ 17905൧0൦ ഡല ടിടഠ ഡസ്റു ല്ഹഥ 0 


റവ 


ആശയം: 1൦ ॥1ബിലയുടെ പട്ടാളത്തിന്‌ പുഴ 
കടക്കാനായി വച്ചിരുന്ന തോണികള്‍ മുഴുവനും 
എടുത്തുകൊണ്ട്‌, (കൊടുങ്ങല്ലൂരില്‍) തോണിക്കാര്‍ 
അടക്കമുള്ള മുഴുവന്‍ ജനങ്ങളും ജീവനുംകൊണ്ട്‌ 
ഓടിപ്പോയിരുന്നു. അതിനാല്‍ത്തന്നെ മുന്നോടട 
നിങ്ങാനുള്ള വാഹന സൌകര്യം പോലും ഇവിടെ 
ഇല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി വന്നപ്പോള്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ നിന്നും ലഭിക്കും 
എന്ന്‌ പ്രതീക്ഷിച്ച യാതോരു സഹകരണവും 
സഹയവും ലഭിക്കില്ല എന്ന്‌ തീര്‍ച്ചായായിവന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി പട്ടാളം വരുന്നുണ്ട്‌ 
എന്നും അധികം താമസിക്കാതെ 
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7; 
അലിക്കോട്ടയില്‍ കയറും എന്ന്‌ അറിഞ്ഞ 


ജനങ്ങളില്‍ വന്‍ ആശ്വാസം 
വന്നുതുടങ്ങിയിരുന്നു. 


റവ £: ഠഠനല 1ദനില ഗലനിലല്‍ടെട ഠലന്൩്നാ 1ഠ ലട 0 
ഒ0ഠ 1918 0ഠട 9 ൧10൭. 1൯൦ റമ ഠ1 ബട 100൦ ലററ 0൩ 
൫ 1൫30 ൭൭. ഡല 10൦ ന്നല്ഥദന്ട, ഒ “0ഥ 


ട്ടി ൧൩൧൨ ൯൫0 ടലമറെ ദ ദബഭ 0 1ഘാല്വോ ൫90 
ഠഠ0ടഠ0ലദ്വാ1 ലല ......... ജി [- 


൬ വിധം തകര്‍ന്നു തരിപ്പണമാകാന്‍൯ 
സാധ്ൃയതയുണ്ടായിരുന്ന തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തെ വീണ്ടും രക്ഷിച്ച്‌ പിടിച്ചുയര്‍ത്തിയത്‌ 
50015൩ 836 ഥ൭ €ഠന്ഥദബ/ ആണ്‌. തുടര്‍ന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം ൦൮16൨ 6൧556 ൩ 
ഠന്ധദസ്/യുടെ സംരക്ഷണത്തില്‍ തുടര്‍ന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, ആ രാജ്യം പദടുനാഭസ്വാമിയുടെ 
സംരക്ഷണത്തിലും ആണ്‌ എന്ന വിശ്വാസവും 
പടര്‍ന്നിരുന്നു. 


00115൫ 895 ഠി ഠാന്വാദസ/ കമ്പനിയോടുള്ള കൂറും 
കഠവ്വാടുഠം 100൧000൩ [7ടടിഠന0/ 90ഠി6/ശ6 ഒരു വന്‍ 


സമ്പത്തായി ലഭിച്ചു. 


കാരണം അവര്‍ക്ക്‌ ബ്രട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയില്‍ 
മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തനം നടത്താന്‍ £ഘ॥ട6൫ ൧56 ഥി 
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ഠ്വ അനുവാദം നനന 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കാനുള്ള 
അനുവാദവും, സംരക്ഷണവും ൧6൨ ൧35 നിദ 
ഠഠന്ധബയിലെ ചില ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
അനാപചാരികമായി। തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജകുടുംബത്തില്‍ നിന്നും വാങ്ങിക്കൊടുത്തു. 


അങ്ങിനെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ മിഷിനറി 
പ്രവര്‍ത്തനം തുടങ്ങിയ [0000൩ [75510090 5൭00൦ 
വിചിത്രമായ പ്ല കാര്യങ്ങളും ആണ്‌ 


കണ്ടനുഭവിച്ചറിഞ്ഞത്‌. തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ക്രിസ്മീതയ ജനത പണ്ടുകാലം മുതല്‍ 
അവിടെയുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ തനി 


സ്വാര്‍ത്ഥരായ അടിമ ഉടമകളാണ്‌. അതേ സമയും 
ജനങ്ങളില്‍ ഒരു വന്‍ ശതമാനം പേര്‍ വെറും 
കന്നുകാലികളെപ്പോലെയാണ്‌ ജീവിക്കുന്നത്‌. 
അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു സ്വാതന്ത്ര്യവും ഇല്ല. എന്നാല്‍ 
ഇവരെ കെട്ടിയിടേണ്ടതോ ചങ്ങലക്കിടേണ്ടതോ 
ഭീഷണപ്പെടുത്തേണ്ടതോ ആവശ്യം ഇല്ലാ. മറിച്ച്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ അവരെ അടിച്ചമര്‍ത്തുന്നവരോട വന്‍ 
ബഹുമാനം ആണ്‌ ഉള്ളത്‌. മാത്രവുമല്പ, ഈ 
കന്നുകാലി ജനങ്ങളില്‍ പെട്ടവര്‍ തന്നെ 
പലതട്ടുകളായാണ്‌ സമൂഹത്തില്‍ 
നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌. അവര്‍ക്ക്‌ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
അറപ്പും വെറുപ്പും ആണ്‌ ഉള്ളത്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 
സംഘടിച്ച്‌ നിന്നുകൊണ്ട ഉയരാന്‍ ആകില്ല. 
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ഈ൬ കൂട്ടരെ കന്നുകാലികളായി 


നിര്‍വ്വചിക്കുന്നതും, ചങ്ങലക്കിടുന്നതും ഭാഷാ 
കോഡുകളാണ്‌ എന്ന കാര്യം പക്ഷെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ സ്വപ്തത്തില്‍പ്പോലും അറിവ്‌ 


ലഭിച്ചില്ലതന്നെ. 
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31. വന്‍ കുലിയും കൈക്കൂലിയും 
സമാഹരിക്കുന്നവര്‍ ചെയുന്നത്‌ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ രാജകുടുംബവും ജനങ്ങളും 
പലരീതിയിലും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ സാന്നിധ്യം 
ഇഷ്ടപ്പെട്ടിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇത്‌ പലപ്പോഴും 1൦൩ 
ഗിടടിഠങ/ ടാഠഠിദ്യയുമായി കൂട്ടിക്കുഴഞ്ഞാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കപ്പെട്ടത്‌. 


സമൂഹത്തില്‍ വിചിത്രങ്ങളായ 
അനുഭവമായിരുന്നു ഈ൬ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനക്കാരുടെ സാന്നിധ്വധം നല്‍കിയത്‌. ഒരു 
ഭാഗത്ത്‌ രാജാവിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
തുടങ്ങിവച്ച വിവിധ വിദ്യാഭ്യാസ പ്രസ്ഥാനങ്ങളെ 
പകര്‍ത്തിയെടുക്കാനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അവ 
വിപുലീകിരിക്കാനോ താല്‍പ്പര്യംവന്നിരുന്നു. 


ഇന്ന്‌ സ്ഥാ നഗരമധ്യത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
ധ്വ്ഗലടി/ ഠിം (1866 ൧൧), അവിടെനിന്നും വളരെ 
അടുത്തുതന്നെയുള്ള ്വ॥ം ല്ാജപ്യും (1829 ൧൧) 
മറുമായ അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ സാമീപ്യത്താലാണ്‌ 
സ്യട്ടിക്കപ്പെട്ടത്‌. ഗല ഠ॥൦റു൦ന്‍െ 

എഫ്ലിലിയേഷന്‍൯ 435 ധവ്ഘട്രയോടായി രുന്നു. 
49035 വന്ഗലടില അന്ന്‌ ലോകപ്രസിദ്ധമായ ഒരു 
യൂണിവേര്‍സിറ്റിയായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
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7 
സാംസ്ക്കാരിക മുല്യങ്ങള്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ 
വികിരണം ചെയ്യുന്ന ഒരു അത്യൃഗ്ര൯ 
പ്രസ്ഥാനമായിരുന്നു അന്ന്‌ |43ഠ്ദട ഖബ്ഗലടി. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായ അദ്ധ്യാപകരുടേയും 
സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കര്‍ത്താക്കളുടേയും 
സാന്നിധ്യം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
അടങ്ങിയിരിക്കുന്ന വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ 


നൈസര്‍ഗികമായി അവകാശപ്പെട സാമൂഹിക 
അന്തസ്സ്‌ എന്ന പുതുപുത്തന്‍ ആശയം പലരുടെ 
മനസ്സിലും പടര്‍ന്നുതുടങ്ങിയിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ 
ഒരു കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ ആന്തിരിക 
കോഡുകളുമായി ആരുംതന്നെ ബന്ധവെടുത്തി 
ചിന്തിച്ചില്ലാ എന്നുള്ളത്‌ ആശ്ചര്യകരമായി 
തോന്നുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ നേരിട്ുള്ളതും, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ അങ്ങ്‌ ദ്ദ ലടഠിലയിില്‍ 
നിന്നുമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 

അദൃശ്യമായ സ്വാധീനവും തിരുവിതാംകൂറിലെ 
പലരിലും യയുറോഫ്ൃയന്മാരോടും, 
ക്രിസ്വ്യാനിറിയോടും മൊത്തമായുള്ള ഒരു 
മതിപ്പാണ്‌ വളര്‍ത്തിയത്‌. കാരണം ചില ഭൂഖണ്ഡ 


യയുറോപ്പന്മാരും ഐറിഷുകാരും 
സ്്‌ക്കോട്ടിഷുകാരും മറും തിരുവിതാംകുറില്‍ 
വന്ന്‌ പലവിധ വാണിജ്യപരമായതോ, 


മതപരമായതോ ആയ കാര്യങ്ങള്‍ ചെയ്യിരുന്നു 
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എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇവരെല്ലാം മൊത്തമായി 


തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷതന്നെയാണ്‌ 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. അതിന്റെ 
വ്യക്തമായ കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 


ആശയവിനിമയം ചെയ്യുമ്പോള്‍ പലവിധ 
ഉച്ചനീചത്വങ്ങളേയും അതുപോലുള്ള മറ്റ്‌ 
മാര്‍ഗൃതടസ്പങ്ങളേയും മറികടക്കാനാവും 
എന്നതാണ്‌. 

എന്നാല്‍ പ്ല ഭുഖണ്ഡയൂറോപ്യന്മാരും 
ഐറിഷുകാരും മറും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസ്ക്കാരത്തിന്‌ നേരെ 
വിപരീതമായുള്ളവര്‍ തന്നെയാവാം. ഈ വിവരം 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉന്നതവിദ്യാഭ്വസം 


ലഭിച്ചപലരിലും വന്നില്ലാ എന്നുതോന്നുന്നു. 
എന്നാല്‍ ചിലരില്‍ ഈ വിവരം വന്നിടുണ്ടാവാം. 


ക്രസ്ത്യന്‍ മതം വന്‍ സാമുഹിക സമത്വ 
ആശയങ്ങളും അയല്‍ക്കാരനെ സ്നേഹിക്കണം 
എന്നെല്ലാം പറയുന്നുണ്ടെങ്കിലും, ഇത്‌ ഒരു 
പൊതുവായുള്ള വാസ്പവം അല്ൃതന്നെ. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, തിരുവിതാംകൂറില്‍ സുറിയാനി 
ക്രസ്ത്യാനികള്‍ കാലാകാലങ്ങളായി നിലവില്‍ 
ഉണ്ട്‌. അവര്‍ക്ക്‌ സമൂഹത്തിലെ 
കന്നുകാലികളെപ്പോലെ ഗണിക്കപ്വെടിരുന്ന 
അടിമജനത്തിനെ ഉന്നമനപവ്വെടുത്താനൊന്നും 
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യ്യാതോരു ചിന്തയും വന്നിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


അതേ സമയം കീഴുനത്തില്‍പ്പെട അടിമ ജനത്തിന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ വിവരവും 
ലഭിച്ചിരുന്നില്ല എന്നും പറയാം. കാരണം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും ബ്ൃടിഷ്‌ റസിഡന്റും മറും, 
രാജകുടുംബവും മറ്റ്‌ ഉയര്‍ന്ന ഉദ്ധോഗസ്ഥരും 
മറ്റുമായാണ്‌ ബന്ധപ്പെട്ടിരുന്നത്‌. ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 
റസിഡന്റും, മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി സര്‍ക്കാരും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാരും കീഴുനത്തിനെ 


സ്വതന്ത്രമാക്കാനായി വന്‍ സമ്മര്‍ദ്ദം 
രാജകുടുംബത്തിന്മേല്‍ 
ചലുത്തിയിരുന്നുവെങ്കിലും, ആ വിവരം 
പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, കീഴുനത്തിന്‌ അറിയില്ല. 
അവര്‍ക്ക്‌ എല്ലാരീതിയിലും തെറ്റായ 
വിവരങ്ങളാണ്‌ അവരുടെ ജന്മികളും അവരുടെ 
തന്നെ സാമുദായിക നേതാക്കളും 
പറഞ്ഞുകൊടുക്കുക. 


മാത്രവുമല്ല, ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ചെയ്യുന്ന പലവിധ 
ചൂുഷണങ്ങളുടേയും ഉത്തരവാദിത്വം അവര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ ചുമത്തും. 


൭൬൮ എഴുത്തില്‍ നേരത്തെ നല്‍കിയിരുന്ന 
ഏതാനും വാക്യങ്ങള്‍ ഇവിടെ ഉദുരിക്കുകയാണ്‌; 
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റ്വഠന്: സര്‍ക്കാര്‍ ആവശ്ൃത്തിനായി।, നാള്‍ 
വന്ന്‌ വള്ളങ്ങള്‍ (൪൦൭ പിടികൂടും. എന്നിട്ട കുറേ 
ദിവസങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷമേ അവ തിരിച്ച്‌ നല്‍കുള്ളു. 
എന്തെങ്കിലും സര്‍ക്കാര്‍ ആവശ്ധയങ്ങള്‍ വന്നാല്‍, 
കൂലിക്കാരെ പിടികൂടി തടവില്‍ വെക്കും. 
ആവശ്യംകഴിഞ്ഞാല്‍ വിടും. മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സി ഗവര്‍ണര്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഒരിക്കല്‍ സന്ദര്‍ശനത്തിനായി വന്നപ്പോള്‍, 
അദ്ദേഹത്തിന്റെയും കുടുബത്തിന്റേയും 
യാത്രാസാധനങ്ങള്‍ ചുമക്കാനായി കുറേ 
കൂലിക്കാരെ തിരുവിതാംകൂര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ഈ 
വിധം തടവില്‍ വച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ ൫൧. ടചഷഗ്വല 
4൧10൧8 പറയുന്നു. ൧൧ ഠ€ റ്വഠ702 


ഇവവിധ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ ചെയ്തികളാല്‍ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സി ഗവര്‍ണറും, ചുഷണത്തില്‍ 
കൂട്ടുകുറക്കാരനായ്‌। (ദഠഠഠന്ധാ॥ഠല) മാറും. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ ൦ 
നടത്തിയപ്പോള്‍, അവരുമായി ബന്ധമുള്ള എല്ലാ 
സ്വതന്ത്രരാജ്യങ്ങളിലും ഇത്‌ നടത്തപ്പെടാന്‍ 
ശ്രമിച്ചിരുന്നു. അങ്ങിനെ തിരുവിതാകൂറില്‍ 
സെന്‍സസ്‌ നടത്തിയപ്പോള്‍, അടിമ ജനത്തിനേയു, 
മറ്‌ കീഴുനത്തിനേയും ശുദ്രരും (നയന്മാരും) ചില 
മുഹമ്മദ്ദീയരായ കച്ചവടക്കാരും മറുള്ളവരും, 
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പറഞ്ഞ്‌ പേടിപ്പിച്ച കാര്യം ഗ്ന 
രേഖപ്പെടുത്തുന്നുണ്ട്‌. 


4൭ 18,187മയില്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ സെന്‍സസ്സ്‌ 
നടത്തുന്നതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കീഴുനം ആകെ 
വെപ്രാളത്തിലായി. എന്തോ പുതിയ വ൯ 
ചുഷണപദ്ധതിയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ വന്‍ 
നികുതിയോ മറ്റോ ചുമത്താനുള്ള പദ്ധതിയാണ്‌ 
ഇത്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ പരക്കെ വിശ്വസിച്ചു. 
അല്ലെങ്കില്‍ത്തന്നെ സ്വന്തം മക്കളെപ്പോലും 
സ്നേഹിച്ച്‌ വളര്‍ത്താന്‍ ആവത്െ, വെറും 
മൃഗങ്ങളെപ്പോലെ ഉഴലുന്ന അവര്‍ക്ക്‌, ഇനി 
എന്താണ്‌ സംഭവിക്കാന്‍ പോകുന്നത്‌ എന്ന ഒരു 
പുതിയ ആവലാതി കൂടിയായി. യാതോരു 
ദുരുദ്ധേശവും ഇല്ലാതെ ഈ വിധം ഒരു പദ്ധതി 
സര്‍ക്കാര്‍ പചെയ്യില്ലാ എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ മുന്‍ 
അനുഭവങ്ങളില്‍നിന്നും അറിയാമായിരുന്നു. 


ചില മുഹമ്മദ്ദീയരായ കച്ചവടക്കാര്‍ 
പറഞ്ഞുപരത്തിയത്‌, സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ വന്ന്‌ 
എല്ലാ കോഴികളേയും മറ്‌ കന്നുകലികളേയും 
പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകും എന്നും, അവയെ ഉടനെ 
കിട്ടുന്ന ലാഭത്തിന്‌ വില്‍ക്കുന്നതാണ്‌ നല്ലത്‌ 
എന്നുമായിരുന്നു. 
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ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാരും അവരോടൊപ്പമുള്ള 


പ്രാദേശിക ക്രിസ്ത്യന്‍ സഹായികളും കൂടി 
അടിമ ജനത്തിനെ പിടികൂടി, കപ്പലുകളില്‍ 
കയറ്റി അന്യദേശങ്ങളില്‍ വിവിധ 
ആവശ്യങ്ങള്‍ക്കായി വില്‍ക്കാന്‍ പോകുകയാണ്‌ 
എന്ന്‌ ശൂദ്രര്‍ (നായര്‍മാര്‍) അറിയിച്ചു. 


കൊച്ചുകൊച്ചു കൂരകളില്‍ യാതോരും 
ആലംബവും ഇല്ലാതെ പുഴുവിനെപ്പോലെ 
ജീവിക്കുന്ന ഈ കീഴുനത്തില്‍വെട പുരുഷന്മാരും 
അവരുടെ സ്ത്രീകളും കുട്ടികളും പേടിച്ച്‌ 
വിറച്ചിരുന്നു. 


ഓരോ കൂുരകളിലും വന്ന്‌ നമ്പര്‍ എഴുതി 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കൊണ്ടുപോകുന്നത്‌ കണ്ടപ്പോള്‍, 
ഈ വിധം അവര്‍ അറിഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ ശരിയാണ്‌ 
എന്ന്‌ അവര്‍ അറിഞ്ഞു. 


അടിമവേലക്കാരില്ലാതെപോയ ഒരു 
പ്രദേശത്തിലേക്ക്‌, മഹാരാജാവ്‌ ഇവിടെനിന്നും 
കിഴുനത്തിനെ പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകാന്‍൯ 
തയ്യാറായിനില്‍ക്കുകയാണ്‌ എന്ന്‌ മറ്റൊരു കഥയും 
പരന്നിരുന്നു. 
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ഏത്‌ നിമിഷവും അവരെ പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകും 


എന്ന ഉത്തമബോധ്യൃത്തില്‍ ഓരോ 
അടാമക്കുരകളിലും അച്ചനും അമ്മയും മക്കളും 
വിറങ്ങലിച്ചും വിറച്ചും താമസിച്ചു. 


പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോയാല്‍ തമ്മില്‍ കണ്ടുമുട്ടുന്നത്‌ 
തന്നെ പിന്നെ അസാധ്യമാകും. 


മക്കളേയും പേരക്കുടടികളേയും 
പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോകാ൯പോകുന്നു എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കിയ സ്ത്രീകള്‍ അലമുറയിട്ടുകൊണ്ട്‌ 


ഓടിനടന്നകാര്യവവും രേഖപ്വെടുത്തിക്കാണുന്നു. 


കുട്ടികളും പേടിച്ച്‌ മരണവെപ്രാളത്തില്‍ 
ആയിപ്പോയി. 

ചില കിഴുനം അവര്‍ സ്വന്തമായി 
കൃഷഷിചെയ്യുകൊണ്ടിരുന്ന പാടങ്ങളില്‍ 
പണിയെടുക്കാതായി।. കന്നുകാലികളേയും 


ചെമരിയാടുകളെയും കിട്ടിയ വിലക്ക്‌ വിറു. 


മിഷിനറിമാര്‍ കടലോരത്ത്‌ ഒരു വന്‍ കെടിടം 
പണിതിട്ടുണ്ട എന്ന വിവരം വന്നു. അവിടെക്ക്‌ 
കിഴുനത്തിനെ പിടിച്ചുകൊണ്ട്പോയി, അവിടുന്ന്‌ 
അവരെ കപ്പലില്‍ ചരക്കുകയറുന്നത്‌ പോലെ 
കയറി കൊണ്ടുപോകും. 
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ഈ വിധ തെററായ കഥകള്‍ എന്‌ 
തടയാനായി തിരുവിതാംകൂര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ പല 
വിജ്ഞാനപനങ്ങളും വിളമ്പരങ്ങളും നടത്തി. 
എന്നാല്‍ മിക്ക സര്‍ക്കാര്‍ സ്ഥാനങ്ങളും 


കരസ്ഥമാക്കിയിരുന്ന വളരെ 
കുരുട്ടുബുദ്ധിക്കാരായ അടിമ ഉടമകള്‍ ഈ 
ശ്രമങ്ങളെയെല്ലാം വെറും പാഴ്വേലകള്‍ 
ആക്കിമാറി. പുലയര്‍ക്കും പറിയര്‍ക്കും 


വായിക്കാന്‍ അറിയില്ല. അതിനാല്‍ത്തന്നെ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഇറക്കിയ നോട്ടിസുകള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
വായിക്കാന്‍ പറിയില്ല. മാത്രവുമല്ല, ഈ വിധ 
നോട്ടിസുകള്‍ ഉച്ചത്തില്‍ വായിക്കപ്പെട്ടിരുന്ന 
സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ പോകാനും 
ആവില. കേട്ടവര്‍ അവരോട സത്യയം 
പറയുകയുമില്പ. 


തമിഴിലും മലയാളത്തിലും തുണ്ടുനോട്ടിസുകള്‍ 
അച്ചടിച്ച്‌ മിഷിനറിമാര്‍ വിതരണം ചെയ്തു. 
പോരാത്തതിന്‌, പലയിടത്തും സെന്‍സസ്‌ 
എന്ന്യൂമറെയ്റ്റര്‍മാരോടൊപ്പം പ്രാദേശികരായ 
ക്രീസ്ത്രീയ പ്രവര്‍ത്തകര്‍ പോയി, കീഴുനങ്ങളുടെ 
ഭയത്തെ ഇല്ലാതാക്കാന്‍ സാധിച്ചു. 


ഇന്നും ഈ വിധ കള്ളക്കഥകള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കൊളോണിയല്‍ വാഴയെപ്പറ്റി ഈ നാട്ടിലുള്ള 


അടിമ ഉടമകള്‍ (വന്‍ കൂലിയും കൈക്കുലിയും 
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സമാഹരിക്കുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥരും ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസ അദ്ധ്യാപകരും) പറഞ്ഞും, 
എഴുതിയും, പഠിപ്പിച്ചും പരത്തുന്നുണ്ട്‌. 


വയലാര്‍ രാമവര്‍മ്മ ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ വളരെ 
പ്രീയപ്പെട സിനിമാ ഗാന രചയിതാവാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഇദ്ദേഹം വന്‍ വാണിജ്യ 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ വഴങ്ങിത്തന്നെയാണ്‌ സ്വന്തം 
സംസ്ല്ൃയത വാക്ക്‌ പ്രവാഹവും പണ്ഡിത്ൃവും 
ഉപയോഗിച്ചത്‌. പോരാത്തതിന്‌, ഇദ്ദേഹം 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ജീ. രാമവര്‍മ്മ തിരുമല്‍പ്പാട 
ആണ്‌. പിതാവ്‌ വെള്ളാരപ്പള്ളി കേരളവര്‍മ്മ, 
മാതവ്‌ അമ്പാലികാ തമ്പുരാടി. ഈ൬ 
വ്യക്തിനാമങ്ങള്‍ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നത്‌ 
പഴയകാല അടിമ ഉടമകളുടെ പേരുകള്‍ 
തന്നെയാണ്‌. 


നക്ലല്‍ബാരികള്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ രാഘവപ്പറമ്പ്‌ 
കോവിലകം കത്തിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ച ഒരു സംഭവവും 
എഴുതിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. 


പുന്നപ്ര വയലാര്‍ എന്ന സിനിമയിലെ 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ വരികള്‍ കാണുക: 
൭൦3൧ "ഠധഡ്വാ 100 ടദിനദദിദ്ദില [ശ്ധന്ണഠസ്ധ - ഥ്വന്നദ്രാഥ 


/ഒ)/316/ (1968) 
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അറബിക്കടലില്‍ 
അവരുടെ തോക്കുകള്‍ തുക്കുമരങ്ങള്‍ 
അറബിക്കടലില്‍ 


ശുദ്ധമായ കളവാണ്‌ എഴുതിയിരിക്കുന്നത്‌. 
പരദേശിയെന്ന്‌ ഉദ്ദേശിച്ചത്‌, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-.ഇന്ത്യയിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തെയാണ്‌. 


ബ്രാഹ്മണ അമ്പലങ്ങളില്‍ അവിലും മലരും 
പഴവും ശര്‍ക്കരയും കല്‍ക്കണ്ടവും കരിമ്പും 
ഉണക്കമുന്തിരിയും എള്ളും നെയ്യും മറും 


ചേര്‍ത്തുകുഴച്ച്‌ നൈവേദ്ധയമായി 
ഇനശ്വരമൂര്‍ത്തിക്ക്‌ കാഴവെച്ചതിന്‌ ശേഷം, 
ഭക്തര്‍ക്ക്‌ വിതരണം ചെയ്യപ്പെടുന്നതു 


പോലെയാണ്‌, 1956ന്‌ മുന്‍പുള്ള മലബാറിനേയും 
തിരുവിതാംകൂറിനേയും കുറിച്ചുള്ള വിവരങ്ങള്‍ 
ഇന്ന്‌ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്ന. വന്‍ മധുരമുള്ള 
വസ്മുക്കള്‍്‌. എന്നാല്‍ എല്ലാം ആകെക്കൂടെ 
കുഴഞ്ഞാണ്‌ ഇരിക്കുന്നത്‌. ആര്‍ക്കും കാര്യങ്ങള്‍ 
വ്യക്തമല്ല. വ്ൃക്തമാകരുത് എന്ന്‌ തന്നെയാണ്‌ 
ഇന്നുള്ള വിപ്ഭവവായാടി തമ്പുരാക്കന്മാരുടെ 
താല്‍പര്യവും. 


1947 മുന്‍പുള്ള ദക്ഷിണേഷ്വയയുടെകാര്യം 2൧000൦ 
110105 ഥാര്‍ ബഹുവര്‍ണ്ണ ചിത്രത്തെ ല്ല 
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ചെയ്യതുപോലെയാണ്‌. ആകെ വാലി 
അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും ഇട്ട ആട്ടിക്കുഴച്ച്‌ 
ആകെക്കൂടി ഒരു ഛായങ്ങളുടെ ബഹളം. അതില്‍ 
വേണ്ടുന്നതെന്തും വായിച്ചെടുക്കാം, 
പണിവെട്ടാല്‍. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള വീഡിയോ ക്ളിപ്പല്‍, 
പുന്നപ്ര വയലാര്‍ സിനിമയില്‍ പ്രേംനസീറും 
ഷീലയും മറും കിഴ്യാതിക്കാരായ 
വിപ്ഭുവകാരികളായി അഭിനയിച്ച്‌ പാട്ടുപാടുന്നു. 
പിരശുദ്ധ നുണയാണെങ്കിലും, സംസ്ലൃതവാക്ക്‌ 
പ്രവാഹത്തിന്റെ മധുരം പ്രേംനസീറിന്റെ 

സുന്ദരവദനം കണ്ടുകൊണ്ട്‌ കേള്‍ക്കുമ്പോള്‍ വന്‍ 
ആനന്ദം തന്നെയാണ്‌ നല്‍കുന്നത്‌. എന്നാല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കൊടുംകാടുകുളിലും 
വന്‍൯ന്‍മലകളിലും അടിമവേലപ്പാടപ്പറമ്പുകളിലും 
സാമുഹിക മോചനത്തിനായി ൦൧൦൩ !ഗിടടിഠ0൧/ 


ടഠലില്യയെ സമീപിച്ചവര്‍ ഇ൬ വിധ 
സുന്ദരവദനങ്ങള്‍ ഉള്ളവരായിരുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
വെറും മണ്ണിലെപ്പുഴുവിനെപ്പോലെ 


നൂറ്റാണ്ടുകളോളം അമര്‍ത്തിത്താഴ്ത്തപ്പെടുവര്‍ 
ആയിരുന്നു. 
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32. പ്രാകൃതപ്രദേശങ്ങളെ സംയോജിപ്പിച്ചത്‌ 


നടിഠഭ ൭0൮1൨ ൧്ട്ദ 2 1൦ 0-ഡ്൮॥ട൨ ദന്പ്വട്‌നശഭഠന. 


കാ ന്ത്യ ്‌ മേധ 
ലി 


ദ്വിഗു ട്ൃടലസ ടട 
ടേ ന 


പു 
ചന 
പ്‌ 
റം [റാക്‌ ല 
ടം വര്‍ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുടടങ്ങളില്‍ 
ചിലര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം നേടിത്തുടങ്ങി. 
ഈ വിധമുള്ള പുതിയ തലമുറയ്ക്ക്‌ ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയുടെ ഭൂപടം മനസ്സില്‍ അലിഞ്ഞു 
ചേര്‍ന്നുതുടങ്ങിയിരുന്നു. ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യ മറ്റൊരു 
രാജ്യമാണ്‌, അവിടെ മറൊരു ഭരണസംവിധാനവും 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും മറ്റുമാണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്ന 
ധാരണയൊന്നും മനസ്സില്‍ കാര്യമായി 
കയറിയില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. കാരണം, 
ധനികരായുള്ള ഇവര്‍ക്ക്‌ ഏതവസരത്തിലും 
ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ കടക്കാം, അവിടുള്ള 
സൌകര്യങ്ങള്‍ ഉപയോഗിക്കാം. മാത്രവുമല്ല 


ഥന ഡം 


ആരിയന്‍കാവിലൂടെ മെഡ്രാസിലേക്ക്‌ 
ഷെ൯കോട്ടവഴി ഒരു തിവണ്ടിപാതവന്നു (ഠധി൦൩൨ 


910ല000096 0൦ - 1904). ഈ തീവണ്ടിപ്പാത 
കെടുന്നതില്‍ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ താല്‍പ്പര്യമുണ്ടായിരുന്നു 


എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഈ പാത വന്നതോടുകൂടി, 
അവര്‍ക്ക്‌ മെഡ്രാസിലേക്ക്‌ വന്‍ സുരക്ഷിതമായ 
ഒരു പാത ലഭിച്ചു. അതിലൂടെ ബ്ൃടടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
നിര്‍മ്മിച്ചിരുന്ന അതിഗംഭീരമായ 
റെയ്ല്‍വേസംവിധാനവുമായി 

തിരുവിതാംകൂറിലെ ഉയര്‍ന്ന ജനക്കുട്ടതിന്‌ 
ബന്ധംവന്നു. ഇവിടെ ഓര്‍ക്കേണ്ടത്‌, 
മലബാറിലേക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍നിന്നും 
തീവണ്ടിപ്പാത നിര്‍മ്മിക്കപ്പെട്ടില്ലാ എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ സര്‍വ്൮വസാധാരണക്കാര്‍ക്ക്‌ 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ പറുന്ന വിസൂയകരമായ തപ്പാല്‍ 
സംവിധാനവുമായും തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം 
ബന്ധപ്പെട്ടിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാന 
കീഴവഴക്കങ്ങളില്‍ പരിചയമുള്ള ബ്രയട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരെ കടമെടുത്ത്‌ ഉയര്‍ന്ന 
ഉദ്യോഗ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ പലതും നിയമിച്ച 
അവസ്ഥ. ഇതിനാലും ഒരു ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ 
ബന്ധം. 
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അറിയപ്പെടുന്ന ചരിത്രത്തില്‍ മനി 
ഇന്ത്യയെന്ന ഭൂപടവും, നമ്മള്‍ എല്ലാം ഒറരാജ്യമാണ്‌ 
എന്ന തികച്ചും വിഡ്ഡിത്തപരമായ തോന്നലും. 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഭുഖണ്ഡയൂറോപ്പില്‍ ഉള്ള 
വ്യത്ൃസ്ത ജനക്കുട്ടങ്ങളേക്കാളും വ്ൃത്ൃസ്പരാണ്‌ 


ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ വ്ൃത്ൃസ്ല ജനങ്ങള്‍. 
മലബാറിന്‌ തൊട്ടടുത്തുള്ള 
പാണ്ഡിപ്രദേശങ്ങളിലേയും 

തിരുവിതാംകൂറിലേയും ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മലബാറിലെ ജനങ്ങളുമായി കാര്യമായ സാമൃത 
ഇല്ൃതന്നെ. പോരാത്തതിന്‌, ഓരോ 
പ്രദേശത്തിനുള്ളിലും, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 


വ്യത്ൃസ്തരായ ജനങ്ങള്‍. ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
ജന)ക്കൂടങ്ങള്‍ തമ്മിലുള്ള അറപ്പും വെറുപ്പും, 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ സാമൂഹിക 
പ്രത്യയശാസ്ത്രങ്ങള്‍ പടരുന്നതോടുകൂുടി, 
കുറഞ്ഞുവന്നുതുടങ്ങിയിരുന്നു. എന്നാല്‍ 


തിരുവിതാകൂറില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ വ്ൃത്ൃസൂമാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ പുതുതായി വളര്‍ന്നുവരുന്ന 
തലമുറയ്ക്ക്‌ ആ രാജ്യത്തിന്റെ ചിരിത്രം തന്നെ 
വ്യക്തമായി അറിയില്ല. മാത്രവുമല്ല, അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴിലായി 
കന്നുകാലികളെപ്പോലുള്ളവരെക്കുറികച്ച്‌ 
കാര്യമായ വേവലാതിയും ഇല്ല. ഈ മനോഭാവം 
ഇന്നും ഇന്ത്യയില്‍ ഉണ്ട്‌. വന്‍ സാമുഹിക സമത്വ 
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ചര്‍ച്ചകള്‍ വെറും അധരവ്യായാമം ത്ത്‌ 
രീതിയില്‍ നിത്യവും ചര്‍ച്ചചെയയവെടുന്ന 
ഉന്നതവിദ്യാഭ്യാസ വേദികളില്‍പോലും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളിലൂടേയും, വന്‍ ചൂഷണ- 


കൊള്ളയടി പ്രസ്ഥാനമായ 
സര്‍ക്കാര്‍തൊഴിലുകളിനെ 

മോഹിക്കുന്നതിലൂടെയും സാമുഹിക 
അസമത്വങ്ങളോട വന്‍ താല്‍പ്പര്യം 
തങ്ങള്‍ക്കുതന്നെയുണ്ട്‌ എന്ന യാതോരു 


ധബ്ബാധവും ഇല്ലതന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ രാമവര്‍മ്മ രാജാവിന്‌ 


പോലും, തൊട്ടടുത്തുള്ള രാമേശ്വരത്തേക്ക്‌ 
പുണ്വദര്‍ശയനത്തിനായി സുരക്ഷിതമായി 
പോകാന്‍ (1784ലില്‍;, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌-ഈസ്റ്‌ 
ഇന്ത്യാകമ്പനിയുടെ ഒരു ശിപായി ബെറാലിയന്‍൯ 
കൂടെപോകേണ്ടതായിവന്നിരുന്നു. ഇത്രമാത്രം 
യാതോരു ബന്ധവും തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഇല്ലാത്ത, 
ഭീകര സവിശേഷതകള്‍ ഉള്ള പ്ല 
തുണ്ടുപ്രദേശങ്ങളെയാണ്‌ ഒരു വളരെ 
ചെറിയകൂട്ടം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വന്ന്‌ 
യോജിപ്പിച്ചെടുത്തത്‌. 


ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ പുണ്വവാളന്മാരോ, വന്‍ 
ബുദ്ധിരാക്ഷസരോ, ആയോധനകലകളില്‍ 
നൈപുണ്വമുള്ളവരോ ഒന്നും തന്നെയല്ൃതന്നെ. 
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മറിച്ച്‌, അവരുടെ മസ്തിഷ്ടത്തില്‍ ഇന്‌ 
ആശയവിനിമയ സോഫ്ല്വേര്‍ ഒരു 
അതിമിനുസമുള്ളതും, പലവിധ തടസങ്ങള്‍ 
ഇല്ലാത്തതും, മറുള്ളവരുടെ മനസ്സില്‍ പലവിധ 
അനിഷങ്ങളും വിദ്വേഷങ്ങളും വെറുപ്പും 
വൈരാഗ്യവും സ്വമേധയാ 
ജനിപ്പിക്കുന്നവയല്ലാത്തതുമാണ്‌. ഇതിനാല്‍തന്നെ, 
൭൬ വന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ തന്നെ, 


തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ സ്വാഭാവികമായും 
പരപ്രേരണകൂടാതെയും ജനിക്കാവുന്ന പലവിധ 
വൈരാഗ്യങ്ങളും മത്സരബുദ്ധികളും 


അസൂയകളും ജനിച്ചില്ലതന്നെ. 


ഇന്ന്‌ കോണ്‍ക്രീറ്‌, സിമന്റ്‌, സിമന്റ്‌ മിക്ടര്‍, കമ്പി, 
സ്റ്റീല്‍ ഉപയോഗിച്ചുകൊണ്ടുള്ള ടിഷലഠ0൨ നദന൦ 
കെടിട നിര്‍മ്മാണ സംവിധാനങ്ങള്‍, എന്നിങ്ങിനെ 
പലതും നിലവിലുണ്ട. എന്നാല്‍ വെറും 
കുമ്മായവം ചുണ്ണാമ്പും വെടുകല്ലും മണ്‍കുട്ടയും 
മടഞ്ഞോലയും മററും ഉപയോഗിച്ച്‌ കൂരകളും 
വീടുകളും കെട്ടിയിരുന്ന ഒരു കാലം 
ഉണ്ടായിരുന്നു. അതില്‍നിന്നെല്ലാമാണ്‌ ഇന്നത്തെ 
നിലയിലേക്ക്‌ കാര്യങ്ങള്‍ ഇന്ത്യയില്‍ 
പുരോഗമിച്ചത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ ൭൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ 
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തുണ്ടുതുണ്ടു പ്രദേശങ്ങളെ 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാനായി പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, കൈവശം എന്താണ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ എന്നത്‌ ആലോചിക്കാവുന്നതാണ്‌. 
വന്‍ സനകര്യങ്ങളും പണവും മറും 
കൈവശമുള്ളത്‌ ഉപദ്വീപിലെ ധനികരായ ഉയര്‍ന്ന 
ജനത്തിന്റെ പക്കലാണ്‌. ആയിരക്കണക്കിന്‌ 


വര്‍ഷങ്ങളായി വിറങ്ങലിച്ച്‌ കിടുക്കുന്ന 
സാമൂഹങ്ങളെ ഒരു വന്‍ രാഷ്ട്രമായി 
കെട്ടിപ്പടുക്കാന്‍, ഷമ്പനിഉദ്യധോഗസ്ഥരുടെ 


കൈവശം വന്‍ യന്ത്രങ്ങളോ, മറ്‌ ആധുനിക 
കാര്യങ്ങളോ ഇല്ൃതന്നെ. വെറും ഇടിക്കല്ലില്‍ 
ചുണ്ണാമ്പും മററ കുമ്മായക്കുട്ടും ഇട്ട ഇടിച്ച്‌ 
പൊടിയാക്കി, കെട്ടിടനിര്‍മ്മാണം പചെയ്യാല്‍ 


എന്തായിരിക്കും കഥയെന്ന്‌ 
ആലോചിച്ചുനോക്കുക. ൭൬ വിധ 
സൌകര്യങ്ങളോട താരതമ്യം ചെയ്യാവുന്ന 


അന്തരീക്ഷത്തില്‍നിന്നുമാണ്‌ ഹട ൧39 ഹി 
ഠഠന്ഥാദബു ഈ ഉപദ്വീപിനെ വളര്‍ത്തിയെടുക്കാന്‍ 
ശ്രമിച്ചത്‌. 


ഇങ്ങിനെ സംഘടിപ്പിച്ചെടുത്ത്‌ ഒരു 
രാഷ്ട്രമാക്കിയപ്പോള്‍, പുതിയ പാരമ്പര്യങ്ങള്‍, 
പൈത്വകങ്ങള്‍, പൂര്‍വ്വസമ്പത്ത്‌, ആര്‍ഷഭാരത 
സങ്കല്‍പ്പം, വേദകാല പാരമ്പര്യം, സംസ്തൃത 


ശ്ലോകങ്ങള്‍, നളന്ദ - തക്ഷസില, ഗംഗാനദീതട 
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ച്‌്‌ 
സംസ്ക്കാരം, രാസലീല, ഹിമാലയം, കൈലാസം, 


കാശ്മീര്‍, ഹരില്വാര്‍, ലോകത്തിലെ ഏറ്റവും 
മുന്തിയ ഗണിതശാസ്ത്രം, അക്കങ്ങള്‍, ലിപികള്‍, 
മന്ത്രങ്ങള്‍, താജഹല്‍ നിര്‍മ്മിച്ച രാജ ശില്‍പ്പികള്‍ 
എന്നിങ്ങിനെയുള്ള പ്രാദേശിക അവകാശങ്ങള്‍. 
ആയിരക്കണക്കിന്‌ വര്‍ഷങ്ങളില്‍, രണ്ടും മൂന്നും 
ആയിരം കിലോമീറ്ററുകള്‍ വിട്ടുള്ള 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ അവിടേയും ഇവിടേയും സംഭവിച്ച 
ഒറ്റപ്പെട്ട ഈ വിധ കാര്യങ്ങളെ ഒന്നിച്ചു ചേര്‍ത്ത്‌ 
പശയും ഛായവും ചേര്‍ത്തുപുരടി। 
രുപാലങ്കാരത്തോടുകൂടി ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. കാണുന്ന ആളുടെ കണ്ട്‌ 
ചിമ്മിപ്പോകുകയും കണ്ണ്‍്‌ തള്ളിപ്പോകുകയും 
ചെയ്യാന്‍ ഇതു മതി. 


ഒരു കുഗ്രാമത്തിലെ ഒരു പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
കയറി ഒരു പോലീസ്‌ ശിപായിയെവരെ ഒന്ന്‌ 
നിങ്ങള്‍ എന്ന്‌ പോലും സംബോധന ചെയ്യാന്‍ 
പാടില്ലാ എന്ന്‌ പഠിച്ചും പഠിപ്പിച്ചും വളര്‍ന്നുവരുന്ന 
ഈ ജനതയാണോ ഇതെല്ലാം കണ്ടെത്തിയതും 
വളര്‍ത്തിയെടുത്തതും? ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
കോലം കെടുത്തിയ ഇവരാണോ വേദവും 
വേദമന്ത്രങ്ങളും, ഗണിതവും ആത്മിയ 
ശാസ്ത്രങ്ങളും മറും മറും കണ്ടുപിടിച്ചതും മറു? 
വേദവും വേദമന്ത്രങ്ങളും മനസ്സില്‍വരച്ചെടുത്ത 
യഥാര്‍ത്ഥ ജനതയെ തരംതാഴ്ത്തുന്ന 
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അവകാശപ്പെടലല്ലേ, വ്ൃക്തിത്വം 


വെറങ്ങലിച്ചുനില്‍ക്കുന്ന ഈയൊരു ജനത 
ചെയ്യുന്നത്‌? 


ഇവിടെ എടുത്തു പറയാനുള്ള ഒരു കാര്യം ഉണ്ട്‌. 
ദക്ഷിണ്യഷ്യയില്‍ മാത്രമല്ല, ലോകത്തിലെ മറ്റ്‌ 
പലദിക്കിലും വന്‍ കെട്ടിടനിര്‍മ്മാണ കലകള്‍ ആ 
നാടുകളുടെ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ കണ്ടുവരുന്നുണ്ട്‌. 
ആര്‍ഷഭാരതത്തിലെ കെട്ടിട നിര്‍മ്മാണ കലയും, 
ആയിരക്കണക്കിന്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്ന വേദകാല സംസ്ലൃത രചനകളേയും 
ഒരേ പൈതൃകം പോലെ കാണാന്‍ ആവില്ല. അത്‌ 
൭൦ കാരണത്താലാണ്‌. 


ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ കെട്ടിട 
നിര്‍മ്മാണ കലയില്‍ വളരെ നൈപഫുണ്വം ഉള്ളവര്‍ 
അവിടുള്ള പാരമ്പര്യ ആശാരിമാര്‍ തന്നെയാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഇക്കൂട്ടരെ കീഴ്ടാതിക്കാരായിട്ടാണ്‌ 
ബ്രാഹ്മണര്‍ കണ്ടിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ബ്രാഹ്മണ 
പാരമ്പര്യമാണ്‌ ആര്‍ഷഭാരത പാരമ്പര്യം. എന്നാല്‍ 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ യാതോരു നൈപുണ്വവും 
അറിവില്ലായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ പാരമ്പര്യ 
നൈപുണ്വങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ചരിത്രപുസ്ുകങ്ങളില്‍ 
എഴുതുമ്പോള്‍, തമ്മില്‍ യാതോരു അടുപ്പവും 
ഇല്ലാത്ത ഈ രണ്ടിനേയും ഒന്നിച്ച്കൂട്ടിക്കുഴച്ചാണ്‌ 
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ലു [" 
ആര്‍ഷഭാരത പാരമ്പര്യ നൈപുണ്വമായി 
ഘോഷിപ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ അന്നുള്ള പുതിയ 
തലമുറയില്‍പ്പെട ഒരു പചെറുപ്പക്കാന്‍ ൦ 
4ടലനോട പറഞ്ഞു: 


റ്വഠ: “ട ൧ഗ്പേടം 0൨0൦ ദഠഥലന്നലന്‌ ഒ ടഠ റലലവട 1 


൭ധ നീ ാടവിട ഒ ന്നി (൦ ഗനം റ്ഗ്ടമിണ്ട, 00 10 


0000൭൬ 10ല ലറ1ഠ൩ 0൩ ഠഥ/ ലട.” ല്പഥ 0 റ്വഠ[. 


തര്‍ജ്ജമ: ഞങ്ങളുടെ സര്‍ക്കാര്‍ നിങ്ങളോട 
ഇത്രമാത്രം ഓദാര്യം കാണിക്കുന്നത്‌ കൊണ്ടാണ്‌ 
ആളുകളെ ക്രിസ്സീയരായി മതം മാറാനും 
അവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ മതം ഞങ്ങളുടെ 
തെരുവുകളില്‍ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാനും കഴിയുന്നത്‌. 
തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


ആര്‍ഷഭാരതത്തിനന്‍റെ പാരമ്പര്യത്തില്‍ വ൯ 
സഹിഷ്ണുതയുണ്ട്‌ എന്ന വാദഗത്തിക്ക്‌ ഈന്നല്‍ 
നല്‍കുന്ന വാക്കുകളാണ്‌ ആ ചെറുപ്പക്കാരന്‍ 
പറഞ്ഞത്‌. വീണത്‌ വിദ്ധയാക്കുന്ന പരിപാടി, ഈ 
നാട്ടില്‍ നൈസര്‍ഗ്ഗികമായി പലര്‍ക്കും അറിവുള്ള 
കാര്യമാണ്‌. 
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യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ലിവ 
[ടടിഠങ/ ടഠഠി/ക്ക്‌ പ്രവര്‍ത്തനാനുമതി ലഭിച്ചത്‌, 
അവിടുള്ള സഹിഷ്ഠുതകൊണ്ടൊന്നുമല്ല. മറിച്ച്‌, 
00ിടനഠിദയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
തിരുവിതാംകൂറിനെ പലവട്ടം അപായത്തില്‍ 
നിന്നും രക്ഷിച്ചത്‌ കൊണ്ടുമാത്രമാണ്‌. ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യ ഏതെങ്കിലും അവസരത്തില്‍ സംരക്ഷണം 
പിന്‍വലിച്ചാല്‍, വെറും മാസങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
തിരുവിതാംകുറിനുള്ളില്‍ വന്‍ 
അധികാരവടംവലിയും ആഭ്യന്തരയുദ്ധവും 
വരികയും രാജ്യം നാമാവിശേഷമാകുകയും 
ചെയ്യും. 


യഹുദരും സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികളും വന്‍ 
സാമൂഹിക സ്ഥാനങ്ങള്‍ തിരുവിതാംകൂര്‍ 


പ്രദേശത്തിലെ ഏതോ ചില ചെറിയ 
രാജാക്കളില്‍നിന്നും എഴുതിവാങ്ങിച്ചിരുന്നു. 
ഇതും ഇന നാടിന്റെ 

സഹി ഷ്ലുതകൊണ്ടൊന്നുമാകേണം എന്നില്ല. 


മറിച്ച്‌, മറ്റെന്തോ ഭീഷണിയോ 8ഠിനലിലോ 


പ്രലോഭനത്തില്‍ വശംവദരാക്കപ്പെടുതോ മറോ 
ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ നടന്നിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇന്നും യഹാദര്‍ ൭൬ വിധമെന്തോ 
നിഗുഡപ്രവര്‍ത്തനം നടത്തുന്നുണ്ട്‌ എന്നതിന്‌ 


തെളിവാണ്‌, ഇന്നും യൂഎസ്്‌ എന്ന രാജ്യം 
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ഇസ്റായേലിന്‌ കോടാനുകോടി നനയാന്‌ 
വര്‍ഷവും വ്യക്തമായ യാതോരു യുക്തിയും 
ഇല്ലാത്ത രീതിയില്‍ നല്‍കുന്നത്‌. യുഎസ്പ്ഏയില്‍ 
ഏത്‌ വ്ൃക്തി പ്രസിഡന്റായി വന്നാലും, ഇത്‌ 
നിര്‍ത്തലാക്കാന്‍ ആയിട്ടില്ലതന്നെ. 
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33. സമൂഹത്തില്‍ കെടുപിണഞ്ഞുകിടക്കുന്ന 
സംരക്ഷണം നല്‍കല്‍ - സംരക്ഷണം നേടല്‍ 
കണികകള്‍ 


൭൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ രാജ്യങ്ങളിലെ 
ഭരണവ്യവസ്ഥ പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം കൊണ്ടുവന്ന 
സ്മ്രദായങ്ങളില്‍ നിന്നും തികച്ചും 
വൃത്ൃസ്ൃമായി രുന്നു. 


കൊച്ചുകൊച്ചു രാജ്യങ്ങള്‍. അവയുടെ തലപ്പത്ത്‌ 
ഒരു വരേണ്യ രാജകുടുംബം. ഈ കുടുംബത്തിന്റെ 
രാജപദവിയ്ക്ക്‌ സാമൂഹികമായും 
ആദ്ധ്യാത്മികമായും ബലവും സാധുതയും 
നല്‍കുന്ന ബ്രാഹ്മണ വര്‍ഗ്ഗം. 


൭൬ രാജകുടുംബത്തിന്‌ കീഴില്‍ എല്ലാ 
പ്രദേശത്തും വന്‍ ഭൂജന്മികുടുംബങ്ങള്‍. അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴില്‍ പലതുട്ടുകളായി പല ജനക്കുട്ടം. 
വ്ക്തമായി ലിഖിതപ്പെടുത്തിയ ഉച്ചനീചത്വ 


അടുക്കും ചിട്ടയും ഇല്ല. എന്നാല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ പാറയില്‍ 
കൊത്തുപണിചെയ്യതുപോലെ ഉറച്ചിരിക്കുന്ന 


ഉച്ചനിചത്വ ബന്ധങ്ങളും, വരേണ്വയവര്‍ഗുവും, 
അടിമജനവും. 
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ഓരോ കീഴില്‍ ഉള്ള ജനക്കുടടത്തേയും വി 
ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ ചെറിയതോതിലെങ്കിലും ചൂഷണം 
ചെയ്യാം. എന്നാല്‍, പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നായര്‍മാര്‍ ആണ്‌ 
ഭൂജന്മികളുടേയും രാജകുടുംബത്തിന്റേയും 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കല്‍ ജോലിചെയ്യുന്ന (ടവ്ഠണണബ്‌ 
100൦) വര്‍ഗം. ഈ കൂട്ടരെ ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ 
പോലീസ്‌ ശിപായിമാരോട (കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മരോട) 


താരത്മ്ൃയംചെയ്യാവുന്നതാണ്‌. ഓരോ 
പ്രദേശത്തിലേയും കുഗ്രാമത്തിലേയും 
ഭൂജന്മികളുടെ ക്ൈയ്യാളുകാണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍. 
രാജകുടുംബം പ്രഖ്ധയാപിച്ചതും, 


പ്രഖ്യാപിക്കാത്തതും ആയ പലവിധ കരവും, മറ്റ്‌ 
നികുതികളും, പിഴകളും മറ്റും ഇവര്‍ക്ക്‌ 
ഇറടാക്കാനും പിടിച്ചെടുക്കാനും 
പിഴിഞ്ഞെടുക്കാനും ആവും. 


കീഴിലുള്ള ജനത്തിന്‌ ഇവരുടെ സംരക്ഷണം 
വേണം താനും. കാരണം, അവരുടെ 
താമസസ്ഥലത്തിനും, വ്യക്തിപരമായ 
സുരക്ഷയ്ക്കും, അവരുടെ സ്ത്രീജനങ്ങളുടെ 
സ്വൈര്യമായ ജീവിതത്തിനും മററും നായര്‍ 
കുടുംബങ്ങളുടെ മേല്‍നോട്ടം ആവശ്യമാണ്‌. 
ഏതെങ്കിലും കാരണത്താല്‍ പ്രദേശത്തിലുള്ള 
നായര്‍ കുടുംബക്കാരോടു തെറ്റിനിന്നാല്‍, ആ 
തെറ്റിനില്‍ക്കുന്ന വ്യക്തിയുടെ സ്ത്രീ 
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൬ 4 
ബന്ധുക്കള്‍ക്കും, കുട്ടികള്‍ക്കും ആ ആശക്ക്‌ 


തന്നെയും സംരക്ഷണം കുറയും. മറ്റ്‌ 
ജന)ക്കൂടങ്ങള്‍ ഈ വിവരം അറിയും. ഈ 
തെറിനില്‍ക്കുന്ന വ്യക്തിയുടെ അതേ 
വര്‍ഗത്തില്‍പ്പെട്ട മറ്റുള്ളവരും, ആ ആളെങക്കാശ 
കീഴിലുള്ള ജാതിക്കാരും മറും 
അവര്‍ക്കാവുന്നതുപോലെ ഈ൬ ആളുടെ 


കുടുംബത്തിന്മേല്‍ കൈവെക്കാന്‍ ശ്രമിക്കും. 
ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ നായര്‍മാരോട്‌ ഇടഞ്ഞ്‌ 
നില്‍ക്കാന്‍ ആരും തയ്യാറാവില്ല. കാരണം, 


ഇടഞ്ഞുനിന്നാല്‍, ആക്രമണം 
മുകളില്‍നിന്നുമാകണമെന്നില. മറിച്ച്‌ 
കിഴിതനിന്നുമാകാം. 


ഇന്നുള്ള പോലീസുകാരോട ബഹുമാനക്കുറവ്‌ 
കാണിച്ചാല്‍ ഏതാണ്ട്‌ ഇതുപോലുള്ള സംഭവങ്ങള്‍ 
സംഭവിപ്പിക്കും എന്ന്‌ ഭീഷിണി ഇന്ന്‌ 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട. 


നായര്‍മാര്‍ പിരിച്ചെടുക്കുന്ന കരവും നികുതിയും 
പിഴയും അവര്‍ അവരുടെ മുകളില്‍ ഉള്ള 
ഭൂജന്മികുടുംബക്കാരുമായി പങ്കിടും. എന്നാല്‍, ഈ 
വിധം പിഴിഞ്ഞെടുക്കുന്ന ധനത്തിലും 
ധാന്യങ്ങളിലും മറും നിന്ന്‌ വളരെ തുച്ചമായ ഒരു 
ശതമാനം മാത്രമേ രാജകുടുംബത്തിന്‌ 
ലഭിക്കുള്ളു. രാജകുടുംബത്തിന്‌ ഇതില്‍ 
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പരിഭവമുണ്ടാവുമെങ്കിലും, വര്‍ 
ഇക്കാര്യത്തില്‍ ഒന്നും തന്നെ ചെയ്യാനാവില്ല. 
കാരണം, അവരെ രാജപദവിയില്‍ 
പൊക്കിനിര്‍ത്തുന്നത്‌ തന്നെ ഈ ഭൂജന്മികളും 
നായര്‍മാരുമാണ്‌. 


ഇന്നും സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസ്‌ തൊഴിലുകാര്‍ 
പിഴിഞ്ഞെടുക്കുന്ന കൈക്കുലിയെന്ന കരത്തില്‍ 
നിന്നും സര്‍ക്കാരിന്‌ യാതൊന്നും ലഭിക്കുന്നില്ല 
എന്ന്‌ പറയാവുന്നത്‌ പോലൊക്കെത്തന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി തിരുവിതാംകൂറിനെ 
സംരക്ഷിക്കാനായി പട്ടാളത്തെ ഇറക്കി 
യുദ്ധംചെയ്യതിനും, പോരാത്തതിന്‌, 
തിരുവിതാംകൂറിനെ അകത്തും പുറത്തും 
നിന്നുമുള്ള ശത്രുക്കളില്‍നിന്നും 


സംരക്ഷിക്കാനും ഒരു ശിപായി പട്ടാള വിഭാഗത്തെ 
നിലനിര്‍ത്തിയതിനും മറുമായി തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യം വാര്‍ഷികമായി നാലു ലക്ഷം രൂപ 
നല്‍കേണം എന്ന കരാര്‍ നിലനിന്നിരുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജാക്കള്‍ക്ക്‌ കാര്യക്ഷമമായി 
നികുതി പിരിച്ചെടുക്കാൻ പറുന്ന ഒരു ഉദ്യോഗസ്ഥ 
സംവിധാനം ഇല്ലായിരുന്നു. ഇങ്ഗിളിഷ്‌ കമ്പനിക്ക്‌ 
നല്‍കേണ്ടുന്ന പണം അടക്കുന്നതില്‍ വന്‍ പാളിച്ച 
നിലനിന്നു. അടവുതെറി എന്നുപറയാം. 
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ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിക്ക്‌ ശിപായി പം 
അവരുടെ ഓഫിസര്‍മാരേയും നിലനിര്‍ത്താന്‍ 
സമ്പത്തികമായി ബുദ്ധിമുട്ട വന്നുതുടങ്ങി. 
പലപ്പോഴും കിട്ടാനുള്ള പണത്തിനായി ബ്രട്ടിഷ്‌ 
റസിഡന്റ്‌ രാജകുടുംബത്തിന്മേല്‍ സമ്മര്‍ദ്ദം 
ചലുത്തും. കാരണം, റസിഡന്‍റിന്‌ ഈ ആവശ്യം 
മെഡ്രാസില്‍ നിന്നും പലപ്പോഴും ഓദ്യോഗിക 
കത്തായി ലഭിക്കും. പലപ്പോഴും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കമ്പനിക്ക്‌ നല്‍കാനുള്ള പണം നല്‍കാതെ, 
പ്രാദേശിക ആര്‍ഭാടങ്ങള്‍ക്കായും ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ 
ധാനം നല്‍കാനും തുലാഭാരത്തിനുംമറുമായി 


രാജകുടുംബം പണം ചിലവഴിക്കുകയും 
ചെയ്യാറുണ്ടായിരുന്നു. 

സാമ്പത്തിക പ്രതിസന്ധി പലവിധ 
പ്രശ്ങ്ങളിലേക്കും രാജ്യത്തെ നയിച്ചു. 
വേലുത്തമ്പി കുരുട്ടുബുദ്ധി പ്രവര്‍ത്തനം നടത്തി 
ദളവയായി നിയമിതനായി. എന്നാല്‍ 


വേലുത്തമ്പിക്കും രാജ്യത്തിന്റെ സാമ്പത്തിക 
നിലവാരത്തെ പിടിച്ചുയര്‍ത്താ൯ ആയില്ല. 
സാമ്പത്തിക നില മെച്ചപ്പെടുത്തണമെങ്കില്‍ 
ഭൂജന്മികളില്‍നിന്നും നായര്‍മാരില്‍ നിന്നും 
അവര്‍ പിഴിഞ്ഞെടുക്കുന്ന ധനം രാജകുടുംബം 
പടിച്ചെടുക്കേണ്ടതായി വരും. 
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ഇതുമായി്‌। ബന്ധപ്പെടു നിനവില്‍ 
നടമാടിയ നായര്‍ വിപ്ളവത്തിലേക്കും മറും 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്. ഇന്ന്‌ ആളെ 
വിഡ്ഡിയാക്കാനായി എഴുതപ്പെടുന്ന ഇന്ത്യന്‍ 
ഓപചാരിക ചരിത്രത്തില്‍ ഇവയെ എല്ലാം 
ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ സമരത്തിന്റെ ഭാഗമായി ആണ്‌ 
സുചിപ്പിച്ചുകാണുക. എന്നിരുന്നാലും, 
വേലുത്തമ്പി ദളവയുടെ ജീവന്‍ പോലും, ഏററവും 
കുറഞ്ഞത്‌ രണ്ടുപ്രാവശ്ധമെങ്കിലും ശത്രുക്കളില്‍ 
നിന്നും രക്ഷിച്ചത്‌ മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്റെ മേല്‍നോട്ടമാണ്‌. 


മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണവുമായുള്ള 
ബന്ധം മധുരവും കൈ്ൈപ്പുംനിറഞ്ഞതായി। 


തിരുവിതാംകൂറിലെ രാജകുടുംബത്തിന്‌ 
അനുഭവവ്വെട്ട. ബന്ധം അറുത്താല്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ നിലംപരിശാകും. 


രാജകുടുംബത്തെ പ്രാദേശികരായ മറ പല 
കക്ഷികളും മറിച്ചിടും. മുറിച്ചിടും. 


എന്നാല്‍, പട്ടാളത്തെ നിലനിര്‍ത്തുന്നതിന്‌ ഉള്ള 
സഖ നല്‍കാനും ആവില്ല. കൊല്ലത്ത്‌ 
നിലനിര്‍ത്തിയ ശിപായി പട്ടാളം ആവശ്യമില്ലാ 
എന്ന രീതിയില്‍ ആണ്‌ തിരുവിതാംകുറില്‍ പല 
ഭൂജന്മികളും അഭിപ്രായപ്വെട്ടത്‌. 
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എന്നാല്‍ 1811ല്‍ ഗാരി മാള്‍ 
റാണിയായപ്പോള്‍, ദിവാനായി ആരെ 
നിയമിക്കണം എന്ന പ്രശം രൂക്ഷമായി ഉയര്‍ന്നു. 
ആരെ നിയമിച്ചാലും, ആ ആള്‍ 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ ലഭിക്കേണ്ടുന്ന ധനത്തില്‍ 
നിന്നും കൈയിട്ടുവാരും. ആ ആള്‍ക്ക്‌ 
താല്‍പ്പര്യമുള്ള ഏത്‌ ആളേയും ഏത്‌ ഓദ്യോഗിക 
പദവിയിലും നിയമിക്കും. 


ഈ൬ സാഹചര്യത്തെ വ്യക്തമായി 
മനസ്സിലാക്കിയതിനാല്‍, റാണി മെഡ്രാസിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥാനും 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഒട ഒടടിഠസ്റുമായ ഠ 
ഗ്ധധവിനോട ദിവാനാകാനായി അഭ്യര്‍ത്ഥിച്ചു. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം തന്നെ നിലംപരിശാകുന്ന 
പലവിധ കാര്യങ്ങളും നിത്യവും രാജ്യത്തിലും, 
രാജകുടുംബത്തിലും നടക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു. 


0] ധനാ ദിവാനായതോടുകൂടി, 
ഉദ്യോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനത്തില്‍ കാര്യമായ 
അഴിച്ചുപണിവന്നു. നികുതി പരിവ്‌ നേരിടു 
രാജകുടുംബത്തിന്‍്റെ ഖജനാവിലേക്ക്‌ 
വന്നുതുടങ്ങി. ഈ൬ മാറം പ്ല 
ഭൂജന്മികുടുംബങ്ങളേയും 

നായര്‍കുടുംബങ്ങളേയും പ്രതികൂലമായി 


ബാധിച്ചു. എന്നിരുന്നാലും, അവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
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മാറത്തിന്‌ എതിരായി കാര്യമായി ഒന്നുതന്നെ 
ചെയ്യാനായില്ല. കാരണം, ധഠവിന്‌ 
സംരക്ഷണം നല്‍കാന്‍ ശിപായി പട്ടാളം 


തിരുവിതാകൂറില്‍ നിലനിന്നിരുന്നു. 


രാജകുടുംബത്തിന്‍്റെ സാമ്പത്തിക 
നിലമെച്ചപ്പെട്ടതോടുകൂടി, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിക്ക്‌ 
നല്‍കാനുള്ള അടവുതെറിയ പണം മുഴുവനും 
നല്‍കാന്‍ കഴിഞ്ഞു. മാത്രവുമല്ല, 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ ഭൂജന്മികളേയും 
നായര്‍മാരേയും അമിതമായി ആശ്രയിക്കേണ്ടുന്ന 
സ്ഥിതിയും മാറി. 


പുതിയ പോലീസ്‌ പ്രസ്ഥാനം, കോടതികള്‍, 
ലിഖിതപ്പെടുത്തിയ നിയമങ്ങള്‍, സര്‍ക്കാര്‍ 
വകുപ്പുകള്‍ തുടങ്ങി പലതും തിരുവിതാംകൂര്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍, ബ്ൃടടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ സംവിധാനങ്ങളെ 
പകര്‍ത്തിയെടുത്ത്‌, സ്ഥാപിച്ചു. അവയെ 
നിര്‍വ്വഹണം ചെയ്യാന്‍, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണത്തിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥരിലെ പല ഉന്നത 
ഉദ്യോഗസ്ഥരേയും കടം എടുത്തു. എന്നാല്‍, 
രാജ്യത്തിലെ സാമൂഹികാവസ്ഥ തികച്ചും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ചുവയുള്ളതായി। നിലനിന്നു. 


൦ വിധ മൂന്ന്‌ വര്‍ഷക്കാലം ദിവനായി 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചു. ഭരണം സംവിധാനങ്ങള്‍ 
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നല്ലനിലയില്‍ ആയി എന്ന്‌ ജനനം 
ദിവാന്‍ പദവി, വളരെ ശദ്ധിച്ച്‌ വളരെ നല്ല 
മാനസിക നിലവാരം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നിയ ഒരു 
പ്രാദേശികനായ ജഡ്മിക്ക്‌ നല്‍കി. ഈ ആശ 
തിരുവിതാംകുറിലെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
വലിയ സര്‍വ്വാധികാരിയായി പ്രവര്‍ത്തിച്ച്‌ 
പരിചയം ഉള്ള ആളായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ തിരഞ്ഞെടുപ്പ്‌ തെറായിപ്പോയി എന്ന്‌ 
പിന്നീട തിരിച്ചറിഞ്ഞതായി 0] 1. 
രേഖപ്പെടുത്തുന്നുണ്ട്‌. ൭൬ വ്യക്തിയുടെ 
ഓദ്യോഗിക കഴിവുകളില്‍ വന്‍ മതിപ്പ്‌ ൦൦ന്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നുവെങ്കിലും, ഈ വ്യക്തിയില്‍ ഉള്ള 
മറുചില പാളിച്ചകള്‍ പിന്നീട അറിഞ്ഞതായി 
ഥ൩ഠ രേഖപ്പെടുത്തുന്നു. ഈ ആള്‍ കോടതിയില്‍ 
നായാധിപനായി ഇരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ഒരു 
പണ്ഡിതന്‍ ഈ ന്യായാധിപനെ അഭിപ്രായത്തോടു 
യാതോര രീതിയിലും യോജിക്കുന്നില്ല എന്ന്‌ 
തീര്‍ത്ത്‌ പറഞ്ഞപ്പോള്‍, ഈ ന്യായാധിപന്‍ 
എഴുന്നേറ്റ്‌ ചെന്ന്‌ ആ പണ്ഡിതന്‌ ഒററ ചപവിട്ടിട്ടു 
കൊടുത്തു. 


0! ള്‍ഥ്ഥ൦ ഈ ആളുടെ കഴിവുകളേയും 
അഭിപ്രായങ്ങളേയും മൂല്യനിര്‍ണ്ണയം ചെയ്യാനായി 
കുറച്ചു നേരും ഒരിക്കല്‍ ഈ ആളുമായി 
സംസാരിച്ചിരുന്നു. അപ്പോള്‍ ൦ 4൦ന്‌ ഒരു 
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7; 
കാര്യം ബോധ്യപ്പെട്ടു. ഈ ആള്‍ക്ക്‌ നലവിവരവും 


കഴിവും ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ മറുള്ളവരുടെ 
അഭിപായങ്ങളും വാക്കുകളും മറ്‌ സ്വാധീനങ്ങളും 


൭൬ ത്ആളുടെ പ്രവര്‍ത്തനത്തേയും 
അഭിപ്രായത്തെയും കാഴപ്പാടുകളേയും നല്ലവണം 
സ്വാധീനിക്കുന്നുണ്ട എന്ന്‌. 


| ധ്യ രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ കാണുക: നട 037 
വട ഠ/9൦ല൦- സ്ഥടടഠ നം ഡിന ദ 6000 900/ലിലടിഠന ഠ്‌ 
വട ാല്ന് സിടി ൫ 1൩൦ ലസ്‌. ഠ്‌ വട ദ്വാഥാഠന്ന൦ന്‌ 1ഠ 10൦ 
11൦ ൨ ൧00, 2 നില ദ്ധി 50൦0 ൧00൩൧൧1൦ ന ഗ്ഥീഠ ല൦൭ 


1111110117: 


തര്‍ജ്ജമ: ഈ ആളുടെ സ്വാഭാവത്തിലെ ഈ ഭാഗം 
എന്നില്‍ കാര്യമായ ആശങ്കവളര്‍ത്തി. കാരണം, 
ഈ൬ ആശ ദിവാനായി ചുമതലയേറ്റെടുത്താല്‍, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിറഞ്ഞുനില്‍അക്കുന്ന 
ശകനശലവും, കപടവും കൃത്രിമത്വവും ഉള്ള 
ആളുകള്‍ ഈ ആളെ വഴിതെറിക്കും എന്നത്‌. 


ഇവിടെ എടുത്തുപറയേണ്ടുന്ന ഒരു കാര്യം 
മറുള്ളവരുടെ വാക്കുകളും സ്വാധീനങ്ങളും 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വന്‍ ബലം നല്‍കാന്‍ 
ഇടംനല്‍ക്കുന്ന പല ബന്ധങ്ങളും ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌. 
ഒരാള്‍ അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ 
ബഹുമാനിക്കുന്ന ആളുടെ വാക്കുകളും 
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7 
നേത്രരശ്മിക്ളും മുഖഭാവങ്ങളും അയാളില്‍ വ൯ 


സ്വാധീനം ച്ലുത്തും. അതുപോലെതന്നെ 
അയാളെ അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ 
ബഹുമാനിക്കുന്നവരുടെ ഇതേ 


പോലുള്ളകാര്യങ്ങളും വന്‍ സ്വാധീനം ഈ 
ആളില്‍ ചലുത്തും. 


| ദ്ധ വിരമിച്ചതോടുകുടി, ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ 
ഉദിച്ചുവന്നിരുന്ന ഗുണമേന്മ സ്വമേധയാ 
അസ്മമിച്ചുതുടങ്ങി. 


പോലീസും കോടതിയും ഭരണവും മറുംമറും 
പൂര്‍ണ്ണമായും അഴിമതി നിറഞ്ഞുതന്നെയായി്‌ 
നിലനിന്നു. പോരാത്തതിന്‌, കീഴുനത്തെ വന്‍ 
ഭീതിയോടുകൂടിത്തന്നെയാണ്‌ മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ 
വീക്ഷിച്ചത്‌. കീഴുനമാണെങ്കില്‍, അവരുടെ 
കീഴില്‍ പെടന്നവരെ തമര്‍ത്താന്‍ സര്‍വ്വനേരവും 
തയ്യാറായി  നിന്നുടടുമുണ്ടാകാം. 


പൊതുവേ പറഞ്ഞാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 
മനസ്സിലാക്കാൻ പറാത്ത വന്‍ പരുക്കന്‍ 
പെരുമാറ്റവും സ്വരവും വാക്കുകളും 
തിരുവിതാംകൂറിലെ സമൂഹത്തില്‍ 
നിറഞ്ഞുനിന്നിട്ടുണ്ടാവാം. കീഴുനം കെട്ടഴിഞ്ഞ്‌ 
തുടങ്ങിയപ്പോള്‍, പലദിക്കിലും പെരുമാറങ്ങള്‍ 
കൂടുതല്‍ പരുക്കന്‍ ആയി ട്ടുണ്ടാവാം. 
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34. തിരുവിതാംകൂറില്‍ കീഴുനം 
വളരുര്‍ന്നതോടൊപ്പം മറൊരു വന്‍ പ്രശ്ംകൂടി 


വളര്‍ന്നുവരുന്നു 


[ഠ00ഠ॥ [ടട1ഠ090/ ടഠഠ6് മുഖ്യമായും 
തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ തെക്കന്‍ ഭാഗങ്ങളിലാണ്‌ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. അതേ സമയം 
൨൦൩ ഗിടടഠനഒ0/ ടഠഠബ്ബ (൨൧5) എന്ന മറൊരു 
സംഘടന വടക്കാ൯ ഭാഗങ്ങളിലും 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നു. ഇതും ഒരു ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ 
ആസ്ഥാനമായുള്ള സംഘടനയായിരുന്നു എന്നു 
തോന്നുന്നു. 


മുകളില്‍ പ്രസ്ധാവിച്ച രണ്ട്‌ സംഘടകളെക്കുറിച്ചും, 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ വളരെ പരിമിതമായുള്ള 
വിവരം മാത്രമേ ഉള്ളു. അതിനാല്‍ തന്നെ ഈ 
എഴുത്ത്‌ ബാഹ്യമായ കാര്യങ്ങളിലൂടെയാണ്‌ 
നീങ്ങുന്നത്‌. 


രണ്ട കൂട്ടരും കീഴുനങ്ങളെ ഉന്നമനപ്പെടുത്താനാണ്‌ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌. ഉയര്‍ന്ന ജനവിഭാഗങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഇവരുടെ സാന്നിദ്ധ്യം അത്യാവശ്വമല്ലായിരുന്നു. 
മറിച്ച്‌, കീഴുനങ്ങള്‍ക്ക്‌ അവരുടെ അടിമത്തത്തില്‍ 
നിന്നും മോചനം ലഭിക്കാനുള്ള ഒരേയൊരു മാര്‍ഗ്ഗം 
ഈ മിഷിനറി സംഘടനകള്‍ ആയിരുന്നു. 
എന്നാല്‍, മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ അവരെ ക്രിസ്മീയ 
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മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ക്കണം എന്ന ഉദ്ദേശവും 


ഉണ്ടായിരുന്നു. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ബ്രട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ സംഭവിച്ചതുമാതിരിയുള്ള സാമൂഹിക 
പരിവര്‍ത്തനം അല്ല ഇക്കൂട്ടര്‍ ചെയ്യത്‌. 


ഈ൬ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ തലപ്പത്ത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേയും ബ്ൃട്ടണിലെ മറ്റ്‌ 


പ്രദേശങ്ങളിലേയും, മറുമായ മിഷിനറിമാര്‍ ഉള്ള 
അവസരത്തില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ കുറച്ച്‌ ഓന്നിത്യം 
നിലനിന്നിട്ടുണ്ടാവാം. എന്നാല്‍, സാവധാനത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറിമാര്‍ കുറഞ്ഞു 
കുറഞ്ഞുവരികയും പ്രാദേശികരായ 
മിഷിനറിമാരും പുരോഹിതന്മാരും അവര്‍ 
ഒഴിഞ്ഞസ്ഥാനങ്ങളില്‍ വന്നുചേരുകയും 
ചെയ്യതോടുകുടി, ഈ വിധ പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ പരിവേഷം 
ശക്തിപ്രാപിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. ഇത്‌ ഒരു 
നിസ്പാരകാര്യമായ്‌। തോന്നാമെങ്കിലും, 
വാസൂവത്തില്‍, ഇതാണ്‌ ഏറ്റവും പ്രധാനപ്വെട 
കാര്യം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാറി അതിനുപകരം തമിഴും 
മലയാളവും മറുമായി മാറിയാല്‍, കാര്യങ്ങള്‍ 
വീണ്ടും പ്രാദേശിക സാമുഹികാന്തരിക്ഷത്തിന്റെ 
പ്രതിഫലനം ആയി മാറും. 
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മു. 103ലത്തന്നെ ഈ വിധംപറയുന്നുണ്ട്‌. ഡം മ൭ 


ഒനിഗ 61 ൩൦ ട്ദറു൦ ഗ്ഥിലി നെ 600 0൬1൭൫൬ 0901 ണട 
0010 ൧, ശ്വ റ്റ 100൦ ൩൩ല/ ടഠ1സ൯ഠ൩ ൭9 ഡിടഠഠന൩, 
ലനൃലിലാഥ ഒറ റല; 

തര്‍ജ്ജമ: പുതിയതും അന്ധാളിക്കുന്നതും 
സംഭ്രാന്തമായതും മറ്റുമായ പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
പൊന്തിവരുന്ന ഒരു ഘട്ടത്തിലേക്ക്‌ നാം 
ഹത്തിച്ചേര്‍ന്നിരിക്കുന്നു. അവയ്ക്ക്‌ പരിഹാരം 
കണ്ടെത്താന്‍ വന്‍ അറിവും വിവേകവും, 
അനുഭവജ്ഞാനവും ദയാലുത്വവും ആവശ്വമാണ്‌. 
തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം 


ഇവിടെ പറയേണ്ടുന്നത്‌, ഈ പുതിയതും 
അന്ധാളിക്കുന്നതും സംഭ്രാന്തമായതും മറുമായ 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളിലേക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമത്വാധിഷ്ടതയെ 


തര്‍ജ്ജമ ചെയ്യാ൯ ശ്രമിക്കുമ്പോള്‍ 
സംഭവിക്കുന്നതാണ്‌. കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ 
സാമുഹിക ഭാവനയെ തമിഴിലേക്കോ 


മലയാളത്തിലേക്കോ തര്‍ജ്ജമ ചെയ്യാന്‍ പറ്റിയ 
വാക്കുകള്‍ ഈ വക ദുഷഭാഷകളില്‍ ഇല്ലതന്നെ. 


അവള്‍, പെണ്ണ്‍്‌ എന്നെല്ലാം ടെ ഗ/ഠന്ദ0 തുടങ്ങിയ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകളെ 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യുമ്പോള്‍തന്നെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാവനയ്ക്ക്‌ ആഴക്കയത്തില്‍ നിലകിട്ടാത്ത 
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ച്‌്‌ 
അവസ്ഥാവിശേഷം വന്നുചേരും. 


സംസ്ലൃയതത്തിലെ സ്ത്രീ എന്ന വാക്ക്‌ മലയാളം 
കട്ടെടുത്ത്‌ ഉപയോഗിച്ചാലും കാര്യങ്ങളില്‍ 
കാര്യമായ മാറ്റം സംഭവിക്കില്ൃതന്നെ. 


01. 5൧൧1 102102, [൧൧൩ഥ 100 [൩ സ്ഥല 
എഴുതുന്ന അവസരത്തില്‍ ൧൧3 ഇടവകകളിലായി। 
41000 ത്തോളം ക്രിസ്ീയര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 237 
പെണ്‍കുട്ടികള്‍ അടക്കം 10,696 വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ 
മിഷന്‍ സ്ക്കൂളുകളില്‍ പഠിക്കുന്നു. 


സാമൂഹിക പരിവര്‍ത്തനം എന്ന്‌ ഇതിനെ 
പറയാമോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. കാരണം, സമുഹം 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലാണ്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. ഓരോ 
വൃത്ൃസ്ൂ പ്രസ്ഥാനത്തിലും ഉള്ള വ്യക്തികള്‍ 


അവരവരുടെ പ്രസ്ഥാനത്തില്‍ ഉള്ള 
നേത്ൃസ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ ദൃഷ്ടികേന്ദ്രീകരിച്ച്‌ 


അടിയാളത്ത ഭാവം നല്‍കികൊണ്ടും ശ്രദ്ധയും 
അനുസരണവും വാസ്പല്്യവും നല്‍കും. എന്നാല്‍ 
ഇത്‌ മറുള്ളവരിലേക്കോ മറ്‌ ദിശകളിലേക്കോ 
നല്‍കില്ല. 


എന്നുവച്ചാല്‍, ആകമാനം ദുഷൃതയും അസൂയയും 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കുത്തലും തരംതാഴ്ത്തലും 
അടിച്ചമര്‍ത്തലും മറും നേരത്തേതന്നെ ഉള്ള ഒരു 
സമൂഹത്തില്‍ പുതിയ ഒരു പ്രസ്ഥാനം കൂടി 
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ല്‍  ; 
വളര്‍ന്നുവന്നു എന്നതാണ്‌ സംഭവിക്കുന്നത്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയും ഇങ്ഗ്ളണ്ടും 
നല്‍കിയിരുന്ന ശ്രേഷ്ടമായ മനോവികാരങ്ങളെ, 
പ്രാദേശിക ഭാഷയിലേക്ക്‌ മറിഞ്ഞുവീഴുന്ന ഈ 
പുതിയ ക്രിസ്മീയ പ്രസ്ഥനങ്ങള്‍ക്ക്‌ നഷ്ടമാകും. 


പ്രാദേശിക വ്യക്തികള്‍ പള്ളികളുടേയും 
മിഷിനറി പ്രസ്ഥാനത്തിന്റേയും തലപ്പത്ത്‌ വന്നാല്‍ 
സംഭവിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ 6. 
45ലത്തന്നെ ഈ വിധംപറയുന്നുണ്ട്‌: 

1൭ ഒിട 0 നല ഹിന ലഭ 0 ൯൫81൩ബണ ഡി! ഠോ ഥാ 
0 ടട ഠ ഡ്ഠ൭0 900 ബ൮൧ഠ0൦൬൦൧ ന൦൨ ലഹദദഗാഥന്നറ 10 


ന൭1൭ 9 റുല്‌൩ 0 9ഠ01നടടട തര്‍ജ്ജമ: ദുഷ്ടരും 


കപടനാട്യക്കാരുമായ ആളുകള്‍ 
ദൈവകത്വത്തില്‍നിന്നും ലാഭം നേടാ൯ 
ശ്രമിക്കുന്ന സംഭവങ്ങളില്‍ ദൈവദൂഷണം, 
ദൈവനിന്ദ, ദേവാലയഥ്വംസനം, 


അപവിത്രികരണം തുടങ്ങിയ ദുഷ്ടമായ ഇന്ത്യൻ 
സ്വഭാവം പൊന്തിവരും. 


പ്രാദേശികരായ പാതിരിമാരും മിഷിനറിമാരും 
തലപ്പത്തുവന്നാല്‍ എന്തോചില ഗുണമേയ്മക്കുറവ്‌ 
സംഭവിക്കും എന്ന വിവരം 8൭൦. !ഗ3ലല്‍ 
വന്നിരുന്നു എന്ന്‌ വ്യക്തം. എന്നാല്‍ അത്‌ എന്താണ്‌ 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു എത്തുംപിടിയം 
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ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ലഭിച്ചില്ലാ എന്നുള്ളതാവാം 


വാസ്പവം. 


പ്രാദേശിക ഭാഷയിലെ കഠിനമായ ഫ്യൂഡല്‍ 
ചുവകാരണം, പലവ്ൃയക്തികളും കിടുന്ന 
എന്തിന്റേയും തലപ്പത്തുവന്നിരിക്കാ൯ 
താല്‍പര്യപ്പെടും. ഇതിന്‌ ആ പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ 

ആശയങ്ങളോടോ പ്രത്യയശാസ്ത്രത്തിനോടോ 


ആദ്ധ്യാത്മികഭാവത്തിനോടോ യാതോരു 
താല്‍പര്യവും വേണം എന്നില്ല. ഇതും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പറ്റാത്തകാര്യമാണ്‌. 

അടിയാളത്തം നല്‍കികൊണ്ടുള്ള അതി 
ബഹുമാനം, സമത്വഭാവം, അടിയാളത്തം 
അവകാശപ്പെട്ടുകൊണ്ടുള്ള തരംതാഴ്ത്തല്‍ 


എന്നിങ്ങിനെ മൂന്ന്‌ വ്ൃത്ൃസ്ൃരീതിയില്‍ ആണ്‌ 
ആളുകള്‍ ബന്ധപ്പെടുകയും ആശവിനിമയം 
നടത്തുകയും ചെയ്യുക. 


ഇതില്‍ ഏവരും ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതും, 
സാധാരണയായി ചെയ്യാ൯ ശ്രമിക്കുന്നതും, 
അടിയാളത്തം അവകാശവ്വെടുകൊണ്ടുള്ള 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ ഭാവമാണ്‌. എന്നുവച്ചാല്‍, 


കഴിവതും നീ, അവന്‍, അവള്‍ തുടങ്ങിയ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലേക്ക്‌ മറ്റൊരു വ്ൃക്തിയെ നിര്‍വചിച്ച്‌ 
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ആ ആളെ നിയന്ത്രിക്കാനും അമര്‍ത്താനും ആണ്‌ 


ശ്രമിക്കുക. ഇങ്ങിനെയൊരു പൈശാചികത 
സമൂഹത്തില്‍ ഉണ്ട എന്ന കാര്യംതന്നെ 8൭൧൦. 
49൭ലന്‌ അറിവ്‌ ലഭിച്ചില്ലാ എന്നുതോന്നുന്നു. 


മൂന്നാം തലമുറയില്‍ എത്തിയ 
നാഗര്‍കോവിലിലെ ചില ക്രീസ്മീയര്‍ 
സ്വന്തമായുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌, തമിഴ്‌ വാര്‍ത്താ 
പത്രങ്ങള്‍ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചുതുടങ്ങി എന്ന്‌ 8൭൦. 
[4191ലെ എഴുതുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും വന്ന ഥാല്ാധ്ദഠന൩ 10൬൩ 1൧ 
[1ടടിഠ0൭൧/ ടഠഠിലു തിരുവിതാംകൂറില്‍ വന്നപ്പോള്‍ 
കണ്ടത്‌ വളരെ ആശ്ചര്യകരമായ 
കാഴുകളായി രുന്നു. റധിം൨. സന്ന്ശ്ധ്ഡ്ണ, ദജട്ഘ്ട, 
[001 [19൮ലഠഥി തുടങ്ങിയ സ്ഥലങ്ങളിലൂടെ ഇവര്‍ 
നിങ്ങിയപ്പോള്‍, തങ്ങളുടെ ഉന്നമനത്തിനും 
വളര്‍ച്ചയ്ക്കും മറ്റുമായി വേദപുസുൂകത്തെ അയച്ച 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌ പള്ളികളോട വന്‍ സ്നേഹാദരങ്ങളും, 
കൂറും കടപ്പാടും പ്രകടിപിക്കുന്ന പ്രാദേശിക 
ക്രിസ്തീയരാണ്‌ അവരെ എതിരേറര്‍്‌. 


നാഗര്‍കോവില്‍ പട്ടണത്തില്‍ കയറിയപ്പോള്‍, 
അവിടെ തെരുവുകളില്‍ ജയാഘോഷസൂചകമായ 
വന്‍ പ്രവേശന ആര്‍ച്ചുകളും (ലയി) 
വെണ്‍കൊറഠ്റക്കുടകളും പൂക്കളും ജ്വലിക്കുന്ന 
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കൈവിളക്കുകളും, വേദപുസ്തകവാക്വങ്ങളും 


ആദര്‍ശവചനങ്ങളും എഴുതിയ ഫലകങ്ങളും, 
മറ്റും നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നു. അടിമത്തത്തില്‍ 
നിന്നും മോചിതരായ ക്രിസ്്ീയര്‍ 
തെരുവുകളില്‍നിന്നും ഉജ്ജ്വല 
സംഗീതത്തോടൊപ്പം ന്ൃത്തമാടുകയും പാട്ടുകള്‍ 
പാടുകയും ചെയ്യുന്നു. ആളുകള്‍ ആഗതരെ 
കാണുവാനായി തിരക്കിട്ട മുന്നോട്ട നീങ്ങുന്നു. 
നാര്‍ഗകോവിലിലെ വന്‍ പള്ളിയില്‍ വച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും വന്ന മിഷിനറിമാര്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ 2000ത്തോളം പേര്‍ വരുന്ന, വളരെ 
ആകാംഷാഭരിതരായ ത്ആളുകളെ 
അഭിസംബോധന ചെയ്തു. പ്രാദേശിക വ്യക്തികള്‍ 
ഒരു നുറു രുപയുടെ ചെക്ക്‌ ആഗതര്‍ക്ക്‌ നല്‍കി. 
_ഠ൯൧0ലെ 8090 ൨ ൧1൦ ടന്‍െ ന്ന്‌ ഒരു 
ഓല്യോഗിക ഇരിപ്പിടം ഈ പണം കൊണ്ട്‌ 
വാങ്ങിക്കേണം എന്നും തിരുവിതാംകുറിലെ 
ക്രിസ്തീയരെ മറന്നുപോകരുത്‌ എന്നും ആയിരുന്നു 
ഇതോടൊപ്പം നല്‍കിയ അപേക്ഷ. 


വീട്‌ 803900൩9 900 ൧൭ ട൦ഠഠ|ട, 10൦ ദല ഗ്ര, 10൦ 
[156100 0/5, 0 10൧നടംറന്റെ മേല്‍നോട്ടത്തിലുള്ള 
നെയ്യൂരിലെ ആശുപത്രിയും മറ്റ്‌ പല പട്ടണങ്ങളില്‍ 
ചെറുകിട ഡിസ്പെന്‍സറികളും അങ്ങിനെ 
പലതും മിഷിനറി പ്രസ്ഥാനം നടത്തുന്നു. 
ഇതൊക്കെ ഒരു വ൯കാര്യമായി തെക്കന്‍ 
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തിരുവിതാംകൂറിലെ ല്‌ 
തോന്നിത്തുടങ്ങിയിടുണ്ടാവും. എന്നാല്‍ 
ഇതിനെല്ലാം പിന്നില്‍ അദൃശ്യമായി 
നിലനിന്നിരുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയും ആണ്‌ എന്ന അത്വുജ്വലവിവരം മാത്രം 
അവര്‍ അറിഞ്ഞില്ലാ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ സാമൂഹിക പരിവര്‍ത്തനം 
നടക്കുന്നു എന്നത്‌ വാസൂവമെങ്കിലും, 
അതിനേക്കാള്‍ വലിയ ഒരു പ്രശം കൂടി 
ഉയര്‍ന്നുവരുന്നുണ്ടായിരുന്നു. 


തെരുവോരങ്ങളിലും മറും കാലാകാലങ്ങളായി 
നികൃഷരായി നിലനിന്നവര്‍ ഒരു ശക്തമായ 
പുതിയ മതമായി വളര്‍ന്നുവരുന്നു. ഇക്കൂട്ടരില്‍ 
പെടാത്ത കീഴുനത്തിന്‌ അവരോട്‌ വന്‍ 
വിരോദവും കുശുമ്പും സ്വാഭാവികം മാത്രം. 
ഇങ്ങിനെയുള്ളവര്‍ പിന്നീട ഹിന്ദുമതസ്ഥരായി 
അറിയവ്വെടുതുടങ്ങിയപ്പോള്‍, വിരോധം 
കൂടിവരും എന്നുള്ളതും സ്വാഭാവികം. കാരണം, 
പ്രാദേശിക ഭാഷ ഉച്ചനീചത്തം ഉള്ളതാണ്‌. 
മാത്രവുമല്ല, പുതിയ മതത്തില്‍ ചേര്‍ന്നവര്‍ 
മാനസികമായും വ്ൃക്തിത്വപരമായും വളരെ 
മുന്നോട്ട നീങ്ങിയിരിക്കുന്നു. 
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പ്രശം ഇതാണ്‌ : യാതോരു ക്രിസ്ലീയരേയും 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലില്‍ 
ചേരാന്‍ അനുവധിക്കില്ല. അവര്‍ക്ക്‌ പിന്നെയുള്ള 
മര്‍ഗ്ഗം ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ കടക്കുക 
എന്നുള്ളതാണ്‌. 


റവ: 1൧ ടൃയന൭൦൩, ഥ൧ന൦൫ 3൩0൦, ഒ00 0൧൭5൭൩ 
060൭5 ................ ലററ ദഒഠന്പ്൩ല 10 ൧ റലാദന്നസ്‌ 
നന്ന ൭൭ റഗ്ഥല 100 ലസ്ഥാഠുന്നല്‌ ഠ 800൦0 ഹദ. ൧൮൧ 0 
റ്വഠ6 


ഇതുമുതലാണ്‌ ഗോവിന്ദനും നല॥ഘസ്യിലേയും 
മലബാറിലെ മററ പ്രദേശങ്ങളിലേയും ജനങ്ങള്‍ 
അന്യദേശത്തുള്ള ആളുകളുടെ 
വന്‍കുടിയേറ്റത്തെ കാണേണ്ടിവന്നത്‌. ഇത്‌ 
മലബാറിനെത്തന്നെ മാറിമറിച്ചു. മലബാറിന്റേയും 
തിരുവിതാംകുറിന്റേയും പാരമ്പര്വ 
സംസ്ക്കാരങ്ങള്‍ തന്നെ കുഴഞ്ഞു മറിഞ്ഞ്‌, 
രണ്ടിലും നിലവാരത്തകര്‍ച്ച വന്നുചേര്‍ന്നു. 
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ച്‌ 
35. ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ തെക്കന്‍ ഭാഗങ്ങളില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന വിവിധതരം ക്രിസ്മ്ീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 


ഈ) എഴുത്തില്‍ മുഖ്യമായും ൦ഘ൧൧൩ !ഗിടടിഠ0൧/ 
ടാല്ല്യെക്കുറിച്ചാണ്‌ 
പ്രതിപാദിച്ചിരുന്നതെങ്കിലും, അവര്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ച കാലഘട്ടത്തില്‍ 
പല വര്‍ഷങ്ങളിലും മറു പല പ്രസ്ഥാനങ്ങളും 
ക്രിസ്മീയ പ്രവര്‍ത്തന ഉദ്ദേശങ്ങളുമായി 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിട്ടുണ്ട. അവയില്‍ 
മുഖ്യമായി പറയാവുന്നത്‌ ഠ്ങ്ദലഗിടടിഠഥ/ 5ഠഠി60/ 
(05) ആണ്‌. 


മറ്റൊന്ന്‌ 3ടല [ടടിഠതആണ്‌. ഇക്കൂട്ടര്‍ 
ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ ദക്ഷിണ പ്രദേശങ്ങളിലാണ്‌ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌. ജര്‍മന്‍കാരാണ്‌ ഇതിന്‌ 
തുടക്കമിട്ടതെങ്കിലും, ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ ഇക്കൂട്ടര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറി പ്രസ്ഥാനങ്ങളോട്‌ 
സഹകരിച്ചും പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നു എന്നുകാണുന്നു. 


മറ്റൊരു പ്രസ്ഥാനം (ദ്ര 86൨൦ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഈ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ എപ്പോഴാണ്‌ 
'കേരള' എന്ന പദം പേരില്‍ വന്നുചേര്‍ന്നത്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. കാരണം, ഇതു തുടങ്ങുന്ന 
അവസരത്തില്‍ 'കേരളം' എന്ന്‌ സംസ്ഥാനം 
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നിലവില്‍ ഇല്ലതന്നെ. ഈ നനന; 
യഥാര്‍ത്ഥ നാമം ധിദ൦ 89൦ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഈ ഹഘ്ദ൦ എന്ന വാക്കിലും അതേ 
പ്രശം കാണുന്നുണ്ട്‌. ഈ പ്രസ്ഥാനം, 00൭൦൨ 8/ഡ൦൨ 
എന്ന അന്തര്‍ദ്ദേശീയ പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ പ്രാദേശിക 
രൂപം ആണ്‌ എന്നുതോന്നുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ പാരമ്പര്യമായി ഉണ്ടായിരുന്ന 
സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ മറ്റൊരു ക്രിസ്മീയ 
വിഭാഗം ആയിരുന്നു. ഇതില്‍ നിന്നും 
വിട്ടുപിരിഞ്ഞ ഒരു ഗ്രൂപ്പാണ്‌ കാനായി 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ എന്ന്‌ കേള്‍ക്കുന്നു. മലങ്കര 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ എന്ന മറ്റൊരു 
വിഭാഗത്തെക്കുറിച്ചും കേള്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 


പിന്നെ സൂചിപ്പിക്കേണ്ടത്‌ ട൦ംദട ആണ്‌. 
യ്യാക്കോബായ സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനി സഭയും 
മലങ്കര ഓര്‍ത്തഡോക്‌ സുറിയാനി സഭയും 
തമ്മില്‍ ഉള്ള തര്‍ക്കത്തെക്കുറിച്ചും 
സൂുചിപ്പിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഇവരൊക്കെ 
ഹങ്ങിനെയാണ്‌ തമ്മില്‍ ബന്ധപ്വെട്ടിരിക്കുന്നതും, 
അകന്നുനില്‍ക്കുന്നതും എന്നകാര്യങ്ങള്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ അറിയില. 
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കൂന൯ കുരിശ്‌ സ്വത്്യം (ഠഠ0൫9൩ ടട 0൨൭) എന്ന 


ചരിത്രം സംഭവം ഇവരിലേതോ കൂട്ടരുടെ ചരിത്ര 
സംഭവമാണ്‌. 


പിന്നെ എടുത്തുപറയേണ്ടത്‌ മണിഗ്രാമക്കാര്‍ 
എന്നവരെക്കുറിച്ചാണ്‌. ഇവരും ഒരു ക്രിസ്ത്യന്‍ 
ഗ്രുപാണ്‌. ഇതും തിരുവിതാംകൂറില്‍ ജനിച്ചു 
വളര്‍ന്ന ക്രീസ്ലീയ മതവിഭാഗമാണ്‌. മുകളില്‍ 
സുചിപ്പിച്ചവരുമായി ഏതെല്ലാമോ വിധത്തില്‍ 
ബന്ധം ഇവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌. 


പിന്നെ വന്നത്‌ പോര്‍ച്ചൂഗീസുകാരാണ്‌. അവര്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ തങ്കശ്ശേരി എന്ന 
പ്രദേശത്താണ്‌ പട്ടണം കെടിയത്‌. (ഇന്നുള്ള റി 
പട്ടണത്തിന്റെ വാടി എന്ന കടല്‍ത്തീരത്തിന്‌ 
സ്വല്‍പം വടക്കായി). പോര്‍ച്ചൂഗീസുകാരിലൂടെ 
വളര്‍ന്ന ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ അങ്ങിനെ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സൃഷ്ടിക്കവ്വെടട. 


കുറച്ചുകാലം ഡച്ചുകാര്‍ ഠഗ൩ പട്ടണത്തില്‍ 
കേന്ദ്രീകരിച്ച്‌ ജീവിച്ചിരുന്നു. അവരുടെ 
വകയായുള്ള ക്രിസ്മീയരും കൊച്ചിനില്‍ 
സൃഷ്ടിക്കപ്പെടിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ അനുമാനിക്കാം. 


ഇക്കൂട്ടര്‍ റോമന്‍ കത്തോലിക്കരാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. അവരുമായി 
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ബന്ധമുള്ളതായിരിക്കാം ഘ്വാം।/ 01൦ 75500. 


ഇത്‌ ഠഠഡ്൩ല്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ 
ധല്‍ 0൬൫ €310ഥ൦ ൨൦൦൦൨ ഉള്ളകാര്യം 
സൂചിപ്പിച്ചുകാണുന്നു. ഇത്‌ 
പോര്‍ച്ചൂഗുസുകാരുമായി ബന്ധപ്പെടടുകാണുന്നു. 
ഡല്‍ ഉള്ള ടഠഠില്/ ൨ ൭. 74൩൧൭൩ ഠല ദധി ഇതുമായി। 
ബന്ധപ്പെട്ട സംഘടനയാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഠേ 0 റല 880൩ങട എന്ന ഒരു 
പ്രസ്ഥാനത്തെക്കുറിച്ചും കേള്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇവരെ 
റിട൨ 8ധലട എന്നും പറയപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. ഇവര്‍ 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌ ഇന്ത്യയിലും തിരുവിതാംകൂര്‍ പോലുള്ള 
തൊട്ടടുത്ത രാജ്യങ്ങളിലും സ്ക്കൂളുകള്‍ 
സ്ഥാപിച്ചുവെന്ന്‌ കാണുന്നു. റധിംലൈ ൭ ചിട്ട 
9000! ഇവരാണ്‌ സ്ഥാപിച്ചത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ാലറ(ഠാട്ദ[ടസ എന്ന ക്രിസ്മീയ പ്രസ്ഥാനം 1909ല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ അതിന്റെ ശാഖ 
സ്ഥാപിച്ചുവെന്ന്‌ കേള്‍ക്കുന്നു. റ്ധയ 0 60 
എന്നുള്ളത്‌ അവരുടേത്‌ ആണ്‌ എന്ന്‌ അറിയുന്നു. 


1863ല്‍ ഡല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിഭാഗക്കാര്‍ (മറി 
ഠന്ന്ധ൩്ന) കെട്ടിയതാണ്‌ ൭. [ശീദട സ്ഥി എന്ന്‌ 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു. 2൫90 ഠന്ന്ധബ്ര പള്ള 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കും അവരുമായി ബന്ധപ്പെട 
40ഠഠ-നഠിദ൦ ജനതയ്ക്കും ഉള്ളതാകാം. 
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ഇവിടെ എടുത്തു പറയേണ്ടുന്നകാര്യം ഈ 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ചരിത്രപരമായി മലബാറിലെ ജനങ്ങള്‍ക്കായി 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ ഉടല്‍ [45൦00 ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ 
കീഴ്യാതിക്കാരെ ഉയര്‍ത്താനുള്ള പ്രത്യേകമായുള്ള 
ലക്ഷ്യം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
കണക്ക്‌, മറ വിവരവിജ്ഞാങ്ങളും പലവിധ 
കൈത്തൊഴിലുകളും മററും ചെറുപ്രായക്കാരെ 
പഠിപ്പിക്കുക എന്നുള്ളതായിരുന്നു ഈ൬ 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ ലക്ഷ്യം. 1883ല്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
മലബാറില്‍ 2632 ക്രിസ്സീയവിശ്വാസികളായ 
അംഗങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


ചോമ്പാല, 8203, ഒന റിദ മൂറാട എന്നി 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഇവര്‍ ചെറുപ്രായക്കാരുടെ 
പലവിധ പരിശിലനത്തിനും മറുമായുള്ള പല 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും നടത്തിയിരുന്നു. 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച മറുള്ള മിക്ക ക്രിസ്ീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
അംഗസംഖ്യയുള്ള പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ആയിരുന്നു. 
॥ഡധ൫തഅ ഉള്ള 8ഠന൦ ദന॥൦ സ്ഥ ഒരു ഒറവ്വെട 
സംഭവമായിരിക്കാം. 
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മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച കിസ്പീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
കാര്യമായി യാതോരു വിവരവും ഇല്ലാ എന്ന്‌ 
പ്രസ്ലാവിക്കുന്നു. സാമാന്യം സങ്കീര്‍ണ്ണതയുള്ള 
ചരിത്രമാണ്‌ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച പ്ല 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടേതും. ഇവയുമായി ബന്ധപെട്ട 
കൂടുതല്‍ വിവരങ്ങള്‍ അറിയാന്‍ 
താല്‍പ്പര്യമുള്ളവര്‍, ആ തലക്കെട്ടുകളെക്കുറികച്ച്‌ 
പ്രത്യേകമായി അന്വേഷിക്കുക. 


ഇനി തിരുവിതാംകൂറിലെ ക്രിസ്സീയ മതത്തില്‍ 
ചേര്‍ന്ന കീഴുനക്കൂടുങ്ങളുടെ മലബാറിലേക്കുള്ള 
പ്രയാണത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറഞ്ഞുതുടങ്ങാം. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും ഇവരുടെ 
മലബാറിലേക്കുള്ള വരവാണ്‌ കേരളം എന്ന 
സംസ്ഥാനത്തിന്റെ സൃഷ്ടിക്ക്‌ 


പിന്നില്‍പ്രവര്‍ത്തിച്ച ഒരു മുഖ്യ സംഭവം. മറൊന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവരുടെ സംഘടനയുടെ, 
'എല്ലാവരും ഒറ്റ ജാതിയാണ്‌' എന്ന വാദഗതിയെ 
ഉപയോഗിച്ച്‌ വടക്കന്‍ മലബറിലെ മരുമക്കത്തായ 
തിയൃരിലെ വന്‍കിടക്കാര്‍ സ്വന്തം ജനത്തിനെ 
വശംവദരാക്കിയും വശീകരിച്ചും 
വിഡ്ഡികളാക്കി അണികളാക്കാനും ആ വിധം 
നിയന്ത്രിക്കാനും ശ്രമിച്ചതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ ജനം ഒറ ജാതിയായാലും, പത്ത്‌ 
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/ 
ജുതിയായാലും പശ്മില്തന്നെ. കാരണം, ഭാഷാ 


കോഡുകള്‍ ആ വിധമാണ്‌. 
കേരളം എന്ന സംസ്ഥാനം സ്ഥാപിക്കാന്‍ വന്‍ 


ഗൂഡാലോചനയും നിഗൂഡപ്രവര്‍ത്തനവും 
നടന്നിടടുണ്ടാവാം. 
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36. സാമൂഹികമായി വളര്‍ന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
കിഴുനത്തിനെ മാറിപ്പാര്‍പ്പിക്കാന്‍ ഒരിടം 


ശുദ്ധമായ കളവ്‌ എഴുതി നിറയ്ക്കപ്വെട്ടിട്ടുള്ള 
ഇന്ത്യന്‍ ഓപചാരിക ചരിത്രത്തില്‍, 1947ന്‌ മുന്‍പ്‌ 


നിലനിന്നിരുന്ന ഇന്ത്യയെന്ന 
മഹാരാജ്യത്തെക്കുറിക്ച്‌ വാചാലമായി 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഈ ഒരു 
മഹാരാജ്യസങ്കല്‍പവ്വം തികച്ചും 


കല്‍പിതകഥമാത്രമാണ്‌. 


തിരുവിതാംകുറില്‍ നിന്നും ക്രിസ്തീയ മതത്തില്‍ 
ചേര്‍ന്ന കീഴുനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ബ്യട്ടിഷ്‌-മലബാറിലേക്ക്‌ 
പലായനം ചെയ്യതോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ വാസസ്ഥലം 
മാറ്റിയതോ ആയ കാര്യമാണ്‌ പറയാന്‍ 
പോകുന്നത്‌. ഇന്ന്‌ ഈ കാര്യം ഇന്ത്യയിലെ ഒരു 
സ്ഥലത്ത്‌ നിന്നും തൊട്ടടുത്തുള്ള മറ്റൊരു 
സ്ഥലത്തേക്ക്‌ ഉള്ള (സ്ഥലമാഠറഠ (ഠാ) ആയി്‌। 


കാണാനാവുന്ന വിധമാണ്‌ ചരിത്രം 
എഴുതപ്പെടിട്ടുള്ളത്‌. എന്നാല്‍ പവാസ്വത്തില്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ പ്രദേശത്തിലെ വ്ൃത്ൃസ്ല 


രാജ്യങ്ങളായ വേണാട, ആറിങ്ങല്‍, ചെങ്ങന്നൂര്‍, 
ചങ്ങനാശേരി, തെക്കന്‍കൂര്‍, വടക്കന്‍കൂര്‍, 
നഞ്ചനാട, മാവേലിക്കര, കോട്ടയം, അമ്പലപ്പുഴ, 
20% തുടങ്ങിയ പലരാജ്യങ്ങളിലേയും 
ആളുകളായിരുന്നു ഈ സ്ഥലമാറത്തിനായി 
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ഒരുങ്ങിയത്‌. ഈ വിധ കൊച്ചുകൊച്ചു രാജ്യങ്ങളെ 


തിരുവിതാംകൂര്‍ എന്ന ഒറ്റ രാജ്യമായി 
നിലനില്‍ക്കാനുള്ള സൌകര്യം £ഘ॥ട൨ ൧36 നിദ 
ഠ്ഠാസ/ ആണ്‌ നല്‍കിയത്‌. ഈ പറഞ്ഞ 
രാജ്യങ്ങളില്‍ ചിലത്‌ നേരത്തെതന്നെ വേണാട 
(തിരുവിതാംകൂര്‍) പിടിച്ചടക്കിയിരുന്നു. ഗ്ന 
സ്വതന്ത്രരാജ്യമായി നിലനിന്നു. ഈ രാജ്യത്തിന്‌ 
ഡച്ചുകാരുടെ പിന്തുണ ലഭിച്ചിരുന്നു. 


005൩ ഠഠന്ഥബ/ ചെയ്യത്‌ നല്ലകാര്യമാണോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. കാരണം തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
മല്ലിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന വിവിധ പക്ഷങ്ങളില്‍ 
ഏതെങ്കിലും ഒന്നിനോട ഒത്തുനില്‍ക്കുന്നത്‌ 
ധാര്‍മ്മികമായി ശരിയാണോ എന്നതാണ്‌ പ്രശം. 
എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
ശക്തമായ്‌। നില്‍കുന്നതില്‍ താല്‍പര്യം 
ഉണ്ടായിരുന്നു. കാരണം, നിത്യവും തമ്മില്‍ത്തല്ലും 
വെട്ടും കൊലയും നടന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
ദിക്കുമായി വാണിജ്യപരമായുള്ള ഇടപാടുകള്‍ 


വളരെ പ്രയാസകരമായിരിക്കും. 
ചഞ്ചലമായിരിക്കുന്ന പ്രദേശത്തുള്ളവരുടെ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ അതേ ചാഞ്ചാട്ടം ഉണ്ടായിരിക്കും. 
മാത്രവുമല്ല, ഇന്ന്‌ വാക്കുനല്‍കിയവരെ 
നാളെകാണില്ല. 


ധന ഗ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ബന്ധത്താല്‍ വിശാ വന്‍ 
സാമൂഹിക മറുങ്ങളും അഠമജനത്തിന്റെ 
മോചനവും സംഭവിച്ചു. എന്നാല്‍ ഈ മോചിതരായ 
അടിമജനത്തിനെ എന്തുചെയുണം എന്ന ഒരു പ്രശ്എം 
വളര്‍ന്നുവന്നു. ഭാഷ ഫ്യൂഡല്‍ ആണ്‌. കീഴില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ മുകളിലോട്ട വളര്‍ന്നാല്‍, മുകളില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ താഴോട്ടുപോകണം എന്നത്‌ നിശ്ചയമുള്ള 
കാര്യമാണ്‌. കാരണം ആ വിധമുള്ള ഭാഷയാണ്‌ 
ചുറ്റുപാടിലും. അത്‌ സാമൂഹിക പരിഷ്ടരണം 
ആവില്ല. മറിച്ച്‌, സമുഹത്തെ കുത്തിമറിക്കല്‍ 
മാത്രമാവും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്മീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
ഉപദ്വിപിന്റേയും സിലോണിന്റേയും (5 |ദല൪), 
ഏഷ്യയുടേയും ആഫ്രിക്കയുടേയും 
പലഭാഗത്തിലും പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നതിനാല്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ വ്ൃത്യസ്ത സ്ഥലങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
പൊതുവായുള്ള അറിവ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
വിചാരിക്കാം. ആഫ്രിക്കന്‍ വനാന്തരങ്ങളില്‍ 
സാമൂഹിക പരിവര്‍ത്തനവും, അവിടുള്ള 
പ്രാകൃത വര്‍ഗങ്ങളെ സാംസ്ക്കാരികവും 
വിവരവിജ്ഞാനപരവുമായി 

ഉന്നമനവെടുത്തുന്നതില്‍ വ്വപ്യതരായ ൦0൦൨ 
[/ടടിഠനല/ ടഠില്ധയ്‌ ലെ മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ പ്രദേശങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ 
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7 
കേട്ടറിവെങ്കിലും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നു 
തോന്നുന്നു. 


ഈ വിധം ഭുഗോളത്തിനന്‍റെ അങ്ങും ഇങ്ങുമായി 
വിദൂരങ്ങളില്‍ നിലനിന്നിരുന്ന 
കാട്ടാളപ്രദേശങ്ങളില്‍ പോയി അവിടെല്ലാം 
സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തനം നടത്താന്‍ ഉദ്യമിച്ച 
ആളുകളുടെ മനക്കരുത്തും സാമൂഹിക 
ബോധവും മറ്റും ഇന്ന്‌ ഓഈപചാരിക 
ചരിത്രകാരന്മാര്‍ വളരെ പുച്ചത്തോടുകൂടിയാണ്‌ 
കാണുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്റീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ കൊളോണിയന്‍ 
സാമ്മാജ്യവല്‍ക്കരണം എന്ന മോഹം ഇല്ലായിരുന്നു 
എന്നതാണ്‌ വാസവം. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ ഒരു 
മോഹം ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനും ഇല്ലായിരുന്നു. അതേ 
സമയം ഭൂഖണ്ഡയുറോപ്പിലെ ചില രാജ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഈ മോഹം ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ ഇതു രണ്ടിനേയും 
കുടിക്കുഴച്ചാണ്‌ ഓഈപചാരിക ചരിത്രം 
സംഭവങ്ങളെ കാണുന്നത്‌. പ്ല ചരിത്ര 
എഴുത്തുകാര്‍ക്കും കാര്യമായ വിവരം ഇല്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം വ്യാപിക്കുന്ന 
ഇടങ്ങളില്‍ സമാധാനവും സാമൂഹിക വളര്‍ച്ചയും 
എഴുതവ്വെടു നിയമങ്ങളും ഓഈപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന മാസുരിക 
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സ്വാഭവമുള്ള ആശയവിനിമയ സഹ്യ 

പടര്‍ന്നുപിടിക്കലും സംഭവിക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ അറിഞ്ഞിരുന്നു. ഈ വിവരം ഒരു 
നല്പകാര്യമായാണ്‌ അവിടുള്ളവര്‍ പൊതുവായി 
മനസ്സിലാക്കിയതെങ്കിലും, അവിടുള്ള 
ശുദ്ധമനസ്ക്കരായുള്ള വിവരദോഷികള്‍ നേരെ 
വിപരീതമായും കാര്യങ്ങളെ മനസ്സിലാക്കിയ ഒരു 
പ്രശ്ൃവും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനുള്ളില്‍ ഉണ്ടാക്കപ്പെടിരുന്നു. 


ക്ൈയ്യടികിട്ടുന്ന ദിശയിലേക്കാണ്‌ ഇന്ത്യയിലെ 
പല ഓപചാരിക ചരിത്ര എഴുത്തുകാരം 
അവരുടെ എഴുത്തിനെ നീക്കുന്നത്‌. ഇന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ണ്ടിനെ കള്ളന്മാരും കൊള്ളക്കാരും 
അടിമവ്വാപാരികളും മറുമായി ചിത്രീകരിക്കാന്‍ 
വളരെ എളുപ്പമാണ്‌. വന്‍ സംഖ മുതലിറക്കി 
അതിഗംഭീര സാജ്കേതികവിദ്യകളും വന്‍ 
രുപലാവണ്യമുള്ള നടീനടന്മാരെ 
വെള്ളിത്തിരയില്‍ അടിമജനവും അവരുടെ 
കാരുണ്യവാന്മാരായ രാജാക്കളും മററുമായി। 
പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചും ആളുകളില്‍ രോമാഞ്ചം 
ഉണര്‍ത്തിയും ക്ടപ രാജ്യസ്നേഹത്തിന്റെ 

കൈയ്യടിവാങ്ങിക്കാന്‍ വളരെ എളുപ്പമാണ്‌. 


കൊടുംകാടുകളില്‍, വിഷജന്തുക്കളുടേയും 
കാട്ടുമൃഗങ്ങളുടേയും ഭീരക സ്വഭാവമുള്ള 


പ്രകൃതി ക്ഷേഭങ്ങളുടേയും കാട്ടാളപ്രകൃതമുള്ള 


ധന ഗ 


ഴ്‌ 
സാമുഹികാധിപന്മരുടേയും ഇടയില്‍ 


നിന്നുകൊണ്ട്‌, വിരൂപികളാക്കപ്പെട 
പുഴുവിനെപ്പോലെ ജീവിക്കുന്ന അടിമ ജനത്തിന്‌ 
മനോവിര്യവും വിവരവും സാങ്കേതിക 


ഇജഞ്ഞാനവും പകര്‍ന്നുകൊണ്ട്‌ വളരെ പ്രയാസപ്െട, 
നിത്യ ജീവിതത്തിന്‍റെ പലവിധ പ്രശ്മങ്ങളേയും 


നേരിട്ടുകൊണ്ടും പ്രവര്‍ത്തിച്ച, ൬ 
മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ ഇന്നുള്ള വെള്ളിത്തിരയില്‍ 
പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടുന്ന സിനിമാറിക്ക്‌ 


ജീനിയസുകളോട കിടപിടിക്കാന്‍ ആവില്ൃതന്നെ. 


സിനിമയില്‍ പ്രത്യക്ഷവ്വെടുന്ന 
സുപ്പര്‍താരങ്ങള്‍ക്ക്‌, ഓരോ ചിത്രീകരണവും 
പലവട്ടം ആവര്‍ത്തിച്ച്‌, പൊള്ളയായ 
നെറിചുളിക്കലും മനോദു:ഖങ്ങളും 
വേവലാതികളും ഗംഭീര സാഹസികതകളും 
പരുഷ ഭാവങ്ങളും ഇമവെട്ടാതുള്ള 


ധിരക്ൃത്വങ്ങളും പന്തയകുതിര സവാരിയും 
ഘനഗംഭീരമായ സ്വരവും മറും അതിഗംഭീര 
സുക്ഷൃമമായ കൃത്യതയോടും സൂന്ദര്യത്തോടും 
ചിത്രീകരിക്കാന്‍ ആവും. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മിഷിനറിമാര്‍ നേരിട്ട ജീവിതാനുഭവങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ 
വിധ ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ചുള്ള ഉത്തമ 
ചിത്രീകരണത്തിന്‌ സാവകാശം ലഭിച്ചിരുന്നില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. മാത്രവുമല്ല, അവര്‍ 
നിത്യവും കണികാണേണ്ടതും മനസ്സില്‍ 


ധന ഗ 


നിറയ്ക്കേണ്ടിയിരുന്നതും അതീവ 


അരോചകമായ കീഴുനത്തിനന്‍റെ മുഖഭാവങ്ങളും 
അശുഭ വാസ്യവികതകളും ആയിരുന്നു. ഈ വിധ 
ദുര്‍ലക്ഷണങ്ങളും വിരൂപങ്ങളായ 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മിഷിനറിമാരുടെ മനോരഥത്തെ വിപരീതമായി 
ബാധിച്ചിരുന്നുവോ എന്നത്‌ ഒരു 
ചോദ്യംതന്നെയാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ പൊതുവായുള്ള പലവാക്കുകള്‍ക്കും 
ദു.ശുകുനനിമിത്തമാകുന്ന നെഗറ്റിവ്‌ ഹിക: ഡഠ൪ 
ഠോഠര്‍ട ഇല്ലാത്തതിനാല്‍ ഇവര്‍ വിലക്ഷണകരമായ 
പല സാമൂഹിക മന:സ്ഥിതിയുടെയും പിടിയില്‍ 
അകവ്വെടാതെനിന്നിട്ടുണ്ടാവാം. 


സ്വന്തം അതിമിനുൂസമുള്ള 
സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷത്തില്‍ നിന്നും വളരെ 
അകലങ്ങളില്‍ വിദുരതയില്‍ ഉള്ള ഏതോ 


പ്രദേശത്തില്‍, ഒറ്റപ്പെട്ടുനില്‍ക്കുന്ന 
കെട്ടിടങ്ങളിലെ ചെറിയമുറിയില്‍ 
ഇരുന്നുകൊണ്ട്‌, തുവല്‍ പേനകള്‍, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
അപൂര്‍വ്വമായി കാട്ടുചുരല്‍ പേനകള്‍, 


മഷിക്കുപ്പിക്ളില്‍ നിരന്തരം മുക്കിക്കൊണ്ട്‌ 
മനംമുഷിയാതെ ഇരുന്ന്‌ ലിഖിതരൂപത്തിലുള്ള 
നിയമങ്ങളും, അനവധി ഭരണയന്ത്ര 
വകുപ്പുകളുടെ അടുക്കുംചിട്ടയും 


നിലനിര്‍ത്താനുള്ള പെരുമാറ്റച്ചട്ടങ്ങളും മറ്റും 


ധന ഗ 


അമാനുഷികമെന്നുതോന്നാവുന്ന 
അതിസുക്ഷൃതയോടുകുടി 
എഴുതിയുണ്ടാക്കാനായുള്ള മനോധൈര്യത്തെ 
തിരിച്ചറിഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ അംഗീകരിക്കാന്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ആവുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ വെള്ളിത്തിരയില്‍ മിന്നിമറിയുന്ന 
കടപവേഷധാരികളെയാണ്‌ പൊതുജനം മനസ്സില്‍ 
കൊണ്ടുനടന്ന്‌ ആരാധ്യമൂര്‍ത്തികളാക്കുന്നത്‌. 


ഈ മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ ബ്യട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയിലെ 
തൊട്ടടുത്തുള്ള മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയിലെ 
മലബാര്‍ ജില്ലയെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ വിവരം 
ഉണ്ടാവും എന്നുള്ളത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. അവിടം 
വെറും മലബാറല്ല, മറിച്ച്‌ ബ്ൃടിഷ്‌-മലബാറാണ്‌. 
ജനസംഘ്യ വളരെ കുറവ്‌. വളരെ അധികം 
കാടടുപ്രദേശങ്ങള്‍. ജാതീയമായ വിവേചനങ്ങള്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ തലത്തില്‍ ഇല്ല. സാമൂഹികവും 
വ്ൃക്തിത്വപരവും ഓദ്യാഗികതൊഴില്‍പരവും 
ആയി വളരുന്നതിന്‌ പരിധികള്‍ 
കണ്ണെത്താദുരത്തുള്ള ഉയരങ്ങളില്‍ മാത്രമാണ്‌ 
ഉള്ളത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
വളര്‍ന്നുവന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന കിഴുനത്തിനെ 
മാറ്റിപ്പാര്‍പ്പിക്കാന്‍ പറ്റിയഇടം ബ്യൃടിഷ്‌ - മലബാര്‍ 


ധന ഗ 


കക്‌ 
തന്നെയെന്ന്‌ ക്രിസ്തീയ മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ 
ബോധോദയം വന്നിട്ടുണ്ടാവും എന്നതിന്‌ 
സംശയമി ല്ലാ എന്ന്‌ പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ധന ഗ 


37. |ഴിടിലാല !ഗിടഡലന്റെ പുതിയ ഡിജിറ്റല്‍ പുസ്ൃക 
രുപവും, ചരിത്രത്തില്‍ ഇന്ത്യയെ കണ്ടെത്തലും 


ുഠ്ഗ 7൦ 0 [ദഒഗഥ0ഠഠഥ (12 1൦ ഥ്‌. ട൧്ഗധ [42102, 
1ദ9ഗഥ൦ഠ0൭൦ ൭6൦ [ഗീദ്ധദ।! "70 1 (2 7 വപദറ൮൭൩ ൧൮൭) 
തുടങ്ങിയ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ മലബാറിനെക്കുറികച്ച്‌ 
കാര്യമായ പ്രതിപാദ്യം കാണ്ടിരുന്നില്ല. ഗി॥ദണ 
1_ഠറുദറ എഴുതിയ 1-11-11: ദ്ധല്ലില്‍ 
മലബാറിനെക്കുറിച്ച്‌ പലദിക്കിലും 
പരാമര്‍ശിക്കപ്പെട്ട കണ്ടിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ 
ഗ്രന്ഥം ഓണ്‍ലൈന്‍ സ്രോതസുകളില്‍നിന്നും 
കണ്ടെത്താന്‍ കുറേകാലത്തോളം ആയില്ല. 
എന്നാല്‍ 2017ല്‍, ഈ ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ വോളിയം 
ഒന്നും രണ്ടും രണ്ട വ്ൃത്യസൃപ ആളുകള്‍ സ്ക്കാന്‍ 
ചെയ്യ്‌ 200 ഫൈല്‍ ആക്കിയത്‌ കണ്ടെത്താനായി. 
ഈ രണ്ടു ഗ്രന്ഥങ്ങളേയും വളരെ പണിപ്വെട്ട 
വളരെ സുഗമമായി വായിക്കാന്‍ പുന്ന 
രീതിയില്‍ ഉള്ള ഒരു ഏക 0൧ ഡിജിറ്റല്‍ 
ഗ്രന്ഥമായി പുനര്‍നിര്‍മ്മിക്കാന്‍ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ശ്രമിച്ചു. അതില്‍ വിജയിച്ചു 
എന്നും തോന്നുന്നു. 


ഈ ഗ്രന്ഥത്തിന്‌ വന്‍ നീളമുള്ള ഒരു കമന്‍റ്ററി 
എഴുതുകയും ചെയ്തു. ഇങ്ങിനെ ഒരു സങ്കീര്‍ണ്ണമായ 
പ്രവര്‍ത്തിചെയ്യപ്പോള്‍, 48 ഗിീദ്ധമ! എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തിലെ ഓരോ വരികളിലേയും ഉള്ളിന്റെ 


ധന ഗഗ 


ഉളളില്‍ വളരെ അഗാധതയില്‍ യി 
വായിക്കാന്‍ അവസരം ലഭിച്ചു. ദക്ഷിണ 
മലബാറിലേയും ഉത്തര മലബാറിലേയും 
കൊച്ചുകൊച്ചു രാജ്യങ്ങളെ സംയോജിപ്പിച്ച്‌, £ഡ്വ്‌ടറ 
351 001 ഠന്ഥാദബു/ ഒരു ഒറ പ്രദേശമാക്കിയതും, ആ 
പ്രദേശത്തെ ബ്രടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡ൯ന്‍സിയിലെ ഒരു വന്‍ 
ജില്യാക്കിമാറിയതും മറും എങ്ങിനെയാണ്‌ എന്ന 
സങ്കീര്‍ണ്ണമായ സംഭവ വികാസങ്ങളുടെ ഒരു 
ശ്ൃംഗലതന്നെ ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ നിന്നും 
വായിച്ചറിയാന്‍ ആയി]. 


ഈ) ഗ്രന്ഥം വളരെ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ ഒരു ഗ്രന്ഥമാണ്‌. 
അതിനാല്‍തന്നെ ഒരു സാധാരണ വായനക്കാരന്‌ 
വായിച്ചെടുക്കാന്‍ പ്രയാസം നേരിടും. കാരണം, 
അനവധി സര്‍ക്കാര്‍ റിപ്പോര്‍ട്ടുകളും ചര്‍ച്ചകളും 
പട്ടികകളും മറും മറും നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന ഒരു 
രണ്ടു വോള്യം ഗ്രന്ഥമാണ്‌ ഇത്‌. 5 ലക്ഷത്തില്‍ 
കുടുതല്‍ വാക്കുകള്‍ ഈ ഗന്ഥത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ എഴുതിയ കമന്‍ററിക്ക്‌ രണ്ടു 
ലക്ഷത്തിനാല്‍പ്പതിനായിരത്തിലധികം 
വാക്കുകള്‍ വരും. 


സ്ക്കാന്‍ ചെയ്തെടുത്ത പിഡിഎഫ്‌ 
ഫൈലുകളില്‍നിന്നും വാക്കുകള്‍ 
കൂട്ടത്തോടെയെടുത്ത്‌, ഓരോ വാക്കായി 


പരിശോധിച്ച്‌, അവയില്‍ പലപ്പോഴും ഉള്ള 
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്യാലടഗ്വാറ്റും നോട്ടുകളും ദ0ലാബം ॥റുദ്ധടകളുഠ ( 


ഠെ (൦ 5 ലു, 39 (8 -ല, 4 ), ദിക്കുകളും മനലിക 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഉള്ളതുപോലെ ഇഠാതെറ്റാതെ 
ചേര്‍ത്തും, ചിത്രങ്ങളും പടികകളും മററും വളരെ 
പണി വ്വെട്ട പലപ്പോഴും പുനര്‍നിര്‍മ്മിച്ചും, 
പുതുതായി ഏതാണ്ട ഇഉരുന്നുറില്‍ കുടുതല്‍ 
ചിത്രങ്ങള്‍ അവയുടെ കോപ്പിറൈറ 
ലൈസന്‍സിങ്ങുകളോടൊപ്പം ചേര്‍ത്തും, ഗലാ 
ദ്ധി എന്ന ഗ്രന്ഥം പുതുതായി 
നിര്‍മ്മിച്ചെടുക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ഈ൬ 
ഗ്രന്ഥത്തെ മറ്റ്‌ പലര്‍ക്കും വായിക്കാന്‍ 
പറ്റുന്നതിലും ആഴത്തില്‍ വായിക്കാന്‍ അവസരം 
ലഭിച്ചു എന്നുവേണം പറയാന്‍. പോരാത്തതിന്‌ 


240000ത്തോളം വാക്കുകള്‍ വരുന്ന 
ഠന്നലസ്ക്/യി। ലുഠ ഇ പോലലാലക്കത്തന്നെ 
പണി പ്പെട്ടിണ്ട്‌. 


ഈ ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ പേര്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 14൧൧൧൧൭൫ 
എന്നാണ്‌. എന്നാല്‍, ഈ ഗ്രന്ഥം അറിയപ്പെടുന്നത്‌ 
[42൧8൧൫ ഗ്മ എന്ന പേരിലാണ്‌. ഈ ഗ്രന്ഥം 
മലബാര്‍ ജില്ലയുടെ കലകൂര്‍ ആയിരുന്ന ഗ്ഗി॥ദണ 
[ഠറുദ്വ ആണ്‌ എഴുതിയത്‌ എന്നാണ്‌ 
അറിയപ്പെടുന്നത്‌. ൬ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
ഗ്രന്ഥകര്‍ത്താവിന്റെ പേരും ൬ വിധം 
തന്നെയാണ്‌ നല്‍കപ്പെടിട്ടുള്ളത്‌. മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സി സര്‍ക്കാര്‍ അവിടുണ്ടായിരുന്ന എല്ലാ 


ധന ഗ 


ജലകളെക്കുറിച്ചും ഈവിധം ഒരു സ്‌ 
ഉള്‍ക്കൊള്ളുന്ന ॥4ഡം! എഴുതി നിരമ്മിക്കേണം 
എന്ന്‌ ജില്ലാ കലകുര്‍മാര്‍ക്ക്‌ നിര്‍ദ്ദേശം 
നല്‍കിയതിന്റെ അടിസ്ഥാനത്തിലാണ്‌, 451818 
4സ്ഡദിലും എഴുതവ്വെട്ടത്‌ എന്നുതോന്നുന്നു. 


ഈ) ഗ്രന്ഥത്തില്‍, മലബാര്‍ ജില്ലയിലെ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരിലെ ഉന്നതങ്ങളിലെ ഏതാനും 
ചിലരും ചില ഭാഗങ്ങള്‍ എഴുതിയതായി 
കാണുന്നുണ്ട്‌. അവരുടെ പേരും 
അതാതുദിക്കുകളില്‍ നല്‍കെവെട്ടിടുണ്ട. എന്നാല്‍ 
ഗ്ഗ ദസ 109൩൦ നേരിട്ട എഴുതിയത്‌ എന്ന്‌ 
സുചിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന പേജുകളില്‍ പലതും ഇദ്ദേഹം 
അല്പ വാക്കുകള്‍ മെനഞ്ഞത്‌ എന്ന സൂചന ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ലഭിച്ചിരുന്നു. ഇതിന്‌ കാരണം, പല 
പ്രാദേശിക വ്യക്തികളുടേയും 
സമുദായങ്ങളുടേയും താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ക്കും 
വഴങ്ങി, വാക്കുകളും സൂചനകളും, അവ 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന കുറുകളുംമറും അങ്ങോടും 
ഇങ്ങോട്ടും ആയുന്നതും ചായുന്നതും ഉലയുന്നതും, 
ഇ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ കാണുകയുണ്ടായി. ചിലദിക്കില്‍ 
നല്‍കിയ കാഴ്ചപ്പാടിന്‌ വിരുദ്ധമായാണ്‌ മറ്റുചില 
ദിക്കിലെ കാഴപ്പാടുകള്‍. 


പോരാത്തതിന്‌, ചില ദിക്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ ചില നയങ്ങളെ വിമര്‍ശിക്കുന്ന 
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7; 
ചുവയും കണ്ടറിഞ്ഞിരുന്നു. ഇവ സാമൂഹിക 


ഉന്നതങ്ങളിലെ ഭൂജന്മിമാരായ ഹൈന്ദവരുടേയും 
നായര്‍മാരുടേയും കാഴ്ചപ്പാടുകള്‍ ആണ്‌ എന്നും 
തോന്നിയിരുന്നു. 


ഇത്രയും വലിയ ഒരു ഗ്രന്ഥം, കമ്പ്യൂട്ടറും മറ്‌ 
അച്ചടി സാകര്യങ്ങളുംമറും ഇല്ലാതിരുന്ന ഒരു 
കാലത്ത്‌, അതും യാത്രസാകര്യങ്ങളും വളരെ 


കുറവുള്ള ഒരു കാലത്ത്‌, 
എഴുതിയുണ്ടാക്കുമ്പോള്‍, തിര്‍ച്ചയായും ൧/॥[ദന 
_ഠറുദന്‌ പലരുടേയും സഹായങ്ങള്‍ 


ആവശ്യംവന്നിട്ടുണ്ടാവും എന്നുള്ളത്‌ വാസവം 
തന്നെയാകാം. 


ആ കാലത്ത്‌ മലബാര്‍ ജില്ലയിലും ബ്യടടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ മുഴുവനും, ആധുനിക റോഡുകളും 
വാര്‍ത്താവിനിമയ സൌകര്യങ്ങളും ജലഗതാഗത 
സനകര്യങ്ങളും ഭരണയന്ത്രവും പോലീസ്‌ 
സംവിധാനങ്ങളും പൊതുവിദ്യാഭ്യാസവും, പൊതു 
ആരോഗ്യപരിപാലന സൌകര്യങ്ങളും 
ആശുപത്രികളും, കുടിവെള്ള സാകര്യങ്ങളും 
പൊതുശുചിത്വ സംവിധാനങ്ങളും തീവണ്ടി 
ഗതാഗതവും തപ്പാല്‍ വകുപ്പും ലിഖിതവ്വെട 
നിയമങ്ങളും നിതി ന്യായ കോടതികളും മറും 


പൂര്‍ണ്ണമായും പുതുതായി 
സൃഷ്ടി ക്കപ്പെടുകയായിരുന്നു. ഈ൬ വിധ 
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കാര്യങ്ങളുമായി ൦ഠ൭0ന്റെ സമയവും മനസ്സും 


വളരെ അധികം വ്വാപ്യതമായിരിക്കും എന്നും 
ഈഹിക്കാവുന്നതാണ്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഈ 
ഗ്രന്ഥം എഴുതാനുള്ള സമയവും സാകര്യവും 
മന:സൃമാധാനവും വളരെ കഷ്ടിച്ചായിരിക്കും 
ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടാവുക. 


ഇതിനെല്ലാം ഉപരിയായി, 1836മുതല്‍ ദക്ഷിണ 
മലബാറില്‍ ഇസ്ധാംമതസ്മരിലെ ചില വിഭാഗങ്ങള്‍ 
ഇടവിട്ടിടവിട്ട അവിടുള്ള ഹൈന്ദവരേയും 
(ബ്രാഹ്മണരേയും, അവരുടെ അനുചരരായ 
നായര്‍മാരേയും, അവരോട കുറുകാണിച്ചുനിന്ന 
കിഴുനങ്ങളിലെ ചിലരേയും ആക്രമിച്ച 
സംഭവപരമ്പരകളും നടക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു. ദ 
ഈ ഗ്രന്ഥം എഴുതി പ്രസിദ്ധീകരിച്ചത്‌ 1887ല്‍ 
ആണെങ്കില്‍ക്കൂടി, ഈ സംഭവപരമ്പരകളും 
ഇദ്ദേഹത്തിന്‍റെ ഓദ്യോഗിക സമയത്തേയും 
മനസ്സിനേയും അലോസരവെടുത്തയിടുണ്ടാവാം. 
൭൬ സംഭവപരമ്പരകളെക്കുറികച്ച്‌ പിന്നിടേ 
പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ആവുള്ളു. 


കേരളം എന്ന ഭൂമിശാസ്ത്രപരമായൊരു ദിക്കിനെ 
ചരിത്രത്തില്‍ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണാ൯ പലരും 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും വെമ്പല്‍ 
കൊണ്ടിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. അവരില്‍ 
മുഖ്യമായുള്ളവര്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ കീഴുനം 
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ചേര്‍ന്ന പുതിയ ക്രീസ്തിയമതത്തിന്റെ 


നടത്തിപ്പുകാരും, മിഷിനറിമാരും മറുമാവാം ഒന്ന്‌. 
രണ്ടാമതതായുള്ളത്‌ തിരുവിതാംകുറിലെ ഈഴവ 
പ്രസ്ഥാനത്തിലെ ചില വ്യക്തികള്‍ ആവാം. 
പിന്നെയുള്ളത്‌ വടക്കെ മലബാറിലെ 
മരുമക്കത്തായ തീയരിലെ ചില പുതിയതായി 
വളര്‍ന്നുവന്ന വ൯കിടക്കാരില്‍ പവിഥ്വംസക 
താല്‍പര്യക്കാര്‍ (ടധാഴലട്ഥ ല്ലനലന്ട) ആയിരിക്കാം. 
പിന്നെയുള്ളത്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
പൊതുവായുള്ള ക്രിസ്മീയര്‍. ഇവരെലത്തിനും 
ഉപരിയായി, വടക്കെ മലബാറിലെ ചില നായര്‍ 


സാമൂഹികാധിപന്മാര്‍ക്ക്‌, സാമൂഹികമായി 
ഉയര്‍ന്നു വരുന്ന മരുമക്കത്തായ തീയരെ 
ഒതുക്കാനും ൭൬ ഒരു ആശയം 
ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ താല്‍പര്യം 
ഉണ്ടായി ടുണ്ടായേക്കാം. 


൭൬ വിധം മുകളില്‍ എഴുതിയതില്‍, 


മനസ്സിലാക്കേണ്ടത്‌, ൬ വിധമൊരു 
മൊത്തമായുള്ള ചിന്ത വളരെ നേരിയരീതിയില്‍ 
ആണ്‌ ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ 


ഉപയോഗിച്ചിട്ടുണ്ടാവുള്ളു എന്നതാണ്‌. 
ലോകചരിത്രത്തില്‍ ഇന്ത്യയെന്ന രാജ്യത്തെ 
നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ കണ്ടെത്താനുള്ള 


പദ്ധതിപോലെയായിരുന്നു കേരളം എന്ന 


ധന ഗ 


ച്‌്‌ 
രാജ്യത്തേയും കണ്ടെത്താനുള്ള പദ്ധതിയെന്ന്‌ 


തോന്നുന്നു. ലോകചരിത്രത്തില്‍, 
വല്ലപ്പോഴുമൊക്കെ അങ്ങും ഇങ്ങും ഹിന്ദ്‌, (ഥ്ല 
സിന്ദു, ഹിം എന്ന പദങ്ങള്‍ പലദിക്കിലും 
പലപ്പോഴെല്ലാം രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ എല്ലാം 
വാരിക്കൂട്ടി ഇന്ത്യയെന്നൊരു മഹാരാജ്യം ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നും ആ രാജ്യത്തിന്‍റെ 
തുടര്‍ച്ചയാണ്‌ ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യ എന്നുമൊക്കെ 
തെളിയിക്കാനുള്ള പെടാപാടിലാണ്‌ ഇന്ത്യന്‍ 
ഓപചാരിക ചരിത്രം എന്ന്‌ പലപ്പോഴും 
തോന്നിയിട്ടുണ്ട്‌. 


ഈ വിധ പദ്ധതികളുടെ വഡ്ഡിത്തം ഇതാണ്‌; 
ഇന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ എന്ന രാജ്യം പണ്ട്‌ 
കാലങ്ങളില്‍ ഭൂഗോളത്തില്‍ നിലനിന്നിരുന്നു 
എന്ന്‌ തെളിയിക്കാനായി ആഫ്രിക്കയിലേയും 
ഏഷ്യയിലേയും കൊച്ചുകൊച്ചു തുറമുഖങ്ങളില്‍ 
എവിടെയൊക്കെയോ ഉള്ള വല്ല വാണിജ്യ 
രേഖകളിലുംമറും വല ഒററപവ്വെട സൂചനകളില്‍ 
നിന്നും തെളിയിക്കേണ്ടിവന്നാല്‍, ഇന്നുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്‌ എന്താണ്‌ പ്രസക്തി? 
അങ്ങിനെയുള്ള അന്നുള്ള ഇങ്ഗ്ളണ്ടും ഇന്നുള്ള 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടും തമ്മില്‍ താരതമ്ൃപ്പെടുത്തുന്നത്‌ 
ഉചിതമാകുമോ? 


ധന ഗ 


പോരാത്തതിന്‌ വാക്കുകളെ വലിച്ചും ചുരുക്കിയും 


ആവശ്യാനുസരണം മാറ്റിമറിച്ച്‌, ആ വാക്ക്‌ ഈ 
വാക്കാണ്‌ എന്നെല്ലാം പറഞ്ഞൊപ്പിക്കുന്ന ഒരു 
പദ്ധതി, ഇന്ത്യന്‍ ഓപചാരിക ചരിത്രത്തില്‍ 
പലപ്പോഴും കണ്ടിടുണ്ട്‌ എന്നൊരു തോന്നല്‍. 


ഇതേ പോലൊക്കെത്തന്നെയായിരുന്നു 
കേരളത്തിന്റേയും കഥയെന്നുതോന്നുന്നു. കേരളം 
എന്ന പേര്‍ ചരിത്രത്തില്‍ ചില ദിക്കുകളില്‍ 
കണ്ടിട്ടുണ്ടാവാം. അതുപോലെ പല വേറെ 
പേരുകളും ചരിത്രത്തില്‍ കണ്ടിടുണ്ടാവാം. 
എന്നാല്‍ ഈ വിധം കാണവെടുന്ന ഏതെങ്കിലും 
ഒരു പേര്‌ 1956ല്‍ രുപീകൃതമായ ഒരു 
സംസ്ഥാനത്തിന്‌ നല്‍കിയതിന്‌ ശേഷം, ഇതേ 
പേര്‍ ചരിത്രത്തില്‍ കാണുന്ന അന്നുമുതല്‍ 
ഇങ്ങോട്ടേക്ക്‌ ബന്ധിപ്പിക്കുന്നതില്‍ എത്രത്തോളം 
അര്‍ത്ഥം ഉണ്ടാവും എന്നത്‌ ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിനേ കണ്ടെത്താന്‍ ആവുള്ളു. 


[ദ്ദ !ഗീദഡ്ലല്‍, മഗധാ രാജ്യം ഭരിച്ചിരുന്ന 
അശോക രാജാവ്‌ സ്വന്തം പ്രതാപം 
വിളിച്ചറിയിക്കാനായ്‌। പലദിക്കിലും 
എഴുതിയുണ്ടാക്കിച്ച പല പാറക്കല്ലെഴുത്തുകളില്‍ 
വച്ച്‌, ഗയാ എന്ന സ്ഥലത്തുള്ളതില്‍ കേരളപൂത്രാ 
എന്ന്‌ എഴുതിയത്‌ ഇന്ന്‌ കേരളം എന്ന രാജ്യത്തിന്റെ 


ധന ഗ 


പ്രാചീനതയെക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു വന്‍ തെളിവായി 
സുചിപ്പിക്കപെടുന്നു. 


ഈ അശോക രാജാവിനെക്കുറിച്ച്‌ ഇന്ന്‌ 
വിക്കിപീഡിയയിലും മറും എഴുതിക്കാണപ്പെടുന്ന 
ഇന്ത്യന്‍ ഓഈപചാരിക ചരിത്രം തന്നെ പലവിധ 
തെറ്റിദ്ധാരണകളും പരത്തുന്നതരത്തിലുള്ളതാണ്‌. 
അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ഈ പാറക്കല്ലില്‍ ലിഖിതപ്പെട കേരളപുത്രന്‍ 
എന്നവാക്ക്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കേടലപുത്ര 
(ഠ്ില്യാധ്ഗാ) എന്നാണ്‌ എന്ന്‌ ദ്ദ [ഗ്ദ്ധില്‍ല്‍ 


സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണുന്നു. മലബാറുമായും, 
തിരുവിതാംകൂറുമായും വളരെവളരെ 
വിദൂരതയില്‍ ഉള്ള ഒരു പ്രദേശമാണ്‌ മഗധാ 
രാജ്യം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി 
സംഘടിപ്പിച്ചെടുത്തെ ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുടെ 


ഭൂപടത്തിന്റെ വളവുകള്‍ക്കും അതിരുകള്‍ക്കും 
അനുസ്വയതമായാണ്‌ ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ ഓഈപചാരിക 
ചരിത്രം തിരിച്ചും മറിച്ചും, വലിച്ചും നിടിയും 
കുറുക്കിയും എഴുതപ്പെടുന്നത്‌. സിലോണിനേയും 
ബര്‍മ്മയേയും മററും ബ്വട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും 
മാറ്റിനിര്‍ത്തിയില്ലായിരുന്നെങ്കില്‍ ആ രണ്ട്‌ 
പ്രദേശങ്ങളുംകൂടി ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ ചരിത്രത്തില്‍ 
അക്പ്പെട്ടേനെ. 


ധന ഗ 


മഗധാ രാജ്യം ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ ഒരു ജം 
രാജ്യമായിരുന്നിരിക്കാം. എന്നാല്‍ അത്‌ 
ഇന്ത്യയിലെ പപ്രാചീണ രാജ്യമാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയുന്നതില്‍ അര്‍ത്ഥമില്ല. കാരണം, ഇന്ത്യാ 
പ്രദേശത്തിന്റെ പേര്‍ ഇനി വരും കാലങ്ങളില്‍ 
മാറിവന്നാല്‍, മഗധയുടേയും മേല്‍വിലാസം 
മാറും. അശോകന്‍ താന്‍ ഒരു ഇന്ത്യന്‍ 
രാജാവായിരുന്നു എന്ന്‌ എവിടെയും 
സുചിപ്പിച്ചിട്ടില്ലാ എന്നുള്ള വാസ്പവമെങ്കിലും 
ഓപാചിരിക ചരിത്രം വ്ൃക്തമാക്കേണ്ടതാണ്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഭാഷാപരമായും 
ഗോത്രപരമായും, മലബാറും പാണ്ഡിപ്രദേശങ്ങളും 
തിരുവിതാംകൂറും കാനറാ പ്രദേശവും മറുമായി 
യാതോരു രീതിയിലും ബന്ധമുള്ള ഒരു 
രാജ്യമായിരിക്കേണം എന്നില്ല മഗധ. അത്‌ 
ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ വടക്ക്‌-കിഴക്കേ അറുത്ത്‌ ഉള്ള 
ഒരു പ്രാചീന രാജ്യമായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയുടെ രുപികരണത്തിന്‌ ശേഷം 
വന്ന ഇന്ത്യയെന്ന വാക്കിനാല്‍ മാത്രമായിരിക്കും 
ഇങ്ങിനെയൊരു ബന്ധം. 


പോരാത്തതിന്‌ മലബാറിലേക്കും 
തിരുവിതാംകൂറിലേക്കും ഭൂഗോളത്തിന്റെ 

പലദിക്കില്‍നിന്നും പലപ്പോഴായി 
കുടിയേറിയതോ, വന്നുപെടടുതോ ആയ 


ആള്‍ക്കൂട്ടങ്ങളെയാണ്‌ പല നിലവാരത്തില്‍ ഉള്ള 


ധന ഗ 


കിഴുനമായി പ്രാദേശിക ഹൈന്ദവര്‍ ന്ന 
പിടിച്ചുനിര്‍ത്തിയത്്‌. ഇന്ന്‌ സുഡാന്‍ (ധന) 
കടല്‍ത്തിരത്തുള്ള കടല്‍കൊള്ളക്കാരുടെ 
കൈകളില്‍ മറുപ്രദേശങ്ങളിലെ ആളുകള്‍ 
അകപധവ്വെട്ടാലുള്ളതുമാതിരിയായിരിക്കാം 

ഇങ്ങിനെ ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ തീരങ്ങളില്‍ 
വന്നുപെട്ട പല ഒറ്റപ്പെട പുറം നാട്ടുകാരുടേയും 
കാര്യം. ഇതൊന്നും ഒരു മഹാ പൈതൃകമല്തന്നെ. 


ധന ഗ 


38. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണസംവിധാനത്തിന്റെ 


അതിസൂക്ഷ്യമായ കൃത്യതയും കാര്യക്ഷമതയും 


തിരുവിതാംകൂറിലെ കിഴുനത്തിനെ 
വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവന്നാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 
പുതുതായുള്ള ഒരു വാസസ്ഥല പ്രദേശം 
ആവശ്ധമായിവരും എന്ന കാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും വന്ന കൃസ്ത്യന്‍ 


മിഷിനറിമാര്‍ തിരിച്ചറിഞ്ഞിടുണ്ടാവും എന്ന 
കാര്യം മിക്കവാറും തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ഈ ഒരു പ്രശ്ശം 


അവരുടെ നിര്‍വ്വഹണ സമിതികളുടെ 
മേതത്തട്ടില്‍ വളരെ ഗൌരവമായിത്തന്നെ 
ചര്‍ച്ചചെയ്യിട്ടുണ്ടാവാം. തിരുവിതാംകൂറിന്‌ 


തൊട്ടപ്പുറത്തായുള്ള മലബാര്‍ പ്രദേശം ഈ 
ജനത്തിന്‌ കുടിയേറാനും അവിടെ യാതോരുവിധ 
താഴ്ത്തപ്പെടലും അനുഭവിക്കാതെ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
മാനസികമായും ശാരീരികമായും 
സാമ്പത്തികമായും വളരാനും ആവും എന്ന 
വിവരം അവര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിയാലിടുണ്ടാവാം. 
കാരണം, മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിലെ മുകള്‍ത്തടടുമായി യാതോരു വിധ 
തടസങ്ങളും ഇല്ലാതെ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ വച്ചും, 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍വച്ചും സംസാരിക്കാന്‍ ആവും. 


ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ ലോകമ്പാടുമുള്ള വ്ൃത്ൃസ്ത പ്രാകൃത 
ദേശങ്ങളെക്കുറിച്ചും പലരിതിയിലും ഉള്ള 


ധന ഗ൦ 


വിവരം ഉണ്ടായിരുന്നതിനാല്‍, ജനം ൬ 
വിധം അന്ൃദേശക്കാര്‍വന്ന്‌ കുടിയേറിയാല്‍ 
ഉളവാകാന്‍ സാധ്യതയുള്ള സാമൂഹിക 
സംഭവവികാസങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ മുന്‍കൂട്ടി 
കാണുവാനുള്ള വിവരം ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. 


മലബാര്‍ എന്നത്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
സാവധാനത്തില്‍ സമുഹികമായി വളര്‍ന്നുവരുന്ന 
ഒരു ജില്യാണ്‌. അവിടുത്തുകാരില്‍, 


തിരുവിതാംകൂര്‍ എന്നത്‌ യാഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
അവരുടെ ചിരത്രപരമായ ഒരു ഭാഗമാണ്‌ എന്ന 
ധാരണ വളര്‍ത്തേണം. മാത്രവുമല്ല, അവരുടെ 
ആദ്ധ്യാത്മിക ചിന്തകളില്‍കൂടി ഈ വിവരം ഒരു 
ശക്തമായ സിദ്ധാന്തോപദേശത്തിലൂടെ 
കടത്തിവിടേണ്ടതാണ്‌. ആദ്ധ്യാത്മിക 
വിശ്വാസങ്ങളില്‍ കടന്നുകിട്ടിയാല്‍, പിന്നെ 
ചോദ്യങ്ങള്‍ ഇല്ൃതന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ കീഴുനം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
മിഷിനറിമരോടൊത്ത്‌ ജീവിച്ചുതുടങ്ങിയപ്പോശ 
തെളിയിച്ച കാര്യമാണ്‌ അവര്‍ ബുദ്ധിയും ഓജസ്സും 
ഇല്ലാത്ത തനി വിഡ്ഡികള്‍ അല്ലാ എന്ന കാര്യം. 
മറിച്ച്‌ സനകര്യങ്ങള്‍ നല്‍കിയാല്‍, വന്‍ പ്രതിഭയും 
ശാരീരിക പ്രാപ്തിയും പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍ പോന്ന 
കഴിവ്‌ ഉള്ളില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം. ഇവരില്‍ 
ചിലരെങ്കിലും 1%॥ഗസ്യയിലും മററും ഉണ്ടായിരുന്ന 


ധന ഗ 


വ്ൃത്ൃസ്ത തരം ക്രിസ്ത്യന്‍ പള്ളികളിലും ത്‌ 
ഇടങ്ങളില്‍ വന്നു താമസിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. 
ഇതൊന്നും ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ തീര്‍ച്ചയുള്ള 
കാര്യങ്ങള്‍ അല്പ. യാതോരു രേഖകളും ഈ 
വിധകാര്യങ്ങളെ തെളിയിക്കുന്നവയായി 
കൈയില്‍ ഇല്ലതന്നെ. എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്ത്‌ ഒരു 
അനുഭാവ്യമായ (ബ്ൂടടിഠബ്ടി) ഭാവത്തില്‍ ആണ്‌ 
എഴുതുന്നത്‌. സാധ്യതയുള്ള കാര്യങ്ങളാണ്‌ 
പറയുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും മലബാറിലേക്ക്‌ 
പായക്കപ്പല്‍ മുഖേനെയും വലിയ 
തോണികളിലൂടെയും വരുവാന്‍ വളരെ 
എളുപ്പമാണ്‌. പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
കടല്‍ എന്നത്‌ അവരുടെ സ്വദേശം പോലെ 
ചിരപരിചയമുള്ള ഇടവുമാണ്‌. അവരോടൊപ്പം 
കാര്യമായ ആപത്തില്ലാതെ കടല്‍ യാത്ര 
സാധ്യമാണ്‌. 


ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെന്ന രാഷ്ട്രം ലോകത്തില്‍ 
വളരെ പേരുകേടുതും വന്‍ സാധ്യതകള്‍ 
ഉള്ളതുമായ ഒരു രാഷ്ട്രമാകും എന്ന തോന്നല്‍ 
അന്ന്‌ പലരിലും ഉണ്ടായിരുന്നു. പ്രത്വേകിച്ചും 
00115൫ 635 റിദ ഠന്ഥദബുയുടെ മേല്‍നോട്ടത്തില്‍ 
ഉള്ള കാലഘട്ടത്തില്‍. ഇതിന്‌ ഒരു ഇടിവ്‌ വന്നത്‌, 
ഈ) പ്രദേശം ബ്വട്ടിഷ്‌ രാജവംശം നേരിട്ട ഭരിക്കാന്‍ 


ധന ഗ 


ഴ്‌ 
തുടങ്ങുകയും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ വിഡ്ഡി 
അക്കാടമിക്ക്‌ ജീനിയസ്സപുകളുടെ പ്രേരണവ്രകാരം 


ബ്യൃട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ ജന്റാധിപത്യം 
നടപ്പിലാക്കിയതോടുംകുടിയാണ്‌. അതോടെ 
സമാധാനത്തിലേക്ക്‌ അടിവച്ചടിവച്ചു 


നീങ്ങിക്കൊണ്ടിരുന്ന ഈ പ്രദേശത്ത്‌ വീണ്ടും 
ഒച്ചപ്പാടും ബഹളവും തിരുച്ചുവന്നുതുടങ്ങി. 


ഇങ്ങിനെ വളര്‍ന്നുവന്നുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയിലെ മലബാര്‍ ജില്ലയിലേക്കാണ്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കിഴുനത്തിനും 
മറ്റുള്ളവര്‍ക്കും വന്ന്‌ സാമൂഹികമായി 
ഇടകലരേണ്ടത്‌. അന്ന്‌ തിരുവിതാംകുറിലേയും, 
കൊച്ചിനിലേയും ഉപദ്വീപിലെ മറ്റ്‌ 
സ്വതന്ത്രരാജ്യങ്ങളിലേയും പ്രജകള്‍ക്ക്‌ ബ്ട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ കടന്നുവന്ന്‌ 
തൊഴില്‍ചെയ്ുന്നതിനും സ്ഥലം 
വാങ്ങിക്കുന്നതിനും, വീടുവെക്കുന്നതിനും 
യാതോരു തടസ്പവും ഇല്ലായിരുന്നു എന്നുവേണം 
കരുതുവാന്‍. കാരണം, അക്കാലത്ത്‌ വ്യക്തമായ 
പനരത്വമോ (ധസമലട്റാ, പ്രാ (ടധാവ൦ഠഠഠ) 
തിരിച്ചറിയല്‍ രേഖകളോ മറ്റോ ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


ധന ഗ 


എന്നാല്‍ മലബാറിലേക്ക്‌ തികച്ചും 


അന്യദേശക്കാരായ ഒരു കൂട്ടര്‍ വന്ന്‌ വനങ്ങളും 
മറ്റും കൈയ്യേറാന്‍ തുടങ്ങിയാല്‍, മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സി സര്‍ക്കാര്‍ കാര്യക്ഷമമായ തടസം 
സൃഷ്ടിക്കും എന്നുള്ളത്‌ തീര്‍ച്ചയുള്ളകാര്യമാണ്‌. 


കാരണം, മലബാറില്‍ വനപ്രദേശങ്ങള്‍ 
കൈയ്യേറുന്നത്‌ പുതുതായി സ്ഥാപിച്ച വനം 
വകുപ്പും, അതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ലിഖിതവ്വെട്ട 
നിയമങ്ങളും അനുവദിക്കില്ലൃതന്നെ. ഈ൬ 
നിയമങ്ങള്‍ ഹു ഭരണത്തിനും £ഹ॥ട൨ ദ ബ്ദ 
ഠഠസ്ഥാദബ/ക്കും ബാധകമായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


കമ്പനി ഭരണത്തിന്റെ അതിഗംഭീര 
നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ വിരല്‍ചുണ്ടുന്ന 
വസ്തുതകളാണ്‌ ഇവ. 


ഒരു തേക്ക്‌ പ്ളാന്റേഷന്‍ (7൭ ദനം) തുടങ്ങാന്‍ 
പുന്ന ഇടമാണ്‌ നിലമ്പൂര്‍ എന്ന്‌ 1840ല്‍ മലബാര്‍ 
ജില്ല? ഷലകുറായിരുന്ന ലവ/ 01 
നിര്‍ദ്ദേശിച്ചിരുന്നു. ഇതിന്‌ ഇദ്ദേഹത്തെ 
പ്രേരിപ്പിച്ചത്‌ യാതോരു സ്വകാര്യ താല്‍പ്പര്യവും 
അല്ലായിരുന്നു. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട 
പരാമര്‍ശിക്കാം. 


ധന ഗ 


നിലമ്പൂരില്‍ എന്നാല്‍ വനപ്രദേശം മിക്കതും 


സ്വകാര്യ ഭൂജന്മ। ഉടമസ്ഥതയില്‍ 
ഉള്ളവയായിരുന്നു. 


൮൮01: ൧നാഠട്‌ ദ ൩0൦ ലന്ഥലടഥ ഒ00 ഫ്വ്ധല്ധില 1ഠ/ടട്ട ദ 
001ഗ1൦ 0000ലന/, ലനലാ% 1൧൦ ഡാ ഠാഥലസ്സലസ്‌ 0066 ഗ്ഥഗ്ഥി 
0)/ 10൦ റദനടെ 0 10൦ "ഘന പുല്‌ ഒ ൩൦ "ഗ/ദിദൃദ്ധ 
രലടലഡ്ഥെ പഥ 0 റ്വഠ 


എന്നാല്‍, 


റ്വഠ£ ഗന വില്ലാ 'റ്ദന്ധി: £ഠ0൭ടട 0 [/ഗിലിദ്ധാല ഒ൭൦ വലി 
00൦ 00൦ ൭൧0 11൦ റ ധിം ഠ്‌ 1൧ ൭൧ 0൫ ൩൦ 
പദ ന്പാഥ ശ്ദിലലട ൩0൦ രാണ ഠ്‌ 1ല്ഡ്വിദന്പാഥ 1സധസ്ധിാ30, 
ദ ൧691൩ 1ദറ0ഠഠഗ്നല 0 ഭവ ധല- ബു വ്ധ്നട്ലഡഥടെ 1 
ടല 900, ടട |ലടട 10 10൦ ലാധണ്ാടേ ഠ്‌ ഗണ്ഡ ഒ 10൦31 
ന്ധ ഠ 9 ഠ്മദ൦ല൦ ഠന്ാല്ല 1൯ വട ഗ്ന ദറു0ഡിഡട 
ഒ00 ന്ഥാല” ഠ്ലാലദ്ലഠഥട 10 1൧ |സ്വഠ ടാ ഠ്‌ 0൦31 ല്ലാഠഥ/. 
10൦ 019ന്ദ൪ഠ0ട ഥെ 10൨ല/൧ ലട 1ഠ 10൦ 900൦൩ 10൧ 
ഠറ൦ ഠ്‌ 1൪൧൦ നസ ല॥റ1ഠധട 0ഠഠിടെ 001000 "സ്ഥി 5005 
റല്വറാലലെ 1ഠ വാ ൫ ഗന 0 സഥട ഒറ 1ഠ ഠഗണ 0100൭ 07 ദ00 
ടല റല ഒറ 0൫ല൦ ൩ ബട ശ്രിഖ്, നബ ഠ്‌ ശ്വ 
ഠഠ0ട്ധ്൦ 10൦ ഡല ട്‌ ട1ടെ 100 ഥ19ന്൩ഗഠ 109 ഠഠധിഠ ന്ഥ 
ലൌ ടലി ൫90 10൦ ഗഠി൦ 989 ലൌ ദഗദിപ്ഥി 1ഠ 0൨൧05൦ 


10൬. പഥ) 0 റ്വറന്ഥ 
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തര്‍ജ്ജമ : മലബാറിലെ മിക്ക വനപ്രദേശങ്ങളും 


സ്വകാര്യ ഉടമസ്ഥതയില്‍ ഉള്ളവയാണ്‌. 
മാത്രവുമല്ല, നിലമ്പൂര്‍ താഴ്വരയിലെ 
ഭൂപ്രദേശത്തില്‍മിക്കതും നിലമ്പൂര്‍ തിരുമുല്‍പ്പാട 
എന്ന ധനികനായ ഭൂുജന്മിയുടെ വകയാണ്‌. ഈ 
ആശ യാതോരു കാരണവശാലും, ഈ ഭൂമിയെ 
വില്‍ക്കില്ല. മാത്രവുമല്ല, തന്റെ സ്വന്തം 
കാര്‍ഷികവും, തടിവ്യാപാരവും മറുമായ 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടുന്ന വളരെ തച്ചമായി 
ലഭ്യമായ തൊഴിലാളികള്‍ക്കായി മത്സരിക്കാന്‍ 
സാധ്യതയുള്ള മറ്റൊരു പ്രാദേശിക സംരംഭം 
ആരംഭിക്കാനായി യാതോരു കാരണവശാലും ഈ 
ആശ തന്റെ സ്ഥലം വില്‍ക്കില്ല. എന്നാല്‍, 
അവിടുണ്ടായിരുന്ന കൂറേ മതപരമായ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഒന്നിന്‌ പണം ആവശ്യം വന്നു 
എന്ന വളരെ യാദ്യച്ചികമായ സംഭവമാണ്‌ 


നിലമ്പൂര്‍ തേക്കിന്‍കാട പ്ളാന്റേഷന്‍ 
സ്ഥാപിതമാകാ൯ കാരണം................... തര്‍ജ്ജമയുടെ 
ത്ന്ത്യം. 


്ിടന്പാധ 1൦31 ിടന്ദിഠഗനെക്കുറിച്ച്‌ ഈ വിധ വിവരം 
നല്‍കിയത്‌, മലബാറിലെ വനപ്രദേശങ്ങളെ 
എത്രമാത്രം സുക്ഷമതയോടുകുടിയണണ്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം കാത്തുസുക്ഷിച്ചത്‌ എന്നത്‌ 
സൂചിപ്പിക്കാനാണ്‌. ഈ൬ വിധം 
സൂക്ഷിച്ചുവെക്കപ്പെടുന്ന പ്രദേശത്തിലേക്കാണ്‌, 
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തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും മലബാറിലേക്ക്‌ 
മാറിപ്പാര്‍പ്പിക്കാ൯ന്‍ തയ്യാറായി നിന്നിരുന്ന 


ക്രിസ്തീയര്‍ കുടിയേറേണ്ടത്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ ഒരു വിധം മാത്രമായിരുന്നില്ല ഈ 
കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ വരാനുള്ള പാതയെന്നുതോന്നുന്നു. 
മലബാറിലേയും ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്തിയിലേയും 
പലവിധ സര്‍ക്കാര്‍ പ്രസ്ഥാനങ്ങളിലും മറ്റും പല 
സ്വകാര്യ പ്രസ്ഥാനങ്ങളിലും വന്നവരും ഈ 
കൂട്ടരില്‍ ഉണ്ടായിടുണ്ടാവാം. 


അദ്ധ്യാപകരും പ്ളീഡര്‍മാരും ഡോക്ടര്‍മാരും 


ഉദ്യോഗസ്ഥരും മറ്റുമായും പലരും 
ചേര്‍ന്നിട്ടുണ്ടാവാം. ഇക്കൂട്ടരില്‍ സുറിയാനി 
ക്രിസ്ത്യാനികളും, റോമന്‍ കാത്തലിക്ക്‌ 


വ്യക്തികളും മററും ഉണ്ടായേക്കാം. കാരണം ഈ 
കൂട്ടര്‍ക്കും തിരുവിതാംകൂറില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
തൊഴിലുകള്‍ ലഭ്യമല്ൃതന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ അടിച്ചമര്‍ത്തുന്ന 
സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തില്‍ 
നിന്നുംവിട്ടുമാറിയപ്പോള്‍, കീഴുനം എന്ന 


മനോഭാവം തന്നെ ബ്രട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ പല കീഴുന 
ക്രിസ്മീയരില്‍നിന്നും മാഞ്ഞുപോയിടുണ്ടാവാം. 
ഇതും ഒരു വന്‍വാസുവം തന്നെയാണ്‌. ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ തമര്‍ത്തുന്നദിക്കില്‍ നിന്നും 


ധന ഗ 


മാറിയാല്‍ വ്ൃക്തിപ്രഭാവം വാനോളം ഉയരാം. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേക്ക്‌ മാറിത്താമസിച്ച, ഇവിടുള്ള 


കിഴുനത്തില്‍പ്പെട്ടവരിലെ രണ്ടാമത്തേതും 
മൂന്നാമത്തേതും ആയ തലമുറകളിലെ 
ആളുകളുടെ ശരീരത്തില്‍, പ്രാദേശിക 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ പോലും ഇല്ലാത്തതരം, ഒരു 
തിളക്കം തന്നെ കാണാന്‍ പറിയേക്കാം. 


റ്൮ഠ0 അനന പഥ്വിഗ്‌ 0 1ഥഥ്്പഥഥ: ഗം ന്മഥലനാഗ്ണ 
ഠറ൦ 0 "ഡഠ ഒ0ഠട91ടട 10൩ ഡടദബ്ന, ഡല! വദ്ര 0 
500॥൭൩, ഗനഠ ഒടനെ ടധഠദ ഒ൬ടെ, ഒറ ാദ35ടെ 0 06൩ 


15 01 10൦ ഠാധന്നു/ ഒട ൦. ൧൮൧ ഠ റ്വഠ0 


തര്‍ജ്ജമ: ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നല്ല കഴിവുകള്‍ 
വിദ്യഭിസിച്ചെടുത്ത്‌, ക്രിസ്ലീയമതത്തില്‍ നിന്നും 
വിട്ട ശൂദ്രരുടെ (നായര്‍മാരുടെ പേരുകള്‍ 
സ്വീകരിച്ചുകൊണ്ട്‌ രാജ്യത്തിന്റെ 
വിദൂരങ്ങളിലേക്ക്‌ പോയ ഒന്നുരണ്ടു പേരെ 
ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ അറിയാമായിരുന്നു. തര്‍ജ്ജമയുടെ 
ത്ന്ത്യം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‌, 
കിഴുനങ്ങളില്‍ ചിലരില്‍ ഉയര്‍ന്ന ജനങ്ങളുടെ 
വ്ൃക്തിത്വംവരെ ഉണര്‍ത്താന്‍ കഴിഞ്ഞിരുന്നു 
എന്ന്‌ സാരം. 
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39. കേരളമാഹാത്മ്വവും കേരളോല്‍പ്പതിയും 


അല്‍-ബിറൂനി (ല-ല്ബ്ബ്‌ - ൧ 973-1050) ഒരു പ്രാചീന 
പേര്‍ഷ്യന്‍ ബഹുവിഷയ പ്രതിഭയും 
എഴുത്തുകാരനും സഞ്ചാരിയും ആയിരുന്നു. 
ഇദ്ദേഹത്തെക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു ലേഖനത്തില്‍ ഈ 
വിധം ഒരു വാചകം കാണുകയുണ്ടായി. 


റ്വഠ്‌: ൧-8സബ ഡടട സ ഠ ടഠധ൧൭൨ ടഗ്ഥാടെ ശ്ര 0൪൧ 
ലലെ ഒലി, സ്ഥാ ടഠധ0൧ടഒറ ഠഠഡന്നല്ട ഫ്വിം 
നന ൦001൭5 0 ഠഠ0ല൦ ഠഠഡന൦ന്‌ം. പഥ 0൨ റ്വഠ0 
ആശയം: ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ പകര്‍പ്പെഴുത്തുകാര്‍ 
പഴയകാല പ്രാദേശിക രേഖകളുടെ പകര്‍പ്പ്‌ 
എഴുതിയുണ്ടാക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, 
യാതോരുവിധ മനംപ്രയാസവും ഇല്ലാതെ 
അവയിലേക്ക്‌ അവര്‍ക്ക്‌ തോന്നുന്നതെല്ലാം 
കൂടിച്ചേര്‍ക്കും. 


ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ ചരിത്ര രേഖകളുടെ 
പ്രാമാണ്പത്തെക്കുറിച്ചും, 
വിശ്വസനീയതയെക്കുറിച്ചും, 
പരിശശുദ്ധിയെക്കുറിച്ചും !ഗടിലാല !ഗിഡ്ല്‍ ൧7॥[ദന 
ററ ഈ വിധം ഒരു അഭിപ്രായം 
എഴുതിക്കാണുന്നു: 
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... 800 ഒല ൩ റന്ധ്ഘ ഒല ലട 5 1റ്ധേലസ് നാഥ 


1031 0ല്ദ൦്ടെ ഠ 0൦ റുദ്നിലെ ഠന 1ന0ന ഒ൦ ധബഘലലാവം ഠഗ്റു 
1ഠ 1൨൦ റലറട 1൨ലനടലഡടട 0൫9൧0 0ലലെ 1000൦0 31 ലാലിഠഠട 0൨ 
ോടലറ്ധല റ നല്‌ ശ്വ നല ൧൦ലഡ 1ഠ 6൭൦. 
തര്‍ജ്ജമ: തികച്ചും പുരാതനമായ 
രേഖകളില്‍പോലും, അവയില്‍നിന്നും 
ശേഖരിക്കാന്‍ പറുന്ന വസ്മൂതകള്‍ വിശ്വസനീയം 
അല്ലായെന്ന്‌ പലപ്പോഴും കാണപ്പെടുന്നു. ഇതിന്റെ 
കാരണം, ആ രേഖകള്‍ പ്രസ്ലാവിക്കുന്ന 
സംഭവത്തിന്‌ വളരെ കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം, 


അവയില്‍ കെട്ടിച്ചമച്ച വിവരങ്ങള്‍ 
ചേര്‍ത്തിട്ടുണ്ടാവും. 

ഇനവിധം പലതും ൭൬ ഉപദ്വീപില്‍ 
നടന്നിരുന്നതില്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
സ്വാധീനം ഉണ്ടായേക്കാം. കാരണം, 
നിത്യജീവിതത്തില്‍ നേരിടേണ്ടിവരുന്ന 
മറുപക്ഷത്തിന്റെ ആക്രമണങ്ങളേയും 


മത്സരബുദ്ധിയേയും, മറുപക്ഷത്തോട തോറ്റാല്‍ 
വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍ സംഭവിക്കുന്ന ഭയാനകമായ 
വിപത്തുകളേയും ഭയപ്പെട്ടുകൊണ്ടും ആവാം. 
എന്നാല്‍ ഇത്‌ വളര്‍ന്നുവളര്‍ന്നു വന്ന്‌, ഇന്ന്‌ 
കാപട്യം ഒരു സ്ഥിരം പദ്ധതിയായി, ഏവരും 


എല്ലാവിധ സാമുഹിക ഇടപാടുകളിലും 
ഉപയോഗിക്കുന്ന തന്ത്രമായി വളര്‍ന്നിടുണ്ട്‌. 
ആരേയും കുറഠം പറയാന്‍ ആവില്ല. 
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നിലനില്‍പ്പിന്റേയും സാമൂഹിക അന്തസ്സിന്റേയും 


പ്രശമാണ്‌. 


ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തെക്കുറിക്ച്‌ ഹിന്തു കളവും 
പറഞ്ഞുഫലിപ്പിക്കുന്നതിലും തെറില്ല എന്നുവരെ 
ദ്10ഠ൭0൭ 19000 എഴുതിയ 1 ലന ദഘ 0൦ ഗ/ഠ00 
എന്ന നോവലില്‍ ഗാന്ധി പ്രസ്ഥാന നേതാവായ 
ഒരു ബെങ്ഗോളി കഥാപാത്രം പറയുന്നതായി 
കാണുന്നുണ്ട്‌. 


കേരളം ഒരു ഒറ രാജ്യം ആയിരുന്നു എന്ന 
ആശയത്തിന്‌ വന്‍ പ്രാമാണീകരണം (ദധിലസിദ്ിഠു 
നല്‍കുന്ന ഒരു പഴയകാല എഴുത്താണ്‌ 
കേരളോല്‍പ്പതി. ഈ ഗ്രന്ഥം മലയാളത്തില്‍ ആണ്‌ 
എഴുതപ്പെട്ടത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. മലബാറിയില്‍ 
അല്ല. ഈ ഗ്രന്ഥം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
വായിച്ചിട്ടില്ല. അതില്‍ എന്താണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ 
അതിനാല്‍ നേരിട്ട അറിവു ലഭിച്ചിടില്ല. 


എന്നാൽ, നദ൯൫ഥ൧൧൫ ടട |ഗിീദഡം, പ്രശ നല 10 
1ദഗ0ഠഠ, !ഗീല്ലാല !ഗീല്ധല! തുടങ്ങിയ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ 


കേരളോപ്പതിയെ ഉദുരിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


സംഭവ വിവരങ്ങളുടെ പ്രാമാണികത്വം 
സ്ഥാപിക്കാനായി ഈ ഗ്രന്ഥം സംസ്ലൃതത്തില്‍ 
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എഴുതപ്പെട കേരളമാഹാത്മ്യം എന്ന ഗ്രന്ഥത്തെ 


ആശ്രയിക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്നും പറയപ്പെടുന്നു. 
സംസ്ല്ൃതത്തില്‍ എഴുതപ്പെട ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
പൌരാണികത്വം ഉണ്ട്‌ എന്ന ധാരണ പെട്ടന്ന്‌ 
മനസ്സില്‍ കയറും. എന്നാല്‍ 
കേരളമാഹാത്മൃത്തിലെ സംസ്ലൃയതം ഡിന്ലദണ്‌ 
ട0ട1ന്ത്ആആണണ്‍്‌ എന്ന്‌ [318 ്ദധ്ധല്ലില്‍ 
രേഖപ്വെടുത്തിക്കാണുന്നു. ഈ ഫഹിന്ലണ എന്ന 
വാക്കിന്‌ അലക്ഷ്യമായ, ഉദാസീനമായ, 
നിസുംഗമായ എന്നെല്ലാം അര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഈ) [ഹ്ന എന്ന വാക്കില്‍ നിന്നും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍പറുന്ന കാര്യം 
കേരളമാഹാത്മ്യം എന്ന ഗ്രന്ഥം എഴുതിയിട്ടുള്ളത്‌, 
സംസ്ലൃതത്തില്‍ പാണ്ഡിത്വയമോ അഗാധ 
വിവരമോ ഉള്ള ആള്‍ / ആളുകള്‍ അല്ലാ എന്നാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 1800ന്‌ മുന്‍പ്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലും മലബാറിലും കാനറയിലും 
പാണ്ഡിപ്രദേശങ്ങളിലും ഉന്നത ജനക്കൂടങ്ങളിലും 
കിഴുനത്തിനിടയിലും മറും ഉണ്ടായിരുന്ന പല വിധ 
ഐതി ഹഹ്ൃയകഥകളും പുരണങ്ങളും മറും 
ചേര്‍ത്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നറിയുന്നു. 


1ല॥ധൃയില്‍ താമസിച്ചിരുന്ന ജര്‍മ്മന്‍ മിഷിനറി 
ആയ ദഒഥ്൦ കേരള മാഹാത്മൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഈ 


വിധം എഴുതിയതായി അറിയുന്നു: 1൩൪൭ നബി ൦ 


ധന ഗ 


നി 4 
നി 
കം? 


ച്‌ 
10൦ ഥ്വഒ09 |ട ഫഡഥല൯ 1ഠ ഠടെഗ്ധഥാ (918 35 ലററ ന്ന 


ധി ഡിട ഠ്‌ ൦ ധനി ഭാഭ ഇ (യി ൫൭50 


തര്‍ജ്ജമ: കേരളത്തെ ആദ്യം തിരുവിതാംകൂറും 
കോലത്തിരി വംശജരും (നബ) കൂടിയുള്ള 
സംഘടിത വംശം ആണ്‌ രഭരിച്ചിരുന്നത്‌ 
എന്നതിന്റെ തെളിവ്‌ നല്‍കുക എന്നതാണ്‌ ഈ 
പുരാണത്തിന്റെ ലക്ഷ്യം എന്നത്‌ വ്യക്തമാണ്‌... 


തിരുവിതാംകുറുകാര്‍ക്ക്‌ മലബാറിന്മേലുള്ള 
അവകാശം സ്ഥാപിക്കുന്നതാണ്‌ ഈ പ്രസ്ധാവന 
എന്ന ഒരു തോന്നല്‍. ഥഥോ൦. "ല॥ഠഘ്യില്‍ 
ഇരുന്നുകൊണ്ട്‌ മലബാറിന്‌ പുറത്തുള്ള 
മലയാളത്തിനും തിരുവിതാംകുറുകാരിലെ 
പുതിയ ക്രിസ്മീയ പ്രസ്ഥാനക്കാര്‍ക്കും ഒത്താശ 
ചെയ്യുകായിരുന്നിലലെ എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. 


1ല॥ധന/യിലെ ഭാഷ മലയാളം ആയിരുന്നില്ല. 
തമിഴും, സംസ്ലൃതവും കലരാത്ത മറ്റൊരു 
ഭാഷതന്നെ മലബാറില്‍ നിലവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
തച്ച്‌ (അടിച്ചു, കയേനെ (മുഴുവന്‍), പെരിയ (വഴി, 
ഒതിയാര്‍ക്കം (അച്ചടക്കം), പാഞ്ഞ്‌ (ഓടി, 
ഒലുമ്പുക (കഴുകുക), തിരുമ്പുക (അലക്കുക), 
പതച്ച്‌ (തിളച്ച്‌, ഓട (മുള, അയെ 
(അങ്ങിനെയാണോ), ഉയി (അയ്യോ, എതക്കേട 
(അലോരസം), അലമ്പ്‌ ശ്രല്യം), ബൌസ്‌ (പ്രാപ്തി) 


ധന ഗ 


എന്നിങ്ങിനെ തുടങ്ങ്‌ വളരെയധികം 


മലയാളത്തില്‍ അന്ന്‌ ഇല്ലാത്തവാക്കുകള്‍ ഉള്ള 
ഒരു പ്രദേശത്ത്‌ നിന്നുകൊണ്ട്‌ പരദേശ ഭാഷയെ 
വളര്‍ത്തിയെന്ന്‌ അറിയുന്നതില്‍ എന്തോ ഒരു 
പ്രശം ഉള്ളതായി തോന്നുന്നു. അതേസമയം 


മലയാളത്തില്‍ നിന്നും തമിഴ്‌ - സംസ്ൃത 
വാക്കുകള്‍ മാറ്റിയാല്‍, ബാക്കിയെന്താണ്‌ 
ഉണ്ടാവുക എന്ന ഒരു ചിന്തയും 


മനസ്സില്‍കയറുന്നു. അതിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്ല. 


കേരളമാഹാത്മ്യം എന്ന ഗ്രന്ഥം മെനക്കെട്ട 
എഴുതിയത്‌ ആരായിരിക്കാം എന്നതാണ്‌ 
ഇവിടുള്ള മുഖ്വ ചിന്ത. 


ഇനി കേരളോല്‍പ്പതിയെ എടുക്കാം. ഈ ഗ്രന്ഥം 
നഠഠന !ഗിടിദദനത്തില്‍ ആണ്‌ എഴുതപവ്വെടിട്ടുളളത്‌ 
എന്ന്‌ മലബാര്‍ മാമ്പലില്‍ പറയുന്നു. ഈ ഗ്രന്ഥം 


കണ്ടുപിടിച്ചതും ഈ൬ ഗ്രന്ഥത്തിനുള്ളിലെ 
വാക്യങ്ങള്‍ പകര്‍ത്തിയെടുത്തതും ഗേ ആണ്‌ 
എന്ന്‌ പ്രസ്ഥാവിച്ചുകാണുന്നു. 


ഇങ്ങിനെയാണെങ്കില്‍ ഈ ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ 
പഴമയില്‍നിന്നും ലഭിച്ച താലിയോല ഗ്രന്ഥം 
1ല॥ധല്യിലെ ക്രിസ്വീയ മിഷന്‍ഹൌസില്‍ 
[51100 ട്്ദസില്‍ ഉണ്ടാകേണ്ടതാണ്‌. 
ഇങ്ങിനെയൊരു വിവരം ആരും പറയുന്നതായി 
കണ്ടില്ല. 


ധന ഗ 


ച്‌ 
[400൬൩ ദിപൃദ്ദനത്തെ വളര്‍ത്തുകയും 


പടര്‍ത്തുകയും ചെയ്യത്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ക്രിസ്തീയ മിഷിനറിമാരായിരിക്കാം. (തുഞ്ചത്ത്‌ 
എഴുത്തച്ചനറെ കാര്യം ഇപ്പോള്‍ 
പ്രതിപാദിക്കുന്നില്ല. ഈ ॥4ഠഠലസ൩ ഗീ31ദ/ലണ 
മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ ഭാഷയല്ൃതന്നെ. 


[4ഒല്ാല [4ഡലല്‍ ഒരിടത്ത്‌ ഈ ഗ്രന്ഥം ബ്രാഹ്മണ 


സ്വേച്ചാധിപത്ൃത്തിന്റെ ന്യായികരണം 
നല്‍കാനാണ്‌ എഴുതവ്വെടിട്ടുള്ളത്‌ എന്ന്‌ 
പറയുന്നുണ്ഞെങ്കിലും, ബ്രാഹ്മണരെക്കുറിച്ചുള്ള 


ഒരു ഗ്രന്ഥം അല്ലാ അത്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
മറിച്ച്‌, പല വിധ 'കേരള' രാജാക്കളെക്കുറിച്ചുമാണ്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


൬ ഗ്രന്ഥത്തില്‍, തിരുവിധാംകുറിലേയും 
മലബാറിലേയും വിവിധ ഗ്രാമങ്ങളെ 
പട്ടികവ്വെടുത്തുകയും അല്‍പസ്വല്‍പം 
വിവരണങ്ങള്‍ നല്‍കുകയും ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അറിയുന്നു. ഈ ഗ്രാമങ്ങളെ വടക്ക്‌ - തെക്കായാണ്‌ 
പടികപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നത്‌ പോലും. എന്നാല്‍ 
ഈ ഗ്രന്ഥം എഴുതിയ എഴുത്തുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ 
ഗ്രാമങ്ങളുടെ യഥാര്‍ത്ഥ ഇടം എവിടെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിവില്ലാ എന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കുന്ന രീതിയില്‍ 
പിശകുകള്‍ ഉണ്ട പോലും. പോരാത്തതിന്‌, ചില 
ഗ്രാമങ്ങളുടെ പേരുകള്‍ അവ്യക്തമായി 


ധന ഗ 


ച്‌്‌ 
കേട്ടറിഞ്ഞ്‌ തെറ്റായ ശബ്ദത്തിലാണ്‌ 


എഴുതപ്പെടിടുള്ളത്‌ പോലും. 


മാത്രവുമല്ല, പ്ല ഉന്നത ഗൃഹങ്ങളിലും 
പഴമയായും ഐതിഹ്യൃമായും നുറാണ്ടുകളിലൂടെ 
മുന്നോട്ട കൊണ്ടുവന്ന ചരിത്ര സംഭവങ്ങളെ 
കോര്‍ത്തിണക്കി ഒരു 'കേരള ചരിത്രം” എഴുതാന്‍ 
ഉള്ള ഒരു പദ്ധതി ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ കാണാനാവും 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ ഗ്രന്ഥം 
എഏഴുതിയവര്‍ക്ക്‌ കൃത്യമായ ചരിത്ര 
ബോധംഇല്ലായി രുന്നു എന്നുവേണം കരുതുവാന്‍. 
മറ്റ്‌ പല ചരിത്ര സ്രോതസ്സുകളില്‍ നിന്നും 
കേട്ടറിയാന്‍ പറുന്ന പലതും ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അവയുടെ 
അടുക്കും ചിട്ടയും മിക്കപ്പോഴും തെറ്റാണ്‌. 
മാത്രവുമല്ല, ഒരിടത്ത്‌ വെടിയുണ്ടകളും, 
വെടിമരുന്ന്‌ ഉപയോഗിക്കുന്ന ആയുധങ്ങളും വരെ 
പ്രാദേശിക പഴമയില്‍ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 


പുരാണ ഗ്രന്ഥമെന്ന്‌ ഭാവിക്കുന്ന ഈ ഗ്രന്ഥം 
കഥപറഞ്ഞുപറഞ്ഞ്‌ ഇങ്ങ്‌ ഏതാണ്ട്‌ 1600 
ഏഡിക്കും ഇപ്പുറം ഹഎത്തുന്നുണ്ടെന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. കഥയെഴുതിയവര്‍ കേട്ടതെല്ലാം 
എഴുതി എന്നത്‌ വാസവം ആവാം. എന്നാല്‍ കുറച്ച്‌ 
കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം ചരിത്ര സംഭവങ്ങളുടെ 
൦൮0091൧3 ഠഥില (കാലക്രമം അനുസരിച്ചുള്ള 


ധന ഗ 


അടുക്കു) കണ്ടെത്തപ്പെടും എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 


ധാരണയില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


പരശുരാമന്‍ മഴുവെറിഞ്ഞു കേരളത്തെ സൃഷ്ടിച്ചു 
എന്നുള്ള കഥയുടെ മുലരുപം 
കേരളോല്‍പ്പതിയില്‍ നിന്നുമാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. പരശുരാമന്‍ വേദകാല അവതാരം 
അല്പതന്നെ. മറിച്ച്‌, തികച്ചും വ്ൃത്ൃസ്തമായ പുതിയ 
ഹൈന്ദവ പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ അടങ്ങുന്ന 
മഹാഭരതകഥാ പാരമ്പര്യത്തില്‍ ഉള്ള 
ദിവ്ൃയവ്ൃയക്തിത്വം ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
വിചിത്രമായുള്ള ഒരു വിവരംകൂടി കാണുന്നു. 
പരശുരാമന്‍ കര്‍ണാടകയിലെ ഗോകര്‍ണത്തില്‍ 
നിന്നും ദ്വാ ന്നി ലേക്ക്‌ 
(കന്യാകുമാരിയിലേക്ക്‌ മഴുവെറിഞ്ഞു 
കേരളത്തെ സ്ൃഷ്ടിച്ചുവെന്ന കഥ 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ വടക്കന്‍ പ്രദേശങ്ങളിലുള്ള 
ഹൈന്ദവ പാരമ്പര്യങ്ങളിലും 
ഇതിഹാസ്യകാവ്യങ്ങളിലും ഇല്ലാ എന്നത്‌. പിന്നെ 
ഈ കഥ ആരാണ്‌, എന ഉദ്ദേശത്തോടുകൂടിയാണ്‌ 
എഴുതിയിടുണ്ടാവുകു? 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 1970കളില്‍ മ്വലാമൃയിലേക്ക്‌ 
(ആലപ്പുഴയിലേക്ക്‌) മാറിയപ്പോള്‍, അവിടം ഒരു 
പരന്ന പ്രദേശമാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നിയിരുന്നു. 
മണ്ണിന്റെ രൂപം അവിടുള്ള കടല്‍ മണലിനോട 
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സാമ്യം. മലബാര്‍ കടതല്‍ത്തിരങ്ങളില്‍ ന്‌ 
പഞ്ചാരമണല്‍ത്തരികള്‍ അല്ല അവിടുള്ള 
കടല്‍ത്തീരത്ത്‌. മറിച്ച്‌ കുറച്ചുകൂടി 
കട്ടിതോന്നിക്കുന്ന മണലാണ്‌ എന്നൊരു ഓര്‍മ്മ. 
മിലാ, കടലില്‍ നിന്നും പൊന്തിവന്ന ഒരു ഇടമാണ്‌ 
എന്ന്‌ അന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍ വന്നിരുന്നു. പ്രായം 
വളരെ ചെറുതായുള്ളപ്പോഴുള്ള തോന്നലാണ്‌. ഈ 
തോന്നലിന്‌ എന്തെങ്കിലും അടിസ്ഥാനം ഉണ്ടോ 
എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ മലബാറിലെ 
3൩0൧൫, | ല്വഗഘന്, 8903൭, 391 പ്രദേശങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഈ വിധമുള്ള ഒരു തോന്നല്‍ നല്‍കാന്‍ ആവില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഈ ചരിത്രം എഴുതാന്‍ ഇരുന്ന ആളുകള്‍ക്ക്‌ 
മലബാറിലേയും തിരുവിതാംകൂറിലേയും പല 
വിധ വിവരങ്ങള്‍ ലഭിക്കാനുള്ള സ്രോതസ്സുകള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ വ്ൃക്തം. ഇവയെല്ലാം 
ഉപയോഗിച്ച്‌ വന്‍ ഗുഡാലോചന നടത്തി 
എഴുതിയതാണ്‌ കേരളോല്‍പ്പതി എന്ന ഒരു 
തോന്നല്‍. എന്നാല്‍ ആരാണ്‌ ഈ വിധം ഒരു 
ഉദ്യമത്തിന്‌ സമയം പാഴാക്കുക? ആര്‍ക്കാണ്‌ 


തിരുവിതാംകുറിനേയും മലബാറിനേയും 
യോജിപ്പിക്കുന്നതില്‍ താല്‍പ്പര്യം ഉണ്ടാവുക? 
ആര്‍ക്കാണ്‌ മലബറിലേയും 


തിരുവിതാംകുൂറിലേയും അനവധി ഗ്രാമങ്ങളുടെ 
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7; 
പേരും വിവരങ്ങളും കേടും ഷണ്ടും 


അറിവുണ്ടാവുകു? 


കേരളോല്‍പ്പതി കണ്ടെത്തുകയും 
പകര്‍ത്തിയെഴുതുകയും ചെയ്തു എന്നു 
പറയപ്പെടുന്ന കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ മലബാറിന്മേല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിന്‌ ചരിത്രപരമായുള്ള 


ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ തെളിയിക്കുന്നതില്‍ വന്‍ 
താല്‍പ്പര്യം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ലം [1 1ല॥ഗസ്യില്‍ ആണ്‌ 
താമസി കച്ചിരുന്നതെങ്കിലും, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
പാരമ്പര്യങ്ങളുമായാണ്‌ വന്‍ ബന്ധം 
എന്നുതോന്നുന്നു. തിരുവിതാംകൂറിലെ 


സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികളുടെ പാരമ്പര്യത്തില്‍ 
വരുന്ന ചെമ്പിന്‍ തടകിട ഉടമ്പടിരേഖകള്‍ ഗ്ര 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. ഥേ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണവുമായും നലബന്ധം 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നു. ഥം ഒരു 
ബ്യൃട്ടിഷുകാരന്‍ അല്ലായെന്നും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നത്‌ ഒരു വിദേശ ഭാഷയെന്ന 
നിലയില്‍ ആണ്‌ എന്നുമുള്ള ഓര്‍മ്മ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ വന്നില്ലാ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


തിരുവിതാംകുറിലേയും മലബാറിലേയും 
പാരമ്പര്യ ഭാഷകള്‍ ഒന്നാണ്‌ എന്ന ധാരണ 
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പരത്തുവാന്‍ ഗ്ഥ്ഹേന്റെ മലബാറിലെ സാന്നിധ്യം 


ഉപകരികച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. എന്നാല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ യഥാര്‍ത്ഥ പാരമ്പര്യ ഭാഷ 
തമിഴായിരുന്നു എന്നും കാണുന്നു. 


കേരളോല്‍പ്പതിയില്‍ കേരള എന്ന വാക്ക്‌ 
അനവധി പ്രാവശ്യം ഉപയോഗിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അറിയുന്നു. വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ സിദ്ധാന്തോപദേശം 
നല്‍കാനുള്ള (0ഫഹംഗ്ന്ചല ചെയ്യാനുള്ള) കഴിവുണ്ട്‌. 
ചേര എന്ന പേര്‍ ൭൬ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
ഉപയോഗിച്ചതില്‍ ചിലത്‌ ഇതേ ഉദ്ദേശത്തിന്‌ 
ബലംനല്‍കാനായി ട്ടാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ചേര 
എന്നളളത്‌ രാജവംശമാണ്‌. ചേര, ചേരം, കേരം 
എന്നി പദങ്ങള്‍ മൂന്നും ഒരേ സ്രോതസ്പില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌ എന്ന ഒരു വാദഗതിയും ഈ 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍ കാണുന്നുണ്ട്‌ പോലും. എന്നുവച്ചാല്‍ 
ചേര എന്ന വാക്കില്‍ നിന്നുമാകാം കേരം എന്ന 
പദം വന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ചേര എന്ന വാക്ക്‌ സാധാരണയായി 
ഉപയോഗിക്കുന്ന അര്‍ത്ഥം സര്‍പ്പവംശത്തില്‍ പെടു 
ഒരു ജീവജലാത്തിന്റെ പേരായിട്ടാണ്‌. ഈ കാര്യം 
കേരളോല്‍പ്പതി എഴുത്തുകാര്‍ക്ക്‌ 
അറിവില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍, ഈ കാര്യം കേരള എന്ന വാക്കിന്‌ 
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കക്‌ 
ബലംനല്‍ക്കാത്തതുകൊണ്ട്‌ ബോധപൂര്‍വ്വം 


ഒഴിവാക്കിയതും ആവാം. 
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40. മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ മലയാളവും 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സൃഷ്ടിക്കപെട മലയാളവും 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള 
ചിത്രം 1956ല്‍ ഇന്ത്യയില്‍ 
ഒട്ടാകെ പുതുതായി 
സംസ്ഥാനങ്ങളെ 
രൂപീകരിക്കുന്നതിന്‌ 
ാ മുന്‍പുള്ള ദക്ഷിണ 
ി ഇന്ത്യയുടെ 
ത വാതി സംസ്ഥാനങ്ങളുടെ 
ക ന്ത വില്‌ 
തിരുവിതാംകൂറുമായി യാതോരു ബന്ധവും 
ഇല്ൃതന്നെ. തിവണ്ടിപ്പാതപോലും 
തിരുവിതാംകൂറും മലബാറും തമ്മില്‍ ഇല്ല. 
എന്നല്‍ മലബാറില്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ ജനം 
വന്നു നിറഞ്ഞുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


പുതുതായി സംസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
രുപികരിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍, നിശ്ചയമായും മലബാര്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിനോടൊപ്പം ഒടിക്കപ്പെടേണം. 
അല്ലായെങ്കില്‍ മെഡ്രാസ്‌ സംസ്ഥാനത്തിലെ ഒരു 
ജില്ലയില്‍ അന്യസംസ്ഥാനക്കാര്‍ വന്ന്‌ വനങ്ങളും 
മറ്റും കൈയ്യേറി എന്ന്‌ മെഡ്രാസ്‌ സംസ്ഥാനം 
മനസ്സിലാക്കും. അതുമല്ല മലബാര്‍ തന്നെ ഒരു 
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കക്‌ 
പ്രത്യേക സംസ്ഥാനമായി രൂപീകരിക്കപ്പെടടാലും, 
ഇതേ പ്രശം തന്നെ വളരെ രൂക്ഷമായി 
ഉയര്‍ന്നുവരും. 


മലബാറിലെ ജനങ്ങളുടെ മനസ്സില്‍ 
നമ്മളെല്ലാവരും കേരളീയരും മലയാളികളും 
ആണ്‌ എന്ന ചിന്ത അവരാരും അറിയാതെ 
തന്നെയുള്ള ഒരു സിദ്ധാന്തോപദേശത്തോടെ 
സ്ൃഷ്ട്‌ ക്കേണം. അതു ചെയ്തില്ലായെങ്കില്‍, 
അന്നുവരെ മലബാറുകാരില്‍ പൊതുവായി 
ഉണ്ടായിരുന്ന ചിന്ത നിലനില്‍ക്കും. ഞങ്ങള്‍ 
മലബാറികള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌. പുറംനാടുകളില്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്ന മേല്‍വിലാസം 
മെഡ്രാസികള്‍ എന്നും മലബാറികള്‍ 
എന്നുമായിരുന്നു. അന്നുള്ള ഗദ മെല്‍വിലാസം 
ഇന്നുള്ള തമിഴ്യാടം മേല്‍വിലാസത്തില്‍ നിന്നും 
നേരെ വിപരീതമായിരുന്നു എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കണം. 


എന്തൊക്കെയാണ്‌ സിദ്ധാന്തോപദേശം 
ചെയ്യപ്പെടേണ്ടത്‌? 
1. തിരുവിതാംകൂറും മലബാറും ചരിത്രപരമായി 


ഒരേ ഭൂരാഷ്ട്രതന്ത്ര പ്രദേശഠ (ടദണട 9൭൦0൧01031 963) 


തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌. 


2. രണ്ട ദിക്കിലും ഉള്ള നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കീഴിലും 
ഉള്ള കിഴുനക്കുടുങ്ങളില്‍ മുഖ്പമായുള്ളവ 
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ഒരേതാണ്‌ എന്നും, അവരുടെ സാമൂഹിക 


നിലവാരങ്ങൾ ഒരേതും, സാമ്യവും ആണ്‌ എന്നും. 
3. തിരുവിതാംകുൂറിലേയും മലബാറിലേയും 
പാരമ്പര്യ ഭാഷകള്‍ ഒരേതാണ്‌ എന്നും, അത്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ മലയാളം 
തന്നെയായി രുന്നുവെന്നും. 


വേറേയും. 


൬ വിധമുള്ള ഒരു സിദ്ധാന്തോപദേശ ഉദ്യമം 


[4൧൧8൧ ഥ്ധമ്ഥലില്‍ ചിലദിക്കിലെല്ലാം 
കാണുന്നുണ്ട്‌. 
ഭൂമിശാസ്ത്രപരമായി രണ്ട്‌ പ്രദേശങ്ങളും 


വ്ൃത്യസ്ൃം തന്നെയാണ്‌. ജനങ്ങളും വ്ൃത്ൃസ്ൃരാണ്‌. 
ബ്രാഹ്മണ നമ്പൂതിരിമാര്‍ രണ്ട്‌ പ്രദേശത്തിലും 
ഒരേ ജനക്കൂടംതന്നെയായിരിക്കാം. തീര്‍ച്ചയില്ല. 
എന്നാല്‍ നായര്‍മാര്‍ എന്നുള്ളത്‌ പല തരത്തില്‍ 
ഉളെളവര്‍ ണ്ട്‌. പോരാത്തതിന്‌, 
ഉത്തരമലബാറിലേയും, ദക്ഷിണമലബാറിലേയും 
നായര്‍മാര്‍ തന്നെ തമ്മില്‍ എന്തോവിധ അയിത്തം 
നിലനിന്നിരുന്നു എന്ന്‌ കേള്‍ക്കുന്നു. ഇതു 
ശരിയെങ്കില്‍, ഈ൬ രണ്ട കൂട്ടരും 
തിരുവിതാംകൂറിലെ നായര്‍മാരുമായ്‌। 
ഏതുവിധത്തിലുള്ള ഉച്ചനീചത്വ ബന്ധമാണ്‌ 
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പാരമ്പര്യമായി നിലനിര്‍ത്തിക്കാണുക എന്ന്‌ 


അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ഈ മൂന്നുകൂട്ടരും ശരിക്കും 
അടുത്തുവന്നത്‌ ടിപ്പുസല്‍ത്താനന്‍റെ ആക്രമ 
സമയത്തുമാത്രമാണ്‌. അതുവരെ ഏറിവന്നാല്‍ 
തമ്മില്‍കേട്ടറിവുണ്ടായേക്കാം. അത്രമാത്രം. 


മാത്രവുമല്ല, പ്ല കിഴുനക്കുടുങ്ങളും 
നമ്പൂതിരിമാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ വിധേയത്വവും സ്വന്തം 
കുടുംബത്തിലെ സ്ത്രീജനങ്ങളെ 


കാഴ്ചവച്ചുകൊണ്ട നായര്‍മാരിട്ടുണ്ടാവും എന്നതും 
സാധ്യതയുള്ള കാര്യമാണ്‌. കാരണം ഭാഷ്‌ 
കഠിനമായ ഉച്ചനീചത്വം ഉള്ളതാണ്‌. 
എന്തുവിധേനെയും സാമൂഹിക ചുഴിക്കുഴിയില്‍ 
നിന്നും തലമുകളില്‍ എത്തിക്കുന്നതാണ്‌ 
സാമൂഹികവും വ്ൃക്തിത്വപരവുമായും 
അന്തസ്സിന്‌ നല്ലത്‌. നായര്‍മാരില്‍ നമ്പൂതിരി 
രക്തമാണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്നത്‌ ഒരു നല്ലകാര്യം 
തന്നെയായിക്കാണാനാവുന്നതാണ്‌. 


നായര്‍മാരുടെ കീഴില്‍പ്പെടുന്നവരെ അവര്‍ക്ക്‌ 
വേണ്ടുന്നതരത്തില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കാനാവുമെങ്കിലും, 

തിരുവിതാംകൂറിലേയും മലബാറിലേയും കീഴുനം 
ഒരേതരക്കാര്‍ അലതന്നെ. നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
തൊട്ടുകീഴില്‍ ഉള്ളത്‌, വടക്കേ മലബാറില്‍ 
മരുമക്കത്തായ തീയർ ആണ്‌. തെക്കേ മലബാറില്‍ 
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മക്കത്തായ തീയർ ആണ്‌. ഈ മാരി 
ഏത്ൊൊ ഒരു ജനവിഭാഗം മറ്റേ ജനത്തിന്റെ തിയ 
എന്ന പേര്‍ ഏതോവിധേനെ 
കരസ്ഥമാക്കിയതാവാം. കാരണം, ഈ രണ്ട്‌ 
കൂട്ടരും വ്ൃത്വസ്പ കുടുംബ സസമ്പ്രധായങ്ങള്‍ 
ഉള്ളവരും, ഒന്ന്‌ മറേതിനോട ചെറിയ തോതിലുള്ള 
അയിത്തം കാട്ടിയവരും, അതിനാല്‍ത്തന്നെ 
വ്ൃത്ൃസ്ത ജനങ്ങളും ആണ്‌. 

തിരുവിതാംകൂറില്‍ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഉള്ളത്‌ 
ഈഴവരും ചൊവ്വന്മാരും ഷാണരും മറ്റുമാണ്‌. ഈ 
കൂട്ടരില്‍ തന്നെ തങ്ങളില്‍ ആരാണ്‌ മുന്തിയത്‌ 
എന്ന മത്സരബുദ്ധി കാലാകലങ്ങളായി ഉള്ളവരും 


ആയിരിക്കാം. എന്നാല്‍ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ശക്തിപ്പെടടതോടുകുടി ഈ 
മൂന്നുകൂട്ടരും ഒരേ മേല്‍വിലാസത്തില്‍ 


എത്തിച്ചേര്‍ന്നിരിക്കാം. തീര്‍ച്ചയില്ല. 


ഈഴവരും തീയയരും ഒരേ കൂട്ടരാണ്‌ എന്ന്‌ 
സ്ഥാപിക്കാന്‍ പലരും ശ്രമിച്ചിടടുണ്ട്‌. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം ഇതിന്‌ 
വളരെ ശ്രമിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇത്‌ ശരിയല്തന്നെ. 


ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട കുടുതല്‍ 
പ്രതിപാദിക്കാം. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ പണ്ട്‌ 


കാലങ്ങളില്‍ ത്വക്കിന്‌ കറുപ്പു നിറത്തിനോട 
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കൂടുതല്‍ അടുപ്പം പൊതുവായി ജന്നന്ന 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. അതേ സമയം മലബാറിലെ 
ജനത്തിന്‌ ത്വക്കിന്‌ വെളിപ്പിനോട കുടുതല്‍ 
അടുപ്പം ഉണ്ടായിരിന്നു എന്നും തോന്നുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്ന കീഴുനം പൂര്‍ണ്ണമായും മലബാറിലും 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. എന്നാല്‍ 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കൂടുതല്‍ ഉറപ്പോടെ പറയാന്‍ 
ഇപ്പോള്‍ ആവില്ല. എന്നാല്‍, അടിമ ജനത്തിലെ 
പലരേയും അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും മറ്റ്‌ 


ഇടങ്ങളിലേക്കും കൊണ്ടുപോയി 
ജന്മ കുടുംബങ്ങള്‍ കൈമാറുകയോ പങ്കിടുകയോ 
വില്‍ക്കുയോ പാട്ടത്തിന്‌ നല്‍കുകയോ 
ചെയ്യിട്ടുണ്ടാവാം. 


മലബാറിലെ തെയ്യം, തിറ, വെള്ളാട്ടം, തിരുവപ്പന 
തുടങ്ങിയ ഷ്വാമനിസ്റിക്ക്‌ ആദ്ധ്യാത്മിക 
അനുഷ്ഠാനങ്ങളും മററും തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. ഇതും 


തീര്‍ച്ചയില്ല. എന്നാല്‍ നാഗാരാധരും 
വ്ൃക്ഷാരാധനയും മറും ലോകത്തിലെ 
പലദിക്കിലും ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയാം 


എന്നതുപോലെതന്നെ, ഈ രണ്ട്‌ പ്രദേശങ്ങളിലും 
അവ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ധന ഗ 


തെയ്യം, തിറ, വെള്ളാട്ടം, തിരുവപ്പന തുടങ്ങിയ 
ആദ്ധ്യാത്മിക അനുഷ്ഠാനങ്ങളില്‍ ചിലതുമായി 
വടക്കേ മലബാറിലെ തീയർ, മലയന്മാര്‍, 
നായര്‍മാര്‍ എന്നിവര്‍ക്കും മറും പാരമ്പര്യ 
ബന്ധമുണ്ട എന്നു തോന്നുന്നു. അതേ സമയം 
തിരുവിതാംകൂറിലെ നായര്‍മാര്‍, ഈഴവര്‍, 
ഷാണര്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ക്ക്‌ ഇവയുമായി 
ബന്ധമുണ്ടായിരിന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. അതേ 
സമയം തിരുവിതാംകുറിലെ മലഅരന്മാര്‍ക്ക്‌ ഈ 
വിധമുള്ള എന്തോ ഒരു ഷാമനിസ്പിക്ക്‌ അനുഷ്ടാന 
പ്രതിഭാസം നിലനിന്നിരുന്നു എന്നതിന്റെ 
സുചനകള്‍ .ദഗ്ഥ 0൦ 0൩ ൫൨൧൦0൭ കാണുന്നുണ്ട്‌. 
തങ്ങളുടെ ദേവന്‍ ഹൈന്ദ ദൈവങ്ങളെക്കാള്‍ 
ശക്തിയുണ്ട്‌ എന്നായിരുന്നു അവരുടെ വിശ്വാസം. 
എന്നാല്‍ അവരുടെ ദേവനായ അയ്യപ്പന്റെ ക്ഷേത്രം 
തന്നെ ഇന്ന്‌ ഹിന്ദുക്കള്‍ 
കൈവശപ്പെടുത്തിയെന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉള്ള കിഴുനങ്ങളില്‍ 
മറേതെങ്കിലും കൂട്ടര്‍ക്കും ഇതുപോലുള്ള 
ഷവാമനിസ്പിക്ക്‌ അനുഷ്ടനങ്ങള്‍ കണ്ടേക്കാം. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ തെക്കന്‍ കളരി, അടിതട 
എന്നൊക്കെ പേരില്‍ അറിയപ്പെടുന്ന ആയോധനാ 
കലകള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. എന്നാല്‍, വടക്കെ 
മലബാറില്‍ നിലനിന്നിരുന്ന കളരി ഇവയില്‍ 
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7; 
നിന്നും പൂര്‍ണ്ണമായും വ്ൃത്ൃസ്തമായിരുന്നു 


എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. വടക്കേമലബാറിലെ 
കളരി എന്നത്‌ വളരെ അധികം സങ്മീര്‍ണ്ണമായ ഒരു 
ആയോധന കലയാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍, ഇന്ന്‌ ചരിത്രം വളച്ചൊടിച്ച്‌, കളരി എന്ന 


വടക്കെ മലബാറിലെ സമ്പ്രദായത്തെ 
കേരളത്തിന്റെ പൈതൃകത്തില്‍ പെട്ട 
ആയോധനാ കലയായിട്ടാണ്‌ 


വിശ്വവിജ്ഞാനവിവരം ഉള്ളവര്‍ പല ദിക്കിലും 
എഴുതിച്ചേര്‍ക്കുന്നത്‌. തെക്കന്‍ കളരി എന്ന 
വാക്ക്പ്രയോഗത്തെ വടക്കെ മലബാറിലെ 
കളരിയുമായി। കോര്‍ത്തിണക്കി കുഴച്ച്‌ 
ചേര്‍ത്തിരിക്കുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 


കളരിയുമായി വടക്കേ മലബാറിലെ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
ബന്ധം ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ സൂചിപ്പിച്ചുകാണുന്നത്‌. 
അവിടെതന്നെയുള്ള മാപ്പിളമാരില്‍ ചിലരും ഇത്‌ 
അഭ്ൃസിച്ചിരുന്നു എന്ന ഒരു തോന്നുല്‍ മലബാര്‍ 
മാമ്പലില്‍ നിന്നും ലഭിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ആ 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍ വടക്കേ മലബാറിലെ 
കളരിയെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു സൂചനയും 
വ്യക്തമായി കണ്ടില്ലാ എന്നതും ആശ്ചര്യം 
ജനിപ്പിക്കുന്നുണ്ട. മരുമക്കത്തായ തീയരില്‍ ചിലര്‍ 
ഇത്‌ പരിശീലിച്ചിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ കുടുംബ 
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ബന്ധങ്ങളില്‍ പണ്ട്‌ കളരി നടത്തുന്ന 


കുടുംബങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ചുറ്റുപാടില്‍ കണ്ടകാര്യങ്ങളെയെല്ലാം 
കൊര്‍ത്തിണക്കി ചരിത്രം രചിക്കാൻ 
ശ്രമിക്കപ്പെടിട്ടുള്ള കേരളോല്‍പ്പതിയില്‍ 
പരശുരാമന്‍ കേരളത്തിലേക്ക്‌ കളരി 


ആയോധനകാലാ സ്മ്രധായം കൊണ്ടുവന്നതായി 
എഴുതിച്ചേര്‍ത്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ അറിയുന്നു. എന്നാല്‍ 
പരശുരാമന്‍ കേരളത്തിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുവന്ന ഈ 
കളരി മിക്കവാറും വടക്കന്‍ മലബാറിന്റെ 
പൈതൃകത്തില്‍ മാത്രം എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ 
ഒതുങ്ങിപ്പോയത്‌ എന്ന കാര്യം മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പ്രയാസംവേണ്ടതന്നെ. 


കളരിയെ, അക്കാഡമിക്ക്‌ ജീനയസുകള്‍ ഇന്ന്‌ 


കേരളത്തിന്റെ പൈതൃകത്തില്‍ 
ചേര്‍ത്തുകാണുന്നു. യുറോപ്യന്‍ യൂണിയന്‍ 
ശക്തിപ്പെടുകയും ബട്ടണ്‍ അതില്‍ 


പെട്ടുപോകുകയും ചെയ്തു എന്നുകരുതുക. 
അപ്പോള്‍ റൊമേനിയയിലെ ജനങ്ങള്‍, ഏതാണ്ട 
1760 മുതല്‍ 1947 വരെ, തങ്ങള്‍ ഇന്ത്യയെ 
ഭരിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിതുടങ്ങിയാല്‍ 
എങ്ങിനെയിരിക്കും? 

അതുപോലൊക്കെത്തന്നെയാണ്‌ ഇന്ന്‌ 
മലബാറിന്റെ പൈതൃകങ്ങള്‍ 
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ഴ്‌ 
തിരുവിതാംകുറുമായി കുടിക്കുഴച്ച്‌ 
കേരളത്തിന്റേത്‌ എന്ന്‌ പ്രഖ്യാപിക്കുന്നത്‌. 


മലബാര്‍ ജില്ല മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയുടേയും, 
മെഡ്രാസ്‌ സംസ്ഥാത്തിന്റേയും 
ഭാഗമായിരുന്നപ്പോള്‍, മലബാറുകാര്‍ 
മെഡ്രാസികള്‍ എന്നും, മദ്രാസികള്‍ എന്നും, 
മദ്രാസിവാലാ എന്നുമൊക്കെ അറിയവ്വെടിരുന്നു. 
അപ്പോശ്പ്പോലും, മെഡ്രാസിന്‍റെ ഭാഗമായ 
മലബാറിന്റെ പൈത്ൃകത്തില്‍പവ്വെട്ട യാതൊന്നും 
മെഡ്രാസിന്റെ മൊത്തമായുള്ള പൈതൃകമായി 
രേഖപ്പെടുത്തിയില്ലായിരുന്നു എന്നുതോന്നുന്നു. 
കളരിയും, മുത്തപ്പന്‍ തെയ്യവും വെള്ളാട്ടവും 
തിറയും, മറും വടക്കന്‍ മലബാറി പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 
തന്നെയായാണ്‌ അറിയപ്പെടിരുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ സുറിയാനി 
ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ അഥവ മാപ്പിളമാര്‍, മലബാറിന്റെ 
പാരമ്പര്യത്തില്‍ വരുന്നവര്‍ അല്ല. അതേ പോലെ, 
മലബാറിലെ മാപ്പിളമാര്‍ (ഇസ്ളാം 
മതവിശ്വാസികള്‍) തിരുവിതാംകുറിനറെ 
പൈതൃകത്തില്‍ വരുന്നവര്‍ അല്പ. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ മേത്തന്മാരും മലബാറിലെ 
മാപ്പിളമാരും തമ്മില്‍ സാമൂഹികമായി 
അക്കാലങ്ങളില്‍ ബന്ധം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
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തോന്നുന്നില്ല. ഇന്ന്‌ കാര്യങ്ങളില്‍ കാര്യമായ 
വ്യത്യാസം വന്നിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ഓണവും മലബാറിലെ 
ഓണവും പലരീതിയിലും വ്ൃത്ൃസ്തമായിരുന്നു. 


പ്രത്യേകിച്ചും, മലബാറില്‍ ഓണപ്പൊട്ടന്‍ 
ഉള്ളതില്‍. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ പാരമ്പര്യ ഭാഷ്‌ 


തമിഴായിരുന്നു എന്ന്‌ രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. 
അവിടെ വളര്‍ന്നുവന്നതോ, വളര്‍ത്തിയതോ ആയ 
മലയാളം ഭാഷ്‌ ൭൬ തമിഴില്‍ കുറെ 
സംസ്ലൃതവാക്കുകള്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ പുഷ്ടിപ്പെടുത്തിയ 
ഒന്നായിരിക്കേണം. മലബാറില്‍ പാരമ്പര്യമായി 
ഒരു മലയാളം എന്ന്‌ അന്ന്‌ അറിയപ്പെടിരുന്ന 
ഭാഷയുണ്ടായിരുന്നു. എന്നുവച്ചാല്‍ മലബാറിലെ 


ഭാഷയായി രുന്നു മലയാളം. ലിപികളും 
ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കേണം. ഇന്ന്‌ ഈ ഭാഷയുടെ 
പേര്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ സൃഷ്ടിക്കപ്പെടട 
ഭാഷയുടേതാണ്‌. ലിപികളും പേരിനോടൊപ്പം 
അങ്ങോട നീങ്ങിയിരിക്കേണം. മുത്തപ്പന്‍ 


തെയ്യത്തിലെ തോറം ചൊല്ലല്‍ മലബാറിലെ 
മലയാളത്തില്‍ ദ(മമലബാറിയില്‍) ആയിരിക്കാം. 
കൃത്യമായി അറിയില്ല. 
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കേരളത്തിന്റെ മൊത്താമായുള്ള പൈത്കത്തില്‍ 
മലബാറിന്റേയും തിരുവിതാംകുറിന്റേയും വിവിധ 


പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ ചേര്‍ത്തുകുഴച്ച്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തുന്നതില്‍ തെറുണ്ടോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. എന്നാല്‍, ഇതുമാത്രം 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നും. ഇന്ന്‌ 


കാണുന്നതുപോലെയും രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്ന 
രീതിയിലും മനസ്സിലാക്കുന്ന രീതിയിലും 
മററുമായിരിക്കില്ല, പഴമയിലെ യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങള്‍. 
4-21ഡബ്യും 7॥ദന റയും സൂചിപ്പിച്ചത്‌ പോലെ 
ഓരോ കാലത്തും കാര്യങ്ങളെ അന്നുള്ള 
അധികാരികള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടുന്ന രീതിയില്‍ 
വ്വയഖ്വയാനിക്കപ്പെടുകയും 
ചിത്രീകരിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യും. 


൭൧ വാസവം ഇന്ന്‌ കാശ്മീര്‍, വടക്ക്‌-കിഴക്കന്‍ 


സംസ്ഥാനങ്ങള്‍, പഞ്ചാബ്‌ തുടങ്ങി ഇങ്ങ്‌ തെക്കേ 
അറ്റത്തുള്ള പ്രദേശങ്ങള്‍ക്കുവരെ ബാധകമാകാം. 
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41. തിരുവിതാംകൂറുകാര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
പറാത്ത മലയാളവും പഠിപ്പില്ലാത്ത മലബാറികളും 


അസംഘടിതരും പ്രത്വേകിച്ചൊരു വ്യക്തമായ 
പൊതുവായുള്ള നേത്ൃത്തസ്ഥാനവും 
ഇല്ലാത്തതുമായ ഒരു ജനത്തിന്‍റെ ഇടയില്‍ 
കയറിവരുന്ന അംഗസംഘ്യകുറവുള്ള ഒരു 
സംഘടിതവും വ്യക്തമായ നേത്ൃത്വവും ഉള്ള ഒരു 
കുട്ടര്‍ക്ക്‌ി ആ സമൂഹത്തില്‍ അവരുടെ 
സ്വകാര്യവും സ്വാര്‍ത്ഥവും ആയ പലതും 
സ്ഥാപിക്കാനാവും. ഇത്‌ ഒരു അതിസാമാന്ൃ 
സത്യമാണെങ്കിലും, ഇങ്ങിനെ സമൂഹത്തില്‍ 
കയറിവരുന്നവരുടെ സ്വതസിദ്ധമായ ഗുണമേന്മ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഗുണമേന്മക്കുറവ്‌ ആ 
സമൂഹത്തിനെ ബാധിക്കും എന്നതും ശരിയാവാം. 


തെക്കന്‍ മലബാറിലും വടക്കന്‍ മലബാറിലും 
സാമൂഹികമായി പലവിധ പോരായുയകളും 
പിശകുകളും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നുള്ളത്‌ വാസവം. 
എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും വന്നവര്‍ക്ക്‌ 
ഇവയില്‍ ഗുണമേന്മ നിറയ്ക്കാന്‍ കാര്യമായ 
താല്‍പ്പര്യം ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില. 
മാത്രവുമല്ല, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ അവര്‍ വരുന്നത്‌ 
മലബാറിനേക്കാശള്‍്‌ പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഉള്ള നാട്ടില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌. 
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എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


മിഷിനറിമാരുടെ മാനസിക സ്വാധീനം 
ലഭിച്ചിരുന്നതിനാല്‍, പല രിതിയിലും പല 
കാര്യങ്ങളിലും പ്ല നൈപുണ്വങ്ങളിലും 


കാര്യമായ ഗുണമേന്മ ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. 


മലബാറില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്ന ക്രിസ്ത്യന്‍ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ പലതായിരുന്നു. ഈ ഒരു വിവരം 
മലബാറിലെ പലതട്ടുകളില്‍ ആയി 
നിലനിന്നിരുന്ന പൊതുജനത്തിന്‌ 
അറിവുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 4൭൧൧൧൫ 
ിഥ്ഡ്ഥ്ധലില്‍ ഒ എഴുതിയ 4ദദൃദദന 
൧ സഠനദലഭയാടുള്ള കടപ്പാട ഗഗന 1_ഠറുദറ 
പ്രസ്ധാവിക്കുന്നുണ്ട. എന്നാല്‍ മലയാളം പദങ്ങള്‍ 
കാര്യമായി [4൧൧8൧ [൧൧ 
ഉപയോഗിച്ചുകണ്ടില്ല. അതേ സമയം 
അവിടവിടയായി ഉപയോഗിച്ച വാക്കുകള്‍ 
മലബറിയിലെ വാക്കുകള്‍ അല്ല, മറിച്ച്‌ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ മലയാളത്തിലെ വാക്കുകള്‍ 
ആണ്‌. ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഒരു ദിക്കില്‍ 
ഉദാഹരണമായി ഉപയോഗിച്ചിട്ടുള്ള അടിച്ചു 
എന്നവാക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ മലയാളം ആണ്‌. 
വടക്കെ മലബാറിലെ മലബാറിയില്‍ ഇതേ വാക്ക്‌ 
തച്ചു എന്നാണ്‌. 
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അതേ സമയം ഇതും കൂടി പറനന 
വടക്കന്‍ മലബാറിലും തെക്കന്‍ മലബാറിലും പല 
പ്രദേശങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ കാര്യമായ 
സാമുഹിക ബന്ധം ഇല്ലാതിരുന്നതിനാല്‍, ഒരേ 
കാര്യത്തിന്‌ വ്ൃത്ൃസ്ൂ വാക്കുകള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


൧ഥടല്‍ നിന്നും മനസ്സിലാക്കിയ ഒരു വിവരം 
ഇതാണ്‌. തിരുവിതാംകുറിലെ കീഴുനങ്ങള്‍ 
മുന്നോട്ടുകൊണ്ടുവന്ന ക്രിസ്ത്യന്‍ 
പ്രസ്ഥാനക്കാര്‍ക്ക്‌ ഉയര്‍ന്ന ഭാഷാ നിലവാരം ഉണ്ട 
എന്നും മലബാറിലെ പൊതുജനത്തിന്‌ മലയാളം 
ഭാഷയില്‍ പഠിപ്പ്‌ കുറവാണ്‌ എന്നും ഉള്ള ഒരു 
പുതിയ ധാരണ മലബാറില്‍ 
പടര്‍ന്നുതടുങ്ങിയിരുന്നു. 


ഇവിടെ പൊതുവായി പറയാനുള്ള കാര്യം 
ഇതാണ്‌. അവന്‍ - ഓന്‍, അവള്‍ - ഓള്‍, നമ്മള്‍ - 
ഞമ്മള്‍, അവറ്റകള്‍ - ഐറിങ്ങള്‍ തുടങ്ങി 
പലവാക്കുകളും തമ്മില്‍ ഒരു ബന്ധം 
കാണാനാവുന്നതാണ്‌. പോരാത്തതിന്‌ ഇവള്‍ എന്ന 
വാക്കിന്‌ മലബാറിയില്‍ ഇവള്‍ എന്നുതന്നെയാണ്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ എന്നു തോന്നുന്നു. ഈ 
വാക്കുകള്‍ മിക്കവയും തമിഴിലും ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. അങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍ 
മലബാറുകാര്‍ പറയുന്ന ഓന്‍, ഓള്‍, ഞമ്മള്‍, 
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൬ 
ഐറിങ്ങള്‍്‌ തുടങ്ങിയ അനവധി വാക്കുകള്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസം ഇല്ലാത്തവര്‍ മലയാളം / തമിഴ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നതായി തോന്നാം. 


൭൬ ധരണ ശരിയാകാം. തെറ്റാകാം. 
ഇക്കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ പല 
മലയാളം സിനിമകളിലും മലബാറി ഭാഷക്കാരെ 
ചിത്രീകരിക്കാനായി അവരെക്കൊണ്ട്‌ ഓന്‍, ഓള്‍, 
ഞമ്മള്‍ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ മലയാള 
സംഭാഷങ്ങള്‍ക്കിടിയില്‍ അവിടിവിടയായി 
ചേര്‍ക്കും. ഈ വിധ വാക്കുകള്‍ കേള്‍ക്കുമ്പോള്‍ 
കഥാപാത്രം മലബാറുകാരനാണ്‌ എന്ന്‌ കാണികള്‍ 
മനസ്സിലാക്കണം. 


ഇത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഇത്‌ സിനിമ കാണുന്നവരില്‍ ഉദ്ദേശിച്ച 
വിവരം ചെന്നുചേരും. 


തിരുവിതാംകൂര്‍കാരനായ കുഞ്ചാക്കോ വടക്കൻ 
മലബാറിലെ വടക്കന്‍ പാട്ടുകള്‍ എന്ന വന്‍ 
നാടോടിക്കഥാ ശേഖരം കണ്ടെത്തിയതിന്‌ ശേഷം 
അവയെ അടിസ്ഥാനപ്വെടുത്തി യ്യാതോരു 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യ ബോധവും ഇല്ലാത്ത സിനിമകള്‍ 
നിര്‍മ്മിച്ചപ്പോള്‍, അവയിലെ കഥാപാത്രങ്ങളുടെ 
സംഭാഷണത്തില്‍ ഏതാനും തമിഴ്‌ വാക്കുകള്‍ 
ചേര്‍ത്ത്‌, ഈ രീതിയില്‍ ആണ്‌ മലബാറുകാര്‍ 
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സംസാരിക്കാറ്‌ എന്ന്‌ ധ്വനി നല്‍കിയിരുന്നു ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ആക്കാലങ്ങളില്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ പൊതുജനത്തിന്‌ മലബാര്‍ 
എന്നത്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ പലവിധ വിചിത്രങ്ങളായ 
ബോധമായിരുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ മലബാറി ഭാഷ കേള്‍ക്കുന്നത്‌ 
1962മുതലാണ്‌. അപ്പോഴേക്കും എല്ലായിടത്തും 
മലയാളം ഭാഷ നിറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞിരുന്നും. 
മലയാളം പത്രങ്ങളും മലയാളം റേഡിയോ 


സ്റേഷനുകളും, മലയാളം സ്ക്കൂള്‍ 
പാഠപുസ്പകങ്ങളും എല്ലായിടത്തും 
നിറഞ്ഞനിന്നിരുന്നു. ഇവയൊന്നുമായ്‌। 
ബന്ധമില്ലാത്ത പഠിപ്പില്ലാത്ത എന്ന്‌ 
വിശ്വസിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ പ്രാകൃത ഭാഷ്‌ 


സംസാരിക്കുന്നു എന്ന ചിന്ത പഠിപ്പ്‌ നേടിയവരില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ബസ്സി, പൈക്കിന്ന്‌, ബെയ്ച്ചു, കോപ്പ, മീഡ്‌, മോന്തി, 
മൈയ്മ്പ്‌, കോനായി, കരണ്ടി, കൈക്കല്‍ക്കൂട്ടല്‍, 
കൂട്ടംകൂടി, ഒരിയാനെ, ബൈയ്യില്‍, ഉയ്യാരവും 
കൂക്കിയും, അയ്യമ്പിളിയും കുക്കിയും, നേന്ത്രപ്പഴം, 
തോനെ, ചൊത്ത, ചരയിക്കണെ, ലേശം, ചിറി, 
പക്കി, പാത്തി, ചന്തി, പൂതി, ചെരങ്ങ്‌, കീയ്‌, 
അണ്ണാക്ക്‌, കുറ, കുറ്റ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
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7 
ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു വിദ്യാഭ്യാസമില്ലാത്ത 
ജനതയുടെ ഭാഷയായി മാറി മലബാറി. 


ഈ ജനത വെറും വിദ്യാഭ്യാസം ഇല്ലാത്ത ഒരു 
വിവരം കെട്ടവര്‍. അതേസമയം 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും വന്നവര്‍ വന്‍ 
വിദ്യാഭ്യാസവും വിവരവും പാരമ്പര്യമഹിമയും 
പ്രസ്ഥാന ശക്തിയും ഉളളവര്‍. ൭൬ 
ചിന്താഗതിയില്‍ ഉള്ള പ്രശം തിരുവിതാംകുറില്‍ 
നിന്നും വന്നവരില്‍ പലരുടേയും പാരമ്പര്യം 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ വളരെ കഷ്യമായിരിക്കും. 
അവരില്‍ പലര്‍ക്കും പാരമ്പര്യമായി മലയാളം 
തന്നെ വീണുകിടടിയത്‌ വെറും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ മാത്രമായിരിക്കും. അവരില്‍ പലരുടേയും 
പാരമ്പര്യ ഭാഷ വേറെ എത്തൊക്കെയോ 
ആയിരുന്നു. 


മലബാറി വാക്കുകള്‍ ഇന്ന്‌ കേള്‍ക്കുമ്പോള്‍, പല 
മലബാര്‍ ആളുകള്‍ക്കും ഇന്ന്‌ വ്ൃക്തമായും 
അറപ്പും മറ്റുമാണ്‌ എന്ന്‌ കണ്ടറിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 
ഇങ്ങിനെയൊരു പ്രാകൃതഭാഷയാണ്‌ തങ്ങളുടെ 
പിതാമഹന്മാര്‍ സംസാരിച്ചിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
അറിയുന്നത്‌ തന്നെ പലര്‍ക്കും വളരെ 


വിഷമമുള്ളകാര്യമാണ്‌. 
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ഈ) ഒരു പ്രശ്ൃത്തില്‍ തമിഴ്‌ ഭാഷയെ ഒന്ന്‌ നോക്കാം. 
അതിലെ പല പൊതുവായി ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്ന 
വാക്കുകളും, മലയാളത്തില്‍ നിന്നും കേട്ടാല്‍ 
പലരും ചിരിക്കും. ചിലവാക്കുകള്‍ വ്യക്തമായും 
അസദഭ്യപ്രയോഗങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്നുവരെ പലരും 
അഭിപ്രായപ്പെട്ട അനുഭവം ഉണ്ട്‌. ചിലവാക്കുകള്‍ 
വല്ലാത്ത വഴുവഴപ്പ്‌ മനസ്സില്‍ സൃഷ്ടിച്ചേക്കാം. 
എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ മെഡ്രാസ്‌ 
സംസ്ഥാനത്ത്‌ ജീവിച്ചിരുന്ന കാലത്ത്‌ ആളുകള്‍ 
തമിഴ്‌ സംസാരിക്കുന്നത്‌ നിത്വവും കണ്ടും കേട്ടും 
ചെയ്യപ്പോള്‍ ഈ വിധ അറപ്പുളവാക്കുന്ന 
വികാരങ്ങള്‍ ആരിലും കണ്ടില്ലതന്നെ. മറിച്ച്‌ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ സ്വരസന്ദര്യവും 
സാഹിത്ൃഭംഗിയും അഗാധ ആഴവും മറും ഉണ്ട്‌ 
എന്ന വിവരം ലഭിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍ തമിഴ്‌ 
സംസാരിച്ചാല്‍ ആശ തമിഴനെപ്പോലെയാകും 
എന്നുള്ള മറ്റൊരു തിരിച്ചറിവും ലഭിച്ചിരുന്നു. അത്‌ 
മറ്റൊരുവിഷയം. അതിലേക്ക്‌ പിന്നീട്‌ പോകാം. 


മച്ചാനെ പാത്തിങ്കളാ?, അടി എന്നേടി റാക്കമ്മ.... 


തുടങ്ങിയ പാട്ടുകള്‍ ഈ എഴുത്താകാരന്‌ പണ്ട്‌ 


കാലങ്ങളില്‍ വളരെ താല്‍പര്യം 
ഉള്ളവയായിരുന്നു. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ മലയാളത്തിന്‌ 


ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ പോലെ, മലബാറിലും പ്രാദേശിക 
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ഭാഷയ്ക്ക്‌ പല ദേശത്ത്‌ ചെറുതും വലുതുമായ 


വ്ൃത്വാസങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


മലബാറി മാപ്പിളമാരില്‍ അറബിയുടേയും 
പേര്‍ഷ്യന്‍ ഭാഷയുടേയും സ്വാധീനം 
ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ 
വിവരം ഈ എഴുത്തകാരന്‍ ഇല്ലാതന്നെ. 


പോരാത്തതിന്‌, തെക്കന്‍ മലബാറും വടക്കന്‍ 
മലബാറും തമ്മില്‍ അടുത്തത്‌ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം വന്നതിന്‌ ശേഷംമാത്രമാണ്‌. 
അതിനാല്‍തന്നെ ഈ രണ്ട്‌ പ്രദേശങ്ങളും 
തമ്മിലും ഭാഷാ പരമായി വ്ൃത്വാസം കണ്ടേക്കാം. 
ഇന്ന്‌ പൊതുവേ കേള്‍ക്കുന്ന മാപ്പിള പാട്ടുകളില്‍ 
മിക്കവയും മലയാളം വാക്കുകള്‍ തന്നെയാണ്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. 
ഇങ്ങിയെല്ലാത്ത മാപ്പിളപ്പാട്ടുകള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


1980കളില്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
കുടെപഠിക്കുന്നവര്‍ മാപ്പിളപ്പാട്ടുകള്‍ ആദ്യമായി 
കേട്ടതുടങ്ങിയിരുന്നു. വാക്കുകള്‍ ഒടുംതന്നെ 
മനസ്സിലാകുന്നില്ലാ എന്ന്‌ പലരും പറഞ്ഞിരുന്നു. 
ഇവ മലയാളം അല്ലാ എന്നുവരെ പറഞ്ഞവര്‍ ഉണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ മലബാറി വാക്കുകള്‍ പലതും 
മലയാളത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. 
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അതൊടൊപ്പംതന്നെ 19ഗതുകളില്‍ ിദാവയില്‍ 
പുതിയൊരു സാമുഹികാനുഭവം കണ്ടിരുന്നു. 
കോളെജുകളിലും സ്കൂളുകളിലും സ്റേജില്‍ 
നടത്തുന്ന പരിപാടികളില്‍ മലബാറി 
കാക്കാമ്മാരെ കളിയാക്കുന്ന 
മോണോആക്റ്റുകള്‍. ഗള്‍ഫില്‍നിന്നും വരുന്ന ഈ 
കാക്കാന്മാരുടെ വിഡ്ഡിത്തം നിറഞ്ഞ മലയാളം 
വാക്കുകള്‍ ആണ്‌ ഹാസ്യപ്രയോഗത്തിനായി 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. പണം ഉണ്ട്‌ വിവരം ഇല്ലാ എന്ന 
പൊതുവായുള്ള ചിന്താഗതി. അന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും ആളുകള്‍ 
ഗള്‍ഫിലേക്ക്‌ കൂട്ടപ്പാച്ചില്‍ തുടങ്ങിയിരുന്നില്ല. 
എന്നാല്‍ വെറും പത്തുവര്‍ഷംകൊണ്ട്‌ 
അവിടെനിന്നും ഗള്‍ഫ്‌ എന്ന മലബാറികളുടെ 
മാസൂരിക ഉലകത്തിലേക്ക്‌ അവരും കൂട്ടയോട്ടം 
തുടങ്ങി. അതോടെ, എല്ലാരും മല്ലൂസ്‌ (1081൭) 
ആയിത്തുടങ്ങി. ഇതുമായി്‌। ബന്ധപ്പെടു 
ചിലകാര്യങ്ങള്‍ പിന്നീട പറയാം. 


ഇനി മലബാറി ഭാഷിയിലേക്ക്‌ തിരിച്ച്‌ പോകാം. 
മലബാര്‍ പ്രദേശത്തിന്‌ മലബാര്‍ എന്ന പേര്‍ 
പ്രാദേശികമായി ആരും തന്നെ 
ഉപയോഗിക്കാറില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ ഴിപ്ധാദ ഡില്‍ 
പറയുന്നു. !4ടലാല എന്ന വാക്ക്‌ വിദേശിയരാണ്‌ 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നത്‌ പോലും. മലബാറിന്റെ പേര്‍ 
മലയാളം എന്നായാണ്‌ പ്രാദേശികമായി 
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ി; 
അറിയപ്പെടിരുന്നത്‌ പോലും. ഈ വിവരം 


ശക്തമായ ശരിയും ആവാം, കരുതിക്കൂട്ടിയുള്ള 


തെറും ആവാം. 
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ഇത്‌ ശരിയാണെങ്കില്‍, മറ്റൊരു ചിന്ത 
ഉണര്‍ന്നുവരുന്നു. തിരുവിതാംകൂറില്‍ മലയാളം 
ഒരു പുതിയ ഭാഷയാണ്‌. അതേ സമയം 
മലബാറില്‍ അവിടുള്ള പ്രാദേശിക ഭാഷ 
പുതിയതല മറിച്ച്‌, പണ്ടുകാലം മുതല്‍ ഉള്ളതാണ്‌. 
ആ ഭാഷയുടെ പേര്‍ മലയാളം എന്നായിരുന്നു. ആ 
ഭാഷയില്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ വച്ച്‌, തമിഴും 
സംസ്ലൃതവും ചേര്‍ത്ത്‌ സൃഷ്ടിച്ചതാവില്ലേ ഇന്നുള്ള 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭാഷയായ മലയാളം? 


ഇങ്ങിനെ പറയാനുള്ള കാരണം, മലബാറില്‍ 


ക്രിസ്ത്യന്‍ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ മലയാളത്തെ 
ഇറക്കിയപ്പോള്‍, അതില്‍ വന്‍ വ്യകാരണങ്ങളും 
അടുക്കും ചിട്ടയും മറും ഉള്ളതായി 


തോന്നിയിരുന്നു. തിരുവിതാംകൂറിലെ ച്ല 
പ്രാദേശികര്‍ വ്വയാകരണനിയമങ്ങളും മററും 
എഴുതി ച്ചേര്‍ത്തിരുന്നു. സംസ്യൃത്തില്‍ നിന്നും 
വാക്കുകള്‍ ഇറക്കുമതി ചെയ്യിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ സ്വാധീനം എല്ലാദിക്കിലും 
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കാര്യങ്ങളിലും ഗുണമേന്മയുണ്ടാക്കാനുള്ള 
പ്രചോദനം നല്‍കിയി ടുണ്ടാവാം. 


അതേ സമയം മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
കീഴുനങ്ങളില്‍ ചിലരെ അവര്‍ക്ക്‌ കാണാ: 
ഉയരത്തിലുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്ക്ിന്റെ 

സൌന്ദര്യവും സൌരഭ്യവും കണ്ടും അനുഭവിച്ചും 
അറിയുവാനുള്ള സൌകര്യമാണ്‌ നല്‍കിയത്‌. 


പ്രാദേശിക ഭാഷയെ പുഷ്ട്‌പ്പെടുത്താ൯ 
ശ്രമിച്ചില്ലതന്നെ. പ്രാദേശിക ഭാഷ 
ഏതുവിധമാകണമെന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 


നിന്നും വന്നവരുടെ തീരുമാനത്തിലേക്ക്‌ നീങ്ങി. 


കീഴെ നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌, പഴയ ഒരു പഴയ 
മാപ്പിളപ്പാട്ടിലെ ഏതാനും വരികളാണ്‌. 
മൊയിന്‍കുട്ടി വൈദ്യരാണ്‌ എഴുതിയത്‌ എന്ന്‌ 
വിചാരിച്ചിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇങ്ങിനെയൊരു 
വിവരം ഓണ്‍ലൈനായി തിരിഞ്ഞപ്പോള്‍ കണ്ടില്ല. 
മൊയി൯കുടി। വൈദ്യര്‍ ദക്ഷിണ 
മലബാറുകാരനായി രുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
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പക്കാ മദീനത്തണവായ്‌ 
ആറേദും എത്തിടുക 
ഇനരാറു മൊത്തഷഹര്‍ 
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ബാറാല്‍ പൊറുത്ത പിറകെ 7 
തക്കോവര്‍ ഹാമിദറും മിക്കോര്‍ സഹാബികളും 
ഒക്കായിരിക്കുമ്പോളുതില്‍ 
ജുസൂസ്ഓരുത്തര്‍വരെ യാസീന്‍നബിക്കൊരു 
വിശേഷം വിരുത്തിപൊരുളായി 


മക്കാദേ സാവര്‍ബൈ റുക്കാകെ ഏറിയ 
ചരക്കാദെ പൊന്നു സുമയായ്‌ 
വാരുന്ന വാടിബദര്‍ ചേരുന്നവര്‍ഗതികം 
പോരിനൊരുങ്ങി ഹറജായി.. 


നിക്കാദേ ശാമുഹരു 

ഏകേശുവാനു സവുദാക്കര്‍കള്‍ ആമുമുരുമ്മി 
ഇബ്റാവവര്‍ ക്കടവെ കഫിയായ മുപ്പനബു 
സുഫിയാന ദണ്ഡുമുറയായ്‌ 


ഉറയെ തരിത്‌ നബി അരികോരില്‍ ഉറുടനെ 
തറമാല്‍ പുറപ്പെടുകലായി। 


ഉറകവാഫിര്‍ മുതല്‍ പറിപ്പറിപ്പതിന്നു 
മുറ്റി തിരക്കി നടയായി 


അരിമാന്‍൯ നബി സഹാബും 


വരുന്നുണ്ടാറിന്തവര്‍കള്‍ 
ഹരികണ്ട വേട്പ്പടിപോല്‍ 
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ആശിപ്പാ ശന്തടവേ പോയി  ക്കടന്തബദര്‍ 


മായാ പുലങ്കല്‍ ക്ഷണമാല്‍ 


തരമക്കഥാ വിവരം 
തരിബിത്തു ത്വാഹ നബി 
തിരികെ സ്വാഹാബ്‌ റജ്ആ 
ത്വയ്ബ തലര്‍ത്തണ വില്‍ 
ലഖൈറാലിരിക്കുന്നെനി 
മേയ്‌ റാവിച്ചെപ്പി വിടെലാ 


നരി പോലെ തിര്‍ത്തു രുവാ 
ഉര മാല്‍ കുതിര്‍ത്ത പടി 
പെരികാ ഭയത്ത്‌ ഹര്‍ബായ്‌ 


നാമ ക്കാവാഹികളും 
കേമിത്തേ നൂഹുകളും 
ഷാകുക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന്‌ ഷറഫായ്‌ 


ഷറഫ ന്നഗര്‍കവരെ 
അര്‍ളും കിഴിത്തിവിടം 
സര്‍വം കഴിഞ്ഞു സഭയില്‍ 


സച്ചായ താജിര്‍ കളില്‍ 
കച്ചോടം ആടി മിക 
മെച്ചായാ ലാഭം ഉളവായ്‌। 
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42. ഗിദില്ാദലഗ്ദ്ധല്ലില്‍ കൃത്രിമങ്ങള്‍ 


പലകാര്യങ്ങളും വളരെ കൃത്യതയോടുകൂട। 
എഴുതാന്‍ ശ്രമിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ചില കാര്യങ്ങളോട അമിതമായ 
അഭിനിവേശവും, മറ്റുചിലതിനോട വളരെ 
വിരോധവും ഉണ്ട എന്ന ചിന്ത വായനക്കാരില്‍ 
വന്നേക്കാം. എന്നാല്‍ ഇതിന്റെ വാസ്പവികത 
നേരത്തെ സൂുചിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളതാണ്‌. 


റ്ഡ002 (0൩ ൧൧ 2 - 104: കലര്‍പ്പ്‌ പുരണ്ടിട്ടില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനത്തോട്‌, അതായത്‌, 
പൂര്‍വ്വകാല ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോടും, ലോകൈകമായി 
നിലനിന്നിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിനോടും 
കുറും കടപ്പാടും സ്നേഹവും മറെല്ലാവിധ 
വാത്ധല്യങ്ങളും ഈ എഴുത്തില്‍ എല്ലായിടത്തും 
യാതോരു സങ്കോചമോ ലജ്ജയോ നാണമോ 
മനസ്സാക്ഷിക്കുത്തോ ഇല്ലാതെ, പകല്‍ വെളിച്ചം 
പോലെ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ കാണപ്പെടും. ൧ 0 
റ്വഠ72 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ മലബാറി ഭാഷയിലെ 
പദങ്ങളും അതില്‍തന്നെയുള്ള ഒരു മാപ്പിളപ്പാട്ടും 
മറ്റും എഴുതിച്ചേര്‍ത്തിരുന്നു. അവ മാത്രം 
വായിക്കുന്ന ഒരു പുതിയ വായനക്കാരനില്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ മലബാറിനോടും മലബാറി 
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7 
ഭാഷയോടും ഏതോവിധത്തിലുള്ള അമിത 
മമതയുണ്ട്‌ എന്ന തോന്നല്‍ വന്നേക്കാം. എന്നാല്‍ 


വാസ്പവം പറയുകയാണെങ്കില്‍, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ മലയാളത്തിനോട ഉള്ള 
അതേ അടുപ്പവും വിരക്തിയും ഈ 


എഴുത്തുകാരന്‌ മലബാറിയോടും ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
ഈ രണ്ട്‌ ഭാഷയിലും മനസ്സില്‍ വില്വേഷം 
ജന)പ്പിക്കുന്ന ദിക്കുകള്‍ വ്ൃത്ൃസ്തമായേക്കാം. 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട പ്രതിപാദിക്കാം എന്ന്‌ 
കരുതുന്നു. 


[491 [4ദഡദ। ആദ്യമായി പ്രസിദ്ധീകരിക്കപ്പെട്ടത്‌ 
1887൫8 ആണ്‌. ഇതേ പോലുള്ള വേറെയും പല 
5010൦ [ഗിദ്ധലിലുകള്‍ 405 0(൫ടഘയില്‍ അതേ 
കാലഘട്ടത്തില്‍ പ്രസിദ്ധീകരിക്കപ്പെടിട്ടുണ്ട്‌ 
എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ 1949ല്‍ ല്ല !റിദഡല്ലിനെ ഒരു വളരെ 
പ്രാധാന്യമുള്ള ഗ്രന്ഥമായി ഇന്ത്യന്‍ കേന്ദ്ര 
സര്‍ക്കാര്‍ നിര്‍വചിക്കുകയും, ഈ ഗ്രന്ഥത്തെ 
പരിഷ്ക്കരിച്ച്‌ ഒരു പുതിയ €ദ്ധംന ഇറക്കുവാനായി 
ഉത്തരവിട്ടതായും കാണുന്നു. ഈ വിവരം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ആ ഗ്രന്ഥത്തിന്‍റെ പുതിയ 
പതിപ്പില്‍ കണ്ടപ്പോശ്ത്തന്നെ എന്തോ ഒരു 
തിരിമറി സംഭവിപ്പിക്കാനുള്ള പുറപ്പാടാണ്‌ ഇത്‌ 
എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിയിരുന്നു. കാരണം, ഈ ഗ്രന്ഥം 
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ച്‌്‌ 
കേന്ദ്രസര്‍ക്കാരിന്‌ 1948ല്‍ ഒരു വന്‍ പ്രാധാന്യമുള്ള 


ഗ്രന്ഥമായി കാണാനുള്ള കാരണമൊന്നും 


ഇല്ൃതന്നെ. കാരണം, ഇതുപോലുള്ളതും, 
ഇതിനേക്കാള്‍ വളരെ അഗാധ 
പാണ്ഡിത്യമുള്ളതുമായ മറ്റനേകം ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ പ്രസ്ഥാനം ൭൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിടുണ്ട്‌. 


അവയ്ക്കൊന്നും നല്‍കാത്ത ഒരു പ്രാധാന്യം 
അങ്ങ്‌ വടക്ക്‌ ഹിന്ദക്കാരുടെ ഇടയില്‍ ഒരു 
മലബാറി ഗ്രന്ഥത്തിന്‌ ഏത്‌ വിധമാണ്‌ ലഭിച്ചത്‌ 
എന്നതായി രുന്ന ചിന്ത. 


ആരൊക്കെയാണ്‌ ഡല്‍ഹിയില്‍ പോയി ഈ 
ഗ്രന്ഥം ഒരു പ്രാധാന്ധമുള്ള ഗ്രന്ഥമാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയിച്ചത്‌ എന്ന ഒരു ചിന്തവന്നേക്കാം. താഴെ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌ 4ടിച്ാല ഗ്ദ്ധല്ലിനെ കേന്ദ 
സര്‍ക്കാര്‍ 1951൫0 ചില നിര്‍ണ്ണായക 
തിരുത്തലുകള്‍ തിരുകിക്കയറി പ്രസിദ്ധീകരിച്ച 
പകര്‍പിന്റെ ആദ്യ പേജുകളില്‍ ഒന്നില്‍ കാണുന്ന 
ഒരു പ്രസ്താവനയാണ്‌. 


റ്വഠി£: ൩൫ നല 1949, ൫ ഡി ഠ്‌ 10൦ സ്ഥാഠന്ദ൫ഠ൦ ഠ്‌ 10൦ 
0ഠഠ॥% 10൦ റഠഗലന്ന൦ന്‌ ഠഹലെ 1൩1 % ടഥധിഠ 0൦ ലാസ്‌. 
10൦ ഡറി ജ്വാ0ന്൩0ഠ ഡടട ഫാ ഠ0ല9൭0, 1ഠ ടഠന൦ ല൯൦൬൯ 


൧00 1ഠ 1൧൦ 00ടെധ ഠ്‌ ഡാ ൩ ൬൩൦ ഠദാഥലസ്നലസ്‌ 0൭55. 
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//വില ല്ാഥസ്വറ 11൧൦ ടല ഠ 1൪൦ 09൦൦ ലന 0ദഗല, 0 


ട0ന൦ ടട, ലാല ന്ാഠ്ലസമലെ. 


ഉ. 5. 8,10൧, 
റ്വ9ഠ0 0ി9ഠ/3ട ൫൦00 ൩0൦൦ 
൬0൭, 


1] 710 ടലാ'ലമ്പാല 1951 


ിടിലാല !ഗ്ദധലന്റെ ഈ പതിപ്പ്‌ കണ്ടപ്പോള്‍ത്തന്നെ 
ശ്രദ്ധയില്‍പ്പെട്ട ഒരു കാര്യം ഈ ഗ്രന്ഥത്തിലെ 
£0റി॥ട[ ട്രാ അമേരിക്കന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്പെല്ലിങ്ങ്‌ (൦ - ൮൭ ആണ്‌ എന്നതാണ്‌. 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ ഭരണം പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഒരു ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
എങ്ങിനെയാണ്‌ നിലവാരം കുറഞ്ഞ ധട ഘട 
രാന കടന്നുകൂടിയത്‌ എന്ന ഒരു 
ആലോചനവന്നു. എന്നാല്‍ ഇതിന്‌ 
സാധ്ൃതയില്ലാതില്ല. കാരണം, ഈ ഗ്രന്ഥം 
അമേരിക്കയിലെ ഏതെങ്കിലും പ്രസിദ്ധീകരണ 
ശാലയാണ്‌ പ്രസിദ്ധീകരിക്കുന്നത്‌ എങ്കില്‍ ഇത്‌ 
സംഭവിക്കാം. 


എന്നാല്‍ മുകളില്‍ നല്‍കിയ ഉദുരണിയിലെ 
ന്ഥ 0 1൪൭ 0000 എന്ന വാക്കുകള്‍ മറ്റുചില 
സംശയങ്ങള്‍ക്ക്‌ വഴിതെളിച്ചു. എന്താണ്‌ ഈ 


ഗ്രന്ഥത്തിന്‌ ദേശീയതലത്തില്‍ പ്രത്യേകമായുള്ള 
പ്രാധാന്യം? അങ്ങിനെ ഒരു പ്രത്യേകമായുള്ള 
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ദേശീയ പ്രാധാന്യം അര്‍ഹിക്കുന്ന ഗ്രന്ഥമല്ൃതന്നെ 


ഇത്‌. ഷകാ൪ണഠം നരത്ത പറഞ്ഞ കാര്യംതന്നെ. 


പിന്നെ കഠിനമായ സംശയം ജനിപ്പിച്ച 
വാക്കുകളാണ്‌ എഗ്വില ലാന ൪൦ ട്രാലസു ഠ ൩൦ 9൦൦ 
റദന൦ട 0൫3ഥല 0 ടഠന൦ ടെ, ഹാല നഠഠല്വമല്‌' എന്നുള്ളത്‌. 
എന്നുവച്ചാല്‍, ചില സ്ഥലനാമങ്ങള്‍ 
ആധുനീകരിച്ചിടടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
3. 0൦ഥല 1ല॥ഗഘന്, ട്രാം ഠണനല0, 081106 
൧൧൭൭, | സഥഥ0ധ൬൩, 0൦൮൨, 83039റദ/ഒ, ൮0൩, ൧ില്ാ; 
[4൭0൭൩0 ഗഥൃന്ദ തുടങ്ങിയ സ്ഥലനാമങ്ങള്‍ 
മിക്കവയും, ദശ ൭൭൦ ഗി, [൪ങ്ഗ ൦ 10 
13ഗ000൧, 35൭5 ഒല നിടെ ൨ 5ഠധഘന ഘ്ട തുടങ്ങിയ 
ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ ഉള്ളത്‌ പോലെ തന്നെയാണ്‌. മറു 
പ്രാദേശിക സ്ഥലനാമങ്ങളില്‍ പ്രത്യേകമായി 
പേരുകളില്‍ മാറ്റം വരുത്തേണ്ട കാര്യം ഉണ്ടോ 
എന്നതാണ്‌ പ്രശം. 


ഗ്രന്ഥം വായിച്ചപ്പോള്‍ കണ്ടത്‌, കേരള (൭) എന്ന 
സ്ഥലനാമവും, 451൭ (മലയാളീ) എന്ന 


ജന)ക്കൂടടത്തിന്റെ പൊതുവായുള്ള പേരും, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ മലയാളത്തേയും 
മലബാറുകാരില്‍ എല്ലായിടത്തും 


അടിച്ചേല്‍പിച്ചതുമാതിരിയുള്ള ഒരു എഴുത്ത്‌. 
ഗഗി॥[ദന 10൦ ഈ ഗ്രന്ഥം എഴുതുന്ന കാലത്ത്‌ ഈ 
വിധമുള്ള ഒരു കേരള എന്ന്‌ ഥ്വനി നല്‍കുന്ന 
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ചിന്തകള്‍ മലബാറില്‍ പൊതുജനങ്ങളില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, 


മലബാറിന്റെ വടക്കുമുതല്‍ അങ്ങ്‌ 
ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ തെക്കേ അറൃത്തുള്ള 
തിരുവിതാകുറും കുട്ടിക്കുഴക്കുന്ന രീതിയിലും 
വാക്കുകളില്‍ അതി സുക്ഷയമായുള്ള 


തിരുത്തലുകള്‍ വന്നിടടുണ്ടാവാം എന്ന ഒരു 
തോന്നല്‍. പോരാത്തതിന്‌ |ഹ്ദ എന്നവാക്കിന്റെ 
അതിപ്രസരവും പലദിക്കിലും കണ്ടുകാണുന്നു. 


എല്ലാത്തിനും ഉപരിയായി 
കേരളോല്‍പ്പതിയിലേയും 
കേരളമാഹാത്മൃത്തിലേയും അവകാശവാദങ്ങള്‍ 
ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നു. 


൭൬ ഗ്രന്ഥം 1880കളില്‍ എഴുതുന്ന 
അവസരത്തില്‍ത്തന്നെ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
കൃസ്ത്യന്‍ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടേയും മലബാറിലെ മറ്റ്‌ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ജന)വിഭാഗങ്ങളുടേയും 
സ്വാധീനങ്ങള്‍ ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ കാണുന്നുണ്ട്‌. 


മലബാര്‍ എന്നത്‌, തിരുവിതാംകൂര്‍ ഉള്‍പ്പെടുന്ന 
കേരളം എന്ന പ്രാചീന രാജ്യത്തിന്റെ ഭാഗമാണ്‌ 
എന്ന ല്വനി അതിസുക്ഷയമായി ധരിപ്പിക്കുവാനുള്ള 
വാക്ക്‌ സൂചനകള്‍ ധാരളം കയറിക്കാണുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, ഈ രണ്ട്‌ പ്രദേശങ്ങളും 
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ച്‌്‌ 
ഇന്ത്യയെന്ന മഹാരാജ്ഖത്തിന്റെ ഭാഗമാണ്‌ എന്നും 


ഒരു ധ്വനികാണുന്നുണ്ട്‌. അന്നാണെങ്കില്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇന്ത്യ ജനിച്ചിടില്ലതന്നെ. 
എന്നാല്‍ ഇന്ത്യയെ ജനിപ്പിക്കാന്‍ വന്‍ ഉത്സാഹം 
കാണുന്നുണ്ട്‌. 


1948൫6 ൬ വിധ കരുതിക്കുട്ടിയുള്ള 
തെറിദ്ധാരണകളും പിന്നിടുള്ള തിരുത്തലുകളും 
ചേര്‍ത്തുകൊണ്ട്‌ ഒരു ഗ്രന്ഥം 


പുന;പ്രസിദ്ധീകരിക്കാന്‍ കേന്ദ്ര സര്‍ക്കാരിന്‌ 
എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ താല്‍പ്പര്യം എന്നാതാണ്‌ 
ചോദ്യം. 


നെഹ്റുവും കൂട്ടരും ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ ദക്ഷിണ 
ഭാഗം കൈവശപ്പെടുത്തിയതോടുകൂടി, 
ദേശത്തിലെ എല്ലാ പ്രദേശങ്ങളിലും പല വിധ 
ഗുഡാലോചനകളും കൈവശപ്പുടത്തലുകളും 
നടന്നിട്ടുണ്ടാവും എന്നുള്ളത്‌ വാസൃൂവമാകാം. 


മലബാര്‍ തിരുവിതാംകുറിന്റെ ഭാഗമാണ്‌ എന്ന 
ശക്തമായ അവകാശവാദവുമായി രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്മ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ഡെല്‍ഹിയില്‍ നിശബ്ബമായും 
തമ്മില്‍ സഹകരിച്ചും പ്രവര്‍ത്തിച്ചിടുണ്ടാവും. 
ഒന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ വിവിധ ക്രിസ്മീയ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍. രണ്ടാമത്തേത്‌ 


തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം. രണ്ട്‌ 
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ഴ്‌ 
കൂട്ടര്‍ക്കും മലബാറിനെ പടിച്ചടിക്കിയേ 
മതിയാവുള്ളു. നിലനില്‍പിന്റെ പ്രശ്മമാണ്‌. 


ഇന്ത്യന്‍ കേന്ദ്ര സര്‍ക്കാര്‍ അന്ന്‌ 
കുഴഞ്ഞുമറിഞ്ഞുകിടക്കുന്ന അവസ്ഥയായിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. നെഹ്റുവിന്‌ പല വിധ 
നിലനില്‍പ്പിന്റേയും പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
മിട പ ദ0ഠധ൦ 039൩ സര്‍ക്കാരിന്റെ 
ഒത്താശയോടുകുടി അധികാരം 
പിടിച്ചെടുത്തതിനോട കോണ്‍ഗ്രസ്സില്‍ മുറുമുറുപ്പ്‌. 
പട്ടേലിന്‌ പ്രധാനമന്ത്രി സ്ഥാനം 
ഏററെടുക്കുന്നതില്‍ നിന്നും മാറിയതിനെതിരേയും 
ശക്തമായ വിരോധം കൊണ്‍ഗ്രസ്സില്‍ ചിലരില്‍ 
കണ്ടിട്ടുണ്ടാവും. പട്ടാളത്തെ ഉപയോഗിച്ച്‌ കാശ്മീര്‍, 
തിരുവിതാംകൂര്‍, ഹൈദറാബാദ്‌ തുടങ്ങി ഏതാണ്ട്‌ 
അഞ്ചോളം സ്വതന്ത്ര രാജ്യങ്ങളെ പിടികൂടി. 
പോരാത്തതിന്‌, ഗാന്ധി വധവുമായി ബന്ധപ്പെടു 
ചില ഗൂഡാലോചനാ ആരോപണങ്ങളും 
അങ്ങിങ്ങായിനിലനിന്നിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇങ്ങിനെ പലതും നെഹ്റുവിന്റെ ശ്രദ്ധയെ 
പിടികൂടിയിടടുണ്ടാവും. മാത്രവുമല്, 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ എല്ലായിടത്തുനിന്നും പലതരം 
ആവശ്യങ്ങളും മറും വന്നുചേരുന്നുണ്ടാവാം 
ഡെല്‍ഹിയില്‍. ഇതിനാഅത്തന്നെ 
തിരുവിതാംകൂറിനോട മലബാറിനെ 
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കുടിച്ചേര്‍ക്കുന്നതില്‍ നെഹ്റുവിന്‌ ണി 
പം കാണാന്‍ പ്രയാസം തന്നെയായേക്കാം. 
എന്നിരുന്നാലും, പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മുത പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ നെഹ്റുവിനെ ലദര്‍്ണ്ടി 
ചെയ്യാന്‍ പറിയിരുന്ന ഒരു കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
കേട്ടറിഞ്ഞിരുന്നു. പോരാത്തതിന്‌, ഇത്‌ 
ഇന്‍റ്റര്‍നെറ്റ്‌ സ്ഥാപിതമായ ആദ്ധകാലങ്ങളില്‍ പല 
വെബ്‌ സൈറുകളിലും കാണപ്വെട്ടിരുന്നു. ഇന്ന്‌ 
കാണുന്നില്ല. 


സംസ്ഥാന പുനഃസംഘടനയുമായി ബന്ധപ്പെട 
മലബാറിനെ തിരുവിതാകൂറിനോട ചേര്‍ക്കുവാന്‍ 
പലവിധ കാര്യങ്ങളും ചെയ്യിട്ടുണ്ടാവാം. അതില്‍ 
ഒന്ന്‌ മലബാറും തിരുവിതാംകൂറും അടങ്ങുന്ന 
കേരളം എന്ന പേരില്‍ അറിയവെടിരുന്ന ഒരു 
പ്രദേശം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തെളിക്കുകയാണ്‌. 
അതിനായി, ഏറവും കറഞ്ഞത്‌ രണ്ട വട്ടമെങ്കിലും 
തെറ്റായ വിവരങ്ങള്‍ ചേര്‍ത്തതും 
കൂടിച്ചേര്‍ത്തുമായ [ശിദിദ്ധാമ[ ഗിദന്ധ! 
ഉപയോഗിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇക്കാര്യം 
സ്ഥിരികരിക്കണമെങ്കില്‍, 1956ലെ 931൭5 
ലാറൃുദബബടദ്സാന ൧൧൦ (സാസ്ഥാന പുനടസാഘടന 
നിയമം) എഴുതിയുണ്ടാക്കുമ്പോള്‍ 11:11 
ദഗ്ധിനെ ഉദുരിക്കുകയോ സുചിപ്പിക്കുകയോ 
ചെയ്തിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ നോക്കേണ്ടിവരും. 
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ഈ വിധം കരുതിക്കൂട്ടിയുള്ള ണ്ണന്‌ | ഒരു 
ആദ്ധ്യാത്മിക സംഘടനയും മറ്റൊരു സാമൂഹിക 
സംഘടനയും ചെയ്യും എന്നത്‌ സാധ്യമായ 
കാര്യമാകണമെന്നില്ല. എന്നാല്‍ പ്രശം ഒരു 


ജനത്തിന്റെ നിലനില്‍പ്പിന്റെ പ്രശ്മമാണ്‌. മറ്റൊന്ന്‌ 


ഒരു സാമൂഹിക വിഭാഗത്തിന്റെ 
മേല്‍വിലാസത്തിന്റെ പ്രശ്മമാണ്‌. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ നിലനില്‍പ്പും 


മേല്‍വിലാസവും വന്‍ സംഗതികള്‍തന്നെയാണ്‌. 


ക്രിസ്ത്യന്‍ സംഘടനകള്‍ പലതും ചെയ്യുന്നത്‌ 
അവരുടെ വിശ്വാസികളുടെ നന്മയെ 
ലക്ഷ്യവച്ചാണ്‌. അല്ലാതെ വ്ൃക്തിപരമായുള്ള 
സ്വാര്‍ത്ഥ ലാഭങ്ങള്‍ ഈ വക കാര്യങ്ങളില്‍ 
ഉണ്ടാവില്ലതന്നെ. 


൭൬ എഴുത്തുകാര൯ 1970കളില്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലേക്ക്‌ നീങ്ങിയപ്പോള്‍ ഒരു വന്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ നയപരമായ തിരിമറി ശ്രദ്ധയില്‍ പെട്ടു. 
ഇതില്‍ ആശ്ചര്യകരമായുള്ളത്‌, ഈ ഒരു തിരിമറി 
നടന്നപ്പോള്‍, അതിനാല്‍ത്തന്നെ വിപരീതമായി 
ബാധിക്കപ്പെട്ടവരില്‍ ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു 
വിവരവും കണ്ടില്ല എന്നതാണ്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
അടുത്ത എഴുതില്‍ സുചിപ്പിക്കാം. 
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43. ഒരു തീവണ്ടിപ്പാതയുടെ കഥ 


1970ല്‍ ആണ്‌ മി॥ലാമൃയിലേക്ക്‌ മലബാറില്‍ നിന്നും 
താമസം മാറ്റിയത്‌. അതിന മുന്‍പ്‌ മലബാറിലെ 


ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്പൂള്‍ ബോഡിങ്ങ്‌ 
ഹോമിലായിരുന്നു വിദ്യാഭ്യാസവുമായ്‌। 
ബന്ധപ്പെട താമസം. 


൭൬ സ്കൂളില്‍ ഉള്ളപപോശ്തന്നെ എന്തോ 


ഗുരുതരമായ ഗുണമേന്മാ തകര്‍ച്ച 
സംഭവിക്കുന്നുണ്ട എന്ന ഒരു പ്രതീതി മനസ്സില്‍ 
പടര്‍ന്നിരുന്നു. വ്ൃത്വസൂമായതും 
ഗുണമേന്മയില്ലാത്തതുമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംസാരിക്കുന്ന പുതിയ പാതിരിമാര്‍ സ്കൂളില്‍ 
മുന്‍പുള്ളവര്‍ക്ക്‌ പകരമായി 
വന്നുചേര്‍ന്നുകാണുന്നു. ഈ൬ പുതിയ 
പാതിരിമാര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയാമെങ്കിലും, 
അവര്‍ മാനസികമായി മലയാളത്തില്‍ 
ചിന്തിക്കുന്നവര്‍ ആണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
സാമാന്യമായ്‌। ദര്‍ശ്ശിച്ചിരുന്ന മാന്യമായ 
പെരുമാറ്റത്തിന്‌ പകരം നീ, എടാ, എന്ടാ 
തുടങ്ങിയ രീതിയില്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന ഒരു പുതിയ കുട്ട. അവരുടെ 
സംസാരത്തില്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷയായ 


മലബാറിയുടെ സ്വാധീനം ഒടും തന്നെയില്ല. 


ധന ഗ 


ച്‌്‌ 
മിലാമൃ/യി ലേക്കുള്ള യാത്രവളരെ 


ബദ്ധപ്പാടുള്ളതായിരുന്നു. ഒം്ദേംഭയില്‍ നിന്നും 


രാത്രിയില്‍ തിവണ്ടികയറിയാല്‍, 
എറണാകുളത്തുള്ള 1: -11൦1-്‌ ലുദ്ര[!ഗ/8)/ 
1ല്സ്ധടസ്സിലേക്ക്‌ രാവിലെയാകുമ്പോഴേക്കും 


തീവണ്ടി നീങ്ങും. അവിടെ എത്തിയാല്‍, തീവണ്ടി 
കുറേനേരം അവിടെ നില്‍ക്കും. തീവണ്ടിയുടെ 
എഞ്ചിന്‍ മു൯ന്‍പില്‍തനിന്നും വേര്‍പെടുത്തി 
പിന്നിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുപോയി തീവണ്ടിയുടെ 
പിന്നില്‍ ചേര്‍ക്കും. പിന്നെ കുറച്ച്‌ കഴിഞ്ഞ്‌ 
തീവണ്ടി പിന്നോട്ട നീങ്ങി നേരെ കിഴക്കോട്ട്‌ 
നീങ്ങി കോട്ടയത്തേക്ക്‌ പോകും. അവിടെനിന്നും 
വണ്ടി വലത്തോട്ട തിരിഞ്ഞ്‌ കിഴക്കോട്ട നീങ്ങി 
കായാകുളത്ത്‌ എത്തും. വീണ്ടും കലല്‍തീരത്ത്‌. 
അവിടെനിന്നും നേരെ റധിംണിലേക്കും 
അവിടുന്ന്‌ സ്ഷഥബ്നത്തേക്കും നീങ്ങും. 


മ്വിലാമൃയി ലേക്ക്‌ പോകാന്‍ എറണാകുളത്ത്‌ ഇറങ്ങി 
ബസ്സില്‍ കയറിയാത്ര ചെയ്യേണം. റധി൦൩, സ്ശ്ഥാബ്ന 
എന്നിവിടങ്ങളില്‍ പിന്നീട പഠിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, 
ഠാ്നനിലെ !൧43ഘിണ ഒല്ിധഖ ്ന്ന്സഡടസില്‍ 
തീവണ്ടിയില്‍ കാത്തിരുന്ന്‌ മനംമടുത്ത്‌, 
കുറച്ചുകഴിഞ്ഞ്‌ കോട്ടയം വഴി 
കായാംകുളത്തിലൂടെ പോകേണം. 


ധന ഗ 


ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ തിരുവിതാംകുറിന്റെ ളം 
കണ്ടറിവില്ലാത്തത്‌ കൊണ്ട്‌ ഈ൬ വിധ 
വളഞ്ഞവഴിയുടെ വൈലക്ഷണ്വൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
ബോധം ഇല്ലായിരുന്നു. എന്നാല്‍ ചിലപ്പൊഴൊക്കെ 
റധിംഗണില്‍നിന്നും എറണാകുളത്തേക്ക്‌ (൭൧ 
ബസ്സില്‍ വന്നപ്പോള്‍, കൊട്ടയത്ത്‌ പോകാതെ 
നേരെ യാത്രചെയ്യത്‌ മനസ്സില്‍ ചില ചിന്തകള്‍ 
വരുത്തി. 


1970കളില്‍ മിലാമു/യിില്‍ ചെന്നപ്പോള്‍, 
താമസിച്ചിരുന്നത്‌, കടല്‍ത്തീരത്തുനിന്നും വളരെ 
അകലത്തില്‍ ആയിരുന്നില്ല. അന്ന്‌ അവിടെ 
കടല്‍ത്തീരത്ത്‌ ഒരു കടല്‍പ്പാലം ഉണ്ടായിരുന്നു. 
കടല്‍പ്പാലം എന്നാല്‍, കടലിലേക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ 


അരകിലോമീറ്റോളം ദൂരത്തില്‍ 
നീണ്ടുകിടക്കുന്ന ഒരു പാലം ആണ്‌. 
തിവണ്ടിപ്പാതയിലെ റെയിലുകള്‍ പോലുള്ള 
സജ്ജീകരണങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇവ ചരക്ക്‌ നിറച്ച ട്രോളികള്‍ 
ഉന്തി ക്കൊണ്ടുപോകാനായിരുന്നു എന്ന്‌ 


തോന്നുന്നു. ചരക്ക്‌ കപ്പലുകളും, മറ്‌ വന്‍ 
കാടല്‍വാഹനങ്ങളും ഈ കടല്‍പ്പാലത്തിന്‍്റെ 
അങ്ങേയറ്റത്ത്‌ അടുക്കും. അവിടെവച്ച്‌ 
ചരക്കുകള്‍ കൈമാറ്റേപ്പെടുകയോ, കയറുമിറക്കും 
നടക്കുകയോ ചെയ്യും. 


ധന ഗ 


എന്നാല്‍, 1970തുക്ളില്‍ ചി॥ലാമൃയില്‍ നന 
ഇ) കടല്‍പ്പാലം ഈവിധ ഉപയോഗങ്ങള്‍ക്കായി 
ആരും ഉപയോഗിക്കുന്നതായ്‌। കണ്ടില്ല. 
ശ്രദ്ധക്കുറവ്‌ കൊണ്ട്‌ ആ കടല്‍പ്പാലം നിന്ന്‌ 
ദ്രവിക്കുന്ന അവസ്ഥയായിരുന്നു. 
കടല്‍ത്തീരത്തിലേക്ക്‌ നീങ്ങുന്ന പ്ല 
റോഡുകളുടെ വശങ്ങളില്‍ അനവധി വ൯ 
ഗ്ദ/ല0ഠധടസുകള്‍ പോലുള്ള കെട്ടിടങ്ങള്‍. 
അവജെല്ലാം അടഞ്ഞാണ്‌ കിടക്കുന്നത്‌. 
എന്നുവച്ചാല്‍, കൂറേ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വന്‍ 
വാണിജ്യ പ്രവര്‍ത്തനം നടന്ന ഇടമാണ്‌ മിലാ; 
എന്ന്‌ വ്യക്തം. എന്നാല്‍ വ്വയാവസായികമായും 


വാണിജ്യപരമായും മാമു ഒരു 6005 ഷ്ണ ആയ 
പ്രതിതി. 


പിന്‍കാലങ്ങളില്‍ ആലോചിച്ചപ്പോള്‍ 
തോന്നിയകാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌ പറയാന്‍ പോകുന്നത്‌. 
വ്യക്തമായ തെളിവുകള്‍ യാതൊന്നും കൈയില്‍ 
ഇല്ല. ബ്യട്ടിഷ്-മലബാറിലെ തീവണ്ടി ഗതാഗതം 
ഠ്വരെയുണ്ടായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
0൦൩൩ രാജ്യത്തിനുള്ളില്‍ 8൩൦൨-0൩ എന്ന ഒരു 
പ്രദേശം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ പല പഴയകാല 
ഗ്രന്ഥങ്ങളിലും രേഖപ്പെടുത്തികണ്ടിടുണ്ട്‌. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ നിന്നും കര്‍ഷകര്‍ 
അവരുടെ ഉല്‍പ്പന്നങ്ങള്‍ നേരിട്ട കടലിലൂടെ വന്ന്‌ 
00ിട൨ഠഠവ൩ലെ പ്രാദേശിക കച്ചവടക്കാര്‍ക്ക്‌ 


ധന ഗ 


വില്‍ക്കുമായിരുന്നു. അവിടെ യാതോരു ലു 
നികുതിപിരിക്കുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥരും ഇല്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ ഈ കര്‍ഷകര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ങിനെ 
വരുവാനുള്ള താല്‍പ്പര്യം. തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
തൊട്ടതിനുംതൊടുന്നതിനും നികുതിയും 
കൈക്കൂലിയും നല്‍കേണം. 


ഡല്‍ നിന്നും തീവണ്ടിപ്പാത ട്ഥന്ധ വഥഠി൦ല്‍ 
എത്തിയാല്‍, രണ്ടായിപ്പിരിഞ്ഞ്‌, ഒന്ന്‌ നേരെ 
കോയമ്പത്തൂരിലൂടെ 4ട5ഭടസിലേക്കും അതോടെ 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യുടെ മറ്‌ ഭാഗങ്ങളിലേക്കും നീങ്ങും. 


1947൫6 ഇന്ത്യാരാജ്യം രൂപീകരിച്ച്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിനെ ഇന്ത്യയുടെ 
ഭാഗമാക്കിമാറിയപ്പോള്‍ത്തന്നെ, 

തിരുവിതാംകൂറിനെ മലബാറുമായി 


ബന്ധിപ്പിക്കുന്ന ഒരു തീവണ്ടിപ്പാത ഉട൯ 
നിര്‍മ്മിക്കാനുള്ള വന്‍ പദ്ധതി അവിടുള്ള ചില 
വന്‍ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ താല്‍പ്പര്യം 
ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. അതില്‍ ഏറ്റവും 
ശക്തമായി അണിയറയില്‍നിന്നും പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ 
കിഴുനത്തിന്റെ ക്രിസ്തീയ പ്രസ്ഥാനക്കാരാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഈ വിധം ഒരു തീവണ്ടിപ്പാത വന്നാല്‍ അവരുടെ 
അണികള്‍ക്ക്‌ വളരെ എളുപ്പത്തില്‍ 


ധന ഗ 


ല്‍ ൫ 
മലബാറിലേക്ക്‌ കടക്കാന്‍ ആവും. എന്നാല്‍ 


അവരുടെ ജനങ്ങള്‍ കേന്ദ്രീകരിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ 
കോട്ടയം, തിരുവല്ല, മല്പശ്ശേരി, ചങ്ങാനാശ്ശേരി, 
കോഴഞ്ചേരി, തുടങ്ങിയ പ്രദേശങ്ങളിലാണ്‌. 
അങ്ങ്‌ ഉപദ്വീപിന്റെ തെക്കേ അറ്റത്തുള്ള ഒരു 
ചെറിയ പ്രദേശത്തിലെ തീവണ്ടിപ്പാത ഒന്ന്‌ 
ചെറുതായി പാതതിരിച്ചുവിട്ടാല്‍ ഡെല്‍ഹിയില്‍ 
നിന്നും ഇത്‌ ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടില്ലതന്നെ. 


കോട്ടയത്തിലൂടെ തീവണ്ടിപ്പാതവന്നാല്‍ കോട്ടയം 
വാണിജ്യപരമായും വ്യാവസായികമായും 
വിദ്യാഭ്യാസപരമായും മറും മുന്നോട്ട കുതിക്കും. 
അതോടെ ചിലാലൃയുടെ കഥ കഴിയും. കാരണം, 


കോട്ടയം വാണിജ്യകേന്ദ്രമായി മാറും. 

1970തുകളില്‍ മിലാല/യില്‍ ചെന്നപ്പോള്‍ കണ്ടത്‌, 
വാണിജ്യപരമായും വ്യാവസായികമായും 
വിദ്യാഭ്യാസപരമായും കൊഴിഞ്ഞുകിടക്കുന്ന 
കുറച്ചുകാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പുവരെ 
പ്രതാപശാലിയായിരുന്ന മ്ിലാഥ/യെയാണ്‌. 
ചെറുപ്രായത്തിലുള്ള നിരീക്ഷണങ്ങളാണ്‌. 


എത്രമാത്രം ശരിയാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ 
അന്ന്‌ മിലാമൃയില്‍ ഒരു പൊതുവായുള്ള 
നിശ്ചലാവസ്ഥ സമൂഹത്തില്‍ കണ്ടിരുന്നു എന്ന 
ഒരു തോന്നല്‍. എന്നാല്‍, പട്ടണത്തില്‍നിന്നും 
ഏതാണ്ട്‌ 7 കിലോമീറ്റര്‍ ദൂരത്തുണ്ടായിരുന്ന 
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7 
കുഞ്ചാക്കോവിന്റെ ഉടമസ്ഥതയില്‍ ഉള്ള ്വ്ദയദ 
ട്ധഠിഠ പ്രസിദ്ധമായിരുന്നു. 


എന്തുകൊണ്ടാണ്‌ 4ടലാഭനിനെ സ്അഷഡഘഥഡബ്ണനത്തോട 
ബന്ധിപ്പിക്കുന്ന തീവണ്ടിപ്പാത, ച്വലാലൃയിലൂടെ 
പോകാതെ, അങ്ങ്‌ വളരെ ഉള്ളിലോട്ട നീങ്ങി വന്‍ 
പര്‍വ്ൃതനിരകളിലൂടെയും തുരങ്കങ്ങളിലൂടേയും 
നീങ്ങിയത്‌ എന്ന ചോദ്ൃത്തിന്‌ പണ്ട്‌ കേട്ട ഉത്തരം, 
മിലാൃ/യിലൂടെ തിവണ്ടിപ്പാത നീങ്ങിയാല്‍, 


അനവധി പാലങ്ങള്‍ കെട്ടേണ്ടിവരും 
എന്നതായിരുന്നു. ഇതേ ന്യായമായിരിക്കാം ഈ 
പാത കോട്ടയത്തിലൂടെ തിരിച്ചുവിടാന്‍ 


ഉപയോഗിച്ചിട്ടുണ്ടാവുക. ഈ വാദഗതി തികച്ചും 
തെറും ആകേണം എന്നില്ല. കോട്ടയത്തിലൂടെ 
റെയില്‍പ്പാത തിരിച്ചുവിടാന്‍ ആഗ്രഹം ഉള്ളവര്‍ 
ഇ൬ വിവരം അറിയിക്കും. അതിന്‌ 
താല്‍പ്പര്യമില്ലാത്തവര്‍ ഈ വിവരം അറിയിക്കില്ല. 
അത്രതന്നെ. 


കോട്ടയത്തിലൂടെ തിവണ്ടിപ്പാത 
തിരിച്ചുവിടുപ്പോള്‍, യാത്രാ ദുരം കായംകുളത്തില്‍ 
നിന്നും ൦ംഗ്ഥലേക്ക്‌ ഏതാണ്ട്‌ 20% കൂടി. എന്നാല്‍, 
40ു3൦റില്‍നിന്നും 1നശഥഡനനത്തേക്കുള്ള 
ദൂരത്തില്‍ ഇത്‌ നിസ്പാരമായ ദൂരം മാത്രമേ 
കൂട്ടുള്ളു. എന്നിരുന്നാലും, യാത്രാ സമയം ഏതാണ്ട്‌ 
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ച്‌്‌ 
ഒരുമണിക്കൂറിലധികം കുടിയെന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഒഗ്്ട്പഡഘ്ടയില്‍ 
നിന്നും വിരമിച്ചപ്പോള്‍, തൊട്ടടുത്തുള്ള 
രാജ്യക്കാര്‍ ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
പ്രദേശങ്ങളിലേക്ക്‌ കടന്നുവന്ന പാതകാള്‍ ആണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെട്ടത്‌. 


ആളുകള്‍ സ്വന്തം കാര്യങ്ങളില്‍ 
വ്യാപ്ൃതമായിരിക്കുന്ന ഒരു പ്രദേശത്ത്‌ 
പുറത്തുനിന്നും വരുന്ന ചെറിയ ഒരു കൂട്ടം 
ആളുകള്‍ വളരെ സംഘടിച്ചും, ഗൂഡാമായും 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചാല്‍, ആ നാട്ടില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
താല്‍പ്പര്യമുള്ള പലതും സ്ഥാപിക്കാന്‍ ആവും. 
ഇവരുടെ ചെയ്തികള്‍ പൊതുവായ നന്മക്കാണോ, 
അതോ തല്‍പ്പര കക്ഷികളായ ഒരു ചെറുകൂട്ടം 
ജനങ്ങളുടെ ഗുണത്തിനാണോ എന്നത്‌, ആ 
ചെറിയ കൂട്ടം ആളുകളുടെ മനോഭാവത്തെ 
ആശ്രയി ച്ചിരിക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ പക്ഷവും ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 


പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ വ്യക്തമായും പദ്ധതികള്‍ 
ഇട്ടുകൊണ്ടുതന്നെയാണ്‌. എന്നാല്‍ അവരുടെ 
ഓരോ ചെയ്യിയിലും വന്‍ 


പരോപകാരതാല്‍പ്പര്യവും നിസ്വാര്‍ത്ഥതയും 
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അതുപോലുള്ള വന്‍ ഗുണമേന്മയുള്ള 


മനോഭാവങ്ങളും കാണാനാവും, അവ കാണാന്‍ 
താല്‍പ്പര്വയമുള്ളവര്‍ക്ക്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ച 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും വന്ന ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മിഷിനറിമാര്‍ക്കും ഇതേ പോലുള്ള 


താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. എന്നാല്‍ 
മലബാറില്‍ സംഭവിച്ചത്‌ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
രേഖവ്വെടുത്തേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. കാരണം, 
ഇന്നുള്ള ഓപചാരിക ചരിത്രം എന്നത്‌ വന്‍ 
കുരുടടുബുദ്ധിയോടുകുടിയുള്ള 
സിദ്ധാന്തോപദശമാണ്‌. വാസ്ൂവികത ഒട്ടം 
തന്നെയില്ലതന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ ബ്രട്ടിഷ്‌-.ഇന്ത്യയിലെ 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
സംരക്ഷിച്ചത്‌. അല്ലാതെ പുറംനാടടുകാരുടേയും 
ബ്ൃടടണിലെ വാണിജ്യപ്രസ്ഥാനങ്ങളുടേയും മറും 
അല്പതന്നെ. 


ഇന്‌। ഒരു കാര്യംകൂടി 
സുചിപ്പിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ചെറുപ്പകാലത്ത്‌, ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്മ 
രൂപത്തിലുള്ളവരെ കണ്ടറിഞ്ഞിരുന്നു. ഒന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ സംവിധാനങ്ങളില്‍ നിന്നും വന്ന 
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ഓഫിസര്‍മാര്‍. അവര്‍ തമ്മില്‍ റങ്ഗ്ളിഷ 
സംസാരിക്കും. ഓദ്ധോഗികമായി യാതോരുവിധ 
തിരിമറികളും അനുവദിക്കില്ല. ഇക്കൂട്ടര്‍ 
വ്യക്തിപരമായി സ്വതസിദ്ധമായി സത്യസന്ധര്‍ 
ആണ്‌ എന്നൊന്നും പറയാന്‍ ആവില്ല. എന്നാല്‍ 
ഉദ്ധ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉള്ളതുകൊണ്ട്‌ അവരുടെ പ്രവര്‍ത്തനത്തില്‍ 
വിട്ടുവീഴുകള്‍ അവരാര്‍ക്കും ചെയ്യാനാവില്ല. 
കാരണം, അങ്ങിനെ ആരെങ്കിലും ചെയ്യാല്‍, 
മറ്റുള്ളവര്‍ അതിനോട മാന്യമായിത്തന്നെ 
പ്രതികരിക്കും. 


അതേ സമയം മലയാളത്തില്‍ മാത്രാ 
ചിന്തിക്കുകയും പ്രവര്‍ത്തിക്കുയും ചെയ്യുന്ന 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ അന്ന്‌ 
കണ്ടിരുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ ഓദ്ധോകിമായി എന്ന്‌ 
തിരിമറിചെയ്യുന്നതിനും പ്രശ്മില്ല. എന്നാല്‍ 
അവര്‍ വ്യക്തിപരമായി കള്ളന്മാരോ 
മോശക്കാരോ ഒന്നും തന്നെയല്ല. പലരും വ൯ 
പരോപകാരികളും മറുമാണ്‌. ഓഈദ്യധോഗികമായി 
അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടു സഹായിക്കും 
വിട്ടുവീഴുകള്‍ ചെയ്യും. സാര്‍, സാര്‍, എന്ന പദം 
ആണ്‌ അവരിലെ ആശയവിനിമയത്തിന്‌ മിനുസം 
കുടുന്നത്‌. ഒരു ഉപകാരം മറ്റൊരു ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
ചെയ്യുകൊടുത്ത്‌, അവരില്‍ ഒരു ഉപകാരസൂരണ 
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കക്‌, 
സൃഷ്ടിക്കും. അത്‌ ആവശ്വം വരുമ്പോള്‍ തിരിച്ച്‌ 
ചോദിക്കും. 


ടു ഇന്ത്യാ രാജ്യം 
വ ആരംഭിച്ചപ്പോള്‍, 
യ ഇങ്ങിനെ രണ്ടാമതായി 
സുചിപ്പിച്ച 
ളി 
ഡെല്‍ഹിയിലും 
ന 1 ംനിറഞ്ഞാതുടങ്ങി 
യത്‌. നില സ്ഥാനത്ത്‌ നിന്നും 
ആവശ്യപ്പെട്ടാല്‍ അവര്‍ എന കാര്യത്തിലും 
വിട്ടുവീഴുയും തിരുത്തലും തിരിമറിയും ചെയ്യും. 
എന്നാല്‍ അവര്‍ വ്യക്തിപരമായി, അവര്‍ 
ബഹുമാനിക്കുന്നവരോട വന്‍ സത്യസന്ധതയും 
കുറും വാത്സല്യവും സ്നേഹവും കാണിക്കുന്ന 
നല്ലവരും ആയിരിക്കും. 


പ) 
ഹ്‌ 
വര്‍ ) 


ഇക്കുട്ടരോടും, കൃത്യമായ നിര്‍ണ്ണായകമായ 
സ്ഥാനത്ത്‌ നിന്നും ആവശ്ധപ്പെട്ടാല്‍, അവര്‍ 
തീവണ്ടിപാതയില്‍ ചെറിയ ഒരു തിരുത്തല്‍ 
നടത്തും എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവം തന്നെയാവാം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 
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/ 
ഈ തീവണ്ടിപ്പാതയുടെ കാര്യം പറഞ്ഞത്‌ ഒരു 


കാര്യം സൂചിപ്പിക്കാന്‍ വേണ്ടിമാത്രമാണ്‌. 
മലബാറിനെ തിരുവിതാംകുറിനോടു ചേര്‍ക്കാ൯ 
ഇതുപോലുള്ള പല പദ്ധതികളും നടന്നിട്ടുണ്ടാവാം 
എന്നത്‌. 
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44. ഓര്‍മ്മയില്‍നിന്നും ഒഴിച്ചുമാറ്റപ്പെടുന്ന 
ഒരുവിവരം 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ കീഴുനത്തെ സംഘടിപ്പിച്ച്‌ ഒരു 
ക്രിസ്ത്യന്‍ മതവിഭാഗത്തെ ൦൦൩ [൧ടടിഠന്/ 
ടഠില്ലയും അതുപോലുള്ള മറ്‌ ചില മിഷിനറി 
സംഘങ്ങളും സൃഷ്ടിച്ചു എന്ന്‌ പൊതുവായി 
പറയാമെങ്കിലും, കുറച്ചുകൂടി കൃത്യതയോടുകൂടി 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


കിഴുനങ്ങളില്‍ ഏറവും ഉയരത്തില്‍ ഉള്ള ഈഴവര്‍ 
മുതല്‍ അങ്ങ്‌ താഴെയുള്ള പറിയന്‍, പുലയന്‍ 


വരേയുള്ളവരും, ഈ൬ സാമുഹിക 
ഉച്ചനിചത്വത്തില്‍ നിന്നും വിട്ടുനിന്ന 
കാണിക്കാര്‍മാരും, മലഅരയന്മാരും 


അതുപോലുള്ള കാനനവാസികളായ സ്വന്തം 
നിലയില്‍ ഓന്നിത്യം അവകാശവെടുന്നവരും ഈ 
ക്രിസ്ത്യന്‍ മതവിഭാഗത്തില്‍ അംഗങ്ങളായി 


ഒത്തുചേര്‍ന്നിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
തുടക്കത്തില്‍ ഈ കൂട്ടരില്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
അറവ്പും വിപ്വേഷവും മററും 


ഉണ്ടായിരുന്നുവെങ്കിലും, ബ്യൃട്ടണില്‍നിന്നുംവന്ന 
മിഷിനറി അംഗങ്ങളുടെ സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ ഇത്‌ 
കാലക്രമേണെ മാഞ്ഞുപോകുകയും, ഇവരെല്ലാം 
പൊതുവിവരത്തിന്റേയും വിജ്ഞാനത്തിന്റെ 
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കാര്യത്തിലും, സാംസ്ക്കാരികമായും 
വളര്‍ന്നുവന്നു. 


എന്നാല്‍ സാമുഹിക ഭാഷ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
സ്വഭാവമുള്ളതായതിനാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ 
സ്വതസിദ്ധമായി ഉണ്ടായിരുന്ന ആശയവിനിമയ 
പ്രശ്ങ്ങളെ ഇല്ലാതാക്കുന്നതിന്‌ പകരം, ഇവരും ഒരു 
പുതിയ പ്രസ്ഥാനമായി മാറി, സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയത്തിലെ സര്‍മ്കിര്‍ണ്ണത 
കുറച്ചുകൂടി രുക്ഷമാക്കിയെന്നു പറയാമെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


എന്നുവച്ചാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ അവരുടേതായ 
സ്വാര്‍ത്ഥ താല്‍പ്പര്യങ്ങളും നേതൃത്വങ്ങളും ഉള്ള 
ഒരു പുതിയ ജനക്കൂട്ടം. ഇവരുടെ സാമൂഹിക 
വളര്‍ച്ച മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ പ്രശ്മവും വെപ്രാളവും 
വിരക്തിയും ആണ്‌ ഉണ്ടാക്കുക എന്ന്‌ 
പ്രത്യേകമായി പറയേണ്ടതില്പ. 


മാത്രവുമല്ല, മുകളില്‍ പരാമര്‍ശിച്ച വിവിധ 


കീഴുനക്കുടടങ്ങളിലേയും മറ്റ്‌ 
ആശക്കുടുങ്ങളിലേയും, പുതിയ മതത്തില്‍ 
ചേരാത്തവര്‍, അവര്‍ പാരമ്പര്യമായി 


അനുഭവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന അടിച്ചമര്‍ത്തലുകളില്‍ 
തുടര്‍ന്നും ജീവിച്ചു. ഇവര്‍ക്ക്‌ അവരുടേതന്നെ 
ബന്ധുജനങ്ങള്‍ പുതിയ മതത്തില്‍ വന്‍ 
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ച്‌്‌ 
സംഘടാന ശക്തിയിലും സാംസ്ക്കാരികമായും 


വളരുന്നത്‌ കാണുമ്പോള്‍ തിര്‍ച്ചയായും 
വിരോധവും വ്യാകുലതയും മാനസികമായി 
അനുഭവമാകും എന്നതും വാസ്മവംതന്നെ. 


ഈ) ക്രിസ്ത്യന്‍ മതവിഭാഗത്തില്‍ ഈഴവര്‍ മുതല്‍ 
താഴോട്ടുള്ള കിഴുനങ്ങള്‍ മാത്രം അല്ല 
ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, നായര്‍, നമ്പൂതിരി 
സ്ത്രീകളും അവരുടെ സന്തതികളും 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. നായര്‍ 
സ്ത്രീകളും നമ്പൂതിരി സ്ത്രീകളും ഏതെങ്കിലും 
കാരണത്താല്‍ സാമൂഹികമായി ഭ്രഷ്മ്‌ ലഭിച്ചാല്‍ 
ഉടനെതന്നെ ഈ പുതിയ ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിന്‍ 
പ്രസ്ഥാനത്തില്‍ അഭയം തേടുമായിരുന്നു. ഇവര്‍ 
ഈ മതത്തിലേക്ക്‌ ചേരും. 


അതു പോലെതന്നെ, പുലയര്‍ പോലുള്ള 
കിഴ്യാതിക്കാര്‍ പലവിധത്തില്‍ നായര്‍, നമ്പൂതിരി 
സ്ത്രീകളെ കൈവശപ്വെടുത്തുന്ന കാര്യം 
നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


അങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍, ഈ ക്രിസ്ത്യന്‍ 


മതവിഭാഗം ഒരു സങ്കര-രക്ത പൈതൃകമുള്ള ഒരു 
ജനവിഭാഗം തന്നെയായിരുന്നു. 
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ഈ ക്രിസ്ത്യന്‍ വിഭാഗം കാത്തലിക്ക്‌ നം 
വിഭാഗത്തില്‍ ഉള്ള ഒരു ഗ്രുപ്പ്‌ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ ക്രിസ്ത്യന്‍ 
വിഭാഗത്തെ വ്യക്തമായ ഒരു വ്ൃത്ൃസ്ത ഗ്രൂപ്പായി 
ചരിത്രപരമായി കാണുന്നതരത്തിലുള്ള രേഖകള്‍ 
ഏതെങ്കിലും വെബ്‌ പേജുകളില്‍ ഉണ്ടോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. മാത്രവുമല്ല, 17 ൧൧൧. ടചിഗ്ഥല 4200൧020 
൨... 1. ൨0൬൩ ദിഷ പോലുള്ളവരും, 0൫൧ഠ0 
[ഗിടടിഠനദ0/ ടഠഠബ്ല, ലം പോലുള്ള പ്രസ്ഥാനങ്ങളും 
ചെയ്യ വ്യക്തമായ സാമൂഹിക പരിവര്‍ത്തന 
പരിപാടികളും മറും, വായിച്ചാല്‍ വ്യക്തമായി 
മനസ്സിലാകുന്നതരത്തില്‍ ഏതെങ്കിലും 
ക്രിസ്ത്യന്‍ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ഓണ്‍ലൈനായോ, 
അല്ലാതെയോ എഴുതി വച്ചിട്ടുണ്ടോ എന്നും 
അറിയി ല്ല. പലയിടത്തും ൭ ന്ഥന്ടട, ൭ന്ദ0 റ്ഗ്ല്ദടെ, 
ഠനദ്വി 016 തുടങ്ങിയവയെല്ലാമുമായും 
കുടിക്കുഴച്ചാണ്‌ ചരിത്രങ്ങള്‍ എഴുതിക്കാണുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂറുമായി। ബന്ധപ്പെട്ട ചില 
ക്രിസ്ത്യന്‍ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ വെബ്‌ പേജുകള്‍ 
നോക്കിയപ്പോള്‍, പ്ല വിഡ്ഡിത്തങ്ങളും 
എഴുതി ക്കാണുന്നു. 


സത്യമായ ചരിത്രം രേഖപ്പെടുത്താന്‍ ഒരു 
വൈമനസ്യം ഉണ്ട എന്ന്‌ വ്യക്തം. 
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തിരുവിതാംകൂറിലെ കീഴുനങ്ങള്‍ ഇം ന്‌ 
മതത്തിലേക്ക്‌ മാറി, മലബാറിലെ കാടുകളിലേക്ക്‌ 
കടന്നവരുടെ പള്ളി ൭൦൦ ഴ്ദില്ധദ്ധ റ്ധഠ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. വ്യക്തമായി അറിയില്ല. കാരണം ഈ 
വിധം ഉള്ള ചരിത്രം യാതോരു പള്ളിയും 


രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നില്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 
മലബാറിലെ കാടുകളിലേക്ക്‌ കീിഴുന 


ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ കടന്നുവന്നതിന്‍റെ വ്യക്തമായ 
വിവരങ്ങള്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍റെ പക്കല്‍ 
ഇല്തന്നെ. മാത്രവുമല്ല, ഇന്ന്‌ ഓണ്‍ലൈനായി 
തിരഞ്ഞാല്‍ ഈ വിധ വിവരങ്ങള്‍ ലഭിക്കുമോ 
എന്നും അറിയില്ല. വിക്കീപീടിയില്‍ ഈ വിധ 
വിവരങ്ങള്‍ വളരെ ശ്രദ്ധയോടുകൂടി 
മറച്ചുവെച്ചാണ്‌ എഴുതപ്പെട്ടുകണ്ടത്‌. 
വിക്കീപീടിയയുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പലതും 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അത്‌ പിന്നീടാവാം. 


മലബാര്‍ കാടുകളിലേക്ക്‌ കുടിയേറ്റം ആരംഭിച്ചത്‌ 
ഏത്‌ വര്‍ഷമാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഇത്‌ തുടങ്ങിയിടുണ്ടാവാം. 
പ്രത്യേകിച്ചും, രണ്ടാം ലോക മഹായുദ്ധ 
വേളയില്‍, മലബാര്‍ ജില്ലയില്‍ കാര്യക്ഷമമായ 
സര്‍ക്കാര്‍ നിയന്ത്രണങ്ങള്‍ക്ക്‌ പാളിച്ച 
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വന്നിട്ടുണ്ടാവാം. കാരണം, അന്ന്‌ പല പ്രാദേശിക 


ധനികരായ കച്ചവടക്കാരും മറും 
പുഴത്തിവെപ്പിലൂടെയും മറ്റും വന്‍ ലാഭം 
കൊയ്യിരുന്നു എന്ന വിവരം ടു 


പറഞ്ഞതോര്‍ക്കുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
ഇതിനെ തടയാന്‍ അന്ന്‌ ആയില. മാത്രവുമല്ല, ഈ 
രീതിയില്‍ പൂഴത്തിവെപ്പും മറും ചെയ്യവരില്‍ 
പലരും ഗാന്ധി അനുയായികളും 
കോണ്‍ഗ്രസ്സുകാരും ആയിരുന്നു. അതിലേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ മലബാറിലെ വനങ്ങളിലേക്ക്‌ 
തിരുവിതാംകുറില്‍ നിന്നും ആളുകള്‍ വന്‍ 
കുട്ടമായി കയറിവന്നുതുടങ്ങിയത്‌ മലബാറിനെ 
തിരുവിതാംകൂറിനോട ചേര്‍ത്ത്‌ കേരളം 
രൂപീകൃതമായപ്പോള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ. എഴുത്തുകാരന്‍ നേരിട്ട ഈ വിധ 
സംഭവങ്ങളെക്കുറിച്ചു അറിഞ്ഞ ഓര്‍മ്മ ഏതാണ്ട്‌ 
1966കളോടുകൂടിയാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. സ്വന്തം 
വീട്ടില്‍ വളരെ കുറച്ചുകാലം മാത്രമേ അന്ന്‌ 
താമസികച്ചിരുന്നുള്ളു. അതിനാല്‍ തന്നെ അന്ന്‌ 
അവിടേനിന്നും ഉള്ള ഓര്‍മ്മകള്‍ വളരെ 
കുറച്ചുമാത്രമേയുള്ളു. 
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ഇവിടെ എടുത്തുപറയേണ്ടുന്ന കാര്വം അച്ചായന്‍ 


എന്ന ഒരു പ്രയോഗം തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നതാണ്‌. അത്‌ സിറിയന്‍ ക്രിസ്ത്യനികളേയും, 
അതേപോലെ തന്നെ ട്ര ന്ന്ഥന്ദടന്‍റെ 
പാരമ്പര്യത്തില്‍ ഉളള, പൈതൃകത്തില്‍ 
ആഡ്ഷ്യത്തം ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അവകാശപ്പെടുന്ന, പല 
വിധ ഥെ റഹ്ബ്ംഭസും ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു 
പദപ്രയോഗമാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. അതിനാല്‍ 
തന്നെ ഈ ക്രിസ്ത്യന്‍ ജനത്തിനെ അച്ചായന്മാര്‍ 
എന്നും അറിയപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 


അതേ സമയം കീഴുനത്തില്‍ നിന്നും ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മതത്തിലേക്ക്‌ മാറിയ ക്രിസ്ത്യാനികള്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്ന തത്തുല്ല്യമായ പദപ്രയോഗം 
ചേട്ടന്‍, ചേട്ടായി തുടങ്ങിയ പദങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇതിനാല്‍ തന്നെ ഈ കൂട്ടരെ 
ചേട്ടന്മാര്‍ എന്ന്‌ മലബാറില്‍ 
ചിലയിടത്തിലെങ്കിലും അറിയപ്പെടുന്നുണ്ട 
എന്നും തോന്നുന്നു. 


196 കളില്‍ വീട്ടില്‍ വരുന്നവര്‍ ഇടക്കിടക്ക്‌ 
മലയിലെ ചേട്ടന്മാരെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്നത്‌ 
കേട്ടിരുന്നു. ഉഇക്കുട്ടര്‍ക്ക്‌ കള്ളത്തോക്ക്‌ ഉണ്ട്‌ 
എന്നും അവര്‍ കരിങ്കുരങ്ങ്‌, മള്ളന്‍പന്നി, 
കാട്ടുപന്നി, മാന്‍ എന്നിവയെ യഥേഷ്ം 
വേട്ടയാടുന്നു എന്നൊക്കെ പറഞ്ഞുകേട്ടിരുന്നു. 
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7; 
ഒരിക്കല്‍ ഒരു ചേട്ടന്‍ വെടിവെച്ചു കൊന്ന ഒരു 


കരങ്ങന്റെ ശരീരം ഇറച്ചിയായി ഭക്ഷിക്കാനായി 
വില്‍പ്പനയ്ക്ക്‌ കൊണ്ടുവന്ന ഓര്‍മ്മയും ഉണ്ട്‌. 


മൃഗങ്ങളെ വേട്ടയാടുന്നത്‌ ഒരു വന്‍ കുറ്റമാണ്‌ 
എന്നൊന്നും മലബാറിലെ പൊതുജനത്തിന്‌ 


കാര്യമായി അറിവുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, മലബാറിലെ 
പ്രാദേശിക ജനത്തിലെ 
പൊതുജനങ്ങളില്‍പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ തോക്ക്‌ 


ഉണ്ടാക്കാനോ, വെടാമരുന്നു ഉപയോഗിക്കാനോ 
അറിയുമായിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നില്ല. അന്ന്‌ 
കരിങ്കുരങ്ങ്‌ രസായനം എന്ന ഓഷധംതന്നെ 
വളരെ പരസ്വമായ്‌। പത്രമാസികകളില്‍ 
പരസ്വപ്പെടുത്തുകയും അവ വന്‍ വിലക്ക്‌ 
വിപണനം ചെയ്യവെവെടുകയും ചെയ്യുമായിരുന്നു 
എന്നും ഒരു ഓര്‍മ്മ. 


മറ്റൊരു ഓര്‍മ്മ 1980തിന്‌ ചുറുപാടില്‍ ആയിരുന്നു 
എന്നു തോന്നുന്നു. കോളെജ്‌ അവധിക്ക്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
ദേവര്‍കോവില്‍ലിലേക്ക്‌ വന്നപ്പോഴാണ്‌. ഏതോ 
വസ്ആധാര സംബന്ധമായ കാര്യം ടനോട 
ചോദിക്കാനായി ഒരു ചേട്ടന്‍ വന്നു. നല വെളുപ്പ്‌ 
നിറം ഉള്ള ഒരു വ്യക്തി. പുതിയ 
വീടുവെക്കുന്നതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ൨൭ 
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മരത്തടിയുടെ വിലയെക്കുറിച്ച്‌ ന്നി 
അവസരത്തില്‍ ഈ വന്ന വ്യക്തി ഈ വിധം 
പറഞ്ഞു: 'എന്റെ ചെറുപ്പകാലത്ത്‌ ഞങ്ങള്‍ 
കാട്ടിലെ വൃക്ഷങ്ങളെ കൂട്ടത്തോടെ 
കത്തിക്കുമായിരുന്നു. അന്ന്‌ കത്തിച്ച 
വൃക്ഷങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ മാത്രം മതി ഇന്ന്‌ 
പതിനായിരക്കണക്കിന്‌ രൂപ നേടാന്‍. 


ഈ വന്ന ആള്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ ഏതാണ്ട്‌ 25 - 30 വയസ്സ്‌ 
ഉണ്ടാകും. സംസാരത്തില്‍ നിന്നും വ്യക്തമായത്‌, 
ഈ) ആളുടെ പിതാവും മാതാവും ഈ വനത്തില്‍ 
വന്നത്‌ ഏതാണ്ട 190േകളില്‍ ആണ്‌ എന്നാണ്‌. കാട്‌ 
കത്തിച്ചും, വെടിനിരപ്പാക്കിയും ഭൂമിയെ 
വെടിപ്പാക്കി. 


അതിന്‌ ശേഷം വന്‍ അദ്ധ്വാനം ചെയ്യുകൊണ്ട്‌ 
വെടിപ്പാക്കിയെടുത്ത ഭൂമിയെ 
കൃഷഷിയോഗ്യമാക്കി. തെങ്ങ്‌, കൌാങ്ങ്‌ (കമുകു, 
റബര്‍ തുടങ്ങിയ വൃക്ഷങ്ങളുടെ ത്രൈയശള്‍ 
നട്ടുപിടിപ്പിച്ച്‌, പകലന്തിയോളം കിണറില്‍നിന്നും 
വെള്ളം കോരിയും തൊട്ടടുത്തുള്ള 
വെള്ളച്ചാലുകളില്‍ നിന്നും വെള്ളം എടുത്തും, 
കുടങ്ങളില്‍ നിറച്ച്‌ ഈ വിധം നട്ടുപിടിപ്പിച്ച 
തൈകള്‍ക്ക്‌ നിത്യവും നനവും ശ്രദ്ധയും നല്‍കി. 
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ച്‌്‌ 
൮൯ അദ്ധ്വാനമുള്ള പണിയാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ 


വിധം കാടുകളിലേക്ക്‌ വന്ന ഈ ആളുകള്‍ക്ക്‌ 
പൈതൃകമായി ഇവയൊന്നും പുത്തരിയല്ലതന്നെ. 
നൂറാണ്ടുകളായ്‌। തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ഭൂജന്മകിളുടെ പാടപ്പറമ്പുകളിലും മറും 
പൊള്ളുന്നവെയിലത്ത്‌ യാതോരു കൂലിയും 
ലഭിക്കാതെ പണിയെടുത്ത്‌ അനുഭവമുള്ളവരുടെ 
രക്തവും ഈ കൂട്ടരില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
വ്യക്തം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ 
പതാകയുയര്‍ത്താന്‍൯ നുറാണ്ടുകള്‍ 
കാത്തിരിക്കേണ്ടിവന്നവരാണ്‌ ഇവര്‍. എന്നാല്‍ ഈ 
ചരിത്രവിവരം മാത്രം ഈ കൂട്ടരുടെ മനസ്സില്‍ 
തറച്ചുനിന്നില്ല എന്നത്‌ 
ആശ്ചര്യകരമായിത്തോന്നാം. 
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45. കയറുരിവിട്ടാല്‍ 


[0൫0൧൫ [4/5ടി0090/ ടഠഠില ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയില്‍ 
ചെയ്യ കാര്യം നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ചതാണ്‌. 
അവിടുണ്ടായിരുന്ന ദ്റ്ധട എന്ന പ്രാദേശിക 
ഗോത്രവര്‍ഗുക്കാരെ ക്രിസ്മീയരാക്കുകയും 
അവര്‍ക്ക്‌ വന്‍ വിവരങ്ങളും വ്യക്തമായ 
സാമൂഹികമായ അടുക്കുംചിട്ടയും, തോക്കും 
വെടാമരുന്നും ഉപയോഗിക്കാനുള്ള 
നൈപുണ്വവും മറും നല്‍കിയപ്പോള്‍ അവര്‍ മററ്‌ 
പ്രാദേശികരേക്കാശ മെച്ചപ്പെട കഴിവുകള്‍ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചു. ഇത്‌ മറ്റ്‌ പ്രാദേശിക 
ഗോത്രവര്‍ഗുക്കാര്‍ക്കും അവിടുള്ള വനങ്ങളിലെ 
വന്ധമൃഗങ്ങള്‍ക്കും വന്‍ ആപത്ത്‌ തന്നെ 
വരുത്തിയെന്ന്‌ പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


എന്നാല്‍ ൦൧൧൩ 7/5ടിഠന0/ ടഠഠ്ലൃയും മറും 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ കീഴുനങ്ങളെ, ഈ ഉപദ്വീപില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നിലനിന്നിരുന്ന കാലത്തോളം, 
കയറുരിവിടടിരുന്നില്ല എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ബ്രട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും 


പി൯ന്‍വാങ്ങിയതോടുകുടി, ഉപദ്വീപില്‍ 
മൊത്തമായും കാര്യങ്ങളുടെ ദിശയും മറും 
മാറിമറിഞ്ഞു എന്നുതന്നെ 


പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനം 
നിലനിര്‍ത്തിയിരുന്ന ഉന്നത മൂല്യങ്ങള്‍ എല്ലാം 
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തന്നെ പുല്ലുവിലയിലേക്ക്‌ നീങ്ങുന്ന നാമ 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ & ഇന്ത്യയില്‍ സംജാതമായത്‌. 
തിരുവിതാംകുര്‍ പോലുള്ള സ്വതന്ത്രരാജ്യങ്ങളില്‍ 
പണ്ടുമുതലേ കൈയ്യൂക്കുള്ളവന്‍ കാര്യക്കാരന്‍ 
എന്ന രീതിയില്‍ ആയിരുന്നു കാര്യങ്ങള്‍. 


ഒരു വനത്തിലെ പല കൂട്ടം മൃഗങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ 
ഏറ്ുമുട്ടിക്കൊണ്ടും തമ്മില്‍ മത്സരിച്ചും 
ജീവിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ അവയില്‍ ഒരു 
പക്ഷത്തിന്‌ ആധുനിക ആയുധസൌാകര്യങ്ങള്‍ 
നല്‍കിയാല്‍, അന്നുവരെ അവിടെ 
നിലനിന്നിരുന്ന സന്തുലിതാവസ്ഥയ്ക്ക്‌ ക്ഷതം 
സംഭവിക്കും എന്നുള്ളത്‌ വാസ്തവം തന്നെയാണ്‌. 
ദൊഹരണത്തിന്‌, എലികള്‍ക്ക്‌ സൂക്ഷ്യ 
രുപത്തിലുള്ള തോക്കുകളും വെടിമരുന്ന്‌ 
പ്രയോഗങ്ങളും അവ ഉപയോഗിക്കാനുള്ള 
നൈപുണ്വവും എത്തിച്ചുകൊടുത്താല്‍ 
പുച്ചകളുടേയും മറ്‌ പല മൃഗങ്ങളുടേയും കാര്യം 
കഴിഞ്ഞതുതന്നെ. 


മലബാര്‍ വനങ്ങളിലേക്ക്‌ നീങ്ങിയ ക്രിസ്മീയര്‍ 
വലവിധ മനുഷ്യവര്‍ഗങ്ങളുടേയും 
രക്തബന്ധപാത പേനുന്നവര്‍ ആവാം. അവര്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന ഭാഷ ഉച്ചനീചത്വ കോഡുകള്‍ 
ഉള്ളവയും അതിനാല്‍ത്തന്നെ മൃഗീയവും 
ആവാം. എന്നിരുന്നാലും, വ്യക്തമായ 


ധന ഗ 


ആദ്ധ്യാത്മിക നേതൃത്വവും, നം 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ സുവിശേഷപ്രവര്‍ത്തകരും, 
പലവിധത്തിലുള്ള കൂട്ടപ്രാര്‍ത്ഥനകളും 
കൂട്ടപ്പാട്ടും, പൊതുവായുള്ള ആരാധനാലയങ്ങളും, 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഉളവായേക്കാവുന്ന 
പലവിധത്തിലുള്ള ഗുപ്പമമായതോ അതുമലെങ്കില്‍ 
തുറന്നുതന്നെയുള്ളതോ ആയ 
വഞ്ചനാപരമായതോ, പിന്നില്‍നിന്നും 
കുത്തുന്നതരത്തിലുള്ളതോ മറ്റോ ആയ 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളെ കടഞ്ഞാണിടാന്‍ ഉതകുന്ന 
ആദ്ധ്യാത്മിക താക്കീതുകളും പാപവിചാരങ്ങളും 
സദാചാര സിദ്ധാന്തങ്ങളും നിലനിര്‍ത്തിക്കൊണ്ട്‌ 
കൂടുത്തോടെ മുന്നേറുമ്പോള്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ സൃഷ്ടിക്കാവുന്ന സാമുഹികമായ 
കിറലുകളും ചീന്തലുകളും പൊട്ടലുകളും ഒരു 
വന്‍ പരിധിവരെ അപ്രത്വക്ഷമാവുകയോ 
പരിമിതപ്പെടുകയോ ചെയ്യപ്പെടും. 


ഉഗ്രവിഷ ജീവികളും മാംസദാഹികളായ 
വന്യമൃഗങ്ങളും മറ പലവിധ വന്‍ ആപത്തുകളും 
മറ്റും നിറഞ്ഞു നില്‍ക്കുന്ന കൊടുംവനങ്ങളിലൂടെ 
വിറങ്ങലിച്ചുപോയ പുരുഷന്മാരും അവരുടെ 


സ്ത്രീകളും കുടികളും അടിവച്ചിടിവച്ചു 
നീങ്ങുന്നത്‌ മനസ്സില്‍ കാണാനാവുന്നുണ്ട്‌. ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പണ്ടൊരിക്കല്‍ 


തിരുവിതാകുറിലെ കൊടുംവനങ്ങള്‍ 
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നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന മലകളില്‍ രണ്ട്‌ ണം 
പെടുുപോയ ഓര്‍മ്മ ഇന്നും മനസ്സില്‍ വളരെ 
വ്യക്തമായി നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അന്ന്‌ 
ആ പ്രദേശത്ത്‌ വന്ധ മൃഗങ്ങളുടെ ശതമാനം 
വളരെ കുറഞ്ഞുപോയി രുന്നു. 
അങ്ങിനെയല്ലായി രുന്നു കുടിയേറാനായി 
മുന്നോട്ടു നീങ്ങിയ ക്രീസ്ലീയര്‍ കണ്ട മലബാര്‍ 
കാടുകളുടെ കാര്യം. 


ഈ കൂട്ടര്‍ നിരായുധരായല്ലാ കാടുകളിലേക്ക്‌ 
കയറിയത്‌ എന്ന്‌ ഈഹിക്കാം. കാരണം, ഇവര്‍ക്ക്‌ 


തോക്കുകളും വെടിമരുന്നും കൈവശം 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. പോരാത്തതിന്‌, 
ഇരുമ്പുകൊണ്ടുള്ള ആയുധങ്ങളും 


മണ്‍വെട്ടികളും മറ്റും കൈയില്‍ കണ്ടേക്കാം. 


ഇക്കൂട്ടരുടെ വിഷമങ്ങള്‍ ഒരുവശത്ത്‌. മറുവശത്ത്‌, 
കാലാകാലങ്ങളായി പലവിധ 
സന്തുലിതാവസ്ഥയിലും തമ്മില്‍മ്മില്‍ നിത്യവും 
കണ്ടും കൊണ്ടും ആ കാടുകളില്‍ ജീവിച്ചിരുന്ന 
അവിടുള്ള പ്രാദേശികരായ വനവാസികളും 
കാട്ടുമൃഗങ്ങളും. ഇവരുടെ ഇടയിലേക്ക്‌ വന്‍ 
ആയുധ തയ്യാറെടുപ്പുള്ളതും, വളരെ വ്യക്തമായ 
നേതൃത്വനിരയുള്ളതുമായ ഒരു ആള്‍ക്കൂട്ടമാണ്‌ 
കയറിവരുന്നത്‌. ൬ വരുന്നവര്‍ വന്‍ 
സാംസ്ക്കാരിക മൂല്യങ്ങളും അനുകമ്പയും മറും 
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ഉള്ളവര്‍ ആവന്‍ സാധ്ൃത ന്‌ 
ഒച്ചപ്പാടുകളും അസഭ്യവചനങ്ങളും ഒരു 
പരിധിവരെ മാത്രമേ ആദ്ധ്യാത്മിക 
നേതൃത്വത്തിന്‌ തടയാന്‍ ആവുള്ളു. 


൬ വിധം കുടിയേറിയ ചേട്ടന്‍- 
ക്രിസ്ത്യാനികളിലെ ചില വ്യക്തികള്‍ 
ചിന്താശുന്ൃമായും 

അശ്രദ്ധമാനസികാവസ്ഥയിലും മററും 
ചിലപ്പോളെല്ലാം പറഞ്ഞുകേട്ട ചില വിവരങ്ങളില്‍ 
നിന്നും ഈ കുടിയേറ്റക്കാരുടെ ചില 
പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ ചില മങ്ങിയ 


വിവരങ്ങള്‍ മനസ്സില്‍ വന്നിരുന്നു. 


ഒരിക്കൽ ഒരു കൂട്ടം ഈ വിധ ക്രിസ്മാനികളുടെ 
കൂടത്തില്‍ ഇരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ഒരു 
പ്രായമുള്ള ആശ ചില കാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞു. ഈ 
പറഞ്ഞ കാര്യങ്ങള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ആ 
ആള്‍ക്കൂട്ടത്തിന്‌ പുറത്തുള്ള ഒരു വ്യക്തിയുടെ 
സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ വച്ച്‌ വെളിപ്പെടുത്താന്‍ 
പാടില്ലാത്തവയായിരുന്നു. കേട്ട ആ നിമിഷം 
തന്നെ മറുള്ളവര്‍ ഈ വിധമായുള്ള ഒരു സൂചന 
ആ ആള്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയെന്നൊരു തോന്നല്‍. ഈ 
വ്യക്തിയോട്‌ പിന്നീടൊരിക്കല്‍ അന്ന്‌ 
പറഞ്ഞതിനെക്കുറിച്ച്‌ ചോദിച്ചപ്പോള്‍, താന്‍ 
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ച്‌ 
അങ്ങിനെയൊരു കാര്യം പറഞ്ഞിട്ടേയില്ലാ എന്ന്‌ 
ആ ആശ പറഞ്ഞു. 


തോക്ക്‌ കൈയിലുള്ള ഈ കൂട്ടരുടെ 
മുന്നില്‍പ്പെടുന്ന ഭക്ഷ്യയോഗ്യമായ മൃഗങ്ങളുടെ 
കാര്യം വളരെ കഷ്ടമായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ഉപദ്വീപില്‍ നിന്നും പോയപ്പോള്‍ ഈ മൃഗങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
യ്യാതോരു സംരക്ഷണവും ഇല്ലായെന്ന 
അവസ്ഥയാണ്‌ വന്നത്‌. 


കരിങ്കുരങ്ങുകള്‍ മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ എല്ലാവിധ 
കുരങ്ങളും കറിപാത്രങ്ങളിലേക്ക്‌ നീങ്ങി. 
മുള്ളന്‍പന്നി, മാന്‍, കാട്ടുപോത്ത്‌, തുടങ്ങിയവയും 
ഈ വിധം അപ്രത്വക്ഷമായിടുണ്ടാവാം. 
കാട്ടുപന്നികളെ 7 ാഠപതുകളെ) 
വെടിവെച്ചുമാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ വെടിമരുന്ന്‌ പൊട്ടുന്ന 
രീതിയില്‍ കപ്പയിലും മറ ഭക്ഷ്യയോഗ്യമായ 
വസ്തുക്കളിലും ഒളിപ്പിച്ചുവച്ചും കൊല്ലുമായി രുന്നു. 
വെടിമരുന്ന്‌ പൊട്ടിത്തെറിക്കുമ്പോശ്‌ 
കാട്ടുപന്നിയുടെ വായയും പല്ലും മറും 
ചിന്നിച്ചിതറുമായിരുന്നു പോലും. കാട്ടുപന്നികള്‍ 
ഭര്‍ത്താവ്‌ - ഭാര്യ, കുട്ടികള്‍ എന്നരീതിയില്‍ 
കുടുംബസമേതം തന്നെ ഒത്തൊരുമിച്ച്‌ 
ജീവിക്കുന്ന വ്യക്തികള്‍ ആണ്‌ എന്നു തോന്നുന്നു. 
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കുടിയേറ്റക്കാര്‍ക്ക്‌ കാട്ടാനകളേയും നരി എ! 
തുടങ്ങിയ മൃഗങ്ങളേയും 
ഭയപവ്വെടേണ്ടതുണ്ടായിരുന്നു. വന്‍ കുള്ളക്കുഴികള്‍ 
കുഴിച്ചുവച്ച്‌ അവയുടെ മേല്‍ ഉളനീരും തേങ്ങയും 
മറ്റും ഒരുക്കിവച്ച്‌, ആനകളെ ആ വന്‍ കുഴികളില്‍ 
വീഴ്ത്തി, ദിവസങ്ങളോളം പട്ടിണിക്കും 
ദാഹത്തിലും ഇട്ട കൊല്ലുമായിരുന്നു എന്നും 
കേടുതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. ഈ വിധ ആനകള്‍ 
നിലവിളിക്കുന്നത്‌ ദിവസങ്ങളോളും 
കേള്‍ക്കുമായിരുന്നു എന്ന്‌ പറഞ്ഞത്‌ കേട്ടതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. വന്‍ കുടുംബ സ്നേഹമുള്ളവരാണ്‌ 
ആനകളെങ്കിലും, കെണിയില്‍പെട ആനയെ 
രക്ഷിക്കാന്‍ വന്നാല്‍ വേറെയേതെകങ്കിലും 
കുഴിയില്‍ വീഴും എന്ന തിരിച്ചറിവുള്ളതിനാല്‍ 
മറ്‌ ആനകള്‍ കെണിയില്‍ പെട്ട ആനയെ 
രക്ഷിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കില്ലപോലും. 


കോഴിക്കൂട്ടിലും മററും ഒളിഞ്ഞുകയറിവരുന്ന 
പെരുമ്പാമ്പുകള്‍ വേറൊരു 
വേവലാതിയായി രുന്നു. 


ഉയരങ്ങളില്‍ ഉള്ള പാറക്കെട്ടുകളുടെ അറത്ത്‌ 
മേയാന്‍ വരുന്ന ത്ആടുകെ (്ഥഥണ്ദന റഠദ്ടസുകലങള്ളെ 
വെടിവെച്ചിടാനായി ചിലര്‍ താഴെ കാത്ത്‌ 
നില്‍ക്കും. മുകലില്‍ പാറക്കെടിന്റെ വക്കില്‍ വന്ന്‌ 
വന്‍ ആത്മധൈര്യത്തോടുകുടി ഫുല്പുതിന്നുന്ന ഈ 


ധന ഗ 


കക്‌ 
ആടുകളെ വളരെ സാവധാനത്തില്‍ ഉന്നംവെച്ച്‌ 


താഴെനിന്നും വെടിവെച്ചിടും. വെടികൊണ്ട ആട 
താഴെക്ക്‌ വന്‍ ശബ്ദത്തോടെ നിലംപതിക്കും. 


മറ്റൊരു കാര്യം കേട്ടത്‌, വനത്തിനുള്ള ഒറ്റവ്വെട്ട 
കുടിലുകളില്‍ താമസിക്കുന്ന പ്രാദേശികരായ 
വനവാസികളുടെ അരക്ഷിതാവസ്ഥയായിരുന്നു. 
അവരുടെ പ്രദേശങ്ങളിലേക്ക്‌ പുറം നാടുകലില്‍ 
നിന്നും വന്‍ ആശ ബലത്തോടുകൂടി 
കയറിവന്നവരുടെ മുന്നില്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു സംരക്ഷണവും ഇല്ലാത്ത അവസ്ഥ. 


രാത്രികാലങ്ങളില്‍ കുടിയേറക്കാരിലെ 
കം പുരുഷന്മാരില്‍ ചിലര്‍ 
[ കുട്ടം ചേര്‍ന്ന്‌ ഈ വിധ 
ക ഒററപ്പെട കുടിലുകളെ 
൫ സമീപിച്ച്‌, അതിനകത്ത്‌ 
കിടന്നുറങ്ങുന്ന 
൭... 40 സ്ത്രീജനങ്ങളുടെ 
(ക്‌ ് കാലുകളില്‍ പിടികൂടി, 
12 അവരെ മേഞ്ഞ 
ടി ഓലയാല്‍ ഉള്ള 
ചുമരുകളിലൂടെ 
പുറത്തേക്ക്‌ 
വലിച്ചെടുക്കുമായിരു 


ന്നുപോലും. 
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അതിനാല്‍തന്നെ അവിടങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
ആധിവാസികളുടെ പുതിയ തലമുറക്കാര്‍ 
ആധിവാസികള്‍ അല്ലായെന്ന്‌ ഒരു വ്ൃക്തി 
പറഞ്ഞതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. എന്നാല്‍ വാസവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍ രണ്ട്‌ പക്ഷക്കാരും ഏതാണ്ട്‌ 
ഒരേ നിലവാരം പേറിയവര്‍ തന്നെയായിരുന്നു, 
[ഠ0ഠ0ഠ0 [55100൫90 ൭00൦ രു പക്ഷത്തെ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഉന്നതപ്പെടുത്തുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പ്‌ വരെ. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഒരു മരമണ്ടന്‍ പ്രധാന മന്ത്രിയായി 
കയറി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമ്രാജ്യത്തെ വെടി 


നുറിക്കിയപ്പോള്‍, ലോകമെമ്പാടും 
ലക്ഷക്കണക്കിന്‌ ജനങ്ങള്‍ പെടാപാടുകളില്‍ 
പെട്ടുപോയി എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ വടക്കന്‍ ഭാഗങ്ങളില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
10 ലക്ഷം പേരാണ്‌ അതി ദാരുണമായി അന്ന്‌ 
കൊല്ലപ്പെട്ടത്‌. അവരുടെ സ്ത്രീജനങ്ങളുടെ 
കാര്യം പറയാവുന്നതിലും കഷ്ടമായിരുന്നു. 
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ച്‌ 
46. തിരുവിതാംകുറില്‍ അടിമ നിലവാരങ്ങളില്‍ 
നിന്നും വളര്‍ന്നുവന്നവര്‍ക്കുള്ള 
ധാര്‍മ്മികബാദ്ധൃയത 


തിരുവിതാംകുറിലെ ക്രിസ്മീയര്‍ വന്‍ കൂട്ടമായി 
മലബാറിലേക്ക്‌ നീങ്ങയത്‌, ഇന്ത്യയുടെ 
രൂപീകരണത്തിന്‌ ശേഷം, മലബാറിനെ 
തിരുവിതാംകൂറിനോട കൂട്ടിച്ചേര്‍ത്ത്‌, കേരളം 
സൃഷ്ടിച്ചതിന്‌ ശേഷം മാത്രമാണ്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. 
എന്നാല്‍, തിരുവിതാംകൂറിലെ ക്രീസ്മീയരുടെ 
സാന്നിധ്യം ബ്ൃട്ടിഷ്‌-മലബാറില്‍ 
ഇന്ത്യാരൂപീകരണത്തിന്‌ മുന്‍പേ നിലനിന്നിരുന്നു 
എന്നതും വാസൂവംതന്നെയാവാം. 


1ല॥ഠണ്യില്‍ ഗോവിന്ദനും മററും ഇത്‌ 
അറിഞ്ഞിടുണ്ടാവുമെങ്കിലും, ഉപഭുഖണ്ഡം 
മൊത്തം ഒരൊറ്റ രാജ്യമാണ്‌ എന്ന ധാരണ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം സൃഷ്ടിച്ച നാനാവിധ 
സൌകര്യങ്ങള്‍ പരത്തിയിടടുണ്ടാവാം. മാത്രവുമല്ല, 


അദ്ധശ്വമായും അതിസുക്ഷ്യമായും 
പിന്നണിയില്‍നിന്നും പുറംനാടടുകാര്‍ 
പദ്ധതിയിടുന്നത്‌, ആരും പ്രത്യേകമായി 


ശ്രദ്ധിക്കും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. പോരാത്തതിന്‌, 
പത്രം പോലുള്ള മാധ്യമങ്ങള്‍ അന്നും നിത്യവും 
യാതോരു വിവരവുമില്ലാത്തരിതിയില്‍ 
തന്നെയാവാം പ്രവര്‍ത്തിക്കുക. അവര്‍ക്ക്‌ 
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പലപ്പോഴും വന്‍ വായനക്കാരെ ലഭിക്കുന്നത്‌ 


ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്കന്‍ ഭാഗങ്ങളില്‍ ചില 
കൊച്ചുകൊച്ചു രാഷ്ട്രീയക്കാര്‍ കാട്ടിക്കൂട്ടുന്ന 
ചെപ്പടിവിദ്യകളെ ഈതീവീര്‍പ്പിച്ച്‌ 
എഴുതിക്കൂട്ടുന്നതില്‍നിന്നും ആവും. മാത്രവുമല്ല, 
ഈ വിധ എഴുത്തുകള്‍ക്ക്‌ സാമ്പത്തിക ലാഭവും 
പലരിതിയിലും പലവിധ 
വളഞ്ഞവഴികളിലൂടെയും ലഭിച്ചേക്കാം. 


മിലാമുയെ ഒഴിവാക്കി തീവണ്ടിപ്പാത നിര്‍മ്മിച്ച 
സംഭവം തന്നെയെടുക്കാം. ഇങ്ങിനെയൊരു 
ചതിപ്രയോഗം നടക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം 
മ്വിലാമുയിലെ ജനങ്ങളെ അറിയിക്കേണ്ടത്‌, 
പത്രങ്ങളാണ്‌. എന്നാല്‍ കോട്ടയത്ത്‌ തമ്പടിച്ചിട്ടുള്ള 
മ' പ്രസിദ്ധീകരണങ്ങള്‍ ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
അന്ന്‌ ഒരക്ഷരം പറയും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ൃതന്നെ. 


വാസവം പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കൊളോണിയല്‍ ഭരണം എന്ന വന്‍ യാദൃശ്ചിക 
സംഭവം എന്നത്‌ ലോക്ചരിത്ര ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ 
സ്വര്‍ണ്ണലിപികളില്‍ എഴുതപ്പെടേണ്ടുന്ന ഒരു 


കാര്യം തന്നെയാണ്‌. അത്രമാത്രം വന്‍ 
വിപ്ളവാത്മകമായ സാമൂഹികവും 
മാനസികവുമായ പരിവര്‍ത്തനങ്ങളാണ്‌, 


ലോകത്തിലെ പലവിധ ദുരങ്ങളിലും ഒറ്റപ്പെട്ടും 
അല്ലാതെയും നിലനിന്നിരുന്ന, അപരിഷ്ട്യതവും 
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ചി 
അര്‍ദ്ധനാഗരികത്വവുമുള്ളതുമായ ദിക്കുകളില്‍ 
൭൬ മാസൂരിക ഭരണസംവിധാനം നടപ്പില്‍ 
വരുത്തിയത്‌. 


ഇങ്ങ്‌ ഉപദ്വീപിന്റെ തെക്കേ അറുത്ത്‌, ലോക 
ഭൂപടത്തില്‍ അതിസുക്ഷ്യവും നിസ്പാരവുമായ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ ൦൧൦0൨ ഗിടടിഠന൧/ 
ടഠഠിബ്ബയുഠ മറും സംഭവിപ്പിച്ച അടിമ 
ജന൬)മോചനവും, കീഴ്യാതിക്കാരുടെ ഉന്നമനവും 
മറ്റും ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്റെ സാന്നിധ്യം വരുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ യാതോരു വന്‍ 
ബുദ്ധിരാക്ഷസര്‍ക്കോ വേദപണ്ഡിതര്‍ക്കോ 
ആദ്ധ്യാത്മികനോതാക്കള്‍ക്കോ രാജാക്കള്‍ക്കോ 
സാമുഹിക പരിഷ്ടര്‍ത്താക്കള്‍ക്കോ ചെയ്യാനോ 
വിഭാവനം ചെയ്യാനോ ആയ കാര്യമല്ലതന്നെ. 


ഈ) വിധം ഉയര്‍ന്നുവന്ന കൃസ്ലീയ ജനതയില്‍ 
അവരുടെ പാരമ്പര്യത്തില്‍ ഈ വിധമായുള്ള ഒരു 
സംഭവവികാസത്തിനറെ നേര്യതും, എന്നാല്‍ വ൯ 
പ്രാധാന്ൃമുള്ളതുമായ ഒരു ചരിത്രസത്യം 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട എന്ന ഒരു ഉപകാരസുരണയോ, 
ക്ൃതജ്ഞതയോ നന്നിയോ (നന്ദിയോ) മറ്റൊ 
ഉള്ളതായി തോന്നുന്നില്ല. 
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ക്‌ 
മറിച്ച്‌ ഈ വിധം ഒരു സംഭവം തങ്ങളുടെ 


ചരിത്രത്തിലും രക്തബന്ധപാതയിലും 
ആദ്ധ്യാത്മിക വളര്‍ച്ചയിലും ഉണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം 
മറച്ചുവെക്കാന്‍ തന്നെയാണ്‌ അവരും 


ശ്രമിക്കുന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ 
പദ്ധതികളുമായി ബന്ധവ്വെട പലവിധ കളവുകളും 
ഇന്ന്‌ പരക്കെ പറയപ്പെടുകയും എഴുതപ്പെടുകയും 
ചെയ്യപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ഇന്ന്‌ 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോലും അവിടുള്ള 
ശുദ്ധമനസ്മരായുള്ള പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
കി പോലും 


ന വിശ്വസിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
ം ര്‍ നനദ: "സദു ദധാഠാധഘ "ലന്മില ൫ ടഠഥ്൨ ൧5൭ 


1800. 


ഈ വിധ 
കള്ളക്കഥകളുടെ നെഞ്ച്‌ 
പിളര്‍ക്കാന്‍ കഴിവുള്ള 
കാര്യങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ 

തന്നെയാണ്‌ 
തിരുവിതാകൂറില്‍ ൦൦ 


[ടട1ഠ090/ ടാഠബ്യഗ്കുഠ 
അവിടുള്ള രാജ 
ചി കുടുംബത്തിനും മറും 
ളി . അവിടെ സാമൂഹിക 
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74 
പരിഷ്ടരണം ചെയ്യുന്നതിന്‌ [430൫5 0൧/൭ടിഠയില്‍ 
നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നല്‍കിയ പിന്തുണയും 
പ്രചോദനവും. 


എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ വിക്കീപീടിയയിലെ ഇന്ത്യന്‍ 
പേജുകളിലും, പോരാത്തതിന്‌ മറ്‌ പല ചരിത്ര 
രേഖകള്‍ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുന്ന ഇടങ്ങളിലും മറും 
തികച്ചും തെറായ ചരിത്രവിവരങ്ങളാണ്‌ വന്‍ 


സ്ഥാനമാനങ്ങള്‍ കരസ്ഥമാക്കിയിട്ടുള്ള 
അക്കാഡമിക്ക്‌ ജീനിയസുകളും മററും 
എഴുതിക്കുടുന്നത്‌. 


൩ (ന്ധ ടട എന്നാല്‍, ഈ ഉപദ്വീപില്‍ 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ ഭരണം നടപ്പിലാക്കിയ ൧൦ഘ്ടഠ്‌ ടി 
ആണ്‌ എന്ന്‌ വരെ തോന്നുമാറാണ്‌ ചരിത്രം 
എഴുതപ്പെടുന്നത്‌. 


'ഇന്ത്യയില്‍' നിന്നും ലക്ഷക്കണക്കിന്‌ 
'ഇന്ത്യാക്കാരെ' പിടിച്ചുകൊണ്ടുപോയി്‌ 
ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയിലും മറും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
വിറു എന്നാണ്‌ ഈ വിധ വിഡ്ഡിചരിത്രങ്ങളില്‍ 
എഴുതപ്പെട്ടുകാണുന്നത്‌. എന്നാല്‍ വാസവം ഈ 
ലളിത വിവരണത്തില്‍ ഒതുങ്ങില്ലതന്നെ. ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ നിന്നും പല വിധ അടിമ ജനവും 
അവരുടെ മേലാളന്മാരുടെ കൈകളില്‍ നിന്നും 
രക്ഷപ്പെട്ട സ്വമനസ്പാലെ പോയ ഒരു ദിക്കാണ്‌ 
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/ 
ദക്ഷിണാഫ്രിക്ക. പോരാത്തതിന്‌, ഡച്ചുകാരും, 


ഫ്രഞ്ചുകാരും മററും ഈ ഉപദ്വീപില്‍ നിന്നും അടിമ 
ജനത്തിനെ അവരുടെ മേലളന്മാരില്‍നിന്നും 


വാങ്ങിച്ച്‌ ദക്ഷിണാഫ്രിക്ക അടക്കമുള്ള 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ വിറിടുമുണ്ട്‌. ഇങ്ങിനെ 
വില്‍ക്കപ്പെടുവര്‍ അവിടെ സാമൂഹികമായി 
രക്ഷപ്പെടുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 


ആ വിധ ചരിത്രമെഴുത്തില്‍ ഉള്ള പ്രശം, ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ ഇന്ത്യാക്കാര്‍ എന്ന ഒറ ജനതയാണ്‌ 
ജീവിച്ചിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ സങ്കല്‍പ്പിക്കുന്നതിലാണ്‌. 


വിക്കീപീഡിയയിലെ കള്ള എഴുത്ത്‌ കണ്ടില്ലേ 


വന്‍ ചരിത്ര സത്യങ്ങളെ മറച്ചുപിടിച്ചും 


സുചിപ്പിക്കാതെയും, നിസ്പാരമായതും 
തെറ്റിദ്ധാരണ പരത്തുന്നതുമായ 
വാക്കുകളിലൂടെയും ആണ്‌ കാര്യങ്ങളെ 


വിശദ്ധീകരിക്കുന്നത്‌. നോക്കു: ന 8൯5൨ ഡന്ലോ 
00105 ഠ ൧011൦0 പപ 35 ഡികെ. 80 നല്ഹിദട ല്ധറ, 


൭00 35 ദ 665, 10൯൦ 8 സന്ന നല്ഥലനസ്ധനട ൭൦൭൦൩. 


തിരുവിതാംകൂറിലും ദക്ഷിണേഷ്യമുഴുവനും ഒരു 
൮൯ ജനക്കൂട്ടം മണ്ണിനോട ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്‌ 
ജീവിക്കുന്ന കന്നുകാലികള്‍ പോലെയുള്ള അടിമ 
ജനമായിരുന്നു എന്ന കാര്യം ഇന്ന്‌ ഓപചാരിക 
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7; 
ചരിത്ര എഴുത്തുകളില്‍ കാണപ്പെടാന്‍ സാധ്യത 


കുറഞ്ഞു വരികയാണ്‌. 


മലബാറിലേക്കുള്ള ഠ്ബ്ട്ദറ 
സ്റിഠനെക്കുറിച്ചുള്ള വിക്കിപീഡിയയിലെ 
വിവരണപേജില്‍, ഈ വിധ പാലായനവും 
കുടിയേറിപ്പാര്‍പ്പും സുറിയാനി കൃസ്ത്യാനികളും 
കാനായി ക്രിസ്ത്യാനികളും ആണ്‌ ചെയ്യത്‌ 
എന്നുവരെ എഴുതിക്കാണപ്പെടുന്നു. നോക്കുക 


റ്വഠി£ 1: [43൧൧ [7109000൨ ലല്ലട 1ഠ 1൪൦ |ദ0൦-ടഠില 
സ്വറ൫0ഠ0 ഠ്‌ ടന ഗ്ല നന ലട ഭം ഠ 


[ശട 0 1൦ 2010൨ ലസ്ധഡഥ. ൧൧ 0൨ റ്വഠ 


റ൮൮ഠ10 2: 1൪൦ ശട നല്യഠസ്/ ഠ്‌ 1൧ സ്വന ഡല ന്റ 
വട്ട, നല അന ലടഡ്വില 10൯ ടല. 1 
സ്റ ഡല നഠട൦/ 10൩ 0ടലന്‌ ദ ഥമ ൩ ൦൩ 35 
൧3319, റ9റുദ്നദലന; 1-151-17 ്വഗിദറുദറ്ധ, 
ലുദനല്വാധ ൩, 809/800ഠ960൧൫൧൩ ൦൮൦. ഒ൭ഥ 000 ബട 
(1ഫഥാഥ്രാധമ്നദ [ദധി ശ്ന നബ നന ല്‍! ചടട ഠ £ന്ദവിദണ 
6൦0൦ ടട, ॥൭ ൧1൩൭൬൭0൧൭16൬൩, /0ഠഠ3ഡ്വാധമാറദ 6൦. 
ടഠ്സിലനലന്ട ഡല €ട്ലാ!ടൈ ൩ ശലാഠധട ല്‍ ഒടെട 0 [ഗിടിദ്ധാദ/ 


൭൮00 (൫0൯൩൨ ലി). ല്പഥാ ൨ റ്വഠ6 


ഈ രീതിയില്‍ ആണ്‌ ചരിത്രം എഴുത്ത്‌ 
നീങ്ങുന്നത്‌. ഇത്‌ കണ്ടാല്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
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സുറിനായി കൃസ്ത്യാനികള്‍ ആണ്‌ മാനില 
ഘോരവനങ്ങളിലേക്ക്‌ തൂമ്പായും (കൈക്കോട്ടും, 
കുട്ടപ്പാട്ടും മറുമായി കടന്നുവന്ന്‌ കാടുകളില്‍ വന്‍ 
കായികാഥ്വാനം നടത്തിയത്‌ എന്ന വന്‍ 
സാങ്കല്‍പ്പിക ചരിത്രസത്യം, വരുംകാലങ്ങളില്‍ 


ജന൬ഠ പഠിച്ചുവളരും. 


വിക്കീപീഡിയയുടെ ഇന്ത്യന്‍ പേജുകള്‍ 
നടത്തിപ്പുചെയ്യുന്നതും നിയന്ത്രിക്കുന്നതും ആയ 
ഒരു കൂട്ടം ആളുകള്‍ തന്നെയുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
അറിയുന്നത്‌. ഇതില്‍ പ്രത്ൃക്ഷമായി യാതോരു 
തെറും ഇല്ൃതന്നെ. എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ 
ഇന്ത്യാക്കാരായ വ്യക്തികള്‍ ആണ്‌ എന്നതാണ്‌ 


പ്രശം. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല. പലവിധ 
പ്രലോഭനങ്ങള്‍ക്കും വഴങ്ങിത്തന്നെയാണ്‌ ഈ 
കൂട്ടര്‍ ൭൬ വിക്കീപീഡിയ പേജുകള്‍ 


നിയന്ത്രിക്കുന്നത്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇവര്‍ നിത്യവും പേജുകളില്‍ ഒരു 
നിരീക്ഷണചുറല്‍ നടത്തുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
അനുഭവിച്ചറിയുന്നുണ്ട്‌. പലവിധ തല്‍പ്പര 
കക്ഷികളുടേയും പ്രസ്ഥാനക്കാരുടേയും 


ഭാഷ്യത്തിന്‌ എതിരായുള്ള വിവരങ്ങള്‍ വന്നാല്‍ 


ഉടനേ തന്നെ അവയെ അപ്രത്യക്ഷമാക്കുകയാണ്‌ 


ഇ കൂട്ടരുടെ പദ്ധതി. ഈ വിധം പേജുകളില്‍ 
വിവരങ്ങളെ വെള്ളതേപിച്ചുള്ള വെണ്‍കളി 
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ചെയ്യുന്നതിന്‌ വന്‍ സാമ്പത്തിക ലഭം ഇവര്‍ക്ക്‌ 


ലഭിക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പണ്ടൊരു ആരോപണം 
കേട്ടിരുന്നു. 


14൧6൧ : 50൩ ൧5960൨ |ന0ഗല്ധല ।ല്വാഠഥധ്ധല്‌ 0 


തി ഈ എളുത്തുകാരന്റെ 

തി വിഗ്ഴിീപീഡിയ എക്കാണ്ട്‌ 
പലവിധ 

തനം 


ത്ത  ടഞ്ഞാവെചി അനേകം 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ പിന്നിട്ടിരിക്കുന്നു. ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പല വിധ ലേഖനങ്ങളുടേയും 74॥ 
ാടറകളില്‍ തിരുത്തല്‍ വിവരങ്ങള്‍ നല്‍കിയാല്‍, 
അവയിലേക്ക്‌ ആരെല്ലാമോ എന്തൊക്കെയോ 
വിഡ്ഡിത്തങ്ങളും തെമ്മാടിത്തങ്ങളും 
എഴുതിച്ചേര്‍ക്കും എന്നിട, അവ ഇ൬ 
എഴുത്തകാരന്‍ ചെയ്യുന്ന നശീകരണപ്രവര്‍ത്തനം 
(ശ൦ഠലടസ ആണ്‌ എന്ന്‌ ചിത്രീകരിക്കപ്പെടും. 
എന്നിട്ടാണ്‌ ഈ ൧൧% 8100: നടപ്പിലാക്കിയത്‌. 
പിന്നണിയില്‍നിന്നും പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌ ഇന്ത്യന്‍ 
തല്‍പ്പരകക്ഷികളാണ്‌ എങ്കില്‍ക്കുടി, യുഎസ്സില്‍ 
നിന്നുമാവും ബ്ളോക്ക്‌ നടപ്പിലാക്കപ്പെട്ടത്‌. 


പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോട വന്‍ വിരോധം 
വെക്കുന്ന ജര്‍മന്‍കാരും, ഇറലിക്കാരും മറ്‌ ഭൂഖണ്ഡ 


1! ൭111॥1-1/- 


ച്‌്‌ 
യുറോപ്പന്മാരും രണ്ടാം ലോകമഹായുദ്ധത്തിന്‌ 


ശേഷം യൂഎസ്സിനെ പിടികൂടുകയുണ്ടായി]. 
ഇക്കൂട്ടര്‍ക്കും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍റെ എഴുത്തുകള്‍ 
ഇഷ്ടമല്ലതന്നെ. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട അനവധി 
കാര്യങ്ങള്‍ എഴുതാനുണ്ട്‌. പിന്നീടാവാം. 


നെഹ്റുവും ഗാന്ധിയും സുഭാഷ്ടന്ദ്രനും 
അരബിന്ദോഘോഷും മറും മറും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പഠിക്കുകയും അതിന്‌ ശേഷം തിരിച്ചുവന്ന്‌ ഈ 
നാട്ടില്‍ വന്‍ സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണം ഇവര്‍ക്ക്‌ 
ചെയ്യാനാവും എന്ന രീതിയില്‍ ജനങ്ങളെ 
തെറിദ്ധരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിനെക്കുറിച്ച്‌ ശുദ്ധമായ നുണക്കഥകള്‍ 
ആണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ പറഞ്ഞുപരത്തിയത്‌. എന്നാല്‍ 
വാസ്പവം പറഞ്ഞാല്‍, ഈ൬ നാട്ടിലെ 
സാധാരണക്കാരെ തരംതാഴ്ത്തുന്ന ഇവരുടെ 
ഓരോ ശവ, ൦, 5൧ പ്രയോഗവും ഈ നാട്ടില്‍ 
കിഴുനങ്ങളില്‍ വ്ൃക്തിത്വതേയ്യാനവും 
വിലയിടിവും ആണ്‌ സംഭവിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. 
ഇവരെക്കൊണ്ടൊന്നും യാതോരു 
കിഴുനത്തിനേയും വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവരുവാ൯ 
ആവില്ലതന്നെ. ഒറ്റവ്വെട്ട സംഭവങ്ങള്‍ 
എടുത്തുകാട്ടാന്‍ ആവുമെങ്കിലും. 


ഇതേപോലെതന്നെ യുഎസ്സില്‍ പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന്‌, 
ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യന്‍ രാഷ്ട്രീയത്തില്‍ വെറും 
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പണത്തിന്റെ ബലത്തില്‍ കയറിക്കൂടിയ നി 
വ്യക്തി ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിനെക്കുറിക്ച്‌ 
പലവിഡ്ഡിത്തങ്ങളും പറഞ്ഞ്‌ ജനങ്ങളെ 
തെറ്റിദ്ധരിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ ചില 
ഗൂഡ ഉദ്ദേശങ്ങളും കണ്ടേക്കാം. ഈ വിധ 
തെറിദ്ധാരണ പരത്തുന്ന പരാമര്‍ശങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നടത്തി എന്ന്‌ 
ആരോപിക്കപ്പെടുന്ന അടിമക്കച്ചവടമാണ്‌. ഈ 
വിധ കള്ളക്കഥകള്‍ കാണുമ്പോഴും 


കേള്‍ക്കുമ്പോഴും, തിരുവിതാംകൂറില്‍ അടിമ 
നിലവാരങ്ങളില്‍ നിന്നും വളര്‍ന്നുവന്നവര്‍ക്ക്‌ 
അതിനെ ഖണ്ഡിക്കുവാ൯ ഒരു 
ധാര്‍മ്മികബാദ്ധ്യതയുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ ഈ൬ 


എഴുത്തുകാരന്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


അതിന്‌ അവര്‍ തയ്യാറാവുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, 
മിണ്ടാതിരുന്ന്‌ അതിന്‌ മൌനമായുള്ള പിന്തുണയും 


നല്‍കുന്നു. കാരണം, ഇതുമാത്രമാണ്‌. 
ക്രിസ്മീയരായി മാറാത്ത മിക്ക കീഴുനവും ഇന്നും 
പിന്നോക്കം തന്നെയാണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ 


തൊഴില്‍പരമായും വിദ്യാഭ്യസപരമായും വ൯ 
സംവരണങ്ങള്‍ ഉണ്ട എങ്കില്‍ക്കുടി. 


ഇവരെപ്പോലുള്ളവര്‍ തങ്ങളുടെ പിതാമഹന്മാരില്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ ആര്‍ക്കെങ്കിലും പറയാന്‍ താല്‍പ്പര്യം 


തോന്നുമോ? 
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47. മലബാറില്‍ ഒരു വ്ൃത്വസ്പ സാമൂഹിക / 
തൊഴില്‍ സംസ്‌ക്കാരം 


മലബാറിലെ കാടുകളിലേക്ക്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍നിന്നും ക്രിസ്മ്ീയര്‍ 
കുടിയേറിയത്‌, മലബാറിലെ സംസ്ക്കാരത്തില്‍ 
കാര്യമായ മാറ്റങ്ങള്‍ക്ക്‌ വഴിതെളിച്ചിട്ടുണ്ടാവും. 
ഈ വിവരവും എഴുതുന്നത്‌ തികച്ചും 
അനുഭാവ്യമായ രീതിയില്‍തന്നെയാണ്‌. 


ഈ കൂട്ടര്‍ കൂട്ടമായി വന്ന്‌ ഒരു ദിക്കില്‍ 
തമ്പടിച്ചുകഴിഞ്ഞാല്‍ ആദ്യം അവിടെ 
പള്ളിയാണ്‌ പണിയുക എന്ന്‌ വിശ്വസിക്കാം. 
അതിന്‌ ശേഷം പള്ളിക്കുടം. എന്നുവച്ചാല്‍ 
സ്ക്കൂള്‍. ഇതില്‍ രണ്ട്‌ ഗുണങ്ങള്‍ വന്നുചേരും. 
ഒന്ന്‌ അവരുടെ യുവതലമുറയില്‍പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസ യോഗ്യതകള്‍ ലഭിക്കും. 
മറ്റൊന്ന്‌, ആ ജനക്കൂട്ടത്തില്‍ അദ്ധ്യാപകര്‍, 
അദ്ധ്യാപികമാര്‍ എന്ന കൂട്ടര്‍ നിലവില്‍ വരും. 
അത്‌ ഒരു വന്‍ സാമുഹിക മഹിമ ലഭിക്കുന്ന 
പദവിയാണ്‌ മലയാളത്തില്‍. 


ശക്തമായ ആദ്ധ്യാത്മിക നേത്യത്വം ഉള്ളതിനാല്‍, 


മിക്ക വീട്ടുകാര്‍ക്കും വളരെ മിക്കച്ച 
നിര്‍ദ്ദേശങ്ങളും ഉപദേശങ്ങളും നല്‍ക്കാ൯ 
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74 
കെല്‍പ്പുള്ള പാതിരിമാരോ മറ്‌ വിധത്തിലുള്ള 
സുവിശേഷപ്രവര്‍ത്തകരോ ഉണ്ടാവും. 


ആദ്ധകാലങ്ങളില്‍, അതായത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകാലത്ത്‌, മലബാറിലെ കാടുകളിലേക്ക്‌ 
പ്രവേശിച്ചവരില്‍ ചിലരെങ്കിലും വ്യക്തമായ 
യ്യാതോരു ഭൂഉടമസ്ഥതാ രേഖകളും 
കൈവശപ്പെടുത്താതെയാവാം കാടുപ്രദേശങ്ങള്‍ 
കൈവശപ്പെടുത്തിയിടുണ്ടാവുക. എന്നാല്‍ 
പിന്നീട കാലങ്ങളില്‍, ഈ വിധ ഭുമി 
കൈവശപ്പെടുത്തല്‍ പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‌, 
ശക്തമായ നിയമോപദേശം തന്നെ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
ലഭിച്ചിടടുണ്ടാവാം. പലപ്പോഴും തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ ഉള്ളതായ ചെറിയ വസ്ത്തുക്കള്‍ വിറ 
കിട്ടുന്ന പണം മലബാറിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുവന്ന്‌, 
പലവിധ ഭൂജന്മികള്‍ക്കും ചെറിയ തോതിലുള്ള 


വിലനല്‍കിതന്നെയാവാം ൭൬ വിധ 
ഭൂമികൈവശവപ്പെടുത്തല്‍ നടത്തുക. 
ചെറിയവിലക്ക്‌ വന്‍ ഭൂമിതന്നെ മലബാര്‍ 
കാടുകളില്‍ ലഭിച്ചിരുന്നു. 


ഇങ്ങിനെ ചെയ്യാന്‍ സാകര്യപ്പെടുന്നത്‌, പലപ്പോഴും 
ഭൂജന്മ। അല്ലെങ്കില്‍ ഇഠജന്മിയായ 
കുടുംബക്കാര്‍ക്ക്‌ കാട്ടിലുള്ള ഭൂമിയുമായി 
കാര്യമായ ബന്ധം കാണില്ല എന്നതുകൊണ്ടാവാം. 
പലരും ആ പ്രദേശങ്ങള്‍ 
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7 
കണ്ടിട്ടുപോലുമുണ്ടാവില്ല. അവരുടെ 


കൈവശമുള്ള രേഖകളെ അടിയാധാരമായി 
നിര്‍ത്തി, അവര്‍ നിശ്ചിത തോതിലുള്ള അളവ്‌ 
ഭൂമി ഈ വിധ കുടിയേറാക്കാര്‍ക്ക്‌ നല്‍കും. ഈ 
നല്‍കപ്പെട്ടതിന്‌ അതീതമായി ഈ കൂട്ടര്‍ 
എടുത്തിട്ടുണ്ടാവുമോ എന്ന്‌ തീര്‍ത്ത്‌ പറയാന്‍ 
ആവില്ല. 


ഭൂമി റജിസ്ട്രേഷനും റജിസ്ട്രാപ്പീസും മററും 
മലബാറിലും ഈ ഉപദല്വീപിലും 186ന്‌ ശേഷമാണ്‌ 
തുടങ്ങിയത്‌. അതും ആദ്യം %॥ഗണ്ക്ക്‌ 
അടുത്തായുള്ള അഞ്ചരക്കണ്ടിയില്‍. 1956ല്‍ 


കേരളം എന്ന സംസ്ഥാനം 
രുപിക്വൃതമായതോടുകൂടി, കുടിയേറ്റ 
കൃസ്ത്യാനികള്‍ ഭൂസ്വത്തുകള്‍ 
കൈവശപ്പെടുത്തിയത്‌ വ്യക്തമായ ഭുമി 
ഉടമസ്ഥതാ രേഖകള്‍ 


കൈവശപ്പെടുത്തിതന്നെയാവാം. 


ഭുമികൈവശപ്പെടുത്തുന്നതുമായി മറൊരു കാര്യം 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. പലപ്പോഴും, ഇവര്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കപവ്വെട്ട വനപ്രദേശങ്ങളിലെ വിലപിടിപ്പുള്ള 


കാട്ടുമരങ്ങള്‍ നേരത്തേതന്നെ 
വെട്ടിമാറപ്പെടിട്ടുണ്ടാവാം. ഇത്‌ ചിലപ്പോള്‍ പഴയ 
ഭൂവുടമതന്നെയായിരിക്കാം ചെയ്തിട്ടുള്ളത്‌. 


എന്നാല്‍ പലപ്പോഴും 5॥ഡ്ലെ കല്ലായിലെ 
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മരക്കച്ചവടക്കാരുമായി ബന്ധമുള്ള ചിയ 
ആളുകളും കാട്ടില്‍ പോയി മരങ്ങളെ യാതോരു 
നിയമപരമായുള്ള അനുവാദവും ഇല്ലാതെയും 
വെട്ടി നിരപ്പാക്കുമായിരുന്നു. ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
ചെയ്യത്‌ പലപ്പോഴും പലദേശങ്ങളിലും മാപ്പിള 
കച്ചവടക്കാര്‍ മലബാറി മുസ്ധീം കച്ചവടക്കാർ) 
ആയിരുന്നു എന്നു കേട്ടറിവുണ്ട. 


ഗ്ഗി॥[ദന 10990൬ !ഗദലാല !ഗദ്ധല്ലില്‍ ഈ വിധം ഉള്ള 
വാക്കുകള്‍ കാണുന്നുണ്ട്‌: 


൮൮01 1: 7൦ ലദഗ 10൦ ഠലാഠ ഒറ 3 "ല്ഗുദ്ഥട സധസില- നല 
ഠ0 9 1൮൦ “റ്വന്ഒന്‌ 0൭300൭. 7/0 ടട ൭ഥ ഡന്ഠഥ 
ഠദണദറും 09ട ൧0ലൌൈ 000൦ ലല ൧ 0൦ ലഠല൦ ടട ൫൧൭൦ ലെ 
റിലെ 30ഠ ധി 1009 300, 2900 ൭൧ല/ ടദ്യാനറ 0൫൭5 ലൈ 
0ഠ॥9/0൦0. 


൮൮01 2: വട ഡല ടദഠ 1ഠ 00൦ ഥാധറ്ഥ വട ഗന ശല ഡ൦ ദ 
൭00 ടെ 10൦ ശട ലല ഠ 10065 109 ന9ട ലാല 0൦5൧൭0 ൧ 
0൦ [ഗില്ാാ॥195 31 ഥന 10 ഠം. ലപഥ 0 റ്വഠ1ട 

ഈ മാപ്പിള മരത്തടി-കച്ചവടക്കാര്‍ (സാല 
നലലിദന്ട) ഈ കാടടുപ്രദേശങ്ങളെ 
തരിശുഭൂമിതന്നെയാക്കുമായിരുന്നു. അവിടെ മറ്‌ 
വിധ കൃഷി നടത്താനൊന്നും അവര്‍ മിനക്കെടില്ല. 
അതേ സമയം ക്രിസ്മീയര്‍ കുടിയേറുന്ന 
പ്രദേശങ്ങള്‍ വന്‍ കൃഷിത്തോടുങ്ങള്‍ ആയിമാറും. 
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ഈ ക്രിസ്മ്ീയര്‍ പ്രകടിപ്പിച്ച നിയാ 
സംസ്‌ക്കാരം മലബാറില്‍ 
പുതുമയാര്‍ന്നതായിരുന്നു എന്നു പറയാം എന്നും 
തോന്നുന്നു. ഭൂസ്വത്ത്‌ ഉടമ സ്വന്തമായി 
കൈക്കോട്ടും പടന്നയും കൊടുവാളും 
(വാക്കത്തിയും) മണ്‍കുടവും മററും കൈയില്‍ 
എടുത്ത്‌ സ്വന്തമായി സ്വന്തം ഭൂമിയില്‍ തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നു, പലപ്പോഴും മറ പണിക്കാരോടൊപ്പം. 
വീട്ടമ്മമാര്‍ സ്വന്തമായി വീടും പരിസരവും 
അടിച്ചുവാരുന്നു തുത്തുവാരുന്നു.. 


മലബാറില്‍ ഹൈന്ദവരും (ബ്രാഹ്മണരും) 
പുതുതായി ഹിന്ദുക്കളായ മററ ജനക്കുടങ്ങളും 
പൊതുവേ പറഞ്ഞാല്‍, സാമ്പത്തികമായി 
സൌനകര്യമുള്ളവരാണെങ്കില്‍, കായികമായ 
പണികളില്‍ ഇറങ്ങിത്തിരിക്കാ൯ പറ്റുന്ന 
സാമുഹികാന്തരിക്ഷം ഉളളവര്‍ 
ആയി രുന്നിലലപോലും. പോരത്തതിന്‌ ഈ വിധം 
കാര്‍ഷിക തൊഴില്‍ നേരിട്ടു ചെയ്യുന്ന കര്‍ഷകര്‍ 
പ്രാദേശിക സമുഹത്തിലെ പാരമ്പര്യ കാര്‍ഷിക 
ഭൂഉടമകള്‍ക്ക്‌ ഒരു സാമൂഹിക അച്ചടക്കപ്രശും 


തന്നെ വരുത്തിയിരിക്കാം. കൂലിക്കാരും 
കൂലിനല്‍കുന്നവരും രണ്ടു തട്ടില്‍ നില്‍ക്കേണ്ടുന്ന 
ഭാഷതന്നെയാണ്‌ നിലവിലുള്ളത്‌. 


എതിര്‍കോണില്‍ ഉള്ള ഈ രണ്ടുകൂട്ടരുടേയും 
സ്വഭാവമുള്ള കൂട്ടര്‍ നാട്ടില്‍ സാമ്പത്തികമായി 
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ലി ന ട്ട 
പ 
പി 


കാടും റ ി പി 
പിന. 


വളര്‍ന്നാല്‍, മറ്റുള്ളവരില്‍ ഒരു അന്താളിപ്പുവരും 


എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ 
വൈരൂപ്യം വരാം. 


& 


മലബാറിലേക്ക്‌ കപ്പ എന്ന ഭക്ഷ്യപദാര്‍ത്ഥം ഈ 
ക്ൃസ്ലീയരാണ്‌ കൊണ്ടുവന്നത്‌ എന്നൊരു 
തോന്നല്‍. തീര്‍ച്ചയില്ല. എന്നാല്‍ മലബാറിലെ 
സാമൂഹിക അന്തസുള്ള വീട്ടുകാര്‍ അന്ന്‌ കപ്പ 
കഴിക്കില്ല. കഴിച്ചാല്‍ത്തന്നെ മറ്റാരും 
കാണാതെയാവും. കപ്പ അവര്‍ പണിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കുന്ന ഭക്ഷണമാണ്‌. എന്നാല്‍ മലയിലെ 
ചേട്ടന്മാരായ ഭൂഉടമകള്‍ക്ക്‌ കപ്പകഴിക്കുന്നതില്‍ 
യാതോരു മാനഹാനിയും കണ്ടില്ൃതന്നെ. അതും 
ഒരു പ്രശ്മം. 


ചില ദിക്കിലെ ചില കൃസ്ലീയര്‍ ഭക്ഷ്യവസ്മുവായി 
പിടിച്ച്‌ കറിവെച്ച്‌ തിന്നാന്‍തന്ന 
ജീവജാലങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട അറിഞ്ഞ്‌ 
പനിയും ദേഹാസ്വാസ്ഥ്യവും സംഭവിച്ച ചില 
പ്രാദേശികരുടെ കഥയും പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
ചെറുതായി കേട്ടിരുന്നു. 


ചേട്ടന്‍ ക്രിസ്ത്യാനികളുടെ സാമ്പത്തിക 
പുരോഗതിയും ഫലപുഷ്ടിയുള്ള 
വനപ്രദേശങ്ങളുടെ ലഭ്യതയും 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ അറിഞ്ഞതോടുകൂടി, മറ്റ്‌ 
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7 
കൃസ്ലീയരും ഈ വിധമുള്ള വനപ്രദേശങ്ങളില്‍ 
വന്‍ മുതല്‍മുടക്കിയിടുണ്ടാവാം. 


ചില പ്രദേശങ്ങളില്‍ ചേട്ടന്‍ കൃസ്ത്യാനികളുടെ 
ഒത്തൊരുമിച്ചുള്ള പ്രവര്‍ത്തനവും, അവരുടെ 
കൂട്ടമായുള്ള സാമ്പത്തിക പുരോഗതിയും, 
സാംസ്ക്കാരികമായുള്ള ചെറിയ തോതിലുള്ള 
മികവും, അവരുടെ ശക്തമായ ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ സാന്നിദ്ധ്യവും, മാപിളമാരിലും 
പാരമ്പര്യ ഹൈന്ദവരിലും, പുതിയ 
ഹൈന്ദവരിലും ചെറിയ തോതിലുള്ളതെങ്കിലും 
അസൂയയും പവിരോദവും സ്ൃഷ്ടിച്ചിരിക്കാം. 
കാരണം, പ്രാദേശിക ഭാഷകള്‍ ഉച്ചനിചത്വം 
ഉള്ളവയാണ്‌. അവര്‍ ഉയരുമ്പോള്‍, ഇവര്‍ താഴും, 
വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍. 


മാത്രവുമല്ല, ൬ കൃസ്ലീയരുടെ കീഴില്‍ 
പണിയെടുക്കുന്ന പ്രാദേശിക പണിക്കാരെ ഈ 
ക്ൃസ്ലീയര്‍ സംഘടിതമായി നിന്ന്‌ ഒതുക്കിയിടും 
ഉണ്ടാവാം. തീര്‍ച്ചയില്ല. എന്നാല്‍ ഭാഷ ആ വിധം 
ഒതുക്കാന്‍ പ്രേരണ നല്‍കുന്ന തരത്തില്‍ 
ഉള്ളതുതന്നെയാണ്‌. 


ചിലപ്രദേശങ്ങളില്‍ ഇവരെ കൂട്ടമായി 
ബഹിഷ്ക്കരിക്കണം എന്നും 


തടയണമെന്നുംവരെയുള്ള ചിന്തകളും 
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ആലോചനകളും പലരിലും വന്നിരുന്നു എന്നും 


കേള്‍ക്കുന്നു. എന്നാല്‍ പലപ്പോഴും ഈ ക്രിസ്ലീയര്‍ 
ഒരു ഏറുമുട്ടലിന്‌ പോയില്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഏറ്റുമുട്ടല്‍ പ്രയോജന രഹിതവും, 
വിലപിടിച്ച സമയം നശിപ്പിക്കുന്നതും ആണ്‌ എന്ന 
ബോധം ഇവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ ക്രിസ്ത്യന്‍ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ അന്നും ഇന്നും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്രിസ്ത്യാനിറിയും ഇങ്ഗ്ളണ്ടുമായും 
ചെറിയ തൊതിലുള്ള ബന്ധം 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ടാവാം. ഇത്‌ ഉണ്ട്‌ എങ്കില്‍, അത്‌ 
ഒരു വന്‍ സമ്പത്തായുള്ള ബന്ധം തന്നയാണ്‌. 
കാരണം, നിത്യവും ഇവരില്‍ നിരന്തരമായി ഒരു 
സാംസ്ക്കാരികമായുള്ള മികവിന്‌ സാകര്യം 
നല്‍കുന്ന ഒരു വഴിയും വാതിലും തന്നെയാണ്‌ 


ഇത്‌. 


ഇനി ഒരുകാര്യംകൂടി പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. ഇത്‌ 
ഇക്കൂട്ടരിലെ പേരുകളെക്കുറിച്ചാണ്‌. ഇവ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്ത്യന്‍ പേരുകളാണോ എന്നതാണ്‌ 
ചോദ്യം. 


ലല പത്രോസ്‌, വംഗ യോഹന്നാന്‍, ൦ ഓസേപ്പ്‌, 
മ്ാദമ൩ അവറാച്ചന്‍ തുടങ്ങിയ രീതില്‍ കൃസ്ത്യന്‍ 
പേരുകള്‍ക്ക്‌ ഒരു ഇരടടഭാവം കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇവ 
ചിലപ്പോഴെല്ലാം ചെറിയ ഒരു 
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ഹാസ്വരസത്തിലാണ്‌ ഉപയോഗിക്കാറ്‌ എന്ന ഒരു 


കാര്യവും കേടു. ഈ വിധ പേരുകള്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ പാരമ്പര്യ 
ക്രിസ്ത്യാനികളില്‍ ആണ്‌ ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ ഒരു 
തോന്നല്‍. കൂടുതല്‍ വിവരം ഇല്പ. 


ജറതിപ്പേര്‍ നിര്‍ബന്ധമായും ഉപയോഗിക്കേണം 
എന്ന കീഴ്വഴക്കം ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ നീക്കം 
ചെയ്തിരുന്നു. തിരുവിതാംകൂറില്‍ ക്രിസ്ത്യന്‍ 
മതത്തിലേക്ക്‌ മാറിയ കീഴുനങ്ങളുടെ ജാതിപ്പേര്‍, 
സര്‍ക്കാര്‍ രേഖകളിലും മറും ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ 
ഒഴിവാക്കാന്‍, 1875ല്‍ ആയില്യം തിരുനാള്‍ രാജാവ്‌ 
അനുവാദം നല്‍കിയിരുന്നു. വെറും ഒരു 
ഹീനപ്പേരു മാറുന്നത്‌ തന്നെ താഴേക്ക്‌ പിടിച്ച്‌ 
വലിക്കുന്ന വ്യക്തിത്വ ധ്വംസനം വ്യക്തിയില്‍ 
നിന്നും മാറും എന്നുള്ളതാണ്‌ വസ്പവം. 
വാക്കുകളുടെ ബലത്തെക്കുറികച്ച്‌ 
ചുണ്ടിക്കാണിക്കുന്ന ഒരു വസ്പുതയാണ്‌ ഇത്‌. 


ഈഈ൬ കൃസ്ലീയരുടെ വിഷയം ഇവിടെ 
ഉപസംഹരിക്കുകയാണ്‌. അടുത്തത്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം 
മലബാറിനെ കൈവശപ്പെടുത്താനായ്‌। 


ശ്രമിച്ചതിനെക്കുറിച്ച്‌ ചെറിയ തോതിലുള്ള ഒരു 
വിവരണത്തിലേക്ക്‌ നീങ്ങുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ 
അതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരു കാര്യം പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
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ച്‌്‌ 
അത്‌ ല്പ്ഥാഠ്്വാ ടഡഠിടസുമായി। 


ബന്ധവ്വെട്കാര്യമാകാം. തീര്‍ച്ചയില്ല. കാരണം, ഈ 
വിഷയത്തിന്റെ ഓപചാരിക രൂപം എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


പൊതുവായി പ്പറഞ്ഞാല്‍, മലബാറിലെ മലയോര 
പ്രദേശങ്ങളിലെ ക്രിസ്ലീയരില്‍ കീഴുനക്കുടടത്തിനറെ 
വ്യക്തമായ ശരിര ലക്ഷണങ്ങളും മാനസിക 
ഭാവങ്ങളും കാണാന്‍ പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. ഈ 
പറഞ്ഞതിന്‌ ഒയലാഴിഠറ ആയി ടടുള്ളവരേയും 
കാണാനായേക്കാം, ചെറിയതോതില്‍. 


അതേ സമയം ഇവരില്‍ ചിലര്‍ക്കെങ്കിലും 
പ്രകൃതിയുമായി ബന്ധമുള്ള പലവിധ ജിജ്ഞാസ 
ഉണര്‍ത്തുന്ന വിവരങ്ങളും പൈതൃകമായി 


ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടാവും. ചിലരെങ്കിലും ഇവയെ 
കെടാതെ മനസ്സില്‍ കാത്ത്‌ 
സുക്ഷിക്കുന്നുമുണ്ടാവാം. 
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ച്‌ 
48. നമ്മള്‍ നമ്മളല്ല, മറിച്ച്‌ നമ്മള്‍ നിങ്ങളാണ്‌! എന്ന 
ഭാവം 


പലദേശങ്ങളില്‍നിന്നും പലകാലഘട്ടങ്ങളില്‍ ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ കുടിയേറിയവരില്‍ വന്‍ മാനസിക 
നിലവാരങ്ങള്‍ക്ക്‌ പശ്ചാത്തലം ഒരുക്കിയ ഒരു 
സംഭവമായിരുന്നു ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷ പ്രാദേശികമായി സംസാരിക്കുന്ന ഒരു 
വിചിത്ര ജനക്കുട്ടത്തിന്റെ വരവ്‌. അദൃശ്യമായ 
ഭാഷാകോഡുകളാല്‍ പലതട്ടായും 
പലചങ്ങലകളാലും കുടുക്കിയും മുറുക്കിയും 
വെക്കപ്പെടിരുന്ന പലതരം ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ യാതോരു 
രീതിയിലും സ്വന്തമായി വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 
പറാത്ത ഭാഷാപരമായുള്ള സംസ്ക്കാരം ആണ്‌ 
ഇ) കൂട്ടര്‍ കൊണ്ടുവന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം പടര്‍ന്നപ്പോള്‍, ആര്‍ക്കും 
എന്തും സ്വപ്പംകാണാം എന്നതുപോലുള്ള ഒരു 
അന്തരീക്ഷമാണ്‌ പല അടിമ ആളുകളുടേയും 
മനസ്സില്‍ കയറിക്കൂടിയ വികാരം. 


ഇനി തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം 
മലബാറിനെ നോട്ടമിട്ടകാര്യത്തിലേക്ക്‌ 
കടക്കുകയാണ്‌. ഇതിന്‌ ഒരു മുഖവുരയെന്ന 
നിലയില്‍ ഏതാനും കാര്യങ്ങള്‍ ഇടവിടെ 
കുറിച്ചിടുകയാണ്‌. 
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നമ്മള്‍ നമ്മളല്ല, മറിച്ച്‌ നമ്മള്‍ നിങ്ങളാണ്‌, ഉത്‌ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ നമ്മള്‍ ഇവരല്പ, മറിച്ച്‌ അവരാണ്‌ 
എന്നോ, ഭാവം ഉള്ളവരും പരസ്യപ്രസ്ലാവന 
ചെയ്യുന്നവരുമായ പലരും ഇന്ന്‌ ലോകത്തില്‍ 
പലദിക്കിലും ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഭുഖണ്ഡയുറോപ്യന്‍ ജനം 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല്ല. മറിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതയില്‍നിന്നും പലരും വളരെ 
വ്ൃത്ൃസ്ൃരാണ്‌. ഏഷ്വാക്കാരെല്ലാം ഒരു ജനതയാണ്‌ 
എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ പോലെ വിഡ്ഡിത്തം ആണ്‌ 
വെള്ളക്കാരെല്ലാം ഒരേ ജനതയാണ്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍, ഒരു ഓണ്‍ലൈന്‍ 
സംവാദത്തില്‍വച്ച്‌, യുഎസ്‌ എന്ന രാജ്യത്തെ 
നാലായി വിഭജിക്കണമെന്നും, അതില്‍ ഒരു ഭാഗം 
ആഫ്രിക്കക്കാര്‍ക്കും, മററൊന്ന്‌ ഏഷ്ൃക്കാര്‍ക്കും 
അടുത്തത്‌ ഭുഖണ്ഡയുറോപ്യന്മാര്‍ക്കും 
നാലാമത്തതേത്‌, അവിടുള്ള പ്രാദേശിക 8൦൦ 
നഠിദടസിനും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കും നല്‍കേണം 
എന്നും ഒരു ചെറിയ നര്‍മ്മഭാവത്തില്‍ 
പറയുകയുണ്ടായി. ഈ പ്രസ്താവന യൂഎസ്പിലെ ഒരു 
ഭുഖണ്ഡയുറോപ്യന്‍ വംശജന്‌ തീരെ പിടിച്ചില്ല 
എന്ന്‌ അയാളുടെ വാക്കുകളില്‍നിന്നും 
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് ് 
മനസ്സിലായി. തങ്ങളെ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ നിന്നും 


മാററിനിര്‍ത്തുന്നത്‌ വന്‍ 
തെമ്മാടിത്തരമായിത്തന്നെയാണ്‌ അയാള്‍ക്ക്‌ 
ബോധ്യവംവന്നത്‌. 


ഞങ്ങള്‍ ഞങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌, മറാരുടേയും 
മേല്‍വിലാസം ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടാ എന്ന ഭാവം 
കാലാകാലങ്ങളായി നിലനിര്‍ത്തിയിരുന്ന ഒരു 
കുട്ടര്‍ പഴയകാല പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരണണ്‍. 
ഇതുപോലുള്ള വേറെയും കൂട്ടര്‍ ഉണ്ടായേക്കാം. 


ഠാ0൮൦ ഗ/.ഠധ10റ61ല, 82. എഴുതിയ 1൦ 8൩൦൨ ലസ്ഥാന ദ൦൦ 
ഠന്നഠന്ധല!൨ എന്ന വന്‍ ചരിത്രഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ 
വിധം ഒരു കാര്യം രേഖപ്പെടുത്തിയതായ്‌। 
കാണുന്നു: ആഫ്രിക്കയിലെ വ്ൃത്ൃസ്ല 
പ്രദേശങ്ങളിലൂടെ യാത്രചെയ്യുന്ന ജര്‍മന്‍ വംശജര്‍ 
ഒരു പ്രി ൮60: (ബ്ൃടിഷ്‌ പതാകു കൈയില്‍ 
വെക്കുമായിരുന്നു പോലും. തങ്ങള്‍ 


ബ്ൃടിഷുകാരണ്‌ എന്ന ധ്വനി പലദേശത്തുവച്ചും 


നല്‍ക്കാന്‍ ഇത്‌ ഉപകാരപ്പെടുമായിരുന്നു പോലും. 


മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
സ്ഥാപിക്കപ്പെടുകയും തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്ത്യന്‍ മിഷിനറി 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ കീഴുനക്കൂടങ്ങളില്‍ വന്‍ മാനസിക 
പരിവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ക്ക്‌ സൌകര്യം നല്‍കുകയും 
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ചെയ്യപ്പോള്‍, എല്ലായിടത്തും സാമുഹിക 


സാധ്യതകള്‍ വാനോളം ഉയര്‍ന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നിത്തുടങ്ങിയിരിക്കാം. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
തൊട്ടുകീഴിലായി ഉള്ളവര്‍ ഈഴവരും 
ഷാണര്‍മാരും ചൊവന്മാരും മറുമായിരുന്നു. ഇവര്‍ 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ആരാണ്‌ മുകളില്‍ എന്നത്‌ ഒരു 
നിത്യമത്സരമായി നിലനിന്നിരുന്നു. എന്നാല്‍ 
മലബാറിനെക്കുറികച്ച്‌ ക്രിസ്ലീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
തിരുവിതാംകുറിലേക്ക്‌ അറിവ്‌ പകര്‍ന്നപ്പോള്‍, 
അവിടെ നായര്‍മാരുടെ കീഴില്‍ ഉള്ളത്‌ തീയര്‍ 
ആണ്‌ എന്ന ഒരു അറിവ്‌ പടര്‍ന്നു. വ്ൃത്ൃസ്മ 
രാജ്യങ്ങളിലെ പട്ടാളത്തിലെ റ്്ഭ്ഥ പദവിക്ക്‌ 
തൊട്ടുകീഴില്‍ ഉള്ളത്‌ ഒരേ നിലവാരത്തിലുള്ള 
ടുട്വി൦ ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നത്‌ മാതിരിയാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 
ഉള്ളവരും മലബാറില്‍ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 
ഉള്ളവരും ഒരേ ജനതയാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
ചികഞ്ഞെടുത്ത്‌ കിട്ടുന്ന വിവരം. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈഴവര്‍ക്ക്‌ തെങ്ങും 
തെങ്ങോലയും തെങ്ങിന്‍ കള്ളും മറുമായി ബന്ധം 
ഉണ്ട്‌. ബന്ധമില്ലാത്തവരും ഉണ്ട്‌. അതേ പോലെ 
മലബാറിലും തെങ്ങും തെങ്ങോലയും തെങ്ങിന്‍ 
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കള്ളും മറുമായി ബന്ധമുള്ളത്‌ തീയര്‍ക്ക്‌ ണ്‌! 
എന്ന ഒരു വിവരം പടര്‍ന്നിടുണ്ടാവാം. ആ വിധം 
ബോധിച്ചരിതിയിലുള്ള ന്യായവാദവും 
യ്യുക്തിയും ഉപയോഗിച്ചാല്‍ ഈഴവരും തീയയരും 
ഒരു ജനതയാണ്‌. ഈ ന്യായവാദം വിഡ്ഡിത്തം 
തന്നെയാണ്‌. തര്‍ക്കശാത്രത്തില്‍ പുകയുണ്ടെങ്കില്‍ 
അവിടെ തീയുണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നതുപോലെ 
വിവരക്കേടാണ്‌. 


ഏഷ്യയിലെ പലവ്യൃത്ൃസ്പ ദേശങ്ങളിലേയും 
പലവിധ കീഴുനം പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പോയി കുടിയേറിയാലുള്ളത്‌ പോലെയാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഭാഷ്വാ കോഡുകള്‍ 
മനുഷ്വവ്ൃയക്തിത്വത്തേയും മനോഭാവത്തേയും 
ലധന ാ3ഠഠനണി നോട ഘടിപ്പിച്ചത്‌ പോലെയാണ്‌. 


അങ്ങ്‌ വാനോളം ഉയരും. അങ്ങിനെ 
ആശയവിനിമയത്തിലും വ്ൃക്തിത്വത്തിലും 
അങ്ങ്‌ വിണ്ണിനെ 


മുട്ടിനില്‍ക്കുന്നവരെപ്പോലെയായിരുന്നു 

പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനത. കുടിയേറിവന്ന പല 
ദേശത്തുകാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ 
അടിയില്‍പോയി സ്ഥാനംപിടിച്ചാല്‍, ില്ധ്ന 
ാദിഠനണില്‍ കെട്ടിത്തുക്കിയമാതിരി അവരും 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ പൊന്തും. പൊന്തിപൊന്തി 
അങ്ങ്‌ ഉയരങ്ങളില്‍ ചെന്ന്‌ ഏവരും ഒരേ 
നിലവാരത്തില്‍ നില്‍കും. ഏതാനും തലമുറകള്‍ 
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കഴിഞ്ഞാല്‍, ഈ വ്ൃത്ൃസ്പ കുടിയേററക്കാരെല്ലാം 


ഒരേ തരക്കാരാണ്‌ എന്ന തോന്നല്‍തന്നെ 
വന്നേക്കാം. ഹീല്ലാരും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ 
ഒപ്പത്തിനൊപ്പംതന്നെ. 


ഇതേ 1൦ തിരുവിതാംകൂറിലും മലബാറിലും 


ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ പൊതുവായും 
ശരിയാരിക്കേണം എന്നില്ല. കാരണം, ഭാഷ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ സ്വഭാവമുള്ളതാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളില്‍ സംസാരത്തിലും ആജഞയിലും 
മേതനോടത്തിലും മറും വാക്കുകളിലൂടെ 
സര്‍പ്പവിഷത്തിന്റെ വീര്യം കുത്തിക്കയറാനാവും. 


വിഷം തട്ടിയാല്‍ വ്യക്തിയില്‍ 
വ്യക്തിത്വധ്വംസനം സംഭവിക്കാം. മനസ്സിന്‌ 
മരവിപ്പോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഉഗ്രഭാവമോ 


അനുഭവപ്പെടാം. എന്നിരുന്നാലും, പൊതുവേ 
പറഞ്ഞാല്‍ വാക്കുകള്‍ വ്യക്തിയെ തായോട്ട 
അടിച്ച്‌ തമര്‍ത്തുന്നത്‌ വ്ൃത്ൃസ്ത രീതിയില്‍ വളരെ 
സങ്കീര്‍ണമായുള്ള ചുറുപാടില്‍ 
നിന്നുമായിരിക്കും. 


മുന്നോട്ട പോകുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി മറ്ലൊരു 
കാര്യംകൂടി പ്രസ്ലാവിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
1ല॥ഠസ്യിലും ദ്ദഘടറിലും മറും ത്വക്കിന്‌ 
തിളങ്ങുന്ന വെളുപ്പുള്ള തിീയര്‍-വ്വയക്തികളെ 
പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. £ഠഠ9ല/ 


ധന ഗ 


1ഡഠ0ണുംമറും ഈ കാര്യം ലായം 
ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ പൊതുവായിപ്പറഞ്ഞാല്‍, ഇന്ന്‌ 
തീയർ വ്യക്തികളില്‍ മിക്കവരിലും ഈ 
വെട്ടിത്തിളങ്ങുന്നവെളുപ്പ്‌ കുടുംബപരമായി ഇല്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. ചില വീടുകളില്‍ ചില 
മക്കളില്‍ ഇത്‌ കണ്ടെന്നുവരും. മറ്റുചിലര്‍ 
കറുത്തവരും ആവാം. ഇതില്‍നിന്നും 
മനസ്സിലാക്കുന്ന കാര്യം ഈ൬ തിയയരില്‍ 
വ്യക്തമായും കറുത്ത ത്വക്കിന്‍ നിറമുള്ള മറ്റ 
ജനങ്ങളുടെ രക്തം പണ്ടെപ്പോഴോ കലര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌ 
എന്നാണ്‌. 


ഈ. എഴുത്തുകാരന്റെ കാര്യത്തില്‍ പിതാവ്‌ 
ദക്ഷിണ മലബാറിലെ മക്കത്തായ തിയര്‍ 
വ്യക്തിയാണ്‌. മാതാവ്‌, ഈ കൂട്ടരോട വന്‍ 
വിരക്തി പാരമ്പര്യമായി നിലനിര്‍ത്തിയ ഉത്തര 
മലബാറിലെ മരുമക്കത്തായ തീയർ വ്യക്തിയാണ്‌. 
പോരാത്തതിന്‌ വന്‍ വെളുപ്പും 
ചെറിയതോതിലുള്ള കറവ്വും കുടുംബ 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ കാണുന്നുണ്ട്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ 
ഇന്ന്‌ രണ്ട്‌ കുട്ടം തീയര്‍ ജനതയും ശുദ്ധമായ 
അവരുടെ അതാത്‌ പാരമ്പര്യ തീയര്‍ രക്തം അല്ല 
ഉള്‍ക്കൊള്ളുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇനി ഈഴവരുടെ കാര്യം എടുത്താല്‍, അവര്‍ 
പാരമ്പര്യമായി കറുത്ത ത്വക്ക്‌ നിറം ഉള്ള 
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ജനതയായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. കിലു; 
പോലുള്ള ഇടങ്ങളില്‍ ൦ ദവ (കടുത്ത 
കറുപ്പുനിറം) ആയുള്ള ഈഴവരെ കണ്ടിടുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഈഴവരിലും പല കുടുംബങ്ങളിലും 
വെളുത്ത നിറം കലര്‍ന്ന ആള്‍ക്കാരേയും കാണാം. 
അതില്‍നിന്നും ഇനഴവരിലും മറ്റ്‌ 
പലജനങ്ങളുടേയും രക്തം കലര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ കുറപ്പു - വെളുപ്പ്‌ വിഷയത്തെക്കുറിച്ച്‌ 


കുറച്ചുകുടി കാര്യങ്ങള്‍ പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
അത്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ നല്‍കാം. 
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ച്‌ 
49. ഭാഷയുടെ സ്വഭാവം ത്വക്കിന്‍ നിറത്തേയും 
അതിന്റെ ഗുണനിലവാരത്തേയും ബാധിക്കുമോ? 


തൊക്കിന്‌ കറുത്തനിറം ഉള്ളവര്‍ കീഴ്യാതിക്കാരും, 
വെളുത്ത നിറം ഉള്ളവര്‍ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരും 
ആണ്‌ എന്ന്‌ ചിലരെങ്കിലും പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
വിശ്വസിച്ചിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ ഇത്‌ 
പൂര്‍ണ്ണമായും ശരിയല്ൃതന്നെ. 


പോരാത്തതിന്‌, ദേവന്മാര്‍ വെളുത്തവരും 
അസുരന്മാര്‍ കറുത്തവരും ആണ്‌ എന്ന ഒരു ധ്വനി 
ഏതാനും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ രാമായണം, 
മഹാഭാരതം തുടങ്ങിയ ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ 
വടക്കന്‍ ഭാഗങ്ങളിലെ ഇതിഹാസകാവ്വങ്ങളിലെ 
കഥകളിലെ കഥാപാത്രങ്ങളെ ബഹുവര്‍ണത്തില്‍ 
വരച്ച ചിത്രങ്ങളില്‍ കണ്ടതായി ഓാര്‍ക്കുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, ഈ വിധ കഥകളെ ടീവിയില്‍ 


സീരിയലുകളായ്‌। ചിത്രീകരിക്കുന്ന 
അവസരങ്ങളില്‍ ഈ വിധ രീതിയില്‍ ആണ്‌ 
കഥാപാത്രങ്ങള്‍ക്കായുള്ള നടീനടന്മാരെ 


തിരഞ്ഞെടുത്തത്‌ എന്നും ഒരു തോന്നല്‍. ലല 
8000 എന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനായ സിനിമാ 
സംവിധായകന്‍ മഹാഭാരത കഥയെ 
സിനിമയാക്കിയപ്പോള്‍, ചില പ്രധാന 
കഥാപാത്രങ്ങളെ നീഗ്രോ വംശജരെക്കൊണ്ട്‌ 
അഭിനയിപ്പിച്ചത്‌ ഇന്ത്യയില്‍ അന്ന്‌ ചിലരില്‍ വന്‍ 
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മനോവേദന വരുത്തിയിരുന്നു എന്ന്‌ ചെറിയ 


ഒരോര്‍മ്മ. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഓര്‍മ്മ വ്യക്തമല്പ. 


കാര്‍വര്‍ണ്ണന്‍ എന്ന്‌ അറിയപ്പെടുന്ന കൃഷ്യനേയും 
കറുത്ത മേഘങ്ങളുടെ വര്‍ണത്തില്‍ 
സാധാരണയായി കാണാറില്ല എന്നും തോന്നുന്നു. 


വെള്ളക്കാരുടെ വെളുപ്പും മലബാറിലേയും 
തമിഴ്യാട്ടിലേയും തിരുവിതാംകുറിലേയും 
ആളുകളുടെ വെളുപ്പും തമ്മില്‍ യാതോരു 
ബന്ധവും ഇല്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. അതേ 
പോലെതന്നെയാണ്‌ ആഫ്രിക്കയിലെ 
കാപ്പിരികളുടെ കറുപ്പും, മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
പ്രദേശങ്ങളിലെ ആളുകളുടെ കറുപ്പുനിറവും 
തമ്മിലും എന്നും തോന്നുന്നു. 


വെയിലത്ത്‌ ദീര്‍ഘമായി തൊഴില്‍ ചെയ്യാല്‍ പല 
വെളുത്ത ആളുകളുടേയും ത്വക്കിന്‌ കറുപ്പ്‌ നിറം 
വരും എന്നും തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ ഇത്‌ 
സംഭവിക്കാത്ത വെളുത്ത നിറമുള്ളവരേയും 
അറിയാം. എന്നുവച്ചാല്‍, ഈ രണ്ടുകൂട്ടരുടേയും 
വെളുപ്പുകള്‍ തമ്മില്‍ എന്തോ വ്യത്യാസം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 20 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌, കേരളമൊട്ടാകെ ഉരുചക്രവാഹനത്തില്‍ 
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യ്യാത്രചെയ്യാറുള്ള റന്നില്‍ 
സംസ്ഥാനത്തിന്റെ വടക്ക്‌ നിന്ന്‌ തെക്കോട്ടും, 
കിഴക്ക്‌ നിന്ന്‌ പടിഞ്ഞാറോട്ടും അങ്ങോടും 
ഇങ്ങോട്ടും നീങ്ങി, ഏതാണ്ട്‌ 1200 മുതല്‍ 1600 
കിലോ മീറ്റര്‍ അഞ്ചും ആറും ദിവസങ്ങള്‍ 
യ്യാത്രചെയ്യ്‌ തിരിച്ചുവരുന്ന അവസരത്തില്‍, 
നിരന്തരമായി അനുഭവിച്ച വെയിലിന്റെ ങ്‌ 
കണ്ടറിഞ്ഞിരുന്നു. ഫുശ്ക്കൈ ട്വ 
ധരിക്കുന്നതിനാല്‍, കൈകള്‍ക്ക്‌ സൂര്യരശ്മി 
തട്ടില്ലായിരുന്നു. എന്നാല്‍, ബൈക്കിന്റെ ബില 


പിടിക്കുന്ന മുഷ്ടിയുടെ മുകള്‍ഭാഗത്തിന്‌ 
വെയിതതട്ടും. ടന അഴിച്ചാല്‍, ആ ഭാഗം 
കടുംകറുപ്പ്‌ ചായം തേച്ചതുമാതിരി 
കറുത്തിരിക്കും. 


വെള്ളക്കാര്‍ക്ക്‌ ഈ രീതിയില്‍ ഉള്ള ഒരു 
അനുഭവം വരില്ലതന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ കറുത്ത നിറമുള്ള വര്‍മ്മമാര്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ അറിയുന്നു. മാരാരിക്കുളം 
ഭാഗത്ത്‌ ഈ വിധം കറുത്ത ത്വക്കിന്‍ നിറം ഉള്ള 
രാജകുടുംബക്കാര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നതായി 
കേട്ടിരുന്നു. കറുത്ത നിറം ഉള്ള നായര്‍മാരേയും 
കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 
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മലബാറില്‍ പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ നാല്‍ 
പൊതുവേപറഞ്ഞാല്‍ വ്ൃത്വയാസം ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നു തോന്നുന്നു. ചില കീഴ്യാതിക്കാരെങ്കിലും 
നല്പവെളുപ്പ്‌ നിറം ഉള്ളവരാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയുന്നു. 
പ്രത്യേകിച്ചും, ഭണ്ടന്ഭന്‌ വടക്കോട്ട. അങ്ങ്‌ 


കാസര്‍ഗോഡ്‌ ജില്ലയില്‍. 


വെള്ളക്കാരുടെ നിറം ഗ്്്ഭ ആണ്‌. നീഗ്രോ 
വംശജരുടെ നിറം 880൦ ആണ്‌. എന്നാല്‍ 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ വെളുത്ത നിറമുള്ളവരുടെ 
നിറത്തെ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌ 4- 
ഠാന്ഥ!ഒറിഠല0 എന്ന പദപ്രയോഗത്താലാണ്‌. കറുത്ത 
നിറമുള്ളവരുടെ നിറത്തെ സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌ ഉദ 
ഠസ്വ!ഒറിഠഠ എന്നും. ഇരുനിറത്തെ |4൦ഠ്ധന- 
ഠന്ധഥിലറഠററെ എന്നും. 


വെളുപ്പ്‌ നിറം പലരും ഇഷ്ടപ്പെടുന്നുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. എന്നുവച്ചാല്‍ കറുത്ത 
നിറമുള്ളവരില്‍ പലര്‍ക്കും അവരുടെ നിറം 
ഇഷ്ടമല്ല എന്ന്‌. 


വെളപ്പ്‌ നിറത്തെയും കറുപ്പു നിറത്തേയും 


കാലാകലങ്ങളായി। പ്ല ഭാഷകളിലും 
എതിര്‍കോണകളില്‍ ഉള്ള 
വൈകാരിഭാവങ്ങളോടാണ്‌ 
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ഉപമപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നത്‌. വെളുത്തതിനെ 


ാറട[ഗ ആയും കറുപ്പിനെ ഡംദ്ഗ ആയും. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഈ വാക്യങ്ങള്‍ നോക്കു: 
'അതു കേട്ടപ്പോള്‍ അയാളുടെ മുഖമങ്ങ്‌ കറുത്തു! 


(അതു കേട്ടപ്പോള്‍ അയാളുടെ മുഖമങ്ങ്‌ 
വെളുത്തു! 


നിഷേധാത്മകമായ വൈകാരികഭാവങ്ങള്‍ 
ത്വക്കിന്റെ നിറത്തെ ബാധിക്കുമോ? ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട പലതും പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


തമിഴ്യാട്ടില്‍ പോയപ്പോള്‍, വെയിലത്ത്‌ തളരാതെ 
നില്‍ക്കാന്‍ പറുന്നത്‌ അവിടുള്ള കറുത്ത 
ത്വക്കിന്‍നിറമുള്ളവരാണ്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കിയിരുന്നു. തമിഴ്‌ ഭാഷ കഠിനമായ 
ഫ്യൂഡല്‍ അടിച്ചമര്‍ത്തല്‍ ഭാവങ്ങള്‍ ഉള്ളതാണ്‌. 
ആ വക വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ത്വക്കിന്റെ നിറത്തില്‍ 


എത്തെങ്കിലും പരിവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ നടത്തുമോ? 


കായിക ശക്തിയില്‍ വെള്ളക്കാരേക്കാള്‍ മികച്ച്‌ 
നില്‍ക്കുന്നത്‌ കറുത്തവര്‍ തന്നെ. എന്നാലും, 
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7 
അവര്‍ക്കും വെളുപ്പിനോടാണ്‌ താല്‍പ്പര്യം എന്നു 


തോന്നുന്നു. 


പ്രാദേശികമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
നിഗ്രോകളില്‍ മുഖത്തും മനസ്സിനും 
വ്ൃക്തിത്വത്തിലും ഒരു പ്രത്യേകമായുള്ള ഒരു 
പ്രസന്നതയും തിളക്കവും കാണാന്‍ ആവും എന്ന്‌ 
ഒരു തോന്നല്‍. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന, കീഴില്‍ പെടുപോയ വെളുത്ത 
ത്വക്കില്‍ നിറമുള്ളവരില്‍ ഇതേ പ്രസന്നത 
കാണാനായേക്കില്ല. 


അങ്ങിനെയാണങ്കില്‍ മനസ്പില്‍ ഒരു ചോദ്യം 
ഉയരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ കറുത്ത ത്വക്കിന്‍ നിറം 
ഉളളവരായിരുന്നുവെങ്കില്‍, കറുപ്പിനെപ്പറിയുള്ള 
ഭാഷാപരമായുള്ള വൈകാരിക നിര്‍വ്ൃവചനങ്ങളില്‍ 
വ്ൃത്വയാസം ഉണ്ടാവുമായിരുന്നില്ലെ? 


ഇനി തിരിച്ച്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവരുടെ 
മനോഭാവത്തിലേക്ക്‌ പോകാം. അവര്‍ക്കും 
വേണമായിരുന്നു അന്ന്‌ ഒരു വെളൂത്ത ത്വക്കിന്‍ 
മേല്‍വിലാസം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ 
അവരുടെ ഇടയില്‍തന്നെ പല വെളുത്ത 
ത്വക്കി൯നിറം ഉള്ളവരും ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. 
അതുപോരാ എന്ന്‌ അവരിലെ സാമൂഹിക 
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ക്‌ 
പരിഷ്ക്കര്‍ത്താക്കള്‍ക്ക്‌ തോന്നാന്‍ 


എന്തായിരിക്കാം കാരണം? 
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50. കൂടിപ്പറയുകയും, മറച്ചുവെക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നതിനെക്കുറികച്ച്‌ 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവാണ്‌ ഈഴവ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവ്‌ എന്ന്‌ എഴുതിക്കാണുന്നു. 
ഇദ്ദേഹത്തെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ വിവരം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഇല്ല. വിക്കീപീഡിയയില്‍ നിന്നും 
ലഭിക്കുന്ന വിവരം ഇദ്ദേഹം 1885ല്‍ 
1ന്ഥഥഠ്ഡയനത്തിന്‌ അടുത്തുള്ള അരുവിക്കരയില്‍, 
പുഴയില്‍ നിന്നും ഒരു പാറക്കല് എടുത്ത്‌ അതിനെ, 
ശിവവിഗ്രഹമായി പ്രതിഷ്ഠിച്ചു എന്നാണ്‌. ഈ 
സംഭവവുമായി ബന്ധപെട്ട ഉയര്‍ന്ന 
ജറതിക്കാര്‍വന്ന്‌ ബ്രാമണ ദൈവ പ്രതിഷ്ഠകള്‍ 
ചെയ്യാന്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ എന്താണ്‌ അവകാശം എന്ന്‌ 
ചോദിച്ചതായും കാണുന്നു. ഇതിന്‌ ഇദ്ദേഹം 
നല്‍കിയ മറുപടി, ഇത്‌ ഈഴവ ശിവനാണ്‌ 
എന്നാണ്‌. ഇതോടുകുടി ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ ഉത്തരം 
മുട്ടി പോലും. 


കിഴ്യാതിക്കാരനായ ഒരു വ്യക്തി എന്ന നിലയില്‍ 
ഇദ്ദേഹം നേരിട്ട സാമൂഹിക പ്രശ്നങ്ങളെ 
മനസ്സിലാക്കാവുന്നതേയുള്ളു. ഇദ്ദേഹം സാമുഹിക 
പരിഷ്ക്കരണത്തിനായി ചെയ്തിട്ടുള്ള വ്ൃത്ൃസ്ുമായ 
ചെറിയതും വലുതും ആയ കാര്യങ്ങള്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ അറിയി ല്ലായെങ്കിലും, 
അവജയെല്ലാം വന്‍ മാനസിക ധൈര്യം 
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ത്ഥവശ്വമുള്ളവ തുന്നയാവാം. ഇദദുഹംത്ത 


യ്യാതോരു രീതിയിലും 
ആരോപണവിധേയനാക്കാനോ, ഇദ്ദേഹത്തിന്‍റെ 
വിലയെ കുറയ്ക്കാനോ ഈ എഴുത്തില്‍ 
ഉദ്ദേശമില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍, ഇദ്ദേഹത്തെ പുകഴ്ത്തി എഴുതുന്നവര്‍ക്ക്‌ 


ഇദ്ദേഹത്തെ മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റിയില്ലാ 
എന്നുവരാം. അതുമല്ലെങ്കില്‍, അവരുടെ 
വ്യക്തിപരമായ താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
അനുസ്വതമായ്‌। ഇദ്ദേഹത്തെ 


പരിചയവെടത്തിയേക്കാം അവര്‍. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെക്കുറിച്ച്‌ എഴുതുന്നവര്‍ 
പലദിക്കിലും പ്ല ചരിത്രസത്വങ്ങളും 
മറച്ചുവെക്കുന്നുണ്ട. മാത്രവുമല്ല, പറയുന്ന 
കാര്യങ്ങളില്‍ ക്ൃത്വൃതയില്ല. ഈ എഴുത്ത്‌ ആവിധ 
കാര്യങ്ങളിലേക്കാണ്‌ ആദ്യം നീങ്ങുന്നത്‌. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ പ്രതിപാദിക്കാതെ 
ഈഴവ പ്രസ്ഥാനത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറയാന്‍ ആവില്ല. 
കാരണം, ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പേര്‍ പലരീതിയിലും 
ഇന൬൦ഴവ പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ കാര്യങ്ങളില്‍ 
കുഴച്ചുവച്ചിരിക്കുന്നു. ഇദ്ദേഹത്തെ ഈ വിധ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ സ്വര്‍ത്ഥ 
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ച്‌ 
താല്‍പര്വയങ്ങളില്‍നിന്നും മാറിനിര്‍ത്തിയാല്‍, 
ആവക പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മങ്ങല്‍ ഏറേക്കാം. 


ഇഈന൬ഴവര്‍ തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ പാരമ്പര്യ 
ജനങ്ങളില്‍ ഒന്നാണ്‌. അവിടുള്ള കീഴ്യാതിക്കാരില്‍ 
ഏറവും ഉയര്‍ന്നവര്‍ ആണ്‌. സിലോണില്‍ നിന്നും 


(0൯൭൦ തുരുത്തില്‍നിന്നും) (ഇന്നത്തെ 
ശ്രീലങ്കയില്‍നിന്നും) തിരുവിതാംകുറിലേക്ക്‌ 
കുടിയേറിയവരാണ്‌ ഇവര്‍ എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


ഈഴവര്‍ ഹൈന്ദവരല്ല എന്ന കാര്യം ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിന്‍റെ വാക്കുകളില്‍ നിന്നും തന്നെ 
വ്യക്തമാണ്‌. ബ്രാഹ്മണ ശിവന്‍ അല്ലാതെ 
വേറൊരു ഈഴവ ശിവന്‍: ഉണ്ട്‌ എന്ന വാക്കുകള്‍, 
ഒരു പ്രശം തന്നെയാണ്‌. ഈ പ്രസ്ധാവനയ്ക്ക്‌ 
യാതോരു പാരമ്പര്യ ബലവും ഇല്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


ഇന൬൦ഴവര്‍ മാത്രമല്ല, ശൂദ്രര്‍ (നായര്‍മാര്‍൪) പോലും 
ഹൈന്ദവരല്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. കാരണം 
ബ്രാഹ്മണ മതം ആണ്‌ ഹൈന്ദവ മതം. 


ഒഗ്ഗ്വദം, യജുര്‍വ്വേദം, സാമവേദം, അഥര്‍വവേദം 
തുടങ്ങിയ വേദങ്ങളും, അവയില്‍ 


സുചിപ്പിക്കപ്പെടുന്ന ദേവന്മാരായ വരുണ, ഇന്ദ്ര, 
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7; 
മിത്ര, സൂര്യ, അഗ്നി തുടങ്ങിയവരും, 


മനുസ്ൃതിപോലുള്ള സൃതികളും, മറ്റ്‌ 
ധര്‍മ്മനിതികളും, ശ്രുതികളും, അഗ്നിപുരാണം, 
ഗരുഡപൂരണം എന്നിങ്ങിനെ 18 


മഹാപുരാണങ്ങളും, മറ്‌ 18 ഉപപുരാണങ്ങളും, 
ഉപനിഷത്തുക്കളും, ബ്രാഹ്മണങ്ങളും, മഹാഭാരതം, 
രാമായണം പോലുള്ള ഇതിഹാസങ്ങളും മറും 
ഒന്നുംതന്നെ നായര്‍മാര്‍ മുതല്‍ താഴോട്ടുള്ള 
ജനത്തിന്റെ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ വരുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ 
അല്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. പോരാത്തതിന്‌, 
ദേവദാസി സമ്പ്രദായം, സര്‍പ്പാരാധന, 
തിഥികളുമായ്‌। ബന്ധപ്പെടു വ്രതങ്ങള്‍ 
എന്നിവയുമായി ഈഴവര്‍ക്കും അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ 
ഉള്ള ജനത്തിനും പാരമ്പര്യമായി ബന്ധമുണ്ട്‌ 
എന്നും തോന്നുന്നില്ല. ഗംഗാ, കൈലാസം, 
രാസലീല തുടങ്ങിയ ആത്മീയ വാക്കുകളും 
ബ്രാഹ്മണരുടെ പാരമ്പര്യത്തില്‍ ഉള്ളവയല്ലേ 
എന്നും ഒരു തോന്നല്‍. എല്ലാത്തിനും ഉപരിയായ്‌। 
സംസ്ലൃതഭാഷപോലും ഇഴവരുടെ 
പാരമ്പര്യത്തില്‍ ഉളെളത്‌ അല്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞകാര്യങ്ങളുമായി ബന്ധവ്വെട്ട 
പൂജകളും ഹോമങ്ങളും മന്ത്രങ്ങളും തന്ത്രങ്ങളും 
ഗൂഡതന്ത്രങ്ങളും അനുഷ്ടാനങ്ങളു 
അനുഷ്ടാനവിധികളും ആചാരങ്ങളും 
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ന ( 
പാരമ്പര്യങ്ങളും കീഴുനക്കൂടത്തിന്റേതല്. എന്നാല്‍ 
ഇവയുടെയെല്ലാം മറുവിധത്തിലുള്ള പതിപ്പ്‌ 


പതിപ്പുകള്‍ കിഴുനക്കുട്ടത്തിന്ദേതായി। 
ഉണ്ടായിക്കുടാതില്ലാ. എന്നാല്‍ അവ 
ലക്ഷ്വമിടുന്നതും ശ്രദ്ധകേന്ദ്രീകരിക്കുന്നതും 


ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യത്തില്‍ പെട്ട മൂര്‍ത്തികളിലും, 
ആദ്ധ്യാത്മികതയിലും ആവണമെന്നില്ല. മറിച്ച്‌ മറ്റ 
വിധമായുള്ള ആദ്ധ്യാത്മിക കേന്ദ്രങ്ങളിലെ 
കാര്യങ്ങളിലേക്കാവാം. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ഒരു വന്‍ വ്യക്തിത്വം ഉള്ള 
വ്യക്തിയായിരുന്നു എന്ന്‌, അന്ന്‌ അദ്ദേഹത്തെ 


പൊതിഞ്ഞുനിന്നിരുന്ന ആളുകളുടെ 
വാക്കുകളില്‍ നിന്നും മനസ്സിലാക്കാന്‍ 


ആവുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഈ൬ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ മഹത്വം വര്‍ണ്ണിക്കാനുള്ള വിവരം 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്നുവേണം മനസ്സിലാക്കാന്‍. 
കാരണം, അവര്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ മഹത്വം 
കണ്ടെത്താനും പ്രചരിപ്പിക്കാനുമായ്‌। 
കാണുന്നതെല്ലാം വലിച്ചുവാരി 
എഴുതിച്ചേര്‍ക്കുന്നുണ്ട എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇദ്ദേഹം ഈഴവനായിരുന്നു. ഇത്‌ തന്നെ ഒരു 


പോരായ്യയായ്‌। തോന്നുന്ന രീതിയിലാണ്‌, 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ മഹത്വം വര്‍ണ്ണിക്കുന്ന 


എഴുത്തുകളില്‍ കണ്ട ഭാവം. ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ 
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ബ്രാഹ്മണ ബന്ധങ്ങള്‍ ആണ്‌ 
എടുത്തുപറയപ്പെടുന്നതായി കണ്ടത്‌. 


അന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ ഈഴവര്‍ 
തൊട്ട കീഴിലുള്ള എല്ലാ ജനത്തിനും പലവിധ 
സാമുഹിക അടിമത്തവും പരിമിതികളും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇതിന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ 
ഉള്ളവരെ കുറ്റപ്പെടുത്താന്‍ ആവില്ല. കാരണം, ഈ 
ഓരോ കീഴ്ടാതിക്കാര്‍ക്കും അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലുള്ള 
എല്ലാ ജനത്തിനോടും അറപ്പും വെറുപ്പും 
തന്നെയായിരുന്നു. 


വലരും ൨0൧൦0൨ ഗീടടഠഒ0/ ടഠഠബ്ബ പോലുളള 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളോടു ഒത്തുനിന്ന്‌ സ്വയം 
സാമൂഹികമായി ഉയരാന്‍ ശ്രമിച്ചിരുന്നു. 
എന്നുവച്ച്‌ അവരോരോരുത്തരും അവരേക്കാള്‍ 
കീഴിലുള്ളവരെ സാമൂഹികമായി ഉയരാന്‍ 
സഹായിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌ 
ചവുട്ടിത്താഴ്ത്താന്‍ തന്നെയാണ്‌ 
ശ്രമിച്ചിട്ടുണ്ടാവുക. 


ഇനി ശ്രീനാരായണ ഗുരുവിന്റെ ആത്മീയ 


ബന്ധങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ എഏഴുതേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
അത്‌ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ ആവാം. 
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51. കപട നേതാവാകാന്‍ വ൯ ല്ലെ 
ആളും, വെറും നിസ്പാര വാക്കുകള്‍കൊണ്ട്‌ 
സാമുഹത്തിന്റെ അടിത്തറതന്നെ ആട്ടിയിളക്കിയ 
ആളും തമ്മില്‍ ഒരു താരതമ്യം 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെക്കുറിച്ച്‌ വന്‍ 
സ്നേഹാദരങ്ങളോടുകൂുടി എഴുതുന്നവര്‍ 
നേരിടുന്ന ചില പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. എഴുതുന്നത്‌ ഒരു 
മലയാളം സംസാരിക്കുന്ന വൃക്തിയെക്കുറിച്ചാണ്‌. 
എന്നുവച്ചാല്‍ ഫ്യൂഡതത ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന 
വ്യക്തി. എഴുതുന്ന ആളുടെ പ്രാദേശിക ഭാഷയും 
മലയാളം അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
മറ്റുവല്ല ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ ആവുമ്പോഴാണ്‌ പ്രശ്എം. 
ഇദ്ദേഹത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എഴുതുകയാണെങ്കില്‍ ഈ വിധ 
പ്രശ്ുങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ആ എഴുത്തുകാരന്‍ അറിവ്‌ 
വരില്ലൃതന്നെ. 


ഇദ്ദേഹം ഒരു മഹാവ്വക്തിയാണ്‌, മഹാനാണ്‌ 
എന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ചിന്തിക്കുന്നരീതിയില്‍ 
മലയാളത്തില്‍ പറഞ്ഞാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
പാളിപ്പോകും. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഏത്‌ വ്യക്തിയേയും 
ആ ആളുടെ നൈസര്‍ഗികമായ കഴിവുകളേയും 
സ്വഭാവങ്ങളേയും ചെയ്തികളേയും നേട്ടങ്ങളേയും 
മറും മാത്രം കണ്ടുകൊണ്ട്‌ പറയാവുന്നതാണ്‌. ടം 
പ്ലഗ്ഠനനെക്കുറിക്ച്‌, റല ഗ7ദട 3 6 ടഠ൦൬൦ എന്ന്‌ 


ഥന ഡം 


യ, 


പറഞ്ഞാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ അന്‌ 
കാണുന്നതുപോലുള്ള യാതോരു ദിവ്യത്വവും 
ഭാവനയില്‍ അലിച്ചുചേര്‍ക്കാതെ തന്നെ, ഒരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്‌ .ലഥ്ഠനെക്കുറിച്ച്‌ മനസ്സില്‍ 
ചേര്‍ത്തുവെക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ലഗ്ന ഒരു മഹാ ശാസ്ത്രജ്ഞനാണെങ്കിലും, 
മറെലാരീതിയിലും ഒരു മനുഷ്യന്റെ 
നൈസര്‍ഗികമായ എല്ലാവിധ ശരീരാവശ്വങ്ങളും 
ആര്‍ത്തികളും താല്‍പ്പര്യങ്ങളും വൈകാരിക 
ഇച്ചകളും മററും ഉള്ള ഒരു വ്ൃക്തിതന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
പ്രത്യേകിച്ച്‌ പറയേണ്ടതില്ല. കാരണം ഈ ഒരു 
വിഷയം 11൦ ഡാട 9 09 ടഠിിട എന്ന വാക്യത്തെ 
ബാധിക്കില്ലതന്നെ. ലഗ്ന യാതോരുവിധ 
ദിവ്യജ്ഞാനമോ ബോധോദയമോ ലഭിച്ചു എന്ന 
ഒരു ധാരണയുടെ ആവശ്യം ഇല്ലതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ഈ൬ 
വിധമല്ൃതന്നെ. വ്യക്തിയെ 0/൭5എന്നും 
മഹാനെന്നും മററും പറയുമ്പോള്‍, ആ ആളെ 
അവന്‍ / അവശ എന്ന തികച്ചും അപകടകരമായ 
പദവിശേഷണത്തില്‍നിന്നും പിടിച്ചു പൊക്കി 
അദ്ദേഹം 7 അവര്‍ എന്ന നിലയില്‍ 
പിടിച്ചുനിര്‍ത്തേണ്ട ആവശ്വയം വരും. ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഒരു വന്‍ സംഗതി തന്നെയാണ്‌. 


ഥന ഡം 


ഈ ഒരു പ്രശം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഗ്ഗിനാടഠ്ടയക്ക്‌ 


ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ നേരിടേണ്ടിവന്നിരുന്നു 
എന്നുതോന്നുന്നു. ഇങ്ഗിളിഷില്‍ ഒരു നിയമം 
തന്നെ ഗ്ഗിദ്ഥദയില്‍ എഴുതിവച്ചിരുന്നു. 
വ്യക്തികളുടെ പേരിനോട ॥1ംഘഥനി൦ വാക്കുകള്‍ 
ചേര്‍ക്കാന്‍ പാടില്ല എന്ന്‌. ॥1൦ാഥ്നിം എന്നാല്‍ 
ആദരസൂചകമായ വാക്ക്‌ എന്നാണ്‌ അര്‍ത്ഥം. 
വിക്കീപീടിയയില്‍ ഇന്ത്യന്‍ പേജുകള്‍ 
തുടങ്ങിയപ്പോള്‍ ഇത്‌ വന്‍ പ്രശുമായി മാറി. 
ഗാന്ധിമാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ ഓരോ കുഗ്രാമത്തിലേയും 
സ്ക്കൂള്‍ അദ്ധ്യാപകന്റെ പേരുപോലും 
വിക്കീപീടിയയില്‍ എഴുതാന്‍ പറ്റില്ല എന്ന 
നിലയിലേക്ക്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നീങ്ങി. 


ഇ) ഉപഖണ്ഡം കണ്ട ഏറവും വന്‍ വ്യക്തികളില്‍ 
പെട 8൦0൦ ലി, ൩ഠനടട [ഗീദഠദധിപ്യ തുടങ്ങിയവരുടെ 
പേരുകള്‍ വെറും പേരായിതന്നെയാണ്‌ ഇന്ത്യന്‍ 
വിക്കീപിടിയയിലും മററും ഉപയോഗിച്ചു 
കാണുന്നത്‌. എന്നാല്‍ അവരുടെ കഴിവുകളോടോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തന 
ആത്മാര്‍ത്ഥതയോടോ യാതോരുരിതിയിലും 
തുലനം ചെയ്യാ൯ന്‍പറാത്ത വ്യക്തികളെ ഇന്ത്യന്‍ 
വിക്കീപിടിയയില്‍ ആരദരിച്ചേപറുൂ. 
വിക്കീപീടിയയെ പിടികൂടിയ ഇന്ത്യന്‍ 
അക്കാഡമിക്ക്‌ ജീനിയസ്സുകള്‍ വിട്ടില്ല. 
വോട്ടെടുപ്പുതന്നെ നടത്തിയെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


വോട്ടെടുപ്പില്‍ ഇന്ത്യക്കാരെ തോൽപിക്കാൻ 
പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. 


ഇന്ന്‌ 14 0 ദേഹ്വ്യുടെ വിക്കീപീടിയ പേജ്‌ 148മണദ 


ദ്ദേഘ്വ്‌ എന്ന തലക്കെട്ടില്‍ തന്നെയാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 
ഇങ്ങി നെയല്ലാതെ പറില്ലൃതന്നെ. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ പേജ്‌ ദഭൃട ഥേ എന്ന 
തലക്കെട്ടിലാണ്‌ കാണപ്പെടുന്നത്‌. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഇങ്ങിനെയല്ലാതെ പറില്ലതന്നെ. 


അതുതന്നെ ഒരു പ്രശം. പ്രശം ഇതാണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ സമുഹത്തില്‍ ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ 
നിലനില്‍ക്കും. യാതോരു ഗുരുവിനും ഇത്‌ മാറ്റാന്‍ 
കഴിയില്ല. സ്വന്തം പേരില്‍ പോലും ഈ ഒരു 
പ്രശൃത്തിന്റെ വേലിയേറ്റം വന്നത്‌, ഗുരുവിന്റെ 
അണികള്‍ക്ക്‌ തടുക്കാന്‍ ആയി ല്ലതന്നെ. 


സാമൂഹിക ഉച്ചനീചത്വങ്ങളെ നിലംപരിശാക്കും 
എന്ന്‌ ശപഥം എടുത്തിടുള്ള ഇസ്പാം മതത്തിന്റെ 
പ്രവാചകനായ മുഹമ്മദിന്റെ കാര്യത്തിലും ഈ 
വിധം പല പ്രശ്നങ്ങളേയും, മതത്തെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരുടെ കൈകളില്‍ കൊടുത്തപ്പോള്‍ 
സംഭവിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. ആ 
കാര്യത്തിലേക്ക്‌ പിന്നീടേ കടക്കാന്‍ പറുള്ളു. 


ഥന ഡം 


൬ 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ യഥാര്‍ത്ഥ പേര്‍ ത്തന 
എന്നായിരുന്നു എന്നു കാണുന്നു. വ്യക്തിക്ക്‌ 
വ്യക്തമായ സ്ഥാനനാമങ്ങള്‍ ലഭിക്കുമ്പോള്‍, 
പേരില്‍ മാറഠ വരുത്തേണ്ടതുതന്നെയാണ്‌. 


പ്രത്യേകിച്ചും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍. ഒരാശ്‌ 
മെഡിക്കല്‍ ഡോകുറായാല്‍, പേരിന്‌ മുന്നില്‍ 0൨ 
എന്ന്‌ ചേര്‍ത്ത്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്നതും 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നതും ആണ്‌ മാന്യത. ലഫക്കാരുടെ 
കാര്യം ഇവിടെ എടുക്കുന്നില്ല. അത്‌ മറ്റൊരു 
വിഷയം). ആദ്ധ്യാത്മിക വ്ൃക്തിത്വമാകുമ്പോള്‍, 
അതിന്‌ അനുസ്ൃതമായ മാറ്റങ്ങള്‍ ആവശ്യമാണ്‌. 
മറ്റുള്ളവര്‍ അവ നല്‍കുന്നതാണ്‌ മാന്ൃത. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ അദ്ദേഹത്തിനെ 
ആരാധകര്‍ ശ്രീ നാരായണ ഗുരൂ' 
എന്നുതന്നെയാണ്‌ പരാമര്‍ശ്ശിക്കാറ്‌. എന്നാല്‍ 
പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ തിരുവിതാംകുറില്‍ ഈഴവ 
പ്രസ്ഥാനത്തിനോട വിരോധമുള്ള ചിലര്‍ 
ഇദ്ദേഹത്തെ നാണു ഗുരു എന്ന രീതിയില്‍ 
ചെറിയൊരു പരിഹാസ ശബ്ദത്തോടുകൂടി 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌ കേടിടടണ്ട്‌. 


ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പക്ഷക്കാര്‍, മനസ്സില്‍ 
അടിയാളത്തം തേച്ചുചേര്‍ക്കാ൯മാത്രം 
ശക്തിയുള്ള ബഹുമാനസുചകമായ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍കൊണ്ട്‌ ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പേരിന്‌ ചുറും 


ഥന ഡം 


ദീപ്തിവലയം ഒടടിച്ചുവച്ചിടുണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല 


വേറേയും വാക്കുകളും സംഭവവിവരണങ്ങളും 
നല്‍ക, ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ ബഹുമാന്യതയെ 
സംരക്ഷിക്കാന്‍ നിരന്തരം ശ്രമിക്കുന്നുമുണ്ട 
എന്നും തോന്നുന്നു. 


മലയാളം പോലുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒററ- 
വാക്ക്‌ ശബ്ദമുള്ള പേരുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
ബലഹീനതയുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലും ഇതുപോലുള്ള ഒരു ചെറിയ പ്രശം 
ഉണ്ട്‌ എന്നു തോന്നുന്നുണ്ട്‌ എങ്കില്‍കൂടി, ശ്ധ്ല ടല 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ മറ്‌ വകഭേദങ്ങള്‍ 
ഇല്ലാത്തതുകൊണ്ട്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇത്‌ ഒരു വന്‍ 
പ്രള്‍എം അല്ൃതന്നെ. 


രണ്ട-വാക്ക്‌ ശബ്ബമുള്ള പേരുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
സാമൂഹിക ബലം ലഭിക്കും. ഉദാഹരണത്തിന്‌, 
ബാലന്‍ നായര്‍. വെറും ബാലന്‍ എന്നതിനേക്കാളും 
വന്‍ ശക്തിയാണ്‌ ഇതിന്‌ ഉള്ളത്‌. ബാലന്‍ നായരെ 
ബാലാ എന്ന്‌ താന്തോന്നി വിളിച്ചാല്‍, 
സമൂഹികമായി ആക്രമണം തന്നെയാണ്‌. ബാലന്‍ 
നായര്‍ എന്ന പേരിനേക്കാള്‍ വന്‍ മെച്ചം നല്‍ക്കുന്ന 
വിശേഷണം ബാലന്‍ മാഷ്‌ / ബാലന്‍ സാറ്‌ 
എന്നതാണ്‌. ഇതുമായൊക്കെ അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


ഇ. ഫ്‌ 0 
വായനക്കാരന്‌ ഓാര്‍മ്മയുണ്ടായേക്കാം. പണ്ടു 


പറഞ്ഞകാര്യമാണ്‌. ആശാരി മാധവനും, 


മാധവനാശാരിയും തമ്മിലുള്ള സാമൂഹിക 


ബലവ്ൃത്യാസം. 


ചെറുതായി എഴുത്തിന്റെ പാതയില്‍നിന്നും ഒന്ന്‌ 
വ്ൃതിചലിച്ചുകൊണ്ട്‌ (ഠിറടടടചെയ്യുകൊണ്ട) ഒരു 
കാര്യം പറയാം എന്നു തോന്നുന്നു. ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണഘടനയുടെ ല0൩ ൭൦ ഡ്ധപധലെ 2ഥിഠടട18 
പ്രകാരം സാമൂഹികമായി സാറ്‌, മാഷ്‌, മാഡം 
തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ചില വ്യക്തികള്‍ സ്വന്തം 
പേരിന്റെകുടെയോ, മറ്റു ചിലരുടെ 
പേരിന്റെകുടെയോ ചേര്‍ക്കുന്നത്‌ 
അനുവദിക്കപ്പെടുന്ന കാര്യമല്ലാ എന്ന്‌ 
വ്യാഖ്യാനിക്കാം എന്നു തോന്നുന്നു. ഇവിടെയുള്ള 
പ്രള്‍എം ഇന്ത്യന്‍ ഭരണഘടന വിഭാവനം ചെയ്യുന്ന 
വന്‍ ആശയങ്ങളില്‍ പലതും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ നടപ്പില്ലതന്നെ എന്നതാണ്‌. 
വിദ്യാഭ്യാസവും ഭരണയന്ത്രവും പൂര്‍ണ്ണമായ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്ക്‌ നിലംപതിക്കുമ്പോള്‍, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വിഭാവനം ചെയ്യപ്പെടിട്ടുള്ള ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണഘടന ഒരു നോക്കുകുത്തിയായി മാറും. 


ഇനി തിരിച്ച്‌ എഴുത്തിന്റെ പാതയിലേക്ക്‌ വരാം. 


ഥന ഡം 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കൃസ്ത്യന്‍ നിനാ 
-ട0ലഎന്നും, പോരാത്തതിന്‌, (ലഹ്‌ ൫൭൦ എന്നും 
മറ്റും പേരിന്‌ മുന്നില്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ പരാമര്‍ശിക്കും, 
സംബോധന ചെയ്യും. പ്രസിഡന്‍റ്റിന്റെ പേരിന്‌ 
മുന്നില്‍ ൧൭50൦൩ എന്നും ചേര്‍ക്കും. പൊതുവേ 
ആളുകളുടെ പേരിന്‌ മുന്നില്‍, ഓപചാരികമായ 
അവസരങ്ങളില്‍ / ബന്ധങ്ങളില്‍, ൧൦. !ഗഭ. ടട, 05. 
തുടങ്ങിയ പദങ്ങള്‍ ഉപയോഗിക്കും. ഇവയൊന്നും 
0, ൨൦ ടല തുടങ്ങിയ യാതോരു പദങ്ങളേയും 
ബാധിക്കില്ല. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ കാര്യത്തില്‍ പേരിന്‌ 
മുന്നിലും പിന്നിലും ൨൦ാഥ്നിം വാക്കുകള്‍ 
ചേര്‍ത്തുകാണുന്നു. ശ്രീ എന്നും ഗുരുവെന്നും. 
മാത്രവുമല്ല, പല ഇടത്തും, ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുദേവന്‍ എന്നും, ശ്രി നാരായണ ഗുരു 
സ്വാമികള്‍ എന്നും എഴുതിക്കണ്ടിടടുണ്ട്‌ എന്നും 
തോന്നുന്നു. 


ഗാന്ധിയുടെ പേരിന്‌ മുന്നിലും പിന്നിലും ഇതേ 
പോലെ വാക്കുകള്‍ ഉണ്ട എങ്കിലും, അവ ഒരേ 
സമയം ഉപയോഗിക്കാറില്ല. മഹാത്മാ ഗാന്ധി 
എന്നോ അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഗാന്ധിജി എന്നോ. 
മഹാത്മാ ഗാന്ധിജി എന്ന പ്രയോഗം ഇല്ലതന്നെ. 


ഥന ഡം 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനേയും ഗാന്ധിയേയും ഒന്ന്‌ 
ചെറുതായി തമ്മില്‍ താരതമ്യം ചെയ്യേണം എന്ന്‌ 


തോന്നുന്നു 


ഗാന്ധി ബ്യൃട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യക്ക്‌ പുറത്തുള്ള 
പോര്‍ബന്ധറിലെ പ്രധാന മന്ത്രിയുടെ മകന്‍. 
അച്ചാച്ചനും അമ്മാവനും ഇതേ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 
ചെറുപ്രയാത്തില്‍തന്നെ വിവാഹം കഴിച്ചു. ഭാര്യ 
വന്‍ സാമൂഹിക പ്രതാപശാലിയുടെ മകള്‍. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി പഠിച്ചു. അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പോയി। പഠിച്ച പ്ല വിരന്മാരുടേയും 
വിനോദവ്യത്തി ഇന്ത്യയ്ക്ക്‌ സ്വാതന്ത്ര്യം" 
പടിച്ചുവാങ്ങി പുതിയ രാജ്യത്തിന്‍റെ നേതാവ്‌ 
ആകാന്‍ ശ്രമിക്കുക എന്നതായിരുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ വെറും 
പേരുവിളിച്ചും ൧0, !ഗട., തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
ചേര്‍ത്തുവിളിച്ചും കഴിഞ്ഞാല്‍ വ്ൃക്തിത്വം 
വാനോളം ഉയരും. പിന്നെയുള്ള വികാരം, ഈ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരേക്കാള്‍ വന്‍ കഴിവുകള്‍ 
തനിക്കുണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌. വാസവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
കഴിവുകള്‍ ഉള്ളത്‌ തന്നെ. 


2൧01൫൦605൨, 4ലസ്ധ ടഥോദടന്ഥഥഥ്ങഥ തുടങ്ങി 
അനവധി പേര്‍ ഇതേ പദ്ധതി നോക്കിയതാണ്‌. ഇന്ന്‌ 


ഥന ഡം 


ടു 


മറ്റൊരു വീരന്‍ ധടല്‍ പഠിച്ച്‌ തിരിച്ചുവന്ന്‌ തനിക്കും 


ഇത്ത പോലൊക്കെത്തന്നെയാവും എന്ന 
വിശ്വാസത്തില്‍ പലതും ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌. 


ഗാന്ധിയെങ്ങിനെയാണ്‌ ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യക്ക്‌ 
സ്വാതന്ത്ര്യം നേടിക്കൊടുക്കാന്‍ ബാധ്യസ്ഥനായത്‌ 
എന്ന്‌ ഇന്നും മനസ്സിലാക്കാന്‍ പ്രയാസം 


തന്നെയാണ്‌. ഗാന്ധിക്ക്‌ വേണമെങ്കില്‍ 
പോര്‍ബന്ധറില്‍ രാജാവിനെ മറിച്ചിട്ട 
ജന്റാധിപത്വം സ്ഥാപിക്കാന്‍ ത്തളെ 


സംഘടിപ്പിക്കുന്നതില്‍ തരക്കേടില്ല. ഇതിലേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ഗാന്ധി ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയില്‍ ഒന്ന്‌ നേതാവു 
കളിച്ചുനോക്കിയിരുന്നു. തിരിച്ചുവന്നു. ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ഒരു പുതിയ ഖബ്ഠ്ധം ടല 0൦൩ ഡടമുയും 
കൊണ്ടാണ്‌ വന്നത്‌. ആദ്ധ്യാത്മികത 
തുള്ളിതുളുമ്പിനില്‍ക്കുന്നു എന്നു തോന്നുന്ന 
ധടരായായിരുന്നു അത്‌. അഹിംസ, സത്യാഗ്രഹം, 
രാമരാജ്യം അങ്ങിനെ. ഇതൊന്നും തന്നെ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിന്റെ 
പാരമ്പര്യത്തില്‍ ഉള്ള കാര്യങ്ങള്‍ അല്ൃതന്നെ. 
എന്നാല്‍ ബ്രടടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ജോലിചെയുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ ആദരവ്‌ തന്നെ വന്നു. 
അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ഥന ഡം 


ഗാന്ധി, സ്വന്തം രാജ്യത്തില്‍ അല്ല, മറിച്ച്‌ സനി 
ഇന്ത്യയില്‍ പത്രം തുടങ്ങി. മാസിക തുടങ്ങി. 
ഗുജറാത്തിയിലും ഇങ്ഗ്ളിഷിലും. ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
സ്ത്രീകളോടും പുരുഷന്മാരോടും ഒവ്വം 
നില്‍ക്കുന്ന പല ചിത്രങ്ങള്‍ പരസ്യപ്പെടുത്തി. ഇവ 
ണ്ട്‌ ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ പാവം ജനഠ 
ഞെട്ടിത്തരിച്ചുപോയി. ഇത്രമാത്രം ദിവ്യനായ ഒരു 
വ്യക്തിയെ അവര്‍കണ്ടിട്ടേയില്ല എന്ന ഒരു 
തോന്നല്‍. 


പല വന്‍ കഥകള്‍ എഴുതി ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
വായിക്കാനായി സൌനകര്യപ്പെടുത്തി. പണം 
വാരിക്കോരി ചിലവാക്കി. മൈതാന പ്രസംഗങ്ങള്‍ 
നടത്തി. കോണ്‍ഗ്രസില്‍ ഇടിച്ചുകയറി. 
കോണ്‍ഗ്രസുകാരില്‍ത പലതരത്തിലുള്ള 
വിരോധങ്ങളും വളര്‍ത്തി. ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പഠിച്ച, 
രാഷ്ട്രീയ ലക്ഷ്യങ്ങള്‍ ഉള്ള മറ്റൊരു 
പണക്കാരനുമായി കുറുവ്വവസ്ഥയില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
നടത്തി. 


ദേഹ്വയെന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സിനിമയില്‍ നിന്നുമുള്ള 
ര്‍ഠാഗഠ 


ഥന ഡം 


കൂ 


1982൫8 ദേഡ്ല്‌ എന്ന പേരില്‍ ഒരു ഗംഭീര സി 
തന്നെ ഒരു ബ്ട്ടിഷ്‌ സിനിമാ നിര്‍മ്മാതാവ്‌ 
ഇറക്കി. ഗാന്ധിയായി അഭിനയിച്ചത്‌ ഒരു ബ്ട്ടിഷ്‌ 
നടനാണ്‌. യഥാര്‍ത്ഥ ഗാന്ധിയേക്കാളും വളരെ 
നീളവും വലുപ്പവും ഉള്ള ആളാണ്‌ അഭിനയിച്ചത്‌. 
മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ചിത്രം ആ സിനിമയില്‍ 
ഉള്ള ഗാന്ധിയാണ്‌. കണ്ടിലേ ഗാന്ധിയുടെ 
വ്യക്തിത്വം? തികച്ചും ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വ്യക്തിത്വമുള്ള വന്‍ വ്യക്തി. 


ഈ തട്ടിപ്പ്‌ സിനിമ നിര്‍മ്മിക്കാനായി ഇന്ത്യന്‍ 
(ഇന്ദിര) സര്‍ക്കാര്‍ 10 ദശലക്ഷം ഡോളര്‍ ആണ്‌ 
അന്ന്‌ നല്‍കിയത്‌. 


ഇനി ശ്രി നാരായണ ഗുരുവിന്റെ കാര്യം എടുക്കാം. 
ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യക്ക്‌ തൊട്ടുപുറത്തുള്ള 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജത്തിലെ കീഴ്ടയാതിക്കാരന്‍൯. 
കൈയില്‍ പണം ഉണ്ടോ എന്ന്‌ തീര്‍ത്തു പറയാന്‍ 
ആവില്ല. ഈഴവ ശിവ പ്രതിഷ്ട നടത്തിയതുതന്നെ 
പഞ്ചലോഹ (പൊന്ന്‌, വെള്ളി, ചെമ്പ്‌, ഇരുമ്പ്‌, 
ഈയം) വിഗ്രഹം വച്ചല്, മറിച്ച്‌ പുഴയില്‍ നിന്നും 
കിട്ടിയ പാറക്കല്ലുകൊണ്ടാണ്‌, എന്ന്‌ 
ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 1855ല്‍ ആണ്‌ ജനനം. അന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ കിീഴുനത്തിന്റെ 

കാര്യം വളരെ കഷ്ടം തന്നെയായിരുന്നു. 


ി 


എന്നിരുന്നാലും, അവര്‍ക്കും പാരമ്പര്യമായി 


ഥന ഡം 


ടു 


അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലുള്ളവരോടാണ്‌ വിരോധം. മറിച്ച്‌ 
മുകളിലുള്ളവരോട്‌ അടിയാളത്തവും 


ബഹുമാനവും. 


ഇദ്ദേഹം 26മത്തെ വയസ്സില്‍ സ്വന്തം നാട്ടില്‍ 


കുറച്ചു കുട്ടികളെ പഠിപ്പിച്ചു തുടങ്ങി, നാണു 
ആശാന്‍ എന്ന പേരു സമ്പാദിച്ചു. കുറേ കാലം 


സ്വന്തം രാജ്യംവിട, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
പലദേശത്തും സഞ്ചരിച്ചു. അവിടങ്ങളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണയന്ത്രം കീഴ്യാതിക്കാരെ 


അമര്‍ത്തുന്നില്ലാ എന്ന കാര്യം കണ്ടുകാണും. 
തിരിച്ചു തിരുവിതാംകൂറില്‍ വന്ന്‌, ഈഴവ 
ശിവനെ പ്രതിഷ്ടിക്കാനുള്ള മനോധൈര്യം 
കാണിച്ചു. പിന്നില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
ശക്തമായ സംരക്ഷണം ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടാവും 
എന്നുള്ളത്‌ ഉറപ്പിച്ചുതന്നെ പറയാവുന്നതാണ്‌. 


നാരായണ ഗുരു, സ്വന്തമായി പത്രം / മാസിക 
പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. ॥. 
പൂടറുഠന ൧൫ എഴുതിയ 1ദ9ഗഥ൦ഠ൭ 59൭൦ [49ബ്ധ! 7 1, 
ടു്ന്ധല്‍ 1/43ല എഴുതിയ [ഗം ൨/൦ 10൨ നദഗ്൨൧ഠ൫൭, 
ഗ്ഗി॥[ദണ 109൭0൨ എഴുതിയ |4ദച്ാല [ബ്ഡ! തുടങ്ങിയ 
ഗന്ഥങ്ങളില്‍ ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു സൂചനയും കണ്ടില്ല. ഈ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ 
പ്രസിദ്ധീകരിക്കപ്പെട്ടത്‌, നാരായണ ഗുരുവിന്റെ 

വന്‍ സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ 


ഥന ഡം 


നടന്നു തുടങ്ങിയ കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം 
തന്നെയാണ്‌. 


ഹൈന്ദവ മതസ്ഥരുടെ (ബ്രാഹ്മണരുടെ) 
ക്ൈയ്യാളുകളായ നായര്‍മാര്‍ ഈഴവരെ വെറും 
പേരുമാത്രമല്ല, മറിച്ച, നീ, എടാ, എന്താടാ, എന്നും 
പോരാത്തതിന്‌, അസഭ്യവാക്കുകളും 
ഉപയോഗിക്കാന്‍ മടിക്കാതിരുന്ന കാലത്താണ്‌, 
കാര്യമായ സാമൂഹിക സംരക്ഷണം സ്വന്തം 
ദേശക്കാരില്‍ നിന്നും പ്രതീക്ഷിക്കാതെ 
തന്നെയാവാം നാരായണ ഗുരു പ്രവര്‍ത്തിച്ചത്‌. 
മെഡ്രാസില്‍ നിത്വപ്രകാശം പോലെ 
വിളങ്ങിനിന്നിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ സംരക്ഷണം നല്‍കാന്‍ അവരുടെ 
ടുടടിഠി്ന്‌ കല്‍പ്പന നല്‍കിയി ടുണ്ടാവിലേ? 
അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ഇതുമായി ബന്ധപ്പെടു 
വേറെചില കാര്യങ്ങള്‍ പറയേണ്ടിയരിക്കുന്നു. 
പിന്നിടാവാം. 


നാരായണ ഗുരു ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയിട്ടില്ല. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ എതിരായി 
പോരാടിയിരുന്ന്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ കേട്ടതായി 
ഓര്‍മ്മയില്ല. ഗാന്ധിയുടെ അതേ ബന്ധം തന്നെയേ 
ഇദ്ദേഹത്തിനും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണവുമായി ഉള്ളു. 
പോര്‍ബന്ധറും, തിരുവിതാകുൂറും ബ്രട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യക്ക്‌ പുറത്തുള്ള രാജ്യങ്ങള്‍ ആണ്‌. 


ഥന ഡം 


ഇദ്ദേഹത്തെ വാഴ്ത്താനായി, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പി 
ഇദ്ദേഹമായി അഭിനയി പ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌, ഇന്ത്യന്‍ 
സര്‍ക്കാരില്‍നിന്നും ദശലക്ഷക്കണക്കിന്‌ ഡോളര്‍ 
വാങ്ങി, ബ്യടിഷ്‌ സിനിമാ സംവിധായകന്‍ 
സിനിമ നിര്‍മ്മിച്ചിട്ടില്ല. 


ഗാന്ധിയേയും നാരായണ ഗുരുവിനേയും 
താരതമ്ൃപ്പെടുത്തിയത്‌ തീര്‍ന്നോ എന്ന്‌ അറിയില. 
എന്നിരുന്നാലും, തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ 
നിന്നുകൊണ്ട്‌, അവിടെ സ്വന്തം സമൂഹത്തിന്‌ 
മാന്യതവേണം എന്ന്‌ ഉറപ്പിച്ച്‌ പറയണമെങ്കില്‍ 
വെറും നാണുവായിരുന്ന ചെറപ്പക്കാരനന്‍്‌ വന്‍ 
ധൈര്യം തന്നെവേണ്ടിവരും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംവിധാനങ്ങളെ കണ്ടുപരിചയപ്പെടുതാണോ, 
അതോ വേദ പഠനങ്ങളാണോ ഈവിധ ധൈര്യം 
ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ നല്‍കിയത്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ചിന്തിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


2. വാചകകസര്‍ത്തിലൂടെ സാമ്രാജ്യം 
കൈക്കലാക്കാന്‍ അണിനിരന്നവര്‍ 


ഗാന്ധിയേയും ശ്രീനാരായണ ഗുരുവിനേയും 
തമ്മില്‍ താരതമ്യം ചെയ്യാനാവുന്ന മറൊരു ചിന്ത 
തലയില്‍കയറിവന്നു. അതും കൂടി 
എഴുതിയിട്ടുമുന്നോട്ടു പോകാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ഗാന്ധി ബ്യടിഷ്‌-ഇന്ത്യക്ക്‌ പുറത്തായുള്ള ഒരു 
രാജ്യത്തിലെ പ്രധാന മന്ത്രിയുടെ മകന്‍. നാരായണ 
ഗുരു, ഇതേ പോലുള്ള ബ്രടിഷ്‌-ഇന്ത്യക്ക്‌ 


പുറത്തായുള്ള മറ്റൊരു രാജ്യത്തിലെ 
കിഴ്യാതിക്കാരന്‍. 
ഗാന്ധിയെപപോലുള്ള ഒരു വ്യക്തിയെ 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ ഭാവനചെയ്യുക. 


ആ ആള്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ ദിവാന്റെ (പ്രധാന 
മന്ത്രിയുടെ മകനാണ്‌. പ്രധാന മന്ത്രിയുടെ മകന്‍ 
എന്ന നിലയില്‍ ഈ ആശ വന്‍ ധനവാനാണ്‌. 
അവസരം ലഭിക്കുമ്പോഴെല്ലാം ബ്യട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ആണ്‌ താമസം. അവിടെ 
വന്‍കിടക്കാരായുള്ള പല സുഹൃത്തുക്കളും ഉണ്ട്‌. 
അവിടെയുള്ള ഒരു ബ്യൃട്ടിഷ്‌ വകയിലുള്ള 
സ്ക്കൂളില്‍ പഠിച്ചു. അത്‌ കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍, പിതാവ്‌ 
ഉപദേശിച്ചു, ഏറവും നലലത്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി 


ഥന ഡം 


ടു 


പഠിക്കുന്നതാണ്‌. തിനായി 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുമായി ബന്ധം സ്ഥാപിക്കാം. അത്‌ 
ഇങ്ങ്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ പൊന്നിന്റെ 
വിലനല്‍കുന്ന ബന്ധമായിരിക്കും. 


ധനികനാണ്‌. ലോകത്തില്‍, ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ ഭരിക്കുന്ന 
എവിടെവേണമെങ്കിലും സുരക്ഷിതനായി 
പോകാനാകും. 


നേരെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി പഠനം ആരംഭിച്ചു. 
കോളെജിലും മററും പരന്ന വിവരം ഈ ആശ 
ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നുമുള്ള വ്യക്തിയാണ്‌ എന്നാണ്‌. 
അവിടെയാണെങ്കില്‍ ഇന്ത്യയെന്നാല്‍ ബ്രടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യതന്നെ. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമ്മാജ്യം ലോകത്തില്‍ 
പലദിക്കിലും പതാക ഉയര്‍ത്തിയിരിക്കുന്ന 
സമയമാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ മിക്കവര്‍ക്കും 
ഇങ്ങിനെയുള്ള ഓരോ പ്രദേശത്തെക്കുറിച്ചും 
വ്യക്തമായ ധാരണകള്‍ ഇല്ലതന്നെ. 


ഇന്ത്യയെന്ന രാജ്യത്തെ ബ്യടണ്‍ പിടിച്ചടക്കി 
ഭരിക്കുകയാണ്‌ എന്നാണ്‌ അവിടുള്ള വിവരം. 
ഇന്ത്യയിലെ കുടിരാജാക്കളെക്കുറിച്ചും (ഹിറ 
നട) അവിടെ സംസാരം ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ വ്യക്തമല്ല. ഇന്ത്യക്ക്‌ ബ്വട്ടിഷുകാരില്‍ 
നിന്നും സ്വാതന്ത്യം പിടിച്ചുവാങ്ങിക്കണം 
എന്നെല്ലാമുള്ള വന്‍ വിവരജ്ഞാനികളുടെ 


ഥന ഡം 


സംസാരം, പൊതുവായി വന്‍ അധരവ്ധയാമങ്ങള്‍ 


നടക്കുന്ന കോളജുകളില്‍ ഒരു 
വിനോദവ്ൃത്തിതന്നെയാണ്‌. പോരാത്തതിന്‌, 
ഭൂഖണ്ഡയുറോപ്യന്മാര്‍ക്ക്‌ ബട്ടിഷ്‌ സാമ്രാജ്യത്തെ 
സഹിക്കാന്‍ പറ്റുന്ന കാര്യമല്ൃതന്നെ. അവരും 
ഇന്ത്യയ്ക്ക്‌ ബ്ൃട്ടിഷുകാരില്‍ നിന്നും സ്വാതന്ത്ര്യം 
ലഭിക്കാനായി എന്തു പ്രവര്‍ത്തനത്തിനും തയ്യാര്‍. 
അങ്ങിനെയുള്ള പലരും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
വന്നുപഠിക്കുന്നുമുണ്ട്‌. എന്നുവച്ചാല്‍ 
വെള്ളക്കാരുടെ ഒരു വ൯കൂട്ടം ആളുകള്‍ തന്നെ 
ഇന്ത്യക്ക്‌ സ്വാതന്ത്ര്യം പിടിച്ചുവാങ്ങിക്കാന്‍ 
സഹായിക്കാന്‍ തയ്യാറാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ പ്രധാനമന്ത്രിയുടെ മകന്‍ 
നോക്കിയപ്പോള്‍ കാര്യങ്ങള്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
നിന്നും കാണുന്നതുപോലെയല്പ. ഇന്ത്യന്‍ 
സ്വാതന്ത്ര്യത്തിനായി വന്‍ വാക്ക്‌ സമരങ്ങള്‍ 
നടത്തുന്ന ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ ധനികരുടെ പല 
മക്കളും ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഉണ്ട്‌. അവര്‍ തമ്മിലും വന്‍ 
മത്സരമുണ്ട്‌. ആര്‍ക്കാണ്‌ ഇന്ത്യയെക്കിട്ടുക 
എന്നതാണ്‌ ചോദ്യം. 


പലരും പല ആയുധങ്ങളാണ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. 
ചിലര്‍ ആദ്ധ്യാത്മികം, ഒാഠകാരഠ, വേദം, 
വേദാന്തം, മന്ത്രം, മന്ത്രവാദം, തന്ത്രം, തന്ത്രവിദ്യ, 
സര്‍പ്പം, പാമ്പ്‌, പാമ്പാടി, 0൪൭ ൭൦% 0൧1൭൦൩ ൯൧൦ 17% 
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പുലി, പുലിനഖം, കടുവ, കാട്ടുപോത്ത്‌, ആന, 


ആനക്കൊമ്പ്‌, ആനപ്പിണ്ടി, മയില്‍, മയില്‍പ്പീലി, 
മയിലാട്ടം, പശു, പശുമൂത്രം (ഗോമൂത്രം), ഗംഗ, 
യമുന, സാവിത്രി, സിന്ധു, സതി, സതീദേവി, 
യോഗ, യോഗാസനം, പതഞ്ചലി, ചരകന്‍, 
ചരകസംഹിത, ശുശ്രുതന്‍, ദമ്പവന്തരി, ദശമൂലം, 
ദശാവതാരം, ദശപൂഷ്ടം, ചാര്‍വാകന്‍, മീംമാംസ, 
ദ്വൈതം, അദ്വൈതം, അശോകന്‍, ബുദ്ധന്‍, 
ബുദ്ധപൌാര്‍ണമി।, വ്രായണ ബുദ്ധിസം, 
ഗാണ്ഡീവം, ബ്രഹ്മാസ്ത്രം, പുഷ്ടകവിമാനം, ജടായു, 
പാലാഴിമഥനം, പഞ്ചമകാരങ്ങള്‍, മുദ്ര, ന്യത്തം, 
നടരാജന്യത്തം, സംഹാരതാണ്ഡവം, ത്വൃക്കണ്ള്‍്‌, 
വിക്രമാദിത്യന്‍, മാര്യസാമ്മാജ്യം, വൈഡൂര്യം, 


നാഗം, നാഗമാണിക്യം തുടങ്ങി 
എന്തിനെക്കുറിച്ചും പറഞ്ഞ്‌ ജനശ്രദ്ധ നേടാന്‍ 
ശ്രമിക്കുന്നു. ഇന്ത്യ അങ്ങിനെയാണ്‌, 


ഇങ്ങിനെയാണ്‌, എന്നിങ്ങിനെ വിവരങ്ങള്‍ 
പോകുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ൬ മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച 
മിക്കകാര്യങ്ങളുമായി ൭൬ വന്‍ 
വിജ്ഞാനികള്‍ക്കും, സഹനസമര 
സേനാനികള്‍ക്കും കാര്യമായ ബന്ധം യാതൊന്നും 
കണ്ടേക്കില്ലതന്നെ. പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പതാക ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ പാറിപ്പറക്കുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പ്‌, മിക്കവരുടേയും പിതാമഹന്മാര്‍ വെറും 
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യ 


തിപ്പെടടിക്കുടുപോലുള്ള ചെറിയ നന്‌; 
വിട്ട എവിടേയും പോയിപ്പരിചയവും കണ്ടേക്കില. 
എന്നിരുന്നാലും, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ നാട്ടുകാരില്‍ 
പലരും ഒന്ന്‌ ഞെട്ടിക്കാണും. എന്നാല്‍, ഈ വന്‍ 


പാരമ്പര്യധന സമ്പത്തുള്ളവര്‍ അവരുടെ 
പാരമ്പര്യ വസ്ത്രങ്ങള്‍ അല്ല ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പലപ്പോഴും ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, പലരും 
കോട്ടും സൂട്ടും, ഷൂസും മറ്റുംതന്നെ. എന്നാല്‍ 
ചിലര്‍ അവരുടെ ആഷ്യൃയത്വം വിളിച്ചറിയിക്കുന്ന 
തലക്കെട്ടും തലപ്പാവും മറും അതേപടി 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുന്നു. 
എന്നിരുന്നാലും, കാഴയില്‍ ഈ൬ വിധ 
അവകാശവാദങ്ങള്‍ നടത്തുന്നവരില്‍ പലര്‍ക്കും 
കടലില്‍ ഒരു നുറു മീററര്‍ നിന്താനോ, 
കുതിരപ്പുറത്ത്‌ കയറി ഒരു 100 മീറ്റര്‍ 
യ്യാത്രചെയ്യാനോ മറ്റോ ആവുന്നകൂട്ടരാണ്‌ എന്നും 
തോന്നുന്നില്ല. എന്നാല്‍ അവകാശവാദങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു പരിധിയും ഇല്ൃതന്നെ. 


പോരാത്തതിന്‌, തങ്ങളുടെ ഭാഷാകോഡുകള്‍ 
ഉപയോഗിച്ച്‌, ആരേയും വെടൊന്ന്‌ തുണ്ട്‌ രണ്ട്‌ 
എന്ന രീതിയില്‍ കഷണിക്കാനും, 
ചവുട്ടിത്താഴ്ത്താനും, ചവുടിത്തെറിപ്പിക്കാനും, 
ഉന്തിപ്പൊന്തിപ്പിക്കാനും ആവും (എന്നുവച്ചാല്‍ 
വായതുറന്നാല്‍ കൊടുംകുടോത്രമാണ്‌ 
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പുറത്തുവരുന്നത്‌) എന്ന കാര്യം മാത്രം ആരും 


മിണ്ടിയതായി കാണുന്നില്ല. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ പ്രധാനമന്ത്രിയുടെ മക൯ 
ചെറുതായി ഒന്ന്‌ കളിച്ചുനോക്കി. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ എത്തിയ ദക്ഷിണേഷ്ൃക്കാരില്‍ 
പലരും ഇതേ കളികളിക്കുന്നുണ്ട. അവര്‍ വേദി 
വിട്ടുകൊടുക്കില്. പോരാത്തതിന്‌, 
അവരെല്ലാവരും വന്‍ പണക്കാര്‍ തന്നെ. 
വേറെയേതെങകങ്കിലും, മറുമത്സരക്കാര്‍ ഇല്ലാത്ത 
വേദി കണ്ടെത്തേണം. അങ്ങിനെയാണ്‌, നമ്മുടെ 
കഥാനായകന്‍ ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയിലേക്ക്‌ 
പോകുന്നത്‌. 


അവിടെ ചെന്നപ്പോള്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ബഹുരസം 
തന്നെ. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട ഡച്ചുകാര്‍ 
നിരന്തരമായി ഏറ്റുമുട്ടുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
ഏറുമുട്ടലുകളില്‍ ജയിക്കുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
ജസ്ത്ിച്ചുകഴിഞ്ഞാല്‍ പിന്നെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
വിഡ്ഡി അക്കാഡമിക്ക്‌ ജീനിയസുകളുടെ 
വിളയാട്ടമാണ്‌. ജനാധിപത്യം ആണ്‌ നമ്മുടെ 
പദ്ധതി. അത്‌ നമ്മള്‍ നടപ്പില്‍ വരുത്തും. 
അതോടെ ഇലക്ഷന്‍ വെക്കുന്നു. ആശ ബലത്തില്‍ 
വന്‍ ശക്തി ഡച്ചുകാര്‍ക്കാണ്‌. അവര്‍ 
അധികാരത്തില്‍ വരുന്നു. കാവിരികളില്‍ 
ചിലര്‍ക്ക്‌ വോട്ടവകാശം നല്‍കണം എന്ന്‌ 
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ഠോ 0 1/ലഖ്൩ 0൨൩. ) 
ജ്‌” ( 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ മറൊരു വിഡ്ഡിത്തം. 
ഡച്ചുകാര്‍ ഇതിന്‌ തയ്യാറല്ല. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ പ്രധാന മന്ത്രിയുടെ മക൯ 
കാണുന്നത്‌, ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയില്‍ 
ദക്ഷിണേഷ്യക്കാരായ ധനികരായുള്ള പ്ല 
വാണിജ്യ പ്രസ്ഥാനക്കാരും ഉണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌. 
എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ അരോചകമായുള്ള ഒരു 
മേല്‍വിലാസം ആണ്‌ ഉള്ളത്‌. അവര്‍ ഇന്ത്യാക്കാര്‍ 
എന്നാണ്‌ അറിയപ്പെടുന്നത്‌. 


0 1894, ദദഗ്ഥവ്‌ ദഠ൩൭ ഷ്യ ന്ഥദന ഇലലട ബ്ട്ദ।, ടല 4. 


൭൬ അരോകചാവസ്ഥയ്ക്ക്‌ കാരണം, 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ നിന്നും വരുന്ന കീഴുനതയുടെ 
സാന്നിദ്ധ്യമാണ്‌. ൬ കൂട്ടരും, തങ്ങളും 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ വ്യത്യസ്ഥ ജനക്കുടങ്ങള്‍ 
ആണ്‌ എന്നും, അവര്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ അടിമ 
ജനമാണ്‌, നാട്ടിലെ കോഴിക്കാട്ടമാണ്‌, മറിച്ച്‌ 
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ഞങ്ങള്‍ വന്‍ പ്രസ്ഥാനക്കാരണ്, എന്നൊന്നും 


പറഞ്ഞിട കാര്യമില്തന്നെ. കാരണം, രണ്ട്‌ കൂട്ടരും 
ഇന്ത്യാക്കാരായാണ്‌ അറിയപ്പെടുന്നത്‌. അവരല്ല 
ഞങ്ങള്‍ എന്നോ, ഞങ്ങളല്ലാ അവര്‍ എന്നോ 
പറഞ്ഞിട വലിയ കാര്ൃമില. 


ദക്ഷിണാഫ്രക്കയിലേക്ക്‌ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ 
നിന്നും രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്ഥരീതിയിലാണ്‌ അടിമ ജനം 
ഹത്തപ്പെടുന്നത്‌. ഒന്ന്‌ അവരെ ഫ്രഞ്ചുകാര്‍, 
ഡച്ചുകാര്‍, അറബികള്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ നിന്നും ഭൂജന്മികളില്‍ നിന്നും 
വാങ്ങിച്ചുകൊണ്ടുവന്ന്‌ വില്‍ക്കപ്പെടുന്നവരാണ്‌. 
മറ്റൊന്ന്‌, ബ്യട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നും 
കിഴുനക്കൂട്ടം സ്വന്തം ജന്മികള്‍ അറിയാതെ, 
കേട്ടറിവിന്റെ അടാസ്ഥാനത്തില്‍ സ്വന്തം 
ഇഷ്ടപ്രകാരം മെഡ്രാസിലേക്ക്‌ പോയി കപ്പല്‍ 
കയറി ദക്ഷിണാഫ്രിക്കയില്‍ എത്തുന്നവര്‍. 


പ്രധാനമന്ത്രിയുടെ മകന്‍ ശ്രദ്ധയോടുകൂടി 
നോക്കിയപ്പോള്‍, കടുന്നുപിടിക്കേണ്ട ഹേതു 
പിടികിട്ടി. ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍നിന്നും വന്ന അടിമ 
ജനത്തിന്‌, വന്‍ പുരോഗതി ലഭിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എങ്കിലും, 
അവരില്‍ പലര്‍ക്കും ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ 
അവരുടെ നിലവിലുള്ള കുടുംബക്കാരുടെ 
നിലവാരത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഓര്‍മ്മയില്ല. മറിച്ച്‌ അവര്‍ 
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കാണുന്നത്‌, തങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഐഡി കാഡുകള്‍ ഉണ്ട്‌ 


എന്നതാണ്‌. ഇത്‌ തിരിച്ചറിയല്‍ രേഖകളാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ തന്നെ 
പതിനായിരക്കണക്കിന്‌ അടിമ ജനം യാതോരു 
തിരിച്ചറിയല്‍ രേഖയുമി ല്ലാതെ വെറും 
കന്നുകാലികളെപ്പോലെ ജീവിച്ച്‌ മരിക്കുന്നു. 
ദക്ഷിണാഫ്രക്കയില്‍ ഇതേ 


അടിമജനത്തില്‍പ്പെടുവര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹികമായുള്ള 
ഉയര്‍ന്നവരില്‍ നിന്നും തങ്ങള്‍ വ്യത്യസ്തരാണ്‌ 
എന്നത്‌ ഒരു പ്രശ്ുമായി കാണുമെന്ന തിരിച്ചറിവ്‌ 
നല്‍കിത്തന്നെ സാമൂഹിക സ്വാതന്ത്ര്യ പ്രസ്ഥാനം 
സ്ഥാപിക്കാം എന്ന്‌ ധാരണവന്നു, കഥാനായകന്‍. 
എന്നാല്‍ ഇതും കാര്യമായി വിജയിച്ചില്ല. കാരണം, 
അവിടേയും സ്ഥാപിതരായ ദക്ഷിണേഷ്യക്കാരായ 
വന്‍കിടക്കാര്‍ അങ്ങിനെ വേദി പുതിയൊരാള്‍ക്ക്‌ 


വിട്ടുകൊടുക്കി ല്ല. മാത്രവുമല്ല, ഹിന 
ജോലികള്‍ക്കായി കയറിവന്നിരിക്കുന്ന നാട്ടിലെ 
അടിമജനത്തിനെ അങ്ങിനെയങ്ങ്‌ 


കയറുരിവിട്ടാലും പ്രശ്ലംതന്നെയാണ്‌. 
കഥാനായകന്‍ തിരിച്ച്‌ ദക്ഷിണേഷ്യയിലേക്ക്‌ 


വന്നു. അതായത്‌, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌. 
തിരുവിതാംകുറിലേക്ക്‌ അലവന്നത്‌. 


ഥന ഡം 


വരുമ്പോള്‍തന്നെ തന്നോട നാണ 
ചിലരോട ചര്‍ച്ച ചെയ്യ്‌, കുറിക്ക്‌ കൊള്ളുന്ന ഒരു 
ആദ്ധ്യാത്മിക ൮6൧ തയ്യാറാക്കി. ബ്യടിഷ്‌ 
ഇന്ത്യയില്‍ ഇറങ്ങിയപാടെ, വന്‍ സാമ്പത്തിക 
ചിലവിറക്കി പ്രത മാധ്യമങ്ങളില്‍ സ്ഥാനം 
പിടിച്ചു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തെ തുരത്താന്‍ പുതിയ 
ആദ്ധ്യാത്മിക ധ6 ഇറക്കി. ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
ബ്യട്ടിഷുകാരായ ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ പലര്‍ക്കും ഈ 
ആളെ അങ്ങ്‌ ബോധിച്ചു. ൭൬ ആള്‍ 
നല്മനുഷ്വയനാണ്‌. 


ടു 


പിന്നെ പത്രമായി, മാസികയായി, മൈതാന 


പ്രസംഗങ്ങള്‍ ആയി. 


എന്നാല്‍ ആര്‍ക്കും ചോദിക്കാനുള്ള വിവരം 
വന്നില്ല, തിരുവിതാംകൂറിലെ ആള്‍ക്ക്‌ ബ്ട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ എന്താ കാര്യം എന്ന്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈ ആളുടെ പിതാവ്‌ പ്രധാന 
മന്ത്രിയാണ്‌. അവിടെ പതിനായിരക്കണക്കിന്‌ 
അടിമ ജനത്തിന്‌ സംരക്ഷണമായിട്ടുള്ളത്‌ 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ ഉള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണമാണ്‌. ഈ സംരക്ഷണം ഇല്ലായെങ്കില്‍ 
കോഴിക്കുടുപോലുള്ള കൂടുകളില്‍ ൬ 
കിഴുനത്തിനെ കൂട്ടമായി പൂട്ടിയിടുമായി രുന്നു, 
വേണമെങ്കില്‍ ഭൂജന്മികള്‍. ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഥന ഡം 


ഭരണത്തിന്‌ എതിരായാണ്‌, കഥനായകന്റെ 


പദ്ധതികള്‍. തിരുവിതാംകൂറിലെ ഭൂജന്മികള്‍ ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ പിന്തുണ നല്‍കി പതാക ഉയര്‍ത്തും 


എന്നതിന്‌ സംശയമില്ലതന്നെ. 


ഈ. ആളോടാണ്‌ ഈ എഴുത്തില്‍ നാരായണ 
ഗുരുവിനെ താരതമ്യം ചെയ്യാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 
പ്രധാന മന്ത്രിയുടെ മകന്‍ മഹാത്മാവായ 
സ്ഥിതിക്ക്‌, നാരായണ ഗുരുവും മഹാത്മാവായലലെ 
പറ്റു? 


ആദ്യത്തെ ആള്‍ ആദ്ധ്യാത്മികതയാല്‍ 
ആവരണം ചെയ്യപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. അപ്പോള്‍ പിന്നെ 
നാരായണ ഗുരുവിനും അതേ ആവരണം 
വേണ്ടതല്ലെ? 


ആദ്ധത്തെ ആള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
എതിരായി പൊരുതിയ വ്വക്തിയല്ലെ നാരായണ 
ഗുരൂ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിനോട 
കൂറുകാണിക്കുന്നതായി സുചന നല്‍കാൻ 
പാടുണ്ടോ?. 


ഇ) വിധം വേണമെങ്കില്‍ നാരായണ ഗുരുവിനെ 
ഉടയാട അണിയിക്കാം. എന്നാല്‍ ഒന്ന്‌ ചിന്തിച്ചു 
നോക്കുക, രാജ്യത്തിലെ പ്രധാന മന്ത്രിയുടെ മകന്‍ 
പ്രതിനിധികരിക്കുന്ന രാജ്യത്തിലെ കീഴുനത്തിന്റെ 


ഥന ഡം 


[, 
അടിമ അവസ്ഥയെ എതിര്‍ക്കുകയല്ലെ നാരായണ 


ഗുരു ചെയ്യുന്നത്‌? പിന്നെ എങ്ങിനെയാണ്‌ ഈ രണ്ട്‌ 
കുട്ടരും ഒരേ പക്ഷക്കാരാകുകു? 


ധന ഗ 


3. ഗുരുവിന്റെ പൈതൃകം 
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000 ൧൮൧ ൨ റ്വഠ1 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌ വിക്കീപീടിയയില്‍ 
ഏതോ വന്‍ ബുദ്ധിമാന്‍ ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിനെക്കുറിച്ച്‌ എഴുതിയ ലേഖനത്തില്‍ 


ന ഗ൦ 


നല്‍കിയ ഒരു വാചകമാണ്‌. ഈ മുകളില്‍ 
നല്‍കിയ വാചകത്തില്‍ നിന്നും ഏതാനും 
കാര്യങ്ങള്‍ എടുത്തുനോക്കുകയാണ്‌. 


ഇദ്ദേഹം ജനിച്ചത്‌ 1825൪0 ആണ്‌. 
തിരുവിതാംകൂറിന്‌ അപ്പുറത്തായുള്ള ബ്രട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യ അന്ന്‌ ഭരിക്കുന്നത്‌ 0160൫ ൧35൭ ൫൧016 ഠഠന്ഥദസ/ 
ആണ്‌. ദെ ദ്ല്൨ ആ രാജ്യത്തെ പിടികൂടുന്നത്‌ 
1858ല്‍ ആണ്‌. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ അല്ല. ശുദ്ധ 
നുണിയിലൂടെയാണ്‌ ഇദ്ദേഹത്തെ 
പരിചയവെടുത്തുന്നതു തന്നെ. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ജനിക്കുന്ന കാലത്തുതന്നെ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ അനവധി 
സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണ യത്നങ്ങളും 
നടന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. ഇദ്ദേഹം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഈ. വിധ സംഭവങ്ങളുടെ ഒഴുക്കില്‍പ്പെട 
വളര്‍ന്നുവന്ന വ്യക്തിയാണ്‌. ഇദ്ദേഹം അല്ല 
ഇവവിധ സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കരണങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
തുടക്കമിട്ടത്‌. ഈ കാര്യം ഈ വിധം ഇവിടെ 
പ്രസ്ധാവിച്ചത്‌, ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ മഹത്വത്തെ 
ഇടിച്ചുതാഴ്ത്താനല്ല, മറിച്ച്‌, ഇദ്ദേഹത്തെ 
അടിസ്ഥാന രഹിതങ്ങളായ വിവരങ്ങള്‍ 


ഥന ഡം 


ക 


വച്ചുകൊണ്ട്‌ മഹാനാക്കേണ്ടതിലല എന്നു പറയാന്‍ 
മാത്രമാണ്‌. 


രണ്ടാമത്തെ കാര്യം ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ ആദ്യകാല 
പേര്‍ നാണു എന്നായിരുന്നു. ഷ്ട എന്ന വാക്കിന്റെ 
അര്‍ത്ഥം : ഠിധ്ന്മി/ ൭. എന്നുവച്ചാല്‍ 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ ആദ്യകാല പേര്‍ നാണു എന്നാണ്‌. 
വെറും ഒറവാക്ക്‌ പേര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വന്‍ 
മൂല്യ ഇടിവ്‌ നല്‍കുന്ന ഒരു കാര്യമാണ്‌. 


ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ മാതാപിതാക്കള്‍ ഈഴവ കര്‍ഷകര്‍ 
ആയി രുന്നു, എന്നത്‌ അടുത്ത കാര്യം. ഉയര്‍ന്ന 
ജുതിക്കാരായ ഭുജന്മികളില്‍ നിന്നുമോ, 
ഇഠജന്മികളില്‍നിന്നുമോ സ്ഥലം 
പാട്ടാടിസ്ഥാനത്തില്‍ എടുത്ത്‌ കൃഷിചെയ്യുന്നവര്‍ 
ആയിരുന്നിരിക്കാം ഇവര്‍. അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
കൃഷിത്തോടങ്ങളില്‍ പണിയെടുക്കുന്നവര്‍ 
ആവാം ഇവര്‍. അങ്ങിനെയാണെങ്കില്‍ ആ വിവരം 
പറയാന്‍ പ്രയാസം തോന്നാം. കാരണം, പ്രാദേശിക 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഇടിച്ച്‌ 
താഴ്ത്തപ്പെടുന്നവരാണ്‌ ഹീനനിലവാരത്തില്‍ 
പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ നിര്‍വ്ൃവചിക്കപ്പെടുന്ന 
തൊഴിലുകള്‍ ചെയ്യുന്നവര്‍. 


ഇവിടെ എടുത്തുപറയേണ്ടുന്ന ഒരു കാര്യം ലാടദടദന്‌ 
എന്ന വാക്ക്‌ പറയുന്ന അവസരത്തില്‍, 


ഥന ഡം 


ക്ൃഷഷിഭൂമിയുമായി ബന്ധപ്വെട്ട അന്നുള്ള 


അതിസങ്കീര്‍ണ്ണമായ സാമുഹിക 
ബന്ധങ്ങളെക്കുറിച്ചും, ഭുമിയുടെ മേലുള്ള 
കൃഷിക്കാരന്റെ അവകാശത്തെക്കുറിച്ചും, പലതും 
മറഞ്ഞുനില്‍ക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌. ഭുമി പാട്ടത്തിന്‌ 
എടുത്തത്‌ തന്നെ വ്ൃത്ൃസ്ുമായ കരാറുകള്‍ 
പ്രകാരം തന്നെയാവാം. ഈ വിധ സാമ്കേതിക 
പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ നോക്കുക: 


ചുണ്ട । പണയാധാരം (ട്ധില ൯൦030൦, 
മേല്‍പ്പാട്ടാധാരം ടട 0 ധടധ്സഡംട), കൈവശം 
പണയം [40൧3൦ ഡ്‌ 0ഠടട6ടട।ഠന, കുഴിക്കാണം 
(ടല 55ന്മീഠ ത്തീര്‍ (ദല) എന്നിങ്ങനെ. 


ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ അച്ചന്റെ പേരിന്‌ പിന്നില്‍ ആശാന്‍ 
എന്ന വാക്ക്‌ സിദ്ധിച്ചതായി കാണുന്നു. ഇത്‌ 
വാസ്പവവുമാകാം. അതുമല്ലെങ്കില്‍ ക്ൃത്രിമായി। 
ചേര്‍ത്തതുമാവാം. ആശാന്‍ എന്ന വാക്ക്‌ 
പലപ്പോഴും ഒരു അദ്ധ്യാപകന്‍ എന്നതിനേയാണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കുക. പിതാവ്‌ 
അദ്ധ്യാപകനായിരുന്നുവെങ്കില്‍, 

ഏതുവിധത്തിലുള്ള കാര്യങ്ങളാണ്‌ പിതാവ്‌ 
പഠിപ്പിച്ചിരുന്നത്‌ എന്ന ചോദ്യം മനസ്സില്‍ 
ഉദിക്കാവുന്നതാണ്‌. ഇദ്ദേഹം സംസ്ലൃത 
അദ്ധ്യാപകനായിരുന്നു എന്ന്‌ എഴുതിക്കാണുന്നു. 
കീഴ്യാതിക്കാരന്‍ എങ്ങിനെയാണ്‌ അന്ന്‌ ബ്രാഹ്മണ 


ഥന ഡം 


മതത്തിലെ ഭാഷ കൈവശപ്പെടുത്തിയത്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാകുന്നില്ല. 


അതല്ലാ, ഇദ്ദേഹം മലയാളത്തിലെ ലിപികളും, 
കണക്കിലെ അക്കങ്ങളും അവ കൂട്ടുന്നതും, 
കിഴിക്കുന്നതും ആണ്‌ പഠിപ്പിച്ചത്‌ എന്നാവാം 
ശരിയെന്നു പറഞ്ഞാലും പല ചിന്തകളും 
വരുന്നുണ്ട്‌. അതേ സമയം ഈ വക കാര്യങ്ങളും 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ വന്‍ കാര്യങ്ങളാണ്‌. 
മലയാളത്തിന്‌ പകരം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ലിപികളാണ്‌ 
പഠിപ്പിച്ചിരുന്നത്‌ എങ്കില്‍ അതിഗംഭീര 


കാര്യംതന്നെയാവും. കാരണം ഇത്‌ മാത്രംമതി 
പഠിച്ചുവരുന്ന വ്യക്തിയ്ക്ക്‌ ഏത്‌ വിധത്തിലുള്ള 
വിജ്ഞാനവും, അതിന്‌ അനുയോജ്യമായ 
ആശയവിനിമയ വ്യക്തിത്വവും നേടാനുള്ള 
വാതില്‍ തുറന്നുകിട്ടുവാ൯. 


എന്നാല്‍ പിതാവ്‌ മലയാളം ലിപികള്‍ ആണ്‌ 
പഠിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ടാവുക എങ്കില്‍ ഈ ലിപികള്‍ പഠിച്ച 
കിഴ്യാതിക്കാരന്‍ പലപ്പോഴും സാമൂഹിക 
അടിത്തട്ടില്‍ കുമ്പിട നില്‍ക്കാന്‍ മാത്രമാവാം 
പലപ്പോഴും മുന്നോട്ട നീങ്ങുന്നത്‌. എന്നാല്‍ 
ഗുരുവിന്റെ പിതാവ്‌ സംസ്ൃ്യത അദ്ധ്യാപകന്‍ 
ആയി രുന്നു എന്ന്‌ പറയുന്നതിലാണ്‌ മേന്മ. 


ഥന ഡം 


ടു 


പിതാവിന്റെ പേര്‍ മാടന്‍ എന്നാണ്‌ ജന്ന. ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരുവിന്റെ പിതാവിന്റെ പേര്‌ മാടന്‍ 
എന്നതായത്‌ കൊണ്ട്‌ സ്വാഭാവികമായും ഈഴുവ 
പ്രസ്ഥാനക്കാര്‍ അവരുടെ ആണ്‍മക്കളുടെ പേര്‍ 
മാടന്‍ എന്ന്‌ ഇടാന്‍ ഇഷ്ടപ്പെടേണ്ടതാണ്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, യേശുവിന്റെ വളര്‍ത്തച്ചന്റെ 
പേര്‍ ജോസഫ്‌ എന്നാണ്‌. ഈ പേര്‌ പല 
ക്രിസ്തീയരും സ്വന്തം മകന്‌ ഇട്ട കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 
കൃഷ്യന്റെ പിതാവായ ഗോവിന്ദനെ പേരും ഇതേ 
പോലെ ഉപയോഗിച്ചുകാണുന്നുണ്ട്‌. 


മാടന്‍ എന്നത്‌ പുലയര്‍, കുറവര്‍, കാണിക്കാര്‍, 
ഈഴവര്‍, കുശവര്‍ എന്നിവരുടെ പാരമ്പര്യ 
ആരാധനാ മുര്‍ത്തിയുടെ പേര്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
കാണുന്നു. ചുള മാടന്‍, നിന മാടന്‍, മറുത, മല്ലന്‍, 
കരിങ്കാളി।, കൊട്ടുതമ്പുരാ൯, ആയിരവല്ലി, 
പഞ്ചകന്യകകള്‍, മാത്താണ്ടന്‍ പേയ്‌, 
ആതിരക്കൊടി പേയ്‌, പൂച്ച മല്ലന്‍ പേയ്‌ തുടങ്ങിയ 
കീഴ്‌ ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടെ മറ്റ്‌ ആരാധനാ 
മൂര്‍ത്തികളെക്കുറിച്ചും, 111: [1-0 റ 
10ഗഥ്യപഠഥ൧ല്‍ സുചിപ്പിച്ചുകാണുന്നുണ്ട്‌. ഈ൬ 
നല്‍കിയ വിവരങ്ങള്‍ എത്രത്തോളം ശരിയാണ്‌ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ഹൈന്ദവമതത്തിലേക്ക്‌ 
മാറിയ ഈ വിധ ജനക്കുടങ്ങള്‍ അവരുടെ 
പാരമ്പര്യ ആരാധനാ മൂര്‍ത്തികളെ ഇന്ന്‌ 
എത്രകണ്ട അംഗീകരിക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഥന ഡം 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെക്കുറിച്ച്‌ മലയാളം 


വിക്കീപീടിയയില്‍ വായിച്ചിതില്‍ നിന്നും, മുന്ന്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്ല രീതിയില്‍ ഇദ്ദേഹത്തെ 
മഹത്വവ്വെടുത്താന്‍ ശ്രമിച്ചതായിക്കാണുന്നു. 


ഒന്ന്‌ ഇദ്ദേഹം ബാലപ്രബോധനം, സിദ്ധരുപം, 
അമരകോശം, രഘുവംശം, മേഘസന്ദേശം, 
ശാകുന്തളം തുടങ്ങിയ സാംസ്ലൃയത ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ 
വായിച്ചിട്ടുള്ള ആളാണ്‌. സംസ്പ്ൃയതഭാഷ;, 
പദ്യസാഹിത്വം, നാടകം, സാഹിത്യവിമര്‍ശനം, 
തര്‍ക്കശാസ്ത്രം, അലങ്കാരം, തര്‍ക്കം, വേദാന്തം, 
വ്യാകരണം തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളില്‍ പ്രാവീണ്യം 


ഉള്ള ആളാണ്‌. 


ആത്മോപദേശശതകം, ദൈവദശകം, ദര്‍ശനമാല 
തുടങ്ങി പത്തോളം ദാര്‍ശനീകക്ൃതികളും, 
ജുതിനിര്‍ണ്ഠയം, മതമീമാംസ, ജാതിലക്ഷണം 
തുടങ്ങി ഒന്‍പതോളം പ്രബോധനക്ൃതികളും, 
ഗദ്ൃപ്രാര്‍ത്ഥന, ദൈവചിന്തനം തുടങ്ങി നാലോളം 


ഗദ്യക്ൃതികളും, ശിവപ്രസാദപഞ്ചകം, 
സദാശിവദര്‍ശനം, ശിവശതകം തുടങ്ങി 
പതിനാലോളം ശിവസ്തോത്രങ്ങളും 
ഷണ്‍മുഖസ്തോത്രം, ഷണ്‍മുഖദശകം തുടങ്ങി 
ഏഴോളം സുബ്രഹ്മണ്യസ്തോത്രങ്ങളും, 
ദേവീസ്പവം, മണ്ണന്തല ദേവീസ്വം തുടങ്ങി 
അഞ്ചോളം ദേവീസ്തോത്രങ്ങളും ശ്രീ 


ഥന ഡം 


വാസുദേവാഷ്ടകം, വിഷ്ബ്വഷകം ഫ്ീന്നീ 
വിഷ്ലുസ്തോത്രങ്ങളും ഇദ്ദേഹം എഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


ഈ വിധ കൃതികളില്‍ എന്താണ്‌ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളത്‌ 
എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ 
ഇദ്ദേഹം ആഴമേറിയ ചിന്തകളിലും ആത്മീയ 
നിരീക്ഷണങ്ങളിലും മുഴുകിയിരുന്ന ഒരു 
വ്യക്തിയാണ്‌ എന്നു തോന്നുന്നു. 


ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ രണ്ടാമത്തെ മഹത്വമായി 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌, ഇദ്ദേഹം ദിവ്യജ്ഞാനവും 
ദിവ്യമായ കഴിവുകളും ഉള്ള ഒരു 
വ്യക്തിയായിരുന്നു എന്നാണ്‌. ഹഠയോഗം ഇദ്ദേഹം 
അഭ്യസികച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ എഴുതിക്കാണുന്നു. 
ഹഠയോഗകത്തെക്കുറിച്ച്‌, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
അറിയില്ല. 


റ്വഠന്ന: മാറാരോഗങ്ങള്‍ ഭേദമാക്കുകയും, പല 
അത്ഭുതപ്രവ്ൃത്തികള്‍ ചെയ്യതായും, 
മരുത്വാമലയില്‍ പോയിരുന്ന്‌ തപസു ചെയ്യതായും 
ചരിത്രകാരന്മാര്‍ പറയുന്നു. ലഥ 00 റ്ധഠ 


111611 മരുത്വാമലയിലുള്ള വനത്തിലാണ്‌ 
അദ്ദേഹം സന്ന്യസിച്ചിരുന്നത്‌. ഇവിടെ വച്ചാണ്‌ 


ഥന ഡം 


അദ്ദേഹത്തിന്‌ ഇജഞ്ഞാനം ലഭിച്ചതായി 
കരുതപ്പെടുന്നത്‌. 2൧ 0 റ്വഡഠ7. 


൭൬൮ വിധ ഉദരണികള്‍ പവിക്കീപീടിയയില്‍ 
കാണുന്നു. ഇവയുടെ സാധുതയെ 
ചോദ്യംചെയ്ുന്നില്ല. ശരിയാവാം. അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
അതിശയോക്തിയും ആവാം. 


പോരാത്തതിന്‌, ഇദ്ദേഹം കാട്ടില്‍ താമസിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ പുലികള്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ 
അടുത്ത്‌ വന്ന്‌ ഉരിക്കാറുണ്ടായിരുന്നു പോലും. 
ഇത്‌ ഒരാള്‍ പറഞ്ഞുകേട്ട കാര്യമാണ്‌. 


ഇവയെല്ലാം ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ഒരു ദിവ്വയവ്വക്തിത്വം 
നല്‍കാനാണ്‌ സൌകര്യപ്പെടുത്തുന്നത്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, ചട്ടമ്പിസ്വാമികള്‍, തൈക്കാട 
അയ്യാവ്‌ എന്ന യോഗി, കുമ്മമ്പള്ളില്‍ രാമന്‍പിള്ള 
ആശാന്‍, വെളുത്തേരില്‍ കേശവന്‍ വൈദ്യന്‍, 
പെരുനെല്ലി കൃഷ്ണന്‍ വൈദ്യന്‍, ചടുമ്പിയാശാ൯ 
പഴവിളയില്‍ മനുവേല്‍, നസറത്ത്‌, മമങ്ങാട്ട 
വരമ്പെല്‍ ഓസെഫ്‌, തയ്യില്‍ കൊച്ചുനാണുപിള്ള 
തുടങ്ങിയവരുമായി ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ 
പലവിധത്തിലുള്ള വ്യക്തിപരമായ ബന്ധവും 
സൂചിപ്പിച്ച്‌ കാണപ്പെടുന്നു. 


ഥന ഡം 


ടു 


൬൬ നില്‍കിയിടുള്ള ാശാള്‍ 
സമൂഹത്തിലെ ഉയര്‍ന്നവരുടേതാവാം എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഇറഴവരിലെ വൈദ്യന്മാരും 
ഉൾപ്പെട്ടേക്കാം. (വൈദ്യന്‍ എന്ന പേരിനെക്കുറിച്ച്‌ 
മറ്റ്ചിലകാര്യങ്ങള്‍ പിന്നീട പറയാന്‍ നോക്കാം? 
ഈ വ്ൃക്തിനാമങ്ങള്‍ പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്നത്‌, 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ സാമൂഹിക വ്ൃക്തിബന്ധ 
മഹിമയെ സൂചിപ്പിക്കാനാണ്‌ ഉപകരിക്കുക. 


ഈ൬ മുകളില്‍ സൂചപ്പിച്ച വിവരങ്ങളുടെ 
അടിസ്ഥാനത്തില്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ഒരു 
കിഴ്യാതിക്കാരന്റെ വ്യക്തിത്വം അല്ല ഉള്ളത്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. പിന്നെ എങ്ങിനെയാണ്‌ 
ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം ഇദ്ദേഹത്തെ 
കൈവശപ്പെടുത്തുക എന്ന ഒരു ചോദ്യം മനസ്സില്‍ 
കയറിവന്നുപോയി. 


നോക്കുക, 1916-ല്‍ പ്രബുദ്ധകേരളം” എന്ന 
പത്രത്തില്‍ ശ്രീനാരായണഗുരു 
പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തിയ ഒരു വിജ്ഞാപനത്തില്‍ ഈ 
വിധം ചില വരികള്‍ കാണുന്നു: 


റ്ധഡഠ: നാം ജാതിഭേദം വിട്ടിട്ട ഇപ്പോള്‍ ഏതാനും 
സംവത്സരം കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. എന്നിട്ടും ചില 
പ്രത്യേക വര്‍ഗക്കാര്‍ നമ്മെ അവരുടെ 
വര്‍ഗത്തില്‍പ്പെടുതായി വിചാരിച്ച്‌ 


ഥന ഡം 


പ്രവര്‍ത്തിച്ചുവരുന്നതായും അത്‌ ഹേതുവാല്‍ 


നമ്മുടെ വാസൂവത്തിന്‌ വിരുദ്ധമായ ധാരണയ്ക്ക്‌ 
ഇടവന്നിടുണ്ടെന്നും അറിയുന്നു. നാം പ്രത്യേക 
ജുതിയിലോ മതത്തിലോ ഉശ്പ്വെടുന്നില്ല. ലഥ൧ 00 
റ്വഠ0 


ഇദ്ദേഹം മാനസികമായും സാമൂഹികമായും ഒരു 
കിഴ്യാതിക്കാരന്‍ അല്ലാ എന്ന്‌ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ 
മനസ്സില്‍ ജ്ഞാനം വന്നിട്ടുണ്ടാവും എന്നത്‌ 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ 
പേര്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ എന്ത്‌ 
തോന്നിയിടുണ്ടാവും എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
അറിയില്ല. ഇദ്ദേഹം ഉപയോഗിക്കുന്ന വാക്കുകള്‍ 
നാം എന്നും നമ്മെ എന്നും, നമ്മുടെ എന്നുമാണ്‌. 
കീഴ്യാതിക്കാരോട ബ്രാഹ്മണത്വം തന്നെയാണ്‌ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുന്നത്‌. പ്രബുദ്ധകേരളത്തിന്റെ 
പത്രാധിപരുടെ നിര്‍ബന്ധപ്രകാരമാണോ ഈ 
വിധം ബ്രാഹ്മണത്വം വാക്കുകളില്‍ വന്നത്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


ഇന്‌। ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ മൂന്നാമത്തെ 


വ്യക്തിത്വത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചിന്തിക്കാം. അത്‌ 
അടുത്ത എഴുത്തില്‍ ആവാം എന്നു കരുതുന്നു. 


ഥന ഡം 


54. ഗുരുവിനെ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നതിന്റെ പരിധികളും 
പരിധിക്കപ്പുറവും 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ മൂന്നാമത്തെ 
വ്ൃക്തിത്വത്തെക്കുറിച്ച്‌ എഴുതാന്‍ തുടങ്ങുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പായി മലയാളം വിക്കീപീഡിയ പേജ്‌ 
വായിക്കുകയുണ്ടായി. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെക്കുറിച്ചുള്ള ആ 
ലേഖനത്തില്‍ കണ്ട കുറെ വിശേഷണങ്ങള്‍ 
ഇവിടെ ചേര്‍ക്കുകയാണ്‌. അധികം ആഴത്തില്‍ 
പോകാതെ ഇവയെ ഒന്ന്‌ നോക്കുകയാണ്‌. 


1. റ്വഠന്ല: കേരളത്തില്‍ ജീവിച്ചിരുന്ന സാമൂഹിക 
പരിഷ്ടര്‍ത്താവും, നവോത്ഥാനനായകനും 6൮൧ 00 
റ്വഠ0 


൬ വാക്യം കുറച്ചുകൂട। കൃത്യമായി 
എഴുതാമായിരുന്നു. ഇദ്ദേഹം ജീവിച്ചത്‌, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലാണ്‌. കേരളം അന്ന്‌ 
പിറന്നിടില്ല. മലബാറ്‌ മറ്റൊരു രാജ്യത്തിന്റെ 
ഭാഗമായിരുന്നു, അന്ന്‌. 'സാമൂഹിക 
പരിഷ്ടര്‍ത്താവും, നവോത്ഥാനനായകനും' എന്ന 
വിശേഷണം പലരേക്കുറിച്ചും എഴുതിക്കാണുന്ന 
ഒരു നിര്‍വ്ൃചനമാണ്‌. 


ഥന ഡം 


2. റ്വഠ10: സമൂഹ്ൃതിന്മകള്‍ക്കെതിരെ പോരാടിയ 


അദ്ദേഹം കേരളീയ സമൂഹത്തെയാകെ 
നവോത്ഥാനത്തിലേയ്ക്ക്‌ നയിച്ചു. ൧ 00 റ്വഠന്൩ 


ഇത്‌ ഒരു അവകാശവാദമാണ്‌. 
നവോത്ഥാനത്തിലേയ്ക്ക്‌ നയിച്ചു എന്നു 
പറയുന്നതിനേക്കാളും കൃത്യതയുള്ള വാചകം, 
ഇദ്ദേഹം അതിന്‌ ശ്രമിച്ചു എന്നതാവും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. കേരളീയരെ എന്നതിന്‌ പകരം 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ ആളുകളേയും 
ബ്ൃട്ടിഷ്-മലബാറിലെ ആളുകളേയും എന്ന്‌ 
എഴുതിയിരുന്നുവെങ്കില്‍ 
ധാന്യമണിയോളംവരെയുള്ള അതിസുക്ഷൃത 
(റ/ഒന്ധില/ 0ാ/ലടഠ൩) അവകാശവാദത്തില്‍ 
വരുമായിരുന്നു. അവകാശവാദം എന്നിരുന്നാലും 
ശരിയായിരിക്കേണം എന്നില്ല. 


3. റ്വഠന: ജാതി വ്യവസ്ഥയെ ചോദ്യം ചെയ്ത 
ഏറവും പ്രധാനവെട സാമുഹിക 
പരിഷ്ടര്‍ത്താവാണ്‌. 6൧ 0 റ്വഠന 


ഇത്‌ വെറും പൊള്ളയായ അവകാശവാദമാകാന്‍ 
ഇടയുണ്ട്‌. കാരണം, ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തിലും 


തിരുവിതാംകുറിലും ഇതിന്‌ ഏറവും 
കാര്യക്ഷമമായി ഒരുമ്പടടത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണമാണ്‌. പലപ്പോഴും 


ഥന ഡം 


അനാപചാരികമായിത്തന്നെയാവാം അവര്‍ ഇത്‌ 


ചെയ്യത്‌. ആ ഭരണത്തിന്റെ പ്രവര്‍ത്തനത്തോടും, 
പരിശ്രമത്തോടും, ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ അന്ന്‌ 
ഉണ്ടായിരുന്ന ആരേയും താരതമ്യപ്പെടുത്താന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. ഗുരുവിന്റെ പരിശ്രമങ്ങളെ 


പുകഴ്ത്തുന്നതില്‍ തെറ്റില്ല. എന്നാല്‍ 
കാണുന്നതെന്തും അങ്ങ്‌ അവകാശപ്െടുത്തുന്നത്‌, 
ഗുരുവിനെത്തെന്നെ അപമാനിക്കുന്ന 
പരിപാടിയാവാം. 


4. റ്വഠന്ല: ഗുരു, വിദ്യാലയങ്ങളും ക്ഷേത്രങ്ങളും 
സ്ഥാപിച്ച്‌ അവര്‍ണ്ണരുടെ ഉന്നമനത്തിനു വേണ്ടി 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചു. പഥ 0 റ്വഠന 


വിദ്യാലയങ്ങളും ക്ഷേത്രങ്ങളും സ്ഥാപിച്ചാല്‍, 
കീഴുനം ഉന്നമനപ്പെടും എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ 
വിഡ്ഡിത്തംതന്നെയാവാം. എന്താണ്‌ ഈ വിധ 
വിദ്യാലയങ്ങളില്‍ പഠിപ്പിച്ചത്‌ എന്നും, ഏത്‌ 
നിലവാരത്തിലുള്ളവരാണ്‌ 
അദ്ധ്യാപകരായിരുന്നതെന്നും 
ആശ്രയിച്ചായിരിക്കും ഈ അവകാശവാദത്തിന്‌ 
ബലമുണ്ടാകേണ്ടത്‌. പോരാത്തതിന്‌, വ്യക്തിയുടെ 
അന്തസും, വ്യക്തിത്വവും ഉന്നതവെടുത്താനുള്ള 
എന്ത്‌ സംഗതിയാണ്‌ ഈ വിധ പാഠ്യപദ്ധതിയില്‍ 
ഉണ്ടായി രുന്നിരിക്കുക എന്ന ഒരു കാര്യവും ഉണ്ട്‌. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കുടുതല്‍ പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


പിന്നീട. ഇന്ത്യയിലെ പല സംസ്ഥാനങ്ങളിലേയും 


കിഴുനത്തില്‍പവ്വെടട ചെറുപ്രായക്കാര്‍ക്ക്‌ 
ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
സാമൂഹിക ഉന്നമനമൊന്നും അവരില്‍ കാണാ൯ 
പറ്റില്ലതന്നെ. 


പോരാത്തതിന്‌, ഈഴവ ജാതിക്കാരന്‍ ബ്രാഹ്മണ 


അമ്പലങ്ങള്‍ പണിതുയര്‍ത്തിയാല്‍, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കീഴ്ടാതിക്കാരുടെ പാരമ്പര്യ 
ദേവതകളും വിശ്വാസമര്യാദകളും 


മാഞ്ഞുപോകും. അവ മാഞ്ഞുപോകുന്നതാണ്‌ 
നല്ലത്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നുണ്ടെങ്കില്‍, അതിന്‌ കൂടുതല്‍ 
അര്‍ത്ഥങ്ങള്‍ വന്നുചേരാം. മാത്രവുമല്ല, ഈ വിധം 
സ്വന്തം പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ ദൂരയെറിഞ്ഞ്‌, 
പാരമ്പര്യമായി അടിമവ്വെടുത്തിയവരുടെ 
പാരമ്പര്യങ്ങളോട മമത കാണിക്കുന്നത്‌, 
കിഴുനത്തില്‍വെട ആളുകളുടെ പിത്ൃമഹാന്മാര്‍, 
അവര്‍ പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ വെറും 
കന്നുകാലിപോലുള്ള അടിമവ്വക്തികള്‍ 
ആയിരുന്നിരുന്നാല്‍പ്പോലും, 
ഏതുവിധമായിരിക്കാം വീക്ഷിക്കുക എന്നതും 
ഒരു പ്രശ്മമല്ലേ? 


5. വ്ധഠനന: അഹിംസാപരമായ തത്ത്വചിന്തയും 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ മുഖമുദ്രകളായിരുന്നു. ൧൧ 00 


റവ 


ഥന ഡം 


൭൬ വാദം ഗാന്ധി അനുയായികളെ 


ചൊടിപ്പിച്ചേക്കുമോ? ഇല്ലേ? അഹിംസ എന്ന 
പദ്ധതി, ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ ബുദ്ധന്‍, 
മഹാവീരന്‍, അശോകന്‍ തുടങ്ങി പലരും 
പറഞ്ഞകാര്യമാണ്‌. ഈ വാക്ക്‌ വേണമെങ്കില്‍ 
ഏശുകൃസ്പുവിന്റെ കാര്യത്തിലും എടുത്ത്‌ 
വെക്കാന്‍ പറുന്നതാണ്‌. 


6. റ്വഠന്൩: അദ്ദേഹം 1903-ല്‍ ശ്രീ നാരായണ ധര്‍മ്മ 
പരിപാലന യോഗം സ്ഥാപിച്ചു ൧ 00 റ്ധഠ൩ 


ഇത്‌ ശരിയാണോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിക്കീപീടിയിയില്‍ ൭൬ വിധമാണ്‌ 
ട[൧ല0യെക്കുറിക്ച്‌ പറയുന്നത്‌; 10൦ ലെ പ്പലഒ03 
൧0൬൬3 ൧ദ0്ലാദദന03 "0റുദണ ജട 10൧00 ൫൩ 1903 ഗ്‌ന൩ ൬൦ 


റുധിഠദ0ഥ൦ 900 0॥ടട0റുട ഠ്‌ ടല ്പദമുഒ0ദ ദ്ധബ. 


7. റ്വഠന: മതമേതായാലും മനുഷ്യന്‍ നന്നായാല്‍ 
മതി എന്നാണ്‌ അദ്ദേഹത്തിന്റെ ആപ്പവാക്യം. 6൧ 
ഠ£ റ്വഠ൩2 


ഈ ആപ്പവാക്യം, ഒരു ജാതി ഒരു മതം ഒരു 
ദൈവം മനുഷ്യന്‌' എന്ന ഗുരുവിന്റെ തന്നെ എന്ന്‌ 
പറയപ്പെടുന്ന സന്ദേശവുമായി 
പൊരുത്തപ്പെടുന്നില്ലാ എന്നു തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


8. റ്വഠന്ന: അതിനു താഴെ നായാടി നന്‌; 
അവര്‍ണ്ണരെന്നും തരം തിരിച്ചിരുന്നു. 1൮൧ 06 
റ്വഠ0 

കന്നുകാലികളെപ്പോലെ നിലനിര്‍ത്തിയിരുന്ന 
അടിമജനത്തിനെക്കുറികച്ച്‌ ഇ൬ ദിക്കില്‍ 
സുചിപ്പിച്ചു കണ്ടില്ല. 


9. ഡ്ധഠന: അഞ്ചുരൂപ മാസശമ്പളം വാങ്ങുന്ന 
ഒരൊറ്റ ഈഴവനും അക്കാലത്ത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ജോലിയില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നില്ല. ൧൧ ഠ€ റ്വഠന്ഥ 


ഇത്‌ ഒരു രേഖപ്പെടുത്തല്‍ തന്നെയാണ്‌. കാരണം 
ഈഴവരും തീയയരും ഒരേ ജനമാണ്‌ എന്ന ഈഴവ 
സംഘടനയുടെ വാദത്തിന്‌ പോറല്‍ നല്‍കുന്ന 
രേഖപ്പെടുത്തല്‍ ആണ്‌ ഇത്‌. അന്ന്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 
മലബാറില്‍ താരതമ്യേനെ വ൯ സംഘ്യ 
മാസവേതനമായി ലഭിക്കുന്ന തിീയര്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
സേവനത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


10. റ൮00: മനുഷ്യരെ എല്ലാവരേയും ഒരേ പോലെ 
അംഗീകരിക്കാത്ത ഒരു വ്ൃയവസ്ഥിതിയായിരുന്നു 
അക്കാലത്ത്‌. ൧.൧ 0 റ്ഡഠ൩ 

ഈ വാചകത്തിലെ വിഡ്ഡിത്തം അല്ലെങ്കില്‍ 


ആഴമില്ലായയ ഇതാണ്‌: 


ഥന ഡം 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യാരാജ്യത്തിലെ ഒട്ടുമിക്ക ഭാഷകളും 


മനുഷ്യരെ എല്ലാവരേയും ഒരേ 
നിലവാരത്തിലുള്ള വ്യക്തിത്വ അന്തസ്സിന്‌ 
അവകാശമുള്ളവരായി। അംഗീകരിക്കുന്നില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. ഇത്‌ ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥ 
വര്‍ഗത്തിന്റെ പെരുമാറ്റത്തില്‍ വളരെ 
വ്യക്തമായി കാണാവുന്നതുമാണ്‌. 


ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ബ്രാഹ്മണരും, 
പിന്‍ബലമില്ലാത്ത സാധാരണ ജന൬ഠ 
കുപ്പത്തൊട്ടയിലെ കീഴ്യാതിക്കാരനും ആണ്‌ എന്ന 
നിലയില്‍ത്തന്നെയാണ്‌ ഭാഷയും 
വ്യവസ്ഥിതിയും നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌. ഈഴവ 
സംഘടനയ്ക്ക്‌ ഇതില്‍ യാതോരു പരിഭവമോ 
പരാതിയോ ഉള്ളതായി കാണുന്നില്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ 
പുകഴ്ത്തുന്ന പലരും ഇന്നുള്ള 
വരേണ്വയവര്‍ഗുത്തില്‍ പെട്ടവരും, സാധാരണ 
ജനത്തിനെ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ ഹീനജനമായി। 
കാണുന്നവരും ആവാം. വേറേയും കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌. പിന്നീടാവാം. 


11. റ്ധഠ്ന: അവര്‍ണ്ണ ജാതിക്കാരാകടെ, 


ദ്രാവിഡവും പ്രാകൃതമായ ആചാരങ്ങളില്‍ 
പലതും അനുഷ്ടിച്ചു പോന്നു. ൧൧ ഠ€ റ്വഠന്ഥ 


ഥന ഡം 


ടു 


ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ തെക്കന്‍ ഭാഗങ്ങളില്‍ എന്ന 
എല്ലാവരും ദ്രാവിഡര്‍ ആണ്‌ എന്നും, ദ്രാവിഡ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ പ്രാക്ൃമാണ്‌ എന്നും, ക്ഷത്രിയ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌ മുന്തിയതെന്നും ഉള്ള ഒരു 
സൂചന ഈ വാക്കുകളില്‍ ഇല്ലേ എന്ന്‌ ഒരു 


തോന്നല്‍. ദക്ഷിണേഷ്യയുടെ തെക്കന്‍ 
ഭാഗങ്ങളില്‍ വളരെ അധികം വ്ൃത്ൃസ്പ 
ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌ വാസവം. ഇതില്‍ 
ഏതെങ്കിലും ഒന്ന്‌ ദ്രാവിഡര്‍ ആണ്‌ എങ്കില്‍ 
മറ്റുള്ളവര്‍ ദ്രാവിഡര്‍ അല്ൃതന്നെ. എന്നാല്‍ 
ഒരേതരം ഭാഷകളില്‍ സമാനമായ 
നിലവാരത്തില്‍ ജീവിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ 
കാലക്രമേണെ മൊത്തമായി പൊതുവായുള്ള പല 
ശാരീരികവും മാനസികവും ആയ ലക്ഷണങ്ങള്‍ 
വന്നു ചേരും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. ഭാഷാ 
പരമായുള്ള പൊതുവായുള്ള പൈതൃകത്തിന്‌ 
അതീതമായി, ഇവരെല്ലാം ഒരേ ജനമാണ്‌ എന്ന്‌ 
ധരിക്കുന്നത്‌ ഒരു തെറിദ്ധാരണമാത്രമാവാം. 


12. റ്വഠനല: സവര്‍ണ്ണ ദൈവങ്ങളെ സ്വീകരിക്കാന്‍ 
തയ്യാറാവാത്ത എല്ലാ വര്‍ഗ്ഗങ്ങളേയും താഴ്ന്ന 
ജുതിക്കാരായി കരുതിയതാണ്‌ ഇതിനു 
കാരണമായി ഭവിച്ചത്‌. ൧ ഠ॥ റ്ഡഠ7 


സവര്‍ണ്ണ ദൈവങ്ങളെ കീഴ്യാതിക്കാര്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കിയിരുന്നുവെന്നും, അങ്ങിനെ ചെയ്യപ്പോശ്‌ 


ഥന ഡം 


കിഴ്യാതിക്കാര്‍ അവരെ നിരസിച്ചുവെന്നും ഉള്ള 
ഒരു ധ്വനി കാണുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. ഈവിധം 
ഒരു സൂചന ഉണ്ട്‌ ഹുങ്കില്‍ അതും 
വിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. 693 
1500൩ എഴുതിയ ടടടട ദാ ന്നാട ഠ്‌ ടഠഥ്നണ 


നഠിദയില്‍ കാണുന്നത്‌, ഒട്ടുമിക്ക 
ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ക്കും ബ്രാഹ്മണ 
പാരമ്പര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ കയറിക്കുടാനുള്ള 
വൃഗ്രതയാണ്‌. 


13. റ്വഠന്ല: ഡോ. പല്പു, സഹോദരന്‍ അയ്യപ്പന്‍, 
ടി.കെ. മാധവന്‍, അയ്യങ്കാളി, ചടുമ്പിസ്വാമികള്‍ 
തുടങ്ങിയ പലരും അന്ന്‌ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ടരണത്തിന്‌ ശ്രമിക്കുകയും അതില്‍ 
വിജയിക്കുകയും ചെയ്യവരാണ്‌. ൧൧ 00 റ്വഠന് 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവും ഈ മുകളില്‍ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെട വ്യക്തികളും ജനിക്കുന്നതിന്‌ 


പതിറാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പുതന്നെ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സാമൂഹിക 
പരിഷ്‌ക്കരണത്തിന്‌ ഇങ്ഗ്ണ്ടില്‍ നിന്നും വന്ന 
കൃത്യന്‍ മിഷിനറി പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 


കഠിനമായിത്തന്നെ പരി ശ്രമിച്ചിരുന്നു. ഈ൬ 
പരിശ്രമങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ സഹായവും സംരക്ഷണവും 
പ്രോത്സാഹനവും, പതിറ്റാണ്ടുകളോളം 
ഇമവെട്ടാതെ നിന്നും നോക്കിയും, നല്‍കിയത്‌ 


ഥന ഡം 


രം 


മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി ഭരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌. 


ഈ രണ്ട്‌ കൂട്ടരുടേയും സ്വന്തമായുള്ളതും 
മൊത്തമായുള്ളതുമായ പരിശ്രമവുമായ്‌। 
താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍, ൬ മുകളില്‍ 
സുചിപ്പിക്കപെടവരുടെ മാത്രമല, ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിന്റെ ശ്രമങ്ങളും അവയോടൊപ്പം 
മൊത്തമായിത്തന്നെയെടുത്താലും, 
ചായക്കോപ്പയിലെ കൊടുങ്കാറ്‌ (ടന്ന ൩ 3 63-ഥ്വാ) 
മാത്രമാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാം എന്നു തോന്നുന്നു. ഈ 
പ്രസ്താവന ഗുരുവിനെ അപമാനിക്കാന്‍ 
ഉദ്ദേശിച്ചുകൊണ്ടല് എഴുതിയത്‌. മറിച്ച്‌, 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പ്രവര്‍ത്തന വേദിയെ വ്യക്തമായി 
നിര്‍വ്വചിക്കാന്‍ മാത്രമാണ്‌ ഉദ്ദേശിച്ചിട്ടുള്ളു. 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പേരില്‍ പ്രസ്ഥാനം നടത്തുന്നവര്‍ 
കയറുരിവിടടതു പോലെയങ്ങ്‌ അവകാശവാദങ്ങള്‍ 
നടത്തുന്നതിലുള്ള അപാകത സൂചിപിക്കുക 
മാത്രമാണ്‌ ഇവിടെ ചെയ്യുന്നത്‌. 


ലവ പോലുള്ള ഇടങ്ങളില്‍ യാതോരുവിധ 
സാമുഹിക ഒച്ചപ്പാടുകള്‍ക്കും ഇടനല്‍കാതെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പ്രചരണത്തിലൂടെ സാമൂഹിക 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ നടപ്പില്‍ വരുത്തിയ ഇങ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തേയും പ്രസ്ഥാനങ്ങളേയും 
ഈഴവപ്രസ്ഥാനത്തോട താരതമ്യപ്പെടുത്തുന്നത്‌ 


ഥന ഡം 


യ 


തന്നെ തെറ്റാണ്‌. കാരണം, മനാറില്‍ 
ഈഴവ പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ ജീവനും പോഷണവും 
ശ്വാസം കഴിക്കാനുള്ള സൌകര്യവും 
സംരക്ഷണവും നല്‍കിയത്‌ തന്നെ മെഡ്രാസിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംവിധാനങ്ങളുടെ 
മേല്‍നോടമാവാനാണ്‌ സാധ്യത. മേല്‍നോട്ടം 
നടത്തി സംരക്ഷണം നല്‍കിയ 
പ്രസ്ഥാനത്തിനോട, സംരക്ഷിക്കപ്പെടട ആളുകളെ 
സാധാരണ ഗതിയില്‍ ആരും തന്നെ താരതമ്യം 
ചെയ്യാറില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. മേല്‍നോട്ടം 
നടത്തിയത്‌ എല്ലാദിക്കിലും വ്യാപിച്ചുകിടക്കുന്ന 


പ്രസ്ഥാനമാണ്‌. മാത്രവുമല്ല സാമൂഹിക 
സമത്വവും വ്യക്തിത്വ വികസനവും ഉന്നമിടുന്ന 
മാനസിക തത്ത്വദര്‍ശനത്തിനെ 


സൌകര്യപ്പെടുത്തുന്ന ഭാഷ കൈവശമുള്ളവരാണ്‌ 
അവര്‍. 


അതേ സമയം, ശ്രി നാരയണ ഗുരുവും 
അനുയായികളും ഭക്തരും പ്രസ്ഥാനക്കാരും 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ വളരെ സൂക്ഷ്യമായ ഒരു 


ഇടത്തില്‍ ഒതുങ്ങി നില്‍ക്കുന്നവരാണ്‌. 
മാത്രവുമല്ല, അവരുടെ പ്രാദേശിക ഭാഷ 
മനുഷ്യനെ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 


അകറിനിര്‍ത്തുന്നതും, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ അറവും 
വെറുപ്പും സ്വമേധയാ പ്രകോപിപ്പിക്കുന്നതും 
ആയതാണ്‌. 


ഥന ഡം 


വരുംകാലങ്ങളില്‍ വന്‍ സാംഖ്യ മുടക്കിയും 


അന്തര്‍ദ്ദേശീയമായ ശ്രദ്ധ വളര്‍ത്താ൯മാത്രം 
വ്യക്തിപ്രഭാവം ഉള്ള ഒരു അഭിനേതാവിനെ 
വച്ചുകൊണ്ടും ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ 
അവതരിപ്പിച്ച്‌ ഒരു സിനിമ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എടുത്ത്‌ 
ലോകൈകമായ്‌। വ൯രിതിയില്‍ 
വിജയി പ്പിച്ചെടുത്താല്‍, ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പേരും 
പെരുമയും ലോകൈകമായി വളരാം. ദേവ 
സിനിമ, ഒരു ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ വ്യക്തിയെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ദ്മാജ്യത്തെ കടത്തിവെട്ടാന്‍മാത്രം 
ചരിത്രത്തില്‍ ഐതിഹാസികമായ 
തിരുത്തിയെഴുത്താണ്‌ സൌകര്യപ്പെടുത്തിയത്‌, 
മനുഷ്യമനസ്പുകളില്‍ 


ഇ൬൦ഴവ പ്രസ്ഥാനത്തനന്‍െറെ അവകാശവാദങ്ങളില്‍ 
പലപോരായ്യയും കണ്ടതായി തോന്നാറുണ്ട്‌. 
അവയില്‍ ഒന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം എന്ന 
ആശ്ചര്യകരമായ സംഭവവികാസത്തേയും, അത്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സാമൂഹത്തിലും 
മനുഷ്യചിന്താധാരയിലും വിതച്ച വന്‍ 
കെട്ടഴിച്ചുവിടലിനേയും ഷണ്ടില്ലാ, കേട്ടില്ല, 
അറിഞ്ഞില്ല എന്ന ഭാവമാണ്‌. 


കണ്ണടച്ചാല്‍ ഇരുട്ടാകും എന്നുള്ളത്‌ വാസൂവമാകാം. 
എന്നാല്‍, കണ്ഠടക്കാതിരുന്നാല്‍ പകല്‍വെളിച്ചം 


പോലെ വ്യക്തമായി കാണാവുന്ന ഒരു കാര്യത്തെ 


ഥന ഡം 


വാചകങ്ങളില്‍ തുളയുണ്ടാക്കി, ആ 
തുളകളിലേക്ക്‌ തള്ളിയിറക്കി മറച്ചുവെക്കുന്നത്‌ 
ശരിയാണോ, ആവോ 


ധന ഗ 


55. തിരുവിതാംകുറില്‍ സാമൂഹിക 
വ്യവസ്ഥിതിയില്‍ മാറത്തിനായുള്ള വിപ്ളവങ്ങള്‍ 
തുടങ്ങിയത്‌ എന്നാണ്‌ 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ കുറിച്ചുള്ള 
വിക്കിപീടിയ എഴുത്തിലും ഇദ്ദേഹത്തിന്‍റെ 


വ്യക്തിത്വത്തെ പ്രശംസിക്കുന്ന മറ്റ്‌ 
എഴുത്തുകളിലും വ്യക്തമായിത്തന്നെ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന മുന്ന്‌ വ്ൃത്യസ്ത 
വ്യക്തിത്വങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ നേരത്തെ 
സുചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


ഒന്ന്‌ ഇദ്ദേഹം ഒരു വന്‍ പണ്ഡിതനും 
സംസ്ലൃത്തിലേയും തമിഴിലേയും അനേകം 
പ്രചിീണ കൃതികള്‍ വയിച്ചിടുള്ള വ്യക്തിയും 
ആണ്‌ എന്നും, മറുമാണ്‌. 


രണ്ടാമത്തെ കാര്യം ഇദ്ദേഹം ദിവ്യജ്ഞാനവും 
ദിവ്യമായ കഴിവുകളും ഉള്ള ഒരു വ്യക്തിയും, 
ഹഠയോഗം അഭ്ൃസിച്ചിട്ടുള്ള ആളും ആണ്‌ 
എന്നും, കൊടും കാടുകളില്‍ വസിച്ച്‌ 
ധ്യാനിച്ചിരുന്നു എന്നും മറ്റുമാണ്‌. 


൭൬) മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച വിവരങ്ങളുടെ 
അടിസ്ഥാനത്തില്‍ ഇദ്ദേഹം മാനസികമായും 
ശാരീരികമായും വ്ൃക്തിപ്രഭാവത്തിലും 


ഥന ഡം 


ബ്രാഹ്മണത്വം പിടിച്ചെടുത്തവ്യക്തിയാണ്‌ 


എന്നുതന്നെയാണ്‌ മനസ്സിലാകുന്നത്‌. 


ഇനി ഇതേ എഴുത്തുകളില്‍ നിന്നും 
കണ്ടെത്താനാവുന്ന മൂന്നാമത്തെ നിര്‍വ്വചനം 
നോക്കാം. ഇത്‌ ഇദ്ദേഹം ഒരു ഐതിഹാസികനായ 
സാമുഹിക പരിഷ്ടര്‍ത്താവ്‌ ആയിരുന്നു 
എന്നതാണ്‌. 


വാസ്തവത്തില്‍ സാമൂഹികമായി നോക്കിയാല്‍ 
ഇതാണ്‌ ഏറ്റവും പ്രസക്തമായിടടുള്ള കാര്യം. 
കാരണം, മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച 
സ്വഭാവഗുണങ്ങളും വ്യക്തിപ്രഭാവവും 
കഴിവുകളും പവാസ്വമെങ്കില്‍, അവ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഒരു പുതിയ കാര്യമല്തന്നെ. 
ബ്രാഹ്മണത്വം ഉള്ളവരും സംസ്യൃത്തിലേയും 
തമിഴിലേയും പ്രാചീണ സാഹിത്യങ്ങള്‍ 
വായിച്ചിട്ടുള്ളവരും, പോരാത്തതിന്‌ 
ദിവ്യശക്തിക്ളും ദിവ്യജ്ഞാനവും ഉള്ളവര്‍ 
നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന ഒരു പ്രദേശമായിരുന്നു ഈ 
ദക്ഷിണേഷ്യ എന്ന്‌ ഇ൬ എഴുത്തുകള്‍ 
എഴുതിയവര്‍ നിഷേധിക്കും എന്നു തോന്നുന്നില്ല. 


പ്രപഞ്ചത്തിന്റെ അറുത്ത്‌ എത്തിനില്‍ക്കുന്നു എന്ന്‌ 
സ്വയം ധരിക്കുന്ന ഒരു ശൂന്യാകാശ 


സഞ്ചാരിയുടെ അവകാശവാദം പോലെയാണ്‌ 


ഥന ഡം 


കാര്യങ്ങള്‍. താന്‍ നില്‍ക്കുന്നിടത്തുനിന്നുമാണ്‌ 


പ്രപഞ്ചം തുടങ്ങുന്നത്‌ എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ 
മിക്കവാറും വെറും മിഥ്യാധാരണയാവാ൯ 
സാധ്യതയുണ്ട്‌. ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവില്‍നിന്നോ 
അതുപോലെ തന്നെ നേരത്തെ സുചിപ്പിക്കപ്പെട 
മറ്‌ പ്രാദേശിക വ്ൃക്തികളില്‍നിന്നുമോ അല്ല 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സാമൂഹിക 
പരിഷ്‌ക്കരണത്തിന്‌ തുടക്കം കുറിക്കപ്പെടുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ നടക്കുന്ന കാലത്ത്‌ 
ഏതാണ്ട്‌ 183 മുതല്‍ ദക്ഷിണ മലബാറില്‍, കീഴ്‌ 
ജനത്തില്‍നിന്നും ഇസ്ധാമിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന 
മാപ്പിളവ്യക്തികളില്‍ ചിലര്‍ ഹൈന്ദവരേയും 
(ബ്രാഹ്മണരേയും) അവരുടെ കൂടെനില്‍ക്കുന്ന 
അമ്പലവാസികളേയും അവരുടെ 
ക്രൈയ്യാളുകളായ നായര്‍മാരേയും ആക്രമിച്ച 
ഒറ്റപ്പെട്ട സംഭവ പരമ്പരകളുടെ തുടക്കം 
വന്നിരുന്നു. 


ഇതിന്‌ പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ച സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയ യ്യാന്ത്രസംവിധാനത്തിലെ 
പിടിപ്പുകേട എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ ഒട്ടും തന്നെ മനസ്സിലായില്ല 
എന്നുവേണം മനസ്സിലാക്കാന്‍. 


ഥന ഡം 


ളള ൦൭% 


എന്നാല്‍ ഏതാണ്ട്‌ ഇതേ കാലത്ത്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിലും സാമൂഹികമായി പല വിധ അട്ടിമറി 
സംഭവങ്ങള്‍ക്കും തുടക്കംവന്നിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
അഞ്ചുതെങ്ങിലും തങ്കശ്ശേരിയിലും മറ്റും പതാക 
ഉയര്‍ത്തിയതുതന്നെ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
സാമൂഹിക ഭാവനയില്‍ ഒരു വന്‍ 
സ്ഫോടനാത്മകമായ അനുഭവമായിരുന്നു. 
എല്ലാരേയും ഒരേ നിലവാരത്തില്‍ കാണുകയും 
കൈകാര്യംചെയ്യുകയും ചെയുന്ന ഒരു ഭാഷയും 
ആ ഭാഷയിലൂടെ ചിന്തിക്കുന്നവരുമാണ്‌ പതാക 
ഉയര്‍ത്തിയത്‌. സാമുഹിക അടിത്തട്ടില്‍ മാത്രമല്ല, 
മറിച്ച്‌ ഏവരിലും ഇത്‌ ഒരു വന്‍ ആശ്ചര്യകരമായ 
പ്രതീതിയാണ്‌ ഉയര്‍ത്തിയത്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ പ്രാദേശിക 
ഭാഷയായ തമിഴും അന്നുള്ള പ്രാകൃത മലയാളവും 
മറ്റും യാതോരു രീതിയിലും മനസ്സിലാക്കാനോ, 
സംസാരിക്കാനോ ആവുന്നില്ലതന്നെ. ഇതും ഒരു 
വന്‍ കാര്യമാണ്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെ മൃഗീയ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ ഈ കൂട്ടരുടെ മനോഭാവത്തെ 
സ്വാധീനിക്കാനും ആവാന്നില്ൃതന്നെ. ഭുഖണ്ഡ 
യുൂറോപ്ൃന്മാര്‍ക്ക്‌്പോലും ഈ വിധമായുള്ള ഒരു 
ആശയപരമായുള്ള അന്യപ്രവേശനമില്ലാത്ത 
(ഒയ്ധടഗലടട) അവസ്ഥ ലഭിച്ചിരുന്നില്ലതന്നെ. 


ഥന ഡം 


ദ1ലാല !ഗിദ്ധമിതല്‍ ഈ സംഭവവികാസവുമായി। 


ബന്ധപ്പെട്ട ഒരു സംഭവം തന്നെ 
എഴുതിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. 


൮൮010: 100 ലാഠധ പ്൪ഠഥലന്ഥല- 1697 1൦ 2ഥല൮ലറ൮ഠ ടിന്‌ 
ഗ്രദട ഡ്ഠില൯ 0൧ധ% ഥനടധ൦ഠടപബ്ഡി ദ്ദ ൧ 10൧ 
1(ഥഥഥാമേടട 00൫ 10൦ 03 1031, 10൦ "ദഗ്ഥാട ഡല 00815. 
ന, 0ഠഥ/ല, 0൦ 0ഠധീാ7റെ ശ്റണബല൦ ന്വട, 1൩൫ല0 ഠ൦6ലറട്ഥാില 
3500, ഗഒട 11൨൦ സ്വം ഗല 700, 35 ഡി! 0/ടല൯ ലാ, 10൦ 


ഭട നട 209150 ആഭ ഖെ ഠ൪ഠ്ധ9॥1േഠ്ന 


ഠ 3 6൦0൮൩00൫ 0 ൩0൫9 ദ ല്പഥ) ൧ റ്വഠ10 


തര്‍ജ്ജമ : അഞ്ചുതെങ്ങില്‍ സ്ഥാപിതമായ 
ഇങ്ഗിഷ്‌ കച്ചവട സംഘം കടല്‍കൊള്ളക്കാരാണ്‌ 
എന്ന്‌ പ്രാദേശിക പിള്ളമാരും മാഡപിമാരും 
(നാടുവാഴികള്‍) പ്രസ്ലാവിക്കുകയും 16976 
അതികഠിനമായി അവിടുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ജിവക്കാരെ ആക്രമിക്കുകയും ചെയ്തു. എന്നാല്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ സാന്നിധ്യം 
പതുക്കെപ്പതുക്കെതിരുവിതാംകുറിനെ ഒരു 
സാമൂഹിക വിപ്ളവത്തിലേക്ക്‌ 
നയിക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു എന്നതാവാം 0) 
ആക്രമണത്തിനുള്ള യഥാര്‍ത്ഥ കാരണം. 
തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം 


ഥന ഡം 


ടു 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷക്കാരുടെ വെറും സാന്നിദ്ധ്യം 


തന്നെ ചുറുപാടുകളിലും അവരെ അടുത്തുനിന്നു 
വീക്ഷിക്കുന്നവരിലും വന്‍ മാനസിക മാറ്റങ്ങള്‍ 
വരുത്തും എന്നുള്ളത്‌ ഒരു പൊതുവായുള്ള 
വാസൂവാണെങ്കിലും, ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കുടുതല്‍ 
ആഴത്തില്‍ പറഞ്ഞാല്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
പെട്ടവരിലെ വ്ൃത്ധൃസ്ൃപ നിലവാരത്തിലുള്ളവരുടെ 
സാന്നിദ്ധ്യവും മറുരീതിയില്‍ ഉള്ള മാനസിക 
മാറ്റങ്ങള്‍ വരുത്തും എന്നുള്ളതും വാസ്മവം തന്നെ. 


ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 
നിയമപരമായ സാമുഹിക അച്ചടക്കം 
നിലനിര്‍ത്താനുള്ള 
ബാധ്യസ്ഥതയുണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, യാതോരു 
രീതിയിലും മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റാത്ത സാമൂഹിക 
ആശയവിനിമയ യന്ത്രസംവിധാനത്തില്‍ ഉള്ള 
പിശകുകളെക്കുറിച്ച്‌ അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു എത്തും 
പിടിയും കിട്ടിയില്ലതന്നെ. ഈ അറിവില്ലായ്യാ 
അവസ്ഥയില്‍ നിന്നുകൊണ്ടുതന്നെ അവര്‍ 
ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ നിയമപരമായി്‌। 
അനുവദിച്ചിട്ടുള്ള രീതികളില്‍ നിയമവാഴ്ച 
നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ ശ്രമിച്ചിരുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൃസ്തീയ 
മിഷിനറി പ്രവര്‍ത്തനം തന്നെ സമൂഹത്തില്‍ വ൯ 


പ്രശ്ങ്ങള്‍ വരുത്തിത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. ഈ വക 


ഥന ഡം 


മിഷിനറിമാര്‍ക്കും ഭാഷാ പരമായുള്ള 


കെണികളെക്കുറിക്ച്‌ കാര്യമായ വിവരം 
ഇല്പയി രുന്നു. 


1820ല്‍ നാടാര്‍ സ്ത്രീ ജനങ്ങള്‍ മാറ്‌ മറയ്ക്കാനുള്ള 
അവകാശത്തിനായി തെരുവില്‍ കൂട്ടമായി 
ഇറങ്ങി കലഹം നടത്തിയതായി കാണുന്നു. 
ഇതിനെ ചാണര്‍ ലഹള എന്ന്‌ പേരിടുകാണുന്നു. 
1811ല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി ഉദ്ധോഗസ്ഥനും 
തിരുവിതാംകറില്‍ അവരുടെ മ൦ന്റുമായ 0] 
4ഥ്ഥവിനെ ദിവാനായി റാണി നിയമിച്ചതിന്റെ 
അനന്തരഫലമാകാം ഇത്‌. 


1 ധനഗാവിന്‌ പ്രാദേശിക ഭാഷയിലെ 
മൃഗീയതെക്കുറികച്ച്‌ ചെറുതായി വിവരം 
ലഭിച്ചിരുന്നുവെങ്കിലും, കീഴുനത്തിനെ അങ്ങ്‌ 
കയറുരിവിട്ടാല്‍ അവര്‍ എന്താല്ലാം 
അവകാശവ്വെടടുതുടങ്ങും എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
വിവരം പോരായിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 
കുപ്പായം ധരിക്കാനുള്ള അവകാശം കീഴുന 
സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌, പ്രത്യേകിച്ചും കൃസ്പുമതത്തില്‍ 
ചേര്‍ന്നവര്‍ക്ക്‌ ം।| ്ഥയുടെ കാലത്താണ്‌ 
നല്‍കപ്പെട്ടത്‌. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജകുടുംബം ഘട്ടംഘട്ടമായി 
കീിഴുനത്തിന്‌ സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ 


ഥന ഡം 


൬ 


നല്‍കിത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗിളിഷ്‌ 
ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാരെ അടുത്തുനിന്നും 
വീക്ഷിക്കാന്‍ അവസരം ലഭിച്ച കീഴുനത്തിന്‌ 


സാമൂഹിക അവകാശങ്ങള്‍ വാനോളം വേണം 
എന്ന രീതിയിലേക്കാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ നീങ്ങിയത്‌. 


1833ല്‍ ഷാണര്‍ ക്രിസ്ത്യന്‍ സ്ത്രീകള്‍ തെരുവില്‍ 
ഇറങ്ങി. ബ്രാഹ്മണ സ്ലീകള്‍ ധരിക്കുന്ന 
വസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിക്കാനുള്ള ധിക്കാരമാണ്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌. ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
മാറുമറയ്ക്കാനുള്ള (കുപ്പായം ധരിക്കാനുള്ള) 
അവകാശം ലഭിച്ചിട്ടുപോലും മതിയായില്ല. 
മാറുമറച്ചാല്‍ പോര, ബ്രാഹ്മണ സ്ത്രീകള്‍ 
ധരിക്കുന്ന അതേ വസ്ത്രം (തോളിലും കഴുത്തിന്‌ 
ചുററും ധരിക്കന്ന രണ്ടാംമുണ്ടും) അവര്‍ക്ക്‌ 
ധരിക്കാനുള്ള അവകാശം ഉണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ വന്ന വിവരം. 


ശിപായി പട്ടാളക്കാരന്‌ ഓഫിസറുടെ യൂണിഫോം 
ധരിക്കാന്‍ അവകാശമുണ്ട്‌ എന്ന ആവശ്യപ്പെടല്‍ 
പോലെയാണ്‌ ഈ ആഗ്രഹത്തെ ശൂദ്രരും 
(നായര്‍മാരും) അവരുടെ മുകളില്‍ ഉള്ള 
ഹൈന്ദവരും വീക്ഷിച്ചത്‌. ശൂദ്രര്‍ ഇ൬ 
ധിക്കാരികളെ തെരുവില്‍ ഇട്ട മര്‍ദിക്കുകയോ, 
വാക്കുകളാല്‍ ആക്രോശിച്ച്‌ തമര്‍ത്തുകയോ 
ചെയ്യു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. തിരുവിതാംകുറില്‍ 


ഥന ഡം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം അല്ലായിരുന്നു ത്‌ 
മനസ്സിലാക്കേണ്ടതുണ്ട്‌. ഇവിടെ ഭരണവും 
സാമൂഹിക അടിച്ചമര്‍ത്തലും ചെയ്യുന്നത്‌ ഒരേ 
കൂട്ടരാണ്‌. 


1858ല്‍ ക്വീന്‍ വികടോറിഅ: ബ്വട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെ 
കൈവശപ്പെടുത്തിയതോടുകൂടി, കാര്യങ്ങള്‍ 
ആകെ മാറിമറിഞ്ഞു. വഡ്ഡധം൦൦൨ ഗ്ഠഠറ്ഭയുടെ 
വിളംബരം പ്രകാരം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പാരമ്പര്യ 
അധിപന്മാര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ പാരമ്പര്യ 
അവകാശങ്ങള്‍ ഉറപ്പുവരുത്തുണ്ടായിരുന്നു. 
കാരണം, ഡെല്‍ഹിയില്‍ ശിപായി ലഹള 
സംഭവിച്ചതുതന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി 
കീഴുനത്തിനെ കയറുരിവിട്ടത്‌ പാരമ്പര്യ 
ഭൂജന്മികളില്‍ ജനപ്പിച്ച വിരോധം കാരണമാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ലഭിച്ച വിവരം. 


നായര്‍മാര്‍ ഈ വിളംബരം കേട്ട, കാര്യങ്ങള്‍ 
മനസ്സിലാക്കി, കീഴുനത്തിനെ അടിച്ചമര്‍ത്താ൯ 
തുടങ്ങി. ഷാണര്‍ ക്രിസ്മാനികളില്‍ ഈ വിളംബരം 
മറ്റൊരുവിവരം ആണ്‌ നല്‍കിയത്‌. അതായത്‌, ഈ 
ഉപദ്വീപിലെ എല്ലാ ജനത്തിനും സാമൂഹിക നീതി 
ക്വീന്‍ പവിക്ടോറിഅ: ഉറപ്പു നല്‍കുന്നുണ്ട്‌ 
എന്നാണ്‌ അവര്‍ മനസ്സിലാക്കിയത്‌. അതു 
ശരിയാണെങ്കിലും, ആ കാര്യം ബ്ട്ടിഷ്‌- 
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ഇന്ത്യയിലാണ്‌. തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ 
അല്പതന്നെ. 


പലയിടത്തും വന്‍ അടിപിടികള്‍ തന്നെ 
സംഭവിച്ചു. ഉയര്‍ന്ന ജനത്തിന്റെ ഗതികേടു തന്നെ. 
അവര്‍ക്ക്‌ അടുക്കാന്‍ പോലും അറപ്പുള്ളവരോട 
അവര്‍ അടിച്ചുനില്‍ക്കണം. 


1829൫0 തിരുവിതാംകൂര്‍ റാണി 
പുറപ്പെടുവിച്ചിരുന്ന വിളംബരപ്രകാരം കൃസ്ലീയ 
മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന ഷാണര്‍ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ 
മാറുമറച്ചുകൊണ്ടുള്ള കുപ്പായം ധരിക്കാം. 
എന്നാല്‍ ഉയര്‍ന്ന ജനത്തിന്‍റെ വസ്ത്രങ്ങള്‍ 
യാതോരു രീതിയിലും അനുകരിക്കാൻ 
പാടില്ൃതന്നെ. ഇക്കാര്യം വ്യക്തമായി 
വിളംബരത്തില്‍ സുചിപ്പിക്കപ്പെടിരുന്നു. ഇവിടെ 
യഥാര്‍ത്ഥ പ്രശം സ്ത്രീകളുടെ മാറുമറയ്ക്കുക 
എന്നുള്ളതായിരുന്നില്ല, മറിച്ച്‌, കീഴുനം എന്ന 
നിര്‍വ്വചനം ഒഴിവാക്കണം എന്നത്‌ 
തന്നെയായിരുന്നു എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാം. ഷാണര്‍ 
ക്രിസ്ത്വാനികള്‍ക്ക്‌ അവര്‍ കീഴുനമാണ്‌ എന്ന 
ധാരണ മാറിത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. 


/1ഒഗബിര൭റ, ിഡിദസ, ബല, ൧റലദ൦ബഥെ/ദ൬൩, 1൧519 
തുടങ്ങിയ താലൂക്കുകള്‍ യ്യുദ്ധക്കളാ തന്നെയായ്‌। 


മാറി. സര്‍ക്കാര്‍ കായികമായിത്തന്നെ ഇടപ്പെട്ടു 
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ന്‌ ി പ 0 
എന്നു വേണംമനസ്സിലാക്കാന്‍. പോടാ പുറീമോനെ, 


പോടി പൂറിമോളെ തുടങ്ങിയ മലയാളത്തിലെ 
വന്‍ ആസ്ധാധ്യതയുള്ള അസഭ്യവചനങ്ങള്‍ 
അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും പരസ്യമായിത്തന്നെ 
രണ്ടുകൂട്ടരും ഉപയോഗിച്ചിടുണ്ടാവാം. 


രണ്ടുകൂട്ടരും തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിയമിതനായ 
105൨ &ടട്ഠസനന്‍്‌ പരാതികളും നിവേദനങ്ങളും 
നിരന്തരം നല്‍കിത്തുടങ്ങി. 


ക്രിസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാര്‍ നല്‍കുന്ന കഥകളും 
വിവരങ്ങളും വിശ്വസിക്കരുത് എന്ന്‌ ഹിന്ദുക്കളും 


അവരുടെ കൈയ്യാളുകളും ുടട്ഠസ്നോട 
അഭ്യര്‍ത്ഥിച്ചു. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ കിഴുനത്തിനെ 


അടിച്ചമര്‍ത്തുകയാണ്‌ ചെയ്യപ്പെടുന്നത്‌ എന്ന്‌ 
കൃസ്ത്യന്‍ മിഷിനറിമാര്‍ ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും പറഞ്ഞുപരത്തുന്നു എന്നത്‌ 


ഹിന്ദുക്കള്‍ക്ക്‌ വന്‍ മനോവേദന നല്‍കി. 
1828 ഡിസംബറില്‍ രണ്ടുകൂട്ടരും 
കായികമായിത്തന്നെ ഏറ്റുമുട്ടി. ഉയര്‍ന്ന 


ജനത്തിന്റെ വസ്ത്രങ്ങള്‍ അനുകരിച്ച്‌ തെരുവില്‍ 
ഇറങ്ങിയ ഷാണര്‍ ക്രിസ്സീയരെ ശൂദ്ര യുവാക്കള്‍ 
പരസ്യമായി പിടികുടി ആക്രമിച്ചു. ഷാണര്‍ 
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ക്രിസ്ത്യന്‍ പുരുഷന്മാര്‍ ഉയര്‍ന്നജന സ്ത്രീകളെ 
തിരിച്ചും കൈവെച്ചു. 


4൭/ഠഠ൦എന്ന സ്ഥലത്തില്‍ ഒരു ക്രിസ്ത്യന്‍ പള്ളി 
അഗ്നിക്ക്‌ ഇരയാക്കപ്പെട്ട. കോട്ടാര്‍ കമ്പോളത്തില്‍ 
വച്ച്‌ വന്‍ അടിപടിനടന്നു. £നലല്‍ എന്ന സ്ഥലത്തെ 
വലിയ കമ്പോളത്തില്‍ കൊള്ളിവെപ്പും 
അടിപിടിയും കഠന്നാക്രമണങ്ങളും 
കൈയ്യേറങ്ങളും നടന്നു. ക്രീസ്തീയ മതത്തിലേക്ക്‌ 
മാറാത്ത കീഴുനത്തില്‍ പലരും അവരുടെ 
സാമൂഹിക അധിപന്മാര്‍ക്ക്‌ കൂറ്‌ 
പ്രഖ്വപിച്ചിരിക്കാം. 


നാഗര്‍കോവിലിലെ ക്രിസ്ത്യന്‍ പള്ളിയും 
ടട ബങ്ഗ്ളാവും കത്തിച്ചു ചാമ്പലാക്കല്െട്ടു. 
1050 ടിന്റെ സാന്നിദ്ധ്യം കീഴുനത്തിന്‌ വീറും 
വാശിയും ധൈര്യവും നല്‍കുന്നുണ്ട എന്ന്‌ 
ഹൈന്ദവര്‍ക്ക്‌ തോന്നിയിടുണ്ടാവാം. 


രണ്ട പ്രദേശങ്ങളില്‍ മിഷിന്‍ സ്കൂളുകള്‍ കത്തിച്ചു 
നശിപ്പിക്കപ്പെട്ടു. ന്നാ എന്ന സ്ഥലത്ത്‌ ഒരു 
ഷാണര്‍ വ്യക്തിയേയും ഭാര്യയേയും ശുദ്രര്‍ 
കൈ്ൈവ്വെച്ചു ആക്രമിച്ചു. അവരുടെ വീടും 
ചുറ്റുമുള്ള 27വീടും കത്തിച്ചുകളഞ്ഞു. 
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അഗഗസ്തീശ്വരത്തെ ഷണര്‍മാര്‍ ആളും പണവും 


ശേഖരിച്ച്‌ സര്‍ക്കാരിനോട്‌ ഏറ്റുമുട്ടാന്‍ 
തയ്യാറാവുകയാണ്‌ എന്ന ഒരു കഥയും പരന്നു. 
അവര്‍ ഉയര്‍ന്നജന വീടുകള്‍ ആക്രമിക്കാനും 
കൊള്ളയടിക്കാനും പദ്ധതിയിടുന്നു എന്നും 
കേട്ടറിവ്‌ വന്നിട്ടുണ്ടാവും. തിരുവിതാംകുറിന്റെ 
അതിര്‍ത്തി പ്രദേശങ്ങള്‍ക്ക്‌ തൊട്ടപ്പുറത്തുള്ള 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ ഷാണര്‍മാരും ഈ കൂട്ടരുടെ 
കൂടെച്ചേര്‍ന്നേക്കാം. 


നായര്‍ ബ്ൃഗെഴ്ത്‌ എന്ന പേരില്‍ അറിയപ്പെട്ടിരുന്ന 
തിരുവിതാംകൂര്‍ പട്ടാളത്തെ സര്‍ക്കാര്‍ തെരുവില്‍ 


ഇറക്കി. പോലീസും ഇറങ്ങി. നിയമസമാധാനം 
പൂന:സ്ഥാപിക്കവ്വെട്ട. 


രണ്ടുകുട്ടരും 1829ലെ രാജവിളംബരത്തിലെ 
നിമങ്ങള്‍ക്ക്‌ അനുസ്ധതമായി ജീവിക്കണം എന്ന്‌ 
സര്‍ക്കാര്‍ ആവശ്യപ്പെട്ടു. മാറങ്ങള്‍ക്ക്‌ വേണ്ടി 
നിവേദനം നല്‍കാം. എന്നാല്‍ സ്വന്തം നിലയില്‍ 
നിയമങ്ങള്‍ സൃഷ്ടിക്കുകയോ അവ 
തിരുത്തുകയോ ചെയരുത്‌. 


മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിലെ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ നിയമപരമായുള്ള 
അധികാര പരിധിയെക്കുറിക്ച്‌ വ്യക്തമായ 
അറിവില്ലായിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. കൃസ്ത്യന്‍ 
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മിഷിനറിമാരുടെ നിവേദനങ്ങള്‍ വായിച്ച 
കാര്യങ്ങള്‍ മനസ്സിലാക്കി, അവര്‍ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജകുടുബത്തിന്മേല്‍ വന്‍ സമ്മര്‍ദ്ദം തന്നെ 
നടത്തി. രാജകുടുംബവും വിഷമിച്ചുകാണും. 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യക്കോ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോ ബ്യൃട്ടണിനോ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ തിരുവിതാംകൂറിന്‌ മേല്‍ 
നിയമപരമായി കാര്യമായ യാതോരു 
അധികാരവും ഇല്ൃതന്നെ. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തെ ധിക്കരിച്ചാല്‍, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
ഒറ്റപ്പെടും. പലരും കടന്നു പിടികൂടു. 
രാജകുടുംബം പെരുവഴിയില്‍ പെട്ടുപോകും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ നിരന്തരമായ 
നിര്‍ബന്ധത്തിന്‌ വഴങ്ങി, ഷാണര്‍ സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌ 
അവര്‍ക്ക്‌ തോന്നുന്ന ഏത വിധ വസ്ത്രവും 
ധരിക്കാം എന്ന വിളംബരം തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജകുടുംബം പുറപ്പെടുവിച്ചു. ഇത്‌ സംഭവിച്ചത്‌ 
1859ല്‍ ആണ്‌. 


പിന്നീട നാരായണ ഗുരു എന്ന പേരില്‍ 
അറിയവ്വെടട നാണു എന്ന ഈഴവ വ്യക്തി 
ജനിക്കുന്നത്‌ 1855ല്‍ ആണ്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ 
വാക്കുകളുടെ ബലം ശ്രദ്ധിക്കുക. 
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56. ചെറിയ ആള്‍ വന്‍ കാര്യം ചെയ്യാന്‍ 
ഒരുമ്പെട്ടാല്‍ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഒരു സാധാരണ വ്യക്തിയെ 
ചര്‍ച്ചയ്ക്കും നിരുപണത്തിനും 
അപഗ്രഥനത്തിനും പഠനത്തിനും 
വിധേയമാക്കുന്ന അതേ ഭാവത്തില്‍, ദിവ്യനായി 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടാനായി ശ്രമിക്കപ്പെടുന്ന ഒരു 
വ്യക്തിയെ ഈ൬ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
വിധേയനാക്കുന്നത്‌ പലപ്പോഴും പലവിധ 
പരിമിതകള്‍ക്കുള്ളില്‍നിന്നും ചെയ്ുന്നതാവും 
പ൫്താമം. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഈ ഉപദ്വീപില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിനും, അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഈ വ൯ 
പ്രദേശത്ത്‌ പലവിധ പോസിറിവായ സാമൂഹിക 
മാറ്റങ്ങള്‍ക്ക്‌ കാരണക്കാരനുമായ 8൦൦ റ്ഷഥനെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിക്കീപിഡിയയിലും മററും ചര്‍ച്ചയ്ക്ക്‌ 
വിധേയനാക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ഇദ്ദേഹം 
വെറും ഒരു കിഴ്ിവനക്കാരനായ 
ഗുമസ്പനായിരുന്നുവെന്നും, സ്യൂള്‍ വിദ്യാഭ്യാസ 
കാലത്ത്‌ തനി തെമ്മാടിയായി തെരുവില്‍ 


ചുറ്റിനടന്ന ആളാണെന്നും, 
വഞ്ചകനായിരുന്നുവെന്നും 
കള്ളനായി രുന്നുവെന്നും, കൈക്കൂലിവാങ്ങി 


സമ്പത്ത്‌ വളര്‍ത്തിയെടുത്ത ആളാണെന്നും, 
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വിഷാദരോഗിയായിരുന്നുവെന്നും 


മയക്കുമരുന്നിന്‌ അടിമപ്പെട്ട 
ആളായി രുന്നുവെന്നും ആത്മഹത്യാ മോഹമുള്ള 
ആളായിരുന്നുവെന്നും മറ്റും, യാതോരു 
നിയന്ത്രണവുമില്ലാത്ത വാക്കുകളില്‍ 
വ്ൃക്തമായിത്തന്നെയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
സുചനകളിലൂടെയോ വായനക്കാരനെ 
അറിയിക്കാന്‍ ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ അക്കാഡമിക്ക്‌ 
പണ്ഡിതന്മാര്‍ അവരുടെ തരംതാണ 


വിവരവിജ്ഞാനങ്ങളും, പാഴ്വലെക്ക്‌ പോലും 
ഉപകാരമില്ലാത്ത അവരുടെ വന്‍ വിലപിടിപ്പുള്ള 
സമയവും ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ വിധ എഴുത്തുകള്‍ എഴുതുന്ന 
അവസരത്തില്‍, വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
ആന്ദോളനത്തിന്‌ സാധ്യതയില്ല. കാരണം, 1 5, 
(ന തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഇരടടഭാവമോ (01൦0൦10൩) ത്രിശാഖിത്വമോ 
(ഥി൦ഥഠസ) ഇല്ൃതന്നെ. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ തികച്ചും വൃത്വസ്ൃമാണ്‌. മുകളില്‍ 
സുചിപ്പിച്ച വാക്കുകളില്‍ നിര്‍വൃവചിക്കപ്പെടുന്ന 
വ്യക്തിയെ അദ്ദേഹം, അവര്‍ എന്നൊക്കെ 
ഉപയോഗിച്ച്‌ പരാമര്‍ശിക്കാന്‍ വളരെ 
പ്രയാസമാണ്‌. (ഇതിന്‌ ഒരു ഒഴിവാക്കല്‍ (൭ഷെൊഴിഠ) 
വരുന്നത്‌, ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥരുടെ 
കാര്യത്തില്‍ മാത്രമാണ്‌. അവരെക്കുറിച്ച്‌ എന്ത്‌ 
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മോശം അഭിപ്രായമുണ്ടെങ്കിലും, വാക്കുകളില്‍ 
വന്‍ ബഹുമാനവും, ശ്്വരത്തില്‍ വന്‍ 
അടിയാളത്തവും നിര്‍ബന്ധമാണ്‌ 


അതേ സമയം ദിവ്യവ്യക്തിയുടെ വ്യതിചലിച്ച 
പെരുമാറ്റങ്ങള്‍ ആ ദിവ്യത്വം 
അംഗീികരിക്കുന്നവരുടെ ഇടയില്‍ കാര്യമായ ഒരു 
പ്രശം ആവില്ലതന്നെ. സാറ്‌ ചെറുതായി ഒരു 
ലൈംഗിക വ്ൃംഗ്വോക്തി (ടഡൌ! (സ്ധലഥഠ) 
ഉപയോഗിച്ചാല്‍ കാര്യമായ പ്രശം വന്നേക്കില്ല. 
എന്നാല്‍ അവന്‍, ചെക്കന്‍, ചെറുക്കന്‍, അയാശ്‌ 
തുടങ്ങിയവര്‍ ഇതേ കാര്യം ചെയ്യാല്‍ വന്‍ പ്രശം 
തന്നെയായേക്കാം. 


ശ്രീ കൃഷ്ണന്റെ കാര്യം തന്നെയെടുക്കാം. 


ചന്ദനക്കല്‍പ്പടവിങ്കല്‍ ചേലജെല്ലാമഴിച്ചിടട 
ചഞ്ചലമിഴിമാര്‍ മുങ്ങിക്കുളിക്കും നേരം 
പട്ടുചേല കട്ടുവാരി പൊന്നരയാല്‍ക്കൊമ്പിലേറി 
കുത്തഴികച്ചു ചുളിനീര്‍ത്തി മടക്കിത്തുക്കി। 
കണണനവനിരുന്നപ്പോള്‍ കാളിന്ദിതരംഗങ്ങള്‍ 
കന്യമാരെപ്പുണരുന്നതൊളിച്ചുകണ്ടു 


മുട്ടിനോളം നിരില്‍മുങ്ങി മുടിയുലമ്പും കന്ൃമാര്‍ 


ഥന ഡം 


മുത്തുവളക്കയ്യുകളാല്‍ മാറിടം പൊത്തി 
കന്യകമാര്‍ കൈകള്‍ നീട്ടി കള്ളനവന്‍൯ 
ചേലനല്‍ക!। 

വെണ്ണിലാവിലവരുടെ നാണം തിളങ്ങി 
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൭൦൬ വിധ ലീലാവിനോദങ്ങള്‍ ഭക്തിയില്‍ വന്‍ 
മായാലഹരിത്തന്നെ നല്‍കാം. 


എന്നാല്‍, ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ കാര്യത്തില്‍, 
കിഴ്ീവനക്കാരന്‍, ഗുമസ്പന്‍, സ്കൂളില്‍ പോകാതെ 
ചുറ്റിത്തിരിഞ്ഞുനടന്നവന്‍, തെമ്മാടി, തെരുവു 
ഗുണ്ടാ, വഞ്ചകന്‍, കൈക്കുലിക്കരന്‍, 
അത്യാഗ്രഹി, അമിത സമ്പത്ത്‌ വാരിക്കൂട്ടിയ 
ആള്‍, വിഷാദരോഗി, മയക്കുമരുന്നിന്‌ അടിമ, 
ആത്മഹത്യാഭാവമുള്ള ആള്‍, ലൈംഗിക 
അരാജകത്വം ഉള്ളയാള്‍, വഷളന്‍ എന്നൊന്നും 
സുചിപ്പിക്കാന്‍ പോലും യാതോരു ഇടവും 
കാണുന്നില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍പോലും, ഇദ്ദേഹത്തെ ഒരു സാധാരണ 
വ്യക്തിയെന്ന രീതിയില്‍ ചര്‍ച്ചക്ക്‌ 
വിധേയനാക്കുന്നതുതന്നെ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
പ്രശം നല്‍കിയേക്കാം. 
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എഴുത്ത്‌ മുന്നോട കൊണ്ടു പോകുന്നതിന്‌ 


മുന്‍പുതന്നെ ഒരു കാര്യം സൂചിപ്പിക്കാം എന്നു 
തോന്നുന്നു. ഓരോ വ്യത്യസ്തമായ മണ്ഡലങ്ങളില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിച്ച വ്യക്തിയേയും പഠനത്തിന്‌ 
വിധേയനാക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ഏറവും 
ഉചിതം ആ വ്ൃക്തി പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്ന 
മണ്ഡലത്തില്‍ ആ വ്യക്തിക്ക്‌ ഉള്ള 
പ്രസക്തിയിലാണ്‌ ശ്രദ്ധ ക്ന്ദ്രീകരിക്കേണ്ടത്‌ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ടര |ട3ദ3൦ .ലഗ്ഠനെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
വേദിയില്‍, ക്ലാസിക്കല്‍ മെക്കാനിക്ടിലും, മറ്‌ 
ഉ൮ര്‍ജ്ജതന്ത്രവേദികളിലും ഠംഡ്ഠ്ണത്തിലും മറും 
ഇദ്ദേഹം ചെയ്യ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളിലും 
നിരീക്ഷണങ്ങളിലുമാണ്‌ ശ്രദ്ധ 
കേന്ദ്രീകരിക്കേണ്ടത്‌ എന്നു തോന്നുന്നു. അല്ലാതെ 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ വ്യക്തിപരമായ ജീവിത 
ചെയ്തികളില്‍ പോയി കണ്ട്‌ പതിപ്പിച്ചാല്‍, 
മറുവല്തും കണ്ടുപിടിച്ചാല്‍, പഠനം ആകെ 
പാളിപ്പോയേക്കാം. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരുവിധ 
നിഷേധാത്മകമായ വിവരവും ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നുപെടിടില്ല 
എന്നുതന്നെ പറയും. 
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എന്നാല്‍ത്തന്നെ ഇദ്ദേഹത്തെ റരവിനാില്‍ 
പിറന്ന ഒരു കുട്ടിയായും, 
ഷനമാരപ്രായക്കാരനായും, യുവാവായും, 
സാമുഹിക പ്രവര്‍ത്തകനായും പലരുടേയും 
ഗുരുവായും മറും ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ 
വീക്ഷിക്കുമ്പോള്‍, വളരെ 
ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. കാരണം, അവൻ, 
അയാള്‍ തുടങ്ങിയ വാക്കുകളുടെ പിടിവലിയില്‍ 
പെടുപോകാന്‍ സാധ്യതയുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
ശ്രദ്ധയോടുകൂടി പറയേണ്ടിവരും. 


൭൬ ഒരു പ്രള്‍്ഠ ൭൬ ഉപദ്വീപില്‍ 
കാലാകാലങ്ങളായി നിലനിന്നിരുന്ന 
ഒരുകാര്യമാണ്‌. ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ 
പലകാര്യങ്ങളേയും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പഠനത്തിന്‌ 
വിധേയമാക്കുന്ന അതേ ലാഘവത്തോടും, 
അനായാസതയിലും ചര്‍ച്ചചെയ്യാന്‍ പറില്ല, പാടില്ല. 


അവന്‍, അയാശ്‌ തുടങ്ങിയ വാക്കുകളായി 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടാ൯ സനകര്യം നല്‍കുന്ന 
വിവരങ്ങള്‍ പറയുന്നതുതന്നെ ആ വ്യക്തിയെ 
ആക്രമിക്കുന്ന കാര്യമായി ഭവിക്കും. 


ഇവിടെ ഇത്രയും വിശാലമായി ഈ കാര്യം 
പറഞ്ഞത, ഒരു കാര്യം വ്യക്തമാക്കാനാണ്‌. ശ്രീ 


നാരായണ ഗുരു എന്ന വ്ൃക്തിയെക്കുറിച്ച്‌ 
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പറയാതെ തിരുവിതാംകുറിലെ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-മലബാറിലേക്ക്‌ നോട്ടമിട്ടകാര്വം 
പറയാന്‍ പറ്റില്ല. എന്നാല്‍, ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
വളരെ വ്യക്തമായി പറയുന്ന അവസരത്തില്‍, ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരുവിനെ തരംതാഴ്ത്താന്‍ യാതോരു 
രീതിയിലും ഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കീഴുനത്തില്‍ പെട്ട ഒരു 
വ്യക്തിയെന്ന നിര്‍വ്ൃചനത്തില്‍ ഉള്ള ആ ആളുടെ 
ആത്മധൈര്യവും ദ്യഠനിശ്ചയവും മററും ആണ്‌ 
വ്യക്തമാകേണ്ടത്‌. 


ഇവിടെയാണ്‌ പ്രശം. ദിവ്്വനാണ്‌ ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒരുനമ്പെടുന്നതെങ്കില്‍ 
ആത്മധൈര്യത്തിന്റേയും മനഃശക്തിയുടേയും 
കാര്യം ഉദിക്കുന്നില്ലതന്നെ. മഹാനാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 
സാധാരണക്കാരനല്പ. 


എന്നാല്‍ വാസവം നേരെ മറിച്ചാണ്‌. 
സാധാരണക്കാരനായ വ്യക്തിയാണ്‌ ധൈര്യവും 
നിശ്ച്യദാര്‍ഡ്യവും പ്രകടിപ്പിച്ചത്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ ഏതാണ്‌ സ്വീകാര്യം? വെറും 
സാധരണക്കാര൯ വന്‍ ധൈര്യവും വ്യക്തിത്വവും 
വിവരവിജ്ഞാനവും മറ്റും പ്രകടിപിച്ചതോ, 
അതോ മഹാന്‍ തനിക്ക്‌ വളരെ നിസ്പാരമായ 
കാര്യം ചെയ്ത്‌ കാണിച്ചതോ? 
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രം 


മഹാന്‍ നിസ്പാരകാര്യം ചെയ്ത്‌ കാണിച്ചതില്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ വലിയ കാര്യം ഇല്തന്നെ. 


എന്നാല്‍ അതാണ്‌ ആദരിക്കപ്പെടുക. 


മറിച്ച്‌ നിസ്പാരനായ സാധാരണക്കാരന്‍ ഇത്രമാത്രം 
ധൈര്യം കാണിച്ചാല്‍, അത്‌ വന്‍ സംഭവം 
തന്നെയാണ്‌. തെമ്മാടിത്തരവും അഹംഭാവവും 
അരുതാത്തത്‌ ചെയ്യതുമാവാം. 


ഇതിനുള്ള ശിക്ഷ നോക്കുക: 
റ്വഠ10 00൧൩ ഗഗിദ്റാഠിട ജാതിയുടെ ഏറ്റക്കുറച്ചില്‍ 


നോക്കിയാണ്‌ കുറ്റങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശിക്ഷ വിധിച്ചിരുന്നത്‌. 
അവര്‍ണ്ണര്‍ക്ക്‌ ഏര്‍പ്പെടുത്തിയിരുന്ന ശിക്ഷകള്‍ 


അതിക്രുരമായിരുന്നു. ചെറിയ 
കുറങ്ങശ്ക്കുപോലും അവയവങ്ങള്‍ മുറിച്ചു 
കളഞ്ഞിരുന്നു. ചിത്രവധം അക്കാലത്ത്‌ 
നടപ്പിലിരുന്ന ഏറവും ക്രുരമായ 
ശിക്ഷാവിധിയായിരുന്നു. പ്ൃഷ്ടത്തില്‍ നിന്നും 
ഷമ്പിയടിച്ചുകയറ്റി നാടിനിറുത്തി 


കൊലചെയുന്നതിനാണ്‌ ചിത്രവധം എന്നു 
പറഞ്ഞിരുന്നത്‌. രണ്ടും മുന്നും ദിവസം അവര്‍ 
അങ്ങനെ കിടന്നു അന്ത്യശ്വാസം വലിക്കും. £ഥ 0 
റ്വഠന് 
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റി 


ഇത്രമാത്രം ഭീകരമായ നന്ന ത്‌; 
കാലാകാലങ്ങളായി നടപ്പില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന 
രാജ്യത്തുനിന്നുകൊണ്ടാണ്‌ വെറും നാണുവെന്ന 
വ്യക്തി സാമുഹിക അടുക്കുംചിട്ടയിലും 
മലക്കംമറിച്ചിടലിന്‌ ശ്രമിച്ചത്‌. വളരെ മയവും 
മിനുസമുള്ളതുമായ വാക്കുകളില്‍. എന്നാല്‍ 
അപ്പോഴേക്കും നാണുവാശാ൯ എന്ന ചെറിയ 
തോതിലുള്ള ബഹുമാന നിര്‍വ്വചനം 
കൈവശപ്പെടുത്തിയിരുന്നു. അത്‌ ഒരു 
സംരക്ഷണ വലയം ചെറിയതോതിലെങ്കിലും 
നല്‍കും. 


വെറുതേയൊന്ന്‌ ആലോചിച്ചു നോക്കു. 


അദ്ധ്യാപകര്‍ നിത്യവും വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ നി, 
എടാ, എടി, എന്താടാ, എന്താടി എന്നെല്ലാം 
രീതിയില്‍ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നു. കാലാകലങ്ങളായി 
ഇതില്‍ യാതോരു പ്രശ്ൃവും ഇല്ൃതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഒരു ദിവസം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോടൊപ്പം 
ജിവിച്ചുവളര്‍ന്ന പുതിയതായി ചേര്‍ന്ന വിദ്യര്‍ത്ഥി, 
യ്യാതോരു സാംഭ്രമമോ അസ്വാസ്ഥ്യമോ 
അക്രമഭാവമോ ഇല്ലാതെ വളരെ സരമ്യമായും 
മൃദുലമായും അദ്ധ്യാപകനെ തിരിച്ചും നീ എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യുന്നു. 
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ഇങ്ഗ്ളിഷുമാത്രം മനസ്സിലാകുന്ന ഒരു വ്യക്തിക്ക്‌ 


ആ സ്ഥലത്ത്‌ സംഭവിച്ച സാമൂഹിക 
പൊട്ടിത്തെറി മനസ്സിലാകില്ലതന്നെ. എന്നാല്‍, 
അദ്ധ്യാപകന്‌, മനോനിയന്ത്രണം നിലനിര്‍ത്താന്‍ 
വന്‍ സന്നാഹങ്ങള്‍ തന്നെ ആവശ്ധംവന്നേക്കാം. 
എന്നാല്‍ അദ്ധ്യാപകന്‍ ദുഷനോ അസുരനോ 
ഒന്നുംതന്നെയല്ൃതന്നെ. 


കീഴുനത്തില്‍ പെട വ്ൃക്തിയാണ്‌ ആശയവിനിമയ 
ചട്ടങ്ങളില്‍ മലക്കംമറിച്ചല്‍ സംഭവിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. 
അയാളുടെ (അവന്റെ നെഞ്ച്‌ തുളച്ച്‌, ആ തുളയില്‍ 
ഉരുക്കുരുക്കിയൊഴിക്കാനുംമാത്രം പ്രചോദനം 
൬നതകുന്ന വിഷം കയറിയിരിക്കും, അദ്ധ്യാപകന്റെ 
മനസ്സില്‍. 


എന്നിട്ടും, ബ്രാഹ്മണ ദൈവമായ ശിവനെ ഒരു 
ഹിനദൈവ ഭാവത്തില്‍ അവതരിപ്പിച്ച 
നാണുവിന്‌ / നാണു ആശാന്‌ കാര്യമായ ആപത്ത്‌ 
ഒന്നുതന്നെ സംഭവിച്ചില്ലതന്നെ! 


മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
അദ്ധശ്ധമായതും ഇന്ദ്രിയഗോചരമല്ലാത്തതുമായ 
മേതതനോട്ടം തിരുവിതാംകൂറിനുമേല്‍ 
പടര്‍ന്നുകിടന്നിരുന്നു എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കേണം. 


ഥന ഡം 


7. സ്മാര്‍ട്ട ഡിവൈസ്‌ നൈപുണ്വവും സാമുഹിക 
പരിഷ്ക്കരണവും 


നാരായണ ഗുരുവായി വളര്‍ന്ന നാണുവിനെ ഒരു 
സാധാരണ വ്യക്തിയായി കണ്ടുകൊണ്ട്‌ 
പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വളരെ 
പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. 


തിരുവിതാംകൂറിലെ കിഴ്യാതിക്കാരനായ 
വ്യക്തിയെക്കുറിച്ചാണ്‌ 
സംസാരിക്കുന്നതെങ്കില്‍തന്നെ ആളെ 


ഇടിച്ചുതാഴ്ത്തുന്ന ഭാവം മനസ്പില്‍ കയറും. 
കാരണം, തമിഴും, മലയാളവും ആ രീതിയില്‍ 
തന്നെയാണ്‌ വൃക്തികളെ വീക്ഷിക്കുന്നത്‌. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഗുരുവിന്റെ ശിരസ്സിന്‌ ചുററും 
ഒരു ദിവ്യമായ ദീപ്തിവലയവും, ശരീരത്തിലും 
വ്യക്തിത്വത്തിലും ഒരു ബ്രാഹ്മണത്ധത്തിന്റെ 
തേജോവലയവും സൃഷ്ടിച്ചേപറ്ു. ഭാഷ ആ 
വിധമുള്ളതാണ്‌. ഈ വിധ വലയങ്ങള്‍ ഇല്ലതെ ഒരു 
വന്‍ ഐഏഎസ്പുകാരന്‌ പോലും ജനങ്ങളോട 
ഇടപഴകാന്‍ പറില്ലതന്നെ. അതാണ്‌ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ സാമുഹിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യവും 
വാസ്മവവും. 
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വിക്കിപീഡിയയിലും മറു ചില എഴുത്തുകളിലും 
ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ ബ്രാഹ്മണ സിദ്ധികളും 
ബ്രാഹ്മണ ബന്ധങ്ങളും ആണ്‌ ഈന്നിക്കാണുന്നത്‌. 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ ബലത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
അറിയുന്നതിനാല്‍, ഇതില്‍ തെറില്ലാ എന്നുതന്നെ 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


ഇദ്ദേഹം ഹഠയോഗം പരിശീലിച്ച്‌, അതില്‍ 
നൈപുണ്യം കരസ്ഥമാക്കുകയോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ആ യോഗവിദ്യയെ 
അധീനപ്പെടുത്തുകയോ ചെയ്യ വ്യക്തിയാണ്‌. 


ഹഠയാഗത്തിന്റെ പ്രമ ലക്ഷ്യംതന്നെ 
രാജയോഗമാര്‍ഗുത്തിലെത്തിച്ചേരുകയാണ്‌ എന്ന്‌ 
എഴുതിക്കാണുന്നു, മലയാളം വിക്കിപീഡിയയില്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിക്കീപീഡിയയില്‍ ൭൧ വിധം 
ഹഠയോഗയുടെ ലക്ഷ്വത്തെ 
വിശേഷിപ്പിച്ചുകാണുന്നു: 


റ്വഠന്ല: 

ഠാഠദ1ട: 00൦ 0൩ടിഠ9] ടഠഠബട (ടാ ലാഠഗലട, 0ഠഠ0॥/ 
ഗാലാിലിട ൦൨ ഒട ട1ഠ0൧0ഠ0 3൦ ലീല, ന3റു॥ഠ] ഹഠഗലട) ഒ00 
ടാ ॥0ലഒ0ഠ0 (൬൧0൭, ന്ധ). ല്പഥ ൨ റ്വഠ1. 
തര്‍ജ്ജമ: കായികമായ സിദ്ധികളും 
(സവിശേഷമായ ശക്തികള്‍, പ്രായം 


ഥന ഡം 


ഏറുന്നവേഗത കുറയ്ക്കുക, മാന്ത്രിക നം 
തുടങ്ങിയ ശാരീരിക നേട്ടങ്ങള്‍; 
ആദ്ധ്യാത്മികമായ മോചനങ്ങളും (മോക്ഷം, 
മുക്ത. 


വ്യക്തിയില്‍ വന്‍ കഴിവുകള്‍നല്‍കുന്ന നേടുങ്ങള്‍ 
തന്നെയാവാം ഈ വിധ നൈപുണ്യങ്ങള്‍. 


ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ശരിയാണ്‌ എങ്കില്‍, ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലും, അതിന്‌ പുറുത്തുമുള്ള 
ദേശങ്ങളില്‍ ഉള്ള പലര്‍ക്കും ഈ വക കഴിവുകള്‍ 
ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടാവും എന്നത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. എന്നാല്‍ 
ഈ) വിധ കഴിവുകള്‍ ഉള്ളവര്‍ ആരുംതന്നെ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലേയോ ആഹഫ്രിക്കയിലേയോ 
അമേരിക്കന്‍ ഭൂഖണ്ഡത്തിലേയോ, വിവിധതരം 
അടാിമത്തത്തേയും സാമൂഹിക പ്രശ്നങ്ങളേയും 
നിക്കംചെയ്യാന്‍ ശ്രമിച്ചതായി കാണുന്നില്ലതന്നെ. 


ലോകത്തില്‍ എല്ലായിടത്തും, 7) വിധ 
കാര്യങ്ങളില്‍ മാറം വരുത്താന്‍ ശ്രമിച്ചിട്ടുള്ളത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മാത്രമാണ്‌ എന്നാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 
ഇവര്‍ക്കാണെങ്കില്‍, ഹഠയോഗം മാത്രമല്ല, മറ്റ്‌ 
മിക്കവിധ യോഗകളും ദിവ്ശക്തികളും 
മാന്ത്രികവേലകളും അറിവില്ലായിരുന്നു 
എന്നുതന്നെയാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഥന ഡം 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍, ഈ വിധ 


നൈപുണ്വങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന പ്രഖ്ധാപനമോ, 
തലയ്ക്ക്‌ ചുററും ഒരു ദിവ്യമായ ദീപ്പിവലയമോ, 


ശരീരത്തിലും വ്ൃക്തിത്വത്തിലും ഒരു 
ബ്രാഹ്മണത്വത്തിന്റെ തേജോവലയമോ 
ആവശ്ൃമില്ലതന്നെ. 


ഇവയൊന്നുംതന്നെയില്ലാതെതന്നെ 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ തമ്മില്‍ ആശയവിനിമയവും, 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും അച്ചടക്കവും അനുസരണവും 
അദ്ധ്യാപനവും ചിട്ടകളും പെരുമാറ്ുച്ചട്ടങ്ങളും 
ശിക്ഷണവും ശിക്ഷണബോധവും മറും 
നടപ്പിലാക്കാനും, കാര്യക്ഷമമായി അവ 
നടത്തിപ്പുചെയ്യാനും ആവും. 


ഈ വിധം നോക്കുമ്പോള്‍, ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിന്‌ പലവിധ ദിവ്യമായ കഴിവുകള്‍ ഉണ്ട 
എന്നും ഹഠയോഗം അഭ്ൃസിച്ചിട്ടുണ്ട എന്നും 
മറുമുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ മുല്യം നല്‍കുന്നത്‌ 
തന്നെ, ഈ വിധ എഴുത്തുകള്‍ എഴുതുന്നവരുടെ 
ബലഹീനമായ സാമുഹിക 
മാനസികാവസ്ഥയേയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഈ 
വിധ എഴുത്തുകള്‍ വായിക്കുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരുടെ മാനസിക അധമഭാവത്തേയോ 
ആയിരിക്കാം സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌. 


ഥന ഡം 


ഇ കാര്യം കുടുതല്‍ കൃത്യമായി പറയാനായി ഈ 


വിധം എഴുതാം: ശ്രീ നാരായണ ഗുരു എന്ന 


സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരനായ 
എഴുത്തുകാരന്‍ എഴുതുന്ന അവസരത്തില്‍ 
ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ൬ വിധ അറിവുകള്‍ 
ഉള്ളകാര്യങ്ങള്‍ എടുത്തുപറയുന്നതില്‍ 


വ്യക്തമായ ആവശ്ധം എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അറിവ്‌ 
വരില്ല. ഈ വിധ അറിവുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എങ്കില്‍ അവ 
രേഖപ്പെടുത്താം. എന്നാല്‍ അവ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലും വായനക്കാരുടെ മനസ്സിലും 
പ്രത്യേകമായുള്ള ഒരു ഉജ്ജല തേജോവലയം 
വരുത്തും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍. 
കാരണം, ഭാവനയെ ആളിക്കത്തിച്ച്‌ മുകളിലേക്ക്‌ 
ഉയര്‍ത്താനുള്ള ഇരടുഭാവമോ, ത്രിശാഖിത്വമോ 
വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, ടം [൭ഥ്ഠ൨ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഒരു ശാസ്ത്രജ്ഞന്‍ എന്നതിന്‌ ഉപരി, 
ഠഡേ്ണവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പരീക്ഷണ 
നിരീക്ഷണങ്ങള്‍ നടത്തുന്ന വ്ൃയക്തിയായിരുന്നു. 
ഈ വിധ നിരീക്ഷണങ്ങള്‍ അതീന്ദ്രിയ ജ്ഞാനവും 
മാന്ത്രിക ശക്തികളും മറുമായി ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ 


അക്കാലങ്ങളില്‍ മനസ്സിലാക്കപ്പെട്ടിരുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ ഇദ്ദേഹത്തെക്കുറിക്ച്‌ എഴുതുന്ന 


ദിക്കിലൊന്നും തന്നെ ഈ വിധ കാര്യങ്ങളില്‍ 


ഥന ഡം 


ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ പലവിധ നൈപുണ്യങ്ങളും ഉണ്ട്‌ 
എന്നൊന്നും ആരും അവകാശപ്പെടാറില്ല. 
കാരണം, ഉ൬ര്‍ജ്ജതന്ത്രവുമായി। ബന്ധപ്പെട്ട 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ കണ്ടുപിടുത്തങ്ങളെ 
വിലയിരുത്താന്‍ ഈ വിധ അവകാശവാദങ്ങള്‍ 
ആവശ്ൃമില്ലതന്നെ. 


1800റുകളില്‍ ഹഥറയോഗകത്താലും, ദിവ്യമായ 
കഴിവുകളാലും, ദിവ്ൃയജ്ഞാത്താലും അന്ന്‌ 


ലഭിക്കുമായിരുന്ന കഴിവുകള്‍ക്കും 
നൈപുണ്വങ്ങള്‍ക്കും മറും ഇന്നത്തെ ഒരു 
സ്മാര്‍ട്ഫോണ്‍ അന്ന്‌ ഒരു വ്യക്തിക്ക്‌ 


നല്‍കുമായിരുന്ന മാനസികവും കായികവും 
ആയ കഴിവുകളെ വെല്ലാനാവുമായിരുന്നില്ലാ 
എന്ന്‌ തീര്‍ത്തുപറയാന്‍ ആവില്ല. 


കാരണം, നാരായണ ഗുരവിന്‌ മാറാരോഗങ്ങള്‍ 
മാറാനുള്ള കഴിവുണ്ടായിരുന്നു എന്ന വാക്കുകള്‍, 


എഴുതിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇന്നും 
സ്യാര്‍ട്ടഫോണുകള്‍ക്ക്‌ രോഗങ്ങളെ മാറാന്‍ 
ആവുന്ന കഴിവു വന്നിട്ടില്തന്നെ. 


മാറാരോഗങ്ങളുടെ കാര്യം അതിനുമപ്പുറത്താണ്‌. 
എന്നിരുന്നാലും, ഇന്നുള്ള ഒരു സ്മാര്‍ട്ടഫോണില്‍ 
ഉള്ള സാമക്കേതിക കഴിവുകള്‍ മിക്കാവാറുംതന്നെ 


അന്നത്തെ ഒരു വ്യക്തിയെ 


ഥന ഡം 


യ 


സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, വന്‍ നം 
നൈപുണ്വവും മററും ആയിരിക്കും എന്നത്‌ 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌. വിദൂരകാഴച, വിദൂരത്തുള്ളവരുമായി 
ആശയവിനിമയം, ഠദഡ൦സിന്‌ തുല്ല്യമായ മഴ, 
ഇടിമിന്നല്‍, കൊടുങ്കാറ തുടങ്ങിയവയെക്കുറിച്ച്‌ 
മുന്‍കൂട്ടി അറിയാനുള്ള കഴിവ്‌, വിദൂരങ്ങളില്‍ 
സംഭവിക്കുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ കാണുക, 
സ്വപ്പങ്ങളില്‍മാത്രം അക്കാലങ്ങളില്‍ 
കണ്ടുപരിചയമുള്ള വീഡിയോ ചിത്രീകരണങ്ങള്‍ 
കാണുക, ഭാതിക ലോകത്തിന്റെ തന്നെ 
അപ്പുറത്തുനിന്നും ഉള്ള ഒരു മായാ 
വ്യക്തിയുമായി ഇടപഴകുക (6ഠഠഠി൦ 45515൩, 510, 
മലര 8), ഇന്ദ്രിയങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഗോചരമല്ലാത്ത 
വസ്മുക്കളുടെ സന്നിദ്ധ്യം അറിയുക, തൊട്ടടുത്തു 


നടക്കുന്ന കാര്യങ്ങളുടെ ചിത്രങ്ങലും 
വീഡിയോവും ദുരത്തുള്ളവര്‍ക്ക്‌ തല്‍ക്ഷണം 
എത്തി ച്ചുകൊടുക്കുക, തുടങ്ങിയകാര്യങ്ങള്‍ 


അന്നും ഇന്നും മായലോകത്തിലെ കാര്യങ്ങള്‍ 
തന്നെയാണ്‌. 


മനുഷ്യമനസ്സിന്‌ ലഭിക്കുന്ന ദിവ്യമായ 
നൈപുണ്യങ്ങളും ഭാതിക വാസൂവികതയ്ക്ക്‌ 
അപ്പുൂറവുമായി ബന്ധപ്പെടാനും ആശയവിനിമയം 
നടത്താനും ഉള്ള കഴിവുകള്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ഒരു സ്മാര്‍ട്ഫോണില്‍ ഉള്ള കഴിവുകളുമായി 
പലരിതിയിലും സാമ്ൃതയുള്ളതുതന്നെ. കാരണം, 


ഥന ഡം 


രണ്ടും നടത്തുന്നതും നടത്തിപ്പ്ചെയ്യുന്നതും 
നിയന്ത്രിക്കുന്നതും, മറ്റും പലവിധ സോഫ്ല്വേര്‍ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌. 


സ്മാര്‍ട്ഫോണ്‍ കൈയിലുള്ള ആരുംതന്നെ ഈ 


കാരണത്താല്‍അമാത്രം സാമുഹിക 
പരിഷ്ക്കരണത്തിനും സാമൂഹിക 
സേവനത്തിനും, മാനവിക ഉന്നമനത്തിനും 
ഇറങ്ങിത്തിരിച്ചതായി। കാണുന്നില്ലതന്നെ. 
സ്മാര്‍ട്ഫോണ്‍ കൈവശമില്ലാത്ത ആളെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം, സ്മാര്‍ട്ഫോണ്‍ 


കൈവശമുള്ള വ്യക്തി വന്‍ മഹാന്‍ തന്നെയാണ്‌. 


വ്യക്തിക്ക്‌ ഹഠയോഗ സിദ്ധികളും 
ദിവ്യജ്ഞാനവും, ദിവ്ശക്തികളും, 
മാന്ത്രികനൈപുണ്യങ്ങളും മറും ലഭിക്കുന്നതും, 
ആ വ്വക്തി മാനവരാശിയെ ഉന്നമനപ്പെടുത്താന്‍൯ 
ഒരുനമ്പെടുന്ന ഒരു മഹാനാകുന്നതും തമ്മില്‍ 
കാര്യമായ ബന്ധമുണ്ട എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ലതന്നെ. 
കാരണം ഈ വിധ യാതോരു കഴിവുകളും 
ലെനപുണ്പൃങ്ങെളും യാതോരുവിധ ഠന്ബ്ടഠലസുഠ 
ഇല്ലാതെതന്നെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ വന്‍ സാമൂഹിക മാറങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ശ്രമിച്ചതും, പലരിതിയിലും വിജയം 
കണ്ടുതുടങ്ങിയതും. 


ഥന ഡം 


രം 


ഈ) ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ വെറങ്ങലിച്ചുകിടന്നിരുന്ന 


സാമൂഹി കാത്തരിക്ഷത്തിനറെ മുഖച്ചായതന്നെ 
മാറ്റിമറിച്ചത്‌ ഇവിടെ വന്ന്‌ തൊഴില്‍ചെയ്യ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായ ഉദ്ധോഗസ്ഥരാണ്‌. ഇവരില്‍ 
ഒട്ടുമിയ്ക്കവരുടേയും പേരുപോലും ഇന്ന്‌ 
എവിടെയും എഴുതിക്കാണവെടുന്നില്ല. എന്നാല്‍, 
ഇവരില്‍ ആര്‍ക്കെങ്കിലും, അതിന്ദ്രിയജ്ഞാനമോ, 
ദിവൃശക്തിയോ മറ്റോ ഉണ്ടായിരുന്നതായി 


രേഖവെടുത്തിയും കാണുന്നില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ അവരിലേവരിലും ഒരു 
അതിശയകരമായ ചം -16- 00100 
അന്തര്‍ലീനമായി അലിഞ്ഞുചേര്‍ന്നുനിന്നിരുന്നു. 
അത്‌ ്ടന൦॥5൨ എന്ന അത്ഭുകരമായ 
ആശയവിനിമയ സോഫ്ട്വേര്‍ ആയിരുന്നു. ഈ 
സോഫ്ട്വേര്‍ സംവിധാനം ഏത്തൊരു 
ദ്രവിച്ചുകിടക്കുന്ന സാമുഹികാന്തരിക്ഷത്തിലും 
ഒന്ന്‌ ഇറക്കിവിട്ടാല്‍മതി, കാലകാലങ്ങളായി 
സാമൂഹീികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
കട്ടപിടിച്ചുകിടക്കുന്ന തടസുങ്ങള്‍ 
അലിഞ്ഞുതുടങ്ങും. 


കീഴ്യാതിക്കാരനായ നാണുവാണ്‌ ഉടുക്കുംകൊടി, 
മന്ത്രങ്ങളും ചെല്ലി, വെറും പാറക്കല്ലില്‍ 
ബ്രാഹ്മണമത ഈശ്വരനായ ശിവനെ 
പ്രതിഷ്ഠിക്കാന്‍ തയ്യാറായത്‌. ഇതിനുള്ള ധൈര്യം 


ഥന ഡം 


ഹഠയോഗത്തില്‍നിന്നും 
ദിവ്യജ്ഞാനത്തില്‍നിന്നും 
ദിവ്യശക്തിക്ളില്‍നിന്നും ലഭിച്ചിരിക്കുമോ? 


മലയാളത്തിനും തമിഴിനും വെറും നാണുവിന്‌ 
ഇതിനുള്ള സമ്മതം നല്‍കാനാകില്ല. 


ഇത്‌ നേരത്തെ സുചിപ്പിച്ച കാര്യം ആണ്‌. 
ഇത്രയും പറഞ്ഞതിന്റെ പശ്ചാത്തലത്തില്‍നിന്നും, 
ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ ഒരു സാമൂഹിക 


പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവ്‌ എന്ന രീതിയില്‍ 
വിലയിരുത്താന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


58. കീഴുനം എന തെമ്മാടിത്തരം ചെയ്യാലും, അത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പറഞ്ഞാലും തെമ്മാടിത്തരംതന്നെ 
ആയിരിക്കേണം എന്ന നിബന്ധന നിലവില്‍ 
ഇല്ലാത്ത തിരുവിതാംകൂര്‍ 


ഇന്ന്‌ ഈ രാജ്യത്തിലേയും മ മിക്ക 
പലരാജ്യങ്ങളിലേയും ജനങ്ങളില്‍ പലവിധ 
അറിവുകളും ചിന്തകളും അഭിപ്രായങ്ങളും 


മാനസിക്ചായ്വുകളും മനോഭാവങ്ങളും 
ഇഷ്യാനിഷ്ടങ്ങളും മറും ഒരുതരം 
സിദ്ധാന്തോപദേശമെന്നരീതിയില്‍ (ഥഠഗ്്ന്മിഠ 
എന്ന രീതിയില്‍) ചേര്‍ക്കുന്നതും 
അടിച്ചേല്‍പിക്കുന്നതും 
അലിഞ്ഞുചേര്‍ക്കുന്നതും, 
ഓപചാരികവിദ്യാഭ്യസവും സിനിമയും 
വാര്‍ത്താപത്രമാധ്യമങ്ങളും മറ്റുമാണ്‌. എന്നാല്‍ 
ഇവ മൂന്നും വ്യക്തമായ ലക്ഷ്യങ്ങള്‍ 


മുന്നില്‍കണ്ടു കൊണ്ടും, വളരെ കരുതിക്കുട്ടിയും, 
പലപ്പോഴും തെറായ വിവരങ്ങളും ആശയങ്ങളും, 


ആഴുംകുറഞ്ഞ കാര്യബോധത്തോടും 
വിവേചനബുദ്ധിയോടുംകുടി, കുറച്ചുപേര്‍ വ൯ 
സനകര്യങ്ങശ്ളള്ള പണിപ്പുരകളില്‍ 


അണിനിരന്നും പണിതുണ്ടാക്കുന്നവയാണ്‌. 


പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ ജീവിച്ചിരുന്ന വ്യക്തികളേയും 
സംഭവങ്ങളേയും ഈ വിധ മാധ്ധമങ്ങളിലൂടെ 


ഥന ഡം 


കണ്ട്‌ പരിചയപ്പെടുമ്പോള്‍, ഈ വ്യക്തികളെ 


മരിച്ചുപോയ ജീവിക്കുന്നഇതിഹാസങ്ങളായും, 
ചരിത്രത്തെ അമാനുഷിക കഴിവുകളാല്‍ 
തിരുത്തിക്കുറിച്ചവരായും മററും മനസ്സിലാക്കുന്നു. 
ആവിധം ഇവരെ കാണുമ്പോള്‍, ഈ ആളുകള്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ജീവിച്ചിരുന്ന അവസരത്തില്‍ 
അവരെ ഏതുവിധമായായാണ്‌ അവരുടെ 
സമകാലീനര്‍ വീക്ഷിച്ചിരുന്നത്‌ എന്നും, അവര്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ നേരിട്ട ജീവിത പ്രശ്നങ്ങള്‍ 
ഏതുവിധമുള്ളവയായിരുന്നു എന്നും വളരെ 
ആഴംകുറഞ്ഞ രീതിയില്‍ ഇറവിധ 
മാധ്യമങ്ങളില്‍നിന്നും ആളുകള്‍ മനസ്സിലാക്കും. 


രാമായണത്തിലെ രാമൻ സ്വന്തം വീടും നാടും 
വിട്ട ഭാര്യയോടും അനുജനോടും ഒത്ത്‌, യാതോരു 


ബന്ധവുമില്ലാത്ത നാടുകളിലൂടെ 
അലഞ്ഞുനടന്നാല്‍, ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പ്രദേശത്തില്‍ അനുഭവിക്കുന്ന പ്രശ്ങ്ങളെ 


യാതോരു രീതിയിലും മനസ്സില്‍ ചേര്‍ക്കാതെ, ഇന്ന്‌ 
ഒരു ദിവ്യശക്തിയുള്ള അമാനുഷികന്‍, കുറേ 
പ്രാക്ൃതരുടെ ഇടയിലൂടെ സഞ്ചരിക്കുന്ന 
രീതിയില്‍ മനസ്സിലാക്കാനാവും. 
നിത്യവ്യത്തിക്കുള്ള ധനം, ഭക്ഷണം, ഭക്ഷണം 
പാചകം ചെയ്യാനുള്ള തിയും അടുപ്പും, 
വൃത്തിയുള്ള വസ്ത്രം, കുളിയും ശൌച്ചവും, 
സുരക്ഷിതമായ വാസസ്ഥലം, കുടെയുള്ള 


ഥന ഡം 


കനമാരപ്രായക്കാരിയായ ഭാര്യയ്ക്ക്‌ ആവശ്യമായ 


സ്വകാര്യതയും സുരക്ഷയും, ആള്‍ ബലമില്ലാതെ 
നടക്കുന്ന ആളുടെ കൂടെയുള്ള സ്ത്രീയെ 
ലൈംഗികോദ്ധേശത്തോടുകുടി കൈവെക്കാ൯ 
പലരിലും ഉദിക്കുന്ന ആഗ്രഹം, തുടങ്ങിയവ ഒരു 
ഭാഗത്ത്‌. 


ഇതിനെല്ലാം ഉപരിയായി, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ പൊതുവായി കാണുന്ന 
കുരുട്ടുബുദ്ധിയും, ബലഹീിനനെ 
ചതിയില്‍വ്വെടുത്താനായി ഉള്ള വ്ൃഗ്രതയും, 
കൂര്‍ത്ത മുള്ളുകള്‍ ഒളിഞ്ഞിരിക്കുന്നതും 
എന്നാല്‍ വന്‍ വശികരണശക്തിയുള്ളതുമായ 
മൃദുമന്ദഹാസങ്ങളും. മാത്രവുമല്ല, ഈ രീതിയില്‍ 


വന്‍ സൌന്ദര്യമുള്ള ഒരു 
കനമാരിക്കാരിയേയുംകൊണ്ട്‌ ചുറിനടക്കുന്ന 
ഭര്‍ത്താവില്‍നിന്നും ആ പെണ്‍കിടാവിനെ 
തട്ടിയെടുക്കാനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
കാമാദാഹശമനത്തിനായി വല്പപ്പോഴുമെല്ലാം 


ഉപയോഗപ്പെടുത്താനോ ഉള്ള പലവിധ ചര്‍ച്ചകളും 
ഗൂഡാലോചനകളും നടത്തുന്നതില്‍ യാതോരു 
തെറും കാണാത്ത പണ്ഡിത ജനവും മറും ഈ വിധ 
സിനിമകളിലും മറും തെളിഞ്ഞുവന്നേക്കില്പ. 


ആളും കോലവും വെറങ്ങലിച്ചുപോകും, ഈ 
വിധം വ൯ കുടുംബ ബന്ധങ്ങളുമായുള്ള 


ഥന ഡം 


കണികള്‍ പ്രകടിപ്പിക്കാതെ നി ഈ൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ അലഞ്ഞുനടന്നാല്‍. 


ഇതിനെല്ലാം ഉപരിയായി, കാനനവാസത്തിനന്‍്റെ 

യാഥാര്‍ത്ഥ്യം. മാംസദാഹികളായ കാടുമ്ൃയഗങ്ങള്‍ 
നിറഞ്ഞുനില്‍തക്കുന്ന പ്രദേശം എന്നതു മാത്രമല്ല 
പ്രശം. ഭക്ഷണവും പ്രശം തന്നെയാണ്‌. കാട്ടിലെ 
കായ്യനികള്‍ ഭക്ഷിച്ച്‌ ജീവിക്കാം എന്നെല്ലാം 
യാതോരു വിവരവും ഇല്ലാതെ പറയാമെങ്കിലും, 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ പണ്ടൊരിക്കല്‍ ഏതാണ്ട്‌ രണ്ട്‌ 
ദിവസത്തോളം കൊടുംവനത്തില്‍ 
പെടഅവസരത്തില്‍, അവിടെങ്ങും ആ വിധമുള്ള 
കായ്യനികള്‍ കണ്ടില്ലാ എന്നതാണ്‌ വാസവം. 
ആകെ കിട്ടിയത്‌ ഒരുതരം അതികൈപറ്പുള്ള 
കടികുടിയതും, ശോചിച്ച രുപത്തിലുള്ളതുമായ 
നെല്ലിക്കമാത്രമാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, പലദിക്കിലും 


ചുറ്റും വളരെ ഉയരങ്ങളിലേക്ക്‌ 
വളര്‍ന്നുനില്‍ക്കുന്ന പുല്‍ചെടികളെ രണ്ട്‌ 
കൈകള്‍കൊണ്ട്‌ ഉന്തിപ്പിടിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
(തള്ളിപ്പിടിച്ചുകൊണ്ട) മാത്രമേ 


നേരെനില്‍ക്കാനും ആയുള്ളു. 


നിസ്പാരമായതും, വെറും സുക്ഷമായതുമായ 
രംഗങ്ങള്‍ സിനിമാസ്ക്രീനില്‍ വന്‍ 
വലുപ്പത്തിലും, വളരെ കൃത്യമായ 
വ൯ശബ്ബാലങ്കാരത്തോടുകൂടി ശബ്ദരേഖ 


ഥന ഡം 


റെക്കോഡ്‌ ചെയ്തും സിനിമയിലെ വന്‍ 
സുപ്പര്‍താരങ്ങള്‍ അഭിനയിച്ചും, കാണുന്ന 
അവസരത്തില്‍ കാണികളില്‍ യാഥാര്‍ത്ഥ്യ 
ബോധം നഷ്ടമാകും എന്ന്‌ പ്രത്യേകിച്ച്‌ എടുത്ത്‌ 
പറയേണ്ടതില്ൃതന്നെ. 


ഓട്ടോ റിക്ഷാ ഡ്രൈവര്‍ പോലീസ്‌ 
കമ്മിഷണറോട കേരളത്തിലെ ഒരു നിരത്തില്‍ 
വച്ച്‌ അധികാര പരിധകിളെ 


ഓര്‍മ്മപ്പെടുത്തിക്കൊണ്ട പറയുകയാണ്‌: 'അത്‌ 
(പോലീസ്‌ വകുപ്പ) നിങ്ങളുടെ ഡിപ്പാര്‍ട്മെന്റ്‌! 
ഇത്‌ (ഓട്ടോറിക്ഷ) എന്റെ ഡിപ്പാര്‍ട്ടമെന്റ്‌!!' 


സിനിമയില്‍ പറയുന്നത്‌ മലയാളത്തിലെ 
സുപ്പര്‍താരമാണ്‌. ആളുകളില്‍ വന്‍ രോമാഞ്ചം 
ആഞ്ഞടിച്ചുകയറും എന്നുള്ളതിന്‌ 
സംശയമില്ലതന്നെ. ഈ വിധം പല കപട 
ദൃശ്യങ്ങളും അഭിനയിച്ച്‌ കയയടിവാങ്ങിച്ച ആളാണ്‌ 
സുപ്പര്‍താരം. 


ഇത്രയും വിശാലമായി ഈ പവിധകാര്യങ്ങള്‍ 
ഇവിടെ എഴുതിച്ചേര്‍ത്തത്‌, ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിനെ തിരുവിതാംകൂറിലെ ഒരു 
കിഴുനത്തില്‍ പെട്ടവ്ൃയക്തിയായി। 
മനസ്സിലാക്കിക്കൊണ്ട വീക്ഷിക്കാനാണ്‌. മുകളില്‍ 
സൂചിപ്പിച്ച ഓട്ടോറിക്ഷാക്കാരന്‍ വന്‍ ഐപിഎസ്‌ 


ഥന ഡം 


ഓഫിസറുടെ ബന്ധുവാണ്‌, ഠ്ഠി ടേഡ്ം പരീക്ഷ 


എഴുതി ജയിച്ച്‌, ഇന്‍റര്‍വ്യൂ കാത്തുനില്‍ക്കുന്ന 
ആളാണ്‌, എന്നെല്ലാം പറഞ്ഞ്‌ അറിയിച്ചതിന്‌ 
ശേഷമാണ്‌, ഐപിഎസ്പുകാരനല്ലാത്ത പോലീസ്‌ 
കമ്മിഷനറോട മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ഡയലൊഗ്‌ 
അടിച്ചുകാച്ചിയത്‌ എന്ന മാതിരിയാണ്‌, ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരുവിനെ പലവട്ടവും 
പരിചയപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ആ ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍ക്ക്‌ 
ഈ) വിധകാര്യങ്ങളുമായി യാതോരു ബന്ധവും 
ഇല്ൃതന്നെ. 


ഗുരുവാണ്‌, മഹാ വേദ പണ്ഡിതനാണ്‌, 
സാഹ്ൃദങ്ങള്‍ മിക്കവയും ബ്രാഹ്മണരോടാണ്‌, 
ഹഠയോഗം അറിവുള്ളവ്യക്തിയാണ്‌ 
എന്നൊക്കെയുള്ള പരിചയപ്പെടുത്തലുകള്‍ വന്‍ 
വ്യക്തിത്വവും സാമൂഹിക ശക്തിയും മറും 
നല്‍കുന്ന കാര്യങ്ങശ്തന്നെ. 


എന്നാല്‍ ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ ഈ വിധം 
അളന്നാല്‍, ഈ വ്യക്തിയുടെ യഥാര്‍ത്ഥ 


മനോധൈര്യം മനസ്സിലാക്കാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 


വെറുതെയൊന്ന്‌ ആലോചിക്കുക. ഒരു ഓട്ടോ 
ഡ്രൈവര്‍. നല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം 


ഥന ഡം 


ടു 


ഉള്ളവ്ൃക്തി. നാട്ടിലെ ഒരു പോലീസ്‌ നില്‍ 
കയറിച്ചെല്ലുന്ന. ഇന്‍സ്പെകുറെ കാണമെന്ന്‌ 
പറയുന്നു. നേരിട്ട വ്യക്തിപരമായി പറയാനുള്ള 
കാര്യമാണ്‌. ഇന്‍സ്പെകുറുടെ മുറിയില്‍ 
കയറിച്ചെല്പുന്നു. 4൭ 6 ഠഠ്ഡണ്‌ എന്ന്‌ ചോദിക്കുന്നു. 
ചോദ്യംകേട്ട ഇന്‍സ്പെകുര്‍ ഇരിക്കാന്‍ പറയുന്നു. 
പിന്നീട മലയാളത്തില്‍ സംഭഷണം നടത്തുന്നു. 
ഇന്‍സ്പെകുറെ നിങ്ങള്‍ എന്നുതന്നെ സംബോധന 
ചെയ്യുന്നു. ആളുടെ വ്യക്തിത്വം കണ്ടും 
മനസ്സിലാക്കിയും ഇന്‍സ്പെകൂര്‍ 
സമചിത്തതയോടുകൂടി സംഭാഷണം തുടരുന്നു. 
എടാ, നി, എഴുന്നേക്കെടാ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ 
തിരിച്ച്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നില്ല. 


ഈ വിധം ഉള്ള ഒരു സാധാരണക്കാരന്‍ ആണ്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥ വന്‍ കഴിവുകള്‍ ഉള്ള വ്യക്തി. ഈ 
ആളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന ഒരു സംഗതിയില്ലാതെ 
ഈ വിധ വ്യക്തിത്വം പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചാല്‍, അതിന്‌ 
പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ മാത്രമേ 
അടിത്തറ ഉണ്ടാവുള്ളു. പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയില്‍ ഈ ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍ ചെയ്യത്‌ വന്‍ 
അപരാധം തന്നെയാണ്‌. വിദ്യാര്‍ത്ഥി 
അദ്ധ്യാപകനെ നിങ്ങള്‍ എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യതു പോലുള്ള ഹിന പ്രവര്‍ത്തിതന്നെയാവും. 


ഥന ഡം 


എന്നാല്‍ ഓട്ടോഡ്രൈവറും പോലീസ്‌ 


ഇന്‍സ്പെകുറും നല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനം 
ഉള്ളവ്യക്തികള്‍ ആവുകയും, അവര്‍ സംഭാഷണം 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ആണ്‌ നടത്തിയതും എങ്കില്‍ 
മാത്രമേ, മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ചസംഭാഷണത്തിന്‌ 
ഒരു യാഥാര്‍ത്ഥ്യബോധം വരികയുള്ളു. 
അങ്ങിനെയല്ലായെങ്കില്‍, മിക്കവാറും, എന്തെടാ 
നായെ, എന്നോ മറ്റോ പോലുള്ള അട്ടഹാസം 
ഇന്‍സ്പെകുര്‍ പുറപ്പെടുവിക്കാനുള്ള സാധ്ധൃത 
ഇല്ലാതില്ല. 


ഇ൬ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ചതിനോട 
തൊട്ടുസാമൃമുള്ള ഒരു അനുഭവം, വളരെ 
പണ്ടൊരിക്കല്‍, ദുരത്തുള്ള ഒരു പ്രദേശത്തില്‍ 
തെരുവില്‍ യാതോരു വ്ൃക്തിബന്ധ 
ബലശക്തിയും ഇല്ലാതെ നടന്നു ജീവിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, ലഭിച്ചിരുന്നു. 
ണങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ സംഭാഷണത്തിന്റെ 
മഹനീയതയും, ഏതൊരാള്‍ക്കും വാനോളം 
ഉയരാനുള്ള വ്യക്തിപ്രഭാവം നല്‍ക്കാനുള്ള ആ 
ഭാഷയുടെ കഴിവും അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞ സംഭവം 
തന്നയായിരുന്നു അത്‌. ആ സംഭവം ഈ 
എഴുത്തില്‍ എപ്പോഴെങ്കിലും ചേര്‍ക്കാനാവുമോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഥന ഡം 


റ ! 
നാണുംവന്നു പേരുള്ള രു ലാട്ടോ ഡ്രൈവര്‍ ഈയ 


വിധം ഒരു ചെയ്തി കേരളത്തിലെ ഒരു പോലീസ്‌ 


സ്റേഷനില്‍ ചെന്ന്‌ നടത്തിയാല്‍, 
അസഭ്യവചനങ്ങളും അടിയും ഇടിയും കിട്ടാതെ 
വരണമെങ്കില്‍ വന്‍ സന്നാഹങ്ങള്‍ 


മു൯കൂട്ടികരുതിയിരിക്കേണം. 
നാണുവാണെങ്കില്‍ കാര്യമായ തെറ്റൊന്നും 
ചെയ്യിട്ടുമില്ലതന്നെ. 


നാണുവെന്ന്‌ പേരുള്ള ഒരു കീഴ്യാതിക്കാരനാണ്‌, 
കൊടും പ്രാകൃത ശിക്ഷാവിധികള്‍ നിലവിലുള്ള 
ഒരു രാജ്യത്തില്‍നിന്നുകൊണ്ട സാമൂഹിക 
കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ മലക്കംമറിച്ചത്‌. 
സാമൂഹികാധിപന്മാര്‍ ഈ ചെറുപ്പക്കാരനോട, 
1/1 001൩ ൯൧൮൭൨ ഠ ഠഠ ബട? ഫിന്ന്‌ ചോദിച്ചു എന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ എഴുതിയാല്‍ സംഗതിയുടെ 
യഥാര്‍ത്ഥകിടപ്പ്‌ മനസ്സിലാകില്ല. 


കാരണം, ഇത്‌ ചെയ്യാന്‍ അങ്ങേക്ക്‌ എന്താണ്‌ 
അവകാശം? എന്നോ, ഇത്‌ ചെയ്യാന്‍ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
എന്താണ്‌ അവകാശം? എന്നോ ഇത്‌ ചെയ്യാന്‍ 
നിനക്ക്‌ എന്താണ്‌ അവകാശം? എന്നോ ഉള്ള മൂന്ന്‌ 
വൃത്വസൂ സംഭാഷണരീതികള്‍ തന്നെ പ്രാദേശിക 
ചെകുത്താന്‍ ഭാഷയില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്തവം. 


ഥന ഡം 


യ 


ഇതില്‍ ഏതാണ്‌, തുടിയുംകൊട്ടിക്കൊണ്ടു 


നില്‍ക്കുന്ന നാണുവിനോട ഉപയോഗിച്ച 
സംഭാഷണഭാവം എന്ന്‌ പറയാതെ ചരിത്രപഠനം 
മുന്നോട്ട പോകില്ലതന്നെ. 


മറക്കരുത്‌, തിരുവിതാംകുറിലെ കീഴുനത്തിന്‌ വന്‍ 
സംരക്ഷണം ഉറപ്പുവരുത്തും എന്നതിന്‌ 
മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
പ്രതിജ്ഞാബദ്ധമാണ്‌. തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഒട 
ുലട്ഠ്ല്‌ സന്നിഹിതനാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 


സംരക്ഷണം പിന്‍വലിച്ചാല്‍, ചീട്ടുകളി 
കാര്‍ഡുകള്‍ കൊണ്ട്‌ ശില്‍പം ചെയ്യ 
കൊട്ടാരത്തിന്റെ അടിയിലെചീട്ടു 
വലിച്ചുകളഞ്ഞാലുള്ള അവസ്ഥയാവും 
തിരുവിതാംകൂറിന്‌. 

സാമൂഹികാധിപന്മാര്‍ക്ക്‌ എന്തും അങ്ങ്‌ 


ചോദിച്ചുകളയാം എന്ന കാലം പൂര്‍ണ്ണമായും 
മാറിയിട്ടുണ്ട അന്ന്‌, എന്ന്‌ പറയാനാവില്ല. കീഴുനം 
എന്ത്‌ തെമ്മാടിത്തരം ചെയ്താലും, അത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പറഞ്ഞാലും തെമ്മാടിത്തരംതന്നെ 
ആയിരിക്കേണം; അങ്ങിനെയല്ലാത്ത 
തെമ്മാടിത്തരം, തെമ്മാടിത്തരം അല്ലാ എന്ന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
നിയമം നടപ്പിലാക്കാന്‍ ആവില. കാരണം, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഒസപഥഘ്ടയുടെ ഭാഗമല്തന്നെ. 


ഥന ഡം 


59. സംസ്തൃത സാഹിത്യം വായിക്കുന്നതിലൂടെ 
സാമൂഹിക മുകള്‍ത്തട്ടിലെ തടവറയില്‍ 
ഹത്തിപ്പെടുന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ സാമുഹിക 
പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവായി വിലയിരുത്താം. 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ മറ്റ്‌ കഴിവുകളും 
കഴിവില്ലായയകളും ഇവിടെ പരിഗണിക്കുന്നത്‌, ഈ 
ദൃഷ്ികോണില്‍നിന്നുംമാത്രമാണ്‌. 


ഇദ്ദേഹത്തെ പുകഴ്ത്തിയെഴുതുന്നവര്‍ 
കണ്ഠടച്ചിരുട്ടാക്കുന്ന കാര്യങ്ങളും തെറ്റായി 
അവതരിപ്പിക്കുന്ന മറ്‌ ചിലകാര്യങ്ങളും ഉണ്ട്‌. 
കണ്ടില്ലാ എന്ന്‌ നടിക്കുന്ന കാര്യം ബട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തെയാണ്‌. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ജാതീയമായി നിലനിന്നിരുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ നിയമ 
സാധുതയില്ലതന്നെ. എന്നിടുപോലും, ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ സാമൂഹികമായി പലവിധ 
നിചത്വങ്ങളും നിലവില്‍ നിലനിന്നുപോന്നിരുന്നു. 
ഇവയെ നിയമം മാറിയതുകൊണ്ടു മാത്രം 
മാറിയെടുക്കാന്‍ പറ്റാത്തതിന്റെ കാരണം, സമുഹം 
അതിഗംഭീര രാക്ഷസീയതയുള്ള 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ആണ്‌ 
തറച്ചുവെക്കപ്പെടടിരിക്കുന്നത്‌ എന്നതാണ്‌. 


ഥന ഡം 


കിഴ്യാതിക്കാരനെ വെറുതെയങ്ങ്‌ 


മേല്‍ജാതിക്കാരനാക്കിയാല്‍, സമൂഹത്തില്‍ 
നിലവിലുള്ള ഈ രാക്ഷസീയത ഇല്ലാതവില്ല. 
മറിച്ച്‌, ആ രാക്ഷസീയതയ്ക്ക്‌ കുടുല്‍ 
ശക്തിമാത്രമാണ്‌ വരിക. ബ്രടടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ നിലവില്‍ വന്ന ഇടങ്ങളില്‍ 
മാത്രമാണ്‌ ഈ രാക്ഷസീയതയ്ക്ക്‌ സ്വമേധയാ 
ശക്തിക്ഷയം വന്നത്‌. 


ഗുരുവിനെക്കുറിച്ചുള്ള എഴുത്തുകളില്‍ 
പലതിലും കാണുന്ന തെറായുള്ള ഒരു വിവരം 
ഉണ്ട്‌. അത്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുടെ 
ഭാഗമായിരുന്നു എന്ന സൂചനയാണ്‌. ഈ കാര്യം 
ഒരു അവകാശവാദമായോ വാദഗതിയായോ അല്ല 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌. മറിച്ച്‌ ഒരു നിത്യസത്യം എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ എഴുതിക്കാണുന്നത്‌. 


ഈ) രീതിയുള്ള തെറായുള്ള ഒരു വിവരം 


ഏവരുടേയും മനസ്സില്‍ അവര്‍പോലും 
അറിയാതെ കയറിവിടാന്‍ ഇന്നുള്ള പല 
ഒദ്യോഗിക പ്രസ്ഥാനങ്ങളും 
ശ്രമിച്ചുവിജയിക്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇതിന്‌ പ്രചോദനം നല്‍കുന്ന ചില രാഷ്ട്രീയ 
കാരണങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ എങ്കിലും, ഈന൭ഴവ 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ ഈ വിധം ഒരു അവകാശം 


ഥന ഡം 


നല്‍കാന്‍ സ്വന്തമായുള്ള ചില ആവശ്യകതകള്‍ 
പിന്നിലുണ്ട്‌ തന്നെ. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ അല്‍പം 
കഴിഞ്ഞ്‌ സൂചിപ്പിക്കാം. 


ചെറുപ്പക്കാരനായ നാണു (നാരായണ ഗുരു) 
ഇന്ത്യയില്‍ പലയിടത്തും സഞ്ചരിച്ചു എന്ന 
രീതിയില്‍ ആണ്‌ എഴുത്തുകളില്‍ ചിലതില്‍ 
കാണുന്നത്‌. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിന്‌ പുറത്തായുള്ള;, ബ്യട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയിലാണ്‌ സഞ്ചരിച്ചത്‌. ഈ സുക്ഷമായ 
വിവരം അന്ന്‌ ഒരു യാഥാര്‍ത്ഥ്യമായിരുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും മറ്‌ ബ്യൃട്ടിഷുകാരും അന്ന്‌ 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെ ഇന്ത്യയെന്നാണ്‌ പലയിടത്തും 
പറയാറ്‌ എന്നത്‌ വസ്ൃവം തന്നെ. ബ്യൃട്ടണില്‍നിന്നും 
വളരെ വിദൂരത്തുള്ള ഒരു പ്രദേശത്തെ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്ന ഇടത്തെല്ലാം അവരുടെ സ്വന്തം 
രാഷ്ട്രത്തിന്റെ പേര്‍ ചേര്‍ത്തുപറയുന്നതില്‍ ഒരു 
ഓചിത്ൃക്കുറവ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ തോന്നിക്കാണാം. 


എന്നിരുന്നാലും, തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
പ്രസിദ്ധീകരിച്ച 1-17-11 10 ൭191൭ 3്ധലല്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിന്‌ തൊട്ടപ്പുറത്തുള്ള ബ്രട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയെ, ബ്യൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യ എന്നുതന്നെയായാണ്‌ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌. 


ഥന ഡം 


ഉദാഹരണത്തിന്‌ ഈ ഉദദരണിനോക്കുക: 

റവ: 1൫൪൭൦ ദ, 918൭ ടെറാ, ഡട 10൦ നഠധസ്ദ് 
ട30ഠ1൦ 91 15 |ഠഥ6ട 001൩, ഒറ ഠഠനഗന്ട 7 1ഠ 8ഗ്ിട സി. 
സു) 06 റ്ര00 തിരുവിതാംകുറിലെ ഒരു റോഡിന്റെ 
കാര്യമാണ്‌ ഈ ഉദുരണിയില്‍ സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌. 
ആ റോഡ്‌ ബ്രടിഷ്‌.-ഇന്ത്യയുമായി ബന്ധപ്പെടുന്ന 
ദിക്കിനെക്കുറിച്ചാണ്‌ ഈ൬ വാക്യത്തില്‍ 
പറയുന്നത്‌. 


ഇതേപോലതന്നെ പശ ൦ ൩ 1ശെറഥജഘലും, സട 
ഠി യെ വ്യക്തമായും മറ്റൊരു 
രാഷ്ട്രമായിത്തന്നെയാണ്‌ സുചിപ്പിച്ചുകാണുന്നത്‌. 


ഇന്ന്‌ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം 8സട്ദയെ ഇന്ത്യയെന്ന്‌ 
സുചിപ്പിക്കുമ്പോള്‍, കാര്യമായ തെറിദ്ധാരണ 
കരുതിക്കുടടിച്ചേരുന്നുണ്ട്‌. ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യയുടെ 
സ്വാര്‍ത്ഥതാല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ ചരിത്ര രേഖകളില്‍ 
കലര്‍പ്പുവരുത്തതാണ്‌ ഈ വിധ പ്രസ്യാവനകള്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ നിന്നും 
സ്വമേധയാ പിന്മാറിയതോടുകൂടി, അവിടെ 
ടെനടി പിറന്ന രണ്ട രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയെന്ന പേരു സ്വീകരിച്ചതാണ്‌ ഈ വിധ 
അബദ്ധധാരണകള്‍ പരത്താ൯ 
സാകര്യപ്പെടുത്തിയ അസത്യാവസ്ഥ. 


ഥന ഡം 


രം 


ഇന്ന്‌ ഇ൬ പ്രശ്ശം പവി്്ലം 
ഓപചാരിക ചരിത്ര എഴുത്തുകളിലും മറും 
നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌ താനും. ഇതുമായി 
ബന്ധപ്പെട കുറേ കാര്യങ്ങള്‍ പറയാനുണ്ട്‌. അത്‌ 
പിന്നീടാവാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങളുടെ 
സുക്ഷ്യമായ യാതോരു വിവരും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ പക്കല്‍ ഇല്ലതന്നെ. എന്നാല്‍, ഈ 
എഴുത്ത്‌ ആവക കാര്യങ്ങളുടെ പൊതുവായുള്ള 
വിവരങ്ങളിലേക്കാണ്‌ പോകുന്നത്‌. ഇദ്ദേഹം 
പലയിടത്തും ഹൈന്ദവ ദൈവ പ്രതിഷ്ട 
നടത്തിയെന്നും അവിടങ്ങളില്‍ അമ്പലങ്ങള്‍ 
പണിതു എന്നും മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


ഈഴവര്‍ ഹൈന്ദവമതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്നാല്‍, 
ഈതേകൂട്ടര്‍ കീഴുന ക്രിസ്ലീയമതത്തില്‍ ചേര്‍ന്നത്‌ 
പോലെയാകില്ലതന്നെ. കീഴുന കൃസ്ലീയ മതം 
സ്ഥാപിച്ചത്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍നിന്നും വന്ന 
മിഷിനറിമാരാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുടെ 
സാമുഹിക സമത്വ (ടഠുദലി) ആശയങ്ങളുടെ 
സ്വാധീനവും ഗുണവും ൬ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
കുറച്ചെങ്കിലും ലഭിച്ചേക്കാം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷക്കാര്‍ ആ ക്രിസ്ത്യന്‍ പ്രസ്ഥാനത്തില്‍ വന്‍ 
വെടിപ്പും സാകര്യങ്ങളുമറുമുള്ള ചിട്ടകളും 
വന്‍മിനുസമുള്ള അനുസരണചടങ്ങളും 


ഥന ഡം 


കെട്ടിടനിര്‍മ്മണ ആശയങ്ങളും മറും പകരുകയും 
ചെയ്യും. മാത്രവുമല്ല, മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്‌ മേല്‍ മിഷിനറിമാര്‍ക്ക്‌ പലവിധ 
സമ്മര്‍ദ്ദങ്ങളും ചലത്താനും ആവും. 


അതേ സമയം ഈഴവര്‍ ഹൈന്ദവ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ ഇടിച്ചുകേറിയപ്പോള്‍, 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും, അവരുടെ കൂടെയുള്ള 
അമ്പലവാസികള്‍ക്കും, നായര്‍മാര്‍ക്കും 


അസ്വാസ്ഥ്യമാണ്‌ വന്നിട്ടുണ്ടാവുക. 


കീഴുനം ക്രിസ്വീയരായത്‌ സുറിയാനി 
ക്രിസ്ത്വാനകള്‍ക്കും മറ്റ്‌ പ്രൊട്ടസ്പന്റ്‌ 
ക്രിസ്ത്വാനികള്‍ക്കും 


ഇഷ്യവെട്ടകാര്യമായിരുന്നില്ലായെങ്കിലും, കീഴന 
ക്രിസ്ത്വാനിററി സ്വന്തമായുള്ള പള്ളികള്‍ 
പണിതിരുന്നു. അതിനാല്‍ തന്നെ ഒരു ഏറുമുടടല്‍ 
ഒഴിവായി. അതേ പോലെ ഈഴവരും അവര്‍ക്ക്‌ 
സ്വന്തമായുള്ള അമ്പലങ്ങള്‍ പണിതു എന്നു 
പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


അമ്പലങ്ങള്‍ പണിതതുകൊണ്ടോ, ഹൈന്ദവ 


ദൈവ പ്രതിഷനടത്തിയത്‌ കൊണ്ടോ 
സാമൂഹികമായി ഒരു ജനത വളരുമോ? 


ഥന ഡം 


കാലാകലങ്ങളായി ൭൬ പദ്ധീപില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്ന രാക്ഷസീയാവസ്ഥ ഇവിടുള്ള 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ തന്നെയാണ്‌. അവയുടെ 
പിടിയില്‍ നിന്നും ശ്രി നാരായണ ഗുരു പോലും 
രക്ഷപ്പെട്ടിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


രഘുവംശം, മേഘസന്ദേശം, ശാകുന്തളം തുടങ്ങിയ 
കാളിദാസ കൃതികള്‍ ഇദ്ദേഹം വായിച്ചിരുന്നു 
എന്ന്‌ അറിയുന്നു. സംസ്ലൃയതവാക്കുകള്‍ 
സ്വായത്തമാക്കിയാല്‍ മലയാളം ഭാഷ്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ കാര്യമായ ഗുണമേന്മവരും 
എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. പടിപടിയായുള്ള 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷത്തിനുള്ളിലെ പലവിധ 
വിടവുകളിലും തുളകളിലും വിള്ളലുകളിലും 
സ്ഥാനങ്ങളിലും ഒതുങ്ങിയും കുടുങ്ങിയും 
ജീവിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ വാക്കുകളുടെ സന്ദര്യവും 
അവ നല്‍കുന്ന മാനസിക ആകാശ യാത്രയും 
മറ്റും വന്‍ മാനസികോന്മേഷം നല്‍കും എന്നുള്ളത്‌ 
സത്യംതന്നെയാവാം. എന്നിരുന്നാലും ഈ വക 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ആ വ്യക്തികളെ അദ്ൃശ്വമായ 
കാല്‍ചങ്ങലകളാലും കൈവിലങ്ങുകളാലും 
ബന്ധിപിച്ചുതന്നെ ഇരിക്കും എന്നുള്ള 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യം നിലനില്‍ക്കുക തന്നെ ചെയ്യും. 
തടവറയില്‍ പെട്ടുകിടക്കുന്നവനന്‍ ഏറ്റവും 
ഗംഭീരമായ സ്വാതന്ത്ര്യം ലഭിക്കുന്നത്‌ 
ഉറങ്ങിക്കിടക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ലഭിക്കുന്ന 


ഥന ഡം 


സ്വപ്ലാനുഭവമാണ്‌ എന്ന്‌ ഈ അടുത്തകാലത്ത്‌ ഒരു 


തരംതാണ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നോവലില്‍ വായിച്ചതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ അള്ളിപ്പിടുത്തത്തില്‍ 
പെടുകിടക്കുന്നവനില്‍ വന്‍ മതിഭ്രമവും 
മായാദൃശ്വങ്ങളും വ്യാമോഹംമാനത്ത്‌ 
ഇറങ്ങിനടക്കുന്ന അനുഭവവും മററും നല്‍കാന്‍ 
കഴിവുള്ളവയാവാം കാളിദാസന്റെ രഘുവംശം, 
മേഘസന്ദേശം, ശാകുന്തളം തുടങ്ങിയ കൃതികള്‍ 
എന്നുതോന്നുന്നു. കാരണം വായനക്കാരന്‍ 
മഹാരാജ ഭാവവും അനശ്വര പ്രേമത്തിന്റെ 
അനുഭൂതിയും വിരഹത്തിന്റെ 
തേ൯നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന വേദനയും 
വീരശുരയോദ്ധാവിനന്‍്റെ പരാക്രമണാസക്തിയും 
കൈയെത്താദുരത്തുള്ള സ്ത്രീസന്ദര്യത്തിന്റെ 
നിത്യനിഗൂഡതക്ളും പലവിധ വാസ്പല്യങ്ങളും 
ആരാധനയും, വനപ്രദേശങ്ങളിലെ കാറും മഴയും 


പുഴകളും തടാകങ്ങളും തേനരുവികളും 
പര്‍ണ്ഠണകുടിരങ്ങളും ഹംസങ്ങളും 
ഹംസഗിതങ്ങളും, മല്ികാര്‍ജ്ജുനക്ഷേത്രവും 
അളകന്ദയുടെ തീരവും മഞ്ഞുരുകിയൊഴുകുന്ന 
ഹിമഗിരിശൈലങ്ങളും, പുഞ്ചിരിതുകുന്ന 
നക്ഷത്രങ്ങളും നക്ഷത്രകിന്നരന്മാരും 
ഗന്ധര്‍വ്വനഗരങ്ങളും, രഹസ്വങ്ങള്‍ 


നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന രജനികളും, അമൃതവും 


ഥന ഡം 


പ്രസാദവും, മഞ്ഞനിറത്തിലുള്ള പുഷ്ൃരാഗവും 


മറ്റ്‌ നവരര്നങ്ങളും അങ്ങിനെ പലതും 


ബഹുവരര്‍ണ്ത്തില്‍ തെളിഞ്ഞുമിന്നിമായുന്ന 
സ്വപ്പലോകം തന്നെയാണ്‌ സംസ്യൃതവാക്കുകള്‍ 
സാമൂഹികമായും വ്യക്തിപരമായും 


ബന്ധനത്തില്‍പെടുകിടക്കുന്നവന്റെ മനസ്സില്‍ 
തുറന്നുവിടുന്നത്‌. 


കാളിദാസന്‍റെ സംസ്ലൃതപാണ്ഡിത്വത്തേയോ 
രചനാവൈഭവത്തേയോ ഇവിടെ ചോദ്യം 
ചെയ്ുന്നില്ലതന്നെ. എന്നാല്‍, ഷെയ്ക്ക്സ്പിയറിന്റെ 
(501ടലാലന്റെ) നാടകങ്ങള്‍ 
വായിക്കുന്നതുപോലെയാവാം കാളിദാസന്റെ 
കൃതികള്‍ വായിച്ചാലുളവാകുന്ന സാമൂഹിക 
ബോധം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഷെയ്ക്ക്‌സ്പിയറിന്റെ 
നാടകങ്ങള്‍ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നത്‌ ്ണട- 
00150൨൫൪ നിറഞ്ഞു തുളുമ്പുന്ന ല്ല 
ആശയങ്ങളോ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ സാധാരണക്കാരുടെ 
ജീവിതമോ അല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. മറിച്ച്‌ 
മിക്കവയും ഭൂഖണ്ഡയുറോപ്യന്‍ കഥകളോ 
രാജവംശ കഥകളോ ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇവ വായിക്കുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കളാസിക്ഷ്‌ 
വായിക്കുന്നതുമായി തുലനം ചെയ്യാനാവില്ലതന്നെ. 
ഇവ വായിച്ചാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉറഞ്ഞുതുള്ളി 
നില്‍ക്കുന്ന അതിഗംഭീരമായ സാമുഹിക 


ഥന ഡം 


സമത്വാധിഷ്ടിത ആശയങ്ങളെ 
കണ്ടെത്താനായേക്കില്ലതന്നെ. 


ചെറുപ്രായക്കാരനായ നാണു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്വൃയമല്ല പഠിക്കാന്‍ 
മുതിര്‍ന്നത്‌, മറിച്ച്‌ കാലാകാലങ്ങളായി 


സാമൂഹിക ഒഉച്ചനിചത്വങ്ങളുടെ മുകള്‍ശ്തട്ടില്‍ 
തടവില്‍ പെട്ടിട്ടുകിടക്കുന്നവരുടെ ഭാഷാ 
സാഹിത്യത്തിലെ ആശയങ്ങളാണ്‌ 
ആവഹിച്ചെടുക്കാന്‍ പോയത്‌. ഇതുവഴിപോയവര്‍ 
എല്ലാംതന്നെ സാമുഹിക മുകള്‍ത്തടിലെ അതേ 
തടവറയില്‍ ചെന്നുപെടുകയാണ്‌ പചെയ്യുക 
എന്നുതോന്നുന്നു. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവും ബ്രാഹ്മണത്വത്തില്‍ 
എത്തിച്ചേരുകാണ്‌ ചെയ്യത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഇതില്‍ നല്ലതായപലതും ഉണ്ട്‌ എന്നും പറയാം 
എന്നുതോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ കുടുതല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
ആവാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ഥന ഡം 


60. ഒച്ചവച്ചും കുക്കിവിളിച്ചും അടഹസിച്ചും ഷപ്ട 
വീരന്മാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ കൈയ്യടിയും പിന്തുണയും 
നല്‍കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നവര്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയും സാംസ്ക്കാരിക മൂല്യങ്ങളും 
അനുഭവിച്ചാസ്വധിച്ച ഈ ഉപദ്വീപിലെ പല 
പ്രാദേശികരും ഇങ്ഗ്ളിഷിനോടും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോടും എതിരായുള്ള സമീപനം 
എടുത്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നത്‌ സത്യം തന്നെ. 
എന്നിരുന്നാലും, അവരാരും അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച 
ഇങ്ഗ്ളിഷിനെ മനസ്സില്‍നിന്നും മാച്ചുകളയാനോ, 
അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി വസിക്കാനുള്ള 
അവസരത്തെ നിരസിക്കാനോ മുതിരാറില്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ബ്രാഹ്മണ മതത്തിലേയും 
ആദ്ധ്യാത്മികതയിലേയും തിരുവെഴുത്തുകളും 
ധര്‍മ്മശാസ്ത്രങ്ങളും വേദങ്ങളും ധ്യാനനിഷ്ടകളും 
തപസ്പനുഷ്ഠാനങ്ങളുംമറുമാണ്‌ പഠിച്ചെടുത്തതും 
പരിശീലിച്ചതും എന്ന്‌ കാണുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഇവയെല്ലാംതന്നെ സംസ്ലൃതഭാഷാ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുമായി പിരിഞ്ഞുകിടക്കുന്നവയാണ്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


സംസ്ല്ൃതം ഒരു അതീവ ഫ്യൂഡല്‍ സ്വഭാവമുള്ള 
ഭാഷയാണ്‌ എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. ഈ 


ഥന ഡം 


ഭാഷയിലെ ബ്രാഹ്മണത്വമുള്ളയിടം നതി 
സ്വരസന്ദര്യവും കാവ്യഭംഗിയും ബ്രഹ്മതാളവും 
ഉന്മത്തതയും ആനന്ദവും ലഹരിയും മതിഭ്രമവും 
മായാദൃശ്വങ്ങളും വ്യാമോഹവും, ഒരളുവരെ 
വിഭ്രാന്തിയും തിരുകിച്ചേര്‍ത്തേക്കാം എന്നും 
പറയാം എന്നും തോന്നുന്നു. 


ഇറ) ഭാഷയുടെ ഈ സ്വര്‍ഗ്ഗീയമായ അതിവിശിഷ്ട 
സവിശേഷതതയ്ക്ക്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശത്ത്‌ 
ജീവിക്കുന്ന വ്യക്തികളില്‍, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ നിഷേധകത്വമുള്ള കോഡുകള്‍ക്ക്‌ 
ഇടപെടാന്‍ അനുവാദം നല്‍കാതെ, വളരെ 


സൂക്ഷ്യമായി പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ 
സനകര്യപ്വെടുത്തിയാല്‍, ൬ ഭാഷയുടെ 
ബ്രാഹ്മണത്വമുള്ള ഇടങ്ങള്‍ ഒരുതരം 


ദിവ്യഓഷധിയായി അവരുടെ മനസ്സിലും 
ശരീരത്തിലും പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ ആയേക്കാം. 
സമൂഹത്തില്‍ വെറും കോഴിക്കാട്ടമായി 
ജീവിക്കാന്‍ സനകര്യവ്വെട്ടയാളും 
ബ്രാഹ്മണത്വത്തിന്റെ ദിവൃ തേജസ്സിലേക്ക്‌ 
വളര്‍ന്നവരും. 


എന്നാല്‍ ഈ ബ്രാഹ്മണ തേജസ്സിന്‌ ഒരു 
കാണാപ്പുറം ഉണ്ട്‌ തന്നെ. ഈ വ്യക്തി 
വെട്ടിത്തിളങ്ങിനില്‍ക്കണമെങ്കില്‍, യാതോരു 
വെണ്‍തിളക്കവുമില്ലാതെ കീഴിലുള്ള 


ഥന ഡം 


സമൂഹത്തിലെ വന്‍കുണ്ടിലേക്ക്‌ പടിപടിയായി 


ഇറങ്ങി നിലനില്‍ക്കുന്ന, വെറങ്ങലിച്ചും 
കരിപുരണ്ടും വിഡ്ഡിവിവരങ്ങള്‍ തലയില്‍ 
നിറച്ചുകൊണ്ടും, അടുപ്പിച്ചാല്‍ നാറുന്ന 
വ്ൃക്തിത്വവുമായും കണ്ണിനുംകാതിനും 
അരോചമായും അശ്രികരമായും ദുശയകുനമായും 
ജിവിക്കുന്ന മറൊരു വന്‍ ജനക്കുടടം തന്നെ 
സമൂഹത്തില്‍ ഉണ്ടായിരിക്കേണം. 


ഇവര്‍ക്കോരോരുത്തര്‍ക്കും അവരേക്കാള്‍ കീഴില്‍ 
വരുന്നവരുടെ അരോചകത്വമേ 
അനുഭവപ്പെടുള്ളുതാനും. മുകളില്‍ 
ഉള്ളവരില്‍നിന്നും പ്രസരിക്കുന്നത്‌ മധുരം 
പകരുന്ന നറുമണമാണ്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ അറിവും 
ലഭിച്ചിരിക്കും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍പോലും 
ആവാത്ത ഈ വിനാശകരമായ അടുക്കും 
ചിട്ടയുടേയും മുകള്‍ത്തട്ടില്‍ ആണ്‌ 
സംസ്ലൃതഭാഷാ കോഡുകള്‍ 
നെയ്തെടുത്തുവച്ചിരിക്കുന്ന മായാ പ്രപഞ്ചവും, 
അവിടുള്ള അപ്പരസ്പുകളുടെ നാടും, അവിടെ 


വിളയാടിനില്‍ക്കുന്ന ഗന്ധര്‍വവന്മാരും. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ബ്രാഹ്മണ മത പൈതൃകങ്ങള്‍ 
ആവഹിച്ചെടുത്തപ്പോള്‍, ആ 


ഥന ഡം 


ഗന്ധര്‍വ്വനഗരത്തിലേക്ക്‌ പ്രവേശിച്ചിരിക്കും ത്‌ 
പറയാതെവയ്യ. എന്നാല്‍ ഈവിധമല്ലാതെ ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ സാമുഹിക നേത്ൃത്വത്തിലേക്ക്‌ 
ഉയരാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. വെറും നാണുവിന്‌ 
സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തനം നടത്താന്‍ പ്രയാസം 
തന്നെയാവും. അതേ സമയം ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിന്‌ ഇത്‌ കുറച്ചുകൂടി 
ആയാസരഹി്‌ തമായേക്കാം. വെറും നാണുവിനെ 
ഇ൬൭വര്‍ തന്നെ അംഗീകരിക്കും എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


നിസ്പാരമായ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ 
ഒളിഞ്ഞുകിടക്കുന്ന അതീന്ദ്രിയ ബലമുള്ള 
കാര്യങ്ങളാണ്‌ വളരെ ലളിതമായി ഇവിടെ 
പ്രതിപാദിക്കപ്പെട്ടത്‌. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
ദേശാടനം ചെയ്തിരുന്നു എന്നു കണ്ട കാര്യം 
നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ചിരുന്നു. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരുവല്ല ഈ വിധം യാത്ര ചെയ്യത്‌. 
മറിച്ച്‌ തരുവിതാംകുറിലെ കീഴുനത്തില്‍പ്പെട 
നാണുവെന്ന യുവാവാണ്‌ അടുത്തുള്ള 
രാജ്യത്തിലൂടെ സഞ്ചരിച്ചു ആശ്ചര്യകരമായ 
കാഴ്ചകള്‍ കണ്ടുമനസ്സിലാക്കിയത്‌. 


ഥന ഡം 


ഈ) അനുഭവത്തിന്‍റെ യഥാര്‍ത്ഥ വ്രത 


മനസ്സിലാക്കാനായി ഒരു ചിത്രീകരണം ഇവിടെ 
നല്‍കാം. 


ഇന്ത്യയിലെ ഒരു യുവാവായ ടാക്ടിഡ്രൈവര്‍. പേര്‍ 
നാണു. വ്യക്തിത്വം ഒരു ശരാശരി ഇന്ത്യന്‍ ടാക്ടി 
ഡ്രൈവറുടേത്‌. എന്നുവച്ചാല്‍ അവരിലെ വന്‍ 
വ്യക്തിത്വമുള്ള ആളുമല്ല, വ്യക്തിത്വം വളരെ 
തരിശായ ആളുമല്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ 
കുറച്ചൊക്കെ പറയാന്‍ പഠിച്ചെടുത്തിടുണ്ട. 
കാര്യമായ ആഴം ഈ ഭാഷയില്‍ ഇല്ല. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി ടാക്ടി ഡ്രൈവറായി 
ഏതാണ്ട ഒരു വര്‍ഷക്കാലം തൊഴില്‍ ചെയ്യാനുള്ള 
സാകര്യം ൭൬ ആള്‍ക്ക്‌ ഒരിക്കല്‍ 
യാദൃശ്ചികമായി ലഭിച്ചു. 


ഇന്ത്യയില്‍ സാധാരണ തൊഴിലുകാരെ 
താരംതാഴ്ത്താനായി ഉപയോഗപ്പെടുത്തുന്ന 
കാക്കിയുടത്ത്‌, പോലീസുകരുടെ എടാ, നീ, 
എന്തെടാ, ഇങ്ങ്‌ വാടാ, അവിടെ നില്‍ക്കെടാ 
എന്നെല്ലാം ഓമനത്വം തുളുമ്പുന്ന മാതൃഭാഷയില്‍ 
നിത്യവും കേട്ടസ്വദിച്ചും, അതേ ഭാഷയിലെ വ൯ 
സൌന്ദര്യം ഉള്ള സിനിമാ പാടുകള്‍ കേടും 
ആനന്ദാമൃതത്തില്‍ നിത്യവും ആടിയും ഓടിയും 
കിതച്ചും ഞെട്ടിയും ഞെട്ടിച്ചും 


ഥന ഡം 


പ 


ജീവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന ഈ ആള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 


ജിവിതം തികച്ചും ആശ്ചര്യകരമായിരുന്നു. 


വെടിപ്പും വൃത്തിയും ഉള്ള തെരുവുകളും 
ജനങ്ങളും പൊതുപെരുമാറ്റങ്ങളും. റോഡില്‍ 
വാഹനങ്ങള്‍ ഹോണടിച്ച്‌ അലോസരപ്പെടുത്തുന്ന 
അനുഭവമേ ഇല്പ. യാതോരുവിധ തരംതാഴ്ത്തുന്ന 
പെരുമാറ്റം ആരിലും കണ്ടില്ല. പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനില്‍ കയറിച്ചെല്ലാന്‍ യാതോരു മടിയും 
വേണ്ടെ. പോലീസുകാരണെങ്കില്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 
എന്തെങ്കിലും വിരോധം മനസ്സില്‍ ഉണ്ടെങ്കില്‍ 
തന്നെ അത്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ സാധരണയായി 
പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍ യാതോരു പഴുതും ഇല്ല. 


ഈ൬ ആള്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും തിരിച്ചുവന്നു. 
നാട്ടില്‍ വന്‍ സംഭവമാണ്‌. ഇങ്ഗ്ണ്ടില്‍ 
ജോലിചെയ്യ ആളല്ലെ? ഇന്ത്യയിലെ ടാക്ടി 
ഡ്രൈവര്‍മാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ തരംതാഴ്ത്തലും കീഴുന 
ഭാവവുമാണ്‌ അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കപ്പെടിരിക്കുന്നത്‌ 
എന്ന്‌ നാണുവിന്‌ ബോധോദയം വന്നിരിക്കുന്നു. 
വനവാസത്തില്‍ നിന്നുമല്ല ഇത്‌ ലഭിച്ചത്‌. മറിച്ച്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നുമാണ്‌. 


ഈ നാട്ടിലെ ടാക്ടി ഉ ഡൈവര്‍മാരുടെ നിലവാരം 
ഉയര്‍ത്തണം. ഇത്‌ പറയാന്‍ എളുപ്പമാണ്‌. എന്നാല്‍ 


കാര്യം നടപ്പില്ലതന്നെ. കാരണം, ഇന്ത്യയില്‍ 


ഥന ഡം 


കാലാകാലങ്ങളായി നിലവില്‍ ഉള്ള 
ഓദ്യോഗികവും സാമൂഹികവും ആയ 
കീഴ്വഴക്കങ്ങളെ യാതോരു നിയമ 
നിര്‍മ്മാണത്താലും മാറാന്‍ ആവില്പതന്നെ. 


മാത്രവുമല്ല, തങ്ങള്‍ ഒരു കീഴുനമാണ്‌ എന്ന്‌ ടാക്ടി 
ഡ്രൈവര്‍മാരും അംഗികരിക്കില്ലതന്നെ. 
ഇങ്ങിനെയൊരുകാര്യം പുറത്തു പറഞ്ഞാല്‍തന്നെ 
പ്രശ്ൃമാണ്‌. അവരെ ആരാധിക്കുന്ന ജനങ്ങളും 
വ്യക്തികളും കുടുംബക്കാരും അവരുടെ 
ആരാധാന നിര്‍ത്തിയേക്കാം. 


പോരാത്തതിന്‌, വെറും നാണുവിന്‌ സാമൂഹിക 
പരിവര്‍ത്തനം ആവില്ലപതന്നെ. വെറും നാണു, നീ, 
എടാ, എടാ നാണു തുടങ്ങിയ, ദിവ്യ ആത്മാവിനെ 
വെട്ടിമുറിക്കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകളൂുടെ 
വ്രഹരത്തില്‍ പെടുപോകും. ഒരു ആദ്ധ്യാത്മിക 
ഗുരുതന്നെയായാലെ ജനഠ കീഴില്‍ 
അണിനിരന്നുനില്‍ക്കുള്ളു. 


നാണു സംസ്ലൃതവും വേദങ്ങളും അതുപോലുള്ള 
വന്‍ നിഗൂഡ സാഹിത്യങ്ങളും പഠിച്ചു 
ദിവ്യജ്ഞനം കൈവശപ്പെടുത്തി. ഗുരുവായി, 
സ്വാമിയായി. വന്‍ ആദ്ധ്യാത്മിക നേതാവായി. 
ഇനി ഇന്ത്യയിലെ ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍മാരുടെ 
നിലവാരം ഉയര്‍ത്താം. 


ഥന ഡം 


രം 


എന്നാല്‍ ഈ ഗുരു എത്തിയിരിക്കുന്നത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ ഇററ്റില്ലത്തിലാണ്‌. 


ഇദ്ദേഹത്തെ അദ്ദേഹവും, ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍മാരെ 
അവനും ആയികാണുന്ന ജനക്കുടത്തിനെറെ 
മുകള്‍ത്തട്ടിലാണ്‌ വന്ന്‌ പതിച്ചിട്ടുള്ളത്‌. 


ഇദ്ദേഹം വിഭാവനം ചെയ്യ ഇങ്ഗ്ളണ്ടും സംസ്ലൃത 
പണ്ഡിത്വപീഠവും തമ്മില്‍ യാതോരു ബന്ധവും 
ഇല്ലതന്നെ. രണ്ടം രണ്ട്‌ എതിര്‍കോണുക്ളില്‍ 
കാലാകാലങ്ങളായി നില്‍ക്കുന്ന ദ്രവങ്ങള്‍ 
തന്നെയാണ്‌. ഒന്നിന്‌ മറൊന്നാവാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 


ഗുരുവിന്‌ കുറേ ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍മാരെ പലവിധ 
സ്ഥാനമാനങ്ങളും നല്‍കി ഉയര്‍ത്തി പലവിധ 
ബഹുമാനത്തിലും സ്ഥാപിക്കാൻ ആവും. 
എന്നാല്‍ മറ്റ്‌ ടുക്ടി ഡ്രൈവര്‍മാര്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളുടെ നി, എടാ, എന്താടാ, അവന്‍, 
വെറുംപേര്‍ തുടങ്ങിയ പഴയ നിലവാരത്തില്‍ 
നിന്നും അനങ്ങുകപോലുമില്ല. അവര്‍ക്ക്‌ അതില്‍ 
പരിഭവവും കാര്യമായി ഉണ്ടാവില്ലതന്നെ. 
കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ തരംതാഴ്ത്താന്‍ പറുന്നവരെ 
നേരത്തെതന്നെ അവര്‍ കണ്ടെത്തിയിട്ടുണ്ടാവും. 


മാത്രവുമല്ല, മറ്റുള്ള ടാക്സി ഡ്രൈവര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ സങ്കല്‍പ്പിക്കാനും 


ആവില. അവര്‍ കാണുന്ന, അവരെ 


ഥന ഡം 


കബളിപ്പിക്കുന്ന, പ്രാദേശിക സിനിമകളില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ജീവിക്കുന്നത്‌ രാക്ഷസന്മാരാണ്‌. 
ഒച്ചവച്ചും കൂക്കിവിളിച്ചും അടടഹസിച്ചും, ഈ വിധ 


തട്ടിപ്പ്‌ സിനിമകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെ 
തമര്‍ത്തുന്ന ഇന്ത്യന്‍ വീരന്മാര്‍ക്ക്‌ി അവര്‍ വന്‍ 
കൈയ്യടിയും പിന്തുണയും 
നല്‍കിക്കൊണ്ടിരിക്കും. 


ധന ഗ 


61. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലെ അഹിംസയ്ക്കുള്ളിലെ 
അത്യൃഗ്ര ഹിംസയെക്കുറിക്ച്‌ 


നാണുവെന്ന കീഴ്യാതിക്കാരനായ വ്യക്തിയും ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരു എന്ന ദിവ്യനും തമ്മില്‍ 
കാര്യമായ വ്യത്യാസം ഉണ്ട തന്നെ. ഭാഷാ 
കോഡുകളാണ്‌ ഈ൬ വിധ വൃത്യാസം 
സൃഷ്ദിക്കുന്നത്‌. നാണുവെന്നും ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവെന്നും ഒരേ വ്യക്തിയെ വ്യത്യസ്തമായി 
പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോശ്തന്നെ ൬ കാര്യം 
വൈകാരികമായി അനുഭവിച്ചറിയാവുന്നതാണ്‌. 


ഒരേ വ്യക്തിയുടെ വ്ൃക്തിത്വത്തിലും മാനസിക 


ഭാവത്തിലും ഉളവാക്കാവുന്ന, ൭൬ 
ആശ്ചര്യകരമായ എതിര്‍കോണുകളിലേക്ക്‌ 
തെറിപ്പിക്കുന്ന രീതിയില്‍ ഉള്ള, പിളര്‍ക്കലും 
വേര്‍ത്തിരിക്കലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
സാധ്യമാക്കാന്‍ വന്‍ കുരുടുുബുദ്ധിയോടെ 
കരുതിക്കൂട്ടി കരുക്കള്‍ നിക്കിയാലെ 
സംഭാവ്യമാവുള്ള എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
എന്നാല്‍പ്പോലും ഫ്യൂഡൽ ഭാഷകളില്‍ ഈ വിധം 
വെറും നിസ്പാരവാക്ക്‌ കോഡുകളിലൂടെ 


സംഭവിപ്പിക്കാവുന്ന ഇരടവ്യക്തിത്വത്തിന്റെ 
തീക്ഷണത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പകര്‍ത്തെടുക്കാന്‍ 
ആവുമെന്ന്‌ ഉറപ്പിച്ചുപറയാന്‍ ആവില. 


ഥന ഡം 


നി, എടാ, എന്താടാ നീ ഈ ന്‌; 
അവന്‍, അവന്റെ ഒരു ധിക്കാരം, പോക്കിരി, 
തെമ്മാടി, നാണമില്ലാത്തവന്‍, നിര്‍ത്തെടാ നിന്റെ 
കോമാളിത്തരം, നീ ആരാന്നാ നിന്റെ വിചാരം? 
നിന്റെ മുഖത്തിട്ട ഒന്ന്‌ പൊട്ടിച്ചാലുണ്ടല്ലോ! 
തുടങ്ങിയ, വ്യക്തിയെ നിയന്ത്രിക്കാനായി 
കൂടെയുള്ളവരും കീഴിലുള്ളവരും 
മുകളിലുള്ളവരും ഉപയോഗിക്കുന്ന, അനവധി 
വാക്ക്‌ പ്രയോഗങ്ങളുടെ കടിഞ്ഞാണില്‍ വെറും 
നാണു പെട്ടുപോകും. 


അതേ സമയം ശ്രീ നാരായണ ഗുരു, ആള്‍ 
വേറെയാണ്‌. വാക്കുകളില്‍ വാന്‍ 
കടിഞ്ഞാണിട്ടുകൊണ്ടാണ്‌ ആളുകള്‍ 
ഇദ്ദേഹത്തെക്കുറിച്ച്‌ പരമാര്‍ശിക്കുക. അതേ 
പോലെ തന്നെയാണ്‌ മറുള്ളവര്‍ ഇദ്ദേഹത്തോട്‌ 
ഇടപെഴകുകയും സംസാരിക്കുകയും ചെയ്യുക. 


ഈ) പറഞ്ഞത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ലോകത്തിലെ ഒരു 
അഗാധ യാഥാര്‍ത്ഥ്യമാണ്‌. വെറും 
വാക്കുകളിലൂടെ ആശ്തന്നെ വേറെയാകും. 
രണ്ടിനേയും ഒന്നായിക്കാണാനും ആവില്ല. 
ആവിധം ആരെങ്കിലും ചെയ്യാല്‍ അത്‌ വന്‍ 
അരോചകമായ കാര്യമാവും. 


ഥന ഡം 


രം, 


ഇ) കാര്യം ഒന്ന്‌ ശരിക്കും ന വാരി 
ചേട്ടന്‍, സാറ്‌, മാഷ്‌, പ്രൊഫ. ടീച്ചര്‍, ഡോ. മാഡം, 
ജീ], ബായ്‌ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ പേരിനോടൊപ്പം 
ഉപയോഗിച്ച്‌ പരാമര്‍ശിക്കുന്നവരെ, ഈ വിധ 
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വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കാതെ ഒന്ന 
പരാമര്‍ശ്മിച്ചുനോക്കുക. അപ്പോള്‍തന്നെ മനസ്സില്‍ 
കാര്യമായ വ്യത്യാസം അനുഭവപ്പെടും. ആളുടെ 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ നീന്നും എന്തോരു വ൯ 
ആവരണം അഴിച്ചുമാറ്റിയ പ്രതീതിതന്നെ വരും 
മനസ്സില്‍. ഇങ്ങിനെ ദിവ്യത്വത്തിന്റെ പ്രഭാവലയം 
ഇല്ലാത്തവന്റെ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ പുല്ലിന്റെ 
വിലപോലും ഉണ്ടായേക്കില്ല, അയാള്‍ക്ക്‌ മറ വല്ല 
ആക്രമണ ബലവും ഇല്ലായെങ്കില്‍. 


വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ മനുഷ്യമനസ്സില്‍ വന്‍ 
വൈകാരികമാററങ്ങള്‍ സൃഷ്ടിക്കാനാവും എന്ന്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന മിക്കവര്‍ക്കും 
അറിയുന്ന കാര്യംതന്നെയാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇന്നും 
ഈ ഒരു വിവരം നിയമശാസ്ത്രം കണക്കില്‍ 
ഹടുത്തിട്ടില്ലാ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. ഇതിന്റെ 
കാരണം, ഈ വിധ വ്ൃക്തിത്വ മാറവും, 
വ്ൃക്തിത്വത്തിന്റെ പിളര്‍പ്പും വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ 
നടത്താന്‍ ആവും എന്ന കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ധിട്രാഡഠ്൦സിന്റെ (നിയമശാസ്ത്രത്തിന്റെ 
അറിവില്‍ വന്നിട്ടില്ലാ എന്നതാണ്‌. 


ഥന ഡം 


൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 


പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ പേരുകേട പലരേക്കുറിച്ചും, 
വളരെ ചെറുപ്പം മുതല്‍ അറിഞ്ഞുതുടങ്ങിയാണ്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ ടം ഗി. ഇദ്ദേഹം രക്തബന്ധ 
പാത്വ്രകാരം ഐറിഷുകാരനാണെങ്കിലും, ഭാഷാ 
പരിചയത്താല്‍ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വ്യക്തിത്വം 
സാഹിത്വയലോകത്തില്‍ നിലനിര്‍ത്തിയ 
വ്യക്തിയാണ്‌. ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ മഹാന്‍ എന്ന 
വ്യക്തിത്വവും ഉണ്ട്‌, ചളിവാരിത്തേക്കപ്വെടട 
വ്യക്തിത്വവും ചരിത്രത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. 
എന്നിരുന്നാലും, അദ്ദേഹം, അവന്‍ എന്ന 
രീതിയില്‍ ഉള്ള ഒരു വ്യക്തിത്വ പിളര്‍പ്പ്‌ 
ഇദ്ദേഹത്തില്‍ സൃഷ്ടിക്കാന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


ചളിപുരണ്ടുനില്‍ക്കുന്ന വ്യക്തിയും, 
സാഹിത്യലോകത്തിലെ മഹാ വ്യക്തിയും ഒരേ 


ഒരു ടം ഡിട്ട തന്നെ 


ഇന്ത്യയില്‍ എല്ലായിടത്തും മഹാന്മാരുടെ 
വിളയാട്ടം തന്നെയാണ്‌. എത്രയെത്രമഹാന്മാരാണ്‌, 
എല്ലായിടത്തും! എന്നിട്ടെന്ത്‌ കാര്യം? ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
ഇ വിധം ഒരു മാഹന്മാരുടെ പടയെ എവിടേയും 
കാണാന്‍ പറില്തന്നെ. എന്നിടും, ആ രാജ്യത്തിലെ 
പൊതുജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള വ്യക്തിത്വം കാണേണ്ടത്‌ 
തന്നെയാണ്‌. മഹാനല്ലാത്തവരര്‍ക്കും വന്‍ 


ഥന ഡം 


വ്യക്തിത്വം നസി 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാനും നിലനിര്‍ത്താനും ആവും 
എന്നത്‌ തന്നെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാണുന്ന 
കാര്യം. 


ഈ മുകളില്‍ പറഞ്ഞകാര്യത്തിന്റെ വിശാലമായ 
വശം, പൊതുവെ പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥരും ഒരു പരിധിവരെ 
21൮05൩ ഡോകുര്‍മാരും അദ്ദേഹം വ്യക്തികളും, 
പൊതുജനം അവന്‍ വ്യക്തികളും ആണ്‌ 
എന്നതാണ്‌. ൭൬ വിഷയത്തിന്റെ 

അഗാധതയിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ഒരു 
അഹിംസാവാദിയായിരുന്നു എന്ന്‌ എഴുതിക്കണ്ടു. 
ഇദ്ദേഹം ഈഴവരെ ഉയര്‍ത്താനായി, 
ഹൈന്ദവരോടും, അവരുടെ കീഴിലുള്ള 
അമ്പലവാസികളോടും, ശൂദ്രരോടും 
(നായര്‍മാരോടും) യാതോരുവിധ കായികമായ 
ഏറുമുട്ടലിനും പോയില്ല എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


൭൬ വിഷയത്തിന്റെ ഉളെളറകളിലേക്ക്‌ 
കടക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പായി പറയേണ്ടുന്നത്‌, ഈ 
വിധമായുള്ള ഒരു ആക്രമണരീതിയിലുള്ള 
പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‌ ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ കുടെ 


ഥന ഡം 


സൈനികരായ ആളുകള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 


തോന്നുന്നില്ല എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ ആശ ബലമില്ലാത്തവർ പിന്നെ 
ചെയ്യുന്നത്‌ സ്വന്തമായും ഏകപക്ഷീയമായും 
ഒറ്റപ്പെട്ട സംഭവങ്ങളില്‍ അവര്‍ മറുപക്ഷത്തായി 
കാണുന്നവരില്‍ ഒന്നോ രണ്ടോ പേരുടെ മേല്‍ 
ബോംബ്‌ എറിയുക, തോക്കുകൊണ്ട്‌ 
വെടിവെക്കുക എന്നെല്ലാമാണ്‌. 


ഇത്‌ ഈ ഉപദ്വീപിന്റെ വടക്കന്‍ ഭാഗത്ത്‌ ഭഗത്‌ 
സിംഗ്‌ പോലുള്ള ചിലര്‍ ചെയ്യ്‌ വന്‍ പേരെടുത്ത 
കാര്യം ആണ്‌. എന്നാല്‍ പൊതുവേ പറഞ്ഞാല്‍ 
ഈവക സംഭവങ്ങളുടെ സമിപ്പ്രദേശങ്ങളിലുള്ള 
പൊതുജനത്തിന്റെ പിന്തുണ ഈ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ലഭിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌ 
പലപ്പോഴും, ഈ വിധം ആള്‍ നാശം നടത്തിയവരെ 
അന്ന്‌ ചുറ്റുപാടില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ആളുകളുടെ 
കൈയില്‍പെടിരുന്നെങ്കില്‍, അവരുടെ കഥ 
അവിടെവച്ചുതന്നെ ജനം കഴിക്കുമായിരുന്നു 
എന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ വിദൂരങ്ങളിലും 
ചരിത്രത്തിലും ഇവരെ മഹാന്മാരായി പലവിധ 
അച്ചടി മാധ്ധമങ്ങളും മഹത്വപ്പെടുത്തിയിരുന്നു. 


ഈ വിധമായുള്ള, ആഴമില്ലാത്ത അറിവുകള്‍ 
കൈവശമുള്ളവരുടെ പേരെടുക്കാനുള്ള 


ഥന ഡം 


/ 


ചെപ്പടിവിദ്യകള്‍ ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ചെയ്യിലാ 


ഫ്എന്നുതന്നെ പറയാവുന്നതാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഇദ്ദേഹം അഹിംസാ വാദിയായിരുന്നു 
എന്നു പ്രസ്ധാവിക്കുമ്പോള്‍, എന്താണ്‌ ഈ 
അഹിംസ എന്ന പദപ്രയോഗംകൊണ്ട്‌ ഉദ്ദേശിച്ചത്‌ 
എന്ന പ്രശം ഉയര്‍ന്നുവരുന്നു. 


ലോകത്തില്‍ ഏറവും മിനുസമേറിയതും, 
പൊതുപെരുമാറങ്ങളില്‍ വളരെ 
മാന്യതയുള്ളവരുമായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രാദേശിക 
ഭാഷക്കാര്‍ അഹിംസാ വാദികളായിരുന്നു എന്ന്‌ 
ആരും പറഞ്ഞുകേടിട്ടില്ല. യാതോരുവിധ 
അവകാശവാദങ്ങളും ഇല്ലാത്തവരാണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ 
എന്നുതന്നെ പറയാവുന്നതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഭീകരമായി വ൯ ജനക്കുടങ്ങളെ 
അടിച്ചമര്‍ത്തിയും കരിത്േേച്ചും ചളിതേച്ചും 
നിലനിര്‍ത്തിയ സാമൂഹിക പ്രദേശങ്ങളിലെ പല 
വന്‍ വ്യക്തികളും അഹിംസാ വാദികള്‍ ആണ്‌ 
എന്ന്‌ കാണുന്നു. ഒരു വന്‍ ഉദാഹരണം, 
ഗാന്ധിതന്നെ. 


പോര്‍ബന്ധര്‍ രാജ്യത്തിലെ പലതടുകളായുള്ള 
അടിമജനത്തിന്‌ മേല്‍ കാലാകാലങ്ങളായി 


അധികാരം നിലനിര്‍ത്തിയ കുടുംബക്കാരന്‍. 


ഥന ഡം 


ഇദ്ദേഹം സമൂഹത്തിലെ വലിയവരേയും 


ചെറിയവരേയും നീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയുന്നു. 
ഇതില്‍ കാര്യമായ ഒരു ഹിംസയോ ആക്രമണമോ 
കാണാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 


സ്യൂളിലെ അദ്ധ്യാപകന്‍ മറ്‌ അദ്ധ്യാപകരേയും 
വിദ്യര്‍ത്ഥകളേയും നീ എന്ന്‌ സംബോനധ 
ചെയ്യുന്നു. ഇതിലും യാതോരു ഹിംസയോ 
അക്രമമോ കാണാന്‍ പറില്ല. 


എന്നാല്‍ വാസൃവത്തില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍നിന്നും നോക്കിയാല്‍, ഈ 
മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച കാര്യങ്ങളില്‍ ഒരു 
പക്ഷത്തോട സാഹ്ൃദവും, മറൊരു പക്ഷത്തോട 
അടിച്ചമര്‍ത്തലും നടത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. ഉപയോഗിച്ച 
വാക്ക്‌ ഒരേതുതന്നെയെങ്കിലും. 


ഇങ്ങിനെയൊരു കാര്യം മനസ്ധിലാക്കണമെങ്കില്‍ 
മറുപക്ഷത്തുള്ളവരുടെ കാര്യം എടുക്കേണം. 
പോര്‍ബന്ധറിലെ അടിമജനം തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ നീ 
എന്ന്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നു. ഇത്‌ സൌഹൃദമാണ്‌ 
കാണിക്കുന്നത്‌. 


അവര്‍ പോര്‍ബന്ധറിലെ ഉയര്‍ന്ന ജനത്തില്‍ 
പെട്ടവരേയും ഗാന്ധികുടുംബത്തില്‍ 


ഥന ഡം 


പെട്ടവരേയും നീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയുന്നു. 
ഇത്‌ ആക്രമണം തന്നെയാണ്‌. ഹിംസതന്നെയാണ്‌. 


അതേ സമയം കിഴനം അഹിംസാ വാദികള്‍ 
ആണ്‌. അവര്‍ മുകളിലുള്ളവരെ കായികമായി 
ആക്രമിക്കില്ലതന്നെ. എന്നാല്‍, ഗാന്ധി 
കുടുംബക്കാര്‍ക്കും, പോര്‍ബന്ധറിലെ ഉയര്‍ന്ന 
ജനത്തില്‍പെടടുവര്‍ക്കും മനസ്സില്‍ ഹാല്‍ ഉളകും 


എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്തവം. മനസ്സിന്റെ 
സമതനിലതെറും. അവര്‍ ആവുമെങ്കില്‍ 
രാത്രിവേളയില്‍ കിഴുനത്തിനെ അവരുടെ 
കുരകള്‍ക്ക്‌ തീവച്ച്‌ ചുട്ടുകൊല്ലാന്‍ 
പദ്ധതിയിട്ടേക്കാം. 


വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ നീ എന്ന്‌ 
ഉപയോഗിക്കുന്നു. അവര്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
സുഹൃത്തുക്കളാണ്‌. അവര്‍ അദ്ധ്യാപകരേയും 
ഇതേ പോലെ നീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയുന്നു. 
ഇത്‌ സവഹ്ൃദമോ, അഹിംസയോ അല്ൃതന്നെ. 
എന്നാല്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ 
അഹിംസാവാദിക്ളാണ്‌. അവര്‍ അദ്ധ്യാപകരെ 
ആക്രമിക്കില്ല. 


എന്നാല്‍, അദ്ധ്യാപകര്‍ക്ക്‌ തലയ്ക്ക്‌ വെളിവ്‌ 
നഷ്ടപ്പെടാം. അവര്‍ ഈ വിധം അഹിംസാ 


ഥന ഡം 


പരമായി പെരുമാറിയ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ അടിച്ച്‌ 


തമര്‍ത്തും. 


അഹിംസാ വാദത്തിന്റെ ആഴങ്ങളില്‍ 
ഒളിഞ്ഞുകിടക്കുന്ന ഈ വിധ പൈശാചികമായ 
ഹിംസാ കോഡുകളെക്കുറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു എത്തുംപിടിയും കിടില്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഗാന്ധി ഈ വിധ തലതിരിഞ്ഞ അഹിംസാ 
വാദത്തിന്റെ നേതാവ്‌ കളിച്ച ആളാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരിലെ പല വിവരദോഷികളും 
ഗാന്ധിയെ മഹാത്മാവായി കണ്ടിരുന്നു. അവരുടെ 
ഭാഷയില്‍ ഈ വിധം ഒരു വാക്ക്‌ ഇല്ലാത്തത്‌ 
കൊണ്ട്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ മഹാത്മാ എന്ന വാക്ക്‌ 


തന്നെ ഇറക്കുമതിചെയ്യേണ്ടതായ്‌। വന്നു. 
എന്നിട്ടും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ചരിത്രത്തില്‍ മറ്റൊരു 
മഹാത്മാവിനെ ഇന്നും 
കണ്ടെത്താനായി ടില്ലതന്നെ. ഇനിയുള്ളകാര്യം 
പറയാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഇന്ന്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ വിളയാട്ടമാണ്‌ 
നടക്കുന്നത്‌. 


൭൬ വിധ അഹിംസയിലെ പൈശാചിക ഹിംസ 
എന്താണ്‌ എന്നുവച്ചാല്‍, മറുപുറത്തുള്ളവരാണ്‌ 
അക്രമകാരികള്‍ ആവുക എന്നതാണ്‌. 


ഥന ഡം 


പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ കയറിച്ചെന്ന്‌ ന 
അഹിംസാവാദിയായ കാര്‍ഷിക തൊഴിലാളി, 
പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെകുറെ വളരെ മാന്യമായ 
സ്വരത്തിലും വളരെ മൃദവായും നീ എന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യാല്‍ ഉളവാകുന്ന 
പൊടടിത്തെറിയെക്കുറിക്ച്‌ ഇന്നും 
വിഡ്ഡിശാസ്ത്രത്തിന്‌ അറിവ്‌ ലഭിച്ചിട്ടില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ അഹിംസാപരമായുള്ള 
പ്രവര്‍ത്തനം, ഭക്ഷണത്തിനായിപ്പോലും 
മൃഗങ്ങളെ കൊല്ലാത്ത അഹിംസാവാദികളായ 
ബ്രാഹ്മണരില്‍ വന്‍ ഹിംസാ മനോഭാവം 
വളര്‍ത്തിയിടടുണ്ടാവാം. പക്ഷെ എന്തുചെയ്യാം! 
തൊട്ടപ്പുറത്തുനിന്നും നോക്കിനില്‍ക്കുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌, ഈ വിധ അഹിംസയിലെ 
ഹിംസ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കാനായില്ൃതന്നെ. 


ഥന ഡം 


62. നാട്ടിലും വീട്ടിലും ഇരുന്ന്‌ ധ്യാനിച്ചാല്‍, 
ലഭിക്കാത്ത എന ഏകാഗ്രതയാണ്‌ കാട്ടില്‍നിന്നും 
ഗുഹയില്‍നിന്നും ലഭിക്കുക? 


റ്വഠ10: ഇങ്ങിനെ ദിവ്യത്വത്തിന്റെ പ്രഭാവലയം 
ഇല്ലാത്തവന്റെ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ പുല്ലിന്റെ 
വിലപോലും ഉണ്ടായേക്കില്ല, അയാള്‍ക്ക്‌ മറ വല്ല 
ആക്രമണ ബലവും ഇല്ലായെങ്കില്‍. ലഥ 00 റ്വഠന്ഥ 


മുകളില്‍ ഉദ്ദരിച്ച വാക്യം കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ 
കാണുന്നു. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഒന്ന്‌ 
ചിന്തിച്ചുനോക്കിയപ്പോള്‍, ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ഏതാനും വാക്യങ്ങള്‍ എഴുതിയതിന്‌ ശേഷം 
മുന്നോട്ട പോകാം എന്ന്‌ ഒരു ചിന്ത. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സംസാരിക്കുന്ന 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ പലദിക്കിലും കാലാകാലങ്ങളായി 
കാണപ്പെടുന്ന ഒരു പ്രശം തന്നെയാണ്‌ ഇര. 
പോലീസുകാരുടെ കൈയില്‍ അകവെടുന്ന 
വിപ്ഭവകാരിയും നിയമം തെറ്റിക്കുന്ന ആളും 
നിയമം തെറിക്കാത്ത ആളും മറും ഈ ഒരു പ്രശ്എം 
നേരിടും. അതുപോലെതന്നെ ഏതു തരത്തിലുള്ള 
രണ്ടുപക്ഷക്കാരും തമ്മില്‍ വാഗ്വാദമോ മറ്റ്‌ 
രീതിയിലുള്ള ഏറുമുട്ടലോ ഉണ്ടായാല്‍, 
സാമൂഹിക ബലം അല്ലെങ്കില്‍ കായിക ബലം 
കുറഞ്ഞപക്ഷത്തിനും ഇത്‌ ബാധകമാണ്‌. 


ഥന ഡം 


ടു 


ദിവ്യത്വം എടുത്തുകാട്ടാനായില്ലായെങ്കില്‍ 
വാക്കുകള്‍ ആ ആളെ വെറും തരിശാക്കിമാറും. 


എന്നാല്‍, വാസ്വത്തില്‍ ബലംകുറഞ്ഞ പക്ഷം 
വളരെ മാന്യമായി ഒരു സമാധാനപരമായ 
സംസാരത്തിന്‌ ഒരുനമ്പെട്ടാലും പ്രശ്ലംതന്നെയാണ്‌. 


ബലം കുറഞ്ഞ പക്ഷത്തിനെ നി, എടാ, എടി, 
എന്താടാ, എന്താടി, തുടങ്ങിയ വാക്കുകളുടെ 
നിര്‍വ്വചനത്തില്‍ പെടുത്തിക്കഴിഞ്ഞാല്‍, 
ഭാഷയിലുള്ള ആയിരക്കണക്കിന്‌ 
വാക്കുകളുടേയും ഭാവങ്ങളുടേയും വൈകാരിക 
അര്‍ത്ഥങ്ങളുടേയും കുപ്പത്തൊട്ടി ഇടത്തിലേക്ക്‌ 
ആളും ആള്‍ക്കുട്ടവും വഴുതിവീഴും. 


ഇന്ത്യയിലെ സാധാരണ പൌരന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥനോടോ തൊഴില്‍ മേധാവിയോടോ, 
പോലീസ്‌ ശിപായിയോടുപോലുമോ 


കാര്യഗൌരവത്തോടുകൂടി ഒന്ന്‌ ചര്‍ച്ച ചെയ്യാനോ, 
സംസാരിക്കാനോ ആവില്ലതന്നെ. നിങ്ങള്‍ എന്ന 
വാക്കിന്‌ പകരം നീ എന്നും അയാള്‍ എന്ന 
വാക്കിന്‌ പകരം അവന്‍ / അവള്‍ എന്നെല്ലാം 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍ ഉള്ളില്‍ കുറച്ച്‌ 
വ്യക്തിത്വവും, ആത്മാവില്‍ കുറച്ച്‌ അന്തസ്പും 
ഉള്ള ത്ളാണെങ്കില്‍ കുപ്പത്തൊട്ടിയില്‍ 
വീണതുപോലെയാകും മാനസികാവസ്ഥ. 


ഥന ഡം 


ഒരു മാനിസാകവസ്ഥ ഓഈപചാരിക 


വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ കുറേയൊക്കെ 
പരിഹരിക്കന്‍ ആവും എന്ന്‌ പറയാം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. സ്കൂളുകളിലും കോളെജുകളിലും 
ഭാഷയുടെ കീഴ്ഭാഗത്ത്‌ പെടുത്തി 
പരിചയിപ്പിച്ചാണ്‌ വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ 
പ്രാദേശികഭാഷാ വിദ്യാഭ്യാസ സ്ഥാനപനങ്ങള്‍ 
പഠിപ്പിച്ചെടുക്കുന്നത്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ ഈ വിധം 
വളര്‍ന്നുവരുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധത്തിലുള്ള 
വാക്കുകള്‍ കാര്യമായ പരിഭവം നല്‍കിയേക്കില്ല. 


എന്നാല്‍ പലപ്പോഴും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍, വ്യക്തിത്വത്തില്‍ ദിവ്വയത്വമോ, 
അതില്ലെങ്കില്‍ കായിക ബലശക്തി പ്രകടനമോ 
ഇല്ലാതെ മറുപക്ഷത്തോട സംസാരിക്കാന്‍ 
പലപ്പോഴും പലര്‍ക്കും, പല പ്രസ്ഥാനക്കാര്‍ക്കും 
ആവില്ലതന്നെ. ഉദാഹരണത്തിന്‌, ന്ന പ്രാദേശിക 
നേതാവ്‌ (ത്മിഴ്‌ പുലി പ്രസ്ഥാനത്തിലെ 
പ്രാദേശിക നേതാവ്‌ ശ്രീ ലങ്കയിലെ ഒരു പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനില്‍ ചെന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാന്‍ 
ഒരുമ്പെടുന്നു. അതുമലെലെങ്കില്‍ നക്ടൂല്‍ 
പ്രസ്ഥാനത്തിലെ പ്രാദേശിക നേതാവ്‌ ഇതേ 
പോലെ ഇന്ത്യയിലെ ഒരു പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
കയറിവന്ന്‌ സംസാരിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നു. 
കാശ്മീറില്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ സമര പ്രസ്ഥാനത്തിലെ 


ഥന ഡം 


പ്രാദേശിക നേതാവ്‌ ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാള 
ഉദ്യോഗസ്ഥരുമായി സംസാരിക്കാൻ ശ്രമിക്കുന്നു. 


ഇതിലെല്ലാം പൊതുവായി സംഭാവ്യമായ 
ആശയവിനിമയ പിശക്‌, ഉല്ധോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനം 
മാന്യമായ വാക്കുകള്‍ സംബോധനയിലോ, 
പരാമര്‍ശത്തിലോ ഉപയോഗിക്കില്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ഇ) കാര്യം ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ വിടുകയാണ്‌. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ ഈ 
വിധ ആഴത്തില്‍ ഉളള കാര്യങ്ങളെ 
മനസ്സിലാക്കിയിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


൭൬൭൮ പ്രസ്ഥാനം മലബാറിനെ 
നോട്ടമിട്ടതിനെക്കുറിച്ചാണ്‌ പറഞ്ഞുവന്നത്‌. 
അതാണ്‌ വിഷയം. ഈ വിഷയം വിട്ട മറ്റ്‌ 
കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ പോകാന്‍ പാടില്ല. 


എന്നാല്‍ നേരത്തെ സുചിപ്പിച്ചിരുന്ന ഒരു കാര്യം 


കുടി ഒന്ന്‌ നോക്കിയിട്ട മുന്നോട്ട പോകാം എന്ന്‌ 
കരുതുന്നു. 


ഥന ഡം 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു തപസ്ൂനുഷ്ടിക്കാനുമായ്‌। 
ബന്ധപ്പെട്ട വനവാസത്തിന്‌ പോയകാര്യമാണ്‌ 
നോക്കുന്നത്‌. 


൬) ഉപഭുഖണ്ഡത്തിലും മററും ആളുകള്‍ 
തപസ്പനുഷ്ഠിക്കാനും കഠിനമായ ധാനത്തിനും 
മറ്റുമായി കാട്ടിലേക്ക്‌ പോകാറുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞുകേള്‍ക്കാറുണ്ട്‌. 


സംസ്ല്ൃയത ഭാഷാ പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ ഒരു 
വ്യക്തിയുടെ ജീവിതം നാല്‌ ഭാഗങ്ങളായി തിരിച്ചു 
നിര്‍വ്വചിച്ചുകാണുന്നു. ഇവയെ ഇന്ന്‌ 
ഹിന്ദുധര്‍മ്മത്തിന്റെ ഭാഗമായാണ്‌ 
വിക്കീപീഡിയയിലും മററും എഴുതിക്കാണുന്നത്‌. 
അതിനാല്‍ തന്നെ ഇത്‌ ബ്രാഹ്മണമതത്തിന്റെ ഭാഗം 
ആണ്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാവുന്നതാണ്‌. അല്ലാതെ 
മറ്റ്‌ കീഴുനത്തിന്‌ ബാധകമായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. 


ബ്രഹ്മചര്യം - ജീവിതത്തിലെ ആദ്യവര്‍ഷങ്ങളില്‍ 
ലഘുജീവിതം നയിച്ച്‌ വിദ്യാഭ്യാസം നടത്തുക. 
എന വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന്‌ മനസ്സിലാകുന്നില്ല) 
ഗ്ൃയഹസ്ഥം - വിവാഹിതനായി കുടുംബജീവിതം 
നയിക്കുക വാനപ്രസ്ഥം - കാട്ടിലോ ഗ്രഹത്തിന്‌ 
പുറത്തോ വസിച്ച്‌ ധ്യാനത്തിലേര്‍പ്പെടുക 


ഥന ഡം 


സന്യാസം - സര്‍വവും ഉപേക്ഷിച്ച്‌ സന്യാസിയായി 
മാറുക 
- 10ന ഗിന്വാറാദ 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ സാധാരണഗതിയില്‍ എല്ലാ 
ആളുകളും ചെയ്യാറില്ലായിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. കഴിഞ്ഞ ഏതാണ്ട്‌ 2000 
വര്‍ഷത്തിലെ ചരിത്രവിവരങ്ങളുടെ നേരിയ 
അറിവില്‍ നിന്നും തോന്നുന്നത്‌, ഈ വിധം 
സാധാരണക്കാരായുള്ള ആളുകള്‍, ബ്രാഹ്മണരും, 
ക്ഷത്രിയരും, വൈശ്യരും അടക്കുമുള്ളവര്‍, 
കാട്ടിലേക്ക്‌ പോകുന്ന പദ്ധതി വളരെ വിരളമായ 
ഒന്നായിരിക്കാം എന്നാണ്‌. 


ഇവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ വരുന്ന ശുദ്രരും, അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴില്‍ വരുന്ന കീഴുനവും ഈ വിധ 
പദ്ധതിയുമായി യാതോരു രീതിയിലും 
ബന്ധവ്വെടിരുന്നു എന്നും തോന്നുന്നില്ല. 


ററ) 1ഡ/൦ഠ00 എഴുതിയ ട്ട ൭൦ നിടെ ൨ ടഠഥ്ലന 
[രം എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ അനവധി 
ജനക്കൂടടങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 

പ്രതിപാദിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലും, അവരാരും ഈ 
വിധം ജിവിതത്തെ നാലു വ്ൃത്ൃസ്ല 
കാലഘട്ടങ്ങളായ്‌। തിരിച്ചു, ജിവിച്ചതായി 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നിലതന്നെ. മറിച്ച്‌ ഏവരും, 


ഥന ഡം 


തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ റിം 
ചവിട്ടിമെതിച്ചും സാമൂഹിക ജീവിതത്തില്‍ 
ദിവ്ൃത്വത്തിനായി ശ്രമിച്ചവര്‍ തന്നെയായിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ആ വിഷയത്തിലേക്കും ഇപ്പോശ്‌ നിങ്ങുന്നില്ല. 
പകരം, ഈ വിധം ധ്യാനത്തിനായി ആളുകള്‍ 
എന്തിനാണ്‌ കാട്ടിലേക്ക്‌ ഓടുന്നത്‌ 
എന്നതി നെക്കുറിച്ചാണ്‌ ചിന്തിക്കുന്നത്‌. 


കാട്ടില്‍ ജീവിതം വളരെ, വളരെ പ്രയാസകരം 
തന്നെയാവാം, കാടുമൃഗങ്ങളും വിഷജന്തുക്കളും 
ആളെ ഉപ്ദ്രവിച്ചില്ലായെങ്കില്‍ക്കുടി. 


എന്നാല്‍, ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയില്‍ പലവിധ വന്‍ 
വാണിജ്യപ്രസ്ഥനങ്ങളും സ്വന്തം 
ആവശ്യത്തിനായി സൌനകര്യപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ള 
തരത്തിലുള്ള ഒരു മന:സ്വസ്ഥത വനത്തില്‍ 
ലഭിക്കും. ഈ൬ സ്വസ്ഥത ഏറവും 
അത്യാവശ്വമായിട്ടുള്ളത്‌ സോഫ്ല്വേര്‍ 
കോഡുകള്‍ എഴുതുന്ന ദിക്കിലും, അതുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട പലയിടത്തും ആണ്‌. 


സോഫ്ല്വേറുകള്‍ എഴുതുന്ന ആളുടെ മനസ്സിന്‌ 
വന്‍ ഏകാഗ്രതയും എഴുതുന്ന കോഡുകളില്‍ 


അതിസൂക്ഷൃതയും കൃത്യതയും ആവശ്യമാണ്‌. 


ഥന ഡം 


എന്തെങ്കിലും വളരെ സൂക്ഷ്യായ പിശക്‌ 
കോഡുകളുടെ ഏതെങ്കിലും നിര്‍ണ്ണായക ഇടത്ത്‌ 
കയറിപ്പറ്റിയാല്‍, ബിലാത്തിക്ക്‌ വിട്ട ബോംബ്‌ 
തൊട്ടടുത്തുള്ള ബീവറെജ്‌ പീടികയില്‍ പോയി 
പതിക്കും. 


ഇത്രമാത്രം ഏകാഗ്രത സോഫ്ട്വേര്‍ പ്രവര്‍ത്തനം 
നടത്തുന്നവര്‍ക്ക്‌ സൌനകര്യപ്പെടുത്താനായി, പല 
വന്‍ കമ്പനികളും അപരിചിതരുടേയും 
സ്വാഗതാര്‍ഹമല്ലാത്തവരുടേയും മുഖവും 
വാക്കുകളും ചിരിയും അട്ടാഹാസവും പരിഹാസ 
സ്വരവും മററും യാതോരു രീതിയിലും അകത്ത്‌ 
കടക്കാത്ത വന്‍ മതിലും പാറാവുകാരും 
സെക്വയൂറിട്ടി സംവിധാനങ്ങളും മറും ഉള്ള 
വന്‍കോട മാതിരിയുള്ള സംവിധാനങ്ങള്‍ 
കെടടിയൊരുക്കും. 


ഇതേ പോലെതന്നെയാണ്‌ പലവിധ വന്‍ വാണിജ്യ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും ഇന്ത്യയില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌. 
അരോചക ശബ്ദങ്ങളും വന്‍ അവകാശവാദങ്ങളും 
അനിഷ്ടകരമായ കാഴ്ചകളും നിലവാരംകുറഞ്ഞ 
പദപ്രയോഗങ്ങളും രി൭ജുകജും 
നിറഞ്ഞുനില്‍അക്കുന്ന യഥാര്‍ത്ഥ ഇന്ത്യയെ 
അടുത്തൊന്നും ൭൬ വിധ ഇടങ്ങളില്‍ 
കാണുകപോലും ഇല്ൃതന്നെ. 


ഥന ഡം 


എന്നാല്‍, ൭൬ സാധാരണ ന്ത്യയെ 
അകറിനിര്‍ത്താനാണ്‌, ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ 
മിക്ക സര്‍ക്കാര്‍ പ്രസ്ഥാനങ്ങളും ഡോകുര്‍മാരും, 
മറ്റ്‌ അധികാരികളും അദ്ധ്യാപകരും 
പ്രൊഫസര്‍മാരും മററും പരിശ്രമിക്കുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ അവരോരോരുത്തരും ഇതേ അനിഷ്ട 
സത്യങ്ങളുടെ ഭാഗവും അവിഭാജ്യഘടകവും 
തന്നെയാണ്‌. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഇപ്പോള്‍ കൂടുതല്‍ 
പറയുന്നില്ല. പിന്നിടാവാം. 


നാട്ടിലും വീട്ടിലും ഇരുന്ന്‌ ഒരു ചെറുപ്പക്കാരന്‍ 
ധ്യാനിച്ചാല്‍, ലഭിക്കാത്ത എന ഏകാഗ്രതയാണ്‌ 
കാട്ടില്‍നിന്നും ഗുഹയില്‍നിന്നും ലഭിക്കുക? 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും ആളുകള്‍ ധ്യാനിക്കാറുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഈ വിധം ആരും തന്നെ അവിടങ്ങളില്‍ 
ഏകാഗ്രതയ്ക്കായി മലമുകളിലേക്കും 
ഹിമശിഖരങ്ങളിലേക്കും കാട്ടിലേക്കും 
ഗുഹയിലേക്കും പോകണം എന്ന പാരമ്പര്യം 
ഉള്ളതായി കേടതായി ഓാര്‍ക്കുന്നില്ല. (ഴോ 
(ച്0ന്റേയും ഭുഖണ്ഡ യുറോപിന്റേയും കാര്യമല്ല 
പറഞ്ഞത്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ 45 വയസ്സുള്ള ടം പഒഗ്ാഠറനെ 
അയല്‍വാസിയായതും, വളരെ പരിചയക്കാരനും 


സുഹൃത്തുമായ 11 വയസ്പുകാരന്‍ രാവിലെ 


ഥന ഡം 


കാണുന്ന അവസരത്തില്‍ ൨൦൦ 533൦, 11ഠഥ 6 ൮/0? 


എന്ന്‌ അഭിവാദ്യം ചെയ്യാല്‍, ലാന്റ്‌ 
മനോനിലയില്‍ കാര്യമായ യാതോരു പിടച്ചിലും 
വരില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. പകരം 
അദ്ദേഹത്തില്‍ സന്തോഷമാവാം വരുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ [൮൧൦0൦ ജീവിതത്തില്‍ പലവിധ 
ബുദ്ധിവിഷയങ്ങളിലും പലവിധ ഏറുമുട്ടലുകളും 
നേരിട്ടിട്ടുണ്ട താനും. അവയില്‍ ചിലത്‌ 
ഇദ്ദേഹത്തില്‍ മനോവിഷമം ജനിപ്പിച്ചിരിക്കാം. 
എന്നാല്‍, നാണു എന്ന ചെറുപ്പക്കാരന്‍ സ്വന്തം 


വീട്ടിലിരുന്ന്‌ കഠിനമായി ആദ്ധ്യാത്മിക 
കാര്യങ്ങളില്‍ ശ്രദ്ധ കേന്ദ്രീകരിച്ച്‌, മാനസികമായി 
ദിവ്യത്വവും ഗന്ധര്‍വ്ൃവശോഭയും വരിച്ച്‌ 
നില്‍ക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, അങ്ങേ വീട്ടിലെ 
ജോലിക്കാരനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ സ്വന്തം 
ചങ്ങാതിയോ എഴുത്താശാനാനോ സ്വന്തം 
വീട്ടുകാരോ, ആ പ്രദേശത്തിലെ 


നായര്‍വീട്ടുകാരനോ വന്ന്‌ എടാ നീ എന്താടാ 
മുറീംപൂട്ടിയിരിക്കുന്നത്‌?”, എന്നോ, എടാ നാണു, 
നി പോയി പൈയിനെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവാടാ; 
എന്നെല്ലാമുള്ള രീതിയില്‍ വളരെ 
സ്നേഹത്തോടെ പറഞ്ഞാല്‍ മനസ്സിലും 
ദിവ്ൃത്വത്തിലും ഉളവാകുന്ന കുടച്ചില്‍, 11൦൭ല്‍ 
വരും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


ഥന ഡം 


നീ എന്നോ മറോ ഉള്ള രീതിയില്‍ ഒന്ന്‌ 
സംബോധന ചെയ്യാലോ, അവന്‍ എന്നവാക്കിനാല്‍ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്നത്‌ കേട്ടാലോ, നാണുവില്‍ വന്‍ 
ദിവ്ൃത്വ ഇടിവ്‌ തന്നെ സംഭവിക്കും. 


നാട്ടിലും വീടിലും ഇരുന്ന്‌ ദിവ്യജ്ഞാനത്തിന്റെ 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ ആപ്ളിക്കേഷനുകള്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിപ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുമ്പോള്‍, ഈ വിധ 
വാക്കുകള്‍ ഏറാല്‍ ഒരു ചാട്ടയുടെ വക്കില്‍ കെടി 
കുടയുന്ന അനുഭവം ആ വ്യക്തിയില്‍ 
അനുഭവപ്പെട്ടേക്കാം. 


വനത്തില്‍ പോയി ധ്യാനിച്ചാല്‍, പഴയ കാല 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ അവിടുള്ള ആളുകള്‍ക്ക്‌ 
ലഭിച്ചിരുന്ന മനസ്സിന്റെ ഏകാഗ്രതപോലുള്ളത്‌ 
ലഭിച്ചേക്കാം. 


ഈ മുകളില്‍ എഴുതിയത്‌ ഭാഷാകോഡുകളുടെ 
വെറും ബാഹ്യമായ സവിശേഷതകളും 
പ്രവര്‍ത്തന രീതികളും നോക്കിക്കൊണ്ട്‌ 
മാത്രമാണ്‌. ഇതിനേക്കാള്‍ ആഴത്തില്‍ ധ്വനത്തിന്‌ 
മറ്റ്‌ വല്ല പരിവേഷവും സംവിധാനങ്ങളും ഇല്ലാ 
എന്ന്‌ തീര്‍ത്ത്‌ പറയാനുള്ള വിവരം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഇല്ലതന്നെ. 


ഥന ഡം 


1, 
അവ ഉണ്ടായിരിക്കാനും ഇല്ലാതിരിക്കാനും 


സാധ്യതയുണ്ട്‌. 


ധന ഗ 


63. ദിവ്ൃയത്വത്തിനായി ആര്‍ത്തി വളര്‍ത്തുന്നതും, 
അതേ സമയം വന്‍ മത്സരബുദ്ധി മറുള്ളവരില്‍ 
ജനിപ്പിക്കുന്നതും ആയ ഭാഷ 


ധ്യാനത്തിനും പഠനത്തിനും സുഷ്യബുദ്ധി 


ആവശ്യമുള്ള മറ്റ്‌ പ്രവര്‍ത്തനത്തിനും 
ആവശ്യമായ ഏകാഗ്രതയെ ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷാകോഡുകള്‍ ഏതുവിധമാണ്‌ ബാധിക്കുക 
എന്നത്‌ കുടി ഈ വേളയില്‍ ഒന്ന്‌ നോക്കുകയാണ്‌. 


ഫ്യൂാഡത ഭാഷാകോഡുകളുടെ വളരെ ഹീന 
സ്ഥാനത്ത്‌ ജനിച്ചു വളര്‍ന്ന്‌ ജീവിച്ച്‌ 
മാനസികമായി പരിചയവും യോജിപ്പും വന്ന 
വ്യക്തിക്ക്‌ ഭാഷാ കോഡുകളിലെ ഹീന വാക്ക്‌ 
ഭാവങ്ങള്‍ കുടച്ചില്‍ അനുഭവപ്പെടുത്തില്ല 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നതും പൊതുവായി 
പറയാനുള്ളതും. അമര്‍ത്തിവെക്കവ്വെടട 
വ്യക്തിക്കും മനസ്സിനും ആ അവസ്ഥയോട 
യോജിപ്പാണ്‌ ഉള്ളത്‌ എങ്കില്‍, കാര്യമായ മാനസിക 
ആളിക്കത്തലുകള്‍ അനുഭവപ്പെടാതെ തന്നെ, ഈ 
വിധ വാക്കുകളുടെ നിത്വപ്രഹരത്തിനന്‍െ വേദന 
തൊട്ടറിയാതെ ജീവിക്കാനും ചിന്തിക്കാനും 
ആയേക്കാം. 


ഈ വിധ ആള്‍ക്ക്‌ സ്വന്തം മുറിയില്‍ 
ഇരുന്നുകൊണ്ട്‌ കഠിന തപസ്സില്‍ ഏര്‍പ്പെടാനും 


ഥന ഡം 


പ 


ധ്യാനിക്കാനും മററും ആയേക്കാം. കുടച്ചില്‍ 
വരുന്നത്‌, ഈ ആളെ കുറച്ചുപേര്‍ വന്‍ 


വ്യക്തിയായി മനസ്സിലാക്കുകയും 
ആരാധിക്കുകയും വാക്ക്‌ കോഡുക്ളില്‍ വന്‍ 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ അവരോഹിക്കുകയും 
ചെയ്യുമ്പോഴാവും. 


ഈ വിധം ചെയ്യുന്നത്‌ പലപ്പോഴും വിപരീത ഫലം 
നല്‍കിയേക്കാം. നീ - അങ്ങ്‌, അവന്‍ - അദ്ദേഹം 
എന്ന എതിര്‍കോണുകളില്‍ ഉള്ള സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
നിന്നും അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും അന്ദോലനം 
ചെയ്യപ്പെടുമ്പോഴും, താഴേക്കും - മുകളിലേക്കും 
ഇട്ട ആടുമ്പോഴും, മനസ്സിനും വൃക്തിത്വത്തിലും 
കടുച്ചില്‍ അനുഭവപ്പെടാനുള്ള സാധ്യത 
ഏറെയാണ്‌. ഈ വക ആളുകള്‍ക്ക്‌ ആ 
അവസരത്തില്‍ നല്ലത്‌ വനത്തിലേക്ക്‌ പോയി വല്ല 
ഗുഹയിലും ഇരുന്ന്‌ തപസ്സ്‌ തുടരുന്നതാണ്‌, 
നടക്കുന്നകാര്യമാണെങ്കില്‍. 


നല നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്കൂളില്‍ 
പഠിക്കുന്നവ്ൃക്തിയെ പെട്ടെന്ന്‌ പത്താംക്ളാസിന്‌ 
ശേഷം സര്‍ക്കാര്‍ വക പ്രാദേശിക ഭാഷാ 
ഹൈയര്‍-സെക്കണ്ടറി-സ്യൂളില്‍ ചേര്‍ത്താലും 
ഇതേ അവസ്ഥ വന്നേക്കാം. മനസ്സും വ്ൃക്തിത്വവും 
ഒന്ന്‌ കുടഞ്ഞുപോകുന്ന അവസ്ഥവന്നേക്കാം. 


ഥന ഡം 


പ 


അതിലേക്കൊന്നും ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്. 
എഴുത്തിന്റെ പാതയിലേക്ക്‌ വീണ്ടും പിടിച്ച്‌ 
കേറുകയാണ്‌. 


ചരിത്രത്തില്‍ ശ്രീ നാരായണ ഗാരുവാകാന്‍൯ 
പോകുന്ന വ്ൃക്തി ചെറുപ്പക്കാരനായ നാണുവാണ്‌. 
തന്റെ കൂടപ്പിറപ്പുകളും കൂട്ടുകാരും നാട്ടുകാരും 
അയല്‍വാസികളും ഈഴവരാകാനാണ്‌ സാധ്യത. 
നാണുവിന്റെ ചിന്താഗതിയും മാനസികഭാവവും 
മറുള്ളവരില്‍ നിന്നും വ്ൃത്ൃസൂമായിരുന്നിരിക്കാം. 
പ്രാദേശിക ഭാഷ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
സ്വഭാവമുള്ളതായതിനാല്‍, അതിന്റെ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ നാണുവിനേയും സ്വാധിനിച്ചേക്കാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ മേല്‍നോട്ടം 
പുറംനാട്ടില്‍ നിന്നും ഇങ്ങോട്ടേക്ക്‌ 
വീശുന്നുണ്ടായിരുന്നു എന്നതിനാല്‍, 
വേണമെങ്കില്‍ സാമുഹിക സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങശ്ക്കും 
വ്ൃക്തിപരമായുള്ള ഉന്നമനത്തിന്നും 
ആഗ്രഹിക്കാം. എന്തിനും എവിടേയും നേതാവു 
കളിക്കാനുള്ള ഒരു അമിത ആഗ്രഹം 
വ്യക്തികളില്‍ ജനിപ്പിക്കാന്‍ പ്രകോപനം 
നല്‍കുന്നവയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. ചുറും 
കുറച്ച്‌ അനുയായികളോ അനുചരന്മാരോ ഉള്ള 
ദൃശ്വം. കൂടത്തില്‍ നടക്കുമ്പോള്‍ നടക്കു 
നടക്കുന്ന ദൃശ്വം. ഇങ്ങിനെ പലതും ഫ്യൂഡല്‍ 


ഥന ഡം 


ഭാഷകളില്‍ വന്‍ മുല്യവര്‍ദ്ധനവ്‌ 


കാണുന്നവരിലും കേട്ടറിവുവരുന്നവരിലും 
വരുത്തുന്ന കാര്യമാണ്‌. 


ഈ വക വൈകാരിക ഹേതുക്കള്‍ നാണുവിനെ 
എത്രമാത്രം ബാധിക്കുകയോ സ്വാധീനിക്കുകയോ 
ചെയ്തിരുന്നു എന്ന്‌ അറിയില്ല. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
൭൦൬ പെല്വീപിലെ ഏത്‌ മഹാനേയും 
പഠനവിധേയനാക്കുന്ന അവസരത്തിലും ഈ 
വിധമായുള്ള ഒരു കാര്യം പ്രത്യേകമായി എടുത്തു 
പരിശോധിക്കേണ്ടതാണ്‌ എന്നു പറയാമെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഈ ഒരു കാര്യത്തിന്റെ 

തീക്ഷണതയെക്കുറിച്ച്‌ പ്രാദേശിക 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ യാതോരു അറിവും ഇല്ൃതന്നെ. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ നിത്യേനെ 
നടക്കുന്ന പലകാര്യങ്ങളേയും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
പ്ല രീതിയില്‍ വ്വാഖ്യാനിക്കുന്നതും 
വിശദ്ധീകരിക്കുന്നതും കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
അവിയ്ക്കെല്ലാം പിന്നില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 
യഥാര്‍ത്ഥ സാമൂഹിക വൈകാരിക 
ഹേതുവെന്താണ്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു 
എത്തുംപിടിയും ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ അനുഭവല്പെട്ടത്‌. 
അവര്‍ അവരുടെ വളരെ മിനുസമേറിയ 
ആശയവിനിമയ അന്തരിക്ഷത്തില്‍ 
നിന്നുകൊണ്ട്‌, ഇരുട്ടില്‍ തപ്പുന്നതുമാതിരി 


ഥന ഡം 


യ, 


പലവിധ വിഡ്ഡി വിശദ്ധീകരണങ്ങളും 
നല്‍കുന്നതു കണ്ടിടുണ്ട്‌. 


അവര്‍ വിശദ്ധീകരിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്ന 
സമൂഹത്തില്‍, അവര്‍ക്ക്‌ യാതോരു രീതിയിലും 
അറിവ്‌ ലഭിക്കാത്ത പലവിധ ഭീകരതകളും 
വെറും ആശയവിനിമയത്തില്‍തന്നെ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞാലും അവര്‍ക്ക്‌ അത്‌ അംഗീകരിക്കാന്‍ 
പ്രയാസം നേരിടും. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഇല്ലാത്ത 
വിവരങ്ങള്‍ ലോകത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ തന്നെ 
അംഗീകരിക്കാന്‍ പ്രയാസം ഉള്ളകാര്യമാണ്‌. 


അടുത്തതായി എടുക്കാനുള്ളത്‌, നാണുവെന്ന 


ചെറുപ്പക്കാരന്‍ പാരമ്പര്യ ഈഴവ 
ചിന്താഗതികള്‍ക്കും വ്ൃക്ത്യപരമായുള്ള 
അതിരുകള്‍ക്കും അപ്പുറത്തേക്ക്‌ കടുന്നു 
ചിന്തിക്കുന്നതും പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നതും 
പഠിക്കുന്നതും മറും മറ്‌ ഈഴവ സമപ്രായക്കാരും 
മുതിര്‍ന്നവരും കുടുംബക്കാരും മറും 


ഏതുവിധമാണ്‌ കണ്ടത്‌ എന്നതും, സഹിച്ചത്‌ 
എന്നതും ചിന്തിക്കാവുന്ന കാര്യമാണ്‌. 


പലപ്പോഴും കുടെയുള്ളവര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ ഇടയില്‍ 
ഉള്ള ഒരാളില്‍ അവരേക്കാള്‍ വലിയ 
ചിന്താഗതിയും അഭിലാക്ഷങ്ങളും ബന്ധങ്ങളും 
മറ്റും കാണുന്നത്‌ വന്‍ മനോവേദനയും 


ഥന ഡം 


അസൂയയും വിരോധവും ആണ്‌ വരുത്തുക 


എന്നാണ്‌ അനുഭവം. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഇത്‌ 
ഒരു നിത്യ വാസ്തവം തന്നെയാണ്‌. 


കൂടെയിരുന്ന്‌ സാധാരണ മനുഷ്യനെപ്പോലെ 
ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നതും, മറെല്ലാ രീതിയിലും ഒരേ 
പോലുള്ള ഒരാളെ ദിവ്യനായി കാണാ൯ 
സാധാരണ ഗതിയില്‍ മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ കഴിയില്ല. 
മറിച്ച്‌ വല്ല രാജപദവിയോ, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
കീരീടം ധരിച്ചിരിക്കുന്നവര്‍ എന്ന്‌ കാണപ്പെടുന്ന 
ഇന്നുള്ള ഐഏഎസ്‌ ഓ, ഐപിഎസ്‌ ഓ മറോഈ 
ആളില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ അറിഞ്ഞാല്‍, 
കുടെയിരിക്കുന്നത്‌ ദിവ്വനാണ്‌ എന്ന്‌ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ താനേ വിളിച്ചറിയിക്കും. 


പോരാത്തതിന്‌, കൂടെയുള്ള ഇനഴവരില്‍ 
മിക്കവരും മാനസികമായി തരംതാണ്‌ 
ജീവിക്കുന്നവര്‍ ആയിരിക്കാം. അവര്‍ 


നാണുവിനെ അവരില്‍ ഒരാളായും മറുൂമായി 
വാക്കു കോഡുകളില്‍ കുടുക്കിനിര്‍ത്തുന്നത്‌ 
നാണു ഏതുവിധത്തില്‍ കൈകാര്യം 
ചെയ്തിരിക്കാം എന്നതും 
ചിന്തിക്കാവുന്നകാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌. ഇദേഹത്തിന്‌ 
അവരോടുള്ള മാനസിക യോജിപ്പ്‌ എത്രത്തോളം 
ഉണ്ടാവും എന്നതാണ്‌ വിഷയം. ഭാഷ ഇങ്ഗ്ളിഷല്ല, 
മറിച്ച്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ആണ്‌. തമ്മില്‍ അറപ്പു 


ഥന ഡം 


ഉളവാക്കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകളാണ്‌ 


നിത്യസംഭാഷണത്തില്‍ പലപ്പോഴും വരിക, 
മാനസിക നിലവാര വ്യത്യാസം തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
ഉണ്ടെങ്കില്‍. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവായി അറിയപ്പെടുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പ്‌ കൂടെയുള്ളവര്‍ നാണുവില്‍ അമാനുഷിക 
ദിവൃത്വം കാണും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, 
ഭാഷ്‌ ദിവ്ൃത്വത്തിനായി। ആര്‍ത്തി 
വളര്‍ത്തുന്നതും, അതേ സമയം വന്‍ മത്സരബുദ്ധി 
മറുള്ളവരില്‍ ജനിപ്പിക്കുന്നതും ആണ്‌. 


എന്നിട്ടും ഇദ്ദേഹത്തെ നേതാവായി 
പരിചയപ്പെടുത്താനും ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പേര്‍ 
പറഞ്ഞ്‌ സംഘടനയും പ്രസ്ഥാനവും 


ആശക്കുടുത്തെ അണിനിരത്താനും ചിലര്‍ 
ഇറങ്ങിവന്നു എന്നുള്ളത്‌ ഏതുവിധമായിരിക്കാം 
എന്ന്‌ ഒന്ന്‌ ചിന്തിച്ചുനോക്കുകയാണ്‌. 


൧001 110ില7 എഴുതിയ ഗിലന (ദന്ഥ7്‌ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
ഏതുവിധമാണ്‌ ജനങ്ങളുടെ മനസ്സിനെ 
സ്വാധീനിക്കേണ്ടതെന്നും അവരെ ഒരു 
സംഘടനയായി അണിനിരത്തേണ്ടതെന്നും, മറും 
വളരെ കൃത്യമായി എണ്ണമിട്ടരീതയില്‍ 
വിശദ്ധീകരിക്കുന്നുണ്ട. അതേ പോലെതന്നെ 
ശക്തിയാര്‍ജ്ജിച്ചുവരുന്ന പ്രസ്ഥാനങ്ങളെ 


ഥന ഡം 


നിലംപരിശാക്കനുള്ള വേലകളും ഈ ന്നി; 
സൂചിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ വളരെ സാധ്യതയുള്ള 
കാര്യങ്ങളാണ്‌ പറഞ്ഞിട്ടുള്ളത്‌. എന്നാല്‍, അവ 
ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാഷ്ട്രത്തില്‍ കാര്യമായി 
നടപ്പിലാക്കാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ പറഞ്ഞകാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്‍റെ കാര്യത്തില്‍ 
പ്രസക്തിയില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


നാണു വെന്ന ചെറുപ്പക്കാരന്‍ സാവധാനത്തില്‍ 
ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവായി മാറിയതിന്റെ യാതോരു 
വ്യക്തമായ ചിത്രമോ വിവരമോ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരന്റെ പക്കല്‍ ഇല്തന്നെ. എന്നാല്‍, 
അറിവില്‍ വന്ന ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ കാര്യങ്ങളെ 
പ്രതിപാധിക്കാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


| 
[ 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ കാണുന്ന ഡിക്‌ ഡായ്‌- 
ഠോഠടനെക്കുറിക്ച്‌ കുറച്ചുകൂടി കാര്യങ്ങള്‍ 
പറഞ്ഞിട മുന്നോട്ട പോകാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


ഥന ഡം 


മനസ്സിലാക്കപ്പെടുന്നത്‌. എന്നാല്‍ നന്ന 
ഈ) വിധ 180 ഡിഗ്രി എതിര്‍കൊണുകളില്‍ ഉള്ള 
ഈ) വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ വന്‍ ബീഭത്സകമായ ശക്തിയും 
ബലവും ഉണ്ട എന്നതാണ്‌ വാസവം. 


ഇടതുവാശത്തുള്ള വാക്ക്‌ രുപം ഒരു വ്യക്തിയ്ക്ക്‌ 
മറ്റേ വ്യക്തിയില്‍ ഉള്ള പല അവകാശങ്ങള്‍ക്കും 


അധികാരങ്ങള്‍ക്കും മേതരനോട 
അധികാരങ്ങള്‍ക്കും, മറ്റേ ആളെ വിളിക്കാനുള്ള 
അധികാരത്തിനും മറ്റേ ആളുടെ 
വിളികേള്‍ക്കാനുള്ള ബാധ്ധസൃതയ്ക്കും, 
കല്‍പിക്കാനുള്ള അധികാരത്തിനും കല്‍പ്പന 
അനുസരിക്കാനുള്ള നിര്‍ബന്ധതയ്ക്കും, 
അങ്ങിനെ പല കാര്യങ്ങള്‍ക്കും വ്യക്തമായതോ 
അവ്യക്തമായതോ ആയ അളവുകള്‍ 
നിശ്ച്യിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


'നീ' എന്ന സംബോധന 'അങ്ങ്‌' എന്ന്‌ ആവുമ്പോള്‍, 
ഈ) വിധ കാര്യങ്ങള്‍്‌ നേരെ മലക്കം മറിയാം. 
ദൊഹരണത്തിന്‌, 70 - 30 എന്ന രീതിയില്‍ 
അക്കമുല്യങ്ങളില്‍ ആനുപാതികമായി 
ആദ്യത്തെ സ്ഥിതിയെ കാണാമെങ്കില്‍, 
വാക്കുകള്‍ മലക്കം മറിയുമ്പോള്‍, ഈ അളവുകള്‍ 
30 - 70 എന്നതിലേക്ക്‌ മാറിമറിഞ്ഞതായും 
കാണാം. 


ഥന ഡം 


പ 


നൂറുകണക്കിനും അന നന്‌ 
വാക്കുകള്‍ ആളുകളെ തമ്മില്‍ത്തമ്മിലുള്ള 
തൊഴില്‍പരമായും കുടുംബപരമായും 
സാമൂഹികമായും വൈകാരികമായും 
ഇന്ദ്രിയാനുഭുതിയാലും മറുമായ ബന്ധങ്ങളില്‍ 
സുക്ഷ്ൃമായും അല്ലാതെയും പ്രവര്‍ത്തിക്കുകയും 
പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കുകയും ചെയുന്നുണ്ട്‌. വെറും 
ഒരു നീ എന്നത്‌ അങ്ങ്‌ (സാര്‍, താങ്കള്‍) ആയും, 
അവന്‍ അദ്ദേഹമായും മറും മാറിമറിഞ്ഞാല്‍ ഈ 
വിധ ആയിരിക്കണക്കിന്‌ വാക്കുകള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
ഒളിഞ്ഞുകിടക്കുന്ന സോഫ്ട്വര്‍ കോഡുകളില്‍ 
പലവിധ സുക്ഷ്മ ഇടങ്ങളിലും മുല്യവ്ൃയത്യാസം 
വരും. 30 മാറി 7തും, 70ത്‌ മാറി 30തും ആവാം. 
അങ്ങിനെ പലതും. 


൭൬ കാര്യത്തെ ഒരു ചിത്രത്തിലൂടെ 
ചിത്രീകരിക്കാനായി ശ്രമിച്ചതാണ്‌ മുകളില്‍ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ള 68. ഇതില്‍ അവകാശങ്ങളും 
അധികാരങ്ങളും മറും മാറി മറിയുന്നതിനെ 
അളവുകോലില്‍ ചിത്രീകരിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ 
കാണാം, കുറച്ച്‌ ഭാവനകൂടി 
ഉപയോഗിക്കുകയാണെങ്കില്‍. 


ഈ വിധ വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ ഘം ആയുള്ള (ഒരു 
വരിയിൽ ഉള്ളതുപോലുള്ള) അളവുകള്‍ മാത്രമല്ല 


ഉള്ളത്‌. മറിച്ച്‌, പിടിച്ച്‌ താഴ്ത്തുന്ന ഭാരം 


ഥന ഡം 


മകളിലോട്ട പൊങ്ങിപ്പോക്ക്‌ സാധ്യമാക്കുന്ന 


ഭാരക്കുറവ്‌, വലിവ്‌ - ഉന്തല്‍, താഴെക്ക്‌ വലിക്കല്‍ - 
മുകളിലോട്ട ഉയര്‍ത്തല്‍, കുഴിയില്‍ വീഴ്ത്തല്‍ - 
കുഴിയില്‍ നിന്നും വലിച്ച്‌ പുറത്തെടുക്കല്‍, 
വികസിക്കല്‍ - ചുരുങ്ങല്‍, തുടങ്ങിയ മറ്‌ പലവിധ 
കാര്യങ്ങളും, പല വിധ പൊതുവിവരങ്ങളും 
സ്വകാര്യവിവരങ്ങളും വ്വക്തിബന്ധങ്ങളും മറും 
വിനിമയം ചെയ്യുന്ന വാക്കുകളില്‍ വ്യത്യസ്ത 
മൂല്യങ്ങള്‍ എന്ന രീതിയില്‍ അദൃശ്യമായ 
കോഡുകളില്‍ ആലേഖനം ചെയ്യവ്വെടിരിക്കും. 


നീ; 'അങ്ങ്‌' ആയി മാറിമറിയുമ്പോള്‍, 
ഇവയിലെല്ലാം അക്കമുല്യങ്ങളിലും 
ദിശാകോഡുകളിലും മലക്കം മറിച്ചല്‍ 
സംഭവിക്കാം. 


ഓരോ വ്യക്തിയും അനേകം മറ്‌ വ്യക്തികളുമായി 
നേരിട്ടോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ പരോക്ഷമായോ 
ബന്ധവ്വെടിരിക്കും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ ഈ 


വിധമുള്ള അനവധി കണികളുടെ 
അതിസങ്കീര്‍ണമായിട്ടുള്ള ഒരു കലവറയില്‍ 
തന്നെയായിരിക്കും ഓരോ വ്ൃക്തിയും 


നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌. ഏതെങ്കിലും ദിക്കില്‍ വെച്ച്‌ 
ഈ വ്യക്തിയെ നീയില്‍ നിന്നും അങ്ങ്‌ 
ആക്കുകയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അങ്ങ്‌ എന്ന 
നിലയില്‍ നിന്നും നി ആക്കുകയോ ചെയ്യാല്‍, ഈ 
അതിസങ്കീര്‍ണമായിട്ടുള്ള വ്യക്തിബന്ധ 


ഥന ഡം 


കണ്ണികള്‍ നിര്‍മ്മിച്ചിരിക്കുന്ന കലവറതന്നെ 


ആക്കെപ്പാടെ ഇടിഞ്ഞ്‌ മറിയുന്ന 
മാനസികാനുഭവം ആ വ്യക്തിയില്‍ വന്നുചേരാം. 
മറ്റുള്ളവരിലും അത്‌ സംഭവിക്കാം. 


വ്യക്തികളെ ബന്ധിപ്പിക്കുന്ന കണ്ണികള്‍ തമ്മില്‍ 
മുടുന്ന ഇടത്തില്‍ ഉളവാകുന്ന 
കോണുകളെക്കുറിച്ച്‌ ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കുന്നില. 
അത്‌ പിന്നീടാവാം. അതുപോലെതന്നെ 
ജീവന്റെയും മനസ്സിന്റേയും സോഫ്ട്വേര്‍ 
കോഡുകളെക്കുറിച്ചും പിന്നീടേ പറയാനാവുള്ളു. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ജനം ജീവിക്കുന്ന ദിക്കുകളില്‍ 
നിത്യേനെ കാണുന്ന മദ്‌ ദ (വാഹനം 
ഓടിക്കുന്നവരില്‍ പലപ്പോഴും ഉളവാകുന്ന 
പ്രകോപനപരമായ ദേഷ്യം) തുടങ്ങിയവയുടെ 
യഥാര്‍ത്ഥ ഉറവിടം ഈ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച 
കലവറയുടെ ഇടിഞ്ഞ്മറിയലിലാവാം സ്ഥിതി 
ചെയ്യുന്നത്‌. ഇന്ന്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാജ്യങ്ങളില്‍ നിറഞ്ഞുതുടങ്ങുന്നതോടുകൂടി, ഈ 
വിധ 8ഠഠ൦ ദു൦കള്‍ അവിടേയും ഏറിവരുന്നുണ്ട 
എന്ന്‌ കാണാനായേക്കാം. പലപ്പോഴും മാന്യമായി 
പെരുമാറുന്നവരാണ്‌ ഈ വിധ മഠ ദല 
പ്രകടിപ്പിക്കുക. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ ഒരു 
പ്രത്യേക സവിശേഷതയാണ്‌, സരളമായും 
മാന്യമായും മര്യാദയോടും പെരുമാറുന്നവരെ 


ഥന ഡം 


പ്രകോപിക്കാ൯ ആവുക എന്നത്‌. 
ഇങ്ങി നെയല്ലാത്തവരും പ്രകോപിക്കവെടാം. 


വൃത്ൃസ്ൃങ്ങളായ വാക്കുകളുടെ ഘി ഡാന ല്‍ 
മാറ വരുമ്പോള്‍ ഉളവാകുന്ന മാറത്തെ 
സൂചിപ്പിക്കാനായി ഈ വിധം കാണു: 


വാ (വരു) എന്ന വാക്ക്‌ നോക്കുക. 

നീ വാ. അങ്ങ്‌ വാ. 

നീ പഠിക്ക്‌. അങ്ങ്‌ പഠിക്ക്‌. 

അവന്‍ പറഞ്ഞു. അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു. 
നീ ചോദിക്കണം. അങ്ങ്‌ ചോദിക്കണം. 


തമ്മില്‍ എതിര്‍കോണുകളില്‍ ഉള്ള വാക്കുകള്‍ 
ഉപയോഗിക്കുമ്പോള്‍, ഈ വാചകങ്ങള്‍ പറയുന്ന 
ആളിലും പറയുന്ന കാര്യത്തിന്‍റെ പലവിധ 
സവിശേഷതകളിലും വന്‍ മാറ്റങ്ങള്‍ 
ഉളവാകുന്നുണ്ട എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ത്മവ൮/ളുടെ കുണ്ടി നോക്ക്‌. എന്ന വാക്യം വന്‍ 
നര്‍മ്മരസവും രതിഭാവനാസുഖവും ഏകുന്ന 
അസഭ്യവചനം ആണെങ്കില്‍, തആഥവശുടെ കുണ്ടി 
നോക്ക്‌ എന്നുള്ളത്‌ പലപ്പോഴും മുഖത്ത്‌ ഉടനടി 


അടിവീഴ്ത്താന്‍ സനകര്യപ്പെടുത്തുന്ന 
തെമ്മാടിത്തരവും ധിക്കാരവും 
അനുസരണക്കേടും (നധോം്ന്മ്ിഠ) 


ഥന ഡം 


ഴ്‌ 


ആജ്ഞാനിഷേധവും അധിക്ഷേപവും കയ്യേറ്റവും 


പുലഭ്യംപറിച്ചിലും മറ്റുമാണ്‌. 


ഒരു കീഴ്യാതിക്കാരനായ ആള്‍ ഐപിഎസ്‌ 
പാസാക്കുന്നു. (അവര്‍ക്ക്‌ സംവരണം ഉണ്ട്‌. 
പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരും, 
ഇന്‍സ്പെകുര്‍മാരും, ഡിവൈഎസ്പിയും മറും ഈ 
ആളുടെ (ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ മുന്നില്‍ വന്ന്‌ വന്‍ 
ദാസ്ൃഭാവത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്നു. സെലൂട്ട ചെയ്യുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ ആശ്‌ പഴയ ചങ്ങാതിമാരുടെ 
സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ പെടുമ്പോള്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
വേറെയാണ്‌. അവര്‍മിക്കവരും, ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ ഹീന വാക്ക്‌കോഡുകള്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന തൊഴിലുകള്‍ ചെയ്യുന്നവരാണ്‌. 
അവരില്‍ ഒരാള്‍ ഈ ആളെ (ഇവനെ), എടാ, 
ഇഞ്ഞി ആടെപ്പോയി ഉഇരിക്കെടാ (നീ അവിടെ 
പോയി ഇരിക്ക്‌ എടാ), എന്ന്‌ പറയുമ്പോള്‍, ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ (ഇവന അനുഭവപ്പെടുന്ന 
മാനസികാവസ്ഥ, തന്നെ ഉയരങ്ങളില്‍ നിന്നും 
പിടിച്ച്‌ വലിച്ച്‌, സാമൂഹിക ഗര്‍ത്തത്തില്‍ 
ജീവിക്കുന്നവര്‍ തമ്മില്‍ നെയ്ത്‌ വച്ചിരിക്കുന്ന്‌ 
വലയിലെ ഒരു കണ്ണിയായി മാറുന്നതായാണ്‌. 


നാടൃശാസ്ത്രത്തിലും മറും പരാമര്‍ശിക്കപ്പെടുന്ന 
ശൃംഗാരം, കരുണം, വീരം, രദ്രം, ഹാസ്യം, 


ഥന ഡം 


ഭയാനകം, ബീഭത്സം, അത്ഭുതം, ശാന്തം എന്നീ 


നവരസങ്ങള്‍ പോലും എതിര്‍കോണുകളില്‍ 
സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന ഫിദ ഡ൦൦-൦ഠാട തികച്ചും 
വ്യത്യസ്തമായ മാനസികാനുഭവങ്ങളാണ്‌ മറ്റൊരു 
ആളില്‍ ജനിപ്പിക്കുക. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഹാസ്യം. 


മഹാനായ അദ്ദേഹം ചിരിച്ച കളിയാക്കുന്നതും, 


നിലവാരം കുറഞ്ഞ അവന്‍ ചിരിച്ച്‌ 
കളിയാക്കുന്നതം, മറ്റൊരു അദ്ദേഹത്തിലും 
മറ്റൊരു അവനിലും വൃത്ൃസ്ങ്ങളായ 


രീതിയിലാണ്‌ അനുഭവപ്പെടുക. 


ഇങ്ങിനെ ആയിരക്കണക്കിന്‌ അതിസൂുക്ഷ്യവും 
അതി സങ്കീര്‍ണ്ണവും ആയുള്ള ഒരു പ്രദേശമാണ്‌ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. ഈ വിധം ഉള്ളിന്റെ ഉള്ളില്‍ 
പോയ്‌ ആരും തന്നെ കാര്യങ്ങളെ 
വീക്ഷിക്കില്ലായെങ്കിലും, എല്ലാവരും ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങള്‍ ഉളവാക്കുന്ന പവെപ്രാളങ്ങളേയും 
മാനസിക സമ്മര്‍ദുങ്ങളേയും കുറിച്ച്‌ വളരെ 
വ്യക്തമായിത്തന്നെ ബോധവാന്മാരാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
അനങ്ങാപ്പാറപോലെയാണ്‌. വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ നിണ 


൦0൯൪-05 എന്ന പ്രതിഭാസംതന്നെയില്ലതന്നെ. 


ഥന ഡം 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇന്ന്‌ മന:ശസ്ത്രം എന്ന തിക്കച്ചം 


പൊള്ളയായ അക്കാഡമിക്ക്‌ പഠനത്തില്‍, പലതരം 
ആളെ വെപ്രാളപ്പെടുത്താന്‍ സാകര്യപ്പെടുത്തുന്ന 
സാങ്കേതിക പദങ്ങളുടെ മറവില്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌, 


വ്വാഖ്യാനിക്കാനും വിശദ്ധികരിക്കാനും 
ശ്രമിക്കപ്പെടുന്ന പല മാനസിക ചാഞ്ചാടുങ്ങളേയും 
മനോവേദനകളേയും മാനസിക 
വെപ്രാളങ്ങളേയും വളരെ സുക്ഷ്യമായ 


കൃത്ൃതയോടുകുടി പഠിക്കാനും അളക്കാനും 
അവയ്ക്ക്‌ തിരുത്തല്‍വരുത്താനും ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങളുടെ വ്യക്തമായ ധാരണകള്‍കൊണ്ട്‌ 
സാധ്യമാകുന്നതാണ്‌. 


കിഴ്യാതിയില്‍ പെട്ട വ്യക്തി സ്വന്തം വീട്ടിലും 
നാട്ടിലും ഇരുന്ന്‌ തപസ്പ്‌ അനുഷ്ടിച്ച്‌ വന്‍ 
വ്യക്തിപ്രഭാവം കൈവരിച്ചാലും, ഈ വിധ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളുടെ പിടിവലിയില്‍ നിന്നും 
മോചിതനായേക്കില്ലതന്നെ. വനപ്രദേശത്ത്‌ പോയി 
ആള്‍പ്പാര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇടത്ത്‌ ചെന്നാല്‍, ഇതില്‍ 
നിന്നും മോചനം ലഭിച്ചേക്കാം. എന്നാല്‍ 
വന്യമൃഗങ്ങള്‍ ഏതുവിധം പെരുമാറും എന്ന്‌ 
പറയാന്‍ ആവില്ല. 


മറ്റൊരുകാര്യം പറയേണ്ടത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
അവര്‍ നേരിട്ട ഭരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന ചില 


ഇടങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠന സാകര്യം 


ഥന ഡം 


൬ 


കിഴ്യാതിക്കാരില്‍ പെട്ട ആളുകളുടെ കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ 
സൌകര്യപ്പെടുത്തിയത്‌, കീഴ്യാതിക്കാരിലും 
ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരിലും പലവിധ മാനസിക 


വെപ്രാളങ്ങശ്ക്കും ഇടനല്‍കിയിടടുണ്ടാവാം. ഈ 
കാര്യവും ഒരു പരന്ന രീതിയില്‍ പറഞ്ഞുവിടാന്‍ 
പറുന്ന കാര്യമല്പ. മറിച്ച്‌, വളരെ സൂക്ഷ്യായതും, 
കണ്ണുകള്‍ കൊണ്ട്‌ കാണാന്‍പറാത്തതുമായ 
പലവിധ വ്യക്തിബന്ധ കണ്ണികളെ ഓരോന്നായ്‌ 
എടുത്ത്‌ പരിശോധിച്ചാലെ, ഓരോ വ്യക്തിയിലും 
കുടുംബത്തിലും സാമുഹിക ദിക്കിലും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ ജ്ഞാനം വരുത്തിയ മാനസിക 
ഉന്നമനവും വെപ്രാളങ്ങളും വ്യക്തമായ്‌ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറുള്ളു. അതിനൊന്നും 
ആരുംതന്നെ ശ്രമിച്ചതായി കാണുന്നില്ൃതന്നെ. 


ഇവിടെ ഈവിധം എഴുത്തിന്റെ പാതവിട്ട 
എഴുതേണ്ടിവന്നത്‌, ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവും, 
അദ്ദേഹത്തോടൊപ്പം ചേര്‍ന്ന ആളുകളും, 
മറ്റെല്ലാവരും ഇതേ സാമൂഹിക കലവറയില്‍ 
ഉള്‍പ്പെട്ടിരുന്നവരാണ്‌ എന്നത്‌ സൂചിപ്പിക്കാനും 
വേണ്ടിയാണ്‌. 


മറ്റുള്ളവര്‍ തന്നിലേക്ക്‌ പലവിധത്തില്‍ എറിഞ്ഞ്‌ 
കൊള്ളിക്കുന്ന വാക്കുകളുടെ പിടിവലിയില്‍ 
നിന്നും മുക്തിനേടാന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
പഴുതില്പതന്നെ. അതേ സമയം മത്സ്യം പിടിക്കാന്‍ 


ഥന ഡം 


ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ പോലുള്ള ചുണ്ടകളും, 
കുഴിയില്‍ നിന്നും മുകളിലേക്ക്‌ വലിച്ചുയര്‍ത്താന്‍ 
സഹായിക്കുന്ന കൊക്കകളും മറും വാക്കുകള്‍ 
നെയ്യുന്ന ചരുടുകളുടെ വക്കില്‍ ഇല്ലാത്ത 
ഭാഷയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌. അതിനുള്ളില്‍ ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
ഒരു പരിധിവരെ ഈ വക മാനസിക 
പിരിമുറുക്കങ്ങളില്‍ നിന്നും മോചനം ലഭിക്കാം. 
(ങ്ഗ്ളിഷ്‌ സമൂഹങ്ങളിലും മാനസിക പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
ഇല്ലേ എന്ന ചോദ്യം ഇപ്പോള്‍ ചര്‍ച്ചക്ക്‌ 
എടുക്കുന്നില്ല. 


ഥന ഡം 


6. സാമൂഹിക ഉന്നതങ്ങളിലെ ജനതയുടെ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ സ്വീകരിക്കുന്നതും 
സുചിപ്പിക്കുന്നതും അവകാശപ്പെടുന്നതും 


കീഴില്‍ പെടുകിടക്കുന്ന വ്ൃക്തിക്ക്‌ സാമുഹിക 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ സുചന 
നല്‍കുന്നതില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വന്‍ മൂല്യം 
ചേരല്‍ സംഭവിക്കും. ഇത്‌ ഒരു വാസവം 
തന്നെയാണ്‌. ഇത്‌ ഒരു അഹംഭാവമോ 
പുളുഅടിക്കലോ വ്യാമോഹമോ 
മിഥ്യാധാരണയോ ചിത്തഭ്രമമോ മറ്റോ 
ഒന്നുംതന്നെയല്ലതന്നെ. കുഗ്രാമങ്ങളില്‍ ഇന്ന്‌ ഒരു 
സാധാരണ പൌരന്‌ ഒരു പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ളിനോട വന്‍ പരിചയമുണ്ട്‌ എന്ന 
അറിവ്‌ തന്നെ വന്ന്‌ മുല്ൃയമുള്ളകാര്വമാണ്‌. 


ഇങ്ങിനെ നോക്കുമ്പോള്‍ പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ 
നാട്ടിലെ നായര്‍മാരോട അടുത്ത ബന്ധം ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ ഒരു കീഴ്യാതിക്കാരനന്‍്‌ അവകാശപ്പെടാന്‍ 
പറ്റുമെങ്കില്‍ അത്‌ വന്‍ കാര്യം തന്നെയാണ്‌. 
ഇവിടെ പ്രത്വേകമായി എടുത്ത്‌ പറയേണ്ടത്‌, ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയിലെ ഒടുമിക്ക സാധാരണക്കാരനേയും 
പഴയ കാല കീഴ്യാതിക്കാരനോട സാമ്ൃപ്പെടുത്താന്‍ 
പറ്റും എന്നുള്ളതാണ്‌. ഭാഷാകോഡുകളില്‍ 
ഏതാണ്ട്‌ അതേ നിലവാരത്തിലുള്ള 
പരിമിതികളും ഇടിച്ചുതാഴ്ത്തലുകളും അവരില്‍ 


ഥന ഡം 


൬ 


നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌. ജന  ' 
സംജാതമായി ക്കൊണ്ടിരുന്ന പൊതുജനങ്ങളിലെ 
വ്യക്തിത്വ ഉന്നമനം, ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെ 
പുതുതായി രൂപീകരിക്കപ്പെടട ഇന്ത്യയോടു പിടിച്ച്‌ 
ചേര്‍ത്തതോടുകൂടി ഏതാണ്ട്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും 
മാഞ്ഞുപോയി എന്നുവേണം മനസ്സിലാക്കാൻ. 


ചരിത്രത്തില്‍ ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവെന്ന പേരില്‍ 


ഇഴവരുടെ നേതാവും സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവും ആയ്‌ വളര്‍ന്നുവന്ന 
നാണുവെന്ന വ്യക്തിയുടെ കാര്യങ്ങള്‍ 


എഴുതിക്കാണുന്ന ഇടങ്ങളില്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ 
ചെറുപ്രായത്തില്‍ മുാതല്‍ ലഭിച്ച നായര്‍ 
ബന്ധങ്ങളും അതിന്‌ ശേഷം ലഭിച്ച ഒറപ്പെടട 
ബ്രാഹ്മണ ബന്ധങ്ങളും 
എടുത്തുകാണിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. ഇത്‌ തന്നെ 
ശക്തമായ ഇങണ്‍്ഗ്ളിഷാ ഭാഷാ ബന്ധങ്ങള്‍ 
ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ലഭിച്ചിരുന്നില്ലാ എന്നതിന്റെ 
സൂചനയാകാം. 


ഉന്നത വ്ൃയക്തിബന്ധങ്ങള്‍ക്ക്‌ മൂല്യമുണ്ട്‌ എന്നത്‌ 
വാസൂവമാണെങ്കിലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
അതിന്‌ അത്രകണ്ട്‌ പ്രാധാന്യം ഇല്ലതന്നെ. 
ഐപി എസ്പൂകാരന്റെ സുഹൃത്ത്‌ പോലീസ്‌ 
സ്റേഷനില്‍ കയറിച്ചെന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ 
വന്‍ വാക്കുകള്‍ ലഭിച്ചേക്കാം. അതേ സമയം 


ഥന ഡം 


നാട്ടിലെ കൂലിക്കാരന്റെ സുഹൃത്ത്‌ പോലീസ്‌ 


സ്റേഷനില്‍ കയറിച്ചെന്നാല്‍, ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ ഇടിച്ചുതാഴ്ത്താനുള്ള വാക്കുകള്‍ 
തയ്യാറായി നില്‍ക്കുന്നുണ്ടാവും. എന്നാല്‍ 


നിത്യവും സാമൂഹികമായി വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
ഇടിച്ച്താഴ്ത്തപ്പെട പരിചയമുള്ള ആള്‍ അത്‌ 
ശ്രദ്ധിച്ചേക്കില്ല. ഈ വിധം ഇടിച്ചുതാഴ്ത്തുന്ന 
വാക്കുകള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നതിലെ പൈശാചികത 
പോലീസുകാരില്‍ അല്പൃതന്നെ. മറിച്ച്‌ 
ഭാഷയിലാണ്‌. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ വീട്ടുകാരെ 
പരിചയവെടുത്തുന്നതിലും, കാണാം വളരെ 
ശ്രദ്ധിച്ചുള്ള പരിചയവ്െവെടുത്തല്‍. ഭാഷാ 
കോഡുക്ളില്‍ ഇടിവ്‌ നല്‍കാന്‍ 
സാകര്യപ്പെടാതെയാണ്‌ പരിചയപ്പെടുത്തുന്നത്‌. 


റ്ഡഠന സന ഗിനി: അക്കാലത്തെ ഈഴവരില്‍ 


മെച്ചപ്പെട ഒരു വീടായിരുന്നു അത്‌. 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ പിതാവ്‌, കൊച്ചുവിളയില്‍ മാടന്‍ 
സംസ്ലൃയത അദ്ധ്യാപകനായിരുന്നു, 
ജ്യോതിഷത്തിലും, ആയുര്‍വേദവൈദ്ധത്തിലും, 
ഹിന്ദുപുരാണങ്ങളിലും അദ്ദേഹത്തിന്‌ 
അറിവുണ്ടായിരുന്നു. 


അദ്ധ്യാപകനായിരുന്നതിനാല്‍ ആശാന്‍ എന്ന 
പേര്‍ ചേര്‍ത്ത്‌ മാടനാശാന്‍ എന്നാണദ്ദേഹത്തെ 


ഥന ഡം 


വിളിച്ചിരുന്നത്‌. കുട്ടിയമ്മ എന്നായിരുന്നു 


അമ്മയുടെ പേര്‍. ൧ 00 റ്വഠന് 


മാടാന്‍ എന്നത്‌ ഈഴവരുടേയും മറ്‌ ചില 
കീഴ്യാതിക്കാരുടേയും പാരമ്പര്യ ആരാധനാ 
മൂര്‍ത്തിയാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയുന്നു. ഈ൭വ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ മാച്ചുകളഞ്ഞ്‌ ബ്രാഹ്മാണ 
മതത്തിലേക്ക്‌ ൭൬ ജനത ഇടിച്ചു 
കയറിയതോടുകൂടി, മാടന്‍ എന്ന പേര്‍ തന്നെ 
ഈഴവര്‍ക്ക്‌ സ്വീകാര്യമല്ലാതായിട്ടുണ്ടാവാം. 
കൃത്യമായി അറിയില്ല. വല്ല ഗംഭീര സിനിമയിലും 
മാടന്‍ എന്ന പേരുള്ള ഒരു കഥാപാത്രത്തെ ഒരു 
വന്‍ നടന്‍ അഭിനയിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
പരിചയപ്പെടുത്തിയാല്‍, ഈ പേരിന്‌ വന്‍ 
ജന)ശ്രദ്ധയും സ്വീകാര്യതയും ലഭിച്ചേക്കാം. 


കുട്ടിയമ്മ എന്ന പേര്‍ സൂചിപ്പിച്ചതിലും ചില 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. പേരിന്‌ പിന്നില്‍ അമ്മയെന്ന 
പ്രയോഗം തിരുവിതാംകുറില്‍ നായര്‍മാരുടെ 
അവകാശമായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇത്‌ 
ഏത്‌ പ്രകാരമാണ്‌ ഈഴവ സ്ത്രീയുടെ പേരിന്‌ 
പിന്നില്‍ ചേര്‍ത്തത്‌ എന്നതും ഒരു ചോദ്യമായി 
അവശേഷിക്കുന്നുണ്ട. 


സാമുഹിക ഉന്നതങ്ങളിലെ ജനതയുടെ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ സ്വീകരിക്കുന്നതിലും 


ഥന ഡം 


സുചിപ്പിക്കുന്നതിലും അവകാശപ്പെടുന്നതിലും 


കാര്യമായ ഗുണമേന്മയുണ്ട്‌ എന്നത്‌ ശരിയാകാം. 
എന്നാല്‍ അത്‌ സാമുഹികമായി ഉന്നതങ്ങളില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ക്ക്‌ സ്വീകാര്യമായ 
കാര്യമായിരിക്കില്ലതന്നെ. കാരണം മുകളിലോടട 
കയറിവരുന്നത്‌ ഭാഷാ കോഡുകളില്‍ കുഴിയില്‍ 
പെടടുകിടക്കുന്നവരാണ്‌. മുകളിലോട 
കയറിവരുന്നത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കുഴിയാണ്‌, 
മനുഷ്വരല എന്ന്‌ അവര്‍ മനസ്സിലാക്കും. ഈ 
കാര്യം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാകില്ലതന്നെ. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്‍റെ ചെറുപ്പകാലത്തുള്ള 
വിക്ൃതികളെക്കുറിക്ച്‌ എഴുതിക്കാണുന്നത്‌ 
നോക്കുക. 


റ്വഠ10 0൧൦൩ ഗിനി: തീണ്ടാന്‍ പാടില്ലാത്ത 
കിഴ്യാതിക്കാരെ ദൂരത്തെവിടെയെങ്കിലും കണ്ടാല്‍ 
ഓടിയെത്തി അവരെ തൊട്ടിട്ടു കുളിക്കാതെ 
അടുക്കളയില്‍ കടന്നു സ്ത്രീകളെയും അധികം 
ശുദ്ധം ആചരിക്കാറുള്ള പുരുഷന്‍മാരെയും തൊട 
അശുദ്ധമാക്കുന്നത്‌ കുട്ടിക്ക്‌ ഒരു 


വിനോദമായിരുന്നു. ലഥ 00 റ്ഡഠ02 
പോലീസ്‌ ഹെഡ്കോണ്‍സ്പബ്ശ ഏതാണ്ട്‌ 
നാലപ്പത്തി അഞ്ച്‌ വയസുള്ള ഗോപാല 


കൃഷ്ണസ്വാമി എന്ന പേരുള്ള ഐപിഎസ്പുകാരനെ 


ഥന ഡം 


ന, 


സെല്യയൂട്ട ചെയ്യുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്‍റെ മകളേയും 


ഭാര്യയേയും അവരുടെ പേരിന്‌ പിന്നില്‍ മാഡം / 
മേഡം ചേര്‍ത്ത്‌ പരാമര്‍ശിക്കുന്നു, സംബോധന 
ചെയ്യുന്നു. എന്നാല്‍ ഐപിസ്ധുകാരനും മകളും 
ഭാര്യയും പോലീസ്‌ ഹെഡ്്‌കോണ്‍സ്പബ്ളിന്റെ 


വിടിന്റെ അടുത്തുകുടി നടന്നുപോകുന്ന 
അവസരത്തില്‍, പോലീസ്‌ 
ഹെഡ്കോണ്‍സ്പബ്ളിന്റെ കനമാരക്കാരനായ 


മകന്‍ വെറും പേര്‍ പറഞ്ഞ്‌ ചോദിക്കുന്നു: 


ഗോപാലാ മോളേ രാഗിണി॥ രാധേ, 
അമ്പലത്തിലേക്കാ പോകുന്നത്‌? 


ഗോപാല കൃഷ്ണസ്വാമിക്ക്‌ യ്യാതോന്നു 
ചെയ്യാനുംപറ്റുന്നില്ല. പോലീസ്‌ സംഘടനയുടെ 
തലപ്പുത്തുള്ള ഭാരവാഹിയാണ്‌, ആ പോലീസ്‌ 


ഹെഡ്കോണ്‍സ്പബ്ള്‍. വന്‍ രാഷ്ട്രീയ 
സ്വാധീനമുള്ള ആളാണ്‌. അയാളെപിടിച്ച്‌ 
അധികം ഞെടിച്ചാല്‍, അയാളും 


പരസ്യമായിത്തന്നെ പോടാ എന്ന്‌ പറശ്ഞേക്കാഠ. 


മാത്രവുമല്ല, ക്ൌരമാരക്കാരന്റെ വാക്കുകളില്‍ 
വളരെ നല്ലകാര്യങ്ങള്‍ മാത്രമേ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
നിന്നും നോക്കിയാല്‍ കാണുള്ളു. അസഭ്യം 
യാതൊന്നും ഇല്ലതന്നെ. പിന്നെന്തിനാണ്‌ 


ഥന ഡം 


7൮ 


ഐപിഎസ്പുകാരന്‍ വ്വെപ്രാളപ്പെടുന്നത്‌? വല്ല 


ചിത്തഭ്രമവും പിടിപെടിരിക്കുമോ? 
പൂര്‍ണ്ണമായും അസംഭാവ്യമല്ലാത്ത ഈ൬ 
ചിത്രീകരണം നല്‍കിയത്‌, നാണുവെന്ന 


ചെറുപ്രായക്കാരന്‍ സാമൂഹിക അടുക്കും ചിട്ടയും 
മലക്കം മറിക്കുന്ന രീതിയില്‍ പെറുമാറിയാല്‍, 
സാമൂഹിക കീഴ്വഴക്കങ്ങളേയും മര്യാദകളേയും 
ഏത്‌ വിധത്തില്‍ അത്‌ ബാധിക്കാം എന്ന്‌ ഒന്ന്‌ 
ചിത്രീകരിക്കാന്‍ മാത്രമാണ്‌. എന്നാല്‍ നാണു 
അശുദ്ധമാക്കിയത്‌ ഈഴവരെയാണ്‌. അവരിലാണ്‌ 
ചിത്തഭ്രമ ലക്ഷണങ്ങള്‍ വരിക. 


സാമൂഹിക ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ അടങ്ങിയിരിക്കുന്ന 


കോഡുകള്‍ ഭാഷയില്‍ തന്നെ 
നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. അവയില്‍ 
തിരുത്തലുകള്‍ വരുത്താതെ, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സാമൂഹിക കീഴ്വഴക്കങ്ങളും 


വ്ൃക്തിബന്ധങ്ങളും നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ 
പറ്റില്ലതന്നെ. 


റ്വഠന്ന അന ഗിന്ാട്ദ: കുഞ്ഞന്‍പിള്ളയുമായി 
പരിചയവ്വെട്ടു. ഇദ്ദേഹമാണ്‌ പിന്നീട 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ ആത്മമിത്രമായി മാറിയ 
ചട്ടമ്പിസ്വാമികള്‍. കുഞ്ഞന്‍പിള്ള നാണുവിനെ 
തൈക്കാട അയ്യാവ്‌! എന്ന യോഗിയുമായി 


ഥന ഡം 


പരിചയപ്പെടുത്തി. യോഗി തൈക്കാട അയ്യാവിന്റെ 
കീഴില്‍ നാണുവാശാ൯ ഹഠയോഗം മുതലായ 


വിദ്യകള്‍ അഭ്യസിച്ചു. £പഥ ഠ€ റ്വഠന്ഥ 


ഓട്ടോറിക്ഷാ ഡ്രൈവര്‍മാരോടുള്ള പോലീസ്‌ 
പെരുമാറങ്ങളിലെ അപമര്യാദകള്‍ മാറാനായി 
ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍ പോലീസുകാരുടെ 
ചങ്ങാതിയായി. വ്യക്തിപരമായി ഇത്‌ ഒരു വന്‍ 
വളര്‍ച്ചയാണ്‌. പോലീസുകാര്‍, അവരുടെ പലവിധ 
മുറകളും ഈ ആളെ പഠിപ്പിച്ചേക്കാം.ം അവര്‍ 
ഒത്തുകൂടുന്ന ചിലയിടങ്ങളില്‍ ഈ ഓട്ടോ 
ഡ്രൈവര്‍ക്കും സാന്നിദ്ധ്യം ലഭിക്കാം. ഏന്നാല്‍ ഈ 
വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ഒരു സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കരണമോ, പോലീസ്‌ പെരുമാറങ്ങളില്‍ 
ഒരു ഓന്നിത്യമോ വരുത്തില്ലതന്നെ. 


ടലി "(ഠധ്ധ്ഥാം 00 പോലീസുകാരന്‍ ഈ 
ഡ്രൈവറോട പെരുമാറുന്നത്‌ കണ്ടാല്‍ ആരും 
പ്രതികരിച്ചുപോകും 


മുകളില്‍ നല്‍കിയത്‌ ഏതാനും ദിവസങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്നെ, യാഥ്യച്ചികമായി ശ്രദ്ധയില്‍ വന്ന ഒരു 


സംഭവത്തിന്റെ വീഡിയോ ദൃശ്യമാണ്‌. 


ഇതില്‍ പോലീസുകാരനെ കുറ്റംപറഞ്ഞിട്ട 
കാര്യമുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. പോലീസുകാര്‍ 
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ഏതുവിധമാണ്‌ പെരുമാറേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ അവര്‍ക്കും 


വ്യക്തമായി ഒരു ധാരണയി ല്ലതന്നെ. 
ഐപി എസ്പുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ കാര്യത്തില്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
കൃത്യമായ ഒരു രീതിപറഞ്ഞുകൊടുക്കാനും 
ആവുന്നില എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
വിരമിച്ചതിന്‌ ശേഷം പലവിധ ഐപിഎസ്‌ 
സൂരണകള്‍ ഉരുവിടുന്ന ഒരു ഐപിഎസ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്റെ ഒരു സഥഥ്വഥം വീഡിയോ 
യ്യാഥ്ൃച്ചികമായി കണ്ടത്‌ ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 
ജനങ്ങളോട അപമര്യാദയായി പെരുമാറിയാലെ 
അവര്‍ അനുസരിക്കുള്ളു എന്നാണ്‌ ഈ ആശ 
പറയുന്നത്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, ഇന്ന്‌ പ്ല ഐപിഎസ്പ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും പ്രാദേശിക സിനിമാ കഥകളിലെ 
പോലീസ്‌ കഥാപാത്രങ്ങള്‍ പെരുമാറുന്ന അതേ 
രീതിലാണ്‌ ഓദ്ധോഗികമായി പെരുമാറുന്നത്‌. 
എന്നുവച്ചാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കളാസിക്ഷ്‌! അല്ലാ മാനസിക പരിശീലനം 
നല്‍കുന്നത്‌, മറിച്ച്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സിനിമാ 


തിരകഥാക്ൃത്തുക്കളാണ്‌ പരിശീലകര്‍. 
എന്നുവച്ചാല്‍, ഐപിഎസ്പുകാരില്‍ ചിലര്‍ 
വ്യക്തമായും പോലീസ്‌ ശിപായിമാരുടെ 


പെരുമാറ്റങ്ങളാണ്‌ സ്വീകരിക്കുന്നത്‌. 
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൬ 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പോലീസു 


കാരും 


ഓട്ടോഡ്രൈവറും പഠിച്ച്‌ വളരുന്നത്‌ 
പ്രാദേശികഭാഷാ സ്കൂളുകളില്‍ ആണ്‌. നീ, എടാ, 
എന്താടാ, എടി, എന്താടി തുടങ്ങിയ 


പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ സ്വീകരിച്ചും, എഴുന്നേറ്റ്‌ നിന്നും 
കുനിഞ്ഞും കൈകുപ്പിയും, മുണ്ട കുത്തഴിച്ചും 
കാലിനിടയില്‍ തിരുകിവച്ച്‌ വന്ദിച്ചും സാര്‍ എന്ന്‌ 
സംബോധനയായും പരാമര്‍ശമായും 
ഉപയോഗിച്ചും, ഏത്തമിടും, മുടുകുത്തിനിന്നും, 
ശിക്ഷ അനുഭവിക്കാനായി ക്ളാസിന്റെ 
വാതില്‍ക്കല്‍ ഉളിഭ്യ ഭാവത്തില്‍ ഒടിനിന്നും, 
മാതാപിതാക്കളെ സ്പൂളുകളിലേക്ക്‌ 
വളിച്ചുവരുത്തി അദ്ധ്യാപകരുടെ ശാസന 
കേള്‍പ്പിച്ചും, സ്വയം മറ്‌ ശിക്ഷ അനുഭവിച്ചും മറും 
നിത്യവും അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിച്ചും, ഒച്ചവച്ചും, 
കുക്കിവിളിച്ചും, തമ്മില്‍ ഏറുമുട്ടിയും അന്യരോട 
മര്യാദയില്ലാതെ പെരുമാറിയും എല്ലാ രീതിയിലും 
ഒരു കിഴ്യാതിക്കാരനെറെ മാനസികാവസ്ഥ 
വിജയകരമായ്‌। കൈ്ൈവരിച്ചും വളര്‍ന്നു 
വരുന്നവരാണ്‌ ഈ രണ്ടുകൂട്ടരും. 


പോലീസുകാരന്‍ അദ്ധ്യാപകന്റെ മര്യാദകേടും, 
ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍ വിദ്യാര്‍ത്ഥിയുടെ 
അടിയാളത്തവും സ്വീകരിക്കുന്നു. 
പോലീസുകാരന്‍ മാനമായി പെരുമാറിയാല്‍, 
ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍ തലയില്‍ കയറും എന്നാണ്‌ 
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പോലീസുകാരന്റെ പേട. അതേ സമയം 


പോലീസുകാരന്‍ മാന്യമായി പെറുമാറിയാല്‍ 
ഏതുവിധത്തിലാണ്‌ അതേ മാന്യതയോടും 
അന്തസ്പുകൈവിടാതെയും തിരിച്ച്‌ 
പെരുമാറേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍ക്കും 
നിശ്ചയം കാണില്ല. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ബ്യട്ടിഷ്‌ - ഇന്ത്യയില്‍ യാത്ര 
ചെയ്യ്‌ കണ്ടത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ മാനസികാവസ്ഥ 


ഭരണയന്ത്രത്തിലും സാമുഹിക 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളിലും വരുത്തുന്ന മാറ്റങ്ങള്‍ ആണ്‌. 
അല്ലാതെ ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യങ്ങളും 


മന്ത്രജാലങ്ങളും വരുത്തുന്ന മാറ്റങ്ങള്‍ അല്പതന്നെ. 
എന്നിട്ടും നാണുവെന്ന യുവാവ്‌ ബ്രാഹ്മണ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ പിന്നാലെയാണ്‌ പോയത്‌, 
എന്നതില്‍ എന്തോ ഒരു പിശക കാണുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയ ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍ അവിടുള്ള 
ഒരു പോലീസുകാരനുമായി പരിചയപ്പെടുന്നു. 
എന്‍ നല്ല സുഖമുള്ള പെരുമാറ്റം. പോലീസുകാര്‍ 
ഈ വിധമാണ്‌ എന്ന്‌ ഇപ്പോഴാണ്‌ മനസ്സിലായത്‌ 
എന്ന്‌ ഈ ആള്‍ ചിന്തിക്കുന്നു. തിരിച്ച്‌ ഇന്ത്യയില്‍ 
വന്നതിന്‌ ശേഷം ഈ ആള്‍ അടുത്തുള്ള 
പോലീസുകാരെ പോയി। പരിചയവെടുന്നു. 
എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലീസല്ല, ഈ പോലീസ്‌! 
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അതേ പോലെ, ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍മാര്‍ നി 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍മാരുടെ അതേ 
നിലവാരമുള്ളവരാണ്‌ എന്നാണ്‌ ഈ ആളുടെ 
ഭാവം. എന്നാല്‍ വാസവം വളരെ വ്ൃത്വസ്ൃമാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട എന്നത്‌ ഇന്ത്യന്‍ ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍ക്ക്‌ ഒരു 
സ്വപ്പ ഭൂമിയാണ്‌. അവിടുള്ള ടാക്ടിക്കാരും ഞാനും 
ഒരേ തരക്കാരാണ്‌ എന്ന്‌ ഉള്ളില്‍ ഉത്തമവിശ്വാസം 
വരുത്താനാണ്‌ ശ്രമം. അത്‌ തെളിയിക്കാനായി ഈ 
ആശ ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസവും എംഏയും 
എടുക്കുന്നു. എന്നിട്ടെന്ത്‌ കാര്യം? 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെന്നത്‌ തിരുവിതാംകുറിലെ 
ഈഴവര്‍ക്ക്‌ ഒരു വന്‍ ആസ്വാദ്യതയുള്ള സ്വപ്പ 
ഭൂമിതന്നെയായിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
അവിടുള്ള തീയരും തങ്ങളും ഒരേ തരക്കാരാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഉള്ളില്‍ ഉത്തമവിശ്വസം വരുത്താനാണ്‌ 
ശ്രമം. അന്നത്തെക്കാര്യമാണ്‌ പറഞ്ഞത്‌. 
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66. തീയരെ ഇഴവരായി 
രേഖപ്പെടുത്തിത്തുടങ്ങിയത് 


കാലാകാലങ്ങളായി സാമുഹിക 
കുപ്പത്തൊട്ടിയില്‍ 

പിടിച്ചമര്‍ത്തിവച്ചിരിക്കുന്നവരെ യാതോരു 
അടാസ്ഥാനവും ഇല്ലാതെ സാമൂഹിക 


ഉയരങ്ങളില്‍ പിടിച്ച്‌ സ്ഥാപിക്കുന്നത്‌ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ട്രണം ആവും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
സമൂഹം ആകെ കുപ്പത്തൊടിക്കടിയില്‍ 
പെട്ടുപോകുന്ന അവസ്ഥാവിശേഷമാണ്‌ വരിക. 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട കുറച്ച്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അവ മറൊരവസരത്തില്‍ 
മാത്രമേ പറുള്ളു. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവും സംഘവും ഈഴവരെ 
ഉന്നതങ്ങളിലേക്ക്‌ ഉയര്‍ത്താനായി കണ്ട മാര്‍ഗ്ഗം 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായി അറിയില്ല. 
ഈഴവനായ പല്‍പ്പു ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലും അതിന 
ശേഷം ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും പോയി പഠിച്ച്‌ ഡോകുറായി 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലേക്ക്‌ 
തിരിച്ചുവന്നപ്പോള്‍, ആ ആള്‍ക്ക്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സര്‍ക്കാര്‍വക 
ആശുപത്രിയിലോ മറ്റെവിടെയെങ്കിലുമോ 


ഡോക്ുറായി। പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ സമ്മതം ലഭിച്ചില്ല. 
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ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളചിടടുയോളംവരെ വരുന്ന 


കഠിനമായ ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ നിലവിലുള്ള 
പ്രദേശമാണ്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം. ആരേയും 
കുറം പറയാനും ആവില്ല. പട്ടാളത്തിലെ ഹീന 
നിലവാരത്തിലുള്ള സാധാപടാളക്കാരന്റെ മകനോ, 
മരുമകനോ മറ്റോ പട്ടാളത്തില്‍ കമ്മിഷണ്ട്‌ 
ഓഫിസറായി നിയമിതനായാല്‍, പ്രള്‍്ഠ 
തന്നെയാണ്‌. ആ ആളും ആ സാധാ 
പട്ടാളക്കാരനും ഒരേ ബറാലിയനിലും യൂണിറിലും 
ആണെങ്കില്‍ വന്‍ പ്രശം തന്നെയാണ്‌. ഹിന്ദി 
ഭാഷയ്ക്ക്‌ ഈ വിധ അതി സങ്കീര്‍ണ്ണമായ 
സ്ഥിതവിശേഷത്തെ സംയമനത്തോടുകുടി 
കൈകാര്യം ചെയ്യാ൯ വന്‍൯പ്രയാസംതന്നെ 
നേരിടും. 


ഏതാണ്ട്‌ അതേ പോലുള്ള 
അവസ്ഥാവിശേഷമാണ്‌ ഡോ. പല്‍പു വന്ന്‌ 
അവകാശപ്പെട്ടത്‌. 


നാണുവെന്ന തിരുവിതാംകൂറിലെ ചെറുപ്പക്കാരൻ 
ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ കണ്ട 
സാമൂഹിക സമത്വം, പ്രാദേശിക സാമൂഹിക 
ചട്ടങ്ങളില്‍ മാററം വരുത്തിക്കൊണ്ടല്ല 
സംജാതമായത്‌. മറിച്ച്‌, അത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
ചട്ടങ്ങളുടെ ഒരു തികച്ചും സ്വാഭാവികമായ 
ഭാവംമാത്രമായിരുന്നു. അല്ലാതെ മലബാറില്‍ 


ഥന ഡം 


സാമുഹിക പരിവര്‍ത്തനം നടത്താനായി 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം കരുതിക്കൂട്ടി ചെയ്യ കാര്യങ്ങള്‍ 
അല്പതന്നെ. 


മാത്രവുമല്ല, 7%॥ഗ്യിലും മറും തിയരിലെ 
ചിലരില്‍ അന്ന്‌ കണ്ടിരുന്ന സാമുഹിക ഉന്നതിക്ക്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പ്രാദേശിക സമുഹത്തില്‍ 
കാര്യമായ അടിത്തറതന്നെയില്ലായിരുന്നു. 
പലര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്യാസിക്ക്ിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കീഴ്വഴക്കങ്ങളിലും മറും കാര്യമായ പ്രാവീണ്വം 


ഉണ്ടായിരുന്നു എങ്കിലും, മിക്കവരും 
സാമ്പത്തികമായ്‌। 

വന്‍കിടക്കാരായിരുന്നില്ലതന്നെ. എന്നിട്ടും ഈ 
വിധമുള്ളവരെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 


പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ചേര്‍ത്തപ്പോള്‍ അവര്‍ യാതോരു 
രീതിയിലും അഴിമതിയോ മററൂരിതിയിലുള്ള 
പ്രാദേശിക പാരമ്പര്യ രീതികളോ 
ഏറ്റെടുക്കുകയോ പരിശിലിക്കുകയോ ചെയ്യില്ലാ 
എന്നുള്ളത്‌ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ ജോലിചെയ്യിരുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ ഇന്നും ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടാതെ 
പോകുന്ന അനശ്വര മാഹാത്മൃത്തിന്‍െ 
നിത്യവസന്ത സൂുചനതന്നെയാണ്‌. എന്നിട്ടും 
അവരാരും ചേട്ടനോ, ജീയോ, സാറോ, ഗുരുവോ, 
സ്വാമിയോ, ഉസ്ധാതോ, മഹാത്മവോ, വന്‍ 


ഥന ഡം 


സാമൂഹികപരിഷ്ക്കര്‍ത്താവോ ആയി 
അറിയവ്വെടുന്നില്ലതന്നെ. 


എന്നുവച്ചാല്‍ മഹാത്മാക്കള്‍ അല്പ ഈ നാട്ടില്‍ 
വന്‍കിട സാമൂഹിക മാറങ്ങള്‍ കൊണ്ടുവന്നത്‌ 
എന്നതാണ്‌ മനസ്സിലാക്കേണ്ടത്‌. മറിച്ച്‌ വെറും 
സാധാരണക്കാരായ അന്നുള്ള കലര്‍പ്പ്‌ 
വന്നിട്ടില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷക്കാരാണ്‌ ഇത്‌ 
ചെയ്യത്‌. എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ വെറും 
സാധാരണക്കാരന്‌ ഇന്ത്യയിലെ 
മഹാത്മാക്കളെക്കാളും കഴിവുണ്ട്‌ എന്നു 
പറയാനും ആവില്ൃതന്നെ. 


ഇവിടെ സൂചിപ്പിക്കപ്പെടട കാര്യം, ബ്ൃടിഷ്‌- 
മലബാറിലും, സാമൂഹികമായി പലവിധ 
ഉച്ചനിചത്വങ്ങളും നിലനിന്നിരുന്നു 
എന്നകാര്യമാണ്‌. വ്യക്തികളില്‍ വന്‍ മേന്മ 
നിറച്ചുകൊണ്ട്‌, ഇതിനെ മാച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌, 
വളരെ സാവധാനത്തിലും എന്നാല്‍ അതിഗംഭിര 
നിലവാരത്തിലും ഉള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
പരിജ്ഞാനത്തിന്റെ അടിവച്ചടിവച്ചുകൊണ്ടുള്ള 


മുന്നേറ്റമായി രുന്നു. അല്ലാതെ മൈതാന 
പ്രസംഗങ്ങളും മറ്റ കോപ്രാട്ടിത്തരങ്ങളും 
അല്പതന്നെ. പ്രാദേശിക ഭാഷയിലുള്ള 


ഓപാരികവിദ്യാഭ്വാസത്തിനും ഇതില്‍ പങ്കുണ്ട്‌ 
എന്നും തോന്നുന്നില്ല. 


ഥന ഡം 


അല്ലാതെ കീഴ്യാതിക്കാര്‍ ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 


കൈവശപ്പെടുത്തിയത്‌ കൊണ്ടോ, ബ്രാഹ്മണ 


ക്ഷേത്രങ്ങളിലേക്ക്‌ അതിക്രമിച്ചു 
കടന്നതുകൊണ്ടോ, ബ്രാഹമ്മണമത ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ 
സ്വന്തമായും ധിക്കാരപരമായും 


പണിതതുകൊണ്ടോ അലൃതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഈ ഒരു വിവരം ഇന്ന്‌ ആരേയും 
മനസ്സിലാക്കിയെടുപ്പിക്കാന്‍ വളരെ പ്രയാസം 
തന്നെയാണ്‌. കാരണം, അന്ന്‌ 7%॥ഘ്യും മറ്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനം പടര്‍ന്ന 
ഇടങ്ങളിലും തീയരിലെ ചിലരില്‍ കയറിക്കുടിയ 
മാനസിക ഓന്നിത്ധവത്തിന്റെ ഒരു അംശം പോലും 
ഇന്ന്‌ അവിടെവിടെയും ബാക്കിയിരിപ്പില്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇന്ത്യന്‍ പൊട്ട 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ഇതിനെ ത്േച്ചുരച്ച്‌ 
മാച്ചുകളഞ്ഞു. 


യ്യാതോരു സാമ്പത്തിക ബലമോ വന്‍ ഭൂസ്വത്തോ 
ഇല്ലാതെതന്നെ സമൂഹത്തില്‍ വന്‍ 
നിലവാരങ്ങളില്‍ നിലനില്‍ക്കുക എന്നുള്ളത്‌ ഇന്ന്‌ 
ഒരു അതീന്ദ്രിയജാലം പോലുള്ള കാര്യമാണ്‌. 
നടപ്പില്ലതന്നെ. അഥവാ ആരെങ്കിലും അതിന 
ശ്രമിച്ചാല്‍ പോലീസ്‌ ശിപായിമാരെക്കൊണ്ടൊന്ന്‌ 
എന്തെടാ, എീന്തെടീ എന്ന്‌ വളിപ്പിച്ച്‌, 
അന്തസ്ധിനേയും വ്ൃക്തിത്വത്തേയും 


ഥന ഡം 


നിലത്തിട്ടൊരച്ച്‌ ഇല്ലാതാക്കാന്‍ മറ്‌ പലരും 
വെമ്പല്‍കൊള്ളും. 


തിരുവിതാംകൂര്‍മുതല്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
കാനറാപ്രദേശങ്ങളുടെ കിഴക്കന്‍ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍വരെ അന്ന്‌ തെങ്ങും തേങ്ങയും 
തെങ്ങിന്‍ കള്ളും തെങ്ങോലയും ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. തെങ്ങ്‌ എന്ന മരം ലോകത്തില്‍ 
വേറേയും പലിയടത്തും ഉണ്ട്‌. അവിടെല്ലാം 
തങ്ങേറ്റക്കാരും ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ അനുമാനിക്കാം. 
എന്നാല്‍ അവരെല്ലാം ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ 
അനുമാനിക്കുന്നതും, അവകാശപ്പെടുന്നതും 
ബുദ്ധിഭ്രമം തന്നെയാവും എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിന്‌ വടക്കായി ബ്ൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ മക്കത്തായ 
തിയരിലും ഉത്തര മലബാറില്‍ മരുമക്കത്തായ 
തീയരിലും അതിന്‌ വടക്കായി ബില്ലവരിലും 
പെട്ടവരില്‍ ചിലര്‍ തെങ്ങേററം കുലത്തൊഴിലായി 
നടത്തുന്നുണ്ടായിരുന്നു. 


ഈ കൂട്ടരുമായി ചരിത്രത്തില്‍ ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
യ്യാതോരു വിധ ബന്ധവും ഉണ്ട എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
ററ 1101൭0൧൬൫5 ടട 00 സ്ഠാടെ ഠ്‌ ഠി 
നഠിദയില്‍ ഈഴവ കൂലിക്കാര്‍ മലബാറിലേക്ക്‌ 
കടന്ന്‌ തീയര്‍ കാര്‍ഷിക തൊഴിലാളികളുടെ 


ഥന ഡം 


യ 


ഇടയിലേക്ക്‌ പടര്‍ന്നുപിടിച്ചപ്പോള്‍, തീയരുടെ 
ഇടയിലുള്ള വന്‍കിടക്കാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ 


വെപ്രാളംതന്നെ വന്നതായി തോന്നിക്കുന്ന 
സൂചനകള്‍ കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാറില്‍ ചിലയിടങ്ങളില്‍ തീയർ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനത്തോടുകുടി 
വന്‍കിട സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകളിലേക്കും മറും 
ഉയര്‍ന്നുവന്നതും, മറ ചില തീയര്‍ വെറും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനത്തിന്റെ ബലത്താല്‍ 
മാത്രം സാമുഹിക ഉന്നതങ്ങളില്‍ 
കയറിയിറങ്ങുന്നതും മററും ബ്രാഹ്മണരിലും 
അമ്പലവാസികളിലും നായര്‍മാരിലുംപെട 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയുമായി യാതോരു ബന്ധവും 
സിദ്ധിച്ചിട്ടിലത്തവരില്‍ കാര്യമായ 
മനോവിഭ്രാന്തി പടര്‍ത്തിയിരിക്കും എന്നുള്ളത്‌ 
തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തിലെ കാര്യം 
പറഞ്ഞതുപോലെയാണ്‌ എന്ന്‌ ക്ൃത്വമായി 
പറയാന്‍ പറില്ലായെങ്കിലും, കാര്വയങ്ങള്‍തമ്മില്‍ 
ബന്ധമുണ്ട. ബ്രാഹ്മണ ഇല്പപറമ്പില്‍ വെറും 
തോര്‍ത്തും പാളത്തൊപപിയും ധരിച്ചുകൊണ്ടും, 
ഇഞ്ഞി, അനേ, എടാ, തീയ്യ, തീയയപ്പാട തുടങ്ങിയ 
പദപ്രയോഗങ്ങളില്‍ ആണികൊണ്ട്‌ 
അടിച്ചുവച്ചിടുള്ളതുപോലെ അടിയാളനായി 


ഥന ഡം 


തൊഴില്‍ ചെയുന്നത്‌ തീയൻ. അതേ സമയം 


ജില്ലയിലെ ഡെപ്യൂടി കലകുറും തീയ൯. 
അതല്ലെങ്കില്‍ വെറു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
പരിജ്ഞാനത്തിന്റെ ബലത്താല്‍ സാമൂഹിക 
മഹിമയില്‍ കിടന്ന്‌ വിലസുന്നതും മറൊരു 
തിയയന്‍. ഈ ഒരു സംഗതി, അടിയാള തീയനിലും 


ബന്ധുക്കളിലും മനസ്സിന്റേയും 
വ്ൃക്തിത്വത്തിന്റെയും ഉള്ളിന്റെളള്ളില്‍ 
വക്രീകൃതമായ മൂല്യവര്‍ദ്ധനവ്‌ വരുത്തും. അത്‌ 
പുറത്തുവരുന്നത്‌, അനുസരണക്കേടിന്റേയും 
ആജ്ഞാനിഷേധത്തിന്റേയും 

അംലഭാവത്തിന്റേയും ഓദാസിനതയുടേയും 
ധാര്‍ഷ്ട്യത്തിന്റേയും വളരെ സുക്ഷ്യമായ 
സുചനകള്‍ മുഖത്തും ഭാവത്തിലും 
പെരുമാറ്റത്തിലും വാക്കുകളിലും 
മിന്നിമായ്ച്ചുകൊണ്ടാണ്‌. എന്നുവച്ചാല്‍, 
കിഴാളനില്‍ കിഴാളത്വം ചെറുതായി 


താണുവന്നതായി അനുഭവപ്പെടും. 


ഇന്ത്യന്‍ പട്ടാളത്തില്‍ ഈ വിധ ഭാവങ്ങള്‍ സാധാ 


പട്ടാളക്കാരനില്‍ ശ്രദ്ധിക്കപ്പെട്ടാല്‍, അത്‌ 
തുടച്ചുമാറിയതിന്‌ ശേഷം മാത്രമേ 


ഓഫിസര്‍മാര്‍ക്ക്‌ നഷ്ടപ്പെട്ട മാനസിക നിയന്ത്രണം 
തിരിച്ച്‌ ലഭിക്കുള്ളു. 


ഥന ഡം 


ഈഴവ കൂലിക്കാര്‍ മലബാറിലേക്ക്‌ വന്നു 


തുടങ്ങിയപ്പോള്‍, ഇവര്‍ക്കും തെങ്ങുമായി 
പാരമ്പര്യ ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ സാമൂതിരിയുടെ 
കാര്യസ്ഥര്‍ മനസ്സിലാക്കുക ചെയ്യു. അതോടുകൂടി, 
ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ തീയരെ വസ്മൂസമ്പന്ധമായ 
രേഖകളില്‍ ഇ൬൦ഴവര്‍ എന്ന്‌ 
രേഖപ്പെടുത്തിത്തുടങ്ങി. വസ്മുരേഖകള്‍ റജിസ്പര്‍ 
ചെയ്യുന്ന ഏര്‍പ്പാട ആദ്യമായി നടപ്പില്‍ വന്നു 
തുടങ്ങിയ കാലമായിരുന്നു അത്‌. 


ഇത്‌ തീയര്‍ കാര്‍ഷിക തൊഴിലുകാര്‍ 
ഏതുവിധത്തിലാണ്‌ സ്വീകരിച്ചത്‌ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. അവര്‍ക്ക്‌ ആശയവിനിമയ ശേഷിയും 
അതിനാല്‍ തന്നെ പ്രതികരണ ശേഷിയും വളരെ 
തുച്ചമായിരുന്നിരിക്കാം. എന്നാല്‍, തീയരിലെ 
ഉയര്‍ന്ന കുടുംബക്കാര്‍ ശക്തമായ്‌। 
പ്രതികരിച്ചതായി രേഖപ്പെടുത്തിക്കാണുന്നു. ഈ 
വിധമുള്ള ഒരു നിര്‍വ്വചനം തീയര്‍ക്ക്‌ 
രുചികരമായി രിക്കില്ലാ എന്ന മുന്‍കൂട്ടിയുള്ള 
തിരിച്ചറിവ്‌ സ്ഥിരീകരിക്കപ്പെടുകയും 
ദൃഡികരിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യതോടുകൂടി, 
സാമൂതിരിയുടെ സ്വത്തുക്കള്‍ പാട്ടത്തിന്‌ 
നല്‍കുന്ന എല്ലാ രേഖകളിലും ദക്ഷിണ 
മലബാറില്‍ നായര്‍മാര്‍ ഇത്‌ 
വ൯ശക്തമായിത്തന്നെ നടത്തിത്തുടങ്ങി. 


ഥന ഡം 


ല്‌ & 0 
റ്വഠ6 1ഠ൧ന 36൦ടെ ൭൧0 ബ്ഥടെ ഠ ടഠഥിിലന ്ഥദ: വട റ്‌ 


ാഠടട।ില 1൨ലല്ഠ 10 1ഥഥറ0 ആക്നട ൭ ൧൩൦൨ ഠഠഗ്ണ 35 
മിഡനട, ൦ ൦ ഡെ 00 ടധ്രാറാഠടടഠി 10 0 10൭൩. 5൫൭ 
റ്റധിദ്0ഠനട (ഭലാ 1൨ലമ്ധഗട 0 0൦൨൩൩ ഒ അഒഥ0ഠഥ൧൭ ൩3 
0ഠട000 ഠ നദ്ധിഭാ ടഠഠദ। സ്ലഠന്൩ ഒ ബ്ഴ്ലിലാല തല ലഭ 
ദ11ഠറ്രറല- ധറിനല 900 ധ്യ. ൨0൩ ൩൦ ഠനല ഫല, 
10൦ [ഒട ഠ [ഗീദലാദ। 00ഠഥ്ഠ൦ [43901൦ ഥോപ്ധഠറുടെ, 900 
ഠ0ല ഠ71ഠിലിട 1ഠ ടലഡം 015 |[ഗീല്യട്യ്ട ഠാഥലനന൦ന്‌. 6൧൮൧ ഠ്‌ 


റവ. 


തര്‍ജ്ജമ: തീയരെ ഈഴവര്‍ എന്ന്‌ എഴുത്തുകളില്‍ 
രേഖപ്പെടുത്തുന്നുണ്ട്‌ എങ്കിലും, ഇവര്‍ 
രണ്ടുകൂട്ടരും ഒരേ ആളുകള്‍ അല്ലാ എന്നതാവാം 
വാസവം. കൊച്ചിനിലേയും ട്രാവ൯കുറിലേയും 
സര്‍ക്കാര്‍ ചടുങ്ങള്‍ ഈഴവരെ വളരെ വ്യക്തമായ 
തരംതാഴ്ത്തലില്‍ ആണ്‌ വച്ചിരിക്കുന്നത്‌. 
മലബാറില്‍ അവര്‍ യാതോരു അക്ഷരാഭ്യാസവും 
ഇല്ലാത്തവരും, പൂര്‍ണ്ണമായും സംസ്ക്കാരശുന്യരും 
ആണ്‌. അതേ സമയം, മലബാറിലെ തീയർ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ രാജാവിന്റെ ഭരണത്തില്‍ ൫5 ദ്വ 
ദലന്നണു മജിസ്ട്രേടുമാരായും സബ്‌ 
ജഡ്യൂമാരായും മറ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരായും സേവനം 


അനുഷ്ടിക്കുന്നുണ്ട. തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


മലബാറിലെ തീയരെ അവിടുള്ള രേഖകളില്‍ 
അവിടുള്ള ഭൂജന്മികള്‍തന്നെ ഈഴവരായി 


ഥന ഡം 


രേഖപ്പുടത്തിത്തുടങ്ങിയത്‌ നം 
ഈഴവ പ്രസ്ഥാനക്കാരുടെ ശ്രദ്ധയില്‍ 
വന്നിട്ടുണ്ടാവും എന്നത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. വേറേയും വിവരങ്ങള്‍ 
അവര്‍ അറിഞ്ഞുതുടങ്ങിയിരിക്കും. 


ധന ഗ 


67. ഈഴവര്‍ക്ക്‌ തീയരുടെ ഇടയിലേക്ക്‌ 
കയറാനുള്ള പഴുതുകള്‍ 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ ഈഴവരിലെ 


മുകള്‍ത്തട്ടിലുള്ളവര്‍ക്ക്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 

മലബാറിനെക്കുറിച്ചും മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയെക്കുറിച്ചും വിവരം 
ലഭിച്ചുതുടങ്ങിയിരിക്കും. ഇതിന്റെ മുഖ കാരണം 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയുമായി തിരുവിതാംകൂര്‍ 


രാജ്യത്തിന്‌ ഉള്ള നാനാവിധമായുള്ള ബന്ധങ്ങള്‍ 
ആയിരിക്കാം. തിരുവിതാംകാര്‍ കര്‍ഷകര്‍ 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ _ കൊച്ചിനിലേക്ക്‌ കാര്‍ഷിക 
ഉല്‍പ്പന്നങ്ങള്‍ കള്ളക്കടത്ത്‌ നടുത്തുന്ന 
അവസരത്തില്‍, അവരുടെ ജോലിക്കാരായും 
വള്ളം തുഴയുന്നവരായും മറ്റും ഈഴവരും 
അവരേപ്പോലുള്ളവരും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
പ്രദേശങ്ങളിലെ സാമൂഹിക സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങള്‍ 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞിരിക്കും. 


ഇന്ന്‌ കമ്മ്യൂണിസ്റ്‌ നേതാവ്‌ അമേരിക്കയില്‍ 
പോയി കാര്യങ്ങള്‍ കണ്ടമാതിരിയാവും അവസ്ഥ. 
എന്തൊക്കെ പ്രത്യയശാസ്ത്രങ്ങളും വര്‍ഗുസമര 


വിശ്വാസങ്ങളും വിങ്ങിപ്പൊടുന്നതുമാതിരി 
മനസ്സില്‍ അപടച്ചുവെച്ചിടുണ്ടെങ്കിലും, 
അമേരിക്കയിലെ സാമുഹിക ജീവിതം 


കാണുമ്പോള്‍, അവിടേക്ക്‌ മക്കളെയെങ്കിലും 


ഥന ഡം 


കടത്തിവിടാനുള്ള ആര്‍ത്തി മനസ്സില്‍ 


ബാധപോലെകയറിക്കൂടും. 

ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ കീിഴുനം 
ഭരണസംവിധാനങ്ങളില്‍ അനുഭവിക്കുന്ന 
സ്വാതന്ത്ര്യം വലതും തിരുവിതാംകുറില്‍ കീഴുനം 
പ്രകടിപ്പിച്ചാല്‍, ശക്തമായ സംരക്ഷണം 


ഇല്ലായെങ്കില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍വരെ ഒരു 
നിയമ ലംഘന നടപടി എന്ന നിലയില്‍ 
കാര്യങ്ങളെ കണ്ട്‌, അവരെ അടിച്ചുതമര്‍ത്തും. 


കോളജില്‍ പോയി പഠിക്കാം എന്നത്‌ മാത്രമല്ല, 
വന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകള്‍ക്കുവരെ ലക്ഷ്യം 
വെക്കാം എന്നെല്ലാം തിരുവിതാംകൂറിലെ 
കിഴുനത്തിന്‌ സ്വപ്തത്തില്‍കൂടി കാണാന്‍ പറാത്ത 
കാര്യങ്ങള്‍ ആയി രുന്നു. പോരാത്തതിന്‌, 
കസേരയില്‍ ഇരിക്കാം, കട്ടിലില്‍ കിടക്കാം 
എന്നെല്ലാം സ്വപ്പത്തിലും ദിവാസ്വപ്പത്തിലും കണ്ട 
കാര്യങ്ങള്‍ മാത്രമാണ്‌. 


പോരാത്തതിന്‌, ഈഴവരിലെ ഡോ. പല്‍പു 
പോലുള്ള പലരും തിരുവിതാംകൂറിന്‌ പുറത്തു 
കടന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണസംവിധാനങ്ങളില്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരായി ചേര്‍ന്ന സംഭവങ്ങളും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. കുമാരനാശാനെ പോലുള്ള പലരും 


ഥന ഡം 


പ 


തിരുവിതാംകൂറിന്‌ പറത്ത്‌ താമസിച്ചിരുന്നു 
എന്നും അറിയുന്നു. 


ഈഴവര്‍ക്ക്‌ ഒരു മേല്‍വിലാസത്തിന്റെ പ്രശം 
നിലനിന്നിരുന്നു അന്ന്‌. അവരില്‍ ചിലര്‍ ന്ന 
പോലുള്ള ഇടങ്ങളില്‍ അതിഗംഭീരമായ 
സാമൂഹിക ഉന്നതിയില്‍, വന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
നൈപുണ്വം കൈവശമുള്ള തീയരെ കണ്ടിരുന്നു. 
ഇറ കുട്ടരും ഈഴവരും തമ്മില്‍ യാതോരു വിധ 
മാനസികമോ, സാമൂഹികമോ ആയ 
ബന്ധത്തിന്റെ ഒരു നേരിയ നാരുപോലും 
കാണി ല്ലായെങ്കിലും, തിയരിലെതന്നെയുള്ള 
കാര്‍ഷിക തൊഴിലാളികളെ ഇനഴവര്‍ക്ക്‌ 
ചെറുതായെങ്കിലും സാമുഹികമായി 
പ്രാപ്യമായിരുന്നു. ഇവരില്‍ തെങ്ങ്റ്റക്കാരും 
തെങ്ങിന്‍ കള്ളു ചെത്തുകാരും ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ ഒരു 
ഇഷ്യ വിവരവും പ്രതീക്ഷയും ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കിയിട്ടുണ്ടാവും എന്ന്‌ പറയുന്നതില്‍ തെറ്റില്ലാ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ആ തെങ്ങേറ തൊഴിലാളികളുടെ സാന്നിദ്ധ്യവും 
അവരിലെ തൊഴില്‍പരമായ നിലവാരത്തിലെ 
സാമൃതയും ഒരു സാമൂഹിക നങ്കൂരം കുത്തി 
ഇറക്കാനുള്ള ഒരു വന്‍ പഴുതായി ഈഴവരിലെ 
സ്വയം നേതാവ്‌ സ്ഥാനം ഏറ്റെടുത്തവര്‍ 
കണ്ടിരിക്കാം. മാത്രവുമല്ല, മലബാറിലെ തീയരില്‍ 


ഥന ഡം 


തന്നെയുള്ള വന്‍ സകങ്കിര്‍ണ്ണങ്ങളായ പ്രശ്നങ്ങള്‍, 


തീയരില്‍ തന്നെ വിഘടനം വരുത്താനും ഇവര്‍ക്ക്‌ 
സനകര്യം നല്‍കിയിരിക്കാം. 


അവയില്‍ ഒന്ന്‌ തീയർ എന്ന പേരുതന്നെ രണ്ട്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്പ ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ സ്വന്തം ജാതിപ്പേരായി 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു എന്നതാണ്‌. ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ ശക്തമായപ്പോള്‍ തന്നെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരായ ജഡ്ുമാരിലും മറ്റും വന്‍ 
അങ്കലാപ്പ്‌ തന്നെ സൃഷ്ടിച്ചിരുന്നു. തമ്മില്‍ 
തികച്ചും എതിര്‍കൊണുകളില്‍ ഉള്ള 
പാരമ്പര്യവും കുടുബപരവുമായ സ്മ്രധായങ്ങള്‍ 
ഉള്ള ഒരേ പേരുകള്‍ പേറുന്ന രണ്ട വൃത്യസ്ത 
ജനക്കൂട്ടം. 


ദക്ഷിണ മലബാറിലെ മക്കത്തായ തീയരിലെ 
കുടുബ സമ്പ്രധായം ഈഴവരുടേതുമായി സാമ്യം 
ഉണ്ടായി രുന്നു. രണ്ടുകൂട്ടരും മക്കത്തായ കുടുംബ 
സമ്പ്രധായം ഉള്ളവര്‍. രണ്ട്‌ കൂട്ടരിലും തെങ്ങേറ 
തൊഴിലാളികള്‍ ഉണ്ട്‌. ഈ ഒരു പഴുത്‌ ഉപയോഗിച്ച്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരോടും മിഷിനറി 
പ്രവര്‍ത്തകരോടും, ഈഴവരുടെ മലബാറിലെ 
പ്രാദേശിക പേര്‍ തീയര്‍ എന്നാണ്‌ എന്ന്‌ ഈഴവ 
നേതാക്കള്‍ക്കും മറും 
സമര്‍ത്ഥിച്ചിടുണ്ടായിരിക്കാം. (3൦ ൨/൦ 10 


ഥന ഡം 


ച 1 
1ദഗഥഠഠ൭൫൪ ഈ വിധമായുള്ള ഒരു തെറിദ്ധാരണ 


മു. ട്ധല്‍ [103ദല എഏഴുതിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
ഇദ്ദേഹവും, ധന്‌ തെക്കായിട്ടുള്ള 
പ്രദേശത്തുള്ള തീയരെയാണ്‌ ഈഴവരായ്‌ി 
കാണുന്നത്‌. ഹ്ധന്‌ തൊട്ടുവടക്ക്‌ ഉള്ള 
തീയരെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു സൂചനയും 
നല്‍കുന്നുമില്ല. 


വടക്കെ മലബാറിലെ മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ക്ക്‌ 
പ്രശം രണ്ടാണ്‌ ഉദിച്ചത്‌. ഒന്ന്‌ തങ്ങള്‍ ദക്ഷിണ 
മലബാറിലെ തിയരുമായി। ബന്ധമുള്ളവര്‍ 
അല്ലായെന്ന്‌ ശക്തമായി സമര്‍ത്ഥിക്കേണ്ടത്‌. 
രണ്ടാമത്തേത്‌, ദക്ഷിണ മലബാറിലെ തീയരും 
തങ്ങളും ഒന്നാണ്‌ എന്ന ഇനഴവരുടെ 
അവകാശവാദം സാവധാനത്തിലും 


കാലക്രമേണയും വടക്കേ മലബാറിലെ 
തീയരേയും പിടികൂടും എന്നത്‌. 


പാക്കിസ്ഥാനിലെ ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ 
സന്ദര്‍ശിക്കാന്‍ പോയത്‌ പോലെയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍. 
൭൬ ടാക്ടി ഡ്രൈവര്‍ അവിടെ 
ചെന്നുനോക്കുമ്പോള്‍, തന്റെ ബന്ധു അവിടെ വന്‍ 
സ്ഥാനത്ത്‌ ഉള്ള ആളാണ്‌. 


ഈഴവര്‍ക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ സര്‍ക്കാരില്‍ 
ഹീന തൊഴില്‍ സ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മാത്രമേ 


ഥന ഡം 


ടു 


അവകാശപ്പെടാന്‍ പറുള്ളു. റില്‍ 
പ്രത്യേകിച്ചും, 7%॥ഗലസര്‍പോലുള്ള ഇടങ്ങളില്‍, 
തീയര്‍ക്ക്‌ സാമുഹികമായും ഓഈദ്യോഗികമായും 
ഉയരാനുള്ള പരിധികള്‍ കണ്ണെത്താ 
ഉയരത്തിലാണ്‌. ബന്ധം സ്ഥാപിച്ചാല്‍, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഹീന ജോലി ചെയ്യുന്ന 
കുടുംബക്കാരുടെ ബന്ധുക്കള്‍ മലബാറില്‍ വന്‍ 
സ്ഥാനക്കാരാണ്‌. ബന്ധം സ്ഥാപിച്ചേ തീരു. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌ - മലബാര്‍ തിരുവിതാംകുറിന്റെ 
ഭൂമിശാസ്ത്രപരമായുള്ള ഭാഗമാണ്‌ എന്ന്‌ 
സ്ഥാപിച്ചെടുക്കാ൯ന്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
കുടിയേറി വന്‍ പള്ളികളും മറ്റ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങളും 
നടത്തിയിരുന്ന സുറിയാനി ക്രിസ്ത്യാനികളും, 
കീഴ്‌-ജന ക്രസ്ത്യാനിക്ളും സര്‍ക്കാര്‍ തലത്തില്‍ 
വന്‍ തിരിമിറികളും തിരുത്തിയെഴുത്തുകളും 
നടത്തുന്നുണ്ടായിരിക്കാം. ഗ7॥[ദന 1096൦൨ എഴുതിയ 
[ദ1ല്ലാ൦ ഗദ്ധല്ലില്‍ ഇതിന്റെ സൂചനകള്‍ 
കാണുന്നുണ്ട്‌. |48ദ്ധദ൦ [043 യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
_ഠഠു90ന്റെ വ്ൃക്തിപരമായുള്ള ഒരു കൃതിയല്ലാ 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. അത്‌ മലബാര്‍ ജില്ലയുടെ 
സര്‍ക്കാര്‍ രേഖയായി പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഗ്രന്ഥമാണ്‌ 
എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും സര്‍ക്കാര്‍ തലത്തിലെ 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കാനായി പുതുതായി 


ഥന ഡം 


വരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ / ബട്ടിഷ്‌ ചെറുപ്പക്കാര്‍ക്ക്‌ 


കാര്യങ്ങള്‍ വ്യക്തമല്ല. അവരോട ഇവിടുള്ള 
പ്രാദേശികര്‍ പറഞ്ഞുകൊടുക്കുന്ന കുരുട്ടു ബുദ്ധി 
നിറഞ്ഞ തെറ്റായ വിവരങ്ങള്‍ അവരേയും 
സ്വാധീനിക്കും. 


അടുത്ത പ്രശം നേരത്തേ സൂചിപ്പിച്ചത്‌ തന്നെ. 


ബ്രാഹ്മണരും അവരുടെ സഹായികളും 
ശിങ്കിടികളും കൈയ്യാളുകളും മറ്റുമായ 
നായര്‍മാര്‍, ത്തീയരെ ഇനഴവരായിത്തന്നെ 


നിര്‍വ്വചിക്കും എന്നത്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ച്‌ വരുന്ന 
തീയര്‍ അവരെ കടത്തിവെട്ടും എന്നത്‌ തന്നെ 
നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ ഒരുവന്‍ പ്രശം തന്നെയായിരുന്നു. 
ലവ പോലുള്ള ഇടങ്ങളില്‍ തീയരിലെ ചില 
കുട്ടികള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്വാസത്തിലേക്ക്‌ 
പ്രവേശിച്ചത്‌, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ വളരെ അധികം 
ബാധിച്ചത്‌ നായര്‍മാരെയാവാം. അവരുടെ 
കുടികള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം 
ലഭിക്കുന്നതിന്‌ ഒരു വന്‍ തടസമായി മാറി, 
സ്കൂളുകളില്‍ തീയർ കുട്ടികള്‍ പ്രവേശിച്ചത്‌. 


സാമൂതിരി കുടുംബം നായര്‍ കുട്ടികള്‍ക്ക്‌ 
പഠിക്കാനായി ൨॥ധത ഒരു പ്രത്യേക സ്കൂള്‍ തന്നെ 
സ്ഥാപിച്ചു. എന്നിട്ടൊന്നും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
സാമൂഹിക ഉള്ളറകളിലേക്ക്‌ ഇറക്കിവിട്ട 
വിറയലിനേയും ഇടി ച്ചുമറിക്കലിനേയും 


ഥന ഡം 


നിര്‍വ്വീര്യമാക്കാന്‍ ആയില്ല. ഇത്‌ ഒരു വന്‍ 


വിരോധവും വെറുപ്പുമായി പലയിടത്തും 
നായര്‍മാരില്‍ പടര്‍ന്നുപിടിച്ചിട്ടുണ്ടാവാം. 


മലബാറിലേക്ക്‌ കുലിപ്പണിക്കായി കടന്ന 
ഈഴവരെക്കുറിച്ച്‌ 60൦ ന്ധ നല്‍കിയ 
നിര്‍വ്വചനം: ദഠറുലാല ധലിന്ലടഠി 90 ഡിഡി 
(യാതോരു അക്ഷരാഭ്യാസവും ഇല്ലാത്തവരും, 
പൂര്‍ണ്ണമായും സംസ്‌ക്കാരശൂന്യരും) എന്നത്‌ 
വാസൃവമായിരിക്കാം. പോരാത്തതിന്‌, ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
പൊതുവായി കാണപ്പെടുന്ന കറുത്ത നിറവും ഒരു 
പ്രശ്ലമായിരുന്നിരിക്കാം.ം പൊതുവെ കറുത്ത 
നിറത്തിനോട അപ്രീതിയുള്ളവരാണ്‌ 
ലോകത്തില്‍ മിക്ക ആളുകളും. കറുത്തവരര്‍ക്കും 
ഈ അപ്രീതി ഉണ്ട്‌. ഈ മനോഭാവത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു രീതിയിലും ധിഠണനന്മ! ആയി 
സംസാരിക്കാന്‍ ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. ചില വെള്ളക്കാരെ കണ്ടപ്പോശ്‌ 
അവരുടെ ത്വക്കിന്‍ നിറത്തില്‍ ഉള്ള വെളുപ്പ്‌ 
നിറം വളരെ ആകര്‍ഷകമായി തോന്നിയിരുന്നു 
എന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരനും നിഷേധിക്കുന്നില്ല. 
എന്നാല്‍, അവര്‍ ഭുഖണ്ഡ യ്യൂറോപ്പയ൯ 
ആളുകളായി രുന്നു. അതിനാല്‍ തന്നെ അവരുടെ 
ത്വക്കിന്‍ നിറത്തിന്‌ അപ്പുറത്തായുള്ള അവരുടെ 
സാമുഹികാന്തരീക്ഷം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഥന ഡം 


൬ 


സ്വാധീനമുള്ളതല്ല എന്ന തിരിചറിവ്‌ 
എഴുത്തുകാരനില്‍ വന്നിരുന്നു. 


[ 
ളൂ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ 
ജീവിക്കുന്ന വെളുത്ത നിറം ഉള്ള തീയര്‍ക്ക്‌ 
അക്കാലങ്ങളില്‍ സാമൂഹിക ഉന്നതങ്ങളില്‍ വ൯ 
ചലനക്ഷമത (൯൦൧1൮) ലഭിച്ചിരിക്കാം. ഇതും 
നായര്‍മാരില്‍ പവ്വെപ്രാളം വരുത്തിയിരിക്കാം. 
തീയരും നായര്‍മാരും ഒരേ ജനക്കൂട്ടമാണ്‌ എന്ന 
രീതിയില്‍ തന്നെ സംസാരം വന്നതായി ഗി॥ദണ 
_ററുദഹന്റേയും 60 1ധ൭ഗന്റേയും എഴുത്തുകളില്‍ 
സൂചനകള്‍ കാണുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ വാസവം 
അതിനേക്കാള്‍ ആശ്ചര്യകരമായിരിക്കാം. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അന്തരീക്ഷത്തില്‍ ജീവിക്കുന്ന തീയര്‍ 
മലയാളം അന്തരീക്ഷത്തില്‍ ജീവിക്കുന്ന 
നായര്‍മാരേക്കാശള്‍്‌ കേമരായി സാമൂഹികമായി 
അനുഭവപ്പെട്ടിരിക്കാം. 


അതേ സമയം മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ക്ക്‌ ഇടയില്‍ 
മറ്റൊരു പ്രശ്യവും ഉദിച്ചുവന്നിരുന്നു. 7%॥ഘണ 
പോലുള്ള ഇടങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
സംസ്്‌ക്കാരവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട മാനസികമായി 
വളര്‍ന്നുവന്ന തീയരില്‍ പലര്‍ക്കും 
കുടുംബപരമായി വന്‍ സാമ്പത്തിക ശേഷിയും 
ഭുസ്വത്തുക്കളും ഇല്ലായിരിക്കാം. അതേ സമയം 
1ല॥ഗ0ലസുപോലുള്ള ഇടങ്ങള്‍ക്ക്‌ കിഴക്കായുള്ള 


ഥന ഡം 


പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഇടജന്മികളായും മററും ന 
ഭൂസ്വത്തുക്കളും സാമ്പത്തിക ശേഷിയും ഉള്ള 
തീയർ കുടുംബങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇവരും 
1ല॥വല്ു തിയരും തമ്മിലും വന്‍ മാനസിക മത്സര 
ബുദ്ധിയുണ്ടായിരുന്നു എന്നും അറിയുന്നു. 


ടു 


ഭൂസ്വത്തുക്കള്‍ ഉണ്ടെങ്കിലും, ഭാഷാ പരമായി വ൯ 
സാമൂഹിക കുടുക്കുകളില്‍ അകപ്പെട്ടവരാണ്‌ 
കിഴക്കന്‍ തീയർ. ഇവരുടെ കൈയില്‍ ആര്‍ 
പെട്ടാലും അവരെ വാക്കുകളിലൂടെ ഇവര്‍ ഇടിച്ച്‌ 
താഴ്ത്തും. ഈ കാരണത്താല്‍, %॥ഗഘക്കാരും 
മറ്റും ഈ കൂട്ടരെ കിഴക്കര്‍ എന്ന രീതിയില്‍ 
തരംതാഴ്ത്തി നിര്‍വ്ൃവചിച്ചിരുന്നു. അതേ സമയം 
1ല॥ധൃക്കാരും മറ്റും വെറും പൊള്ളയായ 
പരിഷ്ക്കാരികളാണ്‌ എന്നും മറ്റേ കൂട്ടര്‍ പറഞ്ഞ്‌ 
മന:സമാധാനം കരസ്ഥമാക്കും. ഓന്‍ / ഓക്ക്‌ എന്താ 
ഉള്ളത്‌? ഞാക്ക്‌ / അനക്ക്‌ അഞ്ഞുറ്‌ തെങ്ങുണ്ട്‌. 
ഓന്‍ / ഓക്ക്‌ വെറും പ്രത്ാസല്ലെ ഉള്ളു? 


ഈ) ഉള്‍നാട്ടുകാരുടെ ഓന്‍ / ഓള്‍, ഇഞ്ഞി 
പ്രയോഗങ്ങളെ 7൦॥സ്യിലെ തീയര്‍ക്ക്‌ അത്ര 
രുചികരമായിരുന്നിരിക്കില്ലതന്നെ. പ്രതേകിച്ചു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ആശയവിനിമയത്തിന്റെ ആസ്വാധ്വത 
അറിഞ്ഞിരുന്നവര്‍ക്ക്‌. ഉള്‍നാട എന്നത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഒരു കുണ്ട / കുഴി തന്നെയാണ്‌. 


ഥന ഡം 


ഇവിടെ ചെറുതായി റിവ്ടടടഃ പചെയ്യുകൊണ്ട്‌ 


സൂചിപ്പിക്കേണ്ടത്‌, സമൂഹത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം ചില കീഴുനങ്ങളില്‍ ഉന്നമനം നല്‍കിയത്‌ 
മറ്റുള്ള കീഴുനത്തില്‍ വന്‍ വിരോധവും 
വെപ്രാളവും ആണ്‌ സ്ൃഷിച്ചത്‌ എന്നതാണ്‌. 


ഈ ഒരു ചൊറിയുന്ന മാനസിക മത്സരം 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരേയും 
ബാധിക്കാനിരിക്കുന്നതേയുണ്ടായിരുന്നുള്ളു. ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ വന്‍ പണക്കാര്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
പോയപ്പോള്‍ കണ്ടത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മിക്കവരും 
സാധാരണ തൊഴിലുകള്‍ ചെയ്യുന്നവരാണ്‌. ഈ 
കൂട്ടര്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ ആയിരുന്നു ഈ വിധ 
തൊഴിലുകള്‍ ചെയ്തിരുന്നത്‌ എങ്കില്‍ തങ്ങളുടെ 
വീട്ടില്‍ പോലും കയറ്റാതെ പുറത്ത്‌ 
നിലത്തുമായിരുന്നു തങ്ങള്‍ എന്ന്‌ ഈ൬ 
വന്‍കിടക്കാര്‍ക്ക്‌ ബോധോദയം വന്നിരുന്നു. ഈ 
വന്‍കിടക്കാരില്‍ പലരേയും ആണ്‌ ഇന്ന്‌ 
ഇന്ത്യയിലും പാക്കിസ്ഥാനിലും വന്‍ ദേശിക 
നേതാക്കളായി വാഴ്ത്തപ്പെടുന്നത്‌. 


കിഴക്കന്‍ തീയര്‍ എന്ന്‌ 
വിശേഷിക്കപ്പെടിരുന്നവരില്‍ തന്നെ രണ്ട്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്ല നിലവാരക്കാരുണ്ടായിരുന്നു. 
പ്രാദേശികമായി തരംതാഴ്ത്തി 


സുചിപ്പിക്കപെടിരുന്ന കൊടുവാള്‍ തിയര്‍. 


ഥന ഡം 


ഇക്കൂട്ടര്‍ കാര്‍ഷിക രിം 
തെങ്ങേറുക്കാരും ആയിരുന്നു. അതേ സമയം 
വൈശ്യത്തീയര്‍ എന്ന്‌ സ്വയം 
വിശേഷിപ്പിക്കുന്നവര്‍ മറൊരുകൂട്ടരും. ഇവരില്‍ 
ചിലര്‍ വൈദ്യരായിരിക്കാം. 
ഭുസ്വത്തുള്ളവരായിരിക്കാം. ചെറുകിട 
കച്ചവടങ്ങള്‍ നടത്തുന്നവര്‍ ആയിരിക്കാം. 


തിരുവിതാംകുൂറില്‍നിന്നും കുടിയേറിയ 
ഈഴവര്‍ക്ക്‌ ഏറവും ആദ്യം ഇടകലരാന്‍ 
പറിയിരിക്കുക കൊടുവാള്‍ 
തീയരോടായിരുന്നിരിക്കാം. വെയിലത്ത്‌ 


തൊഴില്‍ പചെയ്യുന്ന ഈ കൂട്ടര്‍ ആണ്‌ 
സാമൂഹികമായി ഇടിഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുക. ഇവരെ 
വൈശത്തീയര്‍ നീരസത്തോടും വ്ൃത്ൃസ്തരായും 


കാണാന്‍ ആഗ്രഹിച്ചിരിക്കും. കുടുഠബ 
ബന്ധങ്ങളില്‍നിന്നും അകറ്റിയും 
നിര്‍ത്തിയിരിക്കും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ 180 ഡിഗ്രി 


എതിര്‍വശത്തുള്ളവരാണ്‌ അവര്‍. 


ഥന ഡം 


ടു 


63. തീയരെ തരംതാഴ്ത്തി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ 


പരചയപ്പെടുത്തിയത്‌ 


ഇനി മലബാറിലെ, പ്രത്യേകിച്ചും ഉത്തര 
മലബാറിലെ മരുമക്കത്തായ തിയരുടെ 
സാമൂഹികാവസ്ഥയെക്കുറികച്ച്‌ കുറച്ചുകൂടി 
സൂചിപ്പിക്കാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


അവരുടെ ഇടയില്‍ ചിലവീട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ ഇല്ലം എന്ന 
വാസസ്ഥലം ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ ചിലയിടത്ത്‌ 
എഴുതിക്കണ്ടിടുണ്ട്‌. അതു വാസൂവമാണെങ്കിലും, 
ഇല്പം എന്ന വാക്ക്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ബ്രാഹ്മണരുമായി ബന്ധപ്പെട്ടു പറയുമ്പോള്‍ 
മാത്രമാണ്‌, ആവാക്കിന്‌ ബ്രാഹ്മണത്വവുമായി 
ബന്ധം വരികയുള്ളു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. കാരണം, 
ഈ ഇല്ലം എന്ന വാക്ക്‌, ഉത്തരമലബാറിലെ 
മരുമക്കത്തായ തീയര്‍മാരുടെ ഇഠിയിലും, 
ദക്ഷിണ മലബാറിലെ മക്കത്തായ തിയര്‍മാരുടെ 
ഇടയിലും, തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവരുടെ 
ഇടയിലും പോരാത്തതിന്‌ പുലയരുടെ ഇടയിലും 
ഉള്ളതായി എഴുതിക്കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. ഈ 
ഇല്പം വാക്കിനോട ഉള്ള മമത, അത്‌ സാമൂഹിക 
മഹിമയുടെ സൂചന നല്‍തകുന്നതിനാലാകാം. 
ചരിത്രപരമായി ഈ വാക്കിന്റെ യഥാര്‍ത്ഥ 
ഉല്‍ഭവവും, പ്രസക്തിയും എന്താണ്‌ എന്ന്‌ 
വ്യക്തമായി ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ അറിയില. 


ഥന ഡം 


[4ദ1ല്ാല [ഗിദ്ധദ! എന്ന ഗ്രന്ഥം വില്യം ലോഗന്‍ 


എഴുതിയ ഗ്രന്ഥമായ്‌। 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നുണ്ടെങ്കിലും, അതില്‍ മറ്‌ പല 
പ്രാദേശിക ഉദ്യോഗസ്ഥരും അവരുടേതായ 
എഴുത്തുകളും തിരുത്തലുകളും താല്‍പ്പര്യങ്ങളും 
സാമൂഹിക വിരോധങ്ങളും മറും തിരുകി 
ചേര്‍ത്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


ഈ) ഗ്രന്ഥം യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളീഷ്‌ ഭരണ 
സംവിധാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മലബാര്‍ ജില്ലയിലെ 
വിവിധതരം കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും, 
ജന)വിഭാഗങ്ങളെക്കുറിച്ചും വ്യക്തമായ വിവരം 
ഒരു രേഖയായി ലഭിക്കാന്‍ ആയിട്ടാണ്‌ 
എഴുതപ്പെട്ടിട്ടുള്ളത്‌. 


ഈ കാരണത്താല്‍തന്നെ ഈ ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ 

രചനയുമായി ബന്ധവ്വെടിരുന്ന പ്ല 
ഉദ്യോഗസ്ഥരും അവരുടെ വ്ൃക്തിപരമായതോ 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ സാമൂഹികമായതോ ആയ 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ കരുതിക്കൂട്ടി 


എഴുതിചേര്‍ത്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുതന്നെ 
പറയാവുന്നതാണ്‌. 
ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ ബ്രാഹ്മണരും 


അമ്പലവാസികളും നായര്‍മാരും തിയരെ വളരെ 
തരംതാഴ്ത്തി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പക്ഷത്തിന്‌ 


ഥന ഡം 


പരിചയവ്വെടുത്തിക്കൊടുക്കാ൯ന്‍ വന്‍ 
ശ്രമങ്ങശ്തന്നെ നടത്തിയിരുന്നു എന്നു വേണം 
കരുതുവാന്‍. 


പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥരും 
എഴുത്തുകാരും ഓരോ ചെറിയ ദിക്കിലും 
കാണുന്ന സാമുഹിക വാസ്വത്തെ 
അടിസ്ഥാനവ്വെടുത്തിയും ഓരോ 
ജനത്തെക്കുറിച്ചും എഴുതിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇവ 
ചിലപ്പോഴെല്ലാം തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
കടകവിരുദ്ധമായ നിരീക്ഷണങ്ങളാണ്‌ 
രേഖകളായി വരിക. 


ടട ലാ നന്ഠാടട ൨ 500 ഘട ഗം 7ല്‍ £ഠഠല 10ധ6൧൨ 
സാമുഹികമായി ഉന്നതസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
തീയരെക്കുറിച്ച്‌ ഈ വിധം എഴുതിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. 


റ്വ0ലി: ൩൫ ൬൩൪൧൦ ൧൦-൩൦ ഠദൃട, 3 "ഡ്‌ ഠ്‌ 1൩൧൦ ഡലി-ഠ-ഠഠ 
ന്ടെ ഠ്‌ 1(ൃഒ0ട ഗല ൩ ഫ്ധടടട 0 നലഗ്ഥ ഠി ന്ദിദ്വാധ 
(00 ൧൨൭൦), 9൧00 90 ല്രാറ റ്ധദഠ്ദനറി൦ ൩ ൩൦ ഗന്നം. ൧൧ 


06 റ്വഠന൩ 
തര്‍ജ്ജമ: ബ്ട്ടിഷ്‌ കാലത്തിന്‌ മുന്‍പ്‌, സാമ്പത്തിക 


ശേഷിയുള്ള തീയരിലെ ചിലര്‍ നാലപ്പുരകള്‍ എന്ന്‌ 
വിളിക്കപ്പെടുന്ന, വീട്ടിന്‌ നടുവില്‍ നടുമുറ്റമുള്ള 


ഥന ഡം 


ന, 


ഭവനങ്ങളിലാണ്‌ ജീവിച്ചിരുന്നത്‌. തര്‍ജ്ജമയുടെ 


അന്ത്യം 


൮൮012: 8ധ നല്പാലട ഠ ൩൦ ഠന്സ്ധബ്ന൩ ൦൭ 1ഠ ാല്ഠഥ്റഠ 0 
ഒ ഠിദടടഠട ഠ്‌ ടഠഠ൦, 900 0 08൮൦31 ദ॥ ാ്ടടടിഠനട 900 
ദി ഠ്‌ ൦. ട ന്ല്റ്റു ഠ ഗഹ നടനം ഘം ഠ്‌ ദല 
1൩1 0൩ പഠന [0ിദിലാദ[ ലാദൈട 0൦ 0൦ നല്ക ദബിദ്ധ, 
ബ്ലാ 0൨ ന൦ "ബി 0൩ ൬൧ 00 ഒട 2 ദ വഠന്നല 2൧൭൩൦0൫൨. 
൧ നില ഠ വട |ഗ്൩൨ ഡടട റു(ഗലറ ഠബ/ ൧ ഠഥ൦ ടാ ലധിഠി്‌ 
൫ ഒന്നട. 5൧7൧൨ ൫ 1൩06൦ 0൭൭ 1൨ല൦ ഡല [4൭൫ ലസ്ട്രിഠട, 
0ഠ0൦-ടല്‍നലട, 350ഠ1ഠറുലട, റഥനലട, ദ00 ടഠ0/ലഘട. ൧൮൧ 00 


റവ 


തര്‍ജ്ജമ: ഈ ജനവിഭാഗത്തിലെ (ത്തിയരിലെ) 
അഗഗങ്ങളെ സമൂഹത്തിലെ എല്ലാ 
നിലവാരങ്ങളിലും, എല്ലാ തൊഴിലുകളിലും 
പ്രവര്‍ത്തന മണ്ഡലങ്ങളിലും കാണപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 
വടക്കെ മലബാറിലെ ഒരു തീയ കുടുംബത്തിലെ 
കാരണവര്‍ക്ക്‌ ചേരായി പണിക്കര്‍ എന്ന 
ബഹുമതിസ്ഥാനം നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നത്‌ വളരെ 
ജ്‌ഇഞ്ഞാസ ഉണര്‍ത്തുന്നുണ്ട്‌. അത്‌ ഒരു പഴയ കാല 
സാമൂതിരി നല്‍കിയതാണ്‌. ഈ വിധ ബഹുമാതി 
ആയുധ കലകളില്‍ വന്‍ നൈപഫുണ്ഡമുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
മാത്രം നല്‍കപ്പെടുന്ന ഒന്നാണ്‌. അക്കാലത്ത്‌ 
പോലും തീയരായി ടുള്ള വൈദ്യന്മാരും, 
വര്‍മ്മാണി ചികിത്സകരും, ജോത്സ്വന്മാരും, 


ഥന ഡം 


ഭാവിപ്രവചിക്കുന്ന വിശുദ്ധരും, മന്ത്രവാദികളും 


ഉണ്ടായിരുന്നു. തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


എന്നിരുന്നാലും, തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും 
കുലിവേലയ്ക്കായി കുടിയേറിവന്ന ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
സമന്മാരായി കാണാനാവുന്നവരാണ്‌, തീയരില്‍ 
മറ്‌ പലരും. 


3965 900 [ന്ടെ ഠ്‌ ടഠധ്നലസനഥദ 7 7ലെ തന്നെയുള്ള 
മറൊരു ഉദുരണി കാണുക: 


൮൮013: 8 100 ൩൦ നഠട 03൦, ൩0൧൦ സട -- ടട റ്‌ 1൩ല 
പൂ9ട 900 പപലന്ഥാധനട -- റെ ൫ 9 ഠ൦൦ഠനറ 1081൦0൭0 
ധ്‌. പഠഥാഠദുട, 10൦ ദ അ ധടധദ ഠാറടിട്ടെ ഠ്‌ സ്ഥാ ഠനട, 
695 9൫൧ ൦56. | ഠഠ0ഠ-ഠന്൭ഥനഠ, 900 ൦൧൦൧൮ ന്൨ഹ ന്ന 
710 10൦ നദറ്ധ്ദസ്ധഥട ദഡഥ ടല ഠ ന്ദ (ഠാധന്ന/ ദ്ധ) 00 
ധരല്നറെ ടു, "ഠന്ന 10൦ 0൬ഠഠഠ0ാഠഥ്വാദ്ധാഠറ ഠ്‌ ന൦ (൨. 


പഥ ൨ റവ 


തര്‍ജ്ജമ: എന്നാല്‍ തിയ്യര്‍ - നായര്‍മാരുടേയും 
നമ്പൂതിരിമാരുടേയും അടിമജനം - മിക്കവരും ഒറ 
മുറിമാത്രമുള്ള ഓലമേഞ്ഞ കുരകളില്‍ ആണ്‌ 
താമസിക്കുക. എന്നാല്‍ ഇക്കാലങ്ങളില്‍ ഈ 
കളപ്പുരകള്‍ക്ക്‌ രണ്ട്‌ മുറിയുണ്ട, കിഴക്കും 
പടിഞ്ഞാറുമായി. കള്ളുചെത്തും, അതുമായി 
ബന്ധവ്വെടട കുടിക്കാനുള്ള ലഹരി കള്ളും, 


ഥന ഡം 


ളി [ 
അസംസ്കൃത രൂപത്തിലുള്ള പഞ്ചസാരയും 


(വെല്ലം) നിര്‍മ്മിക്കലും വില്‍ക്കലുമാണ്‌ ഈ 
തീയരുടെ പാരമ്പര്യ തൊഴില്‍. തര്‍ജ്ജമയുടെ 
ത്തന്നത്യം 


ഈ വിധമുള്ള വ്ൃത്ൃസ്ലങ്ങളായ കാഴുപ്പാടുകളും 


നിരീക്ഷണങ്ങളും, യാഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ നാലു 
കുരുടന്മാര്‍ ആനയുടെ വ്വത്ൃസ്പ ഭാഗങ്ങളില്‍ 
ചെന്ന്‌ തൊട്ട ആനയുടെ രൂപത്തെ വര്‍ണ്ണിച്ചതു 
പോലെയാണ്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സാമുഹിക 
മുകള്‍ത്തടിലുള്ളവരോടും 
കീഴ്ത്തട്ടിലുള്ളവരോടും ഏത നിലവാരത്തിലാണ്‌ 
ബന്ധപ്പെടുകിടക്കുന്നത്‌, ആ നിലവാരത്തിന്‌ 
അനുസ്വതമായ്‌। വ്ൃക്തിയും ജനക്കുട്ടവും 
നിവര്‍ന്നും വലിഞ്ഞും കുനിഞ്ഞും അമര്‍ന്നും 
കുറുതായും നെഞ്ച്‌ പവിടര്‍ത്തിയും വന്‍ 
വ്ൃക്തിത്വത്തോടും മറും അങ്ങിനെ വിവിധതരം 
വ്ൃത്ൃസ്ു വ്ൃക്തിത്വങ്ങളോടുകുടി കാണപ്പെടും. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനി %॥ഗ്യില്‍ ആദ്യമായി 
പതാക ഉയര്‍ത്തിയ പണ്ടുകാലം മുതല്‍ത്തന്നെ, 
അവരുടെ സായുധ പാറാവുകാരിലും 
സൈനികരിലും നായര്‍മാരോടൊപ്പം തീയരും 
ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


ഥന ഡം 


മലബാര്‍ മാമ്പലില്‍ ഈ വിധം കാണുന്നു: 


1. €ട്രാ130ട ടദധറു1സ്ല൦ ഒ (ഗലഥഠന്മ 900 ൧൨൫൭500൩ മാദന്ട ഗ്ന 
120 ടഠിഠിലട, 140 പ്പദഒ൭ടെ ഒറ 00 ഒട, ഒ ലട, 
ന്ധട്ലനാറ 310റണ്ബ0ല്‌ 400 ൩൦൨, 3000൩1 ൧ഠ1ല്ലാഠടടടടടിഠറ 
ഠ 10൦ 1ഠന൩൦ടട 119 ടദനല 100൧൧ഠ0൨.... ഈ ഉദരണിയില്‍ 
നായര്‍മാരോടൊപ്പം തീയരും യുദ്ധമുന്നണിയില്‍ 
ഉള്ളതായി കാണുന്നു. 


2. [10൫൦൨ 9 ഠിടിട 00൮൯൭0. 1൯൭ പ്പദൃദ്ട ദഒ00 ഒട 9 0ഠ0ഥ॥9 
[3119 ഠ൦ടല൯ല0, 00 10൦ ടലോഠയട ്ധട 1ഠ ടദനി 
(നടല്‍ ജീവരക്ഷാര്‍ത്തം നായര്‍മാരും തിയരും 
ഒന്നിച്ച്‌ പേടിച്ചോടിക്കളഞ്ഞകാര്യമാണ്‌ 
പറയുന്നത്‌ ഈ ഉദുരണിയില്‍. 


3. ൧1ല൦ വട 0൦ !ഗ്ല്വാാ॥ദ 010൪൧0 3 റ്ധനല ഡന ഒ പ്പ 00 
ഗ്ര ടട ടഠഥാ 2 00൦ ആഭ്ധ റല. ഇതില്‍ രു 
തീയ പാറാവുകാരന്‍ ഒരു നായരുടെ പക്ഷം 
ചേര്‍ന്ന്‌ വാക്കേറത്തിന്‌ തുനിഞ്ഞ ഒരു മാപ്പിളയെ 
വെടിവെച്ചകാര്യമാണ്‌ പറയുന്നത്‌. 


ഇതെല്ലാം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഷമ്പനിയുടെ 
ആരംഭകാലങ്ങളില്‍ ഉള്ളകാര്യമാണ്‌. 


റ്വഠ: ഥാഥ്പഠഥിവധധ ഗവ്‌ - ടട ൧ 1 


ദ00/ട, ബ്ന 1ഠ ലഠറ്റരില ഠ 1൧൦ ടണം ട്‌, 01 10൦ 


ഥന ഡം 


നം 0 
9550031000 ഡ9ട 07൦ ഠാന്ധാഠട ൨ 111) 
]ിദ്ാാടട 01൧ 00 റ്വഠ702 


ഇന്ന്‌ പണപ്പയററ്‌ എന്ന്‌ പൊതുവേ പറയപ്പെടുന്ന 
കാര്ൃത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌ ഈ ഉദ്ദരണി എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ചങ്കാടിക്കുറി കല്യാണം എന്നാണ്‌ 
ഇതിന്‌ പേര്‍ പറഞ്ഞ്‌ കാണുന്നത്‌. ഇതില്‍, 


നായര്‍മാരും തിയരും മാപ്പിളമാരും 
ഒന്നുചേരാറുണ്ടായിരുന്നു എന്നും കാണുന്നു. 
ഇതില്‍ പാരമ്പര്യമായി നായര്‍മാരോട 


ഒത്തുചേരുന്നത്‌ സാമൂഹികമായി ഏതെങ്കിലും 
വിധേനെ അന്തസ്പുള്ള തിയരും മാപ്പിളമാരും 
ആയിരിക്കാം. അല്ലാത്ത തീയരും മാപ്പിളമാരും 
ഇറുവിധമുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 
ചെയ്യാറുണ്ടായിരുന്നവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
അങ്ങിനെ ചെയ്യാറുണ്ടായിരുന്നുവെങ്കില്‍ത്തന്നെ, 
അവര്‍ അവരുടെ ഇടയില്‍മാത്രമായിരിക്കാം ഇവ 
നടത്തുക. 


ഇവിടെ ഇനി സൂചിപ്പിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യം മുത്തപ്പ 
ആരാധാനാ പാരമ്പര്ൃത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. ഈ വിധം 
ഒരു ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥാനം തന്നെ തീയരുടെ 
ഇടിയില്‍ ഉണ്ട്‌. അതില്‍ തീയരോടൊപ്പം 
മലയന്മാരും വളരെ അടുത്ത്‌ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


ബാന വടക്കായുള്ള തളിപ്പറമ്പിന്‌ കിഴക്കായി 


അന്ന്‌ ഉഗ്രവനത്തിന്‌ ഉള്ളില്‍ മലകള്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ 
ഉള്ള കുന്നത്തുര്‍പാടിക്ക്‌ ഈ ആദ്ധ്യാത്മിക 
പാരമ്പര്യവുമായി കാര്യമായി ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ന്നാ പട്ടണത്തിന്‌ വടക്കായുള്ള 
പറശ്ശിനിക്കടവില്‍ ആണ്‌ ഇന്ന്‌ ഈ ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ ഏറ്റവും പേരുകേടട ക്ഷേത്രം 
ഉള്ളത്‌. 


തീയര്‍ക്ക്‌ ഹൈന്ദവ മതത്തിലേക്ക്‌ യാതോരു 
രീതിയിലും അടുപ്പം ഇല്ലാതിരുന്ന നുറാണ്ടുകളില്‍ 
നിലനിന്നുപോന്നിരുന്ന ഈ൬ ആരാധനാ 
പൈതൃകത്തെ നിലനിര്‍ത്തിപ്പോന്ന 
കുടുംബക്കാരെക്കുറിച്ച്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
വ്യക്തമായ യാതോരുവിവരവും ഇല്ലാ. എന്നാല്‍ 
ഇറവിധ നുറാണ്ടുകളിലൂടെ ഈ പാരമ്പര്യത്തെ 
പുലര്‍ത്തിപോന്നവര്‍ക്കും ഹൈന്ദവ 
പാരമ്പര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ പ്രവേശനം ഉണ്ടാവില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍, ഈവിധം ഇത്‌ നടത്തിപ്പുചെയ്യ 
കുടുംബക്കാര്‍, കീഴുന തീയർ ആയിരിക്കില്ല 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. മറിച്ച്‌, നേരത്തെ 
സുചിപ്പക്കവെട ഭവനത്തില്‍ ആഷ്യൃയത്തം 
നിലനിര്‍ത്തിയവര്‍ ആയിരിക്കാം അവര്‍. 


ഥന ഡം 


വളരെ ആശ്ചര്യകരമായി തോന്നാവുന്ന ഒരു 
കാര്യം ഉണ്ട്‌. വടക്കേ മലബാറിലെ മോശമില്ലാത്ത 
ആശള്‍സംഖ്വയ ഉള്ള കൂട്ടാരാകാം മരുമക്കത്തായ 


തീയര്‍. എന്നാല്‍ ലച ജില്ലാ ഭരണം സൃഷ്ടിച്ച 


:1:1:1:18 ്ധലല്‍ മുത്തപ്പന്‍ 
ആരാധനയെക്കുറിച്ചോ 
കുന്നത്തുര്‍പാടിയെക്കുറിച്ചോ 
പറശ്ളിനിക്കടവിനെക്കുറിച്ചോ യാതോരു 


സൂചനയും കണുന്നില്ല. ഇതില്‍ നിന്നും എന്താണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. മുത്തപ്പന്‍ 
ആരാധനയെക്കുറിച്ച്‌ തനിക്ക്‌ കുട്ടിക്കാലത്ത്‌ 


തന്നെ അറിവുണ്ടായിരുന്നതായി ൨൧ 
പറഞ്ഞതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. ഹൈന്ദവരും 
(ബ്രാഹ്മണരും) അവരുടെ കൂടെനിന്ന 
ജറതിക്കാരും, പോരാത്തതിന്‌, 


തിയരില്‍ത്തന്നെയുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ 
എത്തിച്ചേര്‍ന്ന തീയർ ആളുകളും മുത്തപ്പനെ 
സര്‍ക്കാര്‍ രേഖകളില്‍ വകവച്ചുകൊടുക്കാ൯ 
തയ്യാറില്ലായിരുന്നു എന്നാണോ 
മനസ്സിലാക്കേണ്ടത്‌? 


അതേ സമയം മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനയെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം, പ്രത്യേകിച്ചും ഒറ്റി ലിധട 
കാര്യമായിത്തന്നെ ഗാനിച്ചിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്ന. ഏതാനും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ വരെ വടക്കെ മലബാറിലെ ഒട്ടുമിക്ക്‌ 


ഥന ഡം 


റെയ്ല്‍വേസ്റേഷനുകളുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഒരു 


മുത്തപ്പന്‍ ക്ഷേത്രം തന്നെ നിലനിന്നിരുന്നു എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ കാലങ്ങളില്‍ ഈ 
ക്ഷേത്രങ്ങളെ അവയുടെ പഴയകാല സ്ഥാനത്ത്‌ 
നിന്നും നീക്കി കുറച്ചകലെ പുനര്‍നിര്‍മ്മിച്ച 
സ്ഥാപിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. ഇതിനുള്ള 
കാരണം, റെയില്‍വേ സംവിധാനങ്ങള്‍ 
വിപുലപ്പെടുത്തുന്നതുമായി ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


മടി ഒലിധകൃടനന്‍ മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനയുമായി 
ഇത്രമാത്രം അടുപ്പത്തില്‍ ഉള്ള ബന്ധം ഏത്‌ 
വിധമായാണ്‌ വന്നത്‌ എന്നത്‌ വ്യക്തമല്ല. 
ണാ ഭല്‍വച്ച്‌ ഇതുമായി ബന്ധപ്പെടട ഒരു 
കഥകേട്ടിരുന്നു. എന്നാല്‍ ആ കഥ ശരിയാണ്‌ 
എങ്കിത്തന്നെ വടക്കേ മലബാറിലെ പല 
റെയില്‍വേസ്പേഷനുകളുമായി ബന്ധപെട്ട 
എങ്ങിനെയാണ്‌ ൭൬ വിധ ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ 
സ്ഥാപിക്കപ്പെട്ടത്‌ എന്ന്‌ വ്ൃക്തമല്ല. ്്ഥ൭ല്‍ 0൦7 
ുഠദഠലെ ലിജ ൮ഥഠിഠല്‍ നിന്നും താവക്കരയിലേക്ക്‌ 
പോകുന്ന റോഡില്‍ ഇടതുവശത്താണ്‌ ഇന്ന്‌ 
നട ലി !ഗീഗിദ്ാദറ൦ "ലന്ഥില എന്നാല്‍ 
റോയ്ല്‍വേസ്റേഷനിലേക്ക്‌ കടക്കുന്ന മുഖ 
പാതയില്‍ ഇതുമായി ബന്ധവ്വെട പഴയകാല 
ആരാധനാ പ്രതിഷ്ട ഉണ്ട്‌ എന്നൊരു തോന്നല്‍. 
തീര്‍ച്ചയില്ല 


ഥന ഡം 


പ 


മിനി ഒല്ിധ്ൃടനന്‍്‌ മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനയുമായി 
ഏതുവിധത്തിലുള്ള ബന്ധമാണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ 
എന്നതി നെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ വിവരങ്ങള്‍ ന്ദ 


ദ്രിധദയ/ ൧ഠവ്ഗടത ഉണ്ടായേക്കാം. ഇതില്‍ പോയി 
തിരയണമെങ്കില്‍ ഏതെങ്കിലും രീതിയിലുള്ള 
ഓല്യോഗിക ബന്ധം ആവശ്യമാണ്‌. പടിപടിയായി 
വന്‍ ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ ഉള്ള ഈ ദിക്കില്‍ പോയി 
ഒരു സാധാരണക്കാരന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ കണ്ടെത്താന്‍ 
പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. 


ചിലപ്പോള്‍ ഴദഠ്ഭട £ംസലെ ചരിത്ര രേഖകളില്‍ ഇവ 
കണ്ടത്തിയേക്കാന്‍ ആയേക്കാം. ഇവയില്‍ ചിലത്‌ 
ഈ) വെബ്‌ പേജില്‍ ലഭ്യമായിരിക്കാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉല്ധയോഗസ്ഥരെ, അവരുമായി അടുത്ത്‌ 
ബന്ധവ്വെടിരുന്ന എല്ലാ വിധ പ്രാദേശികരും 
പലവിധത്തില്‍ വിഡ്ഡികളാക്കുകയും തെറായ 
വിവരങ്ങള്‍ നല്‍കിപ്പഠിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യിരുന്നു 


എന്നാണ്‌ തന്നുന്നത്‌. ൭൬ പ്രദേശത്ത്‌ 
കുടിയേറിവന്നവരായ ജൈനരേക്കുറിച്ചും, 
ബുദ്ധമതക്കാരെക്കുറിച്ചം, തമിഴരെക്കുറിച്ചും, 
അറബികളെക്കുറിച്ചും, 
ഫൊനിഷ്യ൯സിനെക്കുറിച്ചും, 
പേര്‍ഷ്യക്കാരെക്കുറിച്ചും, 


സിലോണുകാരെക്കുറിച്ചും, വിദൂര കിഴക്കന്‍ 
പ്രദേശത്തുള്ളവരെക്കുറിച്ചും, 


ഥന ഡം 


ചൈനക്കാരെക്കുറിച്ചും മറും വന്‍ വിവരങ്ങള്‍ 


മലബാര്‍ മാന്വലിലും, മറ്റ്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 
എഴുത്തുകളിലും മററും കാണാന്‍ ആവുന്നുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ മുക്കിന്‌ 
തൊട്ടുതാഴെയുണ്ടായിരുന്ന തീയരെക്കുറിച്ച്‌ 
യാതോരു ആഴത്തിലുള്ള വിവരവും 
കാണുന്നില്ലതന്നെ. ഹൈന്ദവരുടെ കീഴിലുള്ള ഒരു 
അടിമ ജനമാണ്‌ എന്ന രീതിയിലാണ്‌ ഇക്കൂട്ടരെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ പരിചയപ്പെടുത്തപ്പെട്ത്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം അനവധി കുഞ്ഞുകുഞ്ഞു 
രാജ്യങ്ങളെ ഏകോപിപ്പിച്ച്‌, അതിനെ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയിലെ മലബാര്‍ ജില്ലയാക്കുകയും 
ചെയ്യത്‌ അനവധി സാമൂഹിക മാറ്റങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
തുടക്കം കുറിച്ചു. 


1ല॥ഠസ്യിലും മറ്‌ പല പ്രദേശങ്ങളിലും 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്വാസത്തിലൂടെ 
ഭരണയന്ത്രത്തിലും സാമുഹിക മഹിമയിലേക്കും 
കുതിച്ചുയര്‍ന്നുവന്നത്‌, പലപ്പോഴും കീഴന 


തീയരില്‍ പെട്ടവര്‍ ആയിരിക്കാം. അവര്‍ക്ക്‌, ഇനി 
നേടേണ്ടത്‌ തീയരില്‍ത്തന്നെയുള്ള പ്രാദേശിക 
സാമൂഹിക നേതൃത്വ സ്ഥാനമാണ്‌. 


ഥന ഡം 


69. തിരുവിതാകുറിനേയും മലബാറിനേയും 
ഒന്നാക്കിയെടുക്കനുള്ള പെടാപ്പാടുകള്‍ 


ഇരയെകടിച്ചു കീറുക എന്ന സ്വഭാവ 
ഗുണമുള്ളവയാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. അതായത്‌ 
അവ ദേബ്ഗാധട (മാംസഭോജന പ്രകൃതമുള്ളവ) 
ആണ്‌. കീഴില്‍ പെടുപോകുന്നവരെ മുകളില്‍ 
ഉളെളവര്‍ക്ക്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 
കടിച്ചുകീറാനാവും. അതുപോലെതന്നെ മുകളില്‍ 
ഉള്ളവര്‍ കൈയ്യില്‍ അകപവ്െവെടടാല്‍, അവരെ 
കടിച്ചുകീറാ൯ കിഴിലുള്ളവര്‍ക്കും 
സനകര്യംനല്‍കും. 


മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം, കീഴില്‍ 
പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ മുകളിലുള്ളവരെ കടുച്ചുകീറാന്‍ 
സനകര്യം നല്‍കാന്‍ ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നില്ലാ 
എന്നുതന്നെ മനസ്സിലാക്കണം. കാരണം അവര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലൂടെയാണ്‌ സാമൂഹിക 
പരിവര്‍ത്തനം നടത്തുന്നത്‌. ഇത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
ലേസ്ഗാഥ്ധട സ്വാഭാവമുള്ള ഭാഷകളെ കരുതിക്കൂടി 
ഒഴിവാക്കണം എന്ന നിശ്ചയദാഷ്ഷ്യത്തോടുകുടി 
ചെയ്യ കാര്യം ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. മറിച്ച്‌, 
അവരുടെ നൈസര്‍ഗികമായ മാനസിക ഭാവം 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ആണ്‌ എന്നുമാത്രം. 


എന്നാല്‍ കാലകാലങ്ങളായി പടിപടിയായി 
മുകളില്‍ നിന്നവര്‍ വെപ്രാളപ്പെട്ടുവെന്ന്‌ 


ഥന ഡം 


രം 


പറഞ്ഞാല്‍ മതി. ഗ്രാമത്തിലെ ജന നം 
ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍മാര്‍ക്കും പോലീസ്‌ 
ശിപായിമാരെക്കാശള്‍ മുകളില്‍ സാമുഹിക 
സ്ഥാനം സൌനകര്യപ്പെടുത്തും എന്നുവന്നാല്‍ 


ഗ്രാമത്തിലെ പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ 
അരക്ഷിതാവസ്ഥ പടരും എന്നത്‌ തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 
എന്നാല്‍ എല്ലായിടത്തുമുള്ള പ്ല 


കൂലിക്കാരുടേയും ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍മാരുടേയും 
മക്കള്‍ പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെകുറേക്കാളും മാത്രമല്ലാ, 
മറിച്ച്‌ ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസര്‍മാരേക്കാശ 
ഉയരത്തില്‍ സ്ഥാപിതമാകും എന്ന വിവരം 
പോലീസ്‌ വകുപ്പില്‍ പടര്‍ന്നാല്‍, പോലീസ്‌ 
വകുപ്പുമുഴുവനും അസ്വാസ്ഥ്വത്തിലാകും 
എന്നതാണ്‌ വാസവം. 


ഇതുപോലുള്ള ഒരു അവസ്ഥാവിശേഷമാണ്‌ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാറില്‍ 
സംജാതമാക്കിത്തുടങ്ങിയത്‌. മാത്രവുമല്ല, പുതിയ 
ഭരണപ്രസ്ഥാനത്തില്‍ പഴയകാല 


നിയമാപാലകരായ നായര്‍മാരും അവരുടെ 
മുകളിലുള്ള ബ്രാഹ്മണന്മാരും ഉശ്വെടുന്ന 
ഭരണയന്ത്രം അനാവശ്യവും യാതോരു 
അധികാരവുമില്ലാത്തതുമായിക്കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്ന. 


പ്രാദേശിക ഭാഷയാണെങ്കില്‍ ദസ്ഡഗാഠധട 
സ്വഭാവമുള്ളതും. 


ഥന ഡം 


വം 


കിഴിലുള്ളവരുടെ കടികിട്ടാന്‍ മുകളിലുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 


വന്‍ സാധ്ൃയതതന്നെ തുറന്നുവന്നിരിക്കുന്നു. 


കാര്യങ്ങള്‍ ഇതിനേക്കാള്‍ സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. 
കിീഴിജനത്തിന്‌ കീഴിലും കീഴുനങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 
തീയര്‍ക്ക്‌ കീഴല്‍ പലരും ഉണ്ട്‌. കുറുമ്പരും 
പണിയരും പചെറുമരും മറുമെല്ലാം ഇതേ 
ഏണി പ്പടിയില്‍ ഉള്ളവര്‍ തന്നെ. ഇവരുടെ ഇടയില്‍ 
ചെന്നാല്‍ അവര്‍ക്കുമുണ്ട്‌ തങ്ങള്‍ മറ്റ്‌ 
ചിലരേക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്നവരാണ്‌ എന്ന വിവരം. ഈ 
ഉച്ചനിചത്വം തകിടം മറിച്ചാല്‍, അവരുടെ 
ഇടയിലും വന്‍ മാനസിക വെപ്രാളം വരും. 


൮൮010 1൧ന്‌: ട96െ ഒറ നടെ ഠ ടഠധ്നന ദ 2 ൧൧ 
1 ഠ്വ, ൧ഥ്ഥാി॥ടൈ 1906: 


ട 3 ഡട്ഠന ഠ 1൦ ഠാധന്നഗ്വ്ഠ ദ ന്൫ ഠ്‌ ഒ ടധ്രാലഠ/ ടല 10 

0/൦ലഡഥ ഠാന്ധാി6്ല 1000൧൦ ഠ 1൩൦ 96൦൦ 01 ഒ൦0 ഗഥഥഠ്ധ3! 
ഗല ൩ 11൪൧ ടഠഠ3। ടഠ9൦. 

1്ധട, 0 ഗഗന, ഗര0ല൦ നില 9൦ ടഴലദ റിം സാടെ, ഠനലട 
ദ്വ൦ഠനെ 1ഠ ൫6൭ 9 നദ0 ഠ്‌ ടഥ്യാലിഠ/ 35൦ 00൮ 109 

0൦ റഠഠട 0൧0 |നഠഥ ദ ൧39൩ അന ദ 'ഡഡബഡന്ധദ, ൭൨൧ 
ലലല മട 0൧൦൭ 00 1൪൭൦ ഠ1നറല, 6൭1൫൧ ബട 
ടടറ/9൫, ഗല 0൯ നഠഡട ഹാലി ഡല। 1൨91 ലട ദ (ധ്വധധ്ധാ3. 


പഥ ൨ ൮16 


ഥന ഡം 


രം, 


തര്‍ജ്ജമ : സാമൂഹിക ഘടനയില്‍ കീഴില്‍ ത്‌ 
വ്യക്തിയുടെ ജാതിയുടെ വിവരങ്ങള്‍ അറിയില്ലാ 
എന്നു നടിക്കുക എന്നുള്ളത്‌ യെര്‍ന്ന 
ജാതിയില്‍പെട്ട ആളുകള്‍ക്ക്‌ ഉള്ള ഒരു മാമുലും 
സമ്പ്രദായുമാണ്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ, പല 


കാട്ടുവംശങ്ങള്‍ ഉള്ള വയനാടില്‍ ഉയര്‍ന്ന 
ജാതിയില്‍ പെട ആള്‍, ഒരു പണിയനേയും 
കുറുമ്പനേയും തമ്മില്‍തിരിച്ചറിയില്ല എന്ന ഭാവം 
നടിക്കും. എന്നിട്ട പണിയനെ കുറുമ്പനെന്നും, 
കുറുമ്പനെ പണിയനെന്നും വളിക്കും. ചിലപ്പോള്‍ 
കുറുമ്പനാണ്‌ എന്ന്‌ വളരെ വ്യക്തമായി 
അറിവുള്ള ആളെ, 'ഈ പണിയന്‍? എന്ന്‌ പറഞ്ഞ 
ചുണ്ടിക്കാണിക്കും. തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം 


താഴോട്ടായി തെറ്റായി പരിചയപവ്വെടുത്തിയാലും, 
സുചിപ്പിച്ചാലും, പരാമര്‍ശിച്ചാലും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ വ്യക്തിയില്‍ വന്‍ മാനസിക 
അസ്വാസ്ഥ്യം വന്നുചേരും. കീഴിലുള്ളവരില്‍ 
അസ്വാസ്ഥം നിലനിര്‍ത്തുക എന്നുള്ളത്‌ 
സാമുഹിക അച്ചടക്കവും സാമുഹിക 
അനുസരണവും നിലനിര്‍ത്താന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ സാകര്യം നല്‍കുന്നകാര്യമാണ്‌. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ സാമുഹിക അച്ചടക്കുവും 
അനുസരണവും നടപ്പില്‍ വരുത്താന്‍ കീഴില്‍ 
പെട്ടവരില്‍ മാനസികവും വ്ൃയക്തിത്വപരവുമായ 
വിറയല്‍ നിലനിര്‍ത്തുന്നതാണ്‌ ഒരു വിദ്ധ. 


ഥന ഡം 


കുറുമ്പന്‍ താന്‍ പണിയനല്ലാ എന്ന 
ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ച്‌ 


പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്നാല്‍ മേലാളന്മാര്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
തമാശയാണ്‌ തോന്നുക. രണ്ടിനേയും 
ഷുവ്വത്തൊട്ടിപോലെ കാണുന്നവരാണ്‌ 
മേലാളന്മാര്‍. 


ഏതാണ്ട്‌ ഇതേ മാനസികാവസ്ഥയാണ്‌ തീയരിലും 
വന്നുതുടങ്ങിയത്‌. തങ്ങള്‍ ഈഴവരല്ലാ എന്ന്‌ 
അവര്‍ ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ചു 
പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്നത്‌ ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ വന്‍ 
തമാശതന്നെയായിത്തോന്നിയിരിക്കാം 
ഭൂജന്മികള്‍ക്കും നായര്‍മാര്‍ക്കും. 


അന്നുള്ള പല ഗ്രന്ഥങ്ങളിലും തീയർ എന്ന്‌ 
എഴുതുന്ന ഇടത്ത്‌ ഈഴവര്‍ എന്ന്‌ ബ്രാക്കറില്‍ 
ചേര്‍ത്തതും ഈഴവര്‍ എന്ന്‌ എഴുതുന്ന ഇടത്ത്‌ 
ബ്രാക്കറില്‍ തീയർ എന്ന്‌ എഴുതുന്നതും 
കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ രണ്ടിനേയും 
കൂട്ടിക്കുഴക്കേണ്ട കാര്യം ഇല്ലാത്ത 
ഇടത്തൊക്കെയാണ്‌ ഇത്‌ ചെയ്യുകണ്ടിട്ടുള്ളത്‌. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌ ന്ഥ ദ |4ഡില്‍ പരു 
വാചകം കണുക. 


ഥന ഡം 


യ്യ 


റ്റ: 1൧ ലദ്ഗാട (ഈഴവര്‍, 1185 ഒ00 ടഠനല 


0 11൧ 
91190൭ 0 [[ദഗ0൦0൭൦ 9൦ 3ടടലറെ 1ഠ 0൫3ഥ൦ ന 0൩ 11൧ 


റഠനി ഠ്‌ 0100. പഥ ൨൨ റ്വഠ2. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 1] ദഗ0ഠ൦൦ 1. ിട്ധിത്ല്‍ 
മലബാറിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു വിവരമോ, 
ചര്‍ച്ചയോ ഇല്ൃതന്നെ. പിന്നെ എന്തിനാണ്‌ ഈ 
വിധം യാതോരു ബന്ധവുമില്ലാത്ത തീയാസ്‌ എന്ന 
വാക്ക്‌ തിരുകി ചേര്‍ത്തത്‌ എന്ന ആലോചന 
വരേണ്ടതാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധമുള്ള (ഹഠഗ്ന്ടിം ഒരു തന്ത്രം 
മാത്രമാണ്‌. ഈ ഗ്രന്ഥവം എഴുതുന്നതില്‍ പലരും 
സഹകരിക്കുകയും എഴുത്തുകള്‍ നല്‍കുകയും 
ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കാവുന്നതാണ്‌. 
മാത്രവുമല്ല, ഗ്രന്ഥകര്‍ത്താവായ നാഗം അയ്യയ്ക്ക്‌ 
പലരും പലവിവരങ്ങളും അവരുടെ 
താല്‍പര്യപ്രകാരം ഉള്ളരീതിയില്‍ നല്‍കിയിട്ടും 
ഉണ്ടാവാം. 


ദല !ഗ്ദ്ധല്ലിലെ മറൊരു ഉദുരിണി।: 


റ്വഠ16: 1 119 00 ॥ഒ്വ 956 [5 110൦ സ്ധവനലാഠ1 ഠറുട്‌്‌ 


5൦൧00 0 1൦ 11ഗഠധ 000019100൩, സ്ധന്ഥലന്നഗ ന 3 ടട൭,ഗി7 


പഥ ൨ റവ 


ഥന ഡം 


മലബാറിലെ തീയരെ ഇഈഴവരായാണ്‌ ൭൬ 
മുകളില്‍ നല്‍കിയി ടുള്ള വാക്യത്തില്‍ 
കാണുന്നത്‌. 


മലബാര്‍ മാന്വലില്‍ ഈ വിധം മറൊരു വാചകം 
ഷണ്ടു. റ്വഠ0: ൦-൦ 100 1൦ ല൬൭൦൦55 ഠ്‌ 10൦ 11൭൭, 
റലഡന്മടെ 0 ഠ0ല൦ ഡിയഗങ്ഠട നാ ഠ 1൪൦ ടഠ0॥... ല്പഥ 0 


റ്൮ഠാ. 


പെട്ടന്ന്‌ കണ്ടാല്‍ ഈ വാചകത്തില്‍ കാര്യമായ 
ഒരു കുരുട്ടുബുദ്ധികണ്ടേക്കില്ലതന്നെ. ചെറുമര്‍ 
എന്നത്‌ നമ്പൂതിരി ഇല്ലങ്ങളിലും നായര്‍ 


ഭവനങ്ങളിലും പെട്ട പാടപ്വറമ്പുകളില്‍ 
കന്നുകാലികളെപ്പോലെ തളച്ചുവയി്ക്കപ്പെടട 
ജനതയായി രുന്നു. മതിയായ ഭക്ഷണവും 


വസ്ത്രങ്ങളും വെടിപ്പും ഇല്ലാതെയാണ്‌ ഇവര്‍ 
ജീവിക്കുക. അതിനാല്‍ തന്നെ ശരീരം വളരെ 
ചെറുതും, വ്ൃയത്തികെട്തും ആയിരിക്കും ഈ 
കൂട്ടര്‍. ഇവരെ ഒന ൦ 1൪൭ ടഠ0॥ അഥവാ (ഘ്ല്ഥടഠ 
ടട എന്നാണ്‌ അന്ന്‌ നിര്‍വൃവചിക്കപ്പെടിരുന്നത്‌. 


സാമൂഹിക ഉയര്‍ച്ചത്താഴച്ചയില്‍ ഇവര്‍ 
ചളിമണ്ണിലും, തീയർ വളരെ ഉയരങ്ങളിലും ആണ്‌. 
എന്നാല്‍ മുകളില്‍ കാണുന്നവാക്ൃവത്തില്‍ 
തീയരും മണ്ണിനോട ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടട ചളിയില്‍ 
ജീവിക്കുന്നവര്‍ തന്നെ. 


ഥന ഡം 


ഈ) വിധ അവസ്ഥയില്‍ ജീവിക്കുന്ന തീയരും 


ഉണ്ടായേക്കാം. എന്നാല്‍ മാനസിക ആഘാതം 
തട്ടുന്നത്‌, സാമൂഹികമായി ഉയര്‍ന്ന തീയര്‍ക്കാണ്‌. 
അവര്‍ ഇടപഴകുന്ന വേദികളില്‍ അവരെ 
ചളിയില്‍ ജീവിക്കുന്ന കന്നുകാലിക്കൂട്ടമായി। 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ വിവരം ലഭിക്കാം. 


൧൦൧5 ൧൧ 108£ട 00 ടഠവന൩ല്ഡ ഥ്മയില്‍ ഈ 
വിധം ഒരു സംഭവം തന്നെ വിവരിക്കുന്നുണ്ട്‌ 


റവ: ൩ ദ0ഥനല- ദല ദ ൨ലഡണന൦, ഡഠ ഡട 1൪൭ ടന്‌ 
ഠ്‌ ദ [ഗില്വാാ॥ദ, ഡടട 71൮ റുദടട 100 ബട നല, ഡാ൦൨ ൧ 
ന30ഗഥലനല൯ ല്വാ0ാ00ദ900ല ടഠന | 90൭5, ഒ00 1൩ലഘാു ഠെ 
01൦൩. 10൦ ഥന ൮൭൦൭ റണഥ 0൦ ഠബനന൦ ലഡഡ, ാധ്‌ 


വട ന3൦ല൦ ദിടഠ, 9 ടഠധ്‌ 0ാ69്നാ ഠ/ ഗ൭/ ഠ7 ഥറ്ൃ്ഥ 0൦ 


05 ഠ1"ലല ഠ ൩൪൮൬൩. പഥ) 0 റ്വറന്ഥ 


തര്‍ജ്ജമ: ഒരു മാപ്പിളയുടെ ജോലിക്കാരനായ ഒരു 
ചെറുമന്‍ തന്റെ യജമാനന്‍ പുല്ല്‌ കൊണ്ടുവരുന്ന 
അവസരത്തില്‍ കരുതിക്കുട്ടിയല്ലാതെ ഏതാനും 
തിയരെ സമിപിച്ചുപോയി. അങ്ങിനെ അവരെ 
അശുദ്ധമാക്കി. ആകെ കുപിതരായ തീയര്‍ ആ 
ചെറുമന്‍ മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ അയാളുടെ യജമാനനും 
നല്ല അടി കൊടുത്തു. 


ഥന ഡം 


7 


തങ്ങള്‍ക്ക്‌ ചെറുമരോടുള്ള അകല്‍ച്ചയാണ്‌ 


തീയര്‍ ഈ വിധം പ്രഖ്യാപിച്ചത്‌. 


1വഡടഠ0ന്റെ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ നിന്നുമുള്ള 
ഉദുരണിനോക്കുക: 


റവ: 1൪൭൦ [നട 1001൦ 00൧൩ 00 10൦ മ്ധഡഗട, ഒ00 
ല്ാധഠദ 10൦ ല310ഠ00ടവ൮.................................. ൧൨ മഥ ഡഗ॥ 


631 00൦ ഠഠ1൭0 ൧ ദ 1180, ൧0% 9 110 ഗി ന 69% റി 


001൪0 0 ഒറ മ്ഡശ" ലഥ൧ 0 റ്വഠ॥ 


തര്‍ജ്ജമ: തീയന്മാര്‍ ഈഴവരെ അവരേക്കാള്‍ 
താഴ്ന്നവരായി കാണുന്നു. അവര്‍ തമ്മില്‍ 
ബന്ധമുണ്ട എന്ന വാദത്തെ അവര്‍ 
നിരാകരിക്കുന്നു. ................ ഒരു തീയൻ പാചകം 
ചെയ്യ ചോറ്‌ ഒരു ഈഴവന്‍ കഴിക്കും. എന്നാല്‍ 
ഈഴവന്‍ പാചകം ചെയ്യ ചോറ്‌ ഒരു തീയൻ 
കഴിക്കില്ല. തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം 


മലബാര്‍ മാമ്പലില്‍ ഏതാണ്ട്‌ അഞ്ചുലക്ഷത്തിൽ 
പരം വാക്കുകള്‍ ഉണ്ട്‌. വളരെ വലിയ ഗ്രന്ഥമാണ്‌. 
൦0൧5 4൧൧൧ ൫85 00 ടല ഥ്വമക്ക്‌ ഏഴു 
വോള്യങ്ങള്‍ ണ്ട്‌. 10൦ ടല ഗിദറ്ധലിലുഠ 
ഒന്നില്‍ കുടുതല്‍ വോള്യങ്ങള്‍ ഉള്ള പുസ്തകമാണ്‌. 


ഥന ഡം 


വെറും തുവല്‍ പേനകളില്‍ ഇവ എഴുതിയും 


തിരുത്തിയെഴുതിയും തയ്യാറാക്കിയതില്‍ പലരും 
പങ്കെടുത്തിട്ടുണ്ട എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നതില്‍ 
തെറ്റില്ല. അതിനാല്‍ തന്നെ പലരുടേയും 
താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ ൬ പ്ല പേജുകളിലും 
വന്നിട്ടുണ്ടാവാം. ഈ വിധം ഉള്ള ഒരു 
ധ്വനിനല്‍ക്കുന്ന ചില വാക്കുകള്‍ വില്യം ലോഗൻ 
മലബാര്‍ മാമ്പലില്‍ എഴുതിയായി കാണുന്നു. 
എന്നുവച്ചാല്‍, ആ അദ്ധ്യായത്തിലെ ആശങ്ങളോട 
തനിക്ക്‌ പൂര്‍ണ്ണമായി യോജിപ്പില്ലാ എന്ന്‌. 


1ദഗഥഠ ട്‌ ഗീല്ഡല്ലില്‍ ഈ വിധം ഒരു വാക്യം : 
'10൦ മേട 0 ॥ദഗ്0ട, ഒ 1ൃഒനട, ഒ ൩൦ [ഗിദിദദിദണ 


1000-00 ഠദടടെ ഠ്‌ [ഗിദ0/, ൨00൮൩ ഒ00 19൧൭0൧൧0൧൭. 


പെട്ടെന്ന്‌ കണ്ടാല്‍ യാതോരു പിശകും 
ശ്രദ്ധിച്ചേക്കില്പ. 


എന്നാല്‍ നോക്കുക. ഈഴവരെ മലബാറുമായും 


തിയരെ തിരുവിതാംകൂറുമായും 
ബന്ധിപ്പിക്കുന്നതായി തോന്നാം. എന്നാല്‍, 
കുറച്ചുകൂടി വ്യക്തമായ്‌ നോക്കിയാല്‍, 
രണ്ടുകൂട്ടരേയും മലബാറിലേയും 
കൊച്ചിനിലേയും, ട്രാവ൯ന്‍കൂുറിലേയും 
കള്ളുചെത്തുകാരായി നിര്‍വ്ൃവചിച്ചതായി കാണാം. 
൬ ഒരു തൊഴില്‍പരമായുള്ള 


ഥന ഡം 


സാമൃൃതയുപയോഗിച്ച്‌ ഈഴവരും തിയരും 


ഒന്നാണ്‌ എന്ന്‌ സ്ഥാപിക്കപ്പെടാം. 


എന്നാല്‍ മലയാളം എന്ന ഒരു പദം കുടി 
കയറിവന്നിടടുണ്ട. ഇതും ഒരു പ്രശ്മാണ്‌. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഒരു ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
മലബാറിലേയും തിരുവിതാംകുറിലേയും 
ഭാഷകളെ ഒരേ പേരില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിരിക്കുന്നു. അതും, മലബാര്‍ 
മറൊരു രാജ്യത്തിന്റെ ഭാഗമായിരിക്കുന്ന 
കാലഘട്ടത്തില്‍ തന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ ഒരു ഓപചാരിക 
ഗ്രന്ഥം എന്തിനാണ്‌ അന്രാജ്യത്തിലെ കാര്യം 
എഴുത്തില്‍ക്കുടിക്കലര്‍ത്തുന്നത്‌ എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ 
ചോദിക്കാന്‍ പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. 


ഥന ഡം 


70. തീയരുമായുള്ള ബന്ധം സ്ഥാപിക്കാനായുള്ള 
പെടാപ്പാടുകള്‍ 


ഘട ലന്ാറടഠധട ഠ്വ ന '൭ഠഠ്ദ! 11510൩ 0 (നിദ 


“80൩ നണെ ഒ ഷന്‌ ദഠിഗഗധിഠെിടുടെ 10൫൬൩ 1൧8൩ "൨ ൦ മ്മടെ ഒ ന്മറിശീ[ 
൫൫8൫ ൦ ഒ ദെനഥഠ൦ ൧ 1൭ ഒന്ന, 0ടഠിടെ, ന്ന ദന്ജ്ധി ഒട 0 1(ലില്യാണ്ടാന്മി ലിദേബിഗനടെട 
പിന ദാദാ ടഠന൦ ൨ ൪൦ ഗണ മഴ ദ1ന0ട॥ മട [810 ഒട 1ധസ്വാദേട”. 


10൦ ദദ്ധദ! ഡഠനട ൧ ഗഗഥി॥ദന 100൮9൩ 3 ദ്ധ 10൦ 
1സഥ൨ഒട വ്‌ പഠന 14831303. ൭5൭൦ ൧ഥലഠഗ: 

0൨൩൨ ന൩൦െ ൧0 ഡഗബഥെ വ്‌ ൨൧൦ പ്പഠ൩ വ്ദ്ല്ലാല മേട ൦ ൧ണബെഘിധിി ഥമ ൨ 
്യ്വാഥ്ധേ്ഥ൦ം, ല൩൨൭൬, 11 ൧൨൦ ്പവ്ഥട, ൨൧൧ വ്ഠ്വഥ്ൃ, ൪൨൩൨ വ്‌ നെ ഠി ഡെ, 15 
ബു ടേ, ൧ഠ ൨൨9൦ ഡ൦ ലാടേഠടേ േണേഖു ്ഥേധ്ധി ൭5 0 ടല ഠിഗ്ബ്ഥേടേട. 11൦ 
േറിദ്ഡമ്ഥട്‌* വ്‌ ൨൦ ൧25൧൦ നമ ൧൦ ടവര്‍ ൨ 1൦ 2 കറ 7റഥഠര്‍ ൨൦ ഫലബ 1/ധവ്യാദ്ഥേ 
ടഥിസബധട വ്‌ ൨൦ 1൨൩ ഡല്ദ്ച ഥാ വ്‌ ൨൦ ബട ൧൦. 11൨൦ യാ൩൦െ ഖഗ 
25 മ സ്ധി൦ ഖോറസ്പസ്ധബലേറി ധ്‌ ൩൧൦ 1൭൦൩ 1.ഡവാദേട, ഥ൧ഠ ൨൧൦ റേവടസഡ്ഡേഥ൦ പട ൨൨൧ ൩൧൧൦ 
൨൭5 ഥേ ബറ ൩൨൦൩ ൭1൧൦ മിസ്ബ വ്‌ 1ഡവ്യാഥ്ഥേ ൧10൨0, ഠി ൩൦ മേല മട ഗേ 
നല്ലി ലടഠോി ൩ ൩൦ ടറലല ടം. 


10 വ്ര്രാ്ധ്ഥ൦ ടഠ൩൦ വ്‌ ൨൦ ഡാനഥ്‌* ൦ ല൨ഠ5 ൭5 [വ ൭5 1:വ്യാദ്ഥേട, ൧0 1 നല 
2൦ ടലിഠി ൨ ൭ ഉഗബ്ലി സ്മ ൩൭൧ ൧0 2 1ധവ്യാമ്ഥേ 9൦ ൨൦ ടേവ ൩ഠെ ഠി ഡാ൩ഥ 010൦ 
[റ്ഥഠി ൧ ൨൦ വ്ടബ൦ ൦ ൨൦ ബലീ വ്‌ കവണ 15മഠമസ്ഥമഠ, 1സലിഥമറി, ൩0 
1. റ്ഥയണ, വ്‌ യ്ത ലിക ൮൨0൨൩ ല്‍ ൦0 ൨൦ 119൧ ൨൦ ൫1൧൨൧ റേബ്സ്ധ്ബറ. 


റ്വഠ6 1ഠ൧ന വിടില്ല 2 ഗഗി॥ദന 100൩, 00൫ 1ഘ റ്വദന/ ഠ്‌ 


൨5101103 ൦005 ഠ്‌ 1൦ ഠഠധ ൧൭60 ധാന. : 


കം 00 ലല 0൩ റല്ഡനല/ ഒന ഠലഠട 1 ട നഅറ്ധലസ്/ 
1ഠധനഠ 1൨9 ന൯൩0ലാ൦്ടെ ൦ 0൦ റുദനല ഗന നല ൭൭ ധന്ല്ല്ധഥില 
൧൧00 1ഠ 1൪൭൦ ഠലഠട 1൨ലനടല്ഡഥട 09൧൩൮ ലൌ 100൦0 31 
ഹാലിഠഠട 00 ടധാടംറ്ഡറന ഠ 0൦ 'ദ൦ട ശബ നല ൧൦ 1൦ 
൦31൦. ൧1൮൧ 0 റ്വഠ2. 

൭൬) ഉപഭൂുഖണ്ടത്തിലെ പുരാതന ചരിത്ര 
രേഖകളുടെ വിശ്വാസ്വതയെക്കുറിച്ച്‌ വില്യം 
ലോഗന്‍ നല്‍കുന്ന അഭിപ്രായമാണ്‌ ഇത്‌: 


ഥന ഡം 


റ്വഠന്ഥ ... ശരിക്കും പ്രാചീനമെന്ന്‌ 


വിശ്വസിക്കാവുന്ന രേഖകളില്‍ നിന്നുപോലും 
ശേഖരിക്കാവുന്ന വസ്ലപുതകളും വിവരങ്ങളും 
വിശ്വാസയോഗ്യമല്ലതന്നെ, കാരണം, ആ രേഖകള്‍ 
എഴുതപ്പെട്ട കാലത്തിന്‌ വളരെ കാലത്തിന്‌ 
ശേഷം, പിന്നീട വരുന്ന ആളുകള്‍ ഈ വിധ 
രേഖകള്‍ പ്രസ്ലാവിക്കുന്നു എന്ന്‌ ഭാവിക്കുന്ന 
കാര്യങ്ങളില്‍തന്നെ പലവിധ ക്ൃത്രിമങ്ങളും, 
എഴുതിച്ചേര്‍ക്കലുകളും നടത്തിയിട്ടുണ്ടാവും. പഥ 
0£ റ്ഡഠ൩02 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള ഉദുരണി നേരത്തെ രണ്ടു 
തവണ ഈ എഴുത്തില്‍ ഉദരിച്ചിടുള്ളതാണ്‌. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള നറുല്‍ ആദ്യം ഉള്ളത്‌ 
ഡെഅഹിയിലെ ഒരു പ്രസിദ്ധ 
സര്‍വ്വകലാശാലയില്‍ പ്രൊഫസര്‍ ആയി 
ജോലിചെയ്യ ഒരു വ്യക്തി എഴുതിയ ടഠഠ്ല! 5൧൧ ഠ/ 
ഫിദ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ വന്ന ഉദരണിയും, 
രണ്ടാമതായിട്ടുള്ളത്‌ ആ ഉദുരണിയുടെ യഥാര്‍ത്ഥ 
രൂപവും ആണ്‌. 


ഈഴവരും തീയരും ഒരേ ജനങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ച്‌ ഈ പുസ്തകത്തില്‍ ഈ 
ആള്‍ പ്രഖ്വാപിക്കുന്നുണ്ട എന്നു തോന്നുന്നു. ഈ 
വാദഗതി ശരിയാണ്‌ എന്ന്‌ സമര്‍ത്ഥിക്കാനായി।, 


ഥന ഡം 


ആ എഴുത്തുകാരന്‍, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, ആ 
വിദഗുന്‍, ഈ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരന്‍ എന്നിങ്ങനെ 
പലരേയും ഉദുരിക്കുന്ന ഒരു ഇടത്താണ്‌ ഈ 


വാക്കുകള്‍ കണ്ടെത്തിയത്‌. 
വാക്കുകള്‍ ഈ വിധമാണ്‌: 


൮൮00 അന ടഠഠട! 1൧ ഠ ഗദ: 83ഠ൩ നറ ലഥ ഡാനല്‌ 
ദഠനഠഥിലൊറുടെ ഗഗന 100 "ഠ 1൦ £മശുട ൭൦ ലനടഥദ്വാു/ 
0൦31 10 00990൦൧൦ ദഒ്ഥ 10൮ ൦൭ 0൭ടഠ൭െ, ലലല ലഘ്ധി 


ഒട 1ഠ 10ല0 ാലടഠ03! ഠ൦9൮൩൭5ടട.... ൩ ദാന ടഠനം ഠ്‌ 10൦ 


എന്നാല്‍ 4ടിലാച [ഗിഡലല്‍ ൩ ൨ഠറ90റെ 
വാക്കുകള്‍ ഈ വിധമാണ്‌: 


റ്വഠി: 8ഠ0൩ ന ദ൦ഡഥ ഡാന ഠ്‌ 1ഘപ്പഠന൬൩ ഗ്ലാ ഠദട് 
ഒ (നദ॥ിദ്വാ/ 0൫3 ൩ ദ്ര്രാദ/ദ0ല ദ10ഥ൮റ൩, ॥൭ 10൦ 
പു)/9/ട, 10ല॥ ഠഠ1൮0, 001൩ ഠ1 നല ദ ഡാന, |ട ലന്ലനല// 
ടഠ90/, ൭൨൧ ൩ല ൭൭൦ 0൭50൭5 ലനലനല/ ല്ധി 3ട 1ഠ ാലടഠറ! 
ഠിലബ്നടടട. [0൦ 0ല3ററ്ധമനലട 0 ൩0൦ 96൦൦ നദ 0൦ ടദ്ഠ 1ഠ ॥൦ 
ദ 300 ധന 10൦ റില്‌ ലാമ ടന്ന ഠ്‌ 1൧൦ ഘലഡി 
ദ [ഗല ഒറ ഠ7 ൩0൦ £ല6൫ ദ ല॥ഘണ. 1൯൧൦ ഡാന ൭൭ 0൦ 
ഒട ദ ഡിം ലഗാന്സ്ധ്ി്ലെ 7 നഘ് ഗ൦ ഡ്‌൩ £ധന്്രാദറനട, 900 


10൦ ഠഠ0ടഠറ്വേലഠ 5 109 നല (൭5 ൧ലൈ ദന൬ഠ0ഠ9 1൩൫൭ണ 3 ൭൮൭ 


ഥന ഡം 


ദ0ന്ധസ്ധന൯ ഠ്‌ ൧൨0൧0൦30 01ഠഠഠ0, 900 11൦ 96൦൦ ടല ന൭ട ലാല 


നല ലട ൩ ൩൦ ടഠഠ8 ടഠ1൦. 


0 ദ്ലാ്ട ടഠനട 0 06 ൦൩൭0 ഒ ടിന5% ടെ [80 ടെ 


£ധത്രാമട, ഒ0ഠ 1 നദ ലാട ടദിഠ 0൫ 9 റല! ഡ്൭/ ൬൩31 3 


ഠാ ല൭ 10൦ 0ാഠട്‌: 1ദഗാധെം നല ഒ ഡാന 10 0൦ 


1ഠധ0ഠ0 0 10൦ ഠിട൦൦ ഒ 0൦ ന്നല്ഥന്ട ഠ്‌ റണ്‌ 
(ദഠദധ്ധഥഠ, |്ശ൫ഒ൦, ദാ (൭൩൭൩, 0 ശ്ഥന൬ 9 |ഒറ൦ 
0000൯00൫ ലാലഠ0 1ഠ 1൦ [ഒ0 0 019൩00 ഠന്സ്ധബന. ല്പ്ഥ 


൮ റവ. 


ടഠഠ്ദ। [1500 ഠ്‌ ഫ്ദയില്‍ വില്യം ലോഗന്റെ 

വാക്യങ്ങളായ്‌। ഉദുരിച്ച വാക്കുകള്‍ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ തീയരെക്കുറിച്ചാണ്‌. അതും 
വടക്കെ മലബാറിലെ തീയരെക്കുറിക്ച്‌. 
കടത്തനാട, ഇറുവിലിനാട, 1ല॥ഠണക്ക്‌ 
അടുത്തുള്ള കോട്ടയം എന്ന പ്രദേശങ്ങളിലെ 
തീയരിലാണ്‌ ഈ മുകളില്‍ നല്‍കിയവാക്കുകള്‍ 
കുടുതലും ദൃഷ്ടികേന്ദ്രീകരിക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍ 
ടഠഠ്ദ। 115൧ ൨ നദയില്‍ ഈ വാക്യങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍ 
ഈ൭വ എന്ന വാക്ക്‌ തിരുകിച്ചേര്‍ത്ത്‌ ഈ 
വാക്യത്തെ വടക്കേ മലബാറുമായി അന്ന്‌ 
യാതോരു ബന്ധവുമില്ലാതിരുന്ന തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിലെ ഒരു ജനതയെ നിര്‍വവചിക്കുന്നതായി 
കാണിക്കാന്‍ വന്‍ വെമ്പല്‍ തന്നെയാണ്‌ 
ആദരേണ്വനായ ഡല്‍ഹി യൂണിവേര്‍സിറ്റി 


ഥന ഡം 


പ്രൊഫസര്‍ കാണിക്കുന്നത്‌. വെറും ഈഴവ എന്ന 


ഒരു ലളിതമായ വാക്ക്‌ ചേര്‍ത്തുകൊണ്ട്‌ 
ചരിത്രത്തെ ആകമാനം തിരുത്തിയെഴുതാനുള്ള 
ശ്രമമാണ്‌ കാണുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധ തിരുത്തിയെഴുത്തുകള്‍ ഇന്ത്യ, 
ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യ, ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ സമരം, 
വേദകാലസംസ്‌ക്കാരം, ഹൈന്ദവമതം, യോഗ, 
ആര്യന്മാര്‍, ഇസ്പാമിക പാരമ്പര്യങ്ങള്‍, ക്രൈസ്മവ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ തുടങ്ങിയ പലതിലും ചില 
തല്‍പ്പരകക്ഷികള്‍ അവര്‍ക്ക്‌ താല്‍പ്പര്യപ്പെടുന്ന 
രീതിയില്‍ അവകാശപ്പെടാനോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
ചരിത്രപരമായി ആകര്‍ഷകത്വമുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ 
കൈവശപ്പെടുത്താനോ ആയി നടക്കുന്നുണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഇറ പ്രൊഫസര്‍ എഴുതിയ, പലരും ഉദുരിക്കുന്ന, ഈ 
കൃതിയില്‍ ഈ വിധം ഒരു ക്വത്രിമത്വം 
ചേര്‍ത്തിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ ആരും ശ്രദ്ധിക്കില്തന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ (ഞാന്‍) |481ല08/ 
ദ്ധ! വായിച്ചെടുത്ത്‌ അതിന്‌ ഒരു കമന്‍റ്റി 
എഴുതുന്ന അവസരത്തില്‍, ശ്രദ്ധയില്‍ വന്നുപെട്ട 
ഒരു വാചകമാണ്‌, ഈ൬ പ്രൊഫസര്‍ 
തിരുത്തിയെഴുതി ഉദുരിച്ചതായി। കണ്ടെത്‌. 
സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഈ വിധമുള്ള ഒരു കാര്യം 


ഥന ഡം 


ആരുടേയും ശ്രദ്ധയില്‍ വരില്തന്നെ. ന്ത്‌ 
[ദ്ധ]! എന്ന ഗ്രന്ഥം സാധാരണഗതിയില്‍ ആരും 
തന്നെ ഇത്രമാത്രം ശ്രദ്ധയോടുകൂടി വായിക്കാൻ 
സാധ്യതയില്ല. അഥവാ ആരെങ്കിലും ഇങ്ങിനെ 
ചെയ്യാല്‍ തന്നെ, ഈ വിധം ഒരു കാര്യം 
ശ്രദ്ധിക്കാന്‍ സാധ്ൃത കുറവാണ്‌. 


ഈ പ്രൊഫസര്‍ ഈ വിധം എഴുതി ഉദുരിച്ച 
ഇടത്തുതന്നെ വേറേയും ഉദദുരണികള്‍ശ്‌ 
കാണുകയുണ്ടായി. അതില്‍ ഒന്ന്‌ ഈ വിധമാണ്‌: 


റവ: 8150൧൧ ൧0൧൦൯ 31ഠഡലി, 9൩ ദനാ 0൩൫ ടഠധ്ന 


൫0190 ലാലി 9൧ 10ലല ദ0റ്റദറുടെ ഠാടലഡടേ: 


നട മിട ഒ 10 ബ്‌ നാ ഭീറടഠ 100000 1൦൭ 


പൂഒ൭ട" ൧൮൧ ൨ റ്വഠി. 


ഈ) വാക്യം കണ്ടപ്പോശ്തന്നെ ഇതില്‍ എന്തോ 
പന്തികേടുണ്ട എന്ന ഒരു തോന്നല്‍ വന്നു. കാരണം 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ 1970കള്‍ മുതല്‍ 
താമസിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, ചിലരെല്ലാം 
എന്തോ കാരണത്താല്‍ വെളുത്തവരായിരുന്നു 
എന്നല്ലാതെ, ഈഴവര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധം ഒരു 
വെളുപ്പുനിറം ഉള്ളതായി അന്നുകണ്ടിരുന്നില്ല 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 


ഥന ഡം 


വെറുതേയൊന്ന്‌ ഠഠറ്റിം ടി ലതി 
16൧൧0 ൧0൦ പഠ്ധലനറെ പേരില്‍ ഈ വിധം ഒരു 
ഉദുരണികണ്ഞെത്തിയില്ല. എന്നാല്‍, 1866ല്‍ രഗ 
ന്വവാല, എഴുതി പ്രസിദ്ധികരിച്ച ൩൪൧ ൩൦10൭ ൦ 
ഹിയിതല്‍ ഇതേപോലുള്ള ചില വാക്യങ്ങള്‍ 
കാണുകയുണ്ടായി. 


റ്വഠ1: ൧൦൧ ൮൭൦ ൩൦ [ലട ൭൭൦ ൧ ഡഥ ൩൧5 9 10൧7൧ 90൨൧ 
ഠഠറ്റദഠലഠ 3൦൧൦ ; ൦00൬൩൦ ഠാസ്ഥ നല ൭൭, ഒട | ടദഠ, 3 9ഠഠഠ- 
001൦0൭, 900 0ലു/ ല൦൭ ദിടഠ 3 00൧9 0/ഠ0ാലഥവട ാലഥില ഗന 
9൦ |900ല റെധ൦ദ്‌റെ ൩ 10൦ ദാല്‌ ടഠഥഠിട, 0090 
ന്ധ൦ന യാഥാ ഒറഠ ാസ്ത്ല൦ ടലഡില ഒ ഒഠറ്ധനഠ9 1900, ഒ00 ഒ൭ 


൫ ഗല ഡു ഡലി-ഠ-0ഠ. 


10ല/ 0൫൧൭൦ (1 ലറെ 1ഠ0 നം 0 [ള്‍ദ1ലാഒ0) 0൧൦ ൬൩൪൦ 16൭ 


ഠി ൫൧, ൧ ഒ വടി ഒ0ഠി (0 ഒ്രരാട്ടെ ന 
ഭട 1000 10 ൦ ലിദ്ഭ £ഥ ഠ% റ്ഡഠന 


എന്നാല്‍ ടേം േസ്ഥാലിലിനും, മലബാറിലേയും 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലേയും 
പൊതുജനങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ ബന്ധം ആദ്ധമായി 
വന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ ഉപദ്വീപില്‍ പതാക 
ഉയര്‍ത്തിയതിന്‌ ശേഷമാണ്‌ എന്ന ധാരണ 
ഉദിച്ചില്ലാ എന്നു തോന്നുന്നു. ഇവിടെ 
പ്രതിപാദ്യമായിരിക്കുന്ന മുന്ന്‌ വ്ൃത്ൃസ്ത 
ജന)ക്കൂടടങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ വൈവാഹിക ബന്ധം 


ഥന ഡം 


ന 


പോലും ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഉണ്ടായി ടുണ്ടെങ്കില്‍, അവ 


വളരെ യാഥൃച്ചിക സംഭവങ്ങള്‍ 
തന്നെയായിരിക്കാം. മാത്രവുമല്ല, തീയരില്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കുന്ന വിദ്യാഭ്യാസവും മറു 
ഗുണമേന്മകളും നസ പോലുള്ള ഇടത്ത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നല്‍കിയ വിദ്യാഭ്യാസവും 
സാമൂഹിക സ്വാതന്ത്ര്യവും പ്രദാനംചെയ്യ 
ഗുണമേന്മമാത്രമാവാം. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ നിന്നും വരുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥരോടും 
മിഷിനറിപ്രവര്‍ത്തകരോടും എഴുത്തുകാരോടും, 
തീയരും ഈഴവരും ഒന്നാണ്‌ എന്ന്‌ നായര്‍മാരും 
ബ്രാഹ്മണരും ക്രീസ്ത്യാനികളും 
പറഞ്ഞുകൊടുക്കും എന്നതാണ്‌ സംഭാവ്യമായ 
വാസ്മവം. കാരണം, കണ്ടിലേ 00൮0൭൦ €3സ്ഥാഥാലി 
എഴുതിയ നിരീക്ഷണം? റ്വഠന സഭ... ചട "ല്ഘ ഒ 
0 ലാറ നഠന ലഘ്ഥെ 1001 109൭0 നലപ്പലട ല്പഥ 0 


റവ. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ രശ്മികള്‍ നേരിട്ട ഏറ്റ 
തിയരില്‍ വന്ന വളര്‍ച്ച, പരമ്പര്യ ഉന്നത 
കുടുംബങ്ങള്‍ക്ക്‌ അപകടകരം തന്നെയാണ്‌. 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഹീന ജോലിചെയ്യുന്ന 
ജുതിക്കാരുമായി ഇവരെ ഒടിച്ചുവച്ചാല്‍, ഇവരെ 
വീണ്ടും അമര്‍ത്തിപ്പിടിക്കാന്‍ ആയേക്കാം. അട 


ഥന ഡം 


ടു 


ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നതുപോലെ ഒടിനില്‍ക്കാന്‍ ഈഴവ 


നേതാക്കളും തയ്യാര്‍തന്നെ 


മലബാറിലെ തിീയരിലെ ഇടയില്‍ കണ്ടിരുന്ന 
വെളുപ്പ്‌ നിറം ആയിരിക്കില്ല, ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
തീയരുമായിട്ടുള്ള ഒരു ബന്ധം ആണയിട്ട 
സ്ഥാപിക്കാനുള്ള പ്രചോദനം നല്‍കിയ. മറിച്ച്‌, 
തീയര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌. അതേ 
സമയം ഈഴവര്‍ക്ക്‌ മുകളില്‍ ശുദ്രര്‍ എന്ന്‌ 
പാരമ്പര്യമായി നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന നമ്പൂതിരി 
രക്തം പേറുന്ന, ബ്രാഹ്മണരുടെ അടിയാളന്മാരണണ്‍. 


ആദ്ധത്തേത്‌ സ്വര്‍ണ്ണനിലവാരവും, രണ്ടാമത്തേത്‌ 
കുപ്പത്തൊടി। നിലവരവും ആയിരിക്കും. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ റ റല [റ 
തുടങ്ങിയവാക്കുകളില്‍ ആണ്‌ അവരുടെ 
കിഴിലുള്ള തീയരെ നിര്‍വ്ൃവചിക്കുന്നതെങ്കില്‍, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈഴവരെ ശൂദ്രര്‍ 
നിവ്വര്‍ചിക്കുന്നത്‌, നീ, അവന്‍, അവള്‍, അവറ്റകള്‍, 
എടാ, എടി, എന്താടാ, എന്താടി എന്നെല്ലാം 
വിധത്തിലാവും. മലയാള ഭാഷയുടെ ഒരു 
കേമത്തരം നോക്കണം. എത്രവാക്കുകളാണ്‌ 
മനുഷ്യനെ കോഴിക്കാട്ടമായി നിര്‍വചിക്കാനും, 
ഓമനിക്കാനും മറും! വെറും സ്വരത്തില്‍ 
ചെറിയമാറം നല്‍കിക്കൊണ്ട്‌, അടിച്ചമര്‍ത്തുന്ന 


ഥന ഡം 


പ 


വാക്കിനെത്തന്നെ ഭക്തവാത്ധല്യത്തിനന്‍െ ഭാവം 


ആക്കാനും ആവും. 


മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിച്ചെടുത്ത തീയർ 
തീയന്‍ വ്യക്തിക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ മുന്നില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വംശജരുടെ തന്നെ വസ്ത്രങ്ങള്‍ 
ധരിച്ചുകൊണ്ട്‌ തലഉയര്‍ത്തി നില്‍ക്കാം. എന്നാല്‍, 
ഇന്ന്‌ സാധാരണ ജനഠ പോലീസ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാരുടെ മുന്നില്‍ വണങ്ങിയും 
കുനിഞ്ഞും മുണ്ട (തോര്‍ത്ത്‌) കാലിനിടയില്‍ 


തിരുകിവച്ചും, കൈകുൂപ്പിയും 
ബഹുമാനവാക്കുകള്‍ വളരെ ശ്രദ്ധാപൂര്‍വം 
പറഞ്ഞും, നില്‍ക്കുന്നതുപോലെ 


നായര്‍മാരുടെമുന്നില്‍ അയിത്ത ആചാര ദൂരങ്ങള്‍ 
മാനിച്ചും വേണം ഈഴവര്‍ നില്‍ക്കേണ്ടത്‌. 


ഐപിഎസ്‌ ഓഫിസറുടെ നേരിട്ട കീഴില്‍ 
ആവുന്നതും, പോലീസ്‌ ശിപായിമാരുടെ നേരിട്ടു 
കീഴില്‍ ആവുന്നതും തമ്മില്‍ കാര്യമായ 
വ്യത്യസം ഉണ്ട്‌ തന്നെ. എന്നാല്‍ വടക്കെ 
മലബാറില്‍ ചില തീയർ, 
ഐപി എസ്പുകാരേക്കാളും എന്തുകൊണ്ടും 
കണ്ണെത്താ ഉയരത്തിലുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ 
നേരിട്ടു കീഴില്‍ ആണ്‌ വന്നുപെടിട്ടുള്ളത്‌. തല 
ഉയര്‍ത്തിപ്പിടിച്ച നടക്കാന്‍ പറ്റുന്ന സാമൂഹിക 
അവസ്ഥ, 7॥്യയിലും മറ്റും. 


ഥന ഡം 


തിരുവിതാകുറിലെ ഈഴവ സാമുഹിക 


നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ അവരുടെ സ്വന്തം ജനതയുടെ 
സാമീപ്യവും പാരമ്പര്യ പൈതൃകവും കാര്യമായ 
സംതൃപ്തി നതകിയില്ലാ എന്നൊരു തോന്നല്‍ 
മനസ്സില്‍ ഉദിക്കുന്നുണ്ട. അതേ സമയം തീയര്‍ 
എന്ന പദം രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃയസ്പ ജനതെയാണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കുന്നത്‌ എന്നും അവര്‍ രണ്ടും കൂട്ടരും 
തമ്മില്‍ വ്ൃത്ൃസ്ുരാണ്‌ എന്നൊന്നും ഈഴവ 
നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ പ്രശ്ൃമല്ൃതന്നെ. രണ്ടു കൂട്ടരും 
തങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌ എന്നാണ്‌ ഈഴവരുടെ ഭാവം. 
ഈ ഭാവം പരന്നതോടുകൂടി, രണ്ടു തീയരും 
ഒന്നായി മാറി, ഈഴവ ഇടങ്ങളില്‍. 


ഈ രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്ു തീയര്‍മാര്‍ക്കും തമ്മില്‍ 
പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ വൈവാഹിക ബന്ധത്തിന്‌ 
തടസുങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
രണ്ടുകൂട്ടരും വൈവാഹിക ബന്ധത്തിന്‌ യോജിച്ച 
സ്വജനം തന്നെ! 


ഥന ഡം 


71. തീയരില്‍ ആകര്‍ഷകമായ മാനസിക 
ഉച്ചത്വവും ശ്രേഷ്ടമ്മന്ൃതയും ഉള്ളതായി 
തോന്നിയത്‌ 


ഇ൬ എഴുത്തില്‍ വ്ൃക്തികളുടേയും 
ജനക്കുട്ടങ്ങളുടേയും ലിഗ (ഗോത്രപരമായ, 
നരവംശപരമായ, വംശീയമായ) വിവരങ്ങള്‍ 
വളരെ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ എടുത്തുപറയുന്നുണ്ട 
എന്ന്‌ വായനക്കാരന്‍ മനസ്സിലാക്കിയിടുണ്ടാവാം. 
ഇത്‌, ഈ നാട്ടില്‍ ജാതി ചോദിക്കലും, പറയലും, 
സൂചപ്പിക്കലും ആയി ഭവിക്കും. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ പോലും, ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ (2൦ിഠഖത്ഥസിന്റെ മാത്രം 
പറയുമ്പോള്‍ അത്‌ ദം വാക്യമായി ഭവിക്കില്ല. 
മറിച്ച്‌, ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്വന്മാരേയും, 
ആഫ്രിക്കാരേയും, ഏഷ്വക്കാരേയും സൂചിപ്പിച്ച്‌ 
പറയുമ്പോള്‍, പ്ല രീതയില്‍ ഉള്ള 
വിദപ്വേഷവാക്യമായാണ്‌ കാണപ്പെടുക. 
ദൊഹരണത്തിന്‌, ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
എന്തെങ്കിലും ഒരു സംഭവം നടന്നാല്‍, ആ 
വാര്‍ത്തയില്‍ 1൦൦ ൧ ഹി എന്നോ ലം ട ഒ നി 
എന്നോ ൦ ട ൦ എന്നോ എഴുതിച്ചേര്‍ക്കുന്നത്‌, 
അപമാനിക്കലും വിദ്വേഷവചനവും (1൭൭ ട്രാ) 
ദല്ടനവും ആയികാണപ്പെടുന്ന ഒരു അവസ്ഥ 
തന്നെ നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഥന ഡം 


പ 


ബ്രാഹ്മണന്റെ ജാതി ചോദിച്ചാല്‍ അപമാനിക്കലല്ല 
എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുക. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെടു അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ 
പറയാനുണ്ട്‌. അവയിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്. 
എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തില്‍ ല്നാഠ്ഘ്വാവ്‌ം (നരകുല 
ശാസ്ത്ര) വിഷയങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യുന്ന ഇടത്ത്‌ ഈ 
വിധ കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ വ്ൃക്തമായിത്തന്നെ 
എടുത്തുപറയേണ്ടിവരും. അവ സൂചിപ്പിക്കാതെ 
കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാല്‍, വാക്കുകള്‍ വെറും 
ശുന്യതയില്‍ കിടന്ന്‌ വിളയാടുന്നതായി 
അനുഭവപ്പെടാം. 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ സുചിപ്പിക്കപ്പെട ടഠഠ്ദ। 160 
വ്‌ ഹി എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ എഴുത്തുകാരന്‍ ഈഴവ 
വ്യക്തിയാണ്‌. ഈ ആള്‍ മക്കത്തായ തിയരും 
മരുമക്കത്തായ തീയരും ഈഴവര്‍ തന്നെയാണ്‌ 
എന്ന്‌ ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ച്‌ പ്രസ്ലാവിക്കുന്നുണ്ട 
എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


കാശ്മീരിന്റെ കാര്യം പറഞ്ഞത്‌ പോലെയാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍. കാശ്മീരുകാര്‍ ഇന്ത്യക്കാരാണ്‌ എന്ന്‌ 
ഇന്ത്യ ആണയിട്ട പ്രസ്ലാവിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കാശ്മീരുകാരാണ്‌ പറയേണ്ട. 
അവര്‍ ഇന്ത്യാക്കാരണ് എങ്കില്‍ അത്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 
അറിവുള്ള കാര്യമായിരിക്കും എന്നുള്ളതാണ്‌ 


ഥന ഡം 


ഇതിന്റെ തെളിവായി കാണിക്കേണ്ടുന്ന ഏററവും 


ലഘുവും മൌലികവും പ്രഥമമായതുമായ കാര്യം. 
എന്നാല്‍ കാശ്മീര്‍ എന്ന വന്‍ പ്രകൃതി 
രമണിയതയും വന്‍ ദേഹ സൌന്ദര്യമുള്ള 
ആളുകളും ഉള്ള ദേശം വിട്ടുകൊടുക്കാന്‍ ഇന്ത്യ 
യാതോരുരീതിയിലും ഒരുങ്ങില്തന്നെ. 
കാശ്മീരുകാരുടെ ചിത്രങ്ങള്‍ കാണിച്ച്‌ ഇത്‌ 
ഞങ്ങളാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാന്‍ പറുന്നതുതന്നെ ഒരു 
വന്‍ വ്യക്തിത്വ വര്‍ദ്ധനവ്‌ ലോകൈക്ൃൃമായി 
നല്‍കുന്ന കാര്യമാവാം, 
കുറേകാലത്തേക്കെങ്കിലും. ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ എന്തൊരു 
വെളുപ്പ്‌ നിറമാണ്‌! 


മലബാറിലെ തീയരുടെ കാര്യത്തിലും ഇതാണ്‌ 
1800കളില്‍ നിലനിന്നിരുന്ന അവസ്ഥ. തീയര്‍ 
ഇന൦ഴവര്‍ ആണെങ്കില്‍, ആ വിവരം ഏറവും 
കുടുതലായി അറിയേണ്ടത്‌ തീയര്‍ തന്നെയാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഈ കാര്യം അന്ന്‌ മലബാറിലെ രണ്ട്‌ 
കൂട്ടം തിീയര്‍ക്കും അറിവില്ലായിരുന്നു എന്നു 
തന്നെ വേണം മനസ്സിലാക്കാന്‍. 


റഠിദ। 11160൧ ൦ ിദയുടെ കര്‍ത്താവ്‌ മറൊരു 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ കര്‍ത്താവിന്റെ പുസൃത്തിലെ 
വാചകങ്ങള്‍ ഉദരിക്കുന്നുണ്ട്‌. അത്‌ ഈ പ്രകാരം 


പ 


രണ: 


ഥന ഡം 


'10൦ ൧2൫9൭5 0൩ 1൦ ൧1൫ റണ്‌ ൭ഠ00ട ൦.൧. സ്ഥടെ 'ഒ0൧ 
10൦ [൭5 0 1൪൦ ഠ0ല ലാദ/ട ഠ്‌ [491ല്ാദ/ |ട 9 96൭9 9൦൦ .. 
10ല/ 3൦ 017011 ഠ 0൦ 0190 ൫ ൬൪൦ ടഠഠദ ടഠലില 50൦൦ 10ല/ 
ടദധട ഗദ്വിടെ റല ഗന ഗന്ലഘസ്ലാദന്ട ഠ്‌ ൩൦ ഠാധന്ന ... “നല 
ടലലനട 1ഠ0 0൦ സില ഠാ 1031 1൧൦ £മ്9ശുട ഒ 1൧൫൭ 9/൦ 


(30311 നില ടണം. 


തര്‍ജ്ജമ : 'പാലക്കാട ജില്ലയിലെ ഈഴവരും 
മലബാറിലെ മറ ഭാഗങ്ങളിലെ തീയരും ഒരു മഹാ 
(വന്‍) ജാതിക്കാരാണ്‌. ......... സാമൂഹിക ഘടനയില്‍ 
ഇവര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായ ഒരു നിശ്ചിത സ്ഥാനം 
നല്‍കാന്‍ ആവില്ല. കാരണം, അവരുടെ 
സാമൂഹിക നിലവാരം വ്ൃത്ൃയസൂ സ്ഥലങ്ങളില്‍ 
വ്യത്യസ്തം തന്നെയാണ്‌. ......... ഇനഴവരും തീയരും 
വംശീയമായി ഒരേ ജനം തന്നെയാണ്‌ എന്നതില്‍ 
യാതോരു സംശയവും ഇല്ല' എന്ന്‌ ൨൧. |ന്൩ടട 
രേഖപ്പെടുത്തുന്നു. തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


[42൧8൧൫ ൧1൮൧ മ്ഡ്ല്വദാ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉപല്ധോഗസ്ഥനായ ൨൧. (നട, |.൦.ട ഈ 
വിധം എഴുതിയിടുള്ളതായി കാണുന്നുണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളത്‌ ശരിതന്നെ. 


എന്നാല്‍ അവസാനത്തെ വാക്യം ടഠഠിട! 50൧7 
നഠിദ എഴുതിയ വിദ്വാന്‍ മുറിച്ചുകളഞ്ഞു എന്നാണ്‌ 


കാണുന്നത്‌. 


ഥന ഡം 


അവസാനത്തെ വാക്യം ഈ വിധമാണ്‌: നലഭ നി 
നില ഠഠധ0ാ% 1091 ൩൦ മ്ഡഗട ൭൧ 1ധൃഥട ഒ 081 നല 
ടദനല 1000൩ 1൩൦൭൦ സ്ഥാ ഠാന്സ്ധസ്സടെ ൨0 ഠിടഠിട്ന 
ഠോന്നിഠ. തര്‍ജ്ജമ: ഈഴവരും തീയരും ഒരേ 
വംശീയരാണ്‌ എന്നതില്‍ യാതോരു സംശയവും 
ഇല്പ. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ രണ്ട കൂട്ടരും ഈ ബന്ധം 


അംഗികരിക്കുന്നില്ല. തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


ഈ൬ അവസാനത്തെ വിട്ടുകളഞ്ഞിരുന്ന 
വാക്കുകള്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ആകെ കുഴച്ചിടാനാണ്‌ 
സൌകര്യപ്പെടുത്തുന്നത്‌. ആ പ്രൊഫസര്‍ ഇത്‌ 
വിട്ടുകളഞ്ഞത്‌ ബോധപൂര്‍വ്വംതന്നെ. എന്നാല്‍ ഈ 
വിട്ടുകളഞ്ഞ വാക്കുകളില്‍ പകുതി ശരിമാത്രമേ 
ഉള്ളു. ഈഴവര്‍ ഈ ബന്ധം അംഗീകരിക്കുകയും 
പ്രസ്ലാവിക്കുകയും അവകാശവാദമായി। 
പ്രകടപ്പിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു. തിയരുടെ 
പക്ഷത്താണ്‌ അംഗീകാരക്കുറവ്‌ ആദ്യം വന്‍ 
ശക്തമായും പിന്നീട കാലക്രമേണെ 
ശക്തികുറഞ്ഞും നിലനിന്നിരുന്നത്‌. 


[490035 00൭50ല൨0൦/ ഭരിക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ട(0ാണഠ 
ഓദ്ധോഗികമായി പ്രസിദ്ധികരിച്ച [4൧൧൧ 
ന്യ 227010285ന്റെ ഭാഗമാണ്‌ ൨൧. ന്നട 
എഴുതതിയ 4൧൧8൧൧ ൧൧ ചവഡ്ല്ഠഠ. ഈ ഗ്രന്ഥം ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ (ഞാന്‍) വായിച്ചിടില്ല. അതിനാല്‍ 
തന്നെ ആഴത്തിലുള്ള ഒരു നിരീക്ഷണം ഈ 


ഥന ഡം 


ടു 


ഗ്രന്ഥത്തെക്കുറിച്ച്‌ പറയാന്‍ ആവില്പ. എന്നാല്‍ ഈ 
ഗ്രന്ഥം 1908ല്‍ മെഡ്രാസ്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 


പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഗ്രന്ഥമാണ്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. 


വെറുതെയൊന്ന്‌ ഈ ഗ്രന്ഥത്തിലൂടെ ഒന്ന്‌ 
കണ്ണോടിച്ചു നോക്കിയപ്പോള്‍, മനസ്സിലായത്‌ ഈ 
ഗ്രന്ഥത്തില്‍ മലബാറിന്റെ ഉള്ളിന്റെ ഉള്ളില്‍ പെട 
പ്ല സുക്ഷമായ കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും 
എഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌. എന്നാല്‍ 
വെറുതേയൊന്ന്‌ പോജുകളിലൂടെ തിരഞ്ഞപ്പോള്‍ 
(ന്ധ 0൧) തീയരുടെ പാരമ്പര്യ ആദ്ധ്യാത്മിക 
ആചാരങ്ങളില്‍ പെട്ട മുത്തപ്പന്‍ വെള്ളാട്ടം, 
തിരുവെപ്പന, തിറ, കുന്നത്തുര്‍പാടി തുടങ്ങിയ 
കാര്യങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ യാതോരു സുചനയും 
കണ്ടില്ല. എന്നാല്‍ അന്നത്തെ വളരെ വലിയ 
ഭൂപ്രദേശമായ മലബാര്‍ ജില്ലയിലെ ഒട്ടനവധി 
ദേശങ്ങളിലെ ഉള്ളിന്റെ ഉളെളില്‍ ചെന്ന്‌ 
പലതിനെക്കുറിച്ചു നീരിക്ഷിച്ചുകാണുന്നു. 


ഇവിടെ ഈ വിധ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ വായിക്കുമ്പോള്‍ 
വായനക്കാരന്‌ ലഭിക്കുന്ന 
വീക്ഷണകോണിനെക്കുറിച്ച്‌ ഒരു കാര്യം പറയാം 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 16-11 18- 1 ഗിദന്ധദി 
എഴുതിയത്‌ തിരുവിതാംകുര്‍ രാജ്യത്തിലെ ഒരു 
ഉയര്‍ന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥനാണ്‌. നാഗം അയ്യ. 
ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ എഴുത്തുകള്‍ക്ക്‌ വളരെ അധികം 


ഥന ഡം 


ന 


ആഴമുണ്ഞടെങ്കിലും, വിനകള്‍ 
രാജകുടുംബത്തിന്‌ കീഴില്‍ നിന്നും വീക്ഷിക്കുന്ന 
ഒരു മനോഭാവം വായനക്കാരനില്‍ വന്നുചേരും. 
വായനക്കാരനും അതേ നിലവാരത്തില്‍ 
നിന്നുകൊണ്ട്‌ കാര്യങ്ങള്‍ വീക്ഷിക്കുന്നതുപോലെ 
തോന്നാം. 


അതേ സ്മയം 4ദില്ാ [ള്‍സ്ധാ।, പ്പം 0൩൦ 0 


1[ദഗ0ഠ000/ല റ൮ദട്‌ട ഒറ ന്ന്ാട റ്‌ ടഠധ്ന൦ണന റ്റി 


തുടങ്ങിയ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ വായിക്കുമ്പോള്‍, 
വായനക്കാരന്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയിലേ ഏററവും 
ഉയര്‍ന്ന ജുതിക്കാരുടേയും 
രാജകുടുംബാംഗങ്ങളുടേയും മുകളിത നിന്നും 
എല്ലാറ്റിനേയും വീക്ഷിക്കുന്ന ഒരു 


മാനസികാവസ്ഥവന്നുചേരും. ഇതിന്‌ ഏറവും 
പോസിറ്റിവായുള്ള സൌകര്യം നല്‍കുന്നത്‌ ഇവ 
എഴുതിയിട്ടുള്ളത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിലെ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരാണ്‌ എന്നതും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയിലെ ഉച്ചനീചത്വമില്ലാത്ത വാക്ക്‌ 
കോഡുകളും ആണ്‌. അല്ലാതെ പ്രദേശിക 
ഭാഷയില്‍ ഈ വിധമുള്ള ഒരു ഭാവം 
മനസ്സില്‍തിരുകിച്ചേര്‍ത്താല്‍, ഒരു 
ധിക്കാരപരമായുള്ളതും 
ആജ്ഞാനിഷേധപരമായുള്ളതുമായ 
ഭാവമായിക്കും മനസ്സില്‍ കടന്നുകയറുക. 


ഥന ഡം 


ടു 


[4൧൧,8൧൧ ൧൮൧ ചലേ വായിക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യം 
തോന്നുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ യാതോരു സമയവും ഇല്ലാ 
എന്നുള്ളതാണ്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഇന്നത്തെ 


അവസ്ഥ. ഈ ഗ്രന്ഥത്തെ വായിക്കാതെ ഈ 
ഗ്രന്ഥത്തെക്കുറിച്ച്‌ അഭിപ്രായം 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്നതില്‍ തെല്ലൊരു അനാചിത്യൃമുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, പെട്ടെന്ന 
മനസ്സില്‍ കയറിയ നിരീക്ഷണം പറയാം. 


ഈ വിധ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിലെ 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌ വംശജരായ ഉദ്യോഗസ്ഥരാണ്‌ 
എഴുതിയിടടുള്ളതായി। ഓപചാരികമായി। 
രേഖപ്പെടുത്തിയിടുള്ളത്‌ എങ്കിലും, മലബാറില്‍ 
അന്നുണ്ടായിരുന്ന അനവധി താലൂക്കുകളിലും 
ഗ്രാമങ്ങളിലും കുഗ്രാമങ്ങളിലും അധികാരി 
കുടുംബങ്ങളിലും കീഴ്‌ ജാതിക്കാരിലും മറും ഉള്ള 
അനവധി വിവരങ്ങള്‍ ഈ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ നേരിട്ട 
കണ്ട്‌ പഠനം നടത്തി എഴുതിയിട്ടുള്ളതാണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, അത്‌ സാധ്ധമായ 
കാര്യമാവാന്‍ സാധ്യത കുറവാണ്‌. മിക്ക 
സ്ഥലങ്ങളിലേക്കും കൃത്യമായതും യാത്രാ 
യോഗ്വവുമായ നിരത്തുകള്‍ തന്നെയില്ല. മറ്റ്‌ 
യാതോരു ആധുനിക സാങ്കേതിക വിദ്യകളും 
ഉപകരണങ്ങളും നിലവില്‍ ഇല്ല. പലദിക്കിലും 
യാത്ര ചെയ്യുന്നത്‌ കാളവണ്ടികളിലും തുഴഞ്ഞും 
മുളകുത്തിയും നീക്കുന്ന തോണിക്ളില്‍ ആണ്‌. 


ഥന ഡം 


ചിലദിക്കില്‍ കുതിരപ്പുറത്തും 


കുതിരവണ്ടികളിലും പോകാം. പല ദിക്കുകളിലും 
താമസവും സുരക്ഷയും പ്രശം തന്നെയായിരുന്നു. 


ഇതിനാല്‍ തന്നെ മനസ്സിലാക്കാന്‍ പരുന്ന കാര്യം, 
ഈ) വിധ എഴുത്തുകളില്‍ വളരെ അധികം 


എഴുത്തുകളും മറ്റ്‌ ഉള്ളടക്കങ്ങളും 
അഭിപ്രായങ്ങളും വിവരങ്ങളും ഗ്രന്ഥ 


കര്‍ത്താവിന്റെ വ്യക്തമായ അനുവാദമോ 
നിര്‍ദ്ദേശമോ അനുമതിയോ പരിശോധനയോ 
ഇല്ലാതെ പല പ്രാദേശിക എഴുത്തുകാരും 
ചേര്‍ത്തിടടുണ്ടാവും എന്നതാണ്‌. ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങളില്‍ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരും വന്‍ 
കുടുബക്കാരില്‍ പെട്ടവരും കാര്യമായി 
പങ്കെടുത്തിടുണ്ട എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഇവിടെ ഇത്രമാത്രം എഴുതിയത്‌ ടഠഠ്! 4/6 ഠ നിദ 
എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ കര്‍ത്താവ്‌ ശക്തമായി 
അവകാശപ്പെടുന്ന, തീയർ എന്നുള്ളത്‌ ഈഴവര്‍ 
ആണ്‌ എന്ന വാദത്തില്‍ യാതോരു ശരിയും ഇല്ലാ 
എന്ന്‌ പ്രസ്ലാവിക്കാനായിമാത്രമാണ്‌. പറമല്‍ 
ഈഴവര്‍ ജീവിക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്നും അവര്‍ തീയരില്‍ 
നിന്നും വ്ൃത്ൃസ്തരാണ്‌ എന്നുമുള്ള സൂചന 1887ല്‍ 
പ്രസിദ്ധികരിച്ച 4ടിലാല൦ ലില്‍ കണ്ടതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


1:71 [12 11151൦ 1908 പ്‌; 
പ്രസിദ്ധീകരിച്ചത്‌ എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുക. വെറും 30 
വര്‍ഷത്തിനുള്ളില്‍ കാഴപ്പാടുകളില്‍ വന്‍ മാറം 
തന്നെ സംഭവിച്ചിരിക്കാം. 


ഈഴവര്‍ക്ക്‌ വന്‍ സാമുഹിക സംഘടനയും ശ്രീ 
നായാരണ ഗുരുവും ഡോ. പല്‍പ്പുവും 
കുമാരനാശാനും അനവധി ബ്രാഹ്മണ ദൈവ 
ക്ഷേത്രങ്ങളും മററുമൊക്കെയുണ്ടെങ്കിലും എന്തോ 
ഒരു മാനസിക ന്യൂനതയുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
വ്യക്തം. അല്ലാതെ ഈ വിധം തങ്ങളോട 
ബന്ധപ്പെടാന്‍ ഇഷ്ടമില്ലാത്ത ഒരു ജനതയോടു 
അടുപ്പം അവകാശപ്പെടില്ലതന്നെ. 


ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ട്‌ (ഹഹ) തങ്ങളുടെ ഭാഗം 
തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്യന്മാര്‍ 
അവകാശപ്പെടുന്നത്‌ പോലയാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഇത്‌ അംഗീകരിച്ചുകൊടുക്കാന്‍ 
തയ്യാറല്ല. എന്നാലും ഭൂഖണ്ഡ യൂറോപ്യന്മാര്‍ 
വിട്ടുകൊടുക്കാനുള്ള ഭാവത്തിലല്ല. 


എന്നാല്‍ മുകളിലെ കാര്യം പൂര്‍ണ്ണമായും 
തീയരുടെ കാര്യത്തില്‍ ഉപമിക്കാൻ പറില്ൃതന്നെ. 
കാരണം, ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട തത്തുല്യമായ ഒരു 
മാനസിക വ്യക്തിത്വ പ്രഭാവം പാരമ്പര്യമായി 
നിലനിര്‍ത്തിയവര്‍ അല്പ തിയര്‍. 


ഥന ഡം 


[4൧൧8൧ ൧൮൧ ച.ഡ൧ദ3ഠ0ല്‍ ഇങ്ങിനെ ഒരു വാചകം 


കാണുകയുണ്ടായി: 


10 ഭട ഠി ടലി ധോ മിഥ, 


ഗഗ 00 63 00൦൦ 1൭0 0൧൮ ൩൯൭൬ ; നല ദ ഠാഥടിഠലല്ാില 
ി1"ലലിട ാല്ഡലല 11൦ 00ടടട ഒറ ഡ൦്ഠനട 0 ൦ ഡാ 


ഠന്ന്ധ്പിടെ, .... . 


തര്‍ജ്ജമ .: തങ്ങള്‍ ഈഴവരേക്കാള്‍ ഉയെര്‍ന്നവര്‍ 
(ധാലിഠ) ആണ്‌ എന്ന്‌ തീയര്‍ കരുതുന്നു. ഈഴവര്‍ 
പാചകം ചെയ്യ ചോറ്‌ അവര്‍ കഴിക്കില. 
രണ്ടുകൂട്ടരും തമ്മില്‍ വസ്ത്രവിധാനത്തിന്റെ 
കാര്യത്തിലും ആചാരങ്ങളിലും വളരെ അധികം 
വ്യത്യാസങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം. 


1800കളുടെ തുടക്കത്തില്‍ തന്നെ ഈഴവര്‍ 
മലബാറിലേക്ക്‌ കടുന്നു തുടങ്ങിയിട്ടുണ്ടാവാം. 
കാരണം, ഇ൬൭വര്‍ക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തില്‍ ചെറുതായി സാമൂഹിക 
കാല്‍ച്ചങ്ങലകള്‍ അഴിഞ്ഞു തുടങ്ങിയത്‌ ൦ 
[1ടടിഠ0൭൧/ 5ഠഠിലു/ പോലുള്ള പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ അവിടെ 
വന്നതോടുകൂടിയാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈഴവര്‍ക്ക്‌ എന്തായി രുന്ന അനുഭവധവ്വെടു 
മാനസിക ന്യാനത എന്നതും, തീയരില്‍ അവരെ 
ആകര്‍ഷിച്ച മാനസിക ഉച്ചത്വവും 


ഥന ഡം 


ശ്രേഷ്ടമ്മന്ൃയതയും എന്താണ്‌ എന്നും വ്യക്തമായി 


നോക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. കാരണം ഈ വിധം ഒരു 
അപകര്‍ഷതയി ല്ലായെങ്കില്‍, അവര്‍ തീയരോട 
പോടാ എന്ന്‌ പറഞ്ഞേനെ. 


ധന ഗ 


72. തീയരെ തിരുവിതാകുറിലെ ഈഴവ 
മെമ്മോറിയലില്‍ ചേര്‍ത്തെഴുതിയതിനെക്കുറിക്ച്‌ 


ബ്രഹ്മാണ്ഡത്തെ പിടിച്ച്‌ കുലുക്കാന്‍ മാത്രം ശക്തി 
മന്ത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ഈ 
വിധ നിഗൂഡ നൈപുണ്വങ്ങളില്‍ പരിശീലനം 
ലഭിച്ച ആളാവാം ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവെന്ന്‌ 
ധരിക്കാം. കാരണം, ആ വിധമുള്ള വിജ്ഞാന 
വിഷയങ്ങളില്‍ പഠനം നടത്തിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന 
രീതിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ എഴുതിക്കാണപ്പെടുന്നത്‌. 
മാറാ രോഗങ്ങള്‍ വരെ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ മാറാന്‍ 
കഴിവുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ എഴുതിക്കാണുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌, മരണം സമാധിയായിരുന്നു 
എന്നും എഴുതിക്കാണുന്നു. 


എന്താണ്‌ സമാധിയെന്ന്‌ വ്യക്തമായി അറിയില്ല. 


ഇതുമായിയുള്ള യാതോരു കാര്യത്തിനേയും 
ചര്‍ച്ചക്കെടുക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ ഇത്രമാത്രം വന്‍ 
മാനസിക ഈന്നിത്യം ഉള്ള നേതാവ്‌ ഉള്ളപ്പോള്‍ 
എന്തിനാണ്‌ ബ്രട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ കയറാനും 
അവിടുള്ള തിീയരെ തങ്ങളുടെ സാമൂഹിക 
നിര്‍വ്വചനത്തില്‍ പെടുത്താനുമായി ഈഴവര്‍ 
മിനക്കെട്ടത്‌ എന്നതാണ്‌ മനസ്സില്‍ കയറുന്ന 
ആലോചന. 


ഥന ഡം 


രം 


ഡോ. പൽല്‍പ്പുവിനെക്കുറിച്ച്‌ വിക്കീപീഡിയില്‍ 
വായിച്ചപ്പോള്‍, ആശ ഒരു മഹാ വ്ൃക്തിയും 
സാമൂഹിക പ്രവര്‍ത്തകനും, ശാസ്ത്രജ്ഞനും 
പകര്‍ച്ചവ്യാധികള്‍ക്ക്‌ എതിരായി പോരാടിയ 
വ്യക്തിയും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ റാണിയുടെ ശ്രദ്ധവരെ 
ലഭിച്ച ആളാണെന്നും മറും കാണുന്നു. 
കുറച്ചുകാലം ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പഠിച്ചിരുന്നു. 


ഡോ. പല്‍പുവിന്റെ കാര്യവും ഗാന്ധിയുടേയും 
നെഹ്റുവിന്റേയും കാര്യംപോലെതന്നെ. എന്നാല്‍ 
ചില ഗൌരവമായ വ്യത്യാസങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌ താനും. 


ചിത്രങ്ങള്‍ നോക്കി ആളുടെ ശാരിരിക 
വ്യക്തിത്വം നിര്‍ണ്ണയിക്കുന്നതില്‍ കൃത്യത 
ഉണ്ടാവില്ലതന്നെ. എന്നാല്‍ പല്‍പ്പുവിന്റെ 


ചിത്രത്തില്‍നിന്നും അതില്‍ കാണുന്ന 
മുഖഭാവത്തില്‍ നിന്നും നല॥സ്യില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംവിധാനങ്ങളുടെ സ്വാധീനം ലഭിച്ച 


വ്യക്തികളില്‍ കാണപ്പെട്ടിരുന്ന ഓന്നിത്ൃയഭാവം 
കാണുന്നില്ലാ എന്നാണ്‌ പറയാന്‍ തോന്നുന്നത്‌. 
എന്നാല്‍ വേഷത്തില്‍ കാണുന്നത്‌ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ ബ്രാഹ്മണത്വം സ്വരുപിക്കാനുള്ള 
ശ്രമം തന്നെയാണ്‌. തലയില്‍ കെട്ടുകാണുന്നുണ്ട്‌. 
സാമൂഹിക പദവിയാണ്‌ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാന്‍ 
ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 


ഥന ഡം 


ഇതില്‍ എന്തിരിക്കുന്നു എന്ന്‌ ചോദിക്കാനാവും. 


എന്നാല്‍ ഇതിനുള്ള ഉത്തരത്തില്‍ നിന്നും തന്നെ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ വന്‍ ആദ്ധ്യാത്മിക 
ഗുരുവിന്റെ അനുയായി ആയിട്ടും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയുടെ സ്വാധീനം നല॥സ്യില്‍ തീയര്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കിയ ഗുണമേന്മ ലഭിക്കാന്‍ ആയില്ല 
എന്നതാണ്‌ പ്രസ്ധാവ്യമായ കാര്യം. 


ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ ശിഷ്ൃത്വം ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലെ നീ, നിന്റെ, അവന്‍, അവന്റെ എടാ, 
എന്താടാ തുടങ്ങിയ അത്‌ ഗംഭീര 
സ്നേഹവാത്ധസല്യപ്രകടന വാക്കുകളുടെ 
പ്രഹരത്തില്‍ നിന്നും പല്‍പ്പുവിനേയും മറു 
ഈഴവരേയും മോചിതരാക്കിയില്ല എന്നുവേണം 
മനസ്സിലാക്കാന്‍. 


പല്‍പ്പുവിനെക്കുറിച്ച്‌ പറയുമ്പോഴും, വന്‍ 
കുടുംബക്കാരനാണ്‌ എന്നും, അച്ചനും അമ്മയ്ക്കും 
വന്‍ വ്യക്തി നാമങ്ങളാണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ 
എന്നുമൊക്കെക്കാണുന്നു. ഈ മൂന്നു കാര്യങ്ങളും 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ സാധാരണ 
ഈഴവരുടെ വ്യക്തിത്വവുമായി 
ബന്ധവെട്കാര്യമല്ല എന്നു തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍, 
ഇന്ന്‌ വ്യക്തിയേയും ആ ആളുടെ കുടുംബ 
ബന്ധങ്ങളേയും വാനോളം പുകഴ്ത്തിത്തന്നെ 


ഥന ഡം 


പരിചയപ്പെടുത്തേണ്ടത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളിലെ ഒരു ആവശ്ധംതന്നെയാണ്‌. 


റ്വഠ102 നന ഗഗിഗ്ാടഠ്ദ: ഡോ. പത്മനാഭന്‍ പല്‍പു എന്ന 
ഡോ. പല്‍പു 1869 നവംബര്‍ 2-നു കേരളത്തിലെ 
തിരുവനന്തപുരം ജില്ലയില്‍ (പഴയ 
തിരുവിതാംകൂര്‍) പേട്ടയില്‍. സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന 
നെടുങ്ങോട എന്ന പേരുകേട്ട ഈഴവ 
കുടുംബത്തില്‍ ജനിച്ചു. അച്ചന്‍ ഭഗവതീ 
പത്മനാഭന്‍ .......................... അമ്മ അയിക്കരവിളാകം 
തോപ്പില്‍ വീട്ടില്‍ മാതപ്പെരുമാള്‍.... . 


ഇന്ത്യന്‍ സിനമാ സുപ്പര്‍ താരങ്ങള്‍ തനി 
ധരിദ്രവാസിയായി അഭിനയിക്കുമ്പോഴും, വന്‍ 


വിലപിടിപ്പുള്ള വസ്ത്രങ്ങളില്‍ ചെറിയ 
തോതിലുള്ള അഴുക്കും കീറലും ചേര്‍ത്താണ്‌ 
അഭിനയിക്കുക. അങ്ങിനെയല്ലാതെ, 
പട്ടിണികിടന്നും ഭാഷാകോഡുകളുടെ 


അടിയില്‍വെട്ും കുറൂച്ചുനാശള്‍്‌ ശരീരം ശരിക്കും 
ശോഷിപ്പിച്ചും, വില കുറഞ്ഞ നിലവാരം കുറഞ്ഞ 
വസ്ത്രങ്ങള്‍ ധരിച്ചും തനി ദരിദ്രവാസി 
ആയിത്തന്നെ അഭിനയിച്ചാല്‍, ഭാഷാ 
കോഡുകളില്‍ സുപ്പര്‍ താരത്തിന്റെ ഇമെജിന്‌ വന്‍ 
പോറല്‍ ഏതല്‍ക്കാം. 


ഥന ഡം 


ഇതൊക്കെ മനസ്സിലാക്കിത്തന്നെവേണം കീഴ്‌ 


ജുതിക്കാരനായ വന്‍ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവിനേയും 
പരിചയപ്പെടുത്തേണ്ടത്‌. 

പല്‍പ്പു പഠനത്തിനായി മെഡ്രാസ്‌ 


പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ ആണ്‌ ജീവിച്ചത്‌. മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സി മറ്റൊരു രാജ്യമാണ്‌ എന്ന ബോധം 
൭൬ വിധ ആളുകളുടെ ചരിത്രങ്ങള്‍ 
എഴുതുന്നവര്‍ക്ക്‌ ഇല്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
പല്‍പ്പുവിന്‌ ലഭിച്ച എല്ലാ വിധ ഗുണമേന്മയുള്ള 


സാമൂഹിക അനുഭവങ്ങളും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ആളുകളില്‍ നിന്നുമാണ്‌ ലഭിച്ചത്‌ എന്നത്‌ 
വിക്കിപീഡിയ ശ്രദ്ധിച്ചു വായിച്ചാല്‍ 


മനസ്സിലാക്കാവുന്നതാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ കാര്യം 
എവിടേയും എടുത്ത്‌ പറയുന്നിലതന്നെ. 


ഈ. പല്‍പ്പുവിനെക്കുറിച്ച്‌ ഈ എഴുത്തില്‍ 
സൂചിപ്പിക്കേണ്ടിവന്ന കാര്യം കഴിഞ്ഞ രണ്ട്‌ 
അദ്ധ്യായങ്ങളില്‍ ടംഠ്ദ। 1160 ൨ (നിദ എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ എഴുത്തുകാരന്‍ തിയര്‍ 
രണ്ടുകൂട്ടരും ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ എലായിടത്തും 
എഴുത്തിച്ചേര്‍ത്തതുപോലുള്ള ഒരു കാര്യം ഈ 
ആളും ചെയ്യതായി കണ്ടതിനെ 
പരാമര്‍ശിക്കാനാണ്‌. 


ഥന ഡം 


പല്‍പ്പു ഡോകുൂര്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ പറയുമ്പോള്‍, 


ഇന്നുള്ള 14885 അല്ല എന്ന്‌ പ്രത്യേകം 
പറയേണ്ടിയരിക്കുന്നു. ഇതുമായി്‌। 
ബന്ധപ്പെടപലതും പറയാനുണ്ഞടെങ്കിലും 
അവയിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ പോകുന്നില്വ. 


പല്‍പ്പു മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി സര്‍ക്കാരിന്‌ 
കീഴില്‍ തൊഴില്‍ ചെയ്യ അവസരത്തില്‍, 
മലബാറിലെ തീയരിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥരുമായും മററ 
സാമൂഹിക ഉന്നതങ്ങളില്‍ പെട്ടവരുമായ്‌। 
ബന്ധപ്പെടിരുന്നു എന്ന്‌ വ്യക്തമാണ്‌. ഈ 
കാര്യത്താല്‍ ഈ ആള്‍ക്കും താനും തീയനാണ്‌ 
എന്നും, ഈഴവന്‍ എന്ന മേല്‍വിലാസം ഒരു 
കുറച്ചിലാണ്‌ എന്നും തോന്നിക്കാണും എന്നത്‌ 
ഏതാണ്ട തീര്‍ച്ചയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പോയി കുറച്ചുകാലം തങ്ങിയ ഈ 
ഉപദ്വീപിലെ, എന്നാല്‍, ബ്യൃട്ടിഷ്-.ഇന്ത്യക്ക്‌ 
പുറത്തുള്ള രാജ്യങ്ങളില്‍ നിന്നുമുള്ള, മിക്ക 
ആളുകളിലും അന്ന്‌ കണ്ട ഒരു പെരുമാറ്റ 
പ്രതിഭാസമാണ്‌, തിരിച്ച്‌ ഉപദ്വീപിലേക്ക്‌ വന്നാല്‍, 
സ്വന്തം രാജ്യം വിട്ട നേരെ ബ്ൃടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ 
കടക്കുകയും അവടെ നിന്നും ബ്ട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെ 
കൈവശപ്പെടുത്തനായി വന്‍ കപട വിപ്ളവ 
കൊടിയും മൈതാന പ്രസംഗങ്ങളും മറ്റും 
നടത്തുക എന്നത്‌. ഗാന്ധിയും നെഹ്റുവും മറും 


ഥന ഡം 


യ 


ഈ പാതയില്‍ നില്‍ക്കുന്നവരാണ്‌. ബ്യൃടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയിലേക്ക്‌ കടന്ന്‌ അവിടം പിടിച്ചെടുക്കുക. 


പല്‍പ്പുവും ഈ വിധം പോലൊക്കെ ചിലതൊക്കെ 
ചെയ്യാന്‍ ശ്രമിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അത്‌ ബ്ട്ടിഷ്‌- 
മലബാറില്‍ തീയരുടെ ഇടയില്‍ തിക്ച്ചും 
അനാവശ്ധമായ ഒരു സാമൂഹിക പരിവര്‍ത്തനം 
എന്ന രീതിയില്‍ ഒത്തുക്കേണ്ടിവന്നു. കാരണം 
ഗാന്ധിയും നെഹ്റുവും സാമ്പത്തിക 
ശേഷിയുള്ളവരും ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാരും ആണ്‌. 
പല്‍പ്പു കീഴ്‌ ജാതിക്കാന്‍ ആണ്‌. ധനവാന്‍ 
അല്പതന്നേയും. എന്നാല്‍ താനും തീയന്‍ ആണ്‌ 
എന്ന കണ്ടെത്തല്‍ തന്നെ വന്‍ മാനസിക ഉന്മേഷം 
നല്‍കിയിരിക്കാം. 


പല്‍പ്പുവും കൂട്ടരും തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ 
കുറേ ഈഴവരുടെ ഒപ്പുകള്‍ ശേഖരിച്ച്‌, തങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ഉയെര്‍ന്ന സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലില്‍ ചേരാന്‍ 
അനുവാദം നല്‍ക്കണം എന്ന ഒരു ഹരജി 
രാജാവിന്‌ സമര്‍പ്പിച്ചിരുന്നു. ആ ഹരജിയുടെ പേര്‍ 
മഥ [4 ണഠ്ദ! എന്നാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇത്‌ 
എഴുതിയത്‌ പല്‍പ്പുവാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈ 
ഹരജി ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ (ഞാന്‍) കണ്ടിടില്ല. 
എന്നാല്‍ അതില്‍ നിന്നും ഉദുരിച്ച ചില വാക്യങ്ങള്‍ 
കാണുകയുണ്ടായി. 


ഥന ഡം 


റ്വഠ1: ൧൩൦൧൨ ൩൦ സ്ഥഠ നാട്‌ സ്വനലഡ്വട ഠിദടടഠെ 0 നു 1: 
1/12., ൫൫൦ വിടെ ഡി ൯൦ നഭട, റദഥ൦ | 1ഠ ൦ഠാറൃബ്ടം 1൧൦ 
ഠ്ലനട ഠ്‌ ൦ ഠ൩നല- ദ ഒട 100 ദ റം ടര ൩ ൩0൦ ടലഡ്ഥ 
ഠ്‌ 10൦ ടല ദാഥലന്ന൦്‌ 0൫൧൭൦ ൧01൩ ഠഥ ൩൦ ദ്ഠന്നല- ടട 
ലല 000ഠടെ 1ഠ 1൦ സ്ലട്ട ഠ ലല." ലപഥ 0 
റ്വഠ 6. 


൮൮01: 0൦ (0310) ല൬1ഠഠല0 1൩൫൦ സ൯൬൩ 0 [പല 00005100 


00 ദടടലേഹ 119 1൩൫൦ നലനഠ0ദ। ഠ്‌ 1891) 'ടാഥഡല 


ധന്വട്ദിദ്ധഥാ/ ൯9 ൩0൭൦ ഠനല ഠദടടടെ ഗല 0 ഒുന്്ാദനു/ യിരി 
(ന്ഭട" ല്ഥ 0൧ റ്ഡഠ02. 


രണ്ടാമത്തെ ഉദുരണി।, ആദ്യത്തേതിനെ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്ന വാക്യങ്ങള്‍ ആണ്‌. അവ രണ്ടും 
114 115706൩ 00 00൧0൮0 ഗഗഗ സ (൩൧൧ എന്ന 
കേരള സര്‍ക്കാര്‍ പ്രസിദ്ധികരണത്തില്‍ 
കണ്ടതാണ്‌. ഈ പുസൂകത്തിന്റെ പേര്‍ തന്നെ ശുദ്ധ 
നുണയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ തെറ്റായ 
ചരിത്രവിവരം പകര്‍ത്തുന്നതോ ആണ്‌. 
തിരുവിതാംകൂര്‍ സ്വതന്ത്രരാജ്യം 
തന്നെയായിരുന്നു. 1947ല്‍ ആ രാജ്യത്തിന്‌ 
സ്വതന്ത്ര അവസ്ഥ നഷ്ടപ്പെടുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 


ഈ മുകളില്‍ നല്‍കിയ രണ്ട്‌ ഉദരണികളിലും 
ഈഴവര്‍ എന്ന വാക്കിന്‌ പകരം നഭ (തീയ) 


എന്നാണ്‌ എഴുതിക്കാണുന്നത്‌. ഇത്‌ ഒരു വന്‍ 


ഥന ഡം 


തിരിമറിയാണ്‌ എന്നു തോന്നുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈഴവരുടെ കാര്യം പറയുന്ന 
എഴുത്തില്‍ ഈഴവര്‍ക്ക്‌ മലബാറിലെ തീയരുടെ 
മേല്‍വിലാസം ആണ്‌ നല്‍കിക്കാണുന്നത്‌. വെറും 
നിസ്സാരം എന്നു തോന്നാവുന്ന ഒരു 
തിരിമറിയിലുടെ ഒരു ജനക്കുടത്തിന്റെ 
മേല്‍വിലാസവും പാരമ്പര്യവും പൈതൃകവും 
മറൊരു ജനക്കുടത്തിന്റേതുമായി। കുഴച്ചിടുന്നു. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനും 
പല്‍പ്പുവിനും കുമാരനാശാനും, മറ്‌ സ്വമികള്‍ക്കും 
മറും കീഴുനത്തിനെ ഉന്നമനപ്പെടുത്താന്‍ ഏറവും 
എളുപ്പമായ മാര്‍ഗ്ഗം അവരെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പഠിപ്പിക്കുക എന്നതാണ്‌. മാത്രവുമല്ല, നീ, അവന്‍, 
അവശ തുടങ്ങിയ വാക്കുകള്‍ ഈ വിധ 
അടാമവ്വെടുകിടക്കുന്നവരുടെ മേല്‍ 
ഉപയോഗിക്കാതിരിക്കുക. അവര്‍ക്ക്‌ 
മേദക്ഷയവും ശാരീരികവും മാനസികവും 
മറ്റുമായ ദ്രവിക്കലും നല്‍കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
അവരുടെ വ്യക്തിത്വത്തില്‍ നിന്നും 
അപ്രത്വക്ഷമായാല്‍തന്നെ വ്യക്തിയില്‍ വ൯ 
മാറ്റം വന്നുകാണും. 


പല്‍പ്പുവിന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയാം എന്ന്‌ വ്യക്തം 
തന്നെ. എന്നാല്‍ ഈ ആള്‍, സാമൂഹികമായി 


കീഴില്‍ പെട്ടവരോട ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പഠിക്കാന്‍ 


ഥന ഡം 


പ 


ആഹ്വാനം ചെയ്യതായോ, നില്‍ 
അവരുടെ മേല്‍ കീഴ്പ്പെടുത്തുന്ന വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ ഉപയോഗിക്കാതിരുന്നതായോ ആയി 
എവിടെയങ്കിലും രേഖപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭരണം ഈഴവര്‍ക്ക്‌ ഉയര്‍ന്ന 
സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകള്‍ നല്‍ക്കാ൯ 
തയ്യാറായി ല്ലതന്നെ. അതിന്‌ സര്‍ക്കാര്‍ കണ്ട്‌ 
ന്യായീകരണം, ഇഈനഴവര്‍ക്ക്‌ അതിനായുള്ള 
മാനസിക ഉന്നമനം ഇല്ലാ എന്നതാണ്‌. മലബാറില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം തീയര്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയത്‌, 
വെറുതെയങ്ങ്‌ നിലവാരം കുറഞ്ഞവര്‍ക്ക്‌ 
കയറിക്കൂടി ഭരണയന്ത്രത്തെ കലക്കിമറിച്ച്‌ 
നാറിക്കാനുള്ള സൌകര്യം ആയിരുന്നില്ലതന്നെ. 
മറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ സംസ്ക്കാരത്തിന്‍റെ 
ഓന്നിത്യങ്ങള്‍ നല്ലവണ്ണം പരിചയികച്ചറിഞ്ഞ ഒരു 
കൂട്ടം ആളുകളെ തീയരിലും മററും ആദ്യം 
സൃഷ്വിച്ചതിന്‌ ശേഷമാണ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
സേവത്തിലെ ഉയരങ്ങളിലേക്ക്‌ വാതില്‍ 
തുറന്നുകൊടുത്തത്‌. 


ആശയവിനിമയത്തില്‍ സാമൂഹിക സമത്വം 
(റ്്ന്ഞബ്ബണ) എന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിന്റെ 

നൈസര്‍ഗ്ഗികമായ ഒരു സവിശേഷതതന്നെയാണ്‌. 
ഇത്‌ മനസ്സില്‍ ആവഹിച്ചെടുത്തിടില്ലാത്ത 


ഥന ഡം 


രം 


ആള്‍ക്ക്‌ ഭരണയന്ത്രത്തിലെ ധി 
നല്‍കിയാല്‍, ഇന്നത്തെ മലയാളം സംസാരിക്കുന്ന്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ അഹാഭാവവും 
താന്തോന്നിത്തരവും കുരുട്ടുബുദ്ധിയും ആണ്‌ ആ 
ആള്‍ പ്രകടിപ്പിക്കുക. 


മാത്രവുമല്ല, മലബാറില്‍ ബ്രാഹ്മണരും അവരുടെ 
കൈ്ൈയ്യാളുകളായ നായര്‍മാരും അടുങ്ങുന്ന 
ഭരണയന്ത്രം നിശ്ച്ലവും നിര്‍വ്വീര്വവും 
ആയിരുന്നു. എന്നാല്‍, തിരുവിതാംകുറില്‍ ആ 
യന്ത്രം തന്നെയാണ്‌ ഭരണം നടത്തിയിരുന്നത്‌. 


മലബാറില്‍ ബ്രാഹ്മണരുടെ പാരമ്പര്യ 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌ വന്നത്‌. 
ബ്രാഹ്മണര്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരും 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ പരന്ന വാക്ക്‌ കോഡുക്ളുകള്‍ 
ഉള്ള ഭാഷക്കാരും ആയിരുന്നു. രണ്ടിനേയും ഒരേ 
നിലവാരത്തില്‍ കാണാന്‍ പറില്ൃതന്നെ. 


ശ്രീ നാരായണ പ്രസ്ഥാനം അനവധി കോളജുകളും 
സ്യൂളകുളും തുടങ്ങുകയും അവ 
നടത്തിപ്പോരുകയും ചെയ്യുന്നു. എന്നാല്‍, അവിടെ 
പഠിപ്പിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളും നിലവരങ്ങളും 
1ല॥ഠ്യിലും മററും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയിരുന്ന 
വിദ്യാഭ്യാസവും മാനസിക നിലവരവുമായ്‌। 
താരതമ്യം ചെയ്യാനേ ആവില്ൃതന്നെ. 


ഥന ഡം 


൧5൭ 1930കളില്‍ 1ല॥ധലഗ/യിലെ 


സ്പൂളുകളില്‍നിന്നും പിന്നീട 8ബ൦ ഠ॥ലറുലല്‍ല്‍ 
നിന്നും പഠിച്ചതും, വായിച്ചതുമായ പുസ്തകങ്ങള്‍ 
ഇ) എഴുത്തുകാരന്‍ ചെറുപ്പകാലങ്ങളില്‍ വീട്ടില്‍ 
നിന്നും കാണുകയും വായിക്കുകുയും 
ചെയ്തിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 
എഴുത്തുകാരായ അനവധി പേരുടെ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍. 
ഉദാ: നലിടെ ൧0൪൭൨, 50 ഗ/9ല- 5001, 76൩ 11൯ഠഭ്വ 
തുടങ്ങി അനവധിപ്പേര്‍. ഠട ബിരുദം എടുത്തത്‌ 
0൩ ആയിരുന്നു. ഈ അക്കാഡമിക്ക്‌ 
വിഷയും മിക്കവാറും പലവിധ 
വിഡ്ഡിത്തങ്ങളും മറുമാകാം. എന്നിരുന്നാലും, 
പഠിച്ചത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. ഈ വിധ പഠനം 
കഴിഞ്ഞു വരുന്ന വ്യക്തിക്ക്‌ പാരമ്പര്യ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേയും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലേയും 
ഭാവങ്ങള്‍ മനസ്സില്‍ സ്വമേധയാ കയറിയിരിക്കും. 


എന്നാല്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ (ഞാന്‍) ഏതാണ്ട്‌ 
1970 മുതല്‍ 1985 കാലം വരെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ജീവിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ ശ്രീ നാരായണ 
പ്രസ്ഥാനക്കാരുടെ വിദ്യാഭ്യാസ സ്ഥാപനങ്ങളില്‍ 
പഠിക്കുന്നവരേയും പഠിച്ചിറങ്ങിയവരേയും 
വളരെ അടുത്ത്‌ നിന്നു കാണാനും 
പരിചയവ്വെടാനും അവസരം ലഭിച്ചിരുന്നു. 
പൊതുവായി പറയുകയാണെങ്കില്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ 
ടന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ 


ഥന ഡം 


൬ 


നിന്നും ലഭിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രാവീണ്വത്തിന്റേയോ 
പാഠപുസ്തകങ്ങളുടേയോ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ 


സാഹിത്ധത്തിന്റേയോ ചെറിയ ഒരു അംശം 
പോലും കേട്ടറിവു പോലും ലഭിച്ചിരുന്നില്ല. ഈ 
വിധം ഉള്ളവരെയാണ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനത്തെ 
ഏല്‍പ്പിക്കാന്‍ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനം ആവശ്യപ്പെട്ടത്‌. 
അതിന്‌ അവര്‍ തങ്ങളുടെ മേല്‍വിലാസം, 
മലബാറിലെ തീയരില്‍ഉള്ള വന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നൈപുണ്വങ്ങള്‍ നേടിയതും ആ കാരണത്താല്‍ 
ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യന്‍ ഭരണയന്ത്രത്തില്‍ 
ജോലിനേടിയവരുടേതുമായി കൂടടിക്കുഴയക്കുന്നു. 


നല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിലവാരമുള്ള ഈ ഉപദല്വിലെ പല 
വ്യക്തികളും അവരുടെ വളരെ കീഴില്‍ തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നവരോട ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ സംസാരിക്കാന്‍ 
തയ്യാറാകില്ല. കാരണം, അത്‌ ആ കീഴ്‌ ജനത്തില്‍ 
അസാധാരണ രീതിയില്‍ ഉള്ള മാനസിക വളര്‍ച്ച 
നല്‍കും. അത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ വന്‍ 
ആപത്ത്‌ ആണ്‌ എന്ന്‌ ഏത വന്‍ സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവിനും അറിവുള്ള കാര്യമാണ്‌. 
ജനം അങ്ങ്‌ മാനസികമായി വളര്‍ന്നാല്‍ പിന്നെ 
സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവും മററും 
അനാവശ്ധമായി। മാറും. 


൧00൩0൦ ദ്ഥടനെക്കുറിച്ചുള്ള 1/0 
ലേഖനത്തില്‍ ഈവിധം ഒരു വാക്ൃയംകാണുന്നുണ്ട്‌ 


ഥന ഡം 


റ്വഠ£: "ഠധറ്റ 2ഡലാ0൩ഠഠ ഡട 00001൩ ധ്യാ ാദെിഗ്നറ 0്റടി 


ഥ്‌ ധട സ്വ ഠാനസ്ധനിദ ഡി ടലഷസ്‌ട. [൧ 0 


റവ. 


തര്‍ജ്ജമ : ചെറുപ്പക്കാരനായ അരബിന്ധോവിനെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിച്ചു കൊണ്ടാണ്‌ 
വളര്‍ത്തിയത്‌. എന്നാല്‍ വീട്ടുവേലക്കാരോട ഈ 
ആള്‍ ഹിന്ദുസ്ഥാനിയില്‍ ആണ്‌ സംസാരിക്കുക. 
തര്‍ജ്ജമയുടെ അന്ത്യം 


വന്‍ സാമുഹിക പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവിന്‌ ഈ 
വിധമുള്ള ഒരു പാരമ്പര്യ-ഭാഷാ സ്നേഹം 
കാണുന്നു. ഈ വിധമാണ്‌ ഈ ഉപദ്വീപില്‍ 
പൊതുവേ കാണപ്പെടുന്ന സാമൂഹിക 
പരിഷ്ക്കര്‍ത്താക്കളുടെ ഉള്ളിലിരിപ്പ്‌. 


ലയില്‍ പല്‍പ്പുവും മറ്റ്‌ ഇ൬൭വ 
പ്രസ്ഥാനക്കാരും തീയരില്‍ കണ്ട വന്‍ മാനസിക 
ഉന്നമനത്തിന്‌ കാര്യമായ ആഴം ഇല്ലായിരിക്കും 
എന്നുള്ളതും വാസ്മവമായേക്കാം. കാരണം, അവര്‍ 
പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാര്‍ തന്നെയാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരല. 


ഥന ഡം 


73. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉപല്യോഗസ്ഥരെ 
വിഡ്ഡികളാക്കാനുള്ള ശ്രമങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ 


ഈ ഉപദ്വീപില്‍ വന്നിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും മററ്‌ 
ബ്ൃടടിഷുകാരും ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ഉള്ള 
വിവിധതരം രാജ്യങ്ങളിലേയും വിവിധതരം 
ജന)ക്കൂടുങ്ങളേയും മനസ്സിലാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചിരുന്നു 
എന്നുള്ളത്‌ വാസ്ൂവം തന്നെ. ഇത്‌ തന്നെ ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ പ്രാദേശികരായുള്ള 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ ഇല്ലാത്ത ഒരു സ്വഭാവ വിശേഷം 
ആയിരുന്നു. ഈ ഉപദ്വീപില്‍ തന്നെക്കാള്‍ 
കിഴിലുള്ളവരുടെ ആഴങ്ങളിലുള്ള കാര്യങ്ങളും 
വിവരങ്ങളും വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളും വളരെ 
കൃത്യമായും വ്യക്തമായും അറിയുന്നതുതന്നെ, 
ഭാഷാ കോഡുക്ളില്‍ ആ കീഴുനത്തിനോട 
പലവിധത്തിള്ള അടുപ്പം സൂചിപ്പിക്കും. 


ഇങ്ങിനെയൊരു ബന്ധം പ്രകടമാവാന്‍ ആരും 
തന്നെ താല്‍പ്പര്യപ്പെടില്ല. 


അഴുക്കും വ്യത്തികെട്ടതും മറുമായ കാര്യങ്ങള്‍ 
വിക്ഷിക്കുന്നവരുടെ നോട്ടം തന്നെ 
ഹാനികരമായി മാറും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാകോഡുകള്‍. ഇതുമായി നേരത്തെ ചെറിയ 
തോതിലുള്ള ഒരു ഹേതുനല്‍കിയിരുന്നു. 
അദ്ധ്യായം 4 - 28ല്‍ ലട പ്രദേശങ്ങളിലെ 


ഥന ഡം 


ജനങ്ങളില്‍ ഉള്ള നന്ന 
ലടഠ0യെക്കുറിച്ചാണ്‌ സൂചിപ്പിച്ചത്‌. ഇതു 
പോലുള്ള പലതും പരന്ന കോഡുകള്‍ ഇല്ലാത്ത പല 
വിധ ഭാഷകളിലും ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
വ്യക്തമായ ധാരണ ലഭിക്കില്ലതന്നെ. 


അഴുക്കുകാണുന്ന കീഴുനത്തില്‍ പെടുവരില്‍ ചില 
പ്രത്യേക നിലവാരത്തില്‍ ഉള്ളവര്‍, തൊട്ടാലും 
കണ്ടാലും, അവരെ കണികണ്ടാലും, അവര്‍ 
അടുത്തവന്നാലും വിീക്ഷിച്ചാലും മറും, അവര്‍ 
ദുര്‍ന്നിമിത്തങ്ങളും ദുശുകുന്നങ്ങളും 
നിഷേധകത്വം പകര്‍ത്തുന്നവരും മറ്റുമാണ്‌ എന്ന 
ചിന്തയും, അതുമായി ബന്ധപവവെട അയിത്തവും, 
൭൬ ഉപദ്വീപില്‍ കാലാകാലങ്ങളായി 
നിലനിന്നിരുന്ന ഒരു വാസൂവം തന്നെയാണ്‌. 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ജാതീയമായ അയിത്തത്തെ ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ വളരെ വ്യക്തമായി ഉപേക്ഷിച്ചത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ പ്രസ്ഥാനം മാത്രമാണ്‌. മാനവ 
സാഹോദര്യവും വ്യക്തിക്ക്‌ അവകാശപെട്ട 
സാമുഹിക സമത്വവും മറും 
അനുശാസിക്കുകയും ഉപദേശിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്ന ഇസ്‌ളാമിക പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്കുവരെ ഈ 
ഉപദ്വീപില്‍ ൭൬ ഘോരമായതും 
പേടിജനിപ്പിക്കുന്നതുമായ ജാതീയ വ്യവസ്ഥയുടെ 


ഥന ഡം 


യ 


കണ്ണികളില്‍നിന്നും മോചനം ലഭിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ 


തോന്നുന്നില്ല. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ പ്രസ്ഥാനത്തില്‍ 
ഓഫിസര്‍മാരായി ചേര്‍ന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും മറ്റ 
ബ്ൃടിഷുകാരും അവര്‍ തൊഴില്‍ ചെയുന്ന 
പ്രദേശത്തിന്റേയും ജനങ്ങളുടേയും 
സവിശേഷതകളും പാരമ്പര്യങ്ങളും പഠിക്കാൻ 
മുതിരുമ്പോള്‍, അവര്‍ക്ക്‌ കിട്ടുന്ന പലവിധ 
വിവരങ്ങളും അവരോട ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്ന ഉയര്‍ന്ന 
ജന)ക്കൂടടങ്ങളുടെ അറിവുകളും അറിവില്ലായയകളും 
വിശ്വാസങ്ങളും അന്ധവിശ്വാസങ്ങളും 
വിരോധങ്ങളും അസൂയകളും കലര്‍ന്നാണ്‌ വരിക. 
എന്നാല്‍ ഇവയെല്ലാം വന്‍ കൂുരുടു 
ബുദ്ധിയോടുകൂുടി, ഏത്‌ വിധത്തില്‍ 
അവതരി പ്പിച്ചാലാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
വിശ്വാസ്വയമാകുക എന്നത്‌ മുന്‍കൂട്ടി കണ്ടും 
കണക്കുകൂട്ടിയും ആയിരിക്കും ഈ കൂട്ടര്‍ 
അറിവായി പകര്‍ന്നുകൊടുക്കുക. 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ 1. 1 
കുറച്ചുകാലം ദിവാനായി ജോലിചെയ്$്‌ 
വിട്ടുപോകുന്ന അവസരത്തില്‍ ഒരു പ്രാദേശിക 
ഉദ്യോഗസ്ഥനെ അതേ സ്ഥാനത്ത്‌ നിയമിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ആ ആശ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
നേരിടാന്‍ പോകുന്ന പ്രശ്മങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ ൦൦. !ധണ്ഈ 


ഥന ഡം 


രേഖപ്പെടുത്തിയ കാര്യം നേരത്തെ 
സുചിപ്പിച്ചിരുന്നു (4 - 33) 


റ്വഠി: ബട 03൦7 ഠ ബട ഗല സ്വാനടടെ നഗ്ന ദ 
൦0009 ദ[01ലിലാടിഠന ഠ്‌ ബട ലാല ബടിലറെ ന ൩൦ ബസ്‌ ഠ്‌ ബട 
ദരാഠനന്ന്‌ 1ഠ 1൦ ഠിിഠ ഠ്‌ ൧0൨, ൧ 110൦ ലന്ധി 


ഗ്വാറ്നഠിലിഠി ന 00 9൦ ദഥഥ0ഥ ൩ 169൧൧0൧൭.” ൧൮൧ 00 


റവ 


കനശലക്കാരും കൈമിടുക്കുള്ളവരും 
തത്ത്വദീക്ഷയില്ലാത്തവരും നെറിയി ല്ലാത്തവരും 
മറുമായ ആളുകളാണ്‌ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
സാമൂഹിക ഉയരങ്ങളില്‍ നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നത്‌ 
എന്നാണ്‌ ൦1. 14 പറയുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ൦1. ഗ്ഥ്ണ 
സ്കോടിഷ്‌ വംശജനായിരുന്നു. ഇതിനാല്‍ തന്നെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ കുരുട്ടു ബുദ്ധി 
ഭാവങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ കാലേക്കൂട്ടി 
മണത്തറിയാന്‍ പറുമായിരുന്നിരിക്കാം. 


എന്നാല്‍ പൊതുവെ പറയുകയാണെങ്കില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ വിവരങ്ങളും 
പ്രക്ൃതങ്ങളും സഹജഗുണങ്ങളും ഉണ്ടാവാനുള്ള 
സാധ്യത കുറവാണ്‌. ഒരു തരം പച്ച ശുദ്ധന്മാരായി।, 
നേരേവാ നേരേപോ എന്ന രീതിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ 
അവര്‍ ലോകമെമ്പാടും പെരുമാറിയിട്ടുള്ളത്‌. 


ഥന ഡം 


ശുദ്ധന്‍ ദുഷ്ടന്റെ ഗുണം ചെയ്യും എന്നാണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 


ഭാഷകളിലെ പ്രമാണം. അത്‌ മനസ്സിലാക്കിത്തന്നെ 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരെക്കൊണ്ട്‌ 
കുരങ്ങുകളിപ്പിക്കാനും, അവരുടെ നല്ല 
പ്രവര്‍ത്തികള്‍ക്ക്‌ വിപരീത ഫലം 


വരുത്തിക്കാനും ഈ ഉപദ്വീപിലെ പ്രമാണിമാര്‍ 
പരിശ്രമിച്ചിട്ടുണ്ട എന്നുതോന്നുന്നു. 


[31്ലാല [സ്ഡ! എന്ന ഗ്രന്ഥം രചിച്ചതില്‍ത്തന്നെ ഈ 
വിധമുള്ള പല തിരിമിറികളും നടന്നിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 


വ്യക്തമാണ്‌. എന്നാല്‍, ൭൬ ഗ്രന്ഥം 
പുറത്തിറങ്ങിയതിന്‌ ശേഷം എഴുതപ്െട്ിട്ടുള്ള 
പലഗ്രന്ഥങ്ങളും ഈ൬ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 


തിരുകിച്ചേര്‍ക്കപ്പെട്ടിടുള്ള തെറായ വിവരങ്ങള്‍ 
ആധികാരികതയുള്ള (ദധി) വിവരങ്ങളായി 
കാണുകയും ചുണ്ടിക്കാണിക്കുകയും 
ഉദുരിക്കുകയും ചെയ്യുകാണുന്നുണ്ട്‌. 


മലബാര്‍ മാന്ധലിത ഉള്ളടക്കം എഴുതിച്ചേര്‍ത്ത 
ആരോ, ചിലപ്പോള്‍ വില്യം ലോഗന്‍ തന്നെയാവാം, 
കേരളോല്‍പ്പതിയേക്കുറിച്ചും, കേരള 
മാഹാത്മ്ൃത്തെക്കുറിച്ചും, അവ രണ്ടും ബ്രാഹ്മണ 
മേധാവിത്വത്തിന്ന്‌ താങ്ങുനല്‍കുവാനായ്‌। 
കരുതിക്കൂട്ടി എഴുതപ്പെട്ട വിഡ്ഡിത്തപരമായ 
ഇതിഹാസങ്ങളുടെ സങ്കരം ചിലയിടങ്ങളില്‍ 


ഥന ഡം 


നിറച്ചുവിച്ചടുള്ള എഴുത്താണ്‌ എന്ന്‌ 
വ്യൃക്തമായിത്തന്നെ എഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌. 


കേരളോല്‍പ്പതിയെക്കുറിച്ച്‌ ഈ വിധം: 


1//031ട ടധാടലധ്ലെ 100 1൩൧൦ ൫൭ ബടഗഥ/ ഠ്‌ വട രാലഠഠ ൩ ൯0൦ടല 
19010005 |ട ദ "ഒന൫റഠ ഠ |ഠററേല്ഥദ/ ഫഥ൯ടലടല, 3൧ 100 
ലബ്‌ ദന 1൩0൦ ടേ 10 1൩൦ 8വ൮ണ൨൩ 9൦൧ ൨ 


ധ്രവാഠധനഠലെ ഡല ദ സിധലഥ ൩൫൬൫൪൦ ഠധന്ന. 


കേരള മാഹാത്യൃത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഈ വിധം: 
10൦ [ഗീദ0ദസ൭൬൩ 5 ദ്ധി ഠ7 ന൦ ധി സിദ്‌ 8ശഭന്നദബംദി 
റ്റലറാട, 900 |ട ൨൧% ടഠ ഡാന 07 ടലാഡട ഒ൨ലടിട 95 [15 നഠ൭ 


ാഠ്യാധിദ 1ഠ൬൬, 1൩൦ ഘിഠ്ാദന. 


എന്നാല്‍പോലും, കേരളോല്‍പ്പതിയിലെ 
ചരിത്രത്തെ മലബാര്‍ മാമ്പലില്‍ 
കാര്യമായിത്തന്നെ പരിഗിണിച്ചിടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ 
ബ്രാഹ്മണ മേധവിത്വ സൂചനകള്‍ കാര്യമായി 
കണ്ടില എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുന്നു. കേരളോല്‍പ്പതി 
അല്ലാത്ത ഒരു ചരിത്ര രേഖ മലബാറിലും 
തിരുവിതാംകൂറിലും ഇല്ലായരിന്നു എന്നുവേണം 
മനസ്സിലാക്കാന്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനം ഈ ഉപദ്വീപല്‍ ചരിത്ര 
പഠനങ്ങള്‍ തുടങ്ങുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഇവിടെ നടന്ന 


ഥന ഡം 


കാര്യങ്ങള്‍, ഏതെങ്കിലും പ്രദേശത്ത്‌ 


നുറാണ്ടുകളോളം ജീവിച്ചിരുന്ന ഏതൊരു 
ഉറുമ്പിന്‍ കുടത്തിലും സംഭവിച്ച വിവിധ സംഭവ 
വികാസങ്ങള്‍ പോലെയായിരുന്നിരിക്കാം. 


സംഭവങ്ങള്‍ നടക്കുന്നു. അവയ്ക്ക്‌ മീതേ പുതിയ 
സംഭവങ്ങള്‍ നടക്കുന്നു. ഏതെങ്കിലും ഒരു 
കാലഘട്ടത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വന്ന്‌ ഈ 
ഉറുമ്പിന്‍ കൂട്ടത്തെക്കുറികച്ച്‌ പഠിക്കുകയും, 
അവയിലെ രാജവംശങ്ങളെക്കുറിച്ചും, 
രാജാക്കളെക്കുറിച്ചും, റാണിമാരെക്കുറിച്ചും, 
അവര്‍ നടത്തിയ വന്‍ യുദ്ധങ്ങളെക്കുറിച്ചും 
പഠിക്കുകയാണെങ്കില്‍ എന്താല്ലാം വന്‍ 
സംഭവങ്ങള്‍ പുറത്തേക്ക്‌ വിടര്‍ന്നുവരും എന്നു 
ചിന്തിക്കക. 


മലബാര്‍ മാന്പല്‍ പ്രസിദ്ധികരിച്ചതിന്‌ ശേഷം 
വന്ന പല ഗ്രന്ഥങ്ങളും ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ പലരാലും 
തിരുകിച്ചേര്‍ക്കവെടട പ്ല വിവരങ്ങളേയും, 
നിത്ൃയസത്വങ്ങളും ചരിത്ര പരമാര്‍ത്ഥങ്ങളും 
ആയി പരിഗണിച്ച്‌, ആ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ കാണപ്വെടട 
തെറ്റായ വിവരങ്ങളെ വേദവാക്യങ്ങള്‍ പോലെ 
പരിഗണിച്ച്‌ പുതിയ പല പുസ്തകങ്ങളും 
എഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


1871 ക്രിസ്ത്യന്‍ മതത്തിലേക്ക്‌ ചേര്‍ന്ന കുറെ 


ഷ്വാണര്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഉപദ്വീപില്‍ 
മുഴുവനുമായി നടത്തിയ സെന്‍സസില്‍ തങ്ങള്‍ 
ക്ഷത്രീയരാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയിച്ചു. ഇതോടുകൂടി, 
11ന0൦ല॥/യിലെ ക്രീസ്തീയരില്‍ ആയിരക്കണക്കിന്‌ 
ക്ഷത്രിയര്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന വിവരം പല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
എഴുത്തുകാരും അറിഞ്ഞു. ഈ വിവരം അവരുടെ 
എഴുത്തുകളില്‍കൂടി പടര്‍ന്നുപിടിച്ചു. എന്നാല്‍ 
ഈ വിവരം ശുദ്ധവിഡ്ഡിത്തമാണ്‌ എന്ന്‌ പിന്നീട 
പ്രാദേശിക ഭരണം പ്രസ്മാവിച്ചു. എന്നിട്ടും പഴയ 
വിവരത്തിന്റെ അടാസ്ഥാനത്തില്‍ തെറ്റായ 
വിവരം പടര്‍ന്നുകൊണ്ടിരുന്നു. 


ഈ കാര്യം നേരത്തെ ഈ എഴുത്തില്‍ 
സുചിപ്പിച്ചിരുന്നു. 


ഇതുപോലോരു കാര്യമാണ്‌, മലബാര്‍ മാന്വലില്‍ 
തീയര്‍ എന്നത്‌ ഈഴവരുടെ മലബാറിലെ 
ജറതിപ്പേരാണ്‌ എന്ന എഴുത്ത്‌. ഈ വിഡ്ഡിത്തം 
പിന്നീട പുറത്തിറങ്ങിയ പല ഗ്രന്ഥങ്ങളുടെ 
വിശ്വാസ്യതയേയും ബാധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്ന്‌ തന്നെ 
തോന്നുന്നു. കാരണം പല ഗ്രന്ഥകര്‍ത്താക്കളും 
മലബാര്‍ മാമ്പലിനെ ഒരു പ്രാമാണികമായതും, 
ആധികാരികതയുള്ളതുമായ പഠനഗ്രന്ഥമായ്‌। 
കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ഥന ഡം 


തീയർ ഈഴവര്‍ ആണ്‌ എന്നത്‌, 1800ക്ളില്‍ 


തീയരല്ലാത്ത പലരുടേയും ശക്തമായ 
വാദമായിരുന്നു. 


തീയരെ ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ തെളിയിക്കാനായി 
വളരെ രസകരമായ ചില കണ്ടുപിടുത്തങ്ങള്‍ 
ഈവക ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ എഴുതിക്കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും മറ്‌ ബ്യട്ടിഷുകാരും ഉറുമ്പിന്‍ 
ചരിത്രം പഠിക്കാന്‍ പോയതുപോലെയാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍. ഉറമ്പുകള്‍ക്ക്‌ ഇടയില്‍ മനുഷ്യന്‌ 
യാതോരു രീതിയിലും മനസ്സിലാക്കനോ 
നിരീക്ഷിക്കാനോ പഠിക്കാനോ പറാത്ത പലവിധ 
മനോവികാരങ്ങളും പ്രകോപനങ്ങളും 
ഉദ്ദേശങ്ങളും ദുരുദ്ധേശങ്ങളും ഉണ്ടാവാം 
എന്നകാര്യംപോലും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
അറിയില്ല. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വാക്കുകളില്‍ എഴുതാന്‍ 
പറാത്ത വിവരങ്ങള്‍ ഈ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്നകാര്യം തന്നെ അവര്‍ക്ക്‌ വിശ്വസിക്കാന്‍ 
ആവില്ല. മായന്‍, ഇന്‍കാ, ഈജിപ്ഷ്യന്‍, റോമന്‍ 
തുടങ്ങിയ പല പ്രാചീന സംസ്ക്കാരങ്ങളേയും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ പഠനവിധേയമാക്കുമ്പോള്‍ ഈ 
ഒരു ന്യൂനത അവരുടെ പഠനങ്ങളില്‍ 
നിലനില്‍ക്കും. 


ഥന ഡം 


മലബാറിലേയും കാര്യം ഇതേ 


പോലെതന്നെയാണ്‌. ഈ നാട്ടിലെ 
പലതരത്തിലുള്ള ജന)ക്കുട്ടങ്ങളേയും 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ മനുഷ്യവര്‍ഗുമായി 


ഉയര്‍ത്തിയെടുത്തെങ്കിലും, ഈ ജനക്കുടുങ്ങള്‍ 
തമ്മിലും വ്യക്തികള്‍ തമ്മിലും ഇങ്ഗിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
മനസ്സിലാക്കാന്‍ പറ്റാത്ത പല വൈകാരിക 
വിക്ഷോഭങ്ങളും അനുസരണ കണ്ണികളും 
സാമൂഹിക ഡിസൈനുകളും അദൃശ്യമായി 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌ എന്ന കാര്യം അവര്‍ക്ക്‌ 
അറിവ്‌ ലഭിച്ചിരിക്കില്ലാ എന്നുതന്നെ പറയാം 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


74. വാക്കുകളുടെയെല്ലാം £ഖന്നലംധൃയിലും 
സ്വരങ്ങള്‍ തമ്മിലുള്ള പലവിധ സാമൃതയിലും 
മറ്റും കയറിയുള്ള വിക്രിയങ്ങള്‍ 


1887൫0 പ്രസിദ്ധീകരിച്ച |4ടില്ാല ![ഗഡലലില്‍ തന്നെ 
ഇന്ത്യയെന്ന ഒരു പുരാതന 
മഹാരാഷ്ട്രത്തെക്കുറിച്ചും, കേരളമെന്ന പ്രാചീണ 
രാജ്യത്തെക്കുറിച്ചും മറ്റുമുള്ള വ്യക്തവും 
ചിലപ്പോള്‍ അവ്യക്തവുമായ, സിദ്ധാന്തോപദേശ 
ഉദ്ദേശത്തോടുകൂടിയുള്ള, സുചനകള്‍ശ 
അങ്ങുമിങ്ങും കണ്ടിരുന്നു. 


എന്നാല്‍, 1600റുകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കച്ചവട 
പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ പലദിക്കിലും 
വാണിജ്യ സംരംഭങ്ങള്‍ ആരംഭിച്ചപ്പോഴും, പിന്നീട 
40ടസിലും ടിഡ്ചയിലും ഠന്ധലൃയിലും 
1ല॥ധഗൃയിലും കൊടിമരങ്ങള്‍ നാട്ടിയപ്പോഴും 
ഇവവിധം ഒരു ഇന്ത്യയെന്ന രാഷ്ട്രത്തെക്കുറിച്ചോ, 
കേരളമെന്ന രാജ്യത്തെക്കുറിച്ചോ യാതോരു 
ചിന്തയോ ചര്‍ച്ചയോ ഉണ്ടായിരുന്നതായി 
തോന്നുന്നില്ല. എന്നാല്‍ ഉപദ്വീപിനെ പൊതുവായി 
ഇന്ത്യയെന്ന്‌ യൂറോപ്യന്മാര്‍ നാമകരണം ചെയ്യത്‌, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും ഈ ഭൂപ്രദേശത്തിന്റെ പേരായി 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു. 


ഥന ഡം 


[7 ടു ്‌ 0 
എന്നാല്‍ 1887൪0 [ി1ല്വാദ[ ഗിദ്ധ! 


പ്രസിദ്ധീകരിച്ചപ്പോഴേക്കും കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
വന്‍മാറംതന്നെ സംഭവിച്ചു. ഉപദ്വീപിന്റെ തെക്ക്‌- 
കിഴക്കായി ഗിദ്ദടസിലും വടക്ക്‌-കിഴക്കായി 
ടിഡ്ദയിലും പടിഞ്ഞാറ്‌ ഒംന്ധചൃയിലും തെക്ക്‌- 
പടിഞ്ഞാറ്‌ ന%॥ഘസ്യിലും, മുഗള്‍ രാജാക്കളുടെ 
പാരമ്പര്യ ശക്തികേന്ദ്രമായ ഡെല്‍ഹിയിലും 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശക്തി 
പ്രാപിക്കുകയും അവിടങ്ങളിലുള്ള 
പാരമ്പര്യമായി അടിമജനമായിക്കഴിഞ്ഞിരുന്ന 
ജനങ്ങളുടെ വന്‍ പിന്തുണയും 


ലഭിച്ചുതുടങ്ങുകയും ചെയ്യപ്പോള്‍, ഈ ഉപദ്വീപ്‌ 
ആകെക്കൂടി ഒരു ഒറെ രാഷ്ട്രമാണ്‌ എന്ന ചിന്ത 


ഓരോ തലമുറപിന്നിടുമ്പോഴും 
കുടുതതകൂടുതല്‍ 
ശക്തിപ്രാപിച്ചുവന്നുകൊണ്ടിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ഏതാണ്ട്‌ 1900 ആയപ്പോഴേക്കും പുതുതായി 
ജനിച്ചുവരുന്ന വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ങിനെയൊരു 
ഒറരാഷ്ട്രത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചിന്തിക്കാന്‍ പ്രയാസം 
ഇല്ലാ എന്ന അവദസ്ഥവന്നു. കാരണം, 
ഉപദ്വീപിലൂടെ തലങ്ങുവിലങ്ങുമായി കിടക്കുന്ന 
തിവണ്ടിപ്പാതകളും, പുതുതായിവന്ന ദീര്‍ഘദുര 
പാതകളും, എല്ലായിടത്തു യാത്രക്കാര്‍ക്ക്‌ സുരക്ഷ 
ഏകുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന 


ഥന ഡം 


ഓഫിസര്‍മാരുള്ള പോലീസ്‌ സേഷനുകളും മറും 
സ്ഥാപിതമായി വന്നിരുന്നു. പോരാത്തതിന്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ട ഭരിക്കുന്ന ബ്രടിഷ്-ഇന്ത്യയിലെ 


പൌരന്മാര്‍ ആണ്‌ തങ്ങള്‍ എന്ന്‌ 
പൊതുവിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍നിന്നും 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികള്‍ 


മനസ്സിലാക്കിത്തുടങ്ങിയുമിരുന്നിരുന്നു. 


ഈ) ഉപദ്വീപിലെ വ്യത്യസ്ത വംശീയരായ 
ജനക്കുട്ടങ്ങളേയും, ഓരോ വ്യത്യസ്ത 
കൊച്ചുകൊച്ചുരാജ്യങ്ങളില്‍ തന്നെയുള്ള വ്ൃത്ൃസ് 
വംശീയരായ ജനക്കൂട്ടങ്ങളേയും ഒറ്റക്കെട്ടായി 
പിടിച്ചുനിര്‍ത്തിയ അതിസങ്കീര്‍ണ്ണമായ കണ്ണി 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം തന്നെയായി രുന്നു. അല്ലാതെ, 
വെറും വാദത്തിന്‌ പറയാവുന്ന സംസ്ലൃയത 
പൈത്ൃകമോ, രാമായണം, മഹാഭാരതം തുടങ്ങിയ 
ഇതിഹാസങ്ങളോ, വേദകാല സംസ്ക്കാരമോ, 
ഹൈന്ദവമതമോ ഇസ്പാമോ മറ്റോ 
ഒന്നുതന്നെയല്ലൃതന്നെ. 


1908൫0 പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ൧൧൧൧8൧ ചി ച്യ്പദാല്‍ 
കേരളം എന്ന ഒരു രാജ്യം പഴയകാലത്ത്‌ 
നിലനിന്നിരുന്നു എന്നും അതിനാല്‍ തന്നെ 
മലബാറും തിരുവിതാംകൂറും ഒററ പ്രദേശമാണ്‌ 
എന്നുമറുമുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ തരര്‍ക്കമറ ഒരു 


ഥന ഡം 


നിത്യസത്യം എന്നരീതിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ 


എഴുതിക്കാണുന്നത്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഷമ്പനിയുടെ 1ല॥ഗ്യയിലെ 
1600കളിലെ ഫാകുറയിലെ ഡയറിക്കുറിപ്പുകളില്‍ 
കാണാത്ത ചിന്താവിശേഷങ്ങളാവാം പുതുതായി 
ഉദിച്ചുവന്നത്‌. അന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ നല॥്ഘൃക്ക്‌ 


ചുറുമുള്ള അനവധി കൊച്ചുകൊച്ചു 
മഹാരാജ്യങ്ങളും മഹാരാജാക്കളും, 
മഹാറാണിമാരും, പേരും പെരുമയും 


നിലനിര്‍ത്തുന്ന ഉന്നതകുല കുടുംബക്കാരും, പല 
നിലവരാത്തില്‍ ഉള്ള കീഴജനവും, ഇവര്‍ക്കെല്ലാം 


കിഴെയുള്ള മൃഗതുല്യരായി। 
കണക്കാക്കപ്പെടിരുന്ന അടിമജനവും 
മറ്റുമായിരുന്നു നിത്ൃയസത്യവും ഭുതിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യവും. 


1800കളുടെ അന്ത്യത്തോടുകൂടി ചേരാ എന്നുള്ളത്‌ 
കേരാ ആണ്‌ എന്നുവരെ വ്വാഖ്യാനിക്കുന്നതായ്‌ 
കാണുന്നു. പലതിലും കേര കണ്ഞെത്തവ്വെടുന്നു. 
നാളീകേരം എന്നതിലും കേരയുണ്ട്‌. ഈ വാക്ക്‌ 
തേങ്ങയുടെ പര്യായ പദമാണല്ലൊ! 


[൧൧൧൧ ൧൮൧ ചഡല൧൮3ഠ0 എന്ന ഗ്രന്ഥം ചെറുതായ്‌ 
ഒന്നു വായിച്ചുനോക്കിയപ്പോള്‍ ഒരു പുതിയ ചിന്ത 


മനസ്സില്‍ ശക്തി പ്രാപിച്ചുവരുന്നതായി കാണുന്നു. 


ഥന ഡം 


യ 


ഇനവക പുസ്മകങ്ങളുടെ നന്നാ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിലെ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 
ഉദ്ധോോഗസ്ഥരാണ്‌ എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്നുണ്ഞടെങ്കിലും, 
പ്രാദേശിക വന്‍കിടക്കാരുടെ ആശയസ്വാധീനം 
വാക്കുകളിലും വാക്യങ്ങളിലും 
വിവരണങ്ങളിലും കാര്യമായിത്തന്നെ 
കാണുന്നുണ്ട്‌. മാത്രവുമല്ല, ഈവിധ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ ആ 
കാലങ്ങളില്‍മാത്രമല്ല, ഇന്നു പോലും ഒരു 
ഏകനായ വ്യക്തിക്ക്‌ എഴുതിയെടുക്കാന്‍ 
സാധ്യമല്ല എന്നു തന്നെയുള്ള ഒരു ഉറച്ച 


വിവരമാണ്‌ മനസ്സില്‍ കയറുന്നത്‌. 
വയനാട്ടിലേയും കൊടുങ്ങലൂരിലേയും 
പാണ്ടിപ്രദേശങ്ങളിലേയും കാനറാ 
തീരങ്ങളിലേയും സാമൂഹിക വിവരങ്ങള്‍ 
മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ അനവധി പഴയകാല 
ഗ്രന്ഥങ്ങളിലേയും ഉള്ളടക്കങ്ങള്‍ 


പ്രതിപാദിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌ ഈവിധ ഗന്ഥങ്ങളില്‍. 
ഇത്രമാത്രം കാര്യങ്ങളുടെ ഉള്ളിന്‍റെ ഉള്ളില്‍ 
കയറി അന്ന്‌ യാതോരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ 
ഉദ്യോഗസ്ഥനും പഠനം നടത്താന്‍ ഭാതികമായി 
സാധ്വമല്തന്നെ. 


ഇന്നുഠ ഠാഠഠറ്റില ദധി എന്ന സോഫ്ല്വേര്‍ 
യന്ത്രസംവിധാനം ഇല്ലായെങ്കില്‍ ഒരു ഏകനായ 
വ്യക്തിക്ക്‌ ഈവിധം ഒരു ഗ്രന്ഥം എഴുതാന്‍ 
പറുമെന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. ഈ യന്ത്രസംവിധാനം 


ഥന ഡം 


പ 


ഉപയോഗിച്ചാലും, ലഭിക്കുന്ന വിവരം മറുള്ളവര്‍ 


കരുതിക്കൂട്ടി എഴുതിയുണ്ടാക്കുന്ന 
വിവരങ്ങശള്‍്തന്നെയാവും. 


മലബാര്‍ തിരുവിതാംകൂറിന്‍റെ ഭാഗമാണ്‌, ഈ 
മൊത്തമായുള്ള പ്രദേശം കേരളം എന്ന പ്രാചീന 
രാജ്യമാണ്‌, ഈ മൊത്തമായ പ്രദേശത്തിലെ 
പാരമ്പര്യ ഭാഷ മലയാളം ആണ്‌ എന്നല്ലാം 
സ്ഥാപിച്ചതിന്‌ ശേഷം, രണ്ട കൂട്ടം തീയരും 
ഈഴവരാണ്‌ എന്ന രീതിയിലേക്കാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
പോകുന്നത്‌. ഓരോ പതിറ്റാണ്ട്‌ മുന്നോട 
പോകുമ്പോഴും, രണ്ട്‌ കൂട്ടം തീയരും ഒററ 
വംശിയരായ തീയരായി മാറിക്കൊണ്ടിരുന്നു. 
മാത്രവുമല്ല, ഇവര്‍ രണ്ടും ഈഴവരും ആണ്‌ എന്ന്‌ 
ഈവക ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ച്‌ 
പ്രസ്ഥാവിക്കുന്നു. ഇതുതന്നെ ഒരു സംശയം 
ജനിപ്പിക്കേണ്ടുന്ന സംഗതിയാണ്‌. കാരണം, ഈ 
മുന്ന്‌ കൂട്ടം ജനങ്ങളും ഈഴവര്‍ തന്നെയാണ്‌ 
ഫഎീങ്കില്‍ പിന്നെന്തിനാണ്‌ ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
എഴുതിയവര്‍ ഇത്‌ ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ച്‌ 
സമര്‍ത്ഥിക്കുന്നത്‌? 


തീയര്‍ ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ സമര്‍ത്ഥിക്കാനായി 
കിട്ടുന്ന വാക്കുകളുടെയെല്ലാം £9നണംംമൃയിലും 
(വാക്കുകളുടെ ഉത്ഭവത്തിലും) സ്വരങ്ങള്‍ 
തമ്മിലുള്ള പലവിധ സാമൃതയിലും മററും കയറി 


ഥന ഡം 


ടഃ ॥ 
വിക്രിയങ്ങള്‍ കാട്ടി, ഈ മൂന്ന്‌ ജന 
ഴവ൮ര്‍തന്നെ എന്ന്‌ സമര്‍ത്ഥിക്കപ്പെടുന്നു. 


ഈഴവ എന്ന വാക്കിന്‌ പൊതുവേ നല്‍കപ്പെടുന്ന 
£01൬൩ഠ010൮/ഈ വിധമാണ്‌. 


ഈഴത്തുരുത്ത്‌ - ഈഴം-തുരുത്ത്‌, സിംഹള ല്വീപ്‌, 
ലഭ്ക 

൭൬൭൯ - ഈഴവന്‍ 

ഇനഴം - സിഠഹല, ഈഴം. 1. സിലോണ്‍, ശ്രീലങ്ക. 2. 
ഈഴവന്‍, 3. സ്വര്‍ണ്ണം. 


ഇതിലെവിടെയും തീയര്‍ എന്ന വാക്കോ തീയന്‍൯ 
എന്ന വാക്കോ കാണുന്നില്ലതന്നെ. 
പിന്നെചെയ്യുന്നത്‌, തീയര്‍ / തീയൻ 
എന്നവാക്കുകളില്‍ കയറിയുള്ള അഭ്യാസമാണ്‌. 
ഈഴം എന്ന വാക്കിന്റെ തമിഴ്‌ അര്‍ത്ഥം സിലോണ്‍ 
ദ്വീപ്‌ എന്നാണ്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. പ്വീപ്‌ എന്ന വാക്ക്‌ 
സംസ്ല്ൃയതവാക്കാണ്‌. 


അപ്പോള്‍ തീയര്‍ എന്നവാക്ക്‌, ല്വീപര്‍ 
എന്നവാക്കില്‍ കാലക്രമേണെവന്ന ത്േയ്യാനവും 
വക്രീകരണവും ലോപിക്കലും സംഭവിച്ചതാണ്‌ 
എന്നാണ്‌ കണ്ടുപിടുത്തം. ഈ൬ വിധ 
കണ്ടുപിടുത്തങ്ങള്‍ മലബാറിലേക്ക്‌ 
പുതുതായിവന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരും മറ്റ്‌ 


ഥന ഡം 


ബ്യട്ടിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥരും യാതോരു 


സംശയവുമില്ലാതെ വിശ്വസിച്ചു എന്നാണ്‌ 
കാണുന്നത്‌. 


ദ്വീപ്‌ എന്ന വാക്ക്‌ സംസ്ല്ൃയതവാക്കാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. മലബാറിലെ പാരമ്പര്യ പ്രാദേശിക 
ഭാഷയില്‍ സംസ്ൃതവും തമിഴും ഇല്ലായിരുന്നു 
എന്നും ഒരു തോന്നല്‍. ശരിയാണോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. എന്നാല്‍ ശരിയാണെങ്കില്‍ തീയര്‍ 
എന്ന വാക്ക്‌ ലീപര്‍ എന്നവാക്ക്‌ മറിത്തിരിഞ്ഞ്‌ 
വന്നതാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. കാരണം, ആരും 
ഇവിടെ സംസ്ലൃതം സംസാരിച്ചിരിക്കില്ല. 
പ്രത്യേകിച്ചും തീയര്‍. 


കനശലക്കാരും കൈമിടുക്കുള്ളവരും 
തത്ത്വദീക്ഷയില്ലാത്തവരും നെറിയില്ലാത്തവരും 
മറുമായ ആളുകളാണ്‌ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
സാമൂഹിക ഉയരങ്ങളില്‍ നിറഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്നത്‌ 
എന്ന്‌ ഠാ ശ്വ പറഞ്ഞത്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ 
ഉപദ്വീപിലെ മൊത്തം കാര്യം തന്നെയുമാവാം. 
ബ്യൃട്ടണില്‍ നിന്നും പുതുതായി വരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വംശജര്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
സംസാരിക്കുന്നവരുടെ വൈരുദ്ധ്യഭാവ 
വൈവിധ്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും, ഒന്നില്‍കുടുതലുള്ള 
വ്യക്തിത്വങ്ങളെക്കുറിച്ചും, വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 
മാറിമറിയുന്നതിന്‌ അനുസ്ൃതമായി സത്യവും 


ഥന ഡം 


0 ( 
അസത്യവും ഒരേ മുഖഭാവത്തോടുകൂടി പറഞ്ഞു 


ഫലിപ്പിക്കാനുള്ള കഴിവിനെക്കുറിച്ചും യാതോരു 
വിവരവും ഇല്ലാ എന്നുള്ളതും, പ്രാദേശികര്‍ 
നല്‍കുന്ന വിവരങ്ങളെ അടാസ്ഥാനപ്പെടുത്തി 
ഗഹനമേറിയ ഫുസ്ൂകങ്ങള്‍ എഴുതുന്നതിലെ ഒരു 
വന്‍ പാളിച്ചയായി നിലനിന്നിരുന്നു, അന്ന്‌. 
ഈവക ഗ്രന്ഥങ്ങളെ അടാസ്ഥാനപ്പെടുത്തി 
പുതിയ ഗ്രന്ഥങ്ങളും പഠനങ്ങളും നടത്തുമ്പോള്‍, 
ഈ പാളിച്ചകളെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ വിവരവും 
ധാരണയും ആവശ്യമാണ്‌. 


വടക്കേ മലബാറിലേ മരുമക്കത്തായ തീയരുടെ 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍പെട മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനാ 
സമ്പ്രദായത്തെക്കുറിച്ച്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരില്‍ ആരെങ്കിലും വൃക്തമായി പഠിച്ച്‌ 
എഴുതിയിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. ഉണ്ടെങ്കില്‍ 
ആവിധ എഴുത്ത്‌ ഒന്ന്‌ കണ്ടാല്‍ കൊള്ളാമെന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ പൊതുവെ പറയുമ്പോള്‍, മരുമക്കത്തായ 
തീയർ ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ പ്രസ്ധാവിക്കുന്ന 
ഗ്രന്ഥങ്ങളുടെ എഴുത്തുകാരായി അറിയപ്പെടുന്ന 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ ഇനവക കാര്യങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ 
കുറച്ചെങ്കിലും വിവരം ആവശ്ധമാണ്‌. 
അതില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ വ്ൃക്തംതന്നെ. 


ഥന ഡം 


ഓഈപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം 1982൫6 
കഴിഞ്ഞുവെങ്കിലും, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 1970കശ 
മുതല്‍ ഏതാണ്ട്‌ 1985 കാലം വരെ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ താമസിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 
അന്നൊന്നും അവിടുള്ള ആരും തന്നെ മുത്തപ്പൻ 
ആരാധനെയെക്കുറികച്ച്‌ പറഞ്ഞുകേടുതായ്‌। 
തോന്നുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, തിയ്യ എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞപ്പോള്‍ അത്‌ ബ്രാഹ്മണ ജാതിയിലെ ഏതോ 
ഉപജാതിയായിരിക്കാം എന്ന്‌ പലര്‍ക്കും തോന്നിയ 
അനുഭവവും ഉണ്ട്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ 30 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ സ്ഥഷഡ്ഡ്നത്ത്‌ 
കോളെജില്‍ കുടെപഠിച്ച ഒരാള്‍ ദഫടഥടല്‍ 
വന്നപ്പോള്‍, ആ ആളെ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരു 
മുത്തപ്പന്‍ ക്ഷേത്രത്തില്‍ വെള്ളാട്ടം കാണിക്കാൻ 
കൊണ്ടുപോയി. ആകെക്കൂടെ ബഹുവര്‍ണ്ണ 
ചമയങ്ങളും, മാറില്‍ ചുരികക്കുറിയും, മഞ്ഞ 
മുഖത്തെഴുത്തും, തലയില്‍ കരീടവും, ചുവപ്പു 
നിറത്തിലുള്ള ഉടയാടയും, ഒരു കൈയില്‍ വാളും 
മറ്റൊന്നില്‍ അമ്പും വില്ലും ആയി നില്‍ക്കുന്ന 
മുത്തപ്പനെ കണ്ടപ്പോള്‍ ഈ വന്ന ആള്‍ക്ക്‌ കാര്യം 
പിടികിട്ടിയില്ല. വരിയില്‍ നിന്നു മുത്തപ്പനെ 
സമീപിച്ച്‌ മുത്തപ്പന്‍ പറഞ്ഞതും കേട്ട തിരിച്ച 
വന്നപ്പോശ്‌ കഥകളിയോ ഓട്ടംതുള്ളലോ 
പോലുള്ള ഒരു വിനോദ സഞ്ചാര സല്‍ക്കാര 
പരിപാടി പോലെയാണ്‌ ആ ആള്‍ക്ക്‌ കിട്ടിയ 


ഥന ഡം 


കം 


ധാരണ. മുത്തപ്പന്‍ ളയ ന്നല്ല ആ 
ആള്‍ അങ്ങിനെ പറഞ്ഞു” എന്നരീതിയിലാണ്‌ 
1ന്ഗഥധസആള്‍ പറഞ്ഞത്‌. 1990കളില്‍ പോലും 
മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനയെക്കുറികച്ച്‌ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ വളരെ തുച്ചമായ വിവരമേ 
ഉണ്ടായി രുന്നുള്ളു. 


1982൫8 ആണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു, കൊടുംവിപ്ളവ 
പാര്‍ട്ടിയാണ്‌ കേരളം ഭരിക്കുന്നത്‌. അന്ന്‌ 


ആദ്യമായി 1ന്ഗഥഠ്ഡനത്ത്‌ ഒരു വന്‍ 
ഓണാഘോഷപരിപാടി നടത്തി. ഓണം 
ഘോഷയാത്രയില്‍ മലബാറിലെ 


പാരമ്പര്യകലകള്‍ പങ്കെടുപ്പിച്ചിരുന്നു. അവയില്‍ 
വടക്കെ മലബാറിലെ ത്തെയയവും ഉണ്ടായിരുന്നു. 
അന്ന്‌ സ്ഥഥഥസ്നത്ത്‌ ഉള്ള ആളുകള്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച 
പൊതുവായുള്ള വിവരം ഈവിധ തെയ്യം, തിറ, 
വെള്ളാട്ടം, തിരുവപ്പന തുടങ്ങിയ പലതും 
കാഴകശ്കാണാനായി വരുന്ന 
വിനോദസഞ്ചാരികള്‍ക്കും മറും വേണ്ടിയുള്ള 
കലാരൂപങ്ങളാണ്‌ എന്നായിരുന്നു. ഈ വിധ 
കലകളെ അവയുടെ സ്വതസിദ്ധമായ 
ആദ്ധ്യാത്മിക പരിവഷേങ്ങളില്ലാതെ അന്ന്‌ 
1ന്ഗഥാഡനത്ത്‌ തരിശായഭാവത്തില്‍ 
പൊതുനിരത്തില്‍ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കപ്പെടുപ്പോള്‍, 
മലബാര്‍ ഒരു കാട്ടുപ്രദേശം തന്നെയാണ്‌ എന്ന 
ധാരണയാണ്‌ ശക്തിപ്പെടുത്‌, അവിടങ്ങളില്‍. 


ഥന ഡം 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ മുത്തപ്പന്‍ എന്ന ഴം 
ആദ്ധ്യത്മിക പ്രസ്ഥാനവുമായി കുറേകാലം മുന്‍പ്‌ 
യാദൃശ്ചികമായി ഒരു അടുപ്പം വന്നുപെടിരുന്നു. 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ എഴുതാം എന്നു കരുതുന്നു. 


ധന ഗ 


75. മുത്തപ്പന്‍ എന്ന പ്രതിഭാസം 


ടല "ഗാഥാ 100 : [ഥി ല്വാദറ ഗലദ7ന ഒ ഒന്ന ദ്ലിധ്മ/ ദംപ്ഠ്ഥ്ില്ല്ാദറ 


ലസന്ധാി൦ 


റ്വഠി: | ദന സുടല/ ഫാ ഫല ഠി ഠ്‌ ഥ്ഒ്ബട ന സ്പ. 
ല്‍ ലാ ദ നദ്‌ല൦ 100 1൧൦ ഠാഠടലസ്/ ഠ റിമി 0൨. 600 ന0ലലട 
ന്ധഠ0 109 ഥൈട 1ഠ 0൦ ധഥഠല-ട്ഠാഠഠ ദ0ഠഥ നല ശഥഠ്വട ഒട്രാ്ടെ 
00 10൦ സ്ലന്ദ। ൯3൮൭൦ 0 1൧ ടഠ്സഗ്ഥ൦ 0006൩ ഡല 


ലല ൧ 1ദ0ധദഠ൦. 


| ഠഠ 0ല൦ഗ ഗി ൩൦ റലലാടട്‌: ഠ്‌ സു ഠന്ഡാഥട 109 നലല ട 
ദ 3൩ 0 ബ്ഠന്ന്മ്വഠ൩ 1ഠ 0൦ റ്വറ ഠധ ഗണന 10൦ ലാട ഠ്‌ 
[വട ടഠ1ഗ൭൦. ൫൩ 3൦൩ 10൦, ൭൧ 6൭3൦൨ 1000, 900 ദി 
൦31ലനലന്‌, നടിഠ൦ 10൦ സ്ലഠടെ ഠ്‌ ദഥറ്ധദറ൦ ടഠസ്ധ്ലടട, റല 
൭൭൦ ഡല ാഠഥഡലസ്ധി ടഠഠദ। നാഥ, 500 0ഠടലഠബന്ഥ ൭൧൮൩൭, 
73111090 700 10൦ ഡബെ1൦-ഠ0 നന. 110൦ ല൮൮൩൭ ൦90, ൩൧" 
00൩ 0൭5൧൮൩ 1൩൦ ടഠഠ6൧ 0൧0 90 ദിടഠ വടം ഗഠിലഥല 0009 0൩ 
റെ, നദിഭ 3 ന൦0 സ്വ, ൭൧ സ ന ടറാനല നദ0 ഠദന്ന്ഥ 


00 0/9 ല്൦. ലപഥ 00 റവ. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 

ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ ഏറ്റവും പുരതാനമായ 4൭ 0 10ല 
5 6൬൩൮00: £0൮൭൩ ഡലടധട 10൦ ദ്ല്ധാദ। !ദ0റുദ്ധറുടെ എന്ന 
ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ ൧5 2 - ഗം 4 - നല്ല 2ല്‍ വരുന്ന 
വാക്യങ്ങള്‍ ആണ്‌. അന്ന്‌ ഇത്‌ എഴുതുന്ന 
അവസരത്തില്‍, സോഫ്ട്വേര്‍ എന്താണ്‌ എന്ന 


ഥന ഡം 


ധാരണ വളരെ തുച്ചമായിരുന്നു. മാത്രവുമല്ല, ആ 


ഗ്രന്ഥം എഴുതിക്കഴിഞ്ഞാല്‍ പന്നീട എന്തെങ്കിലും 
എഴുതും എന്ന്‌ അറിവും ഉണ്ടായിരുന്നില്. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ ഏതെല്ലാമോ അതീന്ദ്രിയ 


സോഫ്ല്വേര്‍ കോഡുകളും മാനസിക 
പ്രതിഭാസങ്ങളും യാഥാര്‍ത്ഥ്യവും മറും തമ്മില്‍ 
എന്തോ ഒരു അദൃശ്യമായതും 


തൊട്ടറിയാന്‍പറാത്തതുമായ ബന്ധമുണ്ട്‌ എന്ന 
തോന്നലുകളെക്കുറിച്ച്‌ വരും തലമുറയില്‍ 
പെട്ടവര്‍ കുടുതലായി അന്വേഷിച്ചേക്കാം എന്ന്‌ 
മുകളിലെ വാക്കുകളില്‍ പറഞ്ഞിരുന്നു. 


ഈ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ കുടുംബപരമായി 
വളര്‍ന്നുവന്നത്‌ ഏതാണ്ട്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും 
നിരീശ്വരവാദ അത്തരീക്ഷത്തിലാണ്‌. 
യ്യാതോരുവിധ ക്ഷേത്രങ്ങളിലും 


ചെറുപ്രായത്തില്‍ ഒരു ആരാധനയ്ക്കായോ 
പൂജാതി കര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്കായോ പോയതായി। 
ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. 


പോരാത്തതിന്‌, പത്താംക്ളാസ്‌ മുതല്‍ 
യ്യുക്തിവാദ പ്രസ്ഥാനവുമായ്‌। കാര്യമായ്‌। 
ഇടപഴകിയിരുന്നു. ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട 
അനവധി കാര്യങ്ങള്‍ പറയാനുണ്ട്‌. 


അവയിലേക്കും ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 


ഥന ഡം 


൪ ര 0 
ജോതിഷം, മന്ത്രവാദം, കൂധ(ഡാര്രം, യ്ന്ര്രം, 


തന്ത്രവിദ്യ, തകിട, വിച്ക്രാഷ്ട്‌ 
തുടങ്ങിയവയെക്കറിച്ച്‌ പലതും പറയാന്‍ മനസ്സ്‌ 
വെമ്പല്‍കൊള്ളുന്നുണ്ടെങ്കിലും 
അവയിലേക്കൊന്നും പോകാന്‍ ഇപ്പോശ്‌ പറില്ല. 
ഇവിടെ എഴുതാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌ മുത്തപ്പന്‍ എന്ന 
ഷ്വാമനിസ്റിക്ക്‌ അദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രതിഭാസത്തെക്കുറിച്ചാണ്‌. 


ഈ. പ്രതിഭാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ ചെറുപ്പകാലത്ത്‌ 
എന്തെങ്കിലും കേട്തായി ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ 
ഇതുപോലെയെന്ന്‌ തോന്നിക്കാവുന്ന, നൃത്തവും 
ചെണ്ടകൊട്ടും ബഹുവര്‍ണ്ണ വേഷവിധാനങ്ങളും 
മറ്റുമായുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ പഴയകാല ഒന്ന 
കോമിക്കുകളില്‍ വളരെ ചെറുപ്പംമുതല്‍ 
കണ്ടിരുന്നു. അവയിലെ കഥകള്‍ ശ്ന 
കൊടുംകാടുകളിലെ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷമാണ്‌ 
ഭാവനയ്ക്ക്‌ അനുസ്ധതമായി ചിത്രീകരിച്ചിരുന്നത്‌. 
അതുപോലെ തന്നെ ദക്ഷിണ അമേരിക്കൻ 
പാരമ്പര്യ സമുഹങ്ങളിലും, എന്തിന്‌ ഭൂഖണ്ഡ 
യൂറോപ്പില്‍ വരേയും ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
നിലനില്‍ക്കുന്നതായോ, അതുമലെലെങ്കില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്നതായോ അറിയുന്നു. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ മറ്റ്‌ 
പലവിധേനെയോ, മനസ്സില്‍ അറിഞ്ഞിരുന്ന 


ഥന ഡം 


കാര്യം, ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ഒടുമുക്കാലും, 
യാതോരു വിദ്യാഭ്യാസവും 
ഉള്ളില്‍ചെന്നിടില്ലാത്തവരുടെ 

അന്ധവിശ്വസങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്‌ എന്നാണ്‌. 
പ്രാകൃതവും മൃഗീയവും അപകഷ്ഠട്ൃയതവും 
കിരാതവും ആയ കാര്യങ്ങള്‍ത്തന്നെയാണ്‌ ഇവ 
എന്നും അറിഞ്ഞിരുന്നു. പോരാത്തതിന്‌, ഇവ 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യയില്‍ ഹിന്ദുക്കളുടെ 
ദൈവാരാധനയുടെ ഭാഗമാണ്‌ എന്നും 
മനസ്സിലാക്കിയിരുന്നു. ബ്രാഹ്മണ മതമായ 


ഹൈന്ദവമതത്തില്‍ ഇവ എങ്ങിനെ ഉള്‍പ്പെടുന്നു 
എന്ന സംശയമൊന്നും പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ 
മനസ്സില്‍ വന്നിരുന്നില്ല. കാരണം, 
ഹൈന്ദമമതത്തിനന്‍റെ യഥര്‍ത്ഥ ആദ്ധ്യാത്മിക 
സീമകള്‍ എന്താണ്‌ എന്നും, ആ ആദ്ധ്യാത്മികത 


ഏത്‌ ജനകുടത്തിന്റെ പൈതൃകത്തില്‍ 
വരുന്നതാണ്‌ എന്നൊന്നും വ്യക്തമായി 
അറി വില്ലായിരുന്നു. 

ഈ൬ എഴുത്തുകാരനും പാരമ്പര്യപരവും 


കുടുംബപരവും ആയി ഹിന്ദുവാണ്‌ എന്ന ധാരണ 
ഓപചാരിക രേഖകളില്‍ നിന്നും മറ്‌ വിധ 


സംസാരങ്ങളില്‍നിന്നും മനസ്സില്‍ 
തറച്ചുനിന്നിരുന്നു. ഹിന്ദുവെന്ന മതം 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണരുടെ മതമാണ്‌ എന്ന 


ഥന ഡം 


പ 


അറിവ്‌ വളരെ കാലങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷമാണ്‌ മനസ്സില്‍ 
ഉദിച്ചത്‌. 


മുത്തപ്പന്‍ വെള്ളാട്ടം ഒരാള്‍ കള്ളുകുടിച്ച്‌ 
എന്തെല്ലാമോ വിളിച്ചുപറയുന്ന പരിപാടിയാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഒരാള്‍ പറഞ്ഞ്‌ കേട്ടത്‌ ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 
വെള്ളാട്ടം എന്ന വാക്ക്‌ തന്നെ 
മദ്യപിച്ചുകൊണ്ടുള്ള ഒരു ആട്ടമാണ്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കാൻ പ്രയാസം ഇല്ൃതന്നെ. മാത്രവുമല, 
പിന്‍കാലങ്ങളില്‍ ചെണ്ടകൊട്ുമേളേത്തിനെ 
ശബ്ബബഹളങ്ങള്‍ക്കൊപ്പം വന്‍ ഒച്ചപ്പാടും ഓട്ടവും 
ചാട്ടവും മററും നടത്തുന്നതും, ഉറഞ്ഞുതുള്ളി 
പ്രവചനങ്ങള്‍ അട്ടഹസിക്കുന്നതും ചെയുന്ന 
തെയ്യം പോലുള്ള കാര്യങ്ങള്‍ കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. 


പുരതാന ഗ്രീസില്‍ ഇതിനെല്ലാം സമാനമായ ദം 
എന്ന പ്രതിഭാസം ഉണ്ടായിരുന്നതായി കാണുന്നു. 
പ്രവചിക്കും. എന്നാല്‍ ഒച്ചാപടും ബഹളമയവും 
ഉണ്ടായിരുന്നില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


പത്തുമുപ്പത്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വടക്കെ 
മലബാറിലെ ഒരു കൊച്ചു പട്ടണത്തില്‍ ഏതാനും 
വര്‍ഷങ്ങള്‍, ഒന്നില്‍ കൂടുതല്‍ വന്‍ 
പ്രതിസന്ധികളില്‍ പെട ജീവിക്കുന്ന ഒരു 
അവസരത്തില്‍ ആണ്‌ ആദ്യമായി മുത്തപ്പന്‍ 
പ്രതിഭാസത്തെ നേരിട്ട കാണുന്നതും, ആ 


ഥന ഡം 


പ്രതിഭാസവുമായി നേരിട്ട ആശയവിനിമയം 
ചെയുന്നതും. 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ സംഭവിക്കുന്നതിന്‌ മുന്‍പ്‌ 
കേരളത്തിന്‌ പുറത്തുള്ള ഒരു മഹാനഗരത്തില്‍ 


വച്ച്‌ ഒരു വടക്കേ മലബാറുകാരന്‍ 
മുത്തപ്പനെക്കുറിക്ച്‌ ഒരു ചെറിയ 
ഹാസ്യരസത്തോടുകൂടിയും എന്നാല്‍ 


വിശ്വസത്തോടുംകൂടി സംസാരിച്ചിരുന്നു. 


ഇഈ൬) എഴുത്തുകാരന്‍ മുകളില്‍ പരാമര്‍ശിച്ച 
പ്രദേശത്ത്‌ പ്രതിസന്ധിയില്‍ ആയതിന്‌ മുഖ്യമായ 
കാരണം, ഫ്യാഡത ഭാഷകളില്‍, മറ്റൊരു 
വ്യക്തിയില്‍ വന്‍ സാധ്യതകള്‍ കാണുമ്പോശ്‌ 
ആളുകള്‍ മുന്നില്‍ നിന്നും വന്‍ സഹായഭാവം 
കാണിക്കുകയും അതേ സമയം യാതോരു 
ശത്രുതയും ഇല്ലായെങ്കിലും മനസ്സില്‍ വന്‍ 
അരക്ഷിതത്വവും തുള്ളിത്തുളുമ്പി പിന്നില്‍ 
നിന്നും കുത്തിമുറിവേല്‍പ്പിക്കുകയും, 
മറ്റേയാളുടെ പദ്ധതികള്‍ നശിച്ചുകാണുന്നതില്‍ 
ആനന്ദംകൊള്ളുകയും ചെയ്യും, എന്നതിനാലാണ്‌. 


ആ വിധ കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില. 


എന്നാല്‍ കുറേപരിശ്രമിക്ച്‌, നിലംപരിശായ 
സ്ഥാനത്ത്‌ നിന്നും ഉയര്‍ത്തെഴുന്നേറ്റ്‌ വീണ്ടും ഒരു 


ഥന ഡം 


ഓപചാരിക ഓഫിസും ഫോണും ബോഡും 


(8030൭൦) സ്ഥാപിച്ചെടുത്ത ഒരു ദിനം വന്നു. 


വന്‍ ആശ്വാസവും ആത്മവിശ്വാസവും 
ആത്മാഭിമാനവും വീണ്ടും തുടിച്ചുകയറിയ ഭാവം 
തന്നെ മനസ്സില്‍. കാരണം, കുടുംബപരമായ 
ബന്ധങ്ങളുടെ സഹായം വളരെകുറച്ച്‌ മാത്രം 
ലഭിച്ചു നില്‍ക്കുന്നകാലം. മനസ്സില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉള്ളതിനാല്‍ ചുവട വെപ്പ്‌ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ 
ഉറച്ചുകുട്ടിയാല്‍മത്‌ വന്‍ ഗുണമേന്മയുടെ 
ഷശലവറതന്നെ, നടത്തുന്ന പ്രസ്ഥാനത്തില്‍, 


കോരിച്ചൊരിയാന്‍൯ ആവും. മറ്റാരും 
ഇതുപോലൊരുകാര്വം ആ നാട്ടില്‍ 
സങ്കല്‍പിച്ചിടടുകുടിയുണ്ടാവില്. വെറും 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊണ്ട്‌ തികച്ചും ആശ്ചര്യകരമായ 
മറിമായങ്ങള്‍ നടത്തിത്തിര്‍ക്കാന്‍ ആവും എന്ന 
ഉറച്ചവിശ്വാസം മനസ്സില്‍ വളരെകാലം മുന്‍പ്‌ 
തന്നെ രൂഡമൂുലമായി നിലനില്‍ക്കുന്നു. 


അന്ന്‌ വൈകുന്നേരം മനസ്സില്‍ വന്‍ 
ആശ്വാസവുമായി നഗരത്തിലെ തെരുവിലൂടെ 
നടക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, നോക്കുമ്പോശ്‌ ഒരു 
വശത്ത്‌ ക്ഷേത്രത്തില്‍ വന്‍ ചെണ്ടകൊട്ടും, 
ബഹവര്‍ണ്ു ഉടായടുകളുമായി ന്ൃത്തച്ചുവടുകള്‍ 
വെക്കുന്ന മുത്തപ്പന്‍. 


ഥന ഡം 


രം 


ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ആ ക്ഷേത്രത്തില്‍ ഒരിക്കല്‍ വെറും 


ജ ]ജഞാനസ കാരണം പോയിരുന്നു. ആള്‍ക്കുട്ടം. 
വരിയില്‍ നിന്ന്‌ മുത്തപ്പനെ സമീപിച്ചിരുന്നു. 
അന്‍പത്‌ പൈസ കൈയില്‍ നീടടിനിന്നു. 
മുത്തപ്പന്‍ എന്തോ പറഞ്ഞു. മനസ്സിലായില്ല. 
തിരിച്ചുപോന്നു. അത്‌ ഈ വക കിരാതമെന്ന്‌ 
തോന്നിയിരുന്ന അനുഷ്ടനങ്ങളുമായുള്ള 
ആദ്യത്തെ സമിപിക്കല്‍ ആയിരുന്നു. കാര്യമായി 
യാതോരു മതിപ്പും മനസ്സില്‍ വന്നിരുന്നില്. 


എന്നാല്‍ പ്രതിപാദ്യമായ ദിനം വൈകുന്നേരം, 
ചെണ്ടകൊട്ട്‌ കേട്ടപ്പോള്‍, ക്ഷേത്രത്തില്‍ 
കയറിയിരുന്ന കുറച്ച്‌ വിശ്രമിക്കാം എന്ന്‌ കരുതി. 
വെള്ളിയാഴുകളില്‍ മാത്രമാണ്‌ അവിടെ മുത്തപ്പന്‍ 
വെള്ളാട്ടം ഉള്ളു. 


മുത്തപ്പന്‍ എന്ന പേരുതന്നെ പരിഷ്ഠടൃയത സാമൂഹിക 


ഭാവം നല്‍കിയിരുന്നില്ല. മാത്രവുമല്ല, 
ക്ഷേത്രത്തില്‍ അന്ന്‌ കൂട്ടം കൂടിയിരുന്നവരെ 
കണ്ടാലും, മിക്കവരും സാമൂഹികമായി 


പിന്നണിയില്‍ പെട്ടവരാണ്‌ എന്ന ഒരു തോന്നല്‍. 
എന്നുവച്ചാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ 180 ഡിഗ്രി 
കുത്തനെ താഴെയുള്ള ദിക്കില്‍ പെട്ടവര്‍. 


പിന്നീടാണ്‌ മനസ്സിലായത്‌, ൬ വക 
ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ ഏത്‌ ആള്‍ക്കും, ഏത്‌ 


ഥന ഡം 


മതസ്ഥര്‍ക്കും പ്രവേശിക്കാമെന്നത്‌. എന്നുവച്ചാല്‍ 


ഹൈന്ദവ ക്ഷേത്ര പരിവേഷമല്ലാ ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌. 


മുത്തപ്പന്‍ എന്ന വ്ൃക്തിത്വത്തെ അന്നാണ്‌ 
കാര്യമായി ശ്രദ്ധിച്ചത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഒരു 
ഇരിപ്പിടത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നു. ആളുകള്‍ രണ്ട്‌ 
വരിയായി മുത്തപ്പന്‌ മുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്നു. ഒരു 
വരിയില്‍ സ്ത്രീകളും മറേതില്‍ പുരുഷന്മാരും. 


മുത്തപ്പന്‍ ഇടക്ക്‌ എഴുന്നേറ ചെറുതായി 
നൃത്തച്ചുവടുകള്‍ വെക്കുന്നു. ചിലപ്പോള്‍ ചെറിയ 
ശബ്ബത്തില്‍ ഒരു അസാധാരണ സ്വരത്തില്‍ 
ചിരിപോലുള്ള ഒരു ശബ്ദം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നു. 
ഓരോ ആളും ഒരു നാണയമോ, ചിലപ്പോശ്‌ 
രുപയോ മുത്തപ്പന്റെ കയ്യില്‍ വെക്കുന്നു. മുത്തപ്പൻ 
അനുഗ്രഹിക്കുന്നു. 


വ്യക്തമായും ആളുകള്‍ ഏന്തോ വന്‍ 
അന്ധവിശ്വാസത്തില്‍ പെട്ടാണ്‌ ഇത്‌ ചെയ്യുന്നത്‌ 
എന്ന്‌ വ്യക്തം. എന്നാല്‍ ചെറുതായി ഒന്ന്‌ 
ശ്രദ്ധിച്ചപ്പോല്‍, ചില ആളുകളോട മുത്തപ്പന്‍ 
അവരുടെ വളരെ സ്വകാര്യമായ പ്രശ്ങ്ങള്‍ വ൯ 
അറിവോടുകൂടി ചോദിക്കുന്നു, അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
സംസാരിക്കുന്നു, പ്രശ്-ശമനം പ്രവചിക്കുന്നു, മറ്‌ 
ഉപാധികളും മറും പറഞ്ഞുകൊടുക്കുന്നു. 
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മുത്തപ്പന്‍ ചിലപ്പോള്‍ മുന്നില്‍ ശ്രീകോവിലിന്‌ 
മുന്നില്‍ തുറന്നുനിഅക്കുന്ന മേടയില്‍ ജ്വലിച്ചു 
നില്‍ക്കുന്ന ദീപനാളത്തില്‍ നോക്കുന്നുണ്ട്‌. 
വ്യക്തമായും മുത്തപ്പന്‍ ഏതോ അദൃശ്യമായ 
സോഫ്ല്വേര്‍ യന്ത്രസംവിധാനത്തില്‍ 
വീക്ഷിച്ചുകൊണ്ടാണ്‌ ഓരോ വ്യക്തിയുടേയും 
കാര്യങ്ങള്‍ അതിസൂക്ഷയു കൃത്യതയോടുകുടി 
പറയുന്നത്‌ എന്ന്‌ വ്ൃക്താമാകേണ്ടതാണ്‌. എന്നാല്‍ 
അന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍, സോഫ്ട്വേര്‍ 
സംവിധാനങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ വിവരം 
ഇല്ൃതന്നെ. 


മനസ്സില്‍ വന്‍ ആശ്വാസമുള്ള ദിനമായതിനാല്‍, 
വെറുതെയൊന്ന്‌ ജിജ്ഞാസയുടെ പിടിവലിയില്‍ 
പെട്ട ആള്‍വരിയില്‍ പോയി നിന്നു. കുറച്ചു 
കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ മുത്തപ്പന്റെ മുന്നില്‍ എത്തി. 
അന്‍പത്‌ പൈസ മടക്കിപ്പിടിച്ച കൈ മുത്തപ്പന്‍ 
നേരേ നീട്ടി. 


മുത്തപ്പന്‍ കണ്ണുകളിലേക്ക്‌ നോക്കി, പിന്നിട 
വിളക്കിലേക്കും. എന്നിട്ട വളരെ ലളിതമായ 


വാക്കുകളില്‍ പറഞ്ഞു. 


'സ്ഥാനാധിപത്യം ലഭിച്ചല്ലോ ഭക്താ! 
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മനസ്സില്‍ യാതോരു രീതിയിലും ഇ ന്‌ 
പറഞ്ഞത്‌. എന്നാല്‍ മനസ്സില്‍ വന്‍ മതിപ്പു വന്നു. 
അന്നു രാവിലെയല്ലെ വന്‍ ഒപചാരിക 
സംവിധാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ തുടക്കം കുറിച്ചത്‌! 


മുത്തപ്പന്‍ വീണ്ടും പറഞ്ഞു: 

'സ്ഥാനത്തിന്‌ ഉറപ്പില്ല, കേട്ടോ! 

മുത്തപ്പനുമായി അന്നു തുടങ്ങിയ അടുപ്പം ഇന്നും 
തുടരുന്നുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ പറയാനുള്ളത്‌. ഇതുമായി 


ബന്ധപ്പെട്ട കുറച്ചുകൂടി പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
അടുത്ത എഴുത്തില്‍ ആവാം എന്നു കരുതുന്നു. 
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76. മുത്തപ്പന്‍ പ്രതിഭാസത്തിന്‌ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേര്‍ 
യന്ത്രസംവിധാനം 


തികച്ചും നിരിശ്വരവാദ വിശ്വാസങ്ങളില്‍ 
കാര്യമായ പോറല്‍ നല്‍കിയ അനുഭവമായിരുന്നു 
മുത്തപ്പന്‍ ക്ഷേത്രത്തില്‍ വച്ച്‌ ലഭിച്ചത്‌. എന്നാല്‍ 
മുത്തപ്പന്‍ എന്ന വ്യക്തിത്വം പ്രപഞ്ച സൃഷ്യാവ്‌ 
ആണ്‌ എന്ന ധാരണയല്ല മനസ്സില്‍ വന്നത്‌. മറിച്ച്‌, 
കണുകളില്‍കുടിയും മമ 
ഇന്ത്രിയങ്ങളില്‍ക്കുടിയും 
അനുഭവബോധ്യമാകപ്പെടുന്ന 
യ്യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിനും അപ്പുറം പലതും ഉണ്ട്‌ എന്ന 
ഒരു തോന്നലിന്‌ കാര്യമായ ബലം നല്‍കുന്ന 
അനുഭവമായിരുന്നു ലഭിച്ചത്‌. 


ാ€ 


ഈ പറഞ്ഞത്‌ ഇന്ന്‌ ഒരു വന്‍ സംഗതിയല്തന്നെ. 
കാരണം കമ്പ്യൂട്ടറും, ഇന്‍റ്റര്‍നെറും സ്മാട്ടഫോണും, 
മറ്റ്‌ ഡിജിറ്റല്‍ ഉപകരണങ്ങളും 
പടര്‍ന്നുപിടിച്ചതോടുകൂടി, കേവല മനുഷ്യ 
ഇന്ത്രിയങ്ങളില്‍ക്കൂടി 
അനുഭവബോധ്ധമാകപെടാത്ത യാഥാര്‍ത്ഥ്യം 
പലതും ലോകത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ ബോധ്യപ്പെടാന്‍ 
വലിയ പ്രയാസം ഇല്ൃതന്നെ. 
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എന്നാല്‍ ഇവയെല്ലാം ഭുതിക തി 
കണ്ടുപിടുത്തങ്ങള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ പലരും 
പറഞ്ഞേക്കാമെങ്കിലും, വാസവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഇന്നുള്ള സോഫ്ല്വേര്‍ 
കോഡിങ്ങില്‍, ഗണിതത്തിലെ ടേംണഗ, ദിഡ്ധട, 
ഠഠ1നഥമ്പല്ട, 1099൩൯൬൩, ൧ിറലാഭ, റ്ധദഠ്ഭ്‌ന൯॥ സ്വേദ 
തുടങ്ങിയവ പലതും തികച്ചും 
ഉപയോഗിക്കുന്നില്ലാ എന്ന്‌ തീര്‍ത്ത്‌ പറയാനുള്ള 
വിവരം ഇല്ല, എങ്കിലും അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേര്‍ 
സംവിധാനങ്ങളില്‍ ഗണിതവും, ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രവും 


മറും സ്ൃഷ്ടിക്കപ്പെടാനും 
തിരുത്തിയെഴുതപെടാനും ഡെലീറ്റ്‌ 


ചെയ്യപ്പെടാനും ആവും എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പലതും പറയാനുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ആ പാതിയിലേക്കുള്ള വഴിയിലല്ല 
എഴുത്ത്‌ ഇപ്പോള്‍ എത്തിനില്‍ക്കുന്നത്‌. 


മുത്തപ്പന്‍ പ്രതിഭാസവുമായുള്ള അനുഭവം 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഈ എഴത്തുകാരന്‍റെ 

വ്യക്തി ജിവിതത്തില്‍ പലപ്പോഴും 
അതിഗംഭീരമാറ്റങ്ങള്‍ക്ക്‌ വഴി തുറന്ന പലവിധ 
സംഭവങ്ങളേയും മുത്തപ്പന്‍ യാതോരു ഉഭയഭാവന 
(ഇരട്ട അര്‍ത്ഥമുള്ളു) വാക്കുകളും 
ഉപയോഗിക്കാതെ വളരെ കൃതതയോടുകൂുടി 
വാക്കുകളില്‍ പറഞ്ഞുതന്നിരുന്നു എന്നാണ്‌ 
അനുഭവം. എന്നാല്‍, ഈ൬ വിധ 
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ആശയവിനിമയങ്ങള്‍ വളരെ ഹ്രസ്വവും 


ചെറുവാക്യങ്ങളില്‍ ഒതുങ്ങുന്നതോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ വാക്കുകളില്‍ 
ഒതുങ്ങുന്നതോ ആയിരിക്കാം. 


ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങളായി മുത്തപ്പന്‍ 
ക്ഷേത്രത്തിലേക്ക്‌ പോകുന്ന പതിവ്‌ കുറഞ്ഞ്‌ 
വന്നിട്ടുണ്ട്‌. ഇതിന്റെ മുഖ്യകാരണം, 


അവിടേക്കുള്ള ദൂരംതന്നെ. 


പലപ്പോഴും ശ്രദ്ധിച്ചത്‌, ഒരു പ്രത്യേക വ്യക്തിയോട 
മുത്തപ്പന്‍ പറയുന്ന കാര്യം ആ വ്ൃക്തിക്ക്‌ 
മനസ്സിലാകും, അടുത്തു നില്‍ക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അതു 
മനസ്സിലാകണം എന്നില്ല എന്നതാണ്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
കേരളമൊട്ടാകെ സ്വകാര്യ ജീപ്പ്‌ സ്വന്തമായി 
ഓടിച്ച്‌ യാത്രചെയ്യലും, അതിനു തൊട്ടുപിന്നാലെ 
അതേ പാതയിലൂടെ ഇരുചക്രവാഹനത്തിലും 
നിത്യവും യാത്രചെയ്യുന്ന ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. പലപ്പോഴും തലനാരിഴകൊണ്ട്‌ 
രക്ഷപ്പെട്ട അനവധി വന്‍ അപകടങ്ങളും തരണം 
ചെയ്യാണ്‌ തിരിച്ച്‌ താമസ സ്ഥലത്ത്‌ എത്താറ്‌. 
പകല്‍ സമയം തിക്ച്ചും മനസ്സ്‌ വ്യാപാര 
കാര്യങ്ങളില്‍ വ്വാപ്യതമായിക്കുന്നതിനാല്‍, ഈ 
വിധ കാര്യങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ ചിന്തിക്കാറില്ല. എന്നാല്‍ 
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യ 


തിരിച്ച്‌ താമസ സ്ഥലത്ത്‌ എത്തി, ഉറങ്ങാന്‍ 


കിടന്നാല്‍, തലനാരിഴ-സംഭവങ്ങള്‍ മനസ്സപില്‍ 
പതഞ്ഞുപൊങ്ങിവരും. പലവിധ വ്യാപാര 
അസ്വാസ്ഥ്വയ ചിന്തകള്‍ക്കൊപ്പം, ഇതും കൂടി 
ധാലരും. 


ഒരിക്കല്‍ സ്ഥിരമായി പോകാറുള്ള മുത്തപ്പൻ 
ക്ഷേത്രത്തില്‍ പോയി ഈ കാര്യം മുത്തപ്പന്‍ 
വിഗ്രഹത്തിന്‌ മുന്നില്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌ 
പ്രാര്‍ത്ഥനയില്‍ ചേര്‍ത്തുപറഞ്ഞു. പോകുന്നത്‌ 
ചില്ലറ ദൂരങ്ങളിലേക്ക്‌ അല്ൃതന്നെ. മറിച്ച്‌ 
യാതോരു ബന്ധുജനമോ സുഹൃത്തുക്കളോ 
ഇല്ലാത്ത വന്‍ തെരുവുകളിലൂടെയാണ്‌ യാത്ര. 
രാത്രിയെന്നോ പകലെന്നോ ചിന്തിക്കാതെ. 
നൂറുകണക്കിന്‌ വാഹനങ്ങള്‍ മുന്നില്‍നിന്നും 
പിന്നില്‍നിന്നും ആക്രമിക്കാൻ വരുന്നതുപോലെ 
പാഞ്ഞടുക്കുന്ന തെരുവുകള്‍. 


മുത്തപ്പന്റെ മുന്നിലേക്ക്‌ വരിയില്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌ 
എത്തി കൈകള്‍ മുത്തപ്പന്‌ നല്‍കികൊണ്ട്‌ 
നിന്നപ്പോള്‍, മുത്തപ്പന്‍ കണ്ണുകളിലേക്ക്‌ 
നോക്കിക്കൊണ്ട പറഞ്ഞു, 'ഭക്തന്‍ ധൈര്യമായി 
പോയിക്കൊള്ളൂ. മുത്തപ്പന്‍ എപ്പോഴും 
കുടെയുണ്ട്‌. ഈ വാചകം അടുത്തുനിന്നവര്‍ 
കേട്ടിട്ടുണ്ടെങകങില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ അതിന്റെ പൊരുള്‍ 
മനസ്സിലാകും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
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മുത്തപ്പന്‍ പ്രതിഭാസത്തെ വളരെ മെല്പയാണ്‌ 


മനസ്സിലാക്കിത്തുടങ്ങിയത്‌. പലപ്പോഴും ഈ 
പ്രതിഭാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ വായിച്ചാല്‍ ലഭിക്കുന്ന 
വിവരങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ ഗുണമേന്മയില്ലാ എന്ന്‌ 
ഒരുതോന്നല്‍ വന്നിരുന്നു. വസ്മുനിഷ്ടമായ 
ചരിത്രവിവരത്തിന്‌ പകരം ഐതീഹ്യങ്ങള്‍ ആണ്‌ 
കാണപ്പെടുന്നത്‌. ഈ വിധ ഐതീഹ്വങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ 
യ്യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃയബോധം ഉണ്ട എന്ന്‌ തോന്നാറില. 


എന്നാല്‍ ഈ പ്രതിഭാസത്തിന്‌ പിന്നില്‍ ചലിക്കുന്ന 
യന്ത്രസംവിധാനം ഐതിഹ്യങ്ങളില്‍ പറയുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഉള്‍ക്കൊള്ളാന്‍ ആവില്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നിയിട്ടുള്ളത്‌. 


ഒരു സാധാരണ വ്യക്തിയാണ്‌ മുത്തപ്പനായി 
ബഹുവര്‍ണ്ഠ വേഷവിധാനങ്ങളും ചമയങ്ങളും 
അണിഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ കെട്ടിയാടുന്നത്‌. ഈ൬ 
വ്യക്തിയില്‍ ഈ വിധം ഒരു വ്ൃക്തിത്വമാററം 
സംഭവിക്കുന്നത്‌ തന്നെ വളരെ കൌതുകകരമായ 
കാര്യമാണ്‌. ചിലപ്പോഴൊക്കെ കണ്ടുനിന്നിടുണ്ട. 

വേഷംകെടി ശ്രീകോവിലില്‍ എന്ന്‌ 
വിളിക്കാവുന്ന ചെറിയ കെട്ടിടത്തിന്‌ ചുററും 
പ്രദക്ഷിണം വെക്കുന്നു. കയ്യില്‍ വാള്‍ ഉണ്ടാവും 
എന്നാണ്‌ ഓര്‍മ്മ. ചെറിയ ശബ്ബത്തില്‍ തോറ്റം 
ചൊല്ലുന്നുണ്ടാവും. ഈ തോറ്റം എന്ന്‌ പറയുന്ന 
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പ 


വാക്യങ്ങള്‍ എന്താണ്‌ എന്ന്‌ നില്ല 
വ്യക്തമായി കേള്‍ക്കാന്‍ പറിയിട്ടില്ല. ഇടക്കിടക്ക്‌ 
ചെണ്ടക്കാര്‍ ചെണ്ടയില്‍ മുടും. ഈ മുട്ടല്‍ 
മുത്തപ്പന്റെ ചുവടുകള്‍ക്കും ചെറിയ തോതിലുള്ള 
ന്ൃത്തച്ചുവടുകള്‍ക്കും താളത്തിലായിരിക്കും. 


പതുക്കെപ്പതുക്കെ ഈ പ്രദര്‍ക്ഷിണം വെക്കുന്ന 
വ്യക്തിയുടെ വ്യക്തിത്വം മാറിമാറി വരുന്നതായി 
അനുഭവപ്പെടും. ശബ്ദവും മാറും. ശബ്ദം തികച്ചും 
മാറിയിരിക്കും. ഏതാണ്ട 30 മിനിട്ട എടുക്കും 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. വ്യക്തി മുത്തപ്പനായി 
മാറിയിരിക്കും. 


ഇവിടെ എടുത്തുപറയേണ്ടുന്ന കാര്യം 
കുന്നത്തൂര്‍പാടിയിലും, പറശ്ളിനിക്കടവിലും, 
മറ്റൊരു മുത്തപ്പ ക്ഷേത്രത്തിലും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പോയിടുണ്ടെങ്കിലും, 
അവിടൊന്നും വച്ച്‌ മുത്തപ്പനുമായി കാര്യമായ 
ഒരു ആത്മബന്ധം തോന്നിയിട്ടില. 


അവിടങ്ങളിലെ മുത്തപ്പന്‍ പവെള്ളാടടവുമായി। 
കാര്യമായ ആശയവിനിമയവും നടത്തിയിട്ടില്ല. 
വ്യക്തമായ യാതോരു അറിവും ലഭിച്ചിട്ടില്. 
എന്നാല്‍ സ്ഥിരമായി പോകാറുള്ള ക്ഷേത്രത്തില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ വ്ൃത്വസ്ഥമായി നിലനിന്നുപോന്നു 
എന്ന്‌ പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
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ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ ഈ പ്രതിഭാസത്തെ യാതോരു 


രീതിയിലും മനസ്സിലാക്കാന്‍ പററിയ ഒരു 
ബുദ്ധിപരമായതും യുക്തിശാസ്ത്രപരമായതുമായ 
ദൃഷ്ടാന്തമാത്ൃൃകയും മനസ്സില്‍ ഇല്ലായിരുന്നു. 
എന്നാല്‍ ചെറിയ തൊതില്‍ 
സോഫ്ല്വേറുകളെക്കുറികച്ച്‌ അറിഞ്ഞു 
തുടങ്ങിയപ്പോള്‍ മനസ്സില്‍ പതിച്ചു ചിന്ത, 
വ്യക്തിയുടെ മനസ്സില്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന 8ഘ്റ 
00ഡറിലും ജീവന്റെ സോഫ്ല്ലേറിലും 
ബാഹ്യമായ ഏതോ ഇടത്തില്‍നിന്നും മറൊരു 
സ്വോഫ്പട്വേര്‍ കോഡിങ്ങോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ 
സോഫ്ട്വേര്‍ ആപ്ളിക്കേഷനോ 
കടന്നുകയറുന്നുണ്ട എന്നതാണ്‌. 


മുത്തപ്പനായി മാറിയ വ്യക്തി മനുഷ്വയ൯ന്‍തന്നെ. 
എന്നാല്‍ ആ മനുഷ്യനില്‍ മറേതോ ഒരു 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ സംവിധാനം 
കയറിയിരിക്കുന്നു. 


കൈയ്യില്‍ സ്മാടടഫോണ്‍ ഉണ്ടെങ്കില്‍ ദഠാറ്റിട 


2ടടിട (ലന, ടര്‌, മിര തുടങ്ങിയവയുമായി 
ബന്ധംവെക്കാം എന്നെല്ലാം പറഞ്ഞാല്‍ കാര്യം 
മനസ്സിലാകുമെങ്കിലും, ഇവിടെ 


സംഭവികച്ചിരിക്കുന്ന പ്രതിഭാസം, ഇന്നുള്ള സുപ്പര്‍ 
കമ്പുട്ടറുകളുടെ പ്രോസസിങ്ങ്‌ ശക്തിയേക്കാളും 
ഏതാണ്ട്‌ 35000 ഇരട്ടിയുള്ള പോസസിങ്ങ്‌ 
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ശക്തിയുള്ള ഒരു അതീന്ദ്രിയ കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
സംവിധാനത്തിന്റെ പ്രവര്‍ത്തനമാണ്‌ എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞാല്‍ മനസ്സിലാകുമോ? 


ഇ൬ 35000 എന്ന സാഖ്വയെക്കുറിച്ച്‌ എവിടെ 


നിന്നുമാണ്‌ വിവരം ലഭിച്ചത്‌ എന്നത്‌ 
പിന്നീടൊരിക്കാല്‍ വെളിപ്പെടുത്താം എന്ന്‌ 
കരുതുന്നു. ആ വിവരം മുത്തപ്പന്‍ 
പ്രതിഭാസത്തെക്കുറിച്ചായിരുന്നില്ല. എന്നാല്‍, ആ 
വിവരം ശരിയാണെങ്കില്‍, മുത്തപ്പന്‍ 
പ്രതിഭാസവത്തിന്‌ പിന്നിലും, ഇതേ 


നിലവരത്തില്‍ ഉള്ള കമ്പ്യൂടിങ്ങ്‌ പ്രവര്‍ത്തനം 
നടക്കുന്നുണ്ട എന്ന്‌ കരുതാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


൭൬൮) അനുഭവം ശരിക്കും പറഞ്ഞാല്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ പലവിധ ചിന്തകളേയും 
സ്വാധീനികച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 2004 മുതല്‍ 2006 
കാലഘട്ടത്തില്‍ ഒരു ബ്ൃടിഷ്‌ വെബ്‌ സൈറ്റില്‍ 
ഏഴുതി പിന്നീട ഡിജിററല്‍ പുസ്തക രൂപത്തില്‍ 
പ്രസിദ്ധീകരിച്ച 1. ടഠഡലട ഠഠടെ 0 ൦31 ലല ൭൧ 
[ടററുധദറുടെ! ഫ്എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിലും, 


അതിന്‌ ശേഷം പലപ്പോഴായി എഴുതിയെടുത്ത 
2. ഠഠ0൦൭5 ഠ്‌ ദന) ഗ/ന0ഒലട ദ0റ്വദറുല്‌, 
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3. 10ല[ഗിദട൦വഥ/ ഠ്‌ 1ഠനണഠഠഥാദന 

4. ൭ഠ1ഡല൦ ഠാഠ൦ട ഠ്‌ നഗ, ഒറ 6൦. 

തുടങ്ങിയ ഗ്രന്ഥങ്ങളിലും മുത്തപ്പന്‍ 
പ്രതിഭാസവുമായി ബന്ധപവ്വെടടതില്‍ നിന്നും ലഭിച്ച 
അനുഭവ ജ്ഞാനത്തിന്റെ സ്വാധീനം കാണാൻ 
പറ്റിയേക്കാം. 


മുത്തപ്പന്‍ പ്രതിഭാസവുമായി ബന്ധപ്പെട പല 
അനുഭവങ്ങളും ലഭിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അവയില്‍ 
മിക്കവയും വളരെ സ്വകാര്യമായ കാര്യങ്ങള്‍ 
ആയതിനാല്‍ ഇവിടെ കുറിച്ചിടുന്നില്ല. 


൭൬ പ്രതിഭാസം, വടക്കെ മലബാറിലെ 
മരുമക്കത്തായ തീയരുടെ പൈതൃകത്തില്‍ ഉള്ള 
ഒരു ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രതിഭാസമാണ്‌. ഈ 
ജനക്കൂട്ടത്തില്‍ പെട്ട ഏതാനും പേര്‍ 
നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, ലോകത്തിന്റെ ഏതോ 
ദിക്കില്‍ നിന്നും, പായക്കപ്പലിലോ മറ്റോ വടക്കേ 
മലബാര്‍ തീരത്ത്‌ വന്നപ്പോള്‍, അവരില്‍ ചിലര്‍ 
കായിക കഴിവുകള്‍ കാണിക്കുകയും, 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ സാവധാനത്തില്‍ അവരെ 
പ്രാദേശിക ഭാഷ പഠിപ്പിച്ച്‌, ഭാഷാ 
കോഡുകളിലൂടെ അടാമപ്പെടുത്തി, കാര്‍ഷിക 
തൊഴിലുകാര്‍ ആക്കുകയും 
ചെയ്യവെടിടുണ്ടാവാം. 
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മുത്തപ്പന്‍ തെയ്യമായി കെടിയാടുന്നത്‌ 


മലയന്മാരാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയുന്നു. മലയന്മാര്‍ 
പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ തിയയരില്‍ പെട്ടവരായിരുന്നു 


എന്നും, അവരെ കോട്ടയം രാജാവ്‌ 
പിടിച്ചുകൊണ്ടുവന്ന്‌ ചെറിയതൊതില്‍ 
അടിമപ്പെടുത്തിയതാണ്‌ എന്ന ഒരു 


അവകാശവാദം മലയരില്‍ ഉണ്ട എന്ന്‌ !ഴലിലാല ഘി 
മലിനം എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ൨. 2. (ഫട, ടെ 
രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ കാണുകയുണ്ടായി. 


ദക്ഷിണേഷ്യക്കാരുടെ കൈയില്‍ അകപ്പെട്ടാല്‍ 
അടിമപ്പെടുത്തപ്പെടും എന്നത്‌ ഏതാണ്ട്‌ 
ഉറപ്വുള്ളകാര്യമാണ്‌. ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌ നാവികര്‍ ഉള്‍പ്പെടുന്ന 
കടല്‍കൊള്ളക്കാരെ വേട്ടയാടുന്ന ഒരു സായുധ 
കടല്‍ വാഹനം കേടുപാടുകള്‍ സംഭവിച്ച്‌ തമിഴ്‌ 


നാട്ടീരത്ത്‌ അടുത്തപ്പോള്‍, പ്രാദേശിക 
പോലീസുകാര്‍ അവരെ പിടിച്ച്‌ ജയിലില്‍ 
ഇടുകയും അഞ്ച്‌ വര്‍ഷം തടവിന്‌ 


ശാക്ഷിക്കാനായി തരവ്വെടുത്തുകയും ചെയ്യ 
കാര്യം നേരത്തെ ഈ എഴുത്തില്‍ എഴുതിയ 
കാര്യമാണ്‌. അവര്‍ താമിസിച്ചിരുന്ന മുറികളില്‍ 


ടോയിലറ്റ്‌ സൌകര്യം നിലത്ത്‌ ഒരു 
തുളയായി രുന്നു. ആളെയൊന്ന്‌ തികച്ചും 


വികൃതമാക്കാനാണ്‌ ഇന്ത്യന്‍ പോലീസ്‌ ശ്രമിച്ചത്‌. 
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1990കളില്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ നഃ 
മലബാറില്‍ വന്ന ചില ഉദ്യോഗസ്ഥന്മാര്‍ ഈ വിധ 
തെയ്യം പ്രതിഭാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്നത്‌ 
കേട്ടിട്ടുണ്ട. അവര്‍ക്ക്‌ ഇത്‌ അന്ന്‌ തികച്ചും 
പുതമയുള്ള കാര്യമായിരുന്നു. എന്നിരുന്നാലും, 
തങ്ങള്‍ ശാസ്ത്രത്തിലും ഗണിതത്തിലും 
ഡിഗ്രിയും പോസ്റ്‌ ഗ്രാജുവെയ്റ്‌ ഡിഗ്രിയും 
എടുത്ത്‌, സര്‍വ്വവിധ അഭിനവ ജ്ഞാനങ്ങളും 


കരസ്ഥമാക്കിയവര്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌, തികച്ചും 
അവജ്ഞയോടാണ്‌ ൭൬ വിധ 


പ്രതിഭാസങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിച്ചത്‌. 


എന്നാല്‍ അന്ന്‌ അവരോട ഒരു സ്മാട്ടഫോണ്‍ എന്ന 
പ്രതിഭാശത്തെക്കുറിച്ചോ 
സോഫ്ല്ലവേറിനെക്കുറിച്ച്‌ ചോദിച്ചാല്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു വിവരവും ഉണ്ടാവില്ൃതന്നെ. ഈ 
കുട്ടരാണ്‌, ഇന്ന്‌ വടക്കേ മലബറിന്റെ 


പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ പെട്ട പ്ല വിധ 
പ്രതിഭാസങ്ങളേയും ജനക്കൂട്ടങ്ങളേയും 
തിരുവിതാംകൂറുമായി। കൂടിക്കുഴക്കുന്നത്‌. 


ഇനകൂട്ടരുടെ കൈയ്യില്‍ തീയർ ഈഴവര്‍ ആയ്‌ 
എന്നത്‌ ഒരുകാര്യംമാത്രം. 


വടക്കെ മലബാറിലെ കടത്തനാട ഇന്നത്തെ 
മട്ടിദുദദയ്ക്ക്‌ ചുറ്റുപാടില്‍ ഉള്ള) പ്രദേശത്തിലെ 
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കളരിയെന്ന ആയോധന കലയെ ഇന്ന്‌ 


കേരളത്തിന്റെ പൈത്ൃകത്തിലേക്ക്‌ 
വലിച്ചിഴച്ചിരിക്കുകയാണ്‌. ഇതുപോലെ പലതും 
കുഴഞ്ഞുമറിഞ്ഞുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ വടക്കേ മലബാറില്‍ 
ഏതോ പായക്കപ്പലില്‍, ദ്മിക്കവാറും ടെല്‍ 
നിന്നും) ഏതാനും പേര്‍ വടക്കേ മലബാറില്‍ 
വന്നടിഞ്ഞപ്പോഴോ മറ്റോ ആരംഭിച്ചതാവാം, 
മുത്തപ്പന്‍ തെയ്യം എന്ന്‌ പറയാമെങ്കിലും, 
കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ സങ്കീര്‍ണ്ണമാണ്‌. കാരണം 
വേറേയും തെയ്യങ്ങളും വടക്കേ മലബാറില്‍ 
നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌. ഇവയില്‍ ചിലതില്‍ നായര്‍ 
കുടുംബക്കാരുടെ സാന്നിദ്ധ്യവും 
കാണാനാവുന്നുണ്ട്‌. കൃത്യമായ ചരിത്ര 
രേഖകള്‍ക്ക്‌ പകരം എവിടേയും ഐതീഹ്യങ്ങളേ 
നിലവില്‍ ഉള്ളു. 


എന്നിരുന്നാലും മുത്തപ്പന്‍ പ്രതിഭാസത്തേയും 
അതുമായി ബന്ധപ്വെട തോറ്റം ചൊല്ലലുകളും 
ഏതൊക്കെയോ കുടുംബക്കാര്‍ 
നൂറ്റാണ്ടുകളിലൂടെ നിലനിര്‍ത്തിപ്പോന്നിരുന്നു, 
യാതോരു കലര്‍പ്പും വരുത്താതെ. ഇന്ന്‌ പലതിലും 
കലര്‍പ്പു വന്നിടുണ്ട്‌ എന്നുതോന്നുന്നു. 
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77. ജനിച്ചനാശ്മുതല്‍ കാണുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യബോധത്തെ ബാധിക്കുന്നത്‌ 


൭3൧൨ നടിഠ൦ "ഗാഥ്ധാ 0 ദ്വന്റുഥ്ന3 [ദ0ലച൩ മ്മസ്ഥ് - 2൧൧30൩൫൭0൭ 


ഓരോ തലമുറയ്ക്കും സാമൂഹികവും രാഷ്ടീയവും 
ചരിത്രപരവും ആയ യാഥാര്‍ത്ഥ്യം ആയ്‌ 
അനുഭവപ്പെടുക, അവര്‍ ജനിച്ചനാള്‍മുതല്‍ 
കാണുന്ന കാര്യങ്ങള്‍ ആവാം. 


ഇറ എഴുത്തുകാരന്റെ വീട്ടില്‍ ആദ്യമായി ഫോണ്‍ 
വന്നത്‌ 1980ല്‍ ആണ്‌. സ്്ശഡഡനത്തുവച്ച്‌. അത്‌ 
വീട്ടില്‍ ലഭിക്കുക എന്നത്‌ ഒരു വന്‍ 
ആശ്ചര്യകരമായ കാര്യമായിരുന്നു. ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌ 
ഫോണ്‍ ചെയ്യണമെങ്കില്‍ ൧0൭ & 1ലിലറ്റല്വാറനറെ ചില 
ഓഫിസുകളില്‍ പോയി പണം അടച്ച്‌, പലപ്പോഴും 
ക്യൂ നിന്നുവേണം ഫോണ്‍ ചെയ്യാന്‍. എന്നാല്‍ 
മിക്ക ആളുകള്‍ക്കും ഫോണ്‍ ഇല്ൃതന്നെ. 
പൊതുജനത്തില്‍ പെട്ടവര്‍ക്ക്‌ ഫോണ്‍ നല്‍കുന്നത്‌ 
പരിമിതപ്പെടുത്തണം എന്നുതന്നെയായിരുന്നു 
അന്നുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥ കേന്ദ്രങ്ങളില്‍ ഉള്ള 
തീരുമാനം. കാരണം ഫോണ്‍ എന്നത്‌ സാമൂഹിക 
അന്തസ്സിന്റെ വ്യക്തമായ ചിഹ്നം 
തന്നെയായിരുന്നു. കണ്ട അണ്ടനും അടകോടനും 
ഈ അന്തസ്‌ നല്‍കരുത്‌! 
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മ. 


ഏതാണ്ട്‌ ഇതേ കാലത്ത്‌, റധിംല്‍ ഒരു വീടില്‍ 
ഫോണ്‍ ആദ്ധമായി വന്ന അവസരം നേരില്‍ 
കാണുകയുണ്ടായി. അതും ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ 
വേതനക്കാരന്റെ വീട്ടിലായിരുന്നു. അവിടെ അന്ന്‌ 


ഒരു വളരെ ചെറിയ പ്രായം ഉള്ള 
കുട്ടിയുണ്ടായിരുന്നു. ആ കുടിക്ക്‌ ആ 
പ്രായത്തില്‍തന്നെ ഫോണ്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ പരിചയം 
വന്നുകണ്ട്‌. എന്നുവച്ചാല്‍, വളര്‍ന്നുവന്നപ്പോള്‍, 
ഫോണ്‍ എന്നത്‌ ഒരു ആശ്ചര്യകരമായ 
ഉപകരണമായി അനുഭവപ്പെടില. 


ഇതുപോലെതന്നെയാണ്‌ സാമൂഹിക കാഴചക്ളും 


രാഷ്ദ്രീയ അവകാശങ്ങളും മറും. ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ കാശ്മീര്‍ പ്രശള്‍്ഠ ഏതാണ്ട്‌ 
1970മുതല്‍ കേട്ടുതുടങ്ങിയതാണ്‌. ആ 


നാട്ടുകാര്‍ക്ക്‌ തങ്ങള്‍ ഇന്ത്യാക്കാരാണ്‌ എന്ന 
ബോധം ഇല്ൃതന്നെ. പല വിപ്ളവങ്ങളും വളരെ 
ചെറിയ ശക്തികുറഞ്ഞ തിപോലെ 
എരിഞ്ഞടങ്ങുമായിരുന്നു. ചില 
വിപ്ഭവകാരികളെ ഇന്ത്യ തൂക്കിക്കൊന്ന 
സംഭവങ്ങളും ഇന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇന്ത്യയില്‍ ഉള്ള ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌, കാശ്മീര്‍ 
തങ്ങളുടെ രാജ്യത്തിന്റെ ഭാഗമാണ്‌ എന്ന കാര്യം 
ചെറുപ്പം മുതല്‍ അറിവുള്ള കാര്യമാണ്‌. 
അങ്ങിനെയല്ലാ എന്ന്‌ ആരെക്കിലും പറഞ്ഞാല്‍, 
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5. 


ഇവിടുള്ള പാരമ്പര്യ കീഴുനങ്ങള്‍ ഹിന്ദുക്കള്‍ അല്ലാ 
എന്ന്‌ പറയുന്നതു പോലെ സ്ഫോടനാത്മകമായ 
അറിവായിമാറും. ഇത്‌ ഒരിക്കലും അവര്‍ക്ക്‌ 


സമ്മതിച്ചുകൊടുക്കാ൯ ആവില്ല. എന്നാല്‍ 
അവരുടെ മനസ്സിലെ വിശ്വാസങ്ങളുടെ 
പ്രാമാണൃത്തിന്റെ (ധഹിഠ്്യുടെ? ആഴം 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, അവര്‍ ജനിച്ച നാശ്മുതല്‍ 
അവര്‍ സമൂഹത്തില്‍ കണ്ടുതുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങള്‍ 
മാത്രമാവും. 


1600കള്‍ മുതല്‍ മലബാറിലെ ജനത്തിന്റെ 
മനസ്സിലെ സാമുഹിക അറിവിലും രാഷ്ട്രീയ 
അറിവിലും, മെല്ലെമെല്ല മാറങ്ങള്‍ വന്നുതുടങ്ങി. 
എന്നാല്‍, മലബാറിലെ ഈവിധ കാര്യങ്ങളെ 
ചിലര്‍ പിന്നറകളില്‍ നിന്നും കരുതിക്കൂട്ടി 
സ്വാധീനിക്കുകയും അവര്‍ക്ക്‌ വേണ്ടുന്ന 
വഴികളിലേക്ക്‌ ഉന്തീനീക്കിവിടുകയും 
ചെയ്യുന്നുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ അന്നും ഇന്നും 
ആര്‍ക്കുംതന്നെ വ്യക്തമായി അറിവുണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


ചിലപ്പോഴെല്ലാം, ഈ വിധമുള്ള പിന്നറകളിലെ 
പ്രവര്‍ത്തനം വ്യക്തമായ ഒരു ഗൂഡാലോചനയുടെ 
അടിസ്ഥാനത്തില്‍ ആയിരിക്കേണം എന്നില്ല. 
മറിച്ച്‌ ഒറ്റപ്പെടും പലവ്ൃയക്തികളുടേയും 
പൊതുവായുള്ള താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


ഥന ഡം 


൨ ല്‍ ! 
അനുസ്യൃതമായി അവരോരോരുത്തരും കരുക്കള്‍ 


നീക്കിയും ചുവടുകള്‍ വച്ചും കാര്യങ്ങളെ മുന്നോട്ട 
നിക്കുന്നതായിരിക്കാം. 


അതേ സമയം വളരെ കൃത്യമായ 
ലക്ഷ്യബോധവും കുരുട്ടു ബുദ്ധിയും 
കാലേക്കുട്ടിക്കാര്യങ്ങളെ മുന്നില്‍ കണ്ടും 
പിന്നറകളില്‍ നിന്നും പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന വന്‍ 
ബലവും കൃത്യമായ നേത്ൃസ്ഥാനവും അതിനോട 
അനുസരണമുള്ള ആജ്ഞാനുവര്‍ത്തികളും ഉള്ള 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ടാവും. 


ഈ രീതിയില്‍ തന്നെയാണ്‌ കാശ്മീര്‍ പ്രശ്ൃത്തേയും 
കാലത്തിലൂടെ മുന്നോട്ട നീക്കി, പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ 
ശേഷം ലോകത്തിന്റെ മറ്റ്‌ പ്രദേശങ്ങളില്‍ പിറന്ന, 
കാശ്മീരുമായി ബന്ധമില്ലാതിരുന്ന ഇസ്ധാമിക 
തീവ്രവാദം എന്ന്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന, 
സംഭവങ്ങളുമായി ബന്ധിപ്പിക്കാനുള്ള ശ്രമങ്ങള്‍ 
നടന്നത്‌. ഈ വിധം ഒരു ബന്ധം വരുത്തി, 
ഇന്ത്യയോടു അടുക്കാന്‍ താല്‍പ്പര്യമില്ലാതിരുന്ന 
ഒരു ജനതയുടെ മാനസിക വിരക്തിക്ക്‌ മറൊരു 
നിര്‍വ്വചനം നല്‍കാന്‍ കഴിഞ്ഞാല്‍, ഇന്ത്യന്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനത്തിനും അതിന്റെ രാഷ്ട്രീയ 
നയത്തിനും വന്‍ ഗുണം വന്നുചേരും എന്ന വിവരം 
ഇന്ത്യന്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥ വര്‍ഗ്ഗത്തിന്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ വൃക്തം. 


ഥന ഡം 


ഇതേ പോലെ മറ്റൊരു കുരുട്ടു ബുദ്ധിപ്രയോഗം 


നടക്കുന്ന കാര്യം ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ശ്രദ്ധയില്‍ 
1985കളില്‍ വന്നുപെടിരുന്നു. 


അന്ന്‌ ഹിന്ദി എന്ന ഭാഷ ഹിന്ദിക്കാരുടെ 
നാടുകളുടെ പുറത്ത്‌ അത്രകണ്ട്‌ പ്രചാരത്തില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നില്ല. എന്നാല്‍ ഹിന്ദി സിനിമയിലെ 
മാസൂരിക ദൃശ്യങ്ങള്‍ ഇന്ത്യയില്‍ എല്ലായിടുത്തും 
പലര്‍ക്കും പരിചയമായി ത്തുടങ്ങിയിരുന്നു. 
വെളുത്ത തൊക്കി൯നിറവും അത്യാകര്‍ശകമായ 
വ്യക്തിപ്രഭാവവും ഉള്ള ഹിന്ദിക്കാരെ കണ്ട്‌ 
ആളുകള്‍ ആശ്ചര്യപ്പെടുമായിരുന്നു. കുറച്ച്‌ 
വെളുത്ത നിറവും, താടി രോമങ്ങളെ മുഖത്തോടു 
ഒടടിപ്പിടിച്ചിരിക്കുന്ന രീതിയില്‍ ക്ഷൌരം ചെയ്യ്‌ 
മഖത്ത്‌ ചെറിയതോതില്‍ പച്ചപ്പ്‌ കാണിച്ചു 
നടക്കുന്നവരെക്കുറികച്ച്‌, 14൦ബ-ഹി൦ |ഠഠട്6 ഉള്ള 
ആളാണ്‌ എന്നുവരെ പറയുമായിരുന്നു ആളുകള്‍. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ വീഡിയോ ദഠന്ധദയ നണട ഗ്‌/ഠ0ഠ 
൭൭൬൮ വിധം തെറിദ്ധാരണകള്‍ പരത്താനും 
വ൯ന്‍പണം വാരാനുമായി, വന്‍ സാമ്പത്തിക 
ചിലവും, കാര്യക്ഷമമായ ഈണം നല്‍കലും മറും 
നടത്തി സൃഷ്ടിക്കപപെട.ം ആരാധാന എന്ന 
സിനിമയിലെ, ഒരു ഗാനരംഗമാണ്‌. 


ഥന ഡം 


ഹിന്ദി പ്രചാരണ പരിപാടിയെക്കുറിക്ച്‌, 1954ല്‍ 
ബാങ്ഗ്ളൂരില്‍ താമസിക്കുന്ന കാലത്ത്‌, 
ഡോകട്രെയ്റ്‌ നേടിയിരുന്ന ഒരു പ്രൊഫസര്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരനോട കുറച്ചുകാര്യങ്ങള്‍ 
പറയുകയുണ്ടായി. അക്കാലങ്ങളില്‍ 
ഡോകട്രെയ്റ്‌ എന്നുള്ളത്‌ സമാന്യം വിരളമായ 
സംഗതി ആയിരുന്നു. ഇതിനാല്‍ തന്നെ ഈ ആളെ 
പലപ്പോഴും കേന്ദ്ര ഗവണ്‍മെന്റിന്റെ പലവിധ 
ട്രെയ്യിങ്ങ്‌ പ്രോഗാംമുകളിലും ട്രെയ്യറായി 
ക്ഷണിക്കുമായിരുന്നു. 


ഡല്‍ഹിയിലെ ഓദ്യോഗിക വേദികളിലെ 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ ഈ ആള്‍ കണ്ട ഒരു കാര്യമാണ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരനോട പറഞ്ഞത്‌. ഇന്ത്യയില്‍ ഹിന്ദി 
ഭാഷയെ സാവധാനത്തില്‍ പ്രചരിപ്പിക്കാനായി, 
കേന്ദ്ര സെക്രട്ടേറിയറില്‍, ഒരു സംഘം ആളുകള്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നുണ്ട പോലും. അവരുടെ തൊഴില്‍ 
അതാണ്‌. യാതോരു വിധ പ്രത്യക്ഷമായ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കലും ഇക്കൂട്ടര്‍ ചെയ്യില്ല. മറിച്ച്‌ 
വളരെ സൂക്ഷ്യമായും അതേ സമയം നിസ്പാരമായ 
രീതിയിലും ഹിന്ദിയെ പലവേദികളിലും 
പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടുത്തുക. ഇതാണ്‌ ഇക്കുട്ടരുടെ 
പദ്ധതി. ചെറിയ ആപ്പ്‌ അടിച്ച്‌ കയറ്റി, 
സാവധാനത്തില്‍, അത്‌ അടിച്ചടിച്ച്‌ ഉള്ളിലേക്ക്‌ 
വന്‍ തോതില്‍ കയറിവിടുക. ഇതാണ്‌ 
ആസൂത്രിതമായ പദ്ധിത. 


ഥന ഡം 


വന്‍കിട കോര്‍പ്പറെയ്റ്‌ കമ്പനികളുടെ 


ഉല്‍പ്പന്നങ്ങളുടെ പരസ്യങ്ങള്‍ അന്ന്‌ 
ബാങ്ഗ്ളൂരില്‍ വച്ച്‌ 1/ പ്രോഗ്രാമുകളില്‍ 
കാണാറുള്ളത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലാണ്‌. എന്നാല്‍ 
സാവധാനത്തില്‍ ഓരോന്നും ഹിന്ദിയിലേക്ക്‌ 
മാറിത്തുടങ്ങി. അന്ന്‌ ഇന്ത്യയില്‍ മിക്ക 
സ്ഥലങ്ങളിലും ന്ഥ വന്നിടില്ല. എന്നാല്‍ ഓരോ 
വര്‍ഷം കഴിയുന്തോറും പല സംസ്ഥാനങ്ങളിലും 
11/ ട്രിഠഗനുകള്‍ വന്നുതുടങ്ങി. ഏതാണ്ട്‌ ഈ 
കാലത്താണ്‌ കേരളത്തിലും സ പ്രക്ഷേപണങ്ങള്‍ 
ലഭിച്ചുതുടങ്ങിയത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
വളര്‍ന്നുവരുന്ന കുട്ടികള്‍ വന്‍ സൌന്ദര്യമുള്ള 
ഹിന്ദിക്കാരെയാണ്‌ കാണുന്നത്‌. അവരുടെ 


ഭാഷയും സാമൂഹികാന്തരീക്ഷവും ണ്ട്‌ 
ആശ്ചര്യപ്പെടും. 
ഇന്ന്‌ ഗുഗുള്‍-ഇന്ത്യ ഇറക്കുന്ന പ്ല 


സംവിധാനങ്ങളിലും മ ചില അറിയപ്പെടുന്ന 
വെബ്‌ സൈറുകളിലും ചേര്‍ന്നാല്‍, ഹിന്ദിയില്‍ 
അവ ഉപയോഗിക്കാന്‍ പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കുന്ന 
പലതും പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടുന്നതായി കാണും. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിക്കപ്പെടട പ്രൊഫസര്‍ പറഞ്ഞ 
കാര്യമാണ്‌ ഓര്‍ക്കുന്നത്‌. ഏത്‌ രാഷ്ട്രീയപാര്‍ട്ടി 
കേന്ദ്രത്തില്‍ അധികാരത്തില്‍ വന്നാലും, ഹിന്ദി 
പ്രചരണം മുറപോലെ നടക്കും. അതിന്‌ കാലം 


ഥന ഡം 


നം 
നം 


ചെല്ലുംതോറും കുടുതല്‍ കൂടുതല്‍ ി 
പ്രാപിച്ചുകൊണ്ടേയിരിക്കും.ം ഓരോ പുതിയ 
തലമുറയിലും ഹിന്ദി എന്നത്‌ അവരുടെ സ്വന്തം 
ഭാഷയാണ്‌ എന്ന അറിവ്‌ കുടുതല്‍ കുടുതല്‍ 
ശക്തി പ്രാപിക്കും. എന്നാല്‍ വാസവം നേരെ 
മറിച്ചാണ്‌. 1947മുതല്‍ ഹിന്ദിയെന്നത്‌ മലബാറിനെ 
സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം ഒരു അധിനിവേശ 
(ആക്രമണകാരി) ഭാഷതന്നെയാണ്‌. 


മുകളില്‍ ഇത്രയുംകാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞത്‌, ദക്ഷിണ 
മലബാറിലും ഉത്തരമലബാറിലും 
പൊതുജനത്തിന്റെ മനസ്സില്‍ വന്നുചേര്‍ന്ന 
മാറ്റങ്ങളെ സൂചിപ്പിക്കാനാണ്‌. ചരിത്രപരമായി 
രണ്ടു മലബാറുക്ളും തിരുവിതാംകുറിന്റെ 

ഭാഗമണ്‌ എന്ന്‌ സിദ്ധാന്ധോപദേശം (ഘഥഠഗ്ന്ടിഠു 
നല്‍കാന്‍ ഉള്ള പരശ്രിമം ഏതാണ്ട്‌ 1700കള്‍ മതുല്‍ 
ചെറുതായി തുടങ്ങിയിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഏതാണ്ട്‌ 1870കള്‍ ആയപ്പോഴേക്കും ഇതിന്‌ 


ശക്തിപ്രാപിച്ചു തുടങ്ങി. അതേ 
സമയത്തുതന്നെയാണ്‌ എന്നു തോന്നുന്നു, 
മലബാറും തിരുവിതാംകൂറും ഹിന്ദി 


പ്രദേശങ്ങളുടെ അധിനതയില്‍ പെടു പ്രദേശങ്ങള്‍ 
ആണ്‌ എന്ന ഥ്വനിയും ഉയര്‍ന്നുവന്നു തുടങ്ങിയത്‌. 


മലബാര്‍ എന്നത, തങ്ങളില്‍നിന്നും വളരെ 
വ്ൃത്ൃസ്ൃമായ ജനതയും ഭാഷയും സംസ്ക്കാരവും 
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ആയോധന കലകളും സാമുഹിക അന്തരീക്ഷവും 


ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥാനങ്ങളും ഉള്ളതും, 
പോരാത്തതിന്‌, കുറച്ചു കാലം 
സാമാന്യവ്യവവഹാരത്തില്‍ (:൦ണണഠറ 0ലിസില്‍) 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയെന്ന്‌ അറിയപ്വെട്ടിരുന്ന 
അത്യുജ്വല രാഷ്ട്രത്തിന്റെ ഭാഗവും ആയിരുന്ന 
ബ്യൃട്ടിഷ്-നമലബാര്‍ എന്ന പ്രദേശം ആയിരുന്നു 
എന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ആര്‍ക്കെങ്കിലും 
അറിയുമോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഇതേ അവസ്ഥാവിശേഷമായ തീയരുടേയും 
കാര്യം. മക്കത്തായ തീയര്‍ എന്നും മരുമക്കത്തായ 
തീയര്‍ എന്നും രണ്ട വ്ൃത്ൃസ്പ ജനക്കൂട്ടം 
നിലനിന്നിരുന്നുവെന്നും, അവര്‍ക്ക്‌ ഈഴവരുമായി 
പുലബന്ധം പോലും ഇല്ലാ എന്നും ഇന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവരോട പറഞ്ഞാല്‍ 
പലരും പിുച്ചിച്ച്‌ ചിരിക്കുകയും, വായില്‍ 
മുളച്ചുപൊന്തുന്ന ദ്രാവകം തുപ്പലാക്കി 
കാര്‍ക്കിച്ചുതുപിക്കളയുകയും ചെയ്യും എന്നു 
തോന്നുന്നു. 


രണ്ടുകൂട്ടം തീയരേയും ഈഴവരാക്കിമാറിയ 
സംഭവവികാസങ്ങളിലേക്ക്‌ ഒന്ന്‌ ചെറുതായി 
നോക്കിയിട്ട എഴുത്ത്‌ മുന്നോട്ട നീക്കാം എന്നു 
കരുതുന്നു. 
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78. കീഴില്‍ ആളെക്കുട്ടാനും കൂറെ 
ആജ്ഞാനുവര്‍ത്തികളേയും അനുയായികളേയും 
സൃഷ്ടി ക്കാനുമുള്ള മാര്‍ഗ്ഗം 


പിടിച്ചെടുക്കാൻ പാകത്തില്‍ ദക്ഷിണ 
മലബാറിലേയും ഉത്തര മലബാറിലേയും 
വിശാലമായ വനഭൂമി। കിടക്കുന്നു. 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ പുതുതായ്‌ പിറന്ന 
കീഴുനത്തിന്റെ ക്രിസ്ലീയ മതം ഇതിലേക്ക്‌ വന്‍ 
ആശയോടെ നോക്കിയിരിക്കുന്നു. തിയര്‍ 
ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ പ്രഖ്യാപിക്കുന്നതില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
താല്‍പ്പര്യമുണ്ട്‌. കാരണം, അതോടെ 
മലബാറിലേയും തിരുവിതാംകൂറിലേയും ജനം 
ഒന്നാണ്‌ എന്ന തോന്നല്‍ ശക്തിപ്പെടും. 


തിരുവിതാകുറിലെ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനത്തിനും 
ഇതുതന്നെയാണ്‌ ആവശ്യം. തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
വെറും ഹീനജോലിക്കാരന്‍, മലബാറിലേക്ക്‌ 
കടന്നാല്‍, ഐസിഎസ്‌ (൦൭, ഇംപീരിയല്‍ 
പോലീസ്‌ (൭ തുടങ്ങിയവയില്‍ പോലും ചേരാന്‍ 
പറുന്ന വ്യക്തിയായി ആ ആള്‍ മാറും. ഒറയടിക്ക്‌ 
കുഴിയാന, തെങ്ങിന്‍ മണ്ടക്ക്‌ കയറിക്കുടുന്നത്‌ 
പോലുള്ള മാസൂരിക അനുഭവം വന്നുചേരും 
മലബാറിലേക്ക്‌ കടന്നാല്‍. ദിവാസ്വപ്പങ്ങളില്‍ 
പോലും പലരും ഈ വിധം ഭാവനചെയ്യാന്‍൯ന്‍ 
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ഴ്‌ 


ധൈര്യപ്പെടാത്ത കാര്യമാണ്‌ 


യ്യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃമാകുന്നത്‌. 
മലബാറിലെ നായര്‍മാര്‍ക്കും, അവര്‍ക്ക്‌ 
മുകളിലുള്ള അമ്പലവാസികശക്കും, 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം തീയരെ 
പലയിടത്തും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പഠനം നല്‍കി 


കയറുരിവിടുന്നത്‌ നിത്യവും 
ഉറക്കത്തില്‍ക്കാണുന്ന ദു;സ്വപ്പമമായാണ്‌ 
അനുഭവധ്പെടിരിക്കുക. തിയ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ വെറു ഹീന ജോലിചെയ്യുന്ന 
ഈഴവരാണ്‌ എന്നത്‌ നിത്യവും പലയിടത്തും 
ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ച്‌ എല്ലാവരേയും 
മനസ്സിലാക്കിച്ചാല്‍ മനസ്സില്‍ നിത്വയസായൂജ്യം 
ജനിച്ചതുമാതിരിയുള്ള അനുഭവം വന്നുചേരും. 


തിയരുടെ ഇടയില്‍ പലവിധ പ്രശ്ങ്ങള്‍. ദക്ഷിണ 
തീയര്‍ തങ്ങളുമായി ബന്ധമില്ലാത്തവരാണ്‌ എന്ന്‌ 
ഉത്തര മലബാറിലെ മരുമക്കത്തായ തീയർ 
ആവര്‍ത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ച്‌ മനംമടുത്തു 
തുടങ്ങിയരിക്കുന്നു. അപ്പോഴാണ്‌, മരുമക്കത്തായ 
തീയര്‍ മക്കത്തായ തീയരോടു മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ 
ഈഴവരോടും കടുത്ത ബന്ധമുള്ളവരാണ്‌ എന്ന 
വാദവുമായി പലരും രംഗത്തെത്തിയിരിക്കുന്നു. 
ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞുഫലിപ്പിക്കുന്ന 
സംഘടിത പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ അച്ചടി സൌകര്യം 


ഥന ഡം 


ഉണ്ട്‌. അവര്‍ വാര്‍ത്താ പത്രങ്ങളും മാസികകളും 


അടിച്ചിറക്കുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ സ്വന്തമായുള്ള 
പാഠശാലകളും മറ്റും ഉണ്ട്‌. അതോടെ അവര്‍ 
പറയുന്നതാണ്‌ വിവരവിജ്ഞാനം എന്നായി 


മാറുന്നു. 


മരുമക്കത്തായ തീയരില്‍ തന്നെ വൈശ്വത്തീയര്‍ 
എന്നും കൊടുവാള്‍ തീയർ എന്നും ഉള്ള 
രീതിയില്‍ പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ, തീയ 
ജനതയെ രണ്ടായി വിഭജിച്ച്‌, സാമൂഹികമായി 
വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ 180 ഡിഗ്രി 
എത്‌ിര്‍കോണുകളില്‍ സ്ഥാപിച്ചിടുണ്ടായിരിക്കാം 


പോരാത്തതിന്‌, തിരുവിതാകൂറില്‍ നിന്നും 
മലബാറിലേക്ക്‌ പതുക്കെപ്പതുക്കെ കയറിക്കൂടിയ 
൭൭൮൪, തങ്ങള്‍ തീയര്‍ ആണ്‌ എനന്‌ സ്വയം 
പരിചയപ്പെടുത്തുന്നു. ഇവരില്‍ പലരും ഇതും 
പറഞ്ഞ്‌ മലബാറിലെ തീയ കുടുംബങ്ങളില്‍ 
നിന്നും വിവാഹ ബന്ധങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശ്രമിക്കുന്നു. ഇത്‌ 
പലപ്പോഴും തിയ കുടുംബങ്ങളില്‍ അങ്കലാപും 
സമൂഹി കമായി അപമാനിക്കല്‍ ശ്രമവു, 
ബോധപൂര്‍വ്വമുള്ള തരംതാഴ്ത്തല്‍ ശ്രമവും 
മറ്റുമായി അനുഭവപ്പെട്ടുവെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ഈഴവര്‍, തീയർ ആണ്‌ എന്ന്‌ ഭാവിച്ചപ്പോള്‍, ഈ 
കൂട്ടരെ ഈയതീയര്‍ എന്ന രീതിയില്‍ നാമകരണം 
ചെയ്ത്‌ ചില തീയ കുടുംബങ്ങള്‍ അകല്‍ച്ച 
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വെക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ കേട്ടറിവുണ്ട്‌. 
മലബാറില്‍ മിക്ക ആളുകള്‍ക്കും 
തിരുവിതാംകൂറിലെ കാര്യങ്ങള്‍ വ്യക്തമായ്‌ 


അറിയില്ല. 


ഇതിനെല്ലാം ഉപരിയായി ത്തീയരിലെ, 
സാമൂഹികമായി വളരെ പിന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന 
കൈത്തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന കുടുംബങ്ങളില്‍ 


നിന്നും സ്ത്രീകള്‍ പ്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വ്യക്തികളുടേയും വീടുകളില്‍ ജോലിക്ക്‌ 
പോയപ്പോള്‍, അവരില്‍ ചിലരെ ത്ത 


ഇങ്ഗ്റിഷുകാര്‍ അവരുടെ ഭാര്യപോലെയായി 
വീട്ടില്‍ ചേര്‍ക്കുകയും ചെയ്യു. ഇവരില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
എല്ലാവരും വളരെ നല്ല നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാ പരിജ്ഞാനത്തിലേക്ക്‌ വളരുകയും ചെയ്തു. 
ഇവരില്‍ ചിലര്‍ക്ക്‌ ആ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഭാര്യയുടെ 
പദവി നല്‍കിയില്ലായെങ്കിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ തരംതാഴ്ത്തി പരിചപ്പെടുത്തുന്നതും, 
സംബോധന ചെയ്യുന്നതുമായ അവള്‍, നീ 
പ്രയോഗങ്ങള്‍ ഇല്ലാത്തതിനാല്‍, ഈ വിധ 
സ്ത്രീകള്‍ക്ക്‌, എന്തുകൊണ്ടും ഒരു പ്രാദേശിക 
ഭൂജന്മിയുടേയോ മറ്റോ വെപ്പാട്ടിയോ ലൈംഗിക 


ആര്‍ത്ഥിതിര്‍ക്കനുള്ള വ്ൃക്തിയോ 
ആവുന്നതിനേക്കാള്‍ വന്‍ മികവുള്ള 
സ്ഥാനമായിട്ടായിരിക്കാം സ്ഥിതിഗതികള്‍ 


അനുഭവപ്പെട്ടത്‌. 


ഥന ഡം 


കം 


൭൬ വിധ സ്ത്രീകളോട തീയരിലെ ഉയര്‍ന്ന 


കുടുംബക്കാര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായും 
അപ്രിതിയുണ്ടായിരുന്നുവെങ്കിലും, അവര്‍ക്ക്‌ 
ഉരുത്തിരിഞ്ഞുവരുന്ന സംഭവഗതികള്‍ 


നോക്കിനില്‍ക്കാനേ കഴിഞ്ഞുള്ളു. 


തീയ സ്ത്രീകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ജനിച്ച 
കുടികള്‍ മിക്കവരും വന്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
പരിജ്ഞാനത്തോടുകൂടി വളര്‍ന്നുവന്നിടടുണ്ടാവും. 
അവരുടെ പിതാവിന്റെ പലവിധ സംരക്ഷണവും 
ലഭിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കാം. ഇവരില്‍ ചിലര്‍ ടെ 
പരീക്ഷ പാസായി ബ്യടിഷ്‌ - ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാരില്‍ 
വന്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥാനങ്ങളില്‍ ചേര്‍ന്ന കാര്യം 
കേട്ടറിവുണ്ട്‌. 


ഇവരുടെ അമ്മമാരെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സ്ത്രീകളുടെ 
അതെ നിലവാരത്തില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ 
കണ്ടിരിക്കില്ല. ഇന്ന്‌ ഈ കാര്യം ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ 
കറയിക്കുടിയിരിക്കുന്ന ദക്ഷിണേഷ്യക്കാരായ 
വ്യക്തികള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയലിസത്തെ 
പഴിപറയാനായി, ഒരു വന്‍ ആക്ഷേപമായി 
പറതഞ്ഞേക്കാമെങ്കിലും, ഈ അമ്മമാര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ 
പരാതികള്‍ ഉണ്ടാവും എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 


ഈ) വിധ ൧൧1൦-ഹിക൦൨ തീയരും, മറ്റ്‌ പ്രാദേശിക തീയ്യ 
ഉന്നത കുടുംബക്കാര്‍ക്ക്‌ ഒരു തലവേദനയായി 


ഥന ഡം 


നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ടാവാം. കാരണം, 
ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ കയറിവന്ന മറ്‌ യാതോരു വന്‍ 
പ്രസ്ഥാനക്കാരും സാമുഹിക ഓന്നിത്യൃമില്ലാത്ത 
കുടുംബത്തില്‍ നിന്നും സ്ത്രീകളെ വിവാഹം 
ചെയ്യ ചരിത്രം കണ്ടേക്കില്ല. എന്നാല്‍ വിവര 
ദോഷികളായ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഈ വിധമാണ്‌ 
പെരുമാറിയത്‌. അവര്‍ക്ക്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന സാമൂഹിക 180 ഡിഗ്രി 
എതിര്‍കോണുകളെക്കുറിച്ച്‌ അറിവിലലതന്നെ. 


വെറും പണിക്കാരത്തികളുടെ കൂടതില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌, 2൧൮൦-൦൨ തീയരില്‍ ചിലരെങ്കിലും 
പൊന്തിവന്നിട്ടുണ്ടാവുക. ചേറില്‍ നിന്നും 
ചെന്താമര വിടര്‍ത്തിയെടുത്തതുമാതിരിയാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍. ഇതും സാമുദായിക ഉന്നതര്‍ക്ക്‌ 
തലവേദനയുണ്ടാക്കുന്ന കാര്യമാണ്‌. 


ഇതിനെല്ലാം ഉപരിയായി], തീയരില്‍ 
സാമൂഹികമായി, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌-സര്‍ക്കാര്‍ 
പ്രസ്ഥാനത്തോട ഒത്തുനിന്നും ഉദ്ധോഗസ്ഥരായും 
വക്കീലന്മാരായും, ബട്ടളര്‍മാരായും മററും, 
വളര്‍ന്നുവന്ന തീയര്‍ക്ക്‌ വന്‍ സാമുഹികവും 
ഭരണപരവും ആയ സാധ്യതകള്‍ 
മുളച്ചുവന്നിരിക്കുന്നു. അവര്‍ക്ക്‌ പലവിധ 


അധികാരങ്ങളും ഉണ്ട്‌. എന്നാല്‍ സാമൂഹിക 
നേതൃത്വം ഇല്ൃതന്നെ. ഇവര്‍ക്ക്‌ പലവിധ 


ഥന ഡം 


തിയരുടേയും മേല്‍ യാതോരു അധികാരവും 


ഇല്ലതന്നെ. സാമൂഹത്തില്‍ കുറേ ആളുകളുടെ 
മേല്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകളില്‍ അധികാരം ഉണ്ട എന്ന്‌ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാന്‍ പറുക എന്നത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഒരു വന്‍ കാര്യം തന്നെയാണ്‌. 


൬ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ പലരും പ്രശ്ശക്കാരായി। 
തോന്നിയിടുണ്ടാവാം. ഒന്ന്‌ മുത്തപ്പന്‍ പോലുള്ള 
ഷാമനിസ്പിക്ക്‌ ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥാനങ്ങളും 
കാവുംകളും മററും കാലാകാലങ്ങളായി 
നടത്തിപ്പോരുന്ന ആഭിജാത്യവും 
പാരമ്പര്യമഹിമയും പേറുന്ന തീയ കുടുംബങ്ങള്‍. 
മറ്റൊന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ പഠിച്ച്‌, തമ്മില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സംസാരിക്കുന്ന തീയ യുവാക്കളും 
യുവതികളും. ഇവരില്‍ പലരും ജാതീയമായ 
അതിരുകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറം കടന്ന്‌ വ്ൃക്തി 
ബന്ധിങ്ങള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്നു. 


ലോകത്തില്‍ ഏത വ്യക്തിയും പ്രസ്ഥാനവും, 
തങ്ങളുടെ കീഴില്‍ ആളെക്കൂട്ടാനും സമൂഹത്തില്‍ 


കൂറെ ആജ്ഞാനുവര്‍ത്തികളേയും 
അനുയായികളേയും സൃഷ്ടിക്കാനും 


ഉപയോഗിക്കുന്ന ഏറവും ശക്തമായ സംഗതി, 
ആത്മീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ സ്ഥാപിക്കുക എന്നതാണ്‌ 
എന്നു തോന്നുന്നു. ദൈവത്തോടുള്ള 
ആരാധനയേയും, ഓരോ വ്യക്തിക്കും ഉള്ളിന്റെ 


ഥന ഡം 


പ 


ഉള്ളില്‍ നിത്യവും നിലനില്‍ക്കുന്ന 
ഭാവിയെക്കുറിച്ചുള്ള ആശങ്കയേയും മററും ഈ 


പ്രസ്ഥാനത്തിലേക്ക്‌ ദൃഷ്മികേന്ദ്രീകരിക്കാന്‍ 
പറിയാല്‍, ഈ൬ വിധ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 


നടത്തി പ്പുചെയ്യുന്നവരുടെ കീഴില്‍ ഈ ആളുകള്‍ 
വന്നുചേരും, അണിനിരക്കും. 


ദൈവത്തിന്റെ വാര്‍ത്താ വാഹകരും, 
പ്രിതനിധിയും മറുമായി ഈ കൂട്ടരെ ആരാധകര്‍ 
കണ്ടുതുടങ്ങും. ഈശ്വരന്‍ ഇവരെ ഈ വിധം 
നിയമിച്ചിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ ആരുംതന്നെ സാധാരണ 
ഗതിയില്‍ ആരായാറില്ല. കാരണം, ഈശ്വരനോട 
ഇറ) വിധം കാര്യങ്ങള്‍ ചോദിക്കാനുള്ള സൌകര്യം 
എവിടേയും ഉളെളതായി അവര്‍ക്ക്‌ 
അറി വുണ്ടായേക്കില്ല. 


ഭാഷ വന്‍ പഫ്യാഡല്‍ സ്വഭാവമുള്ളതാണ്‌. 
ഇശ്വരനോട വന്‍ ഭക്തിയും അടിയാളത്തവും 
സേവഭാവവും ദാസ്യഭാവവും അടാിമഭാവവും 
അടിയറവു പ്രകടിപ്പിക്കലും 
കാലുപിടിക്കുന്നതുമാതിരി പെരുമാറലും മറും 
വേണം എന്നും ഈശ്വര വിഗ്രഹത്തിന്‌ മുന്നില്‍ 
ദണ്ഡനമസ്പാരവും ദണ്ഡപ്രമാണവും സാഷ്ടാംഗ 
പ്രണാമവും മറുംമററും ചെയയുണമെന്നും ശക്തമായി 
സൂചിപ്പിക്കാന്‍ ഈ വക ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ ആവും. 
എന്നാല്‍ ഈശ്വരന്‍ ഈ വിധമാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 


ഥന ഡം 


ചിന്തിക്കുന്നത്‌ നാനാ 
ആര്‍ക്കെങ്കിലും വ്യക്തമായ ധാരണയോ 
സന്ദേശമോ ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടോ എന്ന്‌ അറിയില. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ ഈശ്വരനും ഒരു ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ ഈശ്വരന്‍ ആണ്‌ എന്നും വ്യക്തമായി 
ആര്‍ക്കെങ്കിലും കൃത്യമായി അറിയുമോ, ആവോ 


ഒരു വന്‍ ക്ഷേത്രത്തില്‍ അതിരാവിലെ 
സൂര്യോദയത്തിന്മുന്‍പ്‌ ശയനപ്രദക്ഷിണം ചെയ്യ 
ഒരു അനുഭവം ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 
പണ്ടൊരിക്കല്‍ ലഭിച്ചിരുന്നു. യാതോരു 
മുന്‍പരിചയവും ഇല്ലാതെ ചെയ്യ കാര്യമാണ്‌. 
മനസ്ധും മസ്തിഷ്ടവും ആകെക്കൂടി 
കുഴഞ്ഞുമറിഞ്ഞ അവസ്ഥാവിശേഷമാണ്‌ വന്നത്‌. 
ഭാതിക ഉലകം തലകുത്തിമറിഞ്ഞത്‌ പോലെ. 
ഇങ്ങിനെയൊരു അവസ്ഥ 88൩ ടഠ്ഡഷഭന്‌ മറ്റ്‌ വല്ല 
അതീന്ദ്രിയ അനുഭവവും നല്‍കിയി ടുണ്ടാവുമോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഥന ഡം 


79. സര്‍ക്കാര്‍, തീയരേയും ഈഴവരേയും ഒന്നിച്ചു 
ചേര്‍ത്ത്‌ ഒററ സമുദായമായി രേഖപ്പെടുത്തിയത്‌ 


കുറേ മാസങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ൬ 
എഴുത്തുകാരനുമായി ഈ-മെയില്‍ മുഖേനെ 
ബന്ധപെട്ട ഒരു വ്യക്തി, തനിക്ക്‌ ഡടട്രാവ്വിലൂടെ 
ലഭിച്ച ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സന്ദേശം 
അയച്ചുതരികയുണ്ടായി।. 7%॥ഗസ്ൃയില്‍ തീയരുടെ 
ഇടയില്‍ ജഗന്നാദ ക്ഷേത്രം എന്ന പേരില്‍ 
ഈഴവരുടെ ഒരു ബ്രാഹ്മണമത ക്ഷേത്രം 
ഫഎങ്ങിനെയാണ്‌ വന്നത്‌ 
എന്നതി നെക്കുറിച്ചുള്ളതായിരുന്നു ആ സന്ദേശം. 


ഈ സന്ദേശം ആരാണ്‌ എഴുതിയത്‌ എന്നത്‌ 
അറിയില്ല. എന്നാല്‍ വായിച്ചപ്പോള്‍, കാര്യങ്ങള്‍ 
വാസവം ആവാം എന്ന്‌ തോന്നി. ആ സന്ദേശവും, 
അതിന്റെ പരിഭാഷയും ഇവിടെ ചേര്‍ക്കുന്നു. ഈ 
സന്ദേശത്തില്‍ കാണുന്ന കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
പലതും പറയാനുണ്ട്‌. അവ അടുത്ത എഴുത്തില്‍ 
നല്‍കാം എന്ന കരുതുന്നു. 


റ്വഠന്ല: 

0 | വ/ഒ'ട 8ടടഠഠദ0 ൩ £മ്൯ഒഥട ? --- 4൧ റല ൩ 1൦ 
5100. [00 ലേ്ധ്ധടെ, |സഥഖടെ ധട 1ഠ ഗ്വാ ൩ നലല ഗ്ഗ 
"ഡട”. [0ഠട ഠ1 10൦ ദഡ്ധട ഡല ഡ്‌ ന ഠനുദബ്ട ഡു. 0£ഠ0 


നന ൭0 ഠറുദബ്ടെ ശ്ജ൭/ ഠ്‌ ഠന്സ്ധബന സ്വല്ട, ടഠനല 


ഥന ഡം 


ഠ്പറലന്‌ [സട ഠ്‌ 1ഘടടടല ്ഠന്നറാ 3 ഠാന്മ്പ്്ലം.  ഡട 


ഠലഠെ 2 10൦ ഠന്്സ്സല 1ഠ ട്‌ 0 ഠറുദബട 1ലസ്ഥില ഡ്‌ 
ഒ്ധി] 7936 ॥൭ 50 6ദണദ 1ലന്ഥിം ഠ്‌ |ബധഗമഥാ. 
ധ്ഠസ്ധ്ല, 0ഠ0ഠഠ൦ ഠഠധിഠ 0൦ 10നന്ധിറെ ഗ്ബ൦൧0 1൩0ല 
ഠന്ന്ധന്ന ൧ ഠഠ 1൦ 0൭ബ്റ്റ  ടട്ല്ാ॥ബനാ & ടഥസ്നന്നാ 
10൦ 00൭൦, 3ട 10൮ 010 00 ഡന്‌ 10 ബ്ഥാഥ 88൩൬05. 


ടരററ൦൦00൩ ദന 106 9 ലാലടഠന ദന ടല ലട ഥേ 


1ഠന ടഠധന ഘട €ട്്വാ॥ടില ഠാഥ്ഥില ഠ 1ലസ്ഥാിടെ 100 ൨൧0- 


ഉ [0ന്൨0൭. 


തീയര്‍ ഏത്‌ രീതിയിലാണ്‌ ഈഴവരുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ടത്‌ റ ചരിത്രത്തിലേക്ക്‌ ഒരു 
എത്തിനോട്ടം. തീയർ നൂറ്റാണ്ടുകളോളം അവരുടെ 
സ്വന്തമായുള്ള കാവുകളില്‍ 
പ്രാര്‍ത്ഥിക്കുമായിരുന്നു. കാവുകളില്‍ മിക്കവയും 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ബന്ധപ്പെട്ട ഒരു സംഘടിതമായ 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ ഭാഗമായിരുന്നില്ല. സാമുദായിക 
ആചാരങ്ങളെ ഒരു സംഘടിതമായ 
അവസ്ഥയിലേക്ക്‌ ഫഎീത്തിക്കാനായി।, 
1ല॥ധനൃയിലെ ചില പ്രമുഖ തിയര്‍ ഒരു കമ്മിറ്റി 
രൂപീകരിച്ചു. തിരുവങ്ങാട്ടുള്ള ശ്രീ രാമ 
ക്ഷേത്രത്തില്‍ എല്ലാ വര്‍ഷവും നടത്തുന്നതു 
പോലുള്ള ഉത്സവം നടത്തപെടുന്ന ഒരു ക്ഷേത്രം 
ആരംഭിക്കാന്‍ ഈ കമ്മിറ്റി തീരുമാനിച്ചു. 
ദൌര്‍ഭാഗ്യവശാല്‍ ഈ പദ്ധതിയെ ആസുത്രണം 
ചെയ്യാനും / നടപ്പില്‍വരുത്താനും, അതിനെ 


ഥന ഡം 


പവിത്രമാക്കാനും ദൈവസേവാര്‍ത്ഥം 


സമര്‍പ്പിക്കാനും ഉള്ള പ്രതിഷ്ഠാകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുഖ്യകാര്‍മ്മികത്വം നല്‍കാന്‍ പറ്റിയ ഒരാളെ, 
സ്വന്തം സമുദായത്തില്‍ നിന്നും അവര്‍ക്ക്‌ 
കണ്ടെത്താനായില്ല. ബ്രാഹ്മണരെ ഇക്കാര്യത്തില്‍ 
ഉള്‍പ്പെടുത്താന്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
താല്‍പ്വര്യമില്ലായിരുന്നു. ദക്ഷിണ കേരളത്തില്‍ 
രണ്ട്‌ ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ അബ്രാഹ്മണര്‍ക്കായി സ്ഥാപിച്ച 
ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവെന്ന വ്ൃക്തിയുടെ പേര്‍ 


ആരോ സൂചിപ്പിച്ചു. 


൧൭ 110൦ ഠനന്സല 010 ൨൧1 ഡാന ഗ്ഥ്ഥ 8/സ്സപനട 100 
6ടദ0ാ॥ബ 1൧൦ 1ന്ഥില 1ഘ/ എസ്സെ ട൨. ഗദ ദ്ധി 
ധ്ന്വ (9൩0൫9൫ 0 ഫടട ടെ പ്രദ ദ്ബ ഒ ഗഥലിഖിദ 5൧ 
പോ ്സെ 10൦ 0 109 1൭ ഠന്നസ്ധ്സ൩/ ടഥധിം ൫൧ 9 
1ലസ്ഥില ദ |൯ല9ടടല, ൩൫ 1൫൦൮ലെ 1904. [൭൭൭൧9 ദ്ധബ 
ഗാലന്പെ 1൦ ലീലാ ഠ0ല്‍. (ധണദ/ദ90൩ ൧5൭0൨, 9ട ബട 
ല്ാടെലന്ദ്റഥ ഒറ 1ഠ ഠന്ഥഥ൦ നല്ഥഡുട 1ഠ ദഒടലന്മഥന 10൦ 
(3൦00 ഠ 1൫൦ 0൦ ലാഠഥ ൩൦ "35001൬ ഠ 9 [ബ്ഥില 100 


0൦ ഠാന്ന്ധബ്സ. 


ഇ) ക്ഷേത്രം സ്ഥാപിക്കുന്നതില്‍ ബ്രാഹ്മണരെ 
ഉശ്വെടുത്താ൯ കമ്മിറ്റി 
ആഗ്രഹിച്ചില്ലാത്തതിനാല്‍, ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിനെ പോയിക്കണ്ട്‌, ന“॥ഘസൃയില്‍ തീയ്യ 
കമ്മിറ്റിക്കായി ഒരു ക്ഷേത്രം വേണം എന്ന 


ഥന ഡം 


ആശയം സമര്‍പ്പിക്കാനായി, 1904ല്‍ ശ്രീ. പിന്‌ 
കണിയില്‍ കുഞ്ഞ്‌ കണ്ണനെ 
ഉത്തരവാദപ്പെടുത്തി. തന്റെ പ്രതിനിധിയായി 
പോയി ചര്‍ച്ചകള്‍ സംഘടിപ്പിക്കാനും, ആ 
സമുദായത്തിന്‌ വേണ്ടി ഒരു ക്ഷേത്രം 
പണിയുന്നതിന്റെ പ്രായോഗികതയെക്കുറിച്ചുള്ള 
ജനങ്ങളുടെ പ്രതികരണം 
പരിശോധിച്ചറിയുവാനുമായി പ്രസിദ്ധനായ കവി 
കുമാരന്‍ ആശാന്‍ നാരായണ ഗുരു അനുവാദം 
നല്‍കി. 


ധനദ90939ടദ30 ഗന ഡട ടു ൩ ൧൨. ലല ൩ 8ദ്ുദിഠ 
ദല 10൦ ഗ്ഗ ൭൧ ഠഠ0൫5ഠറ്വേഎ്‌ 00 ബട സ്ഥ ൩0൦ 
15 നല ശട ഠനസ്ഥററെ 6 ദദന്ഥാദ൩ 11ഠധട൦ 0 50. 


വലഡശറ ഠഠഥഗഥദന വ/ദട്ടഠദ്/ ൦൩ സബ്പേഥ് റം. 


ബാങ്ഗ്ളൂരില്‍ അന്ന്‌ ഡോ. പല്‍പ്പുവിന്റെ കൂടെ 
താമസിക്കുകയായിരുന്ന കുമാരനാശാന്‍ ക്ഷണം 
സ്വീകരിച്ചു. നല॥ഗലസ്യില്‍ എത്തിയ ഉടനെ ശ്രീ. 
ചെറുവാരി ഗോവിന്ദന്‍ ഷിരസ്ഥിദാരുടെ 
പറമ്പത്ത്‌ ഹൌസ്‌, ജൂലായി 9, 1905ല്‍ 
ആദ്യത്തെ മീറിങ്ങ്‌ നടത്തി. 


10൦ ല്ാഠന (ഗല 2 ഡന്ദ൫099ടഒ൦0 ഠ വപദ൭൧ ദബഡ ഡട - 
[വടെ ൭൭ ടഠഠി91 ദ 6ഠഠനഥമ്പംദ1 ദാഡലഠ ഠന്സ്ധബ്ന/ 


ാധ' 10൫ല 130൦ ടാ ദല". ൧5 5൭൦ പ്രപ൭ഒ൭൧9 ദ്ധ ഡടട 


ഥന ഡം 


വടു ന ദ്ഗലഭബഥറ ൧൭൫൧5 0 ടലി, ശട ഥ്‌ സ്ധന 


(ഭലറ ന്ഥ 90 1 ൯919ടടല/. ടഠ 1൦ ഠ്വ ഒറു ഡ്ടലറ 
പൂഠ൭/9)/909 ദ്വ ഒറ ന്ധ ബന്ന | ലിദടടല്ഥ 

നായായണ ഗുരുവിന്‌ കുമാരനാശാന്‍ നല്‍കിയ 
അന്വേഷണഫലം ഈ വിധമായിരുന്നു - 'തിീയര്‍ 
സാമൂഹികമായും സാമ്പത്തികമായും മുന്നോക്ക 
സമുദായമാണ്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ബലവത്തായ 
നേതൃത്വം ഇല്ല”. തെക്കന്‍ കേരളത്തില്‍ ഈഴവരെ 
ഉണര്‍ത്താനായുള്ള തിരക്കിലായിരുന്നു ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരു എന്നതിനാല്‍, അദേഹത്തിന്‌ 
1ല॥ഗലഘ്യി ലേക്ക്‌ പോകാന്‍ താല്‍പ്പര്യം 
ഇല്ലായിരുന്നു. അതിനാല്‍ കമ്മിറ്റി നാരായണ 
ഗുരുവിനെ വീണ്ടും പോയി സന്ദര്‍ശിച്ച്‌, 
1ല॥ധനൃയിലേക്ക്‌ ക്ഷണിച്ചു. 


ടധാടഠറ്റലസി, ടി പല വസ സ്ഥാ 9 1[ഘലദടടല്റ/ ഠറ 
1] 7൩ 1906. 1൪൧൦ റബഡവഠന ഠ്‌ പ്പരം ബബ ഡട "ബട 
നഗ ഡഠധിഠ ൧0ല ക്വാ ടല ഡട ട്൦൦൩ ദ00൯ല൦൭൦ 10. ൧൨0൩ 230 
[3/0 50 പ൭൭൧9 ദസ ൦൧൦ ൦ ല॥൦ 100 10൦ "ലസ്ധാല 


ഠഠ0ബ്ഡവഠ൩ 39 ഒ൦0 ദ0൦൧1ഠ0ഠവട നഠനല൩സ്‌. 


1906 മാര്‍ച്ച്‌ 17ന്‌ ശ്രീ നാരായണ ഗുരു 7“॥ഗഘ്യില്‍ 
എത്തിച്ചേര്‍ന്നു. തന്റെ വരവ്‌ പൂര്‍ണ്ണമായും ഒരു 
രഹസ്യമായി വെക്കേണം എന്ന ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിന്റെ നിര്‍ദ്ദേശം പൂര്‍ണ്ണമായും 
പാലിക്കപ്പെടിരുന്നു. മാര്‍ച്ച്‌ 23ന്‌, ഒരു ശുഭ 


ഥന ഡം 


മുഹൂര്‍ത്തത്തില്‍ ശ്രീ നാരായണ ഗുരു ക്ഷേത്ര 


നിര്‍മ്മാണത്തിനായുള്ള കുറ്റിയടിച്ചു. 


10൦ 1ഠധ006ിഠറ ഗാഥ ഡടട 0 0൨ മിട ൧്വാഥ॥ 1906 2 5൨. 
(ധ൧൩൭1൨ മസ്ധന്ബ ശി ൩ ൬൦ ാടലഥ ഠ്‌ 1൪൭൦ ൦൭9 ലാഠ൦ 
ധ്നഒ0 2൧590. 1 ഡട 00 13 ലാബദ്ഗ/ 1908 10൩9 പ്രക 
ദ്ധസ 0005൦091൭0 1൧൭൦ [സ്ഥി ഒ00 ണെ 1 5൭0 വദുന്ണ്ടി 
1ലന്ധഥില 900 10൦ ദഠന്പ്ബഗാ ഠഠന്ന്ന്ലെ ഡ്ടട ദ൫ന൭ഠഠ 35 
"നദാഠ്ദൃദ നാറുടണ്‌. (1൯൨൧00൭൩ പ്പ ബബ ഡടട ലല 
൧ [ലട1ഠ0ല൩ ൭00 (ധ്നദന0൫33ട90 ഡടട 1൭൦ ടഗല്‍്ഥ/ ഠ്‌ ട൧൧, 
10ല/ ഡല ൧ സ്ല-ട്ഠ 1ഠ 300 10൦ "ലസ്ഥില 00 ബു 


ഠന്സ്ധസ്ധ നല ഠധ്൦൧െ 0 ടഥ൧൧॥) 


1906 ഏപ്രില്‍ 21ന്‌ ശ്രീ കൊട്ടിയത്ത്‌ രാമുണ്ണി 
വക്കില്‍, മഹനായ കവി കുമാരന്‍ ആശാന്റെ 
സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ തറക്കല്ല്‌ സ്ഥാപിച്ചു. 1908 
ഫെബ്രുവരി 13ന്‌ ആണ്‌ നാരായണ ഗുരു ആ 
ക്ഷേത്രത്തെ പവിത്രീകരിച്ചത്‌. ഈ ക്ഷേത്രത്തിന്‌ 
ശ്രീ ജഗന്നാദ ക്ഷേത്രം എന്ന പേര്‍ നല്‍കി. ക്ഷേത്ര 
നടത്തിപ്പ്‌ കമ്മറിക്ക്‌ ജ്ഞാനോദയ യോഗം എന്ന 
പേരും നല്‍കപ്പെട്ടു. (ട്ഥഥയുടെ പ്രസിഡന്റ്‌ 
നാരായണ ഗുരുവും, സെക്രട്ടറി കുമാരനാശാനും 
ആയി രുന്നുവെങ്കിലും, അവര്‍ക്ക്‌ ഈ 
ക്ഷേത്രത്തെയോ, തീയ സമുദാത്തേയോ 
ട൧യുടെ കൈകളില്‍ പെടുത്താന്‍ ആഗ്രഹം 
ഇല്ലായിരുന്നു 


ഥന ഡം 


൧1ല൦ വട സ്ന൮ഠ൦൩, 1സആദഒട 0൦ന൦ 1ഠ॥ഠഡലട ഠ്‌ 50 വപദ൭൭0൭ 


ദ്ധ. വട ഡടട 10൦ 16 ല6ഠന0 ഥ്ഡ സ൮൭ ദ ൧2൫൧൭. 
൧1ല൦ 0ഠല്ലാഹഥലഥല റ്ധ00൧ ഠഠന്0॥ന൩൧ 1൦ ഠഠടിഡലഥ ന൩ഘ 


റല ഠഠഗനണനലസ്‌ വിധവാ നനദ ഇ £മീദ്ശ ഠറുണില.. പഥ 


൮ റ്വഠ1 


ഈ ചടങ്ങിന്‌ ശേഷം, തീയർ ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിന്‍റെ അനുയായികള്‍ ആയി. തിയര്‍മാരും 
ഈഴവരും തമ്മിലുള്ള ആദ്ധത്തെ ബന്ധം ഇതാണ്‌. 
ഇന്‍ഡിപെന്‍ഡന്‍സിന്‌ ശേഷം, വോട്ടര്‍ പട്ടിക 
സൃഷ്ടിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, സര്‍ക്കാര്‍ 
തീയരേയും ഈഴവരേയും ഒന്നിച്ചു ചേര്‍ത്ത്‌ ഒററ 
സമുദായമായി രേഖപ്പെടുത്തി. 

1൮൧ 0 റ്വ070൧ 


ഥന ഡം 


80. 76॥ബ്ൃയിലെ തീയക്കമ്മറ്റി 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ ഉദ്ധരിച്ച, 1%॥ഗ്ൃയിലെ 
തീയരുടെ മുകളില്‍ തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവ 
പ്രസ്ഥാനം ആധിപത്യം നേടിയെടുത്ത 
സംഭവപരമ്പരയെക്കുറിച്ചുള്ള വിവരങ്ങളുടെ 
സന്ദേശത്തെ ഒന്ന്‌ പഠന വിധേയമാക്കുകയാണ്‌. 


ആരംഭത്തില്‍ തന്നെ പറയേണ്ടുന്നത്‌, ഈ 
സന്ദേശം, ഇന്ത്യയെന്ന രാജ്യവും കേരളമെന്ന 
സംസ്ഥാനവും പിറന്നതിന്‌ ശേഷവും, ഈ വിധ 
രാഷ്ട്രീയ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ സിദ്ധാന്തോപദേശം 
മനസ്സില്‍ കയറിക്കൂടിയിട്ടുള്ളതുമായതും ആയ 
വ്യക്തിയാണ്‌ ഈ സന്ദേശം എഴുതിയിട്ടുള്ളത്‌ 
എന്നത്‌ വ്യക്തമാണ്‌ എന്നാണ്‌. ഈ ഒരു വ്യക്തിത്വ 
നിര്‍വ്വചനം ഇന്നത്തെ കേരളത്തില്‍ ജീവിക്കുന്ന 
മിക്കവരിലും ഉപയോഗിക്കാവുന്നതാണ്താനും. 
കഴിഞ്ഞ ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
തന്നെയാവാം ഈ സന്ദേശം എഴുതിയിടുള്ളത്‌. 


ഈ൬ വിധം ചിന്തിക്കാന്‍ പ്രേരിപിക്കുന്ന 
വ്യക്തമായ കാര്യം, ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ഈ 
സന്ദേശത്തില്‍ ന്നഭിടടടലഥ എന്ന പ്രയോഗം 
കണ്ടതുകൊണ്ടാണ്‌. അമേരിക്കയിലേക്ക്‌ മകനെ 
കടത്തിവിട കഠിന വിപ്ളവകാരി ൭൦൬ 
സംസ്ഥാനത്ത്‌ മുഖ്യമന്ത്രിയായി ഭരിക്കുന്ന 


ഥന ഡം 


ന, 


കാലത്താണ്‌, ലോകൈകമായി 


ചരിത്രവേദികളില്‍ ചരിത്രകാലഘട്ടങ്ങള്‍മുതല്‍ 
ഉപയോഗിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന സ്ഥലനാമങ്ങളെ ഈ 
നാട്ടില്‍ ഓപചാരികവേദികളിലും വിദ്യാഭ്യാസ 
പഠന പദ്ധതികളില്‍നിന്നും മാച്ചുകളഞ്ഞത്‌. 
ഇതിന്‌ മുന്‍പ്‌, തലശ്ശേരി എന്ന പ്രദേശത്തിന്റെ 
സ്ഥലനാമമായി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എഴുത്തുകളില്‍ 
10 എന്നുതന്നെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
അറിയാവുന്നവര്‍ ഉപയോഗിക്കുക. 


ഈ സന്ദേശം എഴുതിയ വ്ൃക്തിക്ക്‌ മോശമില്ലാത്ത 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനം ഉണ്ട എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


രണ്ടാമതായി ഈ വിധം ശ്രദ്ധിക്കപ്പെട്ട മറൊരു 
വാക്ക്‌ പ്രയോഗം ടം (ഭഖദ്വ്ട എന്ന പ്രയോഗം 
ആണ്‌. ഇതും കേരളം എന്ന സംസ്ഥാനം പിറന്ന്‌, 
ഏതാണ്ട്‌ 50 വര്‍ഷക്കാലത്തോളം പിന്നിട്ടതിന്‌ 
ശേഷം മലബാറില്‍ പടര്‍ന്നുപിടിച്ച ഒരു വാക്ക്‌ 
പ്രയോഗമാണ്‌. 


1900൬൫െ ആദ്യ പതിറ്റാണ്ടുകളില്‍ നടന്ന 
സംഭവവിവരണത്തില്‍ ഈ ടഠധ (ഭട എന്ന 
പ്രയോഗം ചരിത്രപരമായി തെറിദ്ധാരണകള്‍ 
പരുത്തുന്നതാണ്‌. അന്ന്‌ കേരളം ഇല്ൃതന്നെ. ടഠധ്റ 
ലഘദയുഠ ഇല്ലതന്നെ. ധി (൭919 ഫ്റന്ന 


ഥന ഡം 


പ്രയോഗത്തിന്‌ പകരം ശരിയായ പ്രയോഗം 


1 ദശ !ഗ0റ൮ഠഠ൬ എന്നുള്ളതാണ്‌. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ 
ഇ) ഉപഭുഖണ്ഡത്തിന്റെ ചരിത്രം എഴുതവെടുന്ന 
മിക്ക വേദികളിലും ഈ വിധമുള്ള എളുപ്പപ്പണി- 
എഴുത്തുകള്‍ കാണാവുന്നതാണ്‌. വ്യക്തികളെ 
കുറം പറയാന്‍ ആവില്ല. കാരണം, ആ വിധമാണ്‌ 
എല്ലായിടത്തും ഓപചാരികമായി മാര്‍ഗനിര്‍ദ്ദേശം 
നല്‍കപ്പെടുന്നത്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ 1990വരെ കേരളത്തിലെ 
തിരുവിതാംകുറുകാരെ മലബാറില്‍ സെയ്റുകാര്‍ 
എന്ന്‌ പൊതുവായി പറഞ്ഞുകേട്ടത്‌ ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍, ൭൬ എഴുത്തില്‍ ഇപ്പോള്‍ 
പ്രതിപാദിക്കുന്നത്‌ 1റത്തിന്‌ ചുറ്റുപാടില്‍ ഉള്ള 
കാലമാണ്‌. 


റ്വഠ£: 00 ഠസ്ധലടെ, [ഒട വടെ 1ഠ ഡ്ഠടവ്ലാ ൩ നലല ഗ്ന 
ത്ത. തീയര്‍ നൂറ്റാണ്ടുകളോളം അവരുടെ 
സ്വന്തമായുള്ള കാവുകളില്‍ 
പ്രാര്‍ത്ഥിക്കുമായിരുന്നു ൧൧ 0 റ്വഠന്ന 


ഇത്‌ ഒരു ഗംഭീരമായ വെളിപ്പെടുത്തല്‍ അല്ലേ? 
നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌, ഏതോ പുറംനാട്ടില്‍ 
നിന്നും മലബാറില്‍ വന്നടിഞ്ഞ ഏതോ 
ആശക്കുടത്തിന്റെ പിന്മുറക്കാര്‍ 
കാലാകാലങ്ങളായി അവരുടെ പൈത്യവകത്തില്‍ 


ഥന ഡം 


യ 


ഉണ്ടായിരുന്ന ഒരു ഷാമനിസ്പിക്ക്‌ ത്യ 
പാരമ്പര്യത്തിന്‍റെ നേരിയ വെളിച്ചത്തെ ഒരു 
കെടാവിളക്കായി നിലനിര്‍ത്തിയത്‌ ഈ വിധ 
കാവുകളില്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ അനുമാനിക്കാം. ഈ 
കൂട്ടരുടെ ഭാഷയില്‍ പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ തിരുകിച്ചേര്‍ത്ത്‌, ഇവരില്‍ പലരേയും 
ഇ) വക കോഡുകളുടെ ഹീന നിലവരത്തിലുള്ള 
വാക്ക്‌ ചങ്ങലകളെക്കൊണ്ട്‌ ചുറ്റിവരിഞ്ഞ്‌ 
പ്രാദേശിക അധികാരികള്‍ 
അമുക്കിയത്തീര്‍ത്തപ്പോള്‍, ഈ ആശള്‍ക്കുടത്തില്‍ 
പലരും താനെ ഒരു ഹീന ജനനിലവാരത്തിലേക്ക്‌ 
ആണ്ട്‌ പോയിക്കാണും. 


സാക്ഷാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരേയും ഈ വിധം 
വരിഞ്ഞ്‌ അമുക്കി ജീവച്ചവം കണക്കെയാക്കാന്‍ 
ആവും, അവരേക്കൊണ്ടും ഈ വിധ രാക്ഷസീയ 
ഭാഷകള്‍ പഠിപ്പിച്ചെടുക്കാ൯ പറിയാല്‍. 


കാവ്‌ എന്ന വാക്കിന്റെ പൂര്‍ണ്ണമായ അര്‍ത്ഥം 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. ഇത്‌, അബ്രാഹ്മണ 
ജനത്തിന്റെ ആരാധനാ ഇടങ്ങളില്‍ ചിലതിന്‌ 
നല്‍കപ്പെട്ട പേരാണ്‌ എന്ന്‌ ഒരു വ്യക്തി ഈ 
എഴുത്തുകാരനോട പറഞ്ഞതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 
സര്‍പ്പക്കാവ്‌ എന്ന്‌ വാക്കും കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇവ 
സാധാരണയായി നായര്‍മാരുടെ കുടുംബ 
വാസസ്ഥലങ്ങളുമായി ബന്ധപ്പെട്ടാണ്‌ 


ഥന ഡം 


കിടന്നിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ബ്രാഹ്മണ 


ക്ഷേത്രങ്ങളെ കാവ്‌ എന്ന്‌ പറയാറുണ്ടോ എന്ന്‌ 
അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഓണ്‍ലൈനായി ഈ വാക്ക്‌ 
തിരഞ്ഞാല്‍, ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ ഉള്ള 
പാരമ്പര്യമായുള്ള ഈ വിധ കാര്യങ്ങളെ 


ഹൈന്ദവം എന്ന പൊതുവായുള്ള 
നിര്‍വ്വചനത്തില്‍ ആണ്‌ പല എഴുത്തുകളിലും 
കുഴച്ചിട്ടുകാണുന്നത്‌. ൬ വിധം വന്‍ 


വിവരവിജ്ഞാനം നല്‍കാന്‍ എളുപ്പമാണ്‌. 
ഒഴിക്കിന്റെ കുടെ നിന്ന്‌ എന്തും പറയാം. 
ഒഴുക്കിന്റെ ശക്തി ഈ വിധ തീര്‍ച്ചയില്ലാത്തതും 
സംശയകരമായതുമായ വിവരങ്ങള്‍ക്ക്‌ വന്‍ ബലം 
നല്‍കും. 


ഷവാമനിസ്റിക്ക്‌ സ്വഭാവമുള്ള പല ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും ലോകൈകമായ്‌। പ്ല 
പ്രാചീനവും, എന്നാല്‍ കുറച്ചൊക്കെ ഇന്ന്‌, 
പ്രാകൃതമെന്ന്‌ തോന്നുന്നതുമായ ജനക്കുടടങ്ങളില്‍ 
കാണപ്പെടിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ 
വാസവം പറയുയാണെങ്കില്‍, ഈ ഉപദ്വീപില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ശക്തിപ്പെടുന്നതുവരെ 
ബ്രാഹ്മണ പാരമ്പര്യങ്ങളും ഏതാണ്ട്‌ മണ്റ്‌ മൂടപ്പെട്ട 
നിലയില്‍ തന്നെയായിരുന്നു. മിക്ക സംസ്ലൃത 
ഗ്രന്ഥങ്ങളേയും തേടിപ്പിടിച്ച്‌ പകല്‍ 


ഥന ഡം 


റ ല്‍ 


ളി 
വെളിച്ചത്തിലേക്കും സാമൂഹിക അറിവിലേക്കും 


കൊണ്ടുവന്നത്‌ 916൨ 865 നഠി൭ ഒഠന്വാല, 


ഉല്യോഗസ്ഥരായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇന്ന്‌ മരുമക്കത്തായ തീയരുടെ പൈതൃകത്തില്‍, 
പലവിധ വിപരീതമായ ചരിത്ര സംഭവങ്ങളുടേയും 
കാലത്തിന്റേയും പ്രതികൂല 
കാലാവസ്ഥകളുടേയും കടന്നാക്രമണങ്ങളേയും 
അതിജീവിച്ച്‌ നിലനിന്നുപോന്ന മുത്തപ്പന്‍ 
ആദ്ധ്യാത്മികതയെ, ബ്രാഹ്മണ ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ കീഴിലെ ഏതോ വക്കില്‍ ഒരു 
ഹീനജന ആരാധാന രീതിയായി 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നില്ലേ എന്നൊരു തോന്നല്‍. 
ഇതിന്‌ പകരം, സ്വന്തമായ വ്യക്തിത്വവും അതീവ 
ആശ്ചര്യകരമായ സവിശേഷതകളും ഉള്ളതും 
ബ്രാഹ്മണ മതത്തിന്റെ കീഴില്‍ അല്ലാത്തതും ആയ 
ഷാമിസിനം എന്ന ആദ്ധ്യാത്മികതയില്‍ തന്നെ 
ഒരു (00-0൦ ആരാധനാ രീതിയായി 
പരിഗണിക്കാവുന്നതല്ലേ മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനാ 
എന്ന്‌ ഒരു തോന്നല്‍. 


എന്നാല്‍ ഇവയൊന്നും തന്നെ പ്രപഞ്ച 
സ്ൃഷ്ടാവിനേയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ പ്രപഞ്ച സൃഷ്ടി 
പ്രസ്ഥാനത്തേയോ ദൃഷ്ടാന്തികരിക്കുകയോ 
മൂര്‍ത്തികരിക്കുകയോ 

ദൃഷ്ടാന്തീഭവിപ്പിക്കുകയോ പ്രതിനിധാനം 


ഥന ഡം 


ചെയ്യുകയോ ചെയുന്നവയല്ലാ എന്നും തോന്നുന്നു. 


ഭാതിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിനുള്ളില്‍തന്നെയുള്ള 
മറ്റുചില അതീന്ദ്രിയ യാഥാര്‍ത്ഥ്യങ്ങള്‍ ആവാം 


7 


ഇന്ന നാം കാണുന്ന മതങ്ങളും 
ആരാധനാമുര്‍ത്തികളും മറും. ഈ വിഷയത്തിന്റെ 
ആഴങ്ങളിലേക്ക്‌ പോകാന്‍ ഇപ്പോള്‍ 
ആവില്ലതന്നെ. 


റ്വഠ: 000 നടന ഒറ ഠനുദ്ബ്ടറെ ഡു ഠ്‌ ഠന്സ്ധഥബ്൩ സ്ധലിട, 
ട0ന൦ ാഥന്0ഗ0൦ന [ബട ഠ്‌ 1ലിടടടലറ ഗ്ന 5 ഗന്നം. 
സാമുദായിക ആചാരങ്ങളെ ഒരു സംഘടിതമായ 
അവസ്ഥയിലേക്ക്‌ ഫഎീത്തിക്കാനായി।, 
1ല॥ധനൃയിലെ ചില പ്രമുഖ തിയര്‍ ഒരു കമ്മിറ്റി 
രുപീകരിച്ചു. £൧ 0 റ്ഡഠന2 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ കമ്പനിയുടേയും പിന്നീട ബ്ട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യന്‍ ഭരണത്തിലേയും ഉദ്യോഗസ്ഥരായി 
ഉയര്‍ന്നുവന്ന തീയരില്‍ മിക്കവരും തീയ 
സമുധായത്തിലെ പാരമ്പര്യ 
ആഷ്ഷൃയത്തകുടുംബങ്ങളില്‍ നിന്നും ഉള്ളവര്‍ 
ആവില്ല. മറിച്ച്‌ വെറും മത്സരപരിക്ഷയില്‍ 
പാസായി ഉദ്യോഗത്തില്‍ പ്രവേശിച്ചവര്‍ ആവാം. 
സാമൂഹികമായി വളര്‍ന്നുവന്നവരില്‍ ചിലര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭവനങ്ങളില്‍ വേലചെയ്$്‌ 
വളര്‍ന്നുവന്നവരും ആവാം. ഓദ്യോഗിക 
ഉത്തരവാദിത്വങ്ങള്‍ ലഭിച്ചാല്‍, പ്രാദേശിക 


ഥന ഡം 


൬ 
6 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അത്തരിക്ഷത്തില്‍ പ്‌ 
ഉത്തരവാദിത്വം എന്ന നിര്‍വ്വചനത്തില്‍ നിന്നും 
മാറി, അധികാരം എന്ന നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ 
ഹിത്തിച്ചേരും. കാരണം, ഇവരോട്‌ സംസാരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍ ഭാഷാ കോഡുകള്‍ സാധാരണ 


വ്യക്തിയെ വരിഞ്ഞ്‌ കെടിക്കളയും. 
ഉത്തരവാദിത്വം ചെയ്യുതീര്‍ക്കേണ്ടുന്ന ആളെ 
അതേസമയം പ്രമാണിയുടെ അധികാര 
നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 


അഴിച്ചുവിടുകയും ചെയ്യും. 


ഇ മാനസികാനുഭവം ലഭിച്ച തിയ ഉദ്യോഗസ്ഥരും 
വക്കീലന്മാരും ഇങ്ഗ്ള്‍ഷ്‌ / ബ്ൃട്ടിഷ്‌ ഭവനങ്ങളിലെ 
ബട്ടളര്‍മാരായി വിലസിയവരും മററും സാമൂഹിക 
നേതൃത്വം പിടിച്ചെടുക്കാനുള്ള ഭാവത്തിലാണ്‌. 
എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ തീയരുടെ പാരമ്പര്യ 
ആരാധാനാ പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ കാര്യമായ 
നേത്ൃത്വസ്ഥാനം ഉണ്ടായേക്കില്ല. അവ ചില 
കുടുംബങ്ങള്‍ കാലാകാലങ്ങളായി അഭാമിക 
കാര്യക്ഷമതയോടും പ്രതിജ്ഞാബദ്ധതയോടും 
വാത്സല്വത്തോടും കൂടി 
നിലനിര്‍ത്തിയകാര്യമാണ്‌. അവര്‍ 
പുതുപ്പണക്കാരേയും പുതുതായി ഉദ്യോഗസ്ഥ 
അധികാരങ്ങള്‍ ലഭിച്ചവരേയും അടുപ്പിക്കാൻ 
കുട്ടാക്കിയേക്കില്ല. ഇതിന്‌ അവര്‍ പരസ്ധമായി 
കാണുന്ന കാരണം, ഈ കൂട്ടര്‍ ഇന്നലത്തെ മഴയില്‍ 


ഥന ഡം 


കിളിര്‍ത്തു പൊന്തിയ കുമിളുപോലുള്ളവര്‍ ആണ്‌ 


എന്നതാവാം. നാളത്തെ മഴയില്‍ 
കാണാനുണ്ടാവില്ല. എന്നാല്‍ ഇതിനേക്കാള്‍ 
വ്യക്തമായ കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ആര്‍ക്കും, നേരത്തെ നിലനില്‍ക്കുന്ന വ്യക്തി 
ബന്ധ അടുക്കുകള്‍ക്കുള്ളില്‍ പെട്ടെന്ന്‌ 
കയറിച്ചെന്ന്‌ ഒരു സ്ഥാനം കരസ്ഥമാക്കാന്‍ 
ആവില്ലതന്നെ എന്നതാവാം. 


വാസവം ഹഇങ്ങിനെയിരിക്കെ, അങ്ങ്‌ വടക്ക്‌ 
കാഞ്ഞങ്ങാട / കാസര്‍ഗോഡ്‌ പ്രദേശങ്ങളിലെ 
ഉശ്ഭാഗങ്ങള്‍ മുതല്‍ വടക്കേ മലബാറിന്റെ തെക്കേ 
അറ്റത്തുള്ള കോരപ്പോഴ വരേയുള്ള 
മരുമക്കത്തായ തീയരുടെ നേതാക്കളായി 
ഭാവിക്കാനും, കമ്മറ്റി കൂടാനും, 7%॥ഗ്യിലെ 
ഒരുപറം പുതുതായി സാമുഹികമായി 
ഉയര്‍ന്നുവന്ന ചില തീയര്‍ക്ക്‌ എന്താണ്‌ അധികാരം 
എന്ന ചിന്ത വരേണ്ടതാണ്‌. നിരയിലെ സ്വന്തം 
സ്ഥാനം വിട്ട മുന്നിലേക്ക്‌ ചാടിക്കയറാനുള്ള 
പലവിധ പ്രചോദനങ്ങളും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
നല്‍കാറുണ്ട്‌ എന്നത്‌ വാസവം തന്നെ. എന്നാല്‍, 
ഈ. ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ പലരും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകാലത്ത്‌ ഈ വിധം ഏകപക്ഷീയമായും 
സ്വന്തം മനസ്സിന്റെ അത്യാര്‍ത്ഥിയാലും ഈ വിധം 
ജനലക്ഷങ്ങളുടെ നേത്ൃത്വസ്ഥനം 
കരസ്ഥമാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ച സംഭവങ്ങള്‍ 


ഥന ഡം 


അനവധിയാണ്‌. നെഹ്റുവും ഗാന്ധിയും ഈ വിധ 


പെരുമാറള്ളുടെ ഉത്തമ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങള്‍ 
തന്നെയാണ്‌. രണ്ടു പേരും കുടുംബപരമായി 
ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യക്കാര്‍ അല്ലായിരുന്നുവെങ്കിലും, 
ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ ജനലക്ഷങ്ങളുടെ 
നേതാക്കള്‍ തങ്ങളാണ്‌ എന്ന ഭാവം 
തന്നെയായിരുന്നു ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ചത്‌. 
ഇങ്ങിനെ ഒരു പദവി ആരുംതന്നെ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
നല്‍കിയി ല്ലായെങ്കിലും. 


റ്വഠ1: 1 ശട ഠോ 10 1൩0൦ ഠന്മ്പ്സല 1ഠ 6൭൧൦ ഒ0 
ഠറ്ുദബ്ട [ലന്ഥി ഗ്രന ദ്ധി "ലക ടഥ 6ടനദ “1ലസ്ഥില ഠ്‌ 
വിധു. തിരുവങ്ങാടുള്ള ശ്രീ രാമ 
ക്ഷേത്രത്തില്‍ എല്ലാ വര്‍ഷവും നടത്തുന്നതു 
പോലുള്ള ഉത്സവം നടത്തപെടുന്ന ഒരു ക്ഷേത്രം 
ആരംഭിക്കാന്‍ ഈ കമ്മിറ്റി തിരുമാനിച്ചു. ൧൧ 00 
റു 


സ്വന്തം സമൂഹത്തില്‍ അതിന്റേതായുള്ള 


ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥാനം നിലനില്‍ക്കെ, 
ബ്രാഹ്മണ മതത്തിലെ ആരാധനാ മൂര്‍ത്തിയേയും 
അനുഷ്ടാനങ്ങളും ഉത്സവങ്ങളും മറും, 
ബ്രാഹ്മണരുടെ യാതോരു സമ്മതവും 
സഹകരണവും ഇല്ലാതെ അനുകരിച്ച്‌, 
പര്‍കവുണ്ടാക്കി പുതുതായ രൂപത്തില്‍ സ്വന്തം 
നേതൃത്വത്തിലും ഇഷ്യാനിഷ്ടങ്ങളുടെ 


ഥന ഡം 


യ 


അടിസ്ഥാനത്തിലും പുനര്‍സ്ൃഷ്ടിച്ച്‌, സാമൂഹിക 


നേതൃത്വം തടിയെടുക്കുക എന്നതില്‍ ഏന്തോ 
ഒരു പിശികിലേ എന്നൊരു തോന്നല്‍. 


ടസ്സിനോട ഈ വിധ കാര്യങ്ങളെക്കുറികച്ച്‌ 


ചോദിച്ചപ്പോള്‍, താന്‍ അന്ന്‌ വളരെ 
ചെറുപ്പമായിരുന്നു എന്ന മുഖവുരയോടെ ചില 
കാര്യങ്ങള്‍ പറഞ്ഞു. സ്വന്തം പിതാവ്‌ 


പൂര്‍ണ്ണമായും 2:൭൦ (ആദ്ധ്യാത്മിക ചിന്തകളില്‍ 
താല്‍പ്വര്യമില്ലത്ത ആശ ആയിരുന്നതിനാല്‍, 
മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനയോടും, പുതുതായി 
സമുദായത്തില്‍ മുളച്ചുവന്ന ഹൈന്ദവ 
വിശ്വാസങ്ങളോടും താല്‍പ്പര്യം കാണിച്ചില്ല. 
എന്നാല്‍, ൧൦ ഭന്മ0 എന്ന ശ്ഷ്ഫ്ദ്ഘ്‌ (പിതാവിന്റെ 
അച്ചന്‍) മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനാ അനുഷ്ടാനങ്ങള്‍ 
മുടങ്ങാതെ വിട്ടില്‍ നടത്തിയിരുന്ന 
വ്ൃക്തിയായിരുന്നു. 


അന്ന്‌ താമസം ജഗന്നാഥ ക്ഷേത്രത്തിന്‌ 
തൊട്ടടുത്തുള്ള ഒരു വീട്ടിലായിരുന്നു. 
അമ്പലത്തിലെ വിശാലമായ മൈതാനം പോലുള്ള 
ഇടത്ത്‌ ഓടിക്കളിക്കും. അമ്പലത്തില്‍ പോയാല്‍, 
ആദ്യം ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ പ്രതിമയോട 
പ്രാര്‍ത്ഥിക്കും, പിന്നീട ഈശ്വര മൂര്‍ത്തിയുടെ 
പ്രതിമയോട പ്രാര്‍ത്ഥിക്കും. പൂജാരി കൈയില്‍ 
ചന്ദനം തൊടും, മറ്‌ ഹൈന്ദവ ക്ഷേത്രത്തില്‍ 


ഥന ഡം 


നം പുജാരി നല്‍കുന്ന 


നിവേദ്യങ്ങശ്പോലുള്ളവയും ലഭിക്കും. ഇതില്‍ 
അവില്‍ ഉണ്ടായിരിക്കും എന്നും ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 
പൂജാരി തീയ വ്ൃക്തിയായിരിക്കാം. 


തീയരാണ്‌ അമ്പലത്തില്‍ വരാറുള്ളു. നായര്‍ 
തൊട്ട മുകളില്‍ ഉളെളവര്‍ അമ്പലത്തെ 
അവഗണിക്കും. ക്ഷേത്ര ഉത്സവത്തിന്‌ ശേഷം 
ഘോഷയാത്രയുണ്ടാവും. രാമന്റെ അമ്പുമായി 
ബന്ധപ്പെട്ട എന്തോ ഒരു കാര്യം ഈ 
ഘോഷയാത്രയില്‍ ചെയ്യാറുള്ളതായി 
ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. എന്താണ്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായി 
ഓര്‍മ്മയില്ല. ഉത്സവത്തിലും ഘോഷയാത്രയിലും 
അടിമച്ചങ്ങല കാലില്‍ കുടുക്കിവച്ചിടുള്ളതും, 
അതേസമയം സ്വര്‍ണ്ണവര്‍ണ്ു ശോഭയുള്ള 
നെറ്റിപ്പട്ടവും മറ്‌ ചമയങ്ങളും അണിഞ്ഞ ആനയും 
ഉണ്ടാവും. 


എല്ലാ രീതിയിലും ബ്രാഹ്മണ മതത്തിന്റെ 
തനിരുപത്തിലുള്ള ഒരു ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥാനം 
സൃഷ്ടിക്കുകയും അതോടെ സാവധാനത്തില്‍ 
ബ്രാഹ്മണ മതവും തങ്ങളുടെ സമുദായവും 
തമ്മിലുള്ള അകത്ച്ച കാലമെന്ന 
വഴിത്താരയിലൂടെ നീക്കി മാച്ചുകളയാനുള്ള ഒരു 
പദ്ധിത തന്നെ നടപ്പില്‍ വന്നിരിക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


സര്‍ക്കാര്‍ ശിപായിമാര്‍ സ്വന്തം നിലയില്‍ 


ഐഏഎസ്സും, ഐപിഎസ്തും സൃഷ്ടിച്ച്‌, 
ഉയര്‍ന്നവരുടെ വേഷവിധാനങ്ങളും, 
യൂണിഫോമും അധികാരമുദ്രയും 


പദവിചിഹ്നങ്ങളും പദവിമുദ്രക്ളും കല്‍പ്പനാ 
വാക്കുകളും, പരേഡുകളും മറ്റ്‌ പത്രാസുകളും 
ഉപയോഗിച്ച്‌ കാലക്രമേണ, ശിപായും 
ഐപി എസ്സും തമ്മിലുള്ള അന്തരവും സാമൂഹിക 
നിലവാരവും മാച്ചുകളയുന്നത്‌ പോലുള്ള ഒരു 
സംഗതി. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഈ വിധം കേരളാ പോലീസില്‍ 
പലതും നടക്കുന്നുണ്ട എന്നുള്ളതും വാസ്തവമാണ്‌. 
1980കളില്‍ പോലീസ്‌ ശിപായിമാരുടെ വേഷം 
ട്രൌസറില്‍ നിന്നും പാന്‍സ്‌ ആക്കിയപ്പോള്‍ 
തന്നെ പോലീസിലെ ഉന്നത ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ 
ചെറിയ തോതിലുള്ള ഒരു മനോവൈഷ്വയമം 
വന്നത്‌ ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 


മുത്തപ്പനെ പാരമ്പര്യമായി ആരാധിച്ചവര്‍ കടപട 
ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രത്തില്‍ പോയി നാരായണ 
ഗുരുവിന്റെ വിഗ്രഹത്തെ തൊഴുതു 
തുടങ്ങിയതില്‍ എന്തോ ഒരു പന്തികേടില്വേ 
എന്നൊരു തോന്നല്‍. 


ഥന ഡം 


എന്നാല്‍ ഠാടസ്സില്‍ നിന്നും കേട്ടത്‌, 
കോളെജുകളില്‍ പോയി അഭിനവ വിദ്യാഭ്യാസം 
നേടി പലവിധ സാമൂഹിക ന്നിത്യങ്ങളും 
കരസ്ഥമാക്കിയ പല പുതുപ്പണക്കാരായ വന്‍കിട 
തിയര്‍ കുടുംബക്കാര്‍ക്കും മുത്തപ്പന്‍ 
ആരാധനയോട പ്രതിപത്തി ഇല്ലായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌. കാരണം, മുത്തപ്പന്‍ കാവിലെ തോറ്റം 
ചൊല്ലലും ചെണ്ട കൊടും ചെണ്ട നാദത്തിന്റെ 
ബ്രഹ്മതാളത്തിന്‌ ഒപ്പമുള്ള മുത്തപ്പന്റെ 
ചുവടുവെപ്പും മറും കണ്ടിട്ടും പോരാത്തതിന്‌ 
സാമുഹിക നിലവാരം തിരെയില്ലാത്ത 
താഴെക്കിടയിലുള്ള തീയരേയും കണ്ടിട്ട 
മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനാ പ്രസ്ഥാനം എന്നത്‌ എന്തോ 
ഒരു പ്രാക്ൃതമതമായി അവര്‍ക്ക്‌ തോന്നിക്കാണാം. 
എന്തുകൊണ്ടും കേമമായിട്ടുള്ളത്‌ ബ്രാഹ്മണ മതം 
തന്നെ. 


സോഫ്ല്വേറുകളെക്കുറിച്ചും, അതീന്ദ്രിയ 
സോഫ്ല്വേറുകളെക്കുറിച്ചും, ഇ൬ അഭിനവ 
വില്വാന്മാര്‍ക്ക്‌ വിവരം ലഭിക്കാന്‍ അന്ന്‌ യാതോരു 
പാതയും തെളിഞ്ഞുവന്നിട്ടില്ലായിരുന്നു. 


ഥന ഡം 


ന 


91. ഉല്‍കൃഷ്ടങ്ങളായ പ്രവര്‍ത്തന കീഴ്വഴക്ക 
സൃഷ്ടിക്കുവാന്‍ പറുന്നവരെത്തേടി 


[ 
ങ്ങള്‍ 


റ്വഠില: ഡബ്ഠസ്ഥദ്ലധ, ൩൧0ഠഠ ഠഠധിഠ 0൦ ഠലന്ധിലെ ശ്വ 
0൦ ഠാന്ന്ധന്നധ 10 ഠ0ഠ 1൧൦ ാദന്വധ്ു / ട്ല്ഥാ॥ബറ്ു ഭര 
ടിസ 10൦ 0൧0൮൦൦ ഒട 10൮ റിഠ 0൧0 ഡ്‌ ഠ ഗ്ഥഗഥ 
/ദ്0൫. ദൌര്‍ഭാഗ്യവശാല്‍ ഈ പദ്ധതിയെ 
ആസൂത്രണം ചെയ്യാനും / നടപ്പില്‍വരുത്താനും, 
അതിനെ പവിത്രമാക്കാനും ദൈവസേവാര്‍ത്ഥം 
സമര്‍പ്പിക്കാനും ഉള്ള പ്രതിഷ്ഠയാകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുഖ്യകാര്‍മ്മികത്വം നല്‍കാന്‍ പറ്റിയ ഒരാളെ, 
സ്വന്തം സമുദായത്തില്‍ നിന്നും അവര്‍ക്ക്‌ 
കണ്ടെത്താനായില്ല. ൧൧ 0൨ റ്വഡഠന്2 


ഈ൬൮ വിധം വ്ൃക്തിത്വത്തിലും, മാനസിക 
ശ്രേഷ്ട്തയിലും ഉത്തമനും അത്യുത്തമ 
മാതൃകനായതും പലവിധ ഉത്തരവാദിത്വങ്ങള്‍ 
ഏറ്റെടുക്കാൻ ആവശ്യമായുള്ള 
ഉത്കൃഷ്ടതയുള്ളതുമായ വ്യക്തികളെ 
കണ്ടെത്താൻ ഇന്നും ഈ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ 
പ്രയാസം തന്നെയാണ്‌. വ്യക്തികളിലും 
സംഭവങ്ങളിലും പ്രസ്ഥാനങ്ങളിലും മറും 
ഒന്നില്‍ക്കുടുതല്‍ ഉള്ളതും, തമ്മില്‍ 
വിപരീതഗുണമുള്ളതുമായ മാനസിക ഭാവങ്ങളും 
നിര്‍വ്വചനങ്ങളും സ്വമേധയാ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ അന്തരീക്ഷത്തില്‍, 


ഥന ഡം 


രം 


വ്ൃയക്തികളിലെ മാനസിക ഡില്‍ 
തന്നെ പലതരം ചാപല്യങ്ങളും, അസ്ഥൈര്യവും, 
ബലഹീനതയും, സ്വച്ചതയും (ദ0ാദനടെടടട), 
സ്ഥിരതയി ല്ലായയയും (0൩00516൭൧൧), വിശ്വസിച്ച്‌ 
ഉത്തരവാദിത്വങ്ങളും മാനദണ്ഡങ്ങളും 
ധാര്‍മ്മികനിലവാരങ്ങളും മറും 
വിശ്വസിച്ചേല്‍പ്പിക്കാന്‍ പറ്റായൃയയും നിലനില്‍ക്കും. 


ഇതിന്റെ ഭാതികവും അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ല്വേര്‍ 
കോഡുകളിലേയും കാരണം, ഓരോ വ്യക്തിയും 
മറ്റ്‌ വ്യക്തികളുമായി ബന്ധപ്പെടുമ്പോഴും 
സംസാരിക്കുമ്പോഴും മറുള്ളവരെ 
പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോഴും മറുള്ളവര്‍ ആ ആളെ 
പരാമര്‍ശിക്കുമ്പോഴും, ആ ആളുടെ വ്വക്തിത്വം, 
01൦9൩ ഡ്‌ ഠാഠടല്‍ അങ്ങോടും ഇങ്ങോട്ടും, 
താഴോട്ടും മുകളിലോട്ടും, വ്ൃത്ൃസ്ല 
ദിശകളിലേക്കും 
തെന്നിത്തെറിച്ചുകൊണ്ടേയിരിക്കും 
എന്നുള്ളതാണ്‌. ഇത്‌ ആ വ്യക്തിയിലെ മാനസിക 
ഭാവത്തില്‍ നിത്യവും ഒരു ചാഞ്ചാട്ടം 
സ്ൃഷ്ടിച്ചുകൊണ്ടേയിരിക്കും. ചെറുതായൊന്നു 
വ്യക്തമായി പറയുകയാണെങ്കില്‍, ഒരിടത്ത്‌ സാര്‍ 
എന്ന വ്യക്തി മറ്റൊരുടെത്ത്‌ നീ / അവന്‍ / അവശ 
ആയി। മാറുമ്പോള്‍, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ആ ആളിലെ 
വ്ൃക്തിത്വത്തിലും ഗുണമേന്മയിലും മറും 


ഥന ഡം 


കാര്യമായ രുപാന്തരീകരണം സംഭവിക്കും 


എന്നതാണ്‌. 


ഇ ഒരു പ്രശം ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ മാത്രമല്ല 
മറിച്ച്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന ഏത്‌ 
പ്രദേശങ്ങത്തിലും സംഭാവ്യമായ കാര്യമാണ്‌. 
ഇതിനാല്‍തന്നെ ഈ വിധ വ്യക്തികളില്‍ 
നൈസര്‍ഗ്ഗികമാണ്‌ എന്നുതോന്നാംവിധം ഒരു 
ഇരട്ട വ്യക്തിത്വവും ഇരുണ്ട ഭാവവും 
കുരുടുബുദ്ധിയും പ്രതിരോധ ഭാവത്തില്‍ 
അടച്ചിടടിരിക്കുന്ന മനസ്സും, ആ ആളുടെ 
ചെറുപുഞ്ചിരിക്കും മധുരവാക്കുകള്‍ക്കും 
എളുപ്പത്തില്‍ ഈറനണിയുന്ന മിഴികള്‍ക്കും 
അനുകമ്പാഭാവത്തിനും സഹാതപ 
വാക്കുകള്‍ക്കും പിന്നില്‍ ഒരു നിത്യസത്യമായി 
നിലനില്‍ക്കും. ഈ൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ 
ആളുകളില്‍ ചിലര്‍ നല്ലവണ്ണം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ ജീവിച്ചപ്പോള്‍, ഈ വിധ 
പൈശാചിക മാനസിക ഭാവത്തിന്‌ ചെറിയ 


തോതിലുള്ള ഒരു നിര്‍വ്വീര്യമാക്കല്‍ 
സംഭവിച്ചിരിക്കാമെങ്കിലും, അവരിലും ഒരു 
മൂടിവെക്കവ്പെടു സര്‍പ്പവിഷമായും 
വിഷപ്പല്ലുകളായും ഇത്‌ ആക്രമണ 


തയ്യാറെടുപ്പോടെ എന്നും നിലനിന്നിരിക്കും. 


ഥന ഡം 


ബൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലുള്ളവയെ ഷം 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ 
ഉദ്യോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനത്തെ ആധുനീകരിക്കാനും, 
അവിടെ കോടതികളും പോലീസ്‌ പ്രസ്ഥാനവും 
ലിഖിത രുപത്തിലുള്ള നിയമങ്ങളും ചടങ്ങളും 
മറും സ്ഥാപിക്കാനും രാജകുടുംബം 
നോക്കിയപ്പോള്‍, ഈ൬ വിധ കാര്യങ്ങളെ 
സൃഷ്ദിക്കാനും ഉത്തമരീതിയില്‍ നടത്തിപ്പ്‌ 
ചെയ്യാനും മുകളില്‍ നിന്ന്‌ മേല്‍നോട്ടം 
നടത്താനും ഉതക്ൃഷ്ടങ്ങളായ പ്രവര്‍ത്ത 
കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ (ഠസലസിഠട) സൃഷ്ടിക്കുവാനും 
പറ്റിയ ആളുകളെ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിലെവിടെയും കണ്ഞടെത്താനാവില്ലാ 
എന്നാണ്‌ രാജുകുടുംബത്തിന്‌ ലഭിച്ച അറിവ്‌. 
കാരണം ആരെ ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ക്കായി 
നിയമിച്ചാലും, ഇന്ന്‌ കേരളത്തില്‍ കാണുന്ന 
ഏതൊരു സര്‍ക്കാര്‍ കാര്യാലയത്തിലുമുള്ള 
നിന്ദ്യവും നിചവും വെറുക്കത്തക്കവുമായ 
നിലവാരത്തിലേക്കാണ്‌ പുതുതായി 
പടുത്തുയര്‍ത്തപ്പെടുന്ന പുതിയ പ്രസ്ഥാനം 
വളരുക. 


ഈ വിവരം വ്ൃയക്തമായോ അവ്യക്തമായോ 


അറിഞ്ഞതുകൊണ്ട്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
പുതുതായി സ്ൃഷ്ടിക്കപ്പെടുന്ന പല സര്‍ക്കാര്‍ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളെയും പടുത്തുയര്‍ത്താനും 


ഥന ഡം 


5. 


അവയ്ക്ക്‌ വ്യക്തമായ നിയമാവലി സൃഷ്ദിക്കാനും 


അവയെ നടത്തിപ്പുചെയ്യാനും മേല്‍നോട്ടം 
നടത്താനും അവയില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ച്‌ അവയില്‍ 
ശ്രേഷ്ടമായ പ്രവര്‍ത്തന കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ 
സൃഷ്ടിക്കുവാനും, തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജകുടുംബം, 
ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യന്‍ സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ ഉള്ള 
ഉദ്യോഗസ്ഥരെ കടം എടുക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യത്‌. 
തിരവിതാംകൂറിലെ പി൯കാലങ്ങളിലെ മിക്ക 
ദിവാന്മാരും മററ ഉന്നത ഉദ്യോഗസ്ഥരും ബ്ട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ നിന്നുമുള്ളവരായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. തീര്‍ച്ചയില്ല. 


മുകളില്‍ വന്‍ നിലവാരത്തിലുള്ള 
കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ സൃഷ്വിക്കാന്‍ ഇവര്‍ക്ക്‌ 
പറിയെങ്കിലും, കീഴിലോട്ട ഈ കാര്യങ്ങളുടെ 
ഗുണമേന്മയുടെ വേരുകള്‍ പടര്‍ത്തിയെടുക്കാ൯ 
പറിയെന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. കാരണം സമുഹം 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ 
തന്നെയാണ്‌. ഈ വിധ ദുഷ ഭാഷകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
ബലവത്തായ കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ ഒരു തരം 
നാടുനടപ്പായി നിലനില്‍ക്കും. അവതന്നെയാവും 
ഓദ്ധോഗികവും നിയമപരമവും ആയ 
അലിഖിതമായ പ്രവര്‍ത്തന ചട്ടങ്ങളും രീതികളും 
ആയി। വളരുക. 


ഥന ഡം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ കോഡുകളുടെ താളത്തിന്‌ 
അനുസ്വൃതമായിത്തന്നെയാണ്‌ കീഴുനങ്ങളും 
അവരുടെ പെരുമാറ കീഴ്വഴക്കങ്ങള്‍ ഈണം 
ചെയ്തെടുക്കുക. അവയില്‍ വളരെ വശ്യമായ 
കാവ്യഭംഗിയും താളവും ലയവും അവര്‍ 
കണ്ടെത്തുകയും ചെയ്യും. ചങ്ങലക്കിട്ടുകിടക്കുന്ന 
അടിയാളത്തത്തിന്‍ താളരാഗത്തില്‍ അവര്‍ 
മണിവിണാനാദങ്ങള്‍ കേള്‍ക്കും. നിസ്സാര 
നിലവാരത്തിലുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ 
തരംതാഴ്ത്തുന്ന വാക്കുകളുടെ ചരടില്‍ പിടിച്ച്‌ 
അവര്‍ ദാസ്വന്യത്തം ചെയ്യും. ഈ അനുഭവത്തെ 
അവര്‍ അവരുടെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ വ൯ 
ആലങ്കാരിക വാക്കുകളില്‍ അവരുടെ 
പ്രബുദ്ധതയെന്ന്‌ നിര്‍വചിച്ച്‌ വര്‍ണ്ണിക്കും. 


ഥന ഡം 


82. കപട ബ്രാഹ്മണമത പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ 
പദ്ധതികള്‍ 


റ്വഠില: ഡബ്ഠസ്ഥദ്ലധ, ൩൧0ഠഠ ഠഠധിഠ 0൦ ഠലന്ധിലെ ശ്വ 
0൦ ഠാന്ന്ധന്നധ 10 ഠ0ഠ 1൧൦ ാദന്വധ്ു / ട്ല്ഥാ॥ബറ്ു ഭര 
ടിന 10൦ 0൧0൮൦൦ ഒട 10൮ റിഠ 0൧0 ഡ്‌ ഠ ഗ്ഥ്ഗഥ 


ഉ[മന്൨0൭. 
നന്ന കാരണം അവര്‍ക്ക്‌ ബ്രാഹ്മണരെ ഈ 
പദ്ധതിയില്‍ ഉശള്‍്വെടുത്താ൯ 


താല്‍പ്വര്യമില്ലായിരുന്നു. പഥ ഠ€ റ്വഠന്ന 


ഇന്ന്‌ ഈ വാചകം കാണുമ്പോള്‍ അന്നത്തെ 


സാമൂഹിക യാഥാര്‍ത്ഥ്ൃത്തിന്റെ ആഴം 
മനസ്സിലാകേണം എന്നില്ല. കാരണം, ബ്രാഹ്മണരെ 
കണക്കില്‍ എടുക്കാത്തതും 
വകവെക്കാത്തതുമായ ഒരു പ്രസ്ഥാനമാണ്‌ 
വളരുന്നത്‌. എന്നാല്‍, ബ്രാഹ്മണരെ 


ഉള്‍പ്പെടുത്തേണ്ട ആവശ്യം ഇല്ൃതന്നെ. തീയരും 
ബ്രാഹ്മണരും വ്യത്യസ്ത ജനക്കൂട്ടങ്ങള്‍ ആണ്‌. 


എന്നാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ആവിധവുമല്ലതന്നെ. 
സമൂഹത്തില്‍ നടക്കുന്നത്‌, സാമൂഹിക 
ഘടനയുടെതന്നെ വന്‍ അടിമറിയാണ്‌. ഇതിനെ 
ഇങ്ങിനെ കാണുക: 


ഥന ഡം 


ഐപിഎസ്ുകാരുടെ ചമയങ്ങളും, യൂണിഫോമും, 


അധികാരചിഹ്നങ്ങളും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയിലെ 
ഉന്നത വാക്ക്‌ കോഡുകളും മറും പോലീസ്‌ 
ശിപായിമാര്‍ കൈക്കലാക്കി, ചുവപ്പ്‌ പ്രകാശം 
മിന്നിച്ചുകൊണ്ടുള്ള ഓദ്യോഗിക വാഹനങ്ങളും 
മററും സംഘടിപ്പിച്ച്‌, ഐപിഎസ്സിന്റെ മാതൃകയില്‍, 
അതിനോട വെല്ലുന്നതും മത്സരിക്കുന്നതുമായ 
മറ്റൊരു പ്രസ്ഥാനത്തെ വളര്‍ത്തിയെടുക്കുന്നു. 
ഐപിഎസ്പുകാരുടെ ആജ്ഞാനുവര്‍ത്തികള്‍ 
ആവുന്നത്‌ നിര്‍ത്തുകയും, അതിന്‌ പകരും 
അവരില്‍ തന്നെയുള്ള ചില വ്യക്തികളെ 
ഉന്നതവ്യക്തികളായി ഉയര്‍ത്തിയെടുക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നു. 


ഈ വിധം കാര്യങ്ങളെ ഇന്ന്‌ കണ്ടാല്‍, ഇത്‌ 
തികച്ചും അസാധ്യവും അസംഭവ്യവും ആയ 
വിഡ്ഡി ചിന്താഗതിയായി തോന്നാം. 
ഇതുപോലെതന്നെ, മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
വരുന്നതിന്‌ മുന്‍പുവരെ തികച്ചും അസാധ്യവും 
അസംഭവ്യവും ആയി തോന്നുമാറായ കാര്യമാണ്‌, 
1ല॥ധൃയിലെ തീയരില്‍ പുതുതായ്‌। 
വളര്‍ന്നുവന്ന ചില വിഥ്വംസക വ്യക്തികള്‍ 
ശ്രമിച്ചിരുന്നത്‌ എന്നു തോന്നുന്നു. 


പോലീസ്‌ ശിപായിമാരുടെ അട്ടിമറി 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ നേത്ൃത്വവും സഹായ ഹസ്തവും 


ഥന ഡം 


ആശിര്‍വാദവും, ഏതെങ്കിലും 


ബുദ്ധിസ്ഥിരതയുള്ള ഐപിഎസ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ 
ചെയ്യുമെന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. അതേ പോലെതന്നെ, 
തലക്ക്‌ വെളിവുള്ള ഏതെങ്കിലും ബ്രാഹ്മണന്‍ ഈ 
വിധ വ്യാജ ല്രാഹ്മണമത ക്ഷേത്രം 
പണിതുയര്‍ത്തുന്നതിന്‌ പിന്തുണയോ, അതില്‍ 
നിത്യവും നടത്തേണ്ടുന്ന പ്രതിഷ്ഠാകര്‍മ്മങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
മുഖ്ൃകാര്‍മ്മികത്വ സ്ഥാനം അന്ന്‌ 
ഏറ്റെടുത്തേക്കുമെന്നോ തോന്നുന്നില്ല. 


ഇന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ വ്ൃത്ൃസ്ുമാണ്‌. ബ്രാഹ്മണ 
ക്ഷേത്രം എന്ന നിര്‍വ്വചനം തന്നെ ഇന്ന്‌ 
ഉപയോഗിക്കപ്പെടുന്ന ഒരു പദപ്രയോഗമല്ൃതന്നെ. 
1ല॥ധവണൃയില്‍ തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ 
ഈ൬൭൮ പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ ആശംസകളോടെ 


പുതുതായി പടുത്തുയര്‍ത്തവെടു 
അമ്പലത്തിനെക്കുറിക്ച്‌ ബ്രാഹ്മണരുടേയും 
അമ്പലവാസികളുടേയും നായര്‍മാരുടേയും 


ഇടയില്‍ ഏതുവിധത്തിലുള്ള സംസാരമാണ്‌ അന്ന്‌ 
നടന്നിരിക്കുക എന്നത്‌ ചിന്തിക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ഏതാണ്ട 30 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ കേരളത്തില്‍ തന്നെയുള്ള, 
കുറച്ചകലത്തിലുള്ള ഒരു പട്ടണത്തില്‍ ഒരു 
ലോഡ്മില്‍ താമസിക്കുകയായി രുന്നു. 
തൊട്ടകലത്തില്‍, ഇന്ന്‌ ഓപചാരികമായി പട്ടിക 


ഥന ഡം 


ജതി എന്ന്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന ഒരു കൂട്ടം 


ജനങ്ങള്‍ ഒന്നിച്ച്‌ താമസിക്കുന്ന, ഒരു വന്‍ മതിലിന്‌ 
ഉള്ളിലുള്ള ഒരു പ്രദേശം ഉണ്ടായിരുന്നു. ഈ വിധ 
പട്ടിക ജാതിയെന്ന നിര്‍വ്വചനം ഉണ്ടെങ്കിലും, 
അവിടുള്ള ആളുകളെ കണ്ടാല്‍ മറ്‌ ആളുകളില്‍ 
നിന്നും യാതോരു വ്ൃത്വയാസവും ശരീര 
ഘടനയില്‍ കാണാന്‍ പറ്റിയിരൂന്നില്ല. 
എന്നിരുന്നാലും, സംസാരവശാല്‍, ആളുകള്‍ 
ഇവരിലെ വ്യക്തികളെ, അവരുടെ ജാതിപ്പേര്‍ 
പറഞ്ഞ്‌ നിര്‍വ്വചിക്കുമായിരുന്നു. വാക്ക്‌ 
കോഡുകളില്‍ അതോടെ 'അയാശ്‌' എന്ന 
പരാമര്‍ശ വാക്കിനെ നൊടിയിടകൊണ്ട്‌ 'അവന്‍' / 
'അവള്‍' എന്നതിലേക്ക്‌ ഇടിച്ചുതാഴത്താന്‍ ഇത്‌ 
വളരെ സൌകര്യം നല്‍കും. 


ഒരു ദിവസം ഇവരുടെ പ്രദേശത്ത്‌ എന്തോ 
വിധത്തിലുള്ള വാര്‍ഷിക ആഘോഷം നടക്കുന്നു. 
സ്റേജ്‌ കെട്ടിയുള്ള പലവിധ പരിപാടികളും 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ആര്‍ക്കും പോയി കാണാം. അന്ന്‌ 
രാത്രി സ്റേജില്‍ അവിടുള്ള ആളുകള്‍ 
അഭിനയിക്കുന്ന ഒരു വന്‍ നാടകം നടന്നു. 


ഉച്ചഭാഷിണിയിലൂടെ നാടകത്തിലെ 
സംഭാഷണങ്ങള്‍ പുറത്തുനിന്നും 
കേശ്ക്കാമായിരുന്നു. ൬ എഴുത്തുകാരന്‍ 


താമസിക്കുന്ന ലോഡ്മില്‍നിന്നും രാത്രിയുടെ 


ഥന ഡം 


രം 


പൊതുവായുള്ള നിശബ്ദതയില്‍ വാക്കുകള്‍ 
വളരെ വ്യക്തമായി കേള്‍ക്കാം. 


കഥാപാത്രങ്ങളില്‍ ഉന്നെത പോലീസ്‌ 
ഉദ്ധോഗസ്ഥരും ഉണ്ട്‌. പോലീസ്‌ എസ്‌.പിയും, 
ഡി.ഐ.ജിയും, ഡി.ജി.പിയും മറ്റും വന്‍ 
ശബ്ബത്തില്‍ സംസാരിക്കുന്നു. വന്‍ ഈങദ്യോഗിക 
കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യുന്നു, കല്‍പനയുടേയും 
അനുസരണത്തിന്റെയും, 
വികാരവിക്ഷോഭത്തിന്റേയും വ്യക്തമായ 
വാചക്ചങ്ങള്‍ കേള്‍ക്കാം. ഈ വിധ വ൯ 
വാചകങ്ങള്‍ നാടകത്തില്‍ സംഭാഷണമായ്‌। 
അവതരിപ്പിക്കന്ന വ്യക്തികള്‍ ആ നാട്ടിലെ 
പലവിധ ചെറുകിട തൊഴിലുകള്‍ 
ചെയ്യുന്നവരാണ്‌. 


പിറ്റേദിവസം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ആ ലോധഡ്ഡിലെ 
താമസക്കാരായ മറ്‌ ചില ആളുകളോടൊപ്പം 
ഇരിക്കുകയായിരുന്നു. തലേ ദിവസം കേട്ട 
നാടകത്തിന്റെ കാര്യമാണ്‌ സംഭാഷണ വിഷയം. 
പലരും ചിരിക്കുന്നു. വറും ഹീനജനമെന്ന്‌ അവര്‍ 
പൊതുവായി നിര്‍വ്വചിച്ചിരുന്നവരുടെ 
കൃത്രിമവും കപടവും ആയ ഈതിവിര്‍പ്പിച്ച 
മാനസിക ഭാവത്തെയാണ്‌ അവര്‍ പൂച്ചിക്കുന്നത്‌. 
ചിലര്‍ തലേന്ന്‌ കേട്ട ഡയലോഗുകള്‍ 
ആവര്‍ത്തിച്ച്പചറഞ്ഞ്‌ കോമാളിത്ത ഭാവവും 


ഥന ഡം 


വിഡ്ഡിച്ചിരിയും വിക്ൃതാസ്വവും 


പ്രകടിപ്പിക്കുന്നു. 


ഒരാള്‍ പറഞ്ഞു, ഇവനൊക്കെ പറഞ്ഞ്‌ പറഞ്ഞ്‌, 
ഡി.ഐ.ജിയും, ഐ.ജിയും, ഡി.ജീ.പിയും 


മറ്റുമായി അങ്ങ്‌ വിലസുകയല്ലേ ഇന്നലെ! 


പൊതുവെ കാര്‍ക്കിച്ചുതുപ്പുന്ന ഭാവമാണ്‌ 
ചിലര്‍ക്കെങ്കിലും. 


എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഈ വിധമല്ലകാര്യങ്ങള്‍. പട്ടിക 
ജറതിക്കാര്‍ക്ക്‌ ഐഏഎസ്പിലും, ഐപിഎസ്സിലും 
മറ്റും നിര്‍ബന്ധമായി 20 ശതമാനം സംവരണം 
ഉണ്ട്‌. ഇന്നുള്ള ഈ വിധ തൊഴിലുകാരില്‍ നൂറില്‍ 
ഇരുപത്‌ പേര്‍ ഈ വിധമുള്ള ആളുകള്‍ 
തന്നെയാവാം എന്നു തോന്നുന്നു. ഇവരിലെ 
വ്യക്തികള്‍ ഡി.ഐ.ജിയും, ഐ.ജിയും, 
ഡി.ജി.പിയും ആവുന്നതില്‍ യാതോരു 
അസംഭവ്ൃതയും ഇന്ന്‌ ഇല്ലതന്നെ. 


1900കളില്‍ 7൭॥ഹൃയിലെ തീയരില്‍ വന്ന വന്‍ 
മാനസിക മാറം എന്നാല്‍ യാതോരു 
സംവരണത്താലും അല്തന്നെ. മറിച്ച്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണ സാന്നിദ്ധ്യം നല്‍കിയ അതിശയകരമായ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ പ്രകാശമാണ്‌ ഇത്‌ 
സംഭാവ്ൃമാക്കിയിത്‌. 


ഥന ഡം 


എന്നിരുന്നാലും, ഈ൬ കൂട്ടരില്‍ ചില 
ചപലചിത്തരായ വിരുതന്മാര്‍ ബ്രാഹ്മണ 
പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ കൈക്കലാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചതിനെ 
ഏതുവിധമായിരിക്കാം ബ്രഹ്മണരും അവരുടെ 
ക്ൈയ്യാളുകളും വീക്ഷിച്ചിരുന്നത്‌ എന്നത്‌ 


അനുമാനിക്കാവുന്നതാണ്‌. ശ്രൂദ്രര്‍ക്ക്‌ 
(നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌) പോലും വേദപഠനം 
അനുവദിക്കാതിരുന്ന രാഷ്ട്രീയ 
പാരമ്പര്യത്തിലാണ്‌, തീയര്‍ ൬ വിധ 


പഠനങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുതിര്‍ന്നത്‌ എന്നു മാത്രമല്ല, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനക്കാരുടെ 
പ്രചോദനം പേറി അമ്പലം പണിത്‌, അതില്‍ 
ബ്രാഹ്മണ ശാന്തിമാര്‍ക്ക്‌ പകരമായി തീയ 
ശാന്തിമാര്‍ എന്ന ആശയവും നടപ്പില്‍ 
വരുത്തിയിരിക്കുന്നത്‌. 


ഈ) ശ്രാന്തിമാരുടെ മന്ത്രോച്ചാരണം കേള്‍ക്കാന്‍ 
ഇടവന്നാല്‍, ബ്രാഹ്മണ വ്യക്തികളില്‍ ഏത്‌ 
വിധത്തിലുള്ള മാനസികഭാവമാണ്‌ വരിക 
എന്നത്‌ പ്രത്യേകമായി പറയേണ്ടതില്തന്നെ. 
അവരും അവരുടെ സ്വകാര്യ ഇടങ്ങളില്‍വച്ച്‌ 
പലവിധ ഗോഷികളും പ്രകടിപിച്ചുകാണില്ലേ, 
ഹാസ്യനുകരണമായി? 


സ്വന്തം സാമൂഹിക പാരമ്പര്യത്തിലും കുടുംബ 
പൈതൃകത്തിലും ആദ്ധ്യാത്മിക 


ഥന ഡം 


പ്രസ്ഥാനത്തിലും യാതോരു മഹിമയും ഈ വിധ 


പുതുതായ്‌ വളര്‍ന്നുപൊന്തിവന്ന തീയര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്കും മററും കാണാനായില്ലാ എന്നു 
വേണം കരുതാന്‍. അതില്‍ കാര്യമായ 
അതിശയവും വേണ്ടതില്ല. കാരണം, 
നൂറാണ്ടുകളോളം പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷയിലെ അടിമപ്പെടുത്താ൯ന്‍ ഉതകുന്ന ഹീന 
വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ നീരാളിപ്പിടുത്തത്തില്‍ 
പെട്ടു പോയ ഒരു ജനതയിലെ വ്ൃക്തകള്‍ക്ക്‌ 
സ്വന്തം പൈത്വകത്തില്‍ എന്താണ്‌ 
അഭിമാനിക്കാനുണ്ടാവുകു? 


ഉഗ്രഭാവത്തിലുള്ള സമുദ്രങ്ങളിലെ പലവിധ 
അപകടങ്ങളും തരണം പചെയ്്‌, കാണാകയം 
പോലുള്ള ആഴങ്ങള്‍ ഉള്ള ഏഴുകടലും കടന്ന്‌, 
പലവിധ കൊടുങ്കാറുകളില്‍ ആടിയുലഞ്ഞ്‌, 
വെറും നിസ്പാര സാങ്കേതിക കെല്‍പുകളുള്ള 
പായക്കപ്പലുകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പതാക 
അടിവച്ചടിവച്ച്‌ മുന്നോട്ട നീങ്ങി, ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ 
കടല്‍ക്കരകളില്‍ പറന്നുകയറാനായി, ഇവിടുള്ള 
പലവിധ അടിമ ജനക്കൂടടങ്ങള്‍ നൂറാണ്ടുകള്‍ തന്നെ 
കാത്തിരിക്കേണ്ടിവന്നിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസ്മവം. 


ഥന ഡം 


83. പ്രബുദ്ധ കേരളത്തിലെ വന്‍ പ്രബുദ്ധത 
അവകാശപ്പെടുന്ന ആധുനിക മലയാളിയുടെ 
കാര്യം 


റ്വ്ന്ഥല: 


൭009൦൦000൫ ഠദന൦ 1091 9 0ലടഠ0 0൫9൬൬൦ ടെ പ്ല ദ്ധബ 
1ഠന ടഠധന ഘട €ട്ഷ്വാ॥ടില ഠാഥ്ഥില ഠ 1ലസ്ഥാിടെ 100 ൨൧0- 


ഉ [0ന്൨0൭. 


ദക്ഷിണ കേരളത്തില്‍ രണ്ട്‌ ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ 
അബ്രാഹ്മണര്‍ക്കായി സ്ഥാപിച്ച ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവെന്ന വ്വക്തിയുടെ പേര്‍ ആരോ സൂചിപ്പിച്ചു. 
1൮൧ 0 റ്വ07 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ കീഴില്‍ വന്‍ 
സാമൂഹികവും കുടുംബപരവും ആയ 
ഉയരങ്ങളിലേക്ക്‌ ഉയര്‍ന്ന 7॥ഘസ്യിലെ ഏതാനും 
തീയ വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌, അവര്‍ക്കിടയില്‍ ഉള്ള ഒരു 
പൊതുസമ്മതനായ വ്യക്തിയെ 
കണ്ടെത്താനായി ല്ലാ എന്നാണ്‌ മനസ്സിലാക്കേണ്ടത്‌. 
നല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനവും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിലെ ഉദ്യോഗസ്ഥരോട അടുത്ത്‌ 
പെരുമാറിപ്പരിചയവും ഉള്ള ഇവര്‍ക്ക്‌, 
പുറത്തുനിന്നും ഒരു ദിവ്യനെ കണ്ടെത്തേണ്ട 


ഥന ഡം 


ഗതിികേട ഉയര്‍ന്നുവന്നു എന്നുതന്നെവേണം 
മനസ്സിലാക്കാന്‍. 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഒരു വാക്ൃപ്രയോഗം കണ്ടിടുണ്ട്‌. 


൧590൦൦ ലാറട ലഥാറന്നലന്‌. 


ഈ വാക്യത്തെ മലയാളത്തില്‍ ഈ വിധം 
തര്‍ജ്ജമചെയ്യാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു: 


1905191000 ത്നകശലം.ദൂരഠ 
വശ്വതമനോഹാരിത/ആകര്‍ഷകത്വം 
ഏകുന്നു/വര്‍ദ്ധിപ്പിക്കുന്നു. 


അങ്ങ്‌ വിദുരത്ത്‌, തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തില്‍ 
ഈഴവര്‍ എന്ന ജനക്കുടടത്തെ വന്‍ ഉയരങ്ങളിലേക്ക്‌ 
നയിക്കുന്ന ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെയാണ്‌ 
1ല॥ധഗൃയിലെ ഏതാനും തിയ വ്യക്തികള്‍ 
ഒത്തുകുടി ഷമ്മിറ്റിനടത്തിയപ്പോള്‍ 
പരാമര്‍ശിക്കലപ്പെട്ടത്‌. ഇവിടെ ഇവരുടെ ഇടയില്‍ 
വളര്‍ന്നുവന്നിരുന്ന ഏറ്റവും അബദ്ധ ചിന്തകളില്‍ 
ഒന്ന്‌ ഈഴവരും തീയരും ഒരേ ജനമാണ്‌ എന്ന 
തെറിദ്ധാരണയാണ്‌. ഈ വിധമുള്ള ഒരു 
തെറിദ്ധാരണ പ്ല തല്‍പ്പരകക്ഷികളായ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും കരുതിക്കുട്ടി സിദ്ധാന്തോപദേശം 
ചെയ്യത്‌ ഇവരില്‍ അലിഞ്ഞുചേര്‍ന്നിരിക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഈഴവര്‍ എന്ന ജനക്കൂട്ടം 


അന്ന്‌ സാമൂഹികമായും മറ്െല്ലാരീതിയിലും 
തരംതാണുകിടക്കുന്ന ഒരു ജനക്കൂട്ടമായിരുന്നു. 
അവരില്‍ തന്നെയുള്ള പ്രസിദ്ധര്‍ എന്നു 
പറയപ്പെടുന്ന ഡോ.പല്‍പു, കുമാരനാശാന്‍ 
എന്നിവര്‍ തിരുവിതാംകൂറിന്‌ പുറത്ത്‌ 
ജീവിക്കാനുള്ള ചുറുപാടുകള്‍ സ്വരൂപിച്ചവര്‍ 
ആയി രുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ 
പണിത നാണുവെന്ന വ്യക്തി നാരായണ 


ഗുരുവെന്ന വരേണ്വവ്യക്തിയായ്‌। 
വളര്‍ന്നിരിക്കുന്നു. ഈ ചെയ്യതില്‍ വ്യക്തിയെന്ന 
നിലയില്‍ വന്‍ ധൈര്യവും കഴിവും 


കാണിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നത്‌ വ്യക്തം തന്നെ. എന്നാല്‍ 
ധൈര്വത്തിന്‌ പിന്നില്‍ സംരക്ഷണ കവചമായി 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സിയിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നിലനിന്നിരുന്നു എന്നകാര്യം ആരും 
എടുത്തുപറയുന്നില്ലായെങ്കിലും, ഒരു ഭാതിക 
യാഥാര്‍ത്ഥ്യം തന്നെയായിരുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇദ്ദേഹത്തിന്‌ ഈഴവര്‍ക്ക്‌ വ്യക്തമായി 
എന്താണ്‌ നല്‍കാനുള്ളത്‌ എന്നത്‌ വ്യക്തമല്ല. 
പ്രാദേശിക ഭാഷ തികച്ചും ഫ്യൂഡല്‍ ചുവയുള്ളത്‌ 
തന്നെ. ഇദ്ദേഹം സ്വാമിയും ദിവ്യനും നേതാവും 
സന്യാസിയും മററും ആയിവളരുമെങ്കിലും, 


ഥന ഡം 


ഇദ്ദേഹത്തിനെ നേതാവായി കാണുന്ന ഈഴവര്‍ 


ഇതൊന്നും ആവില്ലതന്നെ. അവര്‍ക്ക്‌ സാമൂഹിക 
സ്വാതന്ത്ര്യം ഘട്ടംഘട്ടമായി തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജകുടുംബം, മെഡ്രാസ്‌ സര്‍ക്കാരിന്റെ 
നിര്‍ബന്ധത്തിന്‌ വഴങ്ങി, 
നല്‍കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നുമുണ്ട്‌. ഇതിനിടയില്‍ 
ബ്രാഹ്മണ ആദ്ധ്യാത്മിക പ്രസ്ഥനത്തിനുള്ളിലേക്ക്‌ 
അതിക്രമിച്ചു കയറി।, അവകാശം 
സ്ഥാപിച്ചതുകൊണ്ട്‌ എന്താണ്‌ തെളിയിക്കാന്‍ 
ഉദ്ദേശിച്ചത്‌ എന്നത്‌ വ്യക്തമല്ല. 


ഈഴവര്‍ സംസ്ലൃതവും വേദങ്ങളും 
ഉപനിഷത്തുക്കളും സ്ൃതികളും 
ഇതിഹാസകാവ്വങ്ങളും മറും വായിച്ച്‌ പഠിച്ചാല്‍, 
1ല॥ഗബ്യില്‍ അന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 


സംസ്ക്കാരത്തിലൂടെ സാമൂഹികമായും 
വ്ൃക്തിത്വപരമായും വളര്‍ന്നുവന്ന ചെറിയകൂടം 
തീയരോട ഒപ്പമെത്തുമോ? 


പാരമ്പര്യ ബ്രാഹ്മണ ആദ്ധ്യാത്മികതയില്‍ കയറി 
അട്ടിമറി പ്രവര്‍ത്തനം നടത്തുന്നതിന്‌ പകരം, 


തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജകുടുംബം 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഘട്ടംഘട്ടമായി കീഴുനത്തിനെ 
വളര്‍ത്തിയെടുക്കാനായി। ചെയ്യുന്ന 


പരിശ്രമങ്ങള്‍ക്ക്‌ പിന്തുണനല്‍കുകയും ആ 
പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‌ വഴികാണിക്കും വിധമുള്ള 


ഥന ഡം 


കാഴ്ചപ്പാടുകളും വിവരങ്ങളും 


മാര്‍ഗ്ഗനിര്‍ദ്ദേശങ്ങളും ചെയ്യുന്നത്‌ അല്ലെ കുടുതല്‍ 
ഉപകാരപ്രദമാകുക എന്ന ചോദ്യം ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വ്യക്തിയുടെ മനസ്സില്‍ ഉദിക്കാം. എന്നാല്‍ ഇത്‌ 
സാധ്യയമായുള്ള കാര്യമല്ലതന്നെ. കാരണം, 
നാരായണ ഗുരുവിന്‌, രാജുകുടുംബം 
നിയോഗിക്കുന്ന ഏതൊരു ഉദ്യോഗസ്ഥരുമായും 
മലയാളത്തില്‍ നിത്വമായുള്ള ആശയവിനിമയം 
ആവില്ലതന്നെ. കാരണം, ഭാഷയിലെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ചുവതന്നെ. ഇദ്ദേഹത്തിന്‍റെ 'നിങ്ങശ' പ്രയോഗം 
അവര്‍ക്കും, അവരുടെ വെറുംപേരുവിളി 
ഇദ്ദേഹത്തിനും പിടിച്ചേക്കില്ല. 


സ്വാമി അവരോട 'അങ്ങ്‌' എന്ന വാക്ക്‌ പ്രയോഗം 
നടത്തിയാല്‍, ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ തരംകിട്ടുമ്പോശ 'നീ' 
പ്രയോഗം ഇദ്ദേഹത്തോട ഉപയോഗിക്കില്ല എന്ന്‌ 
യ്യാതോരു ഉറപ്പും ഇലതന്നെ. പോരാത്തതിന്‌ രണ്ട്‌ 
പക്ഷവും, സ്വകാര്യതയില്‍ 'അവന്‍൯' / 'അവന്മാര്‍' 


പ്രയോഗം ഉപയോഗിക്കാനും മടിക്കില്ല. 
എന്നുവച്ചാല്‍, സംഭാഷണം 
സ്വരച്ചേര്‍ച്ചയില്ലായ്യിയിലേക്കും മറും നീങ്ങാനുള്ള 
സാധ്യത വളരെയാണ്‌. ഇതിന്‌ 


സാധ്യതയുള്ളതിനാല്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥ പ്രസ്ഥാനം 
കാര്യങ്ങള്‍ മുന്‍കൂുടി മനസ്സിലാക്കി വന്‍ പോലീസ്‌ 
സാന്നിദ്ധ്യം വ്യക്തമാക്കിത്തന്നെയാണ്‌ 
സംഭാഷണത്തിന്‌ വരിക. ഇന്ന്‌ ഐഏഎസ്‌ 


ഥന ഡം 


ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ പൊതുജനവുമായ്‌। 


സംഭാഷണത്തിന്‌ വരുന്നതുപോലെ. 


പോലീസ്‌ വകുപ്പിലെ ഒരു ശിപായി 
റാങ്കുകാരനോടോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഏതൊരു 
സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പിലെ ഗുമസ്തനോടോ, ഇന്നുപോലും 
ഒരു സാധരണ വ്യക്തിക്ക്‌ തിരുവിതാംകുറില്‍ 


സ്വന്തം അന്തസ്മും വ്യക്തിത്വവും 
നിലനിര്‍ത്തിക്കൊണ്ട്‌ സംസാരിക്കാന്‍ പ്രയാസം 
തന്നെയാണ്‌. പ്രബുദ്ധ കേരളത്തിലെ വ൯ 


പ്രബുദ്ധത അവകാശപ്പെടുന്ന ആധുനിക 
മലയാളിയുടെ കാര്യമാണ്‌ ഈ പറഞ്ഞത്‌. 


ഇതാണ്‌ പ്രശം. ഈ പ്രശ്ൃത്തെ നാരായണ ഗുരുവിന്‌ 
പോലും ഒഴിവാക്കാന്‍ പറില്ലൃതന്നെ. അന്നുള്ള 
ജറതീയമായ ഉച്ചനീചത്വം ഇന്ന്‌ ഉപ്ധോഗസ്ഥരും 
സാധാ ജനവും തമ്മില്‍ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ 1ല॥ധനയിലെ സാമൂഹികമായി 
ഉയര്‍ന്നുവന്ന തീയര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധ പ്രശ്ശം ഇല്ലതന്നെ. 
അവര്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥരോട യാതോരു 
അടിയാളത്തവും പ്രകടിപ്പിക്കാതെ തന്നെ 
ഇങ്ഗ്ള്‍്ഷില്‍ ആശയവിനിമയം സാധ്യമാണ്‌. 


ഥന ഡം 


നം 
നം 


എന്നിട്ടും, അവര്‍ അങ്ങ്‌ വിദുരത്തില്‍ പത 
രാജ്യത്തില്‍ ഉള്ള ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെയാണ്‌ 
നേതാവാക്കാന്‍ നോക്കുന്നത്‌. ഇതിന്റെ 
ആവശ്ധകത ഇത്രമാത്രം: ഏതെങ്കിലും വിധേനെ, 
മലബാറിലെ തീയ ജനത്തിന്റെ സാമൂഹിക 
നേതൃത്വം തടിയെടുക്കേണം. അവരുടെ കീഴില്‍ 
വരുത്തേണം. നേതാവ്‌ കളിക്കാന്‍ വന്‍ പ്രേരണ 
നല്‍കുന്ന വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ആണ്‌ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ ഉള്ളത്‌. 


നാരായണ ഗുരു ചെയ്യ പ്രവര്‍ത്തി വന്‍ സാമൂഹിക 
വിപ്ഭുവകരമായി കാണാമെങ്കിലും, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ അന്നുള്ള 
സാമൂഹി കാന്തരീക്ഷത്തില്‍, ആ പ്രവര്‍ത്തിയെ 
അന്ന്‌ നിലവിലുള്ള സാമൂഹിക വ്യവസ്ഥയ്ക്ക്‌, 
ധിക്കാരം, അധികപ്രസംഗം, അനുസരണക്കേട, 
ആജ്ഞാനിഷേധം, അച്ചടക്കമില്ലായയ, ദുര്‍ന്നടപ്പ്‌, 
മര്യാദകെട്ട പെരുമാറം, നിയമലംഘനം, 
ക്രമഠതെറ്റിയ പെരുമാറ്റം, വികൃതി, വേണ്ടാതീനം, 
ശിക്ഷാര്‍ഹമായ പെരുമാറം എന്നെല്ലാമുള്ള 
രീതിയില്‍ നിര്‍വ്ൃവചിക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, അദ്ധ്യാപകന്‍ വില്യാര്‍ത്ഥിയെ 
'നീ' എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ വന്‍ വിവരമുള്ള പുതുതായി സ്കൂളില്‍ 
ചേര്‍ന്ന വിദ്യാര്‍ത്ഥി അദ്ധ്യാപകനെ തിരിച്ചും 'നീ' 


ഥന ഡം 


എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യന്നു. ഇത്‌ കേട്ട മറെല്ലാ 


വിദ്യാര്‍ത്ഥികളും ഇതേ പോലെ അദ്ധ്യാപകരെ 
നീ” എന്ന്‌ സംബോധന ചെയുന്നു. ഈ 
ധിക്കരപെരുമാറ്റത്തെക്കുറിച്ച്‌ അന്വേഷിക്കാന്‍ 
ചെന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥരോട ആദ്യം ഈ൬ 
തെമ്മാടിത്തരം ചെയ്യ വിദ്യര്‍ത്ഥി ഇന്ത്യന്‍ ഭരണ 
ഘടനയിലെ ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ വകുപ്പുകള്‍ വായിച്ച്‌ 
കേള്‍പ്പിക്കുന്നു. ശരിയാണ്‌. അദ്ധ്യാപകര്‍ 
വിദ്യാര്‍ത്ഥികളെ തരംതാഴ്ത്തി സംബോധന 
ചെയ്യാനോ, പരാമര്‍ശിക്കാനോ പാടില്ല. വന്‍ 
കുറമാണ്‌. പണിപോകും. 


ഈ ൮൯ ഗുരുതരമായ അവസ്ഥയെക്കുറിച്ച്‌ 
ആലോചിച്ചതിന്‌ ശേഷം, അദ്ധ്യാപകര്‍ 
മൊത്തമായി ഒരു തീരുമാനത്തില്‍ 
എത്തിച്ചേരുന്നു. ഇനിമുതല്‍ എല്ലാ സംസാരവും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ മാത്രം മതി. ഇതോടെ, ഇങ്ഥിളിഷ്‌ 
മാത്രം സംസാരിക്കുന്ന ഒരു ജനത 
വളര്‍ന്നുവരുന്നു. 


വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം അവര്‍ അന്ന്‌ നടന്ന 
കാര്യത്തെക്കുറികച്ച്‌ ആലോചിക്കുന്നു. ഇന്ന്‌ 
തങ്ങളോട്‌ വളരെ അടുത്ത്‌ 
സുഹൃത്തുക്കളെപ്പോലെ പെരുമാറുന്ന 
അദ്ധ്യാപകര്‍ എന്ന ആളുകള്‍ അന്ന്‌ തങ്ങളെ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ തരംതാഴ്ത്തിയാണ്‌ 


ഥന ഡം 


സംബോധന ചെയ്യുകയും പം 
ചെയ്തിരുന്നത്‌. അവരുടെ മുന്നില്‍ തങ്ങള്‍ വന്‍ 
അടിയാളത്തത്തോടുകുടി എഴുന്നേറ്റ്‌ 
നില്‍ക്കണമായിരുന്നു. ഇന്ന്‌ അത്‌ ചിന്തിക്കാന്‍ 
കുടി പറാത്തകാര്യമാണ്‌. 


൭൬ പറഞ്ഞത്‌ വായനക്കാരന്‍ എന്തോ 
വിഡ്ഡിത്തമായി തോന്നുന്നുണ്ടെങ്കില്‍, ഇതും 


കുടിപറയാനാവുന്നതാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
രാഷ്ട്രങ്ങളില്‍ ജനിച്ചുവളര്‍ന്ന പ്ല 
ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ വംശജര്‍ക്കും ഇന്ത്യന്‍ 


സ്പൂളുകളില്‍ ഈ വിധം ഒരു തരംതാഴ്ത്തല്‍ 
നടക്കുന്നുണ്ട എന്ന കാര്യം തന്നെ അറിവില്ല 
എന്നതും വാസ്തവം ആണ്‌. അവര്‍ക്ക്‌ കിട്ടുന്ന വന്‍ 
വിവരം ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഇന്ത്യാക്കാരെ" 
അടിമകളാക്കി ഇവിടെ വാണിരുന്നു എന്നതാണ്‌. 


ഥന ഡം 


84. സാമൂഹികമായും സാമ്പത്തികമായും 
മുന്നോക്കത്തിലുള്ള' സമുദായത്തിന്‌ എന്ത്‌ 
നേതൃത്വം നല്‍കാ൯ 


റ്വ്്ല: 


൧൭ 110൦ ഠനന്സല 010 1 ഡാന ഗ്ഥ്ഥ 8/സ്സപനട 100 
ടാ 1൧൦ 1ന്ഥലില 1ഘ/ എസ്സെ ട൨. ഗലഒഠഥദ്രന്ന്ധി 
ധ്ന്വ (9൩൫0൫9൩൫ 10 ഫടട ടെ പ്രദ ദ്ബ ഒ ഗലിഖിദ 5൧ 
പാന 10൦ 0൭ 109 1൭൭ ഠഠ്സ്ധബ്ധ/ ടഥധിഠ ൧൭ 9 
1ലസ്ഥില ദ |൯ലി9ടടല, ൩൫ 1൫൦൮ലെ 1904. [൭൭൭൧൫9 ദ്ധബ 
ഗാലന്പെ 1൦ ലീലാ ലഠ0ല്‍. (ധണദ/ദ90൩ ൧5൭0൨, 9ട ബട 
ല്ാടെലന്ദ്റഥ ഒറ 1ഠ0 ഠസ്ഥഥ൦ നല്ഥഡുട 1ഠ ദഒടലന്മഥന 10൦ 
(3൦00 ഠ 1൫൦ 0൦ ലാഠഥ1 ൪൦ "35101൬ 0 9 [ലബ്ധി 100 


0൦ ഠാന്ന്ധബ്സ. 


ഈ) ക്ഷേത്രം സ്ഥാപിക്കുന്നതില്‍ ബ്രാഹ്മണരെ 
ഉശ്വെടുത്താ൯ കമ്മിറ്റി 
ആഗ്രഹിച്ചില്ലാത്തതിനാല്‍, ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിനെ പോയിക്കണ്ട്‌, ന“॥ഘസൃയില്‍ തീയ്യ 
കമ്മിറ്റിക്കായി ഒരു ക്ഷേത്രം വേണം എന്ന 
ആശയം സമര്‍പ്പിക്കാനായി, 1904ല്‍ ശ്രീ. വരദുര്‍ 
കണിയില്‍ കുഞ്ഞ്‌ കണ്ണനെ 
ഉത്തരവാദപ്പെടുത്തി. തന്റെ പ്രതിനിധിയായി 
പോയി ചര്‍ച്ചകള്‍ സംഘടിപ്പിക്കാനും, ആ 
സമുദായത്തിന്‌ വേണ്ടി ഒരു ക്ഷേത്രം 


ഥന ഡം 


പണിയുന്നതിന്റെ പ്രായോഗികതയെക്കുറിച്ചുള്ള 
ജനങ്ങളുടെ പ്രതികരണം 
പരിശോധിച്ചറിയുവാനുമായി പ്രസിദ്ധനായ കവി 
കുമാരന്‍ ആശാന്‍ നാരായണ ഗുരു അനുവാദം 
നല്‍കി. 


ധണദ[ദ0ദദടദ0 ഗാഥ ഡട 6൦൭൩ ൧൬൩ ൧൨. ലല്ല ൩ 860൦ 
ദല 10൦ ഗഡ്‌ ൭൧ ഠഠ0൫5ഠ്വേഎ്‌ 00 ബട സ്ഥ 10൦ 
15 നലല ഡടട സ്ഥല ദ ഒ ന്ഥാദ്‌ന 11ഠധട൦ 0 ട॥. 


ലഡശറ ഠഠഥഗ്ഥദന വ/ദട്ടഒഠദ് ഠ൩ സ്പഥ് റം. 


ബാങ്ഗ്ളൂരില്‍ അന്ന്‌ ഡോ. പല്‍പ്പുവിന്റെ കൂടെ 
താമസിക്കുകയായിരുന്ന കുമാരനാശാന്‍ ക്ഷണം 
സ്വീകരിച്ചു. നല॥ഗലസ്യില്‍ എത്തിയ ഉടനെ ശ്രീ. 
ചെറുവാരി ഗോവിന്ദന്‍ ഷിരസ്ഥിദാരുടെ 
പറമ്പത്ത്‌ ഹൌസ്‌, ജൂലായി 9, 1905ല്‍ 
ആദ്ധത്തെ മീറിങ്ങ്‌ നടത്തി. 


പഥ ൨ റവ 


ഈ) മുകളില്‍ നല്‍കിയ ഉദരണിയിലെ ഏതാനും 
കാര്യങ്ങള്‍ നോക്കാം. 


മുകളില്‍ പ്രസ്ധാവിക്കവ്വെട്ട ശ്രീ. വരദൂര്‍ കണിയില്‍ 
കുഞ്ഞി കണ്ണന്‍ ആരാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍ പുതുതായ്‌ വളര്‍ന്നുവന്ന ഒരു 


ഥന ഡം 


പണക്കാരനോ, ഭൂജന്മിയോ മറോ ആവാനാണ്‌ 


സാധ്യത. 


കുമാരനാശാനും ഡോ. പല്‍പ്പുവും 
ബാങ്ഗ്ളുറിളാണ്‌ താമസം എന്നു കാണുന്നു. 
പല്‍പ്പു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിലെ ഒരു 
ഉദ്ധോഗസ്ഥനായിരുന്നു എന്നും കാണുന്നുണ്ട്‌. 
കുമാരനാശാനും തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിന്‌ 
പുറത്തുള്ള ജീവിതമാവാം സുഖകരം. കാരണം, 
സ്വന്തം ദേശത്ത്‌ മാനസികമായും 
സാമൂഹികമായും നിത്യജീവിതത്തില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷാ വാക്കുകളില്‍ അടിച്ചമര്‍ത്തല്‍ നേരിടും. 


പ്രസിദ്ധനായ കവി / ലീലാ ാഠല 
എന്നൊക്കെയുള്ള പരിഗണന, കുമാരന്‍ ആശാ൯ 
എഴുതിയ കവിതകള്‍ വായിക്കുന്നവരില്‍ 


ചിലരില്‍ പലവിധ ആരാധനാഭാവവും 
ബഹുമാനവും ഉളവാക്കിയേക്കാമെങ്കിലും, 
എത്രപേര്‍ ഈ വിധ കവിതകള്‍ അന്ന്‌ 
കുമാരനാശാന്റെ സ്വന്തം വീട്ടനടുത്ത്‌ 


വായിച്ചിടുണ്ടാവും എന്നത്‌ ഒരു ചോദ്യമാണ്‌. 
നായര്‍മാര്‍ മുതല്‍ മുകളില്‍ ഉളളവര്‍ 
തരംതാഴ്ത്തിത്തന്നെയാവും സംബോധനയും 
പരാമര്‍ശിക്കലും നടത്തുക. 


ഥന ഡം 


90. റഘഡ്ഡഥ്‌ി ഠഗ്ഥ്൦ ടവ്൯്പരുടെ / ശ്രി. 
ചെറുവാരി ഗോവിന്ദന്‍ ഷിരസ്ഥിദാരുടെ കാര്യം 
നോക്കുക. ഈ ഷിരസ്ഥിദാര്‍ എന്നവാക്ക്‌ ഒരു 
കുടുംബപ്പേരാണ്‌ എന്നുവരെ ചിന്തിക്കുന്നവര്‍ 
കാണാം. എന്നാല്‍ ഷിരസ്ഥിദാര്‍ എന്ന വാക്ക്‌ ജില്ലാ 
ഭരണത്തിലെ കലകുര്‍ക്ക്‌ തൊട്ടുകീഴില്‍ ഉള്ള ഒരു 
൮൯ അധികാരമുള്ള പദവിയാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 


ഈ) ആളും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
സാന്നിദ്ധ്യത്താല്‍ വളര്‍ന്ന വ്യക്തി തന്നെയെന്ന്‌ 
അനുമാനിക്കാം. 


റ്വ്്ഥ: 


10൦ ല്ാഠന റു(ഗല 2 ഡന്ദ൫099ടഒ൦0 ഠ [വ൭൭൧9 ദര ഡട - 
[വടെ ൭൭ ടഠഠി91 ദ 6ഠഠഥമ്പദ1 ഡല ഠന്സ്ധ്ന/ 
ധ ൩0ലു/ 30൦ ടഠധനഥ മൊല്ല”. ൧5 ലെ പപ റബ ഡടെ 
0൭ ൩ ഒഴി 22൫൧5 ൫ ഠധവധദദിട, ൯൦ ഡട ഥാ സ്വഠി 
(രല ൩ 90 1൯919ടടല/. ടഠ 1൦ ഠ്വ ഒറു ഡ്ടലറ 
പൂ൭/9)/909 ദ്വ ഒറ സ്ധ്ഠ ബന്ന |ലിദടടല്ഥ 

നായായണ ഗുരുവിന്‌ കുമാരനാശാന്‍ നല്‍കിയ 
അന്വേഷണഫലം ഈ വിധമായിരുന്നു - 'തിീയര്‍ 
സാമൂഹികമായും സാമ്പത്തികമായും മുന്നോക്ക 
സമുദായമാണ്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ബലവത്തായ 
നേതൃത്വം ഇല്ല തെക്കന്‍ കേരളത്തില്‍ ഈഴവരെ 


ഥന ഡം 


രം 


ഉണര്‍ത്താനായുള്ള തിരക്കിലായിരുന്നു ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരു എന്നതിനാല്‍, അദേഹത്തിന്‌ 
1ല॥ഗഘ്യി ലേക്ക്‌ പോകാന്‍ താല്‍പ്പര്യം 
ഇല്ലായിരുന്നു. അതിനാല്‍ കമ്മിററി നാരായണ 
ഗുരുവിനെ വീണ്ടും പോയി സന്ദര്‍ശിച്ച്‌, 
1ല॥ഠണ്യിലേക്ക്‌ ക്ഷണിച്ചു. 

൮൧ 00 റ്വരഠ1 


1ല॥ധഗൃയിലെ പുതുതായി വളര്‍ന്നുവന്ന തീയ 
വന്‍കിടക്കാര്‍ക്ക്‌ തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തിലെ 
കാര്യങ്ങള്‍ അറിവില്ല എന്നു വ്യക്തം. കമ്മറികൂടി 
നാരായണ ഗുരുവിനെ നേതാവാക്കാന്‍ 
തയ്യാറാവുമ്പോഴും, ഇദ്ദേഹത്തെ നേരില്‍ 
കണ്ടിട്ടുള്ളവര്‍ കമ്മറിയില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. അതേ 
സ്മയം നാരായണ ഗുരു, വെറും നാണുവെന്ന 
യുവാവായി രുന്ന പ്രായത്തില്‍ ബ്യട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ യാത്രചെയ്യുകയും ജീവിക്കുകയും, 
(ച്രിലപ്പോശേ! തൊഴില്‍ ചെയ്യുകയും, ചെയ്യ 
വ്യക്തിയാണ്‌. 


ബ്യട്ടിഷ്ഇന്ത്യയില്‍ ഈഴവ പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ 

അവകാശവാദങ്ങള്‍ക്കും സാമൂഹിക 
പരിവര്‍ത്തന പരിപാടികള്‍ക്കും പ്രസക്തിയില്ല 
എന്ന്‌ ഗുരുവിന്‌ വ്യക്തമായി അറിവും 
ഉണ്ടായേക്കാം. ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ 
അതിക്രമിച്ചു കയറാന്‍ തീയര്‍ക്ക്‌ അനുവാദമില്ല 


ഥന ഡം 


എന്നത്‌ ശരിയാണെങ്കിലും, മറ്‌ വിധ യാതോരു 


നിയമപരമായ അടിച്ചമര്‍ത്തലും തിയര്‍ 
അനുഭവിക്കുന്നില്ലതന്നെ. അതേ സമയം 
നാരായണ ഗുരുവിന്റെ പ്രശസ്മിതന്നെ, 
ഇവര്‍ക്കായി ബ്രാഹ്മണമത ക്ഷേത്രത്തിന്റെ 

പകര്‍പ്പുകള്‍ ബ്രാഹ്മണരുടെ യാതോരു സമ്മതവും 
ഇല്ലാതെ ഉണ്ടാക്കിയെന്നുള്ളതാണ്‌. ഈ ചെയ്യിയും 
വടക്കേ മലബാറിലെ തീയരുടെ സാമൂഹിക 


പുരോഗതിയുമായി എന്താണ്‌ ബന്ധം എന്നത്‌ 


ഇന്നും വ്യക്തമല്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 


മാത്രവുമല്ല 1ല॥ധഗയിലെ തീയരില്‍ 
ചിലരെങ്കിലും മുന്നോ നാലോ തലമുറകളോളം, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‍റെ പ്രകാശം ഏറവര്‍ 
ആയിരിക്കാം. അവരില്‍ മിക്കവര്‍ക്കും അതിന്റെ 
ഗുണം ശരീര പ്രകൃതത്തിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
ക്ളാസിക്കല്‍ സാഹിത്യ പരിജ്ഞാനത്തിലും 
സാമുഹിക അന്തസ്ധിലും മാനസിക 
വ്ൃക്തിത്വത്തിലും ലഭിച്ചിരിക്കാം. 


ഇതാണ്‌ വാസ്ധവമെങ്കില്‍, അവരുടെ 
ഇടയില്‍പോയി നേതാവകാന്‍ പദ്ധതിയിടുന്നത്‌, 
ബുദ്ധിമോശം തന്നെയാവും. വളരെ 


ശ്രദ്ധിച്ചുമാത്രം കൈകാര്യം ചെയ്യേണ്ടുന്ന 
കാര്യമാണ്‌ ന“॥സ്യിലെ തീയര്‍ക്കിടയിലെ 


ഥന ഡം 


വിധ്വംസക (ടധാഗലട്ഥ) പ്രവണതകളും 


ലക്ഷ്യങ്ങളും ഉള്ളവരുടെ ക്ഷണം. 


ശാരീരികമായും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ 
പരിജ്ഞാനപരമായും സാമൂഹിക പദവി 
പ്രകാരവും 1ല॥ധണൃയിലെ പുതുതായ്‌ 


വളര്‍ന്നുവന്ന തീയ പ്രമാണിമാര്‍ നാരായണ 
ഗുരുവിനേക്കാള്‍ശ ഉയരത്തിലുള്ളവര്‍ ആവും. 


ടയിലെ കറുത്തവര്‍ഗുക്കാര്‍ ഇന്ത്യയിലെ ഒരു 
കിഴ്യാതി നേതാവിന്റെ കാര്യം കേട്ടറിഞ്ഞ്‌, ആ 
വ്യൃക്തിയെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ ധാരണകള്‍ 
ഒന്നുംതന്നെയില്ലാതെ അവരുടെ 
നേതാവാകാനായി യുഎസ്പ്‌ര്‍ഏയിലേക്ക്‌ 
ക്ഷണിച്ചാല്‍ ഏതുവിധാമാവും എന്ന്‌ ചിന്തിക്കുക. 


1ല॥ധഗൃയിലെ പുതുതായി വളര്‍ന്നുവന്ന തീയ 
പ്രമാണിമാര്‍ക്ക്‌ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ കാര്യമായ 
യാതോരു സാമൂഹിക അടിച്ചമര്‍ത്തല്‍ 
അനുഭവമോ, മാനസിക അധമമനോഭാവത്തിന്റെ 

ആവശ്യകതയോ ഇല്ൃതന്നെ. കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ 
മുകളില്‍ ഉളെളത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരാണ്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ അതി കഠിനായി 
വര്‍ണ്ഠവിവേചനവും മറും കാട്ടിയാല്‍ തന്നെ, അവ 
വെറും ഒരു മധുരാനുഭവം മാത്രമായിരിക്കും. 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട ഒട്ടിയൊടിനില്‍ക്കാനേ ഈ 


ഥന ഡം 


വിധ അതിമധുരമായുള്ള വര്‍ണ്ണവിവേചനം 


പ്രചോദനം നൽല്‍കുള്ളു. 
എന്നാല്‍ നായരുടേയോ, വാര്യരുടേയോ 


നമ്പുതിരിയുടേയോ വിട്ടിലെ ഒരു പണിക്കാരന്‍ 
വന്ന്‌ വെറും പേരും, എന്താനെ, ഓന്‍, എടാ, ഇഞ്ഞി, 
ഒരുത്തന്‍, ഓന്‍, ഓള്‍ തുടങ്ങിയ വാക്കുകളില്‍ 
പരാമര്‍ശിക്കുന്ന തോ സംബോധന ചെയ്ുന്നതോ 
അനുഭവപ്പെട്ടാല്‍, ഈ൬ വിധ പുതുതായി 
വളര്‍ന്നുവന്ന തീയ പ്രമാണിമാര്‍ ആ വഴിക്ക്‌ 
പിന്നെ ജന്മത്തില്‍ പോകില്ലതന്നെ. 


ഈ വിധ തീയ പ്രമാണിമാര്‍ക്ക്‌ ലക്ക്‌ 
പുറത്തായുള്ള ഉശനാട്ടിലെ തിീയരെ 
സാമൂഹികമായി വളര്‍ത്തണമെങ്കില്‍, അവര്‍ക്കും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിക്കാനുള്ള ഒരു 
ചുറ്റുപാടുണ്ടാക്കാനായ്‌ ഷമ്മറ്റികൂടിയാല്‍ 
മതിയാകും. അതിന്‌ അവര്‍ ജന്മത്തില്‍ 
കമ്മറികുടുകയോ പദ്ധതിയിടുകയോ ചെയ്യില്ല. 
കാരണം, ഇങ്ങിനെ ചെയ്യാല്‍ ഉള്‍നാടുകളില്‍ 
ജന്മികളോട വന്‍ ഭക്തിയും സ്നേഹവും 
നിലനിര്‍ത്തുന്ന അടിമ ജനഠാപോലുള്ള 
കൊടുവാശ്‌ തീയരുടെ മക്കള്‍ സാമൂഹികമായി 
വളര്‍ന്നവരും. 


ഥന ഡം 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ ഇത്‌ നന്നും 
വ്യക്തിത്വ വീര്‍പ്പിക്കല്‍ ആയി പരിണമിക്കും. 
ഏട്ടാ, ഏച്ചീ, ഇങ്ങള്‍, ഓര്‍, ഓല എന്നെല്ലാം 
വാക്കുകളില്‍ ഈ പുതിയ തീയ പ്രമാണിമാരെ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന കൊടുവാള്‍ തീയരുടെ മക്കള്‍ 
വളര്‍ന്നാല്‍, അവര്‍ പിന്നെ ഉപയോഗിക്കുന്ന 
തത്തുല്യമായ വാക്കുകള്‍ വെറും പേരും, ഓന്‍, 
ഓള്‍, പോടാ, പോടി, എടാ, എടി, നീ ആരാ? / 
ഇഞ്ഞി ആരാ? തുടങ്ങിയവയാവാ൯ 
സാധ്യതയേറും. ഇവ ഉറക്കത്തില്‍ കാണുന്ന 
ഭീകരസ്വപ്പങ്ങളിലെ ക്ഷണികമായിമിന്നിമായുന്ന 
കാര്യങ്ങള്‍ അല്ല, മറിച്ച്‌ ദിവാസ്വപ്പങ്ങളില്‍ കയറി 
പടര്‍ന്നൊഴുകുന്ന പര്‍വ്ൃവതാഗ്നിപ്രവാഹം 
തന്നെയാണ്‌. പ്രമാണിയും ഭാര്യയും മക്കളും 
ഹില്ലാം സാമുഹികമായി വെ൯ ദ്രവിച്ചുപോകും. 


അതേ സമയം വടക്കേ മലബാറിലെ ഒട്ടുമിക്ക 
തീയരും അന്ന്‌ കേട്ടിട്ടുകുടിയില്ലാത്ത, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഒരു സാമൂഹിക പരിഷ്ടരണ 
പ്രവര്‍ത്തകനെ %॥ലസ്യില്‍ ഇറക്കുമതിചെയ്ത, 
ബ്രാഹ്മണമത ക്ഷേത്രം പണിത്‌, മരുമക്കത്തായ 
തിീയരെ ഈ അമ്പലത്തെ അവരുടെ ആരാധനാ 
കേന്ദ്രമായി പരിചയപ്പെടുത്തിയാല്‍, സാമുദായിക 
നേതൃത്വമാണ്‌ വന്നുചേരുക. 


ഥന ഡം 


റവ: 

10൦ ല്ാഠന റു(ഗല 2 ഡന്ദ൫099ടഒ൦0 1ഠ [വ൭൭൧9 ദധബഡ ഡട - 
[വടെ ൭൭൦ ടഠഠി91 ദ 6ഠഠഥമ്പ1 ഡല ഠന്സ്ധബ്ന/ 
0ധ നല 30൦ ടഠഥ0ഠ | ദോലടഡ്ഥാ”. ൧5 ടല [പദ3ഒ09 ദ്ധ ഡട 
09൭ ൩ ശഭ £മ്മഥ൧ട ൩ ൬൩ ദ, ൪൭ ശശട ഥാ സ്ധഠ 
(രല ന്ഥ 90൩ 1൯919ടടല/. ടഠ 1൯൦ ഠവല ഒറു ഡ്ടലറ 
പൂഠ/9)/909 ദ്വ ഒറ സ്ധ്ഠഠ ബന്ന |ലിദടടല്ഥ 

നായായണ ഗുരുവിന്‌ കുമാരനാശാന്‍ നല്‍കിയ 
അന്വേഷണഫലം ഈ വിധമായിരുന്നു - 'തിീയര്‍ 
സാമൂഹികമായും സാമ്പത്തികമായും മുന്നോക്ക 
സമുദായമാണ്‌. എന്നാല്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ബലവത്തായ 
നേതൃത്വം ഇല്ല തെക്കന്‍ കേരളത്തില്‍ ഈഴവരെ 
ഉണര്‍ത്താനായുള്ള തിരക്കിലായിരുന്നു ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരു എന്നതിനാല്‍, അദേഹത്തിന്‌ 
1ല॥ഗലഘ്യി ലേക്ക്‌ പോകാന്‍ താല്‍പ്പര്യം 
ഇല്ലായിരുന്നു. അതിനാല്‍ കമ്മിറ്റി നാരായണ 
ഗുരുവിനെ വീണ്ടും പോയി സന്ദര്‍ശിച്ച്‌, 
1ല॥ഠണ്യിലേക്ക്‌ ക്ഷണിച്ചു. 


പഥ ൨ റവ 


നാരായണ ഗുരുവിന്‌ കുമാരനാശാന്‍ നല്‍കിയ 
റിപ്പോടില്‍ കാര്യമായ പിശകുണ്ടായിരുന്നു. 


കുമാരനാശാന്‍ കണ്ടും അനുഭവിച്ചും 
മനസ്സിലാക്കിയത്‌ ന%॥ഘസ്യിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം നിലനിര്‍ത്തിയ 


ഥന ഡം 


സാമൂഹി കാന്തരീിക്ഷത്തിലെ ചില തീയ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരുടേയും മറ്റ്‌ പ്രമാണിമാരുടേയും 
നിലവാരമാണ്‌. എന്നിരുന്നാലും, ഉള്‍നാടുകളിലും 
മൊത്തമായി എടുത്താല്‍, തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ഹിന ജന)ക്കൂടങ്ങള്‍ അനുഭവിച്ചിരുന്ന 
ധാരുണമായ അവസ്ഥാവിശേഷം വടക്കേ 
മലബാറില്‍ നിലനിന്നിരിക്കില്ല. ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
ഇപ്പോള്‍ വിശദ്ധീകരിക്കാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. 


ഇതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 
ജീവിതത്തില്‍ നിന്നും ഒന്ന്‌ രണ്ട്‌ അനുഭവങ്ങള്‍ 
പറയാം. ഏതാണ്ട്‌ 1980-82 കാലത്ത്‌, സ്ഷഹ്ഡന്ത്ത്‌ 
നിന്നും കോളെജില്‍ കുടെ പഠിക്കുന്ന നായര്‍ 
സമുദ്ധായക്കാരനായ ഒരു ആള്‍ %॥ഗഘസ്യില്‍ 
ഉള്ള ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ഒരു കുടുംബവീട്ടില്‍ 
വന്നു. അന്ന്‌ അവിടെ ഒരു വിവാഹം 
നടക്കുകയായിരുന്നു. അവിടെ കണ്ട ആളുകളെ 
കണ്ട്‌ ഈ ആള്‍ക്ക്‌ ഈ എഴുത്തുകാരനും ഒരു 
ഉന്നത ജാതി ആള്‍ ആണ്‌ എന്ന തോന്നല്‍ വന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. വ്യക്തികളില്‍ മിക്കുവരും വന്‍ 
വെളുപ്പ്‌ നിറം ഉള്ളവര്‍. പോരാത്തതിന്‌, 
സ്ത്രീകളില്‍ വന്‍ വ്ൃക്തിത്വം. ഇത്‌ പഴയകാല 
മരുമക്കത്തായവും ആയി ബന്ധപ്പെടുത്താം. 
പോരാത്തതിന്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ കീഴില്‍ 
ജനിച്ച്‌ വളര്‍ന്നുവന്നവരാണ്‌ 
മദ്ധ്യവയസ്ക്കരായുള്ള ഈ സ്ത്രീകള്‍. 


ഥന ഡം 


യ 


അതേ സമയം ആ നാലില്‍ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവര്‍ക്ക്‌ ഈ വിധമുള്ള 
ഒരു വ്യക്തിത്വം വന്‍ പണക്കാരില്‍ പോലും 
ഇല്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇന്ന്‌ ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങളില്‍ കാര്യമായ കലര്‍പ്പ്‌ വന്നിട്ടുണ്ട്‌. 
അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ പോകുന്നില്ല. 


മറ്റൊരു അനുഭവം റ്ധി൦ല്‍ ഏതാണ്ട്‌ 197 
ചുറുപാടില്‍ ഒരു നായര്‍ കുടുംബക്കാര്‍ നല്‍കിയ 
വാടക വീട്ടില്‍ താമസിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ 
ആയിരുന്നു. വിീട്ടുടമസ്ഥ ഒരു വിധവയായ 
സ്ത്രീയായിരുന്നു. ചില അവസരങ്ങളില്‍ ടെ ആ 
സ്ത്രീയുടെ വിട്ടില്‍ ഇരുന്നു അവരോട 
സംസാരിക്കാറുണ്ടായിരുന്നു. ഒരു ദിവസം 
വീട്ടുടമയുടെ ബന്ധുവായ ഒരു സ്ത്രീ അവിടെ 
വന്നു. അന്ന്‌ റ്ധിം൦ംല്‍ ആകെ ജാതീയമായ 
ഭാവങ്ങള്‍ നിറഞ്ഞുനിന്നിരുന്നു. ഈ വീട്ടുടമസ്ഥ 
സ്ത്രീയും വന്‍ നായര്‍ ഭാവമുള്ള ആളാണ്‌. 
വിരുന്നുവന്ന സ്ത്രീയും വീട്ടുടമസ്ഥ സ്ത്രീയം 
ഥടസും ഒന്നിച്ചിരുന്ന സംസാരിക്കുന്നു. 
വിരുന്നുവന്ന സ്ത്രീ തന്റെ %॥ഗഘ്യയിലെ 
ജീവിതാനുഭവങ്ങള്‍ പറയുകയാണ്‌. ഠടസും ഒരു 
നായര്‍ സ്ത്രീയാണ്‌ എന്ന രീതിയില്‍ ആണ്‌ 
സംസാരം നീങ്ങന്നത്‌. ഈ വിധം ഒരു വാചകം ആ 
ആള്‍ പറഞ്ഞു. 


ഥന ഡം 


ഴ്‌ 


'അവിടുള്ള തിയര്‍മാര്‍ നമ്മളെപ്പോലെ 


(നായര്‍മാരെപ്പോലെ തന്നെയാണ്‌. 


ഇ വാചകവും മലബാറിലെ ഒരു വളരെ ചെറിയ 
പ്രദേശത്തുകണ്ട കാര്യമാണ്‌. പൊതുവായുള്ള ഒരു 
ആധികാരികമായ നിരീക്ഷണമല്ൃതന്നെ. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ വളരെ 
അടിമപ്വെട്ടുകിടക്കുന്ന ആളുകളുടെ നേതാവിന്‌ 
മലബാറിലെ 'സാമുഹികമായും 


സാമ്പത്തികമായും മുന്നോക്ക സമുദായവും' ആയ 
ഒരു സമൂഹത്തില്‍ എന്ത്‌ നേതൃത്വമാണ്‌ നല്‍കാന്‍ 
ആവുക എന്ന്‌ നാരായണ ഗുരു ചിന്തിച്ചിരിക്കാം. 
ഇദ്ദേഹം ദിവ്വനാണ്‌ എന്നത്‌ വാസൂവമെങ്കിലും, 
അദ്ദേഹവും മനുഷ്യന്‍ മാത്രമാണ്‌ എന്നതും 
ഓര്‍ക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. എല്ലാ മനുഷ്യര്‍ക്കും 
ഉള്ള എല്ലാവിധ മാനസിക ഭാവങ്ങളും 
സങ്കോചങ്ങളും അദ്ദേഹത്തിലും ഉണ്ടാവില്ലേ? 


1ല॥ധലസ്യിലെ വിധ്വംസകപ്രവര്‍ത്തകര്‍ 
ഇദ്ദേഹത്തെ വിണ്ടും പോയി। 
വിളിക്കേണ്ടിവന്നിരുന്നു എന്നുകാണുന്നു. ഈ 
വിധം പോയത്‌ ആരാണ്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. എന്നാല്‍ 
എത്രപ്രാവശ്യം പോകാനുംമറും പറുന്നവര്‍ 
തന്നെയാണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍. തിരുവിതാംകൂറിലെ 
സാമൂഹിക തടസ്ുങ്ങള്‍ ഇക്കൂട്ടരെ 
ബാധിക്കില്ലതന്നെ. കാരണം, ഇവര്‍ ബ്രടിഷ്‌- 


ഥന ഡം 


ഇന്ത്യയിലെ പൌരന്മാരാണ്‌. അതിനാല്‍തന്നെ 
മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 
സംരക്ഷണം ഇവര്‍ക്ക്‌ തിരുവിതാംകുറിലും 


ലഭിക്കും. 1ന്ഗഥഠ്ഡനത്ത്‌ ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ 
ലടറില്റിന്റെ സാന്നദ്ധ്യം 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട്താനും. 

സാമ്പത്തികമായും ഇവര്‍ക്ക്‌ 


തിരുവിതാംകൂറിലേക്ക്‌ ഉള്ള യാത്രാ ചിലവ്‌ ഒരു 
വന്‍ ചിലവ്‌ ആവില്ലതന്നെ. അതേ സമയം 
മലബാറിലെ ഭൂജന്മികള്‍ക്കടിയില്‍ 
പെട്ടുകിടക്കുന്ന കൊടുവാള്‍ തീയര്‍ക്ക്‌, വെറും 
ഒരു പത്തു മൈലുകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറം യാത്ര ചെയ്യാന്‍ 
തന്നെ വന്‍ ബദ്ധപ്പാടായിരുന്നിരിക്കാം. 


ഥന ഡം 


825. ഒരു ്രാഹ്മണമത ക്ഷേത്രം 
കൈയിലിരിക്കുന്നത്‌ നല്ലതുതന്നെ 


റവ 


0൦ 231” [4൮൧൨ 50 പ്രദ ഥ്വേ 00൧ ലല ലി 100 10൦ 


ലന്ധാില ഠ0ടബഡഠന ഒ 0 ദവട01ഠഠധട നഠന൦൩ന്‌. 


മാര്‍ച്ച്‌ 23ന്‌, ഒരു ശുഭ മുഹൂര്‍ത്തത്തില്‍ ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരു ക്ഷേത്ര നിരമ്മാണത്തിനായുള്ള 
കുറ്റിയടിച്ചു. 


പഥ ൨ ൮16 


ഈ) കാര്യം ചെയ്യുന്ന അവസരത്തില്‍ നാരായണ 
ഗുരുവിന്‌, ഹൈന്ദവ (ബ്രാഹ്മണ) 
പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍നിന്നും വൃത്ൃസ്ൃമായ 
സ്വന്തമായുള്ള ആരാധാനാ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്ന 
കാര്യം അറിവുണ്ടായിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില. 
മാത്രവുമല്ല, മക്കത്തായ തീയർ എന്ന മറ്റൊരു 
ജനക്കൂട്ടം കോരപ്പുഴയ്ക്ക്‌ അപ്പുറത്തായി 
ഉണ്ടായിരുന്ന കാര്യവും അറിവുണ്ടായിരുന്നുവോ 
എന്ന്‌ അറിയില്ല. രണ്ടുകൂട്ടര്‍ക്കും വേണ്ടിയാണ്‌ 
1ല॥ധലസ്യില്‍ അമ്പലം പണിതതെങ്കില്‍ 
അവരില്‍ നിന്നും എന്തെങ്കിലും സമ്മതം 


ഥന ഡം 


ലഭിച്ചിരുന്നുവോ എന്നതും 
രേഖവ്വെടുത്തിക്കണ്ടില്ല. 


തീയരുടെ നേതൃത്വം ഏകപക്ഷീയമായി। 
ഏറ്റടുക്കാന്‍ കരുത്തിക്കുട്ടിയുള്ള നീക്കങ്ങള്‍ 
1ല॥ഠസ്യില്‍ നടത്തുന്നവര്‍ക്ക്‌, നാരായണ ഗുരു 
വിദേശ രാജ്യത്തുള്ള വ്യക്തിയാണ്‌ എന്ന 
അവബോധമുണ്ടായിരുന്നുവോ എന്നും അറിയില്ല. 
എന്നിരുന്നാലും, നാരായണ ഗുരുവിന്‌ 
ബ്രാഹ്മണമത ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ കുറ്റിയിടിക്കാന്‍ 
ഏതുവിധത്തിലുള്ള അധികാരം / അനുമതി 
അവകാശം ആണ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നത്‌ 
എന്നതിനെക്കുറിക്ച്‌ ആരെങ്കിലും 
ചിന്തിച്ചിരുന്നുവോ എന്നും അറിയില്ല. ആര്‍ക്കും 
ബ്രാഹ്മണമത ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ക്ക്‌ കുറിയടിക്കാനും, 
ആ ക്ഷേത്രം പണിതുകഴിഞ്ഞാല്‍ അതിനെ 
പവിത്രികരിക്കാനും ആവും എന്നതാണോ 
തെളിയിക്കപ്പെട്ടത്‌? 


ഇത്‌ തെളിയിക്കാന്‍ വിദേശത്ത്‌ നിന്നും ഒരാളെ 
കൊണ്ടുവരേണ്ടുന്ന ആവശ്യം ഉണ്ടോ? 

എതന്തൊക്കെയായലും, ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
ഉയെര്‍ന്ന നിലാവരത്തിലുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
നാരായണ ഗുരുവിന്‌ വന്‍ അംഗികാരം 
നല്‍കിയത്‌, അദ്ദേഹത്തിന്‌ തിരുവിതാംകുറില്‍ 
വന്‍ ഗുണംചെയ്യിരിക്കാം. മലബാറില്‍ 


ഥന ഡം 


ഇദ്ദേഹത്തെ തിരുവിതാംകൂറിലെ വന്‍ 
സാമൂഹിക പരിഷ്ക്കര്‍ത്താവായും, 
തിരുവിതാകൂറില്‍ ഇദ്ദേഹത്തെ ബ്യട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയില്‍ വന്‍ അംഗീകാരം കിട്ടിയെ 
വ്യക്തിയെന്നും അറിയപ്പെടും. ഇത്‌ മൊത്തമായി 
[൮൧൧ പ്രസ്ഥാനത്തിനും അതിലെ നേതാക്കള്‍ക്കും 
വന്‍ ഗുണം നല്‍കും. 


റവ 


10൦ 1ഠധ006ഠന 6൧0൧ ഡടട 80 00൫ മിട ൧0 1906 2 5൨. 
(ധഠ൩൭1൨ മസ്ധന്ബ ഠി ൩ ൬൦ രാടലഥ ഠ്‌ 1൪൭൦ റ ലാഠ൦ 


ല്വന90൨ ൧.൭൨. 


1906 ഏപ്രില്‍ 21ന്‌ ശ്രീ കൊട്ടിയത്ത്‌ രാമുണ്ണി 
വക്കില്‍, മഹനായ കവി കുമാരന്‍ ആശാന്റെ 
സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ തറക്കല്ല്‌ സ്ഥാപിച്ചു. 


പഥ ൨ റവ 


ഇവിടേയും ശ്രദ്ധിക്കുക, തറക്കലിടുന്നത്‌ 
വക്കീലാണ്‌. പുതുതായി വന്‍ സാമൂഹിക 
നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ വളര്‍ന്നവര്‍, വന്‍കിട 
ഉദ്ധോോഗസ്ഥര്‍, ബട്ടളര്‍മാര്‍, വക്കീലന്മാര്‍ 
തുടങ്ങിയവരാണ്‌ തിയരുടെ സാമുഹിക 
നേതൃത്വം കൈക്കലാക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 


ഥന ഡം 


മലബാറില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച വന്‍ 
സ്ഥാനമാനങ്ങള്‍ ട്ഥക്കാര്‍ക്ക്‌ തിരുവിതാകുറില്‍ 


പരസ്യപ്പെടുത്താന്‍ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നകാര്യമാണ്‌. 
ഇന്ത്യയിലെ ചില ടാക്സി ഡ്രൈവര്‍മാര്‍ക്ക്‌ 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ടാക്സി ഡ്രൈവര്‍മാരുടെ 


സംഘടനയില്‍ വന്‍ സ്ഥാനമാനങ്ങള്‍ ലഭിച്ചാല്‍, 
ആ വിവരം ഇന്ത്യയില്‍ അവര്‍ക്ക്‌ വന്‍ ഗുണം 
ചെയ്യും എന്നുള്ളത്‌ വാസ്ധതവംതന്നെ. 


എന്നാല്‍ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇന്ത്യയില്‍ ടാക്ടി 
ഡ്രൈവര്‍മാര്‍ക്ക്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥപക്ഷത്തില്‍ നിന്നും 


മാന്യമായ പെരുമാറം ലഭിക്കാനായി 
പടപൊരുതുന്ന ടാക്ല്।ി ഡ്രൈവര്‍മാരുടെ 
നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ എന്താണ്‌ 


പ്രസക്തിയെന്ന്‌ ചിന്തിക്കാന്‍ പറ്റുമെങ്കില്‍, ആ 
കാര്യം ഇവിടേയും ചിന്തിക്കാവുന്നതാണ്‌. 


ഇ) വിധം ഇവിടെ പ്രസ്ലാവിക്കുമ്പോള്‍, വടക്കേ 
മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ പ്രസ്ഥാനത്തിനോട 
അടുത്തു നിന്ന്‌ പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ അവസരം ലഭിച്ച 
തീയരില്‍ പെട ആളുകള്‍ക്ക്‌ എന്തുവിധത്തിലുള്ള 
സാമൂഹിക മാറ്റമാണ്‌ സംഭവിച്ചത്‌ എന്നത്‌ ഒന്ന്‌ 
പട്ടികപ്പെടുത്തുന്നതില്‍ തെറില്ല എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇനസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനിയ്ക്ക്‌ ട്രാ 
(സുഗന്ധവ്യഞ്ജനങ്ങള്‍!, കള്ളില്‍നിന്നുമുള്ള 


ഥന ഡം 


നം 


ഉല്‍പ്പന്നങ്ങള്‍, പച്ചക്കറി തുടങ്ങിയവ കരാര്‍ 
അടാസ്ഥാനത്തില്‍ എത്തി ച്ചുകൊടുത്ത 
കച്ചവടക്കാര്‍ ആയി വളര്‍ന്നു ചിലര്‍. 


പല തീയരും സ്വകാര്യമായി ഭൂസ്വത്ത്‌ ഉടമകള്‍ 
ആയി. ചിലര്‍ കെട്ടിട നിര്‍മ്മണ 
കോണ്‍ദര്‍്രാകര്‍മാരായി]. ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
തിവണ്ടി ഓട്ടം ആരംഭിച്ചപ്പോള്‍, 2൫൧1ഠ- 
ഹിംഗടസിനോടൊപ്പം പല തിയര്‍ വ്യക്തികളും 
£001൯൦-ഠറ്ഗമാരായി തൊഴില്‍ പചെയ്തു. ഈ 
തൊഴിലിന്‌ അന്ന്‌ നല്ലനിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


പരിജ്ഞാനം ആവശ്ധമായിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. മോട്ടര്‍ കാറുകള്‍ 
വന്നുതടങ്ങിയപ്പോള്‍, ഈ വിധ വാഹനങ്ങള്‍ 
ഓടിക്കുന്നതിൽ അതീവ നൈപുണ്വം 


കാട്ടിയവരില്‍ പലരും തിയര്‍വ്യക്തികള്‍ 
ആയിരുന്നു. 


00150 295: സ്ഭ ഠന്ഥദബുയുടെ പട്ടാളത്തില്‍ തീയർ 
വ്യക്തികള്‍ സുബേദാര്‍, ജമേദാര്‍ തുടങ്ങിയ പട്ടാള 
സ്ഥാനങ്ങളില്‍ നിയമിതരായിരുന്നു. ധര്‍മ്മടം, 
മാലിയന്‍കുന്ന്‌, മോറക്കുന്ന്‌ തുടങ്ങിയ 
പലയിടത്തുമുള്ള കോട്ടകളില്‍ ഈ ജനത്തില്‍ 
പെട്ടവര്‍ നായര്‍മാരോടൊപ്പം പട്ടാളക്കാരായും 
തൊഴില്‍ ചെയ്തിരുന്നു. ഗേ ഠ്‌ !4ദദടന്റെ 1936ലെ 
ഒരു ഓദ്യോഗിക കത്തില്‍ മുന്‍കാലങ്ങളില്‍ 


ഥന ഡം 


മലബാറിലുണ്ടായിരുന്ന തിീയര്‍ മ 
മുഖ്യമായി അംഗങ്ങളായുള്ള ഒരു പട്ടാള 
റെജിമെന്റെറിക്കുറിച്ച്‌ സൂചന കാണുന്നുണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
എഴുതി ക്കാണുന്നു. 


പോലീസ്‌ വകുപ്പിലെ കളെറിക്കല്‍ 
തൊഴിലുകളില്‍ പലതും തീയർ ആണ്‌ 
കരസ്ഥമാക്കിയിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ കാണുന്നു. 1859ല്‍ 
ചൂരായി കണാരന്‍ എന്ന തീയ വ്യക്തി മലബാര്‍ 
ജില്ലയിലെ ഡെപ്യൂടി കലകൂര്‍ പദവിയില്‍ 
തൊഴില്‍ ചെയ്തിരുന്നു എന്ന്‌ 
രേഖവെടുത്തിക്കാണുന്നു ത്തിയതി ശരിയാണോ 
എന്ന്‌ ഉറപ്പില്ല). ഏതാനും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ക്കുള്ളില്‍ 
സര്‍ക്കാരിലെ പലവിധ തൊഴില്‍ സ്ഥാനങ്ങളിലും 
തിയര്‍ ഉശ്വ്വെടെയുള്ള പലവിധ കീഴുനങ്ങളും 
തൊഴില്‍ പദവികള്‍ നേടിയതായി കാണുന്നു. 
ഇവരില്‍ ചിലരെങ്കിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
വന്‍ പരജ്ഞാനം നേടിയിരിക്കാം. 


ഒരു പ്രത്വേക കാലയളവില്‍ മലബാര്‍ ജില്ലയില്‍ 
അന്നുണ്ടായിരുന്ന പത്ത്‌ താലുക്കുളിലും 
താഹ്സില്‍ദാര്‍മാരായി ഉള്ളവര്‍ എലാവരും 
തിയര്‍വ്യക്തികള്‍ മാത്രമായിരുന്നു എന്നും 
എഴുതിക്കാണുന്നു. (അത്‌ ഏത്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ ആണ്‌ 
എന്ന്‌ കണ്ടില്ല). 


ഥന ഡം 


അക്കാലങ്ങളില്‍ അറിയവ്വെടിരുന്നവരില്‍ 


ഡെഫ്മൂട്ടി കലകുര്‍മാരായിയുള്ളവരില്‍ ചൂരായി 
കണാരന്‍, ഉപ്പോട്ട കണ്ഠന്‍. 

സബ്‌ ജഡ്മിമാര്‍ : പാണന്‍ഗാടന്‍ കണ്ഠന്‍, ദിവാന്‍ 
ബഹദൂര്‍ ഈ. കെ. കൃഷ്ണന്‍ 

തഹ്സില്‍ദാര്‍മാര്‍: ചൂരായി രാമന്‍, കാരായി 
ഗോവിന്ദന്‍, ഒണ്ടേനെ കുഞ്ഞമ്പു 

വക്കീല്‍മാര്‍: കുഞ്ഞപ്പ, കൊട്ടിയത്തു രാമുണ്ണി, 
ഒയിട്ടി കൃഷ്ണന്‍ ലം 

[431 50൦0൦൭ (ഭിം ടിക്‌, തുടങ്ങിയ പത്തങ്ങള്‍ 
തുടങ്ങിയത്‌ ഇതേ ജനത്തില്‍പ്പെട്ടുവര്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
എഴുതി ക്കാണുന്നു. 


അറിയപെടുന്ന പ്ത്രാധിപന്മാരും വാര്‍ത്താ മാധ്യമ 
പ്രവര്‍ത്തകരും മററും വേറേയും. 


അറിയപ്പെടുന്ന അദ്ധ്യാപകരും മററും വേറെയും. 
മലബാറില്‍ നിന്നും ഡോകൂര്‍ ബിരുദം ആദ്യമായ്‌ 
നേടിയ സ്ത്രീകള്‍ ആയ അയ്യത്ത്‌ ജാനകി, 
മുര്‍ക്കോത്ത്‌ മാധവി എന്നിവര്‍ തീയര്‍ ആളുകള്‍ 
ആയി രുന്നു എന്നും എഴുതിക്കാണുന്നു. 


പലവിധ സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലുകളിലും തിീയര്‍ 
ചേര്‍ന്നിരുന്നു. ഇത്‌ ഉയര്‍ന്ന ജാതിക്കാര്‍ ഏത്‌ 
വിധത്തിലാണ്‌ സഹിച്ചത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
കാരണം, ഈ വിധ തൊഴില്‍കാര്‍ക്ക്‌ ഉയര്‍ന്ന 


ഥന ഡം 


യ 


ജുതിക്കാരുടെ വീടുകളില്‍ ഈ വിധ സര്‍ക്കാര്‍ 


പദവിയുടെ ബലത്താല്‍ കയറിച്ചെല്ലാമായി രുന്നു. 
എന്നിരുന്നാലും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
മുകളില്‍ ഉള്ളതിനാല്‍, അതീവ മാന്യമായ 
പെരുമാറ്റങ്ങള്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ പൊതുജനത്തിന്‌ 
നല്‍കേണം എന്ന ബാധ്യൃതയുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ 
അനുമാനിക്കാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ പ്രദേശമായ ॥സ്യയില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ ഈ൬ വിധം ആയിരിക്കുന്ന 
അവസരത്തില്‍, തിരുവിതാംകൂറില്‍ എല്ലാവിധ 
കിഴുനവും ഏതാണ്ട്‌ സാമൂഹികമായി 
ശ്വാസംമുട്ടിയും, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
അമര്‍ത്തിത്താഴത്തിയും ആണ്‌ ജീവിച്ചിരുന്നത്‌. 
അവരിലെ ഒരു കൂട്ടരുടെ വിപ്ഭവ നേതാവിനെ 
കൊണ്ടുവന്ന്‌ “ഗസയിലെ സാമൂഹികമായി 
ഉയര്‍ന്നു നില്‍ക്കുന്ന തീയരുടെ മുകളില്‍ 
ദിവ്യനായും ആത്മീയ ഗുരുവായും മഹാനായും 
മററും സ്ഥാനികരിക്കുന്നതില്‍ വന്‍ 
പിശകുണ്ടായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയാം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


1ല॥ധഹ്ൃയിലും മറും വളര്‍ന്നു പൊന്തിവന്ന മിക്ക 
തിയര്‍ക്കും ഏറവും മനോവിഷമം നല്‍കുന്ന 
കാര്യം തങ്ങളേക്കാള്‍ കീഴെനില്‍ക്കുന്ന തീയര്‍ 
വളര്‍ന്നുവരുന്നതായിരിക്കാം. കാരണം, അവര്‍ക്ക്‌ 


ഥന ഡം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ പ്രാവീണ്യം ജാം 
മനസ്സും ചിന്തകളും പ്രാദേശിക ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളില്‍ തന്നെയായിരിക്കും. അവനും 
ഇവനും മറ്റും വെറുതെയങ്ങ്‌ വളര്‍ന്നാല്‍, പ്രശം 
തന്നെയാണ്‌. മുക്കില്‍ക്കയറിട്ടു അവനേയു 
ഇവനേയും അവളേയും ഇവളേയും കുടുക്കിയിട്ടു 
നിര്‍ത്തുന്നതാണ്‌ ഏറ്റവും സാമുൂഹികസുരക്ഷ 
നല്‍കുന്ന കാര്യം. ഒരു ബ്രാ്മണമത ക്ഷേത്രം 
കൈയി ലിരിക്കുന്നത്‌ നല്ലതുതന്നെ. 


ഥന ഡം 


86. മലയെപ്പിടിച്ച്‌ മലയണ്ണാന്റെ കീഴില്‍ 
അമര്‍ത്തിവച്ചതുമാതിരി 


റ്വ്്ഥ: 


1 ഗ9ട 00 13 £6ലാഡദഥ/ 1909 1൩6്പം൭൭൫3 ദ്ധബ 0൫5൦൧3൭൦ 
10൦ |ലസ്ഥില 9൧ നടനെ ॥& ട॥ ൨3099൩031൩ 1സ്ഥില 9൧ 1ഥല 
ദന്വ്വഥഠ ഠന്മ്പ്ല ഡദട 09 ണനറെ 9ട "൫0൫90൧00൭൭ 
"ഠ0റുടസ്‌. (1ഥഥറ൩ പ്൪ല൭൭൫൯൫9 ബബ ഡടട ൩൫൦ 06650൦൩൯ 900 
ധന ഒറദദടദറ ഡട 10൦ ടഗല്ദഥ/ ഠ്‌ ട്‌പ൧൧, 1ഘ/ ഡല 0൧൧ 
ലട 1ഠ 300 1൧൦ "ലബ്ധി 00 [ബര ഠന്സ്ധബ്ധ ൨ നം 


നടെ ഠ്‌ ല്്പഥാ൧ !!) 


1908 ഫെബ്രുവരി 13ന്‌ ആണ്‌ നാരായണ ഗുരു ആ 
ക്ഷേത്രത്തെ പവിത്രീകരിച്ചത്‌. ഈ ക്ഷേത്രത്തിന്‌ 
ശ്രീ ജഗന്നാദ ക്ഷേത്രം എന്ന പേര്‍ നല്‍കി. ക്ഷേത്ര 
നടത്തിപ്പ്‌ കമ്മറിക്ക്‌ ജ്ഞാനോദയ യോഗം എന്ന 
പേരും നല്‍കപ്പെട്ടു. (ട്ഥഥയുടെ പ്രസിഡന്റ്‌ 
നാരായണ ഗുരുവും, സെക്രട്ടറി കുമാരനാശാനും 
ആയി രുന്നുവെങ്കിലും, അവര്‍ക്ക്‌ ഈ൬ 
ക്ഷേത്രത്തെയോ, തീയ സമുദാത്തേയോ 
ട൧യുടെ കൈകളില്‍ പെടുത്താന്‍ ആഗ്രഹം 
ഇല്ലായിരുന്നു 


പഥ ൨ റവ 


ഥന ഡം 


൬ 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്‌ കീഴില്‍ വന്‍ സാമുഹിക 
സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനവും, 


ഓദ്യോഗിക സ്ഥാനങ്ങളും നേടിയിട്ടുള്ള 
1ല॥ധഗൃയിിലെ തിീയരില്‍പെടടുവരെ ടയില്‍ 
അന്ന്‌ അംഗമാക്കിയാല്‍, ടഥഥയുടെ നടത്തിപ്പിലും 
പ്രവര്‍ത്തന പരിപാടികളിലും 
സാംസ്ക്കാരികമായും മാനസികമായും വന്‍ 
അന്താളിപ്പുകള്‍ തന്നെവന്നേക്കാം എന്ന്‌ ശ്രീ 
നാരായണ ഗുരു അന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കിയിരിക്കാം. 
കാരണം, സാമൂഹികമായും സാസ്ക്കാരികമായും 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷ്വാ പരിജ്ഞാനപരമായും 
സാമുഹിക അന്തസ്സിനെ കാര്യത്തിലും രണ്ടു 
എതിര്‍കോണുകളില്‍ അന്ന്‌ 


നില്‍ക്കുന്നവരായിക്കാണാവുന്നതാണ്‌, അന്നത്തെ 
1ല[ഠിണസ്യില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ 


പ്രകാശമേറ്റ കിളിര്‍ത്ത തീയരും, 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഹിന ജനമായ്‌। 


കാണവ്െടിരുന്ന ഈഴവരും. 


ആദ്യത്തെക്കൂട്ടര്‍ മാനസിക സീമകള്‍ അങ്ങ്‌ 
വാനോളം എത്തുമാറാക്കുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
പരിജ്ഞാനവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണപ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ 

സാന്നിദ്ധ്യവും ലഭിച്ചവര്‍. രണ്ടാമത്തെക്കൂട്ടരില്‍ 
മിക്കവര്‍ക്കും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനവും 
ഇല്ല, സാമൂഹിക അന്തസ്പുമില്ല, മാനസിക 
സീമകള്‍ തലയ്ക്ക്‌ തൊട്ടുമീതെ ഫ്യൂഡല്‍ 


ഥന ഡം 


ഭാഷയിലെ ഹീനവാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ 


അമര്‍ത്തിപ്പിടിക്കുന്ന മച്ചുമാതരി ഉള്ളവരും. 


റ്വ്വന്ഥ: 


൧1ല൦ വട സ്ന൮ഠ൦൩, 1സആദഒട 0൦൦ 1ഠ॥ഠഡലട ഠ 50 വ്പദ൭൭0൭ 
ദ്ധ. വട ഡടട 10൦ 16 ല6ഠന ഥ്ഡ [സ൭൭ ദ ൧2൫൧൭. 
൧1ല൦ 0ഠല്ലാഹഥലഥല റ്ധ00ഠ ഠഠന്0॥ന൩൧ 10൦ ഠഠ0ടി്ഡലഥ ന0ഘ 
10ല ഠഠഗലന്നലസ്‌ ഠിധാഥാഠെ സദ ദ00 ൧ജ9ശ 1ഠഠണഞണില.. ൧൧ 
൮ റവ 


ഈ ചടങ്ങിന്‌ ശേഷം, തീയർ ശ്രീ നാരായണ 
ഗുരുവിന്‍റെ അനുയായികള്‍ ആയി. തിയര്‍മാരും 
ഈഴവരും തമ്മിലുള്ള ആദ്ധത്തെ ബന്ധം ഇതാണ്‌. 
ഇന്‍ഡിപെന്‍ഡന്‍സിന്‌ ശേഷം, വോട്ടര്‍ പട്ടിക 
സൃഷ്ടിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, സര്‍ക്കാര്‍ 
തീയരേയും ഈഴവരേയും ഒന്നിച്ചു ചേര്‍ത്ത്‌ ഒററ 
സമുദായമായി രേഖപ്പെടുത്തി. 


പഥ ൨ റവ 


ജഗ്രന്നാഥ ക്ഷേത്രം എന്ന കപട ബ്രാഹ്മണമത 
ക്ഷേത്രം 7॥ൃയില്‍ സ്ഥാപിതമായതോടുകുടി, 
തീയരെല്ലാം നാരായണ ഗുരുവിന്റെ 

അനുയായികള്‍ ആയി എന്ന്‌ പറയുന്നതില്‍ 
എത്രമാത്രം കഴമ്പുണ്ട്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഥന ഡം 


ഇന്ത്യയെന്ന രാജ്യം രൂപികൃമായതോടുകൂടി 


തിരുവിതാകുറില്‍ ഹീനജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഒറയടിക്ക്‌ 
സാമുഹികമായ എല്ലാവിധ സ്വാതന്ത്രയങ്ങളും 
ഓപചാരികമായി ലഭിച്ചു. 1ദഗ0ഠഠ(൭-0ഠാഠ്വ്ഥ 
സംസ്ഥാനം രുപികൃതമാവുകയും അവിടെ 
ജന്റാധിപത്യം വരികയും ചെയ്യത്‌ ട്രഫായ്ക്കും 
അതിന്‍റെ നേതാക്കള്‍ക്കും വന്‍ 
ഗുണംചെയ്യിരിക്കാം. 


എന്നാല്‍ മലബാറിനെ അവര്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ 
കിട്ടിയിരുന്നില്ല. മലബാറിനെ പിടികൂടാന്‍ 


ഒന്നില്‍കൂടുതല്‍ പക്ഷക്കാര്‍ക്ക്‌ അന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ലക്ഷ്യമുണ്ടായിരുന്നു. 
അവരില്‍ ഒന്ന്‌ ടഥ൧യും ആവാം. മലബാറിനെ 
തിരു-കൊച്ചി സംസ്ഥാനത്തിനോട 


ചേര്‍ത്തുകിട്ടിയാല്‍, മലബാറിലെ രണ്ടുകൂട്ടം 
തിയരും ട1൧൧യുടെ കൈയില്‍ വന്നുപെടും 
എന്നുള്ളത്‌ ഏതാണ്ടൊക്കെ തീര്‍ച്ചയായിരുന്നു 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇന്നത്തെ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിന്‍റെ അവസ്ഥാവിശേഷം 
പോലെയായിരുന്നു കാര്യങ്ങള്‍ എന്ന്‌ ചെറുതായി 
തോന്നുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷുകരിലെ 
സ്വകാര്യവ്വക്തികള്‍ക്ക്‌ 

സര്‍ക്കാരുദ്ധോഗസ്ഥരുമായ്‌। സംസാരിക്കാനും 
കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാനും വന്‍ സരകര്യം 


ഥന ഡം 


നല്‍കുന്ന ഭാഷയാണ്‌ അവരുടെ പ്രാദേശിക 


ഭാഷയായ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌. അതേ സമയം 
ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ പൌരന്‌ അങ്ങിനെ ചെയ്യാന്‍ 
ആവില്ല. അതിന്‌ പകരം പ'പ്രതികരിക്കാന്‍' ഉള്ള 
സ്വാതന്ത്യം ഭരണഘടന നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. 
എവിടെയും കയറി പ്രതികരിക്കാം. എന്നിട്‌ 
വീട്ടില്‍ പോകാം! സംസാരിച്ച്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
മനസ്സിലാക്കിയും മനസ്സിലാക്കിച്ചും പ്രശ്ങ്ങള്‍ 
ഇല്ലാതെ കാര്യനിര്‍വ്വഹണം നടത്തിക്കിട്ടാന്‍ 
പറ്റുന്ന ഭാഷയല്ല ഇവിടുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍. 


ഒരു ഥാ വീഡിയോയ്ക്ക്‌ അടിയില്‍ കമന്റ്‌ 
ചെയ്യുന്ന ഇടത്ത്‌ കണ്ട ഒരു പോസ്പാണ്‌: 


1. റവ : 

ഓര്‍ക്കുക നമ്മുടെ പേര്‍സണല്‍ ഐഡി പ്രൂഫ്‌ 
മൊബൈല്‍ ഫോണ്‍ തുടങ്ങിയവ പോലീസിന്‌ 
കൈവശപ്പെടുത്താന്‍ അധികാരമില്ല തെറ്റായ 
പ്രവണതകള്‍ക്കെതിരെ നാം പ്രതികരിക്കുക 
തന്നെവേണം. 

[൧ 0 റ്വ070 


പോലീസ്‌ വകുപ്പിലെ ജീവനക്കാരനനോട സ്വന്തം 
അന്തസ്‌ നിലനിര്‍ത്തിക്കൊണ്ട മിക്കവര്‍ക്കും 
സംസാരിക്കാന്‍ പരറുന്ന ഭാഷയല്ല ഇവിടുള്ളത്‌. 
'സാര്‍' എന്ന്‌ സംബോധ ചെയ്യാല്‍, ജീവക്കാരനന്‍ മൂപ്പ്‌ 


ഥന ഡം 


കുടും. 'നിങ്ങള്‍' എന്ന്‌ സംബോധന ചെയ്യാല്‍, 


ജീവക്കാരനന്‍ മനോനിലിയില്‍ കാര്യമായ 
ഇളകിമറിച്ചല്‍ അനുഭവപ്പെടും. ജീവനക്കാരന്‍ 
തിരിച്ച്‌ താന്‍' എന്നോ 'നീ' എന്നോ സംബോധന 
ചെയ്യാന്‍ സാധ്യത വളരെയുണ്ട്‌. തിരിച്ച്‌ 
സാധാരണക്കാരന്‍ 'താന്‍' എന്നോ 'നീ' എന്നോ 
സംബോധന ചെയ്യാല്‍, വന്‍ പ്രശ്മങ്ങളിലേക്ക്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ നീങ്ങും. പണ്ട കാലങ്ങളില്‍ നായര്‍മാര്‍ 
ഈ വിധ താന്തോനി കീഴുനത്തിനെ പിടിച്ച്‌ 
ഒറ്റപ്പെട കുരയില്‍ പോയി കെട്ടിയിട്ട അടിച്ച്‌ 
കാലും കൈയ്യും ഒടിച്ച്‌, പട്ടിണിക്കിടും. ഇത്രയും 
ഇന്ന്‌ നടക്കില്ലായെങ്കിലും, അതിന്‌ 
അടുത്തുള്ളത്പോലുള്ളതൊക്കെ നടക്കും. 


മുകളിലെ കമന്റിന്‌ പ്രതികരണമായി വന്ന 
വിവരക്കേടും കാണാം: (വേറേയും 
വിവരക്കേടുകള്‍ കാണുന്നുണ്ട) 


2 ററ: 
പിന്നെ ആര്‍ക്കാണ്‌ കൈവശപ്പെടുത്താ൯ 
അധികാരം ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ പറഞ്ഞു തരാമോ.... 
നിയമപാലകര്‍ക്ക്‌ അതിനുള്ള അവകാശം 
ഇല്ലെങ്കില്‍ പിന്നെ ആര്‍ക്കാണ്‌ എന്ന്‌ ഒന്നു 
പറഞ്ഞു തരണം താങ്കള്‍. ൧ 0 റ്ഡഠന്൧ 


ഥന ഡം 


പ 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ രണ്ട കമന്‍റ്റുകള്‍ കാണാന്‍ 


7 --166 0ട1ഠ൭ 1/ഠവ ധ0൭: 3021 9൧0൦. ഈന 
വീഡിയോയിലെ കമന്‍റുകള്‍ ആണ്‌. 


ഈ കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില. 
പറയാന്‍ വന്നത്‌, ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്കും മലബാറിലെ തീയര്‍ക്കും 
പററിയ തമ്മില്‍സാമൃമുള്ള അമളിയെപ്പറിയാണ്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ എന്നുള്ളത്‌ ൧൧ഠ൧/1ഠ5ദരട എന്ന 
മനുഷ്യവശം (ഒം ഥാ) ആണ്‌. ഇവര്‍ക്ക്‌ 
200105൪0 എന്ന പേരില്‍ ഒരു ശക്തമായ 


സംഘടയൊന്നും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും ഇല, 
മറ്റെവിടെയും ഇല്ൃതന്നെ. ഉണ്ടെങ്കില്‍ തന്നെ, 
അതിനെക്കുറിക്ച്‌ കാര്യമായി ആരും 


പറഞ്ഞുകേടിട്ടിലല. ഇതിന്‌ മുഖ്യമായ കാരണം, 
അങ്ങിനെയൊരു സംഘടനാ ബലം ആവശ്യമായി 
അവര്‍ക്ക്‌ ഒരിക്കലും തോന്നിയിടുണ്ടാവില. 
കാരണം, അവരിലെ ഓരോ വ്ൃക്തിക്കും മറ്‌ 
യാതോരു മനുഷ്യ വംശജര്‍ക്കും ഇല്ലാത്ത 


രീതിയിലുള്ള വ്യക്തിത്വ അന്തസ്മും 
ആത്മാഭിമാനവും ആശയവിനിമയ കഴിവുകളും 
തടസുങ്ങളില്ലാതെ സാമുഹികമായി 


പെരുമാറാനുള്ള വന്‍ സൌകര്യങ്ങളും അവരുടെ 
ഭാഷതന്നെ അവര്‍ക്ക്‌ നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌. 


ഥന ഡം 


അതേ സമയം മററ്‌ മിക്കവരും സ്വന്തം 


ആശക്കാരെക്കൂട്ടിയും, അവരുടെ ജനത്തില്‍ പെടു 
ഉദ്യോഗസ്ഥരെ പാട്ടിലാക്കിയും ഒരു സംഘടനാ 
ബലം സൃഷ്ടിക്കും അവരുടെ എല്ലാവിധ 
പ്രതികരണങ്ങളും വേവലാതികളും പ്രശ്നങ്ങളും 


ഈ സംഘടനാബലത്തിലൂടെയാണ്‌ 
പരിഹരിക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുക. മുകളില്‍ 
നല്‍കിയിട്ടുള്ള കമന്റ്റില്‍, ജനങ്ങളോട 


പ്രതികരിക്കാനാണ്‌ ആവശ്യപ്പെടുന്നത്‌. എന്നാല്‍, 
വ്യക്തിക്ക്‌ തന്നെ കാര്യങ്ങള്‍ സംസാരിക്കാനുള്ള 
അവകാശം ഭാഷാകോഡുകള്‍ നല്‍കുന്നില്ല. 


ചില ഇന്ത്യന്‍ സംസ്ഥാനങ്ങളില്‍ മലയാളികള്‍ 
ചില സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ അടിയില്‍ 
അണിനിരന്ന്‌ മലയാളി സംഘടനകള്‍ നടത്തിപ്പ്‌ 
ചെയ്യുന്നത്‌ കണ്ടിടുണ്ട്‌. 


മുകളിലെ കമന്‍റ്റിന്‌ പ്രതികരണം എഴുതിയ 


ആള്‍, സ്വകാര്യവ്യക്തിയെ ഒരു ഓവര്‍ സ്മാര്‍ട്ടായി 


കളിച്ച അവന്‍' എന്ന രീതിയില്‍ തരംതാഴ്ത്തിയും 
കമന്റ്റെഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌. അത്‌ ഇവിടെ ഉദുരിച്ചിടില്ല, 
ഇപ്പോള്‍. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഈ പുറം ജനക്കുടങ്ങളുടെ ഈ വിധ 
സംഘടനകള്‍ മറ്റൊരു സ്വകാര്യ 


ഥന ഡം 


പ്രവര്‍ത്തനത്തിലാണ്‌ മിക്കവാറും 
മുഴുകിയിരിക്കുക. 


അവര്‍ സ്വകാര്യമായി അവരുടെ സ്വന്തം 
ഭാഷയില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ പലവിധ 
സൌകര്യങ്ങളും അവിടുള്ള പ്രദേശങ്ങളും 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളും വ്ൃക്തികളേയും, 
കൈക്കലാക്കാനും കൈവെക്കാനും 
പദ്ധതിയിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കും. ഇതിന്‌ 
എത്ിരായിനിന്ന്‌ ഈ വിധ പിടിച്ചടക്കല്‍ 
പദ്ധതികളെ എതിര്‍ക്കാനായി ഇങ്ഗ്ളിഷുകര്‍ക്ക്‌ 
യാതോരു പൊതുവായ സംഘടനയും നിലവില്‍ 
ഇല്ലതന്നെ. എന്തെങ്കിലും ഉണ്ഞടെട്കില്‍തന്നെ, 
ഉള്ളവയ്ക്ക്‌ പുറംനാടടുകാരുടെ മനസ്സിലിരിപ്പും 
മറ്കാര്യങ്ങളും മനസ്സിലാക്കാനും പറുന്നില്ലതന്നെ. 


ഏതാണ്ട്‌ ഇതേ പോലെതന്നെയാണ്‌ മലബാറിലെ 
രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്ൂ കൂട്ടം തീയരുടേയും കഥയെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. തീര്‍ച്ചയായി പറയാന്‍ ഉള്ള വിവരം 
ഇല്ല. ഇതില്‍ 7ല॥സൃയിലെ തീയരുടെ കാര്യം 
പ്രതേകമായും എടുത്തുപറയേണ്ടതുണ്ട്‌. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം. തീയരില്‍ പഠിപ്പുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
നല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരജ്ഞാനം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
അടിച്ചമര്‍ത്തുന്നുമില്ൃതന്നെ. 


ഥന ഡം 


പിന്നെന്തിനാണ്‌ തീയര്‍ക്ക്‌ ഒരു സംഘടനഃ? 
നായര്‍മാരേയോ, ബ്രാഹ്മണരേയോ 
എതിരിടേണ്ടുന്ന പ്രശം ഇല്പ. ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും 
കൂട്ടര്‍ക്കും ബ്രാഹ്മണ ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ ഉണ്ടെങ്കില്‍, 
തീയര്‍ക്ക്‌ മുത്തപ്പന്‍ ക്ഷേത്രങ്ങള്‍ 
പോലുള്ളവയുണ്ട്‌. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ അതേ സമയം ഈഴവരിലെ 
ചിലര്‍ക്കു മാത്രമല്ല, ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും, 
നായര്‍മാര്‍ക്കു സംഘടനയുണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
പോരാത്തതിന്‌ പൂലയരില്‍ പോലും സംഘടനകള്‍ 
ഉണ്ടായി ട്ടുണ്ടാവാം. തമ്മില്‍ ഏറുമുട്ടല്‍ ആണ്‌ 
ഇവയില്‍ ചിലതിന്റെ സ്വഭാവം എന്നും തോന്നുന്നു. 


വന്‍ കുരുടുബുദ്ധിപ്രയോഗങ്ങള്‍ നടത്തി 
മലബാറിനെ തിരു-കൊച്ചി സംസ്ഥാനവുമായി 
ബന്ധിപ്പിച്ച്‌, 1956൫8 കേരള സംസ്ഥാനം 
രുപികരിക്കവെട്പ്പോശ്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ഈഴവ സംഘടനയ്ക്ക്‌ ഒരു വ൯പ്രദേശം 
തന്നെയാണ്‌ മുന്നില്‍ തുറന്നുകിടിയത്‌. ആ 
സംഘടനയുടെ സ്വാര്‍ത്ഥതാല്‍പ്പര്യ 
പ്രകാരമായുള്ള പദ്ധതികളെ നേരിടാന്‍ 
മലബാറില്‍ തീയരുടെ ഇടയില്‍ യാതോരു 
സംഘടനയും ഇല്ലായിരുന്നു എന്നുള്ളതാണ്‌ 
വാസവം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഇന്ന്‌ പുറംനാട്ടുകാര്‍ വന്നുനിറഞ്ഞ്‌ 


ഹല്ലാവിധ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യങ്ങളേയും 
തവിടുപൊടിയാക്കിക്കൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ ഇതേ അവസ്ഥാവിശേഷത്തിലേക്കാണ്‌ 
മലബാറും വന്നുപെട്ടത്‌. ഒരുഭാഗത്തുനിന്നും 


ഹിന്ദി സംസ്‌ക്കാരത്തിന്റേയും 
സംസ്‌ക്കാരമില്ലായൂയുടേയും വേലിയേറ്റം. 
മറുഭാഗത്ത്‌ നിന്നും തിരുവിതാംകൂറിലെ 
മലയാളം ഭാഷാ സംസ്ക്കാരത്തിന്റേയും 


സംസ്ക്കാരമില്ലായൂയുടേയും കടന്നാക്രമണം. 


മലബാറില്‍ പാരമ്പര്യമായി സാമൂഹികമായി 
പലവിധ ഹീന സവിശേഷതകളും ഉണ്ടായിരുന്നു. 
അവയ്ക്ക്‌ ശക്തിപ്രാപിച്ച്‌, അവ 
തിരുവിതാംകൂറിലേക്കും പടര്‍ന്നുകയറി. അതേ 
സമയം തിരുവിതാംകൂറിലെ അതികഠിനമായ 
ഹിന സവിശേഷതകള്‍ മലബാറിലേക്കും 
പടര്‍ന്നു. ഇന്ന്‌ എല്ലാം 
കലങ്ങിമറിഞ്ഞിരിക്കുകയാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണസംസ്ക്കാരം നല്‍കിയ പൊന്നിന്‍വിലയുള്ള 
സാംസ്ക്കാരിക പൈതൃകങ്ങളുടെ യാതോരു 
നിഴല്‍പോലും ഇന്ന്‌ ബാക്കിയില്ൃതന്നെ. 


ഇന്ത്യന്‍ നായണത്തിന്റെ വിനിമയ മുല്യം 
സ്വാഭാവികമായും ക്ൃത്രിമമായും ഇടിച്ചു 


ഥന ഡം 


നിലംപരിശാക്കപ്പെടിരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌ 
കേരളത്തില്‍ ഇന്ന്‌, മറ പല ഇന്ത്യന്‍ 
സംസ്ഥാനങ്ങളോടും താരതമ്യം ചെയ്യാല്‍, വ൯ 
പണമൊഴുക്ക്‌ നിലവില്‍ ഉണ്ട്‌. ഈ ഒയുക്കിന്റെ 
തിളക്കത്തില്‍ പ്ല കാര്യങ്ങളുടേയും 
വൈകൃതമായ യഥാര്‍ത്ഥ രൂപം ആരും 
കാണുന്നില്ല എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഈ പറഞ്ഞത്‌ ഒരു സങ്കീര്‍ണ്ണമായ കാര്യമാണ്‌. 
ഇപ്പോള്‍ അതിലേക്ക്‌ കടക്കുന്നില്. 


പറഞ്ഞുവന്നത്‌, ഇത്രമാത്രമാണ്‌. ബ്യൃട്ടിഷ്‌ 
മലബാറിലെ തിയരെ തിരുവിതാംകൂര്‍ 
രാജ്യത്തിലെ ട൧൧൧ പ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ കീഴില്‍ 
കൊണ്ടുവന്നുവച്ചത്‌, മലയെപ്പിടിച്ച്‌ മലയണ്ഠാന്റെ 
കീഴില്‍ അമര്‍ത്തിവച്ചതുമാതിരിയായിപ്പോയി 
എന്നുപറയാമെന്നു തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


87. വന്‍ പര്‍വ്ൃവതഉയരങ്ങളുടെ മാനസിക ഭാവം 
സിദ്ധിച്ചിരുന്നവര്‍ക്ക്‌ സംഭവിച്ചത്‌ 


മലബാറിനെ തിരുവിതാംകൂര്‍കാര്‍ 
പിടികൂടിയതിനെക്കുറിച്ചും, അതുമായി। 
ബന്ധവെട പല ചെറുതെന്നുതോന്നാവുന്നതും, 
എന്നാല്‍ സാമൂഹിക ഘടനയുടേയും സാമൂഹിക 
വളര്‍ച്ചയുടെ ദിശാകോഡുകളില്‍ വന്‍ 
മാറങ്ങശ്വരുത്തിയതും മറുമായ 
കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ പ്രതിപാദിക്കാന്‍ ഈ എഴുത്ത്‌ 
കുറച്ചുകുടി മുന്നോട പോകേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ആ കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
എഴുതിത്തുടങ്ങണമെങ്കില്‍, ലട ബ്യട്ടിഷ്‌- 
മലബാറില്‍ നിന്നും പഠിച്ച്‌ വളര്‍ന്ന്‌ ഴട്ട ദ ഠ്ഡി 
ടലഡ്ഠരര്‍ര്‍ ഓഫിസറായി ചേര്‍ന്ന്‌, കേരളം 
രൂപീകൃതമായപ്പോള്‍, കേരളാ സര്‍ക്കാരിലേക്ക്‌ 
മാറി, മലബാറില്‍ കുറേകാലം ജോലിചെയ്യതിന്‌ 
ശേഷം തിരുവിതാംകൂുറിലേക്ക്‌ നീങ്ങിയ 
പാതയിലൂടെ തന്നെ നിങ്ങേണ്ടിവരും. 


ആ വക കാര്യങ്ങള്‍ ഇപ്പോള്‍ എഴുതാന്‍ പറില്ല. 
അതിനാല്‍ത്തന്നെ തീയർ എന്ന ജനക്കുട്ടം ഏത്‌ 


വിധത്തിലാണ്‌ ഇഈനഴവരുമായി 
ഇഴകിച്ചേര്‍ന്നിട്ടുണ്ടാവുക എന്നതിന്റെ ചില 
സുചനകളും വിവരങ്ങളും, പാതയിലൂടെ 


ഥന ഡം 


നീങ്ങാതെ ഇപ്പോള്‍ തന്നെ പറയാം എന്ന്‌ 


തോന്നുന്നു. 


നെഹ്റു തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യത്തെ പട്ടാള 
ഭീഷണയുപയോഗിച്ച്‌ അടിയറവു 
പറയി പ്പിച്ചോതാടുകൂടി, തിരുവിതാംകൂര്‍ 
ഇന്ത്യയുടെ ഭാഗമായിമാറി. ഇതോടെ ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ ഏത്‌ സ്ഥാനത്തും 
ചേരാം എന്ന നില ഒറ്റയടിക്ക്‌ തന്നെവന്നുവെന്ന്‌ 
പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഇതിന്റെ 
ഗുണദോഷവശങ്ങള്‍ പിന്നീട നോക്കാം. 


ഇന൦ഴവരും അതേ പോലെതന്നെ പലവിധ 
പാരമ്പര്യ കീഴുനങ്ങളും സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ 
ജോലി ലഭിക്കാനായി വന്‍ തോതിലുള്ള 
സംവരണങ്ങള്‍ നേടിയെടുത്തു. ഇത്‌ ഒരു 
നല്പകാര്യമായിത്തോന്നാമെങ്കിലും, 

ഗുണമേന്മയുള്ള മറ്റെന്തെങ്കിലും ഈ വിധ 
സംവരണത്തിന്‌ ബദയാലി ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കില്‍, 
ഈ൬൮ സംവരണം ഒരു ശുദ്ധ അസംബന്ധം 
തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാമായിരുന്നു. 
അങ്ങിനെയൊന്ന്‌ ഇല്ലാതായിപ്പോയി. 


ഈ) സംവരണത്തിന്റെ ഉള്ളിന്റെ ഉള്ളില്‍ ഉള്ള 
ചതി, സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴില്‍ എന്നത്‌ ഒരു തൊഴില്‍ 


അല, മറിച്ച്‌ ഒരു സാമുഹിക സ്ഥാനം ആണ്‌ എന്ന്‌ 


ഥന ഡം 


അന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ കം 
അറിവുള്ളകാര്യമായിരുന്നു, എന്നതാണ്‌. ഈ 
വിവരം ബ്ൃടിഷ്‌-മലബാറില്‍ പൊതുജനത്തിന്‌ 
അത്രകണ്ട്‌ അറിവില്ലായിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഈ വിധ പ്രാദേശിക പാരമ്പര്യ 
വിവരങ്ങള്‍ ജനങ്ങളുടെ മനസ്സില്‍ നിന്നും 
മാച്ചുകളഞ്ഞിരുന്നു. 


ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാറില്‍ സാമൂഹികമായി 
അന്തസുള്ള വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഏത്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥനേയും നിങ്ങള്‍ എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യാമായിരുന്നു. അതേ സമയം സാമൂഹിക 
അന്തസ്സ്‌ കുറവുള്ളവര്‍ സ്വയം ഒന്ന്‌ താഴ്ന്ന്‌ ഇങ്ങള്‍ 
എന്ന്‌ ഉപയോഗിക്കുമായിരുന്നു. 


ഇത്‌ ഒരു പചെറിയകാര്യമാണെങ്കിലും, ഇത്‌ 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ പൊതജനത്തിന്റെ അന്തസ്സിലും 
മാനസിക നിലവാരത്തിലും ഒരു വന്‍ 
പര്‍വ്വതംപോലുള്ള വൃത്യാസം ബ്യൃട്ടിഷ്‌- 
മലബാറിലെ ജനത്തിന്‌ തിരുവിതാംകൂറിലെ 
ജനത്തില്‍ നിന്നും ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നതാണ്‌ 
വാസ്പവം. 


ഈ പാതയിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. 
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നം. 
നം 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ വളരെ കീഴില്‍ ത്ത 
ജനസമൂഹങ്ങള്‍ക്ക്‌ (ഇന്നുള്ള പട്ടിക വര്‍ഗ്ഗം) 
എന്തോവിധ സംവരണങ്ങള്‍ നടപ്പില്‍ 
വരുത്തിയിരുന്നു എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
കാര്യങ്ങള്‍ ഇന്ന്‌ വ്യക്തമല്ല. എന്നാല്‍ 1930കളില്‍ 
മെഡ്രാസ്‌ പ്രസിഡന്‍സി ഭരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌ 
കോണ്‍ഗ്രസ്‌ മന്ത്രിസഭയായിരുന്നു. അതിലെ ശ്രീ 
പ്രകാശം എന്ന്‌ മന്ത്രി ഒരിക്കല്‍ %॥ഗസ്യില്‍ 
വന്നപ്പോള്‍, തിീയരെ പിന്നോക്ക വിഭാഗമായി 
പരിഗണിക്കണമെന്നും സംവരണം നല്‍കേണം 
എന്നും ആവശ്യപ്പെട്ട മന്ത്രിയോട്‌ ചില തീയർ 
ആളുകള്‍ അപേക്ഷിച്ചുപോലും. എന്നാല്‍, 
1ല॥ധൃയിലെ പ്ല തിയ വ്യക്തികളും 
അതിനോട എതിര്‍പ്പ്‌ പ്രകടിപ്പിച്ചു. തീയര്‍ ഒരു 
പിന്നോക്ക ജനം അല്ലാ എന്നായിരുന്നു അവരുടെ 
ഭാവം. ഈ ഭാവം അവരില്‍ വന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്റെ പ്രകാശം ഏറ്റതിനാലാണ്‌. 


ശ്രീ പ്രകാശം മന്ത്രി 1ല॥ഗലസ്യിലെ തീയരിലെ 
പലരേയും കണ്ടതിന്‌ ശേഷം, ഒരു അഭിപ്രായം 
പ്രകടിപ്പിച്ചുപോലും, ഇത്രയും ഉയര്‍ന്ന ഒരു 
ജനസമൂഹം ഏതുവിധത്തിലാണ്‌ പിന്നോക്ക 
ജനമാവുക എന്ന്‌. വന്‍ പരിക്ഷാരത്തോടുകുടിയ 


വസ്ത്ര ധാരണവും, നല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനവും മറ്റുമുള്ള തീയരെയാണ്‌ 
മന്ത്രികണ്ടത്‌. ഇദ്ദേഹം മെഡ്രാസിലെ 
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നാട്ടുകാരനായിരുന്നിരിക്കാം. ഇദ്ദേഹത്തിന്റെ പേര്‍ 


ആ കാലത്തിലെ ഒരു മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡ൯യിയുടെ മുഖ്യമന്ത്രിയുടേതായും 
കാണലപ്വെടുന്നുണ്ട്‌. 


ഇവിടെ ചെറുതായി പറയാനുള്ള ഒരു കാര്യം 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌, മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയും മറ്റ്‌ പ്രസിഡന്‍സികളും 
ഭരിച്ചിരുന്നത്‌, പ്രാദേശിക പാര്‍ട്ടികള്‍ നയിക്കുന്ന 
മന്ത്രിസഭകള്‍ തന്നെയായിരുന്നു. ഈ വിവരം 
ഇന്നും പല ഓപചാരിക ചരിത്ര എഴുത്തുകളും 
വ്യക്തമായി പ്രസ്ധാവിക്കാന്‍ വിട്ടുപോകുന്നുണ്ട്‌. 


തീയര്‍ക്ക്‌ സംവരണം വേണം എന്ന ആശയം 
1ല॥ധലസ്യിലെ പ്ല പ്രമുഖ തിയര്‍ക്കും 
ഇഷ്ടമുള്ളകാര്യമായിരുന്നില്ല പോലും. ഠടന്റെ 

പിതാവായ ഗോവിന്ദന്‍ പോലും ഇതിനെ 
എതിര്‍ത്തിരുന്നു. തങ്ങള്‍ യാതോരുവിധത്തിലും 
പിന്നോക്കം അല്ലാ എന്ന ഒരു ഉന്നത മനോഭാവം 
തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ഇവരില്‍ ചേര്‍ത്തിരുന്നു. 


മലബാറിനെ തിരുവിതാംകൂറുമായി। 
കൂടിക്കുഴച്ചതോടുകുടി, വന്‍ വ്ൃത്വയാസങ്ങള്‍ 
പലതിലും കണ്ടുതുടങ്ങിയിരുന്നു. അവയിലേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ഈഴവര്‍ക്ക്‌ സംവരണം ലഭിച്ചു. ഇത്‌, എപ്പോഴാണ്‌ 
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5. 


തീയര്‍ക്കും ലഭിച്ചത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 95608 
കേരളം പിറന്നതോടുകുടി, മലബാര്‍ അങ്ങ്‌ 
ഭൂമിശാസ്ത്രപരമായി അങ്ങ്‌ ആഴക്കടലില്‍ 
ആണ്ടുപോയതുമാതിരിയായി. കാര്യങ്ങള്‍ എല്ലാം 
1ന്ഗഥഥഠ്ഡയനത്താണ്‌ നടക്കുന്നത്‌. ന്ന്ഷഥ്ഡനത്ത്‌ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ അറിയുന്നവര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നെങ്കിലും, 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണ പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 
ഒട്ടും തന്നെയി ല്ലായിരുന്നു. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ 
പിന്നീട പറയാം. 

പലവിധ സംവരണങ്ങള്‍ എല്ലാത്തിലും 
പ്രരത്ര്യക്ഷപ്പെടടുതുടങ്ങി. പ്രൊഫഷണല്‍ 


കോളെജുകളിലേക്ക്‌ ടല 4സഎന്നും അആഭ൦൧ഠ/൭- 
൩ (൩0 4൦൩ എന്നും വരെയുള്ള പലതും 
നിലവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ എല്ലാത്തിലും പലവിധ 
സ്വാര്‍ത്ഥതാല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ കണ്ടുതുടങ്ങിയെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. സര്‍ക്കാര്‍ തൊഴിലില്‍ വ൯ 
മേന്മയൊന്നും മലബാറില്‍ 
അറിഞ്ഞുതുടങ്ങിയിരുന്നില്ല. കാരണം സര്‍ക്കാര്‍ 
ജീവനക്കാരന്‍ പൊതുജനത്തിന്റെ കീഴില്‍ വരുന്ന 
ആള്‍ എന്നുതന്നെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
പ്രസരിപ്പിച്ചിരുന്ന ചിന്താഗതി. അതേ സമയം, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ ജീവനക്കാരന്‍ 
സാമുഹികാധിപനും, പൊതുജനം കഴുതയും 
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൬ 


ആണ്‌ എന്ന ഭാവം വളരെ തുറന്നരീതിയില്‍ തന്നെ 
ഏവരും സമ്മതിച്ചുകൊടുത്തിരുന്നു. 


തീയര്‍ ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
സര്‍ക്കാര്‍ തലത്തില്‍ ഈഴവ താല്‍പ്പരകക്ഷികള്‍ 
യാതോരു തടസ്പുങ്ങളും ഇല്ലാതെ രേഖകളില്‍ 
ചേര്‍ത്തുകൊണ്ടിരുന്നു. ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ തീയ 
എന്നത്‌, ജാതി നിര്‍ണ്ണയ രേഖകളില്‍ ഈഴവരില്‍ 
നിന്നും വ്ൃത്ൃസ്ുമായാണ്‌ രേഖപ്പെടുത്തിയിരുന്നത്‌ 
എങ്കിലും, പിന്നെപ്പിന്നെ തിയരെ 
ഈഴവരോടൊപ്പം രേഖപവ്വെടുത്തിത്തുടങ്ങി. 


കുറച്ചുംകൂടി കഴിഞ്ഞപ്പോള്‍, തീയരെ ഈഴവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴില്‍ ഉള്ള ഒരു ഉപജാതിയായി 
രേഖവെടുത്തിത്തുടങ്ങി. ഈ വിധ തിരുത്തലുകള്‍ 
വളരെ സാവകാശത്തില്‍ സ്സഥംഥഡണത്തുള്ള 
ടലവല്്്ദത്ര നടത്തവ്വെടും അതേ സമയം 
മലബാറിലെ രണ്ട തമ്മില്‍ വ്ൃയത്ൃസ്ൃരായ തീയരും 
അവരുടെ പലവിധ സാമൂഹിക 
വേവലാതികളിലും പെട്ട ഓരോരുത്തരും സ്വന്തം 
നിലയില്‍ അമര്‍ന്നും തമ്മില്‍ പോരാടിയും, മറ്‌ 
പ്രാദേശിക സമുദായക്കോരോട ഏറ്റ്‌ മുട്ടിയും 
സമയം കളയും. ഡെല്‍ഹി ട൦ംഭഷ്ദല്‍ ഹിന്ദി 
ഭാഷയെ ഈ രാജ്യത്തുടനീളം പ്രചരിപ്പിക്കാൻ 
നടക്കുന്ന ഗൂഡമായ നീക്കങ്ങള്‍ പോലെയാണ്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍. ഇന്ന്‌ പല സംസ്ഥാനക്കാരും ഹിന്ദി 


ഥന ഡം 


പഠിച്ച്‌ അഭിമാനിക്കുന്നു. അവരെ പാല്‍ 
ആക്കപ്പെട വിവരം അവര്‍ക്ക്‌ അറിയില്ല. 
അറിഞ്ഞാല്‍ തന്നെ അവര്‍ക്ക്‌ അതില്‍ 
സന്തോഷമേയുള്ളു. 


തിയരില്‍ പലരും തങ്ങള്‍ ഈഴവ എന്ന മഹാ 
ജനക്കൂടുത്തിലെ ഉപജനമാണ്‌ എന്ന്‌ അറിഞ്ഞ്‌ 
അഭിമാനിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ഇപ്പോള്‍ 
എടുത്തുപറയേണ്ടുന്ന കാര്യം മലബാറില്‍ പല 
തിയ കുടുംബങ്ങളിലും ഈഴവ രക്തബന്ധപാത 
കലര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌. അതിനാല്‍ തന്നെ ഈ 
മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച ചിരത്രത്തിലെ പോരായു 


അവരെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം ഒരു 
പോരായൂയല്ൃതന്നെ. ഇന്ന്‌ മലബാറില്‍ത്തന്നെ 
തീയര്‍ എന്ന്‌ അവകാശപ്പെടുന്ന പ്ല 


കുടുംബങ്ങളിലും വളരെ കറപ്പുനിറമോ, 
കറുപ്പിനോട അടുപ്പം ഉള്ള ഇരുനിറമോ ഉള്ളവര്‍ 
ഉണ്ട്‌ എന്നതാണ്‌ വാസൂവം. ഇവരില്‍ ഒന്നുകില്‍ 
ഈഴവരുടേയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ മറ്‌ വല്ല 
ജനവിഭാഗത്തിന്റേയോ രക്തം കലര്‍ന്നിട്ടുണ്ട്‌ 
എന്നാണ്‌ പറയാവുന്നത്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


അതുമല്ലെങ്കില്‍ ഈ വക കുടുംബങ്ങള്‍ 
വ്യക്തമായും ഈഴവരോ മറ്റോ ആയിരിക്കാം. 


ഥന ഡം 


ഇ ന്‌ 


തീയരില്‍ ഈവിധ മാറ്റം സംഭവിക്കാന്‍ ഏതാണ്ട്‌ 


200 വര്‍ഷമെങ്കിലും എടുത്തിടുണ്ടാവാം. 
എന്നുവച്ചാല്‍ ഏതാണ്ട 15ഓളം തലമുറകള്‍. ഇതേ 
സമയം എടുത്തു, തീയർ ഈഴവരുടെ കീഴില്‍ ഒരു 
ഉപജാതിയായി മാറാനും. 


ഇത്‌ ചരിത്രപരമായി നോക്കുമ്പോള്‍ ഒരു വന്‍ 
സംഭവ വികാസം തന്നെയാണ്‌. മലബാറുമായി 
യാതോരുവിധ ബന്ധവും ഇല്ലാത്ത ഒരു 
പ്രദേശത്തിലെ ഒരു ജനതയുടെ 
മേല്‍വിലാസത്തിന്‌ അടിയില്‍വെടുപോകുക 
എന്നത്‌. 


ഇതേ പ്രശ്മം ഇന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളണ്ടില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരും 
നേരിടുന്നുണ്ട്‌. അവരെ സാവധാനത്തില്‍ 
പുറനാട്ടില്‍ നിന്നും കയറിവന്നവര്‍ അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴില്‍ ആക്കിക്കൊണ്ടിരിക്കുകയാണ്‌. ഈ വിധ 
കാര്യങ്ങള്‍ അതീവ സാവധാനത്തില്‍ ആണ്‌ 
നടക്കുന്നത്‌ എന്നതിനാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരില്‍ 
പലര്‍ക്കും ഇത്‌ മനസ്സിലാക്കാനോ, ശ്രദ്ധിക്കാനോ 
ആവുന്നില്ല എന്നുമാത്രം. ഒരു 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ശേഷം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനതയുടെ സാമൂഹിക 
നിലവാരം ഈകണക്കിന്‌ പോലയാല്‍ 
ഏതുവിധമാവും എന്ന്‌ ചിന്തിക്കാവുന്നതേയുള്ളു. 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷക്കാരുടെ അടിയില്‍ ആണ്‌ 
പെടുന്നത്‌. കീഴെക്കിട്ടുന്നവനെ അമര്‍ത്തി 


ഥന ഡം 


ഞെരിച്ചുകളയുക എന്നുള്ളത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


കോഡുകളുടെ നൈസര്‍ഗികമായ 
പദ്ധതിയാണുതന്നെ. 


ധന ഗ 


88. ജാതീയമായ സര്‍പ്പവിഷം മനസ്സിലും, 
വിഷദംശ തയ്യാറെടുപ്പുള്ള വിഷപ്പല്ലുകൾ 
പ്രവര്‍ത്തനവേദിയിലും 
കൊണ്ടുനടക്കുന്നവരെക്കുറികച്ച്‌ 


ിടല്ലാഠ !ഗ്്ഡധല്ലില്‍ ഗഗി॥ദണ 1ഠറ്റദ്വി ചിത്രീകരിച്ച 
വടക്കേ മലബാറിലെ തീയരും ഇന്നുള്ള തിീയരില്‍ 
മിക്കവരും തമ്മില്‍ കാര്യമായ ബന്ധമില്ലതന്നെ. 
ഉദുരണി നോക്കുക 


റ്വഠ: 

0 0030൧൦ ടഠന൦ ഠ്‌ 1൪൦ ഡാന ൭൫൭ ദ1നഠട 9ട 1910 ഒട 
£ധയ്രാദറട, (ഈ സ്ത്രീകളില്‍ ചിലരെ കണ്ടാല്‍ 
'യുറോപ്യന്‍' സ്ത്രീകളോട 
താരതമ്യംചെയ്യാനാവൂന്ന വെളുപ്പ്‌ നിറം ഉണ്ട്‌) ബി 
1 ന) ൧൦ ടദഠ0 0൫ 9 റല] ഡു നദ 9 60൧൧080൫ ലു൭ 101ഥല 
ടട 1ദഗഠധ0ലെ നല ഒറ ഡഠനലറ 1ഠ വാട "ഠാ ൩ 10൦ ഠട൦ഠ൦ 
ഒ 10൦ ബല്ഥഒനട ഠ ലഘലസ്‌ ദഠദ്‌സ്വന3ഠ, ഗന, ഘെ 
[ധ൩൭൭൬൩, 0 ശഠന 3 160൦൦ 0/്രാഠ൯ഠന൩ ൧ലഠറാ 1ഠ 10൦ 10൨ 


0 ലാ3സ്ു ഠാന്ന്ധന്സ. ല്ഥ ൨ റ്വഠ. 


൧ഥട ആദ്യമായി തിരുവിതാംകൂറില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസര്‍ ആയി നിയമിതയായത്‌ 197കള്‍ക്ക്‌ 
തൊട്ടുമുന്‍പുമുതലാണ്‌. അന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ പൊതുജനത്തില്‍പെടട 
ആളുകളില്‍ പലര്‍ക്കും ഈ തീയ എന്ന ജനം 


ഥന ഡം 


എന്താണ്‌ എന്നോ, ജുതീയമായി ന്‌ 
നിലവാരത്തില്‍ ഉള്ളതാണ്‌ എന്നോ വ്യക്തമായി 
അറിയില്ലായിരുന്നു. തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ആണെങ്കില്‍ അന്ന്‌ വന്‍ ജുതീയമായ 
വിരോദങ്ങള്‍ ഉള്ള അവസരമായിരുന്നു. 


ഈഴവര്‍ക്ക്‌ വന്‍ മാനസിക പ്രതിഷേധവും 
വിരോദവും ഉണ്ട്‌, അവരേക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്ന 
ജറതിക്കാരോട. അതേ സമയം നായര്‍മാര്‍ 
അവരുടെ സ്വകാര്യ ഇടങ്ങളില്‍വച്ച്‌ ഈഴവരെ 
തരംതാഴ്ത്തിത്തന്നെയാണ്‌ സംസാരിക്കുക. 
'കൊട്ടി' / ചൊവ്൮വന്‍' തുടങ്ങിയ വാക്ക്‌ 
പ്രയോഗങ്ങള്‍ ചിലപ്പോള്‍ അവരില്‍ ചിലര്‍ 
ഉപയോഗിക്കാറുണ്ടായിരുന്നു, ഈഴവരെക്കുറിച്ച്‌. 
കൊട്ടിയെന്നാല്‍ തെങ്ങിന്‍ മണ്ടയില്‍ കയറി 
കള്ളിനായി ചെറിയ മുട്ടികൊണ്ട്‌ 
കൊടുന്നതിനെയാണ്‌ സുചിപ്പിക്കുന്നത്‌. കള്ള്‌ 
ചെത്ത്‌ ഒരു ഹീന പ്രവര്‍ത്തനമായാണ്‌ 
സുചനകളില്‍ കാണുക. 


വളരെ പ്രായാധിക്ൃമില്ലാത്ത ഠഥട സര്‍ക്കാര്‍ 
തലത്തില്‍ ിഠല/ ആയതിനാലും, നല്ല 
നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാപരിജ്ഞാനം 
കൈവശമുള്ളതിനാലും, കുറച്ചൊക്കെ വെളുത്ത 
നിറത്തിനോട അടുത്തുള്ള ത്വക്കിന്‍ നിറം 
ഉള്ളതിനാലും, മക്കള്‍ക്ക്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 


ഥന ഡം 


പരിജ്ഞാനം നല്ലവണ്ണം ഉള്ളതിനാലും, പലപ്പോഴും 


പലരും ഠട ഒരു നായര്‍ / (ബ്രാ്മണ്‍ വ്യക്തിയാണ്‌ 
എന്ന്‌ തെറിദ്ധരിച്ച അനുഭവങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 
പോരാത്തതിന്‌, സ്വന്തം സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പിലെ മറ്റ്‌ 
ഓഫിസര്‍മാരോടും, മേലുദ്യോഗസ്ഥരോടും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ തന്നെ ആശയവിനിമയം 
നടത്തുന്നത്‌ തന്നെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഒരു 
അസാധാരണമായ സാമൂഹി കാനുഭവമായിരുന്നു. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട കൂടതല്‍ വ്യക്തമായി 
പറയാം. 


(ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ സൂചിപിക്കേണ്ടുന്ന കാര്യം 
മറ്റൊന്നാണ്‌. ഇന്ന്‌ ഹിം എന്ന പദപ്രയോഗം 
ശിപായി / ഗുമസ്ൂന്‍ എന്ന രീതിയിലേക്ക്‌ കേരളാ 
സംസ്ഥാന സര്‍ക്കാര്‍ ഇടങ്ങളിലും പൊതുജന 
മനസ്സിലും രൂപാന്തരികരണം ചെയ്യുന്നതായ 
കാണുന്നു. ഈ ശിപായി / ഗുമസ്പന്‍ ഓഫിസര്‍ 
എന്ന അര്‍ത്ഥത്തിലല്ല ഫില എന്ന പദം മുകളില്‍ 
ഉപയോഗിച്ചത്‌ എന്ന്‌ വ്യക്തമായി 
മനസ്സിലാക്കേണ്ടതാണ്‌ 


2॥ലാഥാല, റധി0൨, നന്ശ്൦ഥാഡണ തുടങ്ങിയ ഇടങ്ങളില്‍ 


മിക്കപ്പോഴും നായര്‍ വ്യക്തികളുടെ 
ഉടമസ്ഥതയിലുള്ള വീടുകള്‍ ആണ്‌ വാടകയ്ക്ക്‌ 
എടുത്തിരുന്നത്‌. അവരില്‍ ഹില്ലാര്‍ക്കും 


ഇനാഴവരോട വ്യക്തമായി അറപ്പുപോലുള്ള ഒരു 


ഥന ഡം 


വികാരം കണ്ടിരുന്നു എന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുന്നു. എന്നാല്‍ 


ഇ) വിധമായുള്ള ഒരു സമീപനം ആരുംതന്നെ 


ഠലാടനോട കാണിച്ചാതായി ഓര്‍ക്കുന്നില്. 
പലപ്പോഴും, അവരേക്കാള്‍ ഉയരത്തിലുള്ള ഒരു 
വ്യക്തിയാണ്‌ എന്ന 
ധ്വനിനല്‍കികൊണ്ടുതന്നെയാണ്‌ അവരില്‍ 


മിക്കവരും പെരുമാറിയിരുന്നതു. 


൬ കാരണത്താല്‍ പലപ്പോഴും, നായര്‍ 
വ്യക്തികള്‍ക്ക്‌ ഈഴവരോടുള്ള അറവ്വും 
വെറുപ്പും സുചിപ്പിക്കുന്ന പല പദപ്രയോഗങ്ങളും 
ഥടന്റെ സാന്നിദ്ധ്യത്തില്‍ വച്ചുതന്നെ യാതോരു 
സങ്കോചവുമില്ലാതെ അക്കൂട്ടര്‍ പ്രകടിപ്പിച്ച 
അവസരങ്ങളും ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. 


അതേ സമയം ഈഴവരായുള്ള സര്‍ക്കാര്‍ ഗുമസ്പര്‍ 
൧ട തങ്ങളെപ്പോലുള്ള ഒരു വെറും ഈഴവ 


വ്യക്തിയാണ്‌ എന്ന്‌ സൂചിപ്പിക്കാന്‍ 
ശ്രമിച്ചിരുന്നിലേ എന്നൊരു തോന്നല്‍ 
നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ട, മനസ്സില്‍. പൊതുവേ 


പറഞ്ഞാല്‍ വീട്ടില്‍ യാതോരുവിധ ജാതീയമായ 
ചിന്തകളും ഇല്ലായെങ്കിലും, ഞങ്ങള്‍ ഈഴവര്‍ 
അല്ലായെന്ന ഭാവം ടൽ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നു 
തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


ടു 
6 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണസംവിധാനങ്ങളിലെ ന്ന്‌ 
ഉയര്‍ന്ന നിലവാരങ്ങളില്‍ നിന്നും, 
തിരുവിതാകുറിലെ നാലാംകിട സര്‍ക്കാര്‍ 
ഉദ്യോഗസ്ഥ അന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ മാറിയപ്പോള്‍, 
ാടന്റെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പശ്ച്വാത്തലമുള്ള 
സ്വതസി ദ്ധമായുള്ള ഓദ്യോഗിക പരുമാറ്റങ്ങളും, 
ഥടജോലിചെയ്യുന്ന സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസുകളിലെ 
നാട്ടുനടപ്പുപോലുള്ള കീഴ്വഴക്കങ്ങളും തമ്മില്‍ 
വന്‍ സ്വരചേര്‍ച്ചക്കുറവ്‌ വന്നിരുന്നു എന്ന്‌ 
പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ആ വിഷയത്തിലേക്ക്‌ 
ഇപ്പോള്‍ കടക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍, മിപാഥാലവച്ച്‌ ഒരു 
വന്‍ അഴിമതി ആരോപണം, കിീഴിവനക്കാരില്‍ 
ചിലരെല്ലാം ഒത്തുചേര്‍ന്നു ഗ്റ്രിലഥട 
്ലാദന്നസ്ലേക്ക്‌ ത്൭ലരലക്കാലണ്ടാക്കേയോ 
അയപ്പിച്ചു. പോരാത്തതിന്‌, ഷിാലയില്‍ അന്ന്‌ 
നിലവില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന ചെറുകിട പത്രങ്ങളിലും 
ഇ വിധ വാര്‍ത്തകള്‍ വരികയുണ്ടായി. 


ഈ സംഭവവികാസങ്ങളുടെ ഉള്ളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ ൬ ഒരു 
ആരോപണത്തിലെ വിഡ്ഡിത്തം, മുക്കറം 
അഴിമതിയില്‍ മുങ്ങിക്കിടക്കുന്ന ചില സര്‍ക്കാര്‍ 


ജീവനക്കാര്‍ മുന്‍കൈയെടുത്താണ്‌ ഈ൬ 
ആരോപണം സൃഷ്ടിച്ചത്‌ എന്നതായിരുന്നു. ട 
ആണെങ്കില്‍ കൈക്കുലിയായി। ഒരു 


പൈസപോലും വാങ്ങിക്കാത്ത മലബാര്‍ ഗീ 


ഥന ഡം 


യം 


ദേഭലെ വ്ൃക്തിയാണ്‌. ഈ കേഡറില്‍ വി 
അന്ന്‌ പൊതുവായി കണ്ടിരുന്ന, 
നിലവാരക്കുറവുള്ളവര്‍ അവരെക്കുറിച്ച്‌ 
മൂല്യനിര്‍വ്വഹണം ചെയ്ത്‌ അഭിപ്രായപ്രകടനം 


നടത്തുന്നതിനോടുള്ള, കുസല്‍ഇല്ലായയ റാടലും 
കണ്ടിരുന്നു എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണം മാഞ്ഞുപോയി എന്നുമാത്രമല്ല, സ്ഥലം 
തിരുവിതാംകുറുമാണ്‌. ഉദ്യോഗസ്ഥ സംസ്ക്കാരം 
തന്നെ തികച്ചും തലതിരിഞ്ഞതായിരുന്നു. 


യാതോരു ദാസ്യമനോഭാവവും ഇല്ലാതെ, 
ആരോടും കാര്യങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വ്യക്തമായി 
പറഞ്ഞുഫലിപ്പിക്കാന്‍ പറും എന്ന അവസ്ഥ 
മാറിക്കൊണ്ടിരിക്കുകയായിരുന്നു. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ പൊതുവേപറഞ്ഞാല്‍, 
സംസ്ഥാന സര്‍ക്കാരില്‍ ഓഫിസര്‍മാരില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരജ്ഞാനമുള്ളവര്‍ വളരെ 
കുറവായിരുന്നു. അന്നത്തെ ൧൭ / ൧5 
ഓഫിസര്‍മാരുടെ കാര്യമല്ല പറഞ്ഞത്‌. 
അന്നൊക്കെ നല്ല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നിലവാരമുള്ളവരായിരുന്നു ൭5 / ടസ്സുകാര്‍ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. കൃത്യമായി പറയാനുള്ള 
അനുഭവജ്ഞാനമില്ല. 

[611 -1819- ലാദന്‌ ത്നന്വേഷണം 


തുടങ്ങിയിരുന്നെങ്കിലും, ഠട അതിന്‌ തക്കതായ 


ഥന ഡം 


ഗൌരവം നല്‍കിയില്ലാ എന്നാണ്‌ നാ 
മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണപ്രസ്ഥാനത്തിന്റെ 
പാരമ്പര്യങ്ങളുടെ കണികളുമായി ബന്ധം 
ഉള്ളതിനാല്‍, താന്‍ യാതോരുവിധ അഴിമതിയും 
ചെയ്തിട്ടില്ല, പിന്നെന്താനാണ്‌ ഇ൬ വിധ 
പരാതികളെക്കുറിച്ച്‌ വേവലാതിപ്പെടുന്നത്‌ എന്ന 
ഭാവം തന്നെയായിരുന്നിരിക്കാം മനസ്സില്‍. 


എന്നാല്‍ റ്ധിംല്‍, ൨5 ജില്ലാ റജിസ്ട്രാറായി (ടി 
ുട൭ആയി) ജോലിചെയ്യുന്ന അവസരത്തില്‍, 
ഒരു ദിവസം ഓഫിസില്‍ രണ്ട്‌ പോലീസുകാര്‍ 
കയറിവന്നു. ഗറില ൧൧ അയച്ചതാണ്‌. 
അന്വേഷണവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഗടനോട ഠിം 
ഓഫിസില്‍ പോകണം എന്നാണ്‌ അവര്‍വന്ന്‌ 


ആവശ്വപ്പെട്ടത്‌. 


ഇ) വിധ ചര്‍ച്ച / സംഭാഷണം / ഉടമ്പടി 
സംഭാഷണം / അന്വേഷണ സംഭാഷണം 
തുടങ്ങിയ കാര്യങ്ങളില്‍ അങ്ങോട്ട 
പോകുന്നതിലും, അതുമല്ലെങ്കില്‍ മറുപക്ഷം 
ഇങ്ങോട്ട വരുന്നതിലും, കാര്യമായ മാനസിക 
അനുഭവ വ്വൃത്വാസം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷത്തില്‍ വരില്ലൃതന്നെ. എന്നാല്‍ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ പ്രദേശങ്ങളില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ഈ 
വിധമല്ൃതന്നെ. ആശ്ബലമില്ലാതെ ഒരു വ്ൃക്തി, 
മറ്റൊരു ആളുടെ ശക്തികേന്ദ്രത്തില്‍ 


ഥന ഡം 


കയറിച്ചെന്നാല്‍, ഭാഷാകോഡുകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
അദൃശ്യമായ ചട്ടക്കൂടുകള്‍ കയറിവരുന്ന ആളെ 


ഒതുക്കിക്കളയും. ൬ വിധ വിവരം 
കൊളോണിയല്‍ കാലഘട്ടത്തില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ മനസ്സിലാക്കിയെടുക്കാന്‍ 


കുറച്ചു സമയം പടിച്ചുവെന്ന്‌ വേണം 
മനസ്സിലാക്കാന്‍. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധ വിവരങ്ങള്‍ ടന 
അറിവുണ്ടായിരുന്നു എന്നുതോന്നുന്നു. മനസ്സിലും 
ഒദ്യോഗിക അനുഭവത്തിലും ബ്യൃട്ടിഷ്‌- 
മലബാറില്‍ 1947വരെ നിലനിന്നിരുന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഓല്യോഗിക കീഴ്വഴക്കങ്ങളും മറും മനസ്സില്‍ 
സൃഷ്ടിച്ചിരുന്ന നടനല്‍ നിന്നുകൊണ്ട്‌, ടട 
പോലീസുകാരോട ഈ വിധം പറഞ്ഞുപോലും. 


ഇതും ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ ഓഫിസാണ്‌. ലഭ്രാക്ക്‌ ഇവിടെ 
വന്ന്‌ എന്നോട സംസാരിക്കാവുന്നതാണ്‌ എന്ന്‌ 
അറിയിക്കുക. 


പോലീസുകാര്‍ പോയി. കുറച്ചുകഴിഞ്ഞപ്പോള്‍ 
൫/0 കയറിവന്നു. മോശമില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനമുള്ള വ്യക്തി. കുറേ കാര്യങ്ങള്‍ 
ചോദിച്ചു. വ്യക്തമായ മറുപടി നല്‍കി. ഒരു 
പൈസപോലും കൈക്കുലിയായി വാങ്ങിച്ചിടില്ലാ 


ഥന ഡം 


എന്ന ആത്മവിശ്വസം ഉള്ളതിനാല്‍ യാതോരുവിധ 


ബലക്കുറവും ഇല്ലാതെ സംസാരിച്ചു. 


(യുടെ പെരുമാറവും 
മോശമില്ലാത്തതായിരുന്നു. സംസാരം മിക്കവാറും 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ തന്നെയായിരുന്നു. പോകാന്‍ 
നേരത്ത്‌, ൧ടന്റെ പേര്‍, കുടുംബ മേല്‍വിലാസം, 
അമ്മയുടെ പേര്‍ തുടങ്ങിയവ രേഖപ്പെടുത്തി. 


/ടലപോയി. ഈ സംഭവം മനസ്സില്‍ നിന്നും 
മാഞ്ഞുതുടങ്ങിയപ്പോഴാണ്‌, (0 ഠ്ലാദന്നല്ന്‍െ 
അന്വേഷണ റിപ്പോടിന്റെ പകര്‍പ്പ്‌ കൈപ്പറിയത്‌. 
വായിച്ചപ്പോള്‍, ൧ട ഞ്ഞെട്ടിയിരിക്കാം. വ൯ 
അഴിമതിക്കാരി ഫ്ന്ന റിപ്പോട്ടാണ്‌ 
വന്നിരിക്കുന്നത്‌. മാത്രവുമല്ല, ഇങ്ങിനെയൊരു 
നിര്‍ണ്ണയത്തിലെത്താ൯ന്‍ സഹായിച്ച പലവിധ 
യ്യുക്തികളും നിരത്തിവച്ചിരിക്കുന്നു. കഠിനമായ 
വിദ്വേഷം ഉള്ള വ്യക്തിയാണ്‌ റിപോട്ട 
തയ്യാറാക്കിയത്‌ എന്ന്‌ വൃക്തം. 


ഇതെന്താണ്‌ ഈ ആശക്ക്‌ ഇത്രമാത്രം വിരോധം 
എന്ന്‌ ടന്‌ മനസ്സിലായില്ലാ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 
ലയുടെ പേര്‍ അറിവുള്ളതിനാല്‍ ഈ 
ആളെക്കുറിച്ച്‌, സ്വന്തം ഓഫിസിലെ 
കിഴ്ീവനക്കാരോട ചോദിച്ചു. 


ഥന ഡം 


ഇവരില്‍ ചില ഈഴവരായുള്ള ജീവനക്കാര്‍ക്ക്‌ ഈ 


ആളെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ വിവരം ഉണ്ട്‌. 
ട്ര൧യുടെ, പ്രാദേശികമായി അറിയപ്പെടുന്ന ഒരു 
നേതാവിന്റെ മകനാണ്‌ ഈ 66൧ പോലും. ഈ 
വിവരം നല്‍കിയ കീഴ്ടീവനക്കാര്‍, ഈ ലഭ്രയുടെ 
പിതാവുമായി ബന്ധപ്പെട്ട കാര്യങ്ങള്‍ ആരായാം 
എന്ന്‌ പറഞ്ഞു. 


ഇങ്ങിനെ അവര്‍ ചെയ്തു. കുറച്ചു ദിവസങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ശേഷം, ലയുടെ പിതാവില്‍ നിന്നും വിവരം 


ലഭിച്ചു. പിതാവ്‌ ചോദിച്ചപ്പോള്‍, ട്രാ 
പറഞ്ഞുപോലും, ആ പട്ടരു സ്ത്രീയെ ഞാന്‍ 
ശരിക്കും കുടുക്കിത്തന്നെയാണ്‌ റിപോട്ട 


കൊടുത്തിരിക്കുന്നത്‌. പ്രോസിക്യൂഷന്‍ ഉറപ്പാണ്‌. 


ടന്റെ അമ്മയുടെ പേര്‍ ട്രാ 
രേഖപ്പെടുത്തിയതിനന്‍്റെ പൊരുള്‍ അപ്പോഴാണ്‌ 
മനസ്സിലായത്‌. തിരുവതാംകൂറില്‍ നമ്പൂതിരി 
വ്യക്തികളുടെ അമ്മയുടെ പേര്‌ സര്‍ക്കാര്‍ 
രേഖകളില്‍ രേഖപ്പെടുത്തുന്ന 
പതിവുണ്ടായിരുന്നുപോലും. 


കാര്യം വ്യക്തം. ഈഴവര്‍ക്ക്‌ കാലാകാലങ്ങളായി 
ബ്രാഹ്മണരോടും, നായര്‍മാരോടും നിലനിന്നിരുന്ന 
വിരോധമാണ്‌, ബ്യൃട്ടിഷ്-മലബാറിയിലെ 
1ല॥ധഗൃയിില്‍ ചെറുതായി പടര്‍ന്നുപിടിച്ചിരുന്ന 


ഥന ഡം 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പാരമ്പര്യവും കീഴ്വഴക്കങ്ങളും 


വ്യക്തിത്വവും മററും പരിശിലിച്ചെടുത്ത 
മരുമക്കത്തായ തീയമത ജനത്തില്‍പ്പെട ഗടനോട, 
ആ ലക്ലയില്‍ പ്രകടമാക്കിയിരുന്നത്‌. 


ധന ഗ 


89. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ തരംതാഴ്ത്തപ്പെടുന്നതു 
തടയാനുള്ള വാക്യായുധങ്ങള്‍ 


ഏതാനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഒരാള്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരനെ സമീപിച്ചിരുന്നു. ആ ആളുടെ 
മക്കളില്‍ ഒരാള്‍ക്ക്‌ 1488ടസിനുള്ള നിലവിലുള്ള 
പ്രവേശന പരീക്ഷയായ 1155 ദന്മിന്‌ 


അപേക്ഷിക്കണം, ഈ എമുത്തുകാരന്റെ 
കൈവശമുള്ള ഇന്റെര്‍നെറ്റ്‌ സനകരങ്ങളും 
ഷമ്പ്യൂടറും ഉപയോഗിച്ച്‌, വളരെ 


സൌനകര്യപ്രദമായി ഓണ്‍ലൈനായി ഈ അപേക്ഷ: 
സമര്‍പ്പിക്കാവുന്നതാണ്‌. 
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0൬ 


ഈ വ്യക്തിയുടെ ജാതി തീയയാണ്‌ എന്നും, 
അതുമായി ബന്ധപ്പെടു ലഭ്യമായ സീറ്റ്‌ 
സംവരണത്തിനുള്ള അര്‍ഹതയും അപേക്ഷയില്‍ 
ചേര്‍ക്കണം. ഈ വിധം ചേര്‍ക്കുന്ന ഇടത്ത്‌, 


ഥന ഡം 


പ 


ഓണ്‍ലൈന്‍ അപേക്ഷാ ഫോമില്‍ ചെന്ന്‌, ഈ 


വിവരം ചേര്‍ത്തപ്പോശ്‌ തെളിഞ്ഞുവന്ന 
വിവരമാണ്‌ മുകളില്‍ ഒരു ഇമെജായ്‌। 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌. ഈ വിവരം തെളിഞ്ഞുവന്ന 
ഉടനെ അതിന്റെ ഒരു ടട ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
എടുത്തു നടിലദണതല്‍ല്‍ സൃഷ്ടിച്ചിരുന്ന പ്രൈവറ്റ്‌ 
ചനലില്‍ സൂക്ഷിച്ചുവച്ചു. അതിന്റെ പകര്‍പ്പാണ്‌ 
മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ളത്‌. 


ഇ൬൦ഴവ എന്ന ദേറുഗശ്കുള്ളില്‍, ഈഴവരുടെ 
കീഴിലായി പദവിയുള്ള ഒരു ഗന്സ്ധഥ്ല ആണ്‌ ൩൩൭ 
എന്ന്‌ ഏതൊരു വന്‍ വിവരമുള്ള ചരിത്രകാരനും 
വരുംകാലങ്ങളില്‍ ഈ രേഖയില്‍ നിന്നും 
തിരിച്ചറിവ്‌ ലഭിക്കാന്‍ അമിതവിവരം 
വേണ്ടിവരില്ലതന്നെ. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധം ഒരു തെറായതും 
തലതിരിഞ്ഞതും, തികച്ചും കരുതിക്കൂട്ടി തെറ്റായ 
ല്ഹാഠ്്വാവം വിവരം ഉശ്ക്കൊള്ളുന്നതുമായ 
രേഖപ്പെടുത്തല്‍ കണ്ടപ്പോള്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
തെല്ലൊരു അലോസരം മനസ്സില്‍ തോന്നി 
എന്നുള്ളത്‌ വാസവം തന്നെയാണ്‌. കാരണം, ആ 
വിധ രേഖപ്വെടുത്തലുകളിലൂടെ, ഈഴവരുടെ 
ചരിത്രപരമായുതും, സാമുഹികമായതുമായ 
പഴയകാല അനുഭവങ്ങളും വേവലാതികളും 
അവകാശവാദങ്ങളും സാമുഹിക 


ഥന ഡം 


പ്രതികരണങ്ങളും, പ്രക്ഷോഭങ്ങളും, 


തെരുവുയുദ്ധങ്ങളും മറും ദക്ഷിണ 
മലബാറിലേയും ഉത്തര മലബാറിലേയും 


രണ്ടുകൂട്ടം തീയരുടെ പാരമ്പര്യങ്ങളുടേയും 
പൈതൃകങ്ങളുടേയും മേല്‍ വന്നുപതിക്കുകയും, 
അവയുടെ അടിയിപ്െവെടുപോകുന്ന മലബാര്‍ 
പാരമ്പര്യങ്ങളും ചരിത്രങ്ങളും ആദ്ധ്യാത്മിക 


അനുഷ്ടാനങ്ങളും മറ്റൊരു ജനതയുടെ 
കൈകളില്‍പ്പെടുകയും, അവ 
അലങ്കോലപ്പെട്ടുപോകുയും ചെയ്യും 


എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്മവം. ഉദാഹരണത്തിന്‌ 
വടക്കേ മലബാറിലെ മുത്തപ്പന്‍ ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനം തിരുവിതാംകൂറിലെ ടഥഥയുടേയും 
ഇന൦ഴവരുടേയും കൈകളില്‍ വന്നുപതിച്ചാല്‍, 
നിലംപതിച്ചുപോയതുതന്നെ. 


എന്നാല്‍ [5 ലകന്മിന്‌ അപേക്ഷ നല്‍കാന്‍ വന്ന 
തീയ വ്യക്തിക്ക്‌ ഇതൊന്നും യാതോരു പ്രശ്മമല്ല 
എന്നാണ്‌ കണ്ടത്‌. ദഗയും ഠനസ്ധഥസ്ധയും 
എന്തെങ്കിലും ആവടെ എന്ന്‌ ആരെക്കിലും 
ഏതുവിധത്തില്‍ തലതിരിഞ്ഞ്‌ തീരുമാനിച്ചാലും, 
പ്രശ്ുമല്ൃതന്നെ. കാരണം, ഇന്ന്‌ പുതിയ ഉച്ചനീചത്വ 
രുപകല്‍പ്പനാ കോഡുകള്‍ ഉള്ള നവയുഗ 
ജാതികള്‍ക്കാണ്‌ പ്രസക്തി. മക്കള്‍ 
ഏതുവിധേനയും ഡോകൂര്‍ ആവണം. അത്രതന്നെ. 


ഥന ഡം 


യം 


സര്‍ക്കാര്‍ ജീവനക്കാര്‍, ഇ) 
എഡ്വക്കറുമാര്‍, മാധ്യമപ്രവര്‍ത്തകര്‍, സര്‍ക്കാര്‍ 
വക കോളെജുകളിലും സ്ക്കുളുകളിലും 
തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന അദ്ധ്യാപകര്‍ 
അദ്ധ്യാപികമാര്‍ എന്നിവരാണ്‌, നവയുഗ ഉന്നത 
ജുതിക്കാര്‍. 


ഇവയില്‍തന്നെ, ഡോകുര്‍മാര്‍, എഡ്വക്കറുമാര്‍, 
മാധ്യമപ്രവര്‍ത്തകര്‍ എന്നിവര്‍ക്ക്‌ പലവിധ 
അടയാള ചിഹ്നങ്ങളും പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാന്‍ പറും, 
സ്വന്തം വാഹനത്തിലും വേഷത്തിലും 
വാസസ്ഥലങ്ങളിലും. ഈ വിധ ആളുകളെ ഈ 
കാര്യത്തില്‍ പഴിപറയാന്‍ ആവില്ലപതന്നെ. ഈ വിധ 
ചിഹ്നങ്ങള്‍ ശ്രദ്ധയില്‍ പെട്ടാല്‍ പോലീസുകാരും 
പൊതുജനവും, വാക്കുകളില്‍ ബ്രാഹ്മണത്വ 
നിലവാരം നല്‍കിയാണ്‌ സംബോധനയും 
പരാമര്‍ശിക്കലും ചെയ്യുക. 


സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഈ കൂട്ടരുടെ ഈ വിധ 
ചിഹ്നങ്ങള്‍ വാഹനത്തില്‍ ശ്രദ്ധിക്കപ്പെട്ടാല്‍, 


വാഹന പരിശോധനകളില്‍ നിന്നും 
പോലീസുകാര്‍ ഇവരെ ഒഴിവാക്കുകയാണ്‌ 
ചെയ്യുക. കാരണം, സാധാരണക്കാരോടു 


ഉപയോഗിക്കുന്ന പദപ്രയോഗങ്ങള്‍ ഇവരോട 
ഉപയോഗിക്കരുത്‌, എന്ന വ്യക്തമായ നിര്‍ദ്ദേശം 
വരെ ഇവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചിടടുണ്ടാവാം. 


ഥന ഡം 


ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ ചര്‍ച്ചയ്ക്ക്‌ എടുക്കുന്നതു 


തന്നെ വന്‍ അരോചകമായ കാര്യമാണ്‌. 
ഭരണഘടനയില്‍ പൌരന്മാര്‍ക്ക്‌ അര്‍ഹതപ്പെട 
അന്തസുമായി ബന്ധപ്പെട്ട പലവിധ ചട്ടങ്ങളും 
വെറും കോമാളിവാക്കുകള്‍ ആവുന്നതായ്‌। 
വളരെ വ്യക്തമായി കാണപ്പെടുന്ന വസ്പുതകളാണ്‌ 
ഇവ. 


മൊബൈല്‍ ക്യാമറകള്‍ വരുന്നതിന്‌ മുന്‍പുള്ള 
കാലങ്ങളില്‍, തിരുവിതാംകൂറിലെ 
പോലീസുകാര്‍ ആളെ നോക്കി, വാഹനം 
ഓടിക്കുന്നത്‌ ചെറിയവന്‍ ആണ്‌ എന്നത്‌ 
തിരിച്ചറിഞ്ഞാല്‍, അയാളുടെ മുഖത്തിട്ടടിക്കുന്ന 
ഒരു ഏര്‍പ്പാടുണ്ടായിരുന്നു. പോലീസുകരുടെ 
വാക്കുകള്‍ക്ക്‌ പ്രത്യുത്തരം നല്‍കുക അഥവാ 
തിരിച്ച്‌ സംസാരിക്കുക (൭൧൯ എന്നിവ ചെയ്യുന്ന 
സാധാരണ പാരരനാണ്‌ ഈ വിധ അനുഭവം 
ലഭിക്കുക. 


ഇതും സാധാരണഗതിയില്‍, ഡോകൂര്‍, എഡ്വക്കറ്‌, 
മാധ്യമപ്രവര്‍ത്തകന്‍ തുടങ്ങിയ പദവിമുദ്രകള്‍ 
ഉണ്ടോ എന്ന്‌ ആദ്യം തിട്ടപ്പെടുത്തി, അവയില്ലാ 
എന്ന്‌ ഉറപ്പുവരുത്തിയതിന്‌ ശേഷമാണ്‌ 
പോലീസുകാര്‍ ചെയ്യാറ്‌. 
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ഏതാണ്ട്‌ മുപ്പത്‌ വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ 
മറ്റൊരുവ്ൃയക്തി പോലീസ്‌ സ്റേഷനില്‍ ചെന്ന്‌ 


ഇന്‍സ്പെടറുമായി।, താന്‍ നല്‍കിയ 
കാര്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിക്കാനായി പോകുന്ന 
അവസരത്തില്‍, ആ ആശ ഈ 


എഴുത്തുകാരനേയും കൂടെക്കൂട്ടി, ഒരു മാനസിക 
പിന്തുണക്കായി. ദുരത്തുള്ള ഒരു പട്ടണത്തില്‍ 
വച്ചാണ്‌ സംഭവം. 


യ്യാതോരു സാമൂഹിക ബലവും ഇല്ലാതെ, ഏതാണ്ട്‌ 
തെരുവില്‍ നടക്കുന്ന കാലം ആയിരുന്നു, ഈ 
എഴുത്തുകാരനെ സംബന്ധിച്ചെടുത്തോളം. 
ശരീരം തന്നെ ഏതാണ്ട്‌ നേര്‍ത്ത്‌, വെയിലത്തുവച്ച 
വൈക്കോലുമാതിരിയുള്ള അവസ്ഥ. എന്നാല്‍, 
ശരീരത്തില്‍ നീരും കൊഴുപ്പും മാംസവും 
ഉണങ്ങിക്കരിഞ്ഞതുപോലെയാണെങ്കിലും, 
മനസ്സില്‍ മായഓജസ്സ്‌ പകര്‍ന്നുനല്‍കുന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ എന്ന സോഫ്ല്വര്‍ സുന്ദിക്കുന്നതിന്‌ 
യാതോരു താള ബലക്കുറവും ഇല്ൃതന്നെ. 


വാദിയും പ്രതിയും കൂട്ടരും എല്ലാംതന്നെ, 
ഹൈന്ദവ ആദ്ധ്യാത്മികതയില്‍ പഠിപ്പിച്ചുവിടുന്ന 
സാഷ്ടാംഗ നമസ്കാരം, ദണ്ഡ നമസ്കാരം, പാദ 
നമസ്പാരം എന്നെല്ലാംപോലുള്ള ഭാവം, ഒരു 
ദിവ്വാത്മാവിന്‌ നല്‍കുന്നതുപോലെയാണ്‌, 
ഇന്‍സ്പെട്ടുറുടെ മുന്നില്‍ കുനിഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുന്നത്‌. 
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ക 


എന്നാല്‍, ആകെ ഉണക്കസുചിപോലുള്ള ഒരുവന്‍ 


യാതോരു കാര്യമായ കുനിവൊന്നുമില്ലാതെ 
നില്‍കുന്നു. ഇന്‍സ്പെകുരുടെ മനോനിലയില്‍ 
ചിത്തഭ്രമം (ടഗ്മാഥല്്) വന്നമാതിരിയുള്ള ഭാവം. 
ഈ എഴുത്തുകാരനോട ചോദിച്ച ഞെട്ടിച്ചുള്ള 
ചോദ്യങ്ങള്‍ക്ക്‌, വ്യക്തമായും സത്യമായുള്ള 
ഉത്തെരം നല്‍കി. നീ എന്നാണ്‌ സംബോധനാ 


വാക്കായി ഇന്‍സ്പെട്ടുടര്‍ ഉപയോഗിച്ചത്‌. 
ഇന്‍സ്പെട്ടടര്‍ക്ക്‌ ഉത്തരത്തില്‍ 
താല്‍പ്പര്ൃമിലതന്നെ. മറിച്ച്‌, ഉത്തരത്തിന്‌ 


ഭയഭക്തിബഹുമാന സൂചക ആവരണംവലതും 
ഉണ്ടോ എന്നതാണ്‌ ശ്രദ്ധിക്കപ്പെടുന്നത്‌. വാദിയും 
പ്രതിയും തമ്മിലുള്ള പ്രശ്ത്തില്‍ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ യാതോരു ബന്ധവും ഇല്ലതന്നെ. 


ഇന്‍സ്പെകുര്‍ ആകെ അസ്വസ്ഥനായി. ആള്‍ 
തിരുവിതാംകൂറുകാരാണ്‌. പെട്ടെന്ന്‌ ഒരു 
പോലീസുകാരന്‍ മറെന്തോ കാര്യത്തിനായി 
മുറിയില്‍ കയറിവന്നു. ആ ആളോട, ഈ 
എഴുത്തുകാരനെ ചോദ്യംചെയ്യാന്‍ പറയുകയും, 
മുഖത്തിട്ടടിക്കാന്‍ ആംഗ്യം കാണിക്കുകയും 
ചെയ്തു. 


ഏതാണ്ട്‌ മുപ്പത്‌ വയസ്സുതോന്നിക്കുന്ന 
പോലീസുകാരന്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ചോദിച്ചു. 
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മുഖത്തിട്ടടിക്കാന്‍ ഇന്‍സ്പെട്ടുടര്‍ 
ആംഗ്ൃംകാണിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


പോലീസുകരാന്‍൯ അടിക്കാൻ വിസ്ൂമതികച്ചു. 
ഇന്‍സ്പെകൂര്‍ ക്ഷുഭിതനായി, പോലീസുകാരനെ 
ഞെടിച്ചു. പോലീസുകാരന്‍ പറഞ്ഞവാക്കുക്കള്‍ 
ഇന്നും ഓര്‍മ്മയുണ്ട്‌ : എന്റെ പൊന്ന്‌ സാറെ, 


സാറെന്താ ഈ പറയുന്നത്‌? 


ഈ മുകളില്‍ എഴുതിയ സംഭവത്തിന്‌ തീയരെ 
സര്‍ക്കാര്‍ രേഖകളില്‍ തെറായി രേഖപ്പെടുത്തിയ 
കാര്യവുമായി യാതോരു ബന്ധവും ഇല്ൃതന്നെ. 


എന്നാല്‍, ഡോകുര്‍മാര്‍, എഡ്വക്കറുമാര്‍, 
മാധ്യമപ്രവര്‍ത്തകര്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ക്ക്‌ വാക്ക്‌ 
കോഡുകളിലൂടെ ലഭിക്കുന്ന 
സാമൂഹി കാധിപത്യവും സര്‍ക്കാര്‍ 
സംവിധാനങ്ങളില്‍ ലഭിക്കുന്ന 


പരിഗണനകളേയുംകുറിച്ചും ഈ എഴുത്തില്‍ 
പറഞ്ഞുപോയി. ആ കാര്യങ്ങള്‍ കുറച്ചുകുടി 
എഴുതിയതിന്‌ ശേഷം, എഴത്തിന്റെ 
പാതിയിലേക്ക്‌ തിരിച്ചുവരാം. 


മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച സംഭവവിവരണവുമായ്‌। 


ബന്ധപ്വെട്‌ കുറച്ചുകുടി കാര്യങ്ങള്‍ 
എഴുതേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
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സുചിപ്പിക്കവ്വെട തിരുവിതാംകൂറുകാരനായ 


ഇന്‍സ്പെകുര്‍ക്ക്‌ ആളുകളെക്കയറി അടിക്കുന്ന 
പ്രവണതയുണ്ടായിരിക്കാം. 


ഈ സംഭവത്തിന്‌ കുറച്ചുകാലത്തിന്‌ ശേഷം, ഈ 
ഇന്‍സ്പെകുര്‍ കേരളത്തിന്റെ ഒരു അതിര്‍ത്തി 
പ്രദേശത്ത്‌ ട്രാഫിക്ക്‌ ഡ്്യൂടി 
ചെയ്യുകൊണ്ടിരിക്കുമ്പോള്‍, 

അന്ധയസംസ്ഥാനത്തുനിന്നും രണ്ട്‌ ചെറുപ്പക്കാര്‍ 
മോട്ടര്‍ സൈക്കിളില്‍ കേരളത്തിലേക്ക്‌ 
കടന്നുവന്നു. പ്രതവാര്‍ത്തയില്‍ നിന്നും ലഭിച്ച 
വിവരം ഈ വിധമാണ്‌. അവരെ കൈകാടി, 
ഇന്‍സ്പെകൂര്‍ നിര്‍ത്തിച്ചു ചോദ്യം ചെയ്തു. 
അവരുടെ പ്രത്യൃത്തരത്തില്‍ കാര്യമായ 
അടിയാളത്തം ഇല്ലാതിരുന്നിരിക്കാം. അല്ലെങ്കില്‍ 
അവര്‍ നിങ്ങള്‍ എന്ന പദം ഉപയോഗിച്ചിരിക്കാം. 
മലബാറില്‍ ഈ നിങ്ങള്‍ വിളി ഏതാണ്ട്‌ 
1990കുളുടെ പകുതിവരെ മലബാര്‍ സമൂഹത്തില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്നു എന്നുവേണം പറയാന്‍. അതിന 
ശേഷം, ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസം ഈ വാക്കിനെ 


ഉദ്ധ്യോഗസ്ഥരോട ഉപയോഗിച്ചാല്‍ 
അസഭ്യവാക്കായി പൊതുജനമനസ്സില്‍ 
തിരുകിക്കയറിക്കളഞ്ഞു. 


ഇന്‍സ്പെകുര്‍ മോട്ടര്‍ സൈക്കിളുകാരില്‍ ഒരാളെ 
മുഖത്തിട്ടടിച്ചുവെന്നെ തോന്നുന്നു. ഇത്‌ 
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തിരുവിതാംകൂറില്‍ പണ്ട്‌ കാലങ്ങളില്‍ ഒരു 


അസാധാരണ സംഭവം അല്ൃതന്നെ. സ്കൂളില്‍ 
ഇതെല്ലാം സാറന്മരില്‍ നിന്നും അനുഭവിച്ചു 
വളര്‍ന്നുവന്ന ജനത്തിന്‌, ഒരു 
ഇന്‍സ്പെകുര്‍സാറില്‍ നിന്നും ഒരു 
അസഭ്യവചനമോ, മുഖത്തിട്ടിയോ ലഭിച്ചാല്‍, 
അത്‌ താങ്ങാനും മറക്കാനും 
മലയാളത്തിലുടെയുള്ള ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം വന്‍ പരിശീലനം നല്‍കിയിരിക്കും. 


എന്നാല്‍, മുകളില്‍ പറഞ്ഞ സംഭവത്തില്‍, രണ്ട്‌ 
വ്യത്യാസങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഒന്ന്‌ പ്രദേശം 
തിരുവിതാംകൂര്‍ അല്ൃതന്നെ. അതിനേക്കാശ്‌ വ൯ 
കാര്യം അടികൊണ്ട വ്യക്തി ജില്ലാ കോടതിയില്‍ 


പ്രാക്ടിസ്‌ ചെയ്യുന്ന അലക്കറ്റാണ്‌. 
ദിവസങ്ങള്‍ക്കുള്ളില്‍ സംഭവം പ്രശ്ശമമായി, പിന്നീട 
ഗുരുതരമായി]. കോടതിയുടെ നിറെ" 


മുഖത്തിട്ടടിച്ചത്‌ വിട്ടുകൊടുക്കാന്‍ കോടതി 
തയ്യാറായില്ല എന്നുതോന്നുന്നു. വിചരാണ നടന്നു. 
ശിക്ഷയായി, ഇന്‍സ്പെകുറെ 
അറസ്പുചെയ്യാന്‍വരെയുള്ള ഉത്തരവും വന്നു എന്ന്‌ 
പത്രങ്ങളില്‍ കണ്ടിരുന്നു. അതിനപ്പുറം കാര്യങ്ങള്‍ 
പോകില്ലതന്നെ. കാരണം, അടിച്ചതും 
അടികൊണ്ടതും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 
ഉന്നതങ്ങളില്‍ പെടുന്നവര്‍തന്നെ. 


ഥന ഡം 


സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഈ വിധം ഒരു ത്ത്‌ 
സംഭവിക്കിലതന്നെ. കാരണം, ഡോകുര്‍മാര്‍, 
എഡ്വക്കറുമാര്‍ തുടങ്ങിയവര്‍ ആദ്യം തന്നെ താന്‍ 
ഡോകൂര്‍ആണ്‌, അല്ലെങ്കില്‍ എഡ്വക്കറ്‌ ആണ്‌ 
എന്നെല്ലാം അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞൊപ്പിക്കും. അതിന 
കാലതാമസം വന്നാല്‍, എടാ, എടി, നീ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകള്‍ പലപ്പോഴും കേള്‍ക്കേണ്ടിവരും. 


1ന്ഥഥഡണവച്ച്‌ ഈ അടുത്തകാലത്ത്‌ ഒരു ഉയര്‍ന്ന 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉല്യധയോഗസ്ഥന്‍ മദ്യപിച്ച്‌ വാഹനം ഓടിച്ച്‌ 
ഒരാളെ ഇടിച്ചുകൊന്നു എന്ന്‌ ആരോപിക്കപ്പെടുന്ന 
സംഭവത്തിലും ഈ വിധ വാക്കുകളുടെ 
കുഴഞ്ഞുമറിയല്‍ സംഭവിച്ചതായി കാണുന്നു. 


ഇടികൊണ്ട ആശ മരിച്ചു എന്നതിനാല്‍ പ്രതി 
തന്റെ കയ്യിപ്പെട്ടതുതന്നെ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കി 
സംഭവസ്ഥലത്ത്‌ വന്ന പോലീസ്‌ ഇന്‍സ്പെകുര്‍ 
൧ടസ്പുകാരനെ നീ എന്നാണ്‌ സംബോധന 
ചെയ്യതുപോലും. ഇന്‍സ്പെകുറും, അതിന്‌ ശേഷം, 
പോലീസ്‌ ശിപായും നീ എന്ന്‌ സംബോധന 
ചെയ്യാല്‍, ൧ടസുകാരന്‍ നാറിയതുതന്നെ. എന്നാല്‍ 
താന്‍ ൭ടസ്സുകാരനാണ്‌ എന്ന്‌ വെളിപ്പെടുത്താതെ 
തന്നെ, ഇതിനെ തടയാനുള്ള വാക്യായുധം 
൧,ടസ്യുകാരന്റെ പക്കല്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. താ൯ 
ഡോകുറാണ്‌ എന്ന്‌ പ്രഖ്വാപിച്ച്‌, വാക്ക്‌ 


ഥന ഡം 


കോഡുകളുടെ നാറുന്ന നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ 
താഴുന്നതില്‍ നിന്നും രക്ഷനേടി. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ക്ക്‌ പിന്തുണ നല്‍കുന്ന 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ ഈ ഒരു പ്രശ്ത്തെക്കുറിച്ച്‌ 


ബോധവാന്മാരാണോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 
അടിതെറിയാല്‍ ആനയും വിഴും. ഭാഷ ഫ്യൂഡല്‍ 
ചുവയുള്ളതാണെങ്കില്‍, വീഴു വെറും 


നിലത്താവില്ല, മറിച്ച്‌ വാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ 
ദു൪ഗന്ധ ഇടത്തിലേക്കായിപ്പോവും. 


ഥന ഡം 


90. ഇണങ്ഗ്ളിഷ്‌ കൊളോണിയല്‍ ഭരണ 
ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ എഴുത്തുകളില്‍ ശ്രദ്ധിക്കവ്വെട്ട 
ചില പോരായയുകള്‍ 


കഴിഞ്ഞ എഴുത്തില്‍ തിയ ജനത്തിനെ ഈഴവ 
എന്ന ജനങ്ങള്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഒരു ഉപജാതിപോലെ 
സുചിപ്പിച്ചുകണ്ട രേഖയില്‍ കണ്ട മറ്റൊരു 
കാര്യത്തെക്കുറിച്ചും ഒന്നു രണ്ടു കാര്യംപറഞ്ഞിട്ടു 
മുന്നോട്ടുപോകാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


അത്‌ സംസ്പ്ൃതം പഠിച്ചിട്ടുണ്ടോ എന്ന ചോദ്യമാണ്‌. 
ഈ ചോദ്യത്തിന്‌ ഒരു മെഡിക്കല്‍ കോളെജ്‌ 
പ്രവേശനത്തില്‍ എന്താണ്‌ പ്രസക്തി എന്നത്‌ 
ഒന്നാമത്തെ ചിന്താവിഷയം. രണ്ടാമത്തെ കാര്യം 
സംസ്ലൃതവും മലബാറും തമ്മില്‍ എന്തെങ്കിലും 
ബന്ധമുണ്ടോ എന്നതാണ്‌. മലയാളം എന്ന ഭാഷ്‌ 
സംസ്ലൃതവാക്കുകളില്‍ ഇന്ന്‌ 
മുങ്ങിക്കുളിച്ചിരിക്കുന്ന അവസ്ഥയാണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഈ മലയാളവും, മലബാറിലെ പ്രചീന 
ഭാഷയായ മലയാളവും തമ്മില്‍ 
ഒററബന്ധമേയുള്ളു. അത്‌ പേരില്‍ മാത്രമാണ്‌. രണ്ടു 
തരം തിയര്‍തമ്മില്‍ ഉള്ള പാരമ്പര്യബന്ധം ഒരേ 
പേരാണ്‌ രണ്ടുപേര്‍ക്കും ഉള്ളത്‌ 
എന്നതുപോലെയാണ്‌ മലയാളത്തിന്റേയും കാര്യം 
എന്നുപറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈ ഒരു പ്രശം 
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വളര്‍ന്നുവന്നതുകൊണ്ട്‌, മലബാറിലെ പ്രാചീന 


ഭാഷയെ, ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ മലബാറി എന്നു 
പറഞ്ഞുതുടങ്ങുകവരെ ചെയ്യിട്ടുണ്ട്‌. കാരണം, 
മലബാറിലെ ഭാഷയെക്കുറിച്ച്‌ പറയുന്ന ഇടത്തില്‍ 


അതിന്റെ പ്രാചീന പേരായ മലയാളം 
എന്നതുതന്നെ ഉപയോഗിച്ചാല്‍, 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ സ്ൃഷ്ടിക്കപ്പെട 


മലയാളവുമായി കുഴഞ്ഞുപോകും. 


മലയാളത്തിന്‌ ക്ളാസിക്കല്‍ ഭാഷാ പദവി 
നേടിക്കൊടുക്കാന്‍, മലബാറി ഭാഷയുടെ 
പ്രാചീനതയെ കുരുടുബദ്ധി പ്രയോഗം നടത്തി 
ഉപയോഗിക്കപവെടിരിക്കുമോ എന്ന ഒരു സന്തേഹം 
പോലും ഇന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ മനസ്സില്‍ 
ഉദിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇന൬ രണ്ടു ഭാഷകള്‍്തമ്മിലുള്ള 
വ്ൃത്യാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ 

മനസ്സില്‍ ഉദിച്ചിട്ടുള്ള വിവരങ്ങള്‍ പിന്നീട 
വിശദമായി പ്രതിപാദിക്കാം എന്ന്‌ വിചാരിക്കുന്നു. 
തീയരുടെ ഷാമനിസ്പിക്ക്‌ ആദ്ധ്യാത്മികതയില്‍ 
സംസ്ലൃത പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ ഉണ്ടായിരിക്കാന്‍ 
സാധ്യതയില്ല എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. കാരണം, 


സംസ്ലൃത പാരമ്പര്യങ്ങള്‍ 
ബ്രാഹ്മണമതത്തിന്റേതാണ്‌ എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. 
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ഇന്ന്‌ കാര്യങ്ങള്‍ ആകെ 
കലങ്ങിമറിഞ്ഞിരിക്കുകയാണ്‌. നൂറ്റാണ്ടുകളോളം 


കിഴുനമായിരുന്ന, പാരമ്പര്യമായി 
ബ്രാഹ്മണമതത്തിന്‌ പുറത്തായുള്ള 
നൂറുകണക്കിന്‌ ജനക്കുട്ടങ്ങള്‍ ഇന്ന്‌ 
ബ്രാഹ്മണമതത്തില്‍ ഇടിച്ചുകയറുകയും 
പെറുപെരുകുകയും ചെയ്യതോടുകൂടി, 
ബ്രാഹ്മണമതമായ ഹിന്ദുമതത്തിന്റെ 
പുറംതോടുപോലുള്ള ഇടത്തിലേക്ക്‌ 
തെറിച്ചുമാറിയിരിക്കുകയാണ്‌, 
ബ്രാഹ്മണമതത്തിന്റെ യഥാര്‍ത്ഥ 


അവകാശികളായ ബ്രാഹ്മണ ജനം, എന്ന്‌ ഒരു 
തോന്നല്‍. 


ഈ) വിധം ഇരച്ചുകയറിയവരില്‍ രണ്ടുകൂടം 
തീയരും ഉണ്ട്‌. അതിനാല്‍ത്തന്നെയും, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭാഷയായ മലയാളം 
പഠിച്ചുപറഞ്ഞുതുടങ്ങിയതുകൊണ്ടും, പഴയകാല 
മലയാളം സിനിമാ ഗാനങ്ങള്‍ ധ്ധാലൂടെ 
കേട്ടാസ്വധിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതുകൊണ്ടും, ഈ 
രണ്ടു കൂട്ടം തിയരും സംസ്പ്ൃയത പാരമ്പര്യങ്ങളും 
പൈതൃകങ്ങളും പൌരാണികത്വവും മറും ഒരു 


തരം തറവാടടുമതുല്‍ എന്നപോലെ 
കൈക്കലാക്കിയിരിക്കാം. ആ വിധം 
നോക്കുകയാണെങ്കില്‍, ഇവരുടേയും 


പാരമ്പര്യത്തില്‍ സംസ്ൃതമുണ്ട്‌ എന്നുതോന്നാം. 
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എന്നാല്‍ ഈ തോന്നലിന്റെ പാതയിലുടെ ഏതാണ്ട്‌ 
ഒരു പത്ത്‌ അമ്പതു വര്‍ഷം പിന്നോട്ടു പോയാല്‍, 


ഈ൬ സംസ്ലൃത പൈതൃകം തീയരുടെ 
പാരമ്പര്ൃത്തില്‍നിന്നും മങ്ങിമങ്ങി, പിന്നെപ്പിന്നെ 
കണ്ടെത്താ൯തന്നെ ഇല്ലാതാവും എന്നു 
തോന്നുന്നു. 


1900൫൯ തുടക്കകാലത്തുള്ള ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ 
പോലും, തീയരായുള്ള വ്യക്തികളുടെ പേരുകള്‍ 
ഈ വിധ സംസ്ലൃത പാരമ്പര്യങ്ങളില്‍ കണ്ടതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നില്ല. 


ഇനി എഴുത്തിന്റെ പാതയിലേക്ക്‌ തിരിച്ചുപോകാം. 


മലബാറിലെ പലയിടത്തും ഈഴവര്‍ 
കുടിയേറിവരുന്നതിന്റെ സുചനകള്‍ 603 
11ഡ600൫൯൫5െ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ കണ്ടതായി 
ഓര്‍ക്കുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഈ വിധ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
കൊളോണിയല്‍ ഭരണ ഉദ്യോഗസ്ഥരുടെ 
എഴുത്തുകളില്‍ ചില പോരായ്യ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‍ കണുകയുണ്ടായി. 


അത്‌ ഇതാണ്‌. 


ഈ വിധ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന തൊഴിലില്‍ 
പ്രാദേശികരായ ഉദ്യോഗസ്ഥന്മാരുടെ പങ്കാളിത്തം 


ഥന ഡം 


നല്ലതുപോലെ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. പലപ്പോഴും, 


വിവരങ്ങള്‍ അവരായിരിക്കാം നല്‍കുക. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍, ചില അദ്ധ്യായങ്ങള്‍ ഈ കൂട്ടര്‍ 
ആയിരിക്കാം എഴുതുക. അതുമല്ലെങ്കില്‍ ചില 
അദ്ധ്യായങ്ങളിലെ ചില ഖണ്ഡികയോ, ചില 
വരികളോ ഇവരായിരിക്കാം എഴുതിയിരിക്കുക. 
പോരാത്തതിന്‌, ൭൬ വിധ ഗ്രന്ഥങ്ങളുടെ 
കൈയെഴുത്തുപ്രതി പ്രൂഫ്‌ റീഡ്‌ ചെയ്യാനോ, 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ എഡി ചെയ്യാനോ ഈ വിധം 


പ്രാദേശികരായിട്ടുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥരെ 
ഏല്‍പ്പിക്കുന്ന അവസരത്തിലും, ഈ കൂട്ടര്‍ 
അവര്‍ക്ക്‌ താല്‍പ്പര്യമുള്ള വിവരങ്ങള്‍ 
ചേര്‍ക്കുകയോ, താല്‍പ്പര്ൃമില്ലാത്തവ 
എടുത്തുകളയുകയോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ ചില 
നിര്‍ണ്ണഠായകമായിട്ടുള്ള 

നാമവിശേഷണവാക്കുകള്‍ (൭01ലസ്ധടട) 
മാറ്റുകയോചെയ്ട്‌, പ്രസ്ലാപിക്കപ്പെടുന്ന 


വിവരങ്ങളുടെ ഗൌരവത്തിലോ പരരുളിലോ 
പ്രാധാനൃത്തിലോ പ്രാമുഖ്ൃയത്തിലോ ഭാവത്തിലോ 


മഹത്വത്തിലോ അര്‍ത്ഥത്തിലോ 
സുചിതാര്‍ത്ഥത്തിലോ വകവയ്ക്കപ്പെടുന്നതിന്റെ 
പ്രാധാനൃത്തിലോ മാറം വരുത്തുകയോ 
ചെയ്തിരിക്കാം. 


ഈ) വിധം ഇവിടെ പ്രസ്പാവിച്ചതിനന്‍റെ കാരണം, 
റിദ 7ഡടഠ0ന്റെ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ തീയരെക്കുറിച്ച്‌ 


ഥന ഡം 


പറയുന്ന വ്ൃത്ൃസ്ത ഇടങ്ങളില്‍ നല്‍കവ്വെടുന്ന 


വിവരങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ ചിലപ്പോള്‍ 
പരസ്രവിരുദ്ധമായ കാര്യങ്ങളോ, തമ്മില്‍ 
പൊരുത്തപ്പെടാത്ത വീക്ഷണകോണുകളോ 


ആണ്‌ എന്ന്‌ ശ്രദ്ധിച്ചതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. വ്ൃത്ൃസ്ത 
ആളുകള്‍ കണ്ടതും അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞതുമായ 
വ്യത്യസ്ത കാര്യങ്ങളാണ്‌ ഈ വിധ പേജുകളില്‍ 
വന്നത്‌ എന്നുതോന്നുന്നു. 


കഠിനമായ ഫ്യൂഡല്‍ ചുവയുള്ള ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ തിീയരെ പവ്ൃത്ൃസ്പ സാമൂഹിക 
ദിശകളിലേക്കും ഉയര്‍ച്ചത്താഴുകളിലേക്കും 
വലിച്ചെറിഞ്ഞ അവസ്ഥയായിരിക്കാം ഇതിന്‌ 
കാരണം. 


1ല॥ഗ0ണക്ക്‌ തൊട്ടുകിഴക്കായുള്ള 
കൂത്തുപറമ്പിനോടു തൊട്ടുകിടക്കുന്ന 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഈഴവര്‍ കുടിയേറിയി രുന്നു 
എന്നു തോന്നുന്നു. ഈ വിധം ഒരു തോന്നല്‍ 
മനസ്സില്‍ വരാനുള്ള വ്യക്തമായ 
രേഖയെന്തായിരുന്നു എന്ന്‌ ഇന്ന്‌ ഓര്‍ക്കുന്നില. 
എന്നാല്‍, വളരെ പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ തന്നെ 
1ല॥ഠണക്ക്‌ തൊട്ടടുത്തുള്ള ചില പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
വെളുത്ത ത്വക്കിന്‍ നിറമുള്ള തീയരുടെ 
ഇടയില്‍ത്തന്നെ വന്‍ കറുപ്പു 
ത്വക്കി൯നിറമുള്ളവരെ കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


ഇന്ന്‌ ഈ വിധ ഓര്‍മ്മകള്‍ ഈ ഒരു എഴുത്തിന്റെ 
പശ്ചവാത്തലത്തിലൂടെ ചിന്തിക്കുകയാണ്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ 198റ0കളില്‍ ഒരു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വര്‍ത്താപത്രത്തില്‍, ൫1 [-161- ജില്ലയില്‍ 
അന്നുതന്നെ നിലനിന്നുപോന്നിരുന്ന കമ്മ്യൂണിസ്റ്‌ 
_ കോണ്‍ഗ്രസ്‌ പ്രവര്‍ത്തകരുടെ അതികഠിനമായ 
ഏറുമുടടലുകളേയും രക്തച്ചൊരിച്ചലുകളേയും 
പഠനത്തിന്‌ വിധേയമാക്കപ്പെട്ട ഒരു ട൦ഠ01ഠ0ല പഠന 
റിപ്പോട്ടില്‍, ഈ സംഭവങ്ങള്‍ക്ക്‌ തുടക്കം 
കുറിച്ചത്‌, 100 പ്രദേശത്തുള്ള 
പ്രാദേശികരായുള്ള തിയരും കുത്തുപറമ്പ്‌ 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ കുടിയേറിപ്പാര്‍ക്കുന്ന ഈഴവരും 
തമ്മില്‍ പണ്ടുകാലങ്ങള്‍മുതല്‍ തുടങ്ങിയ 
ഏറുമുടലുകളുടെ പിന്തുടര്‍ച്ചയാണ്‌ ഇവ എന്ന്‌ 
കണ്ടെത്തിയതായി വായിച്ചതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


91. തികച്ചും വിപരിത വ്യക്തിത്വ സവിശേഷതള്‍ശ 
പ്രകടമാക്കിയ രണ്ടുതരം വ്ൃത്ൃസ്ൂ തീയർ 
സര്‍ക്കാര്‍ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 


മലബാറിനെ തിരുവിതാംകൂറിലോട്ട 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടടുപ്പോള്‍, ഉദ്യോഗസ്ഥതലത്തില്‍ 
കാര്യമായ പചിലവ്ൃത്വാസങ്ങള്‍ വന്നിരുന്നു. 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ പ്രതിപാദിക്കേണ്ടുന്ന ഇടം അല്ല 
ഇത്‌. എന്നിരുന്നാലും ചില കാര്യങ്ങള്‍ പറയാം. 


മലബാറില്‍, 1947വരെ 05085 (ടടിഠിലഥ റ്ഗി 
ലഡിന്റേയും, അതിന്‌ ശേഷം, പുതുതായി 
രൂപീകൃതമായ ഇന്ത്യാ രാജ്യത്തിലെ 
സാസ്ഥാനമായ ഗിദാനടലെ 43095൦ 519൦ ഡി 
ടലഡ്ഠലേയും ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരുന്നു. 
ഇവരില്‍ സബ്ഠ്ഠിം ബല്‍ ഓഫിസര്‍മാര്‍മുതല്‍ 
മുകളില്‍ ഉള്ളവര്‍ [6 -6। ഡി്ട ആയി്‌। 
നിയമിക്കപ്പെടടവര്‍ ആയിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷയില്‍ നല്പനിലവാരമുള്ള പ്രാവിണ്വവും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ സാമൂഹിക സമത്വാധിഷ്ഠിത 
(റുല[്ധിദന) ആശങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ 
നല്ലനിലവാരത്തിലുള്ള അവബോധം ഉള്ളവരും 
ആയിരുന്നു ഇക്കൂട്ടര്‍ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


തിരുവാതാംകുറില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
വ്ൃത്ൃസ്മായിരുന്നു. സര്‍ക്കാര്‍ വകുപ്പുകളുടെ 


ഥന ഡം 


തലപ്പത്ത്‌, രാജകുടുംബം നേരിട്ട നിയമിച്ചവരും, 


അവര്‍ക്ക്‌ കീഴെ ഗുമസ്പരായി (ഠലിട്ടആയി) 
നിയമിക്കപ്പെട്ട സാവധാനത്തില്‍ ഉദ്ധോഗകയറ്റം 
ലഭിച്ച്‌ മുകള്‍നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ 
കയറിവന്നവരും ആയിരുന്നു. 


എന്നുവച്ചാല്‍, ജില്ലാതലത്തിലും അതിന്‌ 
മുകളിലും ഉള്ള '്റിഠമാര്‍ ഗുമസ്മ 
നിലവരാത്തില്‍നിന്നും 


ഉയര്‍ന്നുവന്നവരായിരുന്നു. ഇക്കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ പൊതുവേ 
പറഞ്ഞാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പ്രാവീണ്യം വളരെ 
തച്ചമായിരിക്കും. ജനങ്ങളോടുള്ള സമീപനത്തില്‍, 
വ്യക്തമായും മലയാളത്തിലെ 'ഞാന്‍ അദ്ദേഹം 
ആണ്‌, 'നീ വെറും അവനും അവളും' ആണ്‌ എന്ന 
പ്രത്യയശാസ്ത്രം മനസ്സില്‍ 
തുടിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നവരും ആയിരിക്കും, ഈ 
കൂട്ടര്‍. 


മലബാറും തിരു-കൊച്ചി! സംസ്ഥാനവും 
1-111-91 ൭131൦൭ഠ) തമ്മില്‍ 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടടുപ്പോള്‍, സര്‍ക്കാര്‍ തലത്തില്‍, 
അതീവ ശൂഭകരവും സുഖകരവും 
ശുദ്ധഭാവമുള്ളതുമായ ഒരു പ്രസ്ഥാനത്തെ 
തികച്ചും വിപരീതവും അശുഭകരവും 
അസുഖകരവും തിന്മനിറഞ്ഞതും 
ദോഷഭാവമുള്ളതും ദുഷൃതയുള്ളതും 


ഥന ഡം 


വിനാശകരമായതുമായ ഒരു പ്രസ്ഥാനവും ആയി 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെട്ടുവെന്ന്‌ പറഞ്ഞാല്‍ മതി. ഈ 
വിഷയത്തെക്കുറികച്ച്‌ പിന്നീട കുടുതല്‍ 


വിശാലമായി പറയാം എന്ന്‌ കരുതുന്നു. 


കേരളം സ്ഥാപതിമായതോടുകൂടി, പ്ല 
സര്‍ക്കാര്‍വകുപ്പുകളിലും 125 / |ട തുടങ്ങിയ 
കാഡറുകള്‍ക്ക്‌ കീഴെയുള്ള ഉയര്‍ന്ന 


സ്ഥാനങ്ങളിലേക്ക്‌ മലബാര്‍ കാഡറിലെ (45 
ദഠദലെ) ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ തമ്മില്‍ സംസാരിക്കുന്ന 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ നിറഞ്ഞുതുടങ്ങി. 
സ്വാഭാവികമായും ഇക്കൂട്ടര്‍ക്കിടയില്‍, വെറും 
മലയാളത്തില്‍ ചിന്തിക്കുന്ന, അം” എന്നവാക്ക്‌ 
അനുചിതമായി ഉപയോഗിച്ച്‌ നിര്‍വൃചിക്കപ്പെടുന്ന 
അനവധി തിരുവിതാംകൂര്‍ ഉദ്യോഗസ്ഥരും 
ഉണ്ടായി രുന്നു. 


൭ഈ൬ വിഷയം ഇവിടെ തല്‍ക്കാലത്തേക്ക്‌ 
വിടുകയാണ്‌. എന്നാല്‍ പറയാന്‍ വന്നത്‌, 
1ല്ഗഥിധനത്തെ |0ടിലാ ദ ഓഫിസര്‍മാരില്‍ 
ചിലരെങ്കിലും തിയരായിരുന്നു. സാമാന്യം 


നലനിലവാരത്തിലുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിജ്ഞാനമുള്ളവരും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഓദ്യോഗിക 
ചട്ടങ്ങള്‍ പ്രകാരം പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നവരും 


തന്നെയാവാം ഇക്കൂട്ടര്‍. ഈ കൂട്ടരെക്കുറിച്ച്‌ നല്ല 
മതിപ്പ്‌ മറുള്ളവരില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം. 


ഥന ഡം 


ഉറപ്പോടുകൂടി പറയാനുള്ള അനുഭവജ്ഞാനം 
ഇല്ൃതന്നെ. 


ഒരു ദിവസം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ ഒരു നായര്‍ 
(പിള്ള) വീട്ടില്‍ വച്ച്‌ അവിടുത്തെ 
മദ്ധ്യവസ്പുകാരിയായ ഗ്ൃഹനായികയുമായി। 
സംസാരിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍, അവര്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ജാതിചോദിച്ചു. അന്ന്‌ 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ ജാതിചോദിക്കുന്ന ഒരു 
സാമൂഹിക കീഴ്വഴക്കം നിലനിന്നിരുന്നു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. ഇത്‌ ഒരു വ്യക്തിയുടെ ദംഭം അഥവാ 
ല്ിഗാറ്ദ്വാവിം വിവരങ്ങള്‍ ചോദിച്ചറിയല്‍ ആണ്‌ 
എങ്കില്‍ പ്രശം ഇല്ലതന്നെ. എന്നാല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ ഈ 
വിധം ലളിതമല്ല. അതിലേക്ക്‌ ഇപ്പോശ്‌ 
കടക്കുന്നില്ല. 


ജതി തീയ ൩൩ ആണ്‌ എന്നും, ഈ 
ജറതിയെക്കുറിച്ച്‌ തിരുവിതാംകൂറില്‍ 
ആളുകള്‍ക്ക്‌ യാതോരു അറിവും ഇല്ലാ എന്നും ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ മറുപടി പറഞ്ഞു. 


അപ്പോള്‍ ആ സ്ത്രീ മറുപടിപറഞ്ഞത്‌, വന്‍ 
മതിപ്പോടുകുടിയാണ്‌. തന്റെ ഭര്‍ത്താവിന്റെ 

ഓഫിസിലെ ഓഫിസര്‍മാരില്‍ ഒരാള്‍ തീയ ആണ്‌ 
എന്നും പറഞ്ഞു. തീയര്‍ എന്നത്‌ ഒരു വന്‍ 
മഹിമയുള്ളവര്‍ ആണ്‌ എന്ന രീതിയില്‍ 


ഥന ഡം 


5. 


തന്നെയായിരുന്നു ആ സ്ത്രീയുടെ സ്വരത്തില്‍ 


പ്രത്ൃക്ഷപ്പെട്ടകാര്യം. ഈ പവിധകാര്യങ്ങളുടെ 
സങ്കീര്‍ണ്ണതയൊന്നും അന്ന്‌ ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
അറിവുണ്ടായിരുന്നില്ല. കാരണം, വല്ലപ്പോഴും 
ആണ്‌ മലബാറിലേക്ക്‌ വരിക. 


എന്നാല്‍ ഏതാണ്ട്‌ 1983ല്‍ മലബാറിലെ 
കൊടുവാള്‍ തീയ എന്ന്‌ വിശേഷിപ്പിക്കാവുന്ന 
ത്തിയ ജനവിഭാഗത്തിലെ ഒരാശ്‌ 


തിരുവനന്തപുരത്ത്‌ വരികയുണ്ടായി. ഈ ആളെ 
ഇ൬ എഴുത്തുകാരന്‌ മലബാറില്‍ വച്ച്‌ 
പരിചയമുണ്ടായിരുന്നു. ചെറുപ്പക്കാരനാണ്‌. 
ഠാടന്റെ അനുയായി പോലുള്ള വ്യക്തിയാണ്‌. ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ സസ്ഷഡഹഡണസ പരിചയക്കുറവുള്ളതിനാല്‍, 
ചിലയിടങ്ങളില്‍ ൭൬ ആളുഠെകുടെ 
പോകുകയുണ്ടായി. അന്ന്‌ ഒരു സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസില്‍ വച്ച്‌, ഈ ആളുടെ നാട്ടുകാരനായ ഒരു 
തിയ യുവാവിനെ കാണുകയുണ്ടായി]. 
ഗുമസ്പനാണ്‌. 


യ്യാതോരുവിധ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പരിജ്ഞാനവും 
ഇല്ലാത്തതും, വൃക്തമായുധ 1: 1:11-1 30൭ 


ഓഫിസര്‍മാരിലെ തിയരുടെ നേരെ 
വിപരീതമായുള്ള സാമൂഹിക പശ്ചാത്തലവും 
മാനസിക ഭാവവും, പോരാത്തിന്‌ 


ആപേക്ഷികമായി അധമഭാവും ഉള്ള വ്യക്തി. 


ഥന ഡം 


പ 


ഇതും തീയ വ്യക്തി തന്നെ. അന്ന്‌ മനസ്സില്‍ 
കാര്യങ്ങള്‍ വ്യക്തമായിരുന്നില്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഒരേ ജാതിപ്പേരില്‍ വിപരീത 


സാമൂഹിക വ്വക്തിത്വ നിലവാരങ്ങൾ ഉള്ള 
വ്യക്തികളോ? 


എന്നാല്‍, 7॥സ്യിലും മറ്‌ ചിലപ്രദേശങ്ങളിലും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നല്‍കിയ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ 
അന്തരീക്ഷം ലഭിക്കാതെ പോയ ഒരു വ൯കൂടം 
തിയര്‍തന്നെ മലബാറില്‍ നിലനിന്നിരുന്നു. 
അവര്‍മിക്കവരും പ്രാദേശിക ഭൂജന്മികളുടേയും, 
അധിപന്മാരുടേയും കൂലിക്കാരും അനുചരനും 
ആശ്രിതരും മറുമായ്‌। ജീവിച്ചിരുന്നവര്‍ 
ആയിരുന്നു. കുറച്ചുപേര്‍ക്ക്‌ കുറച്ച്‌ 
കൃഷിയിടങ്ങളും ഉണ്ടായേക്കാം. 


ഇന്ത്യന്‍ സ്വാതന്ത്ര്യ സമര വീര ഗാഥകളിലൂടെ 


വിക്ഷിക്കുകയാണെങ്കില്‍, ൬ കൂട്ടര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ അടിമകളാവാന്‍ 
കുട്ടാക്കാത്തവര്‍ ആണ്‌. സ്വന്തം ഭൂജന്മികളോടും 
അധിപന്മാരോടും കുഗ്രാമങ്ങളിലെ 
വാഴുന്നവരോടും അധികാരികളോടും 


അടിയാളത്തുവും കുറും നല്‍കി, വെറും 
തോര്‍ത്തുടുത്ത്‌, മാറിടം തുറസ്പായി നിലനിര്‍ത്തി, 
തലയില്‍ പാളത്തൊപ്പിയും ധരിച്ച്‌, ഭൂജന്മികളുടെ 
വീടുകളുടെ കോലായിക്ക്‌ കിഴിലായുള്ള 


ഥന ഡം 


ചേതിയില്‍ കുത്തിയിരുന്ന്‌, വെറ്റിലയില്‍ 


ചുണ്ണാമ്പും പൊടിച്ച അടക്കയും ചേര്‍ത്തുപുരടി। 
വായില്‍ തിരുകിച്ചവച്ച്‌, മുറത്തും മുറത്തിന്‌ 
പുറത്തും പോയി തുപ്പിയും ചുണ്ടുതുടച്ചും വന്‍ 
രാജ്യസ്നേഹം പേറി ജീവിച്ചിരുന്നവര്‍. 


ഇക്കൂട്ടരില്‍ പുരഷന്മാര്‍ ഭൂജന്മികളുടെ 
തെങ്ങിന്‍തോപ്പുകളിലും, മറ കൃഷിയിടങ്ങളിലും 
വെയിലത്തും മഴയത്തും തൊഴില്‍ ചെയ്യും. 
ഭൂജന്മിയുടെ കാര്യസ്ഥര്‍ ഇക്കൂട്ടരെ വെറും പേര്‍ 
വിളിക്കും, ഓന്‍ എന്ന്‌ പരമര്‍ശവാക്കായും 
ഉപയോഗിക്കും. ചിലപ്പോള്‍ എടാ, എന്താടാ 
എന്താനേ തുടങ്ങിയവാക്കുകളും ഉപയോഗിക്കും. 
പൊതുവായി ഐറ്റിങ്ങള്‍ എന്ന വാക്ക്‌ 
പ്രയോഗത്തില്‍ നിര്‍വ്വചിക്കും. തുച്ചമായ കുലി 
നല്‍കും. 


ഇക്കൂട്ടരുടെ സ്ത്രീ ജനങ്ങള്‍ വേറെ 
കാര്യസ്ഥരുടെയും തൊഴിലുകാരുടേയും കുടെ 
തേങ്ങ കയറിക്കൊണ്ടുവരാനുള്ള കൊട്ടയും 
എടുത്ത്‌ മലകളിലേക്കും മറ പ്രദേശങ്ങളിലേക്കും 
പോകും. യാതോരു ജനവാസവും ഇല്ലാത്ത 
പ്രദേശങ്ങള്‍ ആയിരിക്കും. എല്ലാം കഴിഞ്ഞ്‌ 
വൈകുന്നേരങ്ങളില്‍ സ്വന്തം കൂരകളില്‍ 
തിരിച്ചെത്തും. 


ഥന ഡം 


യ 


ഇക്കൂട്ടര്‍ക്ക്‌ നിര്‍ബന്ധമായും ന്‌ 
സേവനത്തില്‍ സംവരണം ആവശ്യമാണ്‌. 
മാത്രവുമല്ല, സര്‍ക്കാര്‍ ചട്ടങ്ങള്‍, 
മലയോരങ്ങളില്‍വച്ച്‌ ഇക്കൂട്ടരുടെ കാര്യസ്ഥരും 
മററും ഇക്കുട്ടരോടു പെരുമാറിയ രീതികളിലേക്ക്‌ 
താഴ്ത്തിയും കൊണ്ടുവരേണ്ടിയും വരും. 
ഭരണയന്ത്രത്തില്‍നിന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷതന്നെ 
തുടച്ചുമാറേണ്ടിയും വരും. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ 
സര്‍ക്കാരിലെ തീയർ ഓഫിസര്‍മാര്‍ ഈഴവരാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഈഴവര്‍ പ്രസ്ലാവിക്കുകയും, അത്‌ ശരിയല്ലാ 
എന്ന്‌ തീയര്‍ ഓഫിസര്‍മാര്‍ സ്വന്തമായി മനസ്സില്‍ 
പറയുകയും ചെയ്യുമായിരുന്നു. എന്നാല്‍, 
പുതിയതായി തിരുവിതാംകൂറിലേക്ക്‌ കടന്നുവന്ന, 
[ദ്ദ 0൦ ഓഫിസര്‍ തീയരുടെ നേരെ 180 
ഡിഗ്രി എതിര്‍ ദ്രുവത്തിലുള്ള തീയർ, ഈഴവരാണ്‌ 
എന്ന്‌ ഇനഴവര്‍ക്ക്‌ പ്രത്യേകിച്ച്‌ 
എടുത്തുപറയേണ്ടിവന്നില്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. തിരുവിതാംകൂറില്‍ വച്ച്‌ പല ഈ 
വിധ തിയരും പുതിയ ചരിത്ര വിവരങ്ങള്‍ പഠിച്ചും 
തുടങ്ങി. 


നാരായണ ഗുരുവും ടഥയും നിരന്തരമായി 
സാമൂഹികമായി പൊരുതിയാണ്‌, തീയര്‍ 


ഉയര്‍ന്നുവന്നത്‌ എന്ന്‌. 


ഥന ഡം 


ടു 


വായനക്കാരന്‍ ഓര്‍ക്കേണ്ടത്‌, യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 


സാമൂഹികമായി കൊടുവാള്‍ തിയരുടെ നേരെ 
180 ഡിഗ്രി എതിര്‍കോണിലുള്ളത്‌ 
വൈശ്വത്തീയരാണ്‌. (ഇന്ന്‌ വൈശ്യത്തീയരിലും ഈഴവ 
രക്തബന്ധ പാത കാണാന്‍ ആവും). ര്0ല്ലാ൭തെ, 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരോട അടുത്തുനിന്നു പ്രവര്‍ത്തിച്ച 
തിയര്‍ ജനമല്ല. എന്നാല്‍ തിരുവിതാംകുറില്‍, 
ഓഈദ്ധോഗിക തലത്തില്‍ കൊടുവാശ്ത്തീയരും 
വൈശ്യത്തീയരും ഏതാണ്ട്‌ ഒരേ പോലെ, 45188 
ദ്ദ ഠനിഘമമാരുടെ എതില്‍കോണില്‍ ആണ്‌ വന്ന്‌ 
നിന്നത്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനം 
കുറവാണെങ്കില്‍. 


എന്നാല്‍ കൂടുതല്‍ വിശാലമായി 
പറയുകയാണെങ്കില്‍, 0ലി്ലാല ദ്ദ ഗ്ിലമാര്‍ 
മൊത്തമായിത്തന്നെ തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഒരു 
പുതുമായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


അതേ സമയം, മലബാറില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ 
സേവനത്തില്‍ ഗുമസ്മരും ശിപായിമാരും ഇവരില്‍ 
നിന്നും വ്ൃത്ൃസ്ൂരായിരുന്നു. എന്നാല്‍ 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ സര്‍ക്കാര്‍ സേവനത്തില്‍ 
ഗുമസ്പരായും ശിപായിമാരായും പുതുതായി 
ചേര്‍ന്ന മലബാറുകാര്‍ക്ക്‌ മലയാളം ഭാഷതന്നെ 
പുതുമയാര്‍ന്നതായിരുന്നു എന്ന്‌ ഒരു പരിധിവരെ 
പറയാമെന്ന്തോന്നുന്നു. എന്നാല്‍ മിക്കവരും 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ 


ഥന ഡം 


ല്‍ ല്‌ 
തിരുവിതാംകൂര്‍ ഭാഷയായ മലയാളത്തില്‍ 


കുറച്ചൊക്കെ പ്രാവീണ്യംനേടിയവര്‍ തന്നെ. 
എന്നിരുന്നാലും, സംസാര ഭാഷയില്‍ പലപ്പോഴും 
മലബാറി വാക്കുകള്‍ കടന്നുകയറും എന്നുള്ളതും 
വാസ്യവംതന്നെയായിരുന്നു. 


ധന ഗ 


92. ഏക ലിപി ശബ്ദ നിളമുള്ള ഒരു വാക്കിന്റെ 
ആശ്ചര്യകരമായ ശക്തിയും 
വിപരിതഭാവത്തിലുള്ള പലവിധ അര്‍ത്ഥങ്ങളും 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും വിവിധതരം തൊഴില്‍ 
ചെയ്യുന്നവര്‍ കാലാകാലങ്ങളായി ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്ന്‌ പറയുന്നതില്‍ തെറില്ലതന്നെ. ഭൂഖണ്ഡ 
യ്യൂറോപ്പുമായി ഭൂമിശാസ്ത്രപരമായുള്ള വന്‍ 
അടുപ്പംകാരണം ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും പ്രഭുവംശം എന്ന 
കൂട്ടരും നിലവില്‍വന്നിരുന്നു. അതേ സമയം, 
ഐറിഷ്‌, വെല്‍ഷ്‌, സ്‌ക്കോട്ടിഷ്‌ വംശജരും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനോട തൊട്ടടുത്തുതന്നെ, 
കാലാകാലങ്ങളായി ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലുള്ള തൊഴില്‍ ജനതയുടെ 
വ്യക്തിത്വത്തെ സ്വാധീനിച്ചത്‌ മിക്കവാറും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷതന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ പറയാമെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


അതിന്റെ സങ്കീര്‍ണ്ണതകളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 


കടക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ 
ഉപദ്വീപിലെ കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
വ്ൃത്ൃസ്മായിരുന്നു. 


ഈ പ്രദേശത്ത്‌ പണിക്കാരന്‍ - പണിക്കാരി എന്ന 
ഒരു ജനവര്‍ഗ്ഗം തന്നെ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഇന്നും ഉണ്ട്‌. 


ഥന ഡം 


തൊഴില്‍ ചെയ്യിക്കുന്നവര്‍ വേറെയും. 


കേരളത്തില്‍ ഈ വര്‍ഗ്ഗ) വിഭജന അതിരുകളെ 
ഗള്‍ഫ്‌ പണം എന്ന പ്രതിഭാസം ചെറുതായെങ്കിലും 
ചിലയിടത്തെങ്കിലും ഒരച്ചുമാച്ചുകളഞ്ഞിട്ുണ്ട്‌ 
എന്നത്‌ വാസ്ുവം ആരിക്കാം. 


എന്നിരുന്നാലും, തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നവരും 
തൊഴില്‍ ചെയ്യിക്കുന്നവരും തമ്മില്‍ 
ഭാഷാകോഡുകളില്‍ പലയിടത്തും വന്‍ 
വ്യത്യാസം തന്നെ നിലനില്‍ക്കുന്നുണ്ടാവാം. 
തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്നവര്‍ നീ, അവന്‍, അവശ 
എന്നിവയും, ചെയ്യിക്കുന്നവര്‍ അങ്ങ്‌, സാര്‍, മാഡം, 
അദ്ദേഹം, അവര്‍ എന്നൊക്കെ. ഇതെല്ലാം 
ഏവര്‍ക്കും അറിവുള്ളകാര്യങ്ങള്‍തന്നെ. 


ചില തൊഴിലാളി - തൊഴില്‍ മേധാവി 
ബന്ധങ്ങളില്‍ മറ്‌ ചില ബഹുമാന 
തരംതാഴ്ത്തല്‍ ഉച്ചനീച്ത്വങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


അനുസ്വൃതമായി വാക്ക്‌ കോഡുകള്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ 
ചിലര്‍ ഉച്ചനീചത്വ പാതകള്‍ തലതരികച്ചും നടപ്പില്‍ 
വരുത്തിയേക്കാം. 


ഉദാഹരണത്തിന്‌, തൊഴില്‍ ചെയ്യുന്ന ആശക്ക്‌ 
തൊഴില്‍ മേധാവിയേക്കാളും പ്രായം. ഈ വിധ 
ബന്ധങ്ങളില്‍ രണ്ട പവൃത്വസൂ ഉച്ചനീചത്വ 
കോഡുകള്‍ തമ്മില്‍ മത്സരിക്കുന്ന അനുഭവം 


ഥന ഡം 


മ ( 
വന്നുചേരാം. പ്രായഠ ഫ്എന്ന ഷാര്യലത്തു 


മുന്നോട്ടുവെച്ച്‌, തൊഴിലാളി], തൊഴില്‍ 


മേധാവിയെ നീ എന്ന്‌ സംബോധന ചെയുന്ന 


അവസരങ്ങള്‍ കണ്ടിടുണ്ട്‌. 


മാത്രവുമല്ല, ചില തൊഴിലാളികള്‍ ഈ വിധ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ ദിശതിരിച്ചും ഉപയോഗിച്ചേക്കാം, ഒരു 
തരം ധിക്കാരം എന്ന നിലയില്‍. 


ഇ൬ വിധ കാര്യങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ പലതും 
പറയാനുണ്ട്‌. അവയിലേക്ക്‌ പിന്നീട പോകാം എന്ന്‌ 
കരുതുന്നു. 


ഏതാണ്ട്‌ 1982ല്‍ ദേവര്‍കോവില്‍ന്‌ 
തൊട്ടപ്പുറത്തായുള്ള ഗ്രാമത്തിലെ അങ്ങാടിയില്‍ 
വച്ച്‌ ഒരു സംഭാഷണം ശ്രദ്ധിക്കുകയുണ്ടായി. ആ 
പ്രദേശം അന്ന്‌ ഏതാണ്ട ലോകത്തിന്റെ അറം എന്ന്‌ 
തോന്നിക്കുമാറ്‌ ഉശ്പ്രദേശം ആയിരുന്നു. 
എന്നിരുന്നാലും, അങ്ങാടിയില്‍ സാമൂഹികമായി 
പ്രാദേശികതലത്തില്‍ വന്‍ 
വ്ൃക്തികളായുള്ളവരും, വെറും പണിക്കാര്‍ 
ആയുള്ളവരും രണ്ട്‌ ദ്രുവങ്ങളില്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഏതാണ്ട്‌ 24 വയസ്സുള്ള ഒരു ചെറപ്പക്കാരന്‍. 
പ്രാദേശിക തലത്തില്‍ ത്തിയ 


ഭൂജന്മികുടുംബാംഗമാണ്‌. അനവധി ഏക്കര്‍ 


ഥന ഡം 


തെങ്ങി൯തോപ്പുകള്‍ ഉള്ള കുടുംബം. അയാളുടെ 
മുന്നില്‍ വന്നുനില്‍ക്കുന്നത്‌, ഏതാണ്ട്‌ 45 
വയസ്സുള്ള പണിക്കാരിയാണ്‌. വയസ്സിലെ 
വ്യത്യാസം വളരെ വ്യക്തമാണ്‌. ചെറുപ്പക്കാരന്‍ 
കല്‍പ്പിക്കുന്ന ഭാവത്തില്‍, എന്നാല്‍ 
മാന്യസ്വരത്തില്‍തന്നെ പണിക്കാരിയോട 
പറയുന്നു: 


'നാണീ, ഇഞ്ഞി നാളെ കൂട്ടയുംകൊണ്ട്‌ 
ആടെപ്പോണം.' 


സ്വന്തം അമ്മയേക്കാളും പ്രായം വരുന്ന 
സ്ത്രീയേയാണ്‌ വെറും പേരും, ഇഞ്ഞി (നീ) എന്നും 
സംബോധന ചെയ്യത്‌. ഈ വിധ സംബോധനാ 
രീതികള്‍ പ്രാദേശികമായി ഒരു അസാധാരണ 
കാര്യമലെങ്കിലും, സ്ഥഡഘഥഡണത്തുനിന്നും വന്ന ഈ 
എഴുത്തുകാരന്റെ ശ്രദ്ധയില്‍ കാര്യമായി അതു 
പതിച്ചു. പ്രായത്തെ ബഹുമാനിക്കേണം എന്ന 
രീതിയില്‍ ആണ്‌ ൭൬ എഴുത്തുകാരന്‌ 
കിട്ടിയിരുന്ന പരിശീലനം. അന്ന്‌ ൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ഏതാണ്ട്‌ 21 വയസ്സ്‌ പ്രായം 
ഉണ്ടാവാം. 


പണിക്കാരിയാണെങ്കില്‍ ഇഞ്ഞി വിളിയുടെ 
സ്വാധിനത്തില്‍ വളരെ 


ഥന ഡം 


ദാസ്ൃഭാവത്തില്‍ത്തന്നെയാണ്‌ നതി 
തിരിച്ച്‌ ഇങ്ങള്‍ എന്നാണ്‌ സംബോധന ചെയ്യുന്നത്‌. 
വളരെ പ്രായം ഉള്ള സ്ത്രീയെ ഇഞ്ഞി എന്നും 
വെറും പേരും വിളിച്ചതിലെ അനാചിത്വയം ആ 


ചെറുപ്പക്കാരനോട ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
സൂചിപ്പിക്കുകയുണ്ടായി. ചോദ്യം കേട്ട ആ 
ആള്‍ക്ക്‌ ഏന്തോ വന്‍ വിഡ്ഡിത്തം 


പറഞ്ഞതായുള്ള ഭാവം വന്നു. 


ആ ആള്‍ പ്രതികരിച്ചത്‌ ഈ പ്രകാരം ആണ്‌: 


തിയത്തിയെപിന്നെ ഇഞ്ഞ്‌ എന്നല്ലാതെ 
വേറെന്താണ്‌ വിളിക്കുക? 
ഇവിടെ ശ്രദ്ധിക്കാനുള്ള കാര്യം ൭൬ 


ചെറുപ്പക്കാരനും തീയ വംശജനാണ്‌. എന്നാല്‍ 
തതീയന്‍, തീയത്തി എന്ന പണിക്കാരന്‍ 
പണിക്കാരത്തി ആളുകളെ, ഉന്നത തീയര്‍ 
തങ്ങളില്‍നിന്നും വ്ൃത്വസ്ൃരായാണ്‌ 
ചൂണ്ടിക്കാണിക്കുക എന്നതാണ്‌. 


ഈ൬ സംഭാഷണത്തിന്റെ ദിശാകോഡുകള്‍ 
തലതിരിച്ചാല്‍, ഭൂജന്മി ഇഞ്ഞിയും പണിക്കാരത്തി 
ഇങ്ങളും ആവും. എന്നാല്‍ അത്‌ ഒരു സാമൂഹിക 
പുരോഗതി അല്തന്നെ, സാമുഹിക 
പരിവര്‍ത്തനമാകാമെങ്കിലും. 


ഥന ഡം 


ആരോടാണ്‌ തങ്ങള്‍ ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നത്‌ എന്നത്‌ 


ഒരു വന്‍ കാര്യമാണ്‌. പണിക്കാരനോട 
ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നതും, തന്നെക്കാള്‍ ഉയര്‍ന്നവരോട 
ഒട്ടിനില്‍ക്കുന്നതും ഭാഷാകോഡുകളില്‍ വന്‍ 
വ്ൃത്യസംതന്നെ വരുത്തും. കാരണം 
പണിക്കാരനോട ഒടിനില്‍ക്കുന്നവന്റെ സാമീപ്വം, 
പണിക്കാര്‍ക്ക്‌ തങ്ങളോടും അടുക്കാന്‍ സൌകര്യം 
നല്‍കും എന്ന അറിവ്‌ മറ്റൊരു സാമൂഹിക 
ഉന്നതനില്‍ വന്നുചേരും. അങ്ങിനെയുള്ളവരെ ഈ 
ആശ കാര്യമായി അടുപ്പിച്ചേക്കില്ലാ. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ _ഠ0ഠഠ0 [/ഗീടടഠന0/ ടഠഠ൦്/ ഈഴവ 
ക്ൃസ്ത്യാനികള്‍ക്കായി പണിത പള്ളിയില്‍ 


പുലയര്‍ കൃസ്ത്യാനികള്‍ 
കയറിത്തുടങ്ങിയപ്പോള്‍ ഇന൬൦വര്‍ 
പള്ളിയില്‍നിന്നും വിട്ടുനിന്നു. അതിന്‌ അവര്‍ 
പറഞ്ഞകാരണം, തങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
നായര്‍വീടുകളുമായുള്ള അടുപ്പം 


ഇല്ലാതായിപ്പോകും, തങ്ങള്‍ പുലയരോടൊപ്പം 
അടുത്തുനിന്നാല്‍ എന്നാണ്‌ ഇതിന്റെ 

വിപുലമായുള്ള വാസവം, ഈ വിധം പുലയരോട 
ആത്മബന്ധമുള്ള ഈഴവരോട്‌ നായര്‍മാര്‍ 
അടുത്തു ഇടപഴകിയാല്‍, അവരുടെ കാര്യങ്ങളും 
അവരെപ്പറിയുള്ള പരാമര്‍ശങ്ങളും പുലയരുടെ 
അടുത്ത്‌ ഹീനവാക്ക്‌ കോഡുകളുടെ പരിവേഷം 
പേറി എത്തും എന്നതാണ്‌. ഈ വിധമുള്ള 


ഥന ഡം 


൬ 


അടുത്തുനിതക്കല്‍ ഭാഷാകോഡുകളില്‍ വ൯ 
വ്യതിയാനങ്ങള്‍ വരുത്തും എന്നുള്ളതാണ്‌ 


വാസ്തവം. ഈ കാര്യം ആരും 
എടുത്തുപറയുന്നില്ലായെങ്കിലും, ഇതാണ്‌ ഏറവും 
പ്രധാനപ്വെട്ടകാര്യം. 


മുകളില്‍ ചിത്രീകരിച്ച, ചെറുപ്പക്കാര൯ 
പണിക്കാരത്തിയോട ഉപയോഗിച്ച 
പദപ്രയോഗവും സംഭാഷണവും, ഒരു ചെറിയ 
കാര്യമായി ത്തോന്നാമെങ്കിലും യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍, 
ഈ. സംഭാഷണത്തിലെ വാക്ക്‌ കോഡുകളെ 
വ്യത്യസ്ത ദിശയില്‍ വിപരീതമായി മാറിമറിച്ച്‌ 
വെച്ചാലുളവാകുന്ന സാമുഹികവും, 
മാനസികവും വ്ൃക്തിബന്ധപരവും മറുമായ 
കാര്യങ്ങള്‍, ഇന്ത്യന്‍ സമുഹത്തിലെ അനവധി 
വ്യക്തിബന്ധങ്ങളേയും ഓഈദ്ധോഗിക 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളേയും, പട്ടാള അടുക്കുംചിട്ടയേയും 
അതിന്റെ തന്നെ കാര്യക്ഷമതയേയും, പോലീസ്‌ 


വകുപ്പിലെ വ്ൃക്തിബന്ധങ്ങളേയും 
അതിനുള്ളിലേതന്നെയുള്ള അച്ചടക്കത്തേയും, 
സാധാരണ വ്യക്തികളിലെ മാനസിക 


പിരിമുറുക്കത്തേയും, മററും ബാധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ 
എന്നുള്ളതും വാസവം തന്നെ. പോരാത്തതിന്‌, 
പണത്തി നായുള്ള ആര്‍ത്തി, തൊഴില്‍ 
ചെയ്യാനുള്ള വിരക്തി തുടങ്ങി അനവധി 
കാര്യങ്ങളുമായും ഇത്‌ ബന്ധപ്പെട്ടുകിടക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


നം 


പട്ടാളത്തില്‍ ചെറുപ്രായക്കാരായ ഓഫിസര്‍മാര്‍, 


അവരേക്കാള്‍ വളരെ പ്രായഠ ഉള്ള 
പട്ടാളക്കാരെവരെ നീ (തു) എന്നുതന്നെയാണ്‌ 
സംബോധന ചെയ്യുക. ഈ സംബോധനാ രീതി, 
മുകളില്‍ ചിത്രീകരിച്ച അതേ വാക്ക്‌ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ അനുസൃതമായാണ്‌ നടത്തുന്നത്‌. 
ഇത്‌ വന്‍ അച്ചടക്കവും അടിയാളത്തവും മറും 
നല്‍കും എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസ്പവം. എന്നാല്‍ ഇതിന്‌ 
അപ്പുറത്തും പ്ല വാസൂവങ്ങളും ഉണ്ട്‌. 
അവയെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട പറയാം. 


പോലീസ്‌ കോണ്‍സ്പബ്ശമാരില്‍ ചിലരെ നീ 
എന്നും മറു ചിലരെ നിങ്ങള്‍ എന്നും ൭5 / 105 
ഓഫിസര്‍മാര്‍ സംബോധന ചെയ്യാറുണ്ട്‌. ഇതിലും 
ഒരു വന്‍ സംഗതിയിരിക്കുന്നുണ്ട്‌. പിന്നീട 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ സംസാരിക്കാം. 


ഏതാനും പതിററാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ നടന്ന 
കഥയാണ്‌. ഡന്‌ കിഴക്കായുള്ള നാദാപുരത്തിന്‌ 
അടുത്ത്‌ വൈശ്യത്തീയനായ ഭൂജന്മിയും 
സാമൂഹിക പ്രമാണിയും ആയ ഒരാള്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നു. ഈ ആശക്ക്‌ ഭാര്യയും മക്കളും 
ഉണ്ട്‌. നല്പനിലവാരമുള്ള കുടുംബ അന്തരീക്ഷം. 
മലയില്‍ കൃഷി ഭൂമിയുണ്ട്‌. അവിടെ താമസ 
സൌകര്യമുള്ള വീടുപോലുള്ള സാകര്യങ്ങളും 
ഉണ്ടായി രുന്നു. 


ഥന ഡം 


ചെറുപ്പക്കാരിയായ ഒരു പിക്കാന് ഈ൬ 
ആശ അവിടെ ഒന്നിച്ചു താമസിക്കുന്ന 
ഏര്‍പ്പാടുണ്ടായിരുന്നു. പണിക്കാരിയില്‍ ഈ 
ആള്‍ക്ക്‌ ഒരു മകളും ജനിച്ചു. ഈ൬ 
പണിക്കാരത്തിക്ക്‌ ഈ ആള്‍ പല സൌകര്യങ്ങളും 
നല്‍ക. മകളെ വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടുവരാ൯. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍, ഇത്‌ ഒരു 
വിഷമകരമായ കുടുംബാന്തരീക്ഷമാണ്‌. 
ഭര്‍ത്താവിന്‌ മറൊരു സ്ത്രീയില്‍ കുട്ടിയും മറും 
ഉളെളത്‌ വിഷമകരമായ അവസ്ഥതന്നെയാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷയില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ക്ക്‌ മറ്‌ 
ചില സങ്കീര്‍ണ്ണതകള്‍കുടി വന്നുചേരും. 


പണിക്കാരത്തി മറ പണിക്കാരുമായി ഒരേ 
സാമൂഹിക നിലവാരം പങ്കിടുന്ന വ്യക്തിയാണ്‌. 
മറ്റ്‌ പണിക്കാരും അവരുടെ ബന്ധജനവും, 
അവരുടേതന്നെ മറ്റ്‌ കാര്യസ്തരും തൊഴില്‍ 
ഉടമകളും ഈ സ്ത്രീയെ ഇഞ്ഞി, ഓള്‍ തുടങ്ങിയ 
വാക്കുകളുടെ പിടിയില്‍ 
പിടിച്ചുനിര്‍ത്തിയിരിക്കും. ആവിധ 
പിണിക്കാരില്‍ ചിലരെ ഏട്ടന്‍ എന്നും, ചിലരെ 
ഏച്ചി എന്നും, മററും ഈ സ്ത്രീ വിളിക്കുകയും 
നിര്‍വ്വചിക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഥന ഡം 


വൈശ്ധത്തീയനായ വ്യക്തി ഈ സ്ത്രീയുമായും, 


ആ സ്ത്രീയില്‍ ജനിച്ച മകളുമായും അടുത്ത്‌ 


പെരുമാറുമ്പോള്‍, കൃത്രിമമായി 
വാക്കുകള്‍ക്കൊണ്ഞെങ്കിലും ഒരു തരം 
മതില്‍കെട്ടും മറും സൃഷ്ടി ക്കേണ്ടിവരും. 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ആ സ്ത്രീയെ 
വേറെയെവിടേക്കെങ്കിലും 

മാറ്റിതാമസിപ്പിക്കേണ്ടിവരും. അത്‌ അത്ര 


എളുപ്പമുള്ളകാര്യമല്ല. നടക്കില്ൃതന്നെ. 


ഈ സ്ത്രീയുമായുള്ള ആ വൈശ്ചത്തീയന്‍ 
വ്യക്തിയുടെ ബന്ധത്തെക്കുറിച്ച്‌, ആ സ്ത്രീയില്‍ 
ആ ആള്‍ക്ക്‌ ജനിച്ച മകളുടെ വിവാഹം 
നടന്നക്കുന്നതുമായി ബന്ധപ്പെട്ട ഒരു വ്യക്തി ഈ 
എഴുത്തുകാരനോട സംസാരിച്ചിരുന്നു. അപ്പോള്‍ 
എന്തോ ഒരു കാര്യം വ്ൃക്തമാക്കാനായി ആ ആള്‍ 
പറഞ്ഞ്‌, ഈ വിധമാണ്‌ : 


അവശ വെറും ഒരു പണിക്കാരത്തിയല്ലെ? 
ഇ) വിശേഷണം ഒരു വന്‍ നിര്‍വ്വചനം ഏകുന്ന 
ഒന്നായിരുന്നു. ആ നിര്‍വ്ൃവചനത്തിന്റെ കാതല്‍ 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പറഞ്ഞുഫലിപ്പിക്കാന്‍ അത്ര 
എളുപ്പമല്ലതന്നെ. 


ഥന ഡം 


കാട്ടുതേനിനന്‍െ മധുരമുള്ള വാത്സല്ൃത്തിലും, 


വരിഞ്ഞകെടടുന്ന സാഹ്ൃദത്തിലും, തരിശായ 
വ്ൃക്തിബന്ധത്തിലും, കഠിനമായ 
കല്‍പനാവാക്കുകളിലും, വിരോധം ഉള്ളവരെ 
കുത്തിമുറിവേല്‍പ്പിക്കാനുള്ള ശൂലംപോലുള്ള 
പദപ്രയോഗങ്ങളിലും നീ (ഇഞ്ഞി) എന്ന പദം 


ഉപയോഗപ്പെടുത്താം. എന്നുവച്ചാല്‍ 
തേ൯തുള്ളിയായും വെറും കണിയായും 
ആയുധമായും. 


ഈ ഒരേ വാക്കിന്‌ ഇത്രമാത്രം വ്ൃത്ൃസ്ൃവും 
തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ എതിര്‍കോണുക്ളില്‍ 
ഉള്ളതുമായ ഭാവങ്ങളും അര്‍ത്ഥവും എങ്ങിനെ 
പകരാന്‍ ആവും എന്നുള്ളതുതന്നെ ഒരു വന്‍ 


സംഗതിയാണ്‌. വാക്കുകളെ രുപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യപ്പെടുന്ന അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ 
സംവിധാനങ്ങളില്‍ പല അതിസങ്കീര്‍ണ്ണമായുള്ള 
കോഡിങ്ങ്‌ പ്രവര്‍ത്തനം നടക്കുന്നുണ്ട, 
എന്നുള്ളതാണ്‌ വാസവം. 

ഇവിടെ നിശബ്ദമായി സൂചിപ്പിച്ചുവന്നത്‌, 
നൂറ്റാണ്ടുകളിലൂടെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


കോഡുകളുടെ അദൃശ്യമായ പ്രവര്‍ത്തനത്താല്‍ 
മെല്ലെമെലെ തീയര്‍ എന്ന ജനം ഏതെല്ലാം 
വ്ൃത്ൃസ്തമായുള്ള മാനസികവും ശാരീരികവും 


ഥന ഡം 


സാമൂഹികവും മറ്റുമായ വ്ൃക്തിത്വങ്ങളിലേക്ക്‌ 


രൂപാന്തരപ്പെട്ടുവെന്ന കാര്യമാണ്‌. 
ഭാഷാ കോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തനം വളരെ 


സാവധാനത്തിലും ആവാം. അങ്ങിനെ 
അല്ലാതെയും ആവാം. 


ധന ഗ 


3. സമൂഹത്തിലെ അലങ്കാരമാത്ൃവകയെക്കുറിച്ച്‌ 


ഇന്ത്യാ രുപികരണത്തോടുകൂടി, ട്്൧യും 
അതിനെ നേരെ എതിര്‍പക്ഷമായ പടേസ്സും 
മത്സരിച്ച്‌ സ്കൂളുകളും ആടസ്‌ / സയന്‍സ്‌ / 


പ്രൊഫഷനല്‍ കോളജുകളും 
സ്ഥാപിച്ചുതുടങ്ങിയെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈ വക 
കാര്യങ്ങളുടെ വ്യക്തവും ക്ൃത്വവുമായ 


വിവരങ്ങള്‍ ഈ എഴുത്തുകാരന്റപക്കല്‍ ഇല്ല. 
എന്നാല്‍ നാരായണ ഗുരു, അമ്പലങ്ങള്‍ അല്ൃ, 
മറിച്ച്‌ സ്പൂളുകള്‍ ആണ്‌ കുടുതലായി 
ആരംഭിക്കേണ്ടത്‌ എന്ന്‌ ഉത്ഘോഷിച്ചുവെന്ന്‌ 
കേടുതായി തോന്നുന്നു. വ്യക്തമായി ഓര്‍മ്മയില്ല. 


പൊതുജനങ്ങളുടെ കുടികള്‍ക്ക്‌ 
പൊതുവിദ്യാഭ്യാസം നല്‍കേണം എന്ന ആശയം 
൭൬ ഉപഭൂഖണ്ഡത്തില്‍ ആദ്യമായി 


കൊണ്ടുവന്നതും, അത്‌ നടപ്പില്‍ വരുത്തിയതും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണമാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
ഇവര്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ കാര്യം ആരെങ്കിലും ഈ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലെ ഏതെങ്കിലും പ്രദേശത്തില്‍ 
നടപ്പില്‍ വരുത്തിയിരുന്നുവോ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


ഇന്നുള്ള തരിശായതും കൃത്യമായ 
ലക്ഷ്യബോധമില്ലാത്തതുമായ വിദ്യാഭ്യാസത്തെ 
മനസ്സില്‍ വച്ചുകൊണ്ട്‌, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 


ഥന ഡം 


ഴ്‌ 


നടപ്പിലാക്കാന്‍ ശ്രമിച്ച പദ്ധതിയെ മനസ്സിലാക്കാന്‍ 


ആവില്ലതന്നെ. 


ഈ വിഷയം പിന്നീടെ വ്യക്തമായി ചര്‍ച്ചക്ക്‌ 
എടുക്കാന്‍ പറ്റുള്ളു. കാരണം വിദ്യാഭ്യാസം 
എന്നതുകൊണ്ട്‌ എന്താണ്‌ ഉദ്ദേശിക്കപ്പെടിരിക്കുക 
എന്നതാണ്‌ പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നത്‌. ആ 
കാര്യത്തിലേക്ക്‌ പ്രവേശിക്കേണ്ടുന്ന ഇടം അല്ല 
ഇത്‌. 


എന്നിരുന്നാലും, ഇത്രയും മാത്രം പറയാം. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഉദ്ധോഗസ്ഥര്‍ ഈ ഉപദ്വീപിലെ 
നൂറുകണക്കിന്‌ തമ്മില്‍ ബന്ധമില്ലാതിരുന്ന 
പ്രദേശങ്ങളില്‍ ചില പൊതുവായുള്ള സാമൂഹിക 
ഭാവങ്ങളും മാനസിക സ്വഭാവങ്ങളും 
ശ്രദ്ധിച്ചിരുന്നു എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുന്നു. 


വ്യക്തികള്‍ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഏതോ 
അദ്ധശ്മായ കണികളാല്‍ 
കോര്‍ത്തിണക്കപ്പെടുകയും, അതേ കണ്ണികളില്‍ 
വ്ൃത്ൃസ്പ നിലവാരങ്ങളില്‍ പലവിധ 
പരിമിതികളിലും ചിലവിധ പൈശാചിക 
അധികാരങ്ങള്‍ പേറിയുമായാണ്‌ 
നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌. ഈ൬ കുട്ടര്‍ക്ക്‌ ഏത്‌ 
വിധത്തിലുള്ള സ്വാതന്ത്ര്യങ്ങളും സൌകര്യങ്ങളും 
ഉത്തരവാദിത്വങ്ങളും അധികാരങ്ങളും 


ഥന ഡം 


നല്‍കിയാലും, അവര്‍ ഈ അദൃശ്വമായുള്ള 


കണ്ണികള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്ന അലങ്കാരമാതൃകയില്‍ 
(03നണി തല്‍) തന്നെ വന്നുപതിക്കുകയും, ആ 
അലങ്കാരമാത്ൃയകയില്‍ അവരുടെ സ്ഥാനം 


നിര്‍ണ്ണയിക്കുന്ന രിതിയില്‍ തന്നെ 
പെരുമാറുകയും വിധേയത്വവും കൂറും മറും 
കാണിക്കുകയും കര്‍ക്കശ സ്വഭാവവും 


നിര്‍ദ്യത്വവും പ്രമാണിത്വവും ഭീകരഭാവവും 
മറും പ്രകടിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


പോരാത്തതിന്‌, ഈ അലങ്കാരമാതൃകയിലെ 
സ്ഥാനത്തിന്‌ അനുസ്ൃതമായിത്തന്നെ 
വ്യക്തികള്‍ സത്യസന്ധത, കുടിലത, ചതി, വക്രത 
തുടങ്ങിയ സ്വഭാവങ്ങളും കാട്ടുന്നു. അവര്‍ 
മറുള്ളവരില്‍ ചിലരെ പിന്നില്‍നിന്നും കുത്തുക 
അപഹസി ക്കുക തരംതാഴ്ത്തുക തുടങ്ങിയ 
രീതിയില്‍ പെരുമാറുന്നു. ഇവര്‍ മറ്റുചിലരോട 
അമിത വിനയവും ആരാധനയും 
സത്യസന്ധതയും ക്ൃത്വനിഷ്തയും കാണിക്കുന്നു. 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ എല്ലാ സമൂഹങ്ങളിലും ഈ 
വിധമായുള്ള ഒരു അലങ്കാരമാത്ൃയക (0൩) 


ഉണ്ടാവാം എന്നുള്ളതാവാം വാസവം. 


എന്നാല്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ വാക്ക്‌ കോഡുകുള്‍ക്ക്‌ 
ആശ്ചര്യകരമാം വിധത്തിലുള്ള ഒരു പരന്ന 


ഥന ഡം 


ന 


പ്രകൃതമാണ്‌ ഉള്ളത്‌. വ്യക്തികളെ നീ, നിങ്ങള്‍, 
താങ്കള്‍ എന്നും, അവന്‍, അവള്‍, അയാള്‍, 


അദ്ദേഹം, അവര്‍, ചേട്ടന്‍, അനിയന്‍, ചേച്ചി, 
അനിയത്തി, അമ്മാവന്‍, അമ്മായി, അച്ചന്‍, അമ്മ, 
സാര്‍, മാഡം, തുടങ്ങിയ വാക്കുകളില്‍ അല്ല 
ബന്ധിപ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌ എന്ന്‌ വെണമെങ്കില്‍ 
ചെറുതായി സൂചിപ്പിക്കാം. ഈ വക വാക്കുകളെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷിലേക്ക്‌ തര്‍ജ്ജമ പചെയ്യാല്‍, ഈ 
വാക്കുകളില്‍ ഉശെക്കൊള്ളന്ന പലവിധ 
അതിശക്തമായ ദീശാകോഡുകളും മറും 
മാഞ്ഞുപോകും എന്നു മനസ്സിലാക്കുക. 


അതിനാല്‍ത്തന്നെ വ്യക്തികള്‍ തമ്മില്‍ 
ബന്ധപെടുമ്പോള്‍, മുകളില്‍ സൂചപ്പിക്കവ്വെട 
മിക്ക ഹീന ഭാവങ്ങളും, മനുഷ്യമനസ്സിലും 
സ്വഭാവത്തിലും വ്യക്തികളുടെ അനൈച്ചിക 
ചേഷ്ടകളിലും (ലില; ദഡിഠഗനുകളിലും) 
പ്രകടിപ്പിക്കപ്പെടില്തന്നെ. കാരണം വാക്കുകള്‍ 
വ്യക്തികളെ കുഴികളിലും ചളിക്കുണ്ടുകളിലും 


ഉയരാകുറഞ്ഞ സമതലപറമ്പുകളിലും 
പീഠഭുമിപ്രദേശങ്ങളിലും കുന്നിന്‍ചരിവുകളിലും 
മലമുകളുകളിലും ദിവ്ൃപര്‍വ്വത 
കൊടുമുടികളിലും മേഘപാളികളിലും 
എന്നവണ്ണം പതിപ്പിച്ചുവക്കാനുള്ള 


ഉയര്‍ച്ചത്താഴയുള്ള വാക്ക്‌ ഭാവങ്ങള്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പദങ്ങളില്‍ ഇല്ൃതന്നെ. ഇത്‌ ഒരു വന്‍ 


ഥന ഡം 


നം 


കാര്യമാണെങ്കിലും, ങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
ഇതിനെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ വിവരം ഇല്ൃതന്നെ. 

എന്നിരുന്നാലും, ഈ ഉപദ്വീപില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 
പകുതിയോളം പ്രദേശത്തില്‍ ബ്യൃട്ടിഷ്‌- 
ഇന്ത്യയെന്ന അതിഗംഭീരമായ ഒരു രാഷ്ട്രത്തെ 
സൃഷ്ടിക്കുവാനും അതിനെ ഭരിക്കുവാനും ഉള്ള 
ഒരു ഐതിഹാസികമായ അവസരം ലഭിച്ചപ്പോള്‍, 
ഈ രാഷ്ട്രത്തിലെ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിലെ 
രാക്ഷസീയഭാവങ്ങളെ തുടച്ചുമാറ്റി ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളിലെ ഒരു രത്നക്കല്‍ ഡല) 


ആക്കിമാറാ൯ അവര്‍ പദ്ധതിയിട്ടിരുന്നു 
എന്നതാണ്‌ സത്യം. ഈ വിവരമൊന്നും ആര്‍ക്കും 
അറിയാത്ത കാര്യങ്ങള്‍ 


ആയി മാറിക്കൊണ്ടിരിക്കുയാണ്‌ ഇന്ന്‌. 


ബ്യൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ വ്യക്തികളില്‍ ഉള്ള 
തമ്മില്‍ത്തമ്മിലുള്ള മര്യാദകെട പെരുമാറങ്ങള്‍ 
ഒരു സാമൂഹിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യമാണ്‌. എന്നാല്‍ 
മര്യാദകേട ബഹുമാനിക്കുന്നവരോടല്, മറിച്ച്‌ 
അന്ധരോടാണ്‌. 


ഇറ ചിത്രികരണം നോക്കുക: 
ബസ്സ്‌ നിര്‍ത്തുന്നു. ആളുകള്‍ ഇറങ്ങുന്നു. 


കയറാനായി ഒരാള്‍ വാതിലിന്‌ മുന്നില്‍, 
ഇറങ്ങുന്നവര്‍ക്ക്‌ അസൌകര്യം നല്‍കാത്ത 


ഥന ഡം 


ദുരത്തില്‍ നില്‍ക്കുന്നു. വേറെയും നപ 
കയറാനായി വരുന്നു. അവര്‍ മുന്നിലെ ആശ 
ഇറങ്ങുന്നവര്‍ക്ക്‌ സൌകര്യം നല്‍കാന്‍ നല്‍കിയ 
ഇടത്തിലെക്ക്‌ ഉന്തിക്കയറി ആദ്യം നിന്ന ആളെ 
പിന്നിലാക്കുന്നു. പിന്നിടുവരുന്നവര്‍ 
ഓരോരുത്തരും തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ ഉന്തിമാറി 
മുന്നില്‍ കയറാന്‍ നോക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഈ കൂട്ടരില്‍ ഒരാള്‍ ബഹുമാനിക്കുന്ന 
ഒരാള്‍ അവിടെ വന്നാല്‍, ആ ആള്‍ 
ബഹുമാനിക്കപ്പെടുന്ന ആള്‍ക്ക്‌ കയറാന്‍ 
സൌകര്യം നല്‍കുന്നു. നല ന്മനലട ഉള്ള പെരുമാറ്റം! 


വ്യക്തികള്‍ കുഴികളിലും പര്‍വ്ൃതമുളിലും 
നില്‍കുന്നതിന്റെ ഒരു ദൃഷ്ടാന്തമാണ്‌ മുകളിലെ 
വരിയില്‍ നല്‍കിയകാര്യം. 


മുന്നിലേക്ക്‌ ഇടിച്ചുകയറി സ്ഥാനം പിടിച്ച 
വ്യക്തിയെ ആ ആളിന്റെ കുടുയൊെുള്ളവര്‍ 
അനുമോദിക്കുന്നു. ബഹുമാനിക്കപ്പെടേണ്ടുന്ന 
വ്യക്തിക്ക്‌ സ്ഥാനം ഒഴിഞ്ഞുകൊടുത്ത വ്ൃക്തി 
ഒരു വന്‍ മദ്യാദയുള്ളവനാണ്‌ (ധ൦॥-ന്നബലദആണ്‌ 
എന്ന്‌ ദിവ്ൃയവ്യക്തിയുടെ ആള്‍ക്കാര്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


അനുമോദിക്കപ്പെടുന്ന ഈ രണ്ടുവ്ൃക്തിക്ളും 


ചെയ്യ കാര്യങ്ങള്‍ തമ്മില്‍ 
വിപരിതഗുണമുള്ളവയാണ്‌. മുകളില്‍ നല്‍കിയ 
ബസ്സും അതിലേക്ക്‌ ഉള്ള കയറലും ഒരു 
ദൃഷ്ടന്തമായുള്ള ചിത്രീകരണം മാത്രമാണ്‌. 
ചിത്രീകരിക്കപ്പെട്ടത്‌ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
സമൂഹങ്ങളില്‍ പൊതുവായികാണവെടുന്ന 
വിപരീത രീതിയിലുള്ള സാമുഹിക 
വാസൂവങ്ങളും വ്ൃക്തിപെരുമാറങ്ങളും ആണ്‌. 


ഇവിടെ പ്രസക്തമായിടടുള്ള കാര്യം നാരായണ 
ഗുരു സ്കൂളുകള്‍ തുറക്കണം എന്നു 
പറഞ്ഞകാര്യമാണ്‌. അതിനെക്കുറിച്ച്‌ അടുത്ത 
എഴുത്തില്‍ കൂടുല്‍ കാര്യങ്ങള്‍ പറയാന്‍ 
നോക്കാം. 


ഥന ഡം 


94. അന്ന്യനെ തമര്‍ത്തണം എന്ന ചിന്താഗതിയെ 
തരിശായ വില്യാഭ്യാസത്തിന്‌ 
തുടച്ചുമാറ്റാനാവുമോ? 


ഈ എഴുത്തുകാരന്റെ ചെറുപ്പകാലത്ത്‌, ഉത്തമ 
നിലവരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വില്യാഭ്വാസത്തിന്റെ 
മങ്ങിയ നിഴലുകള്‍ മനസ്സില്‍ ഏറതിന്റെയും, 
വെറും തരിശ്‌ സ്വഭാവമുള്ള മലയാളവും 
ഇങ്ഗ്ളിഷും കലര്‍ന്ന തനി വിഡ്ഡി 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ പഠിച്ച്‌ സമയം കളഞ്ഞ 
അനുഭവവും ലഭിച്ചിരുന്നു. 


ഉത്തെമ നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ പലവിധ ഉന്നത മുല്യങ്ങളും, 
ലക്ഷ്യങ്ങളും മററും വളരെ വ്യക്തമായി 
കാണാമായിരുന്നു. അതേ സമയം മലയാളം 
വിദ്യാഭ്യാസത്തിലും, മലയാളവും ഇങ്ഗ്ളിഷും 
ഷലര്‍ന്ന വിദ്യാഭ്യാസത്തിലും ഈ വിധ യാതോരു 


കാര്യങ്ങളും കണ്ടതായോ 
അനുഭവിച്ചറിഞ്ഞതായോ ഓാര്‍മ്മയില്ല. എന്നാല്‍ 
മലയാളം വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ വെറും 


അര്‍ത്ഥശുന്യമായ കുറേ സാരോപദേശങ്ങളും 
മറ്റും കണ്ടിരുന്നു. അവയൊന്നും ഒരുവനും 
മുഖവിലക്കെടുക്കില്ല എന്ന്‌ പഠിപ്പിക്കുന്ന 
അദ്ധ്യാപകര്‍ക്ക്‌ തന്നെ 


ഥന ഡം 


ഉത്തമബോധ്ധവമുണ്ടായിരുന്നു എന്നു പറയുന്നതില്‍ 
തെറ്റില്ലാ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


അതേ സമയം ഈ വിധ സരോപദേശങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വില്യാഭ്യാസത്തില്‍ ആവശ്ധംതന്നെ 


ഇല്ലായിരുന്നു. കാരണം, ഈ൬ വിധ 
സാരോപദേശങ്ങള്‍ സൂചിപ്പിക്കുന്നതും, മാറേണം 
ന്ന്‌ ഉപദേശിക്കപ്പെടുന്നതുമായ ദുഷ്‌ 


ചിന്തകള്‍ക്കും മറ്റും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയിലും 
വാക്കുകളിലും ഇടം ഇല്ലതന്നെ. 


അന്നുള്ള ഉയര്‍ന്ന നിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സംവിധാനങ്ങളില്‍, പരീക്ഷ; (ദന) 
എന്നതി നെക്കുറിക്ച്‌ വ്യക്തമായ ചില 
അനുമാനങ്ങളും ലക്ഷ്യങ്ങളും ഉണ്ടായിരുന്നു 
എന്നും വ്യക്തമായിരുന്നു. എന്താണ്‌ ഒരു 
പരീക്ഷയിലൂടെ മൂല്യനിര്‍ണ്ണയം ചെയ്യപ്പെടേണ്ടത്‌ 
എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ വളരെ ആഴമേറിയ വിവരവും 
ധാരണയും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളില്‍ കണ്ടിരുന്നു. അതേ സമയം 
മലയാളം വിദ്യാഭ്യാസത്തില്‍ ഈ വിധ യാതോരു 
കാര്യങ്ങളും ഉള്ളതായി കണ്ടിരുന്നില്ല. 


ഈ) പറഞ്ഞതിനെക്കുറിച്ചെല്ലാം വ്യക്തമായും 
വളരെ ആഴത്തിലും പലതും 


പറയേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. അത്‌ 


ഥന ഡം 


യ 


വിദ്യാഭ്യാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ എഴുതുന്ന ഇടത്തില്‍ 
ചെയ്യാനാണ്‌ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധം ഒരു കാര്യം പറയാം: 


ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ പൊതുവായുള്ള ചിന്താഗതി, 
തനിക്ക്‌ ലഭിച്ചിട്ടുള്ള സാകര്യങ്ങളും 
സുഖസൌകര്യങ്ങളും മറുള്ളവര്‍ക്കും ലഭിക്കേണം 
എന്നാണ്‌. എന്നാല്‍ ഈ ചിന്താഗതി മലയാളം 
പോലുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ മനസ്സില്‍ 
നിര്‍ത്താന്‍ പററുന്നവയല്ല. 


എനിക്ക്‌ കിട്ടിയ ഗുണവും സൌകര്യങ്ങളും മറവന്‍ 
കിട്ടരുത് എന്നരീതിയില്‍തന്നെയാണ്‌ 
ചിന്തപോകുക. ഇങ്ഗ്ളിഷിലെ ൦ എന്ന വ്യക്തി, 
മലയാളത്തില്‍ അവന്‍, അയാള്‍, അദ്ദേഹം / സാര്‍ 
എന്നരീതില്‍ ഭാതിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വര്‍ 
സംവിധാനങ്ങളില്‍ വേര്‍തിരിക്കപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. 
അവന്‌ ഇത്‌ കിട്ടരുത്, കൊടുക്കരുത്‌ / സാറിന്‌ 
കിട്ടണം, കൊടുക്കണം - ഈ ഒരു മാനസികാവസ്ഥ 
ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ സമൂഹങ്ങളില്‍ നിലനില്‍ക്കും. 


ഈ) എഴുത്തുകാരന്‍ ജീവിതത്തില്‍ പലപ്പോഴും 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ മാനസികാവസ്ഥയുടെ പ്രേരണയാല്‍, 
സ്വന്തം കൈയിലുള്ള പലവിധ സാകര്യങ്ങളും 
വിവരങ്ങളും സാങമ്കേതികവിദ്യാവിവരങ്ങളും 


ഥന ഡം 


ഗുണമേന്മയുള്ള ബന്ധങ്ങളിലേക്കുള്ള പാതകളും 


മറും മറുപലര്‍ക്കും യാതോരുവിധ 
വ്യാകുലചിന്തയുമില്ലാതെ പങ്കിടുകയോ 
കൊടുക്കുയോ കാണി ച്ചുകൊടുക്കുയോ 


ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍, ഈ വിധ ചെയ്തികള്‍ വന്‍ 
വിഡ്ഡിത്തമായതിന്‌ കാരണം, ഈ വിധം 
സൌകര്യങ്ങളും മറും നല്‍കുന്നത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാ കോഡുകള്‍ മനസ്സില്‍ ഉള്ള ആള്‍ക്ക്‌ അല്ലാ 
എന്നതായിരുന്നു. മറിച്ച്‌, വ്യക്തികളെ അവന്‍, 
അയാള്‍, അദ്ദേഹം / സാര്‍ എന്ന രീതിയില്‍ 
തരംതിരിച്ച്‌, അവന്‍ കൊടുക്കരുത്‌, കിട്ടരുത്‌് എന്ന്‌ 
മനസ്സില്‍ തറപ്പിച്ചുവച്ചിരിക്കുന്ന ആള്‍ക്കാണ്‌. 


ഇ വിധം ഗുണവും സൌകര്യവും വിവരവും ഈ 
എഴുത്തുകാരനില്‍ നിന്നും ലഭിച്ച എല്ലാരും തന്നെ, 
അത്‌ ഒരു നിധി കിട്ടിയതുപോലെ 
സ്വന്തമാക്കുകയും മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ കിട്ടാതിരിക്കാന്‍ 
പണിപ്പെടുകയും ആണ്‌ ചെയ്യാറ്‌. മാത്രവുമല്ല, ഈ 
വിധം വിവരവും സൌകര്യങ്ങളും മറും നല്‍കിയ 
ഈ എഴുത്തുകാരനെത്തന്നെ തരംതാഴ്ത്തി 
സംസാരിക്കാനും തുനിഞ്ഞവര്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നും 
ഓര്‍മ്മവരുന്നു. കാരണം, ഈ൬ 
എഴുത്താരനില്‍നിന്നും നിധി ലഭിച്ചാല്‍, പിന്നെ 
൬ എഴുത്തുകാരന്‍ പാപ്പരായി എന്ന 
രീതിയിലാണ്‌ കാര്യങ്ങള്‍ മലയാളത്തില്‍ 
മനസ്സിലാക്കപ്പെടുക. 


ഥന ഡം 


ടു 


ഈ൬ മുകളില്‍ റില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന 
വര്‍ണ്ണവിവേചനം എന്ന കാര്വത്തിന്റെ വ്യക്തമായ 
കാരണങ്ങള്‍ കാണാന്‍പറിയേക്കാം. അതിലേക്ക്‌ 
കടക്കുന്നില്ല ഇപ്പോള്‍. 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ നാരായണ ഗുരുവിന്റെ 
പ്രേരണയാല്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ സുചിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌, 
ടല നാട്ടില്‍ വിദ്യാഭ്യാസം വിളമ്പാന്‍ ഒരിമ്പെട്ടു. 
എന്നാല്‍, എന്താണ്‌ വിദ്യാഭ്വാസമെന്നോ, അതിന്റെ 
ത്തെമ ലക്ഷ്യമെന്താണ്‌ എന്നോ അവര്‍ 
എവിടെയെങ്കിലും വ്ൃക്തമാക്കിയിരുന്നുവോ 
എന്നതാണ്‌ ചോദ്യമായി മനസ്സില്‍ കയറുന്നത്‌. ഈ 
വക കാര്യങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ കാര്യമായ 
അവബോധമുള്ളവരാണോ ഈ വിധ വിദ്യാഭ്യാസ 
പ്രവര്‍ത്തനത്തിന്‌ നേതൃത്വം നല്‍കിയിരിക്കുകു? 
നേതൃത്വം എന്നത്‌ വന്‍ ആസ്വാധ്ധമായകാര്യമാണ്‌ 
എന്നതു ശരിതന്നെ. 


നാരായണ ഗുരുദേവന്‍ പഠിച്ചുവളര്‍ന്ന വേദങ്ങളും 
ഉപനിഷത്തുക്കളും മന്ത്രങ്ങളും മറുമാണോ 
വിദ്യാഭ്യാസം? അവ പഠിച്ചാല്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
മനുഷ്യമനസ്പില്‍ കയറ്റിവിടുന്ന വിധ്വംസക 
ചിന്തകളെ മാച്ചുകളയപ്പെടുമോ? സമൂഹത്തിലെ 
വ്യക്തികളില്‍ വന്‍ വ്ൃക്തിത്വവും സാമൂഹിക 
സമത്വാധിഷ്ഠിത ചിന്തകളും പടര്‍ന്നുപിടിക്കുമോ? 


ഥന ഡം 


അതുമല്ല, അഭിനവ ഗണിതവും ഈര്‍ജ്ജതന്ത്രവും 
രസതന്ത്രവും ജീവശാസ്ത്രവും 
ചികിത്സാശാത്രവും ഭൂഗര്‍ഭശാസ്മവും മറുമാണോ 
വിദ്യാഭ്യാസം? ഇവയെല്ലാം പഠിച്ചാല്‍, പ്രാദേശിക 
സമൂഹത്തിലും വ്യക്തികളുടെ മനസ്സിലും 
നിറഞ്ഞുതുളുമ്പുന്ന, അന്ന്യനെ തമര്‍ത്തണം എന്ന 
ചിന്താഗതിയില്‍ മാറ്റം വരുമോ? 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം ന“॥ഗസ്യയിലും മറ്റു ചില 
പ്രദേശങ്ങളിലും അവിടങ്ങളിലുള്ള 
സമൂഹത്തിലും, തീയര്‍ എന്ന പാരമ്പര്യ 
കീഴുനത്തിലെ ചില വ്യക്തികളിലും, വ൯ 
മാനസിക ഭാവ മാറങ്ങളും ഉന്നത ചിന്തകളും 


വ്ൃക്തിപ്രഭാവവും വരുത്തിയതും 
വളര്‍ത്തിയതും, ബാട്ടിഷ്-മലബാറില്‍ പവന്‍ 
ഗുണമേന്മയുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനം 
പടുത്തുയര്‍ത്തിയതും ഈ൬ വിധ 


വിദ്യാഭ്യാസങ്ങള്‍കൊണ്ഞടൊന്നുമല്ലല്പോ! 


ഥന ഡം 


92. ഉന്നത വ്ൃക്തിത്വത്തിലേക്കുള്ള 
ദിശാകോഡുകള്‍ അറിവില്ലാത്തവരുടെ 
സാമൂഹി ക പരിവര്‍ത്തനപദ്ധതികള്‍ 


പണ്ട മലബാറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം വന്ന്‌ 
അടിമജനത്തിന്‌ മോചനം നല്‍കിയപ്പോള്‍, ഒരു 
അടിമ ഒരു പശുവിനെ വളര്‍ത്തി, അതിനെ 
പിന്നീട ചന്തയില്‍ വില്‍പ്പനയ്ക്ക്‌ കൊണ്ടുപോയി]. 
അവിടെ വച്ച്‌ വിലപേശണം. ഈ വിലപേശലിന്റെ 

ദിശയെക്കുറിച്ച്‌ നിശ്ചയമില്ല. എന്നാല്‍ പണ്ട്‌ 
ജന്മിയുടെ കന്നുകാലികളെ ചന്തയില്‍ 
കൊണ്ടുപോകുന്ന അവസരത്തില്‍, ജന്മമ 
വിലപേശുന്നതുകണ്ടിടുണ്ട്‌. വാങ്ങിക്കാന്‍ വന്ന 
ആള്‍ ചോദിച്ചു എന്ത്‌ വില എന്ന്‌. അടിമ പറഞ്ഞു, 
6 രൂപ. വാങ്ങിക്കാന്‍ വന്ന ആള്‍ പറഞ്ഞ്‌, £ തരാം. 
അടിമ പറഞ്ഞു അതുമതിയാവില്ല. നാലു 
രുപയെങ്കിലും തരണം. വാങ്ങിക്കാൻ വന്ന ആശ 
ഇത്‌ കേട്ട ഞെട്ടി. എങ്കില്‍ നാലു തരാം എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞു. അപ്പോള്‍ അടാമ ഒന്നുകുടി ആലോചിച്ചു, 
അത്‌ ശരിയാവില. മുന്നെങ്കിലും തരണം എന്നായി. 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ വിദ്യാഭ്യാസം കണ്ടറിഞ്ഞ്‌, 
തിരുവിതാംകൂറിലും പിന്നീട ഇന്ത്യയിലും 
വിദ്യാഭ്യാസം നടപ്പില്‍ വരുത്തിയവരുടെ 
മാനസിക നിലവാരം ഈ അടിമയുടേതു 
പോലെയായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയാം എന്ന്‌ 


ഥന ഡം 


യ 


തോന്നുന്നു. കാരണം, അവര്‍ വിദ്യാഭ്യാസം 
കണ്ടിട്ടുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അതിന്റെ ഉല്‍കൃഷ്ട ദിശ 
എന്താണ്‌ എന്ന്‌ യാതോരു അറിവും ഇല്ൃതന്നെ. 


വിദ്യാഭ്യാസം എന്ന സങ്കല്‍പ്പം മാത്രമല്ല, മറിച്ച്‌ 
പ്രാഥമിക വിദ്യാഭ്യാസം (00നദഒ0/ റ്ധ൦ദിഠന, 
സാമ്കേതിക വിദ്യാഭ്യാസം (ഠ്ബിദ! ലറ്ധഠദ്ിഠ, 
തൊഴില്‍ വിദ്യാഭ്യാസം (ഗഠഠഒിഠല! റ്ധദ്ദിഠ) 
തുടങ്ങിയ ആശയങ്ങള്‍ ഈ ഉപഭുഖണ്ഡത്തില്‍ 
ആദ്യമായി വിഭാവനം പചെയ്യതും നടപ്പില്‍ 
വരുത്തിയതും £0॥5॥ 951 0019 ഠന്ഥാദസ/ 
ഭരണംതന്നെയാണ്‌ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. 
പോരാത്തതിന്‌, വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ 
തടുക്കത്തില്‍ 4ധട ടഠ്ഠോംളുകളും മറ്റേ അറുത്ത്‌ 
0 01ലടടഠ03। ഠഠ॥റ്റട എന്നുവരെ ഈ കൂട്ടരാണ്‌ 
പദ്ധതിയിട്ടതും, ഈ൬ നാട്ടില്‍ നടപ്പില്‍ 
വരുത്തിയതും. 


ബ്യട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ ഈ വിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ത്തന്നെ നടപ്പില്‍ വരുത്തേണം എന്ന്‌ 
1000) |ഫഥനടട [49ഠദ്ധിഒ/ ഇറസ്റ്റ്‌ ഇന്ത്യാ കമ്പനി 
ഭരണത്തോട്‌ അതിശക്തമായ ഭാഷയില്‍ 
ശുപാര്‍ശചെയ്യിരുന്നുവെങ്കിലും, 

മിക്കനാടുകളിലും പ്രാദേശിക ഭൂജന്മികള്‍ 
പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ത്തന്നെയാണ്‌ സ്കൂളുകള്‍ 
തുടങ്ങിയത്‌. ഈ൬ വിധ സ്കൂളുകളുടെ 


ഥന ഡം 


നടത്തിപ്പിനായുള്ള പണം ഈസ്റ്‌ ഇന്ത്യാ 


കമ്പനിയുടേയും പിന്നീട ബ്രടിഷ്‌-ഇന്ത്യന്‍ 
ഭരണത്തിന്റേയും വിദ്യാഭ്യാസ ദജേസതനിന്നും 
ലഭിക്കുമായിരുന്നു. 


ഇതിനാല്‍ത്തന്നെ ബ്രട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ തമ്മില്‍ 
തികച്ചും വിപരിത ദിശകളിലുള്ള രണ്ടുതരം 
വിദ്യാഭ്യാസമാണ്‌ വളര്‍ന്നുവന്നത്‌. ഇത്‌ പിന്നീട 
ഇന്ത്യാ രാജ്യം രുപികൃതമായപ്പോശ്‌ 
ആദ്ധകാലങ്ങലില്‍, തമ്മില്‍ വ്ൃത്ൃസ്തമായ 
ചരിത്രകാശ്ച്പ്പാടുകള്‍ ഉള്ള രണ്ട്‌ വ്ൃത്ൃസ്പ 
ചിന്താഗതികള്‍ ഉള്ള, പഠിപ്പുള്ളവര്‍ എന്ന രണ്ടു 
വ്ൃത്ൃസ്ത കൂട്ടരെ ഈ പ്രദേശത്ത്‌ സൃഷ്ടിച്ചിരുന്നു. 
ഒന്ന്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലൂടെ പഠനം ലഭിച്ചവരും, രണ്ട്‌ 
ഇത്‌ കിട്ടതെ പ്രാദേശിക ഭൂജന്മികളോടോ 
നേതാക്കളോടോ വന്‍ കുറും അടിയാളത്തവും 
മനസ്സി ല്‍പേറിയവരും. 


ആദ്യകൂുട്ടര്‍ അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ച ഇങ്ഗ്ളിഷിലൂടെ 


പുതിയ പുതിയ ചിന്താഗതികളിലും 
വായനകളിലും മറും മുഴുകിയിരിക്കാം. അതേ 
സമയം രണ്ടാമത്തെക്കുട്ടര്‍, ആദ്യകൂട്ടരെ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ നിര്‍ബന്ധിച്ച്‌ 
പഠിപ്പിച്ച്‌ അവരുടെ അടിമകള്‍ 
ആക്കിയതിനെക്കുറിച്ച്‌ നിത്യവും 


വിലപിക്കുകയും വിപ്ഭുവഗാനങ്ങള്‍ എഴുതുകയും 


ഥന ഡം 


അവപാടി മനസ്സില്‍ ഉന്മാദവും ആശ്വാസവും 


നേടിയെടുക്കുകയും ചെയ്യുമായിരുന്നു. 


ഇന്ന്‌ ഇന്ത്യയില്‍, ഈ ആമപ്ൃകൂട്ടര്‍ എന്ന 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ അടിമത്തം പേറിയെന്ന്‌ 
പൊതുവേ വിശ്വസിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ 
ഏതാണ്ടൊക്കെ അപ്രത്യക്ഷമായിട്ടുണ്ട്‌, മിക്ക 
സ്ഥലങ്ങളിലും. 


ട്ര്ഥക്കാരും അവരുടെ തിരുവിതാംകുറിലെ 
എതിര്‍പക്ഷമായ ്പടടകാരും ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയിലെ 
വിദ്യാഭ്യാസങ്ങള്‍ കണ്ടിട്ടുണ്ടാവും എന്ന്‌ പറയാം 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഈവിധ എതിര്‍ ദ്രുവങ്ങളില്‍ 
നില്‍ക്കുന്ന രണ്ട്‌ വ്യത്യസ്ത വിദ്യാഭ്യാസങ്ങളും ഒന്ന്‌ 
തന്നെയാണ്‌ എന്നും വെറും ഭാഷാപരമമായ 
പരിഭാഷയുടെ വത്യാസം മാത്രമാണ്‌ ഇവതമ്മില്‍ 
ഉള്ളു എന്നും പ്രാദേശിക ഭാഷ മാത്രം 
അറിയുന്നവര്‍ക്ക്‌ തോന്നാം എന്നത്‌ ശരിതന്നെ. 


വിദ്യാഭ്യാസങ്ങള്‍ മലബാറിയിലും തമിഴിലും 
സംസ്ലൃതത്തിലും മലയാളത്തിലും കന്നടയിലും 
തെലുഗിലും ഹിന്ദിയിലും ബെങ്ഗോളിയിലും 
മറുമാണെങ്കില്‍, വെറും ഭാഷാപരമായ 
പരിഭാഷയുടെ വ്യത്യാസം മാത്രമാണ്‌ ഉണ്ടാവുള്ളു 
എന്നത്‌ ശരിതന്നെ. എന്നാല്‍, ഇവയില്‍ ഒരു 
വിദ്യാഭ്യാസം കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 


ഥന ഡം 


യ 


(0ിങ്ണ൦-£ാ॥ടല്‍) ആണ്‌ എങ്കില്‍ ഈ വിദ്യാഭ്യാസം 
നല്‍കുന്ന മാനസിക ഭാവങ്ങളും വ്യക്തിത്വവും 


പെരുമാറ്റച്ചട്ടങ്ങളും മററും പൂര്‍ണ്ണമായും 180 ഡിഗ്രി 
എത്തിര്‍ ദിശയിലും വന്‍ മാനസിക ഉയരങ്ങളിലും 
ആണ പരിശീലിപ്പിക്കപ്പെടുക. 


എന്നാല്‍ ഈ വിധ കലര്‍പ്പില്ലാത്ത ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
(0്൦ണ൦-£ഘു॥൨) വിദ്യാഭ്യാസം ഈ ഉപദ്വീപില്‍ 
കാര്യമായി നടപ്പില്‍ വന്നിരുന്നില്ലായെങ്കിലും, 
പലരീതിയിലും ഗുണനിലവാരമുള്ള ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
തന്നെയാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളീഷ്‌ ഭരണം നല്‍കാന്‍ 
ശ്രമിച്ചിരുന്നത്‌. ഈ വിധ ആശയങ്ങള്‍ക്ക്‌ 


പിന്തുണനല്‍ക്കുന്ന ഭരണസംവിധാനം 
തന്നെയാണ്‌ ബ്ൃട്ടിഷ്‌-ഇന്ത്യയില്‍ 
നിലനിന്നിരുന്നത്‌. 


പ്രാഥമിക വിദ്യാഭ്യാസം (ലി റധഠദ0ഠ0ന, 
സാങമ്കേതിക വിദ്യാഭ്യാസം (ഠ്ബിദ! ലറ്ധദ്ദിഠ, 
തൊഴില്‍ വിദ്യാഭ്യാസം (ഗഠഠഒിഠല! റ്ധദ്ദിഠ) 
തുടങ്ങിയകാര്യങ്ങള്‍ തമ്മിലുള്ള വ്യക്തമായ 
വൃത്യാസവും, അവ ഓരോന്നിന്റെ വ്യത്യസ്തമായ 
ഉദ്ദേശ്യവും എന്താണ്‌ എന്ന്‌, ഇന്ത്യാരാജ്യത്തിലെ 
പലവിധ സാമുഹിക നേതാക്കള്‍ക്കും, ക്ൃത്വമായ 
ബോധമില്ലായിരുന്നു എന്ന്‌ പറയാമെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. പലപ്പോഴും, ഈ വിധ നേതാക്കള്‍ക്ക്‌ 
അവരുടെ സാമൂഹികവും രാഷ്ട്രീയവും ആയ 


ഥന ഡം 


നേതൃത്വം കൈവിട്ടുപോകാതിരിക്കാനുള്ള 


കുരുടുവിദ്യകളിലാവും മനസ്ധിനറെ ദൃഷ്ടികേന്ദ്രം. 
പോരാത്തതിന്‌ പലര്‍ക്കും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
കാര്യമായ വിവരം ഇല്ലായിരുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം വളരെ വ്യക്തമായ 
സൂക്ഷ്യതോടുകൂടി സാമൂഹിക ഉന്നമനത്തിന്‌ 
വേണ്ടി എടുത്ത ചുവടുവെപ്പുകള്‍ അല്ലാ ഈ വിധ 
പ്രാദേശിക നേതാക്കള്‍ എടുത്തത്‌. 


പ്രാഥമിക വിദ്യാഭ്യാസം (00ണദഒഥ/ റബ൦0ഠ൩, 
സാങമ്കേതിക വിദ്യാഭ്യാസം ന(ഠ്ബിദ! ലറ്ധദ്ദിഠ, 
തൊഴില്‍ വിദ്യാഭ്യാസം (ഗഠഠഒിഠല! ദ്ധി 
തുടങ്ങിയ പലതിന്റേയും സംവിധാനങ്ങള്‍ നാട്ടില്‍ 
നടപ്പിലാക്കേണം എന്ന്‌ അങ്ങ്‌ വിശാലമായി 
ചിന്തിച്ച്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ നടപ്പില്‍വരുത്തും എന്നല്ലാതെ, 
൭൬൮) ഓരോന്നും നാടില്‍ ഏതുവിധത്തിലുള്ള 
ജനങ്ങളെയാണ്‌ വാര്‍ത്തെടുക്കുക എന്ന യാതോരു 
ചിന്തയും ഈ കൂട്ടരില്‍ വന്നിരിക്കില്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. 


ഇറ വിധം ചിന്തിക്കുക: 
ഒരാള്‍ ആശാരി, മറൊരുവ൯ന്‍ പോലീസുകാരന്‍, 


വേറൊരാള്‍ ഡോകുൂര്‍, അടത്ത ആശ സര്‍ക്കാര്‍ 
ഓഫിസ്‌ ഗുമസ്തന്‍, വേറൊരാള്‍ ഐഏഎസ്‌, 


ഥന ഡം 


മറൊരാശ ഓട്ടോ ഡ്രൈവര്‍ ഇങ്ങിനെ യി 
ഓപചാരിക വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ ആളുകള്‍ 
ആയിത്തീരുന്നു. ഈ വിദ്യാഭ്യാസം ഇവരില്‍ 
ഏതുവിധത്തിലുള്ള ആശയവിനിമയ 
മാനസികാവസ്ഥയാണ്‌ വളര്‍ത്തിയിരിക്കുകു? 


(വീഡിയോ നോക്കുക 90൨൨ "/ഠധ്ധ്ാ൦ 00 


പോലീസുകാരന്‍ ൭൬ ഡ്രൈവറോട 
പെരുമാറുന്നത്‌ കണ്ടാല്‍ ആരും 
പ്രതികരിച്ചുപോകും 

ഇവര്‍തമ്മില്‍ ഇടപഴകുന്നതിലും 


സംസാരിക്കുന്നതിലും പെരുമാറുന്നതിലും, ഈ 
വിദ്യാഭ്യാസം ൭൬ നാടിലെ പാരമ്പര്യ 
അപമര്യാദാപരമായ ഉച്ചനിചത്വങ്ങളും 
നിര്‍ബന്ധപൂര്‍വ്വം ചിലര്‍ പ്രകടിപ്പിക്കേണം 
എന്നുള്ള അടിയാളത്തവും, മറുചിലര്‍ 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന ധാര്‍ഷ്ഠ്ൃയവും, മറുചിലരില്‍ വന്‍ 
ആശ്ബലമില്ലാതെ പുറത്തിറങ്ങനുള്ള 
മടിയുംമററും മാറിയിരിക്കുമോ? 


വിദ്യാഭ്യാസത്തിന്റെ ഉള്ളറകിലേക്ക്‌ നീങ്ങേണ്ടുന്ന 


ഇടാഠാ അല്ല ഇവിടം. അതിനാല്‍ത്തന്നെ ആ 
പാതയിലേക്ക്‌ മുന്നോട്ട നീങ്ങുന്നില്ല. 


ഥന ഡം 


എന്നാല്‍, അന്നത്തെ തിരുവിതാംകുറിലേയും 


ഇന്നത്തെ ഇന്ത്യയിലേയും സാമുഹിക 
ഘടനയെന്താണ്‌ എന്ന്‌ മനസ്സിലാക്കുക. 1. രാജാവ്‌ 
2. ബ്രാഹ്മണന്‍, 3. അമ്പലവാസി], 4. ശൂദ്രന്‍ (നായര്‍). 
ഏറവും ഉയരങ്ങളില്‍ രാജാവ്‌, ഏറ്റവും കീഴെ 
നായര്‍. ഈ നായര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഈഴവര്‍, അവര്‍ക്ക്‌ 
കീഴ്‌ മറ്‌ അനവധി ജനം. ഏറ്റവും കീഴില്‍ 
പുലയരെപ്പോലുള്ളവര്‍. 


ഈ കിീഴുനത്തിനെ മുഴുവനും നായര്‍ നി, എടാ, 
എടി, അവന്‍, അവള്‍ അവറകള്‍, ചെറുക്കന്‍, 


പെണ്ട്‌, വെറുംപേര്‍ എന്നരീതിയില്‍ 
നിര്‍വ്വചിക്കുന്നു. ഇതാണ്‌ പാരമ്പര്യമായി 


കീഴുനത്തിന്‌ ലഭിച്ച സാമൂഹിക തിരിച്ചറിവും 
വിവരവും. കീഴുനം നായരെ തമ്പുരാന്‍ എന്നും 
അവരുടെ ഭാര്യമാരെ തമ്പുരാടിയെന്നും 
വിളിക്കേണം, പരാമര്‍ശിക്കേണം. നായര്‍മാരെ 
ശൂദ്രര്‍ ആയാണ്‌ രാജാവും ബ്രാഹ്മണരും മററും 
കാണുക. 


ഇന്നത്തെ ഇന്ത്യയിലെ പോലീസ്‌ വകുപ്പിനെ 
നോക്കുക. 1. സര്‍ക്കാര്‍, 2. ഐപിഎസുകാര്‍, 3. 
ഡിവൈഎസ്‌ മുതല്‍ സബ്‌ ഇന്‍സ്പെകടര്‍ 


വരെയുള്ള ഗ്രെയ്തുകാര്‍, 4. ഹെഡ്‌ 
കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാര്‍ മുതല്‍ കോണ്‍സ്പബ്ള്‍മാര്‍. 


ഥന ഡം 


പോലീസുകാരെ ശിപായി എന്ന രീതിയില്‍ ആണ്‌ 
ഐപി എസ്പുകാര്‍ കാണുക. 


ഇന്നുള്ള ഇന്ത്യന്‍ വിദ്യാഭ്യാസത്തിലൂടെ വിവരം 
ലഭിച്ചവരില്‍ ഒട്ടുമിക്കവരും പോലീസ്‌ വകുപ്പിലെ 
ശിപായി റാങ്കുകാരെ സാര്‍ എന്നുതന്നെ 
സംബോധന ചെയ്യേണം എന്ന രീതിലിക്കാണ്‌ 
മനസ്സില്‍ ചേര്‍ന്നിരിക്കുന്നത്‌. ഹിന്ദിയില്‍ 
ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ പോലീസുകാരെ ശിപായി 
എന്ന്‌ ജനം പരാമര്‍ശിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍, ഇന്നുള്ള 
ഇന്ത്യന്‍ വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ചതോടുകൂടി, സാബ്‌ / 
മേംസാബ്‌ എന്ന നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ കാര്യങ്ങള്‍ 
നീങ്ങിയിട്ടുണ്ട്‌. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം കാഴ്ചവച്ച വിദ്യാഭ്യാസം 
ഇതല്ലല്ലോ; 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ വിദ്യാഭ്യാസം ലഭിച്ച വ്യക്തിക്ക്‌ 
ലഭിക്കുന്ന വിവരം, സര്‍ക്കാര്‍ എന്നത്‌ ജനം ആണ്‌ 
എന്നാണ്‌. ണ൬ ജനം ഐഏഎസ്‌ / 
ഐഏഎസ്പുകാരേക്കാള്‍ യെര്‍ന്നവരാണ്‌, 
ഐഏഎസ്പ്‌ / ഐപിഎസ്പുകാരോട സമന്മാരായി 
പെരുമാറാം, സംബോധനചെയ്യാം. ൭൬ 
ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ വരുന്ന ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ 
പൊതുജനത്തില്‍ പെട്ടവരോട ബഹുമാനപൂര്‍വ്വം 
സംസാരിക്കേണം, പരാമര്‍ശിക്കേണം. 


ഥന ഡം 


ഈ കാര്യം ബ്യട്ടിഷ്-ഇന്ത്യയില്‍ ന 
വരുത്താന്‍ അന്നും പ്രയാസം തന്നെയായിരിക്കാം. 
കാരണം, മിക്കവരും പ്രാദേശിക ഭാഷയിലാണ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസം നേടുന്നത്‌. അന്ന്‌ പോലീസുകാരന്റെ 

മുന്നില്‍ പരുങ്ങിനില്‍ക്കുന്ന ഈ കൂട്ടരുടെ 
ഇടയില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷിലൂടെ വ്ൃത്ൃസ്ൃതമായ 
ചിന്താഗതിയുള്ളവര്‍ നിലനിന്നാല്‍, മറുള്ളവര്‍ക്ക്‌ 
വിരോദവും വെപ്രാളവും കുശുംമ്പും ആണ്‌ 
വരിക. ഞങ്ങള്‍ പോലീസുകരന്റെ മുന്നില്‍ 
കുനിഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുമ്പോള്‍, ഇവനെങ്ങിനെയാണ്‌ 
ഞെളിഞ്ഞ്‌ നില്‍ക്കുകു എന്ന ചിന്താഗതി 
ആളിക്കത്തും. ഇവനാരാ, ഇവന്റെ വിചാരമെന്താ? 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ട്വ, വിദ്യാഭ്യാസം 
വിഭാവനം ചെയ്യുമ്പോള്‍ കാലാകാലങ്ങളായി ശൂദ്ര 
റാങ്കുകാരുടെ മുന്നില്‍ യാതോരു വ്യക്തിത്വവും 
ഇല്ലാതെ കുമ്പിടടുനിന്നവരെ, അങ്ങ്‌ ഓദ്ധോഗിക 
ഉയരങ്ങളില്‍ ഉള്ളവരുടെ നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ 
മാനസികമായി ഉയര്‍ത്താനുള്ള വിദ്യാഭ്യാസം 
പചരിപ്പിക്കുകയാണ്‌ വേണ്ടിയിരുന്നത്‌. 
അതിനുള്ള വിവരമോ, കഴിവോ മാനസിക 
ബലമോ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷാ പരിജ്ഞാനമോ 
ഉള്ളവരായി രുന്നു ട്ഫഥക്കാര്‍ എന്ന്‌ തോന്നുന്നില്ല. 
അതിന്‌ പകരം ഒരു ജാതി, ഒരു മതം ഒരു ദൈവം 
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എന്ന തെരുവിലൂടെ കുറേ 


ഥന ഡം 


ഒച്ചയുമിട്ടുകൊണ്ടുനടന്നാല്‍ ജനങ്ങളുടെ 
വ്യക്തിത്വം വാനോളം ഉയരുമോ? 


എല്ലാ മനുഷ്യവംശങ്ങളും ഒന്നാവുകയും എല്ലാ 
മതങ്ങളും ഒന്നാവുകയും എല്ലാ ദൈവങ്ങളും 
ഒന്നാവുകയും ചെയ്യാല്‍, കീഴുനത്തിന്‌ വൃക്തിത്വം 
വാനോളം ഉയരുമോ? 


ചന്തയില്‍ പശുവിന്റെ വലിപേശുന്ന അടിമയെ 
ഓാര്‍മ്മയില്ലെ! 


വിദ്യാഭ്യാസത്തെക്കുറിച്ചുള്ള പലതും 
മനസ്സില്‍നിന്നും പുറത്തുവരാൻ 
വെമ്പല്‍കൂട്ടുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അവയെ 
തല്‍ക്കാലം കടിഞ്ഞാണിട്ടുനിര്‍ത്തുകയാണ്‌ 
ചെയ്യുന്നത്‌. കാരണം, 


വിദ്യാഭ്യാസത്തെക്കുറിച്ചുള്ള പാതിയിലല്ല ഈ 
എഴുത്ത്‌ ഇപ്പോള്‍. 


ഇന്നുള്ള വെറങ്ങലിച്ചുനിതക്കുന്ന ഓപചാരിക 
വിദ്യാഭ്യാസം നാട്ടില്‍ വളര്‍ത്തിക്കൊണ്ടു 
വന്നിരിക്കുന്ന സാമുഹിക 
ആശയവിനിമയത്തിലെ പൈശാചികതയുടെ ഒരു 
ദൃശ്യമാണ്‌ മുകളില്‍ നില്‍കിയ വീഡിയോ. 
ഇതിന്റെ വിശദാംശങ്ങളിലേക്ക്‌ പിന്നീടൊരിക്കല്‍ 
പോകാം. 


ഥന ഡം 


96. തീയരെ ഈഴവരാക്കാനുള്ള വന്‍ പദ്ധതി 


ഈ ഉപദ്വീപലെ ജാതി എന്ന്‌ നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന 
വ്ൃത്വൃസൂമായതും, ഒരു ഏണി പ്പടിയില്‍ 
എന്നപോലെ സമൂഹത്തില്‍ പടിപടിയായി 
അടുക്കിവെക്കപ്പെടുവരുമായ ജനങ്ങള്‍, ആ 
വിധമുള്ള ഒരു അലങ്കാരമാതൃകയില്‍ 
(ാ6നണില്‍) വന്നുപെട്ടത്‌, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
കാലാകലങ്ങളായി അവരെ അരിച്ചെടുക്കകുയും 
പാറിയെടുക്കുകയും ചെയ്യതുകൊണ്ടാണ്‌ എന്ന്‌ 
ഈ എഴുത്തുകാരന്‌ പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ ഒരു 
തോന്നല്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. എന്നുവച്ചാല്‍, ഏതൊരു 
കൂട്ടം ജനതയും, മലയാളം പോലുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകള്‍ കാലാകാലങ്ങളായി സംസാരിച്ചാല്‍, 


അവര്‍ ൬ വിധം പടിപടിയായുള്ള 
പലതട്ടുകളായ്‌। അടുക്കിവെക്കവ്വെടും, 
സാവധാനത്തില്‍. 

൬ വിധത്തില്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 


പ്രര്‍ത്തിക്കുമെങ്കിലും, ഈ ഉപദ്വീലില്‍ ഈ വിധം 
മാത്രമല്ലകാര്യങ്ങള്‍ നടത്തത്‌ എന്നാണ്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


ഭരണകാലത്ത്‌ എഴുത്തപ്പെടിരുന്ന ചില 
ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ വായിച്ചതില്‍നിന്നും 
ചികഞ്ഞെടുക്കാ൯ന്‍ കഴി ഞ്ഞകാര്യം. ഈ൬ 
ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ വ്യക്തമായ്‌ 


പറയുന്നില്ലായെങ്കിലുംം ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 


ഥന ഡം 


മനസ്സിലാക്കിയെടുക്കാന്‍ പറ്റിയ കാര്യം ഈ 


ഉപദ്വീപില്‍ ലോകത്തിന്റെ വ്ൃത്ൃസ്ല 
പ്രദേശങ്ങളില്‍നിന്നും പല കുട്ടം ആളുകള്‍ 
പലപ്പോഴായി വന്നുപെടടിരുന്നുവെന്നാണ്‌. 


ഇവര്‍ ഈ പ്രദേശങ്ങളിലുള്ള ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
പഠിച്ചെടുത്താല്‍, സാവധാനത്തില്‍ പ്രാദേശിക 
സമൂഹത്തിലെ ഉച്ചനീചത്വങ്ങളില്‍ 
പെട്ടുപോകുകയും മിക്കപ്പോഴും 
അമുങ്ങിപ്പോകുയും ചെയ്യപ്പെടും. എന്നാല്‍, ഈ 
വിധം അമിങ്ങിപ്പോയിക്കിടക്കുന്നവരുടെ 
ഇടയില്‍ പലവിധ ഉയര്‍ച്ചത്താഴകള്‍ പ്രദര്‍ശിപ്പിച്ച്‌ 
വ്ൃത്ൃസ്തങ്ങളായ സാമൂഹിക ഉയര-താഴകളില്‍ 
ഇവര്‍ വന്നുപെടും. ഈ പവിധംവന്നുപെട്ടാല്‍, 
കൈകാലുകളില്‍ ചങ്ങലയിട്ട 
അവദസ്ഥതന്നായാവും സ്ഥിത. ഈ൬ 
സംഗതിയെക്കുറിച്ച്‌ പിന്നീട കുടുതല്‍ പറയാം 
എന്നു തോന്നുന്നു. 


ഉത്തരമലബാറില്‍ തീയര്‍ എന്ന ഒരു ജനത 
എവിടെനിന്നോവന്നു. ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ ഇതേ 
പോലുള്ള മറ്റൊരു ജനത വന്നു. ഇവരും തീയര്‍ 
എന്ന പേര്‍ സ്വീകരിക്കാന്‍ ഇഷ്ടപ്പെട്ടത്‌, 
മലബാറില്‍ നായര്‍മാര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍പെട വിവിധ 
ജനങ്ങളില്‍ ഏറവും മുന്തിയതായി തോന്നിയത്‌ 
വടക്കേ മലബാറിലെ തീയർ ആയരിക്കാം എന്നത്‌ 


ഥന ഡം 


കൊണ്ടാവാം. വടക്കേ മലബാറിലെ തീയര്‍ ൭൬ 
ദക്ഷിണ മലബാര്‍ തീയരോട ഐത്ത ദൂരങ്ങള്‍ 
(0010 ടല) ചട്ടംകെട്ടിയില്ല എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. എന്നിരുന്നാലും ദക്ഷിണ 
മലബാറിലെ മക്കത്തായ തീയരുമായി തങ്ങള്‍ക്ക്‌ 
ബന്ധമില്ലായെന്ന്‌ ഉത്തര മലബാറിലെ 
മരുമക്കത്തായ തീയർ ഉറപ്പിച്ചു പറഞ്ഞിരുന്നു. 


പാരമ്പര്യ സാമൂഹിക രീതികള്‍ ഈ൬ 
രണ്ടുകൂട്ടരില്‍ തമ്മില്‍ വ്ൃത്ൃസ്ുമായിരുന്നു 
എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌. പോരാത്തതിന്‌, വടക്കേ 
മലബാറിലെ തീയരുടെ മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനാ 
സമ്രദായം മക്കത്തായ തിയരില്‍ 
ഉണ്ടായിരുന്നില്ലാ എന്നും തോന്നുന്നു. 
ആദ്ധ്യാത്മിക പാരമ്പര്യങ്ങള്‍, മതം എന്ന്‌ 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്ന കാര്യത്തിന്റെ കാതല്‍ ആണ്‌. 
ഈ വിധം നോക്കിയാല്‍ ഈ രണ്ട്‌ തീയരും രണ്ട്‌ 
വ്യത്യസ്ത മതത്തിലുള്ളവരാണ്‌ എന്നുവരെ 
പറയാമെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം മലബാര്‍ ജില്ല 
സൃഷ്ടിക്കുന്നതുവരെ ഈ രണ്ട കൂട്ടരും വ്ൃത്ൃസ്മ 
ജനത യായിതന്നെ തമ്മില്‍ കാണാതെയും 
ബന്ധപ്പെടാതെയും നിലനിന്നിരിക്കാം. 


ഥന ഡം 


മലബാര്‍ ജില്ല സ്ഥാപിതമാകുകയും 


തിരുവിതാംകൂറില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ 
പലവിധ സാമൂഹിക പ്രവര്‍ത്തനം തുടങ്ങുകയും 


ചെയ്യതോടുകൂടിയാവാം, ഇന൬൦വര്‍ വന്‍ 
കൂട്ടങ്ങളില്‍ മലബാറിലേക്ക്‌ 
കുടിയേറിതുടങ്ങിയത്‌. 


ഇനവിധം വന്ന ഇനഴവരില്‍ മിക്കവരും 
കൈത്തൊഴിലുകളും കാര്‍ഷിക തൊഴിലുകളും 
ചെയ്ുന്നവരായിരുന്നതിനാലും, പൊതുവെ 
കുറുപ്പ്‌ നിറമുള്ളവരും ആയിരുന്നതിനാലും, 
ആദ്യകാലങ്ങളില്‍ മരുമക്കത്തായ തീയർ ഈ 
കുട്ടരെ സാമൂഹികമായി അടുപ്പിച്ചില്ല എന്നാണ്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍, ഈഴവര്‍ മെല്ലെമെല്ല 
തിരുവിതാംകൂറില്‍ നിന്നും വന്ന 
ക്രീസ്തീയരുടേയും, മലബാറിലെ തന്നെയുള്ള 
നായര്‍മാരുടേയും പിന്തുണയോടുകുടി, തങ്ങള്‍ 


തീയരാണ്‌ എന്ന്‌ സാവധാനത്തില്‍ 
പറഞ്ഞുതുടങ്ങകയും പതിറ്റാണ്ടുകള്‍ 
കഴിയുന്തോറും മലബാറിലെ പുതിയ 
തലമുറയില്‍പെട്ടവരില്‍ ഈ൬ വിധ 


ചിന്താഗതിയില്‍ തെറ്റില്ലാ എന്ന്‌ തോന്നുകയും 
ചെയ്യുതുടങ്ങിയെന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


തുടര്‍ന്ന്‌ ശ്രീ നാരായണ ഗുരുവിനെ ഉപയോഗിച്ച്‌, 
1ല॥ധഗൃയിലെ പുതുതായി ഓദ്യോഗികബലവും 


ഥന ഡം 


സാമ്പത്തിക ശേഷിയും സാമൂഹിക നനന 
ലഭിച്ചുതുടങ്ങിയ തീയരിലെ ചില വിഥ്വംസക 
വ്യക്തികള്‍ തീയരുടെ പാരമ്പര്യ ആദ്ധ്യാത്മിക 
പ്രസ്ഥാനത്തെ തകിടംമറിക്ച്‌, തീയര്‍ ഹിന്ദുക്കള്‍ 
ആണ്‌ എന്ന്‌ സ്ഥാപിച്ചെടുത്ത്‌ ഒരു ഹൈന്ദവ 
ആരാധനാ പ്രസ്ഥാനം പടുത്തുയര്‍ത്തുകയും, 
തിയരെ മൊത്തമായി്‌। ൬ പുതിയ 
പ്രസ്ഥാനത്തില്‍ പെടുത്തകയും ചെയ്തു എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


1908൫8 0൨൧. |ബടട. |ട എഴുതിയെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന 
[4ദ1ലാദ 00 2൧ബിബഠ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍നിന്നുമുള്ള 
ചില ഉദരണികളാണ്‌ ചുവടെകൊടുക്കുന്നത്‌. 
മലബാറിനെക്കുറിച്ചാണ്‌.: 


10൦ ഭജിറുഠന ഠ്‌ 1൧ നല്യഠസ്ധ വട 01ഹ്ധ൦ണ, 0ധ നലല ട ദ ദ 
യല ാലാഠനിഠറ ഠ്‌ [ഗ്ധ്ഥന്ന൬്ഠഠ0ട 1൨0൨ 15 ധടധദ। ൩൫ ൩൦ 
[49095 ൧/650ല൧൧. 

തര്‍ജ്ജമ: ഭൂരിപക്ഷം പേരുടേയും മതം 
ഹിന്ദുവിസം ആണ്‌. എന്നാല്‍ മെഡ്രാസ്‌ 
പ്രസിഡന്‍സിയില്‍ പൊതുവായി ഉള്ളതിനേക്കാള്‍ 
ഉയര്‍ന്ന അനുപാതത്തിലാണ്‌ മുഹമ്മദീയര്‍ ഉള്ളത്‌. 


൧ 10൦ വട 0 1901, 68 ലാല ൦൩ ഠ 1൨൦ ഠി ഗല 
ഠ9ടടലറ ഒട 110റവട, 30 ല്‌ ലസ്‌ ഒട [ശ്ധനണന്നദഠദ0ട ൭൧ 2 ലാല 


ല്‌ ഒട €ഥട0905. 


ഥന ഡം 


തര്‍ജ്ജമ: 1901ലെ സെന്‍സസ്‌ പ്രകാരം, 6ദശതമാനം 


പേര്‍ ഹന്ദുക്കളായും, 0ശതമാനം പേര്‍ 
മുഹമ്മദ്ദീയര്‍ ആയും, 2ശ്രതമാനം പേര്‍ 
ക്രിസ്ത്യാനികളായും തരംതിരിക്കപ്പെടടു. 2൧ ൦ 


1] [ദഒ0ട1ദ101ഠ00 

ദക്ഷിണേഷ്യയില്‍ ഇസ്സാം മതസ്മരും, 
ക്രിസ്ത്വയാനികുളും ബുദ്ധമതക്കാരം 
ജൈനമതക്കാരും സിക്കിസത്തില്‍പെട്വരും 


അല്ലാത്ത എല്ലാവരും ഹിന്ദുക്കളാണ്‌ എന്ന വന്‍ 


പിശകുള്ള ആശയം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 


വിശ്വസിക്കുകയും അത്‌ ഓങ്ധയോഗിക 
രേഖകളിലൂടെയും പുസൂകങ്ങളിലൂടേയും മറ്റ്‌ 
അച്ചടിച്ച പ്രസിദ്ധീകരണങ്ങളിലൂടെയും 


പ്രചരിപ്പിച്ചിരുന്നു. ബ്രാഹ്മണരുടെ കീഴിലായി 
പെട്ടുപൊയ എല്ലാരും ഹിന്ദുക്കള്‍ ആണ്‌ എന്ന 
ആശയത്തില്‍ വന്‍ പിശകുണ്ടായിരുന്നു. 
അതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഇവിടെ ഇപ്പോള്‍ ചര്‍ച്ചചെയ്യാന്‍ 
പറ്റില്ല. 


മുകളില്‍ സുചിപ്പിച്ച അതേ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഈ 
വിധവും ചില കാര്യങ്ങള്‍ കാണുന്നുണ്ട്‌. 


105 നദ ലാ നലസിഠനറെ 1൦ റ ഠഒ൦ലിന്ഠഗ്ണന ഒട മീഡ്ശ്ധട | 
10൦ ൧ദറു091 ദധി ഒ00 ലിടലഗ്റലട ൩ 10൦ ഗിടിദാദ 0൦൦. 35 


11,905. 1 ്ഠന്ന 1ഥ൭൦ നാട സ്നലാ്ധട 10 ഠന്സ്വബ്ധ ന 


ഥന ഡം 


[ശ31ലാ9/, 900 9൦ 001൧ ൩ ൧013൦ ൩൫ ൩൪൦ ടഠഠദ। ടഠദില ട0൧൦ 


റല ട്ദഡധട ശ്ിടട ഡിഠില; 0 011" ലാദഗട ഠ 11൦ ഠാധന്ഥ. 


0 പഠന [ദിദിലാദ। 100 ഗട്ദറഠ 0൦ ആട ഠദ1ന൩ 10 0൭൦ 3 ടല 


ധ്‌ ഠെ 00% സഭ്യ ലി ൧0100 6 


തര്‍ജ്ജമ: പാലക്കാട്ട താലൂക്കില്‍ ഈഴവരെന്നും 
മലബാറിലെ മറ്‌ പ്രദേശങ്ങളില്‍ തീയരെന്നും 
അറിയപ്പെടുന്നവരെക്കുറികച്ച്‌ ആദ്യം 
സൂചിപ്പിക്കാം. മലബാറില്‍ ആശഎണ്ഠബലത്തില്‍ 
ഏററവുംമുന്നില്‍ നില്‍ക്കുന്ന ഹൈന്ദവ വംശം ഈ 
കുട്ടരാണ്‌. ഇവരെ സാമുഹികമായി ഒരു പ്രത്യേക 
നിലവരത്തില്‍ സ്ഥാപിക്കാന്‍ പ്രയാസം ആണ്‌. 
കാരണം, രാജ്യത്തിന്റെ വിവിധ പ്രദേശങ്ങളില്‍ 
വ്ൃത്ൃസ്ൂങ്ങളായ സാമൂഹിക നിലവാരങ്ങൾ 
ഉള്ളവരാണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍. 


ദൊഹരണത്തിന്‌, വടക്കെ മലബാറില്‍ തങ്ങള്‍ 
ഐയിത്ത ദൂരഠ (0ഠ॥ധ0ഠറ ।60ല 
നിലനിര്‍ത്തേണ്ടുന്നവരല്ലാ എന്ന്‌ തീയര്‍ 
അവകാശപ്പെടുന്നു. ലഥ ൦ അഘടദി്ം തര്‍ജ്ജമയുടെ 


ര്ധ്ധന്ധ്്യഠ 


ഐയിത്ത ദുരം (001൦൩ 0൨൧൭) എന്നുവച്ചാല്‍, 
നായര്‍, അമ്പലവാസി, ബ്രാഹ്മണര്‍ എന്നിവരില്‍ 
നിന്നും വിട്ടു നില്‍ക്കേണ്ടുന്ന പ്രത്വേകമായ്‌। 


ഥന ഡം 


പയ 


ചിട്ടപ്പെടുത്തിയ ദൂരം ആണ്‌. മുകളില്‍ പറഞ്ഞത്‌ 


ശരിയാണെങ്കില്‍, ഈ തീയർ, മക്കത്തായ 
തീയരുമായും ഈഴവരുമായും വ്യത്യസ്തരാണ്‌. ഈ 


വിഷയത്തിലേക്ക്‌ (ത്രീയപ്പാട എന്ന 
കാര്ൃത്തിലേക്കി ഇപ്പോള്‍ 
പോകാനുദ്ധേശിക്കുന്നില്ല. 


മുകളില്‍ നല്‍കിയ വാചകങ്ങളില്‍ വളരെ 
വ്യക്തമായി കാണുന്നകാര്യം, തീയരേക്കുറിച്ചുള്ള 
പ്രസ്താവനയില്‍, മലബാറിലേക്ക്‌ കുടിയേറിവന്ന 
ഈഴവരെക്കുറിച്ചാണ്‌ മുന്നില്‍ 
എഴുതിയിരിക്കുന്നത്‌. ഈഴവര്‍ എന്ന ജനം തീയര്‍ 
തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ കരുതിക്കുടി സ്ഥാപിക്കാനായി 
൬ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ പലവിധ കാര്യങ്ങള്‍ 
എഴുതിച്ചേര്‍ക്കാന്‍ നായര്‍മാരും മറും 
പണി പ്വെടിടടുണ്ട്‌ എന്നതിന്‍റെ സൂചനയാണ്‌ ഇത്‌. 


ഈ കാര്യവും ഇവിടെ ചര്‍ച്ചയ്ക്ക്‌ എടുക്കുന്നില്. 


എന്നാല്‍ ശ്രദ്ധിക്കുക, തീയര്‍ ഹിന്ദുക്കളാണ്‌ എന്ന്‌ 
വ്യക്തമായും മുകളില്‍ നല്‍കിയ ഉദരണികളില്‍ 


എഴുതിയിട്ടുണ്ട്‌. എന്നുവച്ചാല്‍, ബ്രാഹ്മണ 
ആദ്ധ്യാത്മികതയിലെ വേദകാല ദൈവങ്ങളും, 
ഇതിഹാസ കാവ്യങ്ങളുടെ കാലത്തുള്ള 


ദൈവങ്ങളും, വേദങ്ങളും, ഉപനിഷത്തുക്കളും 
സൃൃതികളും മന്ത്രങ്ങളും മറുമായ കാര്യങ്ങള്‍ 


ഥന ഡം 


തീയരുടെ പാരമ്പര്യത്തില്‍ പെട്ടകാര്യങ്ങള്‍ ആണ്‌ 


എന്നസൂചനയാണ്‌ വരുന്നത്‌. എന്നുവച്ചാല്‍, 
ഇവര്‍ക്ക്‌ പ്രാഹ്മണ അമ്പലങ്ങളില്‍ പ്രവേശനം 
ഇല്ലായെങ്കിലും, ബാഹ്യമായി നിന്നുംകൊണ്ട്‌ 
ഇതിലെല്ലാം പങ്കെടുക്കാം എന്ന രീതിയിലാണ്‌ 
സൂചിപ്പിക്കപ്പെടുന്നത്‌. 


എന്നാല്‍ ശ്രദ്ധിക്കുക, തീയരുടെ മതത്തെക്കുറിച്ച്‌ 
വ്യക്തമായി ചില കാര്യങ്ങള്‍ പറയുന്ന ഒരു 
വാക്ൃയംതന്നെ ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ വന്നിട്ടുണ്ട്‌. അത്‌ 
നോക്കുക: 


1ലലറ്വാബട ന്ഥ ാധ൦ ഒിസ്ിം 1൨90 1061 0 1൫൦ ഠ96ടെ 


ലാഠഥ൦ 1൨൭൬൩, 900 00൧0ലെ ൫ നല ഗ്ധന്ഥാല്‌ ൭൭ 1൪൭൦ റണഗി- 
ദഹലട, 96ിഠറുലട, 9൧ ഠ10ല ല്ാഭടലന്ദ്ധട ൨ 1൩0൦ 
00 നല൦0൦-നദഒ൦. 

മുകളിലെ വാചകത്തിന്റെ തര്‍ജ്ജമ നല്‍കുന്നതിന്‌ 
മുന്‍പായി, ഈ ന്ദറിഠ്-ന്ഫഎന്ന പ്രയോഗത്തിന്റെ 
അര്‍ത്ഥം നോക്കാം. ഈ വിധം ഒരു വാക്കിന്റെ 
അര്‍ത്ഥം ഈ വിധം പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു; 


മാന്ത്രിക അനുഷ്ടനങ്ങളിലൂടേയും മറ്റ്‌ 
ഐന്ദ്രജാലികവും താന്ത്രികവും മാന്ത്രികവും 
ആയ ശക്തിയാലും പ്രകടനങ്ങളാലും, 


ചെണ്ടമുടടിന്റേയും മറും സാന്നിദ്ധ്യത്തിലും മറും 
പ്രാകൃത ജനസമൂഹങ്ങളില്‍ ചികിത്സയും 


ഥന ഡം 


അതുമായി ബന്ധപ്പെടകാര്യങ്ങളും ചെയുന്ന 


വ്യക്തിയേയാണ്‌ ന൬൫൭0॥൦0൫ല൦-നഒ0 എന്ന വാക്കുകൊണ്ട്‌ 
പൊതുവായി ചിത്രീകരിക്കപ്പെടുന്നത്‌. ഈ 
നലഠിറ്നല-ന്൭൩൫ എന്നവാക്കിനെ വേണമെങ്കില്‍ 


ദ്രോഹബുദ്ധിയോടെ ദൂര്‍മന്ത്രവാദിയെന്നുംവരെ 


നിര്‍വ്ൃവചിക്കാം. 


തീയരുടെ മതത്തിനെ നിര്‍വ്വചിക്കുന്ന 
വാക്യത്തിന്റെ അര്‍ത്ഥം ഇനി നോക്കാം. 


തര്‍ജ്ജമ: അവരുടെ മതം അഥവാ 
വിശ്വാസപ്രമാണം അവരുടെ മകുളില്‍ ഉള്ള 
ജുതിക്കാരുടേതിനേക്കാളും ശുദ്ധമായ ദബ്സബ്ടി 
ആണ്‌. പൈശാചിക ന്ൃത്തങ്ങള്‍ ചെയ്ുന്നവരും, 
ഭാവി പ്രവചിക്കുന്നവരും, അതുപോലുള്ള 
പ്രാകൃത മനുഷ്യരുടെ ദുര്‍മന്ത്രവാദികളുടെ 
പ്രതിരുപങ്ങളായുള്ളവരും മററും ഇവരുടെ 
ആരാധാന മുത്തികളില്‍ പെടും. 42 നറ 


ടിം എന്നവാക്കിന്റെ അര്‍ത്ഥം: 
പ്രകൃതിശക്തികളെ ആരാധിക്കുന്ന ൧൧ ൦ 
1] [ദഒ0ട1310100 

മുകളില്‍ എഴുതവ്വെടട ഉദരണിയില്‍നിന്നും 
കുറേകാര്യങ്ങള്‍ ചികഞ്ഞെടുക്കാ൯ 
ആവുന്നതാണ്‌. അതിന്‌ മുന്‍പ്‌ ഈ ദ്ലഗി-റ്ദേ/ 
എന്ന പദപ്രയോഗം നോക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 


ഥന ഡം 


5090 1൦൧൨0൩, 0൭൧. ടദസ്ധല്‍ 46, ഗ/ിദ൬ 109൩, ൨.൧. 
ഹട തുടങ്ങിയവരുടെ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ ഈ 
വിധമുള്ള ഠി-ഠപഘല എന്ന പ്രയോഗവും, ഠി എന്ന 
പ്രയോഗവും കാണുന്നുണ്ട്‌ പലയിടത്തും. 
മലബാറിലെ തെയ ന്ൃത്തങ്ങളെ ഈ വിധം ഠ്ഘി- 
റ്റ എന്നാണ്‌ ചിത്രീകരിച്ചുകാണപ്പെടുന്നത്‌. 
പോരാത്തതിന്‌, ഈ വിധ തെയ്യങ്ങളില്‍ 
കാണപ്പെടുന്ന അവസ്ഥ ദി ബാധിച്ചതാണ്‌ 
എന്നും എഴുതിക്കാണപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. ഈ റിഴി 
എന്നവാക്കിനറെ അര്‍ത്ഥം പിശാച്‌ എന്നാണ്‌. 


തിയരുടെ മതം ഒരു തരം പിശാചിനെ 
ആരാധിക്കലാണ്‌ എന്ന്‌ 50൭ 10൦൧൨, ൧. ടദനസ്ധല 
[ശ31ലെ, ഗ/॥8൩ 109൩, ൦൧. |ന്0ടെ തടുങ്ങിയവര്‍ക്ക്‌ 


അറിവു കൊടുത്തത്‌, നിശ്ചയമായും 
പ്രാദേശികമായി ഉയര്‍ന്നജാതിക്കാരാവും എന്നത്‌ 
മിക്കവാറും തീര്‍ച്ചയാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിന്റെ പ്രകാശത്തില്‍ 


പൊന്തിപ്പൊന്തിവരുന്ന 7%॥ഘയിലെ തീയരെ 
ഏതുവിധത്തിലെങ്കിലും ഒതുക്കേണം എന്നുള്ളത്‌ 
അവരുടെ നിലനില്‍പ്പിന്റെ ആവശ്യകതയാണ്‌. 


മുത്തപ്പന്‍ ആരാധനാ ആദ്ധ്യാത്മികത ഈഴവരില്‍ 
ഇല്ലെങ്കിലും, അവര്‍ ആവുമെങ്കില്‍ അതിനോട 


ചേരാന്‍ ശ്രമിക്കും എന്നുള്ളത്‌ മലബാറിലെ 


ഥന ഡം 


അന്നത്തെ അവരുടെ സാമൂഹിക 


നിലവാരത്തിന്റേയും മേല്‍വിലാസത്തിന്റേയും 
ആവശ്ധമായിരുന്നിരിക്കാം. 


03 11൩0൨൦൧൨, ൦. ടദസ്ധല [031ലെ, ഗദ 109൩, 6.൧. 
ടെ തുടങ്ങിയവര്‍ പ്രാദേശിക 
ജന൬സമൂഹങ്ങളെക്കുറിക്ച്‌ പഠിക്കുമ്പോഴും, 
എഴുതുമ്പോഴും, പ്രാദേശികരിലെ ഉന്നതരുടെ 
സ്ഥാപിതതാല്‍പ്പര്വയങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായ 
അറിവ്‌ അവര്‍ക്കുണ്ടായിരിക്കില്ലായിരിക്കാം. 
അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിക്കുന്ന ഏതു വിവരവും, ഈ വിധ 
സ്ഥാപിത താല്‍പ്പര്യങ്ങള്‍ എന്ന അരിപ്പയില്‍ 
കൂടികടന്നുവേണ്ടിവരും അവരുടെ 
കൈവശമെത്താ൯. മാത്രവുമല്ല, അവര്‍ എഴുത്‌ 
എന്നുവിശ്വസിക്കപ്പെടുന്ന പലഗ്രന്ഥങ്ങളിലും 


അവരുടെ കീഴിലുള്ള ഉദ്യോഗസ്ഥരോ 
അതുമലെങ്കില്‍ സാമൂഹിക 
ഉന്നതങ്ങളിലുള്ളതോ ആയ പ്രാദേശിക 


വ്യക്തികള്‍ പലതും എഴുതിച്ചേര്‍ത്തിരിക്കാം. 


ആദ്യം നല്‍കിയ ഉദരണികളില്‍ തീയര്‍ 
ഹിന്ദുക്കളാണ്‌ എന്ന്‌ ആണയിടിതുമാതിരി 
എഴുതിയിട്ടണ്ടു എങ്കിലും, അവസാനത്തെ 
ഉദുരണിയില്‍ തീയര്‍ മറൊരു മതത്തിലേയും 
വിശ്വാസപ്രമാണത്തിലേയും ജനഠ0ആണ്‌ 
എന്നുതന്നെയാണ്‌ ഉറപ്പിച്ച്‌ പറയുന്നത്‌. 


ഥന ഡം 


ടു 


എന്നിരുന്നാലും, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാവാക്കുക്ളുടെ 


ചുറ്റിക പ്രഹരം ഏറ്റും, സാമൂഹികമായി 
ഉയര്‍ന്നവരോട നിത്യവും അടിയളത്തം 
പ്രകടിപ്പിച്ചും, തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
വാക്കുകള്‍കൊണ്ട്‌ കൊത്തിമുറിച്ചും, മുഖത്തിന്റെ 

ആകൃതിയിലും മുഖഭാവത്തിലും ചതവും, 


വ്ൃക്തിത്വത്തിലും സ്വരത്തിലും ഇതേ 
കാരണത്താല്‍ കുറച്ചൊക്കെ പ്രാകൃതത്വവും 
പേറിനില്‍ക്കുന്നവര്‍ പൊതിഞ്ഞുനില്‍ക്കുന്ന 


മുത്തപ്പന്‍ ക്ഷേത്രങ്ങളും മ കാവുകളും, 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണത്തിന്റെ പ്രകാശവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
വിദ്യാഭ്യാസവും ലഭിച്ചുവളര്‍ന്നുവരുന്ന പുതിയ 
തലമുറയില്‍ പെട്ട നല॥സ്യിലെ തീയര്‍ക്ക്‌ 
കുറച്ചൊക്കെ അരോചകമായി തോന്നിയിരിക്കാം. 


നാരായണ ഗുരുവും ന്ന രാജ്യത്തിലെ 
ട്്ാക്കാരും മുന്നോട്ട നീട്ടുന്ന ബ്രാഹ്മണ 
ബന്ധവും, ഹൈന്ദവ മതവും മറുമാണ്‌ 


എന്തുകൊണ്ടും കേമം എന്നുതോന്നുക 
സ്വാഭാവികം മാത്രം. മാത്രവുമല്ല, പുതുതായി 
പടര്‍ന്നുപിടിക്കുന്ന മലയാളത്തിലേക്ക്‌ 
വന്മഴത്തുള്ളികശ്പോലെ 


പെയ്യിറങ്ങികൊണ്ടിരുന്ന സംസ്ല്ൃയതപദങ്ങളില്‍ 
പലവിധ മായാസ്വരമാധുര്യങ്ങളും കണ്ടുംകേട്ടും 
അറിയുകയും ചെയ്യും. ആയരിക്കണക്കിന്‌ 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ മലബാറില്‍നിന്നും ഏതാണ്ട 


ഥന ഡം 


രണ്ടോ മൂന്നോ ആയിരം കിലോമീററുകള്‍ക്ക്‌ 


അപ്പുറത്ത്‌ മുളച്ചു പൊന്തിയെന്ന്‌ 
വിചാരിക്കപ്പെടുന്ന വേദകാല സംസ്ക്കാരം 
ഒറ്റയടിക്ക്‌ തറവാട സ്വത്തായി മാറുകയും 
ചെയ്യുന്നു. 


ഈ പുതിയ ബ്രാഹ്മണരെ കണ്ട്‌, പാരമ്പര്യ 


ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ അന്താളിച്ച്‌ നില്‍ക്കാനെ പറുള്ളു! 
തുടരും... 


ധന ഗ 


97. കാശ്മീരി മുസ്സിംസുമായി ഒരു താരതമ്യം 


111൦൯൭ പിഥനഠിടെ 1൨ വ്വ 
6൩ 100908, 1൨൭19൦ ലഡ്യയിഠടഠിദ 


വട 3 ട ൧0 ൈ റ്ലീല്ഠെ 110൦ ഠ്ലല0൨. 050൨0൩, ദ00 ന 0 70 ൦ റദ3റൃുട ദ റാഥഥിഠടഠ ല്‍ 700 ല്ല 
൭ 15:44, 19 പദ്ഡദ്ബ 2014 ൨ (ദ ഠന്അട) 66 റദറുട ിറ്ഥടഠ്ദ !3ഥവ്ഠ്ടട ൦ ടാനിയ (൫13 ൧൧30൧൧0൭ ൧7൦ ടഥാസ്ടെന- രഥ 96040 നല & ലദദടട ടട 1൧൧൧൧൧൫൭) 


1/0 ഠഠടട ൩0% 0൨3൧൭ 3 31ധാദറ്റട ഗ്ന ബട ഭരഗ്േേദനട. 8ല്ഠ ഒറു സട ദ. 0ടദട൦ ടട !//00ലറിദ:ട്ധാറദുട 
ഭ 9123110൦ 10/0/൩ാദധ്ദ 7/൧ ൯൦65 707 ൦ 007770൫൭ 03 ം 
ടലി 100 "൧ന്ലടെ 70൦ ൭0൧0൨700 മു ൧ദറൃടട ട്രാ 7/൦ 191 


തത്തെ സ്തു മക്കത്തായ തീയരും ഏത്‌ 
നാടുകളില്‍ നിന്നുമാണ്‌ ഈ ഉപവ്വീപിലേക്ക്‌ 
വന്നത്‌ എന്നതിനെക്കുറിച്ച്‌ യാതോരു വ്ൃക്തമായ 
രേഖയും നേരത്തെ സൂചിപ്പിച്ച, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണകാലത്ത്‌ എഴുതപ്പെട്ട, ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ 
രേഖവെടുത്തിയതായി കണ്ടില്ല. എന്നാല്‍, ൨42. 
ന്നടട. |ട എഴുതിയെന്ന്‌ പറയപ്പെടുന്ന !0ടില്ാദധ ദി 
മവ എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍, തീയർ എന്ന ജനം 
ഈഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ പ്രസ്ധാവിച്ചതിന്‌ ശേഷം ഈ 
വിധം ഒരു വാചകം എഴുതിച്ചേര്‍ത്തതായി 
കാണുന്നു: 

10൦ 1901000൩ ഠ്‌ നല മ്പ 1ട നസ്ഥാഠിഠെ ൩ 9 ഡലി- 
(നഠഥന 50൩ ഡ്ബ൦൩ ന്ഥം 1൩ണ ഡ്‌ ൬൦ (്ന്ന16൨ ടല 
വല്‌ നിമ ഠ39ട൭൦. 

തീയര്‍ മലബാറിലേക്ക്‌ കുടിയേറിയതിന്റെ 
പഴമയില്‍ ഉള്ള ചരിത്രം എന്ന്‌ പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌ 
എഴുതിക്കാണുന്നത്‌ ഇനഴവര്‍ ൭൬ 
ഉപഭൂഖണ്ഡത്തിലേക്ക്‌ (ത്രിരുവിതാംകുറിലേക്ക്‌ 
കുടിയേറിയതി നെക്കുറിച്ചുള്ള പഴമയില്‍ ഉള്ള 
കഥയാണ്‌. 


ഥന ഡം 


ളള ൦൫% 


മരുമക്കത്തായ തിയരുടെ മുത്തപ്പന്‍ 
ആദ്ധ്യാത്മികതയും മറും വെറും പൈശാചിക 
നൃത്തങ്ങളും മറ്റുമാണ്‌ എന്ന വ്യാഖ്യാനം പേറുന്ന 


൭൬ വിധ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ തതിയരെ 
ഇടിച്ചുതാഴ്ത്താന്‍തന്നെ ഒരു വന്‍ ശ്രമം 
നടന്നതായി കാണുന്നുണ്ട്‌. അന്നുള്ള 
ബ്രാഹ്മണര്‍ക്കും, അമ്പലവാസികശള്‍ക്കും 


നായര്‍മാര്‍ക്കും, കൊടുവാള്‍ തീയരും മറു 
വിധത്തില്‍ അടിയാളരായി ജീവിക്കുന്ന തീയരും 
പ്രശ്ൃമല്ലായിരിക്കാം. പോരാത്തതിന്‌, ഇന്ന്‌ പലവിധ 
സംവരണങ്ങളിലൂടേയും സാമുഹികമായി 
ഉയരത്തില്‍ പിടിച്ചുകേറിയ തിയരേയും 
ഇടിച്ചുതാഴ്ത്തേണ്ടിവരില്ല. കാരണം, ഇവര്‍ 
രണ്ടുകൂട്ടരും അവരുടെ അപര്യാപ്തമായ 
വ്യക്തിത്വവും മാനസിക കഴിവില്ലായയയും 
പൊക്കിക്കാണിച്ചുകൊണ്ടുതന്നെയാവാം 

സാമൂഹികമായി നിലനില്‍ക്കുന്നത്‌. കാരണം 


സംവരണം എന്ന വാക്കുതന്നെ കഴിവുകുറവ്‌ ഒരു 
അവകാശവാദമായി ഉപയോഗിക്കുന്ന ഒരു 


തന്ത്രവും ആയുധവും ആണ്‌. 


എന്നാല്‍, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ തണലില്‍ 
യാതോരു സംവരണത്തിന്റേയും 
ചരടുപിടിക്കാതെ സാമുഹിക ഉന്നത 
നിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ പൊന്തിവന്ന "“॥ഗഘ്യയിലും 
മറും ഉണ്ടായിരുന്ന ഒരു ചെറിയ കൂട്ടം തീയര്‍ ഒരു 


ഥന ഡം 


പ 


വന്‍ പ്രശം തന്നെയായിരുന്നിരിക്കാം. കാരണം, 


കാലാകാലങ്ങളായി നുറുങ്ങിനിന്നിരുന്ന 
വ്യക്തിത്വത്തില്‍ വെറും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാആഴത്തെ ഒരു വ൯സമ്പത്തായി 
നിറച്ചുകൊണ്ടുമാത്രം സാമുഹികമായി 


ഉയര്‍ന്നവര്‍ ആണ്‌ ഈ കൂട്ടര്‍. ഈ വിധം അവരില്‍ 
നിറഞ്ഞത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷിലേയും ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേയും 
പാരമ്പര്യങ്ങളാണ്‌. യെര്‍ന്ന ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
നിലവാരത്തിലേക്ക്‌ വളര്‍ന്ന ഉയെര്‍ന്ന 
ജാതിക്കാര്‍ക്കും ഇവര്‍ ഒരു പ്രശം അല്ലായിരിക്കാം. 


എന്നാല്‍ പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ വന്‍ 
ആഭിജാത്യവും സാമുഹിക മഹിമയും 
നിലനിര്‍ത്തിയവര്‍ക്ക്‌ ഈ കൂട്ടര്‍ ഒരു പ്രശം 
തന്നെയായിരുന്നു എന്നുതോന്നുന്നു. തീയർ എന്ന 
ജന൦ ഇനഴവരാണ്‌ എന്ന്‌ ആണയിട്ടു 
പ്രസ്ലാവിക്കുന്നവരില്‍ ഇവരും ഉണ്ടാവാം 
മുന്‍പന്തിയില്‍. അതേ സമയം തീയരിലും ഒരു 
വന്‍ ശതമാനും പേര്‍ക്കും തങ്ങളുടെ 
പാരമ്പര്യമായ ല/്ബ്൦ കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്നതില്‍ 
വ്യക്തമായ താല്‍പ്പര്യമൊന്നുമുണ്ടാവിലതാനും. 


മരുമക്കത്തായ തീയർ ൦! ൧ട൭യിലെ ന്ദ 5൫൭൨ 
പര്‍വ്വത പ്രദേശങ്ങളില്‍ നിന്നും കുറേ 
നൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ മലബാറിലേക്ക്‌ 
കുടിയേറിയ ഒരു ചെറിയ സംഖം ആളുകളുടെ 


ഥന ഡം 


പിന്മുറക്കാരാണ്‌ എന്ന ഒരു വാദംകണ്ടിരുന്നു. ഈ 


വാദത്തിന്‌ ചരിത്രപരമായ എന്ത്‌ പിന്‍ബലമാണ്‌ 
ഉള്ളത്‌ എന്ന്‌ അറിയില്ല. 


എന്നാല്‍ സ്മ എന്ന പേരില്‍ രു 77വ്ാഠദ 03റു൦ 
ആരംഭിക്കാന്‍ 7%॥ഗഘസ്ക്കാരായ ചിലര്‍ ഒരു ശ്രമം 
നടത്തിയിരുന്നു 2013ല്‍. ഈ൬ വിവരം 
അറിഞ്ഞപ്പോശ്തന്നെ ഇതു നടക്കുന്ന കാര്യം 
അല്ലായെന്ന്‌ തോന്നിയിരുന്നു. കാരണം, ഈഴവ 
സംഘടന വന്‍ ബലമുള്ളതാണ്‌. മാത്രവുമല്ല ഇന്ന്‌ 
മിക്ക 7 മേഖലകളിലും അവരുടെ ആളുകളും, 
പോരാത്തതിന്‌ അവരുടെ അവകാശവാദത്തിന്‌ 
പിന്തുണനല്‍കാ൯ തയ്യാറുള്ള പ്ല 
ജന)ക്കൂട്ടങ്ങളില്‍ പെടുവരും വന്‍ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ഇരിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഗിനാ്യില്‍ നനസ്ദഖഘഎന്ന പേജ്‌ 
പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാന്‍ സമ്മതം ലഭിച്ചില്തന്നെ. 


കുറച്ചുകഴഞ്ഞപ്പോള്‍, ഗ്ഗിദ്ഥാ[ദയില്‍ 
കരടുരൂപത്തില്‍ വച്ചിരുന്ന നഅദ്൦ എന്ന പേജ്‌ 
വിക്കീപ്പീടിയ ഇന്ത്യാ പേജുകള്‍ 


നടത്തിപ്പുചെയ്യുന്നവര്‍ ഡെലീഠു ചെയ്യുകയും 
ചെയ്യു. മുകളില്‍ നില്‍കിയിട്ുള്ള ചിത്രം കാണുക. 


കാശ്മീരുകാരുടെ അവസ്ഥയാണ്‌ ഈ മ്ബ്ലഭ/ 
പ്രസ്ഥാനത്തിന്റേതും എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. ഞങ്ങള്‍ 
ഇന്ത്യാക്കാരല്ലാ എന്ന്‌ എത്ര ഉറപ്പിച്ചുപറഞ്ഞിടും 
കാര്യമില്ല. ഇന്ത്യയില്‍ അവരുമായി യാതോരു 


ഥന ഡം 


ബന്ധവുമില്ലാത്തവരും യാതോരു 


കൂസലുമില്ലാതെ വിണ്ടും വീണ്ടും 
തത്തപറയുന്നതുപോലെ ഉരുവിട്ടുകൊണ്ടിരിക്കും, 
കാശ്മീരുകാര്‍ ഇന്ത്യാക്കാരാണ്‌, ഞങ്ങളും അവരും 
ഒന്നാണ്‌, എന്ന്‌. 


എന്നാല്‍ ൬ വ്യലരുടെ കാര്യത്തില്‍ 
ചെറിയതോതിലുള്ള ഒരു വ്യതാസം ഉണ്ട്‌. തീയര്‍ 
മാത്രമല്ല, തിയന്‍ എന്ന കൂട്ടരും ഈ൬ 
ജനവിഭാഗത്തില്‍ പെടും. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ 
രണ്ടുകൂട്ടരുടേയും ഇടയില്‍ ഒരു ആപ്പ്‌ 
അടിച്ചുകയറി രണ്ടുകൂട്ടരേയും രണ്ട്‌ സാമൂഹിക 
ദ്രുവങ്ങളില്‍ ആക്കിവച്ചിടടുണ്ട്‌. 


മാത്രവുമല്ല രണ്ടുകൂട്ടരിലും ഒരു വലിയ 
വിഭാഗത്തിന്‌ വ്യക്തമായ പാരമ്പര്യമഹിമയോ 
ആകര്‍ഷകമായ പൈത്ൃകമയോ ഉള്ളതായി 
അറിവില്ല. അവരുടെ ല്ഹാഠഭ്വവ്‌ം മേല്‍വിലാസം 
ഏതുവിധമായി മാറിയാലും പ്രശള്‍്മില്ൃതന്നെ. 
സ്വന്തം കാര്യം മാത്രമേ അവരോരോരുത്തര്‍ക്കും 
പ്രശ്ലമുള്ളു. കൊടുവാള്‍ത്തീയന്‍ വളര്‍ന്നുവരുന്നത്‌ 
വൈശ്യത്തീയന്‍ പ്രശ്മംതന്നെയാണ്‌. അതേ സമയം 
വൈശ്യത്തീയനെ ഒന്ന്‌ പിടിച്ച്‌ നിലത്തിട്ട 
തമര്‍ത്താന്‍ ആയാല്‍ മോശമില്ലാ എന്ന്‌ 
കൊടുവാള്‍ തീയനും ഒരു ആഗ്രഹം മനസ്സില്‍ 
ജന്ിച്ചേക്കാം. 


ഥന ഡം 


൬ 


ഈ വിധം മുകളില്‍ എഴുതിയപ്പോള്‍ ഇതേ ടി 
കാശ്മീരുകാരുമായി ഒന്ന്‌ താരതമ്യം ചെയ്യാമെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. അതായത്‌ കാശ്മീരിലെ മുസ്പിംസിനെ. 
അവരും ഇന്ത്യയിലെ മറ്‌ ജനങ്ങളുമായി 
വ്യക്തമായുള്ള വ്ൃത്വാസം വംശീയമാണ്‌ എന്നു 


തോന്നുന്നു. കാഴയില്‍ മോശമില്ലാത്ത വ്യക്തിത്വം 
തന്നെയാണ്‌ അവരില്‍ പൊതുവായി കാണുന്നത്‌. 
ഇത്‌ ഈ൬ കൂട്ടര്‍ അഹഫ്ലാനിസ്ഥാനിലെ 
ആളുകളുമായി പലവിധത്തിലുള്ള 
വംശീയബന്ധം ഉള്ളതുകൊണ്ടാണ്‌ എന്ന്‌ പെടെന്ന 
പറയാന്‍ തോന്നുമെങ്കിലും, 1ല॥ധൃയില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനങ്ങളുടെ തിളക്കം ലഭിച്ച പല 
തീയരിലും, മറ്റ്‌ തീയരില്‍ കാണാന്‍ പറ്റാതിരുന്ന 
ശാരീരികമായ വളര്‍ച്ച കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇതേ കൂട്ടരുടെ മക്കള്‍ ഇന്ത്യാ രാജ്യത്ത്‌ 
ജനിച്ചു വളര്‍ന്നപ്പോള്‍, ഈ വിധ വ്യക്തിത്വ 
വളര്‍ച്ച, അപ്രത്ൃക്ഷപ്പെട്ടിരുന്നു, പ്രത്വേകിച്ചും 
വന്‍ സാമ്പത്തിക ബലം ഇല്ലായെങ്കില്‍. 


കാശ്മീരിലെ മുസ്സിം ജനത അവിടുള്ള 
ബ്രാഹ്മണരുടെ കീഴില്‍ പലവിധ അടിമ 
അവസ്ഥയിലും പെട്ടു 
ജിവിക്കുന്നവരായിരുന്നുവെങ്കിലും, ഇസ്പാം 
മതത്തിലെ ചില സാമൂഹിക സിദ്ധാന്തങ്ങള്‍ 
ഇവരുടെ വ്യക്തിത്വത്തില്‍ ഒരു പ്രകാശവും 


ഥന ഡം 


ന 


വെളിച്ചവും പിന്തുണയും നന്ന്‌ 
എന്നു പറയാന്‍ തോന്നുന്നു. 7%॥ഹ്ൃയയില്‍ 
തീയരില്‍ ചിലരില്‍ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പ്രസ്ഥാനം 
നല്‍കിയ വ്യക്തിത്വം പോലെ. 


ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ ഏതാണ്ട്‌ 183 മുതല്‍ 
ബ്രാഹ്മണ പക്ഷത്തിനോട അവിടുള്ള കീഴുനമായ 
മാപ്പിളമാരില്‍ ചിലര്‍ ഏറുമുട്ടിയതിനോട 
താരതമ്യം ചെയ്യാവുന്ന ഏറുമുട്ടലുകള്‍ 
കാശ്മീരിലെ ബ്രാഹ്മണരായ പണ്ഡിട്ടുമാരുമായി। 
കാശ്മീരി മുസ്സിം ജനത പി൯കാലങ്ങില്‍ 
നടത്തിയിരുന്നു എന്നു തോന്നുന്നു. 


റ്വഠ10 ണന ഗഗിഗാേദ: 10൫൦ 100 ൮൭ ൧ഠറു(9 റ്റം സധന 
ഠധ 1ഠ 0൦ 39 റിടദട്‌ല 100 0൦ [ശ്വട॥ ന ഹാമെടദന്നഗു/ ഠ്‌ ടവ 
/9॥ല/. ള്‍/91ല | ഒഥല൦ ഠഠടഗ്ഥാറ 10൦ ഠഠറഠ0൯ഠ0ട ൨ 1൧ 
/ദ॥ല൦ട ഹദടദന്ന/ 9ട ഹല ടരൊലയ്൦ ഒ0ഠ0 ഡല 131 10൦ 
/ദഒു൦ട ലാടെടന്ന/ ദന്ധ്ാധ്റെ 10൨ല0 സമ്പടലടെ 10 10൦ 
ഗിദ0ദഭ്യമ൩ട ഠലാഥ്ധടെ (ദല 10൩5൧ നല ഡിലടെ നലനടലഗടെ. [൯൭ 
൦31൦ 011815 ദ്ര്വാദല് 1ഷ്വാ 10൦ ഡിലട 10ഠ0ന !ന്ാഠാഥ്0ഠ ൩൧൦ 


൯൧0൧5 ഠ്‌ നലശ്ധട് ഹാടദന്ന/ 0 നല്ലില. 


1_3/ഗലിഠ 0൩ ാബധഡില ഗസ്൩ഠട 1൩൦ ടല ഠന്ഠലിട ശ്്ഠഥ 
ാലഠററലാ 1ഠ 1൭൦ (ഒട൩ബ0 09൩൧ ഠാഠന്ന്ധന്സ. 1ദഥലഥല 
00ഠഗ്ഠലാ ൭൧0൦0൧൧൦ 1091 ഡ്വില നദ ഠ ൦ ദട്ന ൧5൧൧0 


ഠ11ഠദട നദ ൯൦൦ ലാല "ഗഠഥഠധദി/ റസില 00 ൯ല്॥റുലസ്‌ 


ഥന ഡം 


[ 
൧/൫ 


ഒട 3 0ഠഠ/ 10ല/ ഡല സല ഡി ഠാാദ്ടട്ശ.' ൭൦൨181 
3181 ടെ 1091 1 ഗദ്യ ഡ്ഥസ്ധഠെ വടെ ൧൩ ദസറ 
ട്ടറഠ।ട 300 10ല ൧ഠറഭ !ഗ്നട്ഠിവബ്വന്സ്ധവ ൦ അന്ധ ഠന 10൧ 
0റ1ന്ട ഠ7 ൩0ല॥ ടധോവട. ഗ0ഥട്ഥാഘ 5ഥാഠ്ലെ ദിടഠ ട്ടെ 109 
0൦ ട്വ 'ശ്ധട॥ നട ഡല 01൭൨ ല൬ഠ൭ഠ0 ൧ ൩൦ (ദ്ധ 


00% 011015. 


1/911ല/ [ഗലി രു ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഉദ്യോഗസ്ഥനായിരുന്നു. ട0 ഗലി മല [ദല ഡട 
ദ നലന്ധാല” ഠ്‌ 1൧൦ 8സട൫ ഥാഥനഠി ഒറ ഒ0 ൧6൩ ദന ശാ 
ല്ലെ 0 10൦ ഥ൭൨ ലി ടലഡ് 0൨ ഒസ്സംപെഗ്ഥദ ൭൦൧ ഗ്ഥഠ൦ 
1ദഗലഠറ്റഡ൦ട ഥാദടി 00 ബട ലനനറലിലഥടട ഠ ഗല ദഠധഥ 0 
ഗ0ിഠവട 03015 ഠ്‌ ടഠധ൩ ൧5൭, ഥ്ധഠ൬ 0138൦ ഠധടഠ൦ 800൦0- 
0019, ൦ ഒട (ട൬ന്ബ. 

ഈ) വിഷയത്തെക്കുറികച്ച്‌ പിന്നീട പ്രതിപാദിക്കാം 
ഇവിടെ വ്യക്തമായി പറയേണ്ടുന്ന കാര്യം ഇസ്ധാം 


മതപ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ കിഴുനത്തിന്‌ വന്‍ 
സംരക്ഷണവും പിന്തുണയും ആത്മവിശ്വാസവും 
നല്‍കിയിരുന്നു എന്ന്‌ ചെറുതായി 
പറയാമെങ്കിലും, ലോകൈകമായി മുസ്ധപിസ്‌ 
എന്നും, മലബാറില്‍ മാപ്പിളയെന്നും 


നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടുന്നവര്‍ പൂര്‍ണ്ണമായും ഇസ്ധം 
ആണ്‌ എന്ന്‌ പറയാന്‍ പറില്ലാ എന്നാണ്‌ 
തോന്നുന്നത്‌. ഈ വിഷയത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
കടക്കാൻ പറില്ൃതന്നെ. കാരണം, ഈ൬ 
മാപ്പിളമാരുടെ കാര്യങ്ങള്‍ അതിവ സങ്കീര്‍ണ്ണമായ 


ഥന ഡം 


പ 


ഒരു ചരിത്രവിഷയമാണ്‌. പിന്നീട അതിലേക്ക്‌ 


കടക്കാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഇത്രയുംകുടി പറയാം എന്നുതോന്നുന്നു: 


ലോകത്തിലുള്ള ഒട്ടുമിക്ക മുസ്സിം 
മതവിശ്വാസികളും ജീവിക്കുന്നതും 
ചിന്തിക്കുന്നതും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളില്‍ 


തന്നെയാണ്‌ എന്നു തോന്നുന്നു. മാത്രവുമല്ല ഇതേ 
കാരണത്താല്‍, അവര്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നതും, 


പ്രതികരിക്കുന്നതും, ഏറ്ുമുടുന്നതും, 
സഹകരിക്കന്നതും, പഠിക്കുന്നതുംമറും ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷക്കാരോടൊപ്പം തന്നെയണ്‌. ഈ൬ 


കാരണത്താല്‍ ൭൬ വിധ ഭാഷകളുടെ 
പിടിവലിയില്‍ നിന്നും വിട്ടുനില്‍ക്കാന്‍ പ്രയാസം 
തന്നെയാണ്‌. വെറും ആദ്ധ്യാത്മിക 
ആദര്‍ശങ്ങള്‍കൊണ്ടുമാത്രം ഇറവിധ 
കാര്യങ്ങളില്‍ നിന്നും സംരക്ഷണം ലഭിക്കില്ല. 


ഇസ്പാമിലെ സാമൂഹിക സാഹോദര്യം എന്ന 
സിദ്ധാന്തം, കാശ്മീരിലെ ഭാഷയില്‍ 
ഉണ്ടായിരിക്കാവുന്ന ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകളുടെ ആവ്വടിച്ചുകയറല്‍ പ്രക്രിയയില്‍ 
നിന്നും കാശ്മീരീ മുസ്ളിംസിന്‌ കുറല്ലൊക്കെ 
സംരക്ഷണം നല്‍കിയിടുണ്ടാവാം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. കാരണം, ഇന്ത്യയിലെ മറ്റൊരു 


വംശീയ ജനത്തിനും ഈ വിധം ഏതാണ്ട്‌ 


ഥന ഡം 


പ 


70വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കുമേല്‍ ഒരു ഭീകരാന്തരീക്ഷത്തില്‍ 


സാമുഹിക ഐക്യം നഷ്ടപ്പെടാതെ 
പിടിച്ചുനില്‍ക്കാന്‍ ആവില്ലതന്നെ. മറുള്ളവരില്‍ 
ഓരോരുത്തരും സ്വന്തം കാര്യം നോക്കി, സ്വന്തം 
മക്കളെ ഐഏഎസ്പും, ഐപിഎസ്പും ഡോക്ടറും 


മറുമാക്കി സാമൂഹിക മഹിമയിലേക്ക്‌ 
വളര്‍ത്താനും, മറുള്ളവരെ തമര്‍ത്താനും 
നോക്കുമായിരുന്നു, ഇതേ പോലുള്ള ഒരു 
അവസ്ഥാവിശേഷം അവര്‍ 


അനുഭവിക്കുകയാണെങ്കില്‍. 


കാശ്മീരുകാര്‍ അവരുടെ സാമൂഹിക 
അന്തരീക്ഷത്തേയും അര്‍ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്ന 
സംസ്്‌ക്കാരത്തേയും ആണ്‌ സംരക്ഷിക്കാന്‍ 
നോക്കുന്നത്‌ എന്ന കാഴ്ച്ചപ്പട എടുക്കാന്‍ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ ശ്രമിക്കുകയാണ്‌. 


കഴിഞ്ഞ 95ആം പോസ്പില്‍ ചേര്‍ത്തിരുന്ന 
വീഡിയോയില്‍ ഓട്ടോ ഡ്രൈവറെ 
പോലീസുകാരന്‍ കുത്തിന്‌ (ം൦॥ദഹിന്‌) പിടിച്ച്‌ 
ഞെട്ടിച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്ന രംഗം ഓര്‍ക്കുക. ഇതേ 
സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക്‌ 

കാശ്മീരുകാരേയും പിടിച്ചെടുത്താല്‍, അവരിലും 
പലരുടേയും വ്യക്തിത്വം ദ്രവിച്ചുപോകും 
എന്നുള്ള കാര്യം ഉറപ്പാണ്‌. ഈ വിധമുള്ള ഒരു 
രാജ്യത്തില്‍നിന്നും വിട്ടുനില്‍ക്കാന്‍ അവര്‍ 


ഥന ഡം 


ന നി 
ല്ലി & ക 
1 ര്‌” ഃ 


ര വ്‌ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നു എന്നതില്‍ വലിയ തെറ്റ്‌ 


കാണുന്നില്ലാ എന്നാണ്‌ പറയാനുള്ളത്‌. 


അവര്‍ മുസ്ധീം വര്‍ഗ്ഗീയവാദികള്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
പറഞ്ഞാലുള്ള പ്രശം, അവര്‍ ഇന്ത്യയിലെ മറ്റ്‌ 
വംശിയരായ യാതോരു മുസ്വീമിനേയും അവരുടെ 
നാട്ടിലേക്ക്‌ സ്ഥിരതാമസക്കാരായി സ്വാഗതം 
ചെയ്യുന്നില്ലാ എന്നാണ്‌ തോന്നുന്നത്‌ എന്നു പറയാം 
എന്നു തോന്നുന്നു. 


ഥന ഡം 


0 0 ഗ്‌ 0൩. 


നേരിയ ഒരു സൂചന 
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1, 1 ള്ള ചം... ളം 


കാശ്മീരില്‍ ഇന്ത്യക്കാര്‍ കയറുകയും 
അവിടങ്ങളില്‍ സ്ഥലം വാങ്ങിക്കുകയും, 
കുടുംബത്തോടുകുടി ജീവിക്കുകയും കുടികളെ 
വളര്‍ത്തുകയും പചെയ്യാല്‍, ഒരു ഒന്നുരണ്ട്‌ 
തലമുറകള്‍ കഴിയുമ്പോഴേക്കും അവിടെയുള്ള 
ജനങ്ങള്‍ സാംസ്ക്കാരികമായുംമറ്റും മാറും. 
കാശ്മീരി മുസ്പിം ജനം ഇന്ത്യന്‍ മുസ്സിം 
ജനങ്ങളുമായി വൈവാഹിക ബന്ധത്തില്‍ 
ഏര്‍വ്വെടാനും സാധ്യത ഏറും. അവിടുള്ള 


ധന ഗം 


സാമൂഹിക സംസ്‌ക്കാരം ഇന്ന്‌ നില്‍ 
നിലവിലുള്ള, സര്‍ക്കാര്‍ ശിപായിയുടെ മുന്നില്‍ 
കുമ്പിട്ടുനില്‍ക്കുന്ന, ഒരു തരംതാണ 
സംസ്ക്കാരമായി മാറുകയും ചെയ്യും. അതില്‍ 
അവിടുള്ള പുതിയ തലമുറയ്ക്ക്‌ യാതോരു 
പരിതാപവും ഉണ്ടാവില്ൃതന്നെ. കാരണം, അവര്‍ 
പുതിയ ഒരു ജനതയാണ്‌. പുറത്തുനിന്നും 
കയറിയവരുടെ രക്തബന്ധ പാത പേറുന്നവര്‍ 
ആണ്‌ അവര്‍. 


എന്നാല്‍ ഇന്നുള്ള കാശ്മീരി മുസ്പിംസ്‌ ആ 
രീതിയില്‍ തരംതാണതായ ഒരു 
ജനമായിത്തോന്നുന്നില്തന്നെ. വ്യക്തമായും നല്ല 
തലയെടുപ്പും, തലകുനിക്കാത്ത മാനസിക 
ഭാവവും ഉള്ളവര്‍ ആണ്‌ അവര്‍ എന്നു തോന്നുന്നു. 
ഇതിന്റെ കാരണം കണ്ടെത്താന്‍ അവരുടെ 
പ്രാദേശിക ഭാഷയെ ഒന്ന്‌ 
പരിശോധിക്കേണ്ടിവന്നേക്കാം. മുകളിലെ 
വീഡിയോ ഒന്ന്‌ നോക്കുക. എവിടെയോ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ജനത്തിന്റെ അതേ തലയെടുപ്പിന്റെ 

നേരിയ ഒരു സൂചന കാണുന്നിലേ എന്ന്‌ ഒരു 


സംശയം. ഈ വിധ തലയെടുപ്പ്‌ 
നിലവാരംകുറഞ്ഞവരുടെ മുന്നില്‍ 
പ്രകടിപ്പിച്ചാല്‍ അപകടം 


വിളിച്ചുവരുത്തിയേക്കാം. 


ഥന ഡം 


ഏതാണ്ട്‌ ഇത്ത പോലൊക്കെത്തന്നെയാണ്‌ 


ബ്ൃട്ടിഷ്‌-മലബാറിലെ പൊതുവായ അവസ്ഥയും, 


അതോടൊപ്പം അവിടുണ്ടായിരുന്ന 
നായര്‍മാരുടേയും, രണ്ട്‌ കൂട്ടം തീയര്‍മാരുടേയും, 
അവര്‍ക്ക്‌ കീഴില്‍ ഉണ്ടായിരുന്ന മറ്റ്‌ 


ജനങ്ങളുടേയും കാര്യം. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
ഇവരില്‍ ചിലരില്‍ വളര്‍ത്തിയെടുത്തിരുന്ന 
സാംസ്ക്കാരികവും ഓദ്ധോഗികവും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭാഷാ നൈപുണ്വപരവും മറുമായ എല്ലാവിധ 


അത്യുന്നത ഗുണമേന്മയും ഏതാണ്ട്‌ 
തുടച്ചുമാറപ്പെട്ടു, ബ്രട്ടിഷ്‌-മമലബാറിനെ, ആ 
നാട്ടിലെ ജനങ്ങളില്‍ യാതോരുവിധ 
ജന൬ഹിതപരിശോധനയും നടത്താതെ 
ഇന്ത്യയോടും, തിരുവിതാംകൂറിനോടും 
ചേര്‍ത്തപ്പോള്‍. 


രണ്ട കൂട്ടം തീയരും ഒറക്കുട്ടമായി മാറി. തമ്മില്‍ 
വിവാഹം കഴിച്ചുതുടങ്ങി।. ഇവരോടു 
ചിലരിതികളില്‍_ മത്സരബുദ്ധി നിലനിര്‍ത്തിയും, 
അവരുമായി സാധാരണഗതിയില്‍ വൈവാഹിക 
ബന്ധം നിലനിര്‍ത്താതെയും നിലനിന്ന ഉത്തര 
മലബാറിലേയും ദക്ഷിണ മലബാറിലേയും 
നായര്‍മാരും, ഒറ മേല്‍വിലാസത്തില്‍ എത്തി. ഇത്‌ 
രണ്ടുകാര്യങ്ങളും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ 
തന്നെ തുടങ്ങിയിരിക്കാം. 


ഥന ഡം 


എന്നാല്‍ ഇന്ത്യയോടു പിടിച്ചു പിതാ 
തിരുവിതാംകൂറിലെ ഈഴവര്‍, മലബാറിലെ 
രണ്ടുകൂട്ടും തീയരുടേയും ഇടയിലേക്ക്‌ യാതോരു 
പരിധികളും ഇല്ലാതെ ഇഴുകിച്ചേര്‍ന്നുതുടങ്ങി. 


തിരുവിതാംകൂര്‍കാര്‍ വരുന്നത്‌ യാതോരുവിധ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തിന്റേയും 
പ്രഭയേല്‍ക്കാതെയാണ്‌. മലബാറിലെ തീയരിലെ 
സാമുഹിക നിലവാരം മാറിമറിഞ്ഞു. പണ്ടു വൻ 


നിലവാരങ്ങൾ എന്ന്‌ ഷണ്ട്‌ പലരും 
അനുകരിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ച പലവിധ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
സ്വാധീനമുള്ള സാമുഹിക ചട്ടങ്ങളും 
ദ്രവിച്ചുതുടങ്ങി।. 


സാമൂഹികാന്തരീക്ഷത്തില്‍ വന്‍ ക്ഷതവ്‌ 
വരുന്നത്‌ കണ്ടതുകൊണ്ടോ, അതുമല്ലെങ്കില്‍ അത്‌ 
ഏതോ ദുഷിച്ച ദിശയിലേക്ക്‌ മാറി നീങ്ങുന്നുണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നിയതുകൊണ്ടോ, ന॥ഘയിലേയും, 
കുത്തുപറമ്പിലേയും ചില തീയർ, ഈഴവരുമായി 
തങ്ങള്‍ക്കുണ്ട എന്ന്‌ അവര്‍ വിശ്വസിച്ചിരുന്ന 
വ്ൃത്വയാസങ്ങള്‍ രേഖപ്വെടുത്താ൯ 
ശ്രമിച്ചുതുടങ്ങിയിരുന്നതായി കേട്ടതോര്‍മ്മയുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ ഇവിടെ വ്യക്തമായി പറയേണ്ടുന്ന 
കാര്യം, തീയരില്‍ തന്നെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


സാംസ്ക്കാരിക മുല്യങ്ങള്‍ അറിഞ്ഞവരും, 


ഥന ഡം 


പ 


പോരാത്തതിന്‌, വം. 
വൈശത്തീയരും എന്നുമായ ഏറ്റവും കുറഞ്ഞത്‌ 
മുന്ന്‌ വ്ൃത്യസ്ല കൂട്ടര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കാം 
എന്നതാണ്‌. കൂടുതല്‍ സുക്ഷ്യമായി നോക്കിയാല്‍ 
വേറെയുംകൂട്ടരെ നിര്‍വ്വചിക്കാനായേക്കാം. 


ഇനി വേറൊരു കാര്യം ന%॥ഗഘസ്യിലേയും, 
കൂുത്തുപറമ്പിലേയും തിയര്‍മാര്‍ തമ്മിലും 
കാര്യമായ വ്ൃത്വയാസം അക്കാലങ്ങളില്‍ 
കണ്ടേക്കാം. ആദ്ധത്തെകൂട്ടരില്‍ 
പതിറാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ ഈഴവരുടെ രക്തബന്ധ 
പാതകള്‍ ചേര്‍ന്നിടുണ്ടാവില്ല. അതേ സമയം, 
കൂത്തുപറമ്പിലെ തീയരില്‍ വ്യക്തമായും ഈഴവ 
രക്തബന്ധം ഉള്ളവരായിരിക്കാം കൂടുതല്‍. 


ഇന്നത്തെ കാര്യം ഇതിനേക്കാളെല്ലാം 
സങ്കിര്‍ണ്ണമായിരിക്കാം. ഈ എഴുത്തുകാരന്‍റെ 
ലവ ബന്ധുക്കളില്‍ വളരെ വ്യക്തമായ ഈഴവ 
ബന്ധങ്ങള്‍ വൈവാഹിക ബന്ധത്തിലൂടെ 
വളര്‍ന്നുവന്നതായി കാണുന്നുണ്ട്‌. 


ഏതാനും പതിറാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പ്‌ മരുമക്കത്തായ 
തീയര്‍ പ്രാചീന ഗ്രീസില്‍ നിന്നും വന്നവരാണ്‌ 
എന്ന ഒരു കണ്ടുപിടുത്തം %॥ഗ്യിലെ ഒരു 
വ്യക്തി ഒരു ഗ്രന്ഥരുപത്തിലോ മറ്റോ 
പ്രസിദ്ധീകരിച്ചു. ഇത്‌ പത്രവാര്‍ത്തയായി ആദ്യം 


ഥന ഡം 


വന്നത്‌, ബട ട്‌ ന ൨൦൦൦0൦ ന്തി 
തലക്കെട്ടിലായിരുന്നു. എന്നാല്‍ തുടര്‍ന്നുള്ള 
ദിവസങ്ങളില്‍ ഇതേ തലക്കെട്ടില്‍ 
മാറംവന്നതായി കണ്ടതായി ഓര്‍ക്കുന്നു. പിന്നെ 
കണ്ട തലക്കെട്ട ഈ വിധമായിരുന്നു: 


മിട ദ ഗന ഭേശ' എന്നും ഈഴവര്‍ ഗ്രീസില്‍ 


നിന്നുമാണ്‌ വന്നത്‌, എന്നും. 


ബഹുജനമാധ്യമ പ്രസ്ഥാനങ്ങള്‍ക്ക്‌ (ഗിടടട 
നടഠിടയ്ക്കു മേല്‍ നിയന്ത്രണവും ഉടമസ്ഥതയും 
ഉണ്ടെങ്കില്‍ എന്തും എഴുതിയും മൈതനപ്രസംഗം 
നടത്തിയും, വിഡിയോയും സിനിമയും 
നിര്‍മ്മിച്ചും പറഞ്ഞുഫലിപ്പിക്കാ൯ ആവും 
എന്നതിന്റെ ഒരു ഉത്തമ ദൃഷ്ടാന്തമായി ഈ 
സംഭവം ഓര്‍മ്മവരുന്നു. 


മറ്റൊരു വ്യക്തി, മരുമക്കാത്തായ തിയര്‍ എന്നും 
മക്കത്തായ ത്തീയര്‍ എന്നും ഉള്ള 
വ്ൃത്യാസത്തെക്കുറിച്ച്‌ വ്യക്തമായി 
സുചിപ്പിക്കാതെ, തീയർ ഖസാക്കിസ്ഥാനില്‍ 
നിന്നുമുള്ളവരാണ്‌ എന്ന്‌ പറയുകയും അവിടുള്ള 
ചിലരുടെ 0൧, തന്റെ സ്വന്തം ല്ഥയുമായ്‌। 
താരതമ്യം ചെയ്യ, രണ്ടിലും സാമൃയതകള്‍ 
കണ്ടെത്തിയതായി പ്രഖ്വാപിച്ചിരുന്നു. 


ഥന ഡം 


ഇനി ഈ ല്മയിലെ ഈ സാമ്ൃതെയ്ക്കുറിച്ച്‌ 
ചിലകാര്യങ്ങള്‍ പറയാം എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


സാധാരണ ഗതിയില്‍ ഒരു പിതാവില്‍ നിന്നും 
മകന്‍, ആ മകന്‍ പിതാവായി അടുത്ത 
തലമുറയിലെ മകന്‍. അങ്ങിനെ ഒരു 
രക്തബന്ധപാത (8൦0011൩൦) തലമുറകളിലൂടെ 
നീങ്ങിനീങ്ങി പതിറ്റാണ്ടുകളും അതിന്‌ ശേഷം 
നൂറ്റാണ്ടുകളും, അങ്ങിനെ ആയിരക്കണക്കിന്‌ 
സംവത്സരങ്ങള്‍ നിണ്ടുകിടക്കുന്ന ഒറവര 
പോലുള്ള ഒരു 81000൩. ഈ രീതിയില്‍ 
രക്തബന്ധപാതയെ മനസ്സില്‍ കാണുന്നവര്‍ ഉണ്ട്‌ 
എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. 


എന്നാല്‍ ഇത്‌ വളരെ പരിമിതമായ ഒരു 
സങ്കല്‍പ്പമാണ്‌ എന്ന്‌ തോന്നുന്നു. അതിന്‌ പകരം 
ഈ രീതിയില്‍ കാണുക: 


ഇന്നുള്ള ഒരു വ്യക്തി. അയാള്‍ക്ക്‌ പിതാവും 
മാതാവും (2ദഭണ്ട) ഉണ്ട്‌. പിതാവിന്‌ അച്ചനും 
അമ്മയും ഉണ്ട്‌. മാതാവിന്‌ അച്ചനും അമ്മയും ഉണ്ട്‌. 
അപ്പോള്‍ ഇന്നുള്ള വ്ൃക്തി രണ്ടു തലമുറകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പുള്ള 4 പേരോട (ദ്ദ ലഭഗ്ടനോട) 
ബന്ധവ്വെടുകിടക്കുന്നു, രക്തബന്ധപാതയില്‍ 
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ഈ 4 ദ റാഠസ്ടലെ ഓരോ വ്യക്തിക്കും അച്ചനും 


ത്നമ്മയും (൭൭3 ൯0൦ ലാദ/൦സ്‌ട) ഉണ്ട്‌. 8 പേര്‍. 
എന്നുവച്ചാല്‍, ഇന്നുള്ള വ്ൃക്തി, ടെ അഒ്ട്ധ 
ാദടസിന്റെ കാലത്തുള്ള ഒപേരുമായി നേരിട്ടു 
ബന്ധപ്പെടടുകിടക്കുന്നു. 


വെറും 3 തലമുറകള്‍ക്ക്‌ അപ്പുറത്തുള്ളകാര്യമാണ്‌ 
ഈ പറഞ്ഞത്‌. 


കഴിഞ്ഞ നുറ്റാണ്ടിന്‌ മുന്‍പുവരെ 11, 12, 13 
എന്നൊക്കെയായിരുന്ന സ്ത്രീ ജനങ്ങളുടെ 
വിവാഹ പ്രായം. ഒരു ശരാശരിയായി। 
എടുക്കുകയാണെങ്കില്‍, 14 വയസ്്‌ വിവാഹ 
പ്രായമായി എടുത്താല്‍, 100 വര്‍ഷത്തിനുള്ളില്‍, 
ഏതാണ്ട്‌, 7 തലമുറ. 400 വര്‍ഷത്തിനുള്ളില്‍ 27 
തലമുറ. 


ഇനി പിന്നിലോട്ട, ഒന്ന്‌ നോക്കുക. ഇന്നുള്ള ഒരു 
വ്ൃക്തി, ഓരോ തലമുറപിന്നിലോട്ട ബന്ധത്തിന്റെ 
പാത വരച്ചെടുക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചാല്‍, ഓരോ 
തലമുറയുടെ കാലത്തുള്ള എത്ര ആളുകളുമായി 
ബന്ധം ഉണ്ടാവാം എന്ന്‌ നോക്കുക. 


1] - 
2-൧ 


മട _ 4 
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4-8 

5 16 

6-32 

7 - 64 

8 128 

9 - 256 

10 - 512 

11 - 1024 
12 - 2048 

13 - 4096 
14 - 8192 
15 - 16384 
16 - 32768 
17 - 65536 
18 - 131072 
19 - 262144 
20 - 524288 
21 - 10482576 
22 - 2097152 (20 ലക്ഷം -) 


പിന്നിലുള്ള 22ആം തലമുറയുടെ കാലത്ത്‌ 
ജിവിച്ചിരുന്ന 20 ലക്ഷത്തോളം ആളുകളോടുവരെ 
ഇന്നുള്ള ഓരോ വ്യക്തിയ്ക്കും നേരിട്ട 
ബന്ധമുണ്ടാവാം. എന്നുവച്ചാല്‍, അന്ന്‌ വെറും 20 
ലക്ഷംമാത്രം ജനസംഖ്യയുണ്ടായിരുന്ന ഒരു 
പ്രദേശത്ത്‌ ഉള്ള എല്ലാവരുമായും ഇന്നുള്ള 
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വ്യക്തിക്ക്‌ നേരിട്ടുള്ള 


രക്തബന്ധപാതയുണ്ടായിരിക്കാം. ഈഈ൬ 
പിന്നോട്ടുള്ള 22ആം തലമുറ വെറും 330 
വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്ക്‌ മുന്‍പുള്ളവര്‍ മാത്രമാണ്‌. 


അങ്ങിനെ ചരിത്രകാലം നുറുകണക്കിനും, 
ആയിരക്കണക്കിനും വര്‍ഷങ്ങള്‍ പിന്നോട 
പോകുമ്പോള്‍, ലോകത്തില്‍ ഇന്നുള്ള മിക്ക 
വ്യക്തികളും അന്നുള്ള ഒരേ വ്യക്തികളുമായി 
ബന്ധപ്പെടിരിക്കുന്നതായി കാണാനാവുന്നതാണ്‌ 


ഈ വിധം ചിന്തിക്കുന്നതില്‍ തെറ്റില്ലതന്നെ. 
എന്നാല്‍, ഇന്നുള്ള ഈ ഉപദ്വീപിലെ വ്യക്തികള്‍ 
പലവിധത്തില്‍ തമ്മില്‍ വ്ൃത്ൃസ്ൂരാണ്‌. ഇതിന്റെ 
കാരണം എന്താവാം എന്ന്‌ ഒന്ന്‌ 
നോക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു. 
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99. ഭീകര ഭാഷകളും പൊള്ളയായ സാമൂഹിക 
പ്രത്യയശാസ്ത്ര ചിന്തകളും 


തീയരുടെ [൮൧ കണ്ടെത്തിയ വിദേശ 
പാതകളില്‍പോയി ഒന്ന്‌ പരിശോധിച്ചാല്‍, 


മലബാറിലേയും മററുനാടുകളിലേയും 
ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടേയും, പോരാത്തതിന്‌, 
ലോകത്തിന്റെ മറ്‌ പലദേശങ്ങളിലേയും പലവിധ 
ജനക്കൂട്ടങ്ങളുടേയും [രമയുടെ നേരിയ 


സൂചനകളെങ്കിലും കണ്ടെത്തിയേക്കാം എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. എന്നല്‍, ഈ വിധ പ്ധമയെക്കുറിച്ച്‌ 
കേട്ടറിവല്ലാതെ, കണ്ടോ മറ്‌ ഏതെങ്കിലും 
രീതിയില്‍ അവയെക്കുറിച്ച്‌ അഗാധമായ വിവരം 
ലഭിച്ചതോ ആയ യാതോരു അനുഭവവും 
ഇല്ലാത്തതിനാല്‍ ൭൦൬ വിഷയത്തെക്കുറിക്ച്‌ 
കുടുതലായി യാതൊന്നും ഈ എഴുത്തുകാരന്‍ 
പറയാന്‍ ആവില്ല. 


എന്നാല്‍ ഭാതിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യം എന്ന 
പ്രതിഭാസവും, പോരാത്തതിന്‌ ജീവന്‍ എന്ന 
പ്രതിഭാസവും സൃഷ്ിക്കവെട്ടതും, അതിനെ 


നടത്തിപ്പുചെയ്യുന്നതും, ഒരു അതീന്ദ്രിയ 
സോഫ്ട്വേര്‍ സംവിധാനമാകാമെന്ന്‌ എന്ന്‌ ഈ 
എഴുത്തുകാരന്‍ പണ്ടെഴുതിയ ഏതാനും 


ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ സുചിപ്പിച്ചിരുന്നു. അന്ന്‌ എഴുതിയത്‌ 
എന്തൊക്കെയാണ്‌ എന്ന്‌ കൃത്യമായി ഇന്ന്‌ 
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ഓര്‍മ്മയില്ല. എന്നാല്‍, ഈ കാര്യം വളരെ 


വ്യക്തമായ്‌ പറഞ്ഞത്‌, €ഠഠ്ടട 0 ദ 0/൩ 5 
റ്ധുട? എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിലും, ടഠഡല ഠഠടട വ 
നദന്ഗ, ന്൯൫ ൭൦. എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിലും ആണ്‌ എന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. 


ഈ. വിഷയത്തിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ കടക്കാന്‍ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. മനുഷ്യന്റെ ലഡമയും ലേഭടസും 
അതുമായിബന്ധപ്പെടട ക്രോമോസോമുകളും മറും 


യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ ഇന്നത്തെ സാങ്കേതിക 
ഉപകരണങ്ങള്‍ക്കും മനുഷ്യ ഇന്ദ്രിയങ്ങശക്കും 
മറും അനുഭവബോധ്ധമാകാനോ 


മനസ്സിലാക്കാനോ പത്യക്ഷജ്ഞാനം ലഭിക്കാനോ 
പറ്റുന്ന രീതിയില്‍ ഉള്ള രൂപമോ, ഭാതിക 
ഘടനയോ ഇല്ലാത്ത, അതി അമാനുഷികവും 
ഭുാതിക പ്രക്ൃത്യതിതവുമായ ഏതോ കമ്പ്യൂട്ടര്‍ 
സംവിധാനത്തില്‍ അതേപോലെ നിഗുഡമായുള്ള 
സോഫ്ട്വേര്‍ ഭാഷകളില്‍ 
എഴുതിയെടുക്കവ്വെടടിടുള്ള സോഫ്ട്വര്‍ 
കോഡുകളുടെ പ്രവര്‍ത്തന സംവിധാനങ്ങള്‍ 
ആണ്‌ എന്നാണ്‌ ഈ എഴുത്തുകാന്റെ മനസ്സില്‍ 


കയറിവന്നിട്ടുള്ള അറിവ്‌. ഇ൬ വിധ 
കോഡുകള്‍ക്ക്‌ മനുഷ്ൃയരുപഘടനയേയും സ്വഭാവ 
വിശേഷങ്ങളേയും നിര്‍വ്വചിക്കാനും 
സ്വാധീനിക്കാനും ആവും എന്നും 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. 
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ഈ വിധ അറിവ്‌ ശരിയാണ്‌ എന്ന സുചന 


ലഭിക്കുന്ന ചില കാര്യങ്ങള്‍ വളരെ 
അവിചാരിതമായ സാഹചര്യങ്ങളില്‍ ൭൬ 
എഴുത്തുകാരന്‌ ലഭിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ആ വിധ കാര്യങ്ങളിലേക്ക്‌ ഇപ്പോള്‍ 
പോകാന്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്നില്ല. 


എന്നാല്‍ ഇത്രമാത്രം ഇവിടെ എഴുതിച്ചേര്‍ക്കാം 
എന്നു തോന്നുന്നു. മനുഷ്യര്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന 
ഭാഷകളും ഒരുതരം സോഫ്ലട്വര്‍ സംവിധാനങ്ങള്‍ 
തന്നെയാവാം. അവയക്ക്‌, മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച, 


പൂ൧,യുടേയും ലേടസിന്റേയും 
സോഫ്േറുകളുമായി പ്രതിപ്രവര്‍ത്തിക്കാനും 
അവയെ സ്വാധീനിക്കാനും, അവയില്‍ 
തിരുത്തലുകളും പിശകുകളും മറും, 
എഴുതിച്ചേര്‍ക്കാനും ആയേക്കാം എന്ന്‌ വ്യക്തം. 
൭൬ വിഷയം ഇവിടെ വിടുകയാണ്‌, 
തല്‍ക്കാലത്തേക്ക്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്നതും, രൂപകല്‍പ്പന 
ചെയ്യുന്നതും മറുമായ മനുഷ്യരും സമുഹങ്ങളും 
അല ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പോലുള്ള നിരപ്പുള്ള ഭാഷകള്‍ 
സൃഷ്ദിക്കുന്നത്‌. വ്യക്തികളിലും വ്യക്തികള്‍ 
തമ്മിലും സമത്വം എന്ന സങ്കല്‍പ്പം നടപ്പിലാക്കാൻ 


വളരെയധികം പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നതും 
പ്രത്യയശാസ്ത്രങ്ങള്‍ സൃഷ്ടിക്കുന്നതും 


ഥന ഡം 


വിപ്ളവങ്ങള്‍ നടത്തുന്നതും മറും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 


സമൂഹങ്ങളിലാണ്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌, ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ 
ഇതിനായി പലവട്ടം പലവിധ കോലാഹങ്ങള്‍ 
അവരുടെ നാട്ടില്‍ നടത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. എന്നിടൊന്നും 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ ആളുകളുടെ സ്വാഭാവികവും 
സാധാരണവുമായ വ്യക്തിത്വം അവര്‍ക്ക്‌ 
അനുഭവപ്പെടാനായിടില്ൃതന്നെ. അതേ സമയം 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലും, രാജകുടുംബവും പ്രഭുവംശങ്ങളും 
മറും ഉണ്ടായിരുന്നുതാനും. 


ഫ്രഞ്ച്‌ ഭാഷയില്‍ മനുഷ്യവ്യക്തിത്വത്തിനായും 
മനുഷ്ൃയസമത്വത്തിനായും വിപ്ഭവഗാഥകള്‍ ഉണ്ട്‌. 
പഴയകാല ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ വിധ ഗാഥകളും ഈ 
വിധ മനുഷ്ൃസമത്വത്തിനായുള്ള വിപ്ളവങ്ങളും 
കണ്ടെത്താന്‍ പ്രയാസംതന്നെയായിരിക്കാം. ഈ 
വിധം നോക്കിയാല്‍ ഫ്രഞ്ചുകാരാണ്‌ 
മനുഷ്യസമത്വത്തിനായി നിലകൊള്ളുന്നത്‌, എന്ന്‌ 
തോന്നാം. മലയാളത്തിന്റേയു കഥ ഈ വിധം 
തന്നെ. 


നാറാണത്തു ഭ്രാന്തന്‍ എന്ന കവിതയുടെ 
ഇതിവ്ൃയത്തം തന്നെ, മനുഷ്സമത്വത്തിനായുള്ള 
ആശയും അഭ്വയര്‍ത്ഥനയുമാണ്‌. മലയാളം എന്ന 
തനി ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷ സൃഷ്ടിക്കുന്ന പലവിധ 
ഹിനമനോഭാവങ്ങളും ഈ൬ കവിതയില്‍ 


ഥന ഡം 


എണ്ണിരേഖപ്പെടുത്തിയെന്ന രീതിയില്‍തന്നെ 


കാണുന്നുണ്ട്‌. 


എന്നാല്‍ അതിമനോഹരങ്ങളായ വാക്കുകളെ 


സംസ്ല്ൃത്തില്‍നിന്നും തമിഴില്‍നിന്നും 
അതിസൂുക്ഷ്യമായ കൃത്യതയോടുകൂടി। 
വലിച്ചെടുത്ത്‌ നിരത്തിവച്ച്‌, ഈ൬ വിധ 
ആവലാതികള്‍ ഇനണത്തില്‍ പാടിയാല്‍ 
ലഭിക്കുന്നത്‌ മനുഷ്യവ്യസനങ്ങളുടെ 
ദൈനിയാവസ്ഥയെ മാസൂരികമായുള്ള 
രുപലാവണ്വത്തിലും, അതിഭാവുകത്വം 


നിറഞ്ഞുതുളുമ്പി രോമഹര്‍ഷങ്ങള്‍ മനസ്സപില്‍ 
താനേകയറിവരുന്ന ഭാവത്തിലും ഉള്ള, വ൯ 
അഗാധതയുണ്ട്‌ എന്ന്‌ തോന്നിപ്പിക്കുന്ന, 
പൊള്ളയായ സാമുഹിക പ്രത്യയശാസ്ത്ര 
ചിന്തകളാണ്‌. ആസ്വാദകന്‌ ഭാഷ സൃഷ്ടിക്കുന്ന 
ഭീകര മനുഷ്യഭാവങ്ങളെക്കുറിച്ച്‌ 
ചിന്തിക്കാനാവുന്നില്ലതന്നെ. മറിച്ച്‌, ആ ആള്‍ 
തെല്ലൊരു ഉന്മത്താവസ്ഥയില്‍ എത്തിച്ചേരുകയും, 
ഇതേ ഭീകര ഭാഷയോടുതന്നെ ആരാധന 
പോലുള്ള ഭാവങ്ങള്‍ മനസ്സില്‍ കയറുകയും 
ചെയ്യും. 


ഗ്ഠിഠധട ഠിഠ൦ എന്ന ഒരു പദപ്രയോഗം ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 
ഉണ്ട്‌. അതിന്റെ മലയാളത്തില്‍ കാണുന്ന വാക്ക്‌ 


ഥന ഡം 


വിഷമവ്യത്തം എന്നാണ്‌. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഈ 
വാക്കിന്റെ അര്‍ത്ഥം, ഈ വിധമെല്ലാം കാണുന്നു: 


/1ഠഠധട 0ഠി൦ ട 39 0001൬ 0 0110 ടഡലഠന ന ന്മട എഥഘ 
ല൦0൦ ഠ്‌ ൧൭310 ഥെ 0ാ0ഥിനട ഡ്ബവ൦൩ 10൨൧൨ ഠദ്ധടം 10൦ 


0010൩391 0/ഠ01ലന 0 ടഡമഠനഠ ഠ്വ ദു 


ഫ്ലന്നുഠ 


/1ഠഠധട 0ഠിലട ദ ഠാന്ധഥിലം ല്ലനട ഠ്‌ ബലെന്ട ഫ്വിഠ൦ ലബ്ഠ 


10ലനടലഡടെ 1൨001 3 "ലെറാദഠിഠഠ. 


ഈ൬ മുകളില്‍ നല്‍കിയിട്ടുള്ള 
വാക്യങ്ങളില്‍നിന്നും ലഭിക്കുന്ന പൊതുവായുള്ള 
ആശയം, പ്രഎ പരിഹാരത്തിന്‌ ശ്രമിക്കുന്ന അതേ 
സംഗതിതന്നെ ചുറിത്തിരിഞ്ഞ്‌, വീണ്ടും അതേ 
പ്രശ്ങ്ങള്‍ സ്വൃഷ്ടിക്കുന്നു എന്നാണ്‌. 


മലയാളം പോലുള്ള ഫ്യാഡല്‍ ഭാഷകളും 
മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച കവിതകളും, ഈവിധ 
പൈശാചിക കോഡുകളും പാതകളും 
ഉള്ളവയാണ്‌. ഈ കവിത എഴുതിയ ആളും 
മലയാളം സൃഷ്ടിക്കുന്ന ഭീകര മനുഷ്ൃയഭാവങ്ങളെ 
എണ്ണമിടട പറഞ്ഞതിന്‌ ശേഷം അതേ 
ഭാഷയെത്തന്നെ ൬ നാട്ടില്‍ 
അടിച്ചേല്‍പ്പിക്കാനാണ്‌ പൊതവേദിക്ളില്‍ 


ഥന ഡം 


പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നത്‌ എന്ന്‌ ഈ അടുത്തകാലത്ത്‌ 
ശ്രദ്ധയില്‍പെടിരുന്നു. 


എഴുത്ത്‌ ചെറുതായി പാതവിട്ടു നീങ്ങിയെന്ന്‌ 
തോന്നുന്നു. അടുത്ത എഴുത്തില്‍ വാക്കുകളെ 
എഴുത്തിന്റെ പാതയിലേക്ക്‌ തിരിച്ചുകൊണ്ടു 
വരാനാവും എന്നു വിചാരിക്കുന്നു. 


ധന ഗ 


100. സാമുഹികാധിപന്മാരുടെ ഏറ്റവും ഇന്‌ 
പണിക്കാരുടെ കീഴില്‍ പെടുപോകുകയും 
അവരോട അടിയാളത്തം പ്രകടിപ്പിച്ച്‌ 
ജിവിക്കേണ്ടിയും വന്നാല്‍ 


ജനങ്ങളില്‍ ഇഴകിച്ചേര്‍ന്നിരിക്കുന്ന. വ്യത്യസ്ത 
ജനങ്ങളുടെ ജീനുകളും (3൦055) റ [പൂ൧,യുഠ 
ക്രോമോസോമുകളും കണ്ടെത്താന്‍ ശ്രമിക്കുന്നതു 
പോലെ ചെയ്യാന്‍പറുന്ന ഒരുകാര്യമാണ്‌ അവര്‍ 
സംസാരിക്കുന്ന ഭാഷയില്‍ കലര്‍ന്നുകിടക്കുന്ന 
വാക്കുകളെ പരിശോധിക്കുക എന്നുള്ളത്‌. 


ഈ പറഞ്ഞ കാര്യം ചെയ്യുമ്പോഴും ആവിധ 
നിരിക്ഷണങ്ങളില്‍നിന്നും ലഭിക്കുന്ന 
വിവരങ്ങളെ ഏതുവിധത്തില്‍ മനസ്ധിലാക്കേണം 
എന്ന കാര്യവും പ്രസക്തമാണ്‌. മലയാളത്തില്‍ 
പോര്‍ച്ചുഗീസ്‌, ഫ്രഞ്ച്‌, ഡച്ച്‌, അറബി തുടങ്ങിയ 
ഭാഷകളിലേ വാക്കുകള്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
മനസ്സിലാക്കുന്നു. ഇവ മലയാളത്തില്‍ കലര്‍ന്നത്‌, 
ഈ പ്രദേശങ്ങളില്‍ ഏതാനും നുറാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ 
മുന്‍പ്‌ ഈ വിധ ആളുകള്‍ കടലിലൂടെ വരികയും, 
മാററക്കച്ചവടാടിസ്ഥാനത്തില്‍ (ദല ടന 
പ്രകാരം) വാണിജ്യ ഇടപാടുകള്‍ നടത്തുകയും 
ചെയ്യു എന്നതിനാലാവാം. ഇവരില്‍ ഫ്രഞ്ചുകാര്‍ 
കുറേ കാലത്തോളം മലബാറില്‍ മാഹിയെന്ന 
കൊച്ചു പ്രദേശത്ത്‌ ഭരണവും നടത്തിയിരുന്നു. 


ഥന ഡം 


നം. 
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പോര്‍ച്ചുഗീസുകാരും ചെറിയതോതില്‍, 


വളരെ 


ഹ്രസ്വമായകാലത്തോളും മലബാറിലും 
തിരുവിതാംകൂറിലും ചെറിയതോതിലുള്ള 


ഭരണാധികാരങ്ങള്‍ കൈവശപ്പെടുത്തിയിരുന്നു. 


അതേ സമയം ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ നിന്നുമുള്ള 
അനവധി വാക്കുകള്‍ മലയാളത്തില്‍ 
കടന്നിരുന്നു. കുറച്ചുകാലം മുന്‍പുവരെ മലയാളം 
സംസാരിക്കുമ്പോഴും, എഴുതുമ്പോഴും ഈ വക 
വാക്കുകളെ ഒഴിവാക്കാന്‍ പറില്ലായിരുന്നു. 
ഉദാഹരണത്തിന്‌, 030, 0ാധ॥, ഠ0ലറ, ഠഠടല, റല 39൦൪0൨, 
1൩, നറ 0391൩ ലാസ, 0, ലൊ, |ഠണസ, ഗ്ഗ, ൭0ഥില 
സന തുടങ്ങി പലതും. പോരാത്തതിന്‌, ശാസ്ത്രം, 
ഗണിതം, സാങമ്കേതികവിദ്, സര്‍ക്കാര്‍ 
നടപടിക്രമങ്ങള്‍, സിനിമാ നിര്‍മ്മാണം തുടങ്ങി 
പലതിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ പദങ്ങള്‍തന്നെയായിരുന്നു 
ഉപയോഗിച്ചിരുന്നത്‌. എന്നാല്‍ ഇന്ന്‌ ഈ വക 
സാങ്കേതിക പദങ്ങള്‍ക്ക്‌ ബദലായുള്ള പദങ്ങള്‍ 
മലയാളത്തില്‍ കൃത്രിമമായി സൃഷ്ടിച്ചു 
തുടങ്ങിയിട്ടുണ്ട്‌. ഈ മുകളില്‍ സൂചിപ്പിച്ച മുന്ന്‌ 
കാര്യങ്ങള്‍ക്കും വ്യക്തമായ കാരണം, മലബാറില്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം നിലനിന്നിരുന്നു എന്നതാവാം. 
അതുപോലെ ശക്തമായ മറ്റൊരു കാരണം, 
തിരുവിതാംകൂര്‍ രാജ്യം മെഡ്രാസിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
ഭരണത്തിനോട ഒട്ടിനിന്നിരുന്നു 
എന്നുള്ളതുമാവാം. താരതമ്യേനെ 


ഥന ഡം 


പ്രസക്തികുറവുള്ള ഇത്യുപോലുള്ള ല്ല 


കാരണങ്ങളും ഉണ്ടാവാം. 


എന്നാല്‍ കഴിഞ്ഞ നൂറ്റാണ്ടുകളില്‍ ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലെ 
പ്രാദേശിക ജനത, അവരുടെ പ്രാദേശിക 
ഭാഷയില്‍ പുതിയ പലവാക്കുകളും 
കയറിവരുന്നതായി ശ്രദ്ധിച്ചിരുന്നു. അതിന്റെ 
അന്നുള്ള കാരണം, ലോകത്തിന്റെ 
പലഭാഗങ്ങളിലും ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
നിലനിന്നിരുന്നു എന്നതാണ്‌. ആ നാടുകളിലെ 
പലവിധ ഭാഷകളിലെ വാക്കുകളും ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ 


കയറിക്കൂടുകയും, ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭാഷയില്‍ 
ചെറിയതോതിലുള്ള ഗുണമേന്മക്കുറവ്‌ 
കൊണ്ടുവരികയും ചെയ്തിരുന്നു. ഈ൬ 


ഗുണമേന്മക്കുറവ്‌, വാക്കുകളുടെ സ്വരത്താലോ 
മറ്റോ അല്ൃതന്നെ. മറിച്ച്‌, അവ യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ 
അവയുടെ പ്രാദേശിക ദേശങ്ങളില്‍ പ്രതിനിധാനം 
ചെയ്യുന്ന പലവിധ മൃഗീയ സാമൂഹിക ചടങ്ങള്‍ 
കാരണമാകാം. 


ഇ വിധം ചിന്തിച്ചാല്‍ ഒരു ജനതയുടെ ഭാഷയുടെ 
സ്വഭാവത്തേയോ, അതിനുള്ളില്‍ ഉള്ള 
വാക്കുകളേയോ, അതുമലെങ്കില്‍ അതിനുള്ളില്‍ 
കയറിക്കൂടിയിടുള്ള വാക്കുകളേയോ നിരീക്ഷിച്ച്‌, 
ആ ജനതയുടെ ചരിത്രപരമായുള്ള ചില 
കാര്യങ്ങളെ മനസ്സിലാക്കാനോ, അതുമായി 


ഥന ഡം 


ര, 


ബന്ധപ്പെട പുതിയ അറിവ്‌ നം 
അതുമല്ലെങ്കില്‍ ചരിത്ര രേഖകളില്‍ 
കാണപ്പെടത്ത ചരിത്ര സത്യങ്ങളുടെ സൂചനകള്‍ 
കണ്ടെത്താനോ പറിയേക്കാം. 


മലബാറിലെ ഭാഷയില്‍ പണ്ടുകാലങ്ങളില്‍ 
വളരെ വ്യക്തമായി കാണാന്‍ പറിയിരുന്ന ഒരു 
കാര്യം അറബി പദങ്ങളുടെ സാന്നിദ്ധ്യമാണ്‌. 
ഇതിന്റെ കാരണങ്ങളില്‍ ഒന്ന്‌, അറബികളായ 
കച്ചവടക്കാരുടെ വാണിജ്യ പ്രവര്‍ത്തനങ്ങള്‍ 
ആവാം. രണ്ട്‌, അറബി കവ്വലുകളിലെ 
തൊഴിലുകാര്‍ മലബാറിന്‍റെ തീരപ്രദേശങ്ങളില്‍ 
വന്ന്‌ അവിടുള്ള തീയർ പോലുള്ള സ്ത്രീകളെ 
വിവാഹംകഴിച്ച്‌ അവിടങ്ങളില്‍ കുടുംബം 
പുലര്‍ത്തിയിരുന്നു എന്നതും ആവാം. (അവര്‍ക്ക്‌ 
മറുകരയില്‍ - അറേബ്യയില്‍ - വേറെ 
കുടുംബവും ഉണ്ടായേക്കാം). ഇതിനും അപ്പുറം 
വേറേയും ശക്തമായ സംഭവ വികാസങ്ങള്‍ ഉണ്ട്‌. 
ആദ്യകാലങ്ങളില്‍, അറേബ്യയില്‍ നിന്നും വന്ന 
മതപ്രവര്‍ത്തകര്‍ നായര്‍ കുടുംബങ്ങളിലേയും 
മറ്റും ആളുകളെ ഇസ്ധപാമിലേക്ക്‌ മതം മാറിയത്‌ 
ഒന്ന്‌. എന്നാല്‍ ഇതിനേക്കാള്‍ വന്‍ ശക്തമായുള്ള 
സംഭവം ദക്ഷിണ മലബാറില്‍ അനവധി 
മക്കത്തായ തീയരും അവര്‍ക്ക്‌ കീഴിലുള്ള 
ചെറുമര്‍ പോലുള്ള അനവധി കീഴുനങ്ങളും 


ഥന ഡം 


ന്തം. 


ഇസ്ലാമിലേക്ക്‌ മതം മാറി, സമൂഹത്തില്‍ ഒരു വന്‍ 


ജന)കൂട്ടമായി നിലനിന്നരുന്നു എന്നതാവാം. 


എന്നാല്‍ മലബാറില്‍ ഈ പുറംനാടു ഭാഷകളിലെ 
വാക്കുകള്‍ വന്നുകയറിയത്‌, ഈ പ്രദേശത്തുള്ള 
പ്രാദേശിക ഭാഷയിന്മേലാണ്‌. ഈ പ്രാദേശിക 
ഭാഷ എന്തായിരുന്നു എന്നും, ഇത്‌ എവിടെ നിന്നും 
വന്നതാണ്‌ എന്നതുമാണ്‌ ചിന്തിച്ചും പഠിച്ചും 
അറിയാന്‍ താല്‍പ്പര്വപ്പെടുന്നത്‌. 


വടക്കേ മലബാറില്‍ ആശള്‍എണത്തില്‍ ഏറ്റവും 
ബലവത്തായുള്ള ജനം മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ 
ആയിരുന്നു എന്നുതോന്നുന്നു. അങ്ങിനെയെങ്കില്‍, 
അവരുടെ പാരമ്പര്യ ഭാഷയിലെ വാക്കുകളുടെ 
ശക്തമായ സാന്നിദ്ധ്യം ഈ പ്രാദേശിക ഭാഷയില്‍ 
കാണാന്‍ പറിയേക്കാം. 


ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്ത്‌ വന്‍ വ്ൃക്തിത്വവും 
മറ്റും ഉണ്ട്‌ എന്നൊക്കെ അവിടിവിടെയായി 
നിര്‍വ്വചിക്കപ്പെടിരുന്ന മരുമക്കത്തായ തീയര്‍ ഒരു 
കിഴുനമായി മാറി എന്നതുതന്നെ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
യന്ത്രസംവിധാനത്തിന്റെ ആശ്ചര്യകരമായ ഒരു 
പ്രവര്‍ത്തനഫലമായേക്കാം. 


മരുമക്കത്തായ തീയർ, നായര്‍മാരുടെ കീഴില്‍ 
പെട്ടുപോയിരുന്നു. അതാണ്‌ അവരുടെ 


ഥന ഡം 


ട്‌ ന്‌ 
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പ 
ദുരവസ്ഥയ്ക്ക്‌ കാരണം. അതിന്‌ പകരം അവര്‍ 


ബ്രാഹ്മണരുടെ നേരിട്ടുള്ള കീഴില്‍ 
ആയിരുന്നുവെങ്കില്‍ കാര്യങ്ങള്‍ 
ബഹുകേമമാകുമായിരുന്നു. ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണം 
വന്ന്‌ ജനക്കൂട്ടങ്ങളെ നിയമചടടപരമായി 
കയറുരിവിടുപ്പോള്‍, 7%॥ഗബ്ൃയിലും മറും തീയര്‍ 
ഇങ്ഗ്ളിഷുകാരുടെ കീഴിലേക്ക്‌ 


ഉയരുകയായിരുന്നു ചെയ്യത്‌. ഈ വിധമായുള്ള 
കീഴില്‍പെടല്‍, അതിശയകരമായ മാനസിക 
വളര്‍ച്ചയ്ക്ക്‌ സാധ്യതകള്‍ നല്‍കുന്ന ഒരു 
കീഴില്‍പെടല്‍ ആണ്‌. 


പണ്ടെപ്പോഴോ, ബ്രാ്മണര്‍ അവരുടെ അടിയില്‍ 
പെട്ടിരുന്ന ശൂദ്രരെ, അവരുടെ കൈയ്യാളുകളും 
അധികാരികളും തൊഴില്‍ മേല്‍നോട്ടക്കാരും 
മറ്റുമായി ഉയര്‍ത്തി. അതിന്‌ ശൂദ്രര്‍ പലവിധ 


പ്രത്യാപകാരങ്ങളും നല്‍കിയെന്നും 
പറയവെടുന്നു. സ്വന്തം കുടുംബത്തിലെ 
സ്ത്രീജനങ്ങളെപ്പോലും ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ 


സമീപിക്കാം എന്ന രിതിയില്‍ ഉള്ള സ്വാതന്ത്ര്യം 
നല്‍കുക എന്നുള്ളതിനോട കിടപിടിക്കാവുന്ന 
മറ്റൊരു റ്രദ്ഡധാ (കൃതജ്ഞതയും, നന്നിയും, 


പ്രത്വപകാരവും, ഉപകാരസുരണയും) 
ലോകത്തില്‍ അതിവിരളമായിമാത്രമേ 
കാണാനാകുള്ളു. ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ നിന്നും 


വീക്ഷിച്ചാല്‍, ഈ വിധ ഗ്രദ്ധം ശുദ്ധ 


ഥന ഡം 


മരമണ്ടത്താരമായിത്തോന്നാമെങ്കിലും, ന്‌: 
ഭാഷകളില്‍നിന്നും വിക്ഷിച്ചാല്‍, ഈ വിധ 
ധാ മേധാവിക്കും സാമൂഹികാധികപനും 
ഗുരുവിനും മറ്‌ മാര്‍ഗ്ഗദര്‍ശിക്കും നല്‍കാല്‍ ഒരു 


അവസരം ലഭിക്കുന്നതുതന്നെ വന്‍ 
ദൈവാധീനത്താല്‍ ലഭിക്കുന്ന അസുലഭ 
അവസരമാണ്‌. 


വന്‍ സാമുഹികാധികാരമുള്ള ഗുരുതുല്യന്‌ തന്റെ 
സര്‍വ്വതും സമര്‍പ്പിച്ചാല്‍, തിരിച്ച്‌ 
വന്‍സ്ഥാനീകരണം ലഭിക്കുകയാണെങ്കില്‍, അത്‌ 
ജിവതിസാഫല്യവും ജന്മസായുജ്യവും ആയി 
മാറും. ഈ വിധമായുള്ള ഒരു പ്രത്യയശാസ്ത്രവും 
സങ്കല്‍പ്പവും, ഗുരു - ശിക്ഷ്യ ബന്ധത്തിന്‍റെ 
അദൃശ്യമായ കണ്ണികളില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌ 
സൂചിപ്പിച്ചുകാണുന്നുണ്ട്‌ താനും. 


ഈ വിധം ശുദര്‍ ബ്രാഹ്മണര്‍ക്ക്‌ അവരുടെ 
സര്‍വ്വതും നല്‍കി സായുജ്യം നേടിയപ്പോള്‍, 
അവര്‍ക്ക്‌ ലഭിച്ചത്‌ സാമുഹികമായ വന്‍ 
സ്ഥാനമാനങ്ങളാണ്‌. 


പിന്നങ്ങോട്ട ഈ പ്രദേശത്ത്‌ ഉള്ള ഏത്‌ ജനതയും 
ഈ ശൂദ്രരുടെ അടിയില്‍ ആണ്‌ വന്നു പെടുന്നത്‌. 
ഇങ്ങിനെ പലനിലവാരങ്ങളിലേക്ക്‌ 
അടിച്ചമര്‍ത്തപ്പെടുന്നവരാണ്‌ കീഴുനം. 


ഥന ഡം 


അവരര്‍ക്കാണെങ്കില്‍ സംഘടിക്കാനും ആവലില്ല. 


കാരണം, ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ അവര്‍ക്കിടയില്‍ 
ആപ്പ്‌ അടിച്ചുകയറി, അവരെ തമ്മില്‍ത്തമ്മില്‍ 
മുകളിലും കീഴെയും ഉള്ളവരാക്കി, തമ്മില്‍ 
മത്സരിക്കാനും പകവെച്ചുപുലര്‍ത്താനും 
പ്രാപ്തരാക്കും. 


ഇന്നുള്ള പോലീസ്‌ സംവിധാങ്ങളെ ഈ 
കാര്യവുമായി താരതമ്യം ചെയ്യാവുന്നതാണ്‌. 
ഐപി എസ്പ്‌ എന്ന ബ്രാഹ്മണ വര്‍ഗ്ഗത്തിന്‌ കീഴില്‍ 
ഏറവും അടിയില്‍ വരുന്നവരാണ്‌ പോലീസ്‌ 
ശിപായിമാര്‍. അവര്‍ മുകളിലോട്‌, എത്രത്തോളം 
ബഹുമാനവും അടിയറവും 
ആജ്ഞാനുസരണവും പ്രകടപ്പിക്കുന്നവോ, 
അത്രത്തോളം അധികാരങ്ങളും, അധികാര 
ദുര്‍വിനിയോഗ സനകര്യങ്ങളും അവര്‍ക്ക്‌ 
ലഭിക്കും. ഓദ്യോഗികമായി ഏറ്റവും നിലവാരം 
കുറഞ്ഞവരാണ്‌ പോലീസ്‌ ശിപായിമാര്‍. 


അതേ സമയം അവരേക്കാള്‍ വ്യക്തിത്വവും 
വിവരവും കായികശക്തിയും മനോവീര്യവും 
സാമൂഹിക അന്തസ്പും ഉള്ളവര്‍പോലും, ഇവരുടെ 
കൈകളില്‍ വന്നുപെടുപോകയാണെങ്കില്‍ 
അവരുടെ കഥ കഴിഞ്ഞതുതന്നെ. പോലീസ്‌ 
ശിപായിമാര്‍ വാക്കുകളാല്‍ ഈ വിധം കൈയില്‍ 
പെടുപോകുന്നവരെ അടിച്ചുതമര്‍ത്തും. ആളെ 


ഥന ഡം 


രം 


നിയും, അവനും, അവളും ആക്കിയാല്‍ 
മാത്രംമതി, ഏത്‌ വന്‍ സാമുഹിക അന്തസുള്ള 
ആളും തമര്‍ന്നുപോകും. 


ഈ ഒരു വന്‍ വിവരം ഇന്നും ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ക്ക്‌ 
അറിവില്പതന്നെ. 


ഇവിടെ പറഞ്ഞുവന്ന കാര്യം മരുമക്കത്തായ 
തീയര്‍ വടക്കേ മലബാറില്‍ വന്നുപെടത്‌, 
അവിടുള്ള ബ്രാഹ്മണ ആധിപത്യമുള്ള 
സമൂഹത്തിലായിരിക്കാം. ഇന്ന്‌ ഈ സംസ്ഥാനത്ത്‌, 
യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ എല്ലാരും ഐഏഎസ്ുകാരും 
ഐപി എസ്പുകാരും നയിക്കുന്ന 
ഉദ്ധോഗസ്ഥപ്രസ്ഥാനത്തിന്‌ കീഴില്‍ ആണ്‌ എന്ന്‌ 
പറയുന്നതുമാതിരി. എന്നാല്‍, ഈ നാട്ടില്‍ 
ഏത്തൊരു പ്രദേശത്തിലും ജീവിക്കുന്ന ആശ ആ 
നാട്ടിലെ പോലീസ്‌ ശിപായിമാരുടെ അടിയില്‍ 
തന്നെയാണ്‌ എന്നുള്ളതാണ്‌ സാവധാനത്തില്‍ 
ഉരുത്തിരിഞ്ഞുവരുന്ന പുതിയ സാമൂഹിക ചട്ടം. 
ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ ഭരണകാലത്തില്‍നിന്നും ഓരോ 
വര്‍ഷം അകന്നുപോകുന്തോറും ഈ പ്രാചിണ 
പ്രകൃത സാമുഹിക ചട്ടം വീണ്ടം ശക്തി 
പ്രാചിപ്പുകൊണ്ടേയിരിക്കും. 


മരുമക്കത്തായ തീയർ വടക്കേ മലബാറിന്റെ 
കടല്‍ത്തീരങ്ങളില്‍ കയറിവന്നുപെട്ടത്‌, ശൂദ്രര്‍ 


ഥന ഡം 


തൊഴില്‍ മേല്‍നോട്ക്കാരായുള്ള ബ്രാഹ്മണ 


മേധവിത്വ സമുഹത്തിലായിരിക്കാം. 


വന്‍ ശാരിരകവും മാനസികവും ആയ 
വ്ൃക്തിത്വമുള്ള മരുമക്കത്തായ തിയ 
കുടംബനാഥനേയും ഭാര്യയേയും കുട്ടികളേയും 
കുടുംബക്കാരേയും, ശൂദ്രര്‍ വന്ന്‌ ഇഞ്ഞി, ഓന്‍, 
ഓള്‍, ഐറിങ്ങള്‍, എടാ, എടീ, അനേ, അളെ 
എന്നെല്ലാം രീതിയില്‍ നിര്‍വ്വചിച്ച്‌, പരസ്വമായും 
വ്യക്തിപരമായും, സംബോധനചെയ്യുകയും 
പരമാര്‍ശിക്കുകയും ചെയ്യാല്‍, തആആളും 
ആള്‍ക്കാരും കോഴിക്കാട്ടത്തിനേക്കാശള്‍്‌ മോശമായ 
അവസ്ഥയിലേക്ക്‌ രൂപാന്തരീകരണം ചെയ്യപ്പെടും 
എന്നുള്ളതില്‍ സംശയം വേണ്ടതന്നെ. 


ഇങ്ഗ്ളണ്ടിലേയും മറ്‌ പ്രാദേശിക ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 


രാഷ്ട്രങ്ങളുടേയും തീരങ്ങളില്‍ 
കയറിക്കുടിയാല്‍, ഈ വിധം സംഭവിക്കില്ലൃതന്നെ. 
അതിനാല്‍തന്നെയാണ്‌, ആ വിധ 
പ്രദേശങ്ങളിലേക്ക്‌ ആളുകള്‍ പലവിധ അപകട 
സാധ്യതകളേയും മറികടന്ന്‌ കയറാന്‍ 
ശ്രമിക്കുന്നത്‌. 

ഇനി നോക്കേണ്ടുന്നത്‌, 
ഇവിടുണ്ടായിരുന്നവരുടേയും, കയറിവന്ന 


ഥന ഡം 


മരുമക്കത്തായ തീയരുടേയും ഭാഷകള്‍ 


എന്തായിരുന്നിരിക്കാം എന്നുള്ളതാണ്‌. 


ധന ഗ 


സ്‌ി) [നന്ന്‌ 


ല്യറിലി ലന്ധമന്ടെ 


8ട(011ല്ധ ലന്ത മ്ല॥ 005 
൮011 മ റേബ 


ത്ത റിറബദ്ഥ 10015 


തജ ലാ 
മുറി ഡ്വറിററട ഇ ലവി 


ബറി ധിം 00ല൨0റി 0 5001 ഥമ 


1210 ഠ00൩൬ലസ്ട ാ3റലല്‍ 


-ല്വഠദ। ദഒററ്വദാടെ 

0089൩ ഗല൦03॥ ഠാഠഠട 
ടറഗ ഠഠോഠടട ഠ്‌ ൭3൩ 
[30 ടഠ7ഡഗഠ 

0൮15൨0 ൧ സ്വാ ഥാ റ്റ ഡല 
ധി ക്ന൩ഠേ 

൧ [1151 [0ദിലാദ/ 

0൩03൬൩൧0൩൭ ട൦0 

൭ഠ0ഠ3। ലറ്റനലല്റു 

മാപ്പിള ലഹള 

ഇഞ്ഞി - ഇങ്ങള്‍ ഏണിപ്പടി 


1, 1൧൧10 ൧00൩1൦ ഗല ല്്ിട 
2. ലിലല 0ടഗ്ധസ്ഠഥട 

3. 800൫൭ 00 ലി മ0്ധളടട 

4. ൭0൮10 4ടല0 ല്വീഥ്ല 


2. ൧000ലഥ0ള്ട ററ റദ്ധഗറല്പട മഠ! 


6. ട്ധ്രാലഹദ്ധ്ധട ടവ്ഗ്ധലട 0൭0൮0 1ഠ 
൭3 


7. ഗ്ലറവട നലനടെ 


8. 151003 ടല ഠി ഗി ഒ 
ഠനനലന്മ്ഥ/ 2 


1/൧ 0ഠ0ന ഗധല്ഠല്വമ്വഡട।।ധ്ട 
1 (0. [6900£-ഥഠടാഠട 0 ലട 


11, 001110 ററനനല്റ 0ററടെ 


12. 2001൫൭ ൧/0ല 000 നറ ൧ഥല്ട0 ഥി 
ാലഠഠ 0 ടഠധ1 ൧5൭. 


13.0ഡിട്രാ വഠമ്ഥടെ 0 - 0ലദ്്സടടധട 


]4.. 0 2൧0 1/0 ടല - ഠാ ലാ 


1വ്ട ഠി ാഠഠില൦൭ 0൮ 
൧ ൧/൧ 0൦൧. 
1//////.ഠ൦ഗലറധഗി.ഠോന 
ഒ0ന൬൩൫ഠ0൦ഗലെരഡി[.ഠേന 


14% നുനി൩റ൮ വിം ാഠപന്്പട 


1. ൧ 17ഠന ൧ ഠലഥ്പട്ധി്വട 
൧. ൧ല്ലാട്നട ഒ0ഠ 1000 ഥാ0ഠട 


൭. ൧. [റിബറി 00/3ടട ൧0 10൦ ഗ്‌ 
ഠ്‌ ട॥ലറഠട 


4., 4, ട്ടമ്്്രിട റ്‌ 0൭൦ 010റ്ദ 


5. ൧/൭ ഠി വാദ ൧0/0൬൩ഠ000 10൭ ൧10ഠി൭7 


1:10 117റന ഗ്ഠാധവചഥ്വപപടനസ്ധ്പഗ്്പട 


1 ട 10061010! | 0൦ (0൩4 1ഠഥ വ്‌ നലനഭഷ്ലാട ടട 


| ട[(൭൨൪ല0 /7100റ 0൩ 3 റയി വാദടട 0൧0൧ 
൧000 ഠന്ഥ0. 


10//൭/ല, 10൦ 1ട ഒ ഠ സ്ദ്ദ്ഭ നല്വഠവാഠഠ1 
090 ലെ 000൦ ടഠന൦ നഠഥ 109൭0 10 ൮ഒമ്ടെ 
ാല്ഠട 1181. 


1, /0100ററുട നദഥ൧൭൦ 9൧൭ ലാട 10൦ ടട 0 ദഒ൩/ 
ല്ലാലമ്ര ദ1ലന്പാ[ 10 0ാഠഠഠന൦ 3 //11ല. 10 
ഗാനം 3 ഗല 080 നലല്‌ ഥെ സ മണ. 


1051 ൨ സ ഗ7100റുട ഒ 10൭൦ (ടടധി ൨ ടഠനട 
നിലഗഥദ്ദ്ഥില ൦ 10൫൭ ഠഗലഠഠട 0ട0൦ നല 1ഠ ലവ॥ 
010 ൧/0 ടിന്സന്ട 18 ഡ്ാധിഠ ഠനലഗ്ഥ്ടം 
ഗടട॥ ഗന ്ബട ഡഠ00. 


1/൭ ടഥാധല0 സ ഗന ഡടട ദ ്ധന്ഥല ഠി 
നട്ട 10181 ടലനട 1ഠ 0൧൦ ല്ലാ സ്ഥ സ 
൫00, 010111 നന സ ബിഗന്ഥോഠ. ൧ 10ടട൦ 
0ട101൩1ട 030 11ല്ഠധറഠദഠന 00 സ ലഘാടലഗ്മ്ിഠറ 
0൭ റ്ധന൦0 |ഒ0റ്റ3റുടട ഒ ൦ ലാഠഥലസ്ധി 
ടവഗ/൭/൦ മ0॥ദ്ലിഠട ൩ ശ്ലഠ്വട ല്വോദ്ഥാ॥[സടട. 


ാലഥന്൩ം ൩൩0 10൮0 ൯൨റട 


1 ഹാലറമലനം, | ധറാഠാലട[ദറഠ, ലാഠഠലട ഠ0 ടഠനല 
(൬0 വ്‌ 005൮൩൦9൭. 


10൦ 190൦ 119 | ധടഭ ലാ |ല്ലട ൩ സ 
ാലിറമനട മിടഠ 09ട 090 5 0/001൭൬നട. 


10ലാ (0ലടട 10൭൦ ടഠ0 0 0ററഠ ഗഡഠ0൦ഠട | ടട: 
[ |ട 10/ല്രാഠ0! [0൫൦ 07൦ബ] 10൦ വ്‌ നലരട്വാില 
ടട 


1 റഠഠട 0മഗ൦ 100൦ '9ട൦ ൨്‌ ടാന൦ ന 0 
ധരി ൩/ ധനഗഠറ0്൩ ഠിലനട. 


107/൭/ല, 1 ട ദ്ധി ഒ ടന! (൫൩. ടഠനട 
0/൬ ഒദട 0390, | 0൫90 9 നലം ഗ്ര 3 
നിലാ. 1൦ 090 1൭ റ0്ഥാ॥ ൨ ॥ട(ബറററ 0 ടഠനട 
0106 10൭ ഗ/ഠധിഠ 1൦ ബന്ന 0റുട. ടല 1ഠ 
0൦ ഗാ ഒ0ഠ0 1010 ന 0൭ | ഡടഒട ദ ദധനഠ൨. 


ബട 0ദ്ഥാലടാ ഒ 39 നട ശ്ശലാി 00 ൫80 0൦ 
1/൫ ലാലറ്റ്റ0 ഒട 3 ദടടിഠറദ് ദഗ്൮/ 0൩ ന൦. 


൧ട ൮/ഒദ/ട //ല൩ 0൮, | 0൭ഠമന൦ 1൭ സ്വാടടടടഠ 
൧)/ 10൫൭ 900൫൭ 0 3 10൦ ഗ്ഥഠല 0൫9൦0 
നിലസിഠ0ലാ. [0൭൦ ഗേ 00 നല്ധഠറ0 ടഠനട 0100ല൦ 
0റടെ മടഠ. | 0 00 ഡ്ധിഠ൦ നണ റല, ടട 
0 00൧. 


൧. [ബബ്൦വി എബ൨ട൦ ൩011൩൦ 
ല൨൭0൮ാ൧1൩൮ ഠിഠവിം വ്‌ ലിം 


| 90 0ഠനട 0൧ ൩ 3 നാദ] ധടദറുട, “ല്വഠ3/ 
ദററ്വദുടട', ൦ ഠദലറഠറ്ട൦ ഠല്ല0൩ദററ്റദാട 1൩൧ 
//൭ 10131 0ന്ലദസ്ധ്ഥന ഹാഥട്ധ-റ്റ॥ടറ. 


[ബട 10൭3 നഠഗഠ 00 ൦ ശ്൭ഥഠഡട ഠാടലഗ്മിഠെ 
൦൩ 010 00001൭ ടഠനട /ഗ്രഠ ൨ ദലന്ധഥ്ട 1ഠ 
00൦ സ ഡഠ00ട 00 ൨0000 ബു ഗ്ഗ ൨ 
ഠാഥഥാഗലട. 


0 13901, 0 ഗ്മഥഠഡട 1ഠഠ0911ഠ00ട, 00000൩ 109 ഠി 

0൭009 00010031 |ടദാഠലടവ, ടല്‍1-ഒ0001൩൯൭0 
ധി ലമാലട 0൦0 മിടഠ 0 ൫൩൭൦1 ഡ്ഥഥഠ ബ്ബട 
൭൫310100 00 ൩ ലാ ഗഒട 0ഠ(൭ഠ0 ടട ടഠനട ൧൩൦ 
ഠ്‌ 0ടഠഠധട ഠഡിറ0ഠ0 ഠ്‌ ലനനനല ടല 
090091 ൬൩0൬൭100. 


1ഠ ല0ധ॥ 1 0൩ ഫഥ/ ദല ഗഠഠട, | ഡ്ഒട 01000 00 
- 30ലാഠഠ% | ഗ്ഥ്0ല, ല്ധഠ൫ 00 ടഠ നബ നല 
0010൦ 10091005. 


ലല/000 1൨81 ററ ൨ 1൩൭൦ ടട ൭0൮0൭, 
000 ഠഠഠഠൃ൦ ൭൭30൦൩, ഠഠ 000 ദസ ഗ്ട ധാ 
411 ധച൧. പ്രധ” ഡദാട്(ട, ഡനീലട ദ॥ 
൫൬ ഗഗ00റുട നമ൧ല ലാല 018000. 


00൮൪൭0 00 £൭ലോഠഠി്നമസ ലട ഒ! 


1/ഠല/ ദ3൦ഠഠോധന% ൨35 ദാ ലിടലിാിംഠ്‌ 
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1ബട ടട 9 ഗഡ 010 0ഠഠ൦്ഥ്0 3 സ്വ ദസ്ഗട. 
ദമിട ൧൩ 3 0 0 ൩൩0൭5. 


 ല്വഠ3। |90ററ03റുടട, 0ഠഥ 1ഒററ്ധഠുടെ ഠഠഠടട 60 
൭൫൨00൦1013 "ദദധ/ടട, ൭ ട റ്വദ്ിമ്ശ 
ഠ൭/ലഠാനലസ്‌ ൨ 3 റ്റി, 1൨൦ 631॥ടെ വ്‌ 00൭൨ 
ധി, ടഠനട ബ്ന്്ട ദ്ധ 10൦ ട്പ്രാലനനദ്ധഡ്ടി 
ടവ്ഡ്ഥട നദ ന ലദട്ട ഹലാ സ്ഭ 
8310, ൯031 ഥഠഥിഠ നാല 0 ഥ്ധട്ഥ്ദ 000 ട 
[30൩ 10 1൫൦ ബി നല, ൩൦ (ടദ10ടട ടലലി 
൧0 180൭0 ൧ 11൭ ൧50951 ദഠന്പടസ്ട്ഠട 0 
രഠധന ൧59 ൧0 നബ നാഥ 10ട. 


1 നദ ൧0൦ നലസ്ധാഥറാ 1131 10൦ ഥ്ഥഥ ഥന്ധട്ട ധടടഠ 
നദ വനടട 0 (ബട 0001൦ | 1൨൩൦ ഒ നഠ/6 01000316 
ധടദററട 0 10ഠ0ട൭ |ഠ0091ഠ00ട /ഠധിഠ 0൫9൧൭ ഹാല 10൭ 
097൦-50. ൧൧൦ 1൩൦ ഗഠ൦ഠ 80ന്‌ ടാം ന്മ 
ാലലി ൭3൦0 ദട 0ട്ററ-റ്റിദ്റഠ. 


൧൧൭ ഹന 3॥ 0൭, | റലടാഠ ൦ ടദ൮ നു 0 ബ്വട 0ഠഠ1൦ 
0൫൭0 01501൭൭0 3 101 0 ഒ്ലഠറ ഥാ ദ്ധ വ്ഠ0 10൦ 
1100360൦൬൩ 0 ൭൭31 800 മട ഡി ഒട 10 10൭ പഠ॥10/ 
വ്‌ 8010. ൧ട 01 00൧, | 0൭൧൭ ടദ൦ഠ 1൭ 00൩ ഥന ൭ 
/ഗില൭൩ | 090 ഫടധദ്്ടട 1൩൦ 0൭൧൦-൧൩ ഒട 
0൦൭൩ ദഒറഠ ഠദദ൦0ലഠ 1ഠ0ന 0൦൩0 18 നാഥ ടട 
//൫ ഒട 109 000൧. | ഠഠ 0൧ 0൫൭൧൭ ഒബ ഒ൫ദ൭൩00 101 
01 10൭ നഠറമ൦്൩/ ഒട ഡല॥। ഒട 10൦ റാ॥൩/ ഠ്‌ മന്മഥ. 


൧ട 01 00൧, | 1ടട। 0031 10൦ റഒ1ഗ൦-൧0ല॥ട൨൫ ലട ഒ നല 
ാടട്ര 7 ൫0൫ല/ ൭൭ ല്‌ 10 (0(ലനടലഗടട, ന 1൩ല നഠട[ 
00151106 ട9[൭. 


ാനഠ [000 ൦00൦൦ 


0॥1510൦-൧0റ്റടല്‌ 


/ഗ൧9ട റ്ലഘല്‌ മാധ്‌ 


വലല ഠ ഠഥ്വവ്ധ!ലാഠഠ॥ 


1ബട |ട 3 0ഠഠ൦ ബ്ബ 096൦ലെ ൧ 0ഠട10റു 
വറദ്ാ[ലട 00 | ല൭റ/ഒ്ഥന.വ1 010൮ 03ഠടട. [0൭ നട 
വറമ്രാ1ല ഗട ലഠട്‌/ട0 00 0൭൦27 വ്‌ [7൭ 2014. 


1 ഗ/ദട 030 0 സ ഠടടഥാലദ് ദ1ലന്ഥാട 0 ല്ഠന്ന 
0൦ റല്ഗഥ റാ റ്റി ഥററ്റിദ്റാലട 0 ശട ട 
ദററുല്വട[ ഗന്ല൩ 0 നാട്‌ ഠ0ല ദറാധറുടട, 
൫൦൩ 09൧ വ്വ! 01 ൨൭൦-൧നലട[ഠനഒ! ഗ൨0- 
ഠാഠട ടബ്വറ്ധ/ട. 


1/0 ഒ ബ്വ്ഠന്നദ1ഠ0 00 ബ്വട നാട്‌ 0ഠഥ7/ലറ്ധി 
ല/10൭ടട, 10൫൦ റദ്ധാലട ടട നലം മഠ റിഠ൩/ 
(0 5 ബിടബ്ഠന്നല 081003 001 ൨ സ്ഥ്൩- 
വ്വനം. 


. 8000001॥൦ 

ജി 1-1 [-11611-1:1- 

. ൭0൧൦൭൭ ൨ മററ്ധഡദട 

. ൧30൮൬ സ്ധണദ്൦0 ദ്രാഥ്ട 

. 093009 10൭ റലമട ടട 101൦ ൦-൭ 

. (ഠന്ന്ധബഠദ0റ ദഠഗാടട 0൫൦ 09൩0൫5 

. റ മഠ 1ദ൦ഠഠന ൩൫ 9 ൭0൦0 

. 46൭ട൧൭ഠ ഗലട്വട ാലഠ/ഒഗടട 

. ൭ഠഠ8] 1010 ടടഠ്ധടഠ്ട 0ഠഥാഠടട്രാട 
9. ൭3[(ഒബടന ൩ 90൮09 ഠഠഠടട 

10. ൧, ദേറഠഠ ഡല വ്‌ 116 0൦0 ഠധ്‌ടഠട 1 
11. ൧, ദേ ഡല വ്‌ 0൭ ധന ഠധ്ടിഠട 2 
12. ൧, ദേറഠഠ ഡല വ്‌ 116 0൦൩ ഠധ്‌ടഠട 3 
13. നടലറററ ഠഠഠടട 0 ൦0൩൩ & ടധാഠഥ൦0ഒ1ഠ00 
14. (0065 0 ഗഠടടടദസ്ധാലി॥റ്റലലഥട 


ഠാ പപാത... ഠാപ്പ-യ 


ലാറ 000൦ റവനല 


[61 61:11811%1-1818- 


ാധ ൧ടിദ0 ല്വ്ഡധ്ഥ 


ടലറ്വാറ 2 


[വട ടവേഠബട ലാഠഥ 0൦ ്൭ലഠ്വട ബഠഠലറ ദട്രാലഠ്ട 
വ്‌ ടാഠഥ് ൧ട൭൧0 റി്ഥടട 0൦ ടഥാഗേസ്ഥടട. 


1 ൮/0 10൦0 ബട 04 0ഠഠ1൦്ഠ ൦ ഠ്‌ ൦ വടട 10 
൬/0, നദ൯൭൦ ൮൧൮ ദേ ടല ൭ നഠ0ല൭൧൦ ടധ്വ്രാഠന൯്‌ 
0 ൧0 ഠ്വ ്പട।।[ധറ്വ്വട. 


10൦ ലന൬൦൭ഠ൭ഠ ണഠധന്ധട ലഠധനഥ 1 വട. 


ല്വഠനലട ഠ ഠഠ00൭൭ 3 ട്വാഥാഠന്‌ മണഠധഖനന്‌. ൨00൦ ടമേ 
0൦ ദ്വാഠഗഥ ൭0 ഠഠഠ൦. 


൧ |ലമുട൦ 001൦ 1൨൭ വട ഫാഥ്ധന്ല൧൦/ ഠഠറദ്വഠഥ ട്വ 
റാ 000-ല്ധഥഠ്ല്ാ।. 


00190 റ്ധവ്ധല 
4/൭ 5 ലസ്സ്‌ 


പ്‌] )]ഡ്൦ 
ന്നാ 


0ഠ01ദ0 ലധിറ്ധലട ാദടടഠദ1 ഠടടറ0൭ഠ 0൮ ൩൦ 081 
ദ്വ [0റ൮൮30ടെ. 


ഠാലദ।! ഠാന്സ്ധ്്ിദ്വേന 1ട ഥദടലഠ 00 ഗ്ലഥറ്വട 
൭0ഠ0ല/(ട 0 ലന്നനല ടട്രാറ്‌ 10 1൨൦ ഉലടഠറട 00 
[00 ഒ0ഠ 1013! ഠ9റ/9ഠദ1ഠ0 10 1൩103൦ 00 10൭ 10//ല 
ടട്ല്ാട. 


0 1൨ട 000 ഒ/ഠഥ0ഠ0 90 (നട ഠ്‌ ടാലി 
൫൭9000 |ട (91൭൨0 ധരാ 100 0ട്രാടിഠന റാടടലാ 0 
വട ബ്്ഠന്നടവഠറ. 


15 3 000൦ ൩൭ റടടലസ്ഥട 1ഠ 0൦ ദാ 0൫ നദ൩ 
1ല്വഠ03। മററു 0൭1൧00൫5. 000, ഡാ ഒ ലാല 
ട്രാല[ ഠധ ൭/൦ റദ1ഠ0ദി ടടഗഘ്ട 10൭ ടീാധഠ 0൦ല” 
റാ ൭/ല1ലഠ, നല്നില” 10 10൦ ൨1മലട 00൨ 10 10൦ 
ഥ്ടരഠലട. 


൧ |ലുടം 00൭൦ 10൭ വട ാഠഠ(ധട 3 0൭0 0 
൭0൮0൭0 ടദ[മബ്ടന വ്‌ാ 0റ൮൮3റുടട. 


-10117ലറഠധട വല! 


൧, 0൭390൭ ൨ ദ 0 ൭൯3! 0ഠടട! 


11011ലഠഠധം 0ഠിഠ! 


[| ൯൭൦ വ്രനലിഠറല ലറെ വ്‌ (൩൧൦ 0൮0 ടാല്! 
ടട0ലഠ. 


10/// 10൦ 0031 103! ഒ0റ്റ3റുടട ൨൭3൭ 3 000൩00 
നടിഠട 10൦ 001൦0 ടഠഠ8 ടട൭[ലന. 


10/7/ 116 റഠഗലനന൦സ്‌ ഠ0ലദിട 1൭3 0൫൦ ഠഠന്നഠറ 
വ॥മലറട. 


-10// 1൨൦ ഠാന്ന്നാഠറ വ്മലട 1 ൧ ഠ00ല.. 


൧ഗഠ ദിടഠ 101൭ ന്മ്ലറ്വട റ്ഡടട്ഠറ: 
1/൭ ട [ല്രാധിടശട ല്വാഠധ ന്നട്‌? 


10൦ ഒറടഥല ട 113 (0ലട |ട 3 01 ൨ (ല്രാധിടഠറ 
[0//306ഠട നസ നട 0൫ ഠഗനല 0൧5. 
10൦ ഗസ ഠ്‌, ട വടഠഥേടട൦! 


ല്ല ൫൧൭! 8/ധ്ലടറു ൧൮൭൦൧ 


1/0 ട [ല്ാധിടഗ ല്വാഠധ॥ നട്‌? 


3 |॥ 
൧ടഒ0 ഒ0റ്റ3റുട മഠ നലാഥാടവല; ഒറഠ നല ബ്ഥാട 


൧0 ന്൧/ടടട്രാബട്വം ലട്(ാഥ/ വ്‌ 
രാ ൧.58 1 


- ല്വഠ3। !ദ0റ്റവ3റുടട! 


1ബട ടട 3 7100 ൩03 റഠടട ന്ഥ ൩൫൦ ഗഡ ഠലാ ൨ 
1ല്വഠ03। |ഒററ്റദട ടഠല3 ട൭ുട൭൬ണ ൨ ടഠഖന൩ ൧5൭. 
10൦ ൧100 ഠന്ന്നലാഠടാ ടട 3 റ്റി ാഥാദഠറ്ടട്ര്‌ 
0൨000൫ ഗ്ഗല്ടദ്ാാ 10൬൩ 2016 ഒ ട॥॥ 
ഠഠന്റ്ധടട. 


10൦ |30റ്റദറുട ൨ ൩൦ 0000൩021 ൧70100 ഗ്ഥശടഥറ 3 
ഗലനദഠ്ധില മററ്റ3റ൦ ഠ്‌ 10൫൭ ടാഥ്നലാദറ്ട ഠ്‌ 10൭ 
രഠധന ൧൭0 ടമഥാഠാന്റല്‌. 


൧ട 01 0ഠഗ, 116 ഗന്ധി ലാഥാഠടേട്‌/ 09ട 00൭ 
ല/ഠ00ഠ 8000 ഗട്രാലട, 0 16 ഫ്ാിധനടട. 


0 [വട 0001 ൧0൭ ന ശട 100 ൧0 ഠഠഠ ലഠട്ട 8/6 
ഗല. 


 ല്വഠദ] |ഒ0റ൮ധ9റ൮൭ട 0ദഗഥ൦ (ലന്ധിഭ റദന്സഗാന്വട 
ഠഠ0ടട, 31000 ൩ ൦ ഠഗലഹാഠഥ/ല00റ) ഠധ്ഡ്ല൩/ 
ലീലാ 10൭001൩൭55. 


10൦ 00൩009100൩ ട 9 ഗ൦ഥ/ 0൭30 00൦, 0 10൭ 
0ലലട റഠ ട്ലലല്‍ഠ 00 ഗദനല” 118 0 ലലല 
ടാ 10൦ ബ്ട൦ഠറ ഠ്‌ "ല്വഠദ ഒ0റ൮09റടട. 


ഉ [1॥ട॥ ടദ്വിഠട 0 നദ ടി 
ലട! 


10൦ 00൭൩0൧ നന ന ബ്ബട 0ഠഠ(ധട 00 10൦ 
(3റ്ുല൦൩/ ന ദഥല്ട ദ॥ ന്ല്ഗ൦-50റ1ട0 ഗ്വാ, 
൫0൫ല/ ഒ 10 0ാദഠഠനട ടധാഠ0009/൭ഠ 1ഠ വ്ല്വാദി 
-111-11-1-%1-:-1 1111-11-11 1611-11] :- 


10൦ റദ॥ഗ൦-൧0ല൮॥5൩൫ ൧ ൧൦ ല്ലാ ഫ്ന ൦ ടന 
൦/ല 0 ടഠഠന ഒ വടഠാദന മട ൭ 10൨൭൦ |ഠഠ31 
വ0മലിട ഹാല 1൭3൭0 ൩ 0൫ടടട ടട ന. 


1616111618 


1. ഥന സ ന 7൭ ലനലലാഠട 
൧. [0൭8 ടടഠഠറഠ 0ദഠിഗ്ൃഥാഥ്നഠ 

3. ൧ 90 00൭0 001 ട്ഒ100 

4., 7/0 116 0൧0൭0 011൮ഠ0ഠന 


. 10൭ നഠഠലന ബറ ഒട്രാന്ഠനട ടട. ൫൪൭ ട്രാ ഠ്‌ 
0ല ദ ൨ 10൦ ൧റ്റിടധണടട 

9. നല 0൦ ലന്പടറ ടദ്ധ॥ിഠട ഗന ന്ഥ ലന 

7. ന്നട൦ ൦൧ലട ൨ ൩൦ 0൭൦0 വീവലഠഠ്ന 

8. 10൦ (ലന 


9. [0൦ ധി ലാഠധ്‌ ൩൭൦ 50൮5൩൫ ഥന്ഥട 0൨ നല 
0ഠ1ഒ0 ടധാഠാന്ധറല്‍്‌ 

10. [0൫൦ റാഠഥ/ല 0 1൨൦ ഗഡ ഠാഠടട 

11. പഥ 0ഠദ0 ടധാഠ00൦൩൯ ൧00100 

12. 890൦ 10൭ ടവ 

13. 8ല്ഠ൦ 0000 


001൭0 [ഗന ലല്‌ 


11-11“ [-1%111/-181/- 


സ 
ി 


16 
നി 4 
ട്‌, 116 


1ബട 0ഠഠ0൦ ഗ്൭ടെ 710൭൨ ൭ നട ടഠനട ൮ഒമട 3റുഠ 
(1999), ഗി൭൦൨ 3 00ന്‌ ലാധാ॥ടല 1ഠന ൯൦ 
ല്‍ റ നട (ബട ട്രാട01100 100൦ 10 ഗനി ൨0. 
107/൦ഗല, | 00 00 ഠാന്ധഥാില്ട 10൫൦ ൧7100 10 സ 
ഗന ടദ്ധിട്‌ദിഠന. ൧/൭ 0 വട റ, 3 സ്ധാട 030 
വ്‌ ൪൭ | 0൫90 ൧01൭൫൩0ഠലഠ ൦ ൪ ട്‌ നട 
നൂടിഠട സ 0൭൦. 


4/0ല൦ | ൫൭09൬൯ (2004) ൭൩ 0൨000൫൩൫ ബട 
1100, | "ഠധ0൦ 1൭ ട 0൫൭൧൨0 3 10 ഠ ടദാദ്ധാിട 
ാ0൩1ട. ൭൦, | ഒന ലാധ്ധാടവററ ബട ൧0ഠഠ0ഠ൦ന 90 3ട-11- 
ട 10൬൬൩. 


൧. 10 ൨ 0ഠ൬൯ട 0൫൭൧൦ 0ലലറ റടറ്ധടടാ, ബ്ബ 0൭ 
[ദദഠല൦ ൬൭ 100 റ്ധ൫ (ന്ലടട്റററ 1ഠ 0ഠ0ഠല/ 
ധ്റാഠ00. 


0.8ഠ0ഠ01 വീട 

].00ഠഠ്ധഠറ 
1-11-11 

൭.൧/031 ഒ ഥടെ ൧ ഠഠ 0 നദ൭  ടവട്(്ന്‌? 


4/൭ 306 11൭ 0/ടടടഥടട 0൫ നടനം ദ 
൭.൧8 1൨൦ പ്വട്വാദഥഠ ടഠ്ധ/ടട 
0. 10൦ ലനൃലലറഠ ഠ 10 ഗ്ഥ്ഠ 
7൧൧08115 3 റഠഠഠ ദ്വ 


8. 10൦ ടട്രാട൦ 01 ടല 
9.110/ 0 009 ൧ ബ്വിഗഭന്‌7 
1 0.൧,ഠഗഠഗഥിലാറ്റററ 10൭൦ ഒ വ്‌ ഠിടുടട 


010൨ 0 10൫൦ ഥഥ(ദ൦ 00൭000 റ 
//ഠനലറ 1ഠന ഥഠനടട്വം ഥം 
൧.൨ 


[009 0 റ 


0 പം വ ടോം 401൭00൭൦ 


0 വല്വാദ! ദററധഓട ടട, ലട ൦൭ ശ്൭ഥഠവട 
൫0ഠട 0 ടഠല3 ഒറഠ വമ്പ ലന്ഥട, ഠന്നറ്ലാ 1 
ലറഹഹവധട ഠന്നസ്വബ്പമിഠന ഠഠടട. 


1/0 901000 ൫ 100൦ ൦0300 10൩ടടട ഫല ടട 
ലനാ 31 വട 009100, 3॥ ലാടദഗാഥടട 1ഠ 00060 
ട്ര ലാട 000൩ 1൭093 ട്ഗഗ്ഡട ഒ0ഠ ടവഠി 
ഠ00ല നടെ ഗി 0൧൧ റബ ലാട ധടലടടട, 0 ലിടഠ 
൭൭ 190൩ ്ഷ്0 ദഒഗ്ലേ ടഠലദ। ഒറ "ദന 
ഒററ. 


1ബട ഠഠ0൦ റ൮ഠ0൭ട 1൩000൫ 3 01 0 ഫല ഗല ഒ0൦ 
ട്രലിഠല” ഠല്ദ॥ട ഠ0ഠ0000൭ഠ്ലാ 10 00൭0൨ നണദ്നദാട 
ടട [ലനട 00 നടനടഠ ദ. [-ഠന 10൭ ലടാടറ്/ഗ, 
വട 000൦ 0ഠടടെ ററഠ 0൮00൦ 1൫൦ ൭31 മടരാദഠ്ട ൨ ഒ 
നനെ /ലദ്॥ഗറട്വ[. 


10൦ ൧.൦5 ദടഠ ഠിടറ്ധടടലാ 0 ടഠനട ഠല്3॥. 
. 8001000016 

. 010000൩0൨0 

. 10൫8 000 ൨ ടറ്ധദ൩/ 

. ൧0൭ 1൨൭ ൧.൦ ലന്സ്ധടടട 250 വിട ലിന 
1-111-11 

. 31 ൧0 ന00-ഗലാദ! ല്ാധട൦ 

. 7/6 ഗ/ഠ0ഗ0റ 1010 ഒ൦00ല൦ ലടഠറ 

. 0൭ ല്ല നണട 0 നദിട്ടന്മിട ലറ്ധദി/ 

. 0൦ (0ലന൦ ഠ്‌ ഠട001നട 

9. 4, 0006 10 0/0നഠ(൭ 'ഒ൩ബ്0/[6 

10. 17/0ഠ ഹാലലിട ഗന 1൦ ൧൦ 

11. 10൭൦ ദന്മലട0 ദഒദ്രാദഠ ൨ ഉട ഡാിലഠട 
12. ലല്ലു ൩൫൭൦ ഠഠ-റഠഠഠലട 

13. ൧൧ ദ്ഗഥ 0019 ൩൦ 2൧൦, 2005 

14. ൧, റ0റ്ധട ഠ്‌ 3 7/ഠനലറട ഠന്്പടട്ിഠന്ട ഠടടട 
15. രലലിടദ്വഠറ വ്‌ ഠട3ട ന 0൦ ൧.൦ 

16. 10൭6 ടട 10 ദ 000൭ 10 00 ഗ്ന 6 


ഠാ പാന... ധഡപ്പ-യ 


7/0 ഥല്ഠറ ദറ്ുമ0ട്[ ഠാന്ധഥഗാധിടഠഥ/ 
-[-17-11-11॥ 


മലയാളം നിര്‍ബന്ധിച്ചു പഠിപ്പിക്കുന്നതിന്‌ 
എതിരായുള്ള റിറ്റ്‌ ഹരജി 


1/0 061100 11൦൦ 0൮ നട റ്റ നട്‌ ൩൯൦ ൦ഠനസ്ഥധിടഠദ/ 
[ദദ0വ൨0റ ഠ്‌ [4913൭൩ 0 10൫൭ ടാ ട്ധാലന്ട 0 
19. 003 2011 


10൦ ഠഠസ്ലസിഠ0 0 1൩൭൦ ഉല്ല” ട 1081 
12131൩ 5 103 ദററധട, ടഥ്രാാഠസ്ഗട വ്‌ 1൭ 
പ്ദറന്പ-ധഭ (പഠ: ദഗ്ധദ॥ 10൦ ഡ്‌ 
ട്ര1ഠധിഠ 0ഒഗഥ൦ 0ഠടറ പദ - ൧൧൬3) (19001000 - 
ട1ദ87൭) ടാഠദ। /ദദ0ഠനട്വഥ മഠ ഠാന്മ്നട 3 0൮6 
റ്വന്ഥാല്‌” 0 റലാദ്വശ മട്രാടഠ്ട. 1 ടഠധിഠ ൧ 0൦ 
നാഠടടഠ 00 00/ഥഠധമിട ഡശഠ ൭൭ 00 ഠട്രാടടഠ 1ഠ 
ലാന 1. 


10൦ ാല്ഠറല്‌ ട ഒ ബ്ഠന്നടി! [ടടലദ്നല്‌ ഠ0 10൦ 
ഠഠടട 0 ഒററ്റദറുടെ, മഠ ട ല്ദഠ്ട ഠറ0 ടാധദി 
ന്ധ ദഠന, ടാ ഒ 0ഥഗഥഠറ്ധലിട. 


ി (0 (0 1ദ്ലച൩ 0൩ 


റ00ഠ0ലറാട 00 റദഗ൦-ഥറ്റിടി 


116181 
൭൦൨൮൮00൩ 3 


1, 1൧ ലട 7/0ഥറട 2004 - 07 
൧. ഗ്ഥാല്‌ട ബ്ടനഠ്‌ ഗ്ഠ ഥറിഒ്ഥഠ. 


3. ൧൧ റ ദാദ 10 ൮ ്വിട്ധി ഥി 


4. ഗ്ന്ദാട ഇടല്‍! 


[4 ലന /00റട 


൧004 - 07 


1ബട 0ഠഠ0 ഠഠന്ലഥട നസ വ്‌ സ ഠല്‍നട ശ്ബണുട. | 
ട[ഒ1൭ഠ0 സ ൧00൦ ഗ്ഗ്ററുട അട 0൩ ൦ ദഠഡ്ണ 
ാ3റ൮ു൭ട ൨ 11൭ ഗലാട।(ദ: ധിഗടടിഠലസ്ഥാന 0 ൩൫ല൮൭ല/ 
൧004.. 


_[ല, 30ധ0ഠ 2007, [ബട ടദ 100൦ 3 ാഡട0ടടട 
060100 1൭ 00 00 ടല 10൦ റല! ട്ലിട 00 
ഠസലന്ട 0 സ ഗ00റുട. | ട1000൦ഠ0 സു ഗ്ന 
[0ല൦൦. 


രാ, 31 1൩൫5൭ ൧0 ഠ്‌ ന്ഗ൦ ൦ 0൦ നഗന 1൦ 
൧004-07 0ലഠഠ. 


63010) 10൦ ശ്രധാഠധട ലന്ദ നാഥ ബ്ന 9000, ൨ 
0൦ ടലാട൦ 1081 1൨൦ ദല” ദേ റ൦ 10 ടഠ൦ ഗ്ഥാദ് 
/ഒട 000ലഠദഠാ ൭00 ഠഠന്ഥദ/ട ന൭൬൩ ൧7൩ മ 
റ9ട [09051190 , 0 ൧50൮൭0൧0 ൩ ാദസഠഥ്ധിട, ൧൧0 0 
[0൦ ഗ്ഥഠ 0 റല. 


1/൭ ട ല്ല? 
000 ൧ററ്റിദ്റഠ 


ലട ഗോഥ്‌ 
- ന ്ല്ിന്‌ 


10൭൦ ഠ0റ03 ാദഠശ്ൃഠാഥ്നഠ വ്‌ ബ്പട ൧0 ടട ഗ്ല 
//001ഠ0 09൧00൦ ഡല വഒ്ധഠദ। |ഒ0റ്റ3റുട ട്രാ 
ദാടട 0:00 ഒ നല 0ദഗ൧൦-൧റ്റിട॥ 
[16181 


101//൭/ല, 1൫൦ ൧7100 ഠ0ഠടട നഠഗ൦ 1൨൧0൫൩ 3 10 ൨ 
011ല (നട ടവ മട 10൦ റാറലോ/ ൨ 0൦ 
ധ0ഠദനലനഒ] ട൦൧ ൨ ഗ്ധണമ്൦ |ഒററ്ഡദറടെ, 
ട01/൭൭ 10003100 ൨ 0൩൫൭] 6൭10, ദ്ധ 
0 ഠധട ഒ0ഠ 19൭ ൨൨10ഠ്ധട, 0൦0 നസ ഠ1ല/ 
[9൭0 ൭00 ൨൩൦3൭0 11൮൬൭൭. 


റ ദിനാട്‌ ന്റ നസാ 0൩ ബട 00% 
൭൦ ടഠനല73 ഠഥിദ്റഠട, ഒ റല ഠ്‌ 
0ലനടട 10൭ 68 966 ഠിടറ്ധടടടാ, 10൭൦ 00% 
൫൩01൩൭ ൩ലടട10റ. 


10൦ ലാല റ/7൧ല ൩൦ ഠഠടട 00 00൩ ലദസ്ധ/ ൧ 
വട 0010 8 1 ഗാഥാ ടധ്നഠ 10 ൩൦ ലനലാലററ. 


11/1-111-11%1-:-16185]്൦ 
൧,൭൮0 


ള്‍ഥ ഡബ്ബ്‌ ഡം /ംലപ്പ്ട്വടി! 


651 ാധ്ാ॥ട0ഠെ 0൩ | ലദറ്റമ്ഥാന്ധ1( 0100 03൭൭, 
10ന ൧൧൧൧൧൭൦൦ 20൩, 2015 ഠന്ഥലഠട. 


1 ഗ്/9ട നിലാ ഒട 030 0 സ റടടഥാലട്ര [ലന്ഥാട 
(ഠ സ്ഠന്ന 10൭ റല്ഗഥ ഒറ 9201 ൧റ്റദഥാലട ഠ്‌ 
00// 10ല/ 09൧൭ 0ലൌെ 0൩00൮ ഠല്ധഠദഠാ 1ഠ 
൧0൦൭ ഒട 3 നാട്‌ ൭ഗി നദ0ന൬൬ഠഠഠ, ഗല ദസ്ധദ॥; 
൫0൫ല/ 0൨01൩ 10 വാദ 300ലണടഠ ഒട 10൭ റു(ടദടട്‌ ഠ്‌ 
ടാ] €ററ്റ0ടലട 0൩ ശ്മ൭ഥഠഡട 1960, ടലമ്പ- 
ഗാദലാദധിദ0 ഒ0൦0 10131 ഥാദനാദഥ൦0 ററലാറ്റ്വാവഠി 
ഠഠദ1॥ഠ00ട. 


1 ലീലറ്റല്വാധ1 ഠിഠടഠ 1൩൦ 00 ട൫൭. 11ഠഗ൦ഗല, 10൦ 
ാമറ്റടെ റദ0 ട്॥॥ ഹാ ടല 0൩ ൬൩൦ 7/൭ 
1/190൨0൭൦. 


0 0 /ദ്ഖന ൦0൩൧൩6൫൭ 


019൦ ഥറ്്റിടി 


[ഥെ 


ജത [1 

0൫൧ ലാസ! ഷി ഠി മനി ന 

ല്ലം ിറ്ധട ടം ) ന 65, ന 
ര ് 


2! വ എ 

] പിചു 4 
ഷ്യന്നന്ന്‌്‌ ലം രി 

ച 0ല/ലയയഗ[ 673508 ഫ/ദ [ ള്‌ 


[) 0//൩1030 10 1൦൦ 


[ബട ഗഒട 9 000005൭0 010118] ൧ല1ഠഠദേ! 0൨0 
൩൫ 0൧5൨015൩ നട 0ധാ॥ട0ല൦ ൨ 2009. 
0//൭/ല, 10൫ല൭ ല൭൦ 0ഠ ടധാട॥ഠനട, ഒ0ഠ 
ട[ഠ00ാഥഠ0 1॥ല 10൦ ॥ഭടടധം. 


10൦ നിലനടട 0ടഠ൭൦ ബട ഗല ദ്വാഥ ഒ ബറ്ധന/ 
0൫൭ ട ടഠ0ഥ/00 ശബ നനന ടട, ഒട ൧൮൧൧ 
ട10 ട്ട ॥॥൦0 ശ്ന 0ഠ0-50റ16൫ സ്ധഗധേസ്ഥ്ട്‌. 


10൦ ദ3000 (നട നടിഠദ 0൦ (നട 1ഠന 
ലിദടടദ! 0൧0൮0, ദഒ്റ്ധ ബട്‌, ന്ഒഥഠ 
ദല, നന്ന ലന്വഠനദ്ദ്വഠനട, ഠേോഠബദി 
ലനലാലാഠടട, ടലലന്ധി൦ ഠഠറഠ്ധടട്ട, ബട്ഥാഥഠ॥ 
10ടട, ടാ॥(ഒ0/ |൯ലിടഠ്ട, 001081 ലഗൃലന്നലന്ട, 
ട0018 /ല്ഠന്നട, 0800 ദ൦ഠനട ഒ സ്വ ലടം, ദ॥ 
ന ൩൦ ബറ വ്‌ 20൨൮1൭0൦. 


00% ൧016 
0100000100 
[6 [॥-161- 
൧൨0൦: ടഒഠനലടലിദ്ധറ്റ്മന 10൭ ടല 
൦ ഠ0॥4 ടഠറ09ട: 

00 നലാദബഭ ഠ്‌ ഥി ഗ്/ട9ല, 

0 നട ഗദ്ബിഭ വ്‌ ലട 
ലാല: [ള്‍ഒ്ധട ന 10൭ ൧൧൮൭൦ ഒല 
0റ॥ട॥ €ഠ1ഠബദ ൨15100 
ണമ൭00൮031ഠ00 ഠ്‌ ടിദഗടട 
രലിലസിട[: ൭. ട39൦പ്പല്ഥ്ഠറ 
വലാ ഠിടഠഠഗലഘട: €ഒ്വാ൭൩ പദണടട 00 
ന: 10൦ ലാട ഗല ഘഗല ശ്ശ 
൧.00ടട: 'ഗഗിലി ലറ്റി 
ഉദ്[രില: പല്നടടഠറ ഘാ 
000ല00൭: പ്ലടഠന്ട ഠടദ്ന 
൧ഠഗലറാട 
ദ്ധാഠദ്വിഠടെ 
ററ്റാധിദ/ ടഠറാട: 0൦ ലട 
൧30൦: 01൭ ൨ ധ്വാന്് 


4൫0൦ 0 7൧൩ ൦0൩ബ 


്ധ്രാലനദ്റധ്ധട! ടഠ്ഡ്ല 


ാദഠഗ്ൃഥാഥനഠ ൦ /ദദ്സ/ 
രലറിഠ0 4 


1. മവഥഗഥ്/ല൦ 0൭5 റ്‌ 1൭21, ലല പ൨ഠ 
102 ടെ। 


2. ൫ഠഠ൭ട ൨ ടമ ഗനദ്ലട [വഥള്ധമളല? 
3. ഠ്വ ഠഠഠടട ൨്‌ (ി്ഥ, 1൭൧൧൨൧൩൭ ൭൧. 


4. 10൦ 173൮൦; 0 ലഠനറടഠാാല്സ 


4/0 100 വട 014 0ഠഠിഗ്ഥ 0 ഠ്‌ ൭൩ ധടട 10 
൬/0, ന൯൭൦ ൮൧൮ ദേ ടല ൭ നഠ0ല൭൧൦ ടധ്വ്ലാഠന൯്‌ 
0 ൧0 ഠ്വ പ്പട।।[ധറ്വ്വട. 


| 0൦ ലന൬൦൭ഠ൭ഠ ദണഠധന്ധട ലഠധഥ 1 വട. 


ല്വഠഗലട ഠ ഠഠ0൭൭ 3 ട്വാഥാഠന്‌ മണഠധനന്‌. ൨00൦ ടമേ 
0൦ ല്വാഠഗ 0 ഠഠഠ൦. 


റ(ലമുട൦ 001൦ 1106 വട ഫാധ്ധന്ല്ഥ/ 9000൭൮0൩ ട02൭॥. 
റാ 000-ല്ധഥഠ്ല്ാ. 


4൫0൦ (0 1ഗ്ല൩ ൦0൩്ബ്ദ 


രവഥ/൭൭൦ ഠഠ0ഠടട 0 ലന, 6 
00 _30റ്റദറുടട' 


൫010൦ 000൦൭ 


| ട[൭1ല0 00റ) ന്ബവട 1001൦ 00 ൦0 ലനൃലനനലന്ദ! 
ാമടിട 0 വ൦ലടാല്ഥഠാന ദ 2005. 10ല 
//൭6 3 0 0 ധറഠഠന്നടഠ്ദടാ ടന്ഗ0റട ഠ്‌ നഠ്ധറ്്്ട 0 
൫൬ ൬൫൧0, ൧൨൦൩ 010 00൬0൦൦ 10 ൦0 10൭39 1081 
൫൫ല൭ട ടഠനട ഗ്നഠ ഠ ഗല ഠഠഠട ൩൭ 10൭ ലട 
ഗാലവ ഠഥ സട ൭31. 


1/40/ാഗല്‌, | 1080 ലാലല നദഗ്ഥാ ടഠ്ി്ദ/ 
[ടവ ഒ0ഠ0 ഠാടലസ്മ്ഠട 00 1൩൧൦ ഠ0ടെ 60 
റ്റു, 09൩ ടല സ ബി10൩ഠഠഠ. [ബട ഒിടാഠ 
ടലലനാ 1ഠ റഠാഠന്നട൦്‌ റടദശ്വ ഡ്ന൩ 0൭൦ സ്ഭ 


[//0॥010. 

൧൧] 0൮൧ 

] ൧0ല/ടടടഠ0 വ 0൦ 

് 00൭5 ദഒ0ഠ0 ടട 

3 10൭൦ ടഠ്സഗ്ഥ്ഥട 

4. 6310 3 ൧ഠഗല/ 

൭. 10൦ ടയ ബ്വം ദധാ്വ്ധാദഠറ 

0 10൭ ൧൧ ൭൭ ഒ൧ഠ ഠ൩ല/൦ ല്ദഠ്ട 

7. 1൧ ധ്നനദമ്വ൦ നല്ര മ 1൩൦ സ്ധ്ധാന്നല്ടിഠന്ലി 

൫8 14൭0ഠ0ല്വഗാ0ററ ൩൫൦ നദന്ഡഥഥ 
ര0ഗ0്റ0ട ന ൦ നദ്ദ! ൭ഭണ 

10. [0൫൭8 ഠഠഠടട 103 000൧ 

11. ൧൨൧ നാട ൨ ഡഠഠട 


ന 


൧൧ | 7/0 
ഠ0ഠ0ലറ ഠഠഠടട ൨ 6൭3൨ 
[ഒറ ഠവ്ഡ്ര/ട 
൭൭0000൭0 00ഠടട ഒ0ഠ ്ധ്൬൦0 0൭൦0൦ 
രദഠ0ഠ00ഒ൦/ ൦ഠഠടട ദ0ഠ ഠിടദമടടട 
10൦ 001൭൯3 |൦ഗലട 00 10൭൦ ലല ന ൩0൦ ഠഠട ബ൭ഒ 
൧/0 മ്വഥ/മടദ। ഠ്‌ നലന്ഥമി ടഠലറഥടട 
ലററ) ൧10018 
1ഠ0ന൦ഠാദ1൩/. ൧ റ്രടട്രഠ0 ഠ്‌ 0൭0൭0100 
10 നല ദ്ധ 


യി 


4൫0൦ 0 74൧൩ ൦0൩ബ൭ 


0ഠ0൭ട ൨ 30 


1/0 ട ഒററ? 


ന... (0 ൬൧0322 ലണ്ഡനുട ”..; 
ക്കു എ പം നി ന്‌ പ: 


1ബട।ട 3 ടാ ഠ്‌ ഠാന്ധപ്ധദ്ധാറന ഠി സ്സ ധാഠാ(ിള്‍്ല്‌ന 
ഠ്‌ 10൭ ഒഗി ലന്ധാ/ടട: 50൭5൩൫ ല൭൧ട 10൭ ദ്ധ 
ല0റ൮ധ9റുടട. [0൭൦ 10ല൦ന൦ റിടറ്ധടടടാ റല ട 90 
ലനൃദഥട।ഠന 0 10൫൭൦ 0635 റ്വ൦ടഠ൩൩ നല്ലാ 0 
[0൦ 0000൨01൮ 0൭0 ൨ 1൫൭ 000൦ 


1/൭ ഒട 0൭൭0 0൭31 0 ബട 0ഠാ1ധട ദ്ധ 10൦ 
നല” 00ഠടട ൨ 1300 900 ൩0ല॥ ബഭ൭ ഒ0ഠ 
[ല31॥ഠറട്വ്വാ 70൨ 1൩൭൦ 0ഠടട 0 63൩. 10൭ 
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1.൭. 0 11൭ 100000 'ഗടടിഠനഒ൩/ ടഠഠ6. | ഒന 
00 ടധ06 ॥ 11൭ 0001൦ 0ഠ0ട൭ട (ദല 10൭ ഒഠഠിദ്ന 
031 | ലറ1സ്ധ॥ ഠറടടലഡടട. 10൭ ഥ്ാധിദ്ധഠനട 108 
ട്ര1ഠധിഠ നല൯ഠ0 ബ്വട 0ഠഠ൦ ൧൭ 00 0൩ 39 റ 
നഠഠഠ 1ഠ 0ഠ 30. 


1ബട ട 3 00% 0൭ ട[ഒ0ഠട ഒട 3 8000 ൨ ഡ്മ 
7൫൦ 10൦ ട30ടട 0 ടാ ൦ 0 0൦ ലഭട്്ഗ്വി 
1 ദഗ0ഠഠ/൭ ൧൮00൬൩. ൧൧ഠ0 നദ൪ാ൦ നദസ/ ഠ്‌ 10൦ 
[൨0ഥറുട 10131 ൭൭ നല്ലാ ന വട ൧0ഠഠ01൦ ദധി ലാട 
൫0൦ 00൦൩൬ ൭31॥ടട ൨ നസ ഗ്രാഠഠനട 0 ടഠധ്ന 
[1 


| ൫3൭൦ ഗല 3 ഠഠന്നലന്മഥ/ 00 0൫൭൦ 0ഠഠ0. 


൧൭൧൭ ൧൮൧ | പഥ ൨ 
മവ ।ല്പ്പ വ്പഥിമ. ഗാ 1 


503 | ്ധട്ഠറ 


൧5115 ൧/൧ 11215 


വ്‌ 
൭010112517 1701൧. 


200൧ 11125107, ൦... 


ബട ടട ഗിയ ൨00൦ 0 6509൭൦ |്ധട്ഠന്ട 
൧൭1൧൭ ൧൧൧ | പഥഥ൦ ൨- ൭01൨൧ ൧൧൧. 


0 (വട 0000, [്ഥട[ഠന ടട ൭ലന്ഥഠാഠ ഠ ॥ട1 ഠി 
൫0൦ ഗ്മലഠറ്വട ദേട്‌ടട ൭00 600ാടട 0 10൦ ടഠധനലന 
൭15 0 11൦ ടഠധ൩ ൧51൭0 ൭ഥാഠ൩്ഥഗല൩. 


10൦ ശ്ഥലാഠധട ദ(ഗ്ധാധ്ടെ 0 1൦ ്ഥാധട ദേട്‌ടട 300 
(്റാടട, 0000റ ൩ല ൩ ഒഭ്(ണട, വ്ട്(ഠനട, 
301000] ഡാഠദഠ00, ടഥധ ാലല്ട, റ്ധമിട, 
9631൩൫ ഠലലനാബടട, 00510100 0 0൦ ടാലി 
റലഒ൩ ദഒ0ഠ0 ടധ൦൩ നല്‌ ്വഥറുടെ ൭൭ ഠല0ല3(൭൦ഠ 
0 1൨5 1000. 


0 10൦ മട ൨ ടഠനട ഠ 18 ടട, ഗല ല്ല 
ഠടടഗ്ലഥാവഠനട ദേ ഹ 10൨00. 


[4 ഠന്്നലന്മ്ഥ/ ലട 1ഠ 005000 [ബട 0ഠഠ(ട 
കുറ്ധട]! നലന്ട ഒ മിടഠ 10 000 0൧ ലേന്മ്ഥ 
ഠലിഠ൦റലടട 0 1൦ റലല/ടി ഠധ॥1ഠ0ഠ0. 


10൦ ാഠഠിലട റ. 1 ഗടട 3 0100ലെ 30ല്ധാ॥ 
1 ധ്റാലട(ദറാനറ ല്ന്ഥാറ്റ്ഥവം റന്ലലഠടട 
നടിഠട 10൫൦ ടാഠാഥ ൧ടഒ൨ ടധാഠഗേസ്ന൦൩സ്‌. 


ധനലാട മഠ ടധ്രാലട[॥ഠനട ൨ 


. നല 

|. ഗണ ടധ്ഥാലട്രിിഠനട 

॥. [0൦ ൧ഥി ൭൭ 

1/. ൭09൫൭ ഗ/ഠ/ട്വ 

/. 1/ഠ0ഥട, '/ഠഗ 300 ഠനല വ്ലന്റാട 
1. ന്നട 

4/1. ന്ഥ ടദഗണ്്ഠേ 

1/1. [739൦ മഠ ഥന ്ട 

7. [4301൦ 0൦ വള്‍ദറ്റവദ്നട 

7. ൧1൧0൭100 ഒ0ഠ 0൦ഠസ്ഥടടി ന 
|. ൭ഠനട ൧:൮0 ലടണാബ്ട 
|. ട0-നടിനാ ലടനാബ്ട 
7. ൫0൭ 


റു | ്ധടഠ00 ഒട ഠഥ൦ വ്‌ 0൭൦ നാട്‌ ദനഠ്വട വ 
ല്രിവാറ്ദ്്ലബം ടടടദ്ധറലട ഠ്‌ 106 5൮5൨൫ ഠാഠബദി 
ഒട ന 1൦ ടഠധന ൧ടഒ൦0 ടഥാഠാന്നലല്‍്‌, ശ്ബബട 
നല 00010 ൧ ലട, 0൩൧൭ ഒററ 
൧210019ഠ0൭ട॥. 


റനനലാട 900 ട്ധ്ലാലടാട ഠ്‌ ടന്ന ടട 
ററ ഠ ബട 1ഒനഠഡട 0ഠഠ/൫. [ബട 0001 റടദിട ഗനി 
0൦ ഥ്ധനലലാട ടട, ദ്ധമലിട, വട്ട, ടഥ്ധദ! 
ാലില്ട, ടഥ്രാലട[॥॥ഠനട, ഠനലാട ൭0൨0 ടധ൦൩ ഠ0ല/ 
[0ലനടട റാറ്നടറ്ടാ 10 10൨൦ ബ്ദ 0 10൭ 
ടാഥ്ിലന റാദറ്ട ൨ ൭ ടധാഠഠേന്ധനല്സ്‌. 


൦ 135 000൭ ൦൦ ഠദദ॥ദഠ റടടഗ്വാഗട ഗ്്ാാടെ 
ഠ0 ടവ ടധ്ര്വദട്ടെ ദട ഠനലടെ, ട്ധ്രാലട്ി॥ിഠനട, ദി 
ലട, ടല ഗ്രാ, ട്രാന്ധ! ഗ്ടന്നാട, 
വലന്നട, സ്ധന൦0 ഒറഠ ദുബ ടദഗ്ബീടേട, നദന്ന്ടട, 
ഹ്വലിഠനട, 1ഠസ്ധന൦്‌ല॥0റ. ുറ്റ്ധ്ി 
ലേണഠാല്‍ിട ഥെ. 


0 1103൦ ്ഗാഠ ൭/൭ സ്ലട്ട്‌ 0 96൮0 0 [നാഗ 
൨ 0൫൭൦ 3 മ൩ിറ്ധ്॥ിടെ ൨ ബട 0100, വട 0ഠ0ഠ0% 


ട നഠട്‌ ഥറ്ന്നലറമ്വാില. 


റ ]ലുട 001൫. [ലട റാ ഠാന്നലസന്മ്ന 0 നട 


1 


[ശില (ര്രന്ധാ/ ൧ ൧00 11॥ല൦- ൧7, 


[117 ॥16-1॥6181 
02൧ 10ന ഗഗ ഠജമ്വ്രട।।[വ।്പട 


11 ്്്ധ്വ്ധ്ധ്ധ്ധ്ധ 


ലീ!) ॥॥॥ 


൧, 000൦ വ്‌ 300ഠ/(ഒ॥ഠ0ട! ൧. ഠാന്നടലന്മ് ടട ടിടാഠ 
[0ല൦. 


[ശിലറ ((്രന്ഥ്‌ ട ഠലന്മ്൩/ ഒ 9ഠഠഠ 000 ശ്വ ടട 
ഗ്ലഠധട ട06൭3൭ 0 9693 ട്ട ന ശ്ഥഠവട 
ഠഠദ1ഠ00ട. 1 നട ാടലറ 70൭൨ ൭ ഒ ാലടഠറ ൨ 
ഥ്ട(ഒ0009 ഹാലടഠറടി! ഠല്യാദടെ ദഒ0ഠ ഠ310/൭. 


1 |ട 10൦ ഗ/00% 0 9 ഉലടഠന ശണ്ഠ 039൦ 10൭ ദ്ദ 
[ഠ 00% ലാല/ഠ0൦ 10൭ ാദ/ദനല്ലട ഒറഠ ।സ്ദ്ിഠട 
ന്ാഠാടടഠ 0൮ 0ഠഠഠ൦ഗഗദ1ഠഥട ദഒ0ഠ നല൦ ഥട്ഥഠ്ട. 


10ല൦ ദ ഗ്ഥാഠഡട |ഠഠദ11ഠനട ഡല  ട ലിടദ്ന/ 
ടലലി 118 10൭൦ ഒ 0ഠ0ടടെ 00 0൭൧൭ 39 1009-0- 
0൫൦-ഥ/൫ 0510൩ ൨00൩ ഒഘലന്ട, നലഠദറഠടട 00 
001031 (വബഗറററ, 0൩ ഗ്്ഥഠ്വട ॥(ലനട 0000൦0൭൦൦0 1ഠ 
റട[00/, ടഠ001ഠ01ഠ൨൮/ ഒ0൦ 3ട ഡല നടടടഥന്നാ ഠനലട. 


൧ 10൦ ടദനം നം, ബ്വട 000 ഒററ ട ദല 010 
ലിടഠാ 0ഒ9ഥ 9 10 ഠ 1ഒധടട ൭00 ട0ലഠഗണടടട, 
൧0 00൨00൮ 10138 ഠ്‌ 3 100റ-0-0൭-ഥ ദ്ധ 
ഠറ0 ലേ ണട. 


൧ 10൦ ടദനം നം, ബ്വട 000 ഒററ ട ദല 010 
ലിടഠാ 0ഒ9ഥ 9 10 ഠ 1ഒധടട ൭00 ട0ലഠഗണടടട, 
൧0 0000൮ 101391 ഠ്‌ 3 10റ-0-0൭-ഥ ദ്ധ 
ഠ0 ലേല നട. 


ുഠ[1ഗ൦ [ദ൦൭ട 0 ടാധ്‌॥ ഥ്‌ 
൨൧൨൧൫൭൧൧ ഗ/. ട| റ7/, .ഠ.ട., £.൨.൦.൭. 


1110 ൮2,117 ൧൧൧൧൦ 00 ടവ ൧൧ല൧ 
വരവായ്‌ ട്‌ 


1ബ്ട ാഠഠ% 1115 പ 7 ൧൦൧൧ 0൨ ൨10 
൧൮൧൧. 710൦൦ ൧ ൧൨൭൧൧ ഗ/. ട| ഠ7/, .൭.൭.., 
4. 2.൭. 0ഠടട ടഥ്ല” 1ഠ0ന ബ്വട ഠല്ദഠ്‌. [081ട, 
00൦ ഗ്ല ൨ ബട 0ഠഠ0൦ ടട ഥി (ബട 0ഠഠ% 
00൭0 3 സ്ധാഠ ഠഠന്ധ൩ ഠ റല്ല്വട. ലഠഥഒഥല്‌, 
൭; ഒറ്ന൩ഥ൮ ഠഠടട ടഠ00 വ്‌ ടിന ഠഗല” 0൦ ടധ0്ഒഠ൦. 


10൦ ബഠഠ൦ ഠഠഠടട 300 ൩ല0 നദ്ബന൦ഗഠ0 ദഗ 
ാലലറ 10191 സ്വടടടഠ. 0 ഒല, 1ന1ലലട 0൦ ൭൧൨ 
ദ 1൫0൨01൩൬ 1൩൭ ടധ൦൦ ബറ ബ്റാട, 0൨൧൩൭൨1൦ 
[0 3 0൭ഒഗ-൧0റ്റ1ട0 സ്ഥഠ, ഥധിഠ൦ 0 നലഭ 0 
ലറിട്‌ലിഠ൦ഠ. 


1ട 001 9 ൭൭ ഠല്ദഠ 0 റടഗ-൧ററ്റട0 ഗ്ല. 


ട്വാലഗ്നാ 00 ഗദ 10൭ 0ഠഠ൦ ഥാഠന്മ്വട, ॥ നദ 
ഗാ 3010൭0 1181 ॥ ഠഠടട 000൭0൩ 9 10 ഠി 
1൩0൬൭100, 1007 ൭ ലടഠന ഗഠ ഗഠഴട ്ഥാദ 10 
00൦ 100. [ബട ഒറ്റ |ട 9 ഡഫ്രഡ/ 00ഠഠഥ0ഠ 
ടടദല്നല്‌. 


ടഠമ ഗഗിഠട ഒറഠ സടല്‌ 
000 ൧1൭0 ഥഠ്ധറുടട 


050൧. 7൧ 


17561 


0 40) 88: 


[5] 


൮൨ സ്ന 12% 


[॥ 000 മ0ഠ0 ഠോനനലന്്ന/ 


0 1൨53 000, ൧1൭0 ഥാഠധറ്റിദട ഒട 130180 200 
ഠദവിടഠ 0011 ൩൫൭൦ ന്ഥ (ഠടഠ് 17709൭) 00 ബട 
//100റുട, ൩ ദ നാട്‌ ഗാല നടന്നല”, ന ഡാഠഗട 0൭ 
ട്രാം ഗ്ര ഠററ്റന്ല്ന. 


[ലട സ്വ ഠ 0൦ നലസ്ാനാ മഠ നലം 
//000ട. 11ഠ0ഥ൭/ല, | 0010 ൧0ബ ധന ൧00 ൩൫൭൬൩ 
0 9 നാട്‌ ലാല്ല ന്റ്നല.. 


006, സ ബ്0ഥഠ 13 1050൮ 00 ലേന്മ്ന ബ്0ഠടെ, 
൩00 10൭ 091 ലാല്ഠഠദഠ റല്ഗഥ ഒ0ഠ 9201൭, 
റ31ഗ7൦-൧0റ്റട്ന്നലറ 0൫൭൧൭൦ റാ ബബ ൧0൧. 801 
0ലി, | ഠി റഠ ല്ലാ ൩൫൬ 0൩ 9 ട്രലാന-॥ഒ 
നദ00ല, 10000 ലാഠധ[ 10൦ ഫ്വാധട നട മുട 
൫൫ല ദാദ ന ഡല. 


ശ്മനമടധ'ന ലാ ഗമ്ട൭ുഒ൭0൭ 


൧ 3 ഠഠന്്നലന്മ്ഥ/ 
02൧ 10ന ഗഗ ഠജ്മ്വ്രട।।[വ।്പട 


ാധ 0 (൫30 0൭ ഠനനലന്മ്ഥ/ ൨ 
[6161 [പഠ [വ്വം 
//6003റ൭. 10൭ ദ്ധ 1ഠഠ൦ ഥാന 
നി [0൦ (ലഠ വ്‌ (രനദടധ്ഗ ദേ ഹട 830 00 
തായം 00 ന്നന ഠാ ലലഭ്്ഠട 


[പ ല്ല വാഠനഠള്ല്പാസ/ നാ ലവം ॥ലമ്ധലല്‍ 


] 1ലലട ൭0 0110൭0൨0 ൦൨൧൭൨൧ ൩൧ 0േ00൦൦ന 
ലി ഗ്ഠ0ഠ “ദ്വനദടധ്ഥട്‌ ശ്ന ഹാഠനഠളഥ്്ലാസ പഠ 
ലഠ1ഠ വലമ്ധഥ. 


റ ഠഗഗഗല, ഒട ഠ7 00൧, 1 ൭൩൦ ഡല 1ഠ ൭൭0 
ദ്രനദടധ1ഗപ്ഠ ഉസ്ധള ലാ ലാ॥ടമട്, 
101 ലഠ ഥ്വാ മട ഒ ഗഹ ്ധ്ധില ലഥടഥഥ. 


നടധ്‌ഗട 001 ലാ ലല. 0ടഠഠ, 
[ട 3 0ലല്യാ ട്‌ 00 10൦ ടല നദ്ധല൦ ഠ്‌ 
ിദ്ധ-ഗഠനദ്ധ ടട ലദ്ധാറട്, 0൭ 
1ല്വഠ പറള്വദളട ടാ ടട൭൬൩. 


1 വട ാഠഠ0ഥലല്ട ശ്വ നല ശ്വഥഠ്ധട ൧0 ഗ്ല 
ട്രാ൦്ട 000൦൨ ഠ ്ട ൭൩. 


ലം (ഠ [400 ഠന്ടന്ട 


മലയാളം എഴുത്തുകള്‍ 


അനുഭാവ്യചിത്രിീകരണം 
2. ഇങ്ഗ്ടിഷ്‌ പഠന പദ്ധതികള്‍ 


3. ഖലീല്‍ ഗിബ്രാന്‍ (ദ്വി ദ്ധി എഴുതിയ 
10൧൦ ൧0൧00 (പ്രവാചകന്‍) 


4.. പ3പല൬ന ലി ണടഠറള്ട' £0ള്ട0 പറഠദ്വഠഥടെ 
(ഠ്വ ലന 


1 ൮/0 100 വട 01 ഥാഠഠസ്ഠ 0൦ ഠ്‌ ബു ധടം ഠ 
൬/0, ന൯൭൦ ൮൧൮ ദേ ടല ൭ നഠ0ല൭൧൦ ടധ്വ്രാഠന൯്‌ 
0 ൧01 ഠ്വ പട ।[ധ1റ്വ്വട. 


10൦ ലന൬൦൦ല0 ഒന്ാഠാധന്വട മഠധഥഠ 1 ടല. 


ല്വഠഠനില 1ഠ ഠ0ഠ0ദ്൦ 3 ടധ00ഠ൦ പനന. ൧0൦ ടഠദ്ധഥേ 
0൦ ദ്വാഠഗഥ ൭0 ഠഠഠ൦. 


റലമുട൦ 001൦ 10൭ വട ഫാല്ധന്ല്ഥ 000൭൮00൩ ട04. 
റാ 000-ല്ധഥഠ്ലാ।. 


ഒരു അനുഭാവ്യചിത്രീകരണം 


ദക്ഷിണേഷ്യയിലെ ഫ്യൂഡല്‍ 
ഭാഷകളെക്കുറിച്ചാണ്‌ ഈ എഴുത്ത്‌. 


ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകള്‍ ചരിത്രത്തേയും 
വ്യക്തിയേയും വ്യക്തി ബന്ധങ്ങളേയും, 
സമൂഹത്തേയും ഉദ്യോഗസ്ഥ 
പെരുമാറ്റത്തേയും മറ്റും ബാധിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ഈ വിധ ദുഷ്ട ഭാഷകള്‍ മനുഷ്യനില്‍ 
പലവിധ വിധ്വംസക പെരുമാറ്റങ്ങളും 
കഠിനമായ പ്രകോപനങ്ങളും സൃഷ്ടിക്കുന്നു. 


ഭാതിക യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തിന്‌ പിന്നില്‍ 
നില്‍ക്കുന്നു അതിന്ദ്രിയ സോഫ്ട്വേര്‍ 
സംവിധാനങ്ങളേയും ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ 
കോഡുകള്‍ സ്വാധീനിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


കണ്ണുകൊള്ളല്‍, കൂടോത്രം, മന്ത്രം, തന്ത്രം 
തുടങ്ങിയ പലവിധ പ്രതിഭാസങ്ങളുടേയും 
അതീന്ദ്രിയ സോഫ്ട്ടേര്‍ 
മണ്ഡലത്തെക്കുറിച്ചും ഈ എഴുത്തില്‍ 
പ്രതിപാദിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


ഭാഷകളുടെ മൌലിക ലിപി എന്ന ഒരു 
ആശയവും മുന്നോട്‌ വെക്കുന്നു. 


ദക്ഷിണേഷ്യന്‍ ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ ആശയ 
വിനിമയത്തിലും വ്യക്തി ബന്ധത്തിലും 
അനിവാര്യമായി നിലനില്‍ക്കുന്ന .. ഇഞ്ഞി - 
1 ഇങ്ങള്‍ ഏണിപ്പടികള്‍ എന്ന 
ആശയത്തെക്കുറിച്ചും പ്രതിപാദിക്കുന്നു. 


അങ്ങിനെ പലതും. 00 2). ഖ 


ഒരു അനുഭാവ്യചിത്രീകരണം 


ടന്000൭ല്‍ ഇന്ന്‌ ഈ ഗ്രന്ഥം വായിക്കാന്‍ ഏറ്റവും 
നല്ലത്‌ വെബ്‌ പേജില്‍ പോസ്റ്റ്‌ ചെയ്തിട്ടുള്ള ടെക്സ്റ്റ്‌ 
ആണ്‌. അവയിലേക്കുള്ള ലങ്കികള്‍ വോള്യം 1മുതല്‍, 
16വരെ താഴെ നല്‍കിയിരിക്കുന്നു. 


1/0 1 - ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളിലേക്കൊരു എത്തിനോട്ടം 


1/0 2 - ഇവിടുത്തുകാരുടെ കൈകളില്‍ 
പെട്ടുപോയാല്‍ 


1/0 3 - ബ്യട്ടിഷ്‌-മലബാറിലെ ഇങ്ഗ്ളിഷ്‌ 
പരിസരസ്വാധിനം 


1/0 4 - ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷാ വാക്കുകള്‍ക്കുള്ള മാസ്മരിക 
ബലം 


1/0 5 - ഭാഷാ പരമായ പലവിധ അനുഭവങ്ങള്‍ 


1/0 6 മുകള്‍ സ്ഥാനത്ത്‌ ഇങ്ഗ്ളിഷുകാര്‍ വരുന്നത്‌ 
തന്നെയാണ്‌ നല്ലത്‌ 


1/0 7. ഭാഷാ കോഡുകളിലെ അഗാധ 
ഗര്‍ത്തങ്ങളിലേക്ക്‌ വീണാല്‍ 


1/0 8. ബ്ൃട്ടിഷ്‌ - മലബാറില്‍ ഒരു കൊച്ചു 
ഇങ്ഗ്ളണ്ടിനെ വിഭാവനം ചെയ്യാന്‍ 


1/0 9. സമൂഹത്തില്‍ ഉച്ചനീചത്വങ്ങള്‍ തലതിരിഞ്ഞ്‌ 
വന്നാല്‍ 


1/0 10. വൈരുദ്ധ്യങ്ങളുടെ കലവറ 


1/0 11. കാട്ടുതേനിന്റെ മധുരവും, കാട്ടുകടന്നലിന്റെ 
വിഷവും 


1/0 12. മലബാറിലെ നമ്പൂതിരിമാര്‍, 
അമ്പലവാസികള്‍, നായര്‍മാര്‍ എന്നിവരെക്കുറിച്ച്‌ 


1/0 13. പുതിയ ജീവിത ശൈലി പരിചയപ്പെട്ടപ്പോള്‍ 


1/0 14. മലബാറിലെ മാപ്പിളമാരെക്കുറിച്ച്‌ 


1/0 15. മാപ്പിള ലഹളയെ വിശാലമായൊന്ന്‌ 
നോക്കിയാല്‍ 


/ഠ। 16. ഫ്യൂഡല്‍ ഭാഷകളുടെ ഉള്ളറചിത്രങ്ങള്‍ 


00151൫10 നാറ്റ ന്നടട 


1. 1൯ ൩൩ ടാവിധ:റവിട 


0031 1൭3൨00 1൭൩ഠഠ0൦ 101 
ട്രാലിഷ്വട 


[191 000 


2. 1:0101ട0 ടല ൦൩00ലെ 


0൮31 1൭3൨00 1൭൩ഠഠ0൦ 101 
ട്രാലഷ്ട 


091 000 
പ്രധ 


1:1101ട10 ിടടട ഡിറേട 


പ്‌ 


1:1101ട0 ധിട്ടടസ്/ലാഡ൮ടെ 


്വധ്്പ 


-1.-11/5115111 


1 1.-11/5115111 


ലം (ഠ [100 ഠന്ടന്ട 


1 1-1 1618-1। 


്മ്[വ॥॥ ല്വാഗമറ 


ഖലീല്‍ ഗിബ്രാന്‍ എഴുതിയ ൩,൦൦൦: എന്ന 
0) 


ന്ഥത്തിന്റെ മലയാളം പരിഭാഷ 
൧00൨൭ ധി ൯൪൭ ഠു്‌ ഘട ലട ല്ടഠ. 


00൦ നല 1ഠ 0ഠ൧ബിഠദഠ ടദന്ധാിലാഠഠ% 


റിള്്ടി ഡഠ ഗലട്ഠറ വ്‌ വട 
ാാഠാഠ1ഥഥറ ലാല്ഠധറഠ ഠറന്വട 
ല്ലാറാമള്ട 


൬: 11" 


ടടട്കടപടടട്െട ൮൦ റല ഠാ സധ॥ലാഠഠ 
ഖലീല്‍ ഗിപ്രാന്‍ (൫൨ ദ്ധ) എഴുതിയ 


10൦ 0000ല്‍ 

(പ്രവാചകന്‍) 

എന്ന ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ മലയാളം പരിഭാഷ, 
ഇങ്ഗ്ളിഷില്‍ ഉള്ള മൌലിക രൂപത്തോടൊപ്പം. 


മൊബൈല്‍ ഉപകരണത്തില്‍ ഈ ഗ്രന്ഥം 
ഇപ്പോള്‍ വായിക്കാന്‍ ഏറ്റവും നല്ലത്‌, 

റ ഠാഘ്മ്്പടസധിവ്ുട വെബ്‌ പേജില്‍ 
നിന്നുമാണ്‌. എന്നാല്‍ മൊബൈല്‍ 
ഉപകരണത്തില്‍ വായിക്കാന്‍ ഉചിതമായ ഠ്‌ 
ഡിജിറ്റല്‍ ഗ്രന്ഥം 
തയ്യാറായിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നുണ്ട്‌. 


അത്‌ തയ്യാറായിക്കാഴിഞ്ഞാല്‍, 
അതിലേക്കുള്ള ലിങ്ക വെബ്‌ പേജില്‍ പോസ്റ്റ്‌ 
ചെയ്യുന്നതാണ്‌. 


നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഈ ഗ്രന്ഥം 

ഠ്വ ്ട്്ധ്റ്ുട വെബ്‌ പേജിലും 
വായിക്കാനാകുന്നതാണ്‌. 

"0 മേ മഠ വട ാഠഠിഥഥ 

4/0 ഠ്വ പട।ധധ്്പട' ഡലാഥാമളട 3ടഠ 
[രല 


ലാറ 000൦ റവനല 


ല്‍ ഠാ "ഠ [100 ഠഠസ്ഠന്ട 


1. ൧ ഠ്‌ ബട്ഥാഥ ഠ്‌ ഗിദ്പ്ധാപ്ധ 


ലറിനല൦ഠം 


2. ൧0൭൮50 ലിടടട 100 മലയാളം 
ട്രാ 


ലറിനല൦ഠം 


3. സ്വാഥഠന്ധാധ്ധ / മനലന്ഥാഠഗട 
ട്രാലവിടട 


ല॥റിനല൦ഠം 


4. [01൦ ൧000ല്‍ ൧ ദ്രവ വ്വാഗദ്ധ 


[[പിഭ്ല്[ട്ല്‌:: 


0 10൦ നലന്്ഖെ ൧ദഠടെട, ൮/0 ൦ ന്നഠ 3 ॥ട[ ഠ 
ല്രാ॥ ൧0൩൭0൩ ൧ഠഠ൭ മുല്ല 00൨ 0ധഖ/ 
//ലാട (൭. 


[ടല ൭൭൦ 00൦. ലഠനമറ ഠാ. ടാനനം വ്‌ 
൫0ലന 08൧൭ ാദ൭റ 0൭ട00൭ഠ 0 റഠഠഠ റ്ധദന൩/ 
ട്ട്രൂററമഠട. ടഠനന ഠ്നലട 2൦ 00. 


10ല൦ 0 0൦ 039ഠഗല൦൦ ലന്ഠാട ൩ ൫൦ (൮൪ 
൧0 010ല൦ 1൭൬൭. പഠ റ്റ 0 ഒ൩ 
910 ട(ദ0ഠ0ദ/ഠട ട റല. 


ലല, 10൦ ॥ട[ 0 11൦ ദഗലദ്ധിലാഠഠദട 7൧൦൧൨. 
10൭൦ ബ൦ധ 1൩0൦ ന്ഥി ാഠഠിിട |ട ററഥഗല 


റല 0 1൯൦ ടട ൨ ടഠന൦ 0ഠഠ(൪൭. ഗി 


16 ധാ-ബഭ വവ, ധ്ി[(/ം 
0001൦ ാ3ററുടെ, 00ന്ട 1ഠ 10൭൦ 000൦ ഠഠനദ്റ 
00ഠ1 030൦. 


ലാട 00൭ 1131 ന 0ഠഠ01൭ 7 ലാട 300൭0 
[ഠ [വട 03റുല ഒട 0൦0 ഗലി 0൭൧ 0ാഠഠ1൭ റ്റട[ 
൫30. 


ഠാന൦ 0 1൦ ഠാ ൭൭൦ 17൦ 10 0ഠ൧/ബിഠ3ഠ. 
റനലട 2൦ 0൦. 


പി മി 


1 1111118111 111 


൧. ലല്വമ്പടഗ്്ഠ। ലി മ ലാ 


ട്രാ 100 ടട ഠന്ധ/ ൩ 3 ഠാന്വാധ്ല/ ൧10൧. 
പഠ ടധ।1ല്ാ1൦ 106 ടം 0 ടനദ്ധസ്വാഥഥഥടെ / ലാട 


3. ധ്പവഠ|ട, 5൧൧൫൭ ഒ 0൧൧൧ ഗ/ഠ്വ മ 
൧. 11൧. | 5൧൭൮ 


ടലി 10 ടം 0൩ 0 ഒ ഠാന്ഥഥ്ല// ൧100. 
പഠ ടല 106 ടം 0 ടനദ്ധ്വാഥഥഥടെ / ലാട 


4. [0൦ ലഗ്വട 0 ഥാ ലെ 2 ഠടല്ലേ ഗി 


൭. ൧, 0॥൦000 0 വലല ഗ൧്്പവടധഥഥ്ട 
115൧5 0 ഠട൦൧൧ 77൧൧ 

0വധ00ന90 ബട ലട ൧൧ ൦ ലാല ടട നന 
൦3000൮ റ ൧0 ധന്ഥാധ്ാവട്റെ ല്ലട, രാഠലനട. 


6. ൧05 ൧0൧൧൭ ൧ ഠട൦൧൧ 77൧൧ 
(൫0 10൦ സ്ധി ഡലട്രാഠബ) 


7. ൭൧515൧ ൧056 00- ഠടഠഥ് ഗ/൧6 


8. ടമ്രന്ഥിട 00 ൭00॥വഠഥട വ്‌ ൦ നട ഗിവ്ല!! 
1/20/-ഠദറലദ! ൭ ഗ/. 11. ടദലനടറ, ൦.8. 


വ്ഥ്വ൧൭ ഗല്ട്രഠറ (ടധദ്ലിട 100 നഠ0॥൭ ഠദ൭ഥഠടട) 


9. | 16 1൮൧ 0 ഠട൦൧൧ ഗ൧൧൧ ലു ബലലനട 


10. ലലഥഠറട ലിമ 
ടറമ്ല്റല നല ഡലടഠറ 


11. [0൦ [പറ്റു ൦ഒട൦ ൨ ൧. വലഡി! ൧0 14. 110൦ 
൧/ 400ല7 ൨ഠ0ലട 5(൦ഗലിടഠറ 


12. ൧൧൧൧ 115 ഗഠഥ൧൧ ലല ലല ക്ട 
൧/ പധിടെ ലന 


13. ൧, ട്ധ0/ 0 ടദ്॥ില്‍ 2൭ ൧. ൦ ൧൭൮0൦ 
(ടരിലിഠവഥഠനടെ ട000) 


14. 1165 5൧൧൧1 ൧൧4൧൧൧൮൧ ൧. ല൧ഥഥ്ഥടട 
6:൧7 


15 ൭൧൧൧ 0 നല ാഠധ്ന-ക്ടില ടഥാഠാറ്നല്്‌ 
൧/ [0൦ ൧. ട്വ 42. 5650, £..5. 
൯9൦) 10ന പ൧൫൧൧ ൧൧ ല്ല 1൧ഥഥഥഥ്്പ൦ഠാ൧ഥ 


16. ൧0॥45ട | 6 00൧൭൩൨, ടല ൨൧5൧൭൧1൭, 
൧്പ്പഥ ലി ട [റ വ ാവടല൨൧൧5ഥ൧൦ 
ഉ" 11൧൧30 11 6. 15൧. 


സിം ഗനടിസാാഠഭ 
17. ൧0 5റ॥ട0൫-1ഗലല/ലലന ഥല്‌ 2 | 001ഒട 
൧ഒലറലിദട 
1907 
1ട 00 0 നല്ഠന്ന 0 ഒ 001 ാഠഠപ്ഥ്റി 


റദഥറ്റദ്ധിഠറനാഥ്ഥാഥട 10 നഠഥ (0 11൦ ശ്ലാഠവട ട൦൩00ട. 
൧/0000 1400 09൮൭5. 


001ട10 0 1"ദഥ്ലഠഥാലദറ്റദ്ും ലിറ ള്‍ലിപല്ഖണ. 
10൦ ാദറുടെ നധഥ൦ ഹാ ലഭ ന 10൦ ഠഠഠറ്റില ഗലട്രഠറ 
0 0ട 0000 ലഠഥ൦ഗല, 10൦ റലിഗഥറഗ്ന ഠോ ന 10൦ 
0൭0൮൦ ഹാദലശൃഠാധ്0ഠ 0൫൭5 ൧0ലലെ ൦൩0൧൭0. 


10൦ 001 0ഠഠധട റ ന്ശ/ ല0 ഗേസ്ഥലടഠാനം 0 
ടം. | ന ലാ 0010 മ ഹാലടഠറനട ഡശഠ പഠ സ്ലട്ട്‌ 
॥॥ (൩0൧൧00 ല്ാഠധ നല ാഠഠ1. 


18. ടവ്പ 1൧൮ റ 1൨5 ച ൨0 ഗഥ൪ 


19, 0൧11ലെ | നറ്ധടദ്ധറ ഡടല്ധ। ലഡഥമടടട 

൧, 0/൨ ലേ ന്ല്ഥറ0ാഠഠവ്‌ ഹാലന്നല്‌ ലന൬൮൭ടട00൭, 
ട॥00റ0 ടബ്വിടെ, 1ലഒ൧/, ഠാന്ണലഘലല, ഠാസ്ധലടലിഠ0മ, 
ലിറ 000 (ലന്നട, 10 10൦ ലസ്ഥലട്ന്നല്്‌ ൨ 
ട്രാ ഒറ ലദ്ധ, ഖല നല ന്ധാഥാഥലനംസ്‌ ഠ്‌ 10൦ 
ഗ0ല്ധോധിദ്ബ/ റ്‌ ൩൫ഠടലലാലടാറനട ഗഡ 60, ഗ്ല, ദ൧0 
ട്രാ ൨0റ॥ട॥. 

൧൩0. വലലഗിലധലടല/ 


൧0. ൨൨൧485 ട [ഗപ ല്ലി 
൧1൨൧൧൩ 0൧ 1൨65 ലപഠലട ക്ട 


൧൨. ധ0൮ ധവലനടട ലട 0 10൦ ല്വാില 


൧3. ൧ ലദ്ധശ്ഥ/ 10൦ ലാല 0 ലലല 10൧൧ 
൧/ ഗ്ല ല0ട്ലല॥ 


൧൧. [പുലനടട, ഒല നലനടട, ല്ധ്നല്ഥ നല്നടെ 


25. 14 | ൧൧. 0/൨ | ൧൧൧൭ ൧0 ദ്ധ 


൧. ൧്ഗ്വടലള്‍ല്പ। ടലി ടു 


ു/ 
൧൮൧ ഥഥ്വ്ഥടി ൧0൧ 


൧൧7. ഠഖ 00൮ ട്വ 


)/ 
റല 


ഠബിഗ൦ 00൮ ല്വഗനലട 


൧00 ഗ൩ില 0൨00 ൩൦ ഥഠല്റിട[ 
[വ റാലിഠഠ 0 ൭0൧ ൧51൭. 


(ലട 00൦ 002 സറ ൭൦൭൦ ടഠ2൧൩൨0൨ല ൧൧൮ 
1.5 00൦) 17ഗഠന ഗ്മലഠധട ാമ്വേഠന്ട ന 
[111 -1881-10 


ടാ 0ഠ ഉധമ൭൩൯ലെ ലാഠധ്‌ റല റവ വ്‌ ലല 
115 ഠദ്ഥ ഥാ റന്ല൦ഠ. 


[4൭0 07 10൦ ൩ടെ ൭൦൭ ൨ ഡഘ്ാഠാഥ ടഠദ്വി 
വപ്പ്‌. 


ടന നദ നഗ മബ്പടട(നള 0മഉളടട, 2൧0 
ധന ന്മഉടട ദ൧ഠ ല൨. 


൧001൭ /10ലറ 0090 0൫൦ 50൮5൩൫ ഡിട ഉലിഠഠ 
0 ൭ഠഥ്൩ ൧.൭൭. 


1. [0൦ ലല്ധ്വലനലന്ട ൨ £റളിദ്ഗഠ 1ഠ0ന 15 ലൊഉല। 
0 10൦ 06ടടലന നല - 2 - 
൧൮/ 1ല൧ ടഠാഠ(ഭ ട്വ 


2. 2ലറളമ ൨50003 ൫൭05. ൧൦0 റള്ട 
ലി ല്‌ ഠഠനമ്പ്ന൩ല ദ ഠ്‌ ഗഥ്ധലന ൩ ഥലെള്ലി 
175൫. 

011 ൧ ഗ/ദല൦ ൦. 0 ്പറളല, ല.൧, 4.0. 


3, [൯൦ വല ൧ടടഠലറലടട ൨ 0൫01൭: 

൧ 0510൦ 07 1൦ ടം ൧൦0 0000 ടടട 07 10൦ ഒഥവട॥ 
0010 ലാഠടടടടട।ഠറട, 770 പറ ൭0ന്‌ നല 
ഉല്‌, ല്ല, നമന്നലട, ഡട്ഥാനട, 
ലറ്ധഠദ്വഠ0, ൧൦. ൧൦. 

/ 000 ലലല, £..൧.5, ൨൭൦ ൧0110 ൨ റല 
ല1ഠ00൫ ഥരമ്പറല.. 


4.. മഗ ഥസ്പടഥലമ 
൮/ ൧. 0. പ്ല 


5. 7, ലാഠഗ്‌ ഠ0 1൦ ടുട്ഥന ൨ ഗില്ലാധന്ന്ല്ടന ൧൧ 
10൦ സ്ധഗാല” ഠ്‌ 001 ഥാലലസന്ട 100 വലല 
വിറ (ഥ൧ഠ പ൦൭ ട01ഠ ൭ട ട1൭ഗടടു 

൧൮/ [ഗിദ്യഠ ഗ/.1. 5൭.ലെനലറ 


6.00 | ലട 0൨ ഥ്വ്വ്വം റംഗലറ്വല, | ലധ്വ്വ്നദ്ല 
വല ഠ" 1൩൨ല ലാദന്നസ്‌, നല 

൧ |ട്വാധടനലന ൧0 ൩0൦ ടലദ്ട ഠ്‌ നല ധഡനനദ്ല 
ാറടഥന്ഥവഠറ 

൮/ ഠലൌനമറ 


7. ദമനടടടലദ്റ 00൦ 2 ഗാല്ധോധ്മഥ ഠ്‌ റല ാലഥ്ധ്ല 
(0ള്ധമളം ധടാ ൧൮൩൦ |ഗ്ധഉളട 
൧൮/ 17/ 11 ടലൌനമ്ഥ. 


89. 6 ചന്വാ(ടെ ൧0 ൧൦0൦ സ്വാഥട ഠ്‌ ബറ്ഥിദ 
010. 1809 - 1820 70൨ 
൮/ ഗഗലന 11 ൭.ലൌനമറ. 


80. 6 ചന്വാ(ട ൧൧0 6൦ഠ0॥൦സ്ാട ഠ്‌ മബപറ്ഥിമ 
0101൮ 1809 - 1620 ഗാ2 
/ ഗഥലന 11 ൭.ലൌനമറ. 


൧001൭ /10ലറ 00൩090 ൩൫൦ 50൮5൩൫ ഡിട ഉലിഠഠ 
0 ൭ഠഥ്൩ ൧.൭൭. 


9. [4ല്ാഠ൦ 00 ൩0൦ ഥലാഗാദ്ധഠഥട ഠാനമ്പ്സഠ ൧ 
ലല | സ്ധഉ റമറള്ട ഠ്‌ ഖ്രാഥാല ൧൨0 സ്ഥല 0൫൧1൭ 
൧൮/ [ഗല്യഠ0/ 5.ലെനദ്ധ 


10). [0൫൦ ഥലവടറ ലസ്സി: ടട ൧00ടെലഡമ 
൮ പല്ധ്ധട പല്നലലട,..ട., £ഠന്നല ല്‌ 
ടധളാറ ഠ്‌ ൧൩൧00൦, ൧0 ലഗീ ടവ ഠ്‌ 
ല്ര11ലാള്ധനി 


11. 201150 ഠാഥന്നലസ് 0൫൧0൭൧02 - 10൭ 
൭00 0 ഗലേുട ൧0 ഠഠഥന്നലസ്ലിഠധടടെ ൧ 
10ലഗിദ്ധ്ധട ഡാന ൧൦ ഗലാ ലലല ഠ്‌ 
008 


12. | 0൦ £റള്വട ലലാ ഠഗലടട്ടട - 8വട0റാദ 
1000 - 1829 
൧൮/ ൧. ഗ൧/൭ | 12 


13. ൧011511008 
൧൮/ [4./. 032ല, 11൧, |. 01.൦ ദ൧ഠ സ്വാലല 
ടല 


14. 811150 001൭, 15 6൭ഠ൭െ, ദ൧ഠ ട ബട്ഥാദ, 
ഠഠ0ട[ഠലറ ശ്ധ൩0 ലല്ലലം ഠ റ സ്ധ്ധബഠട ഠ്‌ 
1857 1/0 - 1 

൧൮/ പഠ [42൭1൬ ൨ധഠ1ഠഥ, 8ലനട്ല൦മഥ മഥ 


]2.൧011511 0൫01൭, 5 ൭0൭, പ൧ഠ ട ബട്ഥാദ, 
റേ0ടഠലാ ഗഥ്ഥ൩ ലല്ലലം ഠ ഥ സ്വധബ്ടെ ഠ്‌ 
1957 1/0 2 

൧൮/ പഠ [42൭1൬ ൨ധഠ1ഠഥ, 8ലനട്ധല൦മ മഥ 


16. [0൦ വട വ്‌ 80൮500൧൭, 712 
൮ പപണടെ |, ൧50. പ൧ഠ 01ഠ/ദഠേ ലല്യന്നമഥ 
//1ടഠ00, ൧.൧. 1.5 


17. [0൦ വട്‌ാഥ/ ല്‌ ലമ്പടബഥാദ, 73 
൮/ പപണടെ |, ൧50. പ൧ഠ 01ഠ/ദഠേ ലല്യന്നമഥ 
1//1500, [ഗ.൧.., 0.1.5 


൧001൭ /10ലറ 00൩00 ൩0൦ 50൭5൩൫ ഡിട ഉലാഠാ 0 
രഠധ1 ൧.5൭. 


18. [0൦ ബട്‌ ല്‌ ലസ്പടവ, ഗാ 
൮/ പപനടെ |, ൧50. പഠ 01ഠ/ദേ ലല്യന്നമഥ 
//1ടഠ00, 1൧.൧. 1.5 


19. ൧151 ഡല - 2 വട്ഥലഠ് ടിക്‌ 
/ ലലല 


20. ൧1൩ട0 ഗഗ 02 
൧൮/ 14. പട്ട 


21. 5001 ൨ ിടഡറലഠാട ബന്‌ 
൧൮/ £ഠഥ്/ലഠ 0൨൭൧ 


2൧. ൧0൮50 ല്ല ൧൧൦ ഥ൦സധടറ ലട ഥഥലട 
൧/ പഠടല്ാ൩ധനള്ടന്വ॥, ഗി... 


23. നദ്‌, ഗലാ | ഠാഠളല്്ലാസ/ ല്‌ മമ്പ്ടി 
008 
൧൮/ -.പ.ള്‍൭വ്പണമ൧, 14.൧.., 1... 


24.. 1000 ൮ഗ൦ - 10൦ ഠററ്ധല൦ഠ/ ഠ 003 
൧൮ 7/0 1-1. 1പനടടട 


25. ഉധാലട റ്‌ ൨്ല ൧0 ൧0 
൧൮/ 11. 0. ൧1500, ൧.൧. 


26. 001713൮000 മമസ്പടബനാഥദ 
വ്യ ധടഠ ൧൦൨0൧൧൦൧൨൭, ൧8.൧, (പ), 1.8. (0൩) 


27. ലല്ലലാ ്ഥഠ 10൦ ട്ഡ്ധള്ള് 00 ലലാ സല 
്വഠലാലദ്ഥ ഗമ്വഠനട 
/ 0100ല്‍ ൨. 8. 14211500 


28. ൧൭5൮ [ടെടഠ0ട 0൩0൧ ബട്ഥാദ/ 
൮/ £. [4ടഠല൨, 8.2.., -.4..5., .0.൨.5., 0.1. 


2൭. £ന്ഥാ൦ാധഠടടെ 
൧ ഠേഥടട ഠ്‌ ।ഠ്ധടെ ൧൮൯൩ലെ. ൦01൭൦, 
റുന്ഠ00 ൧/.൦ ടല, 14.൧. ല്ല 


30. 50൭൨0൧0൭൭0 ൨ നഠ0(ദ൧ ദ്ധിലടെ - 100൦ 
൧൮/ ൭ ഥന ഗഗ്ടാഠല്ധസ്ല 


൧001൭ /10ലറ 00൩00 ൩0൦ 50൭5൩൫ ഡിട ഉലാഠാ 0 
രഠധ1 ൧.5൭. 


31. [1൭000001 0൦ നട ൨ ലല്വടബഥ/ദ, 
ല1ഠ00 ൧ഠ ഗദ ൧ബഥടധിമ 
൧ 0100ല്‍ 0.1. 8റാഠഠനല, ..ട 


32. [0൦ 09 ഠ്‌ ഥല്ടബ ൧൧൩൨ (466 14൧ 
8 [-) 
പ. ൧. 1001, ൨.൧ 


33. 00ടട്ഥ്യ റ ഥഡസടറാ।ദ 
ല. 10൧0ലന്ഥാല, €..6., നട്രാടാാ൦ലറലട് ഠ്‌ 
1006ടട 10 1൨൦ റഠഗലനണ൦സ്‌ ഠ്‌ ൩0൭ 


34. 007 ഗവിപന - റ0ഠപിഠധട €ഠ0ട്്രാഠറഠലഠെ 
0110 0 പപ. 5൨0൭, 4.൧. ൧൨.൧. 


35. 11ല൦ഠടട 0 0ല 0൨൭0 ന്ഥ; 0, ട്രഠാലടെ വ്‌ 
൭.00 ൨0 ഡഠ്ഥാഥ/ 
൧൮/ £06ട1 0 ഠട1ല. 


36. ൨ടാല ലേ £ടടദ്യട ഠ്‌ [ഥനടട ഒല 
ഠ്വ 


37. 11500 01 80വട0 ൧1൭ 
൮/ ലധള്പള്‍്ധന്മം, £ടാ.., 5.൧. 


38. ൫01൭ ധറഠല൦ മസ്ധവടറ ല്വല - ഗന റല 
1ഠധ00ദ0ഠ0 ഠ ൩൭൦ £ദട്‌ 100 ഠസ്ഥാദസ/ 

൧൮/ പ. | ൭0൮5 17ഗ0ലില, [൭൭൦ ദടട।ട0-ട൦ലല്കല 
0 10൦ ഉഠഗലനണ൦സ്‌ ഠ്‌ 00൭, "ഠലള്ഥ 
ലാദ്സലന്‌, 00 (൭൭൦ ടല ഥ 10൦ 
ഠഹഗലനന൦ന്‌ ഠ്‌ 8സ്പടറ ലധന്ന. 


39. 8ലറള്। 0 1756-1757 - ഒ ട൩ഠ0 ഠാധ്വ്വം 
൭00 00ഗപ്ാമ്ലാലട ഠടമ്വനള ഗ്ഥ്ധ റല ല്ല ഠ്‌ 
0൦ ൧0൮50 0൩൫ ലല റല ന ലററ ല്‌ ട്വ- 
ധാ ഠദ്ധ12. 

0110 ൧ 5. ൦. 11 


4.0. [4൭0005 ഠ7 60൩ 5. 9൭0൧൦ - [6്ഡലടെ 10ഠന 
0015. ഠാ 175൭ 


൧001൭ /10ലറ 00൩090 ൩൫൦ 50൮5൩൫ ഡിട ഉലിഠഠ 
0 ൭ഠഥ്൩ ൧.൭൭. 


4.1. [൭0005 07 0൦ 5.. 900൦ - [ലട ഠ 607 
മ. ദെം - 17206 


42. [0൦ 7൦ ൨ 1000 ല്വഗട 
൧൮/ ൭ 90൦ ഠ്‌, €..6. 


4.3. 1000 വഗ ൧൦ 10൦ £ട്ല്ധാധ്ട്വനലസ്‌ ഠ്‌ 0൦ 
50൮50൫ ൩ 0൧01൭ 
൧ 0100൦ ൨. ല. [74൭ഠ00, €.5.| 


44. [0൦ ഗ്രാഥഭ 0 1000 [ഗിദദ്ധവേല - ഠേന്റാ1൦൦ - 
1/0. 1 


4൧. 10൦ ഗ്രാഥഭ ൨ 1000 ഗിമഠദ്ധല/ - ഠേന്റാ൦൦ - 
1/0. 2 


4.6. [0൦ ഗഠ0൭ ൨ 1000 [ള്‍൭ഠദ്ധില - ഠേസ്വാദ്ഠ - 
1/0. 3 


4.7. | ൯൦ ഗ്ഠാഥഭ ൨ 1000 ഗീമദ്ധല/ - ഠേന്റാ1൦൦ - 
1/0. 4 


4.8. ൧ലനനഠഠഉല്ലാവദ ന - 2 പട്‌ വ്‌ നല 
00൧൭. ഥറ്വളട 0 ഡളല്ലാഥ ഠലല്0 നല്‌ ശ്ന ഥ 
൧1050 003 - ൧൭൩3 - 

൧൮/ ഗലന ഥന്നാഠ൦ ൦... ഗപ ഒ൧ഠ ഥമഥഠ 
ഠ0ഠ0ാല” 


49. [ഗദ ഠദ്ധട ള്‍ഥ്ധടെ 000 £ഠഡദ്വേഠ 


0. | 0ല ഗവ ൭ട്‌ന ൨ ഒന്പടറട്ദ്ഥടനട്ഥട്ാ 
[0 001൭ 
൧൮/ ധപ. 'ഗ/ലവിക്മടഥാധാദ 5൭5൧ 


1. ൧, ഗപന്മ്വഗ ഠ 1൨ലാഠ൮ഠ പഠ സ്വസ്ഥ 
ല0ടദഠറട ഠ്‌ ലട, ഗാല 
ദമ0ന്പബട്ഥദ്വഠാഥ ല്‌ ഗലഗള്‍്പ്ധഥ്ധട ഠ്‌ റദട്ഥള്ട 
1813 1ഠ 1818 

൮ ലല [. ൧00ടല, ഠ7 1൨൦ 100. ൧35 0൧൭ 


൧001൭ /10ലറ 00൩090 ൩൫൦ 50൮5൩൫ ഡിട ഉലിഠഠ 
1 ൭ഠധ൩0 4൧.5൭. 


൧.൧5 ൧൧ ്പബട്ഗ്മ്ധാബലഥ്ഥവട 
൧൮/ 0. ൧൨൧൧൧൮, 7.൧. ൧0ഠടടടഠ/ ഠ്‌ വട, 
01൨05100൭൦ 001, ലഠന്ധാല; 


23. 1൦1ല൦ 1ഠ 10൦ 00ഠഥാഥല്ഠാടട ൨ 0൦ ടട 009 
ട0ാവപ്ഥാന 00 ലവ. 


4.൧, 1151 0൩ 0൧ പഥ 
൮ ൧. . 6൧0൧൦ ൨0൧, 4.൧. (മഠ) 


൭. ൧, ലട 0൧൨ വ്‌ ലട ൪൧2. 
൧൮ ൭ ഗഥ്്വലന ഗഥിടഠററ്ധസ്ലം, ൦. .ട.. 


6. 6൦0005 ൨ 0൩ 5൮. ൦ ഗാ ഒ 
൧൧, ഗവ ഠഠപ്ടവല[മ്വ മഠ 
൧൧൧൧, 4൧1) 1756 ൧൮ 8. ട. 8൧൧, 8.൧. 


7. 4൭൧05 ൨ 00൩ 5.. ലോല 1 96 
൧൧, ഗ്വാ ഠഠപ്ടധല[മവ ഠാ 
൧൧൧൧, 4൧1) 1756 ൧൮ 8. ട. 8൧൧, 8.൧. 


൫. 7, 5൨0 ലട ഠ്‌ ൨ 05 മലല 
[൮൧൧ 
ു/ ൧൧ | 1൨1 ൧. ഡ്പ൧൭ 


